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Acerca de este libro 


Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterías de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en línea libros de todo el mundo. 


Ha sobrevivido tantos años como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio público. El que un libro sea de 
dominio público significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el período legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio público en unos países y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio público son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histórico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta difícil de descubrir. 


Todas las anotaciones, marcas y otras señales en los márgenes que estén presentes en el volumen original aparecerán también en este archivo como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 


Normas de uso 


Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio público a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio público son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas. 


Asimismo, le pedimos que: 


+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos diseñado la Búsqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 


+ No envíe solicitudes automatizadas Por favor, no envíe solicitudes automatizadas de ningún tipo al sistema de Google. Si está llevando a 
cabo una investigación sobre traducción automática, reconocimiento óptico de caracteres u otros campos para los que resulte útil disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envíenos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio público con estos 
propósitos y seguro que podremos ayudarle. 


+ Conserve la atribución La filigrana de Google que verá en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Búsqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 


+ Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio público para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo será también para los usuarios de otros países. La legislación sobre derechos de autor varía de un país a otro, y no 
podemos facilitar información sobre si está permitido un uso específico de algún libro. Por favor, no suponga que la aparición de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracción de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 


Acerca de la Búsqueda de libros de Google 


El objetivo de Google consiste en organizar información procedente de todo el mundo y hacerla accesible y útil de forma universal. El programa de 
Búsqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 


audiencias. Podrá realizar búsquedas en el texto completo de este libro en la web, en la página[http://books.google.com 
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£ pit. j. como maboma 


pꝛedico en Arabia: 7 ganoroda latierra de 


oꝛiente. folio 


£apimlo.ij.comoomarrepdearaniaganoso 
da latierradeſuria. ſo. ij. 
Capitulo.iij.como elrey deperſia oeftrupo el 
repno de ſuria:poꝛẽdelcuola veracruʒ de hie 
ruſalen. fo.ij. 
Capitulo.iiijcomo craclius emperadoꝛdero 
ma matoa coſoꝛoe ⁊toꝛno la veracruz a hie/ 
ruſalem. fo. 
Ca.v.del deſacuerdo quetomaron entre ſi los 
moꝛosſobꝛe el entendimiento delaley dema/ 
homa. | fo. lijo 
Ca.vj.como los de perſia ganaronlatierrade 
foriazfisicroncalifacncgppro. . ſo.iij. 
Cao.vij.del deſacuerdo queouieronentre ſilos 
moꝛos ſobꝛe elentendimiẽto delaley. fo.iij. 
Ca.viij.comoomar gano latierra ⁊ fiʒo eltem 
plo de hieruſalem que era derribado. ſo.iiij. 
Ca.ir.como murio el patriarcha de hieruſalẽ 
que eratio delcalifa. fo. iiij. 
Ca.x.comohayetecho elperro muerto ante el 
templo poz canía de faʒer mal aloscriſtianos 
— ſo. iiij. 
.xj. de comocoſtantino emperadoꝛde coſtã 
rinoplafizo faʒer denueuo eltemplo. fo.iiij. 
Ca.rij.como el patriarcba dehieruſalẽ acabo 
eltẽplo poꝛmandado delemperadoꝛ. fo.v. 
Capitulo.xiij.delos turcos poꝛque ſon aſſilla/ 


mados. ſo.v. 
Capitulo.riiij.como los turcos ſiʒieronrey p 
meramente. fo.v. 


Ca.xv.como losturcoscorricronlarierra ve 
furiazoclas granocepmias quefazian alos 
criftianos, fo.v. 

£a.rvj.pozque ufrionfofeñorjeurBo ¿los 
turcos ouieſſenla ſanta caſað hierulalẽ.ſo.v. 

Ca.xvij.como elſoldan de ꝑſia vẽcio alemꝑa/ 
doꝛdecoſtantinopla ⁊lotomo pꝛeſo. fſo.vj 

Capitulo.rviij.como los griegos cercaron al 
emperadoꝛ. o. vj. 

Ca.xix.comobelqt conqͥriola ſcãcibdadðhie 
ruſalem:⁊ dela ſeruidumbꝛeen que puſo los 
criſtianos. ſo. vij. 

Ca.xx.delas grandes deſonrras q̃lba moꝛos 


hazian alos pᷣianos dehicruſalẽ. ſo.vij. 


Delpmero libꝛo. — 
Ca.xxj.comopedꝛoel hermitañofue ahierſm 
enromeria:⁊como fue aver al priarca.fo.vi). 


Ca xxij.ðl ꝓmetimiẽto q̃ fiʒo pcꝛꝛoelhermita 


ño alpfiarca ðleuar ſumẽſaxealpapa.lo.viij. 
Ca.rxxiij.como nueſtro ſeñũoꝛdios apareſcio a 
pedꝛo el heremitaño. fo.vii), 
Ea.xxiiij.q̃ cuenta del priarcaroclos rpᷣanos 
dehicrulalẽ ⁊ como avino a pedꝛo el hermita 
ño:⁊ decomo recabdoſumadado. fo.viij. 
Ca.xxv.dela cõtienda delemꝑadoꝛ Enrique 
⁊ðlpapa:⁊ poꝛqualraʒõ. fo. viij. 
Ca.xxvj.como donpedꝛo elhermitañopᷣdica 


ualacruʒadapara vitra mar poꝛmandado ðl 


papa. fo.ir. 
KLa.rrvij.como el papa vabanofizotres cócili 
osẽlacibdadðpiaʒẽciacõtodos ſus ꝑlados 
⁊ mãdop̃dicar la cruʒada pa vltra mar.ſo.ix. 
Ca.xxviij.como enaq̃lla pꝛedicacion fe moto 
porcllamup gran gente decriſtianos para pr 
alafantaticrrad vltra mar. fo.x. 
Ca.xxix.como clapoftolicocomensoa cruzar 
la gente:⁊ quales fueronlos hõbꝛes hõꝛados 


que ſecruʒaronen claromente. fo.x. 
Capitulo.xxx.como ſe guiſaronlos cruʒados 


para yr a vitra mar ⁊ dellugar quepulicróno 
ſe apuntaſſen. fo.x. 
Ca.xxxj.comomouio pꝛimeramẽte Gualter 
ſin ſaber e delo que le avino faſta que llego a 


conſtantinopla. fO.EJo 
La.rrrij.qualesfueron conpeoroelbermitas 
ño:⁊ las coſas quelesacacicicró fafta quelle 
t garonaconitantinopla. fO.K)+ 


Capitul.xxxiij.como donpedꝛo elhermitaño 
ſefuecontoda ſu gẽte de amabilia poꝛmiedo 
del rey oe vngria. fo.xij. 
Ca.xxxiiij.dela contienda que ouieron los pe 
legrinos con los dela villa denis. ſo.xij. 
Capitulo.xxxv.delacuerdo que ouieron entre 
ſilos honrrados hombꝛes queyuãenla bue, 
ſte de pedꝛo elhermitaño. fo.xiij. 
Ca.xxxvj.como elemꝑadoꝛ de cõſtantinopla 
embio ſus menſajeros a pedꝛo el hermitaño 
galos ðla hueſte que los guiaſſin. fo.xiij 


Cap.xxxvij.como pedꝛo el bermiraño puſo ſu 


plextocõel emꝑadoꝛde cõſtãtinopla. ſo.xiij. 
Eapi.xxx viij.como elemꝑadoꝛmado a pedꝛo 
elbermitaño que paſſaſſe elbꝛaco de ſant 107. 
ge contodaſuhueſte. ſo.xiij· 
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- [capaíton. 


Ca.xxxix.comoculemã gano elcaftillo quero 


Iyaronlosalemanco:t los oefcabesaronto, 


dos quenoquedo NINGUNO, - ſo. riiij. 
Capitulo.xl.como los dela hueſteſe mouicrõ 
Copitulo.xii.como guleman elſoldan de niq̊ 
t Coꝛualadeſparataron alos dela hueſte de 
Pedꝛo el hermitaño. ſo. xiiu. 
Capitulo.xlii.como ouieron ſu acuerdo ð var 


Capuulo.xliii.comoſe dierona pᷣſon. fo.xv. 
Capitulo.xliiii.como Pedꝛo cihermitaño oe 
- MANDO Al emperadoꝛ que acoꝛrieſſe alos cri, 
ſtianos que eitauanenelcaſtellar.  fo.rvi 
Ca.rlv.agoꝛa dexala pſtoꝛiadefablarðſtopoꝛ 
cõtarcomo fueron ocfbararavoslos pelegri 
nosquepuancon Godeman. lo.xvi. 
Ca.rlvi.ððcomo acaecio ala orracópañadios 
pelegrinos q vimerõcõelcõde ericõ. ſo.xvi: 


Copitulo.xlvu .del tinaje t naſcimienio oe car. 


uallero del Ciſne. fo. xvii. 
C. xviii.como elcõdeeuſtacio eſtauaẽ gr du/ 


daſia q̊ilalboʒeſq̃oypaerãð diabloo no.xvi. 


Capuulo.xlix.comoelconde Euſtacio calocõ 
hainfanta Ilonberta: fo.cviti. 
Capitulo.l.como el rep Lycomberrec bꝛauo 
- embioporelconoe Euſtaciopoꝛguerramuy 

afincada bauiaconius enemigos, fo.eviii. 
£.li.comolaifáta JlÓberra pio. vii.fijos varo 
neſcadavno cõvncollarð oꝛo alcueilo.xviii. 


Caopitulo.lii.como Bandoual adi cauallero 


encupa guarda hauia quedado la dueña eſcri 
mo cartas aſuſcũoꝛelcondecomo la cõdeſſa 
Bineſamadꝛe vel conve ſurto las cartas al 
menſageroꝛ eſcriuio orrasfalías. ſo.xix. 
Ca.lii.como aq̃l mẽſagero dio las cartas fal 
ſas alcõde:⁊ðlareſpueſtaq̃traxoꝛ ðᷣcomoſe 
vinopoꝛaq̃caſtilloðla madꝛe ð cõde.ſo.xix. 
Capitulo.luii.como aquel menſagero dio las 
cartas falſas a Bandoual. fo.rit. 
Ca.lv.como aq̃lcauallero bandoualtomo ad 
llos.vij.iſantes ⁊ los lleuo almonte. ſo.xix. 
Capitulo.lvi.como nueſtroſeñoꝛ dios acoꝛrio 
aaqllas criaturas ⁊ les ẽbio vnacierua ¿los 
criofaftaúlosfalloclbermitaño. ſo.rix. 
Capitulo.lvii.comoelhermitaño andaua ape 
dir con aq̃llos niũos:⁊comole pᷣgũtauãqͥen 
Gclos diera ⁊el nolo queriadeʒir. ſo..x. 


a 
A . 
J 
OS ] 
— —— 


nißos:⁊ decomolos q̃riamatar. 


fo. xv. 


PSelpmerolibꝛo. 
Capitulo.lviii.como lacondeſſagineſa embio 
poꝛ elhermitaño:⁊ decomoletoꝛno — 
JOWELL» 
Ca.lviii.comolos niños deſpues que fueron 
ciſlnes volaron ⁊ ſefueronꝑa vnlago q eſtaua 
cerca delhermitaño doſe auiãcriado.ſo.xxi. 


K2.lir.comodcóocenftacioyino dicaſtilo ca 


auia.xvi.años qðᷣſq fuerano vinoðipueſ.xxi. 
Capitulo.lx.dela reipueſta quela conoeffa 102 
no alconde Euſtacio ſufijo. fo.rri. 
Ca.lxi.como elcõde euſtacioſe tomopa porte 
miſa:⁊ decomo erajuʒgadaſumuger q̃ama 
taſſenſino dieſſe cauallero q̃ laðſẽdieſſc.xxii. 
Capitulo.lxii.como nucſtro ſeñoꝛ acoꝛrio ala 
e pad año — 

apitulo.lxiii.como el mocoſuſijo del conve 
enrtroencampoconedllydiãdoꝛ vela condeſſa 
gineſa zlo mato. — fo. rriii. 
Capitulo.lxiiii.como fue muy alegre elconde 
Eultacio quãdo pod adlmosocralufijos 
- comolep:cgúroporlosarros, . ſo.xxiiii. 
Capitulo.lxv.como eiconde Euſtaciopꝛegũ/ 
toaſu madꝛclacõdeſſa poꝛloscollares:⁊ de 
comolamandotapiar. fo.xxiiii. 
Caopi.lxvi.comoclcondeſue conlos collares 
donde eſtauanlos ciſnes:⁊leuoconſigo aga 
bꝛiel elhermitaño ⁊ a ſufijo. ſo. xriui. 
C. xvii.como ſetoꝛnarõlos eincociſnes niñoſ 
cöðlos collareſtcomo elotro q̊do cimne.xxiiii. 
Capi.lxvii.como el duq̃ rayner tenia tomada 
poꝛſuerga latierraðladuqſa oe bulló.fo.rEv» 

a.lxix.como la duq̃ 3 bullõ ⁊ ſu fija vino a/ 
las coꝛtes ðlẽꝑadoꝛ⁊ſe q̃rellarõdlduqͥ .xxvi. 
Capitulo.lxx.como elcaualerodelciſne apo? 
to alacibdad de Nimaya. ſo. xxvi. 
Capitulo.lxxi.decomoladuqueſa rogo alca/ 
nallerodelciſne quelꝑdiaſſepoꝛ ella:⁊ ledito 
laverdad del ſecho. fo.xxvii. 
Ca · xxiicomoelcauallero ðlciſne otoꝛgo ala 
duq̃ſaðbullõ ⁊ aſufſija q̃ lidiariapoꝛ ellas.xxvii 
Caopitulo.lxxiii.como el duque Rayner otoꝛr⸗ 
goque lydiaria conelcaualiero delciſne ⁊ vio 
alemperadoꝛ ſu gaje. ſo .rxvii. 


Capitu.lxxiiii.comoelempetadoꝛreſcibiolos 


gajes ⁊inandojuʒgar labatalla. ſo.xxviii. 


Egapitulo.lxxv.delas fechuras ðlacamara ⁊ ð 


lapmagen que eſtaua enella. fo. xx viii 


Capitulo.lxxvi.dela razon que digo el conve. 
E | se 


Xaͤbla. 
de naamur. foetrir. 
CE.lxxvij.ðlaraʒõ q̊dico elduq̃ð loꝛena. xxx. 
Capitulo.lxxviij.comolos doʒe pares juʒga/ 
rõ quelidiaſſenlos caualleros dos ⁊ loo me/ 
tieronenel campos ſo. xxx. 
Capitulo.lxxix.como elcauallero del ciſne pre 
ſentoal emperadoꝛla cabegadel duque:t⁊ oe 

comovdeltabecaron las rehenes. ſo.xxxiij. 
Ca.lxxx.comoĩeꝑtierondelacoꝛtelos parien 
tes del duque ⁊ delo que ſiʒierõ. fſo.xxxiij. 
Capitulo.ixxxj.comodios acoꝛrio alas don» 
zellas que Segar diera alos eſcuderos que 


las deſonrreſſen. fo. 
Capitu.lxxxij.agoꝛadexala vſtoꝛia de bablar 


odosoc-Saroña ⁊toꝛna acontarcomo elca 
uallero delciſne fue caſado con Beatriʒ hija 
deladuqueſa debullon. fo.rrrv 
£adrrrii.como elãgelapecioa beatriʒ la du/ 
q̃ſalapmeranocheð ſucaſamiẽto:t le dixoẽ 
comoeraenpꝛeñada de vnaſfja. ſo.xxxv. 
CEa.lxxtiiij.comoelempadoꝛdio al cauallero 
delcime a Salienofufobrino ¿le entregaſſe 
del ducado de Bullon. fo. xxxvi. 
Ca.lxxxv.agoꝛa dera la yſtoꝛia dehablar ðſto 
ttoꝛna acõtar delos parientes del duque de 
Saxoñacomo hiʒieron. fo. xxxvi. 
Ca.lrrxvi.agoꝛa derala vſtoꝛia dehablar der 
llos ⁊toꝛna acõtar ðlcauallero del ciſne ⁊ de 
Galienocomo ſeꝑtierõ delemꝑadoꝛ.xxxvii. 
Capitulo.lxxxvij.como Ancelin elmerinolle/ 
go alcauallero delciſne t agalieno ⁊ deloque 
les dixo. fo. xrxvii. 
Ca.lxxxviij.como fueron deſcobiertos los pa 
rientes delduque ⁊ como enſoꝛcaronal meri/ 
no Ancelin. fo. rrrviii 
Ca.lxxxix.como vn ſobꝛino del Ancelin vino a 
pꝛegũtar ala hueſte del cauallero delciſne poꝛ 
ſutio:⁊ dela reſpueſtaquele dierõ. ſo.xxxix. 
Capitulo.xc.como el ſobꝛino de Ancelin fue 
con nueuas alos ſiete condes que ſutio era en 
foꝛcado. fo. xxxix. 
Capitulo.xcq.como el cauallero delciſne pelco 
conla primera haʒ delos condes que era ca, 
pitanel conde Segar ve Monbꝛin:⁊ deco/ 
mo los deſbarato. fo. rl. 
£a.rcij.comoelcanallero delciſne mato alcó 
velegaroe móbrin: ⁊ de como vẽcio alos ſu/ 
ros poꝛlaoꝛaciõð beatriʒ ſu muger. fo. plv. 


Delpꝛimero libꝛh. 
Ca.xciij.comogalieno demando al cauallero 
delciſnelapᷣmerajuſta dclaotrahaʒ:⁊ como 
gela otoꝛgomas no aſugrado. .fo.rlv. 
Eapitulo.xciiij.como el condeeſpaldar oe goꝛ 
malia mato a Galieno cl ſobꝛino del empera 
doꝛdelas pꝛimeras heridas:⁊ deleſſuerco q̃ 
dio alos ſupos. ſo.xivi. 


£ apitulo. cpv.como elcauallerooclcifne ma- 


toa Efpaloar de Goꝛmaſia ⁊ decomo VEN» 


ciolos ſuyos. ſo .xlvi. 
A£a.rcvj.como el canallerodicine ⁊los ſuyos 
gudenalcáceodosoc-Saroña. ſo.rlvj. 


Capitulo.xcvij.comoel canallero vel ciſne ⁊ ſu 
muger ⁊ los ſuyos ⁊los oe Galicuo haʒian 
mur gran duelo poꝛel. ſo. Ilvi. 
Capitu.xcviij.como pugo quepua en vna bas 
porel canallerodelcine mato al conoe Jasa, 
ran:⁊ decomo vencio los ſuyos. 
Capitulo.xcix.como el conde Aynoꝛ de lpira 
matoa ꝑugo:⁊ comoel cauallero delciſne lo 


matcoael⁊ venciolos ſuxos. lo . ivij. 
Capuulo.c.comoel cauallero delciſne pꝛedio 
al conocfolquer oe ribera. ſo. xlvuj. 


Capitulo.q.coino elcauallero delciſne toꝛna/ 


ualos ſuros q̃ ſurã ⁊ delas coſas qſiʒo.xxviij 


Capitulo.cij.como los condes ¿Udirabel de 
taboꝛ⁊ Bꝛanerleuauanpꝛeſa ala duquela be 
atriʒ muger del cauallero del cune ⁊ dela oꝛa/ 
cion queella haʒia. fo.rlir. 
Capitulo.ciij.como aparecio vna golondrina 
vel ciclo alcanallero del cine rleowoque tue 
fica acometer alos enemigos y cobiaria lia 
muger. o.l. 
Cap.ciiij.delmilagro q̃ nueſtro ſeũoꝛhiʒopoꝛ 
elcauallero del ciſne poꝛ ſu muger.  fo.l. 
Ca.cv.decomo elcauallero ðlcune roboelcã/ 
po:⁊como embiocelcuerpo de galieno ⁊ los 


cõdes mur hõꝛradamẽte alemꝑadoꝛ. fo.lj. 


Ca.cvi.delgrãduelo q̃hiʒo eleinꝑadoꝛ rlos 
ſupos poꝛgalieno ſu ſobꝛino. 
Capu.cvij.como el cauallero delciſne ⁊ mu 

ger la duqueſa beatriz fe fueron derechos al 
: ducado debullõ:⁊ como ſe apodero del: ⁊ ðl 

recibimiento quele hiʒieron. fo.lij. 
Capitulo.cviij.como clcauallero del ciſne hi/ 

30 vna gran coꝛteen bullon:⁊ como armo cun 
quentacaualleros noucles:⁊ como ſc enpꝛe- 
- ho muger ⁊ como pario vnabija. ſo.iij. 


fo.xivij. 


fo.ij. 


— — 


a e 


— 


y ey 


PS — 
CLapitulo.cix.como la duqueſa ſalio a miña có 


ufia poa: roca gran fieſta que ſiʒo faʒer elca 
nallero pel ciſne ſo.liij. 
Ca.cx.comoſe ayũtarõcõelcõde graner qͥ ha 
ocn fe Arc rte 
loscondes Gmuricronenta dicha 

tallavamente:zcomo vinieron acercar alca/ 
nalero del ciine en Bullon. fo.liij. 
Ca.cxj.del ſueño ¿foñoelcavallero delciſne ⁊ 
delconlejo quele dauaſu muger. ſo .lilii. 
Ca.cxii.ð comoelcanallerod] cifne no qͥſo cre 
eraſumuger la duqͥſa:⁊ decomole vino man 
dado ðlos ð ſaxoña q̃ deſtrupãlatierra. liiij.· 
Capitulo.cxiii.como elcauallero deciſne ſc ar/ 
mo ⁊ ſalio cõ ſu gente ⁊ peleo cõlos de ſaroña 
⁊decomomato alconde Acarrin. ſo.liiij. 
Capitulo.criiii.como los delcauallero dl ciſne 
fupanala villa ⁊ decomoderribo alcõde Ga 
larande monbꝛin.⁊ decomomataron elcaua 
loalcauallero delciſne. fo.lv. 
Copitulo.cxv.como elcauallero vel ciſne fe fue 
9Bullon zoccomo Terrinſu mapoz Domo 
derribo alconde Galaran. fo.lve 
£apirulo.cevi.comoelcanallero del ciſne ſe en 
tro enla villa:⁊ como los deſaroña los cõba/ 
tieronmuy de reʒio ⁊ comomataronlos dela 
villa bientreʒientos dellos. fo.lvi. 
£apimlo.crvii,comoelconve Galarã dio có 
ſejo alahueſte:⁊ que cercaſſen el caftillo ala vi 
llacnguifaquenofaliefieninguno. — fo.lvi. 
C.cxvñj.como elcaualleroðilciſne zlosfupos 
ſalierõa pelearcõ los de ſaroña ⁊ como mato 
alcõde Malpꝛiã fijo delduq̃ Rayner.ſo.lvi. 
Ca.cxix.como elcauallero delciſne ẽbio cõcar 
tas aterrin a demãdaracoꝛro alẽꝑadoꝛ. lvij. 
Ca.cxx.como elemꝑadoꝛotto ẽbio poꝛſus va 
fallos ꝑapꝛ acoꝛrer alcauallero ðlciſne. lviij. 
Capitulo.cxxi.como elemperadoꝛ Otto em/ 
biociencaualleroſpara que vieſſencomo eſta 
uan aſſentados los deſaxoña. fo.lviii. 
Eapitulo.cxxii.como elcõde de Grea vino có 
ſubaʒ apelcarcõelconde Galarã. ſo.lix. 
Ca.cxxiii.como elcauallero delciſne ſalio dela 
villacõlos ſuyos parapelearcólof de ſaxoña 
deſpues q̃ vio q̃lemꝑadoꝛ venia. ſo .lix. 
Ca.cxxiiij.comoelemꝑadoꝛ⁊ el cauallero del 
ciſnedeſbaratarõ ⁊ vẽcierõ atodos los ð ſaxo 
na:aſſi q̃ðtodos los cõdes Gar venicrónocl 


pelea map 


- fufijafefueronpara Bullon. 


PU UPC UVA 
caponingũo G muerto opfonofueffe. fo.lix. 
Capitulo.cxxv.comoladuqueſa Beatriʒ pac, 
guntoalcauallero delciſne poꝛſunombꝛe tð 
-qualrierraera: . E fo.Ir. 
Ca·cxxvj.delareſpueſtaq̊le dio elcaualleroði 
cime:⁊ comomãdo enſilarſucauallo ⁊ tomo 
ſu eſpadala q̃ trariera ⁊ elhierro oclalága: +. | 
dixo queſe queria pr. folk. 
ap. crevij.comolaouáfa bearrisbasia mue 
grã duelo poz fumarivo feáriap2como le 
pedia poꝛ merced q̃ noſueſſe. ſo. lxj. 
Capi.cxxviij.comola duqueſa Beatriʒ traro 
enlosbꝛacos aſuhija Jos ⁊ diro alcauallero 
ðlciſne quepues q̃elſe puaqueaquien dera, 
uaencomendada aſu fija: ⁊ de comodixoque 


alemperadoꝛ. ſo. lxj. 
£a.crrir.comoelcanallerooel ciſne dero a ſu 
muger el ſucuerno demarfil. fo. lxj. 


Cap.crxx.como elcauallero delciſne fe fue pa 
ranimapaal emperado: ⁊ delgranſentimien/ 
toquehaʒian ſus vaſſallos poꝛel. ſo.lxii. 

Ca.cxxxj.delaraʒonq̃ dixo elcauallero del cil» 
nealemꝑadoꝛ tatodaſucoꝛte. fo. lxij 

Caoa.cxxxij.delgran peſar q̃tauia elempadoꝛ⁊ 
fumuger etodoslos oclacorteporáfepuael 
cauallerodel ciſne. fo.Irij. 

Ca.cxxxiii.delgritoq̃ dioelciſne zcomo elca/ 

uallero delciſne ſe deſpidiodel empadoꝛotto 
goctova ſucoꝛte de comoleencomẽdoa ſu 
fija Ida q̃ le caſaſſe ⁊ qͥle dieſſe ſutierraeſſeuta 
mẽte:⁊ ðᷣcomo gelo ꝓmetio elẽꝑadoꝛ. lrxiii. 

Capitulo.cxxxiiij.como elcauallero del ciſne ſe 
e e — 
o. lriij. 

Capitulo.cxxxv.agoꝛa deſta lavſtoꝛia a ſablar 
detodas eſtas colas ⁊ toꝛna acontar vlaaſꝑa 
vivaquefazialaonqueía Beatriʒ. fo.Irui. 

Capitulo.cxxxvi.del granmiraglo q̃nr̃o ſeñoꝛ 
fiʒo:⁊ como perdio la duq̃ſa Beatriʒ elcuer/ 
no de marfildel cauallerodelciſne. fo.lriti: 

Capitulo.cxxxvii.como la duq̃ſa Beatriʒ mã 
do faʒer elpalacio q̃ ſehauia ardido muy mal 
rico que ante cra. fo. lxiiii. 

Capitulo.cxxxviij.delas grandeſcoꝛtes q̃fiʒo 
elemperado: Ottoenla cibdad decambꝛaꝑ⁊ 
decomo venieron ende muchos altos hom/ 
bꝛes ⁊ laduq̃ſade bullõ ⁊ ſu fija. ſo.lxiiii. 

Capitulo.cxxxix.como el conve Euſtacio de 

a iij 


IEA z 
Baolaña pidio po: mercevalempadorquele 
ſeruiriade copa:⁊ de comole pmeriod empa 

doꝛtodas las coſas quele demandaſſe:⁊ ð co 


--—— mmolcocmando encalamiéro a ſuſobꝛina Joa 


fija del cauallero vel cine:⁊ delareſpueſta que 
ledio. ſo. lrxinj. 
Capitulo.cxl.como elconde Euſtacio de bolo 
ñaembioafurierrapo:bauerz poꝛhombꝛes 
para faʒer ſus bodas. fo.Jrv. 
Eapitulo.cxli.como leuaron ala ꝑgleſia alcon. 
de euſtacio ta poa a velar. ſo. lxv 
Ca .criij.delas grãdes bodas quefuerófecbal 
ẽ aqſacoꝛe delcðde euſtacio ⁊ ðumuger ⁊ ð 
comoaálla noche ¿Do einpꝛeñada poa dl no 
bleguoufreáfisomucbasmarauillas. lxvi. 
Copitulo.cxliij.del ſueño que ſoño laprimera 
nocheyda ⁊ delas boʒes que diot comolocõ 
coalcondeſu marido. fo. lxvi. 
Ca.cxliiij.comoclcõde euſtacio embio alacó, 
deſſayda a boloñaconel cõde caſtellãguront 
conelcõde ſeñoꝛ deguinas, fo.lrvi. 


Capitulo.cxlv.como elconde euſtacio de bolo 


ña fue a bullon:⁊ como ſeapodero ðlducado 
⁊como dexo enſulugar apamome diſcreto Y 
ſefuepara ſumuger. fo.lrvi. 
££a.celvi.comola conocía Ida pario vn fijo a 
queviricron guoufre. fo. lxvij. 
Ca.crlvii.como la condeſſa Joa quedo empre 
nñada de otro fijo aque dixieron cuſtacio ⁊ den 
dea otros tres meſes deſpues que pario ouo 


otro aque dixieron Baldouin.  fo.levii. 
Capitulo.cxlviij.comola condeſſa Joa puña/ 
ua muchoencriarſustres ſijos. fo.lxviij. 


Ca.cxlix.como acaeſcio vn dia q̃ miẽtra lacon 
deſſa eſtaua enlas oꝛas q̃ dio vna ama a euſta/ 
cio elmediano a mamar:⁊ deſpues lacõdeſſa 
geloftʒo echartrayẽdole alderredoꝛ. lxviii. 

Ca.cl.como vn dia del cõde entro aver lacõde 
ſſa ellateniaſustresſijos ſo elmãto t como 
nofequiloleuantarad ni yꝛ avn quela llamo 


⁊ decomo gelodirxo:⁊ dela reſpueſta que le 


ella dio. fo.levtij. 
Capitulo.cli.como Euſtacio conve ve bolo» 
ña armocauallerodia depaſca de reſurrecion 
alufijoguoufre ⁊ a otroscinquenta ⁊ ðlas ar 
mas quele dio. fo. lxviij⸗ 
Ca.clij.comoelcõdecuſtacio de boloñaadere 
çcoaſufijo guonfre ⁊ decomoledio.xv.caua/ 


ÆIVMai DY HUTUV. 
leros delos noucles oclos qued eſcogio:⁊ 
comoſe deſpedio oe. fo. lxix. 
Ca.cliij.como guonfre Rego amac̃a vocrad 
¿pavo? ecomo fucmapbié reccbido.ſo.lxix. 
Capitulo.cliiij.como vna vonscllaíc vino 24, 
rellar al emperadoꝛ del caftellan guion demõ 
te falcon queletenia tomada latierra que le 
dexara ſu padꝛe poꝛfuerca. ſo. lxix. 
ECEapitulo.clv.comoel cañiellan guion dio el ga 
je alemperadoꝛeudemonſtranga que lidiaria 
cor gudufre. fo.lxirx. 
Ca.clvi.como elcaſtellã guiõ ⁊ gudufrejurarõ 
ꝛlasreliqqas cada vno q̃tenia drecho. ler. 
pitulo.clvij.comolos caualleros fucróme 
tidos cũlcãpo ⁊ð comogudufre mato elcaua 
llo deſu cõtendoꝛguionde moͤte falcõ.fo.lx. 
Capitulo.clviij.como gudufre coꝛto el orar 
lamano en quetenia el eſcudo ſucontendoꝛ Y 
de comole cozrola cabeca. ſo. lxx. 
Capitulo.clix.como gudufre pꝛeſento alempe 
peradoꝛla cabeca vel caſtellan guion edelpla 
ser que ouo el emperadoꝛ. ſo lxxi. 
Ca.cix.como deſarmarona gudufre ⁊ ðl gran 
ofrecimiento que ſele ofreſcio la donʒella:⁊ ð 
la reſpueſtaquele eldio. ſo. lxxi. 
C.clx.comoelẽꝑadoꝛotoꝛgotodoelducado 
Sbullóa guonfre rcomofe3piviodÍ. f.lrrii. 
Ca.clxij.de vn grãhecho q̃ hiʒo elduq̃ Budu 
fre:⁊ ðla grãbodad q̃ hiʒo. fo.Irrti. 
Ca.clxiij.de otro muy ſeñalado bebo 4 bizo 
el duque gudufre quandole dieron la ſcña del 
emperadoꝛr. fo. xxii. 
Capitulo.clxiiij.dela gran fieſta quefasen los 
moꝛos dia deſan juanbautiſta. ſo.lxxii. 
Capitulo.clxv.como la reyna halabꝛa echo 
ſuertes. fo .lxxiii. 
Capitulo.clxvi.como elcalifahiʒo apuntar to 
doslos reyes. fo.lxxiii. 
Capitulo.clxvii.como comomaran vino alt 
padꝛe ⁊ como loconto lo quevirerala repna 
balabra. fo.Irrilit. 
Capitulo.clxviii.comocoꝛnomarã fepartio ð 
ſupadꝛeꝛ ðlllãto ¿fasia fu padꝛe poꝛel.lxxiiii. 
Ca.clxix.como el reycoꝛnomaran ⁊ ſucompa 
ſiero llegaron almoneſterio de ſandꝛõ.lxxiiii. 
Capitulo.clxx.como elabad de Sandꝛon co, 
noſcio alrepcomomaran zcomoelreplo quí 
ſiera matar. fo.lrry. 


E 
Capitulo.clxxi.como el abad los ꝑdano:⁊ co 
molecontaronelhecho delduque. ſo.lxxv. 
Capitu.clxxij.como elabad embio al pꝛioꝛcon 
cartas alduque Gudufre. fo.lrrv. 
K£a.drriij.oelas mucbas gfas q̃dio el duque 


anfofeñorporloqueleviroelprios.fo.lrrvi. * 


Capitulo.drxiiij.como el duque embio cartas 

alemperadoꝛ zalosotros altos hombꝛes 4 
leembiaſſe gente. fo .lxxvi 
Capitulo.clxxv.comofueron ayũtados conel 


duque gudufre en bullon. fo. lxxvi. 
Capitulo.clxxvi.delo que acoꝛdo elduque con 
aquellos altos hombꝛes. ſo .lrxxvi. 
Ca.cdxxvij.como vino vn menfajero al duque 
como veniaotrodiael abad.  fo.lrevi. 
Capitulo.clxxviii.delas palabꝛas que deʒia el 
abadalreycoꝛnomaran. fo.lxxvii. 


Capitulo.clxxix.como el duque guoufre fe ape 
co adepartir conelrey coꝛnomaran ⁊ conela/ 
bad de Sandron. fo.lxxviii. 
Cap̃ .cdxxx.ðla grãcomida q̃hiʒo elonáguon 
- frealabaod (¿0207 alreycoꝛnomarã.lxxviii. 
Capitulo.clxxxi.delas palabꝛaſque dixo elrey 
aſu compañero: fo. lxxix. 
Capitulo.clxxxii.decomo elrepcomomara fe 
delcobrio alduquegudufre y alos altos hõ/ 


bꝛes que conel eran. fo. lxxix. 
Ca.cxciij.delaraʒon que diro el duque gudu/ 
freaaquellosaltosbombres. ſo .lxxix. 


Ca.clxxxiiij.como monicron muchos para pꝛ 
avirramarpozlas palabras oelrep. fo.lrrir. 
Ca.clxxxv.agoꝛa dexalayſtoꝛia a bablar ocfto 
⁊toꝛna acontar comofueron abierníalérres 
caualleros ⁊ delo que les acaeſcio. fo.lxxx. 
Ca.cxxxvi:como juanferret dio magran pel 
cocada a Aycarte de monte merle. fo.lrer. 
Ca.cxxxvij.como apareſcio vnangel aaq̃llos 
tres caualleros ⁊ deloqueles dixo. ſo.lxxx. 
Ca.clxxxviii.agoꝛa dexala pftoziadefablar ve 
ſto ⁊ toꝛna acõtar como mouio el noble duq̃ 
gudufreð bullopara yꝛa vitramar.ſo.lxxxi. 
Edgapitulo.clxxxix.del menſaje que embio el ou, 
que al rey de vngria. fo.lrrri. 
Eapitulo.cxc.dela reſpueſtaquedio elreyð vn 


gria alos menſajcros ðl duque.  fo.lerri. 
sE api.crci.occomoembioelrepoc vngria los 
- qmenfajerosalouqueguoufre.  fo.lrrrii. 


Ca.cxcii.comoelduq̊ gudufre fue aver alreyð 


 Delpiimerolibio  “' 

vngriazoecomofalioarecebír. fo.lxxxii. 
£apírulo.crciió.como entrarólos pelegrinos 

poꝛvngria ⁊comoles dieron viõdas 7 a bué 


barato. Ne fo. lxxxij. 
Capi.cxciiij.decomolos emꝑadoꝛes griegos 
poicró partedeſus ymperios. foꝛlxxxij. 


Ca.cxcv.comoel duque gudufre ſupo que te, 
nia pꝛeſo elemperadoꝛa yugo lomaynes ber 
manodel rey de francia. fſo.lxxxiii. 

Ca.cxcvj.comoelduque Gudufre embio ſus 
menſajeros al emperadoꝛqueſoltaſſe apugo 
lomapnes ⁊ como elnoquiſo. ſo.lxxxui. 

Ca.cxcvij.comoelemꝑadoꝛ embioſus mẽſa/ 
jerosal duq̃ gudufre q̃le entraſſe a ver.xxxiij 

Capitulo.cxcviii.como elduque gudufre puſo 
fuegoa algunas caſas dela villa. fo.lxxxiiii. 

Ca.cxcix.como boymõte pꝛincipe de pullaem 
bio vn mẽſajero al duque gudufre.ſo.lxxxiiij. 

Cao.cc.dela carta que embio elduque gudufre 

Ca.ccj.como el emꝑadoꝛ fiʒopaʒ conel duque 
gudufre ⁊ como lefiʒo mucha hõꝛra.lxxxuiij. 

Ca.ccii.como elduq̃ gudufre palo el bꝛacode 


ſan Joꝛge poꝛq̃ venia Bopmonte. fo.lrrrv. 


Capitulo.cciij.como Boymonie ⁊ ſu ſobꝛino 
tranquer ⁊ mucbos altos hõbꝛes ſe cruʒarõ 
para vꝛa vltramar. fo.lrrrvj. 
Ea.cciiii.como elemperado: embiolus men/ 
fajeros abopmóredepaz:7comorenia otra 
coſaenelcoꝛacon. fo. lxxxvi. 
Ca.ccv.comoelemꝑadoꝛembioſus menlaje/ 
ros a bopmõteqͥ le venieſſe a verſlolo.lxxxvi. 
Ca.ccvj.comoelduque Guduſre vinoa vera 


Bormonte. ſo. lxxxvi. 
£a.ccvij.como bopmonteztranquer paſſarõ 
elbꝛaco de ſan Jorge. fo.lrrevi 


Ca.ccviii.como elcõde de flãdes ſe veniapara 
do eſtaua la hueſte:⁊ de comoel emperadoꝛ 
le embio ſus menfajeros. fo.lxxxvi. 

Capi.ccix.como vinonueuaalahueſte qͥ veni/ 
an elcõdedetoloſa ⁊ elobiſpode pupꝑ.lxxxvii. 

Ca.ccx.como elẽꝑadoꝛẽbio (us mẽſajeros al 
cõdedetoloſa ⁊ alobiſpo de puy. ſo.lxxxvii. 

Ca.ccxj.como elcõde detoloſa fuea ver alem/ 
ꝑadoꝛ:⁊como nolequiſohaʒeromenaje oe 
la maldadq̃ ſiʒo elemperadoꝛ. fo.lxxxviii. 

Ca.ccxii.comolos delemꝑadoꝛdieronenlos 
delconde ⁊ comofuerõ vẽcidos. fo.lrrrviii 
a úl) 


L4ADIA» 
CEapimlo.ccxiij.de comoel condedetoloſa bi 
ʒo ſaber la gran traycion que hauia hecho el 
emperadoꝛr. ſo. lxxxviij. 
Capitulo.ccxiiii.como pedꝛo elhermitaño vi/ 
no alahueſte. fo. lxxix. 
Capitulo.ccxv.como d emperadoꝛſupo q̃ ve/ 
nia elduque de noꝛmandia ⁊ el conde de char 
tres ⁊ comole hiʒieron omenaje. ſo.lxxix. 
Eapitulo.ccxvi.como elemperadoꝛbuſco ma 
neracomopudieſſe eſtoꝛuar elbuencamino q̃ 
leuauã aquellos altos hobres. fo. lxxix 
Capim.ccxvij.comogulemanlſoldam de niqͥa 
ſefuedela villa alas montañas po? haʒer mal 
enlahueſte ſi vieſſe tiempo. force 
£apimlo.ccevii.comolosocabueftecomba 
ricronlaciboadocnidafinmandadode nin» 
gun cabdillo. fo. rc. 
Capi.ccxix.como dõ gaſtondebearte ⁊ otros 
gaſconestomarõ vnas barcas. ſo. rc. 
Capitulo.ccxx.ð mẽſajeroqueembiocl ſoldã 


de niquea alos dela villa. ſo.rci. 
Capi.ccxxi.como los delahueſte pꝛendieron 
los menſajeros delſoldan. fo.xci. 


Capitulo.ccxxij.del acuerdoq̃ ouierõ entre fp 
los hombꝛes honrrados dela hueſte.ſo.xcij. 
Capitulo.ccxxiij.de como los dela hueſtequi/ 
taronlaentrada dellago alos delacibdad de 
Niquea. ſo .xrcij. 
Capitulo.ccxxiiii.comoel conde de Toloſa ⁊ 
los ſuyos derribaron la vna coſtanera dela 
toꝛre. fo. xciii. 
Capitulo.ccxxv.comoelduque Gudufre ma/ 
tode vn tiro de balleſta aun mozo que diʒia 
malala virgẽ Maria ⁊ alos ſantos. ſo.xciii. 
Capitulo.ccxxvj.como Ciſamas vn maeſtro 
de Lombardiahizo vnengeniocó que derri⸗ 
baronlatoꝛre ⁊ deleſtruendoquehiʒoquan/ 
docapo. fo.rciii. 
Capitulo.ccxxvii.cõmo los delahueſte pꝛen/ 
dieron vna muger ⁊ dos hijos del ſoldan de 
Niquea queſe puanpoꝛellago. ſo.xciiii. 
Capitul.ccxxviii.comolos delacibdadde Ni/ 
quea ſe dieron al emperadoꝛ po? conſejo vel 
traydoꝛ Eftadin. fo .xciiii 
Ca.ccxxix.como el emꝑadoꝛ de coſtãtinopla 
ẽbioqͥen recibieſſe la cibddad porel. ſo.xcuii: 
Capi.ccxxx.como elemperadoꝛ embioal fol 
dan ſu iuuger ⁊ ſus hijos ⁊todos los pꝛeſos 


ZU IEYUOY RUSV. —F 
libres: fo.rciiijs 


€ Feneſce el libꝛopᷣmero.ſigue ſe clſegũdo. 
Capitulo primero como elſoldandeniquea ſu 
poque eratomada lacibdad:⁊ delconſcjo 4 
ouocõ ſus caualleros q̃ fueſſe apedir acoꝛro 
al ſoldan de anconia. fo rcv. 
Capi.ij.como elſoldã de niquea dixo a ſu hijo 
que fueſſe alſoldan oe anconia adeʒirle ſu dra 
⁊ negocio e comoẽcõtrocõ vnſupariẽte.xcv 
Ca.iij.comoculeman hijo del folos cõto ſuem 
barada qrãdoſu daño ⁊ꝑdida alſoldã. xcv. 
Capi .iiij.conio el ſoldan deanconiafue aver al 
ſoldã de mqueacõ gulemãſuhijo. ſo.pcv. 
Kap.v.comofucróocibararavos los ðla hue 
ſte delſoldan de niquea:rcomo Boymonte 


loembio deʒir alduq̃ Gudufre. ſo.xcvj. 
Cap.vj.delacuerdo qouicrõ Boypmõte ⁊ los 
bórravosbóbics q̊conel veniã. ſo.xcvj. 


Capi ·vij.como los delahueſte q̃ yuã enalcáce 
dclos moꝛos hallarõla celada ⁊ comoſe toꝛ/ 
naronparalas tiendas: fo. xcvij. 

Eap.vuj.como los ðla hueſte mapoꝛdo venia 
GSudufre deſbaratarõlos delacelada.xcviij. 

Capi.ix.del alcance qͥ haʒiãlos rfianos: rocl 
grande auer q̃ hallarõẽlas tiẽdas. ſo.c. 

Capi.x.dela grã feo que ſufrierõ los dela bue» 
ſte ⁊ como murieron mas de duʒientos hom 
bꝛes ⁊ muchas mugeres ⁊ niños. ſo. c. 

Capitulo.xj.como los delahueſte ſe hiʒieron 
tres partes. fo.ci. 

Capitalo.xij.comolos honrrados hombꝛes 
⁊ elduq̃ Suonfrefuerona monte:⁊ deloque 
acaeſcio al duque cõ vnoſſo. ſo. q. 

Capi.xiij.como trãquer ⁊ baldouin hermano 
del duque Gndufre fuerõ encaualgada ⁊ co/ 
mo ſe murio ſu muger de Baldouin de vna 

gran liebre. fo. cij. 

Capitulo.riiii.comoſedio a Tranquer la cib/ 
dad de Tiliſſa. fo. cii. 

Capitu.v.delos grãdes trabajosque paſſarõ 

aldouin fu compañia. fo. ciii. 

Capitu.xvi.como Eranquertomo po? fuerga 
vnacibdad q̃lllaman Miniſtra ⁊ dela rique/ 
ʒaquehalloenella. fo.ciii. 

I£apirulo-evii.comobaloouin vino alacibdad 
oc Tarſa ⁊le acogieron:⁊ comoſe fueronlos 
moꝛos. ſo .ciii. 


Tabla ES 
Capitulo.xviii.como Baldouin ſeſue parala 
granhueſte aver a ſu hermano:⁊ de comotrã 
quer fue mas adelante poꝛ haʒer mal alos 
moꝛos. Joo.cv. 
Capitulo.xix.del gran peſar quẽ ouo Baldo/ 
nin deſque ſupo queſu muger era muerta. E 


como ſu hermanolehiʒo conoſcer delante to 


dalahueſte quehauia erradocontra trãquer 
⁊ que gelo emendaria. ſo.cv. 
Capitulo.xx.de como Baldouinſe mouio de 
lahueſte poꝛcõſejo oc Pancracio vn fucana 
llero decomo gano muchatierra. fo.cv). 
Capitulo.xxi.como Baldouinſe queria p2De 
Roar:poꝛque el duque no mantenía lo que 
conel palo. fo.cvt. 
Capitulo.xxij.toꝛna agorala vſtoꝛia a bablar 
comolagranbueftefe ſue para antiocha ⁊ co 
mo antes paſſarongrantrabajo. ſo.cvij 
Eapitulo.xxiij.del granllanto quehaʒiael re 
de Antiocha por ſuhijo. fo.cx. 
Caopitulo.xxiiũ.como elduque de T oꝛmãdia 
⁊otros deſparataron avnadalit quelleuaua 
granrecua delacibdad. o.cx. 
Eapitulo.xxv.comolos ðᷣlahue. eſueron aſo 
coꝛrer alduquede Hoꝛmandia ⁊ alos otros 
⁊ como los deſparataron. fo.Cri. 
£apirulo.revi.comolosbórravosbombres 
fcapuntaronenlariendaoelobifpo de Puy⁊ 
occomo elles pꝛedico. o. cxi. 
Capitulo.xvii.ððcomo eſta aſſentadola noble 
cibdadde Antiocha. fo .cxii. 
Capitulo.xxviij.comobelquet el gran foloan 
que aueys opoo repartio ſus tierras:⁊ como 
Archiles rey ð atiochaembioapedir ayuda 
alcalifa ⁊algran ſoldã. fo.cri 
Capitulo.xxix.comoſe ayũtaron los ricos hõ 
bꝛes en vnpꝛadopoꝛacoꝛdarſi cercarianaan 
tiocha oſieſperarian al verano. ſo.cxiij. 
Capitulo.xxx.comoloshonrrados hombꝛeſ 
oꝛdenaron ſus reales cerca delacibdad de an 
tiocha. fo.cxiii. 
Capitulo.xxxi.de vn grande ⁊ ſcũalado hecho 
que hiʒo gutierre dearias coꝛmano dl conve 
deflandes. fo.cxiiii. 
Caoapitulo.xxxij.como elrey ſupolas nueuaſðl 


cauallo:⁊como elconde tomo larecua alos 


mozos quelaleuauan. fo.cxv. 


Capitulo.xxxiii.comolos dela bucftepallaró 


Del ſegũdolibꝛh.. 
ſus tiendas mas cerca dela villa poꝛconſejoð 
Boꝛrmonte príncipe de pulla. ſo. cxv. 
—— como eldiaq̃ ſeacabola puente 
ISolferoclas torres matocinco turcos que 
venignatiraralos maeſtros. fo.crv. 
Capitulo.xxxv.delconſejo que dio Boymon 
te alahueſte para coꝛrer la villa ⁊ comoles fue 
biendello. ſo. cxvi. 
Capitulo.xxxvi.delconſejo que ouieron entre 
ſiloſðlahueſte como ðꝛribaſſẽ la puẽte.cxvii. 
Capitulo.xxx vii.comolos engenios ð los cri/ 
Manos paſſaron la puente. fo.cxviii. 
Capitulo.xxxviij.como loſdelahueſte echarõ 
piedꝛas delantelapuertaðl coꝛtijo.ſo.cxviii. 
Capitulo.xxxix.comolos delacibdad basian 
malalos que yuan poꝛyerua. fo.cxviii. 
Capitulo.xl.del granſentimiento quehaʒiala 
gente menuda dela hueſte poꝛque no podian 
xꝛaningunaparte. fo.cxviii. 
Capitulo.xli.como eldia de nauidad dixo el 
obiſpo de puymiſſa ⁊ del ſermon quebizo ⁊ 
como Bopmonte fueencaualgadaparatra/ 
er que comieſſen. lo. crix.· 
Caopitulo.xlij.como Aliadan el gran ſoldan 
que venia en acoꝛroalos delacibdad fica per 
learconlos dela caualgada. fo. cxx. 
Capitulo.xliii.ðlahechurade Aliadan⁊ ðlas 
armas q̃traya.⁊ delayſtoꝛiade Bertahijað 
blancafloꝛ:⁊ delapelea quehiʒo Boymon/ 
teconel. fo. xxii. 
Capitulo.xliiij.comofolquer buer ⁊ ſycan ve 
montebelian ⁊ Arnalt deblanca floꝛ ⁊ pedꝛo 
decaſtellon fueronpara Aliadãelſoldan ⁊ co 
mo Folquerbuerle coꝛtolacabeca.ſo.cxxxi. 
Capitulo.xlv.como Zranquer fueenalcance 
⁊como vino ⁊ deſparataronalos otros mo» 
ros:⁊ comoembiaronlacaualgada ala hue/ 
ſte:⁊ comoſe puſieron encelada.ſo. cxxxi. 
Capitulo.xlvi.como Rinalt poꝛcelet ⁊ dos bi 


jos ſupos entrarõ enlacibdadabueltacõlos 


moꝛos ⁊deloquehiʒieronantes quelos pꝛẽ/ 
dieſſen. ſo.cxxxii. 
Capitulo.xlvii.como vino elmẽſajero alos de 
lahueſte adeʒir como venia gran gentio de 
moꝛos:⁊ delſermõ queles hiʒo el nobleobil 
pos Pap: fo. cxxxiij. 
Ea.xlviii.q̃les q̊parõ enelreal pa guaroar lez 
deloqueembioadeʒir Bopmoõte.ſo.cxxxv. 








Capi.xlix.como elconde de toloſaſue a pelcar 
có vn almirante q̊ hauia nõbꝛe buſiquen hijo 
del ſoldã deniquea ⁊ como lomato. cxxxvii. 

Capi.l.del conſejo q̃dio boymonte ala hueſte 

⁊7comolohiʒieron. fo.cxxxviij. 

Capi.li.delos menſajeros que embio el califa 
de egypto alos delahueſte. fo.crrrir. 

api. clij.comolosbóravoshóbres ſe axun 
taronenlatiẽdda oe maeſtre arnol elpatriar/ 
ca de hieruſalẽ:⁊ como vino vn moꝛo menſa 
jero del almirate de arſas. fo.cxl. 

Capi.liij. como elcõde deflãdes fue elpꝛime/ 
roqͥ dio ſalto ẽlos moꝛos ⁊ delo q̃ hiʒo.cxli. 

Ca.liiij.como los delahueſte ſe vepanen gran 
fatiga ⁊ apꝛicto dehãbꝛe:⁊ delo qͥles dixoel 
obiſpo de puy. fo.cxlij. 

Capi.lv.como losoclabueftecórará alos dl 
puerto de ſan ſpmeon el mal q̃les fisieranlos 
moꝛos ⁊delo q̃ hiʒierõ. fo.cxlv. 

Capi lvi.como boymõte ⁊ trãquer embiaron 
a deʒir con dos eſcuderos alabucttelo ¿les 
acaeſcio ⁊ q̃ſeapercibieſſen. fo.cxlv. 

Capi.lvij.como elrey arſiles de antiocha fe vi 
noparalacibdadcon aquella ganancia:⁊ co 
mobiso grãde alegria cõ ſus mugeres.cxlv. 

Capi.lviij.como elduq̃ Gudufre TOtros de, 
labuefte fe puſierõẽ celada enlas huertas de 

lavilla:⁊ dela grãpeleaq̃ ouierõ:⁊ como deſ/ 
baratarõ alos treʒe almirãtes.fo. cxlvj. 

Capitu.lix.dela grãhõbredad q̃̊hiʒo vn cana 
llero del duque cõlos q̃ eſtauan enla eſtacada 
delapuente. fo.cxlvii. 

Capi.lx.comoẽlapelea q̃ hemos contado fue 
preſo vnſobꝛinodelrey de antiocha:⁊ como 

o pꝛẽdierõlos 3 pugolomapnes. ſo.ctlviij. 

Capit.lx.comoelcõde detoloſa bizo haʒer el 
caſtillocõ ocho colgadiʒos. fo.clíj. 

Capi.lxii.como ninguno driaentrarenadica 
frillo tentrorráquer:7 como deſpues le ayu/ 
darontodos. fo.clij. 


Capi.lxiij.delagrãcaualgada q̃ hiʒo tráquer 


enlos ganados dela cibdad. ſo. clij. 

Capi.lxiiij.como los hoörrados höbꝛes ſe ayũ 

tarõ enla tiẽdadelduq̃ Sudufre q̃ndo no le 

acoꝛdauã:ꝛ⁊ como Boymõtetomoel pleyto 

ſobre ſy roclo Gbizo. ſo .cliij. 

- £api.lrv.velagrá farigacnúfe vepanlos mo/ 
a 


ros de antiocha. ſo .cliij. 


Deiſegundoiibꝛo. 


Capitu.lxvi.de como elrey Harſylis de antio 
cha eſtaua mupfatigado. clxiiij. 
Capitulo.lxvij.como gapfadola fijo vel rey de 
antiochafue a pedir acoꝛrro al grãſoldã:⁊ co 
moencórorráquercólos ¿cóel yuã: rcomo 
los matarõ faluo acapfadola. fo. clitij. 
Capi.lxviij.como ciſoldã cõcedio alufijolod 
lerogaua:⁊ como eſcriuio cartas para toda 
ſutierra. fo.clvij. 
Capi.lxix.como el grãſoldã dio ſu hijo a Lor 
ualanante elcalifa zcomolediro 4 muerto o 
biuogelotrurieſſe:⁊ q̃ veuieſſe dẽdeatres fe, 
manas poꝛ el:⁊ delo qͥ reſpondio a ſu fijo vel 
repocantiocha. ſo. clvij. 
Capi.lxx.como coꝛualã deſpues q̃ ſe partio dl 
ſoldã ſe fue para Oliferna ſumadꝛe ⁊ del ſue/ 
ſio que ſoño. ſo.clvii. 
Capi.lxxi.como la reyna halabꝛa ſubio clatoꝛ 
reahaʒer ſus agueros ⁊ como ſupo q̃ ſuhijo 
auia de ſer deſhõrradoo muerto ⁊ como ella 
lerogo q̃ no fueſſe alla zelno quifo.fo. clviij. 
Capi.ixxii.del acuerdo q̃ ouiero ẽtre ſy los oe 
lahueſte q embiaſſen abaldouin ⁊ alos otros 
q̃ les embiaſſen viãdas:⁊ como vnturco tiro 
vn virote vanocõ vnacarta arranár. fo.clig. 
Copi.lxxiij.como enlapelea q̃ ante hauiã bani 
do los dela hueſte pꝛendieroͤ vn bijo ve vn ar 
meniodela villa: ⁊ comoloouo bopmonte ⁊ 
comofue ocaſionq̃ los criſtianos ouieſſen aq 
llacibdad ſegũ oyredes. fo.clri, 
Capi.lxxiiii.como dios fiʒo merced alos dela 
hueſte en ganar tã noble coſa como antiocha 
poꝛtres raʒones q̃ agoꝛa oprexs. fo.clxvi. 
Capi.lxxv.enq̃ año ganaron los criſtianos la 
noblecibdad de anttocha. fo.clrvi. 
Capi.lxxvi.como gulemá vino confubijo vel 
ſoldan 7 fc vino poꝛ roax ⁊ como onieran ve 
pꝛender abaldouin ⁊ lo embio desir alabue» 
fte. fo.clrvi. 
Capitu.lxxvii.como elcõde deſlſandes ⁊ tran/ 
quer t el obiſpo de puypartierõla vidvavela 
cibdadatodos. fo.clrvii, 
Capi.lxxviii.como coꝛualã ⁊ los ſuyos ſe ouic 
rande entrar a bueltas conlos criſtianos en 
la villa. fo.clrr. 
Capi.lxxix.como coꝛualã embio cartas al cali 
fadecgppto 7 a otros que embiaſſẽpoꝛcap/ 
finos: fo.clrr. 
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£apiderr.como clonque Sudufre ſalio con 
lugente a herir enlos turcos ⁊ lo deſparata/ 
ron. ſo.clxxi. 
Capi.lxxxicomolos honrrados hoõbres de/ 
los cruitianos ouierõ fu cõſco q̊ hiʒieſſe vna 
caua entre elalcacar ⁊la villa. fo.cixxi. 
Capi.lxxxii.como algũosturcos ſalierõ deial 
cacar para matar los delaſoꝛtalcʒa:⁊ como 
los acoꝛrieron. fo.clxxii. 
j. como coꝛualã ſe deſcẽdio dla mó. 
taña cpaſſoelrio del Fer anado. ſo.clxxii. 
Capi.lxxxiiij.como muchos delos criſſianos 
fefalidoenocheenceftas poꝛla cerca Bla villa 
⁊quales eran. fo.clrui. 
£api.lerev.comobogmóte hiʒo poner guar, 
vapodas puertas dela villa 7 poꝛla cerca poꝛ 
¿mngunonofe fuefle, fo.clrrti. 
£apulrrevi. comolos turcos pienvicró vna 
compañaderomerosGandaná poꝛla tierra 
acomocomalálosembio alſoldã. fo.clxxii. 
Capitu.lxxxvii.como vino mupgrábábre cla 
cibdad. J fo.clrgii. 
api.ixxxviii.comocoꝛualã ſupolamengua q̃ 
hauia enla cibdad ⁊ comomando fazer caſti/ 
llos de madera. fo.clrerii. 
ulo.lrrrir.como vnostreinta turcos ſu 
bicrõcõ eicalas avnatoꝛre qͥ eſtaua mal guar 
dada. fo. lxxij. 
Eaop.xc.como deſque coꝛualã ſupo q̃los criſi 
anos ſe ſalian denoche fuera dela villa puſo 
guardas ⁊ matarãmuchosðllos.fo.clxxiii. 
Eapi.xci.como Guillen degrãmeſnada ⁊ los 
q̃ cõci uã ſiʒo enalixaͤdꝛia toꝛnaralcõde efte 
uan dechartres. fo.clxxiij. 
Capi.xcij.como elcõde guillẽ de grãmelnada 
⁊ cicõde cſteuõ dechartres fucró alemꝑadoꝛ 
deſqͥ ſupierõ q̃ rua acoꝛrer alahueſte.clxxiij. 
Eapituio.cxcii.delo q guillẽ de grã meſnada 
r eiconde eſteuandechartres dixeron al em» 
peradoꝛ. fo. clxxiiij. 
apitulo.xciiij.como poꝛlo que dixeron elcó 
oe Suillendegranmeſnada ⁊ elconde Eſte 
uanðchartres ſetoꝛnocl emperadoꝛ queno 
quiſo vraantiocha. ſo. clxxiiij. 
£-api.rcv.comollegaró nueuas vel Eperavo? 
alos criſtianos en antiocba ⁊ ouicrõgran pe 
ſar ⁊ coꝛualã plaʒer. fo.clxxiiij. 
Eobpi.xcvi.comolos hõbꝛes hörrados dllos 


hauiãacoꝛdado de príc alpuerto ⁊ dexar ala 
gente menuda enla villa ſo.clxxv. 
Eapitulo.xcvij:de como ſant Andres aparcl, 
cioavn pobꝛeclerigo y ledixo q̃ dixeſſe alos 
altos hombꝛes que en ſan Pedꝛo hallarian 
enterrada laſancta langacon que Icſu criſto 
fuc herido. fo.clxxv. 
Capitulo.xcviij.comotodos los chriſtianos 
acoꝛdaron que falicflen alidiar con ſusene/ 
migos. ſo. clxxv. 
Cap.xcix.como pedꝛoelhermitaño ⁊ Arlorn 
fucrócó ſumẽſajea coꝛualã. fo.clxxvi. 
Eapitulo.c.comocoꝛualan ⁊ elrey religionju/ 
gauan las cabecas delos altos hombꝛes al 
arcdꝛeʒ. fo.clrevii. 
£a.ci.comolos bórravos hoͤbꝛes ðlos xpᷣia 
noscicogicró alduqͥ gudufre ꝑa peiear vno 

ꝛ vno:⁊ q̊dixo el duq̃ de noꝛnãdia.cdxxvii. 


a.cii.comopedꝛo elhermitaño ⁊ Arloyn vi/ 


nicroncõlareſpueſta qͥ les diera coꝛualã alos 
altos hoͤbꝛes. fo. clxxvii. 
Ca.ciij.como hiʒierõpꝛegonar los criſtianos 
lapelca para la mañana ⁊ q̊todos ſalieſſẽ ar/ 
mados ante q̃ ſalieſſe elſol. ſo.clxxviii. 
Capitulo.ciiii.como ſalio vna eſpia vela villa 
a deʒir a Coꝛualan que otro dia hauiade fer 
labatalla ⁊ como Comalanembioamegoc. 
lis ala villa, ſo . cixxviij 
Ca.cv.como dos eſcuderos comierõ vnaſno 
en Antiocha. fo. clxxviij 
Ca.cvi.como otro dia demañiana ſefuc ameg/ 
delis a Coꝛualã ⁊ðlo q̊le dixo. fo.cxxviii 
Ca.cvi.comotodos los q̃ auiãð y? ala pelea 
ſe cõfcſſarõ:⁊ operon ſus miſſas.lo.clxxviii. 
Capitulo.cviii.como los criſtianos fe apunta 
ronenlaplaca ⁊ hiʒieron fue bazes mux bic 
regladas. fo. clxxix. 
Ca cir.como el obpᷣo ð puy ſe armo.ſo.dxxix. 
£a.cr.occomolos hõbꝛes hõꝛrados ðla huc 
ſtemmdarõ pꝛegonar q̃ nigũo no fueſſe oſado 
dode robar elcãpohaſta q̊ſus enemigos fue 
ſſen vencidos deſtodo. fo. clxxx. 
Ca.cyxj.como los del alcacar demal veʒino bir 
sicrófeñal a Coꝛualan quãdo los criſtianos 
querian ſalir dela villa. . fo.clrrEs 
Capitulo.cxij.como elobifpo depuy eſſoꝛca/ 
vaaloscriftianos:7comono oſaua ninguno 
falir primero. fo.cltrE» 


£apimlo.crilj.comovonpugolomapnesber 
manodelrey de franciafalio conla pꝛimera 
bas ⁊ como deſbarataron alos turcos dela 
puentezla pao. fo.clrEr. 
Ea.cxiiii.ðcomocoꝛualãpᷣgũto amegochs q̃ 
q̃ hoͤbꝛes erã aq̃llos ðaqͥlla haʒð dõ pugo lo 
maynes:⁊ ðlareſpueſta qͥ le dio. ſo.clxxx. 
Capitulo.cxv.de comoſalio con fubasel cõde 
Ruberte de flamdes fuera dela villa.⁊ oe las 
pꝛeguntas quehaʒia Coꝛualana egdelis 
⁊ dela reſpueſta que le daua. ſo. clxxxi⸗ 
Ca.cxvi.comodonruberte duque de noꝛman 
diapaſſocon ſuhaʒ la puente. ſo.crxxi. 
Capitulo.cxvii.como elduque guonfte paſſo 


lapuentecon ſuhaʒ. fo.cixxxi. 
Capitulo.cxviii.Como Zranquerconfu bas 
paſſola puente. fo.drxxi. 


Capitulo.cxix.comoboymontepꝛincipe de pu 
lla paſſo la puente con ſuhaʒ. fo.clxxxi. 
Capitulo.cxx.como lahueſte deloshombꝛes 
ancianos paſſolapuente. ſo. cixxxii. 
Capitulo.cxti.como ſaliola otaua bas q acab 


dillauan Sualter de donarte ⁊ dõ pugodían ' 


polor paſſola puente. fo.clerril. 
Eopitulo.cxxii.como paola puente el obiſpo 
depuy mur eſfoꝛcada mente. ſo.clxxxii. 


Ca.cxxiii.como don pedꝛo daſtanoꝛ⁊ dõ rinal 
teðtoꝛreſpaſſarõla puẽte cõſuhaʒ.f.clxxxii. 
Capitu.cxxiiii.como la haʒ delaclereʒia paſſo 
mupelfozcava mente la puente. ſo.cxxxiii. 
Ca.cxxv.comoelreydelos arlotes ⁊ pedꝛo el 
hermitaño paſſarõla puẽte cõ fu haʒ.clxxxiii. 
Capitulo cxxvi.comola haʒ delas dueñas ſa/ 
lio dela villa ⁊ como paſſaron la puente muy 
eſſoꝛcadamente. fo.clxxriii. 
Ca.cxxvii.delas palabꝛas q̃ ouieroncoꝛualan 
⁊ amegdelis ſobꝛe las dueñas. fo.clxxxiii. 
Ca.cxxviii.como.coꝛualan pꝛegunto amegde/ 
lis q̃ q̃gẽtes erãvnas blancas q̃ viera:⁊ dela 
reſpueſta q̃ amegdelis ledio. ſo.cxxxiiii. 
Capitulo.cxxix.como Arloynſe ſue ahurto ð 
lacompañaoe Coꝛualan quando vio que ſe 
querian armar. fo.cixxxiiii. 
Ca ·cxxx.·ð vn milagro q̃ hiʒonr̃o ſeñoꝛpoꝛlo 
q̃llos xpᷣanos fuerõ conoꝛtados. f.clxxxiiii. 
Capitulo.cxxxi.delſermon q̃ hiʒo el obiſpo ve 
pupalosricos hombꝛes. fo.clxxxiiii. 
Eapi.cxxxii.de comocoꝛualanmãdodegollar 


RA — 
avnſupꝛoueneial poꝛque ledixicra álos cri, 
ſtianos moꝛian de hambꝛe. ſo.drxxiiu. 

Ca.cxxxiii.comocoꝛualan embio a deʒu alos 
criſtianos ſi querian eſtar poꝛlo que ellos ba 
vianembigoo a deʒir ðla batalla.ſo.dxxxuii. 

Capitulo.cxxxiii.como Megdelis fuccon ſu 
menſaje alos criſtianos ⁊ dela reſpueſta que 
ellos le dieron. fo.clrrrv. 

Ca.cxxxv.de como megdelis dixo acomalá la 
reſpueſta q̃ le dierãlos pianos. fo.clrrrv. 

Capitulo.cxxxvi.comotodalahueſteðlos tur 
cos ſe partio entres partes. fo.clxxxv. 

Capitu.cxxxvii.como los altos hõbꝛes fuerõ 
derechos para do eſtaua elrey Religiõ ⁊ co 

mo mataronmuchos deellos. .clxxxv. 

Ca.cxxxviii.comoſecomencogran batallaen 
trecoꝛualan 7bopmonte. fo.clxxxvi. 

Ca.cxxxix.como dõ pugolomapnesbermano 

delreyde frãcia ⁊ gudufre fuerõa acoꝛrer a boy 
mõteqͥ lo hauia mucho meneſter.fo.clxxxvi. 

Ca.cxl.comoel cõderubertede flandes entro 
enla pelea zcomo mato vnturco. fo.clxxxvj. 
C.cxli.comotrãq̃rẽtro ẽlabatalla.ſ.clxxxvi. 

Ca.cxlij.como el duque de noꝛmãdia entro en 
labatalla ⁊ comohirioacoꝛualã.ſo.clxxxvij. 

Ca.crliij.como coꝛualantoꝛno ala batalla deſ/ 
pues qͥ le ouieron curadolallaga:⁊ como fe 
tomencomurfieralabatalla. ſo.clxxxvii 

Ca.cxlim.como baradinelhijo del gran loldã 
entroenlabaralla:z mato vncauallerocriſtia/ 

no ⁊ delas palabras que deʒia, fo.dxxxvii. 

£apirulo.celv.comoel buque gudufre hirio a 

Baradin. y fo. clxxxvii. 
£a.crlvj. vel grállanto q̃ hiʒierõ po: baradin 
los perſianos quelo aguardana. fo.clrrrvús 

Ca.cxlvij.como feapuntarólosturcospo:vé 
gar a ſu ſeñoꝛ Baradin. fo. cixxxviii 

Ea.cxlviij.comocoꝛualã ſacoa Baradin fue/ 
ra ðla batalla. ſo.clxxxviii. 

Ca.cxlix.como amegdelis mato a Guillen de 
ſan Dionis. fo. clxxxviii. 

Capitulo.cl.como elrey delos tahures entro 
enla batalla. fo. cixxx viii. 

Ca.cl.como los ricos hõbꝛes ouierõſu acuer 
do qͥ fueſſe todos aferir ẽlos turcos. clxxxix. 

Ca.clij.q̃ntos ricos hõbꝛesturcos ſeacertarõ 
enaálla batalla. fo.cirrrir. 


Cap.cliij.comoelduque de noꝛmandiamato 


le AS 


e A 


* o bla Deellegundolibꝛo 
alrer Religion:⁊ gudufre aculeman: ⁊ don rres quetenia elcondede Tolola. fo.trdii: 
-pugoa capfadola. ſo.cixxxit. Capitulo.clxxi.del acuerdo que ouieron entre 


Capitulo.diiij.como los criſtianos penſaron ſilos ricos hombꝛes que embiaſſen menfajes 
poꝛlos angeles blancos que eragente nueua ros alemperadoꝛ que venieſſe fino queno le, 
-quevenianenacozro alos turcos.ſo.cxxxix. manterniãlo q̃conclhauianpueſto.o.cxciii. 

Capitulo.cw.como Guiger el aleman derri·  La.crrii.becomovonspmarobfooepnp fa 
( bolafeñamapozoecomalanporfuergarfizo  llecioenantiocbadegranpefiléciajanoana 
t alos turcos defampararla. fo.clprrir. ?comotodos ouierongran pefar. ſo.cxciii. 
Ca.clvi.comocoꝛualãmandohaʒerlaafuma/ a.clxxiii.de comola gẽtemenuda dauan bo/ 

dat como ſe aũtarõ muchos turcos.fo.cxc. zʒes alos ricos hõbꝛes q̃ ſefueſſen derechos a 
Capitulo.clvii.como clconde oc Toloſa que hieruſalẽ q̃ poꝛeſſo lalierãð ſus tierraſ.cxciiũ 

quedo enla villa parala defender:la defendio Capitulo.cixxiiii.comorodoanſeñoꝛ dehala/ 
bienalosoelalcagar. fo.cec. pacerco con ſu gente vnſu rico hombꝛe feño? 

Capitulo.clviii.cõmo los turcos fupáporlos de aʒar:⁊como eſte embiopoꝛel duque Su» 

blancos que veran:⁊ como los axemitanos dufre que le acoꝛrieſſe⁊ queſeriaſuyo. cxciiii: 
mataron muchos dellos poꝛquelos no deta Ca.clxxv.como elduq̃ gudufre venia adeſcer/ 
uan entrar enlabatalla. fo.cxc. cara Azar ⁊ decomo huyorodoan.ſo.cxcilii. 

Capitulo.cix.comodeſque elcamareroð coꝛ⸗ Ca.clxxvi.comovnos turcos femerieronen ce 

ualã vio elſuego fuyo cõelteſoꝛo:⁊ como ſalie ladaparapꝛẽder los que venian enapuva dl. 


ron los ſurianos⁊ gelo tomaron. ſo.cxc. duque ⁊ comolibꝛaron: fo. cxciiü. 
Copitulo.clx comolosturcosfuyan⁊ loscri a.clxxvii.como elſeñoꝛdelcaſtillo de aʒar ſa/ 
ſtianos yuanen alcance: cxci. lioarecebiral duque Gudufre. ſo.cxcv. 


Ca.clxi.como elnobleduque Sudufreſiguio Capitulo.clxxviii.como ſupoelduque Gudu 22- 
mucboclalcáce ⁊ðlpeligro enq̃ſe vio. cxci. freque avnlapeſtilencianoeraquiada dean E *' 
Capitulo.cxii. Dclaoꝛacion q̃fizo elonágu, tiocha ⁊ ſefueconſuhermano.ſo.cxcv· X2 >” 

dufre:⁊ como le acoꝛrierõlos ricos hõbꝛes ⁊ Capitulo.clxxix.como loscibdadanoſð roar 





deſbarataron alos moꝛos. ſo.cxcii. buſcauan manera como ſe eſcuſaſſen de Bal 
Capitulo.clxiii.Dclas palabꝛas q̃dixo elobiſ douin:⁊ lo echaſſen dela villa como loſupo 
pode puyalos ricos hombꝛes. ſo.cxcii. ⁊los caſtigo. ſo .cxrcv. 


Eapitulo.clxiiii.de comootrodia d etmañana Capitulo.cxxx.como vnturco que auianom/ 
particronlos ricoshombꝛes la ganãcia quc bꝛe baldac vnſupꝛiuado del cõde Baldouin 
alliouieron. coco .cxcii. buſco manera como lomataſſe.ſo.cxcv. 

Ca.clxv.como elalmirante q̃tenia elalcacarð  La.clrrri.como Ruberte dechartreſvncaua 
malveʒinolo entrego alos ricoshõbꝛeõ con llero aqͥen hauiaencomẽdadoelcõde baldo/ 
cõdicionquele dexaſſen yꝛcõloſuyo.fo.cxcii. uinq̃le tuuieſſe lacibdadð ſoꝛoꝛiapꝛẽdiaſeys 

Capitulo.clxvi.como aquel almirante moro turcos deaquel baldacpoꝛq̃ levieron otros 
conto aloscriftianos loque vierael dia ola ſexs delos q̃le hauiapꝛendido. ſo.cxcvi. 
batalla. fo.cxcij Capitulo.cxxxii como elcõde ðtoloſamouio 

Capitulo.clxvii.comolos honrrados hom/ con ſugẽte de antiocha ⁊ fue ⁊ cerco ala cibdad 

bꝛes ouicronſu acuerdo quebisicienalempi dealbarra ⁊iatomo ⁊ pulo arcobiſpo.cxcvi. 
ar las vgleſias ⁊ los ſantoslugares.ſo.cxciii. Capitulo.clxxxiii.comotodosſos ricos hom 

Capituĩo.cxviii.como los ricos hõbꝛes ofre, bꝛes deloscriſtianos ſe anuntaron en Antio 
cicronozozmucbaplaraparabasercaliccoz cha ⁊fuerona cercar alacibdad de marra ⁊ la 


cruʒes ⁊ otrascoſas. fo.cxcii. tomaronpoꝛſuerca. _ fo.cecvi. 
Capitulo.clxix.de como eligieron patriarcha  Kapirulo.clrrritii.como el duq̃ Sudufre fuc 
en Antiocha. fo.cxcii. averabaldouin ſu hermano⁊ ala toꝛnadapo 


Capitulo.clxx.como Boymonte fue entrega ſaroncercade vnafuente eſalieron vnacom/ 
do delacibdadde antiocha:ſaluo algunas to panña deturcos ⁊ comolos vẽcio. cxcvii. 


£a.drrev.dlacóricoa onieró entreficicóne 
-Brolola ⁊ bopmõte ⁊comolagẽtemenudade 
rribarõlas toꝛresðlacibdadðmarramiẽtra 
aniáfucófejolosricos hõbꝛes cxcvi. 
£-apirlo.clregvi.comodconoeoetolofapz0 
metio ala gére menuva que pria cócllos a bic 
ruſalẽ rcomomouioconſugente. fo.cxcvii. 
Ca.clxxxvij.como elduq̊ de noꝛmãdia tiran, 
quermouicronpara yꝛconclconde de Tolo 
ſa abieruſaeim. fo.crcvili. 
££apderrviti.comodcóoeocrololaoecíbara, 
to los turcos que venian a berir enla regaga 
⁊matolos mas. fo.cxcvui. 
Ca.clxxxix.comoelcondede Toloſacerco la 
cibdad de arcas. fo.cxcviii 
£a.crc.comofeaptaró dela hueſte vnos.ccc. 
bóbres ⁊fiʒierõcabdillo a remõpolet como 
cercarö acartaſa latomarõ. fo.crcir. 
Ca.cxq.comolos ricos hõbꝛes mouierõð an 
tiocha ⁊ ſefuerõ pabierufalem ⁊como ſc ðſpi/ 
dio dellos boymõte. fo:crcir. 
Ca.cxcii.comoelduq̃gudufre pidio alos peli 
chia Suinermes vno de boloña ⁊ aſucõpa/ 
Ca.cxciij.como elalcayde de guibel fueal duq̃ 
'guonfrerle ꝓmetio mil peſantes poꝛq̃ ſe ꝑtie 
neðlacerca ⁊ clno qͥſo:t como los tomo elcõ 
deðtoloſa ⁊ dela mẽtira q̃leuãto. fo.cxcix. 
Ca.cxciiii.comotranq̃r cõto al duq̃ gudufre ⁊ 
alcõde de flãdes latrayciõ que hiʒiera el con/ 
dede Toloſa. fo.crcir 
Ca.cxcv.dela grãdubda q̃ ouo enlos dla bue 
ſteſobꝛela langa q̃ fue hallada ⁊ de como cicle 
rigo entro enel fuego⁊ ſalio frio. fo.cc. 
Ca.cxcvi.de como fucró embiados mẽſajeroſ 
dla hueſte alcalifa de egipto zocla reſpueſta 


queles dio. fo. cc. 
Ca.cxcvij.ðlos mẽſajeros q̃ embio el ẽꝑadoꝛ 
alahueſte delos rpanos. fo. ccj 


Ca.cxrcviij.comoſe ayũtarõlos ricos hõbꝛes 
ſobꝛe aq̃llo ¿les embiaua avezir el ¿pavor z 
como no acoꝛdarõ coſa algũa. ſo. ccj 


Ca.crcir.comolos delacibdadðtripolno qui 


ſierõ dar alos rpianos loq̃les hauiã pꝛome/ 
tido ⁊ como lidiarõ cõ elloſ⁊ los vẽcierõ.ſ.cci 
Ca.cc.comolos hõrrados hoͤbꝛes ſeptierõ ð 
la cercað arcas ⁊ ſefuerõ ꝑahieruſalẽ. fo.cci 
Ca.cci.ðloq̃ acaecio alos ðlahueſte. ſo.cci 


Dal ſccũdolibꝛo. 


Capitulo.ccii.como los de ramas fuperó po? 


miedo delos criſtianos. fo.ccii. 
£apirulo.cciii.comolos delahueſteſc apunta» 
ron a baucr ſuacuerdo. fo.cciis 
Capitulo.cciiij.de como Tranquer relconoe 
de flandes fuerona Hierulalem ⁊ dela pꝛela 
que traxieron. ſo .cciij. 
Capitulo.ccv. Como ſupieron los turcos de 
hieruſalem como venianlos criſtianos: 70€ 
la pꝛeſa que leuaran. fo.cciij. 
Capitulo.ccvi.dela pꝛeſa quelcuaron los dela 
hueſte po: Zranquer. ſo .cciiij. 
Capitulo.ccvii.del llantoque haʒia coꝛualan 


alos ſuyos poꝛ Barradin. ſo. ccuij. 
Capitulo.ccvui.delos baldones que dcʒia co? 
ualan ala fulep. fo.cciiij 


Capitulo.ccix.como coꝛualan leno elcuerpo 
dcbarradin a ſu padꝛe el ſoldan. ſo.ccv. 
Ca.ccx.del lláro quehaʒia el ſoldã⁊ fumuger 
⁊toda fu gẽte poꝛ barradin ſu fijo. ſo.ccv. 
Ca.ccxi.ð como enterrarõ a barravinzoclas 
grandes ofrendas que dierõ po? fis alma ⁊ ðl 


fermon que faʒia vn califa. fo.Ccv. 
Capitulo.ccxii.Dela raʒon queviroelfoloan 
alos deſu coꝛte. fo.ccv. 


Ca.ccxiii.decomoel ſoldan denoſtaua al repo 
nubia poꝛ lo que hauia dicho. fo. ccvi. 
Capitulo.ccxiiii.de como pidio poꝛ merced 
Burdan po: coꝛualan que venieſſe ante el⁊ 
elſe ſaluaria de aquello. ſo.ccvi. 
Ca.ccxv.de como otoꝛgo coꝛualan q̃daria vo 
criſtiano q̃ lidiaſſe con dos turcos. fo.ccvi. 
Capitulo.ccxvi.de como dem ando coꝛualan 
alſoldãque le dieſſe rebenes poꝛque el fuclſſe 
mas ſeguro ⁊ como gelos dio. fo.ccvi. 
Capitulo.ccxvij.de comola reyna halabꝛa cõ/ 
to a ſufijo lo quele acaeſciera. fo. ccvj. 
Capitulo.ccxviij.comola reyna Halabꝛa fue 
al carcelero ⁊le dixo que trarieffe todos los 
catiuos ante ſu hijo. ſo.ccvii. 
Ca.ccrix.de comodixo elcarcelero alos cati- 
nosqueembiana comalápozellos para los 
matarporáleveceridloscriftianos.fo.ccvii. 
Capitulo.cctxx.de como fe queraua comalan 
crépendo queno podꝛiahauer vn criftiano 4 
lidiaſſe poꝛel condos turcos. fo. ccvij. 
Ca.ccrri.ð comodixolareynaacoꝛualan q̃ hi 
ʒieſſe ſoltar los catiuoſ⁊ los veſticſſe ⁊ fiʒieſſe 


— — — — 


— 


Tabla 


curar bien dellos que poꝛ auẽtura auria algu 


no dellos quetomaſſe lalidpoꝛel. fo.ccvii. 
Capitulo.ccxxii.decomo moſtro lareyna a ſu 
fijo a Ricarte de caumonte ⁊ elviro que le pa 


reſcia que ferigaquel bueno para faʒer laba/ 


tallaantecifoloan. -  fo.ccvit. 
Cap.ccxxiii.como £omalanbizodrarlas pᷣſi 
ones aricarte ðcaumõte ⁊ aſus cópañeros: 
⁊ decomoleel dixoq̃ qͥſieſſe tomar aq̃l hecho 
ſobꝛe ſiq̃los ahoꝛraria. fo.ccvili. 
Ca.ccxxiii.ðcomocoꝛualã ſefueꝑael ſoldan 
cõricarte ⁊ cõ ſus cõpañeros. fo.ccir. 
Ca.ccxxv.como el obiſpo dixo la miſſa alos cri 
ſtianos ⁊ rogo adios poꝛricarte q̊le apuva, 


ſſen en agila batala. ſo .ccix. 
Ca.ccxxvj.decomo comaláleno aricartealſol 
dã ⁊ de como gelomoſtro. fo.ccirs 


Ca.ccxxvii.ð como fue armadoricarte.fo.ccir 
Ca.ccxxviii.ð como armaró aforgales. f.ccir. 
£apitulo. ccrrir. pe como fue armado oli, 
as de Meca. ſo.ccix. 
Capitulo.ccxxx.como leuaron alcampoa ti/ 
carte ⁊ alosturcos. fo.ccr. 


La.ccrrri.comoricartematooelos primeros . 


-golpesagolias.  fO.CCL. 
Caopitulo.ccxxxii.comoricarte mato el cauallo 
aſorgales. fo.ccx. 
Ca.ccxxxiii.comoſoꝛgales matoel cauallo ari 
carte ⁊ hirio a elenla eſpalda. cc.xi. 
Ca.ccxxiiij.de comoricarte coꝛto laoꝛeja con 
carne ⁊ cõcl almoſar aſoꝛgales. ccrxi. 
Ca.ccxxxv.decomoricarte corto elbꝛaco a ſoꝛ 
gales. ccxi. 
Egppitulo.ccxxxvi.de como -Sorgales fe toꝛ/ 
nocriftiano. fo.ccri. 
Capitulo.ccxxxvii.como ricarte coꝛtolacabe/ 


ca Soꝛgales. fo.ccri. 
Eapitulo.ccxxxviii.como coꝛualan ⁊ los cati/ 
nos comieron conelſoldan. fo.ccri. 


CEopitulo.ccxxxix.delo ¿bisicronlos pariéres 
pelorgales ⁊degolias:⁊ comogaſulanhijoð 
golias quiſiera matar a ricarte. fo.ccri. 

Eq.ccxl.decomocoꝛualãſe deſpidio ðl folváz 
ðcomo elſoldãledio vnarica coꝛona. ccxii. 

Capitulo.ccxli.de comocoꝛualandiroa ſucõ/ 

_paña en ſueño que ſoñara. fo.ccxi. 

Eapitulo.ccxlii.de como dieron falto enel ca, 

_minolionzgafuláa coꝛualan zoclabaralla q̃ 


Deelſecũdolibꝛo 
ouieron. co.ccrii. 
Capitulo.ccxliii.dexa la pftoria de bablar de/ 
fto ⁊ toꝛnaacontar delrey Abꝛaham ⁊ de Ar 
nol. lar y e ; fo.ccritió. 
Capitulo.ccxliiii.como alooninopolabos 
que daua Arnol:⁊ de comopidiopoꝛmerced 
acoꝛualan quele otoꝛgaſſelalid. ſo.ccxiiii. 
Capitulo.ccxlv.comocoꝛalanquiſiera eftoz 


uar lapelea de baldouin ⁊ ðla ſierpe:⁊ como 


Baldouin lafue buſcar. fo. ccriiü. 
Capitulo.ccxlvi.como coꝛualan ⁊ ſugẽte ſe ar 
mopara yꝛa pelear cóla ſierpe ⁊ ayudar a bal 
douin. fo.ccrvi. 
Capitulo.ccxlvii.delo que acacício a Baldo/ 
uin deſpues que echoel vn dardo. ſo.ccxvi. 
Capitulo.ccxlviii.de como el diablo ſalio dela 
ſierpe. fo. ccxvi. 
C.ccxlix.como baldouimato laſierpe. ccxvii. 
Capitulo.ccl.delllanto que basa Baldouin 
ſobꝛelacabega deſuhermano. ſo.ccxvii. 
Caopitulo.ccli.del granteſoꝛoque ſallaronen/ 
lacueuadelaſierpe. fo.ccrvii. 
Capitulo.cclii.decomo coꝛualan penfopo: el 
emperadoꝛque eranſus enemigos.ſo.ccxvii. 
Ca.ccliii.como elſoldã ⁊ los otros reyes qͥ erã 
cõelſoltarõlos rpᷣianoſq̃tteniãcatiuos.ccxvii 
Copitulo.ccliiii.de comorecibieronlos de oli 
ſernaacoꝛualan:⁊ dela granalegria quehiʒie 
ronconel. ſo. ccrir. 
Capitulo.cclv.como leuo vn lobo avnynfan/ 
teszcomofueclconve Harpinempos del ⁊ ð 
loqueleacacício: fo.ccrigo 
Capitulo.cclvi.como lidioelconde harpin c 
los ladꝛones. ſo.ccxx. 
Ca.cclvii.de como acoꝛrio coꝛualã alcõde har 
pin q̃ le querian matarlos ladꝛones.ſo.ccxxi. 
Ea.cclviii.como elrey coꝛuolãꝑdono a aq̃lloſ 
ladꝛones poꝛq̃ ledieſſen ſuſobꝛino. ſo.ccxxi. 
Ca.cclix.ð como mãdo comal3averecar alos 
carios 7losembioabierníalé.  fo.ccrri. 
Capitulo.cclx.como los criſtianos que falian 
decatiuo mataron alos menſajeros delrey ð 
hieruſalem. fo.ccxrii. 
Caopitulo.cclxi.dexa la yſtoꝛia de hablar deſto 
poꝛ contar dela hueſte delos pelegrinos que 
quevaroncabola meʒquita. fo.ccxrii. 
Capitulo.cclxii.como el duque ⁊ los otros 
altos hombꝛes dela caualgada embiaron 


1d 
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poꝛacoꝛro alahueſte. fo.ccrrii. 
£a.corii.dcomolos q̃ ſalierondecatiuo aco 


rrierõ alduqͥ gudufre⁊ alos otros.ſo.ccxxiii 


Ca.cclxiiii.como elcondede ſangil y tranquer 
fueronenotracaualgada. ccxxiiii. 
Capitulo.ccixv.comoembiodios ala batalla 
deloscriſtianos a ſan Joꝛge ⁊ ſanbaruarocõ 
vnalegiondeangeles. ccxxiiii. 


- €Ci£omengalarablavelrercerolibr0. 

Capitulo pꝛimero. De comofuelabuette de/ 
loscriftianos para hieruſalem. j. 
Ca.ij.como la cibdad de hieruſalẽeſta edifica/ 
da ⁊ que comarcatiene ⁊ enq̃ltierraes. j. 
Ca.lii.delos nombꝛes Gbierufalcono pꝛime/ 
ramente:⁊ poꝛq̃les raʒones lallamaron del, 
pues hieruſalẽ:⁊ delo q̃ſe cõtiene enella. j. 
ECEa.iiii.De comoes fechala ygleſia do es el ſe 


pulcro de nueſtro ſcñoꝛjeſu criſto. úl, 
Capitulo.v.como Dinarbijo oc Arcas aca 
* boel templo de hieruſalem. fo.ii. 


Capitulo.vi.poꝛ q̃les raʒones fon llamados 
judea epalcítina laricrraen que eſta aſſenta/ 
dahieruſalem:⁊ que aguas tiene. fo.ii. 
Capitulo.vii.comocercaron loscriſtianos a 
hicruſalem. ſo. iii. 
Ca.viii.como acoꝛdarõlos hoꝛrados hõbꝛes 
ðla hueſteðlos rpᷣianoſqfueſſereꝑtidaelagua 
- glavidoaarovostofdla hueſte omũmẽte iii 
Capitulo.ix.agoꝛa dexa dehablarðlos criſtia 
nos ⁊toꝛnaa cõtardelosðlacibdad ſo.iii. 
Capitulo.x.como elduq̃ Oudufre mato tres 
eſcofles de vntiro de arco. 
Ca.xi.decomo fue a ver elrey oꝛbagã los tres 
eſcofles que matarael duque Sudufre de vn 
golpe ꝰ delo que dixierõſobꝛe ellos. fo.iii. 
Eapitulo.xii.dela arremetida quefizo coꝛno/ 
maranrer de hieruſalem de noche enla bue. 
ſte delos criſtianos. ſo. iiii. 
Ca.xiii.pᷣcomo dirolucabel alrepcomomará 
q̃ſigniſicaualaferidaðlos tres eſcoſſes.ſo.v. 
Ca.xiiii.delo q̃ hiʒierõ los dela hueſte ⁊ como 
cõbatieronlapꝛimera veʒ ahieruſalẽ: ſo.v 
Capitulo.xv.delos engenios quebisicronb a 
zʒer los ricos hõbꝛes ðlos criſtianos para có 


batir lacibdad oe Hieruſalem. ſo. v. 
Capitulo.xvi.dela gran mengua que auia enla 
hueſte delos criſtianos de agua. 


fo. v. 


fo.iii. 


Deltercero libꝛo. 
Ca.rvii.ðla grãpᷣeſſa q̃ auiãtã bienlos ðlacib 
dadcomolosxpᷣianos ẽ faʒer ẽgenios.fo.vi. 
Capitulo.xviii.como matarõ Apcarte ð mon 
temerle quefue vno ðlos tres caualleros que 
hiʒieroncomencar lahueſte. ſo.vi. 
Ca.rirx.del acuerdo que ouierõlos dela hucſte 
para cõbatir lacibdad de hieruſalem. fo.vii. 
Ca.xx.comocõbatieron loscriſtianos la cib/ 
dad dehieruſalem laſegũda vcz. fo.vii: 
Ca.rri.de comotranquerpꝛendio alrep Sar 
ciẽ que venia de acre ⁊ puagacorrer al rep de 


hieruſalem congente ⁊ con viada. ſo.vii. 
Capitulo.rrii.como febaprizo el rep garcien 
7particronlacanalgada. ſo.viii. 


Ca.xxiii.agoꝛa dexa de hablarðlos criſtianoſ 

poꝛcõtar delos moꝛos de hierulalẽ. fo.viii. 
Capitulo.xxiiii.del conſejo que dio Lucabel a 
coꝛnomaran ſu ſobꝛino. fo. viii. 
Capitulo.xxv.delascartas que embiauaelrey 
de Hierulalemalastierras delos moꝛos poꝛ 
que lc acoꝛrieſſen. - fo.vili. 
Capitulo.xxvi.como mataronlos vela bucfte 
todos los palomos que leuauan las cartas ſi 


notres quetomaronbiuos. ſo. viii. 
Capitulo.xxvii.ða reſpueſta queembio el rep 
Abꝛaham al repochicrufalem. for: 


£a.rrviti.oe comoromaróloscriftianos las 
cartas que traxan aquellos palomos< le pur 
ſieron otras contrarias de aquellas. ſo.ix. 
£apírulo.£rit.agozaocrala yſtoꝛia dehablar 
delos dela hueſte poꝛ cõtar delos dela cibdad 
dehieruſalem. fo. ix. 
Capitulo.xxx.decomolos dela hueſte delos 
criſtianos ſiʒieron.x.haʒes paracombatir la 
cibdad de hieruſalem. fo.ír 
Ca.xxxi.como lahueſte ðlos rpᷣanos cõbatie 
rõla cibdad dehieruſalẽla tercera veʒ. ſo.x: 
Capitulo.xxxii.como ſe redimierõlos dos re/ 
xres moꝛos que conque gudufre⁊ elconde de 
deflandes leuaron pꝛeſos ala hueſte. fo.ti 
Capitulo.xxxiii.de como fue elreypcoꝛnomarã 
poꝛ acoꝛro alſoldan de perſia. Pri. 
Capitulo.xxxiiii.comogudufre figuio como» 
maran. fo.rii. 
Capitulo.xxxv.como ſe encontro coꝛnomarã 
con Baldouin. fo. rii. 
La.xxxvi.delacoꝛo queonobalvonin, fo.riíi. 
£a.rrrvii.ocloáfiso clrepcomomará.fo.riíí. 


* 
So A 





po 


KZ] — 


— — — — —— 
— —— 
* 2 


Zabla. 
Cacrrviij.agoꝛa dexa la hiſtoꝛia dehablar 3 
eſtopoꝛcontar dela hueſte delos criftianos 
quecſtaua ſobꝛchieruſalem:⁊ de ona vifton q̃ 
vioel obiſpo de maltrã. ſo. riiii. 
Ca.xxxix.comoſiʒierõ los xpᷣianos otros en/ 
geñiospacóbarirla cibogo de hierim. ſo.xilii. 


E.tl.dlacuerdo qͥ ouierõ q̃ſe mudaſſen ð aql 


lugaroo eſtauã:⁊ cercaſſen lacibdad dla otra 
ꝑic ⁊leuaſſenalla los mas engenios.ſo.xiiii. 
Eap · xli.de comocõbatieron los criſtianos la 
querraveslacibogoocbierufalem. fo.xiiii. 
Ca.rlii.comocõbatieronlos xpᷣianos laquin 
tavcʒahicruſalẽ:⁊ como mato vna piedꝛa De 
ingenio dos viejas ⁊tres mocas q̃ encãtauã 
laspicozasquenopuviefentirar ſo.xv. 
£a.fliii.oecomocóbaricrólos pianos la fer 
ta veʒ a hieruſalem. ſo. rvi. 
Ca.rliiii.de aquellos que entraron enhieruſa 
lem deſpues del duque gudufre. ſoo.xvii. 
Ca.xlv.decomoentraron en hieruſalẽ de par, 
tedelmonte ſponel conde don remon deto/ 
lola los otros que eſtauanconel. ſo.xvii. 
Ca.rvi.como deſcabecarõ dosreyes.ſo.xvii. 
C.xivii.como vnturcociego ouo la viſta.xvii. 
Capitulo.xlviii.de otromiraglo que fiʒo nue/ 
ſtro ſcñoꝛ. o .xvii. 
Ea .rlix.dela ꝓceſſõ delosplegrinos.ſo.xrvii. 
Eapitulo.l.de como vieroneldia que ganarõ 
abicruſalem al obiſpode pue alos otros q̃ 
murieronenlacarrera. fo.rviit. 
Ea .li.de comolos criſtianos queeran oe an, 
ros moꝛadoꝛes enhieruſalem agradeſcieron 
apcdꝛo el hermitañoſumenſaje poꝛque po? 
ellos hauia ſacado deſeruidumbꝛe. fo.cvitt. 
Capitulo.lii.decomoſiʒieron alimpiar lacib/ 
dad de bieruſalẽ delos muerros. ſo.xviii. 
Ca.liii.como el rex Oꝛbagan dioelalcacar de 


hieruſalem alconderemonðtoloſa.ſo.xviil. 


iculo.liiii.de comoſiʒieron rey dehieruſa 

lem alduque gudufre. 
Cao.lv.decomolos dela hueſte acoꝛdaronque 
apunaſſen poꝛqueles dieſſe dios rey. ſo.xix. 
Capitulo.lvi.delaraʒõ porqueclouque gudu 
freno quiſo quele coꝛonaſſen. fo.EE- 


- ¿E apirulo.lvii.comofisicróomengical ouque 


gudufre. fo. xx. 
Ea .lviii.decomolos ricos hobꝛes ſefuerõha 
ſta galilea⁊toꝛnarõſe ahieruſalem. ſo.xx. 


fo. xvili. 


. Detercerolibio. 
Ca.lir.comododaquin ð domas ono baralla 
conlos ricos hombꝛes ⁊fuc vencido.ſo.xxi. 
Capitulo.lx.de como los ricos hoͤbꝛes ſctoꝛ/ 


naronpara hieruſalen. fo.xri. 
Ca.lxi.como el rep Gudufre ouoelalcagar de 
hieruſalem delconde de Toloſa. ſo.xxi. 


Capitulo.lxii.como Arnolſue hecho patriar/ 
ca dehieruſalem. fo.rri. 
Capi.lxiii.comolos criſtianos hallaron enel 
ſepulcro vnaparte dela veracruʒ. ſo.łxii. 
Ca .lxiiii.como elcaliſað egypto embio ſuhuc 
ſte ſobꝛe losxpĩanosde hieruſalem. fo.xxii. 
Capitulo.lxv.deloque fiʒieron entretõto los 
criſtianos. — fo. xxii. 
Ca.lxvi.agoꝛa dexala vſtoꝛia dehablar delos 
xp̃ianos ⁊toꝛnaacõtardelos moꝛos.ſo.xxii: 
Capitulo.lxvii.comoel mẽſajero ðlos turcos 
conto ſumenlaje alrey gudufre. ſo.xxii. 


Ca.lxviii.deltoꝛneo q̃ſiʒo fazer el dd qna 


alos Pianos poꝛq̃ lo vieſſe elturco.fo.xxii. 
Ca.lxix.ðᷣla reſpueſtaque dio el repguoufre al 
menſajerodelos turcos. fo:rriil. 
£adrr.como elmenfajerocóroalos turcos la 
reſpueſtaq̃ dio eldnque gudufre. fo.xxiiii. 
Ca .lxxi.delacuerdo q̃ ouieron losturcos co/ 
mo podꝛiã vencer alos criſtianos. fo.xxiiii. 
Ca.lxxii.agoꝛa dexaaqͥ la vſtoꝛiað hablar dloſ 
moꝛoſ⁊ toꝛna ahablarðlos xpᷣianos.ſ.xxiiii 
Capitu.lxxiii.decomo quedo quinos de mon/ 
te agudoa guardarla cibdad fo. xxv. 
Capitulo.lxxiiii.como fue el reyr gudufre cõſu 
hueſte ala batalla dc ramas. fo. xxv. 
Capitulo.ixxv.como fuela hueſte ðlos criſtia 
nos contralosturcos. fo. rrxv. 
Capitulo.lxxvi.como los xpᷣianos lidiarocon 
los moꝛos de egppto. fo.xxvi. 
Capitulo.lxxvii.poꝛque los criſtianoſno ouie 
ronlacibdað eſcalona. fo.xxvii. 
Capitulo.lxxviii.como los criſtianos partie/ 
ron elbaucr que hallaron enelcampo donde 
vencieronlabatalla. fo. xxvii. 
Ca.lxxix.como ſe deſpidieron vel rep elconde 
de flãdes ⁊ elduque de noꝛmandia. ſo.xxvii. 
Capuulo.lxxx.del rey Gudufre ⁊ delos ricos 


bhombꝛesque quedaronconel. ſo.xxviii. 
Capitulo.lxxxi.como vino ahieruſalẽ ISop» - 
montepꝛincipe de Antiocha: fo.xxviii. 


Ca.lxxxii.de comohiʒieronpatriarca a 


r 
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ruſalẽ adaymberte argobpᷣoð pila. fo.erviti. 
Capitulo.lxxxiii.como Boymontepꝛincipe ð 
antiocha ſedeſpidiodelrer Guduſre ⁊ſe toꝛ 
nopara Antiocha. ſo. xxviii. 
Capitulo.lxxxiiii.toꝛna a contar ð rey Suda 
fre ⁊ del patriarcha. ſo.xxix. 
Ca.lxxxv.que pone laraʒon poꝛq̃ avia elpatri 
archaia quarta parte dehicruſalem. fo.xxix. 
Capitulo.irtrvi.ððlamanera en queel empera 
doꝛde coſtantinopla hiʒo ayuda alos criſtia/ 
nos que moꝛauan enhieruſalem. fo.rxxix. 
Co.lxxxvii.quetoꝛna acontar comoſue el rep 
Budufrecontra lacibdadde Sur. ſo.xxix. 
Ca.lxxxviii.delo q̃ dixo elrey guduſre alos tur 
cos queletraxeron los pꝛeſentes. fo.xxx. 
Capitulo.xc.de como fue pacto ISopmóre oᷣn 
cipede Antiocha. ſo. rxx. 
Capitulo.xci.ð como dexala vyſtoꝛia de hablar 
deſtopoꝛcontar delrey Guduſre.  fo.rrr: 
Ca.xcii.de como finoel duqͥ gudufre. fo.xxxi. 
Ca.xciii.ð q̃linaje vino drep gudufre.ſo.xxxi. 
Caopitulo.xciiii.delo quedixo la madꝛe del rep 
BGudufre. fo.reris 
Capitulo.xcv.delos bienes quefizo elrey gu 
dufre de Hieruſalem. fo xxxi. 
Ca.xcvi.de como toꝛna a contarðlos hechos 
delatierra de vltra mar:⁊ como fuereyde bie 
ruſalem Baldouinconde deroax. ſo.rxxxi. 
Capitulo.xcvii.de que coꝛaconeraelcõde bal 
douin ⁊ de quefacion. fo.xxxi. 
Ca.xcviii.ð comoelconde graner de gres no 
q̃ria dar al patriarcha latoꝛreð dauid qͥ le mã 
daraelrex gudufre enſuteſtamẽto. fo.rrril 
£apirulo.rcir.decono fucelconoe baldouin 
- abicrulalemarcíccbirelrepno,  fo.rrrii. 
Capitulo.c.de como vencio elconde Baldo/ 
uin alos turcos que teniãclcamino. ſo.xxxii. 
Capitulo.ci.delmal que metia Arnol el cleri/ 
goentrelos hombꝛes:⁊ vᷣcomobuſcaua mal 
alparriarchadebierníalem. fo.rrriti; 
Capitulo.cii.de comofue elconde Baldouin 
acercar aeſcalona. ſo. xxxiii. 
Capitulo.ciii.de comoconſagro elpatriarcha 
alconde baldouin poꝛrey ð hieruſalem el dia 
denauidad ⁊ ðcomoſeðſpidiotranq̃r dl rep 
⁊le dio atabaria ⁊ acapfas q̃tenia. ſo.xxxiũ 


Capitulo.ciiii.decomo embiaronlos ve Zn, 


tiochapoꝛ trãquer que fueſſe alla a aguardar 


cons. 
ddpꝛincipado de Antiocha. o. xrriii. 
Capitulo.cv.decomoſue erez Baldouin en 
caualgada. fo.xxxiii. 
Ca.cvi.decomo guillen depiteus duq̃ de qͥta/ 
nía ⁊ donyugolo mapnez hermano vel rep de 
frãcia elcõde eſteuãdebloys ⁊ elduq̊ dcboꝛ 
goñafucronenromeriaa vleramar.fo.prriiis 
Capitulo.cvii.decomohiʒo d emperadoꝛ de 
coftátinoplaconlos mozos poꝛque fue deſba 
ratadala gente delos frãceſcs que puan enro 
meria ala ſantacibdad dehieruſalẽ.ſo.xxriiii. 
Capitu.cviii.de como lerer Baldouin gano 
aaſur ⁊ aceſarea. fo.rrriiti. 

itulo. cix.decomo gano rep Baldoum 


a Ceſarea. fo.xxxv. 
Capitulo.cx.como baſtecio el rey Baldouin 


aRamas. ſo. xxxv. 
Capitulo.cxi.como vencio elrey Baloouin a 
lagentedelcalifa decgypto. fo.ErEvs 


Capitulo.cxii. Decomo d rep oe hieruſalein 
leuo enſaluohaſta Hieruſalem los romeros 
que venierande francia. ſo. cxxvi. 

Ca.criii.de como los turcos de eſcalona ven/ 
cieran alrepbaloouin ⁊ fucmuerto elduqͥ de 
boꝛgaña ⁊ elconde eſteuã debloys.fo.xxxvi. 

Capuulo.criiii.de como ſaco vn almirante al 
rey Baldouindelacibdadð Ramas ⁊ lepu 
ſoen ſaluo. ſo.xxxvii. 

Capitulo.cxv.decomo tomaron los moꝛos 

lacibdadde Ramas ⁊ mataronquantos cri/ 


ſtianos hallarondentro. fo xxxvii. 
Capitulo.cxvi.dccomo fueelrey Baldouin al 
caſtillo oc Aſur ⁊ de Jafa. fo.xxxvii 


Ca.cxvii.ð como lidio otra vez elrepbalvoni 
cõlosturcos ð eſcalona⁊ loſvẽcio.fo.xxx vii. 
Caopitulo.cxviii.de como tranquer gano dos 
cibdades llamadas apamia ⁊ a liſcha que acre 
ſcento enel ſeñoꝛio de Antiocha. fo.xxxviii. 
Capitulo.cxix.como Baldouin de boꝛt con, 
dede Roar dioa Jocelindecoꝛtauaytodala 
tictra que es allẽde delrio Eufrates ſino vna 
cibdadque retouo para ſi. fo.xxxviii. 
Capitulo.cxx.do cuenta poꝛqual raʒon dexo 
el patriarcha oe Hieruſaiem lu ygleſia ⁊ ſe fue 
amoꝛar a Antiocha. fo.xxx vii. 
Capitulo.cxri.como aſſentaronabꝛiemoꝛenla 
ſilla poꝛpatriarcha de hicruſalem.fo.xxxviii. 
Capitulo.cxxii.como fue elrey Baldoiun de 
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biernlalemacercaraacre. ſo.xxxviij. 
Ca.cxxiij.comoagoꝛa dexa la vſtoꝛia ð hablar 
od repporcórar oclcóneocrolofa. ſo.cxxir. 
La.crruii.oecomo gano elrey Baldoui de 
hieruſalemla cibdad oe Acre. ſo.xxxix. 
Ca.cxxv.de como fueronpꝛeſos baldouin ve 
boꝛt cõde de roax ⁊ occlinſupꝛimo.ſo.xxxix. 
Capitulo.cxxvi.poꝛ qual razon perorcró los 
crntianos la cibdad decarran queles dauan 


los moꝛos ⁊ fucronoelbararavos. fo.rrrir. 


Capitulo.cxxvii.como fue el pꝛincipe a pula ⁊ 
afranciaaa. . for 
Ca.cxxviii.ðcomo daynberte el patriarcha ve 
hieruſalẽ fue aromat ðcomo ſeꝑtnoel repbal 
douin dehieruſalẽ oe ſumuger la reyna.ſo.pl. 
Co.cxxix.de comoagoꝛa derxa la yſtoꝛia de con 
tar deſto por contardel cõde detoloſa.ſo.xl. 
Capitulo.cxxx.como vencio tranquer a rodoã 
feñozocbalapa. >  fokl. 
Capitulo.cxxxci.decomo vencioel rey Baldo 
uin de hieruſalem el exercito vel califa de egy/ 
pto que vinoſobꝛe el. o.xli. 
p.cxxxii.comotoꝛna a cõtarð daynberteel 
ꝑriarcha ð bieruſalẽ quefueraaroma.ſo.xii. 
Capitulo.cxxxiii.como fueron deſoaratados 
losturcos quetenian celada alos criſtianos 
queguand Jaſaa hieruſalen. ſo ꝑli. 
Eapitulo.cxxxiiii.decomo agoꝛa dexalayſto/ 
riadehablar deſto poꝛcontar delconde yugo 
deſantouer. ſo .xli. 
Capitulo.cxxxv.de como Boymonte coꝛrio 
latierra del emperadoꝛ de coſtantinopla po? 
el mal quefaʒia alos pelegrinos.  fo.rlii. 
Co.cxxxiiu.comolos turcos vinierona coꝛrer 
el cõdado deroax ⁊ deldaño q̃ ſiʒierõ.ſo.xlu. 
Capitulo.cxxxvii.como ſalieron ve pꝛiſion bal 
aldouin de roax ⁊ Jocelinſu pꝛimo:⁊ dla gue 
rraque ouieroncõranquer. ſo .xiiii. 
Caoapi.cxxxviii.comoouo beltrantodalatierra 
q haui en vltramar elcõde don Remonðto 
loſa ſu padꝛe deſpues que ſino. ſo.pliii. 
Capitulo.cxxxix.comoganaron los ginoue/ 


ſes agibelet. fo xliii. 
Capitulo.cxl.comotomaron loscriſtiauos la 
cibdadde Tripol. vo. rliii. 


C. cxli.poꝛql arte leuo elcõde baldoui vna qͥta 
cióS auerð duq̃ðmaleterne ſuſuegro.ſ.xlii. 
Capitulo.cxlii.como eſtableſcioel reyð hicru/ 


Deltercerolibꝛo. 
ſalẽ arcgobiſpo enlacibdadð belem. ſo.xliiii. 
Capituſo.cxliii.como tomo el'rep Baldoum 
dehieruſalemlacihdad de Baruc. ſo.xliiii. 
Capitulo.cxliiii.comotomo elrey Baldouin 
dehierulalem lacibdadde Saeta. ſo.xlv. 
Ca.cxlv.eñlq̊ldexalayſtoꝛiaðhablar ðſto poꝛ 
cótarcomomuriogebelín el priarcbadbiera 
ſalẽ ⁊ hiʒierõ a arnol clarceoláo pfiarca.f.rlv 
Ca.cxlvi.eñlq qerecõtar dela guerra q̊haʒiã 
los turcos de perſia ala tierra de ſuria.to.xlv. 
Capitulo.cxlvii.como fino Zráquer. fo.xlvi. 
Capitulo.cxlviii.como deſparataron los tur, 
cosalrepocbierufalem.  - fo.rlvi 
£apimlo.crlir.comolosrurcos oc Eſcalona 
cercaronlacibogo oe Hieruſalem miérra que 
elrepfucalabucte. fo.£lvi. 
Ca.c.ð comocaſo el repbaloonis jernfalé có 


la cõdeſſaðcecilia q̃tenia poꝛiumuger.xlvii. 


C.cli.ðla hãbꝛe q̃caroẽtierrað roar.fo.rlvin 
Capitulo.clii.dela peſtilencia que vino en tie, 

rradc-Suriadlterremoto. fo . xlvii. 
Capitulo.cliii.poꝛqualraʒon puſo ſu amoꝛ el 
ſeñoꝛde domas conelrey dehicruſalem⁊con 
celpꝛincipe ð antiocha. ſo .xlviii. 
Capitulo.cliiii.como fue el poder delos mo/ 

ros de eſcalona a cercar ajafa poz mar ⁊ poz 

tierra ⁊ ſetoꝛnaron luego: fo. xiviii. 
Capitulo.cliii.comotomo boʒequin la tierra 

deantiocha ⁊ lndiaroncõelelpꝛincipe:⁊ elcõ 
dede Roax ⁊lo vencierõ. ſo. xlviii. 
Capitulo.clvi.como fue depueſto Arnol pa/ 
triarcha de Hieruſalem:⁊ letoꝛnodeſpues el 
papa enſu dignidad. ſo. rlix. 
Eapitulo.clvii.comohiʒoel rey Baldouin de 
hieruſalem vncaſtillo enlatercera arabia ⁊ le 
puſo nombremontercal. fo.rlir. 
£apitulo.clyiti.como poblo mejorelrep al 

douma hieruſalem delo q̃ante era. fo.rlit» 
Ca.clix.como ſeꝑtio el repbaloouidbicrufale 
dlacoödeſſað ſeciia qtenia poꝛſumuger.xlix. 
£a.clr.dlamalárecia q̃entroẽtreloſð feciliaz 

ſuria poꝛraʒondelacõdeſſade cecilia. ſo.l. 
C.clxi.como ſaco elrepbalooní ſu hueſte ⁊ ſue 
_aegeprorromolaciboao3 Faramine. fo.l. 
Capiculo.clxii.de como murio el rep Baldo/ 
uin dehieruſalẽ entierra de egypto:⁊ fuetray 

do aſoterrar en hieruſalem. fſo.l. 
Ca.cxiii.como algaron poꝛ diia de 


— Tadla. 
boꝛtcõdeðroar q̃ era pꝛimo deſte otro. fo.l. 


Capitulo.crxiiij.de quallinax era elconoebal 
douinde roar. fo.lj. 
CLCa.clxv.como fue el rep baldouin coronado 
poꝛ rexðhieruſalẽ elcõdebaldouiðroax.ij. 
Capitulo.cdxvi.de que faciones erael reybal 
douinelſegundo:⁊ de como dio el condado 
de roar a jocelin fis pnimo. ſo.lj. 
Capitulo.clx vii.delos hombꝛes honrrados 

que quedaron eneltiempo que algaron repa 
Baildouin de boꝛtconde deroaxx. fſo.lii. 
Capitulo.clxvin.de como la gente de esppto 
vino ſobꝛe furia. fo.liü. 
Capitulo.clxit.de comoſe ayunto elrey de do 
mas conla gente de egipto ⁊ vinieron ſobꝛe 
luria ⁊ ſe toꝛnaron a ſus tierras. ſo .lii. 
Capitulo.cdlxx.de como fe leuantola oꝛdẽ del 
templo, fo.tíi. 
Ca.cxxi.deldeſacuerdo que fue entre elpapa 
galapfe relemperadoz enrique. fo. lii 
Capitulo.clxxij.decomoel principe ve antio/ 
chano quiſo eſperar al repnial conde de tri, 
ol:⁊ fucaliviarcó los rurcomanos. fo.lií). 
apitulo.clxxiij.como dio batalla el principe 
de antiocha alos turcomanos:⁊ fue deſpara 
tadaſu gente. fo.liij. 
Capitulo.cdxxiiij.como matarõ alpꝛincipe ro/ 
gelocanriocha enla baralla. - o.lin. 
Capitulo.clxxv.como llego el reyde bieruſa/ 
lem ⁊el condede tripola antiocha que veniã 
aguoar al pꝛincipe rogel. ſco liij. 
Capitulo.clxxvj.como fueron elreydehieru/ 
ſalem:⁊ elcõde detripol abuſcar alos turcos 
queinataron al pꝛincipe de antiocha.fo.liiij. 
Capitulo.clxxvij.como vencio el rey de hieru 
ſalemenla batalla alos turcos que mataron 
alpꝛincipe de antiocha. ſo liiij. 
Capitulo.cxxviij.como el rep ve hieruſalem 
tomoen ſuguarda ⁊ enſu encomienda elpꝛin 
cipadodeantiocba, ſo liiij. 
Capitulo.cxxir.dela peſtelccia ?bambrc que 
vino entierra de ſuria:⁊ de comoſc apuntaró 


ſobꝛe ello elrey ⁊ patriarca ⁊ los perladosen 


lacibdaddenaples. fo.liiij: 
Capitulo.clxxx.como vino gastel principe ve 
losturcomanos otra ves ſobꝛe tierra dean, 


tiocha:⁊ murio de dolencia. fo.lv. 


Capitulo.clxxxi.delas franquezas que vio el 


Deltercero libero. 
rep Baldouin el ſegundo alos dela cibdad 
debicrulalem. E 

Capitulo.clxxxij.como ſalio dl rey Baldouin 


dehieruſalem cõtra dodaquinrey de domas 


quele coꝛiala tierra. fo. lv. 
Capitulo.clxxxiij.deladeſauencncia que ouo 
«rep conelconde detripol ⁊ como fue aſſoſe/ 
gado:t [e fue deſpues el rex paraamiochat 
paratierra de roar. ſo.lv. 
CEa.clxxxiiii.comofue pꝛeſo elrepbaloouin e 
bierulalcin. : : 
Ca.cixxxv.como dierõ a guardarel reyno a eu 
ſtaci graner miẽtraelreyeſtaua pꝛeſo fo.lvi. 
£Lalrrevi.comofarraróarmenios el caſtillo 
en q̃ teniã pꝛeſos alrep 7 alcõde deroax ⁊ ga/ 
laran elosfolraró ⁊ ſe algaróconel. ſo.vi. 
Capitu.clxxxvii.comoſue poꝛacoꝛro Joccun 
conde de Roat. fo.! Pio 
Ca.clxxxviii.como Balaciatomoelcaſtillo q 
furtaró armenios ⁊ los mato a todos ſino al 
rer ⁊ a fu pꝛimo que embioen grãdes pꝛiſo/ 
nes ala cibdad de carran. fodví 
Ca.clxxxit.como vino JocelinconoeocRo,. 
arcóclacorroalrep 7 fallo alcaftillo tomado 
acomiolatierrade'ins enemigos. ſo.vi. 
Ca.cxc.como vino el principed egiprofobecel 
repnod jeruſalẽ ⁊ lo vẽcierõ loſ póranof. Ivit. 
Caop.cxq.como deſbarato elduqͥ de veneciala 
flotað egipto ⁊ mato muchos moꝛos.f.lvii. 
Cap.cxci.como otoꝛgarõelduq̃ de venecia € 


los hoͤbꝛes bórrados alos ricos hõbꝛes de 


furiadlos apudaracercar vnacibdadðlama 
riíma que era aun de moꝛos. fo.lviii. 


Ca.cxciii.como acoꝛdarõlos ricos hõbꝛes ð 


ſuriað pꝛcercarlacibdadde ſur. fo.lviii. 
Ca.cxciii.poꝛq̃les poſturas otoꝛgarõlos ver 
necianos de ayudar alos deſuria. fo.lviii. 
Ca.cxcv.como cercarõ la cibdad de Sur los 
criftianos. fo.lvítis 
Capit.cxcvi.como es abaſtada ⁊ vicioſalacib/ 
dad deſur. fo. lviii. 
Ca.cxcvii.como ta aſſcntadala cibdad ð ſur 


q̃ foꝛtaleʒa ha ⁊ comoapoſentaronlos rßia 


nos ſus hueſtes poꝛmar⁊ poꝛtierra. ſo.ix. 
Ca.cxcviii.como cõbatierõlos xpᷣianos lacib 


dadðſur cõlos engenios q̃ fisieró. ſo.lix· 


Ca.cxcix.como vino elcõde põceðtripolmuꝝ 
biẽaꝑejado alahueſte ⁊llego aſur. ſo.lix. 


ſo. v. 


ſo.lvi 
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Tabla. | 
Capitulo.cc.delos rurcos acefcalona como 
vinicron entrecanto ahieruſalem zocl Daño. 
que recibieroon. fo.lig. 
Capitulo.cq.del acuerdoqueouolahueſte de 
os criſtianos quando operon desir que ve/ 
nia dodaquin rey de domas ⁊ la flota de egi/ 
ptoen ayuda delos de ſir. 
Capitulo.ccij.como quemarónlosoe ſur los 
engenios dela hueſte delos criſtianos. lo.lx. 
Capitulo.cciij.como matojocelinconde de ro 
arx abalaciaelpꝛincipe quereniacercavalacib 
dad de ſeraple. "for, 
Ca.cciiij.como tomaron los de fur vna galca 
delos criſtianos ⁊lametierõ enla villa. fo.lz. 
Capitulo.ccv.como coꝛrieron los turcos ve 
cſcalona la tierra dehieruſalem mientraque 
eſtauãlos rpᷣianos enlahueſte de fur. fo.lxi. 
Capitulo.ccvj.enqual manera dieron los mo 
rosaſur . ſo. lri 
Capitulo.ccvij.comoſalio elrey Baldouinð 
pꝛiſion ⁊ cerco a halapa. fo. lxj. 
Ca.ccvij.como coꝛio latierra de antiocha bo 
ʒequin ⁊ tomo el caſtillode gafaroáz vino el 
- repObicrulaléapuoarios ðdantiocha.fo.łxi. 
Caopitulo.ccviij.como lidio elrepoe bierufale 
- tlosocanriochacon bozequin con doda/ 
quin repocoomas 7 los vencieron. fo.lxij. 
C.ccix.como coꝛio elrey de hieruſalẽlatierra 
delreyde domas ⁊ ſacodẽde grãpᷣſa:rtcomo 
fuea eſcalona ⁊ matomuchos turcos.ſo.lxij. 
Ca.ccx.como entro elrey Baldouinde hieru 
ſalem enlatierra delreyde domas. ſo.lxij. 
Capitulo.ccxi.comolidioel rey baldouin con 
dodaquinrepocoomas ⁊lo vencio. fo.trit. 
Ca.ccxn.comocercaron elrey rel condede tri 
pollacibdadde rafania ⁊ latomarõ. fo.lxiii: 
Ca.ccxiii.como corriobozequilatierrave an» 
tiocha ⁊ le mataronſu gentea traycion ⁊ fue 
el repapudar alos de antiocha: fo.Iriii, 
Caopitulo.ccxii.como vino acoꝛrer la flotade 
egiptolamariſma deſuria ⁊ del daño que reci 
bicrondelos criſtianos. fo. lriii. 
Ca.ccxiiij.comoentregoelreybaldouin elpᷣn 
cipadode antiocha abopmórcel niño.f.lxiij. 
Capitulo.ccxv.comocobꝛo boymonte elcaſti 
llo de gafardanque fuera ſuxo.  fo.lriij. 
Capitulo.ccxvi.como aſſoſſego el rep la mal 
querencia que era entre el principe bopmon, 


for, 


* Deltercerolibi. Cod 
te ⁊ jocelinconde de roxx. j. 
CO. ccxvij.comoſtʒierõarcopo en ſur. ſo.lxiiũ. 
Caopitulo.ccxviij.como arribo folques el con 
De de angeos al puerro pe acre rtevioclrep 
a Moeliſen ſuhija. fo.lriiij. 
Capitulo.ccxix.como murio £Sortayo el par 
triarca debicruſalem:⁊ bisieronparriarcaa: 
eſteuan de ſan martin. fo.lxiiij. 
Capitu.ccxx.como fucelrepacercarla cibdad 
de domas ⁊ poꝛqualraʒon ſetomo. ſo.lxiiij. 
Ca.ccxxi.como rodoan ſeñoꝛde halapa mato 
abopmoͤte elniño pᷣncipeð antiocha.fo.lrv: 
Ca.ccxxij.como ſe mãtenia la pririceladípues 
que murio el pꝛincipe ſu marido. ſo.ixv. 
Ca.ccxiij.como endereco elreyelſecho dl Pi 
cipado de antiocha ⁊ ſctoꝛno ꝑajeruſalẽ.lxv. 
Capitulo.ccxxiiij.comoſino clrey Baldouin 
el ſegundodehieruſalem. fo.lxv. 
Capitul.ccxxv.como dexa aqui la vſtoꝛia eſte 


rex Baldouin el ſegundo po: contar delrey 


ms lu verno. ſo.ixvi. 
apitulo.ccxxvi.como murio Jocelin conde 
de roox. fo. lxvj. 


Capitulo.ccxxvij.enelqualſecuenta del princi 
pede Antiocha. ſo. lxvii. 


o.lxvii. 
Ea.ccxxviij.como fue elreyfolq̃sa annocha⁊ 


tomoclpncipadoenfuguaroa. ſo.lxvii. 
Ca.ccxxir.comolidio elrepocbiernfalé conel 
conde detripol:⁊ vencio el rep ⁊ cſtuuo yn tie 
poen Antiocha. fo.lgvti. 
ECa.ccxxx.como ſue elreya deſcercar alcõde de 
tripol qͥ ſeguintenia cercados fo. lxviii. 
Ca.ccxxi.como deſparatoelreylos moꝛos q̃ 
paſſaronelrioeufrates q̃ queriã coꝛrertierra 
deantiocha. fo.Irviti. 
£a.ccrrei.comolos3biernfalébisicró vn ca 
ftilloenelcamino pordo puanalaciboad ¿ol 
zʒẽ Lidde ⁊ala marmiẽtra q̊elreyeſtaua entic 
rrade Antiocha. fo. lxviii. 
Ca.ccxxriii.del acuerdoq̃ouierõlos ricos hõ 
bꝛes deantiochacõelreyſobꝛe elcaſamiẽtoð 
lahija de boymoõte el ninocõdon Remon fi- 
jo delcondede piteos. fo. lxviii. 
Ea.ccxxxiiii.como ſino dõ rinalte patriarca De 
antiocha:⁊ en qualmaneraſue patriarcarcol 
arçcobiſpo de maniſtre. fo lxviii. 
Ca crxxxv.comohiʒierõen romados arcobiſ 
PA cris 
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ſtiandadpoꝛello. ſo .ltir. 
Ca.cctxxvj.dela deſauenẽcia queonoclrepcó 
elcondedon pugo dejaſa. fo. lxix 
Cap.ccxxxvij.decomoreptogualter vᷣceſarea 
alconde dõ ugo dejafa:⁊ no vino el conde al 
plaʒoque lepuſicron. fo.lxix. 
Ca.ccxxxviij.como ſcſue elconde don yxugode 
jafa para moꝛos. fo. lrix. 


Ca.ccxxxix.en que manera cõcertarõ coneirey 
alcondedejafa. fo lxx 
Ca.cxl.comobhirio vncauallero alcõde vó pu, 
go dejafa atraycion. ſo.lxx 
£apiru.ccel).como murio elconde donugo 
dejafa en Pulla. ſo. lxx: 


£ apitulo.crlij.comovinodon Remonte hi/ 


jo delconde de piteos a caſarconla ſeñoꝛa DE 
Antiocha. lo ·lxt· 
Capitulo.ccxliij.de que coſtumbꝛe cra el pꝛinci 
remontc. O. e 
api.ccxliiij.en que ſe cuentanlos hechos del 
reynadode hieruſalem. ſo. Ixci· 
Ca.ccxlv.comomato beʒange alcõde de rv 
— pꝛendio al obiſpo dende. fo .lxx. 
a.ccxlvj.ðxala vſtoꝛia dehablar deſtopoꝛcõ 
tarcomo vinojuanel emperadoꝛð coſtãtino/ 
pla alprincipadode antiocha. ſo.lxxij. 
a.ccelvij.como fueel rey dehieruſalem apu- 
dar al condeðtripola deſcercar vn ſu caſtillo 
q̃lletenia cercado ſeguinſoldãðhalapa.lxxij. 
Ca.ccxlviii.como ðvſbaratoſeguin alreyð hie 
- rufalé ⁊ pꝛẽdio alcõde ðtripol. ſo.lxxij. 
Ca.ccxlix.comoembioaðʒirelreyal pᷣncipeð 
Antiocha ⁊ alcõde de Roar:⁊alos de hieru 
- faléquetevinieffenacorrers fo.lerii. 
Ca.ccl.como corrio Beʒenge el reyno de bie 
ruſalẽ ⁊tomolacibdad denaples ⁊ mato q̃n/ 
cos enella hallo. fo. lxxiij. 
Ca.cch.como cõbatia ſeguin elcaſtillo ve mó» 
teferrad en q̃eſtauaelreycercado. ſo.lxxiii. 
Ca.cclij.enq̃manera onofeguinelcafillocná 
teniacercado alreyſolq̃s ðhieruſalẽ.ſo.lxxiij 
Capi.ccliij.en Gmancrafue hechala paʒ entre 
clemꝑadoꝛde Coſtãtinopla:⁊ el principe De 
Antiocha. fo. lxriiii. 
Eap.ccliiii.como fuerõ a cercar enel verano cl 
ẽꝑadoꝛðcoſtãtinopla ⁊elpᷣncipeðᷣ antiocha 
relcõdederoar lacibdadð oe ceſarea.lxxiiii 
Ca.cclv.ðloq̃ baʒiã enlacerca deceſarea cl pᷣn 


Deltercero ibꝛo. 
cipe de antiocha ⁊ elcõde de roax. ſo.lxxiiii. 
Capitulo.cclvj.enq̃l manera fiʒo pas elcinꝑa/ 
doꝛð coſtantinopla cõcl ſeñoꝛ de ceſarca ⁊ fue 
— antiocha. ſo. xxiui. 
apitulo.cclvij.como los oe Antiocha talic, 
rõarecebir alemꝑadoꝛ ve Loftárinopla ⁊ſol 
goaꝑ vnos dias. fo. Írrv. 
Ca.cclviii.dðl grãderebatoq̃ felenarocircioló 
- áriocba ⁊ clemꝑadoꝛð coſtãtinopla.ſo.lxxv. 


xCa .cdix.como fue aſſoſſegado dalbozogo ¿fe 


fisicra cutre looð antiocha ⁊ cl emꝑadoꝛ:⁊co 
moclemꝑadoꝛſetomoꝑa ſu tierra.ſfo.lxxvi. 
Ca.ccix.Agoꝛa dera aqͥ la yvſtoꝛia de hablar oe 
ſte hechoðlemꝑadoꝛ ⁊ðlpᷣncipe ð antiocha 
poꝛcontar los hechos ðlreyno 3 ſuria:⁊ co 
modcóvererridfiáves có fumuger rcómup 
fermoſa caualleria mupbiéavercgada vino en 
romeriaa hieruſalẽ:e ðlðſbaratõ q̃ ouicrõloſ 
xp̃iãoſ q̃ fuerõ cõel maeſtro ðltẽplo:mictrate 
niã cercadala cucuala otragẽte ð ſuria.lxx vi. 
Ca.ccri.cõ q̃ raʒõ ⁊ cõdiciõcbio adeʒir dinart 
marordomoðlreynoð domas alreyð hicru 
ſalẽ q̃le arudaſſe cõtraſeguĩ vᷣhalapa.lxxvii. 
Capitulo.cclxii.de comoſue el rey ve bieruſa/ 
lemapuvaralosoe donas. fo.lrrvil. 


Ca.ccxiii.como cercarõel repfolgedbicruía 


lẽ ⁊ los ð domaſla cibdad ðbellinas.f.lxxviii. 
Ca.ccriiii.como vinierõ elpᷣncipe ð antiocha 
⁊ elcöde ðtripol alacerca ð bellinas poꝛapu/ 
. daralrepdbierulalézalofddomal. f.Ireviii. 
Capitulo.cclxv.poꝛqual raʒõ vino vn legado 
. Quecracaroenalderoma a Antiocha ⁊ llego 
alacerca de Bellinas. fo.lxt viii. 
Capitulo.cclxvi.como Apnarte mouio plepte 
ſiaconlos oe Bellinas que dieſſen la villaal 
reydehieruſalem. fo. lxxviii. 
Ca.cclxvii.como fue entregada lacibdad ðbe/ 
llinas alos rpanos:⁊ fefucelrepz elpatriar/ 
ca ⁊ ellegado ⁊elpᷣncipeðhieruſalẽ.f.lxxviii. 
C.cclxviũ.poꝛq̃raʒſe leuãto la deſaucnẽcia 
entre clpatriarca ⁊ ſus canonigos. fo,lrrir. 
Ca.cclxix.como pꝛẽdierõlos hõbꝛes del duq̃ 
rogeldepulla alpꝛiarcað antiocha enycndo 
ala coꝛte deroma. fo. lxxix. 
Ca.cclxx.decomotoꝛno elpꝛiarcaðla corte De 
romapara antiocha. fo.lrrir. 
Ca.ccxxj.ðlcõcilio generaldetodos los per, 
ladosq̃ hiʒo ayũtar en Anriochacllegado 4 


Zabla. 
veniera deromaſobꝛeel pleptodel patriarca 
— ——— 
. £O0 allí : fo. lxxx. 
€ £apimlo.coeri.comooepofoelegavo al 
ic e ri 
ros. fo.lxxx. 
EEopi.cdrxxii. —— cipa 
- triarcaoeantiocha ⁊ ſefuepara eĩpapa:⁊ co/ 
O sales 
nada. fo.lrrr. 
E £ api.cdrritij.comocólagro llegado clté» 
. plodominiz 
chaaalmerique eldeã. fo.lrrt. 
€ £ apiscolero:como vino el emperavo: juan 


decoſtantinoplaal cõdadode roax.ſo.lxxxi. 


CCaopi.cdxxvi.comoembioa deʒir el emꝑa/ 


doꝛde coſtantinopla alreydehicrulalẽ q̃ que 
riayrenromeria alos ſantos lugares de bic, 
A quecmbio el rep fol 


xxxj. 


EE apicderoiodcafillogbisopaganole, ! 


ñoꝛdelatierra de allende elſiumen joꝛdã enla 
ſegunda arabia. ſo. lxxxij. 


CE ap.cdrgvii.comomurio dempapo:juan ? 


de coſtantinopla de vnaſaeta rs q̃le ẽ. 
E api.colrrir.como fisoclempado: E conaͤti⸗ 


o o oe 


lo. lxxxij. 

CE. odosfechos Jacactaeró enel 
. repnodebierníalem. . Axxxij. 
¶ Eapi.cclxxri deltercerocaſtilo —— 
cercadeeſcalona. ſo. lxxxiij. 


€ £ apiccerri.od monefteriooeoucñas: q̃· 


fo. lxxxiij. 


fiʒo lareynameliſende bꝛetaña. 
ccixxxiij.como murioclrepfolquesd 


CCapi. 


- bierufalem ⁊ fisicrópozelgrálláto.foJrerió). 


CZ api.corrrilcomoalgarórez — 
ci tercero. fſolxxriij. 
—e — coꝛono patriarca de 


: ve scroll alregbalocuin cloiade naui/ 


dadee fo. lxxxiiij. 
UE api cderevi.como-Seguin ganotacib , 
- Dadotroarocoscriftianos. ſo. lxxxiiij. 


EL apicdrirvi.comopoioclrepelcafiiod 


nia nombꝛe Dal mopfiporcófejooclostur 
ds ps E ¶ api.ccciió.enGmaneraoelbarataron los 


- cos quemoꝛauã enlatierra:⁊ lo cobꝛo luego: 
recho dealllosturcos quc auian vcidode 


- - €nlacarrera. 


cligicronpo?parriarcacuantio 


A : 

ptesefisopascólosimor9norredrrro 

C£ api.corrrviij.como mataron fue camare 
rosa-Seguintenicnoo cercaoa lacibdadde 
Ealongabar. fo 

CE apiscerrir. comofuedlrepcó (ubneftca 
recebir la mayoꝛcibdaddearabiaq̃ diʒẽ Bu 


tor:⁊a vncafilloGoana aquel — 


roſo poꝛcambio. 
€ —— uecilatep lab 
C£api — bes 
A mengua DE 
uialahueſte delos criſtianos. * 
——e— 
bꝛes q̃ẽbiaſſe arnart q̊ouieſſetregua 


€ £optecrciij.como llegoclrer confubucfe 


alureyno. fo. lxxxviij. 
€ £opi.cció Como cobrodcomejocdina 
oar. 

EEapi.cexcy. como elcõdejocelin de rooren 
biocartas alos ricos bóbrescriftianos. F 
nieſſen ayudarle. fo. 

E£ api.corcvj.como falioelcópeve roaraliv 
. digrcólosturcos ⁊ deldañoq̃ reſcibio poꝛq 
ſeperdiootra veʒroax. ſo.lxxxvii. 

¶ apb ccxcvi.comocicõdejocelin eſcapode 
la batalla. fo.lerrit» 

C£ api cercviú.comomrioel patriarca guil 
lem de hieruſalẽ <bisicron parriarca afulger 
arcobiſpode ſur ⁊ delos ſignos queaparecie 
ron aqueltiempo. oco .lIxxxix. 

—— — va 
alpꝛioꝛ vel ſepulchꝛo. fo 

CEapi.ccc.comohiʒoclpapapꝛedicar aca 
3adapara vitra mar ⁊ comopaſſo alla elẽꝑa/ 


doꝛcoõratð alemania ⁊ elrexð frãcia.ſ.lxxxix. 


CEapiccci.poꝛ quales raʒones fueel empe/ 
radoꝛ Conrat de alemaña ⁊ elreyde francia 
acid RNA 
-— — foderrits 


| dE api.ceci.comofebafeciodolodocalcor 


- tequidolopo q̃ venianel emꝑadoꝛde alema 


nia ⁊ elrey defrancia.. lo. xc. 
Exapituio.ccciij.comoſcapartoel empera/ 


doꝛdealemania delreyde francia ⁊ le fue poꝛ 
ſucaboðſpues q̃ ouo paſſadoclbꝛacode fan 
jorge. fo.xc. 


turcos alemperadoꝛ de alemania 1 como ſe 
iiij 


omon vngria. foi, 

Lapirlo. cccv.comofucelregocfrácia alems 

parado: quidofupoderavelbaratado: tfue 

panama? — fo. xci. 
como 


A 
fo.gcts 


Lapimdo.cuviod cccvii.delacerdo queonoclrepor 
franciaconſus ricos hombꝛes porG camino 


xrian:⁊ comodeſbarataröalos —— 


55 — dierõl * —* 
COMO os turcos ſalto 
camino enlarecaga da venia el rep deſbara/ 
4900» ſo. xciij. 
Eapitulo.ocviij.como tomo elrey defrancia 
alahueſte enla noche deſpues que ſue deſba/ 
ratado. fo. EJ). 
Capitulo.cccix.como ẽtro erepocfrancia en 
lamar con ſus ricoshõbꝛes ⁊ ſuscaualleros 
rarribo alpuertodeſanſymeon. fo.xci 
£apiralo.cccr.comofiicarccebirelpáncipeo 
Antiocha al repor francia lo merio dentro 
- enlavilla- fo. xciij. 
KC apítulo. cecri.como elemperavo: ve alema 
nigentroenmarencoftantinopla zaporto al 
Poeta ⁊ſefue parahieruſalẽ. fo.xciij. 
apitulo.cccxij.como llego elrey defranciaa 
hieruſalem. ſo. xciij. 
Kapítulo.cccrii.comofe apuntaronenacred 
- emperadoz oc alemania eclrepoc franciarel 
- repocbierufalemzel patriarca ⁊ otros bon, 
rravosbombies zoclacuerdo quetodosto 
Maron. ſo ⸗·xciiij. 
Capitulo.cccxiiij.comoelemperadoꝛð alema 
nia delrer defrãcia relrepocbicrufalemecr, 
caronalacibdadde domas. fo. xciiij. 
Eapitulo.cccxv.comohiʒierõleuantar lahue 
ſte deloscriſtianos de allido eſtaua ⁊ poſar ẽ 
— — — — 
o.cccxvi.como elemperado: ð alema 
nia relreydefrancia rel rey de hieruſalẽ oef, 
cercaron lacibdad de Domas ⁊/ſetoꝛnaron 
parahieruſalem. fo.rcvs 
Capitul.cccxvij.que declara poꝛque raʒon ⁊ 
caula no tomarona domas elemperadoꝛ de 
alemania ⁊ elrey de francia ⁊ el rey de Hiern⸗ 
ſalem. fo. rcv. 
Ea cccxvii.comoelemꝑadoꝛſetoꝛropatam 


partioorravezelampe, . 


Deel tercero libꝛo. 
ticrra ⁊ſino altercero año ⁊hiʒieronempera 
doꝛadon Fedꝛic ſuſobꝛino. ſo. xcvj. 
£ apiralo.cccrir.comoeftuno elrepoe franca 


A o ſetorno 


aſuticrra. ATEN e fſo. xcyi 

cccxx. como matonoꝛedin al principe 

donremonte de antiocha. fo. rcvi. 

o.cccrri.como embio Rozavinlaca, 

' besar elbeaco del príncipe alcalifa de baldac 

—— 
debarente. 


PA 


Capitu.cccxxi.c 
ſalem fue a antiocha. 
Lapimlo.ccqrió.como tomoci ſoldan de al⸗ 
capre villas ⁊ caſtillos al conde de roax:⁊ſũ/ 
ʒopaʒ elcondeconei. fo . xcvij. 
o.cccxxiiij. en que maneraſe catiuo el 
conde Joccũn deroar ⁊ como murio cftipo 
enlapꝛiſion. ſo.xcvij. 
E pinlo carv. delquinto caſtilo que fiʒo fa 
ʒer el rey Baldouin de Hieruſalein cerca oe 
O e 
* fo.rxcviij:· 
Espinal O. ccctrvj. 'como feoelconcertoel rep 
aldouin confismavecla repna Meliſen ⁊ 
particron el reyno:⁊ como ſe auenierondeſ/ 
pues ⁊ ſiʒieronpaʒ. fo.£cviij 


Capitulo.cccxxvij.como po el rep Baldo/ 


uin la mal andanca que acacícicraalcondeio 
- edinocroar:rcomocorría larierrave antio 
cha elſoldande anconia. ſo .xcirx. 
Capitulo.cccxxviij.como fue dado elcondado 
deroar alemꝑadoꝛ decoſtãtinopla. fo.rcir. 
£apiralo.cccrrig, como reg Salvouintra, 
- goloslarinos velcondado deroar al pꝛinci/ 
pavooe Antiocha 13 comolequifocttozuar 
Naoꝛadin. fo.c. 
Eapinio ccerrr. Scomogano Noꝛadine cõ 
dadode Roar. fo.c. 
Capitulo.cccxxxj.como ⁊ po: querazon acon 
fejanacirep Baldouina doña coftáca fu tia 
queera ſeñoꝛa deantiocha quecaſaſſe: z ella 
noquiſo⸗ fo.c. 
¿£apimlo.cccrrii. como mataron los anxixe⸗ 
nes del vicio delas montañas alconde dõ re 


monte detripol. fo.ci. 


Eupit.cecttti comodos turcos q̃erãherma/ 


nos dellinaje de Coꝛnomarã q̃ fuerer de hie 
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Tabla. e 

tuſalẽ vinierõ aconárir lafantacibogo.fo.ó. 
Capitulo.cccxxxiiij.como cerco el rey Baldo 
unlanoble cibdad de eſcalonaq̃ auia eſtado 
enpoder delos moꝛos doʒc años deſpues q̃ 

los pelegrinos conquirierõ la ſanta cibdad 
Capi.cccxxxv.como ſe manteniael rey baldo/ 
uin cala cerca de eſcalona. o cij. 
Capi.cccxxrvi.como arribaronmuchos peic 
grnos ala ſancta tierra de vltramaren aqͥlla 

laʒõ q̃ elrey baloduin tenia cercada lacibdad 
Capitulo.cccxxxvij.como los turcos deeſca/ 
lonaembiaronapedir acoꝛroa ſu ſeñoꝛelcali 
fa de espptosroelcaftillo ve maderaquehi/ 
ʒ ohaʒereirey poꝛapꝛemiarlos.  - fo.cii). 
Capi.cccxxxvuj.como laflota delcalifa de egy 
pto vino a eſcalona ⁊ del daũo que reſcibierõ 
uego encomiẽcodelos xpᷣanos. fſo.ciji. 
Capitulo.cccxxxcix.comoſecalo doña coſtãca 
ſcñoꝛade antiochaconrinalte caſtellõ vnrico 
hombꝛe de francia: ſo. ciij. 
Capit.cccxl.como Noꝛadin ouo lacibdad de 
domas ⁊ comoſueacercarlacibdad de Dv 
llinas. —— ſo. ciij. 
Capitulo.cccxli.como losturcos de eſcalona 
echaronel huego enelcaſtillode madera ⁊ ðl 
milagroq̃ dios moſtropoꝛque cayo vnpoco 
delmuro. fo.cili). 
Capitulo.ccctlij.del acuerdo 4 ouoclrey con 
losdelahueſte comocõbatieſſen lacibdad de 
eſcalona:⁊ delas treguas que embiaron ade 
mandarlos moꝛos. fo.ciiij. 
Capitulo.cccxliij.comoacoꝛdarõ los moꝛos 
de eſcalonade var la villa alrey Baldouinſi 
los dexaſſe yren ſaluo. fo.cy. 
ECapi.cccxliij. comolos mozos dela cibdadð 
eſcalona dieronalreybaldouin la cibdad ⁊ ð 
loque oꝛdeno ayelreꝑ ⁊el patriarca: ⁊ como 
dio elreylacibdadaſuhermanoamãric. cv. 
Capi.ccctlo.comolos moꝛos poleronacíca, 
lona deſpues qͥlos rpᷣanoslos puſicrõ enla 
cibdad dericen en ſaluoſuerõrobados deno 
quinvnmoꝛo q̃ vua conellos. fo<v). 
Capi.cccxlvj.como don rinalte de caſtillõpꝛẽ/ 
vio alpatriarca de antiocha ⁊ dela grãde deſ/ 
borraq̃lebiʒo:⁊ comoleſolto poꝛmãdado 
delrexbaldouindehicruſalem. ſo.cvj. 


Deltercero libꝛo. 
Capi.cccxlvij.en q̃ dexalayſtoꝛia debablar de 
los hechos deſuria poꝛcõtar del papa adꝛia 
mo ⁊ delrep guillen:⁊ comofue emperadoꝛel 
reyfredic. ſo.cvj. 
Capi.cccxwiij.el qualpaſſa acõtar dela contiẽ 
da Geraentretl parriarca oe hieruſalem ⁊ el 

maeſtre del oſpital. ſo. cvj. 
Capitu.cccxlix.comoſe leuanto laoꝛden del 
oſpital. J o.cvij. 
Capitu.cccl.comofueron alpapael patriar 
ca debieruſalem zorros perlados ſobꝛe pley 
toconlos frayres deloſpital. fo.cviih 
Capi ccci.como llego el patriarcadchieru/ 
Jalem cõſus obiſpos alpapa:⁊ delaguerra q 


hauia el emperadoꝛde alemania ⁊el empera 


doꝛdecoſtantinoplacon elrey Guillen dece 
cilia. fo.cvil). 
Capi.ccclij.como fe torno elpatriarca dehie/ 
ruĩalem ¿no libeo ningunacofaconel papa Y 


- -comodrepguillencercoalpapa 7 afuscaró 


nalesébeuauére:porloqual ouo defaʒer paz 


conel. ſo.cvijj. 
Capi.cccliij.enelqualpaſſaacontar delos he/ 
chos delatierrade vltra mar. fo. cir. 


Capi.cccliiij.como elpꝛincipe don rinalte coꝛ/ 
rio ⁊ eſtrago la vſſa de chipꝛepoꝛq̃ nole quiſo 


dar el emperadoꝛ de coſtantinopla grandes 


deſpeſas qͥ hauia hecho enſuſeruicio.ſo.cix. 
Capi.ccclv.como qucebꝛãto el rep baldouinla 
poſtura q̃ hauia pueſto conlos turcos paſto/ 
resé q̃ menoſcabo mucho ſu buena fama.cx. 


Capi.ccclvj.de como noꝛadin gano lacibogo 


de bellinas ſyno clalcagar que q̃do enpoder 
deloschꝛiſtianos. for: 
Caopi.ccclvij.como verribonozadinla ciboad 
-«oebellinas 7comolarcfizo elrey Baldouin 
murmejoꝛ q̃ era antes. fo.cri. 
Capi.ccclviij.como deſbarato noꝛadin al rey 
dbaldouinal vado q̃ diʒen de jacob. ſo.cxi. 
£api.cccli.comofueron pꝛeſos mucbos ri, 
cos hombꝛes del reyno de bierulalé:7 como 
ſemetio el rey enelcaſtillo de receb. fo.cxi. 


Capi.ccclx.comocerco Noꝛadin lacibdad ve 


bellinas:t como ſeleuãtoelrey ðla cerca.cxi. 
Capitulo.ccclx.comoarribo en ſuria elconde 
terrinde flandes zcomo mejoꝛo latierra po? 
ſu venida. po fo.Crij. 
Capi.ccclxij.como embioel ii ape 

— yo. 


— Tabla — 
dirmuger có quié caſaſſe al emperador deco» 
ftancinopla. o.cxij. 

Capi.cccdxiij.como elrexbaldouin cerco vnca 
ſtillo de moꝛos q̃ deʒiãcaſtel rubio ⁊ como fe 
Icuantoodacerca ⁊ ſeſueꝑa antiocha poꝛcoö/ 
ſejo del pꝛincipe don Rinalec. - - fo.cEtj. 

Capi.cccxiiij.como elrey ⁊ elpꝛincipe de antio 
cha ⁊el conococrripolfuerona cercarlacib/ 
dadde Ceſarea qͥ crade noꝛadin ⁊ latomarõ 
aferomaró para antiocha. fo.crxij. 

Capi.cccixv.comogano elreybaldouin vnca/ 
ſtillo entierra de antiocha ⁊ comoledio alpᷣn 
cipedonrinalte poꝛqͥ eraen ſuſcũoꝛio. cri. 

Capi.ccclxvi.que cuentade Noꝛadin ⁊ delos 
moꝛos. I ſo.cxiu. 

- £apiccdevij.comocalo elreybaldouin ðhic/ 
ruſolem eltercero fo.cxiui. 
Capi.cccxviij.enel qualcuérala vſtoꝛia de dõ 
manuel emperadoꝛdecoſtantinopla:t como 
perdonoa don Rinalte pꝛincipe de antiocba 
ðlagrauio qͥle hiʒieracla vſſað chipꝛe.cxuij. 
Capi.ccclxix.como ſe vieron ed emꝑadoꝛ Deco 
ſtatinopla ⁊ el rey baldouin ve hierulalẽ:⁊ de 
lamuchaonrra q̃ leſiʒo elẽpadoꝛ. ſo.cxiiij. 

Capit.ccclxx.como elemꝑador honrro al rep 
baldouin:⁊ del muy grãde hauer ¿tedio ⁊co 
moſefue elemꝑadoꝛꝑa antiocha. ſo.cxv. 
Capi .ccclxxi.como elemꝑadoꝛ ſue acaga:⁊ co 
mo ſe qbꝛo elbracoal rep baldouin ocbieru, 
falézdlagráochórradiefasiaclépado:.cEv. 
Capit.ccclxxij.como el emꝑadoꝛſe toꝛno a ſu 
ticrra ⁊ comoſiʒierõen roma dos padꝛes ſan 
tos en diſcoꝛdia. ſo.cxv. 
Capitulo.ccclxxiij.ẽq̃ dexa lapſtoꝛiade fablar 
deſto poꝛcöõtar delrey baldouin dehieruſalẽ: 
⁊ de noꝛadinſeñoꝛ de domas. ſo.cxv 
Capi.cccrxrxiiii.como elrey baldouiẽtroa tier/ 
ra dedomas laſegũda veʒ:⁊ dela muy grãga 
nãcia que de allaſaco. ſo.cxvj. 
Capi.ccclxxv.como Neguemedin ⁊ otro tur» 

coq̃ eran adelantados de halapa deſbarata/ 
ronalóncipeoó remalteSáriocha. ſo.cxvi. 

¡Capi ccclervs.como vino vn legadode roma 
alatierra ſanta de viixa mar. ſo.cxvj. 
Ca.ccclxxvij.como fueel rey Baldouin de hic 
ruſalem alpꝛincipadode antiocha. fo.crvii. 
Capi.ccclxxvii.comocl emꝑadoꝛde coſtãtino 
plaembioademãdar mugercó qui calaſſe al 


Deſtercero libꝛo. 
rex baldouin de hicruſalẽ. ſo.cxvii. 
CEap.cccixxix.comoclemꝑadoꝛ na fepago ol 
merocaſamiento. fo.cx vt. 
2piccolrrr.como elrey baldouin fue a antio 
cha laſegũda ves ⁊ comoel empado: de coſtã 
tinoplacaſo cöla dõzellad ãtiocha. ſo.cxvi. 
Capi.ccclxxxi.como drepbalooui fiʒo labꝛar 
vncaſtillo enclPncipado oc antiocha:t como 
muriola reyna meliſen ſumadꝛe. ſo.cxvii 
Capi.ccdxxxii.del grãde mal q̃ clcõde d mpol 
hiʒohaxʒer ẽla tierra del emꝑadoꝛpoꝛque no 
qͥſicra caſar cõſu hermana. ſo.cxvin. 
Ea.ccclxxxiii.como fuc enterrado baldouin el 
tercerorer dehicruſalẽ: t delameſura Gbizo 
noꝛadin conel. fo.cxvui. 
Capi.cccxxxiiii.comofue alcadopoꝛrepcicõ/ 
de Amanricenhicruſalẽ bhomano oc! repbal 


douin. fo.cxviu. 
Capi.cccxxxv.deq̊coſtumbꝛe tdeq̃ vida cracl 
ree Amanric de hieruſalein. ſo.cx vii. 


Caopi.ccclxxxvi.como enſermoelrey amanric: 
eodas pꝛeguntas q̃ biʒo alargobiípodó gut» 
llenen raʒõ fp hay otra viva Jipues ðſta.cxix. 

Capi.ccclxxxvii.como d rep amanric ſe aparto 
dela reyna ſu muger por crãpariẽtes:⁊ ð co/ 
mo fuc legitimado ſu hijo baidouin. fo.crir. 

Capi.ccclxxxviii.como vencioelrey amáric en 
campo al ſoldã de egypto:⁊ comono pudoen 
trar entierrað egepto poꝛcauſa ðlnuo.cxix. 

Capi.ccclxxxix.q̊cuenta de daragã elſodan⁊ 
deotroſoldã q̃ deʒiã ſcnar. fo.crit. 

Ca.cccxc.como vécio ſenara daragan y como 
fue muerto ⁊ ſenar fue ſeñoꝛ ve cgipro.fo.crrs 

Kapi.cccrci.comoclrepamáricuinoa apuosr 
alſoldã -Senar 7 como echarõa ſiracon dela 
tierradeegppro. fo.cxx. 

Capi.cccxcu.como noꝛadinfue deſoaratadoẽ 
tierra detripol ⁊ delagranriqueʒa queloscri 
ſtianos ganaron. ſo.cxx. 

Capi.cccxciii.como Noꝛadin deſbarato alos 
rpᷣianos ⁊ catiuo alos ricos hõhꝛes ⁊ gano el 
caſtillo ð harrẽtentierra de antiocha.to.cxx. 

Capi.cccxciiii.como noꝛadin gano lacibdad ð 

Bellinas. co.cxx. 

Ca.cccxcvi.comoſiracõcabdillo ðᷣ noꝛadin ga 
no el caſtilloðla cueua deltoꝛon:⁊ como los 
frapꝛeſ ðltẽplo q̃yẽdierõ otro caſtilloꝛ como 
elrex amãric ẽſoꝛco.pij.ðlos frayꝛes.ſo.crxi. 





abla... 
- EC Lomas la tabla del q̃rtolibꝛo. 


£apmerocomofiracófucademandar ayuda 

alcalifadbalvacpoz entrarenncrrad egipto 

«5 cófeo Gonoel rep amáriciobacello. crei. 
Ca.ij.como fenarelfologndio mupgranoeri» 

¿aalrepamaricpozá lefue apudar.ſo.cxxii. 
Ca.iijcomo elrey amanric ⁊ el loldan fueron 

poꝛlidiar confiracon ⁊ no ſefallarõ.fo.cxxii. 
Ea.iij.comoclloldãpuſoſus poſturas conel 
reyt embio alcalifaqͥ las cõſirmaſſe.ſo.cxxiii. 
Ca.v.comoel ſoldan ⁊ los menlajeros delrcy 
-fueróalcalifa ⁊ las marauillas q̃ vicrõ.cxxii. 
Capitulo.vi.ðlas coſſumbꝛes decgrptoꝛ po? 

quellamaroncalifas ſo.cxxiiii. 
Ca.vii.ð repartimiẽto q̃ es ẽtre elcaliſa ðegꝑ 
pto ⁊ ð baldac ſobꝛe los pũtos ðlaley.cxxuu. 
E.viii.como elrey ⁊ el ſoldã fuerõ ẽpos de ſira 
cõ⁊ fiierõvna puẽte ſobꝛe elrio nuo.cxxiiii. 
Capitulo.ix.como es aſſentado la sierra de 
egepto. 0.Ccxxv. 
E.comoclrey amõric t⁊ el ſoldãſenar lidiarõ 

cóliracó ⁊ no vencio ningũo dellos.ſo.ctxv. 
Ca.xi.comoſiracõ ouo lacibdad dealixãdꝛia⸗ 

comocercaróclreprelloloófenar. ſo.cxxvi. 
£apimlo.gii.como eſta aſſentadalacibdadde 

Auxandria. — ſo.cxxvi. 
Ca.xiii.del acuerdo q̃ ouo ſiracõ comoſiʒieſſe 
paʒcõelrey amanric⁊ comolaouo.ſo.cxxvii. 
£apirulo.guli.comovicronla cibdad de Al 


randria alrey. fo.cxxviii. 
Eapituio.xv.como entro el ſoldan en Blan, 
dria ⁊ delajuſticiaquehiʒzo. ſo.cxxvii. 


Ca.xvi.como elrey amanric ocbierufalécalo 

convna ſobꝛina dei emperadoꝛ. ſo.cxxviii. 
C. ęcvii.comodõ adꝛoyneleuoðgreciapoꝛſuer 
_caatierrad moꝛoſalareynatheodoꝛa.cxxviii. 
Capitulo.xviii.como bisicron obpᷣos nucua/ 
mente enla piedꝛa ⁊ ebꝛon. ſo.cxxviii. 
E. xix.como paſſarola mar dõ eſteuã chaciller 
direxð ceciſiaꝛelcõdeð niueres. ſo.cxxviii. 
Capitulo.xx.las poſturas que ouo el rey ð hie 
- rofalemconel emꝑadoꝛ oe coſtãtinopla para 


- conquerirelregnoocegepto. fo.cxxviu. 
Capi.xxi.como el reycõſuhueſteſue a egipto 
«como lacibogoocbaluaps. ſo. cxxix. 


Capuulo.xxii.como elrey amãric cerco la cib/ 
dadde alcayre. ſo.crrix. 


Dd quartolibro. —— 
Capitulo.xxiii.como elſoldã ꝓmetio mup grã 
-oebaucra: reppo: eſtoꝛuarleque no tomaſſe 
lacibdad de alcayꝛe. ſo. cxxit. 
Capi.xxiiii.como la fora del rey vinoa egipto 


⁊tomaronlacibdad detenes. fo.cxxx. 
Aapirulo.rev.como elſoldandetouo alrepfa/ 
ſta quellego la ayuda de ſiracon. ſo.cxxx. 


Ca.xxvi.como ſctoꝛno clreyꝑpaſuriaq̃ndolu/ 
qͥ veniaſiracõẽ audaðlos ð egipio.cxxx. 
apitulo.xxvii.como ſiracon mato a ſenar el 
ſoldan de egipto. F fo.cxxx. 
Ca.xxviii.dexa la vſtoꝛiað hablar ðſte Siracõ 
⁊cuẽta como ſaladinfue ſoldãðegipto.cxxxi. 
Ca.xxix.comoloſ ricos hõbꝛes ð furia ẽbiarõ 
ademadar acoꝛroatierrað occidẽte. crtti. 
Ca.xxx.comoapoꝛtolaſlota ðl emperadoꝛ de 
coſtantinopla. ſo.cxxxi 
Ca.xxxj.como elrey amãric fuecõſuhucſte De 
. larinos ⁊ griegos acercaradamiata. cxxxi. 
Ca.xxxij.como elreydehicruſalẽ conſuhueſte 
combatianadam ꝛta. ſo. cxxti· 
Capitulo.xxxii.como el regbizo paʒ conlos ð 
Damiato. o ſo. cxxxii. 
Copitulo.xxxiii.como ſetoꝛno elreyde hieru/ 
ſalẽ para fu tierra. ſo. cxxxii. 
Capitulo.xxxiiii.dela peſtilencia que vino en 
aqueltiempo enel regnooe Suria.ſo.cxxxii. 
Capitulo.xxxv.como falavin apunto granbue 
ſtepara venir aluria. -— fo.crrrillo 
Ka.rrrvj.comoelrepllegoalcaftillo ðldaroa 
pelardlos mozos qͥ leteniã cercado. cxxxiu. 
Capitulo.xxxvi.como ſaladinſctoꝛno pa CGR 
toꝛ baſtecio elrey Eldaron. ſo.cxxxni⸗ 
— — —— —— 
blar deſto poꝛ contar como fue martiriʒado 
ſantotomas deconturbel. fo. cxxxii. 
Capitulo.xxxix.comoelrey Zlmanric fuc ade 
mandar ayuda alemperadoꝛ. ſocxxxiu. 
Capitulo.xl.como cl regocbieruíalem llego a 
coftantinopla. E ſo.cxxxiii. 
Aapirulo.eli.comoelemperadorfizo muchas 
honrras alreyde hieruialem. ſo.cxxxiui. 


Eapuuio.xiii.comoſirmocireydehierulalem 


ſus poſturas conelemperadoꝛ. ſo.cxxxv. 
Capitulo.xliij.delos bombres embiados que 
llegaron a Suria. fo.cxrrv. 
Eapitulo.xliij.como melier hermano de toꝛeſ 
ouolatierrade ſuhermano. ſo.cxꝑxxv. 


Zabla 

Capitulo.xlv.como drepocbierníalem fue có 
-fubueftefobremelicrelarmenio. ſo.cxxxv. 
Capitulo.xlvi.como Saladinfucacercaravn 
caftillo oetrep. fo.cxxxv. 
Capitulo.xlvij.como falavin vino a coꝛrer rie, 
rra deſuria e ſalioelreycontracl. fo.cxxxv. 
Caopitulo.xlviii.como don remonte conde De 
' eripolfaliovecariuerio. ſo. cxxxvi. 
£apirulo.rlir.comocl viejo velas montañas 
ſeqͥſotoꝛnar criſtiano ⁊ no ſetoꝛno.ſo.cxxxvi. 
Ca .como murio noꝛandin rey dedomas tel 
- repcercoa fumugerendomas. ſo.cxxxvi. 
CEa.li.comomurio el rep Amanric.fo.trrrvi). 
Capitulo.lij.como dexa la pitoriavefablar del 
«rep Amanric por contar oe ſufijo Baldo/ 
uin. — fo.cxxxvii. 
Capitulo.liij.como elpatriarcha conſagro al 
rep Baldouin:⁊ deloqueconteſcio en aquel 
año. fo.cxxxvij. 
Capitu.liiij.como la floravel rey dececiliacer/ 
coalexandꝛia ⁊ fue deſparatada. ſo.cxxxvij. 
Capitulo.lv.comoelconde detripol demado 
elmaypoꝛdomadgo alrey:⁊ como el rep lo hi/ 
ʒ*omapoꝛdomo delreyno. fo.cxxxvii. 
Capitulo.lvi.comoſaladin ouo lacibdad ð do 
mas ⁊ todo lo mas del rerno. ſo.cxxxvii. 
Capitulo.lvij.poꝛquales razones maltrayan 
losenemigosoclafealosrfianos. cxxxviij 
Capitu.lviij.comocecebedin fue apudar al yn, 
fante ſu ſobꝛino. fo.cxxxviii. 
Capitulo.lix.como ſaladinlidio cõ cecebedin 
alovencio, : Ea fo.crreviii. 
Capitu.lx.como fue el rey atierrade domas ⁊ 
dela ganancia que alla ouo:⁊ comolidio cõel 
hermano deſaladin ⁊ lo vencio. — fo.crerir. 
Caopitulo.lxi.como el ſoldan danconia oelba, 
rato al emperadoꝛð coſtãtinopla. fo.crrrir. 
£apitulo.lrij.como palo don felipe conde ve 
Aandes a virramar. fo.crrxix: 
Capitulo.lxiij.como ſe eſcuſo elconde de fan 
vesquenoquilogracgepro. coel. 
Capitulo.lxiiii.como el rey ⁊ los ricos bom, 
bres dclemperadoꝛ decoſtantinopla dilata, 
ronlapoaocegeprobaftaciabiil.  fo.crl, 
Capitulo.lxv.como elpꝛincipe ð antiocha cer 
coclcaftillodearenque. fo.crlo 
Capitulo.lxvi.como ſaladin coꝛrio latierra de 
eſcalona. a ſoſ.cxl. 


Delquarto hbr0. 

Capitulo.lxvij.como pbclin quemo aramast 
coꝛrio latierra. fo. crxi. 
Capitulo.lxviii.como d rep Baldouin lidio 
con ſaladin ⁊ lo venio. ſo.cxli. 
Capitulo.lxix.como elrey Baldouin ſetoꝛno 
abxruíalem. ſo.cxlii. 
Capitulo.lxx.deloque ſiʒieronelconde deflan 
des ⁊ el conde de Tripol ⁊ el principe de An/ 
tiocha. ſo .cxlu. 
Capitulo.lxxi.delos pcrlados de ſuria q̃ fuerõ 
- algrancócilio¿fizo elpapa alirãdꝛe.fo.cxlii. 
Capitulo.lxxii.como elrep Baldouin biʒovn 
caſtillo alvado oe jacob. ſo. cxlü. 
Ca.lxxiij.del daño quereſcibio elrep Baldo⸗ 
uin ẽla caualgada q̃ biʒo abellinas: fo.cxlii. 
Capitulo.lxxuij.como ſaladin cerco el cattullo 
oc vadode jacob. fo.crliti. 
£a.lrrv.comofalavincorriolatierrad lacra € 
ſalioclreyacl rd bararo ſus algarras.cxlui. 
Capitulo.ixxvj.como ſaladin acoꝛio alas alga 
rras ⁊deſbarato al rep. fo.celuí. 
Capitulo.lxxvii.delos bombres bonrrados 
quepaſſarona vltra marz como ſaladin derri 
boelcaſtillo del vado dejacob. ſo.cxluu. 
Capitulo.lxxviii.como caſo el rep Baldouin 
aſuhermanacon donguion el oe leſman ⁊ de 
mandorreugaa ſaladin. fo. crliiii. 
Ka.lrric.comofalavin coꝛrio la tierra ð cõde 
de tripol 7pulo rreguasconel. fo.cxliiii. 
Capitulo.lxxx.agoꝛa derala yſtoꝛiade bablar 
ve Saladin poꝛcontar dedonmanuelempe/ 
radoꝛdecoſtantinopla. fo. cxliiii. 
Capitulo.lxxxj.como murio el repoon Lups 
defrãcia ⁊ reyno don Felipe ſu hijo.ſo.cxliui. 


Capitulo.lxxxij.comoel rey Baldouincaſoa 


ſu hermana con don jofre detoꝛon. fo.crlv, 
Capitulo.lxxxiij.comomurioel emperadoꝛ ð 
coſtantinopla. fo.crlp. 
Copitulo.lxxxiiii.comoelpꝛincipe ve Antio, 
chabasiamal ala clereʒia porque le deſcomul 
garon. fo.cxlv. 
Eapitulo.lxxxv.como murio Melchaſalas fi 
jode Noꝛandinreyde Domas. ſo.cxlv. 
Capitulo.lxxxvj.delas gentes que ſe toꝛnarõ 
alafe de Jeſu criſto. ſo . cxlvi. 
Capitulo.ixxxvii.como fue aſſoſſegado eldcſa 
cuerdoque hauia entre elreyde hierulalem⁊ 
el conde detripol. fo.cxlvi. 


. KZabla . 
Capitulo.lxxxviij.como los griegof mataron 
alcxiel adelantado.. ſo.cxlvi 


Capitulo.lxxxix. como ſaladin quebranto las. 
treguas quebaniaconelrep. ſo.cxlvii. 


Capitulo.xc.como ſeperdio vn caſtillo entie/ 
rade Tabaria. - fo.Celvili. 
Capitulo.xci.comoel rey Baldouin dehicru 
ſalem lidio con ſaladin⁊ lo vencio.ſo.cxlviii. 
Capitulo.xci.comoSaladin cerco la cibdad 
de Barunc.⁊la deſcerco elrey. ſo.cxlviii. 
Capitulo.xciii.como ſaladin conquerio la rie, 
- yraquereniacl(cñoz ve meſa que no lequedo 
finomuppoco. .. . . - fo.crlir 
Capitulo.xciiij.como dera la vſtoꝛia deſablar 
deo poꝛcontar del rey de hieruſalẽ.ſo.cxlix. 
Capitulo.xcv.como elreycobꝛoelcaſtillo que 
hauia perdido. F fo. cxlix. 
Capitulo.xcvi.como el rep corrio la tierra de 
Saladin. fol 


e 


Capitulo.rcvii.comolos delreyno dehieruſa 


lem dierõ aynda al rep Baldouin paralague 
rra que hauiacon ſaladin. ſo.cl. 
Capitulo.xcviii.como ſaladin ouo la cibdad 
de Halapa. fo.d. 


£apisulo.rcir.comoelóncipeocantiochavé, 


violaciboaoocrarfiaaropin. - fol 
Capitulo.c.como el repbaloouín hiʒo gouer/ 
nadoꝛdelreyno adon guionſu cuñado: oca 
qualmucbos ouicrongranpeíar:  fo.d. 
£apitulo.c.como-Salavin erro enel reyno 
de Suria ⁊ coꝛio latierra ⁊ſalieron los cri, 
ſtianos contra el. o . cli. 
Capitulo.cii.como ſe partieron amas las huc 
ſtes que nolidiaron. o. cli. 
Capitulo.ciii.como Saladin cerco lacibdad 
del Crac. fo. clii. 
Capitulo.ciiij.como quebꝛantaronlos moꝛoi 
clarranaldelcrac. o. clij. 
Capitulo.cv.como elreyſue a deſcercar la vi/ 
lla de Crac. ſo. clij. 
Capitulo.cvi.dela deſaneniencia queclrcgbar 
viaconel conde guion ſu cuñnado. ſo.clii. 
Eapitulo.cvij.como elrey Baldouin dioꝛel fe 


ñoꝛio del reyno alconde detripol. ſo.clii. 


CEapitulo.cviij.como elreyfiʒo cozonar al in, 
fante Baldouin fu fijo. o .clii. 
Capitulo.cix.comomoꝛioelrey Baldouin el 
quarto. ſo . clij. 


Deel quartoſibꝛo. 
Capitulo.cx.decomoderala pſtoꝛiade hablar 
delrer Baldouin el quarto poꝛcõtar los he⸗ 
chos que acaecieroneneltiempo delrex Bal 
douin ſufijo el niño: fo. cliij. 
Eapitulo.cxj.el qual cuenta dela fuente Sy⸗ 
loe. ña * fo.cliij. 
Capitulo.cxij.como elconde de Tripol puſo 
treguas po? el rep con -Salavín po? quarro 
Capitulo.cxiij.como el marques de montefes 
. rrarpafloavirramar. ſo .cliü. 
Capitulo.cxiiij.como paſſo a vitra mar corra, 
dofijoðl marques bonifaʒ de monteſerrat ⁊. 
arriboenacre. o .eliij. 
Capitulo.cxv.en como dera lapftoriave ba, 
blaroc Conrrado porcontarcomo murio el 
rey Baldouin elniño. ſo.clv. 
Capitulo.cxvj.del acuerdo que ouieronlos ri 
cos hombꝛes que eranconel conve de Tri 
pol. - fo.clvls 
Eapitulo.cxvij.como Baldouin de ramas ſe 
fuepara eſpꝛincipadode Antiocha. ſo.clvj. 
Capitulo.cxviij.como elpꝛincipe don Rinal/ 
te pꝛendiola hermanade Saladin 7 quebꝛan 
taronlas treguas. ſo.clvj. 
Capitulo.cxix.como elrey Guion ſaco ſu huc 
fte parayecercaralconococ Tripol.ſo.clvij⸗ 
£apimlo.crr.como elrex Guionouo ſucon/ 


ſejoconlos ricos hombꝛes comoharia con/ 


tra Saladin. fo.clvjs 
£apirulo. crri¿como Noꝛadin embio a desir- 
alconde de Zripolque le dieſſepaſſada poꝛſu 
tierra para guerrear alrey. ſo. clvii. 
Capitulo.cxxij.como mataronal maeſtre bel 
bofpital ⁊ delo que acaccioalos menſajeros 
delrey que vuan alconde de Zripol. fo.clviis 
Capitulo.cxxiii.como los menſajeros del rep 
llegarõ alconde de Tripolque eſtaua en Ta 


baria. fo.dvití. . 
£apimlo. crritil.como fue puefta lapas entré 
elrey delconde de Tripol. fo.dyiii. 


Capitulo.cxxv.comoelrex Guion apunto ſu 
hueſtepara yꝛcontra ſaladin.ſo.clvii. 

Eapituio.cxxvi.deloque fiʒieron delteſoꝛo ðl 
repy deynglaterra quetenia en guarda elmae/ 
ſtredeltemplo. fo.clviij. 

Eapitulo.cxxvii.como ſe conſcio elrey conlos 
ricos hõbꝛes ⁊ conelcõde detripol.ſo.clviij. 


Zabla 
Capitulo.cxxviii.como drepzlosricosbom 
- bresacozoaronal confejo quevana el conde 
detripol:⁊ comolodeſſiʒzoelmaeſtro deltem 

o, 


: ..  Yoclir. 
A AR loscanallos velos cri, 
. ftianos noquilieronbener. lo.chr. 
Capitulo.qxx.como los moꝛos tomaron el 
-gguaaloscriftianos. fo.cl£. 
¿£apitalo. arrri.como la buefte velos criſtia/ 

- noseftauacngranfarigadefeo. fo.clt» 
apitulo.cxxxij.como Saladinpꝛendioalrey 
ion. F fo. clx. 
Capitu.cxxxiij.comohiʒo traer ſaladin al rep 
. talos ricos hombꝛes que tenia pꝛeſos an- 
teſi. -fo.clri, 
¿Capimlo.crrritij:como faladinoefcabecocon 
fumanoalprincipevonrepnalre, ſo.dti. 
Capitulo.cxxxv.como ono falavin aradaría € 
anaʒaret eldia quevenciola batalla. fo.clri. 
Capitulo.cxxxvi.como los oe brerufalem rela 
bicronpoꝛſeñoꝛa Balian de belin. fo.clri. 
Ca.cxxxvij.en q̃ dexala vſtoꝛia de hablarðhie 


rufalemporcontar oc ſaladin. ſo. lrxii. 
Caopitulo.cxxxviii.como lino elconde dont 
monte detripol. fo.dlrii. 


Cap.cxxxix.comoconrrado elmarquesllego 
alacibdadde Sur, * fo.ctrió. 
K£apirulo.crl. agoraderala pftozia ve babla 
dimarásporcóraráfalavinfiso. fo.clxii. 
rulo. crli.como -Saladín tomo a Ceſa/ 
rea:⁊ Jafar Eſcalona:⁊ como ſolto al rep 
E Buion. fo. clxiii. 
Capitulo.cxlii.como Saladin diro alos de 
HDieruſalem quele dieſſenla cibdad ⁊ no gela 
quificronoar, Fo. clxiii. 
£apindo, cxliii. como Saladin onoelcaftillo 
crac. > iii 


fo. clxiii. 
ap.celitil.como Salavincercolacibuaofan 
ta de Bierníalems fo. clxiii 
Capitulo.cxlv.comolos de bieruſalẽ embia/ 
Cona mouerpleyteſa aſaladin. ſo.cdriiil. 
Capitulo.crlvj.comoloscriſſianos oe hicru/ 
ſalem haʒianlus oraclones a dios. ſo.cirv. 
Capitulo.cxlvij.comobaliantoꝛno otro diaa 
Saladin ⁊ elpartido quele mouio.fo.clxiiii. 
Capitul.cxlviii.poꝛqualpartido ouo faladín 
- lacibogo ve hieruſalem. ſo. drv. 
Capitulo.cxlix.como reocmicronlos criſtia/ 


Delqunarto libꝛo. 
nos de hieruſalem. ſo.drv. 
Cap.c.delalimoſna quefalavinbizo enla gen 
te pobꝛe de hieruſalẽ. ſo.clxv. 
Ca.ch.ðlabõdad ¿fiso ſaladin cõlas dueñas 
⁊ dõʒellas dehieruſalẽ. fo.drw 
£a.clij.como falavinbiso leuar enfaluo alic/ 
Errar di fo.clrvj. 

pitulo, cli. del granmal qͥ hiʒo elconde de 
mpolaloscriflianos, fo.clrv)» 
Capitulo.cliiii.como vna muger afogoelbijo 
enla mar. -—— foxlgvi 
Capitulo.clv.delbien quehiʒierõ los moros 
de alex andꝛia aloscriſſianos que ſalieron de 
Pe lapforia3bablarolos 
vj. agoꝛa dexala pftoriaSbablardllos 
poꝛcõtarde Saladin. ſo. cixvi 
Xapirulo.clvij.comofisobarcosel marques 
ronrrado con quefizo gran daño enlabuctte 
deSaladin: ſo . cixvi: 
Ea.cviij.comoelmarques conrrado embios 
madar aruda alcõdede Tripol.ſfo.clxvii. 
Capitu.clix.como el marques gano cinco ga⸗ 
leas delos moꝛos. co .cixvij. 
Capitulo.cx.dela mortandad quelmarás bir 
ʒoẽlos moꝛoſqͥ cauauãlos muros. fo.clrvij. 


Eapitulo.clxi.como deſcercoſaladinla cibdad 


de Sur ⁊ſe fue para domas. ſo.cxvii. 
Capitulo.cdxii.como dexa la vſtoꝛia ve fablar 
de Saladin ⁊ dela tierra de vitramarpoꝛcon 

tar del arcobiſpo de Surcomo fue ala core 


de Roma. ſo. cirvij. 
Caopitulo.clij.dela ayuda que embio el repoó 
guillena tierra de viera mar. ſo.clxviij. 


Capitulo.clxiiij.como elpapa mando cruzar 
losemperavozes ⁊los reyes ⁊ los otros al 
tos hombꝛes. fo.clxviij. 

Capitulo.clxv.como falavin fiʒobaſtecer a a/ 

cre⁊ alas otras foꝛtaleʒas rcomocercolacib 
dad de Tripol. fo.cltviii. 


: £apirulo.clrvi.comodefcerco falavinatripol 
- tfucacercar a Toꝛtoſa tíacoalrep guion dla 


pꝛiſion con dieʒ caualleros 7ajofrebijodlpn 
cipe don Rinalte. fo.clxvui. 
Capitulo.clxvij.como faladintomo laciodad 
de Balanja ⁊ gibel ⁊ cerco elcaſtillo que diʒẽ 
derochaguilleime. fo.clxviii. 
Capitulo.clxviij.de comoelrey don guion fue 
a Surconlarexnaſumuger.ſco.clxix. 


Tadbia. I 
Ca.cxir.como cerco elreyguiõa acre clxix. 


Cap.cixx.en qͥ dexa la yvſtoꝛia de hablar delrey 


poꝛcoͤtar de ſaladin. fo. clxix 


Ca.cixxj.como falavincercoal reyguion que 


Eonia Cercado aacre. fo.clxix. 
Capitulo.dxxii.del acoꝛro quellego alos cri/ 

ſtianos. ſo o.clxix. 
Capitulo.dxxiii.dela granfambre que hauia 
enlahueſte los criſtianos ⁊ del acuerdo que 
ouieron ſobꝛe ello. ſo. clxix 
Copitulo.cxxiiii.como delbararofalaván aloſ 
xpianos qͥ fuerõ q̊bꝛãrar ſus tiẽdas. ſo.clxx. 
Ca.cixxv.como los moꝛos mataró almacitre 
dltẽplo:t adon andꝛes ðbayna. ſo.clxx. 
Capuulo.cxxvi.delo que ſaladin embio deʒir 

elregguión. ſo cixt. 
Capituio.cxxvii.como paſſo avirraniar Don 
- Sreoiquedgran emperadoꝛde alemaſia 70€ 
loquele acaeſcio enel camino. ſo.clxx. 
Ca.clxxviii.como el emperadoꝛ ð alemaña vé 
cioalfolvandanconia, fo.clrE: 
L.drxix.como elſoldã ſiʒo paʒcõel emꝑadoꝛ: 
cletoꝛno el emꝑadoꝛla cibdadðãconia.clxx. 


Ca.dxxx.como elſoldãq̃bꝛanto las poſturas 


que hauia cõel emperadoꝛ. fo.clrr. 


Capitulo.clxxxi.comolos mozos delampara 


ronelcaftillo oct gafton, ſo. cixti. 
Capitulo.clxxxii.comomurioelemperadoꝛ ð 
alemaña. ſo.clxxi. 
Ca.cxxxiii.como murio donfredꝛiquefijo vel 
emperadoꝛ ⁊ delo que fiʒo labucſte.fo.clxxi. 
Capitulo.clxxxiiij.en que dexala yſtoꝛia veta» 
blar deſtopoꝛcontar dela guerra delrey den 
glaterra ⁊ delrey defrancia. fo.clrri. 
Capitulo.clxxxv.del plazo que acoꝛdarõ elrey 
defrancia ⁊ elreyde ynglaterra para paſſar a 
vitramar. fo.clxxü. 
Ca.cdxxctvi.comomouia elrepocfráciazelrep 
dexnglaterra para yꝛa vltramar. fo.clxxii. 
Ca.clxxxvii.delos hombꝛes honrrados que 
ilegarona acre antes queclrexdefrancia mel 
rcyde vnglaterraalla legaſſen. ſo.clxxii. 
Capitu.clxxxviij.como ſaladin mato los peo/ 
nes que entraron en ſuhueſte. fo.clxxi. 
Ca.clxxxix.comorodeo elmarques conrrado 
queoeſc apartaſſe doña eliſabet de dõ Jofre poꝛ 
que calaſſeconella. fo.clrrií. 
£apuulo.cEccomolllegavo aparto a Eliía 


o 
-£acra.ocralaptociaSfablar ocfto po: córer 


DDe lqnartolibꝛo. qe 
betdedon Jofre ſumarido ⁊ caſoconella có, 
rrado elmarques. —— -fo.drriij 


e 


delreyð frãcia toc rep a.clxxiii. 
C.cxcii.coio dexo dõ ricarrerepd ynglaterra 
alahermana ðlreydefrãciacð qͥen era ðſpoſa 
dot caſo cõla hermãaðlreyð nauarra.clxxiii 
Capitulo.cxciii.dela traxcion que hiʒo haʒer 
elemperadoꝛdecoſtantinopla alareyna do/ 
ñauana. fo.clxxiii. 
Capitulo.cxciiii.como elemperadoꝛmãdo dí 
cabecaralospelegrinos queeſcaparon delaſ 
tres naues q̃ pꝛendierõ enchipꝛe. ſo.clxxiiii. 
Capitulo:cxcv.como vn cauallero hiʒo eſca- 
paralospelegrinos que elemperadoꝛ mada, 
ua deſcabecgar. fo.clxxiiii. 
Capitulo.ctcvi.como elreyricarteſc vio conel 
emperadoꝛdecoſtantinopla t delacuerdo q̃ 
ouieron. fo.clxxiiii. 
Ca.cxcvii.como elreyð ynglaterralidioconel 
- Epadoroccoftárinopla ⁊ le deſparato.clxxiiii. 
Cap.cxcviii.como el rep von Ricarte pꝛen/ 
dio aleinperadoꝛde coſtaminopla:ſo.clxxx. 
Capitulo.cxcix.comoelrey Ricartetomovna 
naue de ſaladin. lo. clxxv. 
Capitulo.cc.comollego el repocenglaterra a 
lacercade Acre.. ſo. clxxv. 
Ca.cc.delacauſa poꝛq̃ ſe deſauenierõ elrepos 
franciat elreyðynglaterra. fo.clrEvs 
Capitulo.ccij.comolos criſtianos ouicron la 
cibdadde Acre. fo.clxxv. 
Capitulo.cciii.como ſaladinno mantouo las 
poſturas que el alcalde de acre puſo conelrey 
defrancia ⁊ conelreyde ynglaterra.ſo.clxxvi. 
Ca.cciii.como elreyde ynglaterrahiʒo deſca 
besar quinʒe mill moros. ſo .clxxvi. 
Capituio.ccv.como el conde deflandes deſen 
gaño alreyde frãcia. ſo. clxxvi. 
Ea.ccvi.como elreyð ynglaterra dixo alrey ð 
frãcia q̃ eramuertodoluys ſuhijo.fo.clxxvi. 
Ca.ccvi.comoelreyde frãcia ſefue paromaz 
dexolahueſte cõelduq̊ðburgoña.fo.clxxvi. 
Ca.ccviij.agoꝛadexala vſtoꝛia defablar ðlrex 
frãcia poꝛcõtar delreyde ynglaterra⁊ dlos ri 
cos höbꝛes que q̃daron en furia. ſo.clxxvi. 
Ca.ccix.coino elduque de boꝛgoña ſe toꝛnapa 
raacre. fo.clxxvii. 
Cap.ccx.agoꝛaðrala vſtoꝛia de bablar delrex 


Zabla J 
vernglaterrapo:córaroefalavin. fo.clrrvii. 
Capitulo.ccxi.elqualcuemadelrer Ricarte ð 
xnglaterra:⁊ comovẽdiolapſſaðchipꝛealos 
frayꝛes deltemplo. ro.cdxxvii. 
Ca.cctii.comocõpꝛo elrexguionla vſſaðchi/ 
pꝛedelosfrayꝛes deltempio. ſo.clxxvij. 
£apimlo.ccriti.oclas coſas quepaſſaron enla 
Capitulo.ccxii.como elrey Ricarteſiʒocaſar 
lamugerquefue delmarques con don enriq̃ 
cande decampania. ſo. dxxvii. 
C.cciiii.como elrepricarte acoꝛrio alcaſtillo 
.dejafadreniacercadolalavín. fo.clxxviii. 
Capitulo.ccxv.como eldnque ð oſtaricha pꝛẽ 
vioenalemañaalrep von Ricarte de yvngla/ 
terra. F fo. clxxviii. 
Capitulo.cœvi.como elrey ve ynglaterra ſa/ 
Capitulo.ccxvii.enelqualcuenta ðlos fechos 
delemperadoꝛdonenrrique. ſo .clxxix. 
K£a.arvil.comoleaparcio elempadoꝛ Don en 
rríqued alemaña pa paſſaren vitra marzado 
leſcio ante:⁊ como poꝛeſſono ceſſo demãdar 
añu hueſte que paſſaſſe. foxcltrito 
Capitulo.ccxviii.comola reyna de Vngriapa 
ſſo a vltra mar ⁊ murio alla. fo.clerit. 
Capitulo.ccxir.delo que fiʒo la hueſte oclos 
alemanes. fo.cltrir. 
Ca.ccxx.como ouoreyenarmenia. fo.cltrir. 
Ca.ccxxi.como ſaladin partio frepno átes 4 
muricife:r3 como fijoromoajafa.foxlrrr 
Capitulo.ccxxii.comomurio Lechaſis fijo de 
o aladin. fo.clxxx. 
Capitulo.ccxxiii.comocaſo voña Eliſabet cũ 
elrex dechpꝛe. . ſo.clxxx. 
Capitulo.ccxxiiii.como elrey ð chipꝛe fueacer 
cara Baruc ⁊ latomo. fo .cixxri. 

Capitulo.cexxv.como el rey Almeric baſtccio 
naoboadde Baruc. fo.clrrri. 
Ca.ccxxvi.como el rep dechipꝛepuſotreguas 
cóelfoloan oe egepto:⁊ comodficron matar 
alvichorepquarrocanalleros.  fo.clrrri 
Cap.ccxxvii.comoderahablar ve-Suria po? 
contar como fizolaemperarrizcozonar alin/ 
fante ſuhijopoꝛreydececilia. ſo.drxxxii. 
Ca.ccxxviii.ðla guerra q̃ ouierõ los deſecilia 
vnos con otros poꝛq̃ perdio elrey dõ fredꝛic 


elniño lamayoꝛparte delreyno:⁊ devncaſti/ 


Delquartolibꝛo. 
floquebisicronlosmozos. fo.cxxxii. 
Capitulo.ccxxix.en que paſſa acontarcomoca 
ſo don galter condede bꝛeũaconlahija ðlrey 
Tranquer. ſo .clxxtu. 
Ca.ccrxx.como el conde Zibalt prendio alcó 
de Sauter ⁊ murioenlapuſiõ. ſo.cixxxij 
Capitulo.ccxxxi.como toꝛna acontar del rep 
de francia ⁊ delrey deynglaterra rcomo mu» 
rio el de vnglaterra. fo .clxxriii. 
Capitulo.ccxxxii.como el rep ricarte negocio 
antes que murieſſe como Diro fueſſe empera 
dorocalemaña, ſo a.clxxxiii. 
Xa:ccrrriii.dlo q̃ acaccio aloscõdes francia 
Aſcruʒarõꝑapaſſar a vitramar.fo:clxxxii. 
C. ccxxxitii.ðlo qbiʒo elloldãdegipto.cixxxi 
Cap.ccxxxv.elquuentaðlos ricos hõbꝛes de 
francia qͥ erãcruʒados. fo.clerrvs 
Ca.ccxxxvi.como vino vnlegadoð romar dl 
comulgo alos ricos hõbꝛes defrãcia.clxxxv. 
Ca.ccxxxvii.q̃cuẽta de dðjuã de niela ⁊ deſos 
flamẽcos q̃ entrarõ enla mar. ſo.clxxxv. 
Capitu.ccxxxvii.como vn rico hõbꝛe oe egip 
to quebꝛãto las treguas que elſoldan hauia 
pucftoconelrep. — o.clxxxv 
Capi.ccxxxir.delas caualgadas q̃ hiʒo el rep 
americ entierra demoꝛos. ſo.clxxxv. 
Ca.ccxl.como paſſa acontar de Licoꝛadinhi. 
jo del ſoldan. ſo. clxxxvi. 
Ca.ccxij.delos pelegrinos q̃ qdarõen Jades 
⁊ delhijodel empadorguircars  fo.clrrrvi. 
Capitulo.ccxlij.como mocuĩre hiʒo afogar al 
cmꝑadoꝛdecoſtantinopla:⁊ coꝛonoſc el por 


emperador. o . cixxxvii. 
Ca.ccxliii.como los cruzados de frãciatoma/ 
rõ otra veʒ a coſtãtinopla. ſo.clxxxvij. 


Capitulo.ccxliiij.como ſue perdido lo q roma 
rólosfranceles ⁊ los de venecia entierra oe 
Coſtantinopla. ſfo.clxxxvii. 

Ca.ccxlv.como los de venecia ⁊ los franceſes 
bisieron emꝑadoꝛ oe Coſtantinopla a don 
Baldouin conde deflandes. fo.clxxxvii. 

Ca.ccxlvj.comoẽbiarõ a deʒirlos ðlacibdad 
ðandꝛenople alſeñoꝛð balaqͥa q̃ los venieſſe 
a ſocoꝛrer eloſſacaſſeð poder ðlos ð venecia 
⁊como echarõfueraalos ð venecia.dxxxviii. 

Ca.ccxlvii.como dauãlos ðandꝛenopic la cib 
dad alemꝑadoꝛ ental manera q̃ no ouieſſen 
poder ſobꝛe ellos los ð venecia.ſo.clxxxviii. 
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Tabla 
£spitulo.ccrlviti.como queriael emꝑadoꝛ de 


coftantinopla trocar conclouque de venecia: 


aandꝛenople tel no quiſo. fo.clerrviti. 
Ca.ccxlir.como mararólosblácosalcóoevó 
loys:⁊ ſe ꝑdio clcmpadoꝛq̃ nũca ſupierõ del 
tſeleuãto lahueſte ð dꝛenople.ſo.clxxxvii. 
Capitulo.ccl.delo quefizo don enrrique ber, 


manodl emperador acipuesquelupo queſu 


bermanocramuerro. fo.clrrrir. 
£apimlo.ccli.ocloquebisicronloslarinos 4 
queveronencoftanrinopla, fo.clrrrir. 


Capitulo.cclii.como fisieron empavo: a don 
Enrrique ⁊ murioa pocotiẽpo. fo.clxxxix. 
Capitulo.ccliucomo el papacoꝛono al conve 


don Pedꝛo poꝛemperadoꝛde coſtantinopla 


afucarecebir elimperio. fo.clxxxix. 
Capitulo.ccliiidela traycion que hiʒieron los 
gricgos alemperadoꝛdonpedꝛo. ſo.cxc. 
Ea.cclv.como dõ enrriq̃ ijo delempadoꝛdon 
prono fue emꝑadoꝛde coſtantinopla. ſo.cxc. 
Eapitulo.cclvi.comoel emperadoꝛdon enrri/ 
quefucaromazmurioalabuclta, ſo.cxc. 
£apimlo.colvii.elqual cuenta de don Fredꝛic 
reyde cecilia que hauiã deſeredado ſus ricos 
hombꝛes ⁊ del duquedeſueuia que guardaua 
latierrade alemania. ſo. cxc. 
Ca.cclviii.como don fredꝛic rey de cecilia caſo 
conla hermana delrey dearagõ. ſo.cxci. 
Capitulo.cclix.como don Fredꝛicſue empcra/ 
doꝛde Alemania. | fo.crci. 
Capuulo.cclx.comoel emperadoꝛdonfredꝛic 
ſupoquelo querianmatar atraycion:⁊ poꝛq 
manera cſcapo. foscEci. 
Capitulo.cclxi.Dela guerra que ouo elrep ve 


Franciaconelrey deinglaterrat ⁊ con Drtos. 


⁊conel conde de flandes. ford: 
Capitulo.cclxii.elqualtoꝛna acontar vela tic» 
rra de vitra mar. fo.cxci. 
Ca.cclxiii.como donjuan de bꝛeña fuecoꝛona 
doroꝛreydelreyno dehieruſalem. fo.ceció: 
A cuenta e 
o.cxci. 

—— qualtoꝛna a contar ðlrey 
fo.crciió. 


£Eapico ccevi.comodlrerjuanfucencanalo 


gada atierrade moꝛos. ſo. cxciii. 
Eapitulo.ccxvii.como reſcibierõa ropin po? 
principeocamiocdo, fo.cecils 


Del quartolibꝛo 

£apirolo.cevilicomoclpapa pnocenco em 
——— foꝛcxciii. 
La.cdrir.como doncbꝛaretdebꝛeña caocon 
doña felipa fija delcõde dõ enrique.fo.crciti. 
pp dias repoc 
englarerra. E fo.crctiii. 

£ apirolo.cdlrri.comolos hombꝛes bonrra 
dos ſe aruntaronenacre ⁊ delacuerdoqueto 
maron para pꝛſobꝛemoꝛos. fo.cxciiii. 
Capitulo.cclxxii.como ſetomo el rey de Dm 
griapara ſutierra. ſocxciii. 
Caopitulo.cclxxiii.como los criſtianos cercarõ 
lacibdad de damiata. cxcini: 
£a.ccrriil.ogoraberalapfocia Dfablar dloſ 
xp̃ianos poꝛ cõtardelos moꝛos:⁊ comoma⸗/ 
tarõ ochenta caualleros de acre. ſo.cxcv. 


Ca.cclxxv.enclq̃buelue acõtarcomo el papa 


ẽbio vnlegado alacercadð damiata. ſo.cxcv. 
Ca.cclxxvi.como elſoldãqͥſo lidiar conlos cri 
ſtianos ⁊ del dañoquereſcibio. ſo.cxcvi. 
Caopitulo.cdxxvii.comolycoꝛadinel ſoldanhi 
ʒo derribar aceſarea. ſo.cxcvi. 
Eapitulo.cclxxviii.comoelſoldandexoſuhue 
ſte quetenia en damiata ⁊ ſefue. ſo.cxcvi. 
Capitulo.cclxxix.como los criſtianoscercarõ 
a damiata de todas partes: fo.cxxvie 
Capitu.cclxxx.como ellegado ⁊ los maeſtros 
deltemplo ⁊ del oſpital noquiſieron las pley/ 
teſias que el ſoldanles haʒia. fo. cxcvii. 
Capi.lxxxi.comolos moros ðbarataronlos 
epianos q̃ eſtauã ſobꝛe damiata fſo.cxcvii. 
Ca.cclxxrii.dlos hõꝛrados hõbꝛes q̃llegarõ 
alacerca de damigata. ſo.cxcviii. 
Ea.ccrxriii.como elſoldãoꝛdenaua de meter 
ẽtes ⁊ viãdas enla cibdad. cxcvii. 
poli ld 
dad dedamiata. focxcyiii. 
A —— ——— 


poꝛcõtarð ropinðdarmenia. fo.cxcix 
Capi.cclxxxvi.enq̃toꝛnaacötarðla hueſte de 
Damiata. ſo. cxcit 


Eõ.ccitrrvi. comoelreyjuãle ptio dia buenẽ 
dedamiata ríe fuepaarmenta. fo.cxcix. 
Ca.cclxxxviii.como las galeas ðlosð egipto 
fisicró alos rpanos. fo.crcit. 
Capit.cclxxxix.como dos clerigos fuerõ alſol 
dã po? le cõuertir. fo.cc. 
di 


: - Zabla 
Ebianofáleverafícavamiatarálestomaria 
tovalaricrragfucradlosrpianos. 
Ca.ccxq.comoel legado enmbio avezir al par 

pa q̊auiaganado adamiata.  fo.cc. 
Ca.ccxcij.comola hueſte ðlos xpᷣianoſ ono fia 
acuerdo pa pꝛcercaralcayꝛe. ſo.cc. 
Cap.ccxciũ.como mouio lahueſte ðlos criſtia 
nos para pꝛacercar Alcapꝛe ⁊ fue conellos el 
rep Juan . Lo, foc 
£a.ccrciiii.dlasciógalcas Garribaró adamia 
ragembioel emꝑadoꝛ fredꝛic. ſo.· cq. 
£a.corcv.larasóporálos xpᷣianos ouierõ ve 
dar a damiata alſoldã. fo.cch. 

Ca.ccxcvi.como elemꝑadoꝛd fredꝛic fue co, 
ronadoen pulla poꝛ emꝑadoꝛ. fo. cq. 
Ca.ccxcvii.como elẽꝑadoꝛfredꝛicouoacuer/ 
do cõel papa ⁊cõlos cardenales ſobꝛe el he/ 
choðlatierrað vltramar. fo.ccii. 
Capit.ccxcviii.delas coſas que elreyjuã ⁊los 
honrrados hombꝛes oꝛdenaron conel em/ 
peradoꝛ ⁊ conel papa. fo. ccij. 
Ca.ccxcit.comoclrexjuanfue a frãcia. fo.cci 
Ca.ccc.como el repjuácalo cóla hermana vel 
repoccaftilla, fo .ccij 

Ca.ccq.como murio elrepoefrancia ⁊ delo q 
mando ala tierra de pleramar. ſo .ccij 

Ca.cccii.comolaſija delrex juan fue coꝛonada 


poz reynade hieruſalem. fo. ccii 
. ccciii. comocaſoclemperadoꝛ dõ fredic có 
lareyna de hieruſalem. fo.ccii 


Capitulo.ccciiii.dela diſcoꝛdia que fe Icuanto 


entre elrey ðhieruſalẽ ⁊el emperadoꝛ fo.cciii 


Ca.cccv.enelqualtoꝛnaa contar delrey de chi 
pr lo. cciii 
Capitulo.cccvi.enel qualbuelue a cõtar oe dõ 
luys rey de francia. fo.cciii 
Ca.cccvi.enel qual toma acontardelempera/ 
dor donfredic. fo. cciii 
Capitulo.cccviii.delcaſtillo Gbisolabueftedl 
emperadoꝛcerca de ſaeta. fo. cciil 
Capitulo.cccix.como murio elmaeſtro deloſ⸗ 
pital ⁊ don felipe de ybelin. 
Capitu.cccx.comomurio la emperatriʒ doña 
elifaber. | — 
Capitulo.cccxi.comoſe auino elrey von Juá 
⁊clemperadoꝛ. ſo.cciiii. 
Ca.cccrii.como elemperadoꝛ Fredꝛic paſſo a 
vltramar.⁊ como elpapa lepꝛohibio que no 
paſſaſſe haſta queſe abſoluicſſe. ſo.cciii. 


fo.cc í 


fo.cciii 


fo.cciii. 


Del quartolibr0. 
£apinlo.cccriti.comobizo cl emperado: al 
rey de chipꝛe quele fiʒieſſc oinenaje. fo.cciñi, 
Capitulo.cccxiii.como don Juan de vbclin ſc 
auinoconel emperadoꝛ. fo.cciiiis 
Ca.cccxv.como el emꝑadoꝛẽbio a deʒir al fol, 
danð bablonia q̃ dicſſe la ticrra fuera ðloſ 
xpᷣianos ⁊ ðla reſpueſta q̃ le ẽbio elſoldã.cciiii 
C. cccxvi.como elemꝑadoꝛreꝑoajaſa.ſo.ccv⸗ 
Capitulo.cccxvii.como vnmenfajcro llego al 
cuperadoꝛ quele oro que el papa hauia ſaca 
dohueſte para eſtragar leſutierra. ſo.ccv. 
Capitulo.cccxviii.comoclalſereʒ del empera 
doꝛfiʒo mal alos rpᷣianos pelegrinos poꝛq 
coꝛrianlatierra delſoldan. ſo.ccv. 
Ca.cccxix.como elemꝑadoꝛ embio adejʒir al 
papaquele aſoluieſſc.⁊ el no qͥſo. ſo.ccv. 
Ca.cccxx.Comoclemperadoꝛ quifo tomar al 
macftrevelremploacafilpelegrin. fo.ccv. 
Capitulo.cccxri.del acuerdo queono el ſoldã 
oc Babrlonia po: haʒer paz conel empera/ 
dordon Fredric. fo.ccvi. 
Capitulo.cccxxii.comotoꝛno el ſoldan de Ba 
bploniaalemperado: von fredꝛic hicruſalem 
⁊toda latierra que fuera decriſtianos ⁊ ouie/ 
rontreguas poꝛdicʒ años. ſo. ccvi. 
Ca.cccxxiii.comoſe toꝛno el emꝑadoꝛ dõ fre 
dricẽ hieruſalẽẽla pgleſiaðlſcpulcro.ſo.ccvi. 
Ca.cccxxiiii.como el emperador hiso ſaber al 
papa.talrcpoefrancia que le auian toꝛnado 
los moꝛos latierra dehieruſalẽ. fo.ccvii. 
Ca.cccxxv.en q̃cuẽtaðlos cico ricos hõbꝛes a 
qenelẽꝑadoꝛderoelreyno ð chipꝛe. fo.ccvi. 
Capirulo.cccrxvi.como don Juan de belinſi 
ʒo paz conelreydechipꝛe. fo.ccvii. 
C.cccxxvii.como elemꝑadoꝛdõ fredꝛic cobꝛo 
ſutierra q̃e auiatomado elpapa. fo.ccvii. 
C.cccxxvii.comola reyna alops ðmãdo elrey 
nod hieruſalẽ ⁊lareſpueſtaq̃ e dierõ.f.ccvii. 
Capitulo.cccxtix.enque comicngaacontaral 


imperio deconſtantinopla. fo.ccvii. 
Capitulo.cccxxx.enquetoꝛna acontar delſol/ 
dan de Babplonia. fo.ccviii. 


Ca.cccxxxi.agoꝛa derala yſtoꝛia de hablar ves 
los moꝛos poꝛcõtar ðlos rfianos.fo.ccviií. 
Ca.cccxxxii.comotomaron la gente del emꝑa 
doꝛdon Fredꝛiclacibdad de barucq̃ erað dõ 
judvepbelinzcercaronelcaftilio, fo.ccviii. 
Ca.cccxxxiii ðlaliga Gbisicrólos delreyno ð 
hieruſalẽ cõtra eladelãtado ðlẽꝑadoꝛ. ccix. 


Tabla. 
Capitnlo.cccxxxiiii.como elrey ve chypꝛe ſue 
aapuoaravon Inande Ibelin contra elade/ 
lantadodelemperadoꝛ. fo. ccix. 
Capitulo.cccxxxv.como von Juan de yvbelin 
embiogacrepozapuda. fo.Ccik. 
£apimlo.cccrervi.como el adelantado deſba 
rato alrey de chipꝛe. ſo. ccx. 
Capiulo.cccxxxvii.como fue don Juãde Jbe 
lin poꝛacoꝛrer ala hueſte del rey ðchipꝛe ⁊ no 
pudieron alcancar al adelantado. fſo.ccx. 
Ea.cccxxxviij.como el rey dechipꝛe deſparato 
adon ricarte adelãtado delemꝑadoꝛ. fo.ccx. 
Eapitulo.cccxxxix.Agoꝛa dexa la yſtoꝛia Sha 
blar deſto poꝛcontar delos frayꝛes delhoſpi 
tal deſan Juan. fo.ccxj. 
Capitulo.cccxl.dela paʒ quefiʒoel maeſtre vel 
bhoſpitalconelſoldan. ſo. ccxj. 
Capitulo.cccxli.Agoꝛa dera ve bablar deſto 
poꝛcontar delmaeſtre deltemplo. fo.ccxi. 
Eapitulo.cccxlii.como los delreynodehieru⸗ 
ſalem einbiaron aromapoꝛhauer paʒ conel 
emperadoꝛ Fredꝛic. fo. ccri. 
£apimlo.cccrliti.como murio elſoldan deba/ 
bplonia ⁊ fueſoldanſufijo. fo.ccxii. 
Ca.cccxliii.delos perlados quefueronpꝛeſc 
que venianalconcilio quefasia el papa Inno 
cencio cõtra elemꝑadoꝛdon fredꝛic. fo.ccxii. 
Capitulo.cccxlv.en quetoꝛna acontar los fe/ 


chos delatierra de vltramar. fo.ccrii. 
Capitulo.cccxlvi.delacruʒada que paſſo a vl/ 
tramar. fo.ccxiii. 


Capitulo.ccc.rlvii.dela pleyteſia que mouioel 
ſoſdandehamanconlos criſtianos.ſo.ccxiii. 
Capitulo.cccxlviii.como el ſoldan de domas 
fotregnascon los criſtianos. ſo.ccxiii. 
———— los honrrados hombꝛes fe 
toꝛnaron para ſus tierras pues que ouieron 
firmadolastreguasconelfoloan. fo.ccxiiii. 
Cao.cccl.como caſoraolde ſayſon conla reyna 
doña Loys madꝛedelrey ðchipꝛe.fo.ccxiiii. 
Capitulo.cccli.como elcondedon Rinalte de 
coꝛnuallapaſſo a vltramar. fo. ccriiii. 
Capitulo.ccclii.comodon Balian deybelin ⁊ 
don Felippe de monte forte tomaron lacib/ 
dad de Sur. ſo.ccxiiii. 
Capitulo.cccliii.como.Salacde maluec quiſo 
pꝛender aioherec⁊ elfuyo paralos frayꝛes ðl 
templo. ſo. ccxv. 


Delquartolibio. 4 

Capitulo.ccciiii.agoꝛa dexala vſtoꝛiaðſablar 
detierra ð Suria poꝛcontar comofſue depue 
ſto el emperadoꝛfredꝛic. fo.ccxv. 
Capitulo.ccclvi.como elrey conrat mantenia 
laguerracontrala ygleſia deſpues que ſupa/ 
dre fue muerto. fo.ccxv. 
Capitu.ccclvii.agoꝛadexalayſtoꝛiadehabiar 
deſtopoꝛcontardetierra de Suria.ſo.ccxvi. 
Capitulo.ccclviii.como el ſoldan de egypto 3 
baratoloscriftianos ⁊ coꝛaſines quebꝛanta/ 
ronla cibdaddehieruſalem. ſo .ccxvi/ 
La ceclix.comopꝛendio enla baralla elſoldan 
dehalapa al ſoldan dedomas. ſo.ccxvi. 
Capitulo.ccclx.comotomoelſoldan debaby/ 
lonialacibdad de domas. forccxvi. 
Capitulo.ccclxi.comolosnauios Sloscrifhta 
nos quepudacorreracícalona ſetoꝛnaron a 
acre poꝛtoꝛmentaque ouieron. ſo.ccxvii 
Capitulo.ccclxij.en que toꝛna acontar de tie/ 
rra de antiocha. ſo. ccxvii 
Capitulo.ccclxiii.como paſſoa vltra mar von 
Lurs rey de francia. fo.ccxvii. 
Ca.cccxiiii.ẽ q̃ ðxala pftoriaS ſablarðſto poꝛ 
cõtar ðla muerte ðl ẽpadoꝛfedꝛic. fo.ccxvii. 
Capitulo.ccclxv.delas coſtumbꝛes deconrad 
hijo ð emperadoꝛ Fredꝛic. ſo.ccxvii. 
Capitulo.ccclxvi.comoelrey don Luys ð frã 
ciatomoa Damiata. fo.ccrviiio 
Capitulo.ccclxvii.como elrey de Friciaromo 
a Almoſoꝛa: fo.ccxviii. 
Capitulo.ccclxviii.como pꝛeſa lahueſte ðrey 
defrancia ſeredemieron. fo.ccrviii. 
Capitulo.ccclxix.como ſiʒo don Luys rep de 
frãcialacibdadde Jafa ⁊ ðceſarea.ſo.ccxviii. 
Ca.ccclxx.delos moꝛos q̃ derribarõel caſtillo 
de doc ⁊ recoꝛdaua ⁊ tomarõ ſaeta.ſo.ccxviii. 
Capitulo.ccclxxi.como elrey mãfre lydio con 
carlo ⁊ fue ayr muerto enla batalla ⁊pᷣſa ſu mu 
er ⁊ ſus hijos: ſo.ccxviii. 
apitulo.ccclxxii.en que cuenta de tierra de 
Suria. fo.ccrvtil. 
K£a.ccclrriói. como murioel papa alexandꝛe ⁊ 
⁊fizieron papa a vꝛban. fo.ccriro 
Capitulo.ccclxxiiii.delos hechos que acaeſcie 
ronenclañoocmil.cclrit, fo. ccxir. 


Capitulo.ccclxxv.delos hechos que acaeſcie/ 
fo.ccrix. 


ronadelante. 
DSDecogrocias. 
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Aqui comienca elnoble pꝛologo dela gran conquí 
ſta d ultramar. | | U 
Geſtro ſeñoꝛ dios quando foꝛmo el 
fbombꝛeaſuymagen ⁊ ſemejanca palo enel entenoimientopara ſaber 
⁊conoſcer todas las coſas. E poꝛque eſto pudicũe ſaber mas compli 
ER lloamércoiolecinco ſentidos am como.ver.opꝛ.oler.guſtar.ꝛ temar. 
£ dioscincofentivoscapudá vos aotros:que el oyꝛtoꝛna en vers 
aſſicomolacoſa que ope hombꝛe deʒir:⁊ ðpues vece la que es aſſi:⁊ el 
ver en opꝛ:que muchas colas vec clhobꝛe que las conoſce po? lo que 
Nope deʒir:qͥ de otramanera no ſabꝛia que era.E aſſi es ðlos otros ĩcn 
tinos que como quier quecada vnoſea ſobꝛe fi todos ſetienen tayudan vnos a otros:⁊ ayudan 
alhombꝛeabeuir ⁊ a entender conlarazon quepulovios enel poꝛque lupieſſe diſcerner las coſas 
Ecomo quier que eſtos cinco ſentidos ſean todos mupbuenos:tlos ſabios antiguos ſablaſſen 
enellos:⁊ departieſſen decada vnolas bondades que eñl bania:en fintouieron queclop:esmas 
neceſſario alſaber ⁊ entendimiẽto vel hombꝛe:poꝛque avn que el ver cs muy buena coſa:muchos 
hombꝛes fueron que naſcieronciegos ⁊ muchos que perdieron lalumbꝛe deſpues que naſcieron 
que depꝛendieron ⁊ſupierõmuchas coſas ⁊ ouicron ſu ſentido cõplidamẽte:⁊ eſto les cauſo eloyꝛ 
que oyendo las coſas ⁊ faʒjiendogelas entẽder las depꝛendierõtan bien o mejoꝛcomo otros mu, 
chos que ouieronſus ſentidos complidos:⁊ muchos otros q̃tuuieronlos otros lentidos com/ 
plidos:⁊ poꝛcłoyꝛque les falto perdieronelentendimiento:⁊ algunos dellos lahabla:⁊ no lupie 
ron ninguna cola ⁊ fuerõaſſicomo mudos:⁊ demas poꝛel op: conoſce hombꝛe adios ⁊ los ſatos 
2las otrascoſas muchas que no vio aſſi comoſilas vieſſe.Epues quetangran bié puſo dios en 
eſte ſentido mucho deuen los hombꝛes obꝛar bien conel:⁊ rrabajar ſiẽpꝛe de oyꝛꝛmwuenas coſas y 
debuenoshombꝛes:⁊de aquellos q̃ las ſepãdeʒir ⁊ opꝛloslibꝛos antiguos⁊ las yſtoꝛias oc bue 
- nosfecbos que fiʒierõlos hombꝛes buenos antepaſſados.Eaquel queeftofizicre ayudar fe ba 
bien del ſentido del oyꝛ. Poꝛẽdenos don Alſonſo reyde caſtilla.detoledo.deleõ ⁊ deĩ andaluʒia 
mandamostraſſadar la pftozia vetovoclfecho dẽ vItamar decomopaſſo fegúlooymos lecr en 
los libꝛos antiguos deſque —— — celrey Luys defrãcia hijo delrey X 
7dela reyna doña blanca ⁊ nieto deſr ——— 
avioslomasquecipuvo-£lprologo(cacaba tcomengadl| ds 
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Capitulo pꝛimerocomo 


maboma pꝛedico en arauia:⁊ ganotodalatie/ 
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mradearaua zmoftro alas gẽtes neciasfciécia 
neua ⁊ fiʒo les creer q̃ era pꝛoſcta ⁊ menfajero 
dedios:⁊ q̃lehauiaembiado almundo poꝛſal/ 
narlos hõbꝛes q̃ lecreyeſſen:⁊ eſcogio todas 
las coſas en q̃ entẽdio quemayoꝛviqohaurian 
tdiogelas poꝛley:⁊llego aſſitãta gẽte Gfuema 
rauilla:los vnos có pꝛedicaciõ ⁊ los otros poꝛ 
fuerga ð armas:⁊ conqͥſtotodala maroꝛparte 
detierrade oꝛiẽte:t puſo poꝛtodas ſus tierras 
caboillos. E mando q̃ aqͥllos que alulerno fe 
quiſieſſen toꝛnar poꝛamoꝛo poꝛpꝛedicaciõ que 
po: fuergade muerte oð toꝛmẽto gelo fizieſſẽ fa 
ʒer:aſſi qconeſto ſetoꝛnarõ muchos aſulex:de 
famanera q̃ ſe apodero mahomaðtoda aq̃ila 
rierraen fu vida:⁊ deſpues aq̃llos q ſucedieron 
empos delmas apꝛemiauanaloshõbꝛes porá 
obedecieſſen los mãdamientos ⁊la ler q̃ les el 
mãdara creer.Ecſtotrabajauã todos en fazer 
lo:mas ſobꝛetodos elque mas trabajaua era 
omarhijo de acab q̃ fue eltercero reyde arauia 
deſpues delrey mahoma:eſtc omar vino aq̃lla 
sierra Gllamauápalcftinacógrá gẽte q̃ todala 
tierra cracubieria delloscomodelãgoſta ⁊ ga 
no vna cibdad poꝛfuerga mupgrãde ⁊ muprica 
que hauia nõbꝛe Braðes:⁊ deſpues vinoa DO 
mas ⁊ cercola ⁊ cõbatiola ⁊ ganola:q̃ tãgrãde 
craclpoderárrapaqningunacofanole podia 


cõtraftar.E elemꝑadoꝛ Eradiodpadirimos 


cra enotranerracercadeay q̃llamauã ſilicia:⁊ 
quãdo oroaq̃llas nueuasfue muy eſpatado:⁊ 
cAnbio ſus eſpias muybucenas ⁊ mur leales pa 
ſaber q gentes erãoſi podꝛialidiarcõeloscon 
ſu gẽte. Elos mẽſajeros fuerõ alla:⁊q̃ndotoꝛ 
narõ cõtaronleq̃enninguna manera ðlmũdo 
noto podriafascrayn q̃ ouieſſe doſtãto poder 
delo q̃bauia:lo vnopoꝛq̃ omarerade grãcoꝛa 


a ; > u 
gonzlo otropoꝛq̊traramuchagẽte tq̃ venian 
ucuamérecó volũtad de deſtruyꝛ quãto halla/ 
ſſen.Quãdoelemꝑadoꝛ eſtoopoouoſu coͤſejo 
conlos mejoꝛeshõbꝛes qͥ eranconcl ⁊ cõſcjarõ 
le q̃ſetoꝛnaſſe ꝑa roma:q̃ pues el no podia am, 
parar larierrargas valiap:buícar ayuda con q̃ 
ĩaamparaſſe (verla deſtrupꝛ ⁊ no poder valer 
la.Eclemꝑadoꝛcomoerahõbʒe ð grá 

⁊ degranfecho no loqͥſiera faʒer:mas ſus caua 
leros ⁊ cõſceros dixcrõ le q̊no gelo cõſentiriã 
enninguna manera:⁊ leuardlo q̃iipoꝛſuerca. 
CEapitulo.ij.comoomarreyde arauia gar 
no todalatierra de ſuria. 







mas:⁊vino aúllaricrra ⁊ cõquirio 
la ⁊ ouolatoda enpocos diaſ como aq̃ qͥ nofa 


llaua quiẽ gela emparaſſe:⁊ gano latoda deſde 


lacibdadqͥllama liſcha q̃ es el vn cabo dela tie, 
rraocfuriafafta egiptoqͥ no fallo cõtraſte nin/ 
guno. E acftolcapudarómucbodoscofasla 
vna q̃ no fallo ay gẽte ninguna:la otra poꝛq̃era 
ocftrupoadlagrá deſtruyciõ que enella hiʒiera 
coſdꝛoe elmuy poderoſorer de ꝑſia.poꝛque ſin 
dubdaq̊ndo eſtecoſdꝛoe vino ala tierrað furia 
deſtruvo las villas ⁊ cibdades y caſtillos ⁊ que 
molas ygleſias:⁊ matotoda lamayoꝛꝑte dela 
gẽte:tlos otros leuo catiuos:⁊ tomopoꝛfuer 
a ahieruſalẽ:⁊ leuo cõſigo a ꝑſiala veracruʒ ð 
nrofeñozjeforfo en ¿fue pueſto q̊ faloen bie 
ruſalem:⁊ mato dẽtro.xxxvj.milhõbꝛes ⁊ alpa 
triarcadlamelimaciboad q̃ hauia nombꝛe ʒaca 
rias:7lenoloaphacdorros muchos catiuos: 
«fisolosrovosarraftrar. £larazon po: del 
cftofisovosáremosagozacontar:pozdmas 
ciertámente fepaps las yſtoꝛias 7 los becbos 

comoferom. 
¶ Ca.iij.como el rey de ꝑſia ðſtruyo elreyno 
deſuria:poꝛendeleuoĩa veracruʒ de hieruſalẽ. 
NY Erdad fueGafficomo ya diximos 
O fl eftecofozoe fue muppooerolo rep ⁊ 
2 VV regnarba 
pe uia vnemꝑadoꝛenroma q̃ llamauã 
moꝛris ⁊ fuemuy buenxpᷣiano ⁊ amaua mucho 
a ſan gregoꝛio qͥ era eſtoce ſͤto padꝛe en roma: 
qporel grá amoꝛq̃conelhauia:⁊ poꝛla grãſan 
ndad q abia q̃bauia eñlrogole qſueſſe lu com 
podꝛe de vnafijaGbauia q̃llamauã maria:⁊ el 

21) 









A _. Libro | 
fucloszaquella fi fijavio la poꝛmuger a aquel 


repcoforocá pos ya diximos:⁊ el enõcceragẽ 


uil⁊ poꝛamoꝛ dellabautiʒoſe ⁊ toꝛnoſe xpᷣiano 
zonográamiftadentrelos romanos⁊ losðꝑ 
ſia miẽtra aq emꝑadoꝛſuc biuo poꝛraʒon que 
hauia caſado ſu hijacon aqͥl rey coſoꝛoe. Mas 
acaeſcio aſſi q̃ vn hõbꝛe poderoſo q̃hauia enro 
ma qdeʒiãfaca ⁊ era vaſſallo delemꝑadoꝛ mo/ 
rislo mato atrayciõ ⁊ ſe apodero en romatãto 
que ſe faʒiallamaremꝑadoꝛ:⁊ fucto pozfnerga 
——— deroma aqͥen deſto no plugo 
elorenian poꝛmalſino q̃ no povidorracofafa» 
ʒer:poꝛq hauiã ð tener poꝛſu emꝑadoꝛa aquel 
que matara aſuſeñoꝛmeſmo q̃ tenialaſ manos 
comoſãgriẽtas ð hauiãlopoꝛgrãde agrauio 
⁊ teniãmala ſoſpecha enel:⁊ deſamauanlomuy 
decoꝛagõ.Eq̃ndo coſoꝛoeſupo qͥ eclemꝑadoꝛ 
era muerto peſole mucholo vnopoꝛelgrande 
amoꝛ q̃entreellos hauia ⁊ lo otropoꝛqlu mu/ 
ger era ſija delemꝑadoꝛ:⁊ fasiamupgrá llanco 
poꝛſu padꝛecuytãdoſe mucho⁊ diʒiẽdo aſuma 
rido ála vẽgaſſe deſuenemigo.Ecoſoꝛoe fo» 
bꝛe eſto embio ſus mẽſajeros alos ð romaque 
comohauiãfechotalcoſa q̃atoꝛmẽtaſſen 7 ¿fir 
ʒicſſenjuſticia en aqͥl q̃ hauiamuerto alempera 
doꝛſuſuegro atãgrãtrayciõ:⁊ direrõlosvnos 
queno podiã ⁊ los otros que no queriã:⁊ los 
otros aqͥen eſcreuiaſola reſpueſtano le dieron 
Equãdo eſto vio cofozoecrelciolerangrá ma 
lenconía ⁊ enojo:⁊ ouotan grã ſaña q̃ſue como 
deſeſperado:aſſi Grencgola nalexqãte haua 
tomadocomo POS vadiximos:⁊ ſaco muy grá 
bucítea marauilla ⁊ fue atierrað ſuria ⁊ vᷣnru/ 
rolatoda enla manera q̃ haueys opdo:⁊ alos 
vnos mato ⁊ alos otros leuo catiuos:⁊ deſtru/ 
rotodas las villas ⁊ las otras foꝛtaleʒas:⁊to/ 


mola veracruʒ⁊ leuo la conſigo aꝑſia:⁊ mãͤdo 


faʒer vna ſala elſuelo rlas paredes⁊ eltechoto 
docubiertodeplata ⁊ con piedꝛas pacciofas: 7 
puſo cn cabode aq̃ palacio vnaſilla mucbo al” 
taen q̃ elſe aſentauatodað oꝛo ⁊ picozas pre 
cioſas:⁊ tenia poꝛencimavna boueda ð latoõdo 
rado:⁊ ſiʒo poner élabouevamuchas piedꝛas 
rubies ⁊ de otras naturas q̊dauã muꝑgrã clar 
ridad en lugar ðeſtrellas:⁊ fisorovalaboncos: 
llena ð aguicros muy menudos:⁊ faʒia q̃ andu 
uieſſenbeſtias de partes de fuera 11rapá vnas 
rucdas ſechas poꝛengeñio que ſaʒiãmuy gran: 
rugoo ¿pareciacomorrucno:afizo venir agua 


vd 


| I 5 
poꝛcaños ſobꝛe aqͥltecho 7 quecayeſſe portes 
agujcricos ¿eran menudos poꝛq̃parccieſe q̃ 


llouia:⁊ faʒiallamarlos hõbꝛes honrados ve 
ſutierra t aſſentaualos en aq̃lla caſa:⁊ ðdʒiales 
que cra dios ðlatierra:⁊ poꝛſaʒer gelocreer de 
ʒia queária q̃llouieſſe ⁊ qͥtronaſſe ⁊ luegofaʒia 
andar las beſtias drrapálas ruedas⁊ faʒia grã 
ruxdo ⁊ deʒia q̃ aqͥllas erãlas nuues:⁊ venia d 
aguapo:loscaños ⁊ caya poꝛaqͥlloſ agujeros 
que erã muppequeños ⁊ muymenudos:⁊ ðdʒia 
quc aquello erala lluvia. E pormapozfober» 
uia deʒia que el deſtruyꝛia toda la gẽte ſi a elno 
obedeſcieſſcttodos q̃ no auiaotro dioſterrenal 
CCa.iiij. comoeraciius emꝑadoꝛde roma 
matoa coldꝛoe ⁊toꝛnola veracruʒ a hieruſalẽ. 
IX Vandoelemperadoꝛ eracliusð q̃ 
vos padirimoforocltomonio fus 
bucítesmupgrádes ⁊ fue a ꝑſia fo» 

brꝛeel:⁊ coſoꝛoe quãdo lo ſupo ſaco 
otroſi las ſus hueſtes muy grãdes ⁊ embio las 
contraelcõvn ſufijo q̃ era muy buẽ cauallcro ⁊ 
puſierõſus bueftesla vnacerca la otra q̃ no ba 
uia enmcdio ſino vnriopequeño.Eotrodia q̃ 
eſtauã paralidiar vioelempado:eraclius q̃no 
tentarantacópañiacomo aqͥlhijode coſoꝛoe:⁊ 
embiolea desir Gnoerabienoe matarſe en vno 
tangrágére:masácllosamos ouieſſenlaba/ 
tallavno por vno:⁊ſielemꝑadoꝛeraclius le ma 
tafico vẽ̃cieſſe Grova fu gére ſe toꝛnaſſe ala fia fe 
Eſielhijo vecoloroemaraficoviciellcalempe 
radoꝛq̃todoslos ſuyos feromallenalacreécia 
de coſdꝛoe:⁊ deſto plugo alfijo de coſoꝛoe ⁊ fire 
mo conelplextode ambas las partes q̃el q̃ ven 
cieſſe toda la gẽte ſetoꝛnaſſe aci.⁊ deſpues ĩidia 
ronen vno⁊ ayudo dios alemꝑadoꝛ Eraclius 
en manera que diotallãcada alfijoð Coſoꝛoe 


poꝛmedio delos pechos quele ſacola laca poꝛ 


tas eſpaldas:⁊ ſalio enlalanca vn pedaco oct 
corason:? fueluego muerro:z tomaron fea el 
rovaslas gentes: robeockcicronte: e fue lue/ 
goa aquellugar doeſtaua Coſdꝛoe ⁊ pꝛẽdiole 
⁊ ðſcabecole:⁊ hiʒolcaraſtrar aſſcomo ei fiie 
fa aʒacarias quefue patriarca oe hieruſalein: 


zalosorroscarinos q̃truxiera:⁊tomo la vera 
cruʒcõgrã honrra ⁊ trarola ahieruſalẽ aſſico 
mo lo cuẽtatodocõplidamẽᷣte ẽla yſtoꝛia delos 
emperadoꝛes de roma:⁊ cõloquetomo entie/ 


rave perflacomengo acercarlas villas ⁊ ado 
barlas pgleñias que crandetierrað ſur ia. 
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- MESS enoporáfallo todala tierrade fu, 
riacomoðſpoblada de coſoꝛoe:⁊ lo otro poꝛq 


eraclius elemꝑadoꝛeratoꝛnado aromaouola 


tierramuyligera de cõquerir:⁊ poꝛeſſola gano 
todahaſta en egipto:⁊ quávollego a hieruſalẽ 


fallolasodacomodefirupoa: ⁊ tomola luecgo: 
evnpocoðlpueblo q̃ auia q̃ moꝛauã poꝛ eſſas 
ruas ⁊ poꝛvnas tẽdeʒuelas dexolas ap entalqͥ 
dieſſen ſutributo el Gel puſo ſobꝛe elloſ:⁊ (frio 
qbiuieſſencomorpianos ⁊q̃ adobalſẽ las pgle 


fias rouicſſenpatriarca:e moꝛo vntpᷣo en bie, 
ruſalẽ faſta q̃ ouo latierra aſoſſegadat toꝛnada 
aſumãdamiẽto.E eleſtando alli embiopoꝛ el 

rca q̃ fiʒierõ entõce lospᷣianos q̃ haua 


— q̃ ſue elſegũdo Gaponodípuca 


deladeſtruyciõ q̃ ſiʒo coſcꝛoe q̃ otro ouierahe/ 


choeraclius eleinꝑadoꝛq̃ ono nõbꝛe modeſto 


comẽcole depꝛegũtar q̃coſa eraeltemploo q̊ 


virtudes hauia enel:⁊el moſtroletodos los mi 
lagros denr̃o ſeũoꝛjeſu xpᷣo:⁊los lugares do 
acaeſcieron:⁊ moſtrole elðvſtruymiẽto ðltẽplo 
gueverribarárrovaslas otras ygleſias. Eel 
quãdoceſto opoamáera moro peſole zembio 
Inegopo: quátofmacftros pudo hauer carpin 
reros los ¿fabiá labrar de piedꝛa ⁊ madera 
⁊mãdo buſcar marmolco 3mucbas manctas 


- Zmavderos quátos ouicrómenetter y vio oelo - 


fipo mucbovinero para aquella obra:z fizo fa 


ger eltẽplodent̃oſeñoꝛmuy biẽlabꝛado ⁊ muy 
ricamẽte:ꝛ diorẽtas cadaaño alos elerigos á - 


moꝛauã apcon q̊lamantouieſſen:⁊ oe q̃ ouieſſẽ 
lamparas ⁊ lũbie tlo queles fuelle meneſter:⁊ 
dio otroſimuygrãdeſrẽtaſꝑa guardarla lauoꝛ 
deitẽplo q̃ nũcaſeꝑdieſſe ⁊fiʒo eſcriuir letras ð 


dꝛo moꝛiſcas muꝝ grandes ⁊ muy fermoſaode 


vérro ⁊ defueradeltẽplo q̃ eraenlẽguaje de ara 


nigo q̃ deʒxiãcomoclmãdaraſaʒer aglla lauoꝛ: 


cenq tpᷣolaſiiera ⁊ quãtocoſtarafaʒer.E en 


- etimanerafizobaserelréplo omar el ſeñoꝛde 
grania ⁊ las otras pgleſias de ſãtuarios aſſico⸗ 


mola ð naʒaret ⁊ðbelẽ edejolafat ⁊ todas las 
diras q̃ losrpianos ledirerõ q̊ſuerã ſechas an 
tes od fu rposztizo muchosbienes alos xp̃ia/ 
ioles muchasfranqᷓʒaſ zrouolos mu 


dapoꝛ 


O 
guardados ⁊ uy deſẽdidos:aſſiq̃ eneltpᷣo fi, 
yo fue les mupbié lo mejo: queles podꝛia ꝑꝛſe/ 
gũahõbꝛes que eranenpoderde mozos. 
CCapiulo.vj.comolos de perſia ganaron 
latierradeſuria⁊ fiʒieron califa enegipto. 
Ccaeſcio COMO Pa vos diximos ðla 
ſanta cibdad de hieruſalẽ ⁊ detoda 
NES Y orbe y ide 
— tomo muerte pornos: ¿fue perol 
elpecado di pueblo ¿fuemupgrá mal: 
quebꝛãto atoda laxpᷣianda:⁊ ſue metida encap 
tiuerio ⁊ en ſeruidũbꝛe en q̃ eſtouobiẽ.ccccxiiij. 






— 
—— 





años toda aſia q̃ nũca delſalio:ꝑo vnas veʒes 


leyua mejoꝛq̃ otras aſſi como el ſeñoꝛio ſemu- 
danascalos vnosſeũoꝛes loſqueriã mal⁊ gelo 
faxiã ⁊ los otros los amauã ⁊ les faʒiã bien. E 
elios eneſto aſſi eſtãdo acaeſcioaſſi q̃ſc leuanto 


enegipto vnmoꝛomuyhonrrado qͥouonõbꝛe 
aroñ arrarid:⁊ conqͥriotodalatierra de oꝛiẽte: 
ſaluojudea ⁊ toꝛno latoda a ſu ſeũoꝛio. E eſte 


aronfue hobꝛe muy diſcreto ⁊ de gran poder:⁊ 
tãtofuecõplido debuenas maneras: ⁊ tantos 


buenos ſechos ftʒo ⁊tã granados ¿mas fabla 
ron ⁊tablãdellos moꝛos ð oꝛiẽte Bf bondad 
7de ſucaualleria Goc maboma ni denigun rey 


moꝛo q̃ fucſe:aſũ comofablrrólos xpᷣianos ve 
carlos maynete:aſſi fablarðlos moꝛos de oꝛiẽ/ 
tedeſubõdad dearon arraxid: ⁊ ſuerõ ambos 
en vntpᷣo:⁊en aállosviasfueróen mejoꝛ eſta⸗ 
dolos xpianos dehicruſalẽ ⁊ðᷣtodalatierrað 


viltramar q̃nũca fuerõ ante deſde q̃latierraga/ 


naronlos moꝛos.E eſto fuepoꝛcarlos mayne 
reelbuẽ emꝑadoꝛq̃ tanto ſetrabajo de enſalgar 
lafe denr̃o feñorjeturBo hauiẽdotãto q̃ baser 
enelſeñoꝛioð impio de roma ⁊ enalgũos luga 
reſð caña doſiʒo elgrãdes ſechosſeñalados 
aſſi como lo diʒe la verdadera yſtoꝛia qͥcuẽtato 
daſu viva ⁊ ðllo qelfiʒo.E entẽdiendo q̃no po 
driapaſſar ala ſantatierra de vlixamar:entöce 
conociẽdo la grã — aron arrarid 
pufo fa amoꝛcõel:⁊ deſto fue alegre aron:poꝛq 


Larlos eraclrey q̃ enelinũdo e mas amaua € 


mastemia:⁊ poꝛeſſo leplugoð auer amoꝛcõel 
¿Ebiole (us mẽſajeros muyhõꝛradoſ⁊ ſus pre 
ſentes muygrãdes ⁊ buenos:⁊carlos otroſia 
el:⁊ cõcerto alli carlos cõ aron q̊todos los cris 


ſtianos q̃erãenhieruſalẽ fueſſen guardados Y 


defẽdidos:⁊todas las pglefiasdlaricrrad fue 
ranocftrupoas ⁊ robadas de ſus bienes 1 the/ 
au) 


foros quefueſſentoꝛnadas comoũte eran:⁊to 
voto fisoaron poꝛamoꝛdccarlos:ctodas las 
coſas q̊le embtaua a deʒir carlos todas ellas 
baʒiatato q̃loteniã amallos moꝛos:⁊ deʒiãle 
quemas pareſcia aqͥllo ¿e fasiaacarios ¿cra 
poꝛ vaſſallaje q̊no poꝛamiſtad:⁊ avnq̃ ellos ge 
lo.ocsian ⁊ ſcquexauãdende enadelãte no lo dc 
raua de faʒer:⁊ quãtocllos por pcoꝛ loteniã tã 
romas lo faʒia eicreyẽdo que fasia biẽ:t avnſa 
xia mas q̃ quãdocarios le embiaua algũos mé 
ſaeros ſinlosgrãdes dones q̃ embiaua ael da 
uales a elos mup grãdes joyas:⁊ eibiaua de 
ſus dones alos bóbics honrrados pe frãcia e 
ð alemañia ð piedꝛas pᷣcioſaſ⁊ oſſeda ⁊ ð otras 
muchasco/asmupricas ⁊ muy buenas:⁊ ðſto 


faʒia el alos q̃ creya qͥ eſtauã bien cõCarlos:⁊t 


avnſintodocſtole embiaua el elefantes ⁊ aʒo/ 
rabas ⁊ otrasbeſtias eſtrañaſðlasq̃ ſabia que 
nohauia enſutierra:⁊ guardaua los xpᷣiãos ð 
vltramarpoꝛ amoꝛde carlos en manera q̃ nigu 
no noles oſaua faʒerni deʒircoſaque les peſa 
ſſe:r el patriarca ⁊ los otrosclerigos q̃ allha/ 
uia eran todos muyhõꝛrados ⁊ guardados:⁊ 
laspgiciiasbecbas de nueno muyx ricas ⁊ mup 
bonrradas ⁊ abaſtadas ðtodas las colas que 
hauiã meneſter.Todos eſtos bienes faʒiaarõ 
alosxpianos devltramar poꝛ amoꝛðcarlos el 
buen emꝑadoꝛderoma:⁊ avnfaʒiales otro biẽ 
poꝛamoꝛ del q̃ alos qͥ eſtauã catiuos entierra ð 
moꝛos alos vnos ſacaua ⁊ ẽbiauaa ſusticrras 
⁊ alos otros ¿no podia ſacar daua les algo có 
q̃ pudieſſẽ beuir.Eſte amoꝛde aron⁊ ð carlos 
duro miẽtraãbos biuicrõ ⁊ muricró cercavno 
de otro:ꝑo ante murio carlos de qͥ fue muy grã 
daño a todalaxpᷣiandad:qͥ muchos buenos fe 
choſ⁊ grãdes fiʒo aſſicomo cuẽtaſu vſtoꝛia por 
quefucel mas loado emꝑadoꝛqͥ nũcaſue enro 
madeſpues q̃ la ley de jeſu xpᷣocomẽęo.Eotro 
ſi entre los mozos no ono mas pꝛeciado rep q̃ 
aronarrarid.Eaſſicomo los xpᷣianos fisicró 
pftorias qͥcuentãlos ſechos de carlos:aſſi ſiʒie 


Y Jocoriéreporálos de pliaqueriáfer 
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tecomo apoftolico fue fe mperfia:rlosve 
csipto queriá eo maino.rlomasfobrcG cf 


deſauenẽcia erafue ſobꝛe pũtos ðlaley Glosoe : 
ꝑſia locntẽdiãð vnamanera tlos otros dotra 
aſi qͥlos de ꝑſia erãmas apartados enſucreen 
cia valeyde jeſuxpᷣo qͥlos decgipto. Etodas 


laſcoſas cn q̃ mahomaloauaen ſualcoꝛã a no 
ſcũoꝛcſuxpᷣo ⁊aſantamaria ellos entẽdiãalre 
ves ⁊ las merpꝛetanã ala peoꝛꝑte:⁊ encſtama 
nera entẽdiã otras coſas muchas ¿oigicra ma 
bhoma.⁊ los deegiptonoq̃riandar leotro entré 
dimiẽtoſino ai comoelalcoꝛã lo deʒia:t poꝛq 
aſſicrã departidas lasarcencias entre ellos lla 
mauãalos de ꝑſia kpupr alos de egipto ſiha: 
poꝛeſte deſacuerdo q̃ era entrelos moꝛos mo/ 
uieròö ſe todos los oe ꝑſia cõ grãhueſte ⁊ coꝛrie 
rontodalatierra de oꝛiẽte haſta antiocha.⁊ en 
tretodas las otrascibdades queganaró fucla 
vna dellas hieruſalẽ:⁊ deſpues qͥtoda la ticrra 
ouierõ ganadofiʒierõ ſucalifaẽ egiptot no qͥſie 
ronobedeſcer al ðbalac:⁊ eſto ſaʒiã poꝛqcreyã 
que entẽdiã lalep mejor q̃cllos:ꝑocõtodoeſto 
guardauã mucholos xpᷣianos q hauia enhic⸗ 
ruſalẽ ⁊ los qͥ erãen ſuſcñoꝛio:⁊ eſte bien q̊deʒi 
mos donicrólosrfianos enticrra deſuria ſe/ 
gunálo puedẽ hauer hoͤbꝛes q̃ eranen ſeruidũ 
bꝛe duroles mientra biuio el pmer califa Gono 
en egipto:mas depues q̃ aqͥi fue muerto lcuan 
toſc otro enſu lugar q̊ouo nombꝛe hacan ⁊ fue 
mupfallo bóbzc ⁊ mupcruel aſſique los moꝛos 
meſmos le queriã malpoꝛq̃ verá qͥ faʒia ſus be 
choscomohobꝛeſin ſeſo.E eftefalfo hobꝛe de 
q̃ vos deʒximoſcomẽcoalaʒer muchomalalos 
xpᷣianos deſuria:⁊ luegopᷣmeramẽte fiʒo derri 
bar lacibdad ſanta dehieruſalẽ ⁊ la ygleſia ði fe 
pulcrod manera que no dexo vna piedꝛa ſobꝛe 
otra.Eeſto mandofaʒer a vnfu alguaʒil q̃ era 
tan biẽ cruelcomoel qͥ hauia nõbꝛe paur ⁊ clhi/ 


ʒo mur de grado ⁊ ayna lo queelcalifa ſu feñoz - 


lemãdo.Ecnaq̃lla ſaʒõ cra pꝛiarca en hieruſa 
lem vnhõbꝛebueno ⁊ de ſanta viva qͥhauia ná 
bꝛe oꝛeſtes:⁊ eſte patriarca era tio ðſte cruel ca 


lifa q̃ yadiximos hermano de ſu madꝛe ¿fuera 
criſtiana:⁊ poꝛſacar alos moꝛoſð ſoſpechapoꝛ 


que le deʒiãq̃no loteniã bien poꝛmoꝛo poꝛqͥ ve 
nia delinaje dexpᷣanos:poꝛeſtohaʒia eleſtos 
males ⁊ eſtas crucʒas q hauemos dicho:⁊ poꝛ 


eſſo mãdo elderribar laſanta cibdad oe hieru/ 


ſalẽ ⁊ cltẽplo denr̃oſeñoꝛpoꝛqͥ vicſſenlos mo/ 


ESA — — — Y E A 


So... 
tosque aqueleracl maroꝛ peſar q̃ podiahaʒer 
noscriſtiãos ⁊como gelo basiaen aq̃llo q̃ aſſi 
gdo fariaẽ tovaslas otraſ coſas qͥ clpudieſſe. 
Ia.viij.como omar ganola tierra efizo el 
templo de hieruſalem que era derribado. 
Eſpues que la ſantacibdad debie/ 







EN rulalé ⁊ el tẽplodent̃o ſcũoꝛfuede/ 
$4 Alrribado comengo muchoa empco 





Arareiſechodelosxpᷣianos qͥ era en 
tierra depicruſalẽ en muchas maneras:pᷣmera 


mente en ver derrbado ⁊ deſtruydotã ſantolu 


garcomoadloonfofeñorfufricrapaion po? 
nosfaluar. Ereſuſcito demuerte a vida. E de 
otra parte poꝛmuchos ⁊ grãdes pechos q̃ les 
basiapecbar poꝛſacar los dlasriózas q̃teniã 
¿por quãdo notouieſſen q̃ pechar q ouieſſen 
raʒõꝑataʒer les mal ⁊ matarloſ:⁊ eſto les faʒiã 
cõtra lospꝛcuillejos ¿renidocios otros reyes 
moꝛos que fucron antes que ellos ⁊ cõtralas 
coſſũbꝛes q̃ vſaron enſus tiẽpos.⁊ avnotraco 
falesfasidQeraa ellos muy grauca marauilla: 
qucles mãdauã q̃ labꝛaſſen entodas ſusſieſtas 
ano guardaſſenninguna ſegũlaley de roma:⁊ 
q̃ndo ſabiãque era alguna grã ficſta aq̃l dia les 
fazia mas trabajar:⁊no cõſentiã q̃ dixieſſen ſus 
hoꝛas enſus ygleſias ni avn enlas caſas:nican 


taſſen nifiʒieſſenningũa alegria.tſineſtotoma 


uan les las fijasánoo paſſauan poꝛlas calles t 
metianlas a ſus calas ⁊ haʒiã deilas a ſu volun/ 


tad:⁊ avntoꝛnauãlas mozas olasteniãpoꝛca/ 


nuas:⁊ alos hijos ſoſacauõ los cõſalagos ⁊cõ 
pones ⁊ metiãlos en ſus caſas ⁊ toꝛnauan los 
moꝛos avn q̃ les peſaſſe.⁊ quãdopoꝛ auentura 
los dexauãyꝛallugar do fueraeltẽplode nr̃oſe 
noꝛhauiã les dedarpᷣmero algo poꝛq̃ gelo de/ 
raſſenfaʒer:⁊ nodexauã poꝛ eſſo ðles echar en 
cimadellos lodo ⁊ eſtiercol ⁊ quãta ſuʒiedad fa 
Uauã ⁊ eſcupianlos enlos roſtroſ ⁊ meſſauãles 
mas baruas ⁊ faꝛiãles todas las deſonrras que 
podian defecho ⁊ dedicho.E ſi poꝛauẽtura al 
gunrPianoviricicquá pequeña palabꝛa qͥer a 
algun moꝛo de q̃ le peſaſſcluegolepꝛẽdiã aſſico 
moſi fueralamayoꝛtrayciõ del mido ole deſca 
becanan opor poco que le ſiʒieſſen coꝛtauale el 
pu ola manootomauanle quãto ouieſſe para 
int | 

A o.ir.£omomurio e patriarcade 
bicruſalemque cratio delcaliſa. 


IIII 
Naqueltiẽpo queſaʒiãtodo aquel 
malalos epianos murio aquel par 
Itriarca qͥ era tio del califa; ⁊ ouo deſ 









y 
8 Sá Ai puesorrosa qͥ faꝛʒiãmuchaſ deſon 


rras amarauilla ꝑo ellos no dexauã ð moſtrar 
alpueblo q̃ lo ſofriãcnpaciẽcia poꝛamoꝛð nr̃o 
ſeñoꝛ:ca les cra como manirio:⁊ q̃ poꝛ alli ha/ 
uriã lagloꝛia oc parayſo:⁊ ſin eſto ana algũos 
buenos xpᷣianos q̃ les pꝛedicauã ſecretamente 
dentro enſus caſas ⁊ los conorraná mucbo di/ 
sicooles que34!malo mago: ocuian fofrir po? 
amoꝛde dios aiſſicomo el ſufrio por ellos muer 
te ⁊ paſſiõ:⁊ q̃quanto mas ⁊ mayoꝛ mal ſufrie/ 
ſſentãto mayoꝛgalardõ avriã encl otrromũdo. 
Luẽga colaſcria de deʒir t cõtar quáros males 
fofrianlos xpᷣianos enaqlla ſaʒon ðloſ moros 
enlatierra de vitramar:⁊ ellos no eran ieñoꝛes 


deloscuerpos niðlas haʒiẽdas nidlos hijos 


nihijas nimugeres ni de coſa q̃ ouieſſen q̃de to 
dofaʒiãlos moꝛos como q̃riã aſſicomoꝑa dixi 
mos:⁊ avnlesfaʒiõotracoſaq̃cada veʒ qͥ les qͥ 
riãfazeratgũ grãmaloponiã les que fiʒieran al 
gúmal fecho poꝛtener ocaſonde matar los to 
dos.⁊ aſſiles buſcauantantos achaq̃s que no 
le podꝛia hombꝛe contar. Mas pnacola dire 
mos ¿Bond podades entẽdertodas las otras. 
- EL api.r.comobapercoboelperro muerto 
anreclremplo porcaufad fazer malalos criftia 
nos poꝛquelos mataſſen. | 
pr 3 111 mo20 bania en bierufalem que 
—— 
(4 


ey 


¡A e icra quer lalo 
EN (EA rbianos ⁊ hauia nõbꝛe hayct:⁊ pe, 





y 

ZALLA como podría bazer alguna cofa 
pozG los rpianos murieſſen:⁊ vio que elséplo 
deſalamon q̃ le honrrauã mucbolos moz0s ⁊ 
que loteniãmuy guardado ⁊ muylimpio ⁊ eſſo 
"mefimo faʒiãavnaplaca q̃ eſtaua ante el qͥllama 
uan deltẽplo que guardauanmuchotan biéco 
mo eltemplo:⁊ aqͥl moꝛo que hauia grã deſſeo 
defaʒer mal alos rpᷣanos tomo ð noche vn pe 
rro muerto podꝛido q̃ olia muy mal ⁊ echo lo 
enaállaplaga aſſique quãdo vinieronlos mo, 
ros haʒer oꝛaciõ 7fallaromadiperro muerto⁊ 
que oliatan mal leuãtoſe muy granruydo entre 
ellos poꝛſaber qͥenlo echara alli:⁊ creyẽdo que 
los xpᷣianos no lo oſariõhaʒer vinoentóce aql 
moꝛo hayet ⁊ dixo q̃ los xpᷣianos lo fiʒierande 
mur cierto: ⁊ luego no ouo otra coſa ſino qoy 

de a ul) 


Libꝛo 
denarondelos matar:elloseſtandoa arma, 
vos parafaserlo q̃dixierã:vnxpᷣ̃iano q̃ hauia 
enhieruſalẽhiʒo vnſechotãbueno ⁊ tan ſcũala 


a cio o que poe : 


tad q̃ opſtes qftʒiera aq moꝛo falſo:que ſiẽpꝛe 
esbien de oyꝛlas buenaſ coſas junto cõlas ma 
las poꝛq̃ emõceparecenniejoꝛes:aſſi q̃ aqͥlbuẽ 
xpᷣiano de ¿vos pavírimos cracomo adelãta/ 
dopꝛincipalðdlos rpᷣianos ð hieruſalẽ:t era hoõ 
bꝛe de buẽ coꝛacõ ⁊ de ſanta vida.⁊ quando vio 
aq̃llos moꝛos q̊eſtauan a ayũtados ⁊ſe arma 
van ꝑayꝛa matarlos xpᷣianos ouomupgrá pe 
ſar ⁊ picdad ðlos xpᷣianos Galli eran ⁊ dixoles 
aſſi.amigos ⁊ ſeñoꝛes vos vexs q̃ eſtays entpᷣo 
deꝑderſos cuerpos ⁊q̃ntoteneys:⁊ ſi vos aq 
murierdes toda laxpᷣianda deſta tierra ſcra der 
ſtrupda:qͥ avn qͥ eneito vos nohaueys culpa tã 
to vos valecomo ſilofiʒieſſedes ſcgũla volun/ 
tad q̃los moꝛos han ð vos matar:⁊ demi vos 
digo q̃ nũca dios apaꝑteclami alma fipo eñllo 
heculpa:mas emꝑo poꝛel amoꝛde dios ⁊ poꝛ 
faluarcáta multitud dexpᷣianos qͥero po tomar 
eſte hecho ſobꝛe mí ⁊deʒir q̃ ro lo eche aql pe/ 
rromuerto alli:⁊ qero ante tomarmuerte q̃ no 
q̃la tomedes vos otros todos:maſ dos coſas 
quiero q̃ meororguepsante ¿po eltofaga. La 
pᷣmera 4rogueps adios po: mi alma qͥ reſciba 
entre las ðlos ſus ſieruos:⁊la otra q̃mi linage 
ſea hõꝛradoẽtre vos otros ⁊ q̃ nũcale dexedes 
venira grãpobꝛeʒa.E ellos otoꝛgarõgeloaſi 
comobõbꝛes q̃ eſtauã cõmiedo ð recebir muer 
te⁊ ꝑderq̃nto hauiã:⁊ avn ꝓmetierõle mas q̃ 
hariã vna honrraa ſu linaje q̃ es mup lcũalada 
en aq̃lla tierra q̃ fue coſtũbꝛe ſiẽpꝛe ðla cibdad ð 
hieruſalẽ q̊todos los xpᷣianos van eldia dera 
mos atomarlos fuera ðla cibdad allugarq̃ di/ 
sen mõte oliuete dõdenr̃o ſeñũoꝛentroen hieru 
ſalẽ quãdo lo reſcibierõlos judioſcõgrãhõꝛra 
eldia deramoſ:⁊poꝛremẽbꝛãca de agilo fasen 
vna grãcruʒ de ramos dolina ⁊metẽla en vna 
grãbara tel q̃ latraeſe ẽtra ãte ẽla villaẽſeme/ 
pisa denr̃o ſeũoꝛ ⁊ los otros todos empos del 
eſta hõꝛrale otoꝛgarõ q̃ dariã ſiẽpꝛe alos De 
ſulinaje:⁊ quãdo eſtole ouierõotoꝛgado fur el 
luego alalguaʒil ðlos moꝛos ⁊ dixole qͥ aqͥlſe/ 
chocllofiʒiera ⁊ q̊no hauian poꝛq̃ fatigar los 
otros xpᷣianos:⁊ entõce ſoltarõlos moꝛoſ ato 
dos los otros ⁊ dierõles todolo ſuyo ⁊toma/ 
rõael⁊ deſcabecarole poꝛtodala villat aſſimu 


1 
rioadlbóbrebuenoporbaserlealrao ⁊ po: fal 
var el pueblo ve muerte trefcibio martirio po? 
amo: de jeu ro ⁊ poꝛguardar la fu fe. 

CL a.r.occomocoftantino emperador deco 
ftantinoplafisofazer denucuo cltemplo. 


dicho t otras muchas q̃ no podꝛe 
mos dexʒir ſufrierõ los rpᷣianos en 
tpᷣo clatierra de vltramar:mas 
nfoſcñoꝛpoꝛcupo amoꝛellos eſto faxiãmẽbꝛo 
ſedellos:⁊ no quifo4mas eſtouicſſen en aquel 
mal⁊ fiʒo aſſi q̃murio ad] falſocalifa de egipto 
q̃erallamado bagan ⁊ fuepueſto en ſulugar vn 
ſufijo q̃ ouo nõbꝛe deher:⁊ aq̃ſte deber puſo fu 
amoꝛconelemꝑadoꝛde coſtantinopla qͥ cra en 
aq̃llaſaʒõ q̃llamauã en latin romano⁊ engric» 
gocliopolitas q̃ quiere tãto deʒir como el ſol ð 
la cibdad. Eclemꝑadoꝛ ð coſtãtinopla embio 
lcentõcea rogar q̃ poꝛelamoꝛ ¿conelbaniacó 
ſentieſſe q̃los xpᷣianos de hierulalẽ hiʒieſſen la 
pgleſia ⁊ elcẽplo ðnr̃o ſcũoꝛ q ſu padꝛe mãdara 
derribar:⁊ elcaliſa gelo otoꝛgo poꝛamoꝛðlem 
peradoꝛ:tlos rpᷣiãaos entõce comẽcarõ a faʒer 
eltẽploðnf̃o ſeñoꝛ:⁊ ante ¿lo ouieſſẽ acabado 
murio aqͥl emꝑadoꝛq̃ vos diximos ð coſtãtino 
plaszocípues ð reyno orro q̃ ouo nõbꝛe enlen 
guaje ðlos latinos coſtãtin ⁊ en griegomona/ 
macos q̃ quierctantodeʒir como folo lidiadoꝛ 
poꝛlafe.⁊ entõce aq̃llos rpᷣanos pocos de bie 
ruſalẽ q̃hauiãcomẽcado aſaʒer eltẽplodenr̃o 
ſeñoꝛ ⁊ no lo podiã cõplir ouieronſu acuerdo ⁊ 
embiarõ apedir merced alemꝑadoꝛ coſtãtin q̃ 
les ayudaſſe cõ q̃llopudieſſen acabar:⁊el q̃ leuo 
aállacmbaradacra vn hõbꝛebueno q̃ moꝛaua 
en hieruſalẽ q̃hauia nõbꝛe joan:⁊ ſegulos grie 
gos carienates ⁊ llamauãle aſſi poꝛq̃ era natu/ 
raloccoftárinopla ⁊ naſciera ay:⁊como der q̃ 
crade grãlinaje mucholoeramas ð coꝛacõ ⁊ð 
buenaſcoſtũbꝛes:⁊ eſte viniera en romeria alſe 
pulcro:⁊ q̊ndo vio ellugartãſanto dero todas 
las coſas ðlmundo ⁊ viſtio pobꝛes paños por 
ßuir anr̃o ſeũoꝛen pobꝛeʒa:poꝛla pobꝛeʒa q̃el 
moſtraraeneſte mũdo poꝛnos.Aeſtejoan ro» 
garõtodos loſxp̃iãoſ ð hieruſalẽ q̃ leuaſſe eſte 
mẽſaje alẽpadoꝛpoꝛamoꝛde dios ⁊ ðllos:⁊el 
fisolo muyð grado 7metiofecíl camĩo ⁊ fue al 
emꝑadoꝛ ⁊ recabdo aq̃llopoꝛq̃ puaẽ talmane 
ra qͥlẽꝑadoꝛle dio cõ q̃ lo acabaſſentodo:⁊ aq̃l 
joã fuc alegre poꝛ q̃ntolorecabdara.⁊ ꝑtio ſe 





— A A 


So. 


vlẽꝑadoꝛ⁊ toꝛo ajeruſalẽ ⁊ cõto alosrfidos 
comoſiʒiera aq̃llo qͥlemãdarõ:⁊q̃ndo clloslo 
operö fuerõmuyalegreſ⁊ comẽcarõalloꝛarto 


voscómuy gráalegria ⁊piedaðq̊ hauiã poꝛq̃ 
les ꝑecia qnto ſeñoꝛno qͥria oluidar aq̃i lugar 
puesáral apuvaclempado:lesoiera. 
CEa.xij.como el piiarcaocbierufaléacabo 
eltẽplo po: mãdado del emperadoz. 
5 Nnaqlipᷣo auiavn pꝛiarca enjeruía 
En lé Gerabóbrcbueno 78 muplcá vi 


da ononóbicnicefozas:raglem 


bio elempadoꝛðcoſtãtinoplamurx 


gãriẽ oꝛo plarapacóplirioy mctiera. 
⁊ mãdo q̃ iʒieſſceltẽpſoð nr̃o ſeñoꝛð mux rica 
obꝛa⁊ murnobleaſſicomooyẽdiapeſce:⁊ eſto 
fueſechomuyapnaſcgũlalauoꝛera grãde ⁊ fue 
acabado elañoq̃la ẽcarnaciõ ðl ſeñoꝛãdaua en 
mil ⁊.xxxiiij.años.⁊ eſtoſue.lj.años ãtes q̃la 
grãhueſte paſſaſſe a vlera mar q̃ndo cõqͥrierõa 
ãtiocha ⁊ hieruſalẽ ⁊ todala otratierrað alla q̃ 
los xp̃ianos entõce ganarõ:t⁊ ðſpues q̃ ũſi ouiẽ 
rõ acaboeltẽploðnfoſcũoꝛſuerõmuxalegres 
⁊cõfoꝛtarõſe mucho poꝛſofrirlos males ⁊ las 
dlonrrasálesfasió losmoꝛos q̃ erã muchas. 
ecftono eratãſolamẽte enhieruĩalẽ ⁊ ennaʒa/ 
ret ⁊en otracibdad q̃ diʒẽtatua donaſcio amoſ 
clpꝛoſeta:mas entodas las otras villas docri 
ſtianoshauia:⁊ encada lugarles faʒiã mucho 
mal ⁊ ðoonrra:⁊ cada veʒ q̃ califa nueuo veniaẽ 
egipto ſiẽpꝛeles echauã mapoꝛes pechos q̃ nũ 
ca ouierõ:⁊ eſto ſaxiã poꝛðſtruyꝛios ð manera 
q̃ no q̃daſſe nigũoẽlatierra ⁊ q̃ la ouieſſe todos 
ps tl e a ⁊ q̃ndoq̃ los cali 
fas q̃ haꝛiã ðᷣnucuolos embiauõſus hoõbꝑes ſiẽ 
pꝛeles ðnãoauãpechoſnueuoſ 2nolesártáte 
ner los q̃ auiã ãte cõlos otros califas ni loſpᷣui 
lejos qðilos teniã:⁊ q̃ ſiſe detuuieſſẽ ð noſaʒer 
lo á ellos mãdauã luego los amenaʒauã ð les 
derribat las ygleſias diʒiẽdo q̃ anſi lomãdauã 
ſus ſeñoꝛes:⁊ ental ſeruidũbꝛe eſtauã los xpᷣia/ 
nos ð hieruſalẽ vntpᷣo cõlos ð egipto:⁊ cõolos 
deꝑſia:mastodo eſto les fue vicio en cópació 
dla Cupra el malqͥ ſufrierõðſpues q̃cayerõ en 
poderðlos turcos:q̃ ellos cõquirierõ elreyno 
Vegipto ⁊ ðꝑſia ðhieruſalẽ ⁊ de ſuria:⁊toda 
latierrafueẽ ſu poder ⁊touierã la.xxxviij.años 
faſta q̃lagrãhueſte paſſo alla ⁊ laconqͥrierõ aſſi 
comoadelameopꝛers. 

CCa .xciij.ðlosturcos poꝛq̃ ſõ aſſillamados. 





— 





— V 
hAs pſtoꝛias ãtiguas q̃cuentãelfe/ 


* IboBlatierraocorióreqoínioélos 









fucomiéso odóvevinierdoporálrazó piñaró 
poꝛhõꝛra ⁊ ðcomo cõqͥrierolos ſeñoꝛios ðlas 


dar poꝛlas tierras gouernandoſus ganados 
alli do mejoꝛeſpaſtos fallauã:⁊ trayã eõſigo ſuſ 
mugeres ⁊ ſus fijos ⁊ todo fu mueble tã biẽ vis 
nero COMO ganados:⁊ entõceno moꝛauã EN CA 
ſas los turcos ſino ẽtiẽdas ð fietros aſſi como 
faʒẽ agoꝛalos comanos ⁊ los tartaroſ:⁊ q̃ndo 
ſe auiãð mouer ð vnlugara otro todos puá en 
cõpañas:aſſi como erãlos lenguajes ðcadacõ 
paña ⁊ fazꝛian en caboillo ¿losjuzgalíe vnos a 
otrofrfisiciciufticiadosálo merecieſſẽ poꝛq̃ 
eſtos los guardariã q̃ no ouieſſẽ diſcoꝛdia:⁊fa/ 
ʒiã derecho alosvnos ðlos otroſq̃ndoalgũas 
cõtiẽdaſauiãẽtreſi:⁊ ellos no labꝛauãtierraſni 
viñasnibuertal ninĩgũas heredades ni véviá 
ni cõpꝛauã poꝛdineros:mas trocauã ſus gana 
dos vnospoꝛotros ⁊ ſus q̃ſos ⁊ ſuleche:t mo 
rauãcenlugardohallauã mucha perna:zánoo 
aq̃llugar cra paſcido puá a otro do ouieſſẽ buẽ 
paſto:⁊cada veʒ q̃entrauãẽalgũatierra vᷣnuc/ 
uoẽbiauã hoͤbꝛes los mejores ⁊ mas hõꝛradoſ 
q̃ entrellos auia alos reyeſ⁊ alos ſeñoꝛes ð aq̃⸗ 
lloslugares ⁊ rogauãles q̃les deraſſẽ auer pa 
ſtos en ſustierras algũtpᷣo:⁊ q̊cllos les dariã 
aq̃llas rẽtas q̃ ſe cõcllos auenieſſẽ: ⁊ deſta ma, 
nerabividcólas gẽtes en cuyo ſeñoꝛio eran. 
Ca.xiiij.comoloſturcoſfiʒicrõreypᷣmeramẽte 
—VDetalaxſtoꝛia q̃ vnagrãꝑteðaq̃⸗ 
lla gẽte ðlos turcos entrarõ amo/ 
reralatierraoc Perſia poꝛque la 


.L3bbbꝛo 
fallaron muybuena de paſtos ⁊ detodo aque/ 
llo que ellos hauian meneſter zafientaró conel 
ſoldanquele dieſſen mup granpechotamo co/ 
mo clquiſo demãdar.E eſto basiancllos poz 
que ellos qͥſieſſe dexarbeuirenlaticrra:⁊ deſta 
manera moꝛarõ alli grã tpᷣo aſi q̊tãto mulnpli 
caró ecrecierólofpueblosdilos ¿fue mupgrá 
gẽtea marauillatãtoqͥ los ðlatierra comẽcarõ 
atener ſoſpecha ⁊ auer miedo ðlos rccelãdo 4 
ſimaſlos draſſẽ alli eſtar q̃ loſechariãðtodala 
tierra:⁊ouierõ ſu cõſejo comoleſpuſieſſẽvn Dia 
aq̃ ſe fueſſcẽ:ꝑo acoꝛdarõ ¿mas valia qͥles echa 
ſſẽ pechos muchos ðmãera q̃ no loſpudicſſẽ ſo 
frir ⁊ ſe ouieſſẽ ð pꝛ:⁊ fiʒierõlo aficomolo auã 
acoꝛdado.mas loſturcomãos loſſufrierõ muy 
biẽ miẽtra ellos teniã q̃les pechar:mas al fin 
q̊ndo vierõ q̃ mas no podiã dixicrõ q̃ no les da 
riãelpecho:⁊ q̃ndo elrey ð perſia oꝝo aq̃llomã 
dopᷣgonarpoꝛtodaſutierra q̃ todos los turco 
manos ſalieſſen ðlaa vn diaſcũalado:⁊ paſſaſ/ 
ſen elrio q̃ ha nõbꝛetobar q̃ era ala ſalida ðᷣꝑſia 
hqʒialaderra q̃llamãmedia:⁊ el q̃ no lo fiʒieſſe 
q̃ ſupieſſe q lecoꝛtariã lacabega ⁊ iodo quanto 
ouieſſe fueſſe para elrey:⁊ quàndo loſturcoma 
nos eſto oxerõpaſſarõ todos aqͥ̃l rio eſſe via q̃ 
nigũo q̃do entodaꝑſia a aq̃l plaʒo q̃lea haui 
pueſto:⁊ q̃ndo fuerõ apũtados todos allẽde el 
rio vierõ q̃era muygrãgẽte ð mãera q̃ litodos 
ſetouieſſẽ en vno nigũa gẽte los podꝛia ſofrir:⁊ 
arrcpitierõſe mucho poꝛq̊tãto auãſoſrido ala 
gẽte ð ꝑſia nicõſentido las grãdes ſoberuias q̃ 
moſtrarõcõtra ellos ni las demaſias q̃ les ſiʒic 
rã:⁊ ſindubda ſiãte ſuerã ayũtados como entõ 
ce erã ⁊ no ſe ouieſſẽ eſpſido po: las tierras los 
vnos a vna ꝑte ⁊los otros aotra:no ſufrierãa 
los deꝑſia tato como los ſufrierõni aningũas 
otras gẽtes:⁊ poꝛẽde q̃ndo ſe vierórovos ayũ 
tados envno crecioles coꝛacõ ⁊ ouierõ ſucõſc/ 
jotal q̃ notã ſolamẽte ſe ðſẽdieſſẽ ðlas otrasgẽ 
teſmaſq̃ puñaſſẽ ð qͥtarleſ las tierraſpoꝛfuerca 
pocſto biẽ entẽdierõ ¿no ponia ſer ſino eligie 
flércpofeño: ſobꝛeſi qͥ mãdaſſe ⁊los acoꝛdaſſe 
atodos ẽ vno:ð mas qͥloteniãtodas las otras 
gẽtes:⁊ fallarõ vna manera ꝑafaʒerlo poꝛq̃ nĩ 
gũo no diſcoꝛdaſſe. E eſto ſue poꝛ q̃ auia entre 
ellosciquéralinajes ð tierra ðoꝛiẽte acoꝛdarõ 
anſi q̃cadalinaje dieſſe vnaſaeta en q eſtuuieſſe 
eſcripto el nõbꝛe ð pꝛincipal de aq̃l linaje ⁊ que 
las ayũtaſſẽtodas cn vno:⁊ q̃traxieſſẽ yn niño 


Il 
pequeño ¿no ouieſſe cntẽdimiẽto nigũo:⁊ lãſa 
cta qͥcide allitomaſſe q̃ eſſe lueſſe rey.⁊ delpues 
q̃ lo ouicrõ anſi acoꝛdado elmño eſcogio vnaſa 
cta enq̃ auia cſcriptoel nõbꝛe ð Celat: e aquel 


cramupfermolobób:e ⁊ aun q̃ noeramãcebo 
mas ꝑecia hohꝛe ꝑa grãhecho:⁊ comũmẽtetq 


dos le obedecierõ ⁊ lotomarõ poꝛrey ⁊ poꝛſe/ 
ñoꝛ:⁊ juraroqͥ le ſeriãã leales ⁊ vᷣdaderos ⁊ qͥba 
riátovoloG ei mãdaſſe. Lapᷣmeracoſa qͥ ciles 
mãdo fuceſta:q̃ paſſaſſẽ todos elrio detobar⁊ 
q̃ ſe fueſſẽ derechamẽte aꝑſia e q̃la tomaſſẽ poꝛ 
fuerca ⁊ trabajaſſẽ cnſe vẽgar ðimal q̃ les auã 
hecho:⁊ q̃ les eſtaua mejoꝛganar aállaticrrap 
mero qͥ otra poꝛq̃ auiã cnella moꝛadotãto tpᷣo 
counporálafabiá muy biẽtoda ⁊ q̃ dcſpues q̃ 
aq̃lla ouieſſẽ ganado q̃ auriã muchas auẽtaas 
pacóquirir las tierras:pᷣmcramẽte porGbaná 
alli cabcęa deſureyno ⁊ q̃terniã dõdeſcacoger 
⁊ q̃ no andariã errados comoouejas q̃ nofallã 
paſtoꝛ.⁊ poꝛqͥ auriã grã abũdãcia ⁊ hartura oe 
todas las colas q̃ ouicſſẽ meneſter pa conqͥrt 
las otras tierras de hoͤbꝛes ⁊ de armas ⁊ deto 
das otras riqueʒas. 

¶Ca.rv.comolos turcos coꝛrierõlatierra ð 
furia ⁊ ðlaſgrãdes pᷣmias q̃ faꝛiã alos rpᷣanoſ. 
Omo Lelatſelo ouo mãdado ai 
fue pucſto en obꝛa q̃ no tã ſolamẽte 
ganarõ en pocotpᷣo elreyno de per 
A a nas aun el rerno de arabia:⁊ ðᷣ 
ap cõquirierõꝛ tomaron poꝛfuerca todos los 
masrepnos q̃ auia haʒia oꝛẽte los toꝛnaron 
a ſuſeñoꝛio:anſi acaeſcio a aq̃lpueblo ðlos tur» 





comanos q̃ vos diximos q̃ andauã ante como 


errados tbazidvivaocbeltias ⁊ erã como pa⸗ 
ſtoꝛes ⁊ gẽte necia q̃ poꝛla bien anvága q̃ ouie 
rõ ⁊ poꝛlos ſeñoꝛios q̃ ganarõen menos). rl. 
años tuuierõtãta ſoberuia q̃ noqͥſierõ auer nó 
bꝛe turcomanos fino turcos:⁊ aſſilcs llaman 
opdia:⁊ los otros que no qͥſierõ venir acllos 
niayudarlos aaq̃lla guerra ⁊leſplugo mas bi 
uir ẽ ſeruidũbꝛe como ſoliãnũca ĩes qͥtarõ el nõ 
bꝛeðturcomanos:⁊ aun agoꝛa aſſiles llaman: 
mas losturcos deſque ouierõ conqͥrido roda 
larierraoe oꝛiẽte quiſierõ paſſar a Egipto que 
eratierra de mupgran poder ⁊ muprica: 2 pen» 
do alla paſſaron poꝛtierra de Suriaque eſtaua 
enelcamino ⁊ conquirieron latoda:⁊ entreto/ 
dos los otros lugares toinarõla ſanta cibdad 
ð hieruſalẽ ⁊ los xpᷣianos q̃ ay hallarõ matarõ 


.r.-.. 
E AA LN E A NN 83 


— — AA 


A TR A 


So. 
Vilos ⁊ loootxos q̃ qͥſierõ derar po: fu mefura 


fuerõ atoꝛnẽtados ⁊ apᷣmiados ĩãtoq̃ la pᷣu 
qͥante les faʒanlos otros ſeñoꝛes moꝛos q̃ va 
dirimosnocránada en cõꝑaciode aqlla. 
CCa. xvj.poꝛ qͥſufrionr̃o ſeñoꝛ Icſupᷣo 


losturcos ouieſſenla fanta caſa ve bierníalem; 


PAIN. 





poꝛtodoelmũdo am q̃ erámuchoslos mar 
les q̃los moꝛos basidenlosrfranos de rierra 
devirramarnocranada encóparacióslos ma 
ksáfsidalosorrosróianosérreñdcráenta. 
tierrað aquẽde la mar ãſi qẽ aq tpᷣo pocos erã 
aq̃llos q hobꝛe fallaſſe q̃ amaſſẽ nitemieſſẽ a di 
os ni q̃ ouieſſe miedo ni ᷣguẽca demalhaʒer:⁊ 
guidoeradotodacarreradoerecho ⁊ lealtad ⁊ 
piedad ⁊ miſicoꝛdia⁊ ð juſticiahumildad ⁊ biẽ 
faser era ðᷣpꝛeciadaẽ ſus coꝛacones:limoſnas 


⁊caridadnoſabianq̃ erã: ⁊ poꝛqͥnfo ſcũoꝛouo 
todas eſtas coſas mas qͥ otro hõbꝛe:⁊lo ðrara 


aſus fios los xpᷣanoſaſſicomopoꝛheredad:⁊ 
cllos lo auiãoluidado ⁊ faʒiã t vſauãtodo d có 
trario ðſto ⁊todo ſuſecho ſeẽ acomer 
⁊beuer rarovaslás otras coſas demal:ãſico 


rio deſſealtad rengaños ⁊ faꝛerſeſinraʒones ⁊ 


agrauios vnos aotros:⁊ſer crueles ſin piedad 
alos q̃ malno mereſciõ:⁊ auer entreſicõtiẽda ⁊ 
diſcoꝛdiaẽbalde o pozcofa poca ⁊ vſar luxuria 
detodas maneras ⁊ ðᷣtodas las otras colasá 
malaſerã:ãſiqͥpoꝛpoco no ꝑeſcia q̃ erala ſinði 


mũdo comonr̃oſeñoꝛmoſtro eñl euãgelio:⁊ di 


ro q̃ peſtilẽcia ⁊ fãbꝛe dnia ſobꝛe latierra ⁊ mie, 
doſgrãdeſq̃ aꝑeceriãðlcielo:⁊q̃ tremeria la tie 
rraen muchos lugares poꝛmouerlos coꝛaco/ 
nes ð los hõbꝛes ⁊ ſacar los de vicios ⁊ atraer 


losala fe dejeſuxpᷣo:mas eſtos tãto eſtauã me 


tidos en vileʒa ⁊ mal:⁊ anſi eſtauã ẽbueltos en/ 
dlosdaunávepá todoſ eftas ſeñales q̃nr̃oſe/ 


ſioꝛ diera noauiãmiedoni opãni entẽdiãnigu/ 


nacoſað biẽ:anteslos auiaeldiablo alogadoſ 





ligiõcomocentodos los otroſ:q̃los ar 


V 
timerroscomoaloshijosBjob q̃ les echola 


caſaencima Gnoo eſtauã comitoo : elosurato 


eſtãdoẽbuelto enlos viciosdlmiivo. 1 eftemal 
tanbié veniaenlos repes ⁊ altos bóbrescomo 


á . entosorros:¿cfosfeguerreanáz auiãcõtien 


da entreſi:⁊ el mas poviaromanaalorrolog 
auia:pꝛomeſſa nicõcierto q̃ entreſi puſieſſenno 

eratenido nicartas ni firmeʒaningũa:los ſabi 

osnilos ẽtẽdidos no hauiãlugar entre los ve. 
pocoſeſo ni erãeſcuchados nicreydos.los po 
deroſos poꝛniã achaqͥs alos otros rlenauálef 
lo qͥ teni anſiq̃ muchos q̃ fuerãricos andauã 
pidiedo poꝛpuertas conſusfios ⁊ mugeres ⁊ 
algunos dellos muriã de hãbꝛe q̃ aun no balla 
uã qͥenles dieſſe qͥcomieſſen. Los bienesdeias 
egleſias ⁊religiones no erã guardadasni ſus 


pꝛeuilejos nifrnaqueʒas:anteles quiranan án 


to hauiãpoꝛſuercatãbien mucble como rays. 
las cruʒes loscalices:rlos teſoꝛos las pate 
ſias robauãlo ⁊faʒiãðilo lo qqriãen muchos 
lugarel:⁊ ſialgũoſaʒiacoſapoꝛquela vgleſialo 
deuieſſe guareſcer nole valianavaárelo ſacauã 
Dllapo:fucrgar matauãdẽtro alos clerigos ⁊ 
los hoͤbꝛes ð religiõ ⁊ laʒiã les muchas Jon» 


rrasmigũo nohaʒia juſticia ðlos q̊ lo mereſciã 


toda latierraerallenað ladꝛones ⁊ matadoꝛes 
anſi q̃ dẽtro enlas villas rélascibnaves nocrá 
los hõbꝛes ſeguros en ſus caſas:que diremos 
mas ſaluo q̃ todopecado reynaua en aq̃l riépo 
os | 
⁊los obpᷣosno ofanácaftigar alpueblo ni ala 
clereʒia poꝛlos males q̃ellos memos faʒiã ni 
los bienes ðlas ygleſias nolos dauãalos cle/ 
rigos anſi como deuian ante gelo vendiã mp 
bien:⁊ poꝛtodas citas coſas q̊auemos dicho 
álosrpianosfasialutrionfo feño: 4 aqͥllagẽ 


tc delos turcos que tãde coꝛaondeſamauana 


ſu ley ouieſſẽ en podertodalaĩierra ð vitramar 
doeltomo muerte poꝛnos:⁊ elſepulcroen q̃el 
eſtouo:⁊ aunſufrio q̊ganaſſẽ mapoꝛtierraẽgre 
cia q̃ fue muꝝ grãq̃bꝛanto atoda la criſtiandad 
ſegun agoꝛa diremos. — 
C¶a.xvij.como elſoldandeꝑſia vẽcio alem 
ꝑadoꝛ ð coſtantinopla ⁊lo tomopꝛeſo. 
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Naqueltiempo era emperadoꝛen 

coſtãtinopla vno Gbanianóbecro 

Jmano:⁊engriegopoꝛſobꝛenõbꝛe 
A diogenes:⁊ ouo vn ſoldãenperſia 
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qauia nõbꝛe belq ĩ fue muvrico poderoſoa 


marauilla.⁊ eſteſacotodala gẽte de ꝑſia 10fr . 
ria ðtodaslasotras tierrasẽ derredoꝛ ⁊ uc 
rõtãtos q̊todalatierra cubꝛiã:⁊trayãmuchoſ 


carros ⁊carretas camelloscargados deto/ 


das laſcoiaſq̊ auíá meter pamuegráro:zd. . 
ganado q̃trarã craráco ¿no hax hoͤbꝛe q̃ lo pu 


dicſſe pẽſar:⁊cõeſte poder tã grãde entro enla 
tierra ðliꝑio oecoftárinopla zcomégo arobar 


- apꝛẽderq̃ntofallauã: beftias ⁊ ganado ⁊to/ 


voelotromucble:z drugs todalatierra:⁊ſita 
llavácaftillo ocibdadcõbatiãla tã de resioála 
somauá porfuergapozla muchedũbꝛe ðᷣgẽtes 
q̊traya: mãdaualas derribar lucgo:⁊ alos hõ 
bres mãcebos ð armas q̃ podia pꝛẽdermataua 


lostodos ⁊ alos vicjos ⁊ los niños ⁊ ẽfermos 


q aunalos q̃mamauã matauõ:⁊ eſſomiſmo far 


zian alas nnugeres vicjas ⁊ enfermas:maslas 
mocas virgines ⁊ las caſadas ⁊biudas her⸗ 


mofasleuanálastodascarivas:zalos mogos 
dooscaños arriba lenanápa ſaʒer les rencgar 
lafe dejeſurpᷣo:⁊los xpianos ¿ponia efcapar 


pupãacoſtãtinopla ⁊ alas otras villas do auiã 


eſperãca de guarecer. E eſtas nucuas vinierõ 
al pala ve Loftantinopla: 1Jucgo quelo 
fupoembio fus cartas po: todo fs imperio ⁊ ſa 
liocómupgrábuefteoccoftantinopla ⁊ mouio 
cõtrabelqͥt:mas noloſue muylexoſabuſcarco 
mo aq̃l q̃ venia derechamẽic acoſtãtinopla poꝛ 
la tomar poꝛſuerga.Eq̃ndolas hueſſes ocos 
griegos ⁊ ðlos tũrcos ſe vierõ aderecarõ ſe ꝑa 


pelear:⁊ ꝑarö ſus haʒes ſcegun cada vno creyo 


q̃ſeria mas pꝛo de ſuꝑte t daſio dla otra:la ba/ 


talla fue comẽcada entre ellos vnpoco anteoð 

- boradrerciamupcrud mortal cava vnaðlaſ 
 ptegliviarópozentalgaríulep.los griegos po? 
— lafevejefisrpo ⁊los otros poꝛlaleyde maho/ 


ma:⁊ inucho durola batalla:⁊ muchas gen, 


tes ouomuertas ðla vna ⁊ ðla otraꝑte:mas al 


ſinno pudierõlos griegos ſofrirla muchedũ⸗ 


bꝛeðlosturcos:⁊ comẽcarõ ahuyꝛ aſſiqͥnũca 
ſe acoꝛdarõ ðlalepſcã q̃teniãni ðla lealtad q̃de 


uiãfaʒer cõſu ſeñoꝛcõ qͥenẽtrarãenla batalla:ni 
cólasrierras dõde erãnaturales las q̃les deui 
an defender poꝛ derecho:⁊ fuyerõtã deſeſꝑada 
mẽte q̃ nigũo toꝛnaua lacabeca poꝛotro:ante 
puñauã en acogerſe alos lugares do entẽdiã q̃ 
tas aynapodꝛã eſcapar ð manos de ſus enc, 
migos:los turcos ¿los alcãcauãmatauã ⁊ pꝛẽ 


diãq̃ntos q̊riãðllos aſu volũtad:⁊ elemꝑadoꝛ 
fue muytriſte q̃ndo vio fuyꝛ ft gẽte:⁊ crexo que 
mas le valdꝛia moꝛir o ſer pꝛeſo en deſendimiẽ/ 


to ð ſuley edeſugẽꝛe q̊noioꝛar ðſonrradamẽ 


te.⁊ poꝛẽde romo ala batalla cõmenos ð..ca/ 
valicros ⁊hiʒolo mas q̃ el pudocõſus manos 
cõfiunʒað movir: mafanfo ſeñoꝛno le plugo an 
tes qͥo q̃ fueſſecatiuo. Belqt ndo ouo venci⸗ 
doaállabarallará grãde ẽſoberuecio ſe mucho 
creyẽdo q̃ð alli adelãteno hallaria qͥenle hiʒie 
ſſenigũacõtrariedadpoꝛ qͥ eldexaſſeð conqͥrir 
dipio ð coſtãtinopla:⁊ q̊ndotoꝛno alastiẽdas 
dopofaua ⁊todalu gẽte cõel mãdotraer ante ſi 
elẽꝑadoꝛ ⁊todos los otros q̃ ſuerãpᷣſos en aq̃ 
llabaralla:2los ¿ballo qerãhoöbꝛes hõꝛradoſ 
⁊ poderoſos mãdolos atodos ð ſcabecar por 


q̃ nole vinieſſe eſtoꝛuo poꝛcllos:⁊ mãdotraer 


vnaſilla muy grãde ⁊ fiʒo laponer en mediode 
vncãpo ⁊cada vno q̃ſubia eñlla ponialos pieſ 
enelcuello delemꝑado:⁊ſiẽpꝛelos tenia ſobꝛel 
miẽtra alli eſtaua.⁊ q̊ndo deĩcendia della:⁊ co 
meſmofaʒiacadavno q̃ caualgaua ⁊otroſialde 
ſcẽder todo poꝛdeſonrradelaſedent̃oſeñoꝛje/ 
fucrifto ⁊ delimperio. 
CCapitulo.xviij.como los griegos cercarõ 
olemperado . 


e Ddo eſte beláriolos de ꝑſia ouo 
A Y ſonrado ⁊ abiltado q̃nto el qͥſo al 
emꝑadoꝛde coftárinopla viole de 


mano ⁊ mãdo q̊ lefueſſeꝑa do qͥſie 
ſſe ⁊eſto ſaxꝛiaelpoꝛq pecieſſe q̃notemiaaclnia 
nigũrp̃iano:⁊ cl ẽꝑadoꝛðſpues q̃ fue ſuelto fue 
ſederechamẽte acoſtãtinoplacrexẽdo ¿us va 
ſſallos auriãpiadad del:⁊ qͥle apudarióa vẽgar 


ſudeſonrra:mas los griegos no cõtẽtoscla 
trayciõ q̃ fesierdcórraclenderarlooelampavo 


ẽlabatallaenpoderðſus enemigosluego q̃le 
vicróviricróGno loq̃riã poꝛ feño: pues ¿fe, 
ravécioo ðloſmoꝛoſ:⁊ pꝛẽdierõle⁊ ſacarõleloſ 
ojoſ:⁊ tuuierõ lo pᷣſo faſta q̃ murio.⁊ q̃ndo eſto 
ſupo belq̃t ſoldãð ꝑſia ſue muyledo:creyẽdo q̃ 
dios fiʒiera aq̃llo por ſu biẽ po: apudar le mas 
apnaaconárirlarierradlos griegoſ:aſſi q̃ẽ po 
cotiempo ouo cõquiſtado deſde la villa que lia- 
man Liſcha quees entierra oc-Suriabaftad 
braco de ſan Joꝛge:que durabien treynta joꝛ/ 
nadas enluengo:⁊ en anchodieʒ.⁊ lugares ay 
quinʒe. Quaͤdo vio aquelbraco vio acoſtãtino 
plaðla otraꝑte ⁊ quiſo paſſar.mas no fallotã/ 
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tos nauios q̃cũplieſſẽ ael ⁊ atodaſugẽte.⁊ poꝛ 


eſſo q̃do q̃no paſſo:⁊ toꝛno ſe poꝛtoda latierra 


q̃auia ganado ðlos rfianos:zlosGálierómo : | — 
ros q̃ matauã muchos dellos:⁊ alos vnosferi 


rar enlatierradexo gelo faʒer cõtal q̃ le dieſſen 
aq̃llos pechoſ⁊ rẽtas q̃ cl qͥſo ponerſobꝛeelloſ. 
⁊ poꝛq̃ ſcoys mas ciertos ðlatierrra q̃ ẽtõce ga 
narölos moꝛos q̃remes vosla aqͥ nõbꝛar.pꝛi/ 
meramẽtela noble cibdad deãtiocha:dõde fue 
fanpeoro el poftolpriarca:Geracomocabesa 
Bla xpᷣiandadãte q̃ eĩ vinieſſc a roma:ꝑo eſta cib 
vaofucla poſtrimera qͥ conqͥrierõ: ⁊ no la toma 
rõpoꝛfueręa lino qͥ ſe le dio cõ ꝑtido ¿lepecba 
ſſẽ aq̃llo ¿cido poꝛq̃ ſe fueſſ enpaʒ.⁊ las otraſ 
tierras fuerõ eſtas ſuria lamẽoꝛ ⁊ la mayoꝛ ⁊ laſ 
tierras q̃ ſellamãcelicias.⁊ páñlia.2laorralico 
ria.⁊ capadocia.⁊ galacia.⁊ betania.⁊ vnagrã 
ꝑte ð aſſia lamenoꝛ:todaſeſtas tierras erã muy 
biẽ pobladas a marauilla:q̃ndo aqͥlrex deꝑſia 
las conqͥrio:⁊ luego ¿las touo en poder comẽ 
coaderribarlas yglcſias ⁊ agrauiar los rp̃ia/ 
nos entãtas maneras q̃ cogierõ ðltãgrã mie, 
do qcomẽcarõ todos a fuyꝛ ⁊ deſamꝑar la rie, 
rra:aſſi q̃ ſiete nia ochojoꝛnadas no pẽſauan 
ſer ſeguros cõlos cuerpos tãto erael miedo q̃ 
auian deaquel Belquuet. 
CCa.rix.como belq̃tconqͥrio la ſcãcibdadð 
bicrufalé ðlaſcruidũbꝛeẽ q̊puſolos xpᷣianoſ. 
== 7 agita ð auẽturatãgrãde q̃ca 
ecio alẽꝑadoꝛðcoſtãtinopla talof 
xpᷣianos de todas las tierras q̃a 
SM opftes:fueromavalafcáciboaooe 
bierufalé:7 el pucblove aqͥllatierraatãta mal 
andãca q̃ no podꝛiaſer peoꝛ:q̃ miẽtra el empas 
doꝛ ſobꝛedichobiuio biuiãen paʒ:⁊ eſtauã en ſu 
poder:⁊ ẽbiauales acoꝛro ⁊ ſaʒiales ſus limoſ/ 
nas ⁊ bienes cõ q̃ biuieſſen:⁊ ẽbiauaſus dones 
mur hermoſos ⁊ſus ofrẽdas muycõplidamẽte 
⁊muꝑricas altẽplo:⁊ no ayudauatãlolamẽte a 
los dehicruſalẽ:mas alos ð antiocha ⁊ todala 
otra tierra ðſuria:q̊ellos mãtenia ⁊ guardaua 
atodos:mas ð ſpues q̃ ellos vierõ q̃ alo auió 
ꝑdido ſucrõ ðcſꝑados de nũca hauer apuvani 
acoꝛroð niga prepa qͥ ſalieſſc ð catiuerio ni de 
ſeruidũbꝛeðlos moꝛos:⁊ comoqͥer q̃ los xpᷣia/ 
nos q̃ erã enaq̃ltpᷣo en hieruſalẽ biuiã entre loſ 
moꝛos iã meʒqͥnamẽte Gmas no podꝛiã có tos 


do eſſotãbiẽlos griegos comolatinof venis af 
fepulcroenromeria arogaranr̃oſcũoꝛq̃ſe mẽ 


bꝛaſſe ð ſupucblo ⁊ ouieſe merced ⁊ piadadðl 


tlos ſacaſſeð aq̃lla miſeriaẽ qͥerã:maſmuygra 
ue a inarauilla les era la venida:q poꝛtodos loſ 
lugareſpoꝛdo auiã ðᷣpaſſar erãlalteados ðmo 


an ⁊alos otros robauã:⁊ aq̃lloſpocos q̃ llega 


nãa hieruſalẽ ſintodos los otros poꝛtadgos 4 


dauãen aq̃lloslugares poꝛ do veniã auiað var 
alapuertadia villa ſendos més poꝛ ſus cabecaſ 
ãte q̃ entraſſẽ alſepulcro:mas alos q̃ amãroba 


do enelcamino:olos q̃ erãpobꝛes ⁊ no podrá 


pagar aq̃i mr̃ino los dexauã entrar al ſcpulcro 
⁊ q̃dauã defuera:t moꝛiãay muchos dellos de 


hãbꝛe ⁊ð frio eſperãdoqͥ les dariãlos otros ro 


meros q̃ vinieſſcalgũacoſa cõ q̃ llegaſſẽ aqmr̃i 
poꝛq̃ pudieſſẽ ẽtrar alfepulcro ⁊ coplir ſurome 
ria: Trovocito ſetoꝛnaua en muy grã daño aloſ 
rpᷣ̃ianos q̃ moꝛauã enla villa:Gellos auiã de ſo/ 
ſtenerðſus bienes los ſanos ⁊ los ẽſermoſ.⁊ fo 
cerrar alos qͥ allimuriã:⁊todo eſto ſeles faʒia 
mucho:⁊otros males de muchas maneras fa, 
siálosmozos a aq̃llos q̃ veniãal ſepulcro:q̃ſi 
los podiãapꝑtar aſurto enla villa matauã los.⁊ 
alos otros q̃ yuãa oꝛar haʒiã les muchas men 
guas publicamẽte echãdo les lodo ⁊ eſcupien/ 
doles enlos roſtros:⁊ dãdoles degrãdes pu. 
ñadas enlas nariʒeſ:⁊ alos q̊baruas trayã mel 
ſauãgelas:⁊ poꝛmapoꝛ deſonrra ðlafede jeſu 
tpᷣopuſicrõ entreſilos moꝛos de hieruſalẽ ¿el 
rbiano q̃ fueſſe tãpobꝛe q̊no pudieſſe pagar el 
mí ꝑa entrar al ſepulcro Gparafle vnapeſcoca 
daenel peſcueco ⁊ qͥ le dexaſſẽ entrar:aſ q̃mu⸗ 
chos dellos q̃tauã deſſco tãgrõde de ver elſe 
pulcro quela parauã.⁊ otros auiaque la no q̊⸗ 
rianparar ⁊toꝛnauanſe. 
Ca .xx.dilas grãdes deſonrras q los mo⸗ 
roshaʒiãalostpᷣianos de hicruſalenmn. 
Na ſantacibdad de hierulalẽ auia 
vna vgleſiaen aqͥ lla ſaʒõ qfixieron 
loshoöbꝛes buenos ð Melſa q̃ es 
Rvnacibdadöðpulla: aq̃lla pgteñalla 
mauãlos rpᷣianos ſantamariaðlos larinos:?. 


* 
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era abadia.cabo aqͥ lla ygleſia auia vna capilla 


ðlhoſpital ðlos pobꝛes a q̃llamauãſan juã el li 
moſnadoꝛ.aq̃l ſanjuãfue pr̃arcaðhieruſalẽ a q̃ 
op endia llaman el Bofptral delos pobꝛes. E 
deſpues deſu muerte bisicron aquella capilla 
poꝛ honrraðl:⁊ tan bien clhoſpitalcomolaca 
pilla tenia en guarda aq̃l abad deſanta aria 
q̃vos padiximos:⁊ trabajaua ſe de haʒer mu. 


choſegũla pobreza Gavia cnellugar:t allirece 
bia los pobres roanalcslo  mencfter auiã:⁊ 
curauamuy biẽ ðlos enfermos:oaſſiq̃ aql lugar 
eratenido po: mup grãcaridad:⁊ poꝛeſſo dauã 
ayp ſus limoſnas los hõbꝛes buenos:⁊ en aqlla 
ꝑgleſia opãlos xpᷣianos ſus hoꝛas mas q̃ enlas 
. otraf ð hierulalẽ:aunq̃ ay auia gramultimd de 
llas q̃fizierãeſſos pocosð pᷣianos q̃ ay moꝛa/ 
uãcõ grãcoſta ⁊ trabajo:aſſi q̃ auiãtodos fazer 
fieſtas vlos ſantos ſegũla ygleſia ſenombꝛaua 
⁊ miẽtraellos eſtauã diʒiẽdoſus hoꝛas lomas 
apueſtamẽte q̃podiã veniã los moros cógran 
ruꝑdo ðtrõpetas ⁊ atãboꝛes t cſtoꝛuauãlos q̃ 
las no dixieſſẽ:⁊ ſi los rpianos q̃rriãcerrar las 
puertas ꝑadeʒir ſus oꝛas mas paſſo q̃bꝛãtauã 
gelaſ⁊ ẽtrauã dẽtro poꝛfuerca ⁊ ðtiã los caliceſ 
æleuauãlos:⁊ q̊bꝛõtauõles las lãparas:⁊ mata 
vá las cãdelas:⁊ ſi algũos paños o veſtimẽtas 
hallauãð q̃ ſe pagaſſen leuauãlos:⁊ faʒiãſobꝛe 
los altares q̊ntas ſuʒ*icdadeſpodiõ:⁊todo eſto 
foʒiã poꝛðſonrra dla fe ðjeſn rbo:zaunporba 
ʒer mapoꝛpeſar alos xpᷣanoſtomauã algũaſve 
ses al pñiarca poꝛlabarua ⁊ poꝛlos cabellos ⁊ 
dauãſe muchas coces aſſi q̃lo ðxauã poꝛmuer 
to.Eneſtas cuytaſ⁊ eneſte catiuerio qͥ vos dixi 
mosfuerõlos xpᷣianos ð vltra mar.ccccxxxiiij. 
años.mas los xpᷣianos eſtãdo en catiuerio cn 
eſtas cuytas comohauemos dicho:ſeyẽdo hõ 
bꝛes ð buenafe ⁊ verdadera pidiã ſiẽpꝛe a dios 
merceocómuchaslagrimaf ⁊ cõmuchos ſuſpi 
ros q̃ ſe acoꝛdaſſe ðllos nolos oluidaſſe:⁊ fu, 
frian mucho enpaciécia ¿nto mal les fazi3 mé» 
bꝛãdoſe q̃nto malíufrieralosfijos Jifracl q̃n/ 
do paʒiã encatiuerioen egipto en poder de fara 
— eslarierrad ꝓmiſſiõ.E 
otroſie —— ———— ſofrieſſe: 
q̃ganarianheredamiẽto de riqʒʒas ꝑdurables 
enel reyno del parayſo q̃ dura poꝛſiẽpꝛe jamas 
C£a.rrj.como peozo el bermitaño ſue ahie 
ruſalẽ enromeria:⁊ como fueaveral pꝛiarca. 
MBeſtro ſeñoꝛjeſurpo qes maraui 
lloſo ſcñoꝛ ⁊ cõplido ðᷣtoda piedad 
q̃ ðſpuesðla noche eſcuratrae her 
—Amoſo dia:ſobꝛe la tẽpeſtadhaʒe ve 
nir tpᷣo ſereno ⁊alegre no qͥſo oluidar fupueblo 
curtado:mas embioles conoꝛte ⁊ eſſuercgocõq̃ 
pudieſſẽ ſer libꝛes ð aqͥllacupta en qerã.cla mã 
nera q̃ adelãte opꝛeys.ya vosdirimos ðcomo 
los pelegrinosveniãabieruſalẽð todas las rie 


ro — 
rras q̃erãdrpᷣianosen aqltpᷣo cõmuꝑgrã afá 
⁊cõmurgrãtrabajo:aſſi ¿vna ves vino ap vna 
grácópañadlichorio de frãcia.⁊ẽtre agllosto 
dos vino ap vn höbꝛe buenonatural del obpᷣa⸗ 
dodedamienes:⁊ hauianðbꝛe Pedꝛo:⁊ poꝛq̃ 
moꝛara en vnahermita grãtpᷣo ⁊ cõplicra ayſu 
penitẽciallamauã lepedꝛo el bermitaño: eſte 
cramarauillofamerebuéderigo ⁊ de buẽ enten 
dimiẽto:⁊ höbꝛe biẽ raʒonado.E q̃ndofue ala 
puerta dela cibdad pecho vn mr̃ comotodos 
los otros ſaʒiã:⁊ ðſpues entro dẽtro ⁊ fire al Te 
pulcro ⁊ atodas las otras romerias ſegũ q̊ha 
siálos buenos pelegrinos:⁊ ala tarde toꝛno fe 
arepoſar acaía de vn buẽ hõbꝛe ¿moranaenla 
cibdad.⁊ ðpues Fonieroncomivocl 7 fu bue 
ſped:pedꝛoel hermitaño Gera mucbo érévido 
alabiocomécolca prcgúrarcomolcepuaalos 
xpᷣianos q̃ erã en poder dlos mozos en hieru/ 
ſalẽ ⁊entodas las otras tierras de alla.⁊ elhue 
ſped qͥmucho auia moꝛadoẽla villa ⁊ ſabia to» 
dos loshechos encomo paſſarã comẽgęogelo 
acótartodo muy cõplidamẽtetãbiẽ do q̃ ope/ 


ra deʒir comoðlo Gel meſmo viera ⁊ paſſara.⁊ 


en ſin dixole aſſilloꝛãdo:mas toda via muy pia 
doſamẽte:hueſped yo dichovos helo q̃ ſabiað 
lo q̃ mepᷣgũtaſtes:maſvnacoſa vos qͥcro deʒir 
q̃ es ſobꝛe todas:noſotros ſomos gẽic deſam/ 
padadolosmastoda via eſpamos enla ſumer 
ced.⁊ ſi vos qͥſierdes ſaber todoelfecho como 
es:elpfiarca ðſtacibdad vos lopuede desir 
es hõbꝛe bueno ⁊ de ſcãvida. Quãdo pedꝛo 

hermitaño opo deʒir q̃ cera hoͤbꝛe bueno ðre/ 
ligiõplugole mucho:⁊ pẽſoluego dle yꝛia aver 
⁊ q̃hablaria cõcl⁊ q̃ le pᷣgũtaria poꝛtodoelhe/ 
cho ðla tierra:tãbiẽ ðlas ygleſias como delos 
clerigoſcomo ðtodo elotro pueblomenudoð 
los xp̃ianos ⁊ðcomoleſyua:⁊ fiʒolo aſũ.calue 
gofucafucafa zPgútolepor todo. £ el pilar» 
ca deſpues q̃ le opo fablar ⁊ ſupo fu fasiéda co» 


nocio q̃ era hõbꝛe q̃ amaua ⁊temia a dios ⁊ to/ 


uo lo poꝛſabio ⁊ poꝛ aꝑcebido ⁊ comẽco acõ/ 
tartodas las cuytas ⁊ los males q̃ los rpianoſ 
fufricrá ⁊ ſofriãen aq̃lla tierra poꝛla feð jeſucri 
ſto aſſicomo auemos dicho. Quãdo pedꝛo dd 
bermitañoopotodas aq̃llas cupras ⁊ los ma/ 
les Gel pfiarcale cõtara muy pianofamére ⁊ llo 
rãdomuꝑdecoꝛacõ:⁊ elcomo era hẽbꝛebueno 


7ðgrãpiadadnoſe pudo ðtener q̃ nolloꝛaſſe ⁊ 


q̃ no ſoſpiraſſe:⁊ ðſpues q̃ eſto ouo fecbo dos 
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0 
sun grãratoðmãdoalprarca ſi ſabia algía ca 
«rreracomolos pianos ſalieſſe de cuyta ⁊ð aq̃l 


malenq̃ erã.Eĩpr̃iarca reſpõdio aſſi:dõ pedꝛo 
ſoſpiros tlagrimafz oꝛaciones aſſaʒ ha auido 


nFr̃oſeñoꝛð nos otros ſtlos qͥſiere oyꝛ mas poꝛ 


q̃ſomos pecadoꝛes ⁊ eſtamos enculpa contra 


nroſeñoꝛpoꝛeſſono qͥere ¿tard ſobꝛe nos eſta 


pena: ⁊ ðĩo q̊deʒis ſiſc algũ cõſejoꝑa ello digo 
-posGnoballofino vno:⁊ſi aq̊tno nos acoꝛre 
ſomos deſeſꝑados como los qͥ paʒẽ enclinfier/ 


no:⁊ elcõſejo es eſte q̃ ſi elſcõ padꝛe q̃ es cabeca 
ðnfafe:⁊ eireyð frõcia ⁊ los otros reyes:⁊ los 
bpöõbꝛes hõꝛrados q̃ ſonallẽdela mar ⁊ haʒẽ vi/ 
dacomohðbꝛes q̃ amã rreméaviosporálos 
el ſoſtienc ẽaltos eſtados y hoõꝛras qͥſieſſẽ auer 
piedadð nos q̃tomaſſẽ entreſ cõſco como noſ 
acoꝛrieſſẽ:entõce auriemos ſirme eſꝑãca q̃ dioſ 
nofapuvariamas poramozdllo ¿no poznfof 
mereſcimiẽtos:⁊ qͥ eſte ſecho ſc podꝛiabiẽcom 
plir:ca vos vedes biẽ q̃ðlos griegofnidlos dl 
iꝑio ðcoſtãtinopla Gfnfos vcʒinoſ⁊ nros pa 
nẽtes q̃nopodꝛemos ðllos aucrapuda nigũa 
caellos ſõ como ðſtruydos ⁊ notienẽ poder de 
defender aſimeſmos:⁊ poꝛẽde no fallo pootra 
carrera ſino eſta q̃ roshedich.. 





ro el hermitaño:pa/ 
| DIDES q̃ deʒides:ca PO? 
PLAN gfadoios mucbocsbiégnaroa 
dalalepocnioleñozenlarierravÓne po fo rap 
buenagẽteq̃ amã ⁊temẽ a dioſmas q̃ nigũas ð 
las gẽtes Gpo halle clastierras poꝛdo vine deſ 
defrãciaaca:t poꝛẽdecreoq̃ ſinro ſcũoꝛelpapa 
⁊los reyes ⁊ los altos hobꝛes ſupieſſẽ ciertamẽ 
telas cuxtas:⁊las ſeruidũbꝛes en q̃ vos tienen 
los moꝛos biẽtẽgo eſpãca envios ⁊ ẽſu bõdad 
dllos q̃ dariãcõſejo ⁊ ayuda a vñ̃o hecho:⁊poꝛ 
ende vos agradeſceria po vna coſa ⁊ ternia poꝛ 
biẽ q̃luego embiaſſedes vr̃asletras alpapa ⁊a 
los repes ⁊ alos altoshõbꝛesð aq̃llas tierras 
⁊ q̃ les ſiʒieſſedes ſaber vfascupras ⁊ vfos ma 
les ⁊ les pidieſſedes mercedpoꝛ amoꝛðdios Y 
poꝛenſalęamiẽto ðlaſeðᷣjjeſuxpᷣoq̃ellosvos ſo 
corráental manera q̃nro ſeñoꝛſueſſe ſeruido ⁊ 
ellos ouieſſc puecho hórra encfte mũdo ⁊ deſ 
pues pꝑarſocnelotro.⁊ yo poꝛqͥ entiẽdo q̃ vos 
logs pobꝛegẽte tnopodꝛiedes laʒergrãdes el 


2 Vin 
pẽſas ni vos ſeria meneſter:ſi vos ẽtẽdays q̃ yo 
ſohõbꝛeꝑaleuartãalto mẽſajecomo eſte porel 
ainoꝛ dejeſuxpᷣo:⁊ poꝛremiſſiõð mis pecados 
qͥcro vos layo haʒer:⁊ tomar eſtepleyto ſobꝛe 

mi:⁊ me ofreſco aſoſrirtodapena ⁊todo traba 
jo q̃ me auẽga:⁊ voſ ꝓmeto qͥclara ⁊ fielmẽte fa 


re entẽoeralos ſeñoꝛes dalla tierralacupta ⁊ 


lapena en q̃ eſtays ſidios quiſiere que yo cõſa/ 
lud alla legue.Quãdo elpfiarca entẽdio la ra, 
30 q̃ pedꝛo el bermirañoauiadicho onotágrá- 
alegria enſucoꝛacõ 4 mapozno podꝛia:⁊ ẽbio 
luego poꝛla mayoꝛꝑteðlos hõbꝛes buenoſ cri 
ſtianos q̃ auiaen hieruſalẽ oſſi lerigos comole 
gos:⁊ contoleslloꝛãdo de coꝛacõtodas aquer 
Mas palabꝛas q̃ ouiera cõ pedꝛo elhermitaño: 
tel granfernicio áles pꝛometiaq̃les haria ve 
aállaembarada en q̃ queria p2 po? fernicio ve: 
vios ⁊ poꝛainoꝛdellos. E ellos quãdolo opc» 
ronfucronimpalegres:zoclagrá alegría que 
ouicron comengaróallozar 7 bincarólos pno- 
jos 7alcaronlasmanoscórraclcicioloóndoa 
nr̃o ſeũoꝛ lamerceo ¿les basia en moftrarles 
carrerapozG el fufanto lugar fueſſe libꝛe ⁊ ellos 
ſalidos de cativo.T luego mãdarõ faserlas car 
tas para elpapa ⁊ paratodos los reyes qricof 
hombꝛes de contra ocidentetales como el pa, 
triarca ⁊ don Pedꝛo clhermitaño entẽdieron 
queſerian buenas. F — 
C¶ Ca.rriij.comonueſtro ſeñoꝛdios apareſ/ 
cio a Pedꝛo elhermitaño. J 
Qui moſtronr̃o ſeũoꝛquã maraui 


Y - > 
de Aa |lofos ſonſushechos quá grãdes 
J 7 E . 
¡8 A y) y 
c Y 





fusfecretos. cafegíila grãdeʒa del 
BA Y (upoder:zlos grádes vefervicios 
q̃ſiepꝛe lehaʒemos dignos eramos demas pe 
nas ⁊ trabajos eneſta vida ðlas q̃ ay enella:ſiel 
no fueſſe tãpiadoſo como es:⁊ poꝛeſſo dixo ela 
mopſe q̃ eradioſvẽgadoꝛðſus ſañas faſtala q̃r 
tageneraciõ ⁊ pponadoꝛſin fin:⁊ ſin dubdabiẽ 
vmoſtro eſto a aqllos catiuos ðxpᷣianos q̃ erã 
ẽhieruſalẽ 7élaotraricrrad vlrramar.caauná 
rátascuyras ⁊ tãtos trabajos qͥſo q̃ ſufrieſſẽ ſo/ 
lamẽte poꝛq̃ ouierõ enel buena cípáca los aco/ 
rrio:ðſpues — loſotros acoꝛroſ ðlos hõ 
hꝛes los ouo qͥtado:⁊ fiʒoles ẽtẽder q̃ no erana 
: r entöce le plugo ðlos acoꝛrer porGbiéenté 
dieſſen q̃ noauia otro acoꝛro fino el ſuyo:⁊ fiʒo 
lotãmarauilloſamente q̃ tomo a Pedꝛoelher 
mitaño dequevos yodiximos q̃ erað pequeño 





linage: simpflaca plona ⁊ muylaſſo e qbꝛãta/ 
doðigrãcamilo qͥãduuiera Ga maranillafucco 
moofotáfolaméte péfar rá grá fecbocomocfte 
- 10 mas acometer fc cnlofablar ãteloteniã por 
cofa poiva ⁊ ſinremedio ningũo.E poꝛẽde fue 
grãmarauilla poꝛqͥtã ſolamẽte oſo pétar Gnfo 
ſcnoꝛ q̃rialibꝛar el ſu pueblo porel ⁊ ſacar ðlcap 
tiuerio en q̃ auiaeſtado biẽ qniẽtos añoſo mas 
Mas eſte ardimiẽto cõ q̃lo elcomẽco ⁊ eſte eſ/ 
fuergobié podedes entẽder q̃̊nole vino otro 
ſinoð dios:⁊ ð grã amo: bogocrb q̃ auia anfo 
ſeñoꝛjeſupᷣo rafa pueblo ¿renta po: herma/ 
no poꝛq̃ auia elgrã deſſco de abatir fe a reſcebir 
muerte o otropeligroſile vinieſſe en tal q̃ fueſſẽ 
elloslibꝛes. Enr̃o ſeñoꝛpoꝛmceterle mas eſto 
en coꝛacõle hiʒo vna demoſtrãca q̃ vos agora 
diremos.Ondiaacaecioq̃ ðſique los rpĩanos 
dehieruſalẽle ouicrõ dichoſuembaxada ⁊ da/ 
das las cartas fuea vercomolo auia acoſtũbꝛa 
do los ſantos lugares ð fuera ðĩa cibdao ðhie/ 
ruſalẽ:⁊ ðpueſtoꝛnoſe alréplo a ſaʒer ſu oꝛaciõ 
comoſolia:⁊ allidoel eſtauað yvnojos ⁊ lloꝛan/ 
domupðcoꝛacõ rogãdo anr̃o ſeñoꝛq̃ ellegui 
aſſeen aqllacarrera q̃ q̃rriaſaʒer poꝛſu ſeruicio 
tomole vn ſueño adeioꝛa alſi fe adurmioſobꝛe 
las loſas ð marmol q̃ eſtauã ãteelſcpulcro:⁊ ſe/ 
meẽjole q̃ veya ãteſianr̃o ſeñoꝛjeſuxpᷣo qͥ fabla/ 
vacód ⁊le moſtraua ð q̃ mãeraſiʒieſſe aq̃llaem 
barada ⁊lotomauapoꝛla mano ⁊le deʒia:pe/ 
drolenátare ⁊ trabaja teð prapnar ve biẽ ſegu/ 
ro dote o ẽbioca vo ſere ſiẽpꝛecõtigo. Eðdlde 
oymas estpᷣo q̃ laſcãcibdad ſea alipiada deſta 
gẽte deſcreyda ⁊ cimi puebloſalgaðlſu poder. 
Een aq̃lla oꝛa ſeðſꝑto dõ pedꝛo rfi ãtetenia en 
el coꝛacõ aq̃lecho mucbolo ono ðoſpues mas. 


luego aparejo como ſe fueſſe 23fpiviofedlpue .* B 


blodlos xpᷣianos dehieruſalẽ ⁊ ð pfiarca otro 


ſi q̃le dio ſu bẽdiciõ alaꝑtida:t elloſ q̊darõmuy 


triſtes poꝛq̃ ſe pua:ca no ſabiãq̃ndo ſe toꝛnaria 
£Etfincauá mupalegres poꝛqteniãcſpocaen di/ 
os q̃les recabdaria mux biẽ aq̃llopoꝛ ¿pua. 
CCa.rxriiij.q̃cuẽta dl pfiarca ⁊ vlos xpᷣianos 
ð hieruſalẽ ⁊ como avino a Pedꝛo el hermita/ 
ſio:⁊ de como recabdoſu mandado. 

A Vãdopedꝛoelbuẽbermitañoſeꝑ 
tio ðlaſcãcibdad ð hieruſalẽ fueala 
mar ⁊ fallo vnanaue ð vnos merca 
AIderes q̃ drid ye apulla zentrocon» 
dlos zouicró bue viẽto:⁊ arribarõ ẽ pocos di 





1 
as ala cibdad q̊esllamada Bar.Edeſpuesvi 


no ſepoꝛtierra derechamẽtearoma:⁊ no ſallo 
apalpadecicó Gbanianóbrc vꝛbã:⁊ erahobꝛ 
bueno: ð ſcã vida ⁊ ð buẽcoꝛacõ ⁊ ð grãdes fe 
chos ⁊ moꝛaua entõce en tierrað pulla:⁊ q̃ndo 


vino ãtel beſolatierra ðipues belole elpie:de 


ſi ſaludolecõ grábumiloado eꝑte ðl pfiarca ve 
hieruſalẽ rulos pianos q̃ eraentierra de Su 
ria:⁊ diolelas letras GIcébiguá: ránvogdas 
oo dadascomenco le acõtarmur Dec 

⁊ ſuſpirãooðlos gráves males y abiltamitros 


- 4graoes crueloades 4d pueblo dlos xpᷣanos 


3 pltramarfufriáBlob moros en aupa ſeruidũ- 
bꝛe erã:t ẽtretodos los otroslos diacibdadð 
hieruſalẽ. Todoeſto le moſtrobiẽ rcóplivame, 
te como aq qeravᷣmux buenababla t biẽ raʒq 
nado.Elapoſtolico conocio las lctras q̃ le dio 
pedꝛo ⁊ entẽdio el ſeſo tlabõdad rlareligioná 
eñl auia:⁊ reſpuſo lemãſamẽte ⁊ dixo le qelpoꝛ 
niamuy ð gravocófejoenadlbebofid puvie 


ſſe:mas q̃ craen grãcõtiẽdacõel emꝑadoꝛð ale 


maña aſſiq̃ a grãdes penas pudiera ſalir deſus 
manos: cad otra guiſa biẽ auia el en volũtad ð 
paſſar losmõtes ⁊ andarpoꝛtodas las tierraſ 
pᷣdicãdo eſte fechoꝛnas pues q̃ aſſi ſc le aderega 
uaq̃ lo nopodia fazer: ¿lerogana emávana q 
lo biʒieſſe:⁊ la raʒõpoꝛqͥ eſta deſauenẽcia fue en 
tre el apoſtolico ⁊ el empadoꝛ vos q̃remoſago 
ra deʒir:poꝛq̃ los q̃leyeren la pftoria ſepãmas 
cierramérecomolos hechos paſſaron. 
C£a.rrv.dlacóritoa dl emꝑadoꝛ Enrique 
⁊ del papa: 7pozqualrason. 
= Site Gmadipodead repen, 
rrigdalemañaépavorSroma:ba 
uia cõtiẽda cõclpapa q̃ auia nõbꝛe 
Igregoꝛioel.viij la deſaucnẽcia $ 
entre ellosera poꝛlas mitras ⁊ poꝛlos anillos 
ðlos obpᷣos q̃moꝛiãenel ipio :caclépado:los 
tomaualucgo comoelobpᷣoeramuerio:eſtaco 
ſtũbꝛe coꝛrieraſiẽpꝛe enelꝑio deſque los rpia/ 
nos alli fuerã.⁊luego q̊ las mitras ⁊ los anillof 
letrapãdaualas aalgũſucapellã oa algũſude 
rigoðq̃ſeagradaua:⁊ mãdaua a aq̃la pgleſia 
q̃ le reſcebieſſẽ poꝛſuꝑlado ⁊ poꝛſu obpᷣo opoꝛ 
arsobfo ⁊ ¿le obedecieſſen:aſſi q̃ no haʒian ay 
otracicciónigia ni otrapꝛueua:⁊deſto ſetenia 





poꝛmaltratado el papa ⁊ todos los q̃ deſendi/ 


anſuꝑte:ca teniãque ſe haʒiacontra derccbo ⁊ 
agrauioala fanta pgleſia.Elemperadoꝛ deʒia 
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q̃ ſiẽpꝛe fue coſtũbꝛado Defoe primer papa q̃ 
ouiera.⁊ ſi eltomaua aq̃llo:olos otros q̃ ante 
vel fuerãque no era maravilla. La ſila ygleſia 
auia alguna coſa ellos gelo dierã ⁊ los fisteran 
ſeñoꝛes de todo. tE demas q̃ antigua mẽte los 
apoſtolicos q̃ faʒian ſiẽpꝛe erã los emꝑadoꝛes 
enla elecion:⁊ nũca los ſaʒiã menos ð ſu cõſejo 
Elapoſtolico diʒia q̃ aq̃lla coſtumbꝛe deſſecha 
eraya:ca los enadoꝛes la derarõ.⁊ dela otra 
ꝑte del elegir ⁊ faʒerlos ꝑlados moſtrauaq̃ no 
crarazon niderecho:caa muchos dellos faʒia 
q̃no erãdinos pa ello.E ſobꝛe eſtas razones 


auia el papa muchas veʒes amoneſtado alem/⸗ 


peradoꝛ Enrriquerogádole poꝛdios ⁊ poꝛla 
fanta ygleſia:⁊ po: meſura q̃ ſe ſufrieſſe oe aq̃lla 
coſa:⁊ q̃lano demandaſſecano ꝑteneſcia ael.⁊ 
elemꝑadoꝛnũca lo quiſo faʒer:⁊ ſobꝛe eſſo ono 
ſe deenſañar el apoſtolico:⁊ deſcomulgoel im/ 
perio. Eelemꝑadoꝛquando loſupoouogran 
deſpecho:⁊touo loa gran deſden ⁊comencoa 
guerrearala ygleſia al apoſtolico:⁊ fizo leuan/ 
tar cõtra el vno q̃era arçobpᷣo de renes ⁊ auia 
nõbꝛe galiueri.⁊᷑ eſte galimericramup grãcleri 
go ⁊ muprico hõbꝛe.Epoꝛſer apoſtolico ⁊ ſiã 
do ſe enla ayudadel emꝑadoꝛ ⁊ comoera mup 
rico ⁊ de granpodercreſciole granoꝛgullo ⁊ ol 
uido todaraʒon:y quito elſabia deeſcriptura. 
Eaſſentoſe enla ſilla delſanto padꝛe vfiʒo fe re 
nerpo: papa:aſſi como aquel qͥ lo cupoana fer 
poꝛ derecho:y eſto fue eneltiẽpo q̃ vos pa dixi 
nos quando lacriſtiandad eraturbada pozel 
mundo: pnoobevecianlos mandamientos de 
nr̃oſeñoꝛ aſſi como deuian. Anteſe abatiãa far 
5er todo pecado ⁊ aquellas coſas quemas pla/ 
ʒian al diablo. Eſobꝛe eſto ſe leuanto la diſcoꝛ/ 
dia que vos pa diximos entre el apoftolico pel 
empero. Edeſde alliſe comengo a eſtoꝛcar 
toda vileza ⁊todopecado:⁊ toda deſſealtad:⁊ 
toda enemiga entrelos criſtianos. Ental ma/ 
nera que la fe dejeſu criftoeracomo toda per, 
diva: ca pꝛendiã los argobiſpos:⁊ los obifpos 
tlos abades benditos:⁊ los derigos ylos hõ 
bꝛres de religion ⁊ firiãlos.⁊ metian los en pꝛi 
ſiones:⁊ quitauan lestodo quanto hauian ⁊ ſa 
cauã los delos lugares q̃ teniã ⁊ metiãaotros. 
£ eſto fasiá pozlamapo:parre los q̃ erã ðlem 
peradoꝛ:⁊ alapoſtolico faʒiã letãtos agrauioſ 
de dicho ⁊ deſechoq̃ mas no podian ſer:ental 


IX 
maneraq̃ no era obedeſcido nitenido en aq̃lla 
hõrraqueſer deuia:ca ni faʒiã poꝛſus cartas ni 
po: ſu mãdado enninguna coſa.Eeſto no pu, 
do ſufrir elapoftolico ⁊ ouo ſe de pr para pulla 
porcófejode ruberte guiſart q̃ era rey de aq̃lla 
tierra en aq̃ltiẽpo.Equãdo ſupo ál padꝛe ſcõ 
venia plugole mucho cõ el ⁊ recibio lo mup biẽ 
⁊ fiʒoletãtahõrra ⁊ tãto ſeruicio a el zafiscom 
paña quãto ellos ſupierõ demãdar ⁊ avn mas 
£ mozo ap el apoſtolico vn mup gran tiẽpo 7 
ocípuesfueparafalernaz enfermo ap ⁊ murio 
alli:⁊ fue ay enterrado:los cardenales q̃ erã có 
elelegieron otro q̃ ouo nõbꝛe Lucerio:⁊ nobi 
uio mas dedos ineſes. E deſpues elegieronel 
tercero de q̃ vos padirimos q̃ ouo nõbꝛe vꝛba 
no:aq̃ ſte quãdo fue elegido avnelempadozno 
derauað faseren aquel ricpolo q̃ ſolia cõtra la 
ygleſia.Epoꝛende el papa vꝛbano no ſe oſaua 
reboluer conel:antes ſe retraya ⁊ metio fe alas 
foꝛtaleʒas:⁊ en los lugares do entẽdiaque po/ 
dria ſer mas ſeguro:ea mucho auia del grámié 
do.Quando elpapa anſi andaua llego a el pe 
dꝛo el hermitaño aſſi como vos pa dirimos ⁊ 
contole ſu embarada aſſi como va os es dicho. 
£ aquella reſpueſta ledio elapoftolico ſegun 
que opftes. j 

£apirulo.rrv).como don Pedꝛoelhermi⸗ 
tañopacoicanalacruzadapa vltra marpo: má 
dado del papa. 
5533000 peoro el bermitaño opola 

2% J ðl padrꝛe ſcõmetioſe al ca 

Al mino ⁊ paſſo los puerros e lóbar 

dia:⁊ comẽco deandar po:toda la 
fierraacada parrebuícando losalros hõbꝛes 
bonrrados :bieh aſſi como ſi elmeſmo lleuaſſe 
menſaje acada vno dellos ſeũaladamente:⁊ fa 
blauaconellos ⁊ mõſtrauales los males ⁊ las 
oefonrras ¿los mozos fasianfofrir alos ria 
nos 3 vltra mar.Eeſtomeſmo fasiaalpucblo 
menudo: aſſi Gmuchas veʒes los fasia llorar 
tan bien alos bombreshonrradoscomoalos 
otros. Eninguna vezno fablanacó ellos que 
les no mouieſſe los coꝛacones acoboiciar pra 
la ſantatierra.E bien afficomofanjobá bauti 
ftadonuo pᷣdicãdo:⁊ ſiʒo la carrera poꝛ do nr̃o 
ſeñoꝛ auia ð andar:bien aſſi lofiʒo pedꝛo cl ber 
mitaño:q̃ poꝛelmandado q̃ eltraro:⁊ poꝛlas 
coſas que el diro onicrólos hõbꝛes sos la 





- 
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tierra acomécar aquel fecho.JE poz quelas pa 
labꝛas fabianbien deʒir zmupeicrta mentesera 
murcreydo ⁊ mucho amado ⁊ honrrado deto 
dos ⁊ eſcuchauanle muydegrado:ca entẽdian 
que muy acargotenia el fecho ð dios. 

¶ Capit.xxvij.como elpapa vꝛbano fiʒo tres 
cõcilios enla cibdad de plaʒẽciacõ todos ſus p 


lados⁊ mandopᷣdicar lacruʒada pa vltramar. 


q Ad año q̃ andauala encarnacion 
enmill ⁊ cinquẽta ⁊nueue años re, 





ꝗ era emperadoꝛen roma a quaren 
ta ⁊ tres años oe ſuregnado:⁊ a doʒe de ſu im/ 
perio:⁊ reynaua en Francia el rey Felipefijoðl 
rep Enrrique.1£ enaquelriépo vio elpapa D? 
bano:quel mũdo todo erabuelro ⁊ mucho em/ 
peoꝛado delo q̃ ſolia fer: zonofircófejo conlos 
perlados ðᷣtoda Lõbardia enlaciudad que lla 
man Plaʒẽcia ado eleſtablecioqueſe emenda/ 
ſſenlosmales:entrelaclereʒia:⁊ otroſipoꝛlos 
legos. Mas poꝛque entẽdio q̃ vncõcilio no po 
dria eſto poner puſo defaʒertres:⁊ conoſcien/ 
vo q̃ eleſto nolopodꝛiafaʒer eſtando en poder 
delemꝑadoꝛ:poꝛque no era ayſeguro fueſſe pa 
el reyno de frácia. Efallo aylagẽteinucho ſo/ 
jUSgADAALODO pecado. Aſſi quefe ⁊ virtud era 
allideſfallecida:mas deſamoꝛ ⁊ guerra ⁊ deſa/ 
cuerdo era muygrande entre los altos hõbꝛes 
⁊ otros males detantas maneras que no lo po 
dria hõbꝛecontar.E poꝛende elſantopadꝛe en 
tendio q̃ mucho era meneſterde emẽdarla cri/ 
ſtiandad. Eſobꝛe eſſo mãdofaʒer eſtos tres cõ 
cilios q̃ vos pa dirimos vno en pos de otro:⁊ 
fiʒo ayũtar los perlados todos q̃ eran deſde la 
gran mar de inglatierra:faſta la gran marde ro 
ma:⁊ aquelcõcilio fue ſechoen Nerſelay do par 
ʒe elcuerpode ſanta maria Magdalena.Eel 
ſegundo orrofi q̃ fue muy grãdefiʒofaʒer en ſan 
cta maria delpuy. Mas eltercero cõcilio q̃ fue 
mup mayoꝛq̃ los otros fueſecho enclaramon/ 
te q̃es en aluernia:⁊ fue cnel mes de mayo enel 
añoq̃ andaua laencarnaciõenelcuento dela era 
ſobꝛedicha. Alli fueron ayũtados argobiſpos 
⁊obiſpos ⁊ abades bẽditos.⁊ otras perſonas 
muchas hõrradas ðla ſantaygleũa.Eoꝛdena 
ron como fiʒieſſen honrra ⁊ ſcruicio a dios. E 
como ſc guardaſſen deſpues de pecarpoꝛq̃ ga/ 
naſſen honrra 2buenafamapara ſiempꝛe.OQue 


vos diremos q̃ en aquel cõcilio fue pueſto ⁊ oꝛ/ 
denado comõ fueſſe cnfalgavalabórradlafan, 
ta ygleſia:⁊ ſin falla mucho era meneftera aq, 
llafazon. E entretodoslos otros don Pedꝛo 
elhermitaño fue en aquel cóciliq Gno oluidocl 
fecho poꝛq̃ viniera ante:⁊ yua cada dia a caſade 
loscardenales:⁊ ðlos otros ꝑlados adeʒirles 
⁊ a poner les en coꝛacõ ¿someten cn voluntad 
aquelfecho.E otrofifasia atodos los hõbꝛes 
hõꝛrados ⁊ atodo elpucblo ⁊ acaeſcio ai que 


gnaua Enrriq̃ el qrtoenalemaña y aquelapoftolico WMibanoel diadeſan Deban 


cuponombꝛe auia:dixo enclaramonte fu mila 
mupbórrada: pfizo ſuſermõ mur grãde ⁊ muy 
bucno:⁊ moſtro aſſi a todos quãtos allialpꝛe/ 
ſente eran deq̃ auia armuy gran cõpaña amara 
uilla:⁊ q̃ mucho era gran delõꝛra ⁊ gran deſpꝛe/ 
cio detoda lacriſtiandad: zocla nueſtrafe:que 
aſſi eradeſtroyda ⁊toꝛnadacomo enemiga:en 


aq̃llatierra do ella comẽcara pꝛimero.Etraro 


les vn enremplo:q̃ ſila fuͤente perennalſeſccaſſe 
q̃nopodꝛia coꝛrer agua poꝛlos rios q̃ dellaſa⸗ 
len. Epoꝛẽdeſila fe mẽguaſſcenlaticrra de vl/ 
tramar q̃ no podria ſer q̃ poꝛiodo elmũdo no 
falleſcieſſe. E cllos q̃ eran criſtianos ⁊ fueron 
bautizados enel aguade aq̃ la fuente q̃ deuiãfa 


zer:aſſi q̃los moꝛos q̃ erãpicdꝛas ⁊ peruas ma 


las q̃latencubierta ⁊ aſogada q̃ gelas qͥtaſſen 
deencima:poꝛq̃ elaguaclara ⁊ limpia dcla fuen 
te delafe coꝛrieſſe poꝛtodoel mundo.E pꝛome 
tioles q̃todosaq̃llos q̃ quiſieſſentomar lacruʒ 
⁊ pꝛaaquelfecho:que de quãtos pecadosfiʒie/ 
ron q̃ detodos fueſſen ꝑponados:⁊ aun q̃ otra 
penitenciano ouieſſen maniſeſtãdo fe verdade, 
ramente:⁊ arrepinticndo ſemuyde coꝛagon. E 
q̃eltomauaſobꝛeſiq̃ quãtos alli muricion q̃ de 
recha mẽteſe fueſen a parayſo:⁊ q̃ nũca ouicſen 
otropurgatoꝛio.Eavnles otoꝛgo mas q̃ miẽ 
tra q̃ ellos fueſen en ſcruicio ð dios q̃la ygleſia 
tomaua enguarda ⁊ en encomienda zer defen 
dimiẽtotodas las ſus coſas:aſũi q̃ſi alguno les 
fiʒieſſcfuercanituerto quefueſſcðſcomulgado: 
todo eſto mõdoel ſcõ põtiſice alos ꝑados que 
eráapcóel q̃lo ſiʒieſſenfaʒer zlo otoꝛgaſſen poꝛ 
el cada vno en ſus tierras ⁊ en ſus lugares:⁊ q̃ 
pᷣdicaſſen la ydade vltramar.Eaq̃lꝑdõ tãgrã 
de q̃les eldaua:⁊ q̃metieſſen pas zamor entre 


las gentes:⁊ do nolo pudicſcn fazer q̃ puſicſſcn 


treguas mupluengas, Eſobꝛetodocſtoman/ 
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doles àanoneſtaſſen alos bóbges Gamallen e 
timieſcnadios:⁊ ſe guardaſſen ðde fazer pecado 
po: qlos guiaſſe ⁊ los ayudaſſe mejoꝛ enad] fe 
cho.Equandoeſto les ouo dicho el padꝛe fan 
tobenvizolds tfuefe cada vno aſu lugar 7 ai 
fe partio aquelconcilio. 
Caopit.xxviij.como en aquellapᷣdicacionſe 
monioporcllamupgran gẽte de criſtianos pa 
ra ꝑꝛ ala ſanctatierra de vltra mar. 
meva Odtro ſeñoꝛdios en q̃ es cõplida/ 
| N mentecaftigo ppicoao Deſpues q̃ 
XA 


el ouo ſu pueblocaftigado apꝛemiã 
dotantocomoaelplugo:mẽbꝛan/ 
do ſele del ſufijo jeſu rpᷣo ¿fue verdadero Job 
q̃ recebio malſin mereſcimiẽto:ydeſpues quiſo 





q̃ el diablotentaſſe pꝛimeramẽte en aq̃lla tierra 


do el naſciera y tomaramuerte poꝛ nos a ſeme/ 
jancavejob queſueratentado enel cuerpo. E 
ai meſmo enel pueblo delos criſtianos ¿fon 
ſus bios pꝛimeramẽte en vltra mar:y deſpues 
poꝛtodala criſtiãdad:aſſi como paopftes :pal 
fin no quiſo oluidar la fe:yla firmeʒa ¿fallo en 
Job: pooblolerovo lo ¿perdiera : p quifo que 
notanfolamente lali gente Gpua en pelegrina» 
jeganaſſenlatierra delos mozos mas gran par 
tida della q̃teniã malos criftianos de que rece/ 
biaviosgrápefarpmucho veferuicio. £ otro 
ſidio le doblados ſus fijoslosrPianos endos 
maneras. la vna q̃enſalcaſſen la fi fe:ylaſucreẽ 
cia. Ela orradfisiefenbucnas obras porque 
ganaffen bonrra p peccio eneſte mundoy deſpu 
esparapfo enclotro. Eatodo eftolosatraro 
pozel ſermondel apoſtolico ſan ꝛban:catan 
grãde fuelagracia q̃ dios puſoen fis palabra q̃ 
aſi entro en los coꝛacones ðlas gẽtes q̃lo ope 
ró q̃ fue vna grãmarauilla:aſſi q̃notãſolamẽte 
de aq̃llos que alliſe acertarõ mas delos otros 
aquiẽ deſpues fue moſtrada la palabꝛa del apo 
ſtolico poꝛlos obpᷣos ⁊ poꝛ los otros ꝑlados 
dela ſcãvgleſia entroles aſſi en las volũtades q̃ 
todas las coſas ðl mũdo derauá poꝛ adi fecho 
anſi G quãdo ſe partierõlos obpᷣos⁊ los otros 
ꝑlados deaq̃lcõcilio ⁊ ſefuerõꝑaſu tierra ⁊p- 
dicaron lapalabꝛa alpueblo delos rpĩanos:⁊ 
les moſtrarõ elgrãgalardõ q̃ dios les varia fi 
la cruʒ tomaſſen a q̃ſe mouierõ todos atomar 
la⁊ apr enaq̃lla cõquiſta ⁊ fechodevltramar:q̃ 
cſto fue vnagrãmarauilla.E tomaród fecbo 


X 
tãſirme ⁊ tãſegura mẽte aſſi como ſicada vno lo 
penſaſſe todo poꝛ ſi acabar:ca maguer les ſeme 
jaua coſa mucho eſtrañaẽ ðrar ſus lugares do 
nalcicrá ⁊ ſe criaran ⁊ paſſarlamar ⁊ yꝛſe a muy 
grápeligro atãeſtrañatierra ⁊ de muymala gẽ 
re q̊auoꝛeſciã muy de coꝛacõ:⁊ deſamauã alaſe 
ð nr̃o ſeñoꝛ ieſu rpᷣoꝛ a todos los rpᷣĩanos:maſ 
la grað nr̃o ſeñoꝛ fuerá grãde ſobꝛe ellos en aq̃ 
lla ſaʒõ Gla ſalud vel aía vẽcio al ſaboꝛðlacarne 
⁊ los q̃erãacoſtũbꝛados de pecar aboꝛeſciẽloð 
manera q̃ noles veniaal pẽſamiẽto cofa nĩgũa 
ſino de fazerbié ⁊ ſeruir a dios. Epoꝛẽde toma 
róelfechotande grado Galli veriades ptirſe el 
marido dla muger ⁊ la muger del marivo:zlas 
madꝛes ðlos fijos pequeñuelos ⁊ los fijos ma 
roꝛes delos padꝛes:aſſiq̃ biẽ ſemejaua q̃ ſe qriã 
partir delas coſas del mitdo q̃ mas amaud.zrá 
mañoera eldoloꝛ⁊ ellloꝛo q̃ faʒiã q̃ no ſeria hõ 
bꝛe quiẽ grã piedad ende no ouieſſe:⁊ biẽ ſe mo 
ſtraua alli ᷣdadera la palabꝛa q̃ nro ſeñoꝛ diro 
enel euãgelio.q̃ ſi dos fueſſen en vn campo oen 
vna cama deraria el vno ⁊ leuaria el otro. Eſin 
fallatãgrande era el ſaboꝛ q̃ todos auiã de pra 
aq̃l fecho en aq̃lla ſaʒõ Ga malas penas podꝛiã 
fallarcafaqalgúoallano fueſſe cetodos ð vnco 
racópamoziro vẽgarla injuria q̃los moꝛos fa 
sidanfofeño:zal fu pueblo enlatierra de vltra 
mar:ꝑo no vos deʒimos q̃ algũos no fe mouie 
rófinrasó pꝑavr alla:aſſi como los mõgeſq̃ ðxa 
uã ſus clauſtras fin mádado de ſus mapoꝛes:⁊ 
cruʒauãſe ⁊ ynãſe cõlos otros:⁊ eſſo meſmofa/ 
ʒiãios delas otras religiões:aſſi q̃los empare 
dados deribauã ſus caſas ⁊yuã alla.Eotroſi 
elpueblo menudo ⁊ de mugeres baldias 23 ya 


gabũdos erárantos q̃ ningun hõbꝛe nolos po 


dꝛia cõtar:⁊ deſtos muypocos auia q̃ fueſſẽ poꝛ 
amoꝛde dios:mas yvuãlos mas poꝛamoꝛð ſus 
amigos q̃ veã yr:⁊los otros yuã allapoꝛq̃ los 
hõbꝛes no dirieſſen q̃erãmalos xp̃ianos ſi q̃da 


ſſẽ:⁊ algũos auia ap q̊ðuiãmucho:⁊ no aue 


álo pagar:ca ſabiã q̃ miẽtra alla fueſſen ¿no leſ 
afincarũpoꝛlas ðbdas:mas q̃leſquier q̃ fueſſẽ 
las entẽciones q̃ teniã enlos coꝛacones a feme, 
jácavel mũdo:biẽ dauãa entẽder q̃ poꝛ dios lo 
fasiá ⁊ ſin falla:biẽ era meneſter q̃ alguna coſaſe 
moſtraſſe en aq̃lla ſaʒõ q̃toꝛnaſſe en ſeruicio de 
dios ſegunlos pecados erã muchos entre los 
pueblos delos rpĩanos:⁊como auiã — 
y 


anfofeñor.Drofi tenian grãneceſſdad ¿nto 
ſeñoꝛles moſtraſſe algía carrera po? la qual le 
fisieffenfcruicio: ⁊ que fueſſen aparayſo ⁊ ouie/ 
ſentrabajo ⁊ pena en eſte mundo que les ſueſſe 
enlugar de purgatorio. 
C£ apitu.rrir.como clapoftolico comengoa 
crusar la gente:⁊ quales fueron los hobꝛes bó 
rados que fe cruzaron en clarmõte. 
ya Nelgrã cõcilio q̃ fueſecho en dar, 
mõte pᷣdicoel apoſtolico ꝛbano 
aſi como padirimos: ⁊ cruʒarõ ſe 
ar muchos hõbꝛes hõrrados:⁊ ð 
sir vos hemos aqlos nõbꝛes delos mas ðllos 
poꝛq̃ los q̃ leyerẽ eſta pftoriales vẽga gana de 
faʒer biẽ como ellos fijierõ:el qmero tomola 
cruz ⁊ q̃ pmetio de vr en aq̃llaſcã romeria:ſue el 
obpᷣodepuy:q̃ ouo nõbꝛe dõ apmar «7 poꝛ eſſo 
le puſo cl apoftolico poꝛlegado de aq̃lla hueſte 
zd fiʒo deſpues muchos bienes:⁊ biuio mup 
ſcãvida:anſi como adelãte vos lo córaralapfto 
ria:muchos ouo alli otros q̃ ſe no acertarõ en 
aq̃lcõcilio:⁊ tomarõ la cruʒ ⁊ pmericrondeyr 
enaál fecho:ca el papa mãdaua alos 
pᷣdicaſſen q̊todos aqͥllos q̃alla qſieſſen pr Gto, 







maſſẽlacruʒ:⁊ ¿la puſieſſen ſobꝛelaeſpalda vie. 


ſtra en femejága decomonr̃o ſeñoꝛ laleuo quã/ 
volecrucificaró:7 aqui ſe acabaría lapalabꝛa q̃ 
el dixo enel euãgelio.Quiẽ q̃ſiere empos de mi 
venire niegue a ſimeſmo ⁊ toma la cruʒ ⁊ ſiga 
me.ca ſin dubda biẽ ſigue anr̃o ſeñoꝛ aq̃l qðxa 
rodas las coſas vel mundo de que ſaboꝛ ⁊ vicio 
tomalacarne poꝛdarel alma anfo ſeñoꝛ. Elin 
dubdatodo eſto dexauãaq̃llos q̃ð buẽ coꝛagõ 
yuã en aq̃ſte ſechola gẽte menuda vel pueblo q̃ 
ſecruʒauã muchos dellos amarauilla quando 
veyã q̃algũos hõbꝛes hõrados delatierra dõ/ 
de ellos erã poniãla cruʒ ⁊ llegauauſe aellos ⁊ 
tomauanlos poꝛcabdillosꝑa aguardarlos en 
aq̃ fecho ⁊ faʒer ſu mãdado. Los hörados hõ 
bꝛes legos de frãcia ⁊ de alemaña ⁊ ðtodas las 
otras tierras ¿fe crusaróen aq̃l cõcilio fueron 
eftos. Primera mente22go q̃llamã po: ſobꝛe 
nombre magnes bermano del repoe francia. 
En pos del:elcõdede flãdes a q̃ deʒiã Ruber 
te el de noꝛmãdia de vnglaterra.El cõde guillẽ 
hermano del reya que llamauãpoꝛ ſobꝛe nõbꝛe 
luenga eſpalda.⁊ Eſteuanconde oe flãdes 70€ 
chartes.⁊ Bloys hermano delcõde ruberte q̃ 


ſuepadre deleõde Zibaltelvicjo. Ei cõde Re 


mõðtoloſa:⁊ Golfer delas toꝛes:⁊ dõ Cẽtol 
deſtart:⁊ Remõcl cõde deoꝛẽja:⁊ Suillé clcõ 
dede floꝛes. Eſteuãclcõde de aluernia. De ga 
ſcueña fueron ay.don Gaſtõ de bearte. Guillẽ 
amaneo delibert.⁊ los masoecóves ⁊ de viſcõ 
des q̃ erã enla tierra:⁊ fuerõ aſſi miſmo el conde 
Retrolde alpercha:⁊ yugeclcõde de fan polo: 
⁊ Raoldebalacin:⁊ Bceartdepiſac:⁊ up de 
priddafeneícal del rey de francia:⁊ Thomas de 
ferrera:⁊ Guy depoceſer:⁊ ales 3caumóte 
⁊ KRicharte ſuhermano:⁊ Suirart de cãpos: 
⁊ Rogeldebomauilla:⁊ Sarcos de beluays: 
⁊ Roĩſuhermano:⁊ Guillẽ ð mõpeller:⁊ Sui 
rart deroſellõ:⁊ Juan de layus:el Harpyn de 
beoꝛges q̃ era cõde debergoña.Dela otra par 


tefuerõ ayelnoble varõ Gudufrede bullõduq̃ 


de loꝛena nieto vel noblecauallero que dixierõ 
delciſne aſſicomoadelãte oyredes:⁊ ſuherma/ 
no Baldouin:eſtos dos nobles varones fuc/ 
rõ deſpues reyes dela ſcãcibdad oc hicruſalẽ:⁊ 
el vno coꝛonado ⁊ el otrono.E vn ſucoꝛmano 
q̃ auia nõbꝛe Boꝛte fjo delcõde Vgoðreceſt 
⁊ elconde Gꝛaner de gres:⁊ Baldouinconde 
de beuaut. Iſoaret conde de dian. Otros mur 
chos hõrados hõbꝛes fuerõ alli delos q̃les no 
ſon aqui ſcriptos ſus nõbꝛes:⁊ ſin eſtos fueron 
ap muchos argobpᷣos ⁊ obpᷣos ⁊ abades bẽdi 
tos:⁊ otros hoͤbꝛes de oꝛdẽtãtos q̃a penas ca 
bꝛiãen vngrã eſcripto. El rey don Alfonſo ve 
eſpaña quiſiera pr có ellos:ſino po? q̃ tenia cer, 
cada la cibdad de toledo.E del repñodececilia 
<oepulla ⁊ decalabꝛia ſe cruʒaron eſtos. up 
mõte el ᷣncipe de tarẽta que fue fijo de Rubert 
guifarte aquel q̃ gano delos griegos a pulla z 
acalabria:7 Cecilia por fuercade armas. 7 fire 
aytranq̃r de cauerſara ſu ſobꝛino fijo de fiber, 
mana:⁊ otros muchos hombꝛes de grãguiſa 
de q̃ no eſtan aquiſcriptos los nõbꝛes. 

C£ apimlo.rrr.comofe guiſaron los cruza, 
dos parapravltramar:zocllugar que pulicró 
doſe apumaſſen. 


Debo fué grande el aparejo ⁊ ata 
uio que cada vnoſiʒo ꝑa aq̃lla poa 
Calos grõdes hõbꝛes guia entre 


fipuefto q̃ alynvierno paſſado q̃ fe 





metieſſen al camino. E otroſi el otro pueblo 


menudo acoꝛdoeſſomiſmo:⁊ los hõbꝛes hon/ 
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rravos einbiauanſe vnos a otros fs cartas 7 


ſus méfajeros po: cócertar poꝛq̃lcamino prian 


⁊ deſta guifa fisicró fafta paſſado febrero :mas 
deſpues Gentro el marco alli veriaves venir gé 
tes de muchas partes ⁊ de muchos lugares to 
dos mupbienaparejados ⁊ apercebidos deca 
uallos ⁊ de otras beſtias quãtas auiã meneſter 
⁊ de armas ⁊ detiẽdas ⁊ de tendejones:⁊ de to 
vas las otras coſas q̃ ꝑatal fechocomo eſte p 
teneſcia:aſſi q̃a todohobꝛe q̃ lo vieſſebien le pa 
receria 9 pa muy granfechoera aq̃lla gẽte:los 
hõbꝛes buenos qͥ ſe cruʒarõ acoꝛdarõ de no pr 
en vnopoꝛ q̃ ningũa tierra no los podꝛia ſofrir 
ni fallarianlo q̃ ouieſſen menefter:oclod] les vi 
no'ocípues gran daño como adelãte opredes: 
po punerõ en vno q̃ ſe aũtaſſen allẽde dela mar 
avna villa muy grande q̃llamã niquea: q̃toma 
rólosturcos poꝛfuercga alos griegos. Lagen 
temenuoa no ſe dficron cargar e muchas tien 
das ni de muchas armaduras:mas todo q̃nto 
pudierõ leuar eraendineros ⁊ en joyas.Equã 
doadlviaGrovos auiã de mouer ð ſus tierras 
fue venido:alli podꝛia hombꝛe ver grã duelo⁊ 
grãlloꝛo 7grávesboses partiẽdoſelos parié, 
tesdlosparióres losamigosoelos amigos. 
Eoitroſidelos lugares do naſcierã ⁊ fe criaran 
rauer a yr ataneñrañatierrado crepan moꝛit 
cierta méteso alo mejo? fofrir gran trabajo. E 
tátoserálosGyuádamalas penas podꝛiahõ/ 


-biefallar cafa pobladas q̃ algunos noſalieſſen 


E cafa auiavóvefalian dl marido ⁊ la muger ⁊ 
losfijos pequeñuelos quãtos tenia:aſſi qque 
daua cllugar deſpoblado. E vellos auia q̃̊no 
querian derar los fijos chiquillos que mama, 
uan «ni avn los perros nilos gatos quetodo 
no loleuaflen conſigo tan grande era chamo: 
gue auiande feruir avios Toe laluarfusalmas 
q marauillofa cofa parefcia alos que lovepan 
quandodecoꝛaconpuan tovos a aquel fechos 
2 comoleuanan fiuscruses enlas eſpaldas ie 
firas. £a fin dubda fafta aquella fasonnunca 
loscriftianos vſarondeleuar configo cruʒ quã 
dovuana vitramar.Eaquellos fucrólos que 
pꝛimeroſc cruʒaron parayr alla. 


€ Capitulo.xxxj. como monio primeramente 
£5ualterfin aber zoelo que leavino fafta que 
llego a conftantinopla. e 


XI 
JOchodias ãdadosðlmes ð mar, 
yo quõdo andauala encarnaciõ en 
NES Ñ millzcientaños:parrio vn bórra, 
El dohõbꝛe ⁊ muybuen cauallero de 
fraciaqanianombre Sualrer finfaber.£-con 
eſte mouio mupgrangéteve pie:ca de cauallo 
pocos erã:⁊ paſſarõ pozalemaña:z fuerõ dere 
chamẽte a vngria:⁊ el reynode vngria es cerca 
dode aguas ⁊ de tremedales muy fondos:⁊ de 
carriſales ⁊ de montañas:aMiGbombreno pue 
deentrar ſino poꝛlugares eſtrechos ſabidos q̃ 






ſonaſſicomopuertos.E poꝛende es mup peli, 


groſacoſade entrar ⁊ de ſalir:ſino es po? plaʒer 
de aquellos Galli moꝛã.E aq̃l tiẽpo era reyen 
vngria vn hõbꝛe bueno ⁊ amigode dios q̃ auia 
nõbꝛe £Lalaman: 7 fue deſpues tenido po? ſcõ: 
aál quandoſupoq̃ Gualter venia poꝛ ſutierra 
cõmurx grãgẽte delatinos plugolemucho ⁊re/ 
ſcibiolo muybien:⁊ mando poꝛtoda ſutierra q̃ 
les fisicifen buen mercadoð todo lo q̃ ouieſſen 
meneſter. Los peregrinos paſſarõmur en pas 
poꝛtoda vngria faſta q̃ vinicróalafinoclrepno 
córrala parie de oꝛiẽte avn caftillo a q̃diʒẽ ama 
bilia poꝛdo coꝛre vn rio q̃ ha nõbꝛe mozo aque 
es mojon entre volgar o vngria. E paſſarõ ro 
dosaállaaguafinningúrrabajo:fino vna poca 
degẽteq̃ Goo detras de ellos ꝑacõpꝛar que co/ 
mieſſen ẽ⁊ otras coſas q̃ auiã meneſter. Los vn 
greſes q̃los qrããgrãmalpoꝛ q̃ ſetemiã dellos: 
Deſque vierõq̃todalahueſte cra pa paſſada ⁊ 
fincauã aqlos pocos fuerõ a ellos ⁊ pꝛẽdieron 
los ⁊ robaronles quantorrapan:z'firicronlos 
muymol:⁊ ðpues dexarõ los yr.E ellos vinie 
ró ſcaiahueſie de Gualter ⁊ cõtarõles elmal ⁊ 
eltuerto q̃reſcibierãdelos de vngria:no auien 
do ellos fecho poꝛ 4:zellos quandolo oyeron 
ouierõ grãpiedad ⁊ granlaſtima dello.E bien 
creed q̃ amayoꝛparte quiſieranluegotoꝛnar ⁊ 
paſſar elrio ⁊ yr a Vngriapoꝛ vengar ſu deſon 
rra, Mas Sualrer zorros hõbꝛes buenos q̃ 
alli erãquitarõles adl pẽſamiẽto:moſtrãdoles 
ádllos no venida adl fechopoꝛ vcgar ſu deſon 
rrasfino la de nr̃o ſeñoꝛ ieſu rpo:zpozenoclo 
derarontodo encláles dieſſe vẽgãca ſia el plu 
guieſſe. E ocfta guiſa fcparticron de vngria:⁊ 
onduuieron faſta q̃ llegaron a vna cibdad q̃ba 
nõbꝛe Belgraña q̃ es la pꝛimera q̃ ha en aq̃lla 
parte decontra vngria.Entonce nes Ent 
iij 


pS 


bio mãdado alſeñoꝛdela villa qles deraſſencõ 


pꝛar lo q̃ ouieſſen meneſter. Mas elnolo quiſo 


aʒer:ante defendio q̃ qualquier q̃ gelo vẽdieſſe 


q̃ murieſſe po? ello.Epoꝛeſto fueron los vela 


hueſte en muy grãcuyta a marauilla:aſſi q̃algu 


nos ouo ay q̃ no pudierõ ſofrir:⁊ fueron en ca/ 
valgavapo: bufcar quelo comieſſen:⁊ fallaron 
afas. Quãdo los vela tiera lo ſupierõ armarõſe 
⁊ fuerõ a vna parte delos q̃trayãla caualgada: 
aliviarócó ellos:⁊ vẽcierõ los:⁊ mataron los 
mas dellos.aſſi queno quedarõ ende ſino faſta 
xxxiij.Eaq̃llos merierófe en vna ygleſia döõde 
penſarõ guareſcer. Mas los vngreſes vinierõ 
apzcercaróles la ygleſia ⁊ puſieronles fuego ⁊ 
q̃ maron los dẽtro Quádo Gualter eſto ſupo 
peſole mucho:catouo q̃ traya gẽte mal acabdi/ 
llada:⁊ q̃no q̃ria ſermãdada.Eouo ſu conſejo 


cõ aq̃llos q̃ mas ſabiã.Eacoꝛdarõ que fueſſen 


poꝛlas grãdes mõtañas ⁊ dexaſſenlas villas ⁊ 


los lugares poblados.E deſta manera q̃ſe po 


driãguardar oe pelea ⁊ fiʒierõ lo aſi.E ſuerõ ſu 
camino lo mas cuerda méte Gpuvieró derccha 
mẽte acoſtãtinopla.Eyendo aſſipoꝛ vna mon, 


tañaavna villa que ba nõbꝛe efcalifa. E es en 


aq̃llatierra q̃llamõ Denamarchala menoꝛ:alli 
fallo Gualter vncauallero bueno q̃ era ſeñoꝛð 


alla tierra. Eluego q̃ ſupo q̃ aq̃llos q̃ alli puá 
eran pelegrinos reſcibiolos muy bien:⁊ fiʒoles 


dar vianda ⁊ todo lo q̃ meneſter ouierõ debuen 
grado:⁊ fisolestodabonrra ⁊todo el plaʒer q̃ 
pudo:⁊ el agrauio q̃ les anianfecho en belgaña 
como aos dirimos:fizo gelo emẽdar:⁊ dioleſ 
quãto elpudo fallar dẽde.E demas detodo 94 
ſto dioles quiẽ los guiaſſe biẽ ⁊ ſeguramente fa 
ſta q̃llegarõ acoſtantinopla.Eluego q̃loſupo 
elempadoꝛembio po: Gualter 7 pꝛegũtole co 
movinicraopo?ú. E elcontogelotodo:⁊avn 
virolemas q̃elq̃queria eſperar alli a Pedꝛo el 
hermitaño faſta que vinieſſe:poꝛ cupo cófejoel 
mouierra de ſutierra. El einꝑadoꝛ quãdo lo fu 
po plugolemucho ⁊ fiʒole muchahoͤrra:⁊ má, 
dole dar vn arraual fuera dela villa mup gꝛãde 
⁊ muy bueno en Gpofaffeclzfucópaña. E man 
doq̃ les fiʒieſſenbuen mercado de viãdas ⁊ ðto 
das las coſas q̃ ouieſſen de meneſter. 


¶ Caopitulo.xxxij.Quales fuerócó pedꝛoel 


hermitaño:⁊ las coſas q̃ les acaeſcieron faſta q̃ 


llegaron aconſtantinopla. 


Rdeſue la gẽte q̃ pedꝛo elhermi 
ſtaño mouido deſutierra:ſaco tera 





⁊ Arnao ſu hermano:⁊ los otros caualleros 
buenos q̃ yuã ayp:mas no erãmuchos ⁊ vinicrõ 


derecha mentea loarcũa:⁊ deſpues paſſarona 


oſtarica ⁊ dẽde a vngria.E quido allientraron 


Pedꝛo el hermitaño embio mẽſajeros alrey ca 


lamande q̃ vos ya diximos ¿los dexaſſe paſſar 
ales mãdaſſe vẽder viãdas ⁊ lo q̃ ouieſſen mene 
ſter:⁊ el gelo otoꝛgo ental q̃ paſſaſſenen paʒ. E 
ellos reſpõdierõ qͥ lo fariãmuy de grado:ca pe, 
legrinos erãq̃ yuã en ſeruicio de dios:⁊ que no 
auiden volũtadde fazer a ninguno injuria nipe 
far. £ affipafarórovalaricrrafafta Gfucró en 
cabo del reyno de vngria:⁊ ouierõ vianda 7 to, 
do loq̃ meneſter las fue de buen pᷣcio ſin embar 
go q̃ ninguno les fiʒieſſe.Equãdo fucronenca 


bo del reynoaribarõavncaſtillo q̃deʒiã amabi 
liade q̃ vos ya dirimos do fuerõ deſparatados 


los otros pelegrinos. E quãdo operó el mal ⁊ 
ladeſonrra q̃ fiʒieran a Gualter ⁊ alos otros q̃ 
cõ elyuã:⁊ vierõlos eſcudos ⁊ las armas q̃col/ 
gauã delas almenas del muro ⁊ delcaſtillo dela 
villa poꝛhõrra q̃ vẽcierã:ouieron ende tágran 
ſaña q̃ ſecomẽcarõa armar:⁊ rogauãſe vnos a 
otrosquepuñallenen faʒer mucho poꝛque vé, 
gaſſen a ſus cõpañeros.Ecercaron la villa cn» 
derredoꝛ ⁊ cõbatierõla ⁊tomaronla poꝛfuerca 
⁊matarõquãtos ap auia:⁊ algũos dellos echa 
röſe enel agua:cupoddo guareſcer ⁊ muriendo 
alli.E deſpues quela villa fue entrada: fallaró 
enellalo G ouierõ menefter pa yn grãtiẽpo:e ro 


-marólo Gquificró ⁊ lo orroderaró:z eſtuuierõ 


allicincodias:zfallaró Goclosfiros murieró 
ciẽto:⁊ dela pilla quatro mill.E depues velos 
cinco dias monicró dẽde paentraren volgria, 
£ dl ouquevevolgria quando opo desir q los 
pelegrinos mataróalos de mabilia 7 végaron 
fus compañeros:ouoocllos gran miedo: ca el 
anía pevado alos orros q̃ les no vẽdieſſen vian 
daninguna:rlincito mataran dellos vna gran 
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pieca. Eentẽdiẽdo q̃ volgria nocralugar má 


ſe pudieſſe defender. Poꝛẽde fueſſe avn caſtillo 
muy fuerte.E otroſi mandoq̃ ſe fueſſen ꝑa alla 
todos los q̃ moꝛauã enla villa:⁊ q̃ leuaſſen con 
ſigo todaſu haʒiẽda.E los ¿no cupieron enel 
caſtillo metieronſe poꝛlas grandes montañas 
aſſi puñaron de guareſcer. 

lo.xxxiij.como don Pedꝛo elher⸗ 
mitaño ſefue contoda ſu gente de amabilia po? 
miedo del rey de vngria. 





Edꝛoelhermitaño enquanto mo 
4 AZON Y ro enaállavillaopodezirencomo 
y A e revoc ongriafipieravecomo le 


matarã ſugẽte:⁊q̃ouiera dellogrã 
peſar:⁊ qͥſe aderegaua q̊nto ꝑa venir los 
a vẽgar.Eſi elouo miedoeſtonodeue ningũo 
demãdar.Eluego queeſto ſupoayũto quãtos 
barcos pudo auer:⁊ paſſo allẽde elrio el ⁊ toda 
ſu gẽte:⁊ todos los carros? las otras coſas q̃ 
leuauã:⁊ fuerõſe ꝑabꝛegaña ⁊fallarõla perma: 
cala gẽte dela villa erantodos fuydos po: mier 
do delos pelegrinos aſſi como vos ya diximos 
Epoꝛende no quiſierõ ayentrar:⁊ anduuierõ 
biẽ ocho joꝛnadas grãdes poꝛmedio ðlas mõ 
tañas atãto q̃ llegaróa vna villa q̃ llamannis: 
q̃eera pueſta en muy fuerte lugar:aſſi Gnorenia 
cerca:⁊ ſintodoaq̃ſtoera labꝛada muy bien de 
buenos muros ⁊ð muy grãdes toꝝes:⁊ dẽtro 
pasta muybuena gẽte de armas delos mejores 
q̊ auia entodaaq̃lla tierra:⁊ teniã viãda aſaʒ:⁊ 
lo q auiã meneſter. Pedꝛo elhermitaño ⁊ la ge 
te q̃trayafallarõ vna piedꝛa po? puente poꝛdo 
auian apaſſarlos q̃ ala villa q̃rian pr.£como 
quier q̃ era cerca:auia entra la puẽte ⁊ la cibdad 
na 3placa.£ dlos albergaron alli pozque 
€ 


| 








mascercaoclavilla:z pudieſſen auer mes 


jozrovaslas colas q meneſter les fuelle. E per 
deo elbermiraño enbio ſus méfajeros al ño? 
vela villad le rogaſſen Gael zalos orros pele 
grinos Gaperácriftianosalli como el:⁊ yuã en 
ſeruiciodeieſu rfo q̃les mávafie vẽder viãda z 
loq̃ meneſter ouieſſen de buen pᷣcio.E elreſpu/ 
ſo q̃en ninguna manera no cõſintria q̃ dẽtro en 
traſſen:mas q̃ ſiel qſieſſe dar rehenes pa feguri 
dao q̃ nofiʒieſſe malninguno deſu cõpaña alos 
mercaderes ni alos otros hõbꝛes * ſa⸗ 
lieſſen Gles faria vẽder viãda:⁊ todo lo q̃ mene 
ſter ouieſſen. Quãdodõ pedro ⁊ ſus gẽtes ope, 


XII 
ró efto ſuerõ mup ledos:⁊ dierõles rebenes:7 
luego los vela villa lacaronalos delabuefte to 
do aq̃lloq̃ ouieron meneſter.Muchofue aba, 
ſtado el pueblo delos pelegrinos aq̃lla noche 
detodo lo q̃ quiſierõ cõpꝛar ⁊ biẽ lo auiã mene/ 
ſter como aqͥllos q̃ auia biẽ dieʒ dias q̃ nocomi 
erãningũa coſa:ſino muy poca ꝓuiſion q̃ trapá 
algunos dellos:⁊ los otros las pernasá falla/ 
uan poꝛlos móres. £ po: q̃ ouierõ allí abaſto 
detodolo q̃ ouieron meneſter:comieron mup 
bien ⁊durmieron:⁊fueron muy vicioſos. 
CCapitulo.xxxiiij.dela contienda q̃ ouierõ 
los pelegrinos con los dela villa de nis. 
mea Dspelegrinos q̃ eſtauã folgados 
Ar deſcãſados dela fambꝛe ⁊ dela la/ 
ʒeria q̃ auiã ſofrido en aq̃llos dias 
fꝗpoꝛlas montañas permas andu 
uierõ tãlaʒerados como vos cõtamos.E fien 
domuybiẽ auenidos cõlos vela villa denis do 
erãllegados como pa ovſtes.Eldiablo q̃ nũca 
eſta en paʒ:⁊ ſe trabaja quãtopuede en eſtoꝛuar 
los fechos de dios con eſtapaʒ q̃llos criſtianos 
auiãentreſi:peſauale dello mucho:⁊ tãto andu⸗ 
uo reboluiẽdo faſta q̃ vꝛdio vna grã cõtiẽdaen/ 
tre ellos ſegũ vos agoꝛa diremos. Drro dia 
enla mañana quãdo los dela villa de nis dierõ 
alos pelegrinos ſus rehenes q̃ dellos teniã ⁊ ſe 
vuan los dela hueſte ya ſu via.onapieca deale 
imanes q̃ auia enla hueſte yuãenlacaga:⁊ puſie 
rõfuego a vos molinos q̃ eſtauã cerca la villa 
E eſtoftʒierõpoꝛ q̃ la noche ãtes algũos ðllos 
ouierõ palabꝛas cõlos ðla villa:ꝑo eſto noſupi 
era pedꝛoelhermitaño nilos hõbꝛes buenoſq̃ 
era ela hueſte Epoꝛẽde aq̃llos alemanes touic 
róagllafaña encubierta en ſus coꝛacones:⁊ q̃ 
marõ aq̃llos molinos.Equãdolos ouieron q 
mado no lo touierõ en nada:⁊ fucron avn arra 
val q̃ eſtaua fuera dela villa: zpulicróle fuego ⁊ 
q̃marõlotodo.Eðſpues comẽcaronſe apren 
pos delos otros pelegrinos vela hueſte q̃ ðſto 
no ſabiãningũa coſa. Mas el ſeñoꝛ dela villad 
nis q̃tãtos amoꝛes les auia fecho alos pelegri 
nos ⁊ vio el malgalardõ q̃ leauiãdado:poꝛẽde 
ouo mup grãpeſar q̃ fue aſi como fuerað ſeſo.⁊ 
elðſpecho q̃fiʒierãlos alemanes alos otros fs 
ros tomolo eltodo enſi:⁊ mando luego q̃ ſe ar 
maſſentodos los dela villa:⁊ q̃ ſalieſſen ð piez 
ð caualla quãtos auia.E rogoles rss Gpu 
iiij 





fiaſſen enfe végar or aq̃llos trayooxs ¿rá grá 
vañoles fisicráporelbicáles ellos auiã fecho 
££ ellos fisicró aſſi como les elmãdo:⁊ ſalierõ 
mupgrá gẽte:⁊ coꝛrierõ empos delos vela bue 
ſte:⁊ los dde áfallaró fucróaállos pocos 
ð alemanes q̃ yuã en vno q̃ am nocrállegados 
ala hueſte ⁊ matarõlos todos.E avnſicontã/ 
to quiſierãſer pagados fuera derecho:mas no 
les abaſto eſto:⁊ fuerõ a vna cõpañaq̃ yua enla 
regaga q̃ leuauãcarros ⁊carretas ⁊ beſtias car 
gadas ⁊ hõbꝛes doliẽtes ⁊ viejos ⁊ mugeres:⁊ 
mños q̃ no podiã vr cõlos otros:⁊ matarõ de, 
llos los q̃ qſerõ:⁊ los otros leuarõlos pᷣſoſ có 
todo quãtotrayã:⁊ toꝛnaronſe pa la cibdadto 
dos biẽ enbueltos ⁊ enſangrẽtados dela fágre 
velos pelegrinos. Pedꝛo el bermitaño q̃ pua 
enlamapor cópaña dla hueſte vefto nofabiana 
da. E encíto llego a el vnbombre q̃ venia ſobꝛe 
vncauallo coꝛiẽdoq̃ntopodia ⁊ cõtole el daño 
q̃reſcibierã enla regaga ⁊ enel fardaje.E dd quã 
dolo oyo peſole mucho:⁊ embio alos dela dla 
teraq̃ ſetoꝛnaſſen.E luego q̃ fueron tomados 
ouoſu acuerdocon ellos 3 como fariã.E ellos 
acoꝛdarõ q̃toꝛnaſſen poꝛ el camino pozdo vini/ 
erãfaſtala villaðnis.E fisicróloafi ⁊ en toꝛnã 
dofefallaró muchas cofas có q̃ les peſo:⁊ falla 
ron poꝛel camino fus compañeros mucrros ⁊ 
deſpedacgados ⁊ robados de quãto trayã. Mu 
cho fue grãde el llãto q̃las gẽtes faʒiã.Calos 
vnos fallauã muertos ſus padꝛes:⁊los otros 
ſus hermanos:⁊ los otros ſus fijos ⁊ ſus mu- 
geres ⁊ ſus madres:⁊ los otros ſus fijasTaffi 


delos otros pariẽtes:de q̃ auiã muy grã peſar. 


Mas dõ Pedroel hermitaño q̃ roda fi yntin 
cionera en ſeruir a dios:⁊ enleuar adi ſu fecho 
adelãte:⁊ ſacar diſcoꝛdia de entra aq̃lla gente:⁊ 
meter paʒ ⁊ auenẽcia embio ſus mẽſajeros con 
ſus cartas alſeñoꝛde aq̃lla villa de nis de como 
ſe marauillaua mucbo por q̃ aq̃lla coſa mãdaua 
faʒer:⁊ q̃ q̃riaſaber poꝛq̃ fuera.Eelles reſpon 
dio q̃ eſto acaeſciera poꝛculpaðlos pelegrinos 


⁊ moſtroles los daños ⁊ menoſcabos q̃dellos 


reſcibiera.Entõce don Pedꝛoel bermiraño 7 
ſu cõpaña enrévicró q̃ eſto no lo fiʒierãð balde 
E acoꝛdarõ q̃ſeriabuenala paʒ.Covno poꝛ q̃ 
ſe no eſtoꝛuaſſe el fecho de dios en q̃puan.E lo 
otro poꝛ q̃ cobꝛaſſen ðllos los pꝛeſos ⁊ todolo 
q̃lesteniã.E ellos q̃ eſtauã poꝛ allanarlo leuã 


toſe ynmurmurio entre la gente menuda vela 
hueſte diʒiẽdo q̃ no q̃riãpaʒ con los vela villa. 


Mas q̃ q̃riã vẽgar el daño q̃ reſcibierã ſus có, 


pañeros poꝛq̃ los auiã muerto⁊robado.Quã 
do Pedro elhermitaño opocfto:luego enten/ 
vio ⁊ conoſcio elmal que ende podria venir. 


embioles ſus menſajeros muy buenos ⁊ muy 


cuerdos a deʒir q̃ lo no fizieenen ningunama 
nera:mas ellos nolo qͥſieron dexar:aſſi q̃el meſ 
mo ouo ve yr alla:⁊ fiʒo pꝛegonar de ſu parte ⁊ 
de parte delos hõbꝛes hõrrados q̃ ningũo no 
fe mouieſſe para pr a faʒer mal alos dela villa ni 
apudaſſen a aq̃llos q̃ poꝛ ſulocura q̃riã qbꝛãtar 
las pases que cõ ellos auian pueſto.E demas 
deſtoembio adeʒir a aq̃llos qͥpoꝛ q̃lo q̃rianfa/ 
ʒer ſobꝛe el pelegrinajeen q̃ yuã ⁊ ſobꝛe la fe ⁊ la 
lealtad q̃ pmetierian q̃ eſtuuieſſen qdos.E los 
höbꝛes honrrados ⁊ cuerdos ſolos q̃ eſto ope 
rõ fiʒierõlo aſſi. Mas los mélajeros Gel embi 
ara ala villa ꝑa q̃ cõcoꝛdaſſen cõellos los ð alla 


quãdo vieró q̃ el rupdoſe leuãtara enla hueſte. 


Acoꝛdarõ de ſetoꝛnarꝑa Pedꝛo elhermitaũo 
⁊ dixieronle que fazia mal.Ca fi poz auentura 
conlos dela villa ouieſſe contiẽda todos los q̃ 


tenian pꝛeſos feriáluego muertos. Epoꝛende 


les pareſcia q̃ era bien q̃ puſieſſe paʒ: ⁊ q̃ fueſſen 
enfufecho que auian comẽcado. Todo eſtoto/ 
uiera Pedꝛo elhermitaño poz bien ſi loel pu/ 
viera fazer. Mas bien mill pelegrinos omas 
dela hueſte eſtauanya armados paracombatir 
alos dela villa:⁊ no lo derau poꝛninguno:an/ 


tequerian matar a aquellos que les defendian 


quenolofisicffen.Duanvolos ve villaeſto vie 
ronsfalicron mup gran gentecontra cllos:7 co 


mengaronalidiar mupfiera mente. Alas Pe 


dro elbermiraño nilosorrosque cóeleran no 
apudanan aaquellos quecrá de fu partezantes 
eftananfuera vela fazienda viendo a que vernia 
aquel fecho.Los dela villa que eſtauan en los 
muros ⁊ en lastores:quando vicrólos ſuyos 


- maltratados:7los otros q̃ peleauan con ellos 


eran muy pocos:⁊ vieron quelos dela hueſte 
no los ayudauan:conoſcieron que contra ſu vo 
luntad fuerãa aquel fecho:⁊ q̃ no avꝛian dellos 
acoꝛꝛo.Entõce ſcarmarõtodos ⁊ ſalierõ muy 
grã gẽte dela villa a pelear cõ ellos:⁊ fallarõ biẽ 
quinientos en inedio dela puente ⁊ matarõ los 


todos:ſino vnos pocos q̃ penſando guaxſcer 


— — 


A o 


falraró enelaguaz cafogaron. Laclaguacra 
mupfonda. 7quidolosoela granbuefte vierõ 
los ſuyos tã mal trechos nolo pudicró pa mas 
ſofrir:ant e fuerõtodos ala puẽte aſſi armados 
como eſtauan poꝛmatar alos dela villa: masla 
gentemennoa Bla hueſte q̃puã delãte vencieró 
losluego los dela villa: 7puan fuyẽdo cõtraſus 
— los dla hueſte mayoꝛ. Eyẽdo ellos 
aſſ toparõtan de reʒioenlos otros:q̃todos ſe 
ouierõ a mouer ⁊ atoꝛnar poꝛ fuerca fupendo:z 
los dela villa trabajarõ dealcõęar los ⁊ matar 
los ⁊ pꝛẽder ðllos q̃ntos qͥſicrõ. ⁊ como ſe eno/ 
jarõtomarõ alos oelabuefteántoalla dexarã 
carros ⁊ carretas ⁊ beſtias cargadas ⁊ todoq̃u 
toteniã.⁊ leuarõ pactos hombꝛes ⁊ mugeres ⁊ 
viejos zenfermos ⁊ niños:aſſi q biẽ ouo alli de 


lacõpaña de Pedꝛoel hermitaño ꝑdidos diez: 
mil omas:⁊todoq̃nto trayãles robarõlos ðla 


villa, E vncarro fue alli perdido q̃traya pedꝛo 
elbermitaño cargado deteſoꝛo q̃ le dierͤen frã 
cia ꝑa acoꝛrer alos menguadosqnoo meneſter 
les fueſſe.los q̃ pudierõ eſcapar de aql deſoara 
to eſcõdierõſeeſſa noche poꝛeſſas motañas:⁊ 
pozlos valles fondos 7 poꝛcueuas.Otro dia 
enla mañanacomencaronſe allamar vnos 90, 
tros tañian cuernos ⁊ añafiles conáfcllamaná 
Aſſi q̃ ſefuerõ ayũtãdo en vnacueſta muyꝑalta q̃ 
auia enaquellatierra. Alquarto vía fueronto/ 
dos apuntados ⁊hallarõſc.xxx.millhõbꝛes de 
armas maguer q̃ auiã reſcebido muy grãdaño. 
¶ Capi.xxxv.del acuerdo que ouierõ entre ſi 
los honrrados höbꝛes que yuan enlahueſteð 
peozo elhermitaño. — 
Vchos conſcejos tomaná entre ſi 
os fijos pelegrinos q̃ eſcaparõ dl 
deſparato q̃los dela villa de Nis 
les fiʒieran. ⁊los vnos acoꝛdauan 
q̃ toꝛnaſſenꝑa Nis:⁊ hiʒieſſẽpaʒ cõlos dela vi, 
lla ⁊ cobꝛaſſen los pꝛeſos ⁊ lo qͥles teniã.Elos 
otros deʒiã q̃lo deraſſentodo po? amoꝛde di, 
os.Ealcabo enaq̃ſtoſe concoꝛdarõ.⁊ deſam/ 
pararonlotodo ⁊ metieron ſe aſſi ayꝛ poꝛſuca/ 
mino comolo aviancomencado: ⁊ eſto cõmuy 





grantrabajo ⁊ muy gran peſar:como aquellos 


q̃̊nolleuauãninguna coſa deloquemeneſterha 
uian:⁊ dexauan los pariẽtes zlosamigoslos 
vnos muertos tlosorrospacios. En quanto 
los pelegrinos yuanpoꝛſucamino aſſi etanfa/ 
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tigadamente comovos diximos llegaron men/ 
ſajeros delemperadoꝛde Conſtantinopla ⁊ fa, 
blarócon Pedro el hermitaño.⁊ dixerõle q̃a/ 
vũtaſſe los caualleros ⁊ hobꝛes honrrados de 
lahueſte ⁊ que les diria embaxada de parte del 
emꝑadoꝛ.⁊ elfiʒo lo aſſi: ⁊ deſpues q̃ fuerõ ayũ 
tados los menſajeros le diteron eſta raʒõ.Se 
ñoꝛes el emperadoꝛvos diʒe q̃ opo deʒir q̃ faʒie 
ves mucho malenlarierrade ſu imperio poꝛdo 
venis.cafoꝛgauades ⁊ robauades alos hõobꝛes 
de quãto les fallanades. zfifevos querian der 
fenver quelos matanadescomofinofireften e 
la vueſtra ley:o comoſi ouieſſedes guerracon, 
ellos:q̃bꝛando villas ⁊ quemando ygleſias:⁊ 
fasiendo quantos agrauios ⁊ daños podieſſe/ 
des faʒer. Eaunotracoſale deʒian q̃tiene poꝛ 
grámarauillaquenibuenrecebimiérobonrra: 
ni amoꝛ q̃os fagã q̃ no valenadacó pos otros 
ni vos hallanmejoꝛpoꝛello. Epoꝛeſſo vos em 
bia a deʒir queno quiere que en ningũas de ſus 
villas entredes. Mas ſi quiſierdes poſar cerca 


dellas q̃ vos ſacarãtodas las coſas q̃ meneſter 


ouierdes:⁊ que voslas venderan fuera de buẽ 
pꝛecio:⁊ queenellugar do mas tardaſſedes que 
no ſeamas detres dias.Eſto faʒe poꝛq̃ vos va 


-pavesoerechamérea Cõſtãtinopla:⁊ poꝛ que 


ſoys peregrinos ⁊ ydes en ſeruicio de dios en 


bioanos que vos guardaſſemos ⁊ fueſſemos 


delante vos:⁊ que vos fiʒieſſemos ſacar ala car 
reratodas las coſas que meneſter ouieſſedes ð 


buen precio. Quãdopedꝛo elhermitaño ⁊ los 
hõꝛrados hõbꝛes dela hueſte oxerõcl biẽ q̃les 


ꝓmetia elemꝑadoꝛde Cõſtãtinoplaſuerõmuy 
Icoos.£ comécarófe a eſcuſar delos fechos q̃ 
fiʒierãpoꝛ el camino algũos hõbꝛes ðlahueſte 


⁊ q̃ellos noouierãculpa:⁊ toda via moſtrãdo 


q̃el deſcõcierto ⁊ yerroſalia delos de Bolgría. * 
Los mẽſajeros ðſpues q̃eſto ouierõ ꝓpueſto 


comécaróa pꝛðlãte ⁊toda lahueſteẽpos ðilloſ: 
⁊ guiarõ los muybien 2mupenpas ⁊ faʒiendo 


les dartodas las coſas q meneſter auiã 3bucn 
pᷣcio:atãto q̊andando ſus joꝛnadas derechas 
llegarõa Cõſtantinopla ⁊ fallarõ ay gualter ſin 


ſabercontodaſucompaña quelos eſtauan eſpe 


rando. E poſaron todos cn vno en aquellos 
lugares queclemperado: tono porbicn: 7 alli 
eftando bablaronfe ⁊ cõtaron ſctodas las afrẽ 
tas poꝛquepaſſaron:⁊ de ſi oueron ſu conſcjo 


decomo faridfipriá mas adelãte o eſpariã alli. 
CCapi.rxxvj.como elemꝑadoꝛde Coſtãti/ 
nopla embioſus mẽſajeros a Pedꝛo elhermi/ 
taño⁊ alosdelahueſte q̃los guiaſſen. 


—JS elhermitaño ⁊ Gualter fin 
ñ [Java rís cõpañas ãſi en vno eſtã 
AS do alli enla ciudad de cõſtãtinopla 
doerã apíítados auiẽdo ſu cõſejo 
decomo fariã.embio el emꝑadoꝛ po: Pedꝛoel 
hermitaño.⁊ el ſue luego alla:⁊ entro ael enel al 
cacar q̃llamã boca leõ:⁊ vio eũl muy grávesri 
qᷓ;as:⁊ otras mup marauilloſas coſas q̃ ſerian 









mur luẽgo de cõtar. Mas elcomo erahõbꝛeð 


grácoracóno ſeeſpãtode ningũa coſa q̃ vieſſe: 
nifisombeftradegrá marauilla.ãte fue alemꝑa 
doꝛ ⁊ finco los ynojos ãtel:⁊ſaludo lo lo mas a 
pueſtamẽte qpudo.Eclemꝑadoꝛpᷣgũtole poꝛ 
fi faʒiẽda:⁊ deloshõbꝛes hõꝛrados ðtierrað 
occidẽte poꝛq̃raʒõſe mouierãdeſus lugares: 
q̃ eraloq̃ queriã haʒer:o aqlla gẽte Galli era ve 
nida q̃ buſcauã.Eelcõtoletodalaraʒõpoꝛque 
fuera aſſi como deſuſo oyſtes.⁊dirole q̃ aq̃llos 
q̃ alliveniã q̃no erãſino elpucblo menudo.mas 
los altos hobꝛes ⁊los hõꝛrados empos ðllos 
veniã ⁊ q̃ trayã mupgrã gẽte a marauilla:⁊ q̃ ſe/ 
- riámuco apnaalli.zelempadorrlos caualle/ 
ros 7bóbreshóravosácóel eſtauãenſupala 
ciofe maravillaró muchode quápequeño hõ/ 
bꝛeera Pedꝛoelhermitaño:⁊ ¿rá bienfabia fa 
blar:⁊ ta ardidamẽte zGatovoloá lepᷣgunta/ 
uãtan biẽ ſabia reſpõder ⁊ dar raʒö 7 pꝛeciaron 
lomucho.Elemperadoꝛle vio deſus dones ri 
cos ⁊ grãdes ⁊ recibiole en ſu gfa ⁊ deſpues em 
bio leꝑa ſuhueſte.⁊ deſque fue allacõ gualter ⁊ 
cõlos otros ſus cõpañeros ouierõ ſu acuerdo 
q̃ ftʒieſſentodo lo q̃lemꝑadoꝛtouieſſepoꝛbiẽ.⁊ 
aſſi eſtuuo lahueſte delos peregrinos vna pie» 
o mupen pas ⁊ cõ grá 

plazer ⁊ goʒo faſta Galgos dellos quiſierõ 


barajar cõ los griegos. 


CCapit.xxxvij.como Pedꝛoelhermitaño 
puſo fu pleytocõel empadoꝛde Cõſtãtinopla. 
Niẽdiendo el empadoꝛq̃ſi lamo/ 
¡Fada velos peregrinos mas luen/ 

gamẽte alli fueſſe q̃ſe no podꝛia el? 
Wcuſar degrãpeleacõlos griegos ſe 

gũlo puácometicoo algũos ya:⁊ dãdoaenten 
der alemꝑadoꝛ:q̃ poꝛ efcular efto mando a pe/ 





dꝛo clhermit año ⁊ aſus compañeros q̃ paſſaſ/ 


[pricibrago ocn Joꝛgecõtodaſu hueſte:⁊ po 
ſſſẽ delaotra ꝑte del agua cneſſatierra q̃ es lla/ 
mada Bitimia q̃ es enel comiẽco dela ꝑtida ve 
Aſia:⁊ q̃ eſtuuieſſẽ ay q̃alli les dariã las coſas 
q̃ meneſter ouieſſẽ tan biẽ como ſi eſtuuieſſen cn 
Cõſtãtinopla:⁊ ellos fiʒierõ lo aſſi ⁊ paſſarõcl 
baso de ſan Jorge. E fucró poſar aun lugar q̃ 
llamácenicorGesenlaribera dela mar.Aq̃llu/ 
gardo dlos poſauã comarcaua cõ los rurcos: 
aſſi 4 no auiaen medio fino vn rio peóño. Alli 
eſtouierõ dos meſes:⁊ ouierõtodo lo q̃ los fue 
meneſter debuen pꝛecio. Moas el pueblo menu 
do q̃ no puedẽ eſtar mucho en vn lugar comen» 
rõ apuntar fc a cõpaũas pafaser caualgadas 
⁊ cõcertarõentreſi qͥ fueſſen arrobar poꝛlatier/ 
ra delos moꝛos.Am̃ q̃talſaʒõ ouoſumal acuer 
do q̃ fuerõ dieʒ mill axũtados o mas:a pceſar de 
los caudillos q̃ erã enla hueſte.Eeſtos vuãen 
caualgadas:⁊ trayã muchos robos ⁊ grandes 
ganãcias alahueſte. Pero eſto cõtra defendi/ 
miento de Pedꝛoclhermitaño:⁊ delos otros 
pᷣncipales dela bucfte. E otroſidel emperadoꝛ 
— áles auia dicho muchas ve/ 
ses q̃ eſtuuieſſẽ poꝛlatierra ⁊ no fueſſen adelãte 
poꝛfaʒer mal alos moꝛosfaſta q̃ llegaſſc los hõ 
bꝛeshõꝛrados q̃ auiã duenir. 
CCapi.xxxviij.como elẽpadoꝛmãdoa Pe/ 
dꝛoclhermitañoq̃ paſſaſſeclbꝛagoð ſan Jorge 
con toda ſuhueſte. 
, diaacaeſcio q̃ pedꝛo elhermita 
ae el bꝛagoð fan Jorge ⁊ ſue 
a Cöoſtãtinopla porfablarcóclem 
ꝑadoꝛſobꝛe q̃ les vẽdiãlas coſas q̃ 
auiã meneſter mas caras q̃ ſoliã.⁊ en tãto elpue 
blo menudoðlahueſteſintierõſe mas ðſcbarga 
dos ⁊ ayũtarõſe biẽ ſiete mill hobꝛes ðpie. ⁊ tre 
ʒiẽtos a cauallo ⁊ fuerõ todos haʒes paradas 
cõtra vna ciudad q̃ lamãniq̃a.⁊ ãte q̃llegaſſẽa 
la villa fallarõmuchas aldeas en q̃ matarõ mu/ 
chos moꝛos:⁊ catiuarõmuchas mozas cõſus 
fijos.⁊ leuarõganados q̃ntos ellos qͥſierõ a fis 
volũtad.⁊toꝛuarõſe ala hueſte ſanos ⁊ alegres 
⁊cõmur grã ganãcia a marauilla.Quãdo vna 
cópañadealemanes q̃ auia enla hueſte vierõ ve 
nir aq̃llos contan gran ganancia ouicron muy 
gran embidia ⁊ fuerõ mouidos para yꝛa ganar 
⁊ faʒer coſa poꝛq̃ fueſſen hoꝛrados. Aſſi qͥ elo 
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cogieron tapartaróbientres milbóbiesa pie 
de aq̃llinage:⁊ fuerõſe derechos aniq̃.Een 
elcamino fallaró vncaftillo q̃ eſtaua a pie ð vna 
ſierra cercade niq̃a aq̃tro millas.⁊ fueron a el 
⁊cõbatieronlomupdereʒio:⁊los de dentro fe 
defendierõ muy biẽ mas encabo no valio nada 
caelcaſtilloouieron a entrar pozfuercalosale, 
manes: zrobarólo3ántoapfallaró:z matarõ 
todos los hõbꝛes ⁊ las mugeres q̃ auia enel. 7 
poꝛq̃ vierõcllugar mupapueño ⁊ muy vicioſo: 
a faliarõdedẽtrotodaslas coſas que meneſter 
baniás zfinefto muygranriqueʒa nolo qͥſieron 
deũparar:⁊ acoꝛdarõcutreñ de guardar loſa/ 
ſta q la grãhueſte vinieſſe:mas no lo fiʒierõ af 
COMO agoꝛaopꝛedes. 

CCapi.xxxix.como gulemã gano el caſtillo 
q̃tomarõlos alemanes:⁊los deſcabecarõ to, 
dos q̃ no quedoningũo. 


nagqlanerra auia vn reymoꝛoq̃ 
| leradelinaicodosturcos: zllama 
'náleculemá.Maslos Francefes 


pS pozálono ſabiãdeclarar el nõbꝛe 
lamauilefolimászerafeñoroeronoaálrepno. 
Eſte culemáoperaoezir días auia Ggran gẽte 
oerpianos deꝑtede occidẽte era mouidapara 
ꝑꝛalaſãta caſa de jeruſalẽ:⁊ q̃ auiãdepaſſar po? 
Nedio deſutierra. Epoꝛẽdefueraelatierra oe 
oxiére poꝛbuſcar ayuda:⁊ traxiera muchos ca, 


nalleros: zotra muy grágente os vnos poꝛ 


amo? ⁊ los otros poꝛdadiuas:ca auia grá ga” 


nað ampararſutierra:⁊ ocfaser malalos ener . 


migosfi poz ella paſſaſſen.Como agique era 


mupbuencanallerode armas 7 mup guerrero. 


E ánoo opovesir álos peregrinos auiã paſſa 
vo el bragoocían Joꝛge:ſue ellegávo córrala 
buefte: toda vía porlasgráves mórañas po? 
faberáquerisfaser. £ Goo fupoGantátoma, 
dolos alemanes aq̃i caſtillo fueſſe ꝑa alla có, 
batiolo mupoeresiocó gran gére Grrapa ⁊ px» 


dio:⁊ deſcabeco atovoslosGapfalloGvnono . 


dero aviva. Lasnucuas vinieró ala bucfteco 
mogulemã auiapꝛeſo ad caftillo: 7 mucrtosto 
dos los q̃eſtauãdẽtro.Los otros peregrinos 
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ánoo loorerõ onicron mupgrá peſar zfisicró 


muy grállaneo poꝛtoda lahueſte:mas la gente 


- menuoaouicró muygráoelpecho zcomegaró 
amaltraer alos —— —7— 
crannofuera eſto.E 


poꝛmenguade fi acoꝛro 


XIIII 
ouieraſeydo:pero q̃ aun los podꝛiã vẽgar ſi qui 
ſieſſen. E luego eftoonieróvicho monicrófe 
tonos. armarófe parayꝛauẽgar aſus pariẽ/ 
tes. Elos hõbꝛes hoͤꝛrados ðlahueſte qͥſabiã 
mas de fecho de armas ⁊ deguerrales dixierõ 
q̃ cſtuuieſſẽ en paʒ:ca eſto biẽſe podꝛia vẽgar.⁊ 
demas q̃ elẽpadoꝛles ẽbiaradeʒir q̃eſtuuieſſen 
q̃dos:⁊ q̃ no fiʒieſſẽ nigũa coſa faſta q̃la grãhu 
eftevinieflc.masla géremennoa no lo qͥſierõ de 
rar:niles agradolo Goesiálosbóbresbutos 
põꝛrados.apũtarõſetodos ⁊ ſiʒierõ vncau/ 
dillo ¿llamavá Sudufre burelq̃ era hõbꝛe q̃ſe 
entẽdia biẽ cõellos ⁊ los mouiaa toda locura.⁊ 
poꝛlas palabꝛas q̃les aqldixolos mouioental 
maners q̃llamauã aloshõꝛrados hõbꝛel zalof 
grãdes caualleros fallos ⁊ deſſeales. Eq̃ faʒiã 
malenno los matar:ca ellos deſtoꝛuauã q̊noſc 
conqͥrieſſe latierra Blos moꝛos:⁊ demas q̃lo 
no ðrauã poꝛſeſonicoꝛdura maſpoꝛconardia. 

CEapi.xl.como los delahueſte ſe mouierõ 
cõtralaciudadde niquea. 
VOchas vegadas acaeſce Gel mal 
cõſejo vécealbueno. £ por el cõſe 
jove Gudufre burel lagére menu, 
¡va rel pucblodiricró alos hõꝛra/ 
dos hõbꝛes:⁊ alos caualleros tãtas palabras 
q̃ouierõa derar elbuẽ cõſejo q̃ auiã comécado 
po: yꝛalmalocõlos otros ⁊ loq̃eraſeſopoꝛlo/ 
cura.Eluego eneſſe punto armarõ ſetodos ⁊ 
fuerõ biẽ treyntamila cauallo muybiẽ armadoſ 
Eapiebiẽ.xxv.mil.⁊ enderecarõ derechamen 
tecórranida:Gnoeralcrosdllos masð legua 
ymedia.⁊ como der q̃ ſulocurales empecio aſſi 
como agoꝛaoyꝛedes mucho deſayudo vẽtura. 
Ca vndia ante deſto llegara aniquea vn moꝛo 
murrico:⁊ muy poderoſo q̃embiara elſoldãde 
ꝑſia cõ fis mãdadoa gulemãq̃ auia nõbꝛe ozba, 
gászadl llamauãlos frãceſes en ſuromãce Coꝛ 
uaã.⁊ dtraya biẽ.xxx.milhõbꝛes acauallo.E 
veniapoꝛdos coſas:lo vno poꝛeldinero ⁊ auer 
q̃ culemã auia dar alſoldãðperſia cada aũo. 
aviabiérresaños q̃no gelo emibiara.⁊ lo otro 
poꝛayudarle ſimeneſter fueficapuvacórra los 
criſtianos. Eentro denoche afurto enla ciu/ 
dad deniquea:aſſi quemuypocos loſupieron. 
1£ efto ftʒo el:lo vno poz que ſabia que ſi cule/ 
man loſupieſſe en ante que el entraſſe qſe teme/ 
riadel⁊ qleno acogeria.Elo otroſinolcqͥſieſ 





fevar aq̃lteſoꝛo porá venia:q̃ le tomaſſela villa 
ſi pudieſſe:⁊ q̃ ſe alcaſſe cõclla. Eq̃ lecoꝛaſſela 
cabeca:⁊ poꝛq̃ eſõ entro de noche ⁊ poſo enel 
arraual.calas puertas dela villa erã cerradas: 
Mas poꝛq̃ no cupo ay roda ſu gẽte:mãdofin/ 
car ſustiẽdas todas defuera.Otro dia ẽla ma, 
ſiana quãdolo ſupo gulemã fue lo ver.E pꝛegũ 
tolecomo viniera alſi de tan luenga tierra.E el 


dixoleque elſoldan oe Perſia loembiauaalli:⁊ 


q̃tenia muy gran q̃ra del poꝛq̃ no fueraa ſu coꝛ/ 
teeldiaſeñalado q̃le mãdara:⁊ poꝛẽdeq̃leman 
daua q̃ le embiaſſedieʒ beſtias cargadas de oꝛo 
q treynta deplata.⁊tres de piedꝛas pꝛecioſas. 
fino qlefaria ꝑder el cuerpo ⁊ q̃nto ouieſſe. e 
ropoꝛq̃ntoelcrahõbꝛehõꝛrado q̃eltrabajaria 
comopoꝛmenos deſte hauer paſſaſſe.Eſobꝛe 
eſto deſcẽdierõ ambos a vn pꝛado:⁊ comẽcarõ 
afablar enál guifa eſto ſe faria:aſſi ſe acordaró 
q̃ poꝛelpechoð vnaño dieſſe vnacargað oꝛo.⁊ 
ð piedꝛas pᷣcioſas:⁊ dieʒ de plata ⁊balſamo:⁊ 
otros dones mup grãdes ⁊ muy ricos:⁊todo 
podia Coꝛualan pleprear mup bien :ca elcra 
elmayoꝛ alguaʒilðiſoldã ve Perſia:⁊ elhobꝛe 
ðlmũdodeq̃ ſe elmas ſiaua.Equãdo ellos aſſi 
eſtauã en fucõciertollego vnturco ¿venia fupé 
vo. Edixoles de comolos xpianos veniã ſus 
bases paradas robãdovillas ⁊ caſtillos ⁊ que/ 
mãdoqntofallauãpoꝛtoda latierra. 

C Capi.rh.como gulemã clſoldandeniq̊a⁊ 
Corualã deſbaratarõ alos dela hueſte ve per 
dro del hermitaño. 

IPãdoqulemã ⁊ coꝛualã eſtos dos 
reyes de q̃ vos deʒimos eſto operõ 
caualgarõ ⁊ fiʒieronarmartoda fs 
En gente: ⁊ echaron dos celadas. qu, 
lemã cõtoda fu genteenla vna q̃ erã bien cincuẽ 
ta milhõbꝛes.⁊ Coꝛualã enlaotra qerã.xl.mil 
<eramascercadelavilla. Edicrontrezicntos 
bóbres acauallo q̃ ſalieſſen córracllos ⁊q̃los 
fisicfiéoerramar: zeftofasianellospor ¿fi los 
derramaſſen 7quelos merieflen entre las dos 
celavas ⁊ los cogieſſen en medio:⁊ los mataſ/ 
ſen. Quando aquellos treʒientos turcos ſefu/ 
- cronllegádoalabueftedlosrfianoslos cava 
lleros:7losotros hõbꝛes buenos vela hueſte 
mãdarõ alaotra gẽte menuda q̃ eſtuuieſſcq̃dos 
alli ⁊ q̃noſe derramaſſẽ. Masellosnoloquiſie 
ronfasernicrecrlodlesoeziá. Lafilocomen 








gardenlocura ⁊ aſſilo acabaró, Enlapre dlos 
rpianos auia hõbꝛes hõꝛrados q̃ puſieronpoꝛ 
caudillos dla hueſte. Dela vna ꝑie fre caudilo 
Arpin debeoꝛges.ðla otra Ricartede caumó 
te.ðla otra Baldouin de baluaps.dla otra Ar 
nol debaluays fi bermano.dlaotra Juã dalis 
ðla otra Folq̃r.Eſtas haʒes yuã vnas empos 
deotras. Mas la vnacoſtaneradierõa Dual, 
ter ſin ſaber cõſucõpaña. Laotra dierõ a Su, 
vin fijo de burel cõ ſu gẽte de pie. Edeſtamane 
rapuálos xpᷣianos aparejados delidiar.⁊luc/ 
go q̃ vierõa aqllos treʒiẽtos turcos derrama, 
rõſe aellos:⁊ ellos huyerõ les:⁊ los rfianos 
fuerõ empos dellos ⁊ alcãgarõfaſta vnos.xxx. 
q̃ matarõdellos:⁊los otros leuaron los dere/ 
chamẽteala celada de Coꝛualã. Quãdolos cri 
ſtianos vicró tan grangente como venia ſobꝛe 
ellos yũtarõſe todos en vno ⁊ comẽcarõſuba/ 
tallacõlosturcos muygrãde ⁊ mup fuerte, zfue 
muyferida de ambas las ꝑtes.Ealli do loscri 
ſtiãos eſtauãpoꝛ vẽcer:⁊los moꝛos erãmaltre 
chos.ſalio lacelada degulemãq̃ eragrã gẽte:⁊ 
vinierõlos ferir poꝛlas eſpaldas:ð guiſa q̃los 
rpianosnolos pudierõ ſofrir ⁊ fuerõ vccidos 
Aſiq̃ comécaró a foyꝛ derechamẽtea vna ſie- 
rragallicftanacerca q̃llamauã elporodeceui/ 
cot:⁊ acogierõſe alli aq̃llos ¿lo pudierõfaʒer: 
camuchosoellosfucró muertos enla carrera 
aprietos. Losturcosllegarófafta el pie ⁊ entẽ 
dierõ q̃ noteniã agua:nicoſa poꝛq̃ pudieſſe alli 
mucho ſofrir ſe ⁊ paſſarõ aycerca.⁊ouierõ ſua/ 
cuero q̃ los cõbatieſſẽ otro diaenlamañana ⁊ 
q̃los mataſſen ⁊ pꝛẽdieſſentodos:⁊ftʒieronlo 
aſſi.E otro diaenla mañana q̃era domĩgo ayũ 
tarõſetodos los moꝛos ⁊ tañerõ trõpas ⁊ atã/ 
boꝛes 7comécarólos acõbatirde todas ꝑtes. 


AMas ellos ſe deſendierõmuy biẽ:⁊ quõdo eſte 


cõbatefue vadeʒiã miſſas los criſtianos poz la 
hueſte.dõde acacſcio q̃los turcos entraró poꝛ 
las mas pᷣmeras tiẽdas q̃eſtauã enelllano ⁊ma 
taró ⁊ pꝛẽdierõmuchos xpᷣianos.Efallarõ yn 
clerigo q̃ deʒia miſſa:⁊tenia vna hoſtiaẽlas ma 
nos poꝛcõſagrarla.⁊ vino vnturco ⁊ diole vna 
cuchillada poꝛla — tã grãde q̃lefendiofa/ 


ſta enlas nariʒes. E elclerigo quando ſintio el 


golpealcolas manos a nueſtro ſcũoꝛ ⁊ rogo le 


quele recebieſſe aquel facreficio.. Enueftro ſe/ 
«fo? po? que vieſſen ſus encmigos quan gran» 


de es elſu poderno qͥſo q̃ murieſſe ni q̃ lefiʒieſſe 
ẽbargola ſãgrefaſta Gfamiflafueflcacabada. 7 
eſto vierõlos turcoſq̃ leeſtauã derredoꝛmirã 
vor fue vnoðillos a gulema ⁊ cõtoleaq̃lla mara 
villa q̃ viera zel vinõ ſeluego.⁊ poꝛſaʒer les cre 
er q̃no era nadacoꝛto lelacabeca.⁊ðſtaguiſare 
cibio martirio aq̃l hobꝛe buenoen ſeruicio ð di/ 
os faʒiẽdo firfacrificio. Evnturco q̃ eſtaua ap 
delãte q̃era de grãdes dias ⁊ mucho hõꝛrado: 
⁊ mucho entẽdido q̃ auia nõbꝛe Calahadic q̃n 
o vio4mataragulemá a aq̃lclerigo eſtãdo en 
tallugar pefolemucho ⁊ dirole q̃ fiʒiera mal.⁊ 
q̃ poꝛ aq̃fechoſe moueriãtodos los rpᷣianos 
oe Frãcia:⁊ detodas las otrasticrrast verniã 
ſobꝛe ellos ⁊los deſtruyꝛianq̃ntotouieſſen. E 

lemãnolotouoennada:antes ſeconenco de 
reyꝛ. Mas deſpues vino talſaʒon q̃ no lo quiſie 


ra auer hechopoꝛtodoelmũdo.Los tpᷣanos 


q̃ndo eſto vierócreciolescora5ó ⁊ fuerõ feriren 
losturcos.⁊comẽcarõlabatãllamuyreʒiamẽ/ 
te. Aſſi q̊todoslos cõpos yaʒiõcubiertos ðlos 
vnos ⁊ delos otros. Maslos turcos erãmu/ 
chos ademas: ⁊erãlos mas arqueros q̃mata 
uan ⁊ferian alos rpᷣanos de grãdes ſaetadas. 
Pero cõtodo eſſo ourolabarallabié faſta q̃ſe 
queria poner elſol.Entonce dixo culemáalos 
ſuyos q̃loaſſen muchoa dios:⁊ gradeſcieſſena 
mahomalahonrra q̃ les diera:⁊ q̃folgaſſẽ aq̃ 
lla noche.⁊q̃otro diaq̃ fueſſẽ alos rpĩanos:⁊ q̃ 
los cercaſſenenderredoꝛtodos ⁊ q̃ loscöbatieſ 
ſen. Elos criſtianos auia yabiẽ dos dias ⁊ dos 
nocbesánocomieráfino muppoco:7 q̃riãmo 
rir defãbꝛe ⁊ de ſed. Aſſi q̃ bien tres milhobꝛes 
dela gẽte menudaſalierãðla hueſte delos rp̃ia- 
nos de noche:⁊ metierõſe en vncaſtillo viejo q̃ 
era enlaoꝛilla vel mar ⁊ no auia mas de vna en, 
trada:zeramupfuertea maranilla. das los 
bonrrados hombꝛes ⁊de verguenca quedarõ 
alli amuerte oa vida a aquelloquedios les qui- 
ſieſſe dar. Otrodiaenlamañanacomẽcarõ acõ 
batir de reʒio gulemã ⁊ coꝛualã cõlagẽte q̊tray 
an cõſigo ⁊ cõ otra q̃ les llego.Elos rp̃ianos 
ſe deſedierõmuybien. E quando vio coꝛualan 
q̃ aſſiſe defendiãſaco aculemáa parte:⁊ dixo le. 
q̃ los xpᷣianos auia bien dos dias q̃ no comierã 
⁊ q̃ eſtauã muertos de fambꝛe.Epoꝛende q̃ ter 
nia poꝛbiẽ q̃comieſſendelãte vellos de guiſa q̃ 
lo ellos vieſſe:⁊ q̃poꝛauẽturacõ elgrã fabor q 


— — —— 


aüriãdecomerq̃ ſeles dari: cað otragniſama 
guerálos vencieſſetan grãdañofariã enſi mil 


mos q̃ marauilla ſeria.⁊eſtotouo por bien qu, 


lemã:⁊ aſſentarõſeluego acomer ame ellos:⁊ 
cõbidarõ los ſiqriancomerpan ⁊ vino ⁊ carne 
odelo q̃ ſaboꝛauiã decomer. Mas los hõbꝛes 
hõꝛrados qͥſierõ antes ſer muertos opꝛeſos:⁊ 
moſtrauãles la carne el pan ⁊loq̃ellos comian 
E algũos ðla gẽtemenuda ſefuerõa ellos a ſer 
ſus catiuos. Dro dia enla mañana onicrólos 
acõbatir mas dereʒio q̃ nũca.conlos rfianos 
era el obpᷣo defoꝛes hõbꝛe bueno ⁊ de ſanta vir 
da:⁊ peſaua le muchodelmal q̃ ellos ſufrian.ca 
alos vnos vepa matar ⁊ catiuar:⁊ los otros ve 
vaq̃ ſe toꝛnauãa ellos cõrauiade hãbꝛe ⁊ ſed:⁊ 
negauan lafe de Jeſuxpᷣopoꝛlade maboma. 7 
llor3DOmupficrameredlosojos.Dirolesál: 
q̃les amõeſtauade ꝑteð dios:⁊ q̃les rogauaco 
mo abuenos rpᷣianos áfeelforafica faʒerbien 
todos:ca ſopieſſenciertamẽtetodos q̃ntos alli 
fueſſen muertos q̃yꝛiã derechamẽteaparayſo ⁊ 
poꝛeſſo no deuiãreſcelar defaʒerlobien. Quã 
dolos xp̃ianos eſtooyerõcreſcioles coꝛagon⁊ 
fueron ferir enlos moꝛos. Richartedecãumõ 
te qeravno delos caudillos ðlahueſgeyjoacoꝛ 
ualã q̃ ſe les llegaua mucho ⁊les faʒa muy grã 
daño dero ff correr ael ⁊ dio letal cuchilladaſo 
bꝛeel capillo de fierro ſechoala manera de tur/ 


quia q̃traya ⁊ falſogelo:⁊ metiole vn poco dela 


puntaðla eſpadapoꝛlacabeca:peronofue mal 
lagado:⁊ouierale muertoſi laeſpada no ſele 
boluiera enla mano:⁊ q̊ndo eſtoouo fechotoꝛ/ 
noſe paralos ſuyos 7 fueronendemuyconorta 
dos.⁊ luegotomo culemá a Coꝛualã ⁊ ſacole 
fueradela puieſſaaſſi ferido:⁊ mãdo le catar la 
llaga auncirugiano que alli hauia ypuſole vn 
guẽtos quales elentẽdioq̃ elauiameneſter:⁊ca 
togela muybien ⁊luego caualgocoꝛualã ytoꝛ/ 
nofeparala pelea para vẽgar ſedandoboʒes ⁊ 
deziẽdo alos ſupos queel qallinollegaſſe ⁊los 
nocõbatieſſe mur fuerte Gle coꝛtariala cabeca. 
Eentõce comẽgarõ atañertrõpas ⁊ añafiles ⁊ 
atãboꝛes ⁊cercarõlos ⁊ cõbaticrõlos en derre 


dormupfuerremere.2losrpidos (e3feviá muy 


bié: 7 mataró muchos oellos. ¿Has ellos erã 
muchos guila ¿losróianosnolos povicró 
fufrirzacogicrófcécima 3 vna cueſta zallimu/ 
ricróbiclastrespresdllos ⁊ fuerõtodos del, 


cabecavos:tlenauálascabecas alrey Loma, 
Ki porbórra. E aállos áfe cfcaparó eftunicró 
roda lanocheencimadel orerocómuygrámie 
do? fofricron muy gran hãbꝛe ⁊ muy granſed. 
CCapitulo.rxlij.como ouieron ſu acuerdo de 
darſe a pꝛiſion. 
Tro dia de gran mañana eſtando 
dy loscriftianos en gran cupra y enel 
Y Alpeligrod paopoo baucoes como 
Aaq̃llos q̃eſtauã atemoꝛ de 
las cabecas.Elobiſpo ve Foꝛes q̃ era alli con 
ellos dixoles:aſſi amigos vos vedes enlo que 





eſtamos:ca nohay alſino muerte.⁊ſi noſotros 
aqui moꝛimos ſera grandaño detodala criſti 


andan: pero ſi podieſſemos eſtoꝛcer deno mo/ 


rir aqui poꝛpꝛiſion:o poꝛ otra qualquier mane/ 


ratengo q̃ ſeria bien.ca ſi enpꝛiſiõ fincaremos 
puevefer q̃ ſaldꝛemos della poꝛguerras q̃ les 
vengan afaʒer criſtianos:o po: redẽcion:o po? 
algunos catiuos q̃ darãpoꝛnos:o poꝛ alguna 
otrarazÓ en que nos dios puede fazer merced: 
Poꝛende vos rogaria 7cófejariaquenos me/ 
tieſſemos ameſura oe Coꝛualan zoe guleinan: 
ca tales hõbꝛes ſonellos que deſpues que nos 
diereinos ꝗ ſu meſura no moꝛiremos.⁊ demas 
Pedꝛo elhermitaño ſabꝛa contar eſte nfo mal 
ai apoſtolico:⁊ alos otros criſtianos poꝛq̃nos 
vernan vengar Alcõſejo que dio el obiſpo de 
Foꝛes ſe acogicrõtodos. E embiaron luegoa 
Baldouin debaluays ⁊ a Ricarte de caumon 
te:⁊ Arpin de Beoꝛges q̃ trarieſſen el pleyto. 
Quãdo los vio Coꝛualã llamo vn moꝛo muy 
bonrrado: q̃ auianõbꝛe Amegdclis:⁊ dixole q̃ 
fueſſe a ellos ⁊ queles dixieſſe q̃ ſe les dieſſen a 
rifion: ⁊ ſe metieſſen en ſumano pafaserfu vo, 
untad:⁊ q̃ los leuaria a Perſia.E ſiſe quiſieſſẽ 
toꝛnar mozas q̃losſariamuchohonrrados:⁊ 
queles dariatierras ⁊ heredades ⁊ muy grán, 
des riqᷓʒas ⁊ les faria mucho bien. 
¶ Caopitulo.xliij.comoſe dieron apꝛiſion. 
INMNecdelis el menſajero que Coꝛr 
ualanembio alos criſtianos llego 
NA aelllos ⁊ dixo les la menfajeriacó 
DES gles venia poꝛ mandado ↄe Lo: 
ualan ſegun q̃ ya oyſtes. Ecllos refpóvicroná 
farianlo que eltinneſſe poꝛbien:ental manera 
quelos aſeguraſſe que norecibieſſen muerte ni 
liſion.Eaſſegurolos ⁊ deſpues toꝛnoſe ꝑaſus 






y 





moꝛos ⁊cõto gdlo. Entóceviro cul emáaco:, 
valá vencido hauemos eſte pleyto:ſi eſto faʒc/ 
mos que los xpᷣianos demandã:⁊ luego man, 
darõ a pᷣſgonarpoꝛtoda la hueſte q̃ qualqer mo 
ro que malhiʒieſſe a xpᷣiano ¿le coꝛtaſſen la ca/ 
beca:⁊ deſifuerõa ellos ⁊ tomaron les las ar/ 
mãs:⁊ dierõles que comieſſen.⁊ðſpues q̃ ouie 
ron comido atarõles las manos atras:⁊ parti 
cronlos entreſi eneſta manera.Embiaron al 
ſoldanð Perſia ſieteciẽtos catiuos de hõbꝛes 
mãcebos zniños ⁊ demugeres máccbas ⁊ ni/ 
fias las mas fermoſas queappuvierófallar. E 
a Abꝛahã el ſoldande Domastreʒiẽtos entre 
hõbꝛes 2mugeres. Coꝛualãtomoꝑa ſi.ccc.de 
los mejores q̃ ar auia. Los otros todos ono 
lemã ⁊los moꝛos q̃ fuerõ en pꝛẽder los aca, 
da vnoðillos dierõ ſu ꝑte ſegũ q̃ le cõuenia.mas 
alli fuegrãde ellloꝛo q̊ndolos partiã:como que 
ſe qͥtauã los maridos ðlas mugeres:⁊ los pa/ 
dres ðlos fijoſ. los hermanos ðlos hermãos 
tlosamigosdlos amigos:aſſi q̃rogarõa coꝛ/ 
ualã q̃ los mataſſe:o q̃ oꝛdenaſſe como fueſſẽ en 
vnoaq̃llos q̃ ſe amauã ⁊ fe conoſciã.q̃̊ndo eſto 
opocoꝛualãtrocolos vnos poꝛ otros:poꝛ em 
biarenvno a aállos q̃ ſe amauãlos que cllleuo 
pᷣſos enſu pᷣſõfuerõ cſtos. Baldouin oe bal 
uays. Arnaoſuhermano. Ricarte decaumõ/ 
re. Arpin de beoꝛges. Juãð alis. Folqrð me/ 
lã. Rinalte ð pauia.El obpᷣo deforcs.clabad . 
defres capõ ⁊ ſus mõjes.elabadð Santanis. 
Quãdo eſto ouo fecho coꝛualã ðſpidioſe de gu 
lemã ⁊ fue ſeꝑa elreyno de perfiaa vnlugar dõ/ 
deera natural ⁊ ſcũoꝛdẽde Ganianóbac Olifer 
na.⁊ ſu madꝛe lo ſalio arecebir q̃ era bucna due 
ña:⁊ mupantigua ⁊ ð grãſaber:⁊ luego q̃llego 
alla finco los ynojos:⁊ beſo le elpie:⁊ ofreciole 
aq̃llos catiuos q̃traya.E ellacatolos ⁊ dixole 


guardalos bien:ca auntiẽpoverna q̃los auras 


menefter: ⁊ el mõdo los meter luego ẽ carccles 
mur eſcuras:⁊ q̃ les dieſſen pã ⁊ agua.pero mã 
do q̃ fincaſſẽ defuera Baldouin debaluays: 7 
Arnoaſuhermano.⁊ Arpin de beoꝛges.⁊ Ri 
charte ðcaumõte.⁊ Juan dalis.⁊ folq̃r deme 
lan. Eſtos touo poꝛbiẽ coꝛualãq̃traxieſſẽ cal 
acueſtas:⁊tiraſſen las carreras quetrayan pic 
dꝛraparala lauoꝛdelos muros del alcacar.⁊ ine 
tio les a los pies ſendas ſoꝛtijas de bicrro. E 
dauales aldiaalgunpocodepanq̃ comieſſen⁊ 


dl agua ⁊ eſta era ſu paſſada 7 cóeftos fe renian 
cllos poz muy vicioſos ſegũ las pᷣmias 4 alos 
orrosfazian. 
C£api. eliiij.como Pedꝛo el bermitaño dez 
mávoalempador Gacorrieficaloscriftianos 4 
eſtauã enel caftellar. 
5 12 vosdirimoscomo pedro elber 
micaño erapooalempado: Cõſtã 
Ay |rinopolitanofobrerazóoclas viã- 
Aldas Gles vẽdiãmas caras q̃ no lo 
lianfazer. Emiẽtrael ala eſtauallegole vnmẽ/ 
ſajero quele dixo q̃ toda fir gẽte erã muertos:⁊ 
catiuos ſi no vnos pocos ¿pasianencerrados 
en vncaſtillo viejo:⁊ ¿fino ouieſſen ayna acoꝛ/ 
roq̃todos ſeriãmuertos 7 ꝑdidos. Quando 
Pedꝛoel hermitaño eſto opopeſo le muydeco 
racó:2fizomupgrá dueloa marauilla. Pero 
puño enconoꝛtar ſelomas q̃elpudocomo adl 
q̃era de grãanimo zocmupgrá eſſuerco.⁊ſue 
alemꝑadoꝛ⁊ capo le aſus pies:⁊ dixo le q̃ por 
— ẽte q̃no 
murieſſẽ en mãos ðlos moꝛos:ni fueſſẽ ſus cati 
uos:⁊ ſiaynano ouieſſẽ acoꝛro:q̃ðſpues noles 
ternia ꝓuecho.⁊ el emꝑadoꝛſiʒo lo ayna poꝛa/ 
moꝛð Pedꝛocomoaq̃ q̃loamaua mucho.E 
ẽbioluego ſumãdado alos moꝛos q̃ ſeptieſſcð 
aálcaftillodoaállos pocos rp̃ianos erã ⁊ q̃ no 
les fizieſſe nigũ mal.Eellos q̊ndo oxcrõelmã/ 
dado deleinpadoꝛ:derarõlos eſtar ⁊ fuerõſeſu 
camino: ai q deſpues noles fiʒierõ mal ningu 
no. Peroaq̃llos q̃ aniá pecto ⁊ lo q̃les tomarõ 
leuarólorodo ⁊ fuerõſe para niqͥa:⁊de alliſeꝑ 
tierõtodos ⁊ fuerõ cada vno paraſus tierras. 
Aqui puedehõbꝛe entẽder quã grãdaño escre 
er cõſejo de vilgẽte:⁊ de hobꝛes q̃noſabẽ los fe 
bos; ⁊ noſe quieren guiar poꝛlos mapoꝛes:ca 
poz eſtofueperdidotodo aq̃l pueblo q̃ traxiera 
Pedꝛo elhermitaño:creyẽdo alos q̃no ſabian 
de armas ni de guerra:⁊ noalos q̃ loſabiã⁊ erã 
vſados dende. 
¶api.xlv.agoꝛadexalaeſtoꝛiadefablarðſto 
po? cõtar como fuerõ deſparatados los pele, 
grinosquepuancon Bodeman. 
Odemõ andaua pᷣdicãdo por ale/ 
maña anſicomopedꝛo elhermita/ 
ño pᷣdicaua en frãcia:⁊ mouio tan 
Au ra gẽte de alemaña Gfucró bienq̃ 
rẽta millhõbꝛes o mas:⁊ aq̃llos entraron enla 














XVI 
tierra de vngria:ca el rey mãdaraq̃ los reſcibie 
ſſen mur bien por q̃ erãſus veʒinos:⁊ q̃ les die/ 
ſſen viãda ⁊loq̃ meneſter ouieſſen de buenpᷣcio 
Mas los alemanes q̃ no conoſciã eſte amoꝛ q̃ 
les fasiá:fallaron la tierra muy vicioſa ⁊ abaſta 
dadrovolo q̃ auiã de meneſter:⁊ creſcioles co 
racó ⁊ oꝛgullo:⁊ comécaróa robar viãda ⁊ q̃n 
tofallauan porrodalaticrra: 7 delas mugeres 
faʒiã ir volũtad:⁊ matauan los hombꝛes:⁊ no 
derauã de fazer quanto malpodian. Quãdo dl 
reßð Dngriaopodesir q̃lefaʒiã eſto:ꝛouo muy 
grãſaña:⁊ no lo pudo mas ſofrir.ca creyo q̃ ſe/ 
ria daño ⁊ deſonrra del:⁊ deſutierra:⁊fiʒoayũꝰ 
tar ſus höbꝛes aſſi q̃ erãmuy grãgẽte ðpie ⁊de 
cauallo:⁊ fue en pos ðlos alemanes poꝛ vẽgar 
ſeðllos:⁊ alcãcolos aaq̃lla villa q̃llamã belgra 
ſia.Eaſſaʒ vicrõ abiertamẽtepoꝛla carreralos 
males ⁊los dañosq̃ auiãfechoen todaſutierra 
⁊ hauiãgran deſſeo de ſe vẽgardellos ſipudie/ 


ſſen ⁊ armarõſetodos mur bien:⁊ apararõſus 


bases. Quãdo elreyde vngria ⁊ los q̃cõel erã 
vierõaq̃lloouierõſu cõſejo tal q̃ nolidiaſſen cõ/ 
ellos:cadirieró Gamálos vẽcieſſẽ tãgrãdaño 
recibꝛiãðllos poꝛ dõde podria poertopaluri 
erra. mas — — 
do ſepudieſſẽ vẽgar. Eluego embiarólus mé, 


ſajeros hõbꝛes buenos ⁊ biẽ raxonados Do 


demã q̃ eracauvillo oe todalahueſte ðlos ale, 
manes:⁊ aſſimeſino atodos los otroſcomoen 
maneradepaʒ:ʒ q̃ les dixieſſen aſſi q̃ grãdes q̃⸗ 
rellas vinierã alrey ðllos demuchos males q̃ 
faʒiãpoꝛſutierra:⁊ q̃peoꝛmanera deðſſealtad 
nopodiẽdoauer:caſegũle diʒiãnũca ẽlugar dl 
mũdopoſauãq̃ no faʒiã malalos q̃los aluerga 
uã.q̃ nũca eũllos fallauãfe ni verdad nilealtad 
Calos robauãtodoquãto auiã ⁊ feriã ⁊inata/ 
uãlos:⁊tomauãles las mugeres ⁊ las fijas:⁊ 
fasiádllas a ſuguiſq:⁊ robauãlos mercaderes 
⁊loſotros hõbꝛes q̃ñdauãpoꝛlos camĩos po: 
q̃ elreytiene muygrãq̃raðllos.pero q̃no cup, 
daua q̃ todos ouieſſẽ culpa:antecreyaq̃̊auiaen 
treellos hõbꝛes ſabios ⁊ buẽos aqͥen ð ſplaʒia 
dl pelar ⁊ ðltuerto q̃ faʒiãalrey ⁊ aſus gẽtes. E 
q̃poꝛeſſo elreyno tenia q̃ erauſtaraʒð echarla 


culpa ðlos vnosſobꝛe los otros:ni q̃ria ¿los 


bucospegrinos ⁊ leales padeſciſſepoꝛlos ma/ 
los ðſſeales.⁊ poꝛẽde q̃los acõſejauãeſtos q̃ eſ 
todeʒiãq̃ ſe auenieſſẽ cõelreyẽ manera queme. 


tieſſen los cuerpos ⁊ las armas:⁊todo quanto 
trayã a ſumeſura ⁊ merceofin otro pleyto 4có 
el ouieſſen: ⁊ que eſto ſeria ſupꝛoouecho.Caen 
otra manera bien vepan ellos fino moꝛir. Lo 
vo poz ¿los 3 vngria era mago? gẽte q̃ ellos 
£lootro poꝛq̃ eſtauãen medio deſutierra:⁊ 
q̃ no auia do yr.E ¿noo Bodemã ⁊los otros 
hõbꝛes hõrrados dela hueſte oxerõ agllo plu 
goles mucho por q̃ aq̃lloles embiaua deʒir el 
rey:ca bien fianá en ſu alteʒa ⁊ enla ſu merced q̃ 
les manternia verdad ⁊ lealtad.E poꝛendella 
maran al pueblo menudo pelos cruʒados tro 
garóles ⁊ conſejarõles q̃ fe metieſſen ameſura 
del rep ⁊ q̃l dieſſen las armas. Eluego al pain, 
cipio nolo q̃riãſaʒer:ca deʒiã q̃ mas q̃rian mo 
rir que meterſe a meſura ve hombꝛes fallos ⁊ 
malos:po en cabo tanto les dixieron aquellos 
honrrados bombres que con ellos andauã/⁊ 
les moſtraron q̃ era bienálo ouierona fazer ⁊ 
metierõlos cuerpos amerced vel rey ⁊ dieron 
les las armas ⁊ quanto trayã:⁊ ſueron engaña 
dos:ca poꝛaq̃llo q̃cuydarõ ganarvida ouicrõ 
muerte.Catan pꝛeſtocomolos vngreſes ouie 
ronlos armas enſupodercomengarõlos ama 
tar:qã ðpedacar todos ſin ſaber quales ouie/ 
ronculpaenlos males fechos oquales no.⁊ tã 
tos mataró dellos q̃ bienfaſta las rodillas an, 
dauãpoꝛlaſangre am q̃gran duelo ⁊ granpia/ 
dadauriatodohoõbꝛeq̃ vieſſeyaʒer muertatan/ 
tafermofacompaña poꝛlos caminos ⁊poꝛlos 
campos.mup pocos fueron ddcllos q̃ pudieſſen 
eſcapar ⁊toꝛnar aſustierras. Edeſpues q̃ alla 
fuerõ cõtarõ alos otros peregrinos aq̃lmaltã 
grande q̃ auiã recebido:⁊ cõſcarõles q̃no paſ/ 
ſaſſen poꝛ Dngria. E fipozaucruraouicfien a 
paſſar pozapGfe guardaſſen velos vngreſes.⁊ 


no creyeſſencoſa que les dirieſſen:ni les ppoome 


tieſſe:canofallarian enellos ſino falſedad ⁊tray 
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¡Poco tiẽpo deſpues q̃ ſue eſte deſ 
barato ſobꝛe dicho enel reyno de 
| Dngría delos Alemanes Ge fo, 
bꝛedicho Godemõ lleuaua eneſte 





ꝑegrinaje q̃ deʒimoſ:ayũtarõſe en alemaũagꝛũ 
cõpaña de gentes ſincaudillo ningũo.peroan/ 
vauámuchos altos hõbꝛes ⁊ hõꝛrados enella 
aſſicomo Thomas de ferrer.⁊ Arrẽbal.⁊ Sar 
ſis de berdul. ⁊ Guillen elcarpenter.⁊ el conve 
vegermandeclaras. Masla gente menudaðl 
eblo ¿comécaróaérrar poꝛlas tierras eſta 
asno ſequiſierõ — poꝛellos nilos creerde 
coſa queles dixieſſen antes faʒian muchas fuer 
gas:⁊ muchos males poꝛdo puã.⁊ ſintodoeſto 
tomaró vnalocura mupgrádeentas cabecas⁊ 
tra eſta q̃ matauãtodos los judios q̃ hallauan 
poꝛdopaſſauã.Aſſi q̃ muchos matarõ enla ciu 
dadde Coloña.⁊ otroſi enla ciudad de Maen 
EOS la otratierra poꝛdo fueron. En 
lemaña avia entonce vn conde q̃ hauia nõbꝛe 
Hermicõ ⁊ era mucho honrrado hõbꝛe.⁊ aq̃l 
deſpues q̃ vio la gẽte delos peregrinos q̃ puan 
avltra mar:metioſe en camino cõellos. Mas 
nopoꝛq̃ elcaſtigaſſela gentelocadel mal q̃faʒũ 
antes geloloaua ⁊los induʒiaa ellolo mas que 
podia: ⁊ poꝛẽde lo amaua el pueblo menudo⁊ 
tenianlo poꝛſeñoꝛ.Aſſiſe mouio eſta gran gen, 
tedepercgrinos como vaopſtes:⁊ paſſarõpoꝛ 
Alemania ⁊ poꝛ Franconia ⁊ ðpues poꝛlayde/ 
ra:zenoeregaron fircamino pa Vngria:cabiẽ 
cupoaronfinouboa ¿podrian poꝛ aypaſſar fin 
embargo 7llegaró a vna villa q deʒiãmãſcbꝛot 
Mas deſque fuerõ ala entrada delreyno enter 
dieron q̃ nopodꝛiã paſſar.ca alli auia vna foꝛta 
leʒa cercada dela vna parte del rio q̃llamando/ 
noa:⁊ dela otra parte de muꝑ grandes carriʒa/ 
les Geran fondos 7 muppeligrofos de paſſar. 
Aqllafoꝛtaleʒa auianõbꝛelinteras:⁊ de dentro 
pasta vna mupgran cõpaũa degẽte muy bien ar 
mada:aſſi queningũo no podriapo: alli paſſar 
poꝛfuerca.Ca elrex de Ongrialamãdara alli 
baſtecer quádoopo deʒir q̃ aq̃lla gente de pere/ 
grinos q̃ erãdoʒientos milhõbꝛes de pie.⁊ biẽ 
tres mil de cauallo ⁊ hauiãde paſſarpoꝛ alli: ca 
ſerecclauõ dellos:q̃ ſien aq̃lla cibdadentraſſen 
q̃ ſe algariãcõella:⁊ q̃ puñarianen vengar alos 
otros peregrinos q̃ ruan cõ Godemã q̃ mata/ 
ranenfutierraa trapcion.catan poco auia que 
erahechoq̃ aunnoles ſeriaoluidado.E quan, 
dolos peregrinos llegarona aq̃lcaſtillo vieró 
q̃ nopodꝛian paſſar en ninguna manera a peſar 
delos dela foꝛtaleʒa.⁊ rogaronles q̃les dexaſſẽ 


EN EA 


li 


A OP TA E 


nar fo gracia q paflafic poꝛſutierra enpaʒ:⁊los 
Úla foꝛtaleʒa otoꝛgarõ gelo.E elos aſſentarõ 
aq̃lla noche en derredoꝛ delafoꝛtaleʒa enlos lu 
gares poꝛdo pudieron aluergar. Muas aq̃llos 
mẽſajeros q̃ fueron al rep toꝛnaronſe ayna:ca 
no pudierõ recaudar ad! menſage poꝛ q̃ yuã.ca 
les diro queen ninguna manera nolos dexaria 
paſſar poz ſu tierra. Quando los dela hueſte 
operon eſto ouieron tan grãpeſar que fuema/ 
rauilla.catenian que elrey de Vngrianohauia 
poꝛvedar elpaſſo a ellos:q̃ nũcalefiʒierã peſar 
poꝛelmal q̃los otros le auiãhecho.Edemas 
q̃ ſe les faʒia muy graue hauertrabajado entan 
luengo — lo q̃trayan ⁊ hauer fe 
aromaraftstierras abuſcar otro lugar poꝛdo 
paſſaſſen.Cales parecia q̃todo aq̃lcaminoha 
uianꝑdido. Epoꝛ eſſo les creſcio rágranfaña 
q̃acoꝛdarõentreñiq̃ quemallé ⁊ deſtruyeſſento/ 
do quãto era delreyno oe Vngria dela pre dõ/ 
deellos eſtauã:⁊ conẽcarõlo aſſi de faʒer.⁊q̃n 
tos hõbꝛes fallauã pꝛendian los ⁊quemauãto/ 
dala tierra. Eentanto q̃ lo ellos faʒiã ayũtarõ 
ſe de aq̃llas foꝛtaleʒas q̃ erã ayen derredoꝛbien 
faſta ſiete ciẽtos hombꝛes entre ve cauallo ⁊ de 
pie:⁊ paſſarõ clrio dedonoa:⁊ vinierõſe aparar 
aunpaſſo poꝛdo auiã de venir los pelegrinos 
porcórraftargelo.masnolo pudierõ faʒer antc 
gelotomarõlos ꝑegrinos poꝛſuerca ⁊matarõ 
los todos ſino vnos pocos q̃ ſe eſcõdieron poꝛ 
los carriʒales ⁊ poꝛlos barrcos. Quãdo los 


pelegrinos dela hueſte ouierõ vẽcido alos Vn 


greſes creſcieröles los coꝛagones ⁊ comencarõ 
afablar entreſi q̃ſe entraſſẽ poꝛlatierra de Vn 
gria ⁊ latomaſſen porfuerca : zafli paſſarõ poz 
ellaa peſarðlrey.Eentõcẽ comécaró ayũtarſe 
trogauále vnos aotros q̃ fueſſen buenos:⁊ q̃ 
los cõbatieſſen muydereʒio ⁊ ſiʒierõlo aſſi. Ca 
Igo comẽgarõa fazer efcalas ⁊ puentes 7 en, 
genios ve muchas maneras paraentrar aq̃lla 
villa porfuerca.Defiarmaróferodoslo mejor 
q̃pudierõ.⁊ fueró almurozcomengaró los a, 
cóbarir mugoeresio: 7los vnos poniã las eſca 
las los otros ſobianpoꝛellas:⁊ los otrosca 
uauãlas toꝛres:⁊la otra gente menudacauauã 
losmuros en derredoꝛdela villa:aſſi Granfuer 
tamérelos cõbatiãque ninguno delos de dẽtro 
nõ oſaua pareſcer:anteſeteniã aſſipoꝛmuertos 


ꝛdeſcperados q̃ ſaʒiã ſeñalde defenſaningunaæ 


XVI 
fino mup flacamẽte.⁊los ðſuera cauauãlos mu 
roséverrevo:dlavillafinébargo. Allido los 
ve alla villa oe Manʒebꝛot deq̃ vos paviri 
hos eſtauã en tan grãfatigacomohauedes op 
doconlos delahueſte delos pelegrinos ¿los 
eſtauã cõbatiẽdo.Ellos eſtãoo cnaq̃l peligro 
⁊ losð fuera q̃ los qrian entrarpoꝛſuerga ⁊ ma 
tarlos atodos:quiſo dios aſſi ¿capo vñ miedo 
tangrande:⁊ vn tan fiero eſpãto enlos coꝛaco⸗ 
nes de aquellos ¿combariála yillafinbauerco 
fa poꝛq̃ lo ouieſſen hauer:q̃ los vnos capãðlas 
eſcalas poꝛ dofobianal muro: zlosotros cos 


mengarõ a buy no ſabiẽdo deq̃ fuerael miedo 


pel eſpanto q̃cogierã:⁊ ſuetan maño q̃cuyda/ 
rontodosfermuertos. Los de dẽtro q̃ndo vie 
rondaflifepuálosoelabueftefupendoronicró * 
lo poz mup gran maravillas 2miraró filo fasiá 
poꝛq̃ venia a ellosalgunacorroznovicrónin. | 
gunos venir.⁊ creyeron q̃ eſtoque venia dedi/ 
os.Ecobꝛarõtan grõ eſfuerco q̃ ſalierõ aellos 
⁊ matarõ quamos pudierõ fallar.E aſſi fueron 
ellos vna mup gran pieca:⁊ aquellos quefupan 
diʒiãalos otros que faſiauã q̃ fuyeſſen catodos 
eranmuertos.Eaaq̃lruydo ſalierõlos delas 
villas q̃ eranen derredoꝛ ⁊ mataró tãtos ðllos 
q̃ fue marauilla ⁊ los hõbꝛes bhuenos ⁊ hourra 
dos:q̃ ende eſcaparõtoꝛnarõſe paraſus tierras 
E elcõde Herinicõ de alemañade q̃ vos pavir 
ximos toꝛno ſe para furierracó vna pte de aque 
lla gete:⁊ los otros hõꝛrados hõbꝛes q̃crã de 
francia no quiſicrõ yꝛ alas ſupas:⁊ fuerõſe para 
Lombardia ⁊ paſſaron la maren pulla alpuer⸗ 
to que llamanduras.Caalliſupieronen oꝛdad 
q̃ otros hõbꝛes hõꝛrados q̃ yua vltra marenz 
trarã alli zarribarácn Gꝛecia:⁊ ellos q̃rian fa, 
ʒer eſſo meſmo. Deſta guiſa q̃ vos diximos fue 
deſbaratada aq̃lla cõpañũa deios pelegrinos 4 
ruana vltra mar.Etodo hõbꝛe deue entẽder 4 


eſto acaeſcio poꝛq̃ yuã en ſeruicio de dios noſe/ 


yendoſus amigos :como diro el pꝛofeta ⁊ rey 
Dauid.q̃ no entraria enla caſa de dios ſino aq̃ 
q̃ fueſſeſin mãʒilla ⁊ fiʒieſſejuſticia.Ca aq̃llos q 
erã de malas coſtũbꝛes ⁊ demala vida:ademas 
puan fasiendo poz aquel camino muchas ſober 
vias ⁊ muchas fuercas que eran cõtra jufticia, 
E por eſſoſueron vẽcidos como pa opftes. 


Capitulo.xlvij. 
La c 


CAgoꝛaderala eftoriadefablar va pieca 


" derovaslasorrasrasones poꝛcõtar delcaua/ 

llero q̃ dixirõ vel ciſne:cuyo — 
rra vino:⁊ ðlos fechos q̃ fiʒʒo encl imꝑio ð al- 
maña, Ede comocaſocõ Beatriʒ:⁊ de como 
lo lleuo elciſne ala tierra deſu padꝛe:onde lo tra 
riera ⁊ dela vidaq̃ deſpues fiʒo la ouáza fu mu, 


gercõſufja Idam q̃ fuecaſadaconclconde de 


Toloſade que ouo vnfijo a q̃ dixierõ Gudufre 
q̃ fiʒʒo muchos buenos fechos enlatierra ſanta 
de vltra mar:anſi comola eſtoꝛia lo contara de 
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hauercada vno para caſar cõclla. Lo vnopoꝛq 
eramupfermofaslootro poꝛq̃ era de tan altaſã 
grecomodeʒimos.⁊ demas ſobꝛetodo eſtoq̃ 


craella de muybuenas coſtũbꝛes. Ecllaquan/ 


dooyo eſtas raʒones:⁊ quela pidian eſtos ca, 


ſamiẽtos de tã altos hõbꝛes:tanto ouo miedo 


q̃lacaſariaſu paoreGeralacofaquecllamenos 
amaua:⁊ menos voluntad teniade haʒer:q̊ha 
uiapꝛopueſtode nocafarran ayna:⁊quica fue 


eſto poꝛlo q̃dios quiſo q̃acaeſcieſſe della ſegun 


ggoꝛaopꝛedes.Deſquelaifanta Iſonberta vio 


¿no auiaalſino q̃la q̃riacaſarſu padꝛe.ſalio ſo ⸗ 


la encubiertamẽte decaſadeſu padꝛe:⁊ andaua 
poꝛlos montes ⁊ poꝛlos cãpos:⁊ andãdo aſſi 
anduuo faſta q̃llego ala ribera de vn braco ve 
mar.7falloallipozanérura vn barel Geftana a, 
la oꝛilla atadoa vn arbol:⁊catoſieſtaua enelal 
gũo ⁊ no vio nigũo ⁊llego ſeael ⁊ deſatolo ⁊ me 
riofeenel: ⁊ cogio lacuerda a ſi: ⁊ dexoſe vꝛpoꝛ 


elmaraſu auentura fin remos ⁊ ſin vela ⁊ ino/ 


tro gouernadoꝛ:⁊ como quienno ſabianingũa 
coſade remar:nide nauio:ni de ſecho de ſobꝛe 
mar.de mas q̃ lo faʒia cõgran ſañapoꝛel caſa/ 
miento Gledriá faʒercõcederpoꝛſuerxa ⁊cõtra 
ſu voluntad. Mas ma coſale acaeſciobiẽ a eſta 
infanta. Ca fallo cnel batel vianda que comie/ 
ſſe que hauian dexadolos peſcadoꝛes cupo era 
el batel. acabo de dias pendo ella en aquc/ 
lla auentura ſobꝛe aquel mar arribo a vna ribe 
radelmar:aun deſierto ⁊ ſalio alli delbatel: ⁊ a/ 
tole aun arbol:poꝛ q̃cudotoꝛnar ael: ⁊ comẽ/ 
goocanoar poꝛ aquel deſierto poꝛfolgar ſe. E 
ella andando poꝛ alli eſpacãdo ⁊ folgando a ſu 
voluntad.Aſſi acaeſcio q̃ vncondeq̃ auia nõbꝛe 
Euſtacio q̃ era ſeñoꝛ de aq̃lla tierratenia aquel 
deſierto vedado de guiſa q̃ otro hõbꝛe ninguno 
no oſauacnel entrar avenarnicacar.£E míctra 
q̃ aquella infancafe aſſolaʒaua pozalli andaua 
ed conde buſcõdo entóce venados cõſus monte 
ros cõſus hõbꝛes. Loscanesoelacaca Gan 
dauã delãte vel cõde auẽtarõla dõʒella fieron 
pendobasiado ella eſtaua:⁊ deſque la vierõfue 
rõcontra ella ladꝛando mup de reʒio. Lainfan 
tacõelgrãmiedo q̃ ouo delos canes metioſe en 
vna ensina bueca quefallo ay cerca:⁊los canes 
q̃la vierõcomoſe metia allillegarõalaenʒina⁊ 
comẽcarõ aladꝛar enderredoꝛdella. Eelconde 
ánoo vio los canes latir ⁊ ladꝛar tan de apꝛieſſa 
q tan afincadamẽtecreyo q̃ algũ venado tenian 
retraydo en algũ lugar:⁊ fue ſe para al do los 
opa: 7quandollegoopo las boʒes ¿la infanta 
daua dentro eneltronco ðla enʒinacõel grã mie 
do q̃ auia ðlos canes q̃lla moꝛderiãde mala gui 
ſa olacomeriã.Elcondeluegoq̃ opo boʒes de 
muger:fue ende marauillado:ca nũca en ningũ 
tiẽpo enaq̃llatierrale acaeſciera q̃ ningũ hõbꝛe 
ni mugerfallaſſe en aq̃lſumõte vedado. Lovno 
poꝛq̃ era mucho eſpeſſo.lo otro poꝛq̃eratante 
meroſo:q̃ nigũono oſaua apãdarnientrar po? 
raʒõ ðlos mup fuerte venados q̃eñl auia poꝛq 
eſtaua aſſi vedado ⁊ no oſaua ap ẽtrarnĩguno.⁊ 
poꝛaq̃ſto comẽco acreer q̃aq̃llas boʒeſq̃erãðᷣ 
pecado q̃le q̃riãẽgañar:⁊ dudoðllegarſealla. 
Capi.xlviij.como elcõde Euſtacio eſtaua en 
grã duda ſi aq̃llaſboʒeſq̃ opa crádoiabloono. 
Lcõde eſtãdo eneſta duda la dõʒe 
ES pillacóla gronafrẽia enáfevepanó, 
SÍ bꝛauamuchas veʒes adios ⁊ alan 
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tamaría: rranto ſeles encomẽdaua:q̃ q̃ndo ad 
llo oro el cõde entendio q̃ erabuen criſtiano.E 
allifopo ¿no eradiablo:ni coſa dle qſieſſe ẽga/ 
farsa qralcoboses donas afinbteaasol 
os ⁊ a ſanta Maria ⁊tanto ſe les encomẽdaua. 
q̃ entóceamenasolos canes ⁊ mãdo alos mõ/ 
teros q̃ los tiraſſen de alli ⁊ los ataſſen.⁊ellos 
fisicrólo. E el llegoſe a eſſa oꝛa adelante ⁊ vio 
la infanta do eſtauametida eneltrõco hueco de 
laenʒina:como mupllozofa ⁊ muytemeroſa.E 
pᷣguntole q̃coſa era. Reſpõdiole ella entonce 
murhumilmente queeracriſtiana ⁊ muger que 
acaeſciera poꝛauẽtura en aquellugar.£ dirole 
el cõde entóce q̃ queria ſaber qͥen era: 74 razon 
fuera aq̃llapoꝛq̃ ella viniera alli.Eaſſeguro la 
q̃ no ſetemieſſe deſuerga nide deſonrra ningu/ 
na:cacllaguardaria. Lainfanta quãdo opo24 
llo q̃le deʒia elcõde agradecio gelo mucho ⁊pi 


diolemercedq̃ loſtʒieſſe af. ¿Entonceciconoe 

ſaʒiãda:⁊que no le peſaſſe que áriafablar con/ 
- ellaaparte.Lacóveffaronolo poꝛbiẽ ⁊ otoꝛgo 
gelo.Elcõdetomoluegola dõʒella poꝛla ma/ 


Euſtacio deſcẽdio vel cauallo ⁊llego ſe ala enʒi 
na:⁊tomo ala infanta poꝛla mano ⁊ ſaco la fue 
radeltronco dela enʒina. Equãdo la tono fuer 
raplugo lemucho conella:ca la vio mupfermo 
ſa ⁊ grande ⁊ debuen donapre:aſſi dle pagaria 
vella qͥen quier quela vieſſe:como der q̃ella ha/ 
uiaꝑdida deſu fermoſura. Lovno poꝛel gran 
trabajo q̃tomara andando depie lo que ella no 
auiavíado. Loorropo: el mar en q̃ ellanunca 
hauia entrado q̃le empeciomuchocomofaʒe a 
qͥenquier q̃ nueuamẽte entra ay.Lo otro poz el 
peſar q̃ paſſara:⁊ en que ſe veya.⁊ otroſipoꝛque 
no comiera tres dias auia ðſde q̃ ſaliera ð bar/ 
co ¿Mas poꝛtodo eſſo ve guiſa pareſcia ella q̃ 
bien entẽdio el cõde q̃ de alto lugar era.Eent 

ce fueſe aſſentar cõclla ⁊ comencolaa fablar za 
faʒer ſus pᷣgũtas poꝛ ſaberðlla qenera.E ella 


puño ⁊trabajoeſſa oꝛa de reſpõderle de mane/ 


ra q̃ en quito lo ella pudieſſe encobꝛia po: ſus 
palabꝛas q̃elcõdeno ſupieſſela verdad de ſuſa 
xiẽda.Mas tãtolaafinco elcõde:⁊ entõtas ma 
raspo:facar vella la verdad del ſecho ¿no pu, 
do dla eftar Ggelono ouieſſea deʒir za deſco/ 
bair:<córogelo todo en aállamaneraálo que, 
mos dicho.E defquegelo ono cõtadodeman/ 
do eſſa oꝛael conde poꝛ vn eſcudero ſu ſobꝛino 
en q̃ſefiauamucho:⁊ mãdole q̃ laleuaſſe a poꝛ/ 
temiſa q̃ auia aſſinõbꝛe. Eneſta ciudad eſtaua 
lacõdeſſa gineſa madꝛe delcõde:⁊ dio le veynte 


F XVIII 

hõbꝛes acauallo q̃ fueſſẽ cõelen guarda deladõ 
ʒella ⁊ fuerõ ⁊lleuarõla ala cõdeſſa nuy guarda 
Lacõdeſſa recibiola muy biẽ ⁊ hõꝛrola mu/ 
cho:⁊fiʒo ledartodas las coſas q̃entẽdio q̃ ha 
uia meneſter.Eentretãto el cõde qoofeeneloe 
ſierto cõla otra fir gẽte acoꝛrer elmõte ⁊tomar 
deſſos venados q̃ auiaallimuchos comoaq̃ q̃ 
lo ſabia mup bien faʒer:⁊ q̃ ſepagaua ende mu/ 
cho.E depues q̃acaboſucaca de aq̃lla veʒ ſue 
fepa aq̃lla ciudad poꝛtemiſa acafa dela cõdeſſa 
ſumadꝛe:allido embiara aq̃lla dõʒella:⁊ luego 
enllegõdo demãdo poꝛella:⁊ dixierõle q̃eſtaua 
cõla cõdeſſa.Eclentroluego alla do ellas eſta/ 
uã.Ela cõdeſſa fu madꝛelcuãtoſeluego ael ⁊ re 
cibiole muybié:zla dõʒella bumillo ſe.Eclcõ/ 


dexomo qᷣer q̃ſe omillo aſu madꝛe llegoſe luego 
ala dözella:⁊ dixo a ſu madꝛe como la fallaracn 
eldeſierto:⁊ q̃la embiaraallia ella poꝛq̃ ſabiaq̃ 


eſtariacõella biẽ guardada:⁊ q̃ q̃ria el ſaberð ſu 


no ⁊ leuola:⁊ metio ſecõella en vna camara ⁊co 
mengolaa demãdar ſu amoꝛmuy afincadamen 
te:⁊ ella eſquoſe muchoen manera ¿conocioel 
cõde q̃ no podꝛia acabar cõellaniguna coſa fia 
peſar della no fueſſe.Elcõde como era mupme 
ſurado como qͥer q̃eltenia elpoder de acabarlo 
q̃ qſieſſe no qͥſo cõcila obꝛar poꝛalli. Mas fue ſe 
luegoꝑa ſumadꝛe:⁊ diro le en como aq̃lla dõʒe 
lla era dealto linage ⁊ ¿fe paganamucho della: 
⁊q̃iq̃riacaſarcõella.Quãdola cõdeſſamadꝛeðl 
cóneeftoopopefole muy de coꝛagõ:⁊ comẽcole 
encarecerlarazódllo coftomarlo ántoellapo 
dia diʒiẽdo le todo el mido gelorerniaa mal: 
zauriáquedesir. delencafarcon muger quen 
conocia. 
-C£ api.rlir.comoelcóne cuftacio cafocóla 
infanta Iſonberta. 
>=" 2 cÓDECOMO paeftana mup agra/ 
lbavovcadllaoósella ⁊ poꝛq̃ ſabia 
otroſiq̃era de altolinaje:no qͥſo ſe 
guirſe poꝛ aq̃llo q̃la madꝛe le cõſe/ 
jaua:ãteſe pagoð caſarcõella.Caentẽdioq̃ era 
ſuhõꝛra:⁊ toꝛno ſeluego ꝑala dõʒella ⁊dirole 
q̃ q̃ria caſar cõella ſilo ella qͥſieſſe faʒer:⁊ q̃ le ro/ 
gauamuchoq̃touieſſepoꝛbiẽ:cale fariaeltãta 
hõꝛra ⁊tãtoplaʒerq̃ ſeterniaella poꝛbiẽ caſada 
ci 





cõel.⁊tãto puño dele deʒir eneſta raʒõquegelo 
ouo ellade otoꝛgarentẽdiẽdo q̃ mas ſuhonrra 
craeſtecaſamiẽto q̃los q̃ſu padꝛele q̃ria dar E 
demas q̃ ſegũſueſtado ala ſaʒoneſtaua entẽdio 
q̃ lefaʒiadios mucha merced eñllo.Elos otoꝛ 
gamiẽtos fechos ð amas las ꝑtes fiʒierõluego 
ſus autos ⁊ firmeʒas decaſamiẽto ſegũla leyde 
Koma.⁊ acabo de pocos dias deſpues de aq̃⸗ 
llo fiʒierõſus bodas acabadamẽte.ca venieron 
acllas demuchas ꝑtes por cftasrazones. Los 
vnos poꝛq̃ erãſus vaſſallos.los otros poꝛha/ 
ʒer hõꝛra al cõde.los otros poꝛvertal coſaco/ 
mo aq̃lla q̃ veyan q̃era mucho eſtrañade aſſica 
ſar elcõde cõ dõʒella q̃no conocia:⁊ ſucrõdeſta 
maneralasbovas muchohõꝛradas.Een aq̃/ 
dol pido noche delas bodas q̃elcõde ⁊ lacõ/ 
a durmierõ q̃da ella pꝛeñũada. 
CCa.l.como elrey Licõberte el bꝛauo cbio 
poꝛelcõde Euſtacio poꝛ guerramuy afincada 
q̃ hauia cõſus enemigos. 
Stãdo el cõde en aq̃lla ciudad de 
) Poꝛtemiſa cõ funmuger a gran fa, 
Qporcala amaua mas q̃a ſimeſmo. 
PAcaeſcio q̃ el rey Liconberteclbꝛa 
uo cupo vaſſallo era aqͥl cõde euſtacio ẽbio po? 
el q̃ lo hauia mucho meneſter poꝛraʒõ q̃ eſtaua 
en guerra muy afincada.E eſterey era muy po, 
deroſo.⁊ aq̃lſobꝛe nõbꝛeq̃ le deʒiã las gẽtes bꝛa 
uo era poꝛq̊q̃ndo ſu paore ſino:⁊ elfue alcado 
rey finco mucho omisiado ⁊ cõmuchos enemi/ 
gos.lo vno poꝛq̃ ouieraſu padꝛe muchas gue/ 
rrascórepes ⁊cõ otros hõbꝛes poderoſos fis 
veʒinos.lo otro poꝛhõbꝛes poderoſos de ſus 
tierras q̃ no amauã ſu pꝛouecho:ni ſu hõꝛra aſſi 
comodeuian:ſobꝛe q̃ ouo el de faʒer cõlaayuda 
ðdios ⁊ cõelſubuẽ eſſuerco ráras buenas cava 
llerias:⁊ tãtos buẽos ardimiẽtos poꝛ do fuetã 
temido q̃lo ouierõ a llamarlas gẽtes elrey Li/ 
cóberte elbꝛauo.Eq̃ndo elcõde Euſtacio opo 
24] mandado del rep fu ſeũoꝛen como embiaua 
poꝛ el ouo gran peſar:caſabia q̃ ſiluego viſto el 
mãdadono mouioſecõſu gẽteꝑaxꝛluego ael q̃ 
ſe enemiſtaria cõel.⁊ el no eſtaua entõce tã aꝑce 
bido de guerra como erameneſter aaq̃lla ſaʒon 
Poꝛlo q̃l ouoð tardarpa quãtos dias mas ðl 
plaʒo q̃ lepuſiera el rey. Lovno poꝛq̃caſara nu 
cuaméte. zlo otro poꝛq̃pẽſo ¿no era la guerra 









tan afincada. Mas emꝑocon todo ello embio 


luegopoꝛtodos ſuscaualleros ⁊ poꝛtodos los 
otros hõbꝛes de fu ſcñũoꝛio q̃ armas pudieſſc ro 
mar: ⁊ mouio cõſu gẽte muy buena:⁊ dexo alt 
muger ⁊toda ſu fasiéoa encomẽdada aun cava 
llero q̃ deʒiã Bãdoual q̃ era ſu piiuado:⁊ hom 
bꝛe en qen ſeſfiauamucho.E auiſole de todolo 
q̃ auia de haʒer:⁊ deſq̃ eo ono oꝛdenado mo, 
uio cõ fu hueſte para y2a aq̃l lugar do el rep ſuſe 
ñoꝛeſtaua.Edeſq̃ llego allido el reyera parc, 
cio ante el.Quãdo lo vio fix muy ſañudo poꝛq 
tardaratanto:⁊ juroluego q̃ ante paſſariã.xvj. 
años q̃a ſu tierratoꝛnaſſe. Deloq̃ el cõde ono 
grápefar:masno pudo alfaʒer ſinocõplir elmã 
damiento de ſuſeñoꝛelrey. Ed rep puſole poꝛ 
frõtero en vn lugarde moꝛos todos los.xvj.a/ 
ños cõla yda ⁊ cõla venia. E deſq̃ clcondefue 
poo fis madꝛe q̃ no auia plaʒer de q̃dar cõla me 
racomoaálla a qen no fabía amar ennigía ma 
nera fueſſe luego vela ciudad pa vncaftillo que 
disiancafticl fuerte. 
C£a.li.comolaifira Ibertapario.vij.fijos 
varones cáda vno cõ vn collar ð oꝛo al cuello. 
Eſpues q̃ elcõde Enftaciofueroo 
(ARAN enaruda deſu ſeñoꝛ el rep Licõber 
teelbꝛauo:entretanto q̃eſtauaalla 





S llegoeltiẽpo ¿la dueũa ouo de pa, 


rir:⁊ pario de aq̃l partoſiete infantes todos va 


rones laſ mas fermoſas criaturas q̃ enelmũdo 
podꝛiã ſer.⁊ aſſi como cada vno nacia venía vn 
ãgeldel cielo ⁊ ponia a cada vno vn collar ð oꝛo 
alcuello.Eelcaualleroen curopoder auia de/ 
rado elcõde ſu muger ⁊ toda ſufaʒiẽda:deſque 
eſto vio ſue muymarauillado:⁊ peſole mucho⁊ 
faʒialo cõraʒõ:ca eneſſe tiẽpotodamuger q̃ de 
vnparto parieſſe mas de vna criatura era acu/ 


ſada de adulterio ⁊ matauãla poꝛello. Epoꝛen 


de peſaua mucho al canallero en cupacncomié. 
dala dueſia q̃dara.ꝑo conoꝛtauael en ſi poꝛ ra, 
ʒõ q̃ crepadlosifires naſcierãcõlos collares 
ðoro ⁊ ſemejauale q̃ era coſa q̃ veniaðla mano 
ðᷣ dios ⁊ poꝛ auẽtura q̃ no deuia moꝛir mas eſca 
parde muertepoꝛeſtemiraglo.⁊ fiʒoſus cartas 
para elcõde ſu ſeũoꝛ ⁊trabajo enfaʒerlas lo me 
joznotadas q̃ elpudo:⁊ encomoparierala con 
deſſa ⁊ contole enellastodo ſu ſccho della ⁊ ðlo 
q̃ pariera:⁊ embio las alcõde cõ vnſueſcudero 
q el eſcudero fueſſe luego cõellas: ⁊ pẽdo ſc fiʒo 
feclcamino por aq̃l caſtillo ado eſtaualamadꝛe 


A —— 


—— 


dacöde tfue aſi q̃ouodela ver ay· Elamadꝛe 


delcõdeq̃ndo vio adi eſcudero fuemup alegre⁊ 
plugolemuchocon el:⁊ ſacololuegoa partez 
comengole apꝛegũtar ⁊lapᷣmera pꝛegũtafue ſi 
paerãſunuera.E eleſcudero diro le (fir que 
paricralictcinfantes ⁊ cada vno dellos naſciera 
cõvncollar ð oꝛo alcuello:⁊ q̃tales cartas ⁊ tal 
mãdadoleuaua al cõde.Elacõdeſſa gineſaq̃n/ 
vocftooporonolo poꝛmarauilla:⁊ peſole mu/ 
chopoꝛqentẽdio q̃cra ſechodedios:canoha/ 
ula plaseroeningúbien q̃ opeſſe deʒir Gafa mue 
ravinieſſe: zafilo vio a entẽder ála no gria bié 
fegunadelanteopicocs. “ E 
CTCapi.lij.como Bãdoualaq̃lcaualleroeu 
cuyaguarda hauia q̊dado la dueña eſcriuio car 
tas aſuſeũoꝛel cõde de comolacõdeſſa Sinela 
madꝛe del cõde furto las cartas almenſagero 7 
eſcriuio otras falſas. — 
Acondeſſa deſque ouo fechas ſus 
—8 p̃gũtas aleſcudero mãdollamar a 
Mmaroꝛdomo:⁊ diro le comocu⸗ 
raſſemurbien deaq̃leſcudero:⁊le 
dieſſeð comer ⁊ debeuer ¿nto qͥſeſſe.Edeſque 
deſcudero ono biẽ comido mandoledar aſabi 
endas de muchos vinos cada vno deſunatura 
tóyolííraoocembeodarle. E citofasialacon, 
deſſapoꝛamoꝛ q̃ deſque fſueſſe beodo gele furta 
ſſe las cartas q̃leuaua.E eleſcudero deſpues 
fuebiẽfarto beuioðmaſiado.lovnopoꝛraʒõð 
vino q̃ ledauã demuchas guiſas:⁊leſabia to/ 
domuy biẽ:⁊ lo otropoꝛraʒõ q̃ veniamuy can/ 
fado del camino benioranto q̃ſe ouo de doꝛmir 
alli do eſtaua.Ela cõdeſſaðſque vio ¿cl eſcude 
rodoꝛmiafue ael:⁊ furtole las cartasðlabarjo 
ktadolastrapa ⁊leyolas:⁊ mando fascrotras 
cõtrariasð aqlias para elcõde ſuſijo:en q̃ dixo 







qlefaʒiaſaber q̊ſu muger pariera ſietepodẽcos 


odosdvnpario.⁊cadapodẽco q̃naciera cõvn 
collar de oꝛopelalcuello.E noqͥſo mẽtarle nin 


guna coſaðlos collares de oꝛo:ca ella puñaua 


cnquãtopodiaendeſfaʒerclbien:⁊ lo q̃aladue 


- fiafismuera apꝛoucchara.Eðſque eſtas cartas 


ouofechas ⁊ cerradas metiolasẽla mefinabar 
joleta aſicomo las eleſcudero anrelenaua. 1 d 
ſcudero no ſabiaðſtoningunacoſa:ni penſaua 
detaltrayciõcomo eſta.Eq̃ndo amaneſcio le, 
u3tofemupfegurono feguarnádod nigúenga 
ñofemejátesafueliepalacóocifa adípevir ſedc 


tla.caafilecóneniadefazer:roirolacónefía q̃ ſe 
fucficalagfadevios ⁊ puñaſſeq̃nto pudieſſe en 
fer aynacõelcõde ⁊ leuar lebiẽ ⁊lealmẽte elmen 


ſaje q̊le era encomẽdado.⁊mãdole q̃alatoꝛna/ 


daq̃ vinieſſe poꝛay ⁊ no fiʒieſſe otra coſa.Ecleſ 
cudero diro ie q̃leplaʒia ⁊ quelo faria debuena 


mente. Eentðce comẽcoſedeyꝛlomas ayna q̃l 


pudo como quiẽ auia ganade auerreſpueſta de 
fufeñor:masoeftopuaclengañado. 
CCa.rxliij.como aq̃lmẽſagero diolas cartas 
falfasalconoe. zoclarcipuctta G trago ⁊ deco/ 


mo ſe vino poꝛaq̃lcaſtillo ðla madꝛe ðlconde. 


Oneſtaembarada que auemos di 
$ chofueaq̃lmẽſageroalcõde cuſta/ 
ANDA [osa vilavocfam posfrórero 
3223 enaálla guerra:⁊ aq̃lla villa diʒian 


kAncifona. E afficomo llego el eſcudero ⁊lo 
vioelcóoe plugole muchocóel:cafabiaúlerra, 
panteuas dela coſa ð mũdo Gel mas amaua: 
mastanto plazer no ouo en aúlla viſta vel eſcu/ 
dero q̃tantopeſar ⁊ aunmucho mas norecibio 
deſque las cartas falſas ouo leydas :ca le pare, 
ciala mas eftrañacola qͥ enelmũdo podꝛiaſer.⁊ 


- biéfabia elſegunelmãdado álelleganaz el vſo 


⁊ coſtũbꝛe deſutierra:⁊ ſegũ el malfueroGmere 
cialadueña moꝛir.Mas —— 
códlarenia q̃ nipoꝛ todo eſſo no qͥſoembiar le 
malareſpueſia.Eapartoſe entõce elcõde ⁊mã 
do faʒer ſus cartas como eltouo poꝛbien:⁊ ma 
guer Gel peſar q̃ delaraʒõ ðlas cartas tenia era 
nmurgrãdeno qͥſo enlareſpueſta que aſu muger 
embiauarecõtar ningũa coſade q̃le fuera embi 
adodeʒir poꝛlas cartas:ſaluo que embiodexʒir 
ꝗ Bõbdoual el canallero a qenel deraraſu mu/ 
ga ⁊ ſu faʒienda encomẽdada:q̃ oꝛa ſapos oꝛa 
podencos q̃losfiʒieſſe muybien guardar faſta 
¿dfueffesrlascarrasfechaloiolas aleſcudero 
¿las leuaſſe ⁊ las dieſſe en ſecretoa aq̃ caualle- 
ro Bãdoual.E cl efcuperoromolas cartas ⁊ 
toꝛnoſe conellas ⁊ vino poꝛ aqlcamino poꝛdo 
anresauia venidocõlas otras aſſicomolo nia 
caſtigadola cõdeſſa en ſucaſtillo.⁊ vino pofar 
diidonde ella eſtaua ⁊ acõteſciolecõellaaſſico/ 
molaorraves.£Elacóvefía Gineſamando del 
curarmuybien comola otravegadadeguiſa dl 
eſcudero ſue adoꝛmido:⁊ ſacado ð ſuſeſo poꝛel 
mucbocomerzel mucho beuer ademaſia.Ca 


aſſiloſupola cõdeſſaaderecarqueſi aleſcudero 
c iij 


bien ſupiera el doꝛmir la primera veʒ que poꝛay 


paſſo quemejoꝛ leſupieſſela poſtrimera:poꝛa/ 
mo? que acabaſſe ella ⁊ aquel malz adi engaño 
q̃tenia penſado:⁊ fuezfurto al eſcuderolas car 
tas q̃trayadelcõde ſufijo:en q̃ modaua aaq̃lca 
uallero q̃ oꝛapodẽcos ora faposálos guardaſ 
fefafta Gel vinieſſe:⁊ mãdo ella fazer otras car» 
tasoerrapcioncótra eſtas comofisicrala otra 
veʒ enámanoaua q mataſſe la dueña ⁊ los ſicte 
infantes q̃ ella paricra.E dl eſcudero fueſſecon 
eſtareſpueſta qͥla condeſſa auia fecho ꝑa aq̃lca/ 
uallero ſu ſcñoꝛq̃le auia embiado alconde. 
CCapi.liiij.como aquel menſagero dio las 
cartas falſas a Bandoual. 
Auelcauallero Bãdoualðſpues 
AA Gouoreccbidas las cartas pẽſan/ 
VAS Wi doGerád ſu ſeñoꝛelcõde abꝛiolas 
deſq̃las ouo leydo fue mup triſte: 
— — 
ſiʒieſſc. ⁊ peſolemuydecoꝛacõ q̃ mas nopodꝛia 
ſer:calepareſcia grãcrucʒa inatardueña tã apu 
ceſta ⁊tan fermoſa. Edemas q̃ era muger de ſu 
ſeñoꝛ ⁊ ſuſeñoꝛa ⁊ qͥdãdoa elencomévada E la 












— como quiéfatenia cu gueros q | 
arport 


ella eraſin yerro: 7finculpapara pa 


pudieſſe ſer. Epoꝛeſtas raʒones ſueſecretamẽ 
te el cauallero amoſtrar las cartas ala dueña:⁊ 


ha dueña deſque opo aquel mádadorancruel:z . 


tan moꝛtal fue poꝛellotãtriſte q̃en poco eſtuuo 
q̃ſelenoſalio el alnq.Eðſque entroen ſuacuer 
do:comencoarogar alcanallero ⁊diʒiẽdo led 
poꝛ amoꝛðe dios q̃ le ſiʒieſſe tanto biẽ q̃ſiamo/ 
rir auian algũos deſus fijos q̃mataſſen a ella ⁊ 
no aellos:ca fi pena algũa ayauia de auer q̃ ella 
la mereſcia:⁊ q̃ ella la padecieſſe:⁊ no las criatu/ 
ras q̃ no auianpecado.entõce diro el cauallero 
ſeñoꝛa eſto noera raʒõ q̃ rolohiʒieſſe.mas atre 
uiendo me enla mercedde miſeñoꝛel conde de/ 
xarea vos a vida ⁊ mandare matarlos infantes 


La dueñaq̃ndo aq̃llo opo fue muytriſte ⁊ obe/ 


deſciale:caen tiẽpo eſtaua q̃ no podiaalſaʒer. 
Capi.lv.como aq̃lcauallerobãdoualtomoa 
A llos. vij ifátes ⁊los leuo almõte. 
Y Omas eſtas raʒões aq̃lcauallero 
Y Bãdoualtomolos niños:⁊man/ 

do los lleuar aldeſierto ⁊ fueccon/ 






ellos ellloꝛãdo mp reʒio:poꝛq̃ le pareſciagran 
-decrueload enmatar aq̃llos ninos. Mas elno 
podía al fazerfino cõplir el mádado de fis feñor 
E eneſte fechoandaua el engañado: zammáno 
tenia elningũa culpas? deſque fueron enel deſier 
tocólosniñosel ⁊ los eſcuderos q̃los leuauan 
cõel:comencolos a mirar ⁊ pẽſando enclfecho 
q̃ q̃ria faʒer ⁊ comono ſe podia deſuiar:dolioſe 


. mucho dellos tãto queno podiallegar al fecho 


ꝑa degollarlos. Ecarávolos muchas veses 
veyendo los táfermolos ⁊tã apueſtos ouo ma 


vroꝛ laſtima delos fazer matar. Entõce cõſidero 


enſi q̃era mejoꝛ ⁊mayoꝛpicdadðrarlos alli en 
eldeſierto a ſu vẽtura ⁊ ala volũtadde dios que 
no matarlos ⁊ enſuʒiarſus manos ⁊ſu alma:⁊ 
aunála mala coſtũbꝛelo mãdaſſe:los niños no 
baniafechoningúacofa por q̃ deuieſſen moꝛir. 
⁊ ſobꝛe todo q̃erãfijos de ſuſcũoꝛcomolo ſabia 


celmur bien q̃ touiera a ſumadꝛeen guarda.E 


dero los enſtõce allienel deſiertotodos ſiete jũ/ 


tos. Ca ellos no auiã poder deſe partir vno De 


otroꝛcomo aq̃llos ¿noTabidaunanoar:nife po 
diãleuãtar:ni boluer a ningũaꝑte:ni otracoſa 
faʒer ſino eſtar lloꝛando queditos.⁊ allido pasi 


t an noſe pareſcia a otra coſatanto como lechi/ 
fecho.Eenmatarotroſia aqͥllos ſiete infanees 


q̃crãlasmas fermoſascriaturas q̃enelmundo 


gada de podencos:q̃ndonaſcẽ ⁊ yaʒẽtodos en 
ſucamaembueltos ynoscóotros. Edexolos 
alli deſta guiſa:⁊ encomẽdolos adios ⁊ fueſe ſu 
carrera.Eq̃ndotoꝛno ala villafueſeluego dere 
chamẽtepoꝛ veraſumadꝛe dellos.Eq̃ndo en/ 


tro aella fallo la muy deſconoꝛtada ⁊ muy lloꝛo 


ſa ⁊ ſin ningũ acuerdo ni conoꝛte como qͥen eſta 
ua ſin eſperãgade jamas ver afus fijos qera la 
coſa delmũdo q̃ mas amaua como madꝛeq̃los 
Pariera:⁊ ð q̊nto ella podia detã eſtraño hecho 
cõpꝛehẽder era q̃ le parecia ſecreto de dios.ꝑo 
cõtodoeſto deſppAdaerayað nũcalos mas ver. 
CCapi.lvj.comonf̃oſeñoꝛdios acoꝛioaa 
q̃llas criaturas ⁊ les ẽbio vnacierua q̃los crio 


faſtaq̃los falloelhermitaño. 


As criaturas eſtãdo eñlðſierto co 
mo es dicho dios q̃ nũca deſppara 
anigũacoſaðlas q̃elfaʒe:⁊ qͥere ſiẽ 
pꝛeleuarſus coſas adelante:⁊ q̃ no 
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: fechos ſuyos perefcanpo: falſedad. 
Embio allia aq̃llos niños do vaʒiã vnacierua 


cõleche q̃ les dieſſe las tetas zlos gouernaſſe ⁊ 


loscxiaſſe.Eellos yaʒiẽdo allivino lacierna a 
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engañar:per 
ſemas acllos. Edeſqueſeles llegobiencerca: 


ellos ⁊ veniados otres cada dia:⁊ ſincaualos 
rnojos cerca dellos:⁊ daua les amãmar en ma 
neraáloscrio aſſi yn tiẽpo.⁊ deſque los tenia. 
fartos lamialos ⁊ alimpiaua los. Eacabo de 


diasacaeſciaſcepoꝛay vnhermitaño q̃ auianõ/ 
bꝛe Gabꝛiel:⁊ erahõbꝛedeſanta vida:⁊chauia 
en aq̃lðſierto ſu hermita en q̃moꝛaua.Eandã 


doeneſſa móraña ⁊ veniẽdo pozalliono ſedeen 


córrarcóadllascriarras. E ánvolasvioma . 
ranillofemucbo como aq̃l q̃ nũca otratal coſa 


vieraẽaq̃llugarniaun enotro:⁊ comẽcoſca ſã 
tiguar muchopẽſando Gerápecavos q̃le qrian 
otoda via pua los catãdo:⁊llego/ 


puto la mano eñllos vno a vno:⁊ entẽdio q̃erã 
cuerpos ⁊coſa carnal:⁊ pareſciole q̃ era fecho 


de dios. Eentõce tomo lostodos enſu habito 


⁊comẽcolos alenarbasia aq̃llaſu hermita do 


elmoꝛaua.Eenleuãdo loscomécola cieruaa 


vrempos del:⁊ el marauilloſe mucho. Eðſque 
vioq̃ leſeguialacierua ⁊ no ſe q̃ria partir ð fra 


ſfopenſo q̃ aq̃lla cierua auia criado aq̃llas cría 


turas faſtaen aq̃ltpᷣo.Eentõce puſolos niños 
muy Goo enelcãpo ⁊ arredꝛoſe dellos vnpoco: 
⁊lacierua deſque vio q̃elhermitaño auia aſſi de 
xadolas criaturas alli ⁊ le vio aredꝛado dellos 


fueſſeluego ꝑaellos:⁊ llego ſe muy doo ⁊ finco 


los ynojoscomo ſolia ⁊ dio les a mámar aſſico 
mofaʒia cil po faſta alli. Eðſquelos ouo da 


doamãmarcomẽcoles a lamer zalimpiarlos 


muy bien:⁊ deſi arredꝛo ſe dellos vi poco:vien 
dotodo eſtoelhermitaño entõce vino a ellos ⁊ 


toꝛno los aleuar en ſuhabito rfuefecócllos pa .. 


ſuhermita. Lacierna otroſcomẽcoa yꝛenpos 
del.⁊ vio todo adllo el hermitaño.⁊ ðſque ouo 
pecar 2 las —— 
ganad mãmar:puſo las qͥdo enelcõpo como 

otra veʒ ⁊ arredꝛoſedellos.E llego ſe la cierua 
luego ⁊dioles amãmarq̃nto qͥſierõ. Eaſſi fue 
rẽdo vel hermitaño aúlla cierua gouer 


nãdo aq̃llas criaturas fafta q̃l hermitañollego 


aſuhermita.E deſque fue cõellos en ſu poſada 


poꝛamoꝛdeno eſpãtar la cierua ni ðſfaʒer la oe 
fisz q̃conoſcieſſela caía: a ſe fiʒieſſe allugar:pu/ 
ſoluegolas criaturas ala puerta dla bermira ve 
guiſa q̊las pudieſſe verlacierua.⁊tiro ſedẽde⁊ 
llegoluegola cieruaa ellos ⁊ finco los ynojos 

comoſolia ⁊dioles amõmar:⁊ deſque los 


tuuo bien fartos echoſecercaðllos:⁊ aſſegur 
apynrato. Eentóce elhermitañonoſe qͥſolle/ 
gar poꝛno faʒer enojoalacierna ⁊ poꝛamoꝛðla 
aſſoſegar mas:⁊ poꝛq̃ adelãte ouieſſe ganað ve 
nir alli.Elacierua poꝛno ſe partir las criatu/ 
ras pozá cupoana q elhernntaño gelas poꝛnia 
enalgúlugar vóvenolas pondria ella Jípues fa 
llar.⁊lo otropoꝛq̃ veniaeila mupcanfavadl ca 
mino q̃ auia aado eſtuuo cõelloſmuy grã pie 
ðl dia faſta q̃le tomo gana decomer. 2 entó 
celeuãto ſe ⁊ ſalioſaʒia vn pꝛado q̃ eſtaua ay poꝛ 
docoꝛriavn arropo zcoméco apacer.⁊ðſque la 
cierua fue aredꝛada dla herinitavino el bermira 
ño ⁊tomolascriaturas:⁊ metiolas enlahermi 
ta:⁊ fiʒoles ſu cama ayluegoẽlaentradaðlaher 
mita:poꝛq̃ q̃ndo vinieſſe lacierua dieſſe luegoa 


los niños:⁊ ðſpues q̃ losvieſſea ojo q̃ẽtraſelu 


ego aellos.Elacieruaðſpues JonoádaDo pa 
ciẽdo por aq̃lcãpo ⁊ ſefartocomo aq̃llaq̃ ſemẽ/ 
bꝛaua ðlas criaruras q̊auia de gauernarcomẽ/ 
goavenir muy apᷣeſſa ꝑa aq̃llugardo los hauia 
derado.⁊ deſque fue alla paromiẽtes po: elos 
⁊ nolos vio alli dolos ella dexara:⁊ deſque los 
no fallo enaq̃l lugar comégo a míraratodas ꝑ/ 
tes:⁊ deſpues q̃los no vio anigunaꝑtecomẽęo 
abzamar muy fieramente ⁊ buſcar los ⁊ mirar 
poꝛellos.Eentodo eſtoveniaſe cõtralahermi 


tastlosniñoscomobaniarato q̃ no mãmarã⁊ 
lo auiãgana comẽgarõ alloꝛar:⁊la cieruade q̃ 
losopo conoſciolos:ca muchas otras veses 
los vieralloꝛar ⁊ comẽcoſede llegar haʒia alla 


muy paſſo ⁊ fue entrãdòo a duda aſſi como aq̃lla 
q̃nũca en otrotallugar entrara.cabiuiera ſiem 
pꝛe en yermo ⁊ erabꝛaua.E poꝛẽde dudaua de 


entrarenpoblado. Mas enꝑo poꝛtodo eſſoa 


vnq̃ ellaera animalia bꝛauatã graͤde era elamoꝛ 
q̃ cõcllos tenia q̃ ouo de entrar a ellos:⁊ deſque 
fue dẽtro enlahermita comẽcoa cataratodas ꝑ 
teſq̃ no podiaa ſegurar:⁊ eſtaua como eſpãtada 
comocoſaq̃ nũca ouiera ẽtrado en caſa:nien lu 
gar pobladoſino alli:⁊ alcabo vio losniños ⁊ 
no pudomastardarfenifazerorracofaszllego 
fcadlosmupd¿Do:rcomécoles adarla leche⁊ 
agouernarloscomo folia. £ ocfpues ¿ellos 
ouicró mãmado ⁊ calladoechoſc ella cercade/ 
lloszanochecioleallicócllosz aſſoſſegoſe pa: 
<orroviaelfol paentravo faliaa andar poꝛelcã 
poapacer:⁊ deſque auiacuradode ſidecomer ⁊ 
c iiij 


debeuervenia acurar delas criaturas.⁊ aſſi las 


fue criãdo faſtagrãtpᷣo atãto q̃las criaturas ſa 


biápacomer ð otra viãda:⁊ ellaẽ todo eſto yua 
ſc aredꝛãdo ðllos en manera q̃ no acudia aellos 
tãtas veses comoſolia faſta q̃ los ouo a dexar. 
Entõce elhermitaño deſque vio q̃la cierua ha/ 
uia dexadoaq̃llos niños creyo q̊ð otra viãda fe 
podꝛiã gouernarya comẽcoluego acurarðllos 
mur biẽ ðloq̃ eltenia ⁊ podia auer:⁊ ſalia rpua 
andar poꝛelðſierto:⁊ dofallauabuenas ycruas 
de q̃el ſe ſolia gouernar trayalas ⁊coʒiaðllas 7 
dauagelas a comer.⁊ aſſifue paſſadoſutiẽpo có 
ellos faſta q̃los mocos ſfuerõcriados ⁊ ſabiã pa 
andar ⁊ comer de todas viddas. l 

C£ api.lvij.comod bermitaño andaua a pe 
dir cõ aqllosniños:⁊ comolepꝛegũtauã den ge 
los diera ⁊ elnolo q̃ria deʒir. 

Eſque eſtos niños comẽcarõ a an 
dar:⁊ entẽdiã pa ꝓcurauã de fazer 
toda via armaſ:⁊ ðllosfaʒiãſus bo 
ſordos q̃cogiã ðſſos arboles q̃ha 
uia ay eñl ðſierto:⁊ los otros ſaʒiã ſus eſpadas 
⁊ comẽcauãtodo celdia aãdar poꝛelðſierto ⁊ pe 
lear vnos cõotros:⁊ mouiã vnos juegos tales 






q̊̃ꝑeciãðguerra.⁊ enq̃ntotiẽpo les eſto aſſidu⸗ 


ro elhermitañotrabajo ð curar ðllos mupbien 
Lo vno poꝛq̃ los q̃ria muy biẽ:lo otro poꝛq̃ été 
dia q̃ deiq̃ elloſfueſſe ð mayoꝛedad fe podꝛia go 
uernar mupbié andãdo a pedir cõcllos poꝛ aq̃/ 
llos lugares poꝛ dolo elſolia pedir ⁊ paſſaria ſu 
tiẽpo ðſta guiſa.lo otro aun poꝛq̃entẽdia q̃ ſaʒia 
ſeruicio adios enlos criar:Gpozmilagrofueró 
echados ⁊ vinierõ aſus manos ⁊ ſcpudierã per 
oerfinoonicragencuraradllos. E por eſſo ꝓ/ 
curaua clencriarlos:zencurardlloslo mas ⁊ 
lo mejoꝛq̃ elſabia ⁊ podia.E deſq̃ vioGerá pa 
ꝑaãdar poꝛ amoꝛde ganar algocõellos dexo el 
vnocencaſa ⁊ tomo los ſeys ⁊ſalio tleuolos có. 
ſigo q̃ ãduuieſſẽ cõel ꝑoꝛaqllos lugares poꝛdo 
ſolia elãdar ⁊ pedia cõelloſ: ðrãdoel vno ðlloſ 
q̃ era elmayoꝛ ð cucrpo ⁊ masẽtẽdido:aduuo 
cólosotrosfeps poꝛlatierra.E ãſiãdãdocõe/ 
llos acaboð tpᷣo ouoð acaeſcer avenir en aq̃lca 
ftillo q̃ diʒiã caſtielfoꝛte do eſtaualacõdeſſa Mi 
neſa madꝛe ð aq̃l cõde euſtacio padꝛe ðſtos.vij. 
niños:⁊ ãdãdo poꝛla villala gẽte ðlcaſtillo q̃co 
noſciãal bermitaño q̃ auia alli venido otras ve/ 
ses ⁊ nũcacõel vierõ otroãdarſino elſolo mara 


uillauãſe adõde ouiera aq̃llos niños q̃ vepãtãa 


pueſtos ⁊ tã fermoſos.⁊ comẽgauãle apꝛegũtar 


muy afincadamẽte den gelos aviadado ocupos 
fijoserá.£ d bermitaño nũca lo qͥſo deʒir ahõ 
bꝛenigũo.⁊ ðſq̃ la gẽte ẽtẽdio Gallos noloq⸗ 
ria ðirpẽſarõ q̃nigũo nolopodꝛiaſaber ðlſſno 
lacõdeſa.⁊tomarõlos maſðllos ⁊ fuerõlo Bsir 
alacõdeſſa decomo aq̃l hermitaño q̃ ſolia ãdar 
poꝛaqllatierraſolo adauã agozacócl ſeys mo» 
cos q̃ crã laſmas fermoſas criaturas q̃ nũcabõ 
bꝛe viera:⁊ q̃traya cada vno dellos vn collar ve 
oꝛo alcuello.Efue lacõdeſſa muy marauillada 
ðſto:⁊ pẽſo q̃ aq̃llos mocos podꝛiãſer ſus nie 
tos poꝛ qͥen ella mãdara faʒer las cartas falſas 
paraálos mataſſen. 
CCa.lviij.comolacõdeſſagineſaẽbio poꝛel 
hermitaño ⁊ decomoletoꝛno los ſeys niños:⁊ 
decomolos q̃ria matar. 
a erauillãdoſe mucho la cõdeſſa ve 
las nueuas q̃le deʒiã de aq̃llos ni, 
ñosTpc(3D0 q̃ podꝛiãſer ſuſ nietoſ 
rel fijos dol cõde Euſtacio ſu fijo 73 ſu 
nucra la cõdeſſa plonberra.mávoluego llamar 
albermitaño.zel vino a ella.⁊ ella aꝑtoſeluego 






cõela vnacamara ⁊ comẽcoleapᷣgũtar muyaſin 


cadamẽte:q̃ dõdeouiera aq̃lloſmocos ocuyos 
fijos erã ⁊ el hermitañocomo vio q̃ la cõdeſſate 
nia ðſſeoðlo ſaber no pẽſãdo ni ſabiẽdo nadað 


la falſedad q̃ ãtefuera fechaniðlo q̊ſeauiað fa/ 
saraoelátescomego geloa deʒirtodo enqmane 


ralos fallara:⁊ eñq̃ltpᷣo ⁊ comogelos ayudara 
acriar vna cierua:⁊q̃nto trabajo auia paſſado 
cõellos faſta q̃ losllego a aq̃l eſtado ſegũ Gane, 
des opdo.⁊ deſq̃ ehermitañotodo eſto ouo cõ 
tado alacõdeſſaẽtẽdioella q̃ aq̃llos crãlos ſus 


nictos aqͥen ellatrabajoð les buſcar la muerte 
Entõcecomẽcoella arogar alhermitaño ⁊ ade 


ʒirle q̃le dieſſe aq̃llos mogos q̃ellaloscriaria ⁊ 
les faria mucho mas biẽ qͥ no el:⁊los poꝛnia en 
buẽ eſtado pozále peciacomo qͥer q̃ fueſſe q̃ ve 
alto linaje erã.el hermitaño pẽſado qlacõdeſſa 
obꝛariatã bien delfecho comodldicho q̃ deʒia 
plaʒiẽdole delabucna andãca ⁊ dela mejoría De 
los mocos:dixo Gleplasta de gelos dar ⁊ de/ 
rar ⁊ dexrogelos:⁊ encomendo gelos mucho: 
ca pareſcer tenian de ſer hombꝛes de eſtado. E 
quãdo altiẽpo vinieſſen oeferparacllog ellos 
gelo ſcruirian. Mas quando dellos ſe partio 


ebermicañocomenco dellozar muy fieramen/ 
te: tcomencgo otroſi de les beſarlos ojos ⁊ las 
caras:⁊ faʒẽr tan mañollantoconellos comoſi 
lostouieſſe delante ſi muertos:⁊ aſſi faʒiendo fe 
panio dellospoꝛ das vezes. Los mogos deſ/ 
queſe yieronſin elhermitañocomo auianfecho 
conelſu vida faſta alli fizoles de mal:de que vie/ 
rõq̃ ndauã entre gẽte eſtraña ⁊ con quiennũca 
oulerãtratado:⁊ poꝛtãto no ſe podiã aſſoſegar 
ſinel hermitaño. Entõce la cõdeſſa veyẽdo los 
niños andar triſtes poꝛq̃ los derana elhermi/ 
taño comencoles a fazermuchos plaʒeres po? 
aſſoſegarlos ⁊ q̃ ſe ſixieſſen.E aſſi ſuerõ có ella 
biuiendo faſta vn tiẽpo:⁊deſq̃ vio ellaq̃ aqllos 
mocos vuãcreſciẽdo ſemejauale que la obꝛa del 
malá dla auiafecho cõtra ellos:qͥſilos mocos 
adelãte biuieſſẽ q̃¶ fecho no podria fer encubier 
to:t q̃lo q̃riã vẽgar ellos en alguntiẽpo. Epoꝛ 
eſto vndia eſtãdo ellaẽ ſucamara:mãdollamar 
dos eſcuderos q̃ auiãnõbꝛe el vno dꝛanſot:⁊el 
otrofrõgit.E vinierõ ante ella ⁊ mãdoles q̃tra 
riſſen allí ante ellaa aq̃llos mogos:⁊ ellosſiʒie/ 
rõloaſſi.Edeſq̃ los mocos fucrõmetidos éla . 
camara:mãdola cõdeſſa deſembargar vel pala 
ciotodala gẽte ⁊ q̃ ſe fueſſen todos ꝑaſus poſa/ 
das tã biẽ los ſuyos como los eſtraños.E fue: 
fecboafíi luego en manera q̃ no derarõ en topa 
lacaſa otro hoͤbꝛe ſi aq̃llos dos eſcuderos ⁊ vn 
poꝛtero qguardaua la puerta.Entõce dixo la 
cõdeſſa a dꝛãſot ⁊ afrõgit q̃ qtaſſen aállos colla 
resð oꝛo aaq̃llos moęos ðgollaſſen lue 
go ante ella:⁊ q̃ſe no dtouieſſen poco ni mucho 
Edeſq̃ los ouieſſe ðollado q̃luegoð nocheq̃ 
los no vieſſe nigũo ⁊ q̃losleuaſſẽ aſoterrar avn 
deſierto q̃ era cercað apquãto vna legua:⁊ eſto 
mãdolacondeſſa fazer ante ſi tãcruel mẽte po? 
micdo q̃ auia q̃ ſilos ẽbiaſſe a mataraotra pꝑte q 
eſcapariãdela muertepoꝛ algũa manera:affico 
mo eſcaparãdela otraves4noo los mádara ma 
tar poꝛ las cartas fallas como aues opvo.D:3 
fort frongit aq̃llos dos eſcuderos poꝛcũplir el 
mãdado ð ſu ſeñoꝛala cõdeſſa:ca era mupfuerte 
dueña ⁊ muy bꝛaua ⁊ auiãla grã miedo:ccharõ 
manoalos niños ⁊ comẽcarõ luego muy apeſſa 
a qͥtarles los collares po? degollarlos luego ⁊ 


cũplirlo q̃les eramãdado.Mas tã apꝛieſſano 
ouierõ tiradolos collares q̃elloſmuy mas ape 
ſſanõ fuerõfechos ciſnes⁊ ſalierõſe les poꝛẽtre 


A: eS XXI 
las manos <afñá tá folamércen vno dellos no 
puiarórrauar zvolaró:2fucrófeapellapo: vna 


* finicitraG avia enlacamaralacóvefladofe pa . 


rauaellaa folazarfequádo auiagana:poꝛq̃era 
gálla vérana ð mup buena viſta atodas ꝑteſ. E 
q̃ndo eſto vierõ dꝛãſot ⁊ frõgit pefoles mucho 
nopozlosmocos q̃aſſieſcapauã de aq̃lla nuer 
tetã ðſaguiſadamaſpoꝛraʒð ¿no cũplierã elloſ 
aállo q̃ les fueramãdadocõ miedo dla cõdeſſa 
q̃era muꝝbꝛauacomo es dicho:⁊les faria algũ 
mal:⁊ peſoles deſto alos eſcuderos como desir 
mos:mas mucho mas peſo alacõdeſa poꝛq̃ la 
ſucrueldadno ſe cũplia aſſicomoella codiciaua 
E fiʒierõſe muy marauillados la cõdeſſa ⁊ los 
eſcuderos detan grá milagrocomo aálá aálla 
oꝛa fefisicra ante ſus ojos vepyẽdolo ellof. E en 
efto entendicrõ Gallo no podꝛia fer fino fecho 
ð dios.mas poꝛtodo eſſolacõdeſſano eramo/ 
uida poꝛ aq̃lla marauilla ⁊ q̃ria darcabo aaq̃lla 
mala obꝛa ſi pudieſſe q̃auiacomẽcado.Lovno 
poꝛ el grᷣmal q̃q̃ria a ſunuera.lo otro por ¿fe 
temiaðlos mocos q̃ ſibiuieſſẽ q̃ recebiriaðllos 
elgalardõq̃ ða ſegũ aq̃llo que ella cõtra ellos 
auia comẽcado zauiafecho pas? poꝛeſto obꝛa/ 
uacllatãð gana elfecho como pa oyſtes.Een 
todo eſto deſq̃ vio el milagroq̃ dios fiʒiera co, 
mo era muy entẽdidadueñaen todo mal crepo 
q̃en alnoles podꝛia faʒer daño ſinoen mandar 
deſfaʒer aq̃llos collareſ.Eembioluego poꝛvon 
— mupbueno ⁊ q̃ deſpues ꝑderũ cllos la 
tud q̃ellos auia.E ſuerõpoꝛel ⁊ elvinoluego 
ante ella:⁊ ella demãdolos collares: 7 truxierõ 
gelos ⁊ diolos alplatero.Emãdo q̃lfiʒieſſe de 
aqllosfeps collares vna copamuybuena pa ſu 
meía.Eelplareroromolos ⁊ dixo q̃ lo faria:⁊ 
fueſſe ꝑa ſu caſacõ ellos ⁊ comẽco luegoa fũdir 
elvncollar.Een ſũdiẽdolo coméco eloꝛoacre 
ſcer ⁊ creſciotãto q̃ ſemejaua q̃ mas oꝛo auia en 
aqͥlſoloq̃ nopodia auerentodos losſeys colla 
reſ.E el platero deſq̃ vio q̃loꝛo aſicreſciera dio 
le luego lavolũtad q guardaſſelos.v.collares ⁊ 
q̃los noſũdieſſe:⁊ qfiʒieſſe lacopa ð aq̃¶ oꝛo de 
aq̃l collar pues q̃ aſſicreſciera: ⁊ demas q̃ enten 


dio que eſto poꝛdios venia:⁊ no quiſo mas ſun 


virzguaroomupbiclosotroscinco q̃ Goaná: 
afisolo como bób:ebueno ⁊ entẽdidoen mane 
ra q̃ hõbꝛe ðl mũdonogeloentẽdieſſe.E elera 


mup ſotil maeſtro ⁊ ſabia mucho de aq̃llaarte:⁊ 





" ocagicollaráfunviofiso lacopamur buena ⁊ 


> 


muy foril ⁊ muy bien labꝛada 7 muy fermofa ⁊ 
grãde.Edeſquela ouoſecholeuola anrelacon 
deſſa:⁊lacõdeſſaſuemurpagadadella ⁊ mara, 
uilloſe mucho como eratangrãde:ca leſemeja/ 


ua q̃entodos los ſexs collares nopodiahauer 


tãto oꝛo deq̃tãõgrãcopacomoaq̃la ſe ſiʒieſſe:⁊ 
pꝛegũtocntõce al maeſtroſi metieratodos los 
fepscollares en aq̃llacopa ofi pulicramas 020 
odo ſuyo.Eel diro q̃ todos losſcys collares 
metiera enella:⁊ q̃de ſuro nopuſiera ningũaco 
ſa.Entõce la cõdeſſale agradeſcio mucho la la 
uoꝛ q̃i fiʒiera:⁊ alabole mucho la copa que era 
muy grãde ⁊ mup fermoſa:⁊ q̃l ſemejaua q̃de tã 
poco oꝛo ¿fisiera mup grade ⁊ muyfermoſa co 
pacomomurbuenmaeſtro ⁊ muꝑ ſotil.E Gpo 
ella muy pagada:⁊ ꝓmetio al platero q̃le faria 
muchamerced.Eentõcefiʒollamaralli elſuco 
pero:⁊ mãdole q̃ de alli aveláre ledieſſe abeuer 
conaq̃llacopa ⁊nocon otraninguna.Eeſto fa 
ʒia ella po? que la copa era mup biẽ fecha ⁊ muy 
fermoſa agranmarauilla:⁊ tomaua muy gran 
plaʒer enbeuer con ella. | 
€£a.lvi.comolos niños deſpues q̃ fueró 


ciſnes volaron ⁊ ſefuerõ para vn lago q̃ eſtaua 


cerca delhermitaño doſe auiancriado. 


[S Menta la pftoria adelãte:deſpues 
qdha cõtadodelas coſas Geneftara 
DON — delacopaq̃ fue fecha 


delcollar ſegũ auedes opoo.£uen 
ta agoꝛa delos mogos deſpues q̃ fuerõ ſechos 
ciſnes como volarópa vnlago ⁊ paſſaron ap fis 
tiempo comoagoꝛa oyredes. Aquellos cines 
deſpues q̊ðla camaradela cõdeſſa fuerõ ſalidoſ 


como es dicho dieron configoenadllagomup 


grãde zmupfunoo q̃ era ala oꝛilla de aq deſier 
todo ellos fuerãcriados con elhermitaſio quꝰ 
do erãniños:⁊ andãdo en aq̃l lago gouernãdo 


ſe delpaſcado Gap fallauãavnq̃ tomauan gran 


enojoꝛ:ca nofuerãellos criados atal viãda:eſtã 
doellos aſſi alli acaeſcio q̃¶ hermitaño ouo a ſa 
lir a andar poz la tierra como ſolia aganar po? 
los pueblos ꝑapedir fu limoſnað q̃ biuieſſe en 
ſu hermita.Eaqͥlla ves leuaua conſigo a aquel 
otromoco hermano de aq̃llos cimnes q̃ auia q̃⸗ 
dado encaſa q̃ guardaſſe lahermita quodo dio 
los otros alacondeſſa.E alatomada quãdoſe 


veniaꝑalahermita ouoſelesð faʒer elcamino En 


- Kiáfner 


pozlaribera de aállago do eſtauan aq̃llos il 
nes.£ alaborm q̃ emparcjarõ cõellago ⁊ palta 
uãcerca delpoꝛ vnſendero comolos vierõ los 
ciſnes conoſcicrõlos luegostcomégaró todos 
aſalir del lago muy apꝛieſſa ⁊ yrſeꝑacllos. Ecl 
hermitaño ⁊ el mogo aſſi comolos vierõde aq̃ 
Ha ſoꝛma ⁊ venir acllos fucron muy maravilla 
dos. Mas el atico eto 
los ver fuerõſe aſſentar cerca dellos:⁊ los ciſneſ 
otroſicõ el plaʒer q̃ auiã del hermitaño q̃ cono/ 
eaſobir dellos end regágo ⁊ dellos 
enlos ombr08.£ comécarómup fuertemẽtea 
ferir delas alas za fazer muy grãdes alegrias: 
td mogo orrofivefquevioaóllasalegrias: 24 
tãſeguramẽte ſe allegauã ael merio mano a vna 


. talegacnátrapa pã ⁊ carne q̃les auiã dado po? 


dios en aq̃llos lugares poꝛdo andauã ⁊ comen 
arroba era comerd 
odas las viãdas q̃les elmocodaua:caatales 
como aq̃llas fuerãellos criados. Edeſque les 
ouo dado aſſaʒ:diro elhermitaño q̃ ſefueſſe:ca 
tiẽpo era ðſe acogerꝑa ſu hermita:⁊ elhermita 
ſio como álono moſtraua almoco marauilla/ 
ua ſemucho ð aq̃llos ciſnes q̊ aſſi vcniãa ellos 
tanſeguros.⁊ demas q̃nũcacnnigũtiẽpotales 
aues viera en aq̃llugar:nien aq̃lla tierra ⁊ pẽſa 
uaẽtreſi q̃ podꝛiaſer aq̃lloð aq̃llos ciſnes:mas 
nũca enello pudocaer:emꝑo deſpues loſupo:⁊ 
ellos moſtroalcõde euſtacio ſupadꝛe ſegũ ave, 
lante oyꝛedes:⁊ poꝛamoꝛð aq̃llos ciſnes cada 
veʒq̃ſalapara yꝛalgũaꝑtenũca poꝛotrocami/ 
noq̃ia ꝑꝑſinopoꝛallipoꝛamoꝛ ðverlos ⁊ ðlos 
daroccomer, E cada veʒ q̃ poꝛaypaſſaua los 
cies ſaliãluego a ellos a reſcebirlos fuera del 
lago. Eelmoco aſſẽtauaſe luegocercaðllos q 
dauales a comer ⁊ curaua biẽ ðllos ð aq̃llo que 


traya.⁊ aſſilos gonernarõ vn tiẽpo faſtaq̃ vino 


ðlahueſte elcõde Euſtacio ſu padꝛecõ volũtad 
ðlreyſuſeñoꝛ:ca mucho auiacaydo ẽ ſuſaña co 
mobaueps oydo:⁊ deſquellego a ſutierraſupo 
las nueuas ⁊ ſupola dogo poꝛla vᷣtud ð dios q̃ 
lo moftro ſegũ lo cõtara la eſtoꝛia adelõte. 

CCa .lix. como elcõde euſtacio vinoðl caftillo 
caauia.xvj.años q̃ðſquefuera novinoðſpues. 
AS] Dando el cõde euſtacio toꝛno dela 
hueſte ⁊ vino a andar poꝛ ſu tierra 
areq̃rirla:ca auia grãtiẽpo q̃noen 
troen ella:⁊ fue enella muy biẽ rece 
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bidodetodas ſus gentes. Eplugo atodos nu 
chocõel:ca auia grãtiẽpo q̃ los no vieranieiloſ 


acl:⁊deſq̃ llego a poꝛtemiſaaaqͥlla cibdad vo 
aiaderadoa vſonbertaſumuger:⁊ ſe vierõcl⁊ 


- ellaslasalegriasfucró muy grãdes entre ellos 


amos:⁊ deſpues q̃ ſe apartarõ ellos afablar en 


vno. La pᷣmerapᷣgũta q̃l conde fiʒo ala cõdeſſa 
fuceftadadlloS ſiete podẽcos q̃ ella paricra q̃ 
q̃ fuera dellos. Eentöcelacondeſſa quãdo opo 


ceſtaraʒõðſta guiſaſuemuyaq̃radaen ſu coꝛacõ 
teniẽdo q̃l cõde gelopgũtaua como de eſcarnio 


Eclla repõdiole muy vergoncoſamẽte ⁊ muy 


mãſo. Scñoꝛcõde noerãpodẽcos los q̃ po pa, 


ri:mas erãſiete ynfantes las mas fermoſas cria 


turas q̃enel mũdo podꝛian ſer:⁊ q̃ vos digayo 


tarami q̃ noaellos. Elcõdequãdo eſto opotã 
mur bienſabeys vos ð como vſonberta mimu 


verdad:yo q̃ñeramucho mas q̃mãdaredeſ ma 


grãpeſar ouo en ſiq̃ fue marauillade manera q̃ 


cſtuuo grãrato ¿no pudo fablar nireſpõdera 


ningũa coſa q̃elladixiſſc.Eacabode grãpieca 


fabſlo⁊ diro affi:comocóvefa muertos ſon:⁊ re 


e. 


ſpõdiolacõdeſſa:par dios feñozpocuyoo ¿fon 
muerros:por4 vosembiaftesamádarpo: vía 
carta q̃los mataſſen.Eſtõces demãdo el cõde 
poꝛbãdoual aq̃l cauallero encupo poder dera» 
ratoda ſufaʒiẽda ⁊ſu muger: comẽcoleafaʒer 
lapᷣgunta:q̃ ante auia fecha ala condeſſa.El ca 


uaileroreſpuſo ella melina raʒõ q̃ ella. Dixocl 


cõde abãdoualq̃ no leembiara eladeʒir en ſus 
cartas:ſino q̃ naſcierã ſiete podẽcos cõſendos 
collares dc oꝛopela ſus cuellos. Mas q̃el co, 


mo quier q̃ lepeſaramuchocon eſtas nueuas q̃ 


nolecmbiaramandar poꝛſus cartas q̃los ma/ 


taſſen:mas q̃ los guardaſſen ⁊los criaſſen:ꝑo 


pues q̃ aſ era q̃biẽcreyael q̃ algũatraycion an 
duuiera ay. Eſtõces reſpondiobãdoual ⁊ diro 
Señoꝛcõdeſitrayciõ ouono vino poꝛmi:ca ve 
des aqͥlas cartas q̃ me embiaſtes. Eentõce ca/ 
roelcõde las cartas ⁊ fallo como deʒia en ellas 
quemãdaua matar los ynfantes ⁊la dueña. E 


quãdo ceſto vioelcõde fue marauillado:cael no 
embiaraaqllas cartas. Emãdollamar alefcu» 


deroq̃auialeuado las cartas:⁊pᷣgũtole q̃quã 
vo leuara las cartas q̃ poꝛ dl camino fuera. E 


cleſcuderodiro q̃ poꝛcaſað ſu madꝛelacõdeſſa 


- «al cÓvE 
- «drá 


ole ſialatoꝛnadaſi viniera pozap 
ioleq̃ſi. Entõcecreyo elcõde quede 
alli podꝛia naſcerel mal donde vino ſegũ dicho 


— — XXII — 
es:⁊cõ muygrãpeſarq̃ ouo enſi. Acõde canal 


goluego otro dia:⁊ fueſſe ꝑaaql caſtillo do era 
ſu madꝛe.E quãdoſupola cõdeſſa quelcõde ſu 
fijolavenia ver:mando mupbien guiſar los ca/ 
ualleros ð ſucaſa ⁊ q̃ ſalieſſẽ a recebir al cõde:⁊ 
fiellalo mãdo bien mejoꝛlo fisieron ellos, En 
todo eſto lacõdeſſamãdo mupbienaderegar ð 
comerde muchos mãjares tð muchas guilas. 
Elconde deſque llego aaq̃lcaſtillo ⁊ deſcendio 
fueſſe ꝑa el palacio do eſtauala cõdeſſa:⁊ anteq̃ 


llegaſſcelalpalacio:ſaliole ella arecebir al cõde 
comopua muplañudo no ſellegoa ella ran ale/ 


gre ni tãhumilde como ſolia.Eluego entẽdio 
lacõdeſſa q̃l cõde venia conſaña:⁊pᷣgũtole q̃co 
mo venia aſſi.Eelcõdecomo eſtaua muy ſañu/ 
donolo pudo encobꝛir:⁊ ouole luego adeʒir q̃ 
era aq̃llo poꝛq̃ alliviniera.E dirole aſſi cõdeſa 


gerpario ſiete ynfantes todos varones:⁊ cada 


vno dellos cõ ſu collar de oꝛo alcuello.Ereſpõ 


dioleentoncela condeſſa ⁊ viro Par dios fo 


verdades todo eſſo aſicoimo vos deʒides. En 


tonce diromadꝛe lacondeſſamimuger ⁊ bͤdo⸗ 
ualmicauallero me embiarona deʒir que yſon/ 


berta me muger pariera ſiete ynſantes confiere 


collares de oꝛo alcuello:⁊en las cartas a má 
fuerondadas diʒianque paricra ſiete podẽcos 


⁊yo comoquiera que me peſaſſe detã eſtrañofe 


choẽbioles mãdarpoꝛmis cartas q̃los guar/ 
daſſen faſta q̃ yo vinieſſe.E agora quando vine: 


⁊ viami mugerlacondeſſapᷣgũtole po: ellos:⁊ 
refpondiomequeno pariera ella podẽcos mas 
ſiete ynfantes:⁊ Gpo q̃embiaramãdarpoꝛ mis 
cartas q̃ los mataſſen:⁊ q̃los leuarãavn diſier 
toamatar.Eyo entõcemãde llamar al eſcude/ 
roq̃ meleuolas cartas:⁊pᷣgũtole ſiviniera poz 
eſte caſtillo do vos eſtades ⁊ ſipoſara en vto pa 
lacio.E elreſpõdiomeq̃ ſi:⁊ cõtomelo todo:.ꝛ 
q̃ poꝛaqͥ fuera alayda ⁊ toꝛnara:⁊ q̃cada veʒpo 
faraen yo palacio.Eyo ſuſpechãdo q̃ devos 
podꝛia naſcertal coſa comoeſta poreftofoveni 
doaqͥpoꝛſabereſto ð vos:⁊ rogolaq̃ le dixieſſe 
todo el ſecho comopaſſara:capoꝛ otro no po, 
dꝛia faberadllofino pozella. E entócelacónefa 
ſu madꝛedeſque vio q̃lcõdeera entrado enel fe 
cho ⁊ tãciertoyuapoꝛel:⁊ quetanta gana tenia 
delo ſaber no gelo quiſo negar:ca fi poꝛauen/ 
tura gelonegaſſenopodꝛia ſer que el conde no 


| ovieficaerrarcórradla:zentóolodla q̃podꝛia 


toꝛno alconde euſtacio ſu fijo. * 


fer ai ⁊ poꝛtõto gelo conoſcio ellaðllano ⁊ ge 
loconto eneſtamaneraq̃ diremos adelãte. 


EEgapimio ix.dela refpuefta que lacõdeſſa 


neſala cõdeſſa madꝛedel cõde co 

méco entoncea ſablar:⁊ dixo aſſi. 
Senñoꝛhijocõdedõ euſtacio oᷣdad 

| es todo eſſo Goesps. E ai paño 


| qieſcudero q̃en aqltiẽpo vos icuaua las cartaſ 


ápozadpa o⁊ viome:⁊ ad poſo:⁊yo pᷣgũtole 
todo elfechopoꝛq̊ fua.Eeldixome ðcomola 
cõdeſſa yſonberta vía muger era paridade ſiete 
enfãtes:⁊ Gnafcleracada vno ðllos cõſu collar 


- deozoal cuello ⁊ q̃ vos leuaua dello cartas. E 


roentẽdiẽdo ¿ral generacion como eſta q̃ vos 
eramupgrádenuefto:rá roda via tierra eraen 


de ðnoſtada trova via gẽtedeſonrrada:⁊ qcce 
entodos opendia q̃ ella fiʒo adulterio:entẽdiẽ/ 


DO po que era ya deſonrra:ſiʒo poner en las 


cartas q̃ vos el eſcudero leuaua Gerá podẽcos 


aállos qviamuger parierapoꝛ amoꝛq̃los má 
daſſedes matar:⁊ q̃ltal fruto como eſteno vinic 
ficaveláre.porcuparasó vos nicl vio condado 


nila vĩacaſa recibieſſedes denueſto ental fecho 


4 


como eſte. Equãdo vosembialtes vias cartaf 


comolos guardaſſen zloscriaflen:piendo poz 
las cartas como erãpodẽcos marauillerne mu 
cho:⁊poꝛguardarla viabórra zamáfarlosfe» 
os di las gẽtes deʒian:mãde mudar las 
carras ⁊ puie en ellasálos mataſſen.ca ereod 


ninguna dueña q̃ mas parcoe vna criaturaq̃ ſc 


nopuedeſaluar ðadulterio.E ella no ſcpuede 
ſaluar deſtopoꝛquõto enel mũdo hay.Eavn ſi 
vos telladesives ðnoyo laquiero fazer culpa 
daeneſte fecho ⁊ darlehe reptadoꝛ quien gelo 
repteſegũ es coſtũbꝛeð nr̃atierra.Ea eſtas pa 
labꝛas q̃ yuãcreſciẽdoſuerõſe apũtado caualle/ 
ros deꝑtes del cõde ⁊ de ꝑtedela cõdeſſa ſuma 
a. £tovoslosmasocllosoiricó q̃ la cõde/ 
ſſa deʒiamuchoꝑameter en culpas píonberta: 
⁊q̃ erameneſter alcõdedeſe ſaluar ende:⁊ tãto 
fuerõcreſciẽdoſobꝛeeſtaſraʒones las palabꝛaſ 
q̃leõde no ſe pudotirar aſuerað no faʒercũplir 


agq̃lloq̃eracoſtũbꝛe de ſutierra. Eſtoncemãdo 


Hamar el cõdea grodomar ⁊ a pluſmadino ⁊ 
bertolay ⁊ aſalmedõ q̃ erã aveláravos ð ſu caſa 
⁊ ſus cõſejeroſ:⁊ ouierõgrãdes palabꝛas ſobꝛe 


ello:⁊ pᷣgũtoles q̃les parccia ð aqlla acuſaciõ q̃ 
lacõdeſſaſumadꝛe faʒia cõtrala condeſſa ſu mu 
ger. Eellos dixierõ Gpueslacóoefía ft madꝛe 
q̊riadar reptadoꝛſobꝛeeſtoſecho q̃cõuiene ala 
cõdeſſa vſonberta ſumuger de dar lidiadoꝛ poz 
fig lafaluafic deſte acuſacion.E el cõde ocfque 
vio q̃ no podia alpaſſar ſobꝛecſtoſegũ lacoſtũ⸗ 


bꝛe:⁊q̃ ſiotra coſaſiʒieſſe qͥſeriagrã ðnucſto dl 


⁊ dio ay cõſcjoq̃l vos cõtaremos adelãte. 
.Ca.lxj.comoel cõde euſtacioſetoꝛno ꝑapoꝛ/ 
temiſa:⁊ decomo era uʒgada ſu muger q̃ la ma 
raffenfino dieſſe cauallero q̃la deſendieſſe. 
ELN Rdenado era dela volũtadð dios 
| > todo eſte fecho:⁊ luego otro dia ð 
crãmañana caualgoel cõde euſta/ 
9 io zromofepalaciboaooe porter 
miſa:⁊ conto todoeftefecho ayfonberta ſu mu 





ger aſſicomolo auedes oydo.E dixole aſſique 


noſe podiaſaluar de aq̃lla acuſaciõ ſino de aq̃ila 
manera Gopftes pa.££ dla quãdo aq̃llooyofue 
mupcurrada:no por Gdlafefentiapo: culpada 
ocaálfecho:mas poꝛq̃ no podía auer quien to 
maſſe ſuboʒ ꝑalidiarpoꝛella. Entóccouicron 
de faʒercoꝛtes ſobꝛe eſtaraʒõ.Elas coꝛtes ayũ 
tavas:fallaró ⁊ acoꝛdarõ q̃ dieſſen plazoala có 
veffapíonberta a q̃dieſſe lidiadoꝛ por ella. E fi 
al plazono dieſſequienlidiaſſe pozella ¿la que? 
maſſen.Ca eſta eralajuſticia q̃ ſaʒiãen aquella 
tierra atoda dueña q̃ culpada fueſſe en tal caſo 
comoeſte.Edeſque pfonberra vio q̃no podia 
otracoſaſer:ſino paſſar poz la ſentẽcia q̃era ya 
dada. Comencoarogar a muchos de fis ca. 
valleros a quién ella hania fecho mucha bon» 
rra:G quifiefentomaraquel fechopoꝛella:⁊ q̃ 
ellagdo galaroonaria quáto ella pudieſſc.Ca 
ella tenía derecho:⁊ fcaparia mup bien con la 
merced dedios. E deſque lo ono rogadoa to 
dos nũcapudo auer ninguno que poꝛella quiſi 
eſſe lidiar. Lo vno po? que tenian que era cul/ 
pada enelſfechodequela acuſauã. Loorro poz 
que ninguno no ſe atreuiaſſe a pr contra lo que 


ſabian que era voluntad vela condeſſa Gineſa 


madredelconde que tenia eſte fecho muy ape 
hos. £ aquellaboza deſque la condeſſa vſon 


berta vioque no podía bauer lidiadoꝛ ningu 
- no porfizalco las manos anfo ſeñoꝛ vios :pl 


pole merced rogandole:⁊ disienvole que el fa, 
biaquenoeraculpada de aquello ¿le acuſauã: 





⁊q̃ poꝛſumercedquiſieſſe moftrar algun mila, 
gro ſobꝛe ella:⁊ que notouieſſe pozbiennilo fis 
frieſſe que poꝛtã grãfaſedad fueſſe mẽguadoſu 
verdad ⁊ elſu derecho.E eſte ruegofizo dla el 
viernes enla noche q̃era ante del domingo en 
q̃laauiã a juſticiar:⁊ſiʒolo muy humil mẽte oe 
todo coꝛagonanr̃oſeñoꝛieſu rpᷣo.Cavepaella 
q̊̃otro acoroningunono podia auer ſino el ve 
dios. E cfte ruegole fue reſcebido mupbien:ca 
nuéftro feñor ieſu rpᷣo moftro alli milagro co, 
MO AGOIA oyredes. a it 
¶C Capitulo.lxij.comonr̃oſeñoꝛacoꝝio ala 
condeſavſonberta. 
1339 cóocía vſonberta eſtãdo en eſte 
ee peligro:nfofeñozquifo guardar el 
ſecho ⁊ lo q̃ enella auía comécado 






A. 


E 


Aeleuarloadelante. Embio el ſuan 


gd albemitaño gabrid alapaimera boza dela 
€ 


noche:q̃ le dixieſſe como el primer domingo 4 
venia auiã de Gmar a ſumadꝛe deaq̃lmoco que 
eſtauacõ el:⁊ q̃ ſupieſſe q̃el mocoeraſijo delcõ 
deeuſtacio ⁊ delacõdeſavſonberta:⁊ q̃ poꝛ al 
acuſacion del adulterio poꝛq̃lacõdeſa pariera 
acftemosocólos otros ſeys q̊l criara que poꝛ 
eſſo q̃riã en ella faʒer pufticia, Mas Gembialte 
eſtemoco q̃ hiʒieſſe armas conel canallerogla 
condeſã gineſa madꝛe del condedaua poꝛ repta 
doꝛ:⁊ q̃ ſupieſſe q venceria aqſte moco:⁊ aſſi ſal 
uaria aſu madꝛe de aq̃lpeligroenq̃ eſtaua.Eel 
moco deſpues q̃ alcauallero onieſſevẽcido que 
fueſſe luego ꝑa el conve ⁊ le beſaſſelas manos 7 
los pies:⁊ q̃eldirxiſſe como era ſufjo:⁊ q̃ naſcie 
ra cõ los otros ſeys ſus hermanos pozálacon 
deſa vſonberta era acuſadade aq̃ladulterio. E 
ſobꝛe eſto auiſo mucho el angel al hermitaño q̃ 
notardaſſede embiar aaq̃l moco.Mas que le 
embiaſſeluego ãtes q̃amaneſcieſſe.Eel 
q̃ no ſiʒieſſe ſino pricántomas pudicſſe. Caſu 
pieſſe q̃ dios era cõel.Eq̃ndo elangel eſto ouo 


dicho albermitaño no ſeðtouo poconi mucho 


delo desir al moco aſſicomoel angello dixiera 
ael:⁊ deſque el mogo opocfte menſage quel her 
mitaño ledirofue inuy alegre poꝛ ello:⁊ noſeð 
tuuo Be vr q̃nto el pudo ⁊ elhermitaño cõclꝑa 


guiarle enmanera q̃ qndollegarõ alacibdad ð 
poxremifacrapanoche tarde ⁊ poſarõ de baro 


de vn poꝛtalde vna vgleſia.Eq̃ndo vino fasia 
lamañanapareícioleclangelalmogo.£ elmo 
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- goquánoolo vio ouo muy grá micoo.£ clan 


gel le vico, Amigo ve vios notemas.-Sepas 
q̃ dios es cõtigo rreba ꝓmetidogr̃a q̃ſcas ver 
ſenſoꝛ delas biudas ⁊ poꝛ las huerfanas:⁊ poꝛ 
las quefuerá acuſadas a tuerto o deſeredadas 
delo ſuyo ſin derecho. Quando eſto opo elmo/ 
ʒo ouo muy grã alegria en ſu coꝛacõ:⁊ eſſoꝛgoſe 
7 dirxoal angel.Scñoꝛquien ſoys vos que eſto 
me deʒides:o como aucps nõbꝛe. Reſpõdiole 
el angel ⁊ dixole q̃ quieres tuſaber ve minõbꝛe: 
camarauillofoes:mascrecfirmaméreque eſta 
gr̃ate ha dios otoꝛgado:⁊ maſiana ſaluaras a 
tumadꝛe.Eeſte ſeraelpꝛimero comiẽcodegr̃a 
q̃te ha otoꝛgado ieſu xpᷣo.E deſque eſtoleouo 
dicho deſapareſciole.Eelmoco quedo mupco 
noꝛtado:en eſto comengo amaneſcer.E el ber, 
mitaño eſperto ⁊ pio al moco muy alegre.Edi 
rolefijo como eſtas tã alegre.Eelmococonto 
letodo lo q̃ vieraſegunaueys oydo.Equando 
eftoopoclbermitañofucal moco ⁊ comencole 
abeſarlos ojos ⁊ la cara:⁊ acaſtigarlo comoſi 
sicflezzen eſto comenco afalir el ſol ⁊ ſalierõ del 
poꝛtal:⁊ en ſaliẽdo operó vnacãpanillatañer dẽ 
tro enla ygleſia:⁊ toꝛnaron ⁊ vierõel cuerpode 
dios.E elherinitañomoſtro almoco comoro 
gaſſe a dios quele arudaſſe. De ſi falieron vela 
ygleſia ⁊ fuerõſe pendo pala villa. Eſto podꝛia 
ſer mas dehoꝛa detercia.Ca mucho ſe auiã de 
tenido enla ygleſia:⁊ en yendo poꝛla villa encõ/ 
trarõ aſumadꝛe delmoco dolaleuauãa q̃mar: 
⁊ delãte della vua elcaualleroque auia oe lidiar 
poꝛlacõdeſſagineſaq̃ la auiaacuſado:⁊ yuaen 
mup buen cauallo:⁊ muybien armado a mara, 
uilla:⁊ poꝛ eſſo yua allitã Pito pozáfla cõdeſſa 
pfonberta ouieſſe lidiadoꝛpoꝛſi q̃ lidiaſſe el:lue 
goallicõel ⁊ ſeno detouieſſe poꝛ ninguna coſa: 
q puaallielconde euſtacio.Edeſque eſto vio el 
moco entẽdiolo q̃ le auia dicho el ãgel Geftana 
paenello ⁊ q̃ verdad era. Entõce llegoſe elmo/ 
goal cõde:⁊ dirole. Señoꝛcõdeſivos touieſſe 
des poꝛbien queriapofaluar eſta dueña delo q̃ 
ella es acuſada.Entonce comenco el conde a 
fonrepríe zamaranillarfe mucho de aquellapa 
labꝛa que aquel mocolediriera:⁊ dixole. Zlmi- 
go par vios flaca coftilla veo en vos para lí, 
diar con aquel caualleroque alli va:⁊no voscó 
ſejo bien quien eſto vosmando deʒir. Entonce 
dixo elmogo alcõde.Señoꝛpido vos poz mer 


ceoquememandepsdarcatiallo ⁊ armas:ca vo 
quicrolidiarcõel:⁊ po ſio enla merced ve dios 
⁊ poꝛel derechoq̃la dueña tiene q̃ role matare 
oſacaredelcãpo ocõ lo q̃ po ouiere ð faʒer:⁊cõ 
la ayuda de nr̃o ſcũoꝛ icſu rpᷣo poꝛminofaltara 
con elderecho q̃ ella tiene.Elcõdetenia eſto en 
nadaen manera q̃ daua poco pozello:no poꝛq̃ 
aelnopluguieſſe que vſonberiaouieſſelidiadoꝛ 
poꝛſimas poꝛ q̃lſemejauael mogorá pequeño 
q̃ quãto deʒia eratodo cõ POCO rᷣcaudo:⁊ po? 
tãto notoꝛnauareſpueſta:mas en eſto bãdoual 
q̃ ua muꝑcerca del conde aſſicomo aq̃lque era 
muyſupᷣuado dirole. Señoꝛcõde enel ðrecho 
dela dueña vos no auedes ð quitar poconi mu 
choꝛca vos no podꝛia eſtar bien:⁊ lo q̃ diʒe eſte 
moco vos cũple:⁊no q̃rades q̃ ala dueña falte 
vnpunto de ſu derecho poꝛvos.Cayo quiero 
dar micanallo ⁊ mis armasa eſte mogo poꝛ q̃i 
derechoſea guaꝛdado ſi quiere como ẽs juzga, 
do.Entõcediro elconde q̃ loq̃ria ⁊ q̃ le plaʒia 
di ae ta fuefle apzo 
var. E mávo a eſſahoꝛaabandoualq̃lefueſſe a 
darſu cauallo ⁊ ſus armas 74 guiſaſſe como le 
armaſſe muy bien. Eſtoſupo Bandoual fazer 
murbiencomo aq̃lq̃ era cauallero mup bueno 
⁊ alegreenhallarcamino poꝛ do la cõdeſa vſon 
berta fueſſe libꝛe ⁊ quita ⁊ ialua de aq̃l pecado q̃ 
la acuſauãa falſedad.Ecomoquier q dmogo 
tenia buen eſſuerco enſu coꝛaconcõelpoder de 
dios:Bandoual que auia elſecho mup af car 
goen armãdole comẽcolea eſſoꝛgar quanto el 
rap maneras el mejo? entẽdia ⁊ 
abia. Quandoeſto vioel bermiraño gabꝛielq̃ 
eftauaaynconelmogo dirxole ⁊ fue coꝛiẽdo pa 
laygleſia doaluergaran rfincolosenojosante 
el altar:⁊ comẽcoa rogaraieſu — co, 
raconpozel mogoqueleapuoaficenaquellalio 
po: queſaluaſſe à ſu madꝛe. o 
CCapitu.lxiij.comoel moco fir fijo vel con» 


deentroencampocon elliviado: dela conoeía 


gineíazlo mato. 

E fquefuemap biéarmado el mo 
co fue mupelfozgava mẽte ⁊ metio 
teenelcápocon el cauallero repra 
¡ES 41002 Guía deliviar poꝛla conoeía 
gineſa.Een eſtãdoellos aſſimãdo luego el cõ/ 
= deponer ſicles que guardaſſenelcãpo ⁊ la raya 
Entõce aguiſo elmogocontraelcanallero ⁊ te 








e 


* zempurolatáto adelãte q̃le fallo 


nidlorodos po: grámiaranilla poꝛq̃ aq̃ mogo 
tãpequeño ſe atreuia cõtra adicavallerorá grá 
de ⁊tavaliẽte:⁊fuerõſe a ferir vno aotro:⁊ dit 
rófemupgráoes golpes clos eſcudos en mane 
ra quelasrachas dellos falraró muy alras. £ 


quávovioelcanallero queelmogonole podia * 


boluer enla ſillapoconimucho aninguna par: 
tepoꝛſu golpe grãde q̃ ledio:⁊ quetan firmelo 
fallaua enſu caualgar:entẽdio q̃ quanto elſabia 
todole erameneſter.Entõces ſe arredꝛaron el 
vno delotro ⁊toꝛnarõ de comiẽco otroſiel vno 
ꝑa elotro:⁊ fueroſe ſerir:⁊dieronſe grãdes gol 
pes:vcyendolo elcõde ⁊todalagẽte q̃ eſtaua al 
derredoꝛ. Mas elmocotouola laa tãfuerte: 

tet 
laloꝛiga:ca loferio endeſcubierto del eſcudo:⁊ 
entrole poꝛelcuerpo aſſi que le echola lácaala 
otra ꝑtepoꝛlas eſpaldas biẽ vncodo ⁊ diocõcl 
entierra. Entonce deſcẽdio pꝛiado ⁊ metio ma 
noala eſpada ⁊ llego ael ⁊coꝛtolela cabeca con 
ſu pvelmo.Edeſque eſto ouo ſecho miro alos fi 
eles ⁊ pᷣguntoles ſi auia alli mas q̃ faʒer.Elos 
fieles dixieron q̃ baſtaualoq̃ fecho auia.E alli 
jusgaró luego alla cõdeſa pfonberra ⁊ dieronla 
poꝛquita.Entõces el mogo fobioenfircanallo 
⁊ fueſſe paelcõde.E ocfque fue acerca deldeſcẽ 
dio del cauallo ⁊ finco los ynojos ante el conde 
Euſtacio 7 abaroſe ⁊beſole las manos ⁊ los 
pies.Edixoleſeñoꝛ cõde polo vio fijo de aq̃lla 
dueña de quien vos q̃riedes faʒereſta juſticia:⁊ 
cõmigonaſcieronotros ſeys ynfantes mis ber 
manos:⁊ ſon vios fijos poꝛcuyaraʒõ fue acuſa 
daðadulterio de q̃ ellaſe ſaluo oppoꝛlamerced 
dedios.Ediʒiẽdo eftoel mocollegoel hermi/ 


taño:⁊ comẽco de abꝛacarlo Tbefarle los ojos - 
⁊lacara ⁊ lloꝛar de gráalegria q̃auia con el. E 


deſque eſto vio ⁊ opo el conde:fue dello muyale 
grea gran marauilla:⁊llamo atodos ſus priva 
dos ⁊ atodos ſugs caualleros q̃erãen ſu coꝛte ⁊ 
cótolesrovoadlfechocomo auia paſſado poz 
el ſegũ q̃ya oyſtes:⁊ ſablarõtodos detan maño 
milagro como dios auia moſtrado ſobꝛe ello, 
Elcõde embioluegopoꝛla condeſa ſumuger: 
⁊ deſque llego dixole aſſi. Condeſamucho de 
ueps gradeſcer a dios el bien ⁊ la merced que 
vos op fiʒo en vos ſaluar de tan gran peligro 
comoeftanades : 7Ocmas que quiſo que fuelle 
eftefechopo:viofijo meſino.E vedes ad efte 


Zicua ds duda. 
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moco q̃ vosſaluo:eſte meſnoes vio ſijo:⁊no 
deuedes dudaren ello poco ni mucho:ca trac 
endeſeñales ciertas.Equãdo otraſeñalnotra 
tieſſeſino elcollar de oꝛo q̃traeclcuello por aq̃ 
llolo deuemos creer. Quãdo eſto oyo la cõde/ 
ſapſonberta:quien vos po ale, 
griaq̃ ouo:⁊ fue lnegoal mogo corriendo ⁊ co 
mencole abeíar enla boca: tenlacararenlos 
ojos:⁊ enlas manos ⁊ clospies.Efaʒiatã grã 


alegriaqͥſemejaualoca ⁊ comẽgrõentõce afꝛa-. 


ʒer todos la mayoꝛalegria q̃ podꝛiaſer. 
Capit.lxiiij comofue muy alegre el conve 
cuftacio quádo ſupo q̃ aq̃lmoco eraſu fijo:⁊co 
mole pꝛegũtopoꝛ los otros. 
Vx alegre eſtaua el cõde enftacio 
4 con aq̃llotodo q̃ auiapaſſado:poꝛ 
qlacõdeſa vſonberta fueraranbié 
BAA——— 
te:⁊poꝛaqlfijo q̃le moſtrara dios.Mas pᷣgun 
toluego allielfijo ſi los otros ſus hermanos ſi 
erãbiuos o ¿fucravellos, El mogo reſpõdio 
⁊ dixo q̃ no ſabia mas q̃ enaq̃llugar do ellos fu 
erancriados q̃ en eſſe fe criara clconellos mup 
gráricpo:74adlbermitañod eftana cerca vel 
ſos auiacriados:⁊ q̃le pᷣgũtaſſe:ca el gelo diria 
tovoencomopallara.£ dconoe pᷣgũto al ber 
mitaño po? todoel fechocomo auia paſſado. 


- £dbeamirañocórogelotodo muy biencomo 


aque queauia paſſado po: encllo:rrovaslas 
orras Pgúrasál cõde fizo leafincomucbo po? 
los orrosmogos aquien los ouiera dado:o q̃ 
fisieraodlos.1Elbermitaño vependofe vel có, 
detã afincado:cõtole todo elfecho po: oꝛdẽ co 
mo le cõteſcieracõ aq̃llos mogos ſegun q̃es vi 


cho:⁊ comolos diera ala cõdcſagineſa q̃gelos 


demãdara:pẽſando q̃les faria mas bien qno el 
E deſque gelos el diera q̃los no viera mas ni 
acaeſciera deſpues en aquel caſtillo. El conve 
deſque opoaq̃llasraʒones:no fue tan grãde el 


alegria q̃ muy maroꝛno fue el pelar. La crepo 


q̃ellos erãcaydos enpoder delacondeſa fuma 
dꝛe:⁊ q̃nopodꝛia otracoſaſer ſegun el ſabia la 
crueldad della:ſino q̃ los auria muerto. ca 
ualgo luego ⁊ fueſſeꝑa ella:⁊leuo cõſigoel ber 
mitaño ⁊ aq̃ moco fu fijo. E deſque llego ríe 
vieró ⁊ ſe aſſentarõ afablar ⁊ auerſus razones: 
comégod conocafincarala cõdeſa mup fuerte 


mentẽ ⁊pᷣgũtolepoꝛaq̃llos ynfantes q̃ aqlher/ 


XXI 
mitañoleantavado ¿deradllos o q̃ los fisicra 
E dlacomécoentóceadezir d rales mogos nũ 
ca adlbermitaño ni otrohombꝛe del mudo ge 
los diera:ni entẽdia Geraaállo q̃ deʒiãen aq̃lla 
raʒon.ninunca los viera. — 

CCapitulo.lxv.comoelcõde euſtacio pᷣgũ/ 
toaſumadꝛelacõdeſa poꝛlos collares:⁊ de co/ 
molamandotapiar. 

Ido elcóoe opo aq̃llaraʒonq̃la 
cõdeſa auiadicho fue muy ſañudo. 
Emandoluego llamar alhermita 
ño ⁊ dixoleq̃ direſſe ãtela cõdeſalo 
q̃ auia dichoa el.Eel hermitaño dirolo todo 
ſegũq̃ aueys oydo:aſſitoꝛno elcõdeenſu razon 







cõtrala cõdeſaafincãdola mucho:tãto q̃ledixo 


q̃ ſirecaudo no le dieſſe dellos q̃ vn hexbo tal ſa 
ría q̃todoel mũdo ouieſſe q̃ oesir. E la cõdeſa 
deſque vio q̃l condeeratãſañudo:⁊ q̃ ſimas le 


creſcieſſela ſaũaque ſe podꝛiaclla fallarmal. E. 


opootroſiloq̃ elhermitaño ðʒia:deſcubꝛio dla 
lacoſa:⁊ cõtogelotodo ſegũqͥ loella auiaſecho 
robꝛado:⁊ como fuera delos mocos ſufecho 
tã eſtrañocomo opſtes. Eſtõce el condemãdo 
pꝛẽder alacõdeſa:⁊ demãdole poꝛ los collares 
deoꝛoq̃ quitara alos niños.Ediro dla como 
mãdara vn platerofaʒer dellos vna copa con q̃ 
beuieſſe. Eelcõde fiʒoluegoembiar poꝛ el pla 
tero.£ dl vinoluego anteel. E demãdole elcõ 
de q̃ſi q̃do algũcollarde aq̃llos q̃ le viera lacó 
deſa parafaʒerla copa.Eelmaeſtrocomo era: 
hõbꝛebueno ⁊ leal zoe verdad:⁊ demas q̃ gelo 


demãdauatalhõbꝛe a Gnoveniamentir.Diro 


como fincarã delos eps collares los cinco:74 
vel vno fiʒieralacopa.Elcõdemãdoleq̃ gelos 
trarieſſe:⁊ elplaterotraxolos luego ⁊ dio geloſ 
⁊ elcondeleftʒo grãmerced poꝛellos poꝛq̃ los 
ſupieratã biẽ guardar.El cõde anſi como ouo 
los collares en ſupoder miroel collar q̃ tenia 
aq fijo enel pefcuego ⁊ vio q̃ ſepareciãtodos 
ſeys mucho:tãtoq̃ quãdolos cataua vnoa vno 
nofallana q̃auia encllos diferẽcia ninguna. E 
deſque eſto vio elcõde creyo q̃ ſidios le quiſieſe 
moſtrara aq̃llosmocosſusſijos que fe fiʒierã 
ciſnes que poniendoles los collares que aſſico 
moſe toꝛnaran cifhes quando gelos quitaran 
que ſilos el pudieſſe hauer o fallar ⁊ gelos po/ 
ſieſſen que fe toꝛnarian mogos: como lo ante: 
eran. quandocftoopoelmocofijodelconoe 


dixo aſ. Señoꝛvnlagohay cerca dead lugar 
dopo fue criada:⁊ andã ap ſeys ciſnes 7 mup fer 
moſos ⁊ſontã mãſos q̃ vienẽ al hoõbꝛe. E ño? 
cõdepᷣguntadloalhermitaño:ca el ſabꝛa deʒir 
voslo Gnoyo Entóceromofedcóoeal bermi 
taño:⁊ comẽcole aſgũtar qͥciſnes erã aq̃llos 4 
elmoco deʒia.Eelhermitaño comoerahõbꝛe 
bueno ⁊ entẽdidocomẽco ſuraʒõ en eſta guiſa. 
Señoꝛcõde dõ euſtacio yvo ſovn hõbꝛe que no 


vos mẽtire enninguna manera. Dervad es ſe/ 
súvosel mogovisc.£aenlambrañadopo mo * 


roapunlago mup grande:tpo paſſando vn dia 
cercað aállago:puacómigo eſte mogovfofijo 
⁊ vimos ſalir del lago ſeys cies mup grádes ⁊ 
mur fermoſos:⁊ vinicrórechospanosotrof 
⁊ comẽcarõ afaʒer continẽte de grã alegria:⁊ a 
ferirdlas alas. Elos vnos mefobiá enlos om 
bꝛos slosorrosenelregago:zefto metino fazi 
anacftemogo.£ po quandoetfto vi fue maraui 


lado:canũca enningũ tiẽpo viera otros tales 


cies enad! lago. £ comencemucbo acupoar 
enellos:⁊ nũca pude péfar q̃podꝛia ſer. Mas 
agoracreoáfonlosviosfijosciertamente:ca 
mur mãſos vienta hõbꝛe:⁊ comẽ q̃ quier q̃ les 
dã.Eentãto q̃ hobꝛe eſtacõ ellos:nuca ſceno/ 
jãðeſtar cõel. Quãdo eſto opo el cõde fue muy 
alegre:ca cierra mẽtecreyo q̃ eſtos podꝛian fer. 
E poꝛende fiʒo luego juſticia de ſu madꝛe:⁊ mã 
dolatapiarðtapias muy altas:⁊ alli laencerro 
⁊ ðẽdio q̃ nolo dieſen acomernia beuer:⁊ ðſta 
guiſa muriolacóvela gyueſa ẽtre aq̃llas tapias 
CCapitulo.lxvj.como elconde fue conlos 
collares donde eſtauan los ciſnes:⁊ lecuo conſi 
goa gabꝛiel elhermitaño ⁊ a fu fijo. — 
—AIuelconde cuſtacio fecha agllaju 
ſciacaualgo:⁊ leuocõſigo aqͥlher 
mitaño gadrieit a fi fijo. LE otroſi 
Md eno c(onſigo ſus caualleros: leva 
ronconſigo ſus acoꝛes falcones ⁊ ſus canes ꝑa 
andaracagar pues q̃ yuãalas mõtañas.Otro 
ſiftʒo leuar ſabueſos ⁊ alanos ⁊ mõteros para 
coꝛermõte:⁊ꝑa andaraſuplaʒer mup vicioſo. 
E anduvuo aſfi faſta q̃llegarõa aq̃llago q̃ldixie 
ra el hermitaño en q̃ eſtauãlos ciſnes.Een lle/ 
gãdoſe ala oꝛilla de aquel lago vieron a ojolos 
ciſnes.E luego elcõde quidolos vio pᷣgũto a 
ſu fijo ſi erã aq̃llos los ciſnes que eldixiera:⁊ el 








r 








diro q̃ ſi.Eentõce pᷣgũto al bermitañoGcomo 


farian. Eeldirole. Señoꝛcondeſi vos touicſſe 
des poꝛ bienq̃ deſcẽdieſſedes vos tel mogo:t 
poconvosotros: q̃nos fueſſemos llegando 
masallago.£ dcóve tonolo por bien ⁊ deſcen 
dio:⁊ tomoſu fijo oelárevefizel bermirañocó 
el:⁊ fuerõſe llegõdocõtraellago.⁊ afficomo d 
conde ſe yua mas llegãdo ala ribera deſte lago: 
anſi los ciſnes yuã ſaliẽdo mas ala oꝛilla del. E 
elcõde ⁊ las otras cõpañas mirãdo los ciſnes 
como faʒiã faſta q̃ ſalieron poꝛ elcãpofuera del 
lago vendocõtra elhermitaño ⁊ cõtra el moco: 
⁊ ocroſicõtra elcõde poꝛ reíccbirlos, E quãdo 
fuerõaredꝛados del agua quãto podría ſerqua 
tro paſſadas fuerõſe ꝑa el cõde:⁊ abararon las 
cabegas cava vnodellos ⁊ llegarõael⁊ beſarõ 
lelas manos con los picos:⁊ defi fuerõſe ꝑael 
mogofu hermano ⁊ ꝑaelhermitaño:⁊ ſiʒicron 
conellos mupgráalegriacomo fasiálas otras 
veʒesquãdo poꝛallipaſſauã rlos vepanz ſaliã 
aellos:⁊ comẽgarõles a ſobir enlos ombꝛos ⁊ 
aferirmupfuerraméreocias alas za faʒer muy 
gráalegria.£l conve quando ctas ſeñales vio 
entévio mupbien Gallos cranfusfijos:zouo 


envemupgráplaser.Eoemávodcondeluego . 


allipo: los collares ⁊ dieron gelos muy ayna. 


Elconde deſque los touo aſſentoſe entierra:z 
los ciſnes deſque lo vierõ aſſi aſentado:ſfueron 


ſeꝑa cl ⁊ llegarõſemas ⁊ beſaronle las manos. 


aſſicomo yuanllegandopoꝛbeſarlelas ma⸗ 


nos aſſi les ponia el fucollar de oꝛo acada vno 
alcuello:⁊luegoſe toꝛnaua moco. £ acaeſcio 


vnagrã marauilla entõce q̃ningunode aq̃llos 
cincociſnes q̃ſetoꝛnarõmocoscomo ante erã: 


ningũo dellos no quiſo reccbirorrocollartino 


aq̃lqfueraſuyo antes q̃ gelos quitan. Lai 
les pufod conde los cincocollares alos cinco 


ciſnes:⁊ toꝛnaronſe mocos dela edaddel otro 


moco ſuhermano⁊ cũpliacada vno dieʒ eſeys 
años:⁊ tanto auia moꝛado ſu padꝛe el conde en 


la frontera como ya opftes. 


C£a.lrvij.comoferomaróloscincocimes há 


ñosconloscollares:2comoelorroádo cifires 
Oꝛnados aq̃llos cines en 





rofisicralacopa :comécoadar gráves gritos 


ariraricocíus peñolas ⁊ meſſarſe todo. ras 


⁊cobꝛados el cóne ſus fjos ſaluas 


r 


grandes erãlas boʒes ⁊ los gritos q̃ daua Gto 
doel llago reteñie q̃ no auia hõbꝛe q̃cerca del la 
— — atronaſſe ⁊le no ftʒieſſe do/ 
er lacabega. Pero deſque vio q̃ ſeyuan ſus her 
manoscomécole a yꝛcõellos:⁊ quõdo eſto vio 
el cõde plugo lemucho.⁊ mãdofaʒer ſobꝛe vna 


- azemila vnacama muybuena:⁊ deſcẽdio elnueſ 


mo ⁊tomo elciſne mup paſſo ⁊ puſo lo enlaaʒe/ 
mila ſobꝛe aq̃lla cama.Quando eſto vio el ciſne 
comencoaſcrir delas alas como en manerade 
alegria:⁊ mãdo alhermitaũo q̃ ſubieſſe enel ase 
mila cõel.E deſta guiſacobꝛoelcõde Euſtacio 
todos ſus ſiete fijos ⁊ fueſſe luego conellos pa⸗ 
ra Poꝛtemiſa ⁊ moſtrolos luego ala condeſſa 
Iſonberta ſumadꝛeðllos. Equãdolos ellavio 
tan grãde fue el alegria q̃ poꝛ pocono ſaliera de 
ſu ſeſo. Mas deſque vio elcine ⁊le cõtarõ po? 
qual raʒõ fincara ciſneouo ende tamaño peſar: 
¿capo amoꝛteſcida.Equãdo acoꝛdo cõtole el 
cópecomolosfallara en aquel lago qlemoſtra 
raelbermitaño Gabꝛiel.E dirole orrofitodo 
loq̃ lecõteſciera conla cõdeſſa Gineſa ſumadꝛe 
⁊ como auiaſecho enella aq̃lla juſticia q̃ oyſtes 
⁊ cõtoletodaslas otras colas q̃leacaeſciera:⁊ 
po? que paſſara poꝛamoꝛde cobꝛarſus fijos. E 
quãdo eſto oyo lacõdeſſa Iſonberta mando lla 
mar al hermitaño Sabꝛiel: ⁊ deſque le vio fig 
pas a ola ⁊ beſole las ma⸗ 
nos.Edeſi deſpidio ſe deſia ⁊ delcõde: e bendi 
roa ſus criados vo a vo ⁊toꝛnoſcparaſuher 
mira. Entócescomencaró a venir aeſſaciudad 
todoslosricosbób:ts:rrovoslos otros ca/ 
valleros oe ſutierra:tan bien vaffallos como 
otros de fuera de ſutierra a veraállos mogos ⁊ 
aquella marauilla:⁊ aquelmiragloq̃ ſonaua q̃ 
dios fiʒiera enellos.⁊ allifaʒia el cõtodos ellos 
muxgrandes alegrias amarauilla.⁊ alli diolue 
go elcõdea cadavno ð ſus fijos tierras q̃touieſ 


ſen:⁊ caualleros q̃ los ſeruieſſen ⁊ los guardaſ/ 


4 


ſen. Eeſtos mocos ſalierõ todos muy buenos 
Qualleros de armas ⁊ conqͥrio el condeſu pa, 
veconelos mup grãtierra de moꝛos ⁊ acreſcẽ 
wmuchoenſu cõdado.Mas como qͥer queto 
dos los otroserábuenos ⁊ muy eſſoꝛcados en 


fechoð armas:elmoco quelidio poꝛſaluar a fa 


madꝛe fueel mejo? vellos ⁊ eraelmayoꝛ dellos 
decuerpoz el mas apueſto:⁊ el q̊nacio pᷣmero. 
caſumadꝛelos mãdaraſcũalar q̃les erã los ma 


XV 
roꝛes:⁊ q̊lelmenoꝛðtodos.Eceſteciſne deſque 
vio ſu madꝛeſuele beſarlas manos cõſu pico:⁊ 
comẽcoaſerir delas alas⁊ fazer grãalegria ⁊ ſu 
birle enel regaco:⁊ nũca todo eldia feária prir 

della:⁊ erata biẽ acoſtũbꝛadoq̃nunca comia ſi 
noq̃ndoella.⁊ nũcaſe qͥtauaðlos hõbꝛes:⁊to/ 
do el dia queriaeſtar cõcllos.⁊ no lemenguaua 
otracoſa pafer hõbꝛe fino la palabꝛa:⁊ eĩ cuer⸗ 
poq̃ no auia de hõbꝛe:ca bien tenia entẽdimien 
to.Eaquelmoco q̃ lidio poꝛſu madꝛe ouo eſta 
gr̃a denr̃o ſeñoꝛ diosſobꝛetodaslas otras gra 
cias q̃ el lefiʒiera q̃ fueſſe vencedoꝛð todos los 
pleytos ⁊ detodos los reptos ¿fe fiʒjieſſencon/ 
tra dueña q̃fueſſe foꝛcada deloſuvo:oreptada 
comono deuia.E aqſuhermanoq̃ quedo be» 
chociſne q̃ fueſſe guiadoꝛde leleuar aaq̃llos lu 
gares do tales reptos o rales fuercas fe fasian 
alas dueñas en q̃iqͥertierra q̃ acacſcieſſe.Epoꝛ 
eſſoouonõbꝛeelcauallero delciſne:⁊aſſi lella/ 
mauã poꝛtodas las tierras do puaaliviar:zno 
lediʒiãotro nõbꝛe ſino elcauallerodelciſne.pe/ 
ro q̃ ouootronõbꝛeq̃ndolobautiʒarõ:cale mã 
dara ſu madꝛeponer Põpleo:ca ouo aſſi nom/ 
bꝛeſu abuelo padꝛe de ſu madꝛe. Mas poꝛ Gte 
diera dios eſtagr̃a ⁊ledieraaaq̃lcineſu herma 
pS Pi nunca qͥſo q̃ le 
llamaſſẽ ſino elcauallero delcine. E ¿noo eſte 
xiſne lo leuaua puden yn batelpequeño ⁊ leuauã 
lo eneſta guiſa:tomauan aquél batel 7 lcuauan 
loala mar Gera mupcercadeaállaricrra do ha 
uia elcõdadoſu padꝛe:⁊ deſque era enlamarata 
nan albarel vna cadena deplata mur bien fecha 
⁊ demas deſto pomã alciſne vn collar de oꝛopel 
alcuello:⁊tomaua elcanallero ſu eſcudo q ſu fie 
rro delanga⁊ ſu eſpada.E vncuerno oe marfil 
aſucuello:⁊ ðſtaguiſa leleuaua elciſne poꝛlaco 
ſteraðlamarfaſta q̃llegauõ aq̃lqer de aq̃llos ri 
os que coꝛrieſſe poꝛaq̃llaſtierras do clouicſſe a 
lidiar. Edeſta manera loleuo eſte ciſnefaſta la 
coftavelamarfaftavocarcelriodelrinenella.z 
luego fuerõpoꝛelrio arribafafta que llegaró a 
vna ciudad qes enclimpiooe Hlemañaa q̃ diʒẽ 
Maenga.Eallilidio efte cauallero vel ciſne có 
vn duquůe de Saroñaa q̃ deʒiã Rapner:por vn 
repto quefuera fecho contra vna duqueſa a que 
dizian Catchalina ⁊ era duqueſa ve Bullon:⁊ 
oc Loꝛena.⁊ eſterepto fue ſechopoꝛraʒon que 
tenia eſte duq̃ Rayner ſoꝛcadaa eſta duq̃ſa to» 
— 


do ſuducado.⁊ eſta lid ſũe cercade aq̃a ciudad 


ðᷓ Maẽca anteelemꝑadoꝛde Alemaña.⁊ vécio 


⁊ mato cſtecauallero a aq̃ duq̃ Rayner poꝛque 
cobro aq̃lla duq̃ſa catalina toda ſutierra ſegũlo 


cuẽta adelãte eneſta eſtoꝛia.E poꝛeſta raʒõ dio 
el empadoꝛpoꝛ muger aeſte cauallero del cine 
vna fija q̃ auia eſta duq̃ſa a q̃ deʒiã Beatriʒ. E 
era parienta del emꝑadoꝛ:⁊ caſocõclla cõtalcõ 
diciõ q̃ nũca le pꝛegũtaſſe como auia nõbꝛe:ni ð 
q̃ltierra pardos canallero ðlciſne ouoeneſta 
Icatrizyna fijar q̃direrõ Ida.Eladuq̃ſaca/ 
thalina deſque vio qͥ ſufija era caſadacõ aq̃l ca/ 
uallero q̃le fiʒiera cobrar ſutierra:dio los duca 
dos aſu fija:⁊ ella metio ſemõja.⁊ eſte cauallero 


del ciſne fuellamado duq̃ poꝛ raʒõ de fu muger 


la duq̃ſa Beatriʒ:⁊ biuio cõcllaenlos ducados 
bien diez ⁊ ſeys años muy vicioſo ⁊ muya ſupla 
ʒer:faſta q̃ le pꝛegũto ſumnger como auia nom 
bꝛe ⁊ de q̃tierra era.⁊ poꝛeſta raʒoõſe ouo depar 


tir vella: ⁊ elciſne vino poꝛel ⁊ leuo love guiſa q̃ 


lo trurxiera:⁊toꝛnolo dolo auiatraydo ⁊ biuio 


* 


cõ ſu padꝛe faſta q̃murio.E aq̃lla fu fija fuecafa 
dacõelcõdede Boloña q̃ auia nõbꝛe Euſtacio 
E ceſte cõde ono eneſta Idatres ſjos Gudufre 


Euſtacio ⁊ Baldouin q̃paſſarõatierrað vl/ 


tra mar.E fue Sudufreel maporrep dejcruſa/ 
lẽ fegíilo cuenta la eſtoꝛia. 
CCapi.lxviij.comoelduq̃ raynerteniatoma 


da poꝛfuerca la tierra ðla duq̃ſa ð Bullõ. 


años ouo vn rey en Alemaña q̃ fue 





vodo andauala era ðla encarnaci 
on del ſeñoren mil ⁊ treynta zcinco 
Mea Y 

ES 3 empado? de foma que llamauan 

Otto. Eſtefue en ſu tiẽpo hõbꝛe de mucha ver 


dad ⁊ debuẽa vida:⁊ q̃faʒia enſutierraderecho 


juſticia.Moas end tiempo que era el niño que 
no auia avn. rr.años cõplidos era vn duq̃en ſu 
imꝑio q̃eraſcñoꝛð vna tierra q̃llamauã Bullõ 


7de Loꝛena q̃ auia nõbꝛe Boꝛtolot. Ecaſara 


có vna pariẽta ð emꝑadoꝛ q̃ auia nõbꝛecatha/ 


- lina.£ aniaveprevella las ticrras 4 llamauan 


ambaym ⁊ loꝛena 7 brauante q̃ ſon muy ricas 7 


demur grã poder. Mas notenia de aq̃lladuq/ 


ſa ſino vna fija G era muy fermoſa a grã maraui⸗ 
lla a q̃llamauã beatriʒ.Elduque fu marido mié 
tra biuio deſendio muy bien ſu tierra deſus veʒi 
noſ:como aq̃l q̃ era buẽ cauallero darmas ⁊ mu 
cho eſfoꝛcado ⁊ ð grã ſeſo.mas q̊ndo clmurio q̃ 


doſumugerladuq̃ſabiuda ⁊ de grõdes dias cõ 
aq̃lla fja dõʒella.E entóceenadllarierraya di, 


chaauiavnduq̃ de Sarxoñaaq̃ dcʒiã Rapner. 


E cſte era mur poderoſo hõbꝛe ð linaje aſſi que 
delaticrra q̃llamã Bauera faftacirio dd Rin 


no auia cõde ni duque:ni alto hõbꝛe q̊ſu pariẽte 


no fucſſe.⁊ ſin todo eſto cramupricodericras ⁊ 
de auer:⁊ era muy maxoꝛ de cuerpo q̃ otro hõ/ 
bꝛemux grã pieca:de manera q̃ ſemejaua gigan 
te:⁊ era muy buen canallero de armas ademas 
Am̃ q̃ lo vno poꝛſu grãdeʒa:⁊ lo otro porfisfor 
taleʒa ⁊ poꝛſu grã poder:⁊ lo otro poꝛla bõdad 
de armas q̃ ſabiã q auia enel ſobꝛe q̊ntos otros 
caualleros enla tierra ſabiãno ofanáliviarco d 
q̃trocaualleros:ni ẽtrar cõel en cõpo.ꝑo era hõ 
bꝛe fermoſo ſegũla grãdeʒa delcuerpo:⁊ era hõ 
bꝛe de buenas maneras enlas mas coſas.mas 
tãto ſe atreuia en ſimeſmo ⁊enel poder:⁊ enelli/ 
naje dõde venia ⁊ enla gran mejoꝛia dearmas q̃ 
de otro höbrꝛe ſentia en ſi: q̃fue tan grande laſo/ 
beruia q̃ le creſcio q̃ fue vna grãmarauilla:poꝛq 
ſe ono aeſtẽder afaʒer muchas ſoberuias ⁊ mu 
chas fuergas:⁊ ſintodo eſto era muy cobdicio/ 
ſo.Epoꝛẽde laſoberuia ⁊ la cobdicia leſiʒieron 
q̃ qoo murio aq̃l duq̃ Boꝛtolot de bullõ ⁊ de 
ZLoꝛena q̃ ya dirimoscobdiciãdoclaq̃lla tierra 
q̃le capacomo enla entrada de Hlemaña Gel ba 


uia grã gana de deſtruyꝛ. Cahauia guerracõcl 


emꝑadoꝛ:⁊ eſto era cõtraderecho.Caclemꝑa 
doꝛera ſu ſeñoꝛnatural Mas la gran ſoberuia 


cólacoboicialefizofazercito.2GnooelvioGno 


q̃daua en aq̃lla rierrafeñornarural:nigenlaam 
paraflefino aglla dueña biuda 7 ſu fijas palocó 
grágéreenbarcaselriog llama Rin.zromole 
latitraporfucrca ⁊ ſin derecho diʒiẽdo Gel en 
peradoꝛ gela diera:lo q̃leramẽtira. Derdades 
q̃el emꝑadoꝛ einbiara poꝛ cl q̃ vinieſſe acoꝛtes 
⁊el vino mup apoderado de gẽtes:caſe atreuia 
ad poꝛq̃ era muypequeño.E eſtãdo en cortes 
demãdolceaq̃llatierra Gel auia foꝛcado ⁊toma/ 
do aaq̃lla dueũa comoen manerãa de fazer pas 
cõel.Eelemꝑadoꝛ no gela qͥſiera dar vexẽdoq̃ 
eracõtra derecho:mayoꝛmẽte q̃ la dueñaera ſu 
pariẽta.Mas cõſcqarõ le q̃ gela otoꝛgaſſe.Eel 
otorgo gela comoẽ puridad auiẽdo miedogrã 
deq̃ elcoꝛreria laticrra.⁊ de otra parte eſperan 
do q̃ aun verniaticmpo que gela quitaria. Pe/ 
ro no fuetan ſecreto q̃ ſe noacertaron:⁊ algũos 
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delus ricos hõbꝛes 7 delos ſus paados. 
Cagap .lxix.comola duq̃ſa oc Bullõ ⁊ ſu fija 
vino alas coꝛtes ðl ẽꝑadoꝛ ⁊ ſe q̃rellarõðl duq̃. 
E SK duque Raynerde Saroñad 
q̃ vos diximos tenicdo foꝛgada de⸗ 

d ¡flaguifaGra oyſtes aeſſa duqſa de 
ASA ulló ⁊ de Loꝛena:latierra como 
dichoes ⁊ ladueña en todo eſtetiẽpo puálofié, 
pꝛemuchas veʒes a q̃rellar alemꝑadoꝛ.Eelfa 
sia venir ante ſialduque ⁊ pꝛeguntauale poꝛq̃te 
nia aq̃lla tierra foꝛadaa aq̃lla dueña.E elduq̃ 
deʒiale q̃eraſurapoꝛ derecho.Eſialguno tan 
ardido auia apo dos otpes q̃ le qͥſieſſẽ dʒir ð no 
q̃elſecõbanriacõellos ⁊ gela lidiaria ⁊ les faria 
dexʒir q̃era aſſicomo elbeʒia. El duque cra tan 
denodado enarmas ¿ninguno no ſc oſaua arre. 
uer ale repõderni a tomar ſeconel aſſi coino ya 
oyſtes.Epoꝛ eſſo perdiala duqueſa ſu derecho 
Ca d emperadoꝛ no le podiadarlatierra ſegũ 
días coſtũbꝛes de cſſa ſaʒõ amenos de pꝛouar 
q̃era ſuya:o dar qͥenlidiaſſe poꝛella. Ela dueña 
no podia cõplir ninguna deſtas coſas cõmiedo 
del duque. Otroſiel emꝑadoꝛ nogelapovia fa. 
ʒer auer.ꝑo q̃ ſabia biẽ qͥ reſcebia muy grãtuer⸗ 
to. Perocõtodo eſſo no ðxaua la buena dueña 
ð q̃rellar ſe alemꝑadoꝛentodas las grãdes fic» 
ſtas:⁊ atodas las coꝛtes q̃faʒia:⁊ moſtraua an 
tetodos ſusricoshõbꝛes:⁊ ante ſus ꝑlados llo 
rãdocõmuꝛgrãcuyta.⁊todos auian ella gris 
laſtima en ſus coꝛacones. Emaguer q̃ algũos 
q̃laamauã lecõſcjauã muchas veʒes q̃ dexaſſe 
aquella demãda ⁊ ¿fe auinieſſe cõelduque:⁊ to/ 
maſſe aq̃llo q̃elle qſeſſe dar:⁊ q̊le valdꝛia mas 
que no andar aſſ có querella poz todo elmũdo 
no cobꝛãdo derecho:⁊ recibiendo deſonrra ⁊ꝑ 
dida Tho otracoſa.E ellanuncalo quiſoſaʒer: 
auiendo eſperãca enla palabꝛa q̃nr̃oſeñoꝛ dixo 
q̃elera 
heredadas:⁊detodos los huerfanos:⁊que no 
los deſãpararia al riépo oelacuyta. E poꝛende 
dla Grenia eſperãęaen ſucoꝛaconlaincjoꝛq̃ ſer 





podꝛia:⁊ venia ſiẽpꝛe q̃rellar lo alemꝑadoꝛatẽ/ 


diẽdo q̃pues q̃ cl qͥeraſcñoꝛðlatierra:⁊la ðuia 
teneraðrecho ⁊no podia q̃nr̃oſcũoꝛle guiſaria 
aunpoꝛq̃lo pudieſſe faser ⁊ ellacobꝛarloſuyo. 
Dondeavinoanſiq̃ vna cinqueſma fizo cores 
aq̃l emperadoꝛ ſobꝛe dicho en vnaciudad muy 
antiguaqueagoꝛallaman Maenca.E vinierõ 


dedoꝛðlas dueñas foꝛcadas ⁊ deſ 


XXVI 
aytodos los mas ⁊ los mejoꝛes ðlos altos hõ 
bꝛes:⁊ dclos caualleros delimperio de Alena 
ſia ⁊ de Saxoña ⁊ de bauera ⁊ ð luana ⁊ de oſta 
rica ⁊de ſucuia:⁊ de todos los condes duques 
⁊ marqueſes:⁊ los hombꝛes honrrados de aqq 
llas tierras vinieronay. Eentretodos vino ay 
elonque Raynerde Saroña cõ bien ſiete con/ 
des todos de ſu linaje.aſſicomopꝛimos ⁊ ſegun 
dos coꝛmanos.Eſtoseranhõbꝛes poderoſos 


- Tbuenos caualleros de armas todos. Etraya 


mupgrancaualleria ademas cõſigo. Muchos 
obiſpos vinieron a aq̃lla coꝛte:⁊ abades hendi/ 
tos ⁊ frayꝛes ⁊ otros hobꝛes de muchas manes 
ras. Los vnos poꝛver la fieſta grãde ⁊ los he/ 
chos q̃ ſeayfariã.⁊los otros poꝛganar apalgo 
Los otros poꝛhauer derecho delos tuertos q 
reſcebieron. Mas entre todos los otros vino 
apladueña duqueſa de Bullon:⁊traro ſufia 
Beatriʒ ⁊ con poca compaña:como aquella q̃ 
todo quanto enelmundo hauia deſpẽdiera pen 
do ⁊ veniendo ala coꝛte delemperadoꝛ:⁊ demõ 
dando derecho ⁊ nolopudiendo alcãcar.⁊ha⸗ 
uia pueſto en ſuc n q̃ ſi deaquella pegada 
no lo alcancaſſe q̃noſincaſſe mas enelſiglo ella 
mi ſu fija:mãs que tomarian oꝛden. E teniendo 
eſſe emperadoꝛ Otto coꝛtes en Alemaña eneſſa 


ociudadde Nimara:yſeyẽdo ayllegadostodos 


losaltos hõbꝛes de ſuimpio:⁊todas eſſas cõ⸗ 
pañas q̃ alas coꝛteſ vinieratã ſonadamẽte ſegũ 
Ganeoes oydo.Acaeſcio aſi q̃̊aqueldiadecin⸗ 
queſma deſpues queelemperavozopo lamiſſa 
vino ſe para ſu palacio:q̃ era muyx grande ⁊ muy 
ricamente obꝛado:⁊ eſtaua ſobꝛeel rio del Rin 
E quantos honrrados ay avia fueron apunta 
dos delante delemperadoꝛ:⁊ vino el duq̃ Rap 
ner deſaxoña.⁊ la duqueſa dicha de Bullon q̊ 
viniera enla guiſa queoyſtes:⁊ tomoſufijapoꝛ 
lamano⁊ vino antelemperadoꝛ. Ecomencoa 
faʒer ſuquerella ante el zrogarlez pedirle mer 
cedael ⁊ a quantos allieran queno quiſieſſen q 
aſſi fueſſe deſeredada delo fupofinocrecho. El 
duque deʒia ãſi alemperadoꝛque aquellatierra 
no la deuia auer la dueña:caella teniaen ſupo/ 
ver een ſutenencia. Edemas que el meſmo ge, 
la otoꝛgaraante algũos de ſusricos hombꝛes: 
⁊ delanteſu chanceller:⁊quepoꝛeſſo fiʒiera paʒ 
dela guerraque entre ellos hauia:⁊ que de alli 


adelantenoſetrabajaſſe:ca poꝛninguna manez 
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ranoauriala tierra ſino porbatallafila qñeffe 
hauer o ouieſſe quien la qſcſſe faʒer poꝛella. 
CCapi.lxx.como elcauallero delcine apoꝛ/ 
— — 
3 J Obꝛe eſtas raʒones q̃ ouierõ ladu 
USA —— 
A telemꝑpadoꝛ ⁊ ante ſucoꝛte enla mar 
neraq ordo auexs:auiẽdo clempa 
doꝛ ſu cõſejo cõlos altos hõbꝛes q̃ ay erã:ellos 
conſejaronle lo q̃ le auiã ya cõſcjado otras mu/ 
chas veses q̃ mãdaſſealduq̃ q̃ pꝛouaſſe q̃ tenia 
cõderecho aq̃llatierrao ¿la dueña dieſſe quien 
lidiaſſe poꝛ dla. Epoꝛqualquier deſtas dos co 
ſas la guia perdido la dueña:ca el duque era tan 
temido alli que podꝛia bien pꝛouar todacoſa 4 
quiſieſſe:tan bien verdad como mentira. Dela 
otrapartenooſauaningunolidiar conel:ni avn 
aquelloscaualleros Geran vaſſallos oca due, 
- fiarquereniátierraocdlavezian Gantela dexa/ 
rianGentrarcódencampo. £ftando elemꝑa/ 
doꝛ⁊ los q̃cõeleraneneſte acuerdo para dar el 
juyʒio poꝛq̃las dueñas perdieſſẽ latierra pues 
lidiadorno auiã. Aro ſeũoꝛdios des muypia/ 
doſocõtra los foꝛcados ⁊q̃ derecho ⁊ merced 
iadoſamẽte demaͤndã ouo piadad deſtas due, 


Nnias:⁊ oyoſusruegos ðllas ⁊ las ſus oꝛaciões: 


poꝛq̃ nopudieſſenpoꝛ fuercaperderlo ſuxo:loꝰ 
quepoꝛtododerecholibꝛe ⁊ quitodcuiãhauer. 
Eelempadoꝛeſtõdo avnas finicirasod ſu pa 
lacio ſobꝛe elrio delrin:acoꝛdãdo cõaq̃llos hõ 
bꝛes hõꝛrados ð ſu coꝛte q̃ anteljeſtauã poꝛ dar 
eljuyʒio deſta raʒõ q̃ eraentre elduque de faro, 
ſia ⁊ la duq̃ſa de Bullõ.Eelemꝑadoꝛeſtando 
eneftefechocato elrioarriba contra la partede 
oꝛiẽte:⁊ vio venir vnciſnetã grãde como otros 
tres podꝛiãſer:⁊traya vnacadenaðplata alcue 
llocó vn collar mupfermofo veozo. 12 mupbié 
ſecho ⁊tiraua vnbatelinuyfermoſo ⁊ muybien 
fcecholabꝛadoa grãmarauilla.Eenelbatelve/ 
nia vn cauallero a coſtado ⁊ teniacabe ſi ſu eſcu/ 
do ⁊ ſulanca ⁊ ſu eſpadamuvfermoſa ⁊ mup biẽ 
guarnida.E era veſtido de vn rament blanco: 
garnacha ⁊ ſapo:mas notraya mãto ⁊trayacol 
gadoal cuello vn cuerno de marfillabꝛado con 
oꝛo:⁊ con piedꝛas pꝛecioſas muy ricamẽte:⁊ la 
cuerdade q̃colgaua era otroſide oꝛo. Aq̃lcuer 
- notañicelcanallero quandoel ciſne andaua me 


nos vna vez que otra. Eluego que clciſne ova 





la boʒ del cuerno queera muy clara ⁊muxꝝſabꝛo 
ſa de opꝛcreſciale coꝛagon: ⁊ andaua mas dos 


tanto que ante. Eaſſi vino deſdelatierra delcõ 


de Euſtacioſupadꝛe onde mouiera po: aperce 
bimientooela gracia que nueſtro ſeñoꝛle tuuo 
otoꝛgado:⁊fue en ayudade aquella dueña gui/ 
anvolo aquelciſne ⁊ieuandolo deſta guiſa que 
dicho auemos poꝛla coſta Bla marfafta docac 
driooelrinendla. Todala gẽte dela ciudad co 
mẽco aſalir alla coꝛriendo poꝛveraq̃llatan grã 
maravilla. Ecl emperadoꝛmeſmo deſcẽdio De 
aquellas finieſtras del palacio do el eſtaua avn 
poſtigo que ay auia que ſalia al agua:⁊ ſalloaq̃l 
canallero que eſtauaya enhieſto encl batel ⁊ que 
ria ſalir. Mucholoreſcebio bien el eiperadoꝛ 
quando llego ael ⁊ con gran alegria:⁊ plugole 
mucho conel:⁊ poꝛquele ſemejo que ana ver, 
guécad q̃ notraya mãto:tomo d fupo ⁊ cubꝛio 
gelo:⁊ tomo lepoꝛlamanopara ſobir lo al pa, 
laciodo eleſtaua:⁊toꝛno ſe elcauallerohaʒia el 
ciſne ⁊ dirole anſũi:vetu via ⁊ꝛa diosteencomien 


do. Ecada veʒ q̃te yo ouieremeneſter traeme 


mibatel.E elciſneluegoque aquello opotoꝛno 
ſe poꝛaquellugar poꝛdo viniera:aſſi que apoca 


de oꝛalo perdierõ de viſta quantos lo mirauã. 


E deſta auẽtura fincaron todos muy maraui/ 
Hados. E demperavo: Drro ſubio alcaualle/ 
roconfigoal palacio: 7 quantos enla coꝛte auia 
zenlaciuvaderanlopuá a ver a mupgrá mara, 
villa.catanfermofo era zocrá buen pareſcer 4 
nofemejana fino cofaefpirimalentrelosorros 
bób:es.1£ ed empadoꝛloquiſiera aſſentar apar 
eõſigo: mas elno qͥſo fino aſſentar ſe a ſus pres. 
Eaqaſſaʒ rrabajo el emꝑadoꝛ por ſaber como le 
design: o de qualtierraera:odeq̃llinage:mas 
nũca pudo vel faber al fino que vinicraalli poz 
feruir adios. 7bonrrar adios zafircorte. En 
quanto cl aſſi eſtaua vinicró aquellos hombres 
bonrravos que hauian delibꝛar el plepro vela 
dueñave quepa opſtes:⁊ del duque de Saxoña 
E dixieron anſial emperadoꝛ:que dauan poꝛ 
jupsio que ſi aquella duqueſa no pudieſſe pꝛo/ 
uar queel duque de Saxoña letenia poꝛfuerca 
latierrao no dieſſe quienlidiaſſe poꝛella q̃ eldu/ 
q̃ la ouieſſelibꝛe ⁊ quita pa ſiẽpꝛe.Quãdo la du 
q̃ſa oyo eſte jupʒio fuetan cuytada q̃ mas nopo 


dria ſer:ca biẽ ſabia Gnigúaditas dos coſas no 


podꝛia ella auer:lapꝛucua:niqͥen poꝛella lidia/ 


fc -£ poꝛende tomo la fija pozla mano 7 fueſſe 
cõcila paraclemperadoꝛ ⁊ fincaronlos ynojos 
antellloꝛando tp DEC :2 pidiendo le mer 
eco parvios q̃ mãdaſſe alguncauallero oe ſuca 
fa que fiʒieſſe aquellabatalla poꝛella.Elempe/ 
radoꝛ quãdo eſto opo ⁊ vio quãlloꝛoſamẽte las 
dueñas moſtrauã ſu q̃rella ⁊la faʒianouo muy 
gran picdaden ſu coꝛacon:aſſiqueco llo: 
rarcómupgran laftuna queonooeltas, La bié 
entendia q en ſu coꝛte no auia cauallero Gaálla 
barallapozcllas oſaſſe faʒer.Edela otraꝑte ſa 


biendo muxbien otroſi q̃ ala dueña ſehaʒia grã 


in raʒon:⁊ vexendoque elno po fazer 
enmendar niaguer ¿era ſu pariẽta. E el meſmo 
q̃ era emperadoꝛ ⁊ ſeñoꝛtã grande:elduque no 
letemia nile auia miedo.E orrofivependo que 
la dueũano podꝛia cõtra el duquepꝛouar lafuer 
gadelarierra: 7quepor fuergaleconuenia ⁊fin 
caroeferevada della. Epoꝛẽdemaguer q̃ della 
gran peſar hauia ⁊ muy granduelo noles pudo 
dar otro cõſejo:ſaluo q̊diro anſiala dueũa q̃no 
ſequeraſſe pues que entendia que poꝛ el:ni poꝛ 
otro no podia auercobꝛo:⁊ que eſto quelo de, 
rxaſſe a dios:ca aunles daria avuda ⁊ fuerga poꝛ 


quc ellas cobꝛaſſen lo ſupo.Elcauallerodelciſ/ 


ne q̃ eſtaua alos pies delemperadoꝛ oyẽdo las 
querellas quela dueña ⁊ ſufja faʒian:⁊ las cap, 
tas que ay moſtrauan.⁊ otroſiel peſar quelen» 
peradoꝛ dello auia:⁊lo que deʒiacõtra ellas en 
tendiendo bien en ſu coꝛacon quelas dueñas re 
cibian tuerto. Leuanto ſeen pie ⁊ dixo aſſi alem 
peradoꝛq̃lerogaua⁊ lepediapoꝛmerced quele 
iʒieſſe bien entẽder el pleyto de aquella ducũa: 
glo quedeʒia:ca ſegun ella en ſuraʒon deʒia:ſi 
ellatamaña fuergarecebiacomoalli moſtraua: 
⁊dauaaentenderque eltomaria aquella batalla 
⁊ lidiaria poꝛ ella:⁊ q̃ poꝛ aq̃lla menguanofue/ 
ſſe ella deſcredada:ni pereſcieſſeſu derecho ſi lo 
tenia. Perolo qual ante q̃ria biẽ ſaber poꝛcier/ 


to ſitenia verdado ſi no:q̃ labatalla otoꝛgaſſe ni 


fiʒieſſejura poꝛella.Aeſtas palabras Gel cana, 
llerodelcimne diro:todos los del palaciofelená 
tarõ ⁊ vinieron coꝛriendoa aquellugar:poꝛen/ 
tender lo que el cauallero deʒia. 


€E£ apimlo. Irrj. decomolaonquefarogoal 


cauallerodelciſne que lidiaſſe poꝛclla: ⁊ ledixo 


la verdaddelfecho. 


— 


VBãdoha duq̃ſaeſto opo Gel caua/ 
llero delciſne diro ante q̃le reſpon/ 
dieſſe aello ningunacoſaelempera 
| vor. Leuátofcella muy apꝛicſſade⸗ 
lance el emꝑadoꝛ do cftana có ſu fija pozla mas 
no: zfincaron los pnojos antel:⁊ dexarõ ſe ca⸗ 
er aſus pies poꝛ gelos beſar.Mas elcauallero 

nogeloſufrio ãtes ſetiro afuera ⁊ tomolas poꝛ 
la mano⁊ leuo lasdende. Eneſſa oꝛaladuque⸗ 
ſatomoalcauallero poꝛla mano: raptolo fue: 

rallo:3D0 muy grauedelos ojos ella ⁊ſu fija: z 
cõto alcauallerotodo adllocomopaffara conel 
duque de Saxoña:⁊ en como letenia clduque 
toda ſutierratomadapoꝛfueręa:⁊ quelo ſabia 







elemꝑadoꝛ⁊ los deſu coꝛte muͤy bien aquienlo 


quercllaracila muchas veʒes:⁊ que nuncaeude 
pudiera alcãcęar derecho poꝛraʒõ q̃l duque era 
tanfuerte:⁊ tan cruel ⁊anpoderoſodetierra:⁊ 
depariẽtes zoe vaſſallos:⁊ ſugran valentia en 
que ſe atreuia q̃ poꝛ elemꝑadoꝛni pozbóbrcnis 
guno del mido no daua nada:ni podia lo ſuyo 
auer cobꝛado.Edirole como aqͥlla tierra era 
ſuya de derecho bien deltiẽpo del quito abuelo 
rio de q̃ ellatenia las cartas de ſus nõbꝛes eſcri⸗ 
tos encllas:⁊ q̃ ſiẽpꝛe latouierã:⁊ laheredaran 
derechamẽte aq̃llos de dõde venia:de qͥenclla 
heredara todos poꝛlinea derccha ðpadꝛe afjo 
faſta ella:⁊ q̃ ella meſma auia ſeydo enla tenẽcia 
bienq̃rẽta años ſin ningũembargo.E q̃elduq̃ 


noauia enello derecho ningũo:nilodemãdara 


nunca:ni lo deuia auer ſaluo q̃ ̃ndo vicra q̃ſele 
muriera el marido ⁊ q̃ fincara ella biuva: 7G no 
guia qengela defendieſſe:niqͥentomaſſela raʒõ 
cõtrael.E q̃ entõce qſuera ⁊ q̃ ſe entrara enella 
por fuerca:⁊ q̃ cſtoſabiaelemꝑadoꝛ ⁊ q̃ntos erã 
enlatierra Geraafli. 12 q̃ poꝛedebien fiana ella 
poꝛla merceddedios:⁊ poꝛla verdad q̊ellate/ 
nia q̃ſi eleſta batalla — ellas G vence, 
ria aq̃lla ſoberuia delduq̃ de ſaroña ſeria deſtru 
ꝑda:⁊ q̃nr̃o ſeñoꝛ q̃es juſto entodo moſtraria 
fujupsio dela ſu ſentẽcia q̃lel es.E dirole mas 
q̃ñ poꝛ ſu grãbõdadlaſu merced fueſſe:de eſta 
barallaquerer ſaʒerpoꝛellas q̃ no entendieſſe 4 
lafaʒzia poꝛmugeres ðvillinageni pobꝛes:mas 


de gran altcʒa deſangre ⁊ depoder:comoquier 


quetodos losmas altos hombꝛes donde ella 

venia fueſſen ya muertos:mas poꝛdueñas muy 

complidas entodo. Ecomẽcoleluego acõtar 
o ti 


. 


de ſu linage:aſſicomo de Rinaltſijo de apmóre 
q̃fuera ſu abuelo:⁊ amos muy altos ⁊ map po, 
deroſos hõbꝛes.⁊ Gudufreðlagrãbarua otro 
ſiduque debullon q̃ fuera ſu padꝛe.el otro Bu/ 
oufrebocaquefuera fu hermano. affi que eſte ſu 
bermano 7 ella naſcicrande vn victre:⁊ quero, 
dosfucrámupbuenos canalleros de armas: 7 
mur cõq̃ridoꝛes derierras ⁊ muyðfendedoꝛes 
oclofupo. Aſſi q̃ aquel ſu hermano cõq̃riera la 
tierrade hieruſalẽ: ⁊ elducado de Lorena ⁊ de 
ſandrꝛon.⁊ que aunclla meſma lobercoara del. 
£ dla quefuera caſada cõclduque de maſcõ que 
ouo nõbꝛe Bertolot:q̃ fueramucho honrrado 
hõbꝛe:⁊ q̃ ouiera del aglla fija que allitenia que 
deuia ſer ſeñũoꝛa delducado de bullon:⁊ q̃todas 
las otras tierras deuia ella auer poꝛ derechode 
ꝑtede ſulinage.⁊ poꝛẽde aſſi comoclera cõplido 
detodabondad:⁊ detoda meſura q̃le rogaua ⁊ 
le pedia poꝛ dios ⁊ poꝛ merced q̃ no dudaſſe de 
tomar aquellabatalla poꝛellas:⁊ q̃ouieſſce laſti 
ma detamañafuercęa ⁊tamañotuerto comore, 


ſcebian. Ca bien fiaua ella enla virgẽſanta Aa. 


ria q̃ era abogadade todas quitas deſampara 


das eran.⁊ enel gran poder os ſufijo nr̃o ſeñoꝛ 
Jeſu criſto q̃ el venceria aquel duque tan ſober/ 
uio:⁊ que tanpoco temia a dios ⁊atodoelmun 
do teniaen poco.Eeneſto derarõſe caer amas 


la madꝛe ⁊ la fijaa ſus pies llorando muy fuerte 


ſta guiſa que ordo auedes. 


mente. Erogandole 7 pidiendole merced de, 
: U£api.lrri.como elcauallero delcimne otoꝛ 


goaladuqueſa oe bullon ⁊ fi fija que lidiaria 


poꝛellas. 
q Daádolaoneia tovalurazon ouo 






cauallero delcine delas querellas 
== quelemoftrava: 7Iconocótado ſu 
linaje ⁊ſu fasienva roda ſegũ po? la eſtoꝛia de ſu 


y 
$ 


focsoicho.£ edlempador Geftana biencercad 


Hosen guifadopcrabienántola dueña viriera 
otorgoalcanallerorodo quantoella auia dicho 
alligeratodo vervadbienanticomoella deʒia: 
⁊ quelo ſabia elnupbienqueeraaníi. E aun di 
xo mas que era ſu parienta biẽ a cercacomo qͥer 
que loellano nõbꝛaua ap poꝛparienta.E eſto 
fiʒiera la dueña poꝛraʒõ q̃ elemꝑadoꝛ no ſe me 
ricraala arudar como a parienta en aq̃l fecho.⁊ 
poꝛeſſo nolo quiſo nombꝛar nimentar poꝛ par 


acabadolos pedimientos q̃ſaʒiaal 


riente entrelos otros parientes.maguer q̃ cra 
comodeſamparada.Elcauallero del ciſne qui, 
do eſto ouo entẽdido mupbicnrodo elſcchoco 
mo erafuc muy alegre:t dixo alemꝑadoꝛen al 
taboʒ ante quantos enlacoꝛte eſtauã q̃le pcdia 
pozmerceo ⁊ le rogaua que touieſſe aquclla one 
ñacnjutticia: ⁊ q̃ no reſcebieſſeſin raʒonen ran 
honrrada coꝛe como la ſuva era.⁊ q̃ de alli ade/ 
lãte que el q̃ria ſer ſu abogado ⁊ razonar el plep 
toſuyo ⁊ meter las manos:⁊ lidiar poꝛ el dere/ 
cho della ⁊ de ſu fija fi meneſter fueſſe poꝛ quan» 
tas maneras fallaſſe por derecho queladucña 
refcibiafinjufticia. E que cl ouque oe -Saroña 
lerenialaricrrafozcavafin razon ⁊ ſin derccho: 
⁊ poꝛdar acntenoer q̃ no ſequeriatirar a fuera 
deloq̃ deʒia dio al emꝑadoꝛla pũta del mãtoen 
feñalGllamá en franciagaje: G quiere tanto de, 
sir comopꝛẽdapara no poverferirara fuerade 
loq̃ ſepꝛometieſſeð cõplir.⁊ luego moftronfo 
ſeñoꝛ ſeñalde granmiraglo. Laalaoza quee 
eſto ouo dicho:luego lefuerõſiadoꝛes para fa 
ʒer la batalla quatro duques ⁊ ſiete condes ma, 
guer qͥ el eraeſtraño:⁊ no lo conoſcian niſabian 
quien era ni de qualtierra. 
CCap.lrriij.como el duque Rapnerotorgo 
que lidiaria conel cauallero del ciſnc:⁊ dio alcin 
peradoꝛrſu gaje. 
Axnerduquede Saroña q̃ eſtaua 
Ron y alcabodel palacio:entáto eſtasra 
(e) — 
==/0pocótarlas palabꝛas quel caualle 
ro del cine auia dicho: ⁊ ſupoen como auia da, 
do gaje paralidiar conel:ouotã gran peſar ⁊ rá 
grã ſaña en ſi q̃ poꝛpoco noperdio eliſeſo. E ví 







no muypꝛeſto alli do eſtaua eleimnꝑadoꝛ:⁊ comẽ 


ʒoafablar anſcomo hõbꝛebꝛauo ⁊ deſacoꝛda/ 
do ⁊ diro anſia altos boʒes q̃todos los ðlacoꝛ 
tclooperó.Darones3 Alemaña ⁊ ðlas otras 
tierras que aqui ſodes apuntados aeftas coꝛ/ 
res entenocomirazon:eftarierrafobrequeefta 
dueña q̃ aqui eſta me mueue eſte pleyto t aqͥme 
trae poꝛella.⁊ poꝛquien eſte cauallero reſpõde 
avise quelidiara comigo poꝛellaeneſtaraʒonſi 
meneſter fuere:digo vo q̃ latierraes mia qͥtamẽ 
te ſin otro aꝑtamiẽto ningũo q̃tẽga enellacomi 
godueñam canallero niorro hõbꝛe delmũdo: 
⁊ polatẽgoenmitenẽcia ⁊ enmipoder grantiẽ 
poha poꝛtal ⁊ deſta guiſaquedicho he.Eclem 


— — — 


pcradoꝛ q̃ alli eſta digoq̃ meladio emela otoꝛ 
go poꝛmia:⁊ ſobꝛeeſſo nos auenimos 7 feʒi/ 
mos paʒ dela guerra q̃entre nos era. Eeſto ſa 
ben mur biẽ el obiſpo do Rayner oe Coloña:⁊ 
cd duq̃ de Lenbꝛot:⁊ el obiſpo de Spiraſuchã⸗ 
celler:⁊ ð mas teniẽdo po entrada latierra enmi 
poder como latengo:⁊ eſtãdo enclla apodera/ 
docomo eſto.digo q̃ me no quicro Japoderar 
ni la derarpoꝛraʒõ nigũa:ante digo q̃ a dueña 
la haꝑdido ꝑaſiẽpꝛe.Edeſde aqͥ adelante faga 
¿nto fazer pudiere ella 7 quãtas apudas pudie/ 
re aucr.Eaun quicrole fablar mas altamente: 
⁊con maporfoberuia q̃aun q̃ dios ⁊ elempera/ 
doꝛ q̃ntopoder elpueda auerq̃trabaje claayu 
dar q̃nto pudierẽ ella nũca lacobꝛara. Eðmas 


bien entendeys q̃ntos aquiſoys q̃ po q̃ nopue/ 


do aqui auer pꝛemia nifuercęa:para entrar en ju 
pʒio:ni ꝑafaʒer batalla poꝛniſino qͥſiere eneſta 
raʒõ:ca ſiſomos aqui dieʒ mill caualleros ðmi 
linaiez3 mi ſangre: ⁊ de vnanaturaleʒa q̃no ap 


ninguno dellos ¿no puñaſſe encrefcermibon, 


rra:⁊ en auẽturarelcuerpo poꝛ laleuar adelan/ 
Rárito pudieſſe.aſſiq̃ cada ⁊ q̊ndo mi volũtad 
fuere de dar guerra al emꝑadoꝛq̃ alli eſta no le 
conuienede mucho doꝛmir:ni deyantarenpaʒ. 
Mas poꝛq̃ entiendãla locura de aquel caualle 
ro q̃ſe atreuio alidiar poꝛeſtademãda cõmigo: 
aloq̃ltraye mal ſeſo:⁊la oſodia neſciaen q̃ ſe en 
tremetio.E otroſipoꝛq̃ entiẽdan Gen minunca 
pudo ſer fallado couardia cõtra nigũ cauallero 
enbatallaentalraʒõcomoeſta ni en otra ningu 
na:po aunq̃ a mihõꝛra ninguna no viene:mas 
deſonrraen entrarcon vntalcaualleroen cãpo: 
maſyolcotoꝛgola batallaa ¿fe mepgualo:roo 
migaje alemperadoꝛ aquipara faʒerla:ꝑo a tal 
pleyto q̃ pues la dueñatanto me afinea:⁊ elca/ 
uallero anſiſe atreue a entrarencampo comigo 
q̃ ſioa e vẽciere:olematare:pueſyo el mí cuer 
Popongo: ⁊ me ſometo a la batallacõ vntalca/ 
uallerocomo eſte es ſobꝛe lo q̃ potẽgo enmipo 
der ⁊ es mio:q̃ q̃mẽ ala dueſia ⁊ aſufija.ca otra 
menteno puede ſer en ningũa guiſa: zaun mas 
digo ſi aqui enla coꝛteha algũo q̃lequiera ayu/ 
dareneſtabatalla:yo gelo do poꝛayuda:⁊ verá 
hlocuradelos atrenivosencomo polafe eſcar 
Mentar, Ca enbaño de ſuſangrelos fare finar 
tmbudrosante q̃ delas mis manos partan.de 
manera q̃ quantos otros lo vieren ⁊ operento/ 





F XXViIi 
maran eſpãto ⁊ eſcarmientotal q̃ninguno otro 
hõbꝛe ðl mũdo ſea atreuido ni ofavo a ygualar 
ſcecomigo enfecho de armas:nicõtra orrocana 
llero q̃no aphombꝛe ninguno que ſupicre q̃tan 
granmejoꝛia como pocótra el:⁊ contra todoca 
uallero be me oſe mouer batalla.⁊ que nũca nin 
gunotal palabradiga poꝛtan gran coꝛte de ral 
hõbꝛe:ni de ningũo otro noranbuenocomopo 
ocomo el cótradentepgualare ennigun tiẽpo: 
entalguiſani enotra.Otroſicontra minicõtra 
quien mejo: fuere:⁊ mas valiere:⁊ mas pudiere 
que el.Elcauallero delciſne queno auia mucho 
plaʒer de gaſtarpalabꝛas conel:diro le aſſi.du/ 
qued Saroña derad eſtar agora amenaʒas:ca 
no hatan couarde cauallero enelmundo que no 
puñe en ſe defender quando entallugarfuereni 
orrobóbzeninguno.£ po no quiero mucho al. 
tercar có vos entalraʒõ:pero q̃ diʒe elpꝛouer/ 
bio antiguo ¿quien menaʒa que ha miedo. E 
vos quando fuervesenelfecho faredes viopo,. 
der:podeparteoclas dueñas defendere ſu dere 
chodela guiſa q̃ dios me ayudare. Mas alo q̃ 
desioesáotra manera nopuede ſerlabataila fi 
nocócondicionqueñivos venciereoes o matar 
desa miquemarenalas dueñas otroſi:poꝛen/ 
decftonoferiaoerecho perder lo ſuyo ⁊ acabo 
moꝛirpoꝛ ello.Alli reſpondio elduque q̃ñ eſto 
hoqucrian quele demadaſſen poꝛdo pudieſſen 
alli adelãte. Elcanallero delciſneveyẽdo elgrã 
poder delduque:⁊ entendio quela duqueſa te, 
nia malparadoſupleytoſi a taláreoelno ſefiʒie/ 
ſetodo:⁊ que podꝛiapoꝛ eſtaraʒon deſmanarſe 
la lid dela no querer faʒer elduque ſinla condici 
on:⁊ que ſele podꝛiaſu pleprodelpuespararpe 
oꝛde quantoloella entoncetenia:⁊ que podria 
perder latierra para ſiempꝛe.E orrofiarrenien 
doſe enla mercedde dios que es jueʒ derechero 
⁊ eſſoꝛcandoſe enlos tuertos que el duque vno 
ſobꝛe oͤtro demandauaqueleconpꝛenderian en 
algũaguiſa.diro al duque q̃ como quier que ſin 
rason fueſſe.pero poꝛcomplir ſutalante:⁊ dar 
aentender que auia ſaboꝛde ſellegara derecho 
enquantas guiſas quiſeſſe el:que ello otoꝛgaua 
poz las dueñas cupo abogado era. Hero que 
otroſi contal condicion que comolas dueũas 
metian ſus aeſte peligro tan grande ſo 
biela — que delatierra reſcebian:que aque 
llos que eſdieſſe poꝛ fiadoꝛes parafazerla bara 
Oo ii 


tla rentregarla tierra alasoueñasfid muerto 
o vencido fuefle quecomo ſobꝛe ellas poniape/ 





naran ſin raʒon que fueſſen muertos aq̃llos fia? 
doꝛes q̃ eldieſſeparacomplir eſto. Lano feria 
bien de aſſi cita pena tan diſygualadamente par 
tir ſe dela vna parte ⁊ no dela otra:mas quefuc/ 
Me poꝛ amas las ꝑtes comũmente.E aloqueel 
dixiera que fiania algũo enla coꝛte q̃ le quiſieſſe 
ayudar cõclen aq̃lla batalla ⁊ q̃ gelo daua el po? 
apuda:que eldeʒia q̃ no q̃ria elcõtra el otra apu/ 
da fuera la de dios ⁊ dela verdad que la dueñate 
nia:⁊ que coneſtos dos fiaua el porlafu merced 
q̃eldia delalid antes Gel ſolſe puſieſſe auriã grã 
pauoꝛ los que eneſta fiaduria entraſen. 
CCapitulo.lxxiiij.como el emperadoꝛreſci/ 
bio los gajes ⁊ mãdojuʒgar la batalla. 
SE] Dido el duq̃ de Saxoña oro eſto 
| que el canallero vel ciſne viro tanto 
X ojo a entenver q̃leteniaenpoco:t q̃ 
EN tenia en deſonrra ia ayudoq̃ le vel, 
deñara:⁊ todas las otras razones que dichas 
ſon:quele dixiera que aſſi como en muy grá deſ 
dena mescla de ſaña ⁊ de riſo:comoen manera 
de eſcarnioboluiola cabeca mup deſdeñoſamẽ 
te cõtrael cauallero. Edirolefeño: cauallero 
po otoꝛgo eſto q̃pedides ⁊ q̃ ſea anſi como vos 
dezides. Deſileuanmo ſecontra los ſuyos ⁊ di/ 
roles que lo otoꝛgaſſen:⁊ ellos embucltos con 
ĩa ſoberuia ⁊ enla vanidadoclouquereniendo q̃ 
notan folamentecontra vn cauallero:mas ſi fuc 
ſſen veynte vnoa vno:odos ados ¿no podria 
enourar la foꝛtaleʒa del duque:⁊ quetodos ſcri 
an muertos.quanto mas aquelvnoſolode que 
nofaziancuenta: zen clfuergooefta ſucrcencia 
odoꝛgaron lotodos:⁊ q̃ eſcõgieſſen vellos los 
que quiſieſſen para faʒer labatalla ⁊ entregarla 
ticrra:⁊ ſe parar alapena ſi meneſter ſueſſe.Eel 
pleyto fue firmado de amas parres deſtaguiſa: 
queſi el duque vencieſſeo mataſſe alcauallero:q̃ 
quemaſſen ala dueña ⁊ a ſufija.Eque el duque 
ouieſſe latierra libꝛe ⁊ quita:⁊ otroſi quelofque 
elemperadoꝛ eſcogieſſe de parte delduque para 
faʒer eſta fianca ⁊ la complir que fueſſen deſcabe 
cçados.E deſque el pleyto ſue firmado de amas 
partes ſegun poꝛla eſtoꝛiaes dicho:fueluego el 
duque ⁊dio vn fombreroárenía enlamano en 
feñalocín gaje alemperadoꝛ:⁊ los fiadoꝛes fu, 


erõluego pꝛeſtos para fasercóplir aquella ba, 
talla ⁊ loque fue pueſto. E deftos fueron efcogi 
dos treynta delos mejoꝛes ⁊ mas horrados pa 
rientes que el duque auia:quales los el empera 


doꝛpoꝛ ſieſcogio. Mas ed emperadoꝛ a quien 


plaʒia quelacofa venieſſe a derecho:⁊ lohauia 
mucboa voluntad:deſque ouotomadolos ga, 
jes ⁊los fiadoꝛes para fazer labaralla. E para 
complirrovaslas orras colas que fueſſen puc, 
ftasfolas condiciones que dichas ſon Megun 
ſobꝛe dichoes. Efcogioluego otroſiweynte ⁊ 
quatro hõbꝛes hõrrados delas mas ancianos 
⁊ mas ſabidoꝛes de ſemejante fecho que enla ſu 
coꝛte auia:eſtos todos oemupalros hõbꝛes:an 
ſicomo duques ⁊condes ⁊ hõbꝛes de alta ſan/ 
gre:⁊ mandoles entrar en vna quadꝛa muyno/ 
blequal adelante diremos do ouieſſen fu conſe/ 
jo:⁊ oꝛdenaſſen lamanera deſtalid en qual guita 
auiadeferfecha: ⁊ quales armas auia de meter 
cada vno. | ES 
CE£ api lrrv.dlasfechurasoelacamara ⁊ de 
la ymagenque eſtaua enclla. F 
PA Quella quadꝛað que vos disimos 
$2 DO el CINPETADO? mãdara entrar 27 
NÁY Ñ quellosbombriesbonrrados: que . 
BOX obre el fechodelos lidiadoꝛes fo, 
bꝛedichos q̃ auiã de oꝛdenar era fecha deſta gui 
ſa.Ella eſtaua debaxo vnatoꝛremuy grande ⁊ 
mur fuerte:⁊ mupalra ⁊ muy bien fechaa gran 
marauilla:dotenia clemperado? ſu theſoꝛo:⁊ 
la quadꝛa era ochauada:⁊ eratangrande que 
hauia encada quadꝛa doʒebꝛagadas.Eerã ap 
pintadas mup muchas eſtoꝛias. AM como la 
de tropas? la de Alixandꝛe: 7 otras muchas 
delos grandes fechos que acaeſcieran enlos tiẽ 
pos paſſados.Eeſto todocra bien fechoagrã 
marauílla:conietrasdeozo ⁊ con azul quemo, 
ſtraua cada eſtoꝛia ſobꝛeſi qualera zoe qual fer 
cho:⁊ ala vna parte dela quadꝛa eſtauan veynte 
⁊ quatro ſillas muyricamente labꝛadas:⁊ a grã 
nobleʒa.⁊ delante las ſillas eſtaua vna pmagen 
que era metida en vntabernaculodemarfilpun 
tadocõoꝛo ⁊ cõplata ⁊ obꝛadode obꝛa mupfo, 
til ⁊ muyeſtraña.⁊ la ymagẽ eratodoðplata ⁊ la 
mas ſotil obꝛa q̃ nũcahõbꝛe vio:dera fechaẽ fi, 
gura derey que eſtaua aſſentada en ſu ſilla ⁊ vna 
coꝛona de oꝛo conpicdꝛas pꝛecioſas ⁊ maraui/ 





lloſa méte fecha en ſucabega:⁊la manofinieftra 
debaro del manto:⁊ la dieſtrateniatendida co, 
mo en manera que queriajugar ofaʒer deman» 
da de alguna coſa:⁊ era doꝛada muy ricamente 
enlos lugares do conuenia:⁊ enla cola del man 
to ⁊ detodas las otras veſtiduras muchas pie 
dras pꝛecioſas que eran ap engaſtonadas que 
hauian mup gran refplanvo?:anfi que parecia 
mupnoblemente.Efta pmagen outeran fecho 
los ſabios antiguos poꝛtalmanera que quan, 
do alguno delos vepnte 7quarrobombres que 
eſtauan enlas fillas jusganá derecho renvia la 
emagenclbragoenfeñaloe concever. KE quan, 


dojuʒgauatuerto encogialo en ſeal q̃nootoꝛ⸗ 
gaua. E poꝛende todas las gemes q̃ndo aca, 


eſcian en aquella tierralos grandes pleytos:o 
en otras de mup leros allilo venian a juzgar. 
E duro eſto anfifafta eltiempo de vn empera, 
do? que ono que fue el quarto deſpues deſte q̃ 
dezimos que a ea ſaʒon que efte fecho aca, 
efcio era: quelo mando deſfaʒer con mup gran 
mengua de bauer que ouo: donde auino muy 
gran mal ⁊muy gran daño atodo aquella tie, 
rrazotras muchas que fe apronechananocia 
ſu virtud. Een aquella quadꝛa fueron apunta, 
dos aquellos vernte ⁊ quatro hombꝛes que el 
emperadoꝛ MANDO eſcoger para acoꝛdar 7 li, 
bzar efte plepro de que primerofablamos.£ el 
que pꝛimero fablo fue elduque ð Lembꝛot que 
era hombꝛe anciano 7 de muybuen ſeſo:⁊ era 
mupbuencanallerode armas:⁊ dixo anfi..Ser 
ñoxseftefecho en que eſtades es muy grande. 
Ka el duque de Saroña es muy fuerte hom/ 
bꝛe ⁊muy bꝛauo:⁊ ſiʒo en eſta tierra muchos 
males:⁊ muchos daſios po? ſu ſoberuia:⁊ poꝛ 
ſu grãbꝛaueʒa:⁊ alemperadoꝛ meſmo los fiʒo 
grandes:⁊ avn atodos los otros veʒinos de/ 
la tierra.⁊ bieu ſabedes que no bapaqui otros 


de vos aquien el tuerto alguno no aya fecho ⁊ 


deſonrra o deſonrras granves. Edemiquea/ 
qui eſto vos digo que la recebi del muy gran/ 
de.ca paſſando vna vez el vado de ſant floꝛeyn/ 
te:no me guardando del nicreyendo que el que 
rellade mi touieſſe:encontro cómigo ⁊ derri/ 


bomedelcauallo:⁊ firiomemuy mal encl cuer/ 
po: ⁊ no me quiſo fazer emienda ni derecho. 


Poꝛlo qualſime el dieſſe oy a Boloña poꝛhe 


XXIX 
redad no podría del perder quercllanilo amar, 
mas quantotoca al nueftro quedeſe agora: ca 
no eſtamos en ſaſon delo aqui ver: maspo: lo: 
queaquinos apuntamos peamos ⁊ deramos' 
todo lo al. Bien ſabemos 7 bien fabeves tos 
dos que eſto no es ſecreto quam grantuerto ⁊ 
quam gran fuerca aquella dueña oe Bullonre 
cibe de el:⁊ de como le tiene foꝛcadaſutierra ſin 
derecho ⁊ ſin raʒon. Cano hap aqui quien no 
ſepa que ella ⁊ ſu fja ſon herederas de Bullon 
⁊ dela otra tierra quelesel riene ⁊ ouo tomado 
porfuerca. YE ſabemos quemuchas vezes ba 
quercllado efta duqueſa eſta fuerga que recibe 
al eiperadoꝛ:⁊ nuuca pudo añer derecho.E 
lo querello orrofi atodos qtrantos enla fis co?» 
recramos:z nuncale yalio ninguira cofa: mas 
rantolodnboauamos pa rodos que valemos: 
menofpozello.£ añ poꝛeſto feñalavaméte en 
nocófejar fafta aquial emperado: aquello poꝛ 
donde mayo? derecho pudieſſe fazer: E mas 
pues quecl entendimiento deſte ſecho nos fiso. 
aquí apuntar:zjuramos quele dirieſſemos ver: 
dad:⁊ que le confejafíemos derccha mente:en 
lo q̃ ouieſſe de faʒer en dlo.Zerniayo poz bien 
que — mentenos ꝓmetieſſe el ⁊ nos otoꝛ 
gaſſe:que aquello quele aconſejaſſemos ⁊ falla/ 
ſſemos de derecho quefaʒer oeuteffesque fueſſe 
firme ⁊ eſtable:⁊ q̃ ſe no apartaſſe deſpues dello 
E eſto que nos lo jure ante:⁊ todos touicron 
eſto poꝛbuen cõſcjo.E lobꝛe eſto fueron al em 
peradoꝛ ⁊ moſtraron gelo af; ⁊ el otoꝛgogelo 
aſſi: jurolo de aquella guiſa. De fi toꝛnaronſe 
ſobꝛe eſto a ſu conſeo ⁊ aſſentaronſe en ſu ſillas. 
Eeſte meſmo duque de Lembꝛot que enel co/ 
mienco ay fablaracomenco ſu raʒon ⁊ dixo aſſi 
alos otros ſus compañeros ⁊ amigos fi vos 
entendeys quees derecho 7 razona mi parece 
que feria bien fegun mi'entenoimiento que la 
lio deſtos dos caualleros que fueſſe deſta gui/ 


ſoa:que los metamos amos enel campoſegun 


es vſo ⁊ coſtumbꝛe 7 fuero de fijos dalgo:⁊ de 


-bombres de alta ſangre:como eſtos ſcan ar, 


mados los cuerpos muy bien detodas armas 


- ſobꝛe muy buenos cauallos. La no entien, 


voqueferiabienderales hombꝛes lidiar de pie 
⁊ aeſgremir de eſpada ⁊ de roela.Edeſque fue 
ran metidos enel campo:⁊ los ficles que los 


ouieren de guardar có ellos:vios q̃es derecho 
juesatengalecó la verdad. Mas poꝛraʒõ quel 
duq̃ de ſaxoña está poderoſo como ſabedes:⁊ 
tiene aqui ran granpoder de parientes ⁊ de va/ 
ſallos:⁊ tan granpiega de duques ⁊ dehõbꝛes 
honrrados ⁊ decödẽs deſu parte:hameneſter 
q̃todos los q̃ fuerã departe delemperadoꝛ ⁊ð 


nos otros:⁊ detodala gẽte delacibdad q̃ ſalgã 


armados decauallo ⁊ de pica guardar elcãpo: 
poꝛq̃ ſilos oe parte del duq̃ hanlopeoꝛ dela ba 
talla lo qual pozanentura puede ſer:ſi acaeſcic/ 
requefe quifieré albozogar aſaʒer alguna cofa 
porloaconer ⁊ poꝛlo végar ſimeneſter fuere á 
efta gẽte armada q̃ gelo no conſienta.E masá 
mãdamos apꝛegonar q̃ ninguno de ſu cõpaña 
q̃ armas ſacare fuera enclcápo que muera po? 
ello.E mas q̃ todos los caualleros de parte ðl 
ouáfagá omenaje al emperadoꝛ 4 ninguno no: 
feremuenani ſe alboꝛocea faser al fi vérura fuer 
re del duq̃ de morir o de fer vecino. E mas que 


los q̃ fuerãſiadoꝛes pafazerlabaralla o fe obli/ 


garẽ departe del od q̃ ſicl duq̃ muerto o venci 
dofuere q̃a ellos otroſi q̃los maten:⁊ q̃ ſeã me 
tidos en poder del emꝑadoꝛ:⁊ en fis pꝛiſion aſſi 
comoenrebenes. La fi ſueltos ſincaſſen rales 
hõbꝛes del duq̃ muertoo vẽcido fepenvo: ferle 
pa muy graue alemperadoꝛdeſpues delos pꝛẽ/ 
ver poꝛaq̃llo.Eel duq̃ muriendo o ſcyendo vé 
cido:q̃ poꝛninguna manera del mundono eſca 
pena vida poꝛmucho hauer q̃ den ellos ni por 
pleyto otro q̃ ay puedo ſer fecho ni traydo.Lo 
vno poꝛq̃ es drecho ⁊ raʒõ:q̃ pues las dueñas 
deuẽ moꝛir el ſulidiadoꝛ muriẽdo o fependo vé 
cido:que mueranellos otroſi ſielſuyo fuere:za 
ellofonobligados. £oorropo:¿fonrales hõ 
hꝛes ⁊tãpoderoſos ⁊ tãtos:q̃ ſieſlduq̃ muerto 
fuere⁊ ellos eſcaparẽ q̃ puedã dartãta guerra al 
empado? ⁊ faʒertãto mal alatierra ðpues cõla 
mupgrancrueza ⁊ deſconoſcimiẽto:⁊ mala ver 
dadq̃ en ellos ha⁊ ono ſiẽpꝛe:q̃ podꝛiã traer la 


ticrra atal peligro:a q̃ nos no podꝛemos dar 


cõſcjo.E q̃ aſſino ſentia q̃en ninguna guiſa pu 
dicſſen eſcapar:⁊ ſi eſcapaſſen q̃ no podꝛia ſer q̃ 
gran daño delatierra no fueſſe.Mas q̃ la juſti/ 
cia fueſſe fecha ygualmẽte ⁊ ſin vãdoen qualqui 
er delas pres q̃ ſe deuieſſe faʒer:ſienlas oueñas 
oſien los rehenes en ellos otroſi:⁊ que eldere/ 
cho de amas las partes fueſſe bien ⁊ ygualmẽ/ 


te dela vna parte ⁊ dela otra guardado. La biẽ 
ſabia ⁊ eracierto quelduquetenia mal pleyto en 
aq̃lla raxon ⁊en otras muchas. Mas el ſecho 
en juyʒio eſtaua:⁊ ellos erã ende jueʒes qͥ oꝛde/ 
naſſen ⁊ mõdaſſen lo q̃ entẽdieſſen que derecho 
era:⁊ dios ſiʒieſſe ay el ſuyo. Peroq̃ ſcgũ ſabia 
⁊ viera en muchos lugares delos juꝝʒios dedi 
osencomofemoftrauan en tales fechos.E fe 
gun ſabiã eldeſamoꝛquel duque alas dueñaste 
nia: Gnoouboaua el que el cauallero q̃ liviana 
poꝛlas dueñas no vencicſſe.caſiquier bien par 
recia enla ſu venida:⁊ dela guiſa q vino ⁊ aquel 
tiẽpo q̃no viniera ay:ſinopoꝛ mãdado de dios 
⁊ porel ſu milagro quelo truxicra a aquel pun» 
to ſeñalado:poꝛ deſtruyr la ſoberuia de aquel 
duque tan atreuido entodomal.E poꝛendeha 


meneſter quefielouque muriere o vinicrecn vé. 
cimiento que poꝛcoſa queenel mũdo ſea las re/ 


henes no eſcapen:ca no feria meneſter cl fuego 
⁊ elmal que dellos enla tierra vernia poꝛ cofa q̃ 
enel mundo fer pudieſſe.Quando cduque de 


lembꝛot ouo dicho todos los que alli eſtauã lo 
otoꝛgaron que dixiera bien.E lapmagen meſ/ 


ma tendio la mano contrael ſcũal de apꝛoua/ 
cion. 

CCapitulo.lxxvj.dela raʒonque dixoel con 
dede namur. 


>=] TA aquel cõſcjo auia yn conve que 
lerafeñoz vel condado de namurá 
auía nombre ancelines.E era bó, 


, bꝛe de buen entẽdimiento: mas en 
peroranto remía zrecelana al duque de faroña 





quelgrantemoz Gel auia vencio al feo. E quan . 


doel duque ve lembrot ouo acabado firrazon 
comenco dl lafupaszolro anfi. Señores el vu, 
quebadicho mup bienfegun el ſu entendimien 
to? loque podꝛia fer.HYas enpero fi me vos 
creer quiſierdes:⁊ ſegun lo que po entiendo De 
otra guiſa me parece á fe deuria faʒer:⁊ que fe, 
rialo mejoꝛ:en efte fecho cayendo como clon 


q̃ ha dicho vco mupgráves peligros ⁊ muchoſ 


⁊ demuchas maneras. Lo vno poꝛq̃ ed ong oe 
ſaxoña es tãpoderoſo bóbrecomorovos ſabe 
des ð tierra ⁊ð hauer ⁊ de caualleria:anſi Ga 

dẽtro en eſta cibdadtiene opcófigo entrepari 

tes:⁊ amigos ⁊ vaſallos ð dieʒ mill caualleros 
arriba atales q̃ſſimañana qͥſieſſen echariað ad 
alemperadoꝛ ole faria ꝑder lamas ela tierra 
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queha.Ede otraparte otroſi loales mp gran 


peligro poꝛ q̃ el duque de ſaroña es vno delos 
inejoꝛes ⁊ mas fuertes ⁊ mas reʒios caualleroſ 
quefabéen todo el mũdo:⁊ demayoꝛes feos 
tmas acabado ⁊ que mas aya acabados.Eſte 
otro caualleroquetruro el ciſne:veo q̃ es mup 
mãcebo ⁊ muy niño ⁊ no ſemejable q̃ muy afró, 
tado ayaſerdo en fecho de armas:ni q̃ en gran 
des afruẽtas ſcaya podido ver:ni vimos ni oy/ 


mos de ningun gran fecho ni de otro q̃ elennin 


gunatierra fiʒieſſe. E poꝛende mie ſemejaami 
que ſcria coſa muy ſin razon de meterlos anſia 


mopozotroamos ados enelcãpo:camuy grã 


marauilla de dios ⁊ muy grãſu milagro podría 
ſer ſi eſte cauallero delciſne queran manceboes 
vẽcieſſe alduque ð ſaroña.Eavn otro peligro 
entiẽdo en eſta lid quefipozanentura, el caualle 
rofueſſe muertoo vencido todo el daño toma, 
ria ſobꝛe nos:calaculpa a nos latoꝛnaria el du/ 
quc poꝛ q̃ juʒgaramos q̃ lidiaſſen de aq̃lla guiſa 
aygualanca vo poꝛotro:⁊ aſſi loternia agran 
deſonrra Ten qbꝛantar nos lo q̃ria deſpues za 


como vocreo leuãtarſe nos grá daũo de aq̃llo 


q̃agoꝛa eſtamos en paʒ.E alemꝑadoꝛ meſino 


ſele podꝛialeuantartan grãde:poꝛ do podꝛiaꝑ 


verlo mas oe ſutierra a ſegun el poder q̃l duq 


ha.Eotroſi vos vigo q ſrelduq̃ fueſſe muerto 


todo ſu linaje nos quería ſiempꝛe mal deſpues 
⁊ nos lobuſcariã poꝛquantas maneras pudic/ 
ſſen.Epoꝛende ternia po q̃ ſeria bien q̃ aq̃llos 
treynta caualleros que ſoneſcogidos ꝑa entrar 
cnlas rebenes poꝛelduqͥ:maguer el duq̃ fueſſe 


vencidoo muerto q̃ ellos no muricſſen poꝛ que 


fueſſen — poꝛ algunabuena pleyteſia $ oui 
eſſen con 


emperadoꝛ:eſta es lamejoꝛ carrera 
q̃ yo entiendo ⁊ veo pa fer todo el fecho de to- 
das partes mas ſinpeligro. Quando eſto ouo 
dicho el conde de namur:callaron todos los q̃ 
ap eſtauan: mas la ymagen eſſa oꝛa encogio el 
bꝛaco en ſeñal q̃ lo no otoꝛgaua. 
Capitulo.lrrvij.dela razóqueviro el duq̃ 
de lorena. 






Ma q̃llamauã Symõ:⁊ era homhꝛe 


Nduq̃ deloꝛena era ay acſta fabla 
ada 


buena vida 7 mupbuen cavalle, 


ro dearmas.Equãdo vioquel cõde de namur 


ouo dicha ſu razon comenco dl laſuya:⁊ dixo. 


Señoꝛes ruego vos poz meſura q̃ me opades: 


el conocnamur ha dichoq̃ enticnde que podꝛia 
acaeſcer deſte fecho:ꝑo yo no loentiendo deſta 


guiſa ni me otoꝛgo aello:como quier q̃ bueno 


es ſegunla manera delentẽdimiẽtoen lo dl ro 
moꝛca podria ende venir muy gran daño:deſta 
guiſa q̃elloha dicho:⁊ ðir vos hecomo. Biẽ 
ſabedes todos elmuy gran mal quel duque de 
faroñabafecboentoda eſta tierra deſpues que 
tomo el ducado debullon:⁊ echo del ala duqͥſa 
cathalina por fuerga:ca villani caſtillo ſobꝛe q̃ 
aſſiente nole puedẽ durar q̃ lo no qᷓbꝛante ⁊no 
lopꝛenda poꝛelgran poder queha.Eotroſiſa 
bedes quantos monaſterios ⁊ abadias ha de/ 
ftrupoo :Trobado ⁊ q̊mado muchas ygleſias: 
⁊ quãtas gentes ba muerto en faser todo eſto. 
pero avn contodo eſſo nolotiene el en nada:ni 
cree que coſaſiʒo end a dios ouicſſe deſeruido. 
Epoꝛende es bien entodo caſo que lidien anſi 
como diro el duque de lembꝛot.Cabiencreo ⁊ 
tengo poꝛ cierto q̃ la venida deſte cauallero no 
ha ſeydo ſino poꝛjuyʒio de dios que embia que 


bꝛãtar elbꝛio ⁊ lacrueldad deſte duq̃.Eaſi mi/ 


raſtes biẽ dio a entẽderla ymagẽ la raʒõ q̃ diro 
elduq̃ ðlẽbꝛot q̃ deʒia derechoꝛ q̃ plaꝛiaa dios 
Caluegotẽdio la mano enfeñalálo otoꝛgo:⁊ 
alo q̃ dixoel cõde namur luego la encogio anſi 
demoſtrãdoque lo no otoꝛgaua nile plaʒia. E 
poꝛende digo q̃ pues ſeñales ap q̃ plaʒẽ a dios 
⁊ q̃ es derecho lo q̃ diro el duq̃ de lébror q̃ deue 
todo fer anſi:⁊ de aquella guiſaque cl dixo:⁊ po 
anſi lo otoꝛgo en quanto mi poder es:⁊ deſde 
aqui deʒid cada vnode vos lo que vos plaʒe:⁊ 
entendierdes que es bien. 


CCaopit.lxxviij.como los dozepares juzga/ 


rõ que lidiaſſen los caualleros dos ⁊ los metix 


ron enelcampo. 


Y Divo el onáoclorna ouo acaba 
e afurasósadllosvoseparcsgcrá 
N arpoꝛjuʒgadoꝛeſ ⁊ libꝛadoꝛeſ ðſta 


cõtiẽdafablarõtodos enclfecho:z 
ouicró muchas porfiaspoal caboacotoaró to 
dos enlo q̃ dixiera el duqͥ ſymõde loꝛena ſegũ q̃ 
lo ouo de ꝑtidoelduq̃ de lẽbꝛot encomiẽco ð ſu 
raʒõ ⁊ otoꝛgarõſctodos aq̃llo.E otroſila yma 
gẽ tẽdio otra veʒ la manootoꝛgãdolo ſegũma/ 





Nnera dela mucfirad fasia ⁊ la ſu coſtumbꝛe cra. 
Entoncejuʒgaron eſſos doʒepares q̃ lidiaſſen 


A ar 


acauallo amos caualleros:elduquede farofa 

⁊ clcauallero del ciine armados ðᷣtodas armaf 
⁊ losſus cauallos:⁊ que cófirmanácl pleytoen 
talguiſa q̃las rehenes ſobꝛe dichas de parte dl 
duqͥ ficifenpueftas enpoderdel enꝑadoꝛ en 
fu pꝛiñõ ante q̃ los caualleros entraſſen enel cá 

po.Eladuq̃ſa de bullon ⁊ ſuſija otroñ pueſtas 
enrecabdoentalmanera q̃ ſicl duq̃ vencicſſe al 
cauallero olo mataſſe q̃ la dueña ⁊ ſu fija fueſſen 
q̃madas:⁊ la tierra ouieſſe clduq̃ de ſaroña pa 
ſiẽpꝛe qera mẽte.E ſielcauallero mataſſe el du 
queolo vẽcieſſe q̃los.xxx.caualleros delas re, 
henes del duq̃ fueſſentodos muertos ⁊ no eſca 
paficniguno nilo cõſentieſſe elemperadoꝛq̃ ni/ 
guno qͥtaſſe eſto:ſobꝛe elcõcierto ⁊ la jura Gfsi- 
era:⁊ q̃entregaſſe latierra alas dueñas ⁊ la out 
eſſen libꝛe ⁊ qiacomo ðuia fer ſin enbargo:t loſ 
departedelduq̃ q̃ fiʒieſſen omenaje deſeguir al 
emꝑadoꝛ q̃ ninguno de ſucõpaña q̃ fueſſe alcã/ 
po⁊ armaſacaſſe q̃ murieſſe poz ello.E todas 
las coſas ſegun dicho es q̃ elduq̃ de lẽbꝛot ouo 
fablado ¿erabiérodolo q̃ellos otoꝛgarõ:mã/ 
dãdojuʒgãdo ⁊ dãdo po» ſentẽcia q te fiʒieſſe e 
ſe cũplieſſe en todo anũ.Ede aq̃lla guvſa q̃ loel 
ouo dado porcófeo a ello ſueron todos cõfoꝛ/ 
mes. Eq̃ndo eſto ouierõ acoꝛdado⁊juʒgado 
ſobꝛe ello fuerõſe para el emperadoꝛ ⁊ dixierõle 
loqueauiã acoꝛdado ⁊ cõſirmado pazel otroſi 
otoꝛgolo 7 touolopoꝛbien.Eluegoclempera 
doꝛmando llamarlas partes anteſi ⁊ fiʒoles el 
plextoafirmar poꝛq̃ no ſepudieſſentirara fue/ 
ra:⁊ puſolalidꝑa orro dia lunes de mañanad 
era otro dia de cináfima:relonáoe faroña ono 
muy grã cauallo ⁊ muy buenas armas oc fupo 
q̃ elſiẽpꝛetraya configolo mejo: ⁊ mas cũplida 

mente Gninguno detodos los altos hõbꝛes q̃ 


entoda laticrraauia.mas elcauallcro del ciſne 


q̃ las notruxriera:armolo el emꝑadoꝛ de todas 
las armas q̃ ouo meneſter ſaluo de eſcudo ⁊ de 
lãga q̃ ſetrapael:ca eſto no qſo trocar poꝛotras 
ningunas:⁊ dioleſucauallo q̃ auia nõbꝛe floꝛin 
q̃eraelmejoꝛq̃ auiaen ningũa tierra.E eſſano 
cberovieronamoslos caualleros vegilia enla 
mayoꝛygleſia dela villa:el vnoal altarð ſantra/ 
miro:⁊ cl otro alde ſant pedꝛo. Eotro día ope 
ron miſſa ⁊ ofreſcierõ amos ſus ofrendas muy 
grãdes ⁊ muꝝyricas.E defpuesarmaróle muy 
bien:⁊ ſalicrõ en ſus cauallos ⁊ fuerõ al campo 


do auiãa lidiar:q̃era en vnos pꝛados muy grã 
des ⁊ muyllanos q̃ eſtauan ſolas finicftras vel 
palacio del emꝑadoꝛ qͥ era cerca del rio:ꝑo an/ 
reGentraficn enelcãpo juro cada vno dellos q̃ 
demãdaua derechoel vno.E clotrojuroqde/ 
fendia verdad. Mas no era anſidel duque de 
ſaxoñia q̃ttenia muy grantuerto anſi como dios 
lo moſtro aquel dia.El emperadoꝛ dio luego 
dose ocios mejoꝛes hõbꝛes ⁊ masbonrravos 
q̃ erãentodaſu core q̃ fueſſen ficles de aq̃lla lio 
E fiʒo armar quiniẽtos caualleros que guar, 
daſſen dl campo ⁊ la raya.E todos los otros 
otroſieſtauan apcebidoscó ſus efpavas alos 
cuellos 7con fus cauallos ⁊ fusarmas apare/ 
jados quãtos dcla parte delemperadoꝛera poꝛ 


quefilos otros quiſieſſen eboluer pa ayudar 


alduque q̃ no gelocõſentieſſen. E atoda lagen 
te menuda dela cibdad mando otroſi eſtar aper 
cebida contodas ſus armas.E fiʒo luego los 
treynta q̃ fiaran lalio del duque venir ante ſi. E 
fizo los meter en vna roremup fuerte de ſu ab 
cacar e guardarlos muy bien.E ala duqueſa 
carbalinatomaronladuás 23 eſſos hõrrados 
hombres que enlacorrecran que fiaran alcana 
llero del cife para fazer la batalla:⁊ a ſu fija Y 
deſque todo eto fue fecho ⁊ oꝛdenado:mãdo a 
pᷣgonar q̃ ninguno q̃ de parte delduq̃ð ſaroña 
fueſſeq̃ armas ſacaſſe enel campo:ni mueſtra fi 
sieflcocalbozogo ninguno q̃ murieſſe poꝛ ello. 
E q̃ ninguno no fueſſe ofado de fablar ni deʒir 
ninguna coſa poꝛ q̃ ſe pudieſſe oyr ni entẽder ni 
fiʒieſſe ſcũal de mueftra contra ellos ni contra 


otropoꝛpalabꝛani poz ninguna feñalorra que . 


ꝑudieſſe ſer ſechaſino Gpoerialacabeca. das 
¿todos eſtuuieſſen muy q̃dos ⁊ muxcallados 
⁊ q̃ oyeſſen. Eeſto fecho metierõlos enel cãpo 
alosficlescócllos.£ delquevérro fuerö:el ca 
uallero del ciſne deſcẽdio ve ſu cauallo:⁊ tẽdio 
los bꝛacos en cruʒ ⁊ echoſe en medio del cápo 
⁊ fiʒo ſu oꝛacion adios lo mejoꝛque elpudo. E 


eſſo meſmo fiso deſpues el duq̃: de fi lenátarófe - 


⁊ ſubieron enlos cauallos.E ante que ſe alon/ 
gaſſen pa yrſe ferir elcaualleroðlciſne diro anſi 
alduq̃. Señoꝛ duque de ſaroña ruego vos po? 
amoꝛde dios ⁊ poꝛ meſura ⁊ bõdad que dedes 
a alla buena dueña fir tierra:⁊ bien ſabedes q 
poꝛfuerca gela tomaftes:anficomoel empera/ 
doꝛ ⁊ quãtos hõbꝛes honrrados ſon aquicõ d 


lo reftifican<lo afirman ⁊ dizen quees veroad 


- loſaben bien ¿fin razon ⁊ ſin derccho gela te, 


nedes:⁊ nogelatomaſtes ſino deſque fumari- 
Do fue muerto:⁊ q̃no auia quien la amparaſſe. 


Egpoꝛeſd fariades biẽ de gela dar ⁊ dexar eſta 


baralla. Quãdo eſto opo elduq̃ ouo gráfaña ⁊ 
reſpõdiole anſi comoen eſcarnio:⁊ dixole. Da/ 
ron ſemejame eſſas palabras ve monje o oe hõ 
bꝛeque quierepᷣdicar:⁊ pues anfi es deuriedes 
ante pr a deʒir vías miſſas q̃ entrar cómigo en 
eſte campo do vos pienſo tal parar ante que la 
hoꝛa delas biſperas ſca:q̃ queriades ante ſeren 
cabovel mũdo o alla donde veniſtes q̃ ſufrirlo 
q̃ vosyo farc.Quãdo elcauallero delciſne eſto 
opobiẽ conoſcio que enel cauallero no fallaria 
pas nibuenareſpucſta.Eluego firio el cauallo 
delas eſpuelas:⁊ alõgoſe del ꝑa venirle ferir:⁊ 


el duq̃ fiʒo eſſo meſmo.Alli ctaua muy grã gen 


teꝑa ver lalid delos dos caualleros. E e em» 
peradoꝛmeſmo eſtaua alas ſinieſtras del ſupa/ 
lacio cõtodos los honrrados hõbꝛes que con 
eleran ⁊todo el pueblo.E lagẽte menuda cta 
uãpoꝛlos ſobꝛados ⁊ poꝛlos muros ⁊ poꝛ las 


baruacanas.Epoꝛderredoꝛ del cãpo do lidia 
uan:ca tãta era que paratodo auia aſaʒ.Eeſta 
yanimirandolo que farian aquellos dos caua/ 


lleros o a que fin vernia aq̃lla lid: mas mucho 
recelauantodas las gentes la grandeza ⁊ la foꝛ 


taleʒa del duque de como pareſcia cõla de ſucõ/ 


pañero. po eſſoꝛcaua los otroſi q̃ veyã alotro 


andar muy abiuado ⁊ muy pꝛeſto ꝑa yr comer 
ter al duque:⁊ caualgaua muy apueſſo ⁊ ð buen 


cõtinente:de guiſa que todos auian plaʒer dela 
ſu viſta:ca ſabia muybien aperſonarſe ⁊ co 

nerſe conſus armas.E otroſiles eſſoꝛcauaq̃ ſa 
bianqueentranacon verdad.Eanſirogauãto 
dos adios que vencieſſe. Moas ante que fe firie 
ſſenel ouácomenco a pr mup paño contra el ca/ 
uallero:⁊ el caualſerolo atendio ⁊ no quiſo mo 
uer contrael.Cabien entendio que alguna co, 
fale queria deʒir.Eel duq̃ deſque fire cerca del 
dirxole anſi.Que lerogaua poꝛdios ⁊ poꝛlacriſ 
ma querecibiera que deraſſe ve demãdar aq̃lla 
tierraqueeraſuya:⁊ queno quiſieſſe ſermuerto 
o vencido poꝛlo ageno:⁊ poꝛloen que no auia 
nada tquefariabien ⁊ de ſupꝛo.E ſi eſtono q̃/ 
ria fazer que le deʒia que anteque ſe puſieſſe cl 
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ſollomatariaolo penceriaconmupgranación 
rra del ⁊ dela dueña poꝛcupa boʒ auia entrado. 


Elcauallero delciſne quando eſto oro. Reſpo 
diole como hombꝛe muvſin miedo:⁊ como que 
polo tenia en mucho.E dirolce anſi que mentia 


como deſſeal:ca elera el q̃moꝛiꝛia ⁊ feria vencio 


:⁊ que mentiratrapa zocílcalrad: cel ſcriael 
que venceria ⁊ lo mataria a el:cael demandaua 
verdad ⁊ derecho. E pues aſſi era queno an/ 


douieſſea fablillas mas que libꝛaſſen ĩo poꝛque 
alli eran entrados.Capoꝛlaſu deſſcaltad grã/ 
de que tenia ⁊ faʒia aquella dueũa:que ante que 


la hoꝛade nona llegaſſe lefaria paser muerto en 


. elcampoo vencido:⁊ perjurodelajura quefiʒie 


ra:o lo echaria del campo po? aleuofo. Enron 


- ce con mup gran faña arreoraroníe el vno vel 


otro lo mas que pudieron ⁊ dexaronſe pno a” 
otro venir muy reʒios quito los canalloslos 
puvieranlenar:anfiquerodo bombre conoſcia 
bien enla fu venida que ſe deſamauan muy de 
cozason:7 fueronſe ferir:« vieronteran gram 
des golpes delas langas: que fe fallaron los 
eſcudos ⁊ fueran muctros anos: fino poꝛ las 


loꝛigas que cranmupfuerres :pero las langas 


quebraron en ellos.E de como venian los ca/ 
uallos muy reʒios toparon en vno los caua/ 


llos velas cabecas ⁊ delos cuerpos:tan fiera 


mente que cayeron los caualleros er tierra:⁊ 
eſtouieron atoꝛdidos vna muy gran piega:oan/ 


ſi que quantos alli eſtauan cupdaron que eran 


muertos:como aquellos que no meſciau pie 
ni mano nicabeca:anſi que el emperadoꝛ ⁊to/ 
dos los hombꝛes hourrados que eſtauanha/ 
uian ende gran duelo. Mas aquellos doʒe ca, 
ualleros que eran ficles del campo: vinieron 
lucgoa ellos, £ el vno traxo agua fria de vna 
fuente quebauia en vn cabode aquel campo:⁊ 
echaron gela po: las caras. E entonce acoy 
daron. E quandofe vicromanti paser en tierra 
zoperon elllozar ⁊el onelo que fasiá poz elos 
las gentes:leuãtaronſe cada vnolo mas apꝛie/ 
fía que pudo. Mas el cauallero del ciſne ſele/ 
uanto pꝛimero:⁊ metio mano ala eſpada:⁊ deſ 
pues leuantoſe elduq̃ ⁊ fiʒo eſſo miſmo:⁊ ſucrõ 


atomar ſus eſcudos q̃ ſeles caperá quãdo (ed 
ribarõ ðlos cauallos:⁊ comẽcarõa venir mup 
paſſo el vnocontraelotropoꝛfurtarſe los gol. 


pes:cabienfabian mucho de eſgremit.Elduq̃ 
dixo alcauallcro delciſne.Varon avn vos rue 
go q̃ vos partades deſta demanda deſtatierra: 
poꝛq̃ vos metedes a eſte peligro no auiendo ð 
rechoningũoni raʒõ. Edigo vos eſto poz que 
me duelo de vos:ca vos veo muy mãccbo aſaʒ 
⁊ apueſto ⁊ guiſado pa biuir:⁊ no querades De, 
ſtruyr vĩa vida ⁊ vía maͤcebiatã tẽpꝛano ⁊ tana 
vĩa deſonrracomo agoꝛa eſtades acercado ðlo 
ver:ca bien vcedes quã guiſadotẽgo de vos fa⸗ 
ʒer cõpꝛar carameérelalocura vꝛa.Eel caualle/ 
ro delciſne no le reſpõdio ningũa coſa ⁊ callo:⁊ 
comengolo de meſurar:⁊ fiʒo en paſſo contra el 
entóceclonáfizolefeñal de acometimiento. E 
echoletres golpes de eſgremir:⁊ el quarto fue 
alapartarſedel:anſi q̃todo hõbꝛe q̃ lo vieſſe en 
tẽderia mup bien q̃ ſabia mucho de aq̃l oficios? 
q̃era meneſter a ſu cõpañero de auiuar biẽ el co 
racon. Moas ante q̃ el duque ouieſſe encoger el 

ocõtra ſi:elcauallero del ciſne queno ſabia 
menos occígremiráel:z ſabiamuy mas viole 
yn golpeoclacípada ſobꝛe el yelmo en derecho 
del roſtro tã grãde q̃ vn oðl vino atierra 
t coꝛtole lanariʒ abucltas vet bego:anſi ále pa 
reſciantodos los diẽtes de delante ⁊ todo ſe co 
bꝛio ð ſangre faſta los pies. E vefpues dixiole 
anſimuyſañuda mẽte. Don aleuoſo ꝓuado en 
mal pũto ouiſtes la traycion conoſcida q̃ comẽ 

es cõtra la dueña de bullon:⁊ feʒiſtes la fal» 
ajura q̃ juraſtes:pẽſando lleuarle la tierra:poꝛ 
loq̃a dios no plaʒera:no q̃rra q̃ ſca anſi: ante 
moꝛereys opaqͥcomo falſo ⁊ ala dueña fincara 
la tierralibꝛe ⁊ quita. Pero fi avnq̃ſierdes ve, 
niraalgunabuenapleprela agoꝛa la fariapocó 
vos.Eq̃ fueſſetal poꝛq̃ vos no murieſſedes ⁊ 
la dueña ouieſſe lo ſuyo:⁊ feria po vio vaſallo 
cõ qͥnientos caualleros ¿fon aqͥ dela dueña:en 
ral guia q̃ vos fariamos omenajed vos ſeruir 
entodos los lugares q̃ vos ouierdes meneſter 
⁊ de venir aſſi alas grãdes coꝛes q̃troveʒes en 
el año.Quãdo eſto opoel duq̃ entẽdiẽdo q̃ no 
le deʒia aquello elcauallero:ſino en manera de 
eſcarnio:comẽco ameſcer la cabegacomo hom 
bꝛe eſcarnido ⁊ q̃lotenia amẽguã.Etãgrãpe⸗ 
far aula de aq̃llo q̃ opa ⁊ delo qͥl fiʒiera q̃ cuyda/ 
uaſer muerto.Epoꝛẽdelereſpõdio anſi como 
homhꝛe fuera deſeſo ⁊ muybꝛauo ⁊ dixolc. Ap 
traydoꝛpoꝛq̃ pienſas que meeſcarneciſte me fa 


blas anſien eſcarnio ⁊ enmouimientos depley 
teſia ⁊de omenajes:no es eſto nado: Ca veras 
agoꝛa eſta ſangre que de mi ſe va a eſte deſtoꝛpa 
miẽto q̃crees qͥme has ſecho quácara mẽte lo 
cõpꝛaras luego aqui:q̃pa el nõbꝛe de dios ela 


tu meſma cabecaleuare agoꝛa de tien pᷣcio dela 


mifangre:zocio q̃ me has ſccho:⁊ otra pleyte⸗ 
ſia ninguna nũca puedes padefoc aquiauer có, 
migo. Eſitales ciento como ru op aqui fueſſen 
contra mi ⁊ todos anſi armadocomo tu eſtas: 
poloscuyoariaa todos deſtruxr ⁊ matar vnoſ 
zorros que me no eſcapaſſe ningũo.E deſque 
eſto ouo dicho dexoſe coꝝer a elcõla eſpada al 


e 


ta derecha q̃le cuydo dar poꝛ encima dela cabe 


3. E el cavaliero del ciſne cobꝛioſe del cſcudo 
? recibio elgolpe enel. quantola eſpada del 
duq̃ alcãco deleſcudo del cauallero ⁊ de ſus ar 
maduras todolo leuo fafta la tierra. Mas d 
cauallero delciſne dio al duq̃ dela cſpada dela 
parte dieſtra ſobꝛe elombꝛo tã grãde feriva: 4 
quáto alcanęo dela loꝛiga todo vino a tierra:⁊ 
ciertamenic coꝛtarale clbꝛaco:ſino poꝛ la eſpa/ 
daq̃ ſele boluio enla mano. Ecõ gra ſaña dixo 
leanſi.Par dios dõtraydoꝛlavueſtrafalſedad 
vos tracraopala muerte.Muchoouo grã pe 


ſar⁊ grã q̃bꝛãto el duq:⁊ ſetouo poz muy eſcar 


nido quãdo ferido ſe ſentio anſi. demas que 
vera q̃ le colgaua la nariʒ ⁊ vna pieca vel bego 
ſobꝛelabocað guiſa q̃ le pareſciãlos diẽteſmiiy 
feamẽte.E cógráfañaz malẽconia q̃ ende auia 
⁊cõque eſtauatiroſca vna parte:⁊ tajola con la 
eſpada ⁊ diᷣ con ella entierra:anſique faſtalos 
pies fue cobierto de ſangretododeia feriva. E 


de aq̃llo q̃le comẽco arefreſcarcomengomas a 


ſalirð guiſa q̃ pareíciaclpabicnbañadoenta fir 


ſangre:el qualbañoa ſu aduerſario auia ꝓmeti 
do.Econ granocfpecho anſi como leonq̃ ra/ 
uia deroſe venir al cauallero delciſne:⁊ viole rá 
grangolpe en lo mas alto del relmoalli do cra 
lomas agudoq̃ metiolaeſpada poꝛ biẽ vna ma 
no:anſiq̃ ſinoſuera poꝛla merced or dios ¿lo 
guardaua:⁊la eſpada q̃ ſalio al dieſtroen deſua 
no:ouierale ſendido ſaſta enlos pechos tã grã/ 
oc fueel golpe ⁊tanpeſadoq̃ altirar dela cſpa 
dafiʒolepoꝛ fuerca fincarlos ynojos alcanalle 
ro:anfiá quantoslo vieron ſin fallacuxdarõ q̃ 
eramuerto.E clemꝑadoꝛ meſmo que lo pepa 
ouo ende grãpeſar:⁊todos los hombꝛes hon 


rrados q̃eranconel:caualleros ⁊ duques ⁊ to, 


das las otras gentes que a viſtaeſtauan ſabian 
lagrã ſinraʒõ q e duq̃ haʒia ala duq̃ſa de bullõ. 
Auiã otroſigrãpeſar ⁊ ſe dolian dello: mucho 
mas ſobꝛe todos aquienmucho peſaua:⁊ q̃ma 


por cuyta hauia cra la duqueſa ⁊ ſufija beatriʒ: 


aquien vino a deʒir vneſcudero vo ellas eſtauã 
cnoꝛacion enla ygleſia:la vna al altar de ſan per. 


dꝛo:⁊ laotra alde ſant vincente:decomo el duq̃ 


llegaraal cauallero dlciſne ſu lidiadoꝛ ala muer 
te:aſſi dle viera vn tãgrãgolpedela eſpada po? 


entierra ⁊ q̃ teniãð aq̃lla guiſa delãteſi. Equã 
dola donʒellafijadela duqͥſa cito opo:comégo 
afgser muy grãduelo ⁊ dezir aſſia muy grãdes 
bozes. Scñoꝛ dios poꝛla vꝛa grãpiedadnocõ 
ſyntades q̃ eſto aſſiſea.E aſſi como vos ſcñoꝛ fa 


bers q̃a grãſinraʒonſomos deſeredadas ⁊ ſoꝛ 


gadas delonr̃o:de aq̃l q̃en vr̃o piusio eſta cn 


- Encimaoclacabeca q̃ ftziera ſincar los pnojos. 


aq̃lcãpo:donde auemos nueuas q̃ ha poder ſo 


bꝛe el nr̃o lidiadoꝛ:no ſufrades q̃ aq̃l q̃ ſc cõba/ 


te poꝛnueſtro ðrechopues demãda verdadſea 
muerto:ni vẽcido ni q̃ juſticia ſea ſecha en nfos 


cuerpos poꝛlo q̃ no mereſcemos ni q̃ la verdad 
pcreſca:t la mẽtira ſea enſalcada:ni qͥrays ſeũoꝛ 


q̃lagrauio ſca vẽcedoꝛ:ni q̃ la falſcdad vẽęa ala 


lealdad. Equãdoeſto ono dicho capo am̃oꝛte/ 


ſcida delãte del altar:anſi q̃la duqſa ſu madꝛe la 
tomoenlosbracos tlaleno faʒiẽdo muy gran 


2. 


duclo.E deſquẽ la dõʒella entro en ſulacuerd 
delamoꝛteſcimiẽto en q̃ fueraſumadꝛcla duq̃ 
q̃ mucho eſtauacuytada:⁊ cõ grá fico, 
racon:coméco a fazer ſu oꝛaciog:aſſiq̃ quitos 
cftanáentapgletialo operoncofi3do ella quam, 
ros milagros fisicra nfofeñor po: los patriar» 
chas: Tpozlos 
orrosfantos oclocel comégo vel mido falta q̃ 
fubioaloscielos:z delos q̃ acaeſcierõ deſpues 
Wiẽ dela ley vieja como enlanueua cõſus ſan/ 
tos martyres rogãdole ⁊ pidiẽdole merccdpoꝛ 
los bienes quefisicraalosfus ficles talos ſus 
amigos ¿no oluidaſſea ella ni a ſufija:q̃erãſus 
ſieruas:⁊ q̃ libꝛaſſe al ſu lidiadoꝛde ad] peligro 


en qͥ ledeʒiãq̃ eſtaua:⁊ lo ayudaſſe q̃ eraſulidia/ 
dordel ⁊ lidiaua poꝛel:⁊ demandauaderecho ⁊ 
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que alaſu boʒ entrara en aquella lio 7comécara - 
aq̃lla batalla:⁊ q̃le diʒiã G avia la mejoria vella: 
q̃ no q̃ſieſſeq̃ elfueſſe el vencedoꝛ:poꝛdo ellas p 
dieſſenlos cuerpos poꝛtal juxʒio como fabiaq 
era dado cõtra ellasniq̃ ꝑdieſſẽ ſuticra.q̃ ſabia 
murbien el poꝛquãtos derechos venia fer ſuya 
⁊ de como auian de ſeruir bien con ella:⁊ lo fer 
uirian ſiempꝛe:ni que ꝑdieſſe otroſi el cuerpo ⁊ 
labontrael cauallero q̃ la boʒ po: ellatomara 
confiando en ſuĩmenſajuſticia:q moſtraria mi/ 
lagrocõtrala falſedad:⁊ eſſoꝛcandoſe en eſto fe 
fuera meterpoꝛ ellas en aq̃lpẽligro:⁊ q̃̊no ouie 
ſſe la honrra ni lo q̃ no auia derecho de hauer el 
q̃ laboʒ del diablo tomara:caen fyuʒa dela ſu 
ayuda lidiaua pues que mãtenia tuerto ⁊ ſober/ 
uia.Tales eranlas oꝛaciones q̃labuenaduq̃ſa 
⁊ ſufjafaʒiãa nueſtro ſcũoꝛpoꝛel cauallero vel. 
cim̃e fis lidiadoꝛ:⁊ poꝛſimeſinas otroſi aquien, 
cra meneſter que elvencieſſe:dela qual plegaria 
ellas fucron mupbienoyoas:ca en quátrocllas: 
en eſto eſtauã el fucauallero no ſe eſtaua debal 
de enelcampo:antes ſe combatia muy de reʒio 
con ſucõpañero:⁊ eſtaua muy eſſoꝛcado dando 
a entender que leteniaen poco:ca ala oꝛa dl du/ 
quele ouo dado aquel golpe poꝛla cabeca:el ca. 
uallerodel ciſne puſo eleſcudo ante el roſtro al: 
cádolo mas que el pudor echola eſpada muy 
altaentrelos eſcudos amos contra elbꝛacodel 
duque que baraua con otro golpe.En eſto el 


duque retouoel golpe:⁊tiroſe vnpoco a fuera: 


8 


fetas ⁊ martyres:⁊ poꝛ los 


x 


verdad en ſu nõbꝛe cõtra aq̃llidiadoꝛ del diablo 
Caſabiael mup bien q̃los ſechos ⁊ las obras 


de aq̃lduq̃ deldiablo erã q ſupartidoſeguia ⁊ 


entonce el cavallero del cie cobꝛo muy ligera 
mentesz mouio contra clouque po: levar vela 
elpada po? lacabeęa.Eclduque nole atendio 
ante ſe aredꝛo ya quãto mas afuera del:t⁊ como 
quier quel cauallero delciſne grã golpe reſcibie 
ra no eſtauapoꝛende deſmayadoni vn pũto:an 
te eſtaua muy eſfoꝛcadamente conla eſpada en 
la mono ⁊ eleſcudo enbꝛacado conſiderandoco 
mo podꝛia ferir al duque en deſcubierto. Eel 
duque aſſechaua otroſi a elcomolo podꝛiaferir 
en eſta meſma guiſa:mas tanto auia elduque ꝑ/ 
dida de ſuſangre q̃ marauillaera como enpie fe 
podia tener.E otrofi lo embargaua inuchola 


figredlasnarizes q̃ſele cuaaua:⁊nole dexaua 


coger elhuclgo:⁊ daua alas vezes vnos reſucl⸗ 
gos poꝛ ellas q̃ ſemcjauãðleon oð vna grã ſer 
piẽte:⁊tãmaños ⁊ cõtan grãſaña los embiaua 


«que faʒialos pevagos delaſangrecuaada que 


todoeſſo auia mupgráocicod ſe végar ſi puvie 
ſſe.E aſſi eſtauã amos a dos aſſechãdoſe como 
ſe podꝛiã mas de mal faʒer:camucho ſe dubda 


uã ⁊ recelauã ſieramẽte nod orro:pozlosmup- 
grãdes golpes q̃ ſeanãya dado.E quido ouic 
ró ya aſſi eſtado vna grá pieca:el duq̃ miro alca 


uallerodel cine muy afincada mẽte:⁊ comẽcoſe 


ðmarauillar mucho:ca nũca hõbꝛe fallara enel 
mũdo nilo enel auia q̃ cõ el ſe oſaſſctomar quan 


tomas vncanallero ſolo 7 aucr lo ſerido rámal 
⁊tã deſonrrada mentescomo auer le aſſi tajado 
las nariʒes ⁊ los roſtros fin los otros golpes 
¿enel cuerpo tenia:aſſi q̃ maguer —* ſiẽpre 
fincarialaftimado de mancra q̃ nũcaſcriaꝑa pa 
reſcer antchõbꝛes ni ſe parar ante cllos. E po? 
enoecomégo adezircótra nfo feñoz4 no creya 
en elnienlã ſu vruo:mas q̃ ſe acomẽdaua al dia, 
blo ⁊ q̃ enel creya:⁊ a eloꝛaua ⁊ q̃le rogaua dE 
vinieſſe arudar:pues q̃ dios nolo podría fazer. 
£ jocalli adelãte ſc otoꝛgaua po: ſuyo:⁊ ꝓme 
tio qͥ no deraria obpᷣo ni abad ni ahõbꝛe nigũo 
ocreligióningúa coſaentodaſutierra:ane de/ 
ſtruerialas vgleſias ⁊ las abadias ⁊las q̊maria 
⁊las deribaria faſta enlatierra:⁊ q̃ dueña cupra 
da nipobꝛe cuptado nibuerfano nũca enel falla 
riápicogonimerceo ni derecho ninguno: mas 
tovomalen los deſeredar zeftragar. Len les 
faser el peoꝛmal q̃pudieſſe:⁊ ſin todo aq̃ſto q̃ fe 
toꝛnaria moꝛo ante de vn año:aſſi G el conde gil 


berte q̃fuera renegadonũca tãto pefar fisieraa * 


dios nitãtomal axpᷣianos como el fariaſið aq̃l 
cãpoſalieſſe biuo. Quãdo elcauallero del cie 
ovolo q̃lduq̃ eſtaua diʒiẽdo:fueendemuymara 
uilladoꝛ eſtrañolo mucho:⁊ eſſo meſmo fiʒicrõ 
los ficles q̃lo opan bien todo.Mas el duq̃ no 
daua nadapoꝛendetanto andauaſoheruioſo 7 
bꝛauo:⁊ partidode toda virtud tverguéca.£E 
cecſtauaroyendolos diẽtes ⁊toꝛnandolos ojos 
como quien quiere meter cſpãto muy grande ⁊ 
mureſpãtoſocõla eſpada en la manoa guiſa ve 
muybꝛauo ⁊ mupfuerte q̃l era como vos paoni 
mos dicho:⁊ era muy mayoꝛde cuerpo grá pie 
ga quel cauallero delciſne:⁊ mupmas grande ⁊ 
mupmas valiente de mucho:de guiſa qͥle temia 
muchoel caualleroðlciſne. Lo vnopoꝛ lafiera 
grãdeʒa Genel veya:lo otropoꝛlos grãdes gol 
pes q̃ del recibiera. Epoꝛendealco los ojos cõ 


echaua rdlasreuvirimpkrosoefi:pocon . 
cios ta 


tra elciclo ⁊ ſiʒo ſu oracion:inas noral como la 
odonáfuc.Eviro aſſi Señoꝛ dios q̃ cres ver 
dadera trinidadpadre ⁊ fijo ⁊ ſpiritu ſcõtres p. 
ſonas t vndios verdaderoꝓidote poꝛ merced 
feñor 4 m me guardes ⁊ mespuves porá eſte di 
ablo no me pucda empesar milo fazer ni 
vẽcercõ poder dela ſu valcriacn qͥ ſe atrcue:poꝛ 
el qual effuerco oluida ati⁊ altu poder:⁊ alas 
tus obꝛas ⁊ſiguelas del diablo ⁊ laſuboʒ:cõla 
qual elcomẽcotodos ſus ſechos mãtenrẽdoto 


da ſoberuia ⁊ todacrucldad:cõ laq̃lcurdaven⸗ 


cer ox eſtalid.Etu ſeñoꝛle ſcy dſtruydoꝛ enella 
⁊ cõqueridoꝛ dela grãtraycion q̃ comẽco:poꝛqᷓ 
las dueñas no pierdãoypſuderechonilos cuer/ 
pos:niſeã deſcredadas poꝛtã gran falſcdad co 
mo eſte deſſealduq̃ retrardo oclatu fezodar 
tfperanca.cupoalo ſurolcuar dcllas:poꝛlas q̃- 
les pocfta bos tomepoꝛ eltu mãdamiẽto. Etu 
ſeñoꝛ mueſtra el poder dclatu virtud poꝛ q̃ cl tu 
jupʒio ſe libꝛe oy aq:aſſi comotu eresjufto juez 
⁊ verdadero⁊ de toda juſticia cũpiido. Quãdo 
el cauallero vel ciſnc acabo deſta guiſa ſu oꝛaciõ 
⁊ alabãdomuchoa dios quantoel mas pudo. 
El duq̃ q̃ entendia bienlo q̃ deʒia ⁊ loeſtaua ca 
tãdodemalacatadura⁊ dixo aſſi? E q̃ es eſſo ca 
nallero cſtas faʒiẽdo oꝛacion:oquiga cuꝑdas q̃ 
dios nitus oꝛaciones aurdop poderd revaler 
niaxudar cõtrami.No es eſſonada nilo creas 
q̃ avn q̃ latu vẽturaſueſſetan grãde q̃ metu ma 
hſſes o me vencieſſes loque nopodꝛiaſer tuno 
pᷣuedegęſcapar q̃ no mueras cõmigo:⁊ q̃ de mi 
eſcapaſel poder ¿po aquí tẽgo es tá grãde 
de4Gnopucoegelcapar:ni guarir niavn el em/ 
perado?fiqfiche Gnolcechá fuera dela cibdad 
venimapa:2lenofagápocrionmasocquátoba 
Pues arntu no mebas vógigoa minitanmal 
trátado poz q̃ tu poꝛmuylibꝛe te deuas tener ve 


las mis manos:ca apocade pieca veras enco, . 


mo fincarasdllas ⁊ lo q̃ yo teface.Elcauallcto 
vel ciſne Greniaciojo enel mirandolo como lo 
pondria ferirenguifa ¿le empecieffelomas ¿pu 
dieſſelereſpondio aſſi. Duámucho me ſemeja 
ficra ⁊ eſtraña coſa amenaʒaral q̃ delãte vos te/ 
neps. Equãdo le eſto ouo dicho:dexarõſe co, 
rrerel vno alotro. £ el duq̃ ledio al cauallero 


tãgrã fcridadel eſpadapoꝛencima dela cabega 


q̃ quãto alcãco delyelmotodo vino atierra:⁊ cl 
golpe deſcẽdio alcabo dla pierna:⁊ coꝛtole vna 
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piegadelafalda vela lloꝛiga:⁊ la punta dela eſpa 
vaentro enel ſuelo mas de vna mano:de guiſa q̃ 
fienlacarne le oniera alcangado :olematara:o 
lecoxararodo quanto la efpava ante fifallara. 
¿as el canallero del ciſne otroſiq̃no auía en, 
ſlaqcido mucho ſu golpe:ante le diotan grãferi 
dadela eſpadaq̃ q̃nto alcãco ðleſcudotodofuc 
atierrasrel golpe vino ſobꝛe la anca dieſtra oe 
guſaque le coꝛto vna piegadelacarne qoelbue, 
fo:rocfta manera fe pꝛouauã aeſgremir aq̃llos 
voslivianozes . Aſſi quetodo bóbre que vieſſe 
fusgolpes ⁊ las feridas q̃ vno a otroſe dauan:⁊ 
quã moꝛtalmẽte ſe conbatian podꝛia bien enten 
der de alli adelãte no ſe podꝛia parrirlalio me 
hosoemorirel vnodellos:ca elcauallero delciſ 
neqidiauapoꝛlas dueñas auia ſaboꝛde demã⸗ 
dar ſu derecho:⁊ aſincaua alduqueq̃nto podía: 
teduque otroſi q̃auia deſſeodeſe vengar faʒia 


aceſſo meſmo:aſiq̃ qndoſeacoꝛdaua dela na- 


tistdlbecoqueauiapoivo:zenlos otros muy 
grives golpes q̃ auia reſcebidos:creſcialetan 
gritaña zrangrá yꝛaq̃ ſalia de ſuſeſo.Epoꝛen/ 
acóriafeguenturar a tomarmuerie o vẽgar fe: 
añuefelleganooa paffo furtado a el poz ferir le 
pordroftroo porlosbragos:mas nolo pudo 
haser £ entiráno dl ouque elbꝛago contra ſi del 
golpe: elcauallero del ciſnele dio vna grácuchi 
llava enelbꝛaco dieſtro entre el eſcudo Te otro 
quelecoꝛto la mano:aſſi que laeſpada 7el puño 
caperon enel cãpo. Quõdo eſto vio elduque en 
tendio q̃ erallegado ala muerte:⁊ luegocõſide/ 
roencomo ſe podꝛia vengar de guiſa que pues 
¿emuricile que tã biẽ muritſſe el otro conel.⁊ 
aliolecóelbracoifquierdo mur dereʒio:⁊trauo 
del deguiſa que lo algo detierramuy ligeramen 


iecõ loqueſe ayudo del otro bꝛago:⁊ quiſiera lo 


leuar alrio poꝛſe echar concldẽtro ⁊ 4 murieſſẽ 
ar amos.⁊ comẽcolealeuardeaquella guiſacõ 
traalla:mas elcauallero del ciſne puño enquã/ 
to pudo en ſalir de ſu poder ⁊ traxierõſe vn po, 
co abꝛaco en maneradeluchar.E elduqueeſta 
na pamupflaco ⁊ muydeſangrado delamano 4 
perdiera ⁊ delamucha ſangre q̃ delſalio a gran 
marauilladelasllagas:⁊ otroſ delas eſpuelas 
queſcletrauaron vna conotra queſe leembar/ 
garonmucho. ero muy mas lecmbargo el 
malocrechoquerenía zlajura falía que fiziera 
anfiqueouooe y? atierra. Entonce echo ſeſo/ 
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bꝛe elelcauallero delciſne ⁊ quitoleel pelmo :7 


comencoleadarconla manęanadela epadatã 
tas feridas poꝛelroſtro:⁊poꝛlacabeca faftaú 
lo mato. Deſicoꝛole la cabega ⁊ metio la enel 
vamo quelequirara.£Ellamoaquellosdozeca 
vallerosGeranficles vel campo: rpregíro les 
pues aq̃l era muerto ſiauia ap mas de fazer po? 
q̃ as dueñas cobꝛaſſen ſutierra.⁊ ellos dixierõ 
que aſſaʒ auia fecho.Eſſa oꝛaelcauallerodelciſ 
netẽdiolos bꝛacos encruʒ rechofeenla tierra 
afisofus pꝛegarias ⁊ ſu oꝛacion la mascóplida 
amejorGel pudo: loo ⁊ alabo ⁊ diogracias a 
nueſtroſeñoꝛpoꝛla ayuda ⁊ merced quelefisic, 
ra:deſileuantoſe.Entoncepꝛegũto otraveʒ a 
los ficles ſile podꝛiãleuar enſaluo faſta do eſta- 
uael emperadoꝛ.E ellos dixieronlequeſi:⁊ q̃ 
noſetemieſſe:caellosloleuarian ⁊ queno ſe par 
teriandel: deſpues que eſto le ouierõ dicho fue, 
róleacanalgarenfiscauallo q̃ truro ay.⁊ ellos 
os quinjentos caualleros otroſi que fuerãpu 
eſtos poꝛguardar el campofueron todos cõel 
leuñoolemupguaroadamentefasiendoleroda 
honrra.Elcauallero delciſneyuaenaquelcaua 


iĩomeſmo áleviera d emperador enquelidiaſſe 


córracloná:2pua armado detodas ſus armas 
e cuerpoz el cauallo otroſi.Eleuauale vn eſcu 
derodelãte ſueleſcudo:⁊ otro elſierro delalõ 
cacon vnpedagodel aſta que elquebꝛaraalapꝛi 
merajuſta que ouiera cõel duque:⁊ el leuana an 
teſienel yelmo que fueraðl duque lacabeca mea 


ma merioa enel: zocfta guifa fucron ſaſta el pa, 


lacio delemperadoꝛ. 

C£ api.lrrix.como el cauallero delciſne pꝛe- 
fento al emperadoꝛlacabecadelduque:⁊ deco 
mo deſcabegarõlas rehenes. 

vchoeraagran marauillala gére 
áveniaa ver elcaualleroðlc:me q̃n 
do ſalio del cõpo ⁊ yua conelaq̃llas 
As cópañasa guardando lo endo de 
aquella guifa queopftes: trodosle ſaludauã⁊ 
lefasiangranbonrra zlorefebiábiencó fir par 
labꝛa:⁊ le dauã grandesbẽdiciones:mas eldeſ/ 
que del campoſue ſalido no quifo fablar ahom 
bꝛedel mundo faſta quellego al emperado?. E 
ánoo fue ante elſincolos vnojos aſſicomo cfta 
uaarmado. Eeſſo neſmofiʒieronlos doʒe ca/ 
ualleros fieles delalid que veniantodos envno 
conclalemperado: porcontarleclfechocomo 

€ 





paſſara. Mas el cauallero ðl ciſne fablopᷣmero 


Gningúodlos otros:⁊ dixo a muy altas boʒes 
aſſi quetodoslo puvieróbienopr7entéver:ca 
elemperado:mádaras todos quecallaflenpo? 
opꝛlo q̃lcauallero diria.E doiro aſſi:ſeñoꝛem 
peradoꝛde alemaña:dios q̃ es poderoſo ſobꝛe 
todas las coſas del mundo vos lo agradeʒca 
⁊vos hõꝛrepoꝛello:⁊ todos q̃ntoſeneſtatietra 
ſon ⁊ ¿fon enel vfo imperio:⁊ poꝛtodas las tie 
rras delmũdo vos lo deuen gradeſcer ⁊loar:⁊ 
de midigo quenr̃o ſeñoꝛpoꝛ laſu mercedmetra 
paatalriépo ⁊ atalſaʒõ que vos vo pueda ſeruir 
⁊ mereſcer en alguntiempocon gran ſeruiciola 
grãde honrra ⁊la grãde merced q̃ touiſtes poꝛ 
biende me fazer:en q̃rer ⁊ ſer la vt̃a merced ⁊ te/ 
ner poꝛbien q̃labuenahõꝛrada dueña ve bullõ 
⁊ ſuijabeatriʒ ouieſſen derecho delgrãtuerto ⁊ 
oclagranfuerca quereſcebian:⁊ que pofueſſe ſu 
lidiadoꝛ ⁊ q̃ fueſſe deſedido ⁊ guardado e fuer/ 

⁊de mal:⁊todas eſtas honrras q̃ mefcʒiſtes 
entener po: bienque fueſſe armado de vr̃as ma 
nos:⁊ me diſtes vfr̃o cauallo ⁊ poꝛ que vos guar 
daſtes eneſto tan firme mente juſticia ⁊ lealtad ⁊ 
qͥſo me dios ayudar poz q̃ venci eſta lid veoes 
aqui lacabeęaðlduq poꝛq ſeadeſcierto q̃es aſſi 
⁊ eſtõces pᷣſentole la cabeęaaſſimetidaen pel, 
mocomo pua:z el emperadoꝛrecibiola mup de 
grado como aquel a qͥplaʒia mucho:ca tenia q̃ 
fasicoojufticia ⁊ derecholo vẽgara dios ðlina/ 
poꝛenemigo que el auia nial Gmasel recelaua 
Epoꝛ eſto deſpues q̃la cabega ouo tomada di/ 
roaſſial caualleroBlcie. amigo mucho ſoys 
debonrrar zoe preciarzpolebegrangana de 
lofaser :mastégo porbien 4 vos deſarmedes 
luego:ca aſaʒ auedes ſofrido detrabajo ⁊ de afã 
Entõce mãdole deſarmar ⁊ fiʒole dar agua ꝑa 
lauar las mãos ⁊ el roſtro ¿tenia todo fágriéro 
⁊ cubierto depoluo delſudoꝛmucho q̃ fiʒiera:⁊ 
deſpues mãdole veſtir de muyricos paños nue 
1os7mupnobles queſiʒo ſacar deſucamara.⁊ 
Gnoo fue veſtido vinoſe aſſetar alos pies del em 
ꝑadoꝛ:ca no qͥſo ſer en otro lugar mas el emꝑa/ 
doꝛtrauo ðl poꝛlo aſſentar cabe ſi:los doʒe pa/ 
res q̃ auiã a juʒgar lacorte vinierõayluego ⁊ el 
emꝑadoꝛmãdo les q̃;uʒgaſſẽ aq̃llos.xxx.caua/ 
lleros delas rehenes del duq̃ q̃lmuerte deuian 
moꝛir pues el duq̃ vencido era ⁊ muerto:ca poꝛ 
ninguna guiſa nopodian ellos eſcapar:pues lo 


jurara:⁊ ellos juʒgarõquelos ðſcabecaſſe.entõ 
ces mandoles dar el emperadoꝛ vn fis capellãcõ 
qͥen cõfeſaſſen ⁊ los comulgaſſede pábéviro en 
lugar de coꝛpus rpᷣi.Edes q̃ fue fecho mando 
les coꝛtar las cabecas ⁊ leuarõlas a éterrar fire 
ra dela villa aun lugar q̃ deʒiãlacruʒ de montoꝛi 
E deſta guiſa murio el duq̃ rayner oe faroña ⁊ 
rxx.deſus parientes que eran muy honrrados 
hõbꝛes:⁊ poꝛlos males ⁊ las ſoberuias Ganiá 
fechas enaq̃llas tierras:⁊ porla duq̃ſa oe bullõ 
que tenia deſeredada ⁊ echada ð lo ſuyo a tuerto 
ſin derecho. 
C£ apirulo.Irrr.comofe patieron dela coꝛte 
los parientes delduq̃ ⁊ delo que fisicron. 
>= LouGrapnerd laroña Gpa opftes. 
leramucboen parérado bób:e:7 a 
a aq̃llacibdad de nimaya do fue eſta 
Mlid deq̃ vos padirimosqueonocó 
el cauallero del ciſne do el fue muerto tenía elcõ 
ſigo bien q̃tro mil ⁊ ſiete ciẽtos caualleros muy 
buenos ⁊ muyhonrrados que eran todos ſus 
parientes ⁊ ſus amigos:que poꝛ linage quepoꝛ 
debdos de caſamiẽtos ⁊ otros muchos auia ap 
que eran vaſallos deſtos.aſſi q̃ ſe faʒiãtodos bi 
en dieʒ mil hõbꝛes acanallo o mas ⁊ biẽ treinta 
mill a ie:eſtos luego quevierõquelduq̃ rayner 
cramuerto tlos otros ſus parientes que el em 
perado: mandara matar poꝛ Gel ſue vencido:lo 
vno poꝛel omenaje ⁊la gran ſeguranca q auian 
fecho alemperadoꝛque ningunonoſe remouniſ 
ſe poꝛcoſa que acaeſcieſſe del duq̃:ni poꝛ juſticia 
que fiʒieſſe el emperadoꝛ ¿los deias rehenes ðl 
duq̃ muerto — fependo:lo otro poꝛ q̃to 
das las gentes deſemperadoꝛ eſtauan ay mur a 
ꝑcebidos noſe atreuierõ afaʒer otra cofa: mis 
fiʒieron ſu duelo muy grãde poꝛel duq̃ ⁊ poꝛlos 
otros ſus parientes:⁊ deſi apartarõ ſe avna pre 
⁊ ouicron ſu conſſeo:⁊ puſierõ entre ſi zjuraró 
que nopartieſſen de aállarierrafafta que fiʒiſſẽ 
mupgran peſar ⁊ leðſtruyeſſen vna gran ꝑtede 
lo que auia.Edcſpues queſe fueſſen para fu tie/ 
rra:⁊ ſeaparejaſſencon quanto poder ouieſſen 
⁊ ſetoꝛnaſenluego afaʒer guerra al emperadoꝛ 
faſta q̃ le ſacaſſenð alemaña por fuerca. L deſq̃ 
eſte acuerdo ouierontomado ſalierõ de nimaya 
findefpcoiroelemperado: ⁊ fuerona vn caſtillo 
queeraa quatro leguas pequeñas a q̃ lamauã 
caſtiel melcſent:⁊ el ſcñũoꝛ de aq̃l caſtillo auia nó. 


| dl 
bꝛefloꝛencio.⁊ era ſobꝛino delemperadoꝛ ⁊fue 


ra ala coꝛte po? oyꝛ aquel juyʒio del duque:⁊ 
delcauallero delciſne. Eſu muger fincara enel 
caſtillo enlamapor fozraleza que auia con dosfi 
jas que auia dõʒellas muy fermoſas:⁊ tan bien 
la dueña como los quecftananenelcaftillo no ſe 


temian que deninguna parteles pudieſſe venir 


mal:ante eſtauan mupfeguros. Aquellos tray/ 
doꝛes entraronpoꝛelcaſtillo adeſoꝛa ⁊ fiʒieron 
tanto faftaquellegaróalarozrevo eſtaua la on 
eña ⁊ ſus fijasconella:2pivicron fuegopara 4, 
mar ellugar.E quandola dueña eftoopo altó, 
dio fe mucho apna en vnacueua:⁊ erro mucho 
de queno merio ſus fijasconfigo ⁊ fincaron de 
fuera ⁊ pꝛendieronlas ellos:⁊ deſpues puſierõ 
fuego al meſmo caſtillo:⁊ quemaron lotodo: 
alasotras gentes que enla villa eran:⁊ enel ca/ 
ftilloficrontodos muertos:aſſi quelos niños 
quepasianenlascamas matauan.Canoera ſu 
pntincion ſino en vengar al duque:⁊ deſtruyꝛ la 
tierra delemperadoꝛ. Las donʒellas que ya oy 
ſtes leuaron las pꝛeſas amenaʒãdo las mucho 
quelas deſonrarian. E maguer queencito fa/ 
ʒian pecado ⁊ traycion poco dauã ellos poꝛ ello 
ental que pudieſſen fazer peſar alemperadoꝛde 
fiparricronfeocalliszellos pendorovosledos 
delo queanianfecho. fallaron vnabuerta mup 
grandezeramupbien cercadademuy buen mi 
ro ⁊ mupbien labꝛado 7mupalro faluo que cra 
deſpoꝛtillado alugares:⁊ era del ſcũoꝛ de aquel 
caftillo que deſtruperon ellos:⁊ andauandẽtro 
tres donseles trabajando que erã ſobꝛinos de 
fumuger: 7 puanaaquelcaftillo pozver afuria 
⁊ alas donsellas ſus cormanas. E por el gran 
calo? delriempo que fasia ocraronlas beftias 
fuera dela huerta:⁊ ellos entraron dentro ran 
dauantolazando ſe 7cátando ⁊ cogiendo ð ſus 
floꝛes para fazer ſus guirnaldas en que tomaſ⸗ 
fenplazer. £ quando los traydoꝛes llegaron 
ala buerta: deraron ſe todos co?rer a entrar 
dentro . E entraron los vnos poꝛ los poꝛti/ 
llos ⁊los orrospo:lapuerra. Elos donʒeles 
quando los vieron aſſiyꝛtã armados:ouieron 
mupgranmicoo:tlos otros llegaron ⁊ pꝛen/ 
dieron los:⁊fiʒieronloscaualgar enſus beſti/ 
as ⁊ leuarõ losconſigo alaotra cõpañadoteniã 


las donʒellas pꝛeſas que los eſtauã eſperando. 
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E quandolos donʒeles vieronaſus coꝛmanas 
pꝛeſas marauillarõſe mucho.El mayoꝛdellos 
dio muygrandes boʒes ⁊dixoaſſique gentes 
ſon aqueſtas que aſſi prendenalos hombꝛes en 
tangran fieſta como eſta:⁊ endia de mercado 
en quetoda gente deue andarſeguro:⁊ que aſſi 
pꝛendierõ eſtas donʒellas:ſi elemperadoꝛloſa 
benoles puede guareſcer villa:nifoꝛtaleʒa:ni 
otrolugardel mundo quetodos muertos ⁊deſ 
pevacados no ſean. Quando eſto opo vno de 
aquellos parientes del duque que hauia nom/ 
bꝛe Segar de Monbꝛyn:⁊ era vno delos ma/ 
roꝛes de aquellas compaſias pꝛegũto alos don: 
selesdondecran:o de qual lugar. E aquelma/ 
pozvellos le reſpuſo que eranfijos delſeñoꝛ vel 
caſtillo eſſoꝛcado ⁊ ſobꝛinos delemperadoꝛ:⁊ q̃ 
dirieſſe poꝛqqueraʒon leuaua aquellas donʒe/ 
llas pꝛeſas aſſi atadas las manos:⁊ pꝛendieran 
acllos otroſi:ſi les fiʒieran algo:o poꝛquelo fi 
ʒicran:ca otra mente mucho errarian ay ⁊ gran 
talles podria ende venir ſi lo ſupieſſe ce de 
do? Luando -Segar opo desir que eran ſobꝛi 
nos del emperadoꝛ:ho ouo ay otro detenimien 
to ante metioluegomano ala eſpada:⁊ coꝛtoles 
atodostres las cabegas.Edeſquelos ono mu. 
ertofue mup ledo toto en fimupgran plazerz 
alegria. masfiel muy mucbo plaser ⁊ muy grá 
alegriaromoenello, Aſſi las donʒellas ſus coꝛ/ 
manastomaronapmupgran peſar ⁊ muy gran 
triſteʒa:⁊ comencaron a fazer muy gran duelo: 
qlamaporoellasdiroafMifeñordios poꝛque qui 
ſiſte que conoſcieſſemos poꝛ ver tanto malanue 
ftrosojos. E la otra toꝛcio las manos ⁊lloꝛa/ 
ua mur fuerte mente. Deſta guiſa caualgaron 
los de Saroña ſucamino derecho:aſſi queabo 
ra decompletas fueronllegavosalcaftillo eſſoꝛ 
gado. £lnegoquealcaftillollegaron diro Se 
gar de monbꝛyn alos otros eſte lugaroe aqui 
es murfuerte:⁊elſeñoꝛdende es muy poderoſo 
⁊ſi nos eſta noche ſentieren guardar ſe han de 
nos:⁊ no podꝛiamos axfaʒernada. Mas aten 
damos faſtamañanaque ſea bien claro eldia:⁊ 
falozanlos hombꝛes ⁊ ſacarantodos ſus gana 
dos a palter:7 deſpues poder los bemos to, 
mar ⁊ leuar quanto ouieren:opoꝛ ventura en, 
traremos debuelta conellos enelcaſtillo:⁊ to, 
mar gelohemos.Todos quantosallicráfe a, 

có 


covaronenaque conſejo ⁊ lo tuuicrõpoꝛmuy 
bueno:⁊ concertaron que otro dia que ſiʒieſſen 
aſſi comoelhauia dicho.Enaquellacompaña 
andanaorro quellamauan Eſpaldardegoꝛma 
ſia queera coꝛmano delduquerayner:⁊ erahõ⸗/ 
bꝛemurenparentado ⁊ muy poderoſo:⁊ poꝛq̃ 
leteniantodos poꝛmuy eſfoꝛcado ⁊ mucho ar, 
dit: ⁊ que ninguno vellos no mereſcia aquella 
hõrramas que el:reſcebieron letodos poꝛ cau 
dillo:⁊ el ſiʒoles aluergar ea noche en vnos 
pꝛados ribera del rio quecoꝛria ay acerca:to/ 
dos muyeſcõdidamente ⁊muycallados. 
¶ Capi.lxxxj.como dios acoꝛrio alas donʒe 
Has que Segar diera alos cſcuderos que las 
deſonrraſſen. 
BSte Segar de monbꝛin queera el 
¡nas falſo:⁊ elmas abiuadoꝛðlmal 
de quantos enla compañia delos 
Sarones eran:⁊ que nuncaſe tra, 







bajauaſmoen faer algunacrueldad: fablocon 


los otros ⁊ diroles:que no era bien de lleuar 
aſſi de aquélla guiſa aquellas donʒellas:ca poꝛ 
auenturapodꝛiãſer deſcubiertos poꝛellaſ:mas 
po: fazer mayoꝛ peſar alemperadoꝛ ⁊ mayoꝛ deſ 
honrra ael⁊ aſu linajeque enorra muerte nin, 


guna que les pudieſſen var quelas metieſſen en 


poveroclos eſcuderos:⁊ queſe echaſſentantas 
veʒes conellas faſta quelas mataſſen:⁊ ellos lo 
otoꝛgaron:entoncellamo Segar de monbrina 
vn eſcudero que era natural oe Vngria que ha/ 
uia nombꝛe etre:⁊ ſiaua mucho delpoꝛque era 
falſo ⁊ traydoꝛaſſicomoel:⁊ a aquel dio aamas 
las donʒellas:⁊ mando quelas lcuaſſe aun mõ/ 


tegrande que auia ap cerca:⁊ queel ⁊los otros 


eſcuderos quantos quiſieſſe leuar conſigo que 
fisicffen aſu voluntad dellas faſta que las ftʒieſ⸗ 
ſen moꝛir. Eeleſcudero quandolo oyo plugo 
le mucho: 7 fue muy alegre ⁊ tomoluegolas dõ 
ʒellas ⁊leuo las al monte:⁊ leuo conſigo bien 
cien eſcuderos omas delos mas locosparato 
do malfaʒer dapauia:7 que mayoꝛðleyte auian 
defaserrodatrapcion ⁊ enemiga.Las dõʒel 

erã muy fermoſas ⁊ muy enſeñadas:⁊ de muy 
buena habla:⁊ q̃ndo vieron queyuan en poder 
de aquella malagente ⁊ ſupierõ la raʒonen que 
puan fueronmuꝑ ſañudas:⁊ muycuytadas ⁊ co 
mencaronafaʒer mupgranoucio. asla ma 


po? quehauia nombre Eſteuania penſo enco/ 
mopodꝛia guiſar poralgunamaneracomo poz 
drian ſalir de mano de aquellos rrapoozes que 
contangrande volũtad puan defaʒertodomal. 
Entoncellamo aaquel eſcudero a quien las oie 
ran que hauia nombꝛe Etre.⁊ dirole anfi ala 
oꝛeja muꝝquedo quelos otros no lo oyeron: 
que ſi el guiſaſſe coino no ouieſſe parte enella:ni 
en ſu hermanaotro ningunoſino el:⁊ otro ſu pa 
riente:o muyſu amigo filo alli hauia que fueſſe 
hombꝛede buenlugar comoel:queſe otoꝛgaria 
ellapoꝛſumuger:⁊ ſuhermana poꝛmuger od 
otro:⁊ que ella oꝛdenaria cono el emperadoꝛ 
cuyas ſobꝛinas eran les fiʒieſſe granmerceo de 
guia querian muy honrrados hombres. E 
eſtotodoles fariael emadoꝛpoꝛſu amoꝛðllas 
pues queſupieſſen que de aquelpeligrolas ha/ 
uia ſacadas:⁊ q̃ le cõſcjaua queel guiſaſſe como 
las ſacaſſe de alli ⁊ ſe fueſſen luego pa el.⁊ eſtole 
fupodlará bien deʒir ⁊ moſtrar Gel ono de otoꝛ 
gar quelofaria:⁊ pꝛometio que ninguno velos 
otros noxonſenteria que en ninguna dellas pu 
ſieſſe mano ſino el: zorro eſcudero conque ba, 
uia gran amoꝛ⁊ era ſupariente:⁊ que ſi ningu/ 
nodlosotroslo quiſieſſe ppoouar queluego pꝛẽ 
deria muerte.E quando los otros eſto vieron 
fueron muy ſañudos contra el:⁊ no ouo ay tal 
vellos que no dixieſſe luego que poꝛelno lo de, 
rarianpoconimucho, 1£ quandocftoopoelró 
vofeloa gran eſcarnio:⁊ metio manoa ma el; 
pada quetrayaceñida ⁊ fue dar a vno dellos tal 
golpepoꝛencima delacabeca quelo fendio fafta 
enlos diẽtes.Elos otros q̃ndo eſto vierõ dexa 
ronſetodos correr aelamatarle:⁊ vna grãꝑ/ 
te de aquellos que erande ſu vando vinierõ po? 
ayudar le. Mas las donʒellas poꝛ cupoamo? 
eleſto ſofria que fueſſe poz que ellas no muricſſẽ 
ni fueſſen eſcarnidas quando vieron que ellos 
ſematauan vnosconotros:⁊ ellas fincauan co 
mencaronafup2nocomomugeres:mascomo 


beſtias fieras.aſſique ante que anduuieſſen vna 


leguatodas las ſayas ⁊ las camiſas que veſtian 
cabe lacarne eran rotas dela grande eſpeſſura 
del monte ⁊ delas ramas? depalos agudos:⁊ 


de cardos ⁊ de eſpinas: ⁊ de muy Grandes per 


dregales pordo ypuan:⁊ los roſtros ⁊los cofta 


vos ⁊ los pies ⁊las manos todos coꝛrian ſan⸗ 


— 


gre:mas ellas tan grande era elmiedo que ha/ 
uian de caer en poder de aquellos traydoꝛes 
queno lo ſentian. Saſſi anduuieron poꝛmedio 
deaquellas montañas bientres dias ⁊tres no/ 
ches coꝛriendo como mugeres ſalidas ve ſcſo: 
gueno comieron ni doꝛmierõ:ni quedaron de 
andar tamaño micoo auian quejas alcancafíen 
aquellos malos hõbꝛes.muchas vegadas ca/ 
xeron fuyendo deſtaguiſa. Aſſi q̃ enlos roſtros 
aenlas manos:⁊ enlas cañillas delas piernas 
eranmuy malheridas:⁊ yuan ſiempꝛe llaman, 
doa ſumadꝛeque cuydauan que era muerta:⁊ a 
los donʒeles ſus coꝛmanos que vierã matar an 
teſi. Mas ſobꝛe todo lo alyuan rogando a di/ 
os que las libꝛaſſe deno caer en manos de aque 
llos traydoꝛes:⁊ aſſi las quiſo dios op: ⁊libꝛar 
dellos quede mas deciento eran quando ſe co/ 
inencola pelea entre ellos no fincaronmas de 
quatroque todosno fueron muertos: zeftos 
mup malberivos. Elas donsellas arribaron 
alquarto dia en vn monefterio ocoueñas ¿era 
encabo dela montaña: 7 craende abadeſſa vna 
furía bermana deſu made. 1£ quando las pio 
aſiyr ouo muygran duelo:⁊ muy gran piedad 
ardcibiolas muybien: ⁊ curo dellas faſta que 
fueronſanas de todas las llagas. £ elascon, 
taronle poꝛquanto paſſaran ⁊ comoles fiʒiera 
dios mercevenlas ſacar de poder de aquellos 


napydoꝛes.⁊ ella ⁊todas las otras dueñas que 


aperanteoolieronoellas mucho: 7fzicró mup 
granfentimiéroen ſulloꝛo conellas. Deſtagui⸗ 
ſa que aucps ogoolibzo dios aquellas donʒe/ 
llasoerangranpaligroen que erancaydos. 

CCapitulo.lxxxij.agoꝛa dexala eſtoꝛia defa 


blar delos de Saroña ⁊ toꝛnar a contar como 


elcauallero del ciſne fuecaſado con beatriʒ fija 
deladuqueſa de Bullon. — 

233 Aralinaduqueaoe Bullon ⁊ ſu fir 
ja Beatriʒ delas que arriba enla 
eſtoꝛiaante deſto contamos:eſtan/ 
vo ellas enla ygleſia fasiendo ſus 






- oraciones ante elaltar rogando a dios poz el 


cavallero del cine que la ayudaſſe contra eldu/ 


- que Raynerde Saroñaconquienliviana po? 


elas ⁊ ſe conbatia enla guiſa que dicho auemos 
£ en tanto llego a ellas vn eſcudero que dixo 
alacondeſſa quefeleuantaflcocfaser oraciones 
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cabientas auiadios oydo aſſiqueelduque ray/ 
ner eraya muerto.⁊elcauallero delciſne q̃ le coꝛ 
taralacabeca ⁊ laleuara alemperadoꝛ:⁊ demas 
que auia dadopoꝛjuyʒioquecoꝛtaſſen las cabe/ 
cas a aquellos tryentacaualleros ſus parientes 
del duque que fueran metidos enrebenes porel 
⁊ q̃ dlas ouieſſen latierra ⁊ fueſſenquitas. Qué. 
do la buena dueña duqueſaeſto opo alcolasma 
nos al ciclo:⁊ comencoxcon mucha dcuociõ e 
loar ⁊ agradeſcer a nucſtroſcũoꝛelbien ⁊ia mer 
ceoqueles hauia fecho:⁊ ſufijaotroſi conella. 
Deli caualgarõluego ⁊ fueronſe parael pala, 
cio do eſtauael emꝑpadoꝛ:⁊ yuanconellas mas 
de treʒientos oe ſus vaſſallos:calos que ante. 
no oſauan deʒir queloeran:quãdo elduque fue 
muerto vinieron ſe todos para ellas luego ⁊ co 
noſcieron las poꝛſeñoꝛas. Duandoal empera 
doꝛrllego finco los ynojos anteel ⁊ dixole. Aſſi 
ſeũoꝛbienvees tu quan grãbiennos ha oꝑ dios 
fechopoꝛla ſu merced:⁊ poꝛla juſticia:⁊ poꝛ la 
bondad deſte cauallero que lidio poꝛnos:⁊ qui 
ſo ponerſu cuerpo en auenturapoꝛ ſaluar mue» 
ſtras vidas ⁊ poꝛ nueſtras bonrras. Eotroſi 
ſeñoꝛpoꝛq̃ fue la tumerceddenos querer guar, 
dar nueſtro derecho. E po: eſto feño? la bon, 
Dad vel cauallero:⁊ laſu meſura tan complida 
fuecon nos otras:⁊ atan granpeligro metio el 
ſu cuerpo poꝛnos faʒer cobꝛar lo nueſtro 7nos 
dar vida. Poꝛendete ruego quele des mi fija 
poꝛ muger:⁊ po quiero fer monja ⁊ tomar oꝛdẽ 
capues dios eſteplaʒer tan grande me moſtro 
eneſte mundo pohare demancra que ſiempꝛe bi 


ua en ſu ſeruicio:⁊ deſde aqui dotodala tierra a 


mifija,7po?diostepido quetufagas quela tie 


-rraquepodo: 7laqueella hade parte deſu pa, 
dꝛe quetoda ſceadeſte cauallero: capara tal ſe/ 
fioꝛ como elconuiene quela ſabꝛa bien deſender 
ſeruirtecon ella:⁊ el empadoz quando lo opo 


plugolemucho ⁊ otoꝛgo gelo. Enroncefelená 


toen pie elcauallero del ciſne:⁊ tomola dõʒella 


poꝛla mano ⁊ dixo quelarecebiapozmuger pla 


ʒiendo al emꝑadoꝛ fu ſeñoꝛ:cuyo vaſſallo el cra 
⁊7dequiẽeſperaua quanto biẽclouieſſe:⁊ q̃ nun 
caſe parteria della mientra que biuofueſſe. Pe/ 
- rocontalplepto que guardaſſe vos coſas. La 
- vna que nunca ella le ſalieſſe demandado ni fir 


ʒieſſe loque le el deſendieſſe. Elaotraſi el ſu ſe/ 
€ iij 


— 


j 


ñoꝛembiaſſe poꝛelcõelcime ⁊cõelbatel q̃elalli 


truriera q̃ ella queleno puſieſſe ay embargo:ca 
entóce e no dexaria de ſe yꝛpoꝛcoſa q̃eneĩ mũ/ 


dofueſſe. E el emperado: 7 quantos alli eſtauã 
quãdocſto operó fuerõ muy marauillados po? 


dos coſas.la vna poꝛ deſdeñartan altocaſamiẽ 
to:⁊ de tan alta dueſia como ſer parienta del 
emperadoꝛhombꝛe queno ſabia quien ſc era ni 
dequal tierra.la otrapoꝛ que dixiera queſi em 
biaſſe poꝛel ſumayoꝛſeñoꝛ:empero de fue pꝛe/ 
guntado que po? quedirera el lu mapoꝛ feño: ⁊ 
pozqueponia aquellacondicionconrratanalra 
dueña comoreſcebia rlevanan:efto no quiſo cl 
desir ni pudieron oe mas ſaber.pero pues que 


elemperadoꝛ entendio quenocafaria conella ſi 
nocon aquella convicióotozgo gelo el 7 todos 


los hombꝛes honrrados de ſucoꝛte que ap erá 
entonce tomo el emperado? la donʒella poz la 
mano 7olo gelapoz otorgada muger. E el refci 
biolapozral: 7 puto af ¿luego orroviade ma 
fana tomaſſen benviciones . E aſſi fue que al 
tercero diadeſpues dela cinqueſma vinierõ quá 
tos hombꝛes honrrados hauia enla coꝛte del 
emperadoꝛ ⁊ tomaron la donʒella ⁊leuaronlaa 
la paleta bien veſtida amarauilla:⁊ elpalafren 
enquepua ⁊la ſilla zelfreno valian vn muy grã/ 
de auer.⁊ elemperadoꝛotroſi que auiamup grã 
deſſeo ⁊ voluntada denas deles faʒerla mapoz 
honrra quepudieſſe:vino ela otra parte conel 
cauallero decime muy biẽ ⁊ muy rica mẽte veſti 
do delos mas nobleſpaños que elpudo auer ⁊ 
muynoble mente guiſado ve todoloal.Equã 
do fueron enla ygleſia deſcendio el emperador 


⁊ elcaualleroðlcime:⁊la donʒella otroſi deſc⸗ 
vicronla.£allife partio la duqueſacatalinade 
todaſutierra ⁊ladio ⁊dono a ſufija:⁊ elempera 


doꝛla entrego dellaa ella ⁊ alcauallerodel ciſne 
poz vna piertega de oꝛo aficomocracoftunbre 
E deſpues elarcgobiſporaynerde Coloña vel, 
poſo los a amos ſolos ala puerta dela pgleſia ⁊ 


dirola miſſa:⁊ quando lamiſſa fue acabadatoꝛ 


naronſe para el palacio del emperadoꝛ que el 


mávara muybien guifar que comieſſen. Equã 


ricamente fueronferuidos: nidequanta fobra 
ouieron detodas lascofas feria luenga razon 
oecontar Enmevoiodelcorralquecramopgrá 


demandoel emperadozarmar png rienda muy 


rica ⁊ muy noblea gran maravilla en queſe al/ 
uergaſſe el canallero delciſne con fia muger:ca 
no quiſo que eſtouieſſen en caſa. Mas el no qui 
ſo echarſe otroſi enla cama faftaquegcla ben/ 
dixoclarcobiſpoq̃dixicra la miſſa. E deſpues 
quela beñdicion fire fecha fueronſetodos ⁊ fin» 
caronfolos marido ⁊ muger. Mas el ante que 
ninguna cofa con ella ouieſſe que ver. Dirole 
affi amiga nos ſomos caſados cnvno aſſi como 
adios plugo:⁊ vo ſo muy ledo ende metengo 
poꝛde buena ventura: mas ruego vos po que 
aſſi comoyo ſotenudo de anar a vos ⁊ſer vos 


leal:q̃ aſi lo ſagades vos ami ⁊ nunca mefalga - 


des de mandado:ni vayades contra lo que vos 
po defendiere.E ella reſpuſole que afilo faria 
Eavnle dixoel amiga:mas quicro q̃ me faga/ 
des QUEME otoꝛguedes ⁊ ME pꝛomeiades que 
nuncame pꝛegũtedes quien fo nide qual rierra 
ni como he nombꝛe.Ca eſto vos digo que fe, 
riacontra mioefenvimiéto ⁊ peroer mepades: 


aſſi que dende a nueue vias nos partiriamos - 


para ſieinpꝛe:ca nunca mas meyeriaves. Quã 
dola dueña eſto opo :virole afi.-Señor 7 que 
esco que me deʒides:o como cupoades que 
ral cofa po fiʒieſſe. Ca fi pomill vezes penſaſſe 
morir no diria ningunacofa que po entendieſſe 
quea vos pelaría. 


¶ Capitulo.lxxxiij.como el angel aparefcio 
abeatriʒ la duqueſa la primera noche de fis ca, . 
famiento :7lc diroen como era enpreñava de . 


emafja 


[25%] Dando el canallero del ciſne eſto 
lez | opo que Beatriʒ ſu mugerle ono 
| F dicho fue muy alegre. E entonce 


conofcio naruralmente pꝛimero a 


fu muger:aſſi que ella finco enpꝛeñadade vna 
fija que fue vna delas buenas oucñas del mun, . 
do. Ecſta fue madꝛe del noble varõ duque Su 
oufre ⁊ vel conde Euſtacio ⁊ del rep Baldo⸗ 


uin: aſſi como vos locótarala eſtoꝛia.E quan 


do vinola mañana las hachas grandes que ar 


dian ſobꝛe los candeleros de oro fueron todas 
muertas:zel cauallero del ciſne adoꝛmecieraſe 


entonce:⁊ la dueña eſtaua deſpierta:⁊ faʒia ſus 
oraciones ⁊ gradeſcia mucho adios poꝛ quele 
fisicra cobꝛar ſutierra ⁊ auertan buen marido 
como aquel en quientantos bienes auia. Een 


a 


gasiendoaffi en poco ante q̃ fueſſe dediaaparo 
ſcio le vn angel:⁊ el roſtro delſemejaualeardien 
te:aſſiquetoda latierra reſplãdecia.Eella quõ/ 
dolo vio ouo muy granpauoꝛ. Ecel angelle ol 
ro aſſi:buena dueña ⁊ amiga dediosnotemas: 
capo ſopmenſagerodenueſtro ſcũoꝛquetetra/ 
romuy buenas nueuascon quere plaʒera mur 
cho:ſepas que tu eras pꝛeñada de vna fija que 
(era eñora or Bullon:⁊de rodala tierra que 
agoracobrafte: zaurapo: cafamientoalconoe 
de Boloña:⁊ſera muybuenadueña:⁊ de muy 


fantovidaagran marauilla. Ebaurarresfijos 
quelosdosferan reyes dela ſanta ciudad deje⸗ 


ruſalem. Eel otro conde de Boloña:⁊ de to, 
daeſtatierra queagoꝛacobꝛaſtepoꝛeſtecaualle 
rotu marido. Mas paramientes en vna coſa 
quete yo agoꝛadire que quando la niña naſcie/ 
req̃ luegoſeabautiʒadacn ante q̃le denningũa 
leche a mamar:ni otra coſa que enel mundoſea: 
⁊deſpues no mame otraleche ningunafino la 
tupa:que aſſilo quiere dios que otra muger no 
apaparteen ſucriatura ſinotu.Equandoeſto 
ouo dichoel angel toda latiendafincollena de 
oloꝛ:aſſi comoſitodaslas yeruas delmundo 7 
todaslas eſpecias quebien olieſſen ⁊fueſſen alli 
pueſtas. ¿E la dueña fue muy leda delas pala, 
bras que elangel dixo.⁊con gran ſaboꝛ 7 pla» 


zerque ende ouo creſcio le coꝛagon ⁊ ardimien/ 


to de fablar.⁊ dixole aſſi alangel.Señoꝛpues 
que vos ſoys mandado de nueſtro ſeñoꝛ Jeſu 
chriſto bien ſe que ſabedes el comienco ⁊ fin ve 


todas las coſas que enelmundoſon aſſi que nin 
guna coſa no ſe puede aſconder:⁊ poꝛende vos 


pido merced quemefagades ſaber deſte canas 
lero que comigo es cafado queranfermofoes: 
<ran buenas mañas: ⁊tan buen cauallero de 
srmasfiesoegranlinagesocomoesfufecho. 
Quando ella eſto ouo dicho:reſpondio leelan 
gdl: ⁊dixo le amigade dios:ſabe bien ciertamẽ/ 
te que eſte poꝛque metu demandas quepoꝛmã 
damiẽtodedios vino aqui:⁊poꝛque cobꝛaſſes 
tutierra que auias perdida afuerto? pecado. 
£E porenvelodenesmasamar queatodas las 
otras colas del mundo. E oefulinage porque 
peas pre tanfivalgo detodas 

s partes dondeel viene: queclemperado?: de 
Alemañanoloes mas:deallidondeelmas va 


le deſtoſedbiencierta. Edeſde aqui adelante 
tedefiendo que meno demandes mas deſu fer 
cho; ca ninguna coſa no puedes de mi ſaber. 
Mas eſtote dopoꝛ confejo queno fagas nin» 
gunacofa po? que lopieras. E la dueña rel, 
pondio quenole deraſſedios faʒer talcoſa ante 
loferuiría tlo guardariaquanto ellamas pudie 
fic: ⁊ fariaſiempꝛelo que elmandaſſe zorra co, 
ſano.Quando ella eſtoouo dicho:elangel ſe 


ſueluego.Eelcauallero delciſne deſperto en» 


roncealagranclaridao quefincara enla tienda 
ocfpues quee angelſefuera. Equandoenten/ 


dio que ſumuger eſtaua deſpierta demando le 


quefueraaquellaclaridad. E ellano gelo qui/ 
ſo deʒir cuydando que el ſabia endealguna co⸗ 
ſa.Eſrlo ſabiaono pues que vio que ella no de 
ʒia nadade aquello que le pꝛeguntaua calloſeel 
otroſi. Aasentoncellegofea ella. comengo 
la deabꝛacar ⁊ de befar:reftuuicronallifaftacn 
la mañanacongranalegríacomomarido ⁊ mu 
de y ira lea 
CCapitulo.lxxxiiij. como el emperadoꝛ 
dioal cauallerodel cifire a Galieno ſu ſobꝛino 
quele entregaſſe delducado de Bullon. 


— 


IDego que fue cl via claro; 7 que 
A — vio el cauallero del cite que era tiẽ 
E ſpodeſelleuantar: leuontoſe deca, 
DO (ir muger con que el eſtaua mu/ 
choaplaʒer:⁊ viſtio ſe ⁊ calco ſe.⁊ deſpues tra⸗ 
rieronle el cauallo queleviera elemperadoꝛen 
que fue ala ygleſia de ſanta Maria a op la mil 
fa, Lelemperado: vino orrofiporbontradel: 


-Trrazoconfigoquantos hombres bonrrados 


eran en fu coxe. Ela emperatriz zrovas las f: 
dueñasqueeráconcilafizicronotrofigrancor [| 

te ⁊ gran honrra alanueua duqueſa de Bullon 
Edeſpues quela miſſa fue cantadamuchohon 
rradamente elemperodortraro conſigo alca/ 
uallerodelciſne a ſu palacio doera la pantar as 
dobada muy grande:⁊ mup rica a marauilla. 
E elemperadoꝛeraniño quando eſtaſieſta fue 
que nohauia mas dedicʒ ⁊ nueue años. Pero 
contodo elo eramur bien fecho:⁊ muybienra 
sonado 2mupfermofoa gran marauilla.Eſe/ 
gun cuenta la eſtoꝛiabiuio bien cien años:⁊ fue 
hombꝛe que fiʒo grandes fechos ⁊ buenos:⁊ 
quebꝛanto ⁊ eſtrago alos ſoberuios:alos que 
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fasian malos fechos enta tierra: 42 porenoe ' 


amauan mucho al canallero delciſne:ca tenia 


que dios le bania ap embiadopoꝛ quebꝛantar 
el ozgullo 7 la foberuía del duque Rapner de - 


Saroña.E porque entendieſſentodos ⁊ vic, 
ſſen la honrra quele faʒia aq̃l dia:⁊ poꝛende lo 
tomopoꝛla mano ⁊ aſſento lo cabo ſialaſume/ 
ſa.⁊ otro ninguno no fc aſſento fino el: ⁊ de co/ 
mo fueron ſeruidos de todas las coſas que pu, 
dieron fallar poꝛla tierrade carnes ⁊de peſca/ 


dos:otroſide pan ⁊de vinos de muchas natu/ 


ras. Eſto ſeria mup luenga cofa oe contar:ni 
las riqueſas queenoe ono deozo ⁊de plata :7 
depicdꝛas pꝛecioſas:en vafos ⁊ encopas ⁊ ſer 
uillas ⁊en eſcodillas ⁊ en tajaderos:7 entodas 
las otras baxillas q̃ conuenia auerpara tã alta 
bonrracomofazia. Derofi de quan ricamente 
fueron veſtidos cl emperado:: zelcanallerodl 

cifeszrodoslos otros bombres bonrrados 


comianseftoTeria vna grancofadecrecr atodo 
-bombrequelono vieſſe:ni delas grandes mar 
ravillasquefisieronen corinar lospalacios 7 
lascaſas. E otrofila rienda en que hauian de 
aluergar: ca tove efto fire fecbo 7 oꝛdenado 
muprica menteagranmarauilla, Eclempera/ 
dor por bonrrar mas la coꝛte mando dar oe fu 
baner muy granadamente a todos los que lo 
demandaron. ¿Mas el canallero vel cine; 7 la 
duqueſa ſu muger de aquello que ellos pudierõ 
hauer fiʒieron lo partir poꝛcaualleros pobꝛes: 
⁊poꝛdueñas menguadas: zen donʒellas po? 
calar. Lallido entendieron que mas feruicio 
de dios era 7que mas menefterlo auian. Zo, 
do eſto fue hecho mentra que la pantar ouro: 
af quealos vnosoanana comer: za otros da, 
uanalgo. Deſpues que las meſas fueron alga, 
das el cauallero delciſne fiʒo al emperadoꝛ que 
lederaſſe pz entrar a aquellatierra queclouque 
de Saxoñatenia foꝛcada fumuger E pidio 
lemerced quele dieſſecauallos ⁊ gente conque 
lafueſſe areſcebir:caelnotenia alli ſino muy po 


cacompaña de caualleros nide otra gente. E 


cue embiaſſe ay vn bombre honrradoquefue/ 
ecauvillo de aquellacaualleria que el poꝛ bien 
touieſſe de ledar:⁊ que fueſſe ral quele ſupieſſe 


"bién guiar fafta aquellatierra. Eelemperadoꝛ 


diro queloreniaporbien. Galieno ſobꝛino del 
emperadoꝛ que ap eſtaua diro al emperadoꝛ: 
queſi elpoꝛbientouieſſe que el priaconelcona- 
quella compañaque el mandaſſe.Eel empera- 
doꝛgelo otoꝛgo:⁊ dirxo q̃le plaʒia mucho.Aq̃ 


Gqlieno era ſobꝛino del emperadoꝛ como pa 


diximos 7 hombꝛe a que amaua mucho el ci 
peradoꝛ:⁊ era cauallero mancebo:⁊ mucho cſ/ 


A 


ualſero delciſne. Eel canallero del cine amar 


ualootroſi mup mucho ael porqueellemoftra 
+ Tagranamozen aquellalios zenfircafamiento: 
7poꝛeſte amoꝛque el emperadoꝛ entreellos to 


noſcia leplugo muchode le otoꝛgar que fueſſe 
conel:mas antes de ocho dias no lo queſiera 


hauer fecho:ni el cauallero vel ciſne leuado lo. 


poꝛla mejoꝛciudad queel hauia affi como ade/ 
lante opꝛedes. Deſpues dirod emperadoꝛ al 


cauallero delciſne que queria que aquella tierra 
que latouieſſe el aſſi como era coftumbre. E 
- el caualkero vel cine diro queel anſi lo queria: 


E entonce el canallero el ciſne levanto fe en 
pic: zfincolos pnojos ante elemperadoꝛ ⁊ rel? 
cibiola tierra per via virga de oꝛo. E luego 
mando elemperadoꝛ a Galieno ſuſobꝛino que 
ſcaderegaſſe:⁊ dio lefteremil caualleros quefue 


ſſenconel. Elcauallero delciſnetenia quinjen/ 


tos cauolleros de tiefra de ſu muger.E eſtos 
todos ſc aderecaron para caualgarotro vía de 


mañana. 


- U£apiruloJrrrv.agormoera la eſtoꝛia ve 


fablar deſto: ⁊ toꝛna contar delos parientes 


vel duque de Saroñacomofisicron, 
ſuſo enla cftozia de comolos parié 
tes del duque Rayner de Saroña 


Ya! 

EAS 

ſepartieron dela coꝛtedel empera/ 
doꝛſañudos poꝛla muerte deſte onque. £ co, 
mofucron pozelcaftillode Meliſente ⁊ leuarõ 
de ellas donʒellas pꝛeſas que guareſcieron vel 
pues poꝛ miraglode dios:⁊ deſi como mata/ 
ronlos donʒeles que fallaron enla buerta. E 
fueron aluergar cerca vel caſtillo eſſoꝛcado:⁊ 
ouicron ſu conſcjo como lo conbatieſſen otro 


dia:⁊ leuaſſenlos ganados ⁊ quantopudieſſen 
hauer:oquele entraſſen poz fuerga lo deſtru/ 





vos hauemos entender de de 


— — —— — 


yeſſen. Ahas empero como quierque ellosde/ 
ſta guiſa lo cuposronfazernofelesbizo. Lave 


como eran mupgran gentenoſe pudieron en/ 
cobꝛir que los delcaſtillonolos ouieron de ba/ 


rruntar ⁊ apercebieronſe. Eotro dia guarda, 
ron ſemuy bien de guiſa quenorelcebieronda, 
ñoninguno . E ellos quando eſto vieron ouie 


. ron muy granmieoo 7 gran peſar.⁊ quitaron 


feocalli ⁊ fueronſe poꝛlatierra quemando ⁊ el 


tragando quanto fallauan:⁊ fasicndo mucbo 


mallomas que podian. Eouieron ſu acuerdo 


comoſe ayuntaſſen rovoslos de aquel linajea 


vn lugar que llamanan la peñaoe Gudufre:⁊ 
que alli tomaſſen fis confejo como guerreaſſen 
al emperadoꝛ fafta que ouieſſen derecho ela 


muerte del duque Rayner de Sarxoña cupos 


parientes eran. Ecllos eſtando cneſte acuer/ 


dollegoles vneſcuderoque venia delacoꝛte de 


Nimaya que les fiʒo ſaber de cierto decomocl 


cauallero delciſne caſara con ſufija dela duque/ 


ſade Bullon.Ecomo el emperadoꝛlo embia 
uaa entregar la tierra deſu muger ⁊ que ledie/ 
raa Galieno ſu ſobꝛino quele guiaſſe con ſiete 
milcavalleros queembiaua con el.E elcaualle 
rodel ciſne quetraya quinientos caualleros de 
latierra de ſumuger. Quando ellos eſto ope, 
ronfueron muyledos todos:ca bien touicron 


que alli ſe podꝛianbien vengar luego:ca mata/ 


rian al cauallero vel cifnez a Galieno que era 
vnadelas cofas vel munoo que mas pefaria al 


emperadoꝛ:eſtocuydauan ellos fazer muydeli/ 
gero poꝛque veyan que ellos erantodos de vn 


linageszeranfiereconoes oe que fon eſtos los 
nõbꝛes.Al vno delos mayoꝛes llamauã Efpal 


darde goꝛmaſia:⁊ al otro que era ſuhermano 


Sualuer:zel otro hauia nombꝛe Aynoꝛ deſpi 
ra:al otro que era ſobꝛino deſte deʒianjaʒaran. 
£ gftos quatrotrayãſiete mil caualleros:mas 
los otros tres queeran los mas poderoſos:el 
vno hauia nombꝛe Mirabel oe taboꝛ:elotro 
Folquer ð ribera:el tercero hauia nombꝛe Se 
gar de monbꝛyn que era el mas guerrero que 
todos los otros.E eftostrestrapanocho mil 
caualleros que eran poꝛ todos quinʒemill ca/ 
ualleros todos ð muy buenacaualleria. E po? 
endecreyan que eran mup pocos contra ellos 
tosodcanallero delciſne ⁊ que los no podrían 


F XXXVII 
durar. E luego queellos efte mandado operó 
Bofisicron fino caualgar ⁊ ouieron vn bon 
bae que los guiaſſe que era fabivo: de aquella 
tierra poꝛ dolos otros hauiã de venir. Eguio 
los murbien:aſſi que en tres joꝛnadas vinierõ 
alrio delrin ⁊ paſſaron en barcos elpuertoque 
llaman de ſant floꝛente ⁊ dende vinicron acerca 
dela villa que llaman conleʒa.Alli hauia vn me 
rino delemperadoꝛa que llamauan Ancelin q 
hauia gran amiftadcon ellos:ca ferenia poz ſu 
pariente. 4£ rrazo configo mup gran piecade 
caualleros mancebos todos muy bien guiña, 
Dos que dio en apuda alos condes. sE fin eſto 
dioles mucho pan 7 mucho vino ⁊ carne ⁊ce/ 


- Hada:Trodaslascofas que onieron meneſter: 


acófejoles quefe metieſſen enceladaen vn mó, 
teocl emperado:queera muy bien cercado. £ , 
quecftunipflen mup bien armados zapercebir 
dos. E d que pria luego al cauallero delciſne 


Hhomasoecódiezcavalleros7 cada vno dellos 


leuaria agozo falcono ganilan enla mano poz 


afegurarlo mas. Equando vinieſſen en aquel - 


derecho donde ellos eſtauã que fueſſen a ellos 
£ que elmeſmo mataria al cauallero del cie 
con ſu eſpada ſielpudieſſe.E ellos quádo efto 
operon touieron lo po: muy buen conſejo.E 
fuerõconel los dieʒ caualleros que hauia eſco 
gido que eran naturales de aquella tierra:⁊ ſa 
bian nuy bien los paſſos de aquellatierra:⁊ le/ 
uauan ſus aues con que yuancacgando. 
CCgapitulo.lxxxvj.agoꝛa ocra lacſtoꝛia de 
fablar vellos ⁊ toꝛna acótardl cauallero vel cif 
nezoc Galieno como feparricródlempado?. 

* Cho dias andados delmes det 
lio quandolos dias ſon grandes: 
A17 las calenturas comiengan acre, 
Alſcer:elcauallero del ciſne ſe leuan/ 
todegranmañana ⁊ fizo guiſar fir muger ⁊to/ 
da ſu compaña para fe yr:⁊ Galicno ſiʒo elfo 
meſmo: Aſſi que fueron por todos fieremillz 
quinientoscanalleros.£ el emperadoꝛpoꝛ fa 
ʒer lesbonrrafalioconellos masoe vna legua 
⁊ media.E quãdoſe ouoð partir vellos facoa 
vnaꝑte alcauallero delciſne ⁊ a galieno ſu ſobꝛi 
no.Edixoles aſſi.vos yredes ala gfadoios ⁊ 
plaʒeme muchopoꝛqueſoys grancompañade 
los caualleros buenos deſta tierra ⁊ pdes muy 





— poꝛ tanto quiero que ſepays 
que aquellos caualleros vel linage del duque 
oe-Saroña fon muy gran gentes rmunca en al 
puñaronſino enfazermala voforroszami pe, 
far. Mas ſi vos cõ ellos fallardes maguer que 
ſcan faſta dieʒ millcaualleros no los dubdedes 
ca vencer los hedes:poꝛ que ellos andan con 
trapcionz con enemiga: 7 vos con derecho 7 
conlealtad:⁊ poꝛeſſo fio en vios que me dara 
derecho dellos. Eſivos acaeſciere detomar al 
gunos dellos pꝛeſos ruego vos queme los em 
biedes. Ca mivoluntadesoe quantos dellos 
pudiere coger en manos oefaseren ellos juſti/ 
ciaa ral querodos los del mundo fablen vella: 
- Zromencicarmiento vela ſumaldad. Mas ſo/ 
bictodo lo al vos ruego que vos guardedes 
dellos:cafonmupfallos ⁊muy arteros:7 tra, 
bajare banen quanto puvicren ve fazer vosal 
gunatragcion. E demas digo vos que eftano 
chefoñana vn Meño de que lo muy eſpantado. 
Ca meparecia que vepaque vos combaricors 
vos otros amos con fiere leones ⁊ que trapan 
enſucompaña bien quinʒe mill ofos.£ el vno 
de aquellos mapozes liviana con Galieno:⁊ 
derauaſe langar a el tan bꝛauamente ⁊ ferio lo 
tande reʒio que le derribaua entierra mup grá 
cayda: aſſi que le ſalia poꝛla boca vna paloma 
mup blanca Gbolaya contra el cielo.E po vos 
- digo 4 oue ende ran gran pefarquedefpues no 
pude doꝛmir:⁊ que eſſo vello muy eſpantado. 
Quando el canallero vel ciſne le oro eſto comẽ 
goleaezir affi.-Seño: eftecsmupbuentucño: 
caesfignificanca quenosliviaremos conaque 
los parientes del duque: 7 vencer los bemos 
de guiſaque vos ſeredes ende mucho honrra/ 
do.Elapaloma quefalioa Galienopoꝛ la bo 
ea ⁊ bolaua contra el cielo feran las alras nue, 
uas que bolaranpoztodo el mũdo vefte fecbo 
quevos el embiaraacontar oe quevos haure/ 
dies mup gran plaʒer.Quãdo eto ouo dicho 
el cauallero del ciſne plugo al emperado: mu 
cho:perono ſe alleguro en ſu cozacon que efte 
ſueñoſin peligro de Galieno fucſſe. Epoꝛ eſto 
ante que dellos ſepartieſſe abꝛaco muchola ga 
lieno fis ſobꝛino ⁊ lloꝛaua con el:ca el coꝛagon 
le daua que nunca mas le veria biuo aſſi como 
fue:⁊ acomendole mucho alcauallero delciſne. 


.* 


E rogolemuchopoꝛdios que puñaſſe en gelo 
guardarbien.E elcauallero delciſne le reſpon 
dio:quetodo fu poder faria:⁊ ſi po: enferme, 
dadnomurieſſe opoꝛtraycion:opoꝛ fuergano 
le mataſſen que el gelo traeria bino ⁊ fano con 
la merced de dios. Entonce el emperadoꝛ los 
abzago ⁊los acomẽdoa dios ⁊ ſe partio dellos 

⁊ tomnoſe para fu cibdad de Nimaya muy tri/ 
ſte ⁊ ſuſpirando mucho. Lale adeuinaua elco/ 
raconde nunca mas en viva vera Galicno fa 
fobrino.£E ellos lebefaron la mano 7 ſepartie/ 
ronoel 7fcmericronenfucamino. 

. C£ apitulo.lrrevij. como Ancelin el meri 
nollegoalcavallero vel ciſne ⁊ a Galieno ⁊de/ 
lo queles dixo. — 

| 5 2 dtovia dise quequando el cava, 
llerodel ciſne ⁊ Galieno fe partie/ 

ron delemperadoꝛ queſiʒierõ tres 
joradas MUP grandes ⁊ yuã muy 
ledos:⁊ acabo detercero dia llegaron avn pꝛa/ 
do muy fermofo 7 deſcendieron ay. E el cana, 
lero delciſne mandoa todos que dieſſen a ſus 
canallos a paſcer mientra cllos comieſſen. E 






- encftandoellosafi be os aquia Ancelin el me, 


rino que llego a ellos con ſus diez canalleros 
mupbien veftivosdecindales ⁊ de purpuras ⁊ 


- peñas veras ⁊ grifes: 7 ſus palafrenes mue 


bucnos ⁊todos trayan anescon que cacauan. 
£ el canallero vel cifinez Galieno quando los 
yicron: fueronlos arefcebir zoirieronles que 
bien fueſſen venidos. Mas aquel Ancelin que: 
mur bien ſabiatodos los lenguajes los ſaludo 
pꝛimero que los otros:⁊ dixo les que bien fe, 
mejauanbuena gente ⁊rica ⁊ que venian de co? 
te de buen ſeñoꝛ. E deſpues pꝛegunto les DO 
querían yꝛ. E el cauallero delciſne dixo que yuã 
a Bullon con aquella ſumuger poꝛ entrarla tie 
rra: ⁊ decomoguiaua Galieno.Entoncq les 
reſpondio eltrapdoꝛ ⁊ diroles alegremẽte que 
muchofueſſen elios biẽ venidos. Epoꝛaſſoſſe 


gar los mas:comẽco les de ſeruir mucho ⁊ dio 
- leselporfiaguaamanosendosbacinesoepla 


ta.Edeſpues aſſentaronſe a comer ſobꝛe la per 
ua de aquelpꝛado. E elcauallero delciſne po? 
faʒer mayoꝛhonrraa aquel merino embio le ſu 
copallena de ſu vino ðlo mejoꝛ ð q̃el beuid.⁊ ga 
lieno otroſiẽbiole muy buẽ pãblãco:⁊ ð aq̃llos 





manlares que comian oe todos le enibiaron. 
¿puñaronenlefaser bonrralomas q̃ pudierõ 


como aquellos que cupoananquecólealrad an 
dauan: mas no adeuinauan larrapcion ⁊ encu, . 
bierta que eltraya.E defqueonicroncomido? 
los manteles fueronleuantados era palacalo? - 


delſol leuantadamup grande ⁊ era cerca de ho/ 
raoetercia. Edeſpues que fuerontodos lcuã/ 


tados de comer aquel merino comengolos de 


meſurar.Edeſque ouocalado quecópañacrá 


⁊ entendio bien que los otros nopodꝛiancon 


ellos poꝛque eran inuchos ⁊ cuydo como los fe 
ʒieſſe todos matar po? arte. Entonceſaco a 
maparteal cauallero vel ciſne ⁊ a Galieno za 
vnconde que andauapoꝛay que era delos mas 
hourrados hombꝛes que alli venian ⁊ dixoles 


uiedes meneſter de folgar: ⁊ cierto he gran pie/ 
dadð aq̃lla dueña q̃ cõ voſotros traedes: ⁊ poꝛ 


XXXVIII 


Capitulo.lxxxviij.como fueron deſcobi/ 


ertoslos parientes del duque ⁊ como enfoꝛca⸗ 


ronal merino Ancelin. 


¡Stas palabras que diro Ancelin 


Mel mérinoa fu eſcudero ala oꝛejato⸗ 


dos los otros cuydauã que les má 


dauantraer quecomieſſen. Eleſcu 
deroſefue quamo mas aparejadamente pudo. 


Tal mas yenſu rocin muy coꝛredoꝛ que llena, 


na: ⁊paſſo poꝛvnavilla quebania nombrecan» 


celenga. £ quandollegoapoo pasianlos ſiete 
condes diroles anſiamuy grandes boʒes. Se 
ñioꝛes agoꝛa tenedes buenaſaʒonde vengarbi⸗/ 


enlamuerte del duquede Saroña.⁊ Ancelin 


vos embia deʒir decomoha aſſegurado alcaua 


llero delciſne ⁊ a Galieno ſobꝛino delempera⸗ 
anſi. Señoꝛesvos venides muy canſados:⁊ ha⸗ doꝛ:⁊ atodos los otros que conellos vienen: - 
⁊ quehande doꝛmir alli eſta noche.Eque vos 


mup mucho puñedes ð vos armartodos mup 


ende ternia poꝛ bien q̃ folgaſſedes aquieftano * bien: ⁊ DC ordenar bien vueſtras bases: 70€? 


che:camuypocoanedes deandar: ⁊ podedes  CDESp2DErechos quáro pudieredes vueſtras 
mañana ſer enaq̃ llatierra q̃ rotẽgoðl emꝑadoꝛ 


basesparadas ⁊ bienacaudilladas paraallido 


dopodꝛedes ſer muybienſcruidos.⁊ po vos fa · ellos eſtan. E quando fueredes cerca dellos 
reaqui venir eſta noche quinjẽtas vacas ⁊ mill - que elllamaraa muy grandes boʒes Saxoña 
carneros ⁊ tocinos ⁊pan ⁊ ceuada:⁊todaslas Saxoña ⁊matara alcauallero delciſne:⁊ vos 
otras coſas q̃ meneſter ayades ⁊folgad:calue/ otros querrabajepsoeferir enlosorros: Toc, . 
goembiomanvartracrlo.£E dlosquandooge los matartodos:calopodedes faser muy ſin 
roncíteferuicioran grande queles pꝛometio ⁊ vueſtro daño.Eellos quando eſto operon co, 


agradeſcieron gelo mucbo:cacrepáqueles da/ 


mencaron de armarſe muyapna oe llozigas: 7: - 
ua gran don:⁊ pꝛometieronle quefincarian poꝛ deperpũtes 7 oefojaszoccapellinasdfierro Y 


lefaʒer plaʒer pues tanta gana lo auia.Eelen velmos⁊ eſpadas ⁊ hᷣas: ⁊ ðtodas las otras 


ſemejante de einbiar poꝛaquello queles ppoome coſas ð armadums q̃ auiõ meneſter pa fechoð 


tiera:embio vnſu eſcudero a aquellos parien/ batalla.⁊ oꝛdenaron ſus haʒes muy bien ⁊ mu/ 


tes delduque Rayner queles dixieſſe de como cho apꝛieſſa.⁊ ſiʒieronſiete haʒes ⁊puſieronen 


los auia aſſoſſegados ⁊quefincauan apeſſano/ cada vna dellos dos mill caualleros:⁊ enlaca/ 
che: 7 ellos que puñallen de ſe armar muy bien 


J 


gapuſierõ millque acoꝛrieſſen alos otros ſime 
amupapnasz que penſaſſen de ſe venir muy apꝛe neſter fueſſen. Edeſta guiſacomengarona ve. 


ſſurada mente:⁊ quanto pudieſſenſus haʒes ꝑpa nir almas andar que podian contra lahueſteðl 


das:⁊ muybien oꝛdenadas para alli do ellos al 


cauallero ¡vel ciſne 7 ve Galieno. $ as nue/ 


uergauan.⁊ que vinieſſen de guifaapercebidos ſtro ſeñoꝛ Jeſu chꝛiſto que es piadoſo ⁊ dere/ 
quequandofueſſencerca delos otros queelque cho ⁊ complidode toda juſticia:no quiſo que 


llamaria a muy grandes boʒes ſaroña ⁊ mata/ 


ria al caullero del ciſne:⁊ que ellos que mataſ. ſu grã miraglopozlos apercebir ⁊ acoꝛrer enla 


tan gran traycion fueſſe acabada:⁊ moftro ap - 


ſen alos otros todos:ca muy ſin peligro deſilo guiſa que oyꝛedes:allido eſtauan los parien/ 
podꝛian faʒer: 7queeftefernicioles teniael biẽ tes del duque ⁊ ſus eſcuderos ⁊ ſu gẽte armõdo 
guiſadopoꝛque vengaſſen muy bien lamuerte 

delduque. a DAS 


ſe:⁊ enſillãdo ſus cauallos 7 guildvofus tropas 


, 





⁊ ſus maleras ⁊ ſus coſas que auian ð Icuar:fue 
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aſſi quefeles ouo de ſoltar vn cauallo enfillado 
⁊ enfrenado que hauia nombre el rucio de ni/ 
mapa: 7erael mas pꝛeciado quebanía enelim/ 
perio ⁊ ouieralo ganado emperado: oe Ale/ 
maña del rey oc ngria quando lo vencio en 
campo allende delrio que llaman donoa. Ed 
cauallo Inego que fue fuelto :comenco de príe 
corriendocontralabuefteve cauallero del cif? 
ne ⁊ de Galieno que pasian todos doꝛmiendo 
en medio dela mayoꝛ ſieſta del dia. E el eſcude 
roque elcauallo guardaua comenco apꝛempos 
vel en vn rocin muy apꝛieſſa con vna langa en la 
mano. E quando el cauallo llego enla hueſte 
metioſe entre las beſtias Tcomengoles de lan/ 
carcoces ⁊ delas ſerir muy mal.⁊ encoroayca/ 
tallos ⁊ otras beſtias:⁊ las beſtias como eſta/ 
uancanſadas no poviáferira cl.aſſi q̊tan gran 
defue el rupoo quefaʒianque deſpertaron quan 
tos auiaenlahueſte.Eeleſcudero que veniaem 
pos delcauallo.quando vioquetodos eran deſ 
piertos oo miedo deloperder ⁊ metio ſeacic/ 
gas muy denodada mente entre las beſtias ⁊to 
molopoꝛlas riendas:⁊ comencolo a ſoſſegar 


E drocinen que andaua era tan canſado del 


gran afincamiento quefisiera en viniendo enel 
alcancevel canallo, E otrofiquefe apꝛcſuraua 
mucho alafaliva pozque nole alcancallen los: 
dela hueſte ſi ſalieſſen empos del: que ouo el 
rocin conel granafincamiento quelefasialafin, 
carlacabegaentierra:2capo ran grancayda los 
bre él pelcuego que quebꝛanto al caer la pier/ 
na aleſcudero:⁊ quebꝛantole todo el cuerpo de 
lagran cayda que capo ſobꝛeelde guiſaque fin, 
cod eſcudero amoꝛtecido. Ecl ruydo que los 


cauallos faʒiendo quando peleaná :leunanta/ 


ronſe quantos hauia enla hueſte:⁊ comencas 
ronſe ayr contra aquellaparte do elruydo era. 
Ecelcauallero vel Lime llego primero con fir 
eſpada enlamano:zballo el cauallo que eſta/ 
vacercadel cſcudero quecaperasztomolo poz 
laricnda. Entonce llegaron todos los otros 
⁊comengaron deſe allegarenderredoꝛ del eſcu 
dero que penſauan que eramuerto.Edeſque 
llegaron ael creyendo que era biuo comenca/ 
ron atrauar del 7 a meterlo en acuerdo: 7 aca, 
bo degran pieca acoꝛdo.E deſquefuc acoꝛda/ 


do pꝛeguntaronlequienera:o como hauia ve 


nido alli:o Sic li pꝛimero queles 
dirofue quele dieſſen clerigo a que confeſſaſſe: 
caſe temia de mozir.¿£luego vino ap vn cape/ 
llan oc Galieno que era hombꝛe bueno ⁊ de 
buena vida aquienteconfeflo, E quãdo Icono 
dicho ſus pecados: oemádopo? Salicnofijo 
del duque Melion 7 moftrarongelo luego, E 
dirole que fe apercibicíle be armar el 7 quan? 
tos cran. £a ſupieſſen poz cierto que los pa? 
rientes del duque or -Saroña que eran quinze 
millcanalleros venian allipoꝛlos matar:⁊ que 
venian ficre condes de fu linaje: ⁊ diroles los 
nombresoellos, E contoles otrofi conto to» 
daaquellatrapcionles hauia oꝛdenado Ance/ 
lin elmerino:⁊ los otros ſus parientes quecó 
el vinieran. Quando eſto oyeron Galieno ⁊ 
elcauallero delciſne ⁊todos los otros que ap 
eran:fueron nego coꝛiendo 7 echaron mano 
de Ancelin ⁊ detodos los otros ſus parientes 
¿Ed cauallero del ciſne ſiʒole confeſſar todala 
traycioncon quie andauan. E entonce fiʒoles 
atodos atarlas manos atras:⁊ mandolos er, 
foꝛcaren vnacueſta alta que eſtaua alli aſſi veſti 
dos ⁊honrrados contodos ſus paños cono 
vinicron:zocfieftofecho comengaron armar 
fc. KE quando fueron armados fisieron de ſi 
cinco haʒes:⁊ dieron trescientos canalleros 
que deraron po? guarda dela duqueſa muger 
delcauallero del ciſne. Eelſubio luego prime 
ramente en yn otero mupalto donde pareſcia 
todalaticrraenocrredor poz ver como venian 
losotros:masavn no pareſcian. Mas quer, 
doelcauallero delciſne viotoda ſu compaña 14 
bien apercebida ⁊tan bien acabdillada do ha/ 
uia muchos buenos caualleros ⁊ bien guiſa/ 

dos ð cauallos ⁊ ðarmas ⁊ detodas las otras 
coſas que para fecho oe batalla hauian menc, 
ſter:aſſi que toda la tierra reſplẽdecia derredoꝛ 
dellos quãdo dana el ſol enlas armas:fue mup 
Icvo.£ dl puadela vna haʒ ala otra conoꝛtan/ 
dolos ⁊ dandoles muy gran eſſuergo zrogan, 
doles quelofisicientodos bien ⁊ fucſſen bue, 
nos.Caciertosfueſſen de vencer:ca ellos an/ 
dauan con verdad⁊ con derecho:⁊ los otros 
contrapcion ⁊ con mentira.E diʒiẽdoles otro 
ſi:que ſidios touieſſe poꝛ bien de les dar vẽtura 
de vẽcer alos pꝛimeros q̃ alos mas q̃ vinieſſen 
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deſpues que noles toinaſſe cobdicia de robar 
ninguna cofa de quanto enclcampo ouieſſe fa, 


fta que todos lus enemigos fuellen vencidos - 


t delbaratados 7 echados del campo. Lano 
eravecavalleros ni debuenagente ni eraſu me 
neſter: mas matar 7 derribar ⁊ puñar en ven/ 
cer.Edeſpues quando la batalla fueſſe venci/ 
da quetodoelhauer para ellos lo queria el ⁊to 
da la —— ni les queria en/ 
departe.E ellos r 

motenian bienen volũtad ve fazer rovo loque 
lesel confejana: 7 que no penfafíe que al teniã 
en cozagon fueras vencer o morir. £ quando" 
eftoonicronvicho comencaronſe a pr ſu paño 


fiss bases paradas fafta que vieron las tores” 


¿elmurooela villa de cancelanga:7 vicroncer 
ca ella las grandes haʒes delos de Saroñado 
auia muchas ſeñas:⁊ gran muchedumbꝛe de 
caualleria:⁊ muy bien guiſados a gran mara» 
uilla:⁊ los otros vicrona ellos otroſi. Een/ 
tonce comencaron a pr muy paſſo los vnos cõ/ 
tra los otros. 


CCapitulo.lxxxix.como vn ſobꝛino del An 


cdin vino a preguntar ala hueſte vel caualle/ 
ro delciſne poꝛſutio:⁊ dela refpueftaquelevie, 
ron. | 
daque amas las hueſtes ouieron 
2 vna deotra quãdo feyieron como 
aquelios que no tenian enlos co, 
— fino ð deſtruyrſecomo enemigos mo? 
cs. E De cada vnoſe aparejana oe fa, 
3er lo mejo: que pudieſſen al mayoꝛ daũo que 
pudieſſe ſer vela otra parte. Ca bien entenvian 
queaquellono podía ſer toꝛneamiento masba 
talla muycruda 7 muy moꝛtal.Een pendolt oe 
fta guifa los vnos contra los'orros apartofe 
dela hueſte delos de Saxoña uncanallero que 
cranarural decanlenca ⁊ ſobꝛino ve Ancelin el 
merino de aquel que hauia vꝛdido la traycion: 
thania mup pocos días quele fiʒieracaualle/ 
roel duque de ſaroña fijo vel ouque Rapner: 2 
aquellosficreconoesembiananlo ala buefted 
BGalieno po: deſafiar al emperadoꝛ⁊ acl:⁊ al 


cauallerodelcine:⁊ el yua en vn muy buenca/ 
uallo ⁊ muybien armado detodas armas quel 


Vchofue grõde elrecelo 2 dub⸗ 








cauallero hauia meneſter:⁊ leuauaen lamano 


póvieron que aquello meſ 


, | XXXIX 
vnalanga:⁊ hauia en ella vn pendõnueuo eſtre/ 
cho ⁊ mup luengo que deſcendia faſta laceruiʒ 
del canallo. La atales los trapana eſſa ſaſon 
los caualleros noucles.Ecelluego que fe par/ 
tio delos ſuyos mouio el paſſo del cauallo de 


fiscomécoapragran galopefaftaquellego cer 


ca vela buefte ve Maligno 7 del cauallero del 
ciſne:aſſi queel podria mup bienoprlo quele di 
tieſſe. £ el pivioles treguas fafta que ouieſſe 
dicho ſu raʒon o méfajealos mapozes oclabue 
ftc.Edlos gelas otorgaró, £ el pꝛimero que 


lereſpuſo fue el canallero del ciſne que le dixo 4” 


vinieſſe ſeguramente: queno temieſſe de nin 
guna coſa.E Inego que efto ono dichoembio 
po: Galieno afu bas que vinieſſe a opr lo que. 
e cauallero diria. E el vinoapluego ai como: 


gelo embiara a desir. 42 quando el canallero 


los vioa amos en vnoayuntados alcoſe enlas 
eſtriberas. £diroa grandes boʒes aſſi que to 
dos lo oyeron.voſo aqui venido departe de/ 
los ſiete condes parientes ⁊ amigos del duque 


Rapner de Saroñaque fue muerto enla coꝛ/ 


te del emperadoꝛa grantuerto ⁊ muy deſonrra/ 
damente poꝛ mano de vn hombꝛe eſtraño que 
no ſabemos quien es:⁊ ſin todo aqueſto nole 
abaſto al emperadoꝛla muerte del duque aque 
fiso matar tan auiltada mente ⁊ de talguiſa:⁊ 
ſiʒo deſpues deſcabecartreynta pariéres fupos 
delos mejoꝛes ⁊ mas honrrados queel hauia 
muy crudamente ⁊ ſin ninguna piedad:aſſi co, 
mo ſi fueſſen trapdoꝛes olos mayoꝛes mal fer 
choꝛes delmũdo.E poꝛende vo deſafio de par. 
te delos condes al emperadoꝛ pꝛimera men» 
te:⁊ a toda ſu tierra: 7 de ſi a Galieno ſu ſo/ 
bꝛino:⁊ al cauallero quellaman vel ciſne ⁊ ato/ 
dos los que aqui ſoncõellos.Edeſde op mas 
no hauedes con ellos amoꝛ. Antes pos deſa/ 
man como a enemigos moꝛtales. E vos de, 
manvdaranla muerte del duque mup caramente 
affi que avn opos coꝛtaran lascabegas:affi 
como la delduque ⁊ delos otros treynta ſus pa 
rientes:que fueron enla coꝛte del emperadoꝛ. 
£E cto es lo que me mandaron los ſiete con» 
des que vos diriefle oe ſu parte. Alas por mi 
vos quiero pꝛeguntar tanto fivos plaʒe de me 
lodexʒir q̃ fue de Ancelinel mi rio que vino aca 
a vos ⁊ notoꝛno anos:nilo veoyocon vuſco. 
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Par dios diro galieno deſſo vos dare yo muy 
buenrecaudo elera muy gran traydoꝛ.E falla 
mos q̃ nos tenia oꝛdenadatraycion:⁊ poꝛende 
dieronle la penitencia que mercſcia. Mas para 
faber del bien cierto recaudo:pꝛeguntada eſte 
cauallero eſtrañoaque deſides que llaman del 
ciſneque es buen maeſtrode caſtigar rales co, 
mo eſtas. Ea mipẽſar el vos loſabꝛa bien cier. 
tamente deʒir.Mas pocreofi ſaboꝛ auedis de 
los ver:ſobiden aquel otero ⁊ catad bien ⁊ ver 
lo hedes do eſta colgado de vna alcandꝛa:el ⁊ 
ſus dieʒ compañeros que cõſigotrayo mup hõ 
rrada mente con todos ſus paños ⁊ ſus veſti/ 
dos ⁊ calgados:contodos ſus afepramientos 
con quales nos fue aconbidar ⁊ a faʒer honrra 


Eavn mas vos digo fi fu pariente oſu amigo 


ſoys o delos ſus cópañeros olos ſus atauios 
queredes hauer po ⁊tomad los que ninguno 
novoslos quitara. 

- ULapitulo.rc.como el fobrino ve Ancelin 
fuccon nuevas alos ſiete condes que furio cra 
enforcado. 


hueſte delos ſarones embiarõ po? 
mãdadoa Galieno ⁊ al cauallero 
vel ciſne ono oydas las palabras 
«la razon que Salieno diro ⁊ opo nueuas de 
Ancelin ſu rio que era enfoꝛcado⁊ lo vio bien 
por vifta ⁊ fuebien cierto que era aſſi:ſuetã cup» 
tado en fircozacongqueperdiorodala memoria 
⁊ cayo del canallocomo muerto mup gran cap, 
daentierra:aſſi quequantos ayifta cftanan cup 
daronquemuertocra. E.eftono aſſi vna gran 
pieca amoxrccioo. £ el canallero del cifine fire 
entoncea el:⁊ fisole meter en acuerdo. Ecomé 
goleoe efforcar ⁊ dele vezir que no conueniaa 
ẽſfuergo de buen cauallero derarſe verribar de 
ſu cauallo ſinjuſta:oſin orrafuergapo: dinapo, 
de pefas nioefe amoꝛteſcer conio muger. Ca 
alas mugeres comeniddeft amoueſcer con el 
paar granoe:o conlas nuevas queban oefpla 
3er. ¿£anoalos cauallerosnialos hombꝛes ð 
grancozacon. £ ocíque elono bien acoꝛdado 
7 fue levantado en pie fisole apudar afobiren 
ſu cavallo que era rucio ⁊ muy bueno amara» 
villa: zoicronle fir eſcudo 7 ſu langa.E deſque 
ſe viocobꝛado enfircauallo:zcontodas ſus ar 


Por el cauallero que los dela 





o 


mas ferio al cauallo delas eſpuelas:⁊ comen, 
roſe ayr alos ſupos aſſirʒio comofi fueſſen en 
pᷣos el. Mas las armas que traya cra vn Icon 
de oꝛo en campo negro. E quando llego alos 
ſiete conves llamo losa todos po: nõbꝛe. E 
dirolesafli.-Señores nueuas vos dire de que 
vos deue peſar mucho. -Sabeo que Ancelín el 
merino mitio que es muerto.Ca el cauallero 
vel ciſne ono afaber porel eſcudero quepua em 
pos delcauallo quefenos de aqui fcapo como 
andana en trapcion . E entonce mando pꝛen/ 
derael zalos dic; cavalleros que con el puan 
<fisolos luegoarodos enfoꝛcar bien aſſi veſti/ 
doscontovosfuspañoscomo eſtauan.E po 
po:milos vieftaratovofenforcados 3 vna fo? 
caencima de vnotero:⁊ aſſi veſtidos deſta gui/ 
ſa que vos digo. Poꝛque vos pidopoꝛmer/ 
ced ⁊ poꝛla gran meſura ⁊ bondad que en vos 
es:que pues el andando en vueſtro ſeruicio ⁊ 
catando vueſtra pꝛo ⁊ vueſtrahonrra murio tã 
vil muerte que vos quele querades oyvengar: 
⁊ que oy fagades tanto poꝛ que op reciba el em 
peradoꝛ de vos toda deſonrra ⁊ todopeſar:ca 
lopodedes muy bien faʒer ⁊ acabarlo:⁊ lote/ 
noves mupbien guiſado.Quando loscondes 
operonquecl merino Ancelin ⁊ los otros dieʒ 
queconel fueran:eran muertos oe aquella gui 
ſa:tan grande fue el peſar que ouierõ que hom» 
bꝛe nolo podría deʒir:nicõtar como aquellos 
que los amauan mup de coꝛacon ⁊ que tenian 
que fasia mucho por ellos:7 fisieron por ellos 
mup gran duelo. 1£ defque onicron llorado 7 
fechofuonelo vnagran pieca: Lfpaloard go? 
maña que eraclmapozoela compañadiro aſſi 
al mentajero.Defafiaftes vos a Salieno 7 al 
cauallero vel ciſne de nueftra parte. E el diro 
queſi ⁊ deque manera:diro el eſtaua el caualle/ 
ro del ciſne q quando le vos deſafiaſtes. Par 
dios viro el cauallero po lo vy eftaraguifa de 
hombꝛede gran cozacon ade muy buen cava, 
lleroa gran maravilla ſobꝛe el vio cauallo que 
fuyo ðla hueſte: ⁊ no vos fablare lifongeramé, 
te niauanderia. Moas bien vos digo nica vp 
rey niotro hõbꝛe q̃ mejoꝛ parecer touieſſe de to 
dos los bienes:⁊ detodas las apoſturas: ⁊ De 
toda meſura:aſſi que vo creo q̃ los fechos ð rol 
dãnofueronnada apos los deſte:a ſegũel ardi 
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miẽto pꝛoeʒa end pareſce ⁊ encſtas tres cos 
pareícedbien ⁊ deuedes entender que es aſſi:la 
pnaenlamuerteðl duque Rayner enſe atreuer 
aentrarconel en campo:⁊ lomatotaͤligeramen 
ieſcrendotanfuerte ⁊tã marauilloſo cauallero 
cenarmas como todo el mũdo lo fabe.la otraſc/ 
péDociiftarierra. zoemas ſabiẽdo q̃ todo cl po 
dermayoꝛ ð Saroña eſtauades aqͥ ⁊ erades cõ 
trad zenfe oſar atreuer a tã fuerte juſticia faʒer 
ctãðſonrada como en mitiofizo ⁊ enloſ otros 


caualleros:loq elemꝑadoꝛ amalas penas ola 


ria acometer. Laotra es comoraʒõ de meſura 
⁊depiedadq̃haenel:caẽ yaʒiẽdo pomuertoen 
tierradocayera amoꝛtecido demuy grancayda 
demi cauallo cõelgranpeſar q̃ ouequando me 
dirieron dela muerte de ancelin:⁊ melomoſtra 
róvocftauaenfozcadoconlosorros: ¿vino 
porfialliamido pasia ⁊metiomeen acuerdocõ 
fus palabꝛas ð grãeſſoꝛco (me desta: 20 fiso 
mefobiren mícanallo ⁊ dar mis armas 7 dcxo 
mevemrafaluoloGmepuoieramarar olo má, 
var fazer ſiquiſiera. Mas la granbõdad q̃ encl 
estocffozco delono faʒerpoꝛq o entiendoque 
eneles cõplidafoꝛtalcʒa alli do deue ⁊todapia/ 
dad do conuiene. Epoꝛende ro digo q̃ningun 
hõbꝛe del mundo no vale taͤto debondad como 
d, Eoneftas palabꝛas q̃ elcauallero dixo peſo 
arovoslos mas que ay eſtauã.E eſtonce fablo 
apnoꝛð ſpira q̃ era vnoðlos cõdes ⁊ dixo. Ami 
gos eſto q̃deʒimos esraʒon vana ⁊palabꝛas ꝑ 
didas:mas ſi me quiſierdes creer el micófejo fe 
rig eſto:⁊ tẽgo áferiabucnofilo vos qͥſicſſedes 
tomar ⁊ vos pluguieſſe delo ſaʒer como vos yo 
dire. Eſte cauallero que deʒimos del clſne veo 


muy auenturado en armas:⁊ de mas mux eſſoꝛ 


gado:⁊ muyfuerte en ſi⁊ de muy gran coꝛacon: 
poꝛendeternia po poꝛbienſi vos poꝛbien touie 
ſedes quele mouieſſemos algunapleyteſiade a 
venencia ode pas: ⁊ deſpues podriamos catar 
mejoꝛcarrerapoꝛdolo maraflemosmas anfo 
faluo quõdo eſtouieſſe cõmenoscõpaña Gago, 
raquecía tan aſonado ⁊ tan apercebido ⁊cõtã 
bucnacaualleria.⁊ eſtotengoyo q̃ ſerialo mejoꝛ 
q̃ de auenturar nucſtros cuerpos znfo podera 
loGfinpeligrono podemos acabar. Quando 
eſto opoelconde ſegar demonbꝛin reſpondiole 


muybꝛauamẽte:⁊ diro lepardios cõde mucho 


fablades a guiſa de hõbꝛeretraydo ⁊ couarde:⁊ 


$ XL 


dieſte conſo ¿vos diftes no feriapopo: todo 


elſeñoꝛiode ſaroña nipoꝛ ſaber apperocrlaca, 
beca. sE aunlo cupoo po opcafhgar deſtamicſ 
pada: 7 qucbꝛantarle elſu orgullo quelepefara 
mucho conelmiencuentro ante que ſe de mipar 
ra. Epoꝛque entendades bien quan gran el, 
fcorengo deme encontrar conel.⁊ðno oefutar 
lajuſta demando a quantos aqui ſodes queme 
dedes laspꝛimeras feridas:aſſi que la juſta ſca 
entremi ⁊ el:⁊ vos veredes que elpendon deſta 
mi lanca fincara ende muy bien teñido dela ſu 
ſangre. Quãdoeſto ouo dichoſcrio el cauallo 
delas eſpuclas:⁊ ſalio dela ſuhaʒ en que hauia 
vos milcaualleros muybuenos ⁊ mupbienar» 
mados:⁊paroſe ante ellos ⁊ boluioſe les de ca 
ra.⁊ diro les aſſi amigos vos bien ſabedes co, 
mofops mis vaſſallos:⁊ tenedes de mi tierras 
⁊ muy grandes heredades:⁊ muchos de vos 
crie ⁊ vos ſiʒe caualleros: ⁊ vos fiʒe muchobiẽ 
⁊todo eſto vos fiʒe poꝛqueme fueſſe guardado 
paraefteralviacomo oy:poꝛque pudieſſe demã 
dar: ⁊ con vos los tuertos que ouieſſe reſcebi⸗ 
dos ⁊ las deſonrras queme fueſſen fechas . E 
poꝛendevos ruegopoꝛeldeudoque me aucdes 
pos peſedemideſonrra ⁊ demi mal ⁊de mida, 
fio:t que me anudedes avengar oy lamuertede 
mitioel duque Raynerde Saroña que mato 
eſte cauallero quellaman del ciſne conquien po 
agora juſtare.⁊ deſi fiviosquifiere po me toma 
rremibuen derecho del. Mas delos otros de 
ſucompaña vos ruegoquefialguno capere que 
nota pecto mas queluegolefea corradalacate 
ca. £dllos gelo zomerieronquelofarian as 
— fueſſe q̃ſe les noternian quclos no 
vencieffenluego.Loyno poꝛque eran muchos 
mas quecllos. Lootro po: quegeloel manda 
ua:⁊ auian gran ſaboꝛ de vengar la muerte de 
furioz pagar la ſu deſonrra. 

¶ Capitulo.xcq.como elcauallero del ciſne 
peleo conla pꝛimeralaʒ delos condes que cra 
capitan elconde ſegar de monbꝛin:⁊ De como 
los deſparato. 

IEſtaguiſa que dicho auemos dio 
fuergo ⁊ cozagon el conve ſegar 
oemonbrin afugente para vencer 
los otros. 12 luegode continente 





-mouto el 7 toda fucompaña conel: zeldio de 


Tas cſpuelas alcauallo resiamente: zeftremofe + 


á ve todos los otros feñores. Eſubio en ſomo 


de vnotero:⁊ vio venir lahaʒ en q̃ venia elcaua 
llero delciſne quito podia ler vnacarrera deca/ 
uallo:⁊ vio biencomo venia.Eelcauallero del 
ciſne otroſi a viſtala ſuya.E luego que los vio 
viro añ alos ſuvos. Amigos eſtos q̃ aqui vic, 
nẽ ſon vos enemigos morales: 7 no andã ſino 
po: vos cõſonder ⁊ vos deſtruyr quanto pudic 
récomoalas coſas vel mũdo q̃ mas deſaman. 
Epoꝛende vos ruego poꝛdios ⁊ poꝛ bõdad ð 
caualleria q̃ vos eſſoꝛcedes todos afaser bien. 
⁊ a ſer firmes ⁊ reʒios ⁊ alos ferir de todo coꝛa/ 
con:cafio poz dios q̃ cõla juſticia q̃ nos trahe/ 
mos:⁊ cõ lamẽtira q̃ ellos andã q̃ ſeno podꝛan 
tener q̃ mucho ayna no ſeã vẽcidos ⁊ muertos 
todos. Eyo quiero comẽcarla pꝛimerajuſta Y 
abꝛir vos camino poꝛ do vayades:⁊ ſegun vier 
des que yo fiʒiete puñad en me remedar:ca fio 
poꝛla merceoocolos q̃la foberuial enemiga ð 
faroñaferaop oeftrupoa.É pocupoo fazer ran 
topo: mi ¿la duq̃ſa oe bullõ entiẽda qualamo? 
leheyo.Quãdo eſto oyeron los ſuyos fueron 
mupalegres ⁊ creſcioles grãeſſuerco ⁊ ꝓmetic 
rõle Gante moꝛirãtodosq̃ le falleſeſſen:ca biẽ 
fiauã poꝛla merced de nroſeñoꝛ ¿cóla ayuda q̃ 
les el fariaq̃ muy ayna los vẽceriã. Quõdoeſto 
ouo dicho alos ſuyos ſaliofuera dela haʒ ⁊ pa/ 
roſe delãte ðtodos redꝛadodella vnagrãpieca 
«a eſtaua mup bien armado ve fuerteloꝛiga ⁊ biẽ 
labꝛada q̃ lediera elempadoꝛqual el ſe la ſupie/ 
raeſcoger.Eotroſide muy buen pelmo ⁊ muy 
fuerte:en q auia engaſtonadas muchas ⁊ ricas 
piedꝛas pᷣcioſas:⁊ tenia al ſucuello vn eſcudoð 
marfil muyclaro ⁊ muyblãco ¿muy fuerte:en q̃ 
auiapintado vnleõ ð oꝛo:⁊ tenia otroſiſucuer/ 
no demarſilblãco:⁊ aleones de oꝛocõ q̃ eſſuer 
cauafus gẽtes quãdo elentẽdia q̃ era meneſter 
Edeſtas miſmas ſeñales erã las coberturas ⁊ 
lasfobrefeñales ⁊ elpẽdon delalõca.Mas co 
mo quier q̃todas eſtas armas que auemos di/ 
cho fueſſen mupricas ⁊ muy buenas mupfuer 
tes todo nomõtaua nada apos larriqueʒa ⁊ la 
ſoꝛtaleʒa dela epada:Ca efta erala masrica ⁊ 
mas fuerte ⁊ demejoꝛfierroꝛ lamejoꝛ labꝛada 
Genel mũdo todo podꝛia ſer ſallada:detales ar 
mas era armado el canallero del ciſne:⁊ eſtaua 
lſobꝛeel fir buen caualloruciode nimaya q̃ fuye/ 
ra dela hueſte delos ſaronenſes. E deragráve 


⁊ fiero ⁊ muy bien encaualgãte:aſſi q̃ todo hom 
bꝛe q̃lo vieſſe lodeuiarecelar dela viſta ran fola 
mẽte.Equãdo elſe adelãto ðla haʒ delos ſuyoſ 
⁊ ſalio dela otra parte dclos de ſaxoña fegar ve 
monbꝛynſobꝛe muybuen cauallo 7 mup bié ar/ 
mado de rodas armas ¿cavallero auia ment, 
fter:2lasíus armas eráclcápo de oꝛo 7 vn leõ 


verde. Equãdo llegarõ cerca vno de otro:ſcri/ 


eróloscauallos delas eſpuelas ⁊ fuerõſe ſerir. 
Elcõde ſegar ve mõbꝛyn diotã grã langada al 
cauallero del cine q̃ le falſo fis eſcudo ⁊ qbꝛãto/ 
leſu lãca en medio delos pechos deſobꝛe la los 
riga. £ fino que era la loꝛiga fuerte ouicra le 
muerto o mal llagado:mas el canallerod cine 
lo pꝛẽdio de tal guia q̃ le falſo el cſcudo ⁊ la loz 
* gamaguera q̃ era mupbuca: afi q̃le metio la lã 
a poꝛmedio delos pechos ⁊ gela ſaco vna grã 
tagadaalasefpaloas ⁊ dioconel ⁊ conelcaua/ 
lloenticrra:aM Gquádofacola láca del el cõde 
Tegaroe mõbꝛyn fue luego muerto ⁊ ſu cauallo 
ſcleuãto:⁊ elcauallero ð ciſne lo tomo ⁊ lo dio 
alos ſuyos. E quãdo eftegolpeonofechoelca 
uallero del ciſne comécgo allamara grandes bo 
zʒes alemaña alemañũa de parte vel euꝑpadoꝛ:⁊ 
rogo alos ſuyos q̃los firieſſen muyoeresio:ca 
todos eran muertos ⁊ vẽcidos los trardoꝛes 
fallos deſſeales. Eſtonces ſe boluio la cópaña 
del cauallero del ciſne cõla delcõde ſegar de mõ 
bꝛyn:Efuela batalla muy cruda muy moꝛtal 
entre ellos:alliouo muchos caualleros derri/ 
bados ⁊ ſus cauallos ⁊ otros muertos ⁊ muy 
malllagados:aſſi q̃todo clcõpo eſtaua cobicr/ 
to odlos.£Enla cõpaña del cauallero vel ciſne 


andaua vn caualleromáccbod auia nobꝛe põce 


avn noauia vn año q̃ ſuera cauallero ⁊era va, 

allo vela duqueſa de bullon ⁊ fuerafijo vel me 
rino delatierra deardeña:aquel guardaua toda 
via alcauallero del ciſne quenunca del ſe queria 
partir.⁊ en boluiẽdoſe las haʒes vnas cõ otras 
dero ſecoꝛrer elcauallo lomasrezioquepudo: 
fucferir auncauallero delos de ſaroñũa am̃ Gno 
le valio el eſcudonilalloꝛiga que el ſicrro dela lã 
canolemetieſſe poꝛel cuerpo con vna pieca vel 
aſta:⁊dio cõel ⁊conelcauallo entierra muy grá 
capda:⁊ el cauallero ſinco muerto acerca ð ſu ca 
uallo.Entõce comenco allamar amux grãdes 
boʒes Ponce el cauallero quele derribo bu/ 
lonbullonpozelcavallerovel cine ⁊ poꝛla du/ 


¿la Beatriz. Elcaualleroðlciſne quĩdo lovio 
plugole mucho ⁊ comengo aeſſoꝛcar los ſuyos 


mup dereʒio:⁊ adeʒir les que los ferieſſen muy 
dereʒio:cavencdos eran:⁊ q̃ ſc eſſoꝛcaſſen bien 


ánállonoeratomeoanteseraliocápal lamas 
fuerie q̃ſerpodꝛiade q̃muchas dueñascaſadas 
fincari3bindas ⁊ muchas dõʒellas huerfanas 
q̃ſecaſarianmuy tarde. 


CEEapi.xcij.como elcauallero delciſnemato 


alcõde Segardemõbꝛin:⁊ de como vécio alos 

fupos poꝛla oꝛaciõde Beatriʒ fu muger. 
Ocho ſue grande labatalla ⁊agrã 
marauilla ferida:deſpues que las - 
bases ſe ayuntaron vnascó otras 
Mas elcauallerodelcimeq̃nunca 


en al puñavafino en vencerſus enemigos. De 


puesGouo muerto alcõde Segar de monbꝛin 
verocorrerelcanallolo mas reʒio q̃ pudo:⁊ ſue 
aferir aun cauallerodelos oe Saxoña q̃ hauia 
nõbꝛe Guillẽ de peña aguda:⁊ era muybuenca 
uallero de armas. Pero era de tã grãdes dias 
q̃ lacabega ⁊ la baruarovalabauiablácacomo 
vnanieuc.⁊ eraſcñoꝛ de vn caſtillo q̃ auia nõbꝛe 
mõteſter q̃ yaʒia ſobꝛe vn rio q̃llamancarta.aq̃l 
caualleroãdaua armado ð rodas armas ⁊ muy 
bien guarnido ⁊ ſeñaladamẽte deloꝛiga q̃traya 
agran marauilla fuerte ⁊ buena.Moas elcaua/ 
llero del cimne q̃ parara biẽ miẽtes enel ⁊le viera 
faser golpes muy ſeñalados:le fue feriroe ran 
gráveferivaoelaláca q̃ la loꝛiga nolopudo pꝛe 
ſtar maguer que era muybuena q̃ vna grã parti 
vavelfierro ⁊ del aſta no lelalieſſe alas eſpaldas 
demanera q̃ elpendõ que erablãco fuetoꝛnado 
bermejo dela ſu ſangre:⁊ dio cõel:⁊ cõcl canallo 
entierra. Quãdo eſtoſuefecho reboluio elcaua 
locontra ſu mugerla duqueſa Beatriʒ decara 
a moſtrãdo mup buen continente. Duanvolo 
dladaálla guifavio venir ſano ⁊ alegrefue muy 


leda.Eentõce alcolas manos a nr̃o ſcũoꝛ ⁊ pi/ 


diolemerced ¿le guardaſſe aaq̃l marido q̃le di 
era:poꝛq̃auiacobꝛado ſu tierra:⁊ poꝛ ella en tã 
tos peligros ſe veya.⁊ q̃el poꝛla ſu merceolo ve 


fendieſſe de mal ⁊ de muerte zoemanooeallof 


ſus enemigos.⁊ aq̃lla oꝛaciõ la duq̃ſa beatriʒ 
fiso mucho fue buena pa ſu marido:ca alli do el 
ſe metiera enla mayoꝛ pᷣeſſa q̃enla batalla hauia 
doperdierãyalas lãcas ⁊ ſe ſeriã ðlas eſpadas 
ayudoleentalmanera:q̃ fue ſerira vn cauallero 


ðlos de ſaroña ðl eſpadapoꝛencimaðlacabeca 
detã grãferida quele falſo el pelmo zelalimofar 
mas elbacinete q̃trayadeyuſo era mupfuerte q̃ 
gelo nopudofalſar:mas abollogelo ental gui, 
ſaq̃ ſoelle q̊bꝛanto los tieſtos vela cabeca ⁊le 
rõpiolatela ⁊ lo ameollo:⁊ dioconel muerto a 
los pies delcauallo. Eq̃ndo eſto vierõlos ſus 
caualleroscomẽęarõſe aeſfoꝛcarſieramẽte:⁊ a 
losferirentalimanera q̃ biẽmurierõdeſſa apꝛe/ 
tada quinjentos caualleros ðlos de Saroñao 


mas. Mas tãgrande era elſupoder q̃no ſe fas 


xiãnada apos lapoca gẽte q̃los otros erã:an/ 
te ſemejaua alcauallerodelciſne ⁊ alosſuyos q̃ 
creſciãmastodavia.Epoꝛẽdellamoapõge ⁊ a 
otros quatrocaualleros Gel vno auia noinbꝛe 
Helias demes de Loꝛena.⁊ alſegũdo Jufreð 
mocõ.⁊ altercero Zerrindeloaña.⁊ al quarto 
Gũion de ſandꝛon. Eq̃ndo los vioa eſtos an/ 
refirogolesmucho q̃ oꝛdenaſſen de acaudillar 
¿oeelforcaralosfuposánto pudieſſen ⁊ puña⸗ 


ſſen oclosferir motarmury clforgavamete ſin 


los popar nilos reſcelarni vn punto:catodos 
crãmuertos ⁊ deſtruydos los traydoꝛes filos 
decoꝛaconſirieſſen.E ellos fiʒierõ mup bien lo 
q̃ les elimãdo:luego eſſaoꝛa tañio el canallero 
del cifiveelcuerno vna veʒ ⁊ eſtoꝛcaronſe los ſu/ 
posficramére.Entóceferioelcauallero elcaua 
ilo ðlas eſpuelas:⁊ todos los ſuyos cõcl:⁊ fue/ 
ron ferir enlos de Saroñaen ral manera ¿fisic 
ronaptãtoq̃ ðla haʒ q̃ traro Segar demõbꝛin 
no eſcaparõ mas detreynta.⁊ aun eſtos aſſique 
no auia ninguno q̃ no ouieſſe ꝑdido algun mié, 
bꝛo:o q̃ no fueſſe ſeridoð muerte.E eftofuecla 
pꝛimeraſemanade julio q̃ dios diotalbuenaan 
danca alcauallero vel cie q̃ el cõ ſucõpaña ma 
toalcõde Segarde monbꝛin:⁊ deſtruyo ato, 
dos los q̃enla ſu haʒ venian q̃ era tan grãgente 
comoopdohauedes:aſſiq̃ noeſcaparonende ſi 
nomuppocos comopa vosdirimos.£ lego 
vino aei ſumugerla duqueſa.⁊ alimpio le el ro, 
ſtro del ſudoꝛ Trollio le el yelno ⁊ comencole a 
abꝛacar ⁊ abeſar muy amoꝛoſamẽte pꝛegũtãdo 
leſieraſano:oſihauia algunaferiva:zelrcipon 
vio q̃ ſeſentiamuybien. Eellaq̊ndo looyofue 
muy leda ⁊ agradeſciole mucho anr̃o ſeũoꝛ. E 
luego fiso lodeſcẽder del cauallo ⁊ella diſcio có 
elotroſi ⁊ quitole el almoſar pozále eſt.riaſſe el 
apre:⁊ ſus cauallerostodos deſcendicrõ 


xv 


v 


doꝛ del porefforgar otr oſi⁊ aſtarſus canallos 
⁊ſe aparcarbien detodas las otras coſas que 
les eran meneſter comoaqͥllos q̃ eſpcrauã mup 
grábaralla ⁊ muydeſcomunal:ca los otros erã 
gran infinidadde gente ⁊eſlos erãmuy pocos. 
€ Capi.rxciij.como Galicno demando alca/ 
uallero del ciſnela pᷣmerajuſtaðla otra haʒ ⁊ co 
mo gela otoꝛgo mas no a ſu grado. 
Nquanco elcauallero del ciſne con 
ſu gente aſſieſtauan folgando ⁊ co, 
gierõ frioꝛ⁊ enverecido ſus coſas 
Mlego Salieno conſuhaʒ:⁊ luego 
lopꝛimeropꝛegunto alcanallero delciſne q̃co/ 
mole pua. £ el dixo le q̃ muybien:pero q̃ ꝑdie 
raaplamapo: parte de ſu cõpaña:⁊ comono le 
quedauã ſaluo aquellos caualleros pocos que 
conel eſtauã. Mas q̃ dela otra haʒ velos Sa/ 
ronesno eſcaparantreynta:⁊ 4 murieraap elcõ 
de ſegar de monbꝛin. Quãdo Balicno eſto oyo 
pꝛegũto alcauallero delciſne q̃ como fariã.⁊ el 
dirole q̃ſe fueſſe cõtra aquellos deaq̃lla haʒ pꝛi 
mera que venia:⁊ elque yꝛia conel. Eluego ca 
valgo elcauallero delciſne:⁊ mando ala duque 
fa q̃ caualgaſſe:⁊ ſefueſſe para aquellos que la 
hauian de guardar. £ Balienocanalgoorrofí 
entóces 70iroal canallero ðciſne. Amigopues 
Gvosouifteslaprimerabarallapodemandola 
ſegũda:mas tanto vos ruegoq̃ ningũo no mue 










ua faſta q̃ la batallaſea comencada po: mi ⁊ poꝛ 


la mipꝛimerajuſta.Eelcauallerodel cine gelo 
quiſiera deſuiar ſi pudiera ⁊ faʒerla juſta poꝛ el: 
mas nopudo:⁊ alaſin ouode otoꝛgarloqelqui 
fo. £ entonceel cauallerodel ciſnemando aſu 
cõpaña q̃ mouieſſẽ mup paſſo ⁊ q̃ſe fueſſen pen. 
do empos del.E elentõce adelãtoſc ⁊ Galieno 
cõel ⁊ ſobierõen vn otero dõde vexãtoda latie/ 
rraen derredoꝛ. Eallifinco Galieno cõſu pen 
dõ faſta q̃ ſu cõpafſia fuellegada: 2quádotodos 
fuerõ allillegados cõtarõ ſe q̃eran mil ⁊ treʒien 
toscaualleros mupbiéarmadosa muy grãma 
rauilla.Eelcauallero delciſnediroles aſſi.ſeño 


res vedes aq̃llos q̃ alli vienẽ:como quier q̃mu/ 


chos vos parcʒcãno vos eſpãtedes dellos:ni 
vos reſceledes ni pũto:nial otroſu grã poder: 


ca maguer muchos mas ſon que vos:noſe vos 


deternanſi murreʒiolos ferierdes.caladeſleal 
tad grãde cõ q̃ andãlos ðſtoꝛuara:⁊ los ðſayu 
daraopcõtra vos ⁊ayudara avoscõtraellos.⁊ 


nfo ſcñoꝛſcra ay entodode via pte. Etodohõ 
bꝛe q̃ derecho defiende: odemãda ſeguro es de 
DOS coſas:o DE VENCE: O DE moꝛir muerte bon 
rrada zleal. E poꝛende noſotros defendemos 
la raʒon ⁊ derecho ⁊ lodemandamos. £dlos 
tuerto ⁊ deſſealtadconoſcida ⁊ no ay raʒõpoꝛ q̃ 
deſmayarni eſpantar poꝛla viſta delſu granpo/ 
der.ca poꝛ jcſu criſto dios verdadero ſio ⁊ poꝛla 
ſu vittud que opſcran muertos ⁊ deſtruydos:⁊ 
nos fincaremos ende mucho honrrados para 
ſiempꝛe:⁊ ruego vos como aq̃llosSquevos lors 
q̃ vos mẽbꝛedes delas ſangres onde vos veni, 
des:⁊ que puñedes op en fazer de guiſa que ga/ 
nedes honrra ⁊ buenaſama deſteſecho:catodo 
hombꝛe quien ganar eſtotodono puña mas va 
lemuerto q̃ biuo:⁊ de mas tenedes aquia Ma, 
lieno ſobꝛino ð emperadoraquivos el encomé 
do ⁊ vos dio En guarda aſſi como ſabedes.poꝛ/ 
q̃ deuedes faʒer mas de vꝛos poderes ſilo fazer 
pudieſſedes:⁊ meter los cuerpos atodo peli, 
gro q̃ vos pueda venir ante q̃la deſonrram da, 
ñio en ſireſciba. E porendevosrucgo que puñe 
des enſer buenos ⁊ firmes ⁊ delos ferir bien ve 
reʒio:⁊ſi merced fuere de dios q̃ los apades de 
vẽcer.no q̃rays pꝛẽder ningũo dellos:mas ma 
tadloſ atodos:ca ſi cllos a vos touieſſẽ enfupo 
der no catariãpoꝛ pꝛẽder vno devos poꝛ coſa dl 
mũdo:mas matar vos lo mas crudamẽteq̃ pu/ 
dieſſẽ atodos ⁊ deſtruyr vos ſin ningũa piedad: 
ni otroſi no vos creſca cobdicia ðᷣningũa coſa q̃ 
enelcampo veades pazeroelorobar:nidecarar 
poꝛello fafta que todos ſeã muertos ⁊ vencidos 
Ca poꝛtalraʒon acaeſcierõ pagrandes males 
⁊grandes atreuimiẽtos dclos fechos.Aſſi que 
aquellos que hauian vencido fueron vencidos 
⁊ muertos ⁊ deſtrurdos ⁊ echados delcampo a 
ſu deſonrra:⁊ eſto puaden guardarbien: ca ſi 
voluntadfuere de dios quelos vengamos:bien 
ſeguros ſed quetodo ſera partido ã vueſtra vo/ 
luntad. £2 ellos quando eftooperon reſpoͤndie 
ronle queellosno venicran alliſinopoꝛ Éruir a 
dios: ⁊ al emperadoꝛ 7 aellos ⁊ por faʒer dere/ 
cho ⁊ lealtad:⁊ queante ſeriãtodos muertos q̃ 
nofincaſſe vno q̃ coſa fiʒicſſen q̃les mal eſtuuieſ- 
ſeni q̃ denueſto niretraerſe les pudicſſe. Leto 
les gradeſcio muchoel cauallero delciſne Sa 
lieno otroſi: ⁊ entonce comencgaronayꝛ ſecon/ 
tralabuefte. 





CEopitlo. rcitij como clcondeeſpaldarde 


Somalia mato a Galieno el ſobꝛino delempe 
ravoz velas primeras ferivas ⁊ deleſfuercgo que 
vioalosfuipos. . 
31 Spaloaroc Goꝛmaſiael vo ðloſ 
ſiete cõdes de -Saroña venia dela 
otra parte condos mil canalleros 
Y querrapaenfisbastovos mupbien 
guiſados como paopftes que todos auian grá 
ſaboꝛde vengar la muerte delduque Rapner:z 
el venia ante ellos todos acaudillãdolos en vn 
cauallocaftaño mup grande ⁊ muypꝛeciado. E 
craarmado de mupbuenalozigaagranmarani 
lla:zotrofi ð pelmo mup fuerte ⁊ muy rico.mas 
la eſpada quetraya eravna ðlas mas pꝛeciadas 
vd mundo a aquella ſaʒon.Efiʒiera la el buen 





maeſtro que hauia nombꝛe Dionis queera el 


mejoꝛ quejamasfuetino era Salaníu herma/ 
tioel quefizoa durandarre:zjoyofala cipada 
delrey Larlos.cacftacipadaquevosdezimos 
fieravendida alemperadoꝛde Romaporcien 
marcos de oꝛo. E eſte emperadoꝛteniẽdo la cõ 
ſigo cõquerio muchas tierras:⁊ vẽcio muchas 
batallas:fiʒocõella golpes muyſeñalados po? 
q̃ ſſempꝛe deſpues fue muyſeñalada ⁊ mup pꝛeci 
ada.Edeſpues dierael emperadoꝛ aun duque 
quehauia en Saxoñaque fuera abuelo del du, 
que Rayner:ondelaouiera Eſpaldar de Ho? 
maña que erade aquellinage:⁊ ſabia conellaſe/ 
rir muybiencomo aquel que era muy buen cava 
llero de armas ⁊ muy fuerte: 2 quelefuera con, 


ellamuy bien en mucboslugares.mas mucho 


crafinrasonfoberuio ⁊ de grãcrueldad.⁊ deſta 
guiſa que hauedes oydo venia eſpaldar de goꝛ/ 
maſia ante los ſuyos acaudiſlando los. Equan 
do vio la compaña de Galienocreſcio le ardi/ 
mento ⁊ eſſuergo:⁊ adelanto ſe vna piccadelos 
fupos ⁊ demando juſta:⁊ Galicnofiʒo eſſomeſ 
mo dela ſu parte. Mas elcauallero delcinero 


N 


goalos dela haʒ de Salienoquefueffentodos 


en vno ⁊muypaſſo:⁊ queninguno no ſalieſſe ðl 
tropel:⁊ ellos fiʒieronlo aſſicomo eimãdo.En 
eſto allegaronſela vnahaʒala otra queno auia 


ayalſino ferirſe.Eſpaldarde goꝛmaſiaderoen 


tonce coꝛrer elcauallo cõtra Galieno ⁊eſſo meſ 
mofiso Galieno contra el.Mas pero que era 
mancebo ⁊ no auia vſadotamo las armas:dio 
a Eſpaldar de goꝛmaſia tallanęada en medio 


| | XLVI 
deleſcudo que gelofalſo ⁊ quebꝛanto lela lan 
ſobꝛelaloꝛiga en medio delos pabos ax, , 
ce £fpalvarquecra mupbuen cauallero ⁊ mu, 
cho vſado de armas:diootroſi a Oalieno dela 
lancaran grande golpe en medio vel eſcudoque 
gelo ouiera falſado:ſino poꝛque dio en vnafoja 
de fierro q̃traya enelenderecho del bꝛaco:⁊ ſa/ 
lio lalangaendeſſapocontra arriba:⁊ dio lepoꝛ 
clojo:7el golpe fuehaʒia arriba aſſi quele paño 
eltieſto ⁊ elmeollo:⁊ la puntavelalangallegofa 
ſta elxelmo:⁊ enpuroranderezio quẽ dio conel 
delcauallo muerto entierra. Equãdo lo viopa 
scr affifuemupledo.vefivirocontralos fupos 
aſſi. Amigos deſde aqui vos do tregua poꝛeſte 
que aqui paʒc:⁊ ſed bienſeguros q̃ de aqui ade/ 
lante nunca jamas vos verna malni peſar vel. 
Mas de ſutio el emꝑadoꝛſo marauillado mu/ 
chocomo levino a volũtad ðloẽcomẽdaraeſte 
hombꝛe eſtrañoque ſabia muy bien queyotãto 
ledeſamaua. as bienme parece que pa haui/ 
do ha el galardon que aquitenia dehauer. 

¶. Capitulo.xcv.como elcauallero del ciſne 
matoa eſpaldarde Goꝛmaſia ⁊ decomo vẽcio 
los ſuyos. 






Odas eſtas palabꝛas q̃ diroelcon 
de Eſpaldartodas las oyo elcaua 
llero delciſne a quiẽ peſaua mucho 
cdde coꝛacon:⁊ cõ gran ſaña queo no 
dexo coꝛrer el cauallo lo mas reʒio quepudo ⁊ 
fue lo ſcrir:⁊ dioletallancadaſoclbꝛocaldeleſ⸗ 
cudo que gelo falſo:⁊ laloꝛigaotroſi:ca ſalio dl 
golpe en deſuiado:pero dio conel ⁊ conelcaua/ 
llo entierra. Eſtonces ſeboluierõ las haʒes ðl 
vncabo⁊ del otro ⁊ comengaronſea ſerir.Eel 
cauallero del ciſne enderegocõtra doeſtauaga/ 
lieno:ca vaʒia arredꝛado delos que ſe ferian:⁊ 
deſquellego a eldeſcendio vel canallo ⁊ comen» 
goleallamarcupoando quecra biuo:⁊ deʒia le 
de comoeranbueltos los de ſu ꝑte cõlos otros 
E quando vioquelenorefpóvioconolciobien 
que era muerto 7comengoa fazer ſullãto fobre 
el zallamaríu mancebia ⁊ ſubondadreptando 
femuchodisiendo queleno guardara tanbien. 
como pꝛometia a frio elemperadorquádo ge, 
loencomendara:7ocfpuesquecito ono hecho 
rogo a dios poꝛſu alma:⁊cobꝛio lede ſu eſcudo 
meſmo:deſi caualgo en ſu cauallo muy ſañudo 
⁊ dexoſe ꝛallidoviolabatalla mas afe 
| Y) 





riodela — vncanallero delos de Saroña 
aſſi quelefa 
poꝛmedio odos 


otro cauallerotalgolpe poꝛſomo delyelmoque 
lefendio faſta enlos dientes ⁊ dioconel muerto 
alos pies del cauallo.deſicomenco adeʒir alos 


vaſſallos ve Salieno amuy grandes bosesá * 


los ferieſſen muy de reʒio:⁊ quepuñaffenen vé, 
gar ſuſeñoꝛ que auian muerto los de Saxoña ⁊ 
alli pareſcia qual le eraleal:oloamaua de coꝛa/ 
son. E dlos quando eſto oxeron fisicron muy 
gran duelo amarauilla. Mas elcauallero del 
ciſne los conoꝛtaua quanto podia deʒiendoles 
¿e que ſe dolieſſe quelo moſtraſſe enferirz en 
matar enſus enemigos.Entonce ſe dexarõco/ 
rrer los vaſſallos oe Galieno que eran oe ale, 
maña:⁊ de Bauera alos de Saroña:⁊ comen 
rólosaferirranderesio que matarondellos 
ienquinjentos canalleros o mas :afique los 
+encieron: 2losfisicron fuyꝛ delcampo ⁊ fuerõ 
mas de vntirode balleſta friendoenellos. En 
quanto ellos aſſi puan matando el conde Eſpal 
dar fue pueſto acauallo mupbuenoalasan que 
ledieran ſus vaſſallos ⁊ metio manoala eſpada 
dequepaopftes: acomencoaferirenlacópaña 
de Balieno quepuaen alcancedelos ſuyos ⁊ a 
dar muy grandes golpes conella:aſſi queal que 
dbitalcacauano auia meneſter macſtro.Ouã/ 
do los oc-Saroña vieron a Eſpaldar fia feño? 
que eſtaua a cauallo toꝛnaron alſi dõde yuanfu/ 
rendo ⁊ yinieronleapuvar. E el quádolos vio 
aderredoꝛdeſiplugo lemucho ⁊ eſſuercoſe re/ 
ʒiamente:⁊ fue ferir a vn cauallero oe MSalieno . 
que hauia nombꝛe ascbue: zoioleralgolpe de 
la eſpada poꝛencima dela cabega que lenovalio 
clyelmo nila cofiade aʒero quenolefenoieitefa 
ſta enlos ojos:aſſi que de aquel golpe deſmaya/ 
ronmucholosalemanes: cobꝛaron gran ef, 
fuersolos -Sarones. Mas el canallero oelcit> 
nequeeraderangrancozagona marauilla fisc el 
meſmo atomarlafeña oc Balieno:⁊ dexo co/ 
rrer el cauallo el buen rucio de Nimaya de que 
ya opſtes:⁊ fue ſerir dela laͤca a Eſpaldar:⁊ dio 
letal golpe quele falſoel eſcudo ⁊ la loꝛiga.⁊ me 
tio leelſierro dela lãcga poꝛ medio delos pechos 
afaco gela alas eſpaldas.⁊ dioconelmuerto ðl 
cauallo en tierra:⁊ deſpues comencoallamara 


eleſcudo ⁊ laloꝛiga:⁊ metio gela 
⁊ dio conel muertoen 
tierra:⁊ deſpues ſaco la eſpada toto con ella a 


mur granoes boʒes alemaña poꝛ galimofobii 
nodel emperadoꝛ:quandolos alemanes ocrõ 
nombꝛar a Galieno ſu ſeñoꝛalli veriadesbatr 
palmadas: y fazer el mayoꝛ duelo ⁊ llamoq̃nũ/ 
ca fue ſecho. Mas el canallero delciſneenonce 
loscomengo aconoꝛarmur mas rcʒiamentet 
diʒiendoles:que faʒerduelo notraya pꝛouccho 
ninguno. Mas que ſi ellos fabor auian deven/ 
gar ſu ſeñoꝛ ⁊ dar a entender quefe dolian bien 
Ol quepuñaflen en vẽcer ⁊ matar ſus enemigos 
quetenian delanteſi. Eellos quando eſtoope/ 
ron meticron ſe bien de todo coꝛacona fazer lo 
quelesel mando. Eelcomo eſto ono dicho fiv 
rio alcauallo delas eſpuelas 7 fueferir delalan/ 
ca avn caualleroðlos de Saroñatalgolpeq̃ le 
fallo eleſcudo ⁊laloꝛiga ⁊ metiole lanca poꝛlos 
coſtados:⁊ dio coneldelcauallo muerto entic/ 
⁊ deſicomenco adeʒir a grãdes boʒes Bu 
llon diʒiendo alos ſuyos que firieſſen muy dere 
sio. quandoeſto vierõlos de Saxoña:⁊ vic 
ron otroſique fufeñor era muerto:⁊ entendierõ 


que los nopodꝛian ſofrir dexaronſe vencer:⁊tã 


grande fucelmicoo que ouieron que comenga, 
ron afin: ⁊aderramar cada vno a ſu parte aſſi 
queno paraua vnocon otro:⁊deſampararõ el 
campo. El cauallero delciſne ſiguiendo los en 
alcance:⁊ ſeriendo ⁊ matando el z fucompaña 
cenellos granpieca. — 
CCapitulo.xcvj.como elcanallero delciſne t 
los ſuyos yuan en alcance delos de Saroñſia. 

Eſta guiſaqueva oyſtes mato elca 
uallero del cime al conde Eſpaldar 
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oe goꝛmaſia:⁊ Defbarato a todos 
los que venian enla ſuhaʒ:aſſi q̃ po 





cosaponoquenofueflenmuerrosomuymaite 
ripos, Ecftospuanfirpendo quanto podiã cõ/ 
tralas otras haʒes delos ſuyvos:ca maguerder 


rramados yuan notenian ojo poꝛotracoſa los 


que cſcapar podian:ſaluo po? guareſcer com, 
. tralasorrasbasespozquelos acorricien. La 
enotro lugarninguno no ſcatreuian aguarecer 


nifabian otra acogida:⁊tan deſeſperadamente 


xuan delas vivas que maguer vepãque ſu eñoꝛ 
derauã muerto enel campo queles no membꝛa 


ua nitoꝛnauancabecapoꝛel fino por guareſcer 


conlos cuerpos do pudieſſen.Mas lacompa/ 


fia delcauallerodelciſne ⁊ de Salieno los ruan 
alcancando.⁊ alos vnos coꝛtauan las cabecas 


a PS 
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talosorros los bꝛacos rlas manos ⁊ los deſ 
| n de muchas guilas :affiquetoda la 
tierrã pasiacubierra quede muertos odellaga- 
dos. 1muchos cauallos amaranilla andauan 
ſueltos:los vnos enſillados:los otros ſin ſillas 
⁊ los otros los vientres raſtrando poꝛel cam 


po:aſſiquetodohombꝛeq̃ lo vieſſe podꝛia bien 


deʒir ⁊ entendria q̃ eſte fuera mas moꝛtal ⁊ mas 
enemiſtado ⁊ mas marauilloſo darmas quenũ 
cahombꝛe viera. Mas elcauallero ðl cinc que 
era muy ſeſudo ⁊ mupfabido2detoda guerrano 


quiſo quelos ſuyos mas fueſſen en alcance:ca 


dconoe Aynoꝛde Spira:⁊ el conde Jazaran 
que eran ambos pꝛimos coꝛmanos ſalieran pa 
delmontecontodos ſus caualleros ⁊ cada vno 
dellos:aſſi que eran poꝛ todos quatro mill ca, 
ualleros enmuybuenos cauallos todos ⁊ muy 
bien armados. ¡E quando encontraron aque, 
llos quepnáfupendo ⁊ eſcaparã del alcance pre 
guntaronlescomo fueran aſſideſparados. £ 
dlos diricron les en comoelcanallero dicie 
los deſparatara ⁊ ſiʒieratodoaq̃lſecho:⁊ mara 
ra alconde Eſpaldarſuſcũoꝛ ⁊ atodaſu compa 
fia ſaluo aquellos pocosquecſcaparonque yuã 
af fuyendo con miedo dela muerte. : 
CEapitulo.xcvij.comoelcauallero delciſne 


⁊ ſu muger ⁊los ſuyos zlosoc Galieno faʒiã 


mup granoudopord. 

y nta 
rontangrande peſar en ſus co 
NE 'nesquebombrcnofabria Dire 
A entócecomécaróafazer elmaroꝛllã 
to ⁊ duelo 3 mido poraquellosorrosdoscó: 






e NA 
» 


1 


Des que eran muertos -Segar oe monbꝛin:⁊ 
Eſpaldarde goꝛmaſia:⁊ eran fusprimos cor . 


manos tlosdos bombres oe todaſu compar 
ñaenquecllosmas eſſuercotenian ⁊que ama/ 
uan muy de coꝛacon.E deſque fir gran duelo 
ouieronfechopoꝛellos dixieron quelosfueſſen 
auengarluego.ca ante ſabꝛianperder las caber 
gas queoefta veʒ poꝛvengarfincaſſen:⁊ quc tã/ 
ĩano eralaſubꝛaueʒa de aquelcauallero del ciſ/ 
ne ⁊ la foꝛtaleʒa queðſimoſtrauaque gela ellos 
no amanſaſſenbien aqueloia. Eleno qucbꝛan/ 
taſten elſu gran orgullo. Enquanto ai ellos 
eneſto eſtauan ⁊ oꝛdenauãſus coſas poꝛyꝛape/ 
lear conelcauallero delciſne:⁊ conla otra com/ 
paña queconel eradel emperadoꝛ:⁊ encoꝛuan/ 
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do ſeel canallero vel ciſne velalcancellegó a a- 


quellugar do fueran las grandes feridas:⁊ vio 
paser muertoa Eſpaldarde goꝛmaſia:⁊ tomo 
lelaſupada buena quetraya:cale viera fazer 
golpes muꝑſeñalados conella. Edio laa Põ 
ceque leayudo bien conellaeſſe dia. E adan, 
te dofueranlas primeras ferivas fallo a Galie 
no muerto ⁊ cubierto oc ſueſcudoðla guita que 


lod dexara elroſtromuy cubierto ð ſangre.aſſi 


queapenas lopodꝛia hombꝛe conoſcer:ſaluo 
poꝛlas ſeñales quetraya oclasarmas. Enton 
ce deſcendio elcauallerodelciſne ⁊ otro caualle/ 
roquebanianombrebelias ⁊ puſeronloen yn 
cauallo ⁊ dicron dos caualleros quefueſſencon 
el ⁊loleuaſſen ⁊ guardaſſen que no capelfe: nife 
doblaſſe: ⁊ fueron aſſitodos faſtaque llegaron 


aſu gente.Eentoncedeſcendieronioen en paa» 


domupbuenoqueaphania: capuntaronicro 
DOS en derredoꝛdel 2 fisicron pozel muy gran 
duelo. Mas Beatriʒ la ouqueía oe Bullon 
muger del noble cauallero delciſne vino luego 
ap ⁊ deſcẽdioael ⁊ llegoſe a do pasia ⁊ deſcobꝛio 
lelacara. £ tomolamanga deſu camiſa ⁊ alim 
piole cl roſtroðla ſangre ⁊ delpoluo de que era 
todo cubierto, E defpues que todo eſto ouo fe 
chocomengoa toꝛcer las manos Ta feriren ſu 
faz:⁊ a fascr en tan na llanto que feria gran 
marauillacontar:aſſi que a quantosap eftanan 
fisoquebrar loscozacones:z hauertamaña pi 
edadquecomengarõ todos como depꝛincipio 
a faʒer duelo muy granveconella mayoꝛ quean 
tenofisicran. Amique las bosesodlos podria 
hombꝛe bien op? avnagran mevialegua. 

- EK£apirulo. rcviij.comopugo ¿yua envna 
haʒ poꝛ el canallero vel cine mato alcondejaʒa 
ran: 70ccomo venciolos ſuyos. 


7] Axʒiendo eftconclotan grande po? 
A Sl Salimorovos losfis vaſſallos: 
y SO p quantos otros ap conel eſtauan 


Otroſielcauallerodelciſne queſa/ 
biabien quede otra maneraſe hauia de libꝛar 
eftefecho quenoporfaseroudo:loscomengo 
aconortarconmicbas buenasrazones zalos 
eſfoꝛcar:⁊ deʒir les que faʒerllanto no era de ca 
ualleros:ni veya pꝛo ninguna enello.mas deli 
diar ⁊ ferir ⁊ matar ⁊ puñar de vencer:en guiſa 
que vengaſſen bienſu ſeñoꝛ ⁊ ouieſſen derecho 
MN 

iij 


toncedegaron elondo 7 direronleque pues 4 
Balieno ſu ſeñoꝛ muerto eraqueacl refccbian 
⁊tenianpoꝛſeñoꝛ:⁊ aelpꝛometian vaſſallaje en 
lugar de Salieno: 7quedeaquiavelantequefa 
rian todos ſu mandado faſta do vencieſſen tno 
fincafleningunooellosa vida. luego eſſa oꝛa 
clánvolo opo:romola ſeñade Galieno ⁊ diola 
apugo quetenia el caftillo de rocabꝛiſa: zfizole 
ſeñoꝛde vnahaʒ. Edeſpues llamo a rió que 
tenia elcaſtillo ð Faliſa ⁊ ſiʒo leſeñoꝛde otrahaʒ 
⁊deſtamanerafiʒoquatrohaʒes:⁊ encada vna 
dellas puſo caudillaaquellos que entendioque 
mejoresferianparacllo. Enquanto ellos eſto 
fasianaflomaronlosdoscondes Jaʒaran ⁊ ay 
noꝛdeſpiracõ quarro mil caualleros ⁊ muybiẽ 
armados 7en mupbuenos cauallos:⁊ todos 
bauian mupgraníaboz oe matar ⁊ deſtruyꝛalca 
uallero delciſne zarovafircompaña: 7 hauian 
pꝛeſupueſto entreſique ſile pudieſſen coger en» 
lamano:olescapefle enpoder quepoꝛ manera 
que enel mundo fueſſe queno eſcapaſſe a vidas 
masáluego fueſſe muerto:⁊ coꝛtadala cabeca 
el ⁊ quantos de ſucompaña fuelfenque pudieſſẽ 
derribar opꝛender. AMas elcauallero delciſnc 
como era hombꝛe de gran coꝛacon zoc buen 
ſeſo ⁊ muy ſabidoꝛ entodo fecho de armas te, 
nia ſu gẽte muy biẽ acaudillada ⁊ muy bien oꝛde 
nada:⁊ luego q̃las haʒes fueron oꝛdenadas:⁊ 
aderecadas mouieron contralas otras delos 
de Sàroña.Equandofueron acercalas vnas 
delas otras ſalio dela ſuhaʒelcõde Jaʒaran.E 
otrofipugoque pua enla delanterade parte vel 
cauallero delciſne ſalio delaſuya:⁊ fueronſe fer 
rir:⁊ elconde Jaʒarandio dela langa a vugotal 
golpe quele falſo eleſcudo. Mas ſaloꝛiga que 
cra muy fuerte no pudo fallar ⁊quebꝛola lanca 
enel. Mas pugo ferioa Jazará oeral guilaque 
Iefalfo eleſcudo⁊ laloꝛiga:⁊ metio le la laca poꝛ 
e cuerpo:⁊ dio conel del cauallo muerto entie, 
rra. Edeſpues metio manoala eſpada ⁊ comẽ/ 
ſe denombꝛarferiendolos muydereʒio. En 
toncefcboluieronlasbazesran ficramenteque 
los mas dela bazoc Jazaran fueron muerros 
qllagados a muerte. Emuchos cauallos an⸗ 
dauan ſueltos ⁊ſin dueũos:delos quales los ſe 
ñoꝛes ðllos paziá muertos eñlcõpo:aſſi q̃ðlos 
delahaʒ de Jaʒaranmenoseſcaparõ dela mey/ 
tad que fuxeron:⁊lo contaron todo al conve 


lieno, 


— (pira que venia enla otra haʒ empos 


'E£ apiralo.rcig.como dconoe Aynoꝛde ſpi 
ra mato apugo: 7como el cauallero delciſne lo 
matoad ⁊ vencio los ſuyos. 


* Damo elcõde Arnoꝛde ſpiraoyo 








comocelconde Jaʒaran era muerto 
Y) tlosfimosvécioos alos vio pꝛaſũ 
deſbaratados ono gran pelar ran, 


toGapoconofalioocfufefo:zfizo muygráoue 
loademas. Deſimouio luego quanto pudo có 


toda fiscompaña. £ luego que fue acerca vela 
otra haʒ do venia pugo dero correr el canallo 
mupocresio. zotrofipugooclaorra parte ⁊ fue 
ronfeferir: 7lalácade pugofueluegofecho pie 
ß . Mas Apynoͤrle dioa eltal golpequelepal 
deleſcudo ⁊ laloꝛiga:⁊ metiolela lanca poz el 
coꝛacon ⁊ dio conelmuerto entierra. El ⁊ los 
ſuyos comengaron de ferir enla haʒ de yugo tã 
fieramente que no eſcaparon ende ſino muppo, 
cos:ca elque foyꝛ no quería luegolecoꝛtauan la 
cabeca. E ocfta guiſa fucron vencidos los de/ 
cea» bbs oelacompañaquefucrave Ga 

agnoz de (piralos puaalcancádo 7 ma 
tando 2 feriendo mupcruvamenteenellos fafta 
quelosllegaronafli cercadelaotra haʒ del can 


uallero delciſne.Guionde Falifaquela acanoi 


llaua dexo coꝛrer elcavallo zfue ferira vncaua/ 
llero delos de Saroña que hauia nombre ma/ 
riſam ⁊dioletan gran langada en deſcubierto 
del eſcudo poꝛ medio delos pechos quelefalío 


laloꝛiga ⁊ dio conelmuerto entierra. Etodos 


aquellos que eran dela ſuhaʒ fiʒieronle otroſi 
muy bien. Masdelaparte delos Sarones vi, 
nieron elconde Aynoꝛ.⁊ Luʒio.⁊ Marſelin: 


eſtos tres eran muy buenos caualleros dar/ 
mas: ⁊ fueron ſerir enlos delahaʒ de Guion.⁊ 


acaeſcio les aſſi que cada vno derriboel ſuyo de 
aquellos con q̃uſtaron. Mas Guion diobo/ 
ʒes alos ſuyos que ſeeſſoꝛcaſſen:⁊ losferieſſen 


lomas dereʒio que pudieſſen.⁊ dio vnodellos 


rangrancuchillada poꝛcima delacabeca que le 


tajoel yelmo:⁊ eltieſto:⁊ la eſpadallegoalme/ 


ollo ⁊ dio conel muerto en tierra.Evn ſobꝛino 
oc Guion quehauia nombꝛe Guiſarteſue fer 
rir dela langa a otro cauallero delos de Saxo/ 
ñña quellamauan Elion que era mupbuencana 
llerode armas. Pero era degrandes dias:ca 


todolacabeca 7 labarua auia blanca como vita 


! 


| A 
- velcanallo, E quandoctto vio Buion fueferir 
aotrocauallero delos de Saroña que ia nó, 
bꝛe Bꝛian.⁊ auia poco quefuera cauallerono/ 
uel: dera fjode vn ricohonibꝛe que hauia nom 
bx Eufemiano. Edioletalgolpedelaeſpada 


poꝛcima dela cabeca que dio cõcſmuertoen ic, . 


rra:⁊ otroſu bermano deſte Bꝛian que venia 
conel que hauia nombꝛe Llarian fueleferir eſte 
ſobꝛino ve Guion:⁊ dio letal lãcada en medio 
del eſcudo que gelo falſo ⁊ laloꝛigatan bien. E 
metiolelalanga porel cuerpo: zoioconelmuer 
roalos pies velcanallo. Entonceoon Guion 
vio granvesboses alos ſuyos diʒiendoles que 
losferieſſenca vencidos eran . Eclconde Ay/ 
noꝛquando yiolosfirpos ran maltratados fue 
aferir a vncauallerodelos quefueranoe Malie 
no ⁊ dio letalcuchillada quele fallo el pelmo: 7 
vioconel muerto entierra: za effaozacomengo 

- avarboses alos ſuyos ¿los firieſſen:⁊ ellos 
quanvolooperontomaronefínergo 7 abinaró 
eferieron lostan fieramente que los echaron: 
velcampo:za Suion quelos acaudillaua.aſſi 
querodos aquellosfueranmuerros 7 deſtruy/ 
dos ſino fuera poꝛ el cauallero del ciſne que los 
acoꝛria.E quando los vio veniraffi vencidos: 


fueconſuhaʒ alos acoꝛrer:⁊ fueferiral conde 


Apnoꝛ de ſpira que venia enla delantera ⁊ dio le 


tallangadaquele falſoel eſcudo rlalorigarfaco . 


lela lãcgapoꝛlas eſpaldas ⁊ diocõel ⁊ conel ca/ 


nallo entierra aſũ queelconoe Apnozfue muer . 
tode aquel golpe. Duandoel cauallero delciſ⸗ ql 
bien aderecada lacaualleria quetrapan. Eha/ 


ne ouo fecho eſtegolpe ⁊ vio paser muertoal có 


ve Aynoꝛcomenco allamara muy grandes bo 


zʒes mon joya poꝛelemperadoꝛ:diʒiendo alos 
ſuyos quelosſerieſſen muy dereʒio.Ealos de 


Balieno quepuñaſſenen vengar ſuſcũoꝛ:que 


les quedaua muerto enel campo. Quãdo dlos 
eſto operoneſſoꝛgaron ſemucho ⁊toꝛnaronto/ 
dos con los ſupos ⁊ comengaron aferir enlos 
de Saxoña ⁊ amatar ⁊a derribarenellos ð gui 


ſa quelos deaquellahaʒde Aynoꝛ:⁊ delade Ia 


zaran nofincaronſino muppocos que fuperon 


q̃ todos nofueſſenmuertos:oferidos demuer . 


te. Mas el conde Mirabeldetaboꝛ:⁊ elotro 


nicue:⁊ dio ſe tallancada que le falſo eleſcudo ⸗ 
laloꝛiga en derecho ðdel coſtado ſinieſtro: ⁊ me/ 
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conde Folquer de ribera vinieron luegoalli en 
acoꝛro delos que puan vencidos: ⁊a Cada vno 
vellosrrapados mil caualleros. Eempos de 
ſtos venia elconoe Graner ſuſobꝛinoque tra, 
pados mil caualleros:⁊ ſin eſtostodos venian 
enlacagaotros en que hauia mil caualleros:⁊ 


mur buenos darmas para acoꝛreralos otros 
ſiles fueſſemeneſter apuda ⁊ venian muy bienar 


mados todos ⁊ ſobꝛe muy buenos canallos a 
marauilla. Mas el cauallero delciſneno tenia 
entoda ſu compaña tres milcaualleros:⁊ aun 
eftosconlostresientos queaguardauãa ſu mu 


gerla duqueſa:ſaluo lacompañamenudadel far 


daje enque auia muypoco eſſuerco ⁊ ayuda nin 
guna. Ca delos ſiete milcavalleros que el em» 
peradoꝛdiera a MSalieno fis ſobꝛino no hauian 
quedado mas de aquellos:ni delos ſuyos que 
eranficrecientos caualleros o mas. Pero ven 
dieronſetan carameme eſtos que delos ſiete có 
des que venieron contra ellos erãmuertos los 
quatro.Edelos quinʒe milcaualleros querra, 
pannoaniandoadomasdelos.vij.mil.masco 
mo elpoder delos de Saxoña era grande fino 


fuera poꝛlagran mercedque nueſtro ſeũoꝛ dios 


quiſo faseral cauallerooelcifiieafficomopa op» 
ſtes 7 adelante opzcysel fuera muerto ap 7 per, 
viera ala duqueſa ſumuger:⁊ todalatierra que 
hauiaa heredar poꝛeli 
CCapitulo.c.como elcauallero del ciſne pꝛẽ 
dio alconde Folquer de ribera. 


Co Randefueamarauilla zefpantofo 
| Y (OTE Nel poveroclosoe-Saroñaquendo 
ay ¿parefcicronlascópañasilostres 
LÉSZA condes Mirabeldetaboꝛ: ⁊ fol, 
querperibera:z Granerque era muygrande ⁊ 


uiaenellos muchos caualleros mancebos ⁊va 
lientes ⁊ de grandes coꝛacones que hauian yo 
luntad deſaʒer bien:⁊ ventanen muybuenos ca 
uallos todos ⁊ muybien armados agran ma, 
rauilla:⁊muy eſfoꝛcados para vẽcerſus enemi / 
gos. Mas elcauallerodel ciſnelos atendio ve 
manera de hombꝛe mucho eſfoꝛcęado como a/ 
quel quenunca deſmaypodepoder eſpãtable que 
anteſi nicõtra el venieſſe: cias haʒes vendo aſſi 
mupoꝛdenadamentelas vnas contra las otras 
deſque fueronbiencercados elconde Mirabel 
detaboꝛdexo coꝛrer elcauallo ⁊ fue — 
n ). 


cauallero ðlos ¿fueranve Salieno ⁊ dio leſtal 


lancada quelefalfo eleſcudo:⁊ la loꝛiga ⁊ metio 
lalagapozmeviodelos pechos⁊ diocõcl muer 
to enñtierra:⁊ comenęo a dar muy grandes bo⸗ 
ʒes alos ſuyos que los ſirieſſen muy dereʒio.⁊ 
cllos fiʒieronlo affiszcomoeran muchos ⁊ios 


del cauallero delcinepocos atreuierõſe aellos 
deguiſa quelos fueron ferirtan dereʒioquema 
tarondellos mas deciento:⁊los otros echarõ 
los poꝛfuergadelcampo. Mas elcauallero ðl 
ciſne quando eſto vio ouo muy gran pelar ⁊ pa/ 


rofeantclos ſuvos:⁊ comengo adeʒirque toꝛ⸗ 


naſſen jurando mur fieramẽtẽ queninguno que 
de alli paſſaſſe:nifixieſſe continente defuyꝛ que 
lecoꝛtaria lacabeca. Quandocllos lo operon 
af fablarran bꝛauamente no ono ninguno que 
no ouieſſe muy granpauoꝛ:⁊ quedaron ⁊ no oſa 


ron deallipaſſar:⁊ toꝛnaron luegocontra los 
on los deferir muy de reʒio. 


otros:⁊ com 
Elcauallero oclcifmeoclanterodos fe ſerir al 
- conve folquer veribera ⁊ diole tal golpe dela 
- lancaquelefenviociefcuvo. Adaslalozigacra 
. tan fucrrequeno gelafalío. Perodioconelgra 
¿ capoa vel cauallo entierra. £ elconoe Folquer 
ſeleuantoluego enpiecomo aquel quecra mup 


- ligero ⁊ muy buen cauallero darmas 7 muy re, 


sio. Mas no ono defi parre quien leacoꝛrieſſe 
- a fucpacio Lale mando el canallero vel ciſne 
pꝛender a vida:⁊ diole quatro caualleros que 
- geloguarvaffenbienfo penavelas cabegas. E 
mando les quefe redꝛaſſen conel de alli Do era 
labatalla. J 
¶ Capitulo.q.como elcauallero delciſnetoꝛ 
nanalosfupos quefupan ⁊ delas coſas q̃fiʒo. 
CEſpues que el cauallero el cie 
AÑ ouo derribado ⁊pꝛeſo al conve fol 
AR queroeriberadio grandes boʒes: 
poꝛconoꝛar alos ſuyos nombro 





fe: ztañio alliotra vez el cuerno. E ellos quan» : 


- dolo operon eſfoꝛrcaronſemucho ⁊ fuerona fer 
rirmupmasoeresiopconmapo:cozagonalos 
- e Saroña: 7ranbravamente los acometicró 
quemataron zoerribaronmupgran parte de, 
- Hos:afliquelosovieronaccharodcampo ven 
cidos tfucrólosalcicido matando? derribã/ 
do ⁊feriendo enellos faſta que los llegaron ala 
otrahaʒ do eſtaua graner, E quando el conde 
GBGraner eſto vio dio boʒes alos ſuyos que los 


fueffen ferir. Eclcondemeſino diotal lancada 
a vncauallero que era natural oe Claramonte 
que le falſo eleſcudo ⁊ laloꝛiga:⁊ metio lelalan 
gapoꝛel cuerpo:⁊ dioconel mucrto en tierra. 
Edeſiel ⁊todos los ſuyvos comencaron los a 
ferirmupficramentestlos otros acllos otroſi. 
Am quetodo hombꝛe quelo vieſſe bienle ſeme/ 
jaria que era aquella la mas cruda batalla que 


ſer podria. Ca los vnos dauanboʒes del gran 


doloꝛqueſofrian velas feridas:⁊los otros llo/ 
rauan poꝛſus paricntes:⁊ poꝛ ſus amigos que 
veyanmuertos ⁊llagados ⁊ noles podian aco 
rrer. Aſſiquemas oe mil caualleros moꝛieron 
apluego en pequeſio raro queno comulgaron: 
mouieron confeſſion. Mas deſſa vez todo el 
mapo? daño romo fe ſobꝛe el cauallero del cif. 
ne:cade rovalafucópañanole quedaron mas 
oe ferecientos canalleros. E deſque vieron el 
granpoder quecrefcian alosoc -Saroñanopu: 
vieron fofririo +7 comencaron feavencer:z a 


pfuyendo mucho . 1£ el canallero del cifive re, 


cuvía muchas veses ſobꝛe ellos:⁊ traueſaua fe 
les delante dando les muy grandes boʒes ⁊ di 
ʒiendo les quetoꝛnaſſen ⁊ que ouieſſen verguen 
ga zlos fueſſen ferir: ca muy ligera mente los: 
vencerian. É en todo efto nombrando fe mu/ 
chas vezes: 7 llamando alas vegadas Alema/ 
fiaporclemperado?:alas vezespo: Galicno. 
alas vezes Bullonpoꝛel:⁊ pozla duqueſa Be 
atris. Alas todoeſto poco apꝛouechaua tan. 
granoc era el efpanto que banian tomado ⁊ el 
derramamiento od fuy?. Mas quando el ca- 
nallero del cine vio quelos no podia tornar: 


- con aquellos pocos quele fincaran fueſſc ve» 
teniendo 7 toꝛnando en ellos muchas veses . 


£E en tomando enellos aſſi mucho a menudo: 
matoles bien diezcanalleros elporfi:zfizo en 
talmanera que fiel cinquenta canalleros ouie/ 
raapqueleapudaranenla manera quelo el fizo 


que todos los de Saxoña fueran vencidos . 


muertos ⁊ðſtruydos enmuypocade oꝛa.mas 
elpoder delos Saxones eramuygrande ⁊ ve/ 
nianmucho cfforcados. 7 Mirabelelconde q̃ 
los acauvillavalescomencoadesir quelos fes 
rieſſen muy dercʒio 7quecaualicroni eſcadero 
de quantos pudieſſen alcancar 2romar que no 


eſcapaſſe ningũo quetodos ho fueſſen metidos 
acſpada.Adasclcauallero del ciſnequando lo 


abegavel canallo contra elconde . 


hnça:⁊ dioletal golpe quegdo falſo:rouiera 











gon todo eſſo fuetan grãde el golpeque le echo 
ſera dela ſilla ⁊ fiʒole yra tierra muy gran cap, 
1. Mas ante que mas vuiaſſe cobrar ſobꝛe el- 
eronap mas de quinjentos caualleros delos 
de ſaxoña quelo cercaronluegoen derredoꝛ:⁊ 


ecſtriberas que ſolo nolcpudieron moner.£ el 
+ Iuegomerio mano ala eſpada ⁊ dio al vno ðlloſ 
tan gran golpequetefalío el yelmo zelalmofar: 
:fodaloriga:rmeriolelacipadapo:lacabega fa. 
ſta enlos meollos:Toioconel muerto en tierra 
Edeſpues dio a otrocaualleroconlapunta de 
laeſpada poꝛmedio delos pechos aſſique le fal 
ſolaloꝛiga:⁊ metiole vnapiega dellapoꝛelcuer 
po ⁊ matolo otroſi.E quien entonce le vieſſe 
dar muchos golpes ⁊ grandes atodas partes 
⁊ matar los vnos ⁊derribarlos otros ⁊ coꝛtar 
cabecas ⁊ manos ⁊ bꝛacos ⁊ quitar miembꝛos 
ſolo no touiera en nadala bondad de Roldan 


oyotoꝛno lac 
Mirabel ⁊ fueledar poꝛmedio deleſcudo vela 
nide Oliuero nidelos otros caualleros de grã 


bien aſſ comoelcierno fuye ante los canes ⁊ila 


capada ante el eſmerejon:aſſifuyanlos deſaro/ 
ſia del que nole oſauan eſperarniſe parardero/ 


ſtroanteel.Eftʒieronle muygran carreraque . 


podrian pr poz ella dos carros juntos. Epoꝛ 
allifeacogio alos ſuyos que fueron muy ledos 
quando lo vieron venir ſano ⁊ muy elfozcaí 
mente. Mas enquanto ſeelyua pendo el com, 
de mirabel fue pueſto — 
alosfupos a mup grandes boʒes que puña 
dealcáncar al cauallero vel ciſne en guiſa que fe 
lesnofueñfe:ca aquel eracltraoozque marara. 
alouque Raynerde -Saroña fi rio: los que 


lono quiſieſſen fazer que ſipieſſen que perderi/ 


anlos cuerpos ⁊ quanto ouieſſen. £ dlosquá 
do eſto oyeron deraronſe todos coꝛer empos 
del. Een alc emataronle muchos ca/ 
ualleros velos que puan conel.Ealli podꝛia 
hombꝛe ver cauallos andar ſin ſeñoꝛes poꝛ el 
camposzlosfeñores vela vna parte ⁊ dela otra 
_vaser los os muertos? los otros feridos. 
Ealſũ matandoen ellos zdlosen dlos otroſi 


-- cr - 


AN 


_lomuertófino poz quecrafverrelaloziga:pero 


quatrodellos lo firieronlos dos delante ⁊ los 
dos detraues. das elſetouotan firmeentas : 


des fechos de que opera fablar conla ſuya.E 


XLJX 


deſendiendoſe con eſſuergo vel canallero del cif 
ne quelos pua eſſoꝛgandõ ⁊ conoꝛtando ⁊ feri/ 


ando ⁊toꝛnando alas vegadas en ellos:⁊ algu 
nos delos ſuyos otroñ conel:llegaron ala fin 
do eſtaua laduqueſa ſu muger ⁊ los treʒientos 
caualleros que la aguardauan:⁊ alli toꝛrnaron 
todos poꝛdefenderſe. Mas mup pequeña de 
fenfió podꝛia feroe quinjentos canallcros que 
erantodos o pocos mas contra cinco mil que 
cranlos otros. A 
E £ apimlo.cij.como los conves Mirabel 
oe tabo? 7 Gꝛaner leuauan pꝛeſa ala duqueſa 
beatriz muger del cavallero velcifne ⁊ dela oꝛa/ 
cion que ella faʒia. 


[RAR Pando dcanallerood ciſne vio ſu 
ES 


quinientos. £atodoslosorros hauian muer 
tos ⁊ pꝛeſos los de Saroña:⁊ avn deſtos mas 
odos treʒientos eran ai canſados ⁊ mal tres - 
chos que masleseramenefterfolgarqued ba 
uermasbarallazaclorroficonellos. £ e eſtõ 
cellozando mup grauemẽte delos ojos boluio 
E contralos ſupos⁊ diroles aſſi.Señoꝛes vos 
otros vedes la mi faʒienda ⁊ vr̃a enlo que eſta 
Canos otros ſomos pocos ⁊ nueſtros enemi 
gos muchos. E ellos eſtan folgados:⁊ nos 





otros canſados ⁊ maltrechos:⁊ eſtamos a pe/ 


ligro3poerloscuerpos7 oe fe honrrar ellos 
connueftraperdiva ⁊ daño:⁊nos de ler deſon/ 
rados:⁊ſi nos aquimozimos elemperador ba' 
perdidotodo lomas de furierrasla duqueſa fer 
ra pꝛeſa op ⁊ deſonrrada:lo que vo queria fer 
muerto antes mil veʒes que eſto fueſſe:⁊ de/ 
mas no pienſo queningunode vos ſi en mano 
delos deſaroña cayerdes que otra coſa vellos 
apaſino muerte.Epoꝛende vos ruego po? di, 


os ⁊poꝛla bondad de caualleria:⁊ poꝛ ſaluar 


vueſtras vidas ⁊ vueſtras honrras de mal que 
no deſmayedes:⁊que vos membꝛedes dela ſan 
gre onde venides:poꝛ queno ſean denoſtados 
poꝛ deſmayo nipoꝛflaqueʒa q̃ devos moſtreys 
nipoꝛninguna couardiaque open vos ſca ba, 
llada. Caſi oy aqui murierdes en deſendimien 
to de vueſtras vidas ⁊ vueſtras honrras ⁊ fa/ 
ʒiendo moꝛiredes muertes honrradas de que 


ſiempꝛehablaran:⁊ ſi vencierdes ⁊ ſaluaredes 


vueſtras vidas guardando lealrao 7 fasiendo 
derecho ganaredes honrra t buena famapara 
Nemplespozque ba meneſter que puñedes ento 
mar vos otros todos 
amparar vueſtros cuerpos tvucftras vidas ⁊ 
derecho de vueſtro ſeñoꝛ natural y de vencer ⁊ 
ocftrupr alos que ostienen vencidos ⁊ deſtruy 
dos.Caſibienreʒios fuerdes De todo coꝛacõ 
maguer que ellos ſon muchos ⁊ vos pocos:la 
vueſtra verdad ayudara a vos: ⁊la ſu vſealtad 
confondera a ellos. Quando ellos eſto oycron 
alo vieron aſſi loꝛartan de coꝛacon ⁊ dcʒir ad, 


Has palabꝛas tan piadoſamente ⁊ eon tan gran 


omildad:ouieron tan gran piedad vel ⁊ deſmeſ 
mos que comengaron otroſialloꝛar conel:⁊a 
pꝛometer le que ante ſabꝛian todos perder las 
cabecas ⁊ ſerpiegas ſechos que le falleſcieſſen. 
E entonce oluidaron todo eſpanto ⁊ toda co, 
uardia ⁊ cobꝛaron eſſuerco 7cozagon: abone 
ſciendo las vivas enque le veyan. Luego ſe de⸗ 
raron coner contra los de ſaroña ⁊ ferierõ los 
tan de reʒio quedela pꝛimera aremetida mata» 
ron mas de ciento ⁊ derribaron muchos q̃ erã 


ſeridos demuerte. Alli fuela batalla mup ficra 


de parte delos vel cauallero ðel ciſne:⁊ alli ouo 


grandes golpes fechos ⁊ muyſeñalados delã⸗ 
cas ⁊ de cſpadas ⁊ muchas aſtas q̃bꝛãtadas . 


muchas loꝛigas rotas? falſadas. Quãdo cto 


vicrólos de ſaroſia deraró el cãpo mucho ape 


fardeſi:⁊ fueron huyendo faſta la regaga do ve 


nian los dos condes Gꝛaner ⁊ Mirabel deta 
boꝛ:⁊ conellos bien ſiete mil caualleros. Equã 
do los vieron venir aſſi comengaronles a dar 
mup grandes boʒes:⁊ a deʒir.oꝛnad caualle 
ros toꝛnad ⁊ ydlos ferir:⁊ no eſcape vno dllos 


viejo nimãceboni otro ninguno que ſea ⁊ mue 


rantodos:cano es gente que vos ſufra.Quan 
do los de ſaroña vierõ que les creſcia eſſuergęo 


dieronbuelta contra los caualleros delciſne:⁊ 
comengaronlos aferir muydereʒio.Elabuel- 


tafue muy grande ⁊ labatalla muycruda ⁊ muy 
fuerte:⁊ allimurieronla mapoꝛ parte dela com/ 


paña del cauallero vel ciſne:⁊ comengaronlos - 
los otros a leuar vencidos. Quando dd caua⸗ 
llero vel ciſne eſto vio fue muy cuytado:ca lole/ 


uaron de aquella guifa faſta la ſu recaga alli do: 


eltenia la ſu mapoꝛ compaña ⁊ deſbarataronla 
toda. Pero con todo eſto eltoꝛnaua mucho a 


tcoꝛagon para 


menudo matando 7 feriendoen ellos quanto el 
mas povia fafta que llego allugardo la duque 


ſaſumuger eſtaua. Eentonces dio bosesalos 


fupos diʒiẽdoles Gromallen ⁊ que le penſaſſen 
deapudar 7 delos ferir muy dercʒio. E dlos fi 
sicronlo ais mas poco montana fu apuda:ni 


-d ſufcrir:ca no eran pa pocos mas de doʒiẽtos 


de buena caualleria los que fuerõ con el:⁊ el có 
de Mirabeltraya grancompaña aſſi que entre 
los que eltraya ⁊ clconde Gꝛaner que venia en 
lareyaga eranbiencinco milcaualleros. Mas 
elconde Mirabel que venia vna pieca delante 
dixoalos ſuyos quelos fericffen por ſuerça:ca 
todos los reniá pacomo muertos queno falla, 
rían pacn dllos ocfendimiento ninguno. Entró 
ceſe dexaron vrtodos al canallero ved cineza 
tos queconel eran tan ficra mente:⁊ acometie/ 
ronlos tan fuerte que de aquella poa mataron 
mupgrápiccadcaquellos dad fincaron: mas 
elcomocauallero mucbo eſſoꝛcado 74 no deſ/ 
mapana pozembargos quelevemettenfueferir 


avn cauallero delos oe -Saroña po: mevio vel 


eſcudo detal golpe q̃ gelo falfo ⁊ la loꝛiga ⁊ me/ 
tiole la langa por elcuerpo ⁊ ſacogela alas eſpal 
das bien vñ cobdo:⁊ dio cõel del cauallo muer/ 
to en tierra:⁊ Jípues ferio aotrocaualllero po? 
cimadelyelmo tangran golpe dela eſpada que 
Icfendiobienfaftacnlas oꝛqas:⁊ deſi metioſe 
en hamayoꝛ pꝛieſſa vela fasiéoa ⁊ comẽco a dar 
mur grandes golpes adieſtro ⁊ afinicitro: za 
baldonar aſſi ſu cuerpo a muerte comoaquelá 
al noteniaen voluntad fino vencer o o moꝛir. E 
ental guiſa los feria 2los aqueraua quetodala 
compaña del conde Mirabel fueran vencidos 
⁊ mucrtos:ſino fuera poꝛelconde Gꝛaner que 
llego luegoaeſſa oꝛa:que eran bien tres mil car 


nalleros que venian muy apꝛeſſurados quanto 
los cauallos los podianlcuar:⁊ el venia delan/ 


tetodos. E afficomollego fucferir vela langa 
avncaualleroð Bullontan grande golpe que 
le falſo el eſcudo ⁊la loꝛiga ⁊ metio gela por los 
pechos:⁊ dio conel muerto en nerra, Elue/ 
go que efto ouo becho dio boses alos ſuyos 
quelosfirieften muy dereʒio:⁊ ellos fisieronlo 
aſſi.E quando lós oe Bullon vieronquecran 
pocos: 7los de -Saroña muchos ademas: 7 
quevicron queles no podian fofrir comenca- 


- ronagr furendo. Quãdo elcauallerodelcine 


eſto vio comencoa llorar mup de resio delos 
ojos 7queliera tomar mupode grado. Mas 13 
grãde era la priefla que puanempuranoo velos 
pechos delos canallos que gelo noderaron fa 
3cr ni pudo:aſſi que poꝛ afuercale fisieron are, 
dear oe alli onde eſtauaſu muger la duqueſa be 
atris fasiendo mupgranouclo amaranilla. En 
toncellegoclconoe Adirabelallido ellaeſtaua 
⁊pꝛendiola:⁊ tomola pozlarienda: 7 dequela 
vio en ſu pover fue mupledo con ella como adi 
que cuydaua faser ocilaa ſu voluntad 7 ganar 
roda latierraqueellabanía. Lel mando luego 
ala ſu gente que ſalieſſen apriefía: 7comengoen 
tonce a yr conella contralacibdad de canlenga 
Mas elconde granercomengo aprenalcange 
faſta que llego con ellos — quellaman 
Rochabꝛonia:⁊alli fallotoda la compaña del 
fardaje delos od cauallero vel ciſne que guar» 
oquálasasemilas zrodaslas otras cofas que 
trayan. Equando ellos vicron la compaña de 
lagrancaualleriaquecontraellos venia deſam 
pararon quantotrapan ⁊ comengaron de foyr: 
Zallicobrarólos defaroñamupgrádes rique, 
ʒas a maravilla. £ elcóoc Gꝛaner deſque efto 
ono ganado no quifo pr mas enclalcance: 7102 
noſe para elconde Mirabelque lenauala du/ 
quefabearrisque yuatoꝛciẽdo las manos ⁊rõ/ 
piendo lus faʒes:⁊ fasiendo el mayoꝛ duelo dl 
mundollamando el cavallerodelciine fu mari/ 
do:⁊ ementando ſus bonvades ⁊ los grandes 
bienes que enel hauia ⁊ amoꝛteſciẽdoſe mucho 
amenudo:⁊ cayera en tierra muchas veʒes:ſi 
no poꝛlos dos cõdes Mirabel 7 Gꝛaner que 
la eſtauan ſoſteniendo 7conorrandocon ſus pa 
labꝛas falſas lo mas que ellos podiã. Masto/ 
dono valio ay nada cõtrael gran peſar que ella 
moſtraua:que deſque la buena duq̃ſa ono vna 
granpiegafecho ſu duelo poz fis marido ⁊ poꝛſi 
q̃ ſe veyayr en poder deſus enemigos enlagui/ 
faqueopftessalgolos ojos ⁊las manos haʒia 
elcielo zcomengo afaser ſuoꝛacion anueſtroſe 
ñozental manerarogandolez pivienvole mer 
cod afficomoderaboadero dios ⁊ verdade, 
rohombꝛe ⁊ verdaderatrenidad padꝛe ⁊ fijo? 
dpirmufanto tres perſonas ⁊ vn dios verdade 
ro:⁊ naſciera dela virgen ſanta maria para aco/ 
rrer alos cuytados 7 tomara muertepo? ſacar 
WVWsde poner del diablo:⁊ reſuſcitaraa laʒaroð 





no:⁊ libꝛara a Daniel delos ſieteleones a que 
fuera dado a comer:⁊ ſaluara a ſanta Suſaña ⁊ 
la guareſciera de muerte ⁊ de pena del falſo teſti 
monio quele aponian:aſſi que ella eſcapo ſalua 
alos trapdoꝛes que la acuſauan reſcibieran la 
muerte que elladeniabaner ſi culpada fuera. 4 
por todas merceoes que el fisicra alos cupra. 


dos le conjuraua que po? losfantosnombres 


veque ella ſabia muchos que le dieſſe ſu mari/ 
dolanot ſin liſion 7 guardaſſe ſu cuerpo queno 


recibieſſe vefonrra de aquella gente falla ⁊ deſ/ 


creyda. Mas los condes que puancon ella te/ 
niantodo eſto que ella deʒiaa mup gran eſcar/ 
nio ⁊ yuan ſerivendo ende mucho. Mas nue, 
ſtroſeñoꝛ q̃es derechero 7piadofoopola oꝛa/ 
cion dela buena dueũa:⁊ deſtruyo laſoberuia ⁊ 


eloꝛgullo vellos aſſicomo agoꝛa opredes. 


C£ apírulo.ció.como apareſcio vna golon/ 


dꝛina delcielo alcauallero ðl cine 7 le diro que 


ſueſſe a acometer alos enemigos ⁊ cobꝛaria ſu 
muger 








queſa de Bullon muger del caua/ 
lero vel ciſne pꝛeſa aſſi como ð ſuſo 
ao tes, Elcauallero delciſne a que 
mucho pefana finco entre aquella poca gente 


que el fincaramuptrifte con gran pefar tanto 
quemas no podꝛia:⁊ eſtaua en vn valle que lla/ 


. KE 
muertea vidastlo facaradelas penas oelinfier .. 


N quantolos condes leuauã ladu 


man del pinel mirando aquella gente que leua/ 


cayera del cauallo fino fuera poꝛel gran eſſuer/ 

que enel hauia:pero ala fin membꝛandoſe de 
a gran fermoſura de ſu mnger ⁊ dela ſugrã bõ/ 
dadque enellahauia:⁊ mas del gran amoꝛque 


rason que puſo en fis voluntad de querer ante 


moͤrir entre ellos que ſofrir tan gran deſonrra: 


nimoftrar tangrancouardia:demas vependo 
laleuar avifta vel znolaacorer:zpulo dela pr 
libzaronofincar bino. Enquãtocl en eſto eſta 
va catãdo⁊ pẽſando enella ⁊ poꝛmouer pala pr 
libꝛaꝛomoꝛir apáte ella:ððſcẽdio vna golõdꝛina 
ðlciclo q̊era mapoꝛq̃otras dosteraráaluaco 
mola nieue ⁊ poſole encimaðlyelmoen vna pic 
dea q̃ eſtaua apengaftonada comego atraer vn 


uan aſu muger.£ quãdo los vio pr aflicó ella - 
erefcioleranficramenteel pefar ⁊ la crifteza que 
bien dos veses fuecomo amoꝛteſcido:aſſique 


ellaletenia ⁊ el otroſi a ella creſciole tanto elco/ 


»* 


pocolas alas'en manera de alegria.Edixole 
aidtovosquantosapeftanálo operon. Ami 
go dedios ſepas quelarepnadelcielo re embia 
deʒir cõmigo queporla lealtad que enti es que 
ſcas ciertoq̃ cobꝛarastumuger fin daño della 
⁊ deti ⁊ venceras tus enemigos:⁊ temãda que 
lavapas a coner que elſu fijo ieſu criſto re ayu/ 
dara:ca el es el queapuda alos cuytados:⁊ ato 
doslos quelealmente le ſiruen.Edeſque eſto 
ouo dicho leuantoſe⁊ comengole algar por el 
apre:aſſi que apoca de oꝛa nola vieron. Quan 
doelcauallero del ciſne eſta vifion rá marauillo 
favio ⁊ opo las palabras que aquella golondꝛi 
natãapartada oe femejaca delas otras le dixo 
entendio queadiostenigenfir ayuda ⁊ que cra 
deſu parte. Efiantelecrefciera coꝛagõ ⁊ eſfuer 
co para yracometerſus enemigos 7 pa libꝛar 


umuger. Entonceſcle doblo acien ꝛco 


mengolo de gradeſcer mucho anfo ſeñoꝛ dios 
«aloar ⁊ bendeʒir poz las grãdes maranillas 
queen (is peligros poꝛ el moftrana, E todos 
losquecon eleftanan quando efto.vieron fue, 
ron m 
granoefueel plazer que en eſſas oꝛas ono 4 to, 
no quecrafeñordetovo elmundo 7que ningú 
— lc ſufreria. Etomo luego vna langa 
erte ⁊ grueſa quel tenía vn eſcudero:⁊ la cu, 
chilla vella era aquella queelhauia traydo qué 
dolo traxoel cine enel batel.⁊ era cl aſta mup 
buen freſno muybien dolada.Equãdo la to, 
mo enla manotoꝛnoſe cõtra los ſuyos ⁊comẽ/ 
colosoellamar ⁊ deʒir les queſe acercaſſen có 
ira el.Eellos quandolooperon fisicronlo.4E 
delos honrrados hombꝛes que ar pꝛimeroa 
elllegaronfueron eſtos. Merlion de coꝛnela: 

⁊ põce de bullõ:⁊ yugo de muella: ⁊ deſitodos 
los otros que ſellegauan cada vno quãto mas 
podia.Equandolos viotodos enderredoꝛ ð 
fiviroles aſi. Amigosvo vine ala coꝛte vel pm 


perio de alemañapoꝛ ocfenverlarierrazd des 


recho del emperadoꝛ aquien tenia apꝛemiado 


elduq̃ Rayner de Saroña conbriovel ſu grã 


poder de parientes ⁊ de amigos ⁊ de vaſſallos 
que hauia aſſi como fabeoes. E otrofipor fa, 
* sercobrar ala duqueſa Larbalina ve Bullon 
laſutierradel ducado queel tenia ſoꝛcado ⁊ la 
hauia deſeredada del. Enla qual rason dios 
moftro ſu milagro ⁊ quebꝛanto ſuſoberuia añ 


conoꝛtados ⁊ cobꝛarõ eſſuergo.Etã 


como vos viſtes. Agoꝛa veniendo otroſi aqui 
con Galieno ſobꝛino vel emperador ⁊ con vos 
otros aqueme el emperadoꝛ diera poꝛ guarda 
doꝛ⁊ poꝛayudapara me vra 
rradelducadode Bullõ que hauia de heredar 
poꝛderecho mi muger la duqueſa Geatriʒ con 
que era caſado:⁊ que me diera el po: muger:⁊ 
entrayendola y ind bt meprenla rie, 
rraapoderar.Eftos parientes del onque con, 


des conſu granſoberuia ⁊ conſu gran deſleal/ 


dad ⁊ con fr gran poder bannos traydo atan 


gran malcomo vecdes.Canos ban muertos 


Galieno ſobꝛino ðl emperadoꝛ ⁊ lleuado a mi 
muger la duqueſa poꝛ fuerga.Loqual queria 
po ante cien veses fer muerto que la no cobꝛar 


⁊tomar vengancadelmalque nos ban fecho: 
Poꝛlo quaĩ todo os ruego que trabajers en 


cobrar effisergo ⁊ buen coꝛagon⁊ delos acome 
ter ⁊ deſtruyr atodos:ca voluntad es de dios 
que aſſiſea pues ſumerced fue denos embiar fa 
menfajero 7nosembiar a dar ran buen eſſuer/ 
cocomodelbauemos:z no loðuedes dubdar 
nirecelar ni vn punto:ca todos ſondeſtruydos 
£ dlos le refponvdieron todos a vna bos que 
penſaſſe demouer:que ellos todos le feguirian 


cra ſeñales hauian que dios feria conellos ⁊ lo 


habꝛrian enſu ayuda. 
CCapitulo.ciiij.delmilagro ¿nfofeñorfizo 
poꝛelcauallero delciſnepoꝛſu muger. 


— Vanoo el cauallero del ciſne eſto 
pbuvodicho alos ſupos ⁊ los viobi 

(ES en effoꝛcçados:mouio eftonces 7 
EA llamolos ⁊ dixoles que fueſſen em 


pos del.Eluego ferio el caualloðlas eſpuelas 


arovos los ſupos con el:⁊ fueron ferir enlos 


de Saroña que leuauanla duqueſa:en tal ma/ 
nera que de aquella aremetida bien murieron 
quinientos caualleros omas. Quandoelcon/ 
de Mirabel detaboꝛvio queaſſi puan matãdo 
enlos ſuyos toꝛno la cabeca del cauallo contra 
el cauallero del ciſne:⁊ contra los queconel ve/ 


niã:⁊ vio q̃ eratãpoca cõpaña dio muy grãdes 


boʒes alosð ſuparte:⁊ diroles q̊toꝛnaſſen ⁊ q̃ 


los mataſſen atodos que vno no deraſſen a pi? 


da.Eluegoquccellos eſto operõderaronſe co/ 
rreradllostanderezio quefeloscupoaron to» 
dos deſtruyr eſſaoꝛa:⁊cierta mente onierá los 
muertos ⁊pᷣſos atodos ſino poꝛelgrãmilagro 


ar enla rio 


ES 5d 
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- qucoloscórradlosmofiro:queafficomolos - 


deſaroña pnanoerramados contra ellos deſcẽ 
dio ſobꝛe elos del cielo vna nuue muy pequeña 
⁊deaquella ſalio vna eſcuridadtan grande que 

- arovos ellos turbo la viſta:⁊ los cego aſſi que 
no ſeconoſcian vnos aotros:⁊ comengaronſe 
enſi aferirtãdereʒio rental manera que aquel 
- diafemataronfijos 9 padꝛes ⁊ padꝛes afijos 7 
amigos a amigos 7 bermanos a bermanos: 
af q murieron matãdoſe ellos entrefive alla 
guiſa mas delas dos ptes. £ quido elcaualle/ 
rovel ciſne efta marauilla vio llamo alos ſupos 
alalio a vnaparre con ellos:⁊ dixoles ai. Zlmi 
gos conoꝛtad vos ⁊ graoeceo ⁊load mucho a 
dios la mup gran merced que vos opfizo:caen 
eſto nos mueſtra la gran fyuʒa ⁊ labuena eſpe/ 
ranca que enelhauemos.E ellos entõce comẽ 
oöon debendezir a dios mucho de todo coꝛa/ 

hon lloꝛando mucho delos ojos:ralcanoo las 
manos contra el cielocõ gran deuocion. Edeſ 
que eſto ouieron fecho ballarófefinningun cá» 
ſanciõ:⁊ fuerõtan eſtoꝛcados quel áles ſemejo 
que ſe les doblaralafueręa que ante hauian. E 
deſpues que eſto ouierõ atendido ⁊ catado vna 
gran pieca en como ſe matauan los oe ſaxoſia: 


tvieron que ſe yua pa algandola nuue oe ſobꝛe 
dlos 7quefeno marauan pa aſſicomo ante fasi. 
an:deraronſe coꝛꝛer aellos ⁊ tan dereʒio los fir . 


con ferir ⁊tan ſieramẽte los comencarõama/ 


tarque alos vnos coꝛtauan las cabccas ⁊ alos 
orroslosbragos ⁊ las manos tlos Cuerpos? . 
derribauan zocftrugan con los pies delos ca⸗ 


uallos:aſſi que enpoca de ora fue tan cubierto 
dicampo quede muertos que de llagavos que 
apenas podian los cauallos paſſar ſobꝛe ellos 
⁊los arroyos oelafigrezloslagunarcedllos 


erantan grandes que ſemejaua que andauã en 


lagos eſpeſos de gran agua. E elcauallero vel 
cifmellegovo eſtaua la duqueſa ſumuger aquiẽ 
plugo mucho conel ⁊ dexo coꝛer el cauallo con 
traelconde Mirabel de taboꝛque eſtaua cerca 
della: ⁊ fuele dar ran granlancadaquelefalío el 
eſcudo:mas la loꝛiga nola pũdo ſaiſar que era 
muy ſuerte a gran marauilla:pero empuroletã 
dereʒio que dio coneltodo atoꝛdido en medio 
devnaaradatan grancayda que no podia ha/ 
blarnimecia pie nimano:aſſi que todos cuyda 
nanque era muerto.E ante que ſe ende lcuan/ 





taſſe fuepꝛeſo.E luego E cauallo del ciſne eſto 
ono ſecho fue ſe remeter reʒio enla mayoꝛ eſpe/ 
ſura dellos allido eſtaua ſu mugerla duqueſa:⁊ 
tomolapoꝛlarienda ⁊ diola avn fir cauallero q̃ 
llamauan ponce oe bullon que gela guardaſſe 
muy bien ſo pena de ſu verdad.E el ſiʒolo aſſi 


como aquel que era muybuen cauallero ⁊ mup 


leal. E deſpues quel fis muger ouo cobꝛado⁊ 
puefto enrecaboo fire ferir enla cõpaña del con 
oe que hauia fincado ⁊ del Otro conde graner: 
octal guifalos apꝛeto de feridas el ⁊ ſucompa 
ũa que poꝛ ſuerca los fiʒo ſalir del campo.Eel 


eonde Gꝛaner con miedo deſer pꝛeſoo muer/ 


to comenco de foyr:mas ante que llegaſſe a ſal- 
uo ſufrio mucho mal:catodos los de ſucom/ 


pañafueron pꝛeſos ⁊ muertos:ſaluo muy po/ 


cos que eſcaparon con el:⁊ deſtos los mas ferí 
dos a muerte.E elcauallero ðl ciſne five empoſ 
vellos pꝛendiendo ⁊ matando faſta que el ſolſc 
puſo:⁊ ouiera los todos muertos:ſinopoꝛla 
noche que gelo eſtoꝛuo:peropꝛendio en eſte al/ 
cance ciento delos mejoꝛes caualleros que ay 
hauia:⁊ delos otros pocosfincaron endea vi, 
da.Edeſpues que eſto ouo fechotoꝛnoſe para 


fucompaña mucho honrradamente:comoaq̃l 


que hauia muertos ⁊ pꝛeſos ⁊ vencidos ſiete cõ 
des mupricos mp honrrados ⁊ muy pode, 
rofos todos parientes 7 mucho amigos: afli 
que de todos ellos noefcaparan fino el conde 


Bꝛaner 7guarelcio po? pies de canallo: ni ve. 


los quinse mil cavalleros que ap rrurieron no 


efcapardenocciórobinos querodoslosotros : 


no fueffenmucrros ⁊pꝛeſos 7 llagavos a muer 
te.Entonce el canallero delciſne mando robar 
cl campo: zballaronar tan granves riquezas 


de auer ⁊ de armas Toc cavalloszocofrasinu 


chas beſtias ⁊ de otras coſas mucho ricas ⁊ tã 
ras que no es hombre que les pudieſſeponer 
precio. E quádotomoafucompaña con aq̃lla 


. ganancia que hauia fecha:⁊ con aquella tá grá 


honrra que le dios queſiera dar:⁊ fallo fu mu 


ger la duq̃ſa q̃ lo recibio mupbiẽ ⁊ lloꝛomucho 
cõ el degrãalegria no creyendo avn q̃le hauia 
cobꝛado.Eluego q̃ellavio q̃ deſcẽdiera delca 


uallo fueael ⁊ quitole el yelmo ⁊ deſenlaʒole el 


almofar zcomecolo ve alimpiar el roſtro cóla 
mãga dela canía pel poluo ⁊ delſudoꝛde dl te/ 


niatodocubierto:⁊ abꝛagole ⁊ beſole muchas 
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e 


vo es antequeninguna cofale dirieſſe mile pu, 
dieſſe fablar. Defpues acabo de vna grá picga 
pꝛegunto le que fuera vel como guareíciera ⁊ 
eſcapara aſſi demanos de ſus enemigos querá 
grãpodererã:ocomolibꝛaraa ella q̃tã deſcſpe 
rada era denunca conel verſe.Eelgelocõtoto 
do dela guiſa quepa oyſtes que paſſara.E ella 
como era buena criftianacomengolo muchoa 
gradeſcer a no ſeñoꝛ:⁊ a darle alabãgas ⁊ loo, 
res poꝛel bien ⁊ la merced que aquel dia le auia 
fechoenlibrarlade manos de aquellos quetan 
ſus encmigos eran:⁊ en guardarleſu maridoð 
muerte detantos:⁊ detan grãdes peligros en 
que poꝛ ella ⁊ poꝛ defendimiẽto vel ſu dcrecho 
ſemetiera. 
Ca.cv.decomo el cauallero delciſne robo 
elcampo:⁊ como embio el cuerpo ve galieno ⁊ 
los cõdes muy hõrradamẽte alempadoꝛ. 
cauallero del ciſne quãdo toꝛno 
⁊ q ouo robado el cõpo ⁊ ouo bas 
bladocó fu muger la duq̃ſa:fue lue 
Vgo dercchamẽte ꝑa alli do galieno 
pasia ⁊ ſucompaña otroſi conel ⁊ fiʒieron muy 
gran duelo.E deſpues tomarõ elcuerpo time 
tieronle en vn atahud que mando el cauallero 
del cime faʒer luego:⁊ cubꝛieronlo de vna eſcar 
lata cintada con cintas de oꝛo:⁊ plegarõlo con 
pliegos doꝛados mupfermofos.£ dfpues pu 
ſieronle encima vn paño — mup rico 70€ 
mupnoblelanoz ademas. £ fisicron vhas an, 
das enque leleuaſſen:⁊ todala noche eſtuuierõ 
enaquellugar ſufriendo mup grá laʒeriacomo 
aquellos que nobanían que comiceſſen ningúa 






coſani que beuieſſen:ſaluo el agua vel rio 4 lla, 


man Rin que ay acerca coꝛia. quando vino 
la mañana cl cauallero del cine partio muy bié 
aquello queapganara con los caualleros ¿có 
cleranzconrodala otra gentecomũmentea ca 
da vno ſegũ perrencicia:en 
ron muppagavosenve:aflt queel mas pobre: 
fuemupricode aquello quelecaperade fu par/ 
te. E quãdo eſto ouofecho mãdo apartar cien 
caualleros dclos que fincaranoelacompañade 
galieno velos que fallo demayoꝛſeſo ⁊ mejoꝛra 
ʒonados poꝛque mejoꝛ ſupieſſẽ cõtartodo el fe 
chocomopaſſara. Emãdoles tomar el cuerpo 
deſu ſeũoꝛgalieno ⁊ que lo lleuaſſenalẽperadoꝛ 
ſutio ⁊ mandoles tomar otroſilos dos condes 


iſa que todos fue 


e 


U 


mirabelde taboꝛ:⁊ folquer deribera ⁊ los ciẽca 
ualleros que fueran pꝛeſos cõellos enla baralla 
⁊ quelos leuaſſen otroſi alemperadoꝛ:⁊ q̃lc cõ/ 
taſſenlas nueuas delfechotodo encomo acaeſ/ 
cicra.£ queleviricilen de ſuparte que poꝛ cier/ 
tacreencia deſte fecho que le embiaua el aq̃llos 
enpꝛeſente para faʒer dellos ſu volũtad.Equã 
do eſtoles ouo dicho mãdo meter el atahud en/ 
las andas ſobꝛe dos palafrenes: 7 deſta guiſa 
mouierõ conelluego ⁊ envercsarócótra lacib/ 
dad de nimaya docrael emperadoꝛ.E elcomẽ/ 
çcoſeotroſide guiſar paratomarſucaminocon/ 
trabulloncon aquella poca gente quelefincara 






para pele apoderar enlaricrraquele perrenecia 
cia alli do fuera labaralla fisicró yn muy grá fo, 
po ?mupfondo aque llámanan carnero en que 
po: quelosnocomiefienlasbeftias mlasancs 
⁊ fisicró ap poner vna cruʒ 3 picora en remẽbꝛã 
apparcice. 
¶ Capitulo.cvj.del gran duelo que ſiʒo el em 
A-Sficomo opſtes ve ſuſo enlaeſto / 
riadeſquelos caualleros que lcua/ 
REN mataran los cóvesoe-Saroñaen 
la baralla que ouieron conel ⁊ cõel cauallero del 
ſtrurdos ſegun que ya auedes opoo: que lena 
uã los doscondes ⁊ los cien caualleros pactos 
peradoꝛſegun que la eſtoꝛia lo hacõtado. Diʒc 
la eſtoꝛia que deſpues que fueron partidos del 
apᷣſurarõtãto a andarq̃ en dos dias llegarõ ala 
cibdad de nimaya do el emperadoꝛera.E del: 
eſtaua. E quando fucron ante el omillaron fe 
mur doloꝛidamente:⁊ deſi dixieron le en como 
mararonloscondesoe-Saroña queles ſalie/ 
ronalcamino ante lacibdad decaulencia.quan 
queouo que perdio lababla po: vnagrápiega 
queno pudo fablar ⁊ tancuytadofue que pento 


poꝛꝑte de ſu muger.Los dela cibdad de caulẽ/ 
metierontodos los que murierõen aquellalid: 
ga de aquel ſecho que ap acacſcicra q̃a vn ox dia 
perado los ſuyos poꝛ galicno ſu ſobꝛino. 
róctcucrpode galienoſuſeñoꝛ que 
ciſne.enla dl ellos todos fueron muertos 7 des 
enpꝛeſente de parte del caualleroðl ciſne al em, 
cauallero delciſne entraronen fi camino que fe 
áGfueron llegados defcendieron enel cápodo el 
le trayã elcuerpode Salicno fufobrinoque lo | 
doelemperadoꝛeſto oyotan grãdefue el pefar 
fer muerto, Edeſque ouo aſſieſtado vna gram 


. 


piegalacabeca abaravaáno fablaua zque fue 
buelto enfu acueroo:lenátofe ⁊ fue coꝛiẽdoalli 
doteniã ed cuerpodegalieno fufobrino.£ fuer 
rõconeltodos ſus hõbꝛes bonrrados que ay 
eran.Edeſpues quellegoal lugar do lotenian 
fizolo deſcobꝛir. E deſquelo vio ⁊ lo ouo bien 
miradotoꝛnoſe mas negroq̃ vncaruon ⁊ amoꝛ 
fecioſetan grãdefue la cuyta q̃ ouo.E ſi no ſuc⸗ 
rapoꝛ los honrrados hõbꝛes quele ſoſtenian 
caperaentierra.££ ellos quãdo eſto vierõ ⁊ cn/ 
renvieron el gran peſar quel emperadoꝛ hauia 
noquificron quemas apeftunificel cuerpo ⁊ ſi 
sicróleleuar a vn palacioantiguo que fuera vel 
emperado?luciano:zalli fisicron muy grá oue, 
ſo poꝛcltodos comũmẽte.Elos obilpostlos 
abades que eran en derredoꝛde aquella tierra 
venieron artodos con grandes pꝛoceſſio 
nes.Efueoyel obifpo de nimaya que llamaua 
Symon que era hombꝛe honrrado ⁊ de ſanta 
viva:T0iricronfiss oꝛaciones⁊ ſus vigilias aſſi 


como cõuenia amuerto.Eceſſa noche velaron 


todos los hombꝛes honrrados quear ae 
quando fuela mañanaleuaronlo aenterrar ala 
mayo: pglefiavela villa. E clobifpo cáro la mif 
ſanuchohonrrada mẽte:⁊ ofrecierõ ap todos 
grandes ofrendas: ⁊ deſpues enterraronlo en 
vnſcpulcrode marmolmurbien fecho ⁊ ſofriẽ/ 
loquatro leones de piedꝛa ran bien entretalla, 
vos q̃ſemejauan binos.£ quido eſto fue aca, 
bavoromnofeel emperadoꝛa fu palacio: fizo 
llamar a aquellos árrupicronel cuerpo de ga, 
lieno ſuſobꝛino:⁊ pugo Trapner que crá oclos 
maporales que apvenicron entraron 7 fincaró 
los pnojosantel ⁊ contaronle todoel fecho en 
comopafíara afficomoopftes de ſuſo:de como 
les falieran al camino los ficrecódes cõ quinze 
millcaualleros.Ecomoancelinel merino los 
bauiarrapoo am quetodos fueranmuertos ſi 
no poꝛ vncauallo dela hueſte ð ſaroña:poꝛ que 
fucró deſcubiertos:⁊ delajuſticia que fisoel ca, 
ualerodeicimeen Ancelin ⁊ enlos que cõ el vi⸗ 
nieran. Ecomo el cauallero delciſne venciera 
alos primeros ⁊ matara a Segar De monbryn 
que era ſucabdillo zocftruperaa todos los de 


fu bas. Ecncomo Malienooviera las ſegun/ 


vasferivas ⁊ juſtaraconel conve Eſpaldar ve 
goꝛmaſiaſin grado delcauallerodelciſne. £d 
conde quemararaaclenta guiſa quepa opftes. 


LI 
JE como matara oeípues el canallero vel cifine 
a Eſpaldar ⁊ venciera alos ſuyos ⁊ fiʒiera mup 
granmoꝛtandadenellos:aſſi qͥ no eſcaparon 3 
rova fiscompañafino muy pocos.E de como 
elcauallero del ciſne fuera ſu cabdillo:⁊ conta, 
ronle las grandes marauillas darmas que el 
aeviaapfisicra: zlagranmerceo que nueſtro 
feñorvios les auia fecho poꝛſu amoꝛ del.Eco 
mo los de ſaroñafueronvencidos:aſſi que to, 
dos ſiete condes no eſcaparon mas de graner 
ſoloque guareſciera poꝛpies decauallo:ni dela 
compañaque trayan fino fafta cientoopocos 
mas. Eavn deſtos que no eſcapara ninguno fi 
no poꝛ ta noche que los eſtoꝛuoque todos no 
fueſſen muertos ⁊ pꝛcſos:⁊contaronle todocl 
fecho en como ouo paſſado. E quando todo 
eſto ouieroncontado alemperadoꝛ.Dixierõle 
comoletrayanpꝛeſos los dos condes Mira/ 
beldetaboꝛ⁊ Folquer deribera:⁊ cien caualle- 
ros otros delos mejoꝛes que entoda la compa 
ña delos de ſaxoña hauia q̃le eibiaua el cana 
llero del ciſneen pꝛeſente.Equando elempera 
doꝛeſtooyo ono mup gran plaʒer zmandolos 
luegotraer ante el.E ellos quandofseron an, . 
te demperadoꝛderaronſecaer a ſus pies 7 pidi 
erólemercoo quelos no mataſſe ⁊ que tomaſſe 
dllosrierras ⁊ auer⁊ quãto enel mido ouieſſen 
⁊demas q̃ ſerãſus vaſallos pa ſiẽpꝛe lealmẽte. 
Mas eltͤſolamẽte no gelo qfo oprpozelgran. 
mal q̃ leo qria aellos ⁊ atodos ſus pariẽtes De 
ſu linaje:⁊ io mas poꝛq̃ le matarãa galieno ſuſo 
bꝛino.Emãdo luego arraſtrar alos dos cõdeſ 
acolas ð cauallos:⁊ enfoꝛcar atodos los otroſ 
ciẽto encima de vn otero en q̃ auia muchos lau 
reles.E deſta manera ouo vẽgãcael emꝑadoꝛ 
delduquerayner oc ſaroña ⁊ delõs ficre cõdes 
ſus parientes q̃atodos tan deſſcalmente ama, 
ua:ĩ que le mataron ſuſobꝛino Galicnode que 
elimuygranpeíar bauia. - 
€ £ apirulo.cvij.comoel cauallerodel cine. 
«tu muger laonáfa beatriʒ ſe fueron derechos 
aloucado or Bullon:⁊ comofe apoderodel:⁊ 
delrecibimiento quelefisicron, 
=3 Mtra lo eſtoꝛia q vefú el cauallero 
delciſne ouo vécida aq̃lla batalla 4 
Mouo cõlos condesð ſaroña:⁊ ouo 
92223 partido el mupgráaueramaranilla 
¿endlla ganara ⁊ ouo embiado los caualleros 









» 


cõ elcuerpode galieno rel pᷣſentedelosdos cõ 
des:aſſicomo de ſuſo oyſtes delos doscondes 
⁊ciencaualleros pꝛeſos q̊l embiaua:otroſi con 
mupgrápreocadila ganacia Gapfisicra Gfefar 
sia vnmuy gráaner ademas 7 con rovala otra 
bórra ⁊ buena — dicra:tomo fis 
caminocõſumuger la duq̃ſa cõ aglla cópañad 
lehauia q̃dado:⁊ fueſe derechamẽteꝑa el duca 
dode bullõ.Edeſque apllegarõlos delatierra 
reccibierõlos muy biẽ ⁊ cõ muy grã honrra ⁊cõ 
mur grãdes alegrias Ecllos recibicrõtodala 
tierra ⁊ anduuierõ poꝛella tomãdo las juras ⁊ 
los omenajes de ſus caualleros. Eapoderarõ 
ſe enlas foꝛtaleʒas q̃ fallarõ rodas deſemberga 
das:ca las tenianlos delduq̃ rayner deſaroña. 
E quidofupicró q̃lduq̃ era muerto: zoperó ð 
comolos cõdes ⁊ todos los de ſu cõpaña eran 
muertos ⁊ deſtruydos:⁊ ¿los deſtruyeraclca/ 
uallero delciſne q̃ matara alduq̃rayner:⁊ q̃ era 
caſado cõla fija vela duqͥſa debullon:⁊ quepua 


cõ ſu muger poꝛſe apoderar enlatierra: tá ven 


cicra enel camino alos cõdes:no oſaron atẽder 
⁊ deſampararõ las foꝛtaleʒas q̃ teniã ⁊ fuerõſe 
ſus vias. Edeſque fuerõ bien apoderados en 
la tierramandaron labꝛar las villas ⁊ los caſti 
llos que ay cran ⁊lohauiãmeneſter:⁊ delosfoꝛ 
taleſcer luego mupbientodos 7 puñar en faʒer 
gp mucho bien reniendo jufticia ⁊ verdad alos 
hõbꝛes dela tierra ⁊ quitãdoles los malos fire, 
Tos ⁊ dandoles buenos:⁊ faʒiẽdo atodos co, 
múmeéteoerechorbórrávolos mucho:⁊ guar 


dãdoſe de faʒer nideʒirninguna coſa ¿fin raʒõ 


fueſſe:aſſi Gviosvierarágrangfa alcauallero 
delcime q̃ todos loamauã ⁊ lo q̃riã en tal mane 
rad mas cobdiciauã ellos fer ſus vaſallos q̃ el 
ſer ſu ſcũoꝛ.Eſmtodoceſto eratã dadoa dios q̃ 
ningun cauallero no lo podꝛia mas ſer:en oyr 
mupbien ⁊ muy cõplidamẽte todas fis oꝛas:⁊ 
en honrrar ⁊ amar mucho alos hõbꝛes dereli/ 


gion:7 fazer muy mucho bien alas ygleſias ⁊ 


alos moneſterios.Ca las vnas faʒia fazer ve 
nueuo ⁊ alas q̃ erã ðrribadas ocftaná po? caer 
mãdaua adobar:⁊ sacra paté afaser má, 
daua acabar:verdadero ⁊ lealera atodo hom» 


bꝛe ⁊ juſticiero a grãmarauilla. Detodas bue/ 


nas maneras q̃ cauallero deuia baner ⁊ ſer cõ· 


plido ſabia el mas ⁊ lo era q̃ ninguno otro q̃ al 


lu tiẽpo ſupieſſen:ni en algũ tiẽpo otro pudieſſc 






ſer:en ſer muy cagadoꝛde todas cacas dc mõte 
qocriberavo el inucho a menudoxua:⁊ de to, 
dofecho de armas ⁊ de guerra ſabiael mas 
otrohõbꝛe.⁊ era demas ocio d mas bien auẽ 
turado q̃ bõobꝛe del mũdo:como aq̃l q̃ todo ſu 
fecho era enamar ⁊ temer a dios:⁊ ꝑſcueraren 
todos fechos q̃ delas ſus obꝛas fueſſen:⁊ otro 
ſidetablas⁊ de arcdꝛeʒ:⁊ð todos los juegos q̃ 
ſon de alegria ningun hõbꝛe no ſabia masád. 
Otroſininguna parte no ſabꝛia de buen cana, 
llerode armas ni de buen maeſtrode eſgremir 
ni de otro meneſter q̃ oe armas fueſſe qued no 
puñaſſe delo hauer ⁊tener conſigo:⁊ aquien no 
dieſſe deſuhauer muycrecidamente:ca eſta ma 
nera hauiael mup cõplida mas q̃ en otrohõbꝛe 
aſſi q̃ delos fechos q̃elfaʒia eneſta raꝛõhauian 
q̃ fablar poꝛ todas las tierras Gacafon faſta dẽ 
troencõſtatinopla:⁊ tan bien mozos como cri 
ſtianos queopan fablar vel pꝛeciauanle mas q̃ 
a otro hõbꝛe dequãtos fablar oyeſſen. 
Capitulo.cviij.como elcauallero del ciſne 
fiso vnagran coꝛte en bullon ⁊como armo cin, 
quentacaualleros noueles:⁊ como ſcenpꝛeño 
ſu muger ⁊ comopario vna fija. 
Eatriʒ laduqueſa muger del cana 
llero vel ciſne fe eſtoꝛcaua otroſi ve 
2) Ju parrea fazer quancobienella po 
CLdiga:aſſiq̃ ſiſu marido fe alegrauaa 
lofaʒer muycõplidamente:q̃ lo no faꝛʒia ellame 
nos ſegun el fir poder ⁊ lo q̃leconuenia.E dla 
dauaa dueñas ⁊ a dósellas pobres encobierta 
mẽte de queſe mãtouicſſenmuy bien. Edemas 
alas vnas caſaua:⁊ alasorrasáno erãꝑa ello 
dauacõ q̃ pudieſſen paſſar muybien furicpo:z 
eſſo meſmo acaualleros ¿lo hauiã muy mene/ 
ſter deſta guiſa:aſſi q̃tãtos erãlos bienesá ella 
faʒia atodos comũmente:⁊ amonefteriosza 
xegleſias ⁊ adueñas de oꝛden ⁊ a frayles:⁊ ato/ 





dos hõbrꝛes de religion q̃todos los dela tierra 


aſſi vnos comootros la amauã mas po: eſto:⁊ 
poꝛelbien q̃hauia en ella mas q̃no avn po: el 
ſeñoꝛio narural q̃ hauia ſobꝛe ellos. La ella nú 
ca veriamuger ni hõbꝛe cuytado de qualquier 
manera oconvicionáfuellea q̃ no ouieſſe mer, 
ceo ⁊ nodieſſe delo ſuo:amarauilla amaua Tte 
mia ⁊ amaua a ſu marido:⁊ nũca en alpuñana ſi 
no en ſeruir a dios afaser a ſumarido plaʒer. 
Ecelotroſiamaua acllatãto q̃ nũca la q̃ria de ſi 


partir. Donde acaeſcio aſſivna vegada queñue 
ronatenerla fieſta de ſan Juan al caſtillo de bu⸗ 
Honderacabecaveloncado. EE e canalleroodl 
ciſnepoꝛhonrra dela ficftafiso cinquenracanas 
lleros noucles Trono mup grancorte aquelvía 
¿vió mupcomplivamente de ſuhauera todos 
aquellos q lo demãdaron slo quilicron tomar 
E quãdo ouicró panravo mucho abaftavamé, 
ternupapucitodo fueron ſeruidos nucho:⁊ 
mupcoplidos vemuchos manjares: emupbié 
adobados ⁊ detodas las coſas q̃ ouicrõmenc/ 
ſter. Los caualleros mãcebos queaperanfisic 
ronarmar vntablado enloscampos queay ba 
nia muy grãdes fuera delcaſtillo.Ecomenęarõ 
los vnos adãgar:⁊los otros ajuſtarſegunco 
ſtũbꝛe delaticrra.Eafaʒer todas las mayoꝛes 
alegrias quepuvicron. El canallero dl cifnefue 
alla zlicuo cófigo fu muger laduqueſa q̃ era pꝛe 
ñavacntiémpo deparir.E ella eſtãdo vependo 
como feſtejauãlos caualleroſ todos ⁊ las otraſ 
gẽtes todas llego la oꝛa de ſu parto:⁊ fue entan 
gran cuyta quecupoo ſer muerta ⁊ perdio toda 
acoloꝛ ⁊ ouiera a caer del palafren ſino porque 
laſoſtouicronlos que eſtauan cerca que la acoꝛ 


ricrõluego. Eelcauallero delciſne q̃ eſtauacer 
cadella otroſi ouo tan gran peſar que mavoꝛno 


podꝛia. Etomo luegola duqueſa aſſicomo eſta 
na:⁊ leuola al caſtillo do hauia muchas Y mup 
nobles camaras:⁊ palacios mup ricos a muy 


grãmarauilla.E quãdofue aldeſcẽdertomola 


cienſus bꝛacos:⁊ echola en vna camamup ri, 
caque eſtaua en vna muy ricacamara do ellos 
repofanárantrabajada querodoslo operon:7 
curdaronquemoꝛia.Muchoſuela duqueſaaq̃ 
tadade aquel parto:aſſi q̊todos quãtos la vep, 
annocuydauan que endeeſcapaſſe:⁊ſaʒiã muy 
granduclotodos vos ⁊ otroscomũmẽte poz 


dla. das ſobꝛe todos elcauallero delciſneha 


nía muy granpeſar poꝛella ⁊ſaʒia muygranſen 
timiento:⁊rogaua inucho a nr̃o ſeñoꝛ de todo 
cozagon quanto elmas podia que no le quitaſſe 
aquéllacópañeraran buena Glevicra. Enfofe 
ñoꝛle oyotanbien ſus oraciones: 7lefizorágrá 
merced q̃la duqueſafuclibꝛe:⁊ ouo vnafija de q̃ 
ſue muy grãalegria poꝛtodalatierra. Equan/ 
do loſupieronlos vel ducado todos venieron 
ſe para Bullon:⁊ fiʒierõ tan grã fieſta ⁊ tãgran 
alegria alcauallerodel ciſne ⁊ aladuqueſacomo 


LIII 

ſieſſe diacaſaſſen en vno. Elacoꝛte duro quinʒe 
dias:⁊ fuerõ ay ſechas limoſnas ⁊ muchos bie 
nes poꝛamoꝛde dios ⁊ muchas frãqucʒas ⁊ no 
bleʒastan grandes queferiamup gran maraui 
ladecontar. Mas antequelacoꝛteſe ende par 
tieſſe fue laniña bautiʒada poꝛmano dlargobil 
pode Truges ⁊ delabad de Sandꝛõ:⁊ ouo ap 
otros perlados muchos aſubautiſmo:⁊ puſie⸗ 

rõlenobꝛe Jos. Eouo padꝛinos mucho hós 
rrados ⁊dicronledueñas de alta guiſa q̃ la ſir/ 
uieſſen ⁊ laayudaſſen acriar:mas la duqueſano 
quiſoque otra leche mãmaſſeſino la ſuya aſſico 
mo elangelgelo dixo.Ela coꝛedurobienquin 


zcedias:⁊ eſta niña fue deſpues de muy ſantavi/ 


da ⁊ muy ſantadueña ⁊ de marauilloſa bondad 
Efuemadꝛe delmuy nobleduque Guduſre:⁊ 
de Euſtacio ⁊de Baldouin q̃fiʒieron los grã 
des ſechos enlatierraſantade vitra mar aſſico/ 
mo adelãte vos lodirala eſtoꝛia. 

: E£apirulo. cir.comolaouguefafalioa mib . 
faconfufijayoa: zoclagranfichaquefizo fazer 
el cauallero delciſne. e 
VAR Danoo el termino delos. pl.vias 





A 3 opalamiflasrovoslosbonrrados 
hombꝛes delatierra venierõ ay:⁊ otroſilas due 
ñas ⁊ las donʒellas poꝛhonrrar la vinieron ap 
afaʒerla coꝛte. Grande fue elbofoꝛdar rel ju⸗ 
ſtar alas otras mãcras ð caualleria:⁊ de otrasꝰ 
alegrias que ay fueronfechas poꝛhonrrarla fie 
ſta:⁊ muchos dones fuerondados ⁊ muy ricos 
¿buenos mupereſcidamente.E quandola du/ 
queſa ſue alagleſiapoꝛoyꝛlamiſſa.Fue ay elar 
cobifpode truges que dirimos: ⁊ otros obiſ⸗ 
pos ⁊ abades ⁊ hõbꝛes de religiõ grã multitud 
delos: ⁊ fisieronmup gran pꝛoceſſion enque re 
cibierõmuyhonrradamente ala duqueſa ⁊ alca 
nállerooel ciſne ſu marido que venia conella. E 
ánoofueró antel altarbéviroles el arcobifpo 7 
diro ſobꝛe ellos ſus oraciones: ?rogo adios 7 
fiʒo rogar aquantos ayeran q̃ acreſcentaſſe aq̃l 
linage zquelos guiaſſe enfirfernicio.Defpues 
dirolamifla mupcantada ⁊ alamaroꝛhonrra q̃ 
pudo ſer. Equãdo vino eleuãgelio truricró la 
nifiaanteel altar ⁊ ofreſcieron la a dios cõ gran 
des ofrendas de oꝛo ⁊de plata ⁊ de paños ⁊ De 
Koa ⁊conmuchasjoyas. E quando fue dicha 
g 


— miſſatomolos poꝛlamonot lcuo los alpala 


cio dondetodas hauian de comer quecra muy 


grande ⁊ muy bueno ⁊ muyꝝ ricamente en para, 
mentado de paños muy ricos de ſeda por elte/ 
cho 1porlas 2mupricos eſtradoſotro 
fi. Alli ſe affentaró ala alra meta dl cauallero vel 
ciſne enmedio:⁊ d arcobiípo dela otra parte. 7 
la duqueſadelaotra:⁊ dela parte oeleftaná los 
caualleros. 7 dela otra parte della las dueñas; 


⁊ deſitodos los otros aſſicomo les conuenia. 


Mucho fuerõ biẽ ſcruidos ⁊ apueſto ⁊ ricamẽ 
te agran marauilla ⁊ de muchos májares muy 
ricos ⁊ muy bien aderegados:⁊ muchoſue grã 
vela gente queap comio dehõbꝛes honrrados 
⁊ de caualleros:⁊ de otros q̃ venicran ala coꝛte 
afidapenascabianenrodaslasorrascafas ni 
enloscoꝛrales q̃ erãmuygrãdes. Quãdoouic/ 
roncomido fueron ſetodos a ſus poſadas.⁊ dl 
duque dio ð ſu hauer ⁊ ſus dones biẽ ⁊ apueſta 
mente allido entendio q̃ conuenia dar.Eſta coꝛ 
tedurotres dias:⁊ quando ſeouoapartir el du 
quellamo aq̃llos honrrados hombꝛes q̃ ay vi/ 
nicran ⁊ gradeſcioles lahonrra ⁊ elplaʒer q̃ha 
uianfecbo envenir aquella ſicſtatanricamente ⁊ 
tanapueſtocomovinieran:⁊ enle moſtrar quã/ 
toles plaʒiadelſu bien. Epꝛometio les ⁊ dixo 
les tantas palabꝛas deamoꝛ⁊ detanto plazer q̃ 
cllos ſe partierondelmuypagados:⁊ſucron ſe 
cada vno aſus tierras:⁊el ſinco enbullõ enlos 


ſus muy ricos palacios a granplaʒer deſi entre 


el ⁊laduqueſaſumugerque ſe amauantan dcco 
— q̃ ningũas coſas no ſepodꝛiã mas amar: 
<fasia mupbiencriar ⁊ muy apueſtamẽte a Joa 
fija. Eella creſciatanbien que era mapoꝛque 
otra q̃ ouieſſe dos tantos dias. E aſſi comocre 
cia decucrpo aſſi creſcia defermoſura:de mane 
ra quetodos los q̃la veyantodos ſe marauilla/ 
uan della:⁊ elpadꝛe la amaua mas que otraco/ 
ſadel mundo:⁊ faʒian la traer mucho a menu/ 
Do ãte ſipoꝛq̃ recibieſſẽ ðlla plaʒer ⁊ conoꝛte de 
los grandes plaʒeres q̃ ouieran. Quando la ni 
ſia fue de quairo años todohõbꝛe q̃ la vieſſe vir 
ria q̃verdad crala palabꝛa que el angel dixiera a 
fu madꝛe:de tal guiſaeracreſcidade cuerpo 70€ 
fermoſura ⁊ de entendimiento:⁊ detodas bue/ 
nas faciones que muget del mundo podꝛia fer; 
⁊tan apueſta ⁊ tan de buenababla era que aba» 
ſtariaaotraq̃ fueſſeð dieʒ oð doʒe años mas. 


. CEopiulo.c. comoſe arũtaronconelcon/ 


de Srancrquebauia cſcapadoðlapcelea decau 


| or ida 


apelcamuy calladamente:⁊como vinicró 
acercar alcauallero delcime en Bullon. 

2 Dentala eſtoꝛia eneſte lugar q̃co/ 
mo elcauallero delciſne ſe apodero 
del ducado de Bullon ⁊de todas 

po asotras tierras que le perreneciá 
departe de ſu muger ⁊biuia enellas honrrada/ 
mente ⁊ mua ſaboꝛdeſi. Que elconde rar 
ner q̃ eſcapara dela batalla de caulenca q̃ ouic/ 
rad ⁊ los otros ficrecondes departẽ delos de 
Sarxoña que ay muricron ⁊ fucron pꝛeſos que 
vencio el cauallero vel ciſne con quienlo ouierã 
aſſicomo palo opftes que apuntorovoslos de 
fu linage.¿E entre aquellos todos hauia vn fia 
fobrinoquebania nombre Malpꝛian:⁊ era fir 
jovelconoe E fpalvar oe Sormaliaque murie 
raenla batalla aſſi como opdohauedes.E cfte 
bauíamupgrá voluntadde vengarla muerte ð 
ſu padꝛe. E eraap dl duquede Saroña que ba 
uia nombꝛe Moꝛan que erafijo delduque RÁ ap 
ner a que matara elcauallero delciſne ante elem 
peradoꝛ.aſſicomo la eſtoꝛia vos ha pacontado 
Ehauia ap otro que erafijo vel conve Mira, 
belðtaboꝛaqͥenllamauã Acarin:q̃era cõde ⁊te 
nia latierra que fuera deſu padꝛe.Ehauia otro 
aquellamanan Galarande monbꝛin que mara 
raotroſienla barallade caulenca:aſſi que eran 
ſiete condes todos parientes. Etrayan cõſigo 
vepnte mil caualleros todos jurados ⁊ ſecho 
pleyto ⁊ omenaje que fueſſen derechamẽte acer/ 
cara bullon alcauallero decime. Equeleno fa 
lieſſen dela tierra faſta que le mataſſena el ⁊ le de 


ſtrureſſen toda latierra:o q̃ ellos fueſſen antes 


todos muertos. £queorra guiſa no ſe partie/ 
ſſen vel nile deraſſen elcápo poꝛninguno otro 
acoꝛroquele vinieſſe.Eotroſipuſieron entreñi 
todos quetodo quanto enel mundohauian en 
acobareſtolopuſieſſen:⁊ que cadavnofueſſe ap 
ala mayoꝛpꝛieſſa quepudieſſe ſer.Eayuntaron 
mupgran nauio para paſſar elagua del río vel: 
Rin. £ pulicró aſſique elpꝛimero diadel mes 
de maro mouieſſen. Lelloscítando eneſto 07, 
denãdo ⁊ guiſandoſus colas pa mouer:qͥſo di/ 
os q̃ elcauallero delciſne lo ſupo poꝛvnagrã vi 
ſion q̃ vio en ſu eños:aſſi como agoꝛa oyꝛedes 


CCapitulo.cxj.delſueño quefoñoel canales 
rooel cime ⁊ del conſejo que le daua ſumuger. 
a a noche acaeſcio que el caualle/ 
A] ro del ciſne pasiendoenis camara: 
E 





cerca ſu mugerla duqueſa comengęo 
de ſoñar vnſueño muy eſtraño ⁊ mucho eſpanto 
ſo.Eera tal queel veya en derredoꝛ de Bullon 
creſcer adeſoꝛa muy grandes montañas de ar/ 
boles. dela vna de aquellas montañas ſaliã 
quarro leones mup grandes 7 mup coꝛredoꝛes: 


Edelotro monte ſalian tres oſſos mup gran 


des ⁊muy bꝛauos a mupgran maravilla. 7008 
dꝛagones quebolanan de que elhauia grãmie/ 
do. temposoeftos vcnian maſtines ⁊ alanos ⁊ 
galgos:⁊ otros canes tantos ⁊ detantas mane 
ras que toda latierra cobꝛiã ⁊ paſſauan poꝛfuer 
gapoꝛmedio oefus villas ⁊ de ſus caſtillos ⁊ de 


tus lugares:aſſi quele ſemejaua q̃todo lo derri/ 


bauan: ⁊ que no dexauan en pic ygleſiani caſa: 
nifozraleza ninguna.⁊deſpues q̃ eſto hauia fe/ 
cho venian derechamente a Bullon ⁊ querian 
la entrar poꝛfuerça.Eel quandolos vio venir 
armauaſe ⁊caualgaua enſu cauallo ⁊ ſalia con/ 


traellos:⁊ no leuauaen ſu cópaña mas de cien 


caualleros:⁊feria conſu cſpada alpꝛimeroleon 
que fallaua de aquellos de tan gran golpe que 
lecoꝛtaualacabeca.E los otros leones trauan 
od ran fieramenie quefeno podia defender que 
no dieſſen conel entierra de ſucauallo:⁊ veyato 


dos ſus hõbꝛes matar ⁊ deſpedacgar aſſique de 


los ciento que conel ſalieran no fincauan ende 
veynte:⁊ deſpues veya como venianaellos leo, 
nes:⁊ los oſſostodos en vnopoꝛdeſpedacarle 
E los dos dꝛagones que le querian facar los 
ojosoela cabega:aſſique delpauoꝛque ouo de/ 
ſto fuemuy eſpuͤntado. Ela duqueſaſu muger q̃ 
eſtaua deſpierta lo comengo de abꝛacar ⁊ debe/ 
far za pꝛeguntarle q̃ ouiera.Eelreſpondio le 
que vicra vnagranviſion. Mas quepꝛimerolo 
queria deʒir a dios que ſabia quele daria aycon 
ſejo:⁊ deſpues quelo diria a clla. Quandoeſto 
ouo dicho eſtouo aſſi vna granpiega rogandoa 
dios.⁊ deſpues cõto la viſiõ:⁊ deipues ſiʒo ſus 
oꝛaciones ⁊ deſiconto lo ala duqueſa ſu muger 
aſſi comoaopſtes.⁊q̃ndoellalo opo ouo muy 
grãpeſar en ſu coꝛagõ ⁊ comẽcoa ſoſpirar muy 


- deresio:zoiro aſſi alcauallero delciſneſũ mari 


en Bullon en ſu cama doꝛmiendo 


LIIII 
do.Seũoꝛ quanto vo entiendo eneſto ſueño no 
es alſinolos de Saroña que vernãcon grã po 
der ⁊tomar vos han eſta tierra ſino hauedes a 
coꝛro ⁊ apuda con que la amparar:⁊ poꝛende te 
nia poꝛbien yo ſilo vos poꝛbien touieſſedes ve 
deʒir alemperadoꝛ q̃ vos acoꝛrieſſe:caeſto no 
entendades que es ſueño mas viſion cierta que 
vos dios quiſo moſtrar poꝛ vos guardarde da 
ño ⁊ deðſonrra:⁊poꝛ vos apercebir en vueſtro 
fecho. Elcauallero de ciſnele reſpõdio aſſi.ami 
gatodo eſſo podꝛia ſer verdad que vos deʒides 
mas empero biencreoque antelo ſabꝛemos q̃ 
eſto fueſſe:ni q̃ellos de alla ſalieſſen.⁊ de masno 
me parece buẽ ſeſo de arrebatar nos aſſi poꝛſue 
ño:ni poꝛſeñal deotra viſion:ni ſeria buena de/ 
mandapoꝛ ſola eſta ſoſpechaſin mas ſer ciertos 
deſteſueũo que ſſe. a 

CCapitulo.cxij.de como elcauallero pel cif? 
ne no qͥſo creer a ſumugerladuqueſa:⁊ decomo 
le vinomandado delos de Saxoña que deſtru 
pan latierra. — po 

PE Ef guia quevosdirimos nod» 
K ocreer elcaualleroðlciſne fa mo 








Ñ gerladuqueía vel buen cófezo que 
le daua:võde acaeſcio q̃ ſefallo mal 
deſpues comoadelãte opꝛes.Caelpꝛimerodia 
de mayofuerõ ayũtadostodos aq̃llos cõdes ⁊ 
duques de Saroñade q̃ vos pavirimos cerca 
el aguadel rio del Rin:⁊ ouieron muy gran na 
uio en q̃ paſſarõmuy ayna.E deſpues qͥ ſalierõ 
delas naues caualgarõpara cl tierra 
eſtragandotodo quanto fallauã:aſſi q̃ no dexa/ 
uan villa ni caſtillo:ni ygleſia de quãtas podian 
tomar poꝛfuercao ſin defenſion q̃todas no las 
deſtrupan ⁊ las faʒian arder:⁊ robauã todoq̃n/ 
to fallauan enla tierraqueninguna coſano dera 
yan. E marauan muy cruoamérelos hombꝛes 
qlas mugerestodas vias ⁊ mancebas:⁊ avn 
losniñospequeñuclosrodoslos maranan:ca 
rongranoecralafañaGles bauidGpequeño ni 
grandenoderanana pivadequátospovian fa, 
llar.E tamaño eſſuercotomauã enla grágente 
q̃trapã q̃ ningũo orropovernocrepá q̃ les fiʒie 
ſſecõtraſte:⁊ poꝛ eſtoſaʒian eſtas crueʒas.⁊ de 
mas q̃ cuydauã fallar el cauallero ðl ciſne enel 
caſtillo ð bullõ có pocacópaña ⁊ q̃le podꝛiã pre 
der: otomaranteGacorro ouieſſe de nigũaꝑte. 
Epoꝛeſſo veniantan apꝛieſſaaſſi q̃a malas pe 
| g 1 


nas pudollegar vn eſcuderoabullõcõmãdado 
vndia antes Glabuefteocllos ayllegaſſe.⁊ eſto 
fuc poꝛq vino en vncauallo muy coꝛredoꝛ q̃ nũ/ 
caceflovecorrerfafta ¿llego apocípues vel me 
viovia: 7falloal cavallerovel ciſne en ſupalacio 
q̃ eſtauajugando al aredꝛeʒ cõ vn ſucauallero q̃ 
auia nõbꝛe Gualter ð pauia q̃ erahõbꝛe qͥ elpᷣ/ 
ciaua muchopoꝛſu bõdad ⁊ caualleria:en q̃ſcſi 
aua mucho.Een q̃nto dlos aſſi eſtauã jugádo 
entro el eſcudero ⁊ dixo alcaualleroðl cine q̃ de 
raſſe el juego ⁊ q̃curaſſe ð ſu faʒiẽda ſino q̃ muer 
toera ⁊ deſtruydo de q̃nto elhauiaq̃los de Sa 

roña ẽtrarã poꝛlatierracõ muchos caualleros 

⁊ mup grãgente de piea marauilla:⁊ Gocftrupá 

q̊ntofallauã:aſſi q̊auian ya deſtrurdo q̃ delo ſu/ 

ro q̃ delo agenoq̃nto podꝛiaſcr vna gran joꝛna 

da:⁊ q̃ vemã derechamẽtea Bullon. Aſſi q̃ en 

rodas guiſas otradiaſeriã conel. Quando eſto 

opo elcauallero del ciſne no lo quiſo creer:⁊ pꝛe 

gunto al eſcuderoſi era verdad aq̃llo qeldeʒia: 

Ecleſcuderole juro detodo entodo q̃ era ver/ 

dao: ⁊ aun q̃ ſicreer nolo q̊ria:que ſubieſſe enla 

mas altatoꝛredelcaſtillo:⁊ q̃ de allipodꝛia vecr 


losfuegos ⁊ los fumos quefaʒiãlos de Saro/ 


ſija dela tierra que deſtruyan:⁊ quemasoe cien 
alocas hauian aqueldia quemadas:aſſi queno 
les fincaua abadía: ni ygleſia que todas no las 
deſtruyan:ni derauan hombꝛe nimuger queno 
matauan.niaunlos niños pequeños.Elcaua/ 
llero delciſne pꝛegunto al eſcudero quantosca/ 
ualleros podꝛian ſer.El eſcuderole dixoq̃cre/ 
paque eran mas de veynte mil caualleros.⁊la 
gente de pie eratanta q̃no la podꝛia hombꝛe có 
iar:aſſi que bien cupdauan pꝛẽder poꝛfuerca la 
villa ⁊ el caſtillo de Bullon deſquellegaſſen fa/ 
ſtatercer diaoante. Quãdoeſto opoelcaualle/ 
rodelciſne:embio porfis vaſſallos aquellos q̃ 
erancõelenlavilla:⁊ los otros q̃ eran cercaque 
entendio que podꝛian ayluego venir:mando q̃ 
ſe vinieſſenluegoparael.Eellos fixicron loa 

⁊ fuerõ conel alatardetodos apuntados ahoꝛa 
decena.Edeſpues q̃ ouicrõcomido comengo 
les acõtartodoaq̃llo comoq oujoe Saxoũa 
⁊ los condes eran alli ayũtados córodo fa po, 
der ⁊ q̃ veniã ſobꝛe el poꝛdeſeredar le dequanto 
hauia:⁊tomaraquelcaſtillo de bulló por fuer» 
qa: matara el ⁊ quãtos cõelſueſſen.caaſſi haui 
anpueftoentrefi q̊acln odieſſẽ otra muerteſino 


coꝛtarlelacabeca aſſicomola elcoꝛto al duque 
Rayner:⁊ queſes rogana aſſi comoa vaſſallos 
⁊ amigos en cuyopoder:⁊ encuya lealtad renia 
elcuerpo:⁊la muger ⁊ lafa q̃la ayudaſſen po? 
quelos de Saxoña no pudieſſen cõplir aquello 
q̃ queriã faʒer.E dlos rapóvieróle que ſus ya 
ſſallos eran ⁊ pꝛeſtos eftaudpara ayudarle que 
ante q̃riãperder los cuerpos q̃ lefalleſcieſſen:⁊ 
el quando loopo agradeſcio gelo mucho.⁊ má 
doluego aq̃rẽta caualleros q̃ guardaſſẽ las pu 
ertas dela villa ⁊ alos otros mãdo q̃ ſefueſſena 
ſus poſadas.⁊ q̃toꝛnaſſen a elotro diaðgrãua 
ñana.⁊ dlosfisicró lo aſſi ryenicró a oyꝛ lamiſ/ 


ſa cõel otro dia ante q̃ fueſſe laluʒ. El cauallero 


del ciſne mando eſſa nocbe velar muybientoda 






ÍA L cauallero vel cifreánoo lo opo 
ES Pjarmofe: mandoarmartoda fi gé 

e Neta tanapnanofueronarmados 
¡Q Válosoe-Saroña no ouieſſen entra 
do vn burgo viejo que hauia en cabo dela villa: 
qcomencaronaquemarlascalas 7robauanlo 
que ay fallauã.ca los hõbꝛes feeráacogivos a 
lavilla.£ quido elcauallero delciſne ouo ayũ/ 
tada ſucõpaña ſalierõſuera dela villa pararon 
ſe cerca de aquel burgo en vnagrã placaen que 
eſtauã vnos pocos ð arboles ⁊ fallarõ q̃ erã poꝛ 
todostreʒiẽtoſð caualloð buenos hõbꝛes eſco 
gidos ẽtre caualleros ⁊ eſcuderos.⁊ elſiʒo dos 
haʒzes de doʒiẽtos caualleros:⁊la vnadioa vn 
ſumayoꝛdomo q̃ auia nõbꝛeterrin:⁊mãdo le q̃ 
fincaſſe en aq̃llugar:⁊ el q̃ queria yꝛ cõloſotros 
cien caualleros cõtra lahueſte delos de Saxo/ 
ña:⁊ ſimeneſter ouieſſe fu ayuda que el acoꝛre/ 
ria.⁊el diro quelo queriafaʒer de grado. Eſtõ 
cedioſu ſeũa a Poncefijo de aqueſſu mayoꝛ do 





mo:⁊ comẽco deꝛcõtralahueſte ðlos de Sa/ 


xoñatoda ſucõpafia muvbic acaudillada:⁊ Gn. 
dofuerõ cerca ðlahueſte:elcauallero ð ciſne de 
rocoꝛrer elcauallo ⁊ fueferir avyncauallero ðloſ 
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oe Saroíaquebavia nombꝛerabiel ⁊ dioletal 
ea ne callo decuvor laloriga. Emu 
riolelalangapoz el cuerpo ⁊ dio cõcl nuertoen 
tierra. Equãdoeſtoouo ſecho comenco alla/ 
mar aaltas boʒes bullon:⁊ rogoaſus caualle/ 
ros quelos ferieſſen muy dereʒio:⁊ ellos feʒic/ 
ronlo aſſiq̃ enpocað oꝛa ouoay muchos muer 
ros ⁊ malferidos delos de Saroñia:⁊ elcaualle 
ro del cne quando vio quelos ſuyos tanbiélo 
fasiáciforco ſe mas ⁊ ſueſſe mererenla mapo: pe 
ſſa q̃ hauia:⁊eltenia lacípada enlamano:quelá 
langa qbꝛaraq̃ndo mararaaaál cauallero que 
vosbanemof paviho.£ fueferiralcóoc ar. 
rin q̃ fuera fijovelcóoe Mirabeldetaboꝛ⁊ dio 
lerangran golpepoꝛcimadel yelmo q̃ gelo coꝛ/ 
to:zelalmofar 3la loꝛigaotroſi ⁊ metio lela elo. 
padapoꝛmediodela cabecga:⁊ dioconel muer/ 
to en tierra alos pies oelcanallo. Lluego que 
aquclouo muerto:fueferira otrocauallerotan 


ficramenteque nole valio el almofarnila cofia - 


deaʒeroq̃todo nolefendiofaſtaenlos ojos aſſi 
q̃luego cavo muerto. 
C¶Eapitulo.cxiiij.como los delcauallero del 
ciſne fuyan ala villa ⁊ decomo derribo al conde 
Galaran de monbꝛin ⁊ decomo mataron el ca, 
uallo alcauallero del cime. 


omolooð Saroña vierõmuer 
E) [roal conve acarrin fisictó muy grá 
A duelo po? el rfisicrálo mapozfi oſa 


> feoneftar ap. Mas quãdo vierõ aq 
llos dos golpestan grandes nooſaronay mas 
eſperar:⁊comẽcaron afuyꝛquãto mas podian 
⁊ los de Bullonyuã alcancãdo ⁊ matãdo ene/ 
llos faſta vnotero q̃llaman el monte ſanſcñoꝛin 
alli comengarõ elcõde Galarãde monbꝛinque 
traxa bien quatro milcaualleros queteniaento 
do el ducado de Saroña:⁊ el venia envncaua/ 
llomupbueno ⁊tanbien armadoquemarauilla 
era ⁊ traya ccũida vna eſpadadelas buenas del 
mundo que fuera delrey Maloquin de Saro/ 
ña padre delrey Serechin q̃ouola grã guerra 
cõelemꝑadoꝛ Carlos 7 traya vnalãca enla ma 
no en q̃ andaua vn pendõbermejo zel fierro de 
la langa mupclaro 7 mup tajadoꝛ. Quando vio 
fupzalos de Saroña pꝛegũto les q̃ que hauian 
opoꝛ q̃ venian aſſifuyendo.Eellos dixierõle q̃ 
el cauallerodelciſne hauiamuertoalconde aca/ 





rrin ſu coꝛmano ⁊ ellos todosðſbaratados. E 


LV 


_dquávolo opopelolemadro rcomécolesade * 
_sirGromallenfo penade peroerlas abesas.7 


ánooleseftoono dichoderocorrerelcanalloz 


fucferiraviodlos vel cauallero del ciine:⁊ dio 


letan grãlangadaq̃ le falſoeleſcudo ⁊todaslas 


armas zmenolelancapozmevio ðlos pechos 


aoiocód muerto entierra:⁊ comenco allamar 


Saroñaa grandesboʒes.deſimetioſe enlama 


voꝛpꝛieſſa qayfallo.Eq̃ndo ſuscaualleros vie 
ron q̃eltan bien loſaʒia eſfoꝛgarõſe ⁊ comenga/ 
rõſcayudar muyreʒio:aſſi q̃los ðlcaualleroͤðl 
ciſne nolos pudierõſofrir:⁊ouierõpoꝛ ſuerca 
aderar elcãpo ⁊ comẽcarõaſuyꝛcõtra Bullon 
q̃nto mas podiã:⁊ crecdq̃ e qͥ allicayao era pre 
ſo onoauia ſino ꝑder lacabega. Ett canallero 
delciſneq̃ndo vioq̃los ſuyos aflifupan peſole 
muchode coꝛaxõ:⁊ penſo delos tomar quanto 
el mas pudo.Equãdo vio q̃ no los podiatoꝛ/ 
nartoꝛno la cabegaalcauallo:⁊ fue ferir al cõde 
Galaran de mõbꝛin q venia ante todos los ſu⸗ 


pos: Tojoletallácavadle falſo el eſcudo ⁊la lo 


riga zmeriolelalangapozmeviovelarcafinio 
ſtra aſſi q̃gelafalſotoda ⁊ finco ſe el fierro eñlar 
sondetras:zempuroleran de reʒio q̃ dio cõel 


⁊ conel caualloenticrramupgrancapoa. Qué» 


doelcõde Galarancapo en tierra no eſtouo ap 
mucho; ante ſeleuanto muy ayna como aquel 
Geraligero ⁊de buencozacon ⁊ dio boʒes alos 
fupos q̃le acoꝛrieſſen. Eellos q̃ndo lo operó fu 
eronaferiralcauallero delciſne aſſi que le derri/ 
barõ vel cauallo. Mas elſe leuãto luego a pie ⁊ 
merio mano alaeſpada 2comengo ſea defender 
mup fieramẽte y dauales tamañasferivas q̃ al 
Galcancana bienno bauiamenefter maeſtro. 
C£apíitulo.crv. comoelcanallero del cine 
ſefue a Bullõ ⁊ decomoterrin ſumayoꝛ domo 


derriboal cõde Galaran 
«CNY 
AKESY ] oercchamércabulló:Grovoslos 3 
BOSA naroñaderáapapiiraDosnolo pu» 
vierórener. Eq̃ndolos vaſſallos dlcauallero 
vel ciſne que puan ſuyendole vieron derribado: 
toꝛnaron todos ⁊ comencarona ferir alos de 
Saroña aſſi que muchos dellos mataron ⁊ lla 
garonmuymal. Mastanto como aquello no 





fenolo el caualloð Gel caperafue fe 





les valiera nada que elcanallero delciſne ⁊ los 


queconel guáno fueſſen muertos opꝛeſos ſino 
gw 


¡Dido elcaualleroðlciſne aſſiſe de 


-  biarfiariempollegaremos quelo 


poꝛdcaualo q̃entroenlatillavbullõ.Eq̊ndo 


terrin el fu mayoꝛ domo del cauallero del cine 
vio elcauallodeſuſcũoꝛyꝛdeaquellamaneraſin 
elcomencoafaʒer mp granſentimiento:⁊ to. 
dos los ðcela villaconelcuydando q̃ era muerto 
opꝛeſo:⁊ imupgrandela duqueſa ſumuger ⁊ fia 
fija Ida q̃ eſtauã enlugardo verã venir mupbié 
losfipos vencidos:⁊ opantodo d rupoo q̃ en 
la villa fasian: 7 que cftananrogádo a dios quã 
to ellos podiãpoꝛelquele acoꝛrieſſe:mas elma 
poꝛdomoterrin deſpues q̃ ouieronfecho ſudue 
lo vnpoco aſſi arrebatadamente comenco ade, 
ʒir alos caualleros. Amigos penſad de acoꝛrer 
anueſtro ſeñoꝛ:ca no puede ſerque los de Sa/ 
rxroñanoloayanmuerto:onolotengan engran 
aqueramiento:ca otramente nopodꝛia ſer elde 
rribadoni vernia aſſiclcanallo como viene. E 
ſieſto verdad es queeles muerto oen de 
ſus enemigos:mas noſvaldꝛiaatodoſ ſer muer 
tos:ca nopodꝛiamos eſcapar quetodos deſtru 
ydos NO ſcamos: 7 que NOS NO DEN muertes 


mupvilesz oefbonrradas. E pornoevos es. 


mejo: de yz a morir alla fuera conel:o delo li, 
mosfa 
ser quefincara vidania fiuʒade reſccbir nos ta 
les muertes. Lellosle reſpondieron todos q̃ 
pẽſaſſeelde fazer biẽ:caningũonole falleſceria 
faſta la muerte. E deſque eſto ouo dicho alos 
caualleros:dixo ello meſmoalos mercaderes ⁊ 
oficiales ⁊atodos los otros ðlavilla.Etodos 
le reſpondieron aquello meſmo quelos caualle 
ros:camuchohauian gran deſſeo delibꝛar a fu 
ſeñoꝛpoꝛ el gran amo? quelehauian:⁊ defaʒer 
coſaqueſe les toꝛnaſſe en hõrra:ode moꝛir alla 
todos fuera conel.Epoꝛende aquelquenoha 
uia ante voluntadſupo faʒer demanera que adi 
dia ouo cauallo ⁊ armas ⁊ ſalio guiſado:aſſi que 
bien fueron los queſalicronaſſi deſſaveʒ en ad, 


lla compaña doʒiẽtos muybien encaualgados 


amupcóplidosderodasarmas quehauianme 
neſter. Eaquel merino q̃ ſaliera conlos otros 
caualleros que conel eſtauan que fincaran poz 
guardar layillapua po? caudillo delos otros: 
Mas terrin elmayoꝛdomo quemonicrapmer 


ro q̃ ellos conſu compañaq̃ erandoʒientos ca/ 


ualleros aſſi como pa opftes apꝛeſſuro ſea y lo 
mas ayna que pudoatodoꝛdelos cauallos:⁊ 
fueles bien meneſter:caala oꝛa queellosllega/ 


fondo elcanallerodel ciíte eſtauatan cuytado 
lotenianlos de Saxoña que detodos ſus cana 
lleros no le hauian ſincado mas de faſta cinquẽ 
ta. £d crallagado bien en tres lugares muy 
malzeftana muplaflo y muy deſangrado:aſſi 
que ſi otrohombꝛe fueranotan fuerte:nide tan 
grancoꝛaconcomoelcra fuera muertoopꝛeſo. 
Mas elſc deſendia muy biencõ ſu eſpada ⁊los 
fasiamupfieramentereoraroefi:mastancanta 
docrapaquea penas fe podiatener enpie:aſſi q̃ 
bien crepanpalosoc-Saroña quelesno podía 
eſcapar:ni ſalir les de mano que pꝛeſo o mucrro 
nofucfic.E en quanto elcauallerodelciſne ai 
cftana combatiendo feconlos de-Saroña co, 
mo hauedes oro llego rerrin el mapozdomo 


-confiscópaña: tvio alconoe Galaran que eſta 


12dando mup grandes boʒes alos ſuyos diʒiẽ 
doles que deſdendieſſen ⁊ pꝛendieſſen alcaualle 
rodelcimne.ca ꝑanoſcpodꝛia defender:⁊ que le 
coꝛtaſſen la cabega:⁊ que ninguno delos ſuyros 
no fincafica vida.Eluego enel punto que lle, 
gofucloferiraviolerangranlancada quelefal 
ſo cleſcudo ⁊laloꝛiga rpalfolclalácaarapsoel 
coſtado ſinieſtro:mas noletocoencarne:⁊en/ 
uroletan dercʒio que dioconel delcauallo en 
tierra. Eluego vneſcudero delos del caualle/ 
rodelciſne que ay acerca eſtaua quehauianom 
bꝛe Rogel que era delosdepie:tomoelcaua/ 
llo del conde dela rienda ⁊ traxolo a fu ſeñoꝛ: 
⁊ dio gelo muy degrado como aquel que muy 
muchomeneſter lohauia.E Rogelayudo lo 
acaualgar:poꝛque el cauallero del cinele fiʒo 
deſpues porende mucho bien: ⁊ mucha mer, 
ced: ⁊ lefue mupbien galardonado aquel fer» 
vicio. Defta guiía fue ſibꝛado el canallero del 
ciſne por las oꝛaciones que ſumugerla duque/ 
ſa Beatriʒfaʒia poꝛel:⁊ pozlabonvadoel ⁊ de 
fus mup leales amigos ⁊ vaſſallos fue ſacado 
ðl peligroenq̃ entreſus enemigoseftana. mas 
deſque elcauallero ð lciſne fue pueſto acauallo 
fue ferir luego ð eſpadaa vn cauallerodlos de 
ſaxoñaq̃ auianõbꝛe Joſue:⁊dio letã grãſerida 


q̃llacabegacõelcapilloð fierro q̃trayaleecho a 


lexosẽniedioðlcãapo:⁊ ṽpuescomẽcoa desir 
alos ſuyos a grãdes boʒes q̃losferieſſẽ muy de 
rcʒio.⁊ ellos ſiʒieronlo aſſicomo elmandoco/ 
mo aquellos a que era meneſter:⁊ mataron z 
ðrribarõmuchosðllos ðſſapᷣmera aremetido. 
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Mas clpoderdelos de Saroñe eratangran⸗ 


de q̃ les comẽco a ſobꝛecreſcer detodas partes 
calosferirranficramere Gpo: fuergacónino a 
los ðlcauallero ðlciſne a dexrar elcãpo:⁊ fuerõ 
ſe arredꝛãdovna piegacomo q̃ vẽcidos acogiẽ/ 
do ſefaſta q̃encõtrarõ al merino cõla otra cõpa 
ñiade burgeſes dela villa. Mas elcauallero del 
ciſne vio el podertãgrãdedelos de Saroñaen 
tendiẽdo ¿los no podꝛian ſofrirſimas boluieſ/ 
fencórradlos q̃ pꝛeſos omuertos no fueſſenco 


mengo decoger todaſucompaña ante ſi:⁊ ſueſc 


acogiendo en buencórinentecócllos cótrala vi 
lla.Eclcõde Salarálos pua alcáganoo 7 fasié 
dodaño enellos:⁊ recibiẽdo lo orrofi entoꝛnã/ 
voelloscótracialas veʒes.Edeſta guiſa ſe aco 
gicron ⁊entraron enla villadentro. 

* UC £ api.crvj.como elcauallero delciſne ſe en/ 
tro enla villa: ⁊ como los de Saxoña los cõba/ 
tieron mupoeresio ⁊ como matarólos dela vi/ 
lla bientreʒientos dellos. 

Vanoo elcauallero del cie fue en 
trado dentro enla villa de Bullon 
mãdo mur bien cerrar las puertas 
Aapuſopoꝛhas rorresvallefteros 7 
muchos hõbꝛes darmas q̃los guardaſſe.⁊eſſo 
meſmo derredoꝛdelcõpoðla villa poꝛtodas ꝑ/ 
res. Entantollegarõ los dela hueſte de Saro/ 
ſia ⁊ fincarõ ſus ticndas derredoꝛdela villa ⁊ cer 
carólave guiſa q̃ninguno no pudo entrar nifa» 
lir a pieni acauallo.Eclcoix Salaran quelle 
gara prꝛimero los fiʒo cõbatir muy de reʒio ⁊ lle 







garbienfafta lacercadela villa. Moaslos dedẽ 
rrofelespararonmupresios ⁊lesſiʒieronmux 


gran daño:ca mataron ⁊ ferieron mucbos de, 
ios de piedꝛas:⁊ de dardos ⁊ de ſactas ⁊ dcſen 


dieronſe muy bien. Enquãto ellos aſſieſtauan 


licgo el duq̃ Moꝛante q̃trayala gagaſiodeldu 
que Rayner a denel cauallerooel ciſne matara 
enla ciddadð Nimayala grãdeaſſi comola eſto 
riaha vacõtado.⁊ veniacócl el cõde Malpꝛian 
⁊ el cõde Gꝛaner q̃ eſcaparadelabatalla de cau, 
lenga:⁊ elſencſcal mapoꝛde Saxoña ⁊ erãcſtos 
bich quinʒemilcaualleros ſin los otros q̃ venie 
rãpᷣmeroð q̃ a orftesdencerraróalcanallero 
delciſne enbullõ:⁊ q̃ndo llegarõa aqͥl lugar do 
ouicrõlas pᷣmeras ſeridas ⁊ ſalarõ muchos ca 
ualleros muertos delos de ſuparte fiʒierõ mue 
gran duelo ⁊ muy mapoꝛquãdo fallaró al cõde 


LVI 
Acarrin ſu hermano muerto:capoꝛaquel ſiʒie/ 
rontodos muypgran llanto a maravilla. Edeſ/ 
pues que eſto ouierõſechotomarõſu cófejoco 
motomaſſena bullõluegoen llegando:⁊ q̃ mu 
rieſſen aytodos o q̃ vengaſſẽ eldaño Gbaniárer 
cebido:⁊luegoq̃ duierõ eſto acoꝛdado:dexarõ 
ſe venir reʒios bienfaſta enla baruacana dela vi 


lla:⁊ comencarõ la acombatir mupresiamerco 


cada parte. losde dentro ſe defendieron 
mupbiencópicoras ⁊ con fondas ⁊ con ſaetas ⁊ 
cõtragaʒetes ren quárasotrasmancraspudie 
ronde guia ¿les fasiangrandaño. mastá grá 
de era el poder velos de Saxoña q̃ ſinchierõ la 
caua de piedꝛa:⁊ detierra ⁊deleña bienen tres 
lugares:aſſi q̃paſſaronla caua ⁊ llegaron arayʒ 
vel muro dela villa. Mas los dedentro fe eſſoꝛ 
ad entóccráficramereG les matarõ deſſecom 
yarcbienciencanallerosoclos or mas afrenta 
q̃ apcrã:⁊ mas de ſexs cientos dela otra gente 
depic:aſſiqueles ſiʒieronpoꝛſuercapaſſar laca 
ua:⁊ arredꝛarõ los ð ſivna piega malq̃ lespeſo. 
CCapi.cxvij.como elcõde Balarãdio coöſe/ 
jo ala hueſte:⁊ q̃cercaſſen elcaſtillo ⁊ la villa en 
guiſa q̃ no ſalieſſe ninguno. 

Vando elcõde Galarã vio el grã 
vañodrecebidenla ſu gente:⁊q̃los 
vela villa debullõ fe defendiã tãbiẽ 
Xnolospodianempecer.llamo al 
duquede Saroña ⁊ alcõde Graner ⁊ al conde 
Malpꝛiã.⁊ alcõde Fandal:⁊atodoslos altos 
hóbies q̃erã ay:⁊ diroles aſſi. Amigos eſte cõ/ 
barirno me parece q̃nos apꝛouecha:caa ellos 
no podemos faʒer daño:⁊ nos recebimos muy 
grandaño q̃ auemos ayperdidos mup granꝑ/ 





te de caualleros delos buenos q̃ en nr̃acompa/ 


ſia erã:⁊ dcla otra cõpaña de picmupgrá gente 
aſſi como vedes. Epoꝛẽde ſi vos acoꝛdaſſedes 
aeſto:ternia po q̃ ſeria mejoꝛ deles cercar la vi, 
Hazel caſtillo de guiſa q̃ no pudieſſen ſalir vno 
ni entrar otro:⁊ quelos guardaſſemos muy biẽ 
dedia ⁊ denochequeles nopudieſſe entrar viã/ 
da:niacoꝛro deninguna parte. Edeſta guiſaen 
riendo q̃los podꝛemos masagna baucromuer 
tos opꝛeſos en nfopover 7 Íinpeligroningúo. 
Ecllos ſeacoꝛdaron a eſte conſejotodos:⁊ en/ 
tonce mandaron ala genteq̃ ſearredꝛaſſen ela 


villa:⁊ que dexaſſen decombatir:⁊puſieronlue 


gomilcaualleros quelos rondaſſen fafta enla 
g 1) 


mañanasen guiſaque ningũo nopudieſſe entrar 
ni falir. Eoꝛdenarõ otroſi q̃guardaſſen milca 
ualleros la villa.⁊ otros mil caualleros la bug, 
ſte deſde lamañanafaſta medio dia:⁊ otros tan 
tos del medio via adelantefaſtala noche.Epu 
ſicron otroſi que fueſſen fieremil canallerosaco 
rrerlaticrraoel einperadoꝛ:⁊ que fue conellos 
poꝛcaudilloelconde Galarandemonbꝛin:⁊ q̃ 
ouieſſe poꝛ cõpañero alconde Aganon:⁊ cſtos 
todosentraró poꝛ latierra delemꝑadoꝛ Otto 
quemando zocftrupendo ⁊ robandoq̊nto podi 
an alcancar:aſſi queno dexauau abadia nipgie 
ſia ni burgoquetodo no loeſtragaronbien vna 
granjornada atodas ptes. trapanmupgran 
des pꝛeſas deſſos robosá fazian ala bucfte ve 
pan ⁊de vino ⁊ deganados ⁊ deropas ⁊ð muy 
grandes riquezas ⁊ detodas las coſas queba, 
uian meneſter. Mas hõbꝛes nimugeres nimo 
gasno trayãpꝛeſos alahueſte ningunos:cato/ 
dos los matauan mupcruvamérequantosalcá 
gar podían queninguno no dexauãa vidagran 
ocni pequeño. E efto todo fasianpor vengása 
dela muertedel ouque Rapner Gmararad car 
uallero delciſne:⁊ delos otros condes q̃fueran 
muertosenla batallaðcaulẽca:⁊poꝛlos otros 
daños q̃ hauiandel recebivo. Epoꝛende faʒiã 
poꝛlatierra todo efte mal:⁊ el mapoꝛeſtrago q̃ 
podiã:⁊todo lo q̃ robauantrayanlotoda viaa 
hahueſte.Equando los vnos venianyuan los 
otros aſſiquenunca quedauãde faʒertodo mal 
⁊todoeſtragoatodas partes enlatierradelem 
peradoꝛ ⁊ delducado de Bullonenquantoaq̃ 
lla cerca duro. 
C¶CLgapitulo.cxviij.comoelcauallero del cif 
nezlos fupos ſalicron apelear con los de Sa/ 
toña ⁊ como mato al conde Malpꝛian fijo del 
duque Rayner. A 
2 opftes como elcanallerodel ci 
efuellegano el via quele derriba/ 
¡ron vel cauallo 7 lo cupoaron ma. 
SN raro pacnoer el poder dlosor Sa/ 
xoña ſinofuerapoꝛla merced de dios quele aco 
rrio ⁊ ſus vaſſallos que le arudarõmup biẽ.aſſi 
q̃ de doʒiẽtos caualleros q̃fuerãcõcelenelcomiẽ 
no eſcaparãmas delos cinquẽta q̃todos los 
otros nofueffenap muertos. Ela ferida deque 
feel mas ſintio delas quereſcibiera porále cóni. 
no eſtar enlacama: fue vnalãcada ——** 





atienéenbarradosa 


ſtado ſinieſtro q̃le traro a mup grá peligro: 7co 
mo der Gorro hõbꝛe la touicſſe por mupgrior: 

. tlecónenicracurariezrepofar femupmas lué, 
gotiẽpo delo Gelfizo. poc ſu grã effuercoz la 
grãdexʒa del ſu grancozacónolofisfrio adrer ya 
ʒrmasde qͥnʒedias ¿no ſeleuãtaſſe ⁊ ſe arma/ 
ſſe fueſe poꝛtoda la villaavarcóferoallivo entẽ 
dia q̃llohauiã meneſter:ca ſin dubda ezrova fu 
gẽte erãtãcanſados ⁊ lagados:⁊ demas deſto 
eſtauãen grã eſtrecho ðhãbꝛe q̃mas nopodꝛiã 
ſer como aq̃llos q̃ reniápoca viãda:⁊ eran mu» 
chos comedoꝛeſpa ella.⁊ ð mas q̃ veya q̃ aelloſ 

no venia acoꝛronigũode ningũapte:⁊ a ſus ene 
migos creſcia viãda ⁊ poder mas de cada dia.⁊ 

ſineſto todo vepãcadadia deſtruyr todo loſuro 
⁊ nolopodiãamparar nidefender:nipodiãem 
biar mãdadodedianide nochepoꝛacoꝛro a nin 
güa eðlmundo q̃ luegomuerto opꝛeſono fue 
ic. Ela duq̃ſaſu muger eſtaua muy triftezfe q 
gauamucbo:z todo el ſu fecho era ¿fazerlimof 
nas7ozacióeseptirloGamaenloslugaresdo 
lomas menciteraviá: zenrogar zenferuira di 
os:⁊ enfaʒer muchobienlo mas ella povia, 
Jn dia felcuanto elcaualleroðlciſne de grã ma 
ñana? fizo llamar dos caualleros enáfe fiaua 
mucho.Elvnoera Ponce:⁊ eli otro Olmãte 
⁊ deſque fueron ante elcomencoles dedeʒir am 
Amigos biẽ entẽdedes la mif ʒicdatoda ẽlo q̃ 
efta:encomoes ayũtado elpoderde Soxoña 
⁊ hã venidoſobꝛe mi:⁊mehãdeſtruydotoda ia 
tierra cõ foꝛtaleʒa oponga: q̃traen ⁊ nos 
como vos poꝛ vfos ojos 

vedes.⁊cadadiaſe atreuẽmas anos poꝛq̃ vcen 
aellos cada diacreſcerelpoder:⁊ ſaben danos 
otros mengua:⁊ ficafofuere Gaquinosapan ð 
pꝛender deſtoſed bienfeguros que pañaremos 
poꝛlas mas crudas muertes 2mas deſonrra/ 
das que nos puedã dar:⁊nos moꝛremos muer 


tes aviltadas aqui amanos denueſtros enemi/ 
gos.Eclemperadoꝛ perdera nueſtro ſeruicio 
puede poꝛeſto perder lomas de ſutierra. E 
poꝛeſtoſeriabien detomar ap algun conſejo co 


mo lofiʒieſſemos ſaberalemperadoꝛ ⁊ queouie 


ſſemos acoꝛro del. £ dloslevirieron quecra - 


mupbuen acuerdo efte :7quelecontejanan que. 
lo fizieſſe affi quelo no tardaſſe ní punto . E 
en quanto ellos eneſto eſtauan acordando : vn 


eſcudero DO penia corriendo quanto povia; 


e A AAA ——— 


— 


SS FS ar DS es ley 


—— a SD dde PE a E O TT ER 2 ES CY. eee 2? Y 2 Bel: SOL A 
AA e IA a A — 


) 


 Tcomengo adeziramupgriocsboses.-Scier 
duque dẽbullon pẽſad de vos armar:vos ⁊los 
vueſtros:ca be aqui losde faroñado vienen e 
todas partes paracóbarir vos lavilla:aſſi que 
ante delas biſperas pienfan ſer dentro có vuſco 
Quanodo eſto opo el canallero delciſne:nando 
aguion vnſucauallero ¿rañicffe vncuerno enla. 
mas alta toꝛꝛe del caftillo :7 el fizolo af. Led 
luego comencoſea armaragrá pꝛieſſa ttodos 
los dela villa otroſi ⁊todala otra gente. E qué 
DO fueron armados todos caualgaron en ſus 
«canallos.£ dl onquelcarmoconaquellos que 
«enel caftillo eſtauan conel. Etomo ſu eſpada ⁊ 
mando a vn fu eſcuderoquele leuaſſe lalanga ⁊ 
celeſcudo. E quando fue enla villa hallotoda ſu 
“gente que eſtaua con gran miedo que gela entra 
rían porfnerga:z hauian pueſto los valleſteros 
⁊ los arqueros:⁊ los hombꝛes de pie poꝛelmu 
ro⁊ poꝛlastoꝛres quelos deſendieſſen:⁊ pulic 
Ton muchos cantos ⁊ muyꝑ grãdes ⁊ otras pie/ 
vas ſobꝛe lacercacabe la puerta.E avn fiʒie/ 
ron mas que tomaron vigas ⁊ aſcrraronlas ⁊ 


ataron las alas almenas con cuerdas muy del, 


gadas para dexar las caer ſobꝛe aquellos q̃los 
combaricllen, Elos de ſaroña venian deſuera 
con muy gran gente amarauilla tañiendo trom 


+ pas ⁊ boʒinas ⁊ añafiles ⁊ atãboꝛes ⁊ fasiendo 


mup gran ruydo.E quandolos de bullon los 
vieron aſſi venir ouieron muy grãmiedo:mas 
el cauallerooel cinepo: eſſoꝛcarlos tomo cien 
caualleros velos mejozes que ap fallo.4£ man 
do abrir vna delas puertas vela villa ⁊ ſalioa 
dlos.£ fueraalli muy grãde el toꝛneo finopoz 
el conde Malprian que venia ante toda ſucom 
pañaacaboillanvolos:queles mandoque eſtu 
uieſſen quedos:ca el queriajuftar conel caualle 
rodelcime:⁊ andaua mup bien guiſado ⁊ muy 
rica menteð todas armas que cauallero hauia 


atraer:⁊ caualgaua en vn cauallo blanco como 


vna nicuc dclos mas pꝛeciados ⁊ mejoꝛes que 
hauia enla hueſte ð ſaroña.Etanricas crã ſus 
armas ⁊tan apueſtas que todos las veniã ver 
poꝛ marauilla.Equando fuecercavel caualle/ 
ro del ciſne comencole a deʒir amup grãdes bo 
ʒes que queria juſtar conel.E elduquequando 
to opo endꝛeco el cauallo contra el:⁊ dexaronſe 
corner vnocontraorro quãto los cauallos los 
podian leuar.Eelcondemalpꝛian feriolo por 


' E LVII 
eleſcudotãgrãgolpe q̃ gelo:alſo:mas laloꝛiga 
era muybuena ⁊ mup fuerte ⁊ no gela pudo fal” 
far ⁊ qbꝛolalãca ⁊ fizolabolarenpiccas. rel ca 
uellero ðlciſne Gmaranilofaméte ſabia ð juſtar 
levio a elðla lãgapoꝛlo ðlgadoðleſcudo ſobꝛe 
lamanoral golpe q̃gelafalſo 7 la loziga otroſi: 
euticriolelaláca poꝛelcoꝛagõ ⁊ dio cóel muerto 
entierra. Quãdolos oc faroña eſto vieró vera 
ron ſetodos venir paacorer aſuſeñoꝛ:mas fis 
acoronolostono ꝓuecho:caq̃ndo dlos llega 


rógdfallarólo muerto. Quãdo d canallero 3. 


ciſne ouo ſecho eſte golpetomoel cauallo dl có 
depoꝛlariẽda ⁊ comécoadeziralos ſuyos ¿fe 
fueſſen acogiẽdo pala villa:⁊ ſi no q̃todos eran 
muertos.E ſuelos acogiẽdo anteſi ⁊ metiolos 
enla villa ⁊ ouo lo bien meneſter q̃ lofiʒieſſe aſi: 
cacl duq̃ moꝛãð ſaroña⁊ elcõdegraner ⁊ otroſ 
ccõde galarãð mõbꝛin q̃traya todo elpoderð 


la hueſte venierõ ay luegotodos ayũtados con 


todaſucaualleria.Equãdollegaron aq̃l lugar 
doyaʒia elcõde malpꝛiã ⁊ lo fallarõmuertoſtʒie 
rõ luego enllegádo el mayoꝛllãto ðlmũdo po? 
el:ellos ⁊ todos los otros q̃ cõellos venia, 


filuegoanteál cauallero del ciine ni ſu cõpañũa 


- 


vuiafien entrar 2feracogidos dẽtro enla villas -- 


draróferodosconer alcauallero ðl ciſne ⁊ alof 
fuyos aq̃tarõ lostã fieramẽte q̃ vnapicga ðlloſ 
entrarõ dẽtro enla villaabuelracó los otrosde 
dẽtro:mas elcaualleroðlciſne q̃ndo lof vio aſſi 
entrar abueltas delos fupos ono muy grá mic 
vodepocrlabózra zla villa ⁊todo elbiẽ q̃ auia 
⁊toꝛnolacabecaðlcauallocõtra ellos:⁊ metio 
manoalaeſpaða ⁊ dio al pᷣmero q̃ fallo ante ſi tã 


grãgolpe poꝛencima dlacabecagleféviofafta 


enlos diẽtes ⁊ dio cõelmuertoen tierra:⁊ comẽ 
coaðzʒir alos ſuyos a altas boʒes q̃los ſcrieſſẽ 


zlosbotaflenficra.£ ellos Gnoolo operó to? . 
narótodos ⁊ comécarólosaferir 13 fieramete. 
álofecharó por fuergafueradla villa z matarõ 


los mas ðllos.Eclcaualleroðlciſne mãdo lue 
gocerrarlas puertas mur biẽ. Mas el duq̃ de 


faroñazloscóvesá eſtauãð fueraq̃ndo vicrõ 
q̃ aſſi auããechado dla villa alos ſuyoſ touierõſc 
poꝛ maltratados ⁊ poꝛ eſcarnidoſ.⁊ entõcemã 
darõ atodos ð lahueſte poꝛpᷣgõ q̃ fueſſe todos 


cõbatir la villa toda ẽ ðrredoꝛſo pena ðlaſ cabe 
caſen guiſa q̃ laẽtraſſe porfuerga ⁊ laðſtruxcſſẽ 


todapoꝛelſuelocõ q̃ntoſdẽtro erã q̃no fincaſſe 


“o 


1 


| ninguno avida. Entonces dlos quando eſto 


operondexarõſecoꝝnertodos de todas partes 
⁊comencaronla decombarirranficramére que 
paffaronla caua:⁊ comencgaronſalir poꝛla mo, 
maribaallido la mayoꝛ forraleza era:aſſi qlle/ 
garonal picoel muro mas de dos mil dellos: 
mas los vallefteros tlos orrosbób:es ve ar, 
- mas Geftaná enlas tores 7 po: los andamios 
ſe deſendian muypoeresio:zfasianrangrádaño 
en ellos con factas ⁊ conpiedꝛas ⁊ con dardos 
£ enquantas maneras les podian empecer q 
los afincanan muy fieramente: 7 coꝛtauan las 
cuerdas deq̃ eſtauãcolgadas las vigas 7 dera 
uan las caer ſobꝛe cllos:aſſi que no alcanganan 
coſaqueno quebꝛãtaſſen:de guiſa quebien mu/ 
rieron ay delos oe ſaroña mil hombꝛes omas 
Quandolos deſaxoña eſto vieron comengarõ 
aenflaquecer:⁊ no combatian tã dereʒiocomo 
enel comenco. Mas el conde Gꝛaner que los 
acabdillauã ⁊ los mandaua combatir quando 
vio el grandaño q̃ la ſugente recebia:⁊lorece/ 
brió muy mapo: fimasap eſtuuieſſen:elos pio 
mupmaltrechosqueno podian acabarninguz 
- nacofadeloquequeriantoco vn cuernode mar 
- filquerrapaa ſu cuello en ſcũal quefe acogieſſen 
Ecntonce tiraronſe afuera ⁊ dexarõel comba/ 
te:deſi elduque ox ſaroña ⁊ el conde Gꝛaner ⁊ 
los otroscondes que ay de ſu parte erá acoꝛda 
fonenlo que ve primero hauian acoꝛdado q̃ de 
alli adelante no los combatieſſen mas:ca recebi 
angran daño dellos:⁊ ellos no gelo podiana 
ellos faʒer:mas quelostouiceſſen cercados en 
la guiſa quelo hauianfablado fafta que los to, 
maſſen porfambec:caoe otra manera nole po, 
diantomar la villa poꝛfuerga a menos de pervi 
miẽto todaſu gére:oderecebir muy gran daño 
ademas.E deſquefuerõ acoꝛdados a eſto are 
disronfevenoe. Etomaron dl vel con, 
demalpuanen ſu eſcudo ⁊ leuaronlo ala hucſte 
E deſque lo touieron alla fisicron po? el muy 
granllato.Eleuaronlo ala ſutienda:⁊ echarõ 
lo en vnacama mp rica queap eſtaua:⁊ velarõ 
lotodos en eſſanochecon muchas candelas ⁊ 
conledanias ⁊ grandes vigilias quele dixierõ: 
⁊ faʒiendograndes llantos poꝛelmucho ame/ 
nudo.Edotro dia enla mañana ſoterraronlo en 
vna ygleſia antigua que eſtauaay cerca. E qué 
doeſto ouicronfechotoꝛnaronſe ala hueſte. 


* 
Caopi.cxix.como elcauallero delciſnc embio 
cócarrasaterrinadmádar acoꝛoalemꝑadoꝛ. 


Oando alduque ⁊ los condes de 


ſaroña ouicron enterrado al con» 
de Malprian: zfueron tomados 
(95:02 ala buefte aſũ como paopftes. El 
cauallero del ciſne queeftana encerravo enla vá 

llave Bullon ſobꝛe lo queanía acoꝛdado con 
poncezconalmante:enrazonoe embiar pedir 
acozo alemperavo::en la qual rasóle cllos có, 
ſejarancomo vafíallos leales ⁊ buenos fegun 
enla eſtoꝛia dicho auemos:fizo llamo aterryn 
fu mapoꝛdomo.Emandoleque dixieſe atodoſ 
losfus vaſallos que fueſſen ala tarde conel ala 
oꝛa delas vieſperas.E el ſtʒolo que elmanda/ 
ua.Ecellos aquella ora queles elmãdoſueron 
conel ⁊ fallarõlo en vna huerta ſuya ſo vn arbol 
eftanvoallafablando contres caualleros ſuyoſ 
que coneleſtauan.E el quando los vio venir le 
uantoſe aellos:⁊ fiʒoles la mapo: honrra que 
pudo:⁊ acogiolos muy bien ⁊ mandalos aſen/ 
tarcabeſi.E deſe comécolesamoftrarlacupra 
en que eſtauan el ⁊ ellos: ⁊ como los de ſaxoña 

lostenancerrados. E cerrados aſi como vey 

an:⁊ que no veparaʒon poꝛ queſcles pudieſſen 
defender po? fambrcoporgrancombarimien, 
to:fegunelpoder que erã ⁊ los no deſtruxeſſen 

aellos:⁊ que de quanto enel mũdohauian me/ 
neſter:ni tenian para vnmes complido.E ſipᷣ/ 





ſos o entrados fueſſen Gnobaviaaplino muer 


te ttodacrucldadque pudieſſeſer fecha enellos 
E poꝛende ſi gelo ellos conſejaſſen que le ve/ 
nieſſcna acoꝛercon ſuconſejo:⁊ entendieſſcn q̃ 
cra bienque embiaria mádadoal ———— 
le embiaſſe acoꝛo.Eellos todos le dirieron q̊ 
era bien ⁊ buen ſeſo:⁊ que gelo conſejauan:ca 
tiempo hauia que fuera bien dctomar eſte con» 
ſejo. Equele pedian mercedqueſc apꝛeſſuraſſe 


apna de embiar el mentajero luego.E el caua/ 


llero delciſne mandoluego faserfuscarras. E 
denandoſi hauia ay algunoqueſe quiſieſſe auẽ 


turar aleuar aquel mandado que el queria em/ 


biaral emꝑadoꝛ.E vn eſcudero q̃ hauia nõbꝛe 
terrinque la duqueſa Cathalina ſu ſuegra cria/ 
ra demño ⁊ up pequeño.Eceſte era bien razo 


nado hombꝛe ⁊ de buen ſeſo:⁊ muxp arditenſi:⁊ 


e q̃ ninguno delos otros 
lereſpondieſe ningunacoſa:ſcuantoſe el ⁊ vino 
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anreel cavallero del ciſne. Edirole que por ſã⸗ 
ʒer lealtad ⁊ con gana deſeruir a el que el queria 
leuar aquel mandado ⁊ ſe meter aquella auentu 


> raszquefiaua poꝛ dios delo recabdar muybien 


Eclcauallero delciſne gelo gradeſcio mucho⁊ 
kfizooeípues granbien ⁊ granmercedpoꝛello 
Etomo las cartas queel cauallero vel cine le 
dio:⁊ luego enla noche ſalio dela villa ⁊ metioſe 
poꝛmediodela hueſte velos de ſaroña:⁊ ſupo 


-  loranbien fazer ⁊ dios queleapudo en ello que 


paſſo entre ellos pormevio vela hueſte:aſique 
ninguno no pudo conoſcernientẽder quienera 
niballo quiébienni mallediricſſe. E palo affi 
mupenfaluo entrecllos: 7 fueſſe derechamente 
para £oloñacupoando apfallar al emperador 
mas eraſeya poo deve para Nimaya no bavia 
avntres dias. E quando fupo terrin que apno 
crad emperadoꝛ:ouo mup gran pefar:pero re, 
pofo apelfanoche en cala de enburges que ba, 


uianombꝛe Sualrer quelefizo mucha bonrra 


«mucho plaser poꝛ amoꝛ del cauallero del ciſne 
⁊deſu muger la duqueſa.Eotro dia enla gran 
madꝛugadatomo ſu camino derecho para Ni/ 
mapa. 1£ quádollego ayno fallo al emperadoꝛ 
calcoirieronqueerapoo acaca:mas que luego 
hauia ap deſer alas biſperas: ⁊ el atẽdiole faſta 
latarocquevino ⁊ deſcẽdio ala puerta de ſupa/ 
lacio.E entonce terrin vino ap luego ⁊ diole la 
carta que le embiaua elcauallero del ciſne:⁊ ve 
ſidixoie aſſi. Señoꝛemperadoꝛ de Alemaña el 
cauallerodelciſne duque de Bullõ ala vueſtra 


merced ⁊ vueſtro vaſſallo vos embia eſta carta 
poꝛmi.⁊ vos embia rogar ⁊ pedir merced co, 


moa ſeñoꝛ acuyo ſeruicio eleſta:⁊ cuyo acoꝛꝛo 
aeupa merceoel complidamente entodoeſpera 
que ſe querades acoꝛꝛera eſto q̃ vos eneſſa car, 
ta embia adeʒir queefta engran peligro del du 


quede Saroña:⁊ delos ſietecondesque ſonde 


la ſuparteque letienen cercado enel caſtillo de 
Builon contodoſupoder:⁊ le han muertola 
gente ⁊ deſtruyda latierra ⁊ gran piccadela via 
£ contolo orrolienqual guiſa ſehauia hauido 
conellos zoclosdos condes queles matara:⁊ 


delgrã daño que les hauia el fecho orrofismas : 


quetan grande era elpoder quetrayan que los 
nopudieronlos ſuyos ſofrir ⁊ qué los teniãde 
aíilaguilaembarrados.£ demperado: qué, + 
dolo opo: mando luego abrirla corra ⁊ſiʒola 
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leer.Edeſquela ouierona elleyda:mando lla/ 


mar atodos los altos honbꝛes que eran enla 
coꝛte ⁊ atodos los otros caualleros. Eðſque 


fucrontodos antecl:diroles que eſcuchaſſen. 


⁊mãdo leer antetodos la carta:en maneraque 
todos laoyeron ⁊ entendieron bien quanto en 
elladeʒia.Eellugar doelemperadoꝛ eſtaua al 
leer dela cartaconaquellos q̃el mando llamar 
para haueru acuerdo:⁊loq̃ el en ello confejqr 
deuian erala fucamara muy rica ⁊ muy fermo/ 
ſa deque yaoyſtes.Eel que la carta leyo era vn 
ſu — nõ/ 
dꝛe Daniel.Ela carta deʒiaaſſide como él car 
uallero vel ciſne ſe embiaua encomendar enla 
gracia del emperadoꝛcomo ſeñoꝛ cupo vaſſallo 
era:⁊ q̃ le faʒia ſaberð comoel duq̃ð faroña có 
todo ſu linaje ⁊ ſupoder le teniancercado en bu 


lon:⁊ q̃leno hauia deradoninguna coſa fuera 


ðla villa Grovono fueſſe deſtrnydo:⁊ las gẽtes 
q̃ pudierã alcãcartodasmuertas.⁊a elmeſmo 
hauiã deſtruydo delatierra del ymperio mas ð 
vnagrãjoꝛnada:⁊ ðmas ál hauia muerto mup 
grapted caualleros q̃ cõ elerá: zocla otra gẽte 
mucha ademas:⁊ ſobꝛe todos los otros peli, 
gros enq̃ eſtaua q̃ les falleſcia palavidoa: aMá 
no teniã q les abaſtaſſe ꝑa vn mes cõplido:⁊ ſiñ 
todo aq̃ſto cõbatiancada dia mupficra mẽte:⁊ 
lematauã ⁊le llagauã los hõbꝛeſ.⁊ q̃ le teniã en 


tangrã apꝛieto q̃ ſi acoꝝo ayna no ouieſſen Gno 
ſpodꝛiã defender q̃ muertos ⁊ ꝑdidos no fue/ 


ſſen:⁊ q̃ lepediamerced poꝛamoꝛde dios ⁊ poꝛ 
q̃tãtos ſeruidoꝛes ſuyos no perecieſſe:⁊ fino q̃ 
ſupieſſepoꝛcierto Gel moria ay zel pocria de ſu 
ſeruicio ⁊ quãto en ſu rierraquia. Quãdo la car 
tafue leyda⁊ entẽdio biẽel emꝑadoꝛlo q̃en ella 
deʒia ouo muygrã peſar en fis coꝛagõ.Ecomo 
qͥer q̃el yaſabiað antes q̃lpoder ðlosð ſaroña 
eraentrado enel ducado ð bullo ⁊ q̃le ſiʒiera da 
fio enſutierrano pẽſandoq̃tãgrõde era:ni q̃tã 
grãde deſtruymiẽto ſaʒiã:nitã grãmal:no ſe cu 
raua ni penaua mucho ðlloquãdo mas vcycdo 
q̃ nueuas ðl cauallero ðl ciſne no auia ende nin 
gũas.Epoꝛẽde nopẽſaua q̃ cracoſa aq̃mucho 
ſeapᷣſuraſſe Mas quãdoeſto opo ſupoðlcaua 
llero ðlcime q̃ entan grãpeligro eſtaua aqͥen el 
amauamucho. Juro ayluego ãte todos a altaſ 
boʒeſq̃ el meſmo poꝛſucuerpole vria en acoꝛo 
⁊ q̃gradeſciamucho a dios porque le adereca⸗ 


$ 


ua ⁊ lemoſtraua carrerapoꝛdo vengaſſebien la 
muerte de galieno ſu ſobꝛino:⁊las otras deſon 
rras que dellos hauian recebido. de 


€ £ apirulo.crr.comoel emperadoꝛ Duo: 


embioporfusvaflallospara praconeral cana 
llerooelcifne. - 





Ottode Alemaña ouo nuevas en 
comolosoc-Saroña tenian cerca 


Bullon:⁊ ouo oydolas carras ⁊ entendido to 
do elfechoſegun que ya opftes:zouo tomado 
ſu acuerdo ſobꝛe ello conhombꝛes honrrados 
enlo que deuia haʒer. Mandoluego eſcreuir 
ſus cartas paratodos ſus ricas hombꝛes du/ 


ques ⁊ condes:⁊ para todos quantos ſus VA, 


ſſallos eran q̃ ſueſentodos conel concauallos 


conarmas:⁊ conel mayoꝛaparejoquepudie/ 


ſſen traer: ⁊con la mayoꝛgente de cauallo zoe 
pie conque pudieſſen venir mejoꝛguiſados an» 
tedeochodias ala cibdadde Coloña:⁊ nohi/ 
sicffen ende alpoꝛcoſa delmundo.Ecllosquã 
do operon ſu mandado tan apꝛemiado trabaja 


ronſetanto de complir lo que les el mandaua: 


que ante quecl plazo llegaſſe:ſueron con elayũ/ 
tadostrepnta mil cavalleros : zciento ⁊ veynte 
milbombres depic:zloscaualleros mup bien: 
guiados deſus cauallos ⁊ de fs armas: 70€. 


granoes viandas 10€ rodas lascoías que ha». . 


uian meneſter. Entonce el emꝑadoꝛdio ſu feña 
efiso ſu alfereʒ alduqueð Loꝛena que era muy 
buen cauallero dearmas ⁊ muyſeſudo ⁊de grá 


coꝛacon.Emandoleque fueſſe acabdilladoꝛ de 


fi hũcſte:como aquel que cra muy ſabidoꝛde 
guerra:⁊ detodoſecho dearmas mas que hõ/ 
bꝛe que ſupieſſen entodoel ymperio. Ecltomo 


entonce laſeña ⁊ recibio muy de grado lahõrra 


queleelemperadoꝛ daua:⁊ otoꝛgo ve faʒer lo 


que elmandaua.Entoncemouio elemperadoꝛ 
contodaſuhueſte queeramupgráve ⁊ inuy lle, - 


na decaualleros 70€ armas ⁊ de otra gente:⁊ 
detodoquanto alles meneſter era:aſſi quea pe 


nas podꝛia bombrefallarciencanalleros entre 


otra caualleria tã bien guiſados como erã eſtoſ 
treyntamil.Edel dia que mouicrõ de Colaũa 
atercer diallegaron avn llanomuy grande que 
cracerca de vn rio quellamã dela tierraen fr lẽ/ 
guaje clagua mupcoziére:zallialbergo lahue/ 


Degoal punto que el emperaoo? 


alcauallero delcime enta villa ð 





ſtedelemperadoꝛaquellanoche.Eotro diaen 
la mañana ante que amaneſcieſſe mandoel cm/ 
peradoꝛatodos q̃ ſe armaſſen:⁊ fiʒo fazer qua. 
tro haʒes encada vna ſietemil ⁊ quinientos car 
ualleros ⁊treyntamil peones:⁊ dio po? cabdi/ 


llodela pꝛimera haʒ alcondede Gꝛea:⁊ dela le 


gundaalduque de Loꝛena aquienfisicra fir al 
fereʒ:⁊ laterceradio alduque de Lembꝛot:⁊ el 
tono parafila quarta.E deſpues que ouo aſſi 
partido ⁊ oꝛdenado ſus haʒeſdiroles aſſi.Ami 
gos nos otros venimos aquipoꝛqueel duque 
⁊ los cõdes deſaroña cõtodo ſupoderme fon 
entrados enla tierra: ⁊ mehan deſtruydo mup 
gran parte della:⁊ muerto mur granpiecga dela 
gente:⁊ tienen cercado alcaualiero vel uͤmemi 
vaſſallo duque de Bullõ que esque me embia 


D 


io Dal Icoeftrupoalarierraroda:z 


omur gran daño:⁊ nos eſtamos agoꝛa aá - 


cercadellos. “Po: que vos ruego comoaállos 
quefequeamades la mi honrra:⁊ q̃ vos pela ð 


lamiocfontra 18 mimal que puñedes en vos 


bontrar muy bienen ellos: ⁊ de me ayudar biẽ 
avengarla muerte de Galieno mi ſobꝛino ⁊to 


dos losotros males que mehan ſecho:⁊ q̃pen 


ſedes de mouer luego ⁊ de vos apreſurar de ca, 
ualgarderechamente para do la hueſte delosð 
faroñacftazaffiqueaozadeprimaoáre ſeamos 
con ellos:⁊ quetrabajeys luego en llegando de 
los ferir mupocrezio, JE queyos queraps més 
brarocquantas oefonrras baueves cada vno 
oe vosreccbido del duq̃rayner ⁊ dellos todos 
ano hayaquiningunode vos ¿las no bapa 


odlosrecebido conla mup gran foberuia que | 


configotraen, 1£ que querades optomar emié, 
daral porquedoellos fean muertos 7ocftrup, 
dxs TpOqueoecó honrra ⁊ vos otros todos. 
Edeſde aqui pẽſad de mouer no vos detẽgays 


nipũto:ca ya no hapmuchode aqui al dia En 
tonce le reſpondieron todos 7 le dirieron que 
cllostrabajarian de manera encomplirſu volũ 
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lanterazfueronlos debapneraconel: 7 enel la 
do dela parte dieſtra fue el ouque ve Lorena: 7 
enlafinicftra fue elduque de Lembrot: Tel env 
perado: fueenta saga 7 todas las otras carre, 
ras:⁊todas las otras beſtias que puan carga, 
das conla vianda ⁊ cõlas otras coſas que leua 
uãyuan en medio.E deſta guiſa fuerõ mucho 
acabpllada mente muy gran parte vela nocbe. 
£ ante que amaneſcieſſe llegaron cerca oclos 
oda hueſte deſaroña quáto povia fer vn tercio 
velegua. E dieroncien canalleros mup bienar 
mados ⁊ ſobꝛe muy buenos cauallos qͥ vieſſen 
como eftanan:o en qual guifa tenian fu hueſte. 
£ fucronafíipendo ante la buefte deſcobꝛiẽdo 
tierra faſta que fuc el dia bienclaro. E el conve 
Galaranð mõbꝛin q̃ era dela pte delos 3 faro 
ñia vclaua eſſa noche ⁊ rõdaua la hueſte có vos 
mil caualleros. E quido fuecerca la mañana ⁊ 
quepua va eſclareſciendo el dia:vio aállos cien 
caualleros delahueſte del emperadoꝛ:⁊ cuydo 
que eran delos ſuros ⁊ comengolos ð atender 


- aigoanoo quefe veniã para el:Tellosnolo quis 


ſieron faʒer:ante eſperaron queles llegaſſe ma- 
roꝛcompañacon que los cometieſſen. Elos ð 
aroñaque los tenian poꝛ ſuyos eſtuuieron aſſi 
vnapieca faſta q̃ vieron aſomarlapꝛimera bas 
dela hueſte del emperadoꝛ end venian ſiete mil 
⁊ quinientos caualleros ⁊ treynta mil peones 


mupbien guiſados a grãmarauilla:de que cra 


cabdillo el conde de Bꝛea.E quando vio eſto 
elconde Galaran marauilloſe mucho:ꝑo bien 
cupdo que era alguna caualleria no muy grave 


quepenſariã entrar enla villa ve Bullon:⁊ vio 


afomarla otra bas: oefí latercera:⁊ deſpues la 
quarrado venía elemperado?. E entonce enté 


- diomupbien queel poder del emperadoꝛera q̃ 


venía enacoz20 vel cauallero del cine. E luego 


tomo vn cuerno de marfil d rrapaa ſus cueſtas 


zrocolomup alta mente:aſſi que todos lo oyan 
£ Incgotovoslosocla hueſte deſaroña comẽ 
carófe alcuátar mupapna tarmarica grãpᷣeſſa: 
⁊ ſalieron cõtra los delahueſte vel emperado?: 
⁊elſol pua ya rayendo ⁊ ſalia poꝛ fuera queſeria 
enlas armas de aquella caualleria tan bien dela 


vna partecomooelaorra:7 faʒia reſplandeſcet 


los eſcudos ⁊ los yelnos 7 las loꝛigas ⁊ relu/ 


zir muyfuertelos fierros delas lancas:aſſi que 


todo hombꝛe que los vieſſe lo ternia por coſa 


J — LX 
apueſta ⁊temeroſa.Eotroſi las ſobꝛe ſeñales 


que veſtian zlospenvones ⁊ las coberturas q̃ 
cran de muchas maneras ¿mp fermoſas que 
moſtrauan gran apoſtura:aſſiquetodo hõbꝛe 
quelo vieſſe avꝛiamuy gran plaser ſimiedo no 
le embergaſſe. 
CCapitulo.cxxij.comoelconde oe Gꝛeavi 
no con ſu haʒ apelearconelcõde Galarã. 
SJ Dando la has vel conve ve Gꝛea 
SA Ullego cerca pelas tiendas dclos de 
(EY farofaquáto vntrecho de valleſta: 
elconde Galarande monbꝛin ſalio 
dela otra parte primera mentecontra ellos:biẽ 
contres milleaualleros. Ealla do yeniael con 
de de Gꝛea bien armado 7 mup apueſta mente: 
⁊ ſobꝛe mup buen cauallo amarauilla deroſe co 
rrer a el:⁊ el a elotroſi:⁊ dieronſe tan graves fe 
ridas delas lácas enlos eſcudos:aſſiqſe los fal 
faró ⁊ q̃bꝛtarõ las lacas en ellos:⁊ dicrõconſi 
goentierramuy grãdes caydas:mas elcõdeð 
greaſeleuãtopᷣmero:⁊ metio mano ala eſpada 
⁊ diocõ ellatã grãferida al conde galarã poꝛci/ 
madelyelmo q̃ lecoꝛtoðlvna grã pieca ⁊ deſcẽ 
dio el eſpada ſobꝛe elbꝛaco ſinieſtro ⁊ coꝛtolevn 
delaloꝛiga.Entõce los ð faroña ⁊ los 
de alcmañaſe boluierõ ⁊ ſerieronſe tan de reʒio 
aſſique biencayeron en tierra deſſa buelta dela 
vna ꝑte ⁊ dela otra mas de treʒientos caualle/ 
ros entre muertos ⁊llagados:ð guiſa q̃ elmas 
ſano noſc podiatener enlos pies:anʒiles vnca 







vallerod bayuera q̃era ap cõel fire ferir a vno ð 
los vᷣſaroña:⁊ dioletã grã golpe dela lanca q̃le 
falſo el eſcudo ⁊la loꝛiga:⁊ metio gela poꝛ la te/ 


tilla ſinieſtra ⁊ dio con el muerto en tierra: ⁊ vn 


eſcudero ð pie tomo luego elcauallopoꝛ la rien 


da:⁊ diolo al cõde ð grea (inicio? Geftanad pie 
ſu eſpada enla mano defendiẽdoſe muy reʒiamẽ 
te:⁊ ayudoleq̃ leftʒocaualgar a peſar delos de 
faroña. Enrarollegoeloná oe ſaxoña biencó 
ſiete mil caualleros:⁊ comencgoa nombꝛarſe ⁊ a 
desir alosfupos a mupalras boʒes q̃ los ferie/ 
ſſen mup dereʒio:⁊ eldero entonce coꝛer el ca, 
uallo:⁊ fue a ferir a vn cauallero delosde Ale/ 
maña:⁊ dioletan gran langada q̃ le falſo e eſcu/ 
do ⁊la loꝛiga:⁊ meriolelalácapozlos pechos: 
⁊ dio cõel muerto en tierra. Entõce fuerõ muy 


grandes las boses que dieron losde faroña 7 


comengaronſe a ferir mux ficra mente vnos a 


e 


otros:⁊ ono ap muchos golpes mortales de lã 


cas ⁊ deeſpadas dela vna parte ⁊ dela otra fue: 
fan grande elruydoque ſaʒiã que oclas boʒes 
⁊ delasferidas queſe dauanquelo operonden/ 


tro en Bullon. 


¶CCapitulo.cxxiij.como el cauallero ðl ciſne 





ſalio dela villacon los ſupos para pelearcõ los 
deſaroña deſpues q̃ vio q̃l emꝑadoꝛ venia. 
ARE] Danvo los dela villa de Bullon 
oyerõ q̃ enlos ðla hueſte ð ſaroña 
A. UEG hauia aquelrupdo tan grande en, 
En teniendo queto ponía fer quecó 
alguna gente eſtrañano lo onieflen: fueronloa 
deʒir alcauallero vel cie que lahueſte delos ð 
ſaroña eratodabuelta:⁊ que les ſemejaua que 
bavianmup gran contienda cõotra gẽte. Quã 
do lo oyeronfobicron enlas toꝛꝛes ⁊ vicrõ los 
poluos mupgranoes ⁊ muytendidos:⁊ lagrá 
buelta quelas hueſtes amas vna contrala otra 


hauia.Eluegoarmoſe ayna:⁊ mando armara 
todos ſus caualleros:⁊ deſpues que ſubio en 
ſucauallo:mando apuntar roda ſu gente ⁊ ſiʒo 
abꝛir las puertas dela villa:t ſaliocõtralahue/ 


ſte ð ſaroña:en eſto violabarallacomoerabuel 
ta dela vna parte ⁊ delaotramuyfieramẽte:aſſi 
que el duque de Loꝛena era entrado con fu bas 
entre las riendas feriendolos mup de reʒio:⁊ 
fasienvoenellos mup gran vaño. E yendo ai 
entre lapꝛieſſa encontrofe conelduque de faro» 
fia que le hauia muerto gran parte de ſugeute 


- dila pꝛimerahaʒ.Ederoconer elcauallo ⁊ dio 
letangranlangada quele falſo el eſcudo:mas la 


loꝛiga nole pudo fallar que era muy fuerte: po 
diocõelmupgran capos entierra. Alli fuembp 
fuertclabaralla de ambas las partes: los Ale/ 
manes poꝛpꝛenderle ⁊los de ſaxoña poꝛ le de/ 
fender:⁊ el era muy buen cauallero de armas a 
muy gran marauilla:⁊ mup grande zp va, 
lientebiencomo fa padre el duque Rayner:⁊ 
eftava de pie ⁊ tenia la eſpada conamas las ma 
ños ⁊ daua muy grãdes golpes con ella alos q̃ 
lequerianpꝛender:aſſi que tan con razon lo te/ 
mianqueninguno noſe le oſaua allegar. 

CCgqpitulo.crxiiij.comoel emperadoꝛ ⁊ el 
cauallero del ciſne deſparataron ⁊ vencieron a 
todos los deſaroña:aſſi q̃ð todos los condes 
que ay venieronno eſcapo ninguno que muer/ 
toopꝛeſo no fueſſe. 


vVandolos ð Saxoña vicrona fis 
fcñorentangraneftrecho dexaron 
ſe todos coꝛer a eſſa oꝛaa ferir ſo/ 
bꝛe elpoꝛ acoꝝerle. Lomo vieron 






los Alemanes detal manera quelos ouicrana 


echar delcampo ſmo poꝛel emperadoꝛ qͥ traxo 
configo mup gran caualleria:⁊ trayan dose fe, 
ñas ante el foꝛrmoſas:⁊ muy ricasa gran mas 
rauilla.4£ venían con d los mas bonrrados 
bombres que elhauia:ſaluo aquellosqueelpu 
ficraporcaboillosenlastresbases quepa op, 
ftcs.£ laorra caualleria queel traya cófigo ve 
niantan bien guiſados de eſpadas ⁊ de pelmos 
⁊ de ſobꝛe ſcũales ⁊ decoberturas 73 rodas ar 
mas queles conuenia:ca todala tierra relum/ 
bꝛauã. Equando fueroncercadelos de ſaroña 
⁊ vio elemperadoꝛ mal tracralos fupos: man 
dotañertrepntatromperasoe plaraquerrapan 
ante el:⁊ mando atodos los oc fucompaña q 
mouieſſen zlos fueſſen ferir.Entonces areme 
tierontodos alos de Saroña muybꝛauamen/ 
te.E ellos quando vieron aqueltan gran por 
der que venia ſobꝛe ellos:el mas ardit queficra 
ſer en cabo delmũdo:⁊ boluieron las eſpaldas 
⁊ deraron elcampo. Alli fue pꝛeſoel duque mo/ 
ran de ſaroña:⁊ los otros comencaronde foyr 
⁊ eſparʒirſe cada vno haʒia do nicjoꝛcuydaua 
de guareſcer. E en tal manera puan fupendo 
que ſi algunodellos buen canallo zligero tenia 
poꝛeſſono queria oluidar las eſpuelas.E el on 
quede Loꝛena:⁊ el duque de Lembꝛot yuan al 
canganoolos: 7 feriendo ⁊ matando en ellos 
quanto podian. 1 dela orra parte el cauallero 
del cine: 7 el conde de Gꝛeapuan foziendo en 
ellos granmorrandadamarauillo:z tantos ap 
murieron:que ningun hombꝛe nolos podria 
contar:aſſi que todosloscamposzlos valles 
pasiancobiertos oc muertos de todas partes 
oc guiía que los ficte duques 7 condes que ap 
venicron no efcapo ninguno: que muertos o 
pꝛeſos no fueſſen todos. E el conve Gꝛaner 
que efcapara dela baralla ve caulencęa fue alli 
muerto:zelonque Moꝛande -Saroñafijo vel 
duq̃ Rapner fue pꝛeſo. E duro elalcance deſde 
medio diafaſta oꝛa de cõpletas:⁊ durara mas 
ſino poꝛla noche q̃ gelo ympidio:ꝑo eſcoparõ 
ende muypocos:⁊ eſtos algũos ðlos ¿fe vuia 


rõacoger alas montañas oſe aſcõder poz los 


-) 


é riſquillos ⁊ poꝛlos lugares enconados que to 


. doslos otros fuerõ mucrros ⁊ deſtruydos:ca 


parápocos eráquido fe toꝛnarõ q̃ no ſallauan 
enquienmatar.Eentõce toꝛnoſecd emperador 
honrrado ⁊bien andante ⁊todas ſus cópañas 
cód. E vino ael elcauallero ðlciſne ⁊ vmilloſele 
Ecl emperadoꝛ quãdolo vio venir ſue acl Tbó 
rrolo mucho ⁊ acogiolomup bien:⁊ ſueron fa, 
blãdoamos apartada menteoe muchas colas 
deſus fasiendas que fe pꝛeguntauã vno a otro 


- demucbasrasones que ouieron:aſſi 4 quãdo 


Ikgaró alasrienvas velos de ſaroña eraya no, 
che eſcura:⁊ fallaron aytan gran hauer quefue 
vna gran maravilla detodas las coſas del mun 


doque de riqueʒa pudieſſen ſer:⁊de vianda ran 


ta q̃ ſe faʒia grã afan dela meter ala villa:3fpues 


odo querobaronpozel campode cauallos ⁊ð - 


armas ⁊ de ganados ⁊decarretas ⁊ ð otras be 
ſtias:no es hombꝛe quelo pudieſſe contrar quã 


grandemuchedumbꝛe era. Eotroſi ve tiẽdas 
mur grandes ⁊ muyricas 2mupfermofas mu/ 


chas 7mupbienlabr3das:7 de tendcjones ⁊ ð 
otros paños ſermoſos ⁊ de muy granpꝛecio tá 
to era que ſeria duracoſa de creer.E repofoalli 
eſſa noche clemperadoꝛen la tienda del duque 
oe ſaroſia que tenia el pꝛeſo.Ecl cauallero del 
ciſne apconel:⁊los otrostodos poꝛlas otras 
quehauia ay aſaʒ poꝛ do caber.Otrodia enla 


mañana mãdo el emperadoꝛayũtartodoaq̃llo 


que ay ganaran:que eratanto quehombꝛe del 
mundo no le podꝛia dar cuenta:⁊ lo otrodiolo 
alos otros que ay erã:aſſique cada vno dellos 
ſetouopoꝛ imupbienpagadost muchos venie/ 
ron pobꝛes ⁊ſueronricos para ſiempꝛe. E qué 


doeſtoouoſecho mando alas gẽtes q̃ ſefueſſen 


aſustieras:ſaluoa aquellos hoörradoshõ/ 


es queſe quiſotener conſigo.E elholgo alli 


dos dias conel cauallero del ciſne vicioſo ⁊ muy 
aplaʒerdo fue mupſeruido dequantas coſas ⁊ 
buenosfervicioslepuvieronterfechos. E fire 
yn oía hueſped vel cauallero vel cime en bullon 
E otrodia fuerócl canallero vel ciſne ⁊ ſumu/ 
ger hueſpedeſ vel ⁊fiʒo mucha hoõrraala duq̃ſa 
Bearriʒ:⁊dioledeſus jopasmucbas ⁊muvri 
cas delasque ganara enla batalla fin rovolo q̃ 
hauia partido. Eleuo pacto al duque moꝛan ð 
ſaxoña:ðquefiʒo deſpues mupgranoe juſticia 


mur crudapoꝛ vengangade Balicnoſuſobꝛi 


J ——— batalla de caulenga. 


triʒ 
bꝛe ⁊ de qualtierra era. 


ados los quelabuenaa 


LX 


Capitulo.cxxv.como la duqueſa Bea/ 
oalcauallero delciſne po? ſu nom/ 







EZ Alabꝛa fue delos labios ⁊es raʒõ 
Me verdadera quemas graucesalbó 
ASNEAR octofrirlabuena anvangaque 
ASS la mala:ca maguerlabuengandan 
gaes buena en fipocos hombꝛes la fabé fofrirs 


















-pozquela fozruna aduerſahaſe aſofrir querien/ 


doo no:⁊ poꝛ eſſo laſabẽ ſofrir tã bien los bue/ 
noscoimolosmalos, Epoꝛendefueronpꝛeci/ 
t 1 fupicron fofrit. 
2 mantener. Mas no onotal vérura la muger 
del canallero vel ciſne:ca alli do era ella era vna 
velas mas piciofas dueñas vel ymperio de to, 
va AlemañaSrovaslas cofasquepo: bonrra - 
⁊ vicio ve fibauia meneſter:tan bien de riquer - 
398 como deplaseres zoe rodo lo que ella que, 
ria:E demas que era calada con vno velos me 
joꝛes canalleros del mundo po: mañas 7 po? - 
coftumbres, té quemaseraamigoocdios: ni 
que maslo amaua:ni quemasbonrra le fasias 
Ehauia eldeladuqueſa ſu muger aſuſija yda q̃ 
eradeedaddeſcys años dentrauaenlos ſiete z: 
era vnadelas mas fermofas criaturas que po/ 
viafersenla qual ellos teniantoda ſu eſperanga 
⁊ felicidad ⁊en criarla muy viciofamentecóque, 
mapoꝛſaboꝛ ⁊ mayoꝛ gaſajado tomauanq̃con 
coſadel mundo:⁊ nuncahablaua palabꝛas ſuʒi 
as como otros niños diʒen:ante deʒia cofas 
quelos hõbꝛes hauian granplaʒer:⁊ toimauamꝰ 
gran ſaboꝛ ⁊ tenianpoꝛbien:⁊ ſintodo aqueſto. 
eratãgrãde ⁊tanbien fecha oda edad q̃ Hhauia 
que no loſeria otra que ouieſſe dos tãtos años: 
⁊eratanfermoſadefacion ⁊ decoloꝛque agran 
marauillaloteniãlos quela veran.Canueſtro 
ſeñoꝛla fiʒieraatal poꝛel buen linaje que labia. 
¿Gbauía a deſcẽder della ⁊ ꝑaqͥlos ſus fijos biẽ 
anẽturados Gudufre ⁊ Baldouin ⁊ Euſtacio 
conq̃rieſſenlatierra ſantað vltra mar ⁊ laſanta 
cibdad ð hieruſalẽ ⁊ antiocha ⁊ toda latierra q̃ 
cobꝛarõðlos moꝛos aſſicomoadelãte opredes 
córar enla eſtoꝛia. Epoꝛẽde q̃riadios q̃la ama 
ſſen todos quantos la vieſſen ⁊ mas el padꝛe ⁊ 
muymas lamadꝛe queſe deuieratener poꝛ bien 
auenturadamuger ſeñaladamente en eſto ſinto 
dolootro q̃ vos padiʒimos. Mas eſtafiʒo aſſi 


comoenaquela mero vios enparapfo:zno fs 
po guardar d bien quele fisiera ⁊ perdiolo to, 
do:poꝛ ¿fisolo q̃le vedara quido comiolamã 
gana:aſſi acaeſcio ala duq̃ſa de bullon q̃ ſeyẽdo 
tã bien andãte en todas las coſas oueñalo po 
dria ſer enelmũdocomo vos dicho hauemos. 
Pꝛegũtoaſumaridoaq̃llo quele eldefendicra 
poꝛq̃loouoa perder.Eſeyendo dueña entẽdi 
da ⁊ de buenſcſo ⁊ guardada detodo perro no 
lupoſofrir labuena andanca quevios levicra; 
zouo porfuerea aſofrir la inala en toda fu viva 
como agoꝛa opredes. Ona noche acaeſcio aſſi 
q̃ raʒiẽdoclla enſu cama cõſu marido d caualle 
ro del cife:comenco apenſarenſu coꝛacon de 
quãto bien le fiʒierãdios en darletã buen mari 
do detodos bienes en ſeſo renarmastenapo 
ſtura ⁊ entoda otra bõdad q̃ en cauallero ni en 
altohõbꝛe pudieſſe hauer.Edemas en quãto 
bienle veniera del enhauermuerto al duq̃ rap> 
ner de ſaroña q̃era tãſuerte ⁊tã bꝛauo ⁊ tanpo 
deroſo ⁊ tãbuencauallero de armas Gen ningu 
natierra hauia otro mejoꝛ:poꝛ álarenia deſere 
dada.Ede comolefiʒieracobꝛar todo loſuyo: 
Tðcomo amparara fu tierra ⁊ deſtruyera eipo 
der ð ſaxoña.Eſin todo aq̃ſto q̃ la amaua mas 
q̃ a ſini q̃a otracoſa delmundo.E todas eſtas 
coſas entẽdia mur biẽ laduq̃ſa q̃ eraaſſi. Mas 
trãgrãde erael deſeo quetenia de ſaber dõde era 
aq̃lſu marido poꝛq̃tãto bienle veniera ocomo 
hauia nõbꝛe:q̃todo eſto q̃deximos oluidaua: 
aſiq̃la palabꝛa q̃le el dixiera la páímera noche 
álaouiera poꝛmuger enla tienda del empado? 
quãdole defendieraq̃ no le pᷣgũtaſſe po: fu nó, 
bꝛeni dõde era. Nopẽſo q̃ aq̃lla pbibicion fue 
ra ſino como en manerade meterle miedopoꝛ 
le fueſſe mas obediẽte ſiẽpꝛe entodolo q̃ le man 
daſſe.Epoꝛq̃cudaua qaqͥllo no gelo defendi 
cra ſino poꝛq̃cra caſada ella nueua mẽte:⁊ q̃ſc/ 
ria vaoluidado.Eayvn q̃gelopᷣgũtaſſe qtãgrã 
deeraclamoꝛq̃hauiãen vno:⁊ el bien q̃ ſe qiã 
⁊tãledoeſtaua delagrãbien andãca q̃ leacaeſci 
craq̃lo no ternia poꝛmal:ꝑo de otra parte auia 
micoo q̃le peſaria.Een eftecupoado eſtouoto 
dalanoche q̃ nũca doꝛmio ni aſoſegotoꝛnando 
ſedevncabo alotro.Ecadaveʒ q̃ ſetoꝛnauacõ 
trael venicle alcoꝛacon de gelo deʒir:⁊deſi are 
pẽtieſſe ⁊ noſc atreuia ⁊ toꝛnauaſe dela otra par 
te:aſſi q̃ paſſo todaaq̃lla noche. Equãdo vino 


«O 


alamañana adoꝛmecioſe dla: relcanalleroza - 


ciſne leuantoſe ⁊ fue a oprla miſſa ⁊ as oꝛas aſſi 
comolo hauia acoſtũbꝛado. Edeſpues toꝛno 
ſeaſupalacio ⁊ ſu fia poa faliocontra cl zelquá 
dola vio fue muralegre cõella:⁊ tomola en los 
bꝛagos ⁊ comencola aabꝛacaur ⁊ abeſar.E lue 
go vinola duquẽſa ſu muger que auia todo elſe 


ſotrocadopoꝛ pꝛeguntarĩe loque elle defendie 


ta.£ dotrofirecibiola muypbienzromola pot 
la mano ⁊ entraron en vh palacio ⁊ aſſentarõſe 
acomercómuygráalegria:mas como quier q̃ 
el comieſſe oſueſſe ledo ella no fasiaafli: ante 

ſaua ſiẽpꝛe en aq̃llo dle ária pᷣſũtar ⁊ no podia 
ende partir el coꝛagõpoꝛ ninguna manera.El 


cauallero del ciſneq̃no ſabia de aq̃llo nada cup * 


dãdo q̃ no craſana:oq̃ algunootro peſar poꝛq̊ 


- eflauamuñtiaafíi rogolcá comieſſe ⁊ſe alegra, 


ferocraficad! pẽſamiẽto en q̃ eftaua ꝛcaloado 
a dios no baulaparazon pozGningun'gran pé 
ſar deuieſſe hauer. Mas ellapoꝛcoſa q̃ e viric 
ſſeno lo q̃rianilopodiataʒer niſe partir dẽdet 
aſipaſſarõtodaaq̃lla comiva. £ deſpues que 
ouieron comido fueroníe todos los caualle, 
ros vnos ajugartablas otros ajugar aredꝛes 


los otros aeſgremir ⁊ los otros a bofoꝛdar⁊ 


afaʒer eftas.cofasoe mancravejuegos tocale 


grias aq̃ erãvſados 70€ Ú cava vno ſe trebeja 


ua ⁊ tomauãplaʒer.Elcauallero vel ciſne q̃bo 
enfu palaciocó ſumuger 2confi fijayoa trebe/ 
jando ⁊ hauiẽdo muy grá plaʒera ſaboꝛdeſi:⁊ 
aſſi ſtuuieron ſaſta cerca oela noche. Eaqidia 
ſchauian cõplido ſiete años q̃el matara al duq̃ 
Rapnerð ſaroñapoꝛelterminodei tiẽpo mas 
nopoꝛeldetafieſta:ca no era entõcela cináfiña 
£nladificitala lidſuya ⁊ðlduq̃ rarner fuesz 
eſſediaſe cõplierõotroſi ſicte años q̃ caſara con 
ellazlefisicracobrar ſutierrade q̃era foꝛada. 
E quãdo fueala noche q̃ ouierõ cenado uerõ 
ſetodos aſus poſadas ⁊ ellos echaronſe. sE el 
cauallero del ciſne adoꝛmecioſeluego:mas ella 
no podía doꝛmir:⁊ puſo en ſu coꝛaconq̃ mas 
ria moꝛir q̃eſtar ſinſaber agllo.£2 eneftoromo 


ſeaſumarido tabracolemupoeresiozcomen» 


solo ahalagar.Ecſdeſperto entóce ⁊ tomofe 
adla ⁊comẽcola otroſia abꝛacar:⁊ pᷣguntole q 
hauia.E ellã dirolt ¿todo el ien delinundo q 
dueñapodiahauerhauia ella:qͥno le hẽguaua 


fino vna coſa.Eeſtoera poꝛq̃ noſabiacomo et 


E — 


) 


hauianõbꝛe nie qual rierra eranaturul:⁊ que 
le rogaua poꝛdios 7 poꝛſanta daria: ⁊ poꝛel 
grãdcamoꝛquele moſtraua ⁊ poꝛlos muchos 


bienesque enel hauia que gelo dixieſſe.ca ſiclla 


eſto pudieſſe ſabertenia Gnunca muger del mũ/ 
dotanbien andantefueracomo ella nidetã bue 
na ventura. 

C Capi.cxxvj.delareſpueſta q̃ le dioelcaualle 
rovelcifne.2como mãdo enfillarfucanallo zto 
moſueſpada la q̃ trariera ⁊ elſierro delalãca:⁊ 
diro que ſe queria yꝛ. 





recio el alua el cauallero delciſne ſeleuanto muy 
trifte ⁊ muycuytado ⁊ muy ennegrecidoaſſi que 
todohõbꝛe quelo vieſſe podꝛiaconoſcer enel q̃ 
eſtaua bien quito deplaʒer:⁊ que la carne noſen 


tiria mas deſe partir elalma della que elauando 


ſe ouo apartir deſu fija ⁊ de ſu muger:⁊ viſtio fe 
ecalgofe ⁊ fue oꝛlamiſſa. E quandola ono op 
da no quifo mastaroar:antefiso luego enſillar 
fi cauallo:z mando quelerruriefen eleſcudo ⁊ 
lalangaz eleſpada que eltraxiera cófigo quan, 
do veniera enel batd ala ciudad de Nimaya. E 
quando eſto vieronſus caualleros ⁊ ſucõpaña 
pꝛeguntaronle quedo queria ya: 0 que penſaua 
fazer poꝛque aſſidemandaua aquellas armasíe 
fñialadamente. E cl virolesque fe queria vꝛ 7 4 
los encomendaua avios:canopovía eftar que 
no fueſſe:pues cõplidoauialo q̃pꝛometiera:de 
mas q̃ ſabia q̃elcie venia yacóelbarelále ba, 
uiade leuardeaq̃llatierrapoꝛq̃ ſumas apquiſie 
ſſeeſtar nopodꝛiaſer q̃ no murieſſe. 


CCaopi.cxxvij.comoladuq̃ſa Beatriʒ ſaʒia 


LXI 
mupgráonelo poꝛq̃ ſumaridoſe driap27como : 
lepedia pormerceo q no ſefueſſe. 


3 Vádolosfis vaſſallos eſto operó 
$ NA fuerõmurtriſtes aſſi q̃ ningũos hõ 
| | bꝛesnolopodꝛiãmas ſer ⁊ comen/ 
Rp caróafazcrimupgranouco: didas 


quanoo la duqueía entendio q̃ ſu marido ento, 
do caſoſe queria y: ⁊ laqueria verar:no bay den 
ſupieſſe dexirelduelo ⁊ lacuxtaq̃ cllafiʒo:t echo 
felealospics:zrogolez hidiolemercedpoꝛdi/ 
os q̃ ſenõ fueſſe:ni qͥſieſſc aſſi deſamparar a ella 
nia fi ſia:ca ſinoloſiʒieſſeq̃ ella moꝛiria:⁊lafi- 
jafincariahuerfana de padꝛe ⁊ de madꝛe ocófa 


riaelgrãpecado ⁊ moſtraria grãcrueʒa:⁊ q̃ aſit 


comonF̃o ſeñoꝛꝑdonaraaſantamaria madale/ 
namuchos perros q̃ fisicra q̃elq̃ perdonaſſe a 
ellaaquetpecado ſoloq̃ aviafechonocuyoddo 
úÚtantolepefaria. Has acoſaq̃ ella dixieſſeſo/ 
lamenec no quiſo el duque palabꝛareſpõder:an 
tes eſtaua enmudeſcido como hõbꝛe fuera de fe 
ſo con la ſaña ⁊ grã peſar q̃ hauia.Eneſto vino 
Joa fu fija la mas fermoſa niña nimas apueſta 
ðlos ſus piasGbaniacntodo el mido: Ttomo 
la entos bragos ⁊ beſolelos ojos ⁊ la boca ⁊ llo 
rando dixoſe aſſ:apſia mia poꝛ vostẽgo el co, 
racõ qbꝛãtado:ca oypderedes elamigo q̃ vos 
mas decoꝛacgõ ama.Aſſiq̃ mientra bina ſeades 
núcalomas vereys:nihaureys delbuenconoꝛ/ 
teni buena ayuda. Eeſtofiʒo vꝛa madꝛe poꝛ ſu 
o feto q̃ noſupo ſofrir el bien q̃tenia ⁊ dios 
hauia dado:⁊ acaeſciole aſſi como a Eua que 
comio el fruto delarbol q̃ nueſtro ſeũoꝛle veda, 
rabaniendo ay otros muchos ⁊ mas ſcermoſos 
⁊ masſanos:⁊ aunno le abaſtoeſto ⁊ ſiʒo fadá 
comieſſe dello:poꝛq̃ poꝛ laſu culpa della ouieſſẽ 
amos a dos laʒeria. Biẽ aſſi acacſcio apꝛama 
dꝛe:ca alli do eila hauiamuchas raʒones ⁊bue 
nas q̃ fablaſſe cõmigo:⁊ q̃le eſtariãbien ⁊ deq̃ 
le po ſeriamuypagado:todas aquellas dexo:⁊ 
fueme apꝛeguntar loq̃ a mi peſaua ⁊lo quele yo 
hauia defendido mucho. Ecomo qer q̃ poaya 
peſar pozelefcarnio q̃ amifiʒo:mas mepeſa poꝛ 
álafu culpaſe vos toꝛnaraa vos endaño.tpo? 
ende cõuiene q̃ mevaya deaqui lexos a aq̃lla rie 
rra dõde voſo.aſſi q̃tan ſolamente eldia dema, 
fiana no atendereaqͥ poꝛcoſa q̃ fueſſe enel mun/ 
do.Quãdo eto operólos q̃ eſtauan enel pala, 
ciocaualleros ⁊ dueñas ⁊ dõʒellas 7 ras 


⁊burgeſes 7ruanos ⁊todas las gentes que ap 
eſtauan aſſi pequeñas como grandes comenga 
ron afaser tamaño llanto que ningun hombꝛe 
no lo podꝛia cõtar.Entalmaneraque muchos 
hombꝛes ancianos queſe ay acertarontenian q̃ 
fuera eſte dolo: pllanto mayoꝛ que el que fuera 
fechoen Ilapa pozla eſpoſa oe Oliuero ¿era 
fobzino vel emperador Larli 
paresquádo ella ſe dexo moꝛir cõpeſar vel qué, 
do opo desir que era muerto. E el onelo que fa, 
xian era tan grande quelo opan mucho alueñe 
oda villa. Lalos vnos meffanálos cabellos y 
los otros ronpian las faʒes:los otros ſe amoꝛ 
teciande peſar:⁊ los otros quebꝛãtauãſuscabe 

s alas paredes. Mas ſobꝛetodos lo q̃ladu/ 

ſa ſu muger fasiano hahõbꝛe que lo pudieſſe 
contar:ca eſta hauia tamaño peſar que andaua 


comorauioſa muger fuera de ſcſo:⁊yua a fazer 


con todos duelo:⁊ venia aſufija Joa ⁊ tomar 
uala enlosbꝛacos ⁊deʒiale aſi.Ayſija amiga 


deſde oy mas fcaredes huerfana de padꝛe ⁊ de 


madꝛe:ca vueſtro padꝛe ſe pꝛa agoꝛa ⁊ nuncaja/ 
maslo veredes ⁊ vueſtra madꝛe dexara elmun/ 


dopoꝛamoꝛdel:⁊ vꝛſe ha meter ental lugar do 


txoenlos bragos 


moꝛiraayna:⁊ nunca vereotropeſarſieſteno. 


¶ Capi.cxxviij.como laduq̃ſa Beamiʒ tra, 
aſu fija Ida ⁊ dixoal caualle/ 
ro del ciſne que pues queel ſe yua que a quien de 
raua encomendadaa fi fijas ⁊ decomo DILO que 
alemperado?. SS 
Eſpues que eſto ouo dicho laduq̃- 
ſatomoa fija clos bꝛagos ⁊echo 
la alos pies delduq̃ ſupadꝛe:⁊ella 
meſmafuepoꝛgelos beſar.⁊dirole 
aſſi: ſeñoꝛhaued merced demi ⁊ de vueſtra fija: 
anofeavestácruel.cafinos aſſi dexaps eſtatie/ 
rrapra enperdicion: ⁊ los de Saroña la deſtru 
grátova deſpues que ſupieren q̃no hay quienla 
defienda. Pardios dueña dixoclduque bienſa 
beys vos quelapꝛimera noche q̃vos yo oue poꝛ 
muger vos defendi ſobꝛetodas las coſas ðl mũ 








do q̊ no medemãdaſſedes poꝛmi nõbꝛe ni dõde 


era:mas vos no quiſiſtes eneſtofaʒer mi man» 
dado: 7poreflo me conuiene vꝛ:cahepoco pla, 
ʒodemi yda:ca elciſne q̃ metraro enel batel me 
llama ya.⁊ deſde oy mas no eſtare mas aqui poꝛ 
q̃ meftʒieſſen feñozoclamarortierradel nũdo. 
Quando eſto oꝑola duqueſa perdiotodalaco/ 


arlos vnodelos doʒe 


loꝛ efalleſcio lee coꝛagon ⁊ cayo amoꝛtecidaen 


tierra.⁊ Ida ſu fijaqueloopoorroficomengoa 
lloꝛar muyfieramente poꝛella⁊ abꝛacarla⁊ llar 
marſe meſquina ⁊ catiua:⁊ que en fuerte punto 
fuera naſcida:aſſi que tales palabꝛas deʒia que 
todos quãtos lo oyan no lo poviá ſofrir los co/ 
racones que no ouieſſen alloꝛar.Mas quando 
la duqueſa fue acoꝛdada de aquel amoꝛteſcimiẽ/ 
to: 7piocl gran duelo faʒer poꝛelpalacio en bu 
llonatodos comunméte; 7 vio alu marido dla 
otraparte que eftana aſſi como leon ſiero ⁊ bꝛa/ 
uo que poꝛ ningũa coſa que vieſſe ni oxeſſe noſe 
le ablandecia el coꝛacon ni queriabanerpicoad 
tomo otra yes a ſuſja Jogenlas bꝛacos ⁊ vino 


alcauallero vel cifine que queria p2 caualgar par 


ra pꝛſe:⁊ dirole.Geñoꝛpuede ſer poꝛalgũa ma 
neraque fincaſſedes. Eellereſpondio paſſo ⁊ 
fin pena queno poꝛninguna manera delmundo 
Pues que ſera de via fija JoaÁfincaran peque 
ñadiroleella. caveíque vos fuerdes no baura 
quienlabonrrenilaguaroc antela deſpꝛeciarõ 
⁊ la farantodos muchomal.ca deſqueſas nue 
uas ſonaren deſto poꝛlatierra eſupierẽ en fran/ 
cia ⁊ en Saroñacomo vosſoys ydo:todos los 
que vos mal quiſieren vernan aeſta tierra poꝛ 
vueſtra cauſa elena iio dl 
vlaban ⁊ deheredaran acíta vueftra fija que 
no merefce ningun mal poz que fabzanqueno 
bapquienlavefienda. Arſto refponvioel cana 
llero del cifie queladerana en encomiendaz en 
guarda delempcrado?.  - . o 
¶ Capitulo.cxxir.como ed canallero vel cine 


deroaſu mugerel fu cuerno de marfil. 


do elcauallero del ciſnedeſpueſ que 


Obꝛe eſtas razones todas que la 
a ouqueía Beatriʒ ouo con ſumari/ 
vio que poꝛpalabꝛas ð piedad que 


ledirieſſe nipoꝛ pedimientos de merced que le 


ouieſſe fecho no le valia nada:ni le podia ſa/ 
ear otra palabꝛa de otoꝛgamiento delo que ella 
queria diro le aſſi. Señoꝛ pues me dios a mi 
quiſo dar ventura acabada ſobꝛe quantas duc/ 
ñas caſadas fueron en hauer marido tancom/ 
plido de todas las bondades en ſiſobꝛe quan 
tos otros que enelmundo eſpadapudicronce/ 


fir. Eme quiſo dios eſtremar a ſer mas deſa/ 


uenturada que todas enlo perderpoꝛ tan gran 


deſauentura:pido vos poꝛ mercedquepues la 


— — — — — 


— —— —— — — - 


mi dicha qſo dios ¿fucife que tan deſauentura 
da fincaſſe: ⁊detodos los bienes vel mundo ⁊ 
detodos los plaʒeres que enel ſon:qͥ me dere, 
des alguna ſeñal delas vueſtras:o el efeuvoola 


lanca:ola eſpada o el vueſtro cuerno de marfil 


con qtome algũ pocoð conoꝛte enlos muy grá 
des peſares en ¿fe q̃ hað ſertodalami vida aq 
llapocaq̃ fuere quãdo a vos no viere. Eelduqͥ 
refpóvioentóce ¿Ms armas elſelas hauiame/ 
: ⁊ que las no parteria de ſipoꝛ guiſa vel 
mundo:⁊ de mas Ga ella no dexaria elninguna 
coſa delas ſupas:ca nolo merecianibania vſa/ 
vocódoemanera q̃lodeuieſſefaʒer:ca ſi ella de 
buena ventura fuera ⁊ lo ſupiera guardar:a el ⁊ 
aodas las ſus coſas ouiera ella para ſiempꝛe. 
sn lo ella loquiſo perder ſintodo fin 
caria.Mas q̃tanto ária fazer q̃ dexaua a ſu fija 
Joa elſu cuernode marfil:en q hauia tres cer, 
cosdeoꝛo cõmuchas piedꝛas pᷣcioſas:⁊ de grã 
virtud:⁊ q̃ rogaua a ella ⁊ atodos ſus vaſſallos 
q̃ en derredoꝛdeleſtauã q̃gelo guardaſſen muy 
bien ⁊muy limpiamẽte ⁊ q̃ ſe fallaria oe haʒer lo 
aſſimuy bien. £ fino q̃mny grandañoles ver, 
nia.Eella ⁊ ellos le reſpondicroõmuytriſtemen 
tcálofarianen quanto ellos pudieſſen.E ladu 
queſa recibio elcuerno:mas a pocoriempofele 
oluido poꝛque acaecio allimuy gran marauilla 
aficomo adelãte oyꝛedes. 
€C£ apim.crer. como elcauallerodelcimeſe 
fuepara Nimaya — zoel gran ſenti 
miento Gfasianfis vaflallos porel. 
| <=] Dádo el cavallcerodelcimeonoda 
¡Doelcuernod marfilafismuger en 
A laguiía Gopítes deſpidio ſe vella z 
deſu fija Ida q̃ faʒian muy grande 







vuelo po: el:7 de ſus vaſſallos ⁊ detovos los 


otros que allieſtauan:⁊ canalgo enfi canallo ⁊ 
fiʒo leuarſus armas configoa vneſcudero ⁊ deſ 
pidio ſe muyamoꝛoſamẽte delos dela villa 731 
caſtillo ⁊ encomendolos a dios. Mas ellos q̃n 
doyieronquefepua ⁊ ſupieron enqualmanera 
crala poa comencarona dar ran grãdes boʒes 
zafazerramaño — s podꝛiahom 
bꝛe opꝛtrueno file fiʒieſſe.Ela duqueſa ſu mu⸗ 


LXII 
ca no penſauan quetan de verdad fueſſe aquella 
ydacomoelmoſtraua:⁊tanto andouo el cana» 
Vero delciſne conſu compañiafafta que llego a 
lacibdadde Nimayado erael emperadoꝛq̃ no 
ſabia nada de ſu venida. Equandole dixieron 
que venia pero no ſabiendoen qual razon plu/ 
gole mucho ⁊ ſalio luegocontra el ⁊ fallo lo do 
erapallegado ⁊ hauia deſcendido ala puertaðl 
palacio.£ e quandolo viorecibiolo mupbicn 
⁊ abꝛacoloſaʒiendo cone muy granocalegria. 
£tomolopo:la mano ⁊ aſſento locaboſi.⁊deſ 
pues llego ala duqueſa ⁊ reſcibiola otroſi muy 
bicn elemperadoꝛ:⁊ftʒo la aſſentarcabe ſu mari 
do:pero ouo gran peſar de que la viotan deſco/ 
loꝛada ⁊ venir muycuytadamente. 

api. crrrj.vela raʒonque dixo el caualle 

ro del ciine al emperadoꝛ ⁊ atoda ſu coꝛte. 
IIVandotodos fueron aſſentados 
elcauallerodelciſne ſeleuõto enpie 
⁊ fablo tanalto q̃todos quátos ap 
1243032 eftanálooperózoiro aſſialẽpadoꝛ 
Señor vos ſabedes muy bic 4 [po no áfe calar 
cõeſta dueña ſino po: q̃ meſiʒeſſepleyto ¿cada 
vo q̃ yo qͥſieſſe tornar mequando elciſne venie 
ſſe poꝛmicõſubatelq̃ meno detouieſſedes.ago 
rapido vos poꝛ merced ⁊ ruego VOS ante toda 
vueſtracoꝛte q̃ me mõtegaysmipleyto ⁊ pꝛome 
ffa:capo yꝛmeqͥero ⁊nopodꝛia mas aqui eſtar: 
£E demperadozleororgo q̃ aſſiera como el de/ 
sia. Adasquevelalupoanolepareciacolaraso 
nable lo vnopoꝛlos gráves ſeruicios que leha 
uiafecho q̃ no auia avn galardonadoaſſcomo 
eláfiera.loorro poꝛque fincariaſumuger dam 
parada ⁊ ſufijaſexendo detan pequeũa edad co 
ino era.⁊toda ſutierraotroſidemaneraq̃ſilos 
de Saroũalo ſupieſſen que gela podꝛiã deſtru/ 
pꝛaynatoda:⁊ q̃ nohauria a gela defender. 
££lcauallerovelcimediro quelarierra clama, 
ger ⁊ lafija ⁊los vaſſallos:tquõtoellos enelmũ 
do hauiantodo loderaua enla ſumerced ⁊ enla 
ſu encomienda:⁊ elpuñaſſe enlodefender como 
coſaſupa:ca enningunamanera no podria el fin 
ear. Enquantoellos eneſto eftanan contendiẽ 
doelemperadoꝛponiendomuchas buenas ra- 





ger no ſcqͥ ſo del prirantecavalgoluego zcomé 4 sones poꝛle eſtoꝛuar la ydaſipudieſſe:⁊ el diʒiẽ 


oap2emposoel ⁊ leuo ſufija conſigo:⁊ otroſi 


mas delos caualleros queap eſtonce conel 


cſtauan fueron coneltodos poꝛver lo quefaria 


dole q̃no povriafer:llegarapalolasfinicitras 

dlpalacioelciſne ⁊ dio vna gran boʒ:aſſi (qui, 

tos ay eſtauãlo e O 
) 


las ventanas ⁊ vieronel cifive quepa era venido 
en ſubatel.Eeſtaua eſperandoal canalleroz di 
govosquebauia — aquienpeſo pue 
de coꝛacon poꝛqueentendierõ queno podia fer 
que pod Edie meſmo ſe paro 
alas ventanas ⁊ vio elcine quecſtauaconelba/ 
tel:⁊ tenia vncollar deoꝛoala gargantacon vna 
cadena deplata ⁊ era tan fermoſa cofa de veer 4 
era marauilla: ⁊todos quantos lo pepan fabla 
vanoe nicho ⁊teniãlo a mup grácola. Mas 
alemperapo? peſaua mucho pozquevepa feñal 
deperverran buen cavallero ⁊tan buen vaſſallo 
como cauallero vel ciſne — loque qͥſiera an/ 
te perder vna gran piega de ſutierra:pero nopu 
do eſtar que no —* cauallerodel ciſne:⁊ 
fizolefeñal con vna vara de oꝛo q̃ teniaenla ma 
no:⁊ quandollegocercadel moſtrole elciſe q̃ 
eſtaudcoleandomucho contralas ventanas:⁊ 
andaua andãdo ve vncabo alotropoꝛ elrio có 
ſu bateltras ſi dando porfeñas aentender Gba, 
uia gana de ſeyꝛ Equandoelduque de Bullõ 
lo vioouomupgran plaʒer. Mas el empadoꝛ 
lollegoa ſi ⁊ echoleclbꝛaco ſobꝛel ombꝛo 7 pac 
guntole ſi podꝛia el fazer algunacola poꝛque fe 
no fueſſe. Eeldixole que ſie dieſſela mejorcib» 
dad que en ſu imperio hauiaq̃ no eſtaria ap aq̃l 
diaſoloacabado mas q̃le pedia merced q̃leðra 
ſſe pꝛ. Cabiẽ veyacomoſuſeñoꝛembiaua poꝛcl 
Gauia meneſter ſuſeruicio ⁊ q̃ de alli adelãte no 
eſtaria mas allipoꝛ ningũa manera delmundo. 
CCapitulo.cxxxij.delgran peſar q̃ hauia el 
emꝑadoꝛ⁊ ſumuger ⁊todos los delacoꝛte por 
queſe yua elcauallero liciie. 
—vVandoclempadoꝛeſtoovo q̃ el ca 
MNuallero del ciſne eſtodiro comenco 
alloꝛarmurde reʒio:⁊ otroſifiʒo la 
cmypatriʒ ſu muger q̃eſtaua ap eto/ 
dos los otros q̃ eſtauãenelpalacio:aſſi q̃nunca 
mayoꝛ ſentimiẽto fue ſccho poꝛ vn hõbꝛe en vn 
dia que alli ſiʒieron poꝛ el. Mas ſu muger la 
duqueſa Beatrir faʒia tan gran duelo que to/ 
doloorroera nava conlo ſuyo:ca bien cuyda/ 
ra ella aun faſta alli quele deternia aſu marido 
⁊ que leno dexariaꝛ deſpues que ael llegaſſc. 
¿las agora que ella pa veya que el no que/ 
riafincar pozningunacofa que eĩ emperadoꝛ le 
pꝛometieſſe nilequiſieſſe ſaʒer:faʒiavn duelo rá 
grãde ⁊ tan marauilloſo que todos aquellos q̃ 










lo veranſe eſpantauan mucho. Ca ella meſſa/ 
uatodos los cabellos quecran mas reſplande/ 
cientes que filos de oꝛo mupfin piedad:⁊ deſſa 
sia ſu roſtro tan crudamente quela ſangre co, 
rriacnfilo faftaenlos pies 7 amoꝛeſcia ſe mu, 
choamenudo. Equandoacoꝛdaua deʒia vnas 
palabꝛas comoſandia ⁊ muger que eſtaua fuc/ 
ra de ſeſo. E deſpues que eſte duelo ouo he/ 
cho aſſi vna eranpiega tomo ſu fija Joa poz la 
mano ⁊ leuo la ante clempadoꝛ⁊ fincolos yno/ 
jos ⁊ dixole aſſi.Scñoꝛ que cudays que faga 
o que ſera demifi mi marido pierdo.ca jamas 
ceneſte mundo nunca baure bien. E que ſera 
deſta fu fijaquequevda ran pequeña rranfinco, 
ſejo como vos vedes: ſeñoꝛ fazco que finque 
mí marivo. Luando el emperador la vio tan 
curtadacſtar:⁊ opo aquellas palabꝛas tando, 
loꝛoſas quela duqueſa de Bullon deʒia tomo 
le vna piedadtan grande que comenco ve llo, 
rar mupfuerte: 2refpulo lcaſſilloꝛandomupre/ 
zia mente. Duqueía oe Bullon bien lo fabe 
dios que caſi peſa amitanto como a pos: 7 po 
vos digo queno bapcofa queno fiʒieſſe:⁊ que 
le dieſſe poꝛq̃ no fefuefte. afiquele daria luego 
aqui dos ciudades delas mejoꝛes de todo mi 
imperio con ſus caſtillos ⁊ con ſus terminos 
⁊ con todo elſu ſeñoꝛio complidamente: 7 que 
las haya po? heredad para ſiempꝛe jamas el ⁊ 
los quedel venieren . E aunfimas quiere mas 
le dare ⁊ eſto reſibaloluego Tfaganende qual 
firmeʒa ⁊ qualeſquier pꝛeuilejos que quiſiere:⁊ 
rolootoꝛgare aqui ante toda micoꝛte.Quan/ 
do eſto opo el canallero vel ciſne que eſtaua de/ 
lanteviro alemperadozquelt tenia en grámer> 
ecolo quele prometio: maspozvar lefa tierra 
todano eſtaria yn dia ſolo:⁊ de quanto pa tar, 
dara tenia que peſaria aſu ſeñũoꝛ que le ouiera 
embiavo. Quando eſto opoclemperadorono 
mur gran peſar: ⁊la duqueſa comenco a fazer 
nueuollanto de manera que todos los que ap 
eftauan ouques condes canalleros 7 eſcu- 
veros ⁊ dueñas ⁊ donʒellas 7 burgeſes 7 dleri- 
gos ⁊ hõbꝛes de oꝛdenlo ouicróafaser todos 
comũmẽte.Eelemperadoꝛ⁊ ſumuger laimpe 
ratri5 loꝛauan mupoe coꝛacon:⁊ hauian mup 
gran peſar.Ela duqueſa catalinaſuſuegradeĩ 
cauallero delciſne q̃eſtauaen fu mõgia venicra 
otroſicongran multicuo dedueñas deoꝛdende 


mupalta guifa que vinicronconella: afe rrabaja 
uanaſſaʒ poꝛruegos 7 poꝛpedimientos rento 
das quantas maneras pudiera conel emꝑadoꝛ 
⁊conquantos enla coꝛe eran:mas no pudo ap 
acabarninguna coſa:⁊ faʒia aporrofiella poꝛen 
demuygran dueloa marauilla. 
CCap.cxxxiij.del grito que dio elciſne ⁊co/ 
moelcauallero delciſneſe deſpidio vel empera 
do: Hito ⁊detodaſucoꝛte: ⁊ de como leenco/ 
mendoaſu fija Joa quelacaſaſſe ⁊ quele dieſſe 
ſutierraeſſentamente:⁊ de como geio ꝓmetio 
clemperado ꝛ. 
Ntanto q̃ ellos aſſi eſtauan faʒien / 
votan fuerte zran marauilloſo ſen/ 
imientodro el cifhe orrabos mup 

pS grandeademas. Eelduque debu 
llonfucluego alemperadoꝛ coꝛriendo ⁊ pedien 
dole mercedpoꝛ dios que le dexaſſe yꝛ ⁊ que le 


cortificava que file allí mas detouieſſe que alli 
caería muerto a ſus pies. Mas quelerogana. 


mucho ſibien Y merced le hauia defaʒer:que 
dieſſe conſejo ⁊ caſamiento a ſu fija Ida.cacl le 
otoꝛgaua alli ante eltoda latierra ⁊ la heredad 
que del tenia:⁊ que le otoꝛgaſſe otroſi quela pu/ 
dieſſeellahauer quitamente deſpues de muerte 
deſu madre. E todo eſtole otoꝛgo el emꝑadoꝛ 
antequãtos ay eſtauan:⁊ aun que lefaria mas 
merced. En quanto ellos eſto deʒian dio otra 
boʒ up grõde zmmupficra el cifiecomo enmá 
nerageftanafañudo. E luego elduquede Bu 
llon fue coꝛriendo ala puertadel palacio donde 


tenia ſu cauallo enſillado ⁊ caualgo enel. zan, 
doal eſcudero quetenialas armas que ſe ſueſſe 


empos del quanto pudieſſe. Lelocro feenton» 
cep?al rioánto ed cauallolopoviglenar: zelem 
ꝑadoꝛ ⁊ q̃mos ap eftanancanalgaróempos Jl 
poꝛ verlo q̃ ſaria.Mas elcauallerodel ciſnelue 
go q̃ llego al riovel rindeſcendio vel cauallo:⁊ 


ĩomoſueſpada ⁊ ciñola:⁊deſpuestomoſulan/ 
ga ⁊ ſu eſcudocl que traxiera pꝛimeramẽte Ápa . 


cramupvido ⁊ muyðſtecho ðlos muchos gol 
pcs ⁊ muy grõdes q̃ le dierã:⁊ metioloenelba/ 
tel al cabodoelhauiade yꝛ:⁊deſpues faliofucra 


⁊ deſciño la eſpada zocíimoolos pañoſque tra 


ra ⁊ veſtio otrostales como los q̊truxiera pri, 


mero q̃ los fallo dentro enel batel que le traxie/ 


raapel ciſne. Edeſi ciñolacípadaz ſantiguo fe 
tres veʒes ⁊ luego deſpidioſe delemperadoꝛ:⁊ 


— A LXIII 
de quõtos ay eſtauan ⁊ encomẽdo los adios:⁊ 
entroenfabatelzcomengo elciſne anadar con 
el ⁊a prfemup alegremente: affíqueenpoco de 
rarolopervieronde vífta que nunca jamas del 
pudieronfaber parte. * 
CL api.crreiti.comoelcanallcro vel cine fe: 
fueenelbatel ⁊ comola duqueſa Beatriʒ ⁊ Joa 
fufipafefucronpara Bullon. 
a) 2 eftoria cuẽta q̃ deſpueg Gel cine 
ouoleuadode aquella guiſa el caua 
llero deaq̃lla rierrade atemaña do 
Mel rantos bienes fisiera. Encomo 
mientra levicronp2pozelagua ¿fueron todos 
mirando lepozlariberadelrio:7quandoloper 
dieron de viſta fue elpeſartan grãde q̃ no hahõ 
bꝛe q̃ lo pudieſſe cõtar:catodos comumentello 
rauãpoꝛellos grãdes ⁊ los pequeñoſ⁊los ſabi 
os ⁊los noentẽdidos. Mas ſumuger ſobꝛeto 
dos:ca ella rompialos veſtidos ⁊los deſpeda/ 
caua:⁊ rompia ſu roſtro aſſi que toda fevelfiga - 
rana ⁊ ſedeſfaʒia poꝛ piegas:que ſacaua peda / 
gosoclacarnezocas manos cõlosdientes co 
ino coſaq̃rauiaua q̃ era fuera de ſuſeſo:⁊ amoꝛ/ 
tecia ſemuchas veʒes de guiſa q̃los mas que aꝑ 
eſtauan penſauan q̃ era muerta. mientra ella 
fasiacfte duelo el emperadoꝛ vino ayá lloꝛaua 
mupresiamente poꝛel cauallerodelciſneſu buẽ 
vaſſallo:⁊ ſu buen amigo q̃ hauia perdido ſegũ 
ello muchas vezes nombꝛaua ztovoslos ſus 
altos hombꝛes que venian conel.E quando lle 
goaaquellugar dola dueña eſtaua ono ðllatan 
grãpiedadque ſe le doblo el pelar. Enpo entẽ 
viendo que aquellatan gran pervivaquebanid 
reſcebido nolapodiancobꝛar poꝛlloꝛar que fi 
ʒieſſen:fiʒo aladuquefacaualgar: zelmefinoto 
moa Joa anteſi:⁊ toꝛnaron fe paralacibogo 3 
Wimapa: 1£ quando fueron ante el palacio del 
emperado? a vnaplacagrande:do hauia vn pir 
nomup fermofo, Deſcendioel primeramérez ? 
fucalaouáía ⁊tomolaenlos bꝛacos ⁊ deſcẽdio 
la otroſi.Epoꝛles faʒer mas mercedotoꝛgoleſ 
aella ⁊ aſuſijatoda latierra que elcauallero vel 







ciſnetenia del.demas dela que mandaua depar 


te della enelſeñoꝛio delducado de bullon ⁊ que 

la ouieſſen libꝛementepara ſiempꝛe. Edemas 

quito les todas las cofas vel derechoque elen 

todo auia ſaluolaboʒ del ſeñoꝛio. E ſiʒoles co 

bꝛarotroſi vna gran parte dela otra pal ¿Gba 
iij 


uian perdido. E depues quetodo eſto ono fe, 
cho dio les deſu hauer muy grande: ⁊ muy có, 
plidamente ademas. £ deſque ay ouieron mo/ 
rado ⁊ folgado algunos dias cõſumadrela du/ 
queſa Catalina q̃ eſtaua enſu moneſterio abue/ 
lave Joa queera ⁊ les ouo el emperadoꝛſecho 
todas las honrras del mundo que pudo:em/ 
bio las para Bullon muy honrradamente.⁊ el 
meſmo ſalio alaconellas vn dia cõſejando ⁊mã/ 
dando ala duqueſaen comoftjʒieſſe:⁊ ellas fiʒie/ 
ronlo entodo aſſicomoles mando. Mas mu» 
choſe reſcelaua la duq̃ſa Beatriʒ de ſus vaſſa/ 
los quele no fiʒieſſen algun mal poꝛqueles fisic 
raperder aſuſeñoꝛelcauallero del cime aſſi co, 
mo yaopſtes. 
CCapitulo.cxxxv.agoꝛa derala eſtoꝛia a fa, 
blardetodas eſtas coſas ⁊toꝛnaa contar dela 
aſpera vida que fasia la duqueſa Beatriʒ. 
=3 Dentala eſtoꝛia que quando la du, 
q queía Beatriʒ ſuetannadaa Su, 
Alllonconfifija Joa: 7 vioqueſu ma 
HANA do no podia cobrar pozninguna 
maneracomencoa faser vna vida mup fuerte z 
muy aſpera:aſſi que nũca fue bombre quelavie 
ſſereyꝛ:nifaʒer alegria po: ninguna cofa que le 
acaeſcieſſe:ni nunca depues comiomas de vna 
veʒ aldia:ni comiacarne:ante comia eldomin/ 
go Tel martes ⁊ eljueues peſcado.⁊los otros 
diastodos comia pan ⁊ agua:⁊traya veſtidoce 
licio muy aſpero cabolas carnes ⁊ encima pa, 
ſios negros o pardillos:mucho era limoſnera 
⁊ faʒiagranbien a hombꝛes dereligion:⁊ veſtia 
apobꝛes ⁊ conſolaua buerfanos ⁊biudas ⁊ far 
xia denueuo moneſterios 7 ygleſias:⁊todo lo 
mas del via eſtaua en oꝛacion oyendo millas ⁊ 
lloꝛando ⁊ rogãdo a dios poꝛſus pecados:⁊ lo 
mas toda vía q̃ le dieſſe a ſu marido. Mas ſo/ 
bꝛetodas las otras coſas puñana ẽcriar aſuſija 
Joa: 7 fizola moſtrar a leer a vn capellan que 
baniaqueera mup fantobombre ⁊ demuybue/ 
nayida, £ ellamoftro en muppocoriempo 23 
loquea dueña conueuia de ſaber de lependa.ca 
cramucbo entévida ⁊ð mupforiljupsio, Delta 
guifa eſtuuocon lamadꝛefaſta q̃ ouotreʒe años 
cõplidos ⁊ fuetã grãde ⁊ ráfermofa ⁊ tan cõpli/ 
dadefaciones:⁊ detodas las coſas q̃muger lo 
podiaſer:quetodos quãtos la veyãloteniã poꝛ 
muy granmarauilla. Emuchos hõꝛrados hõ/ 





bres gela venierõ a demádar para cafar cóclla, 
Adas cllanola queriadar a ninguno méba300 
feoclo quekevirieracl angel la pꝛimeranoche q̃ 
elcauallero del ciſne la ouo poꝛ mugerenla rien 
da del emperadoꝛ:⁊ ſitan bien ſeleouieſſe mem 
bꝛado lo quele dixieraſumarido aquellanoche 
aun letouiera ella conſigo:⁊ noloperdiera en/ 
la guiſa que loperdio. Mas tal fue la ſu ventu/ 
raqueno ono memoꝛiade aquello nivel cuerno 
de marfil q̃ le dero en guarda q̃ndo fe yua quel” 
empꝛelo ouieſſe en remẽbꝛanca q̃le mávo ¿ ge» 
loguardaſſe muylimpiamẽtelo 4 * oluido en 
pocotiẽpocomo agoꝛa opꝑꝛedes q̃le perdio. 
Capi.cxxxvj.del gran miraglo qͥ nr̃o ſeñoꝛ 
fiʒo:⁊ como perdio la duqueſa Beamriʒ el cuer 
ode marfildel cauallero delciſne. 
pS Aopſtes encomo dcanallero ðlciſ 
ne ſe fue:⁊ comoſe apodero laduq̃/ 
Na ſumuger detodaſutierra. Eeſto 
fue poꝛmãdado delemꝑadoꝛ.mas 
como quier que apoderadafue enla tierra nolo 
eradelos coꝛacones de ſusgentes.ante laque/ 
rian mupmal pozel cauallero delciſneſu bue fe, 
ſioꝛqueles fiʒieraperder:⁊ no ſabia cõſcjo que 
fizieſſe conellos. sai erael ocfamo? 4 
le bauian que ſi no ſueſſepoꝛ miedo del einpera 
doꝛfiʒiera leperoertodala tierra.cateniã q̃ aſſi 
como gelo ſiʒieraperder q̃ aſſi gclo ſariacobꝛar 





ſiquieſſe ⁊que fincauapoꝛella.Mas deſpues q̃ 


vieron q̃no podiãponerotroconſejonilo podi 
anaucr poꝛninguna manera ouieron ſe deauc/ 
nir conella ⁊ obedeſcer la:⁊ faʒer ſu mõdado en 
todas coſascomopoꝛ ſeñoꝛa:⁊ ella otroſi po? 
les faʒer amo: ⁊ honrraconbidaua los alas ve/ 
ʒes ⁊ comian conella enelſu palacio mapo: allí 
do eſtaua elcuerno ve marfil del cauallero ðl ciſ 
ne ſu marido que le mandara quele guardaſſe 
muplimpiamente:z ellano ſeleacoꝛdando aque 
llopoſiera locõlos otros q̃ eſtauã alliꝑa q̊ndo 
fueſſen ſus hõbꝛes acaga.Een aq̃llacaſa no ſo 
liã entrarſino muypocos hõbꝛes ⁊ muy ſeñala/ 
vos. Lali ſolia tener el cauallero delciſne las 
grandes coꝛtes ⁊ acoꝛdar los grandes fecbos 
cõlos oe ſutierra.⁊ quãdo ſefue mando que la 
cerraſſen t latouieſſenmurlimpia ⁊ muy guar/ 
dada. Moas laduqueſa poꝛfaʒerhõrra alosca 
ualleros ⁊ aquellos hõbꝛes hõꝛrados q̃cõbida 
ua q̃ria q̃comieſſen aycõelladõde acaeſcio añ q̃ 


— A — — — — 


mojabien acabode vhafo que elcanallero del 
ciſneſe fue. La duqueſa comia en aquel palacio 
conmucbos caualieros 7 tros bób:es hoöꝛra 
vosácontbivara.z ato eramuyraroepozá ela 
eſuuera oyéDo plépros: zorras cofas muchas 
q̃tenia de libꝛar. Moas quido vino la oꝛa ð me 
dio dia q̃ hauiãconndo ya:vn fuego muꝝ grũde 
⁊muymarauilloſo ſeleuãto adeſoꝛaſm ponerlo 
höbꝛe del mũdo:⁊ comẽco a aroertanficramés 
teq̃nngũ hõbꝛe nolo podia matar:⁊ eratãgrã 
de lallama ⁊ elhumo q̃ faʒia q̃ ningũo de q̃ntos 
agpeſtauã nolopodierõ ſoſrir.⁊ comẽcarõ ſe a ſa 
lirdellomas apra q̃ pndierõ. Mas ĩãto crecio 
elſuego adeſoꝛa q̃ ningunade quãtas coſas ha/ 
niadentrono pudierõ ſacar. Los burgeſes ⁊ la 
gente dela villa quando vieronqueel palacio ar 
dia:ucron todos alla poꝛacoꝛrer le. Mas ſu a 


coꝛro no les valia nada:catanſieramẽte eraen⸗ 


cendido detodas las partes que no pudieron a 
pꝛouechar ante ſe arredꝛarontodos afueras? 
comencaron acatar comoardia.cala llamaera 
tanfuerte quela vna ſalia poꝛencima deltecho ⁊ 


laotra poꝛlapuerta ⁊ poꝛlas finieſtras. Enq̃n 


to ellos aſſi eſtauan inirãdo vierõ venir vn cine 


mupgrandea marauilla bolando poꝛel ayꝛetan 


albocomo vna nieue.E quandollego al lugar 
vd fuegobolo tres vezes derredoꝛ.⁊ vio vna 
muy granboʒ.⁊ cogio lasalas ⁊dexoſe merer 
poꝛ medio ðla puerta del palacio poꝛdo ſalia la 
Hama mayoꝛr: ⁊ entro 


ningun peſar encoſa:⁊tomoelcuerno demar/ 
filconelpico poꝛlos colgaderos ⁊ ſalio cõel poꝛ 
medio dla puerta muy deſembargadamẽte afin 
ningun peligro ⁊ comengoſe aalgar ⁊ p2bolan; 


poalficond fafta q̃le ꝑpdieron deviftasentonce. 


tovoslos que eſtauan conoſcieron que eſto no 
podria ſer ſino muy gran fecho de dios ⁊por al 
gũ verro q̃ faʒiãcõtra ſu volũtad: ⁊ touierõſeto 


DOS endepꝛmuyculpados zouicronfcrodos..: ll 


ende po: mupgran peſar. Mas ſobꝛe todos a 


laduqueſa pefana mucbor lloꝛaua ⁊ fazia mup 


gran duelo:⁊ ſellamaua muyculpada:ca vepa 4 
poꝛſuculpa ⁊ poꝛſuverrole veniera aq̃llatã grã 
deſauentura ⁊ no poꝛotra:muchoſablaronen/ 
de todos los que lo vieron:⁊ muy mayoꝛmen / 
reaállos quevieronelfecho:encomo paſſara ⁊ 
labiã ende la vᷣdad ⁊ laraʒõpoꝛq̃cõteſciera. 


que ſola vna peñola 
no ſele quemo:ni le embargo el fuego:ni lefiʒo 


+. LXIIII 
¶ Capi.cxxxvũ.como laduq̃ſa Beatriʒ mã/ 
do faʒerelpalacio q̃ ſehauia ardido muymas ri 
coquesntecra. —— 
EVſque elciſne ouo leuado elcuer/ 
no como pa opſtes todos los ¿cta 
uan enderredoꝛ del palacio fueron 
marauillados:⁊ mientraellos eſta/ 
nanmiranoo el cie quefaʒia: zencomo ſe yua 
entro el fuego aotro palacio que eſtaua ay acer/ 
ca de guiſa que fe quemaró amos: mas la ma» 
porpervidafoc enel gran palacio.La po: dos 
mil marcos dedꝛo noſeria cobꝛadolo q̃ apfue 





perdido. Mas deſpues quela duq̃ſa vio q̃ no 


odia cobꝛar ninguna coſapoꝛ querxa q̃ fiziefle 
mãdo embiar poꝛcarpinteros los mejoꝛesmat 
ſtros quepuvicronfallar. £ fizofazerlos pala 
tiosmupmasricos ⁊mas fermoſos q̃ ante erã 
Pero cõtodo eſſo ſiẽpꝛe touo en ſucoꝛagõgrã/ 
de peſar poꝛq̃creyaq̃ poꝛſuculpa le viniera aq̃/ 
llopoꝛq̊ nole obedeciera loq̃ ſu marido manda 
ra.Eeſto le faʒia doblar ſu peſartodopoꝛq̃ ſiẽ/ 
pꝛe ſeleoluidara aqͥllo q̃ſu marido mas defen/ 
dicra la pꝛimeranoche q̃ la ouiera poꝛmuger:q̃ 


lenodemãdaſſe poꝛſunoõbꝛe ni donde cra natu, 


tal.zellanolefisierapozálo perdieraootro q̃ 
lemandaraquele guardaſſealcuerno de marfu 
tinupbórradaméreen lugar muylimpio ⁊ que en 
tan pocos dias ſeleoluidara:⁊ poꝛende via que 
todos eſtos males ⁊ eſtos daños quele venierã 
poꝛſu culpa:⁊ puto en ſu coꝛaconde fazer avn 
mas fuerte vida ⁊muymas aſpᷣera dla Gantefa 
xia:aſſi q̊todos los q̃lo ſabiãſe marauillauãco/ 
ds ari no moꝛieſſe. —— 
CECapitulo.cxxrxviij.ðlas grãdes coꝛtes q̃ñũ 
soclempado: Otto enla ciudad de cambꝛay: Y 
decomo venieron ende muchos altos hõbꝛes 
⁊ la duq̃ſade Bullon ⁊ ſufija. IO 
E==Dalafijadel canallero ðlciſne 7 ð 
Beatriʒ duqueſa oe Bullon qui, 
ovino a hedadð. riiij. años fue tã 
EY gráoe ⁊tã fermoſade coloꝛ⁊ de to, 

das buenas fciones:q̃ muger deue hauer q̃ en 
todo el mundo no podꝛian fallaren aállalazon 
otra q̃ ſele ygualaſſe.⁊ ſin todo eſto cratan fer, 
mofa ⁊tãpaciẽte⁊ detã buena habla q̃ detodas 
las tierras la venian a ver como poꝛmarauilla. 
Bien aſſicomo quamo vienena romeria a ver 





algunacoſa quemuchocobdiciaſſen:⁊ los mas 


b iüiij 


velos bórrados honibꝛes detodas las ticrras 
lavanandauan paracafar conclla 7 pꝛometian 
alemperadoꝛmupꝑgrandes DONES ⁊ muygran/ 
des ſcruicios poꝛella. Mas el les reſpondia q 


noladaria a ninguno ſino a qquel conquienella 


pluguieſſe Ta ſumadꝛe:donde acacício que en 


aquellameſma fasonclemperavo: Ottohaʒia 
apunta de corte a vna fieſta de penthecoſte en 
mavillaqueesen Flandes Gbanombrx Cam 


bꝛay: aſſi queno finco ningunbombrebonrra, 
do en Alemaña nien Franciaque allino vinie/ 
ſſe.Ela duqueſa de Bullon vino ay:⁊ traro 
conſigo la mupfermofa Idaſuſijapoꝛque veya 
queerapariempo de ſercaſada:⁊ queria que el 
emperadoꝛledieſſemaridoqualentendiceſſeque 
le complia. Aaquella corre que vos diximos 
vino el conve se Boloña que hauia nombre 
SEnftacio: Trraroconfigovos bombres bon, 


rrados de Boloña:q̃ei vnohauia nóbec Gui 


rarte de goꝛmay.⁊el otro el caſtellan de goꝛta/ 
uap:⁊ otros caualleros faſtaſeſenta omas mu 
bien guiſados de cauallos ⁊ depaños ⁊ de ar, 
mas ⁊ detodas las otras colas q̃ hauian menc 
ſter para corte. AÑ que todo hombꝛe que los 
vieſſebien podria deʒir ⁊ entẽderia enellos que 
crancompañia mucho apueſta ⁊ de muy bon, 
rradohombꝛe:ca ninguna coſa no les falleſcia 
detodo lo quecanallerosocuian tener. Etan/ 
to anduuieron poz fs joꝛnadas falta que llega 
garonalaciuvavoc Cambꝛapdo erael empe/ 
rado: aque diade pentecofte q̃ vos pavirimos 
2 demperado: cra ydo ala pglefia a op: mila: 
q conel tovos los bonrravos hombꝛes ve ſu 
imperio que eran ap apuntados: 7 de otras mu/ 
chasticrras ⁊ eſtrañas:⁊ tangrandes caualle/ 
rías ⁊tan grandes compañas queſcria muyluẽ 
gacoſadecontarla. — 
€ £apirulo. crrrir.cono elconde Euſta/ 
cio de Boloña pidiopoꝛ merceoalemperado: 
que le ſeruiria decopa:⁊ de como lepꝛometioel 
emperadoꝛtodas las coſas que le demandaſſe 
⁊de comoledemando en cafamiento a fia fobai, 
na Joafijavel canallero vel ciíne: 7 dela reſpue/ 
ftaquele dio, — 
AISſicomo vos va dirimos elconde 
Euſtacio de Boloña llegara al 
y día ala corre vel emperado: con ſu 
Acompañarasbuena ⁊ tanbien apue 






ſta cono oyſtes ⁊todos los mas dellos tan fer | 


mofos ⁊tan bien pareſciẽtes que marauilla cra 
<todos muymancebos aſſique nohauian avn 
baruas. Ed conve Euſtacio meſmo era tan 
mancebo queno baniaann. rev. años compli/ 
dos. reratá fermofo bóbrequerovoslo veniá 
var comoamarauilla.Aqueldiadirolagrã mil 
ſa vnobiſpo de quintania.£E quando fue dicha 


dl emperado: que ſe yua para fis palacio:llego 


el conde Euſtacio de Boloña de que pa opftes 
E quando vinoal emperadoꝛ fincolos vnojos 
ante el 7 befole cl picor elempado:lenátofea elz 
abracole ⁊ dio lepaʒ tfizocód mupgráalegria 
7pagofemucbo decomo venia tanapueſtamen 
te.E dlemperado: quería ſe aſſentara comer: 7 
entonce pediolemerceo :Trogolequele fiʒieſſe 
hõrraen quequiſieſſe eſſe dia ſcruirſe od ala me 
favela fucopa de oꝛo enque el beuieſſe. El em 
peradoꝛgelo 0to2go0 mtupor grado. E el ſupo 
lo fazertan bien zranapueftamente que el empe 
ravo? fe muy pagado del ffernicio: 7 todos 
quátos ap eſtauan ſe pagaron mucho otrof ve 
quiapucitaméreloñizo. ¿noo ouicró leuãta 
do laſmeſas. Elemꝑadoꝛlellamo:⁊ diro le aſſi 
q̃ ſe tenia poꝛmuy pagado delſeruicio q̃ aq̃l dia 
hauiafecho ⁊ que hauia voluntad de geo galar 
donar.⁊ quelepꝛometia que todacoſaque el le 
demandaſſe que de dar fueſſe quegela daria:⁊ 
demandaſſelo que quiſieſſe. Eelconde fue lue/ 
go ⁊ beſole elpie ⁊ dio legracias poꝛla merced 
que lepꝛometia.Edeſpues leuãto ſeenpic ⁊di/ 
role aſſi.Señoꝛmuchoes grãdeelbiẽ q̃ meha/ 
ueys ꝓmetido ⁊ ſivñ̃a volũtades demelo fazer 
ſegunpꝛometido melo aueys eneſto ſeñoꝛla po 
deys moſtrar en que medeys poꝛmugerla mup 
fermoſa Ida:quefue fija del muy noble ⁊ mup 
marauilloſo cauallero del ciſne:ca tanto la op 
loarde bondad ⁊ defermoſura que mas amaria 
caſarconella quehauer otra coſa que enel mun» 
Do dada [er me pudieſſe. E porquefe que nola 
puedo bauer fino poryos: pido vosla en ga/ 
laroon vel bien que me pꝛometiſtes. Ela mer. 
cedquemehaueps de faʒerſeũoꝛeneſtome la fa, 
5ed.Quando eſto opo elemperadoꝛdio le cta 
reſpueſta:que eſtole otoꝛgauaclmuy de grado 
plasiendo ala donʒella⁊ a ſumadꝛe:ca ſin plaser 


velas nolopodiaelmandar faserbieneftumies - 


ſſe:eiuego fizo embiarpoꝛla duq̃ſa Beatriʒ oe 
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Bullon:⁊ ella vino luego 7 leuo ſufjaconũgo 
⁊clenperadoꝛ quando las vio ante ſi recebio/ 


lasmuy bien. Deli dixo ala duqueſa de como ed 
conde de Boloſia demandaua a lu fija poꝛ mu 
ger ⁊ que como tenía ella poꝛ bicen de ſaʒerlo. 
Quando laduqueſa eſto oyo eſtuuo vna gran 
pieca penſoſa membꝛandoſe ledelo que dixiera 
dangel: la primera noche que laouicra fir ma, 
rido:como ſu fija feriafeñorade boloña : 7 poꝛ/ 
ende deſque ouo pelado tomoluego fis fija po? 
lamano 7 pꝛeſentola alemperado: ⁊ dixole aſi. 
Señor faſta aqui guarde vo eſta dõöʒella mi fija 
lo mejoꝛ quepo ſupe para darla a vosque la ca 
ſedes con quien vostouieſſedes poꝛ bien: ago/ 
radosla quela dedes ſi vos pluguiere poꝛ mu/ 
ger alconde de Boloña enel nombre de dios. 
Ebien vos digo en verdad:que deſde la pꝛme 


ranoche quepo conoſciaſu padꝛe po: marido: 


ſupe ciertamente que feria feñoza oe Boloña: 


pues que po agoꝛa veo que es verdad deſde 


aqui do polami fijaavos tla tierra todaaella 
vel ducado de Bullon po? ſuyo.E po quicro 
tomar ordẽ ⁊ meterme en aquel moneſterio do 
mimadꝛe laduqueſa Catalina ſolia eſtar:pues 
me ha dios amoſtrado cierta mente a ver coſa 
delo que yo tanto enel mi cozagó deſeaua ⁊cob 


diciaua ⁊ ſu madꝛe erapa finavariempobania. 


Quandocſto opo d emperadoꝛfue muy ledo⁊ 
leuantoſe luego en pic zromoa Joa la muy fer 
mofaporlamanozanrerovosíus altos hom/ 
bꝛes diola po: mugeral conve de Boloña:⁊ 
diolecon ella elducado de Bullon:⁊ e la reci/ 
bio poꝛmuger oe mano delemperadoꝛconeldi 
choducado:⁊el viole acllapozarrasla villa de 


- Boloña. £ deftaguila que hauedes oydo fue 


delpofada la mupfermofa Ida fijavel mup no, 
blecanallerovelcifneconel conve oe Boloña 
⁊ concertaron ante el emperadoꝛ como toma, 
ſſen luego ſus bendiciones:⁊ deſpues fucroníe 


todos paraſus poſadas:⁊ el empadoꝛ ⁊ la em/ 
- peratrisles fisicronmup granbórra aquel dia 


amos 2008710008 quantos bonrravos bó, 
bꝛes eran enlacoꝛte otroſi:⁊ alatarde los cana, 
Heros ſalierõ los vnos a bofoꝛdar tlos otros 
afaser muchas otras coſas oe caualleria apue/ 
ſtos ⁊ muy fermoſos agran marauilla:⁊ eſtuui 
eronbienfafta enlanoche que el emꝑadoꝛſe to? 


ao aſu palacio fue a oyr las biſperas ala mar 


tan grãde que entodoeldiano 


| LXV 
voꝛygleſia que diʒen ſantamaria:⁊ deſpues five. 
ſeparaſupoſadado fallo la cenammuy bien aber 
regada ⁊ muyabaſto ve májares vinerfos muy 
bien ⁊ mucho apueftamente. E quando dl emo 
peradoꝛouo cenado losjuglares vinieron ue 
goay cava vno con ſus inftramentos ⁊ orrofi 
los que ſabian cantar: zco ond alegria 
vía ſeydo ma 
roꝛnitamaña.Equandoeſto ouo durado vna 
gran piega dela noche ſueronſetodos para ſus 
poſadas. 
CCapitulo.cxl.como elcõdeeuſtacio de bo/ 
loña embioa fa tierra po: hauer ⁊ poꝛ hõbꝛes 
fazer ſus ia 
1 L cóve enftacio de quevos pa diri: 
> ImosoefpuesGfue deſpoſado con 
: 0 Idalafija ðl caualleroðl ciſne poz 
Al la mano del emperadoꝛ como pa 





opftes embio Inegocartaspo: toda ſu rierrad 
tovosaquellosquecráfos parientes ⁊ ſus va/ 
fallos que ſe vinieſſen parael que ſupieſſen cier 
ta mente que era deſpoſadocon Idalamuy fer, 
mofa donʒella fija vel cauallero del ciſne ⁊ dela 
duqueſa Beatriʒ oc Bullõ ⁊ que quería faʒer 
luegoſus bodas:⁊ embio a mandar queletruti 
eſſenelmayoꝛhauer que pudieſſen. E quando 
ellos operózfte mentaje plugolesmucbo:z lue 
gomonicrontodoscada vuolo mejo: guifado 
⁊ masapueſtamẽte quepuvieron:z fueron ayũ 
tados dd ſabado deſpues dela cinqueſma endo/ 
uay ⁊ hania entreellos ve hombꝛes hõrrados 
elcaſtellan de ſant omer.Eecra ay otroſi el cor» 


deguinas ⁊ elconde de Ruan ⁊ deotroscaua/ 
lleros bien quatro milo mas muy bien atauia/ 
dos todos a gran marauilla de cauallos ⁊ de 
armas ⁊ detodas las coſas que pertenecian pa 
ra tal fecho como aquél 7 para todo otro que 
meneſter fueſſe.E llegaron a Cambꝛay aquel 


dia meſmoqueel convelo mandara: pero ante 
los fuecl arecebir vna grá joꝛnada:⁊ fiso muy 
gran alegriacon ellos quando vioquelevemá 
ran bien ⁊tan apueftamére ⁊ tã buena cópaña. 
Mas entre tãto orrofila duq̃ſa oc bullónofe 
eſtuuo ðbalde ãte aparejo añu fija Joacóorras 
muchas dósdlas tã apueſtamẽte zrá biéáa pe 
nas lo podꝛiahõbꝛecõtar:⁊ ẽbio poꝛtodos ſus 
vaſſallos losqueapno eran aſutierra quele vi. 
nicró otroſi muy rica penteaperecados aquel 


diaquellego la compaña deboloña acambꝛuy 
doerael emperadoꝛ⁊ fueron mupbien recebi/ 
dos ⁊ apoſentados ⁊ ouicron todo lo que les 
fue meneſter muy complidamente. Otro diaen 
la mañiana deſpues dla miſſael cõdeleuolos an. 
telemperadoꝛ:⁊ ellos quidollegararóantecto. 


millarõſe letodos ⁊ beſarole elpieſegũlacoſtũ. 


bꝛeymperial.Elemperadoꝛpꝛegunto qͥen eran 


alcõde ⁊ el cõtole los nõbꝛes ð cada mo dellos 


⁊quehombꝛeserã ⁊ q̃compaũatrayan:⁊ dõde 
erannaturales:⁊ q̃ poder hauiã. Quãdo el em/ 
peradoꝛlo ſupo t entendiotodoſu fecho plugo 
lemucbozfizolesmucbabórra ⁊ dauales que 
viſtieſſe 3 ſus paños mupricos por amoꝛdelcõ 
de:⁊ fue aoyr miffacódlosporles fazer mapo? 
hõrra:⁊ deſpues q̃ fue dicha fueſe pa fir palacio 
doteniãlacomidamuy grãde ⁊ mux rica ⁊ muy 
bien guiſada ⁊ fueron ta biẽ ſeruidos de todas 
las coſas queles fue meneſter ⁊de q̃ ſerlo deuie 
ſen q̃ cſto noſe podꝛiatãligera mẽte cõtar. 
Capitulo cx.como lenaronalapgiefíia al 
condeeuſtacio ⁊aꝑda a vclar. 

Vres orro dia deſpnes ðlas ocha 





opftes. Mando d'emperavo: apuntar toa fa 


coꝛte de alemanes ⁊ de frances ⁊ delõbardos 
⁊ detodas las otras gentes que ay erã:⁊ de mu/ 
chos hombꝛeshõrrados que venieran detodo 
ſu vmperio:⁊ vino ay elconde deboloſa conto. 
dafucompañaranbiéaderecada que mejor no 
podꝛiaſer:⁊ dela otraparte la duqueſa oe bullõ 
quetraro aydaſu fija tanbiẽ veſtida a ella⁊ ſu có 


paña q̃ marauilla erade ver ⁊ veniãconella muy 
granpiexa decaualleros oe mupbuenacanalle.. . 


riasmas los paños que poa rrapazlafilla zel 


freno:eſto feria mup grancofa de contaroe quá. . 


ricoseranzoerangrá pꝛecio.E venia ſobꝛe vn 


palafrẽtã aluo como vna nieue ⁊ hauia lacrin ⁊. 


lacolatintaconagafran q̃ſemejauade coloꝛ de 
oꝛo ⁊trayanla poꝛla rienda dos cõdes:el vno 
hauia nõbꝛe gudufre ⁊ elotroxugo ⁊ cada vno 


dellos era hõbꝛe muchohõrrado ⁊ degranpo 
ver ⁊ ðſta guiſa fucró faftala ygleſia:los ruyoof. . 


delas grãdes alegrias queallipuan ſaʒiẽdo era 
tamaño queno ſepodiã oyꝛvnosa otros ð trõ/ 


_ paszocañafiles ⁊de ataboꝛes ⁊ de otros iſtru 


mentos dejuglares detantas guiſas queno es 
hombꝛe quelo pudieſſe deʒir:⁊ de laotra parte 
vuãlos caualleros mãccboſ.los vnos bofozvá 
do aeſcudo ⁊ alãca:⁊ los otros faʒiendo juſtas 
⁊ ſus trebcjos muchoſenmancra ð toꝛnear ⁊en 
todas otras maneras que de caualleria podian 
ſacar:otros dela gente de picpuancigrimiendo 
otros tũbando ⁊ faʒiendo vnos Juegos tantos 
⁊tan eſtraños ⁊ detõ diuerſas maneras ⁊ entã/ 
tas guiſas quelas gentes eſtauan comobouos 
mirandolo.Equãdo ala puerta cla pgleña lle 
garon el emperadoꝛ ſiʒolos jurar en mano del 
obiſpode aquella cibdad. Eluego alli entrego 
alconde deboloñael ducado de bullon poz vna 
piertega deoꝛo:⁊ deſpues que fueron jurados 
⁊eſto fuefechoel adoꝛtomo poꝛla mano 
ala donʒella ⁊ el obiſpo al conde.Emetierõ los 
enla ygleſia congranpꝛoceſſion:muchos altos 
hombꝛers fuerõ ayaqueldia ⁊ de otros caualle 


ros tãtos que muꝝ graue coſa ſeria de cõtar los 


alli fueron fechas grandes ofrendas ⁊ muy ri⸗ 
cas deoꝛo ⁊ deplata ⁊ deſoꝛtijas enq̃ hauia grá 

irtud ⁊de otras jopasde granpꝛecio 7 fueron 
edhaslimofnasap muy grandes en caualleros 
⁊ en dueñas pobres ⁊ entoda la otra gente que 
lo queriantomar:calo dauan muy abaſtada mé 


tedela vna partelos delconder dela otra los de 


la duqueſa de Bullon ⁊ de fa fija que no faʒian 
menos aſupoder:⁊ fueron apdados mucbos 
DONES TMUP grandes de paños ⁊ decauallos 7 


deeſpadas mup pꝛeciadas ⁊ð agoꝛes ð falco, . * 


nes⁊ degauilanes ⁊ detodas las otras aues de 
caga⁊ deotras dones tantas ⁊ tan ricas que no 
es hõbꝛe que las pudieſſe ponerfcio las q̃les fi 
ʒo elconderepartir en quanto lainiſſaſe dixo ca 
fecupoana luego yꝛparaboloña cõſu muger. 42 
quando eftoonofechozla miffavicha mup alta 
mente ⁊ muyp de vagarcantadaelconde euſtacio 
de boloña finco los yvnoos antelemꝑadoꝛ ⁊ pe 
diolemercedqͥ le deraſſe yr ꝑaſu tierra có fa ma 
ger catodaslus coſas tenia aparejadas pa vꝛſe 
luego:mas el empano? le reſpuſo q̃eſto no era 
juftonicofa q̃ eldeuieſſc faʒer derarle partir deũ 
eldia de ſu boda:antetenia poꝛbiẽ q̃ fincaſſe alli 
aq̃ldia ⁊ q̃comieſſecõel ⁊ q̃fueſſe las bodaſenel 


ſupalacio:⁊ el q̃ le fariatodalahõrra q̃le fazer 
pudieſſe:⁊ otro dia q̃ ſe fueſſe ⁊ leuaſſe ſu muger 


enbuena oꝛa:oque fincaſſeay mas ſile plugieſſo 
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⁊tantole rogo eſtoel einperadoꝛ que gelo ouo 
deotoꝛgarelconde:peroeſto mucho contra ft 
voluntad, E luego lalierondela ygleſia ⁊ fucrõ 
fecontovas aquellasalegrias 7aquellas bon 
rras fasienvoles delante: 7 clemperado? leno 
los conſigo aſu palacio 7fizo deſcendir al con» 
dedeboloñaconſigo ⁊ a Ida fis muger :7 leuo 
la ala emperatrisla qualtrabajo poꝛle faʒerto/ 
dala mapoꝛhõrra que faʒer pudo ni podꝛia fer 


ſecha a ninguna altadueña.Efue aycon ella ſu 


madꝛela duqueſa beatriʒ quelloꝛaua muy ahin 
cada mente en dos maneras. La vna cõ plaʒer 
deq̃ veya aſufijacaſada aſſi como el angel dixie 
ra.Ela otradepeſar que hauia membꝛandoſe 
le de como perdiera a ſumaridocuydando en 
quanto piaʒer amos ouieranfiel aquellas bo, 
das viera:mas va aquello no poviafer:capozá 
loperdiopoꝛſulocura:nunca deſpues quiſo di 
os que locobꝛaſſe. 
CCapitulo.cxlij.delas grandes bodas que 
fueronfechas en aquellacoꝛte del conde Euſta 
cio ⁊ deſumuger ⁊ de como LoS noche que, 
doenpꝛeñada Joa vel noble Gudufre que fiso 
muchasmarauillas. 
Vchogrande fue el alegría ⁊la fie 
J ſa q̃ aquel dia ſiʒierõtodos comũ/ 
AN mente enlaciboadoccábrap: zalen 
IAS Y taroníca comer el emperadoz en ſu 
palacio ze cóoe Euſtaciocabe vel: aquel vía 
firuicron quinseconoes ante elemꝑadoꝛdelos 
mas bonrrados que eranentodalatierra:los 
manjaresGonieró ay de quitas guiſas:eſtoſe/ 
riamupluengacofade contar otroſide quãrica 
mente fueron ſeruidos ⁊tan grande honrra ⁊ 
quáa plaʒerdeſi:⁊ otroſilaemperatriʒ ⁊ Idala 
nueuaduq̃ſa ⁊ ſu madꝛe Beatriʒ con ella allað 
fu partedo eſtauã:⁊ deſpues quefucró aladas 
las meſas:fuetodo el palaciolleno dejuglares: 
alos vnos cãtauã ⁊los otros tañian inſtrumẽ/ 
ros ⁊ los otros faʒianjuegos de tantas mane, 
ras quetodos eſtauan enbueltos en alegria:⁊ 
dela otraparteleyan eſtoꝛias ⁊ romances ⁊ ge/ 


ſtos ⁊ jugauanaredꝛeʒes ⁊ faʒiantodas las co/ 


fas en q̃ entendiã queplaʒer podian tomar ⁊fa/ 
ser honrraalnueuo duq̃ debullon zala nueva 
duqueſa ⁊condeſſa de boloña:⁊ deſicõtralatar 
ve falicron los caualleros a bofoꝛdar za faʒer 
ſus alegrias map grandes ⁊ eſtotodo duro biẽ 


LXVI 
faftala oꝛa delas biſperas:⁊entöce fe fueclcon 
de Euſtacio pa ſupoſada ⁊ elemꝑadoꝛ q̃doen 
ſupalacio.Ecomoquier Gel conve cuftaciocn 
quátola milla duro diera mup grádes dones ⁊ 
mupricospenfandofe priuegocomo paopftes 


Sabed q̃ deſpues en eſſe dia fueró dados muy, 


mapozes ⁊ muymas ricostãbien del empadoꝛ 
como delcõde comoð todos los otros qͥ aq̃lla 
fieſta vinierõ ⁊ q̃ lo ſaʒer pudierõ:aſſi Gmuchof 
vinierõ ay pobꝛes ¿fucrómupricos ⁊ bien an, 
dãtes ante q̃ la coꝛe fueſſe ꝑtida:⁊ quãdo vino 
lanoche fuerõſe todos a ſus palacios do poſa/ 
uã.Eelcõde euſtacio fe fue pa el palacio delem 
peradoꝛ:⁊ elemperadoꝛfiʒoleleuara vna ſuca/ 
maramuprica ⁊ muy fermoſa Geramaranillofa 
mẽte obꝛadaen q̃ eſtauavnacamatãrica ⁊tã bié 
fecha Geftraña cofa ſeria de córarla ſacion della 
nidelaſuobꝛa.Elacamara eratodaenparamẽ 
tada enderedoꝛdelas paredes ⁊ poꝛ encima ðl 
techo ⁊ puſo enel eſtrado otroſi de vnos paños 
tãricos ⁊ detãſotil obra q̃ hombꝛe nolo ſabꝛia 
deʒir dequã grãde pᷣcio erã:en aqllacamara fiʒi 
eróechar alcõdecuſtacio oe bullõ ⁊ ala muy fer 
mofa Joa fijavel muynoblecauallero del ciſne: 
poantevinoapdobfoálos velo ales béviro 
lacama:zoiro muchas buenas oraciones po? 
cllos:⁊ deſpues q̃ ſe fue dvaronamosen vno 7 
entõce conoſciopᷣmeramẽte po: muger elcõde 
cuſtacicio ala mupfermoſa Joa. E aſſiſo dios 
q̃enaq̃lla oꝛa fue ella pꝛeñada ðl noble guduſre 
qͥ fue duq̃ debullõ ⁊ deſpues rep de hieruſalẽ 4 
fisolas grádes marauillas ð armas enla tierra 
ð vltramar aſſicomoaðlãtelo cõtara la eſtoria. 

CCopitulocxliij.delſueño q̊ ſoũo la primera 


noche yda ⁊ delas boʒes q̃ dio ⁊ comolo conto 
alcondeſu marido, 


Vãdo el cõde euſtacio ⁊ yda ſu mu 
ger ouierõ folgado a ſu plaʒer vna 
gran pieca adoꝛmecicronſeomos. 

(Sal IDastabueñacoméco a ſoñar vn 
mup eftraño fueño ⁊muy marauillofo foñava 
q̃eraẽlacibdad ð hicruſalẽ ⁊ q̃ eſtaua ð pies ſo 







bꝛevnapiedꝛa ð marmolanteltẽploð nr̃o ſeñoꝛ 
⁊ miraua cõmucho atenciõal ſepulcro:en eſto 
veya q̃eltẽplo q̃erallenoð ratones ⁊ð murcie 


ganos — hõbꝛe andar poꝛ el 
q̊ los pies no puſieſſe ſobꝛecllos.E enq̃ntoloſ 
ella ai eſtaua catandoſalialea ellapoꝛla boca 


vngrifo z0os aguilas muy grandes 7 muy fic, 
ras zmupeftrañasa grá maravillas zaquellas 
derauanſe coꝛꝛer luego ⁊ matauantodas aque, 
llas beſtias malas quefallauã enel tẽplo ⁊ echa 
uanlasfucra ⁊ derauanlotodomuplimpio ⁊ dl 
fepulcrodenueſtro ſeñoꝛ orrofi.E deſpues de/ 
ſto vepaquehauiãfecho ſobꝛe el altar lechuʒas 
⁊buhos ſus nidos:aſſi q̃ eſtaua todo comoda/ 
ſiado dellos.E eneſto venian bolando eł grifo 
tlas dos aguilas:⁊ echanan fuerarodas aque, 
llasaucsaffi pequeñas como grandes que no 
dexauan ayninguna.E deſpues veniãa ellato 
dostres ⁊tomauãla po? fuerca en peſo ⁊ ſubiã 
laencimadelatorrede dauid onde veya toda la 
cibdad ⁊ latierra enderredoꝛ:⁊ eſtando aſſi alli 
poſauãle amas las aguilas en las eſpaldas.La 
vna enel ombꝛo dieſtro.Ela otracíl finicftro. 
£ poniále enla cabega vnacoꝛona de oꝛo map 
rica:mas el grifolapicana tanfieramente fobre 
los pechos quelefacanael cozacon ⁊ todo lo q̃ 
enel vientre teniasztenia locolgado vel pico:7 
bolauacõ ellotantofaſta que ſalia poꝛmedio de 
las puertas quellamã aureas poꝛdo entro nr̃o 


ſeñoꝛeldiade ramos en hieruſalẽ ⁊ andaua aſſi 


cercõdo los muros 7 la villa con ello enderre/ 
do: bolanvoa tanto que todalaencerrausla vi 
llazlos muros aclladétro enel cuerpo:⁊ ocfta 
vifiononola dueña tan gráde miedo queno py 
doeſtar queno dieſſemuygrandes boʒes.aſſiq 
ono a deſpertarel condeſu marido:⁊ fue dello 
mucho eſpãtado:⁊ pꝛeguntoleq̃ ouicraque aſſi 


dieraaquellas boʒcstan grandes. E ellarcipó 


diole muy vergongoſamente que no fuera de lis 
grado:masquefoñara vntã eſtrañoſueño po? 
que lo ouiera afaʒerpoꝛ fuerga:zel demandole 
qual fuera ⁊ ella gelo conto todobien de como 
lofoñara: 7quandoel condelo opo dixole aſſi. 
Dueñacitavifion deuierades pꝛeciar mucho: 
ca avn ſi dios quiſiere ſaldꝛade vos atal linajes 
pozquefiempreleremos bórrados po: todo el 
mundo:⁊ que avꝛan en ſu poder laſanta cibdad 
dehieruſalem do jeſu rpᷣo tomo muerte poꝛnoſ 


otros:⁊ ella reſpuſo q̃ mãdaſſe dios q̃ aſſi fueſſe. 


Eentõce elcõde ⁊ lacõdeſſafincarõlos vnojos 


⁊ fiʒieron ſu oꝛaciona dios rogõdole q̃ poꝛiaſn 


muerte quiſieſſe que fueſſe aſſi comogeloel ha/ 
uia dich. | 
CCapi.cxliiij. Como elcõde cuftaciocmbio 


alacondeſſa yda aboloñaconelconde caſtellan 
guron ⁊ conelcondeſeñoꝛ oe guinas. 
IſbEſpues queſta oꝛacion ouicrõaca 
badaciconoecuftacio ⁊la condeſſa 
fumugeroeparticronynraro ⁊ deſi 
LA adoꝛmieronſe faſta enla mañana 
el ſol fue ſalido. E entoncefe leuãto elcõde 71113 
do atodaſu cópaña quecaualgaſen ⁊ fucor? la 
miſſa conel emperadozala mayoꝛygleſia dela vi 
lla.Ela emperatriʒ ſiʒo aderegar bañoſ parala 
condeſſayda 7 todalas otras cofas que enten/ 
diopoꝛque mas vicioſala podría tener:aſſi que 
mup mapoꝛfue lahonrra ⁊ la alegria queel em 
peradoꝛ ⁊ laemperatriʒ fiʒieron alconde y ala 
cõdeſſa aqueldia que no hauian fecho elde ante 
£ clemperadoꝛles dio muycreſcidamẽte de ſu 
aver ⁊ otros dones muchas ⁊ mup ricas:⁊ la 
coꝛte fuetan abaſtadadetodas las coſas ¿con, 
uenia q̃ mas no lo podꝛia ſer:⁊ fuerõ ay dados 
muchos dones ⁊ grãdes a maranillarábienala 
partida como enelcomienco:⁊ deſpues deſto d 
condeeuſtacio mãdoalacõdeſſayda fu muger q̃ 
ſe fueſſepara boloña:⁊ embio con ella el conve 
guron q̃ era ſeñoꝛde guinas:⁊ otroſiel caſtellã 
oc boloña que era mucho honrrado hombꝛe. 
Pero ante metierõ ala duq̃ſa beatriʒ duqueſa 
debullon ſumadꝛe deydamomacon mup gran 
de honrra:do fiʒo ſiempꝛe vna tan ſanta viva q̃ 
ſeria muy graue coſa decrecr a ningũ hõbꝛe que 
lo dixieſſe. Eentõceſe partio lacoꝛte:⁊ elempe/ 
radoꝛſe fue para acilacapeolla ⁊leuo conſigo al 
conde euſtacio de boloña:⁊ allilefizo omenaje 
dela tierra quetenia del:⁊ ſetoꝛnoſu vaſſallo. E 
otro dia deſpedioſe del:⁊ fueſſe para clducado 
debullon.Eclemꝑadoꝛſincoen acilapoꝛ muy 
grandesfechos que tenia de libꝛar. 

¶ Caopi.cxlv.comoel condeeuſtacio de bolo 





fia fue abullon:⁊ como ſe apodero delducado ⁊ 


comoðro enſulugar apamome diſcreto ⁊ ſe fue 


paraſumuger. 


== Ccõdecuſtacio de boloña ve q̃ pa 


doꝛ ⁊ llego ala tierra debullõentro 
enelducado ⁊ apoderoſe del:⁊ reci 
biola villa de bullõ ⁊ elcaftillo zrovaslasfozra 


leʒas:⁊ la otra tierra todaq̃ al duq̃ pteneſcia:do 


fue mur bien recebido ⁊ cõgrãdes alegrias.ꝑo 
no tamañas cono pudicrã ſer:cael gran peſar 


orſteodelpucq uenoodiempa 


deſeo que hauiã del cauallero del ciíneel fu no. 
bleſeũoꝛq̃ hauiã ꝑdidopoꝛtã grã deſauẽtura q̃ 
amnolo hauiã oluidadoniles ſaliade coꝛagon 
Noles deraua eſtẽder amoſtrar ningũas mup 
grãdes alegrias:ꝑoſiʒierõ aſaʒ tãto de q̃ elcon 


defue muy pagado detodos ⁊ elotroſihonrro 


losmucbo alos caualleros ⁊ alos ricos hoöbꝛeſ 
abórravos Gap eran:⁊ otoꝛgoles todas ſus tie 
rras ⁊ ſus libertades:⁊ avn añadioles mas de/ 
las q̃ ante hauiã:⁊ fitʒoles mucho bien atodos 
comũmẽte ⁊ atodas las otras gẽtes ð ſutierra 
totoꝛgoles todos ſus fucros ⁊ otras muy grã 
des mercedes q̃ les fiʒo:de guiſa que todos fe 
ouierõ poꝛ pagados ⁊creyerõq̃ cobꝛaran muy 
buen ſeñoꝛ. Etodos los delatierra juraron al 
tome q̃ leguardaſſen fe ⁊ lealtad ⁊ lo ſeruieſſen 
comoa ſeñoꝛnatural:⁊ deſto le fiʒʒieron todos 
omenaje los vnos ⁊ los otros. E deſque eſto 
ouo fecho:⁊ pueſto juſticias ⁊ merinos po: la 
tierra quales entendio q̃ erá mencfter ⁊ ouo aſo 
ſegada latierra:⁊ endꝛecadas todas las colas 
poꝛdo entẽdio q̃ elducado eſtariamas en paʒ ⁊ 
enjuſticia ⁊ ouo ap moꝛado vn mes:⁊ dexo avn 
cauallero manceboen ſu lugar que hauia nom/ 
bre Jamome que era hombꝛe fabio 7'mup en, 
rívido 7 mup buen cauallero de armas:⁊ mado 
leq̃touieſſetodala rierraen juſticia ⁊ aderecho 


t q̃no ſofrieſſe queningun hõbꝛe aotro fisiefle 
fuerganituerto:⁊ deſpues q̃todoeſto ouo ibꝛa 


do t oꝛdenado mupbien ⁊ aplaʒer detodos deſ 
pedioſe detodos los caualleros ⁊de ſus com/ 
pañas aquien peſo muchopoꝛquetanaynalos 


deraua:⁊ fuerõconel vna mupgrá pieca ſaſta q̃ 


los elmãdotoꝛnar.Edeſpues anduuo eltanto 
poꝛſus joꝛnadas faſta q̃ llego aboloña q̃es ca, 
begadelcõdado ⁊ allifuerecebido de ſus gẽtes 
con mupgrábonrra tlo fuera otroſi fs muger 
Ida quidoallallego.E luego prímeramerean 
teGorracofafisicile fucala pglefía de fanta ma, 
ríaz fiso fu oracion? Inego fue ſeꝑa ſu palacio 
dolo atẽdia Joa lacõdeſſaſumuger ¿lerecibio 
con muy grõde alegria.Eel quando la vio ono. 
otroſitan grãplaʒer q̃ mayoꝛnopodꝛia ⁊ abꝛa/ 
gola ⁊ beſoia muy amaroſamẽte como ala coſa 
delmũdoque elmas amaua.E defque vn rato 
ouierõ eſtado en vno ⁊ departiẽdo enmuchas 
coſas ⁊ moſtrãdoſe muygrã amoꝛ fuerõſe aſſen 


taracomerel ⁊ ſu muger.Edeſpues q̃ouicron 
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comido fueronſe todos aſus poſadas:⁊ ellos 
fincarõ amos en vno ⁊ de mueſtra ⁊ de fechoto 
dos plaʒeres ſe moſtrauan vnoa otro quanto 
ellos podiã⁊ aſſi eſtuuierõen vnotoda aq̃llano 
che.E quádo vino otro via enla mañana fuerõ 
amos oprmiſſa ala capilla.Ealli fe deſpidie/ 
rõdeltodos los alros bóbicsácócleranrap _ 
venicró po? lefazerbontra zel fizoles a todos 
mucho plazer ⁊todo amoꝛq̃ elpudo ⁊ dioles ð/ 
ſus dones ⁊de ſu hauerquãdo ſc ouicron apr: 
⁊ partieronſe del nmuypagados ⁊ el ſinco alli cõ 


ſumugerlacondeſſa a gran ſaboꝛdeli. 


CCapitulo.cxlvj.comola condeſſa Joa pas 
rio vnfijo aque dixieron Gudufre. 
I Sſieſtuuocl cóve euſtacio de bolo 
— 5 — — Idaa tã grá — 
Naſaboꝛdeſi⁊ atãgrãplaʒcrq̃ nigu/ 
8 a nosbóbref —— pa ot 
o podꝛiã (er mas por ningũa guifa po: mupbié: 
q̃ ſeqͥſeſſen:elhõr:aua — no co, 
no amugermas como fi fuefle ſeñoꝛa:⁊ eſto fa: 
ʒia el poꝛelgrãbiẽ q̃ conoſcia en ella ⁊poꝛ elfcó. 
linajc onde venia.Eſinſallaeratãbuena ento, 
das coſas q̃ no podꝛianingũoemẽdar:pꝛimera 
mẽteen creerbien endios ⁊amarleſobꝛe todas 
las coſas delmundo:⁊ deſpues amar a ſumari/ 
do ⁊ obedecerle mas q̃aotra coſaterrenal⁊ ella 
nũca ꝑdia las oꝛas ante pua ſiẽpꝛe a oprlasala 
yvgleſia:todo hõbꝛe cuprado Gaella venieſſe an/ 
teq̃ della ſe partieſſe yua alegre ⁊ conoꝛtado:⁊ 
ella era mantenedoꝛ delos caualleros ⁊ delas 
dueñas pobꝛes en darles acomer⁊ enlos veſtir 
⁊ella era otroſi madꝛe delos huerfanos ⁊ delas 
biudas ⁊ delos deſamparados ⁊ de todos los 
otros pobꝛes en acoꝛerlos enlas grãdes cup, 
tas ⁊ darles cõque ſe mantouieſſen.Epoꝛeſſo 
la amauan todos comunmente varones ⁊ mu/ 
geres:aſſi ricos como pobꝛes ⁊ grandes co/ 
mopequeños.Ecella era entoncc preñada aſſi 
comopa dd spp vino al riempo de pa 
rir ante que llegafle al gran peligro confeſſo/ 
fe ⁊ comulgo.£ depues eftouo mup ahinca/ 
da para moꝛir. as quiſo viosque al fegun» 
do dia quando amaneſcd:fue ella libre 7 na/ 
ſcio vn fijo varon que era la mas fermofa cría, 
turadel mundo:7 fuc deſpues marauillofo en 
armas ⁊ de grandes fechos: afítcomo adelãte 
opredes.E luegoqueclla fue libꝛe deſu parto 
o 





— — 2 


⁊ el niño fue naſcido dierõle bautiſmo:⁊ recibio 
lodemano del abad de ſanta jopoſa ⁊el abad de 
fanta maria que eran muyricos dos abades ⁊ 
muchohõrrados a aquella fazon enel cõdado 
de boloña:⁊ puſeronle nombꝛe Gudufre:⁊ oie 
ronle padꝛinos mucho honrrados. E deſpueſ 
quelo ouicronbautiʒado truxieronlo ala con, 
deſſa ſu madre queouo muy gran alegriacond 
quando vio que gelo truricron biuo ⁊ ſano. E 
como quier que el cone mandara catar quien 
lecriaſſe. Lacõdeſſa no quifo cófentir 4 otra le/ 


che mamaſſe ſinola ſuya poznolefacarodabue 


na natura onde el venia.⁊ðſta guiſa lo crio ela 
faſta que fue tamaño queno ouo ar el meneſter 
demamarmas. Enquãto ella eſtuuo preñada 
del ante que fueſſe oyr la miſſa ningũa dueña no 
ponria ſer mas vicioſa velo que ella erade vian/ 
das ⁊de baños 7 de vicios ⁊de ricas camas 7 
mupencortinadas :70c todas las orrascofas 
¿paratal cónenimiento vetalfecho perteneſcẽ 
⁊ detodos los plaseres le ay ſer moſtrados. E 
quando ouocõplidoſutiẽpo:⁊ fue oyr la miſſa 
ala pgleſia de ſanta maria aquel dia fue ay apúra 
tada muy grande coꝛte decondes ⁊ de altos hõ 
bꝛes ⁊ de otra gran caualleria.Eotroſi duque/ 
fas ⁊condeſſas ⁊ otras muchas altas dueñas 
⁊de alta guiſa:⁊ deotras dueñas tantas que vir 
nierandetodalatierra poꝛ honrrar ala cõdeſſa 
Ida.E fiscap tamaña gẽte que quando otra ay 
no ouieſſe daquella fuera muy poblada la coꝛte 
Eecelconde ⁊ lacondeſſaoyeron amos la miſſa: 
aſſicomoſientoncetomaſſen bendiciones ⁊ca/ 
ſaſſen nueuamente. E deſpues que la miſſa fue 
dichatoꝛnaronſe a ſu palacio dofallaron la pan 


tar muygrande zmupricaz mupbienavobada 


⁊ fueronmur bien ſcruidos ⁊ tan apueſtamente 
⁊ atangran honrra que apenas podꝛia fer con 
tado.Edeſpues que ouieron comidoſueronſe 
todos aſus poſadas:⁊ ala tardecaualgaron to 
dos los caualleros ⁊ bofoꝛdaron ⁊ fiʒicrõmuy 
granoesalegrias.Edefpuesfireronacenaral 
gran palaciodelconocoo fallaronlacenaado, 
badanmpricamente ⁊ mupbien.£ quido ouie 
ron cenado mupbicioe arávagarvenicró los 
juglares 7cantaronz tañieron ſus inſtrumen/ 
tos q̃ hauia aymuchos ⁊ de muchas maneras 
cello meſmo fiʒieron entodo eſſe dia do fuerõ 
dados dones muy grãdesa todo hombꝛe que 


los demõdaua ⁊los ouomeneſter ⁊ fechas grá 
des limoſnas.E quãdo aſſi ouicrõ eſtado vna 


- granpiccaafabozdeliacogicronfe paraſus pa 


fivastodos. £ orrodiaentamañanalos altof 
hombres quear venieron pozbonrrar aquella 


ficftaztodaslasorras compañascó ellos que 


apvenieran otroſi:caualgaron ⁊ ðpidierõſe del 
conde ⁊ dela condeſſa:⁊ derramaron cada vno 
⁊ fueronſepara ſustierras. E elconde otroſica 
ualgo ⁊ ſalio con ellos vna gran piega honrran 
do los muchoꝛ agradeſciendoles roda aquella 
bonrraquele vinieran faʒer. Deli ſuerõſe ellos 
zel romofe para ſu muger. 3 
CCapitulo.cxlvij.como lacondeſſa Joa que 
do enpꝛeñada oe otro fijo aque diricron cuſta/ 


cio:⁊ dende a otrostres meſes deſpues que pa 


rio ouootro aque diricronbaldouin. > 


£ (pues que la coꝛte fue partida ⁊ 
ſe fueronde aytodos los Gaella vi 
nierótodos pa ſus lugares como 
Avaopſteſ.El cõde cuftacio finco có 
ſu muger a que eldetodo coꝛagõ amaua.E fue 
aſſique aquella noche meſmañnco ella enpꝛeña 
da deotro fijo a q̃ puſeron nombre euſtacio co 
mo aſu padꝛe ocomoa ſuabuelo padꝛe del ca, 
uallero ðl ciine padꝛe ð ſu padꝛe:⁊ fue muy buen 
cauallcro de armas agrámarauilla. E deſpueſ 
Gaquelfue naſcido acabode tres meſes fue ella 
pꝛeñada de otro ſijo que ouo nõbꝛe baldouin q̃ 
fue rey dehieruſalẽ deſpues de Gudufre fu ber 
mano quelo fue ante que el:aſſi como adelante 
opredes.Caſegun cuenta laeſtoꝛiatodos tres 
fijos venieron en dos años ⁊ medio:ꝑo con to 
do eſſo lacondeſſa nunca quifoconfentir anin 
guno dellos dieſſe leche otra muger ſino ella. 
Edeſto ſemarauillauan muchotodos los ¿lo 
veyan ⁊ muymapoꝛmẽteſu marivo:táro crio la 
condeſſa aquellos tres ſyos faſta q̃ Gudufre el 
maporonorresaños:? fucranfermofozrá biẽ 
fecho entodas faciones Gmarauillofacofa era 
aquiélo vepa.£ losorros dos ſus fjoslo erá 
tanbienfegunfucoao. £ elpadꝛe ⁊ lamadꝛe ba 
viantan granfabozdeverlos 7 plasiales tanro 
quádolos veran venirenvno ⁊ veſidos ðvna 
guiſa ⁊ hauian delloramaña alegria quebóbze 
nolopodziacontar.Drro ſijoouierõa q̃ dixie/ 
rondon guillẽ:⁊ eſteſinco enlatiera: ⁊ no paſſo 
avltramar:aſſicomo la eſtoꝛia lo cõtara adelã 


Y 








II OEA 


do cuentala muerte delrey Gudufre ſu herma 
no ⁊fallarlo hedes enelquintolibꝛo enclcapitu 





ſtaua deleche como ſicada vno ouieſſe ſu ama. 
£ dlafe veſtia delosmas nobles paños q̃ mu/ 
'gerpovia veſtir zjunrocabola carne eſtameña 
mupalpera:zlos gapatos que calganacran De 
ſeda ⁊ labꝛados cõ oꝛo ⁊ con pieoras pꝛecioſas 
los mas ricos q̃ podꝛiã ſer.Ededẽtrojũto con 
lacarne delpie metia ſiẽpꝛe arenala mas aſpera 
⁊ mas dura q̃ podiahauer ð guiſaq̃ ſiẽpꝛetraya 
los pies raſcados ⁊ llenos de ampollas:todo 
eſto faʒia ellacõgran amoꝛ q̃ hauia a dios za ſu 
marido rrabajanaquáto podiaſiẽpꝛe dele ſaʒer 
plaʒer ⁊ deſcrle obediente entodas las colas q 
elmãdaua fin le errar o yrcõtra lu volũtadenla 
mas pequeña coſa q̃ podꝛiaſer mucho era pia/ 
doſa alos pobꝛes ⁊ alos cuprados ⁊ limoſnade 
ra atodos los que lohauiõ meneſter ⁊ muy apo 
nadoꝛa ⁊ oꝛadoꝛa entodas las oꝛas del dia:ca/ 
daveʒ q̃ puaoyrla miſſa leuaua ſiẽpꝛe ſus fhos 
conſigo:t rogaua adios poꝛellos ¿les ouieſſ 
merced:⁊ q̃ les dieſſe ſeſo ⁊ entendimiẽto poꝛq̃ 
lepudieſſen fazer ſeruicio en aquello q̃a elmas 
pluguieſſe.Enr̃o ſcũoꝛ oyo ſu oꝛaciõ en tal ma 
nera q̃cllos cóquericron deſpues en vltramar 
a antiocha la tierra de ſuria:⁊ la ſanta cibdad ve 
hieruſalẽ do nr̃o ſeñoꝛ ieſu rpᷣo poꝛ nos recibio 
muerte dõde fuerólos dos dellos reyes aſſi co 
mo adelãte oyreys enla eſtoꝛia. 
C£api.crlir.como acaeſcio vndia q̃ miẽtra 
lacondeſſa eſtaua enlas oꝛas que dio vna ama 
aeuſtacio elmediano a mamar:⁊ deſpues lacõ/ 
deſſa gelo fiʒo echartrayendole al derredoꝛ. 
== £ filo opftel paencomola cõdeſſa 





(S y Juano áriaGorra leche mamaſſe 
E y fusfijosfinola ſuya:dõde acacício 
aſſiq̃ vna fieſta de nauidad eſtauan 


el onáz ella enſucapilla oxendo maytines que 
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les deʒian cantados ⁊ mim ſolenes:?⁊ derarato 
dos tres ſus fijos doꝛmiẽdo ⁊ mãdara a vnadõ 


ʒellaq̃ los guardaſſe:⁊ euſtacio clmeviano def? 
pertodãdo boʒes ⁊lloꝛãdo aſſicomo loſ niñoſ 
faʒẽ muchas vegadas.⁊la dõʒella ouo grãpic/ 
dad delpẽſando ¿lo fasiapozmamar:71m3d0 
avna ama q̃criaua vn fis fo de ſi meſma quele 
dieſſelateta q̃ mamaſſe:⁊ ella fiʒolo aſſino cup. 
dãdo q̃ faʒiamal nipefar ala cõdeſſa:mas quan 
do ella vino de ſus oꝛas ⁊ fucavificar ſus fijos 
afallo a euſtacio q̃teniatodo el roſtro mojado 
ðlaleche q̃mamara.E quãdolo viomarauillo 
ſe mucho ⁊ p̃gũto ala dõʒella Gfnera aquello: 
ella cuydãdo ¿le plaʒeria dixole aſſi queel niño 
lloꝛaua poꝛ mamar zGellafisicraa aqllamuger 
q̃le dieralateta. Quãdolacõdeſſa lo opo fue rá 
triſte qmas no lo podꝛia ſer aſſi q̃la color Gba, 
vía ſermoſaſe le toꝛno amarillaz como encar/ 
denecida toda.Ecõ grã peſar q̃ ouo fuetomar 
elniño en los bꝛagos ⁊ mõdotender ſobꝛe vna 
mea vna colcha deſeda ⁊ echolo ſobꝛe ella ⁊tra 


xrolotanto aderredoꝛrodando falta que le fiʒo 
echar la leche poꝛ laboca. E entonceromiolo z 


fisolocolgarpo:los pies ⁊ eſtuuo aſſi colgado 
faſta que ouo biẽ echado toda la leche q̃mama 


ra.Ecuenta la eſtoꝛia que como era el niño tier 


no q̃ poꝛ el qbꝛãtamiento Galli tomo q̃ ſiempꝛe 
deſpues fue mas flaco enlas piernas 7 enlos 
pies. E la dósella ¿le mávara dar lalechequá, 
do eſto vio ono mup grãde miedo zafcondiofe 
faſta quefue la noche:⁊ deſpues furo aſſi queno 
oſotoꝛnarpoꝛ mupgran tiempo del remo? que 
hauia dela duqueſa. — 


CCa.cl.como vn dia q̃ elcõde entro aver lacõ 


deſſat ellatenia ſus tres fijos ſo el mãto ⁊ como 
no ſe qͥſo leuãtar aelni pravnála llamo ⁊ de co 
mo gelo dixo ⁊ dela reſpueſta q̃le ella dio. 
IBſicomo opſtes la cõdeſſa ydacria 
* y Aua aq̃lloſtres ſus fjos muy biẽ⁊ co 
moles daualateta ella meſma ⁊ no 
a ária q̃teta de otra ningũa mamaſſe 





de 





¿2 


ES 


* finolafupasno dría otrofi que bombee ningúo 


otro nimugerlosromafíeenlos bragas nunca 
ni los halagaſſen fino ella mefina o cl conde ſu 
marido ⁊todoeldialos teniaſo el máro abraga 


dolos ⁊ beſandolos ⁊ ſaʒiẽdo cóellosla mató: 
alegría q̃ ſer pudieſſe acaeſcio aſſi q̃clcõdevenia 


vndiað miſſa⁊ fallola cõdeſſa do cſtaua aſenta 


daen vn eſtrado:⁊ tenia ſo elmanto ſus fijosto 
dos tres:⁊ noſe leuanto ael como ſolia ni feme 
cio decomoeſtaua. E el cóve quádolo vio:to/ 
uolo a muy grá marauilla:2pormupeftrañaco 
fa:enfaser mena mẽte loq̃ cotrael nũca fisiera. 
E entóccie fue aſſentar en vn eſtrado otro que 
eſtaua encabo del palacio q̃ era muy grande co 
mo q̃cõ ſaña tllamola q̃ venieſſe acl:⁊ ellacon 
todo eſſo no fe quiſo leuoͤtarni lo fasersnifelená 
to de alli:ante ſe eſtuuo mup don ⁊ muy callada/ 
mẽte porno deſꝑtarſus fijos ni lesfaser enojo 
q̃ſe hauiã adoꝛmido ſo e máto.Entóce el cóne 


fucmupfañuoocórra ella:⁊ dirole como eno/ 


do:qͥ es eſto cõdeſſaſẽpꝛe tada vegada Gpo vé 
go vos ſoleys leuantar poꝛmi ⁊ cada veʒ q̃vos 
pollamo venir.E agora veo q̃ no q̃redes faʒer 
lo vno nilootro:muchomemarauillo poꝛ q̃ es 
Señoꝛ diro lacõdeſſa:verdad es q̃ yo aſſilo ſo/ 
lia fazer quãdo de fuera entrauedes ⁊ vo eſtaua 
ſola:mas agoꝛa quiero q̃ ſepades q̃ no es aſſi: 
antes eſto acõpañada deinuy mas honrrados 
hõbꝛes q̃ vos ⁊ mas poderoſos:como q̃ tẽgo 
ſo eſte mi mãto dos reyes:⁊ el vno dellos esrep 
⁊ duq̃:⁊el otro es rey:⁊ eltercero es cõde poꝛqͥ 
hien deuedes entéoer ¿no ſeria raʒðde dar eſta 
honrraa vos ⁊ quitarla a ellos q̃eſtã folgãdo⁊ 
tomãdo plazer. Quãdo eſto opo elcõde noen/ 
tẽdio biẽpoꝛq̃lo deʒia:⁊ fue marauillado crepé 
doq̃ lodeʒiapoꝛ vanidad velos plaʒeres ¿las 
madꝛes tomã cõlos fijos:⁊ fueſele partiendola 
ſaña.Ediroleq̃ le rogaua q̃ nũca aq̃lla palabra 
dirieſſe ante hobꝛe od mũdo:ca tal ꝑſona gelo 
podꝛia oyr que geloternia po? efcarnioz amup 
grãlocura. Par dios diro la cõdeſſa entóce no 
lo digo cõlocura ni otro eſcarnio ninguno ni fa 
bloen deuaneo nien ſon de otra vfania:ante lo 
digo bien en verdad 7en toda cordura ⁊ es ver 
daderapꝛofecia:ca aſſi ſera queriẽdodios:⁊ aſſi 
es otoꝛgado ðl dicho poꝛ el angel q̃l wo ðſtos 
nros fijos ſeria rey ⁊ duq:⁊ el otrorey:⁊ el otro 
coöde. Ay cõdeſſa diro elcõdenr̃o ſeñoꝛque reci 
bio muerte poꝛnos mande q̃ ſca aſſ como vos 
deʒides:⁊ entõce fueſe lela ſañ̃a ⁊ ceſſarõ las ra 


ʒones q̃ no dixieron mas delos niños:mas to 


da via elpadꝛe ⁊ la madꝛe los criauã lo mejor 4 
ellos ſabiã ⁊ mas vicioſamẽte faſta q̃ Suonfre 
el mapoꝛouo dieʒ años ⁊los llegarõ a ſu tiẽpo 
ſegũla edadq̃ hauiã.Eentõce fiʒierõ los apꝛẽ/ 


v 


der aleer ⁊ a eſgremir ⁊a juegos de aredꝛeʒ 18 
tablas.Eotroſiatodas maũas de caga de bo/ 
hoꝛdar:⁊ detodas las otras coſas q̃ cõueniaa 
caualleria zafecho de armas: mas no hauian 
mucbotrabajolos q̃ gelo moſtrauã:caelloslo 
apꝛẽdiã rá bienquenobauiálos maeſtros ato/ 
mar gran afan:lo vno poꝛ los buenos coꝛaco/ 
nes q̃ hauiã:lo otro po: q̃elnoblecauallero del 
ciſne donde deſcẽdian quelos guiaua a ſeragu/ 
dostengeñolosebuenos.  : 

C£Z apirulo.cl).como Euſtacio conde de bo 
loñaarmocanallerodiade palta de reſurreciõ 
afufijo Sudufre Ta otros cinquéra:zoclasar 


masquelevio. . j 

Y —* Sudufre el fijo primero Al 
le mugerouqueía ocbulló ouo dieʒ ⁊ 
En ſeys años fueráfermofo zran bien 


cõde euſtacio de bullon ⁊ de Idaſu 
facionado de todas las coſas q̃ ningunhõbꝛeð 





ſus dias lo podria ſer.Entõce elpadꝛe adereco 


le ꝑaſer cauallero:⁊ otros cinquẽta cõel q̃ el ar 
mo eſſe dia q̃loel fue todos fjos de altos hom 
bꝛes ⁊ muyhonrrados.E eſto fue enel mes de 
abꝛil el dia de paſcua dela reſurrecion:⁊ las ar, 
mas q̃ el duq̃ Gudufre ouo q̃ le dio el conve fa 
padꝛe fueronlasmas ricas q̃ hõbꝛe podꝛia ver 
aq̃llaſaʒon:ca la loꝛiga ⁊ las vꝛafoneras eran 
aq̃llas mupfHciadas q̃ truricra el rey TDibalt ve 
arauia q̃llamauan poz ſobꝛe nõbꝛe eſclauion el 
dia q̃ ſutio abderramẽ reydecoꝛdaua venciola 
batalla 3 alifanip q̃es enpꝛouẽcia do ouo mup 
grã moꝛtãdad de criſtianos. E otroſielyelmo 
era talq̃ ſeria caro decompꝛar poꝛ dinero:ca el 
erademup buen fierro 7téplado muy maraui/ 
llofamétesafli Garma ningunano lo pondría fal» 
ſar:⁊ ſin eſtotodo era mupfabia mére labrado a 
grãmarauilla:⁊ hauiaen derredoꝛ velmuchas 
piedꝛas pᷣcioſas ⁊ de gran virtud:⁊ encima dela 
cabecatenia vna carbũcula q̃ daua muy grá da 
ridad.E efte pelmofuera delcõde belrrá q̃ ſiʒo 
cõelmupgrãdes marauillas de armas:⁊ vẽcio 
muchas buenas batallas:mas la eſpada quele 
ciñieron fue a aq̃lla cõq̃matarõ agolã quãdo el 
repcarlos vencio enpãplona q̃ fue vna delas q̃ 
trayanlos doʒe pares:⁊ cõpañera dela buena 
eſpada jopoſa de carlos ⁊ de durandarte la que 
traya roldã:⁊ ſiʒo las todas tres yn maeſtroð 
toledoq̃ ouo nõbꝛe galã ¿fue vno delos mejo, 


" iesmacitros oe epadas que ouo enelmundo. 


£aquellarraro deſpues ſſempꝛe Gudufre. E 
fiʒoconella mupgrandes golpes ⁊ muy ſeñala⸗ 
dosde otros:⁊ ſeñaladamẽteen Antiochia ai 
coinola eſtoꝛia lo dira adelãte. Despues q̃ aſſi 
fucarmado Suvufrerrarieróle vncauallo bay 
gngrande ⁊ mupfermofo mupbueno a mara 
villacobierro de vn jaſpeblanco obꝛado aagui 
laszalconcs de oꝛo mupricamére. zelcaualgo 
cilzfisocanalgaratodosloscaualleros none 
lesque el fiʒiera aſſi quetodo hombꝛe quelo yie 
ſſeentenderiabien enſu viftaranfolamentepor 
quetenia pꝛeſencia dehonbꝛe de gran mancra 
e demuygran hõrra⁊ oc muy grandes 


rladuqueſa ſu madꝛetomaua de verle muygrã 


plaʒer. Ca vepa enel feñalesoecerrionmbre de 
ſupꝛoſecia ⁊ dela eſperanca q̊ delhauia.Enton 
cefalicronavn grancampᷣo q̊ hauia ſuera dla vi 
Hazfisicrómuchasjultas ⁊ qbꝛantarõ muchas 
aſtas de lãcas en ſiꝛ efisicró orros muchos jue/ 
gos ⁊ apueſtos para víarz apꝛender fecho de 


armas:mascomo Sudufrelofasía ⁊ quã apue 


ftamentecitocramupgrandez plaʒentera coſa 
dever. Eclcõde meſmoſuea verlos:⁊leuo có 
ſigo ala duqueſaſumuger ⁊ ſus ſhos los orros 
dos.E falieronorrofiallarovoslosaltos hõ/ 


bꝛes ⁊ la caualleriatoda q̃ ay eran:⁊ ſiʒieronto/ 


dos muchas ⁊ muꝑgrandes alegrias a maraui 


laellos en ſumanera:⁊ dela otraꝑtelos jugla⸗ 
res ⁊los delas trõpas ⁊ los delos añafiles ⁊ ð 
otros muchos inſtrumẽtos de muſica demane 


raq̃ qualquier que los vieſſe juʒgariaſertal fic, 


ſta hecha a perſona de altomereſcimiẽto:reſto - 
uieron eneſto bien laſta la oꝛaðlas bhiſperas. E 
entonce toꝛnarõſe elcõde ⁊ lacõdeſſacon firmo, 
uel cauallero para el palacio:⁊todoslos caua/ 


lleros todo aquel dia touicron gran coꝛte trica 
⁊muchohonrrada.Elcõde ⁊ Gudufre ſuſijo 
dierõ ſus dones mupricos:⁊ otroſi todos los 


hõꝛrados hõbꝛes q̃ alacoꝛte vinierõ ajuglares 


alli domas entendieron q̃cũplia:aſſi q̊todos 
ſe ꝑticrõmupagadosdẽde. 
CECapitulo.cij.comoelcõde euſtacio de bo 


loña adereco aſufijo Gudufreꝛ de comoledio 


xv.caualleros delos noueles velos que el eſco/ 

Asio ⁊ comoſe deſpediodel. 
Dando fueotro dia enla mañana 
elconde euſtacioſeleuãto 7 fiso lla 
mar a gudufre ſu fijo ⁊ dixole ðco/ 





madete alli fuc grãde el abra 


motenia poꝛbien que fe fueſſe para elempera- 
Do? 7quele pidieſſe merced quele dieſſe el ou, 
cadode bullonq̃touieſſe del:ca elgelo otorga» 


ua quãtoeraenel.Eſuſijoguduſre reipuſo ¿fa 
riaſu mãdado muyde grado.Eentõce el cõde 
ſupadꝛe aparejole quinʒe —— 

ẽ 


noueles q gudufre meſmo hauia fecho q̃ 
conel:⁊ dioletodas aq̃llas coſas q̃entẽdio que. 


erãmeneſter poꝛq mejoꝛ ⁊ mas apueſto ⁊mas 


rica mẽte amas honrradopudieſſe yr ⁊ embio/ 
kluego.£E porfaserlemapozbonrra fue conel 
faſta fant omer:mas quãdoſe ono apartir dela 
zelbelar ⁊ elllo/ 
rarádlafisoconel como q̃ ſe partia delacoſaðl 
mũdoq̃ mas amana. E elbefoleentócelas ma» 
nos⁊ deſpedioſe della zrogole q̃rogaſſe adios 
poꝛel q̃ leguiaſſe a ſuſeruicio ⁊lo ayudaſſe ento 
dos ſus ſechos:⁊ q̃ledieſſe fu bẽdicionlo q̃ ella 
bien ⁊ cõplidamẽte ⁊ detodocoꝛacon cla ora 7 
ſiẽpꝛe deſpues fiʒo.Eentõce ꝑnerõſe deen vno 
t anduuicrontãto faſta q̃llegarõ a ſant omer:⁊ 
orroviaenla mañana caualgo cõ ſu compaña ⁊ 


deſpidioſe deſu padꝛe el conve ⁊beſole otroſila 


mano:⁊ beſo aſus hermanos q̃ vinierõ allicon 


ſupadꝛe ⁊ conel ⁊ depedioſe dellos:⁊ el padꝛe 
delpidioſe del ⁊ diole ſu bendicion ⁊ lo encomẽ/ 
doa dios ⁊el metioſe enſucamino. 


CCapitulo.cliij.como Sudufre llego ama 


sa 


 Encapocraclemperado27 como fue muy bien 


recebido. , 
—Boꝛadiʒela eſtoꝛia 4 quãdo gudu 
rr debulonſepartiode ſu padꝛe ⁊ 
deſu madꝛe para yr ala coꝛte delem 
peradoꝛ:leuo cõſigo.xv.caualleroſ 










- tovosmupmancebos ⁊ muy apueſtos ⁊ todos 


de muy alta ſangre ⁊ de vnlinaje:⁊ todos mup 


- bienaparejadosa gran maravilla de armas ⁊ 
decauallos ⁊todas las orrascofas q̃ meneſter 


hauian.⁊ anduuierõtanto poꝛſus jornadas far 
ſta q̃llegarõ a Maencado eraelemperadoꝛ:⁊ 


entraronenelgranpalacio ⁊ Gudufrepꝛegũto 
poꝛel:⁊ los caualleros le dixierõ q̃ eſtaua ẽ vna 
camara fablando de bꝛetaña.⁊ elfue luego alla 


contodosſus cõpañeros q̃ no hauia ninguno 
dellos ¿no fueſſe veſtido de paños de ſeda con 
oꝛo empeñas veras, E quando vinicron an, 
teelemperado: Suvufrefincolosynojos pꝛi/ 


meramente ⁊ beſo leelpie ⁊ diroleve comove, 


nia aelala ſumerced.E elemperadoꝛlepꝛegun 
i 


toq̃ quienera odequaltierra. £ dlecontoto, 


doſu linage ⁊ dixo le como hauia nõbꝛc. E qui 


do elemꝑadoꝛloentendio plugole mucho ⁊co/ 


rellar alemperadoꝛ delcaſtellan Guion demõ/ 


te Falconque lateniatomada la tierra quelede 


—— 


tanto queclemperadoraffi eſta/ 


ua fablandocó Gudufre debullon 
WitÍasicndo gran gozo cõel:vinovna 
XMoözella ante el q̃ fuera fipavel ſeñũoꝛ 
de vn caftillo que auia nõbꝛe vuẽ q̃ fincara buer 






fana ſin padꝛe afin madꝛe.⁊ traya conſigo falta 


dicʒ caualleros que eran ſus vaſſallos:⁊ ella era 
mur fermoſaagranmarauilla ⁊ venia muy bien 


veſtida.Equandollegoantelemperadoꝛ dexo 


ſecaer a ſus pies ⁊lloꝛaua mupresiamente ⁊co/ 


mengoleapeoírmerceo queopefícfa querella. 
£da 


emperado? lereſpuſo que direfleque que- 


- ria. entoncedlacomencofe a querellar deſu 


pꝛimocoꝛmano quebavía nombꝛe Guion car 


ſtellan de monte falcon quela tenia deſpoſſeyda 


de quantoledexara ſupadꝛe poꝛheredad.⁊ eſto 
que lo no faʒia poꝛ otra coſa ſino poꝛque ſabia 
que no hauia quien lacõplieſſe de juſticia:ni qen 
la defendieſſe poꝛarmas. Quandoelempadoꝛ 
opo aſſifablar ala dõʒella:embioluego poꝛgui 
onde monte falcõ.Eelmenſajero quel empera, 
doꝛembio aguionluegoq̃le ouo dadolas car/ 
tas ⁊leouo dichoſu mandadocaualgo d caſte/ 
llancontreynta caualleros ⁊ fue ſepara Maen/ 
A ai otra parte vino 

donʒella ⁊comenco ſeaquerellar lioꝛãdo gn» 
teel emꝑadoꝛque aqquel ſu coꝛmanolehauiato/ 
madotodo fisberevamiento deſpues que viera 
queſu padꝛcera muerto:⁊ q̃no hauia hermano 
ni otroqueladeſendieſſe. Quãdo eſto opo guió 
leuantoſe enpie:⁊ dixoaſſi alemperadoꝛde gui 
ſa quetodos looyeron.Señoꝛquãto eſta don/ 
ʒella diʒetodoes mentira ⁊ no la deuedes creer 
caba muypocoſeſocomo aquella laqualſu par 
dꝛe metio enoꝛden antes que ſinaſſe ⁊ heredo a 
midetoda latierrapoꝛq̃ eraſu ſobꝛinofijo de ſu 
hermana:⁊ eſto fopo aparejadoamoſtrar que 
es aſſi a todo hombꝛe que lo quiera defender 
pozarmas ⁊dovos eſtos guátesenteñal. Quã 
docftoopolavonsella comenco arogar a ad: 
llos canalleros quevenicranconella que lave. 


mécolodabiagarzafazermupgráalegriacóel.. 
€ £apiro.cló.como na dõzella ſe vino a q̃/ 


fendieſſen aocrecho y liar porel, as 
e 


no ouo ningũo ðllos quelo ofafíe faser tantote 
miã alcaſtellan Suion, 
¶ Capitulo.dv.como elcaſtellan Guiondio 
el gaje alemperadozen demoftranga que lidia/ 
riacon Gudufre. — 
PEZ Elbues que elemperadoꝛ Ottoto 
moelgaʒe q̃ledieraelcaſtellã Sui, 
onen ſcñaldelidiar:mandoluegoa 
eel losalros hombꝛes de ſuconſqo 4 
entraſſen enlacamarado ſolian juʒgar:⁊ queca 
taſſencomohauiãa faʒer en aq̃lpierto. Ecllos 
fiʒieronlo aſũi:⁊ deſque ouierõ ſu conſejo direrõ 









- quepucoqueelcanalleroHamaua alid:ſi la don 


ʒlla no hauia quiẽ lidiaſſe poꝛella quehauiaꝑ/ 
dida latierra ð aqueldia adelameſegunla conũ 
bꝛeantigua.Quandoladonʒellaeſio oporogo 
aſus parientes a us vaſſallos quela acoꝛie/ 
ſſen ⁊ no la dexaſſen aſſi deheredada. Mas no 
ouoninguno dellos quelo oſaſſe fazer tãto erã 
flacos decoꝛagõ. Ereſpondieron queantes fe 
dexarian matar que lidiaſſen poꝛella maguer en 
tendian que reſcebiatuerto. Quando ladonʒe/ 
llacftoopocomégoallozar ⁊ arogar adios ⁊a 
todos los ſantos quele valieſſen:pues queen» 
los hobꝛes nofallaua recabdo ni acoꝛroni aun 
en aq̃llos enqͥen hauiamayoꝛfiuʒia.Edeſpues 
queaqueſto ouo dichocomencoaſaʒer vn llan/ 
totan eſquiuo ⁊ tan grandequetodo hombꝛeq̃ 
loyieſſe hauria dello muy granpiedad. Quãdo 
Sudufreor Bullonque eſtaua apics del em» 
peradozefto opoleuantofez fablo conelempe/ 


radoꝛa parte ⁊ rogolepoꝛdios que le dixieſſe ſi 


hauia aquella donʒella tamaño derechocn aq̃ 
lla heredadcomodeʒia.Eelenpꝑadoꝛlereſpõ/ 
dioqueſi.Caſabiaciertamente qera deſuabue 
lo:⁊queſu padꝛe lotouieraſiempꝛe:⁊ quenode 
rara otro fijoni orrafijafino aquella donʒella. 
Quõãdo eſto oro Gudufrede Bullon dixo am̃ 
alemperado: que pues elſabia la verdad delfc 
choque queria faʒer aquellalid poꝛaquella don 
ʒella entodas guifas. £ luegollamoaladonse 
llaquecftanallozando? fasiendo muygran oue. 
lo⁊ dixole amiga derad ellloꝛar capoꝛamoꝛde 
dios yo quieroſer vueſtro abogado lidiar po? 
vos:mas crecd queeſtonolofagopoꝛcobdicia 
derierraniocbauer fino poꝛque entiendo que 
refccbiagravio.E quido eſto ono vichoromó 
la punta del manto:⁊ diolopoꝛgajealempera 


| 


doꝛen ſeñal quequeriofaserlabatalla, 22 la dõ⸗ 
ʒella quãdo eſto vio dexo ſe caera ſus pies ⁊ gra 


deſcio gelo mucho bumilmente.£ luegoque el 
emperadoꝛouo reccbido elgaje de Gudufreð 
Bullon demando aladõzʒella quele dieſſe rehe 
nes para eſtar a derecho ſegũera lacoſtũbꝛe ve 
latierra:⁊ ella dio le dos eſcuderos ſus primos 
coꝛmanos.⁊el emperadoꝛle dixo q̃ aun quería 
mas.Entoncerogoladonsellaalos parientes 
¿vafíallos que alli hauia — no queriã li/ 
diar poꝛella ſiquiera que fueſſenſus rehenes: ⁊ 
ellos refpondieronquelono farianen ninguna 
manera tantoremidalcaftellan Guion zlabó, 
dad de armas que enelhauia.Mas alguno der 
los queallilefaltarõ aquel dia ouodeſpues aca 
er en granyerro:⁊ ouo deperver la heredad ⁊ 
quanto hauia.Quandola mupfermofa donʒe/ 
lia vio quetodos ſus parientes zamigosle fa/ 
lleſcian vino antelemperadoꝛlloꝛando mupfic, 
ramente ⁊ dexo ſecaer alosſus pies:⁊ pidio le 
poꝛmercedque pues no fallauan quien entraſſe 
poꝛellaen rehenes poꝛdefender ſu derecho que 


ellameſma queria entrar con aquellos dos (us 


pꝛimos coꝛmanos.Ecl emperadoꝛgelo otoꝛ/ 
go. Edelaparte delcaſtellan guionfuerõquin/ 
ʒe caualleros dados en rehenes:⁊ tomolosto 
dosel mapoꝛdomo delemꝑadoꝛquehauia nó, 
bꝛe Enrrique queeſtaua de mano vel mapozvo 
momapo?.Elnegoclemperado: mando traer 
lasarcas delasreliquias:⁊ puficronlas fobre 
pnameía en mediovel gran palacio: 7cubricró 
la primeraméte oe moy ricos pañoscon 020.7 
luego vinieron amos a dos los canalleros que 
hauian alidiar. Mas el caſtellan Guion dixo 
quejurariapꝛimeramente ⁊ puſolas manosſo/ 
bꝛe las reliqas ⁊ juro aſſicomo agoꝛa oyꝛedes. 

- C£ apitulo.clvj.conro el caftellan Guion 
⁊ Sudufrejuraron poꝛlas reliquias cava vno 
quetenia derecho. 


7 a a Iuraquefisoclcaficlá guion fue 
(ESQ cta: pojuroaricanallerod quieres 
de lidiar comigopozeftasreliquias 4 
| 0 A 

Nlaqui eftan encftaarcaque po deuo 
hauer eſta tierra ⁊ ſoy dellapoſſeedoꝛ ⁊ ninguno 
no baramañoverecho encllacomopo:zactto 
te combatireelmicuerpo altuyo. Ouõdo eleſto 
ouo dichoreſpondio Budufre de Bullon ⁊ di 
roleque mintia enquantoay deʒiacomo aquel 
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queeraperjurodeljuratniento quefizieras zen 
visienvoleeftoromolepozlamanozriroleran 
deresiocontra li que maguer erabuen caualle/ 
ro ⁊ valiente ouieraa dar cõclentierra.E la ju/ 
raquefisoorrofi guonfreoebullon fue eſta que 
eljuraua poz nueſtroſeñoꝛjeſu crifto que naſcie 
rave fanta Maria virgen:? poz aquellas reli 
quias 7portodaslasotrasque eranenel mun» 
doqueelcrepa Gaquellaricrradeniafer de aque 
llavonsella zgelateniacicaftcllanporfuerga:7 
que ſobꝛe eſſo lidiariaconel. Quando eftoopo 


el caftellanguion fue muy ſañudo aſſi que toda 


lacoloꝛſe ledemudo:⁊ dixo a Gudufre de Bu 
llon:par dios varon mucho vos veoatreuido: 
mas ante queſeahoꝛa de biſperas vos caſtiga/ 
reyo conla mi eſpada de guiſa que otra vegada 
no direys rales palabꝛas comoeſtas que agoꝛa 
ogis.£ Gudufreno quiſoreſponder a aque/ 
llo quedeʒia:mas demando luegopoꝛ ſus ar/ 
mas:⁊ el otro eſſo meſmo. Ltraricron gelas 
agudufreluego:loꝛiga ⁊ bꝛafoneras 7 eſpada 
⁊pelmotalcomo de ſuſohauedes oydo.⁊otro 
filerroricronvncanallo vayo grande ⁊ fermo/ 
ſoainarauilla ⁊ muy bueno:aſſi que entodaale 


maña ni enfrancia no auia otro tal. Mas el co 


ſtellã cftana armado envnacamaramupfermo 
faranlevo ⁊tãſeguro comofino ouieſſe miedo 
ninguno.catando vepaniño a Gudufrede bu, 
llon:⁊ no operadeziraun delningun fechodar 
masquenole pꝛeciaua nada:antecuydauafa/ 
ʒer del a ſu voluntad. Mas eneftolefallefcio fu 
ſeſo:ca alguno pienſa enclpꝛincipio ſer bien an, 
dantequcala ſinſe arrepiente. Eaſſi acontecio 
aqueldia al caſtellan guionaſſi como adelante 


oyꝛers. 

Capimlo.dvij.comolos cauallerosfuers 
metidos encelcãpo ⁊ decomo Gudufremato el 
cauallo deſucontendor Guiondemontefalcõ. 


Enesotrodia de cinqueſmaquan 
Poo los lidiadoꝛes ouieron dado FE 
(DA enespo?fiz fueron armados cos 
mo de (ufo DatitorsopDO: operon 
amosados millaéla mayoꝛygleſia delaciudad 
Edeſpuescaualgarõ en ſus cauallos ⁊fueron 
envnofafta quellegaronalcampodobaniana 
lidiar: do los eſtauanatendiendo en derredoꝛ 
delcampo:poꝛque vinicran appozver aquella 
lo Derechos partes Eemoncecenne wwor 
l i ij 









mando adosfus ricos bombres q̃ fueſſen fic, 
les ⁊ guardaſſen elcampo: 7 ellos lcuaroncon/ 
ſigo bientreʒicntos caualleros paraguardar 4 
ninguno noſellegaſſe alos lidiadoꝛes niles mo 
ſtraſſe afazer ninguna coſa poꝛ palabra ni poꝛ 
ſeñal.Eluego que loslidiadoꝛes entraron enel 
campo ⁊les ouieron partido d fol: ⁊ apartado 
acada vnodellos enel lugar donde hauiã amo 
uer:deſcendieron delos cauallos ⁊ echaronſe 
entierra encruʒ:⁊ ſiʒo cada vno dellos la oꝛaci 
onquefabiarogando adios que le apudaſſe. E 
Budufre de bullon queeraleal ⁊ de buen talan 
tellamo pꝛimeramenteal caftellanguion. E dir 
gole aſſi: amigoruego vos quecreays miconſe 
jo vos ſabedes en como deſeredaſtes a muerto 7 
ſinraʒõ aquella dõʒella vueſtra puma coꝛmana 
dela herẽcia que le quedara de ſu padꝛe:aſſi que 
nole dexaſtes ni villa nicaſtillo:ni otra coſa en q̃ 
guareſcer pudieſſe en que creoquefcʒiſtes gran 
tuerto ⁊gran pecado:⁊ PO que ſoy AQUÍPO? de/ 
mandar derecho vos ruego que ante que ven/ 
gamosamas entremi ⁊vos quele dedes ſutie/ 
rra:caſiotracoſafiʒieſſedes ſcrapecado:⁊ dios 
que es juſticiero vos lo demande ⁊ yo vos lo de 
mandare quanto pudiere. Quando eſto opo el 
caftellan guion reſpuſo leaſſcomoendeſden:⁊ 
dirole: amigoen vueſtras palabꝛas que deʒi/ 
ves mefemeja que fuyſtes mongede algunmo/ 
neſterio:mas poco dariayo poꝛvueſtro ſermo/ 
nar queaunopvosfarepo ver que poꝛ quanto 
opbaenel mundono queriades fer enefte lugar 
Quando Sudufreve bullonentenviolas pala 
bzas foberuias que deʒia guionouo ende gran 
fañaa marauilla: 7arreozo fe vel vna piegaquã/ 
to entendio que fería cofa mefuravade cauallo 
parajuftarconel,7 Buiõ eſſo meſmofiʒo orro- 
fi: ⁊ deſpues puſieron ſus eſcudos ante los pe/ 
dhostlaslangasfolos bꝛacos ⁊ aguiarõ los 
cauallos ⁊ fueron ſe aferir:⁊ dieron ſetan gran/ 
des golpes enlos eſcudos que los falſaron ⁊ 
los fendieronpoꝛmedio.⁊ lalancadel caſtellan 
BSuion fuetodafechapiegas. Mas lade Sur 
dufre de Bullon leferiotande reʒio quelerom 
piola loꝛiga ⁊ paſſo le caboel lado ſinieſtro ai 
que le tajo vnpoco del cuero:⁊ ouiera le derri/ 
bado ſinopoꝛqueelcaſtellan Suioneramupre 
ʒio cauallero ⁊ muyencaualgante:⁊ poꝛeſſo no 


cayoniſemecio ſolo enla ſilla.⁊ en paſſando po: 
el quebꝛantole lalanęa.E quandocftovio Bu 
dufre de Bullon ouo mur gran verguenca:⁊ 
boluioluego el cauallo ⁊ toꝛno ſecontrael zme 
tio mano ala eſpada que traya:⁊ dio le conella 
tangran golpe ſobꝛe ed pelmo que finofe abara 
ra ouícrale muerto queleno roniera pꝛo ap el 
pelmo niotra arma quetrurieſſe quetodo no le 
fendierafaſta enlanariʒ. Pero el golpe fue tan 
granoe que enfalienvo la eſpada vel pelmo al- 
cancgole poz el efcudo ⁊ tajole vn poco vel ⁊ dio 
le poꝛ elcucllo delcauallo ante el arzon zcorrole 
lo mas del pefcuegosafli queelcauallo rel cavas 
llerocareronamosados entierra. > 
C£ apirulo. vit). como Gudufre corto el 
oꝛeja 7la mano en que tenia d eſcudo fis conten/ 
dor ⁊ decomolecoꝛtolacabeca. 
Cſpues que Gudufre de Bullon 
ouo muertoel cavallo a fu conren, 
vo? Guion quecrabuencanallero 
de armas 7 mucbociforcavomerio 
mano ala eſpada 7paroclefcuvo antefilo mer 
jo? que pudo: cabien penſoqueſuenemigo le a 
cometicria decauallo. Aas Sudufre en que 
hauiacomunmente dos coſas contrariaseftas 
fonmupgranarvimiento ⁊ meſura:ca ardimiẽ 
ta no puede ſer ſin eſfuergo:⁊ ſin logania.ni me/ 
ſura ſin merced ⁊ ſin piedad. E poꝛende quan/ 
do vio al caſtellan Suionde monte falcon que 
eſtaua depie ſemejo lequeñile cometieſſe de ca, 
uallo ⁊lo mataſſe ole vencieſſcequetodos dirian 
que poꝛ fuerca del cauallo era ⁊ que nole feria 
bonrra ninguna. £ poꝛende deſcendio muy 
pꝛeſtamente del canallo zatoloa vnarbol:⁊ me 
tio mano ala eſpada ⁊puſo eleſcudo ante ſi:⁊ſue 
ael.Equando elotrolo pio venir ſuea el otro/ 
fi. Eentoncefe comencaronentre amosados 
cavalleros aferiroclas eſpadas tan fiera 7 ran 
crudamente quetodo bombre que lo vice lo 
terniapozmupfuertclio. Mas eĩ caſtellõ Sui 
on hauia gran ſaboꝛ ⁊muy gran voluntad de 
vẽgarſu canallo q̃ Gudufre de Bullõlemata- 
ra.⁊ diole tangrã ſerida ſobꝛe elyelmo q̃letaio 
vnpoco en derredoꝛ:⁊ elgolge deſcẽdio tã de re 
sio q̃ le coꝛto vnapieca del eſcudo ⁊ dos dobles 
dla loriga cabo elcoſtado ſinieſtrode manera q 
fife noreboluicra ouierale coꝛtado dlancaole fi. 


ʒeragranllaga:⁊ ſobꝛe eſſo dirole vna palabza 
comoen eſcarnio:varon mas te valiera ſer mõ/ 
ge ⁊meterte en algun moneſterioquecombatir 
tecomigo:queantequevégalanocherefarepo 
ſentir q̃coſa es lamuerte. Duidocitoopo Hu 
dufreouotan gran peſar Gro podria mapoz:? 
algo lasmanosalciedo zrogoanucfirofeñor 4 
elloguardaſſedemalpoꝛq̃ eidefendieſſe ſu vere 
cho. E deſpues quecftaozacion ouo ſecha fue 
coꝛriendo alcaſtellan ⁊ alo la cpada ⁊ dioletã 
grangolpeſobꝛe elyelmo q̃ gelo tajo:⁊ elalmo/ 
farorroftsz vnapiccaði tieſto dlacabecacólos 
cabellos:⁊toda laoꝛejaſinieſtra.⁊ſiel golpeno 
falicracnfoflapo oquebꝛaracleſpada:ole coꝛ/ 
tarael ſinieſtroen q̊teniacleſcudo. Pero 
contodo ẽſo tiro lotanfieramentecontra ſique 
poꝛpoco nolefiso caer entierra:⁊ dixo le vna 
palabꝛacõmuygran ſañia:atierra falſo trapoo? 
q̊auncompꝛaredes lagrantraycion q̃ hauedes 
fecho: ⁊ lafalſajuraque feʒiſtes para deſcredar 
la donʒella atuerto ⁊ apecado:⁊ ſidios quiſiere 
opbaureves galardõ delo q̃ mereſciſtes. Mur 
cho fueſañudo elcaſtellan guion quando ſe vio 
roo cubierto dela fufangre ala fir oreja paser 
entierra: 7OCgranenojo que oo comecoa tre 
mer: 7paro eleſcudo antefi ⁊ fue var vna cucbí 
llava a Gudufre ſobꝛe elyelmo quelas piedꝛas 
q̃ eſtauã engaſtonadas ⁊ſoꝛes ð oꝛo q̃ ay auia 
todolo derriboatierra ðlaꝑte donde e golpe 
fue. zlacipada deſcendio tande reʒio dela par, 
teſinieſtra que leſendio cleſcudopoꝛmedio aſſi 
¿dla vna parte cayo luego enrierra: edemas ta 
jolevnagranpiegaoela falda vela loꝛiga.Etã 
fuertefucaquel golpe ⁊tanpeſado queſinueſtro 
ſeñoꝛnoleguardaraofuera muerto oliſiado pa 
raſiempꝛe:⁊ reſpuſo le aſi. Par dios mal andã 
tez retrapdo agoꝛatefare yo verá poꝛgran loz 
curadiſſeſeñalpoꝛeſtabatalla:⁊qͥbien ouiſteſe 
ſode moco quádo re tomaſte comigo en ſecho 


de armas:ca ante queſea elſolpueſto nihoꝛað 


biſperastedare vo vngalardontan grande ⁊tã 
graue deſto que demandas queno bauras tan 
buenamigo cnelmundoque quiera hauerpar/ 
te. Quando Gudufre de Bullon opolas pala 
bras que ledeʒiaelcaſtellã ⁊vio deſu velmo vna 
piecatajada⁊ deleſcudo otroſi⁊ ſentio laſuerca 
5— enernigo que eragrande ⁊ marauilloſaco/ 


moaquel queeraemapadoen muchosſechos ⁊ 
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fuertes peligros de armas:⁊ ſabia ⁊pꝛouarato 
das las coſas que ap conuienẽ aſaʒer:⁊ era fuer 
rezouro en aqueloñciode guerra. £ d erani/ 
ño ⁊ nohauiamas ð dieʒ ⁊ ſeps años: tocas 
quela pꝛimera pꝛueua de armas en quefevicra 
cra aquella:todas aqueſtas coſas lefisicron te/ 
mera aquelſu eyemigoconquienlidiauamas q̃ 
oeprimero quando comengaralalio.Pero ve 
otra parteſc eſſoꝛcauafiando enlamerceoocol 
os q̃ le axudaria lderecho que eldemandaua. 
⁊ membꝛandole otroſiellinagede que venia:⁊ 
delos grandes fechos quefiʒieron:eſtole faʒia 
oluidar elmiedo quehauia deſu cõtendoꝛ.Em 
perotoda via fiʒoſtoꝛacionrogandoanueſtro 
ſeñoꝛque aſſicomo elfiʒierael cielo ⁊ la tierra ⁊ 
todas las coſas del mundotenia en ſu poder 4 
elle ayudaſſe contra ſu enemigoentalmanera 4 
ſus pecados pꝛimeramente nila menguadeſu 
edad:nilaſupequeña fuerganole embargafle 
enaállalio por elfueftenmierto omaltrecho.z 
luego q̃ eſto ouo dicho dexoſecoꝛrer alcaſtellã 


la eipada algada poꝛdarle poꝛcima delacabeca 


E dotroquandolo vio venirtiroſehaʒia afue 


ra ⁊ puſoel eſcudo ante ſi.⁊ Gudufre que venia 


mur dereʒio dio letan granſcridaeneleſcudo q̃ 
gelo fendio:aſſi que elgolpe deſcendio en dere/ 


recho delos bꝛacales ⁊ coꝛole el puño cabe la 


mufnecademaneraqueluego capo entierracó 
aq̃llo que del efcuvo tenia. Quãdo eſto vio Bu 
dufrenopudo eſtar que no dixieſſe. Pardios 
dontraydoꝛpꝛouado muerto TOPS TCÓfONDIDO 
«mas vos quicrodeʒir:nuncahombꝛe vos ve, 
radeſta parreque bien vos conoʒca.Eſtraſia/ 
mentefueſañudo el caftellan guion quando vio 
tovalatierra en derredoꝛdeſi cobiertadlaſu (ás 


gre:⁊ ſeſentiomenguado dela oꝛeja ⁊ ðla mano 


quehauia perdida:⁊ bienentẽdio Galli adelan/ 
te mas le valdꝛia lamuerte q̃la vida.Econeſta 
voluntad dero ſe yꝛa Gudufrepoꝛdarle conla 
eſpadapoꝛcima ðla cabega mas el paroãteſtla 
meytadðleſcudo q̃ le fincara ⁊ dio ſc enel tã grã 
golpeq̃ gelotraueſotodo rrajoleel pelmo ríino 
fuera poꝛla cofiaoeazcro onieralo muerto.pe/ 
rotangranoefued golpe que Sundufrerecibio 
que poꝛfuercgaouodefincar el vn projo:zoema 
nerafuceftozido q̃ la eſpada ſcle ouiera acacr 
oclamano. Duádolovio elcaſtellã guion ouo 
mur grã alegria ⁊ dixo agudufre comoen eſcar 
i úl) 


niobermano bien mefemejaquegran peftogaj 


do vos di:aſſiquela dõzʒella no ferapozvos de 
ſta veʒ libꝛe caramente la hauedes compꝛado 
po: vueſtro cuerpo:de manera que aun que op 
eſcapaſſedes biuo nũca mucho vos podꝛedes 
alegrardellanidelo ſuꝝo.Muchofue auergo/ 
ñado Gudufre de bullon quando vio ⁊enten/ 
dioquerovoslo vieran q̃ fincarael pnojoenric, 
rra. Mas luego ſelcuamoen pic ⁊ paromiẽtes 
alcaſtellã:⁊ vio que eſtaua muymal llagadoco 
moaquel q̃ hauia perdido la oꝛcja ⁊ eleſcudo ⁊ 
lamano en queletenia.⁊ demas quelefalicrara 
taſangre q̃a penas ſe podiatener enlos pies:⁊ 
earn emigra Lane bauerto 
do ſu derecho del: 7 poz elfo le fueaconeterz fé 
ʒo quelequeriadar poꝛel roſtro:⁊ elotropoꝛq̃ 
notenia que poner ante ſiboluiolas eſpaldas.⁊ 
gudufredioletan grancuchillada enelpeſcueco 
quele coꝛolacabegacontodalaloꝛiga bien car 


bo delyelmo aſſi que laſiʒo caer entierra. Quã 


doceſto ouofecho alimpio la efpada ⁊metio la 
enſuvayna:⁊ſincolos rojos ⁊ algolas manoſ 
alcielo ⁊ gradeſcio mucho a dios aquella mer/ 
— fecho:⁊ deſpues caualgo en ſu 
cauallo. F 
CECapitulo.clix.como Gudufrepꝛeſentoal 


emperadoꝛ lacabegadel caſtellan Guion ⁊ del 


plaʒer que ouo el emperado?. 


OS Danvo Budufrede bullon ono 

Ñ EY rajadolacabesaa Guioncaſtellan 
| Al S A 2 vemontefalconaflicomoypaopftes 
Dapuefquecaualgo enfiscanallo 
vino alosdoze que guaroauan el campo: 10€, 
mandoles q̃le dixieſſenſi hauia cõplidoloq̃ pꝛo 
metiera oſihauia a fazer mas:oſiladonʒeila ſi 
hauia quico ſuheredamiento. Eellos direron 
q̃nohauia mas q̃ faʒer z¿lavósellavealliave, 
lãte deuiahauer laheredadqͥtamẽte:ꝑo q̃teniã 
poꝛbien q̃ lofueſſemoſtrar al emperador. E el 
entõce tomolacabecaðilcaſtellan aſſicomoeſta 
uaen ſuyelmo ⁊fueſſe conellos parael empera/ 
do:tofrecio gala. Equandoel emperadoꝛ lo 
vio fue muyledo:⁊leuolo configo aſu palacio 





aſſiarmado como eſtaua:⁊ poꝛla grancalentu, 


ra quehaʒia algo Sudufreelalmofarocalori, 
ga.⁊comoquier q̃ eſtaua tinto delas armas mu 
cho fue aq̃ldiamirado detodos ⁊ detodas par 
tes quantos lo veyan:calotenianpoꝛ map fer, 


moſomoco agranmaranilla:⁊ bendiziendole 


todos ⁊ agradeſciaadios elbienquelehiʒicra. 
Etan gráveerala pꝛieſſa dela geme que le veni 


anaver que a penas podian andarpoꝛlas ruas 


Eotroſipoꝛlas finieſtras ſeparauã a ver lolas 
dueñas ⁊ dõʒellas maranillofamentebien veſti 
das ⁊fermoſas:⁊ cada vna ðllaslo cobdiciaua 
poꝛmarido.Eſi ellas bien lo conoſcieſſen oſu⸗ 
pee volta Dolo Dart La eſte fue 

bꝛeaquien dios quifo guardar que nunca 
enſu pida ono voluntad vemuger coi 
do moꝛtal:ni cola en quemucbo lepudieſſenre/ 
tratar aſſi como adelãte oyꝛedes enla pftozia. E 
poꝛendele guio dios entodos ſus hechos me/ 
joꝛq̃ aotrohombꝛe quefueſſe ala ſaʒon:ni ante 
nideſpues agrantiempo. Poꝛtantoſabed que 
muchofuegrandelahonrraquetodos fisicron 
aquel dia a Gudufre de Bullon quando deſcẽ 
dio enelpalacio delemperadoꝛ. 


€ Capitulo.cix.como deſarmaron a Sn 


oufre ⁊ dei gran ofrecimiento que fele ofreício 
la donʒella:⁊ dela reſpueſtaq̃le el vio. 


> pues que Gudufre de Bullon 
E deſcendio enclgran palaciodelem / 
—X ꝑadoꝛaſſi armadocomo ceſtaua to, 


loscanalleros vinieróael ⁊ hi/ 


ʒieronlegranhonrra:⁊ ſeñaladamente el duq̃ 


de Ccbꝛot q̃ era repoſteromayoꝛ del empadoꝛ. 
ca aq̃l letomopoꝛla mano ⁊ leuo lo a vnacama 
ra ⁊fiʒolo deſarmar:⁊ deſi veſtiole vnos paños 
oelemperado:mupricos:rpufolevnaguirlan 
dade oꝛocõpiedꝛas pecciofasentacabegarma 
rauilloſamẽte biẽ obꝛada.Edeſpues quelo aſſi 
ouo aderegado tomolopozlamanor trarolo 
algranpalacio. Equando elemperadoꝛlo vio 
leuanto fea el ⁊ aſſentolo cabe ſi.⁊ pꝛegunto le 
mupamozofamente comolefuera enaquellalid 
E celreſpondiole muy manſo ⁊ enbuen continẽ 
te:⁊ cõtole lagran mercedq̃ lefiʒiera dios:⁊ co 
mo matara aſuenemigode aquella dõʒella que 
latenia deſcredadaa grantuerto:⁊ que le pedia 
merced q̃ pues ay moſtraradios el ſujuyʒio de 


recho que el la mandaſſe entregar de ſu here⸗ 


dad.Eclemperadoꝛgelo otoꝛgo ⁊ mando dar 


ſus poderes ⁊ ſus cartas:poꝛ las quales luego 


fueſſeentregada.Quando la donʒella vio q̃ poꝛ 


Gudufre de bullon hauialaticra cobꝛado: ce 


poalos pies ⁊ pidiole merced quevellazocquá 


2 MS AA, E PRA e 


robania ſeʒieſſe aſu voluntad.Eelreſpondioq̃ 
gelogradeſcia mucho mas q̃ aquellalid no to» 
mara el poꝛamoꝛdemuger ni poꝛ cobdiciað ba 
uer ni ðtierra ſaluotan ſolamẽte poꝛ dios ⁊ poꝛ 
ecl derecho el crepafirmemente queella tenia. 
Mas pues que ella hauiacobꝛadoſu tierra no 
demandaua el mas ⁊ con aquello era elpagado 
Quando la donʒella eſto opodípevio ſe delem 
peradoꝛ⁊ de Gudufredebullon:⁊con aquella 
tierra q̃tenia fue ſe muy leda ⁊ muypagadaare/ 
cchir ſu haʒienda. 


CCaopitulo.clxj.como el emperadoꝛ otoꝛgo 
todoelducadode Bullona Gudufre ⁊ como 
ſedeſpedio vel. 


AAdonʒella deſpues que fuereſcebir 
ſutierra q̃ ouo cobꝛado:aſſi como 
pa oyſtes Gudufre el ſobꝛe dicho 
quedoſe enlacoꝛte delemperadoꝛ q̃ 
lehaʒiatanta honrra que a penas podia ſer con 
tado: ⁊ como quier que todos lo amauan mu, 
cho:los caualleros lo aguardauan ⁊ lefaʒiantã 
tahonrra quanto ellos mas podianpoꝛla bon/ 
dad ⁊ poꝛlacaualleriaque enelhauia.Eel em/ 
peradoꝛlediotodas las heredades quefincarã 
antiguamentede ſulinage:⁊ entregoleel duca/ 
do de Bullon po: vnapiertega de 020: 70€ allí 





goclantefuellamado buque Sudufre. luego 


alli fe deſpidio del: peroel emperado: canalgo 
conel biencercade vna legua. E quando ſe ono 
vel apartir abꝛacole mucho zllozo conel depie/ 
dad. Elduque Budufre fueſſe para Bullon q̃ 
eracabeca deſu ducado: ⁊hiʒo ap venir todos 
ſus vaſſallos ⁊ conto les el bien 7 la bonrraque 
el emperadoꝛlehiʒiera.Emãdoles orrofique 
lehiʒieſſen omenaje ⁊ que touieſſen la tierra del 
aſſi como eracoſtũbꝛe. Ecllos hiʒieronlo muy 
de grado aſſicomogeloel mando:⁊ ſobꝛe eſſo 
dio les el masdelo que hauian ⁊hiʒo lesel mu, 
chobien.⁊ poꝛeſſo diole dios graciaqueleama 
ronſus hombꝛes mucho mas que aſeñoꝛnun/ 
ca amaron. 
, Eopitulo.drij.de vn granhecho que hiʒo 
el duque Gudufre:⁊delagranbõdad qͥhiʒo. 
INrelos otros grandes hechos q̃ 
bPizoel duque Gudufre vos dire, 
mos vno muygrãde.Cavno ðlos 
Valeos hõbꝛes de alemaña q̃ era grã/ 
oc ⁊ fuerte ouo ſupleytocõel duque Gudufre q̃ 






LXXII 
era ſu pꝛimo enla coꝛte delemperadoꝛ de aleina 
fiacupos vaſſallos erã ambos ⁊ demandauale 
parteen ſuheredadquetenia enel ducado ð Lo 
rena:⁊ deʒia q̃deuia ſer ſuya aquella parte que 
eldemandaua.Eatanto vino el pleproquejuz, 
garonlosricós hõbꝛes quelidiaſſen:⁊ vinieró 
amos armados alcampoeldiadelplaʒo:⁊tra⸗ 
bajaronſemuchos obiſpos ⁊ ricos hombꝛes ð 
meter pas entremedias poꝛque eran oe vn lina/ 
ge:inasto pudoſer.Entonce metieronlos en 
elcampo ecomencaronlalid mur fuerte ⁊ duro 
granpitga. zelouqueferio alotro ſobꝛe el vel/ 
mo de gũiſa queſe lefiʒola eſpadados partes.⁊ 
los ricos hombꝛes que guardauan él cãpo vie/ 
ron q̃hauia lopeoꝛelduque ouierongraͤpeſar: 
«fueron al emperadoꝛ ⁊rogaron ⁊pedieronle 
poꝛmerced q̃ metieſſepaʒ entreaquellos dos al 
tos hombꝛes.E elemperadoꝛ otoꝛgogelo:⁊ 
los amigos deamostanto fablaron enello fas 
ſta q̃ ſe acordaronen vn concierto ⁊ auenencia. 
Mas tanto era el derecho del duq̃en muchas 
maneras q̃ quando ledirerõ aquellaanenencia 
no ſe pago della nilo quiſo faʒer:ante comenca/ 
ron lalid delpꝛincipio mupcruelmas que fuera 
entes. Ed orroáreniala eſpada ſana ho temia 
nidaua nadapoꝛlos golpes delduque:ca no le 
fincara fino vn pedaco:⁊poꝛ aq̃llo cometio le 
mupoeresio:znoledaitayagar:tantoque clon 
quecomengo adubdar vn poco:⁊ deſpues cos 
bꝛocoꝛacoñ ⁊ alco ſe ſobꝛelas eſtriberas ⁊ ſerio 
alotroconaállo poco vel eſpada ¿le fincara ſo 
bꝛela oꝛeja ſinieſtra de vuſo del pelmo de guia 4 
dio conel entierratan amoꝛteſcido q̃ cuydaron 


que era muerto:canomecia pienimano. E en/ 


tonce deſcaualgo el duque recholéros el peda 

o deſu eſpada:⁊tomo la deſu enemigo ⁊ paro 
eſobꝛeel ⁊ llamoalos ricoshõbꝛes queleſabla 
rondelapaʒ:⁊ diroles ſeñoꝛes aq̃llapaʒ enque 
vos acoꝛdaſtes dequeponomecontente agoꝛa 
laquiero po faʒer:caſime viene della perdida 
no me cabedeſonrra ninguna:⁊ po quiero ante 
de miderecho derar que matar aquefte que me 
cometio.Quãdo los ricos hobꝛes oyerõ aq̃llo 
plugoles mucho ⁊iʒieronla paʒ aſſicomo ante 
cra oꝛdenado.⁊ deſto ganomuygrã hõꝛra el du 
que Gudufre poꝛq̃ ſe acoꝛdo de aq̃llapaʒ quan 
do pudiera matarſuenemigoſi quifiera. 
CCapi.cxiij.de otromuyſeñalado hechoq̃ 
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bizoelduque Budufre quandole dieron la (e, 
ſia del emperadon 





õðtodos los otros ð alemaña ouic 


ron deſpecho ⁊ deſdẽ no quilieró obedeſcer al 


emperadoꝛ Enrrique:⁊ dixieron q̃lo nofarian 
ꝛningũa coſa:⁊fiʒiecroncaudillo avn altohõ 

ꝛe q̃eraconde ⁊ deʒiãle Roel⁊ llamarólerep 
E quando el emperadoꝛlo ſupo fise ninp ſañu- 
do:⁊ ouo mucha volũtadde quebꝛantarles aq̃ 
lla ſoberuia.E embio poꝛloc ricos hõbꝛes ve 
ſu imperio ⁊ fiʒo mup gran coꝛte ⁊ woſtro les el 
orgullooclos -Saronescomofizicranrep. río 
bꝛe aquello pidioles conſcio zapuda: acordas 


ron todos que aquella cofa denia fer vengada 


muycrudamente.⁊ dixieron le que poꝛnian ſus 
vidas ⁊ cuerpos paraayudar ⁊ enderccar aquel 
perro:⁊ partieron ſe dela coꝛte.E elemperadoꝛ 
apuntogrã hueſte ⁊ vino aun caſtilloque era en 
termino de Saroña.⁊ quãdo fue entierra ðſus 


enemigos em biaron les deʒir q̃cõuenia que lis 


diaſſen conellos ſitan oꝛgulloſos eran q̊no quí, 
ſieſſen dar nada poꝛclemperadoꝛ ni venirenmé 
darlo dañado.Equando ſupieron los de Sa/ 
roña q̃los combidaronde dar les batalla oꝛde 
naronſus bases como aq̃llos que hauian aſſaʒ 
gente. el emꝑadoꝛpꝛegũto entõcce a ſus hom 
bres que qualtenian poꝛbien que lcuaſſe elagui 
lade oꝛo q̊eralaſeũaſdelemꝑadoꝛ.E dixerõto 
dos q̃ Sudufre duq̃ de Bullõ q̃ mas cõuenia 
aeltan granſechocomoaquel que aotro.Eel 
touoſeðllopoꝛmuchohõrradoq̃ndo gelootoꝛ 
garontodos:perotodo via eſcuſando ſequãto 
podia:mas ouolo deſaʒer.E aqueldia vinierõ 
los vnos contralos otros ⁊llegarõſe tanto 4 
ſefueronferir.⁊ fue labatalla muycruda ⁊ mup 
fuerte ⁊muy aſpera ⁊ ouo ap muchos muertos 
ðlvncabo ⁊ del otro:caſecometiancõmur grã 
faña. zentreranto comolabartalla eramupfuer 
te ⁊ que eſtauã rebueltos los vnos cõlos otros 
el duque Gudufre que acaudillaualahaʒ ðlem 
peradoꝛ:vio aquel Roel quefizicranreplos oe 


-Saroñacó vn grárropel decanalleros ⁊ ferio 


e cauallo delas eſpuelas ⁊ juſto conelconlaſeũa 
q̃traya ⁊ ferio letande reʒio quelepaſſolalanca 


poꝛelcuerpo:⁊ dio conel muerto entierra.⁊ ðſi/ 


ſeñalado ⁊ bueno. Lagente de Sa 
roñaq̃ſonlos mas crueles hõbꝛes 


pues alco la feña toda ſangrienta. E quando 
vieron los -Sarones ſu ſcũoꝛ muerto fueron 
luego deſparatados:⁊ los vnos fuperon 7 los. 


otros vinicrona merceo del emperadoꝛ y die/ 


ron buenos rebenes que fueſſen ſiempꝛe obedi 
entes alemperadoꝛ. Muchas otras caualleri/ 
as ⁊ bondades fiso el duque Gudufre que no 
Re podꝛian rodas contar en eſcripto po: que fe 
alargaria mucho decontarlos hech os dela rie 
rradevltra mar. L£apo? lo que baneps oydo 
podedes entender que era hombꝛe podero/ 
fo. Mdasoecomo erafranco zlargo con nue, 
ſtro ſeũoꝛdios vos diremos de vna coſa lola tá 
folamentepozque podades entender las otras 
Enelducado de Loꝛena hauia vncaſtilloð ma 
po? nombꝛadia que todos los otros:cafuera 
cabeca delducado ⁊llamauanle Bullon:⁊ po? 
aquel caſtillo leuaua elſobꝛe nombꝛe. E quan, 
do quiſo mouerpara pꝛcomplirſu romeriaa vl 
tramardio aquel caftillo en limoſnaa nueſtro fe 
ñozrvios. Epoꝛque cralamas alta berevad 7 
lamejozqueclauiadiolaala mapo: pglefia po? 
fiempaciamas. 

CCapitulo.driiij.dela gran ſieſta quefasen 


los moꝛos dia de ſan Juan bautiſta 


Neſta gran ſieſta que faʒenlos cri/ 
7* Iftianos quando fan Juan baurifta 

WIN Y nalcio7 cae ſiempꝛe enel mes dejur 
EN nio. £los mozos llaman efta fig 
fla en arauigo alaurara:7 bonrranla mucho. 
Po: que fegun creen ellos quezacbarias ⁊ ſan 
Juan fu fijo fueron mozos. Eaun mas loca, 
mente creen quenueftro ſeñoꝛ jeſu crifto ⁊ ſan/ 
ta Maria fis madre ⁊ todos los apoftolos Y 
los otros ſantos enque creemos fueron oe ſu 
ley. Eque ningunhombꝛe podꝛia ſaluarſe ſino 
fueſſe moꝛo:⁊ poꝛ eſta razonbonrran ellos mu 
cholaficítade fan Juan, Eacaeſcio aſſi que en 
tal dia que el Lalifavebaloacqueescomoapo 
ſtolico ðlos mozos ⁊ veniaderechameme delli/ 
nageoemaboma hiʒocoꝛtes mupgrádes: ai 
que fueron aellas muchos reyes:⁊ bien treyn/ 
tabonrravosalfaquies de ft leyque fon como 
obifpos. 7 otra gente ranta que ningun bom» 
baclos podia contar. Mucho fue grandeclale 
gria que aquel dia ſiʒieron:⁊ mucho fueron ri, 
coslos dones que allifueron dados:⁊ deſpues 
quetodos ouieron ſccho fis oꝛacion enla met, 
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quita mayoꝛ:el catifaquebanianombrebabap 


hiʒoſuſermon el qual fuemuy bien eſcuchado 


detodos. Pꝛimera mente les dixo que loaſſen 
adios que era ſu ſeñoꝛ ſobꝛe todo:⁊ deſpues a 
mahomia que fuera ſu mẽſajero ⁊ deſpues a ſan 
juanhijo de ʒacharias poꝛ que quiſiera ſer de fu 
ley ⁊ no deotra. Quando eſtoles ouo moſtra/ 
do fueron todos a comer alpalacio vel califa q̃ 
era muyꝑgrande ⁊ muprico a marauilla:⁊deco/ 
mo alli fueron ſeruidos 7hórrados ⁊ delas ma 
rauillas oe juego ⁊ de alegrias que alli fueron 
ſechas:eſto nopodꝛia ſer contado en vn gran li 
bꝛo ni delo que alli fue dado:⁊ aſſi paſſarõtodo 


aqueldia. 
CECCapitu.drv.como la reyna halabꝛa echo 
IEſpues q̃ la noche fue venida vna 
repnaque hauia alli mucho hõrra 
va que llamauãen fir lenguaje ꝑſia/ 
no halabꝛa:⁊ cra madꝛe de vn rep 
que deʒiancoꝛualãque era ſobꝛino vel granſol/ 
dãdepſia zerabuencanallerode armas ⁊ muy 
guerrero.Eſtareyna fucra muger vel gran fol 
dan de perſia que eratio de aquel ſoldã que rey/ 
naua entonce ⁊ ſabiamuchode aſtrologia:mas 
que dueña que fueſſe entierra de oꝛẽte en aque/ 





Ha ſaʒon:⁊ ſiempꝛe quando ſabia alguna gran 


toute que hauiað fer puaalla ⁊ puñaua en faber 
loquebauiaoeyeniroe aquellos que alli eran 
APUNTADOS 7 deſpues deʒia gelo 7 apercebia 
los comoſe guardaſfen:⁊ acaeſcio que aquella 
nocbe entro ella en vna huerta que tenia muy 


- fermofa Tcomenco mirar las eftrellas 7 echar 


fuertes por quepélana a deuinar las cofas que 
hauian de venir:z viocomo enlaricrra de occi/ 


dente ⁊ ſcũaladamẽte del ſeũoꝛio de francia erã 
noſcidos tres niños que hauiã de ſer cabdillos 


inapozes para conquirir la tierra de ſuria:⁊ que 


los dos dellos hauiande fer reyes de hicruſa/ 


lem:mas pozqueno ſabia ſus nombres toꝛno 


otra vez acatar muy afincada mente haʒiendo 
ſus figuras ⁊ ſus ſcñales muy fuertes enque fa 


ʒia ayuntarlos eſpiritus que le reſpondian alo 
quec ella les pꝛegũtauaſegun lámanera antigua 


velos gentũes deq̃ella ſabiamucho:⁊ deſpues 
que aſſi ouomuchas veʒes catadoſupolos nõ/ 


bꝛes detodos tres hermanos 7pefole mucho 


deſpues q̃ lo ouoſabido poꝛelgran daſo q̃ co, 


LXXIII 
noſcio q̃ vernia alos moꝛos:⁊ mayoꝛmente vel 
duq̃ gudufre q̃ era elpꝛimero delos tres herma 


nos:q̃ aq̃ vio cierta mente q̃ hauia de ſer rey de 


hieruſalẽ dõdelo era entóce vn ſuſobꝛino Gba, - 
uia nombre coꝛnomarõ.Quãdo efto conoſcio 
bienla reynahalabꝛa comencoatoꝛcer las mar 
nos ⁊ ameſſarſus cabellos Zonorágrácuprad 
ficucbillo rouícra fe matara degrado:⁊ conpe/ 
far que ouo cayo en tierra amoꝛteſcida ⁊ eſtuua 
alli pnagranpicsa:7 quãdo acoꝛdo comengoa 
darbozes como mugerfuera de ſeſo:diʒiendo 
apmeſquina como veo abarar la ley de maho/ 
ma ⁊ deſtruyrſe ⁊ pderſeſu buena gẽte:⁊ vos mi 
ſobꝛino coꝛnomarã dehieruſalẽ como vos veo 
ꝑder vꝛo reynado:caya dias ba q̃ fon naſcidos 
los q̃ vos lohãð qͥtar.E ſi ᷣdades lo Gpo veo. 
en eſta miciencia hobꝛe ðl mũdo no vos puede 
aello ayudar. Quãdo eſto ouo dichoa grãdes 
boʒeſ amoꝛtecioſe otra veʒ⁊ eſtuuo aſſivna grã 
pieca:⁊ deſpues q̃ acoꝛdo leuãtoſe ⁊ fue a fa ca/ 


maraadoꝛmir:mas poco dornio aqia noche 


pẽſando enlas coſas q̃ viera ⁊ ſaʒiẽdo muy grã 
duelo:⁊ quãdo vioelalua leuantoſe y fueſe a fia 
meſquita ahaʒer oꝛacion:⁊ hallo alli arũtados 
todos los repes q̃ alli erãcõelcalifa q̃ venieran 
todos a oꝛarpoꝛq̃ era vernes q̃tienẽ ellos po? 
elmayoꝛdiadetodalaſemanaſegũſuley:⁊ella 
luegoque entro enla meſquita hiʒoſu oꝛacion ⁊ 
deſpues ſalioſe fuera que no hablo a ninguno 
delos que alli eſtauã ⁊ aſſentoſe ala puerta vela 
meſquita la mano pueſta enla mexilla zcomeégo 
a ſuſpirar zallozar mup fuerte mẽte.Een tãto 
q̃ella ofi eſtaua ala puerta dela meſquitatriſte ⁊ 
mupcuytada ſalio el califa ⁊ los otros reyeſ mo 
ros q̃fiʒicrã cõ elozació zballaróla aſſi:⁊ q̃ndo 
coꝛualã ſuhijo la vio ai pᷣgũtole Gbaniaopoz 
q̃ eſtauatriſte:⁊ ella leconto como ballara poꝛ 
aſtrologia q̃en la ꝑte de occidẽte enlatierra que 
deʒiãfrãcia erãnaſcidos tres mocos q̃ erã ber, 
manos DEPADIE ⁊ de madꝛe:⁊ q̃ venian DE muy 
grãlinaje ⁊ q̃ erãavn mãcebos tanto q̃ elmayoꝛ 
vellos no hauia avn baruas:⁊ que ſupieſſe po? 
cierro q̃ aq̃llos cõquiririã toda la tierrað ſuria 
⁊ lacibdad ve hieruſalem zel templo ve Sala/ 


mon, E quando coꝛualan eſto oyo touo lo poz 


eſcarnio ⁊ baxola cabecga ⁊ comencoſe de reyr:⁊ 
dixole madꝛe ruego vos mucho que eſtas pala 
bꝛas no digays aninguno:ca los quelo operen 





tener voslobanporlocura ⁊ de mivos digod' 


nolocreo 7 mala ventura venga atodos losá 


creperental cbufa comoeſta:que gente que no 


ſabemos dondees nos ba de tomar poꝛ fu 

latierra que nos otros tenemos. Quando cila 
opoloqueíu hijo diʒia fue muy ſañuda ⁊ dixole 
que le tenia poꝛ muy loco ⁊ que ante de quatro 
años paſſaria po: el taltrãce que no queria ha/ 
uer dicho aquello pozcofa vel mindo.Entãto 
quecllos aſſi eſtauãcomendiendollego coꝛno/ 


maran queera rey de hieruſalem ⁊ ſobꝛino dela 
reyna ⁊ exa el mas eſſoꝛcado mozo que auia en 


todalatierravefuria:7 quidolos vio aſſi eſtar 


pa que hauian:⁊ ella le digo como fu - 


ijolarerrapa ſobꝛe colas quelevisia que haui 
an de ſer: ⁊ que odiado: cta 
tiriazella bauria mup gran pefar.Quido co 
opocomomaranrogole mucho que le dixieſſe 
ſihauia vifto alguna cofa oe fu basienvasr ella 
entoncecomenco aſuſpirar ⁊ dixole aſſi:par di⸗ 
os ſobꝛino mucho me haueys demãdado fuer 
te coſa ⁊ ſi vos la negaſſeterniades queracóra, 
ʒon demi ⁊ ſi vos lodixiere opreves vo daño: 
peroquicrolo deʒirpues quetanto me rogays 
Sabed ciertamente que dela tierra de francia 
verna aca vna gente que conquirirá poz fuerca 


mur gran parte deſtatierra. Quando eſto oxro 


coꝛnomaran reſpondiole mup ſañudo ⁊ dixole 
aſſi.Tiade quanto nos deʒys no creo ninguna 
parte:caeſtaes coſade que vomuy poco remo. 
Par dios ſobꝛino diro la reyna pues que aſſi 
mereſpondeys mas vos quiero deſengañar de 
via haʒiẽda. Sabed vᷣdadera mẽte q̃ ꝑdereys 
todalatierrað q̃ vos llamays rey Quien mela 
qͥtara dixo coꝛnomarã ꝛocomopodꝛia eſto ſer: 
Como ſobꝛino diro la reyna:poꝛque dios lo 


quiere affiencupo poder fon todas las coſas. 


Par dios tia diro comomaran vesio me fi la. 
beyscomo bannombre los que efto tienen de 
haʒer? ran cofa me demandaxs diro la rep, 
na:mas pues dios quiſo que po lo ſupieſſe:no 
osloquiero negar.-Sabeo que eſtos tres ber, 
manos que paſſaran la mar ⁊ vienen de linage 
oe yn cauallero que poz marauillofa auentura 
truro vn ciſne en vn barcl 7 el mapoz vellos es 
pacauallerozesfeño: de vna pequeña ricrrad 
llaman Bullon:⁊ ha nombre Gudufre:⁊los 
otros dos ſus hermanos ſon muy hermoſos 


ccuderos:⁊ elvno ba nõbꝛe cuſtacio:⁊ elotro 
baldouin.Como dixo comoniaran: ſolos per 
nantodos tres. Mo dirola reyna ante paſſara 
gran hueſte ve criſtianos aaquella fason pera 
otra verna pꝛimero en quenoferaran buena gẽ 
re zaqudla ſera todadeſtruyda:ca culcuan ed 
foloan de niquea ⁊ coꝛualan mi bijo losvencera 
enbaralla mataran 7 pacocran quãtos dellos 
quiſieren. Mas la orra quepaflara ocfpues en 
quevernanlos bombres mas bonrrados ferá 
Sllacaboillos aqueftostres hermanos que po 
digo zorros hombres bonrrados ⁊ conquiri- 
rantovalarierraoefocniquea la grãde fafta en 
antiocba: 7cercaranla cibdad de hicruſalem ⁊ 
tomarlaban ⁊ ſerãde ellareyes los dos deſtos 
tres hermanos:⁊ el vno coꝛonado ⁊ elotro no 
⁊ aquel que pꝛimeramente ſera allirey matara 
antestres aues de vna ſaetada ⁊ poꝛ eſto cono» 
ſceran qual es aquel. Quando eſto opo coꝛno/ 
maran ouotan gran pefar que a penas ſe pudo 
tener enlos pies:aſſi que ſe ouoð acoſtar ſobꝛe 







vnpilar q̃eſtaua alli:⁊ eſſuuo aſſi vna grã pieca 
que nohablo:⁊ nego penſo en ſu coꝛagõ como 
deſampararia elreyno ⁊todas las coſas delmũ 
dopoꝛyr abuſcar a gudufre ⁊ aſus hermanos: 
⁊ delos matar ſi pudieſſe ante q̃ recibieſſe aquel 
mal quelareyna lecórama. 
Ccapitulo.clxvj.como d califabiso apíírar 
fodoslos reyes. Á 
== 9H 098 las palabias ¿la repna ma, 
4 0203 comalibania dicho fuerõcõ- 
AA] radaf alcalifa:7quidolas opo ono 
PES grápefar zronolo po: mupgráma 
raudla:znolocrepera el a otre q̃ lo dixieſſe fino 
poꝛq̃ la reyna era de grandes dias ⁊ horrada ⁊ 
muy ſabida:aſſi q̃lateniãlos moꝛos como po? 
ꝓfeta:⁊ poꝛende elcalifa hiʒo apítrartovos los 
reyes ⁊ los honrrados mozos que ap eran, E 
deſpues q̃ttodos fuerõayũtados enla meſquita 
mayoꝛ:ſubio enla ſillaen q̃ ſoliapᷣdicar ⁊ mͤdo 
les q̃ callaſſen:ðſpues comẽcoles a deʒir eneſta 
manera:amigos biẽ ſabeys todos quáto ⁊ quã 
maño ſaber puſo dios enla reyna halabꝛa ⁊ Gro 
das las coſas q̃ ella diʒe hallamos verdaderas 
dõde agoꝛa acaeſcio q̃ ella cato lo q̃ſeria denos 
otros ⁊ fallo q̃ vn pueblo ðſcreydohað venir ð 
allẽdela marð ꝑteð ocidẽte:⁊ aq̃llos cõquirirã 
toda la tierra poꝛ fuerca q̃ nos otros tenemos: 


afiqueíatalasticrras de oriente no ballarón 
contravicion ninguna ⁊ tomaran la cibdadde 
hieruſaem: po? que vos digo que rales cofas 
como eftasnofon de deſpꝛeciar:ca el que lo hi/ 
siefieno parecería quetemia el de dios:ð 
otrapartebicnſabeys quenobapcofa ran fuer 
requenolerome flaca quando bombactio para 
endllamientes:7 poꝛende vos ruego ⁊ POS mã 


doenremiſſion de vueſtros pecados aſſi dios 


vos oe aqueparayſo que el otoꝛgoa ſu pꝛoſcta 
mahoma que fucſu menfajero quevos apare/ 
jeys a eſtoꝛuar eſte daño que no venga. E eſto 
es que vos baſtegays de viandas ⁊ dcarmas ⁊ 
ocrovaslascofas que meneſter fon para guer 
ras? que labreps los caftillos mupbié 7 que me 
tars agua a dono la ouiere:⁊ otroſi que traba/ 
ʒsenhauer muchas mugeres parahaʒerhi/ 
jos q̃deſiendan la tierra para adelãte:⁊ guerre 
an con aquellas gentes deſcreydas. 

les ouo dicho elcalifa aqueſto deſcendio de ſu ſi 
llado pedꝛicara zencomendolostodos adios 
amando quefucflena buena ventura cada vno 
para ſus tierras. Agoꝛa dera la vſtoꝛia de cõtar 
decoꝛnomarã reydehieruſalem de como fe fue 
para ſu tierra ⁊ del conſejo q̃ tomo. 


"E £apiralo.devi.como comomaranvino i 
aſupadꝛe ⁊ comolo cõto lo que direra la reyna 


halabra. 








Mlalẽſce partio califa ⁊ðlos otros 
Í Prepesqueconel eran fuefe para ſu 
l A tierra no andatia tan folo que no 
traricffecontigo quatrocientos caualleros. E 
anduuo tanto poꝛſus joꝛnadas fafta que llego 
a hieruſalem  oefcenvio al alcargar do era la 
tone quefisicracirey Dauid ⁊ ſu pᷣadꝛe que era 


rexquehauia nombꝛehoꝛbagan:⁊t era hombꝛe 


de grandes dias:⁊ fuerabuen cauallero dc ar, 
mas. Quõdo ſupoque fufijo vinia ſaliolo ore/ 
ccbirconmupgranalegriasrromolopozláma 
no ⁊ aſſentolo cabeſi zconjurole que le dixieſſe 
verdad del fecbo del califa de baldac ⁊ detodas 
las coſas que viera ⁊ opera enſucoꝛte:t⁊ elconto 
gelotodo decomolerecebiera mup bien ⁊ dela 


grá honrra q̃le hiʒiera:⁊ deſpues cõtole otroſi 


velas coſas qͥ viera enlas eftrellas lareyna ala- 


bra ſuhermana:⁊ de comoſe hauia deperder la 


mas delatierrade oꝛiẽte.Eel meſmo como ba 


y Dandocomomaranrepocbieru 


* 


XXIII 


niade perder elreyno de hieruſalem:⁊ deſpues 


que gelo ouocontado rodo:alco las manos al. 
cido ⁊ juropoꝛ ſu ley queno oeraria en ningúa 
manera de yr en habito de palmeroa furto oco 


mopudieſſe poꝛ pera a Gudufre duquedebullõ 


zalos otros ſus bermanof queaquel malleba 
uiande haʒer:⁊ ſi dios le qͥſeſſe guiarcomolos 
mataſſe o alguno dellos quecrepa q̃ haʒiagran 
ſeruicio a maboma en eſtoꝛuar can gran daño 
deſuley. Quando eſto oyoelrey Hoꝛbagan fis: 
padꝛecon gran peſar que ouo en ſu coꝛagon:re/ 
pondiole aſſi. Par diosfijoen quanto vos 24 
deʒys parece me queremeviaps pocoqueſi voſ 
eſte viaſſc faʒeys todo el oꝛo delmundono vos 
ocfendera que no os maten los criſtianos:⁊ en 
tonce ſeraperdido el reyno de hieruſalem:⁊ po: 
viejo meſquino que vos amo mas quea mico/ 
racgonmone conpeſar de vos.Todo quãto le: 
vesia el padꝛe menoſpꝛeciaua el rep coꝛnoma/ 
ranſu bijo ante comenco ajurarcomo bombre: 
muy ſañudo poꝛdios ⁊ poz maboma ſu profera - 
que poꝛ coſa q̃ lepudieſſe deʒir nihaʒerno dexa 
ria oe paſſar la mar ⁊ yr a francia po: vera a ſus 
enemigos. sE quádo el padꝛe eſto opo coméco 
amefar fa barua llorar mup fuertemẽte ⁊ a lla 
marſe meſquino:⁊ Gen mal pũto viera adi bo: 
⁊ q̃ biẽ ſabia q̃ ſialla fueſſe q̃ nũca jamasleveria: 
biuo:⁊ cõ grãcuyta q̃ ouo cayo entierra amoꝛe 
cido alos pics de ſuhijo ⁊ pẽſarõ q̃ moꝛia:mas 
coꝛnomarã ⁊ lucabel vnſu tio Gera mucho anci 
ano ⁊tenidopoꝛde buen ſeſo eſtos loayudarõ 
alcuãtar:⁊ quãdo acoꝛdo dixo aſſi:apꝑmeſauino 
⁊ hõbꝛe de mala vẽtura agoꝛa pocreel mibuen: 
bijo:mis vaſſallos me obedeſcian ⁊ mis enemi/ 
gos metemian poꝛel:caſin dubda criſtianos le 
mararáallado el quiere pr.£ftas palabꝛas di/ 
ʒia hoꝛbagã el viejo rey dehieruſalẽ po: micdo 
q̃hauia deꝑder a coꝛnomarãſuhijo. Mas co/ 
mopocoſe dana po: quãto elpadꝛe vista reſpõ 
diole aſſi.Scñoꝛeſteſentimiẽto vos ruego que 
dereys queen bazerlonoyos puede venir fino, 
mal: zi cupoaps Gpo: eftopodercor haʒerlo 
q̃tẽgo encoꝛacõ eſto no pucoefer Gentodo ca, 
fo puarepocttos á efte mal vos há oe haʒer:⁊ 
puñareenvégarmeneltos fi puviere. Quando 
efto ouo dicho partiofe de ſu padꝛe ⁊ el fuemap 
ſañudo ꝑa ſu caſa:⁊ elrey ſu padꝛe ¿oo haʒiẽdo 
mur granllanto a marauilla. 


CU £ api cirviij.como comomará ſe partiove 
ſupadꝛe ⁊ ð llanto qͥ faʒia ſupadꝛepoꝛcil. 
TIEN] Dando comomaranrepor bicru 
| (E) [fal KpariosiapaDrerlo dero 
A A14] fasiendo mp gran ſentimiẽto po? 
upartida aſſicomo pa opftes : fue 
feparaí cala zno quiío fablar cómugerni có 
fijonicon prinado que ouieſſe:mas fiso llamar 
vn criftiano que era natural octicrradarmenia 
⁊ ſabiatodos los lẽguajes:⁊ dixole que queria 
q̃ fueſſecõ elenhabito depalmero:t elotroſiʒo 
loque lemandaua:e deſpues mando faʒer dos 
cuchillos or ssero agudos de amas partes ⁊tẽ 
plados entalmanera que — mbꝛe q̃ 
con ellos ſirieſſen no guareſcieſſe po: ninguna 
manera quemuertono fueſſe:⁊ deſtos tomo d 
vno ⁊ dio el otro a ſucompañero:⁊ mandole q 
al que el ſirieſſe conſucuchillo que el q̃ le ſirieſſc 
conelſupoluego:⁊ todo eſto fasía dl poz matar 
al ouque guonfreo alguno oe fus bermanos ſi 
pudieſſe:delo quel nueftrofeño: ieſũ crifto los. 
guardo aſſi comoadelante opreys. Quatro di. 
as eſtuuo dd repcomomaráen faʒertodas eſtaſ 
coſas que haueys opdo.E al quinto dia partie 
ronſe que hombꝛe delmundo nolo ſupo ſino fu 
padre 7 fis compañero que pua con el.E deſta 
foꝛma ſe metioal camino ⁊paſſo derechamente 
era dede deſpues acalli llego al 

> policias ala otra partez fuea 
coftantinopla ⁊ eſtuuo ay tres dias zalquarto 
falio ⁊anduuo tanto po: ſus joꝛnadas quetraſ/ 
paſſo aromania ⁊ otroſifiʒo larierraquellama. 
volgria:⁊ elreyno de ngria que es muy gran 
tierra:⁊ deſpues paſſo poꝛ oſtarica ⁊ vino a ale/ 
maña ⁊entro enel ducado de Loꝛena:⁊ anduuo 
tantofaſta quellego alaciboso quellaman mer 
zallialuergo vnanocbe ⁊ otro dia partioſe den 
de:⁊ entro en vna tierra que llaman ardeña:⁊ 
deſpues paſſo poꝛotra rierraque visé baſpayn 
⁊tauto anduuo faſta que llego a vna gran aba, 
dia demonges quellaman ſandꝛon:eſto era ya 
enel ducado debullon. 
EX api.drir.comodrep coꝛnomarã ⁊ fa có 
pañcro llegaró almonetterio 3 ſandꝛon. 


a ¡Dandod rey comomarállego al 
moneſteriode ſandꝛõ aſſentoſe ala 
puerta el ⁊ ſu compañero 7 comen 


caronapedirlimoſna poꝛamoꝛ de 






nfo feñor tefa crifto.s2 encfto paſſo ante cllos 
vnrapaʒ ⁊ pꝛeguntarõle donde era:⁊ eldixolcs 
q̃dealli:⁊ pꝛegũtaronledeſpues q̃ quãto hauia 
dende faſta abullon:⁊ eldiroles quãtas leguas 
eran ⁊ moſtroles el camino. Quando eſto opo 
comomaran paroſe a penſar enquemanerama 
taria al duque gudufre o alguno de ſus herma/ 
nos: ⁊ mienrra el eſto penſaua vino el abad de 
aquel moncfterio que auia nombre girarer que 
erabombrebueno dembp fanta vida: 7 vinian 
con el faſtadoʒe monges oc aquella oꝛden:ca el 
abad queria entrar enplextoſobꝛe demandas q̃ 
le demãdauael merino de aquella tierra que ha 
uia nombꝛe vugo.Eluego quecel rep loyio ye, 
nir dexaronſe yrconiendoael:el ⁊ aquel ſucom 
pañero ⁊ elrey trauo del mup oe reʒio ⁊rogole 
poꝛ amoꝛ de dios queles dieſſe que — 
Ecel abadpꝛeguntoles dondecrã ocomo haui 
annombꝛes:⁊ coꝛnomaranle reſpondio ⁊diro 
le que erápelegrinos que veniã del ſepulcro de 
hicruſalẽ. Quãdo el abad eſtoopo plugole mu 
chopo: quepa el fuera en aquel lugar ⁊ vieracl 
fcpulcro oe que el pelegrino ſablaua tcomécor 
Icamirarelroftro zelcórinére 7 conofciolepo? 
q̃ el le hauia pa viftoen vn lugar mas no ſe acoꝛ/ 
daua donde:perodeſpues tanto le fue catando 
fus faciones quefele vino miẽte que le viera en 
el reyno de hieruſalẽ:mas avn con todo eo no 
to pudiera conofcer fino poz vna llagaGel rep 
hauia enla fruẽte.E lucgoqueel abad eſto vio 
conoſcio que aquel era el fijo el rep hoꝛbagan 
de hieruſalẽ quele fisieramucho bien ala fazon 
quecl fuera alla en romeria eſtouiera mup mal 
doliente en ſu caſa bien tresfemanas ⁊ poꝛ ende 
ſe marauillo mucho quien lo trariera a aquella 
tierra opoꝛque raʒon vinicra: pero entonce no 
Icquifo mas deſcobꝛir de ſu fasienva e mãdo al 
pꝛioꝛquele dieſſetodo lo que auia menefter.. E 
elpꝛioꝛleuolos ala camara del abad 7 mãdoles 
lauar las manos ⁊los roſtros:⁊ ðſpues fiʒoles 
lauar los pies ⁊ mãdoles ſacudir ſus eſclauinas 
od poluo que enellas trayan. Equãdo el efto fa 
ʒia vino a comer el abad que auia pa libꝛado ſus 
plepros. £ quido ſupoque fu hueſped no auia 
auncomivo peſole mucho ⁊ tomolopoꝛ la ma/ 
no ⁊ aſſentolo ala meſa configo ⁊ diolemuy bue 
na comida de pã ⁊ ð vino ⁊de muchas carnes⁊ 
ðtodas las otras coſas q̃ entẽdio q̃le plaʒeriã. 


— — — 


E 
: €£apilo.der.como elabadde ſandꝛonco 
noſcio a repcornomaran ⁊ como dreplo quiſic 





ugar: dir 
abavenla ſanta cibdad dehieruſalẽdo po fuy al 
fepulero enromeria ⁊ meromorá gran enferme 
vaoquecftuncbiérresfemanas en vna cama q̃ 
nunca melenantezallimefezifles vostanto dE 









diéquea 
faquediibisiciTe mas po osruego queno que, 
tapo Gufobairos emir creco cierta mẽte q̃ nin 

di bienoconofco mejor quevos:t pozá 
me ps quepodigo verdad vos ſoys rep de 
bicrufálem zaucps nombrccomormaran: 2vfo 
avecera un bino quádo po dende parti 7 poz 


faseros granbonrracomo afijoqueamanato, 


nopoꝛbiẽð os ſaʒerreyenſusdias ⁊ 8 coronar 
ostpoeftanaoelantequanoo bien diez miltur / 
cos vMo beſarõ elpie ⁊ vosreſcibierõ por ſcũoꝛ 


E eſſe oía meinãdaſtes dartodo loque ouieſſe 
meneſter con que metoꝛne amitierra ſintoda la 
onrra paſſadaqueme ouiſtes hecho en midolẽ/ 


cia.Epoꝛeſto vosruegoque no os encubꝛays 
ðmi ⁊ que me digays que quiſiſtes en eſta tierra 
quenohaycoſaenelnundo que vofaʒer pueda 
que vf̃ahonrraſea quepono la faga ð muy bue 
na mẽie:mas emperoð vnacofamebagomara 
unlado quetan poverofo hõbꝛecomo vos ſoys 
anrico quiſiſtes venir acſtatierra depie tran 
nralveftipocon vncõpañero ſolo Ouãdo drep 
comomará vivo queclabaoieconofciaono ta, 
mañopear quefuetovofueradefufefoconmie 
do que ouo de ſer deſcubierto:⁊ metio mano ſo 
lacíclanina ⁊ ſaco el cuchillo q̃tenia poꝛ dar con 
dal abade matarleſi pudieſe mas ft cõpañero 
quandolo vio ouo miedo que ſilo hizieſſe que ſe 
rianamos muertos ⁊trauoledelbꝛago ⁊ enbar 
golevemaneraquenolo pudo haser. 

€ £apimlo.dexi.comoclabao lospervono 


⁊comolecontaron elhecho del duque. 


afecomovoslo pudieſſe ſeruir poꝛ co 






'bisiera fino poꝛleferir cõel ⁊ poꝛen 
ce edirole aſi como ſañudo poꝛdioſ 
bucfpeo muchomeparece queme querexs dar 
mal galaroonoel feruicioqueos po bise en me 
quereraffimarar en micala atrayciõ. E po vos 
digo quecomoquicr quepofca hombꝛe de reli/ 
gion ſino fueſſepoꝛ el biẽq̃mehexʒiſtes en hieru 
faler po vos bisiera compꝛarcara mente latra/ 
pcióqueagoza quiſiſtes hazʒer. Quõdo eſto vio 
elrepcomomaran que auiahechogran locura: 
cabienconofcioquepozmataralabadGnoaca 
bariamucbo:z fin todo aquello:4 moꝛria po? 
dlo.£ otrofi vido que de alli adelante po: que 
atanto vinieraconelabadqueno podria ferque 
no fueſſedeſcubierto.Epoꝛendele parecioque 


valdria mas ðſcobꝛir le ſu volũtad ⁊ qle dixieſſe 


rovoaquelloporquevinieracaporefta mancra 
touo queſeria feguro de muerte:donde luego 
quelo ounopenſado deroſe caer apiesoclabad 
acomencolea pedir mercedqur ſibien leftʒiera 
que en aquello gelo galardonaſſe en perdonar 
adzafucompañerooelgranperro que cupda/ 
rabaser.¿Zocfocallife merian en ſu poder par 
ra baser vellos lo que el quiſieſſe. Quando e 
abad aquello vio comocrabonbre bueno ⁊ de 
ſoncta viva ouo piedad en ſu cozagon y tomo 
lospor la mano ⁊ aſſentolos cabe fi? viroles. 
Señoꝛes ſiquereys bablar comigo quitad de 
voseffos cuchillos que traedes. La bien vos 
digo que enquantolostouicredes no me aſſe/ 
guraria encoſa q̃ me dirieſſedes:⁊ deſpues que 
efto ouierdes hecho. Deʒid como veniſtes * 
Aa tierra ofobre queraʒon.E po vos aſegu- 
ro que oe coſa que digades que no vos venga 
demimalnide otri. Duando el rep comoma/ 
ranopoqueclabaoleaffegurana fue mup ledo 
acomencofe lemucbo abumillarzrogole que 
ouieſſe merceooel zoe fis compañero :ca todo 
gelocontaría aquello que el quería faber.E el 
abaogeloororgo 7 los aſſeguro ⁊ dixo que no 


ſemieſſen:⁊ entoncevieron le amos los cuchi/ 


llos:⁊ comenco el rey a otoꝛgar todo aquello 


q̃elabadhauia dicho comoera elel rey ðᷣhieru 


falézcomolebisicerabórraquido fueraenro/ 


meria 2comole dicradinero con quefeyinicte 
parafurierra. E deſpues que eſto le ouo dicho 
contole delas grãdes cortes que el califa de bal 
dacfisiera ⁊ de comola repna madre oe coꝛualã 
viera enfus ſuertes queguonfred bullonz fus 
bermanosbauiandeconquerirrovalarierrad 
ſuria:⁊ como romarianpo? fuercalaciboaooe 
bicrufalem : 7 que gudurre ⁊ fu bermano ferían 
ende reyes zel queferia deſeredado ⁊ echado 3 
ſureyno.Quandoeſto opo e abad fue muy le/ 
do ⁊ comencole apᷣguntar avn mas q̃ le dixieſſe 
poꝛquetraya aquellos cuchillos tan agudos: 
par dios diro elrey eſto vos dire po:fabeo ver/ 
dadera mente que los traemos poꝛque ſi falla» 
ſemos alduque gudufre que no era oſoo 
querrapapocacópañacontigoquelinos pudi/ 
eſſemosllegar quelemataſſemos:queyo vos di 
go quemas queria po moꝛir que hõbꝛe que no 
crepefleclamilep fueſſeſcũoꝛðla miticrra.Ago 
rayosbedichola verdad ⁊ de aqui adelante a/ 
reloque vos mandardes:mas ruego vos q̃ no 
me deſcubꝛades quepo podria moꝛir poꝛelio:⁊ 
vos ſeriades pecadoꝛ. Par dios diro el abad 
deſtono vos temades q̊nũcaſeres deſcubierto 
en manera q̃ os vẽga daño dello:mas bien vos 
digo que antes oe quinʒedias vos moftrareal 
duque gudufre quetanto cobdiciays ver ⁊ aſus 
hermanos amos ados.Eentoncepodeps ver 
quehombꝛes ſon ⁊ quepoderhan. 
CLapitulo.clxxij. Comoel abavembioal pais 
oꝛconcartas alduque gudufre. 
 (3N Vanvodrey dehieruſalẽ ouo con 
N 
> 





quelucgofintaroar embiaffepozquantos pari 
entes ⁊ quantos amigostenia que vinieſſen ael 
aderecados decaualloſ⁊ de armas:aſſi como fi 


ouieſſen delidiar:⁊ otroſidepaños zoe palafre 
nes ⁊como ſi ouieſſen detenermuy gran coxe: 
⁊ avnq̃ les fiʒieſſetraer aues comopara cagarz 
canes:⁊ ſobꝛe todo eſto q̃ le dixo diole ſus car/ 
tas decreencia para elduq̊ guontre: 7 deſpues 


que el pꝛioꝛouo las cartas tomo dos monges 


conſigoque no quiſo mas leuar:⁊ anduuo tãto 
fafta que llego a bullõ ⁊ fallo al duque gudufre 
enfupalacio ⁊ ſinco los pnojosante el Tel reci 
biolo mupbien:z paeguntolepo? que viniera: e 
elpꝛioꝛtomolopoꝛla mano ⁊ metiolo en vnaca 
mara ⁊ aſſentaröſe amos en vn eſtrado:⁊ el pꝛi 
oꝛle comenco adeʒir que elabadle embiaraael 
parale haʒcrſaber delas grandes coꝛtes quefu 
eran fechas en baldac.Edecomo la madꝛe de 
coꝛualan vieraen ſus ſuertes queel ⁊ ſus herma 


nos hauian deconquerirtoda latierra ve furia 


⁊queel meſmohauia deſer rey dchieruſalẽ:⁊ cõ 
toleotrofidecomo aquella reyna que eſtouiera 
cra hermana del que era rey enaquella ſaʒõque 
llamauanhoꝛbagã:⁊tenia vn fijo que era buen 
cauallero dearmas quehauia nõbꝛe coꝛnoma/ 
ran:⁊ que quandoeſto operadezir q̃ ouiera tan 
granſaña enſucoꝛacon que ſe metiera en auen/ 
tura ðmuerte ⁊ paſſar ala mar:⁊ que veniera en 
manera de pelegrinocõ vncompañerono mas 
poꝛmatarael ⁊ aſus hermanos ſi vieſſe que no 
touieſſen granpoder oquenoſe guardauã bien 
Epoꝛende que lerogaua ⁊ le conſejaua queem 
biaſſepoꝛtodos ſus parientes ⁊ ſus amigos q̃ 
vinieſſenmuy biẽ aparejados como pa guerra 


7como para cortes poz queaquelrep le fallaſſe 


grancompania 7 buena :quefide orra manera 
fueſſe poderle ga venir mupgrandaño.£ otro 
ficontoleel prior alouquedecomo el abad ba, 
llaraaquelrepmozo vnenchillo pequeño de ba 
rxodela eſclauina nucho agudo ⁊ otroaſu com 
pañero:⁊ ſegun el abad pudoſaber no los rrap 
an poꝛotra coſa fino po: matarael ⁊a ſus ber» 
manos fi vieſſen opoꝛtunidad. Epoꝛ eſſo que 
lerogaua quetodos los mas honrrados bom 
bꝛes que pudieſſe hauer ⁊ los mejores que los 


- aguntafle conſigo. 22 que en todas mancras 


del mundo puñaſſe en tener grandes cortes ⁊ 
mup ricas lo mas que pudieſſe:⁊ que crexeſſe 
que el abad feria con el ante de quinse dias:7 
traeriaconfigoadIrepmozooeálefablana. 

Ca.clxxiij. dlas muchas gras q̃dioci duq̃ a 
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mieſtro ſeũoꝛpoꝛloquele dixo elpꝛioꝛ. 
7 IVDandoel 04 gudufre ouo enten 
didoloq̃ elᷣoꝛle dixiera finco los 









[234 al ciclo ragraveiciolo mucboavi, 
08 7 pidiole mercedque ellocomplieſſe aſſi:⁊ tã 


omilmente ⁊ tan de coꝛaconfiʒjo ſuoꝛacionque 
todos los hombꝛes honrrados queaperanen ' 


ſucaſa ⁊lo yicronlorenidamopgran marauilla 
ca no ſabianpoꝛque era:⁊ deſpues que aſſi ouo 


cſtado vnagranpiega oꝛando leuãtoſe:⁊tomo 


alpꝛioꝛpoꝛla mano ⁊ aſſentolo cabeſi: ⁊ comen 


ʒole apꝛegũtar mupafincada menteſierancier/ 


ias aquellas palabꝛas que le hauia dicho:oſi 
creya queaquellos cuchillos que traya el rey⁊ 


fucompañerocranpara mataracel za ſus her/ 
manos.Eclpꝛioꝛle reſpondio que fi jurando'. 
mucbo de la oꝛdẽ que tomara que era verdad 
Diro 


diro elduque Gudufre pues aſſies como voſ 
deʒys:ruego vos queme confejeps que ſaga:o 
que me digays que es lod me confeja el abad. 

- Señorvirocl prior pavos be dicho:mas que: 
amipacerequeferiabiéses que embieps luego" 
poꝛ los mejores parentes ⁊ amigos que vengã 
avos mur bien aparejados ðtodas las armas 
queentiempodeguerraban meneſter.E ſinto 


do aqueſto les mandad que vegan veſtidos de 


los mejoꝛes paños quepudieren:⁊ que traygã 
acoꝛes ⁊ falcones ⁊ gauilanes ⁊todas las otraſ 
aues que pudieren baner paracaga:zorrofi ca, 
nes ⁊todo eſtoſea fecho ante ð quinʒe dias aſſi 
que quandollegareel abad ⁊ aquel rep mozo 4 
verna conelquelosfallerodos convos. Len 
treranto mandad queaquellos palacios q̃ ſean 
todos enparamentados de mup ricos paños: 
aſſi que quãdo viniere eldia vel plaʒo q̃el abad 
os embia a deʒir que fagays caualgar los mas 


ados hombꝛes de vueſtra coꝛte veſtidos 


mur rica mente ⁊ muybien guarnidos ve cata, 
llos ⁊ de armas:⁊faʒed vellos tres haʒes oq̃/ 
tro ſegun entendieredes que pareſceran mqoꝛ: 
⁊mandadatodos los caualleros manccbos q̃ 
toman armas ⁊ vayan bofoꝛdandopoꝛ aq̃llos 
cápos ⁊ entóce verna elabada vos 7tracra có 
ſigo aq̃i reyð q̃vos fable:⁊ ſi vos lepᷣgũtardes 
poreloesirvosbages vnſu ſobrino qha gran 
ticpo que fue pꝛeſo en vltramar ⁊ entonce aco/ 


gdoosbié ⁊ ſaʒed les hõrra ⁊ leuareys al abad 


mojos entierra zalcolas manos : 


- LXXVI 
⁊ a elpoꝛhueſpedes quecomancóvos ⁊ mirad 


queſean bien feruidos ⁊ muy honrradamente: 


⁊ entanto queellos comieren mãdad ſoltar los 
canes alos ofos manſos ⁊ faʒed lidiar toꝛos ⁊ 
conerlos cieruos. E dela otra parte mandad 
alos caualleros queboſoꝛden ⁊ juſtẽ ⁊ eſgrimã 
⁊ todas las otras coſas eſtrañas q̃ pudierdes 
fallar poz que el rey ſe marauillequodo lo viere. 
Capitulo.clxxiiij.como el duque embiocar, 
tasalemperavo: ⁊ alos otros altos hombꝛes 
que le embiaſſe gente. 
== 10300 el duque gudufre ouo opdo 
loq̃l pꝛioꝛledeʒia onoramaño pla” : 
| ʒer enſu cozagó que mapo:nolopo. 
— — dieſſen vn grã reo 
qcomecoleocabracar ⁊ faʒer muy gran alegria 
conel. CQeſſanoche touo lo conũigo ⁊ diole re, 
ſpueſtaꝑacl abad.Eotroſilaſcartas q̃entẽdio 
q̃ hauia meneſter.E otro dia el prior fuelle par 
raſumoneſterio del duque Gudufre fiʒo faʒer 
ſus cartas paratodos ſus parientes ⁊ amigos 
quelo vinieſſen a veren aquella manera que el 
abad ve fan dron le conſejara. Eembio luego. 
ſus hombres con cartas poꝛtoda ſutierra.los 
vnos a Loꝛena:⁊los otros a Lembꝛot:⁊ los 
otros a Hamur ⁊ amaſela:⁊ otroſia Muela: 
⁊poꝛtodala otratierraa doclentendio que era 
bien ⁊ atodos embio adeʒir quela venida feria 
buena ⁊ a granlooꝛde dios ⁊ aſuhõrra 7 apro 
delacriſtiandad. Equelos rogaua quele vini/ 






eſſena ver muy aparejados de corte ⁊ de guerra 


catodo era meneſter en aquellas coꝛtes:⁊ alos 
hombꝛes de dias embioles a deʒir va quãto vel 
ſecho.Empero pꝛimeramente lo fiʒo ſaber al. 
condeſu padꝛequeera en Boloña:⁊ aſus her/ 
manos Euſtacion ⁊ Baldouin:⁊luego econ: 
deconamoroefus fijos ſe aparejo muyricamẽ/ 
te para vr alla:⁊ primerofucronal conococflan. 
des paravesirleocaquellascorres. Los men/ 
ſajeros fueronlos vnos acaſtellan de ſan omer 
⁊ los otros al cõde de poꝛtas:⁊ los otros alcõ⸗ 
deve guinas:⁊ otroſi alconde deſan poloq̃ ha/ 
uia nõbꝛe geran:⁊ embiarõde otra ꝑte atomas 
demarne que era muybuen cauallero de armas 
⁊ deſpues que el conde euſtacio ⁊ ſus ſijos cõta/ 
ronalconde ruberte deflandes quelellamanan . 
poꝛnõbꝛe freyſontodo elfecho de aquelrepá vi 
nierade vltramar el fue marauillado:⁊ mando 


atodoslos caualleros deſu tierra que vinicilen 
luego ac muybié aparcados de coꝛe t ð gue, 
rraafficomodonque Gudufre le embiara de, 
ʒir: ⁊ cllos fisicronlo affi qbienſcayuntaron fa 
ſta.vij.milcaualleros omas ⁊todoslcuauãſus 
armas para guerra ⁊ paños para coꝛte acoꝛo 
falconogauilan paracaca ⁊canes otroſi:⁊to/ 
dos puanenſus palafrenes mupfermofostbié 
enſillados ⁊ cnfrenados:⁊faʒianleuar aſus eſ/ 
cuderos los cauallos todos de dieſtro:aſſi que 
todohõbꝛe quelo vieſſe penſaria q̃cõpaña me/ 
jor averegada nopodꝛiaſer:⁊ ſin eſto leuauã vi, 
andapara vnmes:⁊fueroncincocondes conel 
deflãdes e dos q̃ ſalierõ de arras: ⁊ amasceſſa 
ron andar poꝛſus joꝛnadas faſtaq̃llegarõ abu 
lonpoꝛotra parte embiara elduquegudufre al 
emperadoꝛconſus cartas en q̃ leñiʒieraſaberto 
do aquel ſechocomo aquel rey moꝛo vinicra de 
vltra mar:⁊ q̃lerogaua q̃ le embiaſſe algũos ca 
ualleros quefirefiencóden aquellas coꝛtes.El 
menſajero buſcotanto alemperadoꝛfaſta que le 
falloencoloña ⁊ diole las cartas q̊leembiaua el 
duque:⁊luegoquelas cartas vioplugole mu/ 


cho dequantofallo enellas. Eembiole milca/ 


uallerosmuy biẽ atauiados de todo loque ha/ 
uian meneſter para hueſte ⁊ para coꝛte.E lue 
gootroſi elduquedelembꝛot quãdo vio elmen 
fajerovelond Suonfreromoconfigociencana 
lleros muy buenos 7 fuefeparacl.£ el onque 
delorenafiso orroranto ⁊ leuaua configo qua» 
trocientos caualleros.⁊ eſſo meſmo fizo el duq̃ 
de loaña que fue poꝛ fis perſona meſma:⁊ leuo 
doʒientos caualleros:⁊ elcondede houo ⁊ el cõ 
dedenamurfiʒieron eſſo miſmo ⁊ leuaronconſi 
goqͥnjentoscaualleros:⁊elobiſpo de Liera q̃ 
crabombreoe fanta viva embiddosientos ca, 
- vallerosmupbuenos. zelargobífpo oe coloña 
ambiorrezientoscaualleros. mas el obiſpo de 
me queamaua mucho al duque Budufre fue 
- £nperfona ⁊lleuo configocien caualleros muy 
blenaparcjados. 
* C£ apirulo.ctrrv. como fueró ayũtados có 
elouque Sudufreenbullon. 


Vdotodos eſtos hõbꝛes bórra, 
dos q̃ ya oyſtes fuerõ ayũtados en 
| bullon do era clduq̃ gudufre.ellos 


=== recebio mur honrrada mẽte ſegun 
cõuenia a cada vno dellos. Edeſpues ametio 


ſe cõtodos enelmayoꝛpalacio quehauia ⁊ mo/ 
moles el granoeboo del linaje ⁊de amoꝛq̃ha/ 
viacó ellos. E depnescontolestoda larazon 
poꝛq̃ les embiara a rogarpoz quele vinicilena 
ver:⁊ dixoles decomola grãcoꝛtefuera ayunta 
da enbaldac:⁊ como la reynahalabꝛa madꝛe ðl 
repcomalávicracnfus ſuertes comofebaniad 


- poerlaricrra deſuria ⁊ la ſamacibdad de hieru 


ſalẽ:⁊ qeſtohauia de fer a mup poco tiẽpo ⁊de 
como dd 7 ſus hermanos Euftacio 7 baldouin 
crálosbóbiesGmas banidocapudar a eſteſe/ 
tho.£ concoles otrofi como vn fia fobrino de 
adllarcenaderarepochjeruíalévinicra eſcõdi 
da métccó uncópañerono masveſtidos como 
pelegrinos:poꝛver ael rafus hermanos co, 
noſcer q̃ hoͤbꝛes erã ⁊ de q̃ linaje vinian o ſieran 
ricos ⁊ poderoſos devaſſallos ⁊de amigos:⁊ 
ſifallaſſen q̃ no erã deſta manera q̃trayãſendos 
cuchillos cõ q̃ los mataſſen atodos tres oalgu 
no dellos Gantes queria poner ſi en auẽtura de 
muerte q̃ no q̃ vilgẽte les quitaſſelatierra:mas 


ſi lallaſſen qcctãde gran linaje ⁊ ricos ⁊;podero/ 


fos q̃ ſeterniãpoꝛ de buena ventura ¿pues ¿la 
tierra hauian de ꝑder q̃ poꝛ tales hõbꝛes fueſſe 
ganada.Quãdo eſto orerõtodos los honrra/ 
dos hõbꝛes q̃ alli eran plugoles mucho ⁊ agra 
deſcierõlo mucho a nr̃o ſeñoꝛ ⁊ rogarõle que el 
poꝛlaſupiedad aſſi lo cõplieſſe.E defpuesoiri 
eronalduque Gudufre q̃ ellos no vinicran alli 
fino po: faʒer todas lascofas vel mundo que el 
mandaſſe ⁊ touieſſe porbien ⁊que mas a ſuhon 
rrafucſe. | 
- U£ apirmulo.clrrvj.ocloqueacozdo el duque 
corraquellos alros bombres. | 
Vcho agradeſcio el duq̃ gudufre 
la aq̃llos caualleros la honrra ⁊ cl 
amoꝛ qͥle moſtrauã zoe quãto le p 
merian que farian poꝛel:⁊ deſpues 
deſto diroles aſſiq̃ ſi ellos lotouieſſen poꝛ bien 
q̃ ftʒieſſencomoel abad de ſan dꝛon le embiaua 
a deʒir ⁊ conſejar có fu pꝛioꝛpues elle fiʒiera ſa/ 


bertodo eſte fecho 7 el conoſciera el rep mozo 


luegoq̃ le vpera:⁊ controles el cafo todo como 
fuera ⁊ de ſobꝛe eſto acoꝛdarõ q̃ el dia qel abad 
ouieſſe de venir q̃ ellos fiʒieſſen ð ſicinco haʒes 
⁊ ſe viſtieſſen delos mas ricos paños que pudie 
ſſenhauer: ⁊ quetodos los caualleros mance/ 
bos caualgaſſen enſus cauallos ⁊tomaſſenſus 


cſcudos ⁊ lus langas ⁊ fueſſẽ elcarmucávo po? 
eſſos cãpos ðmañera q̃ aſſilos fallaſſenel abad 
⁊ elreymoꝛoquãdo vinieſſen.E otroſitouierõ 
poꝛbien q̃ el duque Gudufre ⁊ ſus hermanos 
fueſſen eniapoſtrerahaʒconlos hombꝛes ancia 
nos ⁊ conlos perlados. Eaunacoꝛdaronaſſi q̃ 
todas las ruas dela villa ⁊ del caſtilloſe empara 
mẽtaſſen:⁊ elpalacio ðl duq̃ ðlos mas dr 
ños q̃ pudieſſen hauer. E eſſo miſmo bisicfien 
rada vno delos hõrrados hõbꝛes en ſus pola 
das. 7encada calle vendieſſen todolo q̃ mene/ 
ſter ouieſſen:⁊ q̃ eldiapꝛimero q̃ el abad vinieſſe 
q̃ todos los hõbꝛes hõꝛrados comieſſen conel 
duque ⁊ el abad⁊ ſu cõpañero.Eque ðſpues de 
comer fueſſen mup grandes las alegrias delos 
caualleros ⁊ delas dueñas ⁊ delas dõʒellas en, 
el granpalaciodel duque Guduſre:⁊ quelomiſ 
mohiʒieſſenpoꝛtodala villa. £ quando vinic, 
ſſen ala nocheq̃tantas fueſſenlas candelas q̃ en 
cendieſſen enel palacio ⁊ entodas las calles que 
parecieſſe quela villaſe quemang: zencadaca, 
a que eſtuuieſſen las meſas pueſtas cõpan ⁊vi/ 
nO ⁊ conmanjares decarne ⁊ depeſcado ⁊ deto 
das las coſas queouieſſenmeneſter:⁊q̃ todos 
los caualleros mancebos poſaſſen fueradla vi, 
llaentiendas entanto Glas cortes duraſſen⁊ q̃ 
cada diajuſtaſſen:⁊ fiʒieſſen todas las pꝛucuas 
dearmas q̃ acaualleros conuienefaʒer:⁊ dieſſẽ 
ſus dones ⁊ſus pañosmuy largamente:⁊ ſobꝛe 
todas las coſas que puñaflenen hõꝛrar mucho 
aquel moꝛo.Aſſi q̃quandode aq̃lla coꝛte fepar 
tieſſe q̃ poꝛ do quier ¿fuelle pudieſſe deʒir q̃ nun 
caen otra talfuera. 
. C£api.clrevij.como vino vn mẽſajero al on 
quecomo venia otroviacl abad. . 
Aãdo ed onque Suvufrezlosbó 
rrados hombꝛes q̃allieran ouierõ 
todostomado ſuconſejoaſſ como 
== paopftes fueronſecada vno aſu po 
ſoada. E el ouqueniando a ſumaroꝛdomoq̃ to, 
po 2állo fueſſe cóplivo. £ quando el eſtodiʒia 
llego el menſajero de comoel abadſeria ayotro 
diade mañana.Eelduquefiʒo lo ſaber atodos 
los honrrados hombꝛes que averan:aſſiqͥlue 
- goqueoperonmifacanalgarontodos? hiʒie/ 
Fronſus haʒes comohauian oꝛdenado:⁊ dieron 
poꝛ caudillos decada parte aquellos que enten 
dieron que mas ſeriãpara ello. Lapꝛimera bas 
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dieronalconde Guerrande fanpolobijodlcó 
de vgo q̃ fuetenidoenſutiẽpo poꝛmuybuenca 
uallerodearmas:enquefircron gran piegaðca 
ualleros mancebos muy bien veſtidos de mup 
ricos paños deſcda 7020: 7cada vnoleuauaſu 
aguirnaldaderoſas enlacabeca comencaron 
elcarámucar ran apueſto ¿qualquierbombrrá 
lo vieſſetomaſſegranplaʒer. La ſegundahaʒ fi 
ʒo el conde de pontis cõcien caualleros q̃ eltra/ 
xiera ⁊ con otros quele dierontantos quantos 
entendierõ que hauia meneſter: ⁊ eſtos fueron 
mancebos aſſi quenobanianinguno ðllos que 
baruas touieſſe:⁊ yuan veſtidos muy ricamen/ 
te Ecomẽcaron ayꝛempos delapᷣmera haʒ bo 
fordãdo ma ae mur bien 7 muy apue 
ſtamẽte. Latercera haʒ hiʒo elduq̃ de loañaen 
queouograncanalleriaszeftos fueronran bié 
aparejados depaños ⁊ detodas las otras co» 
fas Ghauidmenefter nopodtianfermejo:. La 
guarra basfizo elduque deloꝛena en que hauia 
muchos hombꝛes honrrados:⁊ eran mupgrã 
caualleria: ⁊ todos trapan armas nueuas que a 
gran marauillapareſcia buena compaña ⁊rica 
alos q̃la veyan. Laquinta haʒ leuo don ruber, 
te condede Flandes ⁊leuoconſigo bien mica, 
ualleros delos mejoꝛes queel eſcogio en toda 
aquellacoꝛte:eſtos todos trapanmuchos caua 
llos d muybuenos aſſi queel que menos traya 


conſigotraya dos otres encubertados conco/ 


berturas dela ſeñalde aquel ſeñũoꝛ cupos eran. 


.Xos caualleros erantan bien veſtidos ⁊trayan 


tan ricas ſillas ⁊ frenos que eſto ferialuenga co 
ſadecõtar.Aq̃llas cincohaʒes fueró aꝑejadas 
decaualleros ðarmas:⁊ ðeſcudos ⁊ ðlcas to 
das cõſcñas ⁊ pendones.otroſitodos los ca, 
uallos cobiertos de coberturas cada vno de 
ſus ſeñales:⁊ 3 otrospañosdeleoamupricos 
⁊ trayacada vnobꝛonchade oꝛo enlos pechos 
conpiedꝛas pꝛecioſas:⁊ otroſi guirnaldas Ja 
meſma manera:⁊ deroſas 7 deorrasmup ber, 
moſas floꝛes:⁊ venian todos acaudillados ca» 
dahaʒ poꝛſiquenoparecia q̃lacabecade vnca/ 
uallo paſſaua ante otro. Biencreeriaquienlos 
vieſſe que nunca vieraran gran caualleria.⁊ de/ 
ſta guiſa fueronfaftá que encontraron alabad 
de Sandron:las cincohaʒes fueron aſſicomo 
haueys oydo. Mas elduq̃ Gudufre ⁊ſus her/ 
manos ſalieron ala poſtre ⁊ fueronenſu rl 
? 


nia elobiſpode mes ⁊ douqued Lembrot. el 
condea mane. 7 elconverbomasqueerabuéca 


vallero de armas ⁊ de grandes dias: ⁊ fue otro 


ſi elcondedeguinas:⁊ elcõdedenamur ⁊otros 


hombꝛes q̃ erantenidos poꝛmuybuenos caua 


lleros darmas ⁊ de gran ſeſo.Elconde Euſta/ 
cio de Boloñacon granalegria que ouollamo 
alos caualleros q̃ ay eran:⁊ rogo les que hiʒie/ 
ſſen yn gran coꝛro defi quemetieſſenenmedio 
atodos ſus hijos Gudufre ⁊ Euſtacio ⁊ Bal 
douin aſſi que nollegaſſeningũo acllos ⁊ todo 
eſto otoꝛgaronmuy de grado comoaquellos q̃ 
hauiã gran gana de haʒer le plaʒer entodas co/ 
ſas.deſpues q̃ eſto ouierõ hecho comengarõa 
y mup paſſo fueradela villa. rodoslosor 24 


Macópañafino loscanalleros mancebos nole/ 


uauan armas antepuanen fis cauallos zen ſus 
palafrenes ſoſſegados agran maranilla. 2 ai 
fucronfafta quellegaron al abad ⁊ alrey Coꝛ/ 
nomaran. A 

*" C£apir.drevió.velas palabras 4 visia dl 
abad alrey Coꝛnomaran. 
Te Labad de Sandron que va oyſtes 
el dia queembio a deʒir conel pꝛioꝛ 
alduque udufrequele vernia y 
IAvxer eſſe diafucay:⁊ eſtofue ellunes 
otrodiade cinqueſma:⁊traro diez caualleros 
murbien atauiados decauallos ⁊ de armas 78 
paños:⁊ detodas las coſas q̃ hauianmeneſter 
E otroſitraro doʒe monjes los mas ancianos 





7religioſos q̃ hallo en ſumoneſterio atales que 


qualquier quelos vieſſe los juʒgaria poꝛ bom, 
bꝛes de religion. Etraxo al rey Coꝛnomaran 
enbuencauallo ⁊ buenas armas nucuas ⁊ de 
mupricos paños atales ſi elfueſſe en ſutierrate 
nerfepaporpagado.£ otroſiſu compañero ve 
ſtido muy ricamente. Ca elbuen abad nole do/ 
lio de darles mucho delſuhauer poꝛquelos hõ 
bꝛes hõrrados detodas las otrastierras que 
alli eran ayuntados los conoſcieſſen ⁊les ſupie/ 
ſſenhaʒer honrra. Masel rey Eoꝛnomaran q̃ 
era grandehombꝛe ðcuerpo ⁊ muy bien afacio 
nado de miẽbꝛos: ⁊mup hermoſo amarauilla 
venia en ſu cauallo muybien encaualganteaſſi q 
todohombꝛe quele vieſſe ⁊ conoſcieſſebienpo/ 
dria dcʒzir q̃ ningun reyſo elciclo:no hauia mas 
apueſto nimas bermofo que el.E elbuen abad 
de Sandꝛõ veniẽdocõ aállacópañad vos dixi 


J 


mos:quando fue cercade Bullõq̃nto ados le 
guasencõtropꝛimeramẽte alconde Gerrande 
fanpolocó aálla cõpaña de caualleria ran bien 
guifados comodeſuſoopſtes. £ d rep Lomo 
maráquidolos vioſue ende muy marauillavo 
⁊ pꝛegumo alabad quien eran. Eel reſpondio 
le q̃erandelacõpaña delduque Gudufre:⁊erã 
caualleros mancebos q̃ andauan fuera dela vi/ 
lla pꝛouãdoſus cauallos ⁊ enſayãdo ſus armas 
Ecen quãto eſto deʒia llego el cõde Gerran ve 
fanpolo. Epꝛegũtoleel abad do eracl duque 
A5Suoufre: E el reſpuſole queleverara en ſupa 
lacioen Bullõ.Edeſpues q̃ eſteouo dichopaſ 


ſo elcõdepoꝛ el conſucõpañaque no diro mas: 


tanto quantolos cauallos los podianleuar:aſſi 
que elrey ouo ende muy gran miedo. Deſpues 
q̃ clabad ⁊ elrepfucron partidos del conve de 
ſan polo vieron luego venir alconde de pomis 
con grancaualleria dehombꝛes mancebos to, 
dos mup bien guiſados. Quando drey Lor 
nomaran los vio pacgíito alabadſiera aquelel 
duque Gudufre. Poꝛdios dixo elabad no es 
ca nũcaelduque contanpocos caualgaq̃ no ſcõ 
enſu compañatres milo mas de mancebosfin 
los otros ricos hõbꝛes q̃ conel ſon. Mas aq̃⸗ 


ſtecuyto q̃ es algũ gran caualleroſuyo def mel 


nada q̃ ſalio acaatrebejar poꝛeſtos cãpoſ. Quã 
do elrey eſto oro pelo le muy decoꝛacon:cabiẽ 
entendio q̃ pues tantacõpañaera aq̃lla queha/ 
vianencontradafinla otradelduque q̃ tenia cõ/ 
ſigoꝛq̃ aq̃llos conq̃riãtodalatierrað vltramar 

q̃ndo elrexeſtopenſaua llegoaellos elconde 
pontis con ſucõpaña.Ecel abadle pꝛegũto do 
era elduque Gudufre.Ecellerepondio ¿leve 
rara en bullõ oyẽdo miſſa.⁊ deſpues q̃ eſto les 
ouo dicho paſſo po: ellostan ðdreʒioq̊el abad 
⁊ quõtos cõel veniã cuydarõ fermuertos. Quã 


do el conde depontis fue paſſado po: clabad ⁊ 


poꝛlos otros q̃ venian en ſucõpaña:elrex Lo? 
nomarã fue ende marauillado de aquella grã cõ 
paña que vio ⁊comẽcoa hablarcõelabad ⁊ di, 
rolede como era muy gran gẽte. Mas el abad 


lediroq̃no era aq̃llonada aposla otra cõpaña 


q̃ incauacõel duque Gudufre.Eenquãto vuã 
ellos aſſifablando vieron venir alduque de Lo 
redacõ mur grácanalleriarábózravamére apa 
rejados de armas 70€ paños q̃ penaslo po, 
driahõbꝛecõtar:⁊ veniá todos a galopede ſus 


— 


a e — 


cauallos fasiendo ſus juſtas ⁊ bofoꝛdando tan 
opueſto que mas no podria. Quãdo los vioel 


rer Coꝛnomarãpꝛegũto alabadſi era aquel el 


duque Gudufre.Eelreſpõdio le enſonriendo 
edirole aſſi.pardios no es el:ca nunca le vicon 


tanpoca compaña q̃ no fueſſen bien tres milca/ 


ualleros mas ſon deſu compaña que andan aſſi 
como eſcaramugando: ⁊eſtoſaʒen continuamẽ 
te poꝛ vſarlas armas ⁊ elcaualgar. Quãdo eſto 
oro elrey Coꝛnomaran ouota granpeſar en ſu 
coꝛacon q̃ ſe lemudolacoloꝛ:cabien entendio $ 


po 
eperocria 


lod Ínriapiricrad Hieruſalẽ ⁊toda 
laotratierra.Enquãto el eſtocuydaua:llego a 
ellos elduq̃ de Loꝛena ⁊ſaludo los. £ daban 
lepᷣgũto do era elduque Guduſre:⁊ ellereſpu/ 
ſo q̃lohauiadexadocn Bullon dohauia opdo 
- miflazeftana enconſejo cõſus hõbꝛes bhuenos 
⁊ mouiocontradofuerã los otros. Quãdo d 
abad ⁊elrey Coꝛnomaranſe partierõdel duq̃ 
de Loꝛena:anteq̃ yyaſſen andar vntrecho dba. 


lleſta vierõ venir al duq̃ de Loañacó muy gran 


caualleria ⁊ muy biengu:ſada:aſſiquetodas las 
otras q̃ fallarãno erãtan grãdes como aq̃ lla ſo 
la. £.quádoclreplos vio pꝛegũto al abadſi era 
94 ei duq̃ Suonfre. sel lcrefpufo quenuncale 


vieracaualgarcontanpoca compañacomo aq 


lla:mas q̃ era algunhombꝛehõrrado de ſucoꝛ/ 
te.ca bienhauia elconſigotales veyntecomo 4 
cada vno eraſeñoꝛ de milcaualleros. Quando 
eftoopod rep Coꝛnomaranfue muytriſteen ſu 


de ab bocados vi, . 


vo abiertamẽte q̃ſi agllos paſſaſſen a viera mar 
quetovalatierra bayria perdida:aſſi comolo 
dixiera la reyna ſu ria. Pẽſandoelrey eneſto lle 
go cl duq̃ ð Loaña ⁊ ſaludo alabad.E elpꝛegũ 
roledo eraelduq̊ Sudufre.⁊el convelcoiro $ 
lo dexaua en Bullon q̃hauiaoydomiſſa.Quã 
do eſto ouo dicho paſſo poꝛel cõlos queconel 
puan quãtolos cauallos los podianleuar tã de 
reʒio q̃ todalatierra tremiaſolos pies dellos. 
am̃ que cltey Coꝛnomaran ouo ende muygran 
miedo. Deſpues q̃el abad ⁊ elrey de Hieruſalẽ 
palſſarõ poꝛelduq̃ no vuiarõ andarquãto vnter 
cioveleguaánoo vierõ veniralcóneoe Flõdes 
cómopgrancópaña ⁊tãbien atauiada de ricos 
hõbꝛes ⁊ de armas ⁊ decaunallos q̃ era maraui/ 


lla ⁊ venian todos hoſoꝛdãdo mucho apueſta/ 
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mente. Quando eſtos vio elrey Coꝛnomaran 
moſtro los alabad cõcldedo:⁊ dixo aſſi agora 
ycofinfallaalond Gudufre. Par dios diro el 
abad noes aq̃l:ca quãdoclduq̃ caualga notrae 
tanpoca compaña conſigo que nofeamapo: q̃ 
todas eſtas q̃ auedes viſto. Quãdoceſto opo el 
repono granpeſar en ſu coꝛagõ ⁊dixo aſſ: ago / 
racreoq̃ es verdadloq̃ me dixola reyna mitia: 
Gpocria poꝛeſtos drepnooc Hieruſalẽ:ca biẽ 
entẽdo q̃ no hap villa nicaſtillo nifoꝛtaleʒa algu 
ua ſicllos allapaſſaſſen q̃les pucoa durar. Miẽ 
tra eſtoel deʒiallego elcoͤde de Flãdes ſobꝛe vn 
cauallo de paña. E clabadloſaludo ⁊ pꝛegũ/ 
tole doeraclduq̃ gudufre.Eelle refpóvio q̃le 
dexaua q̃ caualgaua fuera ðla villacõ ſus ricos 
hõbꝛes. Quãdo leeſto ouo dichofueſu vid fe 
no detouo ayvn pũto.aſſi q̃el rep Coꝛnomarã 
fue muy marauillado dequan pocas palabras 
viricra. Quando elcondede Flandes ſe partio 
oc abad ⁊ del rey Coꝛnomaran que veniacõcl: 
el rex comengoapꝛ confiverando que perderia 
todaſutierru ſi la tertia parte de aquella gente 4. 
elvieraallapaſſaſſe.Mas porquenovepaalon 
que Gudufreniaſus hermanos pẽſauaqueto/ 
docramentiraquanto elabadle dixiera ⁊ q̃ aq̃/ 
lagẽteno eraſuya:⁊ ſobꝛe eſſo pꝛegũto al abad 
que dõde eran naturales aquellos canalleroso- 
dequelinage o que vida faʒian.Eclotroconto 
gelo de guiſa que elreyfue muy eſpãtado quãdo 
loentendio ⁊touolo pozmup gran cola. Len, 
cfto citando vieronvenir muplerosalou¿ Du 
dufre daſus hermanos: venianen ſu compaña 


biẽ dieʒ milcaualgantes.Alli bien podria bom 


bꝛe ver muchos buenos caualleros ⁊ muybien 


atauiados:⁊ otroſimuchos buenos cauallos 


pero entodaaquella compañano hauia hõbꝛe 
quetruxieſſe eſcudoni lancani otra arma ningu 
na ſaluo ſus eſpadas cintas:mastodos venian 
en ſus cauallos: 7en grandes palafrenes Gan, 
dauã mup bienllano Teran muy ricamente ve, 
ftivos. £allipenian los perlados zlos orros- 
bombresbonrrados ancianos Gerantodoste 
nidos po: demup gran ſeſo. Epoꝛeſto venian 
fan quedo queno pondría hombꝛe oyꝛ ruydo De 
toda aquella compaña. Quando eftovio elrep 
Coꝛnomaran pꝛegunto al abad ſi era aq̃l eldu 

que Gudufre.Eellereſpondioq̃creya q aquel 
cra: cacontátacompaña folía yꝛ ——— caual 

2 ij 


gaua apartadamente. Peroque aunpoca gen, 
te le parecia ſegũ otras vcʒcstraya:mas queen 


venir tã de cpaciocreyaciertoqͥ alli vinia. Quã 


docſto vio elrey Coꝛnomaran:ſue endetãcſpã 
tado queno podꝛia mas ſer:⁊ reſpondio aſſi al 
abad:⁊ dirole ſivos verdad deʒides eneſto:eſte 
podꝛialidiarcon quantagenteha en nucſtratie/ 
rra.Ediʒiẽdo eſto ſueronſe acercando alacom 
paña loud. Ed Reyrogo mucho al abadq̃ 
le moſtraſſe alduque:ca de otra guiſa noleco/ 
noſceria maguerlo vieſſe entre tauta compaña 
como alli venia.E clabadlereſpõdio q̃ ello co 
noſceria ſolo que le vieſſe ⁊ que gelo moſtraria. 
£ en tanto comencoel abadapararmiẽtes ato 
das partes ⁊ conoſcio alduque Gudufredo ve 
nia ſobꝛe vn cauallo ⁊ ſus hermanos el vno dla 
vnaparte ⁊ el otro dela otra:⁊ veſtidos todos 
tres de cicatron muprico. Was douque Gu/ 
oufrerrapaenlacabeca en capillo agudo bebo 
ala manera antigua con oꝛo⁊ — 
doſas labꝛadomuyricamente. Eluego que el 
abadlo vio moſtro lo alrey Coꝛnomaran:⁊ di 
xole que aquel del capillo era elduque Gudu/ 
fre que veniaentreſus hermanos apartadamen 
tequeninguno no fe oſaua allegar a ellos. Quã 
doeſto opo el rey Coꝛnomaran ouo tan gran 
pauoꝛ que toda la ſangre delcuerpo feleboluío 
— cobdiciara feren ſu tierra ſilo pudie/ 
rata... 

-U£ api.-drrir.como elonque Gudufre ſcaꝑ 
toa departir cõelrey Lomomaran ⁊ cõel abad 
de Sandron. 

31 Labao Sirarocianozon deſpues 

que ouo moftrado al rep Lomo, 

maran al ouque Gudufre víro le 

ESSZA affirep vos auedes plaʒerð bablar 
conel duque quando ac llegaroes.£ dreplere 
ſpondio mucho be volírad: masenral manera 
quecl noſepanada demihecho:ca hemiedo € 
me mandaria matar ſiloſupieſſe. Deſto dixoel 
abad nohauedes queremer tanto comoſiſueſſe 
des en Hieruſalemen vueſtra caſa:⁊ deſto pꝛo/ 

meto vo de vos guardar muplaluaméte 2dvos 
haʒer conoſcer cõel duq̃ en talmanera q̃ ſea vía 
pꝛo ⁊vĩahõꝛra. Quãdo eſto ouodicho mando 
atoda ſucõpaña q̃ ſe q̃daſſen:⁊ tomo conſigo al 
rey Coꝛnomaraãfueſe derechamẽtepara do eſta 
ua elduq̃:etodas las gẽtes q̃los vierõ hiʒierõ 


cdꝛas pre, 


les carrera. E elduque Gudufre quõdolosvio 
venir ſalio aellos:⁊ ſaluo alabad⁊ lo⁊ 
reſcibio lo muy bien:⁊ quãdo vio al rey lomo, 
marangrande ⁊hermoſo ⁊ mup ricamente veſti 
dopꝛegunto al abadquiencra. Eclabadle re 
ſpuſo que era vn ſu ſobꝛino:⁊ hauia gran tiẽpo 
¿fuera pꝛeſoenvitramar.Quãdo eſtooyoel du 
quefuelo abꝛagar luego:⁊ dixo alabad q̃ poꝛſu 
amoꝛle haria mucha honrra ⁊ mucho amoꝛ⁊ q̃ 
ð alli adelãte biẽ ſe podꝛia fincar cõcl.Eclabad 
gelo gradeſcio mucho.E deſpues deſtopꝛegũ/ 
toléclougalabao :comofino ſupieſſe nada de 
aq̃lhecho q̃ dõde venta o doq̃ria y?. Eclabad 
le reſpuſo q̃ venia aſucoꝛte poꝛ fablarcõcl t mo 
ſtrar le lahaʒiendade ſu moneſterio ⁊libꝛarla cõ 
el. Quandoeſto oyo el duque Gudufre rebol/ 
uio elcauallo ⁊ mando atoda ſucöpaña q̃ ſetoꝛ/ 
naſſen para Bullõ:⁊ leno dela vna ꝑteal abad 
⁊ðla otra al rey Coꝛnomarã:⁊ el yua en medio 
⁊ aſſifucrõhaſta q̃llegarõ ala villa de Bulõ:⁊ 
deſpues q̃ entrarõ poꝛ ella:alliveriades poꝛlas 
id dancar cavallcros ⁊ dueñas ⁊ burgeſas 
⁊ eſcuderos ⁊ donʒcllas ⁊ cantar mucho apue/ 
ſto ⁊ muy bien. Eotroſi veriades eſcuderos Y 
⁊ donzellas:los vnos cenar gauilanes:⁊ los 
otros acoxs ⁊ ſalcones.⁊los otrostener ala/ 
nos podencos ⁊ ſabucſos atados de dos en 
dos tan apueſto 7 tanbien que rodo bombre 4 
lo vieſſe bauria gran plaʒer. E otroſitodas las 
callesencorrinados de mupricos paños de ſe/ 
da:⁊ encada caſa las meſas pucitas:en mánera 
quetodohombꝛe podꝛia ap ballar lo que nene 
fer ouieſſe decomer zoe beuer. Muando efto 
vio elrey Coꝛnomaran fue muyinarauillado:⁊ 
dixo aſſi al abadſitodos los hombꝛes del mun 
do me lodirieſſen que eſtos hombꝛes ran gran 
riqueʒa ⁊tan gran poder hauiã yo no lo podꝛia 
creer ſilono vicſſe. Mas entiendo que fi eſtos 
paſſan alatierra de vltra mar toda la coquirirã 
ſin cõtrauerſianinguna. Deſta guiſa fuerõ fablã 
do faſta q̃ llegarõ al palacio del duq̃: ⁊ luegopꝛi 
meramẽte deſcẽdio cl ⁊ ſus hermanos:⁊ fiʒo de 
ſcẽder alabeo7al rep ⁊ entrarõ encl gran pala, 
ciodera enparamentado de paños deſeda ⁊ có 
oꝛolos masricos q̃ hõobꝛe podꝛia a ningũa par 
te delmundo veer. 
Capi.cxxx.ðlagrãcomidaq̃ hiʒo elduque 
Budufre al abad ðſandꝛõ ⁊ alrex coꝛnomarã. 


* j¿Oandolatomivafucavobada: 7, ON 
AN A 


uianombicIalarcástolroleafi. Amigo ago 







elaorracanalleriaquesquelviaallicomicró:z 
elduque SSuvafrebizollamar pꝛimeramẽte al 
abad ⁊ aſſentar cerca de ſi:⁊ deſpues alrey Lor 
nomaran aque mando fazer mucha honrra:⁊ 
deſi aſſento losonás zloscondes: tlosorros. 
altos hõbꝛes q̃ alli erãcada vnoafficomolecós 
nenia. Gran coſaſeriaamarauilla decõtar los 
muchos manjares que aquel dia allifueron da/ 
dos:aſſi quebiẽ pudo deʒir el q̃ peoꝛſeruido ap 
fue que nunca entrara en otra coxe tanrica mi 
tan abondadacomo aquella. Enquanto eſta/ 
nancomiendod rep £omomarácaco po:el pa 
lacio Gera mupgranoe deboueda 7 encoꝛtina/ 


dodemupricos paños deſedacon oꝛo:⁊ vio q̃ 


el mas pobꝛe que comia era veſtidode mp ri- 
cos paños.Evioð otraparteq̃todos los po? 


tales eranllenosde yelmos ⁊ deloꝛigas ⁊ de eſ· 


cudos ⁊delãcas ⁊de eſpadas ⁊ magas ocfic, 
rro. Eſintodo eſto vio otra coſa que touo poꝛ 
muy granmarauilla q̃ delãte del duque ſeruian 
cinco ricos hõbꝛes queerancõdes ⁊delante el 
meſmo tres:queel q̃ peoꝛguarnido era los pa 
fios ⁊ la guirlanda qͥtraya valia mupgrá hauer 
«los vnos dilos dauan vino:⁊ los otros trayã 
q̃comieſſen:⁊tanos eran losmanjares q̃ les 
trapan q̃ el rey Coꝛnomarandiro alabad:poꝛ 
dios amigo mucho es eſte duque coꝛtes ⁊ enſe/ 
ado:⁊ ſegũq̃yo vcomuchoes poderoſo.pueſ 


que el puede apuntaren ſutierratãgrãcaualle- 
ria como eſtaes. Mas elabad como cra mup * 


bienraʒonadoreſpondio leaſſi. Reyeſtonoes 
nada : ca noſon aqui ſino ſus criados ⁊ tantos 


como eſtos ba eicada dia. das ſimeneſter le 


fueſſen ⁊ẽbiaſſe poꝛ ſus amigos ame ð.xv.dias 
verniãael.l.milhõbꝛes caualleros todos mup 
bien armados. Quandoceſto opo el rep pefo le 
mucho ⁊ diro aſſi al abad:biẽ digo verdada di 
os ⁊ amilep queeſte duque deuiaſer emperadoꝛ 
oc Conſtantinopla orey de vno delos mejoꝛes 
reynados delmundo ⁊ aunſimas ouieſſe todo 
feria bienempleado enclafficomolopoyeoco? 
tes ⁊ enſeñado. da 

- CA api.drrrj.velas palabras que dixo elrey 
afucompañero.  : o : 





a e LXXIX 
Danndoefto ouo dicho el rey coꝛ/ 
nomaran alabad:toꝛnoſe contrael 
otroſu compañero queera natural 
de armenia aſſicomoypaopſtes ⁊ ha 


ra veo ⁊conoʒco q̃ las palabꝛas q̃ la reyna Ha 


labꝛa dixo q̃ no fuerõhablillaſ:ni lo ¿fallo en ſu 


fuertes, Canũca delãte pᷣncipe q̃ fueſſe ſeruierõ 


tãto hõꝛrado hõbꝛe como aqͥ veo ſcruir:ni ante 
Tibalt de Arauia q̃ fue muy honrrado hombꝛe 


⁊ creed verdaderamente q̃ ſi eſte duqueconlagẽ 


teq̃nene ⁊ ſus hermanos paſſaſſen a vltra mar 


no hallarian villa ni caſtillo G no tomaſſen po? 
fucrcazbientengoqueenpocos dias cõquiriri 


an todanr̃atierra. Señoꝛdixo el Armenio ma 


cho vos veodeſmarado:ca eſtagente en ningu 
naguiſa nopodꝛriapaſſara vltra mar ⁊ aunquã/ 


do fueſſen quelos diablos alla los paſſaſſentan 
to vos ſodes buen cauallerode armas? haue/ 


ves buena gente:aſſique bien ſon cienmil ð bue 


na caualleria:donde q̃ndo vos fueſſedes ⁊ vu 


ſtra cõpaña con vos muypoco daño vos podꝛi 
anbazer eſtos. Een mayvoꝛauentura eſtarian 
ellos de perderlos cuerpos ⁊loquetouieſſen q̃ 
vos de perder latierra. Quandocſtoopocl rep 
dixoleaſſicõpañero mucho me plaʒepoꝛq̃ vos 
veo bien eſſoꝛgado: ⁊todoeſto que dcʒides me 
ſemeja coſacontra rason ⁊poꝛ eſſo vos quiero 
creer deconſejo. dá | 
. C£apiclreri.decomo el rep Coꝛnomaran 
fevefcobrivalonque Gudufre ⁊ alos altos hõ/ 
bꝛes q̃conel eran. 
Aespalabꝛas comoyaopſtes ouo 
arer cõſu compañero gftanoo ala 
16) mefa:masoefpues Jonieroncomi 
n Do ⁊ los manteles fueron alcados: 
loscauallerosfefuerórovosoelpalacio a vna 
placa q̃ eſtaua ay delãte:⁊los vnos fe aſſentarõ 
ajugartablas ⁊ los otros axedꝛeʒ:⁊ los otros 
comencarona lancaraltablado.los otros aeſ/ 
grimir:⁊ los otroẽ ajuſtar ⁊ aboſoꝛdar ⁊ð otra 
parte ſoltaron los canes alos oſſos ⁊ alos cier/ 
uos que tenian encerrados entre los arboles 
a q̃hizierõſctos enderredoꝛ en manera ðcerca 
paracoꝛrer mõte aſſi q̃en toda aq̃llaplaca q̃era 
muygrandeno podriabombreverlugaroono 
bisicflen alegria demuchas maneras.Enq̃nto 
los otros caualleros fuerõ abad Jugos 
2 iij 





—— 


quevod duques ſashermanos enelpalacio € 


los otros hõrrados hõbꝛes cõellos:⁊ el abao 
otroſi ⁊ el rey Comomarã q̃ hauia muꝝ grã pla 
ʒer enhablar conelduque. Saco al abad apar/ 


te rogole quemiraſſe ſi ſe ʒodꝛiaſi peligro deſ 


cobꝛirſe al 
quebania 
querecelauacldaño dello.Eel abadle diro que 
no hauia de q̃ reſcelar:ca ante ſabꝛia el fer deſpe/ 


ſile pareſcieſſe ¿lo basiapoz 


dagadoque cĩ reſcebieſſe ningun daño. Ouãdo 
elrey oyo como elabad le ſegurauaque no reſce 


bieſſe daño ni mal por cofa que dixieſſe alduque 
BGudufre. Levanto fe enpie ⁊ dixole aſſi delan/ 


te quantos hombꝛes honrrados eſtauan aycõ 


el:q̃tantole hauia hechodehonrra ⁊ deplaʒer 
⁊tanto vepa enel de bien ⁊de meſura ⁊ de gran 


poder ⁊de grãriqueſa q̃tenia que errariaſi leno 


dirxeſſetodoloquetenia en ſu coꝛagon. Enron, 
cecom 


rõen Bãldac ⁊ ð como viera lareyna Halabꝛa 


enſus coꝛtes q̃hauian a perdertoda larierrade | 
Suria:⁊ ðᷣcomo el ⁊ ſus hermanos hauiãð ſer 


caudillos de aq̃hecho:⁊ q̃elmeſmohauia a ſer 
repoc Hieruſalẽ:dõde loel era entõce:⁊ de co/ 
mopaſſara la mara furto ⁊ aſcondidamente có 
aql compa 


uia viſto que era vna delas coſas del mido que 
mascoboiciara ver ⁊ vicra ſu poder ⁊ ſuriqueſa 
czhauia hablado conel: ⁊ dixole ſu volũtad que 
de alli adelãte eratoꝛnarſe a ſu tierra:⁊ que poꝛ 
ſu meſura quele mandaſſe guiar. | 


C£ apitu.crció.oelarazonqueviro elouque' 


oufre a aquellos altos hõbꝛes. 


frequecramupbienrazonado dixo 
aſſi aloshombꝛes bonrrados que 


== Dando d rep de Hieruſalem ouo 
(ka) ſu raʒon acabado el duque Gudu/ 


— 


erácondl.-Señoxsquevos parece deſtas pa/ 


labꝛas que elreydiʒe:notencedes quees hermo 
ſo miraglo de nueſtro ſeñoꝛ Jeſu criſto: ⁊ de mi 
vos digo q̃no derariað vꝛa aq̃llatierra poꝛnin 
guna coſa:catẽgo q̃ podꝛe ay muchoſcruir a di/ 
os ⁊ diʒe meelcoꝛacõ q̃lacõqͥrire todao la mas 
della: 7 ſio enlaſu nierced q̃ me apudara de gui, 
ſa q̃ſclibꝛara la ſanta ciudad de Hicruſalẽ:⁊el 
ſepulcro denueſtroſcũoꝛ deaquella gente deſcre 
yda q̃latienẽ:⁊ ſeranueſtra ley hõꝛrada ⁊ ſerui/ 


odehablarlargoconelduq̃ ſino 


encoleacóraroclas grãdes coꝛtes q̃fue/ 


ñerofoloz comoviniera a-Sanveó 
¿loconofciera alli el abad:⁊ que pues el lo bar 


da. Quõdoloshõbꝛes hõꝛravos operólogd 
duque dixiera plugo les mucho ⁊ comencaron 
adeʒir:ap dios pa fueſſe aq̃l dia q̃ vinieſſelahue/ 
fieparaaquelbecho. ££ el duque Gudufre meſ 
mocomenco adeʒir dela gente quelcuariarlos 


-orroslaapuda que le fariá. Mas el rep como» - 


maranánooefto opo pefole de coꝛacon:⁊ dixo 
af muy ſañudamẽte. Duque Sudufrenodene 
des aſſi deſmeſuraros vos ni cſtos homrados 
hõbꝛes ¿con vuſco fona desir vueſtras pala/ 
bꝛas tan deſcoꝛtes mẽte:⁊ demas eſtãdo en vía 
caſa:ca maguer q̃ vos yo vine ver a vꝛatierra ⁊ 
voshe dicholo q̃ viera lareyna Halabꝛaenſus 
fuertes có todo eſſo no cuydedes q̃aqlla tierra 
tãligera esde conq̃rir:ca ãte ſerãmuchos eſcu 
dos falſados ⁊ muchas lorigasrópivdas mu⸗ 
chos velmostajados poꝛpiecaſ:⁊ muchos bue 
noſcaualleros muertos ⁊ muymalllagados dõ 
deſerãmuchas dueñas biudas:⁊ ſerãlos hijos 
huerfanos:⁊ demas coſtaratanto dehauer que 
no podꝛia penfarfe: ⁊ bien cuyto que antes que 
la hayades ganado ſera muy caramente vẽdida 
peroſi dios quiſiere que vos la tomes:yo vos 
digo que mejozempleada es en vos queen hõ/ 
bacoel mundo: caniignno no la puede banerá 
con vos ſe yguale. Pero tanto vos ruego que 
pues yo deſcobierto vosbe micozaconoelante 
tárosbombres bonrrados que me guardedes 
quenoreíciba mal:cafi alguno me lo hiʒieſſeco 
mo quicr que el daño ſeria mio:perola verguen 
fiaferiavueftra. E elouque otorgo gelo todo 
aquello queclocmandana. E quando efto ono 
dicho deſpedieronſe del duque entre el rfi com. 
pañero ⁊ no quilieron levar ninguna cofa ſino 
aquello quetruxieran de ſu tierramaguer el du/ 
queles daua de ſu hauer muy complidamente. 
⁊todos los otros hombꝛes hõꝛrados q̃ ay erã 
Eclabad Girat de ſandꝛõ los leuo aſu mone/ 
fteriozronolos aypyaq̃ntos dias muy vicioſa/ 
mẽte:⁊ðſpues dio les todo lo que ouierõmene 
ſter cõ q̃ ſe fueſſen:⁊ los hõbꝛes ðl duq̃ gudufre 
los guiarõfaſta q̃ los puſicrõſnera del ducado. 
CCapi.cddxxxiiij.comomouierõmuchos pas 
ra yꝛa vltra mar poꝛ las palabꝛas delrey. 


SS] Docoes bien entender po? las ra⸗ 
1) ʒones que pa arriba vos bauc 
a 
a) 





y Jmosvicboentomo Pedꝛo el ber 
“ miraño fue al fepulchzo fancto de 


Hieruſalẽenromeria:⁊ las viſiones quelemo 
ſtronueſtro ſeñoꝛjcſucriſto. E vel mandavod 
traro alapoſtolico de parte delpatriarcha ⁊de 
loscriftianos deſſelugar dela laʒeria ⁊ del mat 
álofrian.Eorrofiopftesdlosconcilios quefi 
so dapoftolico:ren quales lugares zcamofte 
pꝛedicada la cruzada po: tovaslas tierras. E 
decomo oelhermitaño conaquellacom/ 
pañafueron deſparatados entierra oc Bitinia 
allendedelbꝛacodeſan Joꝛgeenellugar quella 
manelpoyro deciuitoꝛ:⁊decomo aquel 
elhermitañocõlos que cſcaparon de aquel orto 
barato q̃ fueron muy pocos eſtouierõencerra/ 
dos entre vnas peñas mupgrandes :afficomo 
adelante opꝛedes faſta que llego la gran hueſte. 
£ otroſi oꝑſtescomoloſ orrospelegrinos ¿e 
mouicronparapꝛala⁊ puanpara vngria ⁊ poꝛ 
volgria ⁊ poꝛeſſas tierras eſtrañas fucrõ deſpa 
ratados de guiſa que no pudieron paſſar a vltra 
mar:⁊ toꝛnaronſe a ſus tierrasquefuecoſa que 
eſtoꝛno muchoalas gentes para vꝛalla:catouie 
ronque aquellos quelodeſtoꝛuauanno lofaʒiã 
ſmopoꝛayudaralos moꝛos. Mas quãdo ope 
ronzfupicronlas palabꝛas que el rep Lomo, 
marande Hieruſalem dixiera alduque Gudu⸗ 
fremouieronſe muchos honibꝛes para alla p2. 
Eotra coſa acaeſcio por que creſcio alos bon» 
bicegrancozagon de ſecruʒar ⁊ eſto fue poꝛ va 


miragloque moſtrodios a vnos caualleros en 


latierra de vltramar afficomo opꝛedes. 
“€ Capitulo.clxxxv.agoꝛa detala vſtoꝛia a 
hablar deſto ⁊toꝛna acontarcomofueronahie 
ruſalem tres caualleros ⁊ deloq̃les acaeſcio. 
== 2 opftesentapftoziacontar de ſuſo 
occomolosturcos bauian puefto 

poꝛmal:⁊ poꝛdeſonrradelos crifti 

RN anos ¿todo pelegrino que fueſſe a 
Hieruſalem ⁊ ouiſieſſe entrar al fepulcro fanto 
que pechalle vn marauedien oꝛo:oque pagaſſe 
vna peſcocgada al poꝛtero quãmaña getaqliefe 
eldar. Donde acaeſcio afli que vnpocodípues 
que Pedꝛo el hermitañoſe partio vinierõ tres 
taualleros en romeria el vno hauia nõbꝛe Ay/ 
carteoemontemerles zeranaturalociurgo» 
ña. Tel orrohanía nombre Remonpeles:zera 
del condado de piteos.⁊ eltercero hauia nom» 
bꝛe Sondemar zeravelatierrad vniri.Eftos 


tres cayalleros de que vos bablamos fueron 


. . . LXxX 
en vno en firpelegrinaje ⁊ leuaron conſigo de ſu 
bancránto mas pudieron:poꝛq̃ cũplieſſen me/ 
joꝛſu romeria:mas tamo ouieron detardar ſo/ 
bꝛemar:⁊ tantas vezes fucron robados enelca 
mino Gquádollegaróa Hieruſalẽ noteniaotra 
coſa q̃ comieſſen ſinoloq̃ pediãpoꝛdios:⁊ ellos 
Hcgaróa Bieruſalẽ el dia delacruʒ zanounicró - 
todas laſ romerias q̃los pelegrinos ſoliã vſar. 
Alas quãdo quiſeron adoꝛar alſepulcro ſanto 
noles dexarõ entrar:poꝛq̃ noteniãſendos ma/ 
rauedis en oꝛo q̃ dieſſen alosmoꝛos:⁊ ðſta gui 
fafcquitaró dela puertamuy vergoñoſos ⁊ llo/ 
rando:⁊ todo aquel dia fe trabajaronde hauer 
aq̃llos dincros po: q̃ pudieſſen entrar al ſepul/ 
cro ſanto a faʒer ſu oꝛacion. Mas los dos caua 
lleros dellos el vnoq̃llamauan Remon peles. 
⁊ elotro Sonvemar hiʒierõtantopoꝛq̃ aquel 
dia ouicrõ ſus ſendos marauedis.E quãdo vir 
no otro dia enla mañana fuerõ ala puerta ⁊ dio 
cada vnoſumaraucdi ⁊entrarõ. AMas Aycarte 
demonte merle poꝛmas q̃ lotrabajo ⁊ procuro 
ao pudo hauer aq̃lmarauedi: ⁊fue en nuy grá 
cuyracomo aq̃l q̃ eramuy buérfiano ⁊ ſufriera 
A 
eſſo tardobuſcãdoaq̃ſmaraucdiq̃ no pudoha⸗ 
uer:q̃ndo llego ala puertaðltẽplo fallo q̃ſus cõ 
paũcros erãentrados a fazer ſu oꝛaciõ:⁊ el q̃riẽ 
do entrar los moꝛos ¿guardauan la puerta dí, 
ricron q̃ no gelocófentrida menos de dar e ma 
rauedi:quãdo eſto vio alcolas manos alcielo ⁊ 
co alloꝛarmuy dereʒio:⁊ diroaſſi noſc/ 
ſioꝛ Jeſurpᷣo q̃ quiſiſte Gpo vinieſſe poꝛti⁊ de tã 
luenga tierra:⁊ ſofrieſſe hambꝛe ⁊ feo ⁊ frio ⁊la 
sería ⁊ gran pobꝛedad todo po: ver el lugar do 
tu naſciſte ⁊ tomaſte muertepoꝛ nos:⁊ elſepul/ 
£roen queeltuſantocuerpo fue metida deq̃ re, 
ſuſcitaſte a tercer dia ⁊ ſubiſte alos ciclos ⁊ ques 
biantaftelosinfiernos ⁊ libꝛaſte nos del poder 
del diablo poꝛ ſiempꝛe jamas ⁊ el tu ſanto reyno 
Señor aſſicomoeſto es verdadtepido poꝛmer 
cedq̃tuno qͥeras q̃ mepode aqͥ partafaſta q̃ po 
eſto vea.Edemas aperfucel viernes ſantoen q̃ 
todo criſtiano deuiera oꝛar ellugar do ru fueſte 
pueſto en cruʒ:⁊ oy es el ſabadoſanto en q̃eſto/ 
uiſte eñl ſepulcro en laqual noche deſcẽdio el fue 
go delcielo enla lãpara antel altar poꝛla ru dtud 
ẽ mañanaſeraeldia depaſcua en qtureſucitaſte 
eee 

iiij 


rechodeuenoxꝛmiſſa ⁊ comuigar:⁊ ſcũoꝛpido | 


te poꝛmerced querunoquicras que ðſto ſca yvo 
apartado detodoslos otros criſtianos:⁊ ſino 
ruegote ſeñoꝛquete plega que mueracneſte ln, 
- garquenuncaocaqui vapa:cajamasno podría 
ver cof queme pluguieſſc.Equãdo dl eſtas pa 
labꝛas deʒia caro enrrelos mozos que guarda / 
van lapuerra: econolcioynoqued criaradmo 
pequeño ⁊ aquien fisicramucbo bien ⁊ cra ð 
utierra natural:⁊ ſoliãle deʒir q̃ndoera — 
Juan ferret. Mas vna vcʒ que vinieraa Hicru 
falemen romeria toꝛno ſe moꝛo. Epoꝛque deſ/ 
amanaalos criſtianos mas que coſa delmundo 
⁊les faʒiamucho mal dierõle los moꝛos a guar 
darla puerta. Quando aycarte demonte merle 
vioa Juan ferretplugolemucho.Ca crepaque 
ſe lemenbꝛaria dl bien quele hiʒiera:⁊ que le de 
raria entrar.Epoꝛende elcomenco loa rogar 
mucho omildoſamente quele acogieſſe fasicno 
le memoꝛia del deudoque hauiaconel delos bie 
nes que lehauia hecho:⁊ moſtrãdole cjurãdo 
mucho q̃ notenia el marauedi q̃ ledieſſe. Mas 
Juan ferret cupo coꝛacon cralleno de falſedad 
⁊ de crueʒamaguer que leconoſcia al cauallero 
Ad lo 
diole 


mupbzano ⁊ dixoleque en ninguna mane 


ra no podꝛia entrar ſino ſi ſe quiſieſſe tomarmo 
ro ⁊renegar a nueſtroſeñoꝛ Jeſu criſto ⁊ a ſanta 
Maria:⁊ ſieleſto ſiʒieſſe que lofariamuyricoð 
tierra:⁊ de auer ⁊ q̃todoeſto oꝛdenaria elcomo 
gelo dieſſe ſu ſeñoꝛ elrey oe Hieruſalẽ: ⁊ ð mas 
quelocafariacon vna ſu ſobꝛina q̃era muyher/ 
moſa dueña amarauilla:⁊ ſi poꝛſu mala vérura 
eſtono quicra bazerque — peſcoca/ 
da quãmaña gelaelpudieſſedar. £ que pꝛome/ 
riaa dios ⁊ a ſuley quele dariatan gran ferida 4 
ellefaria ſincarelroſtro enticrra:ovarcólaca, 
becaenlaparcoran de reʒio ¿los meollos le ſal 
drianpoꝛlas orejas: zefto queria el faʒer poꝛ 3 
honrra dela ley de Iheſu criſto concupo ſepul/ 
croganauael muchos dineros. 
¶ Caopi.clxxxvj.como Juá ferrervio vnagrã 
pelcogada a Aycarte de montemerle. 
¡Dando eſto opo Aycarte ve mõte 
merle ouo mupgranpefar enſuco/ 
— racon:cabicnentévio q̊no podꝛia 
allaentrar amenos ðhaʒer loq̃el 
mozo q̃ria.E de otra parte conoſcio q̃ſiellohi 





ꝓeſſe que le vernia mal:ca ouo miedo que aquel 
mozo que ledaria tan gran ſerida quelo mara, 
ria:o le faria mup gran deſonrra:perocuydãdo 
lo q̊ſufriera nucſtro feño? poꝛel:touo que mup 
pocoeralofrir el aq̃llo.E poꝛende dixo al mo, 
ro que queria antes cperar la feridapoꝛamoꝛð 
dios ¿fazerlo que ellecõſcjaua. Quãdo el mo, 
rocftoopoocrofe yr acimuyſañudo tdioletan 
gran ferida enel peſcueco quele hiʒo fincar los 
pnojos entierra? falirlafangrepo:lasnarises 
£E nego ¿fucicuátavo empicaral fangriéro co, 
mocftauacomengofe aꝛderechamẽte al ſcpul- 
erozánoollegocchofe antel z comégo allozar 
mupresiamérc:oñGrodod ſuelo fue cubiertoð 
ſus lagrimas ⁊ ðłla fu ſangre q̃ le ſalia odas nari 
ʒes ⁊ dela ſeridaque le diera ei moꝛo. Quando 
ouoaſſi eſado vnapiecaque nopudohablar co 

enco a haʒerſu oꝛacion anueſtro feñorcontan 
volas grandes mercedes que lehiʒiera poꝛſal/ 
uarel mũûndotan bienenta leynueuacomo enla 
vida. £ otroſi quantos toꝛmẽtos ſofriera po? 
facar el mũdo de poder ðldiablo.Edeſpues q̃ 
eſto ouo cõtadopidiole merccdcomo el oꝛdena 
ſſe en que el peſar que delos mozos reſccbia en 
tenerla ſuley abaxada ⁊ deſonrradamente q̃ los 
qͥſieſſe vengar. Eotroſiqueſe le membꝛaſſe dd 
mal ⁊dela deſonrra que ael fiʒierã ala puerta e 
ſucaſa doel quiſiera entrar ahaʒer oꝛacion alía 


ſantoſepulcro. Quando eſto ouo dicho comen 
oſeayꝛ ⁊fallo ſeeneltempio conlos otros dos 


caualleros que venierãconel enromeria.t⁊ acoꝛ 
daronſe q̃ velaſſen ala puerta deltemplo ⁊ hiʒie 
ron loaſſi ⁊ velarontodala nochehaſtalos ga/ 
llos primeros. Eentonce ouieron tan granſue 
ſioque ſe adoꝛmecieron:perono eſtauan echa/ 
dos mas arrimados a vna parco ni doꝛmieron 
ſueño aſſoſſegadomas como quien ſetraſpone. 
CCagpitulo.clxxxvij.como apareſcio vn an, 
gdaaquellostres caualleros ⁊ delo ¿lesvíro. 
=p A quanto ellos fe doꝛmieron:vi/ 
ES bl noadlosvnangelenfiguradebós 

: ÁN bic muy bermofo a gran maraui, 
AIDA la diroies aſſi. amigos vo mepar 
ti ayer de Roma ante de biſperas ⁊ fuy ala miſ⸗ 
ſa q̃ dixo el apoſtolico ⁊ ſcrui el altarq̃ndoſacri/ 
ficiohizoðlahoſtia quidofe hiʒocuerpoð nr̃o 
ſeñoꝛjeſu rpo.z el me embio avos poꝛqueſupie 













ſedes que efta ticrra quiere facar del poderio 


delos moꝛos rromarlaalafifanta lex.Epoꝛẽ 


de vos mandaque vos vaxays derechamẽte ꝑa 


elpapa:⁊ queledigades quefagapꝛedicar lacru 
x5ada poꝛtodalacriſtiandad que vẽgana tomar 
eſta ſanta tierra.Capara ellos la quiere:⁊ todo 
aquel que ſe quiſiere cruʒar poꝛſu amoꝛ:⁊ arepẽ 
tirſe de ſus pecados que otra penitẽcia no le da/ 
ran ſino fi muricre q̃ yra derechamẽte a parayſo 
Quãdo eſtoduo dicho atodos tres dixo apcar 
tede monte merle apartadamẽte quelos otros 
noloentévicron.amigo micbꝛa te dela peſcoca 


da quete dioayer el mozo quando querries en/ 
trar aca dentro:⁊ aderega como vengas ayna 
a eſtatierra.Ca mieſtro ĩeũoꝛ quiere q̃ſeas ven 
gado. Edeſpues que eſto les ouo dicho fueſſe 


d angel:⁊ deſpertaron ⁊contoſe vno a otro lo 
que vieran ⁊ loaronmuchoa nueſtro ſeñoꝛ llo, 


rando mucho de coꝛacon:E deſi entraronencl 


templo ⁊ operon miſſa ⁊ comulgarö ⁊ deſpnes 
tomaron ſeparahieruſalẽ Equando vinoal fa 
lir dela puertadeltẽplo apcarre ve monte merle. 
digo almoꝛo quelediera la peſcocada juá ferrer 
ruegote q̃ me eſperes aqui.ca avn eneſte lugar 


e qſierafaʒer mas mal:mas 


ſañudo:⁊ de grado 
no oſo:poꝛque ouo miedo que ſy el canallero fe 
querellaſſe del a ſuſcũoꝛque lo mandaria matar 
todo aquel dia eſtuuierõ en hieruſalem aycarte 
demonte nerle ⁊ ſus compañeros:otro día fe 

rricrondenoe ⁊ fueron feverechaméteacon, 
fantinopla:peroantefufricronenelcamino mu 
cho afan como aquellos queno banianque deſ 
pender fino delas limoſnas Mas quando lle/ 
garon a coſtantinopla fuerona peral empera/ 
doꝛ:⁊el paouepolos mupbienoe paños ⁊ de be 
ſtias:⁊ detodas las colas queouicró mencter: 
poꝛquehõrradamẽtepudieſſen yr a ſus tierras. 
Mas ellos derarontodos los otros caminos 
⁊ ſueronſe derechamẽte Romadocracl apo 
ſtolico Vrban aque plugomucbo quandolos 
vio.E fiso penfar mup bien dellos. Edeſpues 
'quele onteroncontadoloquepallaronenbiera 
falern fue muyledo:⁊ leuo los configoal cócilio 
quefizo enclaramonte. E mando gelo cõtar oe 
lante el pueblo:aquien peſo mucho quando lo 


operon.1Ellozando rodoscomunméte 7 dire, 


rontodos a vnabos queſipoꝛlacruʒ quetoma 
"ronnofe cupoaflenfalugr nicreyeſſenqueſe en, 


o 
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falcarialafe e nueſtro ſeñoꝛ quetan folamente 
po? vengaraquella deſonrra prianalla todos. 
Epoꝛende fue efta vna oclas cofas feñalavas 
que mucho mouio todas aquellas gentes a pr 
enaquelfecho, -- 

Capitulo.clxxxviij.agoꝛadera la vſtoꝛia de fa 
blar deſto ⁊toꝛna acõtar como mouiocl noble * 
ouquegupufreocbullonparayr a vltramar. 

34, Mol año que andauala encarnació. 

2 Hocnueftrofeñozenmilzocbenta z 

cinco.xv.dias andados DEl mes de 
AAgoſto mouio deſu tierra para yr 
alatierra ſanta de vltramar el noble duque delo 
rena gudufre debullonnietodel mupnoble ca/ 
uallero delciſneconmuy buena compaũa de hõ 
bꝛes bnenos ⁊ de buenacuenta:E de otra muyp 
gran gente a marauilla con tal guarnimiento co 
mocóvienaaralfecho.losbób:es hõrradas q̃ 
vuanconelſon eſtos:baldouin ſuhermano:⁊ el. 
otro condeque llaman baldouin velos montes 
que era ſucoꝛmano:⁊ elconde de enant otroſi:⁊ 
elconde deſanpolo que hauia nõbꝛe guꝑ:⁊ joꝛã 
ſu fijo G era mupbuencauallerodearmas ⁊ mã/ 
cebo:⁊ elconde de graʒquehauia nõbꝛe guruer 
⁊ elcondedetud quellamaua rinalte:⁊ don pe/ 
droſu hermano:⁊ elbaldouin delburgo fu cor 
manodelduque enrriquede haſt muy poderoſo 
hõbꝛe enalemaña:gudufreſu herm⁊no que era 
otroſi muybuen cauallero ð armas:⁊ el obiſpo 
demõte agudo q̃ era muy buẽ rpᷣiano ⁊ mucho 
hõrrado.Otra caualleriahauia ay demuchos 
buenos hõbꝛes ⁊ honrrados de ¿no poſimos 
aquilos nõbꝛes poꝛqueſce alongaria mucho la 
pſtoꝛia:⁊ ciertocomo quicrque muchos paſſa/ 
ron:nopaſſoay tan hõrrado hõbꝛe nitã bueno 
de armas:nileuo ap tan grãcõpaña de caualle/ 
ros:ni deotragẽte:nitan bien guiſado:ni valio 
tanto entodos los fechos queſe comẽcarõ ai 





comoadelãte opredes comoelduque guduſre ⁊ 


grãderecho era q̃ aſſi fueſſe:lo vno pozlabuena 
viva ⁊ ſanta que faʒia ⁊ lo al otroſi poꝛla ſanti/ 


dadde queel deſcendiaſegun la vſtoꝛialo ha có 


tado:E elorro fu bermano cuftacio ouo en có, 
ſejo quele dexaſſe por guardar fu nerra. E efto 
fue poꝛdos raʒones:la vna pozqueerabombre 


de juſticia ⁊ depiedad que es coſa que conviene 


mucho aſeñoꝛ de tierra:⁊laotra Gmaguer era 


ardid ⁊ de grancoꝛacon eraflaco decõpliſiõ pa 


pooerfufrirtrabajont afan. Emperocontodo 
eſto deſpues queſe fueſu bermano el duque def 


amparo el la rierraquelederarad encoméva. 


da⁊ fueſſe empos del:ſegun que adelante opre: 
des:mas tanto q̃remos que ſcpades quetodos 
cran de vn coꝛacon ⁊ de vna voluntad para ho 
ſepartir vnos de otros poꝛcoſa ¿les dixieſſen. 
E muieſtro ſeñoꝛ encuyd ſeruicio eran los guio 


q̃a veynte dias de Setiẽbꝛellegarona oſtarica 


ſanos ⁊con todolo ſuyo queno perdicrõ nada 
enel camino:⁊ aquel dia fuerona doꝛmir a vna 
villa que llamã callaboꝛt:⁊ coꝛria poꝛay yn rio 
que hauia nombꝛe lynteas quede parte el inpe 
rio de Alemaña de reyno oe Vngria.quando 
elouqueguonfrezlos quecõel yuan oyeron de 
sirel gran malquelos oe aq̃lla tierra fsidtong 
gonocmar 79 fucópaña:ouicron firacuerdo en. 
treficomo fiʒieſſenð manera q̃ pudieſſen paſſar 
enpaʒ poꝛ vngria.E fobre eſto el buque embio 
menlajeros al Hed do con ſus cartas en q̃ 
le embio desir q̃ le ſiʒieſſe ſaber poꝛq̃fuerãmuer 
tos ⁊ deſparatados en ſu tierra los pelegrinos 


q̃ venierã po: ap ante queel. Emãdoa aquel q 
leuaua las cartas que entraſſe en palabras cõci 


reycomo defupo:7 que ſi pudieſſe q̃ guiſaſſe poꝛ 
q̃ elduque gudufre ⁊ ſu cõpaña pudieſſen paſſar 
poꝛſutierraen paʒ:⁊ q̃no ouieſſenalli atardar. 
eſto faʒianellos poꝛq̃ aquel camino les eramas 
derechoque los otros. E poꝛalli podꝛian mas 
ayna paſſar la mar. Eneſta menſajeria fue gudu 
fre daſt ⁊ ſu hermano enrrique.poꝛque ellos erã 
hõbꝛes que conofcianbienalrep de vngria ⁊ ſa 
bianfu manera ⁊ de toda aq̃llatierra:⁊ cócllos 
fucron otros caualleros queeran tenidos po? 
buenos ð que no nõbꝛamos aq̃llos nõbꝛes. E 
eſtos anduuierõtanto buſcãdo al rey de vngria 
poꝛtoda ſu tierra faſta que lo fallarõ. Eſaluda/ 
ron lo deꝑte del duque gudufre ⁊ delos otros 
pelegrinos que conel yuan:⁊ dierõlelas cartas 
decreencia ⁊ deſidixjeronleſu menſage aſſi cos 
mo agoꝛa oyredes. 
-C£ apitulo.clrrrir.velmenfaje que embio cl 


- otiqueal rey de vngria. 


⁊ los otros altos hõbꝛes queconel 


Eñorrey ocyngriacl'noble varon 
: gudufre 014 de bullon ⁊de lorena 
Vvienen en efte pelegrinaje vos em» 


Dian ſaludar ⁊ quieren ſaber de vos poꝛ que ra⸗ 


vzonos pelegrinos que tenian ellos como por 
bermanoso po: compañeros fueron muertos 
e deſparatados tancruel mércen pucftracicrra 


Ca ellos biencuydauanſaberla verdao poꝛaq 


llos que ende eſcaparon:mas todo via quieren 
lo ſaber poꝛ vos. Emuchoſe marauillanpoꝛq̃ 
vos tlas vueſtras gentes que ſodes criſtianos 
mataſtes ⁊ deſtruyſtes a aquella cõpaña delos 
pelegrinos ¿eran mouidos de lus tierras por 
ſeruir a dios ⁊ poz enfalcarla ſu fez moſtraſtes 
tamaña crueza que el maͤs moꝛtal enemigo od 
mundo que pudieſſenhauerno moſtraria mas, 
E poꝛende qͥerẽſaber de vos:ſieſto fue poꝛcul 
pa delos pelegrinos.Caſi vos lo fesiftes po? 
defender a vos meſmos o vías tierras o vios 
baueres quevos ellos quiſieſſen tomar orirar 
poꝛfuergatodo eſto podian fofrir mejo: zmas 
pas. Masſi vos eſto heʒiſtes po: faña que les 
ouieſſedes querienvoles tirar lofiro:bien yos 
embiandesirtanto aquellos que nos aca embi⸗ 
aronpues ellos dexaron ſus tierras ⁊ ſus bere. 
dades ⁊ quanto hauian poꝛ faʒer ſeruicio anfo 
ſeñoꝛieſu rpᷣo:⁊ poꝛ vẽgar los tuertos ⁊ las deſ 
onrras que han hecho al fu pueblo q̃ ſila culpa 
deſte hecho vía es q̃ellos de aqui adelante no 
quierenpafar poꝛ eſta tierra fafta quebapan be 
cho todo ſu poder po: vengar la mucrreoclos 
otros pelegrinos. : 
: C£ apirulo.cec.oclarcipueftaquevio el rep 
de vngria alos menfajeros vel Duque. * 
vVãdoguodufre daſt ono acabada 
ſuraʒon:elreycalamã de vngria 4 
yA cramuplanto hõbꝛe ⁊muy bien ra 
=> 3011900: refpulo mucbobumiloofa 
mẽte a gudufre daſt zalosorros menfajeros q 
con el veniã de guiſa q̃ los hõbꝛes horrados de 
vngria ⁊ loſ otros q̃ eſtauãenel palaciotouierõ 
q̃ fuera muybiẽraʒonado:⁊ dixo alli. Gudufre 
mucho ſo ledo poꝛq̃ vos veniſtes a eſta tierra 
cócfta mẽſajeria ⁊ plaʒe me poꝛ dos colas. La 
vna poꝛ q̃ vos conoſco grã riépo ba ⁊ ſodes mi 
amigo:⁊ tẽgo q̃ poꝛeſta vía venida ſerenouara 
agoꝛa nr̃o amoꝛ.La otra poꝛq̃mi mucho plaʒe 
e poꝛq̃ ſe q̃ ſodes hobꝛe q̃ entẽdedes biẽ raʒõ ⁊ 
ſodes ð buẽ talãte ⁊ ſeq̃ entẽdꝛcdes ſinos bane 
moscó raʒõ eſculancia deſte hecho.Epoꝛẽde 
vos reſpõdo aſſialo q̃ dixiſtes q̃ vos poꝛ criſtia 
nos nos tenedes ſin falla aſſihauemos elnõbꝛe 
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Adas plnguille adios enosbisieffemos aq . 
le nimas quctoaioe cidos Derbi 


pero bien queremosquefepades que aquellos: 
compañeros Gpaflaró pozaquicópenzo dl ber. 
mitaño ⁊con arpynð beorges ⁊ conel duque ð 


boꝛgoña queno hiʒierõ obꝛas de criſtianos ni 
oepelegrinos.£aalli do nos los recibiemos 


en nueſtras tierras baldonãdo nos loque haui 


emos:aſſicomo de viandas como detodas las 


otras coſas que hauianmeneſter:ellos nos ga: 


lardonaron el bien queles heʒimos:aſſi como 


la colebꝛa quando mete hõbꝛe enel ſeno ⁊ la eſca 


liẽta ⁊ deſpues le muerde:caluegoque ellos lle/ 
garona cabo del reyno:cuydamos q̃ gradeícer 


rian adios tanoselbienqueles hiʒieramos ⁊ 
lo moſtrarian aſſi a ſus amigos. E ellos nos 
pꝛendieron po? fuercga vno delos mejoꝛes caſti 


los q̊noshauiemos:⁊ mataron quãtos halla 
ron dentro ⁊ leuaron las beſtias ⁊ todo loq̃ aꝰ 


hauia ⁊ las mugeres virgines leuaron las poꝛ 
fuerca aſſicomo malos hõbꝛes ⁊ robadoꝛes 4 


nohãmiedoni vergueña.Etodo eſtohiʒieron 

lacõpaña de pedꝛo elhermitaño en caboð nr̃o 
reyno ala faliva:mas la cõpañade GBodeman 
no quiſierõ esperar al ſalir dela tierra ante comẽ 
garõluego ala entrada ðlreyno arrobar:⁊a ſoꝛ 

par zabazer muchas ſoberuias muchas DIE, 
alraves.£Ladloscercaná lasyillas 2 maranan 
los hõbꝛes ⁊ quemauã las caſas ⁊ hoꝛcauã las 
mugeres ⁊ haʒiãquãtas eñmigas podiã ⁊ leua 


uãq̃nto hallauãpoꝛlatierra Etãto eraelmal q̃ 
haʒiã q̃ poꝛderecho deuiãhauer la yra de dios 
e delos hõbꝛes.E nos q̃tenemos efta tierra? 
laðuemos guardar quãtoa dios pluguiere.E 
otroſilos alros hõbꝛes de nfo reyno qͥhã jura 
do ð nos ayudar ⁊ guardar ſu lealtad ⁊ la tierra 
q̃ denostienẽ quãdo vimos q̃todo lodeftrupá 
alocchanáa mal.Eq̃ bien haʒer no nos valia 
cõtra ellos ouimos a toꝛnara deſender nos de 
manera q̃ ſialgũ daſio recibierõtodo fue poꝛ fu 
culpa.Edo cupoamosfer quitos deſu embar/ 
go:vimos otra grãcõpaña do veniãhõbꝛes de 
piczocfenvimoslosáno entraſſen en nueſtro 
reyno recelando nos delo que nos avenicra co 
los otros. Eagoꝛa vos be dicho todala ver/ 
daddelo ¿me pᷣguntaſtes.E ſabe dios que co/ 
noſcelos coꝛacones delos hõbꝛes q̃ vos no en 
cubꝛir ap ninguna coſa delo q̃ acaeſcio. 
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Capitulo.cxc.ðvᷣ comoembio dd repoe vngria 
los menſajeros al duque Guduſre. — 

AIEſues Gdrepos Ongria ono fu. 
raʒõacabadamãdo alos mẽſajeroſ 
que ſe fueſſenpa ſus poſadas ⁊hiʒo 
lurarpellosrábiégen ningunatie 
rraádllos fueſſen no eſtouieron mas vicioſos 
deloq̃ allifuerõ. Ecentre tãtotomo conſejo con 
ſus ricos hõobꝛes comoembiaſſe menſajeros al 
duq̃ Budufre tales como elentẽdio que ſcrian 





buenos ꝑahaʒer aq̃llaembarada:⁊ dixoles ro 


vasaállas coſas q̊touo por bien q̃ le dixieſſen 
deſu partea el ⁊ alos que coneleſtauan:⁊ mõdo 
bazexlas cartas que hauian ve leuar:⁊ entãto 
quelas haʒian el hablo con gudufre daſt que ve 
niera con aquel menſaje ⁊ diole de ſus dones - 
hiʒole mucha bonrra.£ gaquellos que conel 
venieran ⁊ partieron ſe del muy pagados:⁊ em 
bio los otros ſus menſajeros cõ ellos al dugue 
gudufre.Edeſpues quevelparticronnocefla, * 
rondeandarbafta que llegaródo era el duque * 
gudufre:⁊ el losrecibiomupbien ⁊ inuy bórra - 
damẽte:⁊ leuolos cõſigo ꝑa ſutiẽda 7 hiʒo ayũ 
tartodos los altos hõbꝛes q̃conel erã alli:c el 
vno dellos dirole en eſta iuanera ſu mandado. 
Duáguontrecireyd vngria nr̃o ſeũoꝛ nos em 
biaa vos ⁊ mandanos q̃ os ſaludaſſemos de ſu 


parte aſſicomoa amigo q̃ elamamucho.Eem 


bia vos a deʒir q̃elſabe bien vía haʒienda po? 
la nõbꝛadia q̃ de vos va poꝛelmundo que ſoys 
demupgrálinaje ⁊ muy poderoſoð gẽte ⁊ muy 
fabio 70emupgrácorason ⁊ de grancaualleria 
⁊ demuy gran bõdad:poꝛ elo yos ama mucho 
en ſucoꝛacon como quier que nũca vos ouieſſe 
vifto:zbamupgrá plazer ⁊ volũtad de vos hõ 
rrar ⁊ a eſtos hobꝛeshõrrados q̃ fon con vog 
poꝛlabucna romeria q̃ hã comengado en ſerui 
cio de dios todos los de ſu reyno hã muy gran 
deſeo de vos ver ⁊ de vos conoſcer de vos ha 
serbonrra.£aclloscreen ¿nfofeñorles hiʒo 
gran graciazlesviograndon enálos traroa. 
aeftado queatan buena gentecomovos otros 
fops pudieſſenhaʒer bonrra ⁊ ſeruicio:⁊ poꝛen 
de el rey de vngria ruega feñaladamentea vos 
duque gudufre que lo vaps a vera vn caſtillo q 
esaqui cerca:queelbagrandefeoochablar có 
vos parabaserrovaslascofas delmundo que 
VOS demandeys. 7 


CCapitu.cxcij.como el gudufre fue a 
ke penosa epic 

1 E lpues que el buque Guduſre ⁊ 
los otros hombꝛes bonrrados 4 








AS de Vngria ouieron fiscontejo zd 
acuerdo que tomarõ fue que el duque guduſre 
fueſſe a ver elreprfisolo affi:rocro roda laorra 
compaña Gno quifo leuar cófigo mas de trexiẽ 
tos caualleros:⁊ ante que llegaſſe a aál caftillo 
ſalio el repad 7 recibiolomupbienzbisolegrá 
bórrazrbablaróambos mucho en vno:⁊ mu/ 
choſe eſcuſo él rep alouque gudufre velamuer, 
tedelos pelegrinos moftrando 4 noouiera cul 
paninguna ap quela caufa no fuera de ſu parte: 
Eſobꝛetodas las razonesqueovicronlafinal 
fue aqueſta que ellos puſieron fu paʒentre ſi:de 
guiſa queſe perdonarontodolo paſſado de to, 
das las querdlas que hauiã vnos aotros:⁊ el 
rep devngriales otoꝛgolapaſſada poꝛſutierra 
ental manera que le dieſſen rehenes tales coino 
el los quiſieſſe eſcoger que guardaſſe aquel con 
cierto ⁊ touieſſen la pas Eelduque ⁊todos los 
otros gelo otoꝛgaron mup ocgrado. £ el rep 
- cogio entóceabaloonin bermano vel duque 

BGudufre con fu muger ⁊ſus fijos ⁊contoda la 
otra ſu compania:⁊ ellos dierongelos ve buen 
gradopoꝛ q̃ entẽdierõq̃ eraſcruicio de dios. 

CCapitulo.cxciij.como entraronlos pele, 
grinos poꝛ vngria ⁊ como les dieron viandas 
7abuen barato. po 

>= MA talmanera entro la buefte dlos 
pelegrinos que viniacon el duque 
SGudufre enlatierra de vngria:⁊ el 
rep mantouo bien el pacto ⁊ conuẽ 
cionquepuſiera conel duque ⁊ luego hiʒopꝛe/ 
gonar poꝛtodas las villas queeran cerca q̃ les 










trariſſen viandas zrovolo q̃ ouieſſen meneſter 


⁊ gelo vẽdieſſenabuen pꝛecio:⁊ que ningun hõ 
bꝛeno ouieſſe con ellos comiendanibatalla fo 
penade muerte:⁊ elduq̃ Gudufrehiʒo aſſi meſ 
no pꝛegonar de ſu parte que ningũo fueſſe arre 
uido de baser fuerga alos vngreſes ni les to/ 
maflen nada delofirpo poz fuerga mas que los 
touieſſen poꝛamigos 7bermanos:7 delta ma, 
nera paſſarontan enpaʒ poꝛtoda vngria 4 nun 
ca ouo entre ellos deſacuerdo ningũo.Eel rep 
puaroda piacercadelabueftca ſinieſtro ⁊ leua/ 


concleranoperó elmenſaje del rey 


todos en vno:mas el duque 


uacófigo fus rehenes pa meter pas entre dos 
fialguna cofa acacícicfte.4£ quando fueron en 
cabo vel repnollegarona vna villade q̊hauers 
opooquebanóbacamabilia que es ſobꝛe e rio 


-defabopa:rallipofarófafta ¿la hueſte paſſaſſe 


pudieſſen paſſar 

dufre poꝛ pꝛo/ 
ucer mejoꝛla hueſte hiʒo paſſar vela otra parte 
milhombꝛes a cauallo que guardaſſen la ribe/ 
raodrio.1É quando la gente menuda fue pafía 
da elrey de vngria vino al duq̃ Gudufre ⁊ alos 


drio:poꝛq̃ hauia nauios en 


otros hombꝛes honrrados q̃ conel yuan ⁊ dio 


les ſus rchenes ⁊ hiʒoles mucha honrra:⁊ al 
partir dio a cada vno dellos grãdes dones Tri 
cos:⁊ deſpidioſe dellos ⁊ romofe.JE el duque ⁊ 
los que con el yuan paſſaron el rio zallegaró a 
vna illa que hanombꝛe belgraña que es en vol 
gria de que ya oyſtes. Ealli deſuiarðſe po: las 
montañas ⁊ anduuieron tanto haſta que llega 
ron alacibdadde Nis:⁊ deſpues entrarõ enla 
tierra de eſtreliʒa. A A 

CCapuulo.cxciiij. decomo los emꝑadoꝛes 
griegos ꝑdierõparte de ſus ymperios. 

* ne 





AN : 

[A arinopla en poder delos larinos; 
—úú— ádempado: coſtãti 

AMnolapobloſiẽpꝛe fuerõen dla em, 
peradoꝛes de ſu linageque llamaron latinos:⁊ 
eſtos acreſcentarõ el ymperio ⁊ ganarõ mucho 
deſus enemigos. Mas deſpues que ſetoꝛno el 
ſeñoꝛio alos griegos afficomolocuentala pito 
ria degrecia.Elpꝛimer emperadoꝛgriegoq̃ ap 
ſne ouo nõbꝛe Nicefoꝛas ⁊ fue hõhꝛe flaco ðco 
ragõde manera q̃ no ſupo mantener fi tierra:⁊ 
entócelenátarófe cõtra el los de Baldequea ⁊ 
loscomanos ⁊ los volgreſes ⁊ hiʒierõ le poer 
todas aq̃llas tierras q̃ ſonde parte de ciergo fa 
ſta lamã q̃llamã adꝛa:⁊ es enlatierra delmarq̊s 
vaft.£ aq̃llacibdad es cercala mar de veniga $ 
⁊ð anconia ⁊vienea cerca ðᷣcoſtãtinopla quãto 
a.xxx.millas.Epoꝛ q̃ ãtiguamẽte aq̃ſtacibdad 
adra q̃ vos ðimos era mup grãde ⁊ muy ricaz 
llamarõ poꝛella atodaaq̃lla mar adꝛiana:aſſi q 
eſta gẽte q̃ vos deʒimos ganaron eſtas tierras 
delemꝑadoꝛde coſtantinopla ⁊ avn mas:aſſi q̃ 
biẽle quitarõtreynta leguas en luẽgo ⁊ dieʒ en 
ancho:poꝛ q̃ ſobꝛe aq̃lla mar adriana hay vos 
tierras Gacada vna dellas llamarõ ymperio an 





* * 
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tiguamétesa la mayorcibdadde vnadeſtas tie 
rras q̃ vos deʒimos fuellamada duras fue rep 


pprrohijoðarchiles:⁊ enla tierrapoꝛ do paſſo 


eduq̃ Gudufre ⁊ losotros pelegrinos ¿puan 


coö clhaydos comarcas:la vnallan oꝛipa que 


es a ſinieſtro ſobꝛe elagua dela donoua:la otra 
llaman manamuã q̃ es en medio delatierrapoꝛ 
do paſſaron aquellos pelegrinos:do ſon aque/ 
ſtas dos villas Nis ⁊ Aſtreliʒa. En aquellatie 
rra es arcadia ⁊ thelaſia ⁊ macedonia 7 otras 
tres tierras quecada vita ha nõbꝛetragęga.To/ 
das eſtas tierras perdierõlos griegos baftag 


ouierõ vn emperadoꝛ que llamarõ Baſilico q̃ 
las cobꝛo po?fuersa?zecho dellas aquellas ge 


tes que les ganarõ:aſſi q̃ deſde q̃ aqllas dos co 
marcas fuerõ en ſu poder nũca quilieró los grie 
gos q̃ poblaſſenlas cibdades ni las villas:an/ 
reslasoeraron permas: no moꝛaua en ellas 
ninguno demanera q̃ alli fonagora las monta, 
ñas ⁊ los deſiertos de volgria.Eeſto bisitron 
poꝛq̃ erã enfermas ⁊ nopodꝛiã ay bcuir las gẽ/ 


tes:⁊ demas q̃t no ſon bien abaſtadas ð vidas 


algunos delos otros pelegrinos paſſaron poꝛ 


elymperio de duras po: vna tierra q̃ laman ba 
gular:⁊ durabien quatro jornadas ⁊ tanto an/ 
duuoel duque Gudufre ⁊ ſu compaña haſta q̃ 


llegarõ acoſtantinopla. 


CCapitulo.cxcv.como el duque Budufre 


ſupo q̃ tenia peo el emperador apugo lomap- 
nes herinanodel rey de francia. 


— 


1 S bicáfepaps comoel duq̃ 5u+ 
dufre ⁊ la hueſte q̃cõel puá pallaró 
latiera q̃eſllamada manamuã 


Ajqantiguamẽtehauia nõbꝛe meſſa. 


E vinierõpoꝛvnos lugares eſtrechos q̃ llamã 
las encerraduras de ſan baſilio:⁊ deſpues deſcẽ 


dierõ alatierrallana do hallarõ grãde hartura 
de paſtos ⁊ de viãdas ⁊ detodolo q̃ hauian me 


neſter:⁊ llegarõ a vna villa Gbania nõbꝛe afine, 
popla ¿es mupbermofa cibdad ⁊ muy abaſta/ 


daderovascofas:zallioperon deʒir q̃ el emꝑa 
doꝛde coſtãtinoplatenia Ploapugo lomaynes 
bermanood repocfráciazaorros honrrados 
hõbrꝛes q̃cöõ el veniã:⁊ cllos pañaron la mar en 
pulla muyapꝛeſſurada mére:zarribaróaouras 
Epoꝛ q̃ los griegos erãcriſtianos no péfaron 
q̃les fariãningun mal:⁊ entraron poz la tierra 
ſegura mente:⁊ repoſaron alli eſperandoalos 


AS 
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otros quehauiã depaſſarlamar:mas los vela 
tierra pꝛẽdierõ los todos ⁊ embiarõlos al em/ 
peradoꝛð coſtãtinopla q̃ hiʒieſſe dcllos ſu volũ 


tad.Eceltenia los en prifió eſperãdo los otros 
pelegrinos:⁊ ſi vieſſen q̃eran hõbꝛes buenos 
hõrrados ⁊ grãgẽte q̃ les haria pᷣſente dellos: 
⁊ ſino q̃ nũca ſaldꝛiã de ſu poder. Een aq̃ tiẽpo 
era emꝑadoꝛ en coſtãtinopla yn griegoqͥ hauia 
nõbꝛe Alerio conayn:⁊ erahõbꝛe falſo ⁊ deſſeal 
amarauilla:⁊ fuera muy pꝛiuado del otroempe 
radoꝛq̃ adeximos q̃ hauia nõbꝛe Nicefoꝛas: 
af q̃lo hiʒo ſumapoꝛdomo mapoꝛ⁊ ſeñoꝛdeto 
do elymperio:⁊ elhiʒotãto que metio a todos 
los delatierraen coꝛagõ q̃ pꝛẽdieſſẽ alemꝑadoꝛ 
ſu ſcñoꝛ:⁊ el inefinolo meno en grádes fierros 
ai hauia biẽ ſeys años quidollegaróala tic, 
rra el duq̃ gudufre ⁊ los otros pelegrinos. 
¶ Capitulo.cxcvj.como el duq̃ Budufreem 
bioftfsmenfajerosal emperadozáfolrafica pu 
gólomapnes ⁊ comoelno quifo. - —— - ' 
Si que quivo el duque Guduſre 
( e ¿losorrosricosbób:es operó ve 
sir que elemꝑadoꝛ tenia pꝛeſo a pur 






BESA golomapnes hermano delrey ð frã 
cia peſoles nucho:⁊ embiarõle ſus cartas en q̃ 
le rogauanmucho que ſoltaſſe aelcatodos los 
orrosácó elpꝛẽdiera. E el empado: les reſpõ/ 
dio q̃noloharia:⁊ cõeſta reſpueſta ſe toꝛnaron 
los mẽſajeros alduque Gudufre ⁊ alos otros 


⁊contaronles loq̃elemperadoꝛ dixera.E qui 


do ellos eſto operõ ouierõ muy gran pelar:z to 
maron talacuerdo entre ſique pues clemꝑadoꝛ 
pꝛẽdia alos pelegrinos q̃ ruan a virramar:z de 
mas atãhonrrado hombꝛe como el hermano 
vel repoe francia:⁊ no lo quiſiera dexar poꝛ rue 
govellosáles pareciaqueninguna coſa na po 
drianbaser masconrason q̃ guerrcar cõ el ⁊ fa 
ʒer le quáto mal pudieſſen:⁊ luego en eſſe punto 
apercibierona toda la hueſte a que robaſſen ⁊ 
quemaſſen aquellatierraen que eſtauã ⁊ que hi/ 
ʒieſſen quanto mal pudieſſen.E ellos bisicron 
lo mupde grado aſſiquetan grãde fuela pꝛieſſa 
de matar ⁊ de robar quea penas podꝛiaſer cõta 
do. Aucho fuegranocamaranilla la pꝛouiſiõ 
que trareron ala buefte ve viandas ⁊ detodas 
lás orrascofas que bauiá meneſter.Quãdo cl 
emperado2eftoopo ouomuygran miedo:⁊ em 
bioſus méfajerof alduq̃ gudufre ⁊ alos pelegri 





nos quecond eráquelesrogana que bisicflcn 
aſucompania que eſtuuieſſen en past que clles 
daria luegoayugohermano del rep de francia 
⁊ atodos losorrosácóclrenia pꝛeſos:⁊ ellos 
direron que les plaʒia de grado:mas con rece/ 


loqueles mẽtiria el emperadoꝛ en aquello que 


les embiaua a deʒir caualgaron otro dia dema 
ññana ſus haʒes paradas:⁊ fueronſe derechamẽ 
teparacoftárinoplacomo ſila quiſieſſencercar. 
E quandoouierõpueſto ſus riendas cercada 
villa:ſalio a ellos yugolomaynes hermano del 
reydefrancia ⁊ dino de nicla ⁊ guillé el carpẽter 
qa darébalroc derouel:⁊ ſueronſe derechamẽ/ 
te para latiẽdadcl duque gudufre:⁊todos los 
dela hueſte los recibieron mupbien ⁊ plugoles 
mucho con dlos poꝛque eran libꝛes de ſu pꝛiſiõ 
masouierõgran deſpechodequanta deſonrra 
les hiʒiera el emperadoꝛ. 


CCapitulo.cxcvij.como elemperadoꝛ em” 


biofiss menfajerosal onque Sudufrequelecn * 


traſſea ver. 


Jerto fue que entanto que pugo lo 
maynes tlosorros que ſalieronð 
l 


priñonbablanácon elduque:llega 
ron menfajeros del emper 
coftantinopla alduque:⁊ dixieronle ve comole 
embianaarogar el emperado: que entrafíe ala 


villaconpoca compania 7quele fueſſe a ver. E 


el duque ouo fuconfejo ⁊no touieron poꝛbien 
que lohiʒieſſe ztal reſpueſta embio Quando el 
enmꝑadoꝛlo opotouolo pormup gran deſden:⁊ 
mando vedarpoꝛtodalatierra que no les ven/ 
dieſſen ninguna coſa.E ellos quãdolo ſupierõ 
embiarõcaualleros atodas las parres ⁊ truxie 
ronluego quanto ouierõmeneſter.Quando cl 


emperador eſtoſupo ono miedo q̃ le farianawn * 
peoꝛ:⁊ mandopoꝛelcõtrario a todoslos mer/ 


caderes delatierra q̃les trarieſſen lo q̃ ouieſſen 
meneſter.Eeneſto llegola fieſta de navidad 7 


mãdopꝛegonarpoꝛtodala hueſte elduque gu⸗ 


dufre:⁊ los otros honrrados hombꝛes q̃ cõel 
eranqueningunono fueſſe oſado de haʒermal 
entodalatierra enaquellos cinco dias:dos en 
antes delafieſta ⁊ dos dias deſpues.Eentãto 
veniero otra veʒ los mélajeros del emperadoꝛ 
al duque gudufre ⁊ rogarõle deſuparte muyhu 
milmente que lofueſſe a ver:⁊ quepaſſaſſecõto/ 
daſuhueſte vna puente que ay hauia:⁊ q podꝛi/ 


adoꝛde 


antodos mur biẽ poſarcerca del ſu alcagar que 


ha nombꝛe blanquernia:que era ſobꝛela mar 4 
llamauan el bꝛaco de ſant joꝛge:t aqucl combi, 
tehaʒian ellos contraycion aſſi como adelante 
opreys. Mas la gente dela hueſte cratantraba 
ada poꝛelmallugar en que poſauã ⁊ poꝛcl fuer 
tetiẽpo queles faʒia de aguas ⁊ de vientos ⁊ DE 
nicues quelo no podian fofrir:catovaslas tic. 
das ſeles podꝛecian ⁊ ſeles copan encima ⁊ mu/ 
rienſe les lasbeftias ⁊ perdiantodo quáto trap 
an:⁊ poꝛende ouieron de paſſar aquella puente 
⁊ fueron apoſar en vn grã barrio qera entre la 
villa ⁊ el rio:⁊ clemꝑadoꝛ les pincrio q̃ les da/ 
riantodolo q̃ meneſter ouieſſen.E efto faʒiacl 
po: encerrarlos en ad] lugar:⁊ q̃ no pudieſſen 
falir a coꝝer la rierraz ¿los mataſſen alli de hã⸗ 
bꝛe:po el toda via dcʒieles q̃ cõ picdad q̃ hauia 
delloslohaʒia:⁊ quien ſaber quiſiere que lugar 
es aquelen queel emperadoꝛ los encerraua:cõ 
nienequelepa ante como eſta aſſentada coſtanti 


nopla:ca dela vna parte llega lá mar que es lla 


madade Denccia cabo la villa quanto treynta 
millas:⁊ de alli ſale yn brago pela mar zes eftre 
choafíitcomo de agua dulce queſc eſtiẽde en luẽ 
go.ccxxx.millas:⁊ en ancho enlugaresha.xx.⁊ 
do menos es vna milla ſegũ los lugares poꝛ do 
el coꝛeſon anchos ⁊ eſtrechos:⁊ aqueſta agua 
paſſa entre dos cibdades que ala vna llamaron 
antigua mẽte ſeſton ⁊ la otra alabidon:⁊ la vna 
dellas es enla partidað aſya zla otra enla oe en 


ropa.Eaqueſtebꝛaco es el quevisen fan jorge 


zespartealaciboad ve coftárinopla Fes enla 
partidade europa dela ciboao deniquea la grá 
dequees enlaparte ð aſia:⁊ eſta es aquellamar 
ſobꝛe que rerces rey de perſiahiʒo la puente de 
nauios poꝛdo paſſo a aſia:⁊ eſte brazo que vos 
dirimos entra enla otra mar poꝛdo van a acre, 
Ecenaquellugar do coꝛe mas manſo ⁊ do hay 
elmejoꝛpuertocerca de allies pueſtala cibdad 
occoftantinoplaquees fecha atres eſquinas:⁊ 
la primeracsentreel puerto dela mar: E aquel 
braco que vos desimos:7 allies la ygleſiade 
fantjozge poz quellamáaquel bꝛaco el bꝛꝛcode 
fant joꝛge ⁊ dura aq̃lla predla villa faftacl puer 
to q̃es allẽde del alcacar decoſtãtinopla q̃ es dl 
enperadoꝛquellamãn Blanq̃rnia:⁊laſegũda 
ꝑte dura deſde la ygleſia de ſant jorge faſtalas 


puertas qͥllamã oꝛias:⁊ la tercera q̃es haʒia la 


E — —— — — — — — 


sierra llana: dura deſdelas puertas oꝛias aſta 


cl alcagar oe blanquernia:⁊ fon compaſſadas 
eſtas tres efquinas ve manera queen cada vna 
aptres millas:⁊ es la villatoda mupbien cerca, 
da de muro ⁊ de toꝛes ⁊de muybuenabaruaca/ 
nan aropobap que deſciẽde delas mõtañas 
que es en verano pequeña zenpnuierno grãde 
quãdo faʒe grandes nieues oluuias:⁊ entra en 
la mar entre elbꝛacodeſanjoꝛge ⁊ el puertoꝛ⁊ fa 
ʒeſe vna pila entre aquel arroyo:⁊ la villa q̃ era 
pobladade caſas do fueron a poſar los pelegri 
nos poꝛ mãdado delemperadoꝛ. Leloná gu/ 
dufre ⁊todos los que conelvinicron penſaron 
ſer alli ſeguros ⁊ eſperar alos otros pclegrinos 
quebaniandellegar. E el emperadoꝛembiaua 
mucbo amenudo menfajeros al duque gudufre 
rogávole quele fuelle ver zfablar conel:masel 
duquetemiẽdo feocla ſu enemiga ⁊ falſedad no 


lo queria faʒer:mas poꝛque nogelo tuuieſſen a 


mal:embioletres hõbꝛes honrrados:⁊ el vno 
hauia nombꝛe cones demonte agudoꝛ⁊ el otro 







dufre ⁊ los otros hõbꝛes honrra/ 


aque el emperadoꝛles fisicra quitar 
las viandas:⁊ que los mandaua matar ⁊ ouie/ 
ron ſuconſcjo comofe oefenvieften:rpozá log 


dos que conel eran quando vierõ 


— LXXXIIII 
decoſtãtinoplanoles pudieſſentomar la puẽte 
antes q̃ ellos embioel duq̃ guduſre a baldouin 
fubermanocó quinientos caualleros muy biẽ 
armados: mirola puente vio que todos los 
vela villacran mouidos ⁊ venían armados pa 


ramatarlos: zoefpues ¿fe certifico véfto em. : 


bioloadeziralouque.£ el ouqueentonce man 
do a todos los dela hucſte que ſalieſſen delas 


OS 


poz matarlos a todos:⁊ aquella noche ouic, 
ronfuconfejo entreficomofe guardaſſen velos 


dela villa ⁊ como embiaſſen poꝛ la tierra atraer 
quecomieſſen.Eotro día ve mañana fue pᷣgo/ 
nado poꝛtodalahueſte que fe armaſſen todos 
los caualleros ⁊ peones:⁊ hiʒierõde ſi dos par 
tes:los vnos q̃ fueſſen poꝛlatierra arobar que 
comieſſen:⁊ los otros qͥ guardaſſen lahueſte q̃ 
mucho ſetemiã delemperadoꝛ q̃ les mãdaria fa 
ʒer algun mal.Elos qͥ fuerõa robar q̃bꝛãtarõ 
villas ⁊caſtillos ⁊ otros lugares muchos tro» 
barõ ganados ⁊ pan ⁊ vino zorrasriásas mu. 
das:camupricas erãlastierras q̃robauan:⁊ 
tãtas erálascofas q̃tomauan q̃ no las podian 
tracr en vna veʒ:⁊ hauiã deſpues de tomar alla 
aeſtar ochoo quinsevias faſta q̃lo hauiantray 
do. Etan grande era la ganancia que apenas 
podia ſer crerdo. 
CCapi.cxcix.como boymõtepᷣncipeð pulla 
embio vn menfajeroaloná gudure. 
E nto coneftomiérra elduque gu, 
 dutrez los otros pelegrinos Gra 
Cy ſorſes eſtauã aſillego vnmẽſajcro 
debopmõte pꝛincipe depulla al ou 
que gudufre:⁊diole vnacartaen q̃diʒia ai: q 
le ſaludaua mucho comoa vio delos amigos 
delmũdoq̃el mas amaua:⁊ q̃le faʒia ſaber q le 
dixierãque eſtaua encoſtãtinoplacõelempera/ 
doꝛ:⁊ q̃ hauia dello grã peſarpoꝛq̃ aq̃ era vno 
delos mas falſos hobꝛes delmũdo:⁊ q̃ le roga 
uaq̃ ſc guardaſſe del:ca nũca trabajaua ſinopoꝛ 
engañar las gẽtes ⁊ haʒer ſalſedades: ⁊ los hõ⸗ 
bꝛesq̃ elmas deſamaua erãlos latinos:de ma- 
pera qͥ ſiẽpꝛe holgaua en todas las maneras q̃ 
cpodia deles bazer mal zoclosengañar ⁊ q̃ lo 
creyeſſe ſidẽtroeniacibdad ð coſtãnnopla poſa 
ua q̃ ſalieſſen luego fuera ⁊ q̃ poſaſſen enlos cá» 
pos:⁊ ſi enla villa nohauia poſado q̃en ningũa 
manera delmundo entraſſe en ella que bien co/ 
noſcia el la falſedad delos griegos:⁊ ſabia que 
enloscápos no ofaridacometerle fino dentro 
enla villa o en lugar á le pudieſſen baser mala 
ſuſaluo.⁊ ſi fuera poſaſſe G podria prcó rova ſu 
buefte alastierras Gllaman anozinopla ⁊ fyno 
pla:caadllastierras erãmucho abaſtadas ⁊ p 
uerdas ⁊ q̃ hallariatodolo que meneſter ouie 
ſſen de guiſa Grernian muy bienel inuierno:⁊ ſi 
dios quiſieſſe q̃luego ¿cl buentiempo del vera 
no fueſſe venido q̃ ſe vernia pa el:⁊ que leapuoa 
riaaoeftrugraaqlemperado: Grácruda mente 





basiamalaloscriftianos.££ fobretovaslasto 
ſas del mundole rogaua ⁊ leacõſejauaquenoſe 
quiſieſſe meter enpoder del emperadormi Kvi 
eſſc ſino de manera q̃ fueſſe indaño ⁊ a ſu hõra. 
CLapitulo.cc.dela carta que embio el duq̃ gu/ 
dufre aboymonte. 
6ada 1 viftalacartaquivo do 
—8 


que gudufre ono opdo ⁊ entendido 
& lo que enella visia fue mupalegre:? 











bóbres queallí eran gelorenianen merced? $ 

clarofe moſtraua ſu lealtad: 12 que bien fabian 
que aq̃llo quelesembianaa deʒir era verdadq̃ 
ya muchascoſas hauiãpꝛouadopoꝛq̃ cioscrã 
pelegrinos:⁊ que nofalicrá oefustierras fino 
poꝛſeruir adios tfazer guerraa mozos: 7qude 
peſaua de dexar aq̃llo ⁊ auer detomararmas cõ 
tra xpᷣanos:mascon todo que el faria todo lo 
que elleembiaua a cõſcjar:como 3 aquel q̃tienc 
pæꝛleal⁊ poꝛde buen ſeſo.Equãdo dios quilir 
eſſe queelllegaſſe:⁊ que dende en adelanteharia 
todoloqueel acoꝛdaſſe. — 

CLapi.cc.como elemꝑadoꝛ fisopascóel duq̃ 


- guonfrezcomolefiso muchahonrra. 


Ran endemaſia mupgtandes las 
y boʒes ⁊ losllantos que viniã afa/ 
,ʒer las gentes de greciaanteclem/ 
eradorde conſtantinopia po: los 
robos ⁊ iales que les faʒian los pelegrinos q 
deſtrurantoda larierramarávo alos hõbꝛes 7 
robado quáto fallanan:z quemanálas villas ⁊ 
lasalocas:£ poz aq̃llorogauãalem ado? 4 
tomaſſe algun conſejo comoſe avinieleconlos 
pelegrinos.Eſino q̃ derariã la tierra ⁊ ſeprian 
vella q̃ no lo podꝛian ſufrir en ningunamanera. 
£ tantafuela gentequefe viniera aquerar que 
elemperadozcó micoooellos ouo detomar có 





fcjoconlosbóbresbonrradosqueeranconel: 


£ dacueroofuequeentono caſo vieſſeei onás 
⁊ fizteſſe pas conelde aglla manera que tomiefle 
pozbien. £ luegoque eſto ouieron acordado: 
embioclempadorfus méfajeros mucbo bon» 
rravos alonque gudufrerogandolo álo firerTe 
aver: £hocalgiacolaferefcelanadellecmbia 
ria a juã ſu fijo el mayoꝛq̊hauia deſer empadoꝛ 
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deſpues delen rebenespo: d haſta q̃ fueſſe tor 
nado en ſaluo af compania:⁊ ſobꝛe eſtoouo lu 
confejo el ouquecon los hombꝛes honrrados 
que concleran. Etouicron gelo poꝛ bien ⁊ acó 


ſejaronle q̃lo ſiʒieſſe.⁊ luego elembioa Coſtan 


tinopla a Cenõdemõte agudo:⁊ a Baldouin 


de boꝛt que truxiſſen al ſjo del emꝑadoꝛ:e ellos 


fisicróloafíi. Eluego Gel lo vio en ſupoder ca 
ualgo ⁊ fue le paraclemperadozcómos pocos 
delos hombꝛes hõꝛrados queallicrancód. E 
chemperadoꝛſe leuãto aellos ⁊ reſcibiolos muy 
bien comoaquel que hauia muy gran deſſeo ve 
los ver:⁊ ſaludo luego al duque gudufre ⁊ alos 
otros todos en ſeñalde paʒ:⁊ aſſentoſſc en ſu ſi 
lla ⁊ hablo conel duque Gudufre ante roda fu 
coxe ⁊ dixo le aſſi. Duque nos otros haue/ 
mos opoo muchas veʒes q̃ lops hobꝛede gran 
linage ⁊ degranpoderen vueſtra tierra: ⁊ ſoys 
mupicalbóbre ⁊ buen canallerodearmas ama 
rauilla: affi que poꝛenſalcar la ſede Jeſu rpove 


niſtes a guerreara aquellos quenolacreen:aſſi 


que poꝛtodas eſtas coſas vos amamos en néq, . 


coꝛacon⁊ vostenemos en mucho:⁊ vos quere 


mos honrrar delamapo: honrra q̃ vos pode/ 


mos haʒer ſi vos qͥſierdes reſcebir la:⁊ poꝛ eſto 
poꝛcõſcio detodanr̃acoꝛte vos queremos eſco 


ger ⁊tomar enlugardeſijo:⁊ os queremos hõ 


rrar aſſi como anos meſmo:⁊de aqͥ adelãtevos 
doyelimperio en vñ̃ mano q̃ loguardedes aſſi 
como buẽ ſijoenbuẽ eſtado ⁊ en ᷣdadero amoꝛ 


Equãdo el emꝑadoꝛeſto ouodichohiʒo veſtir 


aloud Suoufrepañosimperiales  zromo lo 
pozlamano ⁊ aſſentolo cabeſi:⁊luego vinieró 
aellos altos bóbresoel imperio:⁊ hiʒieron le 
ron granfieſta:⁊ talhonrracomo hariã alhijo 
vel emperadoꝛq̃ ouieſſedehauerelimpio.En/ 
eftamancra fueſirmadala pas entrechemperar 
do: ⁊el duque Gudufre ⁊ los otros altos hom 
bꝛes queeranconel.Eluegoeneſſe pũto mãdo 
abrir el emꝑadoꝛ fs teſoꝛos:⁊ dio tangrãdes 
dones alduque Gudufre ⁊ alos otros q̃ conel 
eran queſeria muꝝgraue coſa contar:aſſi q̃tõto 
fuecl oꝛo ⁊ las piedꝛas pꝛecioſas ⁊ de baxillas ð 
020 ⁊ de plata:aſſi como vaſos ⁊eſcudillas ð mu 
chas maneras:⁊los paños de ſeda q̃ alli fue da 
do q̃q̃ntos allieſtauã fuerõmarauillados de dõ 
de vinieratã grõriq̊ʒa:o dopodiera ſer hallada 
⁊ ſin todoaq̃ tofuerõ tantas beſtias cargadas 


de dinero monedado q̃ dieronq̃ todos los dela 
hueſtefueronricos:poꝛq̃ elduque Sudufre lo 
ꝑtia acada vno ſegũentẽdio q̃lo bamamenciter 
Eeſtos dones q̃ vos deʒimos no fuerõ dados 
tanfolamenteen aquel dia:mas duraron deſde 
afieſtaq̃llamanð epifania engriego.⁊ eneſpa/ 
ñalaficftadeaparicionomini: porGadloiaapa 
.refcionfofeñozalostresrepesálevinicró ado 
irar qͥes atreʒ dias deſpues denauidad:faſta el 
dia dela fieſta delacandelaria. Mas deſpues q̃ 
chnperador:⁊ elduq̃ Sudufre ouierõ puẽſto fu 
amoꝛaſſicomovos va diximos:elduqueſe deto 
uoconelbien quinsevias ⁊deſpues fuefe para 
oſu hueſte zembiole muy honrradamẽte a Mfijo 
Jutnquerenianrebenesafficomopaorítes.7 
luego el emꝑadoꝛ hiʒo pᷣgonar po: toda ſu rie, 
rraque ninguno fueſſc oſado de haʒer mal alos 
pelegrinos ſo pena de muerte ⁊deperderloque 
ouicſſe: ⁊ mando áles vendieſſen viãda:⁊todo 
lo q̃ouieſſẽ meneſter ⁊ a buẽpꝛecio.⁊q̃ les hiʒi 
eſſen höꝛra ⁊ plaʒer en todas las coſas q̃ellos qͥ 
ſieſſen:⁊ elduqͥ defendio alosoelabuefteá nin, - 
Igũo hiʒieſſe mal alos delaciudadde Coſtãtino 
playientodalarierradlemperado:.E3fta ma 
nerabiuieron en paʒ ⁊ engrãamoꝛhaſta el mes 
de marco. — 
C¶ECgapitulo.ccj.como e duque Gudufre 
paſſo elbꝛacodeſan Jorge poꝛque venia Boy 
Y ¿Docado padiBo rentradocl mes 
demarco oro deʒir el duq̃ Budu/ 
* emõtepꝛincipe de Pulla 
vinia cõmuygran buefte ⁊ q̃ria ye, 
nir derechamente a Loftarinopla: zentendiod 
duq̃ maguer q̃ elemꝑadoꝛ no gelo dirieſſe q̃ fu 
volũtadera q̃ paſſaſſen el bꝛaco velan Joꝛge ⁊q̃ 
alla eſperaſſen ISopmórezalaorracópañiad 
veniaconel.E ſobꝛe eſtoouoſu acuerdo conto 
dos los hobꝛes hõꝛrados q̃cõeleſtauã ⁊ touie/ 
ronporbienálo hiʒieſſen. ⁊ deſpues q̃ lo ouic/ 
ron acoꝛdado ſue elduq̃ alempadoꝛ ⁊ dixo gelo 
Eclſuecõtemoq̃ndolo opo ⁊hiʒo luego apa/ 
rejar ſus nauios enq̃ paſſaſſen ⁊ arribaróa vna 
tierra q̃ hapoꝛnõbꝛe Bitinia q̃es enla pꝛimera 
partida de aſia.⁊ fueron apoſar cabola ciudad 
q̃ha hõbꝛecalcedonia:⁊ eſta es aquella de que 
hablõ las vſtoꝛias ãtiguas en fue hecho elgrã 
cõcilio en tiẽpo vel papa Leon ⁊ del campo: 





Marcian:aſſi (cuenta ¿fueron apuntados alli. 
tres mil ⁊.cccxxxvj.delosmejoꝛes perlados dl 


mundo: 7eftecóciliofuebecho feñalada mente 


paraoeftrup vna beregia q̃ icuanto yn monge - 
quebauianóbrcenricio:reranenaálla creencia 
el parriarcha Alexãdꝛe vioftanus ⁊ poꝛ eſſo fue 
róambos dados porbereges en ad! concilio. 
Eſta ciudadque vos deʒimos es cercade Lo, 
ſtãtinopla aſſi q̃no bapen medio:mas dl bꝛaco 
deſan Joꝛge:⁊ estan eſtrecho en aquel 5 
dos veʒes:o treslo puden paſſar aldia dl 
bo alorro. Epoꝛeſto mando el emperavo: al 
duque zalos que eſtauã conel que paſſaſſen adi 
bꝛaco:poꝛque quandolaotracõpania de Boy⸗ 
monte vinieſſe nofcapuntaffen ambas las huc/ 
ſtes en vnoen Coſtantinopla:⁊ eſſo meſmo mã 
dohaʒer alos otros q̃ deſpues vinieron. 
Ca.cciij.como Boymote ⁊ ſu ſobꝛino trã/ 
quer ⁊ muchos altos bób:es ſecruʒaron para 
pꝛa vltra mar. — 
AIPera de eſtelibꝛo cuentala vſtoꝛia 
ðlos hechos de cecilia ⁊de pullaco 
mo ruberte guiſan gano eſtas dos 
Ebctierras que tienen Gꝛicgos ⁊ eran 
enclimperiooe Coſtantinopla:⁊ algunas ve, 
ʒes lidio cõlos imꝑatoꝛes Gaperan en ſutiẽpo 
Eſte Ruberte guiſan fuemucho biẽ andãte cõ⸗ 
tracllos:⁊cõqͥrio a aq̃llas dos tierras poꝛ fuer 
gazono guerraſiẽpꝛe cõellos:⁊ deſpues q̃ elſi/ 
no q̃do po: ſuceſſoꝛ aquel ſu hijo Bopmoõte ve 
¿pa oyſtes.Eſiclpadꝛe fue muy dañoſo alos 
griegos ⁊ ouo guerra conellos:el hijo no hiʒo 
menos antes los guerreo ranfieramére q̊gano 
dellos las mas delas vſſas de Cecilia:⁊vna grã 
parte delatierrafirme q̃llaman chiſelcaya:⁊ alli 
teniaſu hueſte ſobꝛe vna villa qͥhauia cercado 4 
diʒzen duras. Quãdo lellego elmenſajedecomo 
e duque Gudufre ⁊los otros hõbꝛes honrra/ 
dos de Alemaña ⁊ de Francia:⁊ de todas las 
otras tierras paſſauã a vltra mar.comoqͥerque 
touieſſe aaq̃lla villa cerca deganada:tanto ono 
plazeroefernir adios ⁊ parecer alos el linage 
dõde venia 7fiéprelerrabajana enello q̃ defápa 
ro aq̃lhecho enq̃ eſtaua 2romolacruzadapara 
ypꝛa vitramar. Emandoa ſus parientes za ſus 
amigos? aſus vaſſallos ¿la tomaſſen ⁊ fueſſen 
conel.£ vnodelos pᷣmeros q̃latemofue Trã/ 
quer fijo de ſuhermano q̃ llamauã Suillé oc fe, 


rrerabꝛaʒa:queſueramuy buen cauallero oe ar, 
mas:⁊ ayudara mur biẽ en aq̃lla guerra aſupa 
ox miérrabinicra.£ ðſpues a ſuhermanoboy 
mõte q̃era pafinado ⁊ fueraen fu vida ſeñoꝛ vd 
pꝛicipadode Tarẽta ⁊ cra lo entõce ſuhijo Zrã 


quer q̃ no eramenos eſſoꝛxado qelnipeoꝛcaua 


llerode armas:⁊ tenia grãhueſte con q̃ cercara 
vna villa ðlos griegos.E quidooroquefurio 
Bopmõte ſecruʒara ⁊los otros hõbꝛes hõꝛra 
dos detodala tierra:cruʒo ſe ſin recebir carta ð 
ſutio boymõte ⁊ fueſſe luego a verconcl. Equã 
do eſto fue era inuierno ⁊ acoꝛdarõ entre ſiam/ 


bos q̃ eſtuuieſſenfaſta elverano:⁊ qentoncepa 


ſſarian púntos la mar. Peroentanto embiaró 
adeʒir por fs carrasalonque Suonfre ⁊ alos 
otros hómbres bórradosácócleranáíe guar 
daflen oclarrapció el empado: oe Coſtãtino/ 
plazocosgricgos.£ dlos eſperaron haſta el 
marco:⁊ eneſte comedio fuerófeaparejaralus 
tierras ⁊ deſque fuerõ aꝑcebidos no qͥſierõ até, 
der faſtael marco. Masluego paſſarõ elbꝛaco 


pelan Joꝛgecon ſuhueſte muy grãdede ſus có, 


panias ⁊ delos otros hombꝛes honrrados de/ 
las tierras que paſſaron conellos ⁊ arribaron 


aDuras. Ealgunos delos honrrados bom» 


bꝛes delas tierras que entonce paſſaron fueron 
eſtos. Pꝛimeramente Bopmonte:⁊ Trãquer 
ſuſobꝛino:⁊ Remõhermano detrãquer.⁊ Ru 
berte de ance hermano de Tarin.⁊ otro ſobꝛi/ 
no de boymente ſijo de ſu bermana a quellama/ 
uan Tanoꝛe. Ruberte de ſoꝛdauales:⁊ otroſi 
Rubertebijo dethuſen:⁊ Anfropquellamaná 
hijo del conve Remon de rupícllon:7conefte 
puan todos (us bermanos. Boyan detharo/ 
res:⁊ Albererdquinac. ⁊ Anfropde monte ap, 
nes.Todos eſtos tomaron poꝛcaudillo a Re 
monhermano detrãquer:⁊ deſque arribaron a 
Duras vinicrona vnaciudad que hauia nom/ 


bꝛe Caſtoꝛea:⁊ touieron ayla fieſta denauidadd 


muyhonrrada mente. Eluego que mouieron 
de alli no les quificron vender ninguna coſa 
los dela ciudad nilos delatierra: zonieron de 
embiar canalgadas que truxieſſen loque ouie/ 
ſſenmeneſter. L aquellos que fueronrobaron 
quanto fallaron : aſſi que eſtragaron roda la 


tierra que llaman Pelagonia que esmupabar 


ſtadademuchas viandas. £ allimoraronbien 
quinʒe dias:⁊ eſtandoallioyeron deʒir q̊todos 
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los hõbꝛes ela tierrarranacogivos avncaſti/ 
lo que hauia ay cerca ⁊ meneran enelquantote 
nian pozGera mupfuerte ⁊ creyan que eſtarian 
enelſeguros. Eentoncemãdo boymonte ato/ 
da ſu compania queſe armaſſen ⁊ fueſſen ꝑa alla 
⁊ entrarõ enlavilla ⁊ enel caſtillo poꝛſfuerca ⁊ro 
baron quantodentrohallaron:⁊ puſieron fue, 
go alamaroꝛſoꝛtaleʒa doſe acogieranalgunos 
hõbꝛes:⁊ elloscontemoꝛ del fuego falierópen 
ſando quenolos matarian. Mas luego en ſali/ 
endo marananlosrodosaffi querobarontoda 
la villa:⁊quemaron ⁊ matarontodala gente q̃ 
enellahauia:⁊ deſta guiſa ſe partieron dende. 
CCapi.cciiij.como elemꝑadoꝛẽbioſus men 
ſageros a bopmonte de paʒ:⁊ comotenia otra 
coſa enelcoꝛacõ. 


2cemꝑadoꝛde Coſtantinoplaq̃n- 

do Opodezir como bopmonte era 
(el entrado porfi tierra ⁊ del mal qué 

fasian enella ouo muy gran micoo 

- vel. Lo vno poꝛq̃ muygran riépo hauia q̃ gue, 
rreauaconel otro emperadoꝛ:⁊conelen que fe 
ranſiempꝛe mal andantes:⁊lo otropoꝛla mup 
grangentequetraya:⁊temia ſemucho quele po 
dꝛriafaʒer perderel imperio. Eluegopenſo dos 
vias comopodꝛieſſe aſſegurarle ⁊tẽpoꝛiʒ arcon 
ella vnadeamoꝛi:⁊laotradefalſedad.ca ſin du/ 
da falſamente andaua elpoꝛ q̃ elembio dos hue 
ſtes grandes:⁊ mando qͥ fueſſe la vnaenpar de/ 





llos aſulado:⁊ la otra q̃fueſſe tras ellos ⁊ q̃̊los 


robaſſen afurto quãtopudieſſen.E quãdo los 


vieſſenen algunpaſſo malo quelos acometieſſe 


¿los deſtruyeſſen quãto pudieſſen:⁊ mãdo que 
ðſta manera fueſſenconcllos faſtalatierra q̃lla 
man bardaria. Edelaotra parte embio le ſus 
mẽſajeros cõ ſus palabꝛas oc mupgrádesamo 


res:⁊ embioleſus cartas q̃deʒian eneſta manc/ 
ra. Al noble varon Boymote pꝛincipe de Pu 


lla: z0ccomodfabía q̃ eragrãdehõbꝛe ⁊ ſnoð 
mur honrrado ⁊ muy buen cauallero de armas 


⁊ poꝛreſſo loamauamucho en ſuvoluntad:⁊ ſe/ 
falavamentetoamana mas poꝛ tã buenbecho | 


comohauiacomengadoen pa vitramar enfer 
uicio de diosen q̃ creya qͥhauiãꝑtetodos aque 
llos q̃ en jeſucriſto creyõ.E poꝛeſſo hauia muy 
grá volũtaddele bonrrar zos lefaser plaʒer ⁊ 
amozentodaslascofas q̃ pudieſſe.E poꝛende 
lerogauamuchoq̃ mãdaſſe alugẽte q̃ nohiʒie/ 


— —— LXXXVI 
ſſenmalen ſutierra:⁊ q̃ ſe aparejaſſe de venir poe 


- ftoelíolo ahablar cõc:⁊ ſi lo hiʒieſſeſeriaſu hõ 


rra ⁊pꝛouecho:⁊demas q̃el mãdaua aaqllos 
ſus mẽſajeros q̃hiʒieſſendaraſu gente viãda ⁊ 
todolo q̃ ouieſſen meneſter ⁊ abuẽpᷣcio.Zales 
cranlas cartas del enadoꝛde Coſtãtinopla 
embioaboymõte:⁊ comoquier q̃ eſtas erá las 
palabꝛas de fuera:la grantraycion q̃tenia en/ 
elcoꝛacon cra otra. Mas Bopmonte como 
craſabio ⁊ conoſciaalos Griegos ⁊ſabiabicn 
ſus hechos ⁊ ſu volũtad ⁊ la falſedad ſupo fe biẽ 
guardar:poꝛq̃ dela vna parte leembio agrade/ 
cer alemꝑadoꝛdelamoꝛq̊ le ꝓmetia.Eðlaotra 
ꝑte ſe guardo comoagoꝛa opreys. Camõdo q̃ 
todos los Jla ſu hueſte ſueſſẽ ſiẽpꝛe armados ⁊ 
fe guardaſſen tã biẽ al paſſar como encl camino 
E puſo hoͤbꝛes que fueſſen detras ⁊ delante ⁊a 
los lados:⁊ faʒiaſiẽpꝛepoſarlahueſte en lugar 
q̃ eſtuuieſſentodos guardados ⁊ ſaluos.Eaca 
eſcio q̃ vn diaaq̃llos q̃los guiauã q̊ndollegarõ 
a vnpaſſo mup fuerres2vieronála mextad dlos 
dela hueſte eranpaſſados hiʒierõ venir las dos 
hueſtes ð emperadoꝛq̃ venianla vna de delũte 
⁊la otradetras:⁊ que hiʒieſſen en aq̃llos q̃q̃da 
uan poꝛpaſſar:⁊ ellos hiʒierõloaſſi. Mas boyꝰ 
mõte ⁊ los otros pelegrinos comocrã buenos 
caualleros de armas deſendieroͤſe nuybien de, 
llos ⁊ matarõ ⁊ pꝛendierõ algũos dellos:⁊ boy 
montehiʒo venir anteſi a aq̃llos q̊pꝛendierã:⁊ 
pꝛegũto les q̃ pues erãrpᷣianos aſſicomo ellos 
poꝛq̃los q̃riã matar:⁊cilos reſpõdierõ q̃ gana 
van ſueldo vel emꝑadoꝛ:⁊ q̃faʒiã lo q̃elles más 
daua.E entõce conoſcio bopmóre ⁊ los otros 
pelegrinos q̃ cõcl veniã q̃elemꝑadoꝛles mãda 
rahaʒer aq̃llatrayciõ:pocõtodo ello noſe qͥſie/ 
rõ deſcobꝛircõtra elpoꝛhaʒer le mal:ante lemo 
ſtrarõ elinejoꝛ geſto qͥpudicerõ ⁊ ſaltarõaaq̃lloſ 
q̃ pꝛẽdieron. e O ADA 
U£ api.cov.comoclempavorembiofus mé. 
ſaieros aboymõte q̃ le vinieſſe aver ſollho. 
3] Dbado 7 ðſbaratadoauiaya bop/ 
mõtepꝛicipe de Pullaaqͥllos grie/ 
sos q̃ ledicrõ ſalto enelcamino q̃n 
==> [00 palfarócórovafu hueſtepoꝛ la 
tierra demacedonia.⁊ fueſſe derechamẽte para: 
Coſtantinopla:⁊ quando fue cerca delaciudad 
ſupo lo clemperadoꝛ⁊ embiolea rogar poꝛſus 
cartas que dexaſſetoda ſu pidió vinic, 
0 








ſſe aver elſolo. Aasc ipecomo era hoͤbꝛe 


mup ſeſudotemia de meterſe en fir poder. Eve 
la otra partereſcelaua ſe quefiaclno quiſieſſe pz 
lepodꝛia venirmalzoaño poꝛello:como de aq̃ 
quele eſtauamuchocerca ⁊ tenia mup mayoꝛgẽ 
teque laſuya.Epoꝛendeeſtaua mupperpicrod 
no ſabia a qualdeſtas coſas ſe acoger. 
CECapi.ccvj.comoel duque Gudufrevinoa 
vera Boymonte. — 
Inguntienpo dpꝛicipe Bormo⸗ 
Mie eſtuuo có maporcuprado:aflico, 
jJ ¡mo pavdirimosd encfta fazon poz 
Aq nofe ocrerminana ſiꝑꝛia aver al 
o on desir 
comocraallillegado ⁊ paſſoelbꝛago deſan Joꝛ 
ge ⁊ fuelo a ver poꝛq̃ ſe concertaſſen demanera 
que fucſſe daño el cinꝑadoꝛ.Epoꝛende qͥſolo 
encargar q̃ parecieſſe qpoꝛſucõſco venia.eljue 
— ————————— el bꝛagoð ſan 
joꝛge ⁊ vino a ver al principe ISopmonte.pero 
antes ſue a ver alemperadoꝛpoꝛſaber ſi podꝛia 
meter paʒentreellos.Elemperadoꝛluegoque 
vioalduque Guduſre reſcibiolemuybien:⁊ an 
tes q̃elduq̃le dirieſſe nada comencole acomar 
loápalfaracódpncipe bopmórez rogo leq̃le 
hiʒieſſe hauer paʒ cõel.Eſobꝛe eſſoſueſe a ver 
elduq̃ Sudufrecõ boymõte ⁊ hiʒierõ ambos 
muy grã alegriaq̃ndoſe vierõ:⁊ deſpues q̃ ouie 
ronhablado demuchas cofasrogoleel duque 
Budufre q̃ ſueſſe a ver alemꝑadoꝛ ve Coſtaͤti/ 
nopla q̃tenla en lugar de padꝛe ⁊ de ſeñoꝛ:q̃ poꝛ 
aqui podꝛia mas ſcruir a dios:⁊ tan aſincadamẽ 
te gelo rogo q̃ Boymõte loouo ðotoꝛgarpoꝛ 











amoꝛ delduq:comoqͥerq̃ le fueſſe muy graue co 


ſa delo haʒer. Eðſpues q̃ eſto ouierõhecho fue 
rõambos a Coſtãtinopla a ver alemꝑadoꝛque 
los reſcibio muy biẽ ⁊ les hiʒo muy grande hon 
rra. Etanto fablo el ouque entre elemꝑadoꝛ 7 
Bopmõte q̃touo manera q̃ Boymontefueſſe 
vaſſalloðleinꝑadoꝛ 7 ¿le bisiclfe omenaje: rel. 
bizolo aſi zjurole detener le fialdad afficomo. 
es coſtũbꝛeð aq̃llas tierras. ⁊ ðpues q̃eſto fre 
hechoel emꝑadoꝛmetio manoa ſuteſoꝛo ⁊ dio 
J ed 
mõte ⁊ atodos loſotros q̃ cõelloſ erõ:aſſi q̃gra 
uecoſaſeriade cõtarel dinero amonedado ⁊ las 
otras lauoꝛes de oꝛo ⁊ de plata ⁊ de picedꝛas pᷣci 
oſas ⁊ de ricos paños ð ſedaq̃alli fuerõ dados. 
¶ Capi.ccvij.comoboymoͤte ⁊ trãquerpaſſa 


ron elbꝛacodeſan Jorge... "> >: 

AlléDeocfto que es contado luego 
que Bopmõte ono puefto ſu amoꝛ 
WAN] cord emꝑadoꝛaſſi como pa opſtes 
AA el oque Gudufre 7 d paſſaron dl 
bꝛacode fan Jorge. Aas Tanoꝛe ſobꝛino ve 

ontebijode ſuhermana que era degran 
coꝛacon tmp deſdeñoſo no quiſo ver alempe 
radoꝛpoꝛruego q̃ eltio le hiʒieſſe.dõde dempa 
doꝛfue mucho ſañudo:⁊moſtrara gelo luegoſi 
no poꝛq̃ era hombꝛe q̃ encubꝛia mucho rávepa 
q̃ noteniatpᷣoen q̃ gelo pudieſſe eſtoꝛuar:⁊poꝛ 
endederolo pallarcólosorros:Tnobizomue 





ſtra q parauamientes antes haʒia atodos mp 


grãdes alegrias ⁊ dauales grandes dones ⁊ ſiẽ 
pꝛe coſas nueuas oe q̃ ellos ſeteniã po: mup paz 


gados: ⁊ aſſiles hiʒo miẽtra q̃ ay eſſuuieron. E 


deſpues paſſarõ el braco oe fan Jorge ⁊ embio 
les muy grãde abaſto de viandas ⁊ detodaslas 


odtras coſas que hauian meneſter queles leuauã 
de Coſtantinopla ⁊ de toda latierra. 


CECapitulo.ccviij.como elcondede Flandes 


ſe venia para do eſtaua lahueſte ⁊ decomo eleam 


peradoꝛle embio ſus menfajeros. 

—— girl SA — 

Ruberte elcõde ð Flãdes q̃ paſſo 
— bllala tierra de vltramarala fazó que 

| Apaſſarõlos hõbꝛes bonrrados de 

q̃ ya opſtes bablar.zarribo a vnaciudad oe pu, 

lla q̃ hauia nombꝛebar:⁊touo enella todo etin, 
uierno:zocallipaloa Duras por ¿le parecio 

¿eramejorlugar pacftar 7 mas abaltado veto 












- vaslascofas q̃ hauiãmeneſter. Mas deſq̃ lle/ 


goelbuẽtiẽpo metioſe alcamino pẽſando alcã/ 
gar aboymõtec ⁊atrãq̃rãte q̃llegaſſẽ acoſttino 
pla:mas no pudopoꝛq̃mouicrõ ãte q̃elgrãtpᷣo 
Mas q̃ndo el emꝑadoꝛ ðcoſtãtinopla ſupo de 
ſu venida embioleſus cartas comohiʒiera alos 
otros rogãdole q̃ ðxaſſeſu hueſte ⁊ q̃ venieſſe a 
hablarcõel.Eelcõde comoerabuécanallero 7 
ſeſudo ſupo como hauia becho eloun4zbopmó 
tez caualgo ⁊ fue ſe a vercõel empadoꝛ ⁊recibio 
lo muyhõꝛradamẽte ⁊hiʒole omenaje aſſi como 
lofisierólos otros ⁊ jurole fialdad. Eelẽpadoꝛ 
diole muy grãdeſdões ⁊ hiʒole mucha hõꝛra: 7. 
touo lo cõſigo muchotpᷣo:⁊ ðſpues midolo pa 
ſar cõtodaſu buefte elbꝛaco ⁊ ſan Joꝛge:⁊ qͥ ſe 
ſfueſſeꝑa elduq̃ Gudufre:⁊ ꝑa los otros Galla 
eſtauã.⁊ elfiʒo lo aſicomole mõdoelemꝑadoꝛ. 


*ánoollégoallafucimpbiérelcebioo8long 


dufre ⁊ detodos los otros hombꝛes hon 
rrados q̃ eran en aquella tierra ⁊ ouieronmuy 
gran alegriaconel.⁊ eſtuuieron biencerca devñ 
mes folgando ⁊ acoꝛdandoentreſi ve que ma/ 
nerafarian. F de ¿ 
CCap.ccir.como vinonueua alahueſta q̃ vi 
nianclcondedetoloſa rel obifpodepup. - 
<Ñ ¡Efpues queelduque Budufre:⁊ 
EXlos otros honrrados hõbꝛes q̃cõ 
¿SY Ad eran batió entradoenſu conſco 
A legoies mandadode coto d cony 
dede Toloſa: d elobiſpo depuyꝛ otros hõbꝛes 
honrrados q̃ veniãcöõellos ſerlan conel ayna.⁊ 
ellos quando looyeron plugo les mucho ⁊ De, 
rarõtodoel acuerdoparaquando ellosvinicſſẽ 
Ecſtos dos hõbꝛes hõꝛrados elcondede To 
loſa ⁊elobiſpo depur de q̃ a dirimos:quando 
ſalierõ de ſutierrapara pza vltra marmouieron 
grangentecócllos oe buenoscaualleros dear, 
mas dehombꝛes honrrados ran bién oe Lolo 
fa como de Pꝛouencia:como ve Aluernia:⁊ 
ſanonge.⁊ de Lemoʒin.⁊ detierra ve Caoꝛs. 

⁊ del condado ve Hedes ⁊de Cattaſes: ⁊de 
Baſcoña: ⁊ de catalanes. E comoquier que 
grat guerra ouieſſen con moꝛos en eſpaña deß⸗ 
delos puertos adentro que es llamada eſpafia 
la mayoꝛ.Cadela vnaparte don Alfonfo el vie 
jo reyde Caſtilla guerreanacon Toledo. E d 
rexdon Ramirode Aragõſacaraſuhueſtepa/ 
ra pracercara Lerida. Mas poꝛtodo eſſo no 
cenſo que todos los reynos ve Eſpaña que ve 
criſtianos eranno fuefencaualleros ⁊ otras gẽ 
tes ⁊ delos mas hõꝛrados quefueróoclas tio 
rras q̃ hauemos dichas ſon aq̃ſtos Gaquivite, 
mos:pꝛimeramẽteelcõde oe Toloſa.⁊ clobiſ 
po depuy.⁊ deſpues Guillẽ dorenga. ⁊elobiſ/ 
pᷣo deſſameſma ciudad:⁊ Gotelan elcõdede ro 
Nnilon:⁊ dõ Guillẽ de monpeſſer:⁊ don Guillẽ 
el cõdedeſojes.⁊ Golferðlas toꝛres:t Remõ 
pales degaſcoña.⁊fue aydon gaſtõde bearet:⁊ 
Suillẽ amanes delebert. Lorrosniuchos ab 
tos hõbꝛes q̃ no ſon aquicõtados:q̃ poꝛ amo? 
de jeſu criſto dexaron ſus tierras t ſus hereda 
Des ⁊ todas las otras coſas q̊hauian poꝛyꝛa yl 
«raniar ⁊lazerle ſeruicio.⁊ eſtos todos ſe ayũ/ 
tarõ en loͤbardia ⁊ mouierõdealli ⁊ paſſaroͤcer⸗ 
cade aquilea:⁊ de allipaſſaron poꝛlatierra que 









flaman Liſtra.⁊ vinieronala ticrraqueltaman * 
dalmacia que es cercade Vngria:⁊ dela mar q̃ 
es dicha adꝛiana vé que ya oyſtes fablar:zes 
tmp grantierra:⁊ ayenella quatro arrobiſpa/ 
vos: tel vnodellos hanõbꝛe graves. zelorra 
eſpaleſt. ⁊ altercero auibarca.⁊ al quarto raʒu/ 
ga:⁊ los de aúllarierra foh muy crucles ⁊han 


ſiẽpꝛe acoſtũbꝛado dematar:⁊ de robar la gẽte 


⁊ acogerſe alas mórañas de qͥestoda la tierra 
llena cſonmuygrandes amarauilla.Eſin aque 
llohayaguas muy grãdes ⁊ rios muchos q̃to/ 
rrenafli quetodalatierra es manantiales:⁊ hay 
murpoca della que ſea buena paralauoꝛde pan 
Maspara ganados ⁊otras beſtias Sri 
el múdo mas abaftavaricrra.Diras gẽtes hay 
alligmotancercalamariha que ſonde otrana⸗ 
turacnfis lenguajes ren ſus coſumbꝛes. Ca 
los vnos hablancomo nos otros:⁊ los otros 
lenguaje deeſclauonia. Mas elconde oe Zo» 
loſa ⁊ios otros hombꝛesbuenos deque vos 
yahablamos:quando entraronen aquella tie, 
rra ſufrierongrandestrabajos ⁊ muchas far 
gas ante que ðcllaſalieſſen.Lo vno poꝛelinuier 
no queleshaʒia muyſuerte. Elootro po: los 
caminos que eran miymalos:⁊ de otra parte 
hauian gran mẽgua de viandas ⁊ detodas las 
otrastolasqueles eranmeneſter. cala gẽtede/ 
latierracon miedo dellos hauian deſampara⸗ 
dolas villas ⁊ los caſtillos:⁊ lcuaran quanto 
tenian ⁊ fueranſepoꝛlas montañas.⁊ de allive 
niantodoslos hoinbꝛes de armas ⁊ llegauan 
cerca dela hueſte delos pelegrinos:⁊ſi hallauã 
algunos vicjos o canſados matauõ los. Mas: 
elcondede Toloſaque era buen cauallero dear 
mas ⁊ np ſeſudoleuauatodala cagat trayacõ 
ſigo gran gentemuy bien armadã. Masconto 
do aquellonopodiatanto guardar quelos de/ 
latierra noles hiʒieſſen daño. Lo vnopoꝛlos 
caminosqueeran muyeſtrechos:⁊hauia ſe de 
haʒer elraſtro muyluẽgo.⁊ lo otropoꝛquce los 
delatierra ſabian los paños malos doles po/ 
dian baser daño: rvenianalliarirarlesconar, 
cos ⁊con dardos:⁊ matauan ⁊ herian muchos 
delos que puan deſarmados.Otracoſa hauia 
alli queembargaua mucho:ca aſſi comoya op/ 
ſtes todalatierra eramanantial ⁊ eſtauallenað 
carrizales ⁊ de aquellos ſaliatan gran niebla ⁊ 
tan eſpeſſa quea penas fe —— vnos 
| il) 


elos otros. Eclcondede Toloſa que erabuen 
cauallero de armas ⁊los q̃ cõel eran venciã los 


ſiempꝛe:⁊ ouieranlos deſtruydomuchas veses 
finoporquefeles acogian alas mõtañas ⁊alos 


s fuertes:pero matauandellos mucho a 
marauilla:⁊algunas veʒes coꝛtauan los pics Y 
las manoſalos q̃ pꝛẽdiã ⁊ ðxauãlos poꝛelcami 
nopoꝛmeter miedoalos otros. Eneſta mane/ 
ra anduuieron poꝛ aquellatierrabientres ſema 

nas omas entanta fatiga comohaucys oydo.t 
deſpues quevella ſalieron vinieron avn caftillo 


quellaman codera:⁊ allihallarõalrey de Scla/ 


uonia.E el condede Toloſa que era mupfabio 


cauallero zrmpbienrazonado hablo cõelmuy 


bumilmentezconmupgrandes halagos:⁊ dio 


le muy crecidamente deſus dones:⁊todo eſto 
basiad por quele dexaſſe paſſar en paʒ poꝛſutie 
rra:⁊ quelehiʒieſſe var viandas a buen pꝛecio. 
AMas todonole apꝛouechaua tada quequan, - 


tomas moftrana omiloao zmastefasia bórra 
alrepstanto maslefallanaad ⁊ alos ocla tierra 
bravos ternelescontracllos. mas trabaja, 
nandehaʒer les mal.E oeftamanera paſſaron 
bientres ſemanas deſpues en grantrabajo ha/ 
ftaquevinicron a Duras que es entrando en 


recia. 

- EXLapimlo.ccr.como elemperado: embio 
fus — al condede Toloſa ⁊ al obiſpo 
A — 






Toloſa vino a Duras ⁊ repoſo ay 
algunos dias el 7 ſu genre por el 

Agran trabajo que banian fofripo 
enelcamino: zentanto ¿clafíi eftana llegole cry 
barada del emperado: oe Loftantinopla. La 


qual leembiocon menfajeros mucho bonrraz 


dos:⁊ porfis cartas que ellos le dicrondeſuꝑ/ 
te.E deſpues que ellas onolepoodiricró le co, 
mo elemperadoꝛleſaludaua mucho ⁊ le embiq/ 
uaa deʒir que pozquedoperacóraroel muchas 
veʒes queera mup buen cauallero de armas 7 
bombredegranfefo queleplasia de ſu venida:⁊ 
Jo deſſeaua mucho ver ⁊ haʒer honrra entodas 
las coſas que pudieſſe: ⁊ poꝛeſſo quele rogaua 
como aq̃l qlo amaua mupoecoragó: q̃ en don 
gelopedia q̃ elmãdaſſea lus gẽtes q̃ paſſaſſe en 
paʒpoꝛlatierra deſu imperio aſſiquenohiʒieſſe 


fuerga ⁊ſin raʒõninguna q̃ clembiaua a ſus hõ/ 


ftes antes deſto comoelconde de 


hres hõꝛrados nandar q̃ leshiʒieſſen dar ¿but 
pᷣciolo q̃ ouieſſẽ meneſter:⁊ ſobꝛeeſſo le rogaua 
q̊le vinieſſe a verto mas ayna q̃ el pudieſſe.quũ 


do elcõde de Toloſa ⁊ los otros hõobꝛes bon, 
rrados q̃ cõel eran oyxerõ eſto fuerõmup alegreſ 
comoa 


llos q̃ hauian fofrivoenaál camina 
aſſaʒ trabajó ⁊ penſauanſer ſalidos deilopoꝛ aq̃ 


llo q̃ les embiaua a desir elemꝑadoꝛ:⁊ metierõ 


ſeluego encamino poꝛſierras ⁊ poꝛvalles ⁊ poꝛ 
montañastanto q̃ paſſaron toda latierra q̃ lla, 
man Pirra:⁊ deſpues enraron enlatierra que 


es dicha Pelegona dohallaron abaſto de to/ 


das las coſas q̃ ouieronmeneſter.Elbuenobif 
pone Puyde que paopftes q̃yuaen agllacom 


pañaacackcio le vndiapofovnpocoapartavo 


delahueſteen vn lugar ¿havia apmopbermofo 
depꝛados 7 de fuentes: 7 aun biso poner ſutien 
da aredrada delas orras oe ſucõpania para fol 
garcomoaquel quebauiafofrivo gran trabajo 
en aq̃l camino ⁊ ſeſentia vello mupflaco, E alti 
vo d penſaua q̃ eſtaria de noche muy ſeguro:vi 
nicron los de aálla tierra de Pelegona ⁊pꝛen 
dieronle ⁊ouieran le muerto:mas nr̃o ſeñoꝛ Je 


ſuxpᷣo q̃lohauia eſcogido paraſuſeruicio lo qͥ/ 


folibzar vefusmanos: queafficomo ellos eſta/ 
van pamararleslenatofecóricoa entre ellos por 


álos vnoslo queria tomar paraſidiʒiẽdo q̃ de 


niaferfupo:los otros diʒianeſſo meſmo q̃lo de 
uianleuar.Entanto q̃ ellos aſi eſtauau debatiẽ 
dohizoſe vn rupoo enla hueſte:⁊ ayuntaron fe. 


todos ⁊fueron aclos ⁊ quitaronles alobipo t 
mataron ⁊ pꝛẽdieronmuchos dellos. Otro dia 


enla mañanametieron ſeen ſucamino:⁊ paſſarõ 
las tierras de Salonica ⁊ Macedonia:⁊ ãdu/ 
uieronbien quinʒe dias ſufriendo grandes tra» 
bajos haſta q̃ llegarõ a vna ciudad q̊llamã Ro 
deſt:q̃es fobꝛe elbꝛaco de ſan Joꝛge aq̃tro Jo? 
nadas de £oftátinopla. Alli vinicronal conve 
otros menſajeros delemperadoꝛquele rogaua 
quele fueſſe a ver cõpocacõpania ⁊ q̃ dexaſſeto/ 


dalahueſte en aquellugar.Eaſſimeſmo vinie/ 
rõlecartas delduque Gudufre ⁊ detodos los 
hombꝛes höõꝛrados q̃hauiãpaſſado elbꝛaco ð 


fan Jorge ¿leroganan q̃hiʒieſſctodoloq̃d em 


peradoꝛtouieſſe poꝛ bien.Eelcõdemeſmoha/ 
ua ayembiadoſus hõbꝛes poꝛſaberelhecho ð 


latierra ⁊ acõſcjauãle q̃ hiʒieſſe aquello Gel ero 


nadoꝛrle embiaua deʒir. 


A a e 


¶CCapitulo.ccxj.comoeleõde de Zolofa fue 
aver al emperador ⁊ comonoleqͥſohaʒer ome 
naje:⁊ dela maldadq̃ ſio el emperadoꝛ. 
AEruegoðlemꝑadoꝛ⁊eðlos otros 
hõbꝛes hõꝛrados ſue elcõde a Lo 
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'ftantinoplacómup poca cópanias 
¡él 28ro po: guarda dla buefteal obif 
podepup ⁊ otrosmuchos hõꝛrados hoöbꝛes q̃ 
eſtauan cõel. Edeſpues habloelemꝑadoꝛcon 
e mupmanfaméte 27 rogole que poꝛ ſuamoꝛ ⁊ 
poꝛq̃ lefueſſe de aqui adelante para ſiempꝛeobli 
gado dehaʒertodas las coſas q̃ elquiſieſſe:que 
ĩebiʒieſſe omenaje aſſi como elduque Guduſre 





qrovoslos otros hombꝛes hontrados le ha/ 


uianhecho.Elcõdede Toloſa le reſpondio q̃ 
elle haria ſeruicio ⁊ lo q̃ elpoꝛbien tauieſſe co/ 


mo aenꝑadoꝛ:⁊ tã alto ſeũoꝛ como el era.mas 


q̃ noteniapoꝛque le haʒer omenaje q̃no era fu 
natural nifu vaſſallo nitenia deltierra. Quãdo 
elemꝑadoꝛopodeʒiralcõde q̃ noleharia ome/ 
naje aſſicomo los otrosle hauiã hecho touolo 
po: nupgran inuria.Emando luegoavn alto 
bõbꝛedeſucoꝛte q̃ eſtauacercadelq̃era caudillo 
deſus caualleros todos:⁊ðlos otros hõbꝛes ð 
armas que fueſſen alcóviva méteala hueſte vel 
cõde ⁊ q̃la eſpiaſſen:⁊ quãdo vieſſen buẽ tiẽpo ⁊ 


ſaʒon dieſſen ſalto enellos ⁊ mataſſen ⁊ deſtruye 


ſſen ðlos los mas que pudieſſen.Eeſto mádo 
baʒer elemꝑadoꝛpoꝛq̃ creyo q̃los otros pele, 
grinos q̃ eſtauãallẽdeðlbꝛago de ſan Jorgeno 
lespovrian ayudar:lo vnopoꝛq̃ no loſabꝛiã:⁊ 
lo otro poꝛq̃ aun q̃ lo ſupieſſẽ no podꝛian hauer 
nauios en q̃ paſſaſen para acoꝛrer los.Eſobꝛe 
eſſo el auia mõdado q̃todos los nauios en q̃le 
uauã ala hueſte delos latinos lo q̃ hauiã mene/ 
ſter lostruxieſſen a Coſtãtinopla.Eavnhauia 
mãdado q̃ aq̃llosnauios enáles lleuauã vian/ 
da nofueſſentodos yũtos:mas q̃ fueſſenpocos 
apocos.Eeſtohaʒia elpoꝛq̃ no ouieſſẽ abaſto 
de viãdas niðlo q̃ ouieſſen meneſter:mas GR, 
pꝛe fueſſenmenguados dello. Demanera qͥlas 
grãdes riázas ⁊los dones q̃les hauia dado alli 
lo ouieſſede gaſtar:⁊ demastodoloq̃ellostra/ 
xieran. E que ſi po: auemura todos los dela 
gran hueſte quiſieſſen paſſar otoꝛnar a Coſtãti 
nopla no ouieſſen en q̃ E cito haʒia elporÚba- 
uia gran deſſeo ðlos agrauiar en todaslas co/ 
ſas:aſſicomoaq̃lq̃ ſetemia de reſccbir ðllos pe, 


LXXVVIII 
ſar dañoſitodos eſtuuieſſen píitos. Pero los 
latinos comoqͥer q̃ algũa coſa dello ſoſpechauã 
nolopodiã creerſegũ la buena mueſtra q̃les el 
haʒia:mayoꝛmẽtepoꝛq̃ les vana de ſu auer muy 
cõplidamẽte:⁊ poꝛeſſo nocreyandtangrárrap 
—— hazer comodeſpues pꝛouaron 
poꝛhecho aſſicomoagoꝛa oꝛꝛers. 
CCapi.ccxij.comolos vel emꝑadoꝛ vicron 
enlos delconde ⁊ comoſueron vencidos. 
== £ mapozdomodelempado: aqͥen 
elhauia mádado q̃ hiʒieſſe vaño al 
condede ZoloíaTalosá conel ve 
PXAniantouo muy Gran gente decana, 
llo ⁊ depiede griegos zocromanos blancos 
de Ruſia:⁊ metio los en celada cercadela bue, 
ſte delcõde:aſſiq̃ denoche ̃̊ndolos dela hueſte 
eſtauanmas feguros :losoel emꝑadoꝛ fueron 
ſobꝛe ellos defoꝛma q̃ ante q̃ deſpertaſſen ouie/ 
ron muerto ⁊ ferido iuchos dellos. Mas lue 
go q̃elruydoſono enla hueſte:⁊ entẽdieron la 
traycion q̃ los gꝛiegos hauiã hecho armaró fe 
todos⁊ acaudillaronſe muybien:⁊acogieron 
añ ſus gentes Ípuan huyendo ⁊ dexaron ſe co 
rrer comralosdelemꝑadoꝛde maneraque los 
vencieron ⁊ mataron muchos dellos: 7.noque - 
rianpꝛender ningunoa vida.E eſto les duroto 
da lauoche:mas otro día ve mañana comenca 
ron a deſmapar⁊ quexar ſe delgrantrabajoque 
hauian ſufridoenelcamino:⁊ dela grantrayciõ 
que el emperadoꝛles hauiahecho.E efto no vi 
notanſolamente ala gentemenuda:mas dona 







muchos delos hombꝛes honrrados que ay ba 


uia:aſſi que depelegrinaje ni pꝛomeſſaque ome 
ſſen hecho tenian memoꝛiatan grande deſſcote 
niandeſetoꝛnar.Mas el buen obiſpo ve up: 
rel oc Oꝛenga:⁊ otros hombꝛes buenos que 
apbaniadireronlestantas buenas palabr98:7 
demoſtrarõles poꝛraʒõ 4 ſiſe toꝛnaſſen pocriá 
el biẽ deſte mũdo tá otro.Aſſi q̃poꝛ aq̃llas co/ 
ſas q̃ ellos les dixierõlos bizicró aꝑtar desállo 
q̃teniã volũtadð haʒer:⁊hiʒieronles toꝛnara 


aq̃lfechoq̃ auiãcomẽcado ⁊ ðrartodo lo otro. 


Cap.ccxiij.como elcõdeð toloſa hiʒoſaber 
la grãtrayciõq̃ hauiahecho el empador: 
Eccbidoeſtedaño quees dichovn 
| Eq] menfagero ſalio dela buefte del có, 
dede Zolofa q̃fue ael aCoſtãtino/ 
AS puerco Irit 
til) 





goslebaniábecbo: 1 elquãdolooꝝo ono mup 


gran peſar:lo ynopozeloaño Gbaniarecebido - 


⁊lootro poꝛq̃ entẽdio qelemꝑadoꝛ gelomãda/ 
rafaʒerpoꝛtraycion moſtrãdolegran amo? 
finouboaningunadouicra gran plaser deſe vé 
gar delloluegoſituuiera gente con quelo puvic 
ſſe haʒer. Mas pozáno la reniaembio alos q̃ 
eftananalléococd bꝛaco deſan Joꝛge:⁊ hiʒo les 
ſaber la grãtrayciõq̃ciemꝑadoꝛle pauia hecho 
teniẽdo lo enſu caſa⁊ moftrávo legrãde amoꝛ⁊ 
ãles rogaua q̃ le venicſſẽ a apudar ⁊ a vẽgar adi 
hecho Selẽꝑadoꝛq̃ndovio ¿no podia acabar 
aq̃lhecho q̃ hauia comẽcgado ouo MUY grã pe/ 
far ⁊ arepẽtio ſe muchoenſucoꝛacõ:⁊ oꝛdenoð 
tomarluegocõſejo porGaállo no venicſſe mas 
avelátesrfobrcefío embio po ISormóte ⁊ poꝛ 
elcõdede Flandes q̃ eſtauã enla gran hueſte ro 
gando les mucho que vinieſſen ahablar cond 
q̃ los q̃ria embiarcõſus cartas al condede To⸗ 
loſa:poꝛ q̃ q̃ria auenir ſecõelſegũ q̃clios le acõ 
ſcaſſenelcuſando ſemucho diʒiedo q aq̃lhecho 
no fuera poꝛſumãdadoni poꝛſu conſejo. Boy 
mõte ⁊ elcõdede Flãdes vinierõ alemꝑadoꝛrlue 
go q̃ vieron ſus cartas:⁊ſuerondeꝑte delalcõ 
deð Toloſa⁊ dirierõle agllasrasones q̃elles 
mandaua DEJIT ⁊ otras muchas que entendie/ 
ronque conuinian para apaʒiguar aquelhecho 
Ebien abiertamente lemoftraron que no ba, 
uia lugar nitiempopara vengar ſe oeaquelmal 
que reſcibiera:⁊ feñalavamente ellos venianen 
feruicio de Jeſu criſto 7 poꝛvengar ladefonrra 
Epoꝛẽdedeuiantodas las ſuyas oluidar ⁊ dar 
—— que quiſieſſe haʒer otra e 
anopodꝛia poꝛque notenia genteparaque lo 
vengaſſeque no fuͤeſſe a fis daño. Eeſtoque era 
cofa que deuia conſiderar todo hombꝛe bueno 
dno querer vengar ſu deſonrra para hauer la 
deacreſcẽtar. Eſſas palabras otras muchas 
leditieron moſtrandoqueles peſaua mucho de 
ſu daño. Moas queno podia baserenello otra 
cofafinofofrirlorodo ⁊ darlepaſſada zmoftrar 
fucozagon al emperadoꝛ.Eelcõdede Zolofa 
comoquier que ouieſſe gran peſar:⁊ gron faña 
enfucoraróocaálbecho quifo fofrir que ſu ſeſo 
vencieſſe ala voluntad:⁊ otoꝛgoa ISopmonte 
talconveve Flandes quebariatovolo gellos 
tuuieſſen pozbien. 2 dlos fueron luego alem, 
peradoꝛ ⁊ dixieronle comohauia mucho enoja 


do alcõdet que eramenelter que lehizieſſe grã 


cmienda poꝛ que en otra manera no podꝛia d 
ferpagavonidlos nilosorrosbórradosbom 
bꝛes que cítananentabucite. E dl empador Fe, 
ſpondio que el lofariade forma que todos fise, 
ſſen pagados: mando apuntar luego ſu coꝛte 
enelpalaciode Coſtantinopla: 1hizo venir al 
conoe oc Zolofa ⁊ a Bormonte:talcóveve 
Flandes ⁊comengoſe a eſcuſar aicondede Zo, 
loſa jurando que no hauia d mandado bascr 
aquello nile plaʒia:⁊ que era pꝛeſto de cnen/ 


- daralconvela pervivaquebaniabanidoaflico 


mo Boymonte:⁊ el condede Flandes nuic/ 


ſſen poꝛbien. E aun que eiconde ve Zolofa lo 


ofo2go 7 moſtraua que fe renta por pagado. 
Eſta fue vna delas coſas pozquelos dela hue/ 
ſte ouieron deſpues malavolintadcontraclem 
peradoꝛ ⁊contra los Bꝛiegos poꝛque fabian 
ciertamente que aquelbechodlobauía manda 
dohaʒer. Perotanto direron alconde de Zo 
lofaaquellosdosbombres buenos quepa op» 
flesqueonooebaseromenajealemperadoroe 
£oftantinopla: zjuro le fiaload am como to, 
doslosotrosbizicron. Edeſta manera fisefir 
madalapasentreellos ⁊elemperadoꝛ:⁊luego 
dio le elenmeradoꝛmuygrandes dones 7 mup 
ricos quetovoslos quelo vierófemaranillaró 
muymucho. Eaſſimeſmo alconde de Flandes 
⁊ alpꝛincipe Bopmõte:⁊ ellos paaród bꝛaco 
deſan Joꝛge:⁊ fuerõſe para la grãhueſe. Eto 
garõmuchoal cõde detoloſa ¿paffaficcó ellos, 
Mas elnoloqͥſohaʒerpoꝛq̃ eſperauaa ſuhue/ 
fte4nocra avnllegada:⁊luegoq llegaron hiʒo 
los paſſarala grãhueſte:⁊ eiuͤnco cn Loftárino 
placópocoscauallcrospormuchalcofas ¿ba 
uia delibrarde ſu haziendaconel emꝑadoꝛ:⁊ (o 
ñaladamente poz haʒer le tomar aquél hecho 
ſi pudieſſe: ⁊ que fueſſe canvilloderoda la bue 
ſte:⁊ moſtrandole como no tenían caudillo; 7 
que tomariana elantes que a ótro hombꝛe:⁊ 
que el tenía muy gran teſoꝛo ⁊ podría complir 
mejozlas grandes efpentas oe aquella tan alta 

empecia.£ demas que nueſtro ſcnoꝛ le ayuda⸗ 

ría deſpues que el fe metieſſe enfisfornicioen ma 

nera q̃ podꝛiacõquerir a aq̃llatierra enq̃ el reci⸗ 

bio muerte poꝛ nos tleriaclmas bórravo bó, 

bꝛedel mũdo.Eſtaspalabꝛas zorrasmuchas 
diro elcõde alemꝑadoꝛde coſtãtinoplapoꝛme 


terleen volũtad que tomaſſe aquel hecho:mas 


fuerte de niues ⁊ de aguas:⁊ muchasveʒes qͥſie 


poꝛcofaque el direſſe nũcaa ello lo pndo atraer e rácmbiar méfajeros alos rfianos :finopor4 


Pero el emperadozmoftraua que aquel febo 
tenia el pormupbueno:z quebautía muy gran 
plaser de pra ganar el perdon zaquellagrá bó 
rra de ſer cabdilloðla hueſte:mas queen derre 


doꝛrdeſihauia muchos quele guerreauã aſſi co 


mocomanos ⁊ roſſos ⁊ blancos zotras gẽtes 
de muchas maneras:⁊ q̃ hauiamiedo ſi ſe apar 


taſſe deſutierra que podꝛiaperder el ymperio: 
mas que eſtando alliles haria eltanta apuda có 


ſus teſoꝛos ⁊con ſu gente que podꝛian conque 


rir toda la tierra:todas eſtas palabꝛas ⁊otras 
muchas ⁊ mupbuenagle moſtraua el empera/ 
dor:mas avn qneel lo'biriefeno lo teniacl aſſi 
enel coragonquenunca en otracofa penſaua:ſi⸗ 
no como les podꝛia empecer ⁊eſtoꝛuar en aq̃ 
viaje. - 
CCapitu.ccxiiij.comopedꝛo el bermitaño: 
vino ala hueſte. — 
AVieron fu acuerdoel duque Gu/ 
ARA y dufrezlosorros hombꝛes bórra 
NS dos q̃ eran enla gran hueſte. Qui 
dboorerõ q̃ cicõde detoloſa era cõ/ 
cotadocõ elemꝑadoꝛ⁊ acoꝛdarõ q̃ le fueſſen a 
eſperar mas adelãte:⁊ q̃ ſellegaſſen ala cibdad 
deniquea:⁊ vendo alla paſſarõ po? vna cibdad 
que ha nõbꝛe nicomedia:q̃ es la mas antigua ð 
toda aquellatierra q̃ llaman bitinia:⁊ alli vino a 
ellos pedꝛoelhermitaño cõ muy poca gente có 
q̃ eſtuuieratodo aq̃l ynuierno en vn lugar mup 
pequeño:po era mupfuerte:d febasiacomo vr 
coral oc peñas mup altas:zoétro vnvalleen 4 
hauia agua z mucha perua ⁊ leña:⁊ no hauia 
mas ð vna entrada q̃ dicʒ hõbꝛes la deſenderiã 
atodas las gentes del mundo ⁊ ninguno no les 
podꝛia entrar poꝛfuerca:⁊ erã aq̃llas peñastan 
altas q̃ ſc haʒiã como atalayas de toda aquella: 
tierra:aſſi q̃quõdo algũos moꝛos ſaliã para pr 





de vnatierra a otra hauiandepaſſar poꝛallitan 


biélos ¿pudencanalgavacomolos viandãtes 
comolos otros ¿trapan a paſcer ſus ganados 
poꝛq̃ eramuybuena tierra de paſto:donde aca 
eſcia Gquidolos oe pedꝛo el hermitaño veyan 
ápaffanapoca cõpañapoꝛallicerca ⁊ ſe atreuiã 
aellos ſaliã alla ⁊matauãlos ⁊ robauãlos ⁊ pꝛẽ 
diolos⁊ acogiãſe allicõ aq̃l robo ⁊ aſſi biuicron 
tooo aqi rnuicrno avnáles hauia fegoo muy. 


quãdo ſaliã ⁊ entrauã en aq̃lla tierra q̃ cra toda 
llana erãluego deſcubiertos ⁊ matauãlos ⁊ pꝛẽ 
diõlos.Epoꝛẽde ouierõð eſtar aſſi iẽpꝛeeſcon 
didos haſta q̃llegola grã hueſte:⁊ luego q̃ la vi 


- eróvinicrófe paelloscó muy grã alegria. Mu 


e altos 
hõbꝛes q̊udo vierõa pedꝛo elherinitaño ⁊ alos 


q̃cõel veniã:ꝑo ouicrõ mup grá laſtima dellos 


quãdo les operócótarlas farigas ⁊ trabajos q̃ 
paſſarãtodo po: ſupoco ſeſo:mayoꝛmẽte ¿los 
vicrómoy pobꝛes ⁊ muy laʒerados:⁊ poꝛende 
aq̃llos hõbꝛes hõrrados q̃ alli erá dierõles de 
lo ſuyo 7aderecarólos muy biẽ de todolo que 
ouierõ meneſter ⁊ leuarolos cõſigo haſta la cib 
dadð niq̃a. Mas el dia q̃ ſeꝑticrõ de aq̃l lugar 
llegaró a vn caſtillo q̃llamãſan vitoꝛ:q̃era muy 
fuerte ⁊ muy biẽlabꝛado:⁊ los moꝛos cõmiedo 
oclampararóle:zellos poſarõ cerca del zembi. 
arõa ſaber ſi eſtauã enel algunas gẽtes ⁊ ſupie/ 
rõ q̃ no ⁊ tomaronlo luego:⁊ embiaron deʒir al 
empadoꝛdecoſtõtinopla q̃ embiaſſe quien lo re 
cebieſſe:⁊ mouierõde alli ⁊ llegarõ en tres dias 
ala cibdadð niquea.E efto fuea quinʒe dias an 
dados delmes de mayo ⁊ poſarõ cerca ðla villa 
toeraró gráves placas en q̃ poſaſſenlos otros 
que baniande venir. 

C£ apimlo.corv.como elemperado: fupo 
que venid el duque de noꝛmandia ⁊ el conoede. 
chartres zcomolebisicró omenajc. 


== Dntofe luego có la buefte el cõde 
y le —— — basié. 
pa por códempado: ð coſtãtinopla: ⁊ 
(EY llego al empado: nueva; como el 


duq̃ ruberteð noꝛmãdia:⁊el cõde eſteuã ᷣchar 
tres ⁊ el cõde cuſtacio hermanoðlduq̃ guduſre 
veniãen aq̃l pelegrinajecon mup gran gentede 
otros hõbꝛes hõrrados de q̃ ſoncſtos losnór 
bꝛeg: elcõdeeſteuãð aluamatra ⁊ alaſer gans ⁊ 
conã ⁊ otros honrrados bóbzes ve bꝛetaña:⁊ 
otroſi el cõderetrolde ꝑchas ⁊ rogel 3 bauãdi/ 
llatodos eſtos cõmup grá caualleria mouierõ 

ð ſus tierras cõclcõde ð flãdes ⁊ cõ pugo lomay 

nes hermano delrey ð frãcia:⁊ vinicrócó ellos 
grãꝑte ð us gẽtes:⁊ poꝛeſſo eſperarõ baftad 

verano:⁊ enel mes de mayometierõſe enlamar 








⁊ arribarõa duras ⁊ poꝛ q̃ hauiã tardado mas 


que losotros apꝛeſurarõſe mucho por alcácar 


los ⁊ paſſar conellos:⁊paſſaron amaccoontaz e queslomasapnaque 
lasdos ticrras oc que pa baucmos contado⁊ 


vinicronac 
navas ⁊ ſufriẽdo mucbos trabajos.Eeclemꝑa 
doꝛ quando lo ſupo embio poꝛ ellos ⁊ recibio 


los mupbié ⁊hablo concada vno dellos por ſi 
muramoꝛoſa mente:⁊ rogoles que le hiʒieſſen 


omenaje<affi como todos los otroaqͥ poꝛalli 


vinieran:⁊ ellos ouieron fu acuerdo ⁊ reſon. 


dicronle que lo hariãpues q̃todos los otros 
lohiʒierã:⁊ los hiʒicrõlo affi ⁊ recibioel ome/ 
naje dellos:⁊ dioles delo ſuyo tan francamẽte 


que ellos ſe touieron poꝛmuy cõtentos ⁊ ricos 


amarauilla.£ defpues deſpidierõſe del empe/ 
radoꝛ ⁊ venieronſe derecha mente para niquea 


dola granhueſtelos eſperaua:⁊ fuerõ muy biẽ 
recebidos ðtodos los otros ⁊ ouierõcõ elos. 


gran alegria:⁊hiʒierõ las poſar en aq̃llas 
gas quehauian dexado paralos que vinieſſen. 
E deſque todos fueron puntos hiʒierõ ſus cab. 
villospoz ¿(e mudaſſe toda la hueſte:⁊ ðſpues 
bisicrona contar quanta gére hauia:⁊ hallarõ 


- Glosoccauallo eran cien mil:⁊ oe pic feps cien. 


tos mil.Edeſpues que cfto ouicronhechooui 


cron ſuconſejo entreſi:ſi ternian cercada aq̃lla 


villa haſta quela tomaſſen:o fi fe prian derecha 
mente para hieruſalem eſtragãdotodas las rie 
rras poꝛ dofueſſen:⁊ las razones que alli dixic 
ron fueron muchas:⁊ quelos vnos diʒian que 
fueſſen derechamente para hieruſalem ⁊ allime 
tieſſen todo ſu haſta que la ganaſſen:⁊ ſi 


dios quiſieſſe qla ouieſſen alli cõpliantodoſup 


poſio poꝛq̃ novinicrácllos poꝛotra coſa fino. 
poꝛlibꝛar agllarierravelos moꝛos do nueſtro 
ſeñoꝛnaſciera ⁊ recibiera muerte poꝛ nos:⁊ la 


eſtada que enlos otros lugares hiʒieſſen:valia 


mas haʒerla alli.Los otros otoꝛgauã que por 
aquello'mefino mouieran ellos de ſus tierras: 
maspuesquealli erãtodos llegados ⁊ venian 


frefcamente ⁊ cõ volũtad oe moꝛir o haʒer algú. 


buenhecho q̃ trabajaſſen enhauer aq̃lla villa:⁊ 
ſi ouieſſen poꝛfuerca q̃ ningũa otra ſeles deſen/ 
vicra ⁊ aſicõqueririã toda la tierra mas ligera 
mẽtc:⁊ q̃ eſcarmentariã todos ſus enemigos:⁊ 


demanera q̃ de aꝑꝝ enadelõteno les podꝛiã em/. 


pecer.Eſtecõſejo dio primeramente elduq̃ gu 
dufre ⁊ ſuetan bien andãte en ello q̃ todos otoꝛ 


oftantinoplabazitdo grandes joꝛ⸗ 


garõcon el:rpꝛopuſierõ decercar la villa de ni⸗ 
ieſſen 28 combatirla 
detodas maneras haſtaq̃la ganaſſen. 

CCapitulo.ccxvj.como el emperadoꝛ buſco 
manera como pudicſſe eſtoꝛuarelbuen camino 


qleuauan aq̃llos altos hõbꝛes. 











—— Sſicomo ya auemos dichodelem 
Mveradoꝛde coftárinoplatodo fis co 
A — ſu voluntad era haʒer mal 

enla hueſte delos pelegrinos ⁊ pꝛo 
uaualo demuchas maneras.⁊ quãdo vio q̃ poꝛ 
fuerganolo poviabaser bulto artes ⁊ maneraſ 
pordolobisiclle:7la vna dellas fue eſta q̃dieſſe 
hoͤbꝛes de ſu pre q̃ anduuieſſen cõ ellos ſo colo? 
ðreccbir las villas ⁊ loscaſtillos q̃ ganaſſẽ por 
d.£ orroficomoen manera ðlos guiar 7 acófe 
jarles comofiʒieſſen poꝛq̃ ellos no ſabiãlas rie 
rras nilos lugares poꝛdohauiãde paſſar:⁊ pa 
eſto dio vn ſu pariẽte griego Gavia nõbꝛe eſta/ 
den dl deſnarigadopoꝛqͥtenia las nariʒes rápe 
queñas q̃ parecia q̃ ſelas hauiã coꝛtado:⁊ finto 
do eſto era delos mas ſeos hõbꝛes ðl mũdo:ca 
eratodo bermejo ⁊ pecoſo ⁊ bien ſe cõcoꝛdaua 
la hechura conſus obꝛas:ca c eratenido poꝛel 
mas deſſealhõbꝛe q̃ hauiaen toda grecia:⁊ poz 
eſſo loẽbiaua el emꝑadoꝛalos delahueſte q̃ tra 







bajaſſe cõtodoſu poderen deſtoꝛuarlos de ma 
nera q̃ no pudieſſẽ haʒer nigũ hecho q̃ſu hõrra 


ni ſu puecho fueſſe:q̃avn qel era enemigo ðlos 
moꝛos poꝛley ⁊ poꝛ veʒindad ſu volũtad era de 
árermas ſu ꝓuecho q̃ðlos latinos.⁊ poꝛ q̃ eſte 
eſtadyn pudieſſe mejoꝛ cõplir aqͥlla ðſaltad:mã 


doelemꝑadoꝛ q̃ ſiẽpꝛe fueſſe como ð ꝑte delos 
latinos:⁊ el haʒialo aſſi ð manera q̃ quãdo algu 
na ſaña hauia elemꝑadoꝛcõtra los dela hueſte 


aq̃lmetia pasentre ellos ⁊los auenia:t avnha 
ʒiales entẽder q̃erað fir pre ⁊ cõtra el empadoꝛ: 
a eſto era poꝛq̃ le creyeſſen mas los pudieſſe 
tracralo dl q̃ria:eſte llego alabuefteconel.oná; 


ruberteðnoꝛmãdia 7 fue muy bienrecebido De. 


quátos hõbꝛes hõrrados hauia:⁊ dio cartas a. 
todos decomo les agradeſcia mucho elemꝑa/ 


doꝛrlo q̃ leembiauã adeʒirðlcaſtilloð fan vitoꝛ 


q̃ hauiãtomado:⁊ q̃ embiaſſe quié lo recibieſſe 
poꝛ el:⁊ q̃ſobꝛe eſto embiaua el adi ſu ſobꝛino 
Eſtadyn que recibieſſe eſſe caſtillo zrovoslos 
otros que ganaſſen:⁊ otoꝛgarontodos que ha 
rianafficomoel lesembianagoezir. 


- E£apí.corvij.como quleman el ſoldandeni 
quea fe fueocla villa alas montañas po: haʒer 
malenlahueſte fi vieſſe riempo. - + . 

Aber deuers comola cibogo veni 
quea fue antiguamente muy grãco 
ſart entiempoque cra ð criſtiꝛnos 
cra del ar 


⁊* 


US 
ES 


Mas demperavozcoftantinola ſacoð poder. 









de aquel arcobiſpado:⁊ hiʒola q̃ eſtuuieſſe poꝛ 


fiszcfto fue poz que vno delos quatro concilios 
granoesalli fueron ⁊ ſegũlas vſtoꝛias de roma 
eneltiempo de ſan Silueſtre quando era empe/ 
ra00:coftantinotenácofe vncriſtiano ſalſo que 


trauaua enlos puntos pela leypoꝛ deſſaʒerla:⁊ 
andauã empos del rfidnorovof hechos locos 


creyendo que era verdad loque eldeʒia. E poz 
eſſo fiʒo elpadꝛe ſanto apuntar gran concilio en 
lacibdad deniquea:aſſi q̃ bien fueron treʒiẽtos 
⁊ dieʒ ⁊ ochoperlados ⁊allidiſputaron mucho 


ſobꝛelo q̃ deʒia aqueldeſcreydo.peroalcabodi 


cronle poꝛerege:demanera Gono ve perderel 


cuerpo ⁊ quãto hauia. Deſpues deſto en tiẽpo 
deotroemꝑadoꝛcoſtantinque fuefijo de yreno 


fucfecboalliotragócilio:zeraenroncepapa en 
romaarcio:tparriarcadebierufalem orro ¿lla 
mauá garato:⁊ en aql cõcilio ſue deſtruyda vna 
manera de eregiaq̃ ſe leuãtauaentõce nucuamẽ 


tede vnos q̃ deʒianque todos aq̃llos que faʒiã 
ymagenes enla ſantaygleſia q̃ las faʒian contra 


laley:⁊ q̃cranxpᷣianos falſos ellos ⁊ los que lo 
eófentian fazer. Eſtacibdad de niquea oe q̃vos 
ſablamos eſtaen vnllano:⁊ las montañas eſtan 
mur cerca della:las vnas eſtan en ſierra:⁊ las 
otrasenllano:⁊ ðlotro cabotienemuy grádes 
cápos ?mupbuenaticrrad lauoꝛ:dela otra pre 
cõtra ocidẽte hay en granlagoquellegafafta la 


villapoz do vienẽ los nauios con vianda ꝛcon 
las coſas que han meneſter:⁊ aq̃llagole da ſoꝛ⸗ 


taleʒa muꝝgrande para nopoder cõbatirla dc 
aq̃lla parte:e poꝛtodas las otras partes ende/ 
rredoꝛdela villabapcanas ãchas ⁊ muy ſõdas 


Nenas dlaguade aquel lago ⁊ð muchas fuẽtes 


q̊ ay enderredoꝛ los murosſon altos ⁊ eſpeſſos 


ellenos detoꝛresmuygrãdes ⁊ de otras menu 


das entre ellas pormapo: foꝛtaleʒa:⁊ en aquel 


tiempo de que vos ſablamos bavidentaciboao 


deniquea muygran gente de hombꝛes nt 
9 


dos ⁊ bien vſados enguerra:zera mupbien 


ſtecidade viandas ⁊ detodaslascoſas q̃ hau 


cobiſpado de nicomedia 


x 


e menefter:culentan de que padirimos enel comi 
enco dela pftoriaquecraleñozoella deſqueſupo 
lavenivadeloscriftianostrabajo enayũtarpa/ 
riẽtes ⁊ vaſallos ⁊ amigos.Ebaſtecioſe de ma 
nera que pudieſſe deſender a ſi a ſutierra:⁊ deſ 
queſupo que los criſtianos venian derechamẽ/ 
reparala villa:ſalio della ⁊ fuefleparalas mon. 
tañas:aſſue no eſtaua dela villa doʒe millas ⁊ 


aſſechauatoda via quando vernia ſu ſaʒon ⁊ tiẽ 


poenque pudieſſe faʒer daũo alos criftianos:z. 
poꝛque elno dexaraſinopocas viandas enla vi, 
lla creyendo quelos criſtianos nola cercarian: 
mas q̃ hariãdaño depaſſada:pero quando vio, 
quelareniancercadarrabajoenavermucbayir - 
anda que metieſſe alla poꝛel lago ⁊ poꝛtierra.o 
das eſtas colas faʒia elcomo aquelque era muy 
guerrero ⁊ eſſoꝛgado ⁊tenido por hobꝛe de grã 
ſeſo entrelos mqꝛos:⁊ que ſiempꝛe vſaualas ar 
masoecfoemoso pequeño:poꝛque lohauiacria 
dobelquerfoloanoe perſia:aqueſte belquet fue 
aquel de que ya diximos pꝛimeramẽte enla pto 
riaque cõquerio tovalarierraoefoc elbꝛaco e 
ſan joꝛrge faſta ſuriaentiempo del emperaðoꝛ di 
ogenes que fueraeltercero emperadoꝛ decoſtã 
tinopla ante que alexio aquel queera entonce:⁊ 

- eftebelquerpozqueamanamucho a aquel ſuſo/ 
bꝛino culemã lotenia poꝛentendido ⁊eſſoꝛca/ 
do ⁊ de buenſeſo diole vna gran parte de ſu tie/ 
rra:⁊ loftʒo ſeũoꝛðlacibdad detarſio quees en 
cecilia faſta elbꝛacode ſan joꝛge:aſſi que endere 
chodecoſtãtinopᷣla delãte delos dla villa toma 
uãſus hõbꝛes poꝛtaʒgo alos q̃ veniã poꝛmar. 

CCapitulo.ccxviij.como los delahueſtecõ/ 
batieronlacibdad deniquea ſinmãdadode nin 
gun cabdillo. DN 

31 Labudicados criftianos quãdo 

llego ala villacon gran deſeo quere 
nian oc bazer mal alos mozos no 

: eſperaron mandamiento de ningú 
caboillo que apeftunicilezante queninguna rié 
da ouieſſen fincado comengaronacombarir to 
dalacibdad:⁊ avnque los moꝛos que eſtauan 
en ella fucſſen muchos ⁊ ſe deſendieſſen muybiẽ 
no los pudierõſofrir q̃ no fueſſe muy maltrata, 
dos:⁊ fue muy bueno aqͥl dia pugo lonapnes 
hermano delreyð francia ⁊ guillẽ elcarpenter: 

4 el duque de noꝛmandia ⁊ el conde de inclent: 


⁊ fueaſſi meſmomuy bueño boymõte pꝛincipeð 
pulla que matopoꝛſumanodos caualleros de/ 
los mejoꝛes que auia:⁊ golfer delas toꝛres fiʒo 
mucho en hecho de armas otrocauallero ſecõ/ 


bariomupbienaqueloiaa que hauianombꝛegi 
raltmala falda:⁊trãquer de pullafiso mucho en - 


armasaffi quemato avnturco biencercavelas 
puertasoéla villa otro cauallero lidio mup bien 
quellamabá guillen pugo de montel ootro que 
llamauana manao delebꝛet. Mas ſobꝛetodos 
elque mas valio:fue elduque gudufre que mato 
dos moꝛos ðlos mejoꝛes quehauia ⁊ enmedio 
delas puertas dela villa:el pno de golpe de lãca 
td otro deeſpadaq̃ arma ninguna noles apꝛo/ 


uecho demanera que los mozos fuerontã eſpã 


tados queſe encerrarondentroenlavilla:⁊oui/ 


erondecerrar las puertas.gran dañorecibicr 


los dela hueſte en cauallos muertos ⁊ en bom, 
bꝛes ſeridos deſaetas:⁊ fuera muy mayo: el va 
ño ſi no poꝛel poluo q̃eratangrandeq̃ no ſeco/ 
noſcian tos vnos alos otros.de manera ¿los 
ballefteros ⁊ los arqueros quandotirauantan 
biẽ dauã alos ſuyos comoalos oda hueſte:ꝑo 
fueron muchos mozos nluertos ⁊ pꝛeſos ama 
rauilla.£mientracito paffanalos cabdillos $ 
hauiãde darlas poſadas dieronlas entales lu; 
gares que cercaronla villa enderredoꝛ:ſaluo de 
aparte dõdeera ellago:⁊ dela parte do eſtaua 
lapuerta q̃ era cõtra medio diapoꝛ do ſaliã los 
dela villa alas huertas de manera q̃ ningũo no 
podia entrar niſalir ſino poꝛalli:maſaq̃leſtanq̃ 
eratamaſioq̃ quãdofqʒiagran viento liegauan 
las ondas bien faſta elmuro dela villa ⁊ venian 
les poꝛelbarcas contodoloq̃hauiã meneſter: 
teramupgranoe ⁊ luengo:⁊ tenia muchos bꝛa 
gosáfeclparsidpoztova latierra:2poralli puá. 
⁊ veniantodoslos moꝛos cada veʒ 4 querian. 
aſſiq̃los rpᷣanos nolos poviáquirar aq̃lla en/ 
trada po: q̃noteniã galeas niotros nauios cõ 


que gelo pudieſſnvedair. 
CLap.ccrir. como dõgaſtonð bearte ⁊ otros 
maron vnas barcas. 


gaſcones to 





tura don gaſton debearte ⁊ todos 
los otros gaſcones que ay eſtauã 
tarios Tel vifconoeocrorcña:roon forcã 
daleſton.⁊ donyugode baur de pꝛouencia con 
ciẽto ⁊ quarẽtacaualleroſ⁊ cõ doʒiẽtos hõbꝛes 


e 


depie:⁊ oelquefiserón arredrados veta buefte 
quatroleguas llegaronavn valleʒillo poꝛdo ſa 
lia vnbꝛaco de agua deleſtanque:⁊ fallarõ quin 


ʒebarcas de moꝛos que eſtauan atadas con ca/ 
denasoefierro a vnas eſtacas ⁊ eſtauan defue/ 
ra doʒiẽtos dellos quelas guardauã ⁊ doꝛmũ 
enderredoꝛ DE vnas hogueras q̃ hauiã hecho: 
⁊ quãdoloscriſtianosllegaron mataronlosto 
dos ſi no veynte que pꝛendieron delos mas ri⸗ 
cos quehauia.E vnjudio mercader que hauia 
nõbꝛe menalao queferevimio po? gran dinero 
poꝛque era muy rico en demaſia. E deſque los 
vieron atodos muertos ⁊ pꝛeſos entraron en/ 
las barcas:⁊ fallaron las cargadas de muchas 


eſpecias de oꝛiẽte:⁊ de vinos muybuenos:⁊ de 
paños deſeda:⁊ demiel ⁊ de azépte zorras mer 


caderias de muchasmaneras:⁊ cõtodo eftofe 
toꝛnaronala hueſte:⁊ noouo entoda la hueſte 


hõbꝛe bueno aquiẽ no dieſſen algun pꝛeſente:⁊ 


oelátraricrólos pꝛeſos ante ellos:⁊ les ouierõ 


dichotodolo q̃ ſabiã:⁊ les fiʒierõ entẽder de co 


mono podꝛiãganarlavillapoꝛninguna mácra 


ſila entrada deleſtanq̃noles quitaſſen:apũtarõ 


ſeenlatiẽdadelobiſpode pue eſtos hobꝛes bu 
enos q̃ aquioꝛeys poꝛ tomar cõſejocomolo pu 


dieſſenfaʒer:⁊ los q̃ ſe ayũtarõſon eſtos.pꝛime/ 


ramẽteelduque gudufre:⁊ don baldouin ſuher 
mano:⁊ pugolomapneʒ hermano del rey de frã 
ciazel conve de flandes:⁊ el conde ruberte:⁊ el 
conde eſteuõ:⁊ elconderichartedecaumonte:⁊ 
donpedꝛohermano delconde detouir:⁊ guulẽ 
elcarpéter:zoongaftonoebearr:rlos otros q 
fucronconelentacanalgava:rodaorrapartefa 
eron.bopmóte zranquerz el conde de toloſa:⁊ 
ellos eſtãdoen ſucõſejollegoa ellos vn alarabe 
⁊ dixoles decomo guleman venia ſobꝛe ellos có 


mur grã poder ⁊ q̃eſtauapacerca menos ð vna 


joꝛnada.Ede comolos venia amenazʒãdo que 


alos masdllos pꝛẽderia ⁊ leuariacatilos paña 
tierra:⁊ alos otrostodos mataria toiroles de 
como aq̃lla gẽte veniapoꝛtierra ⁊ poꝛ agua. ai 


q̃ quõdo los dela tierra firieſſen emos delohue⸗ 


ſte ſaldꝛiãlos 8laguazlos delavilla:⁊ q̃ fereriã 
enellos:poꝛloq̊lhauiãmeneſterq̊ eftunieften a 
percebidos pozáno recibieſſendaño:⁊ defque 
eſto ouo dicho fueffefiscamino:zellofinirá po? 
elentre todos quãdole qͥſterõpᷣgſtar mas náica 
lo fallarõni ſupieron do ſuera:de q̃ouierõ mu 
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granpefarspero bien entendieronque poꝛdios 


| XCI 


| ñ Decio culemibaltaqueono cm. 
les vinieravequeonieron todos mu gran pla" iado eſtos méfajeros que pa op, . 
ʒer tfincaronlos pnojos entierraszalcaró las ftes:e manooles veftirenbabitod. 
manos al cielo ⁊ loaronmucho el nóbicor nue palineros por quefuefen mas en/ 


ftrofeñozicfa crifto. ES 
Capitulo.ccxx del méfajero que embio el fol 
dan de niquea alos delavilla. 


ZA Quando guleman el ſoldan vio la 
D DE niquea tODA cercada file 
muchocipárado con mievoG ono 
aperder:⁊ poꝛconoꝛtar fu gente 


embioles dos menſajeros q̃erã de fu cafa muy 


pꝛiuados:⁊ noles quiſo dar cartas poꝛq̃ ſipoꝛ 


auentura fueſſen pꝛeſos que no gelas halaſſen. 
Mas mando les que entraſſen por el eftanque 
enla villa:⁊ queles dixieſſen aſſi:que ellos tenia 
pozmuplealesbombres'7po: mupelforcavos 
7 que Te fiana muchoen ellos:⁊ que bien crepa 
- queno teniã en nada a aquellagére mala que po 
fguaallicabe ellos:poꝛ que banian oydo desir 
que cranviles hombꝛes:⁊ que no vimeran alli 
fino con locura:que ellos eran monidosd muy 
lexostierras:aſſi comodela parte ve ocidẽte:⁊ 


ſofrieran mucho afan ⁊ muy gran trabajo encl 
camino:⁊quellegarantancanſados queno les 
podrian haser guerra: ní ſus canallos eran ta, 
ieſſen ſofrirtrabajo:⁊ como el ala -. 


les que 
ſu gente eſtauan holgados 7 ſus cauallos eran 


- resios ⁊coꝝꝛedoꝛes ⁊ ſabian muy bien la tierra 


lo qual nohaʒian los criſtianos:⁊ que fin topo 


- aqueftocranmas queellos 7 mup mejoꝛes:poꝛ 


Jo qual crepacierra mente que de todo en topo 
los vencerian:z que ellos aſſi lodeniancreer: 


mapozmentequefabia que no bavianawnfino 


map pocotiempo quehauiã muerto oc aquella 
gente aſtroſabien quaréra mill. E porenos que 


lesrogana mucho quefe eſſoꝛcaſſen ⁊ queno ſc 


dieſſennadapoꝛellos:⁊ que ſũpieſſen cierta mé 
te que otro dia antes de oꝛa de nona ſerian aco/ 
rridosmupbien:de manera queel les quitaria 
elenojo dellos. Mas empero quetoda via eſtu 
uieſſen apercebidos que quando el hyrieſſe en 


la hueſte de parte de fuera ſalieſſen ellos dela 


villa ⁊ quelos fueſſen a herir:⁊ deſta guiſa los 
vencerianmuy apna:⁊ hauriã conel parte enla 
honrra ⁊enlaganancia. 

CCapitulo.ccxxj.comolos delahueſte pꝛen 


dieron alos menſajeros del ſoldan. 


cubiertamente.E mandoles que entraſſen en 


anocheciendo antequeloscriftianos puſicſſen 
las eſcuchas ⁊ rondaſſen la buefte.mas op. 
monte pꝛincipe depulla ⁊ Tranquer ſu ſobꝛino 
que haʒian la pꝛimera ronda vieron los venir 
alaclaridad dela luna:e embiaron basta elos 
fus canalleros poz faber quien eran. E ellos 
quanvo los vieron quifieran fe acogerallagó: 
dedo falicranmas no pudicrõ:ca el vno dellos 
fueluego muerto en pꝛendiendolo:⁊ el otroto/ 
marololos caualleros ⁊ traxieronlo bopmó: 
te ⁊ atranquer. Edeſpues quele ouierõ pꝛegũ/ 
tado — — como 
quiergalcom onegafle ono gelo todo 
Dobucs ocociralicomo ra esdicho.£ ellos 
fucronfeluego parala buefte: e hiʒieron ayun/ 
tar atodos los honrrados hõbꝛes ⁊ traxieron 


el moꝛo delante dellos ⁊ el les conto todas las 


nueuas enla maneraq̃ haueys opdo. E quãdo 


ellos lo oyerõð vnaꝑieles peſomucho:⁊ dela 


otra fucró muy alegres:peſarhauiã poꝛq̃creã 
q̃ quãdola gẽte menuda ſupieſſeq̃ venian ſobꝛe 
cilos deſinayariã:⁊ hauiõ plaser poꝛq̃ eſperauã 
firmemẽteendios q̃ los vẽceriã. E onicró lue/ 
go ſu acuerdo q̃ eſtunieſſẽ aꝑcebidoſ:los vnos 
córra gulemã ⁊los otros contra los dela villa. 
Mas poꝛq̃ elcõdedetoloſa ⁊ algunos de ſucõ 
paña no erã avnllegados embiaroõle ſus mẽſaje 
ros ⁊ tales q̃ les ſupierõcõtartodoel hechoco 
moera.Ecellos deſque lo operon apꝛeſurarõſe 


tantode andar quefueronconlahueſte antes q̃ 


clſol ſalieſſe zpofaronata puerta que era cõrra 
medio diapoꝛdo penſaua entrar guleman enla 

villa:perohauia yatres ſemanas que cra llegar 

dalahueſte ante que ellos vinieſſen. Elos mo⸗ 
ros luego ¿los vierõ pofarallifalieróa ellos? 
ovicrómupgráromco:maslos ðla hueſte los 
encerrarõ detro enla villa:aſſi q̃ð encima delos 
muros ⁊ ðlastoꝛꝛes les dauã cõpiedꝛas ⁊ cõ lã 
gasd manera q̃ q̃daronmuchos moꝛos muer/ 
tos ⁊pꝛeſos:⁊ ouo muchos criſtianos feridos 


⁊cauallos muertos. Muchos eſtauã enla bue 


fte muy bien ataviados que a penas podian 


. caberentasplacas quelesvieranpara poſar:⁊ 


_ banian puefto fus atalaypas muy lerosa todas 
partes por faber quando vernia gulemano oe 
qual cabo. quandofue aoꝛa de meviodia: vi 
nicrona ellos coꝛiendo ⁊ dixieronles como gu 
leman eradeſcẽdido delas montañas alo llano 
⁊ que ſe venia derechamẽte para la villa ⁊ traya 
mup gran gente. Quãdo eſto operonlos criſti/ 
anos inandarontañer las trompas ⁊ armaron 
ſetodos ⁊ pararöſe en aquellas lugares en que 
- banianantes acoꝛdado que eſtuuieſſen.gulemã 
el ſoldan aparto de fu compania veynte mill ca, 
ualleros:⁊ mandoles que fueſſen ala villadere/ 
chamentepoꝛelcamino dela puerta que eſtaua 
contramedio dia:poꝛ que penſaua que no poſa 
uaallininguno:⁊ dixoles que el yria luego en fis 
acoꝝoſimeneſter fueſſe. Mas en eſto fue muy 
engañado:poꝛque elcõde de toloſa ⁊ el obiſpo 
depuy que llegaron entonce zcomaron aquella 
poſada aſſicomoyaopſtes:⁊hauiãde guardar 
aquellugar.Dõde acaeſcio que aqllos veynte 
milcaualleros toparon con el conde de toloſa 
⁊ conlos queconeleftanan:z el ⁊ los ſuyos fue 
ronlos aferir muy afincadamẽte ⁊ matarõmu/ 
chos dellos ⁊ hiʒieron les po: fuerga dexarel 
campo:7 del todolos ouieran vencido queno 
ofaran mastozmarfino po? guleman que vinia 
enſus efpalvas ⁊ los acoꝝio conmuy gran gen 
te:⁊ les hiʒopoꝛ fuerca toꝛnar ala baralla deno 
ſtandolos muymal po? que huyan ⁊ dandoles 
mur grandes langadas. Mas elduque GBudu 
frez Boymoõte ⁊ elcõde ð flandes ⁊ios otros 
“como vieron que culeman yuacontan gran po 
oercontra aquellapartesconofcieronqueel có, 
de detoloſa nilos queconel eſtauan:no los po 
drianſofrir ⁊ ſuerõles acoꝛer:mas ante q̃ ellos 
legaſſen:el obiſpo depuycomo era buen hom/ 
bꝛe ⁊ de buẽ coꝛagõcomẽcoa eſſoꝛcar los ſuyos 
⁊ adeʒirles que ño deſmayaſſen avn queerã po 
eos ⁊los moꝛos muchqs niſe dieſſen nada poz 
ellos nipoꝛ ruydo ninguno que hiʒieſſen:mas 
creyeſſen firme mente quedios era poderoſode 
hazer vẽcerlos pocos alos muchos.E pozen 
deles mandaua cnnombꝛe ð ieſucriſto que los 
ſueſſen aherir mupderesio:d bien fiauaclen la 
ſu mercedquelos vencieran. E fipo: auentura 
acaeſcicſſeque alli ouieſſen de moꝛirel loshaʒia 
ſeguros que yriana parayſo derechamente:deſ 
pues queles ouo dicho eſtas palabrastomaró 


mu graneffuetco 7fucron a herir alos mozos 
mupoeresio aſſi queen pocadc oꝛa caperó mu/ 
chos dellos muertos 7 derribados en tierra: 
tnasla genrevelos moꝛos erantan grande que 
los tomarõ entreſi:⁊ fino fuera poꝛel duq Su, 
dufre ⁊ poꝛboymonte ⁊ poꝛel conde de flandes 
quellegaron ouieranlos criſtianos de ſer venci 
dos ⁊ muertos:mas deſpues que ellos llegarõ 
fuemupficra labaralla que culeman ⁊ ſus dos fi 
jos calhandin ⁊ maduc quecrámupbucnos: ca 
ualleros de armas ⁊ eſſoꝛcauanſe muy fieramẽ/ 
te ⁊los ſuyos elo meſmoꝛ⁊ ðla otra parte el on 
que Gudufre ⁊ bopmonte ⁊ el conde oe fláves 
erranquer los queconellos vinianlos ferian 
Hip ocresio:rrranquer maro acalbanombijo 
deculeman:⁊ el duque Gudufre matoa otro ſu 

ꝛino que llamauanbifoante:z bopmóre ma, 
toorro quellamauan turgup. Mucho bisicró 
en aq̃lrato en armas guion de garláda fencícal 
vel repocfrácia ⁊ guion oe paceſu ⁊ rogelð bar 
nauilla ⁊ baldouin calderon:quãdo los turcos 
vieron acalhãdin ⁊ alos otros altos hombꝛes 
muertos no ſe pudierõ tener niſofrir los mas ⁊ 
comẽcarõ ahuyr:⁊gulcmã yua en posð todos 
disienvoles quetoꝛnaſſen ⁊ q̃ leayudaſſen a ven 
gar ſuhijo que era muerto:mas no pꝛouecha/ 
uanada quantoles dcʒiapoꝛque yuan los mo /⸗ 
ros vencidos ⁊ deſmaypados de maneraque NO 
queriantoꝛnar. Poco duroel alcance poz que 
el duque Suonfrenilos otros que conel eran 
notouicron poz bien quefueſſen muchoen pos 
oellospo: que era elmonte acerca ⁊ ouicrõ me 
doqueles terniãcelada:⁊ poꝛno ſe deſuiarmu 
chodeſuhueſte timiendoſe que podꝛian haʒer 
gran daño en ella los ð niquea que eramuy grã 
gente. Bienfueron aqueldia muertos dieʒ mil 
turcos ⁊ mil pꝛeſos. Edeſquelos rpᷣianos fue/ 
rontoꝛnados aſuhueſte tomarõlos alemanes 
bien mil cabegas oe aquellos moꝛos quemata 
rã⁊ metieron tas en los engenios ⁊ echarõ las 
dentro enla villa ⁊ eſcriuieronletras queles ata 


ron alas oꝛejas ⁊ alos cabellos enque deʒian q̃ 


aſſi harian atodos los que los vinieſſcnacoꝛrer 
E cto faʒian poꝛdeſmayarlos:⁊ porque les vi 
eſſen mas aynala villa, 2 el duq̃ gudufre ⁊ los 
otrosbonrravosbombrestomaronquantos 
mozoscarivosfallaronenlabueftezcompraró 
los todos:⁊ fisieron tomar mil cabegas velos 
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muertos:⁊ embiaronlotodo enpꝛeſente al em. / 


peradoꝛ de coſtantinopla en feñal de aquella ba 
alla que vencieran. Mucho fue alegre el em/ 
peradoꝛ quando vio aquel pꝛeſente:⁊ embioa 
todos log hombꝛes honrrados muchos do, 
nes:⁊ a toda la otra gentecomun mucha vian/ 
da de pan ⁊de vino ⁊ decarne rocrovaslas co 
ſas que entendio que hauian meneſter para la 
Capi.ccxxij.del acuerdo que ouieron entreſy 
los honibꝛes honrrados delahueſte. 
—— — ¡£fpues quela batalla fue vencida 
E) afficomo pa opftes arũtaron feto. 
xenda oelouque guonfre 7 ouicron 
fuconfejo quefe mudaſſen mas acercaoela villa 
poꝛq̃tuuieſſen alos os detro enmas eftrecho:z 
pulicron oe parte de oriente alouque gudufrez 
aſus hermanos:⁊ de parte de ciergo pulierona 
boymonte ⁊ atranquer fis ſobꝛinocon aqͥlla cõ/ 
pañia q̃ cõellos vinieran:⁊ ſiʒieron al duque ve 
noꝛmãdia q̃ poſaſe cerca dellos. Edeꝑte de me 
dio dia puficron al conve de toloſa ⁊ ayugo lo, 
maynes hermano del reyde francia ⁊ al obiſpo 
depuy zal cõdede chartres da otros muchos 
honrrados hombꝛes:aſſi quetoda la villa fue 
cercada en derredoꝛde formaque nopodia nin 
guno ſalir ni entrar ſino de parte del lago que 
era ala parte de ocidente. E ſuegoque eſtoouie 
ronhechoembiaronala montaña ⁊ mandaron 
traer muchamadera parahaʒer engenios:⁊ hi 
sicronapuntar todosloscarpenteros ⁊los be 
rreros que enlabuefte hauia:⁊ manvdaronles 
baserengenios 3 muchas maneras:afli como 
rrabuqueres ? algarradas 7 almagañas para 
tprar picozas al muro poz quelo cauaſſenen fal 
nO ⁊ carretas cubiertas de gatas ⁊ otros enge/ 
nios parahenchir las cauas:aſſi que pudieſſen 











poꝛllanollegar al muro ⁊lo pudieſſen cauar:⁊ 


eſtos engenios bisicron haʒer los hõobꝛes bue 
nos cada vno en ðrecho de dopoſaua aſu coſta 
⁊tardaronen haʒer los ſiete ſemanas:⁊ vn dia 


ſeñaladohiʒieronles tirar atodos:⁊ combatie 


ronla villatan dereʒio que deſmocharoõ las al/ 
menas ⁊ elpetril oe quatoꝛʒe toꝝes:⁊ ello mel, 
mo hiʒierõalmuro bien cientbꝛacadas en luen 
go.Equando eſto vieronmãdaronquetodos 
comunmẽtecõbatieſſenla villa alaredöda ¿cier 


dos los hõbꝛes honrrados enlati 


XCII 
tamétecreperon entracr encllapo? fuerca:mas 
los moꝛos q̃ eſtauã dentro como eran mupgue 
rreros.luego que vieron quelos xpᷣianos derri 
bauan elmuro.fiʒierõ otro dentro ⁊todos los 
que tirauan con balleſta ⁊ arcos puſieron los en 
las toꝛres ⁊enel muro ⁊ ſaʒian gran vaño alos 
criſtianos:⁊ aquel dia ſiʒieron gran perdidaen/ 
la hueſte:poꝛque mataron dos hõbꝛes buenos 
⁊honrrados:el vnohauia nõbꝛebaldouin cal/ 
deron:⁊ era muybuencauallero de armas ⁊ ng 
tural oc boꝛrel:⁊ el otro era babouin deflãdes 
que era muy eſfoꝛcado canallero:eftos dosſe lle 
garon tanto aquel dia al muro dela villa que el 
vno fue inuerto de vn canto quele dio enlacabe/ 
ꝙa:⁊ elotro de vna ſaeta de balleſta de toꝛno de 
que fue ferido poꝛ los pechos.mucho ſe dolie/ 
rondellos todos los hõbꝛes buenos dela hue 
ſte:⁊ lleuaron los a vna ygleſia antigua que eſta 
uafuera dela villaque era fechaen nõbꝛede fan 
Simon:⁊ velaron los toda lanoche muy hon/ 
rradamente.Eotro dia diro el obiſpo de puy 
miſſa:⁊ enterraronlosenmupricos monumen 
tos de piedꝛa marmolquefallaronfechos.ante 
queocho vias fueſſenpaſſados cõbatieron la vi 
lia otra veʒ:⁊ fue muerto de vna ſaeta dõ guillen 


elconde oe foꝛes:⁊ galos de liſa vn hombꝛe hõ/ 


rrado queeramuybuencauallero.Eaquel dia 
cóbarieron muybienla villa:⁊llegaronſe al mu 
ro:7 aquel dia melinomuriode enfermedaden/ 
labucfteguionoe poceſa vnrico hõbꝛe que era 
mupbuen cauallerode armas. muy gran pefar 
ouieronlosocla bueftede aquellos tres hom/ 
bꝛes buenos que aquel vía murieron fisicron 
lesgranbonrraen fi enterramiento:zluegoro 
maron confejo entreſide como pudieſſen fazer 
daño alosoela villa:⁊ ouieronſu acuerdo que 
fisieflen caftillos de madera muy altos :7 que 
los llegaſſen con rucvas alas torres oela villa * 
deforma que pudieſſen liviarconlos que eſtuui 
eſſen en ellas:⁊ amparar alofquecanafíen el mu 
ro:⁊ deſtos caftilloscada vno velos hombꝛes 
bórravosfizo elſuyo.Elcõdeherman de hue 
cha qera alemã:⁊ enrriq̃ daſt q̃ erãmuy buenof 
caualleros de armas bisicró haʒer vn caſtillo 

alo vigas ⁊ grueſſas:⁊ puſie/ 








rõ ſuſo veynte caualleros biẽ armados:⁊ otros 


tantos balleſteros:⁊ de yuſo puſieron muchos 


- bóbresoe piemuybien armados q̃cauaſſen el 





muro. yn via q̃comẽcorõ tovosallegarlos 
caftillos ala villa — — höbꝛes — 
ea oyſtes allegaronelſuyotantoa vna toꝛꝛe 
— eſtauan ferian alangadas a mante 
nicnte alosde dentro.Elos oe pulo comégaró 
acauar elmuro.E quando vieron eſto los mo 
ros enderegarõcõtra aq̃lcaſtiillotodos los ſus 
engenios q̃txrauã piedꝛas ⁊ dieron eneltantas 
peozadas qᷣlefuerõmaltratãro enmanera que 
vna gran picora q̃ letiroeltrabuq̃te beriolo ve 
guífa qle htʒo dos pevacosafli 4 delosq̊cſta/ 
uã ð ſulo ni de yuſo no eſeapo ninguno q̃todos 
no muricſſen. Muchoſuecigranpeſar ⁊ doc, 
mapod ouieróenlabuetepor ad! becbo:mas 
tãto era el eſſuerco ¿bavianenvios encuyo ler 
uicioeſtauã q̃ delas ꝑdidas ni delos daños que 
les veniano ſe daua nada:⁊ otroſi los höbꝛes 
buenos q̃ ayhauia los eſfoꝛcauã ran biená alli 
dodlosvianeloaño noſe querian quitar bafta 
q̃acabaſſen aglbechoen Geftanásmas avn co, 
mẽcauãahaʒer mayoꝛes coſas q̃ aquellas poꝛ 
dar cozaconesalos orros pe manera que aca, 
baſſen bien bonrradamente aQllo Gbauíá cos 
mécado.£ poꝛeſſo ferrabajanáen baser mal ⁊ 
daño alos dela villa quito elosmas podiã:de 






guiſa oe oianivenocenoleoauanvagar:po 
vacofalesagrauiauamuchoalos ela buefte 
po el lagoviãdas freſcas tarmas ⁊ tovas las 
orrascofas que bauian menefter, .. 
entradadellago alosdelacibdaddeniquea. 
vco diaarũtarõſelos deia hueſe 
quitarla entrada del lago alos dla 
Apilia. Edeique muchas cofas oni 
fin oefte contejo fise ralá embiaffencanalleros 
quatosbarcos pudieſſen ⁊ queios trarieſien en 
carrosala hueſte:⁊ fipozauenturalos barcos 
enloscarros ¿los hiʒieſſen vos piecasotres 
cada vno:7 qðſta manera lostraricfté, E aco: 
de coſtantinopla Glesembialicap muchos bar 
cospo: ¿puvieflen acabar mup$fto adlbecho 


K£avepanátooa viales entrana alos dela villa 
¶ Cap. criij. comolos delabueſte ᷣtarõ la 

Pa acoꝛdar en que manera podꝛiã 

cron viſto tacoravo entreſi ſobꝛeaq̃l hechola 
totrosbóbzes buenos ala mar :2G tomaſſen 
fueſſen tan grãdes Gno puvicifenenteros ven: 
daron —————— 
⁊ marineros ⁊ gouernadoꝛes q̃guiaſſen las co 


ſasſegũ q̃ entẽdieſſen q̃hauiĩ meneſter: dos 


dos caualleros q̃ fucron acoſtõtinopla:cl vno 
vellos hauianõbꝛe Rubert deſoꝛdas:⁊ clotro 
Bettrãdeliʒ:x eſtos leuarõ cartas al empavo: 
dparte detodoslos mas honrrados bóbies 


qeráenlabueftesr caualleros ningunos noſue 


ron con ellos nileuaronotracoſaĩino fisscana 
llos ⁊ ſus armas ⁊ ſendos eſcuderos q̃ los fir, 
uieſſen:⁊ anduuierontãto haſta q̃ llegaronaco 
ſtantinopla ⁊ hallarõalemꝑadoꝛen vnabuerta 
toieroniclascartas Gerdoecreencia:Tel bigo 
las leer:⁊ luego manvoles doiriefien agllo que 
lehauian dedeʒir:⁊ elos cótaróle ve comoles 
hauia acaeſcidodeſque particrág coſtãtinopla 
haſta aq̃ dia:⁊ decomo reniá cercadala cibogo 
deniquea:de guiſa quelosmorosno podiãen/ 
trar ni ſalir ocla villa fino poꝛe lago:⁊ q̃ leroga 
uan q̃ les mandaſſe dar galcas totros nauios 
cõ q̃ pudieſſen vedar alosmoꝛosaq̃lla entrada 
del lago:⁊ ¿luego muy apna haur lavilia E 
alemperadoꝛplugole mucbocó aq̃llas nueuas 
Gopo:zmandoluegovaraloscanalleros fenr 
doscanallos ⁊ deſu hauer muy crecida mente. 
£ orrofiembio ſus dones mur buenos ⁊ muy 
ricos alos honrrados hombꝛes dela buefte:z 
fisolesoar ſus cartas ꝑa q̃les dieſſen nanios e 
marineros ⁊ todas las otras coſas q̃ ouieſſen 
mencfterpaadlbedo.£ efto fuemupBito bes 
cho ⁊tãtos ouierõ dehõbꝛes ⁊ de carros q̃an/ 
teð ochodias les leuarõtodos los nauios ala 
hueſte q̃en quatrooen cinco carros ian el 
nauio ſegun q̃grãde opequeño era. deſpues 
q̃ſuerõtraydos hiʒicrolos⸗ delcargarz apunta 
rõlos en vnocomo erande pꝛimero ⁊ calaferea 
ronlos tadobaron losderemos ⁊ devcias ⁊ 
deloq̃ mas les cõuenia ⁊metieron höbꝛes quã 
tos entẽdierõ q̃ hauiã meneſter encada vno affi 
quetal nauio hauia enq̃ yuanciento zen tal cin 
quẽta ⁊ mas ⁊ menos ſegun loo nauios erá: ca 
aſaʒ hallarõhõbꝛes q̃lohiierõ muyde grado 
Zosvnos poꝛſeruicio de dios ⁊ los otros poz 
grandeſueldo ¿les dauan:⁊ los otros por ga/ 
nar puecho⁊ honrra:aſſi q̃tãtos fuerõ los ha- 
uios dallimericronálos moros poieró aq̃l ca 
mino q̃ ninguno hopodiapozel lagoſalir ni en 
trarenla villa q̃ no ſueſſepꝛeſoo muerto. ¿H9n> 
chofue grande el alegria que ouieron los dela 
hueſte quandoconofcieronálosmozos hauiã 


pervídoellago:?miuchofe elfisercaron mas q̃ 
ante ꝑahaʒerles mal:cabien entendieron q̃ poꝛ 
aq̃llugarhaurian apnalavilla, zaficomo ellos 
hauian gran plazer ali los mozos hauian gran 
peſar:viendo manifieftamente que nofepovian 
detener puesqueerancercados decada parted 


manera Gnobavianentravanifalidapozrierra 


nipoꝛ agua.Eaunſedeſmayaron mas poꝛ que 
tanapnarruricrólos criſtianos aq̃llos nauios 
al lago detan lexos tierras ¿les parecioqͥ lohi 
ʒieron muy poderaſamẽte ⁊ congran fuergade 
gente ⁊ dehauer:⁊ 
das maneras bauia volũtadde ganarla villa. 
CCapi.ccxriiij.como elcõde de Toloſa ⁊ los 
ſuros derribarõ la vna coſtanera delatoꝛre. 
VDando los vela hueſte vieronque 
los nauios andauãpoꝛel lago: 7 
los moꝛos no podꝛiãhauer ſalida 
niẽtrada 
ouierõ ſu acuerdo q̃ coͤbatieſſen la villa de cava 
pte cada vno enelderecho que poſaua.Epuña 
ron Jeffozcar ſus gẽtes lomas q̃pudieronpoꝛ 
q̃ lohiʒieſſe biẽ:⁊ dlosbisicrólod manera q̃to 
dohõbrꝛe q̃ lo vieſſe entẽderiaquelotrabajauan 





bien de coꝛacon:ca los vnos haʒiãtirarlos en 
genios alas toꝛres ⁊ almuro:⁊los otros llega 


uan las eſcaleras ⁊las gatas pa cauarla.⁊ los 


otros los cõbatian oe piedꝛas demano ⁊ de hõ 


da ⁊ otroſide ſaetas ⁊ de arcos ⁊ deballeſtas os 
muchas maneras.Ala ꝑteð medio dia dopoſa 
va elconde de Toloſa hauia vnatoꝛre map gra 
ve ⁊ mucho alta mas quelas otras:ca alli erael 
alcacar tlas caſas deguleman.Eclcõdede Zo 
loſa tomo ſobꝛeſið derribar aq̃lla toꝛre:aſſique 
dos engenios bisicratirar vn mes.Moas nũca 
pðꝛ heridaq̃ ar dieſſen pudieron derribar fola 
vna piedra. Muchas vegadas cõſejarõ al con, 
de q̃ diifiʒieſſeaquellos engenios:mas elcomo 
era hõbꝛe de grancoꝛagõnũca lo qͥſo dexar:an/ 
tes mãdohaʒer otros dos mayoꝛes q̃ tirauan 
mup grãdes cãtos ⁊ mucho amenudo. Lado 
acaeſcio aq̃ldia q̃ cõbatierõla villa en derredoꝛ 
vierõ la toꝛre fender poꝛmuchos lugares:ð ma 
nera q̃ cadaveʒ q̃daualapiedꝛa enellade aq̃llos 
grãdes engeniosſaliaelpoluo poꝛlas finieſtraſ 
decada parte. Quãdo eſto vio elcõdede toloſa 
fue mur ledo ⁊ ſugẽte q̃cõbatia tomarõ vna ga 
ta ⁊ pañarõ lacarcaua ẽllegarõalatoꝛre ⁊comẽ 


eſtoconoſcieronq̃ento/ 


ad] lugar nipoꝛotro 


— XCIII 
õöla acauat.maslos moꝛos ſe defendiamuvy 
craméterirádo muygrãdes piedꝛas ⁊ muchas 
ſaetas:⁊haʒiã mup gran daño enlos ðla hueſte 
mascó todoeſto la faʒera delatoꝛre q̃ era haʒia 
la ꝑtedeſucracomẽco acaer:⁊los moꝛos quã/ 
dolo vierõfuerõ mup deſmayados:ꝑo acoꝛrie/ 
rõſe muyapnaq̃ luego hiʒierõ otro muro de pre 
ð dẽtro de piedꝛa ⁊ decal ⁊ fue lesmucho mene/ 
fter:¿fipoz eſſo no ſuerafuerã entrados.ca los 


crittidos hauiã ya hecho muchos poꝛtillos po: 


dopodꝛiãentrar muyx biẽ tres hõbꝛes o quatro 
decauallo alapar. a 
¶ Capi.ccxxv.como dond Gudufremato ð 
vn tiro deballeſta aun moꝛoq̃ diʒiamal ala vir⸗ 
a ol : $ 
mobaueps opoo ala parte q du 
EA que Snoufre combatiahauia vna 
24 gran torre fuerreamarailla 7 mu/ 
ÓN Cho alta 7 donde venía mup gran 
daño alos dela hueſte cava vesquecombarian: 
vnturcoq̃ tirauamarauilloſamentede arco eſta 
uaencima della ⁊ fasia gran daño alos dela bue 
ſte: ⁊tãto hauia gran ſaboꝛðlos matarolos he 
riráfeparanaentrelasalmenas ⁊ ðſcubꝛia ſeto 
vo: poꝛq̃ ſabia paq̃nto hablar frãces denoſta/ 
ualos muymal:llamãdolos viles ⁊ malos ⁊co/ 
uardes ⁊ lo q̃ peoꝛera q̃ denoſtaua aſanta Ma 
ria, Muchos balleſteros lehauiãtirado:mas 
noplugo a dios q̃ ningũo le acertaſſe dõde ha/ 
uiã muy grãpeſarlos dela hueſte.El duq̃ Su, 
dufre le vio eſtar aſſi vn dia ⁊ ouo delmuy gran 
deſpechopoꝛlaspalabꝛas q̃ deʒia:⁊como aq̃lq̃ 
ſe ſolia axrudar marauillofaméred rodas armas 
armoſeligeramẽte ⁊tomo vnaballeſta mupfuer 
te ⁊dexoſe ꝑalatoꝛreðrechamẽte:aſſi q̃poꝛſae 
tas nipoꝛcãtos q̃ lãcaſſe no dexoſede allegara 
ellalo nias que elpudo:⁊ auẽturoſucuerpo ala 
muertepoꝛhaʒer plaʒer a todos los ðla hueſte 
⁊ elmoꝛoſeparo entre las almenas aſſi comoſo 
lía. Elduq̃touo armada laballeſta ⁊ tiro ⁊ vio 
letan grãſaetadapoꝛ medio delos pechos q̃lue 
go capomuerto abaro dela toꝛre. Mucho fue 
grãde elalegria ⁊ las boʒes q̃los dla hueſte die 
rõq̃ndo vierõ adi golpe:⁊ fue poꝛ ello muyale/ 
gre ⁊ muy pᷣciado ðtodos elduq̃ Guduſre.Lo 
vno poꝛq̃ labia ayudar ſe ðᷣtodas armasꝑaha/ 
ʒermalaſus enemigos.Elo otropoꝛq̃ los ven 
gara atodos delas palabꝛas q̃ aq̃l trardoꝛ dí, 
m 


y 


ʒiaalosſantos ⁊ a clos.Cos otrosmoꝛos que: 
eſtauan enlatoꝛre q̃ndo aquel golpe vicró:mas : 
flacamétefecomécarona oefenocr qͥ ante:aſſiq̃ 


los criſtianos ſe podꝛianmejoꝛllegarpara cõba 


tir ⁊ para cauar. Mas los q̃ eſauãenlas otras 
rorrestrapanmuchasfactasz piedꝛas ⁊ gran/ 


des maderos herrados conque haʒian grãda/ 
ſio a aq̃llos q̃los cõbatian con que qbꝛantauan 
orrofilosengenios q̃ les legauãal muro:⁊tan 
reʒiamenteſe defendian q̃ los defuera erã ya deſ 


pechados ⁊cõſados ðlos cõbatir:ental mane; 


ra eſtauã enojados ⁊ eſcarmẽtados los dla bue 


ſte.E alaꝑte docõbatia el cõde de tolofabaniá 
pueſtoengenios a aq̃llatoꝛrecõ que lacauauan 


⁊ hiʒierõ biérres o quarroporrillos: mastovo 
noles valianada ¿quito ellos cauauãdedia:la 
bꝛauan los moꝛos de noche:pero contodoeſſo 
no dexauan velos combatir mucho afincada, 
mente. E aáloia que vos diximos delgrancõ/ 
bateq̃ eſtauanva todos enojados los deta hue 


ficafficomo pa opítes. sE yncanallerooe flan» - 


des q̃ andaua enderredoꝛ veyendocomocõba/ 
tiacada vno:llego alli do combatianlos delcon 
dede Toloſa:⁊ quando vio ¿ferirananafuera 
peſolemucho:⁊ deſcendio delcauallo fue ad» 
llos q̃cõbatian ⁊comẽcolosa eſſoꝛcar mupfuer 
e conil pañolacavazllegaró 
fcalmuro aadl portillo ¿haniácerravolosmo 
ros ¿bisicrontos Bla buefte comencolo abrir 
mupderesio:3 manera q̃ ſi otro ouicra q̃ le ayu 
dara fuera aq̃ lugar abierto:mas poꝛq̃no ouo 
apuda los de encima echarõ muchos cátos ſo/ 


bꝛe el ⁊ quebꝛãtarõ lotodo 7 fueluego muerto. 
<Mbicronlo encimadelmuro cõgarauatos de 


hierro.⁊ deſque lo ouierõ deſarmado echarõ el 


ſcuerpoalos delahueſte de q̃ ouierõmuygrãpe 


far:polosbóbzes buenos ¿ap erã mãdarõ lo 
tomarz enterrar mup hõꝛradamente. 


¶ Copi.cexxvj.como Ciſamas vn macftro 
ð lõbardia hiʒo vn engeniocõ q̃ derribarõ lato 


rre ⁊ del eſtruẽdo q̃ hiʒo quãdo caxſo. 
PA] Diaógrápeariosdlabucicod 
Tia y puesdvicód tronos losengeniof 
N A Gbasianpacóbarirla villa no les a 

pꝛouechauã:⁊ðlaotrapte coſtaua 


les grãhauer:⁊ poꝛlo q̃ mas ſedoliã era q̃ per 
diã muchos hõbꝛes buenos:⁊ ſobꝛe eſto ellos 


ceſtauanen ſu conſejo de como podꝛianhaʒer. E 


11 


af eſtando vinoadlos vnhõbꝛe delombardia 


Gbavianombrecilamas: 7 dixoles que erabuẽ 
maeſtroð engenios:⁊ ſile dieſſentodolo q̃ouie 
ſſe meneſter queharia vn engeniotan fuerte que 
notemeria ninguna cofa quelos de dentropu/ 
dieſſen baser:aftdenpocos dias les derriba/ 
rialatoꝛre ohariatã grã poꝛtillo enel muro poꝛ 
el quallos dela hueſte pudieſſen entrarpoꝛlavi 
llapozllano. Quandolos hõbꝛes bucnos ope 
ron eſto plugo les mucho:⁊ mandarõle darto/ 
do loque pidieſſe: zocmas pꝛometieron le que 
fi et lo acabaſſe que le darian muy grangalar/ 
von, £dromoluegomuchosmacftros 7 man: 
docoꝛtar mucha madera ⁊ muy grueſſa:aſſi que 


en pocos dias ouohecho vncaſtillomuy gran 


de ⁊ murfuerte que hauia veynte ⁊ quatrobra/ 
gadas en alto:⁊ catoꝛʒe deancho:⁊ hauiacolga 
visos aſſicomopoꝛtales quecobꝛiã las ruedas 
dedieſtro ⁊ de ſmieſtro deq̊tro bꝛacgadas en an/ 
cho ⁊ de altoſiete:⁊ alli yvuã los s q̃ empu 
rauanlas ruedas ⁊allanauanel camino por da 


vua elcaſtillo. Eelcaſtillo hauia quatro ſobꝛa/ 


dos dequepodꝛian cõbatirlos q̃enel eſtuuieſſẽ 
⁊tirar de balleſtas ⁊ dehõdas:⁊ en cada ſobꝛa/ 
dohauia vna eſcalera poꝛdo ſubian almuroo a 
las otras toꝛres:⁊ enlomas altopuſo vn arbol 
aſſi como de naue pequeña:⁊ encima del hauia 


yncavabalfo en q̃ podꝛiã eſtar dos hõbꝛes q̃ ve 


riãq̃nto ſe hiʒieſſe enla villa:⁊ cada veʒ Gvepád 


ſe armauã los de dentroꝑa venir alcaſtillo da⸗ 
uan boʒes alos dela hueſte demanera q̃los po/ 
diã acoꝛrer. Edeſpues q̃ metio ay hõbꝛes dar/ 
mas q̃ntos entendioq̃ eran meneſter:hiʒo lolle 


gar elconde de Toloſa ala grãtoꝛre del alcagar 
Gdcombaria. Mas los de dentro ſe elfozcaná 


muynuchotirãdomuchas ſaetas ⁊ grãdes bie * 
dras de engenios:⁊ echauan muy grandes can 
tos de mano ⁊ langauanvigas herradas: ⁊fue/ 
go de alquitran. Mas ninguna coſa que les 
hiʒieſſen no les haʒia daño tanto era el caſtillo 
fuerte ⁊ bien hecho. Quando eſto vieronlos 
moꝛos fueron muchoeſpantados:mas quan/ 
to a ellos peſaua:tanto plaʒia alos dela hue/ 
ſte ⁊ fe effozganan mas en eſtauar la toꝛre:aſſi 
que mucho ayna ouieron facado los gran, : 


des cantos que enella hauia de manera que la 


- pulicron en pies de madera. E quando la oui 
eron muy bientrauadodemadera deſoꝛmaque 


a A Ni a in ad 


o 

no pudieſſecaer alos ¿lafoficanan mericró nm 
cha leñaſeca ⁊todas las otras coſas cõq̃ entẽdi 
cró4mas aynaarderia:⁊q̃ndoouierõeſtohe/ 
dopuficró lefnego ⁊ toꝛnarõſe ꝑaſuengenio ⁊ 
tirarõlo afuera poꝛq̊latoꝛre no cayeſſeſobꝛeel: 
Dõde acaeſcio aſſi q̃ ala media nocheſue ardi/ 
daaqllaleña ⁊ cpolatoꝛre ⁊cõel golpebisoran 
gráve rupoo ¿parecia q̊toda latierraſefendia: 
demanera q̃ noouohõbꝛefuera ni dedẽtroque 
no ouicſſegrãmiedopẽſamdoq̃tremialatierra 
⁊q̃ſcriãtodos muertos. Mas quãdo los Bla 
hueſtelo ſipieron q̃ aquel rupdo latoꝛre lo bi, 
ʒiera ⁊q̃eracayda ouierõmuy grangoso ⁊ mã/ 
darõtañer las trõpas ⁊ pꝛegonarõ qſe armaſſẽ 
todos de mañana ⁊ q̃ fueſſen aentrar la villa. 

CCapi.ccxxvij.como los dela hueſte pꝛẽdie 
rõvna muger ⁊ dos hijos delſoldãde niquea q̃ 


ſeyuan poꝛellago. 
Iqueacomo eragranpucblocgule/ 
man el ſoldanq̃ndoſe fuedela villa 
vero enellaalgũas deſus mugeres 


eyendoq̃ quedauã ſeguras poꝛſu 
grandeʒa ⁊ foꝛtaleʒa ⁊ entretodas las otras ba 
uia vna que la amaua ⁊ pꝛeciaua mucho poꝛque 


cra muphermoſa:⁊ otroſipoꝛque erade granli 


nage:⁊tenia la poꝛdebuen ſeſo:aſſiq̊cõcſia ha⸗ 
uia ſus conſejos mas q̃cõningũ hõbꝛe q̃ eracõ 
el.Eella tenia cõſigo dos hijos q̃ hauia del:⁊ 
aun erapꝛeñada ⁊ moꝛaua enel alcagar q̃eſtaua 
pũtocon aq̃lla toꝛre q̃ cayo:⁊todos los dela vi, 
lla viniãalli acllaa demãdarle cõſejo ⁊ aſſi lahõ 
rrauã ⁊ haʒiãſu mãdadoentodocomopoꝛel fol 
dãſumarido.Eq̃ndo ella opo latoꝛre caer ouo 
tan grãmiedoq̃ biencuydo fer muerta. Lovno 
poꝛel granrurdoq̃hiʒo:⁊lo otro poꝛq̃ſe temia 
q̊ poꝛalli podꝛiãentrar la villa ⁊ ¿feria ella Pía ⁊ 
ſus hijos deq̃ ſu marivo hauria grãpeſar ⁊ con 
uernia a haʒer algun mal ꝑtidocõlos xpᷣianos 
E por guarcícer de aq̃l peligro:mando armar 
vna barqueta detreynta remos ⁊ metio ſe enella 
con ſus hijos:⁊ cõelhauer q̃ pudo leuar ⁊ comẽ 
goTe ayꝛpoꝛellago:mas luego fue pꝛeſa:ca los 
nauios dela hueſte ſalierõdelãte ⁊ tomarõla có 
quãtoleuaua ⁊traxieron la alatienda vel duque 
BGudufre.Otrodia de gran mañana fueron ay 
ayuntados todos loshõbꝛes buenos dela bue 
ſte.Equando vieron aq̃lla dueña ⁊ aſus hijos 
pꝛegũtarõle detodos loshechos dela villa, E 


XCIIII 
éllacóto gelos mup ciertamente como aquella 
quelofabia muybien:⁊ ellos fuerõmuyledos ð 
quanto le oxerondeʒir.⁊ luegotomarõ conſejo 
entreſi decomo combatieſſẽ la villaen derredoꝛ 
mur eſſoꝛçadamẽte ante que los moꝛos vuiaſſẽ 
baserningunalano:3larorrequecapera. 

: C£api.corrvit.comolosdlacibozo ve Mi, 

queaſe dieron alemperadoꝛpoꝛconſejo deltra/ 

yoo: Eſtadin. 

l Jarro ouieron gran micoo los Jla 
FER ciudad oc Niquea quõdo vieron q̃ 
24 latorrecraverribada ⁊ ſupieronde 

P comola muger deſu ſeñor era pꝛeſa 

condosbijos. Ede otra parte vieron q̃ todos 

los delahueſteſe armaron para palos acóbarir 
adlos fabiácierramere ¿flo hiʒieſſen ¿los en 
trarian poꝛfueręa ⁊ queſerian todos muertos 
opactos: econefte miedo embiaron apevir tre, 
guas alos hõbꝛes buenos dela hueſte paraha/ 
blar cócllosen q̃ manerales darían la ciudad. 

Quõdo eſto opo eſtadin aq̃ falſo deq̃a os dixi 

mos peſolemucho ⁊ſueſeparalos moꝛos.⁊ cõ 

ſejo les q̃ poꝛ ningũa manerano dieſſen la villa 
alos latinos poꝛq̃ eran malos ⁊ falſos ⁊ crucles 

⁊ erangẽte eſtraña de diuerſas tierras:aſſi q̃ nũ 

calesrernidparridonipacro quecohellos puſie 

flen.Mdas que ſe dieſſen alemperado:cuposve 
sinos eran ⁊ que ellos guardaria mucho bien ⁊ 
los ternia muchoenpaʒ ⁊ les haria muchobien 

⁊tantoles diro debiendel emperadoꝛ ⁊ demal 

delos latinos queellos ouieron a otoꝛgar que 

barianlo que elles conſcjaſſe:⁊ embiaron lo lue 
goa deʒir alos dela hueſte que ſe querian dar al 









emꝑadoꝛr:⁊ meter ſe enſu merceoconlos cuer/ 


pos:⁊ cõquantohauiã ental ¿los dexaſſena vi 
da. Mucho fueron ledos los dela hueſte quan 
doaállas nueuas oyerõ:lo vno poꝛq̃ teniã que 
banidacabado ſu hecho bien ⁊ hõꝛradamente. 
⁊ lootro poꝛquetenian al emperadoꝛ ſulealtad 
aſſicomo conelpuſteran. E otrofipo2que cup, 
dauan que era fupala meprao derodo aquello 
que ganaſſen enla villafegí las pofturas que bi 


-sieronz aentaronconel emperador. ££ ſobꝛe 


todohauian mupgran plazer po: que renian q 
eran libꝛes de aquelhecho que los embargang 
muchoꝑa cõplir ſu romeria:⁊ poꝛtodas eſtas 
raʒones otoꝛgaron elpleyto los delahueſte.pe 


ro ante q̃le oueſſen firmavolesonieronapto, -- 


m.i) 


con mur gran alegria ⁊ pueſtas las ſcũas delem 


d 


— Libꝛo — 
meter queles dieſſe culeman elſoldã todos los 


criſtianos q̃pudicſſen hallar ð aquellos quefue 
ronpꝛeſos enel deſparatoð Pedꝛoclhermita/ 
ñio:⁊ todos los otros que pꝛendierõ deſde que 
cercaronaniquea:⁊ los latinos q̊ darianalem / 


peradoꝛ lamuger de culeman el ſoldan ⁊ ſus hi/ 


1os ⁊todos los otros q̃tenian.Eneſtamanera 
ſirmaron ſupleytolos dela villacõ los dela bue 
ſte:⁊ ſobꝛe eſto embiarõſus embaradoꝛes alem 
pavor oe Coſtantinopla:en q̃ lehiʒieron ſaber 
la mercedque dios les hiʒiera:⁊ decomopaſſa/ 


ra todo elhecho deſde q̃ cercaran la villað Bi, 


quea faſta que laganaran:⁊ quele rogauan que 
einbiaſſe ay tanta gente que ſe pudieſſe bien apo 
derar delacibdad:⁊ taleraſu conſejo que pues 
dios los hauialibꝛado de aquel lugar que ſe fue 
ſſen derechamente paratierra deſuria:ca poꝛaq̃ 
lla intincion hauiã ellos mouido deſus tierras. 

Capitulo.ccxxix.comoeleneradoꝛde co 


ftátinoplacmbiodenrecibieflelaciuoaDpordl. 


2==3 A ampador or Loftantinopla qn, 
ES do vio las nucuas quele emiaron 
E NY losoclabuettes fupo iodoel bes 

SUSAN ho como paſſara en Niquea fue 
inupalegre: Tluegocmbiobombresbórrados 
de aquellos que mas fus prinadoseranz otra: 




















- mupgran gente ocarmas squerccibielfenla vi/ 


Ua.£ dlosbisieron loaſſi ⁊ recibieron la villa 


en veynte dias de junio:quando lacra dela en, - 


carnacion del nueſtro ſeñoꝛ Jeſu chriſto anda/ 
uaen mil ⁊ quarenta ⁊ vn aſios.⁊fue reſcebida 


ꝑadoꝛpoꝛcada toꝛre ⁊ las cruʒes poꝛhõrra oe 


la feð Jeſucpᷣo:⁊ fuerõ hechas ygleſias las ma 
roꝛes meſquitas dela villa poꝛ mano del patri/ 


archa de Coſtantinopla:⁊ luegoque la ouicrõ 


recebido baſtecicron la muybien de armas 20€ 


viandas ⁊ detodas las otrascoſas que hauian 
meneſter: ⁊hiʒierõ adobar elmuro ⁊ las toꝛres 


que eranderribadas.⁊ las armas ⁊ elhauer ⁊to 
do lo q̃ hallaron enla villa guardaronloparael 
empador:rrodoslos moꝛos pᷣſos q̃les dieron 
lof dla hueſte embiarõlos a Coſtãtinopla ⁊ fue 
rõaponerenſaluo alos moꝛos q̃ falicródlacin 
dad. Eacada modelos hõbꝛes hõꝛrados ðla 
hueſte — ſus dones mup gran, 
ves ⁊muy ricos ⁊ lus cartas en q̃les agradecia 
mucho elſeruicio quele hiʒieronenganar la ciu 


—V — 
dadde Niquea ⁊ enacreſcentarſaimperio.Eð 
quã lealmẽte cũplieran cõel elomenaje quelc hi/ 
ʒieran.Mas la gente menuda q̃ laʒrarã en adi 
hecho ⁊ q̃ lemeticrã muy decoꝛacõteniã granq̃ 
rella delemꝑadoꝛpoꝛque los moꝛos eranfucra 
vela villa de quanto ap hallaſſen deuian hauer 


- lameprao.£ quandolorepanlenarrodos Lo 


ftárinopla cralestágranecomofi geo tomaſſẽ 
pozfuerga: zmofirádolo alos hóbrcs bonrra, 
dos delahueſte ⁊ q̃rellãdoſeles.E ellos diʒian 
les q̃ bien veyan q̃ recebian agrauioſcgũlas po 
fturas q̃ ouieron cõcl emꝑadoꝛ ⁊ q̃ deuiã hauer 
lamerrad: mas ¿no renianticpo nifazon para 
elovemávar. £fipoz anentura comécarlo q» 
ieſſen poꝛ alliſc podꝛia eſtoꝛuar elpelegrinajelo 
queno hauian de haʒer poꝛ ninguna manera. 
Eſtas palabras zorras mucbasoisianlos hõ 
bꝛes buenos dela bucftealagente menuda: 209 
uan les algo octo fupocóquelosbasían apaʒi/ 
guar. Mas emꝑotan bien los ynos como los 
otros tenian quera del empado? y ranta 4 ſino 
ſuera poꝛla romeria Gbaniancomencada? po? 
no perder le para adelante poꝛningunamanera 
no dexaran de gelo demandar. E 
Capi.ccxxx.comoelemꝑadoꝛembio alſol/ 
pre fu muger ⁊ fus bijos 7 tovoslos pꝛeſos 
108. ] d o : 






gulemon 7 ſus hijos ⁊ todos los 
(e) ) orrospertosálerrarerona Loftá 
> finopla ⁊ plugole mucho concllos 
7 hizo mup.granbórra ala dueña ⁊ alos niños 
2 mando les dar todas las coſas Gonieron me, 
nefter muy cõplidamẽte. E acabodepocos Di, 
asembiolosaculemálibies¿nodfo po: cllos 
tomar ninguna coſa antes lesvio mucho de fa 
hauer zgrádesdoncs ⁊ ricos. Eeſtohiʒo poz 
amozdeculeman en manera que amos fueſſen 
woscótratodoslos hobꝛes del mũdo.⁊ ſeña/ 
ladamemte cõtra los latinos:⁊ otroſi 4 quan/ 
doalemꝑadoꝛacaeſcieſſe alguna deſauẽcturaco 
moael auia acaccido q̃ fallaſſe enel amoꝛaſſico 
moclſohalloenel emperadoꝛ. — 
¶ ãq ſe acaba elpᷣmerolibꝛo dela conq̃ſta ve 
vltramarſegũ la mejoꝛ diuiſionenelq̃lſe cõtienẽ 
lacauſa ⁊ manera ð como ⁊ poꝛq̃ ſe mouicrõ los 
altos hõbꝛes ⁊ deuotos criſtianos eneſta ſanta 


romeria ⁊ de lu pꝛimero deſparato. Aſi miſmo 


4 == 38 — ZE A ⏑ ⏑ — — 


PANA E A O e 


5 0. j 
vecomonaciocl caualleroðlciſne ⁊ ſus hechos 
- linaje:⁊ de comoſue ſuyo el ducado de Bullõ 
a 
qual fue vno oetos principales pelegrinos que 
vinicró a Bicrufalé:roelod acaccio en pꝛnci/ 
piode fu caminoconel emꝑadoꝛde Coſtantino 
pla ael ⁊ alos otros altos hobꝛes:⁊ de comoga 
naronlaciudadde Niquea:⁊ comienca elſegũ/ 
do libꝛo q̃ cuenta deloq̃ adelãte les acaccio ⁊ co 
— — —— 

Capitulo pꝛimerocomoelſoldan de Ni/ 
queaſupo q̃ eratomadalaciudad:⁊ delconſejo 
que ouo con ſuscaualleros q̃ fueſſea pedir aco/ 
rroalfoloanoc Anconia. 


OLA A 
Y 6 yy comoorfteffuclana . 
NEAL cua agulemaellolos 


GN 2 enq̃lecõtauã aq̃lhe/ 
*8 


Omadaya 













chotodocomopaſſa 
N|ra:7como ꝑdiera la 


- mugerzafusfijosalos lcuarãacoſtãtinopla⁊ 


qꝗ̊todoelauer q̃ claciudad fuerafallavorodolo 


ounicra el emꝑadoꝛcõlas armas. £ como lacas 


rãtodos los moꝛos dela villas la poblarandé . 


epianos ⁊ hiʒierãlas meʒquitas ygleſias. 524 
de ſue el ſentimiẽto Gmoftrogulemáánoo ſupo 
*gállas nueuas. Perocomohõbꝛceeſſoꝛgadoco 
| mẽcoaconoꝛtar:⁊llamo a vnſuhijo Gbanianó 

bꝛe aſſicomo cl: ⁊ poꝛeſſolellamauan gulemá el 


meno: torrosfuspariéresenáiefianaszono : 


ſu cõſcjocõellos decomoſueſſe ademandar apu 
da alſoldãð Anconia cupocuñado era ⁊deqͥen 
teniatierra. Eðſpues q̃l cõſejo fuetomadono 


quifocófigolenarmasoeciencaualleros: tam 


duuo tãto poꝛſus joꝛnadas fafta állegoalactu, 
dador Anconia:⁊ ante q̃llegaſſchaʒiacadadia 
gran llãtopoꝛlaciudadde Niquea q̃hauiaper/ 
dido: ⁊acoꝛdãdo ſe lelas grãdes horras ⁊los 
grãdes vicios ⁊ los otros bienes q̃ enella ouie/ 
ra: ⁊ veniendo fe le ala memoꝛia decomolos cri 
ſtianos le venceriã q̊ndoleteniãcercada lavilla 
⁊ gela tomarã poꝛſuerca:⁊ otroſiðᷣcomoſumu 
ger ⁊ ſus ſjas erãcatiuos ⁊ en poder ðlosgrie/ 
- gos. ¿£óGnoorovaseftas coſas reboluia qn fl 
coꝛacõtã grãdecra el pelar q̃ delorecebiaq̃poꝛ 
pocò no capa delcauallo entierra.Mas elhijo 


! 


laciudadð MigaaM 


villa zcativarana fis. 


leconoꝛtaua dera bueno 1 eſfoꝛgado visiéoo le 
tovavia Gel foloanfircuñado le acorrería ðma 
nera q̃ auria végágaoeliss enemigos: 7 ſin eſto 
basialemenozia del gran eſſuergo Genel bauia 
«odos grãdes hechos de armas q̃eneſte mũ⸗ 
do palfara:E deſta fozmale yua conoꝛtãdo ba» 


faqllegaró a Anconia ⁊ poſarõ fueraen vias 
huertas q̃ no qͥſieron entrar enla villa poꝛ q̃ era 





Cap.in.comoculemãhijodelſoldã cõtoſu 
embarada q̃randoſu daño ⁊ poivaal ſoldan. 

ON Quãdo culemáel menor vioal fol, 

E 2 Hon oe Anconia derofle cacren tie 

rraz fuelos pnopos fincados ba, 

¡LESA fhadl: 7 fue zbefole el pie biẽ tres ve 
mi 








Libro. 


ʒes:⁊ deſpues comengo acontarlevecomo aq̃ 


pot a Deep departede oꝛientedeſtru 
verõtodalatierra:⁊ como hauiãtomado a Ni 


_Queapozfuercarpobladoladecanes:zbecho 


dJlas meʒquitas ygleſias:⁊todala orraricrraro 


bada ⁊ abꝛaſadadefuego:⁊ ſintodo eſto hauiã 
muerto tanta de gente q̃ apenas podꝛia ſer cõta 


da:⁊ q̃ poꝛamoꝛde dios ⁊ de mahoma ſu piofe 
ta q̃lo remediaſſe con ſu ayuda ⁊ cõſcjo fino ¿(ha 
pieſſe q̊todoloq̃quedauaperderiaen pocotiẽ/ 
ema te ꝛegũto le curo 
ijocra ocomohauia nõbꝛe.Eclreſpõdiole q 
ſunõbꝛe era gulemã elmenoꝛ⁊ q̃ erahjodelgraᷣ 
guleman q̃fuera ſoldanð niquea ⁊ q̃ la hauia p» 
dido aſſicomo le hauia ya cõtado:⁊ demas diro 


le que ſu padꝛe le eſtaua eperandofuera dela vi/ 


llaenlas huertas poꝛhablarconcl. Lando el 


ſoldande Anconia opo eſtas palabꝛas touo lo 


po:mup grã cftrañezaz burla, Lo vnopoꝛ que 
nocrepa q̃ aquel cra hijo delſoldande Niquea: 
Zeſto erapoꝛq̃ nũca antello viera:⁊lo otropoꝛ 
q̃creya otroſi q̃ aqllas palabꝛas no erã ðdade/ 
ras q̃t no penſaua el q̃ningũa gentefe atreuicſſe 
aentrar le enſutierra: ⁊ ſntodo eſto vepaacu/ 
leman tan niño quecrepa que todo aquello era 
fingido 7que aquellas palabras deʒiade ſuyo 
poz ganar algo delo quelasdesiaconlocura: 

ꝛende comencoloa mirar mucho ⁊ reſpõdio 
econ ſaña diʒiendole q̃lo tenia poꝛſandio ⁊lo/ 
co poꝛ que tales palabꝛas como aquellas le 
oſaua deʒir:⁊ demas que no lecreyaningũaco/ 
fade dixieſſe:⁊ qle maͤdaua q̃ ſalieſſe luego ð ſu 
caſa:q̃ mas valia q̃ a otro lugar fueſſe bufcar fa 
ꝓuecho q̃ no eſtar ame eldiʒiẽdo palabras lo, 


cas.Quãdo gulemãopolo q̃deʒia cl ſoldã ouo 


tãgranpeſar q̊poꝛpoconopdio el feto: metio 


manoalacipadadrrapa rfacola la vayna di 


rolearangrávesboses Grovos quãtos eſtauã 
encl palaciolo operó:para lalep oe mabomacn 
Ge creya q̃ ſino fueſſepoꝛq̃ ſoys mifeñorenfuer 
tepũtoouierades dicho eſtapalabꝛa q̃ agoꝛa di 
riſtes q̃ aqui antetodos vos cortariala ca 


ſiſopieſſe q̃mil vegadas me matariã pozello:z 


haria muy grãderecho q̃ poꝛq̃hecõtado vꝛaðſ 
hõrra ⁊ vio mal me denodaſtes ⁊ me llamaſtes 


ſandioenlugardetomar cõſcjo en vía haʒiẽda: 


poꝛq̃ no recibieſſedes mas mal delorecebido.⁊ 
ſin todo eſto mandarme ſalir de vra caſacomoſi 
ouieſſe hecho algũa trayciõ no teniẽdo memo/ 


mr 
ria dellinage dõde végo nide mipadꝛe que vino 
a vueſtra coꝛte poꝛdemandar vos apuvacóque 
pueda defender vueſtra tierra ⁊ vos eſta ciperã/ 
dofueraoclavillapabablarcóvos.Entanto 4 
gulemávesia cftas palabras teniendola eſpada 
enlas manostovosloságuarvananal ſoldan 
penfaró quelo queria matar: 7ocraronfeyenir 


aclpozberirlemasclfoloanfeleuanto enpicz. 
defendio q̃ noletocaſſen diʒiẽdo lesálas pala». - 


bꝛas q̃ el diʒia q̃ eran cõlocura ⁊ cõniñᷣcʒ:⁊ pos 
endeq̃no gelasocuidoemádarcomo aotro hõ 


bꝛe.E entãto q̃eſtoouo dichocato lo vna gran 


pieca:⁊ vido comocra hermoſo dõʒel⁊ apueſto 


dio le el coꝛacon q̃ biẽ podꝛia ſer verdad aqllo 
q̃ diʒia:⁊ poꝛẽ de tomo lo poꝛ la mano zafíenro . 


locabe ſi ⁊ comẽcolo de abꝛagar ⁊pꝛegũtarle ſi 
era vᷣdad aq̃llo que diʒia detãgran daño como 
lehauiã hecho loscriſtianos. Ecldixo le aſſiq 
aun mavoꝛera delo q̃ ellehauia cõtado. QOuan/ 
do eſto opo ecreyo el ſoldã ono tamaſio peſar q̃ 
poꝛpoconocayo en tierra de alli do eſtaua aſſen 
tado:⁊ eſtuuo af vna granpiega que no pudo 
hablar:⁊ deſpues pregunto a culeman otra ye, 
gadaſi era verdadlo quelevista que culeman el 
maroꝛera ſupadꝛe:oquelos criſtianos hauian 
tomadoa Niqueacomo el contaua.E culemá 


gelo dixo otra vez aſſ comogelo hauia pꝛime/ 
ro contado. Eſobꝛe aquello uro el fologn po? 


ſuleyque elle embiaria ral ayuda con tan gran 


poder oe mozos querovoslos criftianos ſeriã 
deſtrurdos:⁊ q̃ndoeſto ouo dichotomolopoꝛ 
lamano7 leuo loeófigo ⁊ hiʒo le comer cabe ſi 


curo delmuy bientodo aqueldia. 

CCapitulo.iiij. comoel ſoldan de Anconia 
fuc a ver al ſoldan oe Niquea con guleman fu 
bijo. | 
— 


In mas ſe detener otra dia enla ma 
nñanacl ſoldande Anconia ⁊ conel 
RES gulciman el menozfueró ala mesqui 
tiaqhaʒer oracion: 2 deſpnes caual 
garon ⁊ lcuoconſigo el ſoldan mupgran caua/ 
lleria:⁊fue a veraculeman elmaroꝛque le eſta/ 
ua eſperando en vnpꝛado con aquella compa, 
niaque conel viniera:⁊luegoqueſe vieron abꝛa 
garon fe mucho 7 hiʒieron mup gran alegria 






vnos con otros. £ deſpues afíentaron fe en 


medio velos campos en vos paños doza » 
dos mupricos ⁊muy bermofos queles puſie/ 
ron en que fe aſſentaſſen. £ alli lloro mucho 


$. CD 45 — — — 


*" bi. Esa ee — > 


Fo. a 
gulemá el mapoz ante elfoloan de anconia cõtã 
doletodos losmales ⁊ los grãdes daños q̃ha 
uia recebido ð los criſtiãos aſſicomoya oyſtes 
tentanto q̃ gelocõtaualloꝛaua mupoerezio el. 
ſoldã oe anconia:poencabocoméco aconoꝛtar 
agulemavisicoo 4 dlevaria apunacó ocftru, 
rẽſſealos rpᷣanos:⁊ q̃ elle daualuego.ĩxxx.mil 
turcos q̃ fueſſecõel:⁊ entretãto q̃ ſe oparejaria⁊ 
Icuariamur grãgẽte q̃los rpisnosnolo oſariã 
atẽder. Quãdo eſto oroculemãplugole muyð 

⁊ omillo (eaelfoloá gradeſcẽdole mur 
choſagrãayudaq̃ lehaʒia:⁊ deſpues q̃aſſieſtu 
uo vna piega:tomolo poꝛla manoelſoldãde an 
conia ⁊leuolocõſigoparaelalcagar ⁊ aſſento lo 
cabo ſi ⁊ hiʒolo comer cõſigomuybiẽ. Eðſpueſ. 
q̃ ouierõcomidomãdo luego avn fi mayoꝛdo/ 
mo q̃le dieſſe aq̃llos.lxxx.mil caualleros paga/ 
dos deſusſoldadas poꝛvmnes.Ediole otro/ 
ſi grã hauerꝑa pagar a ſus caualleros. Eentã 
to q̃ellos aſſi eſtauãllegoles mãdado de como, 
los criſtianos erãſalidos deniqͥa ⁊ q̃ ſeyuã para 
Hieruſalẽ:⁊ ¿baniá oe paſſarpoꝛelvalð Suri 
nia. Duidosulemáclmapozopocftas nueuas 
plugolemucho:⁊ mádo Inegocanalgar todos. 
los.lrrr.milcavalleros quele diera eiſoldã. E 
otroſialos q̃ cõcl vinierá ⁊hiʒo apellidartodas 
lastierras q̃ fueſſencõcl:⁊ comẽcoſe a yz aldere 
cho docuydoq̃ fallarialos rpianos:peroono 
tal acuerdo ¿noliviafieconellosfinoqnoo los 


hallaſſedeꝑtidos poꝛque eneſta maneralos po 


dria mas ayna deſparatar. Eſi alguna cópaña 
dellos pudieſſe vẽcœer q̃ deſpues mejoꝛpodꝛiacõ 
los otros:⁊ ſobꝛe eſto andaua ſiẽpꝛepoꝛlas mó 
tañas arredꝛado ðllos ¿nto vna joꝛnada o mas 
aſſechõdo q̊ndo los veria.⁊traya ſiẽpꝛeſus eſpi 


ascódlos qͥ gelo hiʒieſſen ſaber:aſſi q̃ deſpues 


q̃los xpᷣianos deniquea fuerõꝑtidos hiʒierõſe 
dos ptes ⁊ la vna era muy menoꝛq̃ la otra: ⁊ gu 
lemã ſupololuego ⁊fue aliviarcó aquellos me, 
nos cóqueentévio q̃ podꝛia haser oe ſu pꝛo. 

¶ Capi.v.comofuerõdeſparatadoslos ðla 
hueſte vel ſoldãde niqa: como Boymontelo 
embio dexʒir alduque Budufre. 
== es días õduuierõen pas dípues: 





a 





Y] buefte los xpianos.eſto fue mar.. 


raonuicrócicolarelmiercoles rel viernesen 


A y : : 
* que partieron deniquea en vno la 
EN e 
RXtes. rrv. dias ð julio enla eradicha⸗ 


— XCVI. 
ſoſſiego:⁊ llegarõa vna puente q̃era ſobꝛe vna 


agua pequeña: poꝛque erafria hauiamuy bue 
nos pꝛados ⁊ lugar vicioſo aluergaronay eſſa 


noche q̃ venianmuycanſados delcamino ⁊ to, 


maronentrefiacuerdo q̃ ſerepartieſſen poꝛq̃ to 
dos en vio no podrian ballar viãda:pero al fin 
quedo el acuerdoq̃ mas adclãte lohiʒieſſen dá 
fueſſen entrãdo poꝛlatierra:⁊ eſto fue eljueues 
⁊ el viernes mouierõde alli demañana ante ¿fu 


elſeð dia:⁊ lanocheeramuchoeſcurapoꝛlanie/ 


blad fasía mup eſpeſſa.⁊ ¿ndo ouierõ paſſada 
lapuenteballaródos carreras ¿feprian.lavna 
a dieſtro basialosllanos:Tlaorraafinicitroba 
sialas mõtañas:⁊ bopmonte ⁊ Tranquer to/ 
marõ aq̃lla deſinicſtro. Eelcondede Toloſa⁊ 
Ruberte de noꝛmãdia:⁊ elcõde eſtauã dechar/ 
tres:⁊ elcõde deſan Polo:⁊ fucrócóclos mas 
de quarẽtamilhõbꝛes darmas:⁊ poꝛla otra ca, 
rrera de dieſtrofueelduque Sudufrezconelro 
dos los hõbꝛes hõꝛrados q̃ eran enlahueſte:⁊ 
todo aq̃ dia fuerõen paʒ:⁊ aluergaróagllano 
che:otroſi de manera q̃ dela vnahueſteola otra 
nobania mas de dos leguas.⁊gulemãelſoldan 
q̃ andaua a guardando tiempo ⁊ fazon.affico, 
mo yaoyſtes encomopodieſſevengarſedelda/ 
ño q̃ hauia recebido.E eltraya ſus eſpias cõla 
hueſte ðlos rpᷣianos q̃le haʒiã ſaber todo ſu be 
cho delos criſtianos. Dõde acaeſcio aq̃ldia q̃ 
ánoola bueftemenorfeparriooclaorragpallo 
ados leguas del:⁊luego q̃ lo ſupo onofu cófejo 
como fueſſeherir enellos en amaneſciẽdo. AA 
Bopmõtite ⁊ aq̃llos q̃ cõel yuan madꝛugarõan/ 
te del dia ⁊comẽcarõſe ayꝛ.Edeſque eſto ſupo 
culemãfueſſeacoſtãdoaellos. Mas boymon/ 
ie elconde de Toloſa hauian eibiado adelan 
teſus coꝛredoꝛes q̃ vieſſen atodas pres doc, 
cobꝛieſſen latierra.E el q̃eracaudillo dellos ha 
uia nõbꝛe Ruberte hijo de Girarte q̃ teniãpoꝛ 
mupbuencanallerovearmas:7era otroſi muy 
pꝛeciado de entẽdimiẽto ⁊ de ſeſo ⁊ erahõbꝛe en 
q̃ſe fiaua mucho Boywõte:⁊ alli do yua deſco 
bꝛiẽdo latierra ſubio encimade vnaſierra mu/ 


cho alta:⁊ vn cauallero cõcl q̃ hauia nõbꝛe Ju/ 


fred Moõgin ⁊ vierõ el grápover dlos mozos 
q̃ veniãtodos armados paraliviar:2oiricrólo 


a Boypmõte ⁊ alcõde de Toloſa ⁊ alos otros q̃ 


aperã.E elos ouierõ luego ſu cõſcio como em 
biaſſẽ mávado al duque Gudufre zalof ðla grã 
m dió) 


hueſte q̃los vinieſſen a axudar.Eelqueleuoaq̃ 
laembaradafue golſerdelas toꝛres:⁊luego q 
ſepartio dellos comencgoſede pr4nto el cauallo 
lo pudoleuar:⁊llegom̃uy ayna ala buefte ⁊co/ 
mo vio alouque guoufrefacoloaparrezcomen 

le de dezir dela gran gente delos turcos q̃ve/ 
nian ſobꝛe la otrahueſte:⁊que erãtantos q̃ era 
ciertoſiacoꝛro no ouieſſen qͥ no podria fer q̃ pac 
ſos omuertos no fueſſen.Edirole aſſi q̃ſið yꝛ 
pr aci ii ln sd 
bauiagranoeficooeferomaránto pudiefie:oe 
manera q̃ fueſſe en aq̃lhecho.Quãdo vio clon, 
q̃ Gudufre q̃ Golſer delas toꝛres ſe q̃ria yrtra 
uo lo delas riendas ⁊ touolo quedo:⁊ dixo que 
enningunamanera noſe priaantes q̃el:q̃ellue/ 


go fequeria yꝛ Entanto que eſtoouo dicholla 


moaſus hermanos Euſtacio ⁊ Baldouin:⁊ 
ynapiecad buenos caualleros darmas q̃traya 
enſucõpania ⁊ mãdoles q̃hiʒieſſen armar apᷣe⸗ 
ſſa atoda fu gente:poꝛque el yua acoꝛrer alos de 
la otra hueſte que lo hauian mucho meneſter. 
Quãdo eſto ouo dichotomo vn cuernode mar 
- filquerrapaconfigo ⁊taño lotres vcʒcs. Entõ 
ce ſupierontodos los dela hueſte quehauiã de 
hauerbatalla:⁊ armaronſe muy apꝛieſſa ⁊ para 
ronſus haʒes ⁊ mouieron enpos delduq̃ tn, 
dufre que yua enla delantera. Las carretas tro 
doel otro fardaje yuaen pos dellos:aſſi que no 
babombreálos vieſſe Gnoafirmafle q ningũa 
gente les oeuiaciperar en baralla. € Soler de 
lasrorreslos guiana pornos valles encubicr 
tos demaneraq̃ los moꝛos no ſupierõ nava de 
ſu venida haſta ¿fueron cõcllos. 
C¶Xapi.vj.del acuerdo q̃ouierõboymonte ⁊ 
los hõꝛrados hõbꝛes q̃conel venian. 
Sſi q̃ bormõic pᷣncipede Pula ⁊ 
MARA losorrosdlamenozbucfte q̃ ouic/ 
rö embiadoſu mẽſaje al duq̃ Gudu 
crre tomarõ cõſcqo entreſi delo q̃ biz 
ʒieſſen cõtra aq̃lla grá gente q̃ venia ſobꝛe ellos: 
⁊ acoꝛdaron q̃ vncaſtillo antiguo q̃ eſtauacerca 
dellos ⁊ yua dela vna parte vna aguaq̃ ſe haʒia 
carriʒalmuy hõdo:⁊ del otro caboera peñeſcal 
⁊ lugar muy fuerte:q̃ ſincaſſen allilas tiẽdas 74 
el ganado 7rovaslasbeftias metieſſen entre dl 
agua ⁊ las tiẽdas:⁊ ðlaotra pre cercaffentas 
tiendas de carros ⁊ carretas demanera q̃ ſe bi» 
ʒieſſe todo como foꝛtaleʒa poꝛq̃ pudieſſen ay de 





ms. F 
rarlas mugeres tlosniños ⁊ los dolicntes:⁊ 
ellos hiʒieſſen ſus haʒes ⁊ fueſſen derechamẽtc 
alos moꝛos:⁊ ſiadios pluguieſſe ¿los vẽcieſſẽ 
q̃ ſeriãmuy biẽ andãtes. E fi poꝛauẽtura tãtos 
fueſſen Gno pudieſſen cócllos q̃ ſe podꝛiõ ay aco 
ger zoctenoerfe haſta ¿la otra hueſte llegaſſc. 
Quõdo eſto ouirõtodos acoꝛdado:dixo Ku: 
berteel denoꝛmãdia q̃ aq̃ acuerdoera muy bue 
no:mas q̃los moꝛos eran muchos a demaſia: 
⁊pues cõellos hauian aliviar Gel hauia halla/ 
domanera poꝛdo ellos podꝛian mas ayna ven/ 
cer:⁊ eſto era q̃tomaſſencien caualleros reʒios 
⁊ coꝛredoꝛes ⁊ qͥlos armaſſenmuy biẽ de arma/ 
duras muy fuertes:⁊ eſtosfueſſen herir pᷣmero 
— — delos deta nie mg, 
po? pꝛieſſa fueſſe.Epoꝛgolpes q̃ les dieſſẽ q̃ no 
peleaſſencõellos:mas ¿puñallen en paſſar por 
iodos:⁊ q̃los moꝛos q̃ndo aq̃llo vieſſc tamaño 
ganahauriãðlos matarq̃ ſe bolucriatodos:⁊ 
ellos q̃los fueſſen entõceherir:⁊ q̊aqllos topa 
riãcõ los otrostãde reʒioq̊ellos meſmos los 
venceriã:⁊ q̃ deſta guiſa podꝛiãaynaſer deſbara 
tados. Muchoplugo atodos dl conſcjo q̃ les 
diera Ruberte denoꝛmãdia ⁊parecioles qͥ era 
bueno: <Inegofucróefcogivoslos cien caualle 
ros ⁊ ouieran masfi quifteráscamucbo venian 
degrado pa entrar en aq̃lhecho creyẽdo dera. 
ferniciodevios ⁊ ſalnaciõ e ſus animas:porlo 
álellos eranfalios oe ſustierras. Eaqueſtos 
ciencavalleros apartaró e todos mupbien arz 
madosa vnaꝑteſobꝛe mupbuenos cavallos 7 
roios tleuaró pelmos los mejores 4 puvieró 
baner. E ocfpues q̃ ouierõhecho (tropel me 
tierõ ſe delante las otras haʒes:⁊ fuerõ ap cinco 
caudillos.Eel vno dellos fueel conde Retrol 


-dalperchas. E fucap otroſiel conve Arnalt ve 


GSenoua. ⁊ otroſi Sraner danciſa.Eel conz 
ve Sualter de turmes. 7 Guillen el marques 
bermano de Zranquer :cadawno deftos leno 
vepntecanallerostodos eicogidos: zocftama 
nera fueron ciento. Een pos ðllos fueel duque 
ve Roꝛmandia cõ vnahaʒ:⁊ enla otrahaʒ bop 
monte ⁊ Tranquer:⁊ luego deſpues de aquella 
el conde de Toloſa ⁊ todos los otros honrra/ 
dos hõbꝛes q̃ay eran:⁊ eſtostodos puan muy 
biẽ armados pa vécero moꝛir:catodos hauian 
confeſſado ⁊ comulgarõ ⁊ hauiãeſperãca de fer 
ſaluos ⁊ ðy a parapſoſimurieſſe:ca poꝛla cruz 
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quetomaron ⁊ poꝛlapenitencia que bizicrá erã 
os de quantos pecados auiandichos ⁊ he 
:mas tan pocos erancontralos mozos 4 
paravncriftiano banigapcincuentamozos ⁊cu 
lemanel ſoban deniquea que era muplabido en 
guerra como quier quetruxieſſe muy grá gente 
ademas oe maneraquelos criſtianos no. pare, 
cianngoa encomparacionociloscontovocfto 
temiẽdoſe q̃ ſi todos los mozos leuaſſe en vno ⁊ 
poꝛauentura — que deſpues no 
podꝛiã cobꝛar:⁊ ſobꝛe eſſo partio ſugẽte endos 
partes ⁊ la vnameytad que embiaſſecon ſu hijo 
quelidiaſſe conlos criſtianos:⁊ la otra meytad 
quefincafleconel ⁊ eſto haʒia — poꝛ auẽ 
tura la meytadque elembiaua fueſſen vencidos 
que deſpues que llegariaelcõla orrameyrao 24 
podꝛiahaʒer aſu voluntad dellos:ca los criſſia 
nos maguer vẽcieſſen tanquebꝛantados queda 


rian quele nopodꝛiãſofrir ⁊ que faria dellos lo 


que quiſieſſe. deſpues que eftecontejo ono to 
mado partio fucompaña poꝛineytad:⁊ el qͥdoſe 
en vnmontezillo conlos vnos ⁊ embioa ſu hijo 
conlos otros quelidiaſſen con los criſtianos:⁊ 
eſtos fucrõ mas deochẽta milhombꝛes acaua/ 
llo. Loscriſtianos quando los vicron venir en 
perecaron aellos los cien canalleros que puan 
delante zfucronlos a berir muy ðreʒio zquilo 
dios ¿cada vo vellos mato ⁊ derribo el ſuyo. 
GBGꝛãde fue cl rupoo ¿bisicrólosmozos tañien 
dotrompas ⁊atãboꝛes ⁊ dãdoomuygrãdes bo 
ʒes deſque vieron ¿los criſtianos los fuerona 
herir. Mas los cien canalleros oefque les que 
biarólaslácas metieron mano alas eſpadas ⁊ 
comécaróa berir enla mayoꝛ pꝛieſſaq̃ay hauia 
de manera q̃todas lasbases fueronbueltas ſo 
bꝛe ellos:⁊ encerrarõlos entraſi ⁊ comengaron 
losa matar ⁊ a derribar. Moas ellos ſe dĩendiã 


-mup fuertemẽte.Eel duq̃ denoꝛmãdia tlaotra 
gẽte delos criſtianos ſe apũtarõquãto pudierõ 


ꝑa acoꝝerles:mas tãayna no puoicró allegar 
áballaflen vellos mas de cinco a cauallo:⁊ eſtoſ 


cranlos cabdillos pe q̃oyſteslos nõbꝛes:⁊ co 


moquier q̃ellos no erãmas de cinco ⁊ los mo/ 


ros muchos ademas:aſſilos qͥſo dios guiar 4 
todas las bases paſſarõ ⁊ hiʒierõboluer:aſſi 4 


quãdo llegoel duq̃ ruberte de noꝛmandia alos 


masðlos moꝛos hallo ð epaldas q̃erãtodos 


tomados ſobꝛelos cien caualleros poz matar 


q̃l fuerõ herir 


E , XCVII 
los.Epoꝛẽde losberierdaráveresiod ante q 
ſe vuiaſſen acoꝛdar ouierõ muerto mas ð dro: 
mil.Elos moꝛos q̃mo eſto vierõtoꝛnaronſo/ 
bꝛecllos ⁊ comẽcaronlos aherirðtodas pres 
mupficramentemaslos criſtianos fe defendie 
rõmurdereʒio.Eelduq̃ denoꝛmandiaq̃ llega 
rapꝛimero diotã grá heridaa vn mozo q̃ toda 
lalãcale meriopozel cuerpo ⁊dio có el muerto 
alos piesoelcanallo ⁊ q̊bꝛo lalãga enel:⁊ luego 
metio mano ala eſpada zotorangranberidaa 
orro mozo pozencimadela cabega quelo mato 
otrofitcomenco abazer maraudlofamente de 
armas:aſſi ¿rodo bób:cálo vieſſe lo pꝛeciaria 
mucbo. Mas la gẽtedelos mozos era tanta q 
los heriãð todas pres apriclaqagranoes per 
naspoviálos xpᷣianos alcar losbragos ꝑahe/ 
rirlos. Sobꝛe cftollego el cóve ve tolofa tad, 
llos q̃cõel yuã ⁊ hirierõ entre los moꝛostan fic 
ramẽte Gtovaslas bases boluierõ aſſi quelos 
ouierãtodos vẽcido fino poꝛ q̃los moꝛos fe fa 


ʒiãſuydiʒos ⁊ toꝛnauan ſiepꝛe ⁊ tomauanle las 
eſpaldas ⁊ heriãlos ð todas ꝑtes:aſſiq̃ matauã 


aellos ⁊ alos cauallos:ꝑo ð aq̃lla entrada que 
hiʒo elcõde mato vnoðlos mejoꝛes almirãtes 
q̃axhauia:ca le diotãgrã lãcada poꝛ medio dc 
los pechos q̃gela ſaco alas eſpaldas:⁊ ſobꝛe a/ 
irlos mozos ⁊ boluioſe tã ſieramẽ 
tela haxienda dellos ⁊ ðlos xpᷣianos ¿fino poz 
los lẽguajes q̃ hablauãapenas fé podꝛiã cono 
fecrálescrálos mozos oqles crálos rpᷣanos 
tãbueltos andauã:ꝑo deſde el comégo fueron 
mur biẽ andãtes los rpianoszmararómuchof 
ðllos aſſi qtodo el cãpo era cubierto ð muertof 
⁊deheridos:⁊ ouierãlos de aqͥlla veʒ vẽcido ſi 
no poꝛ — ꝑte de ſu gẽte qlos 


axudaſſe:⁊ aun hiʒo mas q̃delos otros q̃ elte/ 


nia conſigo metio vna pieca dellos en celada:⁊ 
mãdo aq̃llos q̃embiaua q̃ñ los rpᷣanos no pu 
dieſſen vẽcer que ſe hiʒieſſen fudizos ⁊ que los 
truxieſſen ala celada do dimanoana meter los 
orros.£ dlosbisicróloafli:calos vnos fe me 
ticronencelavas mucboacerca dela baralla:z 


los otros fuerõdo el cõdedetoloſa ⁊ ruberteð 


noꝛmãdialidiauan:⁊tomarðles las eſpaldas ⁊ 
comenęaronlos aherirtande reʒio que los to, 
uieronen tamaña cuyta que todos ouicron dE 
ſer muertos opꝛeſos ſino poꝛ Boymote ⁊trã⸗/ 
quer q̃ los acoꝛierõ q̃ ſabianmucho de guerra 





Xibꝛo 
tconoſcian mucho elhecho delosmoꝛos mas 
Gningunodlos otros q̃ ay erã:caſiẽ ꝛe ouiera 
conellos guerra Ruberte guiſart 
bogmontecomo adl ¿ganara po: fuerza a ceci 
lía tpulladrenióadlla fazonlos griegos ⁊ los. 


moꝛos:⁊ ouo mudas barallascódlos tyécio 


les ⁊ deſtrupolos haſta q̃los echo dela tierra; 
E dio fisocomoadljera mp buencanallero 
ocarmas 7 muy ſeſudo entodohechoð guerra 
Een aq̃l vſomimoque elbinia fue criado boy 
mõte ſuhijo de quien aqͥhablamos:⁊ ũ elpodꝛẽ 
fue bueno en armas ⁊ en ſeſono lo fuceĩ bio me 
nos:ca ningũhõbꝛe delos ſus dias no lerraba» 
jaua ni auẽturaua mas el cuerpoq̃eipoꝛ baser 
ſeruicio a ieſurpᷣo ⁊haʒer coſas poꝛquemas ya 
lieſſe: ⁊ poꝛq̃ conoſcia la maneradecios moꝛo⸗ 
enál maneralos deuia acometer quãdo lidiaſſe 
cõellos.E poꝛẽde averecoaffi q en veniẽdoc 
aaconer alcõdedetoloſa ⁊alduqͥdenoꝛmãdia 


fucberir enlabqʒ delos moꝛos q̃embiara gue/ É 


máentócez vino acllos comode trauieſſo:⁊ cõ 
labuenacoõpaña ⁊ grãdeq̃traya heriolos tá de 
reʒioq̃ matomuchos vellos 7 derribo el mel 
mo poꝛſi dos almirantes:el vno era ſobꝛino ve 


coꝛualãalguaʒilmayoꝛdelgran ſoldãde plia:z 


cra hõbꝛemun poderoſo trapagrã canalleria 
eviolerá griligavapormeoloodospecbos q 
le falſo el loꝛigõ ⁊ el gábar ⁊ metiole la lá po? 


elafta:rmetiomanoala eſpada ⁊ dio alorro tã 
grãheridadetrauieſſopoꝛamos los ojos q̃ to 
dala eſpada le metiopoꝛ lacabega ⁊ matolo. E 
poz vẽgar eſtos almirantes deraronfevenir to 
doslos moꝛos Tcercarólos enderevo: 7 comé 
garólosaberiroerovasprestáve reʒio q̃ ma/ 
tarózoerribarómuchos dellos. Mas loscri. 
ſtianos feSfendiácomo aállosGbié fabiá ¿no 
eſperauã otra coſa velos mozos fino muerteo 
pſion:ſi efoꝛcadamẽte no ſe ðſendieſſen. £ poz 
eſto duro la batalla biẽ fafta oꝛa de medio dia q̃ 
los vnosnilos otros no fe podiá vencer: mas 
los moꝛosteniã alos criſtianos cercados enve 
rredoꝛa manera de coro:⁊heriãlos detodas 
ꝑtes.Equãdo los criſtianos contra algunos 
dellos aremetiã veniãlos otros alas elpaloas 
⁊ faʒiãles grãdaño:⁊ ſobꝛeeſſo ouierõ iu dcuer 
do q̃ ſe grũtaſſentodos en vn lugar ⁊ Gocalliap 
taſſen cõellos cada vnoen aqldcrecho Geftunie 


— o YE 
Me rcfto firefie puntamérez bisicróloaffizcafe 


xũtarõ TODOS Como vnamucla rocrarófema. 
eſupadꝛe de chocn 
Cro cõtraellos atodasꝑtes:⁊ hirierõlos de 


cho encarnar delos moꝛos:⁊ deſpues aremeti 
reʒio q̃los mozos nolopudierõ fufrir ⁊ como 
huyẽdo oerarófe pr pa el lugar do lenian la cla 
da. Mas los criſianos có gráganad hauãde 
los vécercupoaró ¿no bania allimas 3 aállos 
có áliviauá ⁊ fuerõheriẽdo encllos Tmaranoo 
quaco mas pudieróbafta ¿llegaronala celava 
docftanámas3 quaréta mil canalleros tovos 
bolgados QUEEN TODO aquel dia ho hauian en, 
tradoenla batalla. 

¶ Capi.vij.comolos delahueſte q̃ fuanen: 
alcáce delos moꝛos ballaron la celava z como 


- 


fcromarópara las tiendas, 

Ñ nos eſtauãtodos los mozos; 

pastan enla celadazerá muchos 7 
bolgados :affi como pa vos diri» 


mos:⁊ los criftianos que veniá en 
pos dellos enalcicecrámupcáfados: ca pauiã 





todoel dialidiadocõ grãpdida ve gẽte poꝛque 
los moꝛos erã muchos ⁊ clos erã mup pocos 


q̃ aloq̃ ſe podian de ſu muchedũbꝛejuʒgar mas 


hauia de cinquẽta pa vno.E vemaslos criftia 
nos eſtauãtodos armadosde fuſte zoe bierro 


Elos moꝛos no fino mup pocos: 7 aquellos 


murligeramẽte pa alcá r ⁊ huprayna fi mene 
el cuerpo ⁊ dio cõelmierto en tierra ⁊ qbꝛoſcc * 


flerles fueſſe. Eñn todo efto reniá los moros 


mucbosarqueroslosálesnoreniáloscriftia, 
nos ⁊ les haʒian daño veleros: z ellos no gelo 


podiãhaʒer poꝛq̃ ſiarremctãconcnos no los 


podiã alcácar:z ellosvoluiana fus cipaloas 


matauãles loscanallosalleganana ellos:z fo» 


bꝛetodo lo 4 mas losfatiganacralagrancaloz 
GbasiaGles poniarágráfeo q̃ no ſabã q̃ cõſejo 


tomaſſen:⁊ allende deñoabogauanſe le⸗ los ca 
ualos cõelpeſodellos ⁊ deiasarmasꝗ trayan 


⁊ otroſicõſatiga dela grá ſed:po todas eſtas co 


fasfufridcllosmupbiépozGpéfani hauer véci 
- dolabaralla.Añas deſque llegaró ala celada z 


vicróel grãpoder ⁊mullitud delos moros den 


ellayaʒiã ⁊queſe dexarõ luego venir a ellos cõ 


grãdes boʒes ⁊ cõ grãruydo ⁊ los comé ron 
aberir mupoeresiocomo aállos que ballauan 
muy deſcabdillos veniẽdoen alcãce 2 mal trata 
dos detodas las maneras q̃vos pa dirimos. 
Epoꝛendelos criſtianos vieron q̃era mao: $ 


SO. : | 
feromar paralasticoas ⁊ ampararſe en ellas 3 


no atẽder alos moꝛos enlugar do no los pudic 


ſen ſofrir ⁊ donde no eſcaparian deſer muertos 
opꝛeſos ⁊ demas meter en auenturatodo elhe 
chodela otra hueſte ⁊ de ſus cuerpos poꝛ que ſi 


ellos alli ſe perdieſſen los otros no erantantos 


q̃ pudieſſẽ eſtar poꝛla tierra.E ſobꝛe eſte acuer/ 
do que ouieron comencaron a yꝛpara las tien/ 
das quãto los cauallos los podiã leuar. Mas 
los hombꝛes honrrados que alli auia ⁊ la otra 
buenacaualleria yuanala gaga defendiẽdo los 
otros ⁊ ſufriendo todoelafan dela gente delos 
moꝛos q̃ los aq̃rauã mucho ⁊ toꝛnauana ellos 
muchoa menudo alli do entẽdiã q̃ era mas me 
neſter:cõtodo eſſo no pudicrõ haʒer tãto q̊no 
recibieſſen muy grãdaño:mas aun q̃ ellos leua 


uálacagalos mozos yuãpoꝛlos lados hirien/ 


dolos detodas las pres ⁊matãdo y heriendo 
muchos dellos:⁊ deſtamanera fuerõconellos 


haſta q̃llegarõ alas tiẽdas.Eluego q̃los criſti 


anos fueron llegados alas tiendas ouieron ſu 
acuerdo q̃ deſcẽdieſſen a pie ⁊ q̃ no ſueſſeningu/ 


noa cauallo ſaluo loshõbꝛes honrrados para 


acabdillar los:⁊ los otros todos Gárafen las 


armas peſadas ⁊ q̃ ſe armaſſen ligeramente. E 


luego qeſto ouierõhecho po: lagrá calẽtura q̃ 
haʒia:mãdarõ atodos los otros hõbꝛes q̃ fin 
cauãenlahueſte q̃ fueſſen poꝛ agua al rio q̃eſta/ 


ua ayluego alpiede vnacueſta donde teniã ſus 
tiẽdas de manera q̃ no les podiã haʒer mal los 


moꝛos.Eellos hiʒierõle muy de grado ⁊ deſto 
no ſe eſcuſo ningũo niclerigo ni legoni aun los 
hdöbꝛeshõrrados ni los vicios q̃ podiã andar 


nilos q̃erãllagados ſinohauiãtamañas heri/ 


das q̃ſeno podian leuãtar:mas ſobꝛetodo las 
mugeres los acoꝛꝛiã mas:ca citasiestrapámo 
cha agua en cãtaros ⁊ en eſcudillas zen copas 
⁊en vaſos ⁊ entodas las otras coſas en q̃ ellas 
les podiãtraer.E co haxʒian poꝛ acoꝝer a ſus 
maridos ⁊ aſus pariẽtes q̃ veyã en grã peligro 
E fabian ciertamente q̃ ſiellos alli fueſſen muer 
tos q̃ quedariã ellas catiuas ⁊ deſonrradas. E 
poꝛẽde ningũanoſe eſculauað baserrovas aq̃⸗ 
llas coſas enq̃ mejoꝛles pudieſſen audaraſſi q̃ 
las mas hõrradas dueñas q̃ hauia puan poz el 
agua 7meriále pozel rio quáto mas podian po? 
traer mejoꝛ agua:⁊ no hauianningũa verguẽęa 
las q̃alguãlas haldas nilas otraſ aun q̃ ſemo 


cõoꝛo ⁊ otras ð paños ð llana mucho 
biẽ fechos ſegũlacoſtũbꝛe:⁊tãto a 


E — XCVIII 
janã elas ropas q̃ꝑdiãnoſc doliãdellas aun q̃ 
O 
4 egúlac apudz 
yenidalagua todas jũtamẽtecõ cupradla ſcdq̃ 
mugeres ⁊ mogas ⁊ hõbꝛes flacos 
capá enlapeſſa ⁊ los otros paſſauãtodos ſobꝛe 
ellos ⁊ahogauãlos alli.Eq̃ndolos turcos vic 
róalos rpᷣianos ðſcẽder apie pẽſarõ lobasiá. 
poꝛðſamparar el cápo:e entõce venierõ todos 
aellos los vnos a cauallo ⁊los otros ðſcẽdiã ⁊ 
comẽygarõlosacõbatir muyð reʒio:⁊ tãtas era 


las ſactas q̃ les tirauã q̃ matarõ ⁊ agaron mu/ 


chosdllos.£ orrofidlasmugeres ⁊ dlos ho⸗ 


bꝛes q̃ yuãpoꝛelagua q̃ndollegauan adar gela 


aſſi qtodo bõbꝛe auriamãʒilla ⁊ grã doloꝛen fa 
coꝛacõð ver paser muertas ⁊ ſeridas tãtas ue 
ñas ⁊ dõʒellas muy hermoſas 73 grá linaje:ca 


las vnas vaʒiãcabe ſus maridos ⁊ las orras ca 


beſus ſeñoꝛes ⁊ fis pariẽtes q̃trayõſus fjos en 
losbragos muertos omal llagados:⁊ algũas 
ðllas hauiã q̃q̃ndo vexã los maridos olos pa. 
riẽtes eſtarmucertos oheridos q̃ ſaliãcõtralos 
mozos ⁊tirauãles piedꝛas o aq̃llo q̊podian co 
ger enla manocóáles pẽſauã haʒer mal como 

aq̃llas q̃lohaʒiãcõ grãcuyta:⁊ q̃ eſtauan aſſſico 


mofueraðſeſo ⁊ alli lasmatauã ⁊ feriã ⁊las ¿fe 


ſentiãmal llagadastoꝛnauanſe pa las tiẽdas ⁊ 
vuãſe cchar cabe aq̃llos q̃ veã pa ſer muertos 
cõquiẽ hauiã debdo ⁊ amoꝛ:⁊ moꝛian muchas. 
ðllas afiánobapcozacó ¿no ouieſſe gran pie/ 
dan, E aun ſineſto hauia otracoſaqͥ era degrá 
pcſar.Catodoel ganado delos xpᷣianos q̃ me/ 


ticrãcntrelahueſte ⁊ elrio ⁊ heʒicrã cerca de to 


dasptespozGno puvicilenfalirlasfacras ðloſ 
mozos llegauã alli zberiá los ⁊ ellos Gris falir 
gno podiã.Eboluiãſe ð mancralos ganados. 
vnos cõotros ¿los marauálos canallde ⁊las 
penas Tberianlosa coces:aſſi q̃todo el gana 
domenudo muria. E otrofi muchas hõbꝛes 7 
mugeresquecogíá ante ſimatauan los. £ ran 
grandes cran las boses oclos hombꝛes 7 vel 
ganado que qualquier que lo vieſſe bauria en 
degran dolo? ⁊ muy granpicoad. sE ran fiera, 
mente los combarieron aquel via los mozos 
en pias tiendas que bauian pucfto fiera dela 
barrera: las quales bisicron para fe ocfender 
q̃ las entrarõ⁊ oerribaró marando tovos los 


o. bio 

hombꝛesque ayhauia:⁊ las dueñas ⁊las gon, 
salas ⁊ las otras mugeres q̃ hallarõlcuarõlas 
catiuas. Ecomoquier qͥtodas eftas colas od; 
mayaſſen al pucblo delos xpᷣianos toda via los 
bóbres buenos dar eſtauã los eſſoꝛcauan mu/ 
cho ⁊los conoꝛtauan yendode vnos lugaresa 
otros.E diʒiẽdoles ¿no podꝛiã ellos fofrirco 
ſa enſcruicio de iclu criſto qͥ fucſſe nada encõpa/ 
raciondelo q̃el ſufriera poꝛ ellos. £ demas q̃ 
aq̃l era lugar pa eſtremarſe los buenos dclos 
malos:ca el q̃ murieſſe yria derechamente apa/ 
rapſo:⁊ aq̃lq̃ende eſcapaſſe fincaria por bueno 
tbauriafiempacbuena fama ⁊ quantos dd ve- 
nieſſen. Elos á alli muricſſen leyendo malos 7 
couardes vriã al pnfierno E los q̃ eſcapaſſen q̃ 
dariã amẽguados ⁊ reputados poz viles:⁊no 
ſeriã ꝑa pareſcer entre los hobꝛes ⁊ ſcrian deno 
ſtadostodos los q̃ dellos deſcẽdieſſen E deʒiẽ 
doles eſtas palabras conoꝛtauanlos mucho⁊ 
dauãles tãgrã eſſnerco q̃todos fe metiã muy ð 
po rol td cli 
poz tenidos porbuenos:de manera q̃ 
tomaró fi acuerdo aſſi q̃todos comunalmente 


aſſi caualleros comola otra gẽte ſe metierõ a ti». 


rar de baleſta ⁊ cõarcos ⁊cõ dardos ⁊hõdas ⁊ 
matarõ ⁊ herierõ muchos mo2087 arredꝛarõ 
los deſivna granpieca:zeran aſſi partidos poꝛ 
meytad que miérralos vnos lidiauã cõ los mo, 
ros los otros pudalasricvas ⁊ comiã ⁊ holga/ 
nãalgũpoco.E quãdo eſtos hauian bolgado 
guía pelear ⁊ los otros veniã a holgar.£ los 
hõbꝛes bórravos q̃ acabdillauãlahueſte q̃ erã 
haſtatreynta q̃ eſtauã de cauallo fucrómup bue 
nos aq̃ldia:⁊hiʒierõmuchas buenas aremeti/ 
das.Mas entretodos los q̃ mejoꝛlohiʒieron 
fuerõ elcõde detoloſa ⁊ boymõte ⁊tranquer:ca 
eſtos erãlos q̃ mas acoinetian alos moꝛos⁊ 


maroꝛdaño lesſabiãhaʒer catãdola mancrað 


comolos veniã acometer:⁊ haʒiẽdo ſus encuen 
troscó ellos lomas a ſupꝛoq̃ podian ⁊ adaño 
delosmoꝛos:q̃cupdauã en todas maneras to, 
mar los a manos aq̃ldia ſi pudieſſen:⁊ ſino ro, 
ocallosrovalanocheá ſe no fueſſen:ꝑo cóba, 


tiẽdo los todo viade manera q̃ no los dexaſſen 


doꝛmir.E otro dia cõel daño q̃ ouieſſen recebi 
doloscriftianos7conel trabajo que ſufririã:⁊ 
mas elſueño ¿les hauriãquitadoq̃los marari 
antodos o los tomarian a pꝛiſion que ſolo vno 


MI: 
eſcapar no ſe les podꝛian. Loscriftianos haui/ 
anotroſiſu acuerdoque embiaſſende nocbe có 
otro menſajero allende del agua ala otrahueſte 
quelos acoꝝieſſe:⁊ ſi poꝛ auentura no ouieſſen 
otro dia acoꝝo queje priá matarcõlos mozos 
poꝛ q̃ mas valdꝛia que noq̃ los mataſſen olos 
pꝛẽdieſſen comoacouardes enlas tiendas con 
ſus mugeres:⁊ las dueñas otroſi hauian toma 
doſu acuerdo q̃ fialos maridos vieſſen pr alos 
motos ⁊ fueſſen muertos ⁊ vẽcidos que ellas fe 
mataſſen cõſus manos ames q̃ cayeſſen en cati/ 
ucrio.Ecel obiſpoð puylos eſſuercgaua mucho 
⁊les diʒia q̃ ſeles venieſſe en memoꝛia de quãto 
nr̃o ſeñoꝛ ieſu xpᷣo ſufricra poꝛellos ⁊ delbiẽ ð 


pararſo q̃daria aaállos q̃ poꝛ el murieſſen. E 


coneſtas palabras ⁊ otras muchas queles de/ 
zSiaconoꝛtauanlos ⁊dauanles ran grá eſſuerco 
queno tenian en nadaeltrabajo que ſuſrian:an 
te bauian todos muy grã volũtad oe moꝛir po? 
ufo ſeñoꝛ ieſu criſto. 
CCapi.viij.como losdelahueſte mayoꝛ do 
venia a bid — 
— quehauemos mientra 
— ellos eſtauã en aq̃l peligro elobiſ 
E), 8 podpuplos conoꝛtaua cõ ſus bue 
== nas palabza8.Solferocastones - 
que fueraalaorra bucfte do eracl duque gudu/ 
fre ⁊ los otros hombꝛes hõrrados de que vos 
hauemos hablado ⁊ les moſtrara el grá 
delos moꝛos que era vemoo ſobꝛe los ðla otra 
hueſte por quebanidmucho meneſter ſu acoꝛꝛo 
crapadbuelra ⁊traya alos dela otra hueſte ma 
roꝛ:⁊ el venia ante todos como aq̃l q̃ era buen 
cauallero darmas ⁊ hauia granſaboꝛde acabar 


bien ſu menſaje. E el duque Gudufre venialue 


gocabe el ⁊ ſus hermanos Euſtacio ⁊ Baldo 
uin:⁊ otroſi rugolomaynes hermanodel reyð 
francia:⁊ venía ap Galdouin de bꝛot:⁊ map» 
nes de maengastelconoc Rayner oe friſia:⁊ el 
conve Eſteuan de ISlops:7 alter de parios 
⁊ Suillem degran meſnada:⁊ Guion ⁊ Alba⸗ 
rin que eran amos hermanos ⁊ muy buenos 
caualleros de armas ⁊ Gouarin dela arena ⁊ 
¿Suillem de garlanda:⁊ Galan de ſant lyps:⁊ 
SSuillem carpenter:⁊ Guion ve monte loa/ 
rente:⁊ pugo de ſanta Maria:⁊ pugo de pꝛo/ 
ys:⁊ Cabdauena ⁊ Albert de ſant Buarin:⁊ 
venia ay yugomanſel ⁊ gufre dauguena ⁊ Raol 


deperonaq̃ era emõce leño: ve cambꝛay ⁊ otro 
cõde raolque hauia ax:queera muy rico ⁊ muy 


buen cauallero darmas:⁊ otroſi venia ay eruol 
ocvalgris ⁊roal de mõte foꝝne Tel conde roticl 
dalperchas ⁊ olis dalmas ⁊ jarran de ſant polo 
zonisoepontestorroscanalleros muchosá 


aquino nombꝛamos:aſſiquebienerã treʒictos 
hõbꝛes ſeñalados ⁊ eſcogidos todos po? imp 


buenos caualleros de armas.Eceran deotros 
mas deochẽta mill hõbꝛes acanallo muy bien 
armados ſin la otra gẽte depie q̃era rá grãde q̃ 
todala tierra venia cobierta vellos: aſſi queno 
paſſauãpoꝛ mõte tã eſpeſſo q̃ no hiʒieſſen todo 
camino llano. € el mẽſaeroq̃los guiauadaua 


les pꝛieſſa q̃ anduuieſſen lo mas ayna q̃pudieſſe 
demanera q̃ llegaſſen ante ¿los ðdlaotra hueſte 


ouieſſen reſcebido mas daño velo recebido:⁊ 
afincadamente lo deʒia a todos. Mas mucho 
mas alduq̃ Suduſre ⁊ a ſus hermanos ⁊ al cõ 
de de fldes q̃ atodos los otros po: q̃ entẽdio 
q̃erã hõbꝛes q̃teniãmucho af cargo aquelbe 
cho:⁊ ſupo los guiar muy encubiertamẽtepoꝛ 
vnos valles haſtaq̃ los llego a yn lugar donde 
opanlas boʒes ⁊ vepan como los mozos cóba 
tiã alos criſtianos dẽtro enlas tiẽdas.E vierõ 


dotroſilahueſte de culeman q̃tenia ꝑtida endos 


ꝑtes:calos vnos ĩenia conſigo ⁊ los otros eſta 
uãen celadapoꝛq̃ ſilos q̃ cõbatiãalos delas tiẽ 
das fueſſẽ maltratados q̃ los acoꝛꝛieſſen aquof 
Eavn ſi mapoꝛpoderllegaſſe alos criſtianos q 
lidiaſſen cõcllos aq̃llos delacelada:⁊ ſiacacſcie 
ſſe q̃ los moꝛos fueſſen maltratados q̃ ſaldꝛiael 
cõtodoſu poder:⁊ q̃ no podꝛia ſerq̃los noven 
tieſſen:⁊ poꝛẽdeq̃ndo el acoꝝollegoa aq̃llugar 
q̊ vos diximos:pararõſe los Gpua delãte ⁊pᷣgũ. 
taron al duq̃ Gudufre q̃ aq̃ de aqllas cõpañas 
priã pᷣmeroo alos ¿cóbaridalosociastiendas 
oalos Gpasiñen celada.Eel viroqueala gran 
hueſte del ſoldan a Solfer velas roresquelos 
guiguadiro aſſi alduq̃ Gudufre q̃ pues el veni 
trapaacoreraállos q̃ eſtauenlas tiẽdas:que 


allileparecia q̃ deuia yr pᷣmero quea otro lugar 


Mas elduq̃ Sudufre mirole ⁊ dirole aſſi:que 
aq̃l no era buen cõſejoni el letomaria:ca pues 
el veyael mayoꝛ poder delos moros tenia qué 


aq̃llos deuian pr pꝛimera mente ⁊ puñardellos 


vencercon la ayuda de dios:poꝛque luego que 
aquellos fueſſen vencidos luego los otros no 


E o e MCIX 
ſedeternian queſe no rindieſſen por Gel fiero 
gogranoequecilos bauiá paracombatir alos 
delasriéoas:ño eraſino poꝛelotrogrãde podr. 
que ellos derauã enreguaroa ⁊ poꝛẽde que den 
alos mas vencieſſe q̃ vẽceria alos otros todos 
za vn ſin aquello que bien ſabiael quetales eran 


los que enlasticndas eſtauan. Que quandoſu/ | 


pieſſen que acoroles baniavenido que podian 
vencer mupligera mentea aquellos ¿los cõba/ 
tiã ⁊ eſta palabꝛa rouieró po: mupbuenatodos. : 
los quelaoperon? paeciaró mucho al duque q̃ 
la diriera poꝛque penfaron que hauiadichopa/ 
labꝛa de hombꝛe debuen ſeſo ⁊ luego que eſtecõ 
(ojo ouierontomado fueron a herir derccha mé 
tcalli do eſtaua culeman ⁊ elſoldan con todo ſu 
poder ⁊ herieronlos tãde reʒio que pocos ouo 
allidelos criſtianos que cada vno no inataſſco 
no derribaſſe elſuyo aſſy que en poca deorama/ 
tarontantos vellos quetodala tierra eſtada co 
bierta ⁊tangrandes fueronlas boʒes ⁊los gri/ 
tos delos moꝛosque los delaotra hueſte E cõ/ 
batian enlas riendas looperon.£ el duque de 
noꝛnandia:⁊ el conde detoloſa:⁊ bopmõte oui 
eronſuacuerdo ⁊ dixieron aſſique aquellas bo, 
ses ⁊ aquel ruydo que los moꝛos basian no po, 
driaſer ſino que dacorogerallegado vela otra 


hueſte ⁊ pues dios les apudaua q̃ cra meneſter 


queſe ayudaſſen ellos:⁊ ſobꝛe eſſo ouierõſu con 
ſejo q̃ caualgaſſen contodos los otros q̃ tenian 
cauallosen aquella hueſte ⁊ que fueſſen aberira . 
aquellos mozos quelos conbariá. E luego que 
eſto ouieron dicho canalgaron mucho apna 7 
ran biéclloscomo la otra gente que eſtaua a pie 
fucronaberirenlos mozos ⁊ dela poa quehiʒie 
ron todos acoꝛdada mente.E Del menfaje que 
les llegara alos moꝛos como los ðla otra gran 


hueſte eran vencidos cogieron tan gran miedo 


que nohauianinguno que los quiſieſſe efperar 
q comencaron todos a huyr:⁊ los criſtianos a 
los matar za derribar 7 pꝛender tan eſſoꝛcada 
ente queen mup pocadeoza los onieron de, 
ftrupoos 7 ecbavos fuera ðtodo el cápo:mas 
losoela orra buefte do eracl duque gudufre 4 


- berían do eſtaua el'foloan guleman fucrontan 


bienandantes queen ayuntandoſe cólas bases 
octos moros. pugolomapnes bermano del rep 
defrácia fueberiravn almirante que llamanan 
arcadores· E dioletan gran lancada q̃ le fallo 


Ei 
J 


Liber 
eleſcudo ⁊ ellougon:⁊ metiolelalanęa poꝛ los 


pechos ⁊ dioconeldelcauallo muerio entierra. 


E ſobꝛe eſtoboluierõſe todas las haʒes que de 
lapartedelos moꝛosno falto hõbꝛeni almiran 


tehonrradoquelono venieſſe acoꝛer:⁊ odos 
criſtianos otroſitodos los que yuan enla delã/ 


tera:aſſi que todo hõbꝛe ap eſtuuieſſe podꝛia 


ver muchos cauallos pazer muertos? muchoſ 


andar ſueltos poꝛlos cãpos:los vnos las rien 
vas quebꝛadas ⁊ los otros los petrales ⁊ los 
otros los arcones detras Gbravosodos grá, 
des golpes que recibieran los ſeñoꝛes q̃ anda/ 
uãenellos poꝛqueouieran acaer:⁊ otroſi yaʒpã 
entierra muchos caualleros de cadaparre los 
vnos muertos ⁊ los otros mal llagados de ma 
nera que nopodian guareſcer ⁊ tanta era la gẽte 
que andaua eparʒida poꝛel campo ⁊tan dolori 
das eranlas boʒes delos que pasian mal llaga/ 
dos q̊ndo les paſſauã poꝛ encima los cauallos 
quetodo hõbꝛe quelo vieſſe lo ternia poꝛmoꝛ/ 


Xq. 
faronte el yelmomaguer cramup bueno:de gui 
ſa q̃le deſcẽdia laſangre poꝛel rofiro zlldgaron 
le ei cauallo bien entreyntalugares quede grã/ 
des heridas q̃ pequeñas:⁊ ouierãle muerto ſin 


ninguna dubda:ſino poz q̊todos los q̃ eftauan 


enlas tiendas fuerõ a herir ſobꝛe ellos vnos de 


pieslosorros3caualloafficomocadavno cſta 
ua:⁊ mataron ⁊ derribarõtantos delos moꝛos 


q̃ poꝛfuergaloſacaron de entreellos. Evn ca, 
uallerofuẽ cntõces muy bueno alli aquel dia de 
los q̃ aʒian enlas tiendas:⁊ cſte hauia nombꝛe 
Ruberte hijo de giralt ſobꝛino delduqueð noꝛ 


mãdvia:⁊ mato ⁊ derribo muchos moꝛos poꝛſu 


talguerra ⁊ poꝛ muy crudo hecho de armas:⁊ 


en la otra hueſte bopmõte q̃ſe hallo adelãte fue 


gherir avnhijo de vn almiráreque los aq̃raua 


mas decerca q̃ ninguno delos otros. el mo, 
roquádolo vio no lo qͥſo eſperar maguer tenia 
lanca ⁊ andaua muy bien armado ⁊ mubrica mé 
te:ante boluio las eſpaldas 7comengo ahuyꝛ:⁊ 


bopmótrelo alcãco ⁊ pozquenotrapalágabirio” 


loconeleſpada ⁊ dioletã grã golpe po: encima 
e letales aſta dẽtro en 


mano ⁊ eltrapala ſeña de bopmõte:ca era bom. 


bꝛeaquienel amaua muchopoꝛq̃ le haʒia mup 
grãſeruicio ⁊ andaua ſiẽpꝛe a ſu mãdado:⁊ adl 
guardauaeſſe dia a bopmóre. E quando viola 
grãpꝛieſſaðlos moꝛos ¿locarganámucho vio 
lafeñaa en ſuſobꝛino ¿cra muy buencanallcro 
dearmas:⁊ eltomo vna langa grueſſa fuerte z 
metioſe poꝛmedio delos moꝛos mupbié arma/ 
doc cuerpo ⁊ el cauallo q entro ſeñalado muy 
biẽ a marauilla ð aq̃llas armas q̃ traya aſſi q̃ ro 
dos leparauanmiẽtes mozos ⁊criſtianos quã 
apueſta mẽte andaua armado ⁊ alli do yua encõ 
troſecõ vn almirãtc qͥ eraðtierrað ꝑſia q hauia 


nõbꝛecarfagat:⁊ eratan grãdehõbꝛe q̃ enla tie/ 


E 


' fradoelmozana lo reniá porgrgátezera mup 


losmeollos zdioconel muerroentierraszenca 


pendoromolelalácaque tenía ⁊ en dercſcoſe có 
tra vnturco queyeniaperecha mércacl:zel mo, 
roquádolo vio hurtole clcuerpo ⁊ herio detra/ 
ues abopmonteran fiera mẽte quele falſo ed eſcu 
do ⁊la loꝛiga ⁊paſſole lalanca ſo elfobaco eſqui 
erdo oe manera queletoco pa quanto el hierro 


tífozgado ⁊ muybuen canallero varmas 7 auia 
hecho aq̃l dia grávaño aloscriftianoscamara 
rabiẽtres oq̃tro caualleros po: ſus manos de 
lacõpania ð bopmõte:⁊ avn entõce acauara de 
matar aguillẽ el marq̃s hermano de trãquer 4 
eracauallero niño ⁊ hermoſo ⁊ muybuenoð ar. 


mas ſegũſuedad:⁊auia hecho eſte mãcebo aq̃l 


poꝛlacarne pero nolo derribo:⁊ al reboluerq̃ 


el mozo ferebolupo quebꝛanto la lága ⁊ bopmõ 
tetoꝛno acl ⁊ heriole cõla ſuya q̃tomara al otro 


diapoꝛ fis manos en matar ⁊ derribar caualle 


ros ſeñalados delos mejores q̃ hauia entrelos 


moꝛos:⁊ poꝛel grãplaʒer q̃ouiera quando vio. 


- bupraadllos q̃los teniãcercadosenlas tiẽdas 


moꝛo que auia muertotan grãgolpe aſobꝛema/ 


no le dio poꝛlas eſpaldas que gela ſaco poꝛ los 
pechos:aſſy que luegocayomuerto del cauallo 
entierra:mas los moꝛos quando eſto vierõ co, 


mo puan huyendotoꝛnarõ todos los vnos poꝛ 


vẽgarile ⁊ los otros poꝛſacarle ðlapꝛieſſa:⁊ Gra 
rõtan fteraméte a bopmóre q̃ le q̊bꝛãtarõ todo 
el eſcudo a golpes de eſpadas ⁊ de poras:7 fal/ 


avnq̃ ſe fue en vno cõboymõte ⁊ trãquer ſu her 
mano no los qͥſo eſperar:⁊ fueſe meter entre las 
basesdlos moꝛos alli do las vio mas eſpeſſas 
heriẽdo ⁊ marávoen ellos muy fieramẽte:mas 
como andaualigeramẽte armado poꝛla grá ca 
loꝛq̃ faʒia ⁊ ſu cauallo no trayaguarniciõ nigũa 
los arq̃ros ð ꝑſia q̃erãmuchos entre quiẽ el fe 


fue a metercercaroloenderredoꝛ ⁊ mataronle el 


cauallo ⁊ herieron aeldemuchas heridas mo? 


SO y 
tales:pero contodo eſſo nuica elquedo de defé 
vericeftádo apiela eſpada enla mano.Caxyala 
a auiaperdido en ellos baña que llego aq̃l 
gran moꝛodeperſiade quepa opftes ⁊ dioletan 


-  granlancavacon vnalanca fuerte que eltrara q 


le falío eſperpunte ⁊la loꝛga.Aſſi quel hierroð 
lalancaapunto alascſpaldas ⁊ dio conel mer, 
to enñerra:⁊ luego queſto ouo hecho dexoſe pr 


alos otros criſtianos matãdo cheriẽdoẽ elos 
quanto el mas podia haſta que ſe encontrocon 
rubertehijo de giralte de que vos ya diximos:⁊ 


luego queſe vieronfueronſeherirtande reʒio q̃ 


fefalfarólosefcudos ⁊ las lorigas:pero binco 
el moꝛo decauallo ⁊ Ruberte ſue derribado del 


ſuyo mas leuãtoſe mucho apnacomo aquel que 


cra muyeſſoꝛcado ⁊ muy ligero agrãmarauilla 


⁊metio mano ala eſpada quefabia mupbiébe 
rir ⁊ diotan grancuchillada al cauallo del mozo. 


poꝛelpeſcuego quenole finco ſino elcuero dela 
garganta:de guilad el cauallo luego ſnemuer/ 
roszel moꝛoqueeſtaua encima eloio tan gran - 
capoa quefeno puvolenárar.Lo vno porel gra 
quebzátoquerecibieraalcacrlo otropoꝛla grã 
ferida q̃tenia. Ruberte quando lovioaffipaser - 
diole vñaherida conla punta delaeſpada poꝛ la 


cabeca ⁊ matolo:⁊ ſobꝛe aquelloſe boluierõlos 


moros ⁊ los criſtianos que a grãdes peñas pu⸗/ 


do caualgar ruberte enſu cauallo:calos mozos 


lo querian matar ⁊ los rpᷣanos loamparauã:⁊ 
tan grãde fueelruydo dela vna parte ⁊ dela ora 
delas boʒes quedauã los moꝛos ⁊ otroſi delos 


atanboꝛes que tañian que noſc podiã oyꝛ vnos 


aotros laspalabꝛas queſe deʒian:mas vn almi 
rante delos de anconia q̃ auia nõbꝛe tahaguym 


que era muypꝛeciado entrelos moꝛos oe eſſuer/ 


go zoe caualleria ⁊ hauia ſeydo aquel dia mur. 


dañofo alos quepasió encerrados en lastiẽdas 
aera granoe ⁊ hermoſo ⁊ bien facionado para 


fermugresio cera mejoꝛcaualgadoꝛq̃quantos 
hombꝛes hauiaen anconia.Eatauiauaſe mas 


apueſto aſſi queelſu cauallo ⁊ las ſus armas ⁊ el 


fis perpũte las ſus coberturas eratodotãbien 
labꝛado ⁊ tanrica mente conoꝛo ⁊ con piedꝛas 


pꝛecioſas q̃ los qlo veyan lo apeccianá en muy 
granhauer.E quidovioque los mozos puan 
allpocrandoclcampo ⁊ perdi 


hombꝛesque auiancreſcioletã gran ſañacõpe/ 
ſar:q̊ boluiola cabegaðlcauallo ⁊ fucherira vn 


rada praia es 


iendolos mejores. 


Cc 


sul Será lagaoapor 
medio del eſcudo que gelo paſſo masla loꝛiga 


eramuy buena ⁊ nogelapudo ſalſar rquebaáro 
leſulãca enlos pechos:mas elcaualleroerava 
liente ⁊ ardit a gran marauilla ⁊ acerto al moꝛo 


poꝛmedio delagarganta de manera quele ſalio 
elfierro poꝛel peſcueſco ⁊ diocõel muert o entie 
rra:⁊ el lugar do eftofuecra vaʒio ðlos moꝛos 
⁊dexoel ſucauallo ⁊ tomo d3lmozopo: quele 
parecio mejoꝛ q̃l ſuyo enpero dio elſuyo a guar 
dar ⁊ fue mucho meneſter aq̃l dia:ca luego a po 
caðoꝛa gelomatarõlos alaraues:⁊ onieráael 


muertoſinopoꝛ q̃ le acoꝛierõcõotroſucauallo 


q̃ elmãdara guardar.Eentõce los moꝛos mã/ 
darõtañer los atãboꝛes ⁊toꝛnarõtodoscomo 
derefreſco ⁊ fuerõ a herir alos criftisnos tã de 
reʒio q̃ſi no fuera poꝛla gran nerced q̃ les dios 
hiʒo en cuyo ſeruicio andauã ⁊ poꝛ los buenos 

cabdillos delos bóbicshórrados q̃ay erã:aſſi 
como elcõde remõdetoloſa ⁊ elduq̃ denoꝛman 
dia ⁊ boymõte pᷣncipe ð pulla ⁊ trãquer ſu ſobꝛi 
no:⁊ otroſipoꝛlos grãdes golpes ⁊ ſeñalados 
queeſtos meſmos bisieró alos otros. hõbꝛes 
buenos caualleros darmas q̃ay andauõ:no pu⸗ 
diera fer q̃los criſtianos no ſueran vencidos? 
muertos. Moas todocſto q̃ vos contamos les 
ayudotãto q̃los moꝛos no los oſarõ eſperarni 
ſcatreuierõa ſofrir los ⁊ comẽcarõa huyr muy 

ðſcabdilladamẽte.Elos criſtianos yuõlos ma 
tãdo ⁊ derribãdo en manera que en poca de oꝛa 

ouierõ vellos tãtos muerto ⁊ derribado quero 

dalatierra yaʒia cobiertadellos:⁊ aſſilos quiſo 
dios guardar q̃aq̃l dia tomarõ vẽganca delos 
quarẽta milcriſtianos q̃ fueron muertos ⁊ cati 

uos cercadelacibdad de niquea alrio q̃llaman 

deſignagoga:do fue deſparatada la cópañad ' 
guácó Pedꝛoelhermitaſh. 
C£ api.ir.oclalcácedbasiálos criftianosz - 
velgrá baueráballaró enlas tiẽdas. 

MS Odos los altos hõbꝛeſ⁊ elduq̃gu 
A dufre ⁊ ſus hermanos q̃ veniãẽla * 
lteracõclloſq̃erãbiẽ.xl.milhõbꝛeſ 
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fuerõferir muyð reʒio:⁊ qͥſoles dioſ guardarð 
manera q̃cadavnoðloſ maſðllos ðriboelſuro 
alomatodlas pᷣmeras ſeridas:⁊ comecarófea . 


proerechamenteparaallivo eſtaua guleman el 
ſoldã.Elosmoꝛos quãdo aúlto vierócercaró 
lostodOSENDETEDO? tcomecarópeferirmoy 
ðreʒio ⁊ a matar los canallerós rllegaradlos 
muchoamenudo:mas elduque gudufre relcó 
de de flandes hiʒierõ grandes hechos darmas 
feñalavamente en matar reyes ⁊ almirantes ⁊ 
otros hõbꝛes honrrados de aq̃llos á trapa 

Iemácófigo ⁊ delos otros q̃le diera el foloá de 
anconía en ayuda. ££ la voluntad del duq̃ gudu 
freera toda viað llegar allido el foloaneftana: 
mas los moꝛos no quiſierontãto eſperar:e Ine 
goq̃ vieronlagran gente venia emposellosz 


vieron otroſilos delas tiẽdas que banianpavé 


cidoalos que los combatian:no bizieron fino 
reboluerlas ſcũas ⁊ comencarona huyr:aſſi q̃ 
bienhaſta quatoꝛʒeleguas notouieron rienda 
Eloscriſtianos puan alcangandolos ⁊ matan 
do ⁊ derribandolos mur fieramente:aſi quero 
dalatierra pasiacubicrradllos liagados ⁊ los 
mas muertos.Elaotra hueſte q̃venia eny 


odlosno quiſcronpararſea rrobar iastiedos 
nilas otras coſas que dexauã los moꝛos:ame 


ſiguierontoda via cl alcance con teinoꝛ q̃ hauiã 


Gcomoloscrifhanos yuan derramados toꝛng 


rian los moꝛos en algunlugar:⁊ q̃los podrian 

Dararar:? porẽde puan en pos ellos ⁊ duro 
elalcancebienbafta la noche:aſi q̃ poꝛ quatro 
carreraslos puan matando ⁊ derribando 2 de⸗ 
ſtruyendoquaͤto podiã: ca los mozos no quifie 
róbuprpo: vn lugar:mas partieronſe poꝛ mu- 
chas pres. ££ culemáclloloániica cello oe fupr 
bafta qllegoawn caftillo Gllamárocamirabelz 
allinofearrenio acftarmasdadila nocbez fue 
fe pa anriocha. as los criftianos deſque fe 


tomgróvelalcácevenicrófepalas tiẽdas los 


moꝛos derarã:⁊ fue tãgrãdeel bauerzla ridsa 
Gapballarócfto feriamupgrá cofa oe córar: 
cafin elozo ⁊ plara monedada⁊ los canallos ⁊ 
lasarmas ⁊ las tiẽdas ¿ fueró romavas:tátas 
crá las beftias ⁊ la viãda Gap ballaróGel mas 
pobꝛe q̃enla bueftchaviaferiarico pa fiempre. 
Epoꝛendeningunono dcuetener ppꝛmar aui 
llafiouicrógráalegrialoscriftianos en vencer 
tamanagẽte demoꝛos 7 en ganar tan gráve ri, 
queza:porabiconieró mupgranpefar quando 
ballaró muerroa Buillẽ ei marás hermanos 
tranquer q̃ tenia ſu eſcudo embꝛacado ⁊ laeſpa/ 


da enla mano dieſtra roda ſangrienta:⁊ elera 
heridoð mudasberivas:mas lamoporllas 
era vnalãcada dle viera adl mozo gpgáte-oc q 
paopftes por meviodlos pechosále faliaalas 
dpaloas:7cabeel pasia muerto fis cauallo:aſi 
q̃todohõbꝛe q̃le vieſſe conoſceria q̃a afficomo 
buen cauallero muriera.Epoꝛẽdepeſo mucho 
aquãtos loconofcianThisicró grã duelo poꝛel 
maselobpᷣode puyles diro atodos q̃deraſſen 
de llozar ⁊ hiʒieſſen biẽ poꝛ fu anima ⁊ rogaſſen 
adios q̃ le ouieſſemerced ⁊ ellos bisierólo ali 
ctomarõlo mucho hõrradamẽte ⁊ leuarólo a 


ſutiẽda.Eotrodiaenlamañana partierõ el ha 


uer q̃ alli fue fallado demanera q̃cada vnoouo 
toda ſu parte.E delpues q̃ eſto ouieron hecho 
enterraró los muertos mucho bontravaméte 
cada vno enel lugar q̃le cõuenia:⁊ bisicrónesir 
muchas millas poz ellos:7 ballaró poz cuenta 
fucrópoztodos mil ⁊ doʒictos Tquarenta: 

- fin otros perdieron ap aclarébaft oc verduel:⁊ 
a vncauallero de noꝛmãdia ⁊ bien doʒiẽtos cas 
ualleros otros q̃ fucrõ catiuos ſeguiẽdo el alcá 
cetodoaq̃ldia ¿nica orracofa bisicróverribá 
Do ⁊ matãdo en ellos haſta q̃ vieron los moros 
Gho yuan otros criſtianos en pos dellos q̃ los 
acoꝛieſſen ⁊ toꝛnarona ellos ⁊ catiuarõ los:po 
ante mataró ellos delos moꝛos muchos ⁊ ven 
dierõſemuy caramẽte:mas deſpues ¿los ouie 
rõp̃ſolcuarõlos todos a antiocha ⁊ los que ſe 
quiſierõtoꝛnar moꝛos derarõlos:⁊ aios orros⸗ 
mataronlos todos:⁊ a clarẽbalt de verduci za 
todos ſus ſobꝛinos touierõlos pꝛeſos como vi 
eronq̃ erãde grãreſcate:mas quãdo vierõ que 


crapoꝛdemas eſperarloeldia qͥ llego la buefte 


arocamirabel crucificarólosencimavel muro 
dela villa afficomooclante opreoes:z bisicrá 
alosarárosálos maraffenafacradas. 

CU £apimlo.r.dela gran ſedq̃ fufrieron los 
delabueftazcomo muricronmas ve doʒiẽtos 
höbꝛres ⁊ muchas mugeres ⁊ niños, 
todecomocfta batalla q̃ros ago 
racóramos fuebecha enlarierra q̃ 
¶llaman gutupnaen vngran llano 4 
0 |visen capo flozido cerca vel rio q 
es llamado barſat:⁊ fuedia de viernes el prime 
ro delmesð Julioenaquella meſma era que pa 
orfles:a fueron muertos velos criflianos mil 
TDOSICIOS ⁊ quarẽta ſegun vos diximos:⁊ en» 
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terraron los muchohõꝛradamẽte en vncimite 
— bisieronen aquellugar.Ecantoay 

a elobiſpodepuy ⁊ pꝛedico demañanaaq̃i 
dia q̃ apꝛouecho mucho alaſalmas dlos muer 
tos:⁊ dio gran eſſuerco alos biuos q̃ lo operó 
reſtuuieron ap ocho dias deſpues q̃labatalla 
fue vẽcida ꝑtiẽdo lo q̃ ganarõ.E deſpues mo/ 
uierõ de alli todos en vno derechamẽte avn ca: 
ſtillo qllaman ricamirabel:do ſe encerrarãvna 
ptevelos mozos que fuperávelabaralla:7co? 
taronlerovaslasbuerras olas viñas: 2 mata 
ron 7 pꝛendieron mucbos ellos ⁊ quebꝛama 
rólosarrauales ⁊ aunla villamapo:, Mas el 


caſtillo nolo pubierõ ganar por era mup fuer . 


te ⁊ hauiadẽtro grãgẽte. Perohallaron ay vi 
anda ⁊ todo lo q̃ ouierõmeneſter:mas la hue/ 
ſte delos criſtianoseratangrãdeq̃ no les aba/ 


ſto masð dos dias:⁊ ſobꝛe eſto ouierõſu acuer 


dodecomo fe prieffen ⁊ q̃ no ſueſſen todosjun 
tos:⁊ eſto hiʒierõpoꝛqhallaſſen maslo q̃ haui 
vunmeneſter:⁊ poꝛq̃ eſtragaſſentoda latierrað 
log moꝛos acadaparte. Jero antequefe par» 
tieſſen de aquel caftillo les embiarõ a deʒir los 
moꝛos ſiquerian a Clarambalet de verduel 7 
dos ſus ſobꝛinos:⁊los criſtianos les embiarõ 
deʒir que ſi. Elos moꝛos embiaron les adeʒir 
queſi q̃rian embiarpoꝛellos todoel robo q̃hi 
sicranenta villa ⁊ los moꝛos quecatiuaranque 
ellos que gelos darianpoꝛello.E los criſtia/ 
nos bisieron lo.affimup.de grado:ca mucho 
amauana Elarambaleroe verduel:⁊ ſino po? 
be les embio el adeʒirque quãto po: ellos die 

q̃tanto era perdido:caerantãmal heridos 
q̃ nunca guaririan. E quando eſto ſupierõlos 
criſtianos peſo les mucho:⁊ ouieronſu acuer/ 
Do que pues aſſiera q̃ no dieſſen nadapoꝛellos 
E quando eſto vierõlos moꝛos mandarõlos 
tomar ⁊ cruciſicaron losencima delmuro ðlca 
ſtilloa ojo delos criſtianos:⁊ mandarõ alos ar 
queros q̃ los mataſſen a factavas. E quando 
eſto vieronloscriſtianos peſo les mucho. Pe 
ronoſe quiſieron detener ⁊ fuerõtodos en vno 
bientres dias:poꝛqueſi poꝛauentura los mo» 
ros quiſieſſen toꝛnar aellos queno los balla, 
flen parridos:⁊ fueron aſſi baítaque paſſaron 


toda la tierraque llaman Bitinia:⁊ entrarõ en 


latierra quellaman pꝛeſida ⁊ aquel dia paſſarõ 
avn lugar muyſeco ⁊ muy menguadoð aguas 


— Cl 
£ driempo eramupcatiérecomoend mes de 
julio:⁊ los ðlahueſte comẽcaronahauer muy 
gran ſed:ca la gẽte menuda q̃andaua de picafo 
gauan fe pozlagrancalura ⁊ poꝛelpoluo qͥha/ 
zia ⁊ poꝛque no hallauã agna:aſi q̃ bien murie 
roneſſe dia doʒientos entrehombꝛes ⁊muge/ 


res ⁊ mocospequeños.Econtecioles oaco 


fa muchoeſtraña queſucle acaecer pocas vezes 
quelas mugeres que eran pꝛeñadas conla grã 
ſed ⁊ caloꝛparian ante deſutiempo:⁊ notan ſo 
lamente las pobꝛes mas las ricas ⁊ mas bon, 
rradasquehauia:⁊ eſto eramup grandoloꝛde 
ver. Poꝛquelas mas ðllas moriá: tlasorras 
quedauanlixadas para ſiempꝛe.Elos hõbꝛes 
que mas reʒios eran ⁊ mejoꝛſabian ſoſrirtraba 
jo andauanlas bocas abiertas aſſicomolocos 
conlamuygranfeo quebavianpo:lacaluradl 
fol: ⁊deninguna parte noles venia viento:ni 
apꝛe quelos eſfriaſſe:nihallauan ninguna fom 
bꝛade barode queſc pudieſſenmeter:⁊ poꝛen/ 
de moꝛianmuchos dellos con grancuyta ⁊ con 
gran doloꝛ. Las beſtias andauan moꝛdiendo 
fe vnas a otras comoſi rauiaſſen. Emuchas 
dellas cegauã dela calura ⁊ dela ſed:⁊ las otras 
noſe querian mouer donde eſtauanſino amup 
grande pena ⁊ congrãtrabajo.Canes ⁊ aues 
decaca ⁊ deotras maneras murieron muchas 
decaloꝛ:⁊ las otras dauãles de manolos que 


las trayanpoꝛque las no vieſſen moꝛir.Eðlas 


coſas que mayoꝛperdida reſcebian dexado ap 
rela delos hõbꝛes eraðlos cauallos q̃ murian 
mucbos ⁊ muybuenoſ:⁊ ſintodo eſtola viada 
q̃trayan de carne o de algũa coſa grueſſa derre 
tiaſetoda ⁊ dañauaſe:⁊ las otras viandas aſſi 
comopan ⁊ queſo ⁊ coſas queendureſcen ayna 
fecauanferodo enmanera queno lopodian q̃⸗ 
bꝛar conlosvientes. Enlahueſte nohauia vi, 
nofinoalgunpoco quetrayãlos hombꝛes hõ/ 
rrados:⁊ aquello guardauanlo muchode ma 
nera queno lo oſauan beuerſino a hurtopoꝛ q̃ 
gelo notomaſſen:⁊ ſintodo aqueſto eratan ca 
liente conla gran ſieſtaquehaʒia que mas daua 
ſed al que lo beuiaque no gela quitaua. Todas 
eſtas coſas zorras muchas ſofria aquella gen, 
te que yua enla hueſte poꝛ ſeruir a dios ⁊ poꝛ 
acabarbienel bebo que hauian comencado. 
£ eſtoles durotres dias vno enpos dc otro: 
«aun la meyrad del quarto:haſta que nueſtro 
n 


Aibio : 
ſeñoꝛouo piedad dellos q demoſtrãdo les vn 
valle poꝛdocoꝛria vna gran agua:⁊ luego que 
la vieronlos oda hueſte dexaronſevꝛa ellato/ 
dos derramados que no atendia vnoa otro T 
tangrantaboꝛhauiandebeuer ðlaguaque los 
vnos ſe ahogauan enclla ⁊ los otros beuiantã 


toq̃luegocayã muertos:⁊ deſta mancra muric 


rõ ar biẽ otros doʒiẽtos entre hobꝛes ⁊ muge/ 
res:⁊eſſomeſmoacaeſcio delas beſtias. as 
loshombꝛes honrrados de que vos ditimos 

que andauan enla hueſte hiʒieron los partir ð 
ellugar:⁊ comengarona yꝛribera dclagua 
que entraronenvᷣnatierrade mucbos mó 
tes ⁊ arboles ⁊ de aguas mupdaras y mup frio 


as:⁊ eſtouierõ alli dos dias deſcanſando ⁊ fol 


gando pe aquella laʒeria etrabajo que hauian 
reſcebido: t oꝛdenaron alli comoſc partieſſen 
ſegunque ante hauian acorado:⁊ ſupierõcier 
tamente quelos moꝛos erãtodos eſparʒidos 
⁊ derramados ⁊ culemã el folvancrapooa am 
tiocha:⁊quehauia embiado ſus cartas al grá 
ſoldãde Perſia a demandarle ayuda.cðſpues 


q̃ fue el para alla aſi comoadelãteoxpꝛedes tloſ 


que eſcaparande aquellos que venicrande an/ 
conia erantoꝛnados paraſutierra. E otra gen 
te deturcos quehauia q̃ eran naturales oe aq̃/ 
llatierra metianſe todos en Antiocha:ca tan 


grande miedo cobraron en aquella batalla en 


quefueran vencidos que noſc atreuian aliviar 
conloscriftianos enaquella fazon. E porn, 
oclos vela buefte confideraron que ſiſe partie/ 
ſſenquemas en ſaluopodꝛianh aser fu becho: 
toꝛdenaron quecon aquella gananciaque di, 
osles viera rconla quelesoaria adelameque 
feapuntaficntovosen Antiochia. 
CCapitulo.xj.como los dela hueſte febisie 
wos pa entres parco | 
A Epar pa entres partes los 
q̃ fuerõ enla vna buefteque fe deſ/ 
Nddouiodelas otras fucel vno Baldo 
RAuinhermano del duque Budufre 
⁊pedroelduque deeſtraueneys. E Remõcõ/ 
dedetoloſa:⁊ Baldouinde bꝛot:⁊ Gilibert ð 
móteclar ⁊ otros caualleros mucho buenos: 
aſſi q̃ fuerõ dos milhõbꝛes acauallo: mas oe 
v. milapie.Een la ſegũda hueſte fue Zrãquer 
⁊ Richarte ð pᷣncipado ⁊ Ruberte daſt ¿fue 
róloscapiranes ðlhecho aſſi como pos diri. 







Y 
mos. Deftos otrosononadilacópaniabica 


mil ⁊ ſetecicntos caualleros:⁊ dos milhobꝛes 
apic.⁊tan bien delos dela hueſte pᷣmera 


q̃ vos 
virimos comodos delaſegũdaeratalſu acuer 
o q̃ robaſſtodoqᷓmohallaſſen poꝛlatierra:⁊ 
ſi poꝛ auẽtura ſupieſſen Ge apíírava algũa gẽte 
dlos moꝛos q̃ quiſicſſẽ lidiar cõcllos ¿lo hiʒie 
ſen ſaber alos ðla grãhueſte do era el duq̃ On 
dufre: ⁊dõ pugo lomaynes hermano vel reyð 
Frãcia:⁊ el duq̃ de noꝛmãdia:⁊ elcõde de tolo/ 
ſa ctodoslos hõꝛrados hoͤbꝛes de q̃ a opſtes 
bablaríaluo aq̃llos ¿puaenlasorrashucttes. 
CCapi.xij.como los hõꝛrados hõbꝛes 7 el 


duq̃ Gudufſre fuerõ amõte ⁊ deloq̃ acaeſcio al 


duquecon vnoſſo. — 

3|Pnraareniorova lagrábucficoo 
era elduq̃guduſre los otros hõ/ 
rrados hõbꝛes ſaluo aq̃llos q̃ ya 
opſtes q̃crã ᷣdos encaualgada de 





nerade alemaña noqͥſo yꝛſino el ſoloen vnro/ 


ginðmõte rf eſpadaceñida tmãdoavn eſcude 


ro q̃ lelcuaſſelaballeſta q̃ el ſabiatirar mup biẽ. 
Alas como eleſcudero no ſe fueluegocõel zd 
duque q̃ yua ſolooyo darmuy grãdes boʒes:⁊ 
aguijo luegoel rocin ⁊fue a aqllaꝑte ¿nro pu/ 
do:⁊ q̃ndo llegoa aáilugarballo que vn oſſo 
corriaenpos de vnhõbꝛe pobꝛe ðlos ðlahue/ 
ſte q̃ fuera acoger leña:⁊ elhõbꝛeyua dãdo grá 
ves boʒes llamãdoaſanta Maria dle valieſſe 
camuchohauia granmiedo del oſſo q̃era muy 
grande:⁊ veniale pa mupcerca alcangando lo 
poꝛtomarle. Eelduque quando lo vio agui/ 
jo elrocin ⁊ ſaco el eſpada ⁊ fue ael.E el oſſo 
quando lo vio dero aquel hombꝛe en pos de 
quien gua ⁊toꝛno alduque:⁊ alcoſe enlos pies 
aoioconlas manos tan fiero golpeaaquelro, 
cinen que andaua elonque que vio conelentie, 
rrasaffiquelas oꝛeas:⁊ el cuero vela cabega 
le leuo:⁊ dero lo afficomo poz muerto. Adas 
el duque Gudufre q̃ lo penſo herirpoꝛ los pe 
choscõla pũta del eſpadaerrole ꝑo alcãco poꝛ 


J corran piso duccapo dora plegaaó 


e offoquádoloviooepicocrofeprad zabra 
golo:7elouque trauolo dela garganta conta 
imanofinieftra ⁊ arredꝛolode ſi:⁊ metio lela cſ 
pada poꝛ elcoſtado ve manera que gelo paſſo 
todo. las elduqueno le pudotan aynaherir 
que ante nole ouieſſe e oſſo muy malmoꝛdido 
enel ombꝛo enel eſpalda finieftras7capoluego 
dofomuerro.£ el ouquequevo muypmalmo? 
divo quenofe pudo rener enlos pies:⁊ ouo dE 
caer cerca de vnarbol entierra: elhombꝛepo 
bꝛea quien el guareſciera:quando lo vio paser 
afficrepoG eramuerto: 7 fuccorritoo ala bue, 
ficaooirles queviniefien poꝛel. Mucho fue 
grande dl peſarq̃todos losðlahueſte ouieron 
quãdo operondesir aquellasnucuas: ⁊ fue lue 
gotodaſucompañahaʒiendo mupgranouclo 
⁊todos los hombꝛes bonrrados fucron lea 
bufcar: ?hallaron lodo eftana cabe vn arbol 
mupmal morvivo ⁊muydeſcoloꝛdopoꝛla mu 
chaſangreq̃ſe lehauia derramado:⁊ hiʒicron 
pnas andas enquele leuaron haſtala hueſte:⁊ 
faticrólearecebirrovoslos pobꝛes ⁊ricosha 
sicoo murgranduclopoꝛel:ca mucholo ama/ 
Han porque contodos ſe hauia mupbien: 7lue 
eo quelo metieron enla fis tienda ⁊lo echaron 
enlafiscama todos los honrrados hombꝛes 


queay eſtauan embiaronleſus fíficos ⁊çurugi 


'anos mupbuenos que ellos tenian que ſabian 
mucho ve llagas: 7 que trabajaſſen como lo 
guareſcieſſen. E ellos hiʒieron lo aſſi cd to» 
vos fevolian mucho ela ſu muerte ſiacacſcie/ 
fe. en aquel meſmotiempoclbuen conde de 
Z olofa enfermo pemupgranficbeczaffi quero 
dos penlaronqueno guareſceria ⁊trayan loen 
anvas: ceſſo meimobaʒiãalduque Guduſre. 
Mas al conve acaeſcio envía quela hueſte to 
daera mouioa tentraracnvna tierramala oe 
andar pozá era muppeorcgola abaniacnluga 
res pafloseftrechos 7bastamuegráde calura 
aoefto fuerá atoꝛmẽtado elcondeque lecrecio 
a cnfermedad tantoque perdiola hablaam 

todos cupdaronque alliluegoſeriamuerto. 

dl obifpodeorengaque era buen hombꝛe 20€ 


fanta vida soiro fissozaciones ſobꝛe elaſſi co 


mo dizen ſobꝛe muerto :cafinouboabien 


- fanael ⁊ todos los otros ðlabueſte quc aſſi era 


epoꝛendehauian mupgran peſar del ⁊ deldu⸗ 


pa Cl 
qué Gudufreque hauianmiedo deperder los 


amos:poꝛque era elduquemupllagadode aq̃⸗ 


Ha moꝛdidura que eloſſo lehauiahecho.Eſo/ 
bꝛeeſto oꝛdenarontodos los dela hueſte qro⸗ 
gaſſenadios po: ellos quegelos dexaſſe.Ebi 
sieronoesirmuchas millas ⁊ dieron muxgran 
limoſnaa pobꝛes rogando anueftrofeño con 
mucbaslagrimas ⁊conſoſpiros que den cu⸗ 
po fernicio yuan: 7 poz quien banian derado 
todo lo ſuyo que no les quiſieſſe quirar ran bue/ 
nos dos caudillos como aquellos enquienre⸗ 
cibian gran effuergo ⁊ los guiauanpoꝛſiempꝛe 
tomejordandolesbuenoscófejos ⁊leales por 
dopuvicifenacabaraquelbecho quecomienga 


ran ⁊ cobrar aquellatierra querenianlos ene, 
migos dela fe poꝛpecadodelos criſtianos:⁊ q̃ 


pudieſſen ganar aquellatierra vo elnaſciera:⁊ 
tomaramuerre 7 paſſion po: faluar el mundo: 
Eñeſtamanera rogaron todos adioslosdla 
hueſtepoꝛelduque Gudufre ⁊ po? elconde ve 
Toloſa doliendoſe dellos:⁊ ſin dubda haʒian 
gran derecho:poꝛque el vuque Sudufre era 
el hombꝛe en quien mapoz eſſuerco ballanan 
enlos granoesbechos: terabombrequeama 
naa dios Verdaderamente: Toda cofaque de 
derẽcho ⁊delealtad fueſſe. Eelcondede Zo». 
loſa era demuymayoꝛes dias queel duque ⁊ ſa⸗ 
bia mucho de guerra ⁊ hauia buenſcſonatural 
conque les confejana ſiempꝛe aquello que cntẽ 
diaq̃ aſuhecho conuenia mejoꝛ.E eran amos 
aſſicomocaudillos mayoꝛes dela hueſte:⁊co/ 
ino quier que ouieſſe apmucbos otros honrra 
dos hombꝛes:aſſicomo pugo lomapnes ber, 
'mano del repoe francia. 7I5opmonte ſeñoꝛ 
vepulla ⁊ cecilia.⁊cl condede Flandes.⁊el de 
Bꝛetaña ⁊todos los otros quearriba vos di 
timos. Ninguna coſaſcehaʒia ap Grocafleuto, 
voslos dela hueſte fino conel conſejo deſtos 
amos.Aas nueſtro ſeñoꝛ encupoferuicio el 
fupucblo pua opo las oꝛaciones dellos:⁊ quã 
dotodos penſauan que el conde de Toloſa era 
nuertoviolerermino:affi que acabo de quinʒe 
vias fueran ſanoque nunca mejoꝛhauia fepoo 


sE co meſmo acaefcio al duque Gudufre de 


quientodos los dela hueſte fucrómupalegres 

gradeſcieron lo mucho a nueſtro ſeñoꝛ dios 

poꝛqueles diera ſanidad. Epartierõſe de aál 

tugarzpallaron trova la tierra queba nombre 
n y 


Libro 


pꝛiſco: ⁊ entraron en otraticrraquedeʒianlica 
ceyꝛa ponchos trabajo ocbambre - 
Poꝛque los turcos quela tenian quando ope 

rondesir que lahueſte deloscriſtianos venia: 


ſacarõ toda la vianoaoelarierrarlosganadol 
⁊ otroſi las mugeres ⁊ los hijos:aſſi que no de 
raronapfinolosgricgos y los armenios que 
crancriffianos alos quales deraró mup poco. 
velo quebantan meneſter:⁊ eſtohiʒieronpoꝛq 
a ———— 
e deternia.Eſipoꝛ ventura algun daño quiſie 
fien baser quenoballafenen quelohiʒieſſen ſi 
no enlodelos criſtianos:⁊ aun eſſo eratan po/ 
coq̃lotomaſſennoles apꝛouecharia mucho ⁊ 
— — — ſſomucho 
poꝛaq̃llatierra. Epedꝛo rvn ada 
lidq̃tranaturalð Roar:⁊ hauia vnhijoq̃ha/ 
uia nõbꝛe vaſſilis que eratã buen adalid como 
cl:aſicomoadelãte oyꝛedes. Ecſte Pedꝛo de 
Roarfucavalio delagranhueſte:⁊ ſabia muy 
biẽtoda aq̃llatierra:⁊ hiʒoles ſaber todo clbc 
chocomolos moꝛos hauiãvaʒiadola ciudad: 
Aupolos bien deſuiar ð aq̃llatierra ⁊ guio los 
derechamente avnaciudad q̃llamauã maraxã 
⁊ allieſtuuierõtres dias:⁊hallaron allimucha 
vianda ⁊ ganado q̃ tomarõ ⁊ deſpues partierõ 
ſe dẽde ⁊tomaron vna villa que diʒien la peñas 
rora quellamauanroſa. a 
¶ Capi.xiij.como Zranquer ⁊ Maloouin 
hermano del duque Suonfre fueron en caual 
gada ⁊ como ſemurio ſu muger ð Baldouin. 
$ Demosdichoarribacomo Bal 
AA dotinbermanoocdond Gudufre 
MAJAN ánoofucéla canalgava dero fi mul 
—geralduque ⁊ a Euſtacio ſus her/ 
manos:⁊ mientra clerapooenfermofumuger 
demuy granfiebꝛe de queono demoꝛir:⁊ aqͥlla 
dueñahauia nobꝛe gutura ⁊ eranaturaldingla 
tierra ⁊ðð muxgrãlinage ⁊ erabuenadueũñaa di 
os ⁊ almũdo 1mup hermoſa:⁊ ouierõ po: ella 
mupgrápcíarrovoslos ðlahueſte:⁊ ẽterrarõ 
laen aq̃llugar muy hõꝛradamẽte. Moas baldo 
uin ſu marido trrandrá pusenlacaualgada ꝑ/ 
tierõſe en dos ptes.⁊ Zrãq̃r qera muy ſabido 
enlas coſasðguerra leuaua cõſigo avaſalis el 
adalid füjoð pedꝛoð roar q̃ los ſabiamuy bien 
guiar:⁊ lcuo lo derechamẽtea vnaciudad q̃ lla 
mãtarſa q̃ es enlatierra q̃ diʒen cecelia a prevé 









Ar 


oẽte:caðla deta ptevoeponedíclestaoma. : 
tierra q̃ diʒẽ ſuria ia menor: 781 otroladoq̃es 


cõtrapteð ciergoapotra tierra q̃llamã iſcarra 
⁊ ð pre dmevio dia ayvnas mõtañas míupgra 


des⸗⁊ érredlas ⁊ lamarſõ dos cibdades q̃ ſue 
róarcobpavofáriguamérestla vna ðllaſes tar 


ſa eſtaes ðla q̃ vos diximos ⁊ de aq̃lla fue natu 
ralfan pablo elapoftol:7laotraciuvadba nõ/ 


bꝛe auauaria 7cada vna ðſtas dos ciudadeste 
nidorras ¿lastolidobevecerzorraricrramup: 
grãde. Maslaciudad ðtarſaſegũ diʒẽlas pto. 


riasáriguas fundo lapmero Tarſis q̃ fue hijo 
dexauẽ ⁊ nictoð Jaſct⁊ viſnieto ðᷣnoe.Ealgu 


nos diʒẽ q̃clmeſmo laderribo ðſpues poꝛ grã 


ðſpecho q̊ouoðlpeſar qͥ le hiʒierõlos ð u lina 
poꝛq̃ no le obedeciã nile ẽtẽdiã biẽ las coſas 
q̊faʒiapoꝛla grãlocura rfoberuia Ganiachllof 
E aq̃l lugar ⁊ latierra enderredoꝛ eramucho 
abaſtada de viddas ⁊ de todas aq̃llas coſas q̃ 
erãmeneſter ꝑaſerlos hõbꝛes ricos. 
C£ api.ritij.comofedio a Tranquerlaciu/ 
dad de Tyliſſa. — — 


muy biẽ guiar vino aaq̃lla ciudad 

ES Starfasrpofo dlasbuerraslo mas 

cerca dla villaGel pudo: zfupocomolos mas 
los mozos dla villa crá fuydos:⁊los q̃ darã 
baviárá grõmiedo poꝛla batalla Gbauiálofcri 
ſtianos vecino dG noſabiãq̃hiʒieſſe:⁊ qſierãſe ð 
alliyꝛmas nopudierõpoꝛla venidað Zranár: 
⁊ eſtauãcõmupgrãmiedopoꝛq̃ cupdauã q̃ ver/ 
nialagrá hueſte ſobꝛe ellos ⁊los entrariã po? 
— matariãatodos:⁊ Trãquer q̃ ſa/ 
biabientovafubasicoa. Quãdo eſto conocio 
trurolos muchas pleyteſias amenaʒãdo los ð 
vnaꝑte:⁊ ꝓmetiẽdo les deotra q̃ les haria mu 
cho biẽſigela dieſſe:⁊ atõto les dixo q̃ le dierõ 
la villa en talmanera q̃ no les hiʒieſſe el mal:ni 
cõſintieſſe a otro q̃ geſo hiʒicſſe:⁊ q̃ no los ſaca 
ſſe de ſus caſasniles tomaſſe ninguna cofadlo 
fupo: ⁊quetodo eſto hariapoꝛq̃q̃ndo venieſſe 
la grãhueſte q̃ dieſſẽ la villaa Bopmõteſutio: 
⁊ dlos hiʒierölo aſſi ⁊ puſierõla ſeñade Zran, 
quer encimaðla mas altatoꝛre del alcacar enſe 
nñal de obediencia:⁊ aquella foꝛtaleʒa del alca/ 
gar tenian los turcos. Mas roda la mayoꝛ 
parte dela villa tenian la poblada Armenios 


Zráquerácra mupgranguerrero: 
al ⁊ trapa buenos adalides ¿le fabia 


So.  . 
£ BGBꝛiegos quec erancriſtianos ⁊ binianðmer 
cadurias ode ſutrabaiocatodos los mas erã 


oficiales ⁊mercaderes:⁊los moꝛostenian ſiẽ/ 
pꝛe las foꝛtaleʒas detoda aquella tierra ⁊ alos 

i deranan los benir ⁊ labꝛar poꝛq̃ ga/ 
naſſendonde ouicſſen aquellas rentas queles 
haniande dar:⁊ no les conſeniantener armas. 
enninguna manera. £ aquella gente delos cri 
ſtianos erancomo ſieruos.⁊ deſquecſtoouo fe 
do Tranquerembioa deʒira ſutio Bormõ⸗ 


edecomohauiaganado 


aquellacindadpoꝛel 
Mas losqueleuaron el menaje no ballaron. 
lahueſteen aquellugar dola dexaran ni oſarõ 





gunas, Epoꝛeſſo ouicrondeſoſrir muygran 
trabajo demaneraquemuo alguna dela gen/ 
tequetravã decalura ⁊ de ſed:⁊ todas las mas 
delas beſtias affiquepocos quevarenque no 
vinicſſen a pie:⁊ ellos como eran vſados ſiem / 
pꝛe de andararmados no queriã derar las ar, 
mas ⁊ trayanlas todas ſino las bꝛahoneras q̃ 
deſcalgananpoꝛandarmas ayna:⁊ latierraera 
inopmala ⁊muy aſꝑpa ⁊ vſſollau ſeles los pics 
de manera q̃todos los mas leuauã—os pies cu 
biertos deſangre:⁊ tãto anduuierõðſta mane 
rahaſta q̃ ſubieronen vna montaña mucho al 
ta dondepareſcia tovalarierra deſecilia haſta 
enlamar ⁊ vieroncerca deñlaciudadde Tarſa 
⁊ las tiendas de Zrranquer queeftanácerca de 
lla: ⁊ penſaronqueerande mozos quelatenian 
cercada:⁊ deſcendierõtodos en vno basiala vi 
fla poꝛſaber ſiera aſſi. las atalapas de Tran/ 
quer quando los vierõ venirpenſaran que erá 
moꝛos que venianacorreralosoela villa: 7 fue 
rona ſu ſeñoꝛ⁊ dixieron gelo:⁊ elpenſoſin nin. 
guna dubda quelo cran. E mandoluego ar, 
marroda fir gente: ⁊ ſaliocontra ellos ſus bar 
ses paravas:7affifucron vnoscontra otros 
pra grápicca pelanvolos vos poꝛlos oros 
quecranmozos. das quandofuerontancer 


— CIII 
cá que ſe pndieron conocertodoel micdo Gan 
tehanuian ſe les toꝛno enalegria: ⁊ reſcebieron 
ſcmurbienabꝛacandoſe mucho? moſtramdo 
que eran mupalegres:poꝛque dios los arxunta 
raen vno en aquel lugar. E Baldouin poſo 
en ſus tiendas fuera dcla villa:⁊ poꝛelgrantra 
bajoque ouieranencicamino el ⁊ ſu compaña: 
⁊ pozquenobállariden aquellugarcomplimiẽ 
to deloque hanian meneſer embio a rogara 
Tranquer queledicſſe alguna vianda. Eelto/ 
mo nego la meytad deloqueteniapara ſi:d em 
bio gelo muy debucnamente como aquel qͥ era 
murcõplido ⁊demasdeſto queloamaua muꝝ 
decoꝛason. E Baldoiumnque partia muy bin 
todo aqutlloque diosledaua:partiolo todoe 
con aqucllos queconel venicron:⁊ aſſento ſe a 
comertouſucõpaña:mas entanto q̃elallieſta/ 
iia comiendovino vheſcuderoael:⁊ dixole que 
todoslos moꝛos eran acogidos paracel alcaz 
garcõgranmiedo q̃ hauian deſer muertooco 
moaquellos que noentendianhauer acoroð 


ninguna parte:⁊ quecreyanque ſrotro dialos 


focicacombarirquelosinatariaolos pꝛende 
ria atodos ⁊hauriaaqlla villa:⁊eltuuo lo poꝛ 
bien:reſtouoenaquelacuerdotodaaquella no 
che:otrodiaalamañana miraron el zu com» 
pañabastatlaloacar z vieronlaſeña de Trato 
querencimadelainas altatoꝛre que hauia. E 
quando Baldouin vio aquellofue miymara/ 
uillado:⁊ enibio aſaber que era.E dixieronle 
que Tranquer bania aſſcgurado alos moꝛos 
delalcacar ⁊ q̃ poꝛeſſopuſſerãay ſuſcũa.Eſtõ/ 
ce Baldouin quarmolofapo ouo mur gra pe: 
ſar:⁊ diro queefto no fofririaclenningúama+ 
neraquedo elfueſſe entraſſe amela ſcũa de Zrã 
querquelaſupa.E Tranquer queera caualle/ 
ro entendido ⁊ debuen ſeſo quãdo eſto fupoco 
nocio que aquellono era ſino poꝛ embidia:pẽ 
ſando quele aſſoſegariaconbuenas palabꝛas: 
ſue a Baldouin ⁊ rogo lemucho quenofe que 
raſſe deaquellodiʒiendo lequeno hauia poꝛ q̊: 
caante queelllegaſſe cõſentieronlos moꝛos 

puñieflefufeña enclalcacar poꝛqueellos ſueſſen 
feguros que noleshiʒieſſe ninguno mal haſta 
álagran hueſtellegaſſe:⁊ entonce Gbarian aſ 
como ellostouieſſenpoꝛbien:⁊ quele parecia 
que plaxerle deuia lo qualhiʒieſſe enganar adi 
ligar poꝛque loperdieſſenlos mozos ⁊lo co/ 

n iij 


Libro 
fedejeſucriſto en cupo ferniciocllos andauan. 


Eſtas palabras zorras muchas tbuenas des 
siachmarques tranquer abalvoninoebolonta 
poꝛquua quin be aquellafoberuia en q̃ le yepasmas: 


malos erãtantos a den eidiablo 
metia encoꝛacõ 4 bisiefien oefanenir aaqllos 
dos hõbꝛes buenos poꝛeſtoꝛuar elſcruicio de 
nr̃o ſeñoꝛ jeſu xpᷣo q̃ ningũa palabra q̃ dixieſſe 
noleqͥſooyxꝛante embio aoesiralos moros vet 
—— lucgola ſeña de tranqr:⁊ la 
aſſen de encimaðla toꝛre ⁊ q̃ puſieſſen la 
Nuya:⁊ ſinolo quiſieſſen haʒer quelos deſtruy/ 
ria atodos oc manera q̃ Zranquer no lospo/ 
dia ayudar:⁊ eſſo meſmocbio a deʒir aloſgric 
gos ⁊ alos armenios q̃moꝛauãenla villa en⸗ 
los arrauales fcas fuer 


on 
dchas oda vna parte ⁊ delaotrapoꝛconſcqoð 


homhꝛesmalos q̃lo acontejauandemancra q̃ 
ſe ouierõdearmarlos vnos ⁊ los otros:⁊ eſto 


uierõtodos mouidos poꝛ matar ſe vnos con 


ocros.Mastranqueraquien dionroſcũoꝛen 
aquella ſaʒonmapoꝛ ſeſo paraentenderel mal. 


- Gocaquella raxonſe podꝛialeuantar:antequi/ 


ſoſofrir qualqer mengua ⁊ daũo quele pudieſſe 


venir quenohaʒerpoꝛdoeſtoꝛuſſeel fernicio 


Vvdiosenq̃todos andauã. Epoꝛẽde encubꝛio 
- fifafialo mas que elpudo:⁊tomotoda ſucõ/ 
- pañaquerenia entavilla ⁊ ſalio ſe dllacõtodos 
⁊cõgranpartedelospelegrinos eran conel: 
poꝛque no quiſo que aquel pueblo murieſſe en 


feruicio del diablo: mas oe nueſtroſeñoꝛ Jefa 
criſto poꝛcuyoſeruicio erã monidos de ſus ries 


rras:perocftofasiael mupcontra ſu voluntad 


rpenſando le mucho ⁊teniendo ſepoꝛmal am 
dare poꝛladeſomra que lebísicra Baldouin. 
CCa.rvj.como Zráquertomopo: fuerca * 


vuaciudad q llaman Miniſtra ⁊ dela riqueza 
qhallo enella. 










A gunos llamarõ Tarot:⁊ fueſſe oe 
5 recbamenteaorra villa Geracerca 
ocállidba nombꝛeadua:⁊llegodenoche ⁊ co/ 


nofcicronenlos veladoꝛes q̃crancriſtianos:⁊ 


poꝛende penſoentrar dentro. Mas vn hom/ 


bꝛehonrradode Burgoña q̃ hauia nõbꝛe xirc 


ulſes ſe partiera dela gran buefte ⁊ veniera ali 


bꝛaſſnloscriſiano⸗· rquefueleromano ala. 


Dino baneps opoo fe ptio Zram k 
(64 quer oela ciudad ve Zarfaque al 


- Y 

con — ⁊ peones. E acacícierale 
añá 

fuerxa ⁊ tenia laen ſu poder:⁊ puñiera ſobꝛe las 
—————— i 
guno q̃ vinieſſe ſin ſumadado:⁊poꝛeſſonoaco 
gicrona Tranquer:pero quando el ſupo Gdl. 
bombrcbueno reniala villaembio lcarogar q 
leacogieſſcenla villa ⁊ que lehiʒieſſe dar viana 
das poꝛſus dineros ael ⁊ aſu compaũa:ca lo. 
hauiãnuchomeneſter.E d bisorovoaqudlo, 
quelerogo:⁊ mando les luego abrírlas puers 
odiar erstes ouie⸗ 
rõmeneſter: ⁊ mandoqueles vendieſſen vian/ 
das poꝛtãbuen pꝛecio q̃ tantocomoſi gelodie 
ſſende balde:⁊ opodiaelmipbien bazercos 
mo aquel ¿ganara alromaroela villamisrygrá 
bauer.enozo zen plata: entodaslas otras ri/ 
quezasoe q̃aquellugareramucho abaſtadoʒt 


ſintodo eſto fallo mucha vianda:⁊ poꝛende ro 


uo mupviciofo aquellanochea tranquer ⁊ ato 


da fucõpaña.Otro diaenlamañana ꝑtio fe ve 


allí ⁊ ſueſe derechamẽte alaciudad q̃lamã Mi 
niſtra que es delas mqoꝛes bar entoda aq̃⸗ 


llatierra ⁊delas mas fuertes, Eauncramuꝑ 
bien cercada de buen muro 7 mup buenas to» 
rres ⁊latierra enderredoꝛera macho abafta, 


dade viandas ⁊muvvicioſade todas coſas. E 


tranquer luego que ayllegopoſomuvcerca ve 


la villa:⁊ deſpues que ſupo ¿los moꝛosla teni 
an mando lacombatir eſſe oía de todas partes 
mur de reʒio:⁊ eſſo meſmo elſegundo dia:⁊ el 
tercero aſſi que tan cãſados fueronlos mozos 
queal quarto dia noſe pudieron oefenverz pu 
ficronlaseícaleras tentraró pozfuersaz ma? 


taronlostodos quenoquedo ninguno. Ma/ 


rauilla fueel granbauer queap ballaronoe to. 
das mancras: 7 orrofí el abafto de viandas. . 


Ea mucha era la gente que mozana enaquella 
villa: 7tovoslos mas eran mercaveres ⁊poꝛ 
effolaballaron ranrica. Mucho partio bien 
Z ranquer aaquellos que conel puan todo lo 
q̃ hallo en Miniſtra:⁊ touo los alli muy vicio 


ſos bien vnos quinʒe dias deſcanfando del tra 


bajo quebanianlenado ⁊ adobando ⁊ renouã 
dotodas ſus coſas que tenian malparadas. 
CCapitulo.xvij. como Baldouin vino 
ala ciudad de Tarſa ⁊ le acogierõ ⁊ como ſeſue 
ronlos moꝛs8ss 


combaricraaquélla villa:⁊ la entrara poꝛ 
entraranin 


—* O O RA ES NA O PI A O O SA O A RO A E — 






So. | 
—*8Stliq̃ q̃ndo Baloouin fupodtrá 
ANA quer crapoo ⁊ ṽamparara ¿Zar 
yy faémbio Inegomélajeros alos oe 
> lavilla ¿les dirieſſen qlo acogie/ 
ſſen dẽtro q̊muchoſetenia po: amẽguado po? 
q̃ eſtuuiera tãtoſuera.Eq̃ndolosturcos q̃te/ 
niã las foꝛtaleʒas operóadllo onieró mupgran 
miedo:⁊ biẽ entẽdierõ q̃ ſi lo no hiʒieſſenð gra 
vo q̃ lo haurian de haʒer poꝛſnerga.⁊ poꝛende 
cõcertarõ cõ Baldouin q̃ le dieſſen dos toꝛres 
dela ſortaleʒa en Gel eſtouieſſe de noche:⁊ ala 
otro cópañad — total 
moꝛos q̃touieſſen elalcagarfaſta quellegaſſela 
granbuefte: ?entoncebariácomodlos touie⸗ 
ſſen poꝛbien. Edeſpues qeſto ouierõ cócerta 
doabꝛierõlas puertas ð la villa ꝛacogieröledẽ 
troael ⁊ atodoslos ſuyos. Mas deſq̃ los mo 
ros vierõ q̃ los xpᷣanos eran muchos ⁊eſtauã 
en vnocõellos ouieronmuy grã micoo pozque 
biẽ entẽdierõ q̃ pues támaña gẽte era:ſilaotra 
grãhueſtevinieſſe Gnofe podría defender q̃ lue 
go no los mataſſen.Edemas ellos no eſpera⸗ 
uanhauer acoꝛro deningũa parte:⁊ ſobꝛe eſto 
acoꝛdarõ entreſi q̃q̃ndo lanoche vinieſſe ¿vet 
amparaſſen elalcacar ⁊ lastoꝛres ⁊las foꝛtale/ 
3asoclovilla:7 q̃ ſe fueſſen cõſus hijos ⁊ cõſus 
mugeres ⁊ cõtodo loſuyo. Dõde acaeſcio aſſi 
q̃ aq̃ldiaq̃ eſto ouieron acoꝛdadollegarõ bien 
treʒientos hoͤbꝛes ve pie q̃ſe partierõ dela grã 
buelte:zerávelacópaniade ISopmóre ⁊ veni 
an abuſcar atranquerſuſobꝛino. E quãdoſu/ 
pierõ q̃ no eſtaua ay qͥſierãſe yꝛ uego ſinoq̃ era 
tarde:⁊ rogarõ aaqͥllos q̃ guardauãlas puer/ 
tas dela viia q̃ losacogieſſeneſſanoche ⁊ otro 
dia de mañana q̃ ſeyꝛian.⁊ellos dirieronquelo 
no oſarianhaʒerſin mandado oe Baldoum:⁊ 
ſobꝛe eſto embiarõlea rogar q̃ qſieſſe que aluer 
gaſſen ay eſſanoche ⁊ q̃les mandaſſe vender al⸗ 
guna vianda poꝛq̃ no murieſſe dehãbꝛe. Mas 
poꝛmuchoq̃ le rogarõ nũca los qͥſo acoger dẽ 
tro: ni q̃les vẽdieſſẽ ninguna coſanilopudie/ 
ron hauerſino aq̃lloq̃ les dierõ los dela villaa 
furtocolgãdo gelo delos muros cõſogas.To 
doeſtohiʒo Baldouin poꝛq̃ ſupo q̃ eran dela 
cõpania de Boymõtetiode Tranq̃r ⁊ qyuan 
en ſuayuda:⁊ aq̃lla gente menuda q̃ veniã muy 
trabajados de camino. Quõdo vierõ q̃ los no 
acogieron dentro ouierõdealuergar cabo vna 


cacçcar:com 


CIIII 
puerta dela villa q̃eſtaua cercaðlalcacar. Los 
mozos q̃ndo entendieronquetodos doꝛmian 
tomaronſus mugeres ⁊ ſus hijos ⁊todo lo fi» 
po ⁊ lacaronlofueradela villa q̃ ninguno dlos 
rpᷣianos noentendio nada:⁊ deſpues quetodo 
lo (tipo ouierõleuado vnagranpiecga demane/ 
ra que entendieron que lotenian eñſaluo:no fe 
les parecio q̃ ſedeuianꝑtir de aq̃llugar fin dez 
rarapalgúasociusicñales tal manera q̃ ſuc/ 
ſſeen daño ðlos rp̃ianos:⁊ poꝛq̃la noche anteſ 
hauian ellos viſto como aquellos treʒientos 
xpᷣianos aluergaranfueradelapuerta dela pi, 
llaal pie dela grantoꝛre delacacar:⁊ operanco 
mo los no qͥſierãacoger aſſi como ya diximos 
cellos coneltrabajo ⁊ conel canſancio grande 
q̃ouieron echaronſe alliadoꝛmir:⁊eſtauã fin 
ningun cuptado como aquéllos q̃ no ſe teinian 
de ningũo ¿les tal hiʒieſſe. Aas los moꝛos 
quetodo ¿quello ſabian fuerõa ellos ⁊ matarõ 
los atodos:aſſ q̃ no quedarõ ſino nuypocos 
⁊ eſſos tan malheridos q̃ no ſe podian mouer 
Edeſpues que eſto ouierõhecho ſueronſuca/ 
mino.Otro dia enlamañanaquando los vela 
villaſe leuantaron ⁊ pararonmientes alos tp, 
rres que los turcas tenian:⁊ vieronlas puer/ 


tas abiertas fueronſe derechamente al r 


do ellos ſolianeſtar ⁊llamaron mucho ⁊ noles 
reſpõdio ninguno. Equando eſto vieronpu⸗ 
ſieron eſcalas ⁊ ſubieronlos muros ⁊ entrarõ 
dentro ⁊ nohallaronhombꝛe en todas las ca, 
ſas ni otracoſabiua. Eentonceentendieronco 
moeranydoslos moꝛos ⁊ ſalieran fuera delal 
onabuſcar contra qual par, 
te ſueran: zándanido los buſcando penieron 
basia la puerta dela villa ⁊ hallarõ aquella no? 
tandad delos treʒientos hombꝛes aſſicomo di 
rimos, Equando aquello vieron comengarõ 
abaser vnduelo tangrãde que marauilla era: 
ca dela vna parte ſedolianmuchodela muerte 
delos criſtianos:⁊ delaotra hauian gran del. 
pecho de Baldouinquecreyanquepoꝛ ſucul⸗ 


pa fueran muertospoꝛquelos no quiſiera aco 


ger enla villa: ⁊ tan grande ſañacreſcio ala gen 

temenuda queſe armaron po: matara Sal, 

douin 7 a toda ſucompaña:mas el quandolo 

entendio acógiofealas toꝛres que tenía ⁊ me, 

tioconfigo ſus canalleros ⁊todala orra gente 

quepoſauaenla villa: —— quedos 
y dl) 


F F Libꝛo 
en aquellugar haſta queelpucbloſe fueſſemas 


aſoſegando ⁊ amanſando.E entoncelos caua 
leros de Baldouinles rogarõ q̃ noloshiʒie/ 
ſſen mal:⁊ hablocõellos Baldouin:⁊ juro les 


——n— fueran mucrtos poꝛ 
uconfejo niel ouiera culpa en ſu muerte:nila 


entrada vela villanogela vevaralino poꝛq̃ ha 


uia pꝛometido alos moꝛos quenoderaria en, 
trara ninguna gente ſaluo la ſuya bafta que la 


granhueſte venieſſe:⁊ aun ſobꝛetodo eſto que 
peſaua muchodeſu muerte a eltatodaſucom/ 


paña. acfto refpulo el pueblo quefiel queria. 


moftrar quele peſaua que mandaſſe a roda fis 
compania que fueſſentras aquellosmoꝛos ⁊ 4 
los vengaſſe. Aeſto diro Baldouin que lepla 
ʒia de buenamente zaunqued yꝛia conellos:⁊ 


eftoqueviro Baldouin plugo muchoal pue/ 
blo. Eluego mando atoda ſu cõpaña q̃ ſe ar/ 


maſſen ⁊ ſalieſſen fuera dela villa: ⁊ todoelpue/ 
blofaliocódlos7 todos fueron fuera ſino los 
armenios ⁊los griegos ⁊cinquẽta caualleros 
quedero Baldouinenel alcacar.E eſtonceſa 


lio Baldouin ⁊ mando que buſcaſſen el raſtro 


de aquellos moros a qual parte fueron. E ve 
'queloballaron fueron poꝛelbien cerca de tres 
leguas haſta quellegaron avn vallepoꝛ doco/ 


rria agua ⁊ era mucho eſpeſſo dearboles ⁊ de 


curcas ⁊ toparoncon aquellos moꝛos ⁊halla/ 


ronlos que eſtauan comiendo:⁊ aſſi como hi/ 


ricronenellos :los mozos derramaronſe lue/ 


gotovos ⁊ metieronſe poꝛ los garcales: pero. 
8008 partes 
vellos: cano quilierontomar ningunoa viva: . 
<romaron quanto leuauan ⁊toꝛnaronſe para , 
lavilla, Equandollegarócrapagranparteve . 
lanoche paſſada:⁊ deſta manera fue puefta la 


contodo ello mataron mas 


paʒ entre Baldouin 7 el pueble menudo d ma 


hera querodos fueron amigos 7mozaronen * 
aquella villabienynos ſeys vias. Am queacae 


cloquewna mañanamiraronbasiala mar ⁊ vic 
ronnauios bien atres millas detarſa:⁊ penían 
doque erande mozos fue alla Baldouin con 


algunos deſus caualleros ⁊ hombꝛes de pie. 
E quando ſeles acercaron tanto que podian 
bablar coneltos fipieron queeran criftianos 
ogtrierradepalanda zoe frifa: ⁊ quehauia gran 


tiempo que anduuieronpoꝛmarhaʒiendo mal 


acriſtianos:mas eran va arrepentidos ⁊toma 


11. 
ronlacruʒ parayꝛa Hieruſalem aſaluarſus al/ 
mas. Quando eſto opo Baldouin fue muy 
alegre:⁊ rogo les que deſcendieſſen a tierra:⁊ 
ellos hiʒieronlo aſſi ⁊ reſcibieron los muy bic 
⁊congran alegria.Entreaqueſtos hombꝛes 
de mar andaua vno queera como caudillo de, 
los otros que hauianombꝛe Guiuemer:⁊ era 
natural dela villa de Boloña:que es ſobꝛe la 
mar:⁊ fuera criado del conde Euſtacio padꝛe 


del duque Gudufre ⁊ deaquelmeſmo Baldo 


vin.L quando Guiuemer oro desir que Bal 
douinhijo de ſuſeñoꝛera alli en aquellugar plu 


gole mucho:⁊ deſamparo aquel nauio ⁊ dixo 


ſe que entodas maneras priaconela Hieruſa/ 
lem.aquel era hõobꝛe muy rico ca mucho hauia 
ganadopoꝛmar:⁊ otroſitraya muygran gen, 
tequetruxieraconſigo:⁊ contoda aquella com 
pañale vino para aldouin. £ el lo reſcibio 


mup bienz plugolemuchoconel. Lo vno poz. 


queaquelbombrcera natural deſutierra ⁊inu 


cho — ⁊ muyſabido de todohecho de 


guerra. £lo otro poꝛque hauia mucho me, 
nefter gentes camucha baniapervido depues 
queen aquellarierra entraras7pozende toꝛno 
loconfigoa Zaría. 5 quandollegaron Mal. 


douin ouo ſu confejo que deraſſe aquel lugar. 
baſtecido:⁊ quefuefíe adelante aganar quan, 


to mas pudieſſe:⁊ dero ap quinientos bom, 
bres que guardaſſenla villaszelcomengo a en- 
trarpozlaorraticrra .¿£ aquellos que hauian 
de guiar enverecaron derechamentea Mini/ 
ſtra dondeeſtaua Zranquer:7 quando Bal/ 
douinllego aquel lugar conoſciopoꝛ las ſeñas 
que eſtauan encima delas toꝛres dela villa que 


Tranquer latenia:creyoquelono querriaen/ 


de acoger poꝛ el peſar que le hauia hecho en 


Tarſa: 7 poꝛende poſo fuera delas huertas. 


E Tranquer quando ſupo q̃ clera venido en 
aquellugar:no quiſo oluidar la ſin razon que 
le hiʒieraen Zaría. Edemas queſe touo por 


deſonrrado porque fuera a poſar tan cerca de 


aquella villa que elhauia ganado: zfinaquefto 
Richartede pꝛincipadoque eſtauaconelle acõ 


ſejaua que tomaſſe venganca dela deſhonrra 


que Baldouinlehauia pecho:⁊ tanto lediro 
que Tranquer mando armar toda ſu gentes 


q falio fuera po? liviar con el . das Bal - 
douin ánvolo vio venirsembiole vn canallero . 





O. > 
qmanvole que ledirieſſe como le rogana mu⸗ 
choquele deraſſe eſtarenpaʒ ⁊ no quiñeſſecon 
dbauerningunacontienda: 7quefialguna fin, 
tason le bisiera que gdo emenvaria como el 


touieſſepoꝛ bien: mas Zráquer refpóvio que: 


en ninguna manera no lodexaria queno ven, 
,  gaffelagranoefonrra que aloonin le hauia 
becba.4£ quádo efto ouo dicho mávoa vnos 
arqueros querenia que fueffen alos bombies 
zalasbeftias oe baldouin que fueranpo? per”. 
tia zquelos mataſſen ⁊ ellos bisicronlo aisca 
fucronalla z mataró muchos delos hombꝛes 


q velas beftias. E luego que Zranquer eſto 


ono manvado fuecontra Baldouin conaque 
llacompañaqueallirenia configo que eranbiẽ 
quinientos caualleros omas⁊ bien dos mill 


hombꝛes apie⁊ comengo a berir enla fu gen/ 
te que eftauan ſeguros entre fus riendas que- 


ninguno nofe guaroaua oe aquello 7 mataró 
chirieron gran parte dellos. E Baldouin 


quanoo aquello vio armoſe el ⁊ los ſuyos mu/ 


cho ayna ⁊ comengaronayrcontra Tranquer 
mas Baldouin que yua antetodos los otros 
inupfañudo con la gran ſoberuia que tenia de 


toquelebaniá fecho.Deroconer elcauallo ⁊ 
fucaberira vn cauallero velos oe pulla ⁊ diolc 


tá grálácavad]e falfo el eſcudo ⁊ clperpunte ⁊ 


lalorigas7 merioleel bierrooelalangapozme, 
viovelos pechos demanera Dio conel muer 
toenrierrasrlobreetoreboluicrófe lasbazes 
oda vnaparte ⁊ dela otra ⁊comen ronſe ahe 
atalla mu/ 
tbo aun que tranquertenia buena caualleria⁊— 
grandemuchoera mas omqoꝛ lað babouin: 
Enin aqueſto eran mup grangente que traxo 


- firmupoeresio. Alas nodurola 


apicoc manera que Tranquer zlos fupos no 
los puoieró fufrirz fuerõſe córrajla villa:mas 


que por fiserca les bisieron dexar el campo 7 


huyr cabo lavilla de miniftra Do cone vnrio: 
«baviavnapuentefobre el:⁊ Baldouin poſa⸗ 
uadela vna partedelrio allido eran las huer⸗ 
tas:⁊ la villa era delaotra parte:⁊ lapelea ſeco 
mencara cabelas tiendas dela parte DO polar. 
ve los que puan venci 
dos noſepodiã acoger ala villaſino poꝛ la puẽ 
reszpo?queeramupeftrechazellos eran mu, 
chos ⁊ no podiantan agnapallar ouieronſe dc 


ua Baldouin. E 


losotroslos ſeguian tande reʒioheriẽdolos 


CV 
pervermuchos:caalos vnos matauan ⁊ pꝛen 
vianlacompañaoe Baldouin:⁊los otros fe 
deraná cacrenel aguaaſſiarmadoscomoeſta/ 
uan murian alli: zen aquel alcance fue pꝛeſo 
Richarte de principado fuprimo cormano de 
Zranquer 7 Ruberrerranquer fu fobrinoco?. 
mano:⁊ eſtos fueron los dos hombꝛes q̃mas 
aconſejarona Tranquer que fueſſe contra bal/ 
douin. Edela parte de Baldouin fue pꝛeſo vn 
cauallero bonrrado que hauia nombre Gil/ 
berte de monte clarque fe metio con ellos poz: 
las puertas dela villa ⁊ pꝛendieronlo alla den/ 
tro. Gꝛande fue el pelar que amas las partes. 
ouieron:los oe Baldouin po? queno puana. 
combarir alos de dentro:⁊ los de Zranquer. 
po2queno falian luego aliviar con ellos otra 
vo vengarſe deladeſonrra que hauian recc/ 
bido:t⁊ quiſieranlo haʒer ſinopoꝛla noche que 
gelo eſtoꝛuo. E orrofipo: que andauan arhõ 
b2es buenos ⁊ honrrados que les dirieron:. 
quelo nobisieflen «ca era cofa que fe tomaría. 
engranogfernicio oe dios 7 en gran daño de 
rovalabucftedemanera quepozaquello ſepo 
oriaperoertodo el becho dela cruzava.Zlque, 
llanochealuergaroncada vna delas partescõ 
granpeſarpoꝛaquellos honmbꝛes que fueron 
pꝛeſos creyendo ¿eran muertos.Mas otro 
dia quando ſupieron que eran biuos fueron 
mur alegres:⁊ poꝛende fueron ſus coꝛacones 
mas amanſados ⁊ einbiarõſe mélajerosvnos 
aotros:aſſi que la pas fue pueſta entre Baldo 
vin ⁊ Tranquer ⁊ ſaludaronſe ⁊ toꝛnaronſe en 
ſu amoꝛ como erande pꝛimero:⁊ hiʒieron luc, - 
go emendarlos robos ⁊ los daños que haui/ 
anreccbivos ve amas las partes.E deſpues 
quefisamozouieron puefto entre Galdouin⁊ 
Zranquerstomaron fuconfejooe comobisic, - 
ſſen: ⁊ el acueroo fue que Baldouin dixo que . 
fe queria tomar para lagrá buefticpo? vera ſu 
bermano el ouque Gudufre quele llegarãmie 
uas quelo moꝛdiera muy malvnoſſo:⁊ Tran/ 
quer que fe fueſſe adelante po? aquella tierra 
haʒiendomala moꝛos quanto elmas pudieſſe 
⁊ Baldouinderxo cõ Zranquer a Guyuemer 
de Boloña aquel marinero de que oyſtes con 
toda lacompañaquetruxiera poꝛ mar poꝛ que 
cãhombꝛes ſabidoꝛes deguerra:⁊ q̃ lc ſabꝛiã 
en ella muybien ayudar ⁊ conſejar. 


A Libro 

C£ ap.rviij.comobaloouinfefucpala grã 
bucftca ver afu bermano:73como trandr fue 
mas adelãte porbazermalalos mozos. — * 
Pu Aloouin Ttráquer fe particró ami 
—** gos affi comoxaopſtes:⁊ traquer 

—— omoaq̃lacõpañaqtraya:⁊ comẽ 
BAS co oeerpo:latierra romáoo villaf 
acaftillos po: fuersa:rmarádo todos los mo 
ros q̃ podiahallar grãdes ⁊ pequeños q̃ no q̃⸗ 
riacautiuar ninguno.E deſtamanera anduui 
cerõentõcehaſta qlegaronavna villa q̃ hauia 
nöõbꝛe alerãdꝛialamenoꝛ ⁊ cõbatierõla tã ocre 
sio q̃ la tomarõpoꝛſuerga ⁊ todalaotra tierra 
enderredoꝛ:⁊ efta'aleranozia fue aq̃lla q̃ poblo 
pꝛimeramẽte elreyalexãdꝛe ante q̃ ſa otra gran 
de:⁊ poꝛeſſole puſo nobꝛe alexãdꝛia la menoꝛ: 
⁊ aun ſin aq̃ſto hiʒo otra en q̃ ſoterro elcauallo 
bucifal que mato el rey poꝛo enla batalla quan 
dolidiarõ amos vno po: vno ſegun cuenta la 
vſtoꝛia:mas aaúlla villa puſo nõbꝛe bucifal ſe/ 
gũclnõbꝛe del cauallo qes entierra oe perſia: 
mas la gẽte delatierra llamã la alexandꝛia:⁊ la 
mapozaleráoriaesentierrad egypto ⁊ eſta es 
ſobꝛelamar. Mas eſta deq̃ vos cõtamos que 
tomo tranquer es encabo dela tierra de cecilia 
acerca dela mõtaña.Egrãde fue amarauillacl 
auer q̃ enellahallaron ⁊ el abaſto detodas las 
otras coſas q̃ meneſter ouieron aſſiq̃ moꝛarõ 
allibienónscvias muy vicioſos:⁊ la gente que 
moꝛaua enaquellas montañas quecercá roda 
latierra departe delreyno de armenia ⁊ detur/ 
quia quando operó deʒir aq̃ſtas nucuas como 
trádrirapamupgrágétea marauilla ⁊ Jfrupa 
todalatierra ⁊ tomauapoꝛfuercęa quãtas foꝛta 
leʒas hallaua ouieron muygrãiniedoque vria 
ſobꝛeellos ⁊ los deſtruyra:⁊ —— ſfuamoꝛ 
<po?quenolesbisicfte mal. Embianale gran. 
ves pꝛeſſetes deoꝛo toc plata ⁊ de picoras poe 










cioflas ⁊ de paños de ſeda demuchas maneraſ 


rotroſicauallos ⁊ mulas 7 camellos muchos 
⁊ delotro ganado ⁊ la viana queletrapã eratã 
ta que auria para trestáta compaña dela qual 
trapa comoquierqueeramuygrãde ð manera 
q̃el ⁊ lahueſte axuntarõen pocos diastamaſio 
auer ¿fue vna grãmarauilla:⁊ fue les deſpues 
mucho meneſter quegranfatiga ſufrieron enla 
cerca delacibdad de antiocha aſſi como adelan 
te orredes. po e 


110 
EL apitulo.rir.vel gran pefar Gouo baldo/ 
uin deſque ſupo que ſu muger era muerta. Eco 
moſuhermanole hiʒo conoſcer delãte toda la 
hueſte que hauia erradocontratranquer que 
gelo emendaria. 





ar que capo amoꝛtecido⁊ 
eſtouo alli vn granraro. De manera que tods 
fucompañapelan3queera muerto 7 fueró po: 


- fibermano elouque gudufrez vino cóotro fis 


barmano quellamanan euftacio: 7 quando lle, 
garon ⁊ lohallaron aſſy ouicró mup grá peſar 
⁊ trabajarõ entoꝛnar le en ſuacuerdo ⁊ deſque 
ouoacoꝛdado hiʒotamaño onclo poz ella que 
q̊ntos lo yeyáfe marauillau3:mas ſuhermano 
dond Gudufre comẽcole de conoꝛtar:diʒien/ 
dole aſſi q̃ noera de hõbꝛes de ſeſohaʒertalſen 
timiẽto:mas encobꝛir ſu peſar quanto mas en 
aq̃llo q̃ poꝛlloꝛar q̃ hiʒieſſeno lo podꝛia cobꝛar 
£E tantole diro quele hiʒo oluidar aquelſenti/ 
miento ⁊ ſu hermano loleuocõſigo af tienda 
⁊curomurbien del:⁊ eſtando alliconfirberma 


no opo deʒir delos hechos quetranquerhaʒia 


enaquellarierrapozdo andaua ⁊ vino le gran 
voluntad de vr aella ⁊ de ayudarleo dehaʒer al 
gunacoſa poꝛſi mas no tenia gente con que lo 
comengarpo:quetodoslos dela hueſte teniã 
del muy gran ſaña po: la deſonrra ⁊ fin rason 
quebisicraarranquer :7 boymonteel princi 


ni los de ſu compañia nolo auian oluidado ãte 
teniã voluntadde ſe lodemãdar ſino poꝛel grã 
amoꝛque auian conel duque guoufre:masdl 
duque que era muy ſabio hombꝛe ⁊le peſaua 


mucho de aquel hecho rerrapa ſelo mucho de 
maneraque pozfuergabiso que dixieſſe anteto 
dos quan mallo hiʒiera.E dixo como el auia 
ſatiſſecho atranquer ⁊ aun que geloemendaris 
en qualquier manera que ellos touieſſen poꝛ 
bien:e juro ⁊ hiʒo ſalua ante todos los honrra 
dos hombꝛes dela hueſte que nunca aquel he, 
chohiʒiera poꝛ mala voluntad quea tranquer 
ouieſſe:mas que gelo confejaranz que le dierã 
mal cõſejo:⁊ ſin duda deʒia verdadpoꝛq̃ haſta 


voo. 
aquella veʒ nũca hombꝛe conoſcio de Baldo⸗ 


uin q̃tuerto hiʒieſſe aningunhombꝛe del mun 
do:mas tanto ledixiera Siliberteoemóredan . 
deboꝛq̃ le ouieron demudarla voluntad:mas 


poz eſtaſalua quebizo fueronmucho los coꝛa 
o o bneftcapasigimoos. 
6d oe manera quele apꝛouecho la venida que 
biso fegun agora oyrers—rss. o. 
- C£apimlo.rr.occomobaloonin fe mouio 
dela bucfte por confejo de pancracio vnſucana 
lero ⁊ decomoganomuchatierra. 

AArſoꝛia cuentað vn hombꝛe que 





———— 
er capoꝛeſſolotouiera p empe 
——————— 


uia entõcemuypoco que ſaliera dela prifion ⁊ 
viniera ſe parala hueſte quandocftanan ſobꝛe 
niquea ⁊ allegaraſea Baldouin:⁊ era bóbre 
de quienſe ſaua mucho ⁊ aqueſte nũca ceſſaua 
dedeʒir a Baldouin quebuſcaſſe mucha gẽte: 
⁊ que fueſſe a vnos lugares feñalados do el le 
moſtraria endõdepodꝛiahauer mup gran ga. 
nanciazcóquerir aquellarierra muy ligeramé 


te:tãtas veʒes lo dixo eſto a Baldouin quela 


mouio zonodebufcarbientresientos caualle 
ros ⁊ muchos mas apie.Epãcracio que mu 
bien ſabiaaquellatierra:fuc conel ⁊ guiolocõ/ 


trapartedecierco a vnatierra queeramuvrica 


- 2mucboabaftavadetodas las coſas:⁊los ij 
la moꝛauan erancriſtianos todos los mas:ſal 
uo vnos pocos de moꝛos quetenian las foꝛta/ 
lecʒas conq̃ſſc apoderauan de toda aq̃lla tierraæ 


Eno fufrian enninguna manera quelos criſti 


anos ſetrabajaſſen de armas:mas haʒianles 


beuir deſulauoꝛ ⁊ de ſu mercaduria.E quãdo 


qquellos criſtianos vicron abaldouin ⁊ alagẽ 
teq̃traya fucrómupalegrespor¿mucbo cob 


diciananfalir oe poder velos moꝛos. Eluego 


que llego dieronie deliberadamentetodaaque 
laa tierra ⁊ aquelloque ellos teniãdelos moꝛos 
affiqueenpocotiempolagano haſta elgrãrio 


que llamancufrates. Muchoſuebaldouin te/ 
mido poꝛtodas lastierras en derredoꝛ dema/ 


nera quepoꝛdo quier quepualas vnas foꝛtale/ 


ʒas tomauapoꝛ fuerga ⁊ las otras fevananoe 





— i 
grado tlos criſtianos de aquella tierra que le 
eſcibieran poꝛſcũoꝛhiʒieran ſetan guerreros. 
que dios mefinos matauan ⁊ prenoianlos mo: 
ros que hallauanenlas forralezas zapuoauan:” 
tanbien a bdaldouin que ningunacoſa noſe les 
deſcndiatan grande eralanombꝛadia vͤbaldo 
uin poꝛtodaslastierras ð los grãdeshechos 
quehaʒia:⁊ comoſeſabia bien mantener ⁊ er: 
da mente.Quamdolos criſtianos q̃ moꝛauan 
enla cibdadde roar lo ſupieron plugoles mu⸗ 
choꝛcatouicronquepoꝛalli ſaldꝛian de ſcruidũ 
bꝛe delos moꝛos en que hauian eſtado lueuga 
menteszembiaron ſus cartas a baldouin yr 
cho enſecreto quele rogauã po? amoꝛ de nue⸗ 
ſtro ſeñoꝛjeſucriſto ⁊ poꝛ honrra ⁊ poꝛpꝛo del 
miſmo que vinicſſe alacibdadde roax:aquella 
cibdades la q̃cuẽtala bꝛiuia dotobias eindio 
aſuhijo que hauia nombre tobias el menos a 


gabeloqueleðmandaſſelos dineros que lede 


uia:⁊ de alli leuo aqueſtetobias lahijadc aquel 
gabelo poꝛmuger.E fue en ſucompaſſiael am, 
gelrafael ⁊ ſano af padꝛetobias queera cicgo 
delos oꝛos:mucho eraaquella cibddad grande 
⁊ buena ⁊ ſue elpꝛimerolugar queſe cõuertiera 
alafe denueſtro ſeñoꝛjeſucriſto por pꝛedicaciõ 
deſan Pedꝛo fegun cuenta ſaneuſebioque fue 


obilſpo de ſecaria:e deſpues que fuerõconuerti 
dos ſiemprꝛe touieron muyfirmementelafe ⁊ð 
fendicron aquel lugarquãtomas pudierõ:mai 


los moꝛos que eranen derredoꝛdellos les ha/ 
ʒian grandes guerras comonorenióquientos, 
amparaſſeaſſi que porfuercales basiddar gã 
des pechoscada año 2aunquanoo venia el rié, 
poq̃ hauiandecoger los frutos deſus tierras 
no conſentian quelos cogieſſenſinq̃ los coma 
pꝛaſſenpᷣmero:⁊ ſilo no dridbaserocftrupágo 
lostodos:⁊ aunmas haxʒiã q̃ no q̃riã q̃ningu 


nos xpᷣianosð otra pre moꝛaſſenen aq̃lla villa 


Etodo eſtoeracõ deſpechopoꝛ Gaquella tib/ 
dadq̃dara ſola decriſtianos quãdo todas las 
otras ganarãlos moꝛos.Epoꝛeſtoles haʒiã 
tãtos maleſ:⁊ ſin eſto aun q̃teniãtreguas cõloſ 
moꝛoſenſaliẽdo fuera ðlavillaluego los mata 
uã.Deaq̃ſta cibddaderaſeũoꝛ vn griegoG era 
bóbremupvicjo znobaniabijoni hija:⁊ al tiẽ 
po q̃los moꝛos ganaranaquellarierrareniacl. 
aqꝗ̃lla villa po: elemperadoꝛde coſtantinopla. 


Eaeaeſcioq̃ouodepelearconlos moꝛos poꝛ 


F Libꝛo 
q̃finco aliicomopoꝛmaroꝛal delos criſtianos 
reſto poꝛraʒõdeſimeſmoca no porel empera 
doꝛꝑo elerahobꝛeq̃no fe trabajauað guerra. 
nivefenviaalos criſtianos quido los moꝛos 
les basiámalsni driaorracofa fino apíirar gra: 


teſoꝛo ⁊ q̃lellamaſſen ſeñoꝛ.E poꝛẽde loscib/ 


dadanos deroar quãdo embiarona Baldo/ 
ninfue mẽſacros hiʒierõ gelo ſaber aeſte gric 


go ⁊ dholgo dello ⁊ eſcriuio tã bien a Babo 


nin.E Baldouin quãdo vio aquellos mẽſaje 


rosplugolemucho con ellos:⁊ tãta gana ouo 


deacabar aquelbecho q̃ derotoda lagẽte q̃ re 
niaporloscaftillos ⁊ poꝛ las ſoꝛtaleʒas q̃ ba, 
uia ganado:⁊ no lleno cõſigo mas oe vepnte 2 
quatro caualleros:7 oefta foma palo el rioð 
cufrares : maslos mozos Geráenadlla tierra 
quãdo operó desir como Baldouin venia có 
fan poca cópaña gosarófe mucho por Gcreper 
rõqleteniãenla mano ⁊ echaronle celavas:la 
vnacabela villa ⁊ la otra mas lexos acinco le, 
guas.Eloscriſſianos de roax quando aq̃llo 
fipieróbisicronlo faber a baldouin:⁊ elluego 
q̃loſupono qͥſoyr aroax:mas tomoſea rn ca, 
filo qeraaycerca enlamontaña q̃ tenia vn hõ 
bꝛede armenia:do fue muy bien recebido ⁊mu 
choenſaluoel 7 fucompaña: zalli hiʒieron ro 
daslas cofas queelmando comoſi fueſſenſus 
vaſſallos.Elos turcos q̃eſtauãen colada quã 


do vierõ q̃ Baldouin no venia fuerõ todos a 


feñas algadas aconer la cibdad de roar a adl 
caftiflo meſmo dõde Baldouin eſtaua:⁊ todo 
quãto ballaró fuera delas puertas leuarólo 4 
ninguno ofo faliradlospor 4 eragran gente. 
Mas deſpues GR fueróclos acaboderercer 
dia. Baldouin ſalio de aq̃ caſtillo z vinofe de/ 
rechamente a roar:⁊ aquel griego de que vos 
dirimos queera como ſeñoꝛde aquella villa q̃ 
lamauan duque.Quando ſupo que venia bal 
douin ſaliole arecebir cõtoda la gente de ſuca/ 
fa:zrovoslos que eſtauan enla cibdad ſalierõ 
aſuparte a pie ⁊ acauallo con trompas ⁊ con 
atãboꝛes 7conmupgranalegría.£ orrofilos 
derigos có proceflion mup grande: cada vno 
ſe trabajaua de recebirlelo mas bonrradamé 
requedlospovian ⁊ de moſtrauan queles pla, 
ʒia muchoconel. | 
CCapitulo.xxj.comobaldouin fe queria y? 
ðroar poꝛq̃ elduq̃ nomantenialo ¿có d pulo. 





ARO dad deroar a baldouinque po: fu 
le eN venida lebisicrongrandes alegri⸗ 
RESINA 25 7 quádO: 






ES aquelgricgoviod gos 
30 que conelbasianlas gẽtes peſole z ono grá 
embidia:⁊ luegocomenco abuſcar maneracos 
mo ſe apartaſe delos pactos ⁊ poſturas que cõ 
dl puſera que crãtales que balpouinhauia de 
hauer la meytaddetodas las rẽtas delavilla ⁊ 
detodas las otras ganãcias miérra el duq̃ bi⸗ 
uieſſe:⁊ deſpues hauialo oe banertodo:masa 
oꝛa acoꝛdode haʒer otro partido ð nueuo que 
fi Baldouin quiſieſſe defender la villa ⁊ toda 
la tierra enderredoꝛ delos turcos Gel le varia 
ſueldo ael ⁊ aſus caualleros qual entẽdieſſe q̃ 
eraraʒon.Quãdo Baldouin aq̃llo opo ouo 
mup grá deſpecho poꝛ qpenſoq̃eramurgraa 
deſonrra deʒirle q̃ fueſſe vaſſollo vel duquede 
roarx:⁊ mãdoluego atoda fu gére que ſe apare 
jaſſen para ſe yꝛ Moas quãdolos cibdadanos 
⁊todo clotropueblo eſtoſupierõ ouierõ muy 
grãpeſar ⁊ vinierõ alduq̃ ⁊ dixierõle q̃ eſto no 
erabiẽ q baldouinſefueſſeen ninguna mancra 
poꝛque ellos pẽſauã fer deſendidos ⁊ ampara 
dos delos turcos Eelduq̃ quõdo vio q̃el pue 
bloera mouidocõtrael:⁊ entendio q̃ ſiotra co 
fa qͥſieſſe haʒer q̃no podꝛia:⁊ como era hõbꝛe 
fabio demoſtro q̃ leplaʒia ð aq̃i ꝑtido aun q̃ le 
sr mur decoꝛacon:⁊ otoꝛgo ante LODOS A 

aldouin los ptidos q̃ ᷣmerohauia pueſto cd 


el.Gꝛãdefue elalegria q̃ hiʒierõ todos los e 


lacibdadð roax quãdo aquel ꝑtido fue pueſto 
poꝛq̃teniã eſperãca Gbalooninlos libꝛaria de 
adirriburo q̃ dauã alosturcos ⁊ los ſacaria de 
la ſeruidũbꝛe en q̃llos teniã. Epoꝛẽde le comẽ 
caróa amar mur decoꝛacõ ⁊ a ſeruirle quanto 


mas podiã ⁊ ahaʒertodaslas coſas q̃les m· 


daua:mas aſſi comoera grãde clamor q̃ ellos 
haniãa Baldouin:aſſiera gráveel deſamoꝛ q̃ 
teniã al duq:poꝛ q̃ deſde q̃ entẽdierõ q̃ queria 
mẽtir a Baldouinconoſcierõ q̃ no lo haʒia fi 
no poꝛ falſedad ⁊ poꝛmalðllos:o poꝛ que nũ 
ca ſalieſſen de aquella ſeruidũbꝛe en q̃eſtauan: 
⁊ poꝛende cõcibierõ cõtra el vn grãde deſamoꝛ 
q̃ nũca eſtauãhablãdo dos a dos otres atres 
ſinocomo lopudieſſen matar ⁊ haʒer a Bal/ 
douin ſeñoꝛ. E mupoe grado tomaran luego 
vengangadelſinopoꝛque era aquelconcierto 
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ho 
nuenamẽte hecho:⁊creyvãq̃peſariaabaldouin 
⁊poꝛende loderarõ aſſieſtar calladohaſtaque 


vieſſentiempo en quelo pudieſſen mejor haʒer 
na mup buena cibdadantigua hauia alli cer 


caðroax q̊deʒiãſarmos ⁊ eraſuerte ⁊ biẽ labꝛa 
da mucho abaſtada detodas coſas:⁊tenia la 


vnrurcomupbienbaltecioa ve hobꝛes 70€ ar 
masel qual bauia nombre balouc:zera bom, 


bꝛe mup deſleal ⁊ muprebolrolo masera muy - 


buencauallero:⁊ aquelturcohauia becho mu 
hos males alosoelos de roax con pechos ⁊ 
pedidos de muchas maneras quantas podía 
tponiantodo el via ſobꝛe ellos ⁊ tenia po? re, 


bencslosbijos velos mejorsbombres dela 
villa alos quales basiarodo el dia traer eſtier/ 
col ⁊ mundarloslugares queno eran limpios 


poꝛlo quallos de roax ſe tenianpoꝛmuy deſon 


rrados. Epoꝛende luego que vierõ que Bal 


douin era auenido con el duque ſuerõſe todos 
para ellloꝛando mapficramentez haʒiẽdogrã 


duelo ⁊ rogãdolepoꝛdios q̊ tomaſſe alguncõ/ 


feo poꝛque ſus hijos falieffen e aquella ſerui 
oumbreenquelos tenia aquel turco. E el qué 
do los vio ouo mupgran picoso vellos 7 otoꝛ 


go de haʒer todo lo quele demandauan. Lluc. 
gode continente mando armara todaſu com/ 


paña ⁊todala otra gentede roax que pudo ba 


ucr ⁊ fue ala cibdad de Sarmos ⁊ hiʒo la cõba 


tir mupderesio:maslos de dentroſe defendiã 
de nanera que la no pudicron tomar:⁊ no era 
marauilla ca el lugar era muy fuerte:⁊ los ð dẽ 
trotenian abaſto de todas las coſas quehauiã 
meneſter para 
ounopa quantos dias alli eſtado ⁊hiʒo pꝛouar 
la cibdad de muchas maneras combatiẽdola 
⁊no lapudotomarpareciole quelo mejo: era 
partirſeð aquel lugar ⁊ no perder fu riempo ni 
ſuhauer:⁊ allende deſto quele matauan ⁊ le he 
rian muchos hombꝛes cada veʒ que la comba 
tiã:⁊ eſto haʒiacl poꝛhaʒer plaʒer alosdroar 
Mas porno moſtrar que aſſiſepartiaðl todo 
que no hizieſſe mal alos mozos merio quaren/ 
tacaualleros en vn ſucaſtillo qͥtenia ap cercad 
tavillaa quatro leguas:⁊ mãdo que conicilen 
aſarmos 7queno dexaſſen ninguna cofa falir 
fuera delos muros q̃pꝛeſa o muertano fuefe. 
Quando eſto ouo bechotomofepara roax:⁊ 
luego que elduque griego opo deʒir dccomo 


defenderſe. Quãdo Baldouin 


— Cvu 
Baldouinnopudiera tomar lavilla de Sar⸗ 
mos ⁊ que recibiera daño:ouo muy gran pla 
ser aſſique bien gelo entendieron los de roax 
oe q̃ fucron muy ſañudos:⁊ ouieron ſu acuer, , 
do que pues dios les dieratan buen feño? co⸗ 
moa Baldouin ⁊ tan diſcretoen todas coſas 


que de alli adelante no obedeſcieſſen aquel grie 


go viejo queerafalío ⁊ deſſeal:⁊ mas poꝛque 
no erahombꝛe que valieſſe nada en armas:ni 
engranhecho:⁊ quebienlomoſtraua entonce 
quando Baldouin fuca-Sarmos ⁊ fe tomas. 
ra eldel — quiſieran matar lue 
goal duque fi oſaſſen:mas quilieron pꝛimera 
mente hauer ſobꝛe ello acuerdo ⁊ embiarõ lue/ 
gopoꝛvn hombꝛe que llamauan Coſtantino 
que moꝛauaen las montañas que erãmas cer/ 
cave Roax:⁊ hauia granpoder ve foꝛtaleʒas 
⁊ de gente quele apuvanan: 7 los menſajcros 
que fueronpoꝛ eltraxieronlo que honibꝛe vel 
mundo no lo ſupo ⁊ luego que fue venido diri 
eronletoda fubasienda:z demandaronle cor 
ſejo en qual manera mararianaquelouqueque . 
tenian como por feño? contanvole todas las 
aires ⁊ los males que leshauia hecho tles 
aʒia caca diatantoque quãdo ellos no loque 
rían ſofrir embiaua el Inegopozlosmozos có. 
que elbauía granve amo: 7 baziales tallarlas 
viñas'zlospanes ⁊ las huertas ⁊ matar 7 ros. 
bar todo quanto ballaná fuera delas puertas. 
dela villa:aſſi quetantas raʒonesle moſtraron 
ve mal queles haʒia aquel duque:que eltono 
poz bien fe acozdo con ellos quelo mataſſen 
⁊hiʒieſſen feñora Baldouin:⁊ eftecontejo ra 
maron de noche.Eotro dia de mañana arma 
ronícrodo el pueblo dela villa ⁊ fueron a vna 
toꝛre do eftana el Duque 7comencaronla acõ/ 
batir muy dereʒio detodas partes ⁊ acauarla. 
Ecel quõdo vio el pueblo alboꝛoſcado poꝛ ma 
tarle hiʒo llamar abaldouin ⁊ pidiole merced 
poꝛdios que tomaſſe deſuteſoꝛoquantoel quí 
ſieſſe 7 que hiʒieſſe aquella gente que no lo com 
batieſſen:⁊ baldouin vinoluegoa ellos zrogo 
les que dexaſſen de comibatirle:mas ellos nolo 
quilicróbazerenninguna maneraque tan grá 
detenian la ſaña cõtra aquel duque que no que 
rianeícucbar a ningun hombre vel mũdo que 
les rogafle pozel.1£ tantacra la gente que ve, 
nia alli detodas las parres ¿fibatoouinqficra 


IA xLibꝛo | 
trabajar de deſenderletanbienle mataronco/ 
mo el duq̊.Epoꝛende quãdo Baldouin oyo 
lareſpueſta q̊los deroar le dauan fue alduque 
tolrole q̃tomaſſe orrocófejo como guareſcie/ 
ſſe: que poꝛ el no querianada hazerelpueblo. 
Mas aqlgriego como erahõbꝛe de mal coꝛa 
jon fue luego deſeſperado ⁊ no fe arrenioa de 
benderpoarmas dclos dela villa:ni quito pꝛo 
meter nadadeſuteſoꝛo amm que lorenia grade 
poꝛ q̃ le deraſſen a vida:mas comohombꝛe de 
mala vẽturaato vna ſoga de vna almena ⁊ dro 
eyr poꝛella ⁊ caer entre ellos pcſando que ba 
uriãpiedad od ⁊ q̃ no lematariã. Mas el pue 
bloquádolevio venircomẽcaronle atirar los 
vnos ſaetas losotros dardos:demaneraque 
ante q̃llegaſſea tierra ſue herido biẽ de doꝛien 
tas ſaetas aſſi q̃ luego fuemuerto:⁊ tal como 
eſtaua le mataronzarafiraronte po:lavilla:z 
ocfpuesco:tarólela cabega roierólaalos mo 
gosá jugaſſencõella:⁊tan mal lo querisá nú 
capantarontervégados del po: colaquele hi 
sicien.Dapuesdeftoouieróbecho orro via 
al Hola — ramo 
tato porfuercale Disieronotorgar: 
fucſſe ſu feñor:2juraróleaficomoeracoftíbae 
Ideſpues dierõie las ſoꝛtalcʒastodas vela vir 
lla ⁊ muy grã teſoꝛo q̃hauia ayũtadoaq̃ moꝛo 
griego. ocftamanera fue baldouin ſeñoꝛde 
laciboadocraorfineftozo q̃nigũole bisieffe 
Balotc d mozo á renia laciboaoor farmos 
oclál vos dirimos opo desir como baloonin 
craleſioꝛderaox ⁊ q̃ rua cóquiricoo 7 ganádo 


todalatierra queera enderredoꝛdel:ouo mur 


grãde miedo. E embiole luego ſus mẽſajeros 
q̃ le dixieſſen deſu pre q̃bien ſabia el q̃ la cibdad 
de Sarmos erata fuerte q̃no ſe podꝛia ganar 
poꝛfuercga enmurgrãtiẽpo:⁊ fin aq̃llo miẽtra 
el latouieſſe queno podꝛã los dela ciboao ve 
roarbeuirenpas.£É po: tãto fi el quiſieſſe ¿fe 
la vẽderia ⁊ q̃ſe ladaria po: viesmil pelantef:z 
demas de aq̃ſtotodas las rehenes quecitenia 
delacibdadde roar:⁊elquelo hiʒieſſe guiaren 
ſaluo cõtodoloſuyo. Lido Baldouin eſto 
opo q̃ le dixierõlos mẽſajeros de balouc:ono 
ſu acuerdo ⁊hallo Gel partido cra muy bueno 
⁊granpꝛouechodetoda aquella tierra:⁊ man 
do luego pagar adloinero hizoguiar al tur, 
coenſaluo:⁊ recibiola cibdadcõ todas las res 


A ES .. 1 
henes q̃ os dirimos Epoꝛeſtehecho ouo amũ 
ganado los —— delos hõbꝛes de roax 
drá folamétenolcllamaná ſeñoꝛ mas padꝛe ⁊ 
fubien ſobꝛe todos los hõbꝛes vel mũdo:⁊ tá 
biẽ delos cuerpos como odas faʒiẽdas no ha 
xiãſino quãto cl mandaua. Otra cibdadhauia 
ap cercad llamauan-Sozona ⁊ no la moꝛauan 
otra gente ſino turcos:⁊ el ſeñoꝛ vellos hauia 
nöbꝛe Baldac:⁊ era hõbꝛe q̊hauiahecho grá 
des daños alos criſtianos ðroar poꝛq̃ e que/ 
riã muymal ⁊ eſtauã ſiẽpꝛe aguardando tiẽpo 
ená lepudieſſen vengar. E quando vicrõ que 
ISalvoninbanialasdosciboavesoclarmos 
tocroar pidierólemerceo po? diosq̃ tomaſſe 
ficonfejocomo fozonano quedaſſecõlos mo 
ros:⁊ diro quelo bariadegravo.£ luego mã 
-domouertoda ſugẽte⁊ fue acercar agilla villa 
tbizoarmarengenios conque derribauá los 
muros tlas toꝝes:⁊ dela otra parreles caua/ 
tianaffiglosmozoscreperonáno fe ponian 


ſufrir mucho. Lo vno poꝛ q̃ no efperauan aco 


rro de ningunaparte:⁊ lo orro por que fabian 
que aquellos quetan eſſoꝛcadamenie los veni 
anacercar ⁊los combatianque no partiriã de 
apbafta que los tomaſſen.Epoꝛende embia 
ronluego menfajerosa Baldouin que varia 
la villa contodo quáto en ella hauia ſoloq̃ los 
cuerposles fiʒieſſe poner en ſaluo. Baldouin 
touo el partido poꝛbueno:⁊ hiʒoloen tal ma» 


nera q̃ el recibiotodas las foꝛtaleʒas dciavillo 


£ po: q̃ notenia gente de quela poblaſſe dexo 
ag moꝛar los turcos cõtalcõdicion q̃le dieſin 
grandes pechos ſegunlos que cl quiſo poner 
ſin otrohauer quelevieronluegodemano. 
deſpues que eſto ooacabado dero ap vnſuca 
uallero en quefefiana muchoque le guaroafíe 
aquellaciboad ⁊ elfueſe paroar.En eſta ma, 
nera gano Baldouinlacibdad de Soꝛona:⁊ 
hiʒole diostãto bienquepozaquella villa fue. 
rob libꝛes tovos los paños ve aquella ticrra 
haſta lacibdad de antiocha. 
CECqapitulo.xrij.toꝛna agoꝛa la yſtoria a ba 
blar como la gran hueſte fe fue paantiocha z 
comoantes paſſaron gran trabajo, 
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obifpodepup:? todos los otros de q̃ ya mu» 


madoaq̃llas dos ciboaves cónienea fobír la 
peña rlarofa zromaró fiscamino derecho pa, 
anriocba:poanteouicróa paſſar muchos grá. 
des palos oe mórañas roerios.L andando 
aillegaróa vna villa Gbanóbre mararía:po 
no es eſta cibdad aúllad ariba vos bauemos 
cõtado q̃ diʒen marſa:antes es otra q̃era toda 


poblavadecriftianos.£ aaálla fazó ouicron 


grãde alegria quãdo la grábuefte vicró venir: 


o o 


ouicró menefter:poeimbiaró avezir ſecret 


realos masbórravosbóbres vela buefte que. 


otra cibogo banía cerca oe alli ¿havia nõbꝛe 
arcaſia q̃ era mucho rica 7 muy baſtecida de to 


das las coſas oc vianda muchos ganados:⁊ 
ſiellos aq̃lla oujeſſẽ q̃ganariã el maroꝛ hauer 


delmũdo:⁊ ſeriãtodos loscaminos Jembar 
gados faſta antiocha.E ellos quãdo lo operó 
ouierõ ſucõſejo:⁊ embiarõ al cõde de flãdes:⁊ 
lleuo cõſigo aruberte de roſoy ⁊ jocelin huode 
conã demõte agudo q̃ erãamosa dos hõbꝛes 


mup poderoſos ⁊ muy buenos caualleros de 


armas.Efuerõ en aq̃lla cõpañiacõ el cóve de 
flaves mil ⁊ cinquenta caualleros fin otra muy 


grágérequellenavadepiczdcanallo. Los ar : 


menios q̃ moꝛauã enla ciboao de mararſa los 
guiauãð manera ¿los moꝛos no ſupierõ coſa 


algũa haſta q̃ llegarõ cerca delas puertas dela 


vma:⁊ luego lahueſteðlos rpᷣianos cercarõla 
ðtodas ꝑtes.Elosturcosquãdo aq̃llo vicrõ 
nodficróocfenoer los muros:mascomecgaró 
fcapr ala ſoꝛtaleʒa del alcacar pẽſando 4 pues 
hauia muchos gricgos y armenios enlayilla 
q̃ellos la deſenderiã.Mas aállos armenios 
ẽᷣgriegos aquiẽ los turcos apmmiauan mucho 


ãtes q̃os teniã ſojuʒgados mas q̃ ſieruos aſſ 


q̃t no erãſeñoꝛes delos cuerpos ni delas muge 
res nihijos nide coſa Gbanian:7 mẽbꝛandoſc 
lestodo eſte mal que recebian ⁊ eſtauan eſperã 
dotiẽpo en que ſe pudieſſen vengar.E poꝛẽde 
quãdo ſupieron quela granhueſte delos criſti 
anos veniatouieron armas aparejadas para 
quãdolas ouieſſen meneſter.Eluego que vie/ 
ron que los criſtianos tenianla villa cercada ⁊ 


q̃los turcos ſe acogian alalcacar touierõ mas 
areuimiẽto ⁊ fueronſeles apaͤrar delote mar 


beſtias que hallaſſen 
criſtianos ouieſſen oe ſalir enpos dellos: at 


CVIII 


F taronlos atodos:aſſi que no quedo DO hingimo. 
chas veses oyſtes hablar quãdo ya ouiecrõ to/ velo onicror 


E ocípuesquelo ouicronbecho corraronles. 
lascabecas zecharonlas fuera alos á tenian. 
lavilla cercada:⁊ abꝛieronlas puertasadlos 
tacogieronlos dentro con mupgran alegrias 
abuudanciahallaron alli detodo loqqouieron 
meneſter:cala cibdad era mup rica poꝛ fizoes 


mas eſtaua cerca de antiochaa quinʒe leguas. 


Eſta arcaſia es enel patriarchadoð antiocha 


- <esmupgran villa ⁊ en que moꝛaua gran gẽte 


demoꝛos:mas connuedo delagrãhueſte bup 
erontodos a antiocha ⁊ alla les llegaron nue, 
uas como lacibdad de arcaſia eratomada:⁊ ſu 
ſeñoꝛðſcabecado ⁊ todos los otros moꝛos q̃ 
en ella eſtauo:deloqual ouierõ ellos muy grã 
pefar tbisicron muypgranllantoquando lo ſu 
pieron:⁊ tomaron confejo comofe vengaſſen 


delos criſtianos.Eſobꝛeeſto mouieron dean 
- siochabienviesmil caualleros ð turcos 7fue 


ron derechamente para arcaſia. E quando lle 
garoncerxa dela villa quanto vnalegua puſie/ 
ronſe todos encelada:⁊ dixierõa vnos treyn/ 
ta caualleros muy bien armados que ligera/ 
mẽte fueſſen ala villa ⁊ robaſſen ⁊ hirieſſen las 
fuera:demanera que los 


que los truxieſſen alacelada.E aquellos trer, 
racemalleros vinieron bien haſta cerca delas 
uertas dela villa:⁊ comaron vnas pocas de 
deftiasquepuan al ggua ⁊ mataron tbirieron 
loshombres que las levanan: 7 el rupoo fe 
-granpeenta villa ve Arcaſia delos mozos que 


hacorion.£ lucgolos criftianosfucronicars 


sar 7 caualgaron 7comengaron a pr en pos 
peaquellos mozos q̃ leuauãn lapꝛieſſa. Mas 
elcondede Flandes al qual peſaua mucho poꝛ 


que vuanderramadamenꝛe quiſiera que fe to? 


naſſen: mas en ninguna manera no lo pudo 
acabar.E entonces dexo quanta gente enten/ 
pio que podꝛian bien guardar la villa: zel fue 
con rovos los otros: mas no pudo tan apna 
llegar que los moros dela celada no entraſſen 
entre los criftianos ⁊ la villa: 7 comencaron 
los ocberir muy ſieramente:mas el conde ru, 
berte ð ſlãdes romolos mejores caualleros 4 
guanap ⁊ pulolos enla detátera. E elquedoſe 
araſ córovalaorracaualleriaz ſipo los traer 
todos en vno ⁊ en ſaluo ⁊ defendiendoſe haſta 


A Aibro.. : 

dentroenla villa de manera q̃ no ꝑdierõ ningu 
na coſaſino vnos pocos de cauallos q̃ es ma 
tarõcõlas ſactas. Losrurcos quãdo vierõ E 
nopodiãacabar loq̃ellos queriã cercaron la 
villa zcomégaronladecóbatir muy ſicramẽte: 
los de dentro fe defendian mup bien aſſi que 
mas pervicrólosmozos de aqͥlcõbate que no. 


ganaron:zentreráro Gellos afíi eftanan lego - 


nueva ala gran hueſtedecomolos mozos teni 


an cercado al cõde ve flãdes t alos criſtianos 


q̃conel eſtauan enlacibdad ve arcaſia:⁊ luego 
ellos ouieron ſu cõſco Gembiaflen delante mil 
quiniétos caualleros para acoꝛerle:⁊ toda 
laotrahueſte q̃ mouieſſen en pos dellos luego 
poꝛ q̃ ſiellos delante de ſitãta gente hallaſſen q̃ 
no pudieſſen con ellos pelear ¿los aconieſſen 


dlos:eftecófejo nolopuvicróran fecreramere - 


o cercadaa ar⸗ 
caſia no lo ſupieſſen:⁊ fueronſe derechament⸗ 
ꝑara antiocha:⁊ vna puente Geftafobre vnrio 

visendferpozoóoc ellos paſſaron bafteció 
ronfamupbienpozdloscriftianos no pudie/ 
ſſen poꝛallipaſſar. Los dela gran hueſte quan 
do llegarõ a arcaſia ⁊ vicron q̃ los moꝛos eran 


poosouicrón ſu acuerdo de como embiaſſen a 


deʒir a Zranquer áfe venieſſe luego pa ellos: 
po q̃deraſſe bien baſtecida la tierra Gganará: 
£ dlomeinoembiaró a deʒir a Baldouin:⁊ 
Trãquer luego q̃ eſto opo fueſſeꝑa ellos:mas 
Baldouinnopudo prpo:los grãdes fechos 
en q̃eſtaua aſi comoopſtes. Eſluego fuerõ ro 
dos ayũtados en no ⁊ mouierõ oe alli:⁊ Pe 
dro de roar los guioderechamẽte cõtra an 

cha.Epoꝛq̃ ſupieron q̃ hauiã ve paſſarpoꝛ la 
puente GesTobzcel rio del fer ⁊ q̃los moꝛos la 
teniã muy bien baſtecida:ouierõ fu acuerdode 
embiar alla alduq̃ de noꝛmandia poz pꝛouar fi 
podꝛia deſembargarelpaſſo:⁊ fue cõel Guion 
depuprao 7 Rogel de barnauilla:⁊ ſin eſtos 
embio alla el cõde deflãdes treʒientos caualle 
ros ⁊ fuerõpoꝛ cabdillos el viſcõdetaleʒ ⁊ gol 
ferdelas toꝛꝛes ⁊ leuarõ muchos hombꝛes de 
cauallo ⁊ depie:⁊ anduuierõtoda la noche aſſi 
q̃ llegarõala puente de grãmadꝛugada.Aq̃lla 
puente era ſobꝛe crio ¿llamáoelfer ⁊ deſciẽde 
delas montañasá fon ſobꝛe Antiocha ⁊ paſſa 
biencercadelos muros dela villa:⁊ viene po? 
eſta puẽte 4 vos agoꝛa dixinoſ:⁊ paſſaðſpues 


uU 
poꝛla cibdad que ha nõbꝛe ceſaria:d poꝛ oa 
álafoliallamar antigua mẽte lionople ⁊ agoꝛa 
diʒenle macablet:⁊cerca de aq̃llugar entra cmo 
la mar qllamámcoiterranca.Zálla puente cra 
muy fuerte 7 grãde ⁊ bien labꝛada demuygrã/ 
des cantos ſcgun la lauoꝛ antigua:⁊ dela otra 
pane dõde pua la grãhueſte eſtauã vos rones 
muy grandes ⁊ mup fuertes ⁊ la puente entre 
amas:⁊eſtauan en cava vna cinquẽta hõbꝛes 
tcráddloslos veynteballeſteros ⁊ los otros 
delanca ⁊ de otras armas.E oclaotraparted 
lapuẽte haʒia antiochiahauia vnatoꝛetalco/ 
mo vna delas otras dos ⁊ cõ tãtos hõbꝛes. E 
ſintodo aq̃llo los de antiochahauiã enbiado 
ſetexientos caualleros q̃ guardaſſenla ribera 
del no poꝛ q̃ ſi los criftianos hallaſſen pavo q̃ 
nolos oeraflen pañar.Quádolos criſtianos 
Gvenian enla delantera llegaróala puente los 
moꝛos co ronlesadefender la entrada: 
ra muchos delos turcos deſcẽdierõde pieati/ 
rarlas ſaetas. Equãdollego la gran hueſte⁊ 
vierõ q̃ aqllos moꝛos les oefencidd paſſo má 
darõtañer lastrõpas ⁊ fueron los todos a cõ 
batirlos vnos apie ⁊ los otros a cauallo. E 
los moꝛos quãdo vierõ q̃ tangran gẽte venia 
ſobꝛeellos no ofaronpararentas toꝛes nien 
lapuente ⁊ deſampararonlotodo ⁊ fueronſea 
poner del otrro cabodel rio por haʒerles algũ 
¿dañofi pudieſſen:q̃ bien eran los mozos ſicte 
mill caualleros entre los Gcftanan enla puen/ 
tez los otros q̃ venieran de antiocha po: ayn 
darlos. Masloscriftianos quãdo vierõ que 
los mozos deſamparauan las toꝛꝛes ⁊ la puen 
tetomarõlas ⁊baſtecieronlas mupbicn ve hõ 
bꝛes ⁊dearmas.Epoꝛq̃ eralagentemucha ⁊ 
, ROPOdIANtODOS tan aynapaſſar poꝛla puente 
-fiscronalgunosoctos dela hueſte a buſcar pa» 
do:7quifovios ¿lo hallarona media legua 3 

- aquellugar pertoo basiala mar.Eftoacacicio 
pozlas gráves fecas Gbisieraadl año q̃ men» 
guaron mucho las aguas de manera q̃ deſco/ 

- Ducraalliyado denolofoliaauer.E los mo» 
ros quádo aállo vicró fueron bien fercciótos 
caualleros dellos 7 pararonfe enla ribera vel 
rio creyendo q̃ los criſtianos en ninguna ma» 

nera no hallariã vado ni podꝛiã pañar.1£ los 

criſtianos comẽcaron a yr po: elvado.Equã 
Do fuerõ alcabo del rio vnturco entro yn grá 








» F O. 

rato poꝛelagua poꝛ verfi podꝛia ſalir ala otra 
parte doellos eſtauan.Eelconde Jaranðſan 
poloándolo vio dexoſe pꝛꝛacl:⁊ elmoꝛocomẽ 

dehupꝛ:⁊ el cõdefue enpos delfaſtacercað 
os moꝛos:aſſi q̃ el ⁊ el cauallo fueronberivos. 
demuchas factas masnode manerad mal les 
hiʒieſſc. E quidoel vio los lugares poꝛdo po 
drian paſſar toꝛnoſe alos ſuyos ⁊ diroles que 
bienpaflarianfinningunembargo.£ quando 


log moros vieronáno podian defender elpa» : 


flo comencaró afuyꝛ:⁊ los criſtianos fuerõlos 
alcancando ⁊ mataron atodos los mas ðllos: 


aſſi que pocos eſcaparon q̃ fuerõ a Antiocha:⁊ 


cõtaron alos dela villa la gran gente delos cri⸗ 
ſtianos q̃eraalli venida. Etodos los dclahue 
fte quiſo dios haʒer Gen muy poco de tiempo 
paſſaron allende delrio los vnos poꝛla puente 
elos otros poꝛelvado:⁊hallaron buenoscá, 


pos ⁊ muy llanos cerca de aquella agua en q̃p pa 


iſaron:aſſi queeſſa noche muy bien repoſaron 
Ede aquel lugar faſta antiocha no hauia mas 
deſeys leguas pequeñas:otro dia enla maña/ 
naouieronſuacuerdo como hiʒieſſen en aquel 

rpara enderecartodas ſus coſas q̃ fueſſen 
a Aniocha.nꝛey mozo teniaa eſſa fazonla 
tibdad oe Antiocha quellamauan Archiles:⁊ 
erahombꝛemupguerrero ⁊ mupbuen caualle/ 
ro dearmas ⁊mas era mupfalſo a marauilla q 
era hõbꝛe q̃ ſiẽẽpꝛe biuiera en guerra ⁊ ſabia mu 
cho quando queria tomar algun trabajo enſu 
perfona. Mas tanto era el gran vicio q̃ hauia 
en antiocha q̃de todolootroera apartado de 
forma q̃ quãdo le llegaua nueva de algũas gen 
tes q̃le guerreau ãembiaua ſus caualleros:⁊ el 
ſincaua en ſus palacios conſus mugeres muy 
vicioſohaʒiendo fits alegrias. Poꝛende quan 
do lagran hueſte delos criſtianos ouieron to» 
mado lapuẽte ⁊ muerto ⁊pᷣſoa aq̃llos q̃ guar» 
dauan elpaſſo fino mup pocos dellos q̃ etapa 
ran ⁊ venieronacontarle comola gran hueſte 
delos criſtianos hauiã paſſado el rio:losynos 
poꝛlapuente ⁊ los otros pozclvadoque balla 
ron:⁊ de como fuerölos ſuyos deſparatados: 
direronle ¿fino romanacófejo ante q̃ llegaſſen 
aantiocha q̃ ſupieſſe poꝛcierto q̃la ia. E 


¿noo eſto opoel rey de antiochia como der que 
ono muygran peſar ſupoſe muybien eſcuſar:⁊ 
tepbẽdiomuchoaaq̃llos q̃letrayãel mẽſaje di 





a + ESE, 


ʒiẽdo Gadllagére delos tianos q̃ no erã bó, 
bꝛes ¿ ſepudieſſendefender aſupoder:⁊ ſobꝛe 


eſſo ouo ſu cõſcjo có gculemãclſoldã q̃ſuera de 


Niquea Geraapcód: zromarontalauernoú 
embialfenorrovia de mañana bié.er.milcanas 
lleros alahueſte delos criſtianos 24 anduuie/ 
ſſen enderredoꝛðllos matãdo los hoͤbꝛes ⁊ be 
ftias 2hasicoolesadloaño q̃̊pudieſſen dema/ 
nera q̃los hiʒieſſen derramar:⁊ ellos q̃ ſe me/ 
tieſſen encelada cõtoda la otra gẽte enlas huer 
tas delavilla.aſſi q̃q̃ndo los criiianos llegaſſẽ 
verniapacáfavos:7 ellos ſaldꝛian de ſu cclada 
⁊los pꝛiãa herir:⁊ deſta guilalos podiã vẽcer 
⁊ deſbaratartodos:caſi eſto no hiʒieſſen ⁊ los 
deraſſenllegar alacibdadde manera q̃ lapudie 


— 


de allinopodrian ⁊ haurian de perder poꝛ 


2 ello. 
lavilla.Zalconfejo fue el que Archiles el rey ð 


antiocha ouocõſuhermanogulemã ⁊ cõſus bi 
jos q̃ eranbiẽ cincomuy bueños caualeros de 
armas:aſſi q̃ otro dia enamaneciendofuerõ de 
lãtela hueſteðlos criſtianos ⁊ comẽcarõlos de 
andar enderredoꝛtirandoles ſaetas:⁊ matan 
dolos hõbꝛes ⁊ beſtias ⁊haʒiẽdo les elmayoꝛ 
daño q̃ podian. Mas elduque Gudufre rlos 
otros hõꝛrados hõbꝛes q̃ ay erã ouierõ ſu con 


ſejo q̃ eſtuuicſſeneſſe diamuy ¿Dos poꝛver má 


maneraſe mãterniãlos moꝛos ⁊ poꝛſaber me: 


joꝛlo q̃ deſpueshauriã de haʒer:⁊ ſieramẽtefue 


ron aquel dialos rpᷣianos ꝑſeguidos ðlos mo 
ros ⁊ recebieron daño enhõbꝛes ⁊ enbeſtias q̃ 
les mataron los arq̃ros:⁊ delos moꝛos murie 
ron otroſimuy muchos de ſaetas q̃les tirauan 
balleſteros q̃ hauia muchos enlahucſte.Em/ 
peroq̃ndo vinolararocroznaroníelos mozos 
a Amiochatan ſoberuios ⁊ comoenojados cõ 
tralos rp̃ianos poꝛq̃ no ſaliana pelearcõellos 
q̃ dixierõal rey q̃ no hauia meneſter mas gente 


q̊elloserã:ꝑo q̃ les dieſſe hobꝛes oc pie ⁊ que. 


otro dialetraerũlos rpᷣianos todos muertos 
opᷣſos:⁊ elhiʒo lo aſſi ⁊ dio les toda lacaualle/ 
ria q̃ hauiaenla villa ⁊ muy grãgẽte de pie.Eel 
⁊culemõ elſoldã q̃darõ cercalavillaenlas huer 
tas cõtodoel otro pueblo q̃eramuy mucha gẽ 
treamarauillaszembiaróalabuefte ðlos xpᷣia/ 
nos a Ancarbijo vel rey cõtoda aq̃lla caualle/ 


ria q̃ yva orſtes:⁊ mãdarõ les q̃q̃ndo amaneſcie 


ſſe firieſſen enla hueſte ðtodas partes:⁊ q̃ ðſta 
0 


Y 
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Libro 


manerapodrian defbararar 7 vencer aloscrifti 


anos tanto ronieron por cierto ¿aquello ſepo 
drialigeramẽte acabar:q̃ cuarõ beftias carga 
das de ſogas ⁊tramojos ⁊ de Otras prifiones 
de muchas maneras en q̃ truxieſſenpᷣſos alos 
criſtianos trofeñorencupofernicio 
ellos andauan noáfo permirir Galli fuefle: an, 
tetouo poꝛbiẽ q̃ los criſtianos ſupieſſen como 


agqlhechopaſſaua:⁊ eſto ſue poꝛdos alaraues 


q̃ſe ꝑtieronde antiocha ⁊ loſuerõ a deʒir aboy 
móre ⁊cõtarõletodo el acuerdo ¿los mozos 
hauiãtomado ſegũ arribaopftes.£ entonces 
Bopymõtefue ala tienda delduq̃ Gudufre:⁊ 


dirogcotodo:⁊ ei duq̃ mandoluego lamar a 


q̃ntos hõbꝛres auia enlahueſte.Eĩn 
dofuerõtodos ayũtados conto les aqlhecho 
ſegũ que gelo hauiãcontado:⁊ deſpues quelo: 
ouieron aſſi oydo eſtouierõ vn granrato q̃ no 
direrõnada:⁊ elpꝛimeroq̃ dellos hablo fue el 
conde de ſanpolo ⁊ dixoles aſique el cõſcjoca 


ro eſtaua:q̃pues ellos hauiãderadotodas laſ 


coſas delmũdo ⁊ erã venidos aaq̃llatierrapoꝛ 
fernir a dios ⁊ poꝛdeſtruypꝛ alos moꝛos que en: 
otracoſano deuiãentender finoen aqͥllo:⁊ de 
mas q̃ los moꝛos lorodeauãmur biẽ q̃ queriã 
venir alugar do 
ſos:de manera qpoꝛallipodꝛiãhauera Antio 
cha.Epoꝛẽde q̃elſucoſejo eraqueelloseſſano 
chepuſieſſen vna celadacercadelas puertas de 
la villa enlaq̃ ouieſſe muchos canalleros ⁊ ba 
lleſteros decauallo ⁊todala otra hueſte qdaſſe 
en aquellugar docſtauã:aſſi q̃ quãdo los mo/ 


roslos venieſſẽ a cometer ⁊ los aq̊raſſen mu/ 
cho q̃ arremetieſſecõtra cllos poꝛtodos ꝑptes: 


zánoolos moꝛos ſe vieſſen vencidos que poꝛ 


fuercabaurian ve ſuyꝛ a antiocha:⁊ entõce ſal/ 
dꝛiãlos dela celada zromarlos yan en medio: 
⁊ deſta manerales podꝛianhaʒer tan gran da/ 
fo q̃deſpues ſintrabajopodꝛian cercar la villa 


⁊ poꝛauenturatomaria.Todos eu vnoſe acoꝛ 


darõ en aq̃lconſejo q̃ elcõde ðſanpolodio ⁊to 
uicrõlopoꝛbueno:⁊ ouieronſu acuerdo q̃en/ 
traſſen enla ccladael duq̃ Suonfre: zel conde 


ve Flandes:⁊elcondede Toloſa:⁊elcondeð 


ſã polo ⁊mupgrã caualleria q̃ ay eſtaua cõcllos 


⁊ deballeſteros decauallo mucha gente:⁊ Da 


ſilis eladalid que los guiaualos metio en vna 
cclada junto conel camino que gua oe Amio/ 


iã ſer todos muertos ⁊pᷣ 


11 
chaalapuertaðla puente delamoͤtaña en vnas 
huertas muy eſpeſſas:⁊ alli puſeron ſus atala/ 
pas ⁊ eſtouieron quedos haſta q̃ vieſſen loque 
harianlos dela villa. Elos moꝛos de Antio/ 
chaluego en amaneciendo fueron delãtelahue 
ſte delos criſtianos cõgẽte mucha de pie ⁊ ðᷣca 


uallo aſſi comoya oyſtes tañiendotrõpas ⁊atã 


boꝛes ⁊ haʒiẽdotãgrãruydo comoaqͥllos que 
crepáa todos tener enla mano.Elos criſtia/ 


nos q̃erã apercebidos ⁊ hauiã ya opdo miſſa: 


⁊ eſtauã armados los vnos dentroenlas tien/ 
das:⁊los otros fuera dellas. Deſquelos vie/ 
ron bienacerca dexaron ſe pza ellos caualleros 
acaualleros ⁊peones a peones:⁊herierõ los 
tũde reʒio q̃los vencieróa atodos:⁊murio alli 
mucha caualleria delos de antiocha ⁊ los mas 

delos peones q̃trayan.Elos otros q̃ſe acogi 
analavilla:violos aquel ¿tenia d atalaya ðla 
celada ⁊ dixo gelo ⁊ ſalieron les alatajo elduq̃ 
BGudufre ⁊ los otros hombꝛes honrrados de 
quepa opſtes:⁊ mataron dellos tantos q̃ fue 

magrámarauilla.€ d condeð ſanpolo mato. 
avnalmiráre muchohonrrado:⁊ el duque gu 
dufrematoa Ancarelhijo del reyde Antiocha 

Eduro el alcance bienhaſta medialegua cerca 

dela villa. Quãdo eſto vio elrey oe Antiocha 

⁊çulemã q̃eſtauaenlas huertas con mucha gẽ/ 
tẽ noſe atreuicron a eſperar alos criſtianos pa 
ra pelear cõellos:ante ſe metieronen antiocha 
quantomas pꝛeſtopudieron.Elos criſtianos 
toꝛnaronſe para la hueſte con muchos caua/ 
los ⁊ armas quetomaran:⁊ conmuchos mo/ 

ros quetenian pactos: velos quales eſperauã 
gran reſcate. E luego ella noche ouieron ſu 
acuerdo que fueſſen a pofar cerca demedia le- 

gua dela villa enlas buerras : ⁊ dende aquellu/ 

gar ſegun vieſſen quelosmoꝛos de Antiocha 
haʒian quede aquella manera hiʒieſſen ellos. 
Edeſque eſte acuerdo ouieron tomado el con 
de de Flandes: el ⁊ duque de Hoꝛmandia.⁊ 
don pugo oe Cabdoncua:⁊ el conve Gala- 
ranz Guillen el carpenter:? el conde Beltrã 

⁊ pugo conve de fan Polo: 7 von Garanſu 
bijo:7 don Pedꝛro vifconde ve caftellon que: 

cra bombre muy guerrero: 7 don Nepral vilo * 
condede Poloña oc Gerabuencanalleropar. - 
mas: 100 Solferdlastores: ⁊ don Amanes 
delẽbꝛot:todos eſtos hõbꝛes hõꝛrados ouice/ 





ö— — — 


So. 

ronfirconejocon el avalio Daffalis 7con qa» 
logn q̃ ſabian adllarierra:zelacuerdo fue que 
echaſſencelada de parte ðla montañapoꝛq̃ los 
moꝛos dela villa con miedo dela cercaembiarã 
las mugeres tloshijos ⁊ð aquellos riqueʒas 
gue mas amauan ⁊ que nopodꝛia fer 4 de alli 
no ouieſſen gran ganancia.E eſte acuerdofue 
hecho muy ſecretamẽte ⁊ no qͥſierõleuar mas 
de cien caualleros de armas mupligeros ⁊ cien 
eſcuderos de cauallo:⁊ treyntaballeſteros ðca 
uallo ⁊ caualgaron ⁊ anduuierõtoda la noche 
⁊ paſſarõtancercað Antiocha queoperóalos 
q̊ velauan el caftillo de mal veʒino q̃es como el 
alcacar dela cibdad:⁊ eſta arriba enla montaña 
tante que amaneſcieſſe metierõſe en celada en 

vn olivar muy eſpeſſo que ay hauia. | 
: E£Lapi.rrió.velgranllanto que haʒiaelrey 
de Antiocha poꝛ ſu bijo. — 
ai Agranoellanto fueel que el rey ð 
AN Ye ? Antiocha hiʒo po: ſu bijo quádo 
NS (62 ſupo q̃ los criſtianos hauiãmuer/ 
2 to que aun que eltenia orros tres 
oquatro hijos ⁊ q̃ eran mayoꝛes dedias:mas 
contodo amaua mucho aquelpoꝛla bondad q̃ 
enel hauia de eſſuergode armas. Equandoge 
Rota — 
ande el duelo que poz elhiʒo Gapenastopo 
— ————————— 





Gntosaperá ⁊ notãſolamẽte lloꝛauã alhijo ðl 


rex ſu ſeñoꝛ:mas ellloꝛo era comunpoꝛ todos 
los muertos ⁊ catiuos.Que vnos lloꝛauã poꝛ 
ſus padꝛes ⁊ los otros po: ſus bros. Otros 
poꝛ ſus hermanos ⁊ parientes aſſi como cava 
vno los ꝑdia.Etan grade era el duelo q̃ haʒiã 


q̃ nohauia calle nicaſa enlaciudaddo noeſto⸗ 


uicifenbasiendo grãdesllantos. Edeſpues 
eſto ouierõhecho vngranrato del diatomar 
fiscófejo como baſtecieſſẽ todas lastoꝛres dla 
villa ve hõbꝛes ⁊dearmas ⁊ detodas las co/ 
fas que ouieſſen meneſter:⁊ comopuſieſſenaca 


da puerta almirãtes ⁊ otros hõbꝛes hoͤꝛrados 


q̃ las guardaſſẽ:⁊ tãtoscaualleros ⁊ hoͤbꝛes ð 
pie quantos entendieſſen q̃ conuenia.⁊ puſicrõ 
los deſtamanera alapꝛimera parte donde veni 
an los criſtianos vnturco q̃ erabuẽ cauallero 
<mupgucrreroGbauia nõbꝛe cayfadincõ mu 
cha gente de hõbꝛes de cauallo ⁊ de pie. Alaſe/ 
gũda puerta q̃ era cerca deſta q̃ dirimos aſſico 


— CX 
mo el muro yua endercchoſobꝛe elrio puſierõ 
otro almirante q̃ hauianõbꝛe hachoꝛcon mu; 


chagẽte aſidecaualleros comoðpeones.La 


tercera puerta q̃ era cerca de aq̃lla q̃era menoꝛ 
cera eneſſemeſmo muroenla qual puſicrõdos 
almirãtes q̃eran hermanos:⁊ el vno bania nó 
bꝛe Roſin:⁊el otro clarion ⁊ puſicron cõcllos 
mucha gentede armas ⁊ mupbuena. E alagr» 
tapuerra dera cercave aúllad comécanaa p? 
basiala móraña puſicrõ otro almiráre q̃ hauia 


nõbꝛe belcarcõ tanta gente de pie ⁊ de cauallo 


quãta entẽᷣdierõ q̃erameneſter.Ala qͥnta puer/ 


2 


ta q̃ era grãde entre dos toꝛres q̃era mas arri/ 


babasialamóraña alli puſieron otro almiran/ 
te q̃hauia nõbꝛehatar q̃eramuy ſabido bom» 
bꝛe de guerracõmucha gẽtedepie ⁊ð cauallo. 
Ala ſeſtapuerta q eracercade aq̃lla cõtra Ro, 
maniapuſierõ vnturcohõbꝛe q̃ſe pꝛeciaua mu 
chode armas ⁊ llamauãle cartã:⁊ dierõlemu/ 
chos caualleros ⁊ peones q̃ eſtuuieſſen conel. 
Bla ſetena puerta cerca de aquella q̃ eſtaua fos 
bꝛoelrio q̃ era ante vn arrenal puſieron otro al/ 
mirante q̃llamauã muca:⁊ erapariente del rep 
deantiocha.Ala.viij.puerta cercað aq̃lla q̃ era 
menoꝛ q̃tãbiẽ eſtaua haʒia el rio puſieron otro 
almirãte q̃llamã dꝛogalã cõmuy mucha gẽte ð 
cauallo ⁊ ðpie.Ala.ix.puerta q̃era haʒia hieru 
ſalẽ alli do elrio era mas coꝛriẽte puſieron otro 
almirante Gllamananbarualcómup mucha gẽ 
te decaualleros zor peones. la decimo puer/ 
tacercade aq̃lla G era asia vn pꝛado mup ber 
mofonorroalmirárepufieronGllamauóabry? . 
aq̃lera muyſabidoen guerracómupmucbagé . 
te depie ⁊ oc cauallo 7 queria muy mal alos cri 
ſtianos ⁊ poꝛ eſſo le dierõ alla puerta aguar, 
dar poꝛq̃creyan q̃ poꝛ alli les podꝛiãhaʒer ma/ 

poꝛdaño:⁊ puſieroncõelmuchos caualleros ⁊ 
peones.Ala onʒenapuerta q̃ eſtaua ccrea ð aq̃ 
lla cõtra laꝑte deturquia puſicrõ vn turco que 
era muybꝛauo ⁊ mup buen caualleroð armas 
⁊ hauia nõbꝛe harhamau ⁊ dieronle gran géte 
depie ⁊ decauallo q̃ eſtuuieſſẽ cõel. Bla doʒena 
puerta queera cerca deaquella haʒia la mota/ 
ña ⁊ hauiafuertes toꝛres 7 grãdes alli puſierõ 
otroalmirãtea q̃llamauã banduc:⁊ meticron 
cõel granpiegęa decaualleros ⁊ de peones.Ala 
treʒenapueria que era lapoſtrimera ⁊ quc eſta/ 
uahaʒiala montaña:allipuſeron vn hermano 

o ij 


dea Libro 

ðᷣlrey q̃llamauanmahoma:⁊ eſte era hoͤbre ef 
ſoꝛgado ⁊ muy buen guerrero:⁊ dierõ le gente 
de pᷣie ⁊ decaualloquanta entendieron q̃ hauia 
meneſter. E 
ve Antiocha guardar las puertas delacibdad 
- £pufoencava wa eſtos cabdillos 4 opftes :7 


enefta mancramádo Archilis rey 


A 
ros:⁊de como trayãmugeres ⁊ niños ácrepa 
q̃eranhijos ðlos ricos hõbꝛes de antiochade 
podian hauer grãde reſcatc ſilos tomaſſen:⁊ 
intodo aqueſto q̃trayanmuchas beſtias car, 
gadas ⁊ no poviafer qͥcnellas notrarieſſẽ mp 
ande riqʒa:⁊ dixoles q̃los hoͤbꝛes darmas 


. Gapveniáno valinada:q̃ ſi acllos fueſſẽ de re 
ʒio no los eſperariã ⁊ podꝛiãleuar mupgrarcio 


tároscanalleros ⁊ hõbꝛes depie cõcllos:aſſi q̃ 
cð aquellos ⁊ con los q̃eltouo enelcaſtillo con riã ⁊ podꝛiãlei 
ſigoentẽdio q̃ ſeria bienguardada ⁊ podꝛiaba roðllos ðq̃ ſeriãmuy biẽ andãtes:mas q̃ auiã 
- seroañolalos criſtianos:fuerõpoꝛtodos cien meneſter qluego q̃lotomaſſen q̃ſe toꝛn enpa 
- milbóbxes acanallo + 2bienciento 7 cinquen .. la buefteconcilo lomas ayna q̃ pudieſſen ſi poꝛ 


tamil hombꝛes apie finlos arqueros que bas 


viarantos ſegun cónenia al abaftecimiento de» 
- laspuertas zauniinla otra gente vela villa 4 


anentura el apellido llegaſſe a antiochatãta fe, 
ria la gente q̃ſaldꝛia en pos dellos q̃en ningũa 
manera podꝛian llegar ala hueſte q̃ ante no fue 


era muygrandede aquellos qͥ moꝛauan en ſus ſſen muertos opᷣſos.E quãdo eſto les ouo di/ 
caſas.Edeſpues q̃ eſo ouohecho mando me cho vaſilis fueron todos muy alegres:⁊ poꝛ ſa 
ferpanentodas las toꝛres quanto entenviod berſi eran ciertas aq̃llas nueuas ſubieron cola 
abaſteria bien para maño. E orrofimanpo atalaya rubertecõdede flandes:⁊ el duque ve 
ponerſobꝛetodas las toꝛres algaradas zfon+ noꝛmandia:⁊ el conde Galaran ⁊ vierò venir 
das ⁊ otros engenios muchosdetãtas mane . porvnvallelarecuavelos mozos bien aſſi co, 
rascomoleſcõuenia.⁊ ðpues q̃̊todo eſto ouo mo el adalid gelocontara ⁊ hauian hechoreca 
hechomamo q̃ todos los hombꝛes ⁊las mu ga⁊ delantera de aquellos honibꝛes de armaͤs 
geres pobꝛes zlos niñoslenafienarorquia:z . querrapan. Een medio metierontoda laorra 
goros lugares doentẽdieſſen q̃ podian ſer biẽ gente ⁊ las beſtias q̃ leuauã.E quido eſto vic» 
guardados: 7ranbien embiauan parte de ſus ronaquellos tres hombꝛes buenos toꝛnaron 
riqᷓʒas haueres de aquellos quemas amaua ſeparalos ſuyos:⁊ contaron les en quemanc- 
T7dauan conellos adalides ⁊ otros hobꝛes ſe/ ravieran venir los mozos ⁊ tomaronluego fu 
ñalados q̃los guardaſſen ⁊ losguiaflen... acuerdo q̃ ſe hiʒieſſendospartes:⁊ q̃los vnos 
C¶Capi.xrinj.comoclduquede noꝛmandia fneſſen a herir enla delãtera ⁊ los otros enlare 
⁊otros deſbparatarõ avnadalid q̃leuaua gran  cagadopuálos caualleros ⁊ los hõbꝛes var, 
recuadelacibdad. o tmas:caliaquellos fueſſen vẽcidos todos los 
Y ADO Cd repd Antiocha avnada orroseftaná enfi poder pabaserdlloslo q̃ qͥ 
liddelos moꝛos q̃guiaſſe la recua lieſſẽ. Deſque eſto ouiero acoꝛdado hiʒierðõ lo 

el qualhauianombꝛe Aronfles:⁊ aſſi⁊ fuerõlos aherir tãde reʒiollamandola ve 

> fabiamupbienlospaosocaálla . racruʒ de vltra mar ⁊ fan Joꝛge de ramas que 
mõtaa:⁊ poꝛ eſſo lemãdo el rex q̃ſueſſe cõ aq̃ les ayudaſſe. Los moꝛos q̃ndo lo oreronfue, 
lla grãcompañaen quehauia entre mugeres ron muy eſpantados tanto que quificron Ine, 
mocosbiẽmil⁊ qͥnientos:⁊ otroſibiẽdosmil gohuyꝛ:mas dos almirantes q̃ venian cócllos 
ẽtrecamellos ⁊aʒemilas ⁊ leuauãmuy graͤha/ muchohõꝛrados:⁊ el vnohauia nõbꝛe malgo 
uerðlos ricos mercaderes ⁊ cibdadanos dela an ⁊ erahijo delrey de halapa:⁊ el otro hauia 
villa q̃einbiauanaſus amigos q̃ gelos guarda nõbꝛe malgoan ⁊ erahijo del rey dela Lamela 
ſſen. Eeſte adalid leuaua conſigodoʒictos hõ ⁊ eſtos dos crãmãcebos ⁊ mucho eſſoꝛgados: 
bꝛes acauallo ⁊.cccc.apie ꝑaa guardar a aqllaſ ⁊erãtenidos poꝛmuybuenoscaualleroͤs var. 
cðpañas poꝛq̃ los xpᷣinos noſes hiʒieſſen da/ mas:⁊ poꝛq̃ nũca ouierã guerra cõxp̃ᷣanos ha 
ſio dõde les acaeſcio aſſi q̃quãdo fue eldia a uiangran deſſeo de hallarſe conellos:⁊ venie / 


ſilis cl adalid q̃ eſtaua enlaatalayaðlos criftia, 
nos vio los venir:⁊ fue luego alosfupos ⁊di 
rolesocquamañacópaña era aq̃llaðdlos mo, 


ranpoza guardar aquella recuaque leuaua el 
adalid Arrófles.£lucgo q̃ vieron q̃los ſuyos 


bupan dieronles mupgranocs boʒes que toꝛ/ 


; Fo. — 
naſſen:⁊ clos fuerõlos a herir ⁊ ono alli gran 
batalaentre ono duro mucho:caen 
ſin lds moꝛos fuerö vẽcidos ⁊ muertos todos 
los q̃ venían oe cauallo ⁊depieſino aq̃llos dos 
almirãtes de q̃ vos ya diximos q̃ vemãcõellos 
Ecdadalid aronfles q̊trayamejoꝛcauallo que 
ellosllego enãte aãtiocha ⁊fue ſe derechamẽte 
ala meʒqͥta mayoꝛ challo ay muygran gẽte ayũ 
tada ⁊c 
hauianrecebido:perodiro les q̃ loscriſtianos 
erãpocos zpuantodos maltratados 7llaga» 
vos ⁊ q̃ ſipꝛcſtocaualgaſſen qͥ biẽlos podꝛãal 
cágar ⁊haʒer dellos lo q̃ quineſſenenmatarlos 
tenpꝛẽder los.Eq̃ndo eſto oyerõlos turcos 


no eſperarõmãdado de reynide almirãte:mas 


cadavno Gante pudo fue acaualgar.E arron 


fles el adalid ſe fueluego adelãte ⁊ ſupo los tan 


bien guiar qnunca los criſtianos ſupieron des 
llos parte haſta q̃ fuerõ en ſus eſpaldas. Elos 
criſtianos yuan cõ fu pacfa muy grãde q̃ toma/ 
rócn q̃ hauia bien mil zánjentos entre muge/ 
res ⁊ hõbꝛes de gran reſcate:ca erã hijos ðlos 
masricos hõbꝛes de Antiocha.E eſtos cõto/ 


dos los otros catinosqueromarázconlosca . 


. valloszlasorrasbefhiascargadasd muꝝ grã 
hauer metierõ loen medio ⁊ comẽcaronſea pe 
paralabuefte:z puſieron enla delãiera.xxx.ca/ 
ualleros ⁊.xxx.eſcuderos decauallo:⁊qͥnʒe ba 
lleſteros mup bienen canalgados : ⁊hiʒieron 
caudillo de aq̃llacõpaña al duq̃ de Noꝛmãdia 
cfuccon ellos Arlopn el adalid:⁊ otros tãtos 
puſierõ enlaregagaðque hiʒierõ cabdillo aru 
berte conde de Flandes: ⁊ yuaconcllos Daſi⸗ 
lis el adalid. Elos moꝛos luego quellegaró a 
ellos comẽcarõlos aherir mupoerezio ⁊ puſic 
ronlos enĩanto eſtrechoq̃todos los ouieron 
muertos o pꝛeſos ſino poꝛ vna foꝛtaleʒa q̃les 
deparo dios en ¿fe mericron contodoloſuyo 
q̃ no perdieronningunacoſa detodala caual⸗ 


gada ſino fue vn eſcudero q̃ quedo malllagado 


defuera que nopudo entrar ⁊ouieronlo ðma 
tar los moꝛos:⁊ no hauia aun mas detres dis 
as q̃loſmoꝛosðſampararãaquellugarcõmie 
do deſer cercados. Ehauia nombꝛe el caſtillo 
de vilrox ⁊ eramuy bien labꝛadodetoꝛres ⁊ de 
muro ⁊ nomenguaua alli ninguna coſade quã 
toavn caſtillo cõuenia ſino la vianda ⁊ las ar, 
mas queleuaran losmoꝛos quandoſe fueran: 


les aq̃llas nueuas del deſparato q̃ 


- fubermano ⁊ elconde ve Toloſa ⁊ ðpues que 


E defqueallife metieron loscriſtianos comen 


rõſe a defender po? elmuro ⁊ poꝛlas torres. | 


mejo: q̃ podiã:maslos moꝛos q̃ eran mup 
muchos combatianlostandereʒio poꝛtodas 
partespenfando quelos tomarian antes que 
los delahueſteloſupieſſen  embiarona Anti/ 
ocha poꝛpicos ⁊ poꝛeherramiẽtas conq̃les ca 
vallenlos muros. 
£a.rev.comolos dela bueftefueró alo» 
coꝛrer alduq̃de Hoꝛmandia zalosotros ⁊co 
molos deſparataron. 





poꝛqueno eran venidostoineron poꝛbienque 


loseiperaflenszorrodiamupoenmañana: lud 


toſe Boymonte ⁊ Tranquerſuſobꝛino 7 fue» 
ron aoyꝛmiſſa alatienda delobiſpo de Pur. + 
venieron otroſi elduque Gudufre t Euſtacio 


la ouierõ oydo diro les Boymonte: ſeñoꝛes 
mucho mepeſa ⁊tengo lo poꝛ gran marauilla 
q̃ no ſe vos acuerda delcõdeðflandes:⁊ eldu/ 
q̃ de Hoꝛmãdia ⁊ dclos otros hobꝛes buenos 
q̃ conellos fucron:q̃ ſe partierõa noche denos 
otros ⁊ no eran poꝛtodos mas decien caualle 





x 


ros 1muppocosorrosbombres acanallocn - 


treeſcuderos ⁊ balicíteros: 7 poꝛquetantotar 
danhe miedo quealgun impedimiento les es 
venido. Maſalegro memuchopoꝛq̃ los guia 
vaſſiles quees muy buen adalid: ca el fabe gui/ 
arbien ⁊ ciertamente:⁊ mueſtra alos hombꝛes 
enq̃ manerapueden ganar ⁊ guardar fe de da/ 
ño. Eotroſiquando viene peligro ſabe el fer eſ 
foꝛgado ⁊ effoꝛgar alos otros ⁊ aun ayudar los 
bienpozfimefino. Pero comoqͥer q̃ ſabemos 
ciertamente q̃ ellos harãlo mejoꝛ:no dexemos 
velos yꝛbuſcar:que poꝛ auentura en ral lugar 


los hallaremos donde aun mucho meneſter 


hauran ayuda:⁊ ſipoꝛmengua delos yꝛ buſcar 


fe perdieſſen quanto mientra biuieſſemos ha 


o iij 


-- Libro E 
uriemos quellorar mientra biuieſſemos por ú 
nos touieſſen poꝛ demalauentura. Los otros 
todos luego que gelo operõtouierõlo poꝛbiẽ: 
⁊ fueronſe aarmarz ſalieron vela hueſte bien 

ſiete mil caualleros ⁊ guio los pedꝛo de Roax 
eladalid que ſabiabien aq̃llatierra. Masboy 
monte ⁊tranquer comẽcaronayꝛ adelante bié 
cõtres milhombꝛes de cauallo:⁊ llegaron po? 
yn valle encubierto a aqͥlcaſtillo do los mozos 
teniancercado alos criſtianos aſſi que no ſupie 
ron dellos parte faſta queeſtouieron mupcerca 
dellos:⁊ vieroncomocombatian alos criſtia/ 
nos ran ficramente detodas partes queloste/ 
nian vacercadepꝛeſos:⁊tan gran plaʒcer hauiã 
delos cõbatir:qͥbien de dieʒ ml q̃eranlos tur 
tos lameytad dellos cran deſcendidos a pic ⁊ 
combatianlos muy dereʒio de todas panes:⁊ 
losorroseftanancomo enceladaen vn monte 
gillo alto:deſde donde podían ver de vna parte 
combatir elcaftillo: ⁊ deotraparteſi venieſſeel 
acoꝛro dela hueſte aloscriftianospara pelear 
conellos fi acometieſſen.Eaqͥllos hauian em/ 
biadoa antiocha queles embiaſſẽ gente:⁊ ve, 
nia lestanta que maravilla era. as Bop, 
monte 7 Zranquer que llegaron pumero qué» 
do lalia elſolcon aquella gente que opftes fire, 
ronaherira aquellos quecftanan combarien» 
d0.É comoballaronlos masdllosvepie ma 
tarorímupgran parte z ganaró bien mil caua/ 
lloso masoelosqueballarónatavos. £ aq̃ 
Hosqueeftaanacanallocomencaró a yꝛhuyẽ 


docontralosotrosqueloseftandguaroando - 


enelmonteʒillo:⁊ eran cabdillos de aquellacó 
pania el ſoldã de halapa:⁊ malgoanhijoðlrey 
oca Lamela. Eluego que les llego la nueua 


deraróletodos veniroerechamércallido bop . 


mõte ⁊tranquer eſtauan oeftrupendo ⁊ matan 
doaaquellos moꝛos quehallaroncombatien/ 
do elcaſtillo:⁊ venieron ellos detodas partes 
aherirlos tãdereʒio q̃ poꝛmur pocolos ouie 
ran muerto opꝛeſo maguer q̃ los criſtianos fe 
defendiãmur biẽ ſino fuera poꝛel duq̃ gudufre 
quellegoluego:⁊los acoꝛrioð manera q̃ el ma 
to poꝛſumano muchos delos mayoꝛes delos 
turcos aſſiquetãtos mararoná marauilla era 
quebienllegaron ados mil losque mato eldu 
que Sudufrefinlos quemataronbopmontez 
tranquerz ganaron muchas armas zcauallos 


e II — 
alos que eſtauandentroenel caſtillo quido vie, 
ronquelos moꝛos cran vencidos ſalieron fue 
ra ⁊ ſacaronſupꝛeſa grande quetenian:⁊ fuerõ 
fecondllaparalabuette: rel duque Sudufre Y 
bopmonte zrranquerfiguicronel alcance bien 
legua ⁊ media haʒia antiocha.E ocfta mancra 
fueron aquellos mozos todos deſparatados: 
⁊ deſpues los criſtianos toꝛnaronſe conſupꝛe/ 
ſa para lahueſte en paʒ ⁊ con alegria ⁊llegaron 
ahoꝛa denona. F 
CCapitulo.rxvj.comolos honrrados hõ⸗/ 
bacsfcapunraronenla rienda del obiſpo de pup 
⁊ decomoel les pꝛedico. 
Deſpues que los que erãydos en 
caualgada ⁊ los otros que los fue 
XK A iron afocorrer llegaron ala buefte 
MASISAY hollarõ aquel via zla noche:ca 
mucbolobauian menefterpoz el gran trabajo 
que hauianrecebido.Otro dia de mañana ope 
ronſus miſſas zapuntaroníe todos enlatiẽda 
del obiſpo de pup po: acoꝛdar en que manera 






bisieffen. E elobifpoquecrabiérazonapo bó 


bre ⁊ ſabia pꝛedicar maranillofamente ⁊ effoz, 
ies hõbꝛes ⁊ darles coꝛacon que hiʒieſſen 
biẽ. Quãdo los vio a todos ayũtados en vno 
hiʒoles ſuſermõ:⁊ moſtro les como crã alli ve 
nidos detoda la criſtiandad:⁊ como dexaron 
ſus tierras ⁊ heredades ⁊ ſeñoꝛios 7 parien/ 
tes ⁊todo quanto enclmundo hauian po: fer» 
uir a nueſtro ſeñoꝛ Jeſu criſto:⁊ poꝛen ſalcar la 
ſuſanta fe:⁊ deſtruyꝛlos moꝛos q̃creyan en ma 
homa que fuerahombꝛe quelos engañara:ca 
leshaʒiacreer ¿era menſajero de dios:diʒien/ 


doles queno creyeſſen que nueftro ſeñoꝛ Jeſu 


criſto nafcieravefanta Maria poꝛſaluar clmá 
:mas q̃ cada vnoſe podía faluarbauiéoo en 


eſtemundo elmapo? vicio que pudieſſe:⁊ que 


coneftas palabras ſemouierantodos:⁊ los hi 


ziera yꝛcõtralafede Jeſucriſto aſſi que por 24, 


llo ſe perdieratodalatierra e vltra mar ¿los 
criſtianostenian entre los otroslugares que 
ſe perdieronqueerael vnola cibdad ve Antio/ 


chadondefuera obiſpo ſan Pedꝛo pꝛimero q̃ 


de otrolugar alqualteniãlos moꝛos deſereda 
do.Epoꝛende noſe deuiãtener po? criſtianos 
los que aquello no vengaſſen.Epues dios alli 
los llegara ⁊ los truxiera ſcũaladamente a aq̃⸗ 


lla cibdad moſtrando les muy hermoſos mila 


—— — — —* 


— 


Fo. 
gros en deſtruyrlos ſus enemigos poꝛquebiẽ 


deuian entender que era ſu voluntad que la ga/ 
naſſen:⁊ queles rogaua que no quedaſſe po: 
ellos. Mas que luego en nombre de Jeſucri/ 
ſto la fueſſen cercar :7 que puſieſſen lastiendas 
tancerca delas puertas q̃ no dexaſſen alos mo 
ros meter vianda enla villa ni acorrode otra 
parte: zquebien confiana envios queſi deſta 
mancralo bisiefendapocoriépola haurian:⁊ 
deſque ellos a Antiochaouieſſen ganado que 
la otra tierra no ſeles defenderia q̃ mucha ap» 
nano laouieſſentoda.E ſinla granhonrra ⁊ei 
pꝛecio que ganarianeneſte mundo q̃ encl otro 
ganarian tantolos queay murieſſen que yendo 
bien cõfeſſados yꝛiana parayſo derecha niente 
ereyñarian có nueftro(cño: Jeſucriſtopoꝛſiẽ⸗ 
pꝛe jamas:⁊ aun diro les que aquelperdonles 
daua el poꝛſan Pedꝛoque fuera patriarcha de 
lacibdad.E otroſi poꝛelpoder que elhauia ðl 
ſanto padꝛe de Romatodas eſtas palabras fi» 
po deʒir elbuen obiſpo ental manera alos que 
alliſe apuntaron que nohauia ninguno vellos 
quandolasouo opdo queno ouieſſe firmecreé 
ciaqueferia afficomod bavia dicho. £ luego 
mandaron tañerlastrompas:⁊ fueronſe aar/ 
mar:⁊ caualgaronſus haʒes paradas ⁊ fueron 
fe derechamente parala cibdad:⁊ llegaron fe 
tanto alla que pudieron verlo mas della:ca 
elos palfaron entrelamontaña:zelriorpare 


ronmiẽtes encomoera bien aſſemada:⁊enlos 


grandes hechos ⁊ buenos que della operancõ 
tar:aſſi que lo vno conlootro miradobiẽ lato 
uieron poꝛ vna delas mas nobles cibdades del 
mũdo:⁊ ſin falta zaMloes.caantiochacs vno 
delos tres patriarcaxgos ⁊ de allifue pꝛimera 
mẽteſan Pedꝛopatriarcha.Eceſta cibdad que 
vos deʒimos ouo nombre antiguamente Ro 
pleta.Eallitraronabucodonoſoꝛ el grandeð 
Babiloñaa Sedechias reyde Hieruſalem:⁊ 
deſque ouo hechodeſcabecartodos ſus hijos 
delante del mando a ellacarlos ojos poꝛque 
biuieſſe ſiẽpꝛe laſtimado. Eſto bizo aquel año 
meſmo quegano a Hieruſalem poꝛfuerca ⁊ de 
ſtruyo eltemplo ⁊leuotodo elteſoꝛoque alliha 
llo. Mas fue aſſi acaboðtiẽpo que Alexãdꝛe 
rey de Macedonia ⁊ degrecia que conquirio 


todalamapoꝛ parte delmundo:quando vino 


ſu muerte partio todos los reynos que hauia 


ganado aſus vaſſalos.Evnodellos queha/ 
uia nombꝛe Antiochus ouo eſta Ropleta que 
vos diximos con otra mup grantierra enderre 
doꝛ.Epoꝛque loparecio aquel lugar mup no» 


“ble acrecento mucho aállaciboao ⁊ foꝛtalecio 
- lade muros 7 detoꝛres altas 7 muy fuertes a 


maravilla: 7bizolaque ſueſſe cabecade todo 
el ſuſeñoꝛio:⁊ puſolenõbꝛe Antiocha po: que 
hauia elnombꝛe Antiochus:⁊ aun ſegun cuen 
tala pitoziabizo ap ſiete puertas muy grandes 
en que hauiaſendos alcacares ⁊ ſiete reyes que 


la obedecian haʒialos allivenira moꝛar cada 


vnoa ſu puerta. Epoꝛende fire aquellacibdad 
tán poderoſa ⁊ tan noble:que deſpues quando 
los apoſtolos andauan pꝛedicandopoꝛ el mun 
do aquellugar eſcogieronpꝛimero poꝛpatriar 
cazgo:⁊ alli fue patriarcha ſan pedꝛo quando 
la conuertio poꝛpꝛedicacion. Ehiʒoendefuyꝛ 
a-Spmon magus el encantadoꝛ:ſue conſagra/ 
dopoꝛpatriarchacn vnaygleſia que hiʒiera vn 
hombꝛe bueno en ſucaſaaquellaman Theo/ 
philo:⁊ eramup poderoſo enaquellacibdad:⁊ 
dtroſien aquella pilla meſma naſcioſan Lucas. 
cuangeliſta quetouomuygran amoꝛcon aquel. 
meſmo Theophilus:de manera que en ſu caſa 
eſcriuio clpꝛimero euangelio que elhiʒo.E alli 


fue pꝛimeramente eſtabſecido quellamaſſencri 


ſtianos poꝛelnombꝛe de Jeſu chꝛiſto:ca no les 
dizian de antes ſinonaʒarenos poꝛlacibdadð 


naʒareth dõde el fuera natural. Otro nõbꝛe lla 
maron deſpues a Antiocha.mas no quecomũ 
mente gelo ditieſſen todos: ⁊ fueeſte nombre 


Theophoble:que queria tanto deʒir en rie 


gocomo cibdadde dios:⁊ eſte nombꝛele puſo 
fan Pedꝛro quando la conuertio.Edebarxo el 


poder de antiocha antiguamentequandotoda 
la tierra era decriſtianos ono veynte cibdades 


alascatorsedllasarcobifpavos:tlasoospii . 
miciasquellamanlos riegos catolias: la 


vna dellas es enla cibdad que ha nombꝛe adia/ 


na:⁊la otraen Balacque escabecadetodala 
tierra de caldea q̃llamauã pᷣneramẽte Babel 


poꝛelnõbꝛe debabiloniala grãde. 


Ca.xxvij.de como eſta aſſentada lanoble 


— cibdadde Antiocccha. 
Al beoglanobleciboan ve Zintio- | 
IZA chaes aſſentada enla puinciaz tte 


rra q̃llaman Suria la grãdeꝙ eſta 
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cover iaa panes 


⁊ detodas maneras de fruras toc rios:⁊ eſta 
la cibdad aſſentada alpie de vnagran montaña 


que dura contra oꝛiente en luengo bien acerca 


dequarentaleguas: aquarenta ⁊ ſeys leguas 
loquemas:⁊ alpie dela montaña hay vn gran 
lago q̃ſe arũta demuchas fuẽtes:⁊haxy alli mu 
chospeſcados Toc aquel lago ſale vn pequeño 
rio que va cerca dela villa a cacr enel rio vel fer: 
lasmotrañas fon altas ⁊ cercan la villa delas 
Dos parres ⁊ van diciendo haſta cerca del rio; 
⁊ entre aq̃llas dos ſierras hay muchas fuenteſ 
de aguas dulces q̃ deſciẽden ala villa. E orrofi 
entre aquellas dos montañas quefon ſobꝛe la 
villa hay mup buenas tierras de pã:⁊ el vno de 
aquellos montes que va contra medio dia lla/ 
manlo loꝛion. E vnaparte de aquelmomede/ 
ſciende haʒia la mar:⁊ alli es muy alto demanc 
raquepierde el nombre pꝛimero ⁊ llamanie mó 
tepelegrin:⁊ algũos hapq̃ diʒenque aqueles el 
mõte q̃ ſolianllamar antigamente enlas eſcritu 
ras aſus:⁊ eſto era poꝛ vna fuẽte quena/ 


cia alli alpiedel:quellaman agoꝛa la fuente de 


onte:mas aquel monte nila fuente no 


- fonaquellos que ellos pẽſauan:caparnaſus es 
cenla tierra que llaman theſſalia.Ela ſegunda 


montaña que es haʒia ciorgooe aquellas dos 
De cerca oe Antiocha quevos pa dirimos ha 
nombꝛela mõtaña negra:⁊ eſta es muchoaba/ 
ſtada de rios ⁊ defuentes ⁊ de arroyos:⁊ otro/ 
ſi depaſtos ⁊ alli ſolianmoꝛarlos armenios:⁊ 
poꝛaquelvalle coꝛre el rio que agoꝛa diximos 
en aquella montaña contra medio dia comien/ 
ganlos muros oe Antiocha 7 van oelcenvien, 
dobafta elrio vel fer oc amas partes dela villa 
amucbocs granvelarierra quecftaen medios 
⁊ del otro cabo fondos montañas mup gran, 
des.Enla mas alta bap vna foꝛtaleʒa quebom 
bre del mundo no lapodꝛiatomar ſinopoꝛhã/ 
bꝛe.⁊ entre eſta ⁊ la otra mõtaña mas baxahay 
vn vallehondomuy eſtrecho:⁊ poꝛallicoꝛre yn 
arropomupresio q̃ entra enla villa ⁊ haʒe mu. 
chopꝛouecho:ca delſe fiernen para todas las; 
colas quehan meneſter. Muchas fuentes hay 
otras enla villaquetrurieron poꝛcaños ⁊ tan, 
tas buenas aguas hay:q̃ es va ðlas cibdades 
vel mũdo q̃ mas abũdaðllaſ.Los muros dela 
villa quedeſciendendela montaña:⁊ los del lla 
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no ſon mucho anchos amarauilla ⁊ de fuerte la 
uoꝛ:⁊ haytoꝛres muy altas y mucho eſpeſſas 
enquehaymuchas ſoꝛtaleʒas eimuy grandes 
para defender ſe deq̃lqer gẽte Gporfuerca los 
qͥſieſſetomar. Mas la pane do ſeponeclſol 
coꝛre elgran rio delfer:⁊ eſtatã cerca ðla villa 
delapuente que eſta ſobꝛc elrio ſetiene cõel mir 
ro:bapenlaciboad enluẽgo biẽ dos leguaso 
masfinlafobivadlalcacar jes aq̃ caſtillo q̃ di 
rimos q̃ eſta enlamasalradlasdos mõtañas: 
aqͥen puſo nombꝛe antiochus el pucblo ð mal 
veinopoꝛq̃ eſta ſobꝛela villa t haʒe mueſtrað 
apoverarfeoclla. Lacibdadescercadela mar 
quanto adoseleguasnomupgráoes. Nohay 
mas q̃ deʒir lino Goemas ðtodas lascofastie 
netanta ſobꝛa Gningúa cibdadlehaʒe ventaja, 

CCapi.xxvii.comobelquet elgrãſoldã que 
haueys ordorepartio ſustierras ⁊ como Tr, 
chiles rey de Antiocha embioa pedir ayuda al 


califazalgranfoloan. 


a —— cto 
isodpoztres razones. La vna porel paren, 
tefco que hauiãconel:la orraporfernicio quele 
bisicran :latercera poz q̃ eſtuuieſſen como poz 
miro ante el ⁊ fueſſen guardað ſutierra contra 
ſus enemigos:⁊ otroſi q̃ gelatouieſſc en paʒ. E 


el vno deaq̃llos fuc culemana quien dioa Ni/ 


quea con todas ſus pertinẽcias. E aotroq̃ha 
uia nombꝛe Dugat dio lea Dumascon toda 
ſu tierra:⁊ hiʒo ¿fe llamafíecada vno dellos fol 
dan quequeriarantodesir comorey.E cfto bi 
ʒo clpozbonrrarlos ⁊ quefucifenpozévemas: 


temidos. £ culeman comarcanacontos grie/ 


gos treniacóriendatoda via conelempadoꝛð 
coftárinopla.£ Dugat q̃ eſſauacercaðlos de 
egipto eſtauaenpaʒ cõel califa de Alirãdꝛia:⁊ 
poꝛq̃ eſtos dos erã pueſtos poꝛfrõteros cõtra 
losmas poderoſos veʒinos q̃ltenia:poꝛ eſſo 
les dio grãpoder ⁊ tomo ðl ſeñoꝛioðlas oras 
tierras en derredoꝛ ⁊ dio ellos. Quãdo eſto 
ouo dado aſus fobrinosdio aun ſu ſieruo ent 
¿en fiaua mucho q̃llamauã aſur lacibdad ðga 
lapa:⁊ eſte ſue deſpues padꝛe deſanguin ⁊ abue 
lo denoꝛandin ocquien adelante vos contara 
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la vſtoꝛia. Aaslatibdad de antiochavio sar 
chiles de ¿quien paopftes có mup poca tierra 
enderredoꝛ. Latova la otratierra lereniapo? 
fuercacl califave espptobaftalacibogo quella 
inan Liſtaque es enlaentrada oe furia. E efto 
biso po: ¿le tenia poꝛ hõbꝛe guerrero ⁊ ſeme/ 
jole q̃ podꝛia bien deſender a aq̃l lugar:ca era 
resio ⁊ muy poꝛſiadoenlas coſas que comica» 
ua:⁊ deſpues que archiles ouoaantiocha co, 
mencoa guerrearcó el califa de egppto ztomo 
levna gran ꝑte delatierra q ſuera de antiocha. 
Eceneſſa meſmaguerra eſtaua quãdo llego la 


nucua dela grá hueſte delos criſtianos q venia 


cviotodala gẽte delatierra q̃uya antecllos. 
£ colemá el ſoldãq̃ era ayconcllecõtaradeco 
moperdiera aniqa:⁊ fuera vencido en dos ba 
tallas.Epoꝛende quando eſto opo no ſetouo 
pozmupfeguro:z embio luego ſus méfajzros 
al califavecgiptoratodos los ſoldanes dela 
tierra z pulo pascon ellos zembioles a demã/ 
dar aynda:⁊ eſſo meſmohiʒo algran ſoldan de 
pña.E dlosopenvo4gulemále embiaua aro 
garqueleapuvaflena vegaroel grá mal zocla 
deſonrra q̃ hauia recebido ⁊ opendo áles em» 
biaua a demãdar acoro archiles rey de antio/ 


cha:no pudieron eſtar queno gelo otoꝛgaſſen: 


⁊pꝛometierõle qle embiarian acoꝛo altiẽpo q̃ 
maslo ouieſſe m 


reyð antiocha no quiſo fer peregofo ⁊ hiʒo lue 
go pꝛoucertodas las villas q̃ eran enderredoꝛ 


dela cibdadtan bien de armas como de todas 


las otras coſas de comer:⁊ mandolotodome 
ter enla cibdad de antiocha. E 
CCapitulo.xxix.como ſe ayũtarõ los ricos 
hõbꝛes en yn pꝛado poꝛ acoꝛdar ſi cercariana 
antiochao ſi eſperariã alverano. 

Quãdolos hõbꝛes honrrados q̃ 
leráenlabucficalosrfianos onit, 






g Y rómopbié mirado lacibogoocan . 


SAN riochha:r vierõbiẽ de como eſtaua 
aſſentada ayũtarõſetodos en vn prado: 2 deſcẽ 
vierdodoscauallos zaflentarófelobre layer» 
ua verdepoꝛtomarcõſejoðcomo hiʒieſſen:ca 
los vnos deʒiã q̃ era biẽ q̃no la cercaflé luego. 
mas q̃ lodilataſſen haſta eltiẽpo vel verano:q̃ 


deotra manera nopodꝛian ſufrir elgrantraba 


ouieſſe meneſter:ꝑo detouierõtãto los 
menſajeros q̃ vino alos mozos muy grã daño 
aſſi comoadcãte opredes. Mas entre tãto el 


¿ 


jo delynniernoen hauerðᷣdoꝛmir enel campo 
ellos ⁊los cauallos dohauriãaſaʒ luuia ⁊vien 


to⁊nicue:ca aq̃llatierra eradmontaña ⁊muy 
fria.E aunmoſtrauã otraraʒõ q̃ vna gran pre 


dela gẽte Galli venierãerõderramados po? to 
vas las villas ⁊los caſtillos q̃ hauiã ganado: 
⁊ q̃ no podꝛiã ſer anũtadostodos bien haſta el 
tiẽpo del verano.E aun demas q̃ el emꝑadoꝛ 
oeconttarinopla hauia de venir en ſu ayuda en 
aq̃lla ſaʒõ que traeriamuy gran gẽte.Eotroſi 
muchos cruʒados q̃ verniã de muchas ꝑtes a 


aq̃ltiẽpo q̃todos ſeriãmucho meneſter ꝑa cer 


carrágráciboaocomo anriocha.£ aun fin ro 


doaq̃ſto lo deuriããhaʒer por 4 entreranto bol 


garíá ellos zlas beftias 7 vernió rodos como 
demieyo ꝑa aq̃lla cerca ⁊ podꝛian inuchomas 


ſufrireltrabajo queno entiẽpo del ynuierno:⁊ 


aeſte cõſejo fc arreniala mapoꝛꝑte delos hom 
bꝛes hõrrados dela hueſte.Mas el duq̃ Ha 


dufre ⁊ elcõderemõ detoloſa ⁊boymõte pᷣnci⸗ 


pe de pulla ⁊ el obiſpo depuy acõſejauãq̃en ro 


docaſo cercaſſen la villa luego.Lavesia aid 


ſidieſſen eſpacio alos Gen clla eſtauã q̃ ſe baſte 
cerian mejoꝛde hõbꝛes ⁊de armas 70€ todas 
las otras coſas q̃ meneſter ouieſſen:⁊ poꝛauen 
tura enaqueltiempo que ellos pẽſauãhauer el 
acoroquelobauriálos moꝛos tamaño o ma. 
voꝛq̃ noellos.Eſintodo aq̃ſto moſtrauãles q̃ 
no venieran alli ſino poꝛ ſeruir a dios ⁊ poꝛ ſa/ 
luarfus almas:⁊ demas ¿las gẽtes q̃ eſtauan 
muy aparejadas ꝑahaʒer bien.Eſipoꝛauctu/ 
ra entõces de allilos partieſſen q̃ſe enojaria de 
manera q̃ quãdo los quiſieſſen toꝛnar a ad| tiẽ/ 
poque ellos queriã:que no lo podꝛiã haʒer:ca 
bien aſſi como ellos penſauan que vernian al⸗ 
gunos enla cruzada bien aſſi deuian creer que 
fegrian otros para ſus tierras. Eaun ſin to, 
do eſtolos que hauian de venir ala cerca mas 
apna rrabajariandellegar quanoo ſupieſſen q̃ 
elos lo bauian comencado. En efta manera 
comobaueys opoo veziacava vno en aquelbe 
chola que le parecia que era mejoꝛ.Mas ala 
poftrerodos acoꝛdaron en que cercaflen lue/ 
go la villa fin mas dilatarlo. E quando efto 
ouieron acoꝛdado armaronfe todos 7 para, 
ronfusbases ⁊ llegaronſeala villa :ental ma, 
neraquelos que poſauancerca delrio:no baz 
uia entre ellos ⁊ ellamas delaguaen medio:⁊ 


y 


— Libꝛo 
los otros poſanã tancerca que cõ vna balleſta 
huenapodꝛiallegar ala villa.E como quier á 
la gente darmas dela hueſte ſueſſen bhientreʒiẽ/ 
tos milhombꝛes ſin mugeres 7 niños. ⁊ cleri/ 
gos ⁊ otros hombꝛes que no los podꝛian ayu 
dar:contodoaquellono pudierontodala villa 
cercaralaredõda.Cadelvncaboera elcaſtillo 
encima delamontaña aſſi como ya opſtes:ð dõ 
de deſcendian los muros poꝛlas ſierras haſta 
dentro enla villa.E ſintodoeſto haʒiãſe vnas 
grandes cueſtas:⁊ como quier que entreellas 
ouieſſe lugares llanos erã muy peligroſos ꝑa 
poſar poꝛ que eſtariã mup acerca dela villa los 
que aypoſaſſen.Edemas hauer ſeyan deapar 
tar vnos de otrosloque ellos no querian fino 
que todala hueſte ſe eſtouieſſe en vno ⁊ poꝛeſſo 
poſarõ deſta manera queagoꝛa oxreys. Antio 
chahauia cincopuertas alapartede oꝛiẽte alli 
doera latierramasllana:ala vna dellasllama/ 
uan la puerta de ſan polo:⁊ la ſengunda daque 
llas eraa parte deocideme delluengo dela cib/ 
dad:⁊enmedio deſtas dos puertas hauia ap 
otra q̃llamau lapuerta de ſan joꝛge:⁊ eſto por 
que ſu ygleſia eſtauaay luego cercadellos toda 
cardaalaotra cueſta q̃es acierco fon las dos 
puertas la vna de dieſtro ⁊laotra oe finjeftro ⁊ 
todas tres ſalian al rio delſer:⁊la q̃esmas cõ 
tralamontañallamauãlela ðlcan:⁊ alli 


bap vna puerteʒuelapequeña.⁊la otra puerta 
quellamanla del duque es apartada deaquella 
biẽ quanto media legua q̃ aquella eſtaentodo 


elcabovela villa afficomo va enluẽgohaʒia la 


rte del rio. Dtrapuertamupgrandecslade . 
gran puente poꝛdondepaſſan todos ⁊ alli ſe 


llega muchoclrio ala villa a tãto que va biécer 
cadelmuro de alli adelantetodolo demas. E 


poꝛ endefueaſſique aquella puerta ⁊la otra q 


ſellama de ſan joꝛge no pudierõcercar los cri 


ſtianos poꝛque nopodꝛiã acoꝝer dela vna ala 
otraſin hauer ð paſſarel rio q̃ ſeles haʒia muy 
gran peligro mas todo lo otro cercaron enla 
manera q̃ agoꝛa vos cõtaremos. a 
C£a.rrr.comolosbórravoshóbresorme 
naró ſus reales cerca dela cibdad ð antiocha. 


Abhauidoſu buen acuerdoboymõ 
A te pꝛincipe de pulla.pofo ala prime 
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rapuertagrádeGescórralamon, 








2 aña, LE sranquer fu fobrino polo 


IT. 
ela puerta menoꝛq̃ es mas arriba ⁊ erã amos 


vnocerca de otro:aſſi q̃todas lastiẽdas teniã 
: juntas:masabaro polo ruberteduque denoꝛ 
* máviazelconocoeflaves ⁊ doneſteuanelcon 


ococblays:206 pugolomapnes bermano del 
reydefrãcia.Eſtahueſtetenia deſde la polada 
debopmontebaltala puerta del Can:t hauia 
cõellos muy mucha gẽte de frãcia ⁊ denoꝛmã/ 
vía ⁊ debꝛetaña. Een derechode aq̃lla puerta 
q̃llamãdelcanpoſodõremon elconde detolo 
fa ⁊ el obiſpo de puy ⁊ don gaſton de bearte.có 
todos los puinciales ⁊ los gaſcones:⁊ otroſi 
lemoʒines ⁊ ſandogeſes ⁊ daluernia ⁊ de pe, 
regoys ⁊ decahoꝛs.Erã tã bienconellos vna 
granpiecade eſpaña lamayoꝛ.Etodos eſtos 
poſauan juntos poꝛq̃ ſe entẽdianmejoꝛ ⁊ fe ar 
mauan de vnamanera:⁊ fre mup mucha gente 
quãdo eſtos todos fuerõ ayũtados:aſſi q̃teniã 
bien haſta la otragranpuerta q̃ era cerca deſſa 
dopoſocl duque Sudufre ⁊ Euſtacio fu ber, 
mano ⁊ reynaite elcõde de dol ⁊ baldouin elcõ 

oe henoua ⁊ quines de mome agudo ⁊ otros 
muchos hõbꝛes hõrrados ⁊ cõ ellos poſaron 
los deloꝛeña ⁊ de ſaxoña ⁊ los ðᷓſueuia ⁊ de ba 
uera ⁊ de franconia.E era tanta aq̃lla gẽte que 
bien duraua aquella hueſte baftalagran pucn 
te doera lameʒquita.Een eſta manera ſepar/ 
tio la hueſte en tres ꝑptes:de maneraq̃ no ouo 
ningũa puerta Gno puſieſſen ante ella algú hõ/ 
bꝛehõrradopoꝛq̃ ſupieſſen acabdillar las gen 
tes q̃cõellos poſauõ.Ecercarõ aſſi alos dela 
villa de maneraqueno pudieſſen entrar niſalir 
della.Epoꝛende alapᷣmera puertaq̃ erahaʒia 
la grãpuente dela parte dõde los criſtianos ve 
niã do puſierã los moꝛos vn turco q̃llamauan 
celbavinpofo tranquer ⁊ rogel delpᷣncipado ⁊ 
rogelde roſoy q̃erã amos a dos muy buenos 
caualleros darmas:⁊ poſarõ otroſi con ellos 
los del pᷣncipado ⁊ de calabꝛia ⁊ detierrade las 
hoꝛ.Ala otra granpuerta q̃ era cerca deſta aſſi 
como el muroðrechopua do los moꝛos puſie 
rãpoꝛ guardaa achar el almirãte poſo ag elpᷣn 
cipeboymõte ⁊cõeltodos los de ſecilia ⁊ 3 pu 
lla⁊ ð toſcana ⁊ ð lobardia de q̃ ania amucha 
gente enla hueſte.Ala otra puerta menoꝛ q̃ cra 
cerca de aq̃ſta do pmero puſierõ los dos almi 
rãtes roſin ⁊clariõ poſoel duq̃ de noꝛnandia 
⁊poſaron conel noꝛmãdos ⁊ yngleſes ⁊ los de 
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eſcocia ⁊ de friſia. Alotra puerta Gera junta có 
eſta do eſtaua po: guarda el almirãte bocel po 
ſo elconde debꝛetaña ⁊ coneltodos los bꝛeto/ 
nes:⁊ el duquede bala ⁊ ſus hermanos Súvi 
mer ⁊ Symon:⁊ otroſipoſaron conellos depi 


ieos TOC angeus ⁊ DE tujena ⁊ de luinanſa. E 


la otrapuertacercade aq̃lla do eſtaua el almi/ 
rante bagar poſo elcondede daluernia:⁊con 
élaluernazes ⁊ caoꝛcines ⁊limoʒeſeſ.Alaotra 
puerracercaaálla do eſtaua vn turco q̃ llama/ 
uancarcan poſodconde dõ Remon de tolola 
⁊ clobiſpo de puy ⁊ cõcllos dõgaſton debear 
te ⁊todoslos toloſanos ⁊ ꝑeciales ⁊ gaſcones 
⁊ otroſi los de cataloña ⁊ detodos los otros 
reynos deeſpaña q̃ erãaygranpieca dellos en 
lhahueſte.Ealaotra puerta q̃ eſta cerca dc aq̃⸗ 


la do eſtaua el almirante mucgapoſaron aryna 
compañade griegos q̃ andauan enla hueſte ⁊ 


hauian poꝛcabdilloa eſtadin ve que pa opftes, 
Fila otra puerta meno: q̃ hauia cerca della do 


eſtaua elalmirante doꝛgalan poſo el conve Re 
troldalꝑchas ⁊ roal oe veneſo ⁊ ricaroelveron 


el remubarte decamanaci ⁊ aycarte de monte 


merle el queparolapeſcocada ajuan ferret ala 


— veltemplo3 nueſtroſcñoꝛieſu criſto ci 
ieruſalem. Todos eſtos eran ſeũoꝛes decana 


lleros:⁊poſaronaygrãpieca oe buena caualle 


riaochóbiesmancebosá veniãpoꝛſeruir a di 


os ⁊ poꝛhaʒerpoꝛque mas valieſſen.Ala otra 


puertaq̃eſtaua cerca de aq̃lla Gerabasia hieru 
falé q̃ guardaua el almirãte barnal poſo el duq̃ 


gudufre ⁊ ſu hermano enftacio ⁊todos los del 


ducado de bullon cõtodos los de alemaña ⁊ð 
baucra ⁊de ſueuia:⁊ otroſilos detierra deba 
baña ⁊ los de franconia ⁊ de ofterica ⁊ deloa⸗ 


reña ⁊ oe ſaxoña.Ala orrapuerra q̃ guardaua 
- elalmirátebabua poſo el cõde rubertede flan, 


des cõtodos los flaméques ⁊ detierra depon 
tis ⁊ depicardia.Ealaotra puerta q̃era cerca 


de aq̃lla q̃ guardaua barhamã poſo don pugo 


lomaynes hermano delreyde francia ⁊ cõelto 
dos los franceſes q̃era mucha gẽte ⁊muy bué 
na.Ala otrapuerta q̃ era cerca de aq̃llaq̃guar/ 


daua bãduc elaliniraͤte poſo el rep tafur velos 


vellacos con ſu gẽte q̃ traya mucha q̃ hiʒieron 
muy gran daño alos moꝛos.Alaotra puerta 
cerca aq̃lla q̃ guardaua mahoma q̃ eraherma/ 


no delreyharſilis de antiocha pſſotomas cõ/ 


CXIIII 


de dela fiera ⁊ don eſtenconde oc aluamarra 
rotragran caualleriaconellos.Eneſtamanc 
fa cercarõa antiocha los criſtianos ⁊ puſierõ 


las tiẽdas tan eſpeſſas ⁊de tal foꝛma q̃ mucha 
hauia de ſer grandeel poder de que ellos fe te/ 
mieſſen derecebir enla hueſte daño ninguno. 
Perocontodoaq̃llono lapudieron toda cer 
carque lugares no ouieſſe poꝛdo ſalieſſenlos 
moꝛos ahaʒerles daño aſſi como adelanteop 

reys.Eacaccio aſſi queaqueloiaque las poſa 
das tomauãningun moꝛono ſalio vela villa ni 
ſe paro enmuroni entoꝛe que ſolamente pare 
cieſſe:nitañerontrõpas ni atãboꝛes ni hiʒierõ 
ningunrupoo de quárofolian haʒer:mas eſtu 
uierõ quedos que noparecia que enla villaba» 


uia hombꝛe ninguno.E deſta manera lohiʒie 


rontoda aquella noche zorro via bafta ora ve 
nona.E cito basianpozqueloscriftianos cre 
peſſen que eran pocos ⁊ que los fueſſen a com» 


batir ⁊ recibieſſen daño dellos:⁊poꝛende no q 
ſieron haʒer ninguna mueſtra de alegría ni de 
otra coſa:⁊ dexaron andaralos criſtianos poꝛ 
donde quiſieron. Mas quando vinoaoꝛa de 


biſperas que vieron que no los combatianco/ 


mencarõſea moſtrar ⁊ armar algarradas poꝛ 
los toꝛes ⁊ otros engenios ⁊ſalirð fuzrazan 
dar muchos juntos antelas puertascomoen 
maneraðbuſcartoꝛneo. Mas los xpᷣ̃ianos q 
vierõ eſto ouierõſu acuerdo de no praellos ni 
dehaʒercaualgada niaremetidaningũa bafta 


q̃ ſe les fueſſen mas allegando. J 
C¶Copitulo.xxx.de vn grande ⁊ ſeñalado 
hecho que hiʒo gutierre de arias coꝛmano del 
condede flandes. — — 
Ñ 19) podrian fercóradas todas las 
2 y colasGacacicieron en aq̃lla cerca 
qe g¡Abaslos maporeralgias Blas 
=> lorrasGfucrócomo oebechos fe 
ñalavof monierda eſcriuir aq̃lloſ q̃ eſta pftozia 
hiʒierõ.E fue vna dellas q̃ cõteſcio luego aca 
bo detercero dia q̃ lavilla fue cercada: ⁊ comẽ 
gofe ſobꝛe vn cauallo de abuel el almirãte q̃era 
iãpᷣciado entrelos moꝛos queno auia otro en 
todalatierra quetanto pꝛeciaſſen:camoejoꝛ fa, 
cionadocauallo de miẽbꝛos nohauia en parte 











del mũdo paferfuertez ligerostocimas cra 13 
conedoꝛ q̃ ningun cauallo no ſe le ruapoꝛ pies 


ni otro lo podꝛia alcancar:⁊ ſin todo aqueſto 


: Libro — 
cratanbermofoquemuppocole faltaua para 
quela mepradocl cuerpo enlargonofuefieran 
blancocomolanicuestlaotramepradnegra:z 
baburclalmiráte que lo tenía en mucho ⁊ que 
ſe ſabia delmuybien ayudar como aquel q era 
mup buen cauallero. Quãdo vio quelo no po, 
dia lacar a pacer fueradela villa:bizolo leuara 
pm prado quecftanaentrelos muros vela cib, 
dao tel rio:7 mando adies peones mozos que 
gdo guarvaflen:rreniacada rodillos vnaha 
chaturq̃ſa enla mano zenla orra vn agore con 
queherian alos hombꝛes poꝛq̃ no fe ſiegaſſen 
acl.E dcanallo eſtaua enſyllado ⁊ enfrenado 
ocmupricafilla ⁊ freno a gran marauilla:ca el 


almirantecuyo era trabajauaſiempꝛe de feara 


viar mup rica mente:⁊ en aqueldiahauia anda 
doenel veyendotodas las puertas dela villa. 
E quidoromoaf lugar mandolo — 
prado paraq̃ pacieſſe ⁊puſo aaq̃llos mozos q 
vos dirimos conelpara q̃ le guardaſſen:⁊ vno 
dellos trarolo de vncabeſtro muyluẽgoð vna 
preaotrazeftoduro vn gran trato:⁊ deſpues 
araróloa vna eſtaca grãde ⁊ aſſentarõſe todos 
enderredoꝛdemuyleros zcomégarólo a guar 
dar: ⁊ elcauallo eſtaua folo 7 enfrenado ⁊ vio 
rovoslosorroscanallosoca hueſte rá gelo 
quebania comenco arrebinchar zacauar con 


las manos mucbo apꝛieſſa 7 haʒiaſe ranficro” 


⁊tanbꝛauo quepareciamupmapor oeloácera. 
Etodos los dela hueſte que polananenaquel 
derecho veniãloa per ⁊ cobdiciauã lo mucho 
a ver ſi pudieſſen:mas ningũo no oſauayr ato 
mar:catenianlopoꝛmuxy fuerte peligro paſſar 
el agua nadãdo:⁊ demas vrle atomar porfuer 
caalos dieʒ moꝛos q̃lo guardauã.E acaeſcio 
q̃ vn eſcudero q̃llaman gutierre darias q̃erap 
mo coꝛmano delcõde ð flãdes ⁊ muy oſado⁊ ð 
muybuẽ coꝛacõ ⁊ qͥſieralo alli haʒer cauallero 
quãdomouieran para aquellacruʒada:mas el 
diro ¿noloqueriaferante q̃hiʒieſſe algun be, 
cho ſeñalado po: ſus manos:⁊ aq̃l dia quãdo 
vio el caualloeſtar alli ⁊ entendio que ninguno 
no oſauayr a tomarle:no hiʒo otra coſa fino 
yrſe para ſu tienda ⁊ ciñio ſu eſpada ⁊ romo vn 
bꝛoquel de eſgremir que elſabia muybien:⁊ no 
leuo otracoſa veſtida nicalgava fino vn ſao⁊ 
vnas calcas⁊ vnas eſpuelas mux agudas q̃ pu 
fo en ſus pies:⁊ deſta manera ſe dexoyr po: e 


mM ” 
riodalfer ⁊ ſantiguoſe ⁊ metiofeventro ⁊ comẽ 

denadarcomo aquel que lo ſabia muy bicn 
—— dios guiar q̃lo puſo np pꝛe/ 
ſtode manera que no ouo embargo ninguno 
haſta que fue dela otra parte. E entonce echo 
ſe entierratendido ⁊ paro bien mientes como 
elcauallo eſtaua ⁊ los que lo guardauã.E quã 
do lo ouobien mirado dexoſe vr a clcoꝛiendo 
quantopudo:⁊ echo lamana ſinieſtraenlas riẽ 
das ⁊ quando dl quiſiera meter clpice enla eſtri/ 
beraparacaualgar:vino vnmoꝛode aquellos 
dieʒ qͥlo guardauan ⁊ pualeavarconla hacha 
poꝛencima dela cabeca:mas el eſcudero dexo 
lasrienvas ⁊ deſuioſẽ del golpe ⁊ diole tal cu/ 
cbillada quele deſcabeco taorroquevenia cer 
cadelvioleran grá berida po: medio velos pe 
eboscóla punta velarípada quegelatraſpaſſo 
alas eſpaldas:⁊ altercero coꝛtoleclbꝛago rlof 
otros quando eſto vicron comengarona bupr 
Eclſubio enel cauallo ⁊diole delas eſpuelas ⁊ 
comoera mupcoredo:comencolos de alcan⸗ 
car ⁊ matotres dellos ante que llegaſſen alo vi 
lla:zal vno dellos bien de dentro delas puer» 
tas lo mato. Quando eſto vieron los moꝛos 
derarófepraci:los vnos a cauallo ⁊los otros 
apie.Eclquando vio tantagẽte venir en pos 
oefizoerofe pral rio coꝛiendo quanto mas pu 
do:7el canallocomocraligero ⁊ muy bueno 3 
mup bienenfrenado comencoa nadar ⁊ paño 
ala otraparte.E quifolo dios aſſi guiard ma» 
guernopua armado ningun daño refccbio ve 
berida ni de otra coſa.E delta manera rraro 
gutierreen ſaluo fis cauallo ala buefte.S230€ 
fue el alegria que ouieron los criſtianos quen, 
doloyieron cõſigo:⁊ todos puan a marauilla 
poꝛverle:⁊ el pꝛimero delos hombꝛes honrra 
dos queapllego fueel cõde de flandes aquien 
mucboplasia ocaquelbecho:z luego que vio 
agurierrefirclo abracar zbiso mupgranve ale 
griaconel:7 pꝛometiole que fi vios le toꝛnaſſe 
aſutierra que el le haria ſu mayoꝛdomomaroꝛ 
Diroel duque Gudufre que llegara entonce 
ningun paomerimiento es baftantearalbecho 
como efte fino quelnego fea canallero zémos 
letodos mucho delo nueſtro po? que fiépaz bi 
na hõrradamẽte.Entõce les reſpuſo guricrre 
7Tdixoles q̃ dios les agradeſcieſſe quanto bien 
le pꝛometian:mas nohauia voluntad ve ſer ca 
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cecomo lo mereci 


go 
uallerohaſta que llegaſſena hieruſalem:⁊ entõ 


ſus pofavas. Mucho fuegrãdeclalegria que 
los criftianos hiʒierõ poꝛelcauallo ¿gurierre 


. ganaradelos moz0s:porqueles parecia que 
crabuencomécooe guerras? quevios lesmo 
-  ftrauacncllofeñal que acabarian mupbien2ál 
hecho quecomencaran. £E bisicron luegopo? 
- tovalabuefte apuntar los pobꝛes ⁊ dieron les 


nas delcauallo ⁊ como elconde romo la recua 





2 YA) 
2 y 
LU 






to dela mar en que hauia bien doʒiẽtas beltias 
cargadas de pan toc vino ⁊ era delcõdede to⸗ 
loſa:⁊ el meſmo ſe las guiaua conſun compaña. 
- £.pozquepenfana que era paen ſaluo cabo la 
hueſte deraron los yr adelante:⁊el cõde zlos 
ſuyos veniã detras apartados dellos biẽ quã 
tomedialegua.Eq̃ndolos moꝛos q̃ eſtauãen 
.- €lcaftillo entẽdierõq̃ no venian ay hoͤbꝛes q̃ ſe 
deſendieſſen fueron ala recua ⁊ mataron algu⸗ 
npos eſcuderos ⁊ dela otra gẽte q̃ latrayan:⁊ to 
maron rodas las beſtias aſſi cargadas como 
cſtauã ⁊ comencaronſea yr con cllaspala villa 
Adas vnos pocos de aq̃llos que eſcoparõ vel 
deſbarato comẽcarõſe a pr dãdo apelldos los 
vnoscõtrala hueſte los otros cõtra el cõde ve 
toloſa q̃ venia detras:⁊ el conve quãdo loopo . 
conioluego cõaq̃llacõpaña q̃raya. Equãdo 


llegarõ a aq̃llugar do fuera el deſparato ⁊ vie/ 


cröõlos hõbꝛes muertos ⁊el daño q̃ hauiã rece/ 


bido:crefcioles muy grá ſaña mayoꝛmẽte poꝛq 


no hallarãaylos moꝛos quelohiʒierã.E lue/ 





recieſſe que aſſi queriaclgalardõð 
Eſobꝛe eſtas palabꝛas toꝛnaronſe cava vnoa 


SN — CXV 
go canalgaron enlos cauallos ⁊fuerõ enpos 
dellos haſtala puerta la villa:⁊ alli do los tur 
coscreperóferfegurosbiricronencilos. Etã 


eſpeſſos eſtauanlos moꝛos enla puente q̃ muy 


poeasheridas pudierõ baseroelácas: masa: 
eſpadas ⁊ apoꝛꝛas loouierõ cõcllos ⁊ mataró 
muchos ðlosturcos trirarólestoda la recua 
<¿losorros mozos Galliefcapardentraróbap. 
endo ala villa zcerraron muy bientas puertas 
cómicoo4rovalabuefte veniaenpos vellos. 


nuꝛ grandes limoſnas poꝛamoꝛdenueſtro ſe Ck£apit.rerió.comolosaela bucfte paſſa 
ñoꝛicſucriſſ. onſus tiendas mas cercadelavilla poꝛ cõſcjo 
CCapitulo.xxxij.comoclreyſupo las nuez deboymõte principe de pulaàa. 


SY Los criſtianos deſpues q̃ſe toma 
ron deaq̃llacaualgada fucrófecas 
Y Nda vnopara ſusticndas:⁊ eſſano/ 
che ouolaguarda delahueſte bop 
mõte pᷣncipe de pulla.E comoeramuy ſabido 


> 





- Bguerraanouuorodala villa enderredoꝛ:⁊pa 
.. peciolequela buefte podria polar mas.cercad 


—— mozos ho podrian ſalir ni entrarſi 
ñoarribavelamóraña:bizolos todos ayũtar 


enla tienda del obpᷣo de puy ⁊ moſtroles como 
cenmẽdia aq̃l hecho.E ſobꝛeeſto acoꝛdaron tos 
dos ð mudar ſus tiẽdas ⁊ eſtãcas cerca dela vi 
lla ⁊ hiʒierõlo aſſi en manera q̃ las treſ cõpañaſ 


q̃eran ante fueſſe todocomo vna ⁊ poſaronde 
luengo en luengo ðla villa? cercaróla enverre 
doꝛde ꝑtedelllano ð maneraq̃ ningũlugarno 
hauian los moꝛos pozdofalirnipordo entrar . 
ſaluo poꝛla puerta dela grãpuẽte do eralameʒ 
quita:⁊ poꝛla puertaderaendrecho dela poſa 
dadel duque gudufre:⁊ lo meſmo haʒiã po: la 
puerta q̃ llamã del Can:⁊alli auia vna puerta 
pequeñað piedꝛa q̃ atrauaſſaua ſobꝛe vn poco 


dealmigalq̃ ſehaʒia en aq̃l lugar.E po: cava 
vnadeſtas tres puertas ſaliã los mozos de na 
cheodedia ahurtoq̃ndo q̃riã ð foꝛma q̃los ð 


la hueſteno ſabiãdello nava:rbasidgrivaño * 
alos xp̃ianos en matar ⁊ enllagar muchos hõ 


bꝛes ⁊ beſtias. Otras veses veniã deſcubierta 


mẽtc ⁊trayã muchos arq̃ros⁊balleſtcros q̃ti 
rauãtãtas ſaetas q̃ haʒiã mur grã daũo alos ð 
la hueſte.E ſobꝛeeſſo ouieronlos hõbꝛes bue 
nos ſu acuerdo:⁊ hauido ſucõſejo touierõpoꝛ 
biẽ de haʒer vnapuẽteð barcos ſobꝛe el riocer 
ca ðla poſadaðlduq̃ gudufre:ca bié le pareſcio 

q̃poꝛ alli podꝛiã ſaliraq̃lqer parte q̃quiſieſſen. 


| Libꝛo 
Edeſpues que loouieron acoꝛdado embiarõ 
poꝛgrãdesbarcos e peſcar q̃ eſtauanenel las 
gogera aribahaʒiala móraña ⁊hiʒierõ otros 
de nueuo.E deſque fueron todos apuntados 
bsicron mugpecito ſobꝛe ellos vna puente oe 
vigas ⁊ deſarʒos tan fuerrerranancha quepo 


oxía po: ellapalfarquarrocanallos juntos. £E 


efto fue vnacoſa Gaptonechomucboalos de, 


labucfte:capozalli paſſauã deſpues cl riocada 


vo q̃queriã ⁊ yuan a coꝛꝛer lavilla ⁊ latierra en 
derredoꝛ ⁊ toꝛnauãſe en ſaluo:lo qual ante que 
lapuente fueſſe hecha no podianhaʒer fin auer 
denadar poꝛel rio ode paſſar en barcosáles 
eracada vna deſtas coſas mup grã peligro que 
los moꝛos cada ⁊ quãdo que querian paffar el 
agua derguan entrar tantos con que entendiã 


quepodꝛian:⁊ aq̃llos vencian ⁊ matauan ⁊ los 


otros no derauã paſſaraacoꝝerlos. 

€ Capitulo.xxxiiij.como elvia q̃ ſe acabo la 
puente:Golfer las toꝛꝛes mato cincoturcos 
que venian atirar alos maeſtros. 







Jacabar preſto: mas los mozos lo 
N deſtoꝛuauan quãtopodian:⁊ embi 
auantodo e diaarqueros que venicſſen a tirar 
alos maeſtros que labꝛauã:mas cllos los ha/ 
sian huyr con muybuenas balleſtas que temã 
de manera queno deranan poz ellos de labrar 
E d oía quelapuente fueacabada venieronla 
a vertodos los hõbꝛes hõrrados vela buefte 
E golfer delas rones que eramuy guerrero 7 
mur buen cauallero aquel dia andaua en vn ca 
nallo que compꝛara entonce que era grande 7 
mupbermofo a maravilla:7 poz que era enfer 


mono deſcendiadel lo mas del dia:aſſi q̃ quan 


do caualgaua a alguna parteſiempꝛe pua enel: 
2 mandanalo armar zarmauale el poz que fe 
hiʒieſſe alas armas. £ quando llegoala puen 
te ⁊ la vido roda hecha fantiguofe 7 dio delas 
eſpuelas alcauallo:⁊ dero feprpo: ella conien 
Do la lanca ſobꝛe el bꝛago ental manera como 
ſi quiſieſſe bofoꝛdar.Equando fue al otro ca, 
bo encontroſeconcinco turcos que venian ati 
rar alos que labꝛauan enla puente ⁊ venian to, 
dos deſparʒidos coꝛiendo quanto mas podi 
an poꝛque creyan que hombꝛes de pie eran pa 
ſſados allende dela puente aquien hauiã deſſco 


1 
de faservaño. E porquelariefracrammup feca 
⁊haʒia vnpoco de vientos lenantanan los cas 
vallos grá poluo:aſſi que los moꝛos no lo pu 


dieron ver haſta que fue junto con ellos:⁊ hi/ 


riooclaláca alpumero ¿hallo ſobꝛe vneſcudo 
que traya iandereʒiopoꝛlos pechos que gela 
ſaco bien vncobooala otra parte delas elpal 
das:⁊ deſpues lacolalágafana ⁊ birio al orro 
afobre mano de vna tan grá beriva que amos 
los coftadosle falfo:2ocfta manera los mato 
aamos ⁊ dos.E los otros tres turcos quan, 
dovicronfuscompañeros muerroscomensa 
ronabupr:zel como pua cerca vellos birio al 
pꝛimero delalanęapoꝛlas efpaloas cabe el pe, 


fcuecod ran gran beriva quegela facopo: los - 


pechos: alli queluegocapo muerto en tierra. 
£losotrosdos quando efto vieró deſampa 


- raronloscaualleros 7 merieronfeapiepozon 
poftigo:z Solferoelasroresacogiolos cin, 
xo cauallos antefi zcomengolos atraer córra 


lapuente poꝛdo palfara:? veniafe conelloslo 
mas paño que elpovia poꝛque noperdieſſe al/ 
gunovdellos:perorrapa el caualloberivo de q̃ 
tro ſaetadas. E los mozos quando vieron el 
dañoqueles hauia hecho ⁊ queleslenana los 
cauallos:coꝛꝛiieron enpos del para alcangarlo 
⁊ los delahueſtehiʒieron lo meſmo para am/ 
pararle.Een tal manera ſe boluio eltoꝛnco e 
la vna parte ⁊ dela otra que pocos quedaron 
aſſi delos de dẽtro como delos defuera que alli 


no vinieſſen la batalla.E duro el toꝛncobien 


deſde medio diahaſta oꝛa 8 bilperas ⁊ fuc muy 
herida amarauilla:ꝑo en fin fueronlos mozos 
vẽcidos ⁊ aymurierõ muchos delos mas hõ 
rrados hombꝛes q̃ hauia:⁊ ſeñalada mẽte ma 
taron dos almirantes muy buenos:el vno era 
detierra deliamel ⁊llamauanle carronfal:⁊ el 
otro era de tierrade perſia 7 hania nombꝛe bur 
ban: ⁊ fue ay derribado harſilis el rey de antio/ 


cha que lo derribo Sualrerelfencícal oe franz 


cia:bienfucron poꝛcuenta mas de mill mozos 
muertos ⁊ muy buenos 7 de eſtos fucronlos 
quatrociẽtos ðcauallo:⁊ delos criftiamos mu 
rieron haſta ciento. E ono ap tres ſeñoꝛes de 
caualleros el vno hauia nombꝛe Guarin ⁊era 
nacural de pꝛouenca:⁊ el otro Jufre de monte 
guyt: ⁊ el tercero Buion ve Flandes, E dels 
q̃los criftianos ouierõ bien encerrados alos 


—— — — — — — — A 


fo. 
moꝛos demaneraqueninguno no QUEDO fue/ 


radelas puertas toꝛnarõſe para ſus tiendas:⁊ 


los vnos enterrauã alos muertos ⁊los otros 
curauan delos heridos ⁊ los otros reparauã 
— que hauiãrecebido en ſus canallos 

as boymonte que poſaua cerca dela parte 
dela ſierra no fue aqueldiaen aquel toꝛneo:ca 
eſtaua encima oe vna montaña mucho alta ve 


donde miraua roda la villa ⁊ veya losmoz0s 


comoconianpozlas calles 7 falian aaquel to? 
neolos vos acanallo ⁊ los otros a pic.⁊veya 
otroſi vna gran recua de moꝛos que venían pa 
raentrar enla villa en que hauiabien ocho mill 
turcos ⁊ venide halapa:⁊trayan harina ⁊ pã 


cocho ⁊otras viandas demuchas maneras:⁊ 


nupgran bauerqueembiananalrepoe Anio 
cha: fin rodó eſto trapan mucbo ganado. E 
enpos oe aquellos venian bienorros treynta 


mill quehauiãde entrar enla villavefoca dos 


dias deſpues:los qualesembiana el foloan ve 


damaſco:⁊ el dela camela pa acorer antiocha. 
E quando elpꝛincipeboymõte vio aquello pe: 
ſole mucho:mas pareciole que quien los bien 
acometieſſe que podꝛia hauer lo iodo olomas 
dello.E orrofi paro mientes alavilla ⁊ vio la 
granoeza della ⁊ las caſas ⁊ los muros ⁊ las. 
toꝛꝛes ⁊ elcaſtillo que era mucho alto ſobꝛeto⸗ 
do:⁊ demas malcacar que baniamuy bien lar 
bravo a maraúilla.£ paro miétes ve comoel 


riocercavala ciboao bienacerca vela media: z 


vecomocrabien affentada renbuena tierra ⁊ 
baſtecida detodas coſas:⁊ que el feñorio ⁊ nõ/ 
bꝛe dellaera muy noinbꝛado poꝛtodas las tic/ 
rras.E quãdoeſto ouo parado miẽtes creſcio 
le vna granpiedadal coꝛacon:aſſi que deſcẽdio 
ðdlcauailo rfincolos ynojos ⁊ algolas manos 


alcielo 2comengo ahaʒer oꝛacion anfa ſeñoꝛa 


fancra Mariaeneſta manera.-Señoza virgen 


gloꝛioſa enq̃ dios quiſo embiar el eſpiritu fan, 


to3odoerecibio natural carne aſſi como otro 


niño:⁊ deſpues naſcio del tucuerpo ⁊ fue cria/ 


do ðla tuleche:⁊tu fuyſte aelmadꝛe ⁊ hija dela 
ribijo ⁊ padꝛe:⁊ ð̃pues mozo enla tierra treyn 
ta ⁊ dos años ⁊ medio haʒiẽdo mayoꝛes mila/ 
gros quehõbꝛe no pondria haʒer:poꝛlo qual le * 
mararonconenbidialosjudios enlacruʒ:dõ/ 
de reſuſcito altercero dia map marauillofamé 


te deſpues que fue ſoterrado:⁊ vefpues ſubio 
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aloscielos veyendolotodo elpueblo:⁊ verna 


el dia deljuxʒio ajuʒgar los biuos ⁊los muer/ 
tos ⁊ los grandes tlos pequeños:⁊ dara a ca 
da vnogalardon ſegun ſu mereſcimiento:⁊ me 
tera alos que nole conoſcieron enel fuego que 
nuncabauran fins ⁊ dara a ſus ſieruos la glo, 
ria del parayſo do ſeran perdonados de toda 
culpa en que cayeron poꝛ el fruto que comio 
Adam:perono les dara arboles ni fruros aſſi 
comoel maldito maboma hiʒo creer alos mo 
ros aquien ellosllamanuan profcra: mas los 
arboles queel dara feraviva perdurable:⁊ el 
fruto fera gloria de fanto eſpiritu: aſſi que los 
quedelcomierenteranfaluos para ſiempꝛe. E 
aquel dia ſera el diabloconfondidocon todos 
aquellos quelecreperon:zfcran metidos enel. 
yenfierno:de donde nuncajamas ſaldꝛan poz la 
grimas:ni po: ſoſpiros:ni po: otracoſa que. 
poꝛ ellos puedan haʒer.E dealli adelante Tes. 
ras tuemperatriʒ aſſique de quanto dixieres 
ninguna coſa te ſera negada:poꝛ ende ſeñoꝛa 
aſſi como es verdadeſtoque po vigo ¿te pido 
merced queturueges altu ſanto hijo Gel quite. 


eſtacibdadaſus enemigos ⁊la de ati ⁊a eſtos 


criſtianos que ſon aqui venidos al ſu ſeruicio 
Tal tupospozqueel ru nombre ⁊ el de Jeſu cri/ 
ſto ſean loados:⁊ ellos puedan delos peca/ 
dosquebisieronbauer peroon:7po:la tu ple. 
dao no quierasquefeparran deaquí con ver/ 
guenca.Duando eto onovichocon ſoſpiros 
zconmucbas lagrimas caualgoen ſu cauallo 
⁊toꝛnoſe para fir poſada.. $ 
CCapitulo.xxxv.del confejo que dio boy 
mõte ala buefteparacorer la villa ⁊ como les 
fue bien dello. —— 9 ed 
E Elpues GU opmóre fue tomado 
aſupoſada aficomo opítesera pá. 
elſol pueſto:⁊ eſtuuo toda aquella . 
Y noche en muygran cupdado de co 
mopodꝛia coꝛꝛer a Antiocha.Eotro dia enla 





pues que todos tres fueron juntos diro.Se 
ñoxs po bepenfado vna cofa que creo que fe, . 
ría mup gran pꝛouecho de toda la hueſte:⁊ es 
que coꝛamos roda la villa que no puede fer . 
finos efto biẽ bisiercinos queno leuemos la 
mapo? parte deſtos mozos que fon ventaos . 


Libꝛo 
ocluengastia eſtoha meneſter que ſee 
lecho entalmanera q̃loſepãtodos loſðlahuc 
ſte:⁊ q̃ eſtenauiſados poꝛq̃ nospuedã acoꝝer 
ſi meneſter lo ouieremos:¿nos otros cõtoda 
lapᷣſſa q pudieremos tomar venir nos bemos 
alapuente:⁊ pararnos bemosentre el corrijo 
elagrámefquica:z allíbap vn vado muy baro 


q̃ deſembargaremos delos moꝛos poꝛ dopo/ 


dꝛã paſſar mur biẽ los q̃ quiſierẽ:r comoquier 
q̃ hayan ay hecho vn palenque pᷣſtolo podꝛan 
-defvaratarlos q̃ ayllegarẽ:⁊ poꝛeſtelugar les 
osbasermupgrandaño.Zovoaáfto 
pobablado conel duque Gudufre 7 con el 


cõde detoloſa rrieneloporbien:zfivosmelo 


otoꝛgades:vo quiero lnego eſta noche mouer 
alpꝛimero gallo.Quõdo el principe bopmõte 
ouo acabadaſu raʒon alcõde defldes ⁊atran 
quer ſu ſobꝛinoplugoles mucho:⁊ dirieron 4 
rrian conel:⁊luego hiʒieron rañer vna boʒina 
poꝛq̃ ſalieſeentodos los de aglla compaña.E 
quãdo cantauãlos pꝛimeros gallos fucron to 
dos ayuntados enla tienda de bopmoͤte:⁊ jũta 
rõſe biécinco mill hõbꝛes acauallo:⁊guiolos 
Pedꝛoðroax eladalid:aſſiq̃ qudo la eſtxella 
deldia parecio fuerõ paſſados biẽ tres leguas 
allende del caftillo de mal veʒino. Eentõce me 


tioſe bopmonte encelada en vn oliuar biencon 


tres mill caualleros dellos:⁊ Zráquer relcon 
de de fldes cõlos otros dos mill fueró adelã/ 
tec.E quãdollegarõcerca dela villa aſſi q̃ podi 
an ver los moꝛos ⁊ las toꝛxes metiofe tráquer 
en vnacclada con mill ⁊ ſeteciẽtos hõbꝛes aca/ 
uallo:⁊ elconde deflãdes fue acoꝛerlacibdad 
cõlos otros treʒiẽtos hõbꝛes delos mejoꝛes 


q̃ el eſcogio entodala cõpaña:de manera que 


quãdo fue el ſol vn poco efcalérivolos mozos 
ſacarõtodos ſus ganados apaſcer ⁊ meticron 
ſcentre ellos ⁊ la villa:⁊ tomaronlos todos ⁊ 
matarõmuchos deaq̃llos q̃ los guardauan ⁊ 
comẽcarõlos de leuarcõtrala pꝛimeracelada: 
mas ño vuiaron llegar quáto tres trechos de 
ballefta quãdo fono elrupoo enla villa.E Ine, 
gotañicronlastrópas po:las toꝛes ⁊ comen 
ns mozos poꝛlas puertas dela vi 

atan ſieramente queno lo fentierólos criſtia 
nos haſta ¿fueroncóellos bien cinco mill tur 
cos: era fircaboillocorfarelalmiráre aq̃l que 
tragierala gran recua q̃ no hauia mas detres 


Mo 
vids queentro enla villa ⁊ viniera alli ſeũalada 
méte porbaser armas q̃ era muy buen caualle/ 
— — cante criſtianos. 

ido alcuauantãto 
— gee tomarõ toda PO? fucrgas 
⁊ elcõde deflades dera mupbuen cabolllo+ fa - 
bia mucho de guerra metioſcen pos de rodos 
⁊ yua los acabdillãdo queninguno no ſederra 
maſſe. Mas nolopudo tanto vedar qdos ca/ 
ualleros no ſe deſmãdaſſen:el vno hauia nõbꝛe 
Manſelin de caſcl⁊ d otro ſeguin de fabes. E 
eſtos quãdo vieron q̃ los moꝛos los maltrata 
uãtãto q̃ los puan heriẽdocõlas lãgas t cſpa⸗ 
das derarõ coꝛꝛer los cauallos aellos:⁊ fuerõ 
los aherirtan dereʒio q̃ mato cada vno al pꝛi⸗ 
mero q̃ hallo:⁊ deſpues comẽgarõa dar enlos 
otros:mas todo ſuhecho no vᷣalio nada qͥlue/ 
go les matarõlos cauallos ⁊ catiuaron acllos 
⁊ embiarõ losala villa:⁊ comencaró a pr berié 
do enlos orrosbafta ¿los pallaró pola cela» 
da dõde eſtaua trãquer ⁊ pcſo lemucho quãdo 
los vio venir tan mal tratados. E elpꝛimero 
q̃ della ſalio fue el:⁊ como andaua bien encaual 
gadoen ſucauallo q̃llamauõpꝛel de jana q̃ era 
elmapo: ⁊el mas coꝝedoꝛ de toda la hueſte ⁊ 
mas pꝛeciado.E como venia ante todos los 
fuposencórrofecó vnturco q̃ andaua bien ara 


mado ⁊ violeran grá golpe poꝛmedio del eſcu 
do que gelo falſo ⁊la loꝛiga ⁊ metiole la langa 


poz los pechos ⁊ dio concl muerto entierra. 
E Ruberrede ſoꝛdaſuales que pua mas cer, 
cazera buen cauallero de armas hirio aotro 
moꝛo tan fuertemẽte q̃ lefalſo el eſcudo ⁊ el bra 
go:affigrovo elhierrolemetio po? medio vel 
cuerpo ⁊ dio conelmuerto enticrra.£ el cóDE 


- deflaves Ge venía Defendiendo oclos mozos 


quãdo eſto vio dio grandes boʒes alos ſuyos 
diʒiendoles q̃toꝛnaſſen:⁊ eltenia inuy buen ca 
uallo q̃ llamauã bellafas:z biriole delas eſpue 
las mup reʒio 7 fuea dara yn alaraue q̃ venia 
detrauieſſo ran grãlãcada q̃ le falſo entramos 
coſtados:⁊ derribo ſo del cauallo muerto en 


tierra. Eſobꝛe eſta herida reboluieronſe los 


criſtianos ⁊ los moꝛos muy fieramente:⁊ ouo 


mur gran baralla entre ellos:ꝑo en fin ſucron 


vẽcidos losnioꝛos ⁊ leuarõlos aſſivñ grã ra/ 
to alcancandolos ⁊ hiriẽdo en ellos haſta que 
llego la grã hueſte de antiocha q̃los acoꝛicrõ 


—— 


FO. 
raniabiẽcinco mil hõbꝛeſa canallo otros.y. 
mila pic:⁊ erãſuscabdillos dos almiráres:d -- 


vnohauianõbꝛe malbas ze otro maycales:⁊ 


eſtos dos erã aq̃llos q̃ venierãen acoꝛode an 


tiocha:t ann veniacõ ellos otro reymoꝛoq̃ha 


nia nõbꝛe hacan q̃ eraſeñoꝛde malbet. Equã/ 


vollegaróallivolos criſtianos eſtauã:ſueron 


muy grãdeslas boʒes q̃dierõ:t comovierõq̃ 
los criſtianos erãpocos ſegũ ellos embiaróa . 


oesiralos dla villa q̃ venieſſen todos aállosá 
plaʒer hauiã de tomar cativos 7 canallos zar 
mas ⁊todolo querrapan los criftianos:mas 


- aálloscóbaricró tãſieramẽte que el almirante 


mupcales fucaberirál cõde Beltrã:⁊ diole tã 


gran golpe detrauieſſo ¿lefalío la loziga me 
tiole vn poco vel hierro dela langapoꝛel coftar 
do:ꝑo elcõdenocayo de aq̃lgolpe q̃ ſe ab 


ala ceruiʒ delcauallo.E otroñ dl almiráremal 
has encõtroalcõde eoꝛa elcanoq̃ era cõde de 


pontis padꝛe de dõjarã roierófe amos ran oe 


reʒioq̃ ſe derribarõ delos cauallos en tierra:⁊ 


allifue grãde eltrabajo delavna ꝑte ⁊ delaotra 
ſobꝛequales poꝛnian antes el ſuyo acauallo.⁊ 
donjaranelhijo del cõde vino por aconer aſu 


padꝛe.E quõdo lo vio aſſi caydo entierra dixo. 


lecomorexendo:gran verguenga denia haner 
todo hõbꝛe bueno aquien tana menudo deſca/ 
ualgãſin ſu grado:⁊ poꝛeſtoentẽdemos que la 


mancebia ya ſiempꝛe adelante:q̃ mas vale yn 


buennouillo paratirar lacarreta que vn paró 
bueyes vicios. Duanoo eto opo el conde fue 
mup ſañudo ⁊ leuãtoſe mup pᷣſto 2menofe por 
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niediodclos pechos:aſſi quelhierroſangrien 
tolepareſcio poꝛlas eſpaldas toiocádoelca. 


nailo muerto enticrra Duanvocftovicrólos 
moꝛos ouieronmur gran peſar ⁊ deraronſeto | 


dos venircontraloscriftianos zcomencaron 
los herirmuy fieramente. Mas contoðo eſſo 
no derogochiel de ſe meter poꝛmedioðla pꝛie 
ſſa ⁊ fue atomar el cauallo de aquelqueclmata 
ra.⁊ vinoſc conel para los fupos ⁊ comẽcoles 


aecſſoꝛcardiʒiendoles que aquellos turcõs no 
valiannada.Etranquer quandolo oꝝo comé 


coſe ð reyr:⁊ dixole comopoꝛeſcarnio:amigo 


-muchovos vabien dearmas dios quieraque 
- feabuenala fin aſicomoſue eicomiẽco E quí 


do eſto ouo dicho Zranquerrebolmac cana 


-Ho:zfuecontra vn turco ⁊ dioletangra: 


e 


medio dela pꝛieſſa beriendo quiro mas podia 


tãto q̃quito alos moꝛos ſucauallo q̃ leuauan ⁊ 
ſubio enel.Eentõce diro aña hijo bien se dexa 
re yo agoꝛa q̃ nome vengare de ti:mas ſidios 
me guardaeſſapoca deſuerga que rengo.po te 


bare entẽder quelo que yo no oſaſſe acometer 


nolo ofarias tu pelar.Diro canallero fue nu 
bueno quenesiangocbie3belonque fue hijo 
dedon Alirandrꝛeel dl biso feñalados encuen 
tros en tierra de fráciacneloncado ve bꝛaymã 
te:⁊ eſte fue a dar a vn almirante que llamauan 
milguan:⁊elalmirante diole tan gran langana 


- quelefendiotodo eleſcudo ⁊ ouieralo muerto 


fino poꝛquelalanca fe quebꝛo.Mas gochiel 
ledioa eltall 
que gelo falſo ⁊la loꝛiga:⁊ metiole lalangapo: 


da ſobꝛe la bꝛoca del eſuudo 


- daquequevolafilla vaʒia del:⁊ deſpues coniẽ/ 


aðir alos ſuyos que ſe eſſoꝛcaſſen.E deſta 
ꝛmalos fic caboillandozlos mozos hirien 
voendllos haſta que llegaronalagran cdada : 
do eſtaua Sopmonte. Mas Zráquer ⁊elcõ 
de de flandes que venian enpos delos ſuyos 


con treynta caualleros delos mejoꝛes que bas 
niaentre ellos. Quando vicró lacelada ð bop 


monte no quificronpraellg mas dexaronlað 
trauieſſo ⁊ paſſaran poz ella. Equando Boy 
monte los vioplugole mucho ado que hiʒie/ 
ran:⁊ dixo alos ſupos:agoꝛa veremos loque 
Hareys cabeaquilosturcos que vienen ⁊po/ 


der los heys vencer ſi quinerdes po: que vos 


orroseftapsayuntados ⁊ deſcanſados ⁊ ellos 
vienen eſparʒidos ⁊ poꝛende notemays dehe⸗ 
rirlos muy dereʒio:⁊ellos refpondicron que. 


- tobariandegravo.£luegotodos fueron ſo/ 


bꝛelos moꝛos que exanyapaſſados velante:t 
comoloshallauan dceſpaldas no ouocaualle 
roqueno derribaſſe el fupo muerto ollagado 

entierra. Lo vno po: que los mozos venian 
murcãſados:⁊lo otro poꝛ quelas armas que. * 
trapan veſtidas eran muy flacas ⁊ poꝛel gran 

caloꝛqueles hiʒo aquel dia aun que eraenel yn 


uierno:⁊ alli ſeboluio entre ellos vnatan fuero * 


eebarallaquelos golpes que ſe danã ſobꝛe los 
relmos podria elhombꝛe oyr biẽ media legua 
£ Bopmonte que llego ante queninguno ve 
fucompaña:fuca berir a vn bño del almirante 
muxcales quevenia delante los mozos a cab» * 
villanvolos ⁊ dioletan gran golpe quele falto 
* 


— Libro 
eleſcudo tlaloꝛiga:⁊ metiole la lága poꝛmedio 
ðl cuerpo ⁊dio cód muerto enticrra:⁊ Solfer 


ðlas toꝛres mato otroalmirãteðl qual ouo vn 
cauallomuꝑ pꝛeciadoque tenia.Edeſque los 


moꝛos vicroneſtos dos hombꝛes homrados 


muertos fueronvencidos ⁊com abu, 
n:closcriftianos fucronen acance bafta las 
puertas dela villa. E ante que entraſſen mata? 
ron ⁊ pꝛendierontantos queno ron de⸗ 
. Hostaterciaparre Elos ðlahucſte q̊teniã ſus 
aralapas vieronlos demuylexos:⁊ ſalicronto 
dos armados de ſustiendas y dexaronſe y? al 
de ——— —— 
ámesquita ⁊ vnaſoꝛtaleʒa pequeña que 

dacarcaodlasaficomo lobauian bablavo la 
nochepaſſada derribaron aquel paño vel va 
dodo cftananlos moꝛos:⁊ diſſiʒicron vncada 
halſo ⁊ vnpalenque quehauiãhecho muchos 
hombꝛes de pie queleuaron ⁊carpinteros que 
allanaronaquellos paſſos malos:⁊ coma 
muchos moꝛos deaquellos que guardauan 

paño. Ecntrerátollegarólos otros xpᷣianos 
dela caualgada q̃ hauian vencido los turcos 


⁊ encerradoen Antiocha:⁊coꝛrieron enderre 


doꝛ vela villa:⁊ ayuntaronſe allí al vado oda 

conlos otros que paſſauan vela bue» 
ſte:⁊ todos en vno apuntados robaronelcam 
por hisicronadlanartodod paño vel vado fiv 
poporquebanian dañado diodos enemigos; 
⁊ derribaron todas las barreras que eran en, 
tredlos tlos dela villade maneraG no ouieſſc 
embargo ninguno quando quiſieſſen paſſar a 
dlos.£ defque onieron allegado todolo que 
ganaran venicronjuntos alabueftequenoper 
dieronninguna coſa finoa Maſclin ve cafel ⁊ 
Seguinoe fabes que fueron pꝛeſos al comien, 
goafficomoopfteszalgunoscavallosqueles 
mataron. ££ eftebecbo acaeciobieſpera de ſan 
Aarrin enla eraquearribadirimos.£. quan 
dofucrontomados alasrienvasballaron que 
hauian ganadomil 7quinientoscanallos zar, 


mas muchas:⁊ catiuos mil roozientosfinlos. 


muertos que fueron bien quatromil:⁊ mucho 
ganadoque tomaron amarauilla:⁊todoloꝑ/ 
tieron mupbien aſſi que ninguno no ouo con/ 
quera. Elos moꝛos dela cibdad fueron mu 
quebꝛantados deldañoquehauianrecebido:⁊ 
Papá pa quecada veʒ queſe tomauãcon los cri/ 


il 
ſtiands les pita mal:affi que algunosono entre 
dios que bablaron en que venian bazer qual» 
quier partido alos criſtianos ⁊ que ſe fucſſcn de 
alli. Mas ante que fueſſe la cofamas adelante 
llegaronles bien treynta milturcos que veniã 
oe Egipto detierradealiamel ⁊trarieron con 
figo granpieca dehombꝛes depic:⁊ eſtos ſaliã 
poꝛlagranpuentea vcʒcs ahurto ra veʒcsma 
nifieſtameme:⁊ haʒian muꝝgrã daño enla bue 
ſte:que les venian tirãdohaſta las tiendas grã 
oescompañas dellos ⁊ matauan tillagauã mu 
chos hombꝛes ⁊ beſtias:⁊ q̃ndo aquellos erã 
canſados venianotros:⁊ deſta mancraaquexa 
nantanto alos criſtianos que noles dexauoco 
merniholgar.Eaunles haʒianotro mal que 
no les dexauantraerrecua ningunaſinocracõ 
grancaualleria que la fueſſen arccebir alpuer/ 


todelamar ⁊ latrarieſſen ala hueſteen ſaluo:⁊ 


otrodañoles basianqueles era muy graue q̃ 


nolos deranan y? po? peruani encaualgada a 


ninguna partcoel mundo ſino faliancon gran 
genteque luegoeranlos vela villa concllos : Y 
leuauan hombꝛes depicconfigo que matauan 
los cauallos delos criſtianos:poꝛ que temian 
ſer vencidos ⁊ muertos opꝛeſos:aſſique bien 


les duro quinʒe dias queno puana ningun lu/ 


gar que norecibieſſendaño:⁊ poꝛque elmaroꝛ 
mal que rec ebian cra po: la gran puente de 
ea onieron fucófejo como la fueſſen a de/ 
mi ar. . . ——— 
Capitulo.xxxvj.del conſejo que ouierõen 
treſi los delahueſtecomo derribaſſenla pure. 
o Trodia enlamañana ðſque loſcri 
ſtianos ouierõtomadoſu cõſcjoq̃ 
7 S 9 





Z baſſen lapuente armarófe ro 

dos ⁊leuarõmuchoseſcudos gra 
des ⁊ adaragas ⁊ hombꝛes de pie que leuauan 
picos ⁊ palancas ⁊ poꝛras de hierro:⁊ con/ 





eſtos puan mucbosarqueros conballeftas ve 


toꝛno ⁊dedospies ⁊ de eſtribera:⁊ contodos 
los engenios con que entendieron que mas 


podꝛian apartarlos moꝛos deſi ⁊ derribar la 


puente mas en ſaluo:⁊luego que llegaron co, 


mẽcaron a picar ⁊ deribar q̃̊nto mas pudieron 
Ayas la lauoꝛ erade argamaſſade obra anti 
gua:⁊ fiʒicra ſetãſuerte como vnapeña:q̃ q̃nto 


picarõtodo eldia faſtalanoche no auriaenello 
q̃ leuar vna beſtia cargada:⁊ demas reccbierõ 


O | 
gran daſio poꝛquelos moꝛos delcoꝛtijo:⁊ los. 
otros que eſtauan enla puente los matauan ⁊ 


lagauan con ſactas rpicozas dehondas fuer? - 


ecs:affi quepo: fuercalesbisicronoeraraquo 
No que banancomegado:z ouierõſe detoꝛnar 
para ſus poſadas:⁊ tomaronluego ſu confcjo 
entreſiquehiʒieſſen vn caſtilloð madera en rue 
das q̃llegaſſcen derechodelcoꝛtijo ⁊ que eſtu⸗ 
uieſſen ay balleſteros que tiraſſen alos mozos: 
ðe foꝛmaque quando quificffencanarlapuente 
que lo pudieſſen haʒer en ſaluo: ⁊ fin aquello 
—— vna gran gata en rucdas enque 

cffenlos hombres que cauaffen la puenteiſe/ 


" guros. : id 
: E£ apimio.rervi.comolosengeniosilos - 









criſtianos paflaronla puente. — 
Abed que quando los criſtianos 
pa k ouieronbecho ſus engenios mup 
RS fucrics zocmupgrucilas vigas ? 
AS bien cubiertas de ſarʒos ⁊ decue⸗ 
ros queſe armaron todos los dela hueſte. E 
dexaron quien guardaſſclas tiendas:⁊ fueron 
los otros alla ⁊ilegaron el caſtillo al coꝛijo:⁊ 
la gataleuaronladerechamẽte alapuẽte. Los 
moꝛos quando eſtovieron ſalieron todos ar, 
mados ⁊ dexaronſe venir aellos ⁊ fuemuy grã 
dela batalla cn medio delapuente quelos criſti 
anos no trabajauanpoꝛ otra cofafino po? ga/ 
narla:⁊los moꝛos poꝛdefenderla:de manera 
que tanto ſue creſciendo lagente vela vna par, 
te ⁊ dela otraque toda lapuente fue llenade mo 
ros ⁊ decriſtianos. Eentonce comencaronſe 
aherir a manteniente:⁊ ouo muchos muertos 
£ dtolésourótovo dolabaftacercaddano, 
che:aſſi quequanvolosynos ganauanla puen 
te:quitauangela los otros. £ quando fueyn 
poco ante que el fol fe puſieſſe llego ap vn ca/ 
nallero de Alemaña ⁊ vio loseftar aſſi que no 
fevencianvnosa otros ⁊ tonolopoꝛ mal ⁊ de/ 
ſcendio del cauallo ⁊ echoaſe vn eſcudo acue/ 
ſtas ⁊ tomo el eſpadaa amas manos e fise le 
alos moꝛos armadoa pie aſſicomo eſtaua ⁊ co 
a pee li queninguna ar, 
ma ſes apꝛouechaua:lo vno por que elefpa? 
daera fuerte ⁊ muprajantes zloorro pozque el 
era mup valiente amarauilla: 7 poꝛende daua 
les talpꝛieſſa quealos vnos coꝛtaualas cabe/ 
sas: zalosorroslosbragos ⁊ las piernas. E 


— Qvui 
coneſtotomaronlos criſtianos tangran eſſuer 
go que ningunodelos moꝛos no oſo dperaren 
ĩodalapuente ⁊ comencaron afupzala villa:⁊ 
loscrifhanos fueron enpos dellos matando 
los haſta quelos encerrarontodos que no que 
do ninguno fuera delas barreras. Eentonce 
los dela hueſte bisicron paſſar poꝛla puente la 
garazel caſtillo:⁊los mozos q̃ndo aqucllo vié 
rófubierdalastozres ⁊ metierõ enellas todos 
los balleſteros ⁊ los arqueros que pudieron 
hauer. Moas entretanto vino la noche:⁊ eſtu⸗ 
uieron aſſi. Otro via enla mañana comengas 
ronatirar alos engenios deloscriſtianostan/ 
tas ſaetas que aſſieſtauan eſpeſſas como pajas 
enraſtrojo. Edeſque eſto ouieronhecho tira⸗ 
ron otras ſaetas confuego greciſco:⁊ tantas 
oia nt oðarder:⁊? 
os criſtianos q̃enellaeſtauan auan quã 
to podian poꝛ lá apagar: mas acabo no valio 
nada que ouoles elfuegode vencer. Elosmo 
rosánoocfto vierõ deraronſepꝛalos queene/ 
lla eſtauã ⁊ mataronalgũos dellos ⁊los oxxos 
huyeron.Equandolos que eſtauanenelcaſti/ 
llo vieron que los dela gara fispan no oſaron 
eſperar ⁊ deſampararonle. Entonce los mo» 
rosfuerona el ⁊ puñeron lefuego ⁊ queniaron 
letodo:aſſiquelos dela hueſte no pudieron p 
peer enello que quedaron muy mal tratados 
demuchos hombꝛes queles mataron ⁊ les bé 
tieron:⁊delos engenios ¿les hauian quebꝛa/ 
do:⁊ aun fin aqueſto que mnguna coſa no les 
deraron derribar dela puente. E 
- CU £apitulo. rrrvii).comolos vela buefte 
echaronpiedꝛas delante la puerta vel corrijo. 
2323 £2aquel oañoquelos mozos hiʒi 
cronfucrantan alegres ⁊ eſfoꝛca/ 
ronſetantoq̃ allide adelãte fe'arre 
PS] nieronmasalos criftianos :tles. 
veniãalas tiendas matar zberirlosbombres 
⁊ las beſtias: ⁊ elmayoꝛ daño que les haʒian 
era deaquelcoꝛtijo q̃eſtaua en cabo dela puen 
te:⁊ ſobꝛe eſto ouieron ſu acuerdo los criſtia/ 
nos ae tomafíen granoeg cantos ⁊ que los 
echaſſen antelapuerta del corrijo ocla puentes 
ocmaneraquelos oclo villano pudieſſen ſalir 
acaualloaellos quecreperon quede otra ma, 
neranoles podian quitar aquella ſalida:poꝛq̃ 






My 


en antes hauian pꝛouado de tirarcõ engenios 


ON 


— Libꝛo 

alcoꝛtiijo ⁊para defender gela:⁊ miẽtra q̃ellos 
tirauan nofalianlos moꝛos:perolucgo encc/ 
ſſando no dexauan de ſalir ⁊ dehaʒer les daño 


quanto mas podian:⁊ poꝛeſſo acoꝛdaron de 


ccharaq̃llas grandes picdꝛas ante la puerta:⁊ 
alſegũdo dia enla mañana armaronſetodos ⁊ 
tomaron anteſi todos los balleſteros ⁊ otros 
hombꝛes queleu auan eſcudos:⁊ gemte de pic 


que los lcuauanloscantos:⁊ erantan grãdes 


que canto hauiaque cien hombꝛes apenas lo 
ian rodear:⁊ quandollegaronal coꝛtjode 
puente comengarontosa combarirtanresió 
. queningunono ſe ofana parar entrelas alme, 
nas poꝛlos balleſteros ⁊ los delas hondas q 
eran muchos q̃lestirauã.Edeſq aſſilos ouie 
ron encerrados echaronmuchos de aquellos 
cantos grandes antelas puertas vel — 
gelas ataparonde manera que deſpues grári 
po nopodieron ſalir poꝛ alli.E deſta manera 
quedaron los criſtianos ſeguros de aquellas 
puertas delcoꝛtijoque alli adelame no les ve/ 
nia mal poꝛ alli. J ¡a 
- E £ apirulo. rerir.comolosocdacibogo ba 
sian mal alos que puan po: perua. 
=ya Los mozos quebanían mup grá 
deſſeo ochazer quanto malpuvic; 
fienaloscriftianos tenian ſiempꝛe 
Mſus aralapas:las ynas enla villa:⁊ 
lasorrasencimaoelas fierras. Eſi vepan al, 
guna pocacópaña que puá po: pernaoencanal 
gadalalianacllos 7 vefbararauanlos 7 maras 
vanlos7 pꝛendianlos: zaconrecio que vn día 
bien treʒientos bombres a cauallofalieron de 





la hueſte para yꝛen caualgada:⁊ paſſaron po?' 


la puente de madera quelos criſtianos hauian 
becbo.1£ quando fuerondelorrocabo aparta 
ronſe ⁊ diuidierõſeen muchas ptes po: ganar 
alguna cofa que comieflen : que bauian gran 
careftia enla buefte afíi como adelante opzes. 


Mas los moꝛos delas aralapascomolos vie 
ron yꝛ fin cabdillos eſparʒidos hiʒieron ſeña 


alos dela villa ⁊ alos que eſtauan enlas mon/ 


tañas: 7 venieron aellos de otras partes ⁊co/ 
mencaronlos amatar de foꝛmaquelos criſtia/ 
nos nolos pudieron ſofrir:aſſique muchos de 
llos fſueron muertos:⁊ los otros vinieronhu/ 
rendo ala puente de madera poꝛ do penſauan 
paſſar enfaluo, Aldaslos mozos ſemetierõ en 


IT. 


* tredllos ela puentez oefenvicron lamny bien 


ai quemuppocos paſſaron ⁊ todos los otroſ 
fueron mucrtos:los vnos con armas: zlos 
otros fe dexarõ cacrenclaguaarmadoscomo 
andauan ⁊ ahogauanſe.Quando los dela hue 
ſte aſivieron matar los criſtianos pcſoles de 
coꝛacon:⁊ muchos ono queſc armaron ⁊ paſſa 
ronla pueme ⁊ encontraron ſecon los mozos 
que puan bazicndo grande alegria po: los cri, 
ftianos ¿bauian oeftrupdo.££ dllosfucrólos 
aferir:⁊ derribaron muchos dellos ⁊ mataró 
⁊ leuaronlos vencidos bien baftalas puertas 


dela villa. Mas q̃ndo los dela villayicró ſu gẽ 


tetan maltratar ſalieron depie ⁊ decauallo fu 


cron los a berir. Elos criſtianos trabajaron 


en ſe defender q̃nto pudicron:mas los moꝛos 
crantantos que no los pudieron ſofrir ⁊ ouic/ 
ronſede vencer: ⁊ comengaron dehuyꝛ haʒia 
ta puentedelos barcos poꝛ q̃crexeron po? alli 
guareſcer:mas antes quellegaflenlos comba 
ricronlosmozostan fieramente que mataron 
allagarómucbosoellos:zles otros metierõ 
ſe enel rio dõdeſc abogaronrodos.. 
¶ Capi.xl.del gran fenrimiento q̃ haʒiala gẽ 
te menuda delahueſtepoꝛq̃ nopodianyꝛa nin/ 
gunaparte. — 
Eria grãcoſa decontartodos los 
peligros ¿los vela hueſtepaſſarõ 
po? feruiradios:poalgunas co/ 
ſas cõtaremos de aquellas en que 
fueronen mapoztrabajo : eſto fue quando q̃ri 
an pꝛ encaualgada ⁊ paſſauanelrio q̊aun q̊pa/ 
ſauã poꝛla villa de nochetres o quatroleguas 
luego que amaneſcia veyan los las atalayas de 
las montañas ⁊ conrananlostodos 7 haʒian 
lo ſaber poꝛſeñales alos ðlavilla:⁊ ſaliã a ellos 
⁊matauanlos ⁊ pꝛendianlos todos:aſſi q̃los 
dela hueſte no oſauan yꝛmur lexos en caualga 
da ni hallauã yerua ni paa en ningũaparte del 
mundo. E quando algunas veʒes hauian có, 


ſejo que arredꝛaſſenla hueſte dela villa entendi 


anluego queles toꝛnaria en daño:poꝛque los 
moꝛos tomarian mayoꝛlugarpoꝛdoſetendic/ 
ſſen para baserles mas mal. E otroſilos dela 


hueſte no eſtauan muyſeguros:catodo eldia 


les veniã nueuas de como elgranſoldan deper 


ſia conla mayoꝛgente que podꝛia fer apuntada - 


demoꝛos venia ſobꝛe cllos:⁊ q̃hauian ſu acuer 


— 


otroſi era tan graue de hauer 


| So. 
docon los de Antiocha quequando ellos He, 
gaſſenquelos acometieſſen de parte dela villa. 
£ poꝛeſtas nueuas ſetemiatantolagenteme/ 
nuda dela hueſte que no oſauan yꝛa parte del 
mundo a buſcar que comieſſen:nitanpoco de 
fſuera les trayaninguna coſa.E demas era pa 
eltiempo enel mes dedeʒiembꝛe que es enel co 
racon del inuierno 7 haʒia muy grandes ela, 
das ⁊nieues. E porquelos mas dela hueſte 
hobisieroncalas crependo que fepzian pꝛeſto 
ocaquellugar refcebicron muy gran baño en 
mucboscanallos ⁊ otras beſtias que perecie/ 
ron defrio. La gente menuda erantan aquexa/ 


dos de hambꝛe que dauan boʒes cõtra los hõ/ 


bꝛes honrrados diʒiendoles quelostraricron 
alli de ſus tierras para venderlos alos moꝛos 
Ede otra parte no les venía vianda ninguna 
poꝛla mar:cano oſauan po? el fuerte tiempo ðl 
inuierno ⁊ poꝛmuchos coſſarios que andauan 
poꝛ ellahaʒiendo guerra. E avn ſintodo aque 
ſto les diera dios otras peſtilencias muy gran/ 
des: ⁊ eſto era poꝛque eltiempoſe mudaua mu 
cho amenudo que vna veʒ les haʒia gran frio 
ocelada ⁊de niue:⁊ otras les haʒia tamañas 
lluuias que hauian de perder quantotenian ad 
llos queno hauian caſas obuenas riendas en 
que ſc acogieſſen. Eotroſi lesbazia a menudo 
grandestruenos ⁊ relampagos:⁊ capa ſobꝛe 
ellos mucho pedꝛiſco ⁊ rapos que matauan ⁊ 
quemauanmuchos hombꝛes ⁊beſtias:aſſi que 
no hauia enlahueſte quien no eſtuuieſſe agran 
peligro de muerte tanto quelosbombreshon 
rrados hauian muy granmicoo dela genteme/ 
nuda que ſe leuantaſſe contra ellos ⁊ los mata/ 
ſſen o ſe ouieſſen de meter enla villa paratoꝛnar 
ſe moꝛos.Quetanta eragrande lalaʒeria zla 

- bambre que hauian que vn pan mup pequeño 
qoecmalabarinavaliados ſueldos:⁊ vnavaca 
valia quatro marcos plara. 2 vna puefta mup 
pequeñade aſno valia ocho ſueldos.E dl vino 
e mup pocos 

hauia enlabuefte quelo beniefíen : aun aque/ 
llos mucboaburto. £ los orroscomiancar. 


nede rocin ⁊ de ano ⁊ beuiãagua. AñÑiquepo? 


efto ⁊ poz elfrio ⁊poꝛla gran hambꝛe que ba, 
uian murierontantos enlabuefte quea penas 


- pooiianballarqenlosenterrafic.Elos otros 


— CXIX 
pervian todoslos cauallos:aſſi q̃de ochenta 
mil quefueran po? cuenta bien en caualgados 
quando cercaronta villa no baniapafinovepn 
te mil q̃touieſſen buenos cauallos:⁊ aun eſſos 
eran tan flacos quepocas veʒes ſe podian ayu 


dar dellos. E ſin todo aqueſto les haʒia ran 


granlluuia ⁊tanfuerte ⁊tan eſpeſſaque no ba. 
viarienva que les pudieſſe durar que todas no 
fueſſcn podꝛidas:de manera quecayan apeda/ 
cos ſobꝛe ellos:⁊ mas perdian lospaños que 
tenian veſtidos quetodos ſeles dañauan ⁊ ſe 
les podꝛecianlluuiẽdoles encima. E todo eſto 
buſcaron los criſtianos poꝛdos coſas que bis 
ʒieron. La vnapoꝛque los mas dellos noqui/ 
ſieronhaʒer caſas enque moꝛaſſen creyendo q̃ 
ho durariala cerca todael inuierno:⁊ la otra 
poꝛtodolo quetrarieran ⁊lo que deſpues ga 
naran en caualgadas gaftaron lo ⁊ comieron 
lotodo:⁊ no quiſieron guardarnada para ade 
lante:⁊ poꝛendeles vinieron todos ceſtos ma⸗ 
leg quepa deximos:aſſi que fuerontan cuꝑta/ 
pos que muchos delos queeranfanos veyen/ 
dotantos peligrosquehauian los delahueſte 
ſe yuan para Baldouin hermano del duque 
Budufrea buſcarque comieſſen:⁊los otrosa 
Cecilia ⁊ alas otras ciboadesque mas cerca - 
ocallicran. Elos moꝛos de antiocha deſque 
eſtoſupieron metianſe encelada.E quádolos. 
vepangrafficomo deſeſperados ⁊ fin recabdo 
ſaliana ellos ⁊ matauãlos todos. poꝛeſtas 
coſas todas fue la hueſte menguada de hom⸗ 
bꝛes bien latercia parte poꝛ raʒõ delos que mu 
rieron ⁊ poꝛlos otros que ſe yuan della. 
CCapitulo.xij.comoeldia denauidad dixo 
dobifpodepupmifla ⁊ del ſermõquehiʒo ⁊ co 

mo Boymonte fue en caualgada para traer 
quecomicfien. — 
dia dela fanta ficfta de nauidad 
en que nueſtro ſeñoꝛ Jelucriſto q 

ſo nacer de nueſtra ſeñoꝛa la virgẽ 
SAN fanta Mariapor ſaluar elmundo 
Diro el obiſpo de puy la miſſa cantada:⁊ rogo 
atodos los hombꝛes honrrados dela hueſte 
quela venieſſen aoyꝛen remiſſionde ſus pecas 
dos:⁊ quandofuerõ ayuntados en ſutiendahi 
soles mup gran fermon emupbueno:enelqual 
les diro dos razones. Lavnadlmupgraamo: 
pú. 







Libꝛo 
queles moſtro ⁊ touo nueſtro ſeñoꝛdios en q̃ 
rer tomarcarneennucſtraſeñoꝛa anta Maria 
⁊nacer dellacomo otro hombꝛe:pero en ma/ 


nera q̃ellaquedovirgen enel parto ⁊ ame ⁊ dcſ. 


pues.totroſiðcomo ſufriera poꝛellos la mas 
cruel ⁊ penada muerte que hombꝛecarnal pu/ 


dieſſereccbir. Epues que eltãto amoꝛles mo/ 
ſtro zrantapena ſufriopoꝛellos que nodeuian 


tener en nada ningun afan ⁊ peligroquepor el 
ſufrieſſen:⁊ que poꝛende les mandauapoꝛſcrui 
cio de dios ren remiſſion deſus pecados que 
hizieſſen dos coſas. La ma que fueſſen algw 
nosdelosencanalgada abuſcar que comieſſẽ 
parafi ⁊para los otros. Laorraqueaquellos 


que quedaſſenenla hueſte que lavianda queto/ 


uieſſen quela partieſſen con la gente memda: 
afique noſe onicffen de y? aotras partes: 7 el 
bebo quecomencaran a ſeruicioð dios ⁊ ahõ 
rra vellos quelo acabaffenbien. que 
dobifpo ouo acabado ſuſermon ⁊ dicho la mi, 
ſſahabloſecretamemecon Boymonte:⁊ 


— 


loharia muyde grado:mas que fueſſen c 
elcondede Flandes ⁊ Tranquer ſu ſobꝛino:⁊ 
quetodosl ados delabue- 
ſte embiaſſen algunos deſus caualleros cõſus 
ſeñas:⁊ que ſalieſſen de alliðſpues q̃ el ſol ſepu 
ſieſſe muy quedos ⁊ ſinruydo:poꝛque ſilostur 
cosloſupieſſennopodꝛiaſer que ellos novenie 
ſſen. Equandoeſto onodicho Boymonte:to 
uolo poꝛbienel obiſpo:⁊ fue luego a hablar có 
todos los hombꝛes buenos dela hueſte ⁊ otoꝛ 
garongelo tmandaroninego dar decomer a 
- fas cauallos de aquello que touieron:aſſique 
quanoo la luna ſalio mouieron ellos vela bue, 
fte ⁊ fueron ala puenteoclfer: vallifecontaron 
2ballaronfebaftavies mil bombres a cauallo 
Ebien quarenta milhombꝛes apie:⁊ guio los 


Pedꝛo de roar el adalid:⁊ eſtouierontoda aq̃⸗ 


lla noche en aquellugarpoꝛ ayuntar todaſucõ 


paña:⁊ anteque amaneſcieſſe metieronſeen vn 
valle do eſtuuierontodo aquel dia. Equando 


vino ala noche mouieron de alli ⁊ fueron para 
elrio del ſer a vn vado cerca de vn caſtillo q̃ era 
entonce permo quellamauanla Ropa:⁊ Da, 
falisfubijo queeraorrofi mupbuen adalid ría 
bia muchos lenguajes los guio po: vn valle 


AM 

mucho encubierta mente cntredos montañas 
baña quelos fisbieron ſobꝛe la fierra mas alra 
«aftunicronallibaftade fol fue ſalido:⁊ vierõ 
mup bien toda la tierra en derredoꝛ do hauia 
muchas buenas villas ⁊ caſtillos:⁊ do era to/ 
do elganado dela tierra aruntado ⁊ todalama 
roꝛriqueʒa quelos moꝛos hauian queno fue 
ſſcenlas grávesciboades. Aqͥl lugardo elos 
eſtauan era vncampogrande quefebasia enci/ 
ma de vna montaña quellamauã el cãpo ð mal 
galat:⁊ era todo cercado de mup grandes ſie/ 
rras enderredoꝛ. Eluego queallifueron ayun 
tados boymõðte q̃ yua deloͤte mãdolos atodos 
citar q̃ᷓdos ⁊hiʒoles atodos deſcaualgar ⁊ di 
ro les aſſi. Scñoꝛes po ſo marauilladode vos 
otros haʒiẽdonos diostãto biẽ comonos ba 
secnárerrecobir nro ſᷣuicio q̃ poꝛnos ſca ga, 
nava eſtatierra ⁊ libꝛada ð ſus enemigos: ⁊ſc/ 
ſialadamẽtetierra dehieruſalẽ do elqͥſo nacer ⁊ 
moꝛir poꝛnos como nos podemos q̃rar deha 
uerhãbꝛe ni frio ni otra laʒeria ningũa:q̃ pues 
q̃el era ſeñoꝛðlciclo dla tierrano dudo ſufrir 
muerte ⁊ paſſiõpoꝛnos:⁊ nos otrospoꝛq ha/ 
uemos de dudar oe ſofrirpoꝛel. Poꝛẽde ami/ 
gos muchonos deuemos alegrar ⁊ hauer grã 

o ⁊ hodudaren meterlos cuerpos ⁊ los 
haueres poꝛhaʒer cobꝛar anr̃o ſeñoꝛaqlla tie/ 
rra ql ꝑdio q̃ nigũ alrobóbrenibóradonode 
uecreer q̃ticneheredad miẽtra q̃nfo ſeũoꝛeſto 
vieredlereoado ðſta tierra:q̃l es aq̃l q̃ ſe puede 
llamar reycõ ðrecho miẽtra nfofeñozno out 


ere elreyno doeleſpʒio la ſu ſagre poꝛnos:⁊co 


moſe deue tener poꝛlealel queno trabajare en 
ſacar ſucaſa de poderð ſus enemigos:pues q̃ 
el nos ſaco de poder ðl diablo. Epoꝛẽde ſegũ 
mi entẽdimiẽto mucho deueys eſſoꝛcarlos co/ 
racões ⁊ trabajar como entodas maneras ſeã 
ðſtrurdos eſtos moros q̃ nocreẽ q̃ el nacio ve 
ſctãmariani recibio muertepoꝛnos:ãtellamã 
feta amahoma vntraydoꝛrenegado ⁊cõ aq̃l 
ẽðſeredara nr̃o ſeñoꝛjeſuxpᷣodiʒiẽdo ¿por 
aq̃i ſu falſo pꝛoſeta ſeranſaluos. Epoꝛendees 
meneſter queentodas mancraslespaouemos 
aquello que es mẽtira:⁊ lo que noſotros deʒi/ 
mos es verdad. Ebien fio en dios que elque/ 
rra deſtruyꝛſu locura:⁊ a elplaʒera queganer 
mos eſta tietra en q̃ el ſeaſeruido:⁊ elſu nõbꝛe 


zaen que eleſtaua era pe a que 
derredoꝛeramup grãde:que bien hauia eneila 
quinientos hombꝛes acauallo ⁊ fees milotros poꝛij 
de armas que erande pie:⁊ demas cratrmop 


Fo. 
loado t hõꝛrado.Mas antes quecſto ſca ſofri 


remos aſſaʒ trabajo ⁊eſto ſera pornfos peea/ 
dos:⁊ poꝛendevos ruegoqueos apartays De 


diſponer alo ſeruir. Eyo vos juro que ſilo hi⸗ 
zierdes que el vos data eneſte mundoaganar 
loquenuncapentaftes: 7enctorrovar vos ha 
dbien vel parayſoque es coſaſin ſin. Poꝛende 
deſde op mascanalgad end nombꝛe de dios ⁊ 
vamos mucho eſſoꝛcadamẽte:⁊ entremospoꝛ 
medio de aquellas montañasquepo vos leua/ 
realugar doſacareys muꝝgran ganãcia ofino 
moꝛiremos enſeruicio dedios: ⁊ vale mas mo 
rir poꝛbuenos haʒiendo algun bien4no mo» 
rirocbambre eſtando quedos. Quando boy». 
mõte eſto les ouo dicho fueron todos mur ale 
gres queles crecio eſſuergo para haʒerbien:⁊ 
luego caualgarõ ⁊ comencaron aꝛpoꝛ aque 
campo de malgalat:⁊ anduuieron aſſitoda la 
noche.Eotro dia ante oe pꝛimallegarona vn 


caſtillo quellaman Zoꝛot:⁊ aun que la foꝛtale/ 
ricronmas devepntepcones ⁊ futronheridos 


queña:lavilta-queodl 


buenos peoneslos de 
na en muygrandes montañas ⁊ vſauan mitad 

decoꝛrer ⁊ deligercʒa. Eotroſicomun menes 
los vnos ſabiantirar dardos ⁊ los otros balle 


ſtas:⁊ los otros conhondas ⁊poꝛeſſofueron 


muposñofosaloscriftianos:queluegoquelle 


- golavelanteraenque puaelconoeoe Flandes 


robarontovod ganado que apballaront<o, 
mencaron a combatir la villa:los moꝛos dexa 


ellos ⁊ matauan rherianmucbosodoscriftia 
nos:⁊ leuauanloshuyendo:⁊ deſpuestoꝛa/ 
nanorraveslos criſtianos ⁊ coꝛrianlos haſta 
las puertas:⁊ deſta maneraeſtuuicronhaſta q̃ 
lego Tranquer que venia 
elr̃aſtro ⁊ peſole inuchoq̃ndo los vioaſſteſtar 
quañ tantos poꝛtantos ⁊tomo vnalanga ⁊fue 
mupfañuvo contra los criſtianos que ãndauã 
encltoꝛneo:⁊ comenco losaherirconelcuento 
delalanga:⁊amaltraer los poꝛque andauã en 


aquellos demandas conlos moꝛos diʒiendo 


aquellugar poꝛque eſta 


Enmedio guarvado *” ] 
tasoemuchas maneras: zráto ganado alliba 


——— CXX 
les queſetiraſſena fuera. Mas dlostangran 


ſan: que entendes — ——— — 
quellascoſas nolo derarpoꝛel.Eecneſtollegoboꝰ 

2qu que en quica dl per Z po leg 

| etodos debuena voluntad vos q̃rays ?. 


monte que veniadetras:⁊quando los vio. af 
eftar pelo le poꝛque entẽdio que enaquellugar 
podrianperoer mucho los criſtianos ⁊ ganar 


* pocofiveorragnifanolobisieflen. sE pozende - 


habloconelcondede Flandes ⁊ cõ Zranquer 
ſu ſobꝛino ⁊ diroles quepues aquella gentetan 
gran deſſeo hauian de ganar aquel lugaro ve: 
— porá 
los moꝛos aſſi fueſſen encerrados quenoofas * 
ſſen ſalir poꝛquelos pudieſſen deſpues cõbatirx 
Earmaronſeluego todoslos ðlahueſte pur -. 
ſieron entreſilos balleſteros ⁊ losotroshom⸗ 
bꝛes apie:⁊encerraronluego los moꝛos tãſic 


ramente que puſieron las eſcalas ⁊ entraronia 
villa poꝛſuerca ⁊ mataron quantos hallarõ va 


rones ⁊ mugeres queno quedo ninguno a vi, 
dafino vnos pocos que podꝛian ſer baftavosi 
entos que ſe acogierõalcaſtillo que era como 
elalcagar ocla villa:⁊ delos eriſtianosno mu/ 


bien ciẽto ⁊ doʒe caualleros mas nodeſeridas 
̃ deraſſende yꝛencaualgadas.Eotroſiꝑ/ 
vieron aplos criſtianos bien cinquenta cana 

llos entre malheridos ⁊muertos:t ganaron 
delos moꝛos bientreʒientos omas ſin otros 
que tomaronenlaemrada ea villa.auchas 

otras beſtias ganaron que leuaron cargadas 

ala hueſte deharina ⁊ deceuada toc gallinas y "> 
de otras coſas que entendieronquehauian me 
nefter paraſucaiigada:⁊ mouicroniuegode 
alli ⁊ anduuieron dos dias ⁊ dos noches que 


a  mimtatomaronningunacofantencenoieró file: 
nálos llegar z3/puesbasian fuarremerida có * 


goparagriifar que comieſſen. E quando vino 
altercer dia ahoꝛa denona entraronen viva, * 
lemuyhermoſo:enel qualhauia vn caſtilloque 


lamauannublis:⁊ poꝛeſſo hauianombꝛe aque 


llatierra val de nublis. Mucho era abaſtada 
vebrenas aguas ⁊ de arboles queleuauan fru 


via queningunhombꝛeno lopodꝛia contar:⁊ 


gallinas ⁊todas las otras aues decriaqueſon 


decomer. Eſmaqueſto hauia mucho vino ⁊ 


bueno quepoꝛ que ſe haʒia allimejoꝛque ento⸗ 


daslas otrastierras embiauanloſiempꝛe aha 
pi > 


Libꝛo 
er allitodoslos ſoldanes:⁊ de alli geloleuauã 
doquier q̃ clloseran:⁊ aquelpꝛeciauanmas q̃i 
otro vino para haʒer ſus alegrias ⁊ combites 
Todo aquel valle coꝛrieron los criſtianos y 
otros vallesmuchosquecrá cerca deaql:en/ 
trelos quales puadconocos Flandes ⁊ Tran 
quer z guiaualos Dalalisel adalidbijodepe/ 
dꝛode Roax.Elos moꝛos ⁊las moꝛas entre 
grandes ⁊ pequeños que mataron ſueron mu» 
chos ademas:⁊ elganado que tomarõ era fir 
cuenta.Caningunono querian tomara viva: 
oꝛo ⁊ plata ⁊ otro hauermoncdado ⁊jopas de 
“muchas maneras:⁊ paños deſcda ballaron 
tanto que dlos tlosocla hueſte fueran ricos 
para ſiempꝛeſilopudieran ſacar a ſu ſaluo:caſti 


A O 


apucttosoeftruperon:z mataron quantos 
ballaron grandes 7pequeños ranbien muge/ 
rescomobombres:zcontoda aquella ganan 
ciatoꝛnaron fe parael caftillo denublis dolos 
eſtaua eperando Boymonte contodalagen/ 
teque venia detras:⁊ hauiancombatidotã fic 
ramente lavilla ⁊ el caftilloqueloromaron po? 
fuerca ſaluo vnatoꝛremuy fuertequeeſtaua en 
. dmasaltolugar velalcasarfobzcvnagran pe 
ñaencabooelal quefe encerraron bié 
quarrocientos moꝛos conlos quealli ſeeſtauã 

los otros quebuperonoela viila quandoen/ 
ella entraron loscriſtianos. Epoꝛque Bop: 
mõte crepoGadila nocbeno podriá ioꝛnarlos 
criſtianos mando fincar furienda cercaoelaro, 
rredoeſtauan losmozos para combatir oro 
dia demañana ⁊tomarlos porfuerga. E quan 
doloscriftianos llegaroncon aquella ganan. 
cia quetrayan zlos hallaron aſſi eſtandoſuerõ 


mupalegres vnos conotros:⁊ poſaron aque/ 


llanochemuybien acabdilladamente:⁊ dieron 
cienhombꝛes acauallo:⁊ ſeys cientos apie:q̃ 
guardaſſẽ latoꝛreq̃ nigũo ðlos moꝛos q̃ enclla 
eſtauã nopudieſſen falir niotro ðſuera entrar: 

CCapitulo.xlij.como Aliadan elgranſol 
danque venia en acoꝛro alosdelacibdad fuea 
Ivxclearcõ los dela caualgada. 


AD 
Ss) $%)]oesalegriasloscriftianos t cño- 
Ruicronvicioſos ⁊ plaʒenteros:ca 
Bla vna ꝑte hauiãhecho grãdañio alos mozos 





Oda aquellanoche fucronengrá 


1 
endeſtruxꝛles todala tierra: dela otrapte tes 


-* ni3mupbié rodas aq̃llas coſas Gbauianmene 


ſter decomer tocbenerdodlbasiaoluivaryna 
grã ꝑte ðltrabajo q̃ aã leuado:⁊ aun ganarõ 
mupgráveridsa:zfintodo aqͥſto ceyã q̃ otro 
dia de mañana tomarian aq̃llatoꝛre:⁊pꝛẽderiã 
⁊matariã todos los q̃ eſtauã enella.Epoꝛto/ 
das aq̃ ſtas coſas erã san alegres que ningũos 
otros no lopodiã mas ſer:ꝑocõtodo aq̃ñono 
dexarõde guardara ſi t alos q̃ pasidenla toꝛre 
encerrados ⁊ fueles meneſter q̃ dela vna preve 
nia elſobꝛino del grãſoldãde perſia q̃ lamauã 
aiadã cõ.xxx.milturcos todos eſcogidos poꝛ 
buenos hoöbꝛes 7 muybiẽ armados ſegũſu ma 
nera:⁊ eſte yua poꝛherirẽlahueſte q̃tenia cerca 
da aãtiocha 7péfanaladibarárarétal manera 
Ando d llegaſſe q̃ hirieſſen otroſilos Sa villa 
encilos:rándo opooezirdcomolos rfianos 
erãen aq̃lla tierra ⁊ laauiã todarobado ⁊ eſtra/ 
gadodexo ðꝛꝑa antiocha:⁊ fue ſederechamẽ 
te allidola caualgada ðlos rpᷣianos eſtaua:aſſi 
q̃ aq̃llanoche nocſtuuoðlos mas lerosðddos 
leguas:⁊ dlaotra preles venia enacorro alos 
dlaroredíolod 3 rafama:⁊elð belmas:⁊ otro 
q̃llamauãbõdar:⁊ erãbien.rviij.milhõbꝛes a 
cauallo cóotra mupgrágérea pico allas mó, 
tañao:reflosallcraróf real rácercadlos rfia 
nosáfus eſcuchas los opã:⁊ lasðlos rpanos 
orã alahueſtedlos inoꝛos:⁊ deſta manera eſtu 
uierõ q̃ toda aqlla noche ſe guardarõlos vnos 
dlos otros. Mas ¿noo comécarólos gallos 
acãtaradoꝛmecierõ ferovaslas guardas dios 
xpianos poꝛ dgrárrabajo q̃auiãſofrido:am̃ 
Gno qdonigũo ðpiertoen toda lahueſte:ſino 
vn obpᷣo q̃eraðpullaðlacibdad q̃ llamauãbar 
allido eſta clcuerpoð fannicolaf:adl obpᷣo era 


 mupbuérpido ⁊ auianõbꝛe juõ:⁊ ſabiamuybiẽ 


elarabigozdl lEguajepfiano ⁊ turq̃ſ: ⁊ otroſtel 
lẽᷣguajeð armenia:⁊ ãdaua ſiẽpꝛecõbopmoõte q̃ 
nũca ði ſeꝑtia:poꝛqͥ erahõbꝛcen q̃ ſefiaua mu» 
cho ⁊ aqͥen cõfeſſaua ſus pctõs ⁊ era fuicapellá 
maroꝛ:⁊ elſolo eſtaua ðpierto aállanochcán 
do los otroſdoꝛmiã:⁊tenia ſu ſalterio ẽia mo 
⁊vnacãdela ⁊reʒauaſus maprines. zopowna 
grãboʒ ⁊ eſcuchopoꝛſaber q̃era:⁊ẽtẽdio Gun 
moꝛoſablauacõloſðlatoꝛre pᷣgũtaualeſcomo 
les pua:⁊ ellos reſpondierõle q̊todos los vela 


1.3 


SO 
tierra enderredoꝛ:⁊ losodavillazod caftillo 


"eran muertos: fino ellos quecftananalli ence/ 


rradostemiendo quelos verntáotro diaama/ 
- tarE el moror que eſtuuieſſen ſegu⸗ 
ros ⁊ que no ouieſſen miedo ninguno:ca bien 
demaſiana les vernia tamaũo acorro q̃̊todos 
los criſtianos ſerianmuertos ⁊ pꝛeſos. Econ 
toles quantos eranlos almirantes que les ve/ 
nian en acorro ⁊ todalaotragente que trapan 
decauallo ros ple:z porende que eſtuuieſſen a/ 


percebidos que quandoorro dia yenicſſen fe 
riranlos criftianosquedlos orrofilosacome 


tieſſen deſu partes 7 quevefta manera feriálos 
criftianos deſparatados ⁊ muertos. Quando 
eſto ouodicho aquel moꝛo alos dela torre toꝛ/ 
noſe:⁊ el obiſpo que lo entendiotodo muy bien 


cerroſulibꝛoenque reʒaua eue a Boymonte 


⁊ deſpertolo mup quedo:⁊ dixole que fe leuan/ 


taſſe ⁊ cõtoletodas las nueuas ſegunque elmo 


rolas hauia dichoalos delatorre. Edeſpues 
. quegdoonocótadovirolequefisiciicalosbó 
brꝛes eſtar todos apercebidos t armados:ca 

mascercacrantosmozosocllos ve vnalegua 
* queaun quetrapantan gran pover:quetanta 
- fiusiabania d endios quelos vencerian tan ſo 
lamente que ouieſſen entenvimiento paraloſa/ 
ber fazer E Boymome quando lo orocomẽ 


goloa mirar ⁊areyrſe:⁊dixole obiſpo:⁊ vos 
quedeʒis teneys penſamiento de faxer armas. 


E bien reſpuſo el obiſpo fegú miorvenlomas 
que vo pudiere:que poꝛlocotẽgo atodohom/ 
bꝛe que enbatalla no deſiende ſu cuerpode mu 
erte. Ennombꝛededios diro Boymonte aſſi 
ſea como vos deʒis.Eluego queeleſto ouodi 
choembio poz el conve ef ——— 
quer:⁊ poꝛ los dieʒ condeſtables:aſſi queentre 
todos bienſueronayuntados enla ſutiendaci⸗ 
ento delos mejoꝛes hombꝛes que hauiaen aq̃⸗ 
lahueſte.E Bopmonteſiʒo luego alobiſpo 
' quelescontaflerovaslas palabras qued mo» 
ro dixiera alos delatorre:⁊ quandogelo ouo 
todocontado diro les queſe eſſoꝛcaſſenbien⁊ 
peleaſſenconellos que baniacíperanga en di 
os que los venceriã. Equandoeſto ouo dicho 
elobifpatodos quãtos alli eran otoꝛgarõ con 
el:⁊ fueronſeluego paraſus tiendas ⁊ armarõ 


ſio meſmo q̃el ꝑ 
uallo.Epoꝛ aqͥſta raʒõ fue eſte turco maſ mira 


andaua mupbiéarmado..7 


CXXI 


miſſas ⁊ mouicronſedeaqlugar:⁊ pararꝰ o 
haʒes poꝛ vnashuertas ⁊ poꝛ vias viñas po: 
do ſabian q̃ hauiãa venirlos moꝛos:⁊detoda 


ſu gente fiʒ ierontres haʒes:enlapꝛimera ſueei 
conde de flandes rcócllosoe Pitconeszlos ' 
de Angeos ⁊ ð Aluernia ⁊deſan Toma⁊ Zo 
loſanos t Gaſcones ⁊ Caoꝛciones.Enlaſe/ 


gunda fue Boymome ⁊ eicõde Guarin alos 
diexcondeſtables con roda ſu caualleria. Len 


latercerafue Zranquerz Ruberte de ſordas 
valles ⁊ clcõde Dalfin ⁊ Richartð pꝛicipado 
⁊ el Marques detaruin ⁊ Bouasel coꝛoner: 
⁊ Alberte de guarin. Todos eſtos erãmuybu/ 
enos caualleros ⁊ mucho eſſoꝛcados. Ecada 


vnadeſtastres haʒes hauia conſigo gente de 


pie deaquellos que eran enlahueſte ſegun entẽ 
dieronquecra meneſter. Masantes que las 
bases ouieſſenpueſto ⁊ aſoſegado pareícieron * 


los moꝛos que venian gran gẽte queeramara/ 


uilla:Amſicomo fueron llegando adelantoſede 
la haʒ delos moꝛos vnturco quellamauan gas 


bar:⁊ era entrelos ſupos tenido poꝛmuybuen 


cauallero ⁊ poꝛmuybuẽjuſtadoꝛ:⁊ ãdauamuy 
ſeñalado entre todos los otros ſegunlacoſtũ. 


A 
ueria 


mas de armas ⁊ queno vſauantãto elarq 
££l rrapamopbuenalorigaz bꝛaſoneras ⁊ per. 
ecubierto3 muꝝ rico pAAoð ſeda:⁊ las co 
erturas otroſi ⁊capellina de fierrotrara muꝰ 
buena imupbienacecalava:tavaraga deſuſta 
mupbiépintada aquarteronesacozo 78 azul; 
⁊ el eſpada q̃traraceñida era mux buena map 
tajante guarnida de plata muy apueſtamente 
lalanga traya muy mas luẽga q̃ otro cauallero 
bienvncobdo: zerademupbucpalo ⁊ elpẽdõ 
q̃traya enella eraluẽgo ⁊ quadꝛado:⁊daqtpa 
eerãlas coberturasðl ca 
doðlos rpᷣianos q̃ otro ningũo poꝛqͥ vepan q̃ 
——z— * 
nia ſobꝛe vnmupgrácanallo ruciogera vnoð 
los mas pᷣciados q̃hauia enrova ſutierra:laſi 
llazlasriéoas ⁊ elpetralerande vn cuero map 
pꝛeciadoq̃llamãlos turcos camos labꝛado cõ 


filos doꝛo 73 plata muy ricamẽte ſegũlalauoꝛ 


deturquia.E eſte mozo eramuy ſoberuioð pa 
Jabra ⁊ qriamuymoalolos xpᷣnos ⁊ odaualos 


Libꝛo 


ſiẽpꝛe amenaʒãdo diʒiendo ¿los mataria ⁊ de 
* labꝛa eſſoꝛco mucho los ſuros tcomencaron 
adarles tan de reʒio que mataron delldstãtos 
que ſino fuera poꝛque eran muchos en aquei 
punto fuerantodos vencidos ⁊ echados ama 
la ventura. Mas aquello los aquexaua tanto 


ſtruvxria todos:comẽco a dnoſtarlos xpᷣanos 
diziendoles a grano — — 
venidos que perderian ſus cuerpos ⁊ quanto 
traxieron.Muchos odos caualleros criſtia/ 


nos ouo que quilicranjuftarconel:masningu 


nonoofo menos que gelo mandaſſen:que fe? 


gunlo manera antigua poꝛtanto teniã elcaua/ 


llero derramar fin mandado oe fis cabdillo co» 
mo fiprocla lid:⁊ poꝛende ninguno no ſuc oſa 
do deſalir ac falo aquel aquienlo mandaron 
E eſte era vncauallero natural de francia cha 


uia nombꝛe vugode mont moꝛante:al qual te/ 


niápo: vno delos mejores juſtadoꝛes que fue/ 


ſſe entrelos francefes:d cauallo rrapá grande 


— a era modelos mejoꝛes que hauia en 
toda 
do ⁊ muybien guarnecido ðtodas armas que 
cauallero deuia traer.Eſte ſalioðla bas oclos 
criſtianos ⁊hericronſe amos muy de resio: 
dmozo comorrapa lalágaluengaviole tal gol 
peend eſcudo quegelofalío ⁊ hiriolo enel bꝛa/ 
— quebꝛanto lalancga:⁊ elcriſtiano diotãgrã 
¡cava al mozo quefefalío la adaraga tla lor 
rigã ⁊ metiole la lanca poꝛlos pechos ⁊ dio có 
el muerto entierra. Edeſpues viro a altas bo 


ʒes aſſique todos los mas lo operó. Deſcre/ 
dotraydoꝛya no ſeran poꝛ vueſtramano muer 
do mado al almirante murguan:aquel cauallo 
noera mur grande pero era elmejoꝛ enfrena⸗ 
dot que mas coria entoda lahueſte:eſte don 
Kicharte andaua muy bien armado deloꝛiga 


tos los criſtianos aquien vos amenaʒauades 
E en diʒiendo eſto romo el cauallo del moro 
po:larienva ⁊toꝛnoſcalos ſuyos.Eel conde 
de flandes quãdo lo vio venir dixole aſſi. Par 


dios hermanobienvos acontecio enla primer 


ra jufta que besiftes de armas ſin vueſtro da, 
fio ⁊ con bonrra. £ quando eto ono dicho 
aguilaronloscauallos el 7los otros que con 
cleſtauan ⁊ ficronaberir enlos mozos tan de 
resio queante que Boymontellegaſſe ouierõ 
cllos muerto mas de mill mozos: 7boluicron 
los tanderesio que quando ISopmontellego 


ballolos todos comovencidos: 7birio dela 
larica a vn almirante veran gran heriva que le 


falſo la loꝛiga:⁊ meriole porel coſtadotodoel 
hierro dela lanca ⁊ del aſia vnagrá pieca 7 dio 
conel muerto entierra:⁊ deſpues dixo a gran/ 
des boʒes.Caualleros po: amoꝛde fanta ma 


riaheridlos muy de reʒio znolos tengays en 


andaua bien encaualga 


eſcudo 7 


u 
nada que vil gẽte es ⁊ deſcrerda. Econ eſta pa 


q̃ alli do matauan vn mozo venian ſobꝛeel viles 


Etanta era la gente que dellos fe apunto que 


cercaronaloscriftianos enderredoꝛ: comen» 

los a berir mup de resto. Mas Bor» 
monte rel conveveflandeslos ef mu 
cho:diʒiendoles que no los touieſſenennada: 
que quantos mas erantanto mas honrra ga, 


narian quando los ouieſſen vẽcido. E fin eſto 


mandaron les que no tomaſſen las eſpaldas 
alos moꝛos:mas queſehiʒieſſen como mucla 
enderredoꝛ:⁊ que eſtuuieſſen toda via de cara 
haʒia ellos ⁊ los herieſſen ⁊ deſta manera los 


vencerian.Ecllos hiʒieronlo affi comoellos 

mandaron:aſſi que Rubertehijode guiralte 
rel ſeñoꝛ ve beliarte que hauia nombꝛe Bab 
douin ⁊ Oliuer de luſan ⁊ Suillem ⁊ Beltrã 
todos eſtos 


quatro eran muy buenos caualle/ 
ros tmararonquarro turcos delos mejoꝛes ð 


Aquellos que mas guerrales haxian.E otroũ 


Richarte depꝛincipado fue muy bueno aquel 


dia:⁊ traya vn cauallo mossillo ⁊ detodos qua 


tro pies calgado que ganara en antiocha quan 


toc bꝛafoneras de mup buen hierro labꝛadas 


" ¿ocmupbuena plegadura quales elſelas má» 


do haʒerparaſit eipelmo Tefpadatrapaotro 
fi muy buenos  mup rica mente guarnidos: 
perpunte 7coberturastrapa de fos fe 
fales anandas menudas en vias de 020 ⁊ de 
asul:buenalácad frernorrapa ⁊ elhierromuy 


taãte ⁊tomolaa fobzemano ⁊ fue a ferir vno 
delos cinco almirantes que llamauan on > 
dar:⁊ diole tangranherida quete falfo dl bꝛa⸗ 


ꝙ de amas parres ⁊la loꝛiga que traya veſtida 


T metiole elhierro ðla lãęa poꝛelcoſtado mas 


dev gran palmo ⁊ dio conel muertoentierra. 


E deſpues merio mano ala eada que trapa 
mur buena 7 quifo dar aotro almirante quella 


So; y 
mauan ſorchaquẽ poz encima oelacabesa mas 
deſnioſe ⁊ alcácole fobacclombro dicftro:rfue 


fan granoelaferiva que ledio quele coꝛto toda 
la epalda conel aſſique deſcendiola cſpa 
da faſta la ſilla:⁊ tiro la tan de reʒio cõtra ſi que 


capolnego muerto en tierra:⁊ dixo a altas bo⸗ 
ʒes de manera quetodos los fiiposlo operon: - 
buenacaualleriapoꝛdios poꝛ dios ferid los de 
resioca vencidos ſon:⁊ deſde op mas no avers 


quetemer deſte almirante ca bien deſparatado 
queda.Quando eſto operon los caualleros fu 


eronimucbo alegres ecomécaronaferirentos 
mozos mur de reʒio zmararó muchos dellos 


demanera que les hiʒieron huyr vn buenraro 


embueltos con los mozos entendio que hauiã 
meneſter ſu ayuda ⁊ acoꝛro:⁊ poꝛẽde deromu/ 


lacompaña:⁊ elſue cõlos otros alos acorrer: 


raquellos quepuáconelfizolos partir entres 
partes. Emandoles quecada vnoſueſſenafe/ 
rirenlos mozos enaquelderecho quelos halla 


flen:zellosbisicronlo aſſ. Eacometieronlos 
tan de reʒio que fueron lnegolos moꝛos venci 
dos:⁊comẽcaron afuprmuy derramadamẽte: 
⁊ los criſtiaños fueron — vnagran pic 

cada vno empos de aquellos que cogieron 
—— faces ranbien que elconocoeflá 
des mato toda aquella compaña rras quien el 
guaquembp pocos dellos eicaparon avida. E 


Tranquerhiʒo otrotanto aquellos empos de 
quien pua que detres almirantes que eran fue/ 


rõlos dos muertos. E el vno eſcapo poꝛmuy 
gran vẽturaapiepoꝛvna montaña:mas Boy 
monte no quiſo pr enel alcanceſino poꝛmuy po 
codo vnopoꝛno deſamparar la compaña:⁊ lo 


otropoꝛguardarlo quehauiã ganado.Eem/ 


bioluego caualleros alcõde deflandes t atrã/ 


quer queſe toꝛnaſſen:⁊ entretantoſiʒoel apun, 
tartodo aquclloquc ganaran:⁊ fucalli ſallado 


— CXII 
mupgriauerentrecanallos ⁊armas ⁊moꝛos 
imupricos que catiuaron:⁊ dieron deſpues po? 
fimupgranrekare. Eante que lo ouieſſen ayũ 
tado todollego elcondede fdes zlos otros 
que conel fueran:mas Tranquer no vuio tan 
apna venir que ſiguio mucho aquellos moꝛos 
tras quien yua. Ebopmonte ⁊ elconde de fla; 
des houieron ſu acuerdo de comoaqueldia fe 
eſtunieſſen en aquel lugar:lo vnopoꝛ eſperar a 
Tranquer:⁊lo otro porque partieſſen aquello 
que ganaran. E deſque lo onieron acoꝛdado 
entantoquelesaparcianandecomerbopmon 
tecomenco aandar enderredoꝛ dela hueſte:⁊ 


ſubioen vn otero mup alto que eſtaua cerca de 
vai. dronococflandes ⁊ boymonte fasian : 
orrofimarauillofas cofasdarmasen aquellos 
mozos q̃ eſtauãcerca dellos:pero hauian gran 
miedo ne Tranquer que no eraallegado ecre/ 
pan quelos moꝛos lohauian pꝛeſo o muerto: 
mas no era aſſiqueeltenia aqueldia guardada 
lagente quedetras quedaua:⁊ quãdo vio que 
los dela delantera:⁊ los que xuanenmedioerã 


aquel lugar do ouieran la batalla:⁊ en viendo 
do la tierra como era mup baſtecida de pan ⁊ 
muy vicioſa paromientes avn valle que eſtaua 
cerca ⁊ vio venir muy gran gétede moros que 
fegun fipicron deſpues poꝛ verdad bicn eran * 
trepnea mill caualleros:⁊trayan mas deciene: 
millpcones:7 deſta hueſte eracapiranel ſobꝛi/ 
novel granſoldan de perſia que hauia nombꝛe 
Aliadan:⁊ ſegun pa oyſtes:embiauale ſu tio⸗ 


gcoꝛrer alos oe Antiocha.E deſpues ſupoq 
chos peones ⁊ algunos caualleros con aque/ 


loscriſtiauos eran entrados en aquella tierra. 
dero defaʒer aquella poa ⁊ fueſſe derechamen/ 
tepara ellos. Equando opo contaralos io, 
ros quefuyan dela batalla decomo eran aque/ 
los cinco almirantes vẽcidos ⁊ deſparatados 
ſobꝛe elgran peſarque ouocreſcio lemuy gran 
faña ⁊ eſſuercopoꝛquecreyoquelos criſtianos 
avn que vencieran que quedarian canſados ⁊ 
enojados:⁊ que ſi adeſoꝛa ferieſſen ſobꝛe ellos 


que los venceria.Etanto trabajo poz llegar 


ayna que tomo conſigo dieʒ mill hombꝛes de 
cauallo:⁊ fueſſeconellos quanto pudo:⁊ toda 
la otra caualleria:⁊ la gente de pie mandoles 
que ſe vinieſſen empos del quanto pudieſſen. 
£ Boymonte eſtando mirando como veni/ 


anllegoa elelconde de flandes armando ſobꝛe 


vn muy gran cauallo que venia dando ſaltos 
conel:que era fuerte zresio delos mas paecias 
dos que hauia entoda lahueſte ni mas coꝛre/ 
doꝛ. E como quier que gran trabajo fufriera: 


eſſe dia mas no fasia mucftra enquan ligera + 


mente: 7 de resio corria q ponia los pies.£ 
quanvo llego a Boymonte ecboleclbrago al 


cuello rcomencoa desir .Ouecscfo pꝛincipe 
ve pulla o como eftaps aſſi trifte alegrar vos: 
ocuiades agora ⁊ agradeſcer mucho adios.en 
querer que vencieſſemos tan gran baralla co, 
mobauemos vencido:pardios códediro boy 
montegranrazones quegelo agradeícamos: 
⁊ mucho geloagradeſceria mas en mi volũtad 
fiel quieſſe que deſtaotraparte que agora vic, 


nefaliefemos tan bonrrados como dela que ' 


es paſſada.Edire elcondecomohay avnmas 
batalla:⁊ diro bopmonte muymas que nunca 
pediſtes adios en vueſtro coꝛagon.Equamdo 
eſto le onodicho fiʒole boluer el roftrocontra 


do venian los moꝛos:⁊ deſque elconoe vio la 


gran gentevellos queroda larierra cubuan:⁊ 
lasſeñas rlas armas detantas coloꝛes q̃ muy 
diſicultoſamentepodꝛianſer contadas:⁊ lacla/ 
ridad que daua el fol quando reſplandeſcia ſo/ 
bꝛe el oꝛo ⁊ ſobꝛe las otras armas ð fierro que 
eran acecaladas:t paro bienmientes como ve 
nianfus bazes paradas mupſin rupooalgo la 
mano 7comencofe afantiguar:toirofanta ma 
ría val medequalrierrafalé eſtos diablos que 
quando matamos trepnta pareſce que nalcen 
ciento:z quando eſto ono dichotoꝛnoſea boy/ 
montez virolesfiemprelo opoezir que quien: 
táles robadoꝛes como eſtos allega aſſino los 
puede deſpuestanligeramẽte deſipartir:⁊ poꝛ 
ende ſi vos lopoꝛbienteneys lo mejoꝛes queli 
diemos cõellos ⁊los tratemos de manera que 
los otros que lo operen ſean para ſiempꝛeeſcar 
mentados. Par dios conve dixo:boymonte 
- lalioenninguna manera meparefcequela po/ 
damos eſcuſar que no fueífecon gran daño za 
verguencanueftra:mas dos cofasrecelo mu, 
cho:la na quenueftras gentes [on mup canfa» 
das 7mal tratados oefta baralla quevencicró: 
la otra que Dranquer noeſta aquiquenos ayu 
daria en dicho ⁊en fecho muybien:⁊ delo que 
be mago: pelar enmi coꝛacon es queno ſabe/ 
mos delſies biuo o muertoͤ. Entonce reſpon/ 
dio elcondede flandes ⁊diro aſſi:que ſerapᷣn/ 
cipe de pulla fin Tranquer no podemos nos 
otros lidiar:agoꝛa eſſoꝛcad vos ⁊acoꝛdemos 
en nueſtra basienda mupbien. E quando eſto 
opo Bopmonte embiaron a desir alos dela 
hueſte que eſtuuieſſen apercebidos.E dacuer 


31 
do quetomaron fue que los moꝛos eran mu/ 
cbos 7 mup gran gente: zellos eran pocos ⁊ 
demas quecftanancanfados vel gran trabajo 


que ouierõen aquella barallasz fin aquefto que 


les faltaua alguna oe fa gente po? que fuera cõ 
Tranquer:⁊ poꝛeſtoacoꝛdaronque los canas 
llos dlas armas que alli ganaran quelo patie/ 
ſſen ⁊ lo dieſſen a aquellosa quien menguauan 
£ lodemas quelo dieſſen a eſcuderos que an/ 
danan apie que hauian muy buenos cuerpos 
eaotros mup buenos hombꝛes de armas. E 
que lo hiʒieſſen de manera poꝛque luego ſepu- 
dieſſen ayudar dellos ⁊ hiʒieronlo aſſi mucho 
apꝛieſſa. Edeſpues que lo ovizron hechopa/ 
raron ſus hazes ⁊ meticrontodos los reſpue/ 
ſtos ⁊ elraſtro dela gente menuda en medio:⁊ 
aunnolo vuiaron eſtohaʒer quando los mo/ 
ros eſtauan cercá vellos tanto quelas ſaetas 
que los arqueros tirauan los herian:⁊ aſſi fe 
lesfueron llegando queno podian haʒer otra 
cola finoberirfe. J e 
CCapitulo.xliij.dela becbura de aliadan 

⁊ delas armas quetraya:⁊ dela yvſtoꝛia de Ber 
tahija deblanca floꝛ:⁊ dela pelea que hiʒo boy 
imonteconel. 

ES Ahauemos dichocomo Aliadan 
ſobꝛino del gran ſoldan de Perſia 
— veniapoꝛcabdillo de aquellos mo 
ros:⁊ erahijo de vn repque llama 
van xarbudir:⁊ hauia otro bermano que era 
repquellamanan Haldaquem quecramuppo 















deroſo en tierra ve Africa:⁊ lo renian todos 


losmozosenmucbo enhechos de armas poꝛ 
ſer hombꝛe de ſus dias que no hauia de veynte 
aũos arriba:cſte otro Aliadan eramaporrba 
uia bientreynta años:mas era grandedecuer/ 


po ⁊ muy bien hecho detodas faciones que ca 


uallero deue hauer para fer muꝑ valiente:⁊ de/ 
mas era mucho hermoſo ⁊ eſſoꝛcado:⁊ fuera: 
mur bueno entodos los lugares do ſe acaeſci/ 
era en armas.£ era hõbꝛe que fe pᷣiauamu 
cho dellas 70€ amar dueñas ⁊de roda coſa q̃ 
toꝛnaua a alegriadeli:reramuplabivorá bic. 
encagacomocnorros juegos3 aredꝛeʒ 78 ra 
blas:⁊ ðgrado daua lo ¿renia:e poꝛeſſo feaco 
giã aeltodos los butoscanallerol: 7auia mp. 
mejoꝛ caualleria q̊todos los otros ſoldanes. 


O TT A EEE Ly 2 Ade. 7 ES 
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Muchopꝛocuroðatauiarſe bien decauallo⁊ 
ocarmas:ttanto cra apueſtoquehombꝛe que 
fueſſe en tierra de oꝛiente ninguno ho felepgua 


laua en ello ni en coſa que el hiʒieſſe:Que vos 


diremos mas que ſegun cuentan las ptozias. 
antiguas de tierra de oziente de todas colas 
. eratan complido queningun bombrcmácebo 
. Entre los turcos no era mas preciado que el. 
Diro rep venia conel poꝛayudarle que llama 
tan Caronfal quecra map ſabido en armas. 
Mas eſte otro foloan quevosvirimos venia. 
ſobꝛe vn canallo blanco 7 negro mupbermofo 
⁊ bauia amas las oꝛejas ⁊ la cola ⁊ las crines 
blancascomo vnanieue:mas los moꝛostiñic 
ron gelas con alfeña creyendo que pareſceria 
-mejo?. E rrapaloziga ⁊bꝛaſoneras muy bue, 
nas amaranilla ⁊ mupbienlabradas el capace 
terrapamupfucrrez mupfermofosztovoel cer 


cocnoerrevoz era cubierto oe ozo mupbienlas 


bꝛado:en quebauia mucbafpicozas pꝛecioſas 
engatonadas. E enlo mas altodel eſtaua vn 
carbuncol grande que reluʒiade legos como 
Hama ocfuego vnaropa decarmeſi raya veſti 
dafobaclalozigaconaljofaroemupricaslano 


res ⁊ eſtrañas enque eſtauan figuradas beſti/ 


as ⁊ aues ⁊ floꝛes De mudas mãeras:⁊ hauiã 


engaſtonadas en lugar oe ojos rubis peque/ 
fos ⁊eſmeraldas ⁊ otras piedꝛas pꝛecioſas ſe 


gun conuiene ala obꝛa:traya vna eſpada ceñidã 
muy rica mente guarnida de oꝛo ⁊ de piedras 
pꝛecioſas que tenianenſi grãde virtud:el ſierro 
della eratanbien templado que graue podꝛia 
fer que ninguna armale duraſſe ſi no fueſſe muy 
fuerte en demas:adaragatraya mupluenga cu: 
bierta decarmeſi que fuera pueſtocõengrudo. 


Ecſtaua tan fuerte pacto que pareſciael cuero. 
meſmo dela adaraga:de parte oe fuera eſtaua 


vna oꝛla enderredoꝛ deplata entallava en que 


hauia letras delos nombꝛes de dios:⁊ de looꝛ 
de mahoma doꝛadas mup rica mente:de den/ 
tro de aquella o:la hauia ſietecercos todos de 
eſpejos ⁊eranfechos deſtafoꝛna que cadavno 
vellos tenia ſus poꝛteʒuelas deplara mup del 
gadillas quefecerravan ⁊ abꝛianpoꝛſiquando 
corriaelcauallo:aſſi que quãdohaʒia ſol ⁊ bol/ 
uia eladaraga parefciarclampago:de partede 
dentro eracubierto de vn paño deſeda doꝛado 


mur rico labꝛadocanalofar muꝑricamente:⁊ 


| belalanorinefiia eranlos brágaleo 


- CXXIH 
de lamane⸗ 
racõque ſufria el adaragalangatrapa depalo 
que diʒen cedꝛo en latin:⁊ en arauigole llaman 
arc:eſte es arbol quebuelemupbicn ⁊ no ſctu 


ercenipodꝛeſcetan ayna como oxtroꝛel fierro ð 


aquella lanca era luengo ⁊ mucho agudo ⁊ta/ 


jantecoberturas ⁊ pendontrara de tocas muy 
delgadas deſeda labꝛadas con oꝛo marauillo/ 
ſamente qucle dieran dueũas muy honrradas 


que el ovierapozamigas poꝛſu bondad:la ſilla 


eratoda de oꝛo cubierraentallavade muchas 


lauoꝛes eſtrañas ⁊ ricas:enella eran muy ricas 
piedꝛas pꝛecioſas engaſtonadas mupforil mé.. 
tc. Mas elfreno ⁊ los petrales quetrayaſegũ 
lamaneraquerrapálos turcos era de cuero ae. 
camar:⁊cubiertas de oꝛo deſtrellas menudas 
⁊ en derechodecada eſtrella hauia vna campa/ 
ñilla ð plata:⁊ ala otra vncaſcanelðoꝛo:⁊ eſtos 
erantanbienfechos quequando el cavallo co/ 
rria haʒian tan granfoncomodi fueſſe vn inſtru 
mento inuy bientemplano. Efte ſoldan venia 
ante todos los ſuyos amenaʒando de muerte 
mupfieramente alos criſtianos:⁊ luego que lle 
goaellos con aquellos dieʒ mil caualleros que 
venian cõelandnuo enderredoꝛdellos poꝛver 
dequemaneracitanan< porfabercamolosca 
meterian.Elos criſtianos quando los vieron 
apuntaron ſe todos ⁊ fisicron deſ vn tropel:⁊ 
entoncelos moꝛos creyendoque ſequeriã dar 
apꝛiſion cercaron los enderredoꝛ ⁊ comenca/ 
ronles atirarinuchas ſaetas dearcos taferir: 
los mupoé reʒio:⁊ embiaron poꝛ la otra muy 
gran gente quetrayan quelos vinieſſen ayndar 
q luego quellegaron combatieron tanto alos 
criſtianos que fue muy gran marauilla:⁊ tãtas 
eranlas ſaetas queles tirauan los arqueros:⁊ 
otros los dardos ⁊aʒagayas totros les alan 
— lamaneraturqueſacõ que: 
es dauan grandes feridas. Etantolos apꝛe/ 
miauan que loscriſtianos no eſperauan otra 
cofafino quellegaſe Tranquer que era ydo eũl 
alcancedcla otra batalla:⁊que ferieſſe alos mo 
rosoepartcoclas eſpaldas:⁊ ellos delaotra ſc 
gun fisicron enla otra batallapoꝛquelos cogi/ 
eſſen en medio. Eli Zranquertan pꝛeſto no vi 
nieſſe q̃ ſe partirian en tresparteso qnquatro - 
⁊ 6Gprian contra ellos quanto mas reʒio pudi/ 
eſſenſaſta q̃ los vẽcicſſe olos eſcarmẽtaſc:caen 


Libro 
_orramancranolos podꝛiãſufrirqueno mata, 
- fícnacllos zalas befias que tragan. Peroen 

- tanto que aſſi eſtauan bablando como barian 
elobifpodon Juan de que paoyſtes eſaualos 
duloꝛcgando⁊ ala memoꝛia el naci⸗ 
miento de nueſtro ſeũoꝛ ⁊ fi viva ⁊ fu palſion 

— los criſtianos:⁊ diʒiendoles 
aquellos moꝛos no erãnadani genteaquien 
deuieſſentemer:poꝛque eran vaſſallos del via 
blo thombꝛes deſcreydos:⁊ aqucllatierra en 
po: — 
po: quediac 
Ediziales orrofique bien —* dlos que el 
que allimurieſſc que pría derechamẽte a parap 
ſoſmningun detenimiento. Tãtas buenasra/ 
sones les dixo el obiſpo ⁊tanbienlos conoꝛo 
que cada vno ouomurgrangana dehaʒer aq̃/ 

Ho que les mandaua:⁊ htʒieron fa arremetida 

atodas partes con los moꝛos.Eel conve de 

flandes conſetecientoscaualleros quetraya⁊ 
biencontres mill hombꝛes depic arinados de 
ctſcudos ⁊de loꝛigas ⁊de coſias decuero:⁊ to/ 
dos los mas con lancgasl⁊ con dardos:⁊ los 
orroscon balleſtas:poꝛalli poꝛpo el fue vino 
ddotro cabo elſobꝛino vel gran ſoldan deper/ 
ſia dequien vos pacontamos ⁊ fueronſe amos 
aberirtandercʒio como los povian leuar los 
cauallos:peroelmoꝛo erro golpe que no le 
pudo acertarsmas elconococflanves lediotũ 
ell alavicftra partedo trapa la láca 
por cl coftavo pa quantocomoen foflapo: ten 
puxotan reʒioque lehiʒotodo abarar de ma 
neraquefilalangano quebeárara ouiera lo des 
rribado del cauallo.Quando efto vieron los 
moꝛos onicron mir gran peſar:⁊ mandaron 
tañerlas trompas ⁊ atabales que trayan mu 
chos. £ fuerontodos juntos aberiralos cri 
ſtianos tanð reʒio que los mouieron vn poco 
delcamponode eſpaldas ni huyendo masco, 
moretrayxendoſeatras. Eentoncetomarona 
fu ſeũoꝛ ⁊ ſacaronle de alli ⁊ vieron la llaga co, 
mo era grande:⁊ quiſierã leembiar de alli mas 
no quiſoen ningũa manera: antes juroqueen 
todo cafo el vécerizalos criflianos o motiria t 
fobzc eſto hizoſe apꝛetar mucho la —— le 
bisicra el condedeflandes con la lãca:⁊ ubio 
en ſucauallo ⁊toꝛnoſe para la batallamuy mas 
bꝛauo quede pꝛimero:⁊ diotallancadaavnca 


Ii 

nallero quelefalío cleſcudo y la loꝛga ⁊ inctio 
tela lanca po: los pechos ⁊ dio con el muerto 
entierra:⁊ alcaer quebꝛoſclalanga.E deſpues 
metio mano ala cipada quetraya:⁊ diotangrã 
berivaa vn canalicro de cataloña — 
dalmas poꝛencimade vn rdmogarasocano 

trapa que gelo coꝝo ⁊ clalmofar deta loꝛiga:⁊ 
metioleel eſpada bien haſta la nariʒ viocód 
delcaualomnerto entierra.Equando ono la 
cpadaſacada del diro agrãdes boxes que los 
mas delos criſtianos q̃ ay eran que ſabian ara 
bigoloentendieron a mahoma ſeñoꝛ bien aut 
turado es aquel que ati ſirue:⁊ poꝛende te rue/ 
go po que quieras tomar mi ſeruicio encfta ba 
ralla tc ayudes poz que la JE deſque 
eftoonovicbo mato rrescanalleros 3 tres as 


los criſtianos 
bauia nombre Folquer vuerðchartres:aqucl 
era hombꝛe muy hidalgo ⁊ venia vel linajeve 
mapogor oe paris el que afío el panoncon car, 
los mapnere ⁊ dio enel roftro a vnode fus ber 
manosocaquellos quecranbijos dela ſierua 
quefuera bha vel amas bertaqueroma”a po? 
muger Pepino drepoc francia: eſta Berta 
fucbiya deblanca floꝛ⁊ defloꝛes queerarepor 
almeriala de eſpaña:⁊ conquerio muy grantie 
rra en africa ⁊ en eſpaña po: ſu bondad ſegun 
ſu vſtoria locuenta:⁊libꝛo alreyde Babyploña 
demano deſus enemigos quando ledioa blã/ 
ca floꝛpoꝛmuger poꝛjuyʒio de fia corre DONDE 


eſtos amos fueron los mucho enamorados ð 


queva oyſtes hablar.E deſpues que toꝛnarõ 

en ſutierra no ouieron otro hijo ni hija ſino a 
Berta q̃ fue caſada conelrex Pepinode fran 
cia quehiʒo los grandes hechos ⁊ vencio las 
muchas barallas ve que todoel mundo babla 
Pero mientraquecraniño deſpues dla muer 
teve ſu padꝛe echaronlodelatierrados herma 
nos ſuyos que ouo el rep Pepino enotra nu» 
ger que cra hija vel ama de Berta:⁊ poꝛque 
le parecia mucho diola ſumadꝛe alrey enlugar 
deſu ſcũoꝛa:⁊ poꝛque Berta ſe enfaño qla bis 
río poꝛende el ama lis madꝛehiʒo pꝛẽder abct/ 
taenlugar deſuhija disiendo que quiſerama/ 
tar a ſuſeñoꝛa:⁊hiʒola condenar a muerte:alſũ 


qelama meſma la dio a dos eſcuderosq̃ la fir? 


dienamarar avnaſloꝛeſtado elreycagaua. E 
mãdoles querrariefenelcoracon vella: clos 
congranlaſtimaque della ouicronnola quiſie/ 


von matar. Mas atarõla avn arbolen camiſa 


zencabello ⁊ dexarõla eſtar afisríacaron eco 
racon avncan quetrayan:⁊ leuaron lo alama. 
rrapooza enlugar deſuſija:⁊ deſta mãeracreyo 
dama q̃ era muerta ſu ſcñoꝛa ⁊ q̃ q̃daua ſu hija 
pozrepna oelaricrra. Eduroaſſivn grãtiẽpo 
que elreytuuo que ãquella eraberta ⁊ lafija del 
ama era muerta:⁊ ouode aquella quetenia poꝛ 
muger dos fijos:⁊ al vnopuſo nombꝛe mãfre: 
⁊elotrocarlon:⁊ parrioles la tierra que deſpu 
es ð ſus vias el vno ouieſſe aalemaña:⁊ el otro 
afrácia. das nueſtro ſeñoꝛdios no quiſo que 
fangrantrapcion como eſta fueſſenucho ade/ 
lente: como ſon ſus jupsiosfuerres ⁊ maraui 
loſos de conoſcer alos hombꝛes buſco mane» 
raeſtraña poꝛque eſte malſe deſſiʒieſſe:⁊ quiſo 
aſſi que aquella noche meſma q̃los eſcuderos 
leuaron aberraal monte ⁊la ataron al urbok 
affrcomode ſuſo opftessque elmontanero del 
reppepino que guardaua aquel monte poſaua 
cerca de aquel lugar do la infanta berta eſtaua 
atada:⁊ quando opolas grandes boʒes queda 
nacomoaquella que eſtaua en punto de muer/ 
teque era enel mes de Enero:⁊ q̃ notenia otra 
coſa veſtida ſi no lacamiſa:⁊ ſin eſto que cſtaua 
atada murfuertemente alarbol fire coꝛriendo 
haʒia aquella parte. E quanoo la vio eſpanto 
ſe creyendo que era fantafina o otra cofa mala: 
pero quando la oyo nombꝛar a nueftrofeñoz: 
⁊aſanta maria entendio queera muger cupra, 
das? llegofe aclla ⁊ pꝛeguntole que cofacra:o 


ponme Jintao 
«quina ⁊ que eſtaua en aquel martirio po: fuspe 
cados:⁊eldirole que nola defataria faſta quele 


contaſſetodo ſu fecho poꝛque eſtaua aſſi:c ella 


conto gelotodo:⁊ elentonce ouo mupgran pl 
-cosovella ⁊ deſatola luego ⁊leuola a aquellas 


calas vel rey enque elmoꝛaua que erãen aque/ 


lla montaña:⁊ mando a fu muger ⁊a dos hijas 


muy bermofas que eran vela edad della que le 
bisicffenmucbabonrra ⁊ mucho plaʒer:⁊mã/ 


doles que dirieſſen que era fa hija ⁊ veſtiola co 
monacllas ⁊ caſiigo alas mogas que nunca la 


ds ¿22 + CXXUN 
Hlamafientino hermana. 4E acontecio affi que 
deſpues bien detres años fue el rep Pepinoa 
cacaraaquella montaña.E deſpues que ono: 
coꝛꝛidomonteſue a aquellas ſus cafas ⁊ diolc 
aquel ſuhombꝛemuy biẽ decomer demuchos 
manjares.£ ante que quitaſſen los mameles 
biso afumuger ?aquellastres donzellas que 
el llamana bijas quelelcuafien fruta:⁊ ellas fis: 
pieronlo baser tanapueftamente que el rey ſue 
muy contento. E paroles mientes 7 violas. 
muy bermofas a rodas tres: mas parefciole 
mejoꝛ ertaquelasotras.Laen aquella ta, 
sólamas bermofa muger era que ouieſſen en. 
ninguna parte velmnvo. ¿E quanvola ono. 
affi parado mientes yn gran rato biso llamar * .. 
al montanero:⁊ preguntolefi eran todas tres - - 
lus hijas:⁊ eldixo queſi. E quando fue lano? 
che el fue a doꝛmir a vna camara apartada de 


ſus caualleros:⁊ mando a aquel montanero | 


queletrarieſſe aquella ſu hija:⁊ elhiʒolo aſſ. 
E Pepino ouola eſſa noche:⁊ enpꝛeñola de 
yn hijo:⁊ aquél fue Carlos maynete dl bue/ 
no.E ed rep Pepino quando ſe ouode proto 
ke fus vones ⁊hiʒo mucha meſuraaaque/ 
lla dueña quecrepa que era bija vel montane> 
ro:⁊ mandoa ſu padꝛe que gela guardaſſe mup 
bien:pero en manera que fueſſe muy ſccreto. 


Deſta forma hiʒo el rep Pepino a Carlos 


maynete:Pero con todo eſſo no fuera deſco 
bierta la traycion: fino poꝛ que murio el rey 
Floꝛes en Efpaña pavor ve Berta:⁊ Blan/ 
calor fumuger fueran trifte pozel que fe qui> 
fiera matar finoquenoladeraron:anre quiſie/ 
ran quecaſaſſe con alguno que guardaſſelatie⸗ 
rra:mas eſto fue coſa que nunca le pudieron 
haʒer otoꝛgar:antes les moſtro que cra me, 
joꝛ:que pues. muerto era ſu marido que fue» 
ſſea Franciaa ver a fis hijas 7 que viefle [a tic, 
rra al Rey Pepino ſu perno 7 po: efte lugar 
la podꝛia mejo: guardar. E de manera mo/ 
ſtro eſto alos dela tierra que todos tonic» 
ron po? bien que lo hiʒieſſe. E luego mouio 
de allicon pocacompaña ⁊ anduuo tanto por 
fus joꝛnadas haſta que llego a Francia. E 


elrey Pepino quanda ſupo que ſu ſuegra blã 


cafloꝛvenia plugole mucho:⁊fue la a reſcebir 
Aas quanto acl plaʒia tanto peſaua alama 


rafubijaporquebanianmicoó que poꝛalliſc/ 
riaocícobterra la trapcionque ellas banian be 
«bo ⁊ acoꝛdaron entre fi quebarian:z ſu acuer, 
dofueque ſuhija embiaſſe a vesira blanca floꝛ 
-quecramupmal doliente delos ojos ⁊ po: dir 
os que rogaua que nola venieſſea ver tan ayna 
bafta qͥ fueſſe ſana:⁊ eſtemenſajele embio ade, 
ʒir concireymeſmo. Mas blanca flor quando 
lo oronole plugoante onotamañopeſar q̃ lle/ 
goa mourtemiendoq̃ ſuhijaeramuerta ⁊ gelo 
o noſe quiſo deſcobꝛir mucho de 

aquella ves ⁊ſufrioſcbien vnosocodias:⁊ en 
tretantocurodeembiarſus menfajerosa aque 
lla quecreyaque era ſuhija:diʒiendo q̃ fe mara 
uillaua mucho poꝛque noqueriapuela vicſſe q 
biévenia ella ſaber q̊ð fu mal mas peſaua aella 
q̃a ningun höõbꝛe 

. gaua zleoesiaGentovas maneras qͥſieſſe que 
: ol pri mentaje, 
rosnopudocmbiar que otorgar 

muela vieſſe ſin que fueſſe antes bien ſana:tr cm, 
biaua ſiempꝛe a deʒir al rep Pepino ſecretamẽ 
tepoꝛſus cartas que la apartaſſe de aquella ver 
nida⁊ viſitaciondiʒiendoquetan gran malba/ 
uia enlos ojos que ſiſu madꝛe lo ſupieſſe ⁊ la vie 
ſffe ante quefueſſe ſanaquemoꝛiria de pcſar:tro 
gandole enlas cartas que fe eſtunieſſe cõſuſue/ 
gra ⁊ que no deraſſe venir baftaque ella fueſſe 
bien guarida:mas blanca floꝛluego que paſſa/ 
ronlos ochodias diro al rep q̃ enningunama 
neranocftariamas queno fueſſe a ver aſuhija: 
«el puño eneftomar gelo quanto pudo moſtrã 
dole muchas raʒones poꝛquenolodeuieſſeha 
ser. Mas ella poꝛcoſa del mundo no lo quiſo 
haʒer:ante dixocõ gran ſaña q̃ ellahauia muer 
to:⁊ ſinola dexaſſe verqueclla diriapoꝛtodoel 
mundoque ellamatara .E el reyquando eſto 
orofuemurtriſte:⁊ comoerahombꝛe de buen 
ſeſo:touo que eramejoꝛhaʒer peſar a ſumuger 
eneſto que aſuſuegra:⁊ dixolequeſiclla quiſic 
ſſe yꝛa ver aſuhija q̃ no gelo eſtoꝛuaria:mas q̃ 
menos lootoꝛgaria.Eentoncelareynablanca 
foꝛ caualgo ⁊ fueſe a tamañas jornadas q̃ de 
dos haʒia vna:⁊ el reyfue conellade manera q 
nofequifo vella partir. quando llegarõ alli 
volarcenafallacrablanca floꝛquiſo layꝛluego 
aver:masẽbio le arogarpoꝛ dios q̃ nolavie/ 
ſſehaſta otro dia:⁊ entretanto po: auentura q̃ 


mũdo:⁊poꝛendequele ro 


M 
kbdariadiosmáoria. Was blanca floꝛpoꝛnin 
gía mancracftono quiío bazer:antes ſeſue De 
rechamente alacaſa dðõde eſtaua: afficomo ma 
ve pooria fer muy curtadapoꝛhija quecreraq̃ 
eramuerta ⁊hiʒo abrir aamas las puertas del 
palacio:⁊ entrocoꝛiendopormcdio delllamã 
doagrãdes boʒes hacres bina . Ela otra le 
refpufo detras oc vnas cortinas do eſtaua vis 
sicnvo quebiua cramasnofana.£ blanca flor 
fucaclla7comencolade abracar zbclarbasié 
dombopgranllanto porfurmarido que era mucr 
to:⁊ poꝛlahija ⁊que curdauaque era muy dor 
liente:Gfcgun clmalque diʒian q̃ baniano cres 
pa q̃ podꝛia muchobeur:⁊ poréocbasiarama 
fio ſentimiento conclla comoſi latouieſſe muer 
ta.Eenquanto les duro aquelllanto amas fe 
concertauan:ca ſiblãca floꝛlloꝛaua:la otrano 
hazia menos al parecer:⁊ deſpues de va grãra 
todirola reynablanca floꝛqueletrarieſſen can 
delas q̃ queria ver que malhauia ſuhija. Mas 
dama ⁊ ſuhija quando aq̃llo operon fueron en 
murpgrancuyta. 1E comencaró a desir que sl 
vialebanian puefto melezina enlos ojoslos fi 
ſicos:⁊ſilũbꝛe ouieſſe qucleharia gran mal. 
ántola repnablacaflozmas poꝛſiaua dela vere 
tanto clama ⁊ aquella ſu bijamas puñanan ve 
Seencobrirvella. Mas blãcafloꝛcomoera ma 
ho entendida paromientes pozaállo 7 natu/ 
ralmentele dio elcoꝛacõ que nocra aquella fa 
hija:ca filo fueſſe qualderbien o mal que ouie/ 
ſſe ante queria q̃ ellalo ſupieſſe q̃otra.Epoꝛſer 
mas ciertaſiera aſſi:buſco artepoꝛq̃pudieſſe ſa 


bertodalaverdad:⁊ ſobꝛeeſſodiroa aquella q̃ 
creya q̃ era ſuhija q̃ pues tamo le peſauaconla 


lumbꝛe q̃nogela q̃ria moſtrar:mas quele dexa 
ſſe catartodoſu cuerpocomoeſtaua. Ela otra 
comenco ſeaeſcuſar q̃nolopodꝛiahaʒerpoꝛ q̃ 
todoelcuerpoledolia mal. E entócecrepa ella 
mas q̃ era verdadq̃ ſoſpechaua Gante: zcomé 
e bablar en mucbas razones: 7en todas 
lascofas Gellareiponvianole pareciálas pa» 
labꝛas deſuhija:q̃ Bertalas desiamopoifere 
tas ⁊mãſas. Eeſtalas deʒia mas ſoberuias y 
necias:⁊ſobꝛeeſtocreyo q̃ Berta eramuerta⁊ 
-2álla q̃eralahija ðl ama. Peropoꝛſaber mas 
laðdadfue coꝛriẽdo ⁊trauole ðlos pies poꝛco 
nocer ſiera aſſ: ⁊ Bertano hauia otra fealtad 


en que el hõbꝛele pudieſſe hallarnitrauar ſino 


A — — 


do agrãdes boʒes:ar 
hija hauemos perdido ⁊ q̃ grantrayciõnos ha 
hecho elrey Pepino ⁊ la ſucoꝛte:q̊teniamos 


ſuverdad 
noslamuerto:⁊ la ſieruahija de ſu ama metie/ 
rõenſulugar.Aeſtasboʒes que ella dauavino 
rep ⁊todoslos honrrados hoõbꝛes q̃erã cõ/ 

cl:⁊ quando layierontraer aſſipoꝛlos cabellos 
aaquella quecrepan queera ſu hija marauilla/ 
cronſe mucho:⁊ elreyſue poꝛqͥtar gela. £ ella 
quando le vio cerca deſidiole ſatoenlos cabe/ 
* -gones Tcomenco adeʒir.Aypepino rep trapa 


AE E A 7 
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los dosdedos quebaniacnlos pies oe mevio 
que eraucerrados Epoꝛende quando blanca. 
floꝛtrano dellos viociertamente que noera aq̃ 
Hafubiazcon granpeſar que ouo romo ſc aſſi 
como muger fueradeſeſo:⁊tomo lapoꝛlos ca 


bellos ⁊ ſacola delacamaa fuera ⁊comengo la 


— puñadas diziẽ 
res mifeño: q̃buena 


glas maslealescofas del mũdo:aſſi que ala 
embiamos nueſtra hija:⁊ agoꝛa han 


Do: pues que a ini hija bas muerto po no quie 


ronmasbeuir mas tumoꝛiras comigo. £Elare 
bueltafue muꝝgrãdepoꝛlacaſa:que los vnos 


querian ſacar al Rey de manos de Blanca 


flo: ⁊los otros a aquellaquetenianpoꝛreyna. 

Emuchos hauia dellos que disianquematar 
ſſen ablanca floꝛ porque no gelo 
demanos.Mas elrer como erahõbꝛede buẽ 
ſeſo hiʒo atodos que callaſſen ⁊ mandollamar 


los perlados ⁊ ios ricoshombꝛes que ayeran 


ta floꝛ quepor¿basia tamañaoſadia en berir 


tan oſadainente aſu muger.E ellarefpulo que 
noheriaaſuhijaq̃ ellale diera pꝛꝛmuger:mas 
quecheriaalahija delama q̃eſtauacnſulugar q̃ 
aſuya muerto lahauia ella cõ grãtraycion:⁊ q̃ 


lahija delamaque eraſieruahiʒieranreyna.E 
que pues talhecho ſaliadel ⁊ dela coꝛona de frã 
cia q̃ no queria ella mas beuir ni temer muerte 


ni otro mal q̃ ſobꝛe ello lepudieſſenhaʒer. Ed 


tijndo eſto opo ſue muymas eſpantado q̃ ante ⁊ 


rogo ala dueña quelo dexaſſe ⁊ q̃ hauria ſucon 


ſcjo ſobꝛello:⁊ que ſihallaſſe q̃ verdad era que 


alledaria gran ðſculpa ve ſimeſmoſilo hiʒiera 
rierapoꝛgrantraycion. Eorrofique enlugar 
deſus nietos heredariana fráncialos hijos oe 


⁊la vengariade aquellos que lohauian 
Quando ella eſto oyo dero al rep mas no quí, 


foverarala dueña q̃ no latouieſſetoda via poꝛ 
boscabellos tanbiencomo ſiblanca floꝛ ſueſſe 


ian ſacar 


CXXV 
elmas rexiocauauallero delmundo. Ecl Rep 
pepino onoſuconſcjoluegoconlosnashon/ 
rrados honibꝛes queconeleran:⁊conſejaron 
leque pues lacoſa era llegada granto queento 
docaſo quiſteſſe ſaber la verdad de comoaquel 
hechopaſſara:⁊ luegohiʒopꝛẽderel ama ⁊ mã 
dole queledirieſſe todala verdad. Eella conto 


lede como ſuhija pareciaa Bertamas que a 
coſa del mundo ſinoque no tenia juntos los de 
dos delos pies como ella.Ecomole otroſide 

como ouiera ſu confejo ella ⁊—iuhijaque dixieſſẽ 
a Bertaſu ſeñoꝛaq̃ſicõelladurmieſſe elrey pe 


pino ante queconotramuger que entodas ma 


neras moꝛiria. Edecomo conſejara ella a fo bi 


ja q̃dixieſſe que ellaſemeteria en ſulugar poꝛq̃ 
ſið moꝛirouieſſe q̃ ante muricſſe ella noia 
ta q̃era ſuſcũoꝛa ⁊ quelo hiʒicraaſſi: ⁊decomo 
enlamañanale veniera Berta apꝛeguntar co/ 


- molcpua:zella q̃ ledixiera q̃bien:⁊ ſobꝛe eſd 


quele mandara que ſeleuantaſſe ⁊ quele dieſſe 
ſulugar:⁊ Maquenolo quificrabaser. entró 


ce Berta quele diera con vnas tigeras que te/ 


nia:⁊ ellaque dicragrandes boʒes aquebirio 
raque aquellahija de ſuamalaquiſiera matar. 
Edce comotrauoella deſu feñora diʒiendoque 
deuia moꝛirpoꝛque quiſiera matara ſucriada ⁊ 
decomo elrexymeſmomãdaraalama queellala 
hiʒieſſe matar. ¿E ella que ladiera a dos eſcude 
ros que la mataſſen ⁊ que letrarieſſen elcoꝛacõ 


ncrellos q̃gelotraxeron. Quõdo eſto oro elr 
deſu conſcjo:⁊ ante ellos diro aſſiala reynabla. E 


Pepino ⁊los otros q̃ cõcl eſtauan fuerõ muꝝ 
marauillados:poꝛqueles parecio la mas eſtra 
fiarrapcion quenunca operan hablar.E eſton 
ceclreppiegunto al ama quecomo pudiera má 
darmararala queclla hauia criado za fu feños 
razranbonrradaoueñacomo aquella cra, £ 
elama reſpuſo quelo bisicra poꝛq̃ fil biya 7 ella 


fueſſen ſeñoꝛas de Francia ⁊ bercoaflen elrey/ 
nolos que della venieſſen.Entõcc elreyfue ala 


reyna blanca floꝛ ⁊ cooletodoelhechocomo 
fuera. E quando la reynalo ouo opoocomen, 


-coabaserelmas fuerte anto quepodriaferca 
- Dlawnaparrellozauala muerte delrey floꝛes ſu 


marido.E dela otra aſu hija Bertaque mu/ 


laſieua:⁊tamaño fueclſentimiento que larep» 


nablãca floꝛhaʒia:queelrey Pepino ⁊ todos 
E O E q 


Libꝛo 
los deſucoꝝeq̃ coneleran lo hauiande haʒer 
concllaporfuercapozlas palabꝛas quedeʒia ⁊ 
decomofcamorrecia amenudo. Edeſpues 
acoꝛdana cia a ria lacarac 
las vñas ⁊ comoſe moꝛdialosbꝛacos ⁊ las ma 
nostanficramenee que lcuaua quanto alcanga 


uaconlos dientes en manera que ſi nolatouic/ 


ranmucbas veses ſematara ⁊ queria alos hö/ 
bꝛes arrebatar cuchillos o eſpadas con queſe 
mataſſe:⁊quando aquello no ledexauanhaʒer 
puaadarconlacabega alaspicoras aſſi como 
muger q̃ era fuera oc ſu ſcſo:⁊ diʒiendoay rep 
Pepino crucl ⁊traydoꝛpoꝛqtardas de matar 
me a mipues que mataſte amihija fin culpa:ca 
laſu muerte fue hecha contra juſticia:t la mia 
ſeria cõ derecho ⁊cõraʒõ:⁊poꝛende notardes 
dememandar matar ⁊ haʒ me degollar alli do 


ella degollaronpoꝛquemi cuerpo eſte cõcliupo 


do locomanbeſtias aſicomo elſuyocomieron 
⁊ vos otros hombꝛes honrrados delacoꝛe ð 
Francia ayudad ine aganar eſto de aqueſte rep 
erud que embie po? aquellos que mataron a 
mihija ⁊ q̃les mandeq̃ maten ami. Zantas ve 
ʒes dixo aqͥſto lareynablãcafloꝛq̃ diosquiſo 4 
entraſſe al reyencoꝛacon que embiaſſe poꝛaq⸗ 
loshombꝛes poꝛſaberen quelugarlamatarã 
⁊ poꝛhauer ſus hueſſos ſi pudieſe para haʒer 
los enterrar honrradamente:aſſique entendie 
ſſentodos quele peſaua deſu muertemucho:⁊ 
poꝛendehtiʒo preguntar alamaque quales erá 
aquellos a quienella mandara quemataſſen a 
Berta:⁊ellaaunqueluego gelo nego con mie 
do q̃le haria algun maltãto la amenaʒo el Rey 
haſtaqueleouode deʒirquales eran. Eel r 

embio poꝛellos:⁊ quandofueron ante elpꝛe 

toles poꝛla verdad ⁊ aſſeguro les quenoles fa 
ria ningun mal que ellos no hauian culpaencó 
plir el mandamiento deſuſeñoꝛa. £ elos co, 
mo quier que apꝛincipio ouieron miedo:deſ/ 
pues que vieronquelos aſſegurauan diricron 
queleviriantodala verdad: zentoncecontaró 
le como la leuauãa marar a aquel monte po? 
mandado del ama que crepanque era ſu madꝛe 
ecomopotlas palabꝛas quele operondezir 4 
nomerefciera porque aquella mucrte reſcebie/ 


ſſe.Eotroſipoꝛla granbermofurazbuendo,. 
napre queenella vieronquenoles parecio que - 


ella hiʒieſſetalcoſa como aquella quele poniã. 


uul 
O encoragon quenolama 
taſſen:mas quela ataſſen avnarbol ⁊ quelade/ 
raſſen eſtar alamerccode dios de moꝛir odebc 
uir ſegun eltouicſſe poꝛbien ⁊ quelohiʒicrã aſſi 
Epoꝛamanſarlagranſañadelama que les mã 
dara que en todas maneras le elcoꝛra/ 
gonoella: que mataran vn galgo queellostra/ 
pan contigo :tquele facarand cazagon ⁊ gelo 
leuaron en lugar vel oda oncña. Quando eſto 
opod rep Pepino ⁊ los que conel eftanan cos 
moquier que gran peſar ouieſſen ſueles pa quã 
tode conoꝛte poꝛquecrexeronquepodꝛia ſer q̃ 
ella o orroladefatariadeaquelingar ⁊ que gua 
reſceria. Eſobꝛeeſto pregunto el reya aque, 
llos eſcuderos en qual tiempo hiʒieran aquel 
hecho:⁊ deſque ellos gelo direron hiʒo nego 
llamar al montanero que guardaua aquel mon 
te:⁊ pꝛeguntole que ſi cn aquella fazonque aque 
llos eſcuderos diʒian ballarad enel mõte vna 
muger atada a algun arbol. Ecelmontanero co 
mo erahombꝛe leal ⁊ de buena vida no le quiſo 


"mentir ⁊ reſpuſo leque ſi: ⁊ conocio gelo todo 


aſſi como opftes ⁊ en q̃l manera lafallara:⁊ poꝛ 
granlaſtima que della ono de como eſtaua mal 
tratada:⁊ poꝛlas palabras q̃ diʒiatan doloꝛo/ 
fas quela deſato del arbol ⁊ la leuo aſucaſa. E 
entonce lepꝛegunto el rep que fuera dela. E el 
lercípulo que efto.nolo diria el fino al meſmo 
rep E entócelacoloapreroirolecomo er 
talcoirerarovo ed hechocomo pañara: 7 co/ 
molalcuara a ſucaſa zla yifticracomo a ſus hi 
jas:⁊ que les mandara que dixieſſen que era ſu 
hermana.Ediroleotroſi como aquellaerala 
que elle diera quando fuera a caga a aquelmon 
te lanoche que durmiera en ſucaſa: zoe como 
fue pꝛeñada de aquellanoche:⁊ deſpues como 
ouiera del vn bijo el mas hermoſo mocgoðlmũ 
do:⁊ quele puſiera nombꝛe Carlos aſſicomo 
a ſu abuclo el rey Carlos martel:⁊ quela ma, 
dre elhijo eran amos a dos biuos ⁊ ſanos:⁊ 
comola dueña eralamas hermoſa coſa vel má 
do:⁊ que hauia elmocobien.vj.años. Lan, 
doeſto oyo el rep Pepino cõ gran plaʒer aue 
ouoalcolas manos alcielo:⁊ comẽco a alabar 
el nombꝛe de nr̃o ſeñoꝛ Jeſucriſto lloꝛando des 
los ojos ⁊ diʒiendo que bendito fueſſe el funó. 
bꝛepoꝛq̃ elno qͥſiera q̃tan grantraycioncomo 
aquella fueſſe encobierta:⁊ quetan noble lina, . 
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Fo. 
gecomo edefloꝛes ⁊ deblãca floꝛnoſeꝑdieſſe. 
Quãdo eſto 
roq̃ geloſ trarieſſe amos ð aqͥlla manera q̃ eſta 
nanszembiopotellosa muchos dlos mas hõ 
rrados hombꝛes que hauiaen ſucaſa:⁊ como 
lescomo paſſaua aquelhecho. E otroficomo 
Blãcafloꝛopo desir comoſuhija Berta cra 
biua:⁊ comohauiahijo del rep Pepino ſin cõ/ 
paraciõfueel alegriaque ouo:⁊ aſſicomoen an 
te eſtauafuera de ſeſo ⁊ queria matar aſi meſma 
raq̃llos q̃ eſtauã cercaðlla:aſſi comẽco ahaʒer 
tamañaalegria q̃ todoslos que la veyãlateni/ 
anpozloca:tanto que ſiel rey Pepino nola to 
uicraſe qͥſtera pea pie aſſ como eſtaua a buſcar 
a Berta ſu hija do quierque la pudieſſe hallar. 
£ pozálatenia el repquenoladerana y? amo? 
teſcia ſe mucho a menudo aſſi q̃ no la povia toꝛ/ 
nar a ſuſeſoſino echando le agua poꝛel roſtro. 
E aſſ eſtuno eneſta pena bafta que llego Ber 
sar Carlos ſuhijo:⁊ quando ella los viodero 
ſe pꝛaellos ⁊ comẽcolosa abꝛacar ⁊ abeſarlos 
ojos ⁊las caras ⁊los pies ⁊ las manos ⁊ aha 
ʒer mur gran alegriacõ ellos:diʒiẽdo q̃̊ dios re 
fufcirara a Floꝛes ſu marido poꝛq̃ ella no eſtu/ 
uieſſe ſiẽpꝛe biuda:⁊ eſto deʒia ela porácarlos 
lepareciamas q̃ coſa delmundo.Econel grã 
simo? quele hauiano quiſo derarlo ala madꝛe: 
ante gelotomo delos bꝛacos ⁊ andauacõclco/ 
rriendopoꝛtodas las caſas dandoboʒesben/ 
visiendo adios que geloviera. Eotroſiel rey 
ctodos los deſu corte fuerontan alegres que 
mas no podrian fer: rromarona Berta⁊ vi» 
ſtieron la mucho honrradamente aſſicomo có, 
uenia arepnatalcomo ella:⁊ elhiʒo ſus bodas 
cõclla rá bórradamétecomode pꝛimero ⁊ aun 
mas ⁊ durarõ bien vnmes:⁊ ſiante ouierõpe/ 
Tarmucbofuemaporel alegria q̃ alli ouicron:⁊ 
deſque lafieſta fuepaſſada blancaflozno ceſſa/ 
nadevesiralrepquelevielevengancadeaque 
llas queramañarrapciólebisieran ⁊ afronto le 
tanto haſtaqueletraroa Carlos que gelo vis 
rieſſe: ⁊ ſupo lodeʒir el niño tanbien queel rep 
mando que qual juſticia el mandaſſe que aque/ 
lla hiʒieſſen enellas: ⁊ carlosmandoqͥ las ma» 
taſſen. Mas elrey Pepino hallo en ſu conſejo 
q̃ aquella q̃ fuera ſu muger ⁊ ouiera pados hi/ 
jos del ⁊ eftana pꝛeñada quela guardaſſen ha/ 
ſtaque fueſſelibꝛe de aquelparto:⁊dende ade, 


ouo dicho mãdoluego al mõtanc 


laute q̃la metieſſenemre dosparedes ⁊ q̃ le die 
flécacomerpáz aguahaſta q murieſſe:mas ala 
madꝛe mandarðqͥ la arraſtraſſen ⁊ fueluegohe 
choſegũ Gel mando. Elarepna Blãca fioꝛro 
gotároal rep Pepino q̃ loshijos q̃ ouiera en 
aquellahijadel ama que eſtauan mucho apode 
rados enſu tierra que les quitaſſe lo que les ha 
uia dado ⁊ lo otoꝛgaſſcaCarlos:⁊ elotoꝛgo q̃ 
loharia:mas diro queante ayuntariaſu corte 
ve Francia ⁊ oe Alemaña ⁊que les moſtraria 
la falſedad ⁊ el engaño que hiʒiera la madꝛe ⁊ 
elabuela dellos:⁊ poꝛeſta raʒõ haria otorgar 
als vaſſallos q̃uraſſẽ acarios ⁊q̃loharia fe, 
fioꝛdetodaſutierradeſpues deſus dias. Ela 
reynablãca floꝛfue deſtomuy cõtẽta ⁊cõ licen/ 


ciaðſufija Berta dio a Carlos ſu nieto el rep 


no decoꝛdoua ⁊ dealmeria ⁊toda la otratierra 
quehauianombꝛe Eſpaña:⁊ quiſiera lo levar 
configó para alla ⁊ dar geloluegotodo. Mas 
elrey noquiſo ni la reyna ſu madꝛe:⁊conelde/ 
ſſeo grãdequehauia blancaflo: deſuhija ⁊ de 
funicto cftono ſebien cerca de vnañoconelrep 


Pepino: 2bizo que dieſſen a Carlos fir nieto 


hõbꝛes buenos ⁊leales ¿lo criaffen: zle mo 
firaflenaquellascofas queaprincipecónenian 
Eclrey hiʒoloaſſi ⁊ dio lepoꝛayo avnricohõ 
bꝛe mucho honrrado 7mup poderoſoen File» 
maña ren Franciaque hauia nombꝛe Moꝛãt 
ocribera.£ eftecra buen cauallero de armas: 
⁊hombꝛe debuen ſeſo ⁊ debuenconſejo:⁊ poꝛ 
eſſo lotrava elrey poꝛſuconſejeropoꝛ q̃letenia 
poꝛmurleal ⁊ poꝛ bien raʒonado:⁊demas que 
ſiempꝛeſehallara bien de aquello ¿elle conſeja 
ra.Eſineſte dio le otro cauallero naturalð pa 
ris que hauia nombꝛe Mayugotque venia de 
mupbuenostcanalleros ⁊ muy leales.Ecomo 
quier q̃el noſueſſetanhonrradocomo el conde 
moꝛante:poꝛ eſfo no era menos dotado de bue 
nas coſtũbꝛes:eſtecauallero le dieron poꝛque 
eſtuuieſſetodo ed vía conel. Quando eſtas co/ 
ſas ſehiʒieronen francia fue aſſi que vna gran 
parte de aquellos hombꝛes hõꝛrados de Frã/ 
cia ⁊ de Alemaña po: quienel repembiara que 
venieſſen aſu coꝛte no quificron venir:delo q̃ el 
reyx ouo mup gran pelar. E embiolesorra vez 
amandar que venieſſen ſino quelos deſtruyꝛia 
loscuerpos ⁊ quanto hauian.E mientra clem 
dio eſte mandadofue aſſi quelareyna blãcafloꝛ 
q 0 


E Libro 
enfermo acordando feveíis marivoelrepflores 
7decomolepꝛometieraque allihauiade moꝛir 
do el moꝛicra dexrotodos los hechos ve ſuhi/ 
ja⁊ ð ſu nieto ⁊ fue ſepara Eſpaña a ſutierra:⁊ 
tanto fue enel camino afincada de aquella enfer 
medad que apocos dias que llego a fa repno 
fucmuerta ⁊ enterraron lacõſumarido aſſi co, 
moellalo hauia pꝛometido.E luego ono deſa 
cuerdo entre los ðlatierrað maneraq̃ no la pu 
dieron defender. Ecõeſte deſacuerdoque onto 
entreellos ganaronla los reyes moꝛos q̃ eran 
dellinaje ve abeaxumaya:⁊ dela otra preel rep 
“Pepino murio antequeonicfica Larlosapo 
derado enlatierra:⁊ vnosoirieron que murie/ 
ra devna heridade vncauallo:⁊otros de enſer 
medad. E deſpues que fue muerto elrey 
no Moꝛantede ribera ⁊ Mayugot de París 
que criauan a Carlos fueronen grantriſteʒa: 
poꝛque vepan los otros ſus hermanos nie/ 
tos del ama apoderados enlas forralezas da 
tierra:⁊ que ſe tenian los gráves hombꝛes cõ 
ellos poꝛmuchoteſoꝛo ⁊riqueʒaſqueles diera 
ſu madꝛe ⁊ ſu abuela que ouieran del rep Pepi 
no:⁊que eranmupricos ⁊ abaſtados detodas 


las coſas que querian:⁊ que hauian gran caua 


lleria ⁊ buena.Ede otra parte veyan que Lar, 


bos era mur pequeño q̃ nohauia de doʒe años 


arriba:empero eratan largo de cuerpo como 
cada vno deſus hermanos aun que hauiã acer 
cade veynte años:⁊poꝛquecreſciera tanbien ⁊ 
tan ayna puſieronle nombꝛemaynet. Mas em 
pero aun queel bien creſcia no era de edadpara 
tomararmas niſe podiabien ayudar dellas: 7 
deeſtopeſaua mucho aſus apos:⁊demas era 
tan pobꝛe que nohauiacoſadel mundoſino q̃n 
tolos ayos lo mãtenian velo ſuvo meſmo:poꝛ 
q̃ eſſe ppcohauerquele deraraſu padꝛehauian 


lo patodo deſpendidoenlocriar. Edemas no 


lequevovilla nicaſtillo deſu padꝛe aqueſe pu/ 
dieſſe acoꝛrernidefẽder deſus hermanos ſimal 
lequiſieſſen haʒer:ni los hõbꝛes honrrados ve 


latierra no ſe oſauan deſcobꝛir para atener fea. 


elpoꝛmiedoque hauiande perder ſus haʒien/ 


das.Epoꝛende eran en tamañatriſteʒa queno 
podꝛian ſeren mayoꝛdudando q̃podꝛiã haʒer 


de aq̃lniño.E alfinánoo mucho ouieron acoꝛ 


dadono hallarõmas de vnacarrera:⁊ eſta fue 


quelocriaffenbafta que elouieſſe edad que pu» 


O 
dieſſe obrar deſuſcſo: rentonceſi ſe auinieſſe cõ 
ſus hermanoſ o ſeðſaueniſſẽ qellos q̃lo aruda 
fica áláer coſa q̃ elhaʒer qſeſſe. Mas de otra 
manera que noſetrabaaſſenð meter a Carlos 
aninguna coſa poꝛque ſus hermanos ouieſſen 
razonoc paſſarcontra el ni contra ellos con de 
recho:⁊comoquier que ellos eſto hiʒieſſencuer 
damente:toda viaſus hermanos no ceſſauan 
debutar alguna manerapoꝛque pudicſſenma 
tara Carlos ⁊ aquellos que locriauan.Equã 
dootra carrerano pudieron ballar embiaron 
adeʒir a Moꝛante de ribera quede dos colas 
hiʒieſſe la vna:o queſalieſſe delatierracõſu cri, 
adoo que le traxieſſe a criar a ſu caſa dellos. 


Quando eſte menſajellego alconde Moꝛante 


ono map gran peſar:⁊ tomo ſu acuerdo con 
Mapugot:⁊fue eſte q̊lohariaſi los aſſegura/ 
ſen que norecibieſſẽ muerteni daño enlos cuer 
pos ni enloſuyo.Eeſto hiʒierõellos poꝛdos 


coſas:la vnapoꝛque creyeronque noles dari/ 


an aquella ſeguridad queles demandauan:⁊ q̃ 
en aquelloſe deſcubꝛirian de como hauian de, 
ſſeo dematar alniño ⁊ aellos.Ela otra poꝛ q̃ 
ſi poꝛauentura los aſſeguraſſen que andando 
alli en ſucaſa podꝛian ganarlos hombꝛes po? 


amigos de Carlos. £ quando eftooyerólos 


nietos del ama dieron lesfeguroqual gele em. 
biaróapedirlos apos confiando que defpues 
queel moco fueſſe enfis poder quebarianoello 
quequificien: Edeſpues que elſeguro fuero, 
mado. Elconde Moꝛanteleuo a Larlosaca 
ſade aq̃llos ſus hermanos. Equando ellos lo 
vieron muy grande ⁊ muy hermoſo ⁊ oyerõco/ 
moerabienraʒonado peſoles mucho ⁊ ouierõ 
miedo del: ⁊ ſi ante lo q̃rian malquerianlo deſ/ 
pues mucho peoꝛ:⁊tomaron ſuconſejoque en 
todas maneras lomataſſen:diʒiendo que ſi aq̃ 
biuieſſe q̃ellos muertos eran ⁊pPdido.E del, 
que aq conſejo ouierontomado buſcaron ca/ 


rrerapoꝛdolohiʒieſſenenmanera q̃ parecieſſe 


q̃lohaʒiãcõraʒon:⁊ eſto fue q̃le dexaſſẽ andar 
en ſu caſa ⁊ ſeſeruieſſeðl aſ como de otrodon/ 
ʒel:q̃creyã q̃ deſpues q̃el moco fueſſecreſciẽdo 
queloternia a deſonrra:ſobꝛẽ eſſo hablariã al 
guna coſa porGelloshauriá raʒõ delo matar. 
E deſque eſte acuerdo ouicrontomado hiʒie/ 


ron lo aſſi:⁊ dexaron elmocoque nole hiʒierõ 


malhaſtaquecumpliocatoꝛʒe años.E entõce 
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E fo. 
fuetan grãde rean resio que maranilla cra affi 
que muppocosballanan entova aquella core 
quemas valientes fueſſen que el:⁊ ſin aqueſto 
eraranbermofo que quantos lo vepanfemara 
uillauan:ca maguer los hermanos erãmucho 


hermoſos noeran nadaen comparacionoel 7 - 


eramuy ſabido:⁊ entodas las coſas q̃ poꝛma/ 
nove cauallero ſe hauian de haʒer:⁊ que perte/ 
neciãa hechodarmas:mucho era entẽdido Y 
meſurado ⁊debuenapalabꝛa ⁊ omilde atodos 
los hombꝛes buenos ⁊ piadoſo enlas cofas € 
hauiadehauer piadad. Dascõtodoeſſonin/ 
gunhombꝛe noerade mayoꝛ coꝛagon ni mas 
ẽſfoꝛcado que el:cncoucluſion quetodas bue, 
nas coſtumbꝛes hauia enfi quehombꝛe de bien 


deuieſſehauer:q̃ nũca entẽdian en otra coſa aq̃ 


Aos dos ſus ayos ſino en amoſtrarle aquellas 
coſas poꝛdoentendian que mas valdꝛia. Pe/ 
roelconoe Moꝛante yua algũas veʒes a ſutie 
rra ⁊ venia:⁊ Mayugot que andaua toda vía 
conelſiempꝛeletraya ala memoꝛia comole ha/ 
uian deſeredado aquellos ſus hermanos mo, 
ſtrandole poꝛderechocomo deuian ſerſus ſier 
uos:contando letodo elhecho de ſumadꝛe co 
mo paſſara ſegũaoyſtes:laqualera pafinada 
que muy pocos dias biuiera deſpues queecl rep 
Pepinofino: tan amenudo ledeʒia el caualle, 
roeſtas coſas quecomo quier que Carlos los 
quiſieſſe malmucholeentraua mas en coꝛacon 
poꝛ aquellas palabꝛas que opa:aſſi q̃ as 
veʒes ſe quiſiera auenturar amatar ſcconellos 
fino poꝛlos ayos que no geloconſentian:⁊ poꝛ 


ende eſtaua eſperando tiempoenquelo pudie/ 


ſſemejoꝛhaʒer:⁊los hermanos otroſide ſuꝑ/ 
tenunca entendian ſino en aquello meſmo. 
acontecioque ellos ouieronſu conſejo poꝛlana 
uidad que alafieſta decinqueſma quehauia ve 
venir quehizieſſen en medio oe vna mõtañado 
hauia vnos pꝛados muyhermoſos ⁊ grandes 
vnjuego que vſaran los franceſes antiguamen 
requellamauan tablarovonva:7efte juego ſe 
hazia deſta manera: ponian tiendas en derre/ 


doꝛ vnas cabe otrasaſſicomocoꝝalredondo: 
«alli dentro eſtauan los caualleros armados 


ætenian los cauallos cubiertos de ſus ſeñales: 
⁊departe defueradelastiendas haʒian poyos 
enderredoꝛen que ſeponianſus eſcudos ⁊ſus 


pelmos: zarrimananlaslangas qeftanan con 


NN CXXVII 
ellos dueñas ⁊ donʒellas ⁊ſus mugeres ⁊ius 
parientes:⁊todos los hombres honrrados 
delatierra venianalli ⁊toda la otra caualleria: 
⁊ parauan ſus tiendas enderredoꝛ de aquellas 
otras quantoa vna grancarreradecauallo.E 
elcaualleroðlos de fuera q̃ qͥſeſſejuſtararmar 


fcya ⁊cubꝛiriaſucauallo oc ſus ſeñales:⁊ vꝛia a 


aquel palenque ⁊ dariaconelcuento dela lanca 
en vn eſcudo deaquellos:⁊ luegoſaldꝛia el ſe/ 
fioꝛdel eſcudo dedentro delcoꝛral ⁊ rogaria a 
aquella dueña o donʒellaque elouieſſe allitray 
doquele põga el pelmo ib ⁊ que le de 
eleſcudo ẽlalanga:⁊ ellahaʒer lohaaſſi.E deſ 
pues que gelooũiere dado caualgara elcaualie 
ro enſu cauallo ⁊ pꝛaajuſtarconelotro.Eſica/ 
rereel deſuera baura el ve dentro fis cauallo ⁊ 
las armas ⁊ dara el pꝛeſo ala dueña oala don, 
xellaque allitruriere:⁊ella ſoltarloha poꝛloq 
touiere poꝛbien. Moas ſicayere elde demrode 
las tiẽdas hamia el orro el cauallo ⁊ las armas 
⁊ aquella oneña o donʒeſlla tomaraaquellas ar 
mas que trayaclque derriba ⁊ dar leha otras 
quales quiſtere. Hero en antes quelepongacl 
pelmoabragarlo ha ⁊ beſar loha ⁊todo aquél 
año llamar ſeha ſu cauallero della:⁊ haura de 
haʒer armaspoꝛſu amoꝛ ⁊traer aqllas armas 


que ellaleda ⁊ no las otras queáterrapa. Eſte 


juego inuentaron los hombꝛes antiguos dein 
glatierra ⁊ en Alemaña ⁊ enfranciapara ſaber 
bienjuftarz herir delancça:aſſi como cltorneo 
paraherir de eſpada:⁊ ſaber fofrirlas armas 
enlas grandes pꝛieſſas. E eſtejuego delatabla 
redonda duraochodias o quinselegunquead 
llos quelobasen pucoen fufrirlacofta. E ba 
eftenombrepozque vn dia ante que ſe partã po 
nenmeſas de parte de dentro de aquellas tien/ 
das alaredonda ⁊ comen alli todos aquel dia 
lo mejoꝛque pueden:⁊ poꝛque aquellas meſas 
ſon aſſipueſtas en derredoꝛllamanleeljuego ð 
latablarevonda: que no poꝛlaotra que fue en 
riempo ðl Rep Arrus.£ bazenann orracoía 
aquel vía ante que leuanten las meſas:mandan 
avna donʒella iamas hermoſa queaponiereA 
traya vnpauon aſſado ſaluoel peſtueco ⁊ laco/ 

la quedexauan enteroconſus peñolas:⁊ ſaben 
lohaʒer de manera que trayala cabeca algada 


- laruedatodahecha:⁊ metenloen vn aſſade⸗ 


roſobꝛe vntajadero deplata:⁊traelo aquella 
q 4 


——— Libꝛo 

donʒella antetodas aquéllas meſas:c anda db 
siendo a cada cauallero quees loque pꝛomete 
dehaʒer a aquelpauon.Ecada vno loquepꝛo 
metiereha loðcomplir ⁊ detener aquelaño en 
todas maneras:⁊ſinolohiʒiere geloternã poꝛ 
tan malcomoſihiʒieſſe vna grandetraycion.⁊ 


depues a aquellos que pꝛometendanles aco/ 


mer ſendas tajadas de aquel pauon:⁊ van ſeſu 
camino: E ðſta maneraſe acabacljuego ð lata 
blaredonda:⁊ taliuego comoeſte ouierõſucõ/ 
ſejolos nictos del ama q̃ lehiʒieſſen en vnllano 
enaquella montaña q̃ eracerca de yn caſtillo 4 
hauia ay que tenianellos. E on aflique 
ellos amos a dostouieſſentabla redondacon/ 
tralos defuera. Equando fueſſe alpoſtrimero 
dia queſe ouieſſen de partir q̃ mãdaſſena Lar, 
losfubermanoárruriefleclpanonen lugar oe 
lavósella : + queũ lohiʒieſſe queferia deſonrra 
dopoꝛſiẽpꝛe:⁊ ſino q̃ enõce hauriã buenara, 
sonparamararlo, noquifovios quean 
fifucfie poz que algunosocaqudlos memos 
quefueranenelcontejdlo deſcubꝛierona Lar» 
los. Ed quidolofupofue lloz3DO2 fs apos 
⁊ contogelotododiʒiendoles queante queria 
fer muerto mil vezes quereſcebirtamaña deſon 
rracoimoaquella:7entodas maneras queoel 
moꝛiria oſe vengaria dellos.Quãdo (sapos 
lo operon fueronmuytriſtes:q̃ bien entẽdierõ 


que Carlos era detamañocoꝛacõ Galli como 


lodiʒialo queriafaʒer.Eſobꝛe eſto ouicronſu 
confejoentrefi que manera terniancomoel mo 
pudieſſecomplir ſu voluntad 7 quenolo ma 
aflen: zel acuerdo queromaron fueral que to, 
doſulinaje hiʒieſſe venir oe parte defuera con, 
tra latablaredonda.Equando fueſſe aquel dia 
que Carlos ouieſſe de ſeruir del pauon queto/ 
dos aquellos queconel venieſſentrarieſſenlo/ 
rigones veſtidos ve barolos fapos 7 fendos 
eſcuderos cabe ſi que les tuuieſſen las eſpadas: 
⁊todalaotra caualleria que eſtuuieſſen arma/ 
dos como q̃ q̃riãjuſtar:⁊ los vnos q̃ ſc paraſſe 
comra la tabla redonda:⁊ los otros que ſe me/ 
tieſſen en celadaen aquelmonte.Aſſi qͥ quando 
Carlos leuaſſeelpauon ſi fe quiſeſſereboluer 
conel queaquellos queleguardaſſenlos hirie/ 
ſſen primeraméte:zfilosorrosfalicfenconca, 
uallos ⁊con armas q̃ los q̃ eſtuuieſſe cõtralata 


bla redõda fueſſẽ luego aherir enellos:⁊ ſima/ 


cr 


gor poder les creſcieſſe Jos acoꝛrieſſe los dela 
cclada.E para aguardar a Carlos eſcogierõ 
trepntacanalleroslos mas eſſoꝛgados ¿balla 
ron entucompaña.££ dieronles porcanvillos 
a Mayugot de Paris al conve Aorante ð 
ribera:que eſtuuieſſe poꝛeſcudocontralos que 
eſtauancontralatablaredonda.E dio porcab 
villoalos dla cclada vnfirfobrinoGerabuenca 
nallerovarmas q̃ hauia nóbec Graner. Eto, 
do eſto bíisicronlosaposor Larlosranencur 
biertamete Ínuncalosnicrosoclamalo ſupie 
ronhaſta eldiaq̃ fuehecho. Mas emoncemã 
darona Larlos q̃los fueſſe ſeruir vel pauon. 
Eclfue ala coʒina contra ſu volũtad ⁊ fuerõcõ 
elcomopoꝛhonrrar le aquellos treynta cana, 
lleros que el hauia eſcogido. £ quandotraya 
el pauon:no loquiſotraer ſobꝛe tajadero ð pla 
ta ni ſobꝛe otracoſa ninguna ſaluo enel aſſade/ 
ro.Entoncecldoys elmenoꝛ de aquellos dos 
o q̃traya aſſielpa 
uon comencoa deſonrrarlopoꝛque tanneſcia/ 
mételorrapa:visiendole Gbien parecia demal 
linaje Gran malfabiafernir.€ Carlos refpon 
vio led mintia como fierno traydoꝛ.E ſobꝛe 
eſſo el otroleuãtoſcenpie záfo levar vna peſco 
gavas1 Carlos algo cl affadero conelpauoncõ 
amosmanos ⁊ dioletan gráberivacócl por cir 
«madla cabecaGoiocóel entierra de manera $ 
noremeciapienimano:afidrodoscreperoná 
eramuerto:⁊ luegoÁloouo ſeridodero elaſſa 
dero ⁊comẽcoſcð yꝛ:⁊todoſſlos q̃aycomiãſa 
lierõ en pos ðlcõ eſpadas ⁊ cõcuchilloſpoꝛma 
tarle.Mas los.xxx.caualleros q̃ eſtauã fuera 
ðlas tiẽdas dexarõ ſcyꝛaellos ⁊ matarõalgũoſ 
caualleros ⁊ eſcuderos. Mas elruydoſe hiʒo 
poꝛlas tiẽdas ⁊ fuerõtodos acaualgarẽlos ca 
tallos ⁊ comẽcarõ ayꝛẽpos ðllos:⁊ ðlotroca 
bo vinoelcõde moꝛãte ð riberacõſucaualleria 
q̃tenia grãde ⁊ buena ⁊fuelos aſerir ⁊ vẽcioloſ 
⁊matarõmuchos ðllos:⁊fue ſerido Maãfre el 
mayoꝛðlos dos bermanol:7onieráled matar 
fino poꝛq̃ le acoꝛrierõlos hõbꝛes ð pie q̃traya 
muchos mas q̃ elcõde moꝛãte:⁊ eſtos lopuſie/ 
rõacauallo zlofacaródla pᷣcſa.Mas carlos q 
eſtaua pa armavdoz acauallo ⁊ aun q̃ era niño 
no lo parecia enquã de reʒio los heria:q̃ el nũ/ 
ca parauamiẽtes ſino encomo podria matar a 
aquellos dos ſus hermanos:⁊ poꝛende nunca 
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enotracofacnrenviafinoentrabajarcomolle 
gaſſe a ellos. Mas la gẽte depie quelos otros 
trapan le eſtoꝛuauã muchoparãdoſeledelãte: 
tbirienvole elcauallo que gelo ouieran dema 
tar:perocontodoaqueſſo tamaño miedo co/ 
gierondellos otros ſus hermanos que no lo 
oſarõ eſperar huyxeron:⁊ metieronſc en aquel 


caſtillo que vos diximos que eſtauacerca:⁊ per 


dieronmucha dela gente quetrayan:⁊ Carlos 
ſue empos dellos haſtael caftillo. Ecomo vio 

enolos podía alcangar ono fis acuerdo con 
conve iSocanteía apo: ⁊ con Mayugotde 
Paris de pꝛ ala tierra delduque de Burgoña 
que era ſu amigo:t hiʒolo aſſi.Equando alla 
liego el dique que erabuen cauallero darmas 
4mupoiícreto entendiendo queno hauia dine 


ro con quelo pudieſſe mantener paraſuguerra 


⁊quelos otros ſus hermanos nietos vel ama 
eranricos tmp poderoſos enla tierra:⁊que 
feapuntananpa conmupgrangentepara venir. 
ſobꝛe ellos 7cercarlos sromoral acuerdo con 
Al orante de ribera 7 con Mayugot que les 
uaſſen de allia Larlos fecreramente a algun lu 
garoo pudieſſehauer para manteneradita gue 
rra: tentretanto queelallegaria vaſſallos ⁊ pa 
rientesquantos poꝛel quiſieſſen haʒer ⁊teſoꝛo 
lomas que pudieſſe. Efinefto bablariacólos 
bóbres delatierra 7 les moſtraria laſinraʒõ q̃ 
basid en fauoꝛecer los nietos delama:entalma 
nera quebiencrepaquepozallipodrian acabar 
fu becho mejor queno en comencarla guerra 
finbaucr7fingente. Lluego queefte acuerdo 
ouierontomado pararon mientes a qualtierra 
podꝛia y: Carlos que mas aynapudieſſehauer 
aparejo ⁊ buenrecabdo:⁊ noles parecioq̃ nin 
guna hauia vo mejo? pudieſſe yꝛque a aquella 
nerraq̃ ouieraen Eſpaña elrey Floꝛes ſu abue 
loquecrepanquealli hauria hombꝛes deſu ti, 
nage. Mas no era aſſi quelos moꝛos lahauiã 
paganado:perovefto Carlos noſabia ningu/ 
nacofanilostrepntacanallerosqueconfigole 
usua detodos los mejores queeſcogieraen ale 
maña zen Francia de aq̃llos que aelmas ama, 
nan. Ecos partiolos todos de dos en dos 
chiʒo los veſtir como romeros: ⁊mando les 


que ĩe fueſſen paragaſcoña ⁊ allilo ciperaflen:z 


noleuo conſigo mas de al conve Moꝛante ve 
riberaza Adapugor. £ quando fucrontodos 
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apuntados en Burdeaus ſupieroncomo aál 
reymoꝛoque tenia aquellatierra hauia guerra 
conaq̃l ſeñoꝛde Toloſa q̃ era otroſimoꝛo. E 
fueron ael ⁊ dixieron le quele ayudarian fi les 
dieſſeſuedo:⁊ diogelobien paratreʒientos hõ 
bꝛes a cauallo:⁊ guerrearõ conel ſeñoꝛ ve Zo, * 
loſa ⁊ fuerõbienpꝛoſperos de manera Gel rep 
moꝛo q̃ era ſeũoꝛ de Burdeaus cõ quien ellos 
eſtauã fue cõtẽto de ſu ſeruiciotãto que les cre/ 
cioſoldadaparaqͥnientos hõbꝛes acauallo. E 


deſpues ouo guerracõlos moꝛos delas móra 


fas de eſpaña ⁊ apudaró letan bien la cõpaña 
de Carlos que los bisicron que venieſſen to» 
dos aſumandado:⁊ poꝛendecomplieron les el 
ſueldopara milhõbꝛes a cauallo.Entodoeſto 
Moꝛante deribera nilos otros queconelerá 
nuncallamauãa Carlos ſino maynete:ni leha 
ʒxian maroꝛhonrra que a otroeſcuderopoꝛque 
no leconoſcieſſen.Ela nombꝛadiade aquellos 
criſtianos fuepoꝛaquella tierra aſſi quelofupo 
el teyde Toledo q̃ hauianombꝛe haren:⁊ era 
del linage de abenhumayacon que guerreaua 
elrey de Coꝛdoua:⁊ otroſiel rey de garag 

poꝛvnaſu bijaquenolequerianvarpormuger 
Geramugbermofa a marauilla:⁊ hauia nom» 
bꝛe Halia.E ſobꝛe eſſoelreyde garagoga tel 
ve Coꝛdoua eranconcoꝛdes ⁊ venian en vno 
conmur grangẽteſobꝛeel rey de Toledo ta, 
llauanlelos panes⁊ robauanletoda latierra ⁊ 
eſtragauãgela. Eelrey de Coꝛdouahauia nõ/ 
breabdalla:⁊eramupbuẽcauallero de armas 
⁊mucho eſſoꝛcado:⁊elde caragocaotroſimas 
eratan grande queparecia vn gigante:⁊ erade 
los mas valientes hombꝛes delinundo:⁊ha / 


uianombꝛeabꝛahin ⁊ cada veʒ queſacauahue/ 


ſteſobꝛe toledo embiauaſu eibarada alreyha 
renqueledieſſe ſuhijao que venieſſe apelear cõ 
el⁊ q̃truxieſſe vncauallero odos q̃ elſolopelea 
riacõellos.E elreyde Toledo comoqͥer q̃era 
buẽcauallero de armas 73 grãdes hechos no 
ſcatreuia a lidiar cõclpoꝛla grã valẽtia q̃ hauia 
Eceſte reyde Toledo hauia vnalguasil q̃lla/ 


mauã Balaf:zcramuprico q̃teniatodo elteſo 


roðlrey:⁊ otroſi erahõbꝛeen q̃ ſe iaua mucho 


poꝛq̃ lo hallaua ð huẽ ſeſoð manera q̃ ſiẽpꝛe le 


venia biẽ delo q̃elle aconſcjaua:⁊el aconfejole 


q̃ embiaſſepoꝛaq̃llos rpᷣianos q̃ venicrã a ga/ 
ſcoña ⁊ q̃los tuuieſſe conſigo ⁊ les dieſſe ð ſute/ 
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Libro 
foro: quepuesdlos ran buenos fueran al' rep 


de Burdeaus.no pondria ſer quea no apuda . 


ſſen en ſu guerra: zefteconícorono porbueno 
el rey de Toledo rembioluegopordlos 7 pꝛo 
metio que lesdaria mas q̃ no les dauã en gaſco 


ña. Eclcõde Moꝛãteq̃ndo lo oyo tomo a ſu 


criado Carlos cõaq̃lla caualleria q̃ eſtauacõel 
afucrófe para Toledo:mas ante q̃ llegaſſen vé 


cierõbuenas dos batallas q̃ ouierõcõlos mo/ 


ros de nauarra ⁊ decaſtilla enq̃ ganarõ mucha 


honrra ⁊riqueʒa:⁊ſupolo elconde Moꝛame 
partir ð manera q̃ quãdollegarõa Toledo ſue 


ronbienmil ⁊ qͥnientos hombꝛes acauallo:⁊ el 
via q̃ entrarõſalio los a reſcebir clrey muyhõ/ 
rradamẽte:⁊ hiʒo poſar al conde Moꝛante ⁊ 
alostreyntacaualleros q̃ veniã cõ Mayneten 
firalcacar nicnoꝛq̃llamã agoꝛalos palacios ð 
Baliana q̃ elentõce hauia hecho mupricosa 
marauillaen que ſe touieſſe vicioſa aq̃lla ſu hija 
Halia:⁊ eſte alcacar ⁊ el otro mapoꝛeranðma 
nera hechos quela infanta yua encubiertamen 
tedel vno al orroquando queria: zacaccio eſtã 
voalliloscriftianos en ſeruicio delrey de Zo, 
Icoofupolo drepdegaragoca: rereíciolemup 
granfaña: zallegoranta gẽte decauallo 7 3 pie 
quefuevnagranmarauilla: q vino derechamẽ 
te a Toledo jurando por fu profera mahoma q̃ 
atodoslos criſtianosque pudieſſe hauer coꝛta 
rialascabegas olosbariaquemar. £ po:ma 
poz menofpaccio no quiloembiara demandar 
lahija del rep como ſolia:mashiʒo poner lus 
tiendas en aquellugarquellaman agoꝛa caba/ 


fias: ⁊ mando coꝛrer todalatierra:⁊ el aſſento 


ſe enſutienda ajugarelaredꝛeʒ. E mando que 


los ſuyosllegaſſen bien haſtalas puertas deto 


ledo:⁊ ellos hiʒieron lo aſſi ⁊ matarõ muchos 
hõbꝛes ⁊leuaron quãto pudieron ballar. £ el 
apellido fire grandeen Toledo:⁊ falieronalla 
mup gran gente amarauillade cauallo ⁊ depie. 
Eclalguaʒilhalafq̃ era cabdillo ðlacaualleria 
velos moros vino al conde Moꝛãte ⁊ alos cri 
ſtianos q̃ concleran ⁊ diroles departe del rep 
q̃ ſalieſſen conclen aq̃l apellido. Eeſto fue enla 
mañanaquando a maneſcia. 2 entõce doꝛmia 
mapnetcen vna camara:⁊ el conde Morante 
ouo firacuerdocó Alapugorá no dexaſſen y: 
alla a Mapnet poꝛq̃era demup gran coꝛacon 


Etemiaſe quequando vieſſe a aquelrey gigan 


a 
, I1 
requefeyriaaberircond .£dotro como era 
mupvaliente ⁊ el muy moco ⁊ tierno queno po 
dria ſer q̃ nole mataſſe.Epoꝛẽde acordaronſc 
que cerraſſen la puerta dc aquella camara cn. 
que doꝛmia:⁊ quecllosfueflenalabaralla This . 
sicron lo aſſi:⁊ acaccio que aquel diag dl ape, - 
lio ſalio de Toledoera mud mañana: map. - 
nerevormia en vnacamaramupbermola. Ed. 
conve Moꝛãtecerro lela puerta con vna llaue 
⁊leuo laconſigo ⁊ſalioluego oe Tolcdocõto/ 
dos los criſtãos:⁊ Halafcõtodala caualleria 
delos moꝛos crápoos adelãte:⁊ alcágaró pᷣme 
roalos coꝛredoꝛes ⁊comẽgarõ ⁊herir ematar - 
encllos ⁊ qͥtarõles la pacfaqueleuanan. das. 
diosánoo(cacoraró ⁊ vierõ que no erã otroſ 
ſino los de Toledo toꝛnarõaellos: ⁊ ouicron 
mupgranbarallaafliqmuricronmucbosocda 
vnaparte ⁊ delaotra:mas entre tãto llegoel cõ 
de Moꝛantecõlos xpᷣianos ⁊ fuclos herir ⁊vẽ 
cio los 7 mato muchos dellos:⁊ el poꝛſimato 
alſobꝛino ðl rey degaragoęaq̃ los acabdillaua 
Elos q̃ eſcaparõ dẽ aquellalidfuerõ huyẽdoa 
Abꝛahin rey de caragoca ⁊ contarõledecomo 
loscriftianosoe Zoledo hauiãðſbaratadoto 
dafugére ⁊muertoaſuſobꝛino.Eq̃ndo alla 
nucua le llegoel eſtaua jugãdo al axedꝛeʒ ẽ lu rie 
da:moſtrãdo q̃ notenia en nada al rep oe Tole 
do:⁊ erantan grãdes los trebejos con quepa, . 
gauã que alpꝛimero q̃lecõtolas nueuas tal gol 
pele diocõ vnroq̃ enla cabega q̃ diocõel muer/ 
to en tierra.ꝑoq̃ndo elſegũðo gelovino adeʒir 
hiʒoluegotañer ſus atãboꝛes ⁊ armar toda fu 
hueſte ⁊comẽcoſc a yꝛcõtra los rpĩanos ame⸗ 
naʒãdolos ¿los mataria atodos. E entretã/ 


toq̃ elyua aſſila hijaðlrey de Toledorogo mu 


cho a ſupadꝛe que la deraſſe pralalcacarmeno? - 
poꝛ ver como ſalian los xp̃ᷣianos enelapellido. 
Eeclotoꝛgo gelo:⁊ ella quando allillego eſtu/ 
vo vngranrato mirando como puan. E del, . 
quelos perdiode viſta queeran ydos:aſſentoſe 
a vna finieſtra de vnatoꝛꝛe poꝛ ver como verni/ 
anquandotoꝛnaſſen.E eſtando aſſiopoamay 
nete que deſpertaua pa:7 quiſiera ſalir poꝛ la 
puerta delacamara ⁊ no pudiera poꝛquela ha/ 
llaracerrada:quela cerro el conde Moꝛante 
qllamomucbas vcʒes a aquellos que conoſcia 
Mas nohauia ningũo delos fuposniorroal, 
gũo q̃ lereſpondieſſe:⁊ crexendo que era pꝛeſo 


— — 


a o... 
bayía mup granllanto — alahoꝛaen 


que naſciera ⁊lloꝛando aſupadꝛe ⁊ fis madꝛe 
⁊a ſus abuelos nombꝛãdolos ⁊ recõtãdo los: 


grandeshechos que hiʒierantodo aq̃ſto vepa” 
muy bienpoꝛlafinieſtra Halia lahija del reyð 
Toledo toc vnapartele peſaua poꝛq̃ vepaha/ 


ʒertangrã ſentimiento a Maynete ⁊de otrale 
plaʒia poꝛque opa mentar ellinaje dondevenia 
quebien entendia Gerabombreocalra ſangre: 
⁊ſintodoeſtohauia muygrá plaser po: que lo: 
vera niño ⁊ muyhermoſo rparccialegaquele 
podꝛiaſer mejoꝛcaſamiẽtoque otro quecilla pu 
dieſſe hauer ſi verdadera lo q̃el deʒia. E deſq 
ouo eſtado vn grãratomirãdoloouolaſtima: 
⁊ pareciole rá biẽ q̃ oluido aſupadꝛe ⁊ aſulep: 
⁊ deſcendio delatoꝛre donde eſtauacon vna fis 


ama ⁊ fue ala puerta ðla camara do Mapnete 


eſtauaencerrado ⁊ llamoq̃ le abꝛieſſe:⁊ elpᷣgun 
toquieneradátlamana<7 ellale dixo que cra: 
vna donʒeila 74 venia alli poꝛſu pꝛouecho:⁊ el 


pꝛegunto leſierade Franciaod qualrierra era 


natural:⁊ ella reſpuſole q̃era de allide Toledo 


hija del rey de Toledoconquienel biuia. En/ 


tõce leviro Maynet q̃ pues ella era de otraley 


queno podia entẽder que puechopudieſſeðlla 
venir.Eellale reſpondio q̃bienpareſciãaq̃llaſ 
palabꝛas de niño q̃ ſi elentẽdieſſe quãmaña ga/ 
nancia le podiavenir poꝛella no diria aqllo que 
q̃ le dixieſſequeeraaq̃⸗ 


veia. elrogomu 
llo q̃ le podꝛia venir vella:zellaleviro G elnun/⸗ 
cade alliſaliria ſino poꝛella:mas ſi ei quiſieſſe ꝓ 


meter que caſaſſe cõclla q̃lo ſacaria de alli ⁊ que 


ledaria armas ⁊ cauallo 7 quele atauiaria muy 
biencomofuelleapudar afus vaſallos en aque 
lalid do eſtauan:⁊ demas q̃ ſetoꝛnaria criſtia/ 


napoꝛ amoꝛdel 7quelevarialamaporpartedl . 


teſoꝛo que hauia ſu padꝛe. Quãdoeſto opo ma 
enerplugole mucho decozacon: zrogole que: 
ellaabziefíclapuerta que elnola podria abrir: 


ella embio luego poꝛquantas llaues pudoha/ 


llar ⁊pꝛouo tantas haſta que abꝛio la puerta ⁊ 
entro dentro. Edeſque maynet la viotan ber, 
mofa ⁊tan ricamente veſtida plugole mucho ⁊ 
juroſe alliconella:⁊ puſierõ ſu pleyto entalma/ 
nera queſielvencieſſe aquellabatalla ⁊ toꝛnaſſe 
biuoquela leuaria a Francia ⁊ que caſaria con: 
ella:zorrofiella promeriole queferomaria cri/ 


ſtiana poꝛſu amo: 7 que leuaria quanto baucr. : 


CXXIX 


pudieſſe deſupadꝛe.Edeſquecſto onitrompuc 


ſto diolelas armas ⁊ elcaualloðſupadꝛe⁊ vna 
cípada q̃̊auia muprica amarauilla ⁊ muy bue. 
mp — — latierra Lera 
querrapa Zlbrabinrepd caragocaquellama - 
uandurãdarte. Deſpues pe fucaf 
armando caualgoeñl cauallo quele dicra la hija 
delrey.Efueſe con aquellos queballo que yuõ 
enel apellido:⁊ quandollego a aquel lugar que 
O 
uanmupmaltrarados 7que Hlbzabinrepdeas : 
ragocabauía muerto tres oc ſendos golpes: 
⁊ los otros eſtauan tan eſcarmentados ð aque 
lloqueninguno no ſe le oſaua parardclante. E 
Mapnet quando aquello vio paſſopoꝛ todos 
los criſtianos 7fue ad: zentároque Abꝛahin 
algo el braco paradara yn cauallero buéo que 
derribaradelcauallo ⁊ fe querialeuantar viole . 
Mapnettan granberioa enel braco enque tea 
nta la eſpada que le coꝛto elpuño dicftro ai q 
luegocapo entierraconlacípada durandarte. 
Quando el moꝛoſe vio quebaniapoido la ma 
noquifolatomarcóla manofinieftra:mas ma * 
enerquelabiabienberirocepadadiolerágrá 
beriva quelecozro la orramano:afi que deſpu 
esnopudoberir a otroningũo ⁊ marolo alli:⁊ 
coꝛtolela cabegat atola al arʒõ ðſu ſilla poꝛios 
cabellos querrapamupluegos:ztomolaeípa - 
da durandarte ⁊ metiola enla vayna ⁊ ccho ſela 


alcuello.Elos moꝛos de Zolcooque craltpo > 


como vencidos ⁊los criſtianos queſe yuanti/ 
rando afuera:quando vieronqueclrepoccara: - 
gogaeramuerto comencaron a toꝛnar ⁊ hirie/ 
roñmurdereʒio en aquellos que cõelandauã: 
⁊ vencieron los inucho apnacomo ahombꝛes 
que notrayancabdillo:⁊ mataron ⁊ pꝛendierõ 
tantos dellos que muppocos eſcaparon. Een 
tanto que ellos eſto basian Mapnet ſalio dela 
batallat comencoſea yr haʒia Zolevoficrad: 
camino poꝛque noleconoſcicſſen:mas el cõde 
moꝛante⁊ Mayugot que vicran bienelgran eſ 
fuerco quehiʒieraelquemataraa Abꝛahim cl. 
gigante Rey de aragoga no miraron poz o/ 
tra coſaſinoen faber quien fuera; ⁊ tanto an/ 
dunicron mirando de vnaparte 7 de orra ba, 
fta que lo vieron pr oela baralla. E enton/ 
ces bonicron amos fu acuerdo que el conve 
Moꝛante quevalle acaboillando fu gente . 


£ Adarugorfuccalaber quiécrazfisoloafli 
⁊ Maypugot furempos del corriendo haſta q̃ 


lealcanco cerca de Zoledo ⁊ trauole delasriẽ 
das ⁊comengoleadexʒir quele dixieſſe quiẽ era 


E Maynet eſtouo ma grãpieca queno lequi 


ſo hablarconmiedo queleconofceria enlaha/ 


bla:pero alſin reſpondiolecon ſaña ⁊ dixole q̃ 
eleraaquea quien ellos poꝛſu traycion dera, 


ronencerravoenlacamara enpoder delos mo 
ros:mas quenueftrofeñorleviera vẽtura poꝛ 


queleſaliera della:⁊ pues que aſſi era que el de 


alli adelante no queria beuir cõellos ni ſcriade 


ſu ley mas q̃ ſetoꝛnaria moꝛo ⁊ ayudaria al r 

de Toledo ⁊hariaquetodos los oefcabecafle 
Quando aquello opo Adapugorcrepo que le 
deʒia peroao maynet zonoramaño pelarqne 
ſe dero caer delcaualloen tierra ⁊ comengoaſa 
ser muygranllanto mal diʒiẽdolahoꝛa en que 
naſciera ⁊ los dias en que viuiera eneſte mũdo 


pues qued veya a ſuſeñoꝛnatural q̃ quericha⸗ 


ser cal cofa que le valdꝛia mas la muerte quela 
vida:inaScomoquier quemapngot 

zorras muchas dolorival:Mapner 
noreplicaua nile miraua ante haʒia — 
que dauapoꝛello poco. Quandocſto vio Ma 
pugoronoramañopefar que ſacola eſpadaðla 
vaynaquetraya ceñida:⁊ dixo a altas boʒestu 
me haras moꝛir de eſtraña muerte ante queyo 
veatu deſponrra:⁊ eſtonce toꝛno la punta dela 
eſpadacontraſi ⁊ quiſieraſe la meter poꝛ medio 
delcuerpo. Equãdo Maynet vio aquello fue 
tancuytado enſucoꝛacon quenolopudo ſofrir 


⁊deſcendio delcaualloõ ⁊trauole delacſpada ' 


dixole que noſe mataſſe que elharia todolo 4. 
touieſſepoꝛbien:⁊ entonce abꝛacarõſe mucho 
⁊lloꝛaron en vno. EMayneterrogo a Mapu 
got que leꝑdonaſſe aquello que dixiera quelo 
hiʒiera conſaña:⁊el otro diro que lofaria mas 
que le contaſſe comole acacciera oquien lo ſaca 
ra de aquella camara do hauia quedado:oqui 
enle dicra el cauallo zlas armas conque fueen 


aquella batalla:⁊ Maynete con mupgran ver/ 


guencaconto gelo todo aſſi como pa opſtes:⁊ 
rogole que nole dixieſſe a ninguno ſi no al con/ 
de Moꝛãte de ribera fi apo. Quãdoeſtooyo 
AM apugoronode vnaparteplaʒer 23 otrape 
far:plazer hauia poꝛla grãmerced quevios bi 
sieraa Maynet enleacorrerocarmas ⁊ deca/ 


dizia eſtas 


| u 
uallo ⁊ poꝛlagrãaſtucia que ouieraen ſaberlo 


ganar:⁊ otroñ poꝛlabuena andanga que ledie 
radiosenmatar adlrepoc deotra 
e hauiagran peſar poꝛquecreya que aque/ 

a moꝛa con quien puſieraſu amoꝛ Maxnet q̃ 
lemeteria encozagon que ſetoꝛnaſſe deſuley:⁊ 
poꝛende buſco manera en comopudieſſe ſacar 
a Mapnete deaquelcuydado.E dirolequelo 
contaflerodoal conve Moꝛante q que ouieſſe 


fuconfejocond:quelas mo:ascran muy ſabi⸗ 


soto 
$ Thasian 


das en maldadſeñaladamente a 
ledoque encadenauan alos hom 


lesperder el ſeſo ⁊entẽder:⁊ que poꝛ auentura 


aſſiharian ael. Etantas coſas le dixieron bas 
ſta queles ꝓmetio que nola veeria nihablaria 


conella.E deſta maneralefisieron eftar biẽ vn 


mes que nola vio.Moas la dueña queſe touo 
poꝛburladatrabajo que elreyſu padꝛe tiraſſcel 
ſueldo atodos los criſtianos aſſi que ninguna 
cofanolesfincoquerodonoloempeñallen.E 
ouieron ſu conſejo quefe toꝛnaſſen para Fran, 
cia:mas de otra parte entendian que ſitan po/ 
bꝛes como eſtauan alla fueſſen que no podian 


haʒer otracoſaſinoperderlos cuerpos ⁊ quã/ 


tohauian:ca entodala tierra no les quedaua 


raotrohombꝛedeſulinajeſinoelduque oe bo? 


goñazadl era pꝛeſo:q̃los hermanos ð May 
netbijos vela ſicrualo pꝛẽdieran atraycion dẽ 
troen vnſu caſtilloꝛ poꝛende recelauan mucho 


deyr alatierra.Mas elconde Moꝛante q̃ era 


mur ſabidopenſo q̃ aquel malles veniera poꝛ/ 
queſucriado nofueraa ver alahijaðlrey:⁊ cõ/ 


ſejole quela fueſſe aver ⁊queganaſſe della algo 
O 
os 


de ſu padꝛe poꝛque los dexaſſe yr. E Maynet 


, quandoloopo plugolemucho ⁊ dixoquelo fa. 
ria:mas quehauia meneſter buſcar alguna ca» 


rreracon q̃ ſe eſcuſſaſe:poꝛqueno la fuera a ver 


entodo aqueltiempo:⁊ ellos vieronleporcon 

ſejo que le embiaſſe a deʒir que elfuera doliente 
⁊que poꝛeſſo no la pudierayr a ver:⁊ elhiʒo lo 
aſſi:⁊ ella quando loſupo ono mupgran pefar 


poꝛquele embiara deʒir que fuera doliente. E 


entoncebuſco manera comola vieſſe ſecretamẽ 
te.Ecelcontolecomo fueradoliente ⁊ rogole 
mucho ella que puſieſſen ſu plepro ante alguno 


ðlos criſtianos queeltrapa oe aquellos en qͥen 


elmas fiaua:⁊ elotoꝛgogeloqueloharia aſſi. 


—— — — 


A —— 


— 


— 


Fo. 
E deſqueloaſſtouieron pueſto llamo May/ 
nete al conde Moꝛante ⁊a Maxyugot ⁊ pꝛo⸗ 
metio la dueña ante ellos.⁊juropoꝛ ſulexque 
fe fuefie con Maynet a Francia ⁊ que ſe toꝛ/⸗ 
naffecriftiana ⁊ quelehiʒieſſe hauertodoelte/ 


foro del Rep fis padꝛe fi pudieſſe o la mapoz 
parreoello:7 AMapnerjuro orrofiquelalena. 
ría: 7 quando fueſſe a Franciaque cafariacon 
«dla fegun mandamiento vela fancta pglefia. 
£ en citas juras que fe bisieron vno a otro 
nofue pacfenteorro fino el cóve Moꝛante ne 
riberaz Mayugot:⁊ dela otra parte vela pn- 
fanta vna ſu amaen quien fe fiqua ellarantoco 
mo enfi melina: 7 que banía ſeydo entovo a. 
quel becbo 7 poz cupo confejo ella lo biso ⁊ 
deſpues que los plepros fueron otoꝛgados 
«dela vna parte zocla otra :diro el ama que ſi 
no ſebeſaſſen quenoſeria elcafamiento firmes 
«como quier que aquellos dos caualleros lo 
recelaſſen poz que era moꝛa en fin creperóque 
era muchopꝛouechoſuyo:⁊ ouieronde conſe 
jar aMapnet que lo hiʒieſſe:⁊ quando vino 
albefar ran granoecraclamo? quel k 
bauiaque lo moꝛdio enel bego ve fufo en ral 
-mancra queſiempꝛe carlos touo la ſcũal. De 
eſta manera puſieron ⁊ firmaron ſu amoꝛen/ 
tre Haliahija ðlrey Hirem detoledo 7 Car⸗ 
los Maynet hijo del rep Pepino ve Fran/ 
ia:⁊ de aliiadelante ſiempꝛetrabajoellaenha 
er hauer a Carlos d teſoro ve fis padꝛe. E 
ua gelo dandopoco a pocopoꝛque lo ꝓudie 

e leuar mas en ſaluo a francia. E de otra 
parte haʒia a lu padꝛe que dieſſe alos criſtia/ 
nos doblado elſueldo de quanto en antesles 
daua:⁊ a Maynet ſeñalada mente grandes 
dones 7 muy ricos : Af que en poco tiem. 
«pole hiʒo hauer tamaña riqueza que fue vna 


¿gran marauilla, £ quanoo fipo que lotenia 


todo en falno ono ſu acuerdo con Maynete: 
-7 con aquellosquefueronen ſu plepto ve co, 
mo ſefueſſen 7pararonmientestovaslas co, 
fas que les podría veniroe peligro ballaron 
en fu confejo que fi luego la leuaſſe Maynet 
queno podría fer que no lo fupiefle ſu pavec 
⁊ quenoloshijʒieſſe alcancar: 1porcfta mane, 
¿raquelos matarian. Mastouieronpoꝛme/ 
¿oz quefe fueſſeluego Maynet contoda laca, 


e CXXX 
ualleria ⁊ que embialle po: la gnfanta al con 
oe Morante con poca cópaña ⁊ ocfta mane» 
ralapodꝛialeuar mas enfaluo ⁊ aun deſuiarſe 
cõclla poꝛ los montes de manera q̃ no leha/ 
llaſſen:⁊ como quier que la gnfanta fue eneſte 
confejo oo map gran pefar pozqueluegono 
fepuacon Maynet:pero encubriofemupbien 
«trabajo porfofrirloporqueentendio queera 
fupronecbo. E luego queefto ouieron puefto 
acoꝛdaronſe de como diriefíen al rep que los 
deraſſeyr:⁊ pozquetanapnano pudieron bar 
llar buena razon que moftrafíen ouicron de 
eſperar algunos dias:⁊ eneſte comedio quifo 
dios quellego mãdado a Maynet delduque 
de Borgoña enque leembio a deʒir que ſus 
hermanos hijos dela ſicrualo venierana ver 
awn fu caſtillo:⁊ el poz que fe temiera dellos 
Dmanvoles feguro ¿no entrafíen enelcaſtillo 
fino con dieʒ caualleros. E dlos deſque gelo 
ouieron otoꝛgado cogieron conſigo aſcondi 
damente otros muchos hombꝛes armados 
caualleros ⁊peoneſen lugar de eſcuderos que 
los ſerieſſen:⁊ ſintodoaqueſto acogieran e 
otros muchos hombꝛes poꝛ los muros con 
ſogas.aſſi que otro dia ve mañana hiʒierã pꝛẽ 
ver al duque eſtando durmiendo enfucama:e 
deſque lo ouieronpꝛeſodirxieronle que fino fe 
— — quele coꝛtarian 

cabeca:⁊ elconmiedo de muerteotoꝛgo que 
loharia:mas quelo embiaria pꝛimeroa deʒr: 
e cllos touieranpoꝛbien que embiaſſe. Mas 
contodo eſſonolequiſcron haʒer mas mal ſal 
uo quelotenianpꝛeſo en aquel caſtillo.Todas 
eſtascoſas embioadeʒir eiduquede Boꝛgo⸗ 
ñas Maynctel ynfante poꝛſus cartas:⁊ otro/ 
ſi todos loshõrrados hõbꝛes ⁊ los concejos 
de aquella tierra le embiaron a deʒir que poꝛ 
la gran trapcion que hiʒieran contra clduque 
ve Boꝛrgoña queſiel enlatierra ſueſſe que to» 
dos ſerian conel ⁊ que gelos ayudarian a de/ 
ſtruyr. Todas eſtas raʒones embiaron adeʒir 
a Mapnet ⁊como quier quele peſaſſe mucho 


delapꝛiſion del duquetoda vía plugole enten/ 


viendo quepoz aquella manera hauria buena 
raʒonde ſe pr afepartirod rep: 7 fueluego ver 
alapnfanta.. 2£ oefque todo efto le bono mo, 

fue po: ſu conſejo della abablar con ſu 


...- 


le Libro 
padꝛe:⁊contole de como veniera ael⁊ de quã⸗ 
ĩoſeruiciole ſiʒiera.Eotroſidel granbienque 


delhauiareccbido:⁊ poꝛende quele rogauaq̃ 
rte id a a al pie : 


quemeneſterloouieſſe conmascompaña que 
allirema:zqueleferniria quanto eltouieſſe poꝛ 


bic. E puesquec no hauia guerra que noha / 


uia raʒõ poꝛquelo detouieſſe:⁊ demas quebar 


uiapꝛometido ⁊ urado queledexaſſe yr cada⁊ 


quando que quiſieſſe.Eclreycomoquier que 
le peſaſſe poꝛiaydade Maxnete no geloquiſo 
eſtoꝛuar poꝛlajuraquehauia hecho:⁊ otoꝛgo 


leque ſe fueſſe 2bisolemuchobienad ⁊ atoda 


ſucompaña.E quitoles deloque deuian:⁊ ſin 
todoaqueſto dioles muchos dones. E deſta 


manera los embioclreyde Toledo. ran, 
defueel peſarque ouicron Maynet ⁊ la infan/ 


ta Halia quandoſe ouicron de partir:aſſi que 
tangrande peſar ouo ella quando lo vio yr que 
ſino fuera poꝛla gran fiuʒia que hauia de ca/ 
far conel ouieraſe amatarpoꝛſus manos:⁊ a 
Mapnet no peſaua menos deque ella queda/ 
uatantriſte.C deſq̃ ſeꝑptio de Toledoanduuo 
tanto poꝛſus joꝛnadashaſtaquellegoa fran, 
cia.Equandoſus hermanos operõdeʒir que 
venia ouieron miy granmiedo ⁊ queſierun ha 
ser conclalgunobuenconcierto de pas. ¿das 
Carlos mapnerno quifo antes dio mucho de 
aquelhauer quetrapaalos delatierra.Edeſq 
ono ayuntadomgran caualleria fue a ellos 
⁊ venciolos ⁊echolos detoda latierra ⁊ ſaco 
de pꝛiſion alduquede Boꝛgoña ſeguncuenta 
fupftozia quemueſtratodos eſtos fechos mue 
complivamente. Edeſque toda la tierra ouo 
aſſoſegadocoꝛonaronle po: Reydefrancia ⁊ 
tð alemaſia en axaox lachapela:⁊poꝛq̃ antele 
deʒiã poꝛſobꝛe nõbꝛe maynetllamarõ le de alli 
adelte Carlos maynet. Mucho fue dichoſo 
contrafus enemigos en vẽcerlos ⁊ vtruyrlos 
todos. Mascontodalabuena an ába 
vía no oluidaua elamoꝛðla pnfára Baligbija 


dl Reyde Toledo:⁊ poꝛlajura q̊hauia hecho 
que embiaria poꝛella:embioalla alcondemo/ 
rante que truxieſſe la ynfanta:⁊ elmayoꝛ teſoꝛo 


queconellapudieſſetraer.Eelcondehiʒo lo 4 


£arlos le mando. Epaſſopoꝛmuchos peli». 


gros en antes que llegaſſe a Zoledo enquefue 
mur biẽ andante.E quãdoelllego reſcibioleel 


os que ſiempꝛe fue el conde 


mn. 
Bad Toledo t agradeſcio lemucho los do 
nes⁊ loque leembiaua a promerer Carlos. E 
embiole otroſiſus pꝛeſentes ⁊ puſo ſu amoꝛ có 
el mupgranoe. Perotoda via mientras quefe 
afirmauan las pofturas bablo e conoc Ao» 
rante con la enfanta ⁊hiʒole entẽder como por 


- ellavenicra alli.⁊ ella quivo lo opo fucmuy ale 


gre quede ante cramuptrifte po: que los pla, 
sos erãpaſſados en que oenieraclembiar po? 
ella zeftanacomo defeíperadazcon grantriſte 
ʒa tanto queli mastardara el conde Moꝛan/ 
teſe matara cõſus manos. E deſque ſupo que 


alli era ⁊ opo loqueledirode parte de Carlos 


fue muy alegreque nopodꝛiaſer mas.Eluego 
——— 


poꝛquemas encubierramentelo pudieſſen by 


ser hiʒo ſe ella doliente:ental maneraque no 
queriaquela vieſſe ſinoſuama:⁊ entre tãto má 
doal ——— 
⁊ quehiʒieſſeſerrar las beſtias alreues poꝛque 
fralgunosfucifenemposodellos ⁊ fallaſſen elra 
ſtro quecreyeſſen que era de algunos que haui 
anydo alacibdad:⁊ella tomo otroſitodo aq̃l 
hauer que pudo ſacar de caſa de ſupadꝛe en pi/ 
edraspꝛecioſas ⁊ en oꝛo ⁊ diolo alconde Mo 
rante quelo embiaſſe adelante contodaſu com 
paña:aſſi queno quiſo que quedaſſeconel mas 
de vn cauallo.Elainfanta tuuo los eſcõdidos 
bata que entendieron que ſu compaña podꝛia 
ſer en ſaluo en Frãcia.E vnanocheromolayn 
fanta vna cuerda ⁊ deſcẽdio poꝛella de aquelal/ 
cacar menoꝛque llamanlas caſas ve Saliana 
⁊ fueſeconel conde Moꝛãte quela eſperaua:⁊ 
nolenoconfigofino el ama que lacriara:⁊ fue 
ronamas caualleras en ſendos cauallos 7 ye, 
ſtidas ⁊armadas comohõbꝛeſ:⁊ leuauãotros 
ſendos cauallos de dieſtro. Eotroſi el conde 
Moꝛante ⁊ el otrocauallero queyua cõel:aſſi 
quando los vnos cãſauanſubiã enlos otros 
Etanto anduuieron deſta manera que en cin/ 
codias fueron en Gaſcueña:⁊ alli les dierõ fal 
to enel caminoenmuchos lugares. Equiſo di 
ꝛante tan bien 
andante queno gela pudieronquitar. Mas al 
fin quando fueroncerca de Francia mataronel 
canallero que yua conelconde moꝛãte ⁊alama 
dela yvnfanta ⁊ elſolo laleuo a Carlos que ouo 
mur gran plaʒer conella quandola viocomo 


Fo. 
aquelquela amaua muy verdadero amoꝛ. E 
poꝛquela dueña ainauaalconde Moꝛante ⁊ ſ 
fiana enel porquelalenarabienz mucho en ſal/ 
uo moſtraua ſe lo en todas las coſas tanto que 
algunos q̃ lo deſſamauãpoꝛembidia queleha/ 
uianleuantaronle que el doꝛmia cõella ⁊ rebol 
uicronlocon Carlos disiendo que no podria 
fer queaquelamoz tamaño fueſſe ſino po? aque 
. Harason:zrantocraclgragnamo: que Carlos 
bauia ala dueña que lo ouo decreer de manera 
que como quier que nohiʒieſſe malalcõde mo, 
rante nole moſtrauaningũ amoꝛ aſſicomo an/ 
teſoliahaʒer:aſſi que aquellos meſmos quelo 
rebotuicron le metieron tamaño miedo que fe 
ouo de pr dela tierra quefue cola ve ¿pelo mur 


choa Carlos:poꝛque deſpues quetoꝛnocriſti 


ana ala ynfanta ⁊ le puſopoꝛ nombre -Sebilla 
⁊ caſo conella ⁊ la hallo qual venia: crepogera 
mucho erradocontra elconde Moꝛame ⁊ em 
biole a rogar queſe vinieſſe para el:mas elcon/ 


IJ decon granmiedoquehauia vel no looſo bar: 


ʒer:poꝛque Carlos ouo tan gran ſaña contra 
el que puſiera en ſu coꝛacon de nuncaloperdo/ 
nar ⁊hiʒiera lo aſſiſino ſuera poꝛ Mayugot de 
Paris que tan afincadamente le rogaua cada 
diapoꝛelhaſta quelebizo tomar enſu amoꝛ y 
lo perdono Mucho fire aquella reyna Sebilla 


buena dueña ⁊ fãta mucho la amocirey Lars. 


los mas no quiſo dios que della ouieſſe hijos. 


Grande fue el peſar que ouoelrey de Toledo 


quando ſupo queſu bijrera poa ?mas quando 
opodezir q̃eracriſtiana ⁊ caſada cõelrey Car, 
los:aſſi que tamañatriſteʒa capo enfu cozacon 
que tomo vna eſpada ⁊ quiſo ſe matar conella: 
mas alafreſu algualiʒ que era hombꝛe leal ⁊de 
buen conſejo trauo vel ⁊no gelo confintio con, 
ſolandolo ⁊ moſtrandole muchas raʒoneſ po? 
que nolo deuiahaʒer aſſi que letiro de aquella 
ſaña:emperoperdio el comer ⁊ eldoꝛmir oema 
nera quecrexeronquemoꝛia.E ſobꝛe eſto ayũ 


taron ſelos de Toledo poꝛconſejo de Alafre el 


algualiʒ ⁊ fueron alrey ⁊ dixieronleque pues el 

no hauiahijonihija que deſpues que el murie/ 

- flequequevariarovolofupoenmano delreyð 

coꝛdoua Gerafuenemigo: 1 poꝛẽdeconoꝛtarõ 
le ⁊cõſejarõ ¿fe eſſoꝛcaſſe ⁊ puse oe benir 

7de haxʒer hijos aquiẽ dexaſſe 

el murieſſe:⁊tantoledixieron eneſtaraʒon que 


loſuyo quando 
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R fue paquãto masconfolando ⁊puſo enfuvo 
luntad dedar antea Canlos aunque criftiano 
a Toledo ⁊todaſutierra ⁊no que laouieſſe el 
rex de Coꝛdouaque era ſu enemigo. Eſobꝛe 
eſto embio ſus cartas alrey Carlos que fe ve/ 
nieſſe a eſpaña ⁊ quele daria a Toledo có todo 
ſureyno.Eſeguncuenta la vſtoꝛia antigua elve 
nía a reſcerbirla:⁊ quando fucenlos puertos 
or Eſpaña que llamávalpa llegole mentaje de 
como m rey de Saxoña con gran gen 
te de moꝛos entrara en Alemaña zocftrupera 
la cibdadde Coloña ⁊ mataraal adelantado q̃ 
era ſeñoꝛdella ⁊leuaralelamuger ⁊ labijacati/ 
uas.⁊ ſobꝛe eſſo ouoſu conſejo queſe toꝛnaſſe: 
quemupmejo: erade guardar loquetenia ga/ 
nado que no de vralo que tenia aun poꝛganar: 
⁊ fueſe Carlos para Saroña ⁊ tomola ⁊ ma 


toalrey Setechlim queera ſeñoꝛ vella ⁊ caſo a 


Baldouin ſu ſobꝛino cõla muger de aquel rep 
quecraagrámarauillalogana ⁊ hermoſa:⁊ de 
(pues quelahiʒo criſtianãpuſo le nombꝛe -Se 
billaaflicomoa fu muger:⁊ hiʒolo ſeñoꝛde ad 
lla terra. Otros hechos muygrandes ⁊ mup 
buenos hiʒo Carlos ſegun cuenta fi yſtoꝛia: 
mas poꝛque noconuiene a eſta de q̃ vos babla 
mos no queſimos meter loenella.E ¿remos 
deʒir decomomagugot de parisle ſiruio ſiẽpꝛe 
muy bien ⁊ lealmẽte haſta el dia q̃lo matarõ en 
la barallave Rõces valles poꝛloq̃l Carlos ⁊ 
los otros de u linaje q̃fuerõen Francia hiʒie/ 
ron ſiẽpꝛe biẽ alos oe ſu inaje q̊daron:⁊ guio 
los dios en ral manera q̃ ſiẽpꝛe los touierõ poꝛ 


mur bucnos caualleros zupleales: 70€ aq̃/ 
llos ſue Folquerbuer de chartres po: quien ſe 


comenco eſta yſtoꝛiade Carlos maynet.Eſte 
Folquer buer fue el q̃ mato alſoldã Aliadan fo 
bꝛino del grãſold oe pliapo: quiẽ fuevẽcidala 
batalla ðl cõpo ve nublis ſegũ oyreys agoꝛa en 

eſta yſtoꝛia de vitramar. 
CECapitulo.rxliiij.como Folquer buer ⁊ ſy/ 
can de monte belian ⁊ Arnalt deblãca floꝛ ⁊ pe/ 
dro de caſtellon fueronpara Aliadan el ſoldan 
acomo'folquerbuerlecorolacabesa. + 
3 £ foloan Aliadan fobrino del gran 
Tolvande Perſia deſpues queovo 

aradola llaga que don Robert el 

LESA conoeoe Flandes le bisiera oclalá 
ga ſegun que arriba haueys opoo ſubio en fia 


canallo ⁊ tomo muybꝛauo ala baralla tmato 


trescanallcros criftianos elvnodelanga ⁊los 
dos decſpada. E cada veʒ quelos matãua loa 
ua amabomacrependo que delhauiala fuerga 
td poder en quelobasia. E Folquer buer de 
Chartres quando aquello oyo houo muy gran 
pelar tanto poz las palabꝛas que deʒia enloar 
a Mahoma comoporlos criftianos que maz 
taua:⁊ dixo aſſi atres canalleros que cftanácer 
cadel:⁊ el vno hauia nombꝛe Sitan de mon 
te belian:relotro Arnalt deblãca floꝛ:⁊ el otro 
Pedꝛo de caſtellon:⁊ eſtos dos poſtrimeros 


cranoelos honrrados hombꝛes de galcueñas . ' 
eoiroles.Emigos po me quiero pr aventurar 


conaquelfoloan:zruegovosá vamostodos 
quatro afcrirle queñielmucbo bine no pueve 
ferquenofagagrancaño enlos criftianos. £ 
dlosoro:garonquelobariámupocgravo.E 
Inego mericronfe poz medio vela pꝛicſſa buſcã/ 


doaqud ſoldã. Ecomo quier que los ſerieſſen 
los moꝛos mucho ellos no quiũeron ferirani/ 
gunobafta quea elllegaſſen:⁊ quando fueron 


cerca del nolepuvicronconocerpo:lagran pai 
eſſa cn que eſtaua ſnopoꝛquele vierondar vn 


— deflandes quehauia nom 
Purra de moõte pereſpante quele vio por 
encima delyelmo conel eſpada aſiquelo hen/ 
dio haſta los dientes ⁊ dio conelmuerto entie/ 
rra.£ po: aquel golpeloconoſcieton.E dera 
rõſe yr a eltodos quatro:⁊ aquellos dos viſcõ 


des bericronle el cauallo de manera que gelo 
mataron:⁊ Secarde montebiliandio le poꝛel 
eſpalda dieſtratan granheridaquetodoel fie/ 
rroðlalanga metiopoꝛ el: mas Folquer buer 
ledio vna ſancadapoꝛ entre amãs la cſpaldas 
quegelaſacopoꝛlos pechos bien vncobdo:⁊ 
fucron le luego abꝛacar el ⁊los otros affique 
dicroncond ⁊ conel cauallo entierra:mas Fol 
quer buer deſcendiopꝛimero ⁊trauolepoꝛĩos 
cabellos quetrapa mupluengos ⁊ coꝛto lelaca 
beca con ſu eſpada meſma:⁊atola alarʒon dez 
la ſilladel ſucauallo:⁊ deſpues diro agrandes 
voʒes:pardios donſoldancompꝛadohaueps 
lafoberuia tel oꝛgullodel grantoloan ve Per 
fiavucftrorio .E-bienentiendoque aura mup 
. gran pefar quanoo efto fupiere . Quando efto 
ouo dicho caualgoel ⁊los otros queleapuva, 


ran:⁊comenęoa deʒir herid los que vencidos 


Mu 
fonpues muerto esclfoloanía feñor, Quãdo 
dtooperonlosmozos onicró muy granpeſar 
⁊ cercaronalos criftianos detodas partes tco 
mengaronlos aberirmupocresio.£E fino five, 
rapo?la gran bondad que hauia enlos criftia. 
nos que puñauan en ſedeiender quanto poviá 
todos fueran muertos. ) 
CCapitulo.xlv. Lomo Tranquer fue en 
el alcance ⁊ como vino ⁊ defvararóalos otros 
moꝛoſ.Ecomo embiarõ lacaualgada ala bue 
ſte:t comoſepuſicronen celada. 

PR] Oceſſo de ſeguir Tranquer aſico 
mopaorftesgrá piesacnel alcáce 
empos delos moꝛos q̃ vencierõla 

="'poímera batalla ⁊ gano muy gran 
baueramarauillacn cauallos Tenarmas 7 en 
otras riquezas que lcuauã aquellos mozos em 
posocquienfuera.£ elqueleromana mucho 
alegrecontoda aquellagananciaparafuscom 
lolas fue cercade aquel lugar opo 
boses 2d rupoo delos golpesquefebírian 
eromofcalosíipos ⁊c los de acabdi⸗ 
lar diziendo les que fueſſen eñ vno que elenten 
dia q̃ los criſtianos hauian batallacon los mo 





ros:⁊ que allihauianmeneſter quepꝛocuraſſen 


deſer buenos demanera queſimurieſſen q̃ oui 
eſſen que hablar dellos. Ediʒiendo les eſto ⁊ 
otras muchas raʒones con que los conoꝛtaua 
pꝛometio les que ſiempꝛeles haria bien alosá 
allibuenos fueſſen.E mávoles que no fepara 
ſſen aberirenlosmoz0s:mas queentovaf ma 
neras trabajaſſen depaſſar poꝛellos 7 debol- 
uerlostodos:poꝛque ſegunlos mozos eran 
muchos ⁊ ellos pocos deotra manerano los 
podꝛian vencer.E ellos hiʒieronlo ai ⁊guio 
los dios entalmanerað aquella porque Bop 
montc ⁊los otros que eſtauan enla orrabaras 
lla arremetieronconlos moꝛos ⁊leuaronlos 


vencidoshaſta allido eſtaua Zráquerque los 


hallo deſparʒidos. E el zlosfupos hirieron 
lostan dereʒio que derribaron ⁊ mataron mu 
chos dellos.⁊ Zranquer meſmo mato a vn ſol 


dan delos mejoꝛes que ay hauia quedeʒian A/ 


ſer:⁊ ESopmonte matoorrofoloan. Eenton/ 
celos moꝛos quãdo vierõlos cabdillos muer/ 
tos ⁊q̃ losxpᷣanos los heriãðtodaſꝑtes cre/ 
peródles veniaſocorro:⁊ comẽcarõ a fopraſſi 
q̃los vnosðrauãcaerlas loꝛigaſ⁊los ꝑpũtes 


A E A AN 


eS 


Jo. 
quetrayã veſtidos:⁊los otros los arcos t los 
carcares ⁊ aun muchos velos ecbananlas fi. 
Has tfupanen cerro. Eloscriftianos puden. 
pos vellos feriendoz marido enellos 3 guiſa 
quembricronaqueloía mas decinquema mill. 
moros ve pie roccanallo. E muricrantodos 
finopo:queloscauallos ocloscriftianos erá 
fcridos ⁊ canſados ⁊ no podian coꝛrer:E poꝛ/ 
ende ſue el alcance pequeño ⁊ ouieron ſe de toꝛ 
nar aſus poſadas. Otro via enla mañanatoꝛ/ 
naron abuſcarlos:⁊ fallaron muchos dellos 
po: clas montañas que eſtauan eſcondidos ⁊ 
mataronlos todos:⁊vinieronſe para las poſa 


das do tenian ſus tiendas los moꝛos que eran 


mas de dieʒ mil ⁊ tomaronlas todas:⁊ elteſo/ 
ro ⁊ riqueʒa que alli hallaron quecramupgrás 
dea marauilla de oꝛo oe plara ⁊depaños ⁊ de 
ſeda ⁊ de otras coſas muchas ⁊ mup pꝛeciadas 


- occanallos ⁊ muchasmulas ⁊ mulos ⁊ otro 


ganado tãto q̊apenas tenia cuenta. ogro 
do fucꝑtido ſegũboymonte ⁊elcõdede flodes 
⁊ Trãquer touicrõpoꝛbienno ouo en toda la 


hueſtehõbꝛetan pobre q̃ nofueſſe rico conaq̃⸗ 


llo quelecupo enfuparre. E deſpues que eſto 
fiʒieron mandaron q̃ todos los bufanos ⁊ los 
bueps ⁊loscamelloſ ⁊todas las otras beſtias 


tan biendeſilla comode albardaſacãdolosca/ 
vallós quetodos los otros cargaſſendetrigo 


⁊defarina ⁊ que los leuaſſen ala gran buefte q̃ 
tenian cercada a Antiocha que hauia de allido 
ellos eſtauantreʒe leguas. Eotro dia llamo 
Bopmonte a Tranquer ſu ſobꝛino ⁊ alconve 
deflãdes ⁊ a Richarte depꝛincipado ⁊ a Gua 
rindeleonis ⁊ a Ruberte deſoꝛdas valles ⁊ a 
Suarindevérmades ⁊ a Archinalt ðraʒinas 
tal conveve ema ⁊a Siraloe roſcllon za 
Jufre ⁊ ſaco losa vnaparte ⁊ dixo les.Si vos 


lotuuieſſedes poꝛ bien parece mequefería biẽ 


que embiaſſemos todo lo que ganamos eneſta 


caualgada alahueſte:⁊ los enfermos ⁊los he⸗ 


ridos ⁊ los canſados ⁊ otroſilos q̃ andan eno 
jados guiarlos ha don Gaſton debearte 7 el 
obiſpo don Juan ⁊ Dꝛagodemõöte milalz En 


riquede orlienes del Dilcóreoe floꝛes ⁊ Gui/ 


lem el carpenter 7nos premos contodalao/ 

tra gente cõtra la cibddad de Antiocha ⁊ meter” 

nos hemos en celadaquanto a vna legua ⁊co/ 

rrerlos hemos lo mas cerca quepudieremos. 
t A É 
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sE por aventura querra dios que oBmo 


rosqueranlocamentefaleniesfaremosalgun - - 
daño. Ea eſteconſcjoſe acoꝛdarontodos 7 lu 


egoembiaronpoꝛdon BGaſtõ ⁊poꝛlos otros 
queopoobaucps ⁊ rogaronles queleuaſſenla 
caualgada alahueſte Efueron conel aquellos 
que paoyſtes:⁊ Boymonte ⁊ todoslos otros 
mouierõ ⁊ guiolos Pedꝛoderoar entre vos 
montañal poz en valle do hauia vnas huertas 
mucho eſpeſas:⁊ fuerõ bien ſiete mil hombꝛes 
acauallo.Efiʒolos alli eſtartoda lanoche ⁊o 
tro dia de mañana comenco afaʒer niebla muz 


cho eſpeſa:⁊ touo por bien eladalid que ſe acer, 


caſſen mas ala villa ⁊tantolos acofto a ella que 
quando fuequirava la niebla ballaronfe enlas 


barreras de antiocha:pero quiſo dios que lle 


garona mupbuenriempo quelos mozos ſalie 
rãtoda agila ſemana alapartedopoſaua Bo/ 
emonte ⁊ elcõde de flandes ⁊los otros que fue 
ranenaquellacavalgada ⁊ hauian ſiẽpꝛehecho 
daño alos criſtianos. £ aquetoia elfozcarófe 
mas ⁊ leuaron muchos pcones 7quebrantaró 
aquellas poſadas ⁊ roinpieron latienda delcõ 


de deflandes ⁊ mataron dentro enella dos ca⸗/ 


uallcros ⁊ quatro ſiruientes. Eotroſimatars 
vncanallero del obiſpo 3 pupqueera cabdillo 


deſu compaña ⁊ otros muchos hombꝛes que 


ap fueron muertos ⁊llagados:E entanto que 
ellosloseftananafíi matando llegaron Bop» 
monte alosotros que venianconel z metieró 
ſe entreellos ⁊ la villa. E los moꝛos quando 
eſto vieroncomencaronfeoeacogera Antio/ 
cha ⁊loscriſtianos los figuierontantoqueen: - 
traranconellos poz meviovelas puertas fino  : 
pozquelas vuiaron cerrar. £losque quedar > 
rondefueracogicrólos en medio dela vna par 
telos dela hueſte:⁊ dela otra los que venieron 
delacaualgada ⁊ mataron los atodos que no 
eſcaponinguno a vida.E fueron bien dieʒ mil 
moꝛos omas ⁊ ganaron mupgranriqueza có 
que ſe toꝛnaron para ſus poſadas. Mucho 
fueronbien andantes los criſtianos dela huc 
ſte que eſtauan ſobꝛe antiocha:⁊ los otros que 

venianðlacaualgada quando vencieron alos 
mozos ⁊los encerraron poꝛlas puertas dela 
villa: todo el hauer que ganaron enlacaua. 


gada ⁊ loq̃ ganaron los ðla hueſte partierõlo 
tntreſi entalmanera q̃los q̃ darõcnlahueſte 
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ouieronparte delo queganarólos dela caual / llos queles apuvafien: roctquelos mozos fe 
uba omofos Afueróenla caualgada ouí. acoꝛdaron ⁊ vieronq̃ noeran masocaquellos 
crõpartedeloque ganarõlos ðla hueſte:⁊ deſ quatro.Elalmirante que guardaualas torres 
—— delapuerta dio grãdes boʒes alos moꝛos quc 
Dos ⁊ tomarõ ſu acuerdocomo ſe guardaſſen toꝛnaſſen ⁊ q̃ pꝛedieſſen aqlos xpᷣanos q̃tenũã 
bien ⁊ poſaſſenvnos cerca deotros:⁊ ſoꝛtaleſci  enftipover:teftobasiad creyẽdo q̃erã delos 
crõſuspoſadas oe manera que ſilos dela vill mashõrrados ðlahueſte po: las armas ⁊ las 
ſaalieſſena ellos olesllegaſſe de fuera acoꝛro q̃ coberturas q̃traran labꝛadas mupticamente. 
ſe pudicſſen deſender detodos:aſſtqͥquãdo a/ Elos moꝛos quando aquello operó tomaron 
gunos fueſſen en caualgada q̃los q̃ quedaſſen aellos muydereʒio:⁊ diticronles q̃ ſedieſſena 
enlahueſte eſtuuieſſen enſaluo:⁊ otraſmuchaſ. pꝛiſion:q̃ bien vepaná no podiã baserorra co 
coſas puſieronentreſi poꝛquemejoꝛacabaſſen > fafinofer muertos o pꝛeſos:mas ellos no les 


aq̃llo quecomengarõ. Ecomoquier que ellos 


ouierõgrãplaʒer poꝛlabuena andancaq̃ ouic 


rõdeotraparte ouierõ peſar poz vn cauallero 
qllamauan rinalte poxceller ⁊ dos hijos ſuyos 
_«viffobrino¿poicró aq dia:⁊ — 
muertos:mas no fue aſſi:ante fuerõpꝛeſos dẽ/ 
tro enla cibdadde antiochaaſicomoadelante 


O E apimto.tlvi.como Rial procdler e 


.  dosbijosfiipos entraron enlacibdad abuelta 
conlos criſtianos 7 oelo que hiʒieron antes q̃ 
Jos prenvieflen. 2 
| N canallero q̃ hauia nõbꝛe rinale 










Elos moꝛos quãdo a 
los aherir ⁊ fuerõ los rerrapeñoo haſta q̃ los 
legarõcercadela puerta dela villa.Equando 


poꝛcellet ⁊ dos hijosſuyos ⁊vnſu 
ſobꝛino no fueron enla caualgada 

LARES cólosotrosápaopftes:mas que/ 

daróenlabuefte: 7 acaeſcioq̃ quãdo vierdáto" 

dos los delahueſte yuan contra losmoꝛos fue: * 

ronelloslos primeros quelos alcancarõ ⁊ fue 
rontanbien andantes que cada vno derribo el 


quificrórefpóver aninguna coſa:ante coméga 


rõ amatar ⁊ aheriren ellos quãto mas podũ. 
aq̃llo vierõ com 


allifueróenante q̃entraſſen ſo el poꝛtalecharõ 


cãtos de encima delastoꝛes ⁊ hirierõ ð muer 
te alſobꝛino de rinalt poꝛcellet:⁊ el e ſus hijos 


metieröſeſoel poꝛtal ⁊tiraronle aſſiael ⁊ alca/ 


uallo ⁊ murio eſtõdo alli.Elos moꝛos quãdo 


"yicrSadl muerto — mas ⁊ comẽcarõ 


los aherir mupfieram 


rir mu ð piedras ⁊ ð ſaetas 
mas no q̃ los venieſſen aberiramárenióre Mi 
nalrpoxceller ⁊ ſus hijos merianfefolás barna 
canas delatoꝛe q̃ erã ſobꝛe la puerta ⁊ eſtauan 
alli defendiẽdoſe de manera q̃ de arriba no les 
poviábaser mal:⁊ los ð ſuera no oſauã entrar 
aellos:⁊ otroſiellos nopodian abrirlas puer 
tas poꝛlas mupgrádes cerraduras q̃tenian:⁊ 
deotra parte noles dauan lugar pa poder las 


- fuposztomaron tamaño plaser en aállo que fe: 
metieron poꝛmedio delas puertas dela villare 
bueltos cõlos moꝛos.Edeſpues quelos mo/ 
ros que ſalieranpoꝛ aq̃llapuertafuerõencerra 
daos⁊ ouieron cerradolas puertas enpos de 
ſihallaronſe dentrocõellos rinalte porceller ⁊ 


abꝛir. Eſobꝛe elfo vinoa ellos el almirãte que 
guardaua las toꝛꝛes q̃ erãſobꝛe las puertas Y 
diroles q̃ ſe dieſſen a pꝛeſion ⁊ q̃ les haria mu/ 
cho bien:⁊ Rinaltpoꝛcellet q̊hauia muygran 
peſar poꝛel ſobꝛinoque le mararantzeftanacó 
grãſaña:diro al almiranteq̃ noleopa bienlo q̃ 


aq̃llos dos ſus fijos ⁊ ſuſobꝛino:⁊ fueron vna 


inuygran pieca poꝛmedio dela callefiriendo 


matãdo enlos mozoscrependo querovoslos 


otros xpᷣianos entrarã poꝛtodas las otras pu 
> ertas dela villa:ca elouque guoufre lo ouicra 
acoꝛdado de ante noche q̃ ſiʒieſſen ſu arremerír 

da cõellos ⁊los encerraſſepoꝛcadapuerta ⁊ ſi 


pudieſſen entrar cõellos oe buelta q̃ o fistefien 


Mas noacaeſcio am arinalte poꝛcellet ⁊ alos 
que yuan conel q̃ ningun xpᷣiano yua en posde 


eldeʒia:⁊ entõce el almirãte entro dentro enc 
poꝛtal:⁊ Rinalte poxceller quãdo lo vio vero» 


-feconer aetelcauallo ⁊ fuele dar tangrá lanca 


dapo:meviodelos pechos que gela facopoz 
mevio velas eſpaldas:⁊ elcauallo del moto re 
boluiofecórra la villa 7 comécoloafacar. E ri 
nalt poꝛcellet quãdo lo vio aſſi preá grá 

duo delo matar q̃creyendo q̃ no lo hauia heri 


do demuerte que conio en pos del ediole vna 
gran cuchillada poꝛencima delacabeca queto 


dalacipadalemerio baftalanaris: zolo conel 
muerto entierra. Lallifueron rantaslas fac, 
tas ⁊ las picdꝛas ⁊ los dardos quele tiraron 4 
le matarõ el cauallo ⁊ quedoa pie:⁊ ſus hijos 
fueron aherir ſobꝛeel. Eotr 
cauallos ⁊ hirierõatodos tres mnpmal:pero 
toꝛnaron ſea ſulugar doante eſtauan los eſcu/⸗ 
vosenbracados ⁊ laseſpadas enlas manos:⁊ 
los moꝛos q̃ndo eto vicron fuerõloa deʒir al 
Ii reed Antiocha.Ecel q̃ndolo oyo vinocõ miy 
grangére. Edeſque ſupola marauilla darmas 
¿baviábecho pꝛeciolos mucho enſucoꝛacon 
] 

| 

| 





qcomengo porbuenas palabras Bloshalagar 
⁊ queſe ðieſſen apꝛiſion ⁊ q̃ ſe toꝛnaſſen mozos 
ꝛomeriẽdoles q̃les daria grãdestierras ⁊ les 
haria ſeñoꝛes ðllas ⁊loscaſaria cõ muyhermo 
ſas mugeres ⁊ de granlinaje.E otroſiq̃ les da 
riamurgrãhauer q̃ los haria ſeñoꝛes deſuca 
fazocroda ſutierra:aſſi q̃ poꝛſu conſcjo haria 


dicrõque todoaq̃llo q̃nolotenianennada 14 
noderará (is heredades ⁊ ſus tierras poꝛque 
venieſſena caſar atierrade moꝛos:nipoꝛ q̃los 
hizieſſe elricos ni les dieſſe heredamiẽtoſ.mas 
que deſampararãtodaslas coſas ð mũdo pos 
fcruir anto ſeñoꝛjeſu rpo ⁊ q̃riãmoꝛir poꝛelen 
aq̃llatierra do elſufricra muertepoꝛciloſ. Quã 
doeſto oyo elrey Archiles ouo muygrãpeſat: 


conel eſtauandirieronlequeno lohiʒiſſe:mas 
quelos mandaſſepꝛẽder a vida 7 q̃los touieſſo 
| muy vicioſos ⁊ los caſaſſe mucho hõꝛradamen 
series hizieſſe muy Serio sis 

dria fer q̃los hijos q dellos vinieſſen no fueſſen 

uy buenos hombꝛes de armas:⁊ aquellos 
defenderianlatierrapara adelãte dclos criſtia- 
nos.⁊ el reyhiʒoloaſi como elos lecõſcarõ:⁊ 
luego mando armarmuchos moꝛos q̃ fueſſen 
adios ⁊ que no los hirieſſen:mas q̃los pꝛẽdie 
ſſen aviva: ⁊ ellos hiʒieron lo aſſi. Mas antes 
¿los tomaſſenouo algũos ðlos moꝛos q̃ los 
pꝛẽdierõ muertos ⁊ otros heridos. 
fin pꝛẽdierõlospoꝛfuerca rtrurierólosalrep. 
Eꝗ̊ndo losviocomencoles avezir bien vep 
an G eran enſupꝛeſion ⁊ q̃ſetoꝛnaſſe ala ſulex:q̊ 
aq̃l dios en qͥen ellos creyan moles podía valer 
Mas que quiſieſten creer en Mahoma q̃ ſeriã 
ricos ⁊ honrrados ⁊ q̃les darla map grandes 


maarõles los 


todo lo que ouieſſe de haser. Mas ellos reſpõð 


tquificralos baser matar luego:mas los que. 


o ala 


CXXXIII 


heredades:⁊ quelos cafariaconmugcres ber, 


moſas aſſiq̃ los q̃ de ſulinaje vinieſſcn ſerian de 


los mas honrrados ⁊ deloomas pᷣciados hõ/ 


bꝛes de todo elſeñũoꝛio de perſia. E Rina poꝛ 


ccle lereſpõdio q̃ eſto nohariaellos poꝛningu 


na maneradel mundo endexar ſuleypoꝛotra⁊ 
demas poꝛlade Mahoma que era toda men/ 
tira ⁊ faſſedad:catodolo ¿por e veniano era 
fino baser perver albombreel amoꝛdedios:⁊ 
que ellos no venierãa agllaticrra finopo? gas 
nar la ⁊ q̃ no queriã haʒer coſapoꝛquelo ouie/ 
ſſende perder. Quãdoeſto oyeron los moꝛos 
dierontodos vnaboʒ al reydixiẽdo leqlosmá 
daſſe matar:q̃ ellos eran los q̃ matarãaſus ber 
manos ⁊ aſus parientes ⁊ demas q̃ denoſtauã 
a mahoma ⁊a luley.Eelrey eſtõce mandolos 
ðſarmarpoꝛfaʒerlos matarmas ſin afan:⁊ q̃n 
do fuerõ ðlarmados⁊ los vio grãdes ⁊ formo 
ſos muy ⁊biẽ facionados ðtodas hechuras 4 
caualleros deuẽ hauerꝑa ſer apneftos ⁊ reʒios 
puolaftimadellos: zoe mas que vioa Rinal/ 
teporceler q̃teniatres feridas gráves ⁊los bir 
jos ſendas:⁊creyo q̃ aqͥllo q̃ rinalt poꝛcelet oc» 
sia q̃ era poꝛ mẽguadeſeſopoꝛ las grãdes he/ 
rivas que tenia:⁊ ſobꝛe eſto rogo alos moꝛos 
que gelos dicſſen:⁊quelos leuariaa ſucaſa:⁊ 
Jos curaria ca biencreya que deſque fueſſen gua 
ridos q̃ ſetoꝛnarianaſulcy.Elos moꝛos otoꝛ 


garongdo.£ clmando los leuara ſu alcacar 


chiʒocurarðllos muy bien.Etodoeſtoq̃ vos 


cõtamos ð Rinalte ⁊de ſus hijos zoe ſu ſobꝛii 
nono ſabiãlos criſtianos dla hueſte ninglaco 


ſa antes los tenian poꝛ muertos o po: ꝑdidos 


aſſicomo vadirimos ni pudieronamas ðllos 
ſaber ſtno poꝛdos moꝛos q̃ pꝛendieron en vna 


aremetida q̃hizierõlos dela hueſte cõlos ðla 


dee 


villa q̃ ſalierõ alosbób:esó¿lcuanálas beſtias 


adar agua ⁊ matarõ vpa quãtos:⁊ los rpᷣĩanos 


alcangaró muchos dellos:⁊lancarõlos poꝛla 


puertaocla villa ⁊ pꝛendierõ aquellosdos mo * 
ros ttraricron losala tienda del duq̃ Budu/ 


fre:⁊ ayuntaron ſe todos los hombꝛes honrra 
dos delahueſte ⁊ pꝛegũtaronles dela villa dí 
ricronlescomobauiangrá hambꝛe. Eotroſi 
ſupierõ dellos como fuerãpꝛeſos Rinalt poz, 
celet ⁊ ſus hijos ⁊ ſu ſobꝛino muerto aſſi como 
va oyſtes.Edecomoclrey de Antiochalos bi 
ʒieraleuaraſualcocarparalos curar:⁊ los hi/ 
r 


E L1 37 . F 
jos queeranguaridos. das Rinalt poꝛcelet 
q̃ noera avn ſano:⁊ queelreycadadiales man 


dauadexʒir q̃ſetoꝛnaſſen moꝛos pꝛometiẽdoles 


q̃lesdaria mupgranoesriósas ⁊ les haria mu 
chahõrra. Mas ellos refpondiále4noloba, 


rian enninguna manera: ⁊ ſobꝛe eſſo q̃les bar. 


ʒia dar muchas penas crexẽdoq̃ leuaria dellos 
mup granreſcate. Quando eſto operonlos de/ 


la hueſte ouicró mup gran pefar po: elmal que. 
operonáfufrian Rinal poꝛcelet ⁊ ſushijos:pe 


roplaʒiales poꝛq creyãqͥlos darian poꝛ reſca/ 


te⁊ q̃ los podꝛiãcobꝛar:⁊ ſobꝛe eſtoouieronſu 


acuerdoquetrabajaſſen ðlos qͥtar ſigelos quí, 
ſieſſen dar poꝛ dinero:⁊ de otraparte ouieron 
muy granplaʒer po: lagrã hambꝛe que diʒian 
q̃hauia enla villa:⁊ ouieronſu acuerdo q̃ron/ 
daſſen la villa ⁊iaguardaſſenmejoꝛ q̃ haſta alli 
hiʒicrã.Eellos eſtãdo eneſte acuerdollegoles 
vn eſcudero q̃ venia delacibdad de roar do era 
elconde Baidouin hermano del duq ud: 
fre:⁊ traya el cauallo muꝝ canſado comohom/ 
bꝛe q̃ hauia mucho coꝛrido:⁊traya vna lana 
enlá mano mas norrapaorra coſaq̃ ueſſe dãr/ 
mas. £ Inegoquellego alabueftefucala rien» 
dadelduque Sudufre ⁊ ſaludo loveparted u 
hermano:⁊el duquepꝛeguntole comole vua: 
æeldixole quebien quãto ala ſalud:mas q̃ eſta 
“ua muy triſte poꝛq̃ bien ſiete almirãtescõtreyn 
ta mil caualleros deturcos le venierancoꝛrer ⁊ 
q̃leuarã quãtohauian halladoſuera ðla villað 
roar:⁊ quellegarantanſecretamẽte Gno ſupie 
rondellos parte haſta q̃ los venicran a acome/ 
tertãdereʒio q̃ouieran deentrar cõcllos buel/ 
tos poꝛmedio dela villa:pero q̃los ayudara di 
os ⁊ que murierã muchos moꝛos dellos deſae 
tas ⁊dellos mataran en defendiendo las puer/ 
tas:⁊ q̃ pꝛẽdierãvno q̃ſabialatin ⁊ q̃ lo ſubicrã 
alalcacardo eſtaua elcõde:⁊ q̃ delſupieranto/ 
das las nueuas decomo los mozos veniã por 
acoꝛrer a Antiocha ⁊ poꝛmatar ⁊ deſtruyꝛato/ 
dosloscriftianos: 7comoel condeq̃ndo eſto 
oxera qͥſiera embiarſu ẽbarada ala hueſtemas 
quetodos los queſe acertaron a opraquellas 
nucuasfuerontancipantados queningũo no 
quiſiera venir ſinoel q̊ ſe aparto po: vnas buer 
tas ⁊ veniera al coꝛrer del cauallo quanto mas 
pudiera venir:⁊ contodo eſto fuera muerto fi 
lanocheno lopartieraquemas de cien caualle 


Capitu 


Pup. — 
yl A30naDO banía dichocleſcude/ 
68] roaquellaspalabias ⁊todos los 

(El 


OS UN 
ros arremetieran empos del poz alcangar le: 
affique bienlo podrian conofcer enfu carmillo 


querrapadequangranpeligro eſcapara:⁊ co, 


moquier que clſc auẽturaſſe a venir allipo: má 


dado oe fu feñoz mucho lobisiera po: ſeruir a 


dios? po? guarvar acllostovos demucric ⁊ 


ve reccbir gran daño. £ eleſcudero que eſtas 


palabras diʒia eraviltrero que porquecrepa q̃ 
los hombꝛes honrrados queallifellegarápoz 
opꝛlo que el diʒiacogerianalgun eſpAantocomẽ 

losa conoꝛtar diʒiendoles:ſcñoꝛes como 
quierquebapa dicho que los moꝛos ſon gran 
genteocucpslos menoſpꝛeciarpoꝛqueſon ma 
los ⁊ viles:caſed ciertosque fiando envios 7 
atreuiendo vos en vueſtra bondad pro devos 
otros vencera acientodello: ciento a dicʒ mil 
Mucho fue preciado el efcudero po? aquellas 
palabras que digo:ca derechamente ſeacoꝛda/ 


uan delas quenueftrofeñordiro alos bijos ve 


Iſrahel queñellos bien creyeſſen enel 7 hiʒie⸗ 
ſſen ſu mandamiento que vencerian aſus ene/ 
migos:aſſique vno dellos peleariacon ciento 
⁊ciento con dieʒ mil. Epoꝛendeles diro cl el, 


cudero que les rogaua ⁊ les deʒia de parte de 
dios que no touieſſen alos moꝛos en ninguna 
coſa.Ca deſque conellos ſe hallaſſen bien co/ 
noſcerian que era verdad todo aquello que el 


dezia. F 
lo.xlvij. como vino el menfagero 
alos vela hueſteadeʒir les que veniacl gran ge 
rio 7 det ſermonq̃ les hiʒo el noble obiſpo de 











hombꝛes bonrrados que ſearun / 
taron enla tiendadel duque Su- 


- vufrecftanancallando que ninguno diro nava 


Tel primero que habloſue pugo lomaynes ber 


monodelreyde francia: 2oiro af almenfaje 

ro:amigorunos basoicho gráves palabras 
-?2mucbas. as cara bien que fea verdad lo 
- que díses : que bienpees tu que los que aqui 


fe apuntaron po: opꝛ lo que tu discs no fon 


- bombres a quien deues contar chufas que 


ellos ſe ballariá burlados: arurelicbiriasgrá 
daño. Entonce diroel eſcudero :aſſiſeria co, 


mo vos ſeñoꝛ deʒis ſiyo mentira alguna con, 


taſſe:mas ciertocreed queaſſi es como voslo 


A as PAT TA 





So. 
dixe:⁊ aſſilo yiconlos ojos:⁊ aunmas de quã 
tocõtepoꝛq̃ es meneſter q̃ tomays luegoconſe 
jo ante q̃ recibays daño dellos. Eſtõces reſpu 
ſo el duq̃ Gudufre ⁊ dixo contrayugo lo map, 
nes q̃ creyeſſelo q̃ diʒiael eſcudero:que elcono 
ſciaq̃ era deſuhermano:⁊ elq̃ erahõbꝛequeno 
diria ſino lo q̃ vieſſe.Quãdo eto ouo dicho el 
duque Gudufre don Guillenel carpenter que 
era hõbꝛe muchohonrrado buen cauallero: 
pꝛegunto al eſcuderoꝛconjuro lomucho quele 
dirieſſcverdadſi aquellos moꝛos q̃el vieraſi ve 
nian derechamentea antiocha oſi crepa q̃ eran 
coꝛredoꝛes q̃ andauan robando la tierra. Ed 
eſcudero dixo ¿linouboalos viera elrobar 7 
tomarquanto ballauanoclos criftianos fuera 
pelos muros de roax ⁊ poꝛtoda latierraende/ 
rredoꝛ:mas que deſpues los viera venirtodos 
avunta dos ſus ſeñastendidas poꝛel camino ð 
Antiochas: ⁊ ſegun lo q̃ viera ðllos topera cõ/ 
tara aq̃lque pꝛẽdieran q̃ bientenia q̃queriã en 
trar enla villa oherir enla buefte. Quando el 
eſcudero eſte ouo dicho elconde de ſan Polo 
quecftauaapcomencoa desir a altas boʒes có 
trael aſſi quetodos lo oyeron:amigo bienpue/ 


de ſer verdadloquetu diʒes 7 mandedios que 


aſſiſea q̊tan grande gente oe mozos venga có» 
tranos otrosconio tuhas dicho:que bien fo 
poenla gloꝛioſa ſanta Maria madꝛe denfo fe, 
ño? Jeſu xpᷣo q̃ſicõnos otros ſe hallan q̃ ellos 
ſcran vencidos ⁊ muertos ⁊ pꝛeſos ⁊ noles val 
des Mahoma enquienellos creyã niarcos ni 
ſaetas ð q̃ ellos ſeſabẽ bienayudar q̃ todos no 
ſean deſtruydos ⁊ perdidos a muygran deſon/ 
rra ſuya:⁊ eſtecõdede ſan poloerapadꝛe dedõ 
Jaran:⁊ hauianombꝛe Eues 7cerademupgrá 
des dias ⁊ hauiala cabega ran blanca como la 
nicue:⁊ era de tan gran coꝛacon q̃ quãdo opa 
alguna coſa dehecho darmas nopodia eſtar q̃ 
no direſſe grandes palabꝛas ⁊ como de amena 
ga. el veniaoemupbuenos cauallerostãbiẽ 
deꝑte del padꝛe como ðlamadꝛede aq̃llos Gan 
tiguamẽtefucrãllamadoslos lidiadoꝛes ð fra, 
cia.Ecomoquier q̃ elfueſſe viejo dedias no lo 
era decoꝛacon:q̃ no hauiamãceboq̃ maroꝛde/ 
ſſeo ouieſſeð oyꝛ vnbuẽhecho q̃toꝛnaſſe enfer 
uiciode dios oa grãpꝛeciodeſtemũdo:alegre 
hõbꝛe erað volũtad ⁊ de gradodaualo q̃tenia 
hoſpitalera delos caualleros pobꝛes q̃todos 


ſeacogiãael ⁊enel hallauan conſejo:libꝛo era 
deloscaualleros mancebos q̃ delapꝛendianto 
do el buenhecho dearmas ⁊ de guerra:⁊ los 
hombꝛes ancianos todos hallauã enelbuẽ cõ/ 
ſejo ⁊ buen ſeſoq̃ndo meneſter les era: mucho 
eraricoenſutierra:⁊ poꝛ ningunacoſa no fue, 
ra a vltra marfino poꝛ amoꝛde dios ⁊ hõrra de 
ſte mũdo:grande hombꝛe era decuerpo ⁊ bien 
facionadodeſus miẽbꝛos ⁊ fuerte ⁊ valiẽte:q̃n/ 
to enlacabecaparecia viejo mas de otra mane/ 
ra biẽcoloꝛado era ⁊ reʒio ⁊ muyſanoð ſu cuer 
po:aqueſte diro ſus palabrasalli comopa op, 
ſtes en manera de amenaʒa. Mas deſpues les 
diro otras como en cõſejo moſtrãdoles Gaque 
llos mozos veniãmucho eſſoꝛcados ⁊ de luen/ 
gas tierras comopoꝛraʒõde ſaluar ſus almas 
⁊ð ganarfama:⁊ 4 nopoviafer Gantenoouíe 
ſſenellos embiadoalos de antiocha ales haʒer 
ſabercomolos yuana acoꝛrer:aſſi q̃los ðlacib 
daderan va apercebidos:poꝛlo qualeramene 


ſter q̃ſe guardaſſen:q̃ſi los de ſfuera venieſſena 


berirenta rr a ðlavilla ſalieſſenðla otra 
ꝑtenopodꝛia ſer poꝛninguna manera que da, 
ñonorefcibieffen dellos. Epoꝛendeſu cõſejo 
craq̃ les ſalieſſen al camino ⁊ peleafiencócllos 


onteq̃ ſellegaſſẽ alahueſte ⁊los vieſſen los ðla 


villa ⁊ noeſtarlos eſperãdo enlas tiẽdas a ellof 
ðla vnaꝑte:⁊ alos deantiochaðla otra.Eſtas 
palabꝛas les diro aquelhõbꝛe buenodõ Eues 
condedeſan polo do eſtauãtodos en vn pꝛado 
quehauiancaualgadoenſus beſtias ante latiẽ/ 
da del duque Guduſfre:⁊ deſque ouo acabado 
ſuraʒon elbuen obiſpode puy don Aymar lle, 
go aaquel conſejoſobꝛe vna gran mula de Ef, 
paña:empero no muyhermoſani goꝛda ni laſi 
lla ni elfreno ricos nibien pintados nilos pa» 
ños q̃traya ꝑeciã declerigo rico:mas 3hóbze 
de granhumildad ⁊ que amaua ⁊ temiamucho 
a dios:⁊ poꝛendelo amauantodos los de aque 
lla hueſte ⁊ les plugo muchoconelq̃ndolo vie, 
ron venir:⁊ luego quellego tomaron letodos 
enmedio. Edeſque elentendio elconſejo en q̃ 
eſtauãhiʒo les ſuſermonen quelesmoftro pri” 
meramẽte q̃ ningunhõbꝛeno podia biẽ enten/ 
verlacoía five rapʒ no la ſupieſſe:⁊ poꝛende el 
hecho en que ellos eſtauan no lopodiã bienco 
noſcer ſiante no ſupieſſenpoꝛ que erã alli veni/ 
vos: ⁊ ſobꝛc aquellomoſtroles q̃ la ſu venida 
rá 


Libꝛo 


fuerafeñalavamentepozenfalgarlafeventofer. 
ſioꝛ eſuxpᷣo:la qualera encreer firmemere que . 


el es dios ſegũnatura epũal:⁊ hõbꝛe ſegũ natu 
ratẽꝑalpoꝛq̃ recibiera carne ðla vᷣgẽ ſanta ma, 
ria:am̃ q̊es oᷣdaderodios ⁊ ꝛdaderohõbꝛe. E 
cite aũtamento ſehtʒo poꝛ eſpũ ſccõde ¿fuera 
méfajerocl angel gabriel poꝛq̃ ouiera deſpues 


ð nacer nfr̃o ſeñoꝛ jeſu criſto ſiin coꝛrũpimiẽto de 


la virgẽ ſanta maria del q̃l naſcimiẽto dierõlos 
angeles looꝛa dios end ciclo ⁊ enla ticrra paʒ 
alos hõbꝛes de buena voluntad. E fucróorro 
ſi deſtenaſcimiẽto teſtigos los paſtoꝛes ¿guar 
dauã ſu ganado q̃̊ndolo fuerã a aloar enelpeſc/ 


bꝛe do eſtaua ſegũ q̃ les dixera elãgel:⁊ ee me 


moteſtimonio dieroð las eſtrellas ene cio q̃n/ 
dovnalaguioalos tresreyesð oꝛiẽte q̃ venic 
róvemupluégasticrras aadoꝛarle ⁊ ofrecicrõ 


leſustheſoꝛos mupnobles ⁊ de gran miſterio. 


Oꝛo poꝛq̃ erarey.encienſo poꝛq era ſpiritual. 
mirra poꝛq̃ deuia moꝛir ſegũ hombꝛe. Ecomo 
herodes ¿erarepdjuoeaqnoolos vio fue ms. 
choapꝛado poꝛq̃ le diʒiã q̃ ruã a buſcar vn niño 
qq̃̃ era naſcido que hauia de ſer rey de Hieruſalẽ 
Epoꝛende el ouo deſſeodematar aq̃llos tres 
reyes. Mas por ſaber de aquelniño do era di⸗ 


xo les q̃ fueſſen a adoꝛar le:⁊ ala venida q̊toꝛna 


ſſen poꝛ alli ⁊ que el meſmo priaallaconellos: 2 

eſto haʒia el poꝛ matar alos reyes ⁊ al niño. 

Mas nueſtroſeñoꝛaqͥen ellos venieran a ado 
— los: ⁊ hiʒo les ſaber por elangel 
fueſſen poꝛ otrocamino:⁊ ellos hiʒieronloa 
Edherodes quandolo ſupotouo ſe poꝛ burla, 
do:⁊congran ſaña que ouohiʒo matar quan/ 
tos niños hallo que eran dela edad de Jeſucri/ 


xendo q̃ mataria ael entreellos.Etodoseſtos 
niños fueron martiriʒados poꝛ nueftro ſcũoꝛ 


Jeſucriſtoſin q̃ningunmalmereſcieſſen. AMPas 


no quiſo dios que eĩſu hijo murieſſe en aquella 
ſazon. E poꝛende embioſu angel a Joſeph eſ/ 
poſo de ſanta Mariacon quele hiʒo ſaber que 


ſe fueſſe paraegipto:⁊ q̃leuaſſe elniño ⁊ lama/ 


Dee: ⁊ que ſe eſtuuieſſen alli haſta que elles man 
daſſe quehiʒieſſen. E eſtuuieronenegipto ha/ 
ſta que herodes fue muerto:⁊ deſpues les dixo 
d angel queſe toꝛnaſſen paraſu tierra. Eeſton 
cenr̃o ſeñoꝛ Jefucriftobizomuchosmiraglos 
aſſi como del agua vinoalas bodas de fan Juá 


11 . 
⁊ ſanaua los hobꝛes detodas enfermedades 
hauian naturalmente:⁊ eſtohiʒo ante que ſue/ 
ſſe bautiʒado. Mas luego ¿cumplio los.xxx. 
años bautiʒoloſan Juan bautiſta enclrio Joꝛ 
dan:⁊lucgo abꝛieronſelos ciclos ⁊deſcẽdioel 
eſpiritu ſanto ſobꝛel en figura de paloma:⁊ fue 
opoa vna gran boʒ que dixo.Eſte es clmi hijo 
amado con quemucbo meplaʒe.Edeſpues q̃ 
fuebautiʒado ayuno quarentavias zárentano - 
chesdnuncacomiontbenio.£ eftando enadl 
apuno fuerres vezesréradodelviablo.La ma : 
encomer.laorra de vana gloria .latercera poz - 
coboiciaverierra ⁊ de hauer:mas cldefendioſe 
detodas ſegunla natura q̃ hauia dedios:aſſi q̃ 
eldiablo ſepartio del.Ede alliadelante comen 
çnroſeñoꝛa pꝛedicar:⁊ ahaʒer muchos mira 
gos marauilloſos ⁊ ſobꝛenatura:ca elreſucita 
valos muertos q̃ hauiatpᷣo q̃erã ſoterrados: 


chaʒia ver alos qͥ nacierõciegos:⁊ ſanaua aloſ 


gaſos:⁊ demas dio a comer acincomil hõbꝛes 
ánto qͥſierõde cincopanes de ccuada:⁊ dedos 
peces aſſados ⁊ ſobꝛarõſiete ceſtos grãdeslle/ 
nos.Eotra veʒ dio acomera cinco milhõobꝛes 
finlas mugeres ?losmogos pequeños de ſie/ 


te panes ⁊de pocos peces ⁊ quedo ð relieue do 


ʒe canaſtillosllenos.Eotra veʒ dio acomer a 
muchos millares de hõbꝛes q̃nto quiſicrõð.v. 


panes ⁊ de dos peces aſſados:⁊ ſobꝛo doʒe el» 
puertasllenas. Eloq̃eramayoꝛmarauilla en/ 


tendialas volũtades delos hõbꝛes ⁊ reſpõdia 


acada vno ſegũ lo q̃ queria deʒir: atodos da, 


vacarrera de ſaluaciõmoſtrãdoles como hiʒie 
ſſẽ biẽ ⁊ ſe ptieſſẽ ð mal.Eſobꝛe eſſo los falſos 


| judios poꝛembidia q̃ hauiã bisicróle pꝛender 
fto: ⁊ fueron ciento ⁊ quarenta ⁊ quatro milcre 


poꝛvn cõſcjo de vn falſo diſciplo qᷓßamanõbꝛe 


judas ¿lo vẽdio poꝛ.xxx.dineroſð plara ⁊ leua 


rõloãte anas rcapfas q̃ erã en aq̃ltpᷣo obpᷣos ð 
los judioſ:⁊ alli ſe dero elðſonrrar ⁊ herirẽ mu 
chas maneras aſſicomoð acotes 73 puñadas 


⁊ ðeſcopir enelroſtro ð̃pues ponerleẽlacruʒ 


zen clauar los pies ⁊las manos:⁊ dierõle hiel 
⁊vinagrea beuer ⁊ſobꝛetodo aq̃ſto dierõlevna 
lçcada enel coſtado dõdele ſalio ſangre ⁊ agua. 
E entalmanera nueſtro ſeñoꝛ Jeſu rpᷣo fufrio 
muerte poz librar nos delamuerte perdurable 
E quando la fr alma fantafe partio dela car, 
ne demoftro tres maravillas mup granoes - - 
queorronolas podria moftrarfinofucilevios — . 
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ps — — *— PoR 


So. 
thõbꝛecomo dera Gbaniapover fobacrovas 
lascofas:? la primera fircenelcidoquádobizo 
elſol ⁊laluna ⁊ las eſtrellas q̃ cſcureſcieſſen. La 
otra fue enlatierra quando rõpioel veloq̃eſta/ 
ua eneltemplo ante elaltartododearribaaba/ 
roſinque manos ð höõbꝛe enel tocaſſẽ:⁊tremio 
todalatierra ⁊ fendierõſetodas las picdꝛas:⁊ 
abꝛierö ſe los monumẽtos ⁊ muchos cuerpos 
dehõbꝛes ſantos q̃ enellos eſtauanreſuſcitarõ 
taparcícieró deſpues en Hieruſalẽ de manera 
q̃los vicró. Latercera fue quãdo q̃bꝛanto los 
infiernos ⁊ qͥto al diablo el pover qͥhauia ⁊ fa, 
colos patriarcasz ꝓſetas ⁊todos los otros 
Gap paʒian poꝛelpecadode adam áfucd prime 


ro hombꝛe ⁊ leuolos alagloꝛia delſu ſanto pa⸗ 
rapſo:⁊ el ſuſantocuerpopᷣcioſo q̃eſtaua muer 
to enla cruʒ deſcendio lo della vncaualleroque 
hauia nombꝛe Joſeph q̃ lofue apedira Pilato 


en galardon del ſeruicio q̃ lehauia hecho. E 


vuſpues q̃ gelo ouodadohiʒo lovntar deynguẽ 


tos mup odoriferos ⁊ emboluio lo en mup ri/ 


cos paños:⁊metio loen vn monumẽtoq̃tenia 


hecho para ſimeſmoen vna ſuhuertaſegun era 
entõce coſtũbꝛe deſe enterrarlos judios hõꝛra 


dos:⁊ puſo ſobꝛeelmonumẽto vnapiedꝛamuy 
grande. E luegolosjuviosfuerona Pilato ⁊ 


dixierõlecomo nr̃o ſeñoꝛhauia dicho q̃ reſuci/ 
taria a tercero dia deſpues que fueſſe muerto:⁊ 


q̃ le rogauan q̃ puſieſſe quien guardas: 


poꝛende 
ſſe el ſepulcropoꝛq̃ en aq̃lplaʒo no lohurtaſſen 
ſus diſciplos ⁊ dixieſſen deſpues q̃hauia reſuci 
tado:⁊ Pilatos les reſpõdio q̃ellos q̃ lo acuſa 
rã ⁊loteniãmuerto q̃ lohiʒieſſen guardar. En 


tonce embiarõ los judios avn hõbꝛe hõꝛrado 
cðõcien caualleros q̃ guardaſſenelmonumento 


teſtoſueclviernes. Mas q̃ndo vino eldomin 


go de mañana allidemoſtro nroſeñoꝛ Jefa cri, 


ſto ſu grãpoder:⁊ como era ſeñoꝛdel ciclo ⁊ de 


hrierraq̃ndoclalmaſe ayũtocõla carne ⁊ reſu/ 


titod muerte a vida en aq̃lla oꝛatremiotodala 
tierra⁊ deſcẽdio el ágel ðlcielo ⁊ reboluio lapie 
dꝛa q̃ eſtaua antelapuerta delmonumento zla 
otra q̃ locubꝛia ⁊ aſſento ſe ſobꝛe ella:⁊las veſti 


duras deaquel angelerãmas blãcas quelanie 
ue: ⁊ ſu viſta aficomollamas defuego Garde. 


Epoꝛelmiedo que ouieronlos queguardauã 
dmohuméto caperonenticrraafficomomuer 


tos.En aq̃lla hoꝛa veniceronlastres Marias 


A 


CXXXV 
eõ ſus vnguentos para vnrar elcuerpo ð Jeſu 
criſto penſando que ſe dañaria aſſicomodelos 
otros muertoſ.Eelangelles dixoque aq̃lque 
ellas buſcauan q̃ reſuſcitara ⁊ no era alli:⁊ deſ/ 
pues deſto apareſcio afantamaria magdalena 
q̃ venialloꝛado almonumento.E otrofiapare 


cio alos dos diſciplos q̃ ruan avncaſtillo qͥlla/ 


mauã Emaus:⁊ hiʒoles entẽdertodas las eſ 
crituras q̃dixierãdellos patriarcas ⁊ los pꝛo/ 


ſctas:⁊ ſin eſto apecioa ſan Pedꝛo zafan Iuã 


⁊ a Santiago q̃ andauãpeſcãdo: ⁊hiʒo les to/ 
marmuchos peces mas Gante hauiãtomado 
⁊beuio cõellos porácrepellenter verdadera la 
ſureſurreciõ. Edeſpues aparecio otra veʒ ato 
dos ſus apoſtolos diʒiendo les q̃ ouieſſen paʒ 
⁊ moſtrãdo les el poder q̃ ael era dadoenelcie/ 
lozentarierra: 2mádoles q̃ pꝛedicaſſe ⁊ enſeũa 


ſſen las gentes creer. Eðſpues acabodeocho 
dias apareſcioles otra veʒ eſtãdo todos ayun/ 


tados en vnacaſa ⁊ entrodẽtroſeyẽdo las puer 
tas cerradas ⁊ dixoles q̃ ouieſſen paʒ.Epoꝛq̃ 
ſanto thomas no eſtauacõellos lapᷣmera veʒ 

lo vierõ:⁊ deſpues q̊ndo gelodixerõ dudaua q 


no era aſſi:nt ſcñoꝛqͥſo ¿lo vieſſe ramoſtrole 


las llagas ðlas manos ⁊ ðlos pies ⁊ ðlcoſtado 


Thizole q̃ metieſſe los dedos enellasediʒicdo q̃ 


biẽ aucturadoerael áloviera ⁊locreya:mas q 
mejoꝛles ſeria alos ¿no lovieſſe ⁊ creyeſſẽ enei 
E deſpues deſto acabode ocho dias aparecio 
les en Galilea do cftaná todos comiẽdo co/ 
mio cõellos po: q̃ hauia algunos Gann quelo 
vierãðſpues q̃reſucitaranocrepã q̃ elera:⁊ mã 
doles entõce qfueſſen poꝛtodas lastierras pꝛe 
dicãdo el ſueuãgelio:⁊ el q̃ creyeſſe ⁊ fueſſe bau 


tiʒadoq̃ ſcria ſaluo:⁊ el q̃ no creyeſſe qſſeriaper 


dido.Edioles poder de ahuyẽtarlos diabios 
⁊ ſacar los delos hõbꝛes:⁊ dioles poder ſobꝛe 
todapõcoña q̃ maguerla beuieſſen no les hiʒie 


ſſe nigũmal:⁊ otroſiles dio poder de ſanarſos 


enfermos cófolo q̃ puſieſſẽ las manos enelloſ. 
Edeſpues q̃ eſto ouohecho ſalierõ almõte oli 


ueti ⁊ reſcebierõle las nuues ⁊ alcaröle ðla tic, 


rra ⁊ ſubierõle alos cielos a viſtãðtodo elpue 
blo:⁊ deſpues acabo deonʒedias eſtando to, 
dos ayũtados en vnacaſa embio el eſpirituſan 
to ſobꝛeellos enfoꝛmadellamas de fuego:⁊hi 
ʒoles entẽdertodos los lenguajes ⁊ dioles eb 


fuercopoꝛq̃ podieſſen pᷣdicar ſin ningũa duda 


r úl 
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5 Kibio J 
poꝛtodo elmũdo lo q̃ elles mãdaſſe:⁊ ed eſtaen 


losaltos cielos aladieſtra parte del ſu padꝛe:⁊ 
verna ajuʒgar losbiuos ⁊los muertos alafin 
delmundo:⁊ dara acada vno galardon ſegũ ſu 
mereſcimiẽto:⁊ eſta es laſede nr̃oſeñoꝛt la cre 
encia verdadera poꝛq̃ creemos ciertamẽte ð ſer 
ſaluos ⁊ ꝑdonados detodos nrRos PECADOS ÍC 

rẽdo dellos biẽ cõſcſſados ⁊ arrepintiẽdo nos 


Ib uẽ coꝛacõ ⁊ creyẽdofirme mẽte q̃poꝛeſtoen 
traremos enlagloꝛiaðparayſola q̃ eltiene apa 


rcjadapara dar aſus amigos. Pozladl laha/ 
uemos deradonfr̃as tierras ⁊ nueſtros parien 
tes ⁊todo quanto hauemos:⁊ ſomos aqui ye, 
nidos po: enfalcar aq̃ ſta fe ⁊ para moꝛir ſobꝛe 
ella ſimeneſter fuere ⁊ para deſtruyꝛ aq̃llos que 
no la qͥſerencreer. Poꝛq̃ vos ruego ⁊ vos acõ 


ſcjo Gnoremaps a eſtos moꝛos ni los dexeys a 


mucho allegara vos. Mas q̃los vayays aaco 


mecder ante q̃ vos ellos acometan:⁊ comoquier 


q̃ poſeahõbꝛe de oꝛdẽ ⁊ no vos ſepabien ayu/ 
dar cõ mis mãos toda via moꝛirecõ vos otros 
ſimeneſter fuere 7nomepartireoevos.Quan 


doel obiſpo depuy ouoſuſermon acabado el, 
conde Ruberte ð flãdes q̃ eſtaua ſobꝛe vn grã 


cauallo ruãno ⁊ era veſtido de vnos paños dE 


efcarlarafapa ⁊ capahecho ala manera defran/ 
cia:⁊ como era gran cauallero ⁊ hermoſo ⁊ mu 
cho apueſto ⁊ muy grande elcauallo en q̃eſta/ 
va: zpareciabiendera hombꝛe de armas ⁊ de. 


haser grandes hechos 7 q̃ deuia fer bien creey 


doel cõſcjo q̃eldieſſe. Epoꝛẽdeq̃ndoouoðco 
menqar ſuraʒõdiolas eſpuclas alcauallo enq̃̊ 
eſtaua ⁊ cogio las riendas ⁊ hiʒo leſaltaren me 
dio de vn gran coꝛro do todos eſtauõ en derre/ 
doꝛ:⁊ comẽcoa deʒir a altas boʒes q̃todos lo 
oyxeron.Señoꝛes aqui no ſon meneſterluẽgas 


raʒones ni de tardar mucho eſte cõſcjo q̃ eltiẽ/ 
po ſe paſſa:⁊ ſabemoſciertamẽte q̃ no nos eſpa 
ran:⁊ poꝛende es meneſter q̃ vamos empos de 


llos:poꝛq̃ ſimucho tardaremos perderemos 


eſtehecho:⁊ loq̃ agoꝛa podꝛiamos haʒer anfa 


pꝛo toꝛnarſenos ya deſpues endaño ⁊ nocõuie 


ne q̃eſtemos eſcuchãdo luẽgas raʒones:mas 
vamo nos cada vno anfas poſadas ⁊ fagamoſ 


de manera q̃ eſta noche ſalgamos de aqui:⁊ en 


nób:cocnfo ſeñoꝛjeſu rpᷣo cõbatamos nos có: 


aq̃llos moꝛos:cabiẽheeſperãcęaenelq̃los ven 
ceremos:⁊ ſieſtos bieneſcarmentamos nod, 


rranlos otros tan 
deſta manera hauremos eſte hecho acabadoz 


1 


venir nos a ver:⁊ 


ganaremos a antiocha ⁊ a Hieruſalem ⁊ toda 
daotratierra q̃los moꝛos tienen contra dios ⁊ 
contra derecho. Quãdo elcõde de Flãdes eſto 
ouovicho Jufre el cõde ve roſillonq̃ era muy 
buécaualleroz mucho amado detodos los de 
la hueſterogoatodos q̃le opeſſẽ ⁊ dixoſuraʒõ 
ental manera: Gdl otoꝛgaua todo loq̃ el cõde 
oc Flandes dcʒia poꝛqͥ leparecia q̃ eralo mejor 
£ moftroles ¿fi ellos detardaſſen q̃ no fueſſẽ 
aliviarcólosmozos ⁊ los eſperaſſen haſta que 
los venieſſen a acometer ¿los mozos mas fee 
foꝛgarian ⁊ ellos enflaq̊ceriãde q̃ les podꝛia ve 
nir grãdañoo perdimiẽto detodoſuhecho:⁊ 
poꝛẽde q̃ era lo mejoꝛde ꝑalidiar conellos 74 
aq̃lloera meneſter poꝛlaſede Jeſu criſto:ð dõ/ 
denaciãdos bienes map grandes:que ſimurie 
fiencranfaluos ⁊ ſi vencieſſen qᷓdarian honrra/ 
DOS para ſiempꝛe:⁊ demas q̃̊todas las armas 


quelos cauallerostrayanſigniſicauan aqueſto 
quelalanca es luenga ⁊tiene hierroencima fir 


gnificalafequedenianalongar 7 creer quanto 
pudieſſen 4 romper z matar alos que no lacre/ 
peſſen: ⁊ la loꝛiga que teniã veſtida de bierro fi, 
gnificaua que todos deuian ſer veſtidos Bla fe 
denfoſeñoꝛjeſuxpo ⁊ fer enella firmes ⁊ fuer, 
tes aſſi como hierro:⁊ otroſi les moſtraua co, 
moenel eſpada baviamuchasfignificancas:la 
primera de cruz zefto moftrana como denían 
moꝛir poꝛ nueſtro feñozque murieraenla.crus 
porfaluarlos pecadoꝛes:⁊la otra eraq̃ corta, 


ua de amas partes: ⁊ eſto demoſtraua q̃ todo 
cauallero deue mirardos coſas. Lapꝛimera q̃ 


hiʒieſſe tales obras poꝛqͥ ouieſſe amoꝛdedios. 
alaotra poꝛq̃ fueſſetenido pozbuenocneftemá 
do.Eotroſi comolaeſpada es bꝛunida ⁊ luʒia 
aſſideue el cauallero tener ſuſama guardada y 
limpia que no hiʒieſſeninguna coſa q̃ gela amã 
ʒillaſſe:q̊ mas cõuiene aloscaualleros Gaorrof 
bóbres.pues que ellos hauiãde defender la fe 


denr̃oſeñoꝛjeſu xpᷣo ⁊ dardeſibuenos exẽplos 


alos otros hõbꝛes. Elos q̃ eſtohiʒieſſen ſeriã 
coꝛonados enel cielo cõnfoſeñoꝛ:⁊ eneſte mũ/ 
dottaerian las cabecas alcadas ⁊ ſin ᷣguenca. 
⁊ deſto quevemoftranafignificanca e pelmo:7 
pozende pues quelas armas delos canalleros 
crantodasfignificancaoebaser bien:q̃ ellos 


ds 


- MAA 
INIA 


$0. | 
nodenian tener ningunacofa ¿oc peligro fire» 
ſſe:mas auenturaríus cuerpos abaserlo me/ 
yo? ꝛca aquel oficio era derechamentede cana, 
lleros que no quebzantar ygleſias ni robarca 
minosniferfoberniosalos pobresnialos cup 
tados :nicoboiciarcópañademalas mugeres 
niperverlo fupo poꝛtahureria:ni poꝛmal bara 
io.Epues q̊ diostodoſutrabajoles 

ra parahaʒer lo mejoꝛq̃ellos enderecaſſen ad] 
hecho en que eſtauã. Epoꝛendeque les daua 
poꝛ conſcjo que los hombꝛes honrradosq̃ alli 
eranzlaorracanalleria que ſe hiʒieſſen dos par 
tes:⁊ los vnos quedaſſen para guardarla hue/ 
ftezlos otros fueſſen a lidiarcõlos moꝛos:⁊ q̃ 
biẽ ſiaua el poꝛ dios q̃ todos los vẽceriã tã biẽ 
alos q̃ venian en acoꝛro de fueracomo alos q̃ 
eſtauan dentro enla cibdad. 


Capi.xlviij.q̃les quedarõ enelrealpara guar 


varle ⁊ delo q̃embioa deʒir bopmonte. 
PF Quando Jufre de Roſillon ono 
ſuraʒonacabado todos quantos 
ap aſtauan ſe atuuieron aaquello 
quecloiriera: 7 luegohiʒierõſe ps 
tes:los vnos ¿daronpara guardar labuefte ⁊ 
losorrosfuerdaliviarconlos moꝛos (venid: 
⁊ los q̃ qdarõ enla buefte fuerõeſtos dõ pugo 
lo maynes hermano delreyde francia.elconde 
eſteuandebloys.elduq deburgoña.⁊ elduque 
Jufre de ſan quintin.z Suíllen ve gran meſna/ 
da.⁊ elcõde Alberte detoſama.⁊ Guillẽel car 









—— 
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penter.⁊ el viſcõdede Floꝛes.⁊ diago demonte 


miral. 7 Enrrique de Dilienes. 7 Guion de 
mõteloꝛique.⁊ Anſelmo debꝛujas.⁊ Ricarte 
de monte lis.⁊ elcõdedancoꝛra.⁊ Duumðme 
labermano del duque de Males.⁊ Ancel de 
Monte rup que fuefijo de Jufre el viejo.⁊ pu. 
govefantagioza. 7 Lãbertede fales.7 Rogel 
de bonauilla.⁊ el viſcõde Pedro darles. E de 
otra parte era ay don Gaſtonde Bearte.⁊ dõ 
Remon de Seſes.⁊ don Guillendemonpeſ/ 
ler que era mucho amado ⁊ tenido en mucho 
enlahueſte.⁊ era ayel viſcõde detoꝛeña.⁊ elbuẽ 
obpᷣo de puy:aſſi q̃entretodos fueron mas de 
Gnientos q̃ no hauianingũo ¿no ſueſſe duque 
ocondeoviſcõde ocaualleroo infangon.Een 
los q̃ fueroncõtralos moꝛos fueeldũq̃ Suv 
fre.⁊el cõde Euſtacio fu bermano.zorroficlcó 
dede Toloſa.⁊ elcõde de Flãdes.⁊ Boymon 


CXXXVI 
te pᷣncipe depulla.⁊ Tranquerſu ſobrino.⁊ Ju 
fre deroſillon.⁊ Sirarfubermano.Eluegod . 
ouieron dadoceuada mouierõ vela hueſte aſſi 
queq̃ndollegarõala puente del fercra pað dia 
Zallife cõtaro q̃ntos erã:⁊ hallarõſe dos mil⁊ 
ochociẽtos hõbꝛes a cauallo:⁊ tres milhõbꝛeſ 
apieszocftosfucrólos mil muybien armados 
⁊de muybuenacaualleria eſcogida:⁊ deſque to 


vosfucroncórados:viroles elcõde ERuſtacio 


elhermano delduq̃ Gudufre:amigos los que 

aqui ſoys ayũtados bien ſabeys q̃ no veniſtes 

a eſta tierra ſino poꝛſeruicio de dios ⁊ poꝛenſal 

gar fu fe:⁊ poꝛeſſo pors agoꝛaalidiarcõ aq̃lloſ 
moꝛos q̃ no lacreenꝑavẽcerlos ⁊ echarlos de 

eſtatierra ⁊ ganar el ſepulcro q̃ ellos tienẽ en fir 

poder:⁊ para moꝛir poꝛla fedejeſu rpᷣo finos 

acaeſciere.Epoꝛendeternia poꝛbien q̃ deſcen 

dieſſemos todos eneſte llano ⁊ q̃ hincaſſemos 
los pnojoscórralaptedo eftacl fepulcero 3 nfo 

ſcñoꝛ ⁊ q̃ rogaſſemos a aquel q̃ enel fue metido 
poꝛnos q̃ el adereſcenr̃as volũtades a ſu ſerui/ 
cio:⁊ nos de fuerca poder poꝛq̃ podamos vé 

cer ⁊ deſtruyr eſtos ————————— 

anfos. Eq̃ndo eſto ouieſſemos hecho ternia 
poꝛbien q̃ dieſſemos algũos caualleros q̃ fue⸗ 
ſſen adelãte deſcobꝛiẽdotierra:⁊ſivenieſſẽlos 
moꝛos q̃ paraſſenmiẽtes los q̃̊podꝛian ſer:⁊ q̃ 
nos lo venieſſẽ a deʒirpoꝛq̃ adeſoꝛa no topaſſe/ 
mos cõellos.Todos ſe acoꝛdarõ alo q̃elcõde 
Euſtacio dixo ⁊ deſcẽdieron atierra ⁊ hiʒieron 
muy ayna fis oꝛaciõcen aúlla manera q̃elles mo 
ftro.£ dierõ dos caualleros q̃ fueſſẽ a vna grã 
pieca adelãte deſcubꝛiẽdotierra:⁊ el vnoſue trã 
quer:⁊ el otro Rogelde bonauilla. Eluego 
mouieronſe adelante zcomencarófea yꝛ cõtra 
laꝑtedo vierõ q̃ hauian de venirlosmozos:7: 
poꝛ ver mejoꝛſubierõ en vn otero mucho alto ⁊ 
touierõmiẽtes a todas ꝑtes ⁊ vierõlos moꝛos 
venir cerca delrio vel fer muy grã gẽte dellos a 
marauilla:mas no veniãtodos acabdillados q̃ 
los vnos andauanburlandoconlancas:⁊los 
orros venian echando las eſpadas ⁊ reſcibien/ 
do las.Eaq̃llos q̃ q̃dauãatrao do venianlas. 
ſeñas veniã todas ſus bases paradastañendo 


- trópas ⁊ atãboꝛes ⁊ moſtrãdo gran alegriacre 


pẽdo q̃no hallariã ningunos criſtianos q̃ſe cõ 
batieſſẽ cõellos:marauilloſamẽtetrayãbucnoſ 
cauallos ⁊ venianbien armados:quelos mas 
E r iiij 


e LXibꝛo 
ðllostrayãloꝛigas ⁊ loꝛigões ⁊ eſcudos ⁊ ada 


ragas:los otros todos erã arqros ðlos mejo 
res q̃ auiaentodalatierra. Eq̃ndotranq̃rlos 


vio pᷣgũtoa rogel q̃q̃ le ꝑecia ð aq̃lla gẽte.Eel 
reſpuſo q̃creyaq̃ erã.xxx.milomas.⁊tranq̃rle 


diro q̃comoqͥer q̃erãmuchosq̃ eramalagẽte: 


apo: elfo creya q̃cõlamerced dedios los vẽce/ 
rian mucho ayna:⁊ poꝛẽde q̃le rogaua q̃ fueſſe 
haʒiaellos mirãdo a q̃lꝑte vꝛiã:⁊ el que toꝛna/ 
ria alos ſuyos a deʒir gelo.Eeſtohaʒia Zran 
quer poꝛq̃ veya q̃ ſi Rogelleuaſſe las nuevas. 
alos criſtianos q̃ gelo diriaen mancraGtoma, 
riãalgũ deſconoꝛte:⁊ Rogelhiʒo aſſicomo el 


lemãdo:⁊ quedo parãdo mientes alos moꝛos 


⁊ yualos mirãdo delexos poꝛver apre vꝛian 
Mas Trãquer luegoq̃ lego alos otros ayun 
tarõ ſe todos enderredoꝛ ⁊ pᷣgũtarõle q̃ nucuaſ 
traya:⁊ eldixoq̃ rales q̃ deuria auer buenas al 
bricias:Gnfofeñorlestrapaalasmáos grã pie 


sad mala gére mozos enq̃ podꝛiã fer bit ¿04 - 


tesaganarmucho. E ellos le pᷣgũtarõq̃q̃ntoſ 


crepagerá.z el reſpuſo q biẽpodiãſer haſta.xv 
mil:⁊ poꝛẽde no cõuenia q̃tardaſſe:mas q̃lue/ 
go fueſſe acllos q̃ muiycerca veniã. Quãdoeſto 
operó e duq̃ gudufre ⁊ los otros hõbꝛes bue/ 
nos q̃ ay erã ſuerõmucho alegres:⁊toꝛnaron 
ſeluegohaʒia la ꝑte doles dixotranq̃r ¿venia : 
los moꝛoſ.Mas boymoõte ðpulla q̃ erahõbꝛe 


bueno ⁊ mup ſabidoðtodohechoð caualleria 


llamo dos eſcuderosð los ſuyos ⁊ diro les:yd 
coꝛriendoq̃nto pudierdes alahueſte:⁊deʒida 
dõ pugolomapnes hermano delrey de Frãcia 


⁊atodos los otros hõbꝛeshõꝛrados q̃ y eſtã 


q̃ ſe guardaſſẽbiẽ:⁊ los mozos vinieſſẽ acllos 
q̃t no los temieſſẽ ninguna coſa:q̃entodas ma/ 


neras ſepã q̃los vẽcerã:⁊ſi de otramanera fue 
ſſen ⁊ algũ dañorecibieſſẽ q̃ laculpaferia ſuya: 
⁊ꝑa ſiempꝛe Goariá auergoñados:⁊demas q 
ſupieſſen q̃ellos haui ſerdo nuy biẽ andãtes ẽ 


vẽcierã map grã gẽte mozoscóGonicráfuba 


talla.Todas eſtas palabꝛas cõtarõlos eſcude 
ros alos ðlahueſte poꝛmãdado ð boymõte de 
q̃ todos fuerõmuy ledos ⁊ cogierõ grá eſſuer 
go ⁊fueles biẽ meneſter q̃ aq̃lla ſaʒonĩlegaſſen: 
qᷓaſſicomo ſalio la caualgada ante noche ꝑa yꝛ 
aliviar conlos moꝛos otro diademañana lue 
go q̃ los dela villa vierõ ¿enla hueſte nohauia 
tãta gérccomofolia ſalierõcaualleros ⁊ peoneſ 
todos en vno ⁊venieroõſe ꝑalatiẽdað bopmõte 


rribãdotiẽdas ⁊ q̃mãdo 
pda matarõal cõdepedꝛoð dara ⁊arogel de al 


u 


: GpofauamascercaGnigho dos otroſ:ttõpie 


róbiélameprao dla ⁊ ðꝛribarõla entierra:⁊ 31 
cabecaróal dla gnaroana:rcomécaró a vꝛpoꝛ 
lahueſtematãdo ⁊ ſcriẽdoq̃moſmas poviá 73 . 
raſſi q de aq̃lla 


ta villa z=masd.cc.emrecanalleros ⁊ eſcuderoſ 


7otros hõbꝛes buenos darmas: aſſiq̃ tãgran 


miedo ouierõẽla hueſte q̊algũos ſemetierõen 


elrioðlfer poꝛguarecer ⁊ muricrõ eñl:mas los 


hõbꝛes hõꝛrados ⁊la orrabuéacanallería ꝑa/ 
röſe fuera dlabucftcé vn cápo rcomécaróalle 


" garafialos q̃ruãhuyẽdo:⁊ los moꝛos loshe/ 


ri3mupficramered ſactas ⁊ ð dardos ⁊ ðlãcas 
⁊en lugares auia q̃ ſe dauãcõlas eſpadas amã 
teniẽte:mas todo aq̃ ſto ſufriã los rpᷣanos poꝛ 
dos raʒones.lapᷣmerapoꝛ acoger ſus gẽtes q 
andauãtodas eſpʒidas:la otra poꝛdexar alos 
mozos tãto llegar aſſi q̃q̃ndo qͥſieſſe arremeter 
cõellos q̃ no les pudieſſe muchohuyꝛ:⁊ miẽtra 
elloſaſſi eſtauãllego otro eſcudero q̃les embio 
bopmóte armado ſobꝛe vn grãcauallo ⁊ ꝑeſcia 
biébóbrcáfe prierad grãhatalla:q̃ eltraya doſ 
feridas enelcuerpo ⁊ ena enelcauallo:⁊ todos 
los pechos ſangriẽtos ⁊laſmãos ⁊los bꝛacos 
lo vnoðlos golpes q̃ reſcibiera ⁊ lo otrodelos 
golpes q̃ elauia dado:⁊ vnalãca q̃traya erato/ 
dalangriéra ⁊ fendida ⁊ auia enella biẽ tres gol 
pes oq̃troð eſpada:⁊ deſta manerallego ado 
eſtauãtodos aq̃llos bóbresbuéosallegados. 
Eluego q̃ fueẽtreellos diro les a altas boʒes 
q̃ bopmoõte pᷣncipeð pulla losẽbiaua mucho a 
ſaludar ⁊ieſrogaua Grrabajaflé ẽ vẽcer a aqlloſ 
mozos ðantiocha q̃ ellos vẽcidohauiã aq̃llos 
cõtra den fuerõ:⁊ ðmas diro el eſcudero vedes 
aqͥ ſeñũal porq medues creer:⁊ entõce metio ma 
no avna ceuaðra q̃trayacolgada ðlarʒõ ⁊ ſaco 
vnacabecað vn almirãte cõ ſuſ cabellos luẽgoſ 
⁊cõſu capilloðfierro:⁊ ðſque gela ouo dado vi. 
ro ð aqͥ aðlãtehaʒed lo mejor q̃ pudierdes ⁊ po 
tomar me he ꝑamiſeñoꝛ:q̃ aſſſcomo oueꝑteen 
las feridas biẽ aſſi qero auer ꝑteẽla ganãcia.q̃n 
do eſto ouo dicho el eſcudero dio las eſpuelas 
alcauallo 7comécofea ꝑ.Etodos q̃ntos alli 
eſtauã fuerõtan alegres comoſi ellos meſmos 
ouieran vencido aquella batalla ⁊ arremetierõ 
luego cõtralos moꝛos 7 fueróranbien andan, 
tes q̃ los encerrarontodos poꝛmedioðlas pu 
ertas ðla pilla de manera ¿fino gelas ouieſſen 


Fo. 
cerrado entrarãſe cõellos ð buelta:⁊ fue ſerido 


elrey de antiocha ⁊ ouiera de ſer pᷣoſuhijocay 
favolafino — caer delcauallo ⁊ poꝛ ẽſſo 
guareſcio. 


J CXXXVII 
dillo detodaſucõpaña.⁊ dixole q̃ guardaſſe aq 


llos cincuẽta caualleros q̃ nolos dexaſſe ðſpar 
sirfaftagllegafiécercadlos moꝛos:cael ento/ 


otrosmoꝛos murierontantosq̃ 


todo el campo eſtaua cubierto vellos : mu, 
chos mozos fueró pꝛeſos ⁊ muyricos ⁊ de grã 


reſcate:cauallos fuerontomados ⁊ armas ri/ 
cas ⁊ de gran pꝛecio:⁊ cõtoda eſta ganancia fe 
toꝛnaron los xpᷣianos para ſustiendas dando 
gracias a dios dela merced ¿les hauia hecho. 
CCapitulo.xlix.como el condede Toloſa 
ſuea pelcar con vnalmirãte q̃ hauia nobꝛe buſi 


quen hijo del ſoldã de Niquea ⁊ comolo mato. 


—7 IN ¡Efpues Zráquerouocótado al 
e ¡puáguonfrez alos otros hõbꝛes 
(SY) h 'butoscomo vieralofmoz0félazo * 
ví 





E] luego el almofar ⁊puſo fupelmoz 
metioſe ãtetodos ⁊ comẽcolosaguiarhaſta q̃ 


das maneraſ q̃ria juſtar cõ aqlalmirõte q̃ venia 
cabdillo delos moꝛos. Etodo eſto fue aſi 
echocomoel mãdo:⁊ luego elconde dexo ſexr 
gnro el canallolo povialenar . E q̃ndo eloná 
gudufre loviodixo aloſq̊ ruãcõcl:agoꝛaparad 

miẽtes en aq̃l buẽ vico qͥtodas lascoſashaol 


uidado ſino ſeruir a dios ⁊ ganarbórra eneſte 


mũdo ca el noſe acuerda defolgurani de ridsa 


q̃ apa:⁊ poꝛẽdecrco po Gel vaa comécar talco 


ſe fallarocõlos mozos en vn llano muyhermo 
foáfefasiaentreclrionelfereneftanquedGap * 


hauia:⁊ eſto era vn poco ante ðtercia:emꝑo fa 
ʒia tã grãde caloꝛ q̃ algũos ðlos moꝛos ſe ouie 
rõð ðſarmarlo q̃ ſetoꝛno en grãpꝛoðloſ ría 
nos.E luego q̃ ſevierõ vnos a otroſeſtuuicrõ 
vnpocoq̃dos ⁊ pararõſus haʒes:⁊ los mozos 
fiʒierõ dieʒ haʒes de ſi: los rpianos q̃tro ſegũ 
la pocacõpaña q̃ teniã:⁊ avnde aq̃llos ſacaron 
cinquéracaualleros Glos fueſſe afcrirpᷣmero ⁊ 
los boluieſſẽ:⁊ ẽlas q̃tro haʒes q̃ellos ſiʒieron 
fue ẽlapᷣmera bopmõte ⁊ tranquer ſu ſobꝛino ⁊ 
otracaualleria muy buenaq̃ntos entẽdicron q̃ 
erãmeneſter:⁊ enla ſegũda haʒ fue elduq̃ gudu 
fre ⁊euſtacio ſuhermão ⁊ ẽnla tercera elcõde ð 
flãdes ⁊ enla q̃rta fue jufre de roſcllõ ⁊ giralte ſu 
hermão:mas enlos cinquéracanalleros q̃ yuã 
delãtefue el cõde de toloſa.Eloſmoꝛos luego 
álos vierõꝑtierõſe poꝛmedio ⁊loſvnos ſeme 
tierõ enceladatras vnoteroen vnoliuar:⁊los 
otros fuerõ a lidiarcõcllos:mas el cõde ðtolo 
ſa q̃ yua delãte paromiẽtes dõdepodꝛia e ſolo 
faʒer fu arremetida poꝛyra juſtar cõel cabdillo 


Slapmera haʒ q̃ era vn alnirãte vᷣ domas Gba 
via nõbꝛe buſiq̃n ⁊ era fijo del ſoldan culemã q̃ 


fucravenióazouicralo de vna máceda polos 
mozos teniále poz muy buécanallero darmas 


⁊ mur eſfoꝛgado.E elcõde ðtoloſaq̃ndovio q̃ 
el moro venia ante los ſuros mãdo a yy caua/ 


llerod —— erahõ 
bꝛeen q̃ ſe ſiaua mucho ⁊ poꝛeſſo lo ſiʒiera cab 


ſa q̃ auremos todos q̃ ver:poꝛẽde es meneſter 
q̃trabajemos enle acoꝛrer:⁊ onte dixo 
otrofiá4renia poꝛbiẽ q̃lo acoꝛrieſſẽ:⁊ eſſo meſ. 
mo diro e cõde oe flãdes aſſi q̊todoſacoꝛdarõ 
q̃trabajaſſẽ delo yr acoꝛrer:mas elcõdedeto/ 
loſa de q̃llegocercaðla haʒ ðloſmoꝛos fue aſe 
riradlalnnráte q̃ vos diximos:⁊ dioletã gran 
lãcada ſo elbꝛocalðleſcudo q̃ gelo falſo ⁊ ei loꝛi 
gondlapredicoftavo ⁊ coꝛole vnacoſtilla 7 fa 
colelalácapozlasefpaloas bien vn grãpalmo 
⁊ dio cõcl del cauallo entierra:mas los mozos 
q̃ndo lovierõ fuerõ a acoꝛrer alalmirãteaſiq̃cl 
cõde fue encerrado entre elloſdemanera q̃ ſino 
fuera poꝛelgrãpoluo ¿fasia q̃ apenas ſe podꝛi 
anconofcer vnos a otros lo ouierã muerto:⁊ 
los xpianoſq̃ndo eſto vierõ ðrramarõſe todoſ 
demanera q̃ nofuerõ guardadas haʒes ni cab 
dillos:mas cadavno puño de acoꝛrer alcõde:⁊ 
allife boluiolalio entreellos muppeligrofa q̃ 
tã eſpeſas veniã las lacras zlas azagapal ¿los 
moꝛoſtirauãcomo lluuia:⁊ otroſi erãtãtos lof 
golpes q̃ ſe dauã de eſpadas ⁊ de poꝛras aman 
temẽte q̃ nohauia nigunotan eſſoꝛcado ¿gran : 
miedo no ouieſſe de muerte:⁊ demas lacalura 
ẽbargaua mucho alos xpᷣiãos pa poder ſofrir 
lasarmas: fin aq̃ſto los gritos ⁊las boʒes q̃ 
dauãlos moꝛos ⁊ elruydo ðlos atãboꝛes ¿ta 
ñiãfaʒiãles mupgrácitomo q̃ no fe podia oyr 
mosaorros:mas ſobꝛe todas las coſas elma 
poꝛdaño era lamuchedũhꝛeðlos moꝛosq̃los 
feriãdetodasꝑtes ⁊teniãlos todos cerrados 
comoenjaula pero dl eſſuergo que los rꝑianos 
hauianen dios ⁊ la verguẽęa deſte mũdo q̃ ca/ 
tauan les haʒia todo aquello muy bien fofrir ⁊ 
hauer granfinsia de vencer los. Epoꝛendeſe 
eſſoꝛcaua cada mode fazer muchopoꝛ dolos 
motos fueſſen vencidos:aſſi q̊todo hõbꝛe que 


" he A Libꝛo 

ſe acertaſſe en aquellugar ⁊ pudieſſe pararmiẽ/ 
res quã fieramente ſe combatianlos vnos alos 
otros bienpodia deʒir q̊ de mas peligroſa bas 
talla que 2Qila nunca operabablar<allicapá me 
cho amenudomuertos caualleros 7 canallos 
po:los grãdes golpeſq̃ ſe dauã.q̃ ſe falſauãlos 
eſcudos ⁊ las loꝛigas ⁊ todas las otras guarni 
ciones dlaslágadas ⁊ delas ſactas ⁊ dedaꝛdos 
einer ago relmos tcapi 

os defierro de golpes deeſpadas 7 de porras 
⁊dehachas.E alliſe ronpiãcinchaſ⁊ petrales 
⁊ riendas:⁊ andauã muchos cauallos ſucltos: 
porel campo las ſillastraſtoꝛnadas alos vien, 
tres dõde ſus dueños pastápozticrra muertos 
<malberivos.Derres mancraseráap gran» 
des las boʒes. La madlos moꝛos po: deſma 
rarlos tpᷣianos que veyãque eran pocos. La 
otra delos hõbꝛes buenos honrrados q̃ ſc nõ 
bꝛauan ⁊ eſſoꝛcauãa ſus vaſallos dehaʒer biẽ. 
La tercera dclos malllagados ⁊ delos otros 
que ſe muriã. Daũoreſcibieron los rpᷣanos ð 
comiẽco murgrande q̃ bien matarõ la quarta 
parte ðcllos:entre los ¿les mataron clbuenca 
uallero viejo Jufrede roſillon de quien tantos 
bienes vos contamos:⁊ otroſi vn rico hoͤbꝛea 
quien llamauã Arengan.Econeſtos fue muer 
to Enriq̃ el ſeneſcal delduque Sudufre:z fue, 
rantodos muertos ſegũlos teniãcercadoſlos 
moꝛos enderredoꝛ ⁊ los heriãde todas pres fi 
no poꝛel acuerdoq̃ tomaron los xpᷣianos:que 
hiʒieſſen ſu aremetidatodos adeſſoꝛa ⁊los fue 
ſſen ferir cada vno en ſuderecho ⁊ q̃ no ſe deto/ 


uieſſenð yr cõellos haſta que muertos loſdera 


ſſen oechados de todo ed cãpo.Eeſteconſco 
lesdio el duque Sudufrepozelál vencierona 
quel dialabatalla:⁊ fuemuy bueno:caluegohi 
ʒieronarremetida cada vno en aquel derecho 
que eſtaua.E dond Gudufre fue a ferirðla lã 
es vnalmirante de Baldac ⁊ diole tan gran 


angadaq̃ lefalſola daraga ⁊ el loꝛigon:⁊ metio 


le lalága poꝛloſpechoſ⁊ ſacogelapoꝛlas eſpal 
dasbien vnabꝛacada ⁊ dioconelmuerto entie 
rra:⁊ Boymõtedioaotro q̃ llamauã Alaftan 
grá lácadaalobremano po: medio la gargan 
ta q̃ dio cõel muerto entierra:⁊ ſiʒole luego coꝛ 
tar lacabeca.E aq̃llaſue laque el enbioalahue 
ſte ſegunque de ſuſo opſtes: ⁊ Tranquer mato 
otro almirãte quellamauã Barhin:el cõde de 


MM. 
flãdes aotro quebania nõbꝛe Abꝛahem ⁊ cra 
ðlreynoð pſia. Eelcõde Euſtacio mato otro 
queliamauã Ragſel:⁊ Suirarte ð roſellona 
oquiẽ matarõ elhermano aſſicomo adelãte op 
redes matovn alarabchonrrado aq̃ llamauan 
AMacanicl:ca le dio tan grãcuchillada entre el 
capilſo de fierro ¿rrapa ⁊ elombꝛo q̃ le echo la 
cabecaentierra:⁊tan agria gela coꝛto q̃tan ſola 
mẽteno parecio q̃ le hauiatocado:⁊ Boymõ 
teq̃ lo vio ono tamaño plaʒer q̃ fuc a marauilla 
eviroleparvios cauallero ſitã bienfirieſcmos 
de eſpadatodos noſotros como vos ayna ſeri 
amos libꝛes deſta mala gente. £ luego q̃ eto 
buodichomerio mano ⁊ fue ferir a vn mozo ⁊ 


dioletangrã golpe q̃ le coꝛto el bꝛaco conel ca, 


boðlaeſpada:elduq̃ Gudufreferio a otro po? 
encima del yelmo agudo q̃traya ⁊ diole tãgran 
berivaque loſendiohaſta enel peſcueco ⁊ alti/ 
rar del eſpada cayo el mo20 muerto en tierra ⁊ 


todos los hõbꝛes honrrados q̃ hauia fisoca, 


da vno aſſiq̃ no ouo quiẽ no mataſſe dos otres 
⁊ eſſo miſmo faʒiãlos otroſcaualleroſq̃todos 
eran acoꝛdados de moꝛir odevencer:⁊ poꝛeſſo 
ſeeſſoꝛcauã muydereʒio.Eotroſila gẽteð pie 
q̃teniã los anudauã mucho:ca matauanlosca 
uallos alos moꝛoſ⁊ aſſicomo el cavallerocapa 
entierra luego lodeſcabecauã.Eðtalmanera 
los cometierõ aq̃ lla veʒ q̃ elconde de Toloſaq 


penſauã q̃ hau ꝑdido fue ſocoꝛrido ⁊ hallarõ 


lobienamanerad cauallero el eſcudotodo fen 
vivo ⁊ fallado po: muchos lugares rel pclmo 
tajado ⁊ abollado de feridas de eſpadas ⁊ ð po 
rras:⁊ fino fuera poꝛ la loꝛiga q̃ erabuena⁊ las 
coꝛacas mur fuertes luegofuera muerto q̃ no 
hauia lugar en todo el en q̃ no ouieſſe ferida ve 
ſaeta o de algũa otra arma:⁊ elcauallo le hauiã 
tã malherido en muchos lugares Ga penas ſe 
podia tener ya ſobꝛeel:pero bien podꝛia hõbꝛe 
entẽder alli do lehallaron q̃no eſtuuiera deva 


gar q̃ bienhaſta quinʒe mozos vaʒiã en derre/ 


doꝛðlðlos q̃ elmatarapoꝛ ſus manos:aſſi que 
no lehauia pa q̃dado arma ningũa cõ q̃ ſe pudi 
eſſe defẽder ſino lamiſcricoꝛdia. E los pᷣmeros 
dos caualleroſ q̃ llegarõ a el ſuerõ amaneo ð le 
bꝛet ⁊ golter ðlas toꝛreſ.Eq̃ndo lovierõ ent ã 
grãpeligrofuerõa ferir ẽloſmoꝛoſtã ð reʒio q̃ 
ð aq̃lla yda matarõ dos almirãteſ:el vno mato 
golferdlastorescó vnalicaafobrc máocó q̃ 


a So. a 
le dio poꝛmedio ðlroſtro:⁊ el otro mato Ama 


neo delebꝛet cõla punta oelacipadag le metio ' 


poꝛelojo.Elosotros todos comẽcarona rõ 
per lapꝛieſſaðdlos moꝛos:⁊ allifueronheridos 
⁊ dados muchos golpes dela vna parte ⁊ dela 
ca tele ——— 
vnalegua podꝛia höb ꝛe oyr el ruyoodlas beri 
das:⁊ fueran vẽcidos los moꝛos finoporlace 
lada q̃ les vinoacorrer ⁊tãgrãdes boʒes vinic 
rondando ⁊ e ruydodelas tropas ⁊ dclos atã 
boꝛes quepentarólosrfianos que era otra gẽ 
tenueuaq̃ les legaua:⁊ fueron muy deſmaya/ 
dos a gran marauilla. Mas el duque Gudu/ 
frelos conoꝛtaua diʒiẽdoles q̃ ſi vẽcieſſen ſcriõ 
bonrrados para ſtempꝛe ⁊ ſi murieſſen ganari/ 
an parayſo.Econeſto queles dixocobꝛarõtal 
eſſuerco quelameſma cuẽta haʒiãde aquellos 
moꝛos que entõce llegauan que dclos otros q 
tenian vencidos:⁊ aſſi dieron enellos ran reʒio 
quepareſcia queningun afan bauian recebido. 
De aq̃lla yda Jufre de roſellonfueaferir avno 
delos quatro almirantesq̃ venian envno ⁊ dio 


- Terangrá golpe dela langaquele falſo eleſcudo 


claloꝛiga ⁊ metio gelapoꝛmediaðloſpechos 
⁊ dio conel del cauallo muerto en tierra:⁊ los 
dotros tres firierõle elcauallo de mancra dono 
de moꝛir:⁊ el conde Jufre capo en tierra deba⸗ 


rodel ⁊allilo matorondeq̃ fue gran mal q̃ mu 


choera buencauallero de armas ⁊ muy diſcre/ 
to ⁊murbienꝝ;ʒ onado:⁊ touieronſepoꝛ muy 
pdidoſos todoslos ðlahueſte.Equãdoelſue 
- muertocfforcaronfelos motos Tcomécaron 


- atañerrrópas ⁊ atãboꝛes:⁊ a herirlos uyde 
reʒio de manera ¿losecharondel cápo biẽ vn 


tiro de balleſtaheriendo ⁊ matãdo eñllos muy 
A a 

alfereʒ de Bopmõte quãdò vio q̃los rfianos 
yuandehurda deſcendio delcauallo ⁊ hincola 
ſeña de ſu ſeñoꝛ entierra:⁊ diro q̃ jamas de alli 
adelãte no vria niſepartiria haſta que alli muri 
eſſeo la defenderia. E enronce elduque Suda 
fre ⁊ Boypmõote ⁊ elcõde deflãdesq̃mdo lo vie/ 
ron aſſi eſtardieronboʒes alos ſuyos q̃toma/ 
ſſendiʒiẽdo quefi aquel cauallero alli murieſſe 
que mucho malle vernia. Eluegotoꝛnaronto 


dos aq̃llos quelo oyeron ⁊ fuerõa acoꝛreraru 
berte:⁊ el duque Gudufre que llego primero 


dio tan grã feridaðleſpada detrauieſoa vntur 


capis : pot den 
copoꝛvncapilloð fierro agudo ¿rrapaáleco? 
toclimevioroftro bien hana eñlpeſcueco ⁊ dio 
cõel muerto entierra:⁊ elcõdede flandẽs dio. 
orroodalanga a ſobꝛe mano poꝛmedio velos 
pechos tan grã golpe q̃ lefalſo elppuntezlalo 
riga ⁊ſacogela poꝛlas eſpaldas Tolo conca 
erto entierra:⁊ dixole abuena fe dontraydoꝛel 
q̃ aca os embio nũca de vos baracuentani vꝛo 
mahoma no vos valdꝛa q̃ vẽcidos no vos par. 
tays de aqui aſſi que ðota vegada el ſepulcro de 
hieruſalẽ ⁊ toda la otratierra q̃ voſotros tene/ 
vs cõtraraʒonꝑdereys.E q̃ndoleſouo dicho 
aúftas palabꝛas todos los de ſu cópaña comẽ 

onaeſſoꝛcarſe zaferirentos mozos mupoe : 
roio:1dpricipeISopmórcolodlas eſpuelas 
al cauallo contra vnturco ⁊ dioletangrã golpe 
poz encima ðlacabega ſobꝛe vnas tocaſ q̃traya 


que gela partio poꝛ medio ⁊ fendiole bien faſta 


enlos pechos am q̃ luego cayo muerto ðl caua 


lloentierra:⁊ Bloys feñorde monte beliarte 


que era hõbꝛehonrrado fueaherir a otromo/ 


rodlapúradla eſpada poꝛmedio ðlos pechos 


aſſiqlefalſoelloꝛigõ ⁊ el gͤbar ⁊gela ſaco por 


las eipaldas ⁊ echole muerto entierra.E aq̃l 


moꝛo eraturco ⁊ murbuen cauallero darmas 
⁊ fijode vn almirãte de Halapa.E po: aq̃lgol 


pefueron mup deſmayados los moꝛos:⁊los 


tpᷣianos recobꝛarongrã — : ⁊ Trãquer 
ferioa vrralarabezoiolerágrálágavapo: me 
dio delos pechosa ſobꝛemano q̃ le falſola loi 
ga ⁊ dioconelmuertoentierra:⁊ ſuemuy bien 


andãte Tranquer de q̃ mato aq̃lmoꝛo.ca elha 


uia muerto dos caualleros anteelde dos gol, 
pes de eſpada al vnodiera detrauieſſo poꝛlos 
ojos ⁊ alotro diera de pũta poꝛla gargãta. E 
vncauallero q̃llamauan Spear debalbanema 


to otromoꝛo:⁊ otroſi Arnalte de blanca floꝛ⁊ 


Elbis conde dechales matarõſendos moꝛos 
⁊ Golfer ðlastoꝛres ⁊ Amaneo de lebꝛet ma/ 
taron otros dos:⁊ Aymar de cataris ⁊xugoð 


cabares otros ſendos:mas yn canallero de ar 


mas mupbuéo fue apmuerto q̃ lamauã Alme 
eudareceoporGelcauallo q̃traya cra traydoꝛ ⁊ 


demas q̃bꝛãtarõſele las riẽdas aſſi q̃ ouo ð en 


trar mucho ẽtrelos mozos ⁊ alla lo matarõ de 
manera q̃ nolo yicrólosrpianos q̃ndo loma 
tauan:mas contodo eſſo fuerõ los moꝛos tan 


maltraydos quemas murieron de mil de aque 


llaves: cotrofidconoe Euſtaciohermano del 
auque Suonfreviotan granberiva oda lága 
; A a 

Daquerrapa otelperpunte lalo. 
- rigaotrofiocmanera ¿lalancalepaflorova 7 
fincoſe enel argon detras ⁊ echolo muerto enti 
erra:⁊ elcondẽ de Toloſaque andauatodo car 
gado deſaetasque los turcos lehauiã tirado: 
tomo la eſpada a vn ſucaualleropoꝛque la ſuya 
hauia ꝑdido ⁊dio a vn moꝛo poꝛencimaðlaca 
becatangran golpeoc trauieſo que la meytad 
- dellaleecho entierra: zorro mozo mato Ku, 
bertehijode Milion vnſu cauallerodel conve 
⁊ Juandemeſſa:⁊ Guirat deriſcon:⁊ Salon 
elcõdeſtable oe Oliuer oe ouromes7 Guion 
decaſtelladon:⁊ Guillem lambeyt dantrauas 
t Folquer de viſconte:⁊ Siliberte de aniñon: 
⁊ Buillem demonterey:todos eſtos fuerõ a fe 
rir conelconde de flandes:⁊ no ouoninguno q̃ 
no mataſſeono derribaſſe eſuxo.Evnacom⸗ 
paña decaualleros eſpañoleſque apbaniaque 
aguardauã alcondede Toloſade que elfiʒiera 
cabdillo a don Pero goncales el romero que 
cramurbuencauallero darmas:⁊ eranatural 
de Caffilla 2hizo muchobien aqueldia:aſſiq̃ 
tres delos mejoꝛes caualleros quehauia entre 


los moꝛos matopoꝛſus manosdelãga ⁊ dc eſ. 


pada.Eomroſilos gaſcones ⁊ los pꝛouiciales 
fueron aquel dia muybuenos ⁊ hericron mup 


dereʒio enlosmoꝛos ⁊ matarõmuchos llos 


Ela cõpaña delduque Gudufre ⁊ la de op 
montclo hiʒierontãbien queningũos hõbꝛes 
mejoꝛes no podian ſerenvnlugar degran afru 
euta beoácllosaliifacron Asado moſtra/ 
ron graneſfuerco los franceſcs ⁊los de boꝛgo 
fſia.Eotroſilos de flandes ⁊ lorena ⁊ de Bꝛa 
uante aſſique buenos ſuerõtodoscomũmẽte. 
Etantos mataron delos moꝛos q̃ poꝛ fuerga 
los ouieron de vẽcer ⁊ echar ðl campo:⁊ comẽ 
gaonlos aprheriendo ⁊ matandobien haſta 
elrio delfer.Efuetan grãdela moꝛtandad de, 
llos queaſſi coꝛriãarropos de ſangre comode 
agua ⁊ puan acaer enelgrãde riodel fersrlos 
- otrosquedeallieicapaná metiãſe enel agua pe 
fando guarefcerzalli moꝛiã:aſſi q̃ bien muricrõ 
enaquelriolaquartapartedellos3 forma que 
losmoz0s quemuricró eñl rio vel ferlos leuo 
clagua ayuſo bafta dllegaróal puerto dla mar 


que diʒen de ſan ſymeon doentra aquetrioenta 
mar. Etantos fuerõ dellos ¿rovalaribera co 


bꝛieron ðla visa parte ⁊ ðlaotra:⁊ aquellohiʒo 
nr̃o ſcñoꝛdios aſemejõcadelos de án 
dolos marocnel mar bẽrmejoq̃ yuan ſiguiẽdo 
alos hijos deiſrael.Edeſquefueron muertos 
echolos ala oꝛilla poꝛq̃ vieſſe Moxſen ⁊ elpue 
bloqueconel erala merced dedios:⁊biẽ en aq̃ 
lamanera acaeſcio aquella vcʒ:catodosloſna 
niosqueveniá al puerto deſant ſymeon có viã/ 
da para los dela hueſte ⁊ cõtodaslas otras co 


ſas quehauiã meneſter ve que llegaran apeftó 


ecmupgrápicca ðllos:biẽ atercer dia dípues 
que fuera la batalla vencida vna madꝛugada q 
ſelcuantauãlos xpᷣianoſqueeſtauã enlos naui 
os vierontodala ribera cubierta ve muertos: 


⁊ marauillaronſe q̃ era:⁊ fucranallapo: ſaber 


la verdad. Equãdo conoſcieron q̃erã moꝛos 
creyeronq̃ los xpianos delagranhueſtehauiã 
vencidogrãbatalla ⁊ plugoleſmucho:⁊todos 
comũmente alcaronlas manoſ anr̃o ſeñoꝛihũ 
xpᷣo ⁊ dieronle looꝛ poꝛq quiſiera quebꝛãtar el 
oꝛgullo delos moꝛos aſſi como antiguamente 
hauia quebꝛantado elos faraon:⁊ delos dela 
gente de Egipto. 
CCapitulo.l.del conſejoquedio Boymõ 
tealahueſte ⁊ como lo hiʒieron. 
Nmuchas manerasfijodios biẽ 
lalofrfianosenaállabarallaGquí 
ſo que vencieſſen q̃ ula bórraque 
ganaron:fuetan grãnde el hauer q̃ 


— 


lomaron:q̃ muy largo feria de cõtar. Eotroſ 
loscaualleros q̃ tomaron fueron tantos q̃no 
duotan pobꝛe peon q̃ no ouieſſe dos mas: Y 


yianoa ballaró mucha amarauilla q̃trayã los 
mozos laqualembiaronocípueslos rfianos 
enbarcosala buefte zeftunicró febié allitres 
oquatro dias partiẽdoloquehauiã ganado:t 
dierontan bien ſu partealos q̃ fincarõ enla cer/ 
cacomo ellostomarõ ꝑaſi meſmos. E otroſi 
bisicronlosáqueoaró enlacerca deaq̃llo que 
ganaródlos moꝛos de antiocha. Eq̃ndoeſto 
ouieronhechotomarõ ſu acuerdocomoſe to? 
naſſenpara lahueſte:⁊ enterrarontodos los q̃ 
alli murierõque ninguno no quiſierõleuar con 
ſigo ſaluo elcõde Jofrede roſillon:⁊ los ber 
vos q̃ no ſepodiã mouer embiaron los todos 
enbarcos. Mas antes Gfccomengalíen ator 


Fo. ha, 
nar Bopmonte ſaco a ena parte alcõde deflã⸗ 
desta Zranquerfirfobrino za Baldouin de 
mõte zoiroles aſſi Amigos todos los fechos 
del mũdo fon enlos hombꝛes ſegun los ſaben 
leuar:⁊ ſin falla aquel q̃ mejoꝛſe eſſuerga ⁊ẽꝛmas 


ſe mete adelãte eſſe los acaba mas pᷣſtoͤ. E poz 


ende eſta guerrahe poeſperancga endios q̃ pꝛe 


ſto la podꝛemos acabar mas cũple quebiénos 


eſſoꝛcemos:⁊ a miparece ſivos touieſſedeſpoꝛ 
bien que agoꝛaq̃ndolos moꝛos eſtãdeſcuyda/ 
dos denoſotros:ca creen q̃ ſomos muertos:o 


ſipoꝛauentura ſupieren que hauemos vencido 


labatalla creeran que ymos tan canſados que 


no podꝛemos fazer ningunacofa:pero no pue 
de ſer que ellos no fepanencomola hauemos 
vencido.E aora que ellos piéfan quenoforros 
fremospaffo conlos ferivos7 con los canſa/ 
dos ⁊ quelosoelabuefte nosfaloz3a reſcebir: 
bien ſeria que hiʒieſſemos vnacanalgada los 
coꝛrieſſemos entre la villaꝛ lastiendas haſtala 
puertadela villa ca nopuede ſer que grá ganan 
cia noapamos o alomẽos encerrar los hemos 
⁊ faʒer les hemos entender queno fesimos co 
mo cãſados:⁊todos otoꝛgarõlo q̃ Boymõte 
diro ⁊ lo touieron poꝛ biẽ.E fuerõ quatrocien 
tos hõbꝛes a cauallo:los doʒiẽtos erãcaualle/ 
ros ⁊ los ciento eſcuderos ⁊ los otros ciẽto ba 


lleſteros:⁊ fue conellos Pedro de roar elada/ 


lio q̃ los guiaua ⁊de buenos hombꝛes honrra 
dos de fráciapuaapelconocólanpolo 7 Jarã 
depontis ⁊ Saltervefangalarin ztrespnfan, 
gones mucho bonrravof ¿el vno hauia nobꝛe 
Ebꝛande depujas rel oro Jaran 7 el tercero: 
Dauid ¿erantodos mupbuenos caualleros 
darmas ⁊ ſin eſtos hauia ap otro q̃ ſellamaua 
Reynalte ocbeluaps:zorroque llamauã Sa 
rin hijo ð Melion:eſtos dos erãbuenos caua 
leros darmas ⁊ mancebos ⁊ mucho apueſtos 
hõbꝛes aid entrericoshóbres ⁊ ynfancones 
cranbientreynta dehöbꝛes buenos ⁊ hoͤnrra/ 
dos los q̃ fuerõ en aquella caualgada ſintoda 
laotra genteq̃ vos dixrimos. E Pedꝛode ro, 


ar los guio cõtra vnatierra quellamã agoꝛað 


tranquer zeratoda echa cueſtas ⁊ avalles 7 a 
lugares montañas mucho altas ⁊ muy malos 
paſſos angoſtos ⁊ pedꝛegoſos:⁊ laniebla que 
les haʒia mucho eſpeſſaque les duro vna gran 
picca del diade q̃ yuãmucho enojadoſ.Eãtes 


Noa 


os dio A CXXXIX 
quefcátaffen llegarona vnpoꝛtillo que llaman 
las eftrecburasoc val ruuio:⁊ luego ¿lo ouie/ 
ron pallavollegarófca engrácamino ¿venia 
dela mõtaña negra ala cibdad de antiocha. E 
q̃ndo fueron en aq̃ lugar el cónevefládes que 
gua enla delãtera cõtreintacaualleros opo ba, 
blar algarauia ⁊ dixo alos ſuyos q̃ eſtuuieſſẽ q 
dos ⁊ que vria el adelãte per ver q̃ era:⁊ fue elſo 
lollegõdoſequõto mas pudo: 7pozla niebla 4 
basia mucbo eſpeſſa no ouo poder ve verlos 
mozos bafta ¿topo conellos.£ era vnagran 
gẽte delos q̃ eſcaparã ðla baralla. E elcóneoe 
flandes ai como los vio rormofealosá puan 
conel: 2 mãdoa vnfu canallero q̃ feroznafle pa 
Bopmõte ⁊ q̃le dixieſſe q̃ ſe apꝛeſuraſſea ãdar 


que muy grã ganáciales moſtraria:⁊ el hiʒo lo 


aſſi:⁊ traro a Boypmonte cõſigo ⁊ toda la caua 
lleria. Eluego q̃llegarõcõtoles elcõde deſã/ 
des todo aq̃llo quevieradlos mozos: 7 Bop 
montele diro ſigelos moſtraria ⁊ el cõdereſpu 
ſole q̃ ſi:⁊ eu diʒiẽdo locoméco de praveláte:7 
I5opmonteconel, ¿ndo fue cerca ðlos mo. 
ros q̃ nohauia otra coſa ſino ferirlos.Diro a 
altas hoʒes pꝛincipede pulla eſtos ſon los que 
vos yo deʒia. Eluegodio ðlas eipuclasalcar 
uallo ⁊ fue a vnturco q̃ paſſaua poꝛelcamino y 
violerágragolpelaláca poꝛelcoſtado q̃gela 
ſaco al otro ⁊ dio cõelmuerto entierra:⁊ ẽtõce 
fuerõlos a ferir todos loſotroſ:⁊ los moꝛoſco 
mo veniãya eſcarmẽtados ðla batalla luego q̃ 


vierõ los rpᷣãosvẽcierõſe ⁊ fuerõmuertos biẽ 
las dos ꝑtes ðllos:⁊los otros ꝓcurarõ ð gua 


reſcer los vnos a antiocha ⁊ los otros poꝛ las 
mõtañas:⁊ los rpᷣanos robarõ elcãpo ⁊ gana 
ron mur grãde hauer:⁊los mas ð aq̃llacaual/ 
gada qͥlierãſcluego yr cõaq̃lla ganãcia q̃ alli ſi 
sicrápala bucftesmas boymõte dixo q̃ nolote 
niaporbié:7 ſobꝛe eſſo ouicrõſu acuerdoque la 
embiaſſẽ ala hueſte cõtreintahõbꝛes a cauallo 
entre caualleros ⁊ eſcuderos:⁊ ellos q̃ fueſſẽ a 
ãtiocha acoꝛrer las puertas:⁊ deſq eſto ouierõ 
acoꝛdadometieroõſe al ãdar:⁊ pedꝛo ð roax los 
guiotã biẽ poꝛ vnos ſenderos eſtrechos entre 
las mötañas q̃ ſyn penſarloſuerõllegados ala 
puertaq̃ llamãð miguel ẽtre vnas huertas:⁊ 
alli alcãcarõlos moꝛos q̃ ſe les fuycrõ aq̃l dia ⁊ 
no erãtãpocoſq̃ no fueſſe maſð doſmil õbꝛeſa 
cauallo:⁊maguer q̃ yuã vẽcidoſ ⁊ amedictadoſ 


Zwꝛro 
comohombꝛes que ſueran deiaratados dos 
veʒes vnacercadeotra en menos detres dias: 
ceneſtos tres dias no hauian comido ellosni 
ſus beftiastinomuppoco. E fintodo aquefto 
eranlos mas dellos heridoso mal llagados: 
perocontodo no dexaronð romar contra los 
rpᷣianos luego quelos vierõ como fabian que 
erancerca de Antiocha ⁊ q̊ haurianacoꝛro dla 
«villa ſimeneſter ueſſe: rc ontosaferir 
mugocresioaffiqueallifuclabaralla muy grá 
ocentreellos q herida mupficramente. Elos 
ve Antiocha quando operonlas boxʒes ſalierõ 
todos los pedes ⁊ canallerospozapudar alos 
moꝛos.Ecſſo milino hiʒieron los dela hueſte 
por acoꝛrer alos criſtianos:⁊ alliouoaquel dia 
muchos cauallerosmuertos ⁊ otros derriba/ 
dos ⁊inuy malberivos ⁊ muchos cauallos an 
darſucltos poꝛelcampo. Muchoeragrande 
lapꝛieſſadela vnaparte ⁊ delaotra aſſiquenin/ 
gunono andauadebalde queno hallaſſe aſaʒ a 
quienberirz a quien lohirieſſe.Edeſta mane/ 
ra durolahaʒienda muꝝ grã pieca.peroala ſin 


fueronlos moꝛos vencidos? encerrados ran. 


ficramente que muchos oellosno pudicronen 
trarpozlas puertas poꝛ ¿las cerraron pꝛeſto 
poꝛmiedo quefe les ꝑderialacibdad ⁊ bisicró 
ſeſubirpoꝛ cuerdas⁊ poꝛſogas alos muros:⁊ 


los otros que fincaron fuera fueron muertos 


⁊ pꝛcſoslos mas dellos. Cade vnaparte los 
matauanlos xpᷣianos ⁊ dela otralos moꝛos q̃ 


tirauan delos muros ⁊ delas toꝛres piedꝛas ⁊ 


ſactas ⁊ dardos:⁊ dauantãbien alos ſuros co 
mo alos otros ⁊ aſſi fueron aquel dia vencidos 
los moꝛos de manera q̃ mas ſueronꝑdidos en 


tremuertos ⁊ pꝛeſos ðtreynta mil. Econtoda 


eſta bienandãca ſetoꝛnaronlos xpianos para 
lahueſte. — 
Cagapitulo.ij.delos méfajeros que embio 

elCalifa de egipto alos delahueſte. 
A6 deuexs ſaber que elrey ð Ba 







do Califa de cgipto quandoſupo 
quelos xp̃ianos eran en aq̃lla tie/ 

rra:⁊ hauian vencido tantas buenas batallas 
- demas q̃teniãcercada a Antiocha:ouo gran 
peſarpoꝛq̃temio perderlo q̃ hauia:⁊ ſobꝛe eſſo 
embiomenſajeros los mas hõrrados de ſugẽ 





te alahueſte delos rpᷣanos poꝛinfoꝛmarſeque 


biloña que era en aq̃llaſaʒõ llama 


mc. 
genteerano Gbasiampero embio códloscar» 
tas enquevesia palabras degrandes amoꝛes 
totras coſas enmanera de pleyteſa.E aqllos 
menſajeros venieronmupbié veſtidoſdericos 
— — grecia. Etrapó 
cauallos zorras beftias muchas con 
mupricastillasz frenos ⁊ poſaron envna rien 
dacerca del duque Gudufre que los tomo po? 
hueſpedeſ⁊ les hiʒo mucha hoörra:⁊todoeldia 
andauanpoꝛla hueſte veyẽdo como paſſauan 
losbóbresbonrrados ⁊la otra gente q̃ ay crã 
quelos cõbidauan ⁊ les haꝛian mucha honrra 
toda vía andauãconellos cient hobꝛes de pie 
bienarmados quelos guardauan que ningũo 
noles hiʒieſſe cnojoni peſar. Mas eſte dia q̃ 
vos dirimos que fueran malandãtes los mo⸗ 
rosnocaualgaron aquellos menſajeros ni fa, 
lieron de ſu tienda:ante eſtuuieron enella muyꝰ 
quedos mirando como lidiauan los dela hue/ 
ſteconlos dela villa:⁊ ouiecronmuy granpeſar 
de que vieron alos mozos tan mal trechos de 
mupmenos gẽte q̃ ellos eran:⁊ avn fuerõ muy 
triſtes quãdo vieron venir alduque Gudufre: 
val conocor Zolofacon mupgrácanalgada 4 
trapan E ſupierõ otroſideldaño quebanióbe 
choẽlos mozos: mucbo fuebuena alla entra 
daquelos xpᷣianos hiʒieron aquel dia:ca de tal 
manera eſcarmẽtaron los moꝛos ¿por vngrã 
tiẽpo noſalierõa darrebate alahuene:⁊ loſtpi 
años andauã muy ſeguramẽte ⁊ auiãtodolo q̃ 
les erameneſter delo que traxierãdela caualga 
da. Peroeſtonoles duro mnchoq̃ la gẽte era: 
murgrãde ⁊ deſpendierõ lo ayna:⁊ ðſpues fue 
rontã aquerados queno ſabiõ quefe hiʒieſſen 
poꝛq̃ de ningun lugar noles venia acoꝛro nifa/ 
Hauan dofueſſẽ a haʒer caualgada poꝛq̃ todas 
lastierrasquecráacercacráparobadas. E lo 
bꝛeeſtohauiãde cada dia ſucõſejo como bariá 
donoeacacício aſſi q̃ eldiað fanta mariad mar 
goosiaelobifpo de puplamifla cárada: 7 efta 
vanapquiros honbꝛes hõrrados bavia enla 
hueſteꝛ⁊ deſque les ouo hecho ſuſermõ enque 
*lesoiromuchas buenas palabꝛas ðnr̃o feño? 
ihũrpᷣo ⁊los conoꝛto vela grá cupra que frió 
llego vnhöbꝛe acauallo que veniacoꝛriẽdo ¿n 
to podia:⁊ luego q̃ deſcẽdio fueſe derechamẽte 
alli do el obiſpo deʒia la miſſa:⁊ diro alos hom 
bꝛes honrrados q̃ ay eſtauãqueles traya buc/ 


Po $0. J 
nas nueuas:⁊ ellos llegaróferodofporoprlas- 


⁊ elles diroque mayoꝛflota q̃ nuncavieran era 


llegadaal puerto de ſant ſimeon. Etantaerala 


vianda Grrapá ⁊ los cauallos ⁊ las armas quc 
teniã queconello 


mup ledos ⁊ ouierõmuy gran conoꝛte ⁊ era les 
mupmeneſter. Ca mucho eſtauan en antes deſ 
mapados:lo vno po:lagrámenguag les aque 
rauatãto q̃ algunos ellos ouieran acuerdo 
dehaʒercomo les cófejara Eſtadyn el griego 
que andaua enla hueſte po: elemꝑadoꝛde Lo 


ſiantinopla:ca eſte no deſeauaningũa coſatãto 


como deſpartir aq̃lla buena gente q̃ era alli ayũ 


tada poꝛqͥno acabaſſenelhechoque comẽcarã 


que ſin dubda no hauia ningũa coſa q̃tanto pe 


ſaſſe alos griegos comoðlabiẽ andãcga delos 
larinos:7feñalavaméreociosá vinieráen aq̃⸗ 
lla roineriapoꝛq̃ ſoſpechauã que ſi larierra oe. - 


los moꝛos ganaſſen ¿les querriõ deſpues to/ 
mar la ſuꝑa:⁊ poꝛende aquel Eftavinánoolos 
vio fatigados dio les porcófejo queſe partieſſẽ 
poꝛlatierra ⁊ poꝛlas villas delos rpᷣanos:⁊ q̃ 
eſtuuieſſen allihaſta el otro verano que venia:⁊ 


entretanto q̃ yria el a Coſtantinopla ⁊ faria al 


emperadoꝛque ſacaſſe ſuhueſte ⁊ los venieſſe a 
avudar.E eftoles dauael poꝛcõſejo penſando 


queaffiloacabaria:maslosbombresbuenos 


delahueſte 4 puan ſabiendo pa la falſedad ouie 
ron ſu cõſejo ⁊ touieron poꝛmejoꝛ queſc fueſſc 
Eſtadin ⁊ no eſtouieſſe mal entre ellos:sſobꝛe 
eſſo otoꝛgaron lela yda:⁊ elſueſe con penſamiẽ 
-toquelos otros queſe yrian luego empos del: 


mas ningunos hombꝛes buenos no touieron 


poꝛbiendelohaʒer. Deotra partedela gente 
menuda ouo algunoſque ſe fuerõconelpoꝛlas 
falſas ꝓmeſſas q̃les haʒiadiʒiendoles q̃ les fa 
riahauer debalde elpaſſaje dela mar poz fi ries. 
rra:⁊ demas queharia alemperadoꝛqueles di 
eſſeloque ouieſſenmeneſte ſus tierras: 
7poꝛeſtoleuo configo mup gran parte degen/ 
te quehiʒo gran menguaenta hueſte ve que to/ 
maron gran deſconfianga velos otros que ap 
fincaron:zotroficranmup ðſconoꝛtados Tha 
uian muy granpeíar po: vnas malas nuevas 
álesllegaronoccomo elhijoðlreydelas mar 
- <basquebavianombeenf lenguaje xueue q 


t e 


podꝛiã conquerir tova latie/ 
rra zllegar bata Alexãdꝛia. Quãdo eſtas nue 
uas oyeronlos hoͤbꝛes buenos q̃ alli erã fuerõ 


quieretanto deʒir como hermoſohauia oydo 
como aquella hueſte era enla tierrað vltramar 
con gran deſco quehauiadelos alangar to» 
maragran partedel hauer de ſu padꝛefaſta mil. 
⁊ ſeyſcientos hombꝛes entrecaualleros 7 peo/ 
nes todos mancebos grandes ⁊ reʒios ⁊muy 
bien armados:⁊ venieron derechamente aco/ 
ſtantinoplado fue mupbien reſcebidoðl einpe 
radoꝛ ⁊ le ſiʒiera muchahonrra:⁊ deſpues pas 


ſſara a Niquea ⁊ eſtuuiera ay algunos dias:⁊ 


de ay merierafe poꝛel camino ſeguiendo lacas 


rrera poꝛdo fueralahucſte haſta dos villetas 


quellamáala vna Filemina ⁊ ala otra Terma⁊ 
alli albergarõſueraen vnas huertas ⁊ cnvnos 
pꝛados ¿eran ya q̊molexos de aqucllaſvillas 
⁊como eragente eſtraña ⁊ noſabiala tierra pẽ/ 
ſando que eſtauan ſeguros no ſeguardaron bi 
en. los moꝛos que ſiempꝛetrapanſus eſpias 
con quãtos vuan ⁊venianferieron enamaneſci 
endo enellos ⁊ mataron vna grãparte ðllos pá 
ʒiẽdoen ſus camas.Otros ouo dellos ¿Tear? 
maron ⁊ ſe vendieron caramente:pero ala fir 
futrontodos muertos queno eſcaparon ſino 
dos queleuaron la nueua a Loftanrinopla.E 
poꝛtodas aqueſtas coſaque vos hauemos cõ 
tado eſtauan muy deſmapados los ðla hueſte: 
⁊ poꝛendeq̃ndo el menſajerollegodelpuertoð 
ſant ſimeon Glescontodla mupgráflorad era — 
llegada al puertovefanfimconfuerórovos tã 
ConorradosGmáasnopodiáfer:calinrovo aq̃ 
lloq̃ les deʒiaq̃trayãde viõda ⁊ de hbaner para 
tres años cõtauales aun q̃elemꝑgnooꝛ de Co/ 
fantinoplaveniacnfuapudacómurgrangéte 
poꝛmar ⁊ poꝛtierra:⁊ otroſiq̃todos los mas 


delos hombꝛes honrrados que eran enlas tic 


rras de ocidente venian poꝛarudarlos. Ecra 
tamaña gente laque venta que bienllegavana * 
quatrocientos milhombꝛes acauallo lin los ð 


pie q̃erãtãtos q̃ſe no podꝛã cõtar. Deſtaſnue 
uas fuerõ ranconorradoslof dla hueſte ⁊ ouie 


rõtãgrãplaʒer q̃mayoꝛ no podꝛiõ:mas acaeci 


oles aſſi ſegũ diʒe el ꝓuerbio antigo:q̃conoꝛte 


mitroſo ðpueſtoꝛna en lloꝛo:cͤto fue el plaʒer 
q̃ ouierõ q̃ poꝛ todala hueſte no ouo lugar do 


no cõtaſſẽ ⁊ no fiʒieſſẽ grã alegria: ⁊ tomarõ lue 


gocõſejo como enbiaſſẽ al puerro poꝛtodoſaq 


ſas coſas q̃ouiſſẽ meneſter ⁊ dieſſẽ caualleros 


q̃ guardaſſen la recua a yda da venida. 


e CA Libꝛo 
CCapitulo.lij.como los honrrados bom 
bꝛes ſc ayumarõ enlatiendade maeſtre Arnol 
elpatriarea de hieruſalem:⁊ como vino vn mo/ 
Aera paſſado vndia deſpues que 
ouieron acoꝛdado losbóbicsbne 
nosdla bueftequeembiafienalpu 


ro menſajero del almiramede Arſas. 








pe erto deſant Simeonpoꝛlas coſas 
quchauian meneſter ſegũ oyſtes. Acaeſcio aſſi 
que todos los quebautaenta hucſte ſe axunta/ 


ronpoꝛhauer ſu conſejo enlatiendade maeſtre 


Arnolelpatriarca de hicruſalem:⁊ elcomoera 
hombꝛe diſcreto ⁊ buen ꝑlado comenco losa 


conoꝛtar diʒiẽdoleſmuchas buenas palabꝛas 
de nucſtro ſeñoꝛ ⁊ delos ſantos de quanto fufri 
eronpoꝛlos xpᷣianos:⁊ los buenos hechosq̊ 
hiʒieranlos antiguos q̃ enſalgaron la fe de ihũ 
tpᷣo ⁊ deſtruyeron ſus enemigos:⁊ qfuerãhon 
rrados eneſte mundo ⁊ ganaran para deſpues 
deſu muerte parayſo.Een eſto eſtãdo llego yn 
moꝛoquantopodia en vn cauallocoꝛriẽdo de/ 
los quellamanenticrra oe vltramar turcoma/ 
nes:⁊ tantolo aqueranadlas eſpuclas que ro, 
do veniacoriendo fangre: 7quando llegoala 
tienda do eftanan aquellos bombres buenos 


bablandooefcenvio mucho apꝛieſſa ⁊ fue hin⸗ 


carlos pnojos ante ellos:⁊ dixqles decomoel 
almiranteoc Arſas los embianda ſaludart les 
haʒia ſaber quetodos los mozos que eran ſus 


veʒinos le venierana cercar ⁊ queſcriãconelan 


te dela medianoche ⁊ queles rogaua mucho ð 
ſu parte ⁊ les pedia merced ále acoꝛrieſſen que 
mas les daria dehauer q̃ ellos ſabꝛian pedir:⁊ 
fintodo aquello queles apudaria ⁊ yꝛia cõellos 


enhueſte ahieruſalẽ ⁊ poꝛtoda la otra tierra:⁊ 
de quanto ganafle ve tierra o de riqueʒas que. 


les dariala meytad:⁊luego quellegaſſen Ar. 


fis que les daria enrehenes aſuhijoel mapoꝛ: 
⁊ a ſiete otros delosmejoꝛes hombꝛes q̃hauia 


Muchoplugoatodos los que alli eſtauan q̃n 
do aquellas nuevas operon:pero aſſi eſtuuierõ 
vnagran pieęa que ninguno norefponvieron 
mirando fc vnos a orrosqual diria primero:z. 
entanto que ellos aſſi eſtauanllegoles orro mé 
fajero Gles embiana vn griego do mozana den 
rro clacibdad de Anriochaque banía nombꝛe 
Piros:zquanto ſabia dela basienvadlos ma 
ros haʒialotodo ſaber ISopmórz ⁊ dixoles 


departedeſuſeñoꝛq̃el reyde Antiochabania 


embiado au bijo capfavolaal grá -Soloan de 
Perſia ⁊ Acoꝛualan que eraſualguaʒil mapo? 
ſeñoꝛde ſumano ſobꝛetodalatierra a deman 
varles aguda conque pudieſſe deſcercara An/ 
tiocha:⁊ otroſiembiaralamiſma embaradaa/ 
los reyes de Arabia ⁊ a vna granparte dc Aſri 
ca:⁊elquepꝛimero le acoꝛrieſſe que feria fin vas 
fallocon ansiocha tcontodoquáto banía ⁊ de 
mas de eſto queles embiara a deʒir por ſus car 
tas muchas palabꝛas moſtrandoles quanno/ 
blecoſaera Antiocha ⁊ quan grandaño reſe/ 
bialaley demahomaſiſeperdieſſe:⁊ dixoles q̃ 
biencuydauan ¿poz aquellas cartas que embi 


auaque nopodꝛia ſer que nole embiaſſen muy 
gran gemneen acoꝛro:poꝛq̃ les cõſciaua que mi/ 


raſſenenſu basiendade manera que no reſcibi 
eſſen daño.Eſtos menſajeros llegaron alatiẽ/ 
dadonde eſtauan ayuntados aquellos hõbꝛes 
buenosqued ino oyſtes:⁊ deſque cada vio de 


Hoslescóro aquello aque venia. llos roma. 


ron (acuerdo pozque eramupnoche ¿no ba, 
blaſſen enello mas que orro dia demañana ¿fe 
apuntaflenen aquel lugar ⁊ ouieſſen fu confejo 
ſobꝛe aquellos dos mentajeros tbizicrólo eſ 
⁊ otro dialuego que ouieron opoo miſſa acoꝛ/ 
daron que elcondede Toloſa rel conor deflã/ 
des:⁊ Tranquer ⁊ bien ſietecientoſ canalleros 
mupbuenos hombꝛes con otros acaualloque 
entre eſcuderos ⁊ balleſteros ⁊ otra gente que 
febasianpozrodos bien cinco mil hombꝛes q̃ 
fueſſẽ acoꝛrer alalmirõtede Arſas:⁊los otros 
todos que guardaſſenla hueſte poꝛq̃ ſi acoꝛro 
venicſſe alos moꝛos ð algunaparte que noles 
pudieſſen haʒer daño:pero eſto no lo pudierõ 
haʒerhaſta cabo deocho dias:poꝛq̊ouicronð 


aoeregar inupbien aaquellos caualleros Gem 


bíanan.1£ quando onicron de moner madꝛu/ 
garonmucbo aſſique les amaneſcio bien ſeys 
en vela — dd 
quelosaqueravaquanto cimas podía quean: 
ounieflenapna.£ guiolos ran bienque acabo 
velos dos diasllegarona Arſas ahoꝛademe 
diodia:⁊ hiʒo les dios tan gran merced de que 


llegaronaaquellaſaʒon.Cael almirameð e 


ſas deſque ſe vio cercado ⁊ vio queelſu menſae 
rono venia ni letraya elacoꝛro porque embia⸗ 
ra ouo miedo que gelomataran end caminos 


o 
e pento como podrían baservañoa aquellos 
qͥetenian cercadohaſta Gacozro ouieſſe:⁊ mã 


do atoda ſucõpaña q̃ erã bien mil ⁊ quatrociẽ/ 


ros debuenos cualleros q̃ ſe armaſſen ⁊ hiʒo 
les haʒerſeñales blãcas ⁊ cruʒes bermejas en 
los eſcudos ⁊ enlos perpuntes ⁊ enlas cober/ 
turas:⁊las ſeñas ⁊los pendones quelos hiʒie 
ſſen deſſa maneraszocíquelos ono bien arma/ 
dos ſaco los dela villa aquel dia meſmo ¿llego 
el acoꝛro ⁊ eſto fue degranmadꝛugada:⁊ guio 
los poz vn valle encubierto ⁊ troxo loſenderre 
doꝛpoꝛq̃ penſaſſen los moꝛos que veniã de par 
te dela hueſte delos criſtianos que eran ſobꝛe 
Antiocha:⁊ en amaneciendo fueronherir en, 
la hueſte delos turcosllamando ſanta Maria 
⁊ ſan Joꝛge ⁊ cometierõlostãde reʒio quelos 
moꝛos penſaron q̃ eran criſtianos que venicrã 
oda gran hueſte para acoꝛrer alalmirame:⁊ 
vencieronſetodos detal manera q̃ vnono até, 
dio aotroni leuaua ningunacoſa de quanto re 
nia en ſu poſada.mas puñana de guarecer con 
ſucuerpo quanto mas podia.E los vnos fuyã 
alos mõtes e deſamparauã los cauallos:⁊los 
otrosſce metian poꝛlos valles ⁊ andauãſe po? 
los ſotos eſpeſſoſ:⁊ cada vnotrabajauaengua 
recer q̃nto mas podia:⁊ fuetan grande el arrã/ 
cada quetodos cuydaronſer muertos.Eelal 
mirante de Arfaslos ſue alcangãdocõſucom/ 
paña ⁊ matando dellosmuchos aſſique ningu 
no notomaua avida:⁊ ſintodoeſſo ellos meſ⸗ 
mos ſeyuan matando vos aotros poꝛqueno 
feconofciansca eldia noera aunbien claro. E 
eſte alcance duro vna mupgranlegua ⁊ durara 
mas ſinopoꝛque el almirante de Arfas comen 
goadezirenalgaraniaquerodos ſerian muer/ 
fosa mancraverrapoozes: E elſoldan deca/ 


mela:⁊ clotro almirante deperſia Gpuan enla 


recagaacaboillanvolosfispos, Quãdolo ope 
ronconocieronquenocrancrifianoslosque 
los acometieran:⁊ entonce dieron bosesalos 
querrapanlas ſeñas que toꝛnaſſen ⁊ mandarõ 
rañerlos atanboꝛes ⁊ coꝛnarontodos en vno 


E clalmirantede Arſis con todaſugente eſpe 


ro los:⁊ fue labatalla mup herida 7 murieron 
muchosð amas partes:mas encabonolopu 
dieron durar los de arſis poꝛque eran muypo 
cos ⁊ ouieron ſede vencer. Ecomo puanlos 
ae Perſia matando ⁊ hiriendo enellos ſalierõ 


poz wn valle detranieſſo los criſtianos quever 


1 


nianen acoꝛro:⁊ elconde de Toloſa venia 


la delantera:⁊ traya configo aquel mozo ¿fue 


raconelmenſaje:⁊luego queel convevio los ' 
mozosbueltos vos con otros paegunto qua 
les erande ſu ſeñoꝛ:⁊el mozo reſpuſo que aque 
llos quetrayan las armaſacruʒes. Eelconde 


mando entonce tender ſu ſeña ⁊ fue los berir 


ranveresioquelos moꝛos quandovieronilos 
criftianos deſmayaronſeluego.⁊fue aymuer 
to aquel almirante de que veniera en 
acoꝛro:⁊ fueheridoelreydelacamela muymal 


⁊guareſcio poꝛpies decauallo:⁊ muricron la 


maroꝛparte delos otros ⁊ ganaron muchos 
A 

moꝛos afflicomocftanacó muygran rique 
saamaranilla, Edeſque eſto fue hecho elaimi 
rantede arfas metio toda fín gente enla villa:⁊ 
vinoſe el para elcõdede Toloſa ⁊paralos cri/ 
ſtianos ⁊ notraxoconũgo fino vn alfaqui que 

iauã mucho los mozos ⁊ eracomo obiſpoð 
ſuley. Equandollego al conve plugo le mu/ 
choconel⁊ abꝛaco lo ⁊ dixo leaſi:gran dere⸗ 
cho has dela honrra ⁊ delbienque dios teh// 
ʒe:pues que aſſaʒ trabajastu⁊ lieuas afan poꝛ 


-enfalcarlaffe: 2puesqueran lealmentemeve 


niſte acoꝛrer:quiero cõtigo haʒer aquefteplep 


to:que todalatierra que agoꝛa tengo ⁊ pudie/ 
rehauer de aqui adelantequela tengade ti co/ 


mo de ſeñoꝛ ⁊ q vapacórigoenbueltecóquinié 
tos caualleros cada veʒ quemeneſter me ouic/ 
res:⁊ quando quificres yꝛa Hieruſalemq̃ va, 


pacontigo contodomipoder:⁊ quete ayudea 


ganarlarierraquantopo mas pudiere ⁊ toda 
lagananciaquefearupazlaperdidaquebizie, 
req̃nomela emiẽdes:⁊ demasq̃nto aqͥ fue ga/ 
nadoq̃ lo ayastu ⁊ q̊nomedes ningũa ptes ⁊ 
ſobꝛetodoeſtotedare po mihauer q̃nto tu qſie 


res:⁊ poꝛq̃ eſtas coſas ſecũplã ⁊ ſeãmas firmeſ 


dartehemi hijo el mayoꝛq̃lo lieues ⁊ lo tẽgas 
entupoder:ca bien ſe q̃ valdꝛamas miẽtra con 
tigo eſtuuiere. Eq̃ndo eſto le ouo dicho reſpu 
ſoleelcõdeq̃gelo gradecia mucho:mas q̃ha/ 
uria ſobꝛe ello ſu cõſejo.⁊luego ſalio a vnaꝑte⁊ 
llamo alcõdede flãdes: ⁊ Trãquer:⁊ agalõ:⁊ 
guion q̃ erãhõbꝛes cõdeſtables: raruberreoe 
buren queteniãpoꝛ mur diſcreto ⁊ dieſtro en/ 


lacaualleria:⁊ dixoles aſſi:ya voſotros vecys 
$ 


Lib 


elpleyto q̃me haʒe eſte moꝛo quã bueno equã 


grãdees. Mas ſi vos otros touierdes poꝛbiẽ 
firmarlo be ⁊ leuare el hijo comigo en rrehe/ 
nes: mas de otro hauer ſuyo no tomare nada 
ca aſſaʒ hauemos eneſto que dexaronlos mo, 
ros:⁊ poꝛ aqͥ entẽderãtodos los qlo oxeren q̃ 
lanfavenivano fue poꝛcobdicia de grãdeha/ 
ver:maspoꝛ pᷣcioð haʒer lomejoꝛ. Todos fe. 
acoꝛdarõ enlo q̃ diro elconvez touierõlo po? 
biẽ ⁊ ſirmarõ fi pleprocóel almirãte ⁊dio les ſu 
fijoen rehenes:⁊tomarõtodaaq̃lla ganãcia q̃ 
— — — grã⸗ 
de q̃ a penas podꝛia fercórado :afd ſolamẽte 
tlganado q̃ ayfue halladoeſtimarõ en táto q̃ 
grãtpᷣopodꝛia ſerpoꝛ ellola grãhueſte abaſta/ 
da:masinegonolopudieronienarz puſieron 


o cóclalmiráre ̃ aquello q̃les Gana quido poz 


ello embiaſſen ¿gelo hiʒieſſe leuar. E deſque 
eſtoouicronhechotoꝛnarðſepara lahueſte ⁊ 
entrarõ de nochebiẽ aq̃llaoꝛaq dellaꝑtierã ve 
manera q̃los ðantiochano fopicró predllos. 

Cap . liij.como elcõdeð flͤdes fucelpᷣmc/ 
roq̃ dio ſalto enlos moꝛos ⁊ðlo q̃ hi. 
Anoche pmera paſſada ðipues q̃ 
| õde de Toloſa ⁊ elcondeð fan 
57 Tranquer fueron llegados 
— acoꝛro del almirante de Arfas. 
Elrey de Antiocha ⁊ dalumas ſutio:⁊ otroal 
mirante q̃ veniera apcon grá gẽte po: ayudar 
lo ouierõſucõſejocomopudieſſen haʒer daño 
ẽla hueſte:⁊ fue ſu acuerdoq̃ puſieſſen muchos 
hõbꝛeſpoꝛlas toꝛres ⁊ poꝛelmuro cõballeſtaſ 
r cõarcos ⁊ cõhõdas ⁊ q̃ los hiʒieſſẽ eſtar ran 
ödidos q̃ ningũo dellos no pareſcieſſen ⁊ to 
dala caualleria ⁊laotra gẽte de pie q̃la partie/ 
-fléporlas puertas dla villa Gerábaziala bue. 
ſtede manera q̃ luegoq̃ fueſſen abiertas ſalieſſẽ 
todos ⁊ fueſſẽ derechamẽte ala puẽteðlos bar 
cos q̃hauiã becholos criſtianos ⁊ cõ fuego4 
leuaſſe greciſco ⁊ todas las otras coſas cõ q̃ pu 
dieſſe biẽ arder 7 que puñaſſen enla quemar:z 
ſobꝛetodoeſto vn almirãte mãcebo q̃hauia ay 
 bijodalumasa q̃ llamauã carextraya vncan ð/ 
los mayoꝛes vel mundo ⁊ dlos mas bꝛauos:⁊ 












PA 


cada veʒ q̃ podia hauer algũ rfianobino echa * 


uagelo ⁊ ccuaualocõel:⁊detal maneralo ba, 
uia encarnicado enellos q̃ do qͥer q̃ veya tpᷣia/ 
no no lopodꝛiãtener q̃ acl no fuelle: rluegod 


O TU 
aelllegaua ðrribaualo ⁊ lpuesoanalefalro cn 


la gargãta ⁊ degollaualo:⁊ elcã aguardaua tã 
biẽ a aq̃l ſu ſcñoꝛ q̃ nũca ſe ꝑtia del:nitomaua ná 
guna coſaſino quãdogelo mãdaua:⁊ acaeſcio 
ai q̃ aq̃ldia q̊ndolos mozos ſupierõq̃ los cri 
ftidos eftaná aſſegurados abricrólas puertaſ 
oclavilla ⁊ ſalieron todos adeſoꝛa ⁊ fuerõ bien 
dieʒ milhõbꝛes acauallo ⁊ dieron rebate de to 
das ꝑtes ala hueſte:mas lamayoꝛcõpaña fuc/ 
rõ derechamẽte ala puente ðlos barcos ¿los 


criſtianos hauiã hecho:⁊ traxierõmuchos hõ 


bꝛes apie ⁊cometierõtãde reʒio alosála guar 
dauã ¿losecharóvella poꝛfuercga:⁊ puſieron 
lefuegode manera q̃ ganarõdos barcos ðlos 


q̃crãcõtra lavilla:⁊ cſto fue en ſaliẽdo clſol:⁊ 


cpᷣmero hõbꝛehõꝛrado ðlos ðla hueſte q̃ aco 


rriofue el cõdeðflãdes:ca el fuera vno daqͥlloſ 


q̃guardarõdenochela hueſte:⁊ cayerale ſuve 
lacabela mañana:⁊ deſque la ouierõ veladoen 
acogiendoſe el venia empos delos ſuyos acab 
dillãdolos:⁊ andauaen vncauallo muybueno 
caftaño ⁊ notraya otra arma veſtida ſino vnlo 


rigon⁊ ſus bꝛahoneras ⁊ vn caſquete enla ca/ 


besar ſu eſpadacinta:⁊poꝛquehiʒiera vts po/ 


code frio contra lamañanatraya la cabega cu/ 


bierta con vn máto : rel veniendo deſta mane/ 


raopro clruydo ðlos mozos q̃ quemauãla puẽ 
te.⁊luegollamoaun eſcudero quetrapa las ar 
maos quele dieſſelalanca. Mas nolapudoha 
uerpoꝛque era ya entrado enlapoſada.Equã 


do vioq̃ mas no podia haʒertoꝛno la cabeca 
alcauallo:⁊ dio ledelas eſpuclas zfuelle vere 
chamẽte ala puẽte q̃ q̃mauãlos moꝛos:⁊ paſſo 
ðdlotrocaboal galope ðlcauallo aſicomo me- 


joꝛpudo:⁊ quando fue alcaboðlapuẽte rebol 


uio el mãton enel bꝛaco ſinieſtro ⁊ metto mano 


ala eſpada ⁊hallo vnturco q̃ hauia muerto en 


aquella mefinafazon a vncſcudero:⁊ eſtauale 
delpojando lo que renta veſtido:⁊ dio le tan 


. grancuchillava po: encima oelacabega quele 
hendio bienbafta las viétes 7 dio coñclmuer/ 


to entierra:⁊ deſpues hallo otro q̃ ſe qua ⁊ dio 


letangrangolpeq̃ elbꝛaco dieſtrolecoꝛto bien 
cerca del cobdo:⁊ deſpuẽs alcanco altercero q̃ 


pua bupendo ⁊ quiſole dar poꝛencima dela ca- 
besa: mas el moꝛo abaxo ſe ⁊ el golpe no leto/ 


coenel cuerpo:mas alcanco vnpoco enel ar/ 
ʒzon detras ⁊ entrolelaeſpadapoꝛlaancaðlca 


A e — — —— — 


; | 3 So A : : 
nallo aſſi queluego gelo mato. E quanvolos 
mozos vieron queno pua mas de vn criſtiano 
ſolo entreellostoꝛnaron pa quãtos dellos ⁊co 
mencaronlo aferir tandereʒiode ſactas ⁊ delã 
cas q̃ lemataronelcauallo trompieróleclmá 
ro q̃tenia antel roftro mas de en treynta luga/ 
res:mas el loꝛigon bueno que traya zel caſque 
te ⁊la goꝛguera rlas bꝛahoneras le guarecie/ 
ron queno recibiogolpedeque malherido fue 
Me: ⁊ dios que le quiſo guardar de muerte po? 
tomar ſeruicio del:⁊el quedo de pie defendien/ 
do ſeconſu eſpada mucho amanera de bueno 
llagãdo ⁊ matando caualleros ⁊ cauallos ⁊ ha 
xiendo golpes muy maranillofos haſta que le 
vinodacorrodlabuctte.Elosprimerosoos 
caualleros que aelllegarõfue el vno dellos de 
tEfpaña que hauia nõbꝛe don perogoncales 
romerode que yadiximos:⁊el otroera de fran 
cia ⁊ llamauan le drongo oe mõte mirãte.mas 
el eſpañol q̃llego pꝛimero diotãgrãgolpe avn 
moꝛo poꝛlas eſpaldas con vnalanca q̃traya a 
ſobꝛe mano ¿gelalacopo:los pechos mas de 
vngrancobdo:⁊ dio conel muerto en tierra:en 
eſto fuerõdando vagar pa q̊nto al conde.Eel 
otrocauallero defrancia diotangranheridað 
lalácaa vnturcoðtrauieſſo ¿Iefalfo amoslos 
coftados ⁊ dio cócl muerto en tierra:⁊ romo 
el cavallo pozla rienda zoioloal conde q̃ eſta/ 
ua de pie:⁊ elcondede flanves canalgo nego 
enel muyligeramente:⁊ entre tanto venieron 


los otros delahneſte.Elos moꝛos quãdo aq 


llo vierontiraron ſe a fuera ⁊ pararõ ſus bases 
las vnas en aquel lugar ⁊ las otras paſſada la 
gran puentede piedꝛacõtra la hueſte delos cri 
fhianoscercaoela meſquita antigua. Eboymõ 
te quando opo el ruydo ⁊ elrebate q̃ dierõlos 
moꝛos enla hueſte:mando q̃ tañieſſen las trõ/ 


pas ⁊hiʒo armartodaſucõpaña:⁊laðtranqr 


ſu ſobꝛino.⁊ deſque el fue biẽ armado caualgo 
enfis cauallo clopladoꝛo:⁊ comẽcarõſea p:Qn 
topuvicróentred ⁊ ſu ſobꝛinotraquer ⁊paſſa/ 
róla puentepoꝛvna poca de madera que q̃do 
poꝛarder.Ecel duque Sudufrehiʒoeſſo meſ/ 
mo ⁊ qͥſolos dios guardar entalmanera q̃ Ine 
go q̃ — ⁊ſucõpañalapuente 
capo aquello dela puente q̃ ardia:aſſi q̊ſpues 
nigũos nopudierõpaſſarſino e pie:⁊ vna grã 
cópaña de alemanes q̃ veniãempos ðl duqgu 


CXLII 
dufre ouierõpoꝛ fuerca adeſcẽder thiʒierõp⸗ 
ffarlos cauallos anado:empos ——— 
Met loc eii 

picscomengaronapa so ⁊tan 
grande era lapᷣꝛieſſa de quales paſſarian prime. 
roq̃ muchos dellos capa dela puẽte enel agua 
⁊ fueron muertos:pero los otros quepaſſarõ 
allende pararõſus bases enel llano.Eelduq̃ 
Mudufrez Boymonte los acabdillaron ha/ 
ſtaquellegotodala caualleria quehauia de de 
llegar. Edeſpues que todos fueron apunta» 
dos:elobiſpo vel puples comenco a deʒir que 
ſe eſſoꝛcaſſen rfueflenbuenos: cadoscofaster - 
nigallienere manos ¿cada vna dellas les era 
muy grá bien:a vna q̃ aquel Galli murieſſe pria 
derechamentea parapfo:7 elq̃ quevafle biuo 
ganaria mupgrá pꝛeʒ encfte mido. E quãdo 
eſto les ono dicho alsolamano ⁊ ſantiguolos 
⁊ entonce vncauallero denoꝛmãdia q̃ hauia ná 
bꝛe Sarces ſalio ðlas haʒes ⁊ comẽco yꝛ al ga 


lopecontralos moꝛos cuydãdo q̃ ſaldbꝛiaalgu/ 


noajuftar. Elos moꝛos quãdo lo vierõ nolc 
qͥſo ningũo ſalir ajuſtar:mas ſoltaron el cãbꝛa 
noquetrapan ⁊ fue dererchamente al cauallo ⁊ 
tomoletan de reʒio delas nariʒes quele ouiera 
aderribar entierra: zelcanallero comengolea 
berirconelcuentooelalanca penfanvo quelo 
deraria: 7 quando vioque lo no quería perar 


tomo d bierroroioleconel ⁊ marole.£quarr - 


do eſto vio el almirante quelo traricraalliz 4 
era ſuyo ouo muy gran pefar. 1£ mando ato/ 
doslos moꝛos que arremetieſſen zellos bisic - 
ronlo aſſi. Mas los criſtianos los recibicron 
matando ⁊heriẽdo ⁊ derribando enellos mup 
ficramente aſſi q̃ delas heridas queſe dauan de 
langas ⁊ deeſpadas Toc poꝛras opꝛiãel ruydo 
bien amedia legua. E elduque Gudufſre que 
hauia quebꝛantada la langacn vn almirãte que 
matarateniala eſpada enla mano ſacada ⁊ dio 
aotro almirãtetangran heridaſobꝛe el ombꝛo 


qſlecoꝛto el epaldaconelbꝛacodieſtro:⁊ otro 


ſi elcõdedeflodes ⁊trãquer matarõſendos mo 


ros q̃eranmuypꝛeciados dearmas.Edõ yu⸗ 


golomapnes mato otro:⁊ todos los otros hõ 

bꝛes hõꝛrados q̃ ay hauia q̃l mato vnoq̃l dos. 

Eenlaotra gran pꝛieſſa ðlos mejores hiʒierõ 

tonto aq̃l diaq̃quienlos vieſſe los ternia ama/ 

rauillapoꝛmuy buenos caualleros que aſſilos 
s ij 


xibꝛo 


perpuntes Gcrapan veſtidos como lascober 


turas odos cauallos y los bꝛacos dieſtros 
otrofirodos crácobiertos de ſangredelas be 
rivas que dauan enlos moz0s.AMas donque 
Gudufre q̃ andaua aſſcchãdo poꝛmatarſeña/ 
ladamente los hõbꝛes hõꝛrados ¿no ¿ria cm 
plearſu golpe ſino en lugar q̃ hiʒieſſe gran da/ 
no:encötroſe en medio dela pꝛieſſa có vn almi/ 
rárcocagllos Gvenicráoc Pperfa ácrabom» 
bꝛerico ⁊ oꝛgulloſoa demas:⁊ tenido pozbuen 
cauallero. Equãdo elduque BGudufre loyio 
dio ðlas eſpuclas alcauallo 7 fuccõtra el:mas 
elalmirãteuo looſo atender:⁊ como reboluio 
elcauallo poꝛſe y? alcancolo el duque ⁊ dio le 
tan gran hęridacõel eſpada poꝛencima delaca 


— capellina delgada q̃traya q̃lele 
uo 


vnarela: rel ozcja ⁊ vna piecadel carrillo 
conlosdientes:afá luego cd mozo capo delca 
ualloẽtierra muerto ⁊ todos los otros q̃ lovie 
rõ fuerõtaneſpãtados q̃ nooſarõ eſperar ⁊co/ 


mencgaron oe y: fupendocótrala villa:⁊ loscri 


ſtianos los puan alcancando 7beriendo ⁊ ma/ 
tãdo enellos aſſiq̃ bien la meytad ðlos moꝛos 
fucronadloia muertos:⁊ los vnos ſubian poꝛ 


el mayoꝛ arcodelapuente:⁊ los otros ſe dera/ 


uan caer enel agua ⁊ muricrõ aymuchos.⁊ en 
eftamanerafuerdadivialosmozos encerrra/ 
dos tan fuertemẽte qͥa penas pudieron cerrar 
las puertas poꝛq̃ los rpᷣanos no entraſſencon 


ellos debuelta.Srãdefuelariqʒa q̃aq̃ldiaga 


narõðarmas ⁊ decauallos ⁊de otras beſtias 
muchas:⁊ mucho ganado q̃ tomarõ alos mo/ 
ros:córodocftoromaró ẽlahueſte mucha ale, 
gria:lo vno poꝛq̃ hauiã vẽcido los moꝛos:⁊ lo 
otropoꝛq̃ no ꝑdierã ſino vnos pocos ð criſtia 
nos q̃ matarõlos moꝛos al comiéco q̃ndo ve/ 
nierã a q̃marla puéreGno fueráeñtre buenos 
⁊comunales ð.xx.arriba:⁊ luego otrodia ouie 
rõſuacuerdoðcomo adobaſſen lapuẽte dlos 


barcos q̃ hauiãlos moꝛos q̃mado della q̊nto 


lameprad:porGno eracoſa q̃̊podiã eſcuſarlos 
ðla hueſte ſingrã menoſcabo 3 todos:aſſi que 
en menos ð.xv.dias la ouierõadobado:⁊ quã 


do eſto vieron los moꝛos ouieron muy gran 


paar. 
CCa. liiij.como los ðlahueſteſe veyãengrã 


fariga ⁊ apꝛietodehambꝛe ⁊ ðlo que les diro el 


obiſpo de pup. 


11 : 


Raſin dubda muy grãde el cſſuer⸗ 
a — 
doſðlahueſteteniã poꝛacabar aq̃l 


hecho q̃comẽcarõ:cað vnaꝑteda 
uan todoq̃nto teniã los unos aſus caualleros 
⁊ lo otroq̃ ꝑtian ala pobꝛe gẽte q̃ auia enlahue 
ſte poꝛq̃ noſefueſſen:⁊ otroſimetian los cucr/ 


pos en auẽtura atodos los hechos q̃ acaccian 


grãdeſ pequeños poꝛdar cſfuerco alos otroſ 
q̃t no ſceſcuſaſſe ð haʒer lo mejor q̃ellos. Mas 
en aq̃lla ſaʒõq̃ acaeſcio aq̃l toꝛneo q̃ vos cõta/ 


mos ecrãpoꝛtodala hueſte comũmẽte muy fati 
gados ð hãbꝛe ⁊maguer hauiã mucha carne q 


truricrãð arſas:clpã ⁊ elvino ⁊laceuada cratã 
caro q̃ ennigũa mácralo podiã auer fino fueſſẽ 


ꝛello al puerto ð ſan ſymeõ do eſtauatodala 


ota:tios moꝛos auiãſabido aq̃llo ⁊ reniáles 
lacarreracómupgrigóredllos ⁊ no envna ꝑte 


ſolamas ẽ muchos lugares ð manera ¿fipuá 


pocos erámuerros opꝛeſos.E fi q̃rian yꝛ mu/ 
chos nopodiã auer cauallos paloscanallerof 
aunq̃ ganarõmuchos ðlos moꝛos erã todos 
los mas muertos ð hãbꝛe:⁊ otroſiq̃ hauiã mu 


chos ꝑdidos en aq̃lla guerra q̃ pocos caualle/ 


ros auia ¿podia gouernarlos cauallos fm laſ 


otras beſtias qͥteniantanto dinero hauiã da/ 


dopoꝛellos. E orrofibavia otros quecran fe, 
fñores de caualleros que nohauian ellos ni ſus 
vaſſallos beſtia enquecaualgaſſen ⁊ ſi algũos 
dineros tenianqueriãlos en antes dar poꝛque 
comieſſen ellos ⁊ ſus cõpañas q̃ no poꝛ cava, 
llosꝑa ſus cuerpos:⁊ eſto haʒian ellos cõ bõ/ 
daopozála gente no ſe fueſſen ni deſamꝑaſſen 


aq̃llacõquiſta q̃comẽcaran.E aun basidorra . 
cofaquido algunos puan encavalgavda. Los. . 


orros ¿Goauá empꝛeſtauãles las beſtias ⁊ ꝑ/ 
tiácódlloslas armas q̃teniã:⁊ ſi dios les vana 


ganancia tornauãtodo lo ſuyo aaquellos que 
gel opᷣſtauã:⁊ demas hauiã ðlo q̃ ſe ganaua la 


meytad:⁊ ſiles acaecia pdida no gela demãda/ 


uã.Eſtas pofturafzorrasmuchaspulicróen. . 
treſipoꝛq̃ todos ouieſſen pre enlapervida 7 en 


laganancía. E po: cltofe vepan mucho ame, 
nudo:⁊acoꝛdauan aq̃llas colas q̃ entendianq̃ 


erá ꝓuechoðla hueſte. Dõde acaccio aſſiq̃yvn 
diatodos los hõbꝛes hõꝛrados q̃ay erãſeapũ 
tarõenlatiẽda dl obpᷣo de pup:⁊ el comẽcoles 
adeʒirdecomohauiagrantiẽpo que paſſarãla 
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mar:⁊otroſiq̃ eſtauã ſobꝛe Antiocha teniendo 


lacercada:⁊ comoqͥerquemuchas buenas auẽ 


ruras hauiã hauidoatanto eran pa venidos:q̃ 
los moꝛos los tenian muy ficramenteafligia 
dos:ca de va ꝑte no oſauãyꝛen caualgadaſ:⁊ 
dela otra veniã les cadadia haſta dentro enlas 
tiendas a matar ⁊herir los.Edemas q̃alpuer 
tode ſan Symeõ doteniãmucha viãdano oſa 
uan yꝛpoꝛella:donde aelpareciaſi ellos touie/ 
ſſen poꝛbien q̃ pues ellos allierã aypũtados pa/ 
ra ſeruir adios ⁊ para ganar adlla tierraq̃ los 
enemigos dela ſufetenian q̃ hiʒieſſentodas aq̃ 
llas coſas poꝛq̃mas ayna lopudieſſen acabar: 
y q̃ bien creya elq̃ dos coſas erã aq̃llas q̃ mas 
dañoſeriaparalos moꝛos ⁊ mapoꝛ pꝛoaellos 
dla vnadellas era q̃ labꝛaſſen vncaſtillo acerca 
oda granpuẽte de piedꝛa poꝛdo los moꝛos ſa/ 
liãa darrebate ala hueſte ⁊ que metieſſen tátos 
dehöõbrꝛes q̃les vedaſſen aálla ſalida. La otra 
coſa era q̃ embiaſſen compañía de cauallcros ⁊ 
depeones alpuerto deſan Symeõ quelestru/ 
tieſſen vianda ⁊ las otras coſas q̃ ouieſſen mez 
neſter. Ediroles aun mas q̃ el meſmo q̃ eſto 
desiaentraria enelcaſtillo po: guardarle o vꝛia 
al puerto poꝛla vianda con quales quicrá fue/ 
ſſen. Quãdo eſto ouo dichoclobiſpo miraron 
ſetodos vnosaotros ⁊ eſtuuierõ callando vn 
poco queningunonohablo.E el primero que 
reſpondio fue el duque Gudufre ⁊ dirole aſſi: 
árodolo q̃ el deʒia era verdad queellos no fa, 
lierãde ſus tierras ni llegará haſta allicõotro 
intereſſe:ni poꝛ otra ganancia ſino poꝛel amo? 


ʒer lohauianq̃ todas lascoſas pꝛouaſſenpoꝛq 
masapna pudieſſẽ venir acõcluſiõ oe ſuhecho 
Ecomoqer q̃ lo vel caſtillotenia por bien q̃ lo 
hiʒieſſen. Eotroſila embiada delpuertodeſn 
Symeon cõ todo elfo q̃ no venian olivar de 
baser vna coſa:⁊ eſto era q̃ dieſſen cauallos 

cogwos q̃ echaſſencelada alos moꝛos de A/ 
tiocha deptedelamõtañaccrcaðlcaſtillo Mal 
veʒino ⁊ q̃ los hiʒieſſen coꝛrer deaca delꝗ otra 
parte delllano dela villa: ⁊ quando los nhꝛos 
lalieſſen q̃ ellos ſe hiʒieſſẽ como q̃no podiã gua 
recer fino enla mõtaña:⁊los mozos q̃ pꝛian em 
pos dellos.⁊ entonce q̃ ſaldꝛian los criſtianos 
dela celada:⁊ q̃ ſemeterian entrellos enla villa. 


CXLIII 
⁊quedeſta maneralos podꝛiãtomar amanos 
— bien haʒer poꝛq̃nũca de aque 
la parte ſuerãcoꝛridos los moꝛos ni penſariã 
q̃ de alliles venieſſe mal:⁊ pꝛometio les q̃el met 
mo yꝛia:⁊hariaeſte hechoſi ellos qͥſieſſe. Dos 
doelouque Gudufreeſto ouo dichoreſpuſole 
Ruberteduque de Hoꝛmãdiaq̃ quanto el de/ 
ʒia tenia poꝛbien ſielſueſſeſeguro q̃los moꝛos 
ſaldrianalllano aliviar concllos zles venieſſẽ 
ala celada:mas que ſabia elque eſto no hiʒieſſẽ 
po: ninguna manerapoꝛq̃ tan ſabidoꝛes eran 
deguerracomoellos omas:⁊ ſintodo eſto que 
todoſu acuerdo delos moꝛos era en ſalir les a 
toꝛnco:⁊ darles combate enlahueſte:⁊ levar 


los aſus barreras poꝛhaʒer les dañ̃olomas q̃ 


ellos pudieſſen:⁊ poꝛeſſo parecia q̃ no querian 
lidiar cõellos encomponi los podꝛiã ſacar ace 
hdaentrelas anguſturas delas mõtañas:poꝛ 
q̃losturcos nilos alaraues nũca queriã lugar 
angoſtoparalidiar:mas ancho enqueſe pudie 
ſſenreboluer:⁊ poꝛendetengoq̃ noſepodꝛa aq̃ 
Ho haser. Quando Ruberte duque ve Noꝛ/ 
mandia ouo dicho ſuraʒon elſeñũoꝛde Bꝛeta/ 
ſia que hauianombꝛe Ancclincomenco la ſuya 
goiro que ſegun denrendiagrandaño hauian 
reſcebido los criſtianos deſde q̃ fuera la bata» 
llavelcampoflorido:ca bienera menguada ve 
ta bueftela meprad dela gente que bania. 7 po? 
ende quenofabia queles pudieſſe deʒir:ca ſi loſ 
cõſcjaſſe q̃fueſſenencaualgadanolopodꝛiãha 


zerpoꝛdos coſas. Lo vnopoꝛquelagenteera 
mup poca ⁊ inalencaualgada.Elo otropoꝛq̃ 
dent̃o ſeñoꝛ Jeſucriſto poꝛ cobꝛar la ſutierra q̃ 
teniãlos enemigos foꝛcada:⁊quepues de ba, 


las tierras queles eſtauan a cercabavianparo 


badotodas. Empero quebienle parecia que 


ſeleuantaſſen De aqͥlla cerca ⁊ queſe fueſſen yen⸗ 
dopoꝛelrio apulo haſta elpuerto de ſan femeó 
⁊ alli eſtuuieſſcn haſtaentrandocl mayo:⁊ eſtã/ 
doallibauriancanallos ⁊ armas ⁊ viandaque 
les verniapoꝛmar quanto ouieſſen meneſter:⁊ 
de mas que de alli coꝛririan a Antiocha ⁊ la 
ternian mas ſojuʒgada que de aquel lugar 
donde eftanan: ca ella era mup gran villa: e 
no ſepodꝛia mantener ſinrecuas:⁊ quando las 
trurieſſen ſiempꝛe haurianauiſodellas zoslos 
moꝛos ⁊ pꝛlos pana deſbaratar:⁊ ſintodo aq̃⸗ 
fto que haurian otro pꝛouecho quede allidon 
deeldeʒiaſerianmas cerca detodas las tierras 
delosmoꝛos paralos coꝛrerpoꝛdohauriãmu 
$ úl) 
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chas ganancias delosmoꝛos ⁊ granabundan 


cia de viandas.E deſpues entrando mapod 


mouieſſen todos ⁊ fueſſen otraveʒ acercar anti 
ocha cõlaguerra q̃leshauianhecha ⁊ conla q̃ 
entõce les hariã que nopodꝛia ſerque no la ont 
eſſen. Quando el conve Ancelinono acabado 
ſuraʒonelconde Euſfaciohermanodelduque 
Gndufre comencola ſuya ⁊ dixo aſſi:conde de 
quanto diriſtes vos que la hueſte eramengua/ 
da bien es verdad queno ayde nos qͥen lono ſe 


pa:camas es ydadela gente queno deʒis:⁊ ſi 


nos a eſto miraſſemos nũcabuẽ hecho haria/ 
mos:calos malos ſe fueron ⁊ los buenos q̃ hã 
debaserlo mejoꝛaquiſon:⁊poꝛende noha me 
neſter que troquemos ninguna coſa delo que 
en ante hauiamos acoꝛdadoni que mudemos 
deaqui nueſtra hueſte para otro lugar:poꝛque 


vnmes que queda deaqui almapo:cafilosmo-: 


rosopenviaGnos veẽ eſtartan eſfoꝛcadamen 
tenos acometẽ mucho ⁊ ſe atreuẽa nos quãto 
maslobarianquanvonos vieſſen deſemparar 
lacerca de antiocha 7p2no8 como en manera 
de vencidos:⁊ deſto nos verniados males:lo 
vno q̃ hariamos couardia:⁊lo otroq̃ eſtaria/ 
mos a muygran —— moꝛos que ago 
rano eſtamos:mas ſi poꝛbiẽtouicſſedes micõ 
ſejo ſeria atal q̃ partieſemostodo el hauer ⁊la 
vianda q̃tenemos alos delahueſte qlono ban 


⁊ que nueſtra cercaeſſoꝛcaſſemos mup dereʒio 


de poſadas ⁊ detodolo otro poꝛque mas da/ 
ñio podamos haʒer alos dela villa.⁊ ſobꝛe eſto 
que embiemos nueſtros menſajeros alſoldan 
deperſia q̃ ſetoꝛne criſtiano o ſino que nos de/ 
retoda latierra q̃ fueð criſtianos:⁊ nos detan 
sobaner q̃ cobꝛeinos las miſiones q̃ auemos 
hechas:⁊ ſi eſto noquiſierehaxer mouamos ð 
aqhozel mes ð mayo Tvapamos do quier que 
elſea ⁊ lidiemos conecl:⁊ file vencieremos gana 
remostodalatierra:⁊ ſimurieremosſeremos 
ſaluos ⁊ pꝛemos a parapto: zocíta guiſa ſaldꝛe/ 
mos deſtafatiga enque ſomos ⁊ acabaremos 
biẽ clhechopoꝛq̃ venimos. Aeſto reſpõdio el 
cõde de flandes ⁊ diro poꝛ dios conde mucho 
nos diſtes agoꝛa buẽ cõſejo ⁊ biẽ pareſceys hõ 
bꝛede buenatierra ⁊ debuencoꝛacõ poꝛqtoda 
bózraferiabien empleada envos:⁊ dios vos 
acreſciẽte ſiẽpꝛe enella ⁊ en bõdad:mas porque 
ſoys mãcebodeneys eneſto mas conſiderar:ca 


V 
los grãdes hechos aſſidcuẽſer miradospoꝛ q̃ 
puedan venir a buenafin:pues de otra manera 
novalennada. Par viosviro Zranquerbien 
es lo q̃ el diʒe ⁊ otroſilos q̃ vofcófejays:mas fe 
gũ yo apꝛẽdino auemos poꝛq̃ yꝛhuſcarloſmo/ 
rosráleros:camupmas cerca los tenemos de 
nos q̃pẽſamos q̃ eſta noche ãte Gpo doꝛmieſſe 
ſellego amivna cpia q̃ dexo arribados alpuer 
rodlalifta.riij.aliniráres q̊trayã cõſigo biẽ.xx. 
milcaualleroſ⁊ otra muy grã gẽte ð pie:⁊ ſi eſto 
ðᷣdad es creed q̃ de aqͥ atercer dia ſerãaqͥ. Po: 
amoꝛð dios tranq̃r diro el cõde ðtoloſa po voſ 
rucgo q̃ no nos metaps en pleyto poꝛq̃ elacuer 
doq̃ hauemos tomado delcaftillo(coffaga:ca 
yo vꝛe aeſtar cõmicõpaũa ⁊ome matarã:oles 
haretalguerra q̃ entẽdcrã q̃ ſon biencercados 
mas meneſter ba que me ayudays todos muy 
biẽ demadera ⁊ ðtodas las otras coſas q̃ con 
uienẽ pa eſte hecho:ca en quantotoca ala guar. 
da po laharetodaamicoſta. E reſpuſo Boy 
montc de pulla:cõdeſi vos eſto q̃reys po vos 
lo hare hauer poꝛmenos dinero ques otro:ca 
ſegunque po ſenti enaquellas naues que llega 
Fan alpuerrodelan-Simecontranmmucbosen 
genios detodas maneras ⁊ caftillos mup grá 
vesocfufteconalgaradas ⁊ con otros engeni 
oslosmenudos para ðfender ſe:⁊ ſin eſtohay 
mas de mil carpinteros muy buenos que ba» 
ranmucho apna qualquier obza queles man» 
ven: tf qſerdes vos? los otros q̃ aqͥ ſõ:⁊ yo 
⁊ Tranquer mi ſobꝛino yꝛemos alla eſta noche 
ante que cante el gallo ⁊ ſeremos conellos toꝛ/ 
nados aqui mañana a boza de biſperas:⁊ hare 
mos aun mas quequantasbeftias leuaremos 
de aqui dela hueſte ⁊ las q̃ pudieremos de alla 
traer que todas vengan cargadas de pan 7 de 


viãdas.Todosſe acoꝛdarõ aeſtecõſejo tronie 
- ró4crabueno:po marauillarõ ſe muchcomo 


ſe podꝛia haʒer aq̃l caſtillo nimárener cõtralos 
moꝛos dela villa:ca cllos erãtantos q̃cada dia 


les veniãhaſtalastiẽdas:ꝑocomo qͥer q̃a mu 


chos pelo elconde de Toloſaera dellomuple/ 
do:⁊caualgocõtoda ſucõpaña ⁊ fueluego aq̃l 
lugar do auia de ſer hecho el caſtillo ⁊ leuo mu 
chos maeſtros ꝑa haʒer la carcaua miẽtraq̃ el 
caſtillo ſe haʒia:ꝑo acaeſcio aſſi q̃ de aq̃lla yda 
q̃elcondehiʒo q̃ttodala otra gente vela hueſte 


quando aquello vieroncxeyerõ que lacerca du 


JO 
raria emoncemas delo que ellos quiſierã:⁊ co 
mẽcaron ſe yꝛſecreta ⁊ encubiertamente como 
q̃ yuanpoꝛ vianda alpuerto ⁊ los otros ahur/ 
to:aſſi qͥ bien el quinto delos dela buefté men, 


guo:peroánoo ſupieronq̃ Boymonte ⁊ Trã 


quer puanal puerto acoꝛdaron muchos de y? 


ſeconcllos.Ecllos mouierondelahueſte alos 


pꝛimeros gallos ⁊ ſueronpoꝛtodos ml ⁊ qua 
trocientos hõbꝛes a cauallo muy biẽ armados 


ſin las otrascõpañas ¿puanalladelabuctte: q. 


losmasdllos oe pic ⁊tomarõ dl caminocerca 


vel rio delfer ⁊ anduuierontodalanoche aſſiq̃ 


quando elſol fue ſalidollegarondo eralaflota. 
Muchofuegrandeel alegria q̃ hiʒierõtãbien 
los dela mar como los delatierra quãdo fevie 
ronvnosaotros:⁊ mapormentcánoo fupicró 
q̃aquellos q̃ alli venieraãcrã Boymõte ⁊ Trã/ 
quer q̃ eranhõbpꝛes a q̃amauan viucho todos 


- losvepralia. Lo vno poꝛel debdodela natura 
lesa q̃hauiã cõellos:⁊lo otro poꝛelbiẽ ⁊lahõ 


rraálesbasian.£ poꝛende deſcargarõtodos 
los nauios ⁊ſacarõ atierratodas aquellas co/ 


ſas q̃boymõte lesmãdo aſſideengenios como 


detodolo q̃ les dixo q̃ hauiãmeneſter los dela 


hueſte:⁊ ſecaladamẽte aq̃lcaſtillo q̃hallo ſegũ 


elcõdede Toloſa q̃ria ꝛaunmejoꝛdecarne ⁊ ð 


pã ⁊de vino ⁊ detodas otras las coſas leuocõ 


figo mucbas ademas:de manera qͥquãtas be/ 
Mas truriera delahueſte todas las leuo carga 
das ⁊ aun las otras q̃ elpudo hauer. Elosen/ 
genios mando los leuar poꝛ elrio:poꝛq̃ era la 


madera vellos muy peſada. Mas todas las 


beſtias que erancargadas:⁊ biendoʒientos 7 
treynta cauallos enſillados ⁊ enfrenados q̃tra 
xieran ael deſutierra:⁊ todoslos homhꝛes ð 
ieque venieran dela hueſtepoꝛ comprarlo q̃ 
uiãmeneſter.E otroſilos mercaderes ⁊loſ 


meneſtrales q̃ ſalieran delos nauios ⁊ynanala 
hueſtehiʒolos yꝛpoꝛrvncaminopoꝛdoenten/ 
dioq̃ podꝛianyꝛmas ayna. E elluegoqueono * 


comido fueſe empos dellos ⁊ alcancolos bien 
avnalegua⁊las mas delas beſtiascargadas q̃ 
leuauan la vianda ⁊ los cauallos mãdoq̃ ſe fue 
ſſen luego paralahueſte:⁊ roda la otragentc q̃ 
era mup grandehiʒo los aluergar eſſanoche a 


cincoleguas ðlahueſte en vnlugarq̃ le parecio 


q̃ eſtariã mas ſeguros:mas no era aſſicoino el 


penſo:q̃eldia q̃tomarõcõſejo enlahueſte para 
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venir alos nauios dos euaʒiados q̃ andauã en 
lugardexpᷣianos lohiʒieronluegoſaberalrey 
deantiocha.Eeclquãdo ſupoq̃les erlos que 
yuan ⁊ poꝛdohauiã de ꝛ ⁊toꝛnar:ſalio dela vir 
llaoepredlafierrabiencó dieʒ inil hoͤbꝛes aca 
uallo aſſiq̃ losdela hueſte no lo ſupierõ ⁊ ſue ſe 
apuntarcó losorrostrezcalmiráres q̃ hauian 


«arribado alpuertodeliſta q̃ veniana acoꝛrer . 


Amiocha ⁊trayãcðſigo biẽ.xxx.milhõbꝛes a 
cauallo:⁊ mas de.xlmilhoöbꝛes apie:d hiʒoles 
oerarelcamino dela ſierra poꝛdo penſauã en/ 
trar enla villa:⁊guiolos poꝛotrocaminollano 
aſſiq̃ otrodiaen ſaliẽdo eiſol:boymoõte ⁊tranq̃. 


q̃ ruãcõſucõpañamuyledos ꝑalahueſte noca 
tarõ quãdo les dierõ ſalto enla carrera:⁊ aſĩjco 


molos hallarõq̃ ruãtẽdidos poꝛelcamino co 
mẽcaronlos aherir ⁊ a matar muy dreʒio:los 
vnos enladelantera:⁊ los otros enla regaga: 
los otrosen mevio. E boymõte ⁊ tranquer 
¿noo vierõ aqllo maguer q̃ algũos les cõſcja 
uan q̃ ſe acogieſſen parala buefte ellos vierõ 4 . 
era mejoꝛdeſc deſender aliq̊nto mas pudieſſẽ 

:cO aa cõpaña q̊trayã:⁊ poꝛende luegoálos 
moꝛosllegarõ alli do eſtauã ellosfuerótos be 


rir muydereʒio demanera i dos hqʒes dellos 
hizʒierõhuyꝛ:mas otraque vino deſpues fuetã 


grande qͥ los cercarodeiodas partes ⁊ comen 
aroma Derir ⁊ matar mupoeresio: mastahto 
ſe defendieron entre bopmõte ⁊ tranquer q̃de⸗ 
Jos mihæ q̃trociẽtos bóbiesacanallo q̃ truxie/ 
ron omigonoles q̃darõmas de doʒiẽtos Gto 


dos lofotros no fueſſenpꝛeſos o muertos de 


lõbardos ⁊ ðhobꝛes ð pralia ⁊ de ingleſes q ve 
nierõ pormarfucrómucrioslas tres partes: 
añ Gbiécreperó q̃ fuerãde diʒ milbóbicgarri 
da q ningũo dellos no tomara muerte huyẽdo 
mas todos deroſtro ⁊ defendiẽdo fe mupbien 
Eeſto fue poꝛq̃ noſuerõbiẽ acabdillados:q̃ſi 
ao ouieſſenſcydo o vẽceriã alos moꝛos otã grã 
dedaũo norecibierã dellos q̃vſpues no pudie 
röõentrar en amiocha:mas poꝛqͥ yuã deſparʒi 
dos creyendoſeren ſaluoſucrõ vẽcidos ⁊ mer 
tos ⁊ pꝛeſos los mas ðllos aſicomo ya oyſtes 
a aq̃llospocos ve lõbardos q̃ elcaparon:los 
vnosſe acogieron alas naues:⁊los otros ala 
hueſte q̃ eſtaua ſobꝛe Antiocha. Boymonte ⁊ 
Zrandreftunicró ſufriẽdo q̃nto pudicrõ:⁊q̃n/ 
do vierõ quetodosſus caualleros erãmuertoſ 
A das s iiij 
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ſino aquellosdoʒientos entenvieró que ſicllos 
alli fe ꝑdicſſen q̃ ſeriamuy gran daño delahue/ 
fee de puñaron en guarccer:mas ante 
quee fueñfenbisicrontantode armas ⁊ dieron 
tangranoes golpes ⁊tan feñalados que fucró 
muertos dos almirantes delos mejores Gerá 
entre los moꝛos:⁊ quando ouicrófe departir 


delcãpo los eſcudos ⁊ losyelmos ⁊ las otras. 


ſcñales q̃trayã Sopmóre ⁊ Trãquer ⁊ los do 
xientoscõpañcros ¿losa guardauã fuerõ ta/ 
les parados de heridas ⁊de golpes grãdes q̃ 


les dierã q̃ poꝛellos ningũhõbꝛe vel mido no: 


los podꝛia conoſcer:⁊ daq̃llos doʒientoscaua 
Ucrosáfalicron cõellos dela batalla hauia ap 
ð hõbꝛes hõꝛrados:Dalupas decaſtro vnhõ 
y nia Dori boba las 

npatdepuʒartan:⁊ pugodefan polo:4 los 
otrostodos eran vaſſallos de Bopmoͤte 10€ 
Tranquer:⁊ no leuauanentre todos mas de 
txx. lancas con dle yuan defendiendo daq̃llos 
que los alcancauan:⁊ ſin eſto hauian otros em 


bargos ¿lenanáloscanallos muycãſados.E. 


otroſi do hauia ninguno vellos que no'oniefie 
dos llagas o tres en ſucuerpocontan gran me 
noscabocomobauesopooleparticron Boy 


monte ⁊ Tranquer daquellahaʒiẽda. Los mo 


roslos alcancauannuy fieramente oe todas ꝑ 


tes tirandoles facraszarrojanolesazagupas 
ronſe yendo muppaflo demanera quetoda vía 


Ahas dios los quiſo guardar q̃ ellos nilos ca 

uallos no recibierõgranheridapoꝛqueno pu/ 
dieſſen yꝛſe.E otroſi Pedrode roarx los guia 
uatanbien poꝛvnos valles encubiertos ⁊ poꝛ 


ſenderos eſtrechos pozdolos ſubia alas mon 


tañas leuãdo los roda via en fufaluo aſſi q̃ los 
bizooefuiarvetcaminoental manera ¿los mo 
rosouicron de derar el alcácefino muy pos 
dellosque los ſiguierondelexos: 7afi fueron 
yendobien quanto vna legua:vnalaraue aqͥen 
llamauã Foꝛut q andaua muybien en caualga/ 


doen vncauallo mupbueno ⁊ muyhermoſo:⁊ 


rara vn loꝛigon veſtido ⁊ vna langa decañade 

hinojomuy luẽga de Gera lacucbilla della agu 
da ⁊ muptajante:⁊ð yua alcando los criſtianos 
muy dereʒio ⁊ diʒiendo les que ſe dieſſen a prifi 
on ſino que todos erãmuertos. Eyugo dfn 
Polo que venia enlos poſtrimeros quãdovio 
el mozo q̃era muꝝ cercadel tomo la cabeca dl 


cauallo 7 fue lo a herir:⁊elmoꝛo diolecon laca 
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ñaporlos pechos ſobꝛe las coꝛacas ala parre 


ſinieſtratal golpe q̃ gela falſo: maslaloziga no 


pudo poꝛque era muxꝝ fuerte:⁊ lacaña fue roda 


- enpiccas. Mas xvugo de ſan Polohiriotanð 


resioal mozo poꝛ medio delos pechos que le 
falſo elloꝛigon de amas pres ⁊ ſaco le el bicrro 
della poꝛlas eſpaldas ⁊ diocõel muerto en tie/ 
rra:⁊ entanto que ſedetouo eneftocomencaró 
lelos otros a alcancar:⁊ el pozque no tenialã/ 


gaqueladexoenel moꝛo meriomanoala eſpa/ 
da ⁊ diotan gran herida al primero que alcan/ 


pozcimadelacabeca q̃le hendiohaſtaenlas 
obrecejas ai que luego capomurertoen tierra 
tlos otros q̃ndo eſte golpe vieron noſe le alle 
gauantanocomo ante haʒian:pero yuan log 
fíguiendo delexos. Equandofuerõcerca dela 
hueſte quanto vnalegua llegarona vna agua 
que deſcendiaðlaſierra que eramuopfria ⁊muy 
clara:⁊ venia poꝛvn valleq̃eratodollenode ar 
boles cargados detodas maneras ð floꝛes co 
mo cra entrante el mes de abꝛil: ⁊ hauiatantos 
vellos q̃mas de milcaualleros eſtariãaſu ſom 


bꝛa. E ISopmonte que venía mup canſado 7 


conlagran caluraquebaziaouo ſaboꝛde beuer 
deaquella agua:⁊ rogo a Tranquer ⁊a todos 
los otros que fe ſueſſen pendo quanto pudie/ 
ſſen: caelluegoque ouieſſe beuido los alcanca/ 
ria. £ dlos hiʒieronlo queles diro:peroſue/ 


lo vieſſcn a ojo:⁊ no quedo otro cauallero con 
el ſino Empat de puſart que era mup buen ca/ 
uallero de armas:⁊ Bopmonteluegoque fue 
en medio delagua ⁊ tiro elcapillo de hierro de 
lacabeca:⁊tomo lo po: las coꝛreas ⁊echo lo 
enel agua ⁊ ſaco lolleno zbeniodellalo que qui 
fo ⁊ lo otro echo ſe lopoꝛel roſtro ⁊ poꝛlos per 
chos poꝛeſfriar ſe.Een quãto eleſto eſtauaha 
siendo vnturco muy poderoſoque embiara el 
ſoldan de Perſia que vieſſe como haʒian aque 
llos treʒe almirantes:⁊ quelos acabdillaſſe. 
Po: que ellos eranmanccbos ⁊ no fabian rá» 
to deguerra ni dehecho de armas comoaquel 
ca era hombre quefueraen muchas guerras: 
⁊ paſſara po: muchos peligros ⁊ era mucho 
eſſoꝛcado. Equando fueraeſſe dia Boymon 
tedeſbaratado:aquel mozo touiera ſiẽpꝛe miẽ 
tes enel poꝛmatarleo poꝛpꝛender le:⁊ deſpues 
que le vio ſalir delabatalla ⁊ que ſe yua nuncaſe 
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quiſo del partir q̃nole al clomascerca 


que elpodia:rquádollegoalrio rloviobéuer 
delagnaco 


naſſe:⁊ Boymõte qͥſeratoꝛnara el maguer q̃ 


notenia lanca. Moas vn ſucquallero q̃ la tenia 


aqͥendeʒian vugo demõte cenat no gelo qͥſocõ 


- fentirezocrocorerelcanallo ⁊ entro en medio 


delrio ⁊ fue allido cleſtaua q̃tenia la eſpadala/ 
cada dela vayna ⁊ queria pral mozo ⁊ trauole 
2larienda ⁊ diole vna ſofrenada alcauallo y 

tʒoletoꝛnar la cabegacórralos ſuyvos. E qué 


do eſto ouo hecho dero ſeyr alturcoq̃nto eica 


uallo lopudo leuar:⁊ el mozoferiolo aſſi q̃ lefal 
ſocleſcudo:mas la loꝛiga erabuena ⁊ no gela 
ao bieen aria 
pugoferio almozoran verezio q̃ lefalſo cleſcu/ 
do 7 wm loꝛigon delgado que veſtia ⁊ metiole la 


lancaporlospecbos afiqueluegofucel mozo 


muerto:⁊ anteq̃cayeſſe elmoꝛotrauo del conla 
maño ſinieſtra del capacere deſierro q̃ traya ⁊ 
abarolehaxʒia la tierra ⁊ quitole labauera ⁊coꝛ 
tole la cabega ⁊ atolacõlas coꝛreas ðlcapacete 
en que eſtaua al arʒon deſuſilla.E ðſpues q̃el 
cuerpodelinoꝛocayo entierratomo el ſucaua 


llopoꝛlariendaq̃ eramuyhermoſo ⁊ vnodlos 


mejoꝛes q̊hauia entoda lahueſte de aq̃llos al/ 
mirantes:Etraya freno ⁊ ſilla muyricos ama/ 
rauilla:⁊ ſueſe para los rpᷣanos t comẽcoles a 
deʒir.Señoꝛes deſde op mas vos podẽdes pr 
en ſaluo ca no ayades miedo q̃ vos eſte alcance 


Quando eſtoouo dicho comencaronſe derrx 


quanto mas pudieronparala hueſte. 
CEapitulo.lv.como los delahueſte conta, 
ronalosdel puerto de ſant ſymeõ ed mal q̃les ſi 
ʒieranlos moꝛos ⁊ ðlo quebisieron. — : 






paron fue poꝛq̃ ſe metiã eũlagua q̊ndo losmo 
ros veniãaellos:⁊ deſpues q̃ los dexauã ſaliã 
atierra ⁊ andauan quáto podian:⁊ deſtamane 
rafueronhaſta q̃ llegarõ al puerto deſan ſimeõ 


do eſtauatodo elnauio.E defque contaronla 


mala anoanca q̃ alos rpanos viniera ouieron 


mencolcavesir galras boʒes enlẽ/ 
cfrancesoel qual fabiad pa quáro que toꝛ 


envemup granpelarántoslo operó. E luego 
apuntaróferodos los ſcũoꝛes ðlos nauios ma 
poreszoclos orros leños:⁊ tomaron ſucõſejo 
que fueſſen derechamente alpuerto ðla liſta do 
eſtauantodos los nauios en q̃ venierã los mo 
ros ⁊ qͥlos quemaſſen en vengágadel malque 
hauiã reſcebido.Eluego q̃ eſto ouieron acoꝛ/ 
dado eſcogierõ ſus cabdillos ðlosmejoꝛes oe 
losnauios. Elos detoſcana tomaron todos 
poꝛcabdillo almicer Enſaldo cõde de Piſa:⁊ 
los de lombardia tomarõa Guillem enbꝛiago 
ve Genua:⁊ los de cecilia zoe pulla tomaron 
vncauallcrohonrrado q̃ hauia nõbꝛe plobare 
ð pinoſa.Efuerõ ay otros dos caualleros hõ 
rravos q̃cran vaſallos de Bopmõte:⁊ elvno 
hauia nombꝛe Beringuelde ſambas:⁊ el otro 
Lambert deparis. Eſtos todos mouierona 
hoꝛa de vieſperas ⁊ andouieron toda tanocbe 
zonicron mur buen viẽto:aſſi Gantedla luʒ lle 
garonal puerto de liſta do hallarõbiencinquẽ 
tanauios grãdes ⁊ pequeños en q̃ arribaron 
aq̃llosmoꝛos:⁊ ayudo los dioſ rábien pozrna 
niebla eſpeſſa q̃ les hiʒo que nũca ſupieron los 
moꝛos dellos partebaſta q̊fuerõcentre ellos:⁊ 
tomarontodos los nauios ⁊ mataron todos 
los moꝛos q̃ hallaron:⁊ ſacaronteſoꝛo ⁊rique 
ʒas q̃ era muy grãde.E deſque eſto ouicronſe 
chopuſierõfuego alos nauios ⁊ quemarõ los 
todos ſaluo dieʒq̃ eſcogierõðlos mejoꝛes que 


hauia:⁊ metierõ ay muchos hõbꝛes ⁊ bisicró 


los arinar ðlas armasðlos mozos ⁊ delas ſus 





les dixieſſe dl granpover q̃ fuaſobꝛe ellos por 
que fueſſen apercebidos ⁊ſc guardaſſen ennm 


— roꝛðlo q̃ contauã ⁊ quebanidbechotágráva, 


Libꝛo Mm... 
neraque no reſcibieſſen daño.Eeſtos eſcude/ bombresborrrados:affi ¿fueronpo: todos 
ros llegarõ ala hueſte ⁊ ſuerõderechamẽte ala bien quinʒe milhobꝛes acauallo ⁊ mas de ein, 
tienda del obiſpo de puy ⁊ cõtaron gelotodo.ꝰ enentamilapic.Elosápuancótralos moꝛos 
- decomolesacacicieraafficomo Bormõte ge ſueclduque gudufre ⁊ elcõde Euſtacio ſu her⸗ 
lo mãdara deʒir.Quãdo elobiſpo lo opo ouo mano ⁊ don yugolomaynes bermano del rep 
muy granpeſar:pero como erahõbꝛe de buen de Francia ⁊elcõde defdes ⁊ Ruberteðnoꝛ 
coꝛaconcomẽcoſeluegoa eſfoꝛcar:⁊ pꝛegunto mandia ⁊ otros hõbꝛes buenos aſaʒ dellos:⁊ 
alos mẽſajeros ſi venierãa elloſtamaña gente muy grãcaualleria aſſi que los eſtimarõ que lle 
SImonꝛos como deʒiã:⁊ reſpõdierõ le q̃avnma gauanaveynte milhombꝛes acaualloomas ⁊ 
quarẽta mila pie⁊ paſſaron poꝛlapuente dcloſ 
ñoenlos xpᷣianos q̃ mas dedieʒ mileranmuer barcos:⁊metieronſcen vnas huertas efpeflas 
tos:⁊ demas a Boyrmõte ⁊ a TZranquer q̃los quenoerã mas de medialeguade antiochaen/ 
derauã tan fatigados q̃ era marauilla ſi pꝛeſto rreclriozlavilla:zpuficró ſus atalayas poꝛ ſa 


nolos acorrieſſe ſibiuos los pudieſſenhallar. 
Quãõdo eſto opod obiſpotomo vn cuernode 


ber en q̃ manera veniãlosmoꝛoſo oc q̃lparte. 
CEgpitulo.lvij.Comoelrer Aríilesdan 


marſil q̃colgauaðlaſutiẽda ⁊uñolotreſ vcʒcſ tiochaſe vino para lacibdadcon aq̃lla ganãcia 


mupdereʒio:⁊ luegoq̃ le oyerontodos loshõ 
bꝛes honrrados ðlahueſte venierõſe derecha 
menteꝑalatiendado el eftana :porá ral aſſiẽto 
puſierõ entreſitodos los hõbꝛes horrados de 
lahueſteque q̃ndo algunosðlloſoyeſſe mẽſaje 
(obre Gomefenocbanct — 
sas ⁊ cranconoſcidos cada vna dellas poꝛlos 
ſones q̃hauian de diuerſas maneras:alſi qlue 
goGopála boʒina labiancupacra ⁊ yuã todos 
los otros ala tienda de aquel q̃la tañia:⁊ allito 
mauancõſejo ðlo q̃ hauian dehaʒer.E craaſſi 
la ſeñal q̃ hauian pueſto queq̃ndotañianlabo/ 
sina vna veʒ fabiá que hauiãde hauer cõſejo:⁊ 


<comobiso granalegria conſus mugeres. 

Aque Aríilesel rep de antiocha ⁊ 
osonscalmirantesonicronvenci 
volosrfisnosparticronicendos 
e partes.Elrey zoalumas ſutioſue 
ronſc para antiocha ⁊ leuarõtodo el robo que 
ballarondecanallos ⁊de armas ⁊ de pꝛeſos:⁊ 
pemaslenaronmilcabegas oe aq̃llos lombar 
dos q̃ hauianmuerto:⁊centraron enla villa ve 





parre del alcagarpozencimadelafierra affique 


los ð la hueſte nunca ſupierõdellos parte.Eel 
rep fue luegopara ſus caſas doteniaſus mugc/ 
res:⁊ ayũto las todas ⁊ dixoles q̊puena andã/ 


quãdo lataũian dos veʒes hauiã decaualgar ⁊ cales hauia dado dios ⁊ q̃todoſuera poꝛſubõ 
quandolarañiantresveseslabiandbavianoe daddel ⁊ poꝛſu o.Cael matarapoꝛſus 
lidiar:⁊ eſto haʒiãpoꝛq̃ nobisieflengrá rugoo manos alos mejoꝛes hombꝛes que hauiaenla 
Epoꝛende entõce quãdo el obiſpo de pura» hueſtedelos xpᷣianos de quientrapalas cabe” 
ſio ſu boʒina vna ves venicrõtodos loſhohꝛes gas:⁊ los otros q̃ quedauan q̃ no eran fino vil 
buenos aſſicono vos diximos aſutienda:⁊ el gente ⁊ depocopꝛo ⁊tales q̃ a elnoſeria hõrra 
obiſpomãdo a aq̃lloseſcuderos de Boymon delos yra matar nipꝛenderiuas quelos vera, 
te q̃ les contaſſen aq̃l mẽſajeque trayã aſſicomo uaalos otros q̃ venieran en ſu apudaquehiʒie 
loacloiricron.£ deſque gelo dixierõ ouieron ſſendellos lo q̃quiſieſſen. Pero bien creya que 


muy grá pelar ⁊ acoꝛdaröſe todos luego como 
los fueſſen acoꝛrer:⁊ toꝛnarõſepara ſus tiẽdas 
⁊ hizierõ armar ſus gẽtes ⁊ partieronſe en dos 
parteseoerarólos vnos q̃ guardaſſenla hue/ 


los de antiocha ſalieſſen alla peones ⁊ caualle/ 
ros:⁊ q̃ ouieſſen fu partedelrobo:⁊ poꝛende q̃ 
queria que ellas q̃eſtuuieſſen alli alaſ finieſtras 
conel poꝛq̃ vieſſen a ojo labuena andanga oir 


ſtecõtra los dela villa:⁊ los otros q̃ ſalieſſencõ osles daria.Eluego que eſto ono dichoman 
tra aquellos q̃ veniã enel alcanceempos ð boꝑ dotañer los atãboꝛes ⁊hiʒo ſalir vela villa peo 
mõte ⁊ Trãquer ⁊ vᷣtodos los otrosrpᷣanos nes ⁊caualleros todos los que ayeran ſinoaq̃ 
æalos q̃ quedarõꝑa guardarlaſpoſadas fueron llos q̃ guardauanlos muros ⁊las toꝛres ⁊ dio 
elobiſpode puy ⁊ elconde de Toloſa ⁊ elðbꝛe les poꝛcabdillo a vnodeſus hijos:⁊ mandole 
taña ⁊ don Gaſcon debearte ⁊ otros muchos  guefuelcaferiralasricvasoelos rpᷣanos quã 
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dovieſſe quelleganãlos moros dla otra parte . 


visienvole que poꝛla fu benvició hiʒieſſe dema 
neraálos maraficatodos ogcostruxieſſepꝛe 
ſos:⁊ poꝛdemoſtrarle que entovas manerasq̃ 
ria q̃ aſſi fueſſe:mando cerrar las puertas vela 
villa q̃ eranhaʒia la hueſte delos rpianos ⁊to 
mo las llaues ⁊ echolas enelrio del ſer:poꝛq ſi 
los moꝛos quiſieſſen toꝛnar a antiochaque no 
pudieſſen entrar ⁊ que ſe mataſſen conlos rfia 
nos poꝛfuerſa. | —— 
orros dla hueſte ſe puſerõencclada ẽlas huer / 
tas dela villa: zoclagran pelea que ouicron:⁊ 
como deſparataronalostreʒe almirantes. 
Oamedialegua vela hueſte ſeme 
ticrõ en vnas huertas eſpeſas eldu 
que Suvufre ⁊los otros höbꝛes 











moꝛos que veniã enel alcáceno los vicſſen.E 
alli pararõſus bases ⁊ oꝛdenarõtodo ſu fecho 
como lo hiʒieſſen. Mas ante q̃ eſto ouieſſen fe 


chovitróvenira a Boymonte ⁊ Tranqner ⁊ a 


los otrosq̃ cõellos veniã:⁊ aſſ como loscono 
ſcieronfueron vn mupgran ratohaʒia ellos:⁊ 
quando ſchallarõen vno ouo aydos colas la 


vna q̃ouieron mup gráalegria po: q̃ veniã bi/ 
nos ⁊la otramuy granpeſar poꝛquelos veyan : 


mupmalllagados q̃ ellostrayanlos pelmos 7 
loscapaceres todos quebꝛãtados de berivas 


⁊ de poꝛradas ⁊ las ſobꝛeſeñales rotas todas 


alos eſcudos deſpedacados ⁊ las loꝛigas falſa 
das en muchos lugares enqueeranellos mup 
mal llagados donde les ſaliera tanta ſangreq̃ 
mas pareſcianhõbꝛes muertos que biuos:lo 
vnopoꝛla gran flaqueʒa q̃hauiã dela ſangre q 
perdierandeque trayãtodaslascaras amari 
llas ⁊ deſcoloꝛadas:⁊ lo otropoꝛlacalura grã/ 
deq̃ les hiʒiera aq̃ldia ſin el marauilloſo traba 
jo q̃hauian ſofrido en aq̃lla batalla poꝛ haʒer 


lomejoꝛ.Eotroſipoꝛlas muchas feridas que 


les dierã de ¿venian mup machucados ⁊ mal, 
trechos finaállas de q̃ reſcibieranllagas:⁊ et 
ſudoꝛ ⁊ laſangre q̃ ſe boluiera en vno conelpol 
vo zlescobrialos roſtros:aſſi quequároslos 
vepanbauian mup granpefarzgranlaftimade 
ladefanentura ⁊ del gran mal q̃ hauianhauido 


r co 


ve ibonrrados q̃ yuan acoꝛrera Boy 
monte ⁊ Tranquer ſegun q̃ ya oyvſtes poꝛq̃los 
E tec.Epoꝛendeno cra bien quelos hallaſſen are 
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deotra parte eracofavemaradillárocconto 


bombrestan maltrechofveníá ran efíozcados 


en ſucaualgar zen ſu continẽte:q̃ no bauía nin 


gun dellos quien notrarieſſe ſn cſpada enla ma 


nomellava ⁊tuerta delosgrandes golpes que 
conellahiʒieran:aſſiq̃tancubiertas erade fan, 
gre ⁊ de poluo queno podian meter las enlas 


vapnas:nilos moꝛos no les dierã vagar. Dõ 
depoꝛtodaseſtas coſas que vos hauemos di/ 
cho ouieronplaʒer ⁊ peſar quãdo los vieron. 


Perofucronlosluego abragarllozanvomup 


ðreʒio ⁊ pꝛegũtdrõ les comolesfuera.Ebop 


mõte gelo conto en as palabꝛaſ en qual ma 
nera ſuera aqueldeſbarate:⁊ dixoles otroſidel 


granpoder delos moꝛos que veniã empos de/ 
llos ⁊ dio les por conſejo que ſe fueſſen mas cer 
cade ſubueſte:calos moꝛos ſe venian derecha 
mente paraberir enellos: ⁊ quebien penſaua 
que los dela villalos acometerian dla otra par 


drados vnos de otros. Eelduque Gudufre 
tlosorros hombꝛes honrrados que ap eran 
touieron ſe delpoꝛbien cófejaDos: Tromarófe 
luego pꝑa lahueſte. Mas ante quellegaſſe fiʒie 
ronatar a Boymõte ⁊ a Tranquer ⁊a todos 
los mas delos otros que conellos venian lla/ 
gados las heridas:⁊ ſubieron los en beſtias 
que los leuaſſenmuyllano.E aſſi los rruricró * 
haſta que llegaron alas tiendas. Deſpues que 
fueronconellos a ſus poſadas ⁊ los dexarõ en 
poveroelosfilicostodoscirugianosquelos 
baniana curar oclas llagas 7 ſupieron vellos . 


- quepodianmupbienguarcicerfucron muple, 


dos: Tromaroníe alaorracompaña queteni/ 
anfusbazes paradas 7 — losa oy 
denar cada mocomocftuuicie. Mas avn no 
lo hauian bien acabado quando vieron venir 


los moꝛos queeran bien veynte mill hombꝛes 


acaualloſin los peones que veniantantos qué 


todos los campos⁊ las ſierras cubꝛian.Eerã 
caboillos deaquellas compañas onʒe almirã 
tes:ca delos treʒe que fucran matarã ende los 


dos enla batalla quãdo fueran deſparatados 
loscriſtianos:⁊ aquellos onscrrapanconfigo 
ſu gẽte bien cabdillada ſus haʒes paradas de 


peoneſ⁊ ðcaualleros:⁊ toda ta pꝛeſa q̃ganarõ 


ðlos xp̃ianos trayanla entreſicomo enmedio 


a 


A 


aſſi. Señoꝛes enelbe 


Libꝛo 


| poráveningiapartenogela pudieſſentomat: 


qlosmasdllos veniãmuy biẽ armados delas 


armas q̃trurierandeſutierra⁊ ðlas — 
⸗ 


ganaranoclosrpianos. Mas el duque 


dufre que acabdillaua aloscriftianos hamohe 


chocincohaʒes oe q̃ hiʒo cabdillo dela pꝛime/ 


 raalconococflanves ⁊ delaſegunda a Ruber 
cte el duque de noꝛmandia:⁊ delatercera don 
pugo lomaynes hermano delrey de Francia:⁊ 
dela quarta alconde Euſtacio hermano ðldu 
que Budufre:⁊dela quinta aecl meſmo quelos 


andaua acabdillando. E quandolos ouopa/ 
rado acada vno ſegunq̃ hauianaeſtar diro les 
deſtos moꝛos desir 
vosbelo ¿entienvo:ellosnosbanbechográ 
daño ⁊ vienen — zorgullolos 
contranos:porÚ es meneſter que entalmane, 
ralobagamosque venguemos los hombꝛes 
buenos ðlahueſteq̃ matarõ zalos orros (ve 


niá velasotrastierrasoquenosmaremoscó 


ellosamancradebuenosefianos:7 ganare, 
mos pꝛecio deſte mũdo o aquel parayſo ¿dios 


pꝛometio alosfissamigos. £ para fazer qual 
quicra deſtas dos colas parecemeñilo vos to/ 
mieſſedes poꝛbien q̃ nos no metieſſemos entre 


ellos ⁊ lavilla:mas quelosoeremosallegarbi 
encercadellat deſpues q̃ llosſueſſemos aherir 
mupocresio:zellos como vienẽ muy cãſados 


7ban reſcebidomuy grandaũo como quier 4 
vencieſſen auranfabordeacojerfealavillacóla 


ganancia q̃traen:⁊ poꝛeſto vencerſehan:⁊ deſ 
pues quefucren vencidos comoſon mupgran 
gẽteno auriã poꝛdo ſe acoger ala villaſino poꝛ 
lapuente:⁊ comonopodꝛã entrar cada dia alli 
faremos odlosanueftra volũtad ⁊ aſſi vengar 
remos alosxpᷣianos que ban muerto:oſimu/ 
ricremos vendernos bemos enantemupcara 
mentcoc manera ¿todo el mundo nos loara. 
Todos ſe acoꝛdaronalconſejo queles dierael 


duque Sudufre:⁊ parecioles que eralomejoꝛ 


⁊luegocomẽcaronſe acõbidar⁊ a rogarvnos 
aotros q̃ hiʒieſſen biende manera que ganaſſẽ 
el amoꝛ dedios ⁊ pꝛecio eneftemundo:z entan 
to que ellos eſto haʒian el bijo del rey de antio/ 
cha a quienmandara ſupadꝛe q̃ ſalieſſecõtoda 
la gente dela villa ⁊ quefuelleberirenta hueſte 
quando vieſſellegarlos otros moꝛos ðla otra 
parte comencarõa ſalir poꝛtodas las puertas 


M : 
delacibdad:⁊ ſueronbien ſietemilhõbꝛes aca 
uallo ⁊ mas de dieʒ milhombꝛes apie:⁊ aſũco 
mo veyan quelos otros ſellegauan ala hueſte 
deaquella manera puancórra alla q̃ ſuacuerdo 
era deherirtodos en vno para guardar eftáca 


departeðla villaeran pueſtos elobiſpo de pup 


el conde de Toloſa ⁊ todos loſotros hõbꝛes 
hõrrados q̃hauia enlahueſte ſaluo aquellos q̃ 
vos Pa dirimoscómup gran gẽte depie ⁊muy 
bien armadoscõmuchos buenos balleſteros 
que ay andauan.Aſſi q̃quandolos moꝛos fue/ 
roncercadellos nolos acometieron:mas pa/ 
raron ſe enhaʒ ante ellos eſperando haſta que 
llegaſſen los otros:⁊ comencarõles a tirarmu 
chas ſaetas con los arcos quetrayan mupbue 
nos.Ecllos eſtando aſſifueronſe llegãdo ala 


villa la otragran gente delos mozos que venia 


£ douque GBudufrefueſe a parar cõſuhaʒ en 
vn oteruelo q̃eſtaua cercadela grãpuẽte:⁊ eſto 
hiʒo poꝛque quando los vieſſe vencidos ¿los 
fueſſe de alli a heriraſſiquelos mozos fueſſenð 
todas ꝑtes encerrados ⁊ no ouieſſen po: do ſe 
toꝛnar ⁊ que pozfuercaliviaflenconellos amã/ 
teniente. Mas elcoñde de flandes q̃ yua a cab 
dillando la piimerahaʒ:luego que ſe viocerca 
delos moꝛos dexocoꝛrer el cauallo ⁊ fueferira 
vnalmirantede aquellos onʒe quelos acabde/ 
llauan ⁊ diole vela langa po? medio delos pe/ 
chos tan grã golpe que lefalſoel eſcudo ⁊la lo/ 
riga ⁊ metiole la lancapoꝛ medio del cuerpo? 
dioconelmuerroentierra:reflomelinobisoel 
duquede noꝛmandia a otroalimirantescalevio 


delalangapoꝛmediodelagargatatan grãgol/ 
peq̃ gelapaſſo dela otra parte ⁊ dioconelmuer 


to entierra:⁊ otrotal golpehiʒo elconde Eu⸗ 
ftacioaynturco mucho honrrado que apbas 
uiaquele vio tan gran beriva ſobꝛe clarʒon 4 
Icpafloel perpunte zellozigon ⁊ echolo mer, 
toentizrraoeaquellaberiva. Eaſſi hiʒierõto 
doslos hombꝛes hõrrddos q̃ alli andauãque 
cada vno dellos mato vno ⁊ alguno ouo q̃dos 
todos combmenteloscomencaróaferir ran 
oeresioquelosmozos nolos pudieronſufrir: 
zenoeresaronoerechamérealagranpuenteve 
piedꝛa:⁊ dela otra pre elobifpo ve pup ⁊ elcõde 
de Toloſa ⁊ don Gaſtonð bearte ⁊ todos los 
otros hombꝛes honrrados que guardauãlas 
tiendas quando vieron q̃ la gran géredlos mo 
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ros era vencida fueronellosavarentos Javi 
lla q̃tenian tancercadeſi que ſe eſtauãya birien 
doconellos a manteniẽte.Eclobiſpo quebꝛã/ 
tara pa ſulangafiriẽdolos ⁊trapalapoꝛraenla 
mano 7fucaadara vnmoꝛo q̃ hallo cercade fi 
muy bien armado:⁊ diole tan grãgolpe cóclla 
encima delcapacete de hierro que rrapaque le 
aturdio ⁊ ouo decaer en tierra 7 allilo mararó 
los peones:⁊dixole aſſi. Aytraydoꝛ oꝛgulloſo 
poco apoco pan ſubiendo:⁊ poꝛẽde ſidios qͥſie 
reagoꝛacaera la vueſtra ley falſa:⁊ eſta cibdad 
quefue de ſan Pedꝛo ⁊ haʒe grãſin razon quiẽ 
gela contralla.Equando eſto ouo dicho dixo 
alosppianos.-Señores ferid los muy de reʒio 
aeſtos renegados q̃ nocreẽ que nfo ſcñoꝛ ihũ 
xpᷣo naciera de ſanta maria:ni reſuſcito de mucr 
te a vida.Ellos quãdo eſto operon arremetic/ 
roncontra ellos entalmanera ¿los mozoslue 
gofucron vencidos:⁊ comẽcaron derechamẽ 
te a fuyr ala puente. Mas eĩ duque Gudufre 
confucompañalalio a ellos ⁊ paroſe en aq̃l lu/ 
gar poꝛdo yuan apaſſar ⁊ comẽco losa ſcrir ⁊ 
a matar:de maneraque el pꝛimcr̃ocon q̃ leha/ 
llo diole tan gran langada poꝛmedio delos pc 
chosq̃ gela ſacoalas eſpaldas ⁊ diocõelmuer/ 
to entierra:⁊ quebꝛãtolalãca enel:⁊ todaſu cõ 
paña haʒianlo miſmo.E lõs moꝛos cõ rauia 
poꝛpaſſar la puente ðxarõſe todos pr alduque 
⁊ mataronletres caualleros delante:⁊a el meſ/ 
mo dieron muchas feridas como quier q̃ nole 
entraſſen ẽlacarne poꝛlas armas muy bucnas: 
que traya:pero ouieronle de matar el cauallo ⁊ 
quedo apie:⁊ teniẽdo laeſpada enla mano dic, 
ſtra za eſcudo ame ſi fueſſe defendiendo dellos 
haſta ¿llego almas alto arco ðlapuente:⁊ alli 


ſe parotras vncanto ⁊hinco el pic ſinieſtro eũĩl 


⁊ el dieſtro enel oꝛilla delapuẽte:⁊ diotan gran 


golpea vn mozo q̃le aqueraua mas que todos 
los otros ſobꝛelaloꝛiga q̃traya veſtida q̃letra 


ueſo poꝛla cinta bien cabelos arʒones ðla ſilla 
am̃ q lacabegacon losbꝛacos 


muppocovelootroquevaró ſobꝛe laſilla: zoe 


ſpues dio otro golpea vnalmirãte poꝛeucima 


dela cabecaq̃ gela partio en dos meptades ⁊ el 
peſcuecootroñitllego eleſpada haſta en medio 


delos pechos. Equandoeſtoouo hecho vino 
ael otro moꝛo ⁊curdole dar convnapoꝛra que 


qlospecbosba . 
ſta ¿la cintacapofobeela puẽte:⁊las piernaſcõ 
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trapa porcncimadla cabeca:mas elduque reſci 


biole el golpe enel eſcudo ſiriole dcla cipada ⁊ 
dioletan grangolpe entre el ombꝛo t elpcſcue/ 


oq̃gelotajotodocõcl bꝛaco dieſtro:⁊ tõreʒio 
aco eleſpada ðlq̃ dio tan gran golpeen vncan 
todelaoꝛilaðlapuente q̃ ſiẽpꝛe ðſpues parecio 
enel cãto aquella ſeñal:⁊ los moꝛos deſque eſto 
vicronnolo oſaron de alli adelãte atender nin, 
gun golpenipaſſar por vo eleſtaua de manera 
quelosalcácafle: mas vnos toꝛnauã a moꝛir a 
manos delos xpᷣianos que veniã empos ðllos 
matandolos:⁊ los otros ſe derauan caer enel 
agua oſe ahogauantrauandolos vnos delos 
otros poꝛguareſcer:E entreráto el duque gu 
dufre ſubio en vn cauallo ⁊ tantos mataron de 
moꝛos aquel dia q̃todalatierra aʒia cubierta 
⁊ el agua delrio del feryuatoda vermeja de fan 
gre. Harſilis elrepocanriocha queſe veniera a 
parar ſobꝛe las toꝛres dela grá puerraoclapué ' 
te:quando vio ſus gentes aſſi fuyꝛ ouo muy grã 
— cal a deʒir a muy a grandes bo, 
ʒes q̃toꝛnaſſen:ca para vnxpᷣião hauia quinʒe 
moꝛos:mas coſa q̃ les dixieſſe no lo quiſierõ fa 
ʒer:ante vinieronderechamẽte alas puertas q̃ 
riendo cada vno entrarquãto mas aynapodia 
⁊ poꝛq̃ las hallauãcerradas denoſtauan 7 mal 
deʒian alreyde Antiocha:⁊ quando vio otroſt 


qlos moꝛos nopodian entrar enla villa:⁊ los 


rp̃ianos venian matando ⁊hiriendo cnellos: 
mando quebꝛãtarlos cerrojos ðlas puertas ⁊ 


abꝛir las poꝛ ſuerca:⁊ deſcẽdio abaro ala puer/ 


tapoꝛeſſoꝛgarlos ⁊haʒer les q̃toꝛnaſſen:mas 
ningunacofa q̃ les dirieſſeno apꝛouechaua:ca 
tanrcʒioco rõa entrar que quãtos halla 
nan anteſi derribauan entierra que no catauan 
poꝛvnomas q̃poꝛotro.E elrepmelinofuera 
apmuerto ſino ſeles deſuiaradel camino:⁊ to/ 
dos avnaboʒ yuan diʒiẽdo:guardadvos ðlos 
grãdes golpes q̃ da vn diabio que andacõ los 
xpᷣianos.Ca babechoderres caualleros ſeys 
partes. E aquel meſmomoꝛo q̃el duque Su, 
dufre atraueſarapoꝛla cinta aſſi como opftes: 
entro la meytad del ſobꝛe el cauallo po: medio 
dlavilla abueltas cõlos otroſ.Ecſtoſue poꝛq 
alabora q̃ murio apᷣtolas piernas ra ðreʒio q 


metiolas eſpuelas poꝛ dcauallo ⁊ comẽcoſede 


vꝛcõelabueltas ðlos otros q̃ uã furẽdo pala 
villa:⁊ cratãgrãdelapᷣeſſaðloſ qſurã q̃le apꝛe 


— — 
uan caer:⁊ avn ſintodo eſtotancercaerala taja 
dura delos arʒones delaſilla q̊noſe podiatra/ 
coro blood 
mediodelas calles oc Antiocha affique bomz 
bꝛes ⁊ mugeres quantos lo pepan dauã boʒes 
rogando adios ta mabomaque maldixieſſen 
laricrradonoefalian gentes que tãcrudamẽte 
matauãlos hõbꝛes.Harſilis elreyð antiocha 
quando eſto vio ouo tan gran peſar q̃ comẽco 
ameſarſelas baruas ttoꝛcer las manos ⁊ lla/ 
mar ſe catiuo ⁊meʒqͥno ⁊ maldeʒira mahoma 
poꝛq̃ no acoꝛria aſu genteꝛ los dexaua aſſimo/ 
rir amanos dexpᷣianos deſcreydos. Eſi ante 


hauia hechodel eſſoꝛcado en echar lasllaues 
delas puertas eñlrio:entõce era muy arrepiſo 


poꝛq̃ lo hiʒiera.Srandeſueadeſmeſurala gen 
te delos moꝛos q̃ murieron alliaqueldiaqueðᷣ 
pie ⁊ðcauallo:ca poꝛ la puerta dla puérez poꝛ 
orras dos delas maporeſde Antiocha quecrá 
haʒialapartedelahueſte fueron encerrados:⁊ 
tangrãde fue elapꝛetada q̃ los rpᷣianos fiʒierõ 
códios q̃aſtalas puertas delavillalos leuarõ 


ſiriẽdo tmaranoo enellos muy ſieramente:aſſi 


que algunos ono ap dellos aque mataron los 
canallos Totrosaquienbirieron mal de enci/ 
ma delos muros ⁊ delas torres deſactas tde 
dardos. Perocontodo eſode manera ſueron 
coꝛridoslos mozos aquelvia que ouieron ace 
rrarlas puertas dela villa porquelosrfianos. 
no ſe metieſſen conelloſde buelta. Muchos ca 
uallos ⁊muchas armaſagran marauilla gana 


ronlos rpᷣianos ⁊ dos almirantes fueron pꝛe/ 


ſos:⁊ el vno erafobrinovelrepoc Antiocha:⁊ 


elotro hijo deiſoldan ðla camcla:catodos los 


otros nueueſueranmuertos q̃ no eſcapo ende 
ninguno:⁊ losmas delos moꝛos muricronen 
labatallaaſicomoyaoyſtes ⁊los otros ſede/ 
rauancaer eñlagua ⁊ ahogauãſe:⁊ tales hauia 
dellos que querian ſalir ala oꝛilla y matauã los 
los xpᷣanos.Etãgrãdeſfuela moꝝãdaddios 
moꝛos aqueldia quetoda elagua delrio del fer 
puacubierta de cuerpos ⁊ decabecgas rocpies 
T MANOS. Dagrancompañade moꝛos en 

baulabiendosientos todos depie ſc acogier 

foclmapozarco vela puente ſobꝛe vnaenacada 
quebisicrólos mozospo:áfueffela puéremas 
fuerte ⁊ eralugaren q̃eſtauã pelcando los bó, 






. 1 

bꝛes honrrados quãdono hauiã guerra:r alli 
do ellos ſe metieran no podia ninguno entrar 
dela parte delos xpᷣianos ſino po: vna oꝛilla an 
goſtaq̃ quedara dela puente poꝛdono podꝛiã 
rrſinodos hõbꝛes apar. Mas aq̃llos moꝛos 
que alliſe meticronnotrayan armaninguna fi 
no os ⁊ eſpadas muypocos delos. E 
eftauanalliciperando q̃ quando vinieſſe la no/ 
dx que paſaſſen elagua ⁊ſe fueſſen parala villa 
Ecelconde deflãdes vio los quádo fe toꝛnaua 
delalcance ⁊ dixo alduque Sudufreq̃ ſe ternia 
pozocfanéruradofiaállos mozos allí q̃daſẽ: 
puesquerodoslos orroseran muertos pres 
ſos:⁊ el duque le reſpondio las gentes veniã 
cnojadas ⁊ antes q̃ ſetoꝛnaſſen ala hueſte q̃no 
podꝛiõhaʒer ninguna coſa:mas luego que alla 
llegaſſen elpoꝛniacobꝛo enello. — 
Ec. pitulo.lir.Delagranbóbicoaoquebi 
30 vn canallcro vel duquecon los que eſtauan 
encleftacadadelapuente. — 
Aque ſeboluiancomohaueys op 
do ha — plo enla cre 

paña del duque Sudufre que ba, 
Sy via nombac Rimbalrcreron mup 


E 





effoogado ⁊ fuerabueno en toda aálla guerraz 


craresio tmp ligero agran maravilla: 7 avn 
fincftofabia mup biennavar:7el puaalasefpal 
das del duque Gudufre ⁊ delcondede fdes: 


topomupbienquirocllof oesian.E luegono - 


bisoorra cofafino quitofeel pelmo tbacinercá 
trapa7 on lozigon veſtido ⁊ ſu eſpada ceñivade 


- Eofecaer vel canallo en rierratomo vna la 


mur fuerte lamas rajanteoebierro que fallo 
metioſe anado po: elagua 7 paffo vn poco vel 
rio ala puente do eſtauã aq̃llos moꝛos quevos 
deximos tcoméco ſubir muy q̃do poꝛcleſtã/ 
cada que erahechacomo eſcalones. Elosmo 
rostanto paranámientesalos rfianosá efta 
uan oꝛilladel rio G nunca vieron nava faftaque 
pgualo conellos 7luego pufo nano ala lanca 
tolorangrágolpeal primeroporelencoftado 
que gelo ſacopoꝛel otro ⁊ dio conelmuerto cñi 
agua:⁊ los otros quando aq̃llo vicron péfará 
que erãmuchos xpᷣianos aállos que loscome 
tian ⁊ vencierõſe: los vnos cayã eñlrio ⁊ abo 
gauãſe ⁊ alos otros matauael dãdoles gran⸗ 


deslangadas:⁊ alas vesesoeranalalancaros 


uales grandescuchilladas:⁊ los queía ianna 


y _ Jo o 
dãdo alas oꝛillaſmatauãloſtodos los rfidos 
delahueſte demanera q̃ muy pocos dellos eſca 


paron que todos muertos no fueſſen. Elos 


otros moꝛos que eſtauan enelmuro dela villa 


quando vieron que ſe yuantodoſaq̃llos otros 
huyendo ante vncriſtiano ſolo comẽcgaronles 


adarboʒes diʒiẽdoles quetoꝛnaſſen ⁊ ellos ſi/ 
ʒieronlo ai ⁊ otros q̃ ſalieron dela villaque vi 
nierana ayudarles qͥ eran arqueros comenga/ 
ronle atirar facras mucho apꝛieſſa de mancra 
quelefalſaron elloꝛigonbien en quinselugarel. 


abisicronlegranocellagas. Mas el por eſſo 


nodexaua deberir racmarar a aquellof quere 
nia anteficomo quier que grá fariga ſufrieſſe de 
- lasmúcbasllagas quehauia.Todala gente ð 


lahueſte delos rpᷣianos lo eſtauã bendiʒiendo 


⁊rogandoa dios que le ayudaſſe:⁊dauanleto/ 
vosgranoes boʒes queſe vinieſſe paraellos:⁊ 
dcomoqer q̃depꝛimero no looyeſſe poꝛelgrã 
upydo quehaʒiael agua.⁊ otroſipoꝛq̃ eſtaua li 
diandocõlos moꝛos:perodeſpues quelo opo. 
metioſe enclriot comenco anadarhaʒialos ſu 


pos.Mas eſto haʒiaclinuyflacamente poꝛla 


mucha ſangre q̃ perdiera:⁊ poꝛlas armas que 
rapacomoquicr q̃hauia dexado lalága. De. 
rocontodo eſto eſſoꝛcauaſe quáto podía en ná 
var. Eyendo áflilos mozoscomécaróle and, 
rar mucho deſactas picora97 dardos de ma/ 
heraque vno dellos lebirio enla cabega có vn 
- darvoqueleriro ⁊ fuetan atoꝛdido de aqlgol/ 
pequeonooer? alſondondela agua:⁊ cierta/ 


mentefueramuerto:peroquifola virtudð ibú. 


am̃ guiar quequávodio conlos piesenel 
— — ſumemoꝛia:⁊ elalma fue 
tomada eñicuerpo aſſicomo agoꝛa oxreyſ. E 
finrienvo la fiaqueʒadlasllagas⁊ la peſadũbꝛe 
“pelas armas comégolea deſarmar quãto mas. 
pudoeſtando ſo el agua:reftobasiaclcóla vir. 
ud de dios. Los xpᷣianos penſarõqueera mo 
erto chauiangrãpeſar poꝛel:⁊ſobꝛetodos d 
duque GBudurrecuyo vaſſallo era:que eſtaua 
dizẽdoagrandesboʒes q̃ aquel q̃ gelo ſacaſſe 
muerto obiuoq̃ledariagrandinero ⁊ poꝛeſta 
raʒonentrarõya enel agua mas decient bom» 
bꝛes q̃ le andauãbuſcando qreboluienvofecn 
dla mucho amenudohaſta quevos llos lefa 
Haróvofébauia padfarmadorpunanaocíalir 
ſcalaoꝛilla quãtopodia ⁊trauarondel ⁊tirarõ 
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arũtados los mas q̃hauiaenlahueſte los q̃les 
ouierõmuy grãplaʒerq̃ndolovicrõ biuo:⁊ pre 
guntaronlecomolefuera.zel contoles que fin 
dubdalohauiãya muerto dlaberida que le vie 
ran enla cabeca: mas que ſan Miguel po: má» 
dadode dios letoꝛno el alma al cuerpo: zle vie 
ra eſſuergo ⁊ ſeſo q̃ ſe pudieſſe ocfarmar « fupie - 
ſſecõtar ãlos xpᷣanosla marauillade dios ⁊ ſu 
grãmiraglo.Muchotouierõeſto poꝛgrãmi/ 
raglotodos los quelo operó ⁊dierongracias 


anueſtroſeñoꝛ Eel obiſpoðpuy lescomẽcoa 


deʒirla granmerced q̃ dios haʒia alos que en 
ſuſeruicio andauãenlibꝛar los delos peligros 
deſte mũdo ⁊ dat les vpues dlamuerte elotro 
que nohauia dehauer ſin. Eclduq Sudufre 
bisolcuar a Rimbart a ſutienda ⁊ curar muy 
bien del que eracauallero que amaua elmucho 
poꝛq̃ ſiempꝛelo ballaraleal ⁊ bien mandado:⁊ 
diole muy buenos cirugianos quecuraſſen vel 
affiqueapocosdedias fue bien guarido. 
Capitulo.lx.Como ẽlapelea quehemos 
contado fue pꝛeſo vn ſobꝛino del rep de Antio/ 
cha ⁊como lo pꝛẽdierõlos de pugo lomaynes. 
II Aqueldia que labatalla five venci/ 
da ⁊los mozos encerrados aſſico 
moagoꝛacontamos.Fue ap pꝛeſo 
vnalmirante ſobꝛino del rey de An 


tiocba bijovefis hermana que era elhoͤbꝛedel 


mundo que el mas amaua ſaluo alhijo mayoꝛ. 
Aſſi que quando ſupoq̃ le pꝛendieran:tamaſio 


fue el duelo que hiʒo poꝛ elcomo ſi vno de ſus ſi 


jos vieſſe muerto.Moas aquellos quelo ppen-· 
vicrancrandlacópañadedonpugo lomaynes 
bermano ðlreyde Frãcia.E luegoq̃leouierõ 
pꝛeſotrarierõlo ala furitoamupmalllagadod- 
fepsllagas moꝛtales quele dieran alli do fuera 
—* icoofedlofrpiñosz matãdoꝛ firiẽdo 
muchos ðllos mupficramentecomoaáld era. 


buẽcauallero darmas ⁊ muy pᷣciado entre los 


moꝛoſð fer mup mañofor biẽ acoſtũbꝛado.era 


grãde hõbꝛe ⁊ mupbermofo ⁊ nuyapucſto:⁊ 


dõ vugo lomaynes fiʒo mupbiécnrardiroiole 


'macfiros q̃ lecataſſen las llagal:mas q̃̊ndo las 
vierõ entẽdieron q̃no podria guarecer poꝛnin 
gía mañrað q̃ dõugo ouo muygrápefar:ma 
poꝛmẽteðſiq̃ ſupo qera ſobꝛinoðlreyð ãtiocha 


poꝛqteniaqͥle dariamuy grãauerpoꝛel o lefa 


riatalplepto dela villaporqueacabarian todo 
ſuhecho. Pero eftonolo oſoua ed moner por: 
quecreradlos mozos ſeleencarecerian 7 eſpe 
raua —— ellos ⁊ entre tamo acae/ 
ſcio aſſique cayo enlahueſte muyꝝ gran hambꝛe 
poꝛtodoscomummentedemanera que no ſa/ 
bian confejo que hiʒieſſen. Eſto les acaeſcio 
poꝛmuchas raʒones:ca ellos hauian comido 
soda la vianda quetenian:aſſique tan pocoles. 
quevaraqueapenas fe podianconello mante/ 
Rar ⁊de otra parte no les trapan ninguna co, 
ſa poꝛmar.Ca deſque reſcibieron aqueloeíba 
rato cercadelpuerto de ſan fimeon todoelna/ 
— — — podia 
rranca po: mengua oe cauallos ⁊ de 
otras beftiasá pervicron muchas: demas q̃ 
rodaslasrierras querenian cerca deſi eranpa 
robadas oemaneraqueno podian ballar que 
robaſſen ſino muplegoslo queno ofanan aco/ 
merer poreranpocos :cabienla rercía parte. 
cra menguadadela hueſte velos que vinieran 
'o.Losynos que ſefuerã poꝛmiedoque 
uian opoꝛmengua ðloque les erameneſter 
⁊los otros que murieran poꝛ armas o poꝛen/ 
fermedad. Poꝛtodas eſtas coſas cra la ham/ 
bꝛe entre ellos tan grandeque no ſabian quehi 
ʒieſſen. E cra entamañalaſtima verla géte me 
nuda que no comian ſino las peruas:⁊ avn pa. 
eſtas no lashallauan que las beſtias las hauiã 
vacomido ⁊ poꝛende moꝛian muchos ðllos de 
hambꝛe ⁊los quequedauan erantodos fincha 
dos que ſemejauãtropicos. Donde ouo deſer 
que vn reyðlos taures q̃ hauia enla hueſte que 
cracauallero zfueranmpbueno3armasen ſu 
mancebia ⁊ era pacaydo en vejeʒ. Mas conto 
do eſſotamaũo plaʒer hauia el empre entaure 
rias ⁊ entodas aquellas coſas que vſã los que 
biuen a fu talante queno quiſiera echar ſe aſcr/ 
uir ſcñoꝛni hauer otra ſoldada ſinobeuir ſiem/ 
prconlostanres:7poreffolebísicroncabol? . 
llo ⁊ reydellos. Eelera grande ⁊ fuerte 2 mp 
reʒio ſegun ſuhedad q̃era bien de ſeſenta años 
⁊mas:yapꝛouauatambien en aquella hueſte q̃ 
no ouiera ay ningun buenhecho enqueel note 
acertaſſe con ſucompaña poꝛque le amauã los 
hõbꝛes honrrados ⁊ le haʒian mucha honrra 
⁊ ſcñũaladamente poz que les detenia los vella/ 
cos ⁊ la otra gente menuda queno ſe fueſſen de 


Y 
lahneſte:aſſi que quanto le dauan todo lo par» 
tia conellos. daſen aqueila ſaʒonqueſue eſta 
gran hambꝛe que vos diximos notenia nugu 
na coſaq̃ les dar que comicſſen: demanera de 
ouieronde ayũtar todos los vellacos delahne 
fe venieran ael ⁊dixieronle queles dieſſe que 
comieſſen tſino quele matarian ⁊ lo comerian 


⁊trauarontã dercʒio delque penſo ſermuerto 


⁊ ouo dehaʒer conellos ralconnencionqueno 
le mataſſen ⁊ queles daria vn afro que comier. 
ſſen. Ecllosquando looyeron ouieron mup 
gran plaʒer de aquellapꝛomcſſa que les haʒia: 
⁊dexaronle:⁊ fuerõempos del ⁊ guio los ocre 
chamemte alapoſada de Pedꝛo elhermitaño 
queera vna tiẽda pequeña en quepasiaclen ya 
hierroque leecharãſobꝛela tierra ⁊ allieſtaua 
ſiempꝛe muycuytadocon gran gota que hauia 
enlos pies. E quando vio aquella gente mara 
uilloſe mucho ⁊ pꝛegũto alreytaurque eralo q̃ 
querian:⁊ elrefpóvio que aquellas compañas 
quenorenianningunacofa que comer:⁊ poꝛen 
de que leveniãa rogarqueles dieſſe el ſu aſno q̃ 
conneſſen ⁊ deſpues q̃lo pecharianbien. Don 
frep pedꝛo quãdo aquello opopeſolemucho⁊ 
nofabia quehiʒieſſe. caſi les dixieſſe deno ono 
miedo que gelotomaſſen a ſu pefar ⁊gelodieſſe 
otroſiquelo comerian⁊ noternia en que andar 
⁊ mouio les partido que ledexaſſẽ ſu aſno ⁊ que 
les moſtratia aſaʒ que comieſſen en mauera q̃ 
harian —— granpeſar aſus ene 
migos.£ ellos quando lo operon fueronmup 
alegres ⁊ pꝛeguntaronle q̃ que era aquellacoſs 
queles pꝛometia:⁊ elcomo era granclerigo co 
mengoles a faxer ſu ſermonde comonueſtro fe 
fozmávara enla nueua leypoꝛ el ſu apoſtol ſan 
Pablo quetovaslas coſas quehallaſſenquã/ 
vo meneſter les fueſſe quelas ſãtiguaſſen ⁊ las: 
comieſſen ⁊ ellos queballarian allimucha car» 


ne de aquellos moꝛos que matauã que podꝛiã 


comer queeramuchomas ſana q̃la dlofaſnos 
Etantoles dixopoꝛeſte lugar que ellos fuerõ 
ende muyledos.Edexarõſeluego coꝛrer alos 
mozos que eſtauan muertos poꝛlos campos: 
trajananleslascabecas ⁊poniãlas a vna par 
te ⁊ deſmembꝛauan los todos ⁊aſſaron ⁊ coʒie 
ron dellos ⁊ hiʒieron muygrãdes cosinas . E 


gquelrey dellos aſſentolos a compañas ⁊ vio 


les murbienque comieſſen.Etangran ſaboꝛ 


A 
oogicron aq̃ldiaen agllosmozos q̃ comian q̃ 
nodexauã nigũos deq̃ntos podianhauer q̃to 
dos no los comieſſcẽ. Eadobauã los cõſalſas 
de muchas maneras poꝛque les ſopieſſen me. 
yo? tocíqueno los hallananpo: elcampoyuã 
denochcalos q̃ ſoterrauã los dela villa? faca, 
nãlos ðlasbueſſas ⁊ comiãlos:aſſi yndiað 
mañana venierõ vnagrãpieca delos hombꝛes 
bonrrados delavillaa per vn hijoð vnalmirã 
tcGbaniáfoterravo cómupricos pañosa ma 
ravilla ⁊ pufierá le alacabecerarres mil marcoſ 
de oꝛo:tellos q̃ venian poꝛhaʒerle ſu ſepultu/ 
ramupbuena ⁊ muyhermoſa hallaron q̃leha 
niãtomadotodo quãtocõelmetierõ:⁊demas 


hauian letodohechopiegas ⁊leuauanlo para 


comer:⁊los vellacos ¿ndo vieron venir los 
mozos comẽcaronſe Sacoger córrala hueſte. 


£ losmoꝛos liegaronaquellugardo lohauã 
ſoterrado ⁊ noloballaron:entonce entendie/ 


ron q̃aq̃llos lo leuauan ⁊ echaron enpos der 
Hos mas no los puvicron alcangar pozque puá 
muycercadela bueftesporomaron vno q̃ ruað 
tras delos otros por queerapaquátocoro:7 
amenasanvole de muerte pᷣgũtaron le poꝛqͥ hi 
sieranaquello 7 córogelo todo aſſicomo de 
futo opftes. Los mozos quãdo eſto operófuer 
ron muy ceſpẽtados:mas no le oſarõ bazer mal 
ningũo ⁊ lcuarõ lo alreyde antiocha.Eq̃ndo 
fue ane elpꝛegũtole q̃hõbꝛes crã opoꝛq̊ba/ 
xã aq̃lhecho.E deſque lo onofabido fue muy 
epãtado ⁊ comẽcoalloꝛar zabascrmur gran 
buelo ⁊ diro aſſia ſu hijo ta otros muchos 4 
enderredoꝛ eſtauã. Señoꝛes agora ved lagrã 
crueʒadeſta gentemaloiraG no les abaſta ma» 
tar nos 7 quitarnos lonfo.Aldas deſpues d 
nos banmuerto nos deſentierran 7 nos come 

biẽ comoſifueſſenbeſtias fieras: por vos rue 


goque vayades agoꝛa comigo almuro ⁊ vere» . 


mos ſi es erdadĩo qeſtehoͤbꝛe diʒe. Eq̃ndo 
eſto ouodicho fucdzrovoslos otros q̃conel 
eftaná ⁊ ſobieron enlamas altatoꝛre q̃ hauiaſo 
bꝛe aq̃llapuerta q̃erahaʒialahueſte en aq̃ de- 
recho doclrey Zaur eſtaua ⁊ pararonſe entre 
las almenas ⁊ vierõcomolos arlotes deſente/ 
rrauã los moꝛos:⁊los q̃hallauã freſcos comi 
anlſos ⁊los otros echauãlos enclrio:⁊eſtauã 
comicoo ⁊ cantando⁊ haʒiendograndes ale 
grias ⁊ diziendoq̃mala ventura vinieſſea qͥen 


ro que le rogaua queſe vieſſe 
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nunca ſcquexaſſe dehambꝛemientra Gballafe 
talcarne q̃comieſſen como aq̃llaqueclosteni 
an.Eſobꝛe eſſoembiauã ſus menfajeros alos 
hombꝛes hõꝛrados dela hueſte ¿les embiaſſe 
pan ⁊ vino tellosáles cmbiariande aq̃lla car 
ne bien abaſto q̃comieſſen.Etales hauia q̃ ge 
loembiauã:⁊ ſeũaladamẽteelduque Guduſre 
«Iopmonrez elcõde deſlandes:eſtosles em 
biaron aquel dia barriles de vino ⁊ vaſosð pha 
tacon q̃beuieſſen.E Boymontequeera mp - 
buencópañero velos hoᷣbꝛes t mucho amado 
ðtodos fuealla. Eel rey Zaur ⁊todos losvc 
llacos q̃ eſtauan comiendo cõelſeleuantarona 
clarecebirlo⁊cõbidãdoleq̃comꝛeſſe:los vnoſ 
có grãdeseſpetales de piernas ðmoꝛos t los 
otroscon grãdes pueſtas velos coftados der 
llos cosivoscon fallasde mucbas maneras: 
elosorroscantanáz dancauan 7 basian muy: 
grandes alegrias poꝛla venida de Boymon⸗ 
te. E rey de Antiocha ⁊todos los mas delos 
honrrados dela villa que eſtauãconelquando 
sállo vierõ marauillaron ſe mucho:⁊ mas de 
aquelque los fuera aver.E embiaron alla vs 
imozo que ſupieſſe quien era:⁊ de que les dixo 
que era Bopmonte embio leelrey vn menfaje 
có. EBoymõ 
te otoꝛgogelo ſilo touieſſen poꝛ bien los hom⸗ 
bꝛes höꝛrados delahueſte:⁊ ſobꝛeſſo fueſe paz 
ralatienda del duque Suoufre ⁊ hablo conel 
⁊conlos otros queaperan ⁊ dixoles de como 
le embiara rogar elreyde antiocha queſe vieſſe 
conel:⁊pꝛeguntoles ſiloteniã poꝛbien ⁊ ellos 
otorgaron gelo. E eftonce ISopmonte viſtio 
feoemupricospaños ⁊ caualgoenel mejoꝛca ⸗ 
uallo ¿reniazlcuoconfigobien doʒientos cas 
ualleros. Eelrey de Antiocha quãdo aquello 
vio temioſe vel ⁊nole oſo ſalir ahabla:⁊ embio 
leadeʒir q̃eleſtaria enel muro ⁊ qͥllegaſſeboy/ 


mõtecerca ⁊ q̃hablarianen vno.Sobꝛecſſore 


ſpõdio boymote q̃ aqquellonoeraraʒon. Mas 
ſimiedohauia de ſucompaña q̃ los haria tirar 
todos a vnaparte ⁊ otroſi que vinieſſe el ſolo:⁊ 
alli q̃ hablarian en vno. Moas el rep dixo q̃no 
lobaria. Eſtonce boymoͤte Ge romana para 
lahueſte encõtroſe conel duque Guduſre ⁊ có 
elconde de Flandes ⁊conelobiſpode puy ⁊cõ 
donvugo lomapnes hermanodelrey de Fran 
cia que venian enſus cauallos ⁊ mupbienarma 

t 


——— Libꝛo 
dos ⁊trayancõſigo gran cõpaña de caualleroſ 
4 yuan contra aquella parte do eſtaua Bop» 
monte peniando quelosmoroske barianalgu 
natraycion. Equandollegaron aaquel lugar 
docomiacd rep Zanrcon fu compaña fueron 
mupbienrecebidos odos vellacos combivan 
dolos mucho afincada mentzcon aquel man» 
jar que ellos tenian disiendoquenunca comic, 


rancofa quelestan bien ſupieſſe. Pero quere/ 


llauan ſe muchoqueno hauian abaſto de vino 
conque lacomidafueſſe compliva. E ſobꝛeſſo 
d buen obiſpo de puy les bendixo ryendo la 
carne que comian pfantigno los mucbas pe, 
ʒes diʒiendoles quebenviros fueſſen elos de 
dios porque lo basian mejo: que todos los 
orros dla Ecentre cl etodos los otros 
hombꝛes honrrados que ayeranles embiarõ 
luego poꝛ vino a ſus poſadas ⁊ dieron les tan/ 
to queaquel via fuerõcl rep Taur ⁊ ſucompa 
fa muy vicioſos:⁊ en tanto que clos eneſto 
eftanan Harſilis elrey de Bnriocba dio mup 
granoes doses encimadel muro llamádo po? 
ſus nõbꝛes ISopmonte ⁊ a don pugolomar 
nes ⁊ rogando les quetoꝛnaſſena el que queria 


bablar conellos:⁊ emonce toꝛnaron alla con 


voluntad delos otros hombꝛes honrrados 
queallicran. Eelreyles diro aſſrqueſe mara, 
uillaua poꝛquetan mal cõſejo hauianendeſen/ 
terrar los muertos ⁊ deſſollarlos ⁊ comerlos 
conto ſi fueſſen beſtias bꝛauas:⁊ Boymonte 
le dixo que eſto no lohaʒian elos ni era poꝛ ſu 
confejo. Was aquelquelo basía que era vno 


que acabojillaralagérebalois: 7llamanaferep: 


delos Arlores:7queno eran bombresque fe 
acaboillaflen por otro ninguno fino 
Pero quetodos ellos vinieran poꝛſaluar ſus 


glmas aſſi comotodos los otrosquecran en, - - 
lahueſte.E que tan gran voluntad hauiande 


las ſaluar que no tan ſolamente matauan los 
moꝛos:mas comian los deſpues que los haui 
an muerto poꝛdo quier que los hallar podian 
tábienlosá pasiá ſoterrados como los otroſ 


quehallauan oc fuera. E ran grangana hauiã 
tomado de aquella carne que desianque nun/ 


cacomicran cofaque lesalifupicite. Quando 
eſto opoclrepoc Antiochaſiante hauia micoo 
ouo lo entonce muy mayoꝛ. Mas po: enco/ 
bꝛir ſe delos moꝛos queapeftananquegelono 


ꝛaquel 
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entenviefíen comengo amouer partido aboy 
monte ⁊ apugolomapnes como quería baucr 
treguasconloscriftianos dequinze vias. E 
eneſte comedio queſe verian en vno 7 hablari/ 
ande muchas colas:⁊ ſcũaladamente ſobꝛe q̃ 
eltenia pacto vi ricohombꝛe quehauia nom» 
bꝛe Rinalrpoxcder. £ dlos otroſi quetenian 
vn almirante que era ſu ſobꝛino: ⁊ que ſcria biẽ 
ſi ellos quiſieſſen de dar el vno poꝛel otroſegun 
laspófturas quedlos puſieſſen entreũ. Acto: 
refpóvicron ISopmonte ⁊ don pugo lomay/ 
nes queles plasia mucho:mas que ante ſe acoꝛ 
varianconlos orros hombꝛes honrrados de 
lahueſte ſi lo tenian porbien. Eel rep refpulo 
les ⁊ dixoquele plasia. E entonce llos fuerõ 
ſea acoꝛdarconlos otros:⁊cl acuerdo fue atal 
queen todas maneraspuñaſſen de hauera ri, 
nalt poꝛcelet poꝛtrueco o poꝛ hauer de qual- 
quier mancra que pudieſſen. Las treguas fues 
ron dadas delos quinʒe dias ⁊ otorgadas ⁊ 
firmadas de amas partes. Mas el obiſpo de 
pupque ſc dolia mucho dela pꝛiſionde Rinalt 
poꝛcelet embio desir al rep de Antiocha que 
ſin ver le vna veʒ antebinoqueno darian nin 
guna coſapoꝛel.Eel dixo que gelo moſtraria 
⁊ que le moſtraſſen otroſi a ſu ſobrino. Reſpõ/ 
dieron leellos que el ſobꝛino que gelomoſtra/ 
rian. Emperoquelatregua quegelano dari, 
an mas depoꝛquatro dias:ca en tantotiempo 
bien podrian hablarlo que quiſieſſen. E cſto 
les otoꝛgo el rey de Antiocha en tal manera 
que los criſtianos no entraſſẽenla villa niellos 
no fueſſen ala hueſte. Sobꝛe eſſo dl obiſpo de: 
puy mando armar vna rienda en vn pꝛado en 
derecho de vna peña mucho alta que eftana 
caboel muro dela villa haʒia la parte vo pófas 


ua ISopmonte.. Aquella peñacra llana enci/ 


ma ⁊hauia ſobida delaparre vela villapo: do 


ſobian los mozos 7 pelanan la de noche bien: 


como atoꝛre.Allihiʒo venir rep oe Antio/ 
haa Rinaltpoꝛcelet ⁊ ados mozos quelolle: 
uanan po? vna cadenadedos ramales 7 cava 
vno dellos leuaua el ramalenla mano ſinieſtra 


r7vn acote enla dieſtra. Eelrepparoleenona 
toꝛre que eſtaua cerca de aquella peña por op? 


lo que dirian. Etodos los hõbꝛes hõrrado⸗ 


ðlahueſte vinicrõaentrar en aq̃llatiẽda Gm 
-darabincarelobifpodepup ⁊ uxgran parte 


So. 
delaotra genteq̃ouicronmurgranpiaʒer q̃n⸗ 
doorerondeʒr que ri elercrabino pe 
fanvoquegdo darian pord mozo. Edonvu/ 
golomapnes q̃ tenia el malo en poder embia 
poz d ⁊ traxieronle alatienda.Sentonce dixo 
Bormome alrey deantiocha que alli temã el 
mozo queles dieſſena Rinalt poꝛcelet ⁊ a ſus 
hijos ⁊ que gelo darian. ¡Bel diro que el q̃ria 
anteverficrabino. Eeſſomeſmodirerõellos 
por Rinalt poꝛcelet ⁊ poꝛſus hijos:⁊ ſobeeſſo 
acoꝛdaron que ſalieſſe elreycontreynta caualle 
ros:⁊ ellos que prian con otros tantos ⁊ que 
leuaſſen los pactos ⁊ deſta guiſa los verian a 
harianclcambio:⁊ ellos otorgaronlo. E ena 
tonce el rep oe Antiocha paromientes 7 via 
la hueſte delos criſtianos muy grande a mara: 
uilla zramañofueel pelar queouo que noſe pu 


do tener que no lloꝛaſſe mup de reʒio maldiʒiẽ / 


dolos Trogando amahoma q̃ los deſtruyeſſe 
ꝑocontodoeſſo mãdotraerſucauallo ⁊ caual⸗ 
go bienconquinientos canalleros ⁊ hiʒo bien 
adicʒmil peones partir ſcpoꝛ elmuro ⁊ poꝛ la 
barua cana:⁊ dio a Rinalt poꝛcelet vna mula 
muy buena en que caualgaſſe enſillada ⁊ enfre/ 
nada mupricamére:zaclbisolo veſtirð paños 
vuſedamuyricos ⁊ deſta guiſaloleuo cõſigoala 
vifta.AMaslos criſtianos q̃leuauan al almirã 
renolobisierontan apueſtamente:ante le leua 
ron veſtido de vn gábarroro ⁊ todoen ſangrẽ 
tado en qne eſtaua aquelviaquelo pꝛendieran 
edeſnudaron ledemupricas armas querrapa 
veſtidas:⁊demas hiʒierõ otra cofa ¿pelo mu 
choaſutioquando lo vio q̃le ſubieron en vna 
aʒemila ſobꝛe uno aluardamupvicia 2 mup ma 
la ⁊ ðſcalgo ⁊ lacabega embuelta zlabarna me 
xadaenm̃uchos lugares ⁊ atal loleuaron ala 


diſta:⁊ fuetalconcierto pueſto entrellos q̃los 
rpᷣianoshablaſſen con Rinalrpoceler:zdrep - 
de antiocha cõ ſu ſobꝛino. Mas ante q̃ eſta ha 


dbla ſce ayũtaſſeles dixo elrey q̃le dieſſen ſu ſobꝛi 

no ⁊q̃les daria a Rinalt poꝛcelet ⁊ aſus hijos 
⁊ a vnagrã parte de ſuteſoꝛo:⁊ ſin eſto hien tre 
xientas beſtias cargadas oe vianda:⁊ que les 
hHaria aunmaroꝛpartidoq̃ ala ſaʒonque ouie/ 
fſen ganadoa Hieruſalẽ queclles daria la cib- 
dad de antiocha ⁊ entretanto que la ternia poꝛ 
ellos ⁊ ſobꝛeeſtotantas buenas palabꝛas les 
dixo ⁊ tan omildes quetodoslos mas delos 


? 
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hombꝛes bonrrados. que ay eranſe acoꝛdarõ 
acllo.Mas el duque Suonfreaquienno pla 
sia reſpondio aſſi muy ſañudamente que cito 
noſufriria poꝛningunamanera quc ahoꝛaque 
cllosteniana antiochacomo po: ganada que 
dieſſenplaʒo poꝛquedeſpues ĩe les paraſſe pe/ 
oꝛ:cabien ſabian cllos quetodos los moꝛos 
eran acoꝛdados dela venir aacoꝛrer con muy 


de gente ⁊ otroſi conmucha viäada 


gran poder De gel 

con q̃la q̃riã baſtecer q̃los moꝛos que erã en 
clla acſſa ſaʒon eſtauan muyſatigados de ham 

bꝛede guiſa quenotenianningunacoſa queco/ 

mieſſen. Edemas q̃ lahueſte delos criſtianos 


menguauacada dia:⁊ los vnos ſexuana butr 
to ⁊ los otros publica memepoꝛq̃ eſtauã mu 


tnojados.Lo vno poꝛlahambꝛe que hauian: 


lo otro poꝛque hauia muꝝ grãtiempo q̃eran 


en aquella cerca:poꝛlo qual nole pareciaraʒon 
que atodos eſtos peligros dicſſen caminopoꝛ 
docrecieſſen mas:ante que deuiã puñar enquiz 


tarlos quãtomas pudieſſen:⁊ poꝛende q̃ no le 
parecia que aquel partido era bueno querlrep . > 


deantiochalestraya:⁊maguer q̃ ellos todos 
ſeacoꝛdaſſenenlo haʒerque ello contradeʒia: 
aſſi que poꝛningũa manerano ſeria enlo haʒer. 
Quando los otros eſto operon concedieron 
con lo que el duque deʒia ⁊ noquiſieron otoꝛ/ 

gar en aquel concierto:⁊ dixeron alrey de anti 
ochaquetrurieſſe a Rinalt poꝛcelet ⁊ a ſus hi/ 
jos ⁊ ellos que traeriã a ſj ſobꝛino ⁊ que habla 
ſſen conellos ⁊ el hiʒo lo aſſ. Elos moꝛos que 
trayan a rinalt poꝛcelet eran quatrolos doslſe/ 
trapanpozlasrienvas2losorrosooslerrapá -: 
dela vna parte ⁊ delaotra poꝛ queno cayeſſe de 


labeſtia que el auia muꝝ grandes ſicte llagas - - 


queno podia guareſcer poꝛ ninguna mnanera:⁊ 
poreftolebisoelrep veſtirdemuy ricos paños 
«lanar lacabega poꝛque no entẽdieſſcnlos rfi - 
anos quanto malberivo eracupoddo queleoa 
rianalgo pozel:rGnoolo vieron el duque gur 
oufre rlos.orros hombꝛes bontados Gayerá 
quifieronlo pr abragar:maslos mozos quelo 
trapan no gelo derarón bazer átes les dixierõ 
queaquello que lequiſieſſen deʒir que c:clo ví, - 
reflenvelerosque trujamanes auía q..e gelo 


- harian entenocr. Alas boymóre ore pullaquá> 


dolo oyo fuemuy ſañudo ⁊ dixo al rep oe anti, 
ochaquebienentendia queles andaua con en 
t ij 


Libro 


gañopues qued ſe guardana quero vicilena 
Rinalrpox 


dernibablafencid enfircabo lo 
quenofuera pueſto entarregua. Mas pues q̃ 
el aquello basiaqueíe toꝛnaſſe para fu villa: e 
cqlos queſctoꝛnarian para fu hueſte:⁊ que de 
alli aoelante cava eno bisicfienlo que mejoꝛpu 
dieſſc. Quando etoopod reroeanriocha ono 
mupgran mícoo quelos criſtianos hauriã ga 
na delehaʒer malpozla fofpecha que hauian 
delqueles andaua conſalſedad.E lo otro poz 
el ſobꝛino que hauia micoo de peroer :quecra 


va delas coſas od mundo que dd mas amena. 


Egpoꝛende ororgoles quebablafíen con Ri: 
nalt poxcelerquanto qͥſieſſen:⁊ dexaſſenaelha 
blar cófufobaino. E defqued pleprofucfirma 
dolos q̃ ſalieron ahablar con Rinalt poꝛcelet 
fuerõcl duq̃ Gudufre ⁊dõ yugo lomaynes.⁊ 
cobpᷣoðpuy:t el obpᷣo dõ Juan ¿paopftcs.z 
- Dopmóter Tranq̃r ⁊ clcõde ve Toloſa ⁊ cl có 


dede Flãdes ⁊elcõde de Bꝛetaña:eſtos pr, 
guntaró a Rinalt poꝛcelet comolepuaza ſus 


bijosficran ſanos delasheridas que ouicran 
oque pꝛiſones les dauan:o filos querian var 


poꝛhauer ⁊ poꝛquanto:⁊todo eftolo conju/ 


raron muyafincadamente queles direſſe la ver 
dad. E draponvioles llorando mupdereio 


qye nohauian poꝛquelo comurar quetoda la * 


verdadles diria comoquierquefabia que les 
peſaria mucho de que lo ſupieſſen:⁊ poꝛende 
que les haʒia aber q̃ no eraſano:ante eramuy 
malllagadodecincollagas odeſeys tales que 
poꝛla menoꝛdellas no podꝛia biuirhaſta dos 
meſes poꝛ ninguna manera:⁊ de mas que aña 
ſobꝛinole hauiã muerto ⁊ ſus hijos le tenian 


pꝛeſos a quien alnenaʒauan ve cadadia de les 


coꝛtar las cabecas ſino ſetoꝛnaſſen moꝛos. E 
po: el peoianranto dinero que quanto ellos te 
nían enta bueíte no lo podrian cumplir. Lo 
qualno venian var maguer lotouieſſen:queel 
no podia guarecer en ningía manera po: mac 
ſtro que ouieſſe nitanpocoſus hijos:⁊ demas 
que el no vinicraa aquella tierra ſino poꝛſeruir 
adios ⁊poꝛ moꝛir en ſu ſeruicio. E poꝛende q̃ 
les rogaua mucho quetodos los otros parti/ 
dos deraſſen eſtar ⁊ puñaſſenen ganar a An/ 
tiocha:⁊ que eſto podian haʒer muy ligera; 
mente que todos los mejores bombres dela 
villa eran muertos los pnos de armas 7 los 
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Otros DE cnfermedades:⁊ qUENO tenian que 
comicflenfino mup poco querenian los bom» 
bꝛes bonrrados ⁊ que no querian var alos 
otros ninguna coſa:aſſique era la hambꝛetan 
grande entre ellos que la genre menuda fe co/ 
mian vnos aotros que paracien almenas no 
hauia vn hombꝛe que las guardaſſe:⁊ aque, 
los que fe parauan entre ellas que ſemeja/ 
uan hombꝛes queno cranfino los de 
los muertos que ponianporquepentaflenque 
eranbiuos. E demas que opan pe, 
larocnocbe que los mas dellos no eran fino 
mugeres ⁊ niños :porquecrepa que fu hecho 
mas cercalo tenian de acabado que ellos no 
penfavan. Eftas palabꝛas 7 orras muchas 
viro Ri aaquelosbombirsbon 
rravos con quien eſtaua en babla que hauian 
od gran pefar 7 laftima de que le opan desir 
quecraran mal llagado:⁊ deotra parte haui/ 
an mup gran plaser ve comoles basia cnten/ 
der que baurian apnaa Antiocha. E en tanto 


-quecllos aſi eſtauan hablando d rep de Amio 


chafue aſu ſobꝛino ⁊ abꝛacolo ⁊lloꝛo mucho 
conel ⁊ comencole apꝛeguntarde ſu haʒienda 
pꝛometiendole que quanto hauer demandaſſẽ 
toscriftianospozd quetodo lo daria. Mas 
eldiro le que lo no hiʒieſſe ca todo quanto ha/ 
uer dieſſe porel quetodo lo perderia. Enton/ 
ce moſtro le lasheridas q̃̊traya ⁊tau grandes 
Cran quepoꝛninguna manera no podria biuir 
ocbo dias . Quamo d repoe Antiocha eſſo 
vio ouotan gran pefar queonicra acaer vel ca 
uallo en tierra. Lo vno po: que vepa que fs 
fobzino no podria biuir:⁊ lo orro po: que ter 
nia que loscriſtianos gelo moſtraran daquella 


ſoꝛmacomo eſtaua poꝛhaʒer Ie peſar e po? le/ 


uaralgo del:⁊ ſin eſto llegole otro menſajero 


q̃le acrecemo mas enlaſaña quecl repodos ve 


lacos pꝛendiera va mozo delos mas honrra/ 
dos dela villa poꝛquelo hallaran que beuia vel 
agua delriocercadelahueſte.E orrofiglosta 


hures ſus vaſſallos de aq̃ rey deſenterrarã yn 


hijo vᷣyn almirãte ⁊ q̃lo cuauãcomiẽdo.Eiq̃n 


do eſto opo ouotan grãpeſar ¿fipoveronicra 


entõce cõ que niataſſe todos los pianos nigu 
natregua nofueratenida:mas ðſpues q̃ vioq̃ 
nopodia ſiʒollamara boymõte ⁊ dixole q̃aſſaʒ 


auiã ſabladocadavnodcllos cõ ſus amigos:⁊ 


So. ; 
que era ya tarde:⁊ poꝛende queera raxonque 
eilos ſetoꝛnaſſenpara ſuhneſte con ſupꝛeſo ⁊ el 
q̃ ſetoꝛnariapara la villa conelfispo ⁊ que acoꝛ⸗ 
dariãcadavno lo q̃ hizieſſen otrodia.Eſtoha 
sia clpoꝛ q̃queria matar a Rinalt poꝛcelet⁊ a 


fusbijos poꝛvengangadeſuſobꝛino queenté, 
viaquenopovia guarecer:peroantecmbio vn 


méfajeroa Boymõtecomoen mãera de acha 
que poꝛquele quebꝛantaralatregua que puſie⸗ 


raconel:quela compañadelrepoclos taures 


hauian pꝛendido vn mozo mucho honrrado 
dela villa pozquelo hallaran beuiẽdodel agua 


delrio cerca dela hueſte:⁊ otroſique deſenterra 


ran vnhijo oe vn almirante zquete comieran. 
Adtordpóvio Bopmðte q̃ lcpeſaua mucho 
mas queno fabia endenada. Peroque embia 
rialuegoalla ⁊ que leharialuego dar aquelque 


icnianpꝛeſo:⁊ io demas que gelo haria emen 


dar comocl quiſieſſe Detodoeſtono ſuepaga 
do elreydeantiocha:ante entro enſu villa muꝝ 


ſañudo ⁊hiʒocerrartodas las puertas. Eſto 


podiaſer deſpues de medio dia.⁊ deſque fue en 
fualcacar ⁊ ouocomidomãdodarð comer art 


nalt porcelet ⁊ a ſus hijos alliante el: ⁊ dixo les 


comoloscriftimoslosbanian deſamparado 
⁊nolos querian quitar:⁊ poꝛendequeles con 
aua queferomafíen moꝛos:⁊ſilo hiʒieſſen q̃ 
les daria mup grandestierras poꝛheredad ⁊ a 


cada vno delios hariaſeñoꝛ demilcaualleros 


queles dariamugeres muchohonrradas ⁊cõ 
muy granriqueza ⁊ quelos hariamas ricosð 


hauer que hombꝛes ouieſſc en ſutierra. Eſin 


eſto quea Rinalt poꝛcelettomaria porſu cons 
fejero ⁊ aſus hijos que los hariaſus compañe 
ros ⁊ deſu partidoque deſtamanera penſaua 


poz ellos cobꝛar la perdida que hauia hauido 


de dos ſobrinos ⁊ de wn ſuhijo:⁊ſi eſto no qui 
ſieſſen haʒer que el les haria dartã cruda muer 


tepoꝛque enla pena dellos alguna cola venga⸗ 


riadela ra qlaftina queteniaen ſu coꝛacon 
Quando inalt poꝛcelet ⁊ ſushijos operon 


coque elrey de Antiochales deʒiareſpondie 


ronnucho eſfoꝛcadamente que ellosno vinie/ 
ron a aquella tierra ſino po: enfalcarlafeoeje, 
fucrifto ⁊ moꝛrpoꝛella quecfta muerte cobdi 
ciauan ellos mas que ningun bien que les pur 
vietíe venir: pozalli crepáciersamerederá fal 


nos los pecados á fisica ⁊q̃ ꝛiã derechamẽ 
teapararſo. Quõdoeſtooxoclrey fue mupfa 
fiudo q̃mas nolopodꝛiaſer:⁊hiʒolos luego 
ðſnudar ⁊ mõdoles dartãtos ð acotes q̃todoſ 
los cucros ðlas eſpaldas ⁊ðlos coſtavos les 
co arto citan 
leconfejaron moꝛos muúplabidos queeſtauã 
concláno lobisielle moſtrando le quenopor 


- diabauerpozellos vengang del mal quebar 


uiarecebido.Eſinaqueſto quelos perocriad 
fuferuicio omtipgranbauerquele varian po? * 
elios. Elſobꝛe eftoronófe pozimipbienconte 
ado⁊ mandolos luego leuar ala peña que eſta 
uaen derecho delahueſte do los fubicran otra 
ve ⁊ hizolos deſnudar aviſtadelos criſtianos 
emandoa vn latino que dixeſſea grandesbo 
ʒes alos criſtianosſi querian quitara 

poꝛcelet ⁊ ahijos ſino los mápatiacl rerwa 
tar. Quando eſto oyeron los criſtianos once 
ronmupgranplaser ⁊ vinieronmuy coꝛriendo 
muchagente delahueſte:⁊ deloshombꝛes hõ 
rradosque llegaron pꝛimera mente fueron dl 
obiſpo depuy:⁊ elcondeð toloſa.E deſpues 
llegaron cl duque Gudufre ⁊ donyugo Jomar 
nes.⁊ elconde de flandes ⁊ vnagran parte de⸗ 
los otros. Boymontellegoala poſtrede tos 
voslosotros poꝛque federmiera poz embi⸗ 
ar alreyde Antiocha el picfo quehauiantoms 
dolos vellacos. Edeſpues quando llego ay 
fueronayumadostodos:el moꝛo comencoa 
das boʒes ⁊dixo aſſicomo hauia dicho dcan⸗ 
re. Eentonce el obiſpo pꝛeguntole ſieſtauaay 
*Riñalt poꝛcelet ⁊ſus bijos. Elos moꝛos les 
hiʒieron que reſpondieſſen que ſi.Eellos los 
direrõ que ſilos moꝛos los quiſieſſen dar por. 
hauer queel les hariadar ſiquier laterciapar⸗ 
revelo quehauia enla hueſte. Rinalt poꝛcelet 
quando eſto opocomtenco a dar grandes bo» 
ses: quecino:queriafer quiro ni hauia nena 
fter que dieſſenpoꝛ elningun dinero que todo 
loperverian poꝛque eldecadadia eſperaua ſu 
muerte:⁊ que ſupieſſen que los moꝛosno los 
embiarãaliiſino penſandoque les darian moy 
grãdedinero poꝛel ⁊ poꝛſus hijos. Mas que 
ĩes rogaua que eſtonohiʒieſſenenninguna ma 
nera: ⁊ queie dexaſſen tomar martirio po: vá, 
os: Gpo? elo vinicracl oe fu ticrraalli.Quã/ 

—— a t úl) 


. os 
O: 


doco oreronlos 
garð alloꝛar mupocresio.Maslosmorzos 
guardauan acl ⁊a ſus bijos ocíque entẽdi 


eſtoquecldeʒiatiraronlos poꝛlas cadenas tã 


dereʒio que dieron condlosenticrra fobre la 
— da losaraftrar haſtaque los 


aróanireynatorredoeftana el rep deantio, 


chaque eracercade aquellapeña: cito fue el pꝛi 
mero dia delmes de maro enla era que dicha 
cs. Edeſpues que los trurierõ antel rey mal/ 
trechos ⁊todos alli como deſollados deq̃los 


leuaron raſtrando poꝛſobꝛelas piedꝛas:elrey 
aquel trapcion que bauian hecho bafta que 


llamo acada mo dellos poꝛſu nombre ⁊dixo 
— ————— — 
rir: ⁊ quedeſto nolos podꝛia quitar ninguna 
vola ſmo ſiſequiſieſſen romar mozos. Peroſi 
lo quiſieſſen haʒerque nunca tanto les pꝛome/ 
tiera queaun mas noleshiʒieſſe.Ellos reſpõ/ 
dieron que muchas vegadas gelo hauian di, 
choque eſto no harian po: ninguna manera: 
quepoꝛmejoꝛtenian elinartirio que les elman 
daria dar poꝛdios qued bien que les elpꝛome 
tia. El Rey quando eſto opo fue muy (aña 
do ⁊ mandollamar adoʒe moꝛos que trayan 
ſendos acotes que erã añuvavosbisoles dar 
tantashẽridas conellos haſta queles deſſolla 
ron aquelpocode cuero que les quedara ⁊ de/ 
lacarne vna gran parte. Quando eſto fue he/ 
cho mando los poner en vnas tablas gran/ 
des quadꝛadas ⁊eſtendidos encruʒ.Aſſi eſtan 
dolesbisolacar los nervios delos * ⁊ 
delas piernas. Equando vio quepoꝛeſtono 
moꝛian:mando alos arqueros que les tyra/ 
raſſen:⁊ mericron enellos tantas ſactas que 
ningunacoſa dellos no parecia ante ellas. Pe 
To con todo eſtonoceſſauan ſiempꝛe deloara 
dios agradeciendole el bien que les basia en 
querer que aquel martirio fufriflen por el:di 
ʒiendo aſſi que muppoco era aquelloque ellos 
ſufrian en comparacion delo que el ſufriera 
pozellos. Edeſpues deſto mando les darfue 
go:⁊enardiendo comẽcarona cantar.Tede/ 
um laudamus.⁊ anteque murieſſen vieronto 
dos los dela hueſte ſendas palomas blancas 
queles ſaliandelas bocas ⁊ puan volando con 
rra el cielo. Sranoefue el lloro que los dela 
hueſte bisicron quando vieron. moꝛir a Ri/ 


Libro 
jos q̃ay eſfauãcomẽ 


nalt porcelet y aſus bijos de ran cruda muer/ 


tecomo aueys opdo. Pero de otra parte ouic 
ron plazer quecreyan cierta memeque las al 


mas deellos ceranenparayſo. Mas ſobꝛeto/ 


dos los llantos era mapo? cl que ſu muger ba 
xia:que eſta ſe meſſaua los cabellos 7 raſcaua 


las fases ⁊ andaua dando boʒes como loca: 


⁊ yua alas tiendas delos hombꝛes buenos ⁊ 
trauaua dellos ⁊ moꝛdia los ⁊ rompiales los 
paños diʒiendo les qpoꝛſuculpaſfueranmuer 
fos fizsmarioo ⁊ ſushijos poꝛque nolos quiſie 
rán quitar:⁊ que jamas no fe podrian ſaluarð 


armaflen a fueſſen ala villa zla entrafíen poz 
fuergazmaraflen atodos quantos enella ba, 
viaenvenganca de ſu marivo 7 oe ſus bijos: 
Tan doloꝛidamente deʒia eſtas palabras que 
poꝛfuergahauian delloꝛar conella todos los 
quetaopan.Entanto q̃ ladueña haʒia ſu fent 


“miento aſſi como haueys oydo Harſilis rep 


oc Antiocha cupo € no povia falir ve 
mupgranfañaquebaniaconeraloscriftianos 
no ſetouopoꝛvengado Dela MDP cruda muer/ 
te q̃ diera a Rinalt poꝛcelet ⁊ aſus hijos:mas 
caualgo poꝛla villa ⁊ quantos criſtianos ca/ 


tiuos hallo ap tomolosa todos. Los vnos 


po? compꝛa zlos otros po: fuerca:⁊ fueron 
biémilz ferecientos. Deſque los ono rodos 
aſſi apuntados biso los todos fubir en vnas 
peñas mucho altas donde los pepan todos 
los dela buefte 7 manvolos agotar mucho. 7 
mas bisolesdar grandes roxcijones poꝛlos 
coftadostan reʒio querodo quanto renian en 
los cuerpos les ſalia fuera. £ deſpues biso 
les rayar las cabecas:7 mando quemar los 
cuerpos vellos. ¿das ante que murieſſenco/ 
mencaron todos acantar amuy grandes bo, 
ʒes. Ze ocumlandamus. En tanto queellos 
cantanan deſcendio fobze ellos pna gran nu/ 
vada de palomas blancas: 7 fue tan grande 
el viento que trurieron conlas alas:quecl fue 
goen que los quemauan maguer que era muy 
fuerte ⁊ muy grande todo lo derramaron: 7 
efta cofaronieronlos mozos po: mupgrá ma 


* rauilla. 2 que algunos delos queallionole 


arrepintieron de manera quefe toznaran crio 
ſtianos ſi oſaran. Mas Barfilis el mupcruvo 


: F 0. 
reyde Antiochaluegó Gefto onobecbontan? 
vo tomarlas cabegas dellos ⁊ bisolasechar 
enlos engenios córrala hueſte:⁊ mádo armar 
a rovos los vela villa que ſalieſſen aloscrifti> 
anos alli do ellos vinieſſen acoger las cabe/ 
cas y que los mataſſen. Gꝛande fise el fent 
iniento quetodos los criſtianos hiʒieron que 
dovieron aq̃llo poꝛquelos vnos hallauanlas 
cabegas ð ſus padꝛes otros ð (us hijos:otros 
dehẽrmanos pparientes cada vno como los 
hauia.Las mugeres otroſideſus maridos:⁊ 


tangranoe era ci llanto quepoꝛ todala hueſte 


haʒzã q̃ no hauialugar en qne no dieſſen boʒes 
⁊ queno lloꝛaſſen.Entanto quelos criſtianos 
cſto hoʒian tañian los moꝛos muchos atanbo 
res ⁊trompas ⁊ añafiles ⁊ haʒian muy grande 


alegria. Mas Boymonte q̃ era ſabioengue/ 


rra chauiaguerreadocõellos masqͥ los otroſ 
delahueſte entendio quéalgimoañoles queri/ 
anbaʒer:⁊ entoncehabloconlos otroshom/ 
bꝛcoponrrados.Emandaron que ſe armaflé 
todos: pentanso que ellos ſe armauan vino el 
obiſpo de puy ⁊comenco les avezir que ſe oe! 


raffen vel llanto que no erapara ellos mas q̃ 


tomaffentovos lascabegas tlasapuntafíen ⁊ 
que las bísieflen bendezir tlas ſoterraſſen:⁊ 
deſpues que puñaſſen enlos vengar .Zodos 
los delahueſte quidoeftooperonfucron mup 
ſedos ⁊ hiʒieronlo aſſi.E deſque las ouicron 
ſoterradoiapꝛimera vengangaquebisicró fue 
quetomaronquárosmozos catiuoshauia en, 
labuefte 2cortaronleslas cabegas ⁊ hiʒieron 
tasponer enlos engenios 7 echaron las enla 
villa:⁊ eſto duro bienbaftael mevio dia que nũ 
caorracofabisieron fino echar cabecas cõlos 
engenioslos vnosalosorrós . Mas elobil, 
povepuples diro que loderallen moſtrando 
les queno eraaquello vengácave q̃ellos ouie 
flen cumplimiento: zapuntolos bób:es bon» 
rravos ala rienvavel duque Gudufre ⁊ diro 
leg que deotra manera leparecia que fe ban, 
ande vengardelos mozoscano enllozar m en 


tirar fe las cabecasoelos muertos lOs vnos 


alos orros.-Sob:eeftas palabras ouieron ſu 
acuerdo queorródia demañana fearmalíen ⁊ 
paraſſenſus bases ⁊ queſueſſen derechamentc 
ala villa. Eſilos moꝛos ſalieſſena pelear con, 
dios que entoncetomaſſen venganca de aquel 


de CL 
inal quelesbaniambecho, £ finóloquificifen 
baser queentonceel conde ve Toloſa hiʒieſſe 
el caftillo cabe la puente afít como lo hauian 
oꝛdenado:⁊ de agllamácraqticiobanianaco? 
dado aſſifue hecho.Otra dia pararonſus ha/ 
ʒes ⁊ fueron derechamente para la villa. Mas 
los moꝛos quando aſilos vieronnoofaronía 
lir acllos:ante cerraron muxbienlas puertas 
dela pilla rpafaronfepó:las torreszpor los . 
muros 7 comengaronles atirarfactas t pie” 
CEapitulo.ixj.como elconde de Zolofa 
hiʒo baser elcaſtũlo conocho colgadiʒos. 
Ocecſſaronlos caualleroscriſtia⸗ 
ſ 










rrados delahueſte dieronlecaualleros q̃ eſtu⸗ 
uieſſenconelhaſta que loouieſſe hecho.Eclcõ 
decomoera de buencoꝛacon ⁊ de grandes bé» - 
chos dio muycrecidamentedeſudinero acana 


lleros ⁊a eſcuderos atauiados de cauallos y 
armaa: aballeſteros raráros raorrosbom 
bꝛes oe pic que eſtuuieſſen ap conct:que fueron 


bien quatrocientos hombꝛes acauallo ¿mir 


quinientos peones a quien dauacada dia ſala/ 
rio ⁊ tanbien pagaua muchos ⁊ grandes joꝛ⸗ 
tialesaoficiales ⁊ obꝛeros de carpinteria ⁊al/ 
uanies:los vnos haʒian lacaua:⁊ los otros 
labꝛauan elmuro y lastoxres delcaſtillo:otro/ 
ſialos que haʒianla cal ⁊ alos que dolauan la 


madera para haʒerlos cadahalſos encima de» 


lastoꝛres:⁊ ental manera acucio la lauoꝛ q̃en 
ſeys ſemanas fue ſecho todoel caftillo ⁊ ouo en 
elochotoꝛres ⁊ los cadahalſos pueſtos enci/ 
ma allido conueniantodoaderegadodelance/ 
ras ⁊ſaeteras ⁊ detodaslas otras coſas q̃ha/ 
vianmenetter para deſenderſe. Quando fuero 
do hecho elconde de Toloſa no quiſo ap tener 
otracompañiaſino la ſuyaniquiſo menguar de 
tanta quantatenia enlahueſte como quier que. 
grácoftafclebasia. Poꝛeſtolehiʒo dios muy 
grãayuda q̃ alli do haʒiã la caua q̃ hauia bien 
doshaſtasdelãcgaen ancho⁊ otras dos enhõ 
dó:ballaró monuméros ð hõbꝛes muertos q̃ 
pecia q̃̊fueron hõbꝛes hõrrados y dellos ba 
niaq̃ yaxiã armados.Qtroſihauiaotros Gte, 
nian inupgran riása oe oꝛo 70€ plata.Edeſ⸗ 
t üiij 


— Libꝛo In 

£o8 monumẽtos ballaró mudos de manera. ficabaseroañocomofoliá:poalas veses fa 

q̃ clconde de Toloſaouo vealli mur granha/  ¿cóbaridlos:r el bazia ſus Cſcaramucas con, 

ber zmucbasarmas dleaprouccharómucho. dlosenáleaguoanadios ai quelos venciat 

paraaquelbecho tguiolcnueftro(eñor$ma,- craficmpacbienandante, | — 
neraocfpueslos moros nũca ofará falirpoz €£a.lrió. dla grácamalgana qbiso Zranár 


- Mlicomo folian, — entos ganados Blacibogo, 
€ £ap.rii.comonigúo driaentrarenaquel : Zroiapozla mañanadſqloſ mo 
caſtillo zentro Zrandr +comooefpuesleapa. rosdantiocravicró fadllasoos 
drontodos. e - forralesas amábecholos rfianof 
— Odo aq̃ toya hechocõci caſtillo An entẽdierõq̃a ningũa ꝑtepodian 
RÁ 5 quidolos delahueſte vierõq̃los faliráam dañono fueffefisieron doscolas:la 






SOJ[9)] mozos aquellugar dolerenia vnq comarolasbeias y aglpocoveganavo. 
— —————— queles dana tembiaron to paceralasmon 
: > Fonfiacicroo Gbariá, Dela orrapartenopo tañas enlas mas fuertes Gbauia:rbisieró ca, 


deaqaqueila 
al GbisieradconococZolofa. Mas elobíf varzálestruri viáoas:2losrfianos ouíe 
— POdOn Juan quecramaptabido oe guerra co-  róveftonoticia Ttomarófisacuerdo como ha, 
* — mozos tentenvia mupbicnfalengua . riñacada madflascolas: Tacoraródoarbó 
| Kfablapozqualmaneralostamiámasafmia bꝛes a cauallo 73 pie Tballefteros muchos q̃ 
DoS porno pic (alirafaseroaño clabue. fueſſen alos ¿guaroanáel ganado enla móta, 
ſlecoöſe oq̃hauiãde haʒerenoroluga far geotomaſ rfsicróloaftidos 3 picfie 
Qlobisiciiéen derechooewapuerta Bla villa - rõ doomil entre ballefteroszorros tlos3ca 
Do bala vhmoneftcrio antiguo áftcra Srfia uallo.cc.tfuectelostrandr:rguiolos pero 
HOS Tcrabc mupfucrrelanozoecalaoecanto: Broagentrelamóraña ela pilla dierõhõbꝛes 
14lcoferia ⏑ ⏑⏑⏑——— loſ coꝛieſ reos merierófe encelada.⁊los 
anhaʒer:ca fobzeaállalano? podzianapna la, mozospélarófeacojera antiocha:⁊ ſalierõlos 
1DaÑiecerroDolo orro:eoefquefuciche, epianos árasian enlacelana ttomaró losto, 
q̃ eſtuuieſſe enel algúbóbze bueno vellos DosavivalosGdficrontlosorros mataron. 
cótantacópaña pudieſſe vedar la falivaalos Exoficagrivafodlos morofadilacanalga 
moꝛos.Todos lo touicronpoꝛbien ⁊ loaron vadrovaslasbefias Ganiaclavillaribiclss 
adlconco.ASasnoouoningioGvireieque Decanalgarcomolasorras:zorrofilos gana, 
enel, Quádocfto vio ed buenobiípo ve | dostodolopoieróadloiafacivolos cauallo 
—— Sobre Zranár toiroles á otras pocasbeſtias dlos hobꝛeo õꝛrados. 
poꝛeſſo callauátodos poꝛq̃teniã q̃ eſte hecho Eaunſintodo eſoſctomo alosrótanos grã 
-mascóueniaa elosáa ningunooclos otros, puecho.¿loshóbres fe eſſoꝛcauãðpꝛẽ cauai 
— Zranáráno vinieraallifino po: gadaslodantenobasiócromaróofaviance 
feruiravios:tporenoe Gadlbechociloqueria trar enlasmõtañas zalla dẽtrotener lascarre 
romar.2Mas ¿rogauaglosorrosáleapuna, | ras:lo qualnotolianbaser. 2 fofuemnpgrá- 





ctalmaneratouo Aretrapdos ⁊ arrinconados quenolos acozrerianqueverodaslas gentes > 
Aos moꝛoſqdaliadiicno olauifaliralabue que les embiauan mur pocas les toꝛnauã alla 


| Fo. 
dellas todos aquellos. 


bꝛes ſe apiiraron enla tiendadel duque Gudu/ 
fre quando no ſeacoꝛdauan:c como Boymon 
tetomo el pleyto ſobꝛeſi Todo quebiso. . 


PS — Oldanes ⁊ grãdes reyes eran aq̃⸗ 


O llosa quienlosocantiocha embia 
— 


ron de mandar acoꝛro:mas como 
as 


da via embiauãſus méfajerosala hueſte ahur/ 
toque ſupieſſen barrunto4 querianhaʒer los 
xp̃ianos:⁊ pecharonentrefi muchos dineros 
- garmenios ⁊ aſurianos ⁊a otros malos xpᷣia/ 
nos q̃ ay andauan quelesbisicitenfaber d he/ 
chodlabuctte. E ellos ſupierõlohaʒer ve ma 
nera q̃ muypocas coſas basianlos fhianos q̃ 
ellos no ſnpieſſen:⁊ poꝛeſto ſuerontantriſtes 
los hombꝛes buenos delahueſte queſe ayũta/ 
ron enlatienda del duque Gudufre ⁊ comenca 
rona bablarentrefivelo q̃ harian:los vnos fe 
acoꝛdauan en q̃ hiʒieſſen eicodꝛiñar poꝛtodala 
hueſte ⁊ los q̃ hallaſſen qtrayan baruaſluẽgas 
quelos pꝛẽdieſſen haſta q̃ſupieſſen como anda 
uan:los otroſdeʒiã q̃ no erabien q̃ demuchas 
partes venidapmercaderes zorrosbób:es 


trayanbaruas luẽgas queles trapálo qͥ hauis 


mene 


ſteret ſialgũos hauia malos q̃los otros 
que erãbuenos ⁊ ſiles hiʒieſſen mal q̃ eſcarmẽ⸗ 


tarianq̃ no querriãmaſ venir:⁊ otros hauiaq̃ 


deʒiãque pꝛegonaſſenpoꝛtodala hueſtequeql 
quier que ſupieſſe q̃algun anaʒiado andaua ay 


o otrohõbꝛe encubierto ſino lo dixieſſe qͥperdi 


eſſe elcuerpo ⁊ la haʒienda:⁊ eneſtamanerano 
ſe acoꝛdauanenninguna cola, E Boymonte 


quãdo los vio aſſi deſacoꝛdados dixoles q̃eſte 


hecho dexaſſenſobꝛe el:q̃ ello eſcarmẽtaria fin 
dar pꝛegõnihaʒer otro ruydo de ſoꝛma que no 
oſaria ay ningunovenir:quãdo elloſeſto oyerõ 
plugoles mucho ⁊hiʒierõlo aſſi. Eelpuſocon 
ellos q̃ otro dia enla noche embiaſſen a ſu poſa 
va ⁊ veriãel eſcarmiento qͥ clhaʒia ſobꝛceſtehe 
cho. E luego q̃ eſto les ouo dicho fueſe para fis 
poſada ⁊ mãdo afucópaña mucho en ſecrcto q̃ 
tomaſſenſeys moꝛoscatiuos delos q̃ eltenia ⁊ 
dixieſſen q̃ cran eipias ⁊hiʒo q̃lo otoꝛgaſſe los 
moꝛos:⁊iouo los deſtamanerahaſta otro dia 
enla noche q̃ fuerõayayũtados los mẽſajeros 
velos hõbꝛes honrrados ðlahueſte aſſicomo 


quicránolos quificronacorrerto . 


- dp ventr ninguno 


CCni 


En lobaniápuetto “Sd:canóccbisotracraglos 
- EACapimlo. Iritij. Comolos hõrrados hõ 


leys moꝛos anteſi:⁊ los q̃ los tray deʒian que 
craneſpias⁊ los moꝛosmiſmos lootoꝛgauã: 
qentócebizolos deſnudarðtodos ſus paños 
quetrayã:⁊ mõdolos arar oe pies ⁊ de manos 
ſobꝛevnas varas mupfuerres ⁊ mando los de 
gollar ⁊ deſpues hiʒo haʒer grã huego ⁊ traer 
los aderredoꝛſobꝛe el ⁊ aſſarlos. Eq̃ndo eſto 
vieron aq̃llos mẽſajeros delos hobꝛes hörra/ 
dos q̃̊apeſtauanfuerõendemuymarauillados 
e pꝛegũtaronle que comopudiera ſaber q̃ cran 
eſpiaſ:⁊ el dixoles que vn ſu adeuino gelodixie 


- raqueranfecrero nolo podꝛiõhaʒer q̃lo el lue 


go no ſupieſſe. Eellos quido efto operoñ fuer 
ronfe cada vno aſus pofavas : 7 cantaron loa 
ſus ſeñoꝛes:⁊ deſta manera fucfabido poꝛtoda 
lahueſte aſiq̃noquedo ayhõbꝛe grande ni pe 


queño q̃todos no vinieſſen ala poſada de box/ 


— vita di basiad 


deʒir en qmanera lo ſipiera:⁊deſto fuerõ muy 
eſpõtados los moꝛos:q̃ bicnð cien epias q̃ ay 


anvauáno ofo q̃dar nigũo q̃todos noſeſueſſẽ 
eſſa noche ⁊ cõtaualo alos otros q̃ hallauã poꝛ 
doquier que vuan:aſſique deſpues nunca ofo 
- C£ apiralo.lrv. Delagranſatigaen quee 
vepantos mozos oe Zinriocha. * 
chuesquelos moꝛosdeantio/ 










59 Norftes queno podiã enrarni falir 
AN dela villa ve parte dlas montañas 


las naues de cada pre ¿les rrapan mup granoe 


- abaftode viandas ⁊ de cauallos ⁊de armas:⁊ 


otroſilos xpᷣianos ſaliãſeðla hueſte t yuãalas 
villas ⁊ alos caſtillos q̃ auiã ganado ⁊ haʒiãve 


nirrecuas cõtodolo q̃ auiã meneſter:⁊ muchoſ 


dellos queſe fueran poꝛlagrã careſtia ⁊ poꝛla 
pobꝛedad que hauia enlahueſte venian entõce 
apcjados decauallos e de armas. Ebaldouin 
bermáodl duq̃ gudufre q̊ͥhauia conq̃rido aro 
-artalosorroslugard ¿pa oyſteſhauia ordo 


a fuerõ encerrados aſſi como pa SE 


— Libꝛo 
lagranmẽgua ⁊ la pobꝛeʒaque cnlahueſteha/ 
uia:⁊todo aqueltiempo paſſado nohaʒia lino 
guarneſcerſe decauallos rocarmas ⁊ de vian/ 
das ⁊ detodoloqnehauian meneſter paralos 
acoꝛrer.E deſque vio que ẽtraua el verano em 
bio ala hueſteſus recuas muy grandes de vian 
das:⁊partio poꝛlos hombꝛes honrrados ſus 
viandas:⁊ otroſi embio les ſus dones mupri, 
ros ⁊ aſu hermano elduque Guduſre diolela 
renta detodala ſutierrapoꝛdos años:⁊ enbio 
leluego enpꝛeſentecinquẽta mill marcos ð oꝛo 
Eavnrico hombꝛe de Zirmeniamucbobórra 
do que eracon Baldouinquehauis nõbꝛe Ni 
cores dera muchoſu amigo embio alduq̃ Sn 
dufre vnatiendala mapoꝛ⁊ mas rica que vieſſe 
. bombrca aqueltiempo ⁊ ðlla mas eſtraña faciõ 
E aquellos ¿gelarrapanánoo fuerõcerca de 
vnavillað otroricohobꝛe de armenia q̃hauia 
nõbꝛepãcras ſalio a ellos alcamino ⁊tomoge 
la ehiʒo dellapꝛeſentea Boymonte. Los mẽ/ 
ſajeros de Nicores quidoaquello vieron fue 
ron ſeparalahueſte ⁊ contaron al duque Su 
dufrecomo banianpervido aquellatienda. E 
cdq̊mdoloſupopeſolc muyde coꝛacon ⁊ tomo 
alcondede flãdes en q̃ ſeſiaua mucho ⁊fueſe cõ 
elpara dopoſaua Boymõte ⁊ ſaco lo avnaꝑte 
zrogolemucho ante elconoequesállascolas 
que cltenia que eranſuyasq̃ gelas dieſſe:⁊ boy 
montereſpondio que deloſupo notenia nava: 
masqueadila tẽda q̃ gela embiara vn ricohõ 
breſu amigo⁊ quele parecia q̃ no deuia a el pe, 
lar:ni eltenia porGoerarlo quele embiauan en 
puꝛeſente. Quando eſto opo el duque Gudufre 
pareſciole que gelo leuaua como en manera de 
pleyto 28 rebuelra fue muyſañudo aſſi ¿todos 
£ran marauillados quantos cconofcianporG 
tangrãſaña moſtrauacõtra Bopmote 4 vepa 
que no lodeuiahaʒer poꝛ dos raʒones:lavna 
poꝛq̃los hombꝛes nofabiá alouque ninguna 
maneranicoſtumbꝛe en q̃ lepudieſſentrauar:⁊ 
laotra poꝛque Boymõte era muchoſu amigo 
Masclduque erade gran cozagó ⁊ pareſciale 
que aquello q̃lehaʒia que era coino mahera ve 
foberuiapozquele bauiaromadolofupo log 
riarener fin fu plaser:z porende tenia que nolo 
«Denia fufrirz poꝛninguna manera. E ſobꝛe cto 
diroGentodas maneras quelariéna le darian 
olaromariacl. Quãdo Boypmõte vio q̃ no fe 


podiaparirdedarlatiẽda alduque Sudufre 


o de venir conel agrãdenuedo ouoſu cõſqo có 
elconde de flãdes q̊era muchoamigo damos 
ados:⁊touo que era mejoꝛ de dar gela que no 


deperder ſe cõelpoꝛella. Edeinas poꝛque en/ 


tendio que ſi alguna defauenencia ouieſſc emre 
ellos queſe podꝛia poꝛ ay ꝑdertodo aql hecho 
que teniãc ado. £ Dopmórecomocra 
hombꝛe entẽdido ⁊ de buen ſcſo quiſo guardar 
eſtascoſas:⁊ ſobꝛe eſo dio latienda alduque:⁊ 
partieronſe entre amos poꝛ mucho amigos ed 
vnodelotro. — 

CCapitulo.lxvj. Decomo elrey Hariilis 
de Antiocha eſtaua muyfatigado. 


Eſpechado ⁊ muxtriſte fue Harſi 
pese cad ád 
condeð Toloſa ⁊ Zráquer hauiã 


AEtomadoaqllas dos foꝛtaleʒas a ſu 
cargo bien entẽdio queð alli adelãte no podꝛia 


haxʒer gran daño enla hueſte:⁊ ð otra parte vio 


quelos xpᷣianos ſe atreuian a pꝛtener los cami 
nos alas mõtañas:aſſi que recuas ni viandas 
nole podiã venirdeningũaparte.E vioá los 
cauallos hauiã perdido de manera ne aia 
bꝛes hauiaen Antiocha qͥlostuuieſſen:⁊ ſinto 
do eſo la viãda que teniãera muypoca:q̃ ellos 
penſarõ ve pꝛimero que los xpᷣianos noſe atre 
ueriãalos cercar ⁊ no ſe baſtecierõ aſſi comolo 
puvierá haʒer.⁊ la viddaquerenidbaniópacos 
mido lo mas della ⁊ cadadiacomiãq̃nto podiã 
enella:⁊ otroſilos quelesvenidenacorro vela 
pendiãmas deloq̃ hallauã q̃no delo que ellos 
trayã. Epoꝛ eſtascoſas pareſciole quecftana 
ſuhechoen dos peligros:el vno ¿los mozos 
dela villa ſe yriãcõ cuyta ðhambꝛe⁊ latomariã 
los xpᷣianos nohallãdo quienla deſendieſſe:⁊ 
el otro qͥlos moꝛos meſinos q̃̊ndoſe vieſſenen 
grãapꝛieto Gmataridad ⁊ aſu linaje ⁊ quetrae 
riãpleytocõlos rpᷣianos deles darla vila:⁊ ca 
tãdotodos eſtos males que endele podꝛiã ve/ 
nir. Leuãtoſc vndia demañana ⁊ fuea fu meʒ/ 
quita ⁊ hiʒo fir oꝛaciõ ⁊ deſitoꝛnoſeparaſn cala 
⁊ viſtioſe delos masricos paños q̃tenia:⁊em 
bio poꝛſus hijos ⁊ poꝛſus almirãtes ⁊ poꝛlos 
otros hõbꝛes honrrados q̃ en antiochahauia 
⁊ avn poꝛlos cibdadanoſðĩla villa ⁊poꝛtodos 
aq̃llos q̃ entẽdio que eran de buen fefo obue/ 


nos hõbꝛes darmas. E quãdotodos los rio 


dicho fu razontovoslos moꝛos que eſtauan 
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ayũtados ſtzolos aflenrarenmanera Gvicffen > :enel palaciocallaron quenoononinguno q re 


toda la hueſte. Edeſpues q̃ cito onoechoco,, 
mencoles adezir de como ganara a Antiocha 


⁊toða aqllatierra poꝛſueſſuerco ⁊ poꝛſu ſcſo: 
orrosbechosmucbos grãdes hiʒieraen que 


fuera ſiẽpꝛe bien andante. E ¿rovaslascofas - 


le acaecierãcomo a bien auẽturãdo poꝛq̃ ſicpꝛe 
ouiera guerraconlos xpᷣianos ⁊ les ſiʒiera mu 
cho mal:pꝛendiẽdolos ⁊ matãdolostancruda 
menteq̃ los niños detetanoles dexaua queto/ 
dos nolos mataua:⁊los grãdes pꝛendialos ⁊ 
basialos matar ante las mugeres:⁊ de ſitoma 


ua ela ellas ⁊teniaſe las:⁊todos los otros ma 


les q̃ les podierahaʒer que ſiẽpꝛe gelo hiʒiera. 
Aſſiq̃ bien cupoana que a hobꝛe delmundo no 
deſamauãtanto como a el:⁊ſobꝛe eſto hauian 


iſen ganado a Antiocha.⁊quebien ſabiacierra 
menteſilo pudieſſenhauer élasmanos 4todo 
quanto oꝛo es enelmũdo que noleguareſceria 
quenolomaraficad ⁊ atodo linaje. E tovo 


eſto podiãellos ver poꝛſus ojoſcomocadadia 


feles yuanlos xp̃ianos mas allegando ⁊ haʒiẽ 


do baſtidas ⁊ apoderandoſedelloſ quãtomas 


podian:aſſi q̃ les hauiã ya quitado todas las ſa 
lidas delllano ⁊ laſque puan ala mar. Eotroſi 
las dela montaña de manera qͥ noles venia viã 
dani acoꝛro deninguna parte vlmũdo:demas 
aq̃ſlo quelo q̃tenian quelo yuãya deſpendiẽdo 
de manera q̃ notenian ya quecomer. Poꝛẽde 
que ſeria bien q̃tomaſſen cöoſejo ante q̃yinieſſen 
anopodermas poꝛq̃ ouieſſen de ꝑder a Antio 
cha:pero queeſtono gelo deʒiacpoꝛq̃ clcuer/ 
po ⁊ los hjos no puſieſſc ay faſta quele dicſſen 
tamuertezo no defendieſſe la villa:mas q̃ geo 
deʒia poꝛdos raxones.Lavnapoꝛqͥ entendia 
queera bien dehauer cõſcjo ante que venieſſen 
alopeoꝛ.La otra queera derecho deembiaral 
gran ſoldan ve Perſia q̃ eraſu leño: detodos 
que les embiaſſe acoꝛro poꝛqͥ no ꝑdieſſen la vi, 
la.E poꝛende q̃les rogauaquebuſcaſſenhom 
bꝛes einreſi que iueſſen en aquel menſaje:⁊el q̃ 
les dariatodolo q̃ouieſſen meneſter.Quando 
cſtoouodichocomẽcoa lloꝛarmurde coꝛacõ: 
eſtuuo vnagranpieca Gnodironingúa coſa. 
Deſpues que Harſdis reyde Amiocha ono 


pueſto q̃ nunca de alliſepartieſſen haſta q̃ouic/ 


ſpondieſſe:mas va ſuhijo Ganianionbrecapfas 


dola leuãtoſeen pie ⁊ viroleque eleraſu padꝛe 
⁊ ſuſcũoꝛ:⁊ 4 dlecriara ⁊lebiʒiera muchobiẽ: 
⁊ que entendia q̃allieratiẽpo de gdoferuirzoc 
auenturarel cuerpo amuerteotodo mal quelé 
pudieſſe venir poꝛſaluar acl ⁊ guardarſu bons 
rra, Epoꝛende quele ꝓmetia de yꝛen aq̃lla em 
barada.Quando dto oro Harſilis ouo muy 
granplaʒerpoꝛq̃ ſuhijo tan complidamente le 


pꝛometia ſu feruiciozicofreíciera deyꝛen aqͥlla 


embaradatanpeligroſado ningũ otro no oſa⸗ 
uapꝛnitãſolamẽte atreuerſe adeʒirlo:⁊ðotra 
parte hauia duelo mu grãde y piedad enſuco 
npoꝛq̃ ſuhijo eramuy mãcebo ⁊ no hauia 
vſado deſufrir trabajo como elſabia q̃ ſufriria 
enaq̃lla yda:ſinel peligro grande demuerre o 
oe pꝛeſion ¿le paʒia:⁊ no tan ſolamẽte de rbias 
nos mas de muchos mozos que deſamauda el 
poꝛraʒon dela cibdadde Antiocha qͥ la hiʒiera 
peroeral Alquifade Egipto:⁊q̃ la toꝛnara al 
ſeñoꝛio del granfoloan depſia. como quier 
que ouieſſe mup granplaʒerpoꝛelbien queopa 
deʒir a ſuhijo:⁊ que entendia que queriahaʒer 
Deotra parte hauia my gran peſarpoꝛ eſtas 
raʒones que os diximos:⁊ ſobꝛe eſto leuantoſe 
en piet fue a ſu hijo ⁊ comengęolo ve vetar ⁊ 
oc beſar llorãdo muy de reʒio roisienvole que 
en aquelloconoſcia elbien ciertamente que era 
ſu hijo pues q̃ ſe metia a peligrode muertc poꝛ 
guardara eldello. Equegradecia mucho adi 
os poꝛq̃ gelo diera:⁊ decomoteniaque hauia 
bien empleado lacrianca que eñil hauia hecho 
E porenoe le pꝛomctiã que fivios quiſieſſe que 
aquel acoꝛro ouieſſe pozque pudieſſc defender 
a Amiochade poder delos rpᷣianos que para 
dla queria:⁊ de alli gela otoꝛcauapoꝛheredad 
contodo quantobauía. Quando eſto ouodi/ 
cho toꝛnoſcaſſentar enſu lugar ⁊hiʒo aſu hijo 
que ſe aſſentaſſea ſus pies : roiroleaffi que to, 
doslo oyeron. Hijotu vas para tracracorro 
conquefeaoecercada Zntiocha: reftecs mup 
gran becbo que no tocatan folamére amimas 
arovanfalep ⁊ atodos aq̃llos q̃ endlacrepan 
poꝛqͥ quieroquefepasque mas luengote es el 
camino que tunocurdas:que nopienſes que 
vas tanſolamente algran Soldan de Perſia: 


” 


; Libꝛo 
masa Corualãde Diiferna que es cl bombec 
vel mundoa q̃ elſoldanmas amafalno a ſuhi/ 
jo qͥtiene ſu hechoen poder:que el ſacaſus bue 
ſtes ⁊ las guia ⁊ poꝛclſe acabdillãtodos:otroſi 
elparte ſus dineros quandoalgunos grandes 
becbos quicrehaʒer:aſſi q̊todaſuhaʒienda dl 
folvan po: fis mano paña. E poꝛende quiero 
primeramére vapas ad 7 quelemucttresla 
gaenque roſo:⁊ q̃ le digas quele ruego yo cos 
mo acuñado ⁊ amigo quetrabaje conelſoldan 
que meembic eſte acoꝛro ⁊ q̃ el venga cũlpoꝛſu 
cuerpo:que bicn ſe vo q̃ fi el vieneque ral gente 
tracra ⁊ hara de manera poꝛq̃ todos los xpᷣia/ 
nos q̃ eſtauã ſobꝛe Antiocha ſeranmuertos ⁊ 
ocftrupoos ⁊ la villa decercada.Eeſtolediras 
lo mas piadoſamẽte que pudiereſ:⁊ bienfe que 
secrecrasquedcla vna partefo po fisenñado ca, 
fadoconfu prima coꝛnana ⁊ eres mín ſubꝛino: 
-t luego quegdo ouieres dicho note derengas 
mastevereparadgrifoloand Perſia do qui 
eráloballes:zoile queleruego ⁊ queloconju 
- ropozolos primeramente e po: maboma nue 
fro pzofeta :pozquientodos banemos ve fer 
- faluos quemeembieacorro porque Antiocha 
no ſe pierda:ca ſepa queloscriftianos todo ſu 
poder haʒen poꝛlahauer ⁊ ſon yatan acerca ve 
nos comotodos quantos aqui eſtan vcen⁊ ga 
nancada dia denos:⁊ NOSPDEMOS.IE Demas 
hbanconqueridotoda la tierra deſde Niquea la 
grande haſta Antiocha ⁊ haſta elrio de Eufra 
tes:⁊ juranque deſta vegada ganarana hieru/ 
ſalem ⁊todalatierra haſta Meca:⁊ queſacarã 
amahomadelmonumentoen que eſta:⁊q̃ que 


releer die mat quicrad - 
mas valdría quero ' 


ſca verdad:queſi eſto fu 
dos fueſſemos muertos mil veʒes ſiloſerpudi 
eſſemos.E poꝛẽde es meneſter fijo q̊tute apꝛe 
ſures enla ydaen yꝛ quanto mas pudietes. A 
eſtoreſpondierontodos quantos eranenel cõ 
fejo que direra muy buen conſejo:mas quebar 
uia meneſter que dieſſe buena compaña a lu fijo 
que fueſſen conel.Eelentoncepoꝛcõſcjo ðllos 
todos dioledos almirantes:elvno hauianom 
bie Harlus ⁊ elotro Hardoyn:⁊ cada vnode 
ellos leuaua treynta caualleros delos quemas 
valian en armas ⁊los mejoꝛ atauiados quepu 
vieron hallar entoda Antiocha. Eelleuoqua 
renta otroſitodos eſtos bien eſcogidos:⁊ alli 


II 
ante elreyles dierõtodas las coſas quehouie/ 
ron meneſter:t otroũ ante el focron ſechas las 
cartas qͥhauiade leuar ſuhijo. Equamdoceſto 
fucaderecadomando sd Rey quee ſueſſen 
Mas aquellos dos almirantes comoeranbõ 
O — 
coſas que ay podꝛian er porque ſu emba⸗ 
tadaſepodꝛiacſtoꝛuar.Dixieron alrer qellos 
prian con ſuhijo debuenamẽte ⁊ recabdariã fia 
mẽſaje lo mcjoꝛquepudieſſen:mas queſetemi⸗ 
anque poꝛauentura elſoldan ¿no los querria 
crecrpoꝛdosraʒones. La vna porque Antio/ 
chacra vna delas mas fuerrcsciboades dl mũ 
tambien poꝛel lugar en quecftana aſſenta 
dacomo porla llano? querenia hecha. La otra 
pozque alos rpᷣianoſno los pꝛeciaua mucbocl 
acabo — — 
podꝛia paſſarpoꝛque hauiam que algu 
naotra ſeñalembiaſſe porque elſoldan creycſſe 
q̃ era cltancuytadocomoembiaua deʒir. Quã 
do eſto opo Harſilis el rey de antiocha eſtuuo 
cupdando vnrato pero encaboreípufoles que 
aſſilobaria:⁊ q̃ elle embiariatales eñales po? 
dotodohombꝛe deuia creer que era aſſi.Elue 
go que eſto ouo dicho ſaco dela vayna vncuchi 
lloq̃tenia muytajante ⁊ coꝛto cõel vna piega de 
los cabcllosde ſubarua:⁊ deſpues emboluio 
los en vncẽdal ⁊ diolos a ſuhijo que los tomo 
Rozando mupoeresio: za baziantovos los: 
otres que enel palacio eftavanconel. E 3íque 
eftoonobechofizo traer vsaloziga ⁊ dos eipa 
das ⁊ ſaetas de aquellas que ganara delos cri⸗ 
ſtianos ⁊ dio gelas que las moſtraſſen al ſoldã 
poꝛq̃ entendieſſe de que armas ſeayudauã los 
rpᷣianos queliviauanconcllos. Quando eſto 
ouo dicho abꝛagomuchoaſu hijo ⁊ encomẽdo 
lo adios ⁊ atoðos los otros q̃ conelyuan. 
C£ apimlo.Irvij.Comocarfavolabijovd 
rep ve Antiochafue a peviracozro al gran ſol⸗ 
dan:⁊ como encontro Tranquerconlos q̃ cõci 
yuan:⁊comolos mataron ſaluoa J 


| PS Oꝛa demedia nocheferiaquando 
* 





capfavolafalio ve Antiocha:⁊cre/ 
| pendo queferoparia con algunos 
A velos que rondauanlahueſteðlos 
criſtiãos no quiſo quetodaſucompaũa ſalieſſe 
puntamente coneldela villa:mas tomotreynta 
caualleros conſigo:⁊ ſalio poꝛ vn poſtigo que 





o — 
era contra lamontaſia. Emando alos otros 


que ſalieſſen poꝛ vna puerta dela cibdad Don, 


de acacſcio afli que poꝛ aquella parte do ſalian 


los dos almirantes conlos ſeſentaturcos ron 
dana eſſanoche Trãquer con granpieca deca/ 
ualleros. Ecl conve Retroldalphas ⁊ alalu/ 


naqne haʒia muy clara:vieron venir los mo/ 


ros. Etranquercomo eramuꝝſabidodegue/ 
rra:entendio comoſcquerriana coger alamð/ 
taña:⁊ ſalio les adelãte a vnpaſſo eſtrecho que 
apbauiazalliles vio vnſalto:⁊ deſparato los 


de manera que muy pocos quevaron que to, 
Dos no fueron muertos o picos. E aquellos. 
paocos que eſcaparon defpues quevicron que 


nofepuvieró acogerala mõtaña cuydarõſetoꝛ 
nar poꝛaqͥlla puerta poꝛ do falierá ⁊ ballaró fe 


yx cõbienciẽ caualleros ð xpᷣanos q̃ los mata 
- rontovosaalgrirupoo ðlas boʒes de aqllos 


q̃ matauã ⁊ ſeriãfue todala villa ð ãtiocha albo 


J rogada:⁊ otroſilahuelſſe delos xpᷣianos:aſũ q̃ 


los moꝛos abꝛieron biẽ dos puertas ꝑayꝛaco 


rrer alos ſupos.E los delahueſte otroſi ſalie/ 


ron vnagranparte de ellos contra aquella par 


tedo craelrupoo. Edon Jaran de ſant polo 


poſaua mas cerca de Boymome ⁊ de Tran/ 
quer qne los otros llego primero allí a vna pie 
cadlosmorosáfalicró po: vnapuerta q̃ abꝛic 
ron.⁊ maguer el notraya conſigo mas de tre, 


pntacaualieros:⁊ los moꝛos eranbien doʒien 


tos:no dero poꝛ eſſode ꝛlos ferir.E acaeſcio 
leaſſi quedela pꝛimera juſta que hiʒo diotallan 


da poꝛmedio delos pechos a vn almirãte q̃ 
tracaboillodeaquellacompaña que dio conel 
muerto entierra:⁊ los otros fueron luego deſ/ 
baratados:⁊ mataron paquantos dellos. E 
ſobꝛe eſſo capfadola ſalio detrauieſſo con ſu cõ/ 


paña ¿E quando vio quelosfopos yuan ven, 
cidos:tiro ð vn arco ⁊ dio a don Jaranran grá 
golpe enel eſcudo que gelo fallo: ⁊ elbꝛaco ve 
amas partes. Mas la loꝛiga eratanfuerie que 
nogela pudo fallar mlospechos: 7 poꝛtanto 
guareſciodemuerte.E don Jaran quifoledar 


delalanga ⁊ gayfadola ſalto vn barrancode ma 


nera queloñopudd alcanęar.Een tanto vino 
tina niebla mucho eſpeſa ⁊ partiolos.cayfado 


lacomengofea ꝛ poꝛelcamino dela montaña. 
£losqueocaálocbarato eſcaparon metierõ 


ſeðentro enla villa ⁊cerrarõlas puertas: mas 
gayfavola comencofe a ꝛſubiendo po: lamõ/ 
añia:⁊ quando fueencima De vn otero paroſe: 
⁊quando vio que no venta fia compaña emen / 
dio quecran muertos o deſbaratados. E por 
quetemioque ſu padꝛe cupogria que el ſue en a/ 
quel deſbarato embiole vn menſajero poꝛcon/ 
tarlequeerabiuo ⁊ ſano.Equãdo llego alrey 
aquel menſajero de ſuhijo capfadola hallo lo 
mur cuytado:que dela vnaparte cuydaua que: 
eramuerto ſuhijoopꝛeſo:poꝛque nngunono 
hallaua quele dixieſſe nueuas ðl:⁊ dlaotrapar 

revepaquelascabegas delos turcos que maz / 
taran los chriſtianos eſtauan hincadas enpa/ 
los agudos antelas tiendas. Epoꝛeſtaragʒon 
basia ran gran duelo que no ha hombꝛe que: 
lo vieſſe que no cuydaſſe que luego moꝛiria. 
Que eltoꝛcia las manos ⁊ meſaua las baruas 
ẽdauaſe grandes puñadas enel roſtro:aſſſque 
todoſe cubꝛia deſangre:⁊ maldeʒia lahoꝛa en: 
que naſciera:⁊ poꝛ quetantobiticrapues que 
tubijo que eralacoſa del mundo q̃ elmas ama 
uaera muerto.Ediʒiendoeſto daua muy grã/ 
des boʒes pidiendoalguna arma cõ que ſe ma 


taſſe.Emientrael aſſieſtauallego aquel men/ 
ſajero que veniadeſuhijo ⁊ comolecomolode 


raua vino ⁊ ſano:⁊ queſe yua con aquella com/ 
paña con que eſcapara vel deſparato:aſſiq̃ era 
biẽ en ſaluo de maneraque nohauia queremer 


ninguna coſa delos criſtianos. Quãdo lo oyo 


Harſilis fue muyledo ⁊ mõdoluego tañer poꝛ 
tovalavillarrompas rañafiles ⁊ atamboꝛes ⁊ 
bio pꝛegonar decomoſuhijo erabiuo rÍano: 


⁊que ayna vernia ⁊contamañia gente que ato/ 


dos losxpᷣianoſdeſtruyꝛia.E por mõſtrar ma 
roꝛreffuerco hiʒo poner muchas ſeñas ⁊ pẽdo/ 
nes poꝛlas toꝛres dela villa:⁊ eſſo meſmoenel 


alcacar. Mas cayfadolaſe yua dela otra pat/ 


te quanto podiãhaʒiendo mupgranllanto poz 
aquellos caualleros que perdiera. Etoꝛnaua 
la cabeca muy amenudo péfando que los xpᷣia/ 
ños xuan empos del. Edeſtamanerayẽdopa 
ſſotodalamontaña negra ⁊ anduuo tanto poꝛ 
mótes ⁊ poꝛ valles: ⁊ todo poꝛtierra oefierra 
poꝛmiedo q̃ lo hallarian algunos ⁊ quelo ma 
tarianhaſta quellego alacibdadque diʒen Ha 
lapa:donde cra Rep vno que hauia nombre 
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VLibro 
Roam.fE carfavolafueverecharméte alpala/ 


ciovodreyeftana. Led rey falio a el primera... 


mente a recebirlc:r quando fupo que eraſu fo,. 
bꝛino hijo de ſu pꝛima cormana ono mbp gran 


aʒer conel. Epꝛegũtoledondevenia:⁊ q̃era 
cocinan: ed cok vela oe Eno S 


cba:econtolecomomupgrá gente derpanos 
venicron depte de occidẽte ⁊ cóquerierátoda. 
latierra:⁊ ¿reniancercadaa antiocba.£ era el 


poverdHostangráoe q̃ ſupadꝛecl rep Harſ 


lisnilos otros qͥ crancercados no podiã ſalir 
apartedel mũdoni acoꝛro nole venta deningu 


naparte:⁊ que eſtauã tan aflegidos q̃nohauia 


ap mas ſino q̃ murieſſen dehambꝛe:o que entra 


ſſen la villa poꝛfuerga.E ſobꝛe eſoq̃leyua ape 


dir acoꝛro poꝛmandadodeſupadꝛe.Eel gran 
ſoldan de Perſia quando eſto opod rep ſutio 


ve vnapartelepelo porel maláfufrian los mo 
ros:⁊ de otra parte le plugo muchopoꝛq̃ vioa 


ſu ſobꝛino ſano ⁊guarido ⁊ aparcjadode ſer va 


liente:⁊ poꝛeſo rogole q̃ quedaſſe conel eſſe dia 


relſiʒo jo aſſ:ccuromur biẽ del ttouolo mup 


vicioſo:⁊ otrodia enla mañana quãdo ſcleuan 


taron pararonledelãte biendoʒiẽtos cauallos 
Eqꝙoæpſadola eſcogiovno reʒio q̃ cra el mas pꝛe 
ciado detoda aq̃lla tierra: ⁊ los otros ſus com 
pañeros eſcogio cada vno vellos aútoc que fe 


mas pago 7comésaronicap::rpordoquierá ; 
e de 


yua pꝛegũtauaſiẽpꝛe cayſadola do era 
— que craconeigran foloan 


vero de yꝛbuſcarlo a Oliferna. Eanduuotan 


topoꝛ ſusjoꝛnadas q̃ acabo detreynta vías $: 
ſalio de antiochallegoa vnacbdad q̃ hauianõ 
bꝛe Soꝛmacana doera elgrã ſoldãde Perſia 
quetenia ayſucoꝛtemuygrãde:⁊ ſtʒieraarmar 
ſustiendas fuera dela yilla enlos pꝛados cerca 


vnas huertaſ:⁊ alli veniãaeltodos loſhõbꝛes 


honrradosdelas tierras enderredoꝛ avn De. - 
otras ¿eran mas lexos poꝛq̃ el ſoldã haʒia aq̃l 


dia dos fieſtas:la vnapoꝛ mahoma que fuera. 


entaloíaalgavo poꝛreypꝛimeramẽte en Bal/ 
dac:⁊la otra poꝛfuero ⁊ coſtũbꝛeq̃ puñera por 
todalatierra que guarvaflenlos mozos ſegun 


ſuley.Epoꝛq̃ aquella corefuefiemasrica: má 


doel ſoldan armar vna ſutiendamupgrãde en 
lahuerta euq̊ basia ſus plaʒeres ⁊ðleytes:que 


eralamejoꝛ qͥ podꝛia ſer de caſas ⁊ de arboles 


⁊de aguas que venian de muchas partes:las 


u | 
vias que hacian enel lugar naturalmente:⁊lds 
otras quebasian venir porcañofoemuplcros 


- glarienvaenqued ſoldã eſtauacratodade ſir 


gomurricamẽte labꝛada delauoꝛeſ demuchas 
maneras con oꝛo ⁊cõplata:⁊ el renvalodatién 
daera deacipꝛes ⁊todocubiertode plata.Ela 
cuẽta otroſi eracubierta &oꝛo ⁊ cõ piedꝛas poe 
cioſas mt grandes ⁊ mupricas amarauilla:al 
vncaboðlatiendacontra la parreð medio dia 
hauia vnacaſa pequeñũa hecha comoalcobaen 
tallada de marfil zocalbemis mirp ricamẽte:⁊ 
alli eſtaua el Califa que es como apoſtolico de 
ſuley ⁊pꝛedicaua alpueblo ⁊ haʒia ſus oꝛacio/ 
nes rogãdoadios poꝛellos. Delotrocabode 
latienda enderechode aq̃lla caſa eſtauaclgran 
ſoldan aſſentado envna ſilla de oꝛo con piedꝛas 
pꝛecioſas.aſſi quela coꝛonaq̃tenia enla cabeca 
conlaſilla ⁊con aq̃llas veſtiduras bien loapꝛe/ 
ciananen treynta mil marcos deoꝛo. E quan, 
ros hõbꝛes honrrados hauia ẽla tierra eſtauã 
enpie en derredoꝛ veſtidos muy ricamente. E 


cada vesqued Califa algaua laboʒ loando a 
dios derauan ſetodos caer entierra:⁊ haʒian 


oꝛacion mientra ellos aſſi eſtauan entropo: la 
tienda gayfadola con aquellos quevenian cõel 
⁊ entrandocomenco adar muy grandeſboʒes 
diʒiẽdoq̃no adoꝛaſſẽ en mahoma:cano hauia 
encl pꝛouecho ni bien ninguno:ni dios no bar 


zʒiapoꝛelnada.Quando los moros eſto operó 
derxaronſetodoscoꝛrer a elpoꝛ lemarar: mas 
elſoldã queera hombꝛe bueno ⁊ cuerdo dioles 


mur grãdes boʒes que lono hiʒieſſen:t hiʒolo 
venir ante ſi ⁊ pꝛeguntole quien erao donde ve 
nia o que demandaua:⁊ eldiroleſunõbꝛe 200. 


moerahijo dðlreyde Antiocha ⁊ q̃ vecniera poꝛ 


mandado ð ſu padꝛe ale demãdar acoꝛro:q̃los 


xpᷣianos hauian ganado todalarierrabafta an - 


tiocha 7quelateniancercada quenopodia ena 
trar vn hombꝛe ni ſalir otro:ni les venia acoꝛro 
de ninguna parte. Eſin todo eſto hauian va co 
mido quantotenian:aſſi que pocos hauia enla 


villa quetouieſſen quecomer de manera quela 


gentemenudalos vnos moꝛian de hãbꝛe elos 
otros ſalian ⁊ catiuauanlos. Eloshórravdos 


hombꝛes dela villa los mas delos eran uc 


tos los vnos poꝛ enfermedades tlosotros fa 
lian ahaʒer armas enlahucſte 1 matanan los q 
aſſi que pocos quedauan que guardaſſen la cib 


— * 


F Fo. 
dad: ⁊ demas que los rpᷣanos hauian gran vé 
taja ſobꝛe ellos. Lo vno poꝛque andauan mup 
bien armados ⁊ ſabian ſufrir hambꝛe rico to 


dotrabajo ⁊ qualquier tiempo queles hiʒieſſe 


mupmejoꝛque ellos:⁊tãto dauan poꝛeſtar fue: 
raeñlcampo comopoꝛ eſtar encaſas:Eſinto/ 
do eſto trayã muchos balleſteros que no echa 
van ſactas flacas aftcomo delos arcos:que de 
cadagolpelos matauan comofi fueſſen palo» 
maso ótras aues. Poꝛloqualhauia mene/ 
ſter en todas maneras quelos acoꝛrieſſe lue/ 
go:ſino queſupieſſe que los criſtianos toma/ 


rian la villa po: fuerca: o quando el llegaſſe a 
ſu padre viria que ge la dieſſe:que pues dios - 
queria queloscriftianos touieſſen tovala tie/ 
rrano bauian ellospozquegela embargar ni . 
poꝛque perderlos cuerpos 7las hasiendas. : 
Quando eſto opo e folvan pefole mur de co⸗ 
racon de mantra que lafictta que basi4mup.. * 
granoe: econ plazerromoen lloꝛo:⁊ eſto meſ⸗ 


mobizocl Lalifarquántos ayeſtauan:⁊ man 


daronlucgo que ſe aſſentaſſen todos ⁊ que car 


llaſſen. Ehiʒieron al menfajero que contaſſe 


otra vcʒtodo aquelloquehauia dicho:⁊ elſiʒo 
loaſſi:⁊ deſpues que gelo ono contadotanbiẽ 
deſulinaje como dela fatiga que paſſaran:⁊ oe 
laen que eran. Diroles avn mas quecreyxe⸗ 


ſſen que los chꝛriſnanos no comencgauan aque, 


lo poꝛtan poco.Muas ſegun elpudiera conge 


turar ⁊ ſaber en verdadſu voluntadera de con/ 
querir a hicruſalem ⁊ atoda laotratierra: ⁊ no 
bolgarbafta que llegaſſen a meca:⁊ quando ay 


fueſſen de deſſenterar amahoma ⁊ quemarlos 
ſus hueſſos:⁊ los grandes candelarios de oꝛo 


que eſtan ante elleuar los dende ⁊poner los an 


te elſepulcro de Jeſu criſto. Quando eſto orpo 


el £alifa ⁊ el ſoldan ⁊ los otros que ay eſtauan 
ouieron de vna parte granmiedo ⁊ de otra grã 
de piedad:quemiedo felesbasia ⁊ graneſpan/ 
to delas armas quelesmoftrauaaquelquelas 
traya: ⁊ delos grandes hechos que acabaran: 


conellas:⁊de otra parte hauian gran piedad 


del mal que hauianſufrido los moꝛos. das 
el ſoldãpoꝛconoꝛtar aſus hombꝛes dixoa gap. 


ſadolaqueð dos coſasnopodiaſerque no ouie 


ficlavna:o muy granmiedo queteniaconſigo: 


oque beuiera mucho vino ſin meſura: que de 


oo CLVI 
otra manera no fe atreueria a deʒirtan grueſſaſ 
palabꝛas comodeʒia contra mahoma ſu pꝛoſe 
ta ⁊contraſuley.Quandoceſto onodichoelſol 
dantomaronſe arevꝛtodos los que ay eſtauan 
Mas no les duro mucho eſta alegria que lue⸗ 
gocentropoꝛlatienda guleman elqueſuera rep 
de Niquea la grande diencon quarentacom » 
pañeros que nohauia ninguno dellos qué no 
fueſſe almirante o alcaydehonrrado. Masto 
dos venian muymaltrechos:que dellos arha 
uian perdidas las manos olos pies de golpes 
de eſpedas ⁊ ðllos los ojos ⁊ otroſ miembꝛos 
Eclque menosllagas traya eran de dos arri/ 
bamurgrandes:aſſi quetodos aquellos ¿los 
veyanujgauan que luego hauian demoꝛireſtã 
do en aquel lugarſegun laflaqueʒa rel deſma/ 
po que moſtrauan:⁊ deſta manera entraron an 
tecl gran ſoldan.E culeman que entro pꝛime/⸗ 
rocomengoadelboluer vna toca que tenia ent 
lacabega za mefarfclabaruamupderesio: rol 
siendo quantefepricio hauia ſecho amahoma 
deſpues que ſipiera tomar armas:⁊comovxc/ 
nieran los criſfianos ⁊ letomaran a Niquea ⁊ 
todala otratierra quee hauia: ⁊ como leven/ 
cicran tres vezes cubatalla:las dos defendi⸗ 
endoloſuvpo:⁊ latercera quando venia acoꝛrer 
a Antiocha:⁊ le hauian muerto dos hijos ⁊to 
dos los mas delos mejoꝛes parientes que hai 
uia.Aſſi que no lequedaran mas de aquellos 
que alli traxiera que hombꝛes fueſſende cuen, 
ta:⁊de aquella mancrallagados como podís 
anver. Quando eſto ouo dicho toꝛnoſe ame/ 
ſarlabarua ⁊darſe muygrandes puñadas eũl 
roſtro ⁊ enla cabega:⁊ a haʒer el mayoꝛ llanto 


que podía. Edeſque culeman ouo acabado 


romofeagapfavola a contarel ſuyo: ⁊ acontar 
quantas mal andangas ouicra ſu padꝛe deſque 
los criſtianos vinier̃an acercar a Antiocha fa 


- ftaqued fe endepartiera. E deſque las ono 


contado faco vela bolía vn paño de cendal:en 


. que trapa embuciros los cabellos delabarna 
quele diera ſupadꝛe:⁊ moſtro los al gran ſol/ 
donlloꝛandomupdercʒio:⁊ diʒiendoa gran», 


ves boʒes. Eſtote embiami padꝛe:en ſeñal 


quecreas queha perdidotodoſu bien ⁊ ſuhon 


rrazla mayoꝛ eiperanga fi eu nole acoꝛres:o 


no lebaʒes acoꝛrer:⁊ tu bauraspervivalacib 


Libꝛo 


dadde Amiocha ⁊tanbuen vaſalocomocles 


ſin todalaotrabuenagente queſe perdera. 
eſtoſera vnaðlas mayoꝛes perdidas que nũca 


reſcibio lanueſtra lex deſpues que mahomala 


hiʒo. Quandocayfadolaouo dicho eſtaraʒon 
elſoldan ⁊ todoslos otroſque apeſtauan:aba 


xaronlas cabegas ⁊ eſtuuitron penſando vna 
- granpicadningunonobablo. E miẽtra aſſi 


eſtauan quleman elquefuera reyde Niquea la 
grandecomencofurasonorravesToirocórra : 
dcalifazcórradgrátolodocplia.- Señores oe. 
ſtahueſte delos xpᷣianos mas os puedo yo con 


tar dela verdad q̃ hombꝛe del mũdo:q̊ carfado 


la nolo vioſino deſquellegoa antiochã:⁊ o vi 
deſde q̃ paſſo el bꝛaco dc ſan Joꝛge:⁊ vila eſtar 


poſadaquandotoꝛnarona Niquea:⁊ vila an/ 


darquando me omarõlatierra:⁊ otroſiquan 
poneros 
vos ya dire. Ebienvos puedo eguramẽ 
te quelos q̊ay andan ban quatrocoſas.ællos 


fonmupgrágére ꝛ muy bueng ⁊ nuybienacab 


dillados:⁊ otroſimuy bien aderegados dcare 


mas ⁊ detodolo orroGbanmeanciter.Duédo 


emanono dicho (razon Coꝛualande oli/ 
fernaquecra alguaʒil mayoꝛ delſoldan elmas 
honrradohombꝛe quehauiacomo aquel q̃te/ 
niatodo ſuhechoen mano:⁊ eraſcoꝛð todos 


ſus caualleros:reſpondio cõtra culeman muy 


ſañudamente ⁊ en deſden ⁊ dixole.Si eſto que 
dizes tu es verdad q̃tangraude daño has rece 
bido ð los rfianos no fueſino poꝛtucouardia 
ayolivicconellos enelcampode ciuitoꝛ quees 
cerca de Niq̃a ⁊ eſto ſabes tubien comote acer 
taſte ay ⁊ notenia potrepntamil hõbꝛes a cava 
llocomigo:⁊ ellos erãmaſ ve ſcſentamil ⁊ otra 
mupgran gente depie ⁊ oue los atodos q̃ pꝛe/ 
ſos quemuertos que ningunoeſcapo dẽdeſino 
algunos pocosquefeafconvieronapopoiaré 
golosmejores dellosen mi pꝛeſion:⁊ vos con 
tapes lavueſtra gente acien millares aſſi como 


-poeuento amil ⁊ deʒis que os vencieron 708 - 


quiraron todalatierra ⁊ que os echaron della: 
⁊ poꝛeſto nopuedo vo creer q̃ fuepoꝛotracoſa 
fino poz vueſtra flaqueza:quefependotantosp 
rábuenoscomodezis quecraves:nobapgéte 
enel inundo q̃ no deuicredes vencer.Qhuando 
Coꝛualan eſto ouodicho culeman que enten/ 


dio bienla raʒonfue tan ſañudo q̃ mas nopo/ 


1 
dia ſer:⁊ reſpondiolo aſſi bꝛauamente € amy 
grandes boʒes.Coꝛualanvos hablays coma 
Hombꝛe que eſta ſceguro ⁊ no ſientelo qͥ nos ſcu 
timos q̃ vos nohaueys reſcebidoningũ daſio 
delos tpᷣianos:⁊ eſtoſue poꝛmerccdque oohi 
zo dios q̃ no quiſo que vos hallaſſedes con la 
buena gente dellos:mas traxo vosalas mas 
nos otra vilgente ⁊ meʒquina de que heʒiſtes a 
vueſtra voluntad:denas ſoys ſeñoꝛ deq̃nto tic 
neclſoldã:⁊ mãdays ⁊vedays entodaſutierra 
mas q̃ elmeſmo ⁊ ðᷣtodavueſtratierrano haue 
pspervido nada. Epoꝛ todos eſtos vicios ⁊ 
honrras que vos haueys no os volepsni da/ 
es nadapoꝛlos males noforros reſcebimos 
apolojuroadios ⁊amileꝑ q̃ ſi vos acaece que 


voshalleys envn camino conlosróianos que 
bodereſobꝛe Antiocha quemas de gradoque 
rriades ſer en vueſtratierra q̃ hauer todo elfes 
ñoꝛio del folvan. Quando eſto ouo dicho cule 
man:Coꝛualanqueera hõbꝛe mucho hoñrra 


do ⁊degrãcoꝛagõtouoſe poꝛinjuriadoquiſie/ 


raloheriroreſpõder bꝛauamente. Muas bar/ 
hadin que erahijo ðl ſoldan detouolo ⁊ noqui 
ſo quelo hiʒieſſe.E ſobꝛe eſtocigran ſoldã mã 
doque callaſſentodos ⁊ comẽcoſu raʒõ eneſta 


manera.gulemã yobien he entendido lo ¿vos 
diriſtes:⁊ otroſilo que diro gayfadola hijo de 
arſilis rey ð antiocha:⁊pucſqͥ yo entiẽdolacux 
taenque el eſta ⁊ entiẽdo quãto meneſterhami 
acoꝛro:⁊ conoſco bien q̃ ſino ſe lo embio q̃ pue 
de elreſcebir muerte ⁊ q̃ntos cõclſon:⁊ nueſtra 
ley menoſcabarſe ha perdiẽdotan grantierra ⁊ 


tanbuena como aquella es povos digo que yꝛe 


poꝛmiperſona meſma ⁊leuare todala gente q̃ 
pudierelcuar. Ouõdo elſoldan eſtoouo dicho 
Barhadin que era ſu hijo aſſi como pa opftes. 
—— toiro a ſu —— palabꝛas que 

deʒia que erãde muy buẽ ſeñoꝛ ⁊ de mup gran 
cozagon. Peroque nocõuenia a elð haʒer aq̃l 
hecho poꝛſu perſona:lo vno poꝛq̃ erahomhꝛe 
degrandes dias:⁊ lootropoꝛquedios le diera 
aelpoꝛhijo q̃ era ya grãde ⁊ le podꝛia encllofer. 
uir mas que otrohõbꝛe ninguno.Otroſi poꝛq 
aquel era elpꝛimer don que nũca lepidiera q̃le 
rogaua q̃ entodas las maneras del mundo ge 
lo otoꝛgaſſe:que en aquella ſeñaladamente entẽ 
deria quetenia gana de le haʒer bien ⁊honrra 

CCapitulo.lxviij. Como el ſoldan cõcedio 





e pao 


v ſuhijoloquele rogaua ⁊ como eſcriuio car, 
t as poꝛtoda ſutiera. 

== In dubda fue mup ledo el ſoldan 
J Si quãdo ouoopdolaraʒon quele di 
J roſubijo ⁊ quantos allienauã:⁊ 
ASS porcõſde £alifa demuchos 
hõbꝛes bórravos q̃ hauiaen fucorréotorgo a 
ſuhijo q̃ fueſſe aquelcamino. das pꝑoꝛque era 
muymancebo ⁊q̃ nunca ſe vieraengrandes be 
chos nien peligro de armas diole a Coꝛuoã 
poꝛguarda:⁊ mãdo le que nohiʒieſſeel ſino lo 


que Coꝛualãle mandaſſe. iuegomandoba . 


sercartesparatodos losrepes 7 almirante 
q̃erã en ſu ſcũoꝛio.Eeſſo meſnohiʒoparato/ 
vos (is vaſſallos ⁊ ſus amigos en que les em/ 
bio a deʒir elgran daño q̃ bauia recebidotoda 
laley demahoma.Otroſi quamañatierra ha/ 


uianganado los criſtianos ⁊ la muy gran gen, 


te de moꝛos q̃ matarãenella:⁊de mas deſtoto 
docomo era antiochacercada ⁊ eſtaua pa fep 
der:⁊ como embiaua aſu fijo el mayoꝛ qͥ laaco 
rrieſſe:poꝛque les rogaua zles mandauaq̃ ve/ 
meſſen en ſu aruda⁊ fueſſen cõſuhijo:⁊ el q̃ lofi 
ʒieſſe q̃le daria mas tierra ⁊ mas hauer delo 4 
ametenia.Ealos quenolo quiſieſſẽ haʒcr que 
ſupieſſcnpoꝛcierto q̃ les hariaðgollar ⁊ les to 
maria fis basienvas ⁊tierras. Edeſto noles 
puſo plaʒo mas de ſeys ſemanas.Tantas fue/ 
ronlas cartas ⁊ los menſajeros que les embio 
¿no quedo hombꝛe buenode armas deſde el 
marmevirerranco haſtala otramar mayoꝛ:q̃ 
es ala parte de oꝛiente q̃todos no venieſſen ap 
Los vnos a aquelplaʒo:⁊ los otros acabo de 
dos ineſes. 
: U£ api drir.comoelgranfoloandio fubijo 
a Coꝛualan anteel califa ⁊ como le dixoq̃muer 
toobiuogclo truxieſſe ⁊ q̃ venieſſe dẽde a tres 
ſemanas poꝛel:e delo q̃ reſpondio a ſuhijo del 
rey de Antiocha. 
2 Huepooe ſaber ¿quando elſoldã 






ouo embiadofus mẽſajeros ⁊ ſus 
cartas llamo atodos los hõbꝛes 
obhoꝛrados q̃eran conel. E ante el 
califa tomo aſuhijo ⁊ diole a Coꝛualancõ ral 
cõdiciõ q̃muerto obiuogelo truxieſſc.E fino 
q̃ el ſoldaͤbiʒieſſe juſtieia deltã biẽ enel cuerpo 
como ento que ouieſſe.Erecibiolo Coꝛualan 
cõtalcõdiciõ ¿lo guarvariaaffi comoaſimiſ/ 


— CLVII 
mo 7mas. Quãdo cto ouo trecho mãdo acoꝛ 
ualã GR fuelle a aparejar t qͥdẽde a tres fama, 
nas venicſſe poꝛſuhijo: ⁊ mandole otroũ ¿bi 
ʒieſſe guiar ⁊ poner en ſaluoaaq̃l hijo de Har/ 
ſilis rey de Antiocha:⁊ dixo allí ante todos a 
carfadola q̃ le ſaludaſſe aſu padꝛe:⁊ q̃le direſſe 
q̃le peſauamucho del nialq̃ hauiareccbido ⁊ q̃ 
punaſſe en deſenderſc:q̃elle embiaua elmapoi 
acoꝛro degẽte q̃ nũcafue embiado a otrohom 
bꝛe:⁊ de mas que le embiaua a ſuhijo elmayoꝛ 
⁊ cõclaCoꝛualãque era ſu alguaʒil ⁊ elmas hõ 
rradorey de ſu feñozio. Eq̃tãtaera lagentcá 
eftoslenarianGno tan ſolamẽte mararianga 
llos rpᷣianos q̃̊yaxꝛian ſobꝛe antiocha. Mas 4 
paſſarian lamar ⁊ deſtruyꝛãlos otros q̃ poꝛe 
mũdo fueſſen do der q̃ los hallaſſen:⁊ depues 


q̃eſtoouo dicho diole vna gráfeña ⁊ mãdo le 


que la puſieſſe encima delamas alta toꝛre delal 
cacaros Antiocha:⁊diroleaſſiq̃ dienſabia q 


enviendolalos xp̃ianos q̃ ſeyꝛiã de ay ⁊ q̃ no 


oſariã mas eſtar:poꝛ q̃la eſtuuicratres vias 7 
tres noches enmeca ſobꝛe elſepulcrode maho 
ma. Dio le orrofiacapfavin q̃eraſoldã ⁊ era 
de vnatierra aq̃ lamauã Hoꝛmapſa aquié má 
do q̃ entregaſſe poꝛel el alcagar de Antiocha y 
deſque les eſto ouo dicho mando les q̃ ſe fueſſẽ 
£ d'touocófigo agulemá ⁊ los otros q̃ vinie 
rancóclpacmbiar los cõſu hio. 
' C£api.lrr.cono Corualãðipues q̃ ſe par 
tioðlſoldãſefueꝑa Oliferna ſumadꝛe tðlſuc/ 
fioquefoño. E 
57 Oeftra Plente yvſtoꝛiacuẽta q̃ quã 
1 PLA Fdo Coalã feparrivo vel ſoldã 
AR de Perſia 4 anduuo ráro po: fus 
joꝛnadas ¿vinos Oliſcrna Gera 
vna delas mayoꝛes cibdades q̃ elhauia:q̃ era 
cabeca detoda fu tierra. for eſſo tenia alli ſu 
mad:e ⁊ ſus mugeres ⁊ todos ſus teſoꝛos que 
cranmup grandes a maravilla. Eluego q̃ lle/ 
goembiopoꝛtodos los hõbꝛes ð ſu ſcſioꝛio qͥ 
denieſſẽ a el apercebidos de guerra pa ſeys me 
ſes ð todas las coſas q̃ouieſſe meneſter:⁊ pus 
ſoles via feñaladoa q̃ fueſſt cõcſtodos:⁊ elpla 
ʒo fue tã pequeño por q̃ ſe pudieſſetoꝛnar ꝑa el 
ſijo ðl ſoldãcõ quiẽ ouieſſeð ꝑ. E mãdopꝛego 
nar otroſiqtodos aq̃los q̃ vinieſſẽ ael avereca 
dos de cauallos ⁊ de armas daria fu ſueldo:⁊ 
les repartiria ſus baucres muylargamẽte:⁊ ro 
u 






— 


— bio 
doeſtohiʒoluegoque llego anteque vieſſea la 
madre niaſus mugeres:nitan ſolamente decẽ 
dieſſealameʒquita ahaʒer oꝛacion:q̃ el erahõ 
breve granbecbo zoc grancoracon ⁊ queha/ 
ula voluntad a plaser oe cumplir lo q̃ ſu (ceño: 
k mandara:⁊ poz eſſo quifo antes rovas las 
orrascofas poftponer ¿aquello : 7 luego que 
loouobebofueabaserozaciónla meʒqͥta:⁊ rá 
bien fue a ver alarepnabalabza fu madꝛeð den 
ospadirimos enotros Ingares que cramuy 
leyda ⁊demuy granfaber.E oepuesáloono 
abracado mucho 7hecbocóclran granalegria 
comöhaʒe madꝛe conbijo : peeguntole como 
venia atangran pꝛieſſa:⁊ eldiro le que era pa 
tiempode comer mas que deſpues alas bif> 
peras gclo córaria. ¿Comalá touo gran coꝛte 
aquel vía ⁊hiʒo (e fernir mucho bonrravamen 
te:caerahombꝛe mucho abaftadoderovasco 
ſas:⁊ demas ſabialomandarhaʒer muy ſuntu 
oſamente:⁊ ſupo haʒer gran bonrra a gapfar 
dola que venia conel po: mandado de fu ſeñoꝛ 
el foloan. Equando onieron comido man» 
do dar deſus teſoꝛos gran baner atodos aq̃/ 
llos q̃eſtauã aparcjados para vꝛcõcel:⁊iuegoa 
pocað oꝛatomo a cayfadolapoꝛla mano ⁊ fue 
ſeconelparalacamaradoeſtaua lareynaſuma 
dꝛe chiʒoleante ella contarel grãde daño que 
hauian hecho alos moꝛos la hueſte delos cri⸗ 
ſtianos:deſoe que paſſarã poꝛ Loftantinopla 
baſta la ſaʒon que aquelhijo ðlrey de antiocha 
penicraalfoloan a pedir le acoꝛro:⁊ hiʒotãbiẽ 
* acopfadola que moſtraſſe a ſu madꝛe las armaſ 
trapanloscriftianos:7 eſto fue vn loꝛigon fa 
ſta clcodo:⁊ vnaeſpada luenga ⁊ deſpoꝛtillada 
delos golpes que dieran conella ⁊ bien tintade 
ſangre Een aquellos poꝛtillos a lugares auia 
⁊ pedacos dehueſſos de cabecas ⁊cabellos de 
llas. Emoftro le vnhierrode lanca Inengo ⁊ 
biẽ agudo:⁊ como quier que eſtuuiẽſſe oriniéro 
bien parecia q̃ fuera enfangrentado: ⁊ aun fin 
todo cftole moſtro quatro ſaetas.la vna deba 
lleſta de eſtribera ⁊ la otrað dos pies ⁊ las doſ 
de toꝛno. Equandotodo eſto ouo moſtrado 
gapfadolaalarepnabalabzascomalanotrofile 
conto decomollegara:capfavolaal ſoldan ve: 
perſia ſu ſeñoꝛ ⁊ comole dixeratodas aquellas 
palabꝛas q̃ alla auia dicho zann mas: ⁊ como 
le moſtrara aquellas armas q̃ adlabania mo/ 


V 

ſtrado:t ſobꝛeſſo comoviniera gulemãcõ otroſ 
hoͤbꝛres hõöꝛrados t cada vno como moſtrara 
elmal qͥ hauia recebido ⁊ como lepidierã mer/ 
cedq̃acoꝛrieſſe a antiocha:queſi aquella fe per 

iefierovo dreftocra perdido : 7aquel ſoldan 
quandocfto opera que ouicra muy gran pefar 
⁊comotomara confejocond califa que era ap 
2cóel meno ⁊cõtodos los otroshõbꝛes hõ/ 
rrados deſucoꝛte:⁊ que todos le cõſcjarãq hi/ 
ʒieſſe aqacoꝛroentodocaſo:lomas poderoſa 
mente que el ⁊como embiaraluego el 
ſoldanſus mẽſajeros ⁊ ſus corras po? todo ſu 
ſeñoꝛio aſus parientes ⁊a ſus amigos ⁊a ſus 
vaſſallos que fueſſen en aquelacorro:7oclmup 


pequeño plaso ¿les puſera ⁊ poꝛq era vicjo € 


cãſado ⁊ nopodiayꝛen aqͥl acoꝛro ¿mádoa fa 
bijo q̃lueſſe en ſulugar ⁊ q̊lodioael meſmo eri 
guarda q̃ gelotoꝛnaſebiuoomuertoſmoq̃ ꝑdi 
eſſe elcuerpo ⁊ lo q̃̊tenia ⁊ como lofiʒieraſcñoꝛ 
ðtoda ſuhueſte:⁊ poꝛq̃ hauia ð ſer cõclſoldan 
muy pᷣſto pamoner cõſuhijo:poꝛeſſo viniera 
tã apꝛeſſuradamẽte. Poꝛlo quallerogana ⁊ le 
pedia merced comoa madre ⁊ a ſeñoꝛa q̃ le aco 
rrieſſe con ſu conſejo ⁊ teſoꝛo:catodo lohauia 
meneſter parágran hechocomo adi. Pero 4 
eſto nolo deʒiaclpoꝛq̃touieſſe en nada los xpᷣi⸗ 
anos:cabié ſabia ella Gmupgrá gẽteðllos ha/ 
nía el muerto ⁊ pꝛeſo aun no hauia grantiẽpo. 
Mas deʒialo poꝛel hijodel ſoldã qͥ hauia el de 
guardar ⁊ otroſiacabdillar las hueſteſen q̃ ha 
via meneſter grãcõſcjo ⁊ grãriq;a. Quando 
coꝛualã ouo dichoſus raʒones aſſi como paop 
ſteſ ſu madꝛe lareyna eſtouo vna grápiccalaca 
beca bara penſando q̃ ningũa coſanolereſpon 
dio.Eante q̃comẽcaſſe a bablar bincherófe le 
los ojos de agua aſſi q̃ no pudo tener las lagri 
mas q̃ poꝛfuercano lc ouieſſẽ a caer entierra.⁊ 
deſpues dirodð bos piadoſa ⁊ muy doloꝛida. 
Delocopmasvienclosipos 7 los dias ¿po 
recelana: zoireraorras palabras muchas ſino 
porcapfavola q̃ eſtaua apno quito ¿lo entẽdie 
ſſe: ĩ deſpues deſto diromuyeſtoꝛcadamente a 
ſuhijocoꝛualan:tu eres vno delos mas hõrra 
dos hombꝛes que ſon enel mũdotãbien entre 
rpᷣianos como entremoꝛos:⁊ ſin elgran meres 
certuyo eres mup temido:ca nunca tan gran 
hecho comẽcaſte q̃lo no acabaſſes muy bien⁊ 
po? quecfte que diʒes que quieres haʒeres el 


mago? q̃ podꝛia ſer:poꝛendeternego ⁊tedigo 
que apas ap buen conſcjo ante ¿lo bagas. E 
pomaguerío mugerocpocoleo t demuchos 
dias penfare enello de aquia mañana: 7 para, 
reotrofi mientes por aquél faber que dios me 
dio ⁊ dcʒirtehe loqͥ entendicre:coneſtas pala, 
bꝛas ſe partieron ⁊ Coꝛalãleuocõſigo agap 
favola zapofentole mucho bonrradamente:z 
vna parte delanoche eſtuuieron en acuerdo de 
comoacorreriana Antiocha:⁊ ſegunlas pala 
bras q̃cayfadola dixo tãto ſceſtoꝛco Coꝛualã 
q̃ bienpᷣenſo Gnobauiafinoluegod llegaſſe a 
Antiocha q̃ o 
ftianos Gayhallafic.E pozenve mientra ellos 
eftanan cenando y beniendo del vino agrá fa, 
boꝛ:coꝛualancomenco a pꝛometeralos bom» 
bꝛes honrrados ¿coneleran q̃ les daria de aq̃ 
los criſtianos Galli pꝛenderia:⁊ſegun gapfa» 
dola nombꝛaualos nombres delos hõrrados 
alo rat 
departiendo quales romaria el ſoldan para 
⁊ quales variaa Coꝛualan ⁊ alos otrosrepeg 
q poꝛconſiguientẽ deʒia Coꝛualan quales da 
ria aaquellos queconeleran..£ demientra en 
eſto hablauãtrayãles manjares mup bien gui/ 
lados ⁊ adobados de peſcados⁊ de carnes Y 
frutas ⁊ vinos demuchas naturas:hauia alli 
muchos juglares:los vnosquecantauã ⁊ los 
otros quetañian inſtrumentos ⁊ haʒian eſtas 
alegrias ⁊ velaron vnagran piega denoche:⁊ 
deſpues fisefea echar gapfavola a vnacamara 
quele dierõ ⁊ Coꝛualãnala ſuya. Eluegoque 
ſe adoꝛmecio doꝛmio quanto eltercio dela no/ 
che ⁊ comencoa ſoñar vnſueño q̃le duro haſta 
enlamañana:z fue eſte que todael alegría zed 
eſfſuergo que onieraantenocbefeleromara en 
micedò zenpefar:calepareciaquelevepa cerca 
deromafueravelos muros dela cibdad t mí! 
rauala roda enderredoꝛ 7 vepalosmuros de 
rridados cn muchos lugares zellamal pobla 
va ⁊deʒia en voluntad: bendito ſcastu dios 
ij̃ diſte ral pover alrufanto profera mahoma q̃ 


efta villa ¿feñorcana todo d mundo fueſſe des. 


ſtruyda poꝛel.Een diʒiendo cſto andaualaen 
derredoꝛmirandola ⁊ ryẽdo le ⁊ haʒiẽdo efcar 
nio de dla ⁊ diʒxiendo aaltas boʒes. Otu Ro 
ma que fueron delos tus ceſares ante quientre 
miatovalaticrra:o q̃ ſehiʒieron lastus gran/ 


ÓN CVIIll 
ves hueſtes a quien las alasðlas aues noaba/ 
ſtauãpara paſſar las:oque fue ðltu Pedꝛo pe 
ſcadoꝛ q̃ dexias como enfablila q̃ tenia las lla/ 
ues con q̃ abꝛiacl cielo ⁊ latierra: todoo eſtos 
do fallecieron ⁊te deraroncomo deſamparada 
poꝛq̃ to q̃ſiſte creerla palabꝛadel menfajero de. 
dios que ſi tulecreperasfucras talcomolano 
bleciboao de Baldac ocomo Alirandriao co 
moalcarrabuem o como marruecosGes cabe 
ga mapo:oeafrica. Mdaspo:larmioberniade 
ſeñoꝛa q̃ ſolias ſereres hecha fierna 7 oc cabes 
gapics. En tanto q̃ eleſtaja eſto diʒiẽdo vepa 
dentro enlacibdad do es laygleſia mayoꝛð ſan 

mouer ſemuy granruyðo como ðtrue 
no ⁊ leuantaua (e yn ape mucho eſpeſſo de den 
tro delacibdadde Roma 7alconafemucho al 
to.deſpues tẽdia fe ſobꝛe todalatierra:⁊ puale 
am̃ alcãdohaſta qͥ llegaua alas mas altas mir 
ues:⁊ ðſta mãera yua muy q̃do cubꝛiẽdo toda 
latierra ðlosxpᷣanosðſdelamarð ocidẽte fa 
ſtala marð mediatierra allidõde eo aq̃llugar 
q̃llamãla mar adriana : z¿nooalli llegauaco/ 
ueganaacrecer 2boluía fecon vn nublado de 
aguabermeja mupeípefía. aípues paſſaua la 
mar cabo coftátinoplaalli vo llamãel braco3 · 
ſajoꝛge.⁊ alpaſſarſaliãð ap truenos ⁊ pedꝛiſco 
⁊ relpagos ⁊ rayos que deſtruyantodalatie/ 
rra q̃ es dicha cecilia clacibdadð Niquea ⁊ to 
dalaotratierra q̃ hanõbꝛe Bitiniahaſta lana 
blecibdad de Antiocha:⁊ alli derribauaelpala 
cio maroꝛ⁊ dl alcagar q̃ vnpunto no ſe detenia 
⁊ ua ſe deſtruvenðotodas las tierras haſta q̃ 
legaua a Hicruſalẽ:⁊ alli paraua ſcſobꝛelavi/ 
lla ⁊ matauatodos los moꝛadoꝛes q̃ ninguno 
no q̃daua a vida grande ni pequeño:⁊ quando 
eftoauiabecbocomécava vnalluuia mur mã/ 
fa ⁊ceſſaua cõella latẽpᷣeſtad:⁊ððſpues veyaen⸗ 
cima delatoꝛre de dauid vngrifo tan grande q̃ 
quãdo abrialas alas cubꝛia todo el reyno de 
Bierufalé: zrovaslas anesocadirepnogran 
des Tpequeñasechanáfe ante ellas alas tendi 
das como ſilc adoꝛaſſen. E vefa orrofi poz loſ 
caminos tantos camellos deſſollados qͥlepa/ 
recia q̊̃no hauiatãtas ouejas enel mido. Del, 
pues deſto vera vnmuy grãhuego dõdellega/ 
uan las llamas bien haſta las nuues. Loc alli 
ſalio vn grãleon ⁊ dexaua ſe yracl ⁊alli doeſta⸗ 
ua armado dauale tan grandes heridas delas 

uy y 


manos enel eſcudo q̃geloſendiatodopoꝛ me, 
dio ⁊ derribaua loðicaualloenticrra.perono 
Ie podía matar poꝛque eſtaua bien armado.E. 
deſpues deſto venianſiete maſtines ouejeros 
muygrandes ⁊ muy bꝛauos ⁊ rompian lelas 
armas ⁊ mordianle ran mal que lo dexanã poz 
muerto:mas nolopodian matar. De todas 
eſtas coſas que vio Coꝛualan en viſion fuetan 
eſpautado q̃ mas no podꝛia ſer:aſſique deſper/ 
to dandoboʒes de manera que todos fueron 
marauillados quãtos cõel eſtauan:⁊ depues 
que ouo entrado en ſu acuerdo perdio mas de 
aquelmiedo ⁊ veſtio ſe ⁊ fueſeparalameʒquita 
abaserozacion: zocíquela ouohecho aſſento 
ſeen vnpoyoð fueracabela puerta ſumanoen 
fumerilla ⁊ comencopenſarenaq̃las viñiones 
que viera. | 

“€ £apidrrj.comolarepnabalabrafibio en 
latoꝛre ahaʒer fs agueros zcomo fupo q̃ fa 
bijobauiadelerocfonrrado o mucrro:tcomo 
cellalerogo q̃ no fueſſe alla ⁊ elnoqͥſo. 

501 yoo baueps comolareyna Bala/ 
bꝛa ſeꝑtioð ſuhijo Coꝛualã zine 
NY Algo ¿le dexo ſe vino a ſu caſa:ſu/ 
bioen vna toꝛre muy grande ral, 
ta a marauilla ⁊ bisolenar conſigo todos los 
inſtrumẽtos delas artes del aſtrologia:⁊los 
libꝛos poꝛdoella entendio que podꝛia masía, 
ber de aquel bebo de ſuhijocomolehauiade 
acaecer en aquella poa que yua contralos criſti 
anos: 7 ðſque ouo entodo mucho paradomiẽ 
tes conociopoꝛelnaſcimiento de Coꝛualan ⁊ 
poꝛeltiempo dela edadque hauia yapaſſado q̃ 
entodocaſo muerto o mal andãte hauiadeſer 
ſi aquella poa hiʒieſſe.Evio otroſi q̃ eſtemalle 
hauia de venir poꝛlos criſtianos. E po: eſtas 
dos coſas fucrancuprada ¿capo enel ſueloco/ 
mo muerta:⁊ eſtuuo aſſ vna granpieca q̃ nun/ 
cahabloniabꝛiolos ojos.E quãdo entro en 
ſu acuerdo cato contrael cielo ⁊ dixo aſſi:ſeñoꝛ 
dios fir quieres que eſte poder hayã los xpᷣia 
nos ſobꝛe loſnſoꝛos pidotemerced q mueſtrei 
en q̃es mejo: la ſuley ¿la nr̃a:⁊en diʒiẽdo eſto 
pareciole q̃ ſe abꝛia el ciclo ⁊ q̃ vepaa nr̃o ſeñoꝛ 
⁊atodalacoꝛte celeſtial..Pꝛimeramẽte ala glo 
rioſa virgẽ ſanta maria ſu madꝛe ⁊ atodos los 
otros ſantos:⁊ moſtro le dios latrenidadtan 





abiertamẽte q̃ella luego conociotodala vᷣ ad 


1 
aficomocra ⁊ es:⁊entẽdiotodas las pfecias 
⁊las eſcrituras q̃los ſantos hiʒierã ſobꝛe eſta 
razon ⁊ conocia que otracarrera no hauia encl 
mundo de ſaluaciõ ſino laley dejeſucriſto:⁊ q̃n 
dotodoceſto emẽdio fuetã alegre Gpo: ſu gra/ 
donunca ſe qͥſierapꝑtir de ver aqllo tanto le pla 
siamucbo:pero deſque ſe leqͥto de viſta peto le 
mucho.E lapᷣmeracolaq̃ virofucá malviro 
a maboma ⁊ aſus obꝛas t atodos aqͥllos q̃en 
darrá:rocípuesllozo mucho tenicdoſe poz 
mal andãtepoꝛq̃nto ſuleycreyera ⁊ decomoꝑ 
diera ſu vias t ſus tiẽpo entã grá perrocomo 
aql: ⁊ deſtamaneralloꝛoſa ⁊ muytriſte deſcen/ 
dio delatoꝛre ⁊ fue alacamara doyaʒia Loma 
lan ſuhijopẽſando hallarle ap:zGnoo vio q̃no 
eraapfueſſepara lamesdta ⁊ halloloala puer/ 
tado eſtaua aſſentadola mano enla merilla ⁊ 
muptriftesz cl q̊ndola vio venir leuanto fe ⁊ hu 
millofcle mucbo disiévole q̃ dios le dieſſe vida 
⁊ alegria:⁊ pᷣgũtole como ſe leuõtara tã de ma, 
fianao dõde venia:⁊ ella le diro encomohauia 
pẽſadoſohꝛeſunegocio ⁊haʒiẽda mucho:⁊ q̃ 
catara otroſi en ſu aſtrologia ⁊q̃por nigũade/ 
ſtas dos coſas no entẽdia q̃le erabuena aq̃lla 
ydaq̃ q̃riahaʒer. E drefpóviole q̃ nole pecia 
q̃eſto pudieſſeſerpoꝛ nigila manera q̃ijntoto/ 
caua en ſuhaʒiẽdaq̃ la tenia elmuybiẽ ꝑada:ca 
cramuprico ?muppoderofo masdantosbó» 
bꝛeshauia entierra de oꝛiẽte fino el ſoldãð pia 
ſu ſcñoꝛ cõ qͥen eſtaua el tã biẽ q̃a ſu hijo ⁊ todo 
ánto auia le metia enlamano ⁊ q̃ mas ſeñoꝛ era 
ðlaſu tierra q̃elmiſmo:⁊q̃ntoalo q̃elladeʒia q̊ 
viera en ſu arte ð ⁊ð ſu haʒiẽda q̃ aq̃llo era co/ 
fa q̃elnotoꝛnaua cabeca:calas eſtrellas nocre 
raclq̃ hauianotropoder ſino de darclaridad. 


Par dios hijo dirolarepna eſtas palabꝛas no 


ſonð hõhꝛecuerdoca aq̃l ſeñoꝛq̃ hiʒo las eſtre 
llas ⁊todas laſotraſcoſas acadavna ðllaſdio 
fu fuerca ⁊ ſuvirtud:⁊ dl puſo otudes ſincuento 


enlas piedꝛas ⁊ enlas pernas q ſſoncoſas baraſ 


q q̃ ſe dañan cada dia:no podꝛia ſer q̃ muyma/ 
po: nola puſieſe enlas eſtrellas que fon cerca 
vel: 1 que nunca pueden dañar ſe. E poꝛende 


clque aquello deſcree ho crecbienen dios. E 


entonce Coꝛualã reſpõdio queno q̃ria có ella 
encrarenrazon. Lo vnopoꝛq̃eraſu madre rlo 
otro porque era mas fabía que el. Mas quele 
rogana quelefolrafle vn fucño quefoñara cta 


| Yo. A 
noche de queeſtaua muyeſpantado:⁊ eſla dixo 
leque gelo direſſe ed conto geloaſſi comoha/ 
neys oydo. E 
gran peſar ⁊ perdiotodala coloꝛ:⁊loꝛandodi 
roleaſſihijo agoꝛa puedes entender q̃ te ama 
nfo ſeñoꝛ:ca te moſtro eneſte ſueño q̃no vayas 
alli donde quieres ꝓꝛ:lo vno poꝛq̃ cs tu daſo 7 
lootropoꝛque vas contraſu voluntad:ca bien 
ſepas ciertamente Gel pueblo deloscriſtianos 
es ſuxolibꝛe tquito:⁊ amalo mas quea todos 
los otros:⁊ quien a elos base guerracõel mel 
moguerrea:⁊ minca eneſte mundo ni enel otro 
puedchauer bien alcuerponial alma:poꝛque 
ronoqueria q̃ fueſſes cõtra el fis mãdado en ni, 
guna manera:⁊de aquiadelamete direlo que 
mueſtra elfueño poꝛque conoʒcas q̃es verdad 
loq̃tedigo ⁊ q̃dexes de haʒereſta yda.Aqͥllo 
q̃tu deʒiaſ Gre vepas q̊andauas fucradelacib 
dad de Roma mirando la enderredoꝛ ⁊teniẽ 
doenpoco el fi poder:eſto fue eltu pocofefo 4 
tefianas mucho enla leyde mahoma:⁊ deſpꝛe/ 
ciauas la leydelos criſtianos:donde aq̃lruydo 
ávepas á fe moniadentro enlacibdadesla vir 
tud dedios:⁊ el pooer dla fanta pglefiad comé 
goocallid Romaqᷓ̃ es cabeca dla criftióvad y 
iĩiẽdeſe poꝛtodalatierra ðlos rpᷣianos ⁊todoſ 
cruʒados ⁊de vna volũtad paſſarõla mar poꝛ 
ſuerca dehõbꝛes ⁊ de nauios a ſemejãca ðlatẽ 
peſtad q̃ tu veyas qeraelnubladobuclto dene 
gro ⁊ ðbermejo:bien aſſi vinieróellosenadila 
fancjanga q̃mando ⁊ eſparʒiendoſangre ⁊de/ 
firupendolas tierras delos moꝛos: 7 vencien 
dograndes barallas matando muchos bom 
bꝛes honrrados ⁊ ganando las gráves villas 
⁊otrasfoꝛtaleʒas haſta quecercaron lacibdad 
de antiocha.Que qͥero qͥſepas ciertamẽte que 
laganaran ⁊ q̃ no lodexaran poꝛti:ni poꝛ quã/ 
topoderlos mozos ayũtar pudieren:cala psa 
de dios es venida ſobꝛe elos pozlaler falſa q̃ 
creen:⁊ note digotan ſolamẽte q̃ ganaran a an 
tiochamas a todala tierra ⁊ aun lacibdadde 
Hieruſalem q̃ es caſa de dios ⁊ lugar verdade 
rode oꝛaciõ.Eaq̃ᷓ grifo q̃tu vepasencima de 
la toꝛrede dauid ſera vno ðlosmas hõrrados 
hõbꝛes delahueſte q̃ eſcojerãlos xpᷣanos po? 
rey ⁊le algarãpoꝛ ſeñoꝛ de todala tierra: 7 por 
que eſto creaſ mas cierramente quiero q̃ ſepas 
que eſte ſera conque Gudufre o vnoð ſus her 


q̃ndo ellaopod ſueſo ouo muy 


— CLIX 
manos:ca eſtelinage badios otoꝛgado el rep 
no ⁊elſeñoꝛio de aqllaticrra. Eclhuego grã⸗ 
deque veyas ⁊ las llamas ¿puantontra ecie/ 
loferamupgran poder de moꝛos ðlos quales 
fos nucuas ⁊ruydo ſubira mucho en alto ⁊ fo» 
nara pozrodalarierra: 2adltos criſtianos vés 
cerátodo el pover delos mozos po: ſu bõdad. 
£ diconáfaliaveadlbucgo q̃ te heria enel ef 
cudo treverribana:creasá era aq̃l duq̃ Gu 
dufre q̃te dixe q̃ ſeria rey.Ecltu eſcudo ¿repa 
reciaq̃ te fendia poꝛmedio elſera quematara a 
aql q̃tu lieuas anteti poꝛcaudillo ⁊ poꝛſeñoꝛt 
nole podꝛas acoꝛrer aun q̃ quieras. E ſobꝛeto 
vocítollagarreban mal el cuerposafliquecon 
fatiga delasllagas aſcõderte bag vna cue/ 
uaen que penſaras guarecer:dote hallaran ſie 
tepaſtoꝛes delos q̃ guardãel ganadodlos cri. 
ſtianos:⁊ herirtehan de manera que te pena, 
ran bauermucrto. Mas no querra dios q̃m 
alli mueras:antes ſeras deſpꝛeciado detodas 
las gentes ⁊ denoſtado delſoldantuſeñoꝛ⁊ juʒ 
gado ⁊cõdenado para muerie.E Jeſuxpᷣo q̃ 
espi no mirara alos tus pecados ni ala 
'mfoberuia mas haʒer teha librar de aqueta 
cupra pozlos criftianos poꝛque entiendas que 
no esotro poder fino elſuyo enelcielo zenta 
tierra:⁊ aquellos camelos deſollados q̊tu ver 
as ſeranlos moꝛos que moꝛirantantos dellos 
alli quetodos los caminos ⁊ los campos pot 
dobuperen ſeran cubiertos. Poꝛque queria 
que no fueſſes eneſta yda que quieres vꝛpoꝛnin 
guna manera:nileuaſſes entu guardaal hijo 
delſoldan:queſepas ciertamente que nogelo 
podꝛas var biuo ninmerto afficomo gelopꝛo 
metifte. Duanvo Lomalanentendiola razon 
queſu madꝛe le direra fue muy fañinoo:7 có mál 
ralantequele ouo dixoloaſſi.Siempꝛele oyde 
sirzagoraveo que es verdad q̃lla muger del? 
pues Genuejece pierde el ſeſo ⁊ diʒepalabꝛaſ lo 
cas ⁊ muyſin raʒon:⁊ poꝛẽdenola deue hõbꝛe 
creer de ninguna coſaque diga:⁊ madꝛe aſſime 
parece que me acaece a mi cõvos:ca ſoys muy 
vicja ⁊ deʒis palabꝛas locas ⁊ ſin ſcſo:cade vna 
parte denoſtades amahoma que vos da vida 


r vos mantiene eneſte mundo:⁊ de otra deʒis 


que el poder delſoldanni elmio no es hada cõ/ 


trael poder delos criſtianos:poꝛende fipobié 


hiʒieſſe dcuia os deſſollar biuacomoel Rey 
u iij 


e?- 
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Bertolavs hiʒo aſu madꝛe poꝛ q̊ denoſtaua a 


ſuley. Mas tãto vos digo 4(iocaqui adelãte 
mas fablays eneſtas raʒones q̃ os hare coꝛtar 
los cabelloſpoꝛẽcima ðlas oꝛqas ⁊ los paños 
ſobꝛelacinta ⁊ mãdarvostraer poꝛla villa to, 
da a viſta detodala gente q̊hagã de vos eſcar⸗ 
nio.Quando eſto onovichocomalan refpon, 
dio lela reynaſu madꝛe muy ſañudamente ⁊ llo 
rando le diroaſſt:hijo bienconoʒco quees ver 
dad lo ¿tudises: cafo mup vieja ⁊ no hetanto 
ſeſocomo hauia meneſter. Mas tu que melo 
retraes a mala pre basescomo malo:q̃ ningũ 
Hhombꝛebueno no deue de deʒir mal ð vientre 
deq̃ ſalio. Poꝛẽde ruegovoa aq̃l q̃ nacio dela 
virgen fanta Maria Gpo: el ſu poder elcohõ/ 
da ⁊ deſtruva:t abareel morgullo ⁊ latu ſober 
nia aſſi como hiʒoa Seonrexde amoꝛreos t a 
Nabucodonoſoꝛreyð Babilonia Ganonuic, 
rõ grãtpᷣo poꝛloſmõtes locos ſin ſeſo paciẽdo 


las yeruas como beſtias:⁊ ſobꝛceſto ð aqͥ ade/ 


lãte no auremos masraʒões:⁊ yo pꝛꝛmehe pa 
micaſa ⁊tu pꝛas aq̃ fado q̃ dedios oꝛdeno de 
¿no puedes eſtoꝛcer poꝛningũamanera:⁊ q̃n/ 
do ella eſto ouo dicholeuanto fe ⁊ comẽco ſe de 
mal caía haʒiendo el mao: llanto q̃ podría 
fer:maloisiendo la bora en que naciera ⁊ quexã 
dofemucbocontradios poꝛq̃ le dieratal hijo 
que la deſonrara de ſu palabꝛa:⁊de quien bar 
uia de hauer pꝛeſto gran peſar:⁊ q̃ no la queria 
creer ningũa coſa q̃ dixeſſe:⁊ diʒiendo eſtas pa 
labꝛas ⁊ otras muchas doloꝛidas encerroſe en 
ſu camara ⁊ eſtuuo lloꝛando aſſihaʒiendo gran 
duelo todoaq̃l dia ⁊todala noche q̃ nunca dur 


mio ni quiſo comer ni beuer.Otro dia enlama 


ſfianaembiopoꝛlos mas honrrados hõbꝛes q 


aperan zrogoles q̃ conſejaſſen a ſuhijo que fe 
partieſſe de aquella yda:⁊ ſino quebien ſupicſſe 
ciertamente q̃ no podꝛia ſer q̃̊no fueſſe muerto 


opꝛeſo o deſbaratado cómup gran deſonrra. 
Ellos rogarongelomuy afincadamẽte aſſico 
mo gelo ella dixera. Mas el poꝛ ruegoque le 


hiʒieſſen ná poꝛ otra coſa ningunalo quiſo de/ 


rar:ante mouio otro dia de mañana con muy 
gran hueſte ⁊ fueſſe derechamente para alli do 
era elſoldan para partir con ſuhijo.E ella q̃n/ 


do eſto vio fueſe empos del ⁊ mãdo cargar mu 


chos camellos oe oꝛo ⁊ de plata para dar alſol 
dan ⁊ alos otros de ſu core q̃ pẽſo ¿por davis 


naslopoda 
xeſſe al ſoldan ni ꝓmetieſſe aclni a fuspuavos 


A 
eſtoꝛuar. Mas porcofa que di/ 


de ſu coꝛtenolo pudo deſtoꝛuar:ante le dixo cd 
ſoldau q̃ ſetoꝛnaſſe para ſutierra ca ella le em/ 
bargaua toda ſuhueſte:pues Ga Coꝛualan dG» 
riaromardaquellayos. ECoꝛualãmeſmo le 
diroqueſino ſetoꝛnaſſe luego ála haria ¿mar 


biua:ꝑo poꝛtodo eſſonoſe quiſo ella toꝛnar· va 
- ante le fue empos dellos ⁊ poſaua ſiempꝛe quá 


tomedialegua deſuhueſte:⁊cada dia yua aſu 
hijo ⁊ le rogaua queſe partieſſede aquellayda. 
Equanto ella mas gelo deʒiatantole repon/ 
dia el peoꝛ:⁊ masladenoſtaua ⁊ menos la quer 
ria creer.E lahueſte delos moꝛos eratan grã/ 
deq̃ bieneſtinmuãpoꝛla cuẽta deſus nominas 
quatrociemos milhombꝛes oc caualloq̃la gẽ 
tede pie no podꝛia hobꝛe cõtar la:catõtos erã 
¿no parecia inolágofta fi cubriárovala tic, 
rra:7bisicrales elſoldlcuar vidvapawnaño - 
⁊ la mitad leuauã ellos cõſigo:⁊ la orrales ha/ 
sialenar alos vaſſallos detodas las tierras q̃ 
crãde ſu ſcñoꝛio ⁊ hauiã de partir empos 32d 
llahueſteacaboð vnmes:⁊ cayfadola bijovel 
repocantiochacrayoo adelãte ꝑaſupadꝛe cle 
uaualaſeña q̃ledierael ſoldã:⁊ cartas del Toe 
fubijo ⁊ de coꝛualã:⁊ detodos los otros hom 
bꝛes honrrados q̃ puanen aquella hueſteðco/ 
moles leuauan elmapoꝛacoꝛro q̃ nũca aotros 
hombꝛesleuauan. A 
CUA apitu. Ierij.dlacuerdo Gouicron entre. 
filos dla bucfte q̃embiaſſẽ a Baldouin ⁊ alos 
otros q̃ les embiaſſen viãdas ⁊como vnturro 
riro vn virote vanocõ vnacartaa Tranquer. 


Egũla vſtoꝛia cõtolospᷣanos q̃ 
eſtauã ſobꝛe antiocha Jbarararó 
avccierólosficrefoloanes q̃ la vi/ 
nierõ aacoꝛrrer.Otroſiencerrarõ 
alreyharſilis ⁊todala villa:⁊ los metierõpoꝛ 
medio delapuerta ðla puente dõde recibieron 
los moꝛos mbr gran daño q̃ nunca oſarõ ſalir 
alidiarcõellos:aſſi q̃ cõneceſidadgrãde ouie/ 
rõ de embiar a rogar algrã ſoldã deperſia que 
les acoꝛrieſſe ſegũya diximos:⁊ deaqͥlmẽſaje q̃ 
allafuelos rfianos no ſabiã ꝑte.Elduq̃ Du; 
dufre ⁊ los otros hõbꝛes hõꝛrados q̃ erã enla 
hueſte ouierõſu acuerdo tal q̃ pues dios leshi 
ʒieratãto biẽ cõtra los moꝛos q̃losteniãcerca 
dos ⁊ encerrados demanera q̃ no oſauã ſalir a 
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parteSimiivo Gembiallen a Baldouin de ro/ 
at hermano delduq̃ Guduſre ⁊ alos otros hõ 
bꝛes hõrrados q̃ eran ſeñoꝛes delas tierras 4 
bauian ganado delos moꝛos q̃ les truxieſſen 
viandas: 7 ellos entre tanto q̃ ſe llegaſſẽ ala vi/ 
lalo mas pꝛeſto q̃ pudieſſen. Eentáro q̃ ellos 
aſſi eſtauan embiarõ a Baldouin ⁊ alcöde de 
flandes a Tranq̃r q̃ vieſſen las poſadas que 
mas cerca dela villa podꝛiantomar fin recebir 
daño:⁊ mientra veyan las poſadas vn almiran 
te q̃ hauiaenla villadelosmas hõrrados aqͥen 
llamauã magdalis:penſo comopodꝛia báblar 
cõ Tranqrð manera ¿losorros moꝛos nolo 
ſupieſſen:mando baser vn virote de arco muy 
biépintado a marauilla ⁊ muyhermoſo ⁊hiʒo 
kbaserlacabega muygrande ⁊hueca DE dele 
fro ⁊metida vna carta enále embiaua deʒir 4 
queriabablarcóelcofas q̃ ferian muygrãde p. 
necho ſuyo ⁊ detodos los xpᷣianos ðla hueſte: 
xcxecrrolacon vnatabla mupforilmérchecha:z 
ánoo vioq̃ tranq̃r paſſaua en derecho deltiro 
le el yn virote cõvnarco ⁊ dio leenlos pechos 
ſobꝛe el ꝑppũte:mas no lehiʒo malningũo ⁊ ca, 
xoel viroteen tierra.Etranq̃rq̊ndo lo vio má 
do q̃gelo dieſſen poꝛqle parccio muyhermoſo 
E deſque lotomo enla mano ⁊ſintio que cra 
tanliuiano marauilloſe mucho ⁊ catolacabecga 
del ⁊ entendio q̃ era hueca ⁊ pẽſo q̃ algunacola 
xaʒia dẽtro ⁊ encubꝛioſe delos otros q̃ cõelan/ 
dauã q̃ no qͥſo q̃ gelo ſintieſſẽ ⁊ leuo lo aſſi en fis 


manocomo poꝛ raʒon q̃ erahermoſo.⁊ q̊ndo 


fucen ſu poſada abꝛiolo ⁊ halloaq̃llacarta ⁊ aꝑ 
to ſecõ vn eſcriuano ſuyo ⁊ mãdogelaleer:⁊ ðjſ 
q̃entẽdiolo q̃ ledeʒia embioleluego aðʒir por 
vneſcudero q̃ leplaʒia mucho oeaállavifta: 
otro dia de mañana q̃ vinieſſe para ver ſe conel 
tbisicron loaſſi:otro dia ante q̃ ſalieſſe clſolca 
ualgo Zrandr enfircauallo ⁊ no qͥſo leuar con 
figomasocooscópañeros ⁊ viſtierõſus loꝛi/ 
gas ⁊ ſus eſpadas ceñidas ⁊ lleuarõ capacete 
cubiertos depaños hechos enmanera deſom 
bꝛeroſ:⁊ mando a doʒiẽtos caualleros q̃ ſeapa 
rejaſſen de aq̃llameſma manera ⁊ q̃ fueſſẽ apar/ 
tados del vna piccaen manera q̃ ſipoꝛ auentu/ 
ralos mozos quilicflen haʒer algũa trayciõ q̃ 


le pudieſſen acoꝛrer:⁊ hiʒo leuar agoꝛes ⁊ gaui 


lanes ⁊ podencos poꝛq̃ ſemejaſſeñ q̃andaua y 
caga. Mes clalmirãte magdalis ⁊ otroſu coꝛ/ 


manoq̃ leuocõſigo que hauianõbꝛe Balãgar 
no ſe veſtieron deſta mancra: antes venicrõ ve 
ſtidos delos mas ricos paños q̃ pudieron ha 
uer deſcda ⁊ de oꝛo ⁊ cõpiedꝛas pᷣcioſas:aſſi q̃ 
el atauioðlos ſus paños valia muy gran dine/ 
ro:⁊ lcuaroncõſigo tresicroscaualicros ⁊ má 
darõ les q̃ fueſſen alongados dellos vita gran 
pieca:? puá mux biẽ armados:⁊ aqͥllo no loha 
ʒian ellospoꝛreguarda q̃ ouieſſen de Tranq̃r: 
fino poꝛqͥ penſaſſelos otros moꝛos que hauiã 
deguardarla villa ⁊ poꝛ q̃ no entẽdieſſẽ 
q̃ hablauã en pleyteſia ſino coſas de plaʒer zoe 
alegria. Delta manera q̃ aucys opoo fefucró a 
ver Tranq̃r aq̃llos dos almirantes. Eq̃ndo 
llegarõ vnos a otros abꝛacarõſe mucho ⁊ de⸗ 
ſcẽdierõtodostres en vnpado:⁊ aſſentarõſe 
⁊comengarõa hablar pꝛmeramẽte enpꝛegun 
tar ſe de ſu ſalud:ðdſpues loarſu gentecada vno 
<losbechos q̃haʒiã.Edeſpues diro el almi/ 
rante Magdalis a Zranár qͥ fe marauillaua 
mucho porque hauien tomado aquellaportia 
de eſtartanto en aquella cerca: que bien veyan 
dios que antiochanoera villa q̃ pudieſſen to⸗ 
marpo? ——— otracofafi 
pozbábaeno fucficocio qual cos eſtauã mux 
bien guardados: ¿teniá que comer bien para 
rrañosomas:7pozrenvefemaranillavaq no 
era diſcriciõ eſtar alli perviendo ſus dias ⁊ deſ⸗ 
pendiendo lus riqueʒas embalde.Aeſtoreſpõ 
dio Tranquer ⁊ diro q̃ bienera vᷣdad q̃ antio/ 
cha era delas fuertes cibdades el mũdo.mas 
pueselloslostenianencerrados q̃ nopodian 
ſalir aningña pre q̃ mas fuertes eralas ſus tiẽ⸗ 


das q̃ ſu muroni todas ſus foꝛtaleʒas:⁊ delo q̃ 


deʒia q̃ hauian abaſtode vianda:dirole q̃mas 
tenianenlahueſte que no ellos:q̃ alos dela vi 
lla no les podía venirde ningunaparte. zalos 
dela hueſtellegauapoꝛmar ⁊ poꝛtierra:poꝛen 
deq̃ crecia cada dia vianda a ellos: ⁊ mẽguaua 
alos de dẽtro. E alo q̃deʒiã q̃ ꝑdiã ſus dias ⁊ 
ſutiẽpo t ſus riqᷓʒas:reſpõdio le q̃ante creyan 
ſin duda ¿los ganauã:q̃ aſilos deſpẽderiã ei 


otrolugar qualquiera.Epues ðſpẽderlos ha 


viámas valia alli q̃ era en ſeruicio de dios:quã 
do eſto opo el almiráre barolacabeca ⁊ eſtuuo 


aſſi vnagranpiega Gnobablo ⁊ deſpues dixo 


a Tranquer affisengañavosfopslos rpᷣianos 
queno ſabexs de como hauemos Eee al 


* 


ra ayna aqui tan grande gente que voſotros 
"no podꝛeps guarir poꝛningũa manera q̃ muer 
tos o 
quer qͥellos no vinicrãalli ſino poꝛ ganarlatie 
rra pa ſeruicio de dios opoꝛmoꝛir alli:⁊ q̃ no 
hiʒierã cuéta en fu venida fi vernian ſobꝛellos 
muchos moꝛos opocos. Mas quecon quan 
tos fueſſen auenturaſſenſus cuerpos a vencer 
omoꝛir. Quando eſto oyocl almirante paro 
ſe muy triſte ⁊ eſtuuo aſſi vna granpicga ⁊ deſ/ 


pues diro Tranquer que mucho ſcriã mejoꝛ q̃ 


ouieſſe entre ellos algũa auenẽcia poꝛq̃ ſueſſen 
amigos ⁊ Tranquerle reſpõdio q̃ſila quiſieſſẽ 
tráer tal que Ep” pro ali 
grado la tomaria el.E ſobꝛeſto le repondioel 
A —— 
quele parecia que hauiaay vnacarrera porque 
podꝛia ſer.Eceſto era q̃dieſſẽ granteſoꝛo alos 
criſtianos t queſe fueſſen amoꝛar eſſe inuierno 
alatierra quchauian ganado delos moꝛos. E 


alotro veranoſi quiſieſſen hauer paʒconellos 


que les darian mas teſoꝛo: ⁊ fino que ouieſſen 
ſu guerra.Tranquerle digo. que nd anounies 


ſſen alongãdo palabꝛas:queotropartido nin/ 
guno haurian conellos ſino queles dexaſſenla 
villa delllano enllano:⁊ queſe fueſſen ſu cami 


ꝛſobꝛe eſto el almirante eſtuuo aſſi vna pieca 
q̃ nohablo:⁊ deſpues digo le ſuſpirandopuẽs 
que agoꝛa eſto no puedeſer yd vos paraloscri 
ſtianos ⁊ hablad conellos:⁊ vopꝛeala villa ⁊ 


hablare con los moꝛos ſipueden haʒer eſto 


que vos quereys. Quãdo eſto ouo dicho el al» 


mirante partio ſela habla:⁊ Tranquer toꝛno 
fepalos criſtianos 7cl almirante para la villa 


Eſta habla no duro tan poco q̃ no ſueſſe deſde 


h mañana faſta hoꝛa de nona:aſſi q̃ algũoscri 
ſtianos ouoenlahueſte a quiẽ peſo mucho poꝛ 


querantodurara, E tranquer ſe fueluego pa/ 
ra Bopmome ⁊ aſſentaron fe a bablar a vn 
gráraro rcontolerovaslasrasones que ouie 
raconaquellosdosalmirantes. Lorrodiad 
mañanatoꝛnaron ſe Boymonte ⁊ Tranquer 
⁊ fueron ſe alatienda del duque Gudufre ⁊hi/ 
ʒieron apapuntarrodoslos hombꝛes honrra 
dos q̃ eran enla hueſte:⁊ Tranq̃r comencoles 
acontartodas las palabras q̃ ouiera cõel almi 
rante:⁊ ſobꝛe eſtoouieronmuchas raʒones:q̃ 


O A 
granſoldan de Perſia poꝛacoꝛroqueſera ago 


os noſcades.A eſtoreſpondio Trã 


bal JE > 

los vnos deʒiã q̃ ſcria elꝑtidomejoꝛð vnama⸗ꝰ 
nera ⁊los otrosð otra.enq̃ntoelloſaſi eſtauã 
fabládo oyerõẽla villa muy grãruydo ðtrõpaſ 
⁊ de atãboꝛes ⁊ de todos otros inſtrumemtos 
Gbavia ⁊ marauillorõſe q̃ era:⁊ no lopudiero 
faber eſſe via: masánoo fise ala noche legarõ 
les otros menſajeros deſendas ꝑptes rpᷣanos 
q̃ eran armenios ⁊ moꝛadoꝛes de aqͥlla tierra - 


contarõles como el rey ð antiocha embiaraſu 


hijo al grãſoldã oe ꝑſia por acoꝛro ⁊ ꝓmetiẽdo 
le q̃ e daria la villa:⁊ el ſoldã q̃ embiara apíufe. 
ña: ⁊ vnalmirãte ſu pariẽte q̃ hauia nõbꝛe uha 
din q̃ recebieſſe el alcagar poꝛel:⁊ qͥles haʒiaſa 
ber qͥaynales embiariaſuhijo bahadin ⁊ acoꝛ 
ualan fo alguazilcóclmapo: acoꝛrode gente q̃ 
nũca fuera embiado aorrosbombres:rcomo : 
aql almirate pariẽte del ſoldãhauiarecebidoel 
alcacar poꝛel:⁊pueſtola ſuſeña enla mas alta 
toꝛc q̃hauia.Eqͥ poꝛeſſohaʒiãlos moꝛos aq̃ 
laalegria:⁊ ¿los reyes ⁊ los almirãtes deto/ 
da la tierra en derredoꝛ ouierõ ſu acuerdo con 
los de antiocha como acoictieſſen alos criſti/ 
anos. Los vnos dela ꝑtedela villazlos otroſ 
de fuera:⁊ ſi quiſieſſe dios q̊los vencieſſen q̃la 
hõꝛra ⁊el ꝓuecho q̃ ſeria ſuya:⁊ſi eſto nopudie 
ficferáráros matariã ðllos q̃ ¿noo los otros 
vinieſſen q̃poco embargo fallariãay q̃biẽ entẽ 
deriãq̃ no eſtuuierãdebalde.Eſtos mẽſajeros 
todostres venierona a Boymonte ⁊ aTran/ 
quer poꝛqueerãhõbꝛes aquieuconociãlos de 
la tierra mas que alos otros ⁊ cõtarõles eſtas 
nuevas en ſecreto:⁊ellos dixerõ les q̃lo dixie/ 
ſſen atodos los q̃ ayeran ayũtados. E quan/ 
do gelo ouierõ cõtado ouierõ ſu acuerdo que 
quando opelfenalgunrebare:quelosynos fe 
parallencórralos vela villa: zlos otros cõtra 
los de fuera:zcomoder q̃ ellos lo hiʒieſſen mu 
cho en ſecreto:nopudo eſtar q̃ nolo ſupieſſen 
luego los moꝛos tã biẽ los ð ſuera como los ð 
la villa. Epoꝛẽdelos reyes ⁊ los almiráres q 
bauemospavicho ouierõſu acuervoral :que 
puesel bijo velgranfoloan bania devenircon 
fispoder:quenoerabienquecllos ſe auentura 
ſſen alidiar cõlos criſtianos:que ſi ellos fueſſẽ 
vencidos poꝛauentura elhijo del ſoldan no ha 


uiatan buena cavalleriacon q̃ cũplieſſe aqi he/ 


cho: 7 ſi aquella granhueſte q̃l hijo vel ſoldan 
traya fueſſe deſparatada que ſe perderia toda 





r” 
a O ds dde 
hitierra.Sobꝛeeſto embiaró ſumãdado alos: 


de antiocha delacuerdo que tomarõ:diʒiendo 
les q̃ no ſalieſſenaquel dia alos dela hueſte que 
ellos no ſeriã ay.Cos q̃leuauan las cartas erã 
dos caualleros ⁊ andauan de noche ⁊ folgauã 
dedia.E acacícioles aſſi que vn dia deſq̃ ouie/ 
roncomido echaronſe a doꝛmir en vna cucua 
doſe metieran. E vnos paſtoꝛes xpᷣianos que 


andauãcõ fu ganado hallarõlos ⁊ matarõlos 


⁊ poꝛeſtono pudicrófaberlos ðla villaðl acu 
erdoquelos otros hauiantomado:⁊ eſtuuie/ 


ron apercebidos paraſaliralosdelahueſtc aqͥl 


dia que ouieron pueſto. E poꝛqueles pareſcio 
que los criſtianos fabian aquel hecho poꝛque 
los vepan eſtar apercebidos embiaron vn mé» 
fajeroa Zranquer aquellos vosalmirantes 4 
bauian bablado conel de como querian hauer 
tregualosoela villa conlos delahueſte porter 
cerdia 7queorro via demañana verniá aellos 
ala villa. JE dl embiolo adezira todos los bd 
bres buenosðlahueſte ⁊ ellos otoꝛgarogeloꝛ 
dierõles treguas.Eaq̃l mẽſajero vio las poꝛ 
los almirantes ⁊ poꝛ los otros moꝛos dela vi/ 


lla. Todo eſto hiʒierõ los moꝛos contraycion 


para poder haʒer daño alos rpᷣanos mas en 


ſaluo. Otro dia aſſicomo a hoꝛa de terciaman 


do el rey de Antiochaq̃ detodoslos hombꝛes 
darmas ſalieſſen dela villaa ellos:tmãdoaſſi q 
todos los q̃ touieſſen cauallos que fueſſen ala 
buefte derechamẽte ⁊los otros quetouieſſen 
mulas ⁊ mulos ⁊camellos q̃ eparaſſen en bas 
contra las puertas dela villa:⁊ mãdo ala caua/ 
lleria mayoꝛ Gel bauiazalos mejores hõbꝛes 
darmas ⁊ depit q̃ ay eran que ſueſſen derecha⸗ 
mente do poſaua Bopmonte ⁊ Tranquer:⁊ 4 
puñaſſen de matar quãtos de ſu cõpaſiia balla, 


flen:aſſi que no cataſſen a robar ni a pꝛẽder nia 


otracoſauninguna:⁊ ellos hiʒieronloaſi.Eſi⸗ 
no poꝛvna atalaya quelos xpᷣianos tenian na 


poꝛq̃ ellosſelomandaſſeneſſe dia:inas poꝛqlo 


bauia vado de eſtar aytoda via:ſuerantodos 
muertos o pꝛeſos. Mas aquel quãdo los vio 
aſſi venir armados dio boʒes alos delahueſte: 
rellos comengaronſe oe armar:pero ante ma, 
taródllos bien cien caualleros ⁊de otros mas 


de veynte ſin los heridos que fueron muchos: 
leal orense 
- Fribarzarobarquáto ballaná. 


asbogmó, 5 


A  CLXI- 
te ⁊ Tranquer ⁊ todos los otrosdelircompa 
fia que ſe venieran aarmarpᷣmero acudierõcõ 


ellos:⁊ fue alli muy grãde la batalla⁊ murieron 


machos Sa vna purte ⁊ dela orra:masalcabo 
ouieronde vẽcer los rpanos ⁊ encerrarõ alos 
moꝛos poꝛlaspuertas ðla villa matãdo 7 pꝛen 
diẽdo muchos dellos.⁊entretodos los otros 
pꝛẽdierona vnhijo de vnarmeniode q̃ oꝛꝛeðs 
adelãte el grãbien q̃ les vino de fu pꝛiſiõ. Por 
todas las otras puertas de antiocha ſalieron 


ranbiélos mozos contralos dela hueſte:mas 


fucron encerrados tã ve rcʒio q̃ſi no venieran 
acerrarlas puertas entrará conellos debuelta 


poꝛmedioðla villa:rrangráocfuceloañoque — 






py Bla pftozia antigua Gba los 
— ed gua 4babla velos 





rpᷣo poꝛlapꝛedicaciõde fant Pedꝛo ⁊ elfue pa 
triarca della hiʒo la pᷣmeravgleſia qeũlla ouo 
⁊losxpᷣianos puficróle nõbꝛe fan Pedꝛo poꝛ 
honrra del:⁊ deſpues ſiẽpꝛela touierõ haſta q̃ 
ſe leuanto mahoma q̃ hiʒo ley nueua aſſicomo 
haueps oydo.Eẽbioſus hõbꝛes honrrados 
enáfianacó grãdes hueſtes ⁊ cõquirio todas 
aq̃llastierras:mas en los caftillofniélas fora - 
leʒas no dexauã rpidosningúos:las otras yl, . 
las grãdes ſilas podiãhauer ſinohauiã lasrẽ 
tas:mas dantiocha nũca pudierõhauer nigũa 
deſtas coſas miẽtra ouierõ guerra guerrearõ 
cõellos:⁊ algũtiẽpo ouierõtreguas:⁊ q̊ndote 
niã plaʒos dauã alos moꝛos algũ pocode dinc 
ro:mas eſto no poꝛraʒõde ſeñoꝛioni poꝛotra 
rẽtaconoſcida:⁊ eſto duro quatoꝛʒe años ante 
que aquella grábueftequerenian cercada aan 
tiocba paffafíena vleramar: queen aquel tiem» 
po Delquer el gran foloan de Perſia tono 
toda aquélla tierra enderrevozoe Antiocba. 
E farigo tanto alos vela cibdad que le ouic, 
fon a var la forraleza ⁊la villa contal condici⸗ 
on que quedaſſen enella los chꝛiſtianos que 


? Lito 
euella quiſieſſen moꝛar ⁊ q̃ mantouieſſen fo lego 


⁊ que biuieſſen de ſus mercadurias:mas nove. 


otra coſacrecida poꝛq̃ touieſſen algun feñozio:. 


⁊ deſta manera biuierondeſpues haſta q̃ llego 


eſtahueſteðlos xpᷣanos de q̃ oydes. Deſtagẽ 
te dexpᷣianos que moꝛauã entrelos moꝛos:de 


ellos hauia armenios:⁊ ðllos ſuriãos:⁊ otros 
aquicenllamã Jacobanos:⁊ otros naſtoꝛmes 


Eſineſtos hauia otros detierra ððyndia:pero 
todos biuiãaſſi comoſieruos:⁊ no oſauã man 
tener fu ley publicamente:ni deſenderſepoꝛ ar 
mas ni faʒer otracoſa ſino labꝛar⁊ ſeruir:⁊ ðto 
dos los oficios ellos erãlos mejoꝛeſmqeſtros 
⁊ aſi decada oſicioq̃ hauia cada vnotomauan 
denominaciõ como patroneſdecl:⁊ pᷣciauãlos 
poꝛeſto mucho.Doͤde auino aſſi q̃ vnos arme 
nios q̃ hauia ap q̃ fincarõẽla villagnoolapoie 
ronlos xpᷣianos q̃ eran hõbꝛes buenos ⁊ hon 


rrados:mas poꝛqͥ ſus abuclos hiʒierãloꝛigas 


lamauã les venidoꝛoc q̃queria tanto deʒir co 
mohijos deloꝛigueros.E de aq̃ linaje hauia 
apvosbermanosáGeramupricosamos de di⸗ 


nero ⁊ deheredades. Eelvno dellos hauia nõ 


bꝛe Muferos ſupieraſertan acucioſo ⁊ detan 
granrecaboo ⁊ ſeruir taãto alreppe antiocha q̃ 
tenia ðlgrã dinero q̃ dauapoꝛſu mãdado alos 
ſus caualleros oe antiocha:⁊ ſin eſſo el eu ber 
manoteniã dos toꝛres ⁊ vn grãcoꝛtijo enderre 
doꝛðllas q̃ era aſicomo alcacar:⁊ eſtauãcerca 
de vna puerta q̃ hauia entre lã montaña ⁊ ellla/ 
no:⁊ aqͥllaera ðlaſmavoꝛes ſoꝛtaleʒaſ dla villa 
⁊guardauanla aq̃llos dos hermanos:lo vno 
poꝛq̃ las caſas en q̃ ellos morauã eran alpie de 
aq̃lla foꝛtaleʒa:⁊ lo otro poꝛq̃ todo adibarrio 


enderredoꝛera de hõbꝛes de ſu linaje q̊ veniaj 


de natura de haʒer loꝛigas aſſicomo hauedes 
ordopoꝛpobꝛeʒaa q̃ vinierõ.E poꝛq̃ deſpues 
quelavilla fuera cercada ſe moſtrarõcllos po? 
mup buenos en apuvarántoellos podiãadeſẽ 
verla. Drrofi porárenidmucbas armas diera 
lesdrepadllasoostoresálas guardaſſen:⁊ 
q̃touieſſen apfus mugeres 7 ſus hijos:⁊ mãdo 
bos q̃ nunca ſcpartieſſen dende el vno dðlos. E 
Muſeros el mayoꝛera hõbꝛe oe buẽ ſeſo ⁊ que 
paraua miéres a q̃ podiã venir lascoſas adeiã/ 
teszenticoobié ¿filos rpᷣianos alli eſtuueſſen 
⁊ la hueſte delgra ſoldã de ꝑſiallegaſſe q̃ no po 


dria fer q̊todosnoſueſſenmuertos opꝛeſos:t⁊ 


Il 

mirãdoel grámalGenoe podꝛia venir atodala 
xpÿiandad:⁊ doliẽdoſe mucho q̃ todos losð ſu 
linaje q̃ cranrpᷣanos:⁊ deſi meimo q̃loera co/ 
mẽcoalloꝛart faʒer muy grãduelo:. puſo eſto 
tantoen ſucoꝛacõ q̃ pocos dias erã q̃ no lo fisi 
eſſe haſta q̃ dioẽ qͥſo moſtrar lacarrera poꝛque 
dieſſe ſalirð aq̃la cuyta.⁊ ſic eſto q̊oqͥl dia q̃ 
os moꝛos ſalierõ alas poſadas ve boymõte ⁊ 
de Tranquer ⁊ fuerõ encerrados enla villa ai 
comopa orſtes. Lacópañadebopmóte pꝛen/ 
dierõ vn fi hijode aql armenio mufero dama 
ua mas q̃atodas lascoſas delmundo:⁊ hauia 
nõbꝛe valãgar ⁊ nohauia otro ſino aql. clpa 
dꝛecuydãdoq̃ era muerto enbio hõbꝛes porto 


dalahueſte q̃ upieſſen q̃eradel.Edeſqupo q̃ 
crabiuo ⁊ q̃ letenia pꝛeſola cõpaña debopmõ/ 


teſuc mup alegrepoꝛqͥ creyo q̃gelo darian poꝛ 
dinero:⁊tomo dos beſtias cargadas de oꝛo ⁊ 
deplata ⁊ de paños deſeda ⁊ embiolas a op 
monte rogãdole q̃tomaſſe aqͥlpꝛeſente ⁊que le 
embiaſſeſu hijo. Boymonte buſco poꝛtoda lis 
cõpaña quiẽ lo tenia:⁊ deſq̃lo ſupo hiʒolotra/ 
er anteſi:⁊ violetanhermoſo ⁊ta apueſtoq̃ ma 
rauilla era:⁊ pregũtole como hauia nõbꝛe o cu 
robijo era:⁊ elcoͤto gelotodoꝛtã biencomo el 
⁊ ſu padꝛe erã xpᷣianos ⁊como eranpᷣuados ðl 


rer de antiocha ⁊ teniã aq̃llas toꝛres aſſicomo 


hauers ordo.Quando eſto opo bopmóre fue 
muy alegre pẽſando q̃ algũbien vernia aloscri 
ſtianos poꝛaqlmocgo:⁊ entõce no quiſo tomar 
elteſoꝛoq̃ le embiaua ſu padꝛe:mas viſtio al ſu 
hijomuy bienð mupbermofos paños de eſcar 
lata en peñas veras enfoꝛrados mupricaméte 
⁊diole buen cauallo ⁊ buenas armas:⁊ embio 
gelo enpꝛeſente cõtodo elteſoꝛo ¿le hauia em 
biado.Quãdomuferos vioa ſu hijofuetã ale/ 
greq̃ mas no podꝛia ſer:de vna pre baniamup 
grãplaʒer poꝛq̃ lo veya biuo ⁊ ſano ⁊ vela otra 
parte poꝛ el biẽ q̃ lehiʒiera bopmonte:⁊ dealli 
adelãtetuuotan grãde amoꝛcõ boymoõte Gto» 
das las coſas ¿fabiadlosbechos dla villa ba 
ʒia gelo ſaber:⁊ las coſas Gnopoviabaucréla 
hüueſte enbiaua gelas el. Todos eſtosmẽſajes 
recabdaua adi fu bijorá biẽ ¿ningú hõbꝛe por 


mayoꝛq̃ fueſſe dedias no lopodꝛia mejo? fazer 


aſſiq̃ vndia vinierõuuceuas alos pãos de in 
chas ꝑtes de como la hueſte ðl ſoĩdã de perſia 
cramuchocerca:⁊ qpeniaran grangẽte qͥ nũca 


a o e 


deotratamaña oxerãcõtar. Sobꝛeeſtoayũta 
rõſetodos loshoͤbꝛes buenos ðlahueſte enla 


rienda vel obiſpo depuy poꝛhauerconſco ðlo 
queharian:⁊ elacuerdoqͥtomaron ſue atal quc 
embiaſſentodos los hombꝛes dla hueſte q̃ erã 
flacos ⁊ pobꝛes a Baldouinhermanodelduq̃ 
¿Suonfrez quelos mantuuieſſe:⁊ ¿les embia 
ſſchaʒer Faber ciertamẽte dela hueſte del ſoldã 
comoyeniazen que manera:Eparaguiareſta 
gente eſtuuieron muy grã piega comendiendo 
qual feria el caboilloGlaguiaria. E mientra q̃ 


dloseneftobablanidon Eſteuan el vicrocon. 


deocblops ⁊ de chartresá4renianlosoelabue 
ſtepoꝛrico ⁊ poꝛmuy diſcreto cobꝛotal eſpãto 
dela multitud delos moꝛos q̃ deʒian que veniã 
queno ſabiaque ſehiʒieſſe.Epoꝛque gelo no 
entẽdieſſen vigo que el guardaria aquellacom/ 
pañabafta Alerãdꝛica vna villerad era entóce 


de Baldouin de roax:⁊ avn que faria mas que 


veria la hueſte delos moꝛos:⁊ como la fallafíe 
q̃ gelo embiaria deʒir. Mas deſque ſopieron 
quelobasiacó micoo no ouo ninguno que ge/ 


lo quiſieſſe otoꝛgar. 2 clouque Gudufre que. 


entendio bien a quan gran afruenta podría ve, 
niraquelbecborogolo acadavnopoꝛſiq̃ otoꝛ 


gaſſen aquella ydade chartres alcondediʒien/ 


doles que entendia bienq̃ elconde eramuyfla/ 
to ⁊ quehauia muy gran mal enel cozagon por 
quele era menefter que holgaſſe en otro lugar 
dopudieſſe mejoꝛ guareſcer Galliszellos otoꝛ/ 
garon gelo riendoſe mucho del conde:⁊ tenien 
dole a mal. lo que fasia:mas el poꝛtodo eſſo no 
lodero de baser:anteromo berroscanalleros 


Totragentemoy grande vela buefte ⁊ fuetecó 


dlos:7 luego quellego a Alexandꝛica quificra 
ſe ꝑparaſutierra:mas algũos canalleros bue 
nos que ay eranconel conſejaronle que no lofi 
ʒieſſepoꝛninguna manera:caſinoeſperaſſede 
alli adelante no ſeria para elmundo:⁊ dieronle 
poꝛconſejo que vieſſe ante la hueſte delos mo⸗ 


ros ⁊ que toꝛnaſſe con reſpueſta alos rpᷣanos 


aſſicomogelohauia pꝛometido:⁊ el otoꝛgoge 
locõmuchotemoꝛdeſu ꝑſona:⁊ enel eſtaua tã 
toque aderegãdoſe para pra ver la hueſte ðlos 
moꝛos:Bopmõte que era hõbꝛe de grancoꝛa 
gon ⁊ degrãſeſo cuydomucho enel hecho enq̃ 
eſtauan:⁊ vio ð vna parte los grãdes peligros 


que les podꝛia venir ſi huen acuerdonotoma⸗ 
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ſſen:t de otraparte vio los remedios q̃temãſi 
buencöſejotouieſſen.Epẽſamoeſto llamo al 


mocohijo de aq̃t Armenio ⁊ mõdole quevirie 


ſſeaſu padꝛe q̃ aderecaſſeentodas maneras co 
mo venieſſe eſſa noche hablar cõclſobꝛe coſas 
q̃ ſcriãmurgrã ꝓuecho ſuyo:⁊ elmocohiʒolo 
aſſi. Eclpadꝛehiʒoſe q̃ rondaua la villa ⁊rro⸗ 
co los paños ⁊ tomo otros peoꝛes ⁊ vinoſe pa 


ra Boypmõte:⁊ ðſque amos fuerõ apartados: 
dirole Boymõte de como Icámána mnchoz 


ſe fiaua enel:⁊ hiʒolememoꝛia como era ðl lina 


- geverpianos ⁊hombꝛes bucnos ⁊ honrra/ 
dos:⁊ el meſmoq̃ eraxpᷣiano:⁊ de comoenten: 
diabien el peligro enq̃ eſtauaſi aſſimoꝛieſſeno 
randoconlos moꝛos.E dixole q̊ͥ detodo eſhtt 
podꝛia el ſalir muy bien ⁊ muyhonrradamenne 


ſi quiſieſſe aderegar como ouieſſen los xpᷣanos 


h villa de Autiocha:⁊ quele ꝓmetiaque elcũ- 
pliriatodas lascoſas q̃conel puſicſſe tan bien 


enheredamientos como en riqueʒas comoen 


todas las otraſ coſas q̃ elſupieſſe demãdar. E 


el Armenio quãdo eſto oyo abaxo la cabeca ⁊ 
eſtuuo vngraãrato penſando ⁊ deſpues lloran, 
dodiro a Boymõte. Bien vco q̃ esverdadlo 
q̃ vos ðis ⁊ aſſiloentiẽdo:⁊ muchas veʒeshe 


penſadoencllo:⁊ de vnaꝑte veoel grãbiẽq̃ me 


podꝛia venir ſi ſe eſto acabaſſe:⁊ de otra partedl. 
peligro zel mal fino ſehiʒieſſe: mas enmo tãto 
es elamoꝛq̃ vos vohe q̃ vẽce atodas laſ otras 
coſas⁊ deſtruyelos incoueniẽteſ:aſſi q̃ me quie 
roauẽturar agtder cofa q̃me vẽga:⁊ faretodo 
mipoder comoſe acabeeſto q̃ vos q̃reys: con 
tal cõdiciõq̃tẽgays manera 7 acabeys conlos 
tp̃ianos q̃ ſonenlahueſteq̃ ſea eſtavilla via qͥta 
mente:q̃ ð otra manera no metrabajaria eñllo 
poznigila manera. Quãdo eſto ouo dichotoꝛ/ 
noſeꝑala villa:⁊ ISopmóre q̃do muy alegre:z 
otro diademañana fueſe ꝑa ei duq̃ Gudufre Y 
hablo tõel ⁊ cõtodos los hõbꝛes honrrados 
q̃ eran ẽla hueſte vno avno. Ecomo elera biẽ 
raʒonado ſupolo elmoſtrarde manera q̃ gelo 
otoꝛgarõtodos ſinoel cõde don remõð toloſa 
q̃ dixo q̃tãhonrrada coſacomo era Antiocha 
q̊no dariaſu prea hõbꝛe delmũdo. Pero boy 
monte gelo diro otra vez delãte todos los hõ/ 
bꝛes honrrados que erã enla hueſte:rogãdole 
mucho afincadamẽte los ynojos yncados ãte 
clq̃ lohiʒieſſc:mas poꝛruego ni poꝛ q̃̊ntos ay 


e Libꝛo 

eſtanannunca lo quiſohaʒer. Deʒiẽdoq̃ aſico 
mo ouiera parte cneltrabajo ⁊ eñl mal:queaſſi 
queria baner parte eñlbien ⁊ enlahorra. Quã 
do vio Boymonte ⁊todoslos otros hõbꝛes 
honrrados q̃ nolo podian vencer po? ningũa 
mancraparticronfenel mupocipagados. Las 
nucuas dla gran hueſte deiſoldã que venialle. 
gauancada via alos rpᷣanosmucho apꝛeſura 
dameme vnas empos de otras:⁊ deſto veran 
muchosmales los rfianos: 43 vna parrepoꝛ 
el granmiedo q̃ hauian yuanſe dela hueſte mus 
chosdellos:⁊ los otros aq̃lla vianda q̃tenian 
que ſoliãcomer meſuradamẽte.La vnavendiã 
qlaorracomiá ⁊ gaſtauan quáto podiã aſſi cos 
mohõbꝛes q̃ no teniãſiuʒia ðlolograr. Elos 
que noſe queriãyꝛ deſuergongadamẽte dcʒian 
queeran doliẽtes o qͥ puáporviandasa Roar 
oala otratierra q̃teniã los rpᷣanos:⁊ de aq̃lla 
ydanũca mas toꝛnauã.Quãdocſtovieronlos 
hõbꝛes buenos delahueſte:ouicron ſuconſco 
como harian ⁊ hablauande muchas mancras 


que los vnos deʒian q̃ ſeria bien q̃ſe fueſſen par 


ra Pulla ⁊ a Cccilia:⁊ los otros desian que ſi 
la marpaſſaſſen que pareſceria q̃ puancomo vé 
cidos:mas q̃ era mejoꝛdeſe vꝛparala tierra q̃ 
renía Valdouin ⁊ que eſtuu ap baftaque 
la hueſte delos mozos ſupieſſen era toꝛnada. 
rentre tanto queles llegaria arxudade muchas 
partes.Ecntonce q̃ vernian comonueuamẽte 
abaſtados de cauallos ⁊de armas ⁊ de viãdas 


⁊ que ſi quiſieſſen cercar a Antiochaq̃lopodꝛiã 
haʒer mejoꝛqueentonce.E fino que andarian 


poꝛlatierratoda ganando queno fallariãquiẽ 
gela defendieſſe poꝛbatalla:⁊ eneſtacontienda 


eſtauãlos mas dellos. Mas elobiſpodepuy 
⁊Bopmonte 7 Trãquer 7 conve oc fͤdes 


callanan queno deʒiã ningunacoſa eſperando 


lo q̃ diria el duque Gudufre.Equãdo elvioq̃ 


callauantodos tlo eſperauã que elhablaſſe:co 
mmencolesadesir aſſi primeramére quien erá y 
de quallinaje:⁊ deſpues deſto de como venicrá 
aaquella tierra ⁊dᷣquales lugares ⁊poꝛq̃ raʒõ 
Edeſpues deſto diro les que parallenmiéres 
quetodo elbien del mido venia ⁊ proceviadla 
honrra ⁊elinal dela deſhonrra:⁊ q̃ellos eran 
alli venidos porbonrrarlafe de ihũrpᷣo ⁊ oe; 
honrrar la demahoma:que ſide alli ſcpartieſſẽ 
que deſhonrrauanla fede ibeíu xpᷣo t honrra 


1I 

uan la Nos moꝛos:mas ¿ta muertcencadala 
garera:que tanbienſe muriálos hombꝛes en 
ſus ticrras pcíeno cftaren ſaluo comoallido - * 
eſtauã:⁊ que lacoſadelmũdo 4 mas banian de 

mirarlosbóbres enſus hechos era q̃ouieſſen 
buena fin:t q̃ eracierto que mejorG aquella no 
gela podꝛia dios dar:como quier q murieſſen 

en ſuſcruicio poꝛlo q̃ alli vinicrano vencer los 
moꝛos ⁊ganar latierra paracl:poꝛloq̃lles ro 
gana ⁊ les cõſcjaua q̃ no ſe ꝑtieſſen de aquel ln 


gar:mas que foꝛtalecieſſen ſu hueſte de cauas ⁊ 


que embiaſſena desir a aldoinq̃ los acoꝛrie/ 
ficcóalgunos balleſteros ⁊ otros hombꝛes de 
pie dclos q̃ pudieſſe eſcuſar. £ orrofi Gembias 
ſſen ſus mẽſajcros hõrrados alemperadoꝛ de 
£oftátinopla quele dixieſſen Gpo: el cõcierto 
queconellos hauia pueſto q̃les venieſſea aco/ 
rrer. Eclostodos otoꝛgaron q̃ era bien ⁊hi/ 
ʒieronlo aſſi:den quãto ellos eſtohaʒiõcelreyð 
Antiocha embioles arogar q̃ ouieſſencõcl tre 
guasoerrepntavias:z ellos otoꝛgarõgela:lo 
vnopoꝛq̃ creyan q̃ pues tregua les demãdaua 
que no era verdad aq̃llo dela granhueſte q̃les 
deʒiã que venia:⁊ lo otro poꝛenderccar topos 
fusbechos para quando meneſter lo ouieſſen. 


Aas Bopmõte q̃tenia encoragonde como 


ouieſſen a Antiocha:nũca ceſauaðderogar alcõ 
de de Tolola porfi ⁊ poꝛtodos los otros q̃le 
pluguieſſe ðla hauer el:mas porruegodlehsie 
ronnũcaloqͥſo otoꝛgar. Donde acacſcio añ 
nfofeñorcupo era agibecho no quiſo q̃ loscri 
ſtianos llegaſſen al peligro que pudierã hauer: 
mas qͥſo dios dar buenafinalo Gbaniancomé 
gado.na noche acaeſcio q̃aquel Armenioð 
que vos vadiximos q̃ traya pleyteſia poꝛla vis 
lla a Boymote vaʒia enſu camacuydadoq̃ ſila 
villano ouieſſen ayna los xpᷣianos q̃llegariala 
granhueſte del ſoldã ⁊ ¿los matariãa todos: 
⁊ de otra ꝑte entẽdia q̃ lano podꝛiãhauer có. 
ces ſino poꝛel. Otroſicuydaua enlos grandes 
peligros quele podꝛiã venir filocomécalleno 
lo pudieſſe acabar. Eeſtãdo eñftoscupoados 
traſpuſoſe qeſtaua como ni durnnẽdonibiẽ ve 
lãdo:⁊ eneſto apareciole vnhõbꝛe muyhermo 
ſo veſtido de vnos paños mas blácos q̃ la nie 
ue ⁊ llamole poꝛſu nõbꝛe ⁊ dixole. Comonote 
mes adios q̃es poderoſo dehaʒerenti ⁊ cnto 
daslas otras coſaslo qͥ elquiſiere:nihas per, 





endohauer cítavilla alos 


$0. 
guencadetu lep que eſta entamañó peligro co 
mo vẽestu ſi eſtoſxpᷣianos ſe pierdẽ aqui:nica 
tasel catiuerioni la grãðſonrra enq̃ biues ru 
grodó mlinajed q̃ podꝛas ſalir ſi quilieresfasi 
rPianos? Quando 
muſcrosvio aq̃lhõbꝛe ⁊ opo las palabꝛas q̃lc 
desiaono muygrãmiedo:⁊ rremievocoméso. 
leapꝛegũtar como hauianõbꝛe o quien cra: 7 
clreſpõdiole ¿fu nõbꝛeno le diria:mas q̃ ſupic 
ſſe q̃ era mẽſajero de dios quele embiara ael q̃ 
ledirieſſe agllo ⁊ que le metieſſe en coꝛaconpoꝛ 
dopudieſſe ſaluar el alma:⁊ aun ſobꝛe eftoviro 
lemas q̃ luego otro via demañana fueſe a boy/ 
monte ⁊ q̃ hablaſſe conel ⁊ q̃ le dieſſe aqͥllas to/ 
rres q̃ tenia ⁊ ¿po? aq̃l lugar podꝛiãhauerlos 
xp̃ianos la villa:⁊ Muſeros reſpödiole q̃ mu/ 
chas vegadas hauia fablado con los rfianos 
eneſta raʒon ⁊ q̃ nũca leboluierã di SE 
el otro ledixo q̃ fueſe alla en todo caſo ⁊q̃de aq̃ 
lla veʒ lo recabdaria. Quãdo eſto le ouo dicho 
tiroſele delãte q̊nolo viomas:Muferos ſan/ 
tiguoſe ⁊ eſtuuo toda la noche en oꝛaciõrogan 
do adios q̃le avudaſſe como pudieſſebien aca/ 
bar aqlhecho.Eotro diade mañana lenátofe 
⁊llamoa ſuhijo ⁊ mãdole q fueſea boymõte y 
q̃ledixieſſe q̊queriabablar cõclluego:⁊ ¿por 
ningũa manera no lotardaſſe.⁊ entãto q̃el mo 
cofue allaelrey de antiocha ẽbio poꝛmuſcros 
ætouolo cõſigo vnratodemãdandole fu cuẽta 
q̃le hauia de dar:⁊ entreraro ſuhijollegoaboy 
múórezoirolelo q̃ſu padꝛe lemãdara.⁊el repõ 
dio q̃ leplaʒia mucho:ẽbio luego poꝛel. Eqn/ 
dollegoel moco acaſa no eſtauaſu padꝛe apó 
avnnocraventoo:zballo ap vn almirãte dos 
mas honrrados q̃ hauia en ãtiochaq̃ vaʒia có 
ſumadꝛe.Eluego q̃ lovioſalio poꝛmedio dela 
puerta muꝝ cuyptadocomohõbꝛefuera de ſu fe, 
ſo:⁊ encõtro cõſu padꝛe ⁊ cõto gelotodo.Ecl 
hõbꝛe bueno aunq̃ ono muy grã peſar enſu cor 
racõ comoera ð buẽ᷑ ſeſo ſupolo encubrir muy 
bien:⁊ diro aſuhijo deraeftar:q̃ ſi dios qͥſiere 
ellos aurã el galardõ q̃ merecẽ ſegũlos fechos 


q̃faʒẽ. Eq̃mo eſto ouo dicho ſupoſe encubrir 


⁊ fueſe ꝑaboymõte aqen plugomucboánoolo 
vio:⁊ luego muferoscóto abopmórela mañra 
q̃ hauiapẽſado ꝑa acabar aq̃lhechoſielyacon 
certaſſe cõlos ðĩa hueſte q̃le dieſſena antiocha 
q̃elhauia deguardar dos toꝛres q̃ erãcerca de 
vna puerradlasdla villa cõ yn coꝛtijo ſechoco 


e CLXIII 
moalcacar q̃eraentrelamõtaña ⁊ elllano:⁊ aq̃ 
llas dos toꝛres ⁊ aq̃ lugar eratan fuerte Gpo? 
ellas ſe podꝛiã apoderar ð todala villa deiq̃ las 
ouieſſen ⁊ acogeriãdẽtro qͥniẽtos hõbꝛes ſi qͥſi 
eſſe.⁊ dixoleq̃ de alliadelãteno ſaldꝛiaahablar 
cõel poꝛmiedo q̃ hauia q̃ ſeria deſcubierto:maſ 
q̃ qudolo el qͥſieſſe haʒer q̃̊puſieſſe vna feña o 
vnpẽdon ancla ſutiẽdaꝛ q̃eſſanoche terniael 
fusefcalas hechaſpoꝛdoſubieſſc:⁊ boymðte q̃ 
leuaſſe hõbꝛes mucho eſſoꝛcados ⁊ de ſecreto: 
⁊ q̃ touieſſe otra cõpaña enccladaenderecho 3 
aálla puerta:⁊ q̃mãdaſſealos ðla hueſte qeſtu 
uieſſen todos aparejados ⁊ apcebidos enma/ 
nera ¿luego q̃los llamaſſẽ fueſſencada vno pa 
la villa derechamẽte alas puertaſ q̃ crãen ſude 
recho ⁊q̃punaſſenðdlas qbꝛãtar:⁊os q̃eſtariã 
fobacd muro q̃les ayudariã:⁊ q̃ deſta manera 
ganariálavilla. Deſpues q̃todas eſtas coſas 
ouo pueſto ⁊ afirmado boymõtecõel fueſe cl ar 
mento pala villa ⁊ bopmõte q̃doſe en ſutiẽda:⁊ 
caualgoluego ⁊ fueſe ala poſada ðlcõdeð tolo 
ſa t rogoleen ſecretomucho aſincadamẽte que 
ouicſſe cla antiocha:⁊ q̃ biẽ deʒia bᷣdad adios 
q̃ eſto noloſaʒiaelpoꝛcobdiciaðhauerelſeño 
riodlla:mas poꝛq̃entendia q̃ poꝛotramanera 
nopodꝛiãhauerla villa: Epoꝛq̃ ſabia q̃la grã 
hueſteðlos mozos venia cerca:i q̊ſiaſi losha 
llaſſe q̃verniãatamaña afruẽtaq̃ ſepodꝛiaꝑder 


todoſufecho.Eſtas palabꝛas ⁊ otraſmuchas 


<buenasdiro boymõte alcõde detoloſa:mas 
porcofa q̃ ledixieſſe nolepudoſacar de aq̃llo 4 

erole dixiera. Eſobꝛe eftobopmóre priofe 
dmur ð ſpagado ⁊ fueſe ꝑa elduq̃ gudufre⁊ cõ 
toletodo aq̃ũo q̃̊ paſſaracõel cõde detoloſa. E 


el ha 


paraffemiéresal cóne e rolofa nia ſu volũtad: 
mas q̃ cataſſe alſᷣuicio de dios enq̃ eſtauã ⁊ q̃ſc 
doliſſe ð ãta gẽte como alli era q̃ſſe podꝛiaꝑder 
ficófejo notomaſſe ãte q̃lagrãhueſte „los mo 
ros llegaſſe:poꝛq̃le rogaua mucboaficavamé 
te ⁊ lecöſejaua q̃ noðraſſe por nigia manera ve 
tratarelcócierro porá ouieſſẽ la villa:mas boy 


mõte tanto eſtaua fañudo ðlo Glerciponviera-- 


elcõde de toloſa q̃ no paro miẽtes ningũa coſa 
quele dixieſſe elduque Gudufre:⁊ leuantoſe q 
fueſe para ſu poſada muytriſte:mas nueſtro le 
ñoꝛ q̃ mucſtra alas veses alos hõbꝛes mal poꝛ 
biẽ q̃ les qere vpueſdar:oꝛdeno q̃ eſtodo boy 
mõte ze cõde ðtoloſa en aq̃lla poꝛſia q̃ opſtes 


o Libꝛo 

poz que todos ſe ouicrana perder ſimas dn » 
rarametioles mico poꝛque hiʒieſſenlo mejoꝛ 
Eceſto fue que otrodia de mañanallego mena 
fajcalrepor Anriochacomo Coꝛualan era pa 
avnajoꝛnada oe Roar:⁊ que rrapala mapos 
gente de mozosquepovialer7á pa fuerancon 
dlosfino queno podian pofar ialuo enlugareí 
ſeñalados po:quelas aguas no povis abaftar 
elagenteranto cra granoe.AMasinego q̃ ouie 
fMentomado a Roar:⁊ aquellapocadela orra 
nerra quelos xpᷣianos tenian ferian conclloss 
«que eſto podꝛia feranreoe dieʒ dias:⁊quele 
darian tamaſio derechode aquellos aſtroſos 
de xpᷣianos queno queria elmayoꝛ.Elreyquã 
docftooyofuemupalegre: zembiolegodos 
almirantes queviriefen alos rfianos que les 
toꝛnaua aq̃lla tregua quelesoicran Jos treyn 
tadias. Emientra cllos eneſto eſtauan llego 
otro menfajero ve Daldonin que embiaua al 
buque ASuonfre fis bermano : zalos otros 
bombres bonrrados vela busficoccomoles 
basia faber quee poder vel loldan de Perſia 
hauia de ſercõel atercer dia ⁊ quelesrogana 
le embiaſſen acoꝛro. Eſtos dos menſajeros 
llegaron quaſi junto ⁊ puſicron alos xpᷣianos 
delahueſte engran miedo. Mas loſ hombꝛes 
buenos ouieronſu acuerdo:⁊ mãdarõ que no 
fueſſceſtodicho poꝛla hueſtepoꝛq̃ lagẽtemenu 
da cojcrianeſpanto ⁊ feprianoella: ⁊ comoqui 
erqueenireciloseranmuchasrasones diʒien 
doque fueramejoꝛque fueran ydos paralarie 
rraque tenia Valdouin haſta q̃ paſaſſe lagrã 
hueſte delos moꝛos:⁊ los otros deʒianque de 
rxaſſen algunos que guardaſſenla hueſte delos 
ocla villa ⁊ la otraparte que fueſſena lidiar con 
los moꝛos. Elduque Sudufreviro que eſte 
conſejonotenia el poꝛbueno de lidiarcon los 
moꝛos haſta ſaber que gente erã ⁊como veniã 
Epara eſtoque hauian meneſter que eſcogie/ 
ſſen caualleros buenos darmas ⁊ hombꝛes co 
noſcedoꝛes detales hechos que los fueſſen ver 
⁊ ſegunles dirieſſen deſpues que harianaſſi. E 
ellos eſcogierona Dinodenicla ra Llarébá 
debermanduys:⁊ a Guirat detira 79 Rinalr 
elconde detol:⁊ eſtos leuaron conſigo veynte 
caualleros delos mejoꝛ encaualgados detoda 
la hueſte ⁊ mas ſabidos de aquello porá ellos 
yxuan.E llegaronſetantoalos moꝛos q̃ vieron 


I 
bien lahueſte dellos ⁊ como paſſauan t enque 
manera ſe guardauan. Eðſquelos ouierõbiẽ 
viſto acoꝛdaronſe todos quenunca tamañagẽ 
te vieronni nunca de ral operon deʒir. Eq̃ndo 
lo ouierontodo conſiderado toꝛnaronſe para 
la hueſte. Todo eſto ſupicrõ faxer muy cuerda 
mente ⁊ ſin daño defi: 7quédo fucró toꝛnados 
cra patarde elſol pueſto:⁊hiʒieron ayũtar to» 
dos los höbꝛes honrrados alatiendadel obif 
po depuy zcontaronlestodo d hecho delos 
mozos ſegunlo vieran. E quandolodlos ope 
ron pefoles mucho:⁊ acoꝛdarõquenolo ſupie 
ſſenningunos lino los q̃ alli eftanan. E ſobꝛe 
eſto ouieron muchas razones entreſi de como 
ſedeſenderian oq̃ harian:t poꝛqͥ no fe auenian 
enaállo que hablauã:dirolcsel obiſpo ne pup 
quelesrogana ⁊ q̃les conſejaua que ſe fucſſen 
ciſa nochecada vnoaſus poſadas:⁊q̃ rogaſſẽ 
aviosáles dieſſe buencõſejo poꝛq̃le pudieſſen 
ſeruir zacabar bienlo quecomécaran.£ cllos 
hiʒieronlo aſſi:⁊ fueſſe cada vno a ſu poſada:⁊ 
Bormonte q̃ bauiamucho encozaconaquel 
hecho venicra eſſe dia delpuerto oe fan ſpmeon 
dedondefiʒjieratraer vianda tlasorrascofas 
quehauian meneſter.Ecomollegaracanſado 
echoſe enſu caina acomẽdandoſe a dioſ ⁊ rogã 
dole q̃ le dieſſe entendimiento como hiʒicſſeĩo 
mejoꝛ:⁊ adoꝛmecioſeluego ⁊ endurmiendo pa 
reſciale que ſe abría elcicloꝛtoda la rierracomé 
gaua arremermupficramére: zen quãto duro 
cfto vnapicca vcya encima deſutiendaenderre 
doꝛ dela cuẽta vncercoð oꝛo:⁊ yuaſcenſanchã 
dohaſta q̃lacercaua toda poꝛ las faldaſalli do 
esmasancba.£ adicercocomécanafe aenlã/ 
char ⁊tendiaſetanto bafta ¿ceñta roda la cib/ 
dador antiocha enderredoꝛ ⁊ haʒiatanhermo 
ſalacibdadcomoſifueſſe doꝛada.E el q̃pꝛegũ 
taua alos moꝛos que era aq̃llo:ellos le reſpon/ 
dian q̃ mahoma ecra muerto ⁊q̃ lacaridad vel 
cielo deſcẽdia ſobꝛela cibdad de Antiocha:⁊ de 
otra parte ſe parecia q̊eftaua armado y que tan 
grãde era ſu loꝛiga q̃ con la vna faldacubꝛiato/ 
valaciboad:7el q̃cõbidaua alos bóbicsbon» 
rrados delahueſte que fuefenconelacomer:e 
guantodoscóclfino vno ¿no q̃ria alla pꝛ. Eſn 
biapoꝛ vna eſcalera depalo:⁊q̃ndo el quena lis 
bir poꝛlaeſcalera pareſciale q̃elſol ⁊ la luna lo 
tomauan poꝛlas manos ⁊ leayudauan en ma, 


fo. | 
nera q̃ leſubiãencima ⁊ deſq̃ era encima parefci 


aleq̃ el grãpalacio de antiocha ſele humillaua 


haſta entierra ⁊ entrauã dẽtrot comiã muy biẽ 


⁊ deſq̃ hauiã comido yuaſe ⁊ en deſcẽdiẽdopoꝛ 
la eſcalera qbꝛauã loseſcalones enmanera q̃ð 
aq̃lla cõpana q̃ ruãcõcl q̊dauã loſvnoſ encima 
los otros oebaro ⁊ vepáfcenta mapoz cupra q̃ 
podꝛia ſer.Eeſtando en eſto qͥtoſe le el ſueño ⁊ 
erapacloiaclaro quãdoðſperto:⁊ mãdo alcar 
las haldas delatiẽda ⁊mirohaʒiaantiocha:⁊ 
diro pᷣmeramẽte el fucñoanfofeño: ihũ xpᷣo ⁊ 
rogole q̃gelo ſoltaſſe en manera q̃ fueſſe ſu fer, 
viciozbórradl: q̃qſieſſe q̊ ſu cuerpo fueſſecõ 
ſagrado en aq̃llugar dollamauãel nombꝛe de 
mahoma. Deſpues q̃ eſto ouofecho viſtioſe ⁊ 
leuãtoſe ⁊mãdo ðʒir miſſa:⁊ eſtando enclla les 
garõ elduq̃ gudufre ⁊ el obiſpo de puꝝ 4 toda 
vq̃lla noche auiã pẽſado en aqͥlſecho znofalla 
ró otra mejo: viaſino q̃ vinicfienarogarabop 
mõte q̃hablaſſe có aál ſu amigo qͥ le rogaſſe q̃ 
les hiʒieſſe hauer la villa ante q llegaſſe la gran 
hueſteðlos moꝛos.Eſte ruego le hiʒierõ mu 
afincadamẽte:⁊ el comẽcoſe a eſcuſar q̃ aq̃llos 
que gela dauã quenolo querian baserfinocon 
condiciõ quela ouieſſe el:⁊ pues Ge cõde deto 
loſa noloqueria otoꝛgar q̃ no hauia q̃ hablar 


mas:cellos direronle qͥpoꝛel condeno lohauia 


dederar:q̃ deſpues que la villa fueſſe ganada q̃ 
le harian qͥlo otoꝛgaſſe:⁊ tanto le rogarõ⁊ dixe 
ronbuenas palabꝛas:q̃ elles dixoquelo haria 
contáto quelos otros lo otoꝛgaſſen aſſi como 
elos gelo deʒiã.Eellos entõce hiʒierõ ayũtar 
todos loshõbꝛes honrrados dela hueſte fino 
alcõde de Toloſa ⁊ otoꝛgarõle aq̃llo meſmo:⁊ 
el ſobꝛe eſſo diroles q̃eſtuuieſſen aparejados ⁊ 
ebidos para quanvolos llamaſſce el q̃ fue 
enalli do les diria. Eluegoq̃ eſto ſue pueſto 
embiopoꝛ aquel armenio que vinieſſe a hablar 
conel:⁊ el vino ⁊habloconel:⁊dixole que eſſa 
nocheloharia.E acoꝛdarõ en que manera fue 
ſehecho.Eſobꝛe eſſo ſueſe el Armenio para la 
villa:⁊ comenco de aparejar ſus coſas lo mas 
apna que pudo ⁊ haʒer ſus eſcalas decucro ⁊ð 
cañamo.Ea eſtonole ayudaua hombꝛeðlmũ 
do ſino fu hijo aquien elpꝛincipe Bopmonte 
hauia pueſto nombꝛe I5Sopmonte aſſicomoa 
el:que elpadꝛe noquiſo que otro nombꝛe lella⸗ 
maſſen entanto q̃ ellos eſtauan aſi los moꝛos 
dela villa fueron alrey Harſiles ⁊ dixieronle co 
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mo aquel Armenio pua ⁊ venia ala hueſte aha/ 
blar conlos xpᷣanos muchoamenudo:⁊ q̃ pa 
raſſe mientes. Elrey embio luego poꝛelarme/ 
nio:⁊ no le quiſomoſtrar que ningũa ſoſpecha 
hauia del:mas rogole queleconſejaſſecomoſa 
riaquele haʒianentender quelos xpᷣianos an/ 
dauã poꝛhurtarla villa. Elarmeniocomo era 
hombꝛe debuen ſeſoreſpondiole enpocas pa. 
labꝛaſ⁊ dixole:que ſital ſoſpechahauia que no 
le ſabia talcõſcejo como quetrocaſſe los 4 guar 
dauanlastoꝛres oe vnoslogares a otros. E 
poꝛeſto q̃ le dixoſueel rey ſeguroðl:entalma/ 
neraqueno hiʒo ninguna coſa delo q̃ penſaua 
haʒer ⁊ poꝛque era va tarde:de manera q̃ avn q̃ 
lo quiſieſſe haʒer no vuiariatrocarlas guaroaf 
E ſin cſto hauiã oꝛdenado loſmoꝛos q̃ aq̃l dia 
mataſſentodos los xp̃ianos q̃ moꝛauan entre 
ellos:lo vno portomallestodolo q̃ hauiã:⁊lo 
otropoꝛq̃q̃ndo llegaſſẽ los moꝛos deꝑſiaq̃ no 
hallaſſenigũo:q̃ les peſaua muchoq̊ndo mor 
uãlos xp̃iauos ẽtre los moꝛoſ:⁊tãbiẽ ſe eſcuſo 
eſto poꝛaqͥlalmirãte q̃aʒia adulteriocõla mu 
gerdel armenioq̃ les diro q̃lono hiʒieſſen q̃ſe 
riagrãtraiciõde matar hõbꝛes q̃ teniãen ſu po 
der t ðᷣnaſq̃ les ſeruiãrlos apuvanábiécomo 
les mãdau:⁊poꝛeſto q̃do aqldia:⁊cõcertarõ 
delo haʒermas adelãte:⁊enq̃nto eſtas coſas ſe 
haʒiãmuferos ⁊ ſuhijo bopmoöte nũcaceſauãð 
bascr eſcalas:⁊hiʒierõ q̊tro las dos decucros 
ðbupes ⁊ las otraſdoſð cañamo:⁊ atarõvnas 
cõ otraſ.Eluego q̃ eſto ouierõ ſecho muferos 
embio almoco abopmóte q̃ ledixeſſe qvinieſſe 
eſſa noche cópocacópaña a ver como lo tenia 
averesado:e los otros q̃ eſtuuieſſẽ en celada:⁊ 
elq̃ ſubieſſecõ aq̃llos q̃ vinieſſẽ cõcl 74 abꝛieſſc 
las puertas dla villa poꝛdo entraſſẽ todos los 
ðlahueſte:⁊ entãto Gel mogofuecó aq̊l mẽſaje 
Lamuger de muferos q̃ hauia nõbꝛetodoꝛa a 
quiẽlohauia el dicho muchasvcʒes ⁊pẽſaua q̃ 
leplaʒia:mas no cra aſſi:q̃ amaua pa masalos 
moꝛoſq̃ alos rpᷣanos pᷣgũtole q̃ era aqlloen q̃ 
andaua q̃ le veya aꝑtar cõſu bio a haʒer ſus co 
fas 7pralabuefte muchas vezes ⁊ hablar mu/ 
choamenudocólosrpidos ⁊ qͥcales ária var 
la villa:mas q̃ eſtotãſolamẽteno fueſſe pẽſado 
que ſi lohiʒieſſe el primer bombrea quien coꝛ/ 
tarian lacabecaorro dia de mañana ſeria el za 
rodofislinaje. Quando el marido cftoopo vio 
queno poaꝛia acabar fubechofinola mataſſe. 


le Mr 


: : Libꝛo 
æ ſobꝛe eſto llamola comoa hablar:⁊ dixolcq̃ 
ſubicſſe alamas altatoꝛre ⁊que veriala hueſte 
delos rpᷣanos.E virole dlaquebienfabiad 
que hauia granticmpoque binianconlos mo/ 
ros ⁊ queles haʒian mucbobienlos xpᷣianos 
quebasian a ellos mucho mal.Elquando vio 
aquello romolelaroca que reniaenlacabesat 
reboluio fclafobzclabocacn manera no po, 
dieſſe dar boʒes avn que quiſieſſe:t ðlpeñola ð 
encima delatoꝛre ⁊ dio ran grande golpeen vn 
barranco pequeñoq̃ cſtaua al picocimuroque 
“Me hiʒo toda piecas:⁊ eſto era enlanoche. E 
deſque la ouo muerto toꝛnoſe a fulano: delas 
eſcalas quebasia. E quandolasacabo craya 
nochecícura. E entonce Boymonte ⁊eldu/ 
que Budufre ⁊ el condede flandes ⁊don Ru/ 
berte ⁊el obiſpo depur ⁊ don pugo lomaynes 
hermano del rep de francia bien otros quiniẽ 
tos caualleros mericronfe enccladaen vn va/ 
lle que eſtaua de eſſaparte cerca dela villa.E fu 
hermano de Mufcros que hauia nõbꝛe:⁊ Da 
ciano opo elruydo ðlos cauallos:⁊ dixole que 
le pareſcia que compaña de caualleros paſſauã 
pozapcerca:? Muſferos dixole que penſaua q̃ 
cran algunos dela grandehucſte delos mozos 
de Perſia que venian adelante.E endiʒiẽdole 
ito quiſole pꝛouar que voluntad reniaconlos 
xrpᷣianos:⁊ dirole que ſe mẽbꝛaſſe como eracri/ 
fhiano ⁊ como hauia grandetiempo que eſtaua 
enſeruidumbꝛe delos moꝛos:⁊ que de alliade/ 
lante lo ſerian para ſiempꝛejamas ſi lagrande 
hueſte de Perſia vuiaſſe llegar:que no podꝛia 
fer que todos los rpᷣianos no ſueſſen pꝛeſos o 
muertos:delo qualhauia muy grande piedad 
en ſu coꝛacon:⁊ Daciano reſpondiole que no 
peſaua ael oc aquello nihauia dcllos ninguna 
piedad:ante queria que fueſſe ya hecho q̃ deſde 


que ellos alli llegaran nunca les menguara ma 


la ventura nilaʒeria.E muferos quando aque 
lloopo entendio mupbien queno bavía menc- 
ſter que ſupieſſe ningunacoſa de ſu voluntad: 4 
eſtoꝛuaria todo aquelhecho:⁊ poꝛẽde no le qui 
ſo deʒir otra coſaſino que ſe fueſe a echar.Eq̊n 
dolo vio adoꝛnido:moetiole vnaeſpada porel 
coꝛacgon⁊ matolo:⁊ deſqueloouo muertopuſo 
vnalynternacon vna cãdela encendida enel mu 
ro en manera que lalumbꝛe daua basia fuera:⁊ 
la eſcurſoad adentro. E Boymonte ⁊ Tran/ 
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quer ⁊ elconde deflandes eftanden piecercade 


aquel lugar: quando vieron la lumbꝛe embia⸗ 


ronallaal bijo3dl armenio quecftavaconclos 
po: faber que era:t quando llego al mero fallo 
vna cueroa colgada ⁊ entremeciola:Muferos 
pꝛegumole quien era:⁊ el hijo reſpondio lc e 
ſulenguaje q̃ oe Armenia qͥ ſihauia fechoralo 
que hauiade haʒer:el dixole quetodo lo tenia 
ya aderecgado:ſino que eſperaua que paſſaſſen 
las rondas quebanian poz apoe paſſar:⁊ que 
venicfienfcguramére:zd fue eſto a deʒir a boy 
monte ⁊ alos otros queconcleran.E ellos q̃n 
do looreron echaronſe entierratendidos:ro/⸗ 
gandoa dios queles ayudaſſe en aquclhechoꝛ⸗ 
tan bien poꝛ eſtar mas quedos entãto ¿ellos 
aſſi eſtauan quiſo les dios ayudar ental mane/ 
ra que la lunaque eraclaraparoſe ante ella vna 
nuuc ⁊ eſtuuo aſſifaſta que paſſo po: ap vn almi 
rante que andaua rondando⁊ opvendocomove 
lauan,£ como houicilefofpecba entro en ad» 
llatoꝛreque guardaua el armenio⁊ catolatoda 
⁊ viotodas las armas ⁊todolo otroq̃ ax eſta/ 
ua.Alli quiſo dios que no hallo lascícalas que 
eſtauan fo rnacama. Loole mucho de como 
guaroana bien ſutoꝛre ⁊ fucſe ſucamino:lue/ 
go que fue paſſado poꝛ aquel lugar pufoel Ar⸗ 
menio lalinrernabasialosocfucra. Ellos q̃n 
dola vicron llegaronſe almuro 7 el Zirmenio 
ecboles vnacuerda 7 conella echo vna eſcala: 
los queapllegaronfucró el obiſpode puy:boy 
monte Zranquer:d conve Rubertede flõdes 
acondlos haſta fcfenta canalleros eſcogidos 
de armas. Boymonte comencoleſa deʒir que 
dios les haʒia la mayoꝛmerceðque nunca fisie 
raa otros hombꝛes en darles a ganartan no/ 
blecoſacomolacibdad de Amiocha:en q̃ po/ 
drian hazer grãſeruicio a dios ⁊ ſer ellos ricos 
⁊ abaſtados para ſiempꝛe.Epues que aquelſe 
cho queria dioſque vinieſſe porcl que les roga 
ua quefubicilen ⁊ alpꝛimero quele daria milpe 
ſantes:⁊ alotrola meytad:⁊ al otro el tercio:⁊ 
caſas ⁊ heredades enla villadelas mejoꝛes que 
ar ouieſſc.Mas papozcofa que les dixieſſe ni 
les pꝛometieſſe no ouo uinguno que fearrenie 
ſſeaſubir:ante callauantodos ⁊ parauan mien 
tes encima del muro.Elobiſpo de puy quido 
eſto viocomenco de lloꝛarꝛdiroles Darones 
poꝛque dubdaps:q̃ ſiteincys lamuerte:parad 
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miéres comamurio nueſtro ſeñoꝛpoꝛvos que 
menos recclo elð ſubir enlacruʒ que voſotros 
de ſubir poꝛeſta eſcala ſitrabajo oafanrecclays 
mas ſuftio pd yoforrosávosmunca podꝛc 
ys poꝛelſufrir z4rodos aquelosáfubicrondl 
poverábevevios 7 de ſan Pedꝛo polos ab» 
ſueluo detodos los pecados q̃ bisicronbafta 
opdia. Quãdo eſſo opo el condede flades bin 
colos pnojosante el obiſpo ⁊ dirole cſta raʒon 
Señoꝛ vo no dexemi tierra ⁊ mi muger ⁊ fijos 
queamo mas q̃ a coſa delmũdoſino poꝛmoꝛir 
en ſeruicio de dios ⁊haʒer coſa q̃le pluguieſſe: 
poꝛẽde voſruego q̃ me aſoluays ðlos pecados 
quchizʒe ⁊ q̃ medexs la bendiciõ q̊ yo quieroſu 
bir pᷣmero:el obiſpohiʒoloaſſi.Elcõde echo 
el eſcudo alas cueſtas ⁊ comẽco de ſubir po: d 
eſcala:mas vn fu cauallero que hauia nombꝛe 
Folcos q̃llamauan por fobrenóbec oꝛplanin q̃ 
quiere deʒir huerfanotrauo del⁊ dixole queno 
eraraʒõ que el vetado q̃ ſubiria 
el primero q̃ eraſu vaſſallo ⁊ lodeuiahaʒer. El 
condediole ðl ombꝛo ⁊ echole aculla ⁊ quito fu 
birentodasmaneras. Entouce don Folcos 
trauoledela cinta ⁊ tirole muy dereʒio ⁊ dixole 
quenolodexaria allaſubir poꝛninguna mane 
ra. El obiſpo de puy ⁊ los otros que ay eſtauã 
dirieron alcõde q̃ deʒia bien elcauallero quele 
deraſſe ſubir:⁊ elcondeouo lo dehaʒer.Edon 
Folcos ſubio haſta q̃ llego alas almenas:⁊ mu 
feros quádolo vio pꝛegimtole quien era:elre/ 
ſpondioque vncaualleroðlconde de flandes. 
Buferos le dixo q̃ ſetoꝛnaſſe q̃ a Boymonte 
hauia elde dar la villa ⁊ no acogeriaa otro nin, 
guno haſta q̃ elſubieſſe pꝛimero. Quãdo aq̃llo 
opo don Folcos deſcẽdio ayuſo ⁊ dixolo aboy 
monte ⁊ alos otros q̃ ay eſtauan.⁊ Bopmõte 
nego ¿looporrauofealas cuerdas dela eſcala 
gcomengo deſubir q̃no loquifo oerar po: nin 
- gina manera: quádo fue encima Aluferos fe 
degoael ⁊ pꝛeguntole quien era:⁊ el dixole co/ 
mo era Bopmonte:el armenio tomole luego 
poꝛlos bꝛacos ⁊ apudole aſubir:ſaludolo ⁊ a, 
bꝛacolo en feñaloepas:e viroleá avios ⁊ ael 
dauaclaqllas toꝛres ⁊la cibdad oe Antiocha: 
q queſemetia enſufe ⁊ en ſu lealtad: ⁊ Bopmõ 
tele otorgo quelo reſcibia ⁊ quelocũpliria aſſi 
comoconelpuſiera:⁊ entonce deſſendio Boy 


monte ⁊ dixoalos otros q̃ ſubieſſen ſeguramẽ 


te q̃ aquelhombꝛe conlealtad les andaua.⁊ ſu/ 
bio elluego ⁊ elcõde deflãdes ⁊ Tranquer. E 
deſpues que ellos fmbierdarribaccharonorra - 
eſcala que creyeron q̃ era mas fuerie ⁊comẽca 
ron aſubirpoꝛellagrãparte de caualleros aſſi 


- quebien ſubieron de veyme haſtatreyna ⁊ car 


garonlatanto que ouo de quebꝛar con cllos:⁊ 
ouoheridostres o quatro:⁊tan grande fuecl 
rupoo quebisicron que lo oyo elduque aculla 
donde eſtaua 7 ono mupgrámievo que todos 
eran muertos ⁊ vino coꝛriendo:⁊ quando vio 
losmuertos ⁊ los heridos ⁊ los otros q̃ eſta/ 
uandeſmayados comẽcolos de conoꝛtar:⁊di/ 
xoles que pues los homᷣbꝛes hõrrados eſtauã 
arriba q̃ nohauianellos poꝛq̃ dubdar ⁊ ſiʒo ſu 
bir lamayoꝛ parte dellos poꝛaq̃lla eſcala aque 
ſubiera Boymonte encima. E defquefueron 
contolos el armenio ⁊ hallo que no eran mas 
deciento:⁊ dixo Gpocacompaña hauia alli pa 
ratomar poꝛfuerca tamañña villa como Antio/ 
cha queſubieſſen mas. Entonce Bopmõtella 
mo vnſu eſcudero q̃ hauia nõbꝛe mala coꝛona 
hombꝛe diſcreto ⁊ diligẽte ⁊ ſiaua ſemucho eñl 
comoaq̃l que elcriara:⁊ eraſucauallero:⁊ man 


dole q̃ fueſe adeʒir alduque Gudufre ⁊ al obi/ 


ſpodepuyque les embiaſſenhombꝛes loſmas 
quepudieſſen poꝛq̃los hauiãmucho meneſter 
para ganarlas toꝛres:⁊ellos q̃ ſe fueſſen para 


lahueſte:⁊que los hiʒieſſenarmar atodos:⁊ q̃ 


eſtuuieſſen pꝛeſtos en maneraque quando co, 
mẽcaſſe a amanecer que fueſſena entrar la villa 
poꝛfuerga que las mas delas puertas hallariã 
abiertas.E eleſcuderohiʒolomucho aynaſe/ 
gun que gelo mãdaraſuſeñoꝛ:⁊ deſcendio por 
lacícala quanto mas ayna pudo ⁊ fueſe para el 
onque Gudufre ⁊para el obiſpo oe pup ⁊ cõto 
lestodo aquelloq̃le mãdara Boymonje:⁊ oi 
roles q̃ clteſoꝛoq̃ hallauãen aquellas toꝛres q̃ 
no hauia hombꝛe delmũdo quelopudieſſe eſti 
mar Eq̃ndo aq̃ſtooyerõlos q̃ ay eſtauãðrarõ 
ferallabafta milhõbꝛes darmas:⁊ los vnos 
ſubierõpoꝛlas eſcalas ⁊los otroſpoꝛcuerdas 
cada vno lo mas ayna quepodia.E deſque fue 
rõtodos encima diroles eſarmenio. Señoꝛes 
deſde oy mas es antiocha vueſtra ſi quiſierdes 
⁊ noay coſapoꝛq̃ lodenepsrecelar ni baucps 
otra coſa dehaʒer ſino matarlos moꝛos ⁊to/ 
mar elteſoꝛo que ayhallardes ⁊apoderad vos 
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dela cibdad ⁊ no ayays que temer delohaʒer 
que vcdes allimi muger ⁊ mibermano quema 
te ꝑopoꝛq̃ eſte ſecho pudicſſedes mejo? acabar 
E quando cſto ouo dicho comengode y: ante. 
ellos de vnatoꝛreenotra hablãdo enturques: 


⁊ diʒiẽdo alos q̃guardauan que cra vnode ad . 


llos almirãtes que rondauanla villa q̃le abꝛie/ 


ſſenlas puertas ðllas toꝛres:⁊ luego que gelas 


abꝛianhaʒiaentrar dentro alos rpᷣanos ⁊ ma 
rauanlostodos aſſi ganaró bien veynte ⁊ dos 
toꝛres q̃eranhaʒia la montaña:⁊ deſpues toꝛ/ 
naron córralaorra parte baziaclrio ganaron 
todas las q̃hauia ⁊ aſſicomollegauan endere 
cho decada puerta ðlas dela villa deſcendian ⁊ 
abrꝛiãla:⁊ la q hallauan có cerradura quebꝛãta 
nãlahaſta q̃ legaron a vn lugar docſtauãdos 
toꝛres ſobꝛe vna puerta a que llamauan poꝛtal 
de ſant miguel:⁊ alli les dixo el armenio q̃ abꝛic 
ſſen aq̃lla puerta poꝛdoentraſſenloſdeſucra q̃ 
eſtaua mas cerca dela hueſte:⁊ en dixiendo efto 
legoelduque Gudufre ⁊todos losotroscon 
el:⁊los vnos de fuera ⁊ los otros de dentrocõ 
ſegures ⁊ cõpalancas abꝛierölas ⁊ otro tanto 
hixierõa todas las otras q̃quedauã de abꝛir q̃ 
eranhaʒia elrio haſta la otra parte ¿era haʒia 
la ſierra.⁊ quãdo eſto fue hecho era paeldiacla 
ro ⁊ entrarõ poꝛmedio dela villacõ los moꝛos 
⁊comencarõlos amatar ⁊ apꝛender ⁊ arobar 
quátoles hallauãavn Gel obiſpoles defendie/ 
ra ſo pena dedeſcomuniõ que ninguno no ſe pa 
raſſe a robar no lo queriã dexar robauã quãto 
podian ⁊ matauãlos hõbꝛes mancebos dear 
masniños ⁊ viejos aſſi queno dexauãa vida fi 
nolos mãcebos hermoſos o las niñas ſin cuẽ 
to.Fne grãde elteſoꝛo ⁊ riqueʒa q̃ ay hallaron 
de oꝛo ⁊ deplata ⁊ depiedꝛas pꝛecioſas ⁊ de pa 
ños deſeda detodas las maneras q̃ podꝛiaſer 
⁊ tanbiẽ cauallos⁊ mulos mulas ⁊ dearmas 
de muchas maneras:⁊ tãbiẽ acoꝛes ⁊ falcones 
⁊gauilanes ⁊todaslas otras aues q̃erã para. 
cacar.Losſurianos ⁊ los griegos tlos arme 
niosánoo vicronálos rpᷣianos erã enla villa 
pues q̃ ellos ap moꝛauan ſuerõ mupalegres ⁊ 
comẽcaronamatarenlos moꝛos ⁊ a vengar fe 
de quatomalles hauiãhecho aſſi q̃no dexarõ 


ningunoa vida:⁊ ellos yuã guiãdo alos otros 
rpᷣianos ⁊ moſtrando kslascafasoclosbom . 


bis ⁊ dclas mugeres ricas ⁊ mas honrradas 


II 
do ballarisnmashaner Deſta manera fucrõ 
matãdo encllos haſta q̃ legaron al alcacar do 
eſtauaclrey Harſuis q̃cſtaua muchoſeguroen 


ſucama:⁊ avn q̃ opo cdruydo no cuydaua q̃ era 


ſino los moꝛos que matauãlos xpᷣianos q̃ mo 
rauan enla villa: ⁊ poꝛende no vido coſa haſta 
quando llegarõ al alcacar: avn q̃ le quiſeron 
cóbarircomo veniãcanñſados de qͥ hauia gran. 
raro q̃ anduuicran apic ⁊ armados nolo pudie 
ronbicnhazer. Quãdo los mozos vierõ cito 
eſfoꝛgaronſe:lo vnopoꝛque veyan q̃ matauã a 
ellos za ſus mugeres ⁊ aſus hijos ⁊ les roba/ 
van quãto hauian ⁊tãbienpoꝛq̃ los veyan aſſi 
eſtar mucho fatigados ayũtaronſe todos ⁊ fue 
ronaellos ⁊comẽ losa fcrir 2matarz a 


- tracrlos mup mal:aſſi que fucrámuertos ⁊ vés 


cidos ſino fuera porel repdlosarlores ¿llego 
aybien cõdicʒ mil bóbres:los ynos armados 
alos orroscópalos ⁊ con piedꝛas ⁊ con bon. 
das⁊ partio ſu cõpaũa en dos partes ⁊ ſiʒ olos 
venir poꝛdos calles⁊ comegaró acõbatir alos 
moꝛostan de reʒio q̃ los encerraró poꝛmedio 
delas puerrasoclalcacar. Quando el reyð an 
tiocha vio q̃ poꝛſueręã lcentrauã el caftillo pa- 
reſciole q̃ no podꝛia cſcapar demuerte:⁊ caual/ 
goen vncauallo mupco?redo: ⁊tomo faſta cin 
quenta caualleros conſigo ⁊hiʒoles veſtir ſen/ 
vos mãtos llenos ðᷣoꝛo ⁊ depiedꝛas pꝛecioſas 
⁊ ſalio poz vnpoſtigo q̃ erahaʒia la montaña ⁊ 
comẽcoſe a p2quáto mas pudo. Eanduuoaſſi 
todo el dia haſta la noche:entonce ouierõ de al 
bergar en vnacueua q̃ eſta enla mórañapa quã 
to alongada del camino.E eſto hiʒopoꝛq̃ pen 
ſoque alli no ſabꝛianingũo parteðl. Mas aſſi 
fue q̃ vnos armenios recueros quetrapá viana 
da a Bopinõte albergaron cerca de aqlla cuc/ 
ua poꝛq̃ era gran montaña ⁊hiʒicron ſu fuego 
⁊ deſcargarõſus aʒemilas:⁊ entre aq̃llos arme 
nios hauia ſurianos q̃ ſabianturques ⁊ comen 


garonloahablar ⁊los mozos que eſtauan enla 


cueua penſaron que eranmuertos dembiaron 
allavno que ſupieſſe quiencran:⁊ los recueros 
quando lo vieronconoſcieron que era moꝛo:⁊ 
poꝛque penſaron que era eſpia trauaron del⁊ 
pꝛendieronle ⁊ facaronlea parte ⁊ pꝛegũtaron 
le quecomo andaua ap el quiſolo encubꝛir:maſ 
afincaronletanto dando le penas que les diro 
comofalieradeaquellacuena ⁊que eſtaua ay el 
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Fo. 
rey de Antiocha que bupa poꝛque hauia perdi 


dola villa ⁊ quetenia conſigo cinquẽta caualle/ 
ros que leuaua cada vno dellos muy gráde ter 
ſoꝛoenoꝛo⁊ en piedꝛas pꝛecioſas. Quãdo eſto 
operon aquellosrecucros ouicron muy gran 
plaser zromaronadl mozo ⁊ degollaronlepoꝛ 
queno los deſcubꝛieſſe:empero ellos eran po, 
cosnolosofaronacomerer ⁊ fuerõa paftores 
rpianos que andauan poꝛay ⁊ dixerongelo:⁊ 
apuntarõſetodos en vnode manera que fuerõ 
bien doʒientos.E fueron a aquella cueua rien. 
traron dentro 7ballaronalrepoc Antiocha 7 
alosorros mozos queeſtauanſeguros atendi 
eno dl menfajero zcomécaronlos aberirza 
matar ££lrepquando adllo viobinco lospno 
jos ante ellos zajuntolas manos pidiendoles 
merceoquenolo mataſſen que el erarey de An 
tiocha 7 queles daria muy granvinero:mas 
ellos reſpõdierõle quetal merceoaurian ellos 


delcomoelouiera de Rinalt poꝛcelet ⁊ delos 


otros rpᷣianos que hiʒiera martiriʒar 7 matar 
ante los xpᷣianos delahueſtepoꝛdeſhonrrade 
la ley deihũrpᷣo. Eſtoncedeſcabecaronle ⁊to/ 
maronletodoel teſoꝛo ⁊ partieronlo entreſi:⁊ 


leuaron la cabeca ⁊ las armas dela Boyinõte 


enpꝛeſente ⁊ contaronletodo aq̃l hecho como 
paſſara. Eſto miſmoacaeſcioa vn ſu ſobꝛino ð 
rey de Antiocha q̃ pua empos ðl poꝛ alcancar 
le biencon quarẽta caualleros ⁊aluergaron en 
otracucuacercade aq̃lla ⁊ otros paſtoꝛes xpᷣia 


nos q̃ llegaron ayconſuganado:hallaronlos 


todos durmiendo ⁊ conocieron q̃eran moꝛos 
⁊mataronlos zromarólesquantoles hallarõ 


coꝛtaronles las cabegas ⁊ luarõlas ala villa 


alos xpᷣianos queles dieron mucho poꝛ ellas, 
VDna gente de moꝛos hauia en antiocha quan 
dola ganaron los xpᷣianos bien haſta dos mil 
hombꝛes acauallo ⁊ no eran vende naturales 
mas venicranay deotras partes ⁊reſcibiã fuel 
dovelrep:zaquelvía quando vicron el ruydo 
odos rpᷣianos que andauan poꝛla villa matan 
dolos quiſieran fuyꝛ ⁊ comẽcarõ abulcarpuer 
ta poꝛ do faſieſſen 2 fallaroniccó vna compaña 
dexpᷣianos quelosfueronluego a ferir:⁊ ellos 
quiſieron ſe acoger alalcagar zcomonoerabié 
dedia que fuera enclcomĩenco errarõla ſalida 
q fuero na vn deſpeñadero quehauia ay ⁊ caye 


cron dendebienhaſta quiniẽtos⁊ murieronlos 
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otros toꝛnaronſeparala villa ⁊metieronſe po: 
las calles buſcando puertapoꝛ do ſalieſſen ⁊ ha 
llaronſecon los rpᷣianos queles quitaron quã 
to leuauan ⁊tomarontodos los mas dellos ⁊ 
matarõlos:⁊ otros moꝛos ricos que ay hauia 
derauanlas mugeres ⁊ los hijos ⁊huyan con 
loq̃ podianhauer:⁊ colgauãſe poꝛlos muros 
poꝛcuerdas ðſta maneratomauan muchos de 
ellos.Algunos ono q̃ eſcaparõ dende ⁊ fueron 
fe parala gran hueſte oc Perſia ⁊ contarõ les 
comolos xpᷣianos hauiã ganado a Antiocha: 
peroelhijo delſoldanni Coꝛualan nolo que, 
riancrecr poꝛq̃ hauian allaembiado a captado 
labijodel rep ve Antiocha ⁊ hauia de tomara 
dlos conreſpueſta ⁊ noera avn venidoz falie, 
rade Antiocha quatro dias ante quelos xpᷣia/ 
nos la ganaſſen ⁊hallaraſe cõ vnacompañade 
xpᷣianos quele deſparataron ⁊ mataronle vna 
parre delos que yvuanconel:⁊ el eſcapopoꝛpies 
de cauallo ⁊ fuyo contra la montañũa ⁊ toꝛcio tã 
to que aun noerallegado ala hucſte. Mas vir 
no aqueloía que aquellos mozos contauan aq̃ 


llas nueuas ⁊ diro alhijo del ſoldan za Loma 


lan que no lo creyeſſenqueſi verdadfueſſe ante 


lo ſabꝛiael quehombꝛe del mundo. 


- C£ apirulo.lrriti¡.Lomo dios fiʒo merced 
alos delahueſteen ganartan noble coſa como 







Antiocha poꝛtresraʒones q̊agoꝛaoyꝛeys. 
yx 


Sta mortandad durobié bafta la 
noche eſcura zel robo que bisicró 
AVES Nlosrpianosen Antiocha otro dia 
ISA quando fuc aruntadolo queap ba 
llaron z cada no tomo ſu parte el mas pobre 
dellos fuerarico para ſiempꝛeſienpaʒ lopuvie 
ratener loq̃ lecupo.Entres coſas hiʒo dios 
gran merced alos xpᷣianos aqueldia:la vna de 
que les dio aganartan noble coſa ⁊ tan buena 
como es antiocha:la otra que les harto ſus vo 
luntades dematar ⁊robar a ſus enemigos:la 
tercera poꝛque los enriquecio demup gran te, 
fozoqueganaró. Perodeſquetodala villafue 
bieneſcodꝛuñadano hallaron enella viãda que 
les abaſtaſſe quisevias:reftofueporquela cer 
caron ſinſoſpecha ⁊ nolahuxaron baſtecerlos 
moꝛos:⁊ otroſi poꝛque hauia nueue meſes que 
lateniancercada ⁊ lo otro poꝛquellegaron gen 
tes de otras partes queles comieron loquete/ 
nianmas ayna queno ouicran meneſter ⁊ ſefuc 
El) 
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Leña menguarcomoo ð pues en muy grã 


daño alos rpᷣianos aſſicomoadelãte oyꝛedes. 

CCapituio.lxxv.En queañoganaronlos 
criſtianos la noble cibdad de Antiocha. 

== riocha la noble fue ganada aſſi 

como aueys oydo:⁊ eſto fue quan, 
vola eraðlaencarnaciõ ve nueſtro 
ſeñoꝛihũrpᷣo andaua en mil ⁊ ochẽ 
ta ⁊ſiete años tres dias andados del mes de 
junio. E vefpuesquelosrfianostouieronto 
dala villa enſupoder ⁊ las toꝛres ⁊ el muro:pa 





raron mientes atodos los lugares porno les. 
parecio q̃ les podꝛia venir daño ſi la hueſte de/ 
los moꝛos llegaſſe ⁊ fallaron que erantres vno 
vel caftillo que baſteciera Boymõte ante q̃la 


villatomaſſen ⁊ el otro ðl caftillo q̊tenia elcõde 
de Toloſa al cabo dela puente: ca eſtos vos 


entendieron queno podꝛiã deſender fi apllega, 


ſſe zqueles vernia muy grã daño filos mozos 
losganaffen.£ el tercero eraclalcacaroe mal 
veʒinodonde deſcendia grãde gentẽde moꝛos 
cada dia ⁊ haʒian les grande daño ⁊ acogian ſe 
en ſaluo. E poꝛeſſo ouieron ſu acuerdo que de 
rribaſſen el caſtillo quetenia Boymonte ⁊ que 
baſtecieſſen elðla puente de balleſteros 7 detal 
gẽte que ſilopudieſſendeſender fino queno per 


dieſſen mucho:del alcagar acoꝛdaronque locõ 


baticſſen. Edeſi quandolo pꝛouaron ⁊ vieron 
ellugar qual era parecioles que ſeria coſamuy 
finrason:calatorrevel caſtillo hauia cerca de ſi 
dos foralezas:laynad vn vallemuy fondoen 
quebania vn deſpeñadero mur fuerte y faʒiaſe 
aſſicomo ſitajaſſenla peña:⁊ del otro cabo con 
trala villa eramuchoalra ademas ⁊ qua ſeagu 


ʒandohaʒia arriba:⁊ enella era fechocl caſtillo 
con mup buen muro ⁊con toꝛres ⁊iuy bienfe 


chas.Eenmedio delhauia vna mup grãdeto/ 
rre que enſeñũoꝛeaua todas las otras:⁊no era 
hueca mas eramacica.Eenaquella toꝛre ſolia 
eſtar vn molino de viento que mando haʒer el 


repoe Antiocha quãdo poblola villa:todo aq̃l 
caſtillo tenian los mozos mupbienbaftecido:? - 
avn quelos xp̃ianos pudieſſenllegaraelacom 


batir no gelo podrian tomar poꝛſuerga ſegun 
los hombꝛes ⁊ las armas quetenian ⁊ poꝛẽde 
derarondelocombatir:mas acoꝛdaron queen 


aquellugar que eramasllano contra la villa:⁊ 
hauia vn ſendero mucho eftrecho poꝛdo deſcẽ 


11 
dianlos moꝛosqueles haʒian daño quehiʒie/ 
ſſen vn muro fuerte ⁊ ancho ⁊ vnacaua peque, 
ña ⁊ contanto ſerian guardados dellos:⁊ fisie 
ronlo aſſi:⁊ demas hiʒieron cadahalſos ama/ 
nera detoꝛres ⁊puſierõay hombꝛes armados 
cõ balleſtas ⁊todas lasorrascofas pordo en, 
tendieron que ſepodꝛiandefender. Equando 
eſto fue hecho ouieron ſu acuerdo que embia/ 
ſſen poꝛtodas las tierras enderredoꝛabuſcar 
quanta vianda pudieſſen hauer ⁊ que la metie/ 
ſſentoda enla villa. Eeſtohaʒian po: micdo ð 
ſer cercados:⁊ otroſi pozqueno tenian ſino po 
ca vianda.Mas recclaron dos coſas:la vna q̃ 
lanoballarian poꝛquetoda larierracra roba/ 
da:⁊ laotra que ſe toparian los moꝛosconlos 
quealla fueſſen ⁊ quereſcibiriandaño ay:⁊ poꝛ 
eſſo deraron de embiar:⁊ mandaron compar/ 
tirel conducho quetenian entreſi ⁊ que ſecom/ 


puſieſſe cada vno con lo quetuuieſſe:⁊ partierõ 


loentrefilosricos hombꝛes ⁊ los caualleros 
⁊todalaotra geme poꝛ las toꝛres dclas puer/ 
tas ⁊poꝛlas otras toꝛres ð la villa:⁊ otroſipoꝛ 
los murosconballefteros ⁊ conaquellascom 
pañas que entendieron quecranmencíter:zo? 
denaronquales guardaſſenlavilla dedia 7 qua 
lesoenocbe ⁊ cada vno quantotiempo:⁊ otro 
ſi quales ſalieſſen a baser caualgada fi meneſter 
fueſſe o quales fincaſſen enla cibdad. Edeſque 
eſto todo ouieron pueſto 7 oꝛdenado acoꝛda/ 
ron deembiarcaualleros a verlahueſte delos 
moꝛos ⁊a ſaber como venian:⁊ para eſto dierõ 
a Dino de nela bien cõtreynta caualleros que 
los fueſſe ver ⁊ mirar que gente era ocomo ye. 
nian:⁊ elſupo que los moꝛos veniãpoꝛ Roax 
⁊ fueſe a meter alli poꝛq̃entẽdio que de ningun 
lugar no loſ podꝛia aſſi mirar parajuʒgar einu 
mero dellos tanciertamente. 
¶ Caopitulo.lxxvj. Como culeman vino con 


ſu hijo ð ſoldan ⁊ ſe vino poꝛroax ⁊como ouie 


ran de pꝛẽder a Baldouin ⁊ lo embio deʒir ala 
hueſte. 
vVando Coꝛualãcomo opſtesto 
mo ſobꝛe ſila hueſte ðl ſoldã or per 
fia ⁊ ſuhijoel mapor el guardato/ 
nmolo contalcondiciõ que gelo bol 

uieſſe biuo o muerto.E deſque fue aſu tierraz 

hizo todas ſus gentes ſalir cõel zromo allido 
era el ſoldan ⁊ mouiocon ſuhijo:tangrõde era 





: F O. : 
agente quelenanaque diʒen quantos la vier 


que nunca otratanta como aquella vieran. E 
demas faʒia otra coſa poꝛque fueſſe ſu poder 
mapo? que poꝛ allipoꝛ do el paſſaua todas las 
gentes de armas que hallaua leuaualas con/ 
ſigo las vnas poꝛamoꝛ⁊ lasotras po: fuerca: 
⁊ deſta maneracreciacada diala gente. E pen, 
do aſſicõ ſu hueſte oyo deʒir comio Baldouin 
hermano del duque Sudufre hauia ganadoa 
Roax ⁊ atoda aquellatierra:⁊ ouo muy gran 


deſpecho poꝛquetenia queſitodos los rpᷣãos 


del mundoſce ayuntaſſen queno lapodꝛian ga/ 
nar poꝛfuergani defẽder la alahucſte ⁊ demas 
renerla en crifianocó vn poco depoder.Con 
ſejo alhijo del ſoldan que ſueſe poꝛay ⁊ que ga, 
naſſc aquellatierra que hauian ganadolos cri/ 
ſtianos ⁊ que los mataſſe a todos:calos dean/ 
tiocha nofe podꝛian p2a ninguna parte que el 
no hiʒicſſeðlios aſu volũtad.Eſobꝛe eſſo ouie 
ron ſu acuerdo ⁊ puſeron muchos caualleros 
que guardaſſen que no ſalieſſe ningũo vela bue 


- ftequelenaflemádadoalos criſtianos que erá 


en Roar:⁊ deſque cſto ouieron pueſtomouie/ 
roncontraalla ⁊ lo que ouicrõ de andar en dos 
dias andouieron lo en vno. Eel conde Bal/ 
douinque eſtauaen Roax ſeguro ⁊ noſabiaq̃n 
do hauia de venir la hueſte delos moꝛos anda 
uacon vnostreynta caualleros folgando po? 


laſ huertaſ:⁊ deimpꝛouiſo dio lahueſte ſobꝛe cl 
no vidohaſta que derramaron cõelbien dos 


mil caualleros. Mas quiſo dios que aquel lu/ 
gardo lo ballaronfueallivocranlas huertas 
mas eſpeſas:⁊ poꝛcallejas eſtrechaſque hauia 


entrelas paredes dellas acogioſe en ſaluo. E 


otros xpᷣianos que andauan ap cerca quando 


vieron los mozoscomerigaronicacogeralcó, 


de ⁊ elpaſſolos aneſi zcomencolca pr deſendi 
endoſe delos moꝛos:en manera que mayoꝛ da 
fio les hiʒzoque norecibio ðllos ſaluo vnos po 
cos dehombꝛes ⁊ demugeres que andauanle 
ros ⁊ noſe buparona cogerſe ael:⁊ aquellos 
mataron los moꝛos. Eelcondebaldouyn Ine 


go queentro en Roar mãdo armartoda la gé 


te ⁊ baſteciotodas las toꝛreſ zel muro ⁊ diohõ 
bꝛes queguaroafienlas puertaſ:mas tan ayna 
no pudo el faʒer eſto queanterodala hueſte ve 
Perſianollegaſſe:⁊ aſſicomollegauan acom 


- pañasafli puan ¿combatirla villa, £ quando 


] E CEXVII 
labaviancombarido vn rato aquellos puana 

folgar? venian otros. Edeſta mancralos cõ/ 
baticron aqueldiatodo ⁊ todala noche ⁊otro 
dia haſta hoꝛa de viſperas. Mas baldouyn ⁊ 
lacompaña que coneleraſc deſendiãtan biená 


matarõmuchos ðllos los vnos ðᷣa remetidas 


á¿basidafufaluo:rlos otros oelactas ⁊ de pie 
dꝛas que tirauan del muro roclastorres:pero 
contodo eſto tan dereʒio los cõbatian los mo 
ros que los cercarontras las puertas, Ecoꝛ/ 
ualan bisoorro via combatir detodas partes 
mur de reʒio:mas no podieronhaʒer coſa poꝛ 
do gran daño tomaſſen los chꝛiſtianos antelo 
recibieronlos mozos :cala villa e Roar era 
mur fuerte como aquella que eſtauan los mu/ 
ros⁊ lastoꝛres della aſſentados ſobꝛe peñata/ 
jada arrancados ld et hauia 
aptoꝛres aluarranas que alian fuera delmuro 
queeſtauan otroſi ſobꝛe peñatajada.Eſinto/ 
do eſto auia mupbuena baruacana ⁊ caua muy 
fonda que eratodallena deaguað fuentes que 
nacian ay.E poꝛtodas eſtas ventajas queha/ 
uianlos ð dentro recibierõlos moꝛos muyma 
roꝛdaño que no ellos podian bazer. E deſque 
el ſol fue pueſto dexraron los moꝛos de comba, 
tirla villa ⁊toꝛnaronſe albergar ala hueſte.Di 
nove nelaque veniera ap poz ver alos moꝛos 
afficomoyos derimos ſalio eſſanoche dela vi⸗ 
lla con aquellos treynta caualleros que conel 
venierãen mup buenos cauallos:⁊ ſus loꝛigas 
veſtidas ⁊ eſpadas ceñidas ⁊ eſcudos des 
⁊ ſus capillos de fierro enlas cabecas ⁊ paſſarõ 
poꝛmedio dela hueſte quenunca los conoſcie/ 
ronlos moꝛos ante penſaron que eran de ſu cõ 


paña:⁊ deſque fueron alongados bien quanto 


medialeguadieron velas eſpuelas alos cantas 
llog 7comencaronfe de p2quanto mas podie/ 
ron para Aniiocha.Mas a balooupnacaccio 
entonce vnabuena vẽtura:ca el lego que ſupo 
quelos mozos dela gran bueftevenian por fis 
ticrraembiara ſumandado al emperadoꝛdeco 
ſtantinopla que aſſi como era ſu vaſſallo zel fis - 
ſeſioꝛ ⁊le hauia pꝛometido ſu ayuda que le veni 
eſſe aacoꝛrer aaqueſlaſaʒonquetãtole crame/ 
neſter oquele embiaſſe acoꝛrocon queſe pudie 
ſſedeſender de aquellos moꝛos.Otroſihauia 
embiadoala hueſte delos criſtianos que eſtaua 
ſobꝛe Antiochaquele embiaſſen alguna gente: 
E) 
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— Libro 
«ellos hauiãpueſto de enibiar al obiſpo ð puy 


⁊ vna parte decaualleros dela compaña del du 
que Gudufre ſu hermano:mas nolo puvieró 
baser poꝛque ganaran entonce la villa aſſico/ 
mohauedes oydo. Mas elemperado: leha/ 
niaembiavotres mil caualleros muybien ade 
re ellos quandollegarócercad Roax 
⁊ ſupieron como lahueſte dclos moꝛos cra ap 
entendieron que nopodꝛiantodos entrar enla 


villa ſin granpeligro:⁊ ſobꝛe eſto eſcogierõen/ 


trefibaftaquinientoscauallerosdlos mas ef, 


foꝛgados quebaniaap:2pozconfejo de Mal: - 


doin ⁊ de hombꝛes ðla villa metieronſe de no 
cheen Roar poꝛ vnas calleas eſtrechas ⁊ poꝛ 


vnos lugares encubiertos que los moꝛos no 


vieranayn:zentrarondentro enla villa: zlos 
otrosrovos fuerólepara Antiocha.Otro dia 
demañana quando los vinieron acombarir ⁊ 
vicronla gente nena queanteno banian vifto 


entendieronque era ayuda queles bania veni, 


do 7queentrara.E comalan mando alos mo/ 
ros queſetiraſſen afuera ⁊ fucal fijo del foloan 
⁊ dixo gelo:⁊ ſobꝛeeſſo ono ſucõſejo cõ todos 
los hombꝛes honrrados que ayhauia que erã 
bien quarenta reyes a que llaman ellos ſolda/ 
nes:zocorrosalmirabtes ⁊ alcaydes hauiatã 
tos que era vna grandemaranilla, E defqueca 


da vno ðdllos onovicbo aquello quele parecio 
queferia mejo: .guleman que era el mas ancia» 
nodetovos ⁊ ſabiamas vel hecho roelamane * 


- raoeloscriftianos viole poꝛconſcjo quefe fue 
feocrechamentepara Antiocha ⁊ que mataſſe 
⁊ pꝛẽdieſſe todos los que enella cſtauan:ca deſ 
queefto ouieſſe fecho queno podria fer que los 
de Roar de dos coſas nohizieſſenla vnao de 


fampararian dl lngarz yꝛian ſucamino obiẽ po 


dria haʒer dellos lo que quiſieſſe deſpues:⁊ pi/ 
diole en don que le dieſſeſu parte delos catiuos 
que ende pꝛendieſſe: ⁊ el reſpõdiole quelos hõ/ 
bꝛes honrrados driaparafi: mas ¿los otros 
todos partiria con los hombꝛes ðla buefte có 
quepoblaſſen ⁊ labꝛaſſen ſus tierras q̃ eran per 


mas. Delqueeftoonodicho mando luegota⸗ 


ñicr las trompas ⁊los atamboꝛes ⁊ arrancar 
- lastiendas ⁊ mouer la hueſte:⁊ vinierõ entres 
dias ala puente del fer de quetenian los criſtia/ 
nos las toꝛres ⁊ las foꝛtaleʒas:⁊ combatieron 
latan dereʒio que ſe les nopudo defender <ma 


taron quãtos apbaulaqueninguno no eſcapo 


aviva ſino el alcayocfolo quepꝛendieron ⁊ ru 
reronlo ante Coꝛualã:⁊el poꝛ darle maroꝛpe⸗ 


na no lo quiſo matar:mas mando hincar en pa 


lo en medio delahueſte ⁊ ſiʒolo alliatar ⁊deſnu 
darðltodo ⁊ vntarlocó miel poꝛq poſaſſen eũĩi 
las moſcas ⁊ quele moꝛdieſſen:⁊ demas deſto 
mandoponer vn acote cercadel poꝛq̃quantos 
lo venieſſen a verledieſſen ſendas feridas ⁊ no 
ledauan ninguna coſa a comer.Mas vn xpᷣia/ 
no de armenia que andaua enla hueſtetomaua 
ahurto delas raciones delpan que le dauãpoꝛ 
dios enla buefte ⁊ daua gelas ⁊ muppocade a/ 
gua⁊ deſta manera biuia:⁊ aſſilo touicrõ dos 
dias que eſtouierõ alli:⁊ deſpues aſſilo leuauã 
poꝛ do quier que puá. Agoꝛa dera la vſtoꝛia de 


hablar eneſtelugar dellospoꝛ contar velo que 


hiʒieronlos xp̃ianos q̃eran en Antiocha. 
CCapitulo.lxxvij.como elcondedeflãdes 
⁊ Tranquer selobifpodepup partieron la viã 
dadela cibdadatodos. 

y Jficspacomo los rpianos gana. . 
Y rona Antiocha⁊ ðlagran riqueza 
queencllaballaron: zoelagrámo? 
tandadque hiʒieron enlosmozos 
os matarõ dellos ſegun cuẽtala pito, 
ria q̃ poꝛninguna mancra nolos podían ſacar 





dela villa ⁊ ouieron los dentro de quemar:que 


eragranafandelos ayuntar ⁊ muy gran enojo 
deſufrir quan malhedian quãdolos quemauã 
⁊como quier que la ouieſſen ganado no hauiã 
menoꝛguerra que ante:ca de vn cabo el conde 
detoloſatenia el caſtillo ¿bisicrálos xpᷣianos 
contraelalcacgarðlreymoꝛo:⁊ eſtauantodoel 
dia los de fucompañaarmadospozálos mo-. 


ros veniãa ellos mucho amenudo ⁊comolos 


hallauã deſcuydados basiantes vaño:7 dema. 
neralosacomerian quenuncafe oſauan deſar/ 
mar.Eeftolescramupmapozafan qlo quean 
teſufriõ enlahueſte:⁊ eſſo meſmo acaccia abop 
monte q̃ poſauaenel alcacar dela villa que dela 
vna parte ſe hauia dedeſender quele combatiã 
mucho amenudo ⁊ dela otra ayudaua al conde 
de Toloſa cada veʒ que gran poder venía com» 
trael que le eramuxgraue dehaʒer.E ſin todo 
eſto eſtauanconmuygran ſoſpecha que llega/ 
rianlos vela gran hueſte ⁊ hauian de aderccar 
como los hallaſſen apercebidos quando venie 


So. 
fen JE Defta manera eran mas TatigadosGan 
tequela villaganaſſen:⁊ eſſo meſmo fasianlos 
otros:ca hauian de acoꝛreraellos quandolos 
hauiã meneſter.Edemas ve todocſtohauian 
otra guerra entreñ q̊ comẽdian todoeldia los 
vnos cõlos otros ſobꝛe aq̃llo que ganarázbol 
uian muchas peleas:⁊tanto eran metidos en 
eſto q̃los hõbꝛes bórrados ¿ay eran apenas 
los podian deſpartir. Epoꝛẽde hauiã todo el 
dia ð andar armados ⁊ a Mfrirmupgriocafan 
poꝛaſoſegartodas cſtas coſas. Dino pe nela 
que venia de Roar cõtoles las nueuas ðtodo 
clhechoðcomopaſſara aſſicomode fufoloba 
uedes opdo.Eotro hombꝛe q̃ eſcapo dla put 
tedelfer queles diro como era ꝑdida ⁊muer/ 
tos quantos guardauã la foꝛtaleʒa ⁊ decomo 
venia lahueſte ⁊ que ſeriaconellos deſde a dos 
vias ral mastardar haſtatercer dia.Quando 
los hõbꝛeſ q̃eran en Antiocha aquello operon 
fueron en muy grácupoado q̃ harian. Epuſic/ 
rontodoclhecho endonque Sudufrequeco 
molo cloꝛdenaſſe ⁊ puſieſſe ¿ellos aſſilo bariá 
zelnoloquiforecebir:mas dixo quelo dieſſen 
a Bopmonte:⁊ Boymõteotroſireſpondio 4 
lono reſcibiria:ſi el obiſpodepuy ⁊ el condede 
flandes no le ayudaſſen:⁊ todos dixicronq̃ les 
plaʒia. Ecntõcetomarõ ſetodostres ⁊ fueró 
feparala villa ⁊ quãtos hallauan q̃ teniãpan o 
carne o otra coſa de comer partiã gela quanto 


creyan q̃les durariapara algunaſaʒon ⁊ poniã 


les quanto comieſſencada dia:⁊ los que balla, 
vaná tenian mozas mãdauan q̃ ſi no eran caſa/ 
dos ⁊ las quiſieſſentener quelas toꝛnaſſenxpᷣia 
nas ⁊ q̃caſaſfenconellas ⁊ fino quelas partie/ 
ſſen deñ . Emandauanles q̃ ſialgotenian vno 
aotrooalgũacoſaleteniafoꝛcadootomadoq̃ 
gelo boluieſſe ⁊ querodos fuẽſſen de vn cozagó 
⁊de vna volũtadenſeruir a dios ⁊ en guerrcar 
alos moꝛos que eranſus enemigos. Eðſpues 
detodo eſto partieronlos hõbꝛes que eran en 


lavilla poꝛguardar elmuro ⁊ las toꝛres⁊ puſie 


rona cada vno en quales lugares cſtouicſſen 
ta rodoslos hõbꝛes buenos ⁊ horrados plu 
goles ⁊ haʒiãlo:maslagẽte menuda comoba 
tiianlenado granlaseriaentabuctte ⁊ fallanan 
buenascalas ⁊ gran bauer ⁊ comiã ⁊ benianz 
eſtauan a fu plaʒer poꝛ ninguna manera nolos 


podian allaleuarnipoꝛpꝛedicacion nipoꝛrue/ 


22 + CEXVIN 
go queles hiʒieſſen el obifpo de pup mi peozo el 
hermitaño q̃ andaua apconel :miawn pozálos 
defcomulgauan niorrofipo: amenaʒaq̃ les fi 


sicien IS opmonte ⁊ el cõdede flandes anteve - 


sian quepues ganado hauiã Anriocha querẽ/ 
divas hauian ſuscruʒes:⁊ demas que tenida 
fuscafas bunas 2granalgo que ganaran 7Ú 

alliſe querian mozar ⁊ que no ſe trabajerian de 


otra guerra ſino de deſender Yu villa quando ⸗ 


ellales venicſſen. Quando vio Boymõteque 
poꝛruegoni poꝛamenaʒas no loqueriã haʒer 
embio po: elreyðlos arlotes ⁊ mãdole que pu 
ſieſſe fuego biena quatro partes enlarua q̃era 
— — erro ted 
oa ponerlo. Equiſo vios ¿por vengarfe de 
equeila mala gére que luegoſe apꝛẽdio mucho 
apnaccomencoaarocrlaraaranficramenteá 
bienla quartaparte ſcardio:⁊ como quier que 
alguna riquesafeperoto q̃ cra de aquella ccuil 
gente fue pꝛouechopara lo pꝛincipal:caloque 
ante noquerian haʒer degrado ouierõlodeha 
ser po: fuerca:cafalicron velas calas 7 fueron 
almuro ⁊ alas toꝛres ⁊ allido les mandananá 
eſtouieſſen.E deſque ouieron ayeſtado quan, 
ro vnmediodiatoꝛnaronſeparala villa dizien/ 
doque no eſtarian ay mas. Quando eſto vio 


. ISopmonteromo menſajero que truxiera las 
nucuas oc comoera tomado el caftillo Bla pué 


te delfer ⁊ muertos quantos ay eran aſſi bom» 

bꝛes comomugeres:⁊ mandole que gelo dixie 

ſſe poꝛconcejo ⁊ queles moſtraſſe las llagas 4 

recibiera ⁊el hecho aſſicomo fuera. Edemas 

diroles que ſerianconellos otro dia. E ellos 

quando operon eſtotangrandefue cl miedo. q̃ 
ouieron querodo el vicio queante ouieran ⁊ el 
goʒo que entonce hauian feles tozno entrifte, 
za ⁊ enpeſar.E oealli adelante fueron obevié, 
tes ⁊ hiʒierontodolo queles mandaua.Otro 
dia demañana Coꝛualan oe oliferna hiʒo ayũ/ 
tartodoslos reyes ⁊ los hombꝛes hõrrados 
queeranenlahueſte delos moꝛos ⁊ dixoles q̃ 
tenia poꝛbiẽquefueſſen cienmilbombresaca, 
uallo aacoꝛrera Antiocha:⁊ quelos vnos fue 
ſſen departe dela ſierra ⁊ los otros departe dl 
llano.⁊ dioles poꝛ cabdillo vn rey ſuſobꝛino 4 


hauia nombꝛe Laphas q̃ era buen guerrero ⁊ 


mucho eſfoꝛgado ⁊ buen cauallero dearmas: 
⁊ mãdoles quenocoꝛrieſſentodos en vnomas 
E últ) 


quefe echaſſen enccladas ⁊ que coꝛrieſt pocos - 
- apocoszápunafienentontacaraloseDianos 
vela villar que deſpues qͥ eſto ouieſſen ſccho 4 


no eſcapaſſen a vida ningunos ðquõtos podie 
ſſen ⁊ ellos ſiʒicronlo aſſi Dóveacac 
ſcio que aq̊ldiamiſmoque vucauallero ſcũoꝛð 
baucraqueanoanaconcicóe oe flandes dixo 
alos hombꝛes hõrrados ¿bania cn antiocha 


contartoda la verdaddeſu hecho ⁊ cllostouie 


ronlopoꝛbiẽ.E entõcetomo pepnte ⁊ quatro 
caualleros armados ⁊ mupbiẽ encaualgados 
- «comécaronap?pozclcamino q̃rua contrala 


puente delſer.Quãdo fueron arredꝛados dela 


villa quanto media legua hallarõſcconcien ca, 
ualleros demoꝛos que veniãderramados ⁊ te 
nianbien otros vos milen vna celada aycerca: 
cllosquãdo vicronalos mozos quiũeron fe 
- tomarparalavillamaslosmozoslos comen 
. garonocalcangar.£ ellos quãdo vicron 4no 

j — ſuyꝛtoꝛnaronlas cabecgas delos caua/ 
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fucronlos aferir zmararon delos bien 


- piezo ose. E losmoros vencieronſcles ⁊co/ 
, nencaronlosoelcusrbaftalacelava. Edeſq̃ 


apfucronfalierontovoslosmoz0s que enclla 
eftanan ⁊ cercaronlos en derredoꝛ: zaquel rep 
quelos acabdillaua embio desir alos moꝛos q̃ 
los no firieſſen bafta que les embiaſſe ſuman/ 


dado:⁊ el embio vn faraute queles dixieſſe que 


ſetornaſſen moꝛos ⁊ que deraſſen aqllaleyma/ 
la queteniã:ca jeſucriſto enquiencllos creyan 


no ſe pudo defẽder q̃no lo maraflenlosjuvios 
- Tquemenos ſe podꝛiãellos defender alpoder 
que allivenia. Eotroſique ſupieſſenquetodos 


ſus amigos a quienllamauan ſantos q̃ murian 


malas muertes ⁊ deſonrradas ⁊ queſe guarda 


ſſen ellos oe aquello:⁊ que quiſieſſ enante biuir 


buena vida thonrrada.Caſi hauianhereda/ 


desogranoesriquesasáellos les dariã mas 
de dieʒ tanto ⁊ los caſariãcõ mugeres mupfer 


moſas ⁊ dehonrrados linajes:⁊ queles dariã 


conellas mupgran auer:⁊ ſintodo eſto que les. 
barian que fueſſenen cuenca ðlos mas honrra 


dos hõbꝛes que ouieſſe enla coꝛte delgran ſol/ 
dande perſia: e que mucho valia mas creer en 


mahoma quelos ſabia amar ⁊honrrar queno 
enfan Pedꝛo que fuera enfoꝛcado en roma ni: 


1 
enſan Loꝛencio que fuera quemado en medio 
odaplaca.£aíi dlosenmabomacrereranno 
cóftaiera ¿los mataſſen porel como elos mo 
rian aquel via po: los ſus fantos muy deſon/ 
rradamẽte ſi noſetoꝛnaſſen alaley de mahoma 
Edemas quetenia po: marauilla dehombꝛes 
cucrdosaſſi como cllos erãde dexar la verdad 


creer enfablillas ⁊en chuſas:⁊ otroſi no aſcu 
queſicllos quiñeſſen qued priaalabucítedlos . 
moꝛospoꝛver como venian:⁊ quc el les ſabꝛia 


char nicrcer poꝛ ruego delrey Coꝛualan que 


eravnodelosmejoꝛes mas honrrados pꝛin/ 


cipes quehauiaenel mundo ⁊ que les podꝛia fa 
xer muchobiẽ ſi creyeſſena ſu ſobꝛino mucho 


mal ſilenocreyeſſen. 42 Demas que bien veyan 


dlos quelid de vepnte 7 quatro que ellos eran 


- concienkmilque veníanenladlantera queno va 


lian nada:⁊que les rogaua ⁊ lesconſciaua que 
ſetoꝛnaſſen aſuley:⁊ que dexaſſen la locuraen 
que andauan ⁊ que creeſſen al rep Layhas cl 
buen conſejo quelesvana. Quando eſto ouo 
dicho drrucbaman delos mozos: Rogelpe 
barnabila que era caboillo ve aquellos veynte 
tquarro caualleros reſpondio aſſiquebienha 
uia entendido cl rlosorroscriftianos que erã 
apſupꝛedicacion:mas pa tãto no podría desir 


- nipxcoicar niloaramaboma ¿dios le podie/ 
ſſen amar nicreer eũlcano erajuſto dexarlacre 
encia de aq̃l verdadero dios ⁊ hõbꝛe ⁊yꝛ creer 


en vnfalſo que veniera dãnar el mũdo cõ foꝛni/ 
cio ⁊cõſoberuia:⁊ alo q̃ deʒia q̃ dios no los po 


dꝛia lacar deſus manos q̃los notomaſſen ⁊ no 


hiʒieſſen vellos fir voluntad:direron que bien 
eraverdadá los mozos muchos erã ⁊ ¿dlos 
noeranmas oe vepnre ⁊ quatro. Mas aquel 
queñisieraa a Mopſenla mar paar porfecoza 
Saraoncórodo fir pover mozirencllaquebien 
los podꝛia libꝛar deſus manos zhaserquelos 
vencieſſen. Ealoque deʒian que ſu rey los ca/ 
ſaria ⁊ les dariaheredades ⁊ grãdes riquezas 
Acſto les reſpondian queno erandones que 
ouieſſen detomar:⁊ quado los quiſieſſen faser . 
q̃ noſelestoꝛnaria en ꝓuechoca era coſa q̃ far 
llecia ⁊ venia a perdimiẽto.mas elbien que jeſu 
criſtotenia aparejado paraellos que nũca men 
gua niſc podꝛia perder. Epoꝛganar aquelbi/ 
en quederarãellos ſus mugeres ⁊ſus hijos ⁊ 
ſus tierras ⁊ſus heredades ⁊ quanto hauian. 
£ quemas cobdiciauan ellos muriẽdo ganar. 
aquello que viuiẽdo ſer ſeñoꝛes dctodo ei mun 


— 0. ——— 
do es nolo hauer:⁊ q̃ mas q̃rian muer 
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rada q̃norenegar de ſuleypoꝛbien 
q̃ eneſte mundopodieſſenhauer:⁊ q̃ de alli ade 
lante no les dixeſſenninguna palabꝛaca no les 
refponoeridacilo:mas qͥ pꝛcſtos ⁊ aparej 


eftanan para mozir poz Jefiacriftog muriera. 


poꝛellos.Quando eſto opo eltruxamantoꝛno 
ſeparalos moꝛos ⁊ contoleslo qͥ dixera aquel 
cabdillodelos criſtianos:⁊en quanto gelocon 
taua Rogedocbarnabilaviroafus compañe 


- rosGnobauianmas poꝛq̃tardar. Mas que 


lidiaſſen concellos pues quealno poviafer:ca 
palabꝛa era delos antiguos queelbien q̃elhõ/ 
bꝛe haʒefoꝛcadamẽte poꝛgrado gelo deuencõ 
tar:⁊ que no toꝛnaſſencabecas alas liſonjas de 
los mozos ni a ſus pꝛomenmientos ni dieſſen 
poꝛ ello nada:catodo era cõ falícoad ⁊ mẽtira 
biẽ aſicomo era falſalaley q̃teniã:⁊otroſiles 
diro queno eſtuuieſſen mucho cupoando enlo 
que hauian a haʒer:ca elgrancuytadohaʒetro 
carlos coꝛagones delos que ſon flacos hobꝛes 
mas que ſe les menbꝛaſſe como erãhijos de Je 
fucrifto ⁊ como dexaran quanto hauian ⁊pa/ 
flaró la mar poꝛſeruiradios:⁊ comoelmurie/ 


ra poꝛ ellos enla ſancta cruz penado ⁊ deſon/ 


rradamente que ellos otroſi que murieſſen poꝛ 
el:poꝛla muerte que ellos allitomarian que ga 
narian elparayſo queera heredad deſupadre ⁊ 
ſerian nombꝛados paraſiepꝛejamascomo fue 
lade roldan ⁊ delos dose pares que matarõen 
rongas valles en ſeruiciode dios: ⁊ poꝛque no 
haua aycapellanaquien ſe confeſſaſſen qͥ otoꝛ/ 
gaua deꝑteð dios q̃ aq̃lla ſangre Gallos ſalie/ 
ſſeles fueſſe penitẽcia ⁊ comumõ.Quando cto 
les ouo dichohiʒo les q̃ ſe ſaludaſſentodos en 
ſeñal de paʒ:⁊ dixoles q̃en nõbꝛe denf̃o ſeñoꝛ 
q̃fueſſen herir alosmozosmupoeresioca el q̃ 
ende eſcapaſſe q̃ ſeriabien andãte para ſiempꝛe 
gel ¿ murieſſe pria derechamente a parayſo:en 
aqlla compaña delos criſtianos era elconde de 


las perichas q̃ fuera cõ dos caualleros poꝛtoꝛ 


nara Rogeldebarnabila para Antiocha:⁊ an 
te quelo et vuiaſſe baserfobacuinicrólos mo, 
ros oe manera q̃ noſepudierõtoꝛnar ⁊ ouierõ 
aſer enlahaʒienda con los otros:⁊ quandoro 
gelde barnabila les dicho queſerianſaluosto 
dos los q̃ ay murieſſen:reſpondio clq̃ verdad 
«era q̃ fueſſen buenos ⁊ſeſupieſſenbiẽ veng arð 


Ye. 


O EN CLXIX 
manera q̃ nũca fueſſe retrardodlos deſu linaje 
Quando eſto ouo dichotodos otoꝛgarõque 
aſſiſeria ⁊ embꝛacaron los eſcudos ⁊ enderega 
rólaslancas contracllos:⁊mientraeſto hai⸗ 
anllego eltrujaman al repmozo ⁊dixole q̃ ad, . 
llosbóbres no querían baser ninguna coſa de 


quantoelles embiaua confejar : masque cran 


firmesentulepzquerenianque ſi allimurieſſen 
que entonce verian que la pobꝛeʒa deſte mũdo 
ſeles toꝛnaria en riqueʒa rlamalanoágacn bié - 
Quãdolooyo elrepcoméco ſe de ſonreꝛ ⁊ di/ 
rod le peſaua q̃tales hõobꝛes comoaq̃llos ſeꝑ 


dieſſen allipozque noquerian haʒer ſu confejo 
creyendoenlaleymala ⁊ en dios queles nopo 
dria valer. Eentonce hiʒotañer las trompas 


los atanboꝛes 7 mando quelos fueſſen berir 
Etantafue grãde la gente delos moꝛos ques 


ellos venierõ ⁊ la eipeſſuradela nicbla qͥ haʒia 


edbahoq ſalia vlcaloꝛðlos cauallos ⁊ ðvlos hõ 
bꝛes q̃ ſehiʒo vn ayretan eſpeſſoq̃ apenas po 


diian conocer los vnos cõlas otros maguer 


ante haʒiaclaro:ꝑo aſſi quiſo dios ayudar aloſ 


criſtianos contralos moꝛos que de aquella pꝛi 
mera juſta cada vno dellos derribo clſuyoo 
muerto omalberido: 7el conde Retroldalꝑ/ 


chas gon fiscanallero q̃eraſupᷣmocoꝛmano q̃ 
hauia nõbꝛe yugo fueróberir ados almiráres 
⁊ mataronlos deſendas lancadas:ðſpues me 


tieron mano alas eſpadas ⁊ matarõ otros tres 


moꝛos:mas el conde ouotres heridas:la vna 
porlospecbofzla otra poꝛelcoſtado ⁊laotra 
poꝛelbꝛaco q̃ gelo falſaronde vnapartea otra 
Exugoouo q̊tromuy grãdes heridas ⁊heriẽ 
do am ⁊defendiendo fe fueron ſaliẽdo ðlapᷣeſſa 
q̃ ningũono fueemposdllos por ningũo no 
los pudo hauer ante la niebla q̃ eramuyeſpeſſa 
⁊ eſcura:⁊ poꝛq̃ no oſarõ yꝛ poꝛ el camino dere 
chopꝑaantiochateniẽdo ¿los mozos yrió em 
pos ðllos tomarõ cõtra la mõtañia ⁊ paſſarõ el 
rio3lfer anado agrãpeligro:⁊q̃ndo ſuerõ allẽ 
de ataron ſelas llagas ⁊deraron vn pocobol» 
garloscanallos 7cincharonlos mejorquean 


eandauan ⁊ fueronſe para la villa. Mas ante 


que ellosllegaſſen Rogel de barnabila ⁊ los 


otros ¿coneleranfeocfendicrórantodlos mo. 


rosá mataron biẽ ſeſenta dellos:⁊ fuerõ muer 
tos ſiete delos mejoꝛes caualleros de armas 
que hauia enla hueſte delos moꝛos:⁊ los dos 


Libro 
odios mato Rogd po: fs manos:el mo ra 
almiranterurque: zelorroera alarabe. Pero 
tanto era grãdela gente delos moꝛos 7139 me 
nuvo los herian que ala fin no pudo fer ¿no 


mataſſen ael ⁊ atodos losorros:tquandolo 


ouieron muertocoꝛtaronlela cabeca t embia/ 
rõlaaCoꝛualanque fue mupledocõclla:⁊ di 
xo alhijo delſoldan de Perſia q̃aquella era ðl 
mejoꝛhoͤbꝛe ⁊mas honrrado q̃ auia entre los 
criſtianos:⁊ pues q̃ aq̃laſſimatarã qͥlos otros 
todos no eſperauã al lino que los matariã lue/ 
goque ał llegaſſen:⁊ mientra ellos aſſi eſtauan 
chufando en ſu deʒir ⁊ haʒiendo ſu alegria lles 
govnomoꝛocoꝛriendo en vncauallo:⁊ dixo a 
garfadolahijo del rey de Antiocha como era 
muertoſupadꝛe:⁊ aq̃ moꝛoſolo eſcapara q̃n/ 
dolosrfianosmataráalrep Brfilis zatodos 
los otros ¿cód crás que anomuiera eſcõdido 
porlasmórañas ¿nica puvicrallegar alabue 
ſte haſta aqldia.E deſqucouo contado todas 
eſtas eoſas a capfavola hiʒo mupgran duclo 
pozelzrovoslosocíulinajcGaperan pꝛoſacõ 
domuchoa Coꝛualã ⁊ diʒiendo q̃ poꝛlatardã 
ga que elhiʒierafueraꝑdida Antiocha ⁊ muer 


ĩoſupadꝛe. Mas Coꝛualãlo conoꝛtaua diʒiẽ 


do q̃ ante detercerdialospꝛẽderiatodos ⁊ los 
haria el matar 3 qual muerte el quiſicſſe.Entã 
to q̃ dios eftocftanan disicnoo el rep Larhas 
"«losimozos ¿mararan a Rogelde Barnabi 
la⁊ alos otros.xxiiij.qcõelſuerã tomaronſus 
armas ⁊ dicronlas alos moꝛos latinados que 

andauãapq̃ fabian bablar frances por ¿fucrá 
raxpᷣianos:⁊ defque fueron armados velas 
mandaron les que fueffen derechamente pa» 
raelcaſtillodela puente que eracerca de antio/ 
cha biencaboel muro ⁊ que dixeſſen ¿los mo, 
ros q̃ venian empos dellos ⁊ que los acogieſſẽ 
poꝛq̃los nomataſſen:⁊ q̃ndo les abꝛieſſen las 


puertas q̃ ſe paraſſcnen medio dellas heriẽdo 


enlos criſtianos mupoeresio ⁊ q̃ellosllegari/ 
an luego a ſus eſpaldas ⁊ que entrarian todos 


de buelta poꝛmedio dela villa ⁊ q̃ deſtamanera 
la podꝛian ganar muchoayna:⁊ luego que eſto 


ouieron acoꝛdado fuerõſe derechamente para 
el caſtillo dela puẽtellamando a grãdes boʒes 
quepoꝛ amoꝛ deſama Maria que los acogie/ 
ſſen: ca los moros venian matando⁊ heriendo 


cnellos ⁊ que ſupieſſen quetodos eran muer⸗ 


— Il : 
rosíiles apnano abꝛieſſen las puertas. E fin 
todo eſto lamauan poꝛſus nombres a rodos 


los mas honrrados hombꝛes que ay eran de 


francia ⁊ delas otrastierras ⁊todo eſto deʒian 


enlenguajefrances:aſſi quetantas coſas dixe/ 
ron quelos criſtianos ſe aſeguraron endlos 
⁊abꝛrieron las pur 
bearte ⁊don de Monpeſler que guar 
dauan eſſa ſemana elcaſtilocontodos ſus pa, 
rientes ⁊ ſus amigos pararonles miẽtes ⁊ vie 
ron que ſe querauanmuchoal entrar vela puer 
rar enelreboluer delos cauallos ⁊ enlamane/ 
raquehauian ⁊ ſegũla coſtumbꝛe dellos quefe 
trapancomo mozos enlas baruas albeñadas 
quelespararonmíentes conocierólos:200n 
gaftóriro vn dardo q̃ tenia ẽla manocõ — 
villana ſu cõpaña ⁊ dio alpᷣmeroðlloſq̃ érraua 
po? medio dela gargãtatal golpeq̃ lo derribo 
muerto.Edon BGuillentiro vnolanga que te, 
nia enla mano ⁊ mato el cauallodelſegundo:⁊ 
entoncesacorrierontodoslos que ay eſtauan 
t mataron quatrodellos ⁊los otros tirarõ fe 
a fucra:⁊llegarõluego los q̃ veniã enla caga? 
comécaró acõbatir clcaſtillo tã dereʒio qͥ paſſa 
rõla caua ⁊ la baruacana ⁊llegaronalmuro:⁊ 
combatieron lotan fieramente que ſino fuera 
poꝛlab nena caualleria que apbania ⁊ poꝛlos 
muchos ballefteros ⁊ lo otro que eſtauan bien 
armados ouicranlos pactos. Mas aquellos 
fefupicron ran bien octenoer q̃mataron ⁊ hirie 
rontantosoclos moꝛos ¿po:fuercalosbisie 
ronarreoraroeaquel lugar zromarófeparala 
bueftecó mupgran vaño. Perolos del caftillo 
tomarõdos moꝛos biuos delos que ſuerãcri⸗ 
ſti anos:⁊ ð aq̃llos ſupierõðla mute rogel 
ðbarnauilla ⁊ ðtodas las otras coſas q̃aueys 
oydo ðq̃ ouierõgrã peſar ⁊ muꝝ grã dueloto/ 


dos los q̃ erãen ãtiocha:ca el cõde retrol dalꝑ 


chas no era aunllegado. Mas deſpues q̃ los 
mozos q̃ cobatiã el caſtilloſe toꝛnarõpa lagrã 
hueſte:los hõbꝛes ðloſrpᷣianos qͥ fincarõ ouie 
rõ fucófejocólosoela villa ⁊ acoꝛdaronq̃loðſ 
amparaſſen ca no lo podꝛiandeſender.Enton 
ce ſacaron dendetodala vianda ⁊ lasarmas ⁊ 
todas las otras coſas que aphauia ⁊ dieronle 
fuego ⁊ quemarõtodolo q̃ hauia demadera ⁊ 
lo otro derribaronlotodo. 

CCa.lxxviij.como coꝛualã ⁊ los ſuyos ſcouie 


ertas. Mas don Gaſton de 


— 
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rãð entrar abueltas cõlos rpᷣianos enla villa. 
diaſiguientede mañanaðſpues 






vi A > 
Phueſte de perſia aantiocha:⁊ ſuc tã 
grandela gentedellos q̃no cabiãentodo el lla 
no:aſſi q̃ ouieronde poſar poꝛlos oteros bien 


haſta la montaña:⁊ ante que poſaſſen veniãto/ 
dos ahaʒes paradas ⁊ mucho acabdillados. 


Mas quãdo fuerõ cerca de antiocha Gnto mé 


dialeguaaremerierdrovosloscanallerosalaf . 


puertas oe la villademanera queno hallaron 
fuera dela villahombꝛe nibeftiaquerodonolo 
mataſſen. Mas los criſtianos q̃ndo eſto vierõ 


armarõſe todos ⁊ eſtouieron q̊dos ⁊touieron 
fs puertas mup biencerradas:⁊luego q̃ vie/ 


róquepofauanlosmozos ⁊ vieronqueeſtauã 


- impevidosentomar ſus poſadas abꝛeronlas 
puertas tíalierdacilos7 mararómucbos de, 


llos:⁊ poꝛque los comerierópoz muchas par, 
tes cuydaron los mozos ¿beriáentovalabne 


ſte ⁊ comẽcarõdehuyꝛlos mas dellos.Mas 
coꝛualãq̃ñndoaquello pio caualgo en vn caua/ 


llorcomécoaberíir ⁊amatarenellos muyðre 


xio:⁊ mãdotañer las trompas zlos atãboꝛes 


poꝛtodalahueſte:⁊mandoles q̃ derramaſſen 


todos comũmẽte ⁊ queſe entraſſen debuelta cõ 


los criſtianos enla villa:ca deſta manera crepa 


q̃ lapodꝛiã ganar. Quãdoeſtoouo dichomã/ 
do mouer el eſtandartecõtra lacibdad:⁊ enton 
ce derramaron todos los mozos dela hueſte: 
4fueran grandela gente dellos ⁊tãde reʒio co 
metierõ alos criſtianos poꝛtantas partes ⁊ co 
mo los hallauã canſados delherir ⁊ delmatar 


ábanidbechoenlos moros ⁊ delgrãdeafan q̃ 
hauiã ſofrido en vencerlos Gpo: fuergarodas 
coſasleſfuerõ cõtrarias pa q̃ loſno pudierõ ſu 
frir ⁊ ouierõſe de encerrar po? fuergaenla villa 
amaguerlos hõbꝛesbuenos ⁊ loscaualleros 
punauádlosacaboillar ⁊ leuar losen buẽcon 
tinẽte cõtodo eſtono lo pudierõ haʒerque no 


ouieſſẽ ayð moꝛir mas de qͥniẽtos hõbꝛes a ca/ 


uallo ⁊biẽ milde ed ante vuiaflentodosaco 
ger ſe ala villa:aMGa Zranquermararonelca 


nallo ⁊ fueraelmuertoo pꝛeſoſinopoꝛ vncaua 
Hero quele acoꝛrio con ſu caualloa quien mata 


tarõ apluego eneſſe lugar.Ea Boymontehi/ 


Jq̃ los criſtianos ouierõ deſampa/ 
Iradoel caſtilloluegollegola gran 
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rierõde vnaſaetade vn arco poꝛeleſcudo ſinie/ 
ſtro quebien vnpalmo gela ſacarõpoꝛ cabo el 
eſpinaʒo.E quãdo eſto vicrólos moꝛos q̃ eſta 
uan enelalcacar de malvcʒino derarõſe yꝛalcõ 
dedetoloſaẽ rõpicrõle todalanẽda que tenia 
fueradelas barreras ⁊ mataronle bien quinʒe 
hombres. Mas elcõdecomo erabicn eſfoꝛca 
do ⁊ muy buen cauallero de armas hiʒotoꝛnar 
alos fupos 7 acometio alos mozos tar dere/ 
ʒio que los metio poꝛmediodelas puertas el 
caſtillo ⁊ mato dellos biẽ treynta:⁊ comoquier 
q̃el recibio daño enſu cõpañia de hõbꝛes ¿ma 
tarõ ⁊ hirierõ de piedꝛas ⁊ vᷣſaetas fueron los 
moꝛos vencidos deſſa veʒ:⁊ dellos muertos ⁊ 
dellos mal llagados ⁊los otros encerrados. 
Masſegũ q̃ vos ya deximos los otros criſtia 
nos q̃ ſalierõ ala hueſte fuerõ encerrados poꝛ 
dos puertas dela villa ⁊ recebierõgran daño: 
⁊ ſinofuera poꝛelduque Gudufre que hauiað 
guardar la pilla Glos acoꝛrio todos murierã. 
Mas elſufriotãto aq̃l dia poꝛmeter los xp̃ia/ 
nos ante ſienla villa q̃ todos ſe marauillarõ co 
mo nofueramuerto:ca todoelyeimo lequebꝛã 
tarõde poꝛradas zoe cuchilladas:⁊ eleſcudo 
otroſi.Perotantotrabajo q̃ metiotodos los 
criſtianos ante ſidentro enla villa ante q̃entra 
ſſe:⁊ Tranq̃r fucorrofi mupbueno ⁊ ſuiriomu 
cho: 7quido vio q̃ no podia más ſufrir trauo 
aun almirantepoꝛel pelmo ⁊ lcuo lopoꝛfuerga 
dela lla ⁊ metio lo conſigoenla villa. Equan/ 
dofue enſupoſadahiʒo lodeſarmar oe mupri/ 
cas armaduras q̃traya ⁊ dixole q̃ſe reſcataſſe: 
⁊ elmoꝛo dixole q̃ante ſe derariatodo deſpeda 
car q̃ dar arpᷣanoningũ dinero:⁊ Zranquer 
q̃ndo eſto opomãdo q̃le ſubieſſẽ alapᷣeũa doel 
rep Arſilis de antiochainandara matar a Ri/ 
nalt poꝛcelet ⁊ aſus hijos:⁊ hiʒo lo en lardar ⁊ 
quemar en fuegoa ojodelos moꝛos q̃ cſtauan 
ẽlahueſteq̃ ouicrõmuygrãpeſar poꝛqelmoꝛo 
eradmupgrálinaje ⁊ muy rico ⁊ muy poðroſo 

¶Ca.lrrir. como coꝛualã ẽbio cartas al cá 
lifa'3 egipto ⁊ a otros q̃ cbiaſſẽ poꝛ catiuos. 

Vſo opftesentapftoriacomocgap 

fadola fijo del rey arſilis fue algrá 

ſoldã ð ꝑſapoꝛacoꝛro ⁊ como tra 

xoaſufijo 7 acoꝛualãcõclð q̃ nũ/ 

caſepartiahaʒiendo le ſaberde comoſu padꝛe 
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cramuerto zantiocba perdida: Ttodala otra 
ricrraquefucra ſuya 7 quelerogana quele die/ 
ſederecho daq̃llos q̃lo heʒierã:dõde acaeſcio 
que aquel diaque los criſtianos fuerõ encerra/ 
dos enla villa aſſicomooyſtes coꝛualan deſcen 
dio enſu tienda ⁊ deſque fuedeſarmado hiʒo al 
carlas alabes poꝛque ouieſſe ayꝛe.E eleſtãdo 
aſſillego gayfadola ⁊ comencole a rogarcomo 
ſolia que le dieſſe derecho delos criſtianos. E 
coꝛualan reſpõdio le q̃ bien vepael que todos 
los criſtianos eran paen ſu poder para haʒer 
dellos loq̃ qſeſſe:mas ſielqueria que le dieſſe 
derechodelios quele apoderaſſeluego enelca 


ſtillo demal veʒino.Ecapfadolareſpõdiole q̃ 


nolo haria poꝛninguna coſahaſtaque le ouie/ 
ſſe dado derecho delos criftianos. Eentonce 


reſpondio coꝛualan q̃ ſe no partiria dende bar 


ftaquelo vengaſſe.Egapfadola hiʒole pleyto 
que le daria eſcaſtillo lũego q̃lo ouieſſc venga/ 
doꝛe deſta manera fuelapleyteſia entrellos.E 
quãdo eſtauãaſſihablãdo vno conotro llegoa 
Coꝛualã vn turco quetraya enla mano dicſtra 
vna lãca vica:clhaſtatuerta ⁊ el hierro oꝛinien 
to:⁊ vna eſpada enla otra mano deſſa meſma 
manera oꝛinienta 7 vieja ⁊ bienla meytad della 
ſin vayna:⁊ coꝛualan quando lo vio comencgo 
ſe a reyꝛpꝛegũtando le q̃ dõde ouiera aqͥllas ar 
mas tanricas.Ec dixole q̃las ganara aq̃ldia 
delos criſtianos oꝛgulloſos q̃ yaʒian en antio/ 
chaencerrados como conejos.Ecoꝛualãlla/ 
mo entonces alos moꝛos:⁊ moſtro les aq̃llas 
armas:⁊ diroles aſſi:agoꝛa vedcõ que armas 
ſe cupdan defender los criſtianos:yo juropoꝛ 
mahoma que cſta vez todos los matare:⁊los 
metere enſcruidũbꝛe paraſiempꝛe jamas: 7 lue 
go q̃ eſtoouo dicho mando llamar atodos los 


eſcriuanos ⁊hiʒohaʒer carras para el califa de 


Egipto ⁊ para el de Baldac:⁊ ꝑatodos los 
otros reyes moꝛos que eran en egipto ⁊ en ara 
bia ⁊ en perſia ⁊ bien baftainoia:enquelesba 
ʒia ſaber como aquella gente loca decriſtianos 
cra venida de muy leros ⁊ hauian hecho daño 
alastierraspozdo vinieran: elq̃los tenia en 
cerrados en Antiocha:⁊ q̃ los no q̃ria pꝛẽder 
ni matar ſin gelo haʒerſaber: zembioles eſcri/ 
tos todos los nõbꝛes delos hombꝛes honrra 
dos que ay eran. Poꝛque ſi algunos de aque/ 


u 
llos catiuos hauiãmencſter que embiaſſen ſus 
bombres derecaboocó quien gelos embiaſſe 
4d quelos partiria conellos: affi que quando 
cana vno vellos ouieſſen ſus fieſtas los podría 
amoſtrar ⁊ deʒir queaquellos catiuos que tcni 
anenfu poder que eran los mejoꝛes hombꝛes 
que hauia entreloscriftianos:7alli podꝛiã en/ 
tender quápoco valorianloscriftiamos ⁊toda 
lacriſtiandad:pero fi poꝛauentura los pudie/ 
ſſentoꝛnar moꝛos o hauer dellos linaje quefue 
ſſen ſeguros que aquellos ſcrian muy buenos 
hombꝛes darmas. E ctas palabꝛas ð looꝛes 
demahoma ⁊ de ſuley 23 aquellos aquienlas 
embiaua. Eeneſto eſtando vinolareyna ba» 


labꝛa fis madre del cabo delahueſte ⁊ muchas 


dueñas conellacauallera en vn camello cubier 


to denaños deoꝛo map ricos. E quando lle, 


go ala tienda ſalio la a recebir Coꝛualã ſu hijo 
haſta en cabo ðlas cuerdas ⁊tomola poꝛla riẽ 
da ⁊ metio ladentro ⁊ aſſento la en ſuſilla muy 
rica: ⁊ dirole madꝛe mucho agradeſco adios 
poꝛ q̃ vos veoſana ⁊ vos otrofiami ſano ⁊ ale 


gre:⁊ ð de oy mas voſpodꝛexs vꝛpara vueſtra 


tierra con buenas nuevas: ⁊ diredes a todos 
los ð allacomo potengo todos los criſtianos 
vencidos ⁊ ſo mi mano de manera que puedo 
haʒer dellos roda mi voluntad:⁊ que po ſoy 
aquel que enfalgo la lepoe mahoma mas que 
bób:e ¿nunca ueſſe q̃tomo ſu creencia ðſpueſ 
q̃el murioaca. Par dios dixola reyna hijo có 
otro entendimiento vengo po:ca bien ali co, 
motu eresalegre ⁊tienes Grovolo quer pien 
fases ⁊ no otra coſa:aſſi for muytriſte en mi co 
ragon ⁊ ſop cierta queeltuentẽdimientoes min 
tiroſo:ca tu cuydas ciertamente que eſta gen/ 
te delos criſtianos que tu tienes cercada que 
eftaen manera que tu ðlla haʒer puedas lo que 
quiſieres ⁊ no es aſſi: ca ante ſarade otra mane 
raſi miconſejono tomas:⁊ poꝛeſto mehe def; 
terrada ⁊ acercada cerca deti:⁊ cõtigo vine deſ 
de mitierra haſta aquipoꝛtalſi pudieſſe eſtoꝛ/ 
uartumuerte ⁊ tu deſonrra de q̃ eſtas mupcer, 
ca ſime no quiſieres creer. Epoꝛque oy ago/ 
ra que embiauas tus cartas alos Lalifas ⁊a 
todos los otros reyes de oꝛiente en que les 
embiauas desir quere venieſſen a apudar apꝛẽ 
der eſtos cbriftianos: po: eſſo sono por bien 


So. 
de teveniradesirefto que agoꝛa dire zes me/ 


nefter quemeloopas mupbien ⁊ melo creas. 


Quando eſto opo Coꝛualan diro queclla era. 


ſu madꝛe ⁊ ſu ſeñoꝛa ⁊ que direſſe loque queria. 


desir ca el geloeſcucharia mupbien. Entonce 


comẽcoclla a hablar encſtamanera:que el era 


ſu hijo ⁊ lumbꝛe de ſus ojos ⁊ alegria de ſu coꝛa 
gon:zqueno bauia ella otrobien fino ael:⁊ la 


maroꝛalegria que ellahauia eraquandoelha/ 


sia bienſu haʒienda:⁊ la mayoꝛ triſteʒa otroſi 
era laſumal andanga:⁊la vida oclerafismpaz la 
ſu muerie otrotal. Epoꝛẽde quelerogaua ⁊le 
pedia merced los projoshincados que aquel. 
confejoquebaniatomado en venira aquél ln, 


gar quelo muvdafle pues que Anriocba era per: 
dida:⁊ queſe fueſſeſu camino o que hiʒieſſecõ/ 


loscriſtianos algunapleyteſia por quedexaſſẽ 
a antiocha ⁊q̃ſe fueſſenen ſaluo ⁊ q̃cnotrama 


nera nolidiaſſecõellos:ca bié cierto fueſſe que 


ſi lõ hiʒieſſe que no podꝛia fer queno murieſſe 
ano perdieſſe aſu ſecũoꝛdeque cacria engrande 
verguenca ⁊le verniagrandaũo:demas q̃ biẽ 


fueſſe ſeguro quemaguer los criſtianoserãpo 


cos que aquel dios enquiẽ ellos creyãera muy 


poderoſo:caelhiʒiera los cielos ⁊ tierras ⁊to 
doelmundo denada:⁊ el era el q̃ moſtraralos 


grandes miraglos poꝛlos hijos diſrael:⁊ poꝛ 


los pꝛofetas ⁊ poꝛ los otros ſantos hõbꝛes q̃ 


fuerau amigos de dios ⁊ hiʒieran grandes mí 
raglos:⁊ ſeũaladamẽte entretodos los otros 


a Jeſu criſto q̃era almade dios ⁊ ſuhijo propa 


mente:ca aelconcibiera ſanta Maria fependo 
virgen: ⁊ deſpues quepario aſſi meſmo quedo 


en ſu virginidad ſegun los pꝛofetas dixerõ:⁊ q̃ 
ledeʒia quefueſſe cierro que aquel dios en quié * 


aquellas gentes creyã q̃ los hauia ranbié guar 
dados q̃ nũca fue gente cõquien ellos ſetoma/ 
ſſen q̃ los no deſparataſſen:⁊ aunte vigo mas. 
queha mas decien años q̃ dixeronnr̃os abue/ 
los q̃ vnas gentes hauiã de venir deꝑte de oci/ 


dente q̃ hauian de conq̃rir aq̃ſtatierra:⁊poꝛen 
oerecójuro agoꝛa poꝛ la lex q̊tu tienes q̃ te toꝛ 
o : 

icomoeftanapútavas 7 toma alhijo 
ðtuſeñoꝛ ⁊ vamo nos:ca mup granlocura es. 


gentesa 


depẽſar cõtra dios talcofacomo tu pẽſaſte. E 


coꝛualãentẽdia mupbienaállo quele deʒia ſu 
madꝛe:mas noleplugo ⁊ dixo aſſi:madꝛeðxad 
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eſtar eſto quedezides :ca pofoy aparejado de 
fascrefta baralla ⁊ nolodexarepoꝛtodoeloꝛo 
deſtatierra. Hijo dixo la reynaðſto he yo muy 
gran peſar enel micozacon:aunque fe bien que 
teno mararan encfta baralla: masanreque fea. 
vnaño complidoſera todo tu bien acabavo'z 
roda malegria:carueres enla coꝛtede tuſeñoꝛ 
bienamado ⁊ honrrado ⁊ ſeruido ſobꝛe quan, 
tos enella hauia:⁊ hijo ſiagoꝛa fueres vencido 
ſeras auiltado ⁊ deſonrrado ⁊ nuncatanto fue/ 
ſtetemidoni poderoſo comoſeras denoſtado 
⁊ eſcarntdo:hijo agoꝛatienes aquicontigo los 
turcos ⁊ los almoꝛanides ⁊los de Perfia 7 
medio dia ⁊ deſuria ⁊delicia:⁊ deſde aqui bar 
ſta oꝛiente ni quedo rico hombꝛe de gran po/ 
ver ni pueblo que aqui no ſea:⁊ la gente delos 


xp̃ianos q̃ eſta aquí encerravaen antiocha es: 


murpoca:⁊ ſiſueres poz ellos deſparatadoo 
vencido mientrabivieres no ſeras ofado de te: 
tomar con hõbꝛe que haya algunpocoð cſfuet 
'go:masalficomola liebꝛe bupepozmevio vel 
campo quãdo los galgos van alcanganoola z 
los cacadoꝛes le van dando boʒes aſſi huyꝛas 
cu ante laslancas ⁊ las eſpadas de tus cnemi/ 
gos.Quando Coꝛualanopo eſto ouotan grã 
peſar que aſſicomo ſalido de ſeſo dixo aſſia ſu 
madꝛe:vos hablades locamente ⁊ bien pare/ 
ceps muger ſalida de ſeſo ⁊ algun eſpiritu mali- 
no entroen vos quedeʒides:que eſta gẽteque 
eſta aqui encerrada que no puede dañar nos 
valia de vnmal dinero que de aquia pocos dí, 
as ſeran todos muertos de hambꝛe que ellos 


mepodꝛan vencerni deſbaratar no puedeſer: 


camas almirantes ⁊ ricos hombꝛes denueſtra 
tierra hay aqui q̃no ſon ellos todos:⁊ no eſta 
alla ſino elconde yvugo quetrae la ſeũa ⁊ Tran/ 
quer ⁊ Boymonte ⁊ Gudufrede Bullõ:pueſ 
ellos nohã orracarnefinotalcomo la nueſtra 
⁊ aſſiſe puede romperpoꝛhierro ⁊ poꝛaʒero co 
mo la nueſtra. Hijo diro la inadꝛe ellos ſon hõ 
bꝛes debuena ventura. Madꝛe dixo coꝛualan 
derxad vos de pedꝛicarca ya mucho dura:ca vo 
nocreo q̃ enelmũdo ayatã grãpoder degẽte q̃ 
ſi meeſperare encõpo q̃ ſepudieſſe muchotener 
contra eſta hueſte:hijo diro ella el pueblo que 
te yvo dixequevenia de ꝑte deocidente aſſi como 
diro el pfeta q̊nomẽtiria ni ſcðternahaſta oꝛiẽ 
te ⁊ avrapoꝛelmũdomuchos eſtoꝛuos:calas 


aro” 


— Libꝛo 
eſtrellas fe muvaran 7 todos los elementos. 
æ poꝛeſſoentiendo quefomos cercaveficriépo 
 qercoquecttacsaállagentequecitacncerraoa 
dentro en Antiocba:canueftros abuelos dire 
cron mas hadecien años q̃ verniande parted 
tierra maroꝛ vnas gentes que ſerian honibꝛes 
mur fuertes ⁊demur gran poder:⁊tuſite cõ/ 
bates conellos baras muy granlocura:cate di 
goporcierto q̃ quando me contaron que haʒi⸗ 
asapuntartodatu gentepofupe po: mi ⁊ po? 
otrosbombresfabios quemelo dixeron q̃no 
moꝛirias encita baralla:mas ante que paſſaſſe 
vnañoſeria yo muprrifte poꝛii. Buena dueña 
diro Coꝛualã dexadeſtar efterupoo :capono 
derare dehaʒer eſtoquecomẽce poꝛtodo elim 
perio dindialamaroꝛque no lidie cõellos vna 
vegada ⁊ mas ſi meneſter fuere.Quãdo larey/ 


na halabꝛa oyo eſto ouo muygranmiedode ſu 


hijo ⁊ deſpidio ſedel ⁊ toꝛno ſe para ſutierra:⁊ 
leuoconſigo mup gran hauer que truxiera:ca 
aðſeſperada era dequantoalli cſtaua ¿cierta 
era q̊todolo haurian los criſtianos. 
- C£apirulo.lrrr.comoel duque Gudufrę 
ſalio con fu gente a herir enlos turcos ⁊ lodeſ⸗ 
barataron. — 
IRes dias eran paſſados (eg cue 
JS] ratapftoriad £Lomalanb auiacer 
[3589] cado antiocha quávo le parecio 
22% que eſtaua apartado dela cibdad: 
Epoꝛconſejo deſu gente fue apoſar mascer/ 
cadel alcacaroemalvezino queeramupalroba 
ʒia la montaſiaque teniã los turcos poꝛque les 
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St 


arpudaſſe ⁊ los conoꝛtaſſc:⁊pẽſo q̃ metieraſugẽ 


te poꝛ la puerta q̃ era lobꝛe elalcacar:⁊hiʒo fin 
carlas tiendas deſde la puerta dẽ oꝛiẽte haſta 
la de ocidentecerca dela villa: ve ꝑte de medio 
diaaruntocon aquellapuerta donde ſeleuanta 
el ſolhauia vna toꝛre quehiʒierãlos criſtianos 


ſobꝛe vnpeqneño otero aſſicomohauedes oy/ 


do ⁊ dierõ la aguardar a Boymõte. Mas q̃n 


dolavilla fucromadala puertazadllaforraleza 


dierólaalonque Sudufreaguaroar. E enve 
rredoꝛdeaq̃lla forraleza afincaró ſustiẽdas al/ 
gunos delos turcos ðla hueſte de Coꝛualã:⁊ 
comẽcarõ la acõbatirmuy ficramẽte.Eaq̃lloſ 
q̃ eſtauãdẽtrotrabajarõ en fe deſender. Mas 
mucho los acupranála muchedũbꝛe dela gente 

delos arqueros q bauiamucbos, E donque 


u 
Gudufre que eſtauacerca dela puerta vio q̃ fa 
gente eſtauan bien oꝛdenados TOO MIP gran 
deſſeo delos ayndar zocbaserquirarlas tien/ 
das a aq̃llos q̃tamo eranmetidos adẽtro ⁊ fa 


lio fuera contoda ſu compañia:⁊ q̊ndoqͥſo gui 


arcórrala forralezamerio fe entreel ⁊ la foꝛtale 
sa granpoder deturcos ⁊ reſiſtieron al duque 
tan fieramẽte q̃le truxierõ mupmal:ca bien ba» 
uia para vncriſtiano vcynteturcos. E ¿noo d 
duque vio q̃los turcos eranmuchos ⁊ q̃ lafoꝛ 
taleʒa no eraſuyatoꝛno ſe cõtra la cibdad:mas 
ante q̃ fueſſe dentro ðlas puertas:lo cõbaticrõ 


tã fuertemẽteq̃ bien ꝑdio ciento de ſu cõpaña 


entre pꝛeſos ⁊ muertos:⁊ elduque entroſe enla 
villa muyſañudo por eldaño q̃ vio q̃hauia rece 
bido ſucompaña. Mas quãdolos turcos vie 
ronq̃ aquel era elduque Gudufreq̃ ellos haui 
anoelbaratadotomarómupgranoe eſſueręo: 
⁊ mouieron de alli ⁊ fuerõcontralamontaña ⁊ 


meticronfemupfintofpechaenla villa poꝛ vna 


puertadel alcacar demal veʒino:⁊ deſque en, 


traron mataron pa quantos criſtianos como 
eſtauã aſſegurados ⁊ noſe guardauã dellos:⁊ 
quando ſe apercebieron los dela villa fueron 
contra ellos 7facaronlos fuera ⁊ ellos enton/ 
ce metieron fé enel alcagar. Edeſque fucron 


- dentro touierõ ſe poꝛſcguros ⁊ q̃no hauianð 


que ſetemer: ⁊ hiʒieron dende alli muchas ve, 
ses daño alos ctiſtianos dela villa:ca fabian 
ellos orrocamino deſuiado que deſcendia por 


otraparte ⁊ no poꝛaquel otero q̃ los xpᷣanos 


hauianbaſtecido. 
C¶Caopi.ixxxj.como los honrrados hom» 
bꝛes delos criſtianos ouieron fu cófejo que hi/ 
sieflen vnacauaentreelalcacar ⁊ lavilla. 


neſta ſaʒon ⁊ riépofe apuntaron 
los hombꝛes honrrados que eſta 
uã cercados en antiocha po? acoꝛ 
ES dar quebarian en aquel peligro 4 
les venia delos turcos que eftanan enel alca, 
garocmalvezino. Lacordarontovosen vno 


- que ISopmonte 7 el conve ve Toloſa bisie - 


fienbaser vnacaua ancbaz muy honda entre 
layilla ⁊ el alcacar ⁊ quearmaſſen ay ena fora, 
leʒa quefueſſe muy bien guardada demuy bue 
na gente ⁊ muy bien armada ⁊ hiʒieronlo aſſi. 
Mas los turcos que eſtauã enel alcacar ⁊ los 
otros que veniande fucra en ayuda deſcendian 


Fo. 
muy amenudopoꝛcaminos q̃ hauia encubier 
cos faſta aquella foꝛtaleʒadela baſtida ⁊ cẽba/ 
tian los muyfierameute queles no dauã vagar 
poco nimas. O 
- CL api.lrrrij.como algnnos turcosfalicró. 
- delalcacarparamarar alos dlaforraleza ⁊co/ 
molosacorieron. —. -- 2% 2 
=A£tfpuesoeftoacaccio 4 vndia de 
cenvio del caftillo vel alcacar atar 
gran poder derurcos q̃ fino fuera 
poꝛlas boʒes gráves ⁊ muchas q̃ 
dieron los dela villar los ricos hõbꝛes ⁊los 
caualleros q̃ andauã deſpʒidos poꝛla villa que 
acoꝛrierõtodos alos q̃ guardauã aq̃lla foꝛtale 
ʒafuerãmuertos o pᷣſos:⁊ erõ eſtos Ebꝛat ve 
posar ⁊ Roel defontanas ⁊ Rinbartcreton ⁊ 
Parrom elbijo oe Gilãbart ⁊ ybom.todos 
cſtos hõbꝛes hõꝛrados entraráentóceentafo? 
taleʒa poꝛla guardar ⁊ poꝛla defender. Mas 
elconde deflãdes ⁊ el duq̃ denoꝛmãdia ⁊ dõ yu 
gotomapnesbermanodelrep oe frãcia acoꝛrie 
rõlos mucho apna:aſſi Gáre ¿los turcos ſe pu 
dieſſen mererenelalcacar mararóvellos mas ð 
trexiẽtos ⁊ pꝛendicrõ biẽ ciento binos. Elos 
otros q̃ eſcaparõ avida fuyerõ ⁊ fuerõ ſe ꝑa coꝛ 
ualã ⁊ dixerole q̃los xpianos q̃ eftaná enla vi 
llamuchocráfuertes ⁊ligeros:⁊ q̃ndo entra/ 
uã enlabatalla ꝑecia q̃notemiãla muerte poco 
ni mucho alli idiauãeſſoꝛcada mẽͤite. 
. U£ apiArrrió.comocozualan ſe deſcẽdioð 
la móraña ⁊paſſo el riovel Fer a nado. 


=== ZJopftcs como coꝛualã eſtaua en 
lamõtaña:elq̃l ðdſque vio Gallino 
8 haʒia deſu prouecho nivefu hon/ 


Y rra nilas beſtiasðlas cõpañas no 
hallauã q̃ paſcertãto como abaro nãdo arrau 
car lastiẽdas ⁊ deſcẽdio a yuſo alagua ðlrio ð 
Fer cõtodalahueſte ⁊ paſſo lo anado:⁊ enaúl 
lugar pricrólas placas alos ricos hõbꝛes con 
fuscópañaszalas orras géres 4 poſauã ave 
rredoꝛdela villa:⁊ otro dia vna cópaña de tur 
cos acoſtarõ ſcala cibdad ⁊ tirarõ de alli vnas 
pocas de ſaetas:⁊ Tranqͥrq̃ndo eſto vio ſalio 
poꝛla puertaq̃ deſciẽde 3l ſolteniẽdo ojo enloſ 
mrcos JE ante ¿fe pudieſſẽ acojer en ſaluo ma 
tofepsdlos mejoꝛes dllos:2losorrosquido 
eſto vicrõſurerõ:⁊ Zranárcorto las cabecas 
aaq̃llos (eps G matara ⁊ leuo las ala villa poz 
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dar conoꝝe alos xpᷣanos dlamuerte ð Rogel 
debarnabila q̃ mataranlos turcos. 
CCapit.lxxxiiij. como muchos delos xpᷣia⸗ 
nos ſe ſaliãð noche en ceftas poꝛlacercadlavi 
Ha ⁊ quales eren. 

a ueſtosxpᷣianos q̃ eſtauã cerca/ 
dos en antiocha hauiã grãafan ⁊ 
IVASA Y trabajo de guaroar q oefenoer la 
cibdad: era muꝝ gran peligropa * 
ellos:⁊ſobꝛe todo el alcacartãfuerte ⁊ tã gran 
deeraq̃ eſtaua tãbien guordado q̃era grama, 





rauilla ai Glee veniamucho mal denoche ⁊ ð 


dia:cales entrauãdentro los de fuera po: vna 
puerta q̃ auia ẽcima ðlloſ ⁊ cõbatiãlos mucho 
amenudo:⁊ poꝛaq̃lloðmayauã mucholoſðla 


villa aſſiq̃ muchos ðllos erã pa tãſmayados 


q̊no catauãloðdiosni lajura q̃auiã hechoa 
ſus cõpañeros nidauã nada poꝛſus honrras. 
Mas fuxande nochepoꝛencima ðlos muros 
cõcuerdas tenceftos ⁊ yuanſe poꝛmar ⁊ halla 
uan alli losturcos zlos vnos matauan ⁊los 
otros leuauan catiuos:⁊ los podian cſcapar 


puanhaſta el puerto:⁊ deʒũ alos otros rome/ 


ros quehallauan:⁊ eſſo meſmo alos mercade/ 
rosque ap eftanan que arrancaſſen las anco/ 
ras 7fupeflenocallilo mas apnaque puvicilen 
£aclgrá principe Coꝛialãmur poderoſo ve 
nia 7quetanta gérerrapa Geramarauilla tha/ 
via patomavo lacibdadð anriocbapo: fuerca 
⁊ quemerieraacípadaalos ricos hõbꝛes ⁊ ato 
dos los dtros ¿ballara ẽla villa dẽtro ⁊ qelloſ 
eſcaparãdeaq̃ peligro poꝛ grãauẽtura:⁊ po? 
ende q̃ deʒian ellos alos márincros q̃ ſe partie 
fenapnade aq lugar:ca filosturcos q̃ anda/ 
uanen aquellatierralos hallaſſen fcriantovos. 
muertos. Perocomo der q̃ algunos eſto dire 
ſſen oheʒieſſen deʒian lo ſeũaladamẽte los que 


hureran.Edexʒianles eſtas nueuas atales por 


quehiʒieſſen huyꝛ atodos quantos eſtauan en 
elpuerto:⁊ metieronſe conellos enlas naues 
⁊ fucron ſepoꝛla mar adelante. E los que eſto 
hi ʒieroncraneſtos que agoꝛa opereves. Pe/ 
ro ho entendaps que otros haʒian eſto fino 
Lospobxs.£ala verdad noeſcuſa a ninguno 
enlapftozia:zlosnombies de algunos dellos 
ſon eſtos. Guillen de Grameſnal alto hom/ 
bꝛe de Noꝛmandia quetenia inuy grãtierra cn 
Pulla ⁊ era caſado cõhermanað ISopmonte 


A Libꝛo 

⁊ Ambires ſuhermano.⁊ Guillen el carpẽter 
⁊ Guillendecroxans.⁊ Lãbert el pobre ⁊ mu 
chos otros q̃ ruanconeſtos q̃ los nonõbꝛala 
eſtoꝛia. Mas aun algũos hauiaq̃ haʒiãlo pe 
oꝛ:ca poꝛlagranhabꝛe q̃ hauiã ⁊ poꝛ elmiedo 
dela muerte dauanſe alosturcos ⁊ creyan enla 


ley dellos trencgananlalepoe Jeſu chꝛiſto:⁊t 


eſtos hiʒieron mucho mal alahueſte velos cri 
ſtianos:ca les deʒianciertamẽte delos meno/ 
fcabos: 1 fatigas que erá entre los criſtianos 
⁊deʒianles q̃ aunmuchosdelos q̃eſtauã enla 
villa fefucerandegradofipovieran. 

: C£apitu.lerev. como Boymõte hiʒo po 
her guarda poꝛlas puerrasocla villar po: la 
cerca poꝛq ninguno note fueſſe. 


| — Abed q̃ Boymõte porcófejo vel 


obiſpo depuyhiʒo poner guarda 


NO portovaslas puertas ⁊ pozencir. 


ma delos muros:aſſi q̃ los guar, 
dauã de noche ⁊ de diatãto 4 no pudieſſenfuyꝛ 
ningunos poz ninguna parte m yꝛſe vela villa 
⁊ hizieronjuraratodos quehaſta quefcacaba 
ſſe aq̃llo Gbanian comencado q̃ no ſe partieſſẽ 
De aálla compañani paſſaſſen el mandado de 


Bopmonte:⁊ elmeſmo andanatodalanoche 


poꝛla villaguardandocon mup grangẽte ⁊cõ 
lũbꝛepoꝛq̃ no pudieſſe venirpeligro aigunoni 
- baser fe traycion. 

C£ api.lerrvj.comolosturcos pꝛendieron 
vna compañaderomeros q̃ andauãpoꝛ latie- 
rrazcomo £omalanlosembioalfoloan. 

ER Mypos defto no tardo mucho 4 
VEN Pl onocópañade turcosáfe partio 
poclabuefte hallaron vnos rome/ 
ð ros q̃ andauan buſcando poꝛla tie 
rraſihallarian alguna vianda ⁊ pꝛendierõlos 
⁊ aſſi comolos ballaron traricron los todos 
ante Coꝛualan. Elquãdo los viotouo los en 
poco:canotrayan otras armas ſmo arc 
-fuftemup flacos ⁊ eſpadas tuertas ⁊ oꝛinictas 
Ediro entõce Coꝛualanconſañaeſte pueblo 
nome parecebuena gente q̃ deuã quitar al ſol/ 
dan de Perſia ſu imperio ⁊ conquerir tierra de 
ouꝛiente. Eſtos ſe terniãpoꝛpagados fi ouieſſẽ 
pan q̃ comerconlos puercos enellodo:⁊ los 
ſus arcos no ſontan fuertes que pudieſſenma 
rar vn pararo:ſobꝛe eſto aundiro Coꝛualan a 
aquellos que los truxieron leuad los todos a 







I 
mi ſeñoꝛ elſoldan que meembio aca:⁊ dcʒidle 
queno deuedeſmayar mucbo po: eſtos hom/ 
bꝛes que aqui ſon venidos:ca nos auemos co/ 
mengadoguerra contales gentescomo dl pue 
DE ver ⁊ entender:⁊ ami cargo QUEDE todo eſte 
hechoꝛca notardara mucho quelos vo deſſare 
todos quejamas nohablen dellos mas que ſi 
nunca fueſſen. Centonce mandolos leuar al 
foloancrependo quehaʒia deſupꝛouecho ⁊ hõ 
rraen aquellas palabras quele mandaua deʒir 
Mas deſpues ſeletoꝛnarontodas engran da 
ño7endelontra. - - 
CL api.Irrevij.como vino mup gran ham/ 
bꝛe enla cibdad. o 


PS £ toas panes ſue aquella veʒ cer 
TADA yxcdalaciudadde Antiocha:de ma 
nera quelos dela villa no podian 
8 falir fuera po: ningun cabo:⁊ poꝛ 


_endecayeronen mayo: mengua ⁊ crecioham⸗ 


bae mup grande po? toda la villa aſſi que con 
menguadedayiandacomianloscanallosglos 
aſnos 7los camellos:auncomianotrapeozco 
la quando lapovianbaucr záquierad balla, 
ſſen Taunperromuerto o garocomianloen lu 
'gardemupbuenacaga:calosviérres hambꝛiẽ 
tos noerã deſdeñoſos decomerqualquieraco 
ſaq̃ pudieſſen hauer entalquefueffencilos lle+ 
nos:⁊ los altos hõbꝛes que ſolian ſer vicioſos 
no hauiã verguenęa decomer ſintiẽpoo qual, 

quiercofa que vepan comer: anteentraná alas 
cafasfinmandadomupocfiergoncavamentes 

< muchas veses demandauan tal cofa que les 

deʒian de no abicrramente: 7lasaltasoueñas 

degran linaje rlas donʒellas eran ocícoloza, 
das poꝛla granhãbꝛe:⁊ muchas veses oemár 


dauã algunacoſa decomer con gran cuyta que 


no hauia ninguno que fueſſe de tan duro cora? 
palco ouieſſepiadad ðllas. Muchoshõ 
ꝛes ⁊ mugeres havia que mirauan de qual li/⸗ 
nage venian ⁊ hanianpueſto en ſus volũtades 
que poꝛ ninguna fatiga en que fueſſen deham/ 
bꝛe q̃ no pidieſſẽ pãante ſedexaſſẽ moꝛir:⁊los 


deſtatal gẽte aſcodiãſe en ſus poſadaſ:⁊ aqͥllos 


q̃ lo ſabiahaʒianles ayuda pa fu mãtenimiẽto 
cõloq̃ podiã. Mas muchos hauia que noteni 
an q̃comer ꝑa ſi ni ꝑa dar aotro:⁊ entoncepo/ 
dria hõhꝛe ver los caualleros ⁊ los peones q̃ 
fuerãtãbuenos ⁊ tãligeros ⁊tãeſfoꝛcados En» 


cos 


SO 

08 ⁊tan deſamparados detoda valentia ⁊ 
detodo eſſuerco que andauãpoꝛ las calles for 
ſteniendoſe alas haſtas delas lágas abaxados 
demãdãdo clpan.Everiades otroſtlos niños 
pequeños q mamauã quepoꝛq̃ las madꝛes no 
tenian q̃comerparaſilos echaiãpoꝛlaſcalles 
porálasorrasgenres gelos ayudaſſen a criar. 
Asgrandes penas ſcriahallado vn hombꝛeen 
antiocha q̃ touieſſelo que erameneſter:⁊ los ri 
hombꝛes queſolian hauer grãdes coſas ⁊ 
grandes coꝛtes ⁊ dar decomera muchas com 
pañas aq̃llosſe eſcõdian quehoõbꝛeðl mundo 
nolos hallaſſe comiendo:⁊ eſtos hauiõ mapo? 
cupra dehambꝛe enſus coꝛacones quenolapo 
bꝛe gente:ca hallanan cadadia loscaualleros 
deſus tierras q̃ muriandehãbꝛe ⁊ ellos no te/ 


ntanquelel var. Luenga coſa ſeriade cõtarlas 
laʒerias q̃los dela cibdad de amiochaſufrierõ 


mientra aquella peftilenciaouro. Mas tanto 


pueoe hõbꝛe deʒir bien que no ſe falla en ningu 


na yſtoꝛia en ãtan altos hõbꝛes ni pꝛincipes de 


tan gran hueſte ſufrieſſen tan granfatiga ocbá 


brecomo enefta cerca ve Antiocba. 


¶ Capitulo.lxxxviij. Como Lomalá fupo ' 


lamengua quehauia enla cibdad 7 como man 
dobazʒer caſtillos demaden.. 

S8tamoaſſilosxpᷣianostã fatiga, 
dos en Antiocha Coꝛualan ſupo 










DIS entavillas efispolo pot aquellos 
ſalian de allaaſurto ⁊ los pꝛendian ⁊ los trayã 
ante el.Equandoles pꝛegunto delhecho dela 


villa dixieronle q̃ valia vnacenade cauallo tre/ 


vntaſueldos detoꝛneſes:⁊ vnacargadebeſtia 
mular vnmarcode oꝛo:⁊ vnacabꝛa cient fiel 


vosez vnahanega detrigotreynta ſueldos:⁊ 


vn hueuodos ſueldos:⁊ vna nueʒ vnſueldo:⁊ 


nos ni los ratones delos foꝛados quetodo no 


era comido:⁊los cueroſſecos remojauãloscõ 


lalexia:⁊ aſſilos comian. Quãdo eſto poco? 
ualan mádo que vinieſſen a elſus maeſtros ve, 
los engeños:⁊ diroles que elhauia oꝛdenado 
en ſu coꝛaconde mãdar haʒer doʒe caſtillos fu 


comoerantomados tã 


E Nlágrancoptadlabambicá hauian 


— ON CLXXIII 
ertes demmros ⁊ detoꝛres en derredoꝛde An/ 
tiocha ⁊ q̃meteria encada caſtillotres alniran 
tes ⁊tres ricos hobꝛes muy poderoſos cõtre/ 
enta mill hõbꝛes muy biẽ armados. Equõdo 
la cibdad fueſe aſſi bien guardada ¿no podꝛia 
entrar enella ninguna coſaſino poꝛelciclo:t q̃ 
entonce embiaria el ſus embaxadoꝛes al ſeñoꝛ 


de Marruecos ⁊ alalquiſa demeca ⁊ al alqui⸗ 


fade Baldac⁊ alreyde Indialaruuia ⁊ alſol 
danvicjo de Perſiaq̃ mãdaſſenpoꝛſustierras 
afusfoloanesá vinieſſen todoſal otro verano 


ſi o o alos ð 
la villa:de maneraq̃ ſeles di 

gas alas gargantas para quemarlos omatar 
los oparahaʒer dellos lo qͥ quiſieſſe.E enton 


en todos con ſo 


cereſpondieronlos maeſtros ðlos engeños q̃ 
deʒiamuyvbien:⁊ fuerõluego algunos vellos a 
buſcar madera alos mõtes zalosoreros +4», 
bꝛantarlas peñas conlos picos ⁊con grãdes 
poꝛras de aʒero ⁊ con palancas defierro para 


oderecarcal ⁊ canto ⁊ aderecarlos lugares pa 


ralabꝛar los caſtilos. 
CCapitulo.lxxxix.Como vnos treyntatur 
cosfubieroncon eſcalas a vna toꝛre que eſta/ 
ua malguardaaa. 

— — Exendo lacibozd affi cercada de 
J los moꝛos ⁊ la pobꝛcʒa ⁊ hambꝛe 


de E), aquerdooalosrfianosque eſta/ 


2 


=S3 vancercadosenellaafficomo ba- 
ucys oydo.Los defuera comoſabianlas nue, 
vas ðlos dedẽtrocõbatianlos muydereʒio ð 
dia ⁊ððnoche q̃ les no dauã vagar:⁊los ðl alca 


gar de malveʒino basiálomifinoszlosdlabue 


eq̃ entrauã poꝛlapuerta deyuſo ſaʒiãgrãdes 
caualgadas cõtra los dela villa:aſſi Grancanía 
dos eran valos de dẽtro q̃todos falleſciãðſus 
fuercas ſeyendo pa muyenflaqueſcidos dla hã 


bꝛe. Epoꝛel mucho velar q̃ hauian hechopoꝛ 
coʒinauanlos higos dela figuera cõ los meo, ” 
los delos hueſſos q̃ hallauan enlos murada/ 
les ⁊no quedauan can ni gato nifalcones ni ga 
uilanes ni acoꝛes nipodencos nigalgos niala 


defenderſe:tãtoeran pa fatigados todos po? 
las raʒões q̃ hauemos dicho que empereʒauã 
⁊nodauanpoꝛſinadanipoꝛguardarla villani 
poꝛdefenderla.Enoera marauilla ni ſinraʒõ: 
camaguertrabajauãtodo el dia ⁊ ſe deſendian 
alanocbenobaniá quecomer. Poꝛende acae 
ſcio aſſi q̃ vna toꝛre q̃era de aq̃lla parte poꝛ do 


los rpᷣianos tomaron aquella cibdad:fue mal 


gnardada ⁊ vinierõlos moros vna noche. De 
ſpues que ſupicranpoꝛcierto q̃latoꝛrenoeſta/ 
r 


—— Aibio . . 
na guardada ⁊tomaron eſcalas Gbisicrápara 
 dlozarrimarólasafmbicró por dlafencimadl 
muro ⁊ hauiãyaſubido encimarrepnrad alos 
quefepuan papozel muro contra lacorre para 
entrar dentro:⁊ eſtoera alpꝛimer fueño. Mas 
aq̃i q̃eracabdillo ðlaſguardas aq̃lla noche an 
daua en derecho ð aquél lugar ⁊violos turcos 
ſubir ⁊ dioboʒes ⁊ deſpertaronlos ðlas otxas 
toꝛres.E el primeroGacorrio fue Enrique de 
aſque ⁊ dos ſus pꝛimos q̃ eſtauan cõel:⁊ el vno 
hauia nõbꝛe Franques ⁊ clotro Semeros:⁊ 
crande vna villa Gbauia nóbre Maſchenla fo 
bꝛeelaguade muſa.E aq̃llos tres fueronahe 
rir en aquellos treynta moꝛos ⁊ mataron pos 
dellos ⁊los delastoꝛres venicróles enayudo: 
mas no ran apna comoles era meneſter:⁊ los 
otros vepnte ⁊ ochoturcos defendiãſemas po 
coles duro el fu defendimicto ¿los derribarõ 
delosmuroslasguardasdela villaq̃ veniã en 
acoꝛrodelos ſuyos:⁊ quebꝛãtaronles las pier 
mas ⁊los bꝛacos ⁊ lospeſcuecos ⁊ ningũo no: 
capo q̃ nofuene muerto omalſerido. Empero 
murio Franques ⁊ Semeros fueſcrido ð vna 
eſpada poꝛelvientre ⁊ a Franques ¿fuera ap 
malherido ⁊ murioleuarõlo a ſupoſada. 
CCapitulo.xc.Como deſque Coꝛualanſu 
poquelosxpᷣianos ſe ſalian de nocheſueraðla 
villapulo guardas ⁊ mataranmuchos dellos. 
2D: que tanto aqueranala ham/ 

bꝛe alos rpᷣianos enlacibdadð an 


ſtiocha muchos havia que querian 

nc ante fer muertos Gbivirenta pena 

queſofrian:⁊ congranfarigaa venturauan fea 
- faliroclavilladenocbeafurto quãdo podian: 
⁊coꝛriã baftaclpuerrodo vepanalgias nanes 
degriegos ⁊ de armenios Geftananalli avná 
eran de aq̃llos q̃truxierã viandas. Emuchos 
hauia qͥ compꝛauan de aq̃llas viandas 7 trayã 
las a vender ala villa ſecretamente:⁊los otros 
no queriantoꝛnar ala villa poꝛmiedo del gran 
trabajo de quecſcaparan. Quandolos turcos 
eſto ſupieron aſſecharonlos muchas veses ⁊ 
matarõ decllos algunos:mas encabolos tur/ 
sos poꝛ quitar alos rpᷣanos aquel pocoð aco 
rro q̃ hauianð viandas embiaron deſucompa 
fíaalamaroos milcaualleros q̊quemaronto/ 
das las naues ſino aquellas que eſtauan echa/ 
das las ancoꝛaſmuchoadẽtro dla mar:⁊ eſtas 










J n 
eſcaparonpoꝛqueſuyxeron.Eentonceperdic/ 
ronlosde Antiocha todalaeſperangaqueha/ 


uiandeſer acoꝛridos oe viõda:calas vſſas dela 


mar aſſi comochipꝛe ⁊ las otras tierras ſobꝛe 
lamariſmacecilia Suria ⁊ Pamphilia ⁊ las 
otras coſteras no oſaron ð alli adelãte embiar 


ſus naues a aquella parte.Epoꝛeſtoſuerõlos 
dela villa fatigados de alliadelãte mas q̃ haſta 
alli:ca antehauiãconoꝛte delos mercaderes:⁊ 


entoncehauianloperdidotodo. Ealatoꝛna/ 


da quehiʒieronlosturcos encontraroníccon 
vnos pocos ð romerospobꝛes ⁊ matarõlos 
ſino algunos queſe vuiaroneſconderentre las 
matas.Quãdolos vela villa ſupicron la muer 
te delos romeros peſoles mucho:mas ental 
eſtado eſtauan yalos delacibdad como hauc/ 
mos dicho que noſe dauãnada poꝛſe deſẽder: 
niqueriã obedeſcer alosricos hombꝛes poꝛq̃ 
nohauiãqueles dar decomer:⁊ elſeñoꝛeratan 
pobꝛecomo el vaflallo — ſecatauan 
feñorio ninguno:⁊ el vaſſallo ⁊ clſeñoꝛyguales 
ſefaʒian:ca nohauia quien obedeſcieſſe vnoa 


¶ Capitulo.xc. Como Guillen degrã me 
nada zlosqueconelpuanfizo en Alixãdꝛiatoꝛ 
nar al coude Eſteuandechartres. 
Tros dieʒ caualleros puácongui 
llen de grãmeſnada q̃ huyera ⁊ ſe 
fucra dela hueſte q̃ pua a vltramar 
obre Antiocha:⁊ vinierona Ale/ 
xandꝛia la menoꝛ:⁊fallaron ay alcõde Eſteuã 
dechartres aquien toda lahueſte eſperaua en 
Antiocha:q̃ los ricos hombꝛes ⁊ todalahue/ 
ſte dela gente menudacreyãtodavia q̃toꝛnaria 
cabeca ⁊ que auria verguécadecomo ſe partie 
radellos ⁊ que quãdo ouieſſelugar ſetoꝛnaria 
das guillendegrãmeſnada ⁊ eſſos ricos hõ 
bꝛes contaronlela granfambꝛe ⁊ la cupragera 
en Antiocha poꝛraʒõ de eſcuſarſe ellos delmal 
recabdo q̃hixierã en fuyꝛ. Ecuentalayſtoꝛia q̃ 
bienerala verdad dela peſtilẽcia ⁊ delmal q̊co 
rriaen Antiocha:mas dise que ellos ledixerã 
otras muypeoꝛes nueuas conyntencion deſa/ 






ʒer letoꝛnar. 

CCapitulo.xcij. Lomo elconde Guillen 
degran meſnada ⁊ elconde Eſteuan de char/ 
tres fueron alemperadoꝛ deſque ſupicron que 
guagacoreralabuefte. ea A 


; $ O. Ñ 
Aber deuers que fueligera coſað 
A cóuertiralconoe Eſteuã dechar/ 


X tres poꝛq̃ no hauia el voluntad de 
E ra Antiocha.Epoꝛendeðlpues 
quefueronen motomarócófeo d ⁊ los otros 
en como ſc fueñlens? bisicrórenonarfusnanes 
zentraronencltas ⁊ dicronſe ayꝛ poꝛiamar:⁊ 
anounicrontanto haſtaq̃ llegarõa vnacibdad 
aalli onieronnueuas ¿estan que venia elem/ 
peradoꝛde coſtantinoplacõtan gran poder de 
griegos zoclarinosóera maravilla. E venia 
a muygrandes joꝛnadas ⁊ amuy gran pꝛieſſa 
poꝛllegaraynaa Antiocba. Eceraya cerca de 
vnacibdad ¿oesian Fremimine Ggráoelcoba 
uiadecomplirlo quehauia pueſto conlos ria 
nos ⁊ ðlos acoꝛrer.E ſin la gente q deſu impe 
riotraya venianconelbienquarenta milrome/ 
ros de latinos:ca muchos hauian quedadoen 
ſutierra poꝛenfermedades ⁊ poꝛotrascoſas q̃ 
les acaeſciera:⁊ otros q̃renicran deſus tierras 
poꝛyꝛa vltramar ⁊ no oſauã paſſarpoꝛlas tie/ 
rras haſta Antiocha ⁊ poꝛendeſe acogieron al 
emperadoꝛconquien puan poꝛpꝛmas ſeguros 
Edeſpues queclconde Cſteuan opoq̃ el em/ 
peradoꝛera tancerca fueſe derechamente para 


ele leno conſigo aquellos ſus compañerodico * 


uardes. 
CCapitulo.xciij.delo que Guillende gran 


meſnada ⁊ elconde Eſteuandechartres dirxie/ 


ronalemperadoꝛ. 

rccioſeelemperadoꝛde Coſtan 
Einoꝑla quando vio alconde Eſte 
NDA uan q̃haria poꝛelquanto pudieſſe 
.recibiolo mur bien ⁊ honrrada/ 
mentepoꝛqͥ leconoſcierapoꝛſabio hombꝛe en 
ſu venidaquãdoyuacon los otros grãdes hõ/ 
bꝛes:⁊ apartole ⁊ pꝛegũtole muy aſincadamen 
tede q̃maneraſe mãtenianlos otros ricos hõ 
bꝛes qͥ derara en Antiocha. Eelconde eſteuã 
reſpondiole aſſ.. Scũoꝛlos ricos hobꝛes que 
paſfaron poꝛ vioimperio aquienvos recebi/ 
ſtes tan bien ⁊contangrãhonrra quãdo ellos 
romarontaciboao ve Niquea ⁊ vosla dieron 
fuerondípues a antiocha ⁊ cercarõla ⁊touicrõ 


lacercada nueuemeſes ⁊ tomarõla ⁊ganarõla 


cibdadðſtamaneraðdẽtroðmuro eſtavngrã 
otero enq̃ eſta vn caſtillo q̃ es como alcacar de 
la villa quees tan fuerte q̃el meſmo ſc deſiende. 


CXXIIII 


Ebiencreyerðcellos q̃acabadohauiã ſu haʒiẽ 


Dda pues quetomada hauianla villa. Mas en 
cabodeſtocayerõen vnpeligromaroꝛq̃ ſoſpe/ 
chauan ⁊de q̃ ſeno guardauã:ca luego atercer 
dia q̃ cllos fucron dentro vino Coꝛualã algua 
ʒil delgrãloldande Perſia:⁊traya cõſigo al fi 
jo del grãſoldande Perfiacórantas gentes ⁊ 
contangrã poder de moꝛos turcos q̃todalati 
erraſue cubiertade ellos:⁊ cercolosð manera 
q̃;amas nunca pudierõ ſalir fucraꝛ cõbatiolos 
mucho ⁊ de muchas maneras oe parteð aquel 
alcacar:⁊ tan grãde pena ſufrierõ de hambꝛe 7 
deorraslascriasGapenas ſepodiã mantener 
perodla orraparte refcibiá algunas vezes ab 
gun cõſuclo oeviatierra:cadlas pilas dla mar 
<ocorroslugarcs veniã viandas q̃ leuauan a 
antiocha:mas venierõ adeſoꝛalos turcos que 
fonmupcruelgente ⁊matarõlos marineros Y 


- losmercaveresGballaroncñlpuerrodla mar 


aſſi q̃ nooſaua arribarninguno 7 poieron po? 
eſtamanera elacoꝛroðlaviãdalos delacibdad 
Eſobꝛe todo los agrauia mucholabatalla 4 
handedia ⁊ denocheconlosmoꝛos q̃ eſtã eñi 
alcacar q̃ vos direq̃eſtan encerrados cõcllos 
ventroénla villa:ca poꝛvna puerta q̃anhaʒia 
la montaña pueden entrar ⁊ ſalir qudo quiſie/ 
ren. Epoꝛẽdequeſimos amoſtrarles 7 aconſe 
jarlesmuchas veʒes po ⁊ eſtos hoõbꝛes hõrra/ 
dos q̃ vienẽ comigo q̃ ſon ſabios ⁊ entẽdidos: 
q̃contrala volũtad denr̃o ſeñoꝛ dios no qͥſieſſẽ 
xꝛnicõquerir loq̃ ſu volũtadno eramas quefe 
tornaſſen cõelmenos daño que pudieſſen.Eel 
pueblo Gandanaconellos q̃lo leuaſſenatallu/ 
gar q̃ norecibieſſenmuerte nidaño. Muchas 
veʒeslo deximos eſto cõgranamoꝛ ⁊ nuncalo 
quiſierõ eſcucharnicreer nos ante mãtouierõ 
fuporfiaroda via:ca muchos apentre elloſque 
hanpoco ſeſo ⁊ poco entenvimiento paraaco, 
gerſe alomejoꝛ⁊ faʒenlo.Enos meſmos que 
eſtauamos en peligro de muerte viamos q̃ no 
podiamos allihaʒer ſeruicio a dios ni honrra 
nueſtra partimos nos deap Tacomendamos: 
losaviosálos acófejeca mucbotes es menes 
ſter. Eſeñoꝛemꝑadoꝛyo ſo vio namral ⁊ digo 
vos en buena fe que meneſter vos es q̃yos acõ 


ſejedes cõ vꝛos bóbresfabios q̃ hauedes aqui 


comohauedes debaserantesá vapades mas 
adelãæ:ca verdad es quevos ſoys elmas ri 
tU 


— Libꝛo 

hombꝛedelmundo mas no hauedes aquitan⸗ 
ta gente como Coꝛualantiene ſobꝛe Antiocha 
caparacada vno de vos delos q̃ aquí ſoys fon 
ſiete moꝛoſ:⁊ poꝛeſto vos acõſejo qͥ ſilos otros 
acuerdan q̃ ante que metades toda via gére en 
auenturatangráde q̃ vostoꝛnedes de aqui:ca 
fimascóplazepsa ellos he miedo que auranfe 
choellos la volũtadðlos enemigos:⁊ q̃ ſe les 
dieron conlacibdad:⁊ ſi elos eſtohanhecho: 
mas fea coſaſcria paravos eſtas coſas quevos 
yahe cõtado ſaben las mupbiencftos hoͤbꝛes 
honrrados q̃ aquiſoncomigo: ⁊ grãpartede/ 
ſto podedes vos ſaber poꝛelh 
din vio priuado 4 vos nos diſtes q̃es muy far 


bio q̃ ſepartio enfa gente poꝛ muchas faltas 


que vio eñllos cómenguadecntendimiéro. E 


deſpues q̃cſtole ouo dicho fue dempavormo 


uidopoꝛeſtas raxones:mas vnhermão ðboy 


monteque eſtaua conclaquiẽ deʒiã Sinot q̃n/ 


pags 2 Rey ito id 
co eſtuuo qͥ no ſalio de ſcſo ⁊ dixolequeno ðʒia 
verdad:mas Gante ſe partiera delos otros co/ 
mo couarde.⁊ ouierã hauido malas palabras 
finopo: Guillen de grãmeſnada q̃ era hobꝛeð 
muy alto linaje mas no de coꝛagõ.Eeſte bhauia 
rra 

r zlecaftigo Gnofablaflemascórra el cóve. 
- € £apitulo. rciiij.como poꝛloque dixerõ el 
conve Suilléoc grãmeſnada ⁊ el conde Eſte/ 
uan de chartres fe toꝛno el emperado? que no 
quifo pra Anriocha. 


=34 Dbrcaállas palabras que elem> 


peradozopoal conve Eſteuãouo 
ſu conſejo conſus hõbꝛes bonrra 
Ndos.Eacoꝛdarõtodos q̃ ſetoꝛna 


— 


ffede alli do eſtaua:camejoꝛera q̃ fe toꝛnaſſeſu 


gente ſin daño a ſutierra q̃lidiaſſen cõCoꝛalã 
Ecðõ tangrã daño ⁊ menoſcabo mouieſſe gue, 
rrazfañaconlosoeoriente. Elemperadoꝛ tã 
firmecrepolas palabꝛas ð cõde Eſteuãqueſe 
temio q̃losturcoſhauiãya muertoatodos los 
xpᷣianos de antiocha:⁊ q̃ queriã ya entraren ſu 
tierraparacobrarla cibdad deniquea ⁊todala 
tierra de Biania q̃lahauia hauido ðlos pele/ 
grinos q̃ la ganaron ðlos moꝛos ⁊la dierãa el 
£ po: cſtaraʒõ quiſo fe baſtecer para eſto.E 
poꝛende quãdo de alli fe partio hiso quemar ⁊ 
deſtrupꝛtoda latierra de comolateniã eſtos pe 


õbꝛe bueno eſta 


0 


legrinos. Defoe Cartomehaſta Decfteglla, 
" manporeftos nõbꝛes q̃ aqui deʒimos. £etto 
hiʒohaʒer adieſtro ⁊aſinieſtro po: rasonque 


ſi los turcosſupieſſennueuas del ⁊ quiſieſſen pz 
empos delq̃ les fallecieſſe la vianda 7 q̃ ſe auriã 
poꝛfuerga detoꝛnar:⁊ aſſiacaeſcio q̃ poꝛlas pa 
abꝛas q̃diro aq̃l alto hombꝛe quetan feamẽte 
fepartiera delos otros hõbꝛes honrrados fe 
toꝛno clemꝑadoꝛ⁊t ꝑdieron poꝛello los criſtia 
nos q̃ eran en Antiocatã gra acoꝛro comoera 
dádempavor or Coſtãtinopla leuaua:capoꝛ 


la venida delſolamẽteq̃llegara deſecharã de ſi 


tovala penaen q̃ ellos eranaſſi como hauedes 
opoo:mas quiena eſtaraʒonqͥſiere bien parar 
mientes maguerá aquelcõde Eſtcuãhiʒiera 
lo q̃no deuicra:toda via deuriapẽſar q̃ eſto fue 
hechoa volũtad dedios:ca ſiclempadoꝛq̃ ve/ 
nia cõtangrãpoder de gẽtetodos ſanos ⁊con 
ſalud ⁊ ſin todoaſan ouierã echadode alliaqͥlla 
gente q̃eſteua ſobꝛe Antiocha ⁊ ðbaratadoto 
doslosturcosnofucranfoleñorviostan loa 
doniráconocidoniagradecioala fu mercedco - 
molo fueoefpuesafli comolocóraremos ade 
lãte:ca aſi ſe entẽdiera qͥ ſide aq̃llaſatiga rlase 
ria q̃los ricos hõbꝛes ⁊losotroſromeros ba 
uiã ſufrido dẽtroen Antiochatan luẽgotiẽpo: 
elemꝑadoꝛ ¿venia deſpues ouieſſe hauido la 
honrra zla vẽtura de vẽcer aq̃fechonoles fue 
ratãgalardonadalapena alos q̊lahauiãſufri/ 
doni fueratamaña ſu honrranitannõbꝛadoſu 
nõbꝛe.Epoꝛẽde touopoꝛ bien nr̃ᷣoſeñoꝛ dios 

que el empadoꝛſe toꝛnaſſe. Eclcõde eſteuan⁊ 

Buillen de grãmeſnada ⁊los otros q̃ cõcllos 
eran ⁊ q̃ noſuerãa Antiocha ⁊ q̃ fueſſe aquello 
acabado por aq̃llos que el trabajo ⁊ laʒeria ba 

uian ſufrido ſobꝛe eſto en aq̃l lugar:⁊ aſſ quiſo 
dios q̃ poꝛ ellos ſe libꝛaſſe aſſ comolocõtarala 
yſtoꝛia adelãte:⁊ aſſi fue mas lalooꝛdedios ⁊ ð 
los xpianos q̃ raʒianen Antiocha. | 

CCapi.xcv.Comollegaron nueuas ðl em 
pcradoꝛ alos xpᷣianos enantiocha ⁊ ouieron 
gran peſar ⁊ Coꝛualanplaʒer. o. 
5==3pSsasámucbocorrenilegaróen 
ronceala cibdad ve Antiocha q̃ d 
empadorfependo pa mupcercadlla 
== /porlas palabꝛas delcõde Eſteuan 
zoe Guillende gran meſnadaſe toꝛnara.Eco 
mo quier q̃ los delacibdad hauian grãdes fati/ 
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So. 
gas queles venid de muchas partes:mas efta 
fue cabo detodas:ca los puſo aſſi comoendeſ/ 


mayo ⁊ dexo los muꝝ triſteſ:⁊ entõce opꝛꝛiades 


a allimaldeʒir aaquelconde Eſteuan ⁊ atoda 
fucompañapozqué les quitaratan grã ayuda. 
Coꝛualanq̃ndo ſupoq̃ venia el emꝑadoꝛ ouo 
mupgrámicoo deſu venida:ca ſabia el mupbié 
que el poder ð emꝑadoꝛera muy grãde.Mas 
quando fuecierto q̃ ſetoꝛnara elemꝑadoꝛ plu/ 
gole mucho ⁊ ouo mup gran alegria ⁊ tomoen 


ſi gran eſuercęo ⁊ acometio alos ðla villa mas 
verresio Gantes:£ los xpᷣianos eran pa tãdeſ 


mapados zrantales penía delapᷣeſſa ⁊ dela ma 
la venturadecada día mas q̃ bien creperó que 
nr̃oſeñoꝛdios los hauia oluidado del todo:⁊ 
derauanſe caer comoen manera de deſeſperã⸗ 
ga: 1moftravá lopoꝛ los hechos que no que, 
rãmas ſufrir laserianitrabajo q̃ ꝑteneſcieſſe a 
defẽdimiẽto ðlavilla:aſſi q̃ poꝛmueſtra deſto 4 
faʒiãaſcõdiõſe todos poꝛſus poſadas. n dia 


acaeſcio Gbopmóre Gbaniad oꝛdenar elſecho 


dela villa ouo meneſter gẽtc para deſechar ad» 
llos enemigos ¿los acometian ⁊ demas para 
falircontrala gentedlos moꝛos:⁊ hiʒo pꝛego/ 
nar poꝛlacibdad q̃ ſalieſẽ todos ⁊ venieſſẽ a el 
tel pregonbechono vino ningũo. E boymõ/ 
reentonceembiolos a bufcar porlas poſadas 
anunca los pudicróballar:zfuepor ello Mor 
monte muptrifte ⁊ penfocomofariacnad! he/ 


cho. Eenloq̃ acoꝛdo fue quemericifenafucgo - 


la villa ⁊ puſieron fuego a Antiocha ðmuchas 
parres. £ entoncefalicró pozlaruaa granpꝛie 
ſſa hombꝛes ?mugeres: 7 Boypmõte quando 
eſto viomádoarodoslo q̃ fiʒieſſen:⁊ ellos to/ 
dos acoꝛdaron ⁊ hiʒierõ ſu mandado. E 

CCapitulo.xcvj.como los hombꝛes hõrra 


- vosorlos hauian acoꝛdado de pele al puerto 
- dedexarala gente menuoa enla villa. 


£uantaronfe po:lavillannenas á 






loscaualleros ouierã ſu conſcjoen 
DN mur gran ſecreto q̃ ſalieſſendelacib 
dad encubiertamẽte de noche ⁊ que dexaſſen el 
pueblo de dentro qͥ ayudaſſen alos otros q ap 
quevafíenlo mejoꝛq̃pudieſſen ⁊ellos q̃ ſe fue/ 
ſſen para el puerto ⁊ entraſſen enla mar. Quan 
doel duque gudufre ſupo eſtas nueuas embio 
luegopoꝛelobiſpo depuy ⁊ poꝛlos ricos hom 


NA los mas delos ricos hombꝛes ⁊ de 


CLXXV 
bꝛes ⁊poꝛlos caualleros:⁊ deſq̃ vinieron echo 
ſe a ſus pies ⁊ pidio les mercedquepoꝛdioſno 
penſaſſen jamas talcoſacomo ellos comenga 
na a ſonar:ca fi aquello fiʒieſſẽ que hauiã perdi 
dolasalmascomoaállos que deſcſperauã oe 
dios 7 q̃ le quitauanelſu hecho queclhauia oꝛ 
denado que ſeſiʒieſſe:⁊ q̃ bauiãotroſiperdido 
eſte mundo:ca nunca jamas honrrados podiã 
ſerellos niſus linajes:⁊ ſerian ſiempꝛe eſcarni/ 


dos ⁊ defonrrados ⁊ auiltados po: todos los 


tiempos delmũdo ⁊ ſeũalados conel dedo poꝛ 
las ticrras poꝛdo fueſſẽ:⁊ demas q̃ las tierras 
donde ellos ſalierancaerianen malafama 7 fer 
riãmenoſpꝛeciadas para ſiẽpꝛe. Etodas eſtas 


coſas deſcomulgauales q̃ nunca ellos podrian 
recebir ningun buencamino:aſſique poꝛeſtas 


palabꝛas ⁊ poꝛ otras mucbasrazonesqueles 
dipoclouque Gudufre ⁊poꝛelſermon qͥ les fi 
ʒoelobiſpodepuyperdieron todos aquel mal 
penſamiẽto en q̃ caperã. Mas tãto erã fatiga 
dos ð faͤbꝛe ⁊ ðla laʒeria entodo eſto q̃no eſpe 
rauãſino la volũtadð dios ⁊ laſu merceo mur. . 
choſe leſmẽbꝛaua amenudo entodo aq̃toq̃leſ 
riqʒaſ⁊ q̃lesvicioshauiã ðrado en lus tierras 
po? Puir a dios.⁊ entõce q̃les daua eltalgalar/ 
dõ q̃ muriãtodos deſãbꝛe ⁊ ðlaʒcriacada dia. 
E es deſaber quecondes ⁊ ricos hõobꝛes ⁊ du 
ques ⁊ caualleros ⁊ quãtos otros hõbꝛes ena 
állabuefte ðlos rpᷣianos ſeayũtauatodos erã 
venidos enromeriaporcóquerir aſcruicio de 
dioszabonrra ⁊ ſalud deſus almaslatierrad 
vltramar:poꝛque el ſepulcro de nr̃oſeñoꝛ dios 
que es alla fueſſe mas honrrado 7 ouieſſe quiẽ 
lobórrar:masaqui no eſperauã otracoſa fino 
quõdo alos hombꝛes q̃ en dios no creyan los 
mataſſen ⁊los hiʒieſſen todos piegas poꝛdeſ/ 
pecho ⁊poꝛdenueſto dela ſe de ihũrpᷣo. Ede/ 
ſta foꝛma cõtendicroncondios enfus volunta 
des ⁊ enſus dichos muy amenudo como gẽte 
deſeſperada que noſabian quehaʒer ni que de/ 
ʒir entanro deſmayo erancaydos. 
CCapi.rcvij.comoſan Andꝛes apareſcio a 
vnpobꝛeclerigo ⁊ ledixo q̃ dixieſſe alos altos 
hombꝛes q̃en ſan Pedꝛo hallarian enterrada 
== lafcálacacód ihũxpᷣo ſueherido. 
Ntretanto quelos rpᷣianoſ eſtauã 
cercados en Antiocha⁊ eſtauanen 
Vtangrõdeeſtrechura⁊ entalfatiga 
2 
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comohauedes oydo:elcõde Oꝛman bombre 
dealto linaje detierra degreciaſue entan gran 
pobꝛcʒa q̃elduque SGuduſre ouo deltan gran 
piedad qͥ ledauacadadiavnpan deracion tno 
eramuꝑgrandepoꝛq̃ no podia mas cumplir:⁊ 

otenia aquel condepoꝛ mupgran raciõ. 
enrique vno ðlos mejoꝛes caualleros ðlos 
rpᷣianos toꝛno otroſiatan granpobꝛeʒa ¿que 


ria moꝛir dehambꝛe detodoentodo:⁊ ſupolo 
elduque ⁊ combidolo que comieſſe conel cava. 


dia ⁊ q̊partiria conclaquello poco que eltuuie 
eſſe. Luengacoſa ſeriade contartodos lostra 
bajos ⁊ las laʒerias que los tpᷣianos ſufrieron 
en Antiocha:mas nr̃o ſeñoꝛque entodas lus 


obꝛas no oluida alamiſicoꝛdia mẽbꝛoſe ðllos 


⁊ embioles conſuelo. La yn clerigo que deʒiã 
Pedꝛo que era natural ve ticrra ve Pꝛohẽcia 


vino vn vigalobifpo ve puy ⁊alconde detolo/ 


fa zoirolescó mupgran miedo q̃ ſan Andꝛes 
le aparecieratres veʒes eſtando doꝛmiendo de 
noche:⁊ q̃ ledixera que fueſſe alos ricos hom/ 
—— hueſte ⁊ les dixieſſe q̃lalanca cõq̃ 
ieſu xpᷣo fueraheridoenelcoſtado quãdõlo pu 
ſieranenlacruʒ eſtaua eſcondidaſotierradẽtro 
enla ygleſia de ſan Pedꝛo enla cibdadð Antio 
cha ⁊ moſtroles ellugar doeſtaua.Ebien les 


dexia elclerigo:que ſino fuera poꝛꝛmiedono yi- . 


nicra alli aclloſ:⁊elmiedo era cſte q̃ ſan andꝛes 
leamenaʒara la poſtrimera vegadaq̃ fi les no 
dixeſſe aquello qelledeʒiaa ei quele vernia mal 
enelcuerpo 


hombꝛes:caclera pobꝛe ⁊ de barolugar ⁊ po/ 


coletrado. quando elconde de Toloſa rel 


- obifpooe puplo operólenarólo alos otros ri 
cos hõbꝛes q̃ erã apírados Elaciboad ⁊ fire ge 
lodeʒir ðlante aſſicomo lohauia dicho a elos 

Quãdo los otros ricos hõbꝛes oyeron deʒir 
eſto crexeronalclerigo ⁊ fueron a aquella ygle 
ſia de ſan Pedꝛo ⁊ hiʒieronſus pꝛoceſſiones ⁊ 


pidieronmercedadios lloꝛandomucho ⁊ arre 


pintiẽdoſe de ſus pecados:⁊fueron al lugar 4 
elclerigoles moſtro ⁊cauaronlo mup fondo ⁊ 
hallaron la lanca aſſi como el les hauia dicho. 
E ceſto ſue quando andaua la cra dela encarna/ 
cion de iefu rpᷣo en mil ⁊ ochenta ⁊ nueue años 
⁊ cntonce ouieron muy granalegria comoſica 
da vno ouieſſe quãto ſupieſſe demandar adios 


pozello:rocsiaquenocramaranis . [PA 
lla ſi elclerigo venieſſea deʒirtalcoſaatã altos WY 


3 — 
«tañieronlascampanas ⁊ fucronconmupgrá 
clamoꝛ ⁊ con muy grãpꝛoceſſion.E quando ſu 
pieronlas nueuas poꝛla villa deſtefechotãma 
rauilloſo coꝛricron todos alavgleſia ⁊ vicron 
las ſantas reliqas de dios Gcrandienterradas 
dedõde eſtauã:⁊ ſuerontanconoꝛtados los xi 
cos ⁊los pobꝛes conla viſta de aquellalãcaco/ 
moſi vieſſen a dios meſmoꝛ ⁊ hauia otroſi mu/ 


chos hombꝛes buenos q̃ deʒian poꝛcierto que 
viſiones de angeles 73 apoſtoles les aparecio 
ranentonce.Epoꝛ eſtaraʒõ otroſi oluido mu/ 


choelpueblo lalaʒeria q̊hauiã.E elobiſpo de 
uy clos otros ſãtos hoͤbꝛes q̃ erãentre ellos 
ablaron alos pelegrinos ⁊dixerõles quenfo' 
ſeñoꝛ dios les hauia moſtrado buen ſigno:⁊ q̃ 
fueſſen ciertos q̃ ayna les embiaria ſu ayuda ⁊ 
confuelo + 7 poꝛende cobꝛaron coꝛacontodos 
quantos alli hauia altos ⁊ baxos.Ejuraron q̃ 
ſi nueſtro ſeñoꝛlos ſacaſſe detãgran peligroco 
mo aquel en que eſtauã ⁊ les dieſſe poder ſobꝛe 
ſus enemigos en vencerlosquefenoparririan * 
deaquellaſanta compañahaſta que ouieſſen cõ 
laayuda de dios conquerido ahieruſalẽ aque/ 
lla noble cibdad enque ieſucriſto tomo muerte 
po el ſu pueblo ⁊ librado elfanto fepulcro de, 
os moꝛos deſcreydos ¿to renianen ſu poder: 
CCapitulo.xcviij.comotodos acoꝛdarõ q 
ſalieſſen a lidiar con ſus enemigos. 
3 £ nica ſeys meſes complivos fit. 
fricróocfta veslos rfianosla ban 
bꝛe en Anriocha:zalcabo ouoð fer 
quelos del pueblo enq̃ dios embia 
ra buena eſperancatomarõ eſſuercoenſus co, 
ragones:7comencaron fe mucho aconfolar ⁊ 
todos fueron de vna voluntad aſſi que deʒiãto 
dos entrefi ¿buena cofa feriafaliroe meʒquin/ 
dad:⁊ acoꝛdarontodos comũmente quefaliez 
ſſen ⁊ lidiaſſencõlos mozos quelosreniancer> 
cados ca mas fermoſa coſa les ſcria ſia nueſtro 
ſeñoꝛ dios plaʒia q̃ murieſſen en batalla defen/ 
diendo la cibdad que hauian conquirido q̃ no 
que murieſſen dentro entanta laʒeria ⁊ ſin bien 
haʒer.Econ eſto ſeleuanto entre ellos vn mur 
murio aſſ que los grandes ⁊ los pequeños da 
uanboʒestodo el dia diʒiendo baralla baralla 
E quandopodiãhauer a algunos ðlos ricos 





hombꝛes deʒiã les todos quemuchodetarda/ 
sanlabaralla.LEftarazonoc baralla fue tanto 
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mounida poꝛla gentemenuda q̃los ricos hom/ 
bꝛes ouicron deparanmientes q̃ eſta voluntad 
en quetodos acoꝛdarõno veniafino poꝛdios: 
ca era alto comiencopues q̃ ellostodos erãde 
vn acuerdo. Epoꝛẽdeayũtarõſetodos ⁊ ouie/ 
ron ſobꝛe ello fu acuerdo mayores? menores? 
plugoles muchode baser aq̃llo que el pueblo 
menudo aconſejaua ⁊ demandaua:⁊acoꝛdarõ 
que embiaſſena Coꝛualan a Pedꝛoelhermi/ 
taño queera hõbꝛe ſanto ⁊ ſabio ⁊ bien razona 
do ⁊ a Arlopn conel q̃ erahombꝛe Ical ⁊ biẽ eſ/ 
forzado toc gran ſeſo ⁊ ſabiabien hablar el len 
guaje delos turcos ⁊ avnmejoꝛelde Perfia:z 
biʒieronlo aſſi.E mãdaronles q̃ fueſſena coꝛ/ 
ualã ⁊ q̃le dixieſſen ſumãdado eneſta manera: 
q̃la cácompaña delos ricos hõbꝛes vel pue, 
blo de dios q̃ſon dentro enlacibdad de Antio 
chaleembiaua deʒir q̃ ſe parta deſta cerca⁊ que 
los no cõbata mas de aqui adelante mas q̃ les 
pererener fu villa en paspues q̃ nueſtro ſeñoꝛſe 
la hauia dado para tener la ſu fe ⁊ faʒer le ſerui⸗ 
cioscalan Pedꝛo elpꝛincipe ðlos apoſtoles q̃ 
esfunvamérodla nueſtra felaconuertiopꝛime 
ramente poꝛla verdad ⁊ poꝛla fuercga ðla fis pa 
labꝛa⁊ poꝛlas marauillas velos milagrosáel 
haʒia.Eq̃ deſpues de aq̃llo a poco detiẽpo la 
conqͥriola ſu gentelinrazó ⁊ poꝛ fuerca.Mas 
agoꝛa pues qͥ la nos hauemos cobꝛado poꝛla 
bondaddenueſtro ſeñoꝛ dios aquien plugo ⁊ 
ſomos toꝛnados cõ derecho anueſtro hereda/ 
miento q̃ nos dexen goʒar denr̃a heredad ⁊ ſe 
toꝛne paraſu tierra:⁊ ſieſto no qͥſiere faserá e, 
pa que deaquiatercer diaconuiene quepoꝛlas 
eſpadas ayacabo eſta contiẽda.Eſivos reſpõ 
diere diziẽdo quenos buſcamos la muerte de, 
mandandobarallacórangran gére comola fis 
ra:reſponded vos q̃ le dezimos aſſi ¿fiel meto 
mo quiſierelidiar vno poꝛ otro poꝛq no muera 
tanta gente enla batalla ð amas las parres que 
ledaremos otrotan alto hombꝛecomo el con 
quienlidic:⁊ qualquier dellos q̊ vẽciere alotro 
que ganela demãda poꝛtodos los tiempos ſin 
contienda.Eſiðſto noſepagare quetome cuẽ 
tocierto delosſuyos ciento o veynteo dieʒ ora 
toscomoelquiſiere ⁊ q̊nos daremos otros tã 
tos:⁊ poꝛaquiſe parta elcabo ðnueſtracontiẽ/ 
da:⁊ que deſtamanera no moꝛira otro nigunꝙ 
de aquellos q̃ vẽcicren el campo por lidde vno 


poꝛvno:⁊ demas los que vẽcierẽ deſtamanera 
apanpoztodostiépos libre? quirala demãda 
aſſicomo haʒemos poꝛlalidð ynopo? vnoen 
todos los caſos particulares:peroentalmane 


ra q̃ ſipoꝛ anentura vencicrélos moꝛos que fe 


varan los rp̃ianos ſu camino ⁊ q̃ deren la villa 


cõquãtohay enella:⁊ ſi vencierẽ los criſtianos 


que ſe vaya Lomalá ⁊ queles ðre ſu villa para 
ſiempꝛe jamas. E 
¶ Capitulo.xcix.como peto el bermitaño 
4 Arloynfueronconſumenſaje acoꝛualan. 






¡LE /Bnriocha ⁊ lcuaronconũgo cõp⸗ 
ſiaqles dierõlos xpᷣianos que fueſſen cõellos 
⁊ los acompañaſſen:⁊ llegarõalatienda oe co? 


ualan.E quando entraron dentro reſcibiolos 


muy apueſtamẽte:⁊ vieron ellos como eſtaua 
Coꝛualanmuy nobleinẽte con ſus ricos hoin/ 
bꝛes. Mas pedꝛo elhermitaño q̃ lehauia deſa 
blarnolefaludo nilefiso bórra ni acatamiẽto 
ninguno:antele diro tova fu embarada como 
lobaucoesopoo ſegũles fisemávadodlo dire 
ſſen. Coꝛualã entonceq̃̊ndooyo aállo que Pe 
dro el bermitañolebania dichoſue muyſanñu/ 
do⁊ muy apꝛado:⁊ toꝛnoſe cõtrael ⁊ dixole aſſi 
Peodꝛo aq̃llos quete aca embiaroncqtalmen/ 
ſajeno me parece q̃ eſtan en hoꝛani enſaʒõ q̃tal 
razonmedeuan ellos embiar a deʒirni q̃ po ſea 
tenido para eſcojerlid comome ellos daͤ aeſco 
jer ni dehaʒer aſſicomo ellos pienſan: ante ſon 
ellostraydos atal eſtado 4a todomi poder ⁊ 
fuerca yo fare q̃ nunca puedã ellos obrar ve fis 
voluntad ninguna coſa de quãto ellos qͥſieren: 
⁊ vohare dellos q̃ntoqͥſiere ⁊ lami volũtad fue 
re:ttoꝛnate agoꝛa ⁊ diras a aqllos mẽguados 
de buen entendimikto e de buen ſeſo q̃ no entiẽ / 
denni veen lamala andãca en q̃ eſtan:ca ſabe tu 
queſivoqͥſiera quebꝛãtado ⁊ tomado ouieraya 
la villa a ferian pa dentro 
poꝛfuerca:aſſi q̊todosſeriã pa merivos a eſpa 
Daquantos po ballafle dentro :mas po gero 4 
deotra mancramuraps ẽlacibdad 4 fera mas 
vil muerte ⁊muy laxrada ⁊ penada. Eeſto ſera 
q̃ murays ð hãbꝛe tanbienlos altos comolos 
baros ⁊ los vnos ⁊los otros:⁊ ſabed⁊ ſedcier 
tos q̃q̃ndo a mi pluguiere entrare paenla villa 
e iiij 


Libio 
geltacnmimano luego que po quiſiere:⁊los q̃ 
vohallare en buenahedadvarones ⁊ mugeres 
levar los he yo alfoloan mi ſeñoꝛ ¿lo firuan ⁊ 
ſeanſus catiuos:⁊ alos otros todos meterlos 
heaeſpada aſſicomoa malos en quiẽ no apno 
bleʒa ninguna enſi ⁊como aaleuoſos ⁊ aſſico/ 
mo aarboles deſbaratados queno pueden ya 
Icuarningunfruro.Dicbas eſtas razones coꝛ 
ualan comẽco de reyꝛ ⁊toꝛnoſe cõtra los reyes 
que eſtauã conel ⁊contra ſus ricos hõbꝛes ⁊ di 
roles aſſi. Catadagoꝛa varones ⁊ paradmien 
tes quemañas marauillas ⁊ quãgrandes eſcar 
nios me embian adeʒir aq̃llos menguados de 
ſeſo que eſtãcomo catiuos zquelocuras 7 quã 
ſin raʒon ſon aquellas Gmeembian adeʒir po? 
ſus menſajeros enque diʒenq̃ eſta tierra es ſu/ 
yaderiemposantiguos ⁊ que ſon aparejados 
para lopꝛouar poꝛbatalla.Ela batalla ba de 
ſer atalcomo ellos diʒẽ vno poꝛ vno o dos po? 
dos ocientopoꝛciento:ciertameme ellos mue 
uen buen partido ſi ſeles hiʒiere que poꝛ vno ſo 
lodellos qͥeren ſaluartodos los ſuyos ⁊ todas 


ſus vidas. Mas poꝛla ley en que yo creo que 


eſta raʒon no les valdꝛa nadacatodos les fare 
romoꝛirotodos ſe poꝛnan enmi poder:empe 
rotantoles puedo pobaserquefi quiſieren re 
negar la ſu ley decriſto fu vios que disen ellos 


queescofafanta zlep que ſiempꝛe yvo aboꝛreſci: 


alos masbórravosdellosdareriquezas tala 
gente pobꝛe dare otroſitantaque feanmuppa, 
gados: ⁊los que fueren de pie entre ellos var 


lesbepo mupbuerños cauallos ⁊ atauio ⁊ pꝛan 


comigohaſta la cibdad oe hieruſalem ⁊ auran 
mi amoꝛ⁊ mi gracia ⁊ ſcran mis pꝛiuados. E 
avn ſobꝛe eſto todo dar les he el ſeñoꝛio de to/ 
do eſte reyno. Dichas eſtas raʒones por Lo? 
ualan reſpondio Arloyn como varon ſabio ⁊ 
eſfoꝛcado ⁊ dixo luego Coꝛualanque no ſepa/ 
gaua elde aquellas raʒones ni decomo eran di 
chas.Ecuenta la vſtoꝛia que ouo rangran pe» 
ſar que enpoco eſtuuo queſeleno quebꝛo elco/ 
racon.Ediro luego contra coꝛualã:vos ſoys 
mup gran bombre 7 hablades muplocanamé, 
te ⁊ ſops muy ſañudo ⁊ con todo eltombiparte, 
ro ⁊ de mal penſamiento:mas no ſabedes nico 
nocedes los coꝛagones delos nueſtros.E ſiſu 
pieſſedes como yõ tengopoꝛmaleſto que bauc 


des dicho ⁊ quan grãde peſar hedeaq̃llo q̃ de/ 
riftee que renegaſſemos la fe ⁊lacreencia de di 
os q̃ es poderoſoſobꝛetodas las coſas. Eſta 
palabꝛa tan mala tran ſinmeſura no ſalierapoꝛ 
dueſtra boca:maſanteque paſſe eftafemana có 
la mercedde dios aſſicomo vocreo enelcampo 
veredes tantos caualleros mãcebos ⁊ degran 
valia ⁊ tãtos pelmos ⁊loꝛigas ⁊ tantas otras 
huenas armas q̃ mucho ſeredes oe grácoracó 
ſino ouieredes miedo ⁊ no les eſperaredeſalos 
golpes poꝛq̃nto oꝛohay ð ada a beldẽ ⁊ alcabo 
credes todos deſparatados ⁊ muertos. Quõ 
docoꝛualã vio a Arloyn aſſihablar ran eſſoꝛca 
damente ⁊ cõ palabras de crueʒa:juropoꝛna/ 


bhoma:poꝛaqͥl dios en que elſiaua ſino porque 


eranmẽſajeros q̃ los mandara enſoꝛcar luego 
⁊poꝛles meter miedometio manoa vna eſpa/ 
da q̃ parecia muy buẽa ⁊ muynoble ⁊ cſgremio 
la ſegun maeſtria delſu ſaber ⁊ arremitioſe con 
rracllos:masnocóentenciónelesh aser mal. 
Edixroa Arlopn ru mucho ſabes ve palabras 
foberuias tlocas acaba parusrazones:inas - 
quiero quedigas eſto a Boymonte que gelo 
embio yo adeʒir poꝛti.E otroſi alduque Su, - 
dufre de quien po op deʒir mucbo bien que po? 


eſta eſpadahan ellos 3 paar. Laloeir3ftas 


palabꝛas ſe romo Coꝛualana Pedꝛo elbermi 
taño ⁊ Arloyn poꝛles dar a entender que aque 
lla eſpadaq̃ nola eſgremiera elcõtra ellos mas 
queſe aſſeguraſſen ⁊ queno ouieſſen miedo nin 
guno. Empos deſto toꝛnoen ſu razon ⁊dixo 
de Boymonte ⁊ ð duque Gudufrea Arloyn 
pero ſiellos quiſieren derar los cauallos ⁊ las 
armas ⁊el oꝛo ⁊laplata ⁊todo el otro hauer q̃ 
tienen ⁊yꝛſea pie⁊ dexar eſta tierra: dar les he 
po adalides 7 hombꝛes ſabidos velos termi/ 
nos que los lieuen en ſaluo haſta elpuerto de 
fan Simeon:perocontal condicion queningu 
no dellos no viſtaſeda ni otro paño preciado. 
Quando eſto opo Arloyn ſalieron dela tienda 
el z Pedꝛo elhermitaño ⁊ comẽgaronſe a pza 


- granprieña. Alas entodo eſto mᷣeſuro ſe Eoꝛ 


ualan ⁊ mádollamar a arloyn ⁊ arloyntoꝛnoſe 
a el:⁊ coꝛualan apoꝛtolo ⁊ hiʒolepꝛometer que 
toꝛnaſe a el eſſa noche oenla mañana ⁊ le con/ 
taſſelas nueuas delacibdad. Ca aſſicomo cuẽ 
ta laꝑſtoꝛia ⁊ eſte Arloyn era honibꝛe debuena 


— Fo. 
babla ⁊ bien enſeñadoen ſu hablar ⁊ conocia el 


bien alos reyes de oꝛriente:⁊ poꝛ eſſo ledixo coꝛ 


ualan q̃ toꝛnaſſe ael poꝛhauer ſolaʒ conel. 
CCapitulo.c.como coꝛualan zel repreligió 
jugauanlas cabecas delos altos hombꝛes al 





mitaño ⁊ arloynmẽſajcros delos 
xtpianos gerãen atiochacomo di 
cho es.oꝛualãðſpues q̃ los mẽ 
ſajeros fuerõfuera ð latiẽda diro a ſus Puados 


Ibꝛados ⁊embiadoſpedꝛoelher 
NY 






bienme deuia ſalir de ſeſo: noopftescomoba, | 


bláadllos méfajeros maguer Geftácomocati, 
nos ſañudos fon zarteros 7 mupporfiofos:lo 
bacftofabeo q̃ vos mãdo q̃ q̃ndo vos vierdes 
¿los vr̃os ſe avũtãcõlos ſuyos q̃ hirays eñlloſ 


dereʒioq̃nto pudierdes ⁊ no eſcape ningũode 
llos ð vfos manos ðlas vras heridas:ca ellos 


vengar ſe han detodo coꝛacõ ſipodierẽ cõlas 
eſpadas lipias:⁊ ſiles acacciere mas q̃ran mo/ 


rirtodos q̃ ſernfos.Diʒe elyſtoꝛiadoꝛ ðſtaſa 
bla q̃ dixocoꝛualã q̃era ocupadoen q̃ ſe no ra, 


ʒono bien:poꝛq̃ ántomas enfalgaua ⁊ loaua 
alos criſtianos q̃ tanto mas metiã inicdo alos 
ſuyos loq̃i no le cõueniahaʒer:empos ðſto q̃n 


do vino alanocbe ⁊ ouo cenado coꝛualan aſſen 


toſe con vnrico hõbꝛe q̃ erað allẽde el mar ber 
mejo ⁊conellos el repreligió q̃era muy pode, 
rofo 7 comécaróoejugar al aredꝛeʒ talas ta⸗ 
blas las cabegas ðlos hõbꝛes hõꝛrados ðlos 
rPianosGcupoauá matar enla batalla:⁊ metie 
rólacabeca de boymõte alpᷣnero embite:⁊ ðjſ 
pues ladẽ Zranq̃r ⁊ ðlduq Gudufre:⁊ðldu 
que de noꝛmãdia ⁊ del cõde de flandes:⁊ deſi ð 
todos los otros hõbꝛes hõꝛrados aſſicomo 
los nõbꝛauãcada vnoq̃ los querian. 

' C£apit.c.comolosbórrados hõbꝛes ve 
lofrPianosefcogieron — — 
— poz vno ⁊ delo q̃dixo d duq̃ de Mor 





eſcogieſſe elq̃les fueſſen ala batallaſila ouie/ 
cn abqʒerdos poꝛdos O vexnte PO? vente O 
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ciento poꝛciento.Alli dixo Ruberte el friſon 
quepara aquel hecho aſſaʒ hauia aymuchos 
caualleros que enel mundo nohauia mejoꝛes. 
Mas filabaralla ſueſſe vno poꝛ otroquelahi 
ʒieſſe Gudufre duque de buliõ. E el puquede 
noꝛmandia opoaálloconmuygranfañagono 
fue ſeluego para fu poſada:⁊ mando enfillar ⁊ 
cargar ſus aʒemilas:⁊ folqueres dalancopꝛe/ 
gũtole q̃ queriabaser. Edoiro par dios eſto 
cs queme quiero yꝛ para nr̃atierra:⁊ como no 
ſo yo del linagede dꝛocome q̃ nuncaſne derti/ 
bado poꝛ ningun cauallero:no hay tan gran 
hechonidetan grande afruenta encl mundo 4 
ro no penſaſſe quea mi eſcogieſſen para le var 
cabo: q pues quealli ban merivo orro mucho 


metengo pozabilrado :cael duq̃ debullõ nun 
caouo pariente que valieſſe vn borónies el ral 


queefta ventaja deuieſſe auer.Señoꝛ dixo fol 
queres nobablaps mas encftarazoncavoslo 
rerniantodos po: mal :porqueclouque Su, 
dufre es de gran ſangre 7 muy nombꝛado qte, 
nido po? muybueno acabado detodo bien:ca 
aſu abuelotroxo vn ciſne al arenal denymaya 
lagrãdea q̃agoꝛadiʒẽ maẽca cerca del mayoꝛ 
alcacar foto en vnbatel muypbiéveftivo ve vn 
paño pꝛeciado:⁊ mas relumbꝛaua ſucabeca q̃ 
peñolas depauon:⁊ nunca dios hiʒoa bom» 
bꝛe q̃ mas hermoſo fuelle que el: ⁊el empera/ 
doꝛde Alemañia aquienen aquella ſaʒon deʒi 
an Otto deſcẽdio del alcacar ⁊ quiſiera lo aſſen 
tara par de ſi:mas el como meſurado no quiſo 
ferfinoa ſus pics: zeftefir abuelo fue cl que vé, 
cio ⁊ mato al duque Rayner de Saxoña q̃ era 
vno delos mejoꝛes caualleros de todo el im/ 
periode Alemañapoꝛque lo ouode caſarelem 
ꝑaðoꝛrcõ vna ſu pariẽta hija de vnſu pꝛimo co? 


mano:⁊ dio le cõella en caſamiẽto el ducado de 


Bullonque es mupbuenarierra ⁊ mucho aba 
ſtada ⁊ ſobꝛeſto hiʒo lo fualferes:7 el ſeruio al 
emperadoꝛ muy de grado ⁊ ſin achaque haſta 
que vino el ciſne poꝛel en vn batel:⁊ leuo lo ⁊ 
fueſſe conel poꝛelrio vel Kin fin remos ⁊ fin 
vela zfinotro marinero: 7muncalo pudo dete 
nerelempavo: por cofa q̃hiʒieſſe ni q̃ lepꝛome 
tieſſe dõöde ouierõ grá pelar todos los ve ſuca/ 
ſa:t ðpues ð aquella poa nunca ſupicron oe. 
zorro vnafũa enelcaſtillo ð oꝛiẽte q̃ fue ſſpucſ 
calada cõcl conde de Boloña cupofijo es eſte 


Libꝛ 


dad o — 
duque Gudufre:⁊ eſte meſno Suonfrenoba - 


niendo mas oc qnscaños vencio ⁊ mato en vn 
campo vnopo:moa Guion caſtellan de mon 
refalconanre elemperado: mefino Dtro ¿po? 
aquella raʒõloeſcogemos entre nosotros pa 
ralabatallad vno po: vno:ca ſabemos quees 
bombxeoegrancozagon ⁊ de mup fanta viva Y 
ocmasáfabebienelgremir oclanga ⁊ de eſpa/ 
da ⁊ deeſcudo ⁊ debaſtõ depalo⁊ ð poꝛra:⁊ deſ 
que es armado ⁊ eſta en ſucauallo bien crecod 
esloco el que cometer loqͥere:ca el es muy buẽ 
cauallero oe pie t decauallo.Aeſtas palabꝛas 
reſpondioclduque de Noꝛmandia a Foláres 
: qviro leaffi para lamicabeca biẽſabes ſermo/ 
nar. Empos deſto quandoel duque Gudufre 
ſupo aq̃lla rasófue fe ꝑa ceſa del duq̃de Noꝛ/ 
mdia cõgrãcõpañia dehõbꝛes hõrrados:⁊ 
aſſicomollegodeſcaualgo:⁊ fue ⁊ echoſe a ſus 
pies ð duq̃ ⁊ dirole omimẽte rogãdole aſſico 
moahõbꝛe de grãcoꝛacõ ⁊ ð altolinaje ⁊ ardid 
cometedoꝛentodos los grávesbechos:1el, 
ſoꝛgadocnlos grãdes peligros ⁊ ſufridoꝛ las 
- granocs afruentas ⁊ ſabio ⁊ acabdilladoꝛ de- 
las grandes batallas:⁊ apercebido enlas grá, 
Des cuptas :vos ſoys mejo? que po 7 valeps 
mas 7 cierramere eftono lonegarepo: zocfta 
- barallano apaps vos mal talante ni embidia mí 
- Keops poꝛẽde triſte ni de malcoꝛacõ ni fe lcuã/ 
terieſgoentre nosni deſauencncia:ca yo vos 
otoꝛgo bien ⁊ lealmente ⁊ ſintodo entredicho 
que poꝛcuerpo de yn cauallero ſolono podría. 
fer mejoꝛ acabada la batalla que poꝛ vos:⁊to/ 
do lo que vos touierdes poꝛbientodo lo quie/ 
rovoque aſſiſea.Moas la criſtiandadauiame/ 
tido ⁊dexadoeſte hecho eh mi ⁊ poz mi vino 
pozelecion en quefe acozdaron todos ⁊ po re, 


cebilo: mas agoꝛa ſea lo quevos poz bien ro, * 


uierdes 7 quifieroes. Quando Ruberte vio 
que elduque era ran humilde 7 que tan apueſto 
ſe raʒonaua leuantoſe ael ⁊ recibio lo muy bien 
⁊ aſus raʒones ⁊ gradeciole mucho quantoha 
uia dicho: ⁊ diro le ſcũoꝛ duque de Bullõ vos 
hareys labatalla enel nombꝛe deſanta Maria 
Trofincare con vueſtra compaña ⁊ defendere 
tapudarea deſtruyꝛ aquella gente malaz oct, 
crepda. A | | 

CCap.cij.como pedro elhermitaño ⁊ Ar/ 
loyn vinierõ cóla reſpueſta q̃ les diera coꝛualã 


alos altos hombꝛes. — | 
Ñ — dbermitafio r arlognába 
Y 


e - uN 
z O 


uian oydo entẽdido d muy gran 
orgullo vel foberuio pꝛincipe coꝛ/ 

222 walan:7 el gran arrenmiento Gba 
uia moſtradopoꝛſus palabras: 7pordgrápo 
der de gente dereyes ⁊ dericos hoͤbꝛes qteniã 
conſigo:deſpues q̃ ouierõ recabdado quanto 
aſu embaradacõuenia partieronſe oe coꝛualã 
⁊ toꝛnarõſe alacibdadpoꝛdeʒir alos xpᷣanos 
la reſpueſta q̃trayan ⁊ veniã acoꝛdados ð gela 
deʒirantetodos aq̃llos q̃opꝛloqͥſeſſen:⁊ eran 
ya venidos grades? pequeños pozlaop: mas 
elduque Sudufre q̃era muy ſabio 7 muy entẽ/ 
divo ſacolos antea parte: tllamo alos ricos 
bombrestolos ⁊hiʒoles deʒir enſecreto dela 
otra gentela reſpueſta cõq̃ venian.E ellos cõ/ 





taron gela aſſi como hauedes oydo como ad, 


los quelanotaronbien:⁊ que lo ſabian raso, 
nar apueſtamente: ⁊hiʒo los el duque apar/ 
tar ⁊ deʒir lo acllos pꝛimero:viendo que ſi dl 
pucblo oxreſſe los grades oꝛgullos ⁊ las ſober 
uias ⁊ amenaʒas que Coꝛualan les embiaua 
desir que ſerian muy eſpantados 7 delinapari, 
anpara la batalla.E deſpues que elloslo ouie 
ron dichoalos mayoꝛes:mandoelduque Gu 


dufre a Pedꝛo el hermitañoque nolo direſſe 


de aquella manera ante todo el pueblo:⁊ fino 
que direſſe que Coꝛualan ⁊ ſu compañademan 
dauan labatalla:⁊ para eſto queſc aparejaſſen 
rodosmupbien. E Pedꝛo elhermitaño acoꝛ 
doſebiena eſto ⁊ dixoloal pueblobien aſſico/ 
mo gelo mandaua:⁊ no hauia aun bien aca, 
bado ſu razon quando dixeron todos a vna 
bos;7 nos otroſi queremos la barallacon la 
merced de dios. E bien parecia fegun ellos - 
moſtrauan todos acoꝛdando EN vno QUE DE, 


ſſeauan mucho hauer la baralla:7 todos los 


afanespallavos olvidaron poꝛla graneíperá 
aque hauian ve vencer. E entonce quando 
sricos hombres vieron quela gente banía 
tan gran alegría con la batalla fueron ellos 


- mup alegres zonieron muy mapozefperanga 


enellos que ouieran ve ante bafta alli: ⁊ con 
acuerdo de tovos los ricos bóbaes dirierós 
les q̃ ferialabarallaorro dia viernes: q̃ſe ade 
regaſſeꝑa ella lomejoꝛ q̃ ellos pndieſſen:⁊q̃ ſi 
querian fer ſeñoꝛes deſi eno ſeruos ⁊ ganar 


Fa 
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bontrá PO A figloparad 
otro quefueferapbuenos ⁊ q̃ hirieſſenbicnen 
los enemigos deſcreydos oe Jeſu Ho. * 
CCapitulo.ciij.como hiʒieron pꝛegonar 
los criſtianos la pelea paralamañana ⁊ quero 

dos ſalieſſenarmados ante q̃ ſalieſſe elfol. 
ues quelos criſtianos operó 
quelabaralla hauriã otro ora: allá 
veriades aderecar armas ⁊ loꝛi/ 
Egꝙas ⁊ alimpiar pelmosz acecalar 
eſpadas ⁊ amolarcuchilos ⁊ enaſtar dardos Y 
langas ⁊ aʒconas enſus cuchillas:⁊ en aqͥldia 
⁊ eñ aquella noche no doꝛmierõ ni holgarõ en 





ls 


/ 20) 


aderecar eſto:⁊ los querenian canallos curar 
dellos mupbien ⁊hiʒieronles aúlla noche to 


Do el bien q̃ pudierou:⁊ quando anocbecio bi 


zierõ pꝛegonar q̃ enla mañana anteá ſalieſſe el 
fol que fueſſe cada vno armado lo mejo: q̃ pu⸗ 
dieſſe ⁊ ſalieſſen ala batalla aſſ como era oz0e- HN 







villa. — 
Nretantoquelos criſtianos ade 
3 Nirccaron ſus atauios aſſi como es 


Y fueſe para lahueſte delos moꝛos: 
econtoa Coꝛualantodolo que viera.Eentõ 
ce hiʒo Coꝛualanllamar a Megdelis que en? 
tendia los lenguajes ⁊ conocia aloscriftianos 
alos mas honrrados:⁊ era hombꝛe honrra/ 
do aſſicomo vno ðlos ricos hombꝛes 73 muy 


buenalengua:ca ferazonanamup apueſtamen 
te ⁊ ſolaʒauanſe mucho los reyes conel como 


con arloyn.Edixo Coꝛualan amegdelis vos 
neys agoꝛa ⁊ entraredes enla villa ⁊ veredes 
que es aquelloquebazenlos criſtianos ⁊ qual 
csſu penſamiento ⁊ toꝛnar nos heys las mues 
uas dellos lo mas ayna que pudieredes. Dixo 
amegdelis ſeñoꝛ para eſto efcuchar ⁊ ſaber ⁊ 
traer ende nueuas cierto aparejado eſto para 
lolibꝛar luego. Entóce Megdelis deſpojoſe 
luego ſus paños ricos quetraya:⁊ veſtioſe de 
otros paños depoco valoꝛ como vellaco ⁊ ſuc 


ſe yvendo po? vnos valladares ⁊ poꝛlos luga/ 
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res deſuiados como bóbee pobꝛe:⁊ encitama> 
nera entro ala villa ⁊ eſtouo ay eſſa noche:⁊pu/ 
fofucozaconen mirar muy bien todas las co, 
ſas:⁊ entendio como lo hauianoꝛdenado ⁊ vio 
como hauian complimiento de loꝛigas ⁊ oe el 
cudos ⁊de pelos ⁊ decauallos:⁊cato alos 
xp̃ianos ⁊ vio los muy biẽ veſſidos:⁊ viootro 
ficomo auianoꝛdenadoſus haʒes q̃hauian de 
parar otrodia enlabatalla:⁊ quales yꝛian enla 
delantera.⁊ quales enla gaga:⁊ quales otroſi 
enlas coſtaneras:⁊diʒeñ que dixoentre ſi q̃en 
balocferemiálos criſtianos q̃ nuncatal gente 
fuera aderegada comoellos eran deſque dios 
bisicrad mundo haſta en aqueltiemppo. 

Ca.cv.como dos eſcuderos comierõ vn 
aſno en Antiocha. — 
SN Neſta ciudad de Untiocha hauia 









dos caualleros ⁊ querãſcbien de 





A coꝛagõ:⁊ elvno era naturalð creyl 
⁊ dellinaje de raynel ⁊ eſte auianõ⸗ 


Ñ — 


bic Zlrlopsbijo de Ancelino el ſiero:el otro 


hauia nõbꝛe Pedꝛopoſtigo natural de monte 

diſter: ⁊ erã amos máccbos.7 Arloysfue aoyꝛ 

miſſa vemañana:7 pedꝛo poſtigo leuãto fe ⁊ vi 

no vnſu eſcudero ⁊ dixole q̃ notenia comer ⁊ 

q̃hauia va ſeys vías q̃no comiera pan:⁊ ſobꝛe 

eſto q̃ hauia ayotro mapoꝛ malánobanigenta 
poſadatãta viãda q̃ valieſſe vn dinero. Eviro 
le enrõce pedꝛo amigo no deſmayeys tomad el 

aſno de Arlogs ⁊ deſſolladle ⁊ guiſad dclpaco 
mer aſſado ⁊ coʒido.Eeldiroleq̃lonoharia: 

cano oſaria poꝛarloys ¿lo mataria. Ldirole 

Pedꝛo poftigocomo no vos lo mãdo yoſi de 
enemiga mendiga.Los otros eſcuderos quã/ 
doaquello oyerõ apedꝛo poſtigo coꝛrieron al 
eſtablo cõ ſus cuchillos ſacados:⁊alli veriadeſ 
imatar elaſno 7prirlo poꝛmiẽbꝛos ⁊meter en 
calderas:t ſacar las bꝛaſas ⁊ meter en aſſado⸗ 
res ꝑaaſſar. Auádo vino arloys ⁊ vidola grã 
coʒina fantiguofe:zalcolas manos adios ⁊ 
bendiro lo: 7. pꝛegunto que donde veniera tan 
to abaſto pe carne como el vepaal huego. E 
ellos le direron que aquel eraclafino de que et 
basia azemila. £ elcupoo que gelo basign poz 
juego ⁊ coꝛrio al eſtablo: ⁊ q̃ndo lono vio ouo 
ende muy granpelar ⁊ quero ſe muy fieramen/ 
te.Ecntretanto vino pedꝛo ⁊ comencoarlopa 
conrenverconel dixole queno deulera elha/ 


OA: Libro 
ser tal becbo: ca bien fabía el como hauia me, 
nefter mucbo adl año q̃ leuaua fo loꝛiga q fa 
pdimo ⁊ q̃le haria grámengua quãdo fueſſe en 
hueſte:⁊ dixo le mas verdaderamente ſoys del 
linaje de Granerque muceſtrajugar alos mal 
andantes:que nuncaamara ahombꝛeſino ſile 
podieſſe engañar. Quando aquello oyopedꝛo 


comengo atempoꝛiʒarconel ⁊ de leamanſar ⁊ 
deʒirle hermoſas palabꝛas ⁊ manſas ⁊ ſinbꝛa/ 


ucʒa ⁊ fin ſaña ⁊ dixole aſſi:compañero no vos 
marauilleys poꝛtalcoſacomoaqueſta:pues ſa 


beys vos muybiẽ comolohauiamos muy mu 


chomeneſter:ca dias ba queno hauemos co/ 
midopan:⁊el mucho ayunarhaʒe al hõbꝛe en 
flaquecer:⁊ elhombꝛequeha granhambꝛeno 


puede apudar aſſimeſmoniaotro:⁊ ante q̃de/ 
raſſe pa lahambꝛe a noſotroshiʒe eſto:ca otro 


tanto ſofriria de vos del mejo: cauallo que po 
he:⁊ mañanaſcralabatalla ſin ningunatardã/ 


tnospeemos allapoꝛ vengara nueſtro fe- 


oꝛjeſu criſto que los judios deſcreydos pulie 
ronenlacruʒ:⁊entallugar comoaqͥl deue hõ/ 
bre defender fis cuerpo:⁊ ante que lleguen las 
bifperas zeHolfeponga no bauremos mene/ 


ſter aſno para traer nueftraropa:cabauremos 


perdidas las cabecas en aquel campoo ſere/ 


mos tan ricos de oꝛo ⁊ de plata queno haure/ 


mos meneſter depedirlo a nueſtros veʒinos: 
Mas roguemos adios nos guarde demal: 


Quando vio Arloyn que tantoſe humillaua 
⁊ que tan bien ſeraʒonaua fueluego aloabꝛa/ 


rar con muy gran amoꝛ:⁊ dixole compañero 
vᷣcotehablar tanbien quenoſequereſpondaſi 


noque dios fea nueſtroconſejero quenos con 
ſeje. Edeſpues que fueron auenidos allentar 


ronſe acomer aquelamo ellos ⁊ ſucõpaña. 


¶ Capi.cvj.comootro dia demañanaſeſue 


amegoclis acoꝛualã ⁊ dlo q̃ le dixo. 






Araiuhuee: acomalan quando lo 
viofue mux alegre conel ⁊ llamo lo ⁊ dixoleſi fe 


me darãante q̃ los acometa. Reſpõdio ameg/ 
delis poꝛbuena fe coꝛualan q̃te diga oᷣdad:nů- 


ca vitfermoſoshõbꝛesnidetangrã eſſuerco 
⁊ hã muybuenas armas tmp buenos caua/ 
llos ⁊ ſontanbien enſillados ⁊ tanligeros que 


Mpos deſtootro via enlamaña/ 
na ſalio Amegdelis vela villa lo 
Y N Mas apna que pudo ⁊ toꝛnoſe pa/ 


Y 
bienpoders fer feguro ſegun que lo yo vi que 
vos dorãgrs batallaencõpo ante q̃las bilpas 
vẽgãnieldia ſalga:ca polos viatodos muxbiẽ 
aderecados ⁊ acucioſos para ſalir en batalla. 
£ntóceviro coꝛualãherinano mucho vienes 
eſpatado:⁊ q̊ndote ypotraxedelreyno deperſia 


penſe q̃ buẽ cauallero eras agoꝛate mõdo po? . 
lalepenárucreesquenobablesmaseneftebe 


cho:porbuenafeviro amegdelis vos vereys 
comoſcralacoſaante q̃ vengala noche. 

¶ Capi.cvij. como iodoslos q̃ bauãde 2] 

ala peleaſeconfeſſaron 7'operon fusmillas. 

gados pala baralla:tfucró loscle 

>= rigos pozlas pglefias reueſtidos 

⁊ dixerõlas miſſas: ⁊ todos los q̃ hauiãðſalir 

ala batalla cõfeſſarõ fe ⁊ comulgaron rogãdo a 

nfofeñozvios ⁊ pediẽdolemerced áles dieſſe 

végicaocadllos renegados tenemigosoe ſu 


| «Sevigánoo apecio elalualo(rpi 
Ci 


- fesrodala mala volũtad ⁊ toda árellapoicró ve 


fusrbianoscomo aállos q̃ driápzen verdade 
racarivada baserel ſeruicio de aquel q̃ dixo en 
el euõgelio:eneſto conocere q̃ fopstodos mis 
diſcipulos ſi ouicredes entre vos amo: ⁊cari/ 
dad. Quãdo ellos fuerõ aderecgados deſta ma 
nera ⁊ aꝑejados ðcuerpos 23almas ẽbioles 
nr̃oſcñũoꝛla ſugta en q̃les diogrãeſſuerco 713 


grãde q̃ aq̃llos derdantepezofos ⁊tãflacos q̃ 
ſe no podiſoſtener dehãbꝛetoꝛnarõfuertes 7 


ardidos de volũtad:aſſi q̃ no hauiatãpequeño 
q̃ notouieſſe deſſeo dehaʒergrãhecho ſi vieſſe 
ſuoꝛa.E entõceel obpᷣo ⁊ laclereʒiaꝑaronſere 
ueſtidos como ꝑa deʒir miſſa:⁊ teniã las cru, 
sesentasmanoscó Gbenvesidal pueblo ⁊ los 
encomévandadios : 7oquáles poó de todos 


ſus pecados ſimorieſſẽ ensállabaralla ð dios 


⁊ ãtetodos los otros pᷣdicaua lesel obpᷣo de 
puy ⁊ hablauacõlos ricos hõbꝛes ⁊ amoneſta 
tales ⁊ rogauales q̃ punaſſẽ en vẽgar la deſon 
rra ð ieſuxpᷣo q̃ aq̃llos moꝛos ðſſcales hauian 
hecho en ſu heredadtanluẽgo tiẽpo:⁊en finei 
obiſpo bẽdirolos cõ ſu manoſagrada zenco, 
mẽdolos a dios:⁊ q̃alliadelãte q̃ entraſſẽ atre 
uidamẽteenla batalla ⁊ q̃hiʒieſſẽ como buenof 
de manera q̃ ſeruieſſen adios ⁊ vẽgaſſen ſu elo 
bonrra ⁊ ſaluaſſen ſus almas. 


€ £apitulo. cviij.como los criſianos ſe 
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apuntaron enla plaga rbisicrófizo bases muy, 


bien reglavas, 
— deſto aſſicomo era 


oꝛdenado apuntaron ſe los criſtia 













tcoꝛdenaron us basesenefta mancraquebi 


que la gente que ellos leuauan tanto era gran/ 
oc ⁊tan bien oꝛdenada yua que ſeno podrian 
deſbaratarligeramentepoꝛgran multitud que 
venieſſe dela otraparte. Egla ſegundahaʒ die 
ron poꝛ cabdillo alconde Ruberte de flandes 
al que llamauan friſon poꝛſobꝛe nombꝛe:⁊en/ 
eftabas ſegunda no hauia otra gente ninguna 
finorodos naturales deſutierra.E alatercera 
haʒ dieronpoꝛcabdillo avon Ruberte duque 


de Noꝛmandia:⁊ vua conel eneſſahaʒ ſu ſobꝛi/ 


no que era caualleromuy valiente ⁊ muy eſſoꝛ/ 


gado. Eclconde Eſteuan de aluamora ⁊ to/ 
dos los que aperã deſutierra. Haquarra bas . 


dieron poꝛcabdillo al muy buen canallero don 


Gudufre duquede Loꝛena ocbullon:7pua 


concl Euſtacio fis hermano ⁊ la genteque tru/ 
rierandeſutierra. E alaquínta haʒ dieron po? 


cabdillo a don Tranquer el muy buencaualle/ 


roſabio ⁊ muplogano. Lala ſeſta bas dieron 
poꝛcabdillo a don Boymonte pꝛincipe de pu 


llaquetrapa mucha gente ⁊buena. Eoꝛdena/ 


ron quien fueſſen enla regaga porguarvadelas 


bases zapudarlas o menefterles fueñe ma, . 


roꝛayuda.Ela ſetena haʒ de aquellas dieʒ era 
denada de caualleros ancianos. E eneſta 
haʒ eſtos caualleros ancianos hiʒierõſus cab 
villos:7alaocranabasoieron por cabdillo al 
obpᷣoðpuy q̃ ſe ðſpojoluego lasveſtimẽtas cõ 
q̃hiʒieraſu oficio dela miſſa zarmofez ſubio 
ſobꝛevn cauallomuybiẽ armado ⁊ enlaʒadoſu 
velmo ⁊trayaen ſu manola ſcã lãcacõ que jeſu 
rpᷣo fueraherido enelcoſtado:⁊ ſcuauala gen, 


tedel condede Toloſa queera paquanto do/ 


liéte: ⁊ poꝛẽde lohiʒieron q̃dar q̊ guardaſſe la 
villa delosturcos que eſtauan enel alcagar de 


mal veʒino ⁊ eſto lehiʒieronhaʒer rogandolo 


de Antiocha: mas 


CLXXIX 


- Ttravando del que lohiʒieſſe:ca ſino dexaſſen 


quién guardaſſe la villa podrian ſalir eſſos tur/ 


cos delalcacar⁊ matar los enfermos ⁊ las mu 


geres ⁊ lagente flaca que quedaua ⁊ no yna ala 
batalla:delos quales hauia enla villa muchos 


poꝛ ſus calas. Eala decimahaʒ dieron otroſi 


poꝛcabdillo adon Pedꝛo deeſtenoꝛ:⁊donri 
nalt de Toꝛs:⁊ poꝛquehauian hechoam̃ co» 
mo yaopſtes eñl orero pequeño vnatoꝛremuy 
fuerte con muro ⁊ con almenas ⁊ con vnos en. 
geniosaquellaman manganillas:⁊ eſtos en/ 
genios eran hechos con maeſtria de guardar 
a ſi ⁊ poder haʒer malalos otros. Dexarõdo 
ʒientos hombꝛes muybien armados parade/ 
fender aquelpaſſo:⁊ guardar lodelos turcos 
que eſtauan arriba enel alcagar poꝛque noles 
baseroaño. . A 
CU £Lapi. cir. vecomocobifpofanto ve puꝝ 
fcarmo. - 9 






obiſpo ð pupera buẽ hõbꝛe ⁊ muy 
A VAS Nbiérazonado ⁊ hauia muy grãvo 
AN líitao deſſeo v haser ſeruicioadi 
os:canũca ðſpues q̃ en aquella hueſte entrara 
enlos reynos eſtraños poꝛ ningũacoſa q̃acae 
cieſſe no ſcqͥſo armar ⁊ armoſe alli entõcc veyẽ 
dobiédera tãto meneſter q̃nolopodꝛia eſcu/ 
far: ⁊ deſpues q̃ dirola miſſa dero la veſtimen/ 
tacõ q̃la dixera ⁊ ſalio dela ygleſia ⁊ fueſe para 
fispofada ⁊ armo fecomoyaopftes. Pero po? 
Gvosnoderimofcóplivamére Jcomolcarma 
ra q̃remos voslo cõtar aq: pmeramétre viftio 
ſe elobpᷣo vn gábar dexameie 7 ſobꝛe el la loꝛi/ 
ga q̃eramuy fuertemente obꝛada:⁊ erahecha 
poꝛlas faldascõotros metales muyhermoſa 
mẽte:vðpueſðſto dierõleelyelmo oꝛlado ð muy 
ricalauoꝛ doꝛado ⁊obꝛado cõfilo ðanicl:⁊ pue 
ſto elyelmo zentazado:calcarálclas eſpuelas 
ðoꝛo.⁊ ðpues ð aq̃llo ceñioſe vna eſpada muy 
buena ⁊ muy rica:⁊ el eſtãdo aðꝛecado dſta ma 
neravicróle elcanallo ⁊ caualgo el meſmo ⁊ pu 
ſo ſcla eſtola al cuello ⁊ deſpues eleſcudo ⁊ em. 
bꝛacolo:⁊ de ſi tomovnalãca mupfuerre ⁊muy 
reʒia:⁊ eſtaua enella el ſantõ hierro con q̃ fuera 
herido nr̃o ſeñoꝛjeſu rpᷣocõ ſupẽdõ en q̃ hauia 
ſeñales ð dos dꝛagones:⁊ arremetio el cana, 
llo que era mupbueno zmup reʒio ⁊ fue ſe ypẽdo 
cõtralos ricos höobꝛes alli do eſtauãenla plaga 


E: Libro 

basiendobaser eléanallo a dieſtro zafinieftro 
mur apueſtamente:⁊ enllegando acllos ſalu⸗ 
polos. Equãdoelduque Budufrelo vio af 
bascrfuebaftad zoirole feñoz cavallero quié 
fopsodonde venis.capono pos conosco ni fe 
quienfops:miconozco otroſi vueſtras feñales 
Tyco quetraeys dꝛagones en vro pendõ ⁊ no 
me rebtedes:ca ponunca os vi eneſta hueſte:⁊ 
poꝛende memarauillomucho.Dixo cl obiſpo 
oc puy:ſeñoꝛyoſoel obiſpode puy q̃ vos amo 
mas q̊ ami ⁊ nũcapoꝛ miſue dado mal cõſcjo: 
r openeſtediahaureys grãbatalla. Defto (eo 
biencierto ⁊ venga vos mientes de vos ⁊ del li 
nage onde venis:cafuera —— e 

elmuygrande ⁊ reʒio ⁊ oꝛgulloſo 

Enoc Dliferna + otros mucbos mozos 3 
tened ciertas lasintinciones zlos cozacones 


comoſcades pᷣſtos ꝑaherir :ca oyꝝ veredesen/ 


la batalla los angeles que embiara dioscuyos 
nos otros ſomos:⁊ qualquier de nos que mu 
riere poꝛel:biẽauẽturadoſera ⁊ cõlas oꝛdenes 
delos martires ſera coꝛonado enel cielo. De 
aqueſto que diro el obiſpo de puy ouicron to/ 
pos muy gran plaserzplugoles muchopoꝛq̃ 
veniaarmavolo¿nícalevicran q̃ ſearmaſſe:⁊ 
algarõlas manos a dios ⁊ dicronle gracias ⁊ 
looꝛ.E entoncele dixo ed duque feño: mucho 
meplaʒe poꝛqͥ vos vcotraer armas.Eclobiſ. 
pode pux otroſicomẽcoles a eſfoꝛcar quando 
los viotodos ayũtados a derredoꝛde ſi.⁊lla/ 
mo alos ricos hõbꝛes vno a vno poꝛſus nom» 
bꝛescõpalabꝛas demuy gran amoꝛ:⁊dixo ve» 
nid adelãte vos dõ ruberteel friſon:⁊traeredeſ 
vos enla batallala ſantalanca q̃hallamos enel 
nõbꝛe de aq̃laquiẽ todos deuemos ſcruir. Re 
fpóvioacttovó Ruberte el friſon:ſcñoꝛ no ha 
bleys en baldeca nola traeria poꝛtodo elſeño/ 
rio de Saroſia:camas deſſeohe delidiar con 
aq̃llostraydoꝛes deſcreydos q̃ alli eſtan delos 
quales veo cubierrosloscápos ⁊los valles ⁊ 
las tierras:⁊ los raſtrojos:⁊los recueſtos:⁊ 
leuarcomigolos francos ſobꝛe buenos caua/ 
ſlos de gaſcoña ⁊ tanto hare deeſpadacõ aque 
llos que po acaudillare Gel mi gambaxtodoſe 
raenfangrétado: zandara elmicauallo baña/ 
doenlaſangredellos haſta enlas quartillas:⁊ 
aſſi q̃a Coꝛualan ⁊alreyreligionnohauraqͥen 


loslibꝛede muerte contralos nueſtros. Eq̃n/ 
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pod obifpove pue opo q̃elcõde juraua deaq̃ 
llamaneraconociobien q̃ nohauia volũtad de 
leuarlalang:⁊llamo a Ruberte duque ðnoꝛ 
mandia ⁊ dirole:ſeñoꝛ yo vos mando q̃ leueyxs 
cftalangaded meopftes hablar enclnobꝛe e 
aq̃l queno quilorefcelar de derramar fis langre 
po: nos. Reſpondio elduqueno latraeria eſſa 
lancgapoꝛtodo eloꝛode vltra mar:q̃ mas qͥero 
eñſta batalla dargrãdes golpescomo po dare 
para q̃bꝛantar losturcos:masleuarecomigo 
lagéte demi tierra q̃ meayudarã de puros co, 

nes ⁊ conla mieſpada emboluer los heto 
dos en ſangre. Equãdo el obiſpode pupvio4 
dõ Ruberte elduqͥ no q̃riatraer lalaga poꝛ co 
ſa q̃ dixeſſellamo alduquede Bulloñ ⁊ rogole 
q̃ leuaſſe elaquellalanca en nõbꝛe de ſanta ma⸗ 
ria:⁊ diro le el duque ſeũoꝛeſto noharia vo poꝛ 
todo elteſoꝛo Gesen Roma: ¿moy gran mal 
¡quiero a aquellos que vco en aquelcõpo.Ante 
acabdillare alos loeſoꝛes ⁊ friſones:⁊ tantofa 
re aydemieſpada haſta q̃los mis paños ſean 
«ovostintosdla ſuſangre.Eſiyo puedo encõ 
trar alrey coꝛualan yo lehare que nuncaſe ala, 
been Perſia que elniſu gente nos han quita, 
doninguna coſadelo nueftro . E el obiſpo de 
pup conocio muy bien que no tracria la lana 
elduque de Bullon aun quelocombidana có 
ella:⁊ deſpues q̃ eſto viollamo a dõ Tranq̃r:⁊ 
rogole mupomilmére q̃ leuaſſe el aqllalãca eñl 
nõbꝛe ðlhijoði dios q̃ ſufrio toꝛmẽto poꝛnos 
Reſpõdio Zranár q̃ notrabajaſſe ve bablar 
enbalde q̃nolaleuariapoꝛq̃nto hauia en boni 
ante:quemas deſſeauala barallacótralos tur/ 
cos ⁊ q̃leuariacõſigo muchos caualleros mã/ 
cebos q̃ſerian mas de dieʒ mil ſegũelcreya 24 
penſaua dartantos golpes con ſu eſpada que 
muchas cabecas coꝛrerian alli ſangre:de ma, 
nera que ſi elðeſcreydo oe Coꝛualã que los ef 
peraua fuera enlabatalla:⁊ el rey Religion lo 
atendieſſen alos golpes que ellos hariaque q̃⸗ 
daſſen de allimalandantes. Empos deſtoq̃n/ 
do vioel obiſpo del puy q̃ Trãquer no quería 
traer lalancacomobisicronlosotrosa quien 
el baniacóbidadocócllallamoadóbopmonte 
elmarqs:⁊ diro le venid adelãte cauallero eſco 
gido complido detodo bien ⁊lcuareys lalan/ 
Éa de dios que po: nos fue muerto enla cruz 
q deſcendio alos infiernos po? facar venoe a 
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5 O, 
ſfus amigos:⁊ diro don Boymonte 
leuaria aun quele dieſſe aparis poꝛſu 
que muchomas queria la batalla delosturcos 
de quien el vepa aſſi toda la tierra cubierta:⁊ q̃ 
ante leuaria conſigo la gente de ſutierra Lom. 
bardos ⁊ Toſcanos:⁊ q̃ la ſueſpada en quãto 
fueſſe enſu poder no feria eſcaſſa:ni aun el deſ⸗ 
creydodecoꝛualãqueno eratanpoderoſoniel 
- reprdigion que ellos:ni el ſuſalſo ꝓſeta maho 
mano fueſſen deſonrrados ⁊ ſilos pudieſſe el 
alcãcar de ſu golpe queno ſe alabarian end rep 
node Perſia que les hauiãquitado delo ſuyo 
ninguna coſa ni aun quanto valia vn dinero. 
.Duanoo el obiſpo de pur opoq Boymoõteſe 
eſcuſauatan afincadamente ⁊ q̃ la langa no que 
ríalcuar poꝛninguna manera:dixoa donyugo 
hermano del reyde Francia q̃ leuaſſe aq̃lla lá. 
cga ⁊ que lohiʒieſſepoꝛamoꝛde dios que fufrio 
mucrteporqueno murieſſemos nos ⁊ que fuer 
ſſeſucaudillo vella enla batalla.Alli reſpondio 
don pugo ⁊ dixo ſeñoꝛ no vos põgays en deʒir 
tal cofa quepono la leuaria poꝛquien me dieſſe 
a Monpeſlercontodoſuteſoꝛo.Mas quiero 
meemboluercõ aquellos que dios deſtruya de 
los quales veolos cõpos llenos aſſi como hoꝛ 
migas:que no deſſeo tanto comer ni beuer co/ 
mo en boluer me conellos:⁊ polenarecomigo 
muchos buenos caualleros degrávalia ⁊biẽ 
guiſados alamanera de francia:⁊ ſon tales que 
no dexarian el campopoꝛningunacoſa anteto 
maran la muerte 7feranbiendos mil para co» 
imécar labaralla:rabonrra venueftrofeño: je 
fuscrifto po quiero dar el primero golpe. E el 
cruel coꝛualan noſeſabꝛa tanto guardar <ni el 
reyreligion Gesoegran coꝛacon q̃ po no los 
bicrademi eſpada:⁊ herirlos he ental manes 
ra que los haretodos enboluer enla ſuſangre 
ano ſepodꝛanalabar que ningũa coſa nos quí 
taron delo nueſtro. Defpues deſtas palabras 
diro alobiſpoſcũoꝛderadeſta raʒon vos lena 
rexyſ lalãgayẽdo armadocomoeſtayſſobꝛevꝛo 
cauallo:que demi adelante no hallareys aqui 
ninguno q̃la oſe leuarenſu mano ⁊ eneſtonos 
haʒeys gran ſin razó que paratracrlaláca nin, 
guno no deue ſer combidado:quebien vᷣereys 
vos que eſto noconuiene a otro ſino a vos que 
fogsobifpo. Enosorroslos quecaualleros 
ſomos eſcuſados pozqueno es dignode leuar 


2 o. 


no la 


pꝛimero. 


ESTE 


tun gran reliquianno vosqueſops ſacerdote a 
quien comuiene: ⁊ poꝛnos otros ſecomengara 
habatalla ⁊ ſe acabara:⁊ vos pꝛeys ame nos ⁊ 
lcuareys lalangaconque dios fue herido:⁊ pre 
mosbasitoocamino.£ d q̃vos lo qͥſere eſtoꝛ 
var entrara en mala poſada ⁊ſera mal recebi/ 
do.Ecoꝛualanel oꝛgulloſo quelos aquitruxo 
niel rey religion no ſerantan fuertes q̃ ſi venie/ 
séacanobapan maltopado cõ nos otros. 
CECCapi.ex.de como los hõbꝛes honrrados 
dela hueſte mandaron pᷣgonar q̃ ningũo nofue 
ſſeoſado de robar el cápo haſta queſus enemi/ 
gos fueſſen vencidos del todo. 
les ¡Deróorenadas lashaʒes aſſico 
mobaucysopoo ⁊ dípnes loshõ/ 


y 
ES Yo 08 reparticró po: cava 







bꝛes buen | 
vna dellas lagentede pie:⁊ acoꝛda 


ron que fueſſen los hõbꝛes ocpicavelátrezlos 


caualleros empos decllos ¿los guardaſſen. 
Deſẽdido fue portodos ⁊ apgonado q̃ ninqu 
no no fueſſe oſodo deparamiẽteſa ganãciam a 
roboenánto ouieſſe turco q̃ ſe ðfendieſſe.mas 
quãdo nr̃o ſeñoꝛ dios les ouieſſe dado la vito/ 
ria q̃ entonce toꝛnariã ⁊ podꝛiã robar el cõpo 
Capitulo.cxj.como los del alcacarðmal 
vqʒinohiʒieron ſeũala Lomalanquanvo los 


criſtianos querian ſalir dela villa. 






2 Divalonluegodefor el principio 
| TRY quecercolaciboao ono fofpecba 
A 509 queberianloscriftianos enla bue 
| ſte: ⁊ maroꝛmente deſpues quepe | 
dꝛoel hermitaño venicra acl: ⁊ deſtoſe temia 
eltoda via.Epoꝛeſſohauia mandado alosá 
eſtauan enel alcagar que fi ellos entendieſſen 
quelos criftianos querian falir fueraquerañie | 
ſſen vncuerno ⁊ abatieſſen vna ña. E quan» 
volas haʒes delos criftianosfueron oꝛdena⸗ 
das ſegun que opítes ante que ſalieſſen ellos 
fueravelavillabisicron ſu feñal los dela torre | 
vel alcacar aficomokesera mandado: 7 Coꝛ : 
valan entendio que ventanloscriftianos ⁊ em 
bio Inegovosmilcauallerosala entrada dela 
puerta dela puente po? tomarles el pafío que 
nopovicilenpafar: 7losrurcosllegaronalca 
bovela puente. —— 
Capit.cxij.como el obiſpo de pupefforca 
ua alosrpᷣianos:⁊ comono olaua nĩgũo ſaiir 


F _ Libro ] 
Sicomo baneps ordocſtanãlas 
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haʒes ordenadas dla placa oe an» 
DANZAS tiocha:⁊ dixoles el obilpo de pap 
REZA (3 palabiasoe granamo: no 
- definapaflempozmicoo vela muertesfuefle cier 
1984 dGallimurieficíaluo ſeriade todos fus 
Pecados: el que pꝛimeramente faliciTe fuera 
queciertofucffe que aſicomoſi fueſfe marririsa 
do qoioslolenariacófigo. Heftocallaronto, 
dos queno hauia ninguno tan effozcavo ¿no 
ouieſſe de ſu vida graniiticoofino folaméte os 

—— ————— 
diro:ſi dios quiſre poꝛ mino feralarierra 
.. Otpofophartralamenguava:G dquemasmie 
dohartemelamuertedexando oe baser bicn 
poꝛſus manos poz biuir enla viva oefte mun» 
dodes vnſueũoeſte talnotiene drecho en bue 
hafama porque vnbuen mozironra toda lapa 
ffava viva. Poꝛende pofalorepoimero enelnó 
brꝛe de fanta Adaría zacomercre alos mo208 
congran cifuerco .££ efto que diro don pugo 
lomapnes tonierontodos po: locura: zalgur 
nos ouode ſu capitania El oclampararon laf 
-bascóconardia thisicr muꝝ gráperro. Eel 
biſhodepurq̃ era ſanto hobꝛe abrio la puer, 
— villa ⁊ bendixolos ⁊ echo les vel agua 
CEapi.criij. como dõyugo lomapnea ber, 
Mano vel repoe Sranciafalio cóla primera bas 
| tcomoelbarararonalosturcosóea puente 
. Tlapaflo . | 










Ste von gugod magno ſallode 
alapnentea aquel paflo ¿los ur. 
Acos Tlisarqueros ⁊ ſugctedepie 


tenian:ttardaron apunpocodnopuvierópa 


ſar. Quando don pugo vio aállo birio velas 
cſpuelas alcauallo ⁊ metio ſc entrelos turcos 
tbirioavieftroz afinieftrora aprieſſa aſſi que 


inuprarocfeles basiaa aquellos d oeftévierá 


deſus cauallos 7 eftaná ocpicfaftad pudierõ 
' caualgar: renrótelosturcostomarófe hupé> 
- dotirádocólosarcos ⁊ defendiẽdoſe.E An, 


ferocribamórebisoalli maranillas domoeg | 
ſe metio entrelos iurcos hericdo enellos má 


nera que lospaſſauadela vna partealaotra:q 


dana deſpues bueltꝗ enellos ⁊aqueraua los en 
tal manera quelos otrosq̃ venheriendopo 


'Zintiódbacon tova fi basa vino 


- 1 
vilo mupbiébaser a fa ſalno veniẽdo 
vxʒes femeria 


ſ donyxugoel onooluido clcpada:ante 
——— — onie/ 


condebonant venierõ enel alcancede manera 


rosfiguieronlosbaftalaentrava oefisricoaf 
eocrribaróalgiosranmal Gocpuesnáca fise 
rólenátaDos parafaseroaño alos rfianos. 

it. cxiiij. decomo £omalá pꝛegunto 
ame 4quebombres eranaállos de ad, 
llaba3ocoó pogo lomapnes : Toca reſpueſta 
que le dio. E 
3 Epuesá eſte dõ yugo lomarnes 





0:paroſecõſuhaʒeneicã muy 
apueftamentcallivolabarallabanianoebasce 
£ entonce quandocoꝛualãvio alla basá aſſi 
fe parangallillamo afucícanciano 2oiro leaf 
megoclis affivioste valafabesjenfonaállos 
¿IcparáallidmepareceG quierencorreríilos 
ponocesno melo niegues. Relpóvio megor, 
lis ſcũoꝛaqlos ſon franceſes tfiscaboilobanó 
edo pugolomarnes tesbermanoadrepó 


Srancia Y bemupgran miedode ſus golpes, 


Diro Lomalácomoctarnio renoctoenque 
bienfabiabablarcomo couarde:⁊ que nunca 
lecrecriacofa Gievirefie:quioo d repreligion 
— diro — q̃noeſperaria civn 
Sopeloloaaqq̃ aliveyacõtãgrã poder poꝛ 
todoeloꝛo ð — Entócellamo £omiolan 
a2Irlomnávenieraappafeafolasarcócaffico 


mnoyaopſtes q̃gelorogara Coꝛualã:⁊pꝛegũ/ 


tole qeneranaq̃llos ⁊ q̃no le mintieſſe iſabia 
denerdododriá roq̃buſcauãpoꝛalli Diro 
Arloynyono vos mentire encofadeánto po 
fezvos dircrefabeo aquel de aq̃llas ſeñales 
Galli vedes eſtar:es don tugolontapnes q̃ vie 
nedel linaje vel rep Pepinode Francia: zes 


—— 
dy eres la fortalcʒa dl pa 


| 


5 O. $ : 
bombrede muꝝ grancozacor ⁊ trae gran cana 


lleria ⁊ muy pꝛeciada de armas ⁊ ꝓuada eñllas 


ttrae murbuenos caualleros ⁊ vſadosð gue 
rra.Eagoꝛa quãdocomengarẽ aderramar no 
les quedara haʒ q̃ no deſparaten nifoꝛtaleʒað 
ſeña q̃ no batã ⁊ no derriben:mas ſeñoꝛ cõſejo 
te vo qͥ note fallen aqui:q̃ ſi conellos te embuel 
ues de mnertoo depꝛeſo omal herido no les 
eſcaparas ⁊ſitemucuende manera q̃ varas fu 
pendo empos deti yꝛan enel alcãce feriendo en 
rizenlos turcos 7 matãdo ⁊ no q̃darãniteðxa 
rán poz wa gran partivadrierra:quivo Coꝛ 
ualan opoaquefto fonriofemasde malcozagó 
allamo alrey Religion zalrey Bas de femi 
nia ⁊ aſſentoſe a jugar al axedꝛeʒ cõclloſ.Elos 
juegos delos reyes de aq̃ ſu axedꝛeʒ ⁊loſðlos 
cauallos ⁊ peones eran de oꝛo 73 marfil: ⁊los 
alferʒes ⁊ios roques ⁊ los arfiles erá de vna 
piedꝛa muppꝛeciada que diʒen maranitre ⁊ cra 
bianca ⁊pꝛieta poꝛmeytad eſta piedꝛa. 


C£apirulo.crv.Decomofaliocó fabas el. 


conde Ruberte de flandes fuera dela villa: 3 
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las preguntas quebasia Lomalana Megde 
lis:⁊ dela reſpueſta que le daua. | 

1523] Obare el conve ve flanves falio 
1 ARONA ocfpuesoe don yugo el magno có 
mup bermofa cópaña de mup bue, 
1 nos caualleros ⁊ ciertamẽte pꝛoua 
DOS paenarmas ⁊ en grãdes afruẽtas ⁊ todos 
mupbienarmados £ aſſicomo ſalierõ pararó 


ſe dela otra parte ðla puente. E diroentonceel 


cõde aſu cõpañſacomo rogãdoa dioſpoꝛ elos 
queles acrecentaſſe en ſu fiera ⁊ en ſu virtud:⁊ 
queaunen aq̃l dia con lamerced de dios hariã 
ellos grãde deſparato en aq̃llos falſos deſcrey 
dos ⁊ lescoꝛtarianlas cabegas cólas ſus eſpa 
das agudas:⁊ q̃ pluguieſſe adios del ciclo ¿ro 
doelpoder de oriente fueſc alli axrũtado. Coꝛ/ 
válanmiro alla ⁊ violos ⁊ lamo Amegdelis 
⁊ dirole ſabes quié fonaállos:refpóvio ameg/ 
delis:⁊ dirole ſeñoꝛ aq̃l es Ruberte cõde de flã 
des el delos grãdes miẽbꝛos pues pienſas tu 
poꝛ auentura q̃ no quierécorrerbafta aqui. E 
dir ole Señoꝛ vos fops muy ſañudo:pidos q̃ 
me aſegureys q̃poꝛcoſa q̃ yo diga deaqui ade, 
lante nofea mal tratado ni ferido devos.Alli 
babloelrepreligió ⁊ dixo q̃ bien entendia el 24 
llo:⁊ ciertamente que adi le pareſcia muy buen 


I - CEXXXI 
bombre ⁊ de peo ¿no podꝛiaſer mejo:: mas q̃ 
cdnohablaria eneſtaraʒon:⁊ aun diromas bic 
vos digoq̃ lo no eſperaria poꝛ todo elteſoꝛo ð 
chans quetienea Perſia enſu poder. 
CCapitulo.cxvj. Comodon Rubertedu/ 
que de noꝛmandia paſſo cõſuhaʒ lapuente. 


Eſpues q̃don Ruberieconde de 
y ¡flanes faliovelaciboao ve Antio 
qe J cha ⁊ paſſolapuente. don Ruber/ 

te duque de Noꝛmãdiatrayaconſi 


go dieʒ mil caualleros muy biẽ atauiados ama 
rauilla⁊ tales paſſaronla puẽte aſſſcomo hom 
bres eſſoꝛxxados.Epararõſe cercade dos ar/ 
boles q̃ eſtauã ay.Alli los llamoelduque ⁊ ro, 


goles mucho q̃ fueſſen vaſſallos de dios:⁊ que 





ante q̃ ſalieſſe eſſe diaen que eſtauan quebarian 


grãcarpinteriaen ſus enemigos aficomolos 
buenos carpinteros q̃ labꝛã cóbachala made 
ra. Coꝛualan vio aq̃lla haʒ ⁊ paromiẽtes enla 
delãtera⁊ enlacaga.E dixo micoobeGadllos 
quieren acometer alos ¿fueronpo: verua:q̃n/ 
do Amegdelis ¿era ſutrujaman aállo le opo 
deʒir:dirole pordios Lomalámal (opscófeja 
do quãdo vos haʒedes eſcarnio detales hom/ 
bꝛes como aq̃llos q̊los teneys poꝛvellacos.⁊ 
diroel reyreligion q̃ ſe pagaua poco de aqllas 
chufas q̃coꝛualandeʒia ⁊ q̃nolos efperaria el 
— —— Entõce pꝛegũto coꝛ/ 
ualan a Arloyn ſi conoſcia el alos de aq̃lla haʒ: 
<repóvioarlopnficonofco muybien qͥ aq̃i es 
elduq̃ denoꝛmãdia⁊ po conoſco lasſus armas 
4 es hermano del rep Enrique qͥcõquirio ayn 
glaterra ⁊ paſſo alla pozla mar ⁊ depues uũca 
fuehõbꝛe quelo oſaſſe a cometer enguerra. E 
trayan cõſigo vnas gẽtes las q̃les venia hoõbꝛe 
muchotemer q̃trayãfachas aʒeradascõ q̃ dã 
grãdes feriðdas q̃no ay arma poꝛfuerte q̃ ſea q̃ 
les pueda durar:⁊ traen vnos dardos peque, 
fosempeñolavosátirádelerosoe manera q̃ 
noha loꝛiga ni ꝑpunte q̃ alcãcen q̃ nofalſen.E 
Gnoo entrã en batalla ⁊comengũ de ſerir pare, 
ſcen hãbꝛiẽtos leones cõ ganade comer:Se/ 
ñor dixo elrey vete de aqͥ qſi los dexas acercar 
eb coſatepodꝛa libꝛar paraque guare 
ſcas aſſiq̃la logania zlarufobernia te quebꝛan 
taran demanera q̃ la madꝛe q̃ te eſpera no teve 
ra allatoꝛnar:⁊ eſto teruego po poꝛq̃ mefezifte 
mucho bien ⁊ muchahoͤrra q̃ bien conoſcoyo 
5 


Aibo - 


quenote vernabien eño:⁊ ruegoteq̃ te vaas 


de aqui ⁊ no los eſperes a aqͥllos de cuyas ma, 
nos no podꝛas eſcapar.Eruego teavn otra 
vexʒ q̃te vayas deaqui.E dixo entõce Coꝛualã 


a Arloynbienſabes tujugar para eſcarnecer: 


masopruverasalos franceſesvẽcidos queno 


aura enellos ninguno ran difcrero ni tan elfo? 


gadoqueſe ſepa dar conſejo. 
CEapitulo.cxvij.como elduque Guduſre 
paſſo lapuente con ſu haʒ. 


Eſues deaqllos que dichos ſon 
y YN ſalio dela villa el duque Gudufre 7 
V 
JAS q paroſe eneicãpode ꝑie delamon 


taña conſus cõpañas:⁊ llamolas allivna a vna 
poꝛſus nombꝛes diʒiẽdoles aſſi. Dedes laſe/ 

na realallieſta Coꝛualan ⁊ elrey Religiõ:⁊ en 
derredoꝛdellos eſtan los turcos de muchas ti 
erras ayũtados ⁊ no deſmayeys por la muche/ 
dũbꝛe ðla gẽte mas penſadde ferir encllos poz 
fuerca:ellos reſpõdierõ entóce q̃ harian ð buẽ 
coꝛacõſumãdado:⁊ q̃ antes queriãtodos mo/ 
rir alii q̊no haʒer coſa q̃ no deuieſſen.Coꝛualã 
quando ovo el rupdo q̃ ellos haʒian cato ⁊lla/ 
mo Amegdelis ⁊ dixole. Sabes tuquiẽ es aq̃ 
que acabdilla aq̃lla ba5 del pẽdon vermcjo:re/ 
ſpondio Amegdelis. Pardios ſcñoꝛſelo muy 





bien ⁊ deʒzir vos lo hede grado agoꝛa luegoꝛſa 


bedq̃ aqucles cloud udufre Gnunca mejor 
q̃elcalęo eſpuelas q̃mas ðſca hauer batallacõ 


turcos q̃trebejarcõ donʒellas nicagar có eſme 


rijones:aql es el que hiʒo el grágolpe quando 
partio el almirãte ⁊ cayo la meytad del en tierra 
7 laotra meytadquedo enla ſilla poꝛque los de 
Perſia hiʒierõgranllanto.Quando eſto opo 
Coꝛualã barola cabeca ⁊ eſtuuo grã rato q̃ no 
hablo:entõces murmuro el rep Religion ⁊ di 
rofonriéoofecomo a eſſos efperamos:parala 
leyð mahomaen q̃ yvo creono eſperare yo mas 
aqui.Diro coꝛualã arloyn cata ru no memien, 
tas q̃tu ſabes muybienburlar ⁊ eſcarneſcer:⁊ 
dime quales ſon aq̃llos q̃ veoen aquel cõpo cõ 
aquella ſeña de dꝛagon:allireſpondio arloyn ⁊ 
dixo par dios aq̃llos conoftopomuybien:adl 
es el duque de bullon ⁊ trae en fir cõpaña vnas 
gemes mupſañudas alemaneſ⁊ baylondꝛos q̃ 
ſaben eſgremirtan ſotilmẽte Granbien guardã 
aſus cauallos como aſſi meſmos de manera q̃ 


1 F 
no los puede höõbꝛe ſufrir nillagar. Equando 
aq̃lduque eſta armado ſobꝛe vncauallotremer 
haʒe latierraaderredoꝛde ſibien vntrechode 
piedꝛa ⁊ traetal eſpada con q̃ datales golpesá 
no puede ſer cauallerotãbien armado ¿filo al 
canca avn ſobꝛe elyelmoq̃ no loſiẽdatodo ba, 
ſta enlos arʒones:aſſi q̃ nole guarece eſcudoni 
loꝛiga ni ꝑppunte.Epar dios reyſeñoꝛde gran 
nobleʒa 13 grãriqʒanote afrérescóc mas ve 
te anteq̃ aquillegue ca ſi atillega cldios en $e 
crees note podꝛa amparar del. Quando el rep 
religion aqllo opofofpiro muyfuertemẽte:⁊fi 
sovenir anteſi.xliiij.rexes ⁊ mandoles que par 

raſſen ſus haʒes. 
¶ Copitulo.cxviij.Como Tranquer con ſu 

haz paſſo lapuente. 


VEſpuesde aq̃los q̃tro cabdillos 
Eauedichos ſon ſalio ðla villa Zrã/ 
quercõmuy hermoſacõpañað ca/ 


Aualleros mãcebos ⁊ muvybiẽ arma 


dos ⁊ muyapueſtamẽte ⁊ paſſarõla puẽte ⁊ pa 


raronſe a vna ꝑte:⁊ dixo luego Trãquer a ſus 
cõpañas.Señoꝛes vedes aúlla ſeña allieſta el 


gran exercitoðlos moꝛos:cate ſe biẽ cada vno 


devos q̃ no quede poꝛeldehaʒer biẽ ⁊ ficracn 
ellos mur dereʒio.Allireſpõdieron ellos ⁊ di/ 


xierõ q̃ poꝛaq̃lſeñoꝛ quebizo el mundo q̃ellos 


ſeriã enla batalla los mejores q̃ pudieſſen ⁊q̃ fe 
ririãdereʒio ⁊ decoꝛagõ ⁊ q̃talhecho bariá en 
aq̃llos moꝛos q̃ ſe noalabariã dello muchoala 
parrida. Paroentõce mientes coꝛualan haʒia 
aq̃lla parte ⁊ pꝛegũto Amegdelis ſi conoſcia el 
aaq̃llos Gran grãde alboꝛocęohaʒiã:diro ame 
gdelis ſeñoꝛ aqͥl cabdillo de aq̃llacõpaña diʒen 
Trãquer ⁊ es vno delos mejoꝛeſcaualleros ðl 
mũdo ai Gen fuerte pũto lo conoſcierõlos tur 
cos ⁊ los ꝑſanos. Quãdo coꝛualan opo aq̃llo 
algolacabeca ⁊dixoaſugẽte q̃ aq̃lloſmeſqͥnos 
argullofos q̃ aq̃l dia ante ðlatarde no fariã vfa 
nias.Entõce diro elreyreligiõ:eſtos mepare/ 
cẽ q̃ ſon buenos pelegrinos ciertamẽte quiẽ aq̃ 
llos eſperare noquerramas biuir. 
Capitulo.crix.como Boymonte princi, 


pedepullapaſſola puentecon ſu bas. 


Mpos de aq̃llos que dichos fon 
paflolapuenteelmup locçano don 
Boꝛmonte cõ grãcõpaña delom 

Abardos detoſcanos mupbien ar 


Fo. 
mados amarauilla ⁊ paroſe eũl cãpo cõ ſuhaʒ 


mucbos hania en aq̃lla ſu compaña q̃ hauiã vẽ 
dido los cauallos ⁊ las otras beſtias:mas poꝛ 
eſſo no les fallauadehauerellos loſcoꝛacones 
oꝛgulloſos ⁊ logãos.Alliles fablo entõce boy 
monte ⁊ diro:ſeñoꝛes entended lo q̃ vos digo: 


vedes alla ſeña Gel viẽto menea alli es la mul/ 


titud maldita deturcos de Perſia q̃ acabdilla 
coꝛualan cõel rey religion catad comoſoncubi 
erroslosmóres ⁊los valles ⁊ los cãpos ð mur 
cos no vos eſpãtedes ðllos poꝛq̃ ſon muchos 
mas can bien feridos oe voſotros contas lan 
gas tconlas eſpadas ⁊ cõtodas las armas q̃ 
vos teneys ⁊ cometamos los ental manera q 
los maltrapgamos ⁊q̃ no apõ en ſi acuerdo. 


direronellos q̃ cierto fueſſe q̃ aſſi feria ⁊ qͥ no le 


faltariãmiẽtra fueſſen biuos. Diro entõcecoꝛ/ 
valan Amegdelis q̃le dixieſſecomo bania nó, 
breelcaboillo de adilabas ⁊ q̃ ſiloconocieſſe q̃ 
gelononegaſſe. Reſpondio Amegdelis deſto 
vos dire vobiẽ vᷣdad:aq̃les don Boxpmoöte el 
mupbuen lidiadoꝛ⁊ mas deſca entrar en bara, 
la Gbauerozoniplatas7rraccófigo gentemuy 
atreuida. Quãdo Lomalanopo aq̃llo ⁊ loen/ 


tendio mudoſcle lacoloꝛ⁊ dito entreſi q̃ſi mag 


boma nolos amparaſſe q̃ jamas no toꝛnarian 
alrerno deꝑſia.E dixo entõce elrex religion q̃ 


a CLXXXII 
paſſo ⁊ atalpꝛieſſa toꝛnaran q̃ vno no efperara 
aotro ante fuyꝛa quiémas pudiere q̃ no ſe eſpe/ 
raran vnos a otros ⁊ durara elalcãce haſta mõ 
peſſer:⁊ tantos aura muertos dellos q̃ de aqui 
haſta vn año no ſeran dellos vasiosloscápos . 
nilos blãcos ðq̃ ſe ellos ſuelenalabar aq̃ llamã 
angeles ⁊ ſon malas coſas 7nolesapuvará, E 
ðſpues q̃ellos fuerẽ todos muertos zocBbara 
tados paſſaremos noſotros la mar conlosfus 
nauios miſmos:⁊ entraremos en Francia laſu 
tierra fuerte q̃ ellos mucho pꝛecian. 
CCapitulo.cxx.como lahueſte delos hom/ 
bꝛes ancianos paſſolapuente. 


ER BVbatallaſaio Boymonte cõſu 






compañiaaſſicomohaueps opoo: 

yy ¡7 falicrósla villa cmpos dl los hõ 
Ibꝛes viejos oe grãhedad ⁊ fiscron 
mupbienarmados.£ eran bien haſta ſiete mil 
fobacbuenos canallos ⁊ hauiãlas baruas blã/ 
cas ⁊pareſciã defueraſobꝛe las armas faſtalas 
cintas:⁊ ſemejauãque ſalierã oe parayſotanto 
erancoſas honrradas ⁊ pareciã como ſantos: 
⁊ paſſaron aſſi lapuẽte ⁊ pararõſus haʒes cer. 
cave vnaoliuaq̃ tana enel cãpo.Edixerõaſ 
vnos a otros grã mercednos fiʒo nr̃o ſeñoꝛ di 


os⁊ muchonos ama q̃ de tãtos peligros nos 


eſtaua entiẽpodehuyꝛð alli ⁊ qbien hauia poꝛ 


locoa aq̃l q̃los eſperaſſe. Diro entõce coꝛualã 
aarloyn:⁊tu arlopnconoces aúllosoecaga q 
no tienen carrerani ſendero Reſpõdio arloyn 
mp biẽ fe quiẽ ſon q̃ aq̃les don boymõte hijo 
de don Rubertguiſart q̃ conquirio poꝛſuerg 
vnimꝑio:⁊ alli ſon cõclbuens coꝛiguer ⁊ Ru» 
bert hijo de Gugarondo fi alferez ⁊ ricart oe 
pꝛintapuy ⁊ Raniol elmarques de bꝛocarte de 


valpina:⁊ andanconel quarẽtacõdes muypꝛe/ 


ciados ⁊biendieʒ mil caualleros mupbié ave, 
recados q̃ detodalaxpᷣiandadtrae cõſigo los 
mejores hõbꝛes darmaſ q̃ pudo hauer poꝛ rue 
gos ⁊ poꝛſoldadas:⁊ los mejoꝛes cauallos 7 
las mejoꝛes arinas:⁊la mapoꝛparte de aquella 
gente ſoncaualleros mácebos Gnocaráallino 
comopodꝛã ganar famadearmas ⁊ que bablé 
dellos poꝛlas tierras. Diro coꝛualan a arloyn 
Bientetẽgopoꝛchufadoꝛen tales palabꝛasq̃ 
ocaállas gẽtes mediʒes en q̃las aſſi enxalcas: 
mas aſſilas veras avn oytoꝛnar al poſtrimero 


o 


halibꝛado 7nos apunto aquiagoꝛa para conq̃ 
rirla ſuheredad.E vil ⁊ deſonrrado ſeatodo a 
queldenos q̃fuyxerepoꝛmoꝛo.Catad latiẽda 
de Coꝛualan comoesrica.Silos caualleros 
mõãcebosãte la cõquirierẽ q̊noſotros ſeremos 
eſcarnidos ⁊ alabarſe hã ante nos:⁊ noſotros 
nooſaremos parecerantecllosenningúlugar 
docllosſcan.Entõce Coꝛualan que eſtauaen 
ſutienda q̃̊ndo vio aq̃lla gẽtetan ðſemejada de 


la otra pꝛegũto Amegdelis⁊ dixole.Sabes tu 


quiẽ ſon aqͥllos q̃eſtã apartados:nũcavi otros 


- talcsniorraralgenrenifemejáredellos.Diro 


Amegdelis:ſeñoꝛ bienlo puevesfaber 4 aque 
Mlosfon los muybuenos cavalleros del riépo 
viejo q̃conqꝛieron Efpaña poꝛelſu grã eſfu/ 
erco:q mas mozos matarõ ellos deſpues q̃ na 
cieron q̃ vos no rruriftes aqui detodagente:⁊ 
avn q̃ los otrosfuyanðlcãpo.Sepas q̃ eſtos 
no fuyran poꝛninguna manera q̃ conocẽq̃ han 
logrado ya bienſus dias:⁊ ſiles acaeſciereque 
rran ante aqui moꝛir en ſeruicio de dios q̃ toꝛ/ 
nar las cabegas parafuyꝛ Quando Coꝛualan 
31 


Libꝛo 


eſto opo mouiola tabegazoiro a ſimeſmoque 
malfuera engañado:⁊᷑ q̃ ſimahoma en que el. 
cerat eſperauanoleacoꝛrieſſe q̃nũcamas ve/ 
ria elſutierra ni eiſu ricolinaje. E ditocl repre: 
ligion q̃ malrecabdo erade eſtaralli: ⁊ que no 
los eſperaria elſi dios quiſieſſe:tanto erapade. 
deſmapado po? la virtudde dios quetenia con 
loscriftianos. . 


, 


eE £apico.crri . comofallolaoranabasque. 
acaboillauan Gualter de donarte 2000 pugo 


deſan polo ⁊ paſſola puente. 


rr alter de Donar dodeptofo 4 







— 


Eqllamauan aſſi po: ſobꝛe nombꝛe Y 
E APONtUgoDe anpolo ⁊ don Jará 
el varonseftos quatro caboillos a 
cabdillauã eſta otauahaʒ. Edon Jarande ſan 
polo fe armoaq̃l diamuy noblemẽte de loꝛiga 
muyhermoſa ⁊ muy pꝛeciada ⁊dieronle vn pel 
mo q̃ ſe enlaʒo:otroſi muꝝpꝛeciado:aſſi q̃ ento 





dalahueſte nohauiaotrotal.⁊ elobiſpoð puy 


llego entonce ⁊ echole delaguabẽdicha. Quã/ 
do don Jaranvio aq̃llo diro alobiſpo. Señoꝛ 
derad eſta va agua ⁊ no memojedes el pelmo 
que mucho lo amo:⁊ avn oꝑlo quieromoſtrar 
- enlos moꝛos enla moztandao q̃ enellos hare ⁊ 
enel lugarq̃ emre elloslo metere. E el obiſpo 


quando aq̃lo leopodezir comencoſe de reyꝛ⁊ 


diro amigo dios ¿todo el mundotiene en po, 
der guarde y 


mo vuan ſaliẽdo fuera puanfepararallende dla 
puente enel cápo. Adasdon Jaran 3fan polo 


no quífo eftarquedo antes arremitio el cauallo 
2bisolerebolucrtres vezes en menos 3 vntre 


chode piedꝛa puñal:⁊ violo Coꝛualã ve olifer 


na mur bien ⁊ dixo Amegdelis:ſabes tucomo 


hanõbꝛe aquelcauallero Granbien ⁊ tan apue⸗ 
ſtamentetrae armas. Reſpõdio Amegdelis fe 
ñoraquellosfonlos ricos hombꝛes de allen la 
mar ⁊ aquel cauallero llamõdon Jaran taja fic 


rro:q̃tan fieramẽte taja el deleſpada q̃ los gol/ 
pes no hãmeneſter meleʒina:aqui hablo elrey 


religion ⁊ diro mucho ſedeuehombꝛetemerð 
talbatalladoꝛ:⁊ como quier quelos otros ſean 
no eſperare poaquiadlquefilosorros ð aque 


4 


elſſo 


iarde vio cuerpo de muerte 20 daño que. 
fegun meparecepoz ellas palabꝛaſavn vos no 
penfaps paſſar liuianamente poꝛ labatalla op; 
£Entoricefalicró po: lapuerta cócoraconoe fa: 
3er mal alos mozos quanto pudicilen: ¿ico 


mn: 


lacompañataleo fonno efcapara ninguno de: 
- 1OSAVÍDA. — 


CEapitulo.cxxij. Lomo paola puente el 
obifpo de pue muy elfozcamente. > 
Alidas dela villa las ocho haʒes: 
— faliceróluegoempos ellas eneſta 
INEA nouena haʒ el obipo depuycomo 
mu leal ⁊dmur gran eſfuerco cõ 
mupbermofacompaña ⁊ muy bien armados ⁊ 
paſſaronla puente ⁊ tomaꝛõſuplaca enclcãpo. 
Entonce llamoclobiſpo alos compañcros ⁊ 
diroles. Varones vedes los turcos poꝛ los: 
valles ⁊ porlosoreroscomo haʒen grãde ale. 









e 








"griapozGnos veéfuerasmasmupmapor lave 


uemos noſotros haʒerpoꝛq̃ veemos a ellos ⁊ 
no los temays ni dcys nadapoꝛellos que vel, 


ceprdos ſon ⁊ ſinley:⁊ acoꝛda os que haueys ſu 


frido muchas fatigas ⁊ eſſoꝛcad Trenco buen: 
coꝛacon paraq̃ oyles dexs el galardonquetan 
do no aya niunguno entre ellos quefepa - 
dar ſe conſejo.Een eſto Coꝛualan miro haʒia 


aquella parte ⁊ llamo Amegdelis como ſolia ⁊ 


pꝛeguntole quien era ad] pꝛincipe q̃le pareſcia 
vn rey:reſpoͤdio Amegdelis. Señoꝛaq̃l es vn 
pio q̃tienen en lugardecardenal q̃ diʒe las 

ꝛas ⁊ la miſſaalos ricos hõbꝛes ⁊ deſcabata 


lla masq̃ otra coſa ninguna. Quãdo aq̃llo oyo 
coꝛualan peſole mucho 7 penſo encllo ⁊ encen/ 


dioſetodo con grãſaña ⁊ malenconia ⁊ comen 
deſudar. £lrep religion q̊ndoaqllo vio ba 
lo alli diro poꝛel obiſpoð pup:adloaragrá. 
des golpes moꝛtales q̃ bienlieua ſu lanca ⁊ va 
CECapi.crriij.como don Pedꝛo daſtanoꝛe 
don rinalte ð toꝛres paſſarõla puẽte cõſu bas. 
npedꝛo daſtanoꝛ era canallero 
AN 
A 


E mupelforcado ⁊ don Rinalte 3 ro 
¿NY 


) 'rres Gbauiaficracatadura ⁊ eſpan 
RAJ rofabisicrónna haʒ de caualleros 


eſcogidos ðlo ferenques ⁊ defriſones:todos 
eſtos de gẽtes de ſus tierras:⁊ fueronbien dieʒ 
mil caualleros armados de muy buenas loꝛi/ 
gas ⁊ de otras armas ⁊ ſobꝛe mup buenos ca, 
uallosfalicró dla villa ⁊paſſarõlapuẽte ⁊ para 
ronſe aſuꝑte alcaboðla mar en vn rafirojo. E 
comoerãhõbꝛes fuerres 7 bꝛauos ⁊ ſe atreuiã 
quiſierãluego acometer alos turcos y comen» 
car les a dar falto enlatienda decoꝛualan:mas 


ho 





Ñ 5 O. . 
dobifpoxepúpbizo los q̃ ſetiraſſenaſuera rá 
rs pleito enemigos. Pa, 


ro entócemientes Coꝛualan ⁊ q̃ndo vio aqͥlla 


cõpaña aſſi reboluer contan gran bullicio dixo 
Amegdelis dimequien ſonaqllos:reſpondio 
Amegdelis:ſeñoꝛ aqles Pedꝛo daſtanoꝛ ⁊ri/ 
nalt elardit q̃ſſon cabdillos de aq̃llahaʒ q̃ago⸗ 
ra ſalio poſtrimera. Entõcedixo Coꝛnalãcon 
traſimeſmoq̃muymalle engañara elqͥ alli le ſi 
sicra venir t le dixera q̃ no hauia enla villa fino 
muppocagéte ⁊ depococoꝛacon ⁊cõtan gran 
hambꝛe qͥ hauiãcomido los cauallos:⁊ ¿fima 
boma poꝛſumercedno paraſſe mientes enel 4 
nunca elromaria alreynodeꝑſia.Entonceha 
bloelrey Religion ⁊ dixo q̃ el hauia muy gran 


miedo oe aq̃llas cópañas tantas ⁊ tã bien ade/ 


recadas ⁊ q̃ no queria alli cſtar poꝛnigũ hauer 
todo eſte miedo era poꝛla graciað dios que 
les puſo tamaño eſpantoen fauoꝛ t axudaðlos 
criſtianos. a 


€ £apimlo.erriij.comolabasoeladerezía ] 


paſſo muy eſtoꝛcadameme la puente. 








llahueſtepara palos enemigoſ en 


ron mejoꝛ armar ⁊ paſſaron lapuẽte ⁊ hiʒierõ 
coꝛro de ſicncercoꝛt elmas letrado dellos pꝛe/ 
dico les ⁊ dixoles aſſi. Dombꝛes buenos note 
maps cada vno devos era rico ⁊ vicioſoenſuti 
erra ⁊ todolo dexaſtes poꝛ amoꝛde dios ⁊ po? 
haʒerle ſeruicio ⁊ quiẽ aqui muriere poꝛelcier⸗ 
toſea q̃ ganara elparapſo. Reſpõdierõtodos 
a vnaboʒ q̃ notemian ni hariã ſino ferir todos 
mur biẽ ⁊ de grãcoꝛacgõ enlos moꝛos. Coꝛua/ 
lan q̃ndo vio aálla gente delahaʒ dela dereʒia 
eſtarð aq̃lla foꝛma algo la cabeca dixoa ameg 
delis:qͥen ſon aq̃llos coꝛonados ⁊ cercenados 
Reſpoͤdio amegdelis ⁊ dixo aq̃lla cõpaña fon 
los clerigos ðlos xpᷣianos q̃ ſonhombꝛes lige 
ros ⁊ alegres ⁊llenos de virtud ⁊ muy enſeña/ 
dos ⁊ andan afcytados de aq̃lla foꝛmaſegunſu 
oꝛden:⁊ aq̃llos mueftráalos otros laley q̃̊tie/ 
nen todos ⁊ les dan elbaptiſmo:mas nohã o? 
den nimandamiẽto de ſus mapozes para traer 
armas ſino quãdo van enhueſte cõtra los ene/ 
migos deſuley. Quãdocoꝛualã eſto opo dixo 


Aßalociercia qſeapartoenaq̃ 


labatalla:ſalieron ðla villa reueſti/ 
Abos enſus aluas ⁊ algados ſus par” 
ños ⁊ muy biẽ armados ſegun q̃ cllos ſe pudie/ 


C(0VXXXxIII 
qui afltes no ap poza eftosbauer temor, 
Dixro entonce amegdelis Coꝛualã ſeũoꝛ otro 
mercado es eſte ⁊ de otra manera ſefaʒe:ſabed 
que les hiʒieron entẽder ante q̃ ellos ſaueſſenð 
la villa ¿fino ſe defẽdieſſen q̃ todos ſeriãmuer/ 
tos:⁊ quãdo fe vec hobꝛe en eſtrechoð muerte 





mano vnboꝛdon q̃ era fuerte ⁊ bhien ferrado:⁊ 


ouo murgrã cõpaña demãccbos eſcogidos:⁊ 
erábiébaftavos mil ðtales como agoꝛa oꝛꝛe 


des que alliveriades tãtos paños harpadoſ ⁊ 


rorostrárabarualuégazrátacabesadípdusa 


va ⁊ buelta ⁊ enhetrada:⁊ tantosmogros:⁊tã 
tos deſcoloꝛidos:⁊tantas piernasllenas ð 
ſtillas ⁊ amãʒilladas:⁊tantos de vientres fin, 


chados ⁊ eſpinaʒos tuertos ⁊ coꝛuados:⁊ tean 
tos pies tuertos ⁊ deſcalcos ⁊ fendidos ð ccie 
tas q̊entrauãhaſta elhueſo:⁊tantas eſpinillias 
quemadas ⁊ pintadas delhnego:⁊tãtoscalia 


ſiares panidos oc muchas partes:⁊tantas de 
ſemejadas cataduras de roſtros ⁊ denariʒes ⁊ 
dedientes q̃ erantan deſuariados ⁊ feos q̃no 
pare ſcian gente humana. Etrayan fachas de 


fus tierras cuchillos de aʒero ⁊ vilarmas 7 ⁊ꝛ 


porras 7palosafilados 7 picos ⁊ piedꝛas ba 
ſtones.⁊ el reperápa vnafacha q̃ le deʒiã facho 
daseromuptéplado ⁊ fabiaferircóciran brana 
mẽte Gadenel alcácanacóelno baviaarmada 


raqueleapeoucchafe. Efta compañaquevos - > 


hauemos dicho lalicrózpallaronaliéoclapué 
te.E eſtonce habloel rey alos ſupos ⁊ dixroles 

varones muchaslaserias ⁊ meʒquindades ha 
uedes ſofrido:⁊ el refrá viejo diʒe ⁊ es bien per 
dad q̃ mas vale poerlacabegacnbonrra q̃ no 


biuir luengotiempo encatiuerio.Dedes 0207 
plata poꝛaq̃llos campos relumbꝛar quiẽ lo pu 


iij 


Pedꝛo dbermitaño . 
Ayvn pelegrina diltresoconel:en fia. 


E, > I 
diere ganar ſaldꝛa pe carino ⁊ nũca mas enſus 


dias ſerapobꝛe.Dirieron ellos entoncehaʒer 
lohemos quãtomejoꝛpudieremos ⁊ deſonrra 
doſea ⁊auiltado ⁊eſcarnecidocliq denoſotros 
fuyere del campo ⁊ nunca veaa dios ni ſea cõel 


en ſu gloꝛia. Coꝛualã vio aquellagẽte tan eſtra 
ſia ⁊leuãtoſe enpie ⁊ dixo amcgdelis. Dimeſi 


conoſces aq̃lla gẽtetan fea ⁊tãmal veſtida que 
parecen diablos q̃ eſcaparõ del inſerno:pues 


quien piẽſas q̃ fon eſtos diro Amegdelis.Se/ 


ſioꝛ aquella gẽte q̃ pos pꝛegũtays es deſeſpera 
da ⁊ mas deſeãcomer carne deturcos q̃ aues ð 
riberaniniguna orracacaz comẽ los coʒidos 
⁊ aſſadoſ. Quãdo coꝛualãaq̃llooyo fue tã eſpã 
tado q̃ dixo queno pꝛia cõtra ellosvn paſſo poz 


sil marcos de oꝛo.Dirole amegdelis poꝛ ma 


homate juro q̃mayoꝛ miedo he dellos q̃de q̃n 
tos hayayhermoſos tbiéveftidos.£ el repre 
ligion eſcucho aállas palabras oe Coꝛualan⁊ 
de Amegdelis ⁊ deſque las ono eſcuchadoha/ 
blo ⁊ dixo pono eſperare aq̃llas gẽtes ni alas 
delas coꝛonas:q̃hombꝛes ſon mas de virtud 
quelos otros ⁊ masmicoobepoa aquecllos q 
Capitulo.cxxvj.como lahaʒðlas dueñas 
falio dela villa ⁊ comopaſſaron la puente muy 
- «forcadamente. 

ES Obꝛe las raʒones detodas laso/ 
EAras haʒes deuexs opꝛladela bas 
velas dueñas q̃fuerõparaſeruira 
nnfoſeñoꝛdioſen aqlla barallazfal 

uar ſus almas:q̃eſſas dueñas q̃ hauian queda 
do en Antiocha q̃ndo vierõ q̃ſus maridos erã 
fueraðla villa ahauer la batallacõlos moꝛos: 
ayxuntarõſe emonce ellas todas enmedio vela 
villar onicrófucófejo roiricrónfosmarivos 
⁊ nueſtros feñores fonfalidosala batalla:⁊ ſi 
volũtad de dios fuere q̃ conñenta q̃los maten 






tomarnosbanlos mozos ⁊eſcarnecernos hã 


⁊ mas valdꝛia q̃ murieſſemos conellos en vno 
queno q̃ quedaſſemos eneſta ſoſpecha. Eſidi 
os quiſiere q̃ los turcos ſeã vencidos ſeremos 
denfos maridos mas honrradas ⁊ mas ama/ 
das ⁊ fiarãmas de noſotras. Aeſto reſpondie 
rontodas a vna boʒ vamos fueraconellosare 
cebir lo que dios nos quiſiere dar. E fuerólue 


gopara ſus poſſadas 7 las vnas tomaron ſus 


boꝛdones q̃traran en ſusromerias:las otras 


po YY 
cogieronpiedꝛas enfisofaloas:lasotras per 
fando q̃ ſeria meñſterð bener paralos dlabue 
fteromaronbarriles zborijas ⁊ cantarillosen 
que leuaſſen agua paradar alos que lidiaſſen 
guádolo ouieſſen menefter .£ falicrontovas 
averecadas po: lapuertadeſtamanera ⁊ paſſa 
ronla puente.Coꝛualan quõdo vio aúlla com 
pañademugerce pꝛegũtaua amegdelis q̃ eſta/ 
uacerca del ⁊ dixole ſabes quien ſon aq̃llas que 
vienen poraquel camino po: venturaſi ſon ſus 
mugeresoeftos ¿fon falivos alabaralla?viro 
Amegdelis ſeñoꝛ aquellas ſon ſus mugeres: y 
agora vos puedojurarbien q̃ haureys grãba/ 
talla.Quando coꝛualan aq̃llo oyo diro con vn 
ſoſpiro entreſino ſe aqual parte huva ¿pueda 
guarecer ſi mahoma q̃ nos deue amparar no 
toꝛna ſobꝛe noſotros jamas no toꝛnaremos a 
nueſtras tierras. Dixoclreyreligiõagoꝛa oyo 
lo que no deſeaua ¿tan grande miedo bed no 
mepuedoeſſoꝛcar eñlcoꝛacon nienlos bꝛagos 
ni enlas piernas. —— 

C£ apitulo.crrvi.elas palabras queonie 
ront£omalá ⁊ amegdelis ſobꝛe las dueñas. 


pues que las dueñas fucron fue 
¡fadelaciboao tlasvieron enellcá, 
po ſus maridos ⁊ ſus ſeñoꝛes ouie/ 


ronvellas granpiedad doliendoſe 
mucho decomo ellas venian tãto q̃ perdierõla 
coloꝛ.Entonceenlaʒaron los lugares ðlas lo 
rigas que eran de enlaʒar:⁊ aqͥllos llaman los 
hombꝛes darmas ventanas 7 puſieronlas ma 
nos enlas eſpadas ⁊ juraron qͥ ante q̃ ellos per 
dieſſen ſus mugeres las harian alos moꝛos cõ 
pꝛar caramẽte.Coꝛualan miro deſde ſu tienda 
⁊ vio alas dueñas mupbien<zoiro amegdelis 
que eſtaua ay:aquellas dueñas meembian em/ 
pꝛeſentadas la hueſte delos rpᷣanos:bienlo 


faʒen:⁊ vo recebirlas he ⁊ leuar las he comigo 


en mupbuenas mulas ⁊ cafarlashecómis tur 
cosmupnoblemente.Eftoncerepóvio ameg 
delisa aúlló quedirocomo endíben Ten efcar 
nio.Coꝛualan agoꝛa os pareícequelas balla 
ys como deſamparadas:mas digo vos popar 
dios que mal conoceys a ſus maridos que an/ 
resquelas pierdan vos darãtales feripas po? 
ellas de que aura eſcudos quebꝛantados ⁊ ca/ 
becas coꝛtadas ⁊ loꝛigas falſadas ⁊ pelmos a/ 
bollados ⁊lãcgas quebradas ⁊ muchas almas 


So. 
ſacadas delos cuerpos ⁊ ſi vos allas dueñas 
querees hauer vẽder vos las ban mup caramé 
te quenunca otra coſa tãcara compꝛaſtes:dixo 
Coꝛualan a eſta razon para la ley de mahoma 
en que yo fiomaranillado mehago deti que no 
pucoo pa ſofrir nidurartus chufaſnitus reficr 


rasnitus denueſtos queoprodo el dia no has 
ceſſado deloar aquellas gentes tantoque creo 


q̊ͥtetoꝛnaſte criſtiano ⁊ q̃te daran ſoldada po? 
ello:⁊tehan de heredaren Antiocha ð tierras 
⁊ depalacios. Señoꝛdixo Amegdelis mas dl, 
erto lo eſpero de vosquelos vencereys:⁊ quã/ 
do fueredes enfus tierras coꝛonareys vueſtra 
mugerpoꝛreyna.⁊ eneſto acabarõſus raʒones 
ECEapitulo.cxxviij.como Eoꝛualanpꝛegũ/ 


to amegdelis que q̃ gentes eran vnas blancas 


que viera:⁊ ðlareſpucſta queamegdelis le dio. 








Meſtoque deſdequevierala haʒðlos 
DINA E : 
oa tes basia la pre dla mar ⁊ vio vnas 


¡ 


gentes de quefue mucho maranillapo que los. 
vio ran blácosconto la nieue:⁊ pꝛegũto Ameg 
delis ſiſabia quieneran:⁊ el reſpondio queto/ 


dos los otros conoſcia:mas aquellos que no 
fabiaquieneran. Quandoeſto oyo Coꝛualan 
mandollamara Arloyn que fe queriayꝛ:⁊ di/ 
ro le ſabes tu quien fon aquellas gẽtes que vic 
Hen de dieſtropoꝛlos barrãcos ⁊ ſus cauallos 
blancos zrovas ſus armas ⁊ los fierrosdelas 
tangas parecenllamas defuego ⁊ ſus coꝛbertu 


ras ⁊ ſus ſeñas ⁊ ſus pendones blancos como 


lanieue: zoirole arlopnpo: buenafe ſeñoꝛque 
vosdigaverdaonofequienfon<inas parecen: 
me angeles enfuconrinente porloqual ſeñoꝛie 
ruego que me creas de conſejo ⁊ vete de aqui q̃ 
ſilos aqui aſperas ningunhombꝛe del mundo 
notepodꝛavalernimahomaen quetu fias que 
op noſeas vẽcido ⁊ðbaratadotu⁊ losturcos 
CLoapitulo.cxxix.como Arloyn ſeſue ahurto 
dela compaña de Coꝛualan quando vio que ſe 





querianarmar. —— 
Efes deſtas rasones entendio 
MAS, 
E) mar:quando vio los moꝛos pr ve 
A nir ⁊ oporañerlos atamhoꝛes ele/ 


Arioyn que Coꝛualanſe queria ar 
vantar fc cl rupoo po:lastienvas ⁊ poꝛlahue/ 





34 Duualan ocohfernacitado aya en 


rafuresnofcafíentara:paro mien, . : 


F ES CXXXIIII 
ſte comencoſe ayꝛ pocoapoco comoohurto ⁊ 
fubio po? vita montaña arriba: ⁊de encimade 
vna peña paromientesiala hucſtedelos criſtia 
nos ⁊ ouo tan grávealegria que nunca. mapos 
houiera: quando vio mouer las bases delos 
criftianos poco apocoeftendiénole porel cam 
poz vio pꝛimerolos blancos que eran los an/ 
geles a quien ſolianver otras vezes enlos po- 
ſtrimeros venir de caga:comollegauan enton 
ces de parte dela mar:⁊ los quefolian venir po 
ſtreros venianpꝛimeros agoꝛa. 

¶ Capitulo.cxxx. De vn milagro que hiʒo 
nueſtroſcũoꝛpoꝛlo qual los criſtianos fueron 
conoꝛtados. pa 
g Oſamarauilloſa fueloqueacaccis 
ANA quanvoloscriftianosfalieronves 
UA ig villa ⁊ mouieron para p: ala ba/ 
falla rlavenriabombreconrarco, . 
mo fechodenueſtro ſeñoꝛdios. Quandolos 
arqueros que oyſtes que comencaron pꝛime/ 
roſuerõdeſdaratados las haʒes delos criſtia 
nos venian vnas empos dotras aſſi como era 
oꝛdenado ⁊ andauanmuy paſſo poꝛno fe deſoꝛ 
denar.E entónce 5 acaer delcielo vna 
lluuia tan manía ⁊tanduſce q̃ nũca fueviſtatan 
ſabꝛoſa que verdaderamẽte parecio a cada mo 
que aquello fuerabendicion de dios:⁊la gra, 








cia del cielo que deſcendia ſobre ellos: luego 


fueron las gentes toꝛnados tanfreſcos ⁊tan li 
geros como ſi nunca ouieſſen ſufrido eltrabajo 
nila fatiga q̃ ſufrieran enla cibdad ð Antiocha 
Eavneſterefreſcono fuetan ſolamente erlos 
hombꝛes:mas fueron los cauallostan freſcos 
⁊tãreʒios ⁊tãbiuos ⁊ detãgrõdes coꝛacones 
comoſi ouieſſen eſtado enel eftablo holgando 
quanto meneſter les fueſſe. Eeſtacoſa les fue 
mupconocida aq̃ dia que era bien ⁊ merced q̃ 
les embiara dios:q̃ los cauallos q̃ paſſarã mu 
chos diasq̃nocomierãſino fojas de arboles⁊ 
coꝛteʒaſen aq̃lla batalla ſufrierõ muy maſ ⁊ me 
joꝛeltrabajo que los cauallos delosturcos. 

- C£apimlo.crrrj. Delſermon quehiʒoel 


obiſpo de puy alos ricos hombꝛes. 


¡Dandolos ricos hombꝛes fueró 
ltovos fuera dela cibdad aſſicomo 


E) hauemos córado.£lobipod pur 
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fte zbablo comopꝛedicando ⁊ dixoles ſeñoꝛes 
enbuenpunto naciſtes acuerdeſchos agoꝛa de 
quáro hauedes ſufridoðſpues que partiſtes de 


vueſtrastierras:demucha hãbꝛe ⁊ de mucha 
feo ⁊ deotras muchas laʒerias vedes aqͥ la en/ 


miendaquevosembionfofeñordios: novel, 


mapeps poꝛlos enemigos avnálos vcaysmu 
cbos:masfufrivos biéque dios vosembiara 
en ayuda los ſus angeles armados top ſerã vi 
ftoseneftabaralla aſſi como ya otras veʒes. E 


qualqͥera ¿aquí murierepordios eldia deljur 


ʒio reſcibiratal galardon q̃ ſeracoꝛonado con 
los angeles que ſon principes ðl parayſo:⁊ vo 
vos perdonotodos los pecados ⁊ vos aſſuel/ 
uo dellos ⁊ dequantos feʒiſtes cõtrala volun/ 


tad de dios haſta op.Quando los ricos hom/ 


bꝛes eſto oycronalobiſpo deʒircobꝛarõ enlos 
coꝛaconestan grãeſuerco q̃ dixieron luego 4 
antes querrian ꝑder las cabesas que fuyꝛpoꝛ 


mozos quanto vnpalmo ð tierra.E acoꝛdarõ 
todos q̃ ſeallegaſſen haʒia la montaña que era 
allẽde dela villa quátodos partes de vnalegua 


que ſi poꝛ auentura los mozos que tenian gran 
poder de gente fueſſen haʒia aquella parte po/ 
der ſeyãmeter entre los xpᷣianos ⁊ la villa ⁊ de/ 


ſtruyꝛian alos canſados ⁊ alos llagados ¿los 
matarian delas ſaetas.Eneſtamaneraſefuerõ 


las haʒes dlos rpᷣianos las vnas empos ðlas 
otras aſſi quenollegaua la vna ala otra:⁊ to, 
maronelcampoquenofe temierõ q̃ fueſſen en/ 
cerrados delos moꝛos:⁊eſtendieroõſe deſde el 
rio delfer haſta la ſierra.E fegun cuentanalgu 


nos quealliſe hallaron ocupauãlas bases vna 


grãlegua en ancho:⁊ como ſeria el ſol enlas ar 
masde aquellos caualleros tan bien enlos ðla 
vnapartecomo enlos ðla otra fasiarelusirlos 
eſcudos ⁊ las loꝛigaſ⁊ lospelmos⁊ los ſierros 
delas lãcas ⁊ delas aʒconas ⁊delas fachas aſſi 
que todo hõbꝛe quelo vieſſe lo ternia poꝛ muy 
grancofazmupapuetta ⁊ ſobꝛe todo muyteme 
roſa:⁊ otroſi las ſobꝛe ſeñales ⁊ los pendones 
tlascobermurasquecrádemuchas colores ⁊ 
demuchas máeras demoftraná ran granapo 
ftura que quié quier quelo vieſſe auria muy grã 
plaʒer ſimiedo noloempidieſſe. Quando los 
turcos vierõtodas las haʒes delos criſtianos 


oe aquella foꝛma fucron efpantapos de mala 


e II 
manera ⁊ muydeſmayados:que ellos penſa/ 
uan que los criſtianos que eſtauan encerrados 
en Antiocha que no era ſino poca gente.Een/ 
tonceparecioles como poꝛ milagro ⁊ poꝛ vir/ 
mooenueftro ſeñoꝛ dios que eranlos criſtia/ 
nos otros tantos como ellos o avn mas: 7 en 
tre las gentes armadas yuan los capellanes 
reueſtidos de eſtolas tlosorros clerigos ð ſo 
bꝛepelliʒes:⁊ cada vno trayala ſeñal delacruʒ 
entre ſus manos. Elos que quedaron ſobꝛe 
los muros ð antiocha eſtauã otroſireueſtidos 
eenozaciones ⁊ lloꝛauã ⁊ pediãmercedanfo fe 
ñozvios q̃ ouieſſe piedad deſu pueblo q los fal 
naficaqueloía 7no ſufrieſſe q̃ ci ſu ſanto nõbꝛe 
nila ſu ſanta fe ſetoꝛnaſſe en denueſto dellos:ni 
fueſſe metido en ſeruidũbꝛe delos deſcreydos. 
CCaopitulo.cxxtij. De como Coꝛualan má 
do degollar a vnſupꝛouencialpoꝛque ledixera 


ps queloscriftianos moꝛian dchambꝛe. 


bien aderecados de armas ⁊ de ca 
Auallos cõndero q̃ ſihiʒieſſen aſi ve 
armas ſegũ q̃ pareciã no ſerian malos ni couar 
des:llamoa vn puencial Geranarural oe puẽ/ 


55=3].09anoo viocomalanla grá multi, 
uodlosrfianos qualoyſtes muy 


ciaq̃ le iʒiera entẽder q̃ los rpᷣanos moꝛiã ðſã 


bꝛe ⁊ denoſtolo ⁊ dixole fidenemiga renegaddo 
⁊ deſcreydo malo comome oſaſtetu ðʒr talco 
faálos xpᷣianos moꝛiã de fabꝛe ⁊ q̃ comianlos 
cauallos⁊las otras beſtias:poꝛti ſomos tray/ 
dos ⁊ engaũdos:⁊ biente digo q̃̊tupadeceras 
poꝛla falſedad q̃me dixiſte ⁊ fiʒʒolo luego anteſi 

Bgollara vnturcoꝛ⁊ recibio el ſalſotalgalardõ 
q̃mereſcia poꝛſalſedad q̃ dixiera endaño ðlos 
rpᷣianos.Coꝛualã entõce llamoa ſu camarero 
⁊ dixole aſſi enſecreto. Quãdo vieres el fuego 
encẽdido enlanfabuefte entopceroma todoxl 
hauer q̃tienes en guarda ⁊ veteconello:caten 
porcierto q̃ aq̃lla hoꝛaſeremos nos deſdarata 
dos:⁊ elftʒolo aſſ como adelame oyꝛedes. 

- Capuulo.exxxiij.como coꝛualan embioa 
deʒir alos criſtianos ſiquerian eſtar poꝛloque 
ellos hauian embiadoa deʒir dela batalla. 


| A Euãtoſe entonces enpiecoꝛualan 
or Dliferna :7 eſtaua veſido de 
| [EN vna veſtidura verde ¿fuera fecha . 


en cartago lamago: obrada mu. 


] So. 
noblemẽteð beſtias riores raiesáfemejaná 
qnebolauá: veran entremesclavas entre eſtas 


cofas peſcados dela mar ⁊ comalancragraos - 


⁊ ſfuerte ⁊ hauiabꝛauacatadura:⁊ deſpues que 
ouo miradoloscriſtianos llamo a 


tos ſean los de mahoma ⁊todo fi linagequc 


agoꝛales dareyolabatallaq̃me ellos embiarõ 


deʒir de dos oð veynte ode q̊mos ellos quiſie 
renode vnopoꝛvno:⁊ eneſtamanera queſi dl 
ſupo fuere vencidoqueſe toꝛnen ⁊ vengan para 


lacibdad t paguen ſus parias.Eſielnueſtro 


fuere vencido que noaya otro daño:mas q̃ ſea 
ſupo todo elreyno de ſuria po: heredad haſta 
en Hieruſalem. Diro Megdelis alli eſto es 
grandeſonrra po: quanto ellos primeramente 


vosembiaronadezireftomeino con Pedꝛo 


ebermitaño: zreponviftes lecon gran fober 
via zquevapapo agoꝛaadexʒir gelo.Varõ di/ 


- o omalannomepago agoꝛa detulocurani 


Sruschufas:mas veaĩaʒer eſtaembarada aſſi 
comoyotelo mando. 
Eapit.cxxxiiij.como Megdelis ſue cõ fu 


menſaje alos criſtianos ⁊ delarcſpueſtaq̃ elos 


le dieron. 
gdelis era hõbꝛe hidalgo ⁊va 
rõ muyðbuenapᷣſencia ⁊caualgo 
juego enſu cauailo ⁊ fue ſc para loſ 
nobilescaualleros cabdillosðlas 
basesocios criſtianosq̃ eſtauan arm vnagran 
ꝑtedellos cón elobiſpo depuy:enllegãdo fa 





ſndo los e diro ies ſu embarada ſegun q̃ opftef 


quelemandara comalan. Duanvoloscaualle 


ros operon aquellarazon ouo aymuchos de, - 
llos que dixeron al obiſpo de puy que fueſſel - 


batalaſegun quedemandaua Coꝛualã:cabiẽ 


hauia entreiios en aquelcõpo delos mejoꝛes 


caualleros vel mundo:eſta razon fueluego fa, 


bida poꝛ todala buefte zocíinmapavan mudo 


los criftianofporqueles pareciaquequeridpo 
ner en auentura de vnotodo fubecho:mas el 
condede Noꝛmandia que erahombꝛe degran 
effiserco ⁊ eftana en ſuhaʒ ſobꝛe ſu canallo qua, 
do oroel rupootono enello elcoꝛacõ⁊ DILO a 


ſu cõpaña eſperad meaqui :ca poquiero yꝛalla 


vnpoco ⁊ luego metoꝛoꝛnare lo mas ápitaque 
vopudiere:⁊ deſimando al ſu alſereʒ que traya 
la leña queno mouieſſe ſu gente adelante yn pa 


Megdelis 
⁊dixole:ve ⁊ dia aquella gére mala que maldi- 


flo. Entoncetomo quatro compañeros ⁊ fuc 
conellos apꝛieſſa quanto mas pudo aguijar:⁊ 
quando llego dixo a mur grandes boʒes:gen 
teſinrecabdo enque eſtaps:ca mucho vos veo 
deſmapadoso que es aquello quepenſays ha/ 
ʒer. Señoꝛdiro el obiſpode pup agoꝛa lo fa, 

bꝛeys Coꝛualan ve Oliſerna vosembiadezir . 
atodos que quiere haʒer la batalla aſſi como 
vosle embiaſtes deʒir. Bo no diro el conve 
no hableys eneſſocalonohareys poꝛcoſaque 
enel mundoſea.ca nos otros poꝛel amoꝛde di 
oshauemos deſamparadovilas ⁊ caſillos ⁊ 
mugeres ⁊ hijos t grandes riquezas ⁊ ſomos 
llegados aeſte via que ſeamuy bien venido en 
quelferemostodosmartires ⁊ deſcabegados: 


olos venceremos con las nueſtras eſpaͤdas:: 


agoꝛapues fueſſe la voluntad ð dios que todo 
o — 
eneſte dia ſerian todos defbaratavos ⁊ venci/ 


dos con la merced dedios: ⁊ deſpues dixo al 


turcoque era menſajero de Coꝛualan que ve⸗/ 
niera adeʒir efte mandado . Amigonoes co, 
ftumbie de nueftras tierras que depues que 
los criſtianos ſonencampoguiſados paravar . 
batallaque ſctiren afuera poꝛ ninguna manc 
ra:⁊ ydvos ⁊deʒid ayueftro ſeñoꝛ que vos . 


caembio quele deſaſiamos de muerte de parte 


de Boymonte ⁊ de Zranquer:⁊ðtodala otra 


caualleriaque aquiveedes:⁊ ante que ſcalatar J 


deſeraelcampocubierto deſangre delos nuc⸗ 
ftros zocos fupos:cano haura otra pleyteſa 


pirulo.crrro. decomo egdelis di/ o 


roacoꝛualãlareſpueſta q̃le dierãlos rpĩanos. 
MAopſteolo q̃ elcõde dixo a megde 







— — quero 
orareſpueſtatoꝛno feluego para 
(ESA E vinalanz diroleſeñoꝛ lo qvos 
embiã adeʒirlos grãdes hoͤbꝛes ð allenla mar 
coco q vooro dire:diʒẽ vos q̃les nopodꝛeyſ 
basertomarala cibdad poꝛcoſa q̃les podars 
darni pmeter:⁊ oyalduq̃ de noꝛmãdia rogar 
aviosGquárosocvfaleprracarmas Gagoza 
fueflen aquitodos apuntados : 7 deſpues juro 
q̊ mocſcaparianigũoðnoſotros. Ouãdo co? 





daiã enoorocrero entõce q̃dadera aqͥllo dle 


direrapedꝛoelhermitañio al q̃l eltouiera enpo 
coafficomoénava:rináoo entóccrañerlofará 


— 


» 


E Libꝛo 
bores ⁊ las boʒinas ⁊ loscuernos de arambꝛe 


⁊ mãdo otroſiq̃ ſearmaſſen todos ⁊ armaron 


ft todos losturcos luego poꝛ las tiendas. E 
coꝛualancõſejoſeluego conſus ricos hombꝛes 
⁊ oꝛdenoſushaʒes porel conſejo delos masía 
biosábanía ⁊ ſeũaladamẽte por edcófjodlos 
Gnacieráen antiochadeqͥen auia allimuchos 
dellosconel:⁊ ſueron las haʒes de comalanz 
deſus moꝛos poꝛtodascinquẽta:⁊ dio a cada 
vna vnreypoꝛcabdillo:q̊ndo eſto ono oꝛdena 
vo Coꝛualãcaualgoenſucauallo ⁊ arremetio 


- Kpozelcampopo: eſſoꝛcarſu gente:⁊ diro al 


e 


. Scojercontralamontaña o contralaciboao $ 


rep Religion dequien opftes pade fufoencita 
pftoziabablar muchas veses q̃ ſefueſſe contra 


lamarconlaterciaꝑte delagente anteq̃loscri 


fhanos onicfientomadodl llano ⁊ elcampo:⁊ 
Gentrelos mõtes ⁊ la cibdad que comttieſſen 
Jabatalla:7 quee pría ocpartedlamontañacó 
fu gente e ſus arqueros ⁊ ¿cercarianalos cri/ 


ſtianos enderredoꝛ ve manera q̃ no pudieſſen 


yr aningũa parte:ca elles haria q̃ nunca jamaſ 


toꝛnaſſen a ſus ticrras.cireſpondio leque lo 


haria:⁊ eſtohiʒo comalácó intincion q̃ quãdo 
los pianos fueſſen deſparatados ⁊ ſe qñeſſen 


les ſalieſſen ellos delante ⁊ q̃ fueſſen todos vel 
hechos amicomoeltrigo q̃cae entredos me 
las:⁊ empos deſto dixo alos cabdillos q̃ſeto/ 


unieſſẽ cono altos hõbꝛes q̃ ellos erarbuenos 
canualleros deuian haʒer:⁊ ¿no deſmapaſſen 


pozninguna manera poꝛaquellagẽte catiuad 
crantodos muertos dehambꝛe 7 mal encanal 
93008 ⁊ armados oe mesquinas armas:⁊ que 
eſtauãtodos cãſados 7 q̊bꝛãtados poꝛlos mu 


chos ⁊ luengos trabajos queſufrieran enla cib 
dad de Antiocha:⁊ otroſi veniendo de luen/ 


gas tierras. o 
C£ap.crrervj.comorovala bueftedlostur 


cosfcparrioentresparres.. 


¿ IVIJ3] Dsturcoscongráveafluciapar, 
F tierõſcentres pres: ⁊ finco la vna 


enelcõpo:⁊laotra leuocõſigocoꝛ 
ualã:⁊ latercera parte fue haia la 





marcóclrepreligiózcóculemiaficomoauepf 


opoo álo mávara coꝛuaã. Eſtaua ðaq̃lla pre 
rinalt ⁊ erãcõel dos milcaualleros mupbicar 
mados:⁊ q̃ndo verádlosrurcosveniájuntos 
mup de reʒio ⁊ oyeron taũerlos atãboꝛes ⁊ los 


II 

añafiles ⁊las boʒꝛinas:⁊quehaxian tangran 
rupoo q̃todo el valle retreinia. heʒicrõ cilos 
otroſitañerlas trõpas ⁊ aguijarõcontra ellos 
muyacabdilladamẽte:⁊ ¿ndo ſe ouierõ de ap 


tarleuantoſe el ruyootamañooela vnaparte ⁊ 


oelaorradmerio mup grãeſpãto dlosánocrá 
de buenos coꝛacones ⁊ fueroſe aberir. Emõ/ 
ces ouo muchas lãcas ¿bravas ⁊ muchos eſcu 
dos falſados ⁊ muchos yelmos ⁊ muchas loꝛi 
gas? muchos moꝛos deſbaratados:aſſi oe 
q̃ntolos criſtianos deuiã haʒer nomẽguo nin 
guna coſa:mas clpoder ðlos turcos fuetã grã 
deq̃maguerq̃ muchosmoꝛiãtãtos erã qpcciã 
q̃ nũcamẽguauã:⁊ aſſi acaecio q̃ aq̃lla haʒ dlos 
xp̃ianos do eſtauadõ Rinaltfue vencida ⁊ deſ 
baratadað manera q̃elnopudo huyꝛ⁊ pdio la 
cabeca:⁊ dõ Rinalt elbuẽ cauallero fue alli de- 
tribado ¿le matarõel cauallo:⁊fue eleſcudoto 
dobecho pie s⁊ laloꝛiga falſadapoꝛmuchaſ 


. pres ⁊ ſinco eclð pie ẽla pᷣeſſa poꝛgrade ðlauẽtu 


ra:rfucberivodátro dardos poꝛelcuerpo:⁊ 
ðſꝑparon alahoꝛa ſobꝛelmas ð milarcos toꝛqs 
⁊ qndo vioqͥ auia ð moꝛir ⁊ q̃nopodia eſcapar 


dJlas heridas cõmuy grápefaralgo la eſpada y 


birio aun turcoſobꝛe elyelmo ⁊ tágráoe fue el 
golpe q̃todo lohendio baltalosviéres ⁊ ðſen 
dioſe eſmuy bienq̃nto pudo:mas tãta le ſalioð 


laſangre ⁊ no ouo acoꝛroninguno q̃ alcabono 
ſe pudotener enlos pies ⁊cayo entierra Trogo 


adioſq̃ leouieſſemerced:entõce ſaliole el alma 
ðlcuerpo. Deſpues q̃ don Rinalt fue muerto 
tomoclrep Religion gran eſfuerco ⁊ merio fe 
mas adelante biencontreynta mil turcos:⁊loſ 
mas dellostrayanencuernos de arambꝛehue 
gogreciſco a quellaman en Eſpaña huegode 
alquitran ⁊echauan lo ſobꝛe los criſtianos:⁊ 
quemananlesloscauallos ⁊ las armas añ 4 
eſtauanen mupgran cupta. 
CCapitulo.cxxxvij.comolos altos hõbꝛes 
fucronderechos para doeſtauaelrey Religiõ 
⁊comomataron muchos de ellos. 
omo vío el obpᷣoð pupelto que 
Ñ 3d) era bombrefabio!llamo'ralosalrof 
S hõbꝛes a mur grõdes boʒeſ ediro 
E les varões muy grá biẽ ſeria q̃ fue 
ſſedes aberirenadllagére $ ráto mal nosbáfe 
cho tmasnosfaráfiafilosdramof 2 mucho 
biuterẽ: ⁊ rorꝛe pᷣmero eñl nóbicolaivacrys 


Fo. 
Reſpondieronle ellos que eramurbien ⁊ fue⸗ 


ró alli conel Ruberte duqͥ de Noꝛmandia:⁊ el 
duque⸗ cõlos alemanes ⁊ cõlos Zo, 
ſcanos: ⁊ aſſicomollegarõhirieron luego en/ 
ellos ⁊ eſto ſuetan dereʒio q̃les falſaron laslo 
rigas tnovieró nada po? ſuſuego ⁊ mataron 
muchos delos perſianos ⁊ delos de india:⁊ ð 
tal manera los cometieron ⁊tan ſuerte los bi 
rieron q̃ los leuarondel cãpo ⁊ los hiʒicrõ de/ 


rar de peleartanto quetoꝛnaron atras poꝛfuer 
ca: zel duque de Noꝛnandiaera muy buenca - 


uallero ⁊ mupfufrivo: deq̃lquier coſa qͥ le venie 
ſie: ⁊el duque gudufre otroſi muy ardid ⁊ mp 
li sep nabienno auia mac, 
ftroálo fanafle qͥel lolibꝛaua luego zen poca 


-pebozapararontales alos turcos. que el camo 


po pasiarodo cubierto oe fangre ocllos 7 m1» 
chosamarauillacrá muertos. Duandoelrep 
rdigió ⁊ culemã q̃ los acabdillauã picró quera 
mallostrapálos rfianostomarólascabecas 
delos cauallos zcomécaró fe oc pr: rentóce fue 
róallitovos delbararados 2 muertos ¿nofin 
codllosa viva finolos ¿puvierdelcapar po? 
vña de cauallo:aſſi ¿no ¿oaró Sberir encllos. 
haſta latienda decoꝛualan:⁊el reyreligiõdãdo 
bosescon gran ſañat deʒiendo coꝛualan q̃ be 
ziſtes toda mi cõpaña es muerta fino muy poz 
cos q̃ hueron dela muerte. Quãdo coꝛualan 
eſto oyo ouo muy granpeſar ⁊ dico amup gra 
des boʒes:mis vaſſallos vengad me de aque/ 
la gente liroſa ⁊ tomad melos pᷣncipes biuos 
capolos quiero leuar a perſia en cadenas para 
los pꝛeſentar al granfoloan mi ſcũoꝛ:⁊ deſpueſ 
que los ouiere en ſupoder haga dellos lo qͥtu/ 
uiere poꝛbien. Los vaſſallos decoꝛualã ade/ 
resaronfeluego ⁊ mandarontañerlos 
res ⁊las boʒinas ⁊ ſalieron ⁊ mouierõ contra 
loscriftianostan fieramente que todos fuera 
deſbaratados ſino poꝛelduquede Noꝛmadia 
q̃ acoꝛrio ⁊ ſe paro conelos. 
CCa.cexxxviij.como e comengo gran bata/ 
la entre coꝛualan t Boymonte. 
Alioa eſſa hoꝛa comalan ⁊ fue de 
4 |preoclarmontañacomo auia pue, 
o ⁊ leuo cõſigolos alaraues ⁊loſ 
AS depꝑſia:⁊ daq̃lla pre eſtaua elbuen 
cauallero Bopmoõte ⁊ entoncefe comenco fer 
la batallatãmarauilloſamente ⁊ tanfieramen/ 









XXVI 


tefue herida q̃muchos altos bóbrespojeron 


lavida aqueldia:⁊ las otras haʒes dcloscriſti 
anos monicróorrofimay oꝛdenadamẽte ⁊ puá 
tãcſpeſſos ⁊ juntos q̃ aun q̃ llunia copeſſe ſobꝛe 
ellos no podꝛia caer en tierra:⁊ parecian tan 
apueſtamente decomo ruan q̃ noſue reyniem/ 
peradoꝛni ceſar Gran hermoſa gente vicſſe ayũ 
tada enynlugar ni auntanta.Mas cometierõ 
los entonce los turcos mup de reʒio ⁊taneſpe/ 
ſſas tirauã las ſaetas q̃ ſemejaua lluuia quãdo 


caya del ciclo. Eci q̃ e no fabiabien encobár 


fue alli maltrecho en poca de oꝛa:ca matarõay 
eſſos turcos pa quantos dela gente menuda:⁊ 
otroſi matauãloſcauallos aloscaualleroſ ⁊ loſ 
q̃qdauã hauiã muygrã peſar ⁊ echauã los eſcu 
dos tras ſi ⁊ſijfriãq̊ᷣntomas podiã:calapena q̃ 
ſufrierõ roldã ⁊ oliueros nirapnesnofuenada 
cõqq̃lla cuyta:⁊ quando fucrólos xpᷣianos tan 
acerca ðlos turcos q̃ cupdauã yꝛ aherir enelloſ 
ðlas eſpadas fupcróles ⁊ eſparʒierõſe poꝛclcã 
pocomohaʒẽlos balleſteros ꝑa vſarmas apla 
ʒiblemẽte lacaca que es deſuoſicio.. 
Capit.cxc̃tit.como on yugolomaynes 
hermano delreyde francia ⁊ Gudufre fucron 


- 4acorrerabopmórcálo auiamucho meneſter. 


Neſto los eriſtianos apegfuraron 
ſe:⁊ ð pues q̃ fuerontanllegados 
A— 
ESA log pẽſauãherir delas lancas ⁊ eſ⸗ 
padas ⁊ los turcos fuyeron ⁊ ſe eſparꝛerõato 
dasꝑtes:⁊ los rpᷣianos otroſi ¿noo vieron 
los no eſperauã dixerõ los vnos alos otros 
pues q̃ no hallauãbatalla en aq̃llugar q̃ la fue/ 
fo abuſcar aotraꝑte:⁊ ellos eſtãdo añ llego 
les vn mẽſaierocoꝛriẽdoq̃nto elcauallo podia 
coꝛrer ⁊ llamo a dõ pugo lomaynes zoÍrolello 
rando:ſeñoꝛboymoͤte pꝛicipe depulla vos em. 
biadexʒir q̃le embiedes acoꝛro poꝛamoꝛ de di/ 
os q̃ mucholo bamenefterca letienen en gran 
cupralos deſcreydos:quãdo eſto oyo don pu, 
gofuemuptrifte poꝛello ⁊ dio muy grãdes bo/ 
ʒes diʒiẽdo aveláte caualleros q̃ agoꝛa haure/ 
des la batalla que deſſcays. E quãdo vioel du 
quede Bullõ q̃ ſeyua dõ pugoq̃ntoel cauallo 
lopovialenarfue ſe muy apeſſaẽpos ðlcõmuy 
grãcõpaña.Edonyugo lomapnes aſſi como 
llego entro enla batalla ⁊ mando deſboluer fa 
pendon:⁊ encontro fe luegocon vn Perſiano 


er 
Y 









> Librꝛo 
q̊ maltrapa alos tpᷣanos:⁊conlagranſaña q̃ 
dende ouoendereco contra el t fuelo aherir de 
lalanga ⁊tan gran golpele vio qͥeleſcudo nila 
loriga no letouieron ningun pꝛouccho ¿todo 
nogdofalfo ⁊ diole poꝛ los pechos quele par 


ſſo alaotraparte ⁊ dio conelentierra: ⁊ metio 


mano ala eſpada ⁊ hirio le como hõbꝛe de grã 
cſfuergo.Moas en tanto q̃ el cõde mato cſte ꝑ 
ſiano r̃ccibierõlos xpᷣianos grádaño:capoic, 
ron a dõbeluas q̃ traya la ſeña de don yugo lo 
mapnescalobirio vnturcocon vn dardoem/ 
pocoñado q̃le paſſo de ꝑte aꝑte ⁊ capo mucrto 
entierra:⁊ ouieronmuy gran peſar los france, 
ſes zlosborgoñees ⁊ los angenis ⁊ maſſines 
⁊ friſones loꝛeneſes ⁊icuanto fe muy grá rup» 
do: ⁊ entre las boʒes delagente ⁊ los golpes ð 
las eſpadas ⁊ dlas poꝛras fue tangrande elal/ 
boꝛoco ⁊ elſonido comofitronaflemuy fuerte 
mente.Entretantollego don Suillen ve vela 
nias que erariode odon ⁊ erahobꝛe de alto lu/ 
gar ⁊ venia quãtoelcauallolo podia traer ſueſ 
pava ſacada enla mano 7 entro enla pꝛieſſa co, 
mo leon ſañudo 7 apzono en armasrábien ad] 
diaGromarólos criftianosmupgran eſfuerco 
dando tales golpesá al q̃ bien alcãcaua no ha 
via meneſter cirugiano:⁊ llego alli do hauiã de 
rribado aſu ſobꝛino ⁊ alco elpoꝛfuerca laſeña 


q̃ yaʒia enel campo ⁊ mato alturcoquẽ a elma/ 


tara. Eceneſto eſtando veniera en acoꝛro el du 
que de Bullon ⁊ Sualter el alemã que era ſu 
cõpañero.Edõ pugoloniapnesquidovio pa 
ser muerto enelcápo al turco G matara elſu alfe 
reʒ ouo muy gráplazer admas ⁊ lloꝛopoꝛſual 
fereʒ muy doloꝛidamẽte:⁊ diro por el deſtama 
neraapbuencauallerocóplido de buenas ma/ 
fias quã grã derechohaʒiayode vos amar mu 
choꝛca ſiẽpꝛe vos trabajaſtes deme ſeruir bien 
⁊lealmẽte cõtodo vr̃opoder:⁊ ſi vos yo agoꝛa 
no vengo no deuia mantener vnpalmode rie, 


rra:entonce dio alcauallo delas efpuetas mup 


dercʒio ⁊ fucherir dela lanca aunturco ral gol 
peq̃ le falſocleſcudo ⁊ laloꝛiga:⁊ partiole cico 


ragonpozmevio ⁊derribo lo delcauallomuer 


toentierra:⁊ dixo atierra falſo deſcreydo ¿ya 
haureys el galaroóoel mal ¿besiftes. Alli vir 
no el duq̃ de Bullon ⁊ Gualter cõelq̃era muy 
buen cauallero:⁊ el duque entro dẽtro enla ba, 
talla hiriẽdo a dieſtro ⁊ ſinieſtro:⁊ vn almiran/ 


laqueno 


n 
temuy grandeſalio delapꝛicſa en q̃eſtana ⁊ ſue 
ſe derechamẽte ꝑael duq̊:⁊ elduque quando la 
viofucloa receber ⁊ dio le ran granberiva vel: 
cſpada po: encimaðlyelmo ¿todo lo fenvio fa 
ſta enlos pientes ⁊ capo el almiráre muerto en 
ticrra:⁊ los otros de ſu cõpañalidiarõmuy biẽ 
thiʒzicrontodolomcjoꝛ q̊ pudicron ⁊ hirierõ 
de vnaparte toc otracomũmẽte aſſiq̃ ꝑdieron 
las cabegas mas demil turcos. Ali veriades 
michos cauallos ſinſeñoꝛes cõlas riẽdas que 
bꝛadas ⁊ las ſillas traſtoꝛnadas huyꝛ poꝛ los 
valles ⁊ poꝛlos mõtes. Mastãtos eran allið 
los moꝛos q̃ fino fuera po: la merced de dios 
gran daño ouicran reſccbido los criſtianos 
eſſe dia. 
CCapit.cxl.comoelconderuberte deſtan/ 
des entro enla pelea ⁊ comomato vnturco. 

o 115 haueys opoo fe encendio la 

10 4 ¡batalla zelcóne Ruberte oe flan. 
(Jocs caualgo mup eſſoꝛcadamẽte ⁊ 
entro enlabarallacon milcanallc/ 
ros mup bié armados oe lozigas ⁊ ð otras ar/ 
mas q̃ntas les erã meneſter ⁊ caualgoen vn'ca 
uallo mup$ciado ⁊ metio fe enla mapor pꝛieſſa 
Slabaralla:z al q̃ elbiẽ alcãcaua dla lãga odela 
eſpadandpodia del ſugolpe cſcaparde muer/ 
te. ⁊ encontro ſecon vn ricohombꝛe naturalde 
Perſia que maltraya los criſtianos dehecho 
⁊de dicho matando enellos 7 denoſtando:⁊ 
vio loelconde Ruberte de flandes ⁊ tãatoouo 
gran peſar vel mal quedesia ⁊ haʒia quele fue 
dar del eſpada enel yelmotalgolpe q̃lohendio 
baftacl pefcuego : relrirádo del efpava vel gol 





- pecoutraficapo el perfiano muerto entierra: € 


fus caualleros biricron otrofí enlos mozos 
—— aſſi que entonces la bata 

auiatamañapꝛieſſa fuealli refreíca. 
dolo paſſado ⁊ doblado eneſſahoꝛa aſſique no 
veriades ninguno pereʒoſo de no haʒerbiẽ lo 
quelecabiade haʒer:⁊ quebꝛantauan eſcudos 


⁊ eſpadas a gran pꝛieſſa ⁊falſauan ſetantas lo 


rigas que enpocade hoꝛafue elcampo cubier/ 
to de moꝛos muertos. Mas tan grande cra 
la muchedumbꝛe delos moꝛos que maguer 


mur muchos vellos murian no ſemejaua que 


menguauan. — 
CCapitulo.cyij.como Tranquer entroen 
labatalla. a 


: Fo. — 

—liemtoranqr aq̃llahoꝛaenla 

batallacondos milcaualleros de 
huenaedad todos mãcebos:⁊ e 











muppoverofo ¿basiamucbo malenloscriftia 
nos:⁊ q̃ndo vio ¿povría haser enellos mucho 
daño ſi mucho biuieſſe aq̃lmoꝛo aguijo cõtra el 
có mupgrá ſaũña q̃ auia ⁊ dioleconla langa en/ 
deſcudo q̃ gelo falſo ⁊laloꝛigaeſſo meſmo t pa 
foleporlospechosdepartea parte ⁊ diocon 


cdmuertoentierra ⁊ dixoatierra mendigo que 
maldita ſea la vueſtra natura:⁊ ſibueno era ⁊ 
bien haʒia dl orrofibisicrófuscópañcros tre, 


frcícaron la batalla mup bien Tbisicróles eftar 
enfizromaracaga pa quanto:mas los mozos 
eran muchos ademas como dichoes:⁊ aſſiq̃ 
era mucho meneſter elayuda zlamerceo de di/ 


osparaloscriftimos para poder a batir los 


moꝛos ⁊ los vener... 
CCapitu.cxlij.como el duq̃de Noꝛmandia 


entro enla batalla ⁊ comohirio acomalan. - 


Quel duque oe Noꝛmãdia q̃ era 















uael muy bien armado ſobꝛe vn cauallo blanco. 
eran bien beria adieſtro como a ſinieſtro:aſſi 
Genpocadebozabiso gráplaca aderredoꝛ de 
ſi.⁊ eneſto Coꝛualã venta armado mup noble 
mentescatrapa vn eſcudo que tenia el que nin, 
gúa arma no gelo podria falſar:del pelmo muy 
ricocó picozas pꝛecioſas pozel:7 muy buena 
langala mejor quebauigen rodas ſus cópañas 
zenfu eſcudo eftanafigurado vn baclarte que 
craſcũalde ſus armaſ. Lándoleconociocion 
que poꝛaquellas feñales q̊hauia oydo quetra 
rafue ſeparael atreuido ⁊muy bꝛauamẽte co, 
mo mup buen cauallero ⁊ diole enſu venidatal 
golpe q̃ dioconelentierraſuscamas algadas: 


gouierale coꝛtado la cabecaconfirelpavatino : 
poꝛq̃tardo mpoco 7 en tantoacorricróle Ine. 
go losdeſucõpaña Geranrátos ¿no auiacuẽ/ 


tozcowicrózalcarólo ⁊leuarõlomucho apᷣe/ 
ffaafurienvacabodo eſtaua el eſtandala q̃diʒẽ 
dlos ẽ ſulẽguaje ſera:q̃eracomoſoꝛtaleʒa ado 

hauiãde acoger todos los vẽcidosq̃ eſtauã 


ante aquella ſutiẽdaaparde vna meſquita be . 


r UN! 
| EN cõtro ſe luego cõ vn rico homhꝛe 


mur fino:⁊ las ſus eſtacas crande h 


a 

Na l|mupremido:ca hauia ya acabado 

4 grandes hechos:⁊ como eſtaua 
pg 'paacercaveíabas:enrro enlaba/ 


laconoosmilcanalleros elcogidos ⁊ anda | 


CÉXXXVI 


chade paño:recbarólo en vnacemamuprica 


<bisicróle Inegocararlasllagas a vnos cirugi 


“anos ðafrica q̃ andauã enſu cõpañia:⁊ erãlos 


mejoꝛes maeſtros ðllagas de quãtos ap auia 


⁊7vierõacoꝛualãen aqͥlla ſutiẽda qͥera labꝛada 


ðpaño muduãq̃ eramuppꝛeciadomas q̃ otro 
⁊las faldas dela tienda erã liſtadas con cintas 
de oꝛo:⁊las cuerdas dela tienda erande ſirgo 

ueſſos de 
marfil ⁊ hiʒieronlamaeſtros de ſuria ⁊labꝛarã 
la muy ticamẽte cõtan grámacitria ⁊tan ſabia 
mẽte q̊todaslas vſtoꝛias detodas las coſas q̃ 
acaccieron deſdeeltiẽpode Adãhaſta en aqͥlla 


fasórovaslas deburaronenella.Ecatarona 


Coꝛualã las llagas ⁊ curarõmuy biẽ del:mas 
ante q̃ el vuiaſſe holgar vn pocolefiʒierõtal pe 
far Alemanes ⁊ baueros ⁊ Frãceſes ⁊ Boꝛgo 
ñeſes ⁊ Maãfilis ⁊ Noꝛmanos q̃ mas quiſiera 


'eftarallenvecl fiuméjozoan quenoferalli vení. 


dodecomo leyua. 
- U£ apíir. crlió. comocomalá toꝛno ala bata 


lladeſpues dle onierócuradolallaga;7como 
- fecomengo mupficralabaralla. 


[23 Duualan ¿paslaberido en futien 
6 dacomobauemos dicho :quivo. 
* Jorola bueltaðdlabatalla ⁊ las grá 
desboʒes ⁊ los alaridos ð todos 
bos ⁊ q̃los criſtianos pelegrinos maltrayã 












aos ſuyos no gelopudo ſofrir clcoꝛagõ:⁊ de/ 


mãdopoꝛſus armas a grãpꝛieſſa ⁊ caualgo en 
ſu cauallo balgã Geramupbueno ⁊ mup ligero 
⁊mãdo luego tañer los atãboꝛes ⁊las boʒinaſ 
¿los añafiles ⁊ caualgaron con elmas deſiete 


milolarabeszplianos ⁊indianos:⁊ de otras | 
muchas tierras ⁊ aſſi auiã vinertosnób:es fer 


gũla tierra dõdeeran naturales 7comoder q̃ 
hauiã muchos nóbres atodoscomũmẽie lla 
mauãturcos:⁊ deſq coꝛualãſe vio entrellos en 
fu cavalloviro conlocania7con ſoberuia ⁊ en 
menoſpꝛecio delos criſtianos mahoma maloi- 
ga ⁊ deſtruva aquella gente catiua ⁊ mendiga 
q̃ menoquierẽ dar vagar:⁊ aſũ armado ⁊ gui/ 
ſado ſegun ſu coſtumbꝛe delos moꝛos toꝛno 
ala batalla con aquellos ſiete mil turcos que 
aniã de guardar ía cuerpo q̃ los rPianosno le 
pudieſſẽ faʒer daño:⁊ entro enella muy eſſoꝛca 
damẽte:⁊ loſrpᷣanoſrecibierõlomuyð grado 
cölas lãcas ⁊ eſpadas ⁊ có lasorrasarmas q̃ 


dlostrapan:7 entoncefue buelta la baralla e 
ranocresioberivadela vna parte ⁊ dela otta q̃ 
dios nuncahiʒo hombꝛetan ſabio nitaneſfoꝛ/ 
do que en aquella pꝛieſſa fe pudieſſedar con 
jocomoſcðſboluieſſen los vnos dlos otros 
Abasloscriftisnosqueentenvicronbienque 
aquelera elmayoꝛeſſuergo delos moꝛos eſſoꝛ⸗ 
ronſe ellos todos enſi zranveresiobirieron 
encllos Gpo: fuercalesbisieron dexar de pele 
ar ⁊toꝛnar acaga ien vnacarreraðcauallocõ 
ira ſu meʒquita do eſtaua la tienda de Coꝛualã 
⁊lagran ſcñaa que ellos llamauan eſtandal en 
quehauia encima della vn dꝛagõ de ezo hecho 
muy ſabiamente enfignificanca vel gran ſeño / 
rio:⁊ alliera todo elacoꝛro ⁊ el eiſuercgode co? 
ualan ⁊ detodos ſus turcos. 
CCapitulo.cxliiij.como baradin elhijo del 
granfoloanentro enlabaralla:z mato vncanas 
Ecrocriftiano zoclas palabras quevezia. 
== Efpues Daravinelbijo vel grá 
oldandeperſia entro enlabaralla 
cõ.xxx.milturcos eſcogidos poꝛ 
=361 muy fuerres ⁊ muy bꝛaceros:⁊ loſ 
mas dellos eran del linage dejudas:⁊ elyua ar 
mado de vna loꝛiga q̃fuerahechaen domas:⁊ 
elyelmo otroſifuera labꝛadocõcl aguadel rio 
de eufrates ⁊tẽplado enella po: muy grámac 
ſtria. Eel eſcudoera mup pꝛeciado ⁊ fuera De 
vnrepa quellamaran jonatas.E eſſe Bara/ 
dintraya alli vncapiroteconmangade dos pa 
fiosmuppicciados . Elvnode vnxamete ⁊ el 






otro decoſtãtinopla:⁊ diroa muy gráves bo, . 


ses po quiero curar deſtos catiuos ⁊ eſto dcʒia 
po:loscriftianos. Ediro adelante adelãte ca 
polosleuarca mi padꝛe haſta baldac. E emõ/ 
cehirio delas eſpuelas alcaualloque eramupti 
gero ⁊ ſacudio doblegando la lanca q̃ era muy 
buena? fue aherir cõclla avncaualleroque de/ 
xian alcernaus ⁊era dela haʒ del obiſpo de puy 


- qmatolo ⁊toꝛno ſeparalos ſuyos alabandoſe 


⁊ haʒiendo gran alboꝛoco ⁊ alegria que mara/ 
billa cra. 
* C£api.crlv.comoelouque Sudufrebirio 
a Baradin. 
Omo auers opoobaradin mato 
aalcernaus ⁊ quãdo el oná Suda 
WA freopolasalabácas7 el alboz050 
oa alegria Gel basia poꝛello pefo le 





_tabarolalancarconel granc 
ſaña q̃tenia hiʒola doblar como votigo:7 fue 


11 
mueho ⁊temiẽdo q deuiaſer grã verguẽca aq 
— cia per lo cree emo bisief lo: 
deuieſſe dixo de manera ¿lo operonmucbos 
ſiel no caſtigaſſe aqͥllas ſoberuias de Baradin 


q̃ſeterma poꝛhöõbꝛeſin vẽtura:⁊ hirio dlas ei/ 


puclas al cauallo q̃ eramuꝝ reʒio ⁊ muy ligero 
elagran 


aherir a Baradineldiſcreydo ⁊ ſoberuio ma 
neraquelonocrro. Mas alcanco le poꝛ enci/ 
ma del bꝛacaldel eſcudo:⁊ paſſo le elhierro ve 
lalanga poꝛel ⁊poꝛla buena loriga: zentrole 
dl cozacon ⁊ diole poꝛmedio del y partio galo 
en dos partes: tranverezio rinpurolalanga. 
que po: fuergalo derribo ſobꝛe el arzon sagne 
ro delaſilla:⁊ lohiʒo cacrpozel alcafar vel ca» 
uallo haſta q̃ le derribo zalocócl enticrradíta 
manera. Deapuesdirodé fallo Jícrepoo malo 
mẽtiſtes ca ya poꝛ vos no ſerãðſonrrados los 
nobles hõbꝛes los xpᷣianos ni eſcarnidos:⁊ 
derolo malꝑado ðſta manera ⁊ toꝛno ſe aſucõ 
paña.Elos moꝛos q̃ndo vicrómuerro a bara 
din fuerõmuyðſmayados:⁊ como erãmuchoſ 
q̃ podiãſer.l.mil caualleros dierõtodos ẽ vno 
tagrãdes gritos ⁊ boʒes q̃ biẽ de vnalegua re 
cudio el ſonido enderredoꝛ tan grande hiʒie/ 
ron el rurdo. 
Capi.cxlvj.ðil grãllãto q̃hiʒierõpoꝛbara 
din los ꝑſianos q̃lo aguardauan. 
Eſpues q̃ baradin fue muerto ca 
> Y moya oerimosllegaróentóces ð 
US y todaspteslosplianos ¿lo haui/ 
> anoegnaroar:zlos ꝑpſianos ⁊ los 
ð nubiafiʒierõtã grãllãto q̃ eſpãto erað oyꝛ ⁊d 
ver:⁊ coꝛualãtamaño ouoel peſarpoꝛlamuer/ 
ceð baradin q̃ poꝛpoco no ꝑdio elſeſo:⁊lloꝛa/ 
uãtodasſus gẽtes muy fuertemẽte cõtandoſu 
eſſuerco ⁊ ſu bõdad diʒiẽdoen ſuduelo q̃ faꝛiã 
poꝛel:ap ſcũoꝛbaradin floꝛ ⁊ pꝛeʒ ðnf̃acaualle 
riazelfuergozacorodlipio3plia:camapoz 
es la ꝑdida ð vos ſolo ſeñoꝛq̃ noſeriað todos 
noſotros ſifueſſemos muertos:⁊ no tãſolamẽ 


te poꝛqeradeſ ſcũoꝛ:mas poꝛ la vagrãbõdad 


⁊ meſura ⁊ poꝛelgrã ſeſo qͥ ẽ vos auia:ꝛmayoꝛ 
mẽte poꝛq̃ entẽdiades q̃coſa era grãdeʒa ⁊ hõ 
rra:ca vos hõꝛrauades tã biẽ alos pobꝛes co/ 
moalosricos quandolomerecian. Aun mas 
deʒiacoꝛualan en ſullãto Gbazia po: baradin: 


agoꝛa es qbꝛantado cleſpejo en quetodoelmũ 
do ſe miraua ap Baradin hijo vel emperadoꝛ 
quevirepo avío pavrc4córan grãahinco ⁊ pi 
adad me diroq̃ os guardaſſe delos criſtianos 
q̃ vos nocogieſſen enſu poder do vos pudieſſẽ 
Hhaxʒer mal oq̃ eſcuſa podꝛe po var queme falue 
⁊ me ampare dela verguenga 
quenotengojamas en vos acoꝛro ni eſſuerco: 
apbaravincomoromarentofareparecer en rie 
rra de moꝛos quando POS PO dere aſſiperder ⁊ 
no vos leuare biuo.par dios muy mas me plu 
era ⁊ masvaliera que yvo muriera envueſtro 
ugar.Eentoncellamo a grandes boʒes enca 
bodeſullanto ⁊ dixo con gran peſar Oliferna 
oliferna. 
CL ap.crlvij. comofeapuntaró losturcos 
por vengar aſuſeñoꝛ Baradin. 
: IVando los turcosoperó llamar 
3 loliferna ayuntaró fetodos luego 
enderredoꝛ DEl mas de quarenta 
ES mil turcos por végara baradin:7 
fucrózentraróentabaralla: mas ſegũ diʒe el p 
uerbio den piéla vẽgar ſu deſonrta en mas mé, 
guafeleroma:zaffiacaccioalliacomalázalos 
fupos:calos criftianos quando los vieron ve 
nir no dieronnadapoꝛellos nilostemieronan 





cees ſe encendieron alos recebir muy oꝛdenada 


mente ⁊ hirieronluegoenellos:⁊ fuela batalla 
tan encendida que ouo muchas cabecas poꝛ el 
ſuelo ⁊muchos pies ⁊ muchas manos tajadas 
⁊ muchos eſcudos partidos ⁊ muchos caualle 
ros derribados ⁊ muchos cauallos ſin ſeñoꝛeſ 
q̃ andauãtraſtoꝛnadas las ſillas ⁊ eſſoꝛcaronſe 
tanto loschriſtianos de aquella aremetida ⁊ð 
aquel rebate quebisieronenlosmozos q̃ po? 
fuercaveberivasfe onieron lost urcos de ti 
rarafucra.Gnoocomalanaquelloopo perdio 
la coloꝛ ⁊ dixoque ante queriaquele ſacaſſen el 
almaq̃ noleuar a baradinmuertoa ſutierra. 
CEapitulo.cxlviij.comocoꝛualanſaco aba 
adin fuera dela batala. 

— Eſpues q̃coꝛualãvio paser muer/ 





y 







to entierra abaradin creciole tã de 








381 triocontraclca loamana mupoeco 
racon, E entoncellamo oliferna por á fe llega 
ſſe ſu gẽte aderredoꝛ defi apuntaron feluego 
apꝛieſſa mas de ſietemil arqueros ⁊ langaron 


.Malos guarde 


AXVVI- 
tantas delas ſaetas a los chriſtianos q̃ crãtan 


s q̃ parecianlas gotasdela lluuia q̊ndo 
caen:aſſique hiʒieron alos chriſtianos tirar fe 
afuera maguer q̃ no qͥſeron. De manera q̃ no 
ouo ninguno tan eſſoꝛcado que pudieſſe eſtar 


enelcampo:⁊ coꝛualanen eſtoteniatoda vía el - 


ojo en baradin.E quãdo lo vio vaʒer entierra 
fue a el alo abꝛacar ⁊ alco lo ⁊ puſo lo ſobꝛe la 
ceruiʒ del cauallo ⁊ ſacolo deſta manera fuerað 
la pꝛieſſa. Capoꝛninguna manera no lo q̃ria 
allí dexar ⁊ demas quenoleconuenia.E man 


doluego aſusturcos que lo aderecgaſẽ paraca 


minocomo perteneſcieſſe ⁊ ſe fueſſen luego có 
el.Elos turcos deſpojaronloluego delas ar, 
mas ⁊delootro ⁊ ſacaronle el vientre ⁊ lauarõ 
bienelcuerpo ⁊ vntaronlocon mirra:⁊ deſque 
loouieron vntado viſtierõle vn paño muy pre 
ciado a que deʒian en ſu lenguaje diaſpe ⁊ era 
blanco de coloꝛ ⁊ eſtele viſtieron alacarona:⁊ 
ſobꝛe aquel emboluierõlo en vnbaldoq̃:⁊ apre 
taronlomuy bien conel ⁊ echaronlo en vna ca/ 
macubierto ve vn diaſpe blanco ?mupnoble y 
puſieronlo ſobꝛe quatro cauallos muy buenoſ 
⁊ fueronſeconel.Ecoꝛualã toꝛnoſe ala batalla 


Vygrãdefue la batalla ⁊ muy fuer 
te ⁊de grãmoꝛtãdad dela vna par/ 
te ⁊ dela otra:mas donjaranð lan 
— polo vncauallero ve mup gran li 
najezvonpugolomapnes fisicró agloía mup 
marauillofa mentedearmas:ca mararon mu, 
chos turcos orgullofos 7 mup loganos. E 
amegoclis 3 que aueps paopoo bablar eneſte 
libzo venia elpolonando poꝛla baralla ⁊ quan/ 
doviomuertoslos grandes hombres de per, 
fiaz losmupbonrrados ⁊ degran alta mane, 
ra que lehauiandadoheredamientos 7 los ri/ 
cos paños deſeda ⁊de peñas veras ⁊ de griſes 
ouo muy grande peſarque poꝛpocono ſeleſa/ 
lio el alma ⁊ quebꝛo le el coꝛagon ⁊ comenco de 
llozar ante coꝛualan muy apueſta mente diʒien/ 
do:aycoꝛualan comoſops eſcarnido nunca me 
quiſiſtes creer del buen conſejo que os daua 
que hiʒieſſedes la batalla de dieʒ poꝛdieʒo de 
veynte poꝛ veynte o de vno poꝛ vno.Eyaes 





. vueftracaualleria deſparatada ⁊ vos ſoxs del, 


a Libio : 
honrrado 7 auiltado para ſiẽpꝛe. Mas ago/ 
raquierovos moſtrar elbien que vos po quie/ 
ro.Enronces arremerio el canallo ⁊ temblola 


langa: 2 fue ferir ſobꝛe eleſcudoa Guillẽ deſan 


Dionis q̃ era vn canalleromuparvivo 7 pa/ 





ſſole cl eſcudo ⁊ laloꝛiga ⁊ paſſo lela langa po? 
elcuerpo ð ꝑteaꝑte⁊ dio cõel muerto entierra 

ara los ſuyos. 
EC Capitu.cl.como el rey delos rabures en, 

A poo banepscomo fueberivalaba 

(5) rallaveambaslaspres ⁊los tur, 

y 74 ſſa enlos xpᷣanos.Mas los criſti 
anos defendianſe mupbien. E eneſto elrey ð 
el entraron enlabatalla:⁊erãtodos deſarma/ 
dos ca nohauia ninguno vellos que trurxieſſe 
batalla hizieronlo muy bien:⁊ comencaron a 
herir depalos ⁊ depoꝛras ⁊ de cuchillos e De 
enlos moꝛos ⁊mataronmuchos de ellos ade 
mas.Elos q̃ notenian otras armasheriã los 


e deſpues nõbꝛo a ſu ſcũoꝛ loando lo ⁊toꝛnoſe 
tro enlabatalla. 

coſcõſus arcos hirierõ muy apꝛie 
los tahures ⁊ la gente menudaque venian con 
eſcudoni pelmoniloꝛiga. Pero deſpues enla 
hachas deguiſa quebisicron muy gran daño 
con piedꝛas que tirauã muchas dellas ⁊ muy ð 


rexʒio:⁊ deſta gentemenuda queentroconelrey 


delos tahures parecio alosturcoomuyeſpan 
toſacoſa:ca ſemetian mucho encllosafficomo 
aciegas ⁊ como hõbꝛes que notemiãla muer/ 
te:⁊ do quier q̃ llegauã no les eſcapaua ningúo 
ſin peligro de muerte:⁊ ellos no ſe eſpantauan 
poꝛmuchedũbꝛe que vieſſen velos enemigos 
nibauianmicoo ey: fc amatar conellos:affig 
conlosvientes regañados ſe aremetian tã fic 
ramẽte alos deſcreydos q̃ſe penſauan q̃ luego 
los q̃riãcomer:⁊ como operava deʒir ⁊ contar 


õaq̃llos eranlos q̃comialos moꝛoſ muertos 


⁊biuos:poꝛende hauiãdellos map grãde eſpã 
to· Mas aun d otrolugarles ſobꝛe vino muy 
mapoz:cavon Pedꝛo clbermitaño vino ay cõ 
ſubarua luenga ⁊ entro enla batalla muy atre/ 
uidamente ⁊ comenco aherir enlosturcos ve 
maneraquenoalcancana Perſiano poꝛreʒio 
q̃ fueſſe q̃ delſu golpe no dieſſe cõcl muerto en 
tierra: q̃ traya vn boꝛdõ fuerte ⁊ peſado ⁊ bien 
herrado ⁊heria cõ amas manos ⁊ daua alos 
cauallos ẽlas cabegas:⁊ poꝛlos pies ðtrauie 


ſſort tãto ſe dfiorganae herir endlos q̃todo 


traſſudauacomoſi lalieſſe 3 vnbañio:t las one 
hastrayã agua ẽlas botias ⁊ en barriles ⁊ en 
terraʒos ⁊ dauãa beuer alos quehauiã feo: ⁊ 
losturcos como vicronaq̃llo dixeron q̃ſi aq 
llagente muchoduraſſe queloscomerianato/ 
dos:⁊ entöce ouieron ſu acuerdo ⁊ſue tal que 
fueſſẽ aellos todosen vno apíitados aeſpuela 
hita ⁊ hirieſſẽ enellos cõlospech oſdios caua 
llos ⁊q̃ aſſilos vencerian ⁊ biẽ aſſi lo fisicron: 
⁊ venieron tan de resto a ellos que fino ſue/ 
rapoꝛla mercedde dios queno dionntio que 
ſus ſeruidoꝛes pereſcieſſen fueran vefbarara > 


- DOSIODOSDE todo EN todo. Mas el obiſpo 


depup quando opo el albozogo Tc mal traps 


mientodelos criſtianos llamo agráves boʒes 
fantamaria ⁊ dixo mas aſſi:dios mira ⁊ toma 


ſobꝛetu pueblo ⁊ abꝛelos tus ojos ⁊ toꝛna la 
tubazalostusticrnosátantoafan ⁊ tantape/ 


nahan ſufrido poꝛeltuamoꝛ.Elobiſpo quan 


doouo dicho eſtas palabꝛas pino luegoagui/ 


jandopoꝛlabatoalla ⁊ traya configola compa/ 
ña del condede Toloſa q̃eranmuybuenos ca/ 
valleros a marauilla:ca elcõde doo para guar 
dar la villa aſſi comohaueys opdo ⁊ mupcõtra 
ſu poluntadaun que gelorogaron ante todos 


los honrrados hombꝛes dciahueſte.E yuaci 


obiſpo armado en vn caualloblanco ⁊leuaua 


enla mano lalancgacon q̃ nueſtro redemtoꝛ Jo - 
fucriftofueraberidoenelcoftavo táoamaérre : 


loscriftianos delos vnos ⁊ alos otros conoꝛ 


tando los ⁊ diʒiendoles queno deſmapaſſẽ ni 


temieſſenla muerte:⁊ que ſeles menbꝛaſeenco 


mo nueſtro ſcũoꝛjeſu rpᷣoſufrierapoꝛ nos mu» 


chas penas haſta que murio poꝛcompꝛar nos 


ſaluarnos:⁊ queſueſſenciertosque todo aq̃ 


q̃ allimurieſſe defendiendo ſuley ⁊cuerpo que 
vꝛia derechamente deſde alliaparayſo.Calos 
perdonaua ⁊ abſoluia vel malque hiʒierã ⁊ di/ 
xeranhaſta aqueldia. £ dlos quando oyeron 
lo que deʒia el obiſpo:⁊ el gran conorrequeles 
daua eſſoꝛcarõ ſe todos parabaser bien: ⁊ no 


ouotan couarde que feno eſſoꝛcaſſepoꝛ aque» | 
llaspalabzas2quenooemanosifeb malla dro 


do coꝛacon.E dixerontodos aſſique ante que 
la noche vinieſſe harian alos turcos pagar el 
mal que hauianhecho enlos criſtianos. en 
toncecomencaron aherir enellostandercʒio 
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| So. 
que enpoca dehoꝛamataron tõtos queno po, 


- diia hombꝛe deʒir el cuento dellos. Etãto era 


cubierto elcampoð moꝛos muertos que muy 

contrabajopodꝛiahombꝛe aguijar poꝛel. 
CECapitulo.cij.como los ricos hõbꝛes ouie 

ronfu acuerdo queſueſſentodos aherir enlos 






3 Efpues queel obiſpo de puy ono 


quepaderimos ouieron ſu acuer, 
do que fueſſen todos a feriren vno 
enel granpoderdelos turcos ¿venian contra 
drepodlosrabures. Ediricron a aquellos q̃ 
tenianmejoꝛes cauallos ⁊ q̃ eſtauan mejo: ave 
regados quefueſſen enladclantera:⁊los otros 
quetan bien aderecados no eſtauã que fueſſen 
aſus eſpaldas.Eẽſcogieron quarenta quefue 
ſſen enla delantera ⁊ contar vos hemos agora 
aqui cada vnopoꝛſunõbꝛe. Donyugolomay/ 
nes hermano del rey de francia:Dino de mela 
Elarembales:Aycante demonte merle:Rol⸗ 
vanoeorenga: Dlinero ve marſon:Eſteuãde 
arbolmala: Sirarvegomap: Rinaltedecere, 





ſi vellon:elnoble Galter de don maarte: Zo, - 


mas delaferia:don pago de ſanpolo:don Jo?» 
danſuhijo: Ruberte conde de flãdes: Euſta/ 
cio de Boloña hermano delduque Gudufre: 
Baldouin de mome aluerte el loſerongo:don 
pugo dedigonconde Lambertedelige. El cõ 


- veRetrolvalperchas: Solferoclas toꝛres: 


Solqueres elbuerfano:oon Renubalt creton 
Pasomerðcheneli:guiralt ðð dauion: Rogei 
denoſopque:copegaua delcalcañar: Zráquer 
vececilia: ISopmonte pꝛincipe de Pulla:El 
obiſpo de puy: Baldouin calderon:elduque 
Gudufre:Guillẽcl aleman:Folqueres ðblen 
co: Baldouin ve ſanguillem elmancebo que 
vengoadonbeluaps que era alſereʒ de von pu: 
golomaynes.Eſtos afueron ferir pꝛimero ra 
apꝛieſa quantoloscaualloslos podianleuar ⁊ 
metieron ſe entre los turcos bien aſſicomoyuã 
ayrados: t aſſilos qhifo dios guardar queno 
ouo ningunode ellos queno mataſſe el ſuyo ðl 
po ao queles quebraron las 

smeticronmano alas eſpadas:⁊ hiricrõ 
encllostanveresto den poca3botatovo e cá 
porasía cubierto oefangredllos.Empos de, 
ftosllegaró luego los otros ⁊ comegaron alli 


conoꝛtadolos altos hoͤbꝛes ſegun 


CLXXXIX 


Tabatalla tan graneztan efpantofa aMáelrup 
doðlas heridas ⁊ delas armas ſemejaua true. 


nos? laclaridaddelas eſpadas relampagos. 
Capitulo.dij.quãtos ricos hombꝛes tur 
cos ſe acertaron en aquella batalla. 


A e grancofaferiadcórarlos gol 
AÑ bs pes ſeñalados ⁊ las feridaſque aq̃ 
diafueron fechas de altos hõbꝛes 


delosrp̃ianos:⁊ otroſi oe Coꝛua 
lanzdlosrurcos q̃ era hõbꝛede gran 








eſſuerco 
Peco contar vos hemos lo q̃dito Ricarte el 
pelegrino á fe acerto enaállabaralla ⁊ðpues 


fue amigo deſan Pedꝛo de antiocha. Caſegũ 


cuentala yſtoꝛia qelcondehiʒo fueron ayunta/ 


dos enaq̃lla batallanouẽta ⁊ dos reyes ſinlos 
otros ricos hombꝛes honrrados q̃apfueron. 
Mas en qq̃ſtas feridas vos agoꝛa diremos 

aqui fueron muertos los quarẽta ⁊ vno ſin co? 

ualan de que eſtan aquilos nõbꝛes ⁊ ſon eſtos. 

Blãdelaus.Elrey religiõ.Gadans. Roda 

mus.Elias deriota. Deremens bꝛuman. Sã 

ſon. Judas machabeo. Salamon.Antiochas 

elmoęo. Dauid. Herodes. Pilato, Lucim. 
Coꝛbas.Dapſel.Claras de ſoꝛmaſane. Liriõ 

Dincmo?. Firmon.Zrafon. Mas loys.Ay/ 

bulem.Lamuſar.Aloꝛis. Tuedõ. Daliandꝛe 

Adapoonos. El rep Loꝛion.cayfadola.cule/ 

manveniquea. el rey Gamoꝛñes. Bꝛuxman 

Saraon.Emegoclis. i 

- ULapirulo.cliij.como el duque de noꝛman⸗ 

diamato al rep Religion 7 Sudufreagulemá 


⁊donyugo a gapſadola. 
Raue ⁊ mupfuerte ⁊muy herida 
| caqueloia labaralla zonro grá 
parte ðl dia:caerãð amaslas par 
£restodos muy poꝛſiados cnella. 





Eenla grãpoꝛſia ⁊ enla grãembidia cõſidera/ 
uan cada vno en ſus coꝛacones q̃ haueriãðlos 
vencedoꝛes los q̃ fueſſen vencidos. Ela gran 
honrra elmuygran galardon de honoꝛ:⁊ la 

anmejozia q̃ aurianlos q̃ vencieſſen:t otroſi 
clrrabajo ⁊ eimuygran denueſto q̃ poꝛſempꝛe 
aurianlos vencidos cada vna delas partes de 
ſeaua hauerlomejoꝛ ⁊ eſto era vencer. Poꝛlo 
qual afincauã rovosmup fuertementelalid:ca 
veyanq̃ luego q̃ ſe libꝛaſſe que aurian cada vno 
para ſilo q̃ robaſſe.E poꝛende noſe dauan ya, 
gar deſe matar ðla vna parte ⁊ laotra:aſſi q̃ no 

⁊ 


Libro 


pobria faberfecntóces qualesbanianlomejoz 


nioclos rfianos ni delos mozos queranbien 
haʒiande armas todos ¿eramarauilla.Elou 
que de noꝛmandia quando aq̃llo vio dio delas 
cſpuelas alcauallollamãdo N 
aferirocdalácaalrepreligionpozla daraga de 


maneraq̃ gela fallo ⁊ otroſi fallo laloziga 7 me : 


tio le la langa poꝛelcoꝛacõ:⁊tan dereʒio fue el 


golpeq̃le paſſoð laotra prezlefalioalasefpal 


das ⁊ dio cõel muerto entierra. Elbuẽ duque 


e debullonalcãco con ſu eſpada aguleman álla, 
mananlosfracefesfolimandfueralolodvenir 


ques ⁊ de Rocamirabla ⁊ diole tan dereʒio q̃ le 
cono lacabeca:⁊ otroſidonyugolomaynes al 


me Opa toas holes | 
De 


nriocba el que fueraaꝑſiapoꝛ el acoꝛro ðl 


ſoldã ⁊ traxiera de alla aqlla hueſte q̃̊ acabdilla 


va Lomaláoc Oliferna ⁊ yua para acoꝛrer a 


ſu padꝛe:⁊ enla paſſada de vñn dalladar diole dõð 


yugo vntal golpe del eſpada poꝛencima ðlaca 
becaq̃todo loſendiofaſta clas aſſaduras:entð 
ces dierõlos turcos tan grãdes boʒes ⁊tãgrã 


des alaridos q̃ latierra ſeeſtremeciaen derre/ 


do: granpieca:⁊ venierõluegolos tufxosðto 
daspartes ⁊ tãtas tiraronðlas faetas q̊tãeſpe 


ſſas puancomoelgraniʒoenſutiempo quando 


cae:⁊ alliſueron entõce las dueñas muy maltre 
chas ⁊ tropelladas ðlos cauallos:⁊ ante q̃ ſe le 
uantaſſen murierõmuchas dellas ⁊ de aquella 


arremetida ꝑdieron mucho los xpᷣianos q̃ tan 
grãdeeraelpoder ð los turcosq̃ les fasiá eſtar 


como enpeſo aſſiq̃ſe nopodiõmudar adelante 
ni vnpaſſo. Eſi dios poꝛſumerced noles aco/ 
rriera fuerãtodos deſdaratados: 
CCapitulo.cliiij. como losxpᷣianos penſa/ 
ronpo:losangeles blancos q̃ era gente nucua 
que veniã en acoꝛro alos turcos. 
A A batalla eſtaua aſſi en peſocomo 


auedes oydo:mas tanto venían 






eſtauãen ſutierra ⁊ veniãfolgados ala batalla: 


maselbuen obiſpoð puy q̃era amigode dios 


mandia:⁊ fue 


touoojocontrala montaña ⁊ vio queles venia 


apuda de parte de oꝛiente ⁊ q̊auia yaq̃ntos de 
llos q̃ veniãtan cerca delahueſte q̃ſe q̃riã meʒ/ 
clarconlos moꝛos ⁊ q̃ erantamos q̊los nopo 
diahöõbꝛe cõtar:ouo muy grãplaʒer ⁊ mupgrá 


alegria ⁊ luego conocio q̃eranlos angeles ⁊ c 


numerodellos ſegun ſujuxʒio podꝛian ſer faſta 
qͥnientos milcaualleros de aq̃lla caualleria ce 
leſtial ⁊ erantodos mas blãcos quela nieuc. . 
venia pᷣmero ſan joꝛge ⁊ ſan nicoſio q̃ fuerõ bié 


guerreros.Quãdo los xp̃ianos los vierõ cup 


daronq̃ era ayuda q̃ venia alos moꝛoſ⁊ ouiero 
tangrãdecſpãto q̃ ꝑdieronlos coꝛacones ⁊ el 
tſſüercoq̃ ante hauiãpoꝛq̃ les parecio que erá 
cercados detodas partes ⁊ q̃ no podꝛianſufrir 


atãgranpoder ⁊pararonſe tandeſmayados q̃ 


no ſabiã cõſcjarſe los vnos cõlos otros. Los 
moꝛos q̃ndo vieron qͥ los rpᷣianos aſſi ſe para/ 
van ⁊ notrabajauãde lidiar ⁊ q ſe dexauan ðllo 
cobraron coracones ráficróarremeter todos 
⁊ venir fobrellos:mascomécoles adezir entó. . 
ce el obifpode pupagrivesboses. Notema/ 
des ca dioses cõnoſotros. Ecſte es elacoꝛro 


q̃ vos embia ieſu xpᷣo ¿fonlos angeles q̃ vos 


xo dixe:⁊ eſfoꝛgad ca vencidos ſonlos moꝛos 
deſcreydos enẽmigos de dios. E los turcos q̃ 


querian aguijar ⁊ darenellos comotenian que 


elcãpo hauiã vencido.quãdo operólas boses - 
del obiſpo de puy marauillarõſe noentendie/ 
ronmas fino 4vicronlosblácosconelosque 
deſcẽdianðla montaña: 7veniantan acerca va 
que los pꝛimeros q̃riã ſerirenellos:⁊ luego to? 
naronlascabegasdeloscanallos ⁊ no ono tã 
ofadonitaneftorcado que quiſieſſe alli eſperar 
poʒtoda la riquesa ve Perſia antes fuerõ ran 
eſpantados que nũca deſpues ouierõ acuerdo 


ninguno enſi tãto q̃ ouierõafoyꝛ delcõpo.los 


rp̃ianos entõce q̃ndovierõ elacoꝛro q̃ dios les 
embiauacobꝛarõfuerca enlos coꝛacões ⁊ ſeme 


joles q̃ erãtan folgadoös ⁊tan freſcos ⁊tã ricos 


comoſi aq̃ldia no ouierãſufridogolpe:⁊ fuerõ 
emposðllos firiẽdo ⁊ðrribãdo ⁊ðrauã ſus ca 
uallos q̃ erãcãſados ⁊tomauã otros q̃ aſaʒ ha 


uiaðllos poꝛ elcõpo > ali 6 


. C£apimio.cly. Lomo Suiger el aleman 
«derribo la feña mapo: ve £omalanporfuer, 
sazrfisoalosturcosociampararla.. 







| mozostlosgpianof anposdllos 
y Ajymatarendalcácequitos hallauã 
- 4 paromientes 7 viola gran ſeñade 
¿Lomalana q̃llamauãcſtandal:⁊ eſtauahinca/ 
daenelcãpoante la ſutiẽda mayoꝛ:⁊ parecia al⸗ 
cadaen vnpalovaq̃ntogoꝛdacomopodꝛia ſer 
yn maſtel degalea. Epoꝛq eſtaua cn en otero 
parcciamupdelerosca affi mávara Coꝛualan 
quelapuſieſſenen lugarq̃todas lasbases dla 
ſu gẽtela vieſſen poꝛq̊ pudiciſen acoꝛrer alie co 
bꝛar ſimeneſter les fueſſe.Edcſpues q̃ Sud 
vio la ſeũatanalta zrannoble roccomolame. 
neaua el viento piagino q̃ ſi derribadafueſſe 4 


poder ⁊ fuerca poꝛq̃ lo pudiceſſe cũplir aquello 


que elhauia pᷣenſado:⁊ comẽcoſe entoncedeyꝛ 
contrala ſeñatentroenla pꝛicſſaðlos moꝛos 4 


eftaudawnpoz ap ⁊ ſaco laeſpada ⁊paro eleſcu 
do anteſi⁊ a quiẽ elbiẽ alcõcauanohauiamene 


ſter otro maeſtroq̃loſanaſſeca luego loechaua 


muerto entierra:mas los turcos q̊ dios deſtru 
pamataroniealliaquellaboza elcauallo ⁊ tenia 
la eſpada enla mano ⁊ feriamuy dereʒioadie/ 
ſtro ⁊a ſinicſtro de maneraque mato muchos 
vellos ⁊haʒialos caer muertos vnos ſobꝛe o/ 
tros:⁊ libꝛo delos moꝛos e campo a derredoꝛ 
deſi Eſtandoel campo vaʒio ⁊ deſembargado 
delos moꝛos biuos atodas partes mas que 
vnaſta de langa depeon:no ofauanllegar a el 
losturcos:⁊pᷣoꝛmas dardos ⁊ ſactus quele ti 
rauannoc detrabajar ⁊ de contẽder poꝛ 


llegar al eſtandal: ⁊ llego poꝛſuerca a peſar de 
todos ⁊comẽco luego decoꝛtar eñla varacõla 
eſpadahaſtaq̃la tajoꝛ laderribo:⁊ ſueraluego 
muertoſinopoꝛlos alemanes ⁊otra cópañad 
apvenierõ ⁊lo acoꝛrierõ:⁊ allifueroneſſa hoꝛa 
los grãdes golpesdlas eſpadas ſobꝛe los pel, 
mos ⁊ clos eſcudos:mas los turcos nolos pu 





Eiquecuie aialemavio finelos . 


eſſuerco paralos rfianos ⁊hiʒo ſu 
oꝛacion ⁊ rogoa dios q̃ le enderecaſſet le dieſſe 


elſon delos inſtrum 


* 


dequier qeſtuuieſſen ⁊ q̃ venieſſena el:⁊ mãda 


- faorrofillegar mucha pajar cardos ecos ⁊ q̃ 


bisicienconello almenara:⁊ entõces q̃ coꝛric/ 
ſſentodos en ono ⁊ q̃ aſiſacarianlos rpᷣianos 
ðᷓl campopoꝛfuerca ⁊ q̃ fueſſen ſiriendo cũllos 
baftalas puertas de Antiocha ⁊ que entraſſen 
debuelta concllos enla cibdad.Eotroli bania 
puefto eſta ſcũalmeſmacon los del alcacar ve 
mal veʒino:t mãdoles que decendieſſentodos 
poꝛlacueſta apꝛjeſſa 7 que entraſſen enla villa ⁊ 
abꝛieſſenluego las puertas ⁊ aſſi lo hiʒierõ. E 


quando Coꝛualãtoco el cuerno ⁊ſe alcoel fu» 


mopoꝛelayꝛe arribatan alto q̃ vana bafta las 
nuues ⁊llama coneltan grãde q̃ eramarauilla: 
los moꝛos comengarõentonce atañer los atã/ 
boꝛes⁊los añafiles ⁊ las boʒinas:⁊ dierõotro 
filos turcos las boʒes tamañas ⁊ tangrãdes 
los alaridos q̃ conelrecudimiẽto del ayre ⁊ cõ/ 
rumentos ⁊ conlas boʒes dela 
gente fuetangrãdeel ruydo q̃ ſemejaua Gaque 
llaricrrafe quería ſumir ⁊ deſcender enlos abiſ 
moſ⁊tremioel apꝛe ⁊latierra enderedoꝛ:⁊ eſto 


ſfue poꝛdos raʒones ſeguncuenta la vſtoꝛia:la 
vna porlos grãdes ruydos q̃haʒianlos inſtru 
. mentos ⁊iagente:⁊la otrapoꝛq̃el ayꝛe ra tie/ 
rra ſonobꝛa de dios ⁊ ſu hechura ⁊ le conoſcie/ 


ronſeñoꝛio ⁊le ouicrõa faʒer honrra quando 
ſus menſajeros paſſaronpoꝛ ella q̃ eran los an 
geles ⁊ entrarõ enlabatalla:⁊ dioteſtimonio ð 
ſto meſmo dd alcapoe q̃teniaelalcacarð malve 
gino aſſi como la vſtoꝛia vos cõtarã adelãte. E 


entonce los turcos quando vierõelfumo venie 


rondetodas partes:⁊los q̃hauian quedado 
para guardar las tiendas q̃avn entodoel vía 
no ſehauiãpartidodendecoꝛrieronalla ⁊ ayũ/ 
taron ſe conellos:⁊ tãgrãde eralapꝛieſſa delos 
que veniãfolgados ⁊ freſcos ⁊ ðlos otros que 
veniandetodaspartes ⁊ ðlos q̃ fuyã ⁊ los pol 
uos ſeleuãtauãtan altos q̃ noſepodia deſuiar 
la muchedũbꝛe dela gente:⁊ eran alli venidos 
ſeñaladamente para matar alos ricos hõbꝛes 
dela xpᷣiandad los aʒemitanos erãnegros por 
todo el cuerpo:mas hauiãlos ojos ⁊ las vñas 
⁊laspalmas ð las manos vermejas como ſan 
gre ⁊ comiancarne cruda ſin otro adobo ⁊ los 
mas dellos no ſe entendian vnos aotros fino 
poꝛſeñas ⁊ ladꝛauan como canes ⁊ hablauõen 
durmiendo.E ¿noo entrauan enbatalla nũca 
⁊ ij 


conociananingunoavn po? pariente q̃ fueſſe. 
Eſta gente delos aʒemitanos ſegun cuentala 
hiſtoꝛia no ſabiã de fecho de armas como otra 
genteca notrayan eſcudos nilãgasni eſpadas 
ntarcosniporas:cmperotrapa loꝛigas mue 
fuerres ⁊ bacinetes decuerotãfuetes q̃ recudia 
deellos elgolpedelaſacta ⁊ðlaeſpada:⁊ canal 
gauãencauallos mupligeros ⁊ biẽ enſeñados 
ẽtrayan cuchillos muy fuerteſ⁊ bientẽplados 
deazero dem 
inentequeno hauia armadura nigunade fufte 
ni ðffierro niðpaño q̃nigũacoſa apꝛouechaſſe 
aaquel q̃firieſen. Econeſtos puſera Loma 
lan q̃ quãdo opeflenelfiscuerno que emõces ſe 
ñaladamẽtefueſſen aherir enlos altos hõbꝛes 
delosxpᷣianos. Ealos ricoshõbꝛes delos cri 
ſtianos conoſcian los palos Aemitanos po? 
ſus ſeñales quetrayandelas armas:ca hauian 
gelas moſtrado Coꝛualan. PESE: 
CCapitulo.clvij.comoelcondede Zolofa 
que quedo enla villaparalaoetenver: la ocfen, 
-diobienalosocdalcacar. 
R Dandolos xpᷣianos ſalierõde an/ 
tiocha alabatalla rogaron al cõde 

de Toloſa q̃ quedaſſe enella ⁊ que 

B cguardaſſclavilla ⁊el ſiʒo lomucho 
apeſar deſiſegun q̃lohauedes opdo:⁊ ſincarõ 
conelhaſta doʒe milhombꝛes ð armas q̃ note 
nian de ſalir ala batalla poꝛque note 
nian caualſos:⁊ eſtos guardaron mupbienlas 
toꝛres ⁊los poꝛtales de parte ðl alcacar de mal 
veʒino en quehauia mup gran multitud detur/ 
cosque los cõbatierontodo el dia haſta bora 
de nona:mas defendieronſe ellos muy bien de 
manera que noꝑdieron ninguna coſaðloſuxo 
Sin eſtos doʒe milhõbꝛes darmas q̃ diximos 
quedaron enla villaclerigos ⁊mugeres ⁊ grie/ 
gos ⁊ armenios ⁊ ſurianos que eran dela gẽte 
Eo lat iria basienvo 
pꝛoceſſiontodos deſcalcos ⁊ rogandoa dios 
que guardaſſe de mal alos rpᷣianos ⁊ les dera, 

ſſe vencer a ſus enemigos los deſcreydos dela 
lerde icſucriſto. Eelconde de Toloſaſalio de/ 
las barreras que erande partedel alcacar ⁊ cõ 
elel viſconde de Tonera ⁊ Peroremo dãtrol 
<elalguasiloe mõcon ⁊ Guillemdebuens dar 
le ⁊ Guillem boꝛtſupꝛimo ⁊ Guillem Demon 
peſſer:aſſi quefueran ðſta manera milz quatro 


ñados queferian ran fieras 
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ctientos caualleros que ſe combatieron todoel 


dia conlos moꝛos delalcacar haſta lahoꝛa del 
graneſpantoque ouierondelos criſtianos en/ 
labaralla:7 emõce ſeacogierõlos turcos al al⸗ 
cacar ⁊ los dela villano ſupieronpoꝛque:mas 
ſupieron lo deſpues aſſi como adelãte opꝛedes. 
Capitulo.clviij.Como losturcos fuyan 
poꝛlos blancos que veyan:⁊ como los aʒemi/ 
ianos mataronmuchos dellos poꝛque losno 
derauan entrarenla batalla. 

Naqueilahoꝛamemaque loscri 





A : UN E 
erapueſto a encontrarfccólos ricos hombꝛes 
quefipan porel efpanto ⁊ poꝛla pꝛicſſaen qͥerã 
todos cada vno de ſumanera bisofelabaralla 


entre ellos muy grande poꝛq̃ los vnos queriã 


pralabaralla ⁊ los otrosfuyꝛdella. Equando 
los aʒemitanos vieron que nopodian pr adelã 
tepoꝛcleſtoꝛuo queles haʒianos moꝛos que 
fupan ſirieronenellos 7 mataron muchos ade/ 
mas.Entoncefuetan grandela pꝛieſſa dlosá 
fuyan delos blãcos eſto es delos angeles que 
los maranan<puanemposellos marádo ¿fe 
ronvencidos eftos ascmitanos ⁊ mayoꝛmẽte 
deſpues ¿vicronalos blaͤcos de cuya viſta fue 
ron muyeſpantados. IA 
CEapitulo.clix.Comodeſque elcamarero 
oe Coꝛualan vio el fuegofuyo cõelteſoꝛo:⁊ co 
mofalicronlosíurianos ⁊ gelotomaron. 
—; IOualan quando vio aſus gentes 
Le (E fuyr 7 comolos marananlos ria, 
bpos.Eotroſiq̃ndovio derribarcl 
Ababaiqueera lafeñadlafuergadl 
ſu poderiotan grãpeſar ouo en ſu coꝛacon que 
aſſi ſe paro como fuera ð ſentido ⁊ ſin ̃emoꝛia 
E contodo eftocomécoallamar ⁊aloara al/ 
tas boʒes amahoma a quienel ſolia amar mu/ 
cho ⁊ honrrar ⁊ ſeruir quãto elmas ſabia ⁊ po: 










dia q̃le acoꝛrieſſc.Entõce hiʒo echarfuego de. 
alquitranſobꝛela yerua verde:⁊ poꝛlacalura q̊ 
era muygrãdeleuãtoſe el fumo ⁊la llama muy: 


grande adeſoꝛa ⁊ tẽdioſe a todas partes dema 
nera que detouieron mucho alos criſtianos q̃ 
nopodian paſſar. Los turcos quehauian que 
dado enlas tiendas quando vieron que crecia 
elfuego ⁊ legaria a ellos ⁊los qͥmaria aellos⁊ 


So. 
aquantohauia:tomaron elteſoro rtodas ſus 


colas aſſicomo gelo hauia mandado Coꝛua/ 


lan ⁊ cargaronlo ⁊ yuanſe contodo:mas los ſu 
rianos ⁊ los armenios que eſtauanmas cerca 
fipieroneftofalicróa ellos srobaronlos quã/ 
to leuauã rbiricronenellos zmataronlos to, 
vos. £ losorrosfiposoela gran bucttefupan 
todos quáto podian no podria ſercõtadoquã/ 
robienloscriftisnosbisieró aquel dia.Quan 
vo Coꝛualan vio q̃ ſu gente fuyan tan derrama 
damente ⁊q̃ noſe acogiana ſu eſtãdalaſſicomo 
puſieranconelfuemarauillado muchopoꝛque 
mabomalo conſentia:⁊ ſalio entonce dela pꝛic/ 
ſſa dela batalla ⁊ aguijo elcauallo ⁊ ſalioles de/ 
lante ⁊ paroſe ante ellos diʒiẽdo a muy grãdes 
boʒes qͥ ſe eſfoꝛcaſſen ⁊ toꝛnaſſen ⁊ fueſſen bue/ 
nos ⁊ que aquelloferiala mejoꝛcoſa que ellos 
podian fasersmas ſu mahoma ⁊ ſueſſuerco ⁊ 
ſus palabꝛas fuertes ⁊ ſus amoneſtaciones no 
le touicronpꝛonile valieronnada:calos blan 
cos que eranlos angeles q̃ nueſtro ſeñoꝛ dios 
embiara en acoꝛro alos criſtianos venian em/ 
pos delos moꝛos qͥ fuyan ⁊ llegauan les paran 
de cerca quecada vnoðlos turcos vexãque po 
nian ſobꝛe ſu cabeca vnaeſpadaquele ſemejaua 


fuego ardiẽte:⁊ poꝛende no podianhauer otro 


acoꝛroſinofuyꝛꝛ⁊ los blancos ſerian enellos ⁊ 
matauanlos ⁊haʒiãles toꝛnar atras ⁊ caer de/ 
loscanallos :pozáloscauallosfincafíen alos 
epianos. Coꝛualan deſpues quevio los no 
poviatomar vel fuyꝛni tener los aguno ⁊ paro 
ſeles otra veʒ delanteen vn lugar q̃noera mu 
anchopoꝛdo ellos hauian oe paſſar ⁊ comego 
oeferirenellos muy fieramente ca muchos oe, 
Hosmatorantosáfelesembargoel palo ante 
losmuerros.£ quivolos Aʒemitanos vierõ 
queno povianpafar apartaronícoellos para 


loferir:⁊ el primeroviocon vncucbillo a fia car 
nallo ¿rre las cincbastalgolpcálo abrio mas . 


oevnpalmo:zelorrofirioaco:nalá enlacípal- 
da aſi dlerópio rovalalorigar paſſoleenſoſſa 
poꝛ:caſiel goipe derecho entrara Coꝛualã ſue/ 
raluego muerto:⁊eltercero ſiriolo enel pelmo 
aa golpeoeícenvio poꝛclnaſol de manera que 
tovoloacofto haʒia latierra:⁊ entonce capo el 
cauallo 7 Coꝛualan dfofelenantar mas no pu, 
do quetenia elpie enla eftriveralo elcauallo 4 


tayera ſobꝛeel.Elapꝛieſſaðlos moꝛos que ye 


CXCI 
nianfupendo zlos criftianos ¿venian empos 
vellos matanvolosera tan grande 4nocono, 
ciana Coꝛualan mozos nicriftianos 7 paflava 
fobre el quien mas podiacomoſaʒianſobꝛe los 
otros muertos q̃ yyaʒian. Mas elcomo cra 
hombꝛe entendido ⁊ aꝑcebido ⁊ valiẽte cubꝛio 
ſe del eſcudo lo mejor q̃ el pudo ⁊ fue ſacando el 
pic de ſo elcauallo dera muerto ⁊ leuãtoſe ⁊ fue 
ſe ſaliendo dla pꝛieſſa lo mas encubiertamẽte ⁊ 
lo mejoꝛque el pudo:perocõ muꝝgrande pena 
Eleſcudo eratan quebꝛantado ⁊ tan deſtecho 
quenopareciafeñal ningunaenel ðlos golpes 
quele dieranenel ⁊ delos pies ðlos cauallos q̃ 
lepaſſaran poꝛencima zloacocearan. Eacae/ 
cio4 pao po: apentonceselreyo Nubia que 
cramupvaliente cauallero t muy enſeñado. E 
quando lo vio Coꝛualan conociole ⁊ diole bo/ 
ʒes:⁊ elrey de Nubia quádo oyo las boʒes co 
mo lollamauãpoꝛ fu nõbꝛe toꝛnola cabega:ca 
Inegoconocio enla boʒ que aq̃lera Coꝛualan 
⁊ marauilloſe mucho como eſtaua apie:⁊ tomo 
luego vn cauallo poꝛla rienda q̃ ouoa vnturco 
elleuogelo 7 elcaualgo luegopero ſẽtiaſemal- 
trecho poꝛque le hauian folladomucholos ca 
uallo⁊ ⁊ las beſtias que paſſaron ſobꝛecl. 

¶ Capitulo.clx.como los curcos fuyã ⁊ los 
criſtianos yuan en alcance. ES 

1 Mi entrando enla barallalos ange 
| bDA |esáoiosembiara enacorro dlos 
| criſtianos aſſicomo haucys oydo: 

S= los turcos comengarõluego afup? 
elosróianos puanemposoellosfirindolos 
enlas efpalvas ⁊ matando los de manera q̃hõ 
bꝛeno podria deʒir las barraganias ni los gol 
pes q̃cada vno dellos allihiʒieronaq̃ diatan/ 
ros fueron muchos ⁊ grãdes ⁊ tantos mataró 
velos moꝛos. Mas el duque Gudufre ⁊ Sui 
llem el aleman ⁊ elconde Ruberte ⁊ elduque ð 
Moꝛmandia ⁊ Boymõte aguijaron ⁊ meticrõ 
ſedo erala mapoꝛpꝛieſſa delos moꝛos:⁊ para/ 
ronſeentre elrio ⁊ la ſierra:⁊ tan dereʒio ſirierõ 
enellos ⁊tan fieramẽte los aqueraró ⁊ los de/ 
rramaron q̃ nunca los turcos pudierõ toꝛnar 
alastiendas ⁊ acogieronſe poꝛlaribera arriba 
clos xpᷣianos empos dellos firiendo ⁊ matan 
doenellos ⁊ haʒiendo muy gran moꝛtandad q̃ 
ran eſpeſamẽtecayan los heridos ⁊ mucrtos q̃ 
enpocotiempofucel cápo cubierto dellos:⁊ la 

q iij 


a Aibio | 
fangreoccllos ſaliatãta qͥ ſehaʒiãpoꝛmuchos 
lugaresarropos q̃ coꝛrian dẽde faſtael rio. E 
quandolosturcos llegarona yn valldmucho 
anchocercadocftana vn grãbarrãco vierona 
Coꝛualan⁊ al rey de Nibia q̃les dauanboʒes 
⁊ les deʒiã q̃toꝛnaſſe capocos erãlos xpanos 
q̃ enſu alcãce yuan.Eq̃ndo los mozoslo entẽ/ 
vieron conel eſſuergode coꝛualã ⁊ poꝛq̃ eſtauã 
cerca delamõtañatoꝛnarõ:⁊ vncauallero oe 
ʒian Giralte de moleyn q̃ era ya hobꝛe de dias 
⁊Thauia eſtado grá tiẽpo doliente meriofe enla 
pꝛieſſadelos moꝛos ⁊fueenello malconſejado 
cano ouo acoꝛro ⁊ mataronloluego ⁊ entretã/ 
tollegaron Ebꝛartde pecalt ⁊ Ardinonde da 
rambam ⁊ Tomas elnoblepaganoð barachi 
as.Equãdo a aquelcanallero Giralte vieron 
paser muerto ouierõmuy granpefar:roireró 

- queellos lo vengariã alſu poder.Edicho aq̃⸗ 
lio metierõſeluego enla pꝛieſſa ðlos moꝛos co 

oleada ns 2 mup buenos caualle, 

ros de armas. ⁊en mup poca dehoꝛa bisicron 
enellos mupgranvaño. Elos xpᷣtanos puále 
toda via creſciendo ⁊los turcos menguando ⁊ 
comencaron de fuyꝛcontra lapuente delfer. 
CCapitulo.clxj. comoelnoble duque St, 
dufre ſiguio muchd el alcance⁊ del peligroenq̃ 


fevio. 
Vyp triſte ⁊ muy deſmayado (e fire 
| omalácomo principe vega vé 
cida ⁊ deſdaratadatodaſu gente 4 
truxiera:⁊leuantoſe entõcedelatie 
rratãgran poluo q̃ eldia q̃ era claro eſcurecio 
⁊ puan todos fuyendohaʒia aquella parte dela 
pueme delrio delſer:⁊ tomarõ pozap ſu cami/ 
no ⁊los xp̃ianos enſu alcance vellos ſiguiẽdo 
los haſta elcaſtillo Grenia Zráquer:7comégo 
- Entonces aanochecer:zlos rbianostomaron 
feparalasritoas ⁊ lostutcos ſupãtoda via qn 
topodia:maselonque Gudufre ⁊algunos de 
fucompañiafiguieronlos haſta q̃llegarõ a vn 
valle grande ⁊ fondo ⁊ alli alcãco elduque Su 
dufrea Coꝛualã:⁊ quãdolo vio comengoa oe. 
zir a muy grãdes boʒes. Par dios deſcreydo 
malo no poveps eſcapar. Quãdo lo vio coꝛua/ 
lan paromientes 7 pio queerapocacópañalla 







— 


mo a grandes boʒes alos ſuyos diʒiendoles q; 


toꝛnaſſen:⁊ ellos toꝛnarõ luego:⁊ Coꝛualãhi/ 


ʒoles emender que aq̃llos que los ſeguiã q̃erã- 


pocos ⁊ demas q̃ eranoche ⁊ poꝛende q̃toꝛna⸗ 
ſſen aellos ⁊ q̃los podꝛian vẽcermuydeligero: 
comengofeluego labarallamup graue:mas 
losróianosouicronallilo peoꝛꝛca no ouo nin 
guno dela — delduqueq̃ a vida eſcapaſſe. 
Ani murio Guillemel aleman q̃ eramuy buen 
cauallerode armas tfirioloclrep q̃llamancla/ 
ras de ſoꝛmaſane ⁊ diole de dos dardos empo 
cofiavostan fuertes golpes dle falfo la loꝛiga 
⁊ paſſolelos coſtados tcapoluego entierraco 
mo aq̃lqueerallagadodemuerte. Ecomo der 
que fuera deotra manera ouo ð moꝛir po: fuer 
gadelapocoña q̃ veniaenlos dardos. Erogo 
adios quando ſe moꝛia q̃ ouieſſe merced de ſu 
alma:⁊deſpues rogolemup afincadamẽte que 
guardaſſe depeligro ⁊ demuerte al duque Su 
dufre.Efechas eſtas oꝛaciones ſaliole elalma 
delcuerpo.Eelduque eneſto fue aſſicercado ð 
todas partes ¿no pudo ſalir de entre los tur/ 
cos ⁊ matarõle elcauallo:⁊ quando ſe vio apie 
ouomupgran peſar ⁊ llegoſea vna peña q̃ fallo 
appoꝛauẽtura ⁊ paro eleſcudo ante ſi ⁊ aq̃rarõ 
leentõces muy fieramẽte de todas partes. La 
ſilapſtoꝛiacuẽta q̃ el duq̃ hauia peſareſto noes 
dedubdar nies depꝛegũtar veyẽdo todaſu cõ/ 
paña muerta:⁊ a Buillẽ guiel ſu cópañero ⁊ſu 
cauallo:mas eltenia ſu eſpada enla mano ⁊ fu 
eſcudo ante ſi ttouo ojo ⁊ coꝛagõpoꝛ defender 
ſecomopuercomontes ðloscanes q̃ le queꝛã: 
⁊ fiere a dieſtro ⁊ a ſinieſtro ⁊derribaua deſſos 
turcos vnos ſobꝛe otros muertos aſſi comoſe 
lellegauã.Coꝛualanquãdo vio q̃tamañas ma 
rauillas oe armas haʒia mando alosturcos q̃ 
ſetiraſſen afuera:⁊ entõce pꝛegũtole Coꝛualan 
quien era o como hauia nõbꝛe ⁊ elduque dixo/ 
leq̃le deʒiã Suoufrevebullon.£ dixo eſſaho 
rod Coꝛualanq̊ndooyo el nõbꝛe delduque:par 
dios granbien oy deʒir deti:⁊ dexar tehe poꝛẽ 
de biuo ⁊ leuartehe en pꝛeſente a mi ſeñoꝛ el fol 


dan:⁊ ſite quiſieres toꝛnar de nr̃aley faʒer tehe 


podar grádesriquezas ⁊ grãdes tierras. Da, 
ron diroel duque nohe plaʒer ðtus palabras 
maſpꝛueua te comigo poꝛtucuerpo:⁊ ſime pu 
edes pꝛender biuo biente podꝛas alabar al ſol/ 
dantu ſeñoꝛ q̃ le metiſte ſu enemigo enlas ma» 
nos:⁊ ſppode aquibien eſcaparemuy gran pe/ 

stu hauer ⁊tus moꝛos:ca eñlreyno de 
¡dnotefincaraciboadnivillanicaftillo nj 





apꝛou 


e. 


So  . 
fortaleza quepo no quebráre ⁊alſoldã tu feño? 
fareenalpar 7con vn garfiovefierrolefare faz 


carlosojos dla cabega: empos oefto toꝛnare 


poz Mecado pasemaboma ⁊ tomarelos dos 
cãdeleros ð oꝛo ⁊ faʒer los he leuar alfepulcro 
denr̃o ſeñoꝛieſurpᷣo. Entonces dixo Lomaló 
alos ſuyos q̃ lotomaſſen ⁊ noles eſcapaſſe ⁊ co 
mencaróluegoa dar alaridos ⁊ cometieronlo 
mupficraméresmas tantoyuabien alduque q̃ 
leno podian venirlos enemigos ſmopoꝛ delã/ 
te ⁊ noſe oſauana el llegar ¿los hauia mucho 
eſcarmentado mas lãcauanle de lcxos dardos 
⁊ ſaetas mup eſpeſas ⁊ muy apꝛieſſa:e el duque 
encobꝛiaſe muyꝝ bien ðſu eſcudo ⁊ eſtaua quedo 


⁊quãdo vepa q̃ ſelellegauã arremetiaſe acllos 


mucboamenudo 7alqueclbienalcácana nole 
aninguna armadura pozbuena 4 
fueſſe q̃ no dieſſe conel en tierramuerto o heri/ 
do de muerte. Quãdo los turcos aqͥllo vieron 
ouierõ grã verguẽca pozá en hõbꝛeſolo feles 


defendiatanto:⁊ cometirolotandereʒio q̃ ouo 


poꝛfuerca de caer entierra:mas conmiedo dla 
muerte lcuantoſe pꝛiado ⁊tan dereʒio q̃le quer 
bꝛola ſangre poꝛ las nariʒes. | 


-: C£ apitulo.clrist. Dela oració quefizo don 


que Gudufre ⁊ como le acoꝛrierõlos ricos hõ 
bꝛes ⁊ deſdarataron alos moꝛos. 


Oandolosxp̃ianos dela hueſte q̃ 
fueranenel alcancedelos moꝛos ſe 
toꝛnaron ⁊ llegarõaſus tiẽdas mi 


raronentreſipoꝛlos hõbꝛes hon/ 
rrados ſi eran aytodos mas no hallaron aldu/ 
que Gudufre.Eellos eſtando eneſtollego vn 
eſcudero ⁊ erayahoꝛaðcena q̃ les diro. Seño 
res yo vialonque Gudufre quepaſſo vn otero 


pendo empos delos mozos ⁊ deſpues no lo vi 


toꝛnar ⁊ poꝛẽde cuydo q̃ es muertoo pꝛeſo.q̃n 
dolos ricos hõbꝛes aqͥllo oyxerõhiʒieron inuy 
granllanto zcontodo eſtocaualgaron mucho 
apꝛieſſa ⁊ ſalierõluego de entrelas tiẽdas zen, 
traronenelcamino.£ aq̃l eſcudero que aq̃llas 
nucuaslesdireraveloná pua entre ellos:⁊ co/ 
mo hõbꝛes muycuytados puámucbo apꝛieſſa 
⁊jurãdo todos q̃ſilono hallaſſen q̃ no ceſſariã 
deyꝛempos elhaſta el reyno deꝑſia.Entre tan 
to el duque Gudufre q̃ ſe acoſtara ala peña aſſi 
comohauemos cõtadoteniaſueſpadaenla ma 
no ⁊ ſu eſcudo embꝛacado anteſi como ad que 


CII 
era mucho eſſoꝛcado y marauilloſo cauallero 
en armas defendiendoſecomo leon ¿no alcan 
gauade golpe aturconinguno ¿lo no mataſſe: 
mas tirarõle ſaetas ⁊ dardos tleudtauanentre 
fimupgráalbozogoz gran ruydo ⁊ ſi dios po? 
ſupiedad noleacorrierafirera grã ꝑdidadelos 
criftianos<cafiricronlezllagaronicmup matal 
duque enmuchos lugares:⁊ elcon miedo dela 
muerte toꝛnoſe a nr̃o ſcũoꝛ dios ⁊ hiʒole oꝛaciõ 
de coꝛacon ⁊ dixole.Gloꝛioſo padꝛe ſeñoꝛ ben 
pito q̃ rafufcitafteal rercerovia? poonaficalá 
ta Mariamagdalenaencaſade Simeõ quan, 
dote eila lauo los pies ⁊te los vntoconmirra: 
Blo¿ ono ella buengalaroó.-Seño: aſſi como 
pocreo q̃ eſto es verdad aſſi guarda mi cuer, 
po q̃ noſea yo pꝛeſoni muerto de eſtos crueles 
deſcreydos. E deſpues q̃ ouo acabado fis oꝛa/ 
ciõfirio en ſus pechos ⁊ fue conoꝛtado de dios 
enfucoracó ⁊ paroſueſcudo delõte ſi.E los cri 

- ftianosálepuana buſcar dieronſe al andartan 
apꝛieſſa qͥllegarõcerca de aq̃ligar donde efta 
ua.Equãdo operon aq̃l ruydo que los moꝛos 
fasiá pufo enel valle comencarõallamar a muy 
granoesboses. Adonjopa.monjopa. £finca 
rontodos mup fuertemente lasefpuelas alos 
cauallos quáto mas pudo tada mo ⁊ hirieron 

¿Culos mozos mupocrrezio 7 fue la batallamuy 

* fuerrezimupmarauillofa zmupbienferida sde 
anancra Gen aquellos golpes primeros mata, 
- ronalrepdarasoelormafanezalrep Blanda 
laus ⁊ alrey Herodas:⁊ fincaron muertos eñl 
cõpo dellos mas de quatrociẽtos moꝛos ðlos 

- mejozes q̃ ay hauia ⁊ deſparataron los todos 

allegarõ alduque zromaróle apꝛieſſa ⁊ caual/ 
garonle en vncauallo:⁊ toꝛnaronſe conel alas 
tiendas q̃ fuerã delos moꝛos:⁊ ſiʒierontodos 
entonceconelgranalegria ⁊ alabaron mucbo 
a dios ⁊ fiʒierole muchos ſacrificios 7 bórras 
poꝛlehallar abiuo ⁊ no muerto nipacfonimup - 
malherido. — — 
CCapitulo.clxiij.Delas palabꝛas q̃dixo el 
obiſpo de puy alos ricos hombꝛes. 
Sicomobaueps opoolegarólos 
iſtianos alas tiẽdas los turcos 
conel duque BGudufre ⁊ deſarma/ 
Y ronlelucgo.¿Mas elobiſpo ð puy 
dirxoles ante q̃ ſe deſarmaſſen que le eſcuchaſſen 
a ellosogeronlo muybien. Señoꝛes deſde q̃ 
⁊ úti) 









Libro 

e mundo onocomiengo acanunce fuebóbrcá 
vieſſe tantos buenos canallerosapunradosco 
moopaquiíon . 1£ quien vio lo q̃ voſotros op 
feʒiſtes bien deue ſer amigo de dios ⁊ aſſi tened 
queloſoysvoſotros:ca como der q̃ eſta muche 
dumbꝛe deſta gẽte deſcreydamataſtes tened q̃ 
lofesiftelcó ayuda ð dios ⁊ creed q̃ cllos mato 
⁊todoslos buenos fechos q̊loshõbꝛes faʒẽ: 
ereco q̃dios los enderega ⁊ los faʒe cõlos hõ/ 
bꝛes 7 poꝛende vos ruego poꝛel amoꝛde dios 
q̃ vos guardeys dereyꝛ 7 de eſcarnecer ⁊ demẽ 
tir. E ellos reſpondierõle q̃ aſſi lohariãconla 
mercedð dios. Ede ſi fueró afolgar cada vno 
como aq̃llos que venid muy cãſados ⁊ hauian 
leuadotangrãtrabajo ⁊ noera marauilla:caſe 
guncuenta lavſtoꝛia tantos matarõ aáloia ve 
mozos q̃ no ſe podꝛiãcõtar. E folgaróaquella 
nocbeenlastiendas 7 ballaron aſaʒ de comer 
poꝛq̃ los turcos mañana bauiá guifadolaco 
mida comohõbꝛes q̃ ſe no temiandelos criftia 
nos que ſaleſen dela villaniles venicſſe coſa q̃ 
les peſaſſe de otra parte. 
CCapixlo.driiij.de como otro dia de ma/ 
fiana partierõ los ricos hombꝛes la ganancia 
que alli ouieron. 
AIOlgaron los criſtianos aq̃llano/ 
cheenlastiendas como hauemos 
dicho:⁊ otro dia enla mañana lle/ 
garontodo lo queballaró poꝛlas 
placas do lahueſte eſtaua aſſentada ⁊ poꝛelcã/ 
po doſcehiʒo la batalla ⁊ de cauallos ſolos ba, 
llaronbienbafta quiniéros mil. Am quelos ca 
vallos Gganardenadlocíbarato 7 losmulos 
<otrasbeftiasfinvacas ⁊bueyes ⁊ carneros ⁊ 
los otros ganados nohauiã cuẽta niſeria quiẽ 
los podieſſecontar mas ¿lasfojasdlos arbo 
les nilas yveruas delos campos.E fallaronap 
otras muchas riqᷓʒas de oꝛo ⁊ deplata zoe pie 
dias pꝛecioſas rorros vaſos zinftrumétos de 








orrasfechuras muchas para ſeruicio de caſa⁊ 


paños deſeday de lana pꝛeciados ⁊ tapetes:de 
todas eſtas colas fallarontãtas q̃noteniãcuẽ/ 
to nipꝛecio:⁊ contodo eſtofallarõ mucha fari/ 
na la qual ellos hauian bic meneſter⁊ tanta ha/ 
uiadella q̃todos fueron embargados enla le/ 
uar.E cogicronlas tiendas ⁊ los tendejones 
deq̃ hauiatan grãdes riqueʒas Gnuncafue vi/ 
ſta tan fermoſa ganancia.E acacciolesallitan 


TK 
bienáno podia mejorálas banianmucbo me 
nefterpozúlas ſuyas eran pa podꝛidas t daña/ 
das ⁊ lecuarõlas ala cibdad. Mas entretodas 
lasorras coſas ſe apuntaronlosricos hõbꝛes 
poꝛver las marauillas delatiendade Coꝛualã 
ca era fechaen foꝛma de vna cibdad ⁊ hauiaen/ 
ellatoꝛres ⁊ almenas de muchascoloꝛes obꝛa 
das de ſeda:⁊ oe mapo: palacio uã alas orras 
tiendas aſſicomopoꝛgrãdes calles ca eralala/ 
uoꝛdetoda la fechura deſtatienda mupgrande 
marauilla:⁊ eñlmayoꝛpalacio povideftar mas 
de dos mihõbꝛes. Eðſpues q̊ͥlo ouierõtodo 
cogido ⁊ lopartierõentre ſifuerõtodos ricos 
aſaʒ ⁊ cargados de mupricosbaucres ⁊de viã 
das:⁊ entrarõ deſta manera ala cibdad ⁊ ſalie/ 
ronlos a recebir losclerigos cõpꝛoceſſiõ mup 
honrradamente. Mucho fue allí acabado en 
grãhonrracleſtadoðlos rpᷣianos:caaqͥllos q̃ 
no teniau que comer el dia que ſalierõ alabata/ 
llafueron tanricos q̃ pudieran mantener gran 
descópañas:2fionieró grã alegrianofuema/ 
rauillacaluẽgotiẽpo hauia q̃tan hermoſaauẽ/ 


tura no acaeciera enlacriſtiandad: ⁊ioaronto/ 


dos mucho adios ⁊ dieronle grandes gracias 
de verdaderos coꝛacones poꝛq̃conocierõ que 
todo aq̃l bien les veñieradel. E eſta era grãde 
felicidad poz que todala criſtiãdad fire honrra 
da ⁊ mapoꝛmente el reyno de francia. E efta 
buena anvácadelabaralla oe Antiocha fue q̃n 
do la era dela encarnacion denfoſeñoꝛ ieſucri/ 
ſto andaua en mil ⁊ quarenta zárroañosocho 
dias andados del mes dejulio. 
C£apirulo.clrv.comoel almirante que te/ 
nia el alcagar oemal vezinolo entregoalos ri- 
cosbombres có cóvicion queleverafien y? có 






i Dovde antiocha que dezian de mal veʒi 
no comoes dicho vio q̃ los ſuyos erã vẽcidos 
⁊ deſdaratados ⁊ malparadostodos de mane 
ragnok q̃dara eſperaãęa dehauer otra ayuda 
ni acoꝛro ð ningũa pte:luego q̃ los altos hom 
bꝛes ⁊los otros xpᷣianos fuerõ entrados enla 
cibdadembioles aðʒir aq̃l alcayde q̃tenia el al 
cacar que ſilos dexaſſen yꝛ con ſus mugeres ⁊ 
con todo loſuxo:⁊ los puſieſſen en faluo que 


Fo. pa 
les darianellcacar fin contrari8 y ſin contien/ 
da : clos grandes hombres ouieron ſu acuer/ 
do ſobꝛello:⁊ el acuervofucaral que los criſti 
anos como quier que vencieranlabaralla log, 
dodios:empo q̃ ſincauã canſados ⁊ vnagrãꝑ/ 
teðllos malheridos ⁊ q̃ mejoꝛera de dexarlos 
przhaner dellos el alcacar en pas? fincontien 
da q̃no ganarlo polio ⁊ p ga ⁊ꝑder ay 
algũos rpᷣianos lo q̃ no podꝛia ſer de otra ma, 
neraſi aello vinieſſen:⁊ acoꝛdarõtodos en que 
los dexaſſen pꝛcõtodoloſuyo en pas ⁊hiʒierõ 
lo ⁊ embiarongelo deʒir ⁊ el entrego les luego 
dalcagar:⁊ ellos metieronluego orrofivema, 
ñana ſus ſeñas 7 pendones dẽtro enel alca 
⁊ puſierolos encima ðlas toꝛres aſſi como 
senlos qͥ vencẽ:⁊eſta ſeña ſuela q̃ ya — 
en q̃eſtaua elhierro oclaláca (fue hallada. 
a € £ap.drvi.comoaquelolinirátcmorocó» 
: paa aora 


¡ Efpuesáclalmirárcono entrega 
Y > Y Do alosricos bób:es aúlalcagar 
(SN oc Bntiocba contoles lagran ma 
S rauilla que vio el diadela batalla: 
⁊ diro les que bien viera eleſſe dia quantas ha 
ses fueron perdidas:⁊ ſe reboluian las vnas 
conlas otras para berirfe ⁊ haʒer la batalla:z 
que bien penſaua el quelos chꝛiſtianos eran 
vencidos:⁊ que viera decender del cielo gente 
-mupbiengrmada ⁊ queeratanta q̃ no ſeriahõ/ 
bꝛe q̃ la pudieſſe cõtar:⁊ qͥlos caualleros qͥ ver 
nianeran masblácos q̃ la nieue:⁊ q̃ entrarãen 
labaralla ⁊ q luego q̃ ellos ſe emboluieron con 
los moꝛos que fueron vẽcidos ⁊ deſparatadoſ 
⁊tanto q̃nuncaſetouierõ vno conotro ⁊ q̃tre 
mia latierra ⁊ los montes ⁊ valles:⁊ q̃ poꝛpo/ 
coelalcacar ⁊los muros cõlastoꝛres ſe ſumic 
rã⁊ decẽdierãalos abiſmos:⁊ los q̃ allieſtauã 
fucrõ tan eſpantados ¿cada vno dellos qͥſiera 
hauer dadotodo elmũdoſi ſuyo fueraen caló 
no ouieſſe aq̃llo viſto nilooreſſe: teſtotanbiẽ 
loselforsgoos comolos otros. 
+ (UA ap.clrvij. comolosbonrravos hom/ 
bꝛes onieróf acucroo q̃ hizieſſen alimpiarlao 
xgleſias ⁊los ſantos lugares. - 
Ependolos xpᷣianos entregados 
enel alcagar oc Antiocha ⁊apode/ 
rados del aſſi comohaueys oydo 
concertarõluego las otras colas 
pela villa: ⁊ hauiendo las ya aderegado oꝛdena 





XxCIII 
ti 
po : ⁊ poꝛacuerdo ð los otros 


hombres que hiʒieſſen luego alimpiar las ygle 


ſias ⁊ que las toꝛnaſſen a ſeruicio dejeſu criſto: 
⁊ maroꝛmẽte pꝛimerola ygleſia maxoꝛq̃ fuera 
fundada ⁊ hecha a honrradeſan Pedꝛo 7 bir 
ʒierõ lo aſſi:⁊ eſtablecierõclerigos que ſiruieſſẽ 
aquella ygleſia ⁊ las otras ⁊ que guardaſſen loſ 
ſantos lugares limpiamente:que los moꝛos 
deſleales ⁊ deſcreydos de dios los hauian to/ 
dos enſuʒiado erenianentas ygleñas apar Der 


los altares ſus cauallos ⁊ aſnos ⁊ mugeres:⁊ 
- godoquecraoeaner mayoꝛpeſar ⁊ doloꝛ ¿ba 


uian auiltado las ymagenes oe Jeſucriſto ⁊de 


ſanta Maria ⁊ ðlos otros ſantos:⁊ eſta ſuʒie/ 


dao ⁊ menoſpꝛecio hiʒierõcllos qnto maspu/ 
dierã:⁊ alas ymagenes denr̃oſeñoꝛ Jelu xpᷣo 
⁊de ſanta Maria ⁊ delos otros ſantos aſſiles 
ſacauãlos olos comoſifueſſen hobꝛes biuos: 
⁊ aſſiles coꝛtarõ las nariʒes comoahõbꝛes q̃ 
juſticiã poꝛdelito q̃ ouieſſen hecho:⁊ todo eſto 
en deſpꝛecio y deſonrrade nueſtro ſeñoꝛ Jeſu 
criſto ⁊ð ſu madꝛe ⁊ ðlos ſus ſantos. 

CCapitu.clxviij.comolos ricos hombꝛes 
ofrecieron 020 ⁊ mucha plata para bazar cali 
ces 7 — totrascofas. 


1 ¡Ds gráves hõbꝛes 7 todos los 
Y otrosromerosouicróf acuerdo 

bueno q̃eſtableſcieſſen rẽtas cier⸗ 
lras q̃baſtaſſen para ſuſtẽtamiẽto 

delos clerigos que ſeruieſſen alas pgleſias:⁊ 
eſtablecieron gelas tales quales entendieron 
que les cumplirian : zofrecieron oꝛo 7 plata 
aſſaʒ pa faʒer cruʒes ⁊ calices z muchos pañoſ 
de ſeda para veſtimẽtas ⁊ los otros oꝛnamen/ 
tos delos altares: ⁊toꝛnarõala cibdadcõmuy 
gran honrra al patriarca era griegoa quien 
los turcos bauía ſacado dẽde muydeſonrrada 
mente haʒiẽdole muchos males ⁊ muchas deſ 
hõꝛras todo efto po: deſpꝛecio ⁊ ðinueſto de 


lafedejeſu crifto que cl tenia. 


C. a.crix.ð comocligierõpꝛiarcaẽ ãtiocha. 
A Niierrað antiocha puſierõ entõ/ 
ceꝑladoſ ðſugẽte:cað ates no ha 
uianigũos faſta aqltpᷣo:mas ẽꝑo 
ẽ ãtiochano metierõ otropꝛiarca 

ẽſacibdad poꝛq̃l lo auia ay ðãtes faſta q̃acaccio 

ðſpues ð aq̃llo q̃elbuẽ pꝛiarca q̃ ay auia ẽtẽdio 

Gnofasiabiélo q̊ðuia nia puechaua eñlſᷣuicio 





Xib?ꝛo 
de dios poꝛq̃los clerigos q̃ venian lis mãda/ 
miento eranlatinos ⁊ elgriego:⁊ los latinos 
no entẽdian nada delalẽgua ⁊ eſcritura gricga 
| —— leg dignidad ſin 

pꝛemiaque lehiʒieſſe ninguno. Mas hiʒo lo 
poꝛſu volũtad q por deſembargar alma ⁊ có 
ciencia:⁊ fue para Loftantinopla desen gre/ 
cia:⁊ ayunto ſe eſtoces la dleresia oc Antiocha 
⁊ cligieron a donmicer Bernalð val natural 
q̃ venieraconel obiſpode pup ⁊hiʒieronle cle/ 
co ⁊ aq̃ algarõ poꝛ patriarcha. 
«Clrr.como boymõte fue entregado 
dela cibdad de antiocha ſaluo algunas toꝛres 
q̃ttenia elcõde oc Toloſa. J * 
SBStñãdo lahueſteſobꝛe antiocha ꝓ 

—— 

O ros bombriesanted lá ganaſſen q̃ 
ESA oniclle cl ſeñoꝛio de ella Bopmõ/ 
te:⁊ poꝛacuerdo ðtodos otorgarólcá lo ovie 
ſſe de alli adelante ſaluo el cõde de Toloſa que 
tenia la puertaðlapuẽte ⁊ paGntastorres que 
lono qͥſo dar ante allegaua q̃ aq̃llo era fu parte 
Epoꝛq Boymõote era de ante ð aquello llama 
do principe. otroſi atodos los otros ſeño/ 
res ðla cibdad q̃venicrõ empos del atodoslla 
maron ð alli adelãte pᷣncipes de antiocha. 
CCap.clxxj.ðl acuerdo q̃ ouierõ entreſi los 
ricos höbꝛes q̃embiaſſen menfajeros alempe 
radoꝛq̃ venieſſe ſino Gnole márernianloGcon 


cl hauian 









» 


0. * 

Rdenadas fueron eſtas coſas en 
la cibdadð antiocha ali comoba 
uers oydo:eneſto tomaron conſe 
jo los ricos hõbꝛes q̃ embiaſſẽ al 






emꝑadoꝛ de coſtãtinopla a haʒer le ſaber poꝛ fs. 
leaitad dellos ¿fegúlas poſturas q̊cõellosha 
uia q̃ no tardaſſe:mas que vinieſſe luego poꝛſu 


pſona ꝓpia para ayudarles ſeñaladamẽte enla 
cerca de Hieruſalẽ ⁊ q̃los ſiguieſſe ca ellos alla 
q̃rian yꝛ:⁊ ſi eſto no qͥſeſſe haʒer q̃ ſupieſſe q̃ ve 
alli adelãte no leterniã poſtura ninguna q̃cõcl 
ouieſſen hechopues ¿el nolesária rencrla q̃ 
cõellos puſiera:⁊ eſta fuela cartaq̃ aqͥdeʒimos 
⁊ eſtas ſon las raʒones con q̃ losricos hõbꝛes 
de antiocha embiarõ ſus embaxadoꝛes al em/ 
peradoꝛ de coftantinopla: 7pa yꝛeneſte menta 
je eſcogierõa don pugo lomaynes hermanoðl 
rep Felipe de francia:⁊ baldouin el conve She 


11 
rente:⁊ eſtos ſchartierõ dela hueſte e fueron fe 
paracoftantinoplacócfte mandado. ¿Mas die 
rólesfaltolosrurcos enlacarrera:z encítarra 
pció ⁊ ſalto fepervio elconde deherente aſſique 


jamas no pudierõſaber nuevas del:dellos de/ 


xian que murioay ⁊ los orros q̃ fue pꝛeſo ⁊leua 
do mur lexos tierra de oꝛiente. E don yugo 
lomaynes eſcapobiuo ⁊ ſano ⁊fue a coſtantino 
pla:mas mucho menguo de fa bórra deſſa poa 
⁊deſubuena nõbꝛadiapoꝛq̃ ſẽdo de tã alto li, 


nage ⁊ q̃toda via fuera enlahueſte ſabio ⁊ muy 


buẽ cauallero de armas nocuro mas deſuem/ 
barada ni de coſa de aq̃llo qͥ le auia lahueſte en 
comẽdadoni qͥſotoꝛnaraellos ante ſe partio ðl 
empado: zen ꝑtiẽdo ſe ðl fueſc ꝑa frãcia: ⁊ poꝛ 
ende fue mas culpado q̃ ſi lo hiʒieſſe otrohom 
bꝛede meno? paccio. 

CCap.clxxij.ð como dõ apmar obpᷣo ðpuy 
fallecio en antiocha ð grãpeſtilẽcia q̃ andaua ⁊ 
como todos ouierõ gran pelar. 

Stando los romeros holgando 







en Antiocha vino entonce ap vna 


uia diaðl mundo queno ouieſſe $ 
trepnta bafta quarenta lechos: 7porGlamuer 
te ſiẽpꝛefue comun ran bien alos grádbescomo 
alos pequeños ran bienglosfantos bombres 
comoalosnotales ¿fiempre moricrontodos 
Ziaccioallienadi peligro eneſſetiẽpo vn gran 
vañoenaquella moꝛtandad deſſahueſte de an. 
tiocha que murio apelnoblebombredegrále> 
altad 7 de gran cõſejo don Aymar el obiſpo de 


pup:⁊ bisicronporelgranouelo poꝛtodala ví. 
lla ⁊ enterrarõlodẽtro ẽla palefiade ſan pedꝛo 


xn aquel meſmo lugar do fue hallada lalãca ve 
que diximos con que nueſtro ſeñoꝛdios fue he 
rido enel ſu coſtado el via vela paſſon:mucho 
fuelloꝛadodelos pobres dela hueſte eſte obiſ/ 
po dõ Aymar:camur grã cõplimiẽto erað ro» 
doslos grãdes ⁊ los altos ⁊muycontinas las 
apudas q̃ elhaʒiaalos pobꝛeſ:⁊ muygrãde fue 


la mẽgua q̃ le hallarõdeſpues q̃murio:⁊ otro/ 


ſi acaecio ẽtõces en aq̃lla moꝛtãdad ¿murio el 
buencauallerolealz eſſoꝛcado de coꝛacon don 
Enrrique daſque:⁊ fue lã ſu muerte enel caſti/ 
llode Turbeſel que ſequedo aypoꝛholgar alla 
⁊ deſcanſar vel afanqueromara enla batalla bi 
riendolosenemigos 7 matando encllos y en/ 


Jenfermedadtangrande queno ba ' 


So. ' . J 


terraronlo alla. Dirofiacacicio entonces que | 


murio aybarare de amalat caualleromuy bue 
no ⁊ de gran ſangre:mas eſte enlacibdad de an 
tiocha murio ⁊ fue ſoterrado enclcimiterio ðla 


ygleſia de ſan pedꝛo. Todas las mugeres que 


eran enla villa murieronentonces poꝛaqueilla 
peſtilencia q̃ no quedaron fino muꝝ pocas:aſſi 
quedel pueblomenudo murieron enla villaen 

detiẽpo entre varones ⁊mugeres dequa 
renta mil arriba. Elachaque de aquella enfer, 
medad pꝛeguntarõ los grãdes caualleros mu 
chas veʒes alos fiſicos:⁊ los mas dellos deʒi 
an que el ayꝛe eracoꝛrompido poꝛraʒon delos 
mucboshób:es ⁊ delas muchas beſtias Gerá 
alli muertas zlos cuerpos muertos ⁊ podꝛi 
dos coꝛrompieran el ayꝛe:⁊ el — 
ralos hõbꝛes que biuiã enel. Los otros fiſicoſ 
deʒianq̃ aquella gente fufriera grancuyta ð hã 
bꝛe ⁊ deſpues ouieracõplimiento de viandas q̃ 
comieranmucho ademas ⁊ poꝛaquello cayerã 


en gran enfermedadtanto que ouicrãa moꝛir: 


alos quecomieronpoco ⁊atẽpladamente gua 
recieron mas ayna ⁊ deaquellos biuieron los 
mas. 
CCapimlo.drxxiij.decomo lagente menu, 


da dauanboʒes alos ricos hombꝛes q̃ ſe fueſſe 


derechos a Hieruſalem que poz eſſo ſalieran 
ſus tierras. A 
ET] Dsromerosquealliéripo? eui/ 
0 tarla moꝛtãdad dela yilla 7 por có 
DES plirfisromeriaen que andauanco 
PA 'mengaróa dar boʒes diʒiẽdo ¿fe 
ſueſſen contra hieruſalẽ:ca ellos poꝛ aq̃llo mo 
uierande ſus tierras ⁊ eran alli vcnidos: ⁊ro/ 
garon eſſa hoꝛa alos grandes caualleros que 
los guiaſſenpara elcamino ⁊ loslcuaſſen para 
alla. £ los ricos hõbꝛes quãdo vieró aq̃llos 
romeros quelos afincauã tãto ⁊ noles dauan 
vagar ayũtaronſc acõſcjo ſobꝛello:⁊ los vnos 
deʒian ¿(cria mupbuenacofa q̃ fueſſen luego 
ala ſanta cibdadð Hieruſalẽ mayoꝛmẽtepues 
q̃el puebloaſſilos aquexaua:⁊de mas q̃ cõcſſa 






intincion ſalierãtodos ð ſus tierras ⁊ poꝛ eſſo 


erãalli.Elos otros deʒiã q̃ no eratiẽpodeha 
-3er ad] caminocala calurahaʒia tangrãde ⁊ la 
grãſecalos aq̃rariacõla mẽgua del agua ⁊ las 
gẽtes nohallariã cõplimiẽto de panes verdes 
nifecosnidlas peruas ⁊ los cauallos no auriã 


2 CXCMNI 
Gpacersmas q̃dexaſſe aqͥlla pda faſta q̃eſſ.iaſſe 
eltpᷣo pa q̃nto Teftóceferia el camino mas tem 
plado:⁊ entre tãto holgariã ſus cauallos por 
pudieſſen fufrirlos trabajos ðlcamino:⁊ ellos 
buſcariã viãdas ꝑalosq̃ las ouieſſen meneſter 
⁊ refreſcariãſus cuerpos los q̃ erãcanſados 7 
enfermos.Eneſte conſejo poſtrimero acoꝛda/ 
rontodos ⁊ poꝛende alongarõ aq̃lla yda. E en 
sóce oꝛdenarölos ricos hõbꝛes qͥ ſe partieſſen 
de antiocha poꝛla enfermedad de aqͥllugar:⁊ 
otroſi poꝛq̃ hallaſſen mejoꝛmercado delas vid 
das.E boymõtefueſſeluegoꝑatierrað ſecilia 
⁊tomo ayeſtas cibdades buenas ⁊ grãdes Za 

rie. ⁊ Tidone.⁊ maniſtre.⁊ Ananarion:⁊ eſtas 

q̃trocibdades baſtecio el deſus gẽtes ⁊ toma/ 
rõtoda la otratierra losricos hõbꝛes conſus 
cópañas ⁊ eſparʒierõ fe poꝛlas otras cibdades 
q̃ erãen derredoꝛðſtas poꝛ bolgar ⁊ ſetener a 
plaserocfus cuerpos ⁊ deſus cauallos. Mu/ 
chos caualleros ⁊ peones ouo ay q̃ ſe ſuerõpa 
baldouinhermano diduq̃ guonfrearoar: 2d: 

recibio los muy degrado ⁊ dioles grãcompli 
miẽtoðviãdas ꝑatenerſe vicioſos. Equãdoſe 


partierondel daua les ðſus dones hermoſos 


ðq̃ clos ſe pagauãmucho. — 
Capiuſo.crxiiij.comorodoan ſeñoꝛ ð 
Halapa cercocõſu gére vn ſurico hõbꝛe ſeñoꝛ 
de aʒar:⁊ como eſte embio poz el duq̃ gudufre 
q̃le acoꝛrieſſe ⁊ q̃ſeriaſuyo. — 
—Odoãſeñoꝛde Halapano ta 
muchoq̃ ouocõtienda ⁊guerracõ 
vn ſu rico bóbacGeraalcapocónn 
RXCcaaſtilloq̃llamauã aʒar.Eſabed q̃ 
en aquel lugar fuehallado pꝛimeroel juego de 
losdados ⁊ alliſe comengęo ⁊dalli vino:⁊ poz 
effarazóle puficron nõbꝛe Aʒar vel nombꝛe ðl 
lugar quelevisen Aʒar.Ceneſto aquel ſeñoꝛð 
Halapa embio poꝛtodo fir poder degẽte ⁊ cer 
cogálcaftillo ð Aʒar:⁊el alcayde q̃era dentro 
vio biẽ q̃ poꝛ ſino podria defender el caftillocó 
tra ſu ſeñoꝛ 7 q̊ðlosturcoſno auria aruda ⁊ ha 
blocó vnxpᷣ̃iano ſu amigo q̃era ſupᷣuado ⁊ em 
biole alduq̃ Gudufre cómupricos dones:⁊ 
q̃le direſſe quele rogauale acoꝛrieſſe en aq̃lla 
fatiga ⁊ apꝛieto en q̃eſtaua:ca muy gran deſſco 
tenia deſer ſuyo:⁊ de antes qͥſiera elya venira 
fablar cõel enſecreto q̃ aꝑejado eſtaua pa haʒer 
lo q̃el qͥſeſſe:⁊ poꝛq̃ fueſſe elciertodeſto q̃crael 







ib 
ſuyo embioleſuhijoenrehenes ⁊ aq̃lcriſtiano 


fueſſe luegopara el duq̃ Sudufre:⁊ elduq̊co/ 


moera hoͤbꝛe leal ⁊ debuẽtalãterecibio elamiſ 
tad ⁊ la ſegurancgadel ſcũoꝛde azar ⁊ pẽſo dad. 
llo no era córrala volumadde nfofeño: dios 
ſipoꝛ vno deſus enemigos pudieſſe enflaq̃cer 
alotro:entonces embio elpoꝛbaldouin ſu ber 
manocõde de roax q̃ venieſſe aclzquele trare 


ſſe grangente q̃queriayꝛ a deſcercar el caſtillo 
ðaʒarꝑaacoꝛrer aſu amigo q̃ eraſcũoꝛðlcaſti 


lloð aʒar. Rodoan auia vacercado cl caftillo 
vndia antes. Eelduq̃ Suduſre venia a gra/ 
des joꝛnadas:⁊elmenſajero ðl ſeũoꝛdel caſti/ 


llo cõel ⁊ no podia pꝛnientraraſu ſeñoꝛ:ca elca 


ſtillo era cercadodetodas ꝑtes:perotomo co/ 
mo hõbꝛe ſabido dos palomas q traxera cõſi/ 
gocon aquella intincion ⁊ hiʒo haʒer cartas en 
¿poesia ⁊ contauaaſuſeñoꝛtodaſuembarada Y 
comolahauiarecabdado.⁊ ante q̃llegaſſen ala 


hueſte ato aquellas cartas ſo las alas delas pa 


lomas ⁊ dexo las yꝛ:⁊ las palomasbolarõ de/ 
rechamentepara Aʒar do fueran criadas ⁊ fue 
ronſeparala caſa dondelas tomara aquelmen 
fajero. Eclhombꝛe de aquella caſa criauaaq̃/ 
llas auestales vel ſeñoꝛ del caftillo: zquando 
aquel vio aquellas palomas echbolasoecomer 
1balagolas ⁊tomolas:⁊quandoles halloaq̃ 
llas cartas atadas enlas alas leuolas aſuſeñoꝛ 


⁊ deſenboluieron las cartas ⁊ leyeronlas:⁊ el 


ſeñoꝛ vio enellas Ganiadíello vel duque ⁊ que 
le venia enacoꝛrocon grã eſſuergo ⁊ ouo muy 


gran alegria:⁊tomoenſipoꝛello gran arrenir: 
miento ⁊ aderecoſe:⁊ deſpues q̃ vio enlas car, 


tas q̃ elduque Gudufre venia ya muy acercað 
lahueſtemando abrir las puertas del caſtillo ⁊ 
faliofucracon gran piecadelagentemaguerá 
mucboremiaalosocabueftepocóel eſſueręo 
q̃ venia ð duq̃ cometio los ⁊ comencoaberir 
¶ Capi.clxrv. como elduque Gudufre ve: 
niaa deſcercar a Aʒar ⁊ decomohuyo rodoã. 

a Azʒon es q̃ ſepays comopa era el 









duque cerca de Zsar ⁊llego aelſu 
bermanocontres milhõbꝛes aca 
== tallo buenos ⁊ mupbiẽ armados 
⁊ no hauiana andarmas ve vnajoꝛnadahaſta 
el caſtillo: ⁊ touo poꝛbien el conve Baldouin 


lo que fubermanoel duque hauia comencavo. 


Tr. 

odiro que Rodoanſeñoꝛde Halapatenia 
bic gente ademas:⁊ eſto ſabiael mur biẽ 
⁊poꝛende quele conſejaua que embiaſſe poꝛloſ 
ricos hombꝛes que quedaron en Antiocha ⁊ 
les rogaſſecomo a ſus amigos quele venieſſen 
aapudaradarcaboa aquello que hauiacomen 
gado:7bienera loque deʒiael conve Baldo/ 
uin: mas elduque hauia rogado mucho dean 
tes aboymonte ⁊ al conde de Toloſa quando 
moulove Antiocha que conel:⁊poꝛ 
que hauianyaquanto deſaña ⁊ como embidia 
entreſi poꝛque elturco ſeñoꝛ vel caſtillo de aʒar 
amauamas al duq̃ que a ningũo dellos poꝛaq̃ 
llo no quiſieron venir cõclperoembiopoꝛelloſ 

Edeſpues quãdo el menſajellego aellos pare 
cio les como hombꝛes de buen ſentido que no 
leria hermoſa coſa nibecbo ve caualleros no 
acoꝛrerle.⁊acoꝛdaron enlo mejoꝛ ⁊ ſuerõ em/ 
pos del ⁊ anduuieron tanto haſtaq̃ le alcãcarõ 
⁊q̃ndotodosfueron avũtados biẽ auia treyn/ 
ta milhõbꝛes de armas. Rodoãſeñoꝛð Ha⸗/ 
lapa eneſto ſupo bien poꝛſus eſcuchas que ad» 
lla gente delos xpᷣianos veniã ſobꝛel ⁊ temio ſe 
mucho ⁊ aunq̃ tenia bien. rl. milbóbres de ar/ 
mas no oſo eſperar alos rpᷣianos ⁊leuãtoſede 
aq̃lla cerca de aʒar ⁊ deſcercoel caſtillo ⁊ fueſe 
ꝑahalapa.Eel duq̃ Gudufre no ſabiẽdo ðſto 
ningũa coſa fueſeꝑaalla ⁊ muchos caualleros 
⁊peones q̃ hauiaen antiocha ſupierõ Gel duq̃ 
los hauia meneſter ⁊ fuerófepara elca hauian 
plaser de ayudarle. 

C¶ Cap.clrxvj.como vnos turcos ſemetierõ 
encelada parapꝛender los q̃ veniõ en ayuda dl 
duque ⁊ comolibꝛaron. J 

| Aualleros ⁊peones ſalierõ de an/ 
tiochaꝑa vꝛen apuvadl duq̃ Sur 
dufre:masvna grácompañadlos 
urooſſe metierõ en celadacercaðl 
camino pafalrcallos.noolofrfidos fuerõen 
duchodllos ⁊ comono fe guaroaná nipẽſauã 
Sralcofanidtal ſobꝛeuiẽta:ſalierõlos turcos 
ðlaceladaq̃erãmuchosmas q̃ellos:⁊ lostur 
cos mataró delos rpᷣianos algũos ⁊ pꝛendie/ 
rõdelos otros lamavoꝛpꝑte ⁊ atarõlos ⁊ comẽ 
carófeoe y palulugarcóla pꝛeſa.las nueuas 
ðſto vinicróaloná ⁊ ala hueſte q̃ cõelera:⁊ q̃n 
dolo oyeron ouieron mup gran peſar:⁊ade/ 
tecaronfeluego ⁊ fueronempos dellos:⁊ los 








dela tierra moſtrarõles vn atajo poꝛ do elos 


ſalieſſen adelante ⁊ fueaſſi. Equando los vie/ 
ronllegarona ellos ⁊ cometieronlos conmuy 
gran ſaña ⁊ mataron muchos dellos ⁊leuarõ 
los otros pꝛeſos ſino pocos que eſcaparõ qué 
buperon. E los vel duque deſataron aquellos 
que los turcos lenanan 
dlos.AMucborecibio Rodoan grã daño ena 
q̃llos turcos dela celada:caerã bien dieʒ mil de 
la mejoꝛ gente ⁊mas eſcogida que elpodia ha/ 
uer:⁊ fueron allitodos los mas muertos ⁊ loſ 
otros catiuos ⁊ ðdaratados ⁊ deſſe 
fincarõ quaſi ningunos. | 


:> G£apiralo.drrvi.como dfeñoroelcafi 


lode Azar falioareccbiral duq̃ Buduire. 
IEſues que eſto ouierõ hecho la 






oꝛ deſſe caſtillo q̊ auia nobꝛe Soꝛ 
qͥn ſalio fueracõ treʒientos oe cauallo:⁊ q̃ndo 
vivo al duquedeſcẽdio atierra ⁊ ſinco losyno/ 
jos antel ⁊ gradecio pꝛimeramẽte alduq̃ ⁊ deñ 
atodos los otros elgrãde acoꝛro q̃le hauiãhe 


cbo: ⁊juro ante todos al duque:⁊ alos ricos 


bombrꝛes q alos orroscriftianos 4 eu todos 
los tiẽpos q̃ elbiuieſſe ſeria en ſu aguda ⁊ buſca 
ria fia pꝛouecho dellos conbuenafe:⁊ eſtoꝛua/⸗ 
riaumalatodo ſupoder ⁊ ſinolo pudieſſe eſ 
toꝛuar q̃ alomenos geloharia ſaber.Muy biẽ 
apoſento elſcũoꝛ de Aʒar alduq̃ ⁊ atodos ſus 
tompañas ⁊ dio les grandes pꝛeſentes. Otro 
viacl conde Baldouin toꝛno fe para Roarx ⁊ 
la otra gẽtetoda para antiocha. 
CCapitulo.clxxviij.comoſupo el duq̃ ns 
dufre q̃ aun lapeſtilencia no era quitada oe Un. 
tiocha ⁊ ſe fuecõ ſu hermano. ad 





tracngállos lugares moꝛo:mas las gẽtes ðla 


os ⁊ſfueronſecon 


toto "CXCV 
tierra q̃rauan ſe muchode dos armenios Gerá 
hermanos:⁊ el vnohauianõbꝛe Pinicras ⁊ el 
otro Tuneples:⁊ aq̃llos dos hermanos auiã 
ſus foꝛtaleʒas eneſtatierra ⁊ eran de apuatura/ 
les zmuppoderolos ⁊ eranhombꝛes detales 
coſtũbꝛes q̃ no hauia enellos ſino deſſealtad:⁊ 
acogiã aſi alos robadoꝛes q̃ quebꝛantauã las 
pglenas ⁊ amꝑauã los:⁊ ental oꝛgullo ⁊ en tal 
ſoberuia erã ſubidos q̃ hauiã robado vn pᷣſen 
tede vnatiẽda:la q̃l ẽbiara vn rico hobꝛe de ar/ 


menta cracõ Baidouin q̊hauianõbꝛe nico/ 
chosq̃ no ras alduq̃ Budufrealacerca deamiochaſegũ 


hauedes oxdo:⁊ pᷣſentarõ la ellos ð ſu ꝑte ⁊ co. 


modefupo a boymõte:⁊ q̃ndoel duq̊ oyo aqla 


raʒõ ⁊ las qͥrellas q̃cõtra ellos lehaʒiã alli:em 
biocinquéracanalleros de ſu gẽte telpuebloð 
larierra ⁊tomarõ dos ſoꝛtaleʒas q̃ erað aq̃lloſ 
dos hermanos ⁊ derribarõlas faſta q̃ las allas 
narõcõ latierra. Entreráro Gel duq̃ holgaua 
enaállaricrra venia mucha gẽte ðla hueſte ve 
Sriochadgráves73pequeñospaba ldouina 
roar porel maltpᷣoq̃ les haʒia:ca los recibia el 
mupy de grado ⁊ haʒiales muchobiẽ ⁊ dauales 
largamẽte delo ſupo:⁊lacarrera erabiẽ ſegura 
ðſpues q̃elcaſtillo ðaʒar ⁊ ericohoͤbꝛe q̃ lete/ 
nia ouierõpaʒ ⁊ la auiã entõce cõlos rfianos: 

CCap.clxxix.comolos cibdadanos ð roax 
buſcauã manera como ſeeſcuſaſſen debaldouin 
t lo echaſſe ðlavilla ⁊ como loſupo ⁊ loſcaſtigo 
Antdos venicronentõce ðlos dela 
Ipueſte aroar q̃peſoalos cibdada 
AN nos dla villaderoar:ca deſacoꝛda 
LAS uien muchas colas losarmenios 
cóloslarinos por ellos q̃riã bauerel ſcñoꝛio 
ðla villa ⁊ haʒꝛian ſobꝛe eſto muchos enojos 4 
grãdesvillanias dẽtro en ſus caſas los latinos 
alos armenios:⁊ elcõde poꝛq̃tenia cõſigo grã 
gẽteð ſu tierra ⁊ nollamaua acöõſejo tãto como 
ſolialos grãdes hõbꝛes ðloſarmenios dla cib 
dao po? cuya ayuda llegaracl atã alto eſtado: 
como ganar aq̃ cõdadoteniãſe poꝛmuyðſon/ 
rrados ⁊ arrepẽtiã fe pamucbo dello en ſus co 
racones poꝛq̃ lo bisieráfeño? ſobꝛe ſi: zcomo 
vepãellos q̃ elcõdeera tãlargo ⁊ dauaq̃nto te, 
nia q̃les tomaria vndiatodo lo q̃ auiõ:dembia 
rõpoꝛeſta cauſamẽſajeros alos ricos hõbꝛes 
poderoſos ðlas otras cibdades q̃ erãſus vcʒi 
nos aðzir les q̃ſiellos les ayudaſſẽ q̃ð grado 







ON Libꝛo 
buſcariancomoel conde Baldouin fe fueſſe de 


lu cibdad ⁊ dela tierrao alomenos quelo deſa 
poderaſſende ſucibdad:de maneraque nunca, 
mas aytoꝛnaſſe. Quãdo losturcos eſtas nue/ 


uas oyerõplugoles mucho oe aquella razon? 


ocaúllaspalabeas: alſi qͥlos dela otra cibdad 


ſu verinaquedeʒian Roax ſacauanya topo lo 


ſuyo a eſcuſo ⁊ ponian ſus haueres enlas caſas 


deſus amigos q̃ hauian enlas otras cibdades 
cenlos caſtillos ¿eran enderredoꝛ rtraſmuda 


uanlotodos deſta manerade vnoslugares en 


otros poꝛponer lo mas en ſaluo:⁊ entretanto 


quelosarmenios departiã ſobꝛe aquel hecho 
vnſu amigo del conve Baldouin vino ad 701 
cubꝛio letodo aquello en quele andauanlos ar 


menios en ſu abſencia zen ſuencubierta. Ecl 


quandolooro marauilloſe mucho ⁊ puno en 
ſaberla verdad ⁊ hallopoꝛciertoque era aſſi:⁊ 
deſpues que ſupo quien cranlos queloleuanta 
uan zlorrapanszporcupoconfejo ſe haʒia ⁊ an 
dauaaquelhecho:mando a fir gente quepꝛen/ 
dielſen a aquellos mayores ſobꝛe quien elha/ 
via hallado po: verdad que hauian conſentido 
aquella enemiga:⁊hiʒoles ſacar losojos lue/ 


- + go, Ealos que no hauiantamaña culpa: pero 


eranen aquello cholos ela villa: ztomoles 
quanto bauian.£ alosotros que eran ſincul/ 
pa dexo los eftar enlaciboao: mias deſpojolos 
. Blosbaueres ⁊ de q̃̊nto podia:aſſi q̊poꝛel acha 


que de aquelinſulto que hiʒieron aquellos fal. * 


fos leuo deellos bien veyntemil dineros ð oꝛo 
eyvn dinero daqͥllos de oꝛo valia muchos més 
mas partio lo luego todo conlos pelegrinos 
quele ayudauãa tomar los caſtillos ⁊ las foꝛ/ 
taleʒas:⁊ otroſi algunas delas cibdades ade, 
rredoꝛ de Roax. Mucho cra temido el ou» 
que ⁊el conve Baldouin de ſus vezines aſſi 
: queninguno no ſe oſaua tomar conel:⁊ poꝛen/ 
de buſcauãlos altos hombꝛes daquella tierra 
carrera en comoſepudieſſen deſembargar del 
para ſimppheee. 
¶Cap.clxxx.como vnturco quehauianom 
bꝛebaldac vn ſupꝛiuado delconde Baldouin 
huſco maneracomo lo mataſſe. 
ya A aquellarierrabania vn caualle 








ES Plirorurco Gocziábaldac:z era mup * 


Ipuado ðlcõde Baldouin ⁊ fuera 


Aſeñoꝛðlacibdadde·Soꝛoiia ãte q̃ 


, HegaflenadHaticrra. Evioeſte altohõbꝛe q̃el 
cðõde Baldouin no lo metía pa enſus ſecretos 


aſſi comoſolia nile moſtraua ran buentalante: 
⁊ vndiavinoa el arogarle visiendo ſus pala» 


bꝛas muyhermoſas qͥ fueſſe conel a ena ſu foꝛ/ 


taleʒaq̃ le queria dar ⁊ meter laenſu poder po? 
q̃ no hauia mas oc aquellas ⁊ aquella no la que 
riapabancr:cacrepa q̃lecumplia elſu amoꝛ:⁊ 
ſu muger ⁊ ſus hijos que geloembiaria ala cib» 
dadde Roar quebiuieſſen ap eſtuuieſſen allá 
enſu poder:⁊ ſegũque eldeʒia eſtohaʒia elpoꝛ 
q̃ los turcos ſus vcʒinoſ⁊ losð ſulinaje lo mal 
—— fín —— ele * 
cauanmalpoꝛla granpꝛiuãca íacólos 
criſtianos. Cõtraycion andanabalvacal con, 
ve:mas el conde eneſto no penſaua fino en biẽ 
treſpondioabaldac que vꝛiaconel a aqͥlla foꝛ 
taleʒapoꝛſuruego.Eeldiaquepuſieronpara 


prallamoniodcondecondozientos acauallo 


e fue ſebaldacadelãte ⁊ elconde empos dd ba 
ſta quellegaron allugar.Eelturcoconlatray 
cion enque andauahauia metido eneſſa ſoꝛta/ 
leʒa cien hobꝛes deſu gẽte muy bien armados 
abisolo rá encubiertamente ⁊tan eſcondidos 
losmãdo eſtar q̃ noparecianingũa coſa ðllos 
Quandocel condellego a aquella ſoꝛtaleʒa ro, 
go le luego baldac q̃ ſubieſſe arriba ⁊ veriaco/ 
moera fuerte aquel lugar: mas que no entraſſẽ 
conelſino muy pocos deſu cõpaña poꝛq̃ſus co 
ſastodaſ q̃tenia eſtauã ap ⁊ nopodꝛia ſer queel 
no recibieſſe algundañoſitodos aquellos que 


venian conel entraſſen dentro.E el conoé quis 


ſolo aſſihaʒer:mas andauanconel caualleros 
umiyhõꝛrados ⁊ ð huenos linages ſus cõpañe 
ros ⁊ parientes vaſſallos ⁊ hombꝛes bien ſeſu/ 
vos: 7 eſtauã ay quãdo baldacle deʒia que en/ 
traſſecon muy pocos hõbꝛes:⁊ deſpues que el 
cöõde ſe aparto aconſejar ſeconellos:ellos dire 
ronlequelono hiʒieſſe ⁊no gelo quiſieron fis 
frirzelocsiaG entovocalo hauiade haʒer. E 


elos echarõlas manos enel ⁊ nogelo dexarõ 


haʒer cõſiderãdo ellos la traycion q̃ baldac q̃⸗ 
riabazer ⁊ temiẽdoſeð aqllamaldad ⁊ recelan 
doſe de aquella traycion enſus coꝛacones tan/ 


— conde quelo toꝛnaron:aſſi 
o 


oeentrar el conve poꝛſu cófejo queni en» 
tro nifubio ala foꝛtaleʒa:elcõde mávo entonce 
adoʒe oe ſu compañia velos mas valientes 


_ 
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, So. E E 
q̃elſabia mas ef qaroldos que ſear⸗ 
maſſen muy bien ⁊ q̃ ſubieſſen alatoꝛre:⁊ ellos 
fueron luego armados comoelconde mando 
⁊ ſubierõala — auia algũa coſa poꝛ 
q̃ elconde deuieſſe temer niaguardar. Eftos 
dose Ge conve mando ſubieronluego ⁊ vierõ 
bienla traycion de baldac q̃tenia oꝛdenada:ca 
ſalieronluego los turcos de alli do eſtauã eſcõ/ 
vivos ⁊echaron las manos enaállos doʒe ⁊ 
— los por fuerga: zocíque fueron pee 

oclarmarólos zataronlos bien ⁊touicrõ 
los pꝛeſos. Equãdo d cõde Baldouin ſupo 
eſta traycion ouo gran pelar oe adllosdoseca 
ualleros de ſu cõpaſia q̃ aſi perdiera ⁊ſufrioſe 
⁊ habloluego conbaldac ⁊ conjuro lepoꝛlaju/ 
ra⁊ poꝛelomenaje quele hiʒiera dle dieſſe (us 
hõbꝛes ⁊ alomenos ¿los dieſſe poꝛbuenreſca 
te:ca daria poꝛ ellosquanto le demãdaſſe:⁊ re 
fpóvio lebaldac q̃ embalde ſetrabajaua:canũ/ 
calos hauriaſinole dieſſe la cibdad de ſoꝛoꝛia 
q̃fuera ſuya.Eelcondevio q̃aquella foꝛtaleʒa 







SN Niaguaroarlacibogo de Soꝛoꝛiaa 
vn buen cauallero de armas q̃ ba 
28 via nombre Rubert dechartres: 


ſtehecho:⁊ metio en celava cercadeaGllaforra 


leʒadeaq̃lturco vnaꝑtede ſu gente zotrovía 


CXxCVI 


- demañana palo el adelãte de aquelcaſtillocon 
pocacõpaña ⁊ coꝛrio ⁊tomo la pꝛeſa q̃ pndo:⁊ 


los q̃ eſtauã dentro enel caſtillo vierólosa ojo 
⁊ quando vieron q̃ eran pocoscanalgaró ⁊ ſa 
lieron delcaſtillo ⁊ fuerõ empos dellos poz qui 


tar lesla pꝛeſaque leuauan ⁊ ſiguieron lostan/ 
toquellegaronbafta quedieronconellosenta 


cclada:⁊ſalieron entonces delacelada ⁊ cogie/ 
ronlosenmevio ⁊ſobꝛe toꝛno ⁊ hirio encllos 
⁊ mato muchos vellos ⁊ pꝛendio ſcys biuos ⁊ 


poꝛ aquellos ſeys que pꝛendierondio Baldac 


otros ſeys delos doʒe q̃ tenia pꝛeſos delconde 
Baldouin:⁊ eneſto delos ſeys q̃ fincauan avn 
enla pꝛiſion ſoltarõſe los quatrode noche miẽ/ 
tra doꝛmianlas guardas. Equãdo aquelrico 
hõbꝛe baldac vio q̃ðloſdoʒe pꝛeſos q̃ teniano 
le q̃dauã mas delos dos peſole:⁊ poꝛq̃ no fue 
ſſemas eſcarnido mádoles coꝛtarlas cabegas 
Ve alli adelante el conde Baldouin ¿renía ſu 
cõſcderacion conmuchos ricos hombꝛes de/ 
los moꝛos de aqͥllos q̃ eranemerredoꝛdelno 


quiſo mas hauer amiſtad con ningunturco de 


lios. Mas eſquiuaua ſu amoꝛ ⁊ſucompañia Y 


maoſtro gelopoꝛhecho:⁊ notardo mucho que 


en aquellatierra hauia vn altohombꝛeturco q̃ 
hauia nombꝛe Baldac zefte vẽdiera lacibdad 
que fuera antigua 2 mupfucrre ⁊ hauia nombꝛe 


ſarmas:⁊ aquelturco hauia pueſto ſus pactos 


⁊ conxiertos con aq̃l conde baldouin:⁊ vna de/ 
A trar 
peſſe ſu muger ⁊ ſus hijos alacibdad de Roax 
Mas elturco nolocóplia ⁊ ſegun diʒe la vſto/ 
riaeſcuſaua ſe con dilaciones ſengidas poꝛalõ/ 
garloq̃ pꝛometia dehaʒer:⁊ vn dia vino aha/ 
blar conelcõde Baldouin aſſicomo ſolia ⁊ pꝛe 
gunto leelconde quepoꝛque nolemantenia aq̃ 
llo que hauia pueſtoconcl:⁊ baldaccomengoſe 
de eſcuſar con ſus raʒones falſas:⁊ la plexieſia 
era grande ⁊ nacia gran daño al conde Bal/ 
douin zalos criſtianos que conel eran en no 
complir ſe.Epoꝛno derarcrecer tantocl da, 
ño elcondebizole pꝛender ⁊ mando le rajar la 
cabeca ⁊ alliſea mato la maldadquepoꝛbaldac 
veniaalos criſtianos ⁊ lo queles podꝛia venir. 

CCapitulo.clxxxij.como elconde de Zo» 
loſa mouio con fa gente ve Antiocha 7 fue ⁊ 
cercoalacibogove ZHbarra 7 laromo ⁊ puſo 


id 


Libro 
Sentra quecl duque Budufre fol 






led condede Zolofa apunto fugen, 


- eftauanen anriochaz femejanaleG no bastan 
bien en eſtar aſſde vagar: 7vinoconfi gentes 


vnacibdadq̃ eſtaua muybien baſtecida ⁊ auia 


nõbꝛe Albarra ⁊ es ados joꝛnadas de Antio/ 
cha ⁊cercola:⁊ tãto aquexo alos cibdadanos 
⁊los apꝛeto queſele dieron:⁊ el cõde entro en 
aquella villa ⁊ anduuo enella ⁊ apodero ſeen/ 
ella ⁊ detodalatierra en derredoꝛ ⁊ agradecio 
mucho anr̃o ſeñoꝛdios la hontra ⁊la bien an/ 
dan⸗ęa quele allidiera:⁊ poꝛqera la cibdad lu, 
gar imuyhermoſo ⁊ quee perteneciapa hauer 
perlado eſcogio vii buen hombꝛe q̃ vinierade 
nutierracõel⁊ eſtablecio le poꝛarcobiſpoð aq̃ 


lla cibdad:⁊ eſſe argobiſpo hauia nõbꝛe dõpe/ 


dꝛo q̃eranaturaldẽ Narbona ⁊ dio leelconde 
la meytadð ſu cibdadpoꝛheredad paraſilla dl 
arçgobiſpado:⁊ dſto libꝛado ſue ſcpara Antio⸗ 
chã:⁊cõſagrole dõ Bernalelpriarchað antio 
cha ⁊ conſirmole poꝛ arcobiſpo ⁊ dio lo alpuc 
bloparaperlado detodos amoneſtandolos 7 
mãdo les q̃todos le obedecieſſen como aſuar/ 
cobiſpo: ⁊ael inando ⁊ amoneſtootroſi ¿los 
duardaſſe ⁊ les hiʒieſſecomo a ſushijos eſpiri/ 
fuales.⁊ hauia ay entonce delacõpaña delcon/ 
de detoloſa vn caualleromuy eſſoꝛcado ⁊muy 
buenode armas ⁊ deʒianle don Guillẽ:⁊ eſte 
cauallero don Guillem quandoſeganoantio/ 
chatomo el po: fu ventura buena ¿le acaccio 
la mugerde arfilis Gfuerad feñozoclavilla 
⁊ dos nietos hitos de vnſuhijo ¿lamauácap, 
fadola ⁊tenialos pꝛeſos antedelagran batalla 
E aquel capfadola ayunto muy gran baner ⁊ 
diolo poꝛdllos ⁊ redimiolos ⁊ ſaco los dla pꝛi 


onẽ leuo conſigo a ſu modꝛe zaqudlos dos 


ſus hijos:⁊ deſto acacciobiena don GBuillẽca 
ouopoꝛellos muy granhauer.E en aquella ſa 
ʒon vino vna gente de alemañacriſtianos ⁊ erã 


naturales de tierra detieſta venian en rome/ 
ria a vltra mar:⁊ arribarõ al puerto de ſan Si⸗ 


meon ⁊ fuerõa holgara Antiocha:⁊lameytad 


dela compaña q̃daronſe enella ⁊ eran aunay:⁊ 


murierõtodos los mas dellos dela peſtilencia 


dela enfermedad q̃ oyſtes queſe hiʒiera en An 


tiocha.Eſta moꝛtandadde aquellos pelegri⸗ 


gaua en aquellatierrað Zurbeſcl 


l tezgrancópañade pelegrinos q̃ 
— ca iio ⁊ agoſto ⁊ ſctiembꝛe haſta la entrada dc otu 


a MY i 
nosalemanes conrecio en muy pocotiempo: 7 
maguer que cragrancópañarodosmuricron 


que noeſcaparonſino muy pocos :cartesme, 


fesouro aquella peftilencia : fueron eftos ju, 


bꝛe:⁊ bien muricrõ ay decaualleros haſta qͥniẽ 
tos roclagente menudahaſta mil ⁊ qnientos. 
CCapi.cdrxxiij.comotodos los ricoshõ 
bꝛes delos criftianos fe apuntaron en Antio/ 
cha ⁊ fuerõ acercar ala cibdadde marra ⁊ lato 
maron poꝛfuerca E 

ya pos oe aquello el paimero dia 
Ide nouiembꝛe todos los ricos 
abombresqueleparrieronoeant 
locbapo: la moꝛtandadfueron alli 






legados todos:caaffilobanianpueftoquan - - 


do fe querian derramar po? la tierra a bancr 
mas limpios ayꝛes 7 viandas ⁊ eſquiuar laper * 
ſtilencia:⁊ deſpues que ellos todos fieron ag * 
apuntados bablaronenloquevevianbaser:z 
ſuacuerdo fuc atalque fueſſen acercar aquella 
ribdad deq̃ dixinos q̃ deʒian maͤrra q̃ era fuer 
te ⁊bienbaſtecida:⁊ delacibdad Arrala q 
hauiatomado elcõdede Toloſa nohauiaha/ 


ſta eſtacibbad de Marra mas de ocho millas 


áfonquarrolegnas. Alas no podian pa rete, 
neral pueblo velos pelegrinos? quexauan ſe 
mucho ademas para pꝛa Hieruſalẽ.Epoꝛaq; 


-  Maáraqueel pueblohaʒia alos ricos hõbꝛes 
aquella pꝛieſſa tan grãde:los ricos hombꝛes 
mientra que ſeaguiſauantodos paraelcamino 


poꝛno eſtar vagoꝛoſos ni embaldede nohaʒer 
algunacoſade bien poꝛhauerraʒonconueniẽ/ 
te poꝛ do los fueſſen deteniendo aquelviaG pu 
ſieron fueron todos muy bien adcregados:el 
conde de Toloſa:⁊ elduque gudufre:⁊ Euſta 
cio ſuhermano ⁊ el conde de flandes: zel duq̃ 
de noꝛmãdia ⁊ Zranquer.Eftos altosbóbrd 
todos — falicró ⁊ vinicron a aquella 
cibdad oe Moarra:⁊los dela villa eſtauã muy 
ricos ⁊ mup loganos:mayoꝛmẽtepoꝛque ven» 
cieran ellos en aquel año vnabatalla que ouie/ 
rócóloscriftianos 7 matará muchos ⁊ deſpa 
rataronlostodos: 7po:zéDeno pꝛeciauã alos 
altos hõbꝛes ⁊ dauan poco por ellos: 7 deſpꝛe 
ciauan muchoatodos los dela hueſte ⁊ nolos 
tenian en nada: 7alcavanTobre lastoꝛres cru/ 
ʒes q̃ haʒian poꝛ eſcarnio ⁊ poꝛdeſonrra ðlos 
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ITA A EA E XRO e A ER ES 


. 


criftianos zefcopian enellas poꝛdeſpꝛecio dla 
nueftrafez fasidorras villanias muchas para 


enfeñaralosrfianos.£E losricosbóbresoes 


losrfianos quando aquellovieronfucrómup 
fañudospordlo:zonieronmupgrápelar ⁊co 
mengaron lesdeguerrear ⁊ mãdaron combaz 
tirlacibvad:zcombarieróladeral manera que 
ſi eſcalas ouieran hauido fucrá entravos.enla 


cibdadconellos:⁊ eſtoſue luegoel ſegũdo dia 
que ayllegaron atercero dia ðſpues ðſto vino 


don Bopmonte ⁊traro gran gente conſigo Y 
finco las tiẽdas vela parte 4no eftana cercada 


lacibdad:⁊ los rpᷣanos onicrongrápelarpo: 


que nohaʒiãnadade aq̃llo que queriã:⁊ ſiʒierõ 
haʒerſarʒos agran pꝛieſſa algaron cavabal- 
fos ⁊caſtillos de madera ⁊ endcregaron vnos 
inſtrumentos aq̃llamanmãganillas:⁊ allana/ 
ronluegolos valladares⁊ las carcauas ⁊cega 
ronlas7pararonlas llanas conla tierra: ⁊me 
ricronapluegolos macſtros cõpicos para oc, 


rribar los muros.Los de dẽtro defendiãſe q̃̊n 


tomas ⁊mejoꝛ podieron ⁊ echauan piedꝛas ⁊ 


fuego ⁊ agua feruiente ⁊ calbiua paracegarlos 


⁊ ſcuo ⁊ pes ⁊ aʒeytetodo meʒclado encendido 
defuego tfacras Gpuanranefpelas aſſi como 
gotas delluuia. AM asloado dios pocos ono 
apferivosdlos rfianosmucbos comengaró 


genflaquecer delos dedẽtro calos defuera no 


lesdauan vagar:poꝛq̃ quãtolos vnos ſe apar/ 


tauanafolgar los otros veniãluego acomba/ 


tir:⁊ deſpnes que entẽdieron los xrpᷣanos que 


alosturcos menguaua lafuercacobꝛarõ ellos 


coꝛacones ⁊ voluntad⁊ ardimiento ⁊ legaron 
alos muros luego conlas eſcalas ⁊ ſubieron 


mucho ayna.E entre todos los otros ouo ap. 


vncauallero mãcebo ardid naturalde lemoſin 
⁊deʒianle Golferdelas tores que ſubio fafta 
cercadlas almenas:⁊ fuera la cibdadeſſa hoꝛa 


ſtomadaſinoſuerapoꝛlanoche q̃los eſtoꝛuoq̃ 
vinoluego mucho eſcura poꝛlo qual ladexarõ 


decõbatirhaſtaotrodia.Ca bien deſdelama/ 
fiaria haſta el ſolpueſto no hauiãceſſado de có, 
barir fecócllos ⁊ hiʒierãbien guarvarlaspuer 
ras delacibdad poꝛq̃ noſuyeſſen los moꝛos:⁊ 
otroſifuela bueftébien guardada. Mas la ge 
rementoa vieronq̃ noparecianingũo po: los 
muros ni operon velavozes ni cero bombreá 


bablaffeszllegaronícalos penros fin mávado . 


CXCVII" 


| veloscanalleros ¿fbicróporlascfcalas en 


traron enla villa zballaronlatoda vaʒiade gẽ/ 
te:⁊ delo q̃hallarontomaronq̃nto quilicron? - 
no parecia ningunoq̃ gelo amparaſſe ⁊hauian 
lo bienmeneſter como aq̃llos queſufrieranmu 
chasfarigas dehãbꝛe ⁊ pobꝛeʒa ⁊ poꝛq fueran 
menguados detodo bien:ca todos los ðla cib 
dad eran alcondidos encaños ⁊ encueuas an. 
chas ⁊fondas ſotierra poꝛ eſcapar aviva. E 
otro dia de mañana quidovicronlosricosbó 
bꝛes que la cibdad eratoniada entrarõ dentro 
maspocafuelaganácia q̃ hallaron calos q̃ ve/ 
nieran pꝛimero lohauiãtomadotodo.Equã/ 
doſupieron q̃los turcos eran aſcõdidos ſotie 
rrá acendieron fuego acpaja ſecarociada con 
agua ⁊ conpeʒ alasbocas las cueuas:⁊ ada 
pajageramojavazorlapesbisofe elſuego ⁊ el 
fumo mupgráde: zentro dentro enlas cueuas 
tanto delo 4 po? fuerga ouieron a ſalir dellas. 
£losróianos mararon'mucbos dellos ⁊ los 
otros q̃ quedarõ leuarõlos pꝛeſos. Enaquel 
lugar murio de ſu muerte pnbóbre religioſo q̃ 
temia muchoa dios ⁊ deʒianledon Guillem⁊ 
eraobiſpo de oꝛenga: zelonque Gudufre deſ. 
pues q̃ ouo apfolgado conlas otras cópañas 
bien quinseviasfuele alcone de flandes para 
Antiocha para libꝛar ſus hechos. 
CCapitulo.drxxiiij.comoel duque Gudu 
frefue a ver a Baldouinſuhermano ⁊ ala toꝛ/ 
nada pofaron cerca de vna fuente⁊ ſalierõ vna 


j Bullon vio comoel pueblo mena 
A VA q NO fcaparcianaparapcontra bie, 
ruſalem ⁊ q̃ nodauã vagar alos ri, 
cos hõbꝛes quiſo yꝛ ver aſu hermano ante que 
fueſe dende:⁊ tomo poca cõpaña conſigo ⁊ fue 
ſepara Roax:⁊ deſpues q̃ vio aſu hermano 7 f/: 
ouolibꝛadoaq̃llo q̃ hauia de libꝛarconeltoꝛn 
ſepara los otros caualleros quelo atendiã 

Antiocha. Equãdo fucró llegados tancerca 
delacibdadaſſi q̃no hauiã ya de andar mas de 
dosleguas ⁊ mediao tres alo mucho:hallarõ 
vnafuẽte muyfermoſa en vn pꝛado vᷣde ⁊ muy 
limpio:⁊ dixerõ ſus cõpañas al duq̃ queaq̃ilu- 
garerabueno paracomer ⁊ q̃comieſſen aꝑ. ' 
acoꝛdarontodalacõpaña aello 7 deſcendierõ: 
⁊mientralos hõbꝛes guiſauanſeguramente ſu 
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pantar ſalieron de vn gran carrisal q̃eſtaua ay 


decerca gran compaña deturcos muy bien ar / 
mados ⁊ venianſepara ellos.Eel duque gudu 


fre ⁊ los q̃concl eranquandolos vicron venir 
tomaronſus armas aſſi como pudierõ ⁊ ſubie/ 


ron en ſus cauallos muy apꝛieſſa ⁊toꝛnaroncõ 
tra ellos ⁊ cometieron los ⁊ fueron los a herir 


mup derreʒio ⁊ fue alli muv grandela batalla. 


Eelduquefuetan bueno ⁊hiʒolotanbien que 


matolos mas delos turcos:⁊ los q̃ pudieron 
fur fupcronzlosróianosno perdicton ningu 
nacola:mas ganaron dclos turcos cauallos ⁊ 
armas 7otrascofas. Librado aquelromeoco 
micró 7fucrófepara Antiochacõ grá alegria. 
- C£ apirulo.clrerv.oela contienda que ouic 
ron entreſi elconde de Toloſa ISopmonrez 


comola gente menuda derribaron las toꝛres 


delacibdad de marra mientra hauianſu cõſcjo 


losricos hombꝛes. 


¿£bnelta grãde ⁊ deſacuerdo ouie 
ron Bopmõte ⁊ elconde detolo/ 
a ſobꝛe aquellacibdad de Marra 
de q̃ oyſtes ya ane deſto que fuera 


ganadapoꝛque elconde la queria dar al arco, : 
bipoocalbarra::vonBomórcocstageno 


queria dar la ſuꝑte ſino le deraſſelaſ toꝛres q̃te 
nia en Antiocha:⁊ el cõdeno gelas qͥſo dar:⁊ al 


ſin don Boymoͤte fueſſe demarra para Antio 
cchacongrãdeſpecho ⁊hiʒoluego cóbarirlas 


toꝛres q̃teniãla gente delconde de toloſa ⁊ to, 
molas poꝛfuerca ⁊ ſaco dende aq̃llos hõbꝛes 


delconde q̃ las ienian.Edealli adelantetomo 


von Boymontea Antinchatoda en ſucabo:⁊ 
aquellas cõpañas delconde de toloſa fueronſe 
para el.Eclconde ðſpues Gvio que ſu gẽteera 


venida de aq̃lla manera:hiʒoel otroſia ſu guiſa 


de aq̃lla cibdadq̃hauiacõquerido ⁊ diolatoda 


alarcobiſpode albarra. Eentanto q̃ cicõde 7 


elarcobifpo oꝛdenauãen comoaquella cibdad 
fueſſe biẽ guardada de manera q̃los turcos no 
la pudieſſencobꝛar:la gente de pie comẽcoſe de 
enſañarpoꝛq̃ los ricos hõbꝛes tardauantamo 


entomar lascibdades ⁊las otras villas ment 
das:⁊ contendiã entreſi:⁊ poꝛraxonðlas conqͥ 


ſtas delos caualleros ſe deteniã 7 poꝛq̃echauã 
enoluido aq̃llo poꝛq̃ fuerõmouidos deſus rie 
rras ⁊ yemdoſ aili:⁊ quexauaſe el pueblomenn 
dopoꝛqͥ les pareciaq̃ los altos hoͤbꝛes no da/ 


- 11 
uannada porciplirlas romerias que ꝓmetic/ 
ron:⁊ acoꝛdarõ ſobꝛe cto lacomunivadentreí 
que luego q̃ elcondeſepartieſſe de aqlacibdad 
demarraq̃ fueſſen ellos ⁊ la derribaſſentodafa 
ſta entierra ð maneraq̃t no eſtuuicſſen mas po? 
elconde. Empos ðſto acaecio q̃ ſe anũtarõ los 
altos hõbꝛes en Ropa q̃es vnacibdad q̃ eſta 


enmedioðlacarrera de Marra ⁊de antiocha 


paꝛa hauer ſu cõſcjoſi priancórra hieruſalẽ:ca 
los queraua mucho el otro pueblo:⁊ vſacoꝛda 
ronſe allilos ricos hõbꝛes dro fisicron nada. 
Emientra elcõde detoloſaſuea adicófejocon 
losricosbóbresel pueblo ¿ñncaraen marra 
a pelardlarcobifpo e albarra ⁊ ſobꝛeſu deſen 
dimicrolenararontezocrnbaronlas torres Y 
los muros ðlacibdad de marra:cano querian 
Gpo: acbaqueve aálla villatardaſſe elcóne en 
dll rierra : zelcóneqnoo tomo ſue muyſañu 
do de aq̃lloque el pueblobanía becbo. Has 
deſpues ¿vio q̃no hauia emiẽda encubꝛioſe en 
ſucoꝛacon.Lagenteðpiecomẽcaron adar ho 
ʒes entõce ⁊ deʒir alos ricos hõbꝛes q̃ ſalieſſen 
⁊ los guiaſſen poꝛq̃ clos cũplieſſen ſus romeri 
as ſieſto no qͥſieſſen fazer q̃ eſcogerian ellos yn 
cauallero ⁊ q̃ lohariãſu cabdillo ⁊ q̃ le ſiguiriã⁊ 
prianconelpozdo der q̃ fueſſe haſta lacibdadð 
hieruſalẽ. Dela orraparrelabueftebaviamup 
grãmengua de viãdastanto q̃la gẽte pobꝛe la 


ſerauaðmalamanera ⁊ moꝛiã de fambꝛe:⁊mu 
chos dellos hauia que comian cardos ⁊ otras 


coſas q̃ no eran de comer nieranlimpias para 


lascomer honibꝛe ⁊poꝛ eſto capo enellos grá 


moꝛtandad:ca hauiã va eſtado alli luengo tiem 
pocõ aq̃lla hãbꝛe deſpues ¿ganaron aqͥlla cib 
dad demarra:aſſi q̃ hauian ꝑdidogrãparte ve 
gentenotãſolamẽte poꝛ armas mas poꝛla mu 
chalaʒeria q̃ ſufriã.Emurio entõces vn caua/ 


lleromãcebo mupnoble 7mupfivalgo ⁊ deʒiã/ 


ledon Jaranhijoð donyugo de ſanpolo ⁊ mu 
rio ſu muerte ⁊ ouieron grã perdida en ſu muer 
te los dela hueſte. — 
Capitulo.clxxxvj.comoelconde ðtoloſa 
pꝛometio alagente menuda que vꝛiaconellos a 
hieruſalem ⁊ como mouio conſu gente. 
AElas coſas q̃dichas ſon poꝛq̃ aſſi 
paſſauan fue en muygrãcuyta el cõ 
dedetoloſade manera q̃no ſabia q̃ 
Ahoʒer:queða vnopartehauio grã 
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ptadad ⁊ grande doloꝛðla laxeriaq̃ vexa fufrir: 
gentepobꝛe teramuy mouido en ſu coꝛacõ 
poꝛbaʒerlo qͥellos demandauã ⁊ les rogauan 
juuy afincadamẽte ac calos otros q̃ los leua/ 
fenabiernlaléacóplirlaromeriad pmerieró: 


evelaorraparteveya Glosricosbombirsno 


acordauan enaállo queel pueblo menudo de/ 


mandaua. Hero el cóDecomo era degran cos. 


ragondigoGno oerariapa mas moꝛir la gente 
ꝛe:⁊ puſoles dia cierto en 4 moueriã ſin du 
avepoa parabieruíalé : ⁊ eſto que feria aca, 
bove.rv.vias.££ porGromallenconorrer alí» 
uiodelahãbꝛe roelalaseria Gbaniá ſofridoto 
mo vnaparte delos caualleros ⁊ de gente a pic 
delos mas fuertes ⁊mas eſſoꝛcados q̃ hallo⁊ 
los otros dexo los dentro enlã cibdad de alba 
rra:⁊ entrocicõeſtas cõpañas poꝛtierra ð ſus 
enemigos ⁊ quebꝛãto villas ⁊ caſtillos muyfuc 
tes ⁊coꝛrio latierra⁊ traro muchas beſtias ⁊ 
muchoganado ⁊ mucha vianda ⁊ muchosca/ 
tiuos entrehombꝛes ⁊ mugeres:⁊ quandotoꝛ 
no alacibdaddealbarrapartioluegotodo ad, 
Ho querrapa ⁊ dio ſuparietãbien alos q̃queda 
rontnlavillacomoalosáfuctó conel :affique 
todos fuerõ ricos dehauer ⁊ de viandas:entre 


tantollego el viaadbanianpueño demouer ⁊ 
dierõtodos boʒes diʒiẽdo andar:andar:⁊ dia⸗ 


rieronalcõde q̃nohauria otro plaʒo dellos:⁊ 
e condenoſupo Gbaser:cabien ſabia q̃el pue⸗ 
blo demãdaua derecho:mas eltenia pocacom 
pañaa cauallo ⁊ rogo al arcobiſpo oe albarra 
que fueſſeconel.E elarcobiſpo otorgo geloð 
grado ⁊ dero ſutierra eucomẽdadaen manod 
vn cauallero q̃ deʒiã don guillem detuli ⁊ no de 
ro mas de ſicte hobꝛes a cauallo cõel ⁊.xxx.hõ 
bꝛes a pie. Mas deſpues notardo muchoen 
mejoꝛar ſuhaxiẽdatmejoꝛola deforma q̃ fuerõ 
luego conel apocos dias quarenta acauallo y 
ocbentaapic.£loiaGopftes pa delplaʒo que 
bania puefto departir hiʒo el conoeponerfue» 
go aia cibdadde Marra ⁊ quemola toda z fue 
ſeluegoſucarrera:⁊ leuauadelos deſucompa/ 
fa bienmil hombꝛes quando fe partio dende. 
Masnohauiamas de quatrocientos acaua⸗ 
Ho. / , : A 
C£ apiruloxlerevij. Lomo elduque de noꝛ 
mandia ⁊ Z ranquermoicrópara y? conel có 
de de Toloſa abiernfalem. “ 


CVnI 


Dopa Acõde de Zolofa ſalieron 


pues elduque oe Noꝛmandia 


⁊ Trãquer para yꝛ conelz alcanga 


ronlomasno leuauacada vno de/ 


los mas de quarenta hombꝛes acauallo pero. 


lagente de pie qͥleuauan eramucha.Deſto les 


fuebien q̃enaq̃lacarrerahallaron grãde aba/ 
ſto de vianda:⁊ paſſaron poꝛ eſtas tres cibda/ 
des ⁊tierraſceſarea:⁊ aman:⁊ Camela.Elos 
ſeñores deſſas villas embiauan les muy gran, / 
des dones deoꝛo ⁊ deplata:⁊ pꝛeſentauanles 


buepes 7 vacas ⁊ carneros ⁊haʒian les buen 


mercadodetodas las viõdas roclasotrasco - 
fas ⁊ guiauan los cada vnopoꝛ ſutierra. u/ 
cho mejoꝛaua lahueſte ⁊crecia cada dia:caha/ 


llanah buenos paſſajes poꝛdo quier q̃ruan ⁊dð 


mercado:de inanera quecõpꝛaron ende tãtos: 


que ante que los otros ricos hõbꝛes vinieſſen 
ouieronellos enſucõpañiamas de milhõbꝛes 


acauallo:⁊ vnan poꝛel camino que era lexos ve 


la mar:nas deſpues acoꝛdarõ queſc acoſtaſſin 


cauallos quehauian gran mẽguahallarõpuen 


basiala mar poꝛſaber mas deligero ⁊ mas ap 


na nueuas delos ricos hoͤbꝛes q̃quedauan en 


Antiocha ⁊ q̃ hallaſſen a véocr mas aſu plaser 


aquello q hauiã meneſter enlas naues que eſta 


uanpoꝛlos puertos. 


* 


¶ Capitulo.clxxxviij.como elconde de tolo 


ſadeſbaratadolos turcos que veniãa herir en 


la regaga ⁊ matolos mas. 





Eſpues q̃ elconde Remonde to/ 
loſa ſepartio delacibdad de marra 
⁊la ouo quemado fegú 4baticoes > 
opdo ⁊ ſe ayũto cõlos otros altos 


bóbres anduuieron mupbien ⁊ enpaʒ todaaq̃ 
lla carrera ⁊ ſindañoſino de vnacoſa:q̃ alguna 


veʒ venũturcos robadoꝛes empos dlabuefte 
⁊ matauan ⁊ pꝛendiã los q̊ hallauan flacos d en 


fermos delos q̃quedauã detras. Eelcõde q̃n 
do eſtoſupoouomur grãpeſar:⁊ alos qͥ ſe que 
rianpoſponer hiʒolos yꝛenla delãterat quedo 
ſeel enla cagapoꝛla guardar ⁊ conel elarcociſ 
pove Albarra cópoca gẽte masen buenos ca 


uallos:⁊ echoſe elconde en clava por ver ſwer 
nianaq̃llos q̃ haʒiãaquel daño enla hueſte.E 
cleſtando enla celada luego a poca de hoꝛa vi” 


nierõlos turcos ⁊ dicrogſalxo enlaregaga que 


veniãdetardãdoſe alabiẽdas:⁊ el cóoefalio ad 


2 ij 


llafazon dela celavazfirio enellos ⁊ matolos 
rodosfinomuyppocosápienviorleaoloscarí * 


vos ⁊ gano dellos muybucnoscanallos 7 mu 
cboscó (us guarniciones ricas ⁊ otras armas 


muchas ⁊ fueſecõtodos aq̃llos deſpues para 


ſu hueſtecõ grã alegria.Edeſde aqueldia ade/ 
lante anduuicrõpoꝛtodalatierra muyſeguros 


⁊ noles falleſcierõ viãdas delas cibdades nide 


los caſtilloſ ð aderredoꝛpoꝛdo poſauã:ni ouno 
ſeñoꝛio que no les embiaſſe grãdes dones po? 
eftarbienconellos ⁊ haʒiãles haʒer gran bara 
todelas viõdas ſino en vn caſtillo q̃eratanfuer 
tequela gente delfiaua cáto e ſu foꝛtaleʒa que 
poꝛ aqucllo noles embiauãpꝛeſentes nigunos 
ni menſajes:antes deſcẽdicrõtodos armados 
del caſtillo ⁊ penſarõ deſender alos rpĩanosyn 
paſſo fuerte enq̃ ſe metierõ qͥ ſe les ofrecio Spa 
ffar eñl camino:maslos criſtianos quãdo eſto 
vierontoꝛnaronſobꝛeſ ⁊firieronenellos muy 
derrcʒio de manera q̃ los turcos todos fueron 


deſbaratados ali pocosquevaróqueno fue 
ſſenmuertos o pactos. Quãdo los ricos hom 
bꝛes delahueſte vierõ aq̃llos turcos caſtillo 


q̃aſ eran deſdaratados ⁊ pꝛeſos:ſuerõ luego 
paralaſoꝛtaleʒa ⁊tomaronla ⁊ aſſicomo veniã 
derribaronlos muros ⁊ q̃marõlas talas:deſ⸗ 


pues tomarõ quáto epballaró ⁊ ouicrõ dende u 
delcomiẽco quando los xpᷣianos cercaron pꝛi/ 


-- mucboscanallos q̃ andauã paciendo poꝛ los 
prꝛados.Econlos xpᷣianos andauan muchas 
eſpias ðlos ricos hõbꝛes dela tierra q̃las ha/ 
uidembiado po: ver ⁊ ſaber como yꝛa alos oe 


las villas conellos.1£ quádoellos vieron que 


losrPianosbasian aſſi aſu volũtad ninguna 
coſa no ſeles podiadeſcder:entõces eſtas cſcu/ 


chas q̃ ayãdauã fuerõſe para ſus ſeũoꝛes ⁊ dixc 
- mefinos hauiã embiado adexʒir alos xpᷣianos 
Ila hueſte q̃ li cllos qriã fazer mucſtra de conq̃ 


ronlesqmuchocra fuerte ⁊ ardid aq̃lla gente. 
Entonces veriades venir detodas partes tá, 
tas viandas ⁊ otras buenas coſasq̃ ſemejaua 


que debalde lo dauan:mas eſto era poꝛq̃loste 


mianmucho:⁊ poꝛende pugnauanquantopo/ 
dian enlos apaʒiguar ⁊ complaʒer. — 


C£ apirulo.clerrir.comoclconoeoeZolo | 
7 quecontinenteo que mueſtrafariã para deſen/ 


ſacerco lacibdaad or Arcas. 





otros príncipes 7 ricos hombres 
que alli guan paffaróaquellatierra 
conlosorrosfusromeros ⁊ venicronalos llg 


nos de vna cibdad antigua Geftana aſſentada 
enmuy fuerte lugar:⁊ era ya quanto cerca vela: 
mar.Eceſtacibdad hauia nombꝛe Arcas ⁊hin 
carontiendas los xpᷣianos cerca deſta cibdad. 
£ eſta Arcas es vna delas cibdades os tierra 
de Fenix qeſta alpie de vn mõte aq̃llamanliba 
no en vn otero mp fuerre: zaquarro millas o 
cinco que ſon dos leguas odos ⁊ media dende 
al mar. Leg la tierra deaderredoꝛ della muy 
abaſtada ⁊ muyvicioſa ve paſtos ⁊ dc aguas. 
Las eſcripturas diʒen q̃ eſtacibdad Arcas fue 
hediſicada allide mupantiguo tiẽpo que Hoc 
que fue enelarca del diluuio ouotres hijos:⁊ el 
vnoðllos ouo nõbꝛe. Sem ⁊ deſte hiʒo vn hijo 
q̃ouo nombꝛe Caym:⁊ deſte Caymvino otro 
aque llamauã Archecus:⁊ aq̃l Archecus fiso 
eſtacibdad ⁊ poꝛeſto le puſerõeſtenombꝛe Ar 
casdelnõbꝛe de aq̃l Archecus q̃la poblo. En 


aqla villa Arcas pasian muchos xpᷣianos pꝛe 


ſos:⁊ hauiã embiadoa deʒir alcondede Tolo 
ſa ⁊ alos ricos hõbꝛes quepoꝛninguna mane/ 
rano mouieſſen adelãtefaſta que fueſſena aque 
lla cibdad:ca muygran bien ⁊ gran honrra les 
vernia della.Otroſienla cibdadð Tripol que 


es villamuphermoſa ⁊ muprica ⁊ eracerca de/ 


ſtelugar q̃nto a ſeys millasq̃ ſontres leguaſ ba 
viaapmupgrápicca dexpᷣianos pꝛcſos:⁊ eſto 


meꝛoa Añtiocha.E deſpues ¿fue tomada fas 
lieron losxpᷣianos fuera poꝛcoꝛrer la tierra ⁊ 
buſcar viãdas que hauiã meneſter ⁊ catinauan 
losenmuchos lugares:aſſi q̃pocos caftillof z 
cibdades hauiaẽlatierra en q̊ no touieſſc rpᷣa 
noscatinos. Edẽtro en aq̃lla cibdad ðtripol 
eſtauã dellos mas dedosiéros ⁊ eſtos catiuos 


rir latierraqͥelreyde Tripoles daria granha/ 
uer poꝛq̃ noueſſeu alo ſuyo ⁊ ſe partieſſen vella 
⁊ ſoltarian todos los criſtianos que tenian ca, 
tiuos.Elos ricos hõbꝛes hiʒierõlo aſſidema 
nera quellegaronala cibdadde Arcas poz ver 


derſe. Eotroſi poꝛatẽder poꝛ alli alos otros 


caualleros que hauian oe venirluego empos 


de ellos. 
¶ Capitulo.cxc.comoſce apartaron dclahue 
ſte vnos treʒientos bóbice ⁊ hiʒicrõcabdillo 


fo. | 
a Remon polet como cercaron a Kartala? 
latomaron. ' — 
A Lliſalierondelahueſte ðlos criftia 

os cienhombꝛes acauallot doʒiẽ 
| os apie:⁊ hiʒieronſucabdilloavn 
oöbꝛe q̃ era buencauallero ⁊ llama 
uanle don Remon polet:⁊ era hombꝛe map 
valgo ⁊ fuerõſe acabdillãdo ellos ⁊ el. anos 
vieron haſta aúlla cibdad ve Cartaſa po: ver 





-fiballananalgunacola q̃ ganaſſen:⁊ llegaronſe 


bien alacibdad ⁊cometierõ los mtsp derreʒio: 


maslos de dentro defendierõſe detal manera 


que los xp̃ᷣianos nolos pudieron dañar en nin 


guna coſa.Eneſto que ellos lidiauã vinola no 


che ⁊ partierõſe ðla lidlos rpᷣlanos po: toꝛnar 
otro dia a ellos mas holgados:⁊ demas deſto 


que atendiãayuda q̃ les liegaria ðlahueſte:los 


dela villa temieronſe q̃ otro dia vernia alos cri 
ſtianos tamaña genteocapuva ¿los cõbatiriã 
¿ellos nolopodꝛiã ſufrir:⁊ po: eſte miedo par 
tieronſe eſſa noche ð la villamuy callãdo ⁊ muy 
finrupoo ⁊ fuycrõ alas montañas ⁊ no lcuarõ 
conſigo ninguna coſa ſino ſus mugeres ⁊ ſus fi 
jos zarmasalgunaslosálas pudierõ tomar 
grodaslasorras coſas:⁊ quãto alliteniã todo 
lodefamparon ⁊ lodexarõ enla villa. Elos cri 
ſtianos ¿nofabiá deſto nava leuantaronſe de 
buena mañana ⁊ fuerõdiʒiendo los vnos alos 
otros ⁊ metiẽdo les enlos coꝛacones q̃ fueſſen 
buenos ⁊ punaſſen en faʒer bien q conbatieſſen 
lavilla mas derreʒio q̃ nũca:⁊ aſſi como allega 
ronfuerõ ſeacoſtando ala villa los armados 
liegarófeal muro ⁊ no vieróbombre ninguno 
endeni faserropoonifonar fino q̃ eſtaua todo 
muycallado.1E quando eſtovierõlos xpᷣianos 
quepuiacóbarirla villa armaróferodos ⁊ die/ 
ronie arcboluermuy apꝛieſſa ⁊ bisicró eſcalas 
poꝛdo ſubieſſen alos muros ⁊ enderecaronlas 
demanera q̃ ſubieron:⁊ quãdo fueron encima 
delos muros no vieron hõbꝛe ninguno dẽtrð 


enlacibdad:entoncedeſcẽdieron ⁊ hobꝛcðlmũ 


dono ſalio aellos ni parecio. Quãdoaqͥllo vie 
ron fuerõmuxy alegres ⁊llegarö alas puertas ⁊ 
abꝛierõlas ⁊ entrarontodos:⁊ ¿ndo vieronla 
cibdad aſſi deſamparada entendierõbien q̃los 
turcostodos erã fupdos:⁊ entrarõ poꝛ todas 
las caſas delacibdad ⁊ no hallaron ningun hõ 
bꝛe enellas ⁊ hallarõ toda la cibdadllena ⁊tan 


-  CXCIX 


- ricartanabaftacaderono bien donde tomaro 


quanto quificró:afMidrovosfueronricos ⁊ car 
garon ⁊tleuarõloq̃ quifierondlo Gballaron ⁊ 
fablaró ⁊ de partieron aſaʒ en fu buena dicha⁊ 
fisicron grãdes alegrias ⁊ dicron muchosloo 
resadios. — | 
- U£api.cro.comolosricosbóbaes mouie/ 
ronoc Antiocha ⁊ſeſuerõpara yꝛahieruſalem 
⁊ comoſe deſpidio dellos ISopmonte. 
523 Epues dentro mes ðmarco el 
pueblo que hauia quedado en An 
$0] Altiocba viogera paelriépo de 






alouque Suoufre ⁊ rogarõles mucho q falle, 


ſſen yacatiẽpoera q̃ ſe metieſſen alcamino ⁊ los 
leuaſſen haſta hieruſalẽ paracumplir ſus rome 
rias qhauian ꝓmetido poz cupa razon ſalierã 
deſus tierras zeranllegadós alli. E que gran 
mengua les era q̃elcondede Toloſat elduque 
oe Hoꝛmãdia⁊ Trãquerſe fuerãya ⁊ leuaran 


. configograncópañaderomerof: ⁊ demas que 


bauemos panuenas ciertas oe q̃ ouieron mu/ 
chabuenaandancaen fi carrera, Poꝛ eſtas pa 
labras fueron mupmonidos los altoshoͤbꝛes 


raderecaron ſus coſas muyayna ⁊ metieronſe 
alcamino ⁊ llegaron gente quáta mas pudierõ 


acauallo ⁊ apie:⁊ aſſiq̃ ᷣndollegaron Alichan 


eſto es alos cãpos de Soꝛoriacontaron los ⁊ 


hallaronſe.xxv.milhoͤbꝛes ve buenas armas 
ſegunq̃ perteneciaacadavno. Edon Boymõ 
teſalio conellos haſta allacõ toda ſucompaſia: 
mas aqllo no era del confejo ni ðla volũtad de/ 
los ricos höbꝛes que fueſſe mas de alli adelãte 
poꝛque lacibdad de Antiocha era nueuamẽte 
conquerida ⁊ los enemigos eſtauan acerca.E 


poꝛende los ricos höõbꝛes no quiſieron q̃ ſe alõ 


gaſſe dendedon Boymonte:mas q̃ſetoꝛnaſſe 
luego⁊ guardaſſe bien lacibdad ⁊ latierra ende 
rredoꝛ de dia ⁊denoche. Boymoͤte deſpues 4 
los ouo acópañado haſta alli zfecholesbórra 
quanta el pudo deſpidioſe vellos lloꝛando mu/ 
cho ⁊ follogando poꝛq̃ ſepartia dellos: ze llos 
orrofifasidlo miſmopoꝛq̃ ſe partiã del ⁊ alcabo 
encomendaronloadios:⁊ el toꝛnoſe de alliꝑa 
guardardelos enemigos lacibdad ⁊ latierra z 
ellos pcedieron enelcamino de ſuromeria. 
LN —— Gudufre pidioa 
los de 


ana Buinermeo vnode Boloña 
9 $) 


preſos. 


2aficompañaquet 


¡MEA Jbanesvnaciboao may noblez 
'mbpantigua teftaaffenrava ela ri, 
beradel mar 7aquella cibdad era 


abecavetodalaricrrade .. 


eñoꝛa ⁊c 
Suria:⁊ fuera ſcñũoꝛdellã el empadoꝛð Coſtã 


tinopla:⁊ ante ¿los ð Antiochallegaſſenvenie 


ra alli Guinermes dequienhaueys oydo enla 
vſtoꝛia ante deſta q̃era naturalde Bolloña ⁊ 
vino aypoꝛ mar:⁊ arribara a Tarſa quãdo bal 
douin hermanoðlduque latenia.Eaquel gui 
— — cõtoda ſu 
compaña ⁊penſola ganarpoꝛ ⁊ cometio 
lodeſaʒer ⁊cõbatiola. Mas pp pise la 
ꝑſtoꝛia ouo fe enclfccholocaméte:calos Bla vi 
llafalieróa ellos ⁊pꝛẽdieronlos ⁊teniãlosavn 
pꝛelos quãdo los ricos hõbꝛes apliegard.En 
eſtoelduque Sudufre ſupo como era Guiner 
mes delatierra deſupadꝛe natural zque hauia 
eſtado encõpaña de Baldouin ſuhermano:⁊ 


embio aeſta cauſapoꝛlos altoshõbꝛes dela vi 


Jlaz ellos venieronacl ⁊ rogoles q̃ ledieſſen a 
Buinermes:⁊ ellos no oſaꝛon alhaʒer ⁊ dierõ 
gelo ⁊ ſucompaña conel ⁊ todas ſus naues:⁊el 
duque mãdole q̃ ſefueſſe conellas aparðlahue 
ſte cada dia el poꝛmar ⁊ lahueſte poꝛla tierra ⁊ 
clhiʒolodegrado.. NO 
- UL apirulo.cxció.como elalcapos oe Sui, 
bel fiscal duque Gudufre ⁊ lepꝛometiomilpe⸗ 
ſantes poꝛq̃ ſepartieſſe ðlacerca rel no quiſo:⁊ 
comolos tomo el conde de Toloſa ⁊ dela men 
tiraque leuan. 

Artioſe de Lichan elduque ⁊ fueſe 
deſpues q̃le ouierõ dado alos pꝛe/ 
HE y os comoes dicho:⁊ los q̃ mouie/ 
rontarde or Antiocha ⁊ð Secilia 
⁊ delas otras tierras enderredoꝛeran pa veni/ 
dos q̃ ſueron todos ayũtados poꝛla mariſma 
⁊ fueron ayũtados del todo en vnacibdad q̃ lla 
man Gibel 7 vaʒe a.xj.millas de Lichan ⁊ alli 
poſaron ⁊ cercaronla. E vnpꝛiuado delcaliſa 
de Egiptotenia aquella cibdad: zera eſtacib/ 
dad de Gibel laprimeradla mariſma vel ſeño/ 
rio delcalifa de Lgipro . E aquel alcayde que 
lareniafalto fuera por recaboarrreguas velos 
crifianos:7hablo cóctouque Gudufre ⁊ pꝛo/ 
metiole mil peſantes ðla monedað aq̃llatierra 








rotros grãdes dones:⁊ elduq̃ noloquiſoeſcu 


Y 


- dbáriariteviro Gralbechocomo aqueláferia 


trapció ⁊ deſſealtad ⁊ ¿no quiſieſſe dios qelto/ 
maſſetales dones. E clalcapocánoo aquello 
opopartioſe dela habla del duq̃:⁊ deſpues en/ 
bioſus mẽſajeros alcõde de Toloſa ⁊ ꝓametio 
le aqͥlla quantia de bauerá pmerio al duque ſi 
le podieſſe arracraáfisicifelenárarlabuefteve - 


ſobꝛela villa.Emurmurarõ entõcepoꝛla hue/ 


ftezonofamaGelconoeromara aquelhauer q̃ 
es dichopoꝛſaʒer decercar la villa. Aqui cuen/ 
tala vſtoua q̃ elconde ſobꝛe eſtoq̃ deʒiãdel poꝛ 
lahueſte q̃ eltomara aquel dinero poꝛ faʒer de 
cercarla villa q̃ elinuento vna mentira poꝛ ðſſa 
ʒer aquello q̃ deʒian del ⁊ darles a entẽder q̃ en 
orracofa ouieſſen que ver ⁊ dexaſſen alla rasó - 
Tlamentira Goirofuceftaqueel Ghaviarecebi - 
do méfajercartas nuevas de q̃ era biẽ cierto 
que elſoldan de ꝑſia reniamupgrá ſaña poꝛque 
Coꝛualã ſu alfereʒ fuera deſparatado⁊ q̃ ſe te/ 
nia poꝛquebꝛãtadopoꝛq̃ ꝑdiera tanta gente:⁊ 
poꝛaqͥlla raʒon quebautaapíirado todoſupo/ 
derio ⁊ q̃ venia mupelforcado ⁊ muy apodera/ 
docõmuchas gentes paralidiarcõtodos aq̃⸗ 
llos ¿ballafle dela fe de ieſu rpᷣo:⁊ quantos cri 
ſtianos alcãcaſſe q̃ ſonla gẽte ðſta fe q̃los mata 
ria ⁊los catiuaria ⁊ los vſfaria todos:⁊ aq̃ ſtas 
nucuas embio elcõdeðtoloſa poꝛel arcgobiſpo 
de Alb ⁊xra alduque ⁊ alcondedeflãdes rem/ 
biolesrus cartas en qles rogauamuy afinca⸗ 
vamente q̃ dexaſſen luego aállla cerca ⁊ q̃ ſeleuã 
taſſen della ⁊ venieſſen a el:aſſi q̃ fueſſen todos 
ayũtados q̃ndo venieſſe aq̃llagente.deſpues q̃ 
elduq̃ ⁊ los otros ricos hoͤbꝛes oyeron aq̃llas 
nuevas ouicron muy grá pefarcabien penſarõ 


quetodo era verdad:⁊ parricrófe luego ve ad? 


llacerca de Gibel⁊ fuerõſe ⁊ paſſarõpoꝛlacib/ 
dad de Dalania Gesto elcaſillo de margrant 
⁊ deſpues venierona Maracleaq̃es lapmera 
cibdad detierra de Fenicea ⁊ ðla parte ðla traſ 
montaña:⁊ de alli ſuerõ alacibdad de Toꝛtoſa 
zenvnapfladeftaapempar enqueba otracib 
dad polaron ⁊ partierõ ayſus nanes ⁊folgarõ 
appaquáros dias:⁊ deſpues mouieron de allí 
⁊comẽcaꝛonde andar ⁊ venieró faſtalacibdad 


de Arcas. 
¶CEapi.cxciiij.como Tãrquer conto alduq̃ 
Budufre ⁊alconde de flandes latraycion que 


fiʒiera elcondede Toloſa. 





So. 





veniã ⁊ contoles el arte ⁊ el engaño 


neras:⁊ ãtes q̃ vinieſſen los poſtrimeros ðlos 
alos hombꝛes:la gente del conde de Toloſa 
nopodianhaʒer ningunacofabuenadarmas 
contra los delacibdad q̃ hauian cercado:mas 
tenian — Gacabariámas aynaſu fecho 
quando llegafentodos los ricos bób:es po, 
irimeros delahneſte. Mas noles aeaecio aſſi 
como dlos cuydauan q̃cadaveʒ q̃ellos ſallauã 
algunengañoo alguna arre para cõbatir opa/ 
raverribarlosnaniosrováviales veniaelcon 
trariode aquello ¿elos penſauan.Calos dla 
villa deſdaratauã ⁊ quebꝛãtauan todo quamo 
ellos fazian aſſi queꝑdiã lo que gaſtauã ⁊traba 
jauan ſeembalde.Ebien parecia que nroſcũoꝛ 
dios les hauia quitado ſu anudaꝛ gracia:calos 
de dentromataron muchos delos dela hueſte: 
⁊ fueron allimuertos dedos piedꝛas dos caua 
Hcrosmupbuenos ⁊ de granlinage:elvnofue 
Anſelino de ribamõte q̊poꝛtodos los lugares 
doelfuera ſiepꝛefiiera muybiende armas. £ 
el otrocauallerode aq̃llos dos q̃ allimurieran 
bauia nombꝛe Poncede paladin alto hombꝛe 
grico ⁊ muppꝛiuadodelconde detoloſa.AMu/ 
chopeſauade aq̃lla cerca de aq̃llacibdad aro. 


doslos dla huenepoꝛq̃ ſe deteniã alli:⁊ mapo? - 


menie ala gente de pic qhauia gran deſſeo ð cũ 
plirlasromeriasád prometicrá oe pza hieruſa⸗ 
lernsrfobrerodo deipues queelduq̃ Buduſre 
fue venido calos q̊pꝛimeroveniantomengarõ 
fearirararras oe aquel hecho aſſiq̃no haʒian 


Med 


-ningunacofa enla cerca la villa. E mucholes 


pluguiera que el conde fucramouido ⁊ partido 
de aquellugar ⁊ leuantado la hueſte ⁊ ſe fueſecõ 
A Espinio.qv:odagrancubos 
CCapitulo.cxcv.dela gran dubda que ouo 
enlos delahueſteſobꝛela langa que fue hallada 
⁊ decomo elclerigo entroeñi fuego ⁊ ſalio frio. 
e] tonada fuc entonceallieneſſe lu 
Ron y) gar vna palabra dela gẽte menuva 
de Eotroſialgunos delos ricoshõ/ 
lbꝛes ſobꝛeraʒon delalangaq̃ fuefa 
llava en Antiocha aſſi como oyſtes ya en efta 
yſtoꝛia ante deſto:calos vnos deʒiã que verda/ 
deramente aquella mefinacra lalancacon que 
nueſtroredẽptoꝛieſu criſto ſue berivo ẽla cruʒ 
⁊ quefucra rociadaðla ſu ſãgre:⁊ poꝛ la virtud 
de diosq̃ estodopoderoſolaſfallara vn hobꝛe 








buẽo ⁊ la moſtrara poꝛconoꝛtar alpueblo enti 


-» - 


ẽpo q̃eram Los otroſalegauã queno 
—— ſino q̃ era dichopoꝛengaſio:⁊ q̃ 
el condede Zolofababloaquellachuta ⁊ lale/ 
uantara de ſuyo poꝛmeter al pueblo querraríe 
ſſenmuchas ofrenvas.£ eftealbozocofuc eñl 
puebloſechopoꝛrq̃ofrecieſſen mucho q̃ lo inuẽ 
tara vncierigo qhauia noõbꝛe Arnoles que era 
capellan pꝛiuado delduque de Hoꝛmãdia ⁊hõ 
bꝛe muyletrado.Eera hombꝛe mun malicioſo 
potárovacofapoviabulcar en deſauenẽcias ⁊ 
⁊en diſcoꝛdias entre los hõbꝛes aſſi como oyꝛe 
ves adelante eneſta vſtoꝛia.Eſobꝛe eſtoſe leu 
to granruydo enlahueſte aſſi como pa oyſtes. 
Eaquel q̃ lalancahallo opo aq̃llo enque dub⸗ 
dauanlos dela hueſte:⁊ vino ante los ricos hõ 
bꝛes muyeſfoꝛcadamente ⁊ diroles. Señoꝛes 
no dubdedes enaquellooclalangacó que Jeſu 
rpᷣofueſerido enla cruʒ:ca ſabedpoꝛcierto que 
no ouo engaño ninguno ni coſa q̃ fueſſe ſinode 
dios.Epoꝛdarconoꝛte al pueblomenudo fe 
moſtro ſan andꝛes poꝛla volũtad de ieſu tpᷣo:⁊ 
aq̃l meẽſeño ⁊ me eſcriuio comolalãca ſue falla 
da:⁊ poꝛmoſtrar voa vos q̃ eſtoes verdad aſſi 
como vos he dicho ruego vos que mãdeys ha 
ʒer vna granfoguera ⁊ porernecn mi mano lá 
langa deque vos dubdaps ⁊ entrare en aquella 
foguera ⁊ paſſare por medio del fuego ⁊ ſaldꝛe 
fanoala otra parte zfimequemare ternevs ra/ 
ʒonde dubdar caſera verdadera la dubda:⁊ ſi 
ſano ſaliere dende queel fuego no me di 
Ai) 


— — — — 


Libꝛo 
ningunotened verdaderamente q̃eſta es lalan 
ga con quenueſtro ſcñoꝛ dios fucferivo zentd 
cesnobaureoes q̃ dubdar. Quandolos ricos 
hombꝛes ⁊ el otro puebloeſto operon parecio 
les que deʒia bien elclerigo ⁊ acoꝛdarontodos 


enelio. Efue el fuego Inegobecbomupgrán, - 
de ⁊ alto 7mup fuerte encendido. E acacício 4 - 


fuccfto enel vía del vienes delacruʒ:⁊ po: ad, 
lo les plugo mas q̃ ſueſſe aſi pꝛouadoenaquel 
O 
aquellaláca ⁊ queel querria moftrarla fi mer, 
co smilasro.IDefpuco Gdfimgo alifueade, 


regado aq̃ quefemeria a aquefta pꝛueua ¿par 


Maria poz eftejupsio banianombre perobarto 
lome:⁊ era pocoletrado ſegun q̃ parecia:mas 
deotraparte era mupbomiloez demupbuena 
viva. Ayuntoſe aquella hoꝛatodalahueſte ade 


rredoꝛdelſuego. Eaquelcltrigo pero bartolo 


mevinoallianterodos ⁊ ſinco los vnojos e fi- 
ʒo ſu oꝛacion adios. Deſpues leuãtoſe ⁊ tomo 


lalanca ocabadaſu oꝛacion:⁊ entro conella en 
meviodel fuego ⁊tardo dentro pa quãto ⁊ alca 


bo ſalio ala otraparte aſſi q̃no le daño el fuego 
nilo quemonilochamuſco los cabellos nilos 
paños quetraya nitocopoꝛelel fuego ni lalla/ 


- manilefizofcñal ninguna encoſa. Huando cl 


pueblo vioaquel milagro coꝝierontodos a el 
cada vnoquantomas pudoparatocarenla lan 
ga ⁊ poner las manos enlos ſus paños poꝛra/ 
jondereliquias ⁊ iʒieron conelgrãfieſta ⁊ grã 
olegria. £ ocfta manera bien creyeron todos 
que era verdad queaquella era la langa pozadl 


milagroque alli vieráznoquedocofa que dub 


dar. Leuantoſe avn deſpues eñl pueblo mapo? 
alboꝛoco ⁊ mas grande cõtienda:ca no tardo 
deſpues ſino pocos dias que murio aq̃l clerigo 
en quien dios aquel milagro ſiʒiera edixeron q̃ 
aquel quetan aynaſe murio quefue poꝛla ango 
ſtura q̃ ſufriera enel fuego ⁊ poꝛ aquelachaque 
muriera tanapna. Los otros deʒian que elcle/ 
rigo ſaliera todo ſano ⁊ alegre⁊ ſin daño ðl fue 
go:mas que aquellofuerapoꝛla volũtad de di/ 
os que eltan ayna ſe muriera pues ¿la verdad 
fue pꝛouada ⁊ ſabida como eradelalãga:otros 
deʒian avn que la gran pꝛieſſa vela gentequele 
cercara quamo falio del fuego lo quebꝛanta/ 
ran demanera que eſſole fisicra mozir tanayna 
⁊ contendicndo ſobꝛe ello ſobꝛe eftas razones 


11 a — 
am̃ departidas:los vnos diʒiẽdolo vno tlos 
orroslo contrario. — 

CCapitulo.cxcvj.decomo fuerõembiados 
menfajeros dela hueſte al caliſa deegipto toc. 
lareſpueſta que lesdio. —— 

== ajeros fuerõ embiadoſ aegip 

lo departedelos dos hom 

bꝛes poꝛruego delos embaxado/ 

ꝛes delcalifade Egipto que veni ⸗ 
ranadlos quando eſtauã ſobꝛe antiocha ſegũ 
quehaueys oydo.Eaquellos menſajeros de/ 
los criſtianos fuerõ alla detenidos po: fiserga 
t amanera de engaſio bien vnaũo ⁊ legarõẽn 
tonces alahueſte.E aquellos menſajeros meſ 
mos delcaliſa vinieroncõellos alos criſtianos 
conpalabꝛas demudadas ⁊ deuiſſadas que les 
einbiara adeʒir el califa enlacerca de Antiocha 
cadcalifales baniacmbiado adeʒir eftóces q̃ 
fidlos ſetuuieſſẽ mupeltoravamenteconelfol 
dãde ꝑſia que haurian delgran ayuda de gente 
¿oe dinero ⁊ ve viandas. Mas aquella hoꝛa 
embioles a deʒir gue penſaua que faʒiamucho 
poꝛellosſiſufrieſſe que los romeros fueſſen a 
hieruſalem doʒientos ayuntados otreʒientos 
avnqueno leuaſſen ningunas armas ⁊ deſque 
ouieſſen hecho ſus oꝛaciones q̃ ſe toꝛnaſſen en 
ſaluo. Quãdo los ricos hombꝛes operó eſtas 


raʒones que elcaliſade egiptoles embiarade/ 


ʒir touieronlo poꝛmuy gran deſden: ⁊ dixierõ 
luego ante los menfajeros delcaliſa que ſe ſue/ 
flenluego ⁊ no eſtuuieſſen apmas:⁊ que dixie/ 
ſſen a ſuſeñoꝛque poꝛſu querer ni poꝛſu plaʒer 
nipoꝛſoltura nipoꝛſegurancano yꝛian ellos a 
hicruſalemvnos empos deotros deſarmados 
ante prian contra ſu grado del:⁊ avn que le me: 
chopeſaſſe conel ayuda dedios todos ayunta/ 
dos ⁊ armados mur bien ⁊ ſeũas algadas. E 
laraʒon poꝛque ellos eſto embianan adeʒir:⁊ 
el califa otrofiembio adeʒir lo ſobꝛedicho es 
efto:que quandoloscriftianos onieron deſda 
ratado a Coꝛualã enla cerca de antiochaelpo/ 
der del foloan de Perſia fue mucho mengua/ 
vo tenflaguefcido aſſi que ninguno de ſus ves 
sinosno le hauian miedonitemian vefe algar 
contra el 7 baser lo que quiſieſſen po: aquella 
razon. Dondeacacício aſſique vn alſereʒ ðlca 
lifa de egipto q̃ hauia nõbꝛe Enmiros qͥtarala 
cibdad dehicruſalẽ ala gẽte delſoldãde perſia: 


— 


A A E MA e A ad SH — 


Fo. A 
adfiremucho méguado renfladcioaffig nin, 


guno deſus vesinos no lebaniá mievo ni temi 
anocno fealgar cõtra el chaʒerlo q̃ quiſieſſen 
poꝛaquella raʒõ:donde acaccio qͥla touieraya 


reevitaños paſſados:⁊ poꝛq̃ ſe vio entonce cl 


califa de Egipto aſi enſaicadopoꝛ el oelbara- 


o qlos tpanos hauiãhecho alſoldãde plias 
cuposma dd ioloánopodiabaneracorrod nin 


gun cabo poꝛq̃ pudicſſe cobrar a Bierufalent. 


Dtroſilosxpianos q̃ lano podicſſe ganar. 


CCapi.cxcvij.delos mẽſageros q̃ embio e 


empꝑadoꝛalahueſteðlostpianos. 


Elaotraꝑte erãvenidos mẽſaje/ 
ros delemꝑadoꝛdecoſtantinopla 
cõcſtaembarada Gopftesáfe que 
AY ranápozelempavor fu feñor 114 
rdlauñocboymórezoelosorrosricosbóbxf 





el empavo: átovos losalros hoͤbꝛes 


dezia 
afusvaffallos ⁊ q̃e hauian jurado ⁊ hecho 
omenaje queniciboao ni caſtillo que ellos to, 


imaffen que vel empavozoc Loftárinopla ouic 


fefioo4nolarernidpafi antes gelo dariã lue/ 


go quanto lo ouieffenganado: ⁊ efto que feria 


affipo:rova larierrabafta en Hieruſalem.Eq̃ 
entonce fallecia Boymonte ⁊ que losotros ri 


cos hombꝛes feñralavamente conel lo hauian 


doꝛgadoaſſi.E deſta mancra hablauan los. 


menfajeros oe Coſtantinopla 7 aleganan las 
apofturas quelosricos bombresonicrancon 
el: Axaono ias dexiantodas ca verdad era aq̃ 


-Ho que ellos deʒian. Pero el emperadoꝛ les 


prometicra otroſi q̃ priacl empos dellos ſintar 

cõtodaſuhueſte.Eentre tanto queles 
harnleuar muchas viandas pozmar:7el fue 
el primero que eña poſtura quebꝛanto:ca nihi 
ʒo lo vnon lo otroniſue empos ðllos ni lesle 
do viandani otracoſaninguna:⁊ pudieralo el 
rovo basar mupbien:⁊ poꝛaq̃llo no eran ellos 
tenuvos de guardar aq̃llaspꝛomeſas ⁊ patos 
caningunocrecbo eſcripto dtʒe que poſtura ſe 


flamanerarefpóvicronlosricoshóbiesalos 
menfajeros vel emperadoꝛde Coſtantinopla 
££ po: aquello vezían queaqudla donacion 4 
a I5opmonte bisieranoe tierra de Amiocha 
ocuiafer firme eftable demaneraque el⁊ ſus 
herederos latouieſſen por fiempac jamas: per 


rolos ricos hõbꝛes rogaronentócelos nos 


cc 
alos otros que alargaſſenla ydade Hieruſalẽ 
bafta que vinieſſe el emperador :calosfus ein/ 


- baravoxsoezian que venia ⁊ ſeria concllos an 


tedejunio ⁊traeria mupgran. gente:⁊ deʒian 
aun eſtos de parte del emperadoꝛ que ſi ellos, 
eſto quiſieſſen haʒer poꝛamoꝛðlque gelo agra 


deceria mucho:⁊ ſobꝛe eſto que daría a cada 


vno grandes dones ⁊ grandes foloavas alos 
hombꝛes de pie ⁊ gelas pagaria mup hien. 
CCapitulo.cxcviij.comoſe ayuntaron los: 
ricos hombꝛes ſobꝛe aquello quelesembiana- 
adeʒirelemperadoꝛ⁊comono acoꝛdaron co, 
ſa alguna. —— 
5231 Dandolosricosbóbrcs pararó ' 
miẽtes en agllo q̃ les embiara ade 
xir elemꝑadoꝛapartarõſe avnaꝑ 
MAS revela orra gére po: auer ſu acuer 
doſobꝛello.⁊ habloay luego el cõde de Tolo/ 
ſa ⁊ dixo quetenia elpoꝛ bienque atendieſſena 
tan granacoꝛrocomo era delemperadoꝛdeco 
ſtantinopla:ca bien era elcierto que vernia aſi 
como los ſusmenſajeros deʒian. Elosorros 
eupoauan que elconde deʒia aquello poꝛ tener 
lacaualleria ⁊la otra gente enel cerco vela ciba 
daddearcas quereniacercava bafta que fueſſe 
pꝛeſacale pareciaq̃ no erabuẽ eſtãg ſiſe partie 
ſende aqllugar amenos de acabar lo q̃ hauiã 
comẽcado:mas los otros no acozaró eneſto. 
Ante querian que fueſſen cercar a Hicruſalem 
pozacabar furomería ⁊ cumplir lo que pꝛome/ 
tieran poꝛcuya raʒonhauiã ſufrido tantas cup, 
tas ⁊ tantas laʒerias diʒiendo que ellos cono⸗ 
cianbienlasloganias del emperadoꝛ ⁊ ſus paz 
labꝛas llenas de engaño:⁊ poꝛ eſto no ſe paga/ 
nan deſus ofrecimientos. Eaſſiſe leuõto grá 
bollicio rgranconrienva entre los ricos hom 
bꝛes de manera que no acoꝛdaron en ningun 
cola ⁊ hinco aſſi e pleyto aq̃llahoꝛ. 
CCapu.cxcix.como los delacibdadde Tri 
polnoqͥſierõdar alos xpianos lo q̃les hauian 
prometido ⁊comolidiaronconellos ⁊ los ven 
cieron. A Cer 
== Sí acacciod aqlos mozos Gte, 
ón — J 
Y Y an grábauer alos xpᷣianos poꝛ 4 
— Y (e partieſſen vela cerca enque los 
tenian q que falieffen de toda fa tierra. Mas 
ocípues que ſupieron quelos ricos hombꝛes 









— Libꝛo 
crãdeſacoꝛdados entreſi noles qͥſeron dar lo 
q̃lles hauiã ꝓmetido:⁊ tomarõ en ſigrãeſſuer/ 
cozocsiand querianlidiarcõellos:⁊ ſobꝛeſto 
los ricos hõbꝛes quãdo lo ſupierõ acoꝛdaron 
q̃ dexaſſen al arcobiſpo de Albarra 7 algunos 
caualleros amano ⁊ delagẽte depie para guar 
varlasticoas ⁊ hiʒierõlo aſſi:⁊ ellos armarófe 
efucronferodos paratripolbien armados:⁊ 
q̊ndollegaron hallarõ al ſeñoꝛ dela villacófus 
cabdillos fuera delacibdad cõgrangente aca/ 
uallo ⁊ a pie ſus haxes ꝑadas ⁊ atendiẽdo alos 
xpᷣianos:ca los teniã en pocopoꝛqẽ vierõ q̃l cõ/ 
dede Toloſa eſtouiera dos meſes teniẽdo cer/ 
cadalacibdadde arcas ⁊ noleshauia empeci/ 
do en ninguna coſa:⁊ poꝛende pꝛeciauã pa me, 
nos los criſtianos q̃ no haʒiã ante q̃ vinieſſen 
ay ⁊tenianlos poꝛ muy menoscabados en fu 
honrra. Mas quãdo los rfianosllegaron z 
los vicerõðaq̃lla manera fuerõluegoaheriren 
ellos muy eſſoꝛcadamẽte aſſi q̃ muchosð ellos 
derribaron alos pᷣmeros golpes ⁊ fueron lue/ 
go deſbaratados eſſos moꝛos detripol ⁊ toꝛ/ 
— ——— 
cibdad mas apꝛetarõ ſe mucho vnos cõotros 
enlaentrada tãto q̃ poꝛel apꝛetamiẽto q̃ no ca, 
biõpoꝛla puerta ouierõ alli grã daũo:ca murie 
rõapſerecẽtos dellos ⁊ matarõ losalliloscri 
ſtianos deſta veʒ:⁊ delos ſuyos no perdieron 
fino q̃tro:⁊ hecho eſtotouierõla paſcuaen al 
lugar 4capo.evi.viasoe abril... --: 
¶ Cap.cc.como los hõꝛrados hõbꝛes ſe p> 
tieron delacerca de arcas ⁊ ſe fueron parahie/ 
ruſalen. Lao e 0 
Eſpues ¿losricoshóbresonic 
: rõdeſbaratadosaq̃llagẽte ðlacib 
dad de Tripoltoꝛnarõſeparaſus 
tiẽdas cõtoda la ganancia q̃ hiʒic/ 
rõ ay. Entõces comẽcęo elpueblocomoðpᷣnei 
pio ahaʒer la q̃rella q̃ſoliã ⁊a darboʒes ⁊ ape 
ilido pozáfeno puá pabierntalé ⁊ pediãtodos 
a vnaboxꝛ q̃ ſe ꝑnieſſẽ dela cercade aq̃lla cibdad 
tãtolos afincarõ ⁊ los cõurarõ dãdo hoʒesto 
do el diaq̃ elduq̃ gudufre ⁊ elcõdeðflãdes ⁊ei 
ouásnommávia ⁊tranq̃r deʒiã q̃ hariãdetodo 
entodo aq̃llo q̃demõdaua la gẽte menuda ⁊ co 
gierõ ſus tiẽdas ⁊ q̃marõ laſchocaſ⁊ ꝑtierõſe 
daq̃lla cerca ⁊ comẽgarõſeð yꝛ. Mucho peſo 
alcõde de Toloſa poꝛq̃ ſe vuã dende ⁊rogoles 
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mucho q̃ no lohiʒieſſen ⁊ quefincafien mas no 
pudocõellos:ca aq̃llos q̃ vinierãpꝛimero cõcl 
erãmas cuptavos ꝑaꝑtir ſe de aq̃llacerca ⁊ fue 
rõderechos patripol.E el conde quádo vioq̃ 
de otra manera nopoviafer ſino como queria 
elcomũ dlosromerosno qͥſo ay ¿var ſolo ⁊ fa 
ʒia lo mejoꝛ ⁊ cogio ſus tiendas ⁊ ſue ſeempos 
delos otros:⁊ quando fueron aſcys millas de 
Tripol fincarólustienvas envn copo. Enton 
ceſles embio ſu mãdado elalcalde qͥtenia lacib 
dad ⁊todalatierra enderredoꝛ poz dl califa De 
sip :mas mucbocraméguadala foberuia 
ca aſſicomo opftes el fe pẽſo cóbanr cólos cri/ 
fianosgére cógente vna por otra bienconocit 
rólos méfajerosoelcalifaqueeranapannque 
aquellofucralocura:zrogarómucboalos ri- 
cos hõbꝛes dela ſu parred tomaſſen delo ſuyo 
loq̃ poꝛbien touieſſen ⁊ ſe fueſſen detodaſutie/ 
rra que aquel alcalde tenia: zconcertofe entre 
ellosla pleyteſiatãto qͥles dioqͥnʒe milpeſanteſ 
⁊toꝛnoles todos los catiuos qͥtenia. Lenca, 
boembiolesgrádes dones? ricos pꝛeſentes 
oecauallos ⁊ demulas ⁊ depaños de (eva ⁊ va 
ſos ⁊ otras lauoꝛes deoꝛo ⁊ de plata de mu/ 
chas hechuras:⁊ prometieron le queno bas * 
rianmal ninguno arres ciboades queel tenia 
ni atodos ſus terminos. Láquellas tres cib/ 
dades eran ctas Arcas ⁊ Tripol ⁊ Giberen/ 
te: ⁊ embio les ſobꝛeſto buyes ⁊ vacas ⁊ carne/ 
ros7 otras muchas viandas poꝛque no co/ 
rrieſſenni quebꝛantaſſen las villas oe enderre/ 
doꝛ.Eſtonces vinicronloscriftianos oe -So 
roza que mozanan enel monte libano que es 
cercade aquellas cibdades de parteve oꝛien/ 
te que es muy alto:⁊ eſtos eran hombꝛes bue/ 
nos ⁊ gente mup leal: zeran venidos po: ver 
losaltosbombres para baser fiefta 7 alegria: 
condlos. Elos granoes bombrres llamaron: 
los 1coniuraronlosqueles moftraflenlamas 
oerechacarrera zmasdfmbargadaquecllos. 
ſabianpara yꝛ a Hieruſalem.E ellos apartar 
ron ſe:⁊ confideraron ⁊ penſaron entreſi to⸗ 
das las coſas que deuian catar ⁊ guardar en 
tal. hecho. E deſpues tomaron alos ricos 
hombꝛes 7direronles quelesconfejanan que 
ſe fueſſen poꝛ la carrera ocla marifima po? mu/ 
chas razotres pꝛouechoſa 87 maypoꝛmentepoꝛ 
que (us nanes eſtauan poz la coftaa par poz; 


So. , 
dodios vꝛiande que auria granſeguro 7 grat 
conoꝛte:ca en aquella flora no yuan ran ſola/ 
mentelasnaues oe guinarmes q̃ venieran de 
flandes:mas otras de genoua ⁊ de venecia 23 
rodas tocotras pilas de grecia cargadas ne 


viãdas ⁊ de mercadurias quebasian grá bien 


⁊ granpꝛouechoalahueſte.Elos ricos hom/ 
bꝛes ⁊ los otros ð la bueftecreperólos de cõſc 
jo ⁊ fucrõſe poꝛla mariſma adelãte:⁊ fuerõ los 
ſurianos aoeláre por guiar alos ðla hueſte ⁊ el 
alcalde detripol dio les oe ſu gẽte ¿fabiálaca, 
rreramupbien tfucronconlabuefte ⁊ guiarð 


lospoꝛel camino dela mariſma como opſtes q̃ 


les ſuera cõſejado:⁊ dexaron ve ſinieſtroel mõ 
te de libano:⁊ rendo yaſu camino enderegada 


mẽtepaſſaron poꝛ lacibdadde Ginelentẽ ⁊ fin 


carófusrienvasenlariberaoe vn rio q̃ paſſaua 


poꝛ ay:⁊ poſarõen vnlugar q̊deʒiãmaoꝛes:⁊ 
poꝛeſperar los franceſes q̃ veniã enlacaga lol 


garõarvndia. 


¶ Capi .cq.delo que acaccio alosðla hueſte 


NAS 
! 
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Eſpues de aquello al tercero dia 





⁊ ſincarõ ſustiendas poꝛlaribera: 
⁊ dio les elalcayde ðla villaſus do 
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nes grãdes poꝛq̃ no coꝛtaſſen ſus frutales ⁊ſus 
arboles ⁊ ſus panes delatierra:⁊ aluergaron 


ay aquella noche:⁊ otro dia vinieron alacib/ 
dadã dizen ſaeta ⁊ poſarõ apz ſincarõſus tien 
das ſobꝛela riberade vnrio q̃ coꝛria poꝛeſſa vi 
la:⁊ el alcayde q̊laguardaua noles qͥſo haʒer 


ningun plaʒer poꝛellos:mas embio de ſu gente 


para haʒerdaño enlos dela hueſte:⁊ eſſos que 
puan alla comencaron de efcaramugar ⁊ tirar 
faeras ⁊ haʒer enojo ⁊ peſar alos caualleros q 
poſauã mas cerca dela cibdad tãto q̃ los no pu 
dierõ ſufrir q ſubierõ enſus cauallos ⁊ fueron 
cõtra ellos:⁊ eſſos dela villa quãdo aállo vierõ 


comécaróa fuyꝛ⁊ los delahueſte entoncesco⸗ 


rrieronempos dellos ⁊ alcãcarõlos ⁊ matarõ 
dellos ya quãtos los otros fuyeron alacibdad 
de all adelãte no ouierõplaʒer niferrabajaró 
denojarmasalos rpanos ⁊ todala nocheſol 
garófueraenpasilos ðlahueſte otro diapoꝛq̃ 
dinieſſenenpaʒ:⁊ mas holgadamẽte ⁊ la gente 
- vepiezlosocia villa noles hizieſſen ningũmal 
pincolahueſte alli ⁊ embiarõ eſſe dia algunos 
caualleros acoꝛrer la villa enderredoꝛ ⁊ otragẽ 


legardala cibdadq̃ diʒẽ de bapute 


CCII 
tedepiearmada ¿los aguardaſſen:⁊ trarcron 
gran pꝛeſa de viandas ⁊ dehõbꝛes ⁊ ð caualloſ 
debeſtias grandes ⁊ pequeñas, Eellos toꝛ/ 
narontodos enſaluo que noperdieronallinin 
guna coſa detodo loſuyo ſino vn cauallero que 
hauianombꝛe Gualter de mueres quee ade, 
lanto ap:mas queno deuiera ⁊ nunca toꝛnoni 
ſupieronmas que era del ⁊ deſto ouierongran 
pelar todala compaña:otro dia empos deſto 


paſſaronpoꝛvnlugar de muy mala carrerato, . 


da peorcgolade vnas piedꝛas agudas que de, 
cenvia avn gran barranco: 70ccendieron po? .. 
alli a vnos llanos poꝛ vn ſendero eſtrecho de 
rarona dieſtro vnacibdad antigua ſerepte:en 
aquellugar deʒian que biuia Helias pꝛofeta:⁊ 
de allipaſſaron poꝛvn rio que yua pꝛꝛado como 
ſaeta:⁊ tanto anduuieron de alli adelante que 
llegaronala noble cibdad oe Aſſur. Otro dia 
enla mañana leuantaron fe ⁊ fueron adelan/ 
te poꝛ vnrecuéfto muy peorcgofo7paralos ve 
las beftias muppeligrofo ⁊ aun paralos 3 pie 
⁊ eſte recueſto es entrelas montañas dela mar 
Ede alli decendieron alosllanos ve Acre:que 
ſe haʒen a par dela cibdadſobꝛe vna aguacoꝛri 
ente ⁊ alli fincaron ſus tiendas:⁊ el alcalde que 
guardaua la villa embioles muchas viandas 
⁊ debuen pꝛecio ⁊ algunas dadas ⁊cobꝛo gran 
de amiſtad con los alros hombres: ⁊ partio fé 
dellos poꝛ ſu amigo lomas que el pudo:pero 
atalpleyto q̃ ſiellos pudieſſentomarla cibdad 
de Hieruſalẽ que quedaſſe enel reyno deſpues 
bien veynte vias: ⁊ſi podieſſen ellos deſpara/ 
tar enel campola caualleria ⁊ exercito de Egq⸗ 
ptoquede alli adelante que les darian ellos la 
cibdad de Acreſin lid ⁊ ſin contienda. E enton 
ce ſe partieron de alli los criſtianos: 7 pendoſe 
para Hieruſalem oeraron a Galilea a ſinie/ 
ſtro:⁊ poꝛ entre el monte Carmoꝛo⁊ el mar 
vinicron alaciboad de Lefarea :eftocs a vna 
legua della enla ribera devn agua coꝛriente q̃ſa 
lia deſſas montas q̃ eran apar dela villa:⁊ 
Hegaron ap tres dias ante que entraſſe elmes 
de julio ⁊touieron ayla fieſta de cinqueſma.E 
altercero via deſpues deſto oꝛdenarõ fus co, 
fas zromaronfiscamino ⁊ deraron la cibdad 
oe Geros a fana dieſtro:⁊ alli entraron en 
pnosmupbermolos cãpos mur grãdes detie 
rra de lide do pase el cuerpo ðlgloꝛioſo martir 


| Libꝛo J 
fan Joꝛge acuyahõꝛra Juſtiniano q̃ fueempa⸗ 


doꝛde Romahiʒo eneſſelugarvna ygleſiamuj 


fermofa ⁊ muy noble ⁊ enriqciola mucho:mas 


quãdo los turcos oyerõ deʒir quelos xpᷣanos 
vuã alladerribaron latoda ⁊ quemaronlas vi, 


gas q eran mupgrandes ⁊ la otramadera:caſe 


temian quelos romanos yꝛian alla zromarian 
la madera ⁊ harian ende caſtillos ⁊ engeños cõ 
queloscombarir. 


C£ apimlo.ccij.comolos3ramasfirgeró . 





poꝛmiedo deloscriſtianos. 
I reronentõcelos ricos hõbꝛes de 
buena villa que auianõbꝛe ramas 
P-=22lrembiaronalcóococflanvesalla 
«aroívodos cibdadanos deſſa cibogo: mas: 
ningunonofalio fuera ðla villa para yꝛ contra 
s que aquello vierõfuerõmas adelãte ⁊ ha 
aronlas puertas abiertas:⁊ entrarõ ſin con/ 


ʒirq̃cerca de aquél lugar auia vna 
cõquinientos caualleros para faberla manera 
dlos:perollegaróadlos bienvecerca. Edeſ/ 
tienda enla villa ⁊ deſpues quefueróoentroca, 


tarõ atodas partes zno vieron varon ni mu/ 


ger ninguno:afficomovisela vſtoꝛia quecuen, 
tarovaslascofas poꝛ oꝛden:quela noche an, 
tes oyeron los delacibdad nuevas que los cri/ 
ſtianos venian fobacellos: zellosromaronen 


- tonces configofusmugeres ⁊ ſus bijos ⁊ ſus 


compañas ⁊ deraron la villapermaz fuperon 
conellos alos montes. Quando el conve vio 
aquello embio a vezir alos ricos hombꝛes co 
mo paſſaua lacofa ⁊ que les conſejaua quefevá 
nieſſen alliꝑala villa: ⁊ ellos fueronluegomuy 


pagados con aquellas nueuas ⁊ bizicron ſus 


oꝛaciones almonumẽto deſan Joꝛge:⁊ las oꝛa 


ciones hechas fueron fe luego parala cibdad 


ve Ramas zballaró la llena detrigo ⁊ de aʒey 
te toc otras vianvas mucbas ⁊ holgaron ay 
tres dias zelegieron appozobifpo adon Ry 
berte denoꝛmãdia vnclerigo natural del arco/ 
biſpadode ramas:⁊ dieron leaqllas dos cib/ 


dades que derimos la de ramas ⁊ la oe Lides 
q̃ fueſſen ſuyas cõ todos ſus terminos ꝑaſiem 
pꝛe ⁊ ꝑatodos aqͥ llos q̃ vinieſſen ðpues vlpoꝛ 


obiſpos de aquel lugar:⁊ eſto hiʒieron poꝛra/ 


ʒon de ofrenda que quiſieron ellos haʒer aſan 


Joꝛge:⁊ eſta ofrenda q̃ fuela primera ganancia 
q̃ dios les diera en aq̃lla tierra. 
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CCa .cciij.comolos delahueſte ſe apuntaró 
abauer fu acuerdo. | 
BE Iʒieron los ricos bóbaes pꝛego/ 


A y |] — 
MES nar al rerceroviaporrovala bue, 
MEX 
Y ca 


ſte que vinieſſen todos aconſejo ⁊ 
vinierontodos: ⁊ quando ſueron 
OS a deco bi 
fi: ⁊ pꝛegũtauãlos vos alos otros ¿podrian 
basar ſobꝛe aqlhecho de ſupartida ⁊ camino:⁊ 
los vnos deʒianaſſi queſi fueſſen acercar ahie/ 
ruſalemq̃ hallarian viandas ⁊ demas q̃ 
no bauriancóplimientodeaguaparafinipara 
fus beftias ⁊nola beuerianſi la no compꝛaſſen 
mupcaradando po: ella laſangre delos cuer/ 







pos: ⁊lomiſmo dixeron dela yerua. Has que 


ũpudieſſenatraueſar contra babilonia ¿feria 


bien zgranbonrra deſus perfonas ⁊ ſalud de 
- fisanimas:caopan esirquela cibdad deba/ 


biloniacra muy fuerte znoauia ningun muro 
quenuncalos quificron baserlos pobladoꝛes 
no hauiẽdo miedo ðnumero ð gente-ninguno 


q̃ venieſſetanto fe atreuian en ſu muchedũbꝛe r 


cõ ſugrãpoder: ⁊ ſi e pudieſſen meter cõcllos 
enlavilla auriã fin córienda todo el hauer Gap 
cra:⁊ ſobꝛe eſſo romariá luego adamiata rali- 


randꝛia la de egipto:⁊ empos deſſo q̃ podꝛian 


deſeredar almiramamolin:⁊ de tomada ¿to? 
narian a hieruſalẽ:ca la no podꝛiãdeſender los 
q̃eran dentro. Reſpõdio entonce el argobiſpo 
oe albarra ⁊ dixo q̃penſaſſen enotra coõſa ⁊ ro/ 
gaſſen adios otro iris 
debazer: z=mandolesáíe penirenciaflen 7 poz 
penitencia quefe deſcalcaſſen 7 fueſſen a haʒer 


oꝛaciõ ala ygleſia de ſan Joꝛgeq̃ era cuerpo ſan 


togquiéviosencomévaralabuefteparaacab 
villar la. Entonccfucrontodosoeícalgos pa, 


rahaʒerſus oraciones alcanvolas manos al 


cielo ⁊ hiriendo en ſus pechos ⁊lloꝛauan ⁊ los 
q̃lloꝛar nopodiãteniã ſe poꝛidignos parogar 


adios:⁊ fuetã grãdela ofréva ſobꝛel altar ſegũ 
dizela pftoriad valía masð mil ſueldos:⁊lue/ 


gotoꝛnarõ aſus tiẽdaſ⁊ ðſpues q̃comierõ ayũ 
tarõſe comopmero: 7 diroles elconde deſan 
gil Gerabóbrcbueno ⁊ ð dios ⁊ auialos cabe/ 
ſios blãcos:ſeñoꝛeſcaualleros ⁊ eſcuðros ⁊ hõ 
bꝛes buenos todos ðuemos parmiẽtes q̃ntas 
laʒerias ſufrimoſðſpues q̃paſamoſla marpoꝛ 
amoꝛ de ſacar elſepulcroſctõ de nr̃o ño: Jefa 


— — — 


— — 
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vnaboʒ deʒiendo ſe vnos a orroeno deſeche/ 
genſanta Maria ⁊ fuyſte aparecido ⁊ poꝛ los 


ppo depoder delagẽte deſcreydarſi agoranfto 
ſeñorlo qͥere meter en vfas manos nolo deuc⸗ 


mos tener en deſden:mas que nos bascclmup 


gran mercco. Pues poꝛeſto venimos aqui en 


romeria⁊ eſperamos poꝛelð ſer ſaluosð nros 
ora retira | 
daprouemos lo.Entõce reſpondierõtodos a 
mos la gracia q̃ dios nos quieredar. 
CCapit. cciij.de como Tranquer ⁊ elcon⸗ 


dedefiandesfucrona Hicruſalem ⁊ dela pꝛeſa 
quetrareron. — 





bꝛesfuerõ ſetodos paſustiendascaera pa tar 


de:⁊hizierõ tempꝛano curar de ſus cauallos⁊ 


echaronſe durmierõ en paʒ: ouomuchos q̃ 
ſe no deſpojarõ:⁊ q̃ndo ſue acerca demediano 
cbelen3sarófecióro ⁊ nucuecaualleros eſcogi⸗ 
vosocantesporloscónes? poꝛlos ricoshõ 
bres: efalicronoelabuefte muy encubiertos ⁊ 
fin ruydo ⁊contodo mupbien atauiados deto 
das armas ⁊ debuenos cauallos 7puan con. 


dlos d conde deſlandes ⁊ Tranquer que los 


acabdillauã:⁊ paſſarõpoꝛla puére oc Emaus 
adodiosſemoſtro quãdo bẽdixo el pã chablo 
alos apoſtoles q̊eran deſconoꝛtados.Eel cõ 
de ⁊ aquellos caualleros tanto anduuicrõ po? 


las montañas ⁊ poꝛlos montes haſta que vic/ 


ronlatoꝛrede danid⁊ ſus muros grandes Tel 
monaſterio delſanto ſepulcro q̃ es abierto enci 


ma:⁊elmonaſterio que eſtahecho enel lugar 


do Santiſteuan fue apedꝛeado que eſta cerca 
dela cibdad de Hieruſalem auntrecho de ba⸗ 


ilena: vicron orrofi el monte oliuete:⁊ el val 


dejoſafad dõdeeſta e pavzon do fue medido el 


palo pozvodios tibio alosciclos deſpues 4. 


peorico aſus diſcipulos:⁊ empos deſto vieron 
cl monte de ſyon qͥ eſtaua dela otra parte dõdc 
vioscátola miſſa deſpues que ouolos pies la/ 
uanado alos diſcipulos eldia delacena:⁊ vicron 


otrofidltáploocifeñor q̃es doꝛado rel arco cõ — 


la buelta que es hechoconpiedꝛas pꝛecioſas ⁊ 
congrandes riqueʒas:⁊ empos deſtotodo vic 
ron las puertas delacibdad como eſtauãtapia 
das deticrra ⁊ cerradas ⁊ los de dentroeſtauã 


8* CCIJI 
tanquedos quenooperonaningunodellos:7 
¿Bgllaron fuera paquantos caualleros delante - 
Ta puerta queoesianmeriviana ⁊ matarólos ⁊ 
decendieron acllos delos cauallos ⁊puſieron 
entierralaslangas alas eipadas:⁊ oꝛaronto 
dos adios de büen coꝛacon ⁊no ouoninguno 
velos que nolloꝛaſſe.⁊ dixeron aſſi enla oꝛaciõ 
que hiʒieron: Señoꝛdios que naciſte dela vir 


nueſtros pecados recebiſtepaſſionq̃ndojudaſ 
eltrapdoꝛ ⁊ mal bavavote vẽdio acayfas ſi tu 


agora quilicres conſentir poꝛlatu muerte ſer 
veẽgado portales pecadoꝛes como nos ſomos 
danos poderpara cobꝛar lasheredades ðltu 


patrimonio zea enſalgada latu fanta ygleña ⁊ 


odala criſtiandad:⁊ enõce acabadaſu oꝛaciõ 


fubicró enſus cauallos ⁊ toꝛnałõſe para la hue 
ſte aramas:⁊ quando allegaronſono la veni/ 
dapoꝛlahueſte:⁊ venierõdetodas presa grã 
pꝛieſſapoꝛſaber nucuas ðllos:⁊ellos contarõ 
gelotodo aſſicomo hauemos dicho q̃ les acac 
diera:ſobꝛe eſto vireron les que ſi ellos fueſſen 
acercar lacibdadde hicruſalem quela tomariã 
⁊ quenoſeles podꝛia defender. Reſpondioen 
ronceelvuque Gudufre⁊ elcondede ſan Sil 
q vireron quelo fueſſen apꝛouar. E el arco» 
biſpode Albarra pꝛedico ⁊ diro aſi. Seſioꝛes 
caualleros Dombresbuenos ⁊ pcones digo 
vos departe dc nueſtro ſcũoꝛdios ⁊ mũdovos 
queſi aigunode vos otros peco ocrrocnalgu 
na manera deſpues que falio def tierra para 
venir aeſtaromeria que hiera en ſus pechos . 
en ſuhaʒ ⁊tire ſus cabcllos ⁊ ſu barua ⁊ rueguc 
anueftro ſeñoꝛ dios que le peroorepo: d per 
farquelebiso 2porlaofenía. Ldllos operon -. 
alargobifpo arecibieronloaffi: aclarcobilpó 
abfoluio los ve ſus pecados ⁊deſpues comul⸗ 
- garonzromaronfcparafustiendas.  * 
“CU £ apimlo.ccv.comofupicronlos turcos. 
ve foierufalencomo venian loscriſtianos:⁊ 
vela pꝛeſa quelenaran, — 
que y), Y) 





'monicrávelis tierrasz eran venidos en ro» 


Libꝛo 

maneras deviandas q̃ pudierõ ⁊ q̃ ſe podꝛian 
guardar:⁊ tomaron arma de muchas manxe/ 
ras ⁊ hierro ⁊ aʒcro ⁊ ſcuo ⁊ peʒ ⁊qʒcyte ecue/ 
roscrudos ⁊todas aquellas colas q̃ entendie 
rõ qͥ hauian menceſter gentes q̃ eſtouieſſen cer/ 
cadas.Ecl ſeñoꝛdeegiptoenõces q̃ auia avn 
poco q̃tomaralacibdad oe Hieruſalẽ congrã 
trabajo enq̃ hiʒiera grandes eſpẽſas Def toc 
fugentelucgod operaá lagente odos criſtia 
nos fe partierade Antiocha embio a Bierufa 
-  léarcbascrlos muros ⁊las toꝛres:⁊ mandoa 

todos los q̃ eran en Hieruſalẽ q̃ ſetouieſſẽ bié 
⁊ firmemẽte cõel pꝛonietiẽdo les qͥclles daria 


sd As 2 ede impu 
iciones. ⁊ los dela cibdadq̃ndolo operon fue 
ron muy pagados ⁊ plugoles mucho ⁊ puña/ 
rondebaſtecerbienla cibdad para fi ⁊ para ſu 


ſeñoꝛ.⁊ hixierontraer ðlas orrascibogdes en: 


derredoꝛ ánto hallarõ ⁊ entendieron q̃les cũ 
plia.E deſpues ðſto ayũtarõſe todos enla 
qa delãte eltemplo Geragráoe ⁊ hablarõ ſobꝛe 
ẽſte becho:ꝛacoꝛdarõ entreſipoꝛeſtoꝛuar ⁊ em 
. bargarla venidadelahueſtedelos romeros $ 
mataſſen los chꝛiſtianos que eran enlavilla: z 
draſſen la ygleſia delſepulcro rovabafta dl 
ſuelo:⁊ que arrancaſſen de alliel pulcro oe jo 
ſucriſto ve manera quepoꝛachaquedeſus vo, 
tos ⁊ ð ſus oraciones pmetidas ⁊ fuelacrifici 


osquejamasbiniclenrfianos entaciboaoní* 


poꝛromerias ni poꝛhaʒer oꝛaciões. Mas sí 
pues acoꝛdaron que poꝛaq̃llo ſerian los criſti/ 
anos mas ſañudos ⁊ los querian peo: ⁊ que 
mas effoꝛgadamenie loscombaririan po: ven 


garfeocralbecho: q miraron fla pꝛopoſito * 


ſu acuerdo:⁊ demõdaron alpatriarcha ⁊ alos 
criſtianos queſe redimieſſen ⁊ lleuarondeilos 
quanto maroꝛquantidad depꝛeciopudieron 7 
bisicron los redemir ſeen quinʒe mil pefantes 
Mas poꝛque los criſtianos no pudieron pa⸗ 


gar aquelhauer ſalioelpatriarcha ⁊ fueſcachi 


ꝑꝛpara demandarpoꝛamoꝛ dedios alos cri- 
ſtianos queaperan queles ayudaſſen apagar 
la quantiaquelesoemandaná los turcos fino 
Glosamenasanáquelesoerribarianlascafas 
tlaspaleiiaszqu mararidoclosrfianosán, 
tos ballafenfino Pagan aquel precioqneera 
pueſto:⁊ aundeʒianque contodo efto no efta, 


I 


uancdtentos loohõbꝛes crucles áreniza 


ruſalẽ enpoder:mas q̃ les baniá pa rado quá 
toreniázecbaronlostodos fuera ⁊ retouicrõ 


leslas mugeres ⁊los hijos:aſſi q̃le ouerõ de 


meter eſſos xpᷣanos dehieruſalẽ en paños de/ 
mudados poꝛq̃ no lo conocieſſen los turcosð 
hieruſalẽ:⁊ andauan poz las villasoe vna en 
— demandãdo ayuda ⁊ limoſ⸗ 
napoꝛ doſepodieſſen redemir:⁊ coneſtenmuda 


miento andauan acſcuſo q̃ ſe temiã q̃los mata 


rian los moꝛos delacibdad ve hicruſalẽ ⁊ por 
aq̃llo ſeruiã ala gente delosturcos congraude 


laʒeria aſſi comoellos q̃rian. Dela otra pteha 
franqueʒas ⁊ cxemciones poꝛq̃ ſeinpꝛe fueſſen 


uia vn hõbꝛebueno en hieruſalẽ 2mupreligio, - 
ſo ⁊ buẽrpᷣiano ⁊ deʒianle poꝛnõbꝛe Siralte ⁊ 
tenia vn cſpital ay en que aluergaua los pelegri 
nos pobꝛes q̃ yuan ahieruſalẽ:⁊ aqͥllacaſa que 
aquel pelegrino mantenia era de mupgran ca/ 
ridad:⁊ los turcos deſſeales penfanan que te/ 
nia grandinero ⁊q̃los dañaria mucho quãdo 
vinieſſe la hueſte ocios xpᷣanos que vemon en 
romeria ⁊ pꝛendieron lopoꝛ ello ⁊ hiʒieron le 
tanto mal atanto letan fuerte Gporpoto ꝑdic/ 
ralospics ⁊ las manos engálla araoura fuer: 
te ⁊cruel. Delpues que losricos hõbꝛes onie 
ron holgadoenlacibdadde Ramastres dias 


aſſicomo es dicho ante deſto deraron vna pies 


gadegenteenta mayo: fozraleza vela villa po: 
defenderla: tala mañana meticronfecn cami. - 
no? yuanſus adalides delante ⁊ fueronaſſito/ 


dos envnohaſta que llegarona vna cibdad q 
dexiãnitople:⁊ es ẽ vnlugar a q̃ ſanlucas euã/ 


geliſta lamo el caſtillo de Emaus:⁊ alli ſemo/ 
ſtro nroſeñoꝛ jeſucriſto deſpues delareſurre/ 
ciõavn ſu dicipulo q̃deʒiõ Elcofas:⁊ nacia ap 
vna fuente do guarecen muchas gentes deſu⸗ 
enfermedades:ca diʒen q̃jeſu rpᷣo vino aaque 
lla fuẽte cõ ſus dicipuloſ ⁊ lauo enella ſus ſamoſ 
pies, £ poꝛẽde diʒẽ q̃ el agua de alla fuente 
fuedeſpues tãſana ⁊tanſanta q̃deaili adeian⸗ 
te guarecieron ⁊ guarecen avnagoꝛa de ſus en 
fermedades los que con deuocionſelauãobe- 
uen della. Las gentes pofaroncerca de aque/ 
lla fuẽte en vnlugarq̃diʒen ciſternas bloncos. 
Ciſternaquiere deʒirtantocomocucua: poi 
eſtaraʒõ dixerõa aq̃llugar cifternasblácas, 2 
repofaróapadllanocbezonicró tovoloáles 
fuemeneiter: 2 4000 ſue cerca la media nocbe 


| 





mup acerca fegun que les deʒian:pues que po? 
amoꝛ dellos ⁊poꝛamoꝛdedios eran mouidos 
de ſustierras ⁊ venidos allien romeria ⁊ haui 
an ſufrido grandes trabajos tlaseriasqueno 
pudierondoꝛmir aq̃lla nochetangrande ðſſeo 
hauiãde ver la ſantacibdadde Hieruſalẽ:que 
era fin de ſutrabajo ⁊ galardon dcloque hauiã 
merecido tcomplimiéro oe ſu ðſſeo ⁊ cõplimiẽ 
to ⁊ acabimiento delas ꝓmiſſiones que hauiã 


pmetido:⁊ mucho ſeles alongaua el alua ⁊ biẽ 


- ECM! 


iesſemejaua que aquella noche eramapoꝛ que: 


todas las otras:cael coꝛacon deſſeoſo masap 
naquiere ver la coſa que ella puedaſer adere/ 
ada. 
€ Lapir.ccvj. vela pꝛeſa quelenaró los dla 
hueſte poꝛ Tranquer. 

CcEſpues que fue ſabido poꝛlastiẽ/ 
vas q̃ elduque ouiera aquella no, 
ARG] Abementajeros de Beilem ⁊ que 
E hauiaembiado dela gente ala villa 
no quiſoelpueblo menudo atender mãdamien 
to delosricos bombresnipuvicron eſperar q̃ 





parcſcieſſeel alua del dia: ante ſe llamaron los 


ynosalos otros de noche ⁊ comengaronð yꝛ 
ſehaʒia lacibdad de Hieruſalẽ.mas vn hõbꝛe 
hõꝛradoðja hueſte ases ð bedꝛes ouo pla, 
dadð aq̃lla gẽte temiẽdo álos mataridlosmó 
ros ⁊hiʒo los toꝛnar:⁊ caualgo el cõ.xxx.cõpa 
ſiones biẽ aderegados ⁊ pẽſo cn q̃ fueſſenhaſta 
Hieruſalẽ por ver ſi hallariã fuera ðla villa be/ 
ſtias oalgũa otra ganãcia q̃ pudieſſen traer ⁊fi 
solo aſſi:⁊q̃ndollegocerca dela cibdad hallo 
bueys ⁊ vacas ⁊ paſtoꝛes q̃ lo guardauã:⁊q̃n/ 
voyicronaloscriftianos buyeron, Eenton/ 
ces comenco aquel Gaʒes oe bedꝛes con ſucõ 
pañade acogerla pactar venir ſe cõclla ala bue 
fteocloscriftianosa buen andar. Elos paſto 
resbisieronapellido ⁊dierongrandes boʒes 
Eenla villa auia muchos buenos caualleros 
turcos deſſeoſos dehaʒer armas ⁊ caualgarõ 
luego aimuy grãpꝛieſſa ⁊ fueron empos dellos 
por quitarlesla pꝛeſa ctoꝛnarla ala cibdad. E 


eſtonces Gaʒes ⁊ ſu gente vierõ venirlos tur 


cos ⁊ tantos eran que entendieron ellos bien 
quenoera ſuxala fuerga ná podꝛiantãto como 
ellos ⁊ delampararon la pꝛeſa ⁊ ſubierona vn 
otero alto que eſtaua aycerca dellos ⁊ mirarõ 
haʒia vn valle ⁊ vieron venira Zranquer que 
feromana de Bellem concien hombꝛes a ca, 


uallo ⁊ veniaſe ꝑa la hueſte:⁊ gaʒes conociole 


comoerael ⁊ dio ðlas eſpuelas alcauallo ⁊ fue 


ſe ꝑael ⁊cõto letodau auẽtura ⁊ ſu ãdãga:pero 


cõgrãpeſar:⁊ diro leq̃los mozosnopuálerof 
⁊ fueron luegotodos empos dellos tan apꝛie/ 
ſſa que ante que enlacibdad entraſſenlos alcan 
garon ⁊ deſbarataron los luego en fu venida 
qualhoꝛallegarõ:⁊ ðlos moꝛos los quepudie 
ron bupameticronfe enla cibdad.E alos que 


— 


-..  YLibi0 | 
quevarófuera mararoñlos todos Tranquet 
4 aquelbombrebonrravo ases 7 ſus com, 
pañas 7 carivaronoellos vepnte 7 tomaronla 


pꝛeſa ⁊ toꝛnaron feconellaparalabueftecógrá 


alegria Los delahueſte aũtaronſetodos ade 
rredoꝛdellos cõgran plaʒer pꝛegũtando les 4 
do trayan aquella pꝛeſa:⁊ ellos dixeron les que 


latrayan de ante las puertas de Jeruſalẽ:⁊ los 


delahueſte quandoſupieronquetan acercaerã 
oc Hiceruſalẽlloꝛandotodos con muygrango 
ʒo alcaronlas manos ⁊ dierontodos gracias 
anfofeñozdios q̃ tantolos amaua ⁊tãtamer/ 
cedleshaʒia quetan ayna vicrã elcabo de ſu ro 


meria ⁊ ver orrofilamupfantacibagoquedl tá. 


toamo⁊ vino enclla a tomar muerte ⁊ pafion 
poꝛſaluar elmundo.Gꝛanpiedad era ⁊ grãſo 


laʒ delos quelo amauan ver ⁊opꝛlas lagrimas 
⁊los ſoſpiros de aquellabuena gente delos ro 
meros que ſepꝛometicrõa dios:⁊entre tanto 
Tranquer ⁊ Gaʒescõtaron les cõſus compa 


fase andancas ⁊ ſus anenturas: tlos dela 
hueſtefuerõtodos mux alegres con aq̃lla bue 
naandanga ⁊ dierõmuchas gracias ⁊ muchos 
looꝛes añueſtro ſeũoꝛdioes. 
CCapit.ccvij.delllanto q̃ haʒia Coꝛualã ⁊ 
losfupospor Barradin. — 






4 fucoebararado Coꝛualãde Oli/ 





pos de Suria noyuancõelſinodos reyes:⁊ le 
uauana Barradin elhijo delſoldande perſia 
aquien matara el duque Gudufre de Bullon 
enla batallaq̃ ſehiʒo ante antiocha:⁊lenauã a 
eſte Barradin embuelto ⁊ coʒido enq̃trocue/ 
ros decieruos ſobꝛe vn mulo de Suria:calos 
repes que loqueriã aſſi acompañar noledera, 
ronpoꝛningunamanera:⁊tomaronelcamino 
cõtrala mõtañaquediʒennegra:queno oſarõ 
ppor Roar ⁊ paſſaronelrio q̃diʒẽ Eufrates 
qpaflaronlofinnauio ⁊ ſinpuente:⁊ eſte paſſar 
ſeria a vado oanado alo vnoo alo otroque la 
yvſtoꝛia no diʒze mas nicuentacomo.Eſabedq̃ 
elrio Eufrates es vnadelas aguas q̃ dios bé, 
diroznacevel parapſo de q̃ dios ſaco Adãpoꝛ 
ſu deſobediẽcia ⁊ ſulocura ⁊latranſgreſſiõ bi 
ʒocõtraſu mõdado.E deſpues q̃ ſucrõ allẽde 


ðlaotra ꝑteðlriodeſcẽdierõ delmulo alinfan/ 


BSona lonoꝛia que deſpues que 


—— 
(5 fernacnla baralla de antiocha aſi 
PX comocs dicho zbupo po: los cõ/ 


te Barradin ⁊ puſieron loen vnpꝛado verder 
comẽcaronloalloꝛarmuy doloꝛidamẽte elrey 
ve Nobia toda ſugente cõcl.Ecoꝛualã otro 
ſilloꝛaua ⁊ daua boʒes comohombꝛe q̃ eſtaua 
fuera ð ſu ſentido:lo vno poꝛq̃ le amaua ðcora 


-góloorroporácra fijo el ſoldã ſu ſeñoꝛ:⁊ toꝛ 


cialas manos ⁊ meſſaualos cabellos deſu bar 
naconmup granpiedad ⁊ cógranamo: 4 bo 
niadelrrapenvo muchas vezes alamemorialá 
gracia rlas buenas maneras ⁊ labondad q̃ha 
nia enſi eſſc infante Baradin diʒiẽdo deſtama 
nera:ſeñoꝛamigo delos amigos apueſto ⁊ her 
moſo ⁊ largo ⁊ francoen dar vr̃as dones muy 
grandes. 


CCapi.ccviij.delos balvones q̃ deziacor⸗ 
ualan ala ſu ley. 





Eñoꝛcoõpilidodetodas gastes 
HE (raroioo conoccoorvetoDo bica 
INES ⁊ ſabido enbaser borrraalos ab; 
pa 0/7 alosbarosfegidmercciaca 
va vno:feñoz mal fueempleada lavfa mance 
bia Gapna fue quebꝛãtada ⁊ leuadað entrenos 
*robavacomo en ſueños:ſeñoꝛq̃ barao (di 
ralatriſte ⁊ lacatiua ð vt̃amadꝛe Gvos eſpera 
mur alegre pẽſandoq̃ vos toꝛnaredes có vr̃o 
eſfuerco ⁊ cõgrãhecho acabado rcóbonrrar 
cõ vengãga delos enemigos.E q̃ndo lameʒqͥ 
na ſupierẽ eſtaſnueuas eſija meſma fe mataracõ 
fus manos.Ecl ſoldande Perſia vueſtropa/ 
dꝛe q̃ mevoſ ẽcomẽdotãto q̊ndoſupiere la pra 
ðſauẽturafaʒer nosha atodos ðſtruyꝛ 





a muerte muy ðſonrrada.Eeſtõces cõcſtaspa 


labꝛas tã doloꝛidas cayerõ los que ayeſtauan 
a moꝛtecidos fobreel cuerpo toꝛnados como 
muertos ⁊ deſconoꝛtados. Eq̊ndo Coꝛualã 
acoꝛdonopudo eſtar q̃ no dixeſſe mabomapo 
co valetodotupoder:⁊ biẽes catiuo ⁊ ð mala 
vẽtura qͥen te rueganiqͥente adoꝛa:⁊ biẽ es aull 
tado ⁊ deſonrradoel dios q̃ alos ſuvos deſam⸗ 

pa ⁊ ho losacoꝛre ental hecho comoeſte zen 
tãgrãcuxta:mas eldios ðlos reyes xpᷣianos eſ 


degrãpoder:ca ellosguarda ⁊ los ampamup 


biẽ. Eentõces direrõ losotros reyes vᷣdades 
Glanfalepes ꝑdida:ca todos nfos dioſes no 
valẽ nada niſoõ ellos nadaſino vanivaolanfa 
gẽte:aſſi q̃cõla grãꝑdida q̃ auiã auidoẽla muer 
tede aq̃l barradinhijo delſoldãde perñiarcon 


elduelo q̃ haʒianpoꝛelenpocoeſtuuieronque 


E a A 


—J F o; y . 
nodeſcreyerondeſuley zoctefperafíenoclla:7. 


queno oeraronamaboma 7oc ſu creencia paz 
rafiemprejamas tantohauian granocpefar, : 


¶Capitulo.ccix.como coꝛualanleuoelcuer 


pode Barradina fu padꝛe el ſoldan. 
> Cſpues que los treſreyesq̃eſtauã 





enlaribera delrio Eufrates ouie/ 
ronllorado mucho diziendo dlos 
Igrandesbienes q̃ dauia en Barra 
vin ⁊la grãꝑdida q̃recibieran en la merte del 


cargaró lo ſobꝛe vn cauallo ⁊ caualgarõ ellos 


lue goarmados deſus armas.ca los ſuscaua/ 
los hauiãya pacido aſaʒ ⁊ eſtauãya folgados. 
Etomaronſucaminopara Soꝛmaʒana ⁊ an, 


douierontãto haʒꝛiendoſus joꝛnadas que ante 


ocvnmes paſſarõlapuente delaplata ⁊ allega. 


ron alamux noblecibdad de. Soꝛmaʒana ⁊ fa⸗ 
llaronayalſoldande ꝑſia conmuygrã poder ð 
reyes q̃ eſtauanconel q̃ ſe axuntaron ayde tm» 
chas partes poz honrrarla ficfta oc An Juan 
baprifta aquellos visenalbanzara ¿la basen 
cdlos mur rica cõgran deuociõ ⁊ bumiload fez 


chadecoꝛacon adios:ca los moꝛos muchoſe 


alegrauan entõcesxõla ſieſta e lan Yuan bap 


tiſta ⁊ mucholahonrrauan.E entretanto que: 
honrrauãellos aq̃llañieſta ⁊ haʒiãſus alegrias 
- antro. Coꝛualan ⁊ deſcaualgo ſo vnpino ¿eta 


ua ap ⁊ deſcendiodelcauallo al infante Barra 


din ⁊ deſpues deſarmoſe:⁊ allegaronſe enderre 


doꝛmas de.xx.milturcos poꝛ ſaber nueuas:⁊ 
abꝛacaronle⁊ leuaronle ameclſoldan. Quan⸗ 
dole viopꝛeguntolecomotardara tanto ⁊ ſi le 
traya a don Boymonte ⁊ al duque Buduſfre 7 
alduq̃de Noꝛmandia za Zomas dlaferia za 
dõ pugolomapnes ⁊alos otros ricos hõbꝛes 
conellos enbuenas cadenas ⁊ enadobes de fi⸗ 
erro. Reſpondio Coꝛualãjurandopoꝛmaho 
ma ⁊dixole. Pardios ſeñoꝛðotra mañranos 


acaecio:catodos lomos vencidos ⁊deſdarata 


dos ⁊ echados delcainpo imp quebꝛãtados ⁊ 
mur deſonrradamẽte poꝛqlos ricos hombꝛes 


de Frocia ⁊delas otras tierras delos xpᷣanos 
ſeayuntarontodos delante Anriocha cópaña 


amup grande blanca ⁊ muy apueftaz armados 
loscuerpos tloscauallosmupbien: 7pararó 
fue haʒes muplabiamére ⁊ muy eſſoꝛcados. E 
bien vos juro ſoldan ſeñoꝛpoꝛ laley de maho/ 


ma que ſivos meſmo alliueiſedes cõtodo vio 


CCV 
poder ⁊ demas que fueſſen cõ vuſco todos los 
hi credo lo paÉé > 


tierra fueſſenreſuſcitados ⁊ eſtuuieſſẽ cõ vos 


y ion iaa ourarenhingon lugar: 


deſquefuymos vencidos fisicronnosfuy?2 - 


fueron empos denoſotros en alcanceranficra 


menteque nunca ouimos poderðtoꝛnar ⁊ eſca 


pamos —— —— 
atra 


4 tracmos aqui muerto a vueſtro bijo 


vin ocápo hemuy gran dolozen mi coꝛacon 
Quando elſoldanopoque ſuhijo era muerto 


poꝛpoconoſalio detodoſu ſentido ⁊ miro mu 


bos Coꝛualanenlacara ⁊ conlamuygranſa/ 


fiaque tenia enel coꝛacon:⁊ arojole vnalancgue/ 
la pequeñũaquetenia ẽnſumanõ ⁊ eramuyagu/ 
da demanera q̃ ſmoſe eſcõdiera Coꝛualã tras 
vnpilardemarmol ouierale clſoldan dadotal 
golpe poꝛelcuerpoquelo ouiera echado entie 
rraluego:perocontodoeſtoalcancole enei la⸗ 
dodieſtro ⁊ lalangapaſſole delaotr̃aparte ⁊fi/⸗ 
rio enel otro pilar tan fiero golpe q̃mas entro 


delde vnpalmo ⁊ medio ⁊ capo entonces elſol. 
dan amoecido:⁊ fuerõluego ael apꝛieſſaqua/ 


trorepes zromaron loluegopoꝛlos bꝛacos⁊ 
ſfuerontodos aſſiconel alla do pasia muerto d 
enfante Barradinſuhiij. 
CCapitulo.ccx.delllanto que haʒia el ſoldã 
⁊ ſumuger ⁊toda ſu gẽte poꝛ Barradinſufio. 
ZO ao ſoldan llego allido ſuhi 
APoraʒia muerto ⁊ lo vido hiʒomuy 
Agranllãto pozctalliamarauilla. E 
elrey de damaſco ⁊ muchos ricos 











PO 


: bombres ⁊todos los orros ¿conellos yuan. 


Deſpues acoꝛdo elſoldan ⁊ fablo ⁊ mandoles 
quclo opeſſen ⁊ dixo les aſſi doloꝛidamẽte.ami 
gos ⁊ parientes 1 vaſallosruegovos q̃ mireys 
decomohe mupgran pelar detalhecho como 
eſte:vedes aqui mi bio como pase muerto delo 
boluedle yere fics herido de muerte:ca yo no 
creo ¿muerto (cani vécioo mi bijo Barradin 
Eſtonces los q̃ eſtauan derredoꝛ deſboluierõ 
lo luego.E quãdo lo vio el ſoldancayo amore 
cido otra veʒ entierra echaronlas manos en 
el dos reyes ⁊touieronle. Eel vno deſtos dos 
repeserarepoclanberavelrio Eufrates natu 
ralocoín ⁊dezian leſolinis. E defpaes q̃elſol⸗ 
danentro en ſuacuerdoquerandoſe mucho dis 
xo aſſi.Ayalpolin fijo dei diablo deſcreydo qué 
+ 


Libio 

malme guardaſte lo ¿re poencomende jamas 
enmividano auras coꝛonade oꝛoniſeras bon 
rrado:agoꝛa puedẽtenerpoꝛ vcrdadtodoſlos 
dioſes que pereſcidaes ⁊ deſſcchala figura de 
£ncos.po moꝛre poꝛ Barravin mibyocano 
puedeſer menos: mas maloicbo (cade maho/ 
maclGaflofirio queen mis viasníica haure 
alegria:antefere triſte ⁊ deſmayado ⁊ dcſampa 
rado.E eſtandocl ſoldã aſſilloꝛando 7 meſſan 
doſus baruas ⁊ cabellos ⁊ carẽdo amoꝛtecido 
mucbafvezes ſobꝛe el cuerpo:llego Eublatreſ 
lareyna madꝛede Barradin q̃eramuyhermo 
ſadueña ⁊ comenco a haʒer sa gran llãto 4 no 
lopodꝛiahombꝛẽ deʒir:⁊ eſtonces llegarõ los 
altoshombꝛes q̃ eran de alli ⁊ lasdueñas ⁊ las 
döõßzellas ⁊todos los otros q̃ erã cõel ſoldã z 
eonlosrepes ⁊lcuantaronelllantotangrande 
q̃ noſe podꝛian opꝛlos vnos alos otros:cato/ 
doslo amauan mucho doliẽdoſe delpoꝛla grã 
mengua q̃ les haria.Que ſeguncuẽta cita vſto 
riaerahombꝛemur frãco ⁊liberal ⁊ muy ama. 
dodeeſtraños toc ſuyos:⁊ elen ſi demuybue/ 
nas gracias ⁊ hermoſo ⁊ apueſto ⁊ muy buẽ ca 
uallero pꝛouado en ſechode armas ⁊ deʒianto 

dos quenuncajamas hauriantal ſeñoꝛ. 
€ £apitulo.ccrj De como enterraron 
a Barradin 7 oclas granves ofrendas que 
— poꝛ ſu alma⁊ del ſerinon quefaʒia vn ca 

PU 

Qe Isieronefic llanto por aquelinfan 
A ylre IS arradin aſſi como bauepsop 
do ⁊iuegotomarõ lo muy vngivo 
Iconla vncion que diʒen balſamo:⁊ 
vnadelas eſpecies dela mirra: metieronlo 
en vnacara comoamanera de ataud:⁊ llamãle 
ellos en ſulenguaje Diaſpꝛe. E leuaróle a vna 
ſumeʒquita bórrada que era en vn lugar aque 
dlof lamauã Ceruãga:⁊ hiʒierõ aderecar mu 
chos encenſarios ⁊ candeleros ⁊ cirios glam. 
paras:⁊ dixieronpoꝛ e ſus oꝛaciones:⁊ hiʒie/ 
ron ſus oficios ſegunſu ler demahoma:⁊ vie, 
rongrãdes ofrendas poꝛſu alma.Eſobꝛe eſto 
hiʒieron echar poꝛlas plagas mas ð mil pelan 
tes que ſongrandes doblas de oꝛo delimoſna. 






Etodo eſto basianellos penſando ſegun la ſu 


vanaleyde mahoma que Barradin hauria pa 
rayſo poꝛello:empos deſtometieronloen vnfe 
pulcro aſaʒ granvemupnoblementelabraDod 


- 1. 
020 ⁊ de plata ⁊ depiedꝛas preciofas: ren alfaje 
quevisenellos po: fuderigo vno delos mayo/ 
res ⁊ es aſſicomo obiſpo deſu ley:pꝛedicoles ⁊ 
virolesoefta manera:aquellos que teneys mu 
gerestrabajad dehaʒer mucbosbijos para q̃ 
venguenlos muertos.Ca elaquella razon no 
laqueria tener ſecreto:poꝛqueciertamente far 
bia quelos queeran poznafcer hauiãde végar 
lapervivaquelos nacidos recibieron de a que 
llagente maloita que querian falſar laſuley ve 
maboma. £affi quecifoloan ono granpeíar 
po: lamuerteos Barradin ſuhijo que noba» 
uia otro eſpejo en q̃ ſe miraſſe mucho menol> 
cabodeſu poderpoꝛſuhijo que hauia perdido 
Eecſtas raxones dʒia aquelalſaje obiſpo velos 
moꝛos poz elſoldan porconorar leen aqueſta 
triſteʒa ⁊ peſar ⁊ cuyta en que eſtaua:⁊ demas 
poꝛque no hauia otro herederoque mantouie 
ſec reynodeſpues deldixo aſſi. Sin elſoldan 
mi hijo Barradin quien acabdillaria ⁊ mantér 
nia los mis reynoſ ðſpues dla mi muerte.Coꝛ 
ualãde Dliferna vos matopoꝛ deſeredar a mi 
mas ſino pudiere ſaluar ſepoꝛjuyʒio de mi coꝛte 
afficomo uʒgaren mis reyes ⁊mis ricos bom 
bꝛes po lo mandare quemar⁊ deſparʒir los pol 
uos de fi cuerpo quemado. Entóces larepna 


£ublaroes madꝛe de aquel infante Barradin 


hiʒo traer ante ſi ſus catiuos que erã muplasra 
dos ⁊ tirauan alas carretas en que andauã ſus 
dueñas ⁊ ſus donʒellas ⁊ ſus criadas ⁊todos 
ſus repueſtos. Eceran eſtos catiuos po: cuen, 
tamil q ſetecientos:⁊ hiʒo los luego ſacar ðlos 
fierros ⁊ ſoltar los delas cadenas ⁊ðlas pꝛiſio 
nes en que anounicranbaftaallipozel almade 
aquel ſu hijo Barradin:⁊ embiolos a bieruía 
lem en ſaluo poꝛ amoꝛde dios rogandole ⁊ oꝛã 
vo queelle dieſſe otrohijo que reynaſſe ðſpues 
del ſoldan que mantuuieſſe los reynos ⁊ la tie/ 
rra. 
C Capitulo.ccxij. Delaraʒon que diro elſol 
dan alos cel A 
AS ando entõces todala cozte ayũ 
yE 
9 ¿39 Y Emigos ⁊parientes ⁊ vaſallos no 
uedo eſtar queno vos digala grã 
ſoſpechaquetengo enmi coꝛacon ⁊ es eſta que 
Coꝛualan vendio ⁊ matoa mibijoza todami 
gente ⁊ fiʒolo poꝛhauertodalariqᷓ;a q̃leuauã. 











a 0 0 88 E. 3 E E EE AE 


ISS; 


A 

E nfuerte punto vila ſu pꝛiuancga ⁊ ſuengaño 
«acera poderoſo entodos mis reynos:⁊xo/ 
modemis ricos hombꝛes ⁊ detoda mitierra⁊ 
demi:mas ſi elno pudiere ſaluarſeðſta deſſeal/ 


tad⁊ crueʒayo lo fare moꝛir mala muerter mu 


auiltada aſſi como quiẽ haʒe tan deſmeſurada 
trayciõ. Aeſtoreſpõdioelrer ðnubia al ſoldã 
⁊diroaſmi.juro vos poſeũoꝛpoꝛmabomaque 
ningũaraʒõteneys para quexarosð coꝛualã q̃ 


tãto levi enla batalla ſerirð ſu lãca ⁊ ð ſu eſpada 
ſtrar qualquier deſto q̃ yo quiera q̃ el mereſca 


tðlas otras armas ⁊ faʒerlotan biẽ en todoq̃ 
nolequevo vnpalmo ſanode ſueſcudo:⁊ vide 
rribar la ſu ſeña poꝛfuerca ⁊ murierõ aylostur 
cos depſia ⁊ los ſamaritanos q̃ſon los ðtierra 
de ſamaria:⁊ haueys pdido de vꝛoimpio deide 


Antiocha haſta enhieruſalẽ:mas rogada pio 
dios mahoma ⁊ alas virtudes de Ceruanga q̃ CKs 
ced Burdan poꝛ Corualan quevinielfeamec 


eñſte año vos oefienvad otromapo?oaño po? 
que mucho fonlosrPianosbombres eſſoꝛca/ 
dos ⁊ armãſe mejoꝛqͥ otraſgẽtes ⁊ ſonſabidos 
todos ẽla batalla ⁊ muyeſſoꝛcados:⁊ las ſus eſ 
padas ⁊ ſus bꝛacos ⁊ golpes ſonmuyſin mer, 
cedcontraſus enemigos:z demas ban grãde/ 
ſco de confundir la ley de mahoma ⁊ deſtruyꝛa 
todos los q̃ enellacreemoſ. Eðſpues q̃ ſoneũl 
cáponofupza vno ðllos poꝛvenira eltreyntað 


los nueſtros:ãte ſon mas poꝛfiados aſſicomo queravs q̊ 


veen mas cõtrarios al derredoꝛ como vimos 
poꝛnueſtros ojos. 


. £apitulo.ctrió.oecomo elloloanvenoftano 
_alregoe Nubia po: loque hauia dicho. 


Eſpues que el ſoldan oyo eto qué 
diro el rey de Nubia ouogran pe, 
ſar:⁊ cõ granocfaña en q̃ eftanade 
US noſtole muy mal:zmalrraróle poz 
ello ⁊ dixole aſſi. Rey de nubia no vos eſtabiẽ 
eſſo que deʒis que vnrpᷣiano quãdocſtabien ar 
madoq̃ no fuyꝛia poꝛtreyntaturcoſ:pues ſieſto 
aſſi es todalatierra es ſuya de oꝛiẽte haſta occi 
dẽte. Mas po vos dire comoanriocba fue per 
dida antes quelemẽguaſſe la viãda.on criſtia 
no q̃eraay moꝛadoꝛmetio alos xpᷣianos dẽtro 
enla villa de noche ahurto. E deſpues ðſto em 
biaron mea pedir acoꝛro:⁊ poayunteluego fin 
taroánca dl poder detodamitierra q̃les embie 
luego en acoꝛro ⁊ diles poꝛcabdillo a Coꝛua/ 
lan q̃ era mialguaʒilmapoꝛ:⁊ elmayoꝛ pꝛiuado 
que potenia:⁊ agoꝛa diʒe q̃ todamigẽte esper 













CCvVI 


didt Baradinmihhjodelcabecado timer, 


toaſſicomo vedes.Eclrepreligion otroſique 
era Arlt cod poꝛdo 
todala moꝛeriaes deſonrrada ⁊ la criſtiandad 
enfalcada ⁊ pueſtaen gran eſtima aquella vil gẽ 


teq̃ nunca fue temida ninombꝛada. E ſobꝛeta 
lesrazonescomo eſtas digo pod Lomalivé 


dioami⁊ amigẽteꝛt ſi deſtono ſepuede ſaluar 
pofarejufticiadel quealnies dadodelahaʒer: 
2polopuevoniandaraborcar o quemaro ara 


potjupsiod mi coꝛte.Muybiẽ oypo roda lacoꝛ 
iĩe alſoldanlaraʒon qͥdito:mas alfintodos ca 
llaron queninguno noreſpondioſino Burdã 
vnturco q̃eramuyhonrrado ⁊ muyentendido 


queſeleuanto zrasonocomo hombꝛe ſabido. 


pitulo.ccxiiij. de como pidio potinerz 


⁊elſeſaluaria de aquello. 

Vuelburoã varõ eſſoꝛcadoꝛ muy 
diſceiocomoorolas raʒoneſ que 
EN elfoloan diro paromiétes encllas 
ES creſpondiomuyfabiamente como 
cramurbiẽraʒonado⁊ eſcucholemuy biéroda 
lacoꝛte ⁊ dixo aſi.Sceñoꝛmuyxtarde le fallã ju/ 
ſtos los abſentes poꝛẽde pido vos po: merced 
venga Coꝛualã vueſtroſobꝛino an 
te vos q̃ eſeſaluaracomo ſuere derecho ⁊tfue/ 
rejuʒgado de vꝛa coꝛteſegun aq̃lloque vos de/ 










gis q̃ es acuſado. Reſpondierõiodoslos dela 


coꝛte ⁊ dixicrõ ſcũoꝛſea aſi como pide merced 


Burdan:⁊ no ſe pierda vevia core Coꝛualã 


cave vueſtra ſangre es haſta q̃ ſcajuʒgado po? 
derecho.Otoꝛgo gelo entõce clſoldan ⁊ mãdo 
q̃lo llamaſſen:⁊ fue poꝛ el vnturco:⁊ el vino lue 
go.Equãdo lo vio el ſoldan mirolo enla cará 
mur derreʒio:⁊ comẽco entõces aſſi Coꝛualã: 


Tdirxo.Señoꝛ pofolialer poꝛ vos mup hõrra⸗/ 


do ⁊ pꝛeciado ſobꝛetodos los de vꝛacoꝛte ⁊ ſe/ 
ʒiſteſmevꝛo alfereʒ:⁊ por vio mãdadofuyalos 
reynos eſtraños ⁊venci inuchas batallas e má 
te e catiue muchos xp̃ianos:⁊ agoꝛa lidie con; 
ellos cabo antiocha ⁊ acaecio poꝛmivẽtura q̃ 
fuy deſparatadoyo ⁊ muerto vio fijo baradin: 
poꝛquiẽ feʒimoſ tan granduelo q̃ mapornopo 
driaſer:ca nos vino po? fu inuerte taldaño quie 
jamas nunca ſera cobꝛado. Eſeũoꝛ vo vos ju/ 
ad 


| . Libia 
cozacon por ſu muerte q̃t poꝛ poco ho me mue, 


ropoꝛel 7 pido lamuerrezno mevieneque en - 
punto eſtoy dematar me pomiſmo poꝛmis ma 


nos:⁊ agoꝛa reptays me vos de traycionſobꝛc 
mi fatiga rrrabajo paſſado puesfeñor vedes a 
quí micuerpoconbuenos ſi adoꝛes 7conrebe 
nes ental manera quepoliviesodeorro que li/ 
dicpo: miental queno ſea de nueſtra ley antes 
ſcacriſtiano que vno ſolo ſe cõbata con dostur 
cos losmas fuertes ⁊los mejoꝛes de armas q̃ 
ouiere en vueſtro imperio:que yo nohe culpa 
enaquello que vos mereptays.E eſtoncescſ 
foꝛgoſe muchomas ahablarquãdo violos al- 
tos hombꝛes aderredoꝛð ſi:capoꝛelgranmie/ 
do dela muerte que ouiera poꝛla aʒconeta que 
Icarrojaraclfologncon dle quiſiera matar fue 
mupelpantado. Epoꝛeſſo vize que fe elf 
quando violosricos bombres aderredoꝛðſi. 
CCapitulo.ccxv.decomootoꝛgo Lomalá 
'quedaría vncriſtiano q̃ lidiaſſe cõ dos turcos. 
Eñoꝛdiro empos deſto Coꝛua/ 
¡lan po fupvueſtro ¿uado ⁊ poꝛvut 
ſtra pꝛiuanga me metitanto adelã 
ie porque ſũfri muchos trabajos 
que me venieron:⁊ reſcebi muchos golpes de 
quemedays agoꝛatal galardon:queſino fueſſe 
poꝛla mercedde mahoma ¿me guarecio onie/ 
Tádes me muerto convna asconaGalácaftes, 
Mas pido vos poz merce q meallegureps 
el cuerpo? medeps plazo enquevayaal ſcpul⸗ 
cro dehieruſalem ⁊toꝛne 7bulqueallaalgú cri 
ſtiano ⁊ vosfazeobulcar poꝛtoda vueſtracoꝛ/ 
te dos turcos los mejoꝛes q̃ pudierdes hauer 
tliviaraconellos aquel rfiano queyotrarierc 
perocóralconvicion ¿nos guaroepsjulticiar 
derechoami ⁊ael.Ebien fio poꝛlamerced ve 
mahoma ⁊ poꝛla verdadq̃ poꝛengode aquello 
quemereptaves q̃ detalmanera ſe haura el có 
ellos q̃ dara a entẽder ⁊ a creer a vos ⁊atodos 
los dela coꝛte q̃yo guardetan lealmẽtelo Gera 
obligadocomoqualderbuen vaſallo a ſemejã⸗/ 
te ſeñoꝛdeue guardar:⁊ ſi no los matare o ven/ 
ciere encãpo qͥ toda mi tierra ſea vueſtraſin en/ 
tredicho:⁊ vos q̃ fagays de mi aquella juſticia 
quetouieredes poꝛ bien.Eel foloanentonces 
entcoiomupbienlo q̃ diro coꝛualan ⁊ toꝛnoſe a 
el:⁊ dixole coꝛualã pues q̃tute atreues ⁊te obli 
gas a eſto aſſſcomohas dicho datus rebenes 
⁊ rote lo otoꝛgo q̃ ſea aſſi:entalmanera q̃ ſiaq̃i 








quetu incticres eñl campoveciere dosoelos 
mis turcos quefe vapaenfalno ⁊ con la gracia 
de micoꝛte ⁊ tu q̃ſeas pponado vela mi ſaña.⁊ 
doyteplaʒode ſiete ſemanas paracõplir lo.E 
diole entonce Coꝛualan las rehenes. Alliſe le 
uanto entõces mup gran ruydo poꝛel palacio: 
⁊dixicrontodos a vnaboʒ Coꝛualãloco eres 
q malbaratas en meterte ental plepto como te 
hasmetido. | 
CCapitulo.ccxvj.decomo demávo Loma 
lanalſoldan que ledieſſerehenes porque dfue 
ſſemas ſeguro ⁊ como gelos dio. rs 
== Dud dia fue puefto enla coꝛte vel 
/) foldan de pliaque vnrfianolivia- 
ficcondos moꝛos:mas comalan 







; | 4 e SN 
alfoloan álevieficorrof buenafrebenes poꝛq 
el fueſſe ſeguro queficlrfiano vencieſſe que no 


recibieſſe ningũmal ti fueffe embargado en ni» 


gunacofa ⁊ ¿fe bisiefitelfolos poneren faluo 
fucrade furegno:z a Coꝛualõ quele ꝑdonaſſe 
tovaslas qꝛeilas q̃ deltenia ⁊ q̃etoꝛnaſſe enſu 
gracia.Ecelſoldã entõces cõmeſura ⁊ nobleʒa 
otorgo gelo aſſi ⁊ diole las rehenes ⁊ elrecibio 
las ⁊ luego ſe deſpidio del ⁊ ðla coꝛte ⁊ caualgo 
Etãto anduuo poꝛſus joꝛnadas haſta q̃ lego 
a Oliſernadondeeraſeñoꝛ:⁊ recibieronle muy 
bien tcongráalegria:2fueenaáloiamaboma 
muy ſeruido ⁊ mupbonrrado de todos los de 
oliferna poꝛque les hauia trapdo ſano ⁊con ſa/ 
lud a Coꝛualan ſuſeñoꝛ. 
CCapitulo.ccxvij.decomo lareyna Hala/ 
bꝛaconto a ſufijo lo que le acaeſciera. 






Atroſe cõella alaentradaðl palacio: 
⁊ la madꝛe amauale muy de coꝛagõcomo aſu fi 
jo ⁊ fue le abꝛacar ⁊ beſar muchas veʒes.⁊ ella 


ſabia mucho de nigromãcia q̃ es elarte de ade/ 
vinar ⁊ poꝛ ſignos las coſas terrenales: rorro 


ſi ſabiamucho ð aſtronomia q̃ es la ſciẽcia ðllaſ 
eſtrellas poꝛdo los ſabios conoſcẽ ſegũ nar» 
ra todas las coſas delmũdo comohanð fer. 2 
eſtareynahalabꝛa madꝛe ðcoꝛualã poꝛeſta ſciẽ 
ciaque dexrimos delanigromãcia⁊ poꝛla aſtro 
nomia echara ſus fuertes ⁊ viera todo lo que 
acaeſciera a ſu hijo coꝛualã:⁊ diro leluegohijo 
bien fe yo donde venis:⁊ ſe popoꝛmi arteque 


erahombꝛe entendido ⁊ demãdo 


Sꝛuolan a como deſranalgo del 
Icauallofue aentrar enlos palacios - 
dennmadrelareynabalabꝛar encõ 


Jo. J 
porpoconofupftes mũerto enlacoꝛte del ſoldã 
Ediro Coꝛualã madꝛe verdades:⁊ como lo 
ſabeys vos:dixola reyna Halabꝛa fijo bienſe 


po queno eſtas tuconel ſoldande plia tu ſeñoꝛ 
aſſicomo po querria:caelhamuy grã peſar po? 
el daño q̃harecebido ⁊ poꝛla muerte del infan/ 
te Baradin ſuhijo:⁊ demashagran ſoſpecha 
que vino cſtopoꝛti ⁊ reptate ante todaſuc oꝛe 
Epoꝛte ſaluar deſtoq̃terepto quieres vꝛalſe⸗ 
puicrodehieruſalẽabuſcar vn rPianoquelivie 

ticon dos turcos enlacoꝛedelſoldãde per 
ia:⁊ tu tienes aqui muchos rp̃ianos catiuos ⁊ 
ſi poꝛ auentura ouieſſe ay alguno dellos qué re 
cumplieſſe no teconſqo q̃ vayas a buſcar otro: 
madꝛe diro Coꝛualan deʒis muy bien ⁊ conſe/ 
jays me muy bien dios os devida ⁊ muchaſa/ 


lud. 
CCapitulo.ccxviij.comolareyna Halabꝛa 

fucalcarcelero ⁊ le dixo quetraxieſſetodos los 

catiuos ante ſuiji. 

f y Euanrofeauoncesenpielaregna 
ad fe fasía pademucbos dias ⁊ cra 

iocran grande cuerpo q̃ bien hauia 










notrauicſſa:⁊ de inas eratoda vellofa +7 hauia 
los cabellos blancos. Edeſoe Oliſerna haſta 
oꝛiente no hallauantan ſabia muger como ella 
Etcnia enlas manos dos ſoꝛiijas redõdas fe- 
chascomoboronesocozo ⁊cõtreynta caualle 
ros q̃ ruan conellafueſe para lacarcel:⁊ mãdo 
llamar alcarcelero q̃ hauia a eſſa hoꝛa acocea/ 
vo alos catiuos ⁊ eſtauãlloꝛando ⁊ plañiendo 
mupoolorivamére ⁊ deʒian. Dios ſcũoꝛpoꝛq̃ 
beuimostanto. 4 eneſto vinoelcarceleroante 
laregna ⁊pꝛegũtole q̃ hauian aqllos catiuos q̃ 
tantolloꝛauan ⁊ ſe querauã. Dixo el carcelero 
ſeñoꝛa polos acocee poꝛq̃me hiʒieron granpe 
ſar ⁊ lo buſcaron ellos cõtra vos:opquando la 
bꝛauan alpoſtigo vicjo el nuro dela ribera del 
agua mataron vn pedꝛero cõ vnmartillo poꝛq̃ 
los quexaua q̃ labꝛaſſe. Dipolarepnapozelor 
dos ceruanganome penanihelaſtimade ſu llo, 
rarpues q̃ aſi es.Eeruangallama aquila pfto 
riaa vnſutemplo ¿peccianellosmucboz avn 
ſu dios q̃ adoꝛan mucho enel a quetienen ellos 
pozmuplanto ⁊ poꝛmuypoderoſo.Edeſpues 
deſtomãdo lareyna al carcelero diʒiendoleto/ 
maloscarivos ⁊ lieualos aribaal palacio.a mí 
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— 2. CCVI 
hijoq̃ quierebablarconellos .-Señoraviro el 
carcelero eſtoſare po mur degreado. 

Capitulo.ccxix.decomo dixo el carcelero 


aloscatiuos q̃ embiaua Coꝛualã poꝛellos pa 


ralosmarar poꝛq̃ le véccrióloscriftianos. - 
4 Lcarcalero fizo como larepnabo * 
labꝛale mando zromnofeluego ala : 
Y Ecarcel 7dirocnel lenguaje frances: 
ZA AMaloicros openeltevia tomares - 
des inuerte ca venido es de Antiocha coꝛualan 
queleuoclpoderðlſoldã ⁊ ſonmuertos todos 
los moꝛos q̃ fueron cõcl:⁊ Banmadin el fijo vel 
ſoldan ⁊ elrey Religiõqͥ nos amauamos mus 
cho:⁊ Coꝛualãvinofuyẽdo ⁊la reynaſu madꝛe 
ndo me deſu parte q̃ vos leuaſſe ſuſo alpalaz 
cio:ca ſe qͥere vengar en vos dela inuerte deba⸗ 
radinhijo deſuſeñoꝛ:⁊ poner vos ban poz fito 
tpo: fcñal zrirarvos banfacrascólos arcos: . 
apor penedes masfaran quevos tirẽlos mo 






gosen ſus juegos.E deſq vosonicré penado 


deſtamanera echar vos hãen vnafoguera grá 
de.Entonces diro alli elcõde harpina qͥen ba 
uian muy malagorado q̊todocoꝛria ſangre de 
lacabeca haſtaẽnlos pico. Edon Juan dalis 
otrofi 7'Ricarte de caumõte que erahõbꝛe de 
altolugar ⁊ ſagre. Nos no q̃remos biuir mas 
mas ante rogamos a dios cada dia q̃ nos dela 
muerte:⁊ pꝑꝛemos a Coꝛualan muy de grado - 
dios aya merced de nr̃as almas poꝛ ſu piadad: 
calosnfos cuerpoſmartiriʒados ſon cñũſte mũ 
vo. £Entróces abꝛio el carcelerolacarccl⁊ loſ ca 
tivos falicron fuera. L los vnos puácantádo 
Ryziclepfon.1E vnobifpo Gbauiaentre ellos 2 - 
abaveszotrosclerigos yuanreʒãdo. Milere 
remei deus.Erogauã anr̃a ſeñoꝛa fanta Aa 
ria ⁊ atodos los ſantos q̃ rogaſſen a dios po? 
ellos q̃ ouieſſe merceddelasſus almas:cabien 
penfauápadlos ⁊ teniã cieꝛto ¿rovosfusdias 
eran alli acabados:⁊ leuauan alas gargãtas 7 
alas piernas muy grãdes cadenas deſierro q̃ 
los quebꝛãtauan atodos.Etan grãdeſcrãlas 
colleras q̃leuauãalas gargantas ⁊ los ſierros 
alos pies q̃ noſe podian mouer.E losficrros 
ðlos pies leuauãcolgados ðlas cintas. Eaſſi 
pendo eneſta pena vnos empos deotros entra 
ronpoꝛ elgrapalacio doeſtaua Coꝛialã:mas 
ellosno dauan pa nada pozficonioaquellosá 
penſauan recebir Inegolamuáte. - ñ 
28 - 2 


— 


CCapitulo.ccxx.decomoſe quexaua Coꝛ⸗ 
nalancrependo que no podꝛia hauer vn criſſia 
— —— e 






vno cerca de otroconſus cadenas 
I:ꝛcllos murcurtados⁊ laʒrados q̃ 
tenianlas cſpaldas abiertas delos acotes ⁊ de 
los fierros rocas cadenas:⁊ delos collares q̃ 
trayan alas gargãtas hauian los cueros deſo/ 
llados ⁊ ſufrierã gran laʒxeria.E como der que 
crancaualleros de altolinaje ⁊ de buenſeſo⁊ de 
buenrecaboo ⁊ðllos obpᷣos ⁊ abades zorros 
clerigos que ayhauia los q̃les fueron deſdara 
tavos enla hueſte de Pedꝛoelhermitaño ⁊ ca 
tiuaron enel poyo uceuicos aſſi como es dicho 
q eftanan muy pobres que no teniã camiſas ná 
bꝛagas nicalcasni 
Uagados occricrasaffi Gqualquier hombꝛe ðĩ 


mundo q̃ los vieſſe ⁊ los conocieſſe ve ante au/ 


ria granduelo ⁊ piadad. Quãdocoꝛualanlos 


vio tloscatoalas fases comegooe lloꝛar ⁊ DE 


mear us cabellos ⁊ ſu barna ⁊llamãdoſe mu/ 


chas vcʒes malauẽturado.Ecomẽco dedcʒir q̃ 


queno ſabia a qual parte fueſe a buſcar vn xpᷣia 
no q̃ idiaſſe con dos turcos contra el ſoldanſu 
ſeñoꝛq̃le reptara detraycion tan mortal como 
es dicho:⁊ eſto haʒia elpoꝛque creya poꝛcierto 
¿enel mũdo no hauia gente detan gran poder 
quelepudieſſe deſbaratartan grã gente como 


la ſuya en que hauia tãtos buenos hombꝛes ⁊ 


tanaltos ⁊ eſoꝛgados ⁊ pꝛouados EN arnias. 
Econla verdaðquetenia Coꝛualã ⁊ cõla mur 


charaʒon ⁊ juſticia q̃ eneſte negocio pꝛetendia: 
nopudo eſtar q̃no dirieſſe coſa quevepues el 
mimmo lotouieſſe por mal:⁊ lo queviro aſuma 


dre fuc eſto q̊ no queriararoar mas:mas ária 
yra Antiocha ahablar con Boymoͤte ⁊ conel 


duque Gudufre ⁊ conel duq̃de Noꝛmandia q̃ 
ceranmur pꝛeciados ⁊ muybuenos caualleros 
darmaſ ales pidiria po: merced q̃ quiſteſſe vno 


dellos venira haʒer eſta batalla poꝛel ⁊ q̃ faria 
eftepartivo q̃ le juraria ⁊ le faria plepro tome, 
nagepo? ſi ⁊ poꝛotros ⁊les firmariaelpleyto 


aſſi como ellos quiſieſſẽ ⁊ demas que les varia. 


buenas rehenes que le toꝛnaria criſtiano po? 


amoꝛde aquel que quiſieſſchaʒerlalid ztomar * 


riaabicrufaledízlibagriaclfepulcrodlfcñorio 
ocorragenteal qualellosquerian yo. Larepna 


7 Efpuesdloscarinosfuerden adi 
palacio bisicronlos parar todos 


ros: Trenianlospics 


A, 
: O) 


, 
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- bigoalli. Fñoquieresmeteramiratiza todo 
tulinaje en gran verguenga: ante me fazmeter 


vncuchillo poꝛel coꝛacoũ á perres folaméte má 
ynolacontraru ſeñoꝛ nireniegues rulep nima 
boma J — eſtonolode 
vialareyna de coꝛacõpoꝛq̃ pa viſtes como ãtes 
ú Coꝛualan particſſe alabatalla de antiochale 
dioa entẽder q̃ eraſalſa la ſtta demahoma ⁊co 
mo enel ſueño baniavifto abierto el ciclo gra 
des ſecretos dẽtro dela trinidad:⁊ poꝛ aquello 
leeſtoꝛuo la yda quanto pndo. 
. E £apitulo. ccrrj. Decomovirola reynaa 
Coꝛualã que ſiʒieſſeſoltarlos catiuos ⁊ los vi 
ſtieſſe ⁊hiʒieſſe curar bien dellos q̃ poꝛ auentu/ 
raauria alguno dellos que tomaſſe la lid poꝛel 
— Obxeeſſo dixo la reynahijo don 
Coꝛualã pozefto no ðſonrredes 
amini deſcreades envꝛa leyni va/ 
papsaotraparrenivofmetapsen - 





guentura:mas tomadeſios catiuos ⁊ faʒed los 


ſoltar ⁊ veſtid los muybiẽ ⁊ dadles de comer⁊ 
debeuer ⁊todo lo q̃ ouierẽ meñſter:⁊ ſipoꝛ qué 
tura ouieſſe algũo dos q̃ fiaſſe tãto en lu dios 
q̃le ayudaria de manera qͥſiʒieſſe ellabatalla ꝓ. 
metedle ⁊ ſaʒedle ende ſeguro ¿le ſacareys de 
catiuo a el ⁊ atodos ſuscöpañcros ⁊ les dare/ 
psbuen galardõ ⁊ armas ⁊ caualloſ ⁊ oꝛo ⁊ pla 
ta quanto ouierenmeneſterparadeſpenſa⁊ los 
fareys leuar en ſaluo a hieruſalem. 
CCapitulo.ccxxij.de comomoſtro la reyna 
aſuſijo a Ricarte de caumonte ⁊ el dixo que le 
pareſcia queferiaaquel bueno parafaʒer laba/ 
alla ante cllolda. 
[253 Diualan eſcucho alareyna Bala, 
(64 dia ſu madꝛe ⁊reſpõdiole.Madꝛe 
A ico melo que vos qero deʒir to, 
voseftosgvoslaquivevesnofon 
nada paratágrantecho ¿eftanmuertosoc bá 
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bꝛe⁊ hinchados pola granlaseria Gban lena 


doquenocomieronfinocomo beſtias quepa, 


cen poꝛloscampos 7 veynte deſtos noſecom/ 


batirian con vn hombꝛe reʒio avn que fueſſe vi 
Uano. Diro entonces la reyna vno deſtos ha 
aquique matoa per vn pedꝛerocon yn marti: 
dlopozrquelosaquerana que labꝛaſſen po creo 
que eſte es hombꝛe de grameſſuergo. Eſtõces 
lediro Coꝛualanbuena dueña qual es eſte que 
vos deʒides. Reſpõdiole ella aquel que eſta 
alli:⁊ ſino fueſſe poꝛ quetiene perdida la coloꝛ: 


SE E — 


— — — — — — — — Ta 


F 0. x 
pozlosfierros ⁊ poꝛlas pꝛiſões fuertes ⁊ grã 


des pareceria miyfermoſo ⁊ ardid ⁊eſſoꝛgado 


paratodo granfecho. 
CCaopitulo.ccxxiij.como Corualãhiʒo qui 
tarlas pꝛiſiones a Ricarte decaumonteza ſus 
compañeros ⁊ de comoleel dixo que quiſieſſe 
tomar aquelhechoſobꝛeſi q̊los ahoꝛraria. 
Vanoo eſto opo desir Lomalan 





fisolo aſſentar cerca deſi 7 pꝛegũtole q̊comole 
llamauan:⁊ el dixole q̃ Ricarte decaumonte ⁊ 
quequeria yꝛal ſepulcro ðhicruſalemel ⁊ aque 
llosotrosfuscópañeros Gallipepa ⁊q̃ eran de 


la hueſte de Pedꝛo elhermitaño ⁊ quelos cati 
uaran cabeelpopodecenicos ⁊ q̃ los traxicrõ 


pꝛeſos ala ſupꝛiſion ⁊ quele hauia elhecho mu 
tbofernicio ad ⁊ alos ſuyos en ſegar pernas 7 
traer picoza 7cal zarena 24 ffrieran mucbas 


cupras ⁊ recibieran muchas feridas depalos ⁊ 


pi zavnde aguijones aſſiq̃no quevara 
miẽbꝛo ſano ⁊ agoꝛa veya ſuiuyʒio velo 4 
elquierehaʒer:⁊ ſabia bien queel ⁊ todoslos qͥ 
conel eranrecibiriãmuerte ⁊q̃la querian rece, 
bir en paʒ poꝛamoꝛde diosqͥ ſufriera poꝛellos 
muerte ⁊ paſſon:⁊ que no deſcreeria vnoðlos 


ante ſe ðxarianquemar zromarcarbones. Di 


ro Coꝛualanamigonotemas nite quexes:ca 
note quieropara eſſo:mas deʒirte he mi haʒiẽ 
da:yo fupa Antiochaconel ayuda vel ſoldan q̃ 


embiaua ala hueſte delos rpᷣianos q̃ eran ſobꝛe 


Antiocha:⁊ leuamos po ⁊ el rep Religion ſete 
cientos ⁊ quarenta milhõbꝛes a caualloſin los 


peones que erantantos q̃ nohauia cuenta: fa 
llamos eſfoꝛcados los xpᷣanos como hõbꝛes 


degran ſeſo ẽ degranpoder⁊ ſabidoꝛes ð gue/ 


rra:⁊ ſalierõanos muy acabdillados:Ruber/ 


te de Hoꝛmãdia:⁊ Rubert el friſon:⁊ Tomas 


vela feria:⁊ don Remonde ſan gil:⁊ otros mu 
chos altos hõbꝛes q̃los no ſabꝛianombꝛar ſi/ 
no fueſſenpoꝛeſcripto. E deſdaratarõnueſtra 
gẽte:⁊ yo eſcape ⁊ guareſci poꝛ pies ð cauallo ⁊ 


falle alſoldan muy bꝛauo ⁊ muyſañudo 7 conte 
— ——— 

eſpues:came quiſo ferir cõ vn dardono 
mereciendo popoꝛque.Epoꝛſaluarme deloq̃ 


medcʒiahouedeaplaʒarbatallaque quiſieſſe o 


— CCLXAXX 
ali tardei Loma ¿mefalna 
epozrazon qué mereptoderrapció querrarie 
rapoa fi géreszefto ental maneraquelivie aq̃ 
criſtianocondosturcos:⁊ fiel criftianofolo yé 
ciercalosoosturcos poq̃ ſeaquito.⁊ ſituqͥſie 
res tomar eſte fecho ſobꝛetituſeras quito⁊tus 
compañeros ⁊ fazer vos be polenar en ſaluo a 
bicrulalemoo vos yuades envueſtraromeria. 
Dipo Ricarteſeñoꝛeſtoſue granyerro:ca po? 
bueno ſe deue tener el cauallero quefobre cana 
llofe puedelibꝛaren ſaluode otro: masivos 
pluguierecontejarmebeantescócttos otros . 
que eſtan catiuos comigo q̃ no querriacomen/ 
gar coſaquefueſſe ſmraʒon nide q̃me pudieſſẽ 
reptarnirrauar enello.Coꝛualan touo lo po? 
bien ⁊ mido enronces Coꝛualã queſacaſſende 
losfierros ⁊ delascadenas atodos aq̃llos car 
tiuos ⁊ paſſo aquel dia ⁊ vino lanoche. Eouic 
rontangranmicoo de moꝛir q̃ no pudierõ doꝛ 
mir entoda aquella noche. Mas Ricarte qué 
eſtauacõcllos deſcubꝛioles todo elſecreto ⁊ có 
to gelotodo aſſicomo Coꝛualãlohauia dicho 
aeldiʒiendo Coꝛualãtiene de meter encampo 
avnxp̃iano amigo ð dios q̃ ſe combatacõ dos 
turcos:⁊ quiere q̃ hagayo aqueſtabatalla ⁊ de 
mando vos conſejo ſobꝛetalfecho que deuo fa 
ser:cafipocíto puevolibrar Coꝛualan me ba. 
promerido ⁊me juro q̃ todos ſeremos libꝛes ⁊ 
quitos ⁊ ſobꝛe eſto q̃ nos daria gran riqueza? 
quenosfarialeuaren ſaluo haſta atierra ð hie 
ruſalem. Quando los catiuos operon efta ra/ 
ʒonouieron muygrandealegria ⁊ dixieronto/ 
dos a vnaboʒ.Ricarte faʒ eſta batallaca dios 
vos fara merced ⁊ ſera contigo.E benditoſea 
el padꝛe q̊teengendꝛo ⁊ bẽdita la madre que re 
conccbio ⁊ ie crio ala ſu leche.Aeſto reſpõdio 
el conde Arbin de beoꝛges ⁊ diro Ricarte fijo 
de buen padre miẽbꝛe ſete detantos dias Gba. 
uemos ya eſtado eneſtaspꝛiſones ⁊tantas fer 
ridas de que ſomos todos impmalrrechos ⁊ 
quebꝛãtados:poꝛdios terogamos que fagas 
tueſtabatalla:cabien tejuro poꝛelſeñoꝛdelmũ 
doque ſinofueſſe poꝛqueerestu tan bueno:⁊ 
poꝛque fuiſte llamado primero a eſte fecho que 
no haria otro la batallaſino ꝑo.Allireſpondio 
entonce Ricarte muy homilmente:⁊ dixo (ez 
ñoꝛcondeſidios quiſiere zla virgantenta maz 
ria madꝛe de nueſtroſeñoꝛiciupᷣo pola quiero 
* z iiij 


E pt. KIO 
haʒer eſta batalla ⁊la fare:⁊ bienfio queporla 


virtud del quetodo elmundo ſaluo que querra 


hauer mercedð nos. Deſpues que paſſo aque 
llanocheorroviaenla mañana vino Coꝛualã 
confu madꝛea Ricarte ⁊pꝛeguntole ſiſe hauia 
aconſejado oe faserlabaralla. E ricarte reſpõ/ 
dioleluegoq̃ellaqueria faʒer conla merced de 
dios cabienfearreniaa defenderð dos turcos 
⁊ libiarael ⁊ aſu rierra ſegũ pufieracódiolos. 
Quandoeſto oyo Coꝛualãouomur granale/ 


gria⁊ fuele a beſartres vcʒes enlacabeca ⁊ to, 


mo elſu mãto ⁊cubꝛiolocõel:⁊ ricartẽ diolue 
goelmãto alconde Harpin.Elareyna madꝛe 
oc Coꝛualantomoentonces elſu manto ⁊ pur 


ſoloa Ricarte alcuello:⁊ Ricartedioloa don 


Juan dalis:⁊ dixo a Coꝛualan que elno cubꝛi 


riamanto enpeña veraningris nið otraningu 
. namanera bafta que cada vno deſus compañe 


ros ouieſſecada vnoelſuvocomo el. Enráces 
llamo el reya vn ſu camarero ⁊ mandole q̃ tra/ 
ricllerantospaños pꝛeciados quãtos cumplie 
ſſen atodos aquellos catiuos:⁊ fue hecho lue/ 


goaſſi ⁊ cõplidocomoelrey mando:⁊ antes de 


medio dia fuerõluego paraellos mãjares ade/ 
regados paracomer.£ ðſpues q̃cl rey ono la 


tado fusmanosmandoa Ricarteq̃ ſe aſſenta 


ſſe apar del:mas Ricarteno lo quiſo fazer: am 


tes ſe dixo.Sidios quiſiere nome aſſentare po 
apar ðlrey Gnomecóniene:masaflérarmebe 


terca de mis cõpañeros ⁊ haure mis razones 


conellos aquellas q̃ dios quiſiere ſobꝛelo ¿he 


defaʒer.E eſtonces mando Coꝛualan quevie 
ſſen a Ricarte quãto ouieſſe meneſter para el⁊ 


para ſus compañeros.E eſto oꝛdenado deaq̃ 
" lamanera elrey Coꝛualanfueſe aſſentar en vn 
eſtradomuy noble como de rey:⁊ Ricarte fire, 
ſcentonce aſſentar dela otraparte cõ ſus cõpa/ 
ñeros.E eſtonces vino Halabꝛa madꝛe decoꝛ 


ualan veſtida 3 yn paño muyeſtraño ⁊ muy poe 
clavo q̃deʒiãen aq̃la tierra diaſpꝛe labꝛadocõ 
oꝛomur ricamẽte:⁊trayaenſu mano vna vara 


mur fermoſa ⁊ encima della vna mácanad oꝛo 
⁊ andaua del vncaboal otto ðlla meĩa ðlos cati 


uos parãdomiẽtes noles faltaſſe ninguna coſa 


dequãto meneſter ouieſſen. Efuerõ aqueldia 
mux bienſeruidos de pan ⁊de vino ⁊ de carnes 
adobadasdemuchas maneras ⁊ todolo ¿les 


1. 
fuencceffario, 1£ el conve Harpin ⁊ Ricarte 
comian mup verresio ⁊mucho apueſtamente 
⁊ beuian otroſicomo aquellosquelo hauiãme 


neſter:⁊ los otros ſus compañeros faʒian eſſo 


miſmo cada vnoenſumanera:⁊ aſſi comieron 
aqueldia. Deſpues q̃ los catiuos ouieron co/ 
mido a ſu ſaboꝛcomo es dicho fuerõ todos ve 
ſtidos de nucuo mup apueſtamente ⁊ touieron 


los muy vicioſos bien quinʒe dias.E deſpues 


deſtohiʒo Coꝛualantraer vn cauallo mux pre 


ciado ⁊tomoloelpoꝛ lariẽda ⁊ violoaricarte 
Edirole entonces elconde Harpin que canal 


gaſſeenel ⁊ que learremetieſſe ⁊ pꝛouaſſe ſile ba 
vía quedado alguna coſa deſu fuerca ⁊q̃ ſemẽ/ 
bꝛaſſe del linaje donde venia ⁊ ðlatierra donde 


ſepartiera q̃ dios poꝛ ſupiedad los dexaſſetoꝛ 
nara ella ⁊ ver ſus parientes ⁊ ſus amigos que 


ellos deſſeauan:⁊ entre tanto llamo Coꝛualan 


a Kicarte ⁊ diroleaſſi. Amimehaʒen entẽder 
queceres hombꝛe de altolinaje ⁊ degran ſangre 


pues caualgaeneſte cauallo ⁊ vere comolo fas 
bras coꝛrer ⁊ comoteſabꝛas ayudar del:⁊ ſi biẽ 
lobisicres comoes meneſter ſere mas ſeguro 
dehauermi derecho poꝛti. Reſpondioenton 
ces Ricarrequelofaria mupdegrado:⁊ ſubio 
enclcauallo 7 era hõbꝛe degran cuerpo ⁊ bien 
fecho de ſus miembꝛros:⁊como eſtauabien ve/ 
ſtido de ſus paños nueuos parecia mup bien. 
Equando operonlosoelaciboaoquelos cari 


uos eranſueltos 7 Gel vno vellos hauia deco. 


rrer vn cauallopo:la villa fueró a verlo todos 
los hombꝛes ⁊ las dueñas ⁊las dõʒellas ⁊ las 
otras gétef:7porverlomas a ojoſubiãpoꝛlos 
ſobꝛados.E q̃ndolo vieron moſtrauanle los 


vnos alos otros ⁊ deʒiã aq̃les elq̃traya ala la 


uoꝛdela reynalapiedꝛa ⁊ lacal⁊ nole dauã a co 
mer al dia ſino vn quarto devnpã. Eagoꝛano 
barlaquibombremas apueſto nimas fermoſo 
que el:⁊ eſte es el q̃ hað faʒer la batalla enla coꝛ 
teðl ſoldã ⁊ dios le arude Salio entõces ricar 
te fuera ðla villa bofoꝛdãdo roda la gẽte ẽpos 
vel mirãdolo:⁊ q̃ndo fue eũlcãpollano areme/ 
tio el canallo q̃ era muy buẽo ⁊ fiʒole faʒer avie 
ſtro⁊ aſmieſtro muy apueſtamẽte ⁊ deſpuesto/ 
molaláca ⁊ eſcudo ⁊ vana veſtido tãbiẽ q̃q̃n/ 
tos lo vexãſe pagauã mucho ⁊ loteniã poꝛma 
rauillað quãbiẽloſaʒiaꝛ todos fe agradanial 





0) 
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zamlos q̃ noloconoſciã deʒiã q̃erahõbꝛeðal 
to lugar ⁊ ſãgre ⁊ ꝑpeciamuy eſſo Eve 
pueſ q̃ ouo aq̃llohechotoꝛnoſe cötra vn moral 
donde eſtaua Coꝛualãla lãca ſocl ſobaco aba/ 
rada basiad ſuelo haʒiendo haʒer al cauallo 
vnos ſobꝛeſaltos muyapueſtos.Eſtonces di/ 
fo comaláalosricos hõbꝛes q̃eſtauãap:avn 
ñ dios quiſiere defenderaeſte elmiderechoen/ 
lacoꝛte del ſoldanvino luego la reyna inadꝛe de 
Coꝛualan para Ricarte ⁊ echolelos bragos 
alcuello ⁊ abꝛaco lo ⁊ qͥſiera lo leuar aſu cama, 
rapoꝛq̃ ſe ſolaʒaſſe con ſus dõʒellas:mas el no 
quiſo pꝛ alla ⁊ dixo q̃ no lo faria:caante ꝑderia 
lacabeca.E diole entonces la reyna Palabra 
vna eſpada muybuena ⁊ muypᷣciada:⁊ era aq̃ 
llacon q̃ dl rep Herodesfiʒiera deſcabecarlos 
niños vnocentes ante la reyna ſu muger. 

CCapitulo.ccxxiiij.de como Coꝛualãſefue 
para elſoldan con Ricarte ⁊ cõ ſus cõpañeros 


PPP 
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> ¡bad benvito 7 el obiípo de Foꝛes 

- queloscófeflo arovos.£omalan hiʒo emon 
ces coꝛrer treʒiẽtos cauallos pozel llano de aly 
fops:zlos tres vencierõalosotros en correr: 
qeranblácoscomolanieue:zembiolosa Ri 





'dlosoosderigosoe miſſa ⁊ vna/ 


carte zelcogioparaficimejo:reramupbermo 
ſo ⁊ fuerte:chiʒieronle armas vermejas con oꝛ 


las de oꝛo:⁊ vn dia martes ſalierõ de Oliferna 
⁊ entraron enſu camino todos lloꝛãdo mucho 
zcongrámicoo. E leuo Coꝛualancõſigo quí 
niétos caualleros de turcos de fis meſnada ade 
recados mupbiendecore zoe guerra: los ca 
tinos orrofimupbienaraviados. Eanduuie/ 
ronpoꝛſus joꝛnadas tanto bafta Gllegaró ala 
tibdadde Soꝛmaſana do era elſaldan:⁊ la cõ/ 
paña de Coꝛualanpoſoa parte:⁊dieron alos 
catiuos vn gran palacio muynoble ⁊ deſpenſe/ 
ros ⁊ ſiruiẽtes que los ſiruieſſen ⁊ curaſſen muy 
bienvellos. Quandoel ſoldan ſupo que Lo?» 
valácravenivo peſole mucho ⁊ lamoalrey Al 
muftavinzrogaron amahoma q̃ les ðxaſſe vé 
cer aállabarallaz bauerla honrra della ⁊ alos 
criſtianos deſonrra ⁊ mal. 
CCapitulo.ccxxv. Comoel obiſpode fo 
res dixola miſſa alos criſtianos ⁊ rogo adios 
poꝛ Ricartequeleayudaſſe en aquella batalla. 





Y Jcarrezloscarivos ðpues deſto 
PA folgaróbien vnmes ⁊hauia entre 
U 
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=== Muela noche albergo'Lorualan 
níupofavaconfucópaña. E otro 

ia de mañana el obiſpo de foꝛes 

birola miſſa aeſſos catiuos ⁊ pꝛedi 

co ⁊ fiʒoſu oꝛacion muy buena como letrado⁊ 
catolico:⁊la oꝛacion fue eſta.Señoꝛ dios que 
formaſte a Adam que fue pꝛimero hõbꝛe ⁊ an/ 
duuiſte poꝛtierra ⁊ fueſte vendido⁊ pueſto enla 
cruʒ ⁊te firio Longinoscólalága poꝛel coſta/ 
do dieſtro ⁊ ſalio del agua ⁊ ſangre ⁊ coꝛrio poꝛ 
el aſta delalãca abaxo conloqual Longinos q̃ 
eracicgolosojos q̃tenia cerrados ſele abꝛie/ 
rõluego ⁊te vio ⁊te conocio ⁊te pidio merced 
que le ꝑdonaſſes rlo perdonaſte:aſſicomoto/ 
vosticpos fuiſte homilde ⁊ piadoſo ⁊ comoyo 
creoeſtoverdaderamente:pidotemercedq̃ añ 
ſeas en ayudara Ricarreen manera q̃los dos 
turcos ſeã vẽcidos ⁊ retrardos. nturco eſta 
uaapaq̃llahoꝛaque eſcuchaua ⁊ entendiomuy 
bien lo qͥ deʒia ⁊ cõtolo alſoldan:⁊ ouoelſoldã 
gran peſar:⁊ diro mahoma agoꝛaſelibꝛe todo 


como vos mãdardes:ca eñſte hecho veremos 


qualvioses mas poderoſo.Si vos q̃loys el 
nueſtro o elſuo. Ta 
- CU £apirulo.ccrrvj. Decomo Coꝛualanle/ 


uoa Ricarte alſoldan ⁊ de como geo moftro, 


9 Lía ðſtabatalla fue viernes ⁊ coꝛ 
qualan canalgo ⁊ conelveynte ricos 
hombꝛes ⁊ fuerõſepara caſaðlſol/ 
dan: leuocõſigo a Ricarte de cau 
monte d a don Juan dalis ⁊ alcõde Harpinde 
beoꝛges:⁊ fueron veſtidos muyricamẽte de pa 
ſios pꝛeciados en peñas veras ⁊ ſubierõ alpa/ 
laciopoꝛ gradas hechas demarmol:⁊ Loma 
lantomoa Ricarte poꝛla manodieſtra ⁊ fueſe 
para elſoldan ⁊ bablolemup cores ⁊ apueſta/ 
mente ⁊ dirole aſſi.Señoꝛ vedes aqui el criſtia 
no q̃ ha de lidiar poꝛmi:⁊ aqui vos digo áte ro 
dos q̃ eſte xpᷣiano es caualleroð alto linaje ⁊ 
liviaracóvosturcosdlos vios ðlos mejoꝛes 
que pudierdes hallar en toda vueſtra coꝛte⁊ en 
toda vueſtra tierra q̃ nunca vos hiʒeengaño ni 
traycion nirecebi oꝛoniplata ðdla hueſte delos 
criftianosácranen Antiocha:ante nos cõba/ 
timos muy derreʒio ⁊ nos ferimos cruelmente 
delas lãcas ⁊ eſpadas ⁊de dardos ⁊ ſactas ⁊ ð 
arcoſ:⁊ ẽche fuegoð alquitrãpoꝛquemar alos 
criſtianos ⁊ ardiã todos biuos ⁊ los eſcudos⁊ 


z y 






CNS 


ICAO 


: Abro 

las lancas:⁊ q̃ndo eftovio el obilpo 3 pupvino 
armado coꝛriẽdoſobꝛe vn canallo có vna cruʒ 
ante los pechos ⁊ echo enel ſuego lacras: 7 le, 


uamooſe luego vn viẽto ⁊ amato el fuegodepar 


te delos rpᷣianos ⁊ toꝛno fobꝛenos recbonos 
vnos rayos ⁊ vnasllamas zfuppo tan eſpanta 
daquenticavinguno de noſotros pudo ver al 
orrobafta Gpalomepioviarentócefucrólos 


«golpes muchos ⁊ muy grandes donde muric, 


ronaplos pꝛincipes poꝛq̊nos pꝛeguntades:⁊ 
alli vo moꝛio vio hijo fue labatalla tã eſpeſſa 
de golpes ⁊ de feridas q̃i tronaſſe nolopodꝛia 
hõbꝛe oyꝛ ⁊ noſotros en aqͥlla eſpeſura mirãdo 
poꝛbaradin q̃ ſe aꝑtara denos nolo verẽdo fa 


llamoslo pa muerto rante q̃le pudieſſemos fa 


car dela pꝛieſſani meterle encueros de cieruos 
en q̃letrarimos recebiyo mas de cient golpes 
en mi eſcudo.Alli dixo elſoldantodo eſto q̃tu 
dizes tengo yoque es chuſa:mas apcibere par 
rala barallacavelami parte oꝛdenado lo tégo 
po:⁊ llamoeſtonces dos turcos q̃ eranmuy va 
lientes ⁊ mupnõbꝛados de armas ⁊ hobꝛes ve 
altolugar ⁊ diroles Soꝛgales ð valgris⁊ vos 
BGolias de mecahermano de Loꝛegin el vahé 
te armad vos:q̃ muchos xpᷣianos haueys mu 
ertopoꝛ vueſtras manos:⁊ aſſi vos digo queſi 
ambos fuerdes vencidos de vno ſoloyo noſe 
quebaga aelloſmo deſcreer demiler. 
- E £-apimlo.ccrevij. Decomofue armado 
Kicarte. Sa — ¿e 
Auidas eſtas palabꝛas enla coꝛe 
vel ſoldan fueſe Coꝛualan parala 
A Apofada delos catiuos ⁊ mando a 
se 00n Juanocalis ⁊ a don Barpin 
debeoꝛges q armaflen a Ricarte ⁊ ellos hiʒie 
ronlo mupde grado: 7vefticronle vna loziga 
blanca terliʒ zenlazaróle enlacabeca vn pelmo 
garagocano mupbueno 7 ciñieronle vna eſpa/ 
damupclarazmupbermofadlamaoxd Coꝛ 
valan guardara en ſuteſoꝛo luengo tiẽpo ⁊ vie, 





rala a Ricarte poꝛ amoꝛ de ſu fijo afficomo ba 


ueys oydo:⁊ puſierõle alcuello vneſcudo fuer, 
te ⁊ ligero oꝛlado de filos de aʒero ⁊ deplatala 
bꝛado mupnoblementecon vnacruʒ de oꝛo en 
nõbꝛe de ieſu xpᷣo:⁊ traxierõle vn caualloblãco 
eſcogido aſſi que no quedara otrotaleñl reyno 
delias:⁊ la ſilla erademarſilde muyrica lauoꝛ ⁊ 
el petral ⁊ otroſielfreno muppꝛeciados:⁊ Ri/ 
cartecaualgo zarremerio el cauallo poꝛlas ca, 


Il s 
llestáresio Gd fuego faliaporlas piedꝛas por 
dolos pics ponia.£ quando d foloanvio cto 
fuemupocimapadocalecrepoqueaquel criftia 
nono cometieratangranfecbolino po: arreui 
miento que tenia enſi. | 
CCapi.ccxxviij.ð como armaróaforgales. 
Sa Digalesitarmo poꝛmãdado vel 
AT] oo como es dicho t armoſe de 
Pa YA la manera. Lalcofe luego vnas 
Exo=43biafonerasdoblavasybechasoe 
muy buenalano::7veftiofe vnalorigadG precia, 






uamucho elſoldan dera ran blancacomo flo? 


delis:⁊ enlaʒoenla cabeca vn yelmo de garago 
ga ⁊ciñio vna eſpada muy tẽplada:⁊tomo vit 
cícudo Geraoe marfil zelarma q̃ diʒẽ miſericoꝛ 
día oe que fe folia el muy bien ayudar:⁊ trarei 3 
levncanallocriavoa mucho vicio 7 folgado 7 
enſillado ⁊ enfrenado mupricaméte: 7cavalgo 
enel ⁊ no metio pie enel eſtriueracomoeramuy 
ligero ⁊ valiẽte ⁊ grãde aſſi q̃ſi baptiʒado fuelle 
bien deuiera combatirſe encampocõdos. 
CCapitulo.ccxxix. Decomofucarmado 

Soliasoc Meca. 


Olas ſcarmo otroſiſin tardanca 
S occalgas rocbuafonerasimupbae 
WE J— bi cono lane 

⁊ dexelmoðcuerobollido:maſno 


quiſo leuar lãcani eſcudo fino vn arco mup fuer 
te ⁊ vncarcaro cõ ſaetas caera vno delos bom, 
bres del mũdo mas temido cõ vn arco ⁊ ſactas 
entodos los moꝛos no ſabiãſu par:ca nuncati 
raraa coſa q̃ qſieſſe matar q̃ la no falſaſſe o que 
no q̃bꝛãtaſſe la ſaeta:⁊ metio enſu cinta quatro 
dardos ꝑpacchar agudos ⁊ vna manada de ſae 
tasa q̃llamãmeʒqͥtas:⁊ lenopico⁊ poꝛra cõcla 
uos DE aʒero tajadoꝛes:⁊ ciñioſe vna eſpada 
mupfinaderamasinégaGorracíipadadecana 
lleroquáto vn palmo 7 vna mano: 7 tomo pna 
mificozdia poꝛraʒõ q̃ ſi pudieſſellegara ricarte 
amanos q̃ le dieſſecõella porel coꝛagõ ⁊luego 
caeria muerto. Quãdo los catiuos vierõago/ 
lias tã grãde ⁊tã oꝛgulloſo fincarõ los pnojos. 
⁊comẽcarõa beſarlatierra ⁊ a moꝛderla ⁊ oꝛa/ 
rona dios:⁊ dixieron. Padꝛe gloꝛioſo que ro, 
doelmundo tienes en poder guarda oya Ri/ 
carte demal 7 demuerte. £ Ricarte quando 

vio otroſi aquel diablo echoſe en tierra ⁊ ten/ 

dioſe encruʒ ⁊ comencoſu oꝛacion ⁊ dixoa mue 

ftrofeñorpadecalfazo q̊todo elmũdo mãdas 





Jo. 
erecebiftecarnebumana enla virgen ſanta ma 


ria poꝛſacar delinfiernolos q̃ eſtauan eneldeſ/ 
oc Avid primero hõbꝛe faſta latu incarnaciõ 
⁊ poꝛlos ſacar dende fuyſte a dee a 
caral pueblo ⁊ moſtrarlaleypoꝛ do fueſſen ſal/ 
108 TOC que note quiſierõ creer ſueſte ap pacto 
acotado ⁊ atado al pilar: ztovocftofutrifte tu 
poz vencer aldiablo ⁊ fueſte puefto enlacrus ⁊ 
penado:⁊ ſalio deltu coſtado ſangre dondetre 
miolarierra: ⁊ las beſtias mudas ꝑdieron fis 


comer ⁊ las aues ſubolar ⁊ ſu alegria:⁊ demã/ 


dotejoſep apilato poꝛ ſu galardõ ð fufoloava 


q̃ no quiſo delotro galardon fino eltu cuerpo 
que deſcendio delacruʒ ⁊te baſo ⁊te lauo ⁊ tc 
metio chnel fu monumento q̃ hiʒiera para ſi:⁊ re 
ſucitaſte altercero dia ⁊ entraſte al inſerno ⁊ fas 
caſte a adã ⁊ a ſulinage:pues ſeñoꝛaſſicomoyo 


creo eſto poꝛ verdadtuſalua ⁊ ampara ⁊ deſien 
-deopelmicnerpo demuertezdembargo ⁊ da 


mepoder ⁊fuerga có que venga aquellos vos 
turcos cóla mi ẽſpada ai quelarulepfea enſal 
gada ⁊ que eſtepodertamaño Gaquiefta ayun/ 


tadoconoʒca oylatu verdad. E 
: ¶ Capi.ccxxx.como leuarõ alcápo aricarte 


7alosſsturcos. 


mam 


POR Eſpues que fueronarmados to, 
¡RS Y dostres Ricarte ð caumoͤte e ſoꝛ 
RU gales de valgris ⁊ golias de meca 
X ermanode Longil e valiente: 


aficomobaneysopoolenarólosa vna yſſaen 


que ſube lacreciente dela mar ſobꝛe clagua de 


qͥntalda:⁊ aq̃lla pila hiʒo cercar el ſoldã e per 
ſia conpalos atados con cuerdas poꝛraʒon q̃ 
ſilos cauallos ſe ſoltaſſen delos caualleros que 
enellos yuan o venieſſencomo arremetidos q̃ 
no puvicitenfalir poz ningun lugar:⁊ a aquella 
cerca queel ſoldan hiʒo baserallino le dexarõ 
mas de vna entrada:⁊ dieron el campo aguar/ 
dara treynta reyes deafrica.Elos ricos hom 
bꝛes ⁊ la otra caualleriacftonieron aderredoꝛ 
poꝛver que harianaquellos caualleros o q̃ fin 
bauria aqlla lid:⁊ elſoldã q̃ eſtaua ap cſtonces 
decẽdio ⁊ aſſento ſe debaxo de vn pino qalliha 
uia:⁊ aſſento ſeenelpꝛadoſobꝛe la perna verde 
Geradgel muy hermoſo:⁊ deſqueſe ouo poſa/ 
do mãdollamara coꝛualã el vino:⁊ dirxolecoꝛ 
ualã põgamos eſte pleyto en auenẽcia ⁊ mete 
tucuerpo ⁊ tutierra enmi mano cafilo biie, 


CCX 


. Fespobauremerceooeti. tE comalácomo era 


hõbꝛe de buẽentẽdinnẽto hiʒo ſe q̃no envia 
loq̃clſoldã deʒia:⁊ dixo ſeñoꝛtened ojoen aál 
rpᷣianocomoparece hõbꝛe degrãmanera ⁊ no 
vedes q̃ herinoſamẽtele cftanlas armas: poz 
dios gran miedo deue hauerqͥen atuertolerep 
ta:empero no es aq̊lðlos altos hobꝛes gran. 
des ¿fuerdenantiochaenla gran batallaca aq̃ 
llos q̊ ayfuerõ no pareciã alos turcos ningn, 
na coſa que eſte en mi pꝛiſion eſtauacõ otros ca 
riuos:⁊ no tardemos mas eneſtehecho haʒed 
los meter eñlcãpoq̃ yaſcva eldia ⁊ poſe biẽ cier 
to q̃ el dios en q̃el xpᷣanocreeno lefallecera. : 

CCa.ccxxxj.como Ricarte mato delos pa: 
meros golpes a golias. E 


VAR] ODO eHoloanviod comaláno 

: o letoꝛnaua reſpueſta enlo que deʒia 
arrepintio ſe mucho ðlo q̃lecome 

E nera:⁊ eſtõces firmolela plepreña 


⁊ dio leſus rebenefacomalá ⁊ tomo ellas ðcoꝛ 
ualã:⁊llamo treʒe reyes ſus vaſſallos los ma/ 
poꝛes q̃el auia ⁊hiʒo los jurarpoꝛla ley dema 
homaq̃ guardaſſẽ elcãpo biẽ ⁊ lcalmẽte ⁊ẽ bue 
nafcfinegañoGno érralcaporrobóbactinoaú 
llosrresdaniddliviar: ⁊mãdo loséróces mer 
ter eũl cipo rapraródlos orrosaricarreqnto 
poviaferenacarreradcauallo:rlofoosrurcof 
cócertarófe entõce aſſi q̃ a qualquier ð ellos q̃ 
elxpᷣiano acomcetieſſe pᷣmero qͥ letiraſſe elotro 
ð ſus armas ⁊ lohirieſſe ⁊ q̃ deſta maneralo po 
driã vẽcer mas ayna.Los catiuos entõcc eſta/ 
uãmas altos encima oe vn ſobꝛado dondelos 
vepámupbicn:zel obiſpo de ſoꝛes algo las ma 
nos cõtra elciclo ⁊ dixo:ſeñoꝛgloꝛioſo padre: 
velos pueblos nos querriamos yꝛa hieruſalẽ 
aoꝛar altu ſepulcro quãdo coꝛualã nos catiuo 
⁊ nos ha ðpues detenido grãtpᷣo encarinerio: 
ſeñoꝛ da nos oy eneſte dia galardõ q̃ hagas de 
ſcẽder la tuðtud ſobꝛe ricarte cõ q̃ deſparate ⁊ 
cófundaaállos dos turcos ⁊q̃ la tu ſctã ley ſea 
openfalgadastno vugo el obpᷣo acabar la oꝛaci 
onánoolagfaoelefpirimianto decẽdio ſobꝛe 
ricarte ⁊ creciole el — alaftuerga ⁊el ardi/ 
miẽto q̃ antes auia ⁊ hirĩo el cauallo dlas eſpue 
las zendereco contra ſoꝛgales muy — 
mente: ⁊ golias demeca tiro vna ſacta ⁊ hirio 
a Ricarte enla goꝛgueraðla loꝛiga muy fiera⸗ 
mente que quanto alcango delas ſoꝛtijas aſſi 


A A A E 


- ES 


Libꝛo 
lo tajoredõdo comola nauajalos cabellosð 
labarua ⁊llagole eñlcuello muy malamẽte:⁊ri 
carteq̃ndoſentio la ferida ⁊vio coꝛrerla ſangre 
ſobꝛe la loꝛiga vinole ala memoꝛia el gran nd, 


bꝛede jeſucriſto:⁊ encomẽdoſe a el mupoeco, 
racõ:⁊ dexoð yꝛa Soꝛgales ⁊enderego a Go 


lias q̃ leauiaſcridocomo veniaa cercaacertole. 
poꝛmedio los pechoscõla lãca q̃ traya mup 
derecha ⁊ fuetã grãdeelgolpe q̃le paſſo diola 


lãca cũl arʒõ tras ⁊ hiʒohincar alcauallolas 
añcas:⁊ Ricarte q̃docõſulãgaſana ⁊ elturco 
capo entierra ⁊ comẽco adar gritos ⁊ boʒes ⁊ 


eſtẽdiẽdoſe entierra murio luego ala oꝛa.Eri 


cartedeſpues q̃ ſe violibꝛado deſtetoꝛno luego 
cõtra Soꝛgales ⁊ aguijo elcauallo vapo qtra/ 
ra q̃eramuyligero ⁊ fuerõ feberir muyde res. 


- siosponigiodlloeno fue ðrribado ⁊ paſſarõ 


vnopoꝛotro:⁊ enpaſſodotirarõlas lãcas ai 


7deſcõpuſierõ ſe amos:ꝑo ninguno oellosno 
perdio eſtribera 


perdio —— 
CCapitulo.ccxxxiij.como mato Ricarte 
elcaualloa Soꝛgales. 

> £ (pues q̃ ricarte ⁊ ſoꝛgales paſſa 
ron vnocabeorroaleraroníe por: 







5 
“AS 
E y 2 2 iros aso 
NA 3) dcápo.eftóces ſehiʒierã biépgua 


£lllesfino por 3 Ricartecrallagavo 


rtemioſeð trapciõ:mas eiſoldã motouo mup 


bien las treguas:demanera q̃̊ nũcamãdo ha/ 


zercoſapoꝛdo culpado deuieſſeſer:ni poꝛ nin/ 
guna manera qͥſo falſar lo q̃ ꝓmetiera:⁊ Ricar 


recrabóbre apcebido y eſtaua muy armado⁊ 
aguijarõ amos los cauallos ⁊ fuerõſe aherir ⁊ 
dieröſetãgrãdes golpes q̃ ſe falſarõ los eſcu/ 
doſelasloꝛigaſ⁊paſſarõlas lãcas poꝛlos eſcu 


dos tãto erãtates ⁊ q̃bꝛolalãca delturco.E 
lade Ricarte q̃do ſana:caera mupfuerre ⁊qͥſo 
dios q̃ ſe encõtrarõ los caualloscõlas cabecas 


⁊ hiricrõſe demanera q̃ elde Ricarte dioaĩ dl 
turco tãde reʒio q̃le q̃bꝛãto la ceruiʒ capoen 


tierra:⁊ Soꝛgalestumbodðlcauallo atierra:⁊ 
Kicarte paſſoael:⁊ eneſſo elrurcolcuanto fe. 
fmupapna ⁊ metio manoala eſpada ⁊ comohõ 


bꝛe atreuidotomo la eſpada ⁊ eſtremecio ſeto/ 
docõgrãſaña ⁊ comẽco ajurarpoꝛnahoma 7 
diro aricarte q̃loternia poꝛhõbꝛe de grãcora 


gð ſidecẽdieſſe a el:⁊ deſpues dixo vna palabꝛa 


quelefuemuy cõtralla ⁊fue eſta que le daua en 
apuda el dios en q̃ elcreya:⁊ ricarte como hõ/ 


> 


espía . M1 3% 
bꝛe meſurado teſpõdio le ⁊ dixo le: moꝛo elmi 


dios noſera dado poꝛti:tuno crees enel ni tu 
linagemas ſiel meqͥſiere valer zapudar tu ſeraſ 
cófundido. Ante Gel moꝛoſe reboluio areme/ 


tio elcauallo cõtra el zrropellolez3rribo leen 


elcápoorra vez ⁊ capoſele el yvelnoðlacabeca: 
⁊ leuãtoſeen aquella ſaʒõ vn ruydo muy grade 
entre los turcos:aſſiq̃ Ricarteſuera luego be 
chopiccasfino poꝛ elſoldã q̃ hiʒo pᷣgonar ala 
entradaðlcãpo q̃ ningũo no fuelle tãoſado:ni 
reyniotro q̃lqer q̃ fueſſe q̃hablaſſe tã ſolamẽte 
vna palabꝛa fino q̃ murieſſe poꝛ ello. 


U£a.corrriió. comoforgales matoeicaua/ 


lloa Ricarte ⁊ hirio ael enla eſpalda. 





nia eleſcudo ⁊ la eſpadaenlas ma/ 
nos como hõbꝛe fuerte ⁊ ardid:⁊ 

ay (obre eſto era vnoðloſmqjoꝛes ca 
ualleros q̃ hauiaen toda aq̃llatierra:⁊ eſtaua 
muy ſañudo 7cógrapelardlo q̃ veyaꝑdio laco 
loꝛ:⁊ ricarte aguijo adeſoꝛa ⁊ hirio le enel eſcu/ 
doaſſi q̃ paſſo lalãca ðla otraꝑte bien dos pal/ 





-mosomas: ⁊ elturco q̃ tenia eleſcudo po: las 


bꝛaceras arredꝛoledeſi ⁊ como era muy valien 
te dio cõelen tierra:⁊ ricarte ꝑdiolalãca ¿qua 
ra enel eſcudo:⁊ elturco q̃bꝛãto la ⁊pũſo el pie 
ſobꝛelo q̃ fincara enel eſcudo ⁊ ſacolaðl ⁊ teniẽ 
doel eſcudo rlacipadadlas manos q̃ era muy 
buena a marauilla ⁊ mup fuerte fue feallegádo 
haʒiala vna ꝑte ðla yſſa poꝛ do coꝛria la grãde 
agua ⁊ alli auia vna cerraduramuypequeña e 
piedꝛa 7porGeramupcercad dõde el eſtaua pu 
ſo las eſpaldas enella zeftuno q̊do:⁊ Ricarte 


metiole alli:⁊ nũcaſe pudo reboluer ãtes ouie/ 


ra elcaualloð herirſecõlos pechos enla cerra 
dura ðlos mojones:⁊ allifirio Soꝛgales el ca 
uallo a Ricarte ⁊ metio lelaeſpada poꝛel vien 


tre ⁊ dio cõelcauallo muerto en tierra.⁊ en cayẽ 


do el canallobirio-Sorgales a Ricarte ſobꝛel 
pelmoral golpe q̃le derribolaoꝛla atierra:⁊de 
ſcẽdio el golpetãð reʒio ſobꝛel eſcudo ð ¿fe en 


cubꝛiera apar ðlcuelloq̃entro la eſpada faſtacl 


bꝛochar ⁊ coꝛtole vna piegaðla carne ðla elpal 


da:⁊ cõtodo eſto Ricarte ſalio muy ayna dia ſi 


Haafi q̃no cayocõelcauallo:⁊ vio la loꝛiga mo 
jadaðla ſu ſangre ⁊ porel grágolpe Grecibiera 
reniapaGnto abaxada lacabeca q̃ lano podia 


algar biẽ:entõceſelcuõto grãde alboꝛoco ⁊ grã 


Oꝛrgales eſtaua apie cñicãpo ⁊ re” 


EE E A — — 


Er. 


-so a ſoꝛgales. 


PI 0 o. 


| Jo... 
ocalegriaentrelos mozos ⁊contaronluego al 


- foloanquá fuertementclo bisicrad ſus armas 


forgales ⁊ que bien pagaraclenemigo poz vna 


. ve: 74 ſiaſi ſetouieſſe adelãte q̊laley los cri 


ftianos feria deſonrrada ⁊ la demahoma feria 
honrrada.Callad dixo el ſoldã gẽte ſin recab/ 


do NO Dagaps rupoo de pocacofa: ca el turco 
nopodꝛadurar enel campo cõtra el frances: 7 
rojuropoꝛ mahoma q̃ aunnũca acaeciotaldeſ 


honrra anr̃aleycomo eſta ca orhaura grã mé 


gua ⁊ gran ꝑdidala ley q̃ noſotros tenemos. 


CCapit.ccxxxiiij.de como Ricartecoꝛto la 


oreja cócarne ⁊cõel almofara ſoꝛgales. 





EN Icarte eſtauade pic ⁊ hauia perdí 
do elcauallo como es dicho ⁊ te/ 
0) 'nialacípada enlamano ⁊ fueabe/ 

008 [rir aforgales como buen caualle/ 







] 


ro. Eſoꝛgalesquãdo vio venirel golpecubrio 


ſe vel eſcudo ⁊ la eſpada decendio haʒia abaxo 
aſſique el almofar dela loꝛiga no le apꝛouecho 


mas q̃ ſifueſſeð vncendal:⁊tajole de aqlgolpe 
laoꝛeja apardela venamapo? 7 coꝛtole el tira 


coldel eſcudo haſta atierra. Eclturco fue muy 
ſañudo deaq̃l golpe ⁊ſin eſto erahombꝛemuꝑ 
cruel; ⁊ quãdo vioſu oꝛeja en tierra dle coꝛria 


-fangrepozelcuerpozrenialacípada ¿cra mup 
buena ⁊relũbꝛaua cóclfol Gogua enclla:t pare 


ciaelbierro oellatopocarveno. Ericarre qué 


do la vio de aquella manera ouomiedo 7 ſanti/ 
. guofezoirojelu criſtoemanuel.Eelturco aco 


metio le eſtonces ⁊hirio le ſobꝛe elyelmo tã fic 


ramẽte Glecororovoquátoalcico:7 el golpe 


occévio a ſinieſtro conel almofar zconlacárne 
ðlacabecahaſta eltieſto aſſi dle rajolaloziga ⁊ 


colgo lehaſtaclojo:⁊ dixoluego elturcoa Ri 
cartegranlocurapẽſaſte quãdote atreuiſte ali 
diar comigo:tcupoas tu eſcapar deſta mi eſpa 
da:coꝛualan ſerajuʒgado ⁊ perdera ſu tierra⁊ 
los catiuos no hauran ayuda poꝛti.Dixo eſtõ 
ces Ricarte todo eſſo eſtaen dios Gba poder 


ſobꝛe nos otros. 0% 
. EA ap.correv.dcomo Ricarte coꝛto el bes 


Iro Ricarte a-Sorgáles bien (e 
poꝛ ðdad q̃tu eſpadaes map bue, 
na ⁊ bien entiendo pocomo coꝛta 
q̃llagadomehas enlaeſpalda ten 






A 


-lacabegaemancra Amefaltacarnezcucro ⁊ 


RAN 


CCXI 


+ cabellos coꝛrela ſangre apulo: zeftodisicoo 
apꝛeto bienla eipada q̃ le diera la repna Bala 
bꝛa madꝛe de coꝛualãcomo es dicho. Eeltur/ 


coeftana ya ſin ecudocomohaueys oydo 7pa 


rola eſpadatrauieſſapoꝛ efcufarel golpe q̃ ve/ 


niamup fuerte poꝛdarle:⁊cricarte Gfabia ma, 
cho eſgremir biriolecógra tiento en allegãdo 
cleſpadaelmoꝛo haʒia ſienlamãgadela loꝛiga 
q̃̊todo elbꝛaco ſobꝛe elcobdocayocõla eſpada 
entierra.Luego dixoelturco a Ricartebiẽ ſe 
porcierto ⁊ poꝛverdad q̃dios rederebien ⁊ tu 
meſmo lopuedes conocer:⁊ elturcotraya vna 
miſcricoꝛdiacomo es dicho ⁊ ſacola dela vay/ 
nacõla manoſinicſtra ⁊ arremetio ſe aricarte ⁊ 
pẽſo levar cõella poꝛel coꝛagon. Mas ſalio en 
deſuiado ⁊hirio lcenfoflapo:po ran fieramen/ 
te entro enel ⁊ le pꝛẽdio ¿lalozigano le apꝛoue 
chomas q̃ vnalua ðcuero ⁊ paſſo leſo lá rerilla 
⁊leuolelacarnecomorayẽdo gelaha/ 

ſta enlas coſtillas:⁊ſinopoꝛ dios que le quiſo 
guardar ouierale muerto. a E 
CECapitu.ccxxxvj.ð como -Sorgales feroz 
nocríftisno. E —— 
Voͤdo vioel turco q̃ errarael gob 

pe ⁊ no lehiricraa ricarte como el 
quiſierallamolemuyhumilmente 
dcos ꝛnojos ſincadoſ⁊ piviolemer 
ceo ⁊dixolo aſſi: Ricartepoꝛ viosentienocto 
q̃te dire:verdades q̃te po pẽſe matar mas clof 






os en q̃tucrees te guardo:⁊ mahoma aquien 


voſiẽpꝛe guarde deſamparo a mi op eneſta nece 
fioao enla mapo?priefíazmaporcupra:tbadf 
bonrradoa mi a todo milinage mup malame 
fe: 7 pozendeno ¿ero creer mas enel q̃ en vn cá 
podꝛido quebicoc:antescreo en Jeſucriſto 4 
naciooela virgéfanta aria zanouno po? la 
tierraz3rofeponerélacruspo: faluar elliñaje 
ðlos hõbꝛes depoder ðl viablo :<biriole allí 
lõginos poꝛelcoſtadodode ſalio ſangre ꝛagua 
q̃ fe ndio ⁊ ꝑtio latierra poꝛmedio ⁊ vipues fue 
metido enel fepulcro ⁊ reſucito al tercero dia.di 
ro entõcericarte aſoꝛgales buenacreẽciatiencſ 
ſifueſſes agoꝛabaptiʒado:⁊ biente juroporla 
mi ley q̃latu alma yꝛa derechamẽte cantãdo pa 
ꝑapſo.Eſtonces ricartetomo el velnio ¿pasta 
enelcampo ⁊ fue ſe para el rio q̊era muy cerca ⁊ 
traro lolleno de agua ⁊ bẽdiro lode ꝑte ð dios 
⁊ ſantiguolo ⁊echo loa a Soꝛgales poꝛ ſomo 


o Libro 

delacabeca. deſpuestomo pabojadeperva 
⁊ ſantiguola ⁊ hiʒo la trespartescomolos cle 
rigos haʒenla oſtia ſobꝛe claltar q̃ndocõſagrã 
elcuerpoð dios:⁊diolo alturco ⁊ comiola en 
rasó3comuniócomo haʒe el clerigo elcuerpo 
ðdios ẽla miſſa:⁊todo eſto haʒia ſoꝛgales có 


buenavolũtad ⁊ cõbuena ſe:⁊ðſpues qͥlapaſſo 


diroa ricarte q̃le coꝛtaſſe lacabecgacõla fu eſpa 
dacano q̃ria jamas biuir eneſte mundo vn día 
cũplido poꝛquãto hauia enel. 


CU £ accrervij. comoricarte corto la cabega a 


Sorgales. - 


=== Jo ela oraricartealorgalesbué 
Y E J— 
[US Nblodra dalmofardlacabega 1co: 
SODA] rare labecóm efpavazpoz mis 
cópañeros feremos poꝛẽdelibꝛes ⁊ qͥtos car 


fabes bic q̃ eſto no puedeſerð otramanera:⁊ 


fi pudieſſe eſcuſar ðteno matar faʒer lo ra muy 
ðdgrado:⁊ dixo ſoꝛgales ãtes qero 4 memarel 


pueſq̃ taleſmivẽtura q̃no q̃ria faſta la noche bi 


virpozántobap enel mũdo ð bguéca ð mis pa 


riẽtes ⁊ nopoꝛqͥ metoꝛnaraxpᷣiano:mas poꝛq 


bepoivo laoꝛeja ⁊ elbꝛaco ⁊tener me vãtodoſ 
mupvilbiviriadlonrrado'zalcabo moꝛiria 


cõgrã doloꝛ ⁊ cõgrãcuyta:mas coꝛtamelaca/ 
bega ⁊ſcreys poꝛla mi muertelibꝛes ⁊qͥtos tu 
⁊tus cõpañeros:⁊ eſtamuerte qͥerotomar ẽre 
miſſiõ vemis pecados ⁊ eſto feareponadode 
dios ⁊ ð miloes.Eſtõcestomoricartela eſpa 


dað ſoꝛgales ⁊ lloꝛãdo cõ grãpiadad:⁊ po: q̃ 


no eſtaua nicra enel haʒer otra coſa coꝛto le la 


cabeca.Eqꝗq̃̊ndoel grãlinage ð ſoꝛgales vierõ 


adq̃llo ouicrómupgrapelar ⁊ hiʒierõmuyreʒio 


llanto ⁊ fuerõluego los fieles ¿los mericró en 
elcãpo ⁊ facarõa Ricartefuera delavſia ⁊leua 
rõloalapoſada ðlos catiuos ſus cõpañeros. 
Los catiuos q̃ndolo vierõ lloꝛarõtodos con 
alegria ⁊ dierõgrãdes gr̃as anr̃oſeñoꝛ dios ⁊ 
fuerõaabꝛacar ⁊ ſaludararicarte:⁊ elobpᷣode 
fores ⁊ el abad ð ſeſtanis cõ ſus mõges dieron 


muchos looꝛes avioslloziDocóalegria econ 


piadad. Coꝛualã como hõbꝛe entẽdido fue le 
luegoꝑa el ſoldã ⁊ demõdole ſus rehenes cacõ 


tel lo q̃ puſieracõel.E elſoldãcomoju 


ero ⁊ bᷣdadero ẽtrego leluego ſus rehenes 
mur ðgrado rpoonolo luego alliante toda ſu 
coꝛtelaq̃a q̃auia del ⁊elmaltalãteq̃ letenia:⁊ 


Il. : 
xreyo q̃eõlealtad leanduiera abꝛago lo ⁊ toꝛ 
noleínrierrazbisolomapozdomo zalferez ð 


todos ſus reynos como loera antes. 


CCapit.ccxxxviij.como coꝛualã ⁊los cati/ 
uoscomieronconel ſoldan. 


Eſpues q̃ ricarte de caumõte ouo 
—— turcos aficomo 

| hauemos dicho:coꝛualãð olifer> 
na fue ſe ꝑa elſoldã padípeoir ſe ð 


q̃ſe q̃ria pꝛpaſutierra.E clloldãnolodexo y? 
⁊ dixole q̊antes comeriacõel rbolgariaapadl 
dia:⁊ eſtoncesſe aſſento el ſoldã ala meta ⁊ de/ 
mãdoagua a manos ⁊atrarerõ gelaen bacineſ 
de oꝛo:⁊ ðpues q̃ ouo lauadolas manos ⁊ fe 
aſſento a ſu meſa alta en ſu filla mupricabizo a 
coꝛualãaſſentara parde ſiqeramuꝑalegrepoꝛ 
lagrãbiẽ andãca ⁊ buena vẽturaq̃ dios le auia 
dado.dðla otrapᷣte aſſentarõſeloscatiuoſ avna 
mea mur rica qͥ eſtaua pueſta ſobꝛe tres figu» 
rasðvnabeſtiaaq̃llamãẽ aq̃llatierra doꝛmiẽ 
te era de marfiltoda doꝛada ⁊labꝛada enlas 
oꝛillas cõpiedꝛas pᷣcioſas ⁊ cõoꝛoaq̃llas a que 
obtjagóces — Tantas oe 
ellas q̃ valiã masoeciórmillibra$ocozo. 7 vn 
dõzʒelhijoð vnrico hõbꝛe ſeñoꝛde canalleros 
ſeruia antecllos:⁊ comieronaqͥlðdia coꝛualã Y 
ellos mupbié a marauilla ⁊ fuerõmuy biẽ ſcrui 
dos demuchos ⁊ diuerſos mãjares. 


CCapitulo.ccxxxix.ðlo q̃ hiʒierõlos pariẽ 


tes ð ſoꝛgales ⁊ de golias ⁊ comocaſulã hijo $ 


golias áficra matar a ricarte. nía 
> | Dliasadenricarrebaniamucrio. 
Y Pre Nalficomoauepsopooantedftoba 


¡og y q nia vnbijodmuegrácozacóz cra 
ESG ſumeſnada ðlſoldã ⁊ erafupua- 
do ⁊ ſobꝛino delcopero mayoꝛ:⁊ aqͥldia q̃coꝛ/ 
ualan comio cõel ſoldã:vino veſtido de vn pa» 
ſioaq̃ diʒẽ diaſpe en aqlla tierra enſulẽguaje la 
bꝛadocon oro muy apueſtamẽte ⁊ comia antel 
ſoldã:⁊ diro a vnſutio quecomiaap cõel q̃ eſta 
ua enpũto deſalir ſe de ſu ſeſo por G aquel rpia- 
ho grãde matara aſupadꝛe:⁊pues q̃ teniatpᷣo 
ð vẽgar ſe q̃ no derariaaunq̃ ſupieſſe moꝛir ð pz 


adarle cõſucuchillo:⁊ tomo eſtõceselcuchillo 


⁊ qͥſo gelo arojar:mas aq̃l ſutiotrauole ðl bꝛa 


¿o eno gelo ðrofaʒer ⁊ caſtigole ⁊dixole aſſi:ſo 


bꝛino deſeredar me qͥeres 1 haʒer me moꝛir vil 
mẽte o echar meðlatierra vnacoſate qͥero ðʒix 


Si locura — palacio todo el 
oꝛode eſpaña no tepodꝛa valer quecl ſdãno 
tehaga moꝛir mala muerte ztomolcel cuchi⸗ 
llodelamano:⁊llamoavncaualleroqeraſupꝛi 
mo coꝛmano ⁊ hoͤbꝛe q̃ q̃ria elbiẽ:⁊ dixo lerue 
go vosálencocs a eſte miſobꝛino con vos:ca 
beuio mucho vino ⁊ haʒed leecharen micama 
ra:⁊ aq̃hijo ve Solias hauia nobꝛe arſulam 
⁊ quãdo opo aq̃lloouo gran peſar:⁊ fueſe para 
ſu poſadacõtreynta donʒeles ſus parientes:⁊ 
hiʒo luego enſillar:⁊ dixo les ſeũoꝛes agoꝛa pa 
receraq̃les me qͥcrẽ anudar a vẽgara mi padꝛe 


Gaállos 4 meapuvaré hauer me han ganado 


para ſiẽpꝛe:dellos dixerõ le q̃lenoſalleceriã:⁊ 
bisierólo ſaber poꝛlacibdadalos otros ſus pa 
rictes.Elos pariẽtes armaronſe ſalierõſc ð 
la cibdad ⁊ paſſarõ el agua:⁊ metierõ ſeen ccla/ 
dacabe lamariſmacerca devn ſendero antiguo 
£ drepoctamórañacitaua otroſiencelada:⁊ 
quando los vio entẽdio muy biẽ lo que q̃riã ha 
zar. £arfuliaquelbijod goliasembiole alla 
mar que vinieſſe ael.⁊ el vino luego 7 pregunto 
le que porque razon eraalli venido. £ el dira 
le Gqueria matararicarrefipuviefte. £ aquel 
do montaña era ſobꝛino de Soꝛgales:⁊ 
aſſi eſtunieron alli en celada atendiendoa Lor 
ualan ⁊ a Ricarte los parientes de ſoꝛgales ⁊ 
degolias De meca. > 
Ca.ccxl.ð como coꝛualã ſedeſpidioðlſol/ 
dan ⁊ de comoel ſoldan le dio vna ricacoꝛona. 
rbobhauedes antes deſtodecomo 
ebholdan ⁊ Coꝛualan ⁊ los catiuoſ 
que ay erancõellos comierõ ũtos 
deſpues Gonierócomivo ⁊ les le 
nuãtarõlas meſas ⁊ vinieron donʒeles hijos de 








ricos hombꝛes ⁊ delinaje veſtidos muy bien a 
marauilla:⁊trareroncopas de oꝛo ⁊ ſeruillas 
7 dierondelvinoal ſoldan.Ellamo elſoldãa 


Coꝛualan ⁊ dixoletomad eſta copa coneſte vi 


no que vale mas de doscibdades:caeſtas pic 
dꝛas que aqui vedes hiʒo engaſtonar enella ju 
das elmacabeo ⁊ deſpues fue dela repnafenilla 


⁊ tomadlaenſeñalq̃ vos ꝑdono la ſaſia q̃ auia 


cðtra vos ⁊lamuerte de barradinmihijo de q 
be granpeſar:⁊ð aquí adelãte qero q̃ſcays mi 
primado ⁊ mi alſereʒ ⁊ mayoꝛdomode toda mi 


tierra.Coꝛualãgradecio gelo mucho ⁊ romo 


la copa ⁊quiſolepeſar elpie:mas elno quiſo:⁊ 


u 
comencoadecender poꝛlas gravas el pala- 


cio ⁊leũaua conſigolosturcos.El foloan lla, . 


moentontesa Ricarre⁊ daua lemuy grandes 
dones mas elno quiſotomar ninguna coſa:⁊ 


luego Coꝛualãfue (e paraſupoſada:⁊ el ⁊ las 


cõpañas armarõſe luego t aderegaronſe muy 
biẽ ⁊ ſalicrõ delacibdad ſoꝛmaʒaũacõ ſus per 
dones algavos:tloscatinoscanalgaróotrofi 


eyuávno ¿pos dotroalacoſtũbꝛe ð lõbardia. 


CCa.ccri.ðcomo coꝛualandixo aſucõpa/ 
oq̃loñara. 





cfſe vn ſueñoð q̃ he grãmiedo.el 
— lueñoera ral: 4 venis vnofloá me 
daua ſalto adelãte de aql vado:⁊ auia los ojos 
masbermcjos ¿cirios encẽdidos ⁊ las vías 
mas agudas q̃ nauajas ⁊ cõmilleones pardos 
todos los ojos bermejos:⁊ con ochocientos 


oſſeʒnos deſencadenados ⁊ ſueltos:⁊ cometia 


me aſſi como ſi fueſſe rauioſo:⁊ ala dieſtra pee 
eſtauãpuercos mõteſes q̃teniã los diẽtes fue/ 
ra Jlabocamup agudos ⁊ arremetiã aricarte 
7 el ðẽdiaſe les muy biẽ:⁊ dõ harpin ð beoꝛgeſ 
q̃eſtaua cõel otroſi: ⁊ matauã los ochociẽtos 
voſſeʒnoscõſus eſpadas ⁊parecia ine q̃era ba/ 


talla:⁊ q̃̊los leones ppos me dauãſaltos muy 


reto aſſiq̃ todos los eſcudos nos qbꝛãtauã 
⁊matauãa mi elcauallo:⁊ haʒia ſe aderredoꝛð 


mitalbatalla ⁊talbuelta ⁊creciatal ruydo ⁊ tã 
grandes golpes ð cſpadas ⁊ talds gris rrad” 


loꝛo q̃todoslos mejoꝛes de mis pariẽtes me 
ð ſampauã:⁊ poꝛẽde no pudoeſtar q̃ vos nodi 
ga loq̃ entiẽdo eneſto.Eſte leõ ðla mõtaña es 


Hõbꝛe mup poverofo eneſta tierra:caſi el quític ts — 
remur ayna pucocapírar muy grãgẽte ꝑpa⸗ * 2 


— mal ⁊demas es pᷣmo coꝛmano ð ſoꝛga 
es:⁊ poꝛeſto vos ruego a todos q̃ ſimeneſter 
fuere q̃cada vno pune mupbiéen dfẽderſe:Di 
roentöces el cõde Harpin ð beoꝛges a coꝛua/ 
lnoſotros hauemos aqͥ biẽ ciquẽta caualleroſ 
buenos ſin los otros catiuos:pues ſi vos plu/ 
guiere dad a mi vncanallodlos mejoꝛes a⁊ dõ 
Juan dalis otro:⁊ ſi meneſter vos fuere nue/ 
firaapuda ayudar vos bemos. Diro ricarte 
ſeñoꝛ haʒedlo aſſi:⁊tomo luego treynta cana, 
llos ðlos mejoꝛes q̃ traya ⁊ diolos aricarte:⁊ 


dirole q̃ los prieflelomejo: que el entendieſſe: 


2* 


> 
A 











Libꝛo 


⁊ deſpues eldioles armas ⁊ eaualgaron ⁊ arrt 


merio cava vno dellos el fipo porelcampo. E 
coꝛualan fuemuꝝ alegre quandoa ellos vioale 
gres zeflozgavos ⁊ haʒertãbuen cõtinente:⁊ 


virolesentoncesricarte: Señores toꝛnadlos 


cotacones aca:⁊tened ojo q̃ ſiturcos vos die, 
ren ſalto q̃toꝛneys ſobꝛe vos: 7 ellos reſpõdie 


ronle q̃en aquello nohauia que hablar:ca an/ 


tecsquerian moꝛir que ſerpꝛeſos:ſobꝛelaribe/ 
ra delagua hauia arboles ⁊ fuerõ luegolos ca 


tiuos acoꝛtar palos ⁊ poꝛras con q̃ ſe deſendie 


ſſen ⁊ losturcostomaron piedꝛas. 
ECao.ccxlij.ðcomodicrõ ſalto enel camino 
lion ⁊ gaſulã acoꝛualã ⁊ delabatalla q̃ouierõ. 
Aualgo ¿pos ðſtos coꝛualã ⁊ pa/ 
ſſoel vado⁊ nego áfucró allende 
ler rep Lion zlos otros dela 






¡Y 


dos toclácas 7 oclozigas ⁊dearcos turq̃es: 
catrapãen lu cõpaña biẽ dieʒ milhobꝛes de ar⸗ 
mas.⁊ elrey Liõ ðla mõtaña q̃ eſtauamuy biẽ 
armado ⁊ venia ſobꝛe vncauallo correo: delõ 
tetodos los otros biẽ vntrecho de arco diʒiẽ/ 
do agrãdes boʒes Coꝛualã oy vos ſera repra 
da ⁊ demãdadala muerte ð ſoꝛgales ⁊ auredes 
elgalardõq̃ ðllamereceys hauer.Quãdo coꝛ/ 
ualã ovo aq̃llo fue muy deſmayado: ⁊dixoa fa 
gẽte q̃ punaſſẽ ðſaʒercomo caualleros q̃ ſi def 
capaſſe ð allibiuoclgelo galardonariamuybiẽ 
⁊tomo fis eſcudo ⁊ eſgrimiola lãca ⁊ aguijo cõ/ 
traliõ:⁊ liõcõtrael vnopoꝛotro ⁊ hirierõ (cen 
los eſcudos ð manera qͥſe les qbꝛarõlas lãcgas 
⁊lacõpañia de coꝛualã hirierõ enlosorros:3 
comalámerio mano alaeſpada ⁊hirio a Lion 
poꝛencimaðlyelmoð manera q̃ le coꝛto ðlvna 
granpieca ⁊ decẽdio la eſpada haſta la meprao 
deleſcuðo:⁊tãgrãde fue elgolpe q̃nole valio 


laloꝛiga nila bꝛafonera ⁊ coꝛtole vna pieca vel : 
muñofobzclarovilla:Toiroleagrávesbozes : 
q̃ poꝛ maloecfimifinocomégaraaGllarrapcion - 
ca elſoldãlo mádariamarar pozello. Quando 


aq̃llo opo el rep lion peſole poꝛello:lo vno po? 
- el pefarocla palabra del ſoldã:⁊lotro poꝛ labe 
ridad cragranoe 7 ꝑdiola coloꝛ. Mas ¿ndo 


vio coꝛrer ð ſilamucha langre fuemaplañudo : 


⁊ hirioðlas eſpuelas al canallo teniẽdo la eſpa 


daſacada enlamano ⁊ tue aherir a coꝛualã enel 
eſcudo ⁊ hendio gelohaſta en medio.⁊ aunque 


Doeccelada muybiẽ armados ve eſcu⸗ 


Harpin 


O | 
lalorigacrabuena rajo gela cõlacarue de ſodꝛe 
las coſtillas ⁊ pcſolemucho aCoꝛualã:caſe fon 
tio muymal herido:⁊ dixoluegocelrey Lion a 
grandes boʒes coꝛualã deſcreydo poꝛ lamuer 
te de mitio· Soꝛgales q̃ vos oꝛdenaſtes vos di 
po eſtegolpe:⁊q̃ndo vos de aqui ꝑtierdes po 
os hare q̃ entodos vr̃os dias no veapscolacó 
q̃ hapaps alegria:⁊ante q̃ el ſolſe põgaentrarã 
los catiuos ẽ malas pliones po: voſ.q̃ndo los 
catiuos oyerõ aq̃llo ouierõ muy gran peſar:⁊ 
direrõ en ſus coꝛacones q̃ellos vẽgariã a Lo? 
ualã:⁊elconde Barpinoe beoꝛges eſtauaar/ 
mado ſobꝛe ſu cauallo: ⁊ quando vio conten/ 
derloſ dosreyes envno dixo que ſi elpudiere q̃ 
elſeharia conocer:⁊ dicho eſto fue a ſerir alrep 
Liõ ðla mõtaña:ꝑo q̃ biẽ auiatres añosá no 
truxiera armas ⁊ eſtaua paq̃nto deſuſado dllas 
⁊herioloeneleſcudo aſſi q̃ gelo falſo ⁊ paſſole 
la loꝛiga ⁊ vmallo gela ⁊ coꝛole ya quãto enel 
cuerpo ⁊ſalio la ſangre tãta q̃ caxo ſobꝛe la falla 
⁊tãgrãdefueel golpe q̃ dõ Harpin de beoꝛges 
le dio q̃lederribo enel arenalalrey Liõðlamõ 
taña:⁊ metio mano ala eſpada ⁊ alli vẽgara lue 
go a Coꝛualã ſino poꝛmas de dos mil turcos 
arq̃ros ðlos ſupos q̃ le acoꝛrierõ hiriẽdo leve, 
los arcos:⁊ ouo le poꝛaq̃llos de dexarmaguer 
no qͥſo ⁊ hirierõ leenel eſcudo muchas ſaetas: 
mas nole entraua nigũa q̃ ala carnellegaſſe. E 
elrep Liõ leuãto ſe ⁊ ſubio en ſu cauallo. Edõ 
de beoꝛgesheriẽdo ⁊ matãdo falloſe 
cõcoꝛualã q̃ eſtaua de pic q̃ lehauiã derribado 
⁊llego allidõ Harpin de beoꝛges ⁊trapavnca 
uallo q̃tomarac̃la batallapoꝛq̊leſemejarabue 
no ⁊loparecia:⁊ dixo a coꝛualã tomad eſte ca⸗ 
uallo ⁊ ſubid pꝛiado enel ⁊ toꝛnad ala batalla ⁊ 
notardeys:⁊ Coꝛualãtomoelcauallo ⁊plugo 
le mucho cõeltãto q̃ nole viera entóces poꝛ fu 
peſo de oꝛo:⁊ dixo alu gẽteſeñoꝛes ſed buenos 
⁊trabajad de haʒerlobiẽ:ca ſi po de aqͥ biuo q̃⸗ 
dotãtoos daredelomioq̃ elmas pobre ð vos 
feramuprico poꝛſiẽpꝛe:⁊ellos dixerõ Ga lo 
bariá ⁊ q̃ſe eſtoꝛcaſſe el q̃ellos no ſe fallecerian 
haſtaq̃ vno ðllos noſueſſe biuo.Liõ q̃ ſubiera 


ra en ſucauallocomoes dicho fue acabdillãdo 


fi gére zcomécola barallamupoeresio efabo 
ra feboluiolabarallade Lioncólade Coꝛua/ 
lõ:⁊ alliouo muchos caualleros derribados ð 
los cauallos aticrra:⁊ dellos muertos 7 moy 


N 


— o | 
malllagados añ — 


dellos:alliſe dauãgrãdes boʒes ⁊ grãdes gri, 
tos:los vnos poꝛ eſſoꝛgar ⁊los otros murieu 
Do: teſta batalla dela gẽte delos mozos ſehiʒo 
ala ſobida de vn oteropartiẽdoſedel vado:⁊ 
tannas lãcas qbꝛadas ⁊tãtas loꝛigas ſefalſauã 
que no era fino gran marauilla:⁊tanfuertemẽ 


te tañian allilos atanboꝛes poꝛabiuar las com 


pañasalalio q̃ bien lo podꝛiã oyꝛa dos leguas 
Eeneſto vino el turco q̃llamauã aſtrulan que 
trahijode Golias ⁊ ſobꝛno del reyreligiõ en 
- inugbuen cauallo ⁊ andaua poꝛlas haʒes de- 
mãdando porricarrevisiendo a grãdes boʒes 
qmatara aſupadꝛea gran traycion que elto/ 


maria vetigancadel:calerajarialacabeca: ale . 
haria enhoꝛcar elcuerpo. Quãdo eſto opo coꝛ 


ualãfueſſe luego ꝑa el ⁊ diro le:q̃ poꝛq̃ deman/ 
data poꝛricarte:cã elſabiabien q̃ elſoldãlerep 
tara octrapciódel ⁊ a ricarte queliviara po: el 


cr condos turcos ⁊ lo ſaluara ⁊pelaſſe a quien qͥe 


ra:mas ſila batalla queſieſſe q̃la hiʒieſſen. E 
aſtrulan dixo que eſſo queria cl:⁊ aguijarõ los 
cauallos vno para otro ⁊ dierõ feráles golpes 
enlos eſcudos que quebꝛantaronlas 57 ⁊ 
derribaron fe amos a dos en el arenal. ¿Mas 
leuantaronſeluego ⁊ metierõmano alas eſpa/ 
das ⁊ acometieron le muydereʒio:mas lagen 
te de Liõque eranmuchos cercaron los ade/ 


rredoꝛ⁊tomaronaCoꝛualan ⁊ querianle coꝛ/ 
- tarlacabeca.Adasacorricronicioscarivos 


o vieron ſuego ⁊ ouieronmuy gran miedo:⁊ 
venierõluegocoꝛriendo quanto mas pudierõ 
oe cauallo Toc pie llamando todos ayna bos 
'monjopa monjopa zentraron enla grá pꝛieſſa 
biriendo de eſpadas ⁊ delangas ⁊de poꝛras ⁊ 
de piedꝛas ⁊ quitaron les a Coꝛualan: ⁊ Coꝛ/ 
ualancaualgo ⁊ comencode apuvár alos cari, 
uos que eran deſu parte ⁊ hiʒo alos enemigos 
tirarafuera quanto vntrecho de piedꝛa.Muy 
grande fue alli aquella batalla:⁊ bien ſe comba 
ticronlosturcos ⁊ los perſianos ⁊ hiʒierõ mu 
chos golpes ⁊ quebꝛantaron langas ⁊ falſaron 
cſcudos ⁊ loꝛigãs ⁊ mataron muchos los vnoſ 
velos otros:⁊ tañian boʒinas ⁊ atãboꝛes Tha 
ʒiantan grande ruydo que era gran marauilla. 
Elos catiuos eſtonce defendieronſe mupbien 
- <mataronalliferecióros ð ſus enemigos ⁊ avn 
mas: armaron ſe mupbien los viejos ⁊ los 


CCcXIIl 


mancebos delas armas que ganaronðlos mr 


cos que vaʒianpoꝛelcampo.Aſtrulãhuro có 
granperdida ⁊ congrãdaño:⁊ el rey Liõ otro 
ſi.Elſoldan queno ſabia ninguna coſa deſto: 
quando gelo contaron fue mup ſañudo:⁊em/ 
bioluego poꝛ ellos: zellos vinieron luego aſu 
mandado ⁊ quandollegaronal ſoldan no los 
quifo faluvar:antelos coniengoadenoftar Ta 
mal traer diziendo les bijos denemiga moꝛos 
deſcreydos que hiʒierangranfalſedad córra el 
en q̃bꝛantarſu verdad ⁊ la ſuley⁊ perjurar ſus 
dioſes caym ⁊ mahoma pédo córra aq̃llos q̃ dl 
hauia aſſegurado ⁊ atreguado ⁊ q̃ no comeria 
nibeueria haſta que hiʒieſſe juſticia dellos:⁊ 
eſto que ſeria luego.Epoꝛjuyʒio deſu coꝛtehi 
ʒo enhoꝛcarciẽto ⁊ cinquẽta dellos:⁊ empos 
deſto embio luegoa deʒir a Coꝛualan como a 
ſu amigo ⁊ aſu pꝛiuado que de aquella traycion 
noſupiera elninguna coſa:⁊ de aquella ſi mene 


ſter fueſſe que ſe ſaluaria poꝛ armas. E Coꝛua 


lan crepolo ciertamente que aquello no fuera 


poꝛ ſuconſejo del: 7 Coꝛualã depues que ouo 


vencioala batalla deſcendio alliapie por bot, 
gar vnpoco:⁊ poꝛhaʒer curar delos heridos 
⁊ caualgoluego ¿los heridos fucroncatados 
<entroenfucamino mas vua llagadoenelcuer 
pode vnallaga muxꝝpeligroſa:aſſi que a penas 
podia caualgar della ⁊ perdia lacolo: amienur 
doꝛcatanta hauia perdido delaſangre que era 
mupenflaquecioo: mucho amaua Lomalana 


KRaicarte porque vencieralos pos turcos po? 


quienel hauia cobꝛado ſutterra ⁊ ſuhonrra:⁊ 
otroſi alos catiuos pᷣciaua los ſobꝛe todas las 


otras gẽtes 2guaroaualosánto mas povías. 


penoo aſſi andando fu camino derecho para 
Olifernaleuantoſe vnagrantempertao de viẽ 
tos ⁊de pedꝛiſcos quecaya delas nuues:⁊ toꝛ 
uellino que reboluia el poluo ⁊ tan grande ⁊ 
tan eſpeſſo queles quiro la viſta aſſi que no vie, 
ron elcamino ⁊ perdieronle ⁊ tomaron aſinie/ 
ſtrocerca del monte quediʒentigris do ſonlas 
piedꝛas velloſas poꝛ vna carrera antigua que 


otra vſada ya de andar tera pa cubierta de. 


perna verde 7 de peoza: 7 basia vna cálura 
tan granoe que los quemaua:⁊ entraron en. 
larierráoel rep que deʒian Abꝛaham.⁊ havia 
vna mup gran fierpe: octa qual contaremos 
agoꝛa aquien aquella tierra oel monte rigris: 


Libꝛo 


en vnapeña muralta ⁊ cna eravnabeſtia fiera 


mur grãde ⁊ muyeſpamoſa ademas que eſta/ 
uaen vna cueua ⁊ tenia enelcuerpo treynta pid 
en luengo:⁊ enla cola q hauia muy goꝛdadoʒe 
palmoscó que dauatan grãde herida q̃noha/ 


uiacofa viuaa q̃ alcãcaſſe Gnola mataſſe de vn 


golpe:las vías bautará luẽgas como vna bw 
rave quatro palmos ⁊ coꝛtauãcomo nataja 7 
eráranagudascomoalesna. E los fué diẽtes 
agudos ⁊ luẽgos masálos oela binoza: rel ſu 
cuerpoeracomo concha zranouro q̃ ningũa 
arma no gelo podꝛia falſar:⁊ eragrande ⁊ eſpe 
ſſa ⁊ enbarnecida deſucuerpo hecha detãtas 


coloꝛes q̃noſe podꝛiãcõtartãto erã entre mes 
cladas las vnas cõlas otras:ꝑo alugares ap, 


tados entre ſi:ca era dela coloꝛquellamã añr: 


+ decoloꝛdepꝛeʒ ⁊debꝛay ⁊ de verde. Otroſi 


eraalugares negra ⁊ bermeja ⁊ amarilla dela 
coloꝛdelapantera que es otroſibeſtia de mu/ 
chas coloꝛes:⁊ poꝛende llamã algunos jaſpe 
pautera poꝛq̃ fon las coloꝛes tãmeʒcladas en/ 
ellas q̃lasno podꝛiãcõtar nideʒir nõbꝛecierto 
ꝑo es adllabeftiafiera laGllamáen eſpañalo/ 
bacerual:⁊los latinos le diʒẽ pãtera:⁊ auiaca 
bellos luẽgos q̃nto vn palmo ⁊ duros:⁊tales 
⁊tãfermoſos comoſfilosð oꝛo:⁊ lacabeca grã 
de ⁊ ancha ⁊ los oydos muy eſpãtoſos ðe ver: 
«lasozcjas mapores oc vna adaragacõ q̃ le 
eſeudaua ⁊ ſe encubꝛia a manera decigtemido, 
res detal foꝛmaq̃ no la podia ningũo herir en/ 
la eabeca:⁊ dauatan grãdes boʒes q̃ ſe podꝛiã 


opꝛagrandes dos leguas:⁊ traya enlafruente 


vna piedꝛa q̃ relũbrꝛauatãto q̃ podꝛia hoͤbꝛever 
denochela fa claridad a dos ſeguas ⁊ media ⁊ 
no paſſauaningũo poꝛ aquel camino que della 
pudicſſe eſcapara vida: zbania 


tierra perma aderredoꝛ tres joꝛnadas :calas 


gentes delas villas ⁊ delos caſtillos al derre/ 
doꝛeranhuydos po: miedodella:⁊poꝛẽdeno 
Hauia ap quien labꝛaſſe ni hauia ay vianda nino 
guna. Laficomobanevesopoo anteðſtoan 
duno Coꝛualan 7 ſugẽte poꝛaquellatierra biẽ 


dieʒ leguas tamañas comolas quehaʒẽ en frã 


cia:cerca delmõte tigris queno vierõlos vnoſ 
alos otros tanto eraturbado el ayꝛedel fuerte 
tiempo dela tempeſtad conel poluo. E basia 
otroſi la calura tan grande que eſtauanen muy 
gran cuytalos bóbres oe feo ⁊ las beftias. E 


II 
por elgrantrabajo delmucho andar de aque, 
la manera ⁊ lacalura ⁊ eldeſmayo el mal tem 
hoꝛal ſobꝛe fanaron aricarte de caumonte las 
llagas quelebisicrá SGolias de meca ⁊ Soꝛ/ 
gales de valgris aſſcomolohauemos cõtado 
ante deſto:⁊ ſaliera aricartetãtaðſangre ¿per 
dierala coloꝛ ⁊ eſtauaflaco:⁊caualgarõle poz 
aqllo en vna mula q̃ andaua bien poꝛquelo le/ 
uaſſe mas llano ⁊ fueron anvando bafta quelle 
garon al pie de aquella mõtaña que diʒẽ tigris 
£ hallaron ay vn ſoto q̃ fuerahuerta q̃ndola 
tierra eſtaua pobladaen q̊hauiamuchas natu 
ras de arboles deꝑtidos demuchas maneras 
ð frutas ⁊ ð eſpecias:⁊ ð baro vn grãarbol ha 


llarõvnahuente q̃ noera vſada de beuer enclla 


hoöbres ni beſtias:⁊ alli cerca de aquella fuente 
deſcaualgocoꝛualã ca ſeſentiamuy malo velas 
llagas ⁊ deſcaualgarõ aytodas ſus gẽtes:ca ve 
niãcanſadas poꝛel grãtrabajo q̃̊ hauiãleuado 
⁊ hiʒzierõſucama a Coꝛualã ſobꝛela peruaver 
de:⁊ los ciẽto ⁊cinquenta catiuos eſtauã ay en 
derredoꝛ ⁊ hauia yaceſſado eltiẽpo delatempe 
ftao: ⁊ era ya hoꝛa de nona ꝑo aunhaʒiacalu/ 
ra:⁊ comicrõ allið aq̃lloq̃trayã ⁊ beuierõð aq̃ 
lla agua de q̃hauiãgran deſſeo:⁊los cauallos 
comiãdela perua:⁊ dixo les alli coꝛualan tios 
otros ſomos fuera de nr̃o camino muyleros: 
de manera q̃ nos ſeriagrãtrabajo agoꝛa ð nos 
toꝛnar alla. Epues q̃ aſſſes holguemos aquí 
eſta noche ⁊ fincad aqui vr̃as tiendas qaun fla 
come ſiento velasllagas: ⁊ricarte otroſi q̃es 
llagado ⁊ haperdidola coloꝛpoꝛlamucha fan 


gre q̃ le ſalio. Epues q̃dios nos deparo cſta 


ẽte folguemos aq encllabaftamañanadvea 
mos poꝛdoandar ⁊ toꝛnarnos ala carrera.qn 
do los catiuos eſto oxerõ q̃ alli q̃riã fincar fue/ 
ronmuy alegres:⁊losmoꝛos otroſiarmaron 
luego lastiendas de Coꝛualã q̃eramuynobile 
4 hauia encimadella vna mãcana de oꝛo enque 


eſtauaaſſentada vnaaguilamuprica ⁊ ſotiluien 


te.⁊ latiendaera labꝛada de figuras de beſtias 
7de aues de muchas maneras ⁊ las cuerdas ð 
ſeda.Eenaq̃lla tiẽdatendierõa Coꝛualã vna 
colcha derametenq̃ ſe aſſentarõ aderredoꝛlos 
catiuos:⁊ dixo da ſugente q̃no fe derramaſſẽ 
⁊ q̃ eſtuuieſſen apcebidos:caen aq̃ la tierra an 
dana vna ſierpe q̃ era muytemida:q̃ tantos hõ 
bres hauia muerto que eranſincuẽta ⁊ poꝛ cla 








Fo. 


crapermatoda aquelatierra:⁊ fipozquentora * 


acaccieſſe Gaellos ſalieſſe que ſe defendieſſen de 


lla muy bien con dardos ⁊ cõ eſpadas ⁊ con ſae 
tas ⁊ cõ lancas:⁊ q̃ no cataſſe el vnopoꝛ el otro 
maſelq̃ mas podieſſehaʒer q̃ mas hiʒieſſe ſno 
q̃ fueſſenciertos que ningũo no eſcaparia della 


Dirovon Harpin ſcñoꝛ no deſmayexs ca ſi la 


ſierpe viniere fio yo poꝛdios q̃ einos dara ven 


ganca della. Poꝛmahoma dixo Coꝛualanyo 
ſeriamas alegre que no ſicrecieſſenen mitierra 
q̃tro cibdadeſ mas ¿no hay agoꝛa. Eðſtama 
neraholgaron alliaq dia ⁊la noche ⁊ ſeguar/ 


daron lomejoꝛq̃ pudieron q̃ erãmuycãſados. 
CCa.ccxliij. dexalayſtoꝛia de hablar ðſto ⁊ 


toꝛna a cõtar delrey Abꝛahã ⁊ de Arnol. 
“NY : 
EN pl riera Gania ocftrupoo aquellabe, 
LaS Witiatresjormmadas aderredoꝛð sál 






B EN móterigrisafíicomo baueps op, 
-doante deſto.⁊ liviara va el cõella Árro veses 
con qͥnʒe milhõbꝛes de armas? mataragelos 


dla tovos fino mup pocos q̃ leq̃darõ:⁊ quido 
vio Glonopovia pafufrir embiote agrellaral 
foloá deꝑſia:q̃ pues q̃ el ſu vaſſallo cra 7 tenia 
ðltierra q̊le amꝑaſſe ð aq̃lla ſierpeq̃ lehauiaqͥ 


tado ⁊ deſtruydo grãꝑte delo ſuyo ⁊lo auiap/ 


vivo por ella.E e ſoldanq̃ndo aq̃llo oyo ayũ/ 
toſe cõ ſeſenta milturcos ⁊ mãdo los aderecar 
⁊tomo ſucamino para el móre tigris para 


ſcar aqllaſierpe ⁊ ſila hallaſſelidiar cõclla:⁊ eſte 


rey abꝛahãhauia de dar alſoldan cada año mil. 
marcos deplata enparias:⁊ quãdo viocl pla, 


ʒo aparejoĩudineropara embiar gelo ⁊ lamo 


avn ſucatiuo q̃ deʒxiã Arnolq̃ catiuara alpaſſo 
deceuicos q̊ndo fue deſtruydalahueſte de 
dꝛoelhermitaño.E viro le arnol yo condco 
deti q̃eres hombꝛedepꝛo ⁊ entiendes ⁊ ſabes 
mupbienlos lenguajes pelos turcos ⁊ delas 
otras gentes: 1 poꝛẽde quiero quelienesalfol 
dan eſtas parias Gaquivees coneſte aſno 4 es 
mup eſtraño:⁊ ſaludar melobas ⁊ encomien/ 
dame muchoen ſugracia ⁊ dile comogeloem 
biopo. E quando aqui llegares rote pꝛometo 
queluegorefaquedcarino ⁊te ahoꝛrare te ba 
remuchobien ⁊ muchamerced:ſite qͥſierestoꝛ 
nar de nucſtra ley dartelamihermanapoꝛ mu 
gar. Quãdo arnoloyola granmerced q̃ lepꝛo 
metia ſuſcũoꝛouomuꝑgra alegria ⁊ fuele a be/ 


Lrer Abꝛahã era ſeũoꝛdeaquella 


—— CCXIIII 
far el pie:mas no gelo quiſo varel rep Abꝛahã 
antes lotomopoꝛla inano ⁊ leuãto lo Toirole 
Arnoltu eres hõbꝛe debiẽ ⁊ agoꝛaterne ojo Y 
verecomolobaras. Eſtonce lo mando veſtir 


mux bien:⁊ dio le cõpañia qͥ fueſſe conel zrodo 


loq̃ ouieſſe meneſter:⁊ diro le que ſe guardaſſe 


de allegar ſe alamontaña tigris.ca bien la po, 


driaverð leros.Eſto ðʒia aq̃ rey abꝛahãa aq̃l 
ſucatiuo Arnolpoꝛraʒon de aq̃lla ſicrpe q̃ ha/ 
uepfopoo que eſtaua ap zerabeftia muy mala ⁊ 
muy eſpantoſa q̃mataua quantas coſas biuas 
alcangauaq̃ nhingunale podiahuyꝛ:⁊ hauiade/ 
ftrupdotoda aálla tierra a derredoꝛdel mõte: 
⁊ſia quatro leguas de aquelmõte llegaſſe que 
la beſtia le pudieſſe ſentir avn quelleuaſſe ciẽ tur 
cos conſigo delos eſcogidos ⁊ que fueſſen muy 
bien arinados vno dellos no eſcaparia biuo. 
Mas enfeñole ⁊ mando le q̃ dexaſſe lacarrera 
de dieſtro q̃ ſe acoſtaua al monte ⁊ tomaſſe laſi/ 


nieſtra.Earnolreſpõdiole atodolo q̃deʒia $ 


bienlohauia entẽdido:⁊ q̃ ſi dios quiſieſſe que 
todo lo cũpliria ⁊ guardaria aſſi comolo el má 


daua:⁊ ciñio ſe vnaeſpada tromo vnarcocon 


ſus ſaetas ⁊ deſpidioſede ſu ſcũoꝛ:⁊ tomo (us 
parias ⁊ ſus pꝛeſentes ⁊ ſuscõpañeros cõel.E 


alquarto dia acaeſcio les muy fuerte ventura: 


caſe leuantaron vientos q̃ ſe cóbarian vnoscõ 
otros ⁊ comencoſe el ayꝛea enturbiar:⁊ eneſto 
leuãtoſevnanuiue muy eſpeſſa ⁊ tã eſcura q̃ ꝑdio 
la viſta ⁊ clconocer Jlatierra: zacaccioleorra 
mala andãca q̃ ſe ꝑdio de ſus cõpañeros de ma 
nera q̃ noſabiado eſtaua ⁊ ꝑdio elcamino ⁊ no 
ſupo aq̃i ꝑtetoꝛnar:⁊ ãduuo aſſi q̃no ſabiað ſi 
ꝑte:⁊ no ſecato q̃ndo vido la mõtaũaðlmõteti 
gris caera pa oꝛaðmedio diaq̃ndo ceſſarõlos 
viéros ⁊la eſcuridad:⁊ leuãtoſe entõce vn caloꝛ 
tãgrãde q̃ eramarauilla:⁊ arnol vio elmõteti/ 
griſ⁊ fue muyp eſpãtado porto q̃ le auia dicho ſu 
ſeñoꝛ ⁊ qͥloſe toꝛnar:mas tãto era ya llegado al 
moöte q̃ vio aq̃lla beſtia mala ⁊ decẽdio muyhã/ 
bꝛiẽta ð mõte q̃ auia yacico dias q̃ no comiera 
⁊veniala gargãta abierta cõtra arnol:⁊q̃ndo la 
vio arnolðaqͥlla manera venir ꝑdio elcoꝛacõ ⁊ 
el eſſuerco qͥ ãteſtenia:⁊ dixo apcatiuo agota fe 
retodo ðſfecho: amas nũcatoꝛnare abaluays 
dõde ſoy natural:nivere miſfijoſni mimuger q̃ 
ðſſeauamucho ver:ayhermano baldoui nũca 
mevereys ni roavos ðlo q̃lhe grãpeſar.oꝛda 


dá 

y a 
E 
— 


coturques q̃ eltr 


dmgon mas aprer 


I Libꝛo 


dero padre el criftonofcos oluide eſtevr̃o 
catiuo:ay virgen ſanta Maria madꝛe de dios E 
acoꝛredme ⁊ pᷣaued merced ðla mialma:cabié . P 
weoguelos misoisaacabanosión parallcina - | 


picjamas. | 
"EL apicertió.como baloouinopolabos qᷓ 
vana Arnol 20€ comopidio por mercedacoꝛ/ 
ualanqueleotozgalfelalio. . 






ſeñoꝛ dios quádo viola ſi qͥve 
Jniapoꝛcomer actzal aſuo q̊leua/- 
wazferiaenfus pechos ⁊ haga fla 
a 
viola aderredoꝛ 


e pOr asalanol bizo. 
pingon makca tanouroania elcuerocomo es 
dicho ai q gelono pudo falſar mas Gi fuefle 
pins lalacrapozelbicrtos 
— £lafi 


DO —— crnarumizhlos ¿dre 
propos pica! ocá- 
lacolarangran golpe aroocla pin méra,> 







herida:⁊luegotomole em as tbo/e > 
leal pefenego ⁊ comenęo ð ſubi qtaña arri 
bar⁊ ZIrnofoauaboscsqdarropDolgo Jeſu 
pericia eii vid — TINEO. 
merced dela mialma:mesquinocatin gané E 


mato.Eſtonces Coꝛualã q̃ eſtaua enel vergel > 


oroboʒes ð Arnol ⁊ leuãtoſe en pie ⁊ dixo aloſ 





laboʒ ð aq̃l Arnol q̃ deʒiaſanta Maria como 
ſoðſfecho jamas noverela cibdadð baluas nt 
mis hijos nimimugernimibermano balvouí 

CE£a. ccxv.comocoꝛualã qͥſiera eſtoꝛuar la 
pelea veBaloouinsodalirpe:tcomoaBal 


O fee Úutos 
fe lia dbié: — 


enla peña note apꝛouechariãnite ayudariãcõ/ 


| voninlafuebuftar. 


gy £fpuco 3 Badorinentdio bié 


EY Ajgran pefar 7bincolos pnojos an/ 

2S re coꝛualan:⁊ dixole ſcũoꝛaq̃l es 
mibermano q̃ lieua la fierpescapolo conosco 
muy bien enlaboʒ ⁊ enlo ¿diro: 7pido vos De 





$» . BICCCO q̃ me otoꝛguedes q̃lidie yo conella:ca 
¡£fa mancrarogana2trnolanto E 


rofiopoꝛdios q̃ meayudara ⁊ me dara ventu/ 
ra ⁊lamatare yo ⁊ vengarea mibermano má 


dad me dar las armas q̃ouieremeneſter:dixo 


lecoꝛualõ amigotira tedeſtalocura canoapꝛo 
uechanada cõtra la ſierpeꝛca ſi touicſſes cõtigo 
harde aqatabaria ⁊ eſtuuieſſencõellos 


traaálla beftianicicaparia vno biuo:auntedi 
gomas q̃lſoldã oe ꝑſiacõquãtagẽte ⁊ eſſuer⸗ 


co podꝛia auer nola podꝛiãmatar:⁊ demas el 
mõte es yvermo ⁊peligroſo pAaandarpoꝛelpꝛꝰ 


las picdꝛas Gbapeñl q fon mouediʒas ⁊todas 


cin palro:zquár velloſas ⁊ vaẽ enelrecueſto detodas ꝑtes ⁊ no 


hayagua ⁊hax muchos caños cubiertos do fe 
criã andã muchas beſtias fieras ⁊ nohay ca, 
Treraſabida q̃ õbꝛe puedatomarꝑahallar la 
ſierpe ſino a dichade manera queno ſabehom/ 


:  Bicdofalota ad adl veftiglo:niballamos po? 


teftimonto nipoꝛeſcripto quecauallero allaſu/ 


biebejamasnimulani alnonicamelo:demas 


que mecõto vnmoꝛo de Anconia q̃ dela otraꝑ 


demitierra noſabꝛã que —— me “rea pardelpie delamõtaña hauia vna — 


uamupgráoe ⁊ muy bienpoblada⁊ mur 
A A a : 


- cariños alos turcos:no opdes comoda VA Mro mc vaaqllaſierpe ⁊deſquetomara ag» * 
ʒes vnhöbꝛe q̃pece eſtarengrã de Ícta — ticadllafepriera bafta q̃ comiera 
esturcoſies cuo:padmientes ETE e, s della ⁊matara los vnos ⁊ los 
llece alguno cã nuy grámásilla bega otroshuyerõ aſſiꝗ̃ no q̊doenella vno 
la ſu genteſenꝛ qͥen quier quer pa pe - bivo: —— eyerma⁊ to, 
—— — fos € - pardflaciboaodftrupoadllafierpeámácres pe 
qſe apartode nos ⁊ CL $. abuftar piro baldouin ſeñoꝛeſto ¿vos deʒeis 
rofazmuppeligrofídeoa DA algo, fongrádesmaravillas:po tova vigácro mepo 
vin aquello opo vinocozridide al * Loma xꝛapꝛouar cócllacóla ayuda ð dios:coꝛualãlc 
lá roitolefeñozporviescaraofioperpesmas - iropoꝛmahomanolohardspoꝛmimãdado 
aquelhõbꝛe:⁊ diʒiẽdoaqueſto Baldouin opo ãtestꝭlovſiẽdobiẽ:⁊ yo meſmoharia grãlocu 


rá grã atreuimiẽto ¿neos ad ſomos ẽ pralla 
⁊ nasdigo q̃ grãdelocurahaʒemos ð aperaca 
enbinéara antella ca oy de grãmadꝛugadade 
uieramos ſer mouidos de aqui có nr̃as tien» 
das ⁊cõtodolonto: ꝛentonces mando INGE 


Se So dd 
teGgoeregaflend cargar ⁊ que ſefueſſen:camu 
— — ſu buenacibdad 


ebavia gran miedo ðla ſierpe q̃ los mataria an 
te atodos.Quãdobaldouin vioq̃ Corualan 
mãdauacargar pidiole mercedq̃ etuuieſſe aya 


q̃l dia:ca eljuraua poꝛlafe q̃ deuia a ſus cõpañe 


ros q̃ ante delanocheꝑderia la ſierpela vida o 
el ſeria tã vẽcido q̃ no ſe podꝛiamãdar:mas di- 
to q̃taleſperãcahauia el enieſu cxiſto q̃ ſubiria 


clalmonte depᷣie ⁊q̃ſi laſierpe elhallaſſe quela 


mataria o q̃ vengaria a ſu hermanoſino q̃ nũca 


entraria enfrãciani veria coſa de q̃ alegria ouic 


ſſe.Diro coꝛualã amigo faʒ agoꝛa lo que quiſie 


res pues q̃ no meqͥeres creer de cõſcjoca vo nũ 
catehablaremas enello:perotãto gero haʒer 
poꝛ amoꝛdetiq̃ quedare eſtanoche aqͥꝛ fablare 
tómigérerfimelocófejaré dexartehe ſobir al 


monte ⁊ darte he armas q̃les tu quiſiereſ ⁊ eſco 
gieres.Eſtonces llamo coꝛualãa aqͥllos con q̃ 


ſehauia decõſejar ⁊ alos catiuos otroſi: ⁊ dixo 


les q̃ me cõſcjades ſobꝛceſte hechoꝛevos ricar 
te harpin debeoꝛges dad me cõſcjo dello ⁊ de 
loq̃ teneys poꝛbien ca en eſto qͥero vos creer ð̊ 
conſejo.Acſto reſpõdioelcõde harpin de beoꝛ 


ges 7 dixo ſeñoꝛyo vos dare buen cófejofegan 


miſeſo ⁊noꝑdereys aynada:⁊ es qotoꝛgueys 
a Baldouin a ſu volũtad todo aq̃llo que vos 
demãda ⁊ vayaſeparalaſierpe:ca yo hetaleſpe 
rancaen dios ⁊ enſus ſantos el mararalalicr 
pedonde nos todos ſeremos honrrados ⁊ ale 
gres.Eceſtõces le otoꝛgo coꝛualã pues q̃ el fia 
na tanto en dios que fueſe. E fizoentóce traer 


mur buenas armas ꝑa baldouin deq̃ ouo muy 
granplaʒer:⁊ diro eſfe dones muybueno ⁊al/ 


colas manos alcielo Toto gracias a nr̃o ſcñoꝛ 
dios 7 qͥſo beſar elpie poꝛello a comalan<mas 
no quiſo coꝛualã ttomolepoꝛlamano ⁊ alcolo 
dõde eſtaualos vnojos ſincados:⁊ dixole ami 
goadlviosáfiso elcielo ⁊latierra embie ſobꝛe 
ri la ſu ðtud ⁊ ve aacabar aqllopoꝛque vas Tte 
roꝛne en ſaluo:ca avn haſta oy nunca fucencite 
mundo quiéran grandeſechocometieſſec como 
tu vas acometer. Baldouitomo entõces vna 
loꝛiga q̃ erablãcacomo floꝛdelirio blanco ⁊ ar 
moſe dellaluego ⁊ puſo enla cabega vnyelmo⁊ 
ciñio dos eſpadas mup buẽas ⁊ llamo al obpᷣo 
defoꝛes ⁊ hablo conelſupenitẽcia comohõbꝛc 
q̃ ſe xuaa meter mtangrapeligro ðmuerte. E 


NS CCXV 
dixole elobpᷣo deſpues ðla confeſſõ. Baldoui 
buena creẽciatienes:yote do poꝛpenitẽcia que 
ſcas ſaluo detodostus pecados:⁊ ſi toꝛnares 
atierra de rpᷣanos q̃ hagas mala morosGnto 
pudicres q̃tanto malhanhechoanos ⁊ ranto 


nos hãmartiriʒado:⁊ baldoui otoꝛgogelo:⁊ 


mãdole fincar los vnoos entierraꝛ ferir enſus 
pechos.E mofirokeentóceslos nõbꝛes de di/ 
os q̃llamaſſe quandoſcvieſſe en afrentað muer 
te:⁊ aq̃lla ſuela cauſapoꝛlo q̃eleſcapo deſpunes 
dd muygran peligroquido las manos ni las 


armas nole apꝛouechauã:⁊ dixole q̃ fueſe muy 


eſſoꝛcado ⁊ noouicſſemiedoninguno poꝛq̃ adi 
fecho q̃elacometia quecra muy peligroſo:⁊ qn 
doſe vieſſe engrãde eſtrecho ¿llamafle aqllos 
nöõbꝛes de dios:⁊ rogoa dios po? aq̃llos mel, 
mos nõbꝛes muyaltos q̃ le dexaſſt toꝛnaren fal 
vodel monterigris ⁊ mataſſe la ſierpe ⁊ vieſſe el 


+ lugar do icſu rpᷣo fuera biuo ⁊ muerto. Epoꝛq 


dios ledexaſſe vencer ꝓmetio al obpᷣoq̃e fer, 


uiria vnaño ⁊.xv.dias:⁊ deſpues llamo al deſ/ 
penſero del rey q̃ledieſſe vnpan:⁊tomo el eſcu 


po que baldouin hauia deleuar almõte ⁊ puſo 


Epãſobꝛe el eſcudo ⁊ diro miſſa ð fan eſpiritus 


⁊comulgoallia Baldouin:⁊ deſpues llamo al 
abavocfávanis ⁊ dixole abad veorsaquiocó 
pañero q̃hameneſtermucho laapudaoeaquel 
q̃ nos hiʒo:yale moſtre polo q̃ entẽdiqueleter 
nia pꝛoꝛ⁊ ruego vos q̃lemoſtreys vos otroſið 
aq̃lbien q̃ dios puſo en vos. Eel abad diro 4 
loharia muy degrado:⁊ diro abaldoui.tu eres 
hõbꝛe degrãcoꝛagon q̃ quieraq̃ ſeaðtidios te 
pꝓdonetus pecados:⁊ diole entõces vna carta 
q̃era degran ðtuden q̃cſtauan eſcriptos los ſe 
ſenta ⁊dos nombꝛes dedios:⁊ dixolexo te do 
eſtacarta q̃ te ſera muybuena entpᷣo de neceſſi 
dad ⁊en quãto la touieres contigono moꝛiras 
mala muerte ſibuena eſperãcga ouieres en dios 
ca es inuy ſanta coſa:ca pola beguarvado muy 
grantpᷣo ha q̃ nunca lamoſtre ahõbꝛeðlmũdo 
atraerlahas colgadaalcuello:⁊ abꝛiola enton 
ces el ⁊ moſtrole q̃les nobꝛes dixieſſe quãdo en 
peligro fe vieſſe:⁊ dirole q̃no temieſſe⁊ penſaſſe 
deſubir almõteca dios feriacóel. E baldouin 
rogo al obpᷣodeſoꝛes q̃ rogaſſea dios poꝛel:⁊ 
rogo aſus cãpañeros qͥ noſe partieſſen ve al 
lugarhaſta q̃ ſupieſſen delſiera muerto o biuo 
que eltoꝛnaria lo mas ayna que pudieſſe ſidios 
7 


- 


quiſieſſe: rellos dirieronle 7 ꝓmetieroöle q̃ añ 


lofarian ⁊ dixoles q̃ ſihauia algũo aqͥen ouieſſe 
fechopeſar ¿lo ꝑndonaſſeque noſabia ſilevcria 


mas ⁊ ꝑdonaronletodos ⁊ dio a cada vno paʒ 


⁊ fueſc quãto mas pudo de pic armadoðlas ar 
mas q̃ dicho hauemoslloꝛandomur piadoſa/ 
mente:⁊ los q̃ quuedauanlloꝛauan otroſi como 
hõbꝛes q̃ loamauãmux decoꝛacon ⁊ q̃ nole pẽ 
lauãjamas ver.⁊ coꝛualãmeſmoouo muy grã 
piadad:⁊ fue muy marauillado comoſe auentu 
raua atan granpeligro:⁊ llamo aſus moꝛos Y 


aſſentoſe conellos en vn cõpo ſobꝛela perua:⁊ 


dixo:no vedes como escſte frãces fuera ð ſuſe 
ſotanto ha grãardimiẽto enfidro pienſo q̃ es 
loco:caſifallala ſierpe nunca mas toꝛnara aca. 
Edixroluegoq̃ dixiera malpoꝛq̃ eldiosen que 
cdcreyaera muypoderoſo ⁊ q̃ leno dexariaper 
der: cavedes como ſaco eſtos otros catiuos 
depꝛiſion ⁊ alcabotodos los ſaluara. Baldo 
uin entonce comenco aſubir elmonteatriba ⁊ 
en ſubiendohallo vnacarrera antigua q̃ fuera 
tajadacópicos ⁊ ſiʒicrala faʒer vn repante que 
nt̃o ſeñoꝛ id rbonalciefleoclavirgé fanta ma 
ría. £ agllacarrera víaua mucho amenudo la 
ſierpe:⁊ era detodas partes cerrada de cardos 
— demanera q̃ ningũ hõ 
bꝛe que enclla ensrafieno podꝛia ſalir ðlla quier 
poꝛlas cſpinas pia picoras Gerá mp 
agudas :cftócealcola manobalooni ⁊ ſatiguo 
ſeꝛ encomẽdoſe adios ⁊ fue aſſi andãdo faña q̃ 


ſeſintio canſadopoꝛlas armas q̃traya ⁊ poꝛla 


grancaloꝛqͥ haʒia q̃ſe no podiapa mouer ⁊ aco 
ſtoſe a vnapeña.Eeſtandoalli viovnos valles 
fondos ⁊ barrãcospoꝛ ellosmupelpárofosco 


mo aq̃lque era el maspermolugaránunca vit 


ra:⁊ vio poꝛ ayãdar amuchas partes culebꝛas 
de muchas maneras q̃ ſaliã zenrrananpo: las 
cueuas:⁊poꝛlagrãcaloꝛſaliãalſolmuchas ali 
mañas de aq̃llas q diʒen en aqllatierra verme, 
nias 7erandemupcitrañas figuras ⁊ coꝛriana 
muchas partes ſaliẽdo ⁊ haʒiẽdo gran ruydo. 


Equãdo vio baldouin aqͥllas figuras tã eſtra⸗ 


ñas de aq̃llas beſtias diro ay dios ſeñoꝛ valas 
me ⁊tu vᷣgenſanta maría acoꝛremeq̃ no fea op 
deſſecho ðtas bermenias ni comido.Ay dios 
do es la ſierpeq̃ mato amihermano:bien creo 
que nũca ſuehõbꝛe q̃ aqui ſubieſſe.Eðſpues q̃ 
eſto ouo dicho leuãtoſe deſcãſado pa ⁊ fuc andã 


mm > 

vo ⁊ deſcãſo cinco vezes ante q̃ ſubieſſe encima 
velmóresequanvo llego alameprao ðlaſubida 
eſtouo quedo ap haſta q̃ eſtrio elayꝛe ⁊ deſpues 
llego avnamesáratovacapoa ⁊ vio muchoſca 
ños áfalianoclaspeñas ⁊ miro atodas ꝑtes⁊ 

vio ellugartan deſierto ⁊tan deſpoblado q̃ no 
era ſino grã marauilla:⁊ dixo eſta oꝛaciõ anfo 
ſeñoꝛ. Dios padꝛe poderoſo ¿criaftelas cria, 
turas delcielo ⁊ delatierra ⁊ ſacaſte delcoſtado 
oc Adama Lua fu muger ⁊ metiſtelos en pa/ 
rapío ⁊ mandaſteles q̃comieſſentodos los fru 


tos ſino de vn arbol q̃ era en medio delparayſo 


ſeñaladamẽte de q̃ ellos no ſe ſupierõ guardar 
⁊ comieron del poꝛconſcjo dcl diablo ⁊ fue adã 
engañado po: fu muger Eua:⁊ comieron deſ/ 
pues ſu panſiẽpꝛe conſudoꝛ ⁊ fuerdal ynfierno 
poꝛeſtepetadoꝛ eſtouierõayhaſtaque loſveni 
ſte a ſacar dende pot hijo q̃ embiaſte enla rie» 
rraq̃ndoel angel grauiclſaludoala virgẽ ſanta 
maria:⁊ dixole q̃ ellacõcibiria el ſeñoꝛdel cielo 
⁊ delatierra ⁊fue aſſi.E nafcio deſpues nfo ſe/ 
ſioꝛihũrpᷣo en Belen ⁊ parecio poꝛẽdela eſtre 
llaalostresrepesoeoziente.Salpar: altar 
ſar:⁊ Melchioꝛq̃le venierona adorar ⁊ le ofre 
ſcieronoꝛo ⁊ mirra ⁊ encienſo. Señoꝛ poꝛ los 
tus altos miraglos q̃tu fezifterepido merceo: - 
queopenefte dia embies latu gracia ſobꝛemi:⁊ 
ðſpueſq̃ ouo acabada ſu oꝛaciõ ſubio ſobꝛevna 
peña q̃eramucho velloſa:⁊touo ojo alameʒqͥ 
ta de q̃hauemos padicho:£ fisicralabaserel. 
rey q̃ dixieron Gloꝛan deſclauonia Afuera vn 
gentil:⁊ era vno ðlos hõbꝛes mas crueles que. 
ouo enturquia.Efue eneltiẽpo delrey Pero, 
des ⁊ eraſu hermano:⁊haʒia meter eneſta meʒ 
quita los hõbꝛes q̃creyãen dios ⁊ deſpues ma 
taualos.E eſte reyfiʒo haʒer la carrera ⁊ la ſo/ 
bidahaſta encima de aqlmótezlabrolacompiz 
cos ⁊ cõotrasferramientas:caſe hauia de ha/ 
ʒer poꝛ peñapoꝛdo fueſſen los hõbꝛes a orar a 
q̃lla meʒqͥta:⁊ poꝛla carrera deſta ſobida pua 7 


venia aq̃lia ſierpe ⁊ poꝛalli ſubio Baldouin:⁊ 


deſpues ¿murio elrey Gloꝛã finco el móte ti, 
grisoeípoblado encima. Eðſde aq̃ltpᷣo biuia 
alli aquellabeſtia mala Mas nũca hallarõen 
eſcripto quefiʒieſſe mala ningũacoſa haſta Gla 


hueſte oepenzoel bermitañofue deſparatada 


ſegunhauemos dichoante deſto. La eſtonces 
entro eldiablo enella poꝛla voluntad dedios q 








preſ 
mitaño Gbaniá mucbollozavo parogádo adi 
os q̃opeſſeſus oraciones:rolosopolas ⁊quic 
rcles dar eſte galardonpoꝛti.Quandobaldo/ 
uineſtaraʒonopo ela entẽdioouomuy gráale 
griazalgolacabegasracabavala raʒõ fueſſe dẽ 
deelangel⁊ eſtõccscreyobaldouin muꝝbien q̃ 
leapudaria dios ⁊lo deſenderia:⁊leuantoſe en 
pie ⁊ encomẽdoſe a dios ⁊ fueſe derechamente 
paraellugardo yaʒia laſierpe durmiẽdo:⁊ ella 
deſperto ſuego:⁊pues q̃ vio abaldouileuãtoſc 
reía ⁊ eſendiẽdoſecõ grãſaña ⁊ mirolo ranfic 
ramẽte qletremio toda lacarne ⁊ eriʒaronſe le 


lios cabeilos ⁊ encubꝛioſe de ſus oꝛejas e firio 


Pp pa pel ai vella fuer 
go. quãdo lavio balvoninfupcra mupdgra 
do ſipudieſſe:mas laſierpe ſalio dla peñalagar 
gana abierta ⁊ dio ſalto eñl:⁊ ſiʒo elluegoel fir 
nodelacruʒ ⁊ dixo aſſi:q̊laconjuraua poꝛdios 
⁊ poꝛſus ſantos q̃no ouieſſe poder ſobꝛe el de 
manera q̃elfueſſe vẽcido. Deſpues q̃ baldoui 
comurolafierpelnegole echo vn dardo:mas 
tantobauiaellaelcuero duroq̃noleſiʒo nigun 
malmasáffirieficen vnarũque de aʒcro tem/ 
ado:perotan derreʒio la ſirio Gel varoorecu 
diofuera ⁊hiʒoſetodopiecas elierrocõel aſta 


Capoꝛeldiabloquetenia enel eramuy 


fuerrerligerasrconlagrálañadlafirica Mal 
doninvio dla vna bos tan grande quetremio 
elmonte ⁊el ayꝛetodo aderreporodmóte mas 
ocdiesleguas. - 


aqui t oyoce?mucrto es el cauallero ¿fe precia 
uamucho ⁊ noleveremos jamas:⁊ bien cuydo 
ápocofeoefenvio ala ſierpe. Quando los cati 


vosoprerõlaboʒ delaſierpe tlo q̃ deʒia coma, 


lancomencaró alloꝛar dixiẽdo ¿muchas amp» 
rasbaniófofrido eh vno queno verianjamas a 
baldouin.E deʒia don Juenocalisá fisieran 
mal ⁊ q̊hauiãmuchoerrado demanera q̃ noſe 
rianmas hörrados en ninguna buenacoꝛte ni 
oſariõhablar ante hoͤbꝛes buenos pues Gpo? 
tan pocacoſa eſtauãaſſicſpantados ⁊ deſmaya 
dos ⁊no oſar ſubir cõbaldouin al mõte:mas q̃ 
ſiouieſſe ar algunoðillos q̃ quiſieſſe ſubircõel qͥ 
prigclallaconelocgrado ⁊lidiaria cõ la ſierpe. 
Allircipóviocomaláa eſto ⁊ agradeciole mu» 
choaálla palahꝛaq̃ dixiera:⁊ dirole que penſa/ 


do hauia padefibiral móre ⁊ leuarcõſigo qua 
trocientoscaualleros mupbienarmados ðlã/ 
cas ⁊ de dardos ⁊ de arcos. Quãdo aq̃llooye/ 
ronlosrPianoscarinosfueronmupalegres ⁊ 


beraronlelos pief ⁊ agradecierongelomucho 
Alli dixo clabadde ſandanis q̃ a granrato ha 


uia q̃ dcuierã ſer ſubidos al mõtepoꝛq̃ acoꝛrie/ 


ſſen abaldouin anie q̃ murieſſe:⁊ dixo el obiſpo 
deſoꝛes que fiaua el poꝛ dios q̃ biuo era baldo 
uin avn:⁊ q̃ dios lo guardaua:⁊ dixoles lego. 
Señores vedes aqui a coꝛualãſi vos lo otoꝛga 


reſubamos conelal mõte ⁊ lidiemos conla ſier 


pet acoꝛreremoſa baldouin ſifuere biuo. Reſ 
pondiocoꝛualã poꝛbuena feantes me plaʒe:⁊ 
dtoꝛgo gelo ⁊ ſubirecon voſotros ⁊no vosfa 
leſcereante vos apudareq̃̊ntomas pudiere. E 
eftoncesllamo a Murchiel ⁊ Abꝛlame ¿fue 
eſſenconel ⁊fiʒieſſen armar quatrociẽtos cana 
lleros ⁊ queq̃daſſen los q̃eranſcridos que los 
PE ij 


Don 


Libro 


guardaſſenlos ſanos ⁊curaſſendellos:rarma 


ronſe ego ⁊comencgarõſede palmonte. 

Capituſo.ccxlvij.delo que acaeſcio a al 
in deſpucs queechoel vndardo. 

31 Efpues q̃ Baldouin 







el dar 


y 
Us) 
¡5534 mos contado mirolemuy ſañuda/ 


mente ⁊ dio ſalto enel cfiriole enleſcubo cótas 


vñas de manera Glofenviorodo ⁊ rõpiole ro, 


dalaloꝛigadela dieſtraꝑte haſta enlas ſaldas ⁊ 


870€ 
cendierõlas llagas bafta enloslugares do cu/ 
bꝛenlos paños dla parte detras:⁊ Baldouin 
lamo entõces elgrãnõbꝛe dedios ⁊ renta enla 
mano la madlas eſpadas ⁊ quiſo ferir la ſierpe 
mas ſaltole ella detrauieſo zromola eſpada có 


lacarne ðas eſpaldas haſta enlos hueſſos 


los dientes ⁊ quebrãto rovala mãcana q̃ tenia 


záfotragarlacípada mas atraucfofde dema» 


- peraáleentro la puntadellapoꝛel paladar. E 


laficrpecórenvitoo atragar la epada:entrole 
haʒia abaro:⁊ quãdoqͥſo apꝛetarla boca eſten/ 
viofela eſpada q̃ eſtaua doblada ⁊ẽtrole poꝛel 
quirar oc yuſo 7 comẽcoacoꝛrer laſangre dela 


gargõta am̃ q̃ fue baldouin como ſeguro velos 
diẽtes ðlaſierpe dõde fuemuy alegre aſſi como 


ſiouieſſe ganado vnacibdad.E eñonces comẽ 


e ai lc 


aecbargráoes gemidos: acomeriole 


mur fieramẽte:⁊ baloonillamádo roda via los 


gráves ⁊ altos nõbꝛes de dios:⁊ðſpues q̃ los 
ouo dichomoſtronr̃oſeũoꝛieſuxpᷣo la ſu vᷣtud. 
Eeſtonce leſalio eldiablopoꝛla gargãta q̃ no 
pudo spmaseftar:z violebalðouin aldiabloſa 
lirocllacnfemejáca decuerpo:⁊finco laſierpe 
tanatoꝛdida q̃ apenas ſe podia tener enloſpies 
⁊ muchole menguo delaſuerca q̃ hauia quãdo 
eldiabloeſtaua enella:⁊ menguolepoꝛel eſpiri 
su maligno q̃ eſtaua enella ¿fe fuera.pero diole 
luego ſalto abaldouĩpoꝛle maltraer ⁊ cõfundir 
ſobꝛe las piedꝛas agudas ⁊ ſiriole con las vñas 
enel xvelmode maneraq̃ le quebꝛanto los lazos 
pel ⁊ colgo gelo dla cabega ⁊ hiʒole quatrolla⸗ 
gasconlas puntas delao bñas. £ ran grande 
fue el golpe qtodo ſe deſcõpuſo balvonin 3 ral 
manera q̃ ouiera de caer:perotouoſebien ca le 
fue eſcudo ihũrpᷣo. Baldouin tenia ẽla mano 
la otra eſpada qera muy buena ⁊diole conella 


' Ae — 
echoellalagrãboʒſegun q̊ haue/ 
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tal golpe ſobꝛelas orjasáladpada maguer q̃ 
eramuybuenatodaſe doblo:aſſiq̃ſe ouicra de 
quebꝛar ⁊ no pudotajar le ſolo vncabello:⁊ ti 
roſeluego aſuera ⁊ dixo q̃ nohauia encl mido 
coſatandura a q̃el tan grangolpedieſſcqueno 
fizieſſe ſeñal ſino en aquel diabio. 

CCapitulo.ccxlviij.de comoel diablo ſalio 


IEſopues que el diablo ſalio ðdla ſier 
pe aſicomoes dicho:leuantoſe vr 
REG) Altozudlino negro zefparofo ⁊ mup 
Doe dpdorocicioiofobielagéótes coꝛ 
ualan ⁊ ꝑdierontodos la fuerca ⁊ fuerõdeſma 
pavos amarauilla zcaperonentierra eſpauoꝛi 
dos.Ela eſcuridad fuetan grãde q̃ no ſepodiã 
verlos vnos alos otros ⁊ paroſc el toꝛuellino 
ſobꝛe elloſaderredoꝛdemanera q̃llos queriaal 
gar detierra.E fueron todosꝑdidos ſinopoꝛ 
ẽlabaddeſandanis rel obpᷣo de foꝛes q̊enten/ 
dieronluego q̃ aq̃lla obꝛa era de eſpiritu mali/ 
gno:⁊ fueroluego ꝑaellos⁊ fisicró elſigno ðla 
cruʒ ⁊ilamãdo los altos nõbꝛes ð dios q̃ellos 
Tabisncomoaállos q̃ erãmuygrãdes clerigos 
pame obio tri ni al 







d 
rio ⁊ noſupieronmas q̃ ſe hitʒo. £tiro — 


d⁊ leuantarõſeluego enpielos de Ec 
ualan. Deſpues q̃toꝛno laclaridad del apre car 
taron ⁊ vierõ lamõtaña ⁊ conoſcicronbienlos 
turcos q̃ perecierãtodos ſino poꝛlos xpanos 
quecftandapcóclos.£ diroles aſſi Coꝛualã. 
“Po: buenafe agora veo bienz es coſa puada 
¿todos los turcos q̃ aqui ſomos hauemos la 
vidapoꝛ voſotros los rpĩanos que nos ſalua/ 
ſtes eneſte deſierto: ⁊ ſi dios medeſiẽde demal 
yo vos darepoꝛello buẽ galardon ſitoꝛnare de 
eſte mõte en ſaluo ⁊ vos fare leuar ẽſaluo haſta 
vĩatierra ohaſtado quiſierdeſ.E pues q̃ dios 
nos fiʒo tã grã merceo ſubamos ala peña: ⁊co 
mencaró deſubir los turcos poꝛclmõte arriba 
que ẽran q̃trocientos q̃ puãcõ Coꝛualã ⁊ mas 
deſeſenta xpᷣanos.Eyua aydon Harpin ðbe 
orges ⁊don Juã dealis ⁊ el abad de ſandanis 
¿cade HRoꝛmãdia ⁊el obpᷣo de ſoꝛes ⁊ Folq̃r 
ocbles ⁊ Remon de pauia ⁊ veniantodos ar, 
mados como abatalla.⁊laſubidaeramuyfuer 
te ⁊ ſubiã vno empos dc otro ⁊ no podiã venir 
dos juntos nicabiã enla carrera ⁊ aq̃llolosem 
bargaua muchoꝛalſubir.Sabed ¿nunca Coꝛ 


— — ——— — — —— — — — — — 
— — — —— ——— — ——— — 


y Gr 


So. 

lgada q̃ aquella:⁊ poꝛen 
dele ſiʒo Icſuxpᷣotrocar ſu vida:cadeſpues fe 
baptiʒo en ſutierra ⁊ conel.xxx.milturcos de q̃ 


nalanbisomejozcana 


ouotan grandes eſcãdalos entodalamoꝛeria. 


Ecoꝛalãfuecercadoen Oliferna laſu buena. 


eibdad. Mas los eſtoꝛiadoꝛes q̃ eſta jſtoꝛiaoꝛ 
raʒon aſſico 


€ Xopitulo.ccrix.como Baldouin mato 


denaronnocuẽtan aquimas 
molovírimosarriba.' 


> Ny? 








E contar todas las cofasále acaccie 
ronenaállabaralla. Pero opo vna maravilla 
que poꝛgolpeq̃ la ſierperecibieſſe nũca le falla, 


ron ſeũalð ferida:⁊ ¿noo vio quepoꝛla eſpada 


queteniaatraueſada enlagarganta noſe podia 
defender cõlos diẽtes algoſe enlos pies detras 
⁊ penſo metera Baldoũin debaro de ſiconlas 


manos:mas elcomo caualleroaꝑpcebido ꝛque 
hauiagrãmiedo ðlla ſalto detraues. Equãdo 


laſierpe vio q̃no lo podia alcancar ni tropellar 
echoſeentierra enluẽgo ⁊ ſiriolo cólacola enel 
eſcudo ð manera q̃ leſtʒo arrodillar tres veʒes 
poꝛcaerꝑo noloderribo:mas qͥtoleel eſcudo 
delcucllo:⁊ ſile alcancara entieſto elgolpe cóla 
granſaña qhauiala ſierpe fuera la batalla aca, 
bada departe debaldouin:mas eſtaua ayelan 
gd q̃ le conoꝛtaua ⁊ cobꝛo eleſcudo. E cſtaba/ 
tallanola pꝛincipiara ni conclu Adouin 
poꝛbondad ni poꝛſuergaðcaualleria quc en fi 
ouieſſe:mas máronola la merceo deieſu xpᷣo q̃ 
quiſo moſtrarſumilagro.E deſpues q̃ baldo/ 
uin cobꝛo eleſcudo alcola eſpada:pero eſtaua 
muy maltrecho:⁊ poꝛmãdado delangelſuea fe 
riralafierpeGeftana pa muycãſada del mucho 
coꝛrer ⁊ delmucho ſaltar q̃ hiʒiera:⁊ poꝛque ha 
uia ꝑdidomuchaſangre ⁊ poꝛq ſepartiera ðlla 
el diablo.Equãdo vio a Baldouin venir con 
traſifue a echarlelas vñas enel eſcudo aſſi q̃ge 


lo foꝛadoen dos lugares ⁊qͥtoſe lo del cuello⁊ 
e i 

icomoſi fue - 
ficpañovdelino:masguardolo ibúrbo quele : 


. 


cãcoðlaloꝛiga Geramupbuenaa 


noalcango encarne ⁊ quiſolemeter ſolos pies 
⁊ ſi pudierafuera Baldouin vencido eſtõces q 


ſe nopudieraðtener mascõtralaſierpeſinoſue 


— CCXVII 
fTepotladmo 3 dios ⁊ðleſpirituſanto q̃ lemõ 
tonoszacomeriola baldouin ſin eſcudo ⁊ ellate 


—* q̃ Baldouin ouomuerto 
lafierpcafficomo hauemos conta 





ellacomencodellozarmucho disiendo aſſi.Ay 
bermanoembaloe vos efperarávios bijos ⁊ 
via mujer ⁊ jamas no vos verã:⁊fiʒo muy grã 
duelomeſſõdo ſus baruaſ ⁊ ſus cabelloſ⁊ traya 
aſumemoꝛiaſus maneras ⁊ ſubõdad:⁊ diro q̃ 
q̊ndopaſſara elbꝛaco de lan Geoꝛge q̃ dixicra 

rnol q̃ notoꝛnariã ante q̃ ſe vieſſe conlos tur 
cos ⁊ que ouieſſe adoꝛado enel ſanto ſepulcro: 
quando ſele acoꝛdaua deſto hauiamuy grãpe/ 
ſar ⁊ eſtaua enhoꝛa ve moꝛirſe poꝛello por qne 
quevanabino deſpues ðla muerte de ſu herma 
no:7quádo ouolloꝛado grãratotomo lacabe 
gaentre ſus brasos rbefola muchas veses. E 
eutrerantofubio Coꝛualã va encima del móre 
conlosquatrocienstos turcos muy bienarma/ 
doscomocspadicho. E elcõde Harpin con 
ſus cõpañas otroſi:mas llegarõ nuy cãſados 
poꝛelgrantrabajo dela ſubida delmonte q̃era 
murempinado:⁊ poꝛlagrancaloꝛ que haʒia: 


PE il 





carne ðlasllagas ávepan. Per 
mur alegres poꝛq̃ lefallarõbiuo:⁊ vio acoꝛua/ 


Libꝛo 


£ luego q̃ fuerõ arriva orolosbaldouiqeſta 
ua pa enpie ⁊ nũca deſde q̃ naſcio ouiera ta grõ 


plaʒer como aq̃lla bora ⁊comẽcoðloaradios 
⁊ bendeʒir lo poꝛq̊tangrãconoͤꝛte le hauia em 
biado:q̃ ſabed ſino poꝛlos compañeros quele 
embiara dios nunca deſcẽdiera elbiuo del má 
tetigris:ca eſtaua mupcáfado ⁊ muy mal llaga 
do.E dixoenõce a ſus cõpañeros q̃ bien entẽ 
dia q̃ grantrabajohauiãſufridopoꝛel ⁊ q̃ dios 
les dieſſe el galardon:⁊ ellos ſoſegaronſe enla 
pꝛieſſa del (bir ⁊ ſubierõ mas paſſo:⁊ llegaron 
el obpᷣo defoꝛes ⁊ el abad de ſandanis ⁊ fueron 
lebeſar enla fruẽte cõgranhomildad⁊ cataroõle 
las llagas ¿tenia enlos coſtados:mas noha/ 


uiaayningunotãeſfoꝛcado q̃ no letremieſſe la 


rocõtodo fuerõ 


lan ⁊echoſeaſus pies ⁊ qͥſſeragelosbeſarmas 
no quiſo el:⁊ Coꝛualã aſſentoſe aparð Baldo 


uin.Eel obpᷣo de ſoꝛes ⁊elabadð ſandanis ca 


saronlelas llagas q̃tenia enlas eſpaldas ⁊ fue/ 
ronconelmuy deſmayados caſeles amoꝛteſcio 
luego entremanos.E loscatiuos ⁊ loſmoꝛos 
mirarõ lafierpe ⁊ vierõ como eragrãde ⁊ eſpã/ 
toſaſegunhaueys oydo ante deſto ⁊ hablaron 
deſu fechura. Elos turcos pꝛouarõ enella ſus 
eſpadas mas nuncatanto pudierõ ferir enella 
ni de eipadas nide dardos ni deſaetas ni de ar/ 
cos q̃ ſeñal eñlla pudieſſen ſaʒerpoconimucho 
⁊ quebꝛaron encllamuchos dardos ⁊ muchas 
efpadas . Ediroeftóces coꝛualã aloscatiuos 
pozmabomabienfeú eldios en que voscree, 
des es muypoderoſo ⁊ mayoꝛes virtudes fase 
quemahoma:⁊ ſino po: miedo del ſoldan de ꝑ 
ſia agoꝛa ine toꝛnariacriſtiano ⁊creeria en vue 
ſtra ley.E otroſi poꝛmiedo ðla reyna halabꝛa 
mi madꝛe q̃ es muyſabia q̃ ſiella ſupieſſe q̃ rp̃ia 
noeratoꝛnado hauriatan grãpeſar q̃ mebuſca 
ria la muerte ⁊ nopodꝛiafuyꝛala fis faña conco 
ſa del mũdo q̃ no memataſſe.Eſto teniaelcrey 


do deſu madꝛe mas no era aſſi. Eel obpᷣo ðſo/ 


res dirole entõces. Scñoꝛreycoꝛualan lanr̃a 
ley es muy buena ⁊ viene pꝛopiamente de dios. 
Quando los turcos operonloGoezia Coꝛua 
lá ecbarólo amala parte:aſſiq̃ poꝛeſſo lo cerca 
elfoloáenoliferna la fuerte cibdad:⁊ fue ðſtruy 
dalatierra enderredoꝛbiẽ dieʒ jornadas: mas 


U 
de aquella guerranobablamas eneſtelibꝛo. 
Capitulo.cch.del granteſoꝛo quefallaron 


enla cueua dela ſierpe. 


— Ehresquelaſierpeſue muertadi 
A ) o Coꝛualana ſugenteq̃ fueſſen a 
SSI 


verla mezquita donde lafierpemo 

Al rana. dlosrapóvieron que cra 
mupbien<7fueronallaluegoz ballaron 0207 
plara 7 mucbos paños pꝛeciados oe ſeda ⁊ de 
muchas lauoꝛes de oꝛo ⁊ deplata:aſſi q̊hauia 
poꝛtodo acercaðtreynta axemilas cargadas ⁊ 
todo aquelloleuauaalli la ſierpeq̃ndo mataua 
lagente:⁊ plugo conelloa Coꝛualã quando lo 
vio:e mãdo ¿aálbauer no q̃daſſe aliq̃ mene/ 
ſter lo hauiã:poꝛq̃ en muchos lugareſera el hõ 
bꝛe mas hõrrado ⁊ mas pᷣciado poꝛcllo. Eem 
biarõmuy apꝛieſſa poꝛaʒemilas enq̃ lo leuaſſe. 
E mientra q̃ las aʒemilas llcgauãdeſcanſaron 
ellos ⁊ cataronlasllagas a Baldouin⁊ mãdo 
que gelas ataſſen pero q̃no le deſarmaſſen. E 
deſq Coꝛualã lo ouomadado ⁊ hecho diroles 
notenemos paquebazer aqui vamonos para 
nucftracópaña que deramos delos llagados 
⁊ maltrechos zalli parriremos nueftrobaner 
egualmẽte de manera q̃ hayanſupartelos que 
alla quedaron quetãto ayael pobꝛe como elri/ 
co:deſpues pemos todos en vnoa oliferna:⁊ 





- ÁNdO vos viere mi madꝛeſcra mup alegre: ma 


roꝛmẽte deſpues q̃le ouieremos cõtado eſtas 
nucuas:perobienfabeellapacomoba acaeſci/ 
dor⁊ ſi quiſierdes yda holgar comigo ⁊ baure 
mos granſolaʒ ⁊plaʒer mebamucho, Reſpõ 
dieron ellos que farian muyde grado ſu volun 
tad ⁊ cargaron ſu deſpojo dela ſierpe ⁊ fueron 
ſe para ſus compañeros que deʒian que hauiã 
dexado eñl llano. Mas elabad ð ſandanis no 
quifo tomar parte ð aq̃lla riqueʒa nilos otros 
clerigos ante defendieron alos otros catiuos 
que notomaflennada . Relponvieróles elos 
que nodeʒian bien zqueconlocurabablanan: 
cacllos no lo romarona ninguno nilo roba, 
ron.£ ganancia craqueles depararana dios 
alli ⁊ que demoꝛos venicra: zbienferialoco el 
que lo dexaſſe.Etales ſeriãcllos ſi lo dexaſſen 


pues que en ſupoderlo deraron. 


En 


€ £-apimlo.cdij.Decomo Lomalanpena 
ſo poꝛelemperadoꝛque eran ſus enemigos. 
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Fo. 
Ato entonces Coꝛualã apuſo con/ 
rralosllanos ⁊ vio enlos cáposla 
hueſte del ſoldan de ꝑſia enq̃ hauia 
masde.lx.milcaualleros muy bien 
aderecados:⁊ venia ay el ſoldanmeſmo ⁊ el rey 
Abꝛahã conelaquiẽ hauia embiado elſoldana 
deʒir q̃ vinieſſe alii al mõtetigris 24 elverniaa 
matar laſierpe q̃ hauia dañado todala tierra. 
Quãdo coꝛualan viorá gran multitud de gẽte 






ouo gran miedopoꝛq̃ cuydo qͥ eraelreyliõ de/ 


la montaña de ſegur ⁊ Aſtrulãſijo de Golias ð 
meca:⁊ veniã delante dela hueſte.x.milarq̃ros 
mur bien aderecgados de loꝛigas ⁊ de pelmos: 
7deelpadas ⁊ adaragas ⁊ de dardos:⁊trayan 
fuego de alquitrãpara q̃mar la ſierpe:⁊ moſtro 
Coꝛualãalos catiuos ⁊ alos turcos la grãgen 
teq̃ parecia:⁊diroles. Catad comoestodo el 
camino cubierro de moꝛos:aq̃l cs elgrãlinage 
deſorgales:en mal punto vimos la batalla de 
forgales ⁊de Ricarte ⁊ de golias de meca que 


- sodosrefcibiremos agoꝛa aquila muerte ⁊ no 


podꝛemos eſcapar detã gran multitud de ene/ 
migos. Poꝛbaldouin nos vino eſte mal ⁊ ro, 
do eſte peligro ⁊ poꝛel moꝛiremos aqui todos 
agota ſin podernos deſender dellos. £ luego 


toꝛnoſuraʒõamahoma ⁊ diro.mahoma poꝛq̃ 


ſufriſte que po ſalieſſe de micamino derccho:⁊ 
entraſe eneſte deſierto andando poꝛ las monta 
fias comohõbꝛe ſin entendimiẽto:vſandolo q 
no mecõuenia nimecũplia.Eſtonceel abad de 
ſandanis oyẽdole eſtaraʒon dixole. Señoꝛno 
velinayeps Gaquel q̃todo elmũdo tieneenpo/ 
der vos acoꝛrera. Dirocomalá ſabed quefise 


muygrãlocura q̊ndo ſubi a eſte mõte ⁊ no vos 


marauilleys ſi he miedo q̃ veo venirmi muerte 
dela qualnó puedo fuyꝛ⁊ vos otros tanbiẽ mo 


rireys aqui todos deq̃ mepeſa mucho:⁊ricar/ 


tenimicompaña q̃ ðre end vergeljamas haue 
ran de mi acoꝛro q̃ veo nueſtros enemigos y! 
contra ellapoꝛlos matar. Edixodeſpues al 
obifpo de loꝛes. Ay obiſpo obpᷣo q conſejo to, 
mare oquefare ſobꝛe eſtormas qͥero moꝛir hõ/ 
rradamente q̃ eſtar aqui como couarde deſon/ 
rrado ⁊ ðſmapado.biẽ me dixo mi madꝛetodo 
eſte peligro q̃ me acaeſceriaq̊ndo mepartidlla 
Diroentonces elabadð ſandanis.Señoꝛtoꝛ 
nadvos aieſu xpᷣo q̃es todo poderoſo. Reſpõ 
diole coꝛualã ⁊ dixole que lo otoꝛgaua ⁊ quepe 


A SS 
vía mercevala virgen ſantamaria:⁊ Gbiécrera 

quevios embio ſu fijoenella:7 ꝓmetio adios 
alli ante todos q̃le dariatal don ũ de aquelpeli 
groeſcapaſſe ⁊ ſeriaeſte q̃ ſe baptiʒaria ⁊ ſiʒierõ 
entonce grãde alegria los rpᷣanos.E deſpues 
q̃coꝛualanlloꝛomuchoſu muerte ⁊ vio q̃ ſe lle/ 
gauanlos turcos aſu genre enel vergel ono tã 
grán miedo q̃ ſetoꝛnorpᷣiano poꝛque gelo me 
tio diosen coꝛaxon:⁊ diro ⁊ otoꝛgo alli q̃creya 


enla ley delos rpᷣanos:⁊elmirando conrinno 


haʒia abaxo vio como fe apartarõ velabuefte 
del ſoldan haſta quatrociẽtos hõbꝛes acauallo 
muybien armados ⁊ no ceſſarõde andar haſta 
q̃llegaron ala fuẽte ⁊ hallaron ay alos qguar/ 
dauan las riendas que eſtauan moy eſpatados 
losálestomarófus armas ⁊ aderecaronſe pa 
radefenderſe lomejoꝛ q̃ pudieſſen ⁊ entretanto 


llegaronlos q̃veniã armados poꝛmiedo ðlaſi 


erpe q̃ſepartieranðla hueſte del ſoldan: ⁊ pee, 
guntaróenfraces alos Bla fuente ¿gente erán 
ſi eran mozos orPianos. Reſpondio turco 
úerafarante.nosorrosfomosoelacópañiad 
coꝛualan de oliferna ⁊ de ſucaſa:⁊el es ſubido 
almontetigris conq̃trociẽtoscaualleros pata 
lidiar cõla ſierpe ⁊ dexo nos aqui:⁊ marauilla/ 
monos mucho comotardapatanto:⁊ qͥera di/ 
os q̃toꝛneſano ⁊ ſaluo. Los delſoldãdixieron 
es verdad eſto q̃coꝛualã ſubio ala peña: Ref, 
pondieronellos ſi.⁊ poꝛmahoma vos lojura/ 
mos q̃ es verdad:⁊ dixierõ vos q̃ lo pꝛegũtays 
quien ioys? Reſpondieronles eilos.Somos 
del ſoldãde ꝑpſia q̃trae gran poder de gente ar» 
mada para matarlafierpe: ⁊ itraemos mucho 
fuegocon q̃laq̃maremos:⁊ no eſtara tan eſcõ 
didanientan fuertelugar q̃ſenos pueda ampa 
rar.Diro ricarte loadoſea dios muertaes. E 
entonce fuerõlos del ſoldan para la fuẽte adar 
agua aſus cauallos:⁊ deſque la ouieron dado 
toꝛnarõſe quãto los cauallos los pudieron le, 
uar ⁊ cõtaron lasnueuas alſoldã ⁊ fue muy ma 
rauillado ⁊ ouo muy gran peſar decoꝛualande 


miedo q̃ eramuerto:⁊ mando a ſu genteque le 


acoꝛrieſſcnpꝛeſtopoꝛq̃ nunca el alegria hauria 
ſi Coꝛualã ſe ꝑdieſſe en aq̃llugar.Eentoõce fue 
ronlos turcos decauallo quãto pudierõ haʒia 
elpie delmõtetigris:⁊ ala entrada ðvla ſenda de 
cendieron delos cauallos ⁊ comẽcaron a ſubir 
vno enpos de otro quepozallino podiã fubir 
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Libro 


mas ni yꝛde aſſi comoes dicho.⁊ coꝛualãvepa 


mugbientodo aq̃llo ⁊diro aſu compañia que 
quereys vos otros haʒer? vedes aqͥ nueſtros 


enemigos quenos buſcã poꝛmatar:piẽſecada 
vno de deſender ſu cabeca:⁊elq̃ defender ſe no 
quiſiere maldito ⁊ defoñrradoſea po: vo derá 


vara ⁊ nunca vealaſaʒ de dios nibapa parteen 
fuparapfo ni vea ſus hijos ni ſu muger ni toꝛne 
aſucaſa.Eſedciertos q̃ ſi dios eneſte diameli/ 


bꝛa demuerte zoe peligrodpodarebuengalar 


don alos que fueren buenos:⁊ alos otros fare 


moꝛir malamuere deſonrrada. Deſpues q̃coꝛ 


ualanouo conoꝛtado fugentez viola gente del 
ſoldãcomoſe apꝛeſurauã quãto podiãpoꝛ mie 


doq̃ nolehallariãbiuo ⁊ Coꝛualã ouo miedo 


amarauilla bien péfana elque erã ſus enenn/ 
gos q̃ hauiãſabido delcomo era alli: ⁊ mãdoa 
ſu gente q̃tomaſſen la ſierraa todaparte para 
defenderſe. Eelobpᷣo de ſoꝛes conoꝛtolosca/ 
tiuos:eſtandocoꝛualãentalcuydado aderecan 
do dedefenderſe llegaroölas cõpañas del ſoĩdã 
<comencardagrádesboses apꝛegũtar q̃ que 
gente erã aq̃llaqueeſtaua encima ðla ſierra poꝛ 
ventura es elrey coꝛualãmapoꝛdomo 7 alferez 
delſoldan deꝑſia:a eſto reſpondio coꝛualã ⁊ di 
xo ⁊ vos otros queeſto pꝛegũtays qͥen ſoxs á- 


reysnosfazer mal:ſobid arriba ⁊ verlobeves . 


Edireron ellos eſtõce q̃los embiaua alli el ſol 
dan nopoꝛmalhaʒer mas poꝛayudara coꝛua/ 
lan allereʒ ⁊algualiʒ mayoꝛ 3l ſoldan deꝑſia cu 


ros elloseran q̃quedara alpie del mõte:⁊ que 


era alli conelel rep Abꝛahã⁊ el rep Jonas ⁊ el 


rep Sabindlcarenvian quefuefteabablarcon 


ellos. Diro luego coꝛualan.catad ſies verdad 
eſſoq̃ deʒides que elſoldan de ꝑſiaeſta yuſo eñl 


vergel? Reſpõdieronellosverdades decierto 


⁊traegrãdegente deturcos para matar la ſier/ 


pe ⁊ nos otros venimos aca poꝛmandado del 


⁊traemos fuego dealqͥtrãcon q̃ uemarcmos 
labeftiaendiablada. Quandoeſto oyeron los 
q̃ eſtauanenlapeña ouierõmurgran alegria:⁊ 
deſcẽdieron entõce delmonte todos ⁊ leuaron 
conſigotodo eltheſoro ⁊ fuerõſe para do eſta/ 
ua elſoldã. Eelſoldan quando vio a coꝛualan 


fisomupgráalegriacondl:zorrofionicrómup . 


granplaserquádofupieróGera muerta laficr, 
pe.E aſſentarõſe elſoldan ⁊ Coꝛualãaparte ⁊ 
pꝛeguntoelſoldanacoꝛualan q̃ como ſele ofre 


cio de venira aquellugar:⁊elcõtoletodala ra, 


Il: 
songomoleacaccierafegundesoichod luego 
qucbalará alafuéte Goperalafierpe como fa, 
3iagrárupoo có vncatino Gromara ⁊leuara:⁊ 
que entre aq̃llos catiuos q̃ undauã conel hauia 
vnodellos muy aroit 70€ gran coꝛacõque era 
bermanooeaquelálafierpelenana:zopo las. 
bosesáel hermano daua:⁊ conelgran peſar q̃ 


tenia dello que lehauiapedido ¿le dexaſſe yꝛa 


acoꝛrer alhermano⁊ q̃ lotenia poꝛlocura ⁊ no 
le q̃ria ðrar yꝛmas tãto Ierogoquealcabo ono 
lode haʒer:darmoſe como el quiſo⁊ q̃ ſefue. E 
que aq̃ catiuo matola ſierpe mas q̃ eſcapo mup 


maltrecho⁊ muy malllagado.Quandolooro 
elſoldan ouodello mupgráalegria:zmandoó 


trareſſenelcatiuo ante el:⁊ fue coꝛualãpoꝛelala 
fuente do eſtauãlos catiuos muy deſconoꝛta/ 
dospo: Baldouin q̃eramuymalllagado ⁊ ſa 
ludolos ⁊dixo abaldouin. Aquel ſcũoꝛq̃hiʒo 
elcielo ⁊ latierrateguareſca ⁊telibꝛe demuerte 
⁊ depeligro:⁊ mávole quecaualgaſſe ⁊ viole el 
manto q̃ traya ⁊leuolo alſoldã 7 fuerõcõcl dõ 
barpin ⁊ Ricarte.⁊ Baldouincomo aq̃l que 
era muy cãſadodeſcaualgo ante elſoldan ⁊ avn 
no ſedeſarmara deſpues delalid ðla ſierpe ni ſe 
lauara delaſangre q̃lecoꝛriaðlas llagas q̃ laſi 
erpele fiʒiera:⁊laloꝛiga cra toda ſarpada ⁊ ro, 
rapozaálloslugares dle alcãcaracõlas vñas. 
Quandolo vioel rey Abꝛahã ran mal parado 
ouo del muygran masilla ⁊ elſoldã fue muyale 


gre J— muygrãamoꝛ ⁊ dixolc. 


Criſtiano vos ſoys hõbꝛe de pꝛo ⁊ nunca vos 
querremalentodos mis dias:poꝛque tanbien 
me vengaſtes dela ſierpeq̃ha hechomuy gran 
daño:⁊ llamo a vnſumayoꝛdomoque deʒoſo/ 
rañas ⁊ mãdole dartreynta mill pelátresroos - 
cauallos ðlos de Arabiaconqueſefueſſepara 
ſutierra. 
CCapitulo.ccliij.como el ſoldã ⁊ los otros 
repes quecrancondl ſoltaron los criſtianos q̃ 
tenian catiuoss. * 
y) pues que elfolos libro el fecho 
ot baldouin llamo a vnmoꝛo que 
oesian-Solacre: TdÍrodad a Ri 
=a2/ carre el buen canalleroque mato a 
Soꝛgales ocvalgris ⁊ a Golias de mecaher 
manode Longinel valiente cauallos ⁊ palafre 
nes ⁊ oꝛo ⁊ plata ⁊ quãto ouiere meneſter ma 
neraúfcamup pagado:⁊ veſtildo mupbienacl 
tafuscompañeros:? poꝛ amoꝛdel ⁊ de Bal” 





Fo. 
douin que mato laſierpeaderecad a todos los 
oros muꝝ bien de quanto ouicren meneſter:⁊ 


podopporlibies ⁊quitos todos los catiuos ð 
mitietra ⁊ ſueltolos q̃ ſe vayanpara ſus tierras 
en ſaluolos q̃yꝛſe quiſierẽ. Diroallientõce coꝛ 
ualan ſeñoꝛdixiſtes muy bien:⁊ otroſiſuelto yo 
todos los de mitierra. Diroel rep abraampya 
poꝛmino q̃daratodos quiero q̃ ſeã libres los 
catiuos de mitierra poꝛamoꝛde Arnolel buen 
cauallero ⁊ deſu hermano q̊ vengo ami ⁊ ael ð 
la ſierpe. Quãdo los catiuos q̃ eſtauan alli eſto 
operonfisicrómuygranalegria:7adllos Gar 


erandeſpidieronſetodos ⁊ toꝛaroõſe para ſus 
tierras en ſaluo:mas los q veniancõ Coꝛualã 


ſefuerondeſpues aſſicomo opredes adelante. 
Ffueronluegoſabidas eſtas nueuas poꝛtodas 
las tierras enderredoꝛ comobauia mucrro la 
ſierpe vn catiuo:⁊ las gentes ¿fuperácon mie/ 
do dela ſierpetoꝛnarõa poblarlas tierras que 
hauiã deſamparado pozella. E coꝛualã enco/ 
mẽdoſe allien graciaðlſoldã ⁊ fueſe ꝑa oliferna 
CEagapi.ccliij.de como recibicrõlos ð olifer 


naacoꝛualã:⁊ dela granalegria q̃hiʒierõ cõel. 





— 


ID Ivo los de Diliferna ſupieron 
que venia Lomalanfalicró lo are. 
¡AWEXYA cebir mur honrradamẽte ⁊ hiʒierõ 
W grande alegriaconel. E comalan 
luego q̃ entroenlacibdadſoltolos catiuos ð ſu 
rierra:⁊ ſumadꝛe q̃ era demuy grandes vias vi 
no a Ricarte afaluvolo muyhumilmẽte ⁊ beſo 
lemuchas veʒes las manos ⁊ metioloen ſupa/ 
lacioq̃ eratodoen toldadoð paños pꝛeciados 
de ſeda.Elos otros entrarõcon coꝛualã otro 
fi ⁊fuetan grãdeel alegria poꝛtodala cibdadq̃ 
ſeria marauilla delo contar. Zovaslasruas7 
las calles eran entoldadas ⁊ cubiertas cncima 
depaños deſeda pꝛeciados:⁊ la tierra cubierta 
deroſas ⁊ de otras muchas floꝛes: ⁊ andauan 
juglares cõ muchasmaneras deinſtrumentos 
dealegrias:los vnos cãtauã ⁊ los otros eſgre/ 
miancõcuchillos ⁊ coneſpadas. Elas donʒe/ 
llas otroſihaʒian dancas ⁊ andauan veſtidas 
mur ricamente de ſus bꝛiales ⁊ moſtrauan ſus 
cuerpos aquien qͥer q̃ las quería ver poꝛhõrra 
dela fieſta zoclaalegria q̃ faʒian con Coꝛualan 
ſu ſeñoꝛ:⁊ los otros luchauan ⁊ ſaltauan enmu 
chas partes haʒiendotodos alegria de todas 
maneras quepodiãhallarſe. Epoꝛ allipoꝛdo 


CCXIX 


: paſſauanlos catiuos las dueñas ðla villa 2los 


turcos echauan los mantos ⁊ las aljubas ante 


cellos poꝛdo paſſaſſen.E deſpues ðſcaualgarõ 


los catiuos en ſus poſadas ⁊ deſarmaronſe. E 
lareyna Halabꝛa madꝛe de Coꝛualãmando q̃ 
ſelauaſſen las manos ⁊ q̃ ſe aſſentaſſen alas me 
ſas ⁊ ella miſma ſiruio antelos catiuos ⁊ fizocu 


rar muybien dellos. Edeſpues q̃ ouierõ comi 


dofueronſe para Coꝛualã ⁊ dixieronle q̃ ſe que 


rianyꝛ ⁊ pidierõle que los dieſſepoꝛlibꝛes ⁊ qui 


tos aſſi como lo ꝓmetiera a Ricarte quandoli 


dio conlos dosturcos enla coꝛe dellſoldan de 


Perſia poꝛq̃ ſe ſaluara eldelrepto que ellſoldã 
lefiʒiera ⁊ fueraquito.Ereſpondioles Loma 
lan que verdaderalo que ellos deʒian⁊ quelos 
dauaclpoꝛhoꝛros ⁊ poꝛquitos ⁊ los haria po 
ner en ſaluo muy degrado:q̃ mupbien le ſiruie/ 


ran ⁊ aſu voluntad:mas que holgaſſen conel 


vnos quinʒe dias ⁊ entretanto queſanarian de 
ſus llagas ſi quier poꝛ raʒõ de Baldouin q̃ era 


malllagado dela ſierpe:⁊ deſpues queles varia 


ðlo ſuyo poꝛq̃ ſueſſenmejoꝛpagados ⁊ que yꝛiã 


con ſu gracia. E elcondeharpin agradeſcio ge 
lomucho:⁊ diroa ſus compañeros que bien ſe 


ria que otoꝛgaſſen loque elreyles mãdaua que 


muchas raʒones hauia para ello:⁊ſobꝛe eſſo 4 


ſe fueſſen afolgara ſus poſadas que dios les fa 


riamercedquenoſe aqueraſſen.E elobiſpode 


ſoꝛes ⁊ elabad de ſandonis ⁊todos los otros 
touicronlopoꝛbien. e 

Capitulo.cclv.Comoleuo vnloboa vn 
ynfante zcomo fue elconde Harpin empos3l 
⁊ delo que leacaeſcio. 


ſquelos catiuos ouieron eſtado 
con coꝛualanen Oliferna cerca de 


qe 
F 
y 
(E) 









tres ſemanas 1 fueron todos bien 
guarivos oe fusllagas dirierona 


LA 
CLoꝛualã qles cũplieſſelo q̃les hauia ꝓnetido 


caellos cũplidohauiãſumãdado.E coꝛualan 
reſpondioles q̃ leplaʒiamuy degrado:⁊ mien/ 
tracoꝛualanlos mãdaua a derecar acaeſcio vnñ 
dia q̃ beoꝛges caualgo porfefolacar ⁊ ſalio fue» 
radela villa poꝛla puerta ðlas huertas eſto era 
cercademediodia⁊faʒia muygran caloꝛ⁊ no le 
uootra compañiaſino fu cauallo ⁊ no otras ar 
mas ſino eſcudo ⁊ lãca ⁊ſu eſpadapero leuo ve 
baro de ſu veſtidura vn loꝛigoncoꝛto:⁊ en ſaliẽ 
doporlapuerradlavillaacacíciole vna grãma 
TE Y 


id Libro | F 
rauilla apar del muro a ſinieſtro bañanaſe vna 


grancompañiavevóseles cercade maalbube 
raen q̃ hauia vnpeſcadoa q̃ llamauãen froͤces 
biuero:⁊ erantodos fijos ve grãdes hombꝛes 
delatierra:⁊ entre ellos hauia vn infante natu, 
raldeturquia ⁊ era ſobꝛino drey Coꝛualõ fijo 
de ſu hermana q̃ era ſeñoꝛa delreyno de fina, 
doc. Elamadꝛede coꝛualã amaualetãtocomo 
alos dias en q̃ biuia:t eſte ynſante dexaraledoꝛ 
miendo ſu ama debaro ve vna oliua ⁊cubꝛiolo 
con fis manto ⁊ paraua mientes alos otros ni/ 
ſios queſebañauan ⁊ q̃ andauã en aq̃lla albuhc 
raen barcos pequeños. Eentretanto que mi/ 
rana clama la alegria quelos vóseles fasiah: 
mientra que Barpin faliovela cibdad deſcen/ 
dio poz wa peña lobo mup grave r mty fu, 
ertequellamanlas gẽtes de aquella tierra 
on:⁊ vino coꝛriẽdopara aquelynfãte ⁊tomo 
oatraueſado enlaboca ⁊ fueſe conel: ⁊ el niño 
dio boʒes mp grãdes⁊ elcondeharpin violo 
⁊ fucánto ecanallo lo podia leuarcon ſulõca 
aſobꝛemano.Ecllobo quandolo vio venirno 
fevio nava poz el ⁊ yuaſe atraueſando poz los 
barrancos queriuncaceflo veanvar baftaficte 
leguas grãdes:⁊los otros queſe eſtauã bañan 
doſueron eſpãtadosð aquellamarauilla ⁊ aco 
gieronſeparalacibdad haʒiẽdo apellido y visi 
envo Gel lobolenana al bijo vel rep -Sinadoc 
gfobrino vel rep Coꝛualan:⁊ quãdolo operon 
los mozos armaronfeluego grá parte vellos 
gfubicron enfus canallos:7 eſto erahoꝛa ð no 
na:⁊tan eſpeſa andaualagente po:lascallesó 
tos q̃ puan ⁊ venianque nopodian andar:⁊ ile, 
garonlas nueuas ala reyna vieja za Coꝛualã ⁊ 
comenco e Coꝛualan aquerar lloꝛando ⁊ me/ 
flando Íus cabellos ⁊ ſu barba diʒiẽdo que ma/ 
la venturafueeſta:⁊ ſu madꝛecomo ſin ſeſo rom 
piendoſus paños con pelar ſaʒiendollanto. E 
coꝛualan caualgo luego apꝛieſſa ⁊ ſalio dela vi- 
llacófisturcos ⁊ ſueſe empos del:⁊ elloboſue 
ſe todaviaconelynfante atraueſado enla gargã 
ta.Epoꝛque el ynſante ſelefaʒia peſſado paún 
to poniale en tierra amenudo ⁊ deſpues toma/ 
uale ⁊yuaſe conel poꝛlos mas deſuiados luga/ 
res del móre pozdoel entẽdia quefe podria me 
jozefconoer.1£ el conve Harpin ſeguiale toda 
vía quantoelcanallo lo povíalenarzpenfando 


JN ., s 
lo velngar entugar:lo qual eracomo 
im poz3d lobo paffanapor rales luga/ 
resocbaro velos arboles 7 entre peñas quee 
canallo no podia entrar poz alli: 1 po? aquello 


nolepoviaalcansar ni alcancgaraen ſuvidaſino 
—— ———— 
QUÍDO 


¿falto end montewn rimio de 
vioallobocomo leuaua elniño agravofe mu. 
chovel rojo falso allobo 7 qͥtoſelo:caera mup 


granoe rviciorefpefode miembros ⁊ de cuer⸗ 


po:rbanialosbracosapárolos mp velloſos 
tcanos oda vejeʒ:⁊ los pies largos 7 ancbos 
rla cabega grãde ⁊ lacatadura ſca cipantola. 
trenialos ojos cubiertos conlas ſobꝛeccjas q̃ 


apenas le parecian:⁊ hauialas oꝛcqas blancas 


⁊los dientes agudos ⁊las vñas grãdes mp 
fuertes:t deſque touo al niño ſiʒo del buzal lo, 


bo poꝛeſcarnio como el rimio ſabe faʒer ⁊ fucſc 


pendo po: el monte muy alegre:el lobo ſue em/ 
pos del.E quando d rimio vioquele feguiad 
lobo pufoelpnfante en rierra 7parofe zcomen 
garona liviar conlos dientes ⁊con las vías: 
inas ellobo eſtaua canſado vel mucbocerrerá 
fisicratodo el diapoꝛlamontaña ⁊ no pudo ſu 


frirlabatalla tanrocomoelrimio ¿eftauabob : 


gavormupresio.£ quando entendioelximio 
que cracanfado ellobo dio ſalto enel ⁊ rrauole 
delagargáta tafogolo. E 
toelcauallo lo podia lenar vio el niño que eſta/ 


ua ſolo enclcampollozando enderecoa e mas 


noſepudotãto apꝛeſurar ¿drimiono llegaſſe 
ante alniño queel ⁊tomo lo ſo el fobaco ⁊ fueſe 
conel:⁊ deſpues que vio que nopodia fuyꝛ que 


el cauallo no le alcangafle ſubio po: vn roble 


arriba queera muy alio.E d conve fueſe para 
alla derechamente + deſcendio al pie vel roble 


<arrenoo el cauallo que venia muy canfavo a 


vnramo de vnarbol ⁊ miro arriba ⁊ vio el ri, 


mio como tenia el niño ante ſientre los bꝛagos 


⁊ eſtaua aſſentado entre dos ramas acoſtado 
basiendo gran alegria conel ynfante.Eelcon/ 


decomenco (eve querar visiendo que porque 


deſampararaſus compañeros 7 fe bania tano 
toalerado vellos poz aquel rimio queno fabía 
doſe eſtaua:⁊ era yahoꝛa de viſperas:⁊ en tan, 
toqueeleftana aſſi quexãõdo fe ſalieron del mó, 
te quatro lcones muy grandes: ⁊ quando los 


in q̃ venia qua 


; 
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So: 
vio venir contra ſiouo muy granmiedo: ⁊di/⸗ 


xo eſtaoꝛaciõ:ſeñoꝛreyðgloꝛia q̃ te deraſte po 
ner enlacrus ⁊herir vela láca enclcoftado por 


facardlinfierno arus amigorrafficomopocio 


creo 4 es verdad aſſino me deres tu aquí pere 


cer:⁊ hiʒo entonce aderredoꝛdeſi vn cerco con - 
ſueſpada zcrusesenel nõbꝛe vel eſpiritu ſanto 


gdl cerco eratã —— 


llo ⁊ llamo el groaͤde nõbꝛe de dios cõmiedode/ 
lamucrec: zlosleonesallegaró ael po? tomar 
lo:mas quifolevios guardar ⁊la feñal dla cros 


q̃ cl hiʒiera ental manera q̃ no puvicró allegar. 
ẽcarõa andar alderredoꝛ 


ad nialcanalloz 
vel cerco boʒeando de hambꝛe:⁊ elcõde eſtaua 
apie ⁊ vino le ala memoꝛia ſan hieronimo ⁊ cõ 
juro los leones enel ſunõbꝛe diʒiẽdo q̃aſſi co, 
mo el ſacara la eſpinaal leon ðlpieq̊ndo eraen 
fermo ⁊ no podia andar q̃ aſſihiʒieſſe partir aq̃ 


llosleones de aq̃llugar:⁊ luego q̃ los leones 


operon mentar alfeño: fan Hieronimo fue» 


ronſe que no ofaron eftar apmas tcomengo . 


luego a eſcurecer po? vna llunia menuda. que 
bisodios:muchas maranillas pio aquellano 
cbeel condes quele aparecieron ſierpes:⁊be/ 
fiasficras que paſſauã poꝛ vna ſenda rá cerca 
ðaq̃l lugar q̃mo vntrecho ð arco ⁊ auia alli vn 
lago adõde veniãabeueraq̃llas beſtias:⁊ ento 
da aq̃llatierracinco leguas aderredoꝛ no auia 
otra agua dulce ꝑabeuer:⁊tantas tẽtaciones 


ſufrio elcõde adllanoche4 fue maravilla faſta 


q̃amanecio:⁊q̃ndo amanecio elximiocomen/ 


adecender del arbol cõel niñoſo elſobaco ⁊ 


riale leuar para ſus hijos Gingallen conel:el 
cõde q̃ndo eſto vio ſue a el ⁊ aqrole de manera 
q̃ gelohiʒo derar:⁊ elximio ouo ende muy gra 
ſaſia ⁊ peſar zcomégo aſaltar ayncabo ta otro 
pẽſando matar alniño: mas el conde deſendio 
gelo mupbiencó ſueſpada. — 
CCapi.cclvj.como lidio elcõdeharpin con 
— e E 
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Ada q̃veſtiaaqllamauã diaſpꝛe que 
erãlabꝛados cõoꝛo muy ricamẽte ⁊ debaxode 
llos tenia elloꝛigonſegunhaueys opdo:⁊elxi 


e 










miobisorresfalroszal ¿rrofubioalconocto 


CCXX 
brelacabeca zonieraleberivoconlas vñias ſi 
tioporel eſcudo con q̃ ſe encubꝛio ⁊ cubꝛiendo 
ſe deltan de reʒio ſalto elximio enel quehiʒo al 
condehincar los ynojos ⁊ tomole eleſcudo ⁊ti 
ro ſea fuera cõel ⁊ dẽtelloletodo alderredoꝛde 
manera queleafco ⁊ pareciamuy mal: zrorno 
alcondemuꝑ ſañudo conla gargantaabierta ⁊ 
quiſo le tomar elniño poꝛ las faldas:mas don 
barpinbirioleconla epada ⁊ corroleclbrago 
cerca delcobdo 7capolelamano delximio en/ 
laropadiniño.£ entonce el rimio partio ſe ðl 
convecen grandolozcomo beſtia llagada co 
mengo oelamer el beaco. KE el convefuca to/ 
mar ſu eſcudo ⁊ echoſe lo alcucllo romo elni 
ſio ⁊ ſubio en ſucauallo ⁊ fue ſe poꝛel ſendero q̃ 
eravlado deſierpes ⁊debeſtias bꝛauas q̃ vení 
an a beuer al agua como haucmos dicho:⁊ 
cra detodas partes cerrado oe eſpinos ⁊ gar, 
ꝛ aunque el conve queria ſalir ve aquella 

elua nopodia fín mucho enojo 7 trabajo por 
que banía mucbas cuevas zbarrancos ⁊ fer 
das ⁊xara mucho eſpeſſa:de manera que ante 
«que elcondeſalieſſe De aquellacarrerafueío ve 
ſtidotodo deſpedacado ⁊ rompido relalcafar 
delcauallo ⁊ las piernas detal foꝛma quetodo 
coꝛria ſangre:⁊ en deſcendiẽdo avn valle hallo 
vxerua ⁊ deſcaualgo ⁊ dexo el cauallo paſcer:⁊ 
entre tanto hiʒo alli eſta oꝛacion en que dixo 
ai, Dirgéfanta Maria en q̃ dios recibio car 
nehumana:⁊ ſeñoꝛſan nicolas q̃ cõſejays las 
biudas ⁊ los huerfanos guardad me de nuer/ 
te ⁊leuad me a puerto de ſalud:⁊ mientra que 
elhaʒia eſta oꝛacion ſalierondela rara diez lá, 
dꝛones hombꝛes muy fuertes ⁊ eſſoꝛcados q̃ 
trapanvepntecamellos ⁊ dieʒ huſalos quefur, 
taran ⁊ tres aʒemilas cargadas de paños deſc 
damuppꝛeciados ⁊todo eſto tomaron o cin/ 
co mercaderes que hauian degollado de gran 
madꝛugada.E el apellido vſto fuera poꝛtoda 
aquella tierra ⁊ buſcauan los muchos hom/ 
bꝛes de pic ⁊ decauallo. M as ellos cono far 
bianmupbien la tierra metieron ſe lomas ay/ 
na que pudieron poꝛlos lugares permos aſſi 
queaquellos quelos buſcauan nolos pudie/ 
ron ballaren ninguna parte. E los cinco des 
ſtos ladꝛones venian ſobꝛe ſus buenos cana, 
llos mupbienarmados deloꝛigas ⁊ adaragas 





—— Libꝛo 
⁊ dardos ⁊ de arcos:⁊ erantodos hermanos 


e AS 


deſcreydos:entõce le llamoel mayoꝛrdelos qua 


trohermanos ⁊pꝛegũtole q̊bõbꝛe eraqepa 


U > 
uiamucrto vnbermano 200scópañeros que 
cranmuybuenosladzones que hauianhurta/ 
vomuchostefozos? ¿nlicacl comeriabaftag 
lecoꝛtaſſe lacabeca:dito le harpin q̃ mẽtia ⁊ nũ 
caſeria aſidios qͥriendo:mas q̃ vinieſſe adelã 
te ⁊ q̃ le tomaſſeſueſpadaſibueno era:⁊ ſigela 
tomaſſeq̃ fe podꝛia alabarpoꝛdoqͥer que ſueſſc 
Edirole elladꝛõ:par dios quiẽ quier queſearſ 
mucho ſoys de gran cotacó .7oesio me quien 
ſoys. Reſpondio e conver dixodeʒirte lo be 


degrado ſi medieres rreguas que no llegues 
amitu nitus compañeros.E digoled ladron 


rote dotreguas en tal manera queyo nunca co 
ma mientratu eſtuuieres biuo. Poꝛdios dixo 
elcondelocurajuraſte:ca vo gran eſpperancahe 
en Jeſucriſto que elmc libꝛaradelas tus ta, 


nos, Edirole elladꝛonpues deʒid melo ⁊ ro 


vos do treguas poꝛmi ⁊poꝛeſtos otros. Di. 


ropofop Harpinconde de beoꝛges naturaldð 


tierra defrancia ⁊ fuy pꝛeſo alpoypo de ceuicod 
quando fue deſparatadalahueſte de Pedꝛo dl 
hermitaño:⁊leuaronmea Dliferna carino có 
ciento? fefenta criftianos carinos.AMas deſ 
pues fupmos ſueltos po: mup gran auenttu/ 


ra. Dirolcelladzonque aventura fue eſſa de/ 


sítomela. Refponviocl conve que gelo conta, 
ria pues q̃lo queriaop?:2comencole aſſi a de/ 
ʒir:pa opftescontaroela cercave Antiocha ⁊ 
como apfue deſparatado Coꝛualan:⁊ como 
leuo alla toda la gente del ſoldan ve Perſia:⁊ 


toꝛnocon dos Reyes ⁊ con Barradin elhijo 
del ſoldan deſcabecado:poꝛloq̃l fue Coꝛua/ 


lanrcptadodetraycion ⁊ ouo de dar vn criſtia 
noquelivio con dos turcos enla coꝛteðl ſoldã 
tlosmatoambos. £l vnohauia nombꝛe ſoꝛ 


gales de valgris:⁊ elotro Solias ve Meca. 
Spoꝛ aquella batalla deſta manera vencida 


fuymos po ⁊ mis compañeros ſuelttos:⁊ aper 


ceſtaua vo enmi cauallofuera dela cibdad de oli 


fernacercade vna fuente:⁊ aquelniño que ha/ 


liaſtes comigo q̃ es ſobꝛino de Eoꝛualan que 


raʒzia durmiendo debaro de vna oliva: vino 


vn lobo ⁊ tomoloenlaboca ⁊lleuolo:⁊ leuãto 


ſeclapellido 7po vineempos ðllobo faſta q̃ lle 
guea eſtelugar:⁊ enlacibdadð oliferna basen 
opgranllanto poꝛel.Diro le entonceelladꝛon 


par dios el niñofera malvenido quepole ma/ 


a 





— 
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¶Capi. cclvij.de comoacoꝛrio coꝛualãalcõ 


deharpin qle qrian matarlos ladꝛones. 


Eſpues ðſtodixo elladꝛõ al cõde 
—— Ñ q̃ſedieſſe a pꝛiſſino q̃le cortaria 

— lacabeca poꝛq̃ lemato aſuherma 
no ⁊ q̃deſto NO podria eſcapar:⁊ 
deſpues q̃ mataria al niũo poꝛqͥle hauia deſere 
dado ſutio Coꝛualã ⁊ echado delatierra:⁊co/ 
mo quier Gel notenia caſtillo ni foꝛtaleʒa end 


ſe pudieſſe amparar quetenia vna cueua deba 


rode vna peñamur fuerte q̃ era muy bien baſte 
cida de viandas todo q̃ hauian meneſter:⁊ en 
aquel lugaránoferemia el de hoͤbꝛe del mũdo 
⁊ de allileharia elguerraq̃nto pudieſſe. E eſtõ 
ce dixo el cõdeque haria locura enello ſi elniño 


malaſſe q̃ poꝛ aq̃lniñopodꝛia el cobꝛar elamoꝛ 


de ſuſeñoꝛ ⁊ loſuyoq̃eraen auentura:⁊ dixo 4 
aunq̃ eſtaua cercado pꝛometia q nũca ſu cuer/ 


po meteria enpoder deturconi de pagano en 
tanto q̃nto ſe pudieſſe octenver. Eftócesaco, - 


metieronlos ladꝛones al conde de todas ꝑtes 
tirandole ſaetas ⁊ dardos ⁊ eldefendiaſelome 
jor q̃ podia:mas dios q̃ nooluidaalos fupos 
no oluido alli alconde ⁊libꝛolo demano ð ſus 
enemigos:q̃ el rey Coꝛualã veniacó quinien/ 
tos caualleros ð alarabes buſcãdo alniño poꝛ 
los yermos ⁊ poꝛlas mõtañas:⁊ hallo las pi/ 
ſadas delcauallo ⁊ ðlcõde alli dõdelidiocõelxi 
mio:⁊ otroſilamanocõelbꝛacodel ximio:⁊ ſi 
guio cl raſtro del cauallo ⁊ luẽgo q̃ entropoꝛla 
ſendapoꝛdo fucra elconde Harpin parecierõ 
letres cieruos blãcos ⁊ yuan delãte ðl:⁊ el puna 
ſiguiẽdo los poꝛmõtes ⁊ poꝛ valles:⁊ ſabed q̃ 
aq̃llos tres cieruos blãcos eráfan Jorge ⁊ ſan 
Baruaro ⁊ſan dionis:⁊coꝛualãfue toda vía 
empos dellos bata ¿llego ala peña do elcõde 
Harpinſce defendia delos ladꝛones ⁊ eſtaua pa 
tan cãſado ⁊ tãmalparadoq̃ no ſe podia defen 
der mas ⁊ auia ſetoꝛnadomuy flaco poꝛla mu/ 
chafangre Ganiafalivo vel, E q̃ndo los ladꝛo 
nesvicró a coꝛualã ſubierõ luego en ſus cava, 
llos ⁊ tomarõ el niño ⁊ fuerõ ſe q̃ no tardarõ ay 
mas:⁊ metierõ ſe enla cueua q̃ ovſtes q̃ dixeron 
q̃teniãbaſtecida de viddas 7 de otras muchas 
coſas.Coꝛualan fueempos delos ladꝛones fa 
ſta la entrada delacueua ⁊ quedarõ ſeconelcon 
deharpinhaſta ochenta turcos q̃biʒierõ grã/ 


! 


So. 
tarepoꝛðſpechoð Coꝛualã ⁊ðſuspariẽtes. 


U CCXXI 
dealegriacõel poꝛq̃ lo hallarãbiuo ⁊ curaron 
mupbienoel: ⁊ leataron las llagas 7 caualga/ 
ronleen vn mulo'que anduuieſſellano ⁊ fuerõ 
ſe empos de Coꝛualan. — 

C Capi.cclviij.comoel rey Coꝛualãpdono 
aaq̃llos ladꝛones poꝛq̃ le dieſſen ſu ſobꝛino. 


5 ande plaser ono el repcomalan 
| € ¡EnvofupoÁelcóoeno era muer» 
¡oo potro as metieron ſe enla 
cueua q era muy fuerte como op» 


ſtes:⁊ hauia dẽtrocincocamaras muy buenas 
labꝛadas ⁊pitadas cõ oꝛode muſicaq̃es oꝛo ð 
vna naturaquees mupbuenapa en lauoꝛes de 
pinturas. Eſtas camaras eran entoldadas ve 
mupricospaños de ſeda:⁊ ſus mugeres ðlos 
ladꝛones ⁊ſus hijos alli eſtauã conellos veſti/ 
dostodos muy ricamẽte.Eelrey coꝛualã deſ- 
puesgallitono encerrados los ladꝛones aco/ 
metiolos mupoeresio:masellos defendieron 
ſe murbiẽ cõdardos ⁊ ſaetas ⁊ cõlãcas:ca ellu 
gar era mupfuerre ⁊laentradahechacõpicos: 
⁊ dẽtroencada vnade aq̃llas camaras auia vn 
agujeroencima e aq̃lla peña poꝛ voles entra, 
ualalũbꝛe ⁊ tenia alli agua duſce q̃ manauaðla 
peña ⁊cayaen vn algibe muyhõdo:⁊ eſtaua la 
cucuamupbienbaftecioa de pan ⁊ de vino ⁊ de 
barina zoe carne frefca ⁊ ſalada ⁊ de buenas ar 
mas. £ el repquido vio4no les podia romat 
fue muy ſañudo:⁊ comẽco lesavenoftar agrá 
des boʒes diziẽdoles hijos denemiga muygrã 
tiẽpoha q̃ vos hiʒe buſcar:⁊ nunca pudeſaber 
nueuas de voſotros:mas agoꝛa vos tengo en 
lugarq̃ no podeys eſcapar:⁊ yo vos hare aqui 
quemar ⁊ moꝛir mala muerte.Dixeronle ellos 
que deʒia comoqueria ⁊ q̃ haʒiamuy gráfinra 
ʒon enguerrear los:ca biẽ ſabia elen comolos 
hauia echado delatierra ⁊ tomado quantoreni 
an ⁊ deſeredado tlos haʒia andar po? los per, 
mos:7quenofe denia marauillat ſi tomaſſen 
vengágaorobaflen ðloſuyo:⁊ que ſupieſſe cier 
tamente que allitenian ellos aſu ſobꝛino:⁊ ſi lo 
amaua o lo q̃ria ver biuo q̃ les toꝛnaſſe todolo 
fupo:zellos q̃ ſeriã ſus vaſſalloſ:⁊ ðmas q̃le da 
riáalliluegoGtro aʒemilas cargadas de oꝛo ⁊ 
milpaños deſcda:⁊ q̃le pediãpoꝛ merced ¿fe 
confejafle ſobꝛello:⁊que rogauan a aquellos 
hombꝛes honrrados q̃eſtauã conc qͥle roga/ 
ſſen poꝛellos:⁊ decendieronluego quatrocien 


2 Tiboo 

rosturcos rbelaróleel pie por ellos ⁊ pidierõ 
le merced q̃losperdonaſſe:⁊ Coꝛualã peroo, 
no los ⁊juroles ¿no los ꝑdonara fino fuelle 
pozelniño q̃teniãqͥl fabia ciertamérc ¿dotra 
manera nolo podꝛiahauer biuo vellos ⁊ diro 


les q̃ ſalieſſen fuera delacucua ⁊ q̃luegoles bol 


ucriarovolo fupo: zellosfalieron fuera ⁊ tra, 
reronluegocimíñoacomalá. 7 Coꝛualãtomo 
lo enſus bꝛacoſ⁊ beſo lo enla cara muchas ve, 
ʒes.⁊ aq̃llos hermanos ladꝛones bincarólos 
ynojos antel ⁊ pidierõlemercedq̃ los ꝑpona/ 
ficezelpoono los ⁊ toꝛno les ſus tierras ⁊ ſus 
heredades ⁊ ſu mayoꝛdomia q̃ tenian delante: 
rentraron alacueua ⁊ſacaron déoeátro azemi 
Jas cargadas dc 0207 mil paños de ſeda muy 
pꝛeciados como opſtes q̃direran ⁊ en prefenta 
ronloa Coꝛualan ⁊ elllamoluegoalcõdehar 
pin ⁊ dixole quetomaſſeaq̃l teſoꝛoca muy bien 
lomereciera:⁊ clcondetomo lo ⁊ agradecio ge 
lo mucho ⁊ pidio lemerced q̃ gelo mãdaſſe lez 
uar enſaluo.E Coꝛualanle diro quele plaʒia 
mur debuen grado ⁊ quele ſeria guardado en 
«tal maneraque noleſaltaria dello ningũa coſa 
Eentõce ſubierõtodos en ſus cauallos ⁊ toꝛ/ 
naron ſe ⁊ encõtrarõ alos cibdadanos oc Oli/ 
ferna q̃fiʒierõ mupgráalegriacócinfantes rel 
cõde Harpinſue muy honrrado ⁊ muy precia, 


do delos altos hõbꝛes delatierra. Ericarrez 


loscatiuos vinicrõ alcõde ⁊pꝛegũtarolecomo 
leacacciera:⁊ eldixoles q̃muy biẽ pues q̃dioſ 
letoꝛnara biuo ⁊en ſaluo ⁊ q̃ de alli adelãte deſ/ 
q̃ ſano ſueſſe ſe podꝛian yꝛ aliepulcro q̃riẽdo vi 
os.E lareyna Halabꝛaſuea abꝛacar alconde 


harpin ⁊ beſo lelos ojos ⁊ lacara ⁊ las manos 


muchas veʒes:⁊ dixo le ſeñoꝛbien ſeciertoque 
poꝛvos cobꝛamos el ĩfante:⁊ yo vos digoq̃ ſ 
dios qͥſiere galardonar vos lohemos mup biẽ 
Repondio leel ſeñoꝛa vos nos haredes mur 
cha merced.Eembio ella entõce aſu camara 


tbisorracrozo ?plarazmuchas ricas jopas 
⁊ diolo al conde:⁊ hiʒo veſtir muy bien atodos 


los catiuos ⁊ dio les atodos ſus pꝛeſentes fe, 
gun cõuenia acada vno.Ea ricarte dio lemil 
paños deſeda muypꝛeciados ⁊ vn cauallo muy 


bueno? vnatienda mux rica:⁊ vna aʒcmila car. 


gada de vaſos ⁊ de ſeruillas de oꝛo ⁊ deplata:⁊ 
llamo aun ricohombꝛe ſeñoꝛð caualleros que 
dezʒiã Eſclarãte hijo ve Floꝛencon ⁊diro lele⸗ 


unad me eſtos catiuos en ſaluo zen pasfafta alli 


do ellos os dixeren ⁊ aſſivos mandoyoque lo 
bagaps ſobꝛe la vueſtraley ⁊ſobꝛe quanto ve 
miteneps. Eelreſpõdiole quelo baria muy oe 
grado. £ ricarte dixoaſus cópañeros conto 
tenidpoz bic Gbisicfienfiprió abaserozació al 


- fepulcro ofi toꝛnariã ala buefte dlos rfianos: 


cafidios quiſieſſe q̊todos fueſſen apũtados en 
vno q̃ les apudariã atomarlacibdad de Hieru 
ſalẽ. Dirolcel cõde harpin q̃comodeʒia aq̃llo 
pues q̃ no q̃rian yꝛa ver eltẽplo oe ſalomõ:⁊el 
ſanto ſepulcro dode nto feño: Jeſu rpᷣo fue me 
tido:⁊ qͥ ſi aq̃llo nocũplieſſen en balde hauiã ſu 
fridotãto mal ⁊ tãtotrabajo ve feo ⁊ dehãbꝛe ⁊ 
de frio ſi de ver no hauiã la cibdad ve hieruſalẽ 
do JefurPorecibiera muerte poꝛlibꝛarde po, 
der del diabloellinagedelos hõbꝛes:⁊que no 
ſalierãellos ð ſus tierras ⁊ vinlerã alli ſino po: 
cõplir ſus romerias:⁊ ſidios tãta merced les ſi 
ʒieſſe qpudieſſen llegar al ſepulcro q̃ðſpues no 
dariã poꝛſi ninguua coſa ental q̃las ſus almas 
fueſſen ſaluas. Los otros direrõ q̃ aquel cõſc/ 
jo erabueno que dauaclconde Harpin ⁊ q̃ fue 
ſſen a Hieruſalen. 
CCapit.cclir.ð como mãdo Coꝛualã avere 
caralos catiuos ⁊ los embioa hieruſalem. 
Dualá rep de oliferna como era 
mupleal ⁊ muy verdadero ſegũ ſu 
lepbiso aderecar atodos los cari 
nos mup bien de cauallos ⁊ de ar, 
mas ⁊ dioles ſus cartas para Oꝛbaganrey de 
Hieruſalẽ ⁊ mandoles q̃ geloſaludaſſen:caera 
ſu pariẽte ⁊ faʒerles pa muchabórra pozamo? 
vel. E otroſi para Coꝛnomarã ſuhijoqueera 
mup buencauallero ⁊ de granſeſo.⁊poꝛq̃lue- 
go q̃ les moſtraſſen ſus cartas ð alli adelãte no 
temerianantelos hariãleuaren ſaluo do ellos 
qͥſieſſc. E elcõde dõharpin ⁊ todos los otros 
fuerõle abeſar las manos.Lareyna Palabra 
madꝛede Coꝛualan rel melino fuerõconellos 
vnajoꝛnada.Elos catiuos deſpedieronſede/ 
llos:⁊ Coꝛualan ⁊ ſu madꝛe toꝛnaronſe. Los 
rpᷣianos q̃ dios ſacara de catiuo ⁊ elrico bom» 
bꝛe q los leuauaen guarda ⁊ los guiaua comẽ 
carondcandar:z vn adadalid que puacócllos 
guio los pozlos permos oe vna tierra quella 
matan purian panreros: entraron enel valoe 
bacoꝛqueles duro quinse joꝛnadas.Eaquei 





Fo. 
valle era muy vicioſo de pã ⁊ vino ⁊ð carne ⁊ ð 





do q̃ veniacõellos tlos guardaua 
lamo a Ricarte decaumõte:⁊ aharpincõdeð 
beoꝛges:⁊ dixoles ſeñoꝛes baſteos eſto q̃ vos 
he acõpañadohaſtaaqui:agoꝛa quicrometoꝛ/ 
nar ⁊ a dios vos cncomiẽdo q̃ os guarde ⁊ os 
defiẽda detodo mal ⁊ ellos deſpidierõ ſe del:⁊ 
«tomaron ſu caminopara Hieruſalẽ. Equãdo 
llegarõ ala ciſterna ocueua oalgibe bermejo en 
cõtrarõ.cxl.turcos q̃ veniã dchieruſalẽ ⁊ puan 
apedir ayuda alrey de arabia ⁊ al rey Coꝛualã 
de Oliferna: ⁊ eſto fue vndomingo alalua del 
vía. E Ricarte ⁊ los hõbꝛeshõꝛrados hauiã 
paopoo miſſa ⁊ entraron enelhuerto del ſanto 
abꝛahã q̃es ſobꝛela peña do nr̃o ſeũoꝛjeſu rpᷣo 
ayuno laq̃rẽtena:e la gẽte de hieruſalẽ era muy 
deſmarada poꝛq̃ fabidG el onáguonfrezruber 
ſe duq̃ de noꝛmãdia rel cóoe ð ſangil ⁊todos 
eſtos grãdes hõbꝛes cõla hueſte ðlos rpᷣianos 
veniãcerca:⁊auiã deradoa antiocha mur biẽ 
baſtecida:⁊tomarãceſtas cibdades ⁊ caſtillos 
BGibelmar grãde:⁊ Barute:t: Balauia ⁊ Sa 
eta:⁊ erãyallegados a vnameʒqͥta q̃era dos le 
guas ⁊ media debieruſalẽ ⁊ tenian apfincadas 
us tiendas:⁊ poꝛaq̃llo embianazállos amba 
tadoꝛes Gencórraró los rfianoselrepochie 
ruſalẽ a demãdar acorroalos otrosrepes mo 
rosoelasticrras:masánoolosyitrólos cart 
uos embiarõa ſaber ſi erãrpᷣianos oturcos:⁊ 
luego q̃ ſupo dõ harpinð beoꝛges q̃ traya laſe 
ſia q̃erã turcos:dixo aſus cópañeros aq̃ſtos 
vienẽ ſobꝛe noſotros:⁊agoꝛa ꝑecera lo q̃ ſareyſ 
miẽbꝛeſe voſ q̃ntacuxta ⁊ q̃ntolaʒeriaſufrimoſ 
ẽlas pᷣſones ðllos:⁊ ellos dixerõle q̃ fueſſe ade 
lãte 2fueró luego a ſerir enellos ðmanera que 
noeſcapomas ð vno biuo q̃ ſetoꝛnoꝑa hieru/ 


— OE CCXXII 
ſalẽ huyxẽdo ¿nto elcauallo lopodialeuar:⁊ en 
tro poꝛ las puertas q̃ diʒẽ aureas ⁊ꝛnoparo ha 
ſta cl alcacar do eſtaua el rey Oꝛbagõjugando 
alas tablas ante latoꝛreð dauid cõ muchos ri 
cos hõbꝛes ſeñoꝛes de caualleros que eſtauan 
alderredoꝛdel:⁊ dio les boʒes mas có pena:q̃ 
rá grámicoo ouo ðla moꝛtãdad ð ſus cõpañe/ 
rosápoicralababla ⁊ dixo le ay ſeſũoꝛde Hie/ 
ruſalẽ como eſtays ſeguro ⁊no ſabeps el grácl 
tomo ⁊ elmalq̃ vosvicne.E elalcola cabcca ⁊ 
pᷣgũtole q̃ auia:⁊ el dixole no ſe q̃ gẽte es llega/ 
da alalgibe bermejo ⁊ ſon veftivosdbierrodí 
oelacabega faſtalos pies ð manera q̃ no temẽ 
ſaeta ni dardo ⁊ matarõloſcmbaradoꝛes Gem 
biauades a arabia ⁊ q̃dantodos muerrosfola 
peña ðtoꝛõ e puedẽ fer aq̃lla gẽtefaſtados mil 
hõbꝛes. Mas aq̃llo deʒia el poꝛelgrãmiedoq̃ 


ouiera:cano erãmas de.cxc.⁊q̃ndo eſto opoel 


rey oꝛbagã ouomnuy grãpeſar ⁊ mãdollamara 
fubijo Lomomarázcontoleaállo q̃ edirera 
aq̃lhõbꝛe. E deſpues q̃coꝛnomarã aq̃llo opo 
mãdo armar ſu gẽte ⁊ tañierõ el cimbꝛe o atan/ 
boꝛ enlatoꝛre de dauid:⁊ armarõ ſe todos lue/ 
go enla villa haſtacinquenta milhõbꝛes de ar/ 
mas:⁊ la raʒon poꝛque Coꝛnomarãhaʒia ar/ 
martanta gente fuepozquepenfo que eran los 
otros criſtianos dela granhueſte que teniã ſus 
tiendas fincadas ala mezquita que baueys op» 
do: tel armofemupbien de buenas armas 7 le 
uaua ſu arcocon fus facras emponcoñadas 7 
pna caña mupricaen ſumano queno podria q̃⸗ 
brar: maguerá laapuntafíenel vn cabo conel 
otro:⁊ caualgo envn cauallomuy bueno ⁊ nuꝝ 
ligero que no lohauiamejoꝛ entodaturquia:⁊ 
talquepo: correr doʒe leguas nunca canſaua 
⁊amenaʒaua aloscriftianos quefilosalcarga 
fieoemancrabariacnellosála conocieſſen. 
"C£a.corj.derala pftoriadbablar vefto po? 
cótardla hueſte delos pelegrinos que varon 
cabola. mezquita. "00 
—F ¡poo aueps ãte ðſto como eſtaua 
Mlagsrãhueſte dlos rpᷣanoſalameʒ 

qͥta q̃era a dos leguas ⁊ media de 





GA 
Dhieruſalẽ:maſel duq̃ gudufre bu: 
119 ⁊ el duqᷓð noꝛmãdia ⁊ rubertecõdeð flãdes 
⁊tomas ðla feria ⁊ paganoð baluays ⁊ eſtauã 
ð aluamarq̊stodos eſtos cõ.x.mil caualleros 


muy bien aderecados ſalierõ dela hueſte ⁊ fue 


' 
É 


— Libꝛo 
róencamalgadar paſſarõcercað hieruſalẽ poꝛ 


ed val oc Joſaſad 7 fuerõ haʒia elmoõte ſion ba 
fafiló ⁊ tomarõmuvgrãpꝛeſa de ganado ⁊ toꝛ 


narõ poꝛcl moͤte oliuetehaʒiael valde oſafad: 


Eluego q̃ eſtoſupierõ en hicruſalẽtañierõen/ 
la toꝛre dedauid vn cuerno de alãbꝛe a q̃ llamã 
Galie que era entre elos feñaloc apellido ⁊ta 
ſiierõloð manera q̃lo oycrõatres leguas: aſſi 
q̃ lo operõmupbiẽ enla hueſte velos rpianos. 
⁊Coꝛnomarã q̃ eſtaua mup bien aderecado có 


cinquẽta mil deſu gente afficormobauepsopoo . 


ſalio de hieruſalẽ poꝛlas puertas q̃ diʒen aure/ 
as cõſu caualleria ⁊fuerõa ſeguir lap̃ſa q̃ lleua 
uálosrflanosG era muy grãde:⁊ fiierõ 
los atanboꝛes ⁊ los añafilestãſuerte mẽte que 
losvalles ⁊los tecueſtos recudiana cllos ⁊hi 
ricróentos rpᷣanosmuꝑreʒiamẽte.Elos epi 


anosrecibierólos mugbiézcó granocefíuer, 


go:maslabatallano era pgualocamas partes 


que los rfianos noeran mas dedieʒ mil los. 


moꝛoscinquẽta mil:⁊la batalla comencoſetan 
graue q̃ era grãmarauilla a quienla vieſſe.Ela 
calor Gbasiamup grãde agrauio mucho alos 
q̃ eſtauã armados. Elduqͥ Suonfre ⁊ elcõde 


ruberteð flãdes jurarõ q̃ ante q̃riãſer muertoſ 


q̃ vẽcidos ni q̃ les dexaſſẽ leuar delapꝛeſa ſola 
mẽte vncarnero.Eſtõces diogrãdes boscs el 
duq̃ poꝛeſſoꝛcarlos fuposllamádo fantofepul 


cro diʒiẽdo feridlos varones q̃ elq̃en dios ha 
eſpãca no deue canſar.Mur fuerte ſue eſta ba/ 
talla ⁊ mup berivadeamas partes. Mas coꝛ/ 


nomarãera muyeſſoꝛcado ⁊ mãdo alos turcoſ 
q̊cercaſſen alos criſtianos enderredoꝛ:⁊ ellos 
hiʒierõloaſſi:t tãto los ahincarõlãcando dar 
dos ⁊ ſaetas q̃los hiʒierõpoꝛ fuerga meteren/ 
el valdejoſaſad:⁊ poꝛlagrancaloꝛqͥ haʒiaaq̃/ 
roles tanto la ſed q algunos hauia qͥ beuian la 
ſangreðlos cauallos:q̃ en aúlligarno hauia 
agua ningũa:⁊ de aq̃lla arremetida perdieron 
los rpᷣianos mucho:q̃les matauãlos caualloſ 
los turcos cõ dardos ⁊ ſaetas q̃les tirauã deſ/ 
delos recueſtos:mas tantotrabajaronlos cri 
ſtianos cõcllos q̃tomarõelllano ðl recueſto ð 
basiaclmóteolinere:rocipues q̃ ſe vierõa q̃n 
to en anchuracobꝛarõcoꝛacõ ⁊ fuerona herir 
enlos turcos de manera q̃ loshiʒieron tirara 


fuera:⁊tãgrãde dañohiʒierõenellos q̊todo el 


campo fue cubierto deturcos muertos enmuy 


fizieroͤtañer 


y 
poca de hoꝛa:entõce feparociganadoenvnre 
cueſto q̃n ohauia den lo leuar adelãte:⁊ poꝛen 
delos xpᷣianos fuerõſe paraaqllugar: zllegar 


rõlosturcos de todas partes ⁊ aq̃rarõlostã 
fuerte q̊no hauianingũo ¿no ouieñe miedo e 


la muerte:⁊ ellos aſi eſtando aſſomarõ los cri/ 


ſtianos q̃ auiã ſalido de catiuo q̃ veniã muy biẽ 
aderecados como para batalla:⁊ el duq̃ Bu/ 
oufrcmirobasiad mórcolinerez violos ⁊ pẽ/ 


ſo q̃eran turcos ⁊ hiʒo eſtaoꝛaciona dios ⁊di/ 

roafti. Dios padꝛe poderoſo ⁊ virgen fanta 
Mariaq̃pariſtea Jeſurpᷣo ſedoymis ayudar 
doꝛes:⁊ q̃ndolos turcos vieron alos catiuos 


crererõ qeranturcos q̃ veniãen ſuayuda ⁊ po? 


ende acometierõtan dercʒioalos rpᷣanos que 


les hiʒieron alligrávaño, Hállaboza ruberte 
elfriſon fueſſeluegoq̃ntoel cauallo lo pudo le 
uar para elduq̃ Gudufre ⁊ diro leſeũoꝛ vedes 
aq̃lla haʒ en aquel valle:aq̃llos ſonturcos que 
vienen de arriba cq̃rer nos hanqͥtarlapꝛeſaca 
mucho parecébiéaderesados. Mas abed q 
ante quicro recebirla muerte. Reſpõdiole gu 
oufreaflisbienfio poꝛdios queno nos querra 
tanto malbaser ¿ellos ſeanſeñoꝛes dela preía 
masembicmos dos caualleros al cõde defan 
Mil talosricosbóbres oda hueſte q̃nos aco 
rran.£ cftoncemirando el vnoalorro comen 
saronoellozar porel grandaño que recebia 


compañia. . i 


€ £3.cdrij.comodonárlos otros altos - 


bób:esoela canalgava embiaron po? acoꝛro 
alabnefte, 





> 


Vidiroclduq̃guduſre qa enpo 
do 





tresáreniá mupbuenos cauallos ⁊ erã muyſa 


bivos7buenoscanallerosdarmas:zelmádo 


les q̃ fueſſẽ por aúlacoro. £ntóce ðrramarõ 
tovoslos la canalgavaen vno 73 aálla arre. 
metida ꝑdierõlas cabegas mas ð.cl.arqros q̊ 
los matarõlos rpᷣianos:⁊ luegopaſſoalmeric 
poꝛlosturcos:⁊ nũca ceſſo ðandarq̊nto mas 
pudo faſta q̃llegoala hueſte diro alcõde vlan 
gil ⁊ atranqr:ſcũoꝛes acoreoalonára fu gére 
G mucho menefterlobiGniicacrágrápeligra 
fuerõcomo agoꝛaſõ:⁊ marauillafad ojos fi bi 
uos los ſallardeſ:q̊ndolos altos hõbꝛes aq̃llo 


driã embiar alabueſte.Reſpõdio 
omas delaferia q̃embiaſſẽ a BL; 
ericocaloptria 7a Folds3cbar 


o — — — — 


— So. ] | 
operõouierõ mupgrápelar zocliiaparó mu/ 


chopoꝛel maldelduq̃ ⁊ los otros rarmaron 


ſeluego:aſſiq̃ crãbiẽ.lx.mil los qͥ ſalierõ delas. 
ticndas: tlasoueñas ⁊ las dõʒellas q̃ ay eran 
tomarõ barriles ⁊ picheles ⁊ eſcudillas ⁊q̃ 


qleuarpudieſſenꝑa dar agua abeuer alos ¿li 


diaſſen ⁊ hauia apgrá ꝑte dellas q̃ andauã deſ/ 


calcas.⁊ q̃moſeheriã enlos pies cõlas piedꝛaſ 
dauãgfas a dios.Ecelcõdede ſangil ⁊ tranq̃r 
- pudenfus cauallos delãtetodos lloꝛando com 
grãpiadadrogãdo a dios q̃ guardaſſede muer 


te ⁊detodopeligro alduqͥ ⁊alos otros. oe 
ʒ*ia Trãquer ay dios ſeñoꝛ ſimerecere po tanto 
queballealonquebino queyo dariatãtos gol/ 
pescó mi eſpada enlos deſcreydos q̃ ſiẽpꝛe ha/ 
uriã q̃ hablar los q̃ eſcapaſſẽ biuos. £ diro el 


cõde eſſa hoꝛa q̃ en q̃ ſetardaua Gte caualgaſſe 


> land o —— q̃ouie 


los turcos mal eſtrena:⁊ eneſto pudanoddo 
q̃nto mas podiã muybiẽ acabdillados ⁊ avere, 


para batalla:zlas tiendas q̃darõ arma 
ðas ⁊ q̊do ayel cõde de Toloſacõtodaſucõpa 
fia paguaroar laszlosflacos rlos niños. 
¶ Ca.cclxiij.ð comolos q̃ ſalierõde carino 
acoꝛrierõ alduq Gudufre ⁊ alos otros. 
Sſi como pa opftel q̃ lidiaua cl ou 


E EXA ——— otros cõpañeros 
y cod rep Lomomará: reloná lu 
7 ERA goGviovenir los carinos topos 
mupbienaderecavos dio delas efpudas al ca, 
vallo zfucpadios :2ndo fue acerca pꝛegũto 
les qͥen eran. Reſpõdio Ricarte de caumonte 
áyeniaveláte ⁊dirole q̊que qria q̊lo pꝛegũta 


uã ⁊ q̃ dixeſſeſu nõbꝛe. Eeldiro le q̃le deʒiã el 
duq̃ Budufre debullõ:⁊ dixo masq̃ aqueſa 





bia ſunõbꝛeq̃ le dirxeſſe q̃gẽte eran. Allireápon 


dio Ricarte ⁊diro le que eran criſtianos to, 
pos quefalian de catiuo ⁊ que ael deʒian Ri⸗ 
xarteoc caumonte.Deſpues q̃los vnos ⁊los 
otros ſupierõ q̃ erãrpĩanostodoſouierõmuy 
grãde alegria ⁊ fuerõſe a abꝛacar.Aliles dixo 
elouácarao ſcñoꝛes en q̃ apꝛietonos tienẽlos 
turcos panosbámuerroloscaualllos ⁊c nos 
otroſmeſmos hãfecho grãdaño ⁊ poꝛ amoꝛð 
pios ayudad nos. Direrõle ellostodos a vna 
boʒ q̃crãvbuena vẽtura ⁊les auiahechodioſ 
mucha mercedentraer los atalpũto:⁊ſueron 
hegotodos aferirencllos muralegres laslã/ 


CCXxIII 


gasentifiravas zlosefuvosátelospechos: 
- ¿e ſuvenidaẽtrarõenellos ð manera q̃ aq̃lla 
haʒen q̃ firierõtoda la qbꝛarõ:⁊ no ouo nigũo 


ðlos catiuos q̃no mataſſe ono ðꝛribaſſe elſuyo 


- cadavnodllos:rcomécofealliagllabozalaba 


talla mup fuerre:caentócecomécaró aferirza 


- matar ⁊dar grãdes golpes ð eſpadas ⁊ de po, 


rras ⁊ derribarcauallerostã fuertemẽte q̃ nin 
gũo nocurauade fu muerteni viva fino como 


hizʒieſſemas mal alos turcos 4 tamaño plaser 


hauiãð végar ſeðlgrã mal q̃ hauiãſufrido carl 
unos q̃ no les ꝑecia ¿fe pudieſſen hartar:aſſi q̃ 
en poca ð hoꝛafue el campo cubierto ðᷣturcos 
muertos alli do ellos eſtauã.Eſtõce dõ juã da 
lis q̃era wn cauallero natural ð tierrade berri 
⁊ cõpañerode ricarte de caumõte hirio avn ri/ 
cohõbꝛeſeñoꝛð vaſſallosnaturalðharbops q̃ 
erabijod otro cauallero zbiriolo ðloꝛma q̃ le 
hẽdio eleſcudo ⁊ paſſo lela lga poꝛel cuerpo ⁊ 
entirávoladl dio cõel muerto entierra:⁊ tomo 
elcauallo ⁊ diolo avn ſu cõpañcro:⁊el ſubio lue 
go eñ q̃era muybueno ⁊ metioſe enla batalla ⁊ 
hirio a vnricohõbꝛeſeñoꝛð muchos vaſſallos 
cõel eſpadaẽcimaðlyelmo ¿lo hẽdio haſta loſ 
diẽtes:⁊ ricarteð caumõtehirio entõces aotro 
enel eſcudo q̃le paſſotodo ⁊ le falſo la loꝛiga ⁊ 
diocõel muerto en tierra:⁊ dixo a gráves bo, 
ʒes ferid varones eneſtos falſos deſcreydos q̃ 
nos hãhechotãtomal:⁊ elcõdeharpin ð beoꝛ 
ges q̃ eſtaua muy biẽ armado dio al cauallo de 
las eſpuclas ⁊ firio avnturcoẽla adaraga ðma 
nera qͥ gela falſo ⁊ metiole la lãcapoꝛel cuerpo 
⁊ dio cõelmuerto cerca de vnſendero:⁊ tanto 
hirio dela lãca faſta ¿la Gb20 ⁊metio manoala 
eſpada ⁊ dio avn turcoſobꝛe elyelino tãde re, 
Sio q̃letajola coſia ⁊ laloꝛiga cõel tieſto ðla ca 
beca ⁊ diocõtodoẽtierra:⁊ metio ſeentrelos 
turcos como el lobo entre las oucjas matãdo 
enellos ⁊ hiʒomarauillas enarmas:⁊ baldoui 
vncauallero mup ardid ⁊ muypᷣciado eſtaua ar 
mado muynoblemẽteð loꝛiga blãca ⁊ traya vn 
pelmo verde mup pᷣciado ¿levieracirepcoma 
láocolifernadnoo mararala fierpecnel móreri 
gris ⁊traya vna eſpada ¿levieracirepabraba 
en que eſtuuiera vn judio maeſtro grantiempo 
en haʒer laenel mõteſinay:⁊ caualgaua en vn 
canallomupligero: zefgrimiola lanca en que 
trapa yn pendon pequeño zfuc ⁊ metio fe env 


trelos turcos ⁊firio avno q̃ deʒxiãcopatris:⁊ 


era natural oe Baldac⁊ ſeñoꝛ de gran tierra - 


⁊embiaraleſupadꝛe Luftramar alrep oe Hie 
ruſalem que le ayudaſſe en fu guerra:⁊ dio le 
baldouitalgolpeenel eſcudo ¿gclofévio ⁊ fal 
folela loꝛiga rpaffolclaláca alas eſpaldas p 
cleſpinaʒo:⁊ raro hiriobaldouin cólalagadla 
bꝛo:⁊ deſpues metio mano ala eſpada ⁊ ante 
toꝛnaſſe lacabegamato q̃toꝛʒeturcos:⁊ deſ/ 
maparólosmo:r08:700juádalis entõce q̃ era 
hõbꝛede alto linaje aguijo ⁊ metioſe entre los 
turcosbiriévo a dieſtro ⁊ a ſinieſtro como va, 
rõ muy eſſoꝛcado diʒiẽdo atierra falſos ðſcrey 


dos q̃ oy eneſte dia vos dare galardõde q̊nto 


malmchexʒieſtes. E empos deſto diro adelan 
te caualleros dios acoꝛrednos ⁊ ſedoynroayu 
dadoꝛ.Otroſi elcõdedeflãdes ruberte no? 
mõdisa.⁊tomas dlaferia.⁊ elduq̃ guontre ren 
ſtacio ſuhermano ⁊ otros deromania:quãvo 


õlas marauillas ¿basta ricarte zindoalis 
⁊rinalte de pauia ⁊ el obiſpo defoꝛes q 
matara yacõſumano dieʒturcos:⁊ los otros 


zíolár 
catiuos q̃ ſe meticrõ entre eſſos turcos:⁊ pare 
cioles muyapueſta coſa ⁊ legaronſc todos:⁊ 
Dni eb muy dereziola ba» 
talla qͥ ſe puapaánrocifridoo:zglondguonfre 
⁊ ruberte elfriſon ⁊tomas dla feria ensraró en 
trelos turcos:⁊los otros pelegrinos ⁊los q̃ 
- falicró ð catiuo ayũtarõ ſecõellos rabinaró la 
haʒiẽda:⁊ elobiſpo de foꝛes eſtaua mupbicar 
mado de eſcudo en q̃ hauia vnleõ cõ vnacruʒð 
oꝛo ⁊murbuena eſpadaq̃traya:⁊ tenialalãga 
enla mano ⁊ encõtroſe cõ vnmoꝛo aqͥen dixerõ 


elalmãcoꝛ⁊ faranõ q̃ era ſobꝛino del rey oꝛba/ 


gã ⁊fuẽcle aherir ai ¿le fenvio el eſcudo ⁊ falo 
ſolelaloꝛiga q lellego alcoꝛagõlalãca ⁊ partio 
gelo ⁊ dioconel muerto en tierra:⁊ dixo le tray 
doꝛes falſos dſcreydos oyſereys comocanes 
todos ðſparatados:⁊ tomoluegoel cauallo ⁊ 
ſubio enelq̃ era mejoꝛ q̃ elſuyo. Edixrdeſſa ho 
ra el duq̃ gudufre ⁊ ruberte el frifonadles bué 
coꝛonado ayudemos le:q̃ ſino ouieſſe acoꝛro 
agoꝛapuede ſer muerto:camuchos moꝛosvic 
nẽ ſobꝛel: eſtõces llegarõlos rfienostá eſſoꝛ/ 
gavaméte q̃hiʒierõ alos turcostirar aſuera vñ 
erecho ðarco:⁊leuãtoſe elruydo ⁊las boʒesð 
los alaridos q̃ ſe allifiʒierõ qlo podꝛiãoyꝛmaſ 
ða vnalegua.Los mozos comeécaró entõces 


æq̃ndoviomuertoa 


ante q̃ lle 
quita hallarõalcõdedeſan gil ⁊ a Zranquer ⁊ 
* zalosotros xpᷣianos q̃les veniãa ayudar cos 
mo es dicho:⁊ las du 


In. j 
adſmayar chizierõtãgrã Háto ⁊ dierõtã gran 
vesboses ⁊ alaridos qͥ eramaranilla:7pozad| 
almágo: moꝛo q̊ mato elobupode ſoꝛes q̃ era 
turco de grãnõbꝛadia deſmayarõ mucho los 
moꝛos:⁊ ayũtarõſe aderredoꝛde aq̃l rico hõ/ 
bꝛecomo aqͥllos q̃ auũũ ꝑdidotodo lueſſuerco 
<bisicró mup grãllãtopoꝛel:⁊ vſenlaʒauã las 
vẽtanas ðlas loꝛigas ⁊ raſgauã ſe las haʒeſ. E 
ẽtre tãto vino comomará ſu eſpada dlamanos 
ãcoꝛqͥſoſe meter la eſ/ 
padapoꝛel cuerpofino q̃ lo vierõ (us caualle/ 

ros ⁊tomarõ gela ⁊ no gelo dexarõ haʒer.En 
tõceſe comecarõ a coger losturcos ⁊ los xpᷣia/ 
nos nolos qͥſierõ ſeguir ni pꝛempos ðllos poz 


ellugarq̃ era muꝝ peligroſo ðpeñas ⁊ 3barrá 


cos:⁊los turcos fueró ⁊ meticrðſe enlacibdao 
ve Hieruſalẽ po? la puerta q̃diʒẽ de fan eſteuã 


- zecbarólelnegolacaoena ⁊ cerrarõmuy bien 


lapuerta.Los pelegrinos cogicró la Pla ⁊ fue/ 
röſe cõella para ſus tiẽdas q ſincauã alamexʒqͥ/ 
ta q̃ hauemos dicho:clduq̃ denoꝛmãdia ¿bar 
uia eſſe dia dado mudos golpes con felpa, 
da ynchoſelela mano cõla grãcaloꝛq̃ haʒia de 
manera q̃ ſele pegaralaeſpadacõlaſangre eñl 
puño enmanera que nolapodia ſacar ⁊ leuo la 
aſſihaſta q̃ llegarõaſu poſada alas tiendas:⁊ 


anteleouierona téplarlamanocó agua caliẽte 


rcõmãtecaq̃gelapudieſſẽ deſpegarnitirar.⁊ 
calasrienvas avnaleguaðlameʒ 


q lasoósellas 7 las 
otras mugeres q̊lleg arõ ay cõagua dierõabe 
uer ala gẽte ¿lobauiámenciteráralesbavió 3 


cõlaſedechauã la eſpꝑmapoꝛlaboca:⁊ ayũta/ 
rõſe aderredoꝛðlos catiuos ⁊ cõtarõſu vẽtura 


⁊fueles muybien opda ⁊ lloꝛauãmuchoðpia/ 
dad q̃ hauiã.mas qͥen vos podꝛia cõtarla grã 
alegria q̃ pedꝛo elbermitaño auiacõellos po? 


raʒõ q̃ erã dela gẽte q̃elhauiatraydo ſegũ diʒe 


enelcomiẽcodela vſtoꝛia:demas ¿noo lecótas - 
rõðlagrã gente q̃ hauia ſalido de catino pꝛꝛra 
ʒõ dela ſierpe q̃matarabaldouin:⁊tãgranpla 
zʒerhauia q̃ losyua a abꝛacar vnoa vno ⁊ lloꝛa⸗ 


uacõlaſtima Gbaniaodlos:2quádollegarós 


ſus poſadas ꝑtierõ la Platodos comũmẽte:⁊ 
aluergarõ agllanochemup biẽ:mas tñcãſadoſ 
GosródlabarallaGno róvaronadllanochela 
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buefte ⁊ muchos ouo llos q̃ ſe no darmaró. 


apiccieĩ como cicẽ dedeſangů irẽ⸗ 


quer fueronenorracanalgada. —. > 
¿¡¡Oonfre debullõ ⁊ elduq̃ð 
eN nomáviaafíicomo eſdichollega 










¡EA (carino alasrienval. masGuoo fe 
cerca de media noche leuãtoſcelcõde ðſan gil: 


cõmur grãpeſar q̊auia poꝛq̃ no fuera enaálla * 
batallacõel duq̃ — —— 
Tranq̃r⁊ aotros q̃el eſcogio:aſſi q̃ ſuerõ poꝛ 


todos biendieʒmil:⁊ ſalierõluego delahueſte 
⁊tomarõ ſucamino para ceſarea ⁊ deſque llega 
rócozrierótooa latierrahaſta capfas ⁊ roma, 
rógrablavecamalos ⁊deaſpos 73 vacas⁊ ð 
ouejas ⁊ de cabꝛas ⁊demux buenas peguas?. 


toꝛnarõ ſepara el valq̊diʒẽ nurle ⁊ poꝛlatoꝛe 


q̃ llamã delas moſcas.E luegoq̃ eſto ſupierõ 
los de Ceſarea ſalicrõ a elos zembiaronpoz 


mar en vna ſaetia (me mẽſajeros alos de eſcalo 
na:⁊ aq̃llos Gaffivienfaciia ſobꝛe mar dizen 


enlatin coſſarios ⁊ embiauanlos alli q̃les em⸗ 
biaſſen acoꝛro ⁊ cõtarõlas nueuas alpᷣncipal q̃ 


gouernanar q̃ tenia elpoder como los rpᷣãos 


coꝛriãlatierra:⁊q̃ndo los ðla villaloſupieron 


bisierógráonclo ⁊diterõ algouernadoꝛſeñoʒ 
no detẽgays los mẽſajeros mas leuadq̃ntag 


tepuvierves hauer:poꝛqͥtoaqͥ lieuãla pꝛeſaſõ 
todos cubiertos ðhierrodmanera q̃ nros ar 


q̃ros nolos puedencer posó nimucho:⁊cl 
gouernadoꝛleuãtoſeluego ⁊ hiʒo taũer elcim/⸗ 


bꝛe q̊es vncuerno de alõbꝛe cõ q̊los moꝛosha 
iiã coſtũbꝛe ð haʒer apellido ⁊ el meſmo armo: 
ſe apꝛieſſa ⁊ſalo de eſcalonacõ.xx.mil bóbref 
acauallo:⁊ elcõdedeſan gil ⁊tranq̃rpaſſarõcõ 
fupía allẽde ceſarea alaribera de vn rio peque/ 

«2los dellugarſeguiã los toda viaꝑo dele/ 
tos tirãdoles lactas poꝛſes deſender ⁊ les ein 
bargarlos paſſos doentẽdiã q̃ ſeðternia el ga 


hanooeandar:pozrazó q̃ les llegaſſe entretan 


to el acoꝛro de ccqlona:⁊los criſtianos anoa» 
dotoda viapaſſarða mirabel 7llegaróalos!la 
nos deramas dohallarõ dl altar de fan Jorge 


' Gguaroauálos ſurianoſmurlpiamẽie ⁊ hiʒie 


róapfus oꝛaciones:⁊ ẽtretãto ſiegarõ los tur/ 


cos ðdeſcalona q̃ veniõpoꝛelarenalbienarma/ 
dos ⁊en buenos cauallos ⁊ aũtarõſe cõellos 


luegolos ð ceſarea:⁊ q̃ndo los rpᷣanos los vi 


tura ⁊ ð altos linajcs nos notenemõs 
roncõ fu pꝛeſa ⁊ cõlos xpᷣanos dc 


CCXXIIII 
erõacabdillaroſe muybiẽꝑa guardar lapᷣſa ⁊ 


ꝑa ðſenderſe:allilos comẽcoelcõde ð ſan Sil 
aeſſoꝛcardiʒiẽdo les ſcũoꝛes caualleros todoſ 
ſoys naturales ð vna tierra poꝛ criãca ⁊ poꝛna 
villa 
nicaſtilloenq̃nos podamos ðfender ſipoꝛnoſ 
otros meſmos no nos ðſlendemos:veedes aqq 
losturcos q̃ andauamoſbuſcãdo q̃ no creẽ q̃ſte 
ſu xpᷣo nacio poꝛ nos ſaluar:⁊ el qeneſte lugar 


muriere dſendiẽdoſu cuerpofepaciertaméred 


dios le lenaraclalmacõſus apoſtoleſ⁊ qedia 
ðluyʒio ſera pponadoð todos ſus pecados. 
Ante q̃lacabaſſe ſu raʒõlos turcoſðceſarea ⁊ð 


eſcalonaboluierõſclosvnos cõlos otros ⁊ fue 


rõmuy grãdes las boʒes q̃ð amas ꝑtes dierõ 


eneſta arremetida bolnicrófelosvnoscólos 
otros:⁊tãbieuſue alos xpᷣianos q̃ ꝑdierõ los 


turcos mas de q̃tro milð u cõpaũa.E eſtonce 
dierõ los turcos grãdes alaridos:⁊ tranq̃ran 
daua ðlos vnos aloſotros ẽtre los ſuvos acab 

dillãdo los ⁊ hiriẽdo enlosturcos muy amenu 


do ⁊ cometiẽdo los cõ ſugẽte tãde reʒio q̃ q̃riã 


yalos de eſcolona huyꝛ:mas q̃ndo miraroavn 
lugar q̃ le diʒẽ el caſar gapfozvieró venir ð ceſa 
reaqͥnʒe milturcos:⁊ los rpᷣanos noſupieron 
ꝑteðllos ſino q̃ndo los vierõ venir cerca deñ⁊ 
fuerõ mupelpárados:ca ellos noerãmas de.x. 
mil:⁊ los deeſcalona erã.xx.mil:⁊ los ðceſarea 


xv .q̃ſon poꝛtodos.xxxv.mil ⁊ faʒiãſe muchos 


ꝑa dieʒ mil q̃ erãlos rpᷣanos:masconoꝛtolos 
elcõde ⁊dixo les q̃no vmapaſſẽ ⁊q̃ los recibic 
ſſen mur eſtoꝛcadamẽte:ca biẽ vicrãcomo los 

pᷣmeros erã pa vẽcidos q̊udo los otros pecie/ 

rõq̃ todoserã deſparatados:⁊ elgouernadoꝛ 

deeſcalonahiʒo bincar el eſtãdal ante los xpᷣa 
nos:zel eſtãdal entrelos moꝛos eslaſeña do 
eſtaelmapoꝛpoder de gente en q̃ ellos tienẽ el 
fuerco:entõce acometierõlosturcog alos pe, 
Icgrinos muy eſſoꝛcadamẽte cõ dardos ⁊ ſae/ 
tas:⁊ fuerõ ſe les tãtollegõdo q̊ dauã enellos a 
moͤteniẽte cõ laslácas ⁊ poꝛras:aſſi q aqrarõ 
tãtolos turcos alos xpᷣianos q̃ſe ouierõa ayũ 


tar las haʒes ðlosxpᷣianos ⁊hiʒierõmuro de 


los eſcudos q̃ pararõanteſi:etranqͥr ðjpues q̃ 


vio q̃ tãmal los trayã nolopudomas ſufrir:⁊ 


ſalio ðl as haʒes concinco mil caualleros muy 
biẽ arinados ⁊ fueſſe dcrecho parael eſtãdal⁊ 


derribolo poꝛſuerca hiriẽdo ⁊ matãoo enlos 


— Libro 
arcos. Onandolos turcos aquello vierõ vie. 
ronalarinoscomolo han de coſtumbꝛe ⁊leuõ 
toſe ẽtrellos muꝝgrã ruydo ⁊ hiʒierõtañer las 
boʒinas ⁊ los atanboꝛes cómupgrálaña tal 
garõ eleſtãdalapeſar delos rpᷣanos ⁊ ſacaron 
cellamocicónea grãdes boʒes ſantoſepulcro 


afan Joꝛge deramas:⁊traxieronmuy mallos 


turcos alosxpᷣianos ð aq̃lla ves vna grãpieca. 
C£ apiru.cdrv.comoembioviosalabara, 
llaoclos rfianos a ſan joꝛge 7 fan baruaro có 
malegionocangeles. : : 

Ta] De rpianoleftaná entóce en muy 
grãapetoaſicomo esdicho ¿los 
auã losturcos tãtocõlas cañaſ 







cx colasſactas ⁊ cõlos dardosque 
leslanganámarioolos canallos ⁊ any acllos 


turcos táresio como rayos de mancra 4 cada 
vno mato elſuyo:q̃ndoeſto vierõlos rDianos 
fucrómup alegres ⁊ conoꝛtados:⁊ cõeſta ale/ 
gria elfoꝛcarõ alenárarófe luego enpiemupale 
gres ⁊ mũyligeroſ⁊ tomarõſus eſpadas ⁊ſus 
langas:⁊ ſan Joꝛge fue aherir algouernadoꝛ ¿ 
eraſeñnoꝛde eſcalona ⁊ dio leral golpe eneleſcu/ 
do q̃ gelo falſo ⁊ laloꝛiga ⁊ metio le la lanca poꝛ 
los pechos ⁊ dio cõelmuertoen tierra a pare/ 
cer delos xpᷣianos era eſto aſſ. Masdſque loſ 
turcos fuerõ vencidos ⁊ catarõ al gouernadoꝛ 
no le hallarõ ſeñal de herida ni q̃ ſangre ſalieſſe 
ðl ⁊todos los angeles haʒiãaſſi q̃ matauã ⁊ no 
ꝑeciaherida.Direrõlos turcos eſtõce q̃ q̊les 
diablos erãaq̃llos:o dõde veniã q̃ aſi matauã 


ſin heridas záellos ya nolo podiãſufrir mas 
⁊toꝛnarõlas eſpaldas ⁊ comẽcarõahuyꝛ.Eel 


cõde deſan gil ⁊ tranq̃r ⁊ todos los otros rfia 
nos fuerõẽpos ðllos ⁊ ſanjoꝛge delãte no pa 
rõfaſtala mar matãdo ⁊ firiẽdo eñlloſ:⁊ ẽtrarõ 

ẽla marmas ðq̃tromil turcosfuyẽdo ⁊ ahoga 
roöõſe todos. E el conoeentócefuefe llegando 
a ſanjoꝛge ⁊p̃gũto leqͥenera:⁊ eldixole amigo 
xo ſo ſan jorge q̃ vine aqͥ cõſandionis ⁊ con ſan 


diomitris ⁊ ſan baruarocõ vnaligiõde angeleſ 
poꝛmãdadoð dios poꝛ vos ayudar.Ediro le 
elcõdeſeñoꝛmuchoos deuo po hõꝛrar ⁊ ſeruir 
q̃a muꝝ grãneceſſidad nos acoꝛriſtes: ⁊ poꝛen 
otbarepoeníalcar vfa pgiclia. poner vn obiſ 
pocõcinquẽta derigos qͥ ſruaa dios ahonrra 
vdea ⁊rueguẽ poꝛnr̃as almaſ:eſtõce ſe fue ſanjoꝛ 
gecõ ſu cõpañia q̃ no parecicrõmas:⁊ deſpues 
elcõdetoꝛnoſe ꝑaſu gẽte ⁊ dixo les ſeñoꝛes mu 
chodeuemos loar a dios la granmerced q̃noſ 
" bisoopenalógarnfosolas ⁊ darnos mas ví, 
da:caualgad ⁊ toꝛnemos alcampo ⁊ coꝛemos 
las cabecas ðlos turcos ⁊leuarlas hemos có 
noſotroõ q̃ vo las qcroſaʒerechardẽtroen hie 
ruſalẽ cõengenioſ poꝛencima ðlos muros po? 
párar alos dedẽtro:⁊ toꝛnarõ alli do uerala 
batalla ⁊ vlarmarõlos muertos ⁊ coꝛtarõ les 
- hascabecas ⁊ cogicrõlos arcoſturqͥcs ðllos ⁊ 
las ſactas q̃ raxiã eſpʒidas poꝛelcãpo q̃las ha 
uiã mucho meneſterlos ðla hueſte:⁊ q̊ndo fue 
ron ayũtadastodaslas armas entreloꝛigas ⁊ 
pelmos ⁊ eſcudos ⁊ lãcas alas otras armadu/ 
ras ouocerca de ocho milaʒemilas cargadas: 
⁊tomarõlas cabesasdlos mozos ⁊ recogierõ 
la Pa ⁊toꝛnarõſecõclla pa ſan joꝛge ðramas t 
paſſarõ poꝛabarodemirabel⁊ llegarõ ala bue 
ſte.Eclduq̃ udufre ⁊los otros grãdes hõ/ 
bꝛes ſalierõlos a recebir:⁊ dixo le el duq̃ Su. 
dufre alcõde deſangil ⁊ a Zranq̃r q̃ dõde venis 
anodotomarã aq̃ia pᷣatangrãde ⁊q̃caca cra 
adllagrrapá.£ cllosvireró le Gante Cẽſarca 
latomará: 7 quefeencórrarancólos turcos ets 
losllanos veramas 7Úallilos ðſbaratarãloa 
doſcadios 14 alla ganãcia q̊dios les bauía 
dado ¿ladrianprirpo: todos comũmẽtetan 
biẽ alpobꝛecomo alrico.Eeſta palabra fue res 
niva po: mup buena zlesfuemuy agravecioo 
q̃ mas ð.xxx.mil pelegrinosfeles bumillaron' 
poꝛaq̃llo qͥdirerõ:⁊ deſpues ðcaualgaronen 
fusrienvas holgarõ q̃ yeniãcanſados.Eaq 
lanocheguardo lahueſte el duq̃ Budufre cõ 
los ſuyos. 


C Aqleacabaelſegũdolbrodla conqſtat 
vltra mar:⁊ ſigue ſe el rercero.elálcórnienelod 


- lospegrinos hiʒierõdeſpues qptierõde An/ 


tiocha haſta q̃eligierõreyen Hieruſalẽ ⁊ ouie 
- róallaalgúasconáftascó losturcos. : 


— fo. 
C£ apitulo primero. Decomofuclabue 
ſte delos criſtianospara hieruſaijen. 







AR O DÍA 


y | oe mañana deſpu/ 
es q̃ ouicꝛon oydo 






yn gil ⁊ Zráquer 
a Aſbizieron partir la 
—8& A pactar la ganancia 
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oe 
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des otroſilas puertas aurcas pozda entro en 


haieruſalem quãdo lorecibierolos niños fijos ' 


delos judios ⁊ echauan los pañosalli por do 
el paſſaua ⁊los ramos delas palmas ⁊ ðlas oli 
uas ⁊ las floꝛes delos arboles:⁊ lacibdad eſta 
acoſtadapoꝛq̃ quãdonueſtro ſeñoꝛieſu rpᷣo pa 


ſſo poꝛellahoinilloſele ⁊ deſpues nuncaſe ende 
reco:⁊ vedes el pꝛetoꝛioque diʒen padꝛondon 


de fueaplaʒadalajuſticia noolopenviojuvas 
Epꝛetoꝛio qͥere deʒir la ſilla del alcalde q̃juʒga 
⁊ dizẽle aſſi poꝛq alli juʒgaron anr̃o ſeũoꝛ Jeſu 
xpᷣo.E vedes otroſi elpilar dolo atarõ quãdo 
lo acotaron:⁊ vedes golgata q̃es ellugar do 
fue pᷣueſto ẽlacruʒ:⁊ vedeselſepulcrodolome 
tio Joſepque loconpꝛopoꝛſuſoldada de plata 


pozquelefiruicragrantiempo:2veveseltéplo. 


de Salamone mõte ſion o paflo deſte mundo 
la gloꝛioſa virgen madꝛe de ieſu rpᷣo: ⁊ el valde 


Joſafad do ſãtamaria fueleuada deſpues que 


finorlafepalturadolamerieró. pues ſeñoꝛes 
roguemoslanosorrosago:aGalli comoieſu 
rola amo mucho quádo vinopozellaconlos 
fus angelestlalenoalciclogellapozlafi gran 
piedad ruegue poꝛtodos noſotros aſupꝛecio/ 
fobijo4nospoonenfospecavos:zellos to, 
dos reſpõdieronen vro amen. Entoõce deſcen 
dieron apie los ricos höbꝛes ⁊los clerigos:⁊ 


miſſa. Elconde de 


1 
loaronmucho anr̃o ſeñoꝛdios portá grãmer 
cedcomolesſiʒiera enlostraer a aqllugar. E 


dixieron qdauãpoꝛbien empleadas las laʒeri/ 


as queſufrierõ pues q̃eranllegados alli Do ve 


ſcauan.Eðſpues ¿canalgaróviroles Pedꝛo 
elhermitaño.Señoꝛes caualleros ⁊ clerigos 


q̃venis en ſeruicio de dios vedes aq̃llas torres 
como ſonaltas ⁊ fuertes ⁊las puertas ðſierro 
⁊ como eſtan firmes ⁊ bien guardadas aq̃l que 
quiere ganar el parayſodeue ſe bien eſſoꝛcar pa 
ralasocrribar ⁊ qbꝛantar aq̃llos altos muros 
⁊ fagamos aquello poꝛq ſomos aqui venidos. 
Allivico Tomas ðlaferia:yonoſe poꝛq̃l maz 
neraſc puedatomar alla cibdad quelos muz 
ros ſonaltos ⁊ fuertes ⁊ las carcauas mup fon 
das ⁊ los valladares muy agros deſubir:⁊las 
torres mur fuertes t eſpeſas ⁊ no tenemos mó 
tes para buſcat madera para engenios niribe/ 
ras de agua para lahueſte ni fuentes ni poʒos 
nialgibes ni lagunas:⁊ el agua estan caraque 
valeciẽ ſueldos vna cargade aʒemila. E dixo 
entonce el conde ð flandes.valame dios corro 
mefago marauillado detinr̃o ſeñoꝛdios q̃ to⸗ 
do elmundotienes enpoder poꝛq̃te aſſentaſte 


entallugarcomo eſte:ca deuia de ſer eſta tierra 


la mejoꝛdelmũdodepan ⁊ deaguas ⁊ dcoꝛtali 
ʒa ⁊deriberas ⁊ depꝛados ⁊decacas ⁊ de peſ/ 
queras de monte ⁊ defuentes.⁊toda hauia de 
eſtarllena de eſpecias ⁊ defrutas 7 de arboles 
demanera q̃ todohombꝛe q̃ venieſſecanſado o 
cupravoollagado folgaſſeluego que vinieſſea 
eſte lugar ſolamente q̃pudieſſecomer q̃nto qͥer 
delas eſpecias q̃ aqui nacieſſen. Eaquiðuiana 
ſcer garingal 7 gengibꝛe ⁊ pimiẽta ⁊ cardamo/ 
nio ⁊ titoal 7giroflezmaris ⁊ nueʒmoſcada:⁊ 
elmaderoaloe ⁊ ſãdalo ⁊ mirra ⁊ ẽciẽſo ⁊todaſ 
las buenas efpecias deparayſo.E agoꝛa veo 
que deſpues que dios hiʒo elmũdo que nunca 
cibdad fuefecha entan yvermonitan eſpãtoſolu 
garcomoeſta.Poꝛbuena femasamo yo ſola 


> menteloscaftillosocárra ⁊ las peſqueras del 


peſcado⁊ lacaga q̃toda eſtatierra.Fabloeldu 
quede Noꝛmãndia ⁊dixo.Todas las villas ⁊ 
cibdades q̃ hauemos conquirido noſon hada 
coneſta q̃ avnen Antiocha la grãde ouimos to 
docõplimiento de viandas ⁊ de agua.Tranqͥr 


dirocõtraelduque de noꝛmandia q̃ era aq̃llo 4 


desiascalcopera ado 06d 


— 


| 
| 





Libro 
[lanos de q̃ſi vieſſe ellacibdad de hieru 
ſalẽ do ihũ xpᷣorecibiopaſſion poꝛnos q̃ come 


ria las piedꝛas aſi como panblanco:⁊ agoꝛa q̃ 


vepaaclzalos otros tãdeſmayados poꝛagua 
comoſino laouicſſea vna joꝛnadadealli:mas 
q̃no deſmayaſſen q̊dios les ayudaria ⁊ q̃ aqquel 
que eſtaua ſano ⁊ guaridopoꝛq̃ deueſer couar/ 
de:mastoda via ardid ⁊ eſſoꝛcado ⁊ q̃no ouie 
ficalliorrocontejo ningũo ni õtra dilaciõ:mas 
que cõbatieſſenlacibdaden derredoꝛ có picos 
⁊con martillos ⁊cõ poꝛras de ſfierro. Eſipoꝛ 


auẽtura loſturcos ſalieſſen fuera poꝛ algũa par. 


te opoſtigo q̊hauria ay algunos q̃ entraſſencõ 


ellos debueltaẽla villa. Dicbas eſtas raʒones 
deſcẽdierõ dela peña⁊ armarõſe muy biẽ como 


paracóbarir ⁊leuarõconſigo mup gráaparcjo 
depicos ⁊ demartillos ⁊palãcas oc fierro 7oc 
poꝛras grãdes ⁊ eſpuertas ⁊ palas ⁊ceſtos:⁊ 
fuerontodos coꝛriẽdoen pro ala puertade lan 
fEftenarlosbracerosaderesarólepatirarfon 
das ⁊ piedꝛas ⁊ dardos:⁊ los balleſteros ⁊ los 
arqueros ſaetas ⁊ yuãſe llegando alos muros 
poꝛhaʒerlo qͥ deuian. Eſtoöce el cõde de ſan gil 
vino luego quãto el canallolopovialenar ⁊ fue 
feparacilos ⁊ dixoles amigoſpoꝛ amoꝛð dios 


atended vnpoco ⁊ no yosadreves: ¿fi agora 


fuſſedes acoͤbatir los muros deſta manera que 
vaps nũcaſeria cobꝛado el daño q̃ recebiriades 


caeſtacibdad es mas fuerte Bnriocha mi que 


Eſcalonani Babilonia:⁊digo vos ¿qualqer 
cõbate q̃fiʒieſſemos ſin engeños valdꝛianada: 
masfinqͥmos nr̃as tiẽdaſ⁊ cerq̃mos lacibdad 
zauremos nueſtro conſejo en q̃ manerapodꝛe 
moshaʒerlomejoꝛ ⁊ mas ſin daño:⁊ ellos di/ 
rierõ q̃aq̃llo eralo mejoꝛ ⁊ q̃ aſilohiʒieſſen. 
CCapitu.ij.como lacibdaddehieruſalẽ eſta 
bevificada ⁊ q̃ comarcatiene zen q̃ltierra es. 


ES aan o 
y ¿oa entredos montañas:⁊ poꝛeſto 

(E Jpirodiregoanivendlalterio.Los 
Nara cimientos lla fonenlos montes 
ſantos.E departe de occidẽte es lamar ⁊ la rie 
rradlosfilificos q̃llaman Paleſtina:⁊ eneſta 
parte a.xxiiij.millas de hieruſalẽ eſta Jafra que 
es elpuerto mas cerca dehieruſalẽ q̃otro nin/ 


guno.E eneſtecomedio es el caftillo Emaus 





J quediʒẽ la cibdadde Nicople do nr̃o ſeñoꝛihũ 
epoaparecio alos dos diſcipulos deſpues que 


m 
refufciro : zenefta parte otroſi es la cibdad de 
Madian ⁊la forralezaoclosmarabeostla no 
ble villa de maob en q̃ Abimelec elfanto facer» 
dote dio a Dauid ⁊ a ſus eſcuderos acomer el 
pá q̃ fuera ofrecidoſobꝛelameſa ð dios porGel 
repfaulfizo matar a el ⁊ alos otros ſacerdotes 
ðla villa:⁊ otroſila cibdad ð Lide do ſan pedꝛo 
reſuſcito a vnamuerta q̃ hauia nõbꝛe Tabica q 
era muybuena muger ⁊ limoſnera zromola a⸗ 
lasbiudas ⁊ alos pob:esaquienella haʒia mu 
chobien:⁊ ſano otroſi vn cõtrecho q̃ auia nõ/ 
bꝛe Eneas q̃era paralitico:⁊ albergoapſan pe 
droencafa de Simon elcoꝛidoꝛque adobaua 
los cueros q̊ndoreſcibio los mélajerosoe co? 
nelio ¿barco aſſi como diʒẽ enla vida ðlos apo 
ſtoles. Departe de oꝛiẽte es acerca de hieruſa/ 
lem elriojoꝛdã ⁊ el deſierto cercadelen ¿los fi 
jos ðlos ꝓfetas ſoliãmoꝛar:⁊ alli es val ſaluaje 
aq̃llamãel mar muerto q̃ era lugartan hermo 
focomo el parapfo ante ¿dios deſtruxeſſea fo, 
domazagomorraadloistelmardloiablo alí 
comoviseenellibao genelis zeneflapriva esla 
cibdad ðjerico q̃ ioſue derribo masporozació 
que poꝛbatalla ⁊ paſſo porapnfofeñoribúrBo 
⁊ aluͤbꝛo vnciego:⁊ allies Galilea ⁊ do Eliſeo 
pꝛofeta haʒia mas ſu habitaciõ. Deꝑte de me/ 
dio diadclacibdadde hierulalẽ es la cibdad de 
Becheem ⁊lacibdad do nacierõ Amos ⁊ aba 
cuch los ꝓfetas ⁊ Ebꝛon dõde los patriarcas 
fueron enterrados. Departe de ſetẽtrionð bie 
ruſalẽ es Gabaonlacibdaden q Joſue bizo cl 
miraglo q̃ poꝛſuruegohiʒo dios parar ⁊ octe- 
ner el ſol poꝛq̃ ouieſſetiempo para vencer alos 
dela villas zapes ſicoꝛ do ihũ rpᷣonr̃o redemoꝛ 
fabloconla muger ſamaritana ⁊ becheem doel 
pueblode iſrael adoꝛo ⁊ erro cõtra dios ⁊ laca/ 
ſa q̃ dizẽ de ſan Juã de ſabaſa ⁊ el ſepulcro ð fan 
Juan baptiſta:⁊ fueron apforerrados Eliſeo ⁊ 
Abdias pꝓfetas:⁊ aq̃llatierra fuellamada Sa, 
maria poꝛel monte ſomerq̃ es ay:⁊ es llamada 


enlas eſcripturas Samaria:⁊ alli es la cibddad 


de nicople quefuellamada Sichel aquella fue 


do Simeon ⁊ Leui hijos oe Jacob fuerõ poꝛ 


vengaraſuhermana q̃ foꝛcarã ⁊ mataronato/ 
dos los dela villa 2quemaron toda lacibdad. 
C.Capitulo.iij.delos nombres que hieruſa 
lẽ ouo pᷣmeramẽte ⁊ poꝛq̃les raʒones lallama 
ronð ſpueshieruſalẽ:⁊ delo q̃ ſe cõtiene enclla. 


So: 
e Sernlalcineslamapo:ciboado De 
rierradjuoea 7 noriene prados ni 
riberas niarropos niaguas corri 
faltes nifuentes. E enfu paincipio 
ouo nõbꝛe Salen ⁊ deſpues Gelus:⁊ deſpues 
eneltiẽpo de dauid q̃ndoſaco dendelos gebu/ 
ſeos deſpues que el ono reynado ſiete años en 
ebꝛoncreciomucholacibdad ⁊emẽdolael⁊ gr 
ſo q̃ fueſſelamayoꝛ ſilladel regno.E ante q̃ cõ/ 
batieſſe la villa dauidtomola toꝛre de ſiõ ⁊ ouo 
deſpues nõbꝛe la toꝛre de Dauid:⁊ poꝛq̃ ſubio 
pᷣmero Jacob alatoꝛre hiʒolo dauid pꝛincipe ⁊ 
cabdillodelahueſte.E enrócefizo haʒer dauid 
lacibdad enderredoꝛde aq̃l lugar q̃ diʒẽ mello. 
chiʒo Jacob deſpues loq̃ quedo de haʒer dela 
cibdad.E deſpues deſto q̃ndo ſalamonhijo de 
dauid regno enbiernfaléfue eſta cibdad llama, 
dahieruſalẽ la de ſalamon:⁊ aſſi como diʒẽ ad» 







los q̃ ſiʒierõlas yſtoꝛias deſpues Bla paſſõ de 


ibúrponfofeño; Zito elhijoð vaſpaſiano cm 


ꝑadoꝛð roma cerco aq̃llacibdad zromolapo: 


fuerca ⁊ derribolahaſta latierra.Edeſpues vi 
no elias adiano q̃ fue elq̃rto empadoꝛenroma 
empos de aq̃l⁊ refiʒo la ⁊ del fu nõbꝛe llamola 
helia.Acomiẽcoera eſta cibdad aſſentada en 
vnrecueſto agro ⁊ enfieſto ve partede oꝛiẽte ⁊ 
de medio dia enelmoͤte ſion en otromõte q̃ diʒẽ 
movia ⁊ eltẽplo ſolamente ⁊ la toꝛre q̃ ha noͤbꝛe 
antopnecra encima ðlmõte:mas aqlempado? 


helias fiʒo allitodalacibdad ⁊ refaʒerla.Aſi q̃ 


el lugar doieſu xpᷣoſue crucificadoꝛ el fepulcro 
vel mõte do elfuemetido q̃ eſtaua defuera fuc/ 


ronentöces encerrados dentro enlos muros 


eeſta cibdadno es mupgrãde nimuy pequeña 
⁊ es mas luẽga q̃ancha ⁊ es fechade q̃tro qua/ 
dras ⁊ lastorres ſon cercadas cauas mup fon, 
das.Edeꝑtede oꝛiẽtc escl valð jofafad Docs 
laygiciacnáfanta maria ſue enterrada ⁊ deba 
xoces elarroyo decedꝛõ q̃ diʒẽ la coꝛriente de cc 
dꝛodeq̃ ſan Juancuangelifta cuẽta q̃paſſo ieſu 
xpᷣo deꝑte vᷣmedio dia a vnvalq̃diʒẽ cuon:⁊ð 
aili puedẽ ver elcãpo que fuecõpꝛadopoꝛloſ ví 
nerosq̃tomo Judasánoo vendio a nr̃o ſeñoꝛ 
ieſuxpᷣo ⁊ ſiʒierõlo cimiterio palos pelegrinos 


⁊ deʒianleachuldemaq̃ queſegun el caſtellano 


qeredeʒirtãtocomocõpode ſangre poꝛraʒon 
q̃ fuecõpꝛadoð aq̃llos dincros q̃ fuerõdados 
poꝛ ieſurpᷣo. Departeoe occidẽtetenialacib/ 


11 
dad dehieruſalẽ vn vallepequeño en q̃eſta vna 
ciſterna vieja o algibe q̃ ſolia ſertan grade q̃ma 
rauillacra q̊ndolos reyes de judea crãap:⁊ eſtẽ 
diaſſe aqlvalle haſta otraciſterna q̃ llamã ago/ 
radlago german delpatriarca ⁊ es cercadel ci 
miterio viejo a q̃ diʒẽ la cueua deleon.Edeꝑte 
deſetentrion puedẽ ſubir ala cibdadpoꝛ llano: 
⁊ allies ellugar doſan Eſteuanfue apedꝛeado 
poꝛlos judios en vn llano pequeño. 
Capitulo.iij. Decomoes fecha la ygleſia 
does el ſepulcrodenueſtroſeñoꝛieſucrino. 
ſtãdos mótescomo baneps oydo 
Ide dentro ðlos muros dehieruſa/ 
lem ⁊partelos vnpequeño valle q̃ 
eſta en medio q̃ parte otroſi la cib» 











⁊en aq̃lmeſmo lugar do ieſu rpᷣo fue deſcẽdido 
ðlacruʒ ⁊ fue vngido de pꝛeciados vnguẽtos 7 
embuelto en paños blácos muplipiamentecra 
eftrechorpequeñoaflicomopnacapilla peque 


ña:mas ðſpues q̃ los xpᷣianos ouierõ el poder 


⁊ elſeñoꝛioðla ticrra vieron q̃ erael lugarmuy 
pequeño ⁊ eſtrecho⁊poꝛ aállofisicronal derre 
do: vn muro alto ⁊ fuerte zoe muy hermoſa o, 
bꝛa q̃ encierrala ygleſia zlos fantos lugares 4 
bauemos dicho.Deꝑte de oꝛiẽte es lacueſta q̃ 
disen moꝛia ⁊ enel lado haʒiamedio dia es eltẽ 
o ¿loslegosllamá tẽplũ dñi.o eltemplo del 
eñoꝛ:⁊ en aq̃llugarcõpro dauidvnſolarꝑa me 
ter ayel arca ð nr̃o ſcũoꝛ.Epoꝛq̃ enelcomiẽco 
deſta vſtoꝛia haueys oydo de como omarhijo 


ð arcas fiʒorchaʒer aqͥltẽplocõniene quevoas 


contemos agoꝛaaqui en q̃ manera le refißo. 
a o ns 
y 


her 
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cantos ⁊ dedentro⁊ 
biertas detablas de marmoles obꝛadaſcõ oꝛo 
de muſica muy bien:eſto es oꝛotẽplado dema» 
neracon q̃ lalauoꝛ fe puedeſaʒer muy biẽ enlas 


acaboeltẽplo de hieruſalem. 


a Locrrevozodiéplooelalamócha 
ra (pnaplagaquadada rluengatanto 
5 COMO vñ arcopuede ENDOS VES 
y echarla facra zorrorátocnácho ce 
rradavebuenos murosaltos 7 fuertes:de pre 
de occidẽtehay dos puertas po: do entrá alla: 
gla vnaba nõbꝛeeſpecioſa do fan Pedꝛo fano 
alq̃ fueracõtrecho deſde qͥ naſciera ⁊ eſtaua ap 
aſſentadopidiẽdolimoſna ⁊ la otra noha nigú 
nõbꝛe.Ede ꝑtede ſetrentrion otra q̃ha nõbꝛe 
puertas aureas:de ꝑte demediodia haʒialaca 
farcal q̃ diʒẽ eltẽplo deſalamon. E ſobꝛecada 
vna deſtas puertas q̃ confinãcõlacibdad ⁊ poꝛ 
los rinconesðlaplacahauia toꝛres altas en q̃ 






ſubiã los alnuedanos ðlos moꝛos eſtoes los 
ſacriſtanes q̃̊pꝛegonauãſus hoꝛas para haʒer 


oꝛaciõ.⁊ avnſon ayde aq̃llas toꝛxes⁊ las otras 
ſonderribadas.Edẽtro en aq̃lla placano oſa 
uahõbꝛeningũo moꝛar ni dexauã apentrarhõ 
bꝛeſino fueſſe deſcalco ⁊ los pies lauadoſ:poꝛq̃ 
entodas eſtas puerias hauia poꝛteros quelas 
guardauã ⁊teniãeſte oficio.⁊en medio ð aq̃lla 
placa q̃ aſi era cercada hauia otra plasa (0284 
da deq̃trolados. Edeꝑte ð occidẽte ſũbiã alto 
poꝛtodos lugares poꝛgradas:⁊otroſide pte 
demediodia:mas departe ð oꝛiẽteno ſubẽ ſino 
poꝛvnlugar ⁊ cada vnoðlos romeros ſoliãha 


uer oꝛatoꝛios eſto es lugares ð oꝛar do los mo 


ros faʒiãſus oꝛaciones:⁊ avn hay algũoſðllos 
⁊ los otros ſonderribados:⁊ en medio dellu/ 
garð aq̃lla maſaltaplaca es eltẽplo Gesvicho 
eraſonlas piedꝛas cu 


paredes ⁊ la cobertura de arribacsoe plomo 
mupbiéfecbo. 7cava vnað aq̃llas dos plagas 
fonlofavasocmupfermolas piedꝛas blancas: 


afáquido llucucen yuierno todas lasaguas 


deltéplo deſciẽden limpias 7 daras enlos algi 
bes q̃ ſon dedẽtroð lacerca:mas en medio del 
lugardeltẽplo enla placa q̃es dentro ðlos pila 
res eſta vna peña ya q̃nto alta en vn lugar baro 
⁊ en aq̃llugar diʒen q̃ eſtaua el angel quãdo ma 
tauael pueblopoꝛ el pecado q̃ dauidſiʒiera poꝛ 
q̃cõtara fu gẽte faſta nio feñozlemádo q̃ me/ 
tieſſe la eſpadaẽla vayna:⁊ ẽ aq̃l lugar fiʒʒo ðſpu 
es dauid elaltar.⁊ ante q̃los xpᷣianos ẽtraſſẽ en 
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ta villas ðſpueſbiẽ.rv.aſoſeſtaua afila piedꝛa 
ſin cobertura maſðſpueſaq̃lloſq̃ lateniãcubꝛie 
róla3 marmolblácomuyfarmoforfisicróngon 
altar ẽcima en q̃el derigo faselacrificio adios, 

¶ Capi.vj.poꝛq̃les raʒones fon llamados 
judea ⁊ paleſtina la tierra en que eſta aſſentada 
hieruſalem ⁊ que aguastienc 2% 


] Atierra € Gbicrufalécita alférava 
(OS hanõbꝛejndea:poꝛq̃ quõdolos.x: 
A linajesfe prieróoclabueftevefalas 
LN Imócongeroboáquevarólosdos 
linajes en hieruſalẽ:el ocbéjamin ⁊ dejudacon 
roboãfijo de ſalamon:⁊ poꝛjuda es llamadaju 
dea.Epaleſtina diʒẽ poꝛlos ſiliſteos:⁊ eſta ib 
dad es aſſentada como ombligoðtierra de pꝛo 
miſſiõ ſegũ q̃los terminos fuerõ nõbꝛadoſpoꝛ 
joſue q̃ diro del deſierto ⁊ ð montelibano ⁊ del 
grãrio cufratesſaſtala mar ſerã nroſterminos 
Eecllugar dola cibdadð hieruſalẽ es alférada 
ſegun q̃ yaoyſtes es mupfeco poꝛq̃ no ay ningu 
nas aguas enla villa fino de lluuia.ca eneltiẽpo 
del inuierno q̊ndollueue recibẽlas aguas en al 
gibes q̃ hay muchos ⁊ gouiernãſetodoel año 
ðlas lluuias ꝑpoalgunas eſcripturas diʒen q̃ fo 
lia ap hauer fuẽtes que veniã defueraðla villa ⁊ 
coꝛriãdentro mas fuerõcerradas ⁊ ciegas poꝛ 
laguerra.Elamejoꝛ detodas las fuẽtes ques 
aq̃la cibdad de hieruſalẽ venia eravna q̃ hauia 
noͤbre guion q̃cegoel rey Sedechias ſegũdiʒe 
enlas eſcripturas:⁊ guion es agora vnlugar 
a medio dia deꝑte del valle q̃ ha nõbꝛe hermon 
enq̃ eſta vna ygleſia de ſant Pꝛeocope martir. 
Een aq̃ lugar fue ſalamon vngido po: rey aſſi 
como ſe falla eſcripto eñllibꝛo ðlos reyes fuera 
ados millas o atres:⁊ dela cibdad fallã algũas 
fuentes mas pocas ⁊ dan pocaagua ⁊ de parte 
ð medio dia doſe ayũtã dos valles hay vna fué 
temuy nõbꝛada a q̃llamãſilo donr̃oſeñoꝛ ieſu 
xp̃o dixo alciego q̃ nuncaviera q̃ ſe lauaſſe alli⁊ 
q̃veria.eſta fuẽte es q̊nto avna milia ðla cibdad 
pequeña ⁊ parece q̃ fierue vn poco enfõdõ ⁊ no 
manacada dia mas dizẽ q̃le viene el agua ſola/ 
mẽte altercer dia.Quãdo los turcos dla villa 
ſupierõ q̃ veniãlos rpᷣianos cerrarõlas bocas 
delos algibes ⁊ delas fuentes al derredoꝛdela 
villa haſta cinco leguas oſeys po: razonálos 
pelegrinos poꝛmengua de aguano pudieſſen 
mantener el cerco:⁊ ſin dubda fufrieron gran 
trabajo deſed ſegun q̃ la yſtoꝛia vos lo contara 
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adelante:⁊ los de dentro vela villatenian agua 
aſaʒ delluuias q̃ cogiã enlos algibes aſſ como 
es dicho ⁊defuẽtes q̃ eſtan deſuera venia agua 

poꝛcaños ſotierra ⁊ caya endos peſq̃ras muy 
grandes que eſtan cerca deltemplo:⁊ la vnaay 
-  eftaavn ⁊ diʒenle pꝛobatica piſcina en q̃ ſolian 
lauar las carnes delos ganados q̃ querian ſa/ 
crificar ⁊ poꝛeſſo dixerõ a aq̃llapeſqra ꝓbatica 
pozá pbaricatáto qͥereðʒir como oueja ⁊ eleuã 
gelio diʒe q̃ hauiacinco puertaſpoꝛdo decẽdia 
elangel ⁊ mouia elagua ⁊ aq̃l q̃entraua pᷣmero 
deſpues de aq̃llo eraſano ⁊ guarido dela enter, 
medad q̃ hauia. En aquel lugar ſano ieſu xpᷣo 
a vn contrecho. 
¶ Capitulo.vij. Como cercaronlos criſtia/ 
nos a hieruſalem. — 
Vandoandaua elañovelacncar, 
nacionde nr̃oſeñoꝛieſu xpᷣoen mil 
⁊ciquenta ⁊ nueue años ſiete dias 
landados oe junio: cercola hueſte 
odos xpᷣianos lacibdadde biervíaléla cuenta 
ðlos moꝛos q̃ eſtauã de fuera enlarierra ende, 
rredoꝛðlacibdad erãentrehobꝛes ⁊ mugeres 
bafta.cl.mil:bania enellos gente fucfle de ar- 
masfafta.r.mileoecauallofafta mil zánitros 
poꝛq̃ elreſto.atodo flaca géremugeres Ten, 
fermos ⁊ viejos. Dẽtro enlaciboadbaniabó, 
bꝛes eſcogidos ð armas faſta.xl.mil.Ca ðlas 
cibdades ⁊ ðloscaſtillos vezinos hauiã fecho 
venir alacibdadtodos los mejoꝛeſ.Eluego á 
losróianosfincaróliss rienvasjuntarófe po? 
hauer ſu cõſcjo delo q̃ ſariã:⁊llamarõ alos póia 
nos ſurianos ðlatierra⁊ pꝛegũtarðles ðq̃l par 
tecõbatirian mejoꝛla villa:⁊ vieron q̃de pte dc 
oꝛiẽteni deꝑtedemedio dia ¿no les podꝛiãem 
pecer poꝛlosgrãdes barrãcos que apbania: 7 
acoꝛdarõ q̃ la cercaſſen de ꝑte deſetẽtrion deſde 
lapuerta deſan eſteuã haſtalapuerta q eſta cer 
caðlatoꝛre de dauid:⁊ enlaꝑte de occidẽte po/ 
ſaronlos ricos hõbꝛes ⁊ los otros pelegrinos 
£E fuceloná Suonfre el primero q̃ aypoſo:⁊ 
emposdlelcóne deflãdes:⁊ enclrercero lugar 
pofoel duq̃ denoꝛmãdia:⁊ enel q̃rto poſo Zrã 
quer cerca de vna toꝛredelreq̊to:⁊ avnle diʒen 





oꝛaaq̃llatoꝛre latoꝛre detranq̊r:⁊ poſarõcõel 


otros ricos hõbꝛes.Eðaq̃lla toꝛre haſta la ro 
rrede occidẽte tomoelcõde detoloſa 2 poſo ap 
con fugéte :masocpuesporála rorrecra mu? 
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cho ſobꝛe las tiẽdas ⁊ defendian bien lapuerta 
baxa poꝛclvalle q̃ era entrelacibdad ⁊ las tien 
Das vio Tranq̃r q̃ nopodiafaʒerningunacoſa 
buena encõbatirde aquella parte:poꝛaquello⁊ 
poꝛconlejo delos bombꝛes buenos que ſabian 
bien el eſtado dela villa mudoſe ⁊ fue a poſar en 
lacueſta enq̃ eſta lacibdadentrela villas la pate 
ſia de Syon que esfuera dla villa quito yn rre 
cho dearco.Eaquellohiʒo el poꝛquepudieſſe 
mas apꝛemiar alos ðlacibdad por aquellugar 
⁊ ꝑoꝛdefender ðlos turcos lapgleliad es mup 
ſcãcaen aq̃llugarceno nf̃o ſeñoꝛieſu rpᷣo cõſuſ 
diſcipulos ⁊ ap leslanolos pics ⁊ ay deſcẽdio 
el eſpirituſanto ſobꝛelos apoſtolos có lẽguas 
defuegoel dia de cinq̃ſma:⁊ alli paſſo deſte mũ/ 
dola virgẽſanta maria madꝛe ð dios:⁊ eſtatan 
bien alli la ſepultura de ſant Eſteuan. 
Ca. viij.como acoꝛdarõlos hõrradoshõ 
bꝛes ðlahueſte ðlos rpᷣianos q̃ ſueſſe reꝑtidael 
agua⁊ la viãda atodoſloſðlahueſte comũmẽte 
par Elpucsálos altos hombꝛes dla 
hueſte ðlos rPianos onicró roma 

doſus placas ⁊ fincado ſustiẽdas 
aſſi como ẽes dicho el conde ve fan 


gilqerahõbꝛemuyſabio amarauillazmupbué 
cauallero ⁊ cõſejauabiẽ ⁊ lecalmẽte alos ðlahue 
ſtellamoalos caualleros principales ⁊ diroles 


«Señores voternia poꝛbiẽ ¿el panzlasorras 
viandas fueflen partidas atodos comũmente 
q̃no fueſſen poꝛ agua ſin buẽ recabdo:⁊ fueſſen 
cõla recuacaualleros ¿la guardaſſẽ:⁊ deſpues 
q̃llegaſſen alahueſte cõella q̃ ouieſſe cada rico 
bóboe vn eſcãciano o deſpẽſero verdadero 14 
lefiʒieſſe jurarſobꝛe los ſantos euãgelios q̃par 
tira elagua biẽ ⁊lealmẽte no romarapo: ello 
pecho niruego ni hara masdla raʒõ poꝛami/ 
gonipozenemigo:zolro les otoꝛgaps loaſſi 
todos q̃ eſto eslo mejoꝛſegũmi entẽdimiẽto.⁊ 
otorgarólorodosafíi. Eftócealco lamano el 
obpᷣo de maltran ⁊ bẽdirolos. Edeſta manera 
fiʒierõtodos alli ſu hermãdad ⁊ otoꝛgarõ q̃ fe 


partieſſe el pã ⁊ las otras viãdas comũmente a 


10008. Edeſpues ¿fue cercada la cibdad alli 

veriades aderredoꝛðllamuchastiẽdas fermo 

ſas muyapueſtas ⁊ demuchas ſeñales. Elos 

turcoſguardarõ mupbiélaciboao aálla noche 

⁊ pareciamupbiécomoguaroarólof velador 

cãtãdo cada vno en fuléguaje: ala —— dlos 
| | iij 


a 


Libꝛo 
criſtianos otr ofi gnaroaronla mp bien aque, 
llosquereniancargo. € 
CCapitulo.ix.agoꝛa dexa ochablarodos 
criſtianos rroma a cõtar ðlos delacibdad. 
7 Tro diade mañana ſubio el rey o? 
MPbaganenla toꝛre de dauid ⁊ romo 
aſu fijo Coꝛomaran poꝛ lama» 

no⁊ dixo. Eftagéremala rabioſa 
es venida ſobꝛe noſotros oe vitramar⁊ dexarõ 
ſus tierras ⁊ vinierõa cõquirir lasnr̃as:⁊ poꝛẽ 
deteruego q̃conoꝛtes ⁊ cfuercestugẽte por 
eſto 4pafía antes de agoꝛa lo fabiapo:Gbiéba 
cien años q̃me dixiero q̃ vieron en ſus ſuertes 
los griegos ⁊los ſoꝛiãos ⁊los pararmes tlos 
jurgianos q̃ verniã frãcoſa eſtatierra:⁊ miher 
mana larcona Halabꝛalo dixo enla coꝝe ð bal 
dac:⁊ agoꝛa ves cõlos ojos:ca ſon venidoſpoꝛ 
vengaraq̃l q̃fue pueſto enla cuʒ eneſta cibdad 
⁊ puſicrõlolos judios ðla q̃ coſaouierõgrãpe 
farlosnfos pꝛincipes Tito 7 vaſpaſiano ⁊to/ 
marõpoꝛellotal vengoca como ellos quiſierõ. 
Fuijo agoꝛa puedes tu aquiverla cauſa poꝛqſon 
aqͥvenidoſtãcubiertos ð fierro q̃no temẽ ſaeta 
⁊tẽ pues ojoennr̃a fasiéoa ⁊ damecõſcjotalq̃l 
deue dar fijo a padꝛeſi tienes poꝛbiẽ q̃ſagapaʒ 
cóclloflo mejoꝛq̃ pudiere luego o ſieſperare:re 
ſpõdiole coꝛnomarã ⁊ dixo aſſi. Padꝛe no deſ/ 
mareys ni temaysnigũa coſa miẽtra po pueda 
ceñir eſpada ⁊ traer eſcudo:demas vos ſabeys 
q̃ eſtamos mupbien baſtecidos de q̃nto haue/ 
mos meneſter patres años ⁊ quatromeſes ve 
pan ⁊ de agua ⁊ ðtrigo ⁊ deceuada ⁊ de armas 
⁊ de gẽte ⁊ detodas las otras coſas q̃ meneſter 
ſon:la cibdades mupfuerre e biẽ cercada mu 
ros ⁊ de toꝛres ⁊ de alcagares ⁊ debaruacanas 
aſſi q̃notemeys cõbate de ningũhõbꝛe nacido. 
Padre pues q̃ aſſ esno deſmayeys ni temays 
eſta gẽte q̃ yo nolos temo nilos pꝛecio en vn di 
nero. Edeʒir vos be por pongamos q̃ ellos 
fueſſen los mejores höbꝛeſ⁊ mas eſfoꝛcados q̃ 
fean eñl mido no puedẽ aqͥ eſtar luẽgo tiẽpo 4 
lamẽgua ðlagualos fara huyꝛ de aqͥ:demas 4 
menguaráellos cada dia ⁊nos otros creſcere/ 
mos en gẽte ⁊ enviãda.⁊ eſtãdo aſſi coꝛnomarã 
conoꝛtãdo a ſu padꝛe el rep Oꝛbagan q̃ eſtaua 
parado alamas alta finieſtra dela toꝛre viendo 
aderredoꝛðlacibdad como fincauãlas tiẽdas 
⁊ oro los cauallos reynchar: ⁊ vio los eſcude/ 
ros mãcebos como eſgremiã vnos cõ otros 7 







« 


sn i 
las dueñas rlasoóscilasácátanan ⁊ faʒiã ſus 
dangas ⁊ bayles:⁊la gẽte delreydlos tahures 
q̃ veniã contra elmuro y maldiro los eſtoces ð 
parte demahoma.Edixo aꝑ deſcreydoſcomo 
mebaseps granpeíar maldichaſcalatierra dõ 
de vos otros veniſtes. 





AN mal dla fería qandauã buſcãdoen 
dl lugar podꝛiã poner ſus Egenios: 2enrátod 
ellos andauã aſſi ſalierõ dela toꝛre ð dauid tres 


aues aq̃llaman en adllarierracícofles q̃ anda/ 


uã bolãdo ⁊ rodeãdo adrredoꝛðlatoꝛre poꝛto 
mar vnapicaca q̃ſe les eſcõdio dẽtro:⁊ ſalierõ 
dos palomas blãcas zfueron losefcofles po? 
lasromar:? el ouquetrapa vnarcorurquí mup 
bueno 7 mupfuerre ⁊ q̊tiraua mup bien ⁊tiroa 
aq̃llos eſcoſſes q̃ hauemos dicho:⁊ fue ral ſuvẽ 
tura ¿los matotodostres oc vntiro:⁊ ſalio la 
ſaeta ðllos ⁊ cayo encima dela toꝛre:⁊ vinieron 


losefcofles deſpeñandoſe ſobꝛe el aguilað oꝛo 


q̃ eſtaua encima ðlatoꝛre dedauid ⁊ cayerõaba 
ro ẽlaplagacercaðlameʒqͥta telduq̃ ouo mup 
gran alegria:⁊los ricos hoõbꝛes comẽcarõ aju 
gar ⁊ ſolaʒarſe conelpoꝛqͥ fiʒo aqlgolpe:t algu 
nos dellos dixerõ q̃ bienconoſcũãã q̃ ſignificaua 
aquellola gran vitoꝛia q̃ dios les hauiade dar. 

C£a.rj.oecomofuca verelrey oꝛbagãlos 
tres eſcofles que matara elduque Gudufre oe 
vn golpe ⁊ deloque dixicron ſobꝛe ellos. 





aj Jerólosmorosagllod donága 
3 7 dufre fisiera como marara aállas 
"(A tres aucsocin golper deſmaparõ 


mucho grápte dilof 2mapormére 


los mas ſabios:⁊ deʒiõſe vnos a orros en fecre 
ro Gocftrupoos feria ⁊ ¿no auriã quiẽ los deſẽ 
dieſſe ¿bien vepá palas feñales. Eq̃ndo el rey 


dehieruſalẽ vio miraratodos aállas rrefanes 
q̃ matara elduq̃ de vngolpellamoaluchabeldð 
montepꝛ q̃ era ſuhermano ð padꝛe ⁊ teniamuꝝ 


grátierradl ⁊ hauia bien.crl.años:aſſi ¿tenia 


ſucabeca tan blãca como floꝛð lilio blãco:⁊ no 
hauia hõbꝛetan ſabio entodatierrade arabia. 


Edir o hermano q̃reys op: vna marauilla:yo 
vimoꝛir tres eſcofles devntiro de arco⁊ cayerõ 
abaro enla placa ðla meʒqͥta vamos alla q̃ mu/ 


— 


— — 


— —— 


So. : 
choholgarede ver como fueróferinos:rocké . 


dieronluegoabaro delatoꝛre ⁊ſuerõalaplaga 
⁊ fallarõ muy grãgenteayũtada Gvinicró a ver. 
la marauillade aq̃llas aueſ:mas ningũono oſa 
— ellas poꝛmiedo delrey oꝛbagã.⁊q̃n 
do 

dixo aſſi q̃lo orerõtodos. Amigos ð arauia ⁊ 


ðꝑſia ⁊ ðegipto ⁊ðð domas 73 ſuria miedo he 
q̃ mahoma nos ba oluidado:poꝛqͥ el conuntio 


que entraſſen frácosenmiricrra hantomado 
aniq̃a ⁊ antiochala grãde ⁊ muchas otras cib 
dades. Rodomas vnturcho oe valloname di 
roq̃ ante las puertasocantiocha fuera deſda/ 
ratadalahueſteð ꝑſia⁊ ð”arauia ⁊ q̃ no ſcaparõ 
ſino dos reyes.⁊ coꝛualã de olifernacóe fio ðl 
gran ſoldã de ꝑſia q̃ leuarõ muerto ⁊ deſcabeca 
do:⁊ deſpues fue rebtado detrayciõcoꝛualan ⁊ 
ſeſaluopoꝛ vnxpᷣiano q̃ lidiocondos turcos ⁊ 
los mato:dõdela leyðlos rpᷣianos fue algada 
⁊lanr̃aabaxada:⁊ poꝛ aq̃l oꝛgullo ⁊ poꝛ otros 
muchos q̃traen ð buena dicha ſon aqͥ venidos 
ſobꝛenos otros aſſi q̃han cercado eſta cibdad 
⁊hãfincadoſustiẽdas alderredoꝛ della:⁊ fino 
hauemos acoꝛroeſta villaſeradeſtruydaðllos 
⁊ no digo yo eſto po: miedo Japamas poꝛque 
hade ſer ⁊ſcũaladamẽtepoꝛeſta marauilla que 
acaccio agoꝛaaqͥ pocoha:q̃ ro vimoꝛir aq̃llos 
tres eſcofles de vn golpetanſolamẽte q̃ fiʒo vn 
cauallero cõvn arcoturqui ⁊ caxeronmuertos 


enla plaga ⁊ vedes los aqui. Eſtos eſcofleſque 


riantom̃ar vna picaca ⁊ ſalierõdos palomasð 
latoꝛre ⁊ ðxarõlapicaca ⁊ fucrõ poꝛtomarlas 
lomas q̃ eran ya com̃o vẽcidas q̊ndoclcaua 
erorpᷣãão mato aellos:⁊ eſto tẽgo yo poꝛ grã 
marauilla.Ecſtõcetomoeſte oꝛbagã los eſco/ 
fles ⁊ algolos ðtierra ⁊ mirocomo erãſeridos 
⁊ viocomo cada vno dellostenia partido elco 
racon ⁊ elſigado.Dixo entócelucabel ala ore, 
jaa vnmoꝛo q̃ deʒiãmalcolonq̃ aq̃que ſiʒiera 
aq̃ltiro de q̃ matara aq̃llas tres aues agoꝛa q̃ 


bóbrceravegráfeñora rferiaregoebieruíale 


£ quãdo malcolonlo opo pefolemucho ⁊ aba 
rolacabegazpoiolacolo:.£ ellos eneſtoeſtã 
dollegocoꝛnomarãdando grãdes boʒes ⁊ ol 
siendo padꝛe q̃ faʒeys aqͥ aſonadaes eſta bien: 
parece q̊ vagente adoꝛmidaeſta:c poꝛq̊ no ſa/ 
zʒers vnaarremetidacõtra losðlahueſte.dixo 
drer oꝛbagan fijotirate deſta locuraq̃ rohevi 


oꝛbagã violas aues q̃ eſtauã muertas 


— MM 
ſto coſapoꝛla q̃lhe mupgran miedo ⁊peſaren 
micoꝛacõ.Eſtðce ſelcuatolucabelen pie rtra/ 
xala barbaluẽga ⁊ lacabelladura grãde ⁊ eſpe/ 
fa ⁊ crahõbꝛe mupbermofo ⁊ mnpbien coloꝛa 
doꝑo era degrãdes dias⁊ muy ſabio como ba" 
uemos dicho:⁊ llamoamalcolon q̃ eſtaua cer» 
caðlq̃ era muchoſu amigo ⁊tomolo poꝛla ma 
no ⁊paraq̃ opeſſe aq̃oqͥqueriadeʒir a oꝛbagã 
⁊ dirole aſi coꝛnomarães mi ſobꝛino⁊ venere 
gnarempos de vos ⁊ vosfops mi hermano ⁊ 
ſo o de mayoꝛes dias q̃ vos:pues li qͥſerdes 
faberlo q̃ ſignifica la muerteðlostres eſcofles 
muertos de vn golpe todostres dadme plaʒo 


faſta mañana ⁊ po vos lo dire.dixole entonceel 


reyhermanoruegovos lomucho q̃ pugnedes 
comoſea deſendidaeſta cibdad qͥ ſiellos la pue 
dentomar deſeredado ſoyo. Reĩpõdiomalco 
lonſeñoꝛ mãdada vꝛofijo q̃ haga guardar lavi 


llamurbien:⁊ dixo coꝛnomarãq̃ ci deʒiacomo 


diſcreto ⁊ q̃ aſſi lo haria ⁊ eneſto vino lanoche: 


elreyoꝛbagã ſubioẽlatoꝛre dedauid ⁊ ſuher 
manolucabel ⁊ malcolon q̃ era rey ⁊ otros hõ/ 


bꝛes honrrados fuerõcõel ⁊ pararõſe alas vé. 
tanas delatoꝛre ⁊ miraron ala hueſte delos cri. 
ſtianos poꝛverlo quefasian.. — 


J C£ 2.0 dlaarremerioaáfisocomomarárep i 


de hieruſalẽ de noche enla hueſte ðlos rfiños. 


| Anoche fasiamupcdaraentoncez 
mupfermofa zcoznomaranarmo — - 
femupbiendeloriga mup blaricaz 
Y mupbuenaz3 pelinorcifiofcuna 


eſpada q̃llamauãmutfenes etrarerólevncana 
lod q̃ deʒian plãtamoꝛde arauia qͥ era muy bue/ 


no ⁊ inur dieſtro amarauilla ⁊ con q̃fueraypael 
enmuchas afruẽtas ⁊ era muy hermoſo ⁊ eſtra 


fio ⁊ hauiala cabeca magra ⁊ ſeca ⁊ blãca como 
floꝛdelilio bloco ⁊ las oꝛcjas vermejaſ⁊ las na 
rizʒes grãdes ⁊ anchas ⁊los ojos grãdes rela 


ros ⁊ muꝝ apueſtos ⁊ las piernastipias ⁊ fuer 
tes ⁊ bienenrutas ⁊ los pies copadoſ grãͤdes 
⁊ los pechos anchos⁊ q̃dꝛados ⁊ tan pᷣtosco 


mo lamoꝛa:⁊ hauia el yn coſtado blãco zero» 

trodecoloꝛ de gris ⁊lagaguera ãcha ⁊ quada 

da.Eq̃ndocomẽcaua acoꝛrerdeſpues Gentra - - 
* naenlacarrera no bania enel mítdo galgo q̃lo 


alcacaſſe:⁊ echarõle vnaſilla marfil muprica 

mente labꝛada ⁊ coꝛnomarã caualgo enel ⁊to/ 

mo ſu eſcudo 7 fueronconcl bien.x. e rurcos 
E A iij 


— o — 
bienavererados ðcauallos ⁊ dearmas:⁊ ſalio 


poꝛla puer̃ta ð dauid ⁊ los rpiãos eſtauã mup 
alegres deltiro qͥ el duq̃ fiʒo clostres eſcoſles 
⁊ aq̃llanocherogarõ alcõde harpinð beoꝛgeſ 
vIguardaſſela hueſte ⁊ elſiʒoloð gravo:refta, 
ua antela puerta ð dauidcõ.v.mil caualleros ⁊ 


ricarte decaumõte ante lapuerta deſan eſteuan 


cõ quiniẽtos caualleros:7ju3oalisfoldsdme 
lanes ame las puertas aurcaſcõ otroſ qͥniẽtos 
caualleros:⁊ la puerta que eſtaua enelrecucſto 
eſtaua el cõde eſeuã de alua maracõ.vj.ciẽtos 
caualleros⁊ guardauã aſſila hueſte poꝛquatro 
ꝑtes ⁊ las guardas velãdo ⁊ guardando deſta 
ſorma.Diro dcdocharpin ar hieruſalẽ dios 
me dere tãto biuir ⁊ valer q yo pueda ẽtrar alla 
dentro ⁊ beſar el ſepulcro ⁊ adoꝛarlacruʒ end 
tau rxpᷣoſue pueſto pornos ¿muy grápetarbe 
go en micoꝛacõpoꝛq̃ los enemigos da fecerie 
nenen ſupoder.obhicruſalẽ dios melo vercafi 
aderecarq̃ aa ẽtimicoꝛacõfolguꝛa:en dtʒiẽdo 
eſto vio reluʒir los yelmos delos turcos ⁊ mo, 
ſtrolos a ſuscõpañeros ⁊agradeſciomuchoa 
dios poꝛq̃ violo q̃deſcaua:⁊ dixoles q̃ eſtuuic 
ſſen q̃dos ⁊ no ſiʒieſſẽ rupdo ⁊ qͥdexaſſclostur 
cos aptar ðla villa. Elos turcos mouierõ rato 
aðlãte bata ¿los vierõ en ðſcubierto las guar 
das ⁊ q̃ndo barpin vio q̃ elloſerã deſcubiertos 
dixoagrãdes boʒes fanfepukcro fan ſepulcro 

apuva nosferioloscanalleros ⁊ dioelðlas el, 

puelasalcanallo ⁊ fue aſcrir a vnturco q̃ deʒiõ 

geraut ⁊ ral manera leviodlaláca q̃ lefalſoel 

eſcudo ⁊la loꝛiga ⁊ dio conelmuero entierra ⁊ 

ſus cõpañeros no qͥſierõ eſtar de vagar ⁊ fucrõ 
aerir enellos ⁊ derribo cada vno elſuyo:⁊ co? 

nomarõ enveresocórrabarpiz ſiriolo eũl eſcu 
do aſſi q̃ le quebꝛãto la lãca mas no lo pudo de/ 
rribar ðl cauallo ⁊ paſſo adelãte ⁊ metio mano 
ala eſpada ⁊ ðpuesllamodomas q̃ qere desir 
en ſu lẽguaje como eſſuerco ⁊ deʒialo poꝛ eſſoꝛ 
garfu gẽte. Muxvgrãde ſũe la baralla qͥ fiʒieron 
dela vna pre ⁊ dla otra:mas tãta era lafuerca ⁊ 
d poder dlosturcoſ⁊ las muchas ſaetas q̃tira 
uancon q̃ feriã ⁊ matauã alos rpᷣianos quepoꝛ 
pi los leuarõhaſta lastiẽdas.⁊ pꝛẽdieron 
entócesfoláres de molanes ⁊ a rojer de loſay 7 
apagano el loꝛmano ⁊ ancolino deauiñon:aſſi 
q̃ fuerõ.xiiij.⁊ leuauãloſcõtra la cibdad firiẽdo 
enellos muymalamẽte.⁊ q̃ndo eſto vio harpin 
ouompgrápelar ⁊ dixoa grãdes boʒes dios 


mi 
ayndanos adelátecanalleroscanfos cópañes 
ros lieuã pꝛeſos rentócefiricronentosturcos 
mureſſoꝛcadamẽte:maſnoles a ꝓuecho eſſuer 


goni bõdad q̃ enellos ouieſſe. Los delahueſte 


operó elruydo ⁊ armaröſe mas enbalde poꝛra 
ʒon q̃tardauã mucho:⁊ ſino ſuera poꝛricarteðᷣ 
caumonte q̃les ſalio adelãte ouierãmetido los 
pꝛeſos ala cibdad:mas ricarte decaumõte ſirio 
enloſq̃ los leuauãmuyſuertc aſſiq̃ alq̃ clalcõęa 
uaðlgolpenocſcapauað muerrefaftaggelos 
fiʒo deſoparar:⁊lahueſte mouioſetoda ð vaca 
boaotro ⁊ vinierontodos ala batallapoꝛmu/ 
chas ꝑtes ⁊ lcuãtoſe entõces mupgrárupooDe 
trõpas ⁊ ð añafiles ⁊de boʒinas ⁊ dc otros in/ 
ſtrumẽtos demuchas maneras q̃taſiã. Entó 
cellamo alli vnturco a coꝛnomara:⁊ dixole.ſe/ 
for fasepsaquino vedes comovienetoda la 
bucfteslosrpidosfobacvostinoos acogeys 
e luegotoda via gẽte es ꝑdida.quãdo aq̃llo vio 
coꝛnomarã roznolacabega alcauallo ala villa 
⁊ ſfueſe ala cibdad ⁊ los rpᷣanos ẽpos ðllos en 
ſus eſpaldas poꝛlos alcãcar aeſpuela fua:mas 
el cauallo eratãbueno ⁊ tancoꝛredoꝛ aſſicomo 
auemos dicho q̃ no ſe dio nigũa cola po: ellos 
⁊ coꝛnomarã llego alapuerta ð dauid ⁊ parofe 
ꝑa eſperar faſta q ſe acogieſſeſu géresrromo có 
tra ricarte ðᷣcaumõte q̃ le venia enalcãce ⁊ diole 
tal golpe ðla eſpadaſobꝛeel yelmo en paſſando 
caboelq̃ geloſẽdio ⁊ðrribole ðlyna pieca ⁊ pa 
ſoðlaotraꝑte muy ſañudo poꝛq̃ no lo matara 
diʒiẽdo q̃ noſeteniapoꝛhõbꝛepueſq̃ no le auia 
derribado:eneſto arremetio d cauallo cõtra el 
cõdeharpi⁊ dio letal golpelobre el yelmo ¿ge 
lofévio aſſi ¿fielgolpeérraradrecho ouieralo 
muerto:⁊ elcõde entõces dio boʒeſdiʒiẽdo par 


dios deſcreydo malo en mal pũto ſaliſtes aca ⁊ 


metiomano ala eſpada ⁊pẽſoloferir mas la pᷣc 
ſſa ſue tãgrde ðlos ¿lleganá dela hueſte q̃biẽ 
viocomomaráquenolecrabueno eſperar alli. 
mas:⁊ dio ðlas eſpuelas alcaualloplatamoꝛ ⁊ 
acogioſe dẽtro ala cibdad:⁊ los que q̊dauan de 
fuera fuerõtodos muertos ⁊ algũos ðllos pre 


ſos aſſi q̃ no q̃do aynigũo:⁊ loſð dẽtrocerrarõ 


laſpuertaſ⁊ leuãtoſe el apellido muy grãde poꝛ 
hieruſalẽ:⁊ ayũtarõſe ðlte eltẽplo —*— Lo 
ga:zvinoapel rey Oꝛbagan ⁊ elrico bombre 
malcolon7 Lucabel el fabio con mucbas bar 
chas ⁊ candelas:⁊ baſtecieronluegomuy bien 
las toꝛres ⁊ los muros ⁊ las puertas ⁊ losca- 


c+ 


.. A — 
dahalſos quebania ⁊ las baruacanas temien / 
doſeq̃ los dridcóbatirocnocheo enlamafia/ 


na. Ecoꝛnomarãdixo alos hõꝛrados hõbꝛes 


ſeñoꝛes eſta noche meha venidoꝑdida ⁊ gran 


deſonrra:⁊ dixo ay hieruſalẽ cibdad imꝑial co/ 
mo ſops baſtecida ðtodobiẽ ⁊ demuy buenos 
terminos ⁊ hermoſos ⁊ ðᷣ oꝛo 70€ plata? Spa 
ños pᷣciados ⁊ ðᷣmuy buenos hõbꝛes ð armas 
7decauallosq̃les nohaypenel mũdo orros q̃ta 
les ſean:⁊ eſto diʒiẽdo crecio le rágrafaña qͥ fe 
paro bermejo como lasbꝛaſas. Lucabel man/ 
do q̃ aderecaſſẽ los engenios ⁊ las mãganillas 
| po y hell ſuhermano q̃ no deſma/ 
eq̃ ante comeriala carnecruda ⁊ los acoꝛeſ 
tlos gauilanes ⁊ los falcones qlacibdadſe vie: 
ſeni fueſſc tomadani entrada:⁊ q̃ante hauria 
—— qelcuvos fozadavos ⁊ loꝛi/ 
gas ſalſadas ⁊ muchos criſtianos heridos ⁊ 
muertos aſaetadas q̃ hieruſalẽ ſe dieſſeni ſcen/ 
traſſe:⁊ q̃embiariãpoꝛ acoꝛro alrey mariagal 
qalrepocarliéz alrepferial q̃trapãla caualle/ 
riade arauia faſta gincbal:⁊ otroſi dixo alos ri 
cos hõbꝛes ſeñoꝛes ð caualleros ⁊ alos otros 
höꝛrados q̃ no deſmayaſſen mas q̃ ſe eſſoꝛgaſſẽ 
como den ellos erã ⁊ delos linajes ¿venta ⁊ 4 
embiariã apedir acoꝛro alſoldãdeꝑſia ⁊traeri 


antãgranhueſte q̃todo elpoder de oꝛiẽte ver, 


nia cõel valliacó: ⁊ q̃ fueſſen abaſtecerlos mu/ 
ros ⁊ las tores ⁊ oꝛdenaſſen ſu gẽte ⁊laeſſoꝛga 
ſſe q̃ aun no auiãꝑdido toꝛreni foꝛtaleʒa niérra 
da ni ſalida dela cibdad: ⁊ qͥ ſi pdierãgẽte gente 
cobꝛariã:⁊ cada dia les vernia acoꝛro detodas 
ꝑtes:⁊los xpᷣianos nopodiã alli eſtar luengo 
riẽpo ⁊ mẽguariã cada dia:⁊ los turcos creceri 
an:⁊ ſilos cõbatieſſe q̃ ſe deſendieſſẽ muy biẽn ⁊ 
muyr eſfoꝛcadamẽte. Reſpõdierõ acftolos hõ 
bꝛes hõꝛrados alo q̃ el deʒia q̃ era muy bueno 
aq̃lcõſcjo ⁊ q̃deʒia mupbié: rbisicróluego ra 
nier cimbꝛes ⁊ vn cuerno de latõ ⁊ vinierõ de to 
das ꝑtes los delacibdad ⁊ trarerõ armas ⁊ fac 
tas q̃dꝛillos ⁊ piedꝛas rlas otras armas q̃ erá 
meneſter ⁊ bañecierõtoda la villa ⁊ paſſarö aſſi 
aq̃lla noche faſta la mañana. A 
CCap.riij.ðcomo dirolucabel alrey coꝛno 
marálo q̃ iniſicauala ſeridaðlos tres eſcofleſ. 


ras Eſhues q̃ coꝛnomarã fucdíbara, 
AIIS— 
¿WS J aſ comoeſ dicho fiʒo baſtecer loſ 


muros ⁊ las toꝛreſ⁊ leuãto (corro 


diademañana ⁊ fueſſe palucabelſutio ⁊ pᷣgũto 
Icáfinificana eltiro Jos eſcofles:⁊lucabel vi 
rofobrino yote lodire:mas biẽ ſe q̃ mequerraſ 
mal poz ello:ꝑo pues telohe ꝓmetidodeʒirte 
lohe.Aq̃lq̃ mato los tres eſcofles de en tiro 
ſerareyð hieruſalẽ ⁊ ðᷣ todo el reyno haſta anti/ 
ocha.Quãdo coꝛnomarã aq̃llo opocomécofe 
ðrepꝛ⁊ dixo:tio yo entiẽdo qͥ vos eſtays fuera 
Ovfo ſentido:ya eſtono acaeſcera enmis dias: 
entãto Ánto po puedo ceñir eſpada:⁊ agoꝛa ve» 
repicomopofalmcamenudocórralosila bue 
fic. Oyo eſto oꝛbagã padꝛe decoꝛnomarã:⁊ di 


xohijola tu ſalida no es puechoſa:q̃ los xpᷣia/ 


nosfómupfabidos3 guerra ⁊ podꝛias buſcar 
mas mal:mas eſta aſſoſſegado cõtucaualleria 
⁊ guarda ⁊ deſiẽdatu villa muy biẽ ⁊eſto terue 
go poq̃ fagaſpoꝛq̃ araſla mibẽdiciõ:poꝛq̃ ẽtũ 
to q̃te veo ſor ſeguroẽmi coꝛagõð muchos pe 
ligros. Reſpõdio coꝛnomarã ⁊ diro ſeñoꝛ fea 
am̃ comovos q̃reys.⁊ entõce tañierõ vncĩbꝛe q̃ 
ceracomo cſqͥlaencima ðlatoꝛre ð dauid: ⁊ deſ⸗ 
pues tañierõ vncuernode alãbꝛeencima ðl mõ 
tecaluario ⁊ apúraronfeallitodoslos dla cib/ 
dad.⁊conomarãmãdo entõce aquátof carpire 
ros vinierõ ⁊ rogo les q̃ buſcaſſẽ q̊ntamadera 
aniámenefter ꝑahaʒerlos engenios ⁊ qhiʒie/ 
ſſen grãdes macas de hierro:⁊ mãdo alos he/ 
rreros otroſi q̃hiʒieſſen ſaetas ⁊ dardos ⁊ lan/ 
gas ⁊ aʒagayas ⁊ aʒconas ꝑatirar ⁊ varas luẽ/ 
gas ⁊ goꝛdas guarnidas cõ lañas ð hierro ⁊ð 
alãbꝛe ðl vn cabo al otro en q̃ ouieſſe garfios ð 
hierropoꝛq̃ no las pudieſſẽ taꝛar cõ ningũa ar/ 
ma:⁊ fallarõ allientóceenla villa ciquẽta milbó 
bꝛes darmas poꝛcuẽta ⁊ oꝛdenarõ q̃ eſtuuieſſẽ 
los.xxxv.mil poꝛlas toꝛres ⁊ poꝛlosmuros ⁊ 
los otros quinʒe mil poꝛ la cibdad. 
CCa.xiũj.ðlo q̃ hiʒierõ los ðlahueſte ⁊co/ 
mocóbarieróla primera veʒ a hieruſalem. 
5 Eſpues q̃ los ricos hõbꝛes ⁊ los 
E Jorrosoda buefte onieron hinca- 
| $ doſus riendas defoe la puerta de 
a ſetentrion bafta larorrequecs lo, 
bic el valde joſaſad:⁊ de alli haſta otra buelra ð 
la villa q̃ es ſobꝛe aq̃l valle meſmo haʒia medio 
diaſegũ q̃ es dicho ſupierõ entõce q̃ no auiãcer 
cado ſino la meytadðla villa q̃ð alli dõde auevſ 
opoofafta la puerta de medio vía q̊do toda la 
cibdadpoꝛcercar:mas al.v.dia ðpues q̃ lacib 
dad fuecercadaacoꝛdarõ ⁊ p̃ponarõpoꝛlastiẽ 


Libꝛo 

das q̃ ſe armaſſenlomejoꝛq̃ pudieſſẽ ⁊ vinieſſe 
acõbatir la cibdadaderredoꝛmur eſſoꝛcodamẽ 
tes4 mucho auiãlos co ENCÉDIDOS ⁊ dc 
ſſeoſos pahaʒerla obꝛa oᷣedios:t⁊ enllegando 
tomarõ las baruacanas q̃cſtanã ode 
los ⁊los turcos entrarõ ſe dẽtroðlos grãdes 
— — mop — 
dos ⁊ eſpãtados poꝛel grã eſſuerxo ⁊ el atreui/ 
— 
grávemicoo:afñápoteróroda la eſpanca to 
niãꝑa deſender la villa: 3 manera ¿fpicró del 
pues biẽ los xpᷣianos q̃ ſiouieſſen auido eſcalaſ 
ocaſtillosð maderapoꝛdo pudieſſẽ ſubir alos 
muros q̃tomarãlacibdad ſincötraſte.mas ðſ/ 
pues q̃ el cõbatirduroðſoela mañanaſaſta me 
dio dia vierõbiẽ ⁊ entẽdierõ ¿inengenios no 
podꝛiãfaʒer grãdaño:⁊ poꝛ aq̃llotirarõ ſe afuc 
raꝑocõcoꝛacõde toꝛnar ſeacllo deſpues q̃ſus 
coſas ouieſſen aparejado mcjo333. 
CCa.xv.dlos engenios q̃ hiʒicrõhaʒer los 
ricos hoͤbꝛes delos criſtianos para cóbarir la 


ibdad de Hieruſalem. 


auer maderaꝑahaʒer los enge/ 
Xnios ꝑacõbatir la villa q̃ biẽ ſabiã 

Gentodagállaricrra no auia cũplimiẽtoð ar 
bolespabaserlosengenios delos hauiãme/ 
nefter:mas vinoacilos vnbuẽ hobꝛe ðlatierra 
⁊ moſtroles vnvallecercaaſeys millas olomaſ 
aſiete enq̃ auia mucha maðra palo q̃ellos q̃rã 
faʒer.q̃ndoeſto oyxerõlos ricos hõbꝛes fueron 
mur alegreſ:⁊ ẽbiarõcarpiteros ⁊ maeſtroſ pa 
conocerlamaðra q̃ meneſter ouieſſẽ:ctomar la 
poꝛſus medidas ⁊ otragẽte ðpicꝑacogerla⁊ 
llegarla.⁊ fuerõ cõellos caualleroſpaguardar 
loſ⁊ tajarõaſſaʒdðᷣmadera rrrarerólaécarros 
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tencarreras ⁊enaʒemilas ſegũq̃ era la made 


razvinierófeen ſaluo cóclla pala hueſte:⁊ en 
tanto hiʒierõ venirtodos los q̃ ſabiãde aq̃lar/ 


te:⁊ comẽgarõ luegoð haʒer pedꝛeras ⁊trobu 


q̃tes ⁊mãganillas ⁊ caſtillos cõterminados ⁊ 
cõſaeteras cubiertascõ cueros crudos Tear, 
308 ⁊ puẽtes leuadiʒas pa echarſobꝛe los mu, 
ros q̃ ſeleuauãen rodillos ⁊ enotros q̃ diʒẽca 
rretones ⁊ aſſentadas engrãdes vigas:⁊ otroſ 
ẽgenios q̃llamãmãcos ꝑaẽchirlos valladareſ 
ðtierra ⁊ los barrãcos ⁊ arropos ⁊los paſſos 
poꝛdo fueſſẽ los caſtillosllano:⁊ otrosengeni 


poꝛlos 


atauãlos carʒos ⁊cogiã 
euntaróferodoslosaltoscanalle - 





m 

os a q̃ diʒẽ gatas ⁊ carretaſcubiertascõ q̃ ſelle 
gaſſẽ almuro paracauarle ⁊ deſtos hiʒierõ mu 
chos ⁊en muchaspartes delahueſteſegun que: 
lavilla ſeauiadecombatir:⁊ los pelegrinosá. 
fabiá labꝛar ⁊ hauiã deſuvo cõ q̃ſe mãtuuicſſen 
noáridromar ſucldopoꝛo q̃ ar labꝛaſ:mas 
los pobꝛes q̃ nolopodiãcſcuſartomauãðlco/ 
mũſus joꝛnales poꝛq detodos los ricos hom 
bꝛes q̃ erã cla hueſte no auia ay nigũo Go fi. 
po pudieſſepagar las eſpcſas ðlas obꝛas q̃ſcfa 
siáfino ſolamẽte elcõdede toloſa:eſte cõde ðlo 
ſuyo ꝓpio mãtenia todos ſus obꝛeros ſin ayu/ 
da votronigũo:⁊ otroſimãtenia muchos ca». 
ualleros ⁊ eſcuderos eſtraños q̃ ðſpẽdiã lo fis». 
ro alosq̃les daua clmuchos dones ⁊ fasiagrá 
ðlimoſna:⁊ ẽtretãto q̃losricoshõbꝛeſerã aſũ 
ocupados ¿cada vo haʒia haʒer ſus ẽgenioſ 
en ſus plagas:loscaualleros andauã buſcõdo 
s ⁊ poꝛlas raras ⁊poꝛvalles ⁊ re 
cueſtos $gapabaserloscarzos: ⁊ enlugarde 
ſogas buſcauã vides mõteſinas ⁊ bibꝛes con q̃ 
s ⁊ madꝛeſeluaſ 
⁊ vᷣgas ðᷣm̃oꝛales cõq̃ fajiã vᷣeloꝛtas cõq̃ tira/ 
uãla madera ð vnos lugares aotroſ:⁊ no auia 


- nigúodllos q̃ qſieſſe eſtar ocioſoðhaʒer algo. 


niq̃ ſetouieſſe poꝛ Sonrravodláer q̃ fueſſe ð fa 
ʒer coſa:ãte arudauãtodos ð buẽcoꝛacõ ⁊ pu/ 
nauã en haʒer aq̃lla buenaobꝛa poꝛq̃ ſe acaba/ 
ſſe ⁊ deʒiãtodos q̃ ſus laʒeriaſ ⁊ ſus trabajosq̃ 
hauiã ſufrido ⁊ ſus eſpẽſas q̃ auiã hecho eñl ca 
mio no valdꝛiõnigũa coſa ſi ed fechoporálacib 


-daodbierulaléfcaniadtomarnofueffelenado. * 


adelãte de manera q̃ ouieſſecõplimiẽto ð aq̃llo 
q̃ auia meneſter ⁊ q̃ vinieſſetodoa buẽſinꝑa q̃ 
ouieſſẽ todos elðſſeado galardõpoꝛello. 
CCa.xvj.ðla grãmẽgua q̃ auiacla hueſteð 

los xp̃ianos deagua. E J 





moꝛos q̃ veniãlos xpᷣianos fiʒierãcerrar las 


bocas ðlos algibes ⁊ ðlos poʒos ⁊ ðlas fuẽteſ 


faſta cico o ſeys millas ðlacibdadde hieruſalẽ 
ð manera q̃ no ſe ꝑeciã poꝛq̃ no ouieſſen agua 
lospeligrinos nipudieſſen mantener la cerca: 
Donde por eftarasoncapo enla hueſſe delos 
críftianos grande mengua de agua ⁊ vicronfe 
engrã apꝛieto de ſed:⁊ comoqͥer q̃los cibdada 


F LÍO — 
nos debetheau ⁊ de otra cibdad q̃diʒẽtenea q 
ſabiã la tierra en derredoꝛ ⁊ las cueuas cõ algi/ 


bes era muppoca agua aſſi como manaderos 
q̃ vſtellauã poꝛlos reſcricios das peñas enlu/ 
gares mur deſuiados 7 alli auia mup grá pᷣeſſa 
entomarel agua ⁊ alas vezes qͥſtiones. Equã 


do la gẽte pobre podiãtraer ſus bolſas o barri 


lesocafñadasoasacanes llenos ð agua.de aq̃ 
lla aguaturbia ⁊ efpefía vẽdiãla mup cara enla 


hueſte:⁊ lafuẽte de ſiloe de q̃ uueys oydo q̃ era 


cerca dela hueſte q̊nto media leguanoles po, 
dia abaſtar aun q̃ manaua mupbiéz daua mu/ 
cha agua poꝛq̃ elaguanovenia ſino atercer vía 
como es padicho:⁊ aun eſſaagua q̊ manaua ſa 


lia ſalobꝛe ⁊ no erabuena:⁊ la q̃̊ra dela ſedcre/ 


ciatoda via poꝛcauſa ð la grãcaloꝛ q basía que 
era cnelmesocjunio ⁊ poꝛlos muchos traba/ 
jos q̃ ſufriã:⁊ mayoꝛmẽte el poluo q̃les entra/ 
uapoꝛlas gargãtas ⁊ les decẽdia alos pechos 
⁊ poꝛeſta raʒõ derramauala gẽte atodas ptes 
en derredoꝛ po? buſcar agua.⁊ q̃ndo dos otreſ 
dellos hauiãhallado algun manadero o fonte 


ʒuela coꝛriã luego todos los otros alla ⁊ cogiã 
eſſa agua que ſalia faſtaq̃ la agotauãq̃ no dexa/ 


uan vnpelo.mas la gẽte depieno eratã aqrada 
de ſedcomola decauallo:q̃ alas veses yuãtres 
milias oq̃tro ðla hueſte ꝑa dar agua:⁊ auncõ 
todo eſto no hallauã tanta q̃ Ice abaſtaſſe:⁊ ma 
chos auia q̃ derauãlos cauallos ⁊ las otras be 
ſtias ⁊ðamꝑauãlas poꝛmẽgua del agua:r allí 
veriades mulos ⁊ aſnos ⁊ caualloſvacas ⁊ bue 
pes andar ſueltos porloscáposfin guarda ni, 
gũa:t alfin deſpues Gauiá mucho laʒrado ⁊cã 
ſadocayã muertos de ſed:⁊ ſobꝛe eſta peſtilẽcia 
hauia otra q̃ erael ayꝛe coꝛrõpido aſſi q̊el pue 
blo no eſtaua menos fatigado deſed q̃ fuera en 
antiocha dehãbꝛe:⁊ aun ſobꝛeeſto erãen otro 
dll a vena bufcarbienlerosdla bue 

q̃comieſſen ſus beſtias q̃lo ouierõde faber 
losturcos ⁊ ſaliã ðla villa poꝛla parte qeracer 
cada ⁊ tomauãles los caminos ⁊ matauã mur 
chos ðllos ctomauãloscaualloſ⁊trayãloſ ala 
villa:⁊ algũos q̃ ſeles eſcapauã veniã ſe fuyẽdo 
alahueſte comoconociã los lugares dõdeſaliã 
⁊ ð ſtamanera mẽguaua todavia el pueblo ðloſ 
xpᷣ̃ianos ⁊ aun poꝛ otras ocaſiones como poꝛ 
enfermedades q̃ auia emõces muchas ⁊ðmu/ 
chas maneras enlahueſte ⁊ los dela villacada 


2 vI 
viacreciá ales venia avuda de diuerſas partes 
⁊ abũdãcia degẽtes ⁊ de viãdas:capodã ellos 
ſin eſtoꝛuo ſalir ⁊ entrarpoꝛlas puertas queno 
erancercddas. — 

CCap.xvij.dela grá pela q̃ auiãtãbiẽ los ð 
lacibdadcomolosxpᷣianos en fazer engenioſ. 
Icboerã negociados ⁊grã he/ 
mẽcia ponian los ricos hõbꝛes en 

hazer algar ſus engenios 7 elpue/ 

As blo menudo enbuſcarlo q̃ hauian 
mencfter paapuda ð ſu lauoꝛ:⁊los ð dẽtro ðla 


villano ſc eſcuſauãen faser cifalanoz melina an 


te andauã acuciofos ⁊ trabajauá mupoe coꝛa/ 
õ pauãmiẽtesmuy ſotilmẽte poꝛ lo q̃oyãde 
ʒir q̃les engenios haʒiãlos dlahueſte pꝑa cõba 
tirlos ⁊ haʒiãellos otros tãbuenos omejoꝛes 
cõtra aq̃llos cõq̃ ſeðſendieſſẽ poꝛqͥ aniã maſcõ 
plimiẽto ð madera q̃ no los la hueſte poꝛq an 
te q̃los xpᷣianos llegaſſẽ fuera la villa biẽ baſte/ 
civadrovaslascofas q̃ hauiãmeneſter:⁊ teniõ 
dantebechas palos ẽgenios muchas piedꝛaſ 
parirar mas q̃ auiã mencfter ſus engẽios ⁊ má 
ganillas ⁊ garrotes ⁊ otros aq̃ deʒiã hõda fu/ 


ſtes ⁊ erã buenos ĩſtrumẽtos ð madera febos - 


aſu maneracõ q̃ ſe amparauãpoꝛ encima dlos 


muros ðlas pfedꝛas qͥles tirauã los ðlahueſte 


e 


cõ las hõdas:dõde parece Ghóvafufiestánto 
qͥere deʒir como tabias huecas ⁊ mucho biẽ he 
chas Taderecadas ꝑa defenderſc ðlas piedꝛas 


delas hõdas:⁊ los rpĩanos qͥmoꝛauãenlacib/ 
dad de hieruſalẽ ſufriãgrãtrabajo 7 muy gran 
de afanpoꝛ raʒõ ðlas lauoꝛes mas q̃la otra gẽ 


te q̃ alli eſtauã q̃ maguer qͥerãmẽguadoſ⁊ muy 


cãſados noles dauã vagar que holgaſſen poco 
nimucho ante los heriãmuy cruclméterato 4 
matauãmuchos ðllos.⁊ eſto haʒiãcõ enemi/ 
ſtad ðlos xpᷣianos ð fuera ¿los teniãcercados 
⁊todas las ððauẽturas q̃alos turcos venid lo 
bꝛellos las toꝛnauã oponiẽdogelas ⁊ diʒiẽdo 
q̃erãtraydoꝛeſ⁊ q̃ðſcubꝛiã ſus cõſejoſalos xpᷣi 
anos ſus enemigos ⁊ gelohaʒiãſaber:⁊ nigun 
xpᷣiano no eratãoſado q̃ ſubieſſe ẽlos muros ſi 
ellos no loẽbiaſſẽ cargado de piedꝛa odemade 
raoðaq̃llo q̃les era menefterpadfenverfe:2 ſi 


——— caſa poꝛpocoque 


fueſſe ſe lotomauã:⁊ ſi poꝛauentura algunma/ 
dero vepan en fis caſa delcriſtianoque meneſter 
ouicſſen derribauanle la cala poꝛ el.E ſi los 


— 





4 Xibro 
rpᷣianos tardauan algun poco q̃ no veniã lue/ 
go alalauoꝛ ferianlos ⁊ llagauãlos muy mala 
mẽte:aſſi Granto erá maltratados q̃pocosha/ 
uia dellos q̃mas no quiſieſſenſer muertos ¿bb 
uos:q̃ ſola de ſus caſas no oſauã ſalir ſin man/ 
dado como ſi fueſſẽ catiuos ganados ẽ guerra: 
CCapi.xviij.como mataró Aycarteð móre 
merle q̃ fue vno ðlos tres caualleros q̃ hiʒierõ 
comẽcar lahueſte. 
a Ds rpianosárenidcercavalacib 
doaddehieruſalẽ paſſauã dela ma 
nera q̃ es dicha.Eeneſto llego leſ 
vnmẽſajeroq̃ les diro nueuaſque 
naues de ginoueſes eran arribadas al puerto 
dejaſſa ⁊ qẽbiauãlos delas naues a rogar aloſ 
ricos hõbꝛes ¿les embiaſſẽ caualleros q̃los le 
uaſſẽen ſaluo baftalabueftezlosricoshóbrcs 
rogarõ alconde detoloſa q̃ eramasrico q̃ los 
otros q̃ embiaſſe ala deſu gente rbisolo aſſi:⁊ 
embio vnſu cauallero Ghana nõbꝛe aldemar: 





7poꝛ ſobꝛe nõbꝛe carpinel:⁊ diole.xxx.caualle 


ros ⁊ cinq̃nta hõbꝛes a pie q̃ lo acõpañaſſen y 
loguardaſſe:⁊ deſpues q̃ ſc fuerõ eſtos dixeron 
los ricoshõbres al cõde q̃ poca gẽte embiara 
⁊ rogarõle q̃embiaſſe mas:⁊ el vio q̃ deʒiã ver 
dad:⁊ embioempos ðllos a remó peler zagui 
- IE oclanviacóciqueraacanallo: mas ante que 
- eftos ouícffenalcácano aaloemarcólos ¿có 
puáfucocibararado entre lahueſte ⁊ ramas:q̃ 
les dierõſalto qͥnientos turcos zlos acometic/ 
rõmux ðreʒio:aſſiq̃ matarõ luego ſeys ðlos ð 
cauallo ⁊ ya q̃ntos ðpie:pero ſabed ¿no ſuerõ 
luego ðſbaratados:cajũtarõ fe ẽ vnoeſſos 44 


dauã diʒiẽdo vnos aotros q̃ fueſſe buenos ⁊ q̃ 


ſcedefẽdieſſebiẽ. Entretãtollegarõaq̃llos dos 


caualleros remõ peler ⁊ guillẽ ð ſan viaq̃ veniã 
lancas:⁊ q̃ndollegarõ ⁊ loſupierõlos ðla bue 


en ſucõpañia empos ðllos:⁊ vicrõla Duelta q̃ 
losfuposbauiácólosorros? dierõ ſepeſſa a 
andar tãto ¿fueróapna cõellos.⁊luego q̃ lle/ 


garõcomẽcarõa herir enlos enemigos muyð 


rezʒio ⁊ a haʒer lo muybiẽ aſſi q̃ fuerõdeſbarata 
doslosturcos ⁊matarõ allidellos dosientos 
losrfianos ⁊ los otros huyerõ.Eðlos xpᷣia/ 
nos murierõaydos caualleros ð mupalrolina 
je ⁊ mupbuenos de armas ð q̃ ouierõ mup grã 
pelarlos rpᷣianos:⁊ al vno deʒiã Buillẽ ð tre/ 
ue:⁊ alotro apcarteð mõte merle:⁊ deſpues q̃ 
ouierõ ðſbaratadolos turcos vinierõſe pajas 


nr. 

faalpuerto erccibicrólosmapbiézcó gráale 
gria:zmapozmételosmarineros de genoua 
crãap:⁊ entretãto q̃ holgauã ⁊ ðſembaracauã 
las naues pa aderecar ¿fe vinieſſen ala hueſte 
poꝛq̃ no fueſſe ſabido llegola flota de egipto q̃ 
eſtaua eſcõdida enel puertode eſcalona:⁊ ¿noo 
vierõſutiempo ⁊ entẽdieron quepodꝛian fazer 
dañovinicróalos rpᷣianos:⁊ q̃ndo los ðl puer 
tovieronlas naues los oe egipto conocieron 
luego qucerã ſus enemigos ⁊ los ginoueſes re 
cogieron femopapna enſus naues:poꝛ puar 
ſi ſe podꝛiã deſender de aq̃lla flota:mas vieron 
enella muygrã gẽteð moꝛos de q̃ no podꝛiã de 
fenverfeszfacaróluego apꝛieſſa lo mas q̃ellos 
pudierõ ðlas naues todas ſus cofas ⁊ deſapa/ 
rejarólasoe cuerdas ⁊ð velas ⁊ de otros apa 
rejos ⁊ tirarõlas todaſ ⁊ puſierõlaſenlatierra 
⁊entrarõenla foꝛtaleʒa ⁊ ſubierõ enlomas alto 
⁊deſampararõ las naues:⁊ vnanaue de geno/ 
va q̃ ſe auia ꝑtido dellos fuera a ganar po: mar 
⁊toꝛnaua mupcargada 7cómupgráganáciaz 
veniapoz arribaral puerro ocjafa: maslos de 
lanaue de genouaconocierõ biẽ delexos que la 
flotaðlos turcos tenia elpuerto ⁊boluierõlas 
velas paraotraꝑte zfuerófe ꝑaliſcha:⁊ lacib/ 
dad dejaſta era roda vasia dela gẽte delatierra 
⁊ xerma delos ſus cibdadanos poꝛq̃ noſe aſe/ 
gurauã biẽ en aq̃lla foꝛtaleʒa ⁊ poꝛ aq̃lloſeſue/ 
rãtodos anteq̃ los rpᷣianos vinieſſẽ alatierra: 
⁊losxpᷣianos no guardauã entõce ſino la toꝛre 
⁊q̃ndo vierõſu tiẽpo aderecarõtodolo ſuyo ⁊ 
todos jũtos metierõſe enla carrera:⁊tomaron 
d cuerpoð aycarteðmõtemerle:del ¶ los mo 
roshauiãleuadolacabeca a hieruſalẽ poꝛmo/ 
ſtrar la a ſu ſeñoꝛ:⁊ leuarõlo pala hueſte en doſ 
palafrenes ⁊ andas q̃ hiʒierõ dlas aſtas velas 


ſtehiʒierõtodos grálláto ⁊ ſentimiẽto poꝛel:⁊ 
lloꝛauã en muchas pres cada vno po: ſus tien/ 
vas ⁊ meſſauã ſelos cabellos ⁊ las baruaſ:⁊ q̃n 
do vierõ q̃no era ay lacabeca beſauã le los picſ 
poꝛq̃ el ſue vno ðlos tres cauallerospᷣmeros q̃ 
hiʒierãcomẽcareſta hueſte.⁊ dõ remó peles Y 
gõdema fuerõlos otros dos:⁊ eſtos hauiã ſcy 
docõpañeroſq̃ndo vinierõ en romeria al ſepul 
cro ante q̃la cruʒada ſc comẽcaſſe afficomo ba 
ueys oydo enelcomiẽcodeſtelibꝛo:⁊ efteapcar 
te demõte merle fue aqͥl q̊dieronla puñada ala 


fo. ' 

entrada delſepulero poz ¿no podiã pagar co, 
molosorros el marauedi q̃coſtaua derar los 
entraral ſepulcro 7 adoꝛarſe ⁊ la pelcogada fine 
dada tan de reʒio q̃ lcſalio lafangre poꝛlas na/ 
rises ⁊ poꝛlas oꝛcas ⁊ moſtro deſpues nrẽoſe/ 
ñoꝛ jeſu rpᷣogrãmilagro poꝛello aſſicomo vos 
lo cõtara la yſtoꝛia adelãte. Eſtãdo eneſtodixo 
elcõde de ſan gil q̃ dexaſſen dehaʒer aq̃l ruydo 
Gaállo no era ſnovnaꝑejopa pelearcõ ceſſuer/ 
govoblavo poꝛq̃ q̃nto mapoꝛ erala ꝑdidatãto 
mas la deuian vengar:⁊ eſtaraʒon dicha lena, 
ronlo a enterrar amõteſion ala ygleſia q̃ amo 
dios tãto q̃ allipaſſo la gloꝛioſiſſima virgẽ nr̃ 
feñoza fu madꝛe deſte mundo al orro q̃ndo la fu 
bio alcielo:⁊ metierõ adi cauallero Aycarte en 
vnmonumẽtode marmol:⁊los ðla hueſteaſſi 
como ouierõgrã peſar poꝛla muerte del cana, 
llero aſſi recibierõdela otra parte congran ale/ 
gria alos marineros de genouapoꝛ q̃erã mup 
buenos maeſtros ⁊ buenos carpinteros ⁊ ſabi 
anbasermupbienengenios de guerra:ca vel. 
pues queeflos ginoueles vinieron fecondupo 
mas apnaz feacabaron mejorlosengeniosá 
bauían comengado. 
CCapit.rix.delacuerdo q̃ ouieronlos dela 
hueſteꝑa cõbatirla cibdad de hicruſalẽ. 
Neſtoaq̃llos q̃ erãenla hueſte no 
Iſe dauãeſpacioalhaʒerſus engeni 





al muy hõꝛrado gaſcõ de bearte a qͥen hauiã ro 
gado ellos q̃tomaſſe ſobꝛe ſilas lauoꝛeſðloſen 
genios ⁊ elhiʒolo:⁊ellos fazialabrar muy biẽ 
⁊ mucho apna.los otros ricos hõbꝛeſ averega 
uãſus gẽtes pa q̃ buſcaſſen bgas pa haʒer far, 
ʒos pacobermras ⁊ barreras alos engenios ⁊ 
palcuarlas grãdes vigas ⁊ la otra madera ala 
hueſte:⁊ haʒiãcobꝛir los ẽgenios dloscueros 
ðlas beſtias q̃ moꝛiãpoꝛq̊ no les hiʒieſſe mal el 
bucgo. Eeſtos tres ricos hõbꝛes q̃ aueys op 
do punauãmucho enla ꝑte ð ſetẽtrion encomo 
hiʒieſſen biẽ ſuhaʒiẽda:⁊ deſde la toꝛre ðl caño 
haſta la puertað ocidẽtetrabajauãtranq̃r ⁊ loſ 
otroſ cauallerosGap poſauã como fueſſela cib 
dad mupbié cercada de ſuparte:⁊ ðlaparte de 
medio via eſtaua el cóoe ðtoloſa cõſu gẽte poꝛ 
q̃ eraelmas rico:⁊ poꝛeſſo auiamas maeſtros 


— VII 
álos genueſes todos ſe fueroͤpael:⁊ hauiã en, 
tre ſi vncabdillo q̃ eramuybuen maeſtro ⁊ ha/ 
uianõbꝛe guillẽ eſchuã:⁊ aq̃lles haʒia mupgrã 
ayuda pozá ſabia biẽ acuciar aloſobꝛeroſ⁊ var 
recabdoalas obꝛas:⁊ aſſiſe ocupauãtodos loſ 
la hueſte en aq̃lla lauoꝛðlos engeniosq̃ ante 
ð vnmes ouierõ acabadotodo lo q̃ auiãð ha/ 
ʒer para aquel fecho * ouierõ ſu acuerdoenco/ 
mo ſueſſẽ otro via acõbatir lacibdad:mas poꝛ 
q̃elcõde ðtoloſa ⁊ tranq̃reſtauãmaljũtos poꝛ 
q̃teniã q̊ta el vno ðl otro ⁊ ſugẽte ſe q̊rian mal: 
los otros ricos hõbꝛes poꝛe amoneſtamiẽto 
dos plados q̃ erã apcõellos bisicró les haʒer 
paʒ atodos ⁊ ꝑdonarõ ſe las q̃tas q̃ſc hauian 
vnosaotros poꝛq fueſſẽ todos ð vncoꝛagõꝑa 
aq̃ fecho ⁊ ðʒiãq̃ qndo fueſſẽ todos ð vn acuer 
do ⁊ ouieſſẽ paʒ q̊los enderecaria la merced ð 
nr̃o ſeũoꝛdios ſus haʒiẽdas:⁊ ſi murieſſe ſeriã 
masſeguros ð ſus almas ¿les ꝑdonaria dios 
ſus pecados. A 
€ £apit. rr.comocóbacierólosrpianoslá 
cibdad de bierulaléla ſegũda vez. Po 
PZZ3 € puciálaciboao Sbierufalé fue 
e baftecioa mupbié ⁊ fupicró loftur 
] coscada vo los lugares Gbanió 
al) 3guaroar ⁊ ð ẽder reptiero fe aſſi 
como era oꝛdenadoẽtrellos:⁊ v̊ſpues q̃ fuero 
todos aſſegurados en ſus eſtãcas ⁊ puſierõſuſ 
ſcñas poꝛ ellaspecialaciboad aderrevo: mup 







hermoſamẽte poꝛlas muchas ſeñas ⁊ los pen 


dones ð muchas maneras ⁊ coloꝛes q̃ꝑarõ q̃ 
mencauacl viẽto:⁊ otroſi poꝛlas armas q̃ relũ 
bꝛauãcõlaclaridad ðlſolqͥferia enellas enlas 
torres ⁊ poꝛlos muros:⁊ q̃ndo vierõ los xpᷣia 
nos ðlahueſte q̃ ꝑeciatãbien lacibdad ouierõ 
grãſaboꝛðla cõbatir:⁊ oꝛdenarõẽtreſicico ha/ 
ʒes.ð la pᷣmera era cabdillo elcõde de ſan gil:de 
la ſegũdahaʒ q̃ era ðhõbꝛes ancianos fuecab 
dilloel obpᷣoð maltrã.ðlaterceratomas vᷣmer 
le ⁊ rugoð fan poloromẽbꝛaq̃cretõ:⁊ eſtos lle 
uauan la fanta lanca.dela quarta bas fueron 
cabdillos Baldouin de baluays ⁊ Ricarte de 
caumonte:⁊ elconde Harpin de beoꝛges ⁊ Ju 
an dalis.dela quinta haʒ fue caudillo el conde 
Aamberreoclige. Eeftas cincohaʒes fueron 
oꝛdenadas pa cõbatir la cibdad poꝛcico pres. 
Elaotra caualleria armada guardauõlahue/ 
ſteð dẽtro ⁊ ðſuerapoꝛmiedo ð ſobꝛevienta:⁊ 


Libro 
acoꝛdarõ q̃ el reydlos tahures fueſſe pꝛimero 
acóbarircó lu gẽte:q̊biẽhauiatres ſemanasq̃ 
pivieralaoelátera 7 auiá gela otoꝛgado los ri⸗ 
cos hõpbꝛes ⁊ elpueblo ⁊ macſtre nicolas ⁊ gre 
goꝛio auiãhecho va gata q̃teniã cubierto de 
cueros crudos delãte las puertas aurcas:⁊ qn 
do todas eſtas haʒes fuerõ aderecados:tañio 
elgran cuernoclobifpo de maltrã:⁊ eſtõce co/ 
nocierõlolos ribaldostahures ⁊ comẽcarõa 


cõbatirlapuerta deſaneſteuã:⁊ yvuã muy bien 


aderegados dehondas ⁊ depicos ⁊ de acado/ 
nes ⁊ de eſpuertas ⁊ cauarõ ⁊ allanarõ la caua 
v̊maneraq̊ podꝛia paſſar poꝛ alli vn carro ⁊lle 
garõſe almuro:⁊ los turcos tirauãles de arri 
baíactas cheriã amuchosðllos:mas poꝛ eſſo 
noderarõ ellos ðllegardo q̃riã:⁊elreytahur 
teniavnpicogrãde cõq̃ cauaua cõamasmanoſ 
enelmuro por q̊bꝛãtar le ⁊ abꝛir cõgrãdeſſco q̃ 
hauia de entrar enla cibdad ⁊ ſus cópañas ca/ 
da vnohazʒia ſu poder aſſi q̃ hizierõ vnpoſtigo 
tã grãde q̃ biẽ pcſarõlos rpᷣianos q ẽtrariã poꝛ 
ay. Mas los turcos q̃ndo aq̃llo vierõccharõ 
les ð arribaaguabiruiére ⁊qmarõ.x.ðlloſð q̃ 
ſurey ouograpeſar:ẽtõce mãdoaſu gẽte q̃ ſeti 
raſſe afuera.⁊ aclle ſalio la ſãagre ð cuerpo mal 
Iporꝛ verntelugares:⁊ llcgarõ alla acl entóces 
dos ricos hõbꝛes ⁊ pꝛegũtarõlecomo ſeſentia 


afipéfana q̃ podꝛiaeſcapar:q̃ mucholoveyãlla 


gado ⁊ dixoles elq̃no cranada aq̃llo fiel fe vie 
ñe yadẽtroen hicruſalẽ:⁊ q̃ dios le ðxaſſe biuir 
ráro q̃ fueſſe cierto deſto ⁊ pudieſſe ver elſancto 
ſepulcro. Eel obiſpotaſiio otra veʒ elcuerno 
ꝑaeſfoꝛcarlos q̃cõbatiã:celloſcſſoꝛcarõſe acõ 
bᷣatirmuy de reʒio:⁊ leuãtoſetãgrãde el ruydo 
ðlos cuernos ⁊ dlastrõpas ⁊ dðdlasboʒes q̃ da 


uãloshõbꝛes ð dẽtro ⁊ð ſucra q̃ biẽlo podꝛiã 


oyꝛmas ðvnalegua:⁊ foꝛadarõ la puertad fan: 
eſteuãbiẽ enſeys lugares.mas los ð dẽtro ata 
paróla con graͤdes maderos ⁊hiʒierõla mas 
fuerte q̃ era ð ante.⁊ entõces trarerõ elengenio 
q̃ teniã cubiertoð ſarʒos ⁊ ð cueros ⁊ paſſarõ 
le poꝛ la caua q̃ hauiãlos tahures allanado có 
la tierra:⁊tãto pugnarõ cõclhaſta q̃ legarõ al 
muro:⁊ deſque alliletouierõllegarõ ⁊ echaron 
alos muros las eſcalas ðlos engeñosá puan 
encoꝛadas ⁊ vuancaualleros encimadel enge 
nio muchos q̃ los hauiã eſcõdido enel:⁊ afir/ 
maró el yncabodla eſcala enel muro ⁊ arrima 


- 10 
ronla mopbienacicó piertegas ecó aſtas:de 
manera q̃ qbꝛãtaron vna almena: tlosturcos 
eſtauõ allimuy biẽ armados ⁊ teniã grãdes ma 
cas ⁊poꝛras cõcadenas ⁊ dardos ⁊ otras ar, 
mas ⁊ huego dealqͥtran:⁊ vn cauallero de flan 
ves q̃ deʒiã gualter ſubio po: la eſcala ſaſta en/ 
cima:⁊ los otros cõbatiãmuy ficramérecó (ac 
tas ⁊ picedꝛas ⁊cõ las mãganillas tirauan gui/ 


jasrcdondas:tanto cóbaricró haſta que que, 


bráraróclmuro ⁊ hoꝛadarõle en muchos luga 
res ⁊ouo ay muchoſmuertos ⁊feridos dlos ð 
dẽtro ⁊ ðlos ð fuera:⁊ la ſed ẽpegoa aq̃tar aloſ 
q̊cõbatiã muy fuerte:⁊ aq̃lcaualſero galter tãto 
ſc auia effoꝛcadoque ſubio arriba ⁊tenia palas 
manos alcabo ðla eſcala:mas vino vnturco ⁊ 
tajo gelas cõ vnahacha:aſſi q ouo elde cacr ⁊ 
hiʒo ſctodo menuʒos:⁊ q̃ndoloſupoelduq̃ð 
noꝛmãdia ouomuy grã pelar ⁊ comẽco eſtõces 
acóbatirlosmasderesio:zlosdlmuro echa/ 
rõbuegoſobꝛelengenio ⁊ encẽdio ſe todo:⁊loſ 
q̃eſtauã dẽtro ſalicrõ ſelomaſapeſſa ¿puvicró 
ðᷣſpues q̃ vierõq̃ elengenio ardia todotirarõſe 
afisera ⁊ dexarõ ð cõbatir:⁊ fue ay ferido baldo 
uinð baluays ẽla cara:⁊ elcõde harpin ẽlos pe 
chos:⁊ ricartede caumõteẽlacabecga ⁊toꝛnarõ 
ſetodos ꝑaſustiẽdas. 

Ca.xxj.decomotranq̃rpꝛẽdio alrey ar 
cie que venia ð acre ⁊ yua aacoꝛrer alrey dehic 


ruſalẽ con gente ⁊ convianda. 


aL rodiad mañanafiieʒõpgonar 
Evoboꝛlahueſte qſueſſenpoꝛagua:⁊ 
PA Icuaró.rv.milazemilas 7 fue con/ 









.... 


2 trapa quatro milbeftias entre camellos 7bu 
faloscargadas ð viãdas ⁊ ð agua dulceꝑa aco 
rrer aloſð hieruſalẽ poꝛq̃ gelo aniacbiadoaro 
gar coꝛnomarã poꝛvna ſu cartala q̃lle embiara 
cównpalomo q̃ fuera criadoen acre:⁊ q̊moloſ 
viorráquerbisofeñas alu gẽte q̃eſtuuieſſen q̃⸗ 
vos ⁊ cichaſſenbiẽ los cauallos ⁊ abaxaſſẽ las 
lácas:zelrey Sarcievenia cómup gran pꝛie/ 
ffapa entrar 3 oia en hieruſalem  basia venir 
larecua empos de fipo: raʒonqueno vieſſen 
los oclabucfte:zel veniapoꝛ vn valle hondo ⁊ 
eſtrecho:⁊ trãquer ſalio dela celava llamando 


fo. bre? 
gonnuerſana ⁊ fue a herir a Sarcicoemanera 


q̃ le derribo:⁊ leuãtoſemuyayna 7 pidiole mer 


ceo GuolemaraflcGrpianodrialer. £ trandr 


luego q̃ lo opo ⁊ lo entendio nole ¿fo bazernin 
gun mal: mas hiʒole guardar a quatro cana, 
ſeros:⁊ q̊ndolos moꝛos vieron aq̃llo comen/ 
garõð huyꝛ rcófrórarófecóla recua q̃ los deto 
uomucbo q̃ no pudierõpaſſar ⁊ matarõlos to 
dos alli ſino vnos pocos q̃ lleuarõ conla recua 
alahueſte:⁊ po? aquella caualgada fue conorta 


datoda labucfte ⁊ reſtauradaðla granmẽgua 


q̃ hauiã de agua ⁊de vianda. 
C£ apir. eri). comofebaptizo rep Sarcié 


7partieronlacaualgada 


Zroviaoemañana apíitarófe to/ 
doslosgranves:7partieronco, 
Al munmérela pacta zelaguazla vió 
i Elba r rovaslasorrascolas. Edeſ 
pues bisicrórraer anteſi al rep Garcie ⁊ alos 
otros piefos.£ el repvenia veſtidoð vn rame 
te muy apueſtamẽte ⁊ hauialos cabellos entre 
meʒclados ⁊ lacaramuyhermoſa ⁊coloꝛada:⁊ 





“era hõbꝛe bien hecho ⁊ podiahauer faſtaq̃ren 


taaños.Eqꝗ̃ndo llego ſaludo alos ricos hom/ 
bꝛes muyhermoſamente:⁊ Tranq̃r abꝛaco le 
⁊ dixole ſiqueria ſer criſtiano.Eelreſpondiole 
que bien hauia ya dos años quecreya enlafe ð 
jeſurpᷣo ⁊ fuerõ loluegoa baptiʒar ⁊ puſierõle 
nõbꝛe Garcia:⁊ los otros pꝛeſos no quiſierõ 
fercriftianos ⁊ dierõ los alostahures zlos ra 
hures deſpojarõ los ⁊ degollarõ los Inegocó 
fus manos: ⁊leuarõ los haſta los engenios ⁊ 
pricronlos Jftamancra.Zllos go? olla 
ron 7 abꝛierõ ⁊ puſierõ losalfol :zalosotros 
ecbaronloscólosengeniosenlaciboad. 
C£ ap. rriij. agoraderaoebablardlos cri, 
ſtianos poꝛcõtar delos mozos de hieruſalẽ. 
Divdod rey Oꝛbagãſupodeldeſ 
barato ⁊ el becho delrey Sarcie 
vino ala placa q̃ es delãte el tẽplo 
== conmup gran pelar onoporlos 
cuerpos los turcos q̃ hallo q̃ caperá enla pis 
llade aqllos q̃echarõcõlos engemos:⁊ Mal 
coló ⁊ ſu hermano Lucabel eſtauãleconoꝛtan/ 
do:⁊ elrey meſſaua ſus baruas ⁊ rõpia ſus par 
ños. zel eſtãdo eneſto llego ſu fijo coꝛnomarã 
ſobꝛe ſucauallo coꝛriẽdo poꝛ la cibdad⁊ traya 
ſueſpada ſacada enla manotoda tinta ṽangre 





e Vilòll 
tãtohauia herido cõella ⁊ era vnoðlos mas eſ 
foꝛgados mozos detoda aq̃lla tierra:⁊ veniað 
hazer adobarla puerta ð ſan eſteuõ deq̃ ya op. 
ſtes deʒir decomola q̃bꝛãtarõlos xpᷣianos en 
cõbatiẽdo lacibdad.E otroſihiʒo haʒerel mu 
rodemaneraq̃ mas fuerrecralavilladagila p 
te q̃ no ſolia ãtes fer: 2ballo enlaplaca al replín 
padꝛe ⁊ muy grãgẽteðturcos plianos llora, 
uãpoꝛq̃ vepãyꝛcada dia ſu faʒiẽdað malẽpeoꝛ 
toirolesfeñozes poꝛq loꝛaps oq̃ haueys:⁊ di 
roelrey oꝛbagãſu padre tẽgofijo grãpeſar poꝛ 
el rep Garcie q̃ vileuar aſſſcomoenrobo:⁊ ſe/ 
ſialadamẽte poꝛq̃ ſetoꝛno xpᷣiano ⁊ poꝛ q̃ mata 
rõtoda ſu gẽte q̃̊no eſcaponingũo ⁊ noſcaqͥen 
me q̃reſino atí.Lomomarienbermejecio ⁊ u 
ropoꝛ mahoma q̃ eltomaria vẽgãca:⁊ hiʒolue 
gotraer los catiuos q̃teniã enpᷣnõ q̃ erõ.xiiij.⁊ 
catiuarõlos dela hueſte ðᷣpedꝛo elhermitañio: 
q̃ndofue catiuo alli ricarteð caumõte:⁊ erũtreſ 
delburgoð ſan peõ:⁊los cico ð valẽcianos:⁊ 
los q̃tro ð diaca:⁊ los otros dos ð bullõ ⁊ erã 
pariẽtes ðl cõðeðflãdes:⁊ al vno deʒiã enririq̃ 
⁊ alotro Simõ ⁊ agotarõlos muycruelmẽte ⁊ 
hiʒo los leuar pozla villa dãdo aguijones en, 
ellos haſta eltẽplo de Salamõ:⁊ deſpues má, 
do q̃ los echaſſẽ en vna carcel como poʒocaua 
lleros en medioen vnos palos poꝛ q̃ oſe echa/ 
ſſẽ de alli abaro oalomenos q̃ murieſſe deham 
bꝛe.⁊ aq̃llos q̃los echarõdixerõentrad enel in 
fiernocatinofmalvitos q̃tãtonoſaueyſhecho 
laʒrar:q̃ poꝛ noſotros nũca ſcreys requeridos 


mas:⁊ agoꝛa vereys ſi vfo dios hagrãpoder: 


ca gran marauilla ſeria ſi vos no ſops muertos 
aq. Mas eneſto como qͥᷣer q̃ la carcelera mu 
hoͤdaq̃ndo los derarõ enellanfo ſeñoꝛles ſiʒo 
tamañamerced q̃ los viſito ⁊ les dio q̊nto auiã 


meneſter:⁊ eſtuuieron alli aſſitres ſenanas. E 


eſtãdo ayũtados losturcos todos enla plaga 
dehieruſalẽ aſſi como aueys oydo.leuãtoſe ẽn 
pie coꝛnomarãcõ grãſaña ⁊ ſubio ſobꝛe vn mar 
mol ⁊ dixo les voſotros me teneys poꝛſeñoꝛðſ 
pues ð los diaſðl rey mipadꝛe poꝛraʒõ q̃ deuo 
poberevarzlosrfidosháme Jirupoográp . 
ted miricrra 2cercado ad ami ⁊qbꝛꝛtadotodoſ 
loſmuros ðſtacibdad:⁊ yvo he eſſos muroſado 
bado agoꝛamejoꝛ q̃ no eſtauã:⁊ deſde opmas 
noloſtemoꝑotenemos faltað pã:poꝛq̃ los ca 
mellos ⁊ las otras beſtias hã comido mucho 


Libꝛo 
dello q̃no tienẽ q̃comer:⁊poꝛende temomeq̃ 
ſiayna no nos vienc acoꝛro q̃ſeremos en gran 
apꝛieto de hãbꝛe. Ereſpondio Lucabel ſutio 
<oigole ſobꝛino muchas veses vos he Dado 
buencófgo ⁊no me vale ⁊ aun vos dareſile qͥ/ 
ſierdes tomar:yo ſoy hõbꝛe de grandes vias € 
rovalacabesarengo blanca ⁊ ſeque deſdeel tiẽ 
poq̃ herodẽs hiʒo degollar los niños direró 
los profcrasá vernia vna grangente q̃ toma» 
riatodaeſtatierra:⁊ agoꝛacreo vo q̃ es verdad 
E £omomaráquivdoloopofonrriofe ⁊ nole 
DÍFONIDA. ' 
CCaopit.rxxiiij.del confejo 4 vio Lucabela 
comomaran ſuſobꝛino. , 
=== Ali bablo Lucabe bermano vel 
cp ⁊ dixo ſobꝛinoyo veo bien que 
faácanos cada dia:⁊ poꝛende 
os conſcjo ¿bagaps cartas muy 
bien dictadas q̊ nos otros tenemos aqui mup 





buenos palomos Tbien enfeñavos quelas le/ 


uaran:⁊ embiemos a Domas poꝛacoꝛro.⁊a 
-Spn.7a Tabaria demanera q̃ aq̃lquierlugar 
4lospalomos vayan los deaqͥlla tierraloha/ 
rã ſaber alas otras tierras:⁊ otroñ embiemos 
adexʒir al ſoldã deꝑſiacomo eſtamos cercados 
enhieruſalẽ ⁊ Gapa mercedde nos:⁊ deſta cib/ 
ao q̃tienẽ cercadaloscriſtianos laq̃ ſinos la 
tomápo:fuersatovalarierra delos moꝛos ſe/ 
ra deſtruyda ⁊ la ley demahoma deſonrrada:⁊ 
cava palomo leuela cabeca meſſadapoꝛmue/ 
ſtra q̃ eſta cibdad ⁊ nos otros eſtamos en gran 
cupta.⁊ atenles las cartas alos cuellos ⁊ eſcon 
dan gelas debaro ðlas peñolas por razonque 


no lo entiẽdan los xpᷣianos ⁊ dexad los luego 


xꝛtodos en vno q̃ cada vno dellos pra atallu/ 
gar q̃ luego ſabꝛan las nueuas poꝛtoda la rie, 
rra:⁊ diga encada carta quien quiere q̃ ouiere 
palomo deſtos q̃ haga haʒer otra carta de re/ 
ſpueſta ⁊ ¿la embien conotro palomodelos q̃ 
fuerõcriados aca en hieruſalẽ:⁊ poꝛeſta raʒon 
no ſeraconqueridalacihdad ⁊ eſſoꝛcar ſe ha la 
gente. Diro Coꝛnomaran q̃ deʒiamuy biẽ lu/ 


cabelſutio ⁊ diro el q̃ aſſi lo haria:⁊ deueys ſa/ 


berquelos moꝛos de oꝛiente ſongente mup ſa/ 
bia ⁊ q̃ ellos hiʒieroncriar eſtos palomos pa, 
ra eſte oſicio:⁊ haʒian los leuar de vnos luga/ 
res a otros: ⁊ quãdohauian meneſter algú mé 
ſaje de pꝛieſſa embiauã lo cõellos ⁊ aſſi haʒian 


X 


agoraca Hieruſele lyũ vos auemoscõtado. 


CECap.xxv.ðlas cartas Gembianael repoe * 


Hieruſalem alasticrras ocios mozos po:que 


leacoꝛrieſſen. 
F — 






y] £ rey Coꝛnomarã hiʒoluego ba 
xʒer lascartas eneſta ſoꝛma.Sepã 
dy quõtos eſtacarta vierẽ comotienẽ 
ceradarpᷣianos la cibdod ve Hie 
ruſalẽ ⁊ cõbatenla cada diacon gran cſſuercgo: 
cõmuchagente ⁊ engenios:poꝛende rogam̃oſ 






vos ⁊ pedimos vospoꝛmercedatodos q̃ntos 


eſtacartavieren q̃ biẽ nos quierẽ:⁊ atodos los 
quecreen enla ley demahoma q̃ nos acoꝛran:⁊ 
qͥ embienadeʒir los vnos alos otros haſta oꝛi 
ente que vengatoda lacaualleria:⁊ otroſi alfol 
dãdeperſa:⁊ alrey Oꝛbagã ⁊ allende delapuẽ 
te dcla plata q̃ trayacõſigo alrepdlos Sãſoñe 
ſes q̃esſupariente:⁊ q̃lo haga ſaber alreycoꝛ/ 
ualã:⁊ alrexdelas ſierras de oꝛiẽte:⁊ al reyeſte 
uanel negro:zalrep Golien:⁊ alrey demurga 


liende durcan: ral rep Ruberte:⁊ al rep Lar 


nela: 2al reyde valnoble:⁊ que no finque mo» 
ronipaganobaftael arbol ſeco que no venga. 
Edeſpues q̃ fueron hechas todas las cartas 
veftamanera afficomo haueys oydo trarierõ 
cien palomos q̃ fueron criados enlas tierras 
deſtos reyes quehauemos dicho ⁊ ataron ge/ 
las alos cuellos ⁊ eſcondieron gelas entre las 
peñolas pegadascóengrudo demaneraq̃ no 
gelas vieſſen los xpᷣanos toerarólos yꝛtodoſ 
jútos. E fepan los hõbꝛes q̃ eſtaeſtoꝛia opcré 
¿filos palomos llegarãen ſaluo atierrað pa» 
ganos q̃ viniera tan grã gentio querovalabue 
fte Jlosrfianos fueraperviva. Alas de otra 
maneralo quifo ordenar nfofeñorviosfegú q 
lapftorialocótara agoza aqui. 

C£ api.rrvi.comomararó los vela buefte 
rovoslos palomosquelenaná lascarras fino 
tres4romaronbinos. 


S 


7comencaró a roocarfobrella:pozqueclangel 


no los deraua partir os alli, Equãdo los vic/ 
ronlos delahueſte miraronlos todos cõgran 


atencion ⁊ marauillandoſe muchodonde veni 
an pozqueno vieran jamas otros tales en aq̃/ 


IMEI Pego álos mozos derarõ y: 24, 
7 — 
E NN fovios q̃ vinieſſenpoꝛ aálla parte * 

SON loo eftanalabuefteloscriftianos 


— — — — — 
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So | 
lla tierra ill las cabesas 
meſſadas 7 moſtrauanſe las vnosa otros:de 
manera quetodos los delahueſteteniã ojoen 
ellos ⁊ marauillauã fe mucho por ¿lasvepáro 
dear toda viaen vnlugar:⁊los ricos hombꝛes 
hauiãſe ayuntados en vna placaantelas puer 


tas aureas para hablaren ſus engeños:⁊ eſta/ 


vaapcódlosel rep Garcia que ſetoꝛnara róia 


no.E q̃ndo vierõ los palomos quenfo feñoz 


hauia embiadopoꝛ alli como rodeauan mara, 
uillauanſe mucho:⁊ dixo elrey Sarciaa gran» 


des boʒes.Señoꝛes aqueſtos ſonlos menſaje 


ros q̃ el rey dehieruſalẽ embia poꝛacoꝛro atie/ 


rrade moꝛos ⁊cadavno dellos lieua ſu carta al 


cuello muchoaſcõdidamenteſo las peũolas:⁊ 
eſtoſeyo poꝛcierto ⁊ ſien ſaluo llegaſſẽ ſe q̊poꝛ 
eſte mandadovernã aquiſobꝛe nostodo elerer 
cito ⁊ caualleria de oꝛiente ⁊ deegipto.Equan 
do eſto oyxerõ los ricos hombꝛes dixierõ agrá 
des boʒes alos dela hueſtetodos aq̃llos que 
ſabiantirar de arco 7ocballefta ⁊ defondaq̃ti/ 
raflena aquellos palomos Gpo: cava vnoque 
les dieſſendellos ¿les dariã vn peſante q̃ quie/ 
re deʒir tãto comovn mr̃i de oꝛo o dobla.Eco 
mengaró luego los arqueros ⁊ los balleſteros 
arirarcófusarcos ⁊ los vellacos otroſi cõſus 
fonvaslestiraron: ⁊ qͥſodios aderecar q̃ los 
matarõtodos ſinotres q̃ſcalexarõdẽlahueſte 
⁊ ſiaq̃llos eſcaparãtanto ouierã recabdadoco 
mo ſi todos ouieran ydo en ſaluo:catodas las 
cartas yuã de vna maneralegunbantps oydo. 
£ cftovicronmupbienlos turcos ð hieruſalẽ 
comolos delahueſte mataró aq̃llos ſus palo» 
mos ⁊ ounieron mupgrõ peſar:⁊ vierõ otroſico 
mo ſe fueron los tres dellos ⁊ deſto fuerómup 


alegreſ:mas nr̃o ſeñoꝛieſurpᷣono qͥſo q̃ aq̃llos 


trespalomoscó talembarada fueſſen ante q̃ le 
uaflé otra q̃fueſſe pnechoðl puebloðlos xpᷣia 
nos:ca el duq̃ gudufre ⁊el duq̃ð noꝛmãdia ⁊ el 
conde Rubertedeflãdes eſtauan enſus cana, 
llos ⁊teniãſus falcones ⁊ eſftauanaguardando 
ſiſe apartaſſe alguno de aqllos palomos:⁊ co/ 
mo vierõ q̃ ſe apartaron aq̃llos rresecbaróles 
tres falconeſ⁊ los falcones fuerõluegoa ellos 
dellos fuerõ empos dellos quãto los cauallos 
los pudierõleuar aſſi q̃ no los ꝑdieron de viſta 
tlos falconesalcácaronlos palomos enelmõ 
te oliuete:⁊ los palomos deſq los vieron deſcẽ 


e A 





— IX 
vieroncómicooatierraz eſcõdieron ſe en vna 
matade arrayahã ⁊ nũcãſe mouicrõde allipoꝛ 
q̃ los falcones adauãrodeando encima ⁊ deſ/ 
caualgarõq̃ndo aq̃llo vierõ ⁊llegarõ alamata 
⁊tomarõlos palomos amanos ⁊ caualgaron 
luego ⁊toꝛnarõſeꝑala hueſte.Eq̃ndollegarõ 
ayũtaronſe aderredoꝛ dellos lacanallería ⁊ha/ 
uiantomado las cartas delos otros palomos 
q̃ murieran ⁊tenia lastodas el obpᷣo ð maltrã 


Eoroſiclduq Gudufre ⁊ el duq̃ Ruberte de 


noꝛmãdia ⁊ elcõde de flãdes ⁊tomarõlas tres 
cartas alos palomosqtomarõbiuos ⁊los pa 
lomos dicrólosa guardar a dos eſcuderos ⁊ 
mandarõles q̃ les dieſſenagua ⁊decomer.⁊el 
obfodemalrranfabia mupbié arauigo ⁊leyo 
todas aq̃llas cartas ⁊ fallo como erã todas fe 
chas en vnamanera ⁊ diro alos ricos hõbꝛes 
⁊ alos delahueſte.Señoꝛes aqui podꝛeys op 
marauillas q̃elrey ð hieruſalem einbiaa pedir 
poꝛeſtas cartas acoꝛro aq̃ntos reyes ⁊ aquan 
tos ricos hombꝛes hay deaqui alarbolſeco:⁊ 


loado ſea dios poꝛque nos otrostenemos las 


cartas. Dixoemõceelduq̃ Suonfrealobifpo -, 
q̃ eſcriuieſſen en aravigorrescarras q̃ dixieſen 
am.Demicoꝛnomara reyð hieruſalem ſepaps 
quecito aſoſſegado ⁊ muy ſeguramente loaddo 
ſeadios ⁊zamahoma:⁊ lacibdades muy fuerte 

⁊ bien abaſtada dequãto es meneſter ᷣrigo : 


decanalleros ⁊decauallos ⁊ de vino 7 Carhez . 


ceuada ⁊ he fechomoꝛirde hãbꝛe alos catiuos 
⁊ mendigos ⁊todos los rpᷣanos:dondevos 
digo q̃ guarde cada vno ſus tierras ⁊ q̃ meem/ 
biceps a deʒir ð todos como vos va.Eel obpᷣo 
eſcriuio en arauigo aq̃llas tres cartaſdictadas 
afficomobanepsopoo ⁊ atarõlas aloſ cuellos 
deaq̃llos palomos muy ſotilmẽte enla manerá 
que vierõq̃ eſtauanlas otras ⁊ leuarõlas aſſial 
mõte oliuete ⁊ ſoltarõlos alli ⁊ dexaron los yꝛ: 
ellos fuerõfaſtaturqͥa que nũca ouieron embar 
go ningũo ⁊ alli deſcẽdierõ en vnatoꝛre do fuer 
rancriados q̃ era enel ſeñoꝛio del rey abꝛahã:⁊ 
vn turco q̃ eſtaua aypara aquel oficiocerroles 
luego la finicſtradlatoꝛre zromolos ⁊ lcuolos 
alrey abꝛahã ſu ſeñoꝛ:⁊ el rey abꝛahã tomo las 
glepolas ⁊ vio loq̃ deʒia enellas ⁊ fue muy ale/ 
gre ⁊ mando luego haʒer otras ſus cartas que 
dezian aſſi. 
CCapitulo.xxvij.dela reſpueſta ls d 


rep ꝛahã al rep dehieruſalem. 

EJ Amurnoble rbonrravo Lomo, 
ES maranreydehieruſalẽ:de micl rep 
— 









— 
x báfalno. Fago vos ſaber que 
meneſter ouierdes apuda Gante 
deſiete meſes vos embiare.l.milhõbꝛes acaua 
llozfirPianos vosfizicren algũmal ⁊ embar 
go po vos ayudare de manera q̃todos ſcande 
ftrupoos. E tomaron otros palomos q̃ fuerã 
criados enhieruſalẽ ⁊ ataronles allas carras 
alos cuellos ⁊ dexarõ los y? ⁊ atanto bolarõ fa 
ſtaq̃llegaroncerca dehieruſalẽ ⁊ los ricos hõ 
bꝛes poꝛcõſejo delrey garciahauiã pueſto ſus 
aralapas q̃aguardaſſen cada dia ſi verian venir 
palomos dealgũaparte ⁊ touicrõlos falcones 
pꝛeſtos q̃noles dierõacomer ſinoð noche ⁊ co 


mo vieronlos palomos echarõ gelos ⁊ los pa 


lomos cõ miedo dellos vinicrófea meter enlas 
tiendas delos criſtianos ⁊ los dla hueſte toma 
ron los luego. A 
C£ api erviti.oecomoromaronlos criftia 
nos las cartas que rrapá aquellos palomos 7 
, kespuficronorrascontrariasoe aquellas. 


y Eſpues ¿los delahueſte onicron 
— tomado los palomos tomarõles 
ascartas ⁊ dierõlas alobpᷣo:⁊q̃n 


las ouoleydo demãdoluegoti/ 
ta ⁊ pargamino ⁊ eſcriuio otras en q̊ dixo aſſi. 
Sepa elrey oꝛbagã reydehicruſalẽ (el poder 
delos turcos es agoꝛa muy turbado demas q̃ 
dfoloács muꝑſañudo:⁊ poꝛẽde faga lo mejoꝛ 
acoꝛro:⁊ atarõlas cartaſalospalomos ⁊ otro 
dia demañana dexaronlos p?para hieruſalem 
CCapitulo.xxix.agoꝛa dera layſtoꝛia deha 
blardelos dela hueſte poꝛcontar delos ðlacib 
dad dehieruſalem. 






cartas ⁊leuolas alrey oꝛbagã.E 
yn mozo año vninſtrumẽto q̃ es fecho aſſi co, 


mocimbalo de caſa de frayles:⁊ cimbelo dere. 


tanto deʒir como eſquila ⁊ laman conella alos 
frayles acomer ⁊ diʒẽle en frãces cimbꝛe.⁊ aq̃l 


cimbalo q̃tañierõenhieruſalẽ eramuy grãde - 


ferianendicó vnfierro 7 opáleentovala villa:⁊ 
apítroferovalacanalleriadelos mozos ¿la grá 


q̃ pudiere ¿porel no puedo pa baner apuda ni 


1 


placaante eltẽplo Gbienfabiá algunas mer 


uascranllegavasánoo adlrañian:rvinoapd 
reporbagá ⁊ coꝛnomarã ⁊ lucabel ⁊ malcolon⁊ 


otros ricos hõbꝛes:⁊ lcuãtoſe elrey oꝛbagan ⁊ 
dio las cartas a Lucabel q̃ lasleyeſſe ⁊ el tomo 


las z¿noo violo q̃ dcʒiã ꝑdio la coloꝛ:⁊ cayoſe 


leentierra vna vara de oꝛo q̃tenia enla manos, 
deſpues dixo agrãdes boʒes poꝛdiosſeñoꝛes 
malaeſperãcęa podemos hauer enclſoldãpoꝛq̃ 


ſu apudanos hafaltado ⁊ hauemos la ꝑdido⁊ 


ſi dios no nos acoꝛretomada es lacibdad.quã 


doaq̃llo oro Coꝛnomarantomo vnapoꝛra de 
vnturco q̃ eſtauacerca ⁊ ouicrale dado conella 
ſino poꝛq̃ gela qͥtaron delamano:⁊ eſtõces co/ 
mencarõ poꝛtoda la villa afazer muy grã llãto 
amarauilla:⁊ clrey meſmo coméco ve llorar ⁊ 
meſarſe los cabellos ⁊ las baruas. Eeſtonces 
los aconoꝛto Conoꝛmaran ⁊ diroſeñoꝛpadꝛe 
nolloꝛeys en quanto pofuere biuono hay que 
temer ⁊ agoꝛa vereys como ſaldꝛe amenudo a, 
los criſtiõos ⁊ les daremuchas malas noches 
enla hueſte:⁊ quantos pudiere tomar dellos 
aforcarlosberodos ⁊ yda folgar a vueſtra ro 
rre ⁊ eſſoꝛcad vĩocoꝛacon ⁊ derad me guardar 
la villa:⁊ pᷣoꝛcõbate q̃faganno entrara vnxpᷣia 
no.Dirole ſu padꝛe q aſilo queria faʒer:⁊ ſiʒo 


coꝛnomarã luegotañerquatro boʒinaſ⁊ arma 


ronfelosturcos ⁊fucrõſe paralos muros ⁊ al 
garonfuismáganillasen muchos lugares ⁊tra 
trierõ muchas buenas armas ⁊ muchapiedꝛa 


⁊ fuego de alqͥtrã ⁊ aderegaronſemuy bic ama/ 
rauilla para defenderſe. 


C¶ Ca.xxx.ð comolos ðlahueſte ðlos riãos 


fiʒierõ.x.haʒeſꝑacõbatir lacibdadð bierutalé 


IPBandociduq̃ gudufre vio alosð 
Ñ Xq Jlacibdadbien aderegados ouop·e 
ort embiopoꝛ losomos cauali- 


Dros ⁊ diroles q̃ ſcria bien q̃cõbatic 
ſſenla villa ⁊ ellos reſpõdieron q̃les plaʒia. E 
dixo ruberte de noꝛmãdiabiẽ es q̃cõbatamos 
la cibdad mas no vamos todos jũtos peroha 


gamos .ix.q̃dꝛillas q̃yayanvnos ẽpos ð otros 
-2quidolosynoscóbarieren¿losanparélos 


otros:⁊ deſpues q̃ los vnos fuerẽ canfados q̃ 
vapálosorrosacóbatir:Gfipo: vẽtura pudic 
remos derribarlos muros ẽtrariamos todos 
acoꝛdarõ en aq̃llo q̃ diro el duq̃ de noꝛmãdia 7. 
fuerõſe a armar:⁊ eneſtollego elrey ðlos tahu 


a — 


So. 

res q̃ venia poꝛvna coſtanillacõ.x.mil arlotes 
todos eſcogidos ꝑacõbatir ⁊ trayãceſtos t⁊ pa 
las⁊ picos ⁊ acadones ⁊ eſpuertas ⁊ poꝛras ⁊ 

almadanas grãdes de ſierro ⁊ bullones ⁊ mifi 
coꝛdiaſ⁊ cuchilloſ ⁊ alſãjes ⁊ fachaſt ſegurões 
⁊ picos luengos ⁊ plomadas ⁊cadenas ꝑa dar 
graves golpes ⁊ fondas ⁊bꝛacales paracchar 
piedꝛas ⁊ guijas q̃ hauiã buſcadopa los barrã 
cos.Ecomoqer q̃ hauia muchos ðllos q̃avn 
no erã bien ſanos ðlas feridas quelesvicrá la 
otra veʒ q̃ cõbatieron como baueps oydo no 
derauãpoꝛeſſo de cõbatir niel rey dellos ¿fue 
feridoenmucbos lugares:⁊traya vncapacete 
en ſucabeca los otros todos notrapã armadu 
ra ninguna. Ediro elrey delos tahures alos 


ricos hõbꝛes. Señoꝛes ruego ⁊ pido vos poꝛ 


merced q̃ queraps q̃cõbata po primero con tal 
condiciõ q̃ ſea vo ꝑa ſẽpꝛejamas vio amigo:⁊ 
dlosororgaró gelo pero cõmuygrã peſar po? 
q̃ era toda ſugẽte deſarmada.Eel obBo mal 
tranbévirolos ⁊ defendioles q̃ no cõbatieſſen 
haſta q̃ opeſſenla grãboʒina.Eelrey deſpidio 


ſe dellos cõ ſu gẽte ⁊ eſtafuelapᷣmerahaʒ delas 


ir. Laſegũdahaʒfue de eſcuderos ⁊ de hõbꝛes 
mãceboſ⁊ dierõles poꝛcabdilloa donjarãel q̃i 
pẽſo banerlavelárerapara cõbatir.La.iij.haʒ 
fiʒierõð noꝛmanos ⁊ ð bꝛetones en q̃ hauia biẽ 
faſta.x. milmuybiẽ armados:⁊ dioles el duq̃ð 
noꝛmandiapoꝛcabdillo adon tomas ſu pᷣmo. 
La.iiij.haʒ ſiʒierõ dela gẽte de boloñũa ⁊ð fran 
efes ⁊ debergoñoneſes ⁊ erãbien.xv.mil:⁊ oe 
eſtos fue cabdillo elcõde deflãdes ⁊diola has 
a guardara vnrico hõbꝛe a qͥen deʒiã Euriõ⁊ 
agutierre dariaq̃eraſupᷣmo coꝛmão ðlcõde ⁊ 
aragublao ⁊ Jero poꝛq̃ eſtos erãhõbꝛes mup 
eſfoꝛcadosenfechoð armas.La.v.haʒfſiʒierõ 
ð frãceſes ⁊ leuauã picos ⁊ paloſ ⁊ palãcas ðſie 
rro ⁊ poꝛras ⁊ macos ⁊ martillos ⁊ garſios có 
cadenas ⁊ barras luẽgas ⁊ goꝛdas:⁊ hauia en 
eſtahaʒ.xx.milhõbꝛes ⁊ era cabdillo dellosto 
mas demerle q̃era muybuẽcauallero. La.vj. 
haʒ fue de puenciales rgalcones — 
⁊ aq̃llahaʒ dio a guardarel cõde deſan gilaber 
nal⁊ aantolino oe val ⁊ a girarent delmõte za 
ruberte ſu alfereʒ ⁊juanðlaſeria:⁊ eneſtahauia 


bien.rr.milbóbresbiéarmados. La.vij.haʒ 


acabdilloelduq̃ gudufre ⁊ eſtafueðlos deſutie 
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rraen q̃ hauiabiẽ.xviij.mil böbꝛestodosmuy 


X 
bien armados.La.viij.haʒ ouo en guarda trá 


quer ⁊ diola a cabdillar aliuays ⁊ arinalt de me 


lot ⁊ agarien ðpatella. Drraonoapla.ir. mas 
no fue fecha ꝑacõbatir q̃ fue ðlas dueñas q̃ fue 
ran enromeriapa oꝛar al fepulcro ayũtarõſe 
todaſ⁊ dixierõ qͥ hauiãpaſſadolamar ⁊ q̃teniã 
apſus maridos conq̃ ſufrierãmuchas laʒerias 
⁊ muchascuytas debãbꝛe ⁊ deſcd ⁊ defrio⁊ de 
caloꝛ:⁊ otros peligros de muerte q vinierã 14 
tomaran caſtillos ⁊ villas ⁊otras foꝛtaleʒas 7 
vencierãmuchas batallas:⁊ eſtonces q̃eran va 
llegadas conelloſalaſanta cibdad pozromarla 
Epoꝛende q̃cada vna dellas deuiaamar ⁊ hõ/ 
rrar ⁊ ſeruir a ſu marido ⁊ ſiellos ſufrieſſen laʒe 
rias q̃ las deuiã ellas ſufrir conellos:⁊ en aquel 
via pareſceriaq̃l ſeria buena dueña ⁊ eſtoꝛcada 
paraponercozacó ⁊ dar eſſuergo aloſmaridos 
para cõbatir lacibdad:⁊ q̃ leuaſſẽetodaſpiedꝛaſ 
Tagua oc manera q̃ no q̃daſſe poꝛellas el cõba 
tir Eeſtõce ſe fuerõ las oncñas para ſus poſa/ 
das ⁊tomarõbarriles ⁊ picheles ⁊ terrazos ⁊ 
calabacas ⁊ botijas zagacanescada vnaen q̃l 
quiercofa q̃ pudieſſe leüar agua ꝑa dar alos q̃ 
la ouieſſen meneſter:⁊ las otras leuaꝛõ piedꝛas 
guijas enlas faldas Ten eſpuertas ⁊ cargarõ 
ſeq̃̊ntopudierõ.Eeſtonce el rey oꝛbagã q̃ eſta 
uaayna ventana enla toꝛre delrey dauid ¿noo 
vio aaq̃llas mugeres aſſi aũtadas llamo a ln, 
cabel ſu hermano ⁊ pꝛeguntole fi ſabia qͥen era 
aqllagente Gel vepa apuntada:⁊ el dixole q̃ ſiſa 
bia:⁊ q̃ eran las mugeres de aq̃llos malditos 
¿no q̃rian ceſſar oe ꝑſeguir ſuley.Quãdo oꝛba 
gan aq̃llo oyo diro alucabel ſu hermano ¿las 
haria leuar al ſoldãde ꝑſia ⁊ q̃ faria paʒ conel ⁊ 
que con aq̃llas mugeres poblaria los lugares 
permos deſutierra. Reſpõdio lucabel 7 dixo 
lehermano derad eſtareſtas palabras Ganteó 
eſſo ſea vereys cõbatirlos muros deſta cibdad 
Quãdo elrey oꝛbagã aq̃lloopoouotangrãpe 
ſar q̃ fue ſalido deco. Defpuel q̃ laſ.viij.haʒes 
fuerõ aſſi oꝛdenadas ⁊ guardadasfiʒierõla.irx. 
haʒ en q̃ ſueronricos hõbꝛes q̃ eran poꝛ cuẽta 
mil ⁊.xl. ⁊ aqueſtos fuerõcõ cauallos muy bié 
armados para ꝓueertodalahueſte ⁊ guardar 
la mupbienlo mejoꝛq̃ ellos pudieſſen:⁊ avn ſo 
bꝛeeſto ſiʒierõcapitaneſ entreſi al duq̃ gudufre 
ocbullon ⁊ alduq̃ denoꝛmãdia ⁊ al cõde ruber 
te de flãdes:⁊ eſtos ſe fueronluego pa as De 
—— 1) 
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lostabures ⁊ dixeron le amigo vos yꝛeys Pine 
roacõbatir ⁊ mouereys quãdo oxerdes tañer 
elgran cuernoð laton.E dixoles elrep enbué 
hoꝛa ⁊ q̃ aſſifariã como ellos oꝛdenauã. Elue/ 
gofucróalos eſcuderos ⁊ dixerõles q̃ cõbatie 
ſſen deſpues delos tahures. E fuerõalos noꝛ⸗ 
manos ⁊ direroõles otroſi q̃ fueſſẽ a cõbatir deſ/ 
pues ðlos eſcuderos:⁊ empos ðſto fuerõ alos 
frãceſes ⁊mandaronles q̃ fueſſen acõbatir deſ/ 
pues delos noꝛmanos:⁊ fueron alos ꝓuencia 
les ⁊ alos otros todos poꝛſuoꝛdẽ ſegun q̃ ha/ 
uers oydo que fucrã oꝛdẽadas lashaʒes vnas 
empos de otras ⁊ cõbatid lacibdad de hieruſa 
lem. Deſpues q̃elduq̃ꝛ el conde de flãdes ouie 
ron aſſireq̃rido las haʒes ⁊ oꝛdenadas paelcó 


batir toꝛnarõſe alos otros ricos hõbꝛes ⁊ ſiʒie 


ron venir ante ſia Niculas dedures ⁊ agrigo/ 
rio qeran buenos maeſtros deengeñios:⁊ ha 
uian fecho vn engeñio có cadahalſos ⁊ cõ far, 
ʒos ⁊cõgrãdes maderos trauieſſos entremeʒ/ 
clados mur biẽ ⁊cõſaeteras poꝛel ⁊ maͤdaron/ 
les q̃ lo leuaſſen adelãte:⁊ otro engeñio q̃ deʒiã 
carnero para ferirenelmuroconel:⁊ el engeñio 
mayoꝛera fecho cõ ſobꝛadode manera q̃ podiã 
eſtar enel muchos balleſteros q̃tiraſſen alos 4 
defendieſſen los muros:⁊ otroñ hauiã fechoeſ 


calas cubiertas ðᷣcueros de bueyes ⁊ cõ buẽas 


coſtaneras de varas luẽgas ⁊ goꝛdas poꝛq̃ lle/ 
gaſſen mejoꝛalmuro:⁊ dieron acada haʒ vnen 
geñio cõſus eſcalas.E elengeñio q̃ diximos q̃ 


deʒiãcarnero cõque hauian de ferir enel muro 


para quebꝛãtar le era ferrado delãte cõ vna cha 
pa de fierro en q̃ hauia cinco clanos q̃tenia ca/ 
davnoðillos las cabegas grãdes como cabeca 
de vn niño:⁊ leuarõlo ſobꝛevnos carretões col 
gado enmaneradebalácastengráves yugos 
⁊ pararólecerca dla puerta ſobꝛelacaua:⁊ los 
de dentro quando lo vieron fisicronfazerotro 
ralcontrael, * 

C£a.rrrj.comola hueſte ðlos xpᷣianos có, 
batieron lacibdad dehieruſalẽ latercera vez. 
ST Rdenado enla hueſte delos xpᷣia/ 







Jnoſeſto q̃ dicho es:elduq̃ gudufre 

taño luego el cuerno:⁊ el reprabur 
dio luego grãdesboʒes:⁊ los ar, 
lotes aſſicomolo operõ ſalieron ⁊ fueronmuy 
apꝛieſſa a cõbatir ⁊ tirar [nego piedꝛas con fon 
das pa fazer arredꝛar alos enemigos ðlos mu 
ros q̃ eſtauan ap:⁊ cauaronel terrero ðla cana: 


11 
⁊echaröle enella de manera q̃ la ſincheron ata 
allanarõ porGpaffafíen poꝛ ay muypapna al mu 
ro.£ enllegávoalacanaderaronte llos cacr 
aſabiendas dentro bié mil ⁊ qͥniẽtos:⁊ entõto 
q̃los vnos cauauan dieron los otros la cſcala. 
alos de abaro ⁊ fuerõſe conella al muro q̃ nũca 
loveraróporpicorasniporfacras q̃los ¶ mn 
rotiraſſen:⁊ entre tãto llegarõ rábiélos orros 
poꝛlacaua que era ꝑallena detierra.Eclreyta 
hur luego q̃ llego aleſcala ⁊ ſubio vn poco poꝛ 
ella:⁊ ſubiera mas ⁊ entraramasfiriole vntur/ 
cocõ vninſtrumẽto q̃deʒiã mañetaq̊era como 
poꝛrao maca de manera q̃ le derribo:empono 
murio.Dirole deſde encima elmurocoꝛnoma 
ranq̃ en mal pico viniera almuro:⁊ los q̃ eſta- 
uan enel engeñiotirauã ſactas alos ðlmuro tã 
tas q̃ pareſciã graniʒo.Eſtõceſ cloud guonfre 
taño elcuerno ⁊ los tahures ſalieron fuerato/ 
dos feridos ⁊ muy malparados ð muchoſ gol 
pes q̃ reſcibierã:⁊ lcuarõ alrey tahurq̃todoco 
rria ſangre q̃ðl golpe q̃ elturco le diera quebꝛã 
taralelas nariʒes:⁊ ſin eſto era ferido en mu/ 
chos lugares:⁊ echarõle ſobꝛe en eſcudo foꝛa/ 
dado:⁊ vinieronluego dos maeſtros q̃le cata/ 
ron ⁊le guareſcierõen pocos dias. Eelduque 
taño otra vezel cuerno:eſtõce derramaron los 
eſcuderos ⁊ paſſarõpoꝛ ellugar qͥhauiã hecho 
loſtahures:⁊ cubꝛierõſcde dos en dos con yn 
eſcudo 7 fueron fepaclmuro z lcuarõſu efcala 
zararólacóla orradlos arlorel q̃ la derarõ alli 
£ domaʒeranſubiopᷣmerocon aq̃lla eſcalade 
los eſcuderos ⁊ Eſteuãſubio poꝛ otra ⁊ fuerõ 
cinco en cada vna.Elos turcos eſtuuierõ muy 
pꝛeſtos ⁊echarõ ſobꝛe ellos pez firuiẽdo ¿los 
¿mo muy mal.⁊ don jaʒerãfue de allimuy mal 
quemado:mas poꝛ eſſo nodexo deſubir arriba 
⁊ Coꝛnomaran eſtaua ay ⁊tenia vna fachacon 
amas manos ⁊ eſpero haſta q̃ don Jaʒerã aſſo 
mola cabeca apar vel muro ⁊ diole tal golpe ſo 
bꝛe el opdo q̃leſtʒo piegas clyelmo:⁊ merio le 
las ſoꝛtijas ðla loꝛiga pozlacabega ⁊ dio conel 
en tierra mas no murio 7caperóconel los que 
eſtauan enlacícala.£ eſteuande luca ſubio po? 
otra eſcala ⁊ eſtaua pacercadlaf almenas:mas 
vnreyturco q̃ deʒianyſaruas oe baruays diole 
talgolpecõ vnacaña poz el eſcudo q̃ gelo falſo 
zotrofi laloꝛiga ⁊ meriole el fierro poꝛ elcuer/ 


po mas de vn palmo ⁊ derriboleðla eſcala con 


quãtos eñlla eſtauã:⁊ murierõde aq̃lla ves. Ev. 





A A Y A A AS NI 


So. 
rp̃ianos:⁊ elreyconoꝛnarãcõplaʒer de dquel 
golpe dixoagrandes boʒes:malauenturados 
e malditos antes q̃ paſſcys la marno q̃rria ſer 
el mejo: devos poꝛeltheſoꝛode eſclauonia:ca 
todos vos leuarãpꝛeſos al califa de egipto mi 
ſeñoꝛ ⁊ mal q̃ vos pele derareys etacibogo en 
paʒ.⁊ el onáraño otra veʒ el cuerno ⁊tirarõſea 
fueraloſq̃ cõbatiã.eſtoce llegarõlaſ oneñascó 
clagua ⁊ dierõles abeuer ⁊ ſino fuera poꝛellas 


fuera muertamucha gẽte.⁊elduq̃comẽcoemõ 


ces atañer el cuerno ⁊ fuerõlos noꝛmãos ⁊ los 
bꝛetoneſ ⁊ paſſarõpoꝛla caua qͥ fiʒierõloſtahu 


res ⁊llegarõ almuro ⁊ cauarondelbiẽ vna bꝛa 


cada ⁊media⁊ alcarõla eſcala aparðlas otras 
dos:mas no ouotanoſado q̃ oſaſſe ſubir arri/ 
barlosoclengeñioriranialosoelmuro mup 
derreʒio. Equãdo vierólasoucñasá ningúo 
no ſubia poꝛlas eſcalas dierõ bosesalos pele. 


grinos diʒiẽdo les agoꝛa pelegrinos agoꝛa. E 


comécaroneftóceafubirarribapo:las eſcalas 
don Tomas pꝛimo coꝛmano del conde de ſant 
gilz Folq̃s de meloys ⁊ losturcos alcarõ vna 
bigamup grãde poꝛſobꝛelas almenas ⁊ dera, 
ronlacaer ſobꝛe las eſcalas ⁊q̃ntos alcãco dio 
conellos entierra ⁊ murieronende ſicte. Diro 
entõces coꝛnomarã agrãdes boʒeſvẽgãotros 
que yaeſtos ydos ſon:como ⁊ penſays que fo» 
mos paſtoꝛes de ouejas: Poꝛdios en mal pú 
to paſſaſtes la mar poꝛmedeſonrrar q̃ antes q 
la conquirays la cõpꝛareys mup caramẽte.eſtõ 
ces taño el cuerno elduq̃ rrirarófeafugralosá 
combatiõ:⁊ llegaron los ricos hõbꝛes po: co/ 
noꝛtar los ⁊ las dueñas vinicrócóclagua Gba 


uian mucho meñſter:taño el cuerno otra vez el 


duque:zentraró luego los frãceſes ⁊ los bolo/ 
neſes q̃ no pararó haſta elmuro:⁊ los turcos 
armarõſedemãganillas ⁊ echarõ piedꝛas con 
ellas ⁊ los bodoxenes q̃ eranmõjes de armas 


tiraróguijascó vnos engeñioſ q̃ lamãfondas 


fuftes. Las piedꝛas q̃allitirauã ðl vncabo ⁊ ðl 
otropareícidmupgrádevandaderorvos q̃ bo 


lauanszentócescomécaron acõbatirlos xpᷣa 


nos mupoerresiozoquanmupgrávesboses. 
E gutierrevariavirogalrasboses. Agora ſe/ 
ñoxscomécaoafazerbien.quivo agllo operó 
los frãq̃ſes eſfoꝛcarõſe ⁊ legaron eleſcala alas 
otras:⁊ Ribart eltricon ſubio enla vna ⁊ gui/ 
tion degil enla otra ⁊ gutierredaria enla terce/ 
razmartinenladrea. E cl rep yſauras teniacla 


J— XI 
nano vna vara ferrada luengacon on garfio ⁊ 
ecbolaal pefcueco a gutierre daria ⁊ dameante 
el viejo echo otro garſio a hedꝛion ⁊tirarõlos 


arribacõ ayuda deotros. Equãdo riblãte cre 


ton aq̃llo vio ouo grãpeſar ⁊tenia ſueſpadaen 
lamano ⁊ alãcolaarribaq̃ntomas pudo ⁊ arre 
batolos pies a vnturco:⁊pagut dechans dey 
alcágoaotro:tarrojoentóces vnturco vna fa 
cha ⁊diotalgolpea rinalte creton q̃ le derribo 
atierra ⁊ otroturco derribo aclamalde ⁊caye/ 
ronamos ayuſomas noſeſiʒierõ mal.E eſton 
ces dierõ grãdes boʒesðla vna pre Torla otra 
⁊ dixierõlas dueñas aoꝛa cauallcros.⁊ el duq̃ 
quãdo vio a gutierre varía ⁊ hebꝛion q̃ queda, 
rõ ſobꝛeel muroentrelosturcosono mupgrá 
peſar ⁊ taño elcuernovnaveʒ otraluegolater 
cera ⁊ deſpues derramarõtodas las haʒes ⁊ie 
uantoſetan grãderuydo de dẽtro ⁊ defuera que 
marauilla era ⁊ comẽcarõ acóbatir muy derre 
ʒio ⁊ los del engeñioñoceſſauãdetirar facras. 
£ elcõde rubertie deflãdes q̃trayalaſeña:⁊ el 
duque de bullõ ⁊ el duq̃ de noꝛmãdia ⁊ trãquer 
⁊los otros q̃ eſtanãmuybien armados deſcen 
dierõ apie ⁊ paſſarõ mup ayna lacaua q̃ hauian 


allanadalostahures ⁊ fallarõlas eſcalas deſã/ 


paradas q̃ paʒiãtodas enla caua quebꝛãtadas 
ællegarõhaſta elmuro ⁊ comẽcgarondecauara 
grãpꝛieſſa poꝛ entrar:mas echarõles ð muro 
losturcos pez ⁊ aʒeyte ſiruiẽte:⁊ ſino fuera poꝛ 
los eſcudos con q̃ ſe cubꝛierõ ouierã Gmados 
muchos ðllos.E enſtoͤces llego el engeñio có 
elcarnero 7 venia delãte ꝑaferir enelmuro. E 
los turcostomarõcaños de arambꝛeluẽgos ⁊ 
metierõ dẽtro vnaʒeyte q̃llamã en aq̃llenguaje 
olio petrolo de q̃ ſe faʒe cĩ olio ¿llamá greciſco 
⁊ ceharõlo ſobꝛe el engeñio ⁊ ſobꝛe el carneroz 
rociarõlo todo ⁊ dexaronlo aſſi ⁊ nopudieron 
echar el fuego de aq̃lla vez. E entretanto q̃los 
engeñios cõbatiã gutierre daria ⁊ hebꝛion que 
fuerãtirados ſobꝛe el muro cõ garſios aſſi co/ 
moes dicho:q̃ndo aſſi ſe vierõ encima eſtoꝛca/ 
rõſeq̊nto pudierõꝑa defenderſe.Elos turcos 
pẽſarõ losluegotomar ⁊ pꝛẽderlos:mas guti 
erre daria comohõbꝛe de gran coꝛacõtomo al 


rexymalcolõ ⁊ echoloafuera ⁊ apſauras:⁊ fue el 


rey ayſauras coꝛriẽdo al cõdede flãdes ⁊ pidio 
le merced q̃ nole mataſſen:eneſto fucró ſe lalien 
doðlapᷣeſſa. Eq̃ndo ouierõ mas eſpacio diro 
<Irepplaurasabozes de manera q̃ lo to, 
- DM 


Libꝛo 
dos. Seſioꝛes no nos mateys poz amoꝛde aq̃ 
dios en q̃ vos otroscrecps q̃ ſiquereys grãreſ 
cate muy grãdele podeys hauer de nosotros. 
Dirxole el cõde q̃ no omeficremorpocóral con 
vició q̃ les dieſſen dos dlos ſuyos qͥ quedauan 
ſobꝛelos muros. Reſpodiole entõces elturco 
q̃ antes q̃ria quele mataſſen de hãbꝛe oa palos 
q̃t no ſe reſcataſſetã pobꝛemẽte ni q̃ ſe dieſſe por 
tanvilcabio q̃ clera hobꝛe de muy alta ſangre ⁊ 
ſer le ya reptado poꝛſiẽpꝛe le qtaſſen poꝛtãpo 
co:⁊ demas q̃ ellos erã reyes q̃ hauian de guar 
dartoda aqllatierra:⁊ teniã.xiiij.catiuos ¿fue 
ran pꝛeſos ðla hueſte de pedꝛoelhermitaño 74 
aq̃llos ⁊ los otros q̃ cldeʒia dariãpoꝛſicierta/ 
mẽte:⁊ demas vna aʒemila cargada deoꝛo⁊.v. 
paños pᷣciados ⁊ vnciclato verde:⁊ q̃aqͥllo fir 
mariã ⁊ jurariã ſobꝛe ſuley ⁊ ſobꝛe ſus bõdades 
⁊ ſobꝛe la virtudde mabomaaden ellosno re, 


negariãpoꝛ [aber que hauiã derecebirmuerte. 


Quãdo elduq̃ cto vio comẽcoðreyꝛ ⁊ dixo al 
conderuberte q̃ buenoſ pᷣſos teniã:⁊ taño entõ 
ces elcuerno ⁊ ſalicrõ fuera ðla caua los q̃ cõba 
tian detodas ptes ⁊ lcuarõ cõſigo aúllos dos 
reyes moꝛos aſus tiẽdas ⁊ vio biẽ coꝛnomarã 
comolos leuauã ⁊ ouo muy grá peſar ⁊ hebꝛiõ 
decarcel ⁊ gutierre daria doauá ſobꝛe elmuro 
deſendiẽdoſe mupbienánto ellos mejo: podiã 
Ca eſtauã eſpaldascõ cipalvas enmedioðlan 
damio:⁊ los q̃ veniã contra ellos no podiã ve/ 
nirſino poꝛdelãte ⁊no ofanállegar acllof:mas 


al cabotantos fuerõ de turcos q̊ vinierõ ſobꝛe 


ellos cõpoꝛras ⁊ cõotras armas Gllaman ma 
mientes ⁊cõ plomadas ⁊ acometierõlos muy 
derreʒio aſſi qͥles Gbrárarólos pelmofenlasca 
becas ⁊ falſarõ les las loꝛigas poꝛmuchos lu/ 
gares:⁊elloſdeſendiẽdõſe tãbien q̃ mataꝛõ.xv. 
turcos:⁊ entre tãtollego coꝛnomarã ⁊ dixoles 
agrãdes boʒes rpᷣianos dad vos apꝛiſiõcõtal 
cõdiciõ q̃ noreſcibays muerte niliñõ q̃ biẽ veys 
q̃ vĩa defenſa no vos tiene pꝛo.⁊hebꝛiõ 7 gurie 
rreq̃ndo entẽdierõlo q̃ deʒiacoꝛnomarã:miro 
celvno alotro ⁊ vierõ comola fuerca noera ſuya 
zoicrólegles parecio queera hombꝛe podero 
ſo ⁊eltomolos ⁊ leuo los conſigo. 
CCapi.xxxij.como ſeredimierõlos dos re/ 
pesimozos que el duq̃ gudufre ⁊ elconde ðflan 
Ides leuaronpꝛeſos ala hueſte. 


Bo. 
. ES) Eſpues quelos rpᷣianos deraron 


decõbatir ⁊ leuaronlos dos reyes 


1 
turcos pꝛeſos alastiendas aſſicomo esvicho: 
ouierõ mup grãpeſar degutierre daria ⁊ debc/ 
bꝛion de cercel q̃ quedarõ pꝛeſos ſobꝛe elmuro 
Evino toda la gente ðla hueſte poꝛver aq̃llos 
dos turcos ¿cranmupgráves ⁊ fermoſos co, 
mo qͥer q̃ fueſſen de dias. E deſpues q̃ los ouic 
rondeſarmado pareciã bienhõbꝛes ð alto lina 
je:t eſtauã veſtidos muynoblemẽte ⁊ ſabianfa 
blar biẽlatin ⁊ caldeo ⁊ griego.Eq̃ndo losri/ 
cos hõbꝛes fuerõllegados todos poꝛopꝛlo q̃ 
deʒiã:hablo e onáguonfrezoiroles. amigos 
creco en ieſu xpᷣoq̃ fue pueſto enla cruʒ ⁊ ſere ſiẽ 
previo amigo enq̃nto polea biuo.Acſtoreſpõ 
dio pfarnas ⁊ dixole pozmabomanofefi moꝛi 
reporeftomalavn q̃ nos dieſſcdesq̃ntohayð 
aqaparisnigunodenofotrosnocrecraenvía 
leyꝛca nr̃o dios es muy poderofo:7 fi duerme 
agoꝛaotra veʒ deſpertara:⁊ fabeoporciertod 
deſpues q̃ deſptare q̃no q̊ͥdara ningũo de vos 
otros entoda eſta tierra.quãdo eſto oyo eloná 
comẽcoareyꝛ:⁊ eñſto llegoclrey garcia ⁊ cono 
cioluego los reyes ¿fuera criado cõcllos ⁊ fue 
los a beſar antetodos ⁊ aſſentolos apar deſi:⁊ 
diro al duq̃ ſeñoꝛ vos teneys aqͥtales dos pᷣſos 
q̃ on reyes poderoſos deaqͥalpuerto ð lays:⁊ 


ſiqͥſierẽ biẽ vos puedẽ dar a hieruſalẽ:diro mal 


colõcallaſieruode mala vẽturarenegado falſo 
q̃ antes querriaſer ſoterrado biuo q̃ ioſrpᷣiãos 
touieſſen rá ſolamẽtelatoꝛre ð dauid ni elréplo 
q̃fiʒo faʒer el rey ſalomõ ſu fijo ninr̃oſeñoꝛ fue/ 
ſſe deſeredado:mas daremospoꝛnos otros. 
xvj.catiuos ⁊ dos aʒemilas cargadas de 0207 
paños pᷣciados ⁊.c.camellos cargados ð vino 
⁊.cc.aʒemilas cargadas de pan viʒcocho.diro 
elduq̃ debullõ qͥ ſi elſueſſe cierto ⁊ ſeguro ve aq̃ 
llo q̃ malcolõ deʒia q̃luego ſeriã ellos quitos ⁊ 


¿no auriã nigun mal.Reſpõdiole vſaruaf⁊ di 


role q̃todo aq̃llo qͥhauia dicho malcolócópli, 
rian muy biẽ:⁊ poꝛq̃ ſeays — deſto q̃ 
vos ꝓmetemos echar nos heys ſendas cade/ 
nas alas gargãtas ⁊ ðrarnos heys ſubir almu 
ro poꝛvnaeſcala ⁊ diremos acoꝛnomarã eſto q̃ 
hauemos pueſtocõ vos dedarde reſcate:⁊ ſivi 
erdes q̃ noſq̃remos ſubir a fazer otra coſa eſtõ 
ce nos podꝛeps derribara tierra ⁊ faʒer denos 
otros loq̃ touieredes poꝛbiẽ. Diro entõces el 
duq̃ gudufre yo otorgo ⁊ qͥero q̃ ſea aſſ:mas yo 
pꝛecõvos otros muy bien armado cõmi gẽte⁊ 
deſta manerafefizola poſtura:⁊ el duq̃ ððullõ 


Ps F F 0. : . 

leuo los almuroðla cibdad de hieruſalem con 
caualleros armados q̃ fuerõconel poꝛle guar» 
dar:⁊ dierõſe tregua ðla vna pre ⁊ dela otraha 
ſtaq̃ ouierõſirmado ſu pleyteſia:⁊ echarõle las 
cadenas ⁊ ſubieron baftalasalmenas po: yn 
eſcala q̃ arrimarõ almuro⁊llamarõa coꝛnoma 


rã⁊ el vino luego aelloſ ⁊ dixole yſaruas.ſeñoꝛ 


nollegueps anos otros voſ niotro ningũo ha 
ftaGagamoscóplido aq̃llo q pmerimos alos 
rPianos:7 otorgaró geloentócestodo ſegũ 
lobauiá pueſto ⁊ dixeron q̃ ſi biẽ los querian 
gelo dieſſen ⁊ ſcriãluego libꝛes ⁊ qͤtos: mucho 
agraðcio entõces coꝛnomarã adios aq̃lla mer 


ceo Glefizicra q̃ no dfiera hauer Pido aq̃llos 


dos rexes poꝛcoſa q̃ enelmũdo fueſſe:⁊ ouo eb 
treguas conlos delahueſte:⁊ ſiʒo luego traer 
los.riiij.catiuoſrpᷣãoſ q̃ echarãẽla carcel ſegũ 
¿lapftozialobacórado.zorrofilos orrof vos 


cauallerofGfubicrófobecelmurozvifticrólos 
rovosmupbiézembiarólosalabuefteconlas 


asemilas cargadas de oꝛo ⁊ de paños pᷣciados 
⁊ cõtodala vianda q̃ puſierõcõ los xpᷣianos de 
les dar aſſicomo pa opſtes:⁊ deſpues q̃ lo ouie/ 
rontodo recebido dixo el rey pſaruas.ſeñoꝛes 
ſoys pagados ð aq̃llo q̃ puſimos cõ vos otros 
Reſpoõdio el duq̃ gudufre ⁊ diro q̃ſi⁊ q̃ fueſſen 
libꝛes ⁊ qͥtos abuena vẽtura.Aq̃lla noche ſiʒie 
ronlosrpᷣianoſguardarlahueſte muybiẽ mas: 


los turcos los engañarõpoꝛq̃ ſegun q̊haueys 


opdo ante deſto hauiãechado los moꝛos ð via 
eloliopetrolio ſobꝛe el carnero ⁊ ſobꝛe el gran 
engeñio ⁊ de noche echarõelfuego ⁊ encẽdioſc 
tododetal foꝛma q̃ nũcalopudierõamatarlos 
dla hueſte:⁊ otroſi laſeſcalaſq̃ ſincarõ ala caua 


fuerõ todas queinadas ⁊ aſſi fuerõ ꝑdidos los 


engeñios dos veʒes.Eſtõces fuerõ los de hie 
ruſalẽ mas firmes zmas efforgados queantes: 
erástlos ðlahueſte ouierõmuy grãpeſar:mas 
elobpᷣo demaltrãconoꝛto alos rpᷣianos ⁊ dixo 
les q̃ no ſe q̃raſſẽ q̃avꝛiã la cibdadq̃ndoplugui 
eſſea dios nr̃o ſcũoꝛ ⁊ ellos direron q̃ deʒia biẽ 
CCa.rxxiij.de comofue el rey coꝛnomaran 
pozacorroalfoloanoeperfia. 

Ttrodia ðſpues ðſto apííraronte 
losturcos enlaplaęga ante eltẽplo 
⁊ vino apelrey orbagá ⁊ lucabel fis 
E bermano 7malcolon zpfaruascó 
ellos. zcomomaráfablo entóces. Señores pa 
veyscomo nos tienen cercados los rpᷣanos ⁊ 





XII 
- quierénostomar pozfuerca laciboaofipuvie 


ren ⁊ yo vos digo ¿antequerria po ſer deſcabe 
gado q̃tã deſonrradamẽte me deſeredaſſẽ:mas 
po qero pea pedir acoꝛroal ſoldãde ꝑſia q̃ bien 
creo q̃ noſeratancruel q̃ no ayꝛapiedadð nos 
⁊ ſipudieremos hauer ſu ayuda toꝛnare ad ãte 
devnmes⁊ vos baneys aqͥ enlacibdadaſaʒ viã 
da ⁊ð hõbꝛes armados ⁊ los rpᷣiãos eſtã muy 
fatigados de hõbꝛe ⁊ ðſedꝛ hay muchos ðllos 
muertos ⁊ los oros ſeridos ⁊ canſados porel 
grálascriogbanlenadoehcóbatirla ciboao:? 
banpoldofusengeñiosdós veʒes aſſiq̃ de aq 
abuentiẽpo noternã aderecadoꝑa nos cõba/ 
tir:⁊ ante ſere yo toꝛnado cõel grã poder delſol 


dan deꝑſia ⁊ de oꝛiẽte. Quãdo aq̃llo opo oꝛba 
gan q̃ deʒia ſufijo comégo afofpirar ⁊ amcſarie 


los cabellos ⁊ la barua ⁊ llorar muy doloꝛida⸗ 


- mérezconelgrá pelar amoꝛtecioſe⁊ deſpues q̃ 


acoꝛdo diro.aphieruſalẽ tantotiẽpo vos heyo 
guardado ⁊ agoꝛa pierdo po: vos mi fijó ⁊ to/ 
damiheredad:malfuego de alqͥtrã ouieſſe ago 
ra q̃mado eſtetẽplo ⁊ lacibdadfueſſe ſumida ⁊ 
los muroſ todos derribados:⁊ las grãdes pu 
ertasðlatoꝛre dedauid fueſſen todaſ ðſpedaca 


das agoꝛa no me dox nadapoꝛmi vida pues q̃ 


el dios enq̃ pocreo me falleſce:deſtonces qͥſo fe 
fcrircó vn cuchillo poꝛel cuerpo ſino poꝛq̃ gelo 


quitaron.E aſſiſe querauaelrey dehieruſalẽ ⁊ 


meſſauaſus cabellos ⁊ ſu barua ⁊eſtaua maldi 
ʒiẽdo eltẽplo⁊ ellugar do eſtaua aſſentado ⁊ el 


ſepulcro poꝛq̃ eltãto malle veniera:masconoꝛ 


tauale fu fijo coꝛnomarã diʒiendole aſſi.padꝛe 
no vos qreys tãto q̃ ſabed q̊los rpᷣanosſonto 
dos juʒgados a muerte:⁊yo vos los dareto/ 
dos pᷣſos ⁊ atadoſ:q̃ hare venir aqui q̃̊ntos hõ 
bꝛes poderoſos hað aqͥ ameca. Qudo el rey 
orbagiaálloopo algolacabecar elforcofemaf 
pozaqlloGk pmeria ſu fijoztoznoé ſu acuerdo 
o rs pedir aco 
rro alſoldãde ꝑſia ⁊ q̃ faſta elarbol fccono¿ba' * 
ria ẽtodala moꝛiſma ſeñoꝛ ð cauallerofqallino 
vinieſſe ſi ael duraſela vida.⁊ dirole oꝛbagãfijo 
pues ꝓmetedincloaſſi:mas pógamos que ſca 
aſſicomo vos deʒis comofalozcps dla villadi 
role eſta noche ſaldꝛe ⁊ ſera alpᷣmer ſueño:eſta/ 
ra vꝛa gente armada ⁊ ſalirã ⁊ fcrirã enla hueſte 
dla vnaꝑte ⁊ vo ſalire poꝛlaotraꝑte ⁊ yꝛe arma 
do cnel micauallo plãtamoꝛ de nubia ⁊ lcuare 
vncuerno ⁊ quãdo fuere enla ns 
ná ii) 


Libro. 
⁊ eſtonce ſabꝛeys q̃ eſto po en ſaluo:⁊no prani, 
gunocomigo poꝛq̃qͥero q̊ qdẽ todos cõvos.⁊ 
deſpues q̃ fue aq̃l dia paſſado guardo enlahue 
ſte ðlos rpᷣianos elduq̃ de noꝛmãdia cõ.dcc.ca 
ualleros:⁊ entre tãtolos ðlacibdadaderecarõ 
como ſalieſſẽ poꝛla puertað dauid:⁊ coꝛnoͤma/ 
rancaualgo ⁊ abꝛierõlela puerta de ſaneſteuã ⁊ 
eſtuuo eſꝑpãdo haſta q̃ ſalierõlos otros ðla cib 
— lapuertað dauid ⁊ dierõ clos ðlahue 
ſterꝛ ſtʒoſe elruydo muygrãde por ella ⁊ ruberte 
duq̃ ðᷣ noꝛmãdia q̃ndo losviofirio eñllosmup 
derreʒio ⁊ armaröſe poꝛtodala hueſte ⁊comẽ/ 
garõð ſalir ⁊ losturcostoꝛnarõſe ꝑalacibdad 


mas coꝛnomarã opo el ruydo ⁊fue fecontrala * 


hueſte⁊ tomo el camino ꝑala ribera ⁊ dos caua 
lleros q̃ veniãarmados ẽcõtraroöſe cõel enſaliẽ 
doðlavilla ⁊ conocierõlecomo eraturco⁊ dixe 
röle q̃ no pꝛia aſſi:⁊ comomarã eſpo los como 
varõ eſfoꝛcado ⁊ dio ðlaſ eſpuelas alcauallo ⁊ 
fue a ferirawodllos ⁊ firiolcðtal manera q̃l 
ðribo ⁊ fue ꝑacl otro ⁊ diole ral golpe ¿ke q̊bꝛã 
rod eſcudo mas no paſſola loꝛiga:⁊ coꝛnoma 
rãvio q̃ no era ſu puecho ðeſtar maſalli ⁊ fueſe 
aſſiq̃ ante q̃ medio vía paſſaſſe ouiera andado 
mas ð.xv. leguas ſino poz vnẽbargo q̃ le aca 
ecio ſegũ q̃lo opreps. El canallero aqͥenfirio ⁊ 
no ðrribo llamoa grãdes boʒes ſcõſepulcro ⁊ 


dixo apcaualleros q̃ mal ſoys ẽgañados ſi eſte 


turcofevacnfalno:zel duq̃ gudufre eſtaua cer 


ca ⁊ oꝑo mupbiéadllod el canallero deʒia fue 


luego pael ⁊ fallole muy 3inapador ſaʒialuna 
cdara⁊ pᷣgũtole q̃ auia ⁊ dixole qͥ ſe yua vn turco 
- Ghto podia ⁊ q̃ creya q̃ yua poꝛ acoꝛro alſoldã 
⁊q̃ le matara aſu cópañero:7 como juftarad 
cõel ⁊ ſefueratq̃traya buẽ cauallo ⁊ q̃ poꝛtodo 
eſſo crepa el erabóbrc eſſoꝛcado ⁊ arcuido. 
CC. xxriiij.comogudufre ſiguio coꝛnomarã 


Divo dondentcoio aq̃llo sia 
24 1 elcauallero ono grápelarajuro q̃ 
priaéposál turco 7 q̃ nole Jraria 


poz faberpoerlacabecaz fuc luego 
ẽpos ðl:⁊ coꝛnomarã yua ðlãte ⁊ llego ala ribe 


racomolovirera a ſu padꝛe:⁊ taño luego elcu 
erno aſſi q̃lo operõẽ hieruſalẽꝛ poꝛ todalahue 


fte: ⁊ fue muy alegre elrey oꝛbagã q̃ eſtaua eſc u 
chãdoẽlatoꝛreð dauid:q̊ndolo opo conocioq̃ 
ſu fijo era ya enſaluo.⁊ todos los ðla villa otro 
ſi q̃ndo lo ſupierõ ouicrõ plaʒer:mas el caualle 
ro q̃ opſteſq̃ ſe encõtro cõclſucſe pala hueſte dã 


11 
dobosestencórrofecótraquer q̃ dvana róva 
dolahueſte.E dixole ſeñoꝛgudufre va ẽposð 
vnturco ¿falio dla villapoꝛ alcácarle ⁊ trãq̃r fi 
ʒo tañervncuerno pequeño q̃ erã ẽtrellos ſeñal 


ödrebaie ⁊ canalgarólos caualleros apeſſa ⁊ lle 


garõ alli do eſtauatranq̃r ⁊trãq̃rfueſe luego có 
los pᷣmeros q̃llegarõ⁊diroalosotros q̃ guar 
daſſen la buefte ⁊ fueſe ẽpos ðlduq̃ ⁊ dixo q̃ no 
pararia faſta q̃ le fallaſſe biuo omuerto. 


Exxxv.como ſc ẽcõtro coꝛnomarãcõ baldoui 


Eſpues q̃elreycoꝛnomarãtaño el 


cuerno aſſicomoya oyſtes caualgo 
alanoche haſta el alua del dia⁊ 





cõde balvoniiná veniaparalabuefte:ca hauia 
embiado * elel duq̃ gudufre ⁊ venía en vn lu 
caualloꝑſiano muy buẽo ⁊ hauia nõbꝛe ꝑſinan 
reztrapamil ⁊ quinientos caualleros q vio ve, 
nirpoz vnrecueſtoa coꝛnomaran ⁊ q̃ria paffar 
vn valle pequeño:⁊ baldouĩ aꝑtoſedeſu gẽte ⁊ 
falioadláre a coꝛnomarõo al q̃l peſo mucho cõel 
poꝛq̃ venia cõſucõpañaẽpoſ ðl ⁊ dio dlaſcſpue 
las ⁊ ſueſe detal manera q̃ ꝑecia falcõ:⁊ baldouĩ 
dioleboʒes Gnofelepriafi viofguarvaled mal 
afircauallo ꝑſinãte.eſtõces comẽcarõa correr 


los cauallos aporfía ⁊ leuãtoſe el polno:masel 


cauallo de coꝛnomarãcomo hauia ãdado toda 
la nocbefuefellegádo el cauallo ð baldouimuy 
cercaanteá el ſolſalieſſe:⁊ plãtamoꝛ comégo a 
fuvar ⁊ enflaq̃cer:⁊ q̃ndo lo vio comomará en 
coꝛriẽdo eſfriole las oꝛejaſ ⁊ el cauallo cobꝛo el 


reſollo ⁊ dioleboʒes baldoui:⁊ coꝛnomarãtoꝛ 


no la cabecga⁊vio q̃ venia ſolo ⁊ toꝛno elcauallo 
⁊ fuerõſe aferir ambos:⁊ baldouĩ ſirioa como 
marõ eñl eſcudo aſſi q̃ gelo fendio mas no lepu 


dopaſſar laloꝛiga ⁊ qbꝛole lalãca ẽlos pechos | 


⁊touoſetãbiẽ q̃ no le pudo ðrribar:⁊ coꝛnoma 
ráfirio abaloouicólacaña aſſi q̃le falſo el eſcu 
do ⁊ la loꝛiga ⁊ paſſole el fierrocerca el coſtado 


⁊ dixo entõces ſantoſepulcro val.⁊ q̊ndo ſintio 
q̃tal golpele diera ouo grãpeſar ⁊ ſacolaeſp⸗ 


da:⁊ ãte Gcomomarálo vieſſe eſtẽdio dl bꝛago 
cóla ſuya⁊ dioletal golpe ſobꝛe elyelmo q̃q̃nto 
alcãco la eſpadatodo gelo tajo haſtalacarneð 
manera q̃ ſi el golpeentrara verechole ouiera 
muerto:⁊ dixo comomaran que bien ſintiera el 
golpe ⁊ q̃dadolehauia galardon del q̃ le diera 


cõla caña ꝑo avnq̃ era moꝛo no leternia papoꝛ 


couarde ⁊ q̃ no pẽſaſe q̃ eratã medꝛoſo q̃ fuyeſſe 


paſſãdo la ribera encõtroſe cõel 


a A LA MS AAA 


SO 
poz vnypiano: 7 Genmalpunto paſſarõlamar 


- Tosenemigos ¿pefaná vẽgar al dios:⁊ q̃ſiel 


toꝛnaſſeð plia 4 rovoslolrpianosferiá Jfru» 
poof.Gnoo balvoniopo delrurco pua poꝛaco/ 
rro:dirole q̃ le dixeſſe qen era. Diro coꝛnoma 
rãq̃ le plaʒia cõtal cõdiciõ $ elle dixcſſetanbiẽ 
elſuyo.⁊ baldouiotoꝛgo gelo:⁊ coꝛnomarã ðſ 
pucſdixo le ſunõbꝛe ⁊ como era ſioðlreyð bie 
ruſalẽ.⁊ Baldouiĩ dirole otroſi elſuyo ⁊ como 
eracõde deroax ⁊hermanoðl duq̃ gudufre:⁊ 
diro letu eres de grãſangre:⁊ gudufre ſera rey 
ðjeruſalẽ ⁊ yo lo ſepoꝛcierto:⁊ iu ſime conoceſ. 
Eſtõces dixo baldoui q̃ſſiconocia poz elnõbꝛe 
del paſſara la mar como palmeropoꝛmatar al 
duq̃ gudufreſi ſele ouiera aderecgado.Eſtõces 
-dirocomomará q̃ vᷣdad era. Mas dexemos 
agoꝛaeſto ⁊ toꝛnemos a nueſtra lid. Eeſtonce 
coꝛnomarãpuſoſeel eſcudo ⁊ arremetioſea bal 
douin: ⁊ ouiera leherido muy malſino ſueſſe 
poꝛla compañia de baldouin q̃ vio venir muy 
acerca ⁊ amas andar ⁊ vio q̃ no era ſu puecho 
eſperar mas:⁊ dioð las eipuelasal cauallo ⁊to 
molacarrerabasialaribera ⁊ baldouĩfuetras 


ed ⁊ coꝛrnomarãẽcõtroſe luego cõel rey oꝛqͤnayſ 


q̃traya biẽ.vij.mil caualleros armados moꝛoſ: 
⁊ãdauã poꝛla ribera guardãdo latierra:⁊ quã 
do los vio conocio los poꝛlaſcña q̃traya ⁊ lia/ 
mo a grãdes boʒes hieruſalẽ.E ellosqndolo 
operó vinierõ luego coꝛriẽdo ⁊ vierõ ſu feñor 4 
trayala eſpada enla mano 7 elcſcudo qbꝛado: 

elyelmoꝑtido ⁊ q̃ lecoꝛria la ſangreðla cabeca 
fuerõmuy ðſmayados ⁊ ðrramarõſe córrabal 
douĩ:⁊ yuacoꝛnomarã ðlãte:⁊ baldouin q̊ndo 
aq̃llo vio toꝛnoel cauallo ⁊ ſueſſe a ſucõpañia:⁊ 


coꝛnomarã daualeboʒes diʒiẽdole q̃̊poꝛ dios 


muerto era ⁊ q̃ mucho ãduuiera adelãte tãto q 
tardeera paꝑa repẽuirſe q̃ ãte ðla noche lecoꝛta 
ria la cabega. Baldouĩ oyo aq̃llo rrefpóviole 


q̃ante ſe vẽderia muycaramẽte q̃elaqſiohiʒie/ 


ſſe:⁊q̃ ſi dios leqͥſieſſe anudar q̃ pocopᷣciaua ſuſ 
amenaʒas: entre tãto llego ſu gẽte poꝛ vn valle 
adelãte ⁊ðſquellegarõ en vno fueró aférir en/ 
los turcos mup3rezio aſſi q̃en ſu venidamata 
rõmuchos ðllos:⁊ baldouin auiatomada vna 
lãca a vnturco ðlos q̃ auiamuerto:⁊ fue aferir 
cõella a coꝛnomarã ⁊ dioletal golpe q̃ dio cõel 
entierra ⁊ fue atomar elcauallo ⁊ pẽſo le leuar: 
mas acoꝛrio el rep aqͥnays ⁊.xiiij.turcos cõcel Y 
fuerõlo a ferirtodos ð maneraq̃ leleuarõeleſ/ 


XIII 
cudo ⁊ aſſi le qͥſo dioſguardar q̃ nolematarõni 
ðrribarõ:⁊ dexoclcauallo plãtamoꝛ ⁊ hirio a 
vnturco q̃ deʒianſerrayn de valdoꝛado ⁊ hen/ 
diolecõla eſpada todo fafta los pechoſ:⁊xvntur 
cotomo aplãtamoꝛ⁊ dio lo acoꝛnomarã ⁊ elca 
ualgo enclcon muy gran ſaña:⁊ comencgo lede 
eſcalentar que haʒia el fol muyclaro:⁊ dela grã 
caloꝛque haʒia:eſtaua la tierra quebꝛada con 
grandes reſquicios.⁊ apꝛouecho mucho alos 
rPianos ante queſalieſſen. Edeſta foꝛma ſe co 
mẽcolabatalla entre eſtos dos.mas poꝛq̃los 
turcos eran muchos:ca veniã ðlas mórañas ⁊ 
crecia la gẽte:⁊ conocio balvoui q̃ no podriãſu 
frir la multitud:⁊ acabdillado los ſuyos ouiera 
ſeydo ꝑalahueſte ſi fallara camĩoq̃ los turcos 
loſauiã fecho deſuiarðl a ſabiẽdas: zacomerie 
rõlos vᷣtodaſꝑtes ⁊ alãcarõleſaʒagayas ⁊dar 
vos ⁊ aq̃rarõ los mupfuertemẽte.⁊ dixo coꝛno 
marãa grãðs boʒes alos ſupos q̃ no eſcapaſſẽ: 
q̃ndo baldouin aq̃llo vioouo mupgrá peſar 7 
pudieraſe elyꝛſi qͥſera:mas no qͥſo dexar ſu gẽ/ 
te ⁊llamo los ⁊ diroles q̃ fiʒieſſẽ ð ſivna muela 
⁊ noſeꝑtieſſe el vno del otro ⁊ ſe eſſoꝛcaſẽ ⁊ rece 


bieſſẽ lo q̃ dios les qͥſieſſe darcomo buenos ca 


ualleros ⁊ q̃ ſi faſta lanoche pudieſſen ðtener q̃ 
deſpnes no dariã nada poꝛ ellos:eſtõces corrie 
rõen vnotodos ayũtados faſta vnas peñas:⁊ 
vicróay vncaftillo viejo zaniacercadlyncarri 
sal ⁊latierra era reſqbꝛajada ve graves reláci, 
os en q̃ hauia muchas ſãguijuelas ¿falicrá vel 
agua poꝛla grãcaloꝛ ⁊ metieroõſe enaq̃llos rel 
qͥcios poꝛq̃ auia friura:⁊ eſtauã enellos aſcõdi 
dos.Eq̃ndo vio baldouiel caftillo dixo a ſus 
cõpañas q̃ entraſſẽ enel ⁊ elq̃ qdaria defuera ⁊ 
ẽtrariaẽ aq̃l cariʒal z miẽtra q̃ oſcõbatieſſẽ loſ 
mozos q̃ pꝛia el poꝛacorroala hueſte q̃ los tur, 
cos nole podꝛã alcãcar poꝛq̃ traya buẽ cauallo 
⁊ ellos otoꝛgarõlo aſſi ⁊ ſuerõſe para elcaſtillo 
poꝛraʒð q̃los cercaſſẽ los moꝛoſalli dẽtro. 
¶Caop.xxxvj.delacoꝛo q̃ ouo baldouin. 
ZEN? Dávolos criftianosllegaronala 
SRA Yentravaoeaálcaftillono fe bavid 
A Demercráre q̃ entraſſẽ dẽtro dierõ 
buelta ſobꝛeſi ⁊ ſiʒierõ aredrar ð ſi 
los mozos biẽ q̃nto ſera vnbuẽ trechoð valle, 
ſta.baldouinſueſſe entõces ameter enel carri 
sal ⁊ q̃ndole ſintierõ las ſãguijuelaſſalierõ ðloſ 
reſqcios ⁊trauarõ alcanallo poꝛlas piernas ⁊ 
poꝛ el cuerpo mug fuerte faſtado alcacaró ⁊ el 





Libꝛo 
cauallo ðendiẽdoſecõlos diẽtes lo mejo: que 
el podia:⁊ los turcos cõbaticrõalos dl caſtillo 
⁊ los xp̃ianos ðfendiã ſe mi biẽ ¿les bisicró 
los turcos poco daño. pozGno auia el caſtillo 
mas ð vnaentrada:⁊ demas q̃le cercaua el ca/ 
rriʒaltodoẽ derredoꝛ:⁊ allieſtaua eſcõdidobal 
douin mas q̃rauãle las ſanguijuelas ⁊ teniã le 
enelpũto demuerte:⁊ tãtas fuerõſobꝛel q̃leen 
trarõ poꝛlas mãgas ðla loꝛiga ⁊ parcciale q̃ le 
púcanicóaguiones:camaslefisiciaiócienila 
gas ⁊ ſacarãle la ſangre ðl cuerpode manera q̃ 
fuc grãmarauilla aq̃ nole matarõmas qͥſole di 
os guardar ⁊ nomuriodllo. Lo:momará lla, 
mo entõces alreparánays ⁊ dixole en aq̃lla fo? 
taleʒa ðl caſtillo no entro vn xpᷣiano q̃me hiʒo 
opmupgráembargo ⁊ es ſeñoꝛ detodos eſtos 
otros:⁊ ſeciertamẽte q̃ eſta en aq̃carriʒal ⁊põ 
gamosle fuego zfisicrógeloponerrcomesod 
arder el carriʒal.⁊ baldouiq̃ndo lo vio rogoa 
dios q̃le guardaſſe ⁊le ¿palle de aq̃lpeligro dl 
fuego ⁊ ðlas ſanguijuelas:⁊ las ſaguijuelas en 
dãdoles elfumoðlcarriʒalcayerõſeletodas:⁊ 
baldoui ſalio ðl carriʒal:⁊ fue ſe q̊nto elcauallo 
lo pudoleuar:⁊ coꝛnomarãviocomo ſeyua bal 
douin ⁊llamo alos turcos⁊ fueronempos del. 
Ecelcauallo de baldouin enflaq̃cia mueho por 
la ſangre q̃ ſalia poꝛ las llagaſq̃ le ſiʒierõlas ſan 
giijuclas:coꝛnomarã venialepa muy cerca aſſi 
4 no pudiera eſcapar baldouin fino fuera poz 
el duq̃ gudufre ſu bermano ¿leapeciocó lu gẽ 


terveniãẽpos 3 comomaráaflicomo anepfop 
do:⁊coꝛnomarã aſficomo auia llegado tã ade/ 


lãte ante Glos vieſſe q̃ ſi vnpoco ouieramas lle 


gado al alcãce ſecõfrõtaracõcllos:⁊ q̃ndo los 


vio tã acercatirola lãca a baldouin ⁊ dixo rpᷣia 
nos al diablo vos encomiẽdo ⁊toꝛno ſe palos 
ſuyos ⁊ diroles q̃ pcuraſſẽ 3guarecer Galli ye 
niãlos xp̃ianos q̃ erã grã gẽte:⁊ el dio ðlas ef, 
puclas alcauallo ⁊fue ſe q̊nto mas pudo:⁊ los 
otros turcos q̃ eſtauã cõbatiẽdo alosrpᷣianos 
geráenelcaftillo vicró los zoerramarófea to 
das ꝑtes:⁊ eñſto llego a baldouin el duq̃ gudu 
frezlosorros Gveniicócl ⁊ hallarõ lo q̃̊todo 
corriafangre: zeloudónoo vio aſſi aſu herma 
nofuc murtriſte ⁊ muxſaſñudo: 2 qͥſo lepᷣgũtar 
como veniaaſſi: mas dioel boʒes q̃ fueſſẽ aco/ 
rer a ſu gẽte q̃eſtaua ariba enclcaſtillo cõbatiẽ 
do ſe cõlosturcos ⁊ fuerõ allaluego ⁊ matarõ 
ánrosturcos fallarõ:⁊ ſalierõ fucralos q̃ eſta/ 
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vienelcaftilloz marauillarófcmuchoánoovie - 


róaroerelcarrizal ⁊ ðlas muchas ſãguijuclas 
q̃ quiãſalido ðl de q̃ eſtauatoda la ticrracubier 
ta:⁊ toꝛnarõſe ꝑabaldouin ⁊ hallarõlo amoꝛie 


cido ⁊ ſucauallo a cerca ðl q̃̊no fe mouia:⁊ el du 


q̃tomo ſu hermano ⁊ algo lo enpie ⁊ comẽco ð 
lloꝛar:⁊ diro ay hieruſalẽtãta cuyta noſ faciſu 
frir: poꝛti ꝑdi nu hermano ¿no hay va cnelco/ 
noꝛte. Lomas de merle traya vna nomina 


mup buena ⁊ puſo gelaalcuello abaloonin le 


uãto ſe luego enpic ⁊ hiʒierõ todos muy gran 
alegria cõcl:⁊ pulicróle ſobꝛe yn canallo 7102, 
narõſe pala buefte ⁊ fisicrócurardlas llagas ð 
baldouin ⁊de ſu cauallo:ꝑo antes les cõtobal⸗ 
douintodo clſcchocomoleacõteciera cõclrey 


coꝛnomarã q̃ yua apedir acoꝛro al ſoldãde ꝑſia 


aſſicomo aueps oydo:⁊ como leouierã dema/ 
tar las ſanguijuclas ð aquelloreperon mucho 
los ricos hombꝛes. 
¶Ca.xxxvij.ðlo q̃fiʒo elreycoꝛnomaran. 
Ornomarõ ð ſpues q̃ ſe ꝑtio ð bal, 
douinembio ſus mẽſajeros poꝛto 
da la ribera a dõ queqͥn de domas 
E guardaſſe biẽ ſus ſoꝛtaleʒas:⁊ ſo 
bꝛetodo abaluaps ⁊ atabaria ⁊ elanduuo po? 
ſus joꝛnadas po: tierra de ſuriafaſta q̃ paſſola 
puẽte ðla plata ⁊ llego ala noblecibdad de ſoꝛ/ 
masana ⁊ fallo ay alſoldãð ꝑſia ⁊ poſaua fuera 
delacibdadentiẽdas ⁊ cõclelrey ðnubia.⁊ era 
otroſi cõel antipater elbuéfifico ⁊ fablãte de oꝛ 
cania:⁊ elrey altratas.⁊ el rey abꝛahãderoſu. 
⁊ elricohõbꝛeſulcamẽ:⁊ tenia cada vnoðllos 
ſuhueſte:poꝛqͥ elſoldã auia opdo como los rpᷣi 





anosteniã cercada lacibdad ð hieruſalẽ ⁊ q̃ria 


embiar alla en acoꝛro grã hueſte. Ecoꝛnoma/ 
rã aſſi como llego deſcẽdio oe lu cauallo plãta/ 
moꝛ⁊ entroluego alſoldã:⁊ hinco los ynojos 
antel:mas tomole luego poꝛlamano arnabel⁊ 
algole. zclfolo3demavoleluegocomo eſtaua 
bierufalézlacaualleriadlla. 7 dirole coꝛnoma 
ran ſcñoꝛ ſoldan rPianoslarienencercadacon 
mur grãhueſte:⁊ hãðſtruydotodalatierraen 
derredoꝛ⁊ ðrribado todos los muros poꝛmu 
chos lugares ⁊muertos muchos ðlos nr̃os ⁊ 
banosfallecioala viãda ⁊ ſiacoꝛro noauemos 
apna ſeratomadalacibdad Quõdo eſto oꝑocl 
ſoldã toꝛno fecórralos otros reyes:⁊ diroles 
anſi.eſto gana la ley ð mahomaen no eſtar bic 
los vnos cõlos orroslosqueenella crcemos: 





— Fo. 
ecſto deʒia elpoꝛq̃ pocoipᷣoauia q̃la conqͥriera 
elcalifadeegiprofegúbaueps oydo.Acſto re, 
ſpõdio coꝛnomarã ⁊ diro aſſi.ſeñoꝛſoldã eñſto 
nobá culpa los cibdados de hieruſalẽ ni nos 
otros cõellos Gran grãdeſue el poder de gente 
q̃̊ embio el califað egipto q̃̊nonos podꝛiamoſ 
defender: ⁊ ouimos de dar parias ⁊ haʒer ome 
najedclacibdad:mas ſeñoꝛſoldãel rey oꝛbagã 
wi padꝛe ⁊ todoelpueblo de hieruſalẽte enbia 
pedir pormerceváles acoꝛras.Alli dixo el ſol 
dafobrino acoꝛro aurcys ⁊ tã grá poderde gẽ/ 
requeñilosrfianos fueſſen carnecochatodos 
loscomeriálos mios en vn dia:⁊yo quiero pa 
ſſarla mar ⁊ conqͥrirla tierra ðlos rpᷣanos. 
CCa.xxxviij.agoꝛa dexa la vſtoꝛia ðᷣhablar 
decſto poꝛcõtardela huene delos criſtianos q̃ 
eſtaua ſobꝛe hieruſalem ⁊ de vna viſion qͥ vio el 
obiſpode maltran. 
vvbeneduq̃ð noꝛmãdia ſiʒo apú 
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tar vndiatodos los hõbꝛes bon 
trados ðlahueſte⁊ dixoles q̃ poꝛ 
XAAjq no aui algũ cõſco o algũ acuer 


voérreficomoromallen abiernlalé:Gbiéfabiá 


conio elreycoꝛnomarãfuera abuſcar acoꝛro di 
ʒiẽdo q̊toꝛnariamur ayna cõelpoderdelemꝑa 
doꝛdeꝑſia:⁊ dixo les elobpᷣo demaltrã q̃ touie 
ſenatẽciõ enaqͥllo q̃les q̊ria deʒir ⁊ era eſto:q̃ 
cnaq̃lla noche le ſue moſtrado vna viſiõ:q̃ eſta 
va enel mõte oliuete vnſantohõbꝛe encerrado 
envnacueuabiẽhauia qͥnʒe años:⁊ q̃ les roga 
naporvios q̃ fueſſe allatodos:q̃ antes q̃toꝛna 
Men bauriácal cófcjo ⁊tal acuerdo poꝛdofueſſe 
iuego tomadalacibdad:⁊ ellos fuerõ al monte 
dliuete ⁊ anduuierõ aq̃ldiabuſcãdo atodasꝑ/ 
tes:mas qͥſodios q̃no lehallaroncomo qᷣer q̃ 
apeſtaua:⁊ toꝛnarõſe ꝑalahueſte.Ealatoꝛna 
da vinierõalobiſpo ⁊ dixeron leq̃ los burlara 
mal ⁊ qſiʒiera necios ðllos enles haʒer buſcar 


cofadá c noſabiaꝑte.⁊ dixoles elobpᷣo qcier 


tameẽte ᷣdad eraq̃ aq̃ ſantohõbꝛe ayeſtaua:⁊ 
qᷓ ciiacõellos ⁊ nolohallaſſen q̃le q̃maſſẽ a 
clen vnafoguera:masáfuelfé oefcalgos ⁊ con 
pceſſiõ Todos acoꝛdarõentõces q̃ ſizieſſt pr 
ceñó rlenaffenlas religas q̃teniãlacruʒ ⁊ lalã 
cacõ q̃ nro ſeñoꝛjeſurpᷣofuehero q̃ hallaron 
enanriochiafegí q̊baueysordo ⁊ q̃arunaſſen 
aq̃dia ⁊ q̃ rogaſſẽ adios qlos enderecaſſe de 
manera q̃ouicſſenlacibdad.E Pedꝛoelher⸗ 
mwitañodla vnaꝑie:⁊ arnol capellãdelduq̃ de 


xiuui 
noꝛmãdia a otra ⁊ftʒierõ aql dia ſus pᷣdicacio 
nes muybuenas como erã buenos clerigos:⁊ 
letrados.Otro dia demañana fuerólosaltos 


caualleros cõla ꝓceſſõꝑaelmõte oliuete ⁊ yua 


ay elobpᷣoð albarra ⁊ elobpᷣo daaltrã delãte 
⁊ lenauálas reliquias enlos ombꝛosfaſta q̃lle 
garõ avna cueua do eſtaua elhermitañoðbaro 
de vna peña:⁊luego q̃ vio los xpᷣianos falióa 


ellos ⁊ hiʒo les ſuſermõ:⁊ dixoles q̃les mãda/ 


uadeꝑteð diog q̃cõbatieſſe la cibdad dehicru/ 
falé.afuefié avnvalle q̃ era allẽdeð caſtillo q̃de 
xiãð garcia:⁊ qͥ el repgarcia q̃ſe cõuertiera cu/ 
roelcaſtillo fucrales moſtraria adi valle ⁊ q̃ ſa 


ariãaymaderað q̃ fariãengemoſ⁊ elcarnero 


⁊ vna gráocalgarradacó q̃ qbꝛãtariãlos mur 
ros:⁊ eneclmõteðbedq̃̊halariõ ðgadeq̃ hariã 
faros ꝑa cobꝛir los engenios:⁊ ðſpues q̃con 
batieſſe lavilla pozfuergaz q̃ ſupieſſen ciertamẽ 
te q̃ los mas pobꝛes dellos latomariã pᷣmero 
⁊ aqllo ſeria poꝛ mueſtra q̃ dios noſe pagauað 
foberuianid oꝛgullo:⁊ mado les q̃ guardaſſen 
ediade domĩgo.Ecllos otoꝛgarõq̃ lo hariã 
aſſi:⁊ mãdoatodos q̃ hicaſſẽ los ynojos ⁊ ſiʒie 
ſſẽ la cõfiſſõ:⁊q̃ndo elloſaſſi eſtauã ðlãte elher 
mitaño llego alli vn mélajero mas nũca lo pu» 
doconocer nigũo ðlahueſte e dixoles aſſi:ſeño 
respofoprfiano ⁊ naturalð grecia ⁊ pꝛẽdierõ 
me galeoteſð egiptoãdãdo a peſcar ⁊ eſtoueca 


tiuo.rxvij.años o mas:⁊ vnhõbꝛe bueno cõpꝛo 


mepocabaz quito mepoꝛamoꝛ de dioſ⁊ vinc 


poꝛmara wanerad marineroen ena ſaetia de 


gricgos ⁊ paſſe poꝛeſcolona enbabitod mozo 
záouneroda via ſolode nochefaſtaq̃ llegue aq 
⁊ qero voscõtarnueuas mur eſpãtoſas:celcali 
fað egiptooyocomo eſtaua cercada hieruſalẽ 
⁊ embioſus mẽſajeros ameca ⁊ a marruecos ⁊ 
poꝛtoda labarueria ⁊ viene grã gẽtio poz mar 
⁊poꝛtierra:⁊laflota es yallegada alpuerto de 
meca q̃ diʒẽ guiſa:⁊ vienẽ faſtamil velaf ⁊ ſabed 
poꝛcierto q̃ſon muy grãgẽte ð pie ⁊ ðᷣcauallo. 
mas ſi vos pudieſſedes tomareſta villa los mu 
ros ſõ fuertes ⁊ voſotros ſoys buenos hõbꝛeſ 
darmas poder vos heys deſender vellos q̃ ſi 
fuera vos hallan en graͤpeligro os vco.Acſto 
reſpondio elconde Ruberte oe flandes ⁊ dixo 
q̊dios le dieſſc batalla cõellos:⁊ deſcẽdierõ del 
mõte oliuete cõ ſu pꝛoceſſiõ ⁊toꝛnaron ſe para 
emõte ſiõ a ſus tiẽdas:eneſto los turcos ð bic 
ruſalẽ marauillarõ fe muchoð aq̃lloq̃ ſaʒiãlos 





Libꝛo 
xpᷣianos ⁊ alli do vierõla maroꝛpꝛieſſa Ja gt, 





te auẽturarõ ſus ſactas ⁊tirarõles dellas ⁊ bir 
rierõ a muchos:⁊ deſpues q̃ entẽdierõ q aállo 
va ſobꝛe losturos po: eſcarnio ðlos xpᷣianos 
e deſto ouicrõmuy grãðſpecholos pegrinos. 
engeñios pacóbarir la cibdaddehieruſalem. 
PAR Zrodiaclamañanaarmarófclos 
NE 

ES) ftros7 fueró fe pa 4 valle vo eſta/ 
| %'nalamadra rfuecódlosd repgar 
mupr buenas áfucróallitrapoas grãtiẽpo guía 
⁊ deſpues nũca las puvicró dẽde ſacar ⁊trare/ 
ſtros vn grãengenio q̃ llamã enfráces calabꝛe 
⁊hiʒierõ otros engenios cõ ſobꝛados ⁊ vn car 
las peñas ⁊ fuerõ al móte belẽ poꝛ mucbadga 
de q̃ hizierõſarʒos: ⁊ hiʒo haʒerelcõde de To 
hecho cõſobꝛados ⁊ cõſaeteras ⁊ cubierto de 
cueros crudos poꝛq̃ no lo q̃maſſe d fuego ⁊ tir 


q̃ haʒiã q̃era ꝓceſion:hiʒierõ ellos otroſila (is 
CCa.xxxix.como fiʒierõlos rpᷣianos otroſ 
ricos hõbꝛes ⁊ leuarõ cõſigo mae 

cia q̃los guio muꝝ biẽ.⁊ hallarõ.cxciiij.vigas 
rõ aqlla madera ꝑa lahueſte:⁊ hiʒierõlos mae 
nerocon q̃ derribauãlas toꝛres ⁊ los muros ⁊ 
loſa vncaſtillo grande ⁊ alto ⁊ muy noblemẽte 
rauã le ſobꝛe vigas conruedas ⁊ cõ carretones 


vntados con ſcuo:⁊ los que eſtauan ala torre 


del rincon:la qual deʒian la toꝛre ve Zráquer 
hiʒierõotro caſtillo. Eclouque Sudufre ⁊ el 
cõde de flãdes ⁊ elduq̃ de Noꝛmãdia hiʒieron 
otro:7cada vno delos otros hiʒierõ mãgani/ 
llas:⁊ otros engenios de tirar piedꝛas. Mas 
vno hiʒierõ q̃ era muy grãde q̃ deʒiãelalgarra. 
¶ Ca.xl.ðl acuerdoq̃ ouierõ q̃ſe mudaſſen 
de aq̃l lugar do eſtauã:⁊ cercaſſen la cibdad ðla 
otrapre ⁊ leuaſſen allalos mas engenios. 


Vſierõ vn dia cierto en q̊ comẽca 
ÁS ein $ 
ER ſſen a cóbarirla cibdad:mas el du/ 









q̃debullõ ⁊ elduq̃denormãdia:⁊ 
elcõde ðflãdes vierõ q̃ð aq̃lla ꝑte 
q̃ ellosteniãcercadalacibdad q̃ era mas fuerte 
⁊ mejoꝛbaſtecida ðᷣtodas maneras de engeni 
os ⁊ de mejoꝛes hõbꝛes de armas poꝛdoſede/ 
rerniámasmucbo poꝛalli q̃ no delaotraꝑte ⁊ 
q̃ no leſ podꝛiõ empeccrpoꝛaq̃l lugar:⁊ acoꝛda 
rõ aq̃ldia en q̃ auiã pueſto ðcõbatir en vna co, 
fa q̃ fue muy graue de haʒer poꝛq̃ todos losca/ 
ſtillos ⁊ los otros engenios q̃ eſtauõde aq̃llaꝑ 
relenarólos de noche poꝛ micbꝛos alli do era 
lacibdad notã biẽcercada entrela puertað fan 


III 
eſteuã ⁊ latoꝛre detranq̃r delaꝑte de ſetẽtrion 
⁊ agllobisieró poꝛlaraʒon q̃es dichaq̃ lacib/ 
dadðaq̃lla ꝑte no eratãfuertenitan bic baſte/ 
cidað gẽtenið engenios comolaotra:⁊ los ri 
cos höbꝛes velarõtoda aq̃lla noche ⁊ tãto rra 
bajarõ haſta q̃ hiʒierð leuar los engenios alli 
⁊ poner los cadavno enlos lugares que deuiã 
eſtar aſſctados.⁊ fuecſto cõcluydo ante q̃ e fol 
ſalieſſe:⁊ ſcũalada mẽte en vnlugar era elmuro 
rábaro ¿poz mup poconoalcãcauãlos delvn 
caftillo alos Geftaná enla rorre dlimuro 730€ 
d lugar do ellos eſtauã bafta aq̃l do los lcuarõ 
auia mas ðvna milia:zlosricos hõbꝛes tã biẽ 
ſemudarõðnoche ⁊ fincarõſus tiẽdas alli:ẽla 
mañana q̃ndo vierõ los turcos los caſtillos ⁊ 
los engenios alados ⁊ lastiẽdas del duque⁊ 
odos otros mudadas de allido antes eſtauã⁊ 
hicadas en otro lugar marauillaronſe mucho 
comolo pudierõ bazerráapna ⁊ temierõſe. E 
el cóve detoloſa hauia algado vn caftillo q̃ eſta 
vacercadelmuroentreclmórciiontla villa:z 
los q̃ eſtauãcerca dela torre del rincõ q̃ deʒian 
latorredetrãquer auiã algado yn caſtillo muy 
grãde:⁊ aq̃llos tres caſtilllos pareſciãſe vno a 
otro enſuhechura ⁊ en ſu foꝛma ⁊ erãq̃drados 
elas coſtaneras q̃ eſtauãhaʒiala villa erã qua 
dradas aſſi q̃ la vna delãterapoderla pá echar 
ſobꝛe el muro? haʒer vella como puére.£ por 
eſſo no eſtaua el caftillo deſcubierto antes todo 
cerradode manera q̃ los vela villano pudieſſẽ 
hazer ningũ daño alosá eſtauã dẽtro. 
¶Cap.xij.ð como cóbaricronlos criſtianos 
la quarta veʒ la cibdad de hieruſalem. 
Quel dia q̃ los criſtianos conbatie 
rõ eña ves lacibdadde bierufalem 

Mſueclaro ⁊ muy hermoſo:⁊ aſſi co/ 

XI mo era ordenado fuerõ armados 
todos los pelegrinos paracóbatir ⁊ llegar al 
muro:todos erã acoꝛdados entomar apna la 
villa o moꝛir q̃ ninguno dellos no tenia penſa/ 
miẽto ð ſe ſalira fuera eneſte hecho.Ca los vie 
jos auiã oluidadoſus hedades ⁊ los enfermoſ 
ſus enfermedades ⁊ todos ſetrabajauan ánto 
mas podiã ðla auer ⁊ leuar los caſtillos aðlãte 
cõtra elmuro:⁊ los ðdẽtro no ceſſauãð tirar 
factas ⁊ piedras grandes delas toꝛres ſobꝛe 
los engenios:⁊ toda fis intincion era ve haʒer 
alos criſtianos q̃ ſe arredꝛaſſen delos muros. 
Pero loſgrãdes caualleros ⁊ todoslos otroſ 
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ꝑegrinosnotemiã lamuerte poꝛamoꝛde dios 
⁊ cubꝛiã ſe ð eſcudos ⁊ð adaragas ⁊ poniã ver/ 
gas ⁊ ſarʒos ante los engenios pa defenverfe 


mejoꝛdelos golpes:⁊los q̃ eſtauã enlos caſti/ 


los noceſſauã ðtirar alos qͥ eſtauã ſobꝛe elmu 
ro ⁊ los otros teniã muchas ſogas ⁊ cuerdaſð 
cañamocó q̃ ſe eſſoꝛcauã ðtirarꝑallegar loſca 
ftillos adelãte aſſi q̊ãuiã yallegado hartos en/ 


genios ⁊ mãganillas parirar piedꝛas. Edeſta 


manera ſetrabajauãtodos en haʒer dañoalos 
dela cibdad:inas los q̃ llegauãlos caſtillos cã/ 
ſauã ⁊ no tirauãtanbien:⁊los engenios árira, 
vanal murohaʒiã poco daño poꝛq̃ los turcos 
colgaronðlos muros ſacas llenas de paja ⁊ de 
feno ⁊ dellas delana ⁊ aun dellas de algodõ:⁊ 
tapetes ⁊ fieltros ⁊cueros. Eotroſihauiadẽ/ 
troengenios mas q̃ fuera:ꝑpotãfuertemẽtelos 
cõbatiãentres lugares q̃era marauilla dema» 


nera q̃ no ſabiaq̃dellos lo baziámejor. Zen 


eſto los pegrinos trayan tierra: ⁊piedꝛas pa 
henchir la caua:⁊tãto lahinchierõ q̊lapararõ 
pgualdlaricrra q̃ podiãbiẽllegar los caſtillos 
al muro:⁊ los turcos echauã huego amenndo 
⁊peʒ Sola Ínfre ⁊ aʒeyte ⁊ todaco/ 
ſacõ Gte pudieſſe abꝛauar elhuego ⁊ encender 


ſe:⁊ las piedꝛas q̃̊tirauãlos engenios ð dẽtro 


tã grãdes golpes dauõ enlos engeñios ð fuera 
q̃ recudiãde alli dõdeheriã ⁊ alas veʒes mata⸗ 
vialgúosdlos xpᷣanos:⁊ los q̃cõbatiã la vi/ 
llalos vnos amatauã elhuegoq̃ les echauã loſ 
turcos.⁊ los otros teniã aꝑejados cueros con 
q̃ atapauãlos agujeros q̃ haʒiãlas piedꝛas q̃ ti 
rauálos engeños ðla cibdadenlos fupos: E 
eneſto los rpᷣanosteniãſe mur eſſoꝛcadamẽte 
⁊ ſiẽpꝛe cõbatiã:aſſi q̃ duro elcombatirtodo el 
dia haſtaenlanoche eſcura q̃ toꝛnarõ aſus tiẽ/ 
das poꝛholgar ⁊ deſcãſar:⁊ dexarõlos engeni 
osmupbienguardados: 2los dela villatraba 
jauã ſe de echar de nocheel huego ſobꝛellos q̃ 
mucho ſe temiã q̃ ſubiriãde noche los rpᷣĩanos 
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dos ðſſeauãlamañana ⁊ ꝑeciales q̃muchoera 
luẽga aq̃lla noche:⁊ ꝑecialeſq̊ notrabajarã eſſc 
dia de antes tãto teniãen coꝛocõdehaʒerlo me 
jozfife vieſſen enello:⁊ aunrenió eſperanga q̃ ſi 
toꝛnaſſen acõbarir 4bauriálo mejoꝛ. 

CCapi.xlij.como cõbatierõlos xp̃ianos la 
qͥnta veʒ a hieruſalẽ:⁊ como mato vna piedꝛað 
ingeniodos viejas ⁊tres mocgas q̃encãtauan 
las piedꝛas q̃ no pudieſſen tirar. 
co0 diaen pareciẽdoel alua deſꝑ 
Ec elpueblo ⁊ ſuerõ ſe todos cadã 
¶vno a ſnoficio coꝛriẽdo q̃nto pudi 
Aerõlos vnos a pedꝛadaſ.los otroſ 
alas mãganillas:⁊ los otros a ſubir alos caſti/ 
llos.Elos delacibdad fuerõ otroſimuy pᷣſtos 
pa defender ſe vellos aſſi q̃ murierõ muchos ð 
la vnaꝑte za otra:mas los xpᷣianos poꝛaq̃/ 
llo nũca ðrarõð cõbatir nimoſtrarõcouardia. 
Vna coſa acaccio alli ẽtõces ẽ aq̃lla cerca ðhie 
ruſalẽ. Los criſtianos auiã vna grãde algarra 
daq̃ llamã en frãces colafre 7basia muy grãda 
ño:⁊ los turcoſvexã q̃ no la podꝛiãq̃bꝛãtar poꝛ 





- qeftavamupleros ⁊ hiʒierõ veniroos vias 


poꝛ eſcalas almuro:z guaroarófemupbit ad, 


lla noche ⁊ andauãpoꝛ lastoꝛres ⁊ poꝛlas ca, 
lles poꝛq̊no pudieſſcu haʒertrayciõ qellos no 
—* ẽãtes ⁊la deſtoꝛuaſſẽ.⁊ los criſtianos que 
eſtauã enlas tiendastodoſucuydado cradto? 
nar otro dia a cõbatir acoꝛdaua ſe cada vno De 


lo q̃ hiʒiera cldia ante ⁊departiãencllo rbabla 
niã q̃ dexauã muchaſcoſas q̃ deuicrãbaʒer:⁊to 


encãtadoꝛas ꝑa encãtar alla algarrada ¿les 


faʒiã muꝑgrã daño cõella:⁊ aq̃llas dos vicjas 


encãtaderas trar erocõſigo tres mogas virgi⸗ 
nes q̃ les ayudaſſẽ ahaʒer encátamiéto alos 3 
la hueſte mirauan las comoeſtauã encãtãdo ⁊ 
eſtuuicrõ aſſicomo ſobꝛe el muro faſta q̃ tiro la 
algarrada.££ áfo dios q̃la piedꝛa q̃ della ſalio 
Glas mato arodascinco de aq̃lgolpe ⁊ deſſiʒo 
las ve mancra q̃ cayerõ apedacos del muro:⁊ 
los ð la hueſte dicrõ entõcetan grãdes boʒes q̃ 
era marauilla ⁊ bisicrómup grãde alegria po? 
aálgolpezlosdlaciboao onierómucho pelar 
q̃ biẽ entẽdierõ Gnoera bucafeñal.zelcóbarir - 
duro faftamevio dia ai q̃ nũca ſupierõ q̃les lo 
fisicrómejoz: ¿rárocóbaricró faftadfucró ẽfla 
q̃ciẽdo ⁊ xmayãdo ⁊ qͥſicrõtirar los Egenios a 
fuera q̃fumeauãðlhuego ¿lesechavalos tur 
cos:⁊ eſtoſue ndiajuenes ⁊ dixerõ q̃ dexaſſen 


ðcõbatirhaſta otro dia:los mozos q̃ndo entẽ 


dierõq̃los xpᷣianos enflaq̃ciã ⁊ ſe tirauã a fue/ 
raalegraronfe mucho ⁊ comẽcaron a eſcarne/ 
cer los ⁊a dar grãdes alaridos. Mas el Rey 
velos tahures auia hechopᷣgonar ve muy grã 
mañana poꝛtoda lahueſte que quien algoqui/ 
ſieſſe ganar q̃ vinieſſe luego ael ⁊ ¿el gelo varia 
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: Libro P 
⁊llegarõ ſcbien dieʒ milá vinicró ael rfueco n 


ellos almõte de Belẽ acojer mucha vergadá 
hiʒierõ ſarʒos grãdes ⁊ pequeños con q̃ pudie 
ſſen ſufrir las piedꝛas delos engenios delacib/ 
dao ⁊ labꝛarõ todo el dia haſta hoꝛa denona:⁊ 
miẽtra elreytahur faʒiacſta lauoꝛlos que com 
batian ante la puertadeſan Eſteuaneſtauan cã 
ſados aſſi como auexs oydo:los quc eſtauã de 
ꝑte de mõte ſiõ echarõvna eſcala almuro ⁊ yn 
ccudero q̃era pᷣmode Juã dalis ſubio encima 
del:⁊ vino pᷣado vnturco zcoxolclamano de 
recha ⁊ noſe pudotener 7capo: ⁊ reblãtetran/ 
q̃r ſubio empos del ⁊ alcõęo alturco poꝛmedio 
dlacabegacó fu eipavazIcuolclameprad poz 
q̃eraelſolotoꝛnoſcabaxo ⁊ lenáro fe mup gra 
rurdopoꝛtoda labuefte ⁊ coꝛrieron alla deto- 
das partes:aſſi q̃ de aq̃lla venidallegarõhaſta 
e muro ⁊ tomarõlas bharuacauas:mas los tur 
cos deſendierõſemurbien ⁊ echarõles peʒ lir/ 


uiẽte ⁊ plomo derretido:cðſpues ð aq̃lloecha 


rõ ſobꝛellos firegogreciicorcomésarólesd ar 
ver las armas ⁊ los eſcudos. E eſtõces fuerã 


todos q̃mados ſino poꝛq̃ qſo dios q̃ſe boluio 


d viento ⁊toꝛno ſobꝛe los turcos ⁊ fuerõq̃ma/ 


dos muchos ðllos q̃ eſtauã ſobꝛeelmuro:⁊ loſ 
q̃cõbatiãtirarõſe afuera ⁊ matarõ el buegocó 
dpoluoðla tierra lomejoꝛq̃ ellos puvicró: po 


muchos ouomaltrechos ⁊ vinicrõlas dueñaſ 
cõclaguaꝑa darabeuer aloſq̃lo auiãmeneſter 
⁊miẽtra q los dela puerta dedauid amatauan 
clfuego los ðla puerta ð ſan eſteuã q̃ cſtauã va 


como cãſadoscobꝛarõ coꝛacgõꝑacõbatir:⁊ los 


ricos hõbꝛes decendierõ apie ⁊ fuerõeſtos:cl 
duq̃ denoꝛmãdia ⁊ el duq̃ de Bullõ ⁊tranquer 
⁊ cada vno deſtos cõſus caualleros vinierõ ala 


puerta:mas los de dẽtro defendierõla mupbié - 


⁊ tirarõpiedꝛas ⁊ ſactas muy eſpeſſas:⁊ enton 
ceſe ayũtaron los xpᷣianos todos tbisicróve 
ſi vntropel ⁊ algarõſus eſcudos ⁊las adaragaſ 
fobrc ſus cabecas ⁊ eubricrólemupbié qllega- 
róalapuertacópalancasocbierro rbacbast 
picos ⁊macos ⁊ q̃bꝛantarõla ⁊ comẽcarõ acn 
irar:pero auia adelãte otra puerta de hierro q̃ 
eſtaua colgadacon cadenas ⁊ dexarõ lacaer ⁊ 
matotres rpᷣianos:⁊tã grãderuydohiʒoq̃ tre 
mia latierra enðrredoꝛ:⁊ ouierõ grãpeſar po? 
q̃ no pudierõ entrar poꝛalli:⁊ ſubiãpoꝛlabar/ 
uacana ⁊ fuerõſe ꝑa el engenio ⁊ tirarõle haſta 
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állegaróal muro:⁊ el duq̃ gudufre ſubio écima 
<oqua gráves boʒes diʒiẽdo:caualleria no od 
mapes q̃ agoꝛa escltiẽpo de haʒer bien: ⁊ fue: 
rõ poꝛ elcarnero ⁊ tanto punaró conelbafta q̃ 
lollegaróalmuro:maslos de arriba defendie/ 
rõſe delcomomur effoꝛcados cõplomadas 7 
cõmacos ⁊cañas a peſar delos rpᷣanos:⁊ ado 


baró cl muro ⁊ puſicrõde fucralacasociana 7 ⁊ 


vigas colgadas deſogas:⁊ðſpues echarõpeʒ 
caliẽte ⁊ piedꝛa ſufre ⁊ plomotodo derretido ſo 
bꝛellos:⁊ los rpᷣianos nolo pudierõ fufrir ⁊ ri” 
rarõſe afuera.⁊eneſto llego el rey ðlos tahureſ 
cõ grãgẽte delos ſuros ⁊ de otros ⁊trayã mu/ 
cbosfarzoscomoopftesábisicró ⁊ en llegan 
do derarõſecaer como aciegas con ſus ſarʒos 
acueſtas ðdẽtro enlacaua ⁊ ſubierõ a gatas ari 
bahaſta el muro:⁊ dellos trayan vnos palos 
aſſicomofoꝛcas. E otrostrapãpalos foꝛada/ 
doscomopalascõq̃ echauãlatierra ſobꝛe los 
ſarʒos pozGnoles pudieſſe bazervaño el bue 
gonicl agua.los q̃trapãpicos cauauã enelmu 
ro:⁊los otroſq̃ puãẽlas coſtaneras trayã vnaſ 


barrascó garfios pa derribar los ſacos ⁊ los 


cucros ⁊ las vigas q̃ eſtauã colgadas enel mu/ 
ro:zlos otros q̃trayã acadas allanauãla tic/ 
ra ⁊ lacaua poꝛdopaſſaſſen los otros:⁊ otros 
q̃trayã vnas varas luẽgas có aq̃llos inſtrumẽ 
tos q̃ deʒiãmaniotas cõ q̃alcãcauãhaſta las al 
menas ⁊ al murocõ ¿basiámuchocnojoalos 
turcoſ:⁊ adobarõſus ſarʒos ental manera que 
notemieſſẽ agua nihuegoniſactas.E eſtauan 
alliðbaro ſeguros comoſo vna peña:⁊ aſſi co/ 
mo cauauã ei muro aſſiſemetiã debaxo delpoꝛ 
ſer masſeguros delos de arriba:⁊ lo q̃derauõ 
cauado empos de ſi ſoſteniãlocõ los cãtos ¿fa 
cauã delmuro. Eq̃ndo Tomas de merle vio 
aq̃llo conocio a do podꝛiallegar aquel fecho ⁊ 
fuefepacl rep velos tahures zrogole mucho 
q̃ le deraſſe cõbatir cõſus canallerosallicó ral 
ꝑtido q̃ fueſſe ſu vaſſallo ⁊ touieſſetierra del ⁊ q̃ 
le apudaria dl ⁊q̃ ꝑtiria ⁊ faria cõtodaſugẽteco 
mo vaſſallo deue haʒer a ſeñoꝛ.Eel rey tahur 


otoꝛgogelo muy de grado Quãdo vieronlos 


turcos aúllos vellacos q̃ eſtauã yallegados al 
muro vinierõ de todas ꝑtes ⁊ trareron huego 
greciſco encẽdido q̃ parecia ſangretãto era ber 
mejo ⁊ echaron lo enel carnero ⁊ encendioſeto 
do ⁊llegoel huegoalengeño ⁊ comẽcoa arder 
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Fo. 
img fusertemas pino elduque Gudufre conſu 
gẽte a matartodo elfuego ⁊ marauillarõ ſe mu 
cho q̃ntos lo vierõ ecomẽcarõ entõce a deſma 
yarlosmozos.zenefto comengo anocbecer ⁊ 
las gẽtes ſueroncãſadas ⁊ las dueñas andauã 
pᷣgũtãdo ſi q̃riã agua:⁊luego q̃eſcurecio tirarõ 
fcafueralos q̃cõbatian:⁊ diro les el duq̃ gudu 
fre:ſeñoꝛes mucho oclinapaps tantes q̃ vinie/ 
ſſemos alabauades vos q̃ ſien ſaluo pudieſſe/ 
des llegar haſta hieruſalein q̃ comeriades ſus 
muros cõlos dientes:⁊ veo os agoꝛa muy co/ 
uardes:pues vojuro poꝛ elſantoſcpulcro en q̃ 


jeſurp̃o fuepueſto que nũca veficcaftillo me ꝑ/ 
tafafta q̃ hieruſalẽ ſeatomada.Quandolos ri 


cos hõbꝛes eſto operonalonálloraró mucho 
gpélaró en ſu — bien deſamparar 
le:⁊ q̃darõpoꝛaq̃ſſoen dexredoꝛðlcaſtillo poꝛ 
guardaralduq̃ ⁊ velaró aq̃lla noche dedẽtro ⁊ 
de fueramuy apueſtamẽte:⁊ comotaſiãlos in 
ſtrumẽtos deplaʒer nohayhõbꝛe enelmũdoq̃ 
no amaſfe oyꝛ:ãdauãenderredoꝛðlos muros 
cófacbas encẽdidas ⁊ cõ grãdes cãdelas ardiẽ 
do.mas los tahures q̃darõ ðbaro del muro ⁊ 
noceſſarõ todala noche de cauar en manera d 
pudieſſẽ entrar:⁊ aſſicomo haʒiã el aguero 4 
paſſaua elmuro cerrauãloluegocõlos cantos 
q̃ ſacauã q̃no oſauã entrar baftag los otros cõ 
baticſſe ⁊ aſ eſtuuierõ haſta enla mañana.· 
€ £ api. rliij.dcomocóbaricróloseplanos 
lafertavesabierufalem. | 


ei Sernes eraaquel dia qlos romer 
ros tomaron la cibdad ve Hieru 
ſalem:⁊ contecio deſta manera:le 


uantarõſelos cruʒadoſpoꝛla huc 
ſteð mañana ⁊ aparecio les vn caualleroð pte 
ðmõte oliuete:mas no loconocioningunode 
los dela hueſte ni deſpues nũca lovicróni pus 
dierõhallar:⁊ comẽco afazerfcñas en vn cſcu- 
do Geramupciaro ⁊ luʒiẽte amarauilla q̃ vinie 


ſſenaconbaur:⁊ eicauallero eramuy hermoſo 


afiscanallo ai qnmoslo vierõſe marauillarõ 
«cl duq̃ gudufre fue elpꝛimero q̃ vio al cana» 
llero ⁊ diro alpueblo ¿vinicffenacóbarir ⁊ qto 


mariãlacibdadmuycierto.⁊ ntoſeñoꝛpuſolcs 


luego enlos coꝛacones q̃ fueſſe muy alegremẽ/ 
e⁊ ð manera ſuerõtodos acóbatir q̃los qcrã 
feridos ſeleuãtarõ ⁊ ſe armarõ mal reʒio q̃ fisie 
rácloiaáre:rlofricoshóbicGcrácaboillosó 


labueftemetició(cpmerametepordaralospe 
grinos coꝛacõ ⁊ alos otxxos q̃ ſiʒicſſẽ bié:zérro 
enelpueblo menudo grábineza ⁊ grã ardimien 
to ⁊ las dueñas noceſauãðtraer agua ⁊ piedꝛa 


q̃tã grãde alegriaentro en fis coꝛacones q̃to/ 


dos comũmẽte deʒiã q̃ no deuiã hãuer miedo 
poꝛcoſa q̃ les acaeſcieſſe:cõſus enemigos ⁊ cõ 
alla grãde alegria allanarõ mup apna la caua 


ðla puerta deſan eſteuã do eſtaua elduq̃gudu/ 


frezromaró vna baruacana muy fuerte ⁊ leua/ 
rõla baſtidahaſta ¿laallegaróalmuro.Elos 
turcos colgaró dclacerca ſacas ððpaa ⁊ deal/ 
godõ ⁊tapetes ꝑareccbirlos golpesdlas pie/ 
dꝛas ðlos eugenios:⁊ aſſi comoya oyſtes ende 
rechoð aq̃l lugar poꝛ do venia elcaſtillo eſtanã 
grãdes vigas colgadas delmuro:⁊tãtotraba 
arõloscruʒados q̃ les taꝛarõ las ſogas ⁊ cage 
rõentierra.Los q̃ eſtauã ſobꝛe el caſillotoma 

roulasamupgrá peligro.⁊ puſierõ las en pie 
pgual 3 ſu caftillo: ⁊ deſpues q̃ entrarõla villa 
puſierõ las apardlas coſtaneras ð aq̃ caftillo 
aqllas coſtaneras erã ð ſlaca madera ⁊ ſino fue 
ſepoꝛ aq̃llas dos vigas no pudierã ſufrir lagẽ/ 
te armada q̃ ſobꝛellas palo: zentrerátoGaque 
ſtos faʒiãlo q̊aueys oydo:los q̃ eſtauã ð preve 
ſetẽtriõ ⁊ el cõde ð toloſa ⁊ aq̃llos qcõelerãcõ/ 
batierõlacibdad muy eſſoꝛcadamẽte:q̃ tenian 
vallena ðtierra la caua end auiãtrabajado mu 
cho ⁊ puſierãtres dias en allanarla.⁊ auiã alle 
gavoadláreelcaftillo tãto Geftanacerca Dimmu 
roꝛðmanera q̃ los q̃ eſtauãcnel ſobꝛado ð enci 
ma podiãherit cõ las lãcas alos turcos q̃ðſen 
diãla toꝛre:⁊ nigũo podꝛiacõtar lagrá volun/ 
tad q̃ cada vno teniað haʒer lo biẽ q̊hauiãmuy 


grãconoꝛte en ſus coꝛacones poz aqͥllo qͥles di 


xo elhermitaño ð mõte oliucte q̃ aq̃l diatoma 
riála villa ciertamẽte:⁊ otroſi poꝛla meſura dl 
cauallero q̃ los llamaua conel eſcudoaſſicomo 
ancocsopoorábiélo haʒiãlos de pre ðmedio 
dia:⁊ los deꝑte de ſetentrion q̃ no podꝛia bom 
bꝛe eſcoger qðllos cõbatiã mejoꝛ.Elagẽte ðl 
duqgudufre ⁊ dlos otros q̊eſtauãcõel auiãcõ 
bandotãtoq̃ ſus enemigos erã cãſados ⁊ enfla 
q̃lidos ⁊pecia como ſe ðlendiã flacamẽte:⁊ loſ 
rpᷣianos crãllegados tãto adelãte q̊auiãtoma 
dolas baruacanas q̃ allegauan pa bienal mu/ 
ro.⁊ eſto erapoꝛ q̃los moꝛos ð dẽtrono ſe ðſẽ 


di tãbiẽ como ſoliã. Eclduq̃ mãdo a ſu gẽte 


— Libꝛo 

q̃ eſtaua ſobꝛe el caſtillo q̃puſieſſẽ fuego alos ſa 
cos q̃ eſtauã colgadosðimuro:tellos hiʒierõ 
lo luego ⁊ leuãto ſe elhumonegro ⁊ eſpeſſo ⁊tã 
grãde q̃ nopodiã ver ningũa coſa:mas elviẽto 
deſetẽtriõtoꝛno elhumo ſobꝛe los dela villa ve 
manera q̃ aq̃llos Geftaná ſobꝛelos muros no 
lopuvicró ſufrir poꝛq̊los cegaua ⁊ les entraua 


poꝛlas gargãtas ⁊ ouierõ a deſamꝑar el lugar 
enq̃ eſtauã.Eclduq̃ Suduſre q̃ tenia ojo to/ 
da viaen aq̃lhecho entẽdioluego primeroque - 


otro comoſe auiãpartido los del muro:⁊ man 
doluego agrãpꝛieſſa q̃ ſubieſſen arriba las doſ 
vigas q̃ derribarãðlos moꝛos:⁊ hiʒierõlo lue 
go aſſi ⁊ puſierõ pᷣmero los dos cabos ðlas vi 
gas ſobꝛei muro ⁊ deſpues los otros dos fo, 
bꝛelcaſtillo:⁊ mãdo entóce q̃ echaſenſobꝛe las 
vigas las coſtaneras vel caftillo q̃ ſuera hecho 
ꝑapuẽte ⁊fue aſſihechala puẽte buena: 7 el pri 


mero q̃ paſſo poꝛ ella ⁊ entro enla villapoꝛ aqͥl 


lugar fue el duq̃ Gudufre:⁊ empos del e cõde 
Euſtacio ſuhermano:⁊ deſpues dos canalle, 
ros q̃eranhermanos ⁊ deʒ al vnolucas ⁊ al 
otro gilberte ⁊ eran naturales detoꝛnay:⁊ em 
pos oecftosentraró gran piega de caualleros 
⁊ de otros hombꝛes de pie. Moas antes q̃ eſto 
fueſſe elrey delostahures cõ ſus vellacos q̃ha 
uiã q̃dado debaro delos ſarʒos ⁊ del muro aw 
te noche cauando abrierólosagujeros q̃ haui 
anhecho ciel muro aſicomoya oyſteſ:quãdo 
vio q̃los delduque Guduſfre querian echarla 
puẽte:ante ¿lacchaffé entro elde dẽtro enla vi/ 


llaz dio boʒes a ſu gente q̃ entraſſe. E eſto fue 
po: volũtad de dios ſegũ ¿lo auia dicho elher 
mitaſio de mõte ſion:q̃los mas pobres vellos 

la entrarianpᷣmero:mas dõ tomas demerle q̃ 
ſetoꝛnara vaſſallo del rey delos tahures quan/ 
do vio q̃ elduq̃ ſe apejaua pa entrar ſobꝛel mu/ 
ro no quiſomas eſperar ⁊ entro poꝛelagujero 


del muropoꝛdo hauian entradolos tabures 
⁊ ſubio encimadel muro por vnas gradas ¿fa 
llo ⁊ ſacola eſpada rlibio ſe delosturcos ⁊ fue 


ſe pendo poꝛelmuro ⁊ qͥſo decẽder poꝛvnterre 
ro q̃ eſtaua acoſtada al muro cerca dela puerta 


Mas vna vedayna q̃ era muger de armas par 
roſele delãte ⁊ dio letal golpe cõ vna poꝛra ſo/ 
bꝛe el yelmo q̃ gelo hendio poꝛmedio ⁊dio cõ/ 


el apuío vel muro rodãdopoꝛ elterreroabaxro 


E losturcos coꝛriã allapo: lomatar:pero el 


- arlotes 


11 
reyðlos tahures q̃ eſtaua pa dẽtrollamoa grá 
des boʒes ſanto fepulcro val:entrad mis cana 
leros q̃nt̃a cs la cibdad.E entõces entraron 
los arlotes tã eipeſſos como vãda de toꝛdos ⁊ 
biriévoenlos turcos muꝝ eſſoxadamẽte Gen 
poca de bozabisicróplaga aderredoꝛdeſi:⁊tã 
tos entrarã dellos ⁊ tan pꝛieſſa q̃ luego gana, 
rõ vnacalle.E dõtomas de merle q̃ caperaod 
muro no loqͥſſerõ dexar losturcos:ante hirie/ 
róenclánto pudierõ:mas eltraya vna nomina 
octal virtud q̃ mientra latruxieſſe ſobꝛe ſino le 


podꝛianherir ve muerte:⁊ comengo a eſfoꝛgar 


ſe demanera q̃ ſalio de entrellos ⁊pᷣuã pa llegã/ 
do los arlotes:⁊ q̃ndo ouo eſcapadoðlos tur» 
cos el q̃ ſe ária pe vio delãte ſi aq̃lla vedayna mu 


ger de armas q̃ ya oyſtes:⁊tenia vn dardo ẽla 


manocon q̃ lequeria dar:⁊ elfueſſe para ella:⁊ 
ella enque lovio venir cõtra ſideſmayo: ⁊ dixo 
lea grandes boʒes eſpera vn poco ⁊cõtar tehe 
detu muerte:q̃ ſepas q̃ turcos no tematará ni 
mozos de aquen la mar:mas tu ſeñoꝛte ha ðju 
ſticiar ⁊te mandaramatar. Quando dõtomas 
demerſe eſto opoouogran peſar ⁊ dioletalgol 
peðla eſpadaq̃ le echola cabecaa preszlenaro 
ſcentõce el rurdo muy grãde:q̃ el duq̃ gudufre 
parecia ſobꝛe elmuro ⁊ hauiatomado po: fuer 
cadandamiovelmuroalosrurcos. £ encfto 
elrepodostraburesG entrara antes Zomas 
de merleq̃ ſehiʒiera ſu vaſſallo G entrara fueró 
ala puerta de ſan eſteuan cõſus arlotes:⁊ tira/ 
ronloscarrillos de q̃ colgaualapuertacõlas 
cadenas q̃ capera ſobꝛe los xpᷣianos aſſi como 
opftes — lapuerta ⁊ metierõſe luego.xx. 

aro della q̃ latouierõ algadaen ſus 
ombꝛos haſta quelepuſieron en que ſctouieſſe 
⁊ la ataron bien arriba con las cadenas:⁊ los 
otros fucrõalas puertas q̃erãpᷣmeras ðſpueſ 
de aquella haʒia dẽtro ⁊ comẽcarõ a entrar la 
gẽte:⁊ hiʒo ſe apellido poꝛtodala villa ⁊ fuetã 
grande elruydo q̃ era grande eſpanto de opꝛlo 


rq̃ndovierõlos turcoslafeña vel duq̃ Budu 


fre ſobꝛe el muro ⁊ q̃ eran pa entrados los rfia 
nos enlacibdad dexarõ ſus toꝛres ⁊ ſus placaſ 
q̃ guardauã ⁊ coꝛrierõpoꝛ la villa zmeriáfeen 
las calles eſtrechas ⁊ defendian ſc.Elos q̃con 
batian quando vieronqueel duq̃ ⁊ ſu genteha/ 
uian ya tomado muchas toꝛres no eſperaron 
mas:antes echaron almuro las eſcalas quete 
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niãmuchas ⁊ buenas ⁊ bieron? entraró en 
la villa poꝛmuchas partes:⁊ el duq̃ Sudufre 
alos ſuyos corrianpo:rlosmuros. E aſſi co, 
mo yuantomando las toꝛres baftecian las hue 
gode ſu gẽte ⁊ apꝛeſſurauanſe quanto mas po. 
dian de yr atomaraynalas foꝛtalezas. 
CCapitulo.xliiij.de aquellos que entrarõen 
hieruſalẽ deſpues vel duque gudufre. 

y — fpucoodoug entro enlaciboao 
de bieruſalem elcóoeoefiáoes 7 el 
duque de noꝛmandia ⁊ tranquer ⁊ 
donrugo elcõde viqode fan polo 
⁊ baldouin de beorges ⁊ dõ gaces oe beluays 
⁊ricarte decaumõte ⁊ lucherete demõcõ ⁊ go? 
uãde bꝛetõ.⁊ remon elconde deoꝛegã.⁊ gines 
de monte agudo ⁊ lanberte ſufijo ⁊ otros mu. 
chos caualleros.E elduq̃ gudufre q̃ndo ſupo 
q̃aqllos erã entrados llamolos ⁊ rrogo les q̃ 
fueſſen a abꝛir las puertas:mas paera abierta 
la puerta de ſan eſtcuan aſſi como aueys oydo. 
£ efto fue viernes aoꝛa de nona derecha mẽ/ 
te en aq̃lla oꝛa en q̃ nueſtro ſeñoꝛ jeſu po fue 
ꝑueſtoclacruʒ ⁊ ſufriola pafió pornoforros 7 
ẽpos deſto el duq̃ gudufre ðẽdio ð muro con 
ſus caualleros ⁊ cõ ſus hobꝛes a pie muy bien 
armados zafli fuerontodos apie poꝛla villa 
ſus eſpadas ſacadas enlas manos 7 ſus lácas, 
<matauáquantos ballauan que no derauan 
ningũo:⁊ maguer queles — merced q no 
murieſſen ⁊ ſe dauan a pꝛiſiõno les apꝛouecha 
ua:⁊ tantos mataronpoꝛlas calles que no po 
diã paſſar ſino ſobꝛe los muertos: zla gente ð 
pie andauã a compañas poꝛlas calles ⁊ trayã 
poꝛras zhachas ⁊ matauan ⁊ quebꝛantauã ⁊ 
deſtruyan quanto alcangavan.£ deta mane, 
rayinieronbaftala mepradocla villa. 
CCaopitul.xlv.de como entraron enhieruſa/ 
lem de parte del montefió el conde don rremó 
de toloſa ⁊ los otros que eſtauan conel. 
Aquer q̃ lacibdadera entrada no 
3 4 lofabiaaunel conococ Toloſa 7 
eſtaua combatiendo mur eſſoꝛca- 
SN da mente dela parte dei monte ſiõ 
ni los turcos que ſe defendian ðſta parte no ſa 
bian como los criſtianos erã pavétro enla cib 
dad.· Mas deſpues ct dd 
vo tel apellido ⁊ las boʒes 7 los gritos deloſ 
que matauan enla cibdad ⁊ los turcos miraró: 
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en derredordela villa ⁊ vieron como eſtauã en 
cima delos muroslasfeñas ⁊los pendones ð 
los ricos hombꝛes:fuerõ muy deſimayados 7. 
hp quebꝛantados ⁊ perdierõ los coꝛacones 
⁊ dexaron oe combatir ⁊ dedefenderſe ⁊ dicrõ 
afupr ⁊ entendieron q̃ nopodrian eſcapar a vi 
da:⁊ poꝛque cſtaua alderredoꝛcercado aquel 
lugar que era la foꝛtaleʒa de la villa metieronſe 
todos quantos pudieron entrar alli ⁊ cerrarõ 
ſobꝛe ſi las puertas: zen eſto el conde don re/ 
mondetoloſahiʒo adobar la puente del caſti/ 
llo ⁊ ſumuro ⁊ entro enla villa poz aquel ligar: 
tel conde don remon peleoz guillẽ decãbꝛay 
tel — otros ricos hom/ 
bꝛes bieron poꝛlas eſcalas quanto mas pu, 
dieron cada vno ⁊ decendieronentõces delos 
muros ⁊ deſtruyeron quantohallarõ:no bay. 
en cl mundo quien pudieſſe contar todas las 
cofas quealli fueron hechas. Mas táros de 
los turcos onoalli muertos ¿corriala fangie 
poꝛlas calles:zala éprava dela toꝛre de dauid 
hauiã fe metido vna pieca de turcos que era el 
mas aſcondido lugar detodala villa:⁊ eſſa pla 
gd que eſtaua anteelremplo ſegũ es dicho era 
muybiécricadá ð muro ⁊ ð torres ⁊ muy fuer 
tes puertas:nmas todo aquello no les apꝛoue/ 
ebo quefiveallarranquer con ſu gente 7 entra 


ron enel remplo por fuera ⁊ murierõ muchoſ 
turcos enla entrada ⁊ hallo de dẽtro mup grá: 


de theſoꝛo de oꝛo ⁊ de plara ⁊de piedꝛas pres 
cioſas ⁊ de paños de ſeda ⁊ hiʒo lotodo leuar 
de alli: mas deſpues que la cibdad fue tomada 
41000 aſſoſegadotodo ló toꝛnotrãquer al co: 
mun.Elos otros ricos hombꝛes quebavian 
bhuſcadotoda la villa ⁊ matarõ quantos balla: 
ron operon desir quelos que bupan que ſe me 
tianenel remplo 7 fueron ellos luego alla ⁊ ha 
Haron ¿lo hauia libꝛado todotranq̃r. Eſpan 
toſa coſa era ⁊ ſea de verlagran moꝛtandad de 
los que eſtauan muertos poꝛ las plagas ⁊ poꝛ 
las calles q̃ no podian andar ſino po? ſangre 7 
hallaron dẽtro enla cerradura deltemplo dies. 
milturcos muertos ſin los otros delas calles 
Elos ricos hombꝛes hauian oꝛdenado ante: 
que entraſſen la villa q̃ la caſa que tomaſe cada 
vno que fueſſe ſuya como heredad:⁊ pos ende 
los grandes las caſas que ellos tomauan poꝛ 
fupas ponian ſobꝛe ellas ſus do los 


Xibio 
canalleros 3 maneracolgauá ſus eſcudos ⁊ loſ 
otros poniã ſus nõbꝛes ⁊ ſus ſombꝛcros ⁊ ſus 


ceſpadas. Eeſto era poꝛſcñal qͥen tomara adlla 


caſa q̃ no latomaſſe orronigúo ni curaſſe ðlla. 

Ca.xlvj. como deſcabecaron dos reyes. 
—5Oꝛaq̃lla pre Gentraró cacibdad 
Y telonáor noꝛmõdia ⁊ elcõdeð flã 
| des — huyr el rey malcolõ 
SS mas ccho luegoẽpos ðlel cõde de 
flãdes ⁊ alcãcolo ⁊ coꝛtole luego la — 
otroſi elrey iauras q̃ fua fuyẽdo fasia el tẽplo 
encõotrole elduq̃ guoufred bulló ⁊ coꝛtole lue 
golacabega:zalas puertas ſue vna cõpañia dc 
moꝛoſtraẽ q̃ andaua dõ yugoel viejo:⁊ pẽſauã 
eſcapar aq̃llapꝑte acogierõ ſe ala cõpaña q̊vierõ 
q̃erã moꝛos:mas ſuerõ aellos los rpᷣianoſ⁊ al 
cãcarõlos ⁊ matarõ lostodos:⁊ ðſta manera 
mãtauãpoꝛlavilla q̃no q̃doturco nigũo a vida 
finolos ¿fe mericróenlarorredoanidenelalca 
garoóve leuo elcõde oe Zolofamucho bauer. 
- CU £a.rlvij.como vnturco ciego ouolavifta 
Eſpues álos ricos hõbꝛes entra 


JA > 
| > YN rócnlaciboaoocbierufalé rouíe, 
4 SY A rómucriorovoslos turcoſ fucró 
223343 cava yno aſus pofavasáromará 
comoanerfopoo:7 muchos auia apðllos q̃ lle 
gauãðrobarq̊mopodiã auer:⁊ ſobꝛe ꝑtir lo re 
niã ⁊ ſe matauã:mas como der ¿los mas ðlloſ 
lobisicifé:cl duq̃ ð bullõ ⁊ ruberte el friſõcõde 
deflãdes ⁊tomas ð merle no curarõde robar: 
mas fuerðſe al ſepulcro alipiarólo cada vno 
cõſu pañolo mejoꝛq̊pudierõ ⁊ eltẽplo miſmo. 
deſpues q̃ ſalierõſuera hallarõ vn grãpalacioẽ 
q̃ no hauia entrado aun nigũo ðlos ðla hueſte 
poꝛq̃ nr̃o ſeũoꝛlotenia guardado pa el duq̃ de 
bullõ:⁊ aq̃l de qen era aq̃l palacio tenia la llaue 
ðltẽplo enſumano:ca cel lo ſolia abꝛir ⁊ cerrar 
⁊ q̊ndooyohablar alduq̃ gudufre pidiole mer 
ced ⁊ dixo leſeũoꝛno me mates GrPiano qͥero 
ſer:⁊ el duq̃ q̊ndo ẽtẽdio lo q̃ le deʒia echo leen 
la faʒ el pañocó q̃ alĩpiaria el ſepulcro ⁊ el téplo 
⁊ diroleq̃ tomaſſede aqlpaño poꝛſeguro ⁊ aq̃i 
turco q̃tenia la llaue deltẽplo eraciego: ⁊ quan 
do lotocoẽlos ojoſel paño q̃ el duq̃ leccho lue 
go vio:⁊ elcõ gráalegria cõto alduque como 
hauia.xxx.años q̃ no viera ⁊ poꝛaq̃lpaño co/ 
bꝛara la viſta:⁊ q̃ndo lo oyo elduq̃ gudufre loo 
mucbo a dios nr̃o ſeñoꝛq̃nta mercedle hiʒiera 
⁊ gradecio gelomucho ⁊tomola pieca ðlpaño 
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⁊ guarvolo: los otros guarvarócada vnocl 
fupo:zel turco Icuo aloná guoufre a aq̃l pala, 
cio q̃era ſuyo do lo fallarõ:⁊ el duq̃ rlosorros 
ricos hõbꝛes q̃no lehauiãtomado auncoſa:⁊ 
eſſe turco q̃ cobꝛo la viſta poꝛla vruodl paño dl 
duq̃ guduſre metio lo luegoen aq̃ palacio ⁊pu 
fo fu cuerpo ⁊ todo ſuteſoꝛo ⁊ q̃nto auia ẽ fupo 
ver ðl duq:⁊ rogole ⁊ pidiole poꝛmerced quele 
ãꝑaſſe ⁊ le deſendieſſe Gnigio no le hiʒieſfe mal 
⁊elduq̃ hiʒo loaſſ ⁊toꝛnole rpᷣiano.. 
CCa.rlviij.ð otro miraglo q̃ fʒonr̃o ſeñoꝛ. 

Y q Pacofaacaccioala entrada ðlſe⸗ 
RA e ¡pulcro áfucgrá milagro de dios 
NS Ja poráfegídaueps opoo enclcomé 
[SA oðſtavſtoꝛia:fuerõtres caualle/ 
ros ẽ romeria al ſepulero rlosdos pagarõ ſu 
ẽtrada ⁊ ẽtrarõdẽtro:⁊ eltercero a qenðʒiã ay/ 
carte ð mõte merle q̃doſe ðuera poꝛq̃ no pudo 
pagar el mr̃ien oꝛo:⁊ poꝛaq̃lloapcarte ouo de 
pararelcucllo ⁊ diolela peſcocadael q̃ guarda 
ualapuerta ⁊ derxo le entrar:⁊ ala ſalida dixole 
aycarte ð mõte merlejuã ferret eſpera aqͥ q̃ rote 
¿meto q̃toꝛne poꝛaqͥ poꝛme vẽgar ðſta ðſon/ 
rraq̃agoꝛame fcʒiſte ⁊ eñſtelugarmeſmotecoꝛ 
tare la cabeca ⁊eſte caualleroera pamuertoq̃ le 
mataró yẽdo ð hieruſalẽ alpuerto de jaſa el dia 
q̃ fue pᷣſo elrey garcia q̃ ſe cõuertio ſegũhaueys 
oydo:⁊ apecio en aq̃l dia ¿los xpᷣianos ẽtrarõ 
ẽ hieruſalẽ ð manera q̃ le vierõmuchos hobꝛeſ 
⁊como coꝛto lacabeca ajuã ferretẽ aq̃l lugar q̃ 
elle dio la peſcocadaſcgũ q̃ lo auia ꝓmetido. 
C£a.rlir.dla ꝓceſſõðlos ꝑlegrinos 
Eſhues q̃la ſctãcibdadfuetoma/ 
dajũtarõ ſe todos los xpᷣauos 7 
Jlos ricos hõbꝛes ante q̃ſe ðſarma 
es flenzbisieró guardarlas puertas 
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poꝛq̃ no entraſſe nigũ ſin ſu mãdado bata q̃hi/ 
ʒieſſẽ rey o ſeñoꝛpoꝛ acuerdo de todos q̃ fueſſe 
poderoſo ⁊ mãdaſſe ⁊ rigieſſe los delacibdada 
ſu volũtad ⁊ no era marauilla fi ſetemiã ⁊ q̃rian 
guardar la ¿rodalaticrradl ðrredoꝛeraðmo 
ros ⁊luegofuerõ ſca deſarmar a ſus poſadaſ z 
deſpues anduuierõ ðſcalcos faʒiẽdo ſus rome 
rias poꝛlos ſctõs lugares:⁊ laclereʒia ⁊ elpue/ 
blo ðſſos pocos rpᷣianos q̃ eſtauã en hieruſalẽ 
aqenlof enemigos ðlacruʒ auiã fecho ð õrraſ 
vinicrócó ꝓceſſiõ 7có cruʒes:⁊ recibierõ alos 
ricos hõbꝛes ⁊ lcuarõlos aſſi cãtãdo fafta elſe/ 
pulcro ð nfofeñorGeramupduoracofadver.r 


A ——— A — 


A O 
los ricos hoinbꝛes y el pueblo menudollozas * 


nã de piedad ⁊ de alegria:⁊ echauãſe en cruʒ en 
tierra ante elſepulcro q̃ ſe figurana a cada vno 
gue veyanr̃o ſeñoꝛ delaͤte ſi enelmonumẽto aſſi 
como fue alli metido.Etanto erã alegres ſus 
coꝛacones ⁊ pagados poꝛla honrrade dios q̃ 
era marauilla queno peníaró ver el dia ¿la fan 
ta cibdad fueſſelibꝛe dos enemigos ðlacruʒ:⁊ 
tãlargamẽte dauãpoꝛ dios ſus limoſnas alas 
egleſias ⁊ alos pobres q̃ marauillaera.E bicn 

reſcia que poco dauã poꝛlas coſas terrena/ 
es q̃ ſe les antojaua que ala entrada del paray/ 
ſo cſtauanya.Eningunaalegria fue q̃llegaſſe 
agállaGellos hauian ⁊ no ſepodiã hartar nice 
ſſauãð buſcartodos cabos las ygleſas ⁊los ſã 
tos lugares ado ieſu xpᷣo fuera:⁊ ſobꝛe todore 
cebian grãplaʒer ⁊ cõſuelolos ricos hombꝛes 
⁊ todoslos otros poꝛq̊ hauiãcomplidoſus ro 


merias. E los obiſpos⁊ los otros clerigos de 


miſſa noſe podiãpartir dla ygleſia ð ſepulcro. 
CCapitulo.l.de como vierõeldia que gana 
ronahieruſalem al obiſpode puy ⁊ alos otros 
que murieron enla carrera. 
Jerta coſaſue q̃aqueldia que lacib 
dadðhieruſalẽ fue tomada q̃ vierõ 
Maralobiſpoð puy quemurioen an 
tiocha ⁊ fueenterrado enla ygleſia 
deſan Pedꝛo affi como haueys paoydo.⁊mu 
chos afirmaron ¿lo vierãſubir ante almuro⁊ 
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quellamauaalos otros q̃ venieſſen empos del 
⁊ otros muchos hõbꝛes buenos q̃ murierã en 


la carrera veniendo enſu romeria q̃ aparecicrõ 


deſpues dlosfantos lugareſ.Ebiẽſepuedeen 


tender ⁊ ſaberpoꝛ las mueſtras deſtas ſantas 
virtudes q̃ oys q̃maſama nueſtro ſeñoꝛala cib 
dad ð hieruſalem q̃atodas lasotrascibdades 
queſon enlatierra ⁊ que aquel lugar es la mas 
alta romeria delmundo. 

CCapitulo.h.ð comolos rpᷣianos que erã 


de antes moꝛadoꝛes en hieruſalem agradeſcie/ 


rona Pedꝛoel hermitaño ſu menſaje poꝛq̊poꝛ 
ellos hauiaſacado de ſeruidumbꝛe. 

Pasa] roo baucpsante3fto de comope 
[ena y oro el bermitaño veniera ahieru- 
WS — falemenromeriaorravez:7como 





venierona el 7 oicrólecarras q̃cl leuo al papa 
ralos ricos hõbꝛes de frãciaen q̃les embiana 


los xpᷣianos q̃ eran ay moꝛadoꝛes 


a XVI 
apedir poꝛmerced q̃ ſedolieſſen dellos ⁊ dieſſẽ 
remedioaſu catiuerio. Mas comoqͥer que ba 
via bien q̊tro años o cinco q̃ venicra ⁊ q̃ no lo 
vierã conoſcieronlo entrelos otros luego ¿lo 
vicron:⁊ echarõſe todos a ſus pies ⁊ lloꝛaron 
coneldelagrãalegria q̃ hauis:⁊ agradeſcierõle 
mucho poꝛq̃ tan biẽ hauia recabdado aquello 
poꝛqle embiarã ⁊ loꝛarõmuchoanr̃oſeñoꝛpoꝛ 
q̃talvirtudinfundiera enlos coꝛacones ðlos ri 


cos hõbꝛes ⁊ del pueblopoꝛq̃hauian acabado 


tan alto negocio q̃ era eſperãca delos rpᷣianos 
Denfo ſeũñoꝛabarotodas las gracias dauã a 
Pedꝛo elhermitaño q̃ tan eſſoꝛcadamẽte aco/ 
metiera aqͥl fecho:⁊ fſuera tan acucioſo por quis 
tarlos de ſeruidũbꝛe ¿luengoriépo hauiã eſta/ 
doencarineriodlos deſcreydos. Eclpatriar/ 
ca dehieruſalẽ era ydo achipꝛe apedir limoſna 
⁊ ayuda alos xpᷣianos ð latierra poꝛq̃ no podiã 
los xp̃ianos q̃ moꝛauan enbierufalempagar el 
pecho q̃ les mãdauan pecharlos enemigos de 
laſe:⁊temiã q̃ ſinopagaſſen al plazo ¿les derri 
bariãlos muros does la ygleſia vel ſepulcro ⁊ 
avn deſpues q̃los matariã atodos:⁊ poꝛende 
no ſabia avnla buena andãca q̃ nro ſeñoꝛles ha 
uia fechoenlibꝛarſucibdad:mas antes pẽſaua 
toꝛnaraaq̃lmeſmocatiuerio en q̃ antes eſtaua. 
CCapitulo.lij.de comofisicron alimpiarla 
cibdaddehieruſalem delos muertos. 
>= Dando los altos hombꝛes ⁊ los 
A Otros cruzados onicron fecho ſus 
oꝛaciones ayũtaronſe todos ⁊ to» 
3 aronacuerdo como fiʒieſſen alin 
piar delos muertos lacibdad ca ſnopoderles 
panacer grãpeligro:poꝛq̃ ſe coꝛrũperia el apre 
⁊ el axꝛecoꝛropido coꝛrõperiaa ellos⁊ de alliſe 
les leuãtaria gran enfermedad donde podꝛian 






"morir muchos:⁊ fiʒieronluego venirlos cati/ 


uos q̃ teniãpꝛeſos ⁊ mãdarõles leuar loſ muer 
tos fuera dela villa. Epoꝛq̃ los catiuos erã po 
cos fiʒierõ venir los pobres ⁊ mandaronles q̃ 
les ayudaſſen ⁊ dierõles ſalario:⁊ deſpues que 
los ouierõ ſacadofuera dela villa 4maron los 
mozostenterraronlos rpᷣianos.Eq̃ndo eſto 
'ouierófechofueró muy alegres a ſus poſadas 
acomer ⁊ aholgar q̃tiẽpohauiaq̃ lo deſſcauã: 
glas caſas eranllenas de pan ⁊ de vino ⁊ ð car 
nezocolio ⁊de oꝛo ⁊ deplata 28 paños pꝛecia 
doscomolas dexarõ losturcos q̃ dio da 
ij 
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F Libꝛo 
cos hombꝛes de todas eſtas coſas:⁊ ſobꝛe eſto 
fallaron muxbuenas aguas oe qͥhauian haui/ 
dogranmẽgua ⁊ eſtauãmuy deſcoſos della. E 
deſpues q̃comicrontoco elduque Guduſre el 
cuerno ⁊ ayũtarõſetodos enlaplaca delãte eltẽ 
ploꝑa acoꝛdar comoſiʒieſſẽcõbatir el alcagar. 


CCapitulo.liij.comoelrey Oꝛbagan diocl 


alcacar de hieruſalẽ alconde Remon ðtoloſa. 

Rbagan rey de hieruſalẽ quando 

vio que la cibdad era cerca ganada 

toda fiʒiera baſtecer latoꝛre de da/ 

vio q̃ cra elalcacgar delavilla ame 
ticronſc dentro quãtos pudĩerõ acogerſeðlos 
que eſcaparõ ðlamatãca q̃ndola villa fuetoma 
da poꝛfueręa Gmararóaquáros mozos alcan 
gron:⁊ los xpᷣianos aparejarõſe emoncepara 
cõbatirle:mas ante q̃ aquello vinieſſe quãdo el 
rex oꝛbagãſupolo q̃̊ hauiãcõcertadolos ricos 
hõbꝛes ẽbio poꝛelcõdedetoloſa:⁊ vpues q̃ſe 
vicróvirole qbiẽ veya como eſtaua latoꝛre rel 
alcacar baſtecidoð gẽte ⁊ð armas ⁊ de viãdas 
⁊ q̃ante hauria muchos muertos delvn cabo ⁊ 
de otro ¿tomar la pudieſſen po: fuerga ⁊ mas 
poꝛque cl malno fueſſe tãto q̃le daria latoꝛre ⁊ 
dlalcacarcóral partido q̃ ſacaſſen ellos todo lo 
fupo ⁊ q̃ lo lcuaſſẽ enſaluo faſta eſcalona.Elcõ 
de moſtro eſtõce eſta demãda alos ricos bom» 


brꝛes:⁊ ellos touierõlo poꝛbien:⁊ el cõ volũtad 


vellos todos fiʒolo aſſi. Eel rep Oꝛbagã ⁊ ſu 
hermano lucabel q̃ era conel entregarõle entõ/ 
celatoꝛre ⁊el alcacar ⁊ ſalierõ della poꝛcuenta. 
ſiete milturcos ⁊ qquatro cientos mas: zalter, 
cero dia deſpues deſto oꝛdenaron que fiʒieſſen 
vnaferia o mercado ⁊ vendieſſen ⁊cõpꝛaſſen ⁊ 
mejoꝛaſſen fis fasiendas como faʒẽ enlas bue, 
nasvillas:mas los capitanes eneſto no olui/ 
daron la grandemerced que dios les hauia fer 
cho:7 poꝛende eſtableſcierõ con acuerdo deto/ 
dostan biẽ declerigos como delegos q̃ en ral 
diacomola cibdadfue tomada q̃ fiieſſen ſiẽpꝛe 
fieſtaa dios cada año poꝛremẽbꝛãca delamer/ 
ced q̃ elles fiʒo en darles lacibdad 3 hierulalẽ: 
⁊ eſtuuierõ ellos a ſu plaʒer allimas q̃en ningũ 
lugarhauiã eſtadoðſpues q̃ partierõ de ſus tie 
rras ⁊holgauãſemuchopoꝛq̃ podꝛian y: ſegu 
ramẽte ⁊ venir a ſus romerias. Eaſſi como lo 
hauers ya opdofuetomadalacibdad oe hieru 
ſalẽ q̃ndo anoauaclañodla encarnació denr̃o 


ſeñoꝛieſuxpᷣo en mil ⁊.xc.años ⁊.xv.dias ð*u, 


. 


III 


nio.Enaq̊ltiempoera papa vꝛbano elſegũdo 


⁊ Enrique empcradoꝛ deroma:⁊ Felippe rey 


defrãcia:⁊ Alexãdꝛe emꝑadoꝛdecoſtãtinopla. 
CCapimio.liiij.de comofiʒieron rey de bie 
ruſalem al duque Gudufre. 
auers opoo antedftocomo lospe 





⁊ al otauo dia ayũtaronſce todos en vno ꝑa eſco 


gera qͥen dieſſen elſeñoꝛio ðlacibdad ⁊ la guar 


dadelreyno aſſicomoera derecho ⁊ coſtũbꝛe⁊ 
fiʒieron ſus oꝛaciones adios ⁊ rogarõle ð buẽ 
cozaconálos aominifiraficen aq̃la eleciõ aqͥl 


via? q̃ les bieſſetalhouibꝛe q̃ fueſſe — 
— 


uarla carga ðlreyno ⁊ ſoſtener la.E entrer 
q̃ ellos eſtauã en aq̃lla rogatiua llego vna cõpa 


nia de clerigos q̃ ſe hauian ayũtado q̃ eran h⸗ 


bꝛes q̃ penſauã enmal ⁊ en oꝛgullo ⁊ en cobdi/ 
cias:⁊ enxarõ allia donde los ricos bombres 
eſtauãen ſecreto:⁊ deſpues Gentraró ed vno de 
llos dixo aſſi. Señoꝛes ſiʒierõnos ſaber q̃ vos 
otros ſoys aquiapíírados pa eſcoger rey q̃ go 
uierne ⁊ ampare lacibdad ⁊ eſtatierra:⁊ ðſto ſo 
mos nos otros mp plasérerosen ralmancra 
q̃ lefagays como cónichg. Pero bien ſabeys q̃ 
las coſas eſpirituales ſonmas altas ⁊ mas di/ 
gnas q̃ lastẽpoꝛales.⁊ poꝛeſta raʒonlas mas 
altas coſas deuẽ ſercõtadas pᷣmero:⁊ aſſi lo de 
ueps vos otros de raʒõ haʒer ſi de hecho nolo 
qͥſierdes poſponer.E poꝛende vos amoneſta/ 
mos deꝑte de dios ⁊ rogamos q̃ no vos entre 
metaps en haʒer eleciõ de rey haſta q̃ noſotros 
hayamos elegido patriarca ꝑa eſta villa q̃ ſepa 
gouernar larpᷣiandad deſta tierra:⁊ filo fiʒicre 
des aſſi plaser nos ha mucho ⁊ otoꝛgaremos 
poꝛreyaaq̃lq̃ vos otros fiʒierdes en vía eleciõ 
⁊ ſino qͥſierdes aſſi haʒer lo no otoꝛgaremos la 
clereʒia lo q̃ vos otros fiʒierdes ante nos peſa 
ra ⁊ no ſera cõſrmado jamas.Eceneſtaraʒon 
parecia q̃ hauia alguna virtud ⁊ q̃ ꝓcediað de/ 
uocion:ꝑo nohauia enella ſino engaño ⁊ falſe/ 
dad.ca cra bino elpatriarca de hieruſalẽ. Ede 
aq̃ſta falfedad cracapirá vn obpᷣo decalabꝛia ¿ 
era devnacibdad q̃llamã malturana poꝛq̃ ſe cõ 
certaua ⁊ cõcoꝛdaua muchocõ vnclerigo q̃ de/ 


o 0. ' | 
sianarnolGpaopftes quecrabombienmptal 
fo ⁊ de mala vida ⁊ noera avnoꝛdenado de cpí 
ſtola:⁊ era ſijo ð vn capellãmuy irrigular:⁊aq 


obpᷣoð malturana q̃ria fazer patriarca a aquel 


malhõbꝛe arnol que amos erãmuyſabidos en 
engaños ⁊trayciõ:⁊ eran falſos ⁊ hauiãpueſto 


entre ſi q̃luego que el vno fueſſe patriarca q̃ fue 


ſe elotro obpᷣo de belem. Ede aquelloeſtauan 


ellos biẽ ciertos. Mas oꝛdeno lo dios de otra 


manera aficomoopzcps adelãte:⁊ muchos cle 
rigos hauia en aq̃ltiẽpo malos ⁊ peurauápo, 
co deſeruir a dios ⁊ pꝛeciauã poco oneſtidad ⁊ 
caſtidad:ca deſpues ¿murio el obiſpoð pur q̃ 
eralegado enbiado porel —— lugar 
dobpᷣodeoꝛenga q̃ era hoͤbꝛereligioſo ð oꝛdẽ 


7de ſanta vida ⁊ temiaa dios mas biuio poco 
tiẽpo:⁊ deſpues quedo la ygleſia ſin paſtoꝛ ⁊ſin 


guarda:dieronſe los clerigos a mala vidaz fa, 
ʒxer lopeoꝛq̃los legos:ꝑo elarcobifpo ve alba 
rra mãtuuole ſantamẽte enſu dignidad: ⁊ algu 
nosodosorrosclerigos. Losricosbób:cs 
no ſe dierõningũa coſa poꝛla raʒõ ¿les dixerõ 
los clerigos poráles parecio q̃ era locura. £ 
no derarõ de haʒer lo q̃ hauian comẽcado. € 
poꝛq̃ ſupieſſen mejoꝛcleſtado decadavnoðlos 
ricosbób:es puſierõ en manos debuenas plo 
nasadibecho:rfisicroniesjurar q̃ ſupieſſen la 
boab7 la manerað cadavnopoꝛlus pᷣuados:⁊ 
po: aáltes quelo ſeruiã.Edeſta foꝛmaſupierõ 
algunos ⁊ entẽdieronmuchas colas encubier 


tas q̃ de ante noſabian:mas entretodo lootro 


quãdo pꝛegũtarõpoꝛla vida ⁊ manera delduqͥ 
gudufre a ſus pᷣuados dixicrõ q̃ hauia enel vna 
muy enojoſa cõdicion q̃ quãdo eſtaua enla ygle 
ſia ⁊ queria oyꝛmiſſa no podiatan aynahauer 
clerigo q̃ gela dixieſſe no ſc q̃tia pꝛala poſada:⁊ 
pꝛegũtaua alos clerigos poꝛlas pituras ⁊ yma 
gines que de quales ſantos eran:⁊ quería que 
ĩe contaſſenla vida de cada vno:⁊ deſto peſaua 
muchas vegadas a is caualleros za ſu gente 
catantotardaua queſe les dañaua el comer.E 
eſto les acontecia conelmuy amenudo.Equã/ 
volos honibꝛes buenos queballaró q̃ aquella 
era la peoꝛmanera q̃ elduq̃ tenia ouicrongran 


plaʒerpoꝛq̃conocierõ q̃ aqllo poꝛdios venia ⁊ 


poꝛdios lo faʒiael.E deſpues q̃ ouieron inqͥri 


doſobꝛetodos los ricos hõbꝛes:⁊ ſupierõ las 
coſtũbꝛes decada vno ⁊ detodos:ſallarõentre 
ſi ⁊ fuerõacoꝛdados en eſcojer poꝛrey alconde 
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detoloſa ⁊ fuera aſſi ſino poꝛq̃ aqllos q̃ viniers 


conelde ſutierra ⁊ erãſus pᷣuados q̊ndo ſupie/ 


ronáledrianelcogerporrepcomovieróques .- 


fuerca hauiã dequedar alli eñl repno:zfino fue, 
ſſe eſeto q̃ ſetoꝛnariã luego pal tierra piuraró 
ſcaſabiẽdas diʒiẽdoq̃ hauia enel vnas coſtum/ 
bꝛes malas ðlas q̃les enla oᷣdad el eramuy dro 
⁊ ſaluo ⁊ nohauia culpa niguna:mas nunca el 


ouovolũtadð toꝛnar aſu tierraaſſicomolomo 
ſtrodeſpues ante ſe q̊do ay poꝛſᷣuir anfo feño? - 


ieſu xpᷣo toda ſu vida.⁊ q̃ndo los peſquiſidoꝛes 
operonoelcódeverolofa aqͥlloq̃ los ſuyos de/ 
ʒian acoꝛdaron enel duq̃ guduſre ⁊ algarõleſi el 
quiſieſſe cõſentir poꝛſurey:⁊ fuerõconelluego 
parala pgleña del ſepulcro a fazer le alli elcomi 
engo de ſushorras:⁊ muy grãplaʒer ouotodo 


elpᷣucbloq̃ndo ſupierõ ¿el ouque gudufre era. 


clecto ꝑaſerreydehieruſalẽ:ca mup biẽle q̃rian 
grandes ⁊ pequeños:⁊ mapo: gracia hauia có 
todos q̃ otro hõbꝛe delahueſte.E deſta mane 
rafuecicogido elduq̃ gudufre poꝛrey de hieru 
ſalẽ: mas deſpues q̃ ouierõ fecho todos ſu oꝛa 
cional fepulcro falicró fuera ⁊ fuerõ ala grãpla 
caaeltẽplo:⁊ el obpᷣo demaltran qͥtenia avnla 
eſtola conq̃ dixierala miſſa:⁊ lalãca cõque nr̃o 
ſeñoꝛieſurpᷣo fue ſerido fue deſpues toꝛnada 


a antiocha eſtuuo en pie:⁊ dixoalos ricos hõ. 
bꝛes ⁊ alpueblo aſſiſcũoꝛeſeſtacibdadq̃auers 
cõquerido meneſterha rey q̊la mãtenga. Erc. 


ſpondierõ los pᷣncipes ⁊ dixicrõ quebien era q̃ 


ouieſſerey:⁊ el pueblo dio entõces boʒeſquelo 


fueffeclonáguoufreocbulló:2losricosbom», - 


bꝛesotoꝛgarõtodos q̃ les plazia. Eftoncesal 
golamano elobpᷣoꝛ dio labẽdiciõ alduq̃t diro 
Señoꝛllegad adelãte ⁊ recebid lahõꝛra q̃ dios 


vos ha otoꝛgado ⁊ ſed rey de hicruſalẽ. Reſpu 
ſoleelduq̃ ⁊dixole aſſi.Señoꝛaquihap tãtos 


buẽos pᷣncipes detãalta ſangre Gnome adelã/ 
tare poentreellos ꝑa recebir coꝛona ni ꝑaman 
tener reyno:⁊ mapoꝛmẽte Guo fuecõbidado ni 
guno dellos ni ſe eſcuſo de reſccbir eſta honrra 
⁊ poꝛẽde ¿ero poála pꝛeſemeys acllos:⁊q̃ los 
coöbideps conella:q̊ttales ſon cilos ¿la mereſcẽ 
mejoꝛqͥyo.Quãdo vio el obpᷣo de maltran q̃ ſe 
eſcuſaua elduque gudufre de reſccbir el reyno ð 
hieruſalẽ ⁊ lahõrrapeſole mucho 7 llamo aro 
berte el friſon cõde ð flãdes:⁊ dixolellegad ade 
lãte cauallero cõplido ð buenas mañrasaroio 


⁊ eſſoꝛgado enlas afruẽtas ⁊ enlos grãdes peli 
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grosconoredlos cuytados 
Ucriarecebida bierníalé ⁊ latoꝛre dedauid q̃ di 
os vos qͥere dar:⁊ reſpodio e conde ⁊ dixo ſe/ 
ſioꝛ no lo fare poꝛq̃ quãdoine parti de flõdes ju 
realacóocía clemáca mi mijer 4 quãdo ouieſſe 
fecbo oracion enclréplo ve bierntalem q̃ luego 
metoꝛnaria ſintardãca:⁊ poꝛẽde nopuedoque 
darencitaricrralipiuro noqͥſiereſer:mas ago 
ra pluguieſſe a dios q̃fueſſe en mi caſa Gpo vos 
digo q̃ notoꝛnaria aqͥ poꝛq̃ntoteſoꝛo apenro/ 
ma.Decſpues q̃ vio obpᷣo de maltrã qͥrubert 


elfriſoncõde deflãdes eſcuſaua la hõꝛra ⁊ coꝛo 


nave reynode hieruſalẽ fuc marauilladocl⁊to 
dalagẽte ⁊ comẽcarõaſablar entreñiz allorar 
oclaftima ⁊ alguños dcʒiãa hieruſalẽ cibdadð 
grãde nõbꝛadia como vos deſechannr̃os pᷣnci 
pte ⁊ vos eſquiuan ⁊ faʒẽ granyerro pues po? 
vos monicróne lus tierras ⁊ han ſofrido mu/ 
chos trabajos ⁊ cuytas. Elobpᷣo de malrran 
fucmuprrifte quido eto opo ⁊ lamo aloná de 
normávia roirole.bórrado Pncipe llegadader 
lante ⁊ recebid ladignidad q̃ dios vos qͥere dar 
<baurcpslacoronadelréplo dl ſeñoꝛque es el 
masalto repno dela rpᷣiandad:⁊ nfo ſeñoꝛ ieſu 
EPo fue aquicoꝛonado:⁊ poꝛendedeueſer mas 
honrrado ſobꝛe los otros reynos del mũdo:⁊ 
tomad la coꝛona enel nõbꝛe ðla rpidoaa:Gpor 
eſto ſeranr̃olinaje ctemido. Reſpõdio doná 
denoꝛmãdia ⁊dirole ſeũoꝛ obpᷣo eſta horrano 
la qͥero poꝛq̃ yo lo ſeñoꝛde grãtierra ⁊ buena ⁊ 
no la qͥcro dexar poꝛeſtanipoꝛ otra ⁊ demas q̃ 
fisc ꝓmeſa ⁊ jure qͥquãdo fieſſe oꝛaciõ alſepui 
cro q̃ me toꝛnariaꝑa mis pariẽtes:⁊ po vos di/ 
goq̃ ſiagoꝛa fueſſe en mi tierra q̃ no toꝛnaria a 
cftelugar poꝛ amoꝛde hobꝛe del mundo q̃ tãto 
mal ⁊ tãtalaʒeriahe paſtado defambꝛe ⁊ ð (co ⁊ 
- defrior3calor23 mucha pobꝛeʒa ¿rovoslos 
miẽbꝛos meouelé:Gponolopoefierronid ase 
ro ¿pueda fofrirranto mal: 7 palma ⁊ boz06 7 
eſclauinatẽgo aparejada ⁊ mañana ſidios qͥſie/ 
remetoꝛnare.E elobpᷣoquãdo vioGd duque 
de noꝛmãdiacõ tãjuſta raʒõſe eſcuſauaſoſpiro: 
⁊llamo alcõde detoloſa ⁊ diro. Buencoöõde de 
toloſa vnoðlos hõrrados pᷣncipes delmundo 
recebida hieruſalẽ cõſuhonrra poꝛq̃ ſea enſal/ 
gavalaciboao7remidos vos pariẽtes:⁊ vos 
deueps ſer muy alegreſi fuerdes ſeñoꝛ de belem 
donde ieſu xp̃o nr̃o ſeũoꝛnaſcio ðla virgẽ ſanta 
maría ⁊ ðſta cibdad do el ſufrio paſſõpoꝛ nos 


ni 
⁊eſpcjoðlacaua/ otros. Reſpõdio elcõde ⁊ dixole.ſeñoꝛ obpᷣo 


nolopuevofaser q̃ yo ſo eñoꝛ detoloſa ⁊ ð nar 
bona ⁊ð la znotégo encoꝛacõð recebir 
ahicruſalẽ ni poꝛmi ſera deſedidamamparada 
niheganaðtener heredaden ſuria:⁊ mis pal. 
mas ⁊ mi boꝛdõtẽgo vaaparecjadas:⁊ qͥcrome 
luego toꝛnarꝑa mitierra. Quãdoel obpᷣo eſto 
opofuemuytriſte:⁊ cõlatriſteʒa baxolacabeca 
tel etodos los otros comẽcarõ delloꝛar entó 
cemurfuertemẽte.⁊llamoclobpᷣoa baldouin 
conde deroax.vos ſoys vno ðlos mejores pᷣn/ 
cipes ðla tierra llegad aca ⁊ reſcebid hieruſalẽ: 
llego el cõde ⁊ reſpõdiole aſſi.ſeñũoꝛ mucho mal 
he ſofrido eneſtatierra ⁊ no podꝛe eſtar ſano tã 
ſolamẽte vn dia enella poꝛq̃es tierra mupcalié, 
te ⁊ mis palmas ⁊ mi boꝛdonfiʒe pabuícar: efi 
dios qͥſiere oy entrarceñl camino ⁊ me tomare 
pararoar.Elobpᷣoq̃ndoeſto opo cõgrã peſar 
poꝛq̃ donbaldouĩcõde deroax no q̃ria tomar 
elſeñoꝛio dehieruſalẽ ⁊ ſer rey de ſu tierra:dixo 
agrávesboses: apbicrufalécomo abaraopla 
vꝛanõbꝛadia en vos fue enterradoel cuerpos 
ieſuxpᷣo nfo redẽtoꝛ:⁊ han poꝛ vos ſofrido eſte 
pucblo grohaͤbꝛe ⁊ ſed:⁊ ãte Gos pudieſſemos 
hauer fupmostrabajadoscó mucbas laʒerias 
⁊ agoꝛa q̃ vos tienẽ no vos derenrecebirniam 
pararfranceſes nialemanes niflanq̃ſes:agoꝛa 
puedebiẽdeʒir cadavnoq̃ hatrabajadoẽbalde 
q̃ ningũode nr̃os pᷣncipes no dere po: fupala 
ſãtacibdad.ay dios padꝛe poderoſo como aba 
gaopeneftevialanfa ſanta ley poꝛnr̃aculpa. E 
poꝛeſto q̃ diro el obpᷣo lloꝛo tãto el pueblo que 
cramupgrámásillad per ⁊ deoyꝛ.E aſſi ſe eſcu 
ſauãlos ricos hõbꝛes dereſcebir el reynoð hie 
rufalé:Gno bauianigio tãeſfoꝛcado como qͥer 
q̃ ſe eſculauã q̃ no recelaſſe mucho amparar 7 
defender latierra ðlos moꝛos:⁊ poꝛẽde delina 
paró mucbolos q̃ queriã q̃darſeen aq̃lla tierra 
⁊biẽ vian q̃todo q̊nto baniáfecboera ꝑdido ſi 
hieruſalẽ no q̃daſſebaſtecida ⁊ cõſeñoꝛ⁊ q̃ toꝛ/ 
nariã los turcosluego alatierra q̊ndo ſupieſſe 
quenohauia quela defendiſſe. 
CEEapitulo.lv.de como los dela hueſte acoꝛ 
daron q̃ ayunaſſen poꝛqueles dieſſe dios rep. 
?obiſpoð maltran q̃ eftana en pie 
ES Pcomobauepsopoo: comẽco de fas 
Cblar mupbumilmeéredisicnoafi: fe 
ASA ñores vos orrosbaucps condrivo 
mupnoblecofa aſſicomoes lacibdad de bicru 








$0. 

ſalem:⁊ la cibdad debellem: ⁊ pues q̃ dios vos 
dio tãnobletierra en poder dueys entẽder q̃ el 
vos ayudara ⁊ libꝛaraðtodos peligros:⁊ poꝛ/ 
endele deneys fer obedientes pues venimos a 
ſuria poꝛtomar vẽganca de aúllosá noácren 
obedeſcer ſu ley. loado ſea dios hauemos ro, 
madolatierradehicruſalẽ q̃es cabeca de quã- 
tas foꝛtaleʒas ay en ſuria:⁊ agoꝛa ha meneſter 
qͥenla guarde.E vepsaquicloná gudufre rel 


duque ruberte de noꝛmãdia:⁊ ruberte el friſon 


cõde de flãdes ⁊ don remõ cõde ðtoloſa⁊ dcó 
deð ſan gil ⁊ trãquer ⁊ baldouln ð roar 700 ga 
ſton de bearte ⁊ otros muchos hõrrados pᷣnci 


pes q̃ noqͥeren recebir el ſeñoꝛio ðlla:⁊ poꝛbue 


nafegrá perrofasé:masruegopo adios ¿les 
mucualos coꝛacones ⁊ de eſſuerco q̃ moͤtengã 
eſte reyno q̃ es ſuyo ꝓpio ſobꝛetodos loſotros 
reynos ðlmũdo:⁊ poꝛq̃ dios ð eſiſto buẽ acuer 
vo ⁊ buẽ cõſcjo ruego vos po deſuꝑte Gapune, 
mos mañana cõpiadoſa omildad ⁊ enla noche 


q̃tengamos vegilla enla ygleſia vllanto fepul. 


crocõ oꝛaciones ⁊ con limoſnas:⁊ q̃lieue cada 


pno dlos ricos hõbꝛes ſendos cirios poꝛ encẽ 


der:⁊los otros caualleros lieuẽ cãdelas ſegun 
pudiere ⁊ no apa otralũbꝛe ẽla ygleſia ſino la de 
la lampara de alabaſtro q̃ eſta lobꝛe el altarꝛro 
guemostodos adios q̃aq̃l q̃a elpluguiere ſea 
repocbicrufalé ⁊ que demueſtre luego fudruo, 
⁊ miraglo ſobꝛe ſucirio demanera q̃ gelo enciẽ 
da:t aqͥl a qͥen elle encendiere q̃le alcemos poꝛ 
repabonrraocidurBo. Latovos plugocon 
eftarazó ⁊ touierõla poꝛbuena + orozgaronlo 


todos aſſi como el obpᷣo dixo. Eotrodiaenla 


mañananovifticrólos paños q̃ ſolian:mas vi 
ſtierõ eſtameña jũto có la carne los Gnola pu 
dierõhauer vifticrólorigas ⁊ ſacos:⁊ anduuie 
ron ðſcalgos poꝛlos ſantos lugareſ.⁊ ayunarõ 
aq̃ldia apan zagua:zel duq̃ gudufre viſtio celi 
ciogespañodlanas cabꝛoneſ:⁊ ſobꝛe el viſtio 
ſeſu loꝛiga:⁊ſobꝛe la loꝛiga fir gãbar:⁊ calgofe 
las bꝛaſoneras ⁊ ſobꝛe ellas mup fermoſos eſti 
uales tãbiẽfechos q̃no parecia Grrapafino cal 

ꝛ⁊ deſq̃ eſto onofecho fuelcacófeffar rlos 
otrostodos otroſi:⁊ comierõ pan de ceuada⁊ 
agua cada vno tres bocados ⁊ no mas:⁊ ðpu 
es fuerõ altẽplo afazerozacion:2 ¿ndo fue no/ 
chefuerõſe pa elſepulcro:⁊ dixoles alli el obpᷣo 
ð maltrã.Señoꝛes no vimayeys poꝛcuyta q̃ ſu 


frays Gmasifrionfoleñorpornos ⁊ eſtaden 


XX 


ozació cava vno con ſu cáocla por encẽder afin 
lũbꝛe q̃ no avꝛacãdela encẽdida de otro ſuego 
ſino de aq̃l q̃ dios embiara:⁊ ðlpues que fuerõ 
enla ygleſia ð ſepulcro ⁊ ſe ftʒzo la noche pabien 
eſcura:fiʒierõtodos oꝛaciõrogãdo ⁊ pidiendo 
mercedadios q̃elles embiaſſe ſulũbꝛe ⁊ clari⸗ 
dad. Maſla gẽte Guo pudo caber eñlſepulcro 
velarõeneltẽplo ⁊ los ricos bóbies ene ſcpul⸗ 


croſin lũbꝛe ſino vna láparadealabaftro q̃ eſta 


ua ſobꝛe elaltar có vnalũbꝛe pequeña cubierta 
de vnxamet:⁊ aq̃lloſuefechopoꝛhomraðial 
tar q̃no q̃daſſe ſin cõdela deſtodo.E aálla lum 
bꝛe pequeña ardiað manera q̃ no alũbꝛauamu 


chopoꝛla ygleſia:⁊ quãdo fue media noche co/ 


mẽcoð ſazer relopagos ⁊ dio vntrueno up el 
pãtoſo:⁊ luego muchos otros empos de aq̃l ⁊ 


deſpues leuaͤtoſe vn vientotan graͤde q̃fizo tre 


mer latierra ⁊ amato lalãpara:⁊ vertio el olio 


7noouo alliqͥen no ouieſſetemoꝛ:⁊ los obpᷣos 


⁊los abadeſ⁊ la otra clereʒia comẽcarõacãtar 
Oenicreatoꝛſpiritus.q̃ quiere deʒir.en eſpi 
rito criadoꝛ ⁊ lo otro q̃ diʒe la ygleſia en alaban 
ca de dios:⁊ cantarõlotodos.ellos eſtando 
aſſi cãtando fiʒo vntrueno tan grãde rráfuerte 
q̃todos los q̃ eſtauã eñl ſepulcro cayerõamoꝛ/ 
tecidos:⁊ ðſpueſ vino vn relãpago q̃ entro po? 
la ygleſia aſſſcomo fuego:c enpaſſodo encẽdio 
elcirio del duq̃ gudufre de bullõ. E ¿noo apa, 
reſciolalũbꝛedel cirio recoꝛdarõ los q̃eſtauan 
amoꝛtecidos:⁊ vierõ todoſcomo ardia el cirio 
del duq̃ gudufreen q̃ dios embiaraſu claridad 
tentenoicronbien Gnfofeño: batia oydo ſus 
oꝛaciones ⁊ leuãtoſeluego en pie elduq̃quãdo 
vivo aálla marauillaſoſpiro muy de coꝛacon ? 
lloro muypiadoſamẽte 7 comenco a deʒir. Alp 
cibdad oe hieruſalẽ noble ⁊ honr̃rada 7 pꝛeſcia 
dayoſolopᷣmero pᷣncipe aqui vos reſcibo cõla 
gracia de ieſu rpᷣo q̃ mede poder q̃ vos pueda 
amparar ⁊ defender ðlos deſcreydos ⁊ q̃ſcays 
vos guardadaa honrra ðla rpᷣandad:⁊ ð que 
eſto ouo dicho elduq̃ gudufre mãdo q̃trareſſẽ 
olio:⁊ q̃lo puſieſſenẽlalãpara que eſtaua ſobꝛe 
el altar:⁊ leuãtoſe el miſmo ⁊ encẽdiolacõ aq̃lla 
lumbꝛe ſanta que dios embiara en ſucirio:⁊ pu 
ſoloen vncãdelero ſobꝛecl altar:⁊ mando q̃ no 
le mataſſen haſta q̃ fueſſetodo ardido. E quan 
do los ricos hombꝛes vierõ ⁊ operó quedes 
iiij 





Libro 
zʒian el duque guonfreonicron map gráalegria 
⁊ fueronleluego a beſar ⁊ abꝛacar:⁊ el pueblo 
luego queſupo el milagro q̊conteſciera al duq 
gudufre coꝛrieron alla detodas partes bendi/ 
sienoole ⁊ diʒiẽdole duq̃ de bullon hõbꝛe ð grã 
eſfuergo ⁊ amigo de dios:bẽdicho fea el padꝛe 
q̃̊tecũgẽdꝛo ⁊ lamadꝛe ¿re pario q̃̊ poꝛties oy 
enfalcavalafáraciboad 7rovalarfiádao: ago 
raferabicrulalé guaroada vel mejo? cavallero 
quecipada ciíto.rago:a vernã en faluo los pe 
legrinos de allẽde la maral ſepulcro:⁊ ſeran bu 
ſcados los moꝛos amenudo enſus cibdades Y 
enſus foꝛtaleʒas. Agoꝛa alũbꝛo ieſu xpᷣo ſucan 
dela enhieruſalẽ ⁊ darã fruto los arboles detie 
rra de galilea. 
CCapitulo.lvj.dela razon porque el duque 
gudufre no quifo quele coꝛonaſſen. 


5 Or grande fue elalegria que los 
NE pas fisicron conel duque de 
bullõ ⁊ tomarõleluego en bꝛacos 
rd los radigiofos ⁊ lcuarõle altemplo 
con ꝓceſſõ.E cneſtollego elreyðlos tabures 
⁊tomole poꝛla mano derecha ⁊ los altos hom 
bres ⁊ los clerigos puá aderredoꝛdel: ⁊ fuerõ 
aſſi haſta elmayoꝛ altar en q̃ nr̃o ſeñoꝛ icſu pᷣo 
fue ofreſcido ⁊ ofreſcierõ al duque en aq̃l altar: 
el obiſpo de maltran dixo la miſſa ⁊ diole laben 
dicion.E deſpues q̃ ſue dicha la miſſa toꝛnarõ 
le alſepulcro ⁊ vinole alli a vertoda la gẽte ama 
rauilla afficomolinuncaleouierá viſto:⁊ dixie 
ronlelos otros grãdes caualleroſ que le q̃rian 
coꝛonar:⁊ reſpondioles el duque q̃ no lo mãda 
ſſe dios ni que en fucabecapulicifen coꝛona de 
oꝛo ni de plata:que ieſu xpᷣo no latouieraſinoð 
eſpinas quãdo ſufriola paſſion poꝛſaluar el liz 
nayje humano. E embio eſtonces alhuerto del 
ſanto abꝛaham poꝛvn verongo ð vn arbol que 
llaman eſpique:⁊ fiʒieronle de adlverougoco, 
rona a honrra de nr̃o ſaluadoꝛieſu xpᷣo.E dini 
denoncon pꝛegũtoq̃ quiengela poꝛnia enlaca 
beça:⁊ dixo el Gel obiſpo que es mas alto bom 
bꝛẽ detoda aq̃lla hueſte le tenia decoꝛonar:⁊ di 
role reymbalt elcreton q̃ elrey tahures el mas 
altohõbꝛe detoda aq̃lla caualleria ⁊ cõpañiaſi 
quiſieſſen juzgar derecho ⁊ reſpondierõ todos 
los ricos hõbꝛes q̃ aſſilo otoꝛgauã ellos.Eſtõ 
ce tomo el rey ðlostahures la coꝛona q̃eraco/ 
ſamuppꝛeciada aſſi como es pavicho ⁊ puſola 
alduq̃ enlacabeca:⁊ de aq̃lla veʒ ſue coronado 





III 
drey gudufre deſtamanera:⁊ po aquello iclla 
ma laxſtoꝛia duque en muchos lugares. 
¶ C. lvij. como fiʒierõ omẽaje al duq̃ gudufre 
⸗ A Eſpues q̃ fucguonfre algavo rep 
EA Y af comobancps opoolos ricos 
bobꝛes q̃ q̃darõ enlaricrrafizicró 
¡243 Icomenajescftócebablo cl rey Su 
oufreanterodala cavalleriaz dixo aſſi. eps 
aqui elreytahurq̃ mefizo omenaje 7 es mi vaſa 





. Mosoclquieroporener a hierulalẽ poꝛq̃ es de ſu 


conquiftaca el entropᷣmero eſta cibdad:⁊ poꝛẽ 
de vos lo hago ſaber atodos q̃ no terne tierra 
de otro ſino de dios ⁊ del tãſolamẽte:los ricos 
hõbꝛes reſpõdicronle q̃ faria cñllo gran humil 
dad: ⁊ eſtõce clreytahur alo vna vara q̃ tenia 
enlamano ⁊entrego ⁊ reuiſtio al rey Gudufre 
enla poſſeſſion delreyno de hieruſalẽ antetoda 
lacaualleria:⁊ beſole el ombꝛolloꝛãdo:⁊ nego 
fincarõlos ynojos amos los reyes vnoa otro 
⁊ elrey Gudufreðſpues q̃ fue coꝛonado tono 


coꝛte ocho dias eñltemplo deſalomon. 


C Capitulo.lviij.de comolos ricos hõbꝛes 
ſefueron bata galilea ⁊ toꝛnarõſe a hieruſalẽ. 
Y Labo odos ocho dias aparejaró 
felosricosbombres pararomara 
fusrierras ⁊ tomarõſus palmas 7 
usbordones. ⁊ q̃ndo ſupo el rep 4 
los altos hõbꝛesſcqueriã yꝛ embio poꝛellos 7 
diroles:bien vco q̃ vos q̃reys yꝛ ⁊ derar me fo 
loeneftaticrracntrela gẽte deſcreyda ſabiendo 
q̃ hauemos avn de conqͥrir muchos caſtillos ⁊ 
muchas foꝛtaleʒaſaderredoꝛdeſta cibdad acre 
⁊ fur ⁊ eſcalona ⁊ otros muchos lugares dõde 
eſta grãꝑteð moꝛos turcos.⁊ ſipoꝛnr̃os peca 
dos ꝑdemos eſtacibdad q̃nto feʒimos no nos 
vale coſa niguna:⁊ poꝛẽdevos ruego poꝛamoꝛ 
de dios ¿apaps buẽ cõſejo ⁊ qq̃raps q̃dar aqͥ⁊ 
tomaremos los caſtillos ðſte reyno ⁊ callaron 
todos q̃ ningũo no reſpõdio alo q̃ elrey gudu/ 
fre diro. E ¿ndo opo elrepánigio notoꝛnaua 
reſpueſta alo q̃ eldðia peſole ⁊ dixo:aſſi ſcũoꝛes 
avn vos lodigootra veʒ q̃ vos q̃reyſyꝛ ⁊ ðſays 
meſolo eneſtatierra:⁊ ſabeys avn q̃q̃da decon 
q̃rir toda latierrað moꝛos:ſur:acre:⁊ baluayꝛ: 
gabaria:beliuas:ceſcalona:domas:⁊ golant:⁊ 
eſta cibdad ſi fe pierde vas romerias ⁊ q̃nto fe 
3iftes ꝑdido es.a eſto reſpõdio elcõde ð fãdes 
7oiro.feñozrey gudufre eñſtoðis vosvꝛo pla. 
ʒer poꝛq̃ los hobꝛeſnoſonð fierroniðaʒeroq̃ 





So. 


puedã fofrirtá luEgotiépo eftemalnitátalase 


ria:q̊pomeſmotẽgolascſpaldas todas Gba 


dasöðtraerlas armaſ:⁊tẽgo d cuerpo hoꝛada 


dodellagas en mas detreynta lugares:⁊q̃n/ 
dopoq̃ ſox pꝛicipe eſtotalbien podeys vos en 


tẽder poꝛeſtocomo eſtãlos pobꝛes:q̊ poꝛbue/ 
. nafemupfarigadoseftá ⁊ muygrã trabajo hã 


lleuado:⁊ poꝛẽdehã meneſter Sbolgar:23mi 
vos digo Gbiéba vn año q̃ noſe lauarõ mis pa 
ñios ni micabeca:⁊ yvo deſpido mede vos ⁊ que 


dadcõſalud quetodo mi reſpueſto escargado: 


pero ſi qͥſierdes pꝛ cõ noſotros eſto hauremos 
poꝛgrãbien. dio elrey gudufre ⁊ dixole 
q̃fueſſe abuena vẽtura q̃ el noſcpartiria de alli 
poꝛſaber q̃todoſeriahecho piecas.Habloen 


- tóceclrepdlos tahures:⁊ dixo ã grãdes boʒeſ 


ſeñoꝛrey Guduſre voqͥeroquedar cõvos con 


dieʒ mil hõbꝛes de micompaniacon q̃ vos ſer/ 


uire ⁊ ayudare q̊ntopudiere: ¿Gpo vr̃o vaſſallo 
ſoy ⁊ vos miſeñoꝛ. Eel rey gudufre agradecio 
gelomucho.Empos ðſto leuãto ſeluegoelcõ 
de detoloſa:t dixorey de hicruſalẽ po q̃darecõ 
vos concinco milhõbꝛes de armas:⁊ deſpues 


vſto leuãto ſe clcõde cuſtacio:⁊el cõdebaldouĩ 
ð roar q̃ erã bermáos ðlrey gudufre ⁊ dixicrõ 


le amos otroſi q̃ qdariãcõcl.⁊ los q̃ q̃darõcõcl 


rey gudufre fuerõ faſta.rv.mil hõbꝛes darmaſ 
ſin los tahures.Eſtõce diſpidierõ ſe alliðl rey 


los otros ricos hõbꝛes ⁊ fuerõ (epa gerico do 


-nfo redentoꝛjeſu ro touolaq̃reſma ⁊ ðſpues | 
fuerõ al flumẽ joꝛdã:⁊ llegarõ al padꝛð do jeſu 


xpᷣo fuebautiʒadopoꝛmano de ſan juã bautiſta 
⁊ bañaronſe allitodos:⁊ deſpues toꝛnaron fe 


paratabaria. | 


. 


. C£ap.lir.comododadn de domas ouoba 
ralla cõlos ricos hõbꝛes ⁊ fue vẽcido. 
Odaqnde domas ono noticia. co 
mo los caualleros pelegrinos ve 
niã:⁊ ſalio acllos alacarreracó.rv 
mil caualleros:⁊ ouobatalla con 
ellos mas al cabo ſue vẽcido dodaqͥn ⁊ ſuyo pa 
tabaria ⁊ metio ſe dentro enla villa z los ricos 
hõbꝛes q̃ndo fuerõ ciertos de dodaqͥnq̃ era en 
tabariaembiaróleadesir q̃ ſi delas manos de/ 
llos q̃ria eſcapara vida q̃ les dieſſe a Zabaria: 
Embio les adeʒir dodaqͥn q̃nogela daria q̃la 
teniapozclrey Coꝛnomarã:⁊ q̃ ſeriatraydoꝛſi 
ladieſſe a ellos ni aotro nigũo ſino poꝛſumãda 
do:masácleraralála dienvaria ðtodos los 


XXI 
hõbꝛes ð mũdo:ca ſabiabiẽ poꝛ cierto q̃coꝛno 
marãſu ſeñoꝛ venia cõgrãhueſteq̃ trayað ꝑſia 
en acoꝛroðlos ſuyos:⁊ poꝛcobꝛar loſuyo ⁊de 


ſenderlo:⁊ q̃ aluergaria eſſa nochea q̊tro joꝛna 


das detabaria ⁊ q̃ traya en ſu hueſte.xc.rexes ð 
tierrað oꝛiẽte:⁊ q no podꝛiã eſcaparlos rp̃ia/ 
nos ð ſu poder en todatierra deſuriaen caſſillo 
ni enfoꝛtaleʒa.Eq̃ndoeſto operõ los ricos hõ 
bꝛesllamarõ mõte joyãla ſenuað paris ⁊ cõba 
ticrõla villa ⁊ romarólas baruacanas faſta la 
puerta:⁊ hinchierõ de tierra la caua ⁊ allanarõ 
la:mas no puvicróromarlayilla ⁊ tirarõſe afue 
ra:⁊ deſpues toꝛnarõ acõbatir muy de reʒio co 
mo depncipio:mas deſendiã ſe biẽ losturcos 
⁊ vierõ q̃ no la podꝛiãtomar ⁊ dexarõla ⁊ ſuerõ 
ſeꝑagalilea ⁊ folgarõ apaq̃lla noche ⁊fuerona 
verla tabla Gbédironfo ſeñoꝛ jeſu rpᷣoq̃ndoce 
no cõ ſus dicipulos delos cico panes ð oꝛdio Y 
ðlos dospecestegú q̃ lo cuẽta elcuõgelio:maſ 
qnoofelenáraró ala mañanapa ſe toꝛnar aſus 
tierras:no dfovios defampar ſu nueuo rey de 
hieruſalẽ:⁊ ſiʒo vſẽder vn palomo entreellos 
⁊tomarõle ynacarta atadaal cuello 7 dierõ la 
aleer al obpᷣo ð foꝛes q̃ ſabiabiẽ leerarabigo. 

CCap.lx.ð como los ricos hõbꝛes ferorna 
ronpara hieruſalem. 

Eſpues q̃d obpᷣoð foꝛes vido aq̃ 
lla carta dixo agrãdes boses ¿te - 
toꝛnaſſẽ a hieruſalẽ ſino ¿el repgu 

dufreẽ grãpeligro era poꝛ q̃ diʒia 
enaállacarra q̃ venia el reycoꝛnomarã ⁊ traa 









tãgrãgẽte Gno auiacuéra:7 Galli podiã eſꝑar 


la merced q̃ dios les haʒia en aq̃llugar aq̃l dia 
en embiar les auiſo ðla venida ðſus enemigos 
q ne ðſmayaſſẽ q̃ dios les daria cófejo aaállo 
aſſi comolo auia dado entodolo paſſadoq̃ hi/ 
xierã haſta alli:q̃ muchas tierras hauiã gang, 
do enq̃ no entrarã ni las tomarãſino fueſſe po? 
lamerced dedios:⁊ poꝛẽde qͥ gelo deuiã agra/ 
decer:⁊ pues q̃ gelas puſiera en poder ðllos 4 
las deuiã guardar ꝑa ſu ſeruicio:⁊ q̃no ſe aq̃ta 
ſſe tãto ð toꝛnar a ſus tierras q̃ mas les podꝛia 
dar jeſu pp̃o q̃ ellos todos podꝛiãpẽſar:⁊ q̃ca/ 
davnoðllos podria ganar ¿nto nr̃o ſeñoꝛtenia 
eñl ciclo:⁊ q̃les cõſcjaua q̃ fiʒieſſẽ tales coſas en 
eſte mũdo poꝛq̃ fueſſe ygualeſðlos martirefeñl 
otro:⁊ qndopaſſaſſẽ del qreynaſſẽ cõel enel cie 
lo:q̃ alli deuiãtoꝛnar ⁊ alliera nueſtra eſperãca 
Roberteel friſon conde deflãdes refpóvioal 


- Libro | 

obpo eftarasó. roiro ſeñoꝛ mucho nos tene, 

- moscóvfafoicació:mas pozlafe Gpo deuoa 
dios no q̃ria eſtar mas eneſtatierra:nipodꝛia 

ſer q̃bien me eſtuuieſſe a ſaludde mi alma:q̃ biẽ 
ſabẽ eſtos hõbꝛes hõꝛados q̃sqͥſoncomigoq̃ 
ro pꝛometialos mios q̃ndome partide miric, 

: rrapara venir eneſta romeria ¿luego q̃ ville 

celſepulcroq̃ metoꝛnaria.⁊tranq̃r ⁊losotros 
dirierõluegoempos de Roberic friſon:ſeñoꝛ 


* obpopo:buena fenoforros otroſino q̃riamoſ 


- romarabicrufaléagora:masalcabofagamos 
- lod vos poꝛmejoꝛtouierdes ⁊ nos cõſcjardes 
cadobiſpo q̃eſta aqͥnos abſoluera.Quãdo el 
obiſpo aq̃llo opofuemupalegrez gradeſciolo 
mucbo anr̃o ſeñoꝛ:⁊ dixo les amigos toꝛne/ 
mo nos a hieruſalẽ entalmanera cõtal cóvició 
q̃ ſimeneſter fuere ⁊ batalla ouieremos ð auer 
q̃ vo entrepᷣmero enella:q̃ no meconocerã los 
moꝛos ſiſoclerigo ofilego:rentóccalgolama 
no ⁊ dioles la bẽdiciõ ⁊toꝛnarõ ſe ꝑahieruſalẽ 
:mupbié armados:⁊ fue ẽla delãtera robertecõ 
dedeflãdes ⁊tranq̃r:⁊ enlaregaga robette oe 


noꝛmãdia:⁊ baldouin ð baluaps:⁊ rinaltðcoꝛ 


bia ⁊ dõjuãdealis:⁊elcõde harpin de beotges 
ricarred caumóre:z anduuierõtantohaſta 4 


llegarõ alpmero fucño ala puerta ve hieruſalẽ 


⁊llamarõ:⁊ los q̃ velauãenlastoꝛres ⁊ poꝛlos 
muros pꝛegũtarõles qͥenerã:⁊ellos dixieron 
les q̃erãloscaualleros ðla buefte q̃ſetoꝛnauã 
delcamino dõde yuãpara ſus tierras ⁊ queriã 
entraréla villa. Las velas entócefucrólo a de/ 
siralrepguontrezelreparmofelnego ⁊ fuealla 
armado paro ſe ſobꝛela puerta ⁊ pꝛegũto qͥen 
eran:⁊ luego q̃ ellos bablaróconociolosel: 7 
agradecio muchoa dios poꝛq̃ ſetoꝛnarõ ¿más 
-doles abrir ⁊ entrarõ. Epꝛegũtoles el rep gu/ 
dufre como veniã:⁊ ellos cõtarõgelotodo co, 
mo baueps opoo ya.E diro les elrey q̃ los mr 
cos auiãmuvgrãpoder ⁊ demas q̃ aq̃llos q̃ ve 
niã erã mup vſados en armaſpoꝛq̃ elauia embi 
ado poco auia vn eſpia q̃ abia muybiẽ los len/ 
guajes ⁊ lastierras:⁊ conocia muybiẽ alos ri/ 
cos hõbꝛes dealla ⁊ fueraa damiata ⁊toꝛnara 
poꝛeſcalona:⁊ deſpues fuera a domas:⁊q̃ndo 
tomole dirocomofe aparejauãtodos pa cer, 
car ahieruſalẽ:⁊ erã monidos nouẽta reyes:⁊ 
q̃ſe hauiã de aꝑũtar todos en eſcalona. 
CCapi.lxj.como elreyguduſre ouo el alca/ 
rar dehieruſalẽ delcõde oe Toloſa. 


m 
LCcõdeð Toloſa dõ remõ tenia la 
mapo? forralezade toda lacibdad 
ð hierulalẽ:⁊ agilafoztalezallama 

AMuaãlatoꝛrede danid:⁊ hauiã laen/ 
tregadolos turcos alcõde de toloſa aſſicomo 
aueps ordo.Eaq̃lla toꝛre eſtaua enel mas fuer 
te lugar ðla cibdad de preve occidẽte:⁊ crala⸗ 
bradade muy grãdes piedꝛas:⁊ era tãalta q̃ ſe 
podia deſde ella vertodala villa. Eq̃ndo vio 
ereygudufre q̃ el norenia aq̃lla toꝛreen ſu po/ 
derpareſciale q̊notenia elfeñorio de aq̃lla ries 
rra ni ð lacibdadcöplidamẽte:pues lefalleſcia 
lamapoꝛfoꝛtaleʒa:⁊ diro alcõde detoloſa:an/ 
tetodos los ricos hobꝛes:⁊ rogo le q̃gela die 
ſſe.Eel cõdele reſpõdio q̃el auia tomado ad» 
llatoꝛre ðlos turcos ⁊ lahauia ganado ⁊ q̃ poꝛ 
aállola reniasmal q̃ elſe qriatoꝛnar ꝑa ſutierra 
lapaſcua:⁊ q̃le rogaua qͥgela dexaſſe haſtaen/ 
tõce poꝛq̃ eſtaria enellamas honrradamẽte:⁊ 
aun q̃ ſeria entretanto mas ſegura la villa poꝛ 
ello ⁊ q̃ eſtõce gela daria ð grado.⁊luegole di/ 
ro elrex q̃ la q̃ria auer ⁊ tener q̃ aq̃lla foꝛtaleʒa 
alſeñoꝛðia villa ꝑtenecia z¿finella noſeria ni, 
gũocõplidamẽteſeñoꝛðla villa niðla tierra:ni 
deſenderla como deuia:⁊ el ſeñoꝛdeflãdes:⁊ el 
duq̃ de noꝛmãdiateniã cõel rey:⁊ los otros ve 
xiãles q̃ hiʒieſſen la volũtadðlcõde detoloſa:⁊ 
los ð ſutierra acõſejarõle q̃ no ladieſſe:⁊ haʒiã 
lopoꝛq̃ q̃rãbuſcar achaq̃ ⁊ meter deſauenẽcia 





poꝛq̃ ouieſſe raʒõð toꝛnar ſe a ſutierra:en cabo 


fue acordado quela pulicilécn mano del argo, 
bifpode albarrabafta Gel rep zelcóoe fueſſen 
auenidos. £ elarcobifporomola ⁊touo laen 
ſupoder:⁊ apocoðitpᷣo dio la al rey guonfre. Y 
q̊ñndo le pᷣgũtarõpoꝛq̃ lofiʒierareſpõdio el ⁊ vi 
roq̃ fuerafoꝛcado:mas no ſe ſupoſi lofucono 
Quãõãdo elcõde vio aq̃llofue muyſañudo:⁊ di⸗ 
roálosricos hõbꝛes no fisierácócllo q̃ deuie 
rá.porG deʒia q̃ les auia hechomuchos plaʒe/ 
res enelcamino:ðlos q̃les agoꝛa no ſe acoꝛda/ 
uã:⁊ poꝛeſte deſdẽ q̃lehaʒiã ⁊ poꝛ aq̃llapeſſaq̃ 
le dauãſus gẽteſcomẽco apcjarſe parle aſutic 
rra:⁊ fueluego alflumẽ joꝛdã ⁊ lauoſe ⁊toꝛnoſe 
ꝑa hieruſalẽ ⁊ aderego ſus coſas ꝑa ꝑtirſce. 
CCaqp.lxij.como arnolfuehecho patriarca 
== de Bicrulalem. 

52 Gl malobfo3malturanad Janepf 
ordotrabajauaẽ q̃nto podia d me 
“ed rerdifcozvia entrelos ricos bom» 
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So. * 
bres ⁊ clotro pueblo deʒia ⁊ publicauaq̃los 
ricoshõbꝛes no qͥriã cõſẽtr q̃eſcogieſſen patri 
arcaen hieruſalẽ poꝛq̊teniã muchas coſas de/ 
los derechos ðla fanta pglefia:r nolas q̃riãde 
xar nitoꝛnar poꝛq̃ deʒiã q̃ pues elpatriarca era 
biuonohauia raʒõ poꝛq̃ haʒer otro.⁊ q̃ ſialgo 
teniã del derecho ðla ſanta ygleſia q̃ ̃ndo vinic 


ſſe el pfiarcalotoꝛnarian ⁊ aun q̃ le darian mas 


delo ſuyo. Mas elpueblopẽſaua q̃ deʒia vᷣdad 
el obiſpo de maturana ⁊ touierð cõcl:aſſi q̊poꝛ 
apuda del pueblo cótra volũtad delos otros:⁊ 
por ayuda delduq̃ de noꝛmãdiaelobiſpo ð ma 


turana eligiopoꝛpr̃iarca a Arnolq̃ craſucõpa 


ſicro en maldad:⁊ aſſentole po: fuercaentafilla 
ðpatriarcacõtra dios ⁊ cõira derecho poꝛqͥen 
ſe dauã poco el vno ⁊ el otro. 

¶ Cyopi.lxiij.como los criſtianos hallarõ en 









> 
y 


E 


roenlugar fecrerorálos finos 
Y Geráen bierufaléanted laciboso 





fueſſetomadacomo eſtauã en grá fatigaremiés 


doſe q̃ gela q̃riãtomarlosturcos auiã aſcõdi- 
do aq̃lla ꝑteðla veracruʒ de maneraq̃ no ſabiã 
ðlla do eſtaua:mas vnpᷣiano q̃ era hoͤbꝛe bue/ 


no ſabia do eſtaua aq̃llaꝑteðla vera cruʒ ⁊ mo/ 


ſtro el lugar alos rpᷣanos:⁊ buſcarõla biẽ ⁊ðſ 
pues q̃ la fallarólenarólacó ꝓceſſõ altẽplo:⁊ 
fucallarodoclpucblo. Lánvola vierõtouic/ 
rófepo:mupguaridol 7conorravos por nto 
ſeñoꝛ auia deſcubiertotã grãteſoꝛo rrannoble 


7auiã grã alegriatodoſcnlacibdadpoꝛq̃l duq̃ 


Budufre fuera eſcogido poꝛrey q̃enpocotpᷣo 
apasiguo las diſcoꝛdias qͥ crã enlatierra:⁊ las 
otras coſas q̃ erãdemejoꝛar aſſi q̃crecia ſu po/ 
der ⁊ mejoꝛauacada dia. 
CCap.lxiiij.comocel califave egiprocmbio 
ſu hueſte ſobꝛe los rpᷣianos dehieruſalẽ. 
IPocos dias deſpues q̃la cibdad 
dehieruſalẽ fuetomada mientra q̃ 
los ricoshõbꝛes eſtauãay aſſico/ 
— mMo es cõtado oui erõnueuas cier/ 
tas q̃ elcalifað egipto elq̃l era el hõbꝛe mas po 
deroſoð todatierra de oꝛiẽte mãdaua apcebir 
ſugẽte poꝛq̃ auia grã deſpecho rgráfaña poꝛq 
tápocagérecomocrá los xpᷣianos auiã entra, 
do en fuimpio ⁊ cercado lacibdad dehieruſalẽ 


⁊lahauiãconq̃ridopocotpᷣo auia:⁊ ſiʒo venir 


ante ſi vn ſu alfereʒ q̃eracabdilloð todaſu bue, 


fte ⁊diʒiãle abdalla:⁊ mãdole q̃̊tomaſſe ſus gẽ 


tes:⁊ q̃ ſefueſſe pafuria mur eſſoꝛcada mẽte ſo/ 


bicaállagéredlos rpᷣianos ⁊ ¿la deſtrueſſen 
toda demanera q̃ jamas nũca hablaſſenðila:⁊ 


aq̃labdallaera armenio q̃ qere deʒirtãtocomo 
rico hõbꝛe ſeñoꝛð caualleros ⁊ fue rpĩano mas 


po:lagráriáza q̃le auiãdado:⁊ poꝛ lagrá lu/ 
guria4balloenlos deſcreydos renegolafe ve 
nfoſeñoꝛjeſurpᷣo ⁊ toꝛno ſe moꝛo ⁊ cceyoẽla fe 
ta demahoma:⁊ eſte miſmo abdalla hauia con 
q̃rido ahieruſalẽ ð ſoldã deꝑſia ⁊ dado a ſu fe» 
ñoꝛen aq̃l año miſmo ¿los rpᷣianos la cercarõ 
⁊ latomarõ:⁊ los moꝛos no la auiõ tenido po? 
elcalifadecgipro mas ð vñn año q̃ndo los xp̃ia 
nos laganarõdellos:⁊ poꝛẽde auia aq̃ almirã 
te abdalla mapoꝛ peſar Gniguno ve todos los 
otros turcos poꝛq̊ tã pocoauia durado a fa fer 
ſioꝛ la ganãcia q̃elle dicra:⁊ poꝛaq̃llotomoſo/ 
bꝛeſi mas ð grado aálbechopo: ¿crepa q̃ lige 
ramẽte podꝛia deſbaratar alos xpᷣanos poꝛia 
mucha gẽte q̃ elleuanacõſigo:⁊ vino poꝛeſcalo 
nacõ aquella gente:⁊finco ſus tiendas ⁊apun/ 
tarõſcconellos de doinas ⁊ los oe arabia que 
cra mupgrágentez veniãen acoꝛrodelrey co? 
nomarácó rovoslos3laberria:masno venta 
comomaráentre aquella gére:Gerapoo a Per 
ſia apedir acoꝛro al ſoldã:⁊ embiaua aq̃llos de 
láreslos vnos poꝛ fuerca:zlosotros poꝛrue/ 


go:⁊ ayuntarõ ſe conlos de Babilonia como 


quier que era verdad Gante quelos pelegrinoſ 
entraſſẽ en ſurialos ot egipro ⁊los de Arabia 


do es Babilonia q̃ es enel ſeñoꝛioðl ſoldãðꝑ 


ſia no ſe q̃riãbiẽ:⁊temiãſe mucho los vnos de 


los otros:⁊ auiã entõcetodos hecho ſu cõcier 
toꝑa venir ſobꝛe los rpĩanos:mas por la mal 


q̃rẽciade antes puſierõ amoꝛtodos entreſi. E 
fecho eſto ⁊ firmado entrefi apũtarõ ſeẽ eſcalo 
nacó grã coꝛagõ ⁊ volũtad ð cercar a hieruſalẽ 
creyẽdo ¿losrfianosno oſarian ſalir fuera ni 
pararſecõtra cllos. 

€ £ apimulo.lev. velo queſiʒieron entretãto 
losrfignos. — 
<<] Dando las nueuas fueron fabi» 
das ⁊ eſparʒidas po? lacibdad de 
hieruſalem de como tan gran po» 

DñDùugder de moꝛos venía fobre ellos 
fucronen mupgrancuyravoranbienlos gran 
ves ⁊ ricos hõbꝛes como loschicos ⁊ acoꝛda/ 





Xibꝛo 
rõ qͥ fueſſe al ſepulerotodos Jfcalcos:rfucalla 
todo el pucblo ⁊ pidierõ merced dnr̃o ſcũoꝛdi/ 


ʒiẽdo q̃ ouieſe picdadð fupucbloGdaviaguar 


dado ⁊ defendido haſta aqͥldia ⁊ q̃lo libꝛaſſe ⁊ 
amꝑaſſeð aq̃lpeligro:⁊ q̃no ꝑinitieſſce q̃ la ſan- 
tacibdad q̊ ellos auiãconq̃rido toꝛnaſſcala deſ 


lealtad ðlos ðſcreydos ⁊pꝑtierõſe ð alli ⁊ fuerõ 


có ꝓceſſiõ cõtãdohaſta eltẽploðilſeñoꝛ:⁊ yuan 
los obp̃os ⁊ los abades ⁊ la otraclereʒia ⁊los 
legos:⁊ el obpᷣo dio les la bẽdiciõ:⁊ ðſpueſfue 
rófe ꝑaſus caſaſ.⁊ el duq̃ oꝛdeno comofa gẽte 
guardaſſe la villa: 2losciboadanos denaples 
auidembiado por cuftacio bermano ðlrey gu/ 
dufre:⁊ poz tranár pa darles laciboao: rellos 
crápoosallapo:mádadodel rep ⁊ recebieron 
laciboad ⁊ baftecieróla mupbié degẽte ⁊ de ví 
ãda:caera aq̃llatierra muy abaftavade todas 


coſas:⁊ aun eſtõces eſtauã ellos alli 2po: eſſo 


no ſabiã ningũacoſa de aqllas nueuas maguer 
q̃erãderramadas poꝛla tierra.⁊ elrey eſtonce 
viẽdoelpeligro q̃ llegauacbiopoꝛellos ⁊ ellos 
vinicrólnego:7 entre tãto elrepguonfrezelcó 
de detoloſa (alieró oe hieruſalẽ ⁊ fuerõhaſta la 
cibdadð ramas:⁊ ſupierõ poꝛ verdad q̃ aqlab 
dallatenia hincadas ſus tiẽdas cerca decſcalo/ 
nacõ mur grãgẽte:aſſi qͥtodala vega ⁊ elllano 
cracubierto dellos:⁊ deſque eſto ſupierõel rep 
⁊ elcõdetoꝛnarõſe a Hieruſalẽ.Eſtõce elcõde 
ð toloſa ⁊ los otros ricos hõbꝛes q̃ q̃daronen 


lacibdadde hieruſalẽ ſupierõpoꝛverdad q̃ve/ 


niã ſobꝛellosſus enemigoacõ grãpoder:⁊ poꝛ 
ende ẽbiarõpoꝛ aq̃llos Geráfueradla cibdad. 

CCaopi.lxvj.agoꝛaderala vſtoꝛiade hablar 
ðlos criſtianos ⁊toꝛna a contar delos moꝛos. 


oecſpues q̃ las hueſtes ðlos turcos 
fuerõ en eſcalona aſſicomo aueys 
opdo hiʒo haʒer alarde abdalla:⁊ 
vio q̃ hauia mup grã gẽte aun mas 


ðla q̃el pẽſaua ⁊creyo q̃ biẽ podꝛia cercar ahie 
ruſalẽ:⁊ llamo los ricos hõbꝛes ð ſus cõpañiaſ 
⁊ dixoles:ſeñoꝛes aqͥveo muyhermoſa gẽte ⁊ 
buena ⁊ mucha aſſiq̃ podꝛemos cercar biẽ alos 
xp̃ianoſ ⁊ ð mañana qͥcromouer ð aqͥ Alli lere 


ſpondio dꝛuchapes ⁊ diro le ſeñoꝛno os con». 


gorers tãtoq̃ hieruſalẽ es ſuerte lugar ⁊ biẽ cer 
cadoð muros ⁊ de toꝛres ⁊ ſeriamuy graueco 
ſaðlos cõbatir:⁊ demas los criſtianos Geftan 
dẽtro ſõ muy elfozgados ⁊ hã vſado mucholas 


nm. 
árinas rdfpues q̃ſalierõde ſustierras ⁊ ſiẽpꝛe 
vinicrõlidiãdo ⁊ vẽciẽdo ⁊ conq̃riẽdo:⁊ ſõ pa 


aqͥ cõcſto q̃ oyſmuyguerreroſ⁊ iabẽ muchocn 
hecho de armas ⁊ trabajãde vengar ſus deſon 


rras:⁊ qͥen tales enemigos hadeueſe temer:⁊ 
guardar mucho dellos:q̃ miẽtra ellos fe pudie 
rẽdefender no ſe darãpoꝛnoſotros ningua co/ 
fa: ⁊ aunſitiẽpo ouierẽ darã ſobꝛe nos otros ⁊ 
nũcalos podꝛemos vẽcer ſipoꝛengañonofue 
re:⁊ poꝛẽdeos acõſcjo q̃ no lo hagaps aſſi co, 
mo diriſtes: ⁊derad eſtar vfos ſieruos ⁊ creed 
a vr̃os ricos hõbꝛes:q̃ el rey no due ſer liuiano 


en ſu volũtadni en ſus hechos:mas haʒed ſa/ 


biamẽte vr̃os fechos ⁊ embiad adeziralos cri 
ſtianos q̃ vos deren lacibdad dehieruſalẽ q̃es 
nr̃aheredad ⁊ jafa ⁊ naples ⁊ las otras foꝛtale/ 
5a8:10igáles q̃ poꝛque vos ſoys poderoſo ⁊ð 
mur grã nõbꝛadia os doleys deſumuerte ⁊ha 
uerspiadad dellos:⁊ q̃ poꝛamoꝛde dios ⁊ de 
mahomalos derareys vꝛen ſaluo aſus tierras 
⁊ aun digales q̃les hareys mas q̃ dexẽen hieru 
ſalẽ de ſus clerigos veynte otreynta q̃ guarden 
el ſepulcro:⁊ q es dares q̃̊nto ouierẽ meneſter 
en q̃ biuõ:⁊ q̃ndo aq̃llos fuerẽ muertos q̃embi 
en otrostantos ⁊haʒer les heys eſſo miñno:⁊ 
ſialgũcriſtiano quiſicre venir en romeria alſe/ 
pulcro q̃ pague quatropeſantes ⁊toꝛnar lehã 
alas naues.Eſi eſto no qͥſieren haʒer q̃les da/ 
repsbarallaentreramas zjafapozá falganoe 
lavillazyapalla Gallibapbuenoscáposion 
ranbiendosleguasatovas pres:rembiaoge 
loadesir afficomo os acontejo :quefivos fue 
fleves pꝛeſo:o vefbararado ellos feriaremi 
do el (rep ⁊ podꝛia lleuar ſu ſeña alcada bafta 
babilonia: ⁊ el mẽſajero q̃les embiaredes vera 
ſuhaʒiẽda ⁊de q̃ manera eſta hieruſalẽ bafteci- 
da ⁊ſus muros ⁊ ſus toꝛres o q̃nta gẽte ſon:⁊ ſi 
pozvéruralospuviereds vẽcer ſcreps biẽaudã 
te ⁊ jamas no aureys q̃ temerpoꝛ rpᷣianos q̃ 


eſta tierra vẽgã ⁊ poꝛðſonrrað ſu leplácarepíel 
ſepulcroð alli do efta:recharloepsentamarz 


ðrribareps eltẽplo:eſte cõſejo q̃es dicho dio d 
rico hõbꝛe dꝛuchapes a abdalla alferes 3 califa 
ðegihto:⁊ al cabo dirole aſſiq̃q̃ ſeria aq̃ q̃yeia 
allacóadlmentage.zacftaspalabrasfelenan» 
to enpie vncauallero rurcoquebania nombre 
ellacopart:2oirolefeñorpo pꝛe cõcſtacbarada 
ſi vosteneys poꝛbiẽpoꝛqtẽgobuen cauallo q̃ 





A E EE =P E 


— So. : E 
agoꝛahaſiete años res muycoꝛredoꝛ:⁊ elalmi 
rante mandoleq̃ ſueſſe ⁊ q̃le daria mucho po? 
dlo. £ftóce aderegoſe ellacoparta ſu manera 
moꝛiſca:⁊ caualgoẽ aq̃l cauallo Gera muybue/ 
no a marauilla ⁊ muy ricamente enſillado Ten» 
frenado:⁊ fueſe ꝑahieruſalẽ ⁊tãto anduuo po? 
ſus joꝛnadas q̃ ego alacibdadalapuertaðda 
uid:⁊ eleracauallero muy bienraʒonado ⁊ ví, 


rocomo eraembaradoꝛqͥ venia ahablarconel 


repzária entrar ⁊ q̃ le ſcguraſſẽ:eſto hiʒierõlaſ 
guaroaffaberalrep.zelrepánoolofupofisolo 
afegurar.£ dentro cócóvició q̃ no ꝑdieſſe nin 


gũacoſa ðlo ſuo nifueſſe pᷣoniheridoniſoꝛca 


dore dio al poꝛtero dos peſantes de oꝛo:⁊ ue, 
go fue ala placa delante eltẽplo do eſtaua el rey 
có ſus ricos hõbꝛes:⁊ deſcaualgo del cauallo 
¿cra muybueno ⁊tenia lostres pics blancos 
ꝛ la meytaddela haʒ:⁊ el vn coſtado bermejo:⁊ 
dotroblãco.E ellacopart era mancebo ⁊ her 
moſo ⁊grãdeð cuerpo ⁊ venia armado muy her 
moſamẽte de vn eſcudo q̃ auia elcãpo de aʒul:⁊ 
vepelmo roclága: zoclorigamupbuenaz era 
va vna eſpada mupricaGera masluégaGorra 
bié vnpolmo:⁊ los ricos hõbꝛes ⁊ loscaualle 
rosllegaró fe al derredoꝛdel cauallo po: verle 
⁊ el cauallo cataua feal derredoꝛ⁊ no dexauaa 
ningú bóbre llegar aſi:⁊cobdiciauãle mucho 
æntos alli eſtauã mayoꝛmẽte vn rico höbꝛe q̃di 
ã rinalðtoꝛres q̃ dixo 4 mucbofrepnos ⁊ mu 
cbastierras auia andado mas q̃nũca auia vi/ 
No cauailo q̃leꝑecieſſe nicrera q cũl mũdo ouie 


" ficotroral: 7 fueſſe luegoꝑaelrey ⁊ pidiole aq̃i 


canallocõcõdiciõ q ſeroꝛnaſſeſuvaſſallo · Dixo 
le — erey Gerrana muymalamẽte eñ deʒir 
ralrasó aáriabaseraderrarzánoloófieficoi 
osárigradlinciurabisielfcclporGadlbób:e 
ꝑdieſſe alliſu canallo: Ge] ſe hauia metido en fia 
poder:⁊ en ſu guarda ⁊ mapoꝛmẽtehauiẽdole 
affeguravo porfi ⁊ poꝛq̃ntos alli eſtauã:⁊ que 
malas nucuas ⁊ villanas podꝛia cõtar ðlos cri 
ftianofaúl méfajero fi aqlio ſe hiʒieſſe:⁊ cl mil 
mo rey gudufre culpariã poꝛello ⁊ leterniã poꝛ 
yil:fidaállocófintieffe: ⁊ dixo cõtra Rinalt de 
toꝛres q̃no deuiera auer pẽſadotal coſapoꝛni⸗ 
guamanera:⁊ mãdo eſtõces elrex q̃lleuaſſen el 
cauallo a vna poſada ⁊ q̃ gelo guardaſſenmuy 
biẽ:⁊ oipuesðſto fuelle el rep ꝑaſupalacio ⁊loſ 
ricos höbꝛes cõcl:⁊ aſſento ſc el rey ⁊ los ricos 


XIu 


höbꝛestodos aderredoꝛdel: ⁊ mõdo q̃ deſar/ 


maſſen almenſajero ⁊ q̃ viniſſen antel 37quádo 
Iconicró deſarmado parcícia bóbre diſpueſto 
abien hecho ⁊ dieronle q̃ viſtieſſe. 
Cap.lxA)vij.como elmẽſajero ðlosturcos cõto 
fumélajealrep gudufre. 

a 2Dego q̃ vino antel rep adlméfaje 
% Y ro dixoleſu embarada ſegũ 4 bar 
[A uers ordo:⁊ poꝛq̃elrey no fabía 
| | rab y 
arabigohiʒoa vntrujamã q̃le re, 
ſpõdieſſe ⁊ dio lecfta reſpueſta ſegun q̃ elrey le 
mãdo ⁊ dixo aſſi: amigo poꝛq̃nto vos aqͥ cõta/ 
ſtes el rey noſc da nadaãtes es muy alegre po? 
la batalla:⁊ el no ſcria tan cõtẽto cõcoſadel má 
docomo cõeſtas nueuas q̃ le dixeſteſ:poꝛq̃uun 












q̃elno tuuieſſemasð milxpᷣianos de loꝛigas ⁊ 


vos tuuieſſedes cinquenta mil no deraria ve 
lidiar:⁊ eſto ſabed por cierro ⁊ creed q̃ deſto no 
ſetirara a fucra po? nigũa coſa ⁊ q̃ el eſta apare 
jadoꝑala batalla alli do vos deʒis ⁊lleuaratã 
tos buenos caualleros conſigo q̃ todo elcõpo 
cobꝛirade muertos ðlos vfos.Eſtoͤce dixo el 
mẽſajeroalrey ¿filo eltouieſſepoꝛbiẽ q̊ria ver 
ſucaualleria poꝛſaberq̃nta gente podꝛiameter 
enel cãpopoꝛq̃ no letouieſſen poꝛðſentẽdido el 
nilos otrosſuyos:⁊ q̃ndo le pᷣgũtaſſẽ ⁊ poꝛqͥſu 
pieſſe cõtar a ſuſeñoꝛſu poder 7 fuelfuergo. Ef 
tócefeleuáto lcóve oe fláves ⁊ diro alos ricoſ 
hõbꝛes ¿dl fabiaquecrácllos quarentamilca, 
ualleros:24fí q̃rian q̃lodixieſſc antetodos. E 
diro el teygudufre q̃callaſſe q̃no auia poꝛq̃ deſ 
cobꝛir ſuhecho ante aq̃lturco q̃era muy entẽdi 
do⁊ q̊ð otramanera erameneſter qͥ ſehiʒieſſe: 
ãtes cõuenia q̃lo engañaſſe cõ palabꝛaſpoꝛ q̃ni 
gũhõbꝛe de buẽ feo feoeucengañar poꝛſi meſ 
mo:mas q̃ les rogauaq̃ ðipues de comer ſalie/ 
ſfẽ fueratodos armadoſ ⁊ poꝛniãla gẽteðpie a 
vna preus bases ꝑadas:⁊ ðla otralos caualle 
ros armados:⁊ bofoꝛdariã:⁊ q̊deſpues hariã 
pntoꝛneo:mas q̃erameneſter qͥ iueſſẽ todoſaꝑ 
ccbivosáno mataſſẽ cauallo ni hirieſſẽ anigũo 
t q̃biʒieſẽ eltoꝛneomurcſfoꝛcadamẽte. 

Ea.lxviij.ðltoꝛneo qͥ ſiʒo fazer elreygudu 
frealos xpᷣianos poꝛqlo vieſſe elturco. 


AR Ñ Eſpues de comer falicr on topos 
AY | 


fuera aſſi como lo bauia ordena, 





doya el Rey:⁊ parelcia tan ber, 
mofa gente que era maravilla: 


Libꝛo 
quãdolagente fue toda fuerapareciõmuy mu, 
chos:⁊ pararõſus haʒes comopara batalla ⁊ 
comẽcarõſe a dar losvnos cõlos otros ⁊ pare 
cia q̃ ſe querianmatar:⁊ q̃bꝛantarõ enfilaslan, 
gasocmancra Gnofeferiancomogelomando 
drep: zocípnes merieronmanoalas eſpadas 
⁊ dauãſe rales golpes ſobꝛe los yelmos q̃ elſue 


gofaliavellos: zlofabian haʒer de manera q̃ 


ſe noherian enlacarneconningunas armas:⁊ 
era hermoſacoſað ver.Eq̃ndoaq̃llo vio el mé 
ſajero ouo muy grãmiedo:⁊ el rep Gudufre en 
rendiocomo bania miedo ⁊ dixo le:pues ſivie/ 
ſſedes agoꝛa los qͥnʒe mil q ſon ydos ajafa:⁊ 
los treyntamil q̃ ſon ydosatabaria alli podria 
des contara vr̃o ſeñoꝛnr̃a gére: ráficrapo que 
eſtuuieran agoꝛa aquitodos: zcrepoloel tur/ 
co ⁊ quiſieraſe deſpedir ði rep:maselrepnole 
dero pesanteleviro q̃ queria q̃ vieſſecomo los 
criſtianos ſabiãherir ⁊ defender ſus cuerpos: 
⁊ ayudar ſe deſus armas enlas grandes afrué, 
tas 7enlas fuertes batallas de ¿los amenaza 
ua ſu ſeñoꝛ:⁊ elturneo duro haſta las biſpas: 
eſtoncelo derarõ ⁊tanbienſe ſupieron guar, 
dar como gelocaſtigoel rey que no ouo bom» 
bꝛeherido nicauallo muerto.Elos ricos hõ 
bꝛesllegaronſe en derredoꝛdelreypoꝛverloq̃ 
haria.⁊ elrey metioſe enlacibdad ⁊ todos los 
otros conel. 
CEapi.lxir.dela reſpueſta q̃ dioel rey gudu 
freal menſajero delos turcos. 
Lrey Gudufre hiʒo luego traer 
vnturco q̃ catiuo en antiochaquã 
do los turcos ſe combatian ſobꝛe 





Ulapuentedelriodel fer ſegun ba- 
ueps opoo: zelrurco era tan grande ⁊parecia 
fuerte bóbre: 7 era barrigudo 7 tenía anchas 
laseípalvas: deſdela nariʒ haſta ellabꝛo ba, 
xro:⁊ delvn ojo al otrohauia bien vnamano:⁊ 
hauiatã negroel cuerpo comoel carbon. £ el 
mẽſajeroparolo miẽtes ⁊ pareciole q̃ lohauia 
viſto enotrolugar:⁊lego ael ⁊pᷣgũtoleqͥen era 
zeldirole q̊era naturalð caracana ⁊ q̃ auia nõ 
bꝛecõti:⁊ q̃ Rodãelreydehalapaerahijo vſu 
hermana:⁊ q̃ Oꝛbagõ el q̃ fuera rey de hieruſa 
lẽ eraſu pariẽte:⁊ el viejo Nochoe eraſu pᷣmo: 
⁊ q̃ ſuepᷣſo ſobꝛelapuẽte ðlfer ⁊ ¿le pꝛẽdiera el 
duq̃ gudufre:⁊q̃ auia mas don mes Giconiera 
fecho caualleroſi qͥſiera ſer xpiano:mas q̃t no ſe 


MI 
bautizaria poꝛ coſa vel mũdo:⁊ q̃ q̃ria ſaber od 
nueuas:poꝛq̃ auia odoðʒir ¿fubueftecítana 
en eſcalona:⁊ elmẽſajero dirole q̃era paaparó 
tada:⁊ alegro ſemucho aq̃lturcocõ aq̃llas mue 
uas:⁊ juro poꝛmahoma qͥ ſi eſcapaſſe ⁊ pudie/ 
ſſeyꝛ alcãpocõtra los xpᷣianos q̃elſe vengaria 
biẽ ðllos atodo ſu poder:⁊ el trujamã entẽdio 
biẽlo q̃aq̃turco dixo ⁊ fuelo deʒir al Rey:⁊el 
“Repánoolo oporipofe:z mãdo q̃ viſtieſſen al 
turco vnaloꝛiga ⁊ le dieſſen pelmo ⁊ eſpada:⁊le 
armaſſen mup bien aſſi como palidiar:⁊ eltur/ 
coðſpues q̃ fue armado ſaco la eſpada q̃ eracla 
ra ⁊ hermoſa zalegrofeconella. Eelrey tomo 
le la eſpadacõ q̃ elturco eſtaua eſgrimiẽdo ⁊to 


vuoojo alturco:⁊ en abaxãdo ladiole ralgolpe 
- pozencimadla cabecaúlecortoel pelmo ⁊ elal 


mofar dela loꝛiga:⁊ ꝑtiole lacabega poꝛmedio 
⁊ deſcẽdio el golpe poꝛmedio delpeſcueco coꝛ/ 


tando la loꝛiga ⁊ poꝛlos pechos apulo hafta dd 


ombligo de manera q̃ cada meytadcayoaſuꝑ/ 
te:⁊ todo eſto hiʒo el rep gudufre de vn golpe. 
⁊ q̃ndo el mẽſajero aq̃llo vio fue tã deſmayado 
q̃ poꝛtodo el oꝛo de eſpaña ni poꝛ ſaber ¿lo ma 
tariãayluego no pudiera deʒirvnapalabꝛa:⁊ ꝑ 
dio lacoloꝛ⁊la fuerga ⁊ elcoꝛagõ:⁊q̊ndo pudo 
hablar acabo de grãrato:rogoaltrujamã q̃lo 
ſacaſſe de alli en ſaluo:⁊ q̃el daria treynta peſan 
tes de oꝛo:⁊ los paños q̃le auia dado elreꝝ q̃n/ 
dolemãdo deſarmar:⁊ eltrujaman diro quelo 
haria.Ellego alrey ⁊ cõtogelotodo:⁊ el Rep 
diro q̃ le dixieſſe almẽſajero que q̃ndo qͥſieſſe fe 
ſueſſe:mas q̃ le cõtaſſe antes Grrocientos nom 
bꝛes decaualleros rpianostodos altos hom/ 
bꝛes defrancia ⁊ de alemaña ⁊ ð cſpaña ⁊ ð noz 


mõdia ⁊ ðcecilia ⁊ ð pulla ⁊ vlãdes 78 burgo 


ña ⁊ de gaſcoña ⁊ ðᷣotras muchasticrras:⁊ ca 
da vno dellos hiria en batallatã biécomo el q̃ 
hiʒiera aq̃l golpe q̃el viera:⁊ q̊le hiʒieſſe jurar 
poꝛſuleyque cõtaria todo aquello q̃ viera a ſu 
ſeñoꝛ ⁊ alos otros turcos. Eeltrujamãlo hi/ 
ʒocomoelrey mãdo:⁊ eſcriuio en vna carta los 
nõbꝛes ðlos q̃trociẽtos caualleros aſſi ðlos q 
eran muertos como delos biuos:⁊ dio la almé 
ſajero ⁊ hiʒo le jurar q̃ cõtaſſe a ſu ſcũoꝛtodo lo 


q̃ alli viera:⁊ deſpues Gel mẽſajero ſe deſpidio 


del rey gudufre trurierõle fucauallo: 7 todos 
loscaualleros coꝛrierõ alla poꝛ ver aq̃lcauallo 
q̃ eramuxy hermoſo aſſi q̃todos ſe marauillauõ 


OO 
del. Exrinalt detoꝛres ¿lo coboiciana mucho 


dixo alrey.Señoꝛpoꝛq̃ notomays aquelcaus 
llo ⁊ ſime lo dieredes ſere vueſtro vaſallo reme 
cio eſtõces elreylacabeca ⁊ dixole q̃ deʒia grá 
villania:⁊ quegran deſm̃eſura fcriaverfianos 


ſi elmẽſajerocõtaſſe talcoſa aſu ſcũoꝛ⁊ q̃ ſona/ 


riaportodoelmũdo comohauiantomado vn 
caualloa vnmenſajero ⁊ q̃ elnolotomariapoꝛ 


ningunacoſa:mas encabo dirole q̃ſi lo ganaſſc 
velenlabaralla q̃ gelo otoꝛgaua ⁊q̃ fueſſe ſuyo 
⁊ aquello leagravefciomucbo Rinalt.Eſton 
ces el mẽſajero ſubio en ſu cauallo 7 diolos pa 


ſos ⁊ los peſantes altruchaman ⁊ fueſe. 
CCapitulo.lxx.como elmẽſajero cõto alos 


turcosla reſpueſtaque dio elduque Suduſre. 
gu  Dandollegoelmenfajero acícalo 
Ana deſcẽdio delãtelatiẽda deabda/ 
inelalfereʒtlincolos nojos ante 
Lceidiolelacarta Gdl rep Gudufre 
lemando darpara el. Aoiroleícño: leed eſta 
carta q̃ ay vienẽ eſcriptos los nõbꝛes delos me 
joꝛes quatrociẽtos caualleros q̃ hay en los cri 







ſtianos.E ſabed q̃ ſin q̃los vays abuſcar ellos 


ſeran aquicõ vos ⁊ pa queriã venir acaſin gelo 


faʒervos ſaber:⁊ ſi vos losvierades el martes 


ſobꝛeſus cauallos bofoꝛdãdo ⁊ faʒiẽdoſus toꝛ 
neos vnos cõotros mupfermofaméte ren paʒ 


"  Tlinconticoa q̃bꝛãtando ſus lãgas:vos dixera 
desq̃ ſonligeros ⁊eiſoꝛcados ¿por q̃nta * 
vos teneps aqͥ no ſerã ellos vencidos. Eſicon 


.. 


dlos entramos enbaralla miedohe q̃ apamos 


lopeoꝛ:⁊yono fepozál mancralospovamos 
vencerſino poꝛengaño. Quãdo Abdalla ppo 
aquello ouo tã grãpeſar que ꝑdio la habld.E 


diro entõces el mẽſajero.Señoꝛfaʒed leer eſta 


⁊. 


carta ⁊ opꝛeys los noõbꝛes delos ricos hoͤbꝛes 


ppianos q̃ antes que dellos me partieſſe jure q̃ 


vos la moſtraria.Eſtonce abꝛierõ la carta ⁊ fa 


* Maroneícritos.Zráquer. Boymõte.el conve 


demõte.elconde dequenudo.el conoecuftacio 
Lamberte quinõ ſu padꝛe.guillẽ bert ð cones. 
Aycarte de mõte merle.cliuer de roſi.baratde 
poʒat.alarat ſulgon.queñon el bꝛeton.ricarte 
debeluays.reyer deroſi.gerarte ðᷣcereſi.anſoꝛ 
deribamõte.eſteuã de aluamarra.rocol el fijo 
dejufre yugo oe mõtani.gerarte de garnay.gal 
toꝛdegenua.bernal delitaſca. Johãdelameca 


rapnerdelacas:⁊ ruberte duq̃ denoꝛmõdia.ru 
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berte el friſon cõdede flandes.ricate deberdun 
guion de ꝓceſe.beroys oe meſon.tomas dla fe 
ria.baldouin de bꝛot.pedꝛode ſtanoꝛ.rinalt de 
toꝛres.elcõde de fan gil.don gaſtõ de bearte.el 
cõdeð toloſa.el cõde harpinð beoꝛges:⁊tãtos 
delos otros conelrey gudufre q̃ eſtaua encabo 
q̃ eran q̊trociẽtos todos poꝛcuẽta:⁊ el mẽſage 
ro diro eſtõce.Señoꝛtodos los q̃ eſtã eſcritos 
eneſta carta diʒẽ que cada vno dellos no fupꝛia 
poꝛ.xxx.delos vios.E vncanalleromácebo q 
era natural de Babilonia ⁊ ſobꝛino del ſoldan: 


.s 


noo ẽtẽdio aq̃llo fue muyſañudo 7 firio almé 


fiero con vna vara q̃tenia enlamano demane 


ra q̃ ſele cayola carta ðla mano:⁊ dirolepar di 
os rapaʒ falſo mentis Gaállos que vos loays 
os dierõ algo poꝛq̃ eſpãtaſſedes nr̃a gente.En 
tonce dixo el méfajero vos ſeñoꝛme haʒeys ſin 

aʒonq̃ avn vna coſa no he dichoð q̃elmas lo 
po ðvos otros deſmayara q̊ndo lo opere. E 
uego diro el almirãte:amigo contad vias nue 
uas ⁊ ho las deſeys poꝛmi q̃ yo vos aſſeguro q̃ 
ninguno nofagaconGos peſe de aqͥ adelante. 
alli dixoel ellacopart. Señoꝛes conoſciſtes on 
alaraue que fue naturaldecaracana q̃ deʒiãcan 


ti.⁊ reſpõdio vnturco q̃ hauia nombꝛe vꝛucha/ 


pes ⁊dixo q̃ ſi:t q̃el ſe vio wma veʒ en gran peli, 
groconel en antiocha ſobꝛe la puente del rio ðl 
fer do lecatiuara elouque guonfre:7 pꝛegũtole 
ſile viera:⁊ dirole el méfajero que ſi.Eq̃clrey 
BGudufre le fiʒiera traer ante ſi cle mandara ar 
mar deloꝛiga ⁊ de pelmo ⁊ð bꝛafoneras:⁊ deſ/ 
pues q̃ fue armado ciñiole vna eſpada muy cla 
ra ⁊ muꝑ buena:⁊ q̃elalaraue quãdoſe viera ar 
mado metiera la mano ala eſpada ⁊ quela me/ 
neara a vnas partes ⁊ a otras:⁊ que el rep Sn 
dufrele tomo la eſpada dela mano ⁊ lofiriocon 
ella poꝛ ẽcima ðlyelmoꝛloꝑtiera cõellaen dos 
partes:⁊q̃ fue eltan eſpãtado q̃ perdio elſeſo ⁊ 
la memoꝛia:⁊ que cada vno de aquellos que rra 
xa eſcriptos en aquella carta ferian tan bien co, 
moclomejor:7 Úlejuropara mabomaqueafíi 
gelo diria. Quãdo los moros decgipto aúllo 
operonfucron muy eſpantados ⁊fiʒo (eel rip» 
do dello por la buefte ⁊ ouieron ſu acuerdo bié 
treynta milturcos de partirſe dela otra hueſte. 
Mas entendiolo elſobꝛino del ſoldan:⁊ fablo 
les eneſta razon: zcomengo les demal tracra 
grandes boʒes diʒiendo ſes queera malagẽte 


Libro 


⁊ deſeſperadapues que poz vna palabꝛa baui 


anmiedo ⁊ hauiãperdido los coꝛacones ⁊ erã 
aſi deſmayados ⁊ perdianla verguenga:z nó 
catauan lealtad ni alos linajes donde ellos ye 


nian ⁊ quel querialiviarcó aquel gudufre vno 


poꝛ vno:⁊ ſinolo pꝛendieſſeo mataſſe que no q 
ria hauer parte en babilonia.E po: efta pala/ 


bꝛaſce aſſoſſegarõtodos eſtos.xxx.miltuꝛcos. 


CCapitulo.lxxj.del acuerdo que ouierõ los 
turcos como podꝛiã vẽcer alos criſtianos. 
== Mando elſobꝛino vel folvan ono. 
QQ daroregavolosturcos affentarófe 
(ES / aparrclosmasalros hombꝛes ⁊ 
ISAA mas bonrradosparatomar con, 
fcjozaneracuervoenfubecho:zalli bablo p 
mero druchapes aquel turco oe quebaucoes 






OPDO ⁊ dixo varones fi mequifierves creerpo - 
vos daretalconſcjo quelos criſtianos ſeanen 


⁊ vencidos:haʒeda pꝛegonarpoꝛto 
da lahueſtequelieuẽ todos conſigo la meprad 
deloquetouiere cada vnoaramas donde ba, 
uemosocapuntar nos có los criſtianos para 
haʒer eſta batalla quehauemos emplazado 7 

quelleuemos el ganadotodoaſſi comovacas 
qcamellos ⁊ peguas:⁊ pongamos todo elthe 
ſoro apar del eſtãdarte ⁊ los paños pꝛeciados 
tendidos poꝛelcampo ſobꝛetapetes ⁊ el oꝛo ⁊ 
la plata cerca dellos ⁊ haremos mayoꝛ mue/ 
ſtra ðllo ⁊ la granclaridad ⁊ el relusir vel oro 
⁊plata pareſcera oemuy lexos quando el fol. 
viereendllo:z lleuaremos el ganado haſta la 
paſſadadel puerto. E ¿noo vierenlos criftia» 
nos nueftros theſoros ⁊ la grã ganáciacomo 
ſoncobdicioſos querer fe han auenturar ⁊ lle/ 
garã ⁊ cargarãdeltheſoꝛo:⁊ deſpues creyẽdo 
prenſaluo querran lleuarel ganadocomoha/ 
larenlo vno ⁊ lo otro ſin guarda ⁊ yr ſehã có 
ello penfandollcuario en ſaluo:⁊ querrá mas 
eftoquenoentrarenlabaralla. E en efto los 
nueftros pranencelada zrernan fus aralapas 
qquanvofupicré quelo ban cargado 7 qͥſierẽ 
paflarpo: los lugares eftrechos ðlpuerto da 
raníalto enellos 7 ballar los ban defacaboí- 
lados ⁊ ſin recabdo ⁊ embargados ðlapꝛieſſa 
⁊ doliendoſe delo derar no podꝛã toꝛnar ſobꝛe 
fp para defender ſe. E aſſi ſeran deſparata/ 
dos ⁊ vencidos:⁊ haʒed jurar a todos los de 
la hueſte que no tomen a ninguno poꝛ catiuo. 


Hi 

Rtíponvio eſtoncc a eſto abdalla ⁊ viro que 
aquel conſqo tenia el poꝛ bueno ⁊ que de aque 
lla maneralo queria ethaʒer:⁊ que el oꝛdena/ 
ria ſu haʒ ⁊ cabdillaria ſuhueſte:⁊ en eſto acoꝛ 
daron todos ſus altos hombꝛes. £ cto pue» 
ſto ⁊ firmado mouieron de eſcalona. E fuerõ 
aramas:⁊ hincaronlas riendas poꝛ eſſos cã/ 
pos que eran mup grandes ⁊ mup anchos alli 
juntarontovoslos bombresbonrrados que 
nũca toꝛnarian a tras haſta que libꝛaſſen ðlos 
eriſtianos:⁊ que no los dexarianen cibdadni 
en ſoꝛtaleʒa ni encampos ni en puertos. 
CCap.lxxij.agoꝛadera aglapftoziad bablar: 
oclos mozos 7romaabablar dlos rfianos. 
Deararicarcelpelegrino que eſcri 
QQuio eſta vſtoꝛia poꝛmãdadoðl prin * 
cipe Remonte deantiocha que vel 

pues Gel mẽſajero ðl alfereʒ Abda 
lla ſepartio dehieruſalẽ elrey Gudufre con fis 






caualleriaſe aparejaronpara yꝛaq̃lla batalla ð 


ramas ⁊ velaronaálla noche alſepulcro vel ſe/ 
ñioꝛ:⁊ otro dia armarõſe:⁊ deſpues q̃ fueron ar 
mados ſalieron ðlacibdad ⁊ pararófe fuera de 
hieruſalem ⁊ toꝛnoſe eſtõce el ouque Gudufre 
basialaciboad 7oirocórralofricoshombres 
acórralagére. Señores no mepareiccdpmos 
confefonicon buenacuervo.£a eneſtacibdad 
no dexamos recabdo niqueva enclla quien la 
guarde.E ſipoꝛnueſtros pecados la ꝑdieſſe/ 
mos ſer nos pamupgranccofa oe cobrar la. E 
luego pꝛegũto a Zráquer fiquevaria elenbic» 
ruſalem paraguardar la:⁊ el dixoq̃ no que ári 

pꝛconelala batalla:empos deſto dixole a Ro» 
berte denoꝛmãdia ⁊ Roberte elfriſon ⁊ Aqui⸗ 
nos de mõte agudo ⁊ alconde de fangil e rinal 
deſan polo ⁊a Omerðroſay acada vo ðllos 
poꝛſiq̃ quedaſſenq̃lquier deſios para guardar 
ahieruſalem:⁊ ningunoðllos nolo quiſofaʒer 
Quandovido elrey Gudufre queningunono 
queria quedar:diro alosricos hõbꝛes.voſoy 
lamado rey dehieruſalem ⁊ ðlos rpᷣanos por 
la gracia de dios ⁊ poꝛlabondad de vos otros 
todos:⁊ feʒiſtes meomenajechicos ⁊ grãdes: 
⁊ quãtos aqui ſoys todos ſoys mis vaſallos:⁊ 
agoꝛavco que me falleſceys ⁊ erraps cõtra mi: 
pues quemimãdado no quereys ſaʒer:⁊deaqͥ 
vostomo vueſtroſcñoꝛio:⁊ tomalde q̃ yo no le 


quiero mas tener ⁊ poncd otroqͥlotengo:⁊ ro 


| Fo. 
mãtener mehe aſſi como cada vno ð voſotros 
fi pudiere:de manera que nunca me pongã cul 
paniaparazonpo: que metrauenen eſlo ⁊ toꝛ 
nar mebeparala villa en mi cauallo ⁊guardar 
la helomejoꝛquepudiere poꝛamoꝛðdios:ca 
tad raʒon ⁊ meſura ⁊tened ojo enlo que hiʒier 
des. Deſta manera ſeraʒono el rey gudufre cõ 
los ricos hombꝛes:mas poꝛcoſa que les di/ 
reſſe niles moſtraſſe no ouoniguno q̃ quiſieſſe 
quedar para guardarla pilla ⁊ quando vio que 
no podia haʒer otra coſa ⁊ que ſetrabajaua en 
balde dixoles aſſi enſeñandoles ⁊ caſtigando Y 
dandoles conſejo po: amoꝛde ſanta maria ma 
dꝛe de dios yd ſabia mẽte ⁊ bien acabdillados 
reſfoꝛgad ⁊ ſedtodos DE vncoꝛagon que muy 
granpoder degẽtehay dela otra parte:⁊ ſipoꝛ 
auenturaalgun rey ſe apartare dela hueſte que 
vos quiera deſacabdillar ſed biẽ a conſejados 
qrefccbilocoe manera quefearrepientadlo 4 
acometiere:⁊ ſi vinieren poz el flumen joꝛdan 
haʒed de manera q̃ gelo eſtoꝛueys atodo vue, 
ſtro poder ⁊ atendedel moyoꝛpoder de parte 
ve tabaria q̃ſi poꝛ auẽtura paſſaſſen deſta pre 
q fallaſſenla cibdad fin gente entrarianen ella 
poꝛfueręa:⁊ ſitomaſſe las ſoꝛtaleʒas jamaſ no 
ſeriancobꝛadas niferia cobrado el daño que 
feriabecbo. Lvireró entoncela mayo: parte 
dela gente quebasian malpoꝛ queñielrep fe G 
valle ferian todos en peligrodelos enemigoſ 
que mas temido era delos turcos elrey gudu/ 
frefoloGrovalaorracanalleria. E eftana entõ 
ceelcondeenftaciolacabeca abarada cõelgrã 
dcpefarquebaviaveftarazó ⁊ diro aſuherma 
no:ſeñoꝛ rey bien veo q̃haueys grãpeſar mas 
aſſi me vala dios no quiero po que vos ðſapo/ 
dereys delreyno ni que ſea retraydo a nueſtro 
linage nía nueſtros parientes:⁊ fi dios qͥſiere 
qvoscontintiercoes no ſofrire yo taldeſonrra 


- Gpo guardare la cibdad pues qͥ otro no dere 


quedar mas entreranto eſtareyo muy poco vi 
ciofo zmup poco bolgado po: queno fepofi 
toꝛnareys oſi os matarã alla los turcos :trep 
feñorrnego vos que meperdoneys ſi algun pe 
ſar os hiʒe eneſto que agora dire. Reſpondio 
elrey gudufre ⁊ diro buen amigo be hallado: 
poꝛbuena ſehermano no os lo oſaua ðir maſ 
mur gran plaʒer mehareys eneſto 4 agoꝛað/ 
sis. £ eſtonce ſe fucrona ſaludar ambos los 
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hermanos ⁊ comencaron delloꝛar ⁊caualgan 
do aſſijuntos anduũieron q̊nto media legua. 
Capitulo.lxxiij.de como quedo quinos de 
monte agudo a guardarla cibdad. 


Dinos DE monte agudo OO grã 

bicoadquãdo vio llorar alos dos 
AGS / bermanos7oiro alosricos bom 
A bꝛes: ſeñoꝛes malfomos engaña. 
dos que bienfabeps que eſtos dos hermanos 
ſon todo nueſtro eſſuergo ⁊ nueſtra efperanga 
enlos grãdes peligros ⁊ poꝛende ſonlos cri. 
ſtianos obligados de quedar aguardarlacib 
dad dehieruſalẽ ⁊ aſilo quiero pohaʒer:⁊mis 
bijos pran conel rey gudufre za guardarle hã 
Quando cho opoel conde euſtacio omilloſele 
⁊ agradeſcio le mucho lo que deʒia ⁊ pꝛometie 
ronle luegotodos alli que ſicumplieſſe lo que 
desta que parrerianconel toda la ganãcia que 





- diosenaquella barallales dieſſe.Eſtonces qͥ 


nos fire mup alegre poz queran bien geloagra 
defcicrontodos los ricos hombꝛes:⁊ toꝛnoſe 


abhieruſalem mup eſſoꝛcado có ſu cópañía. 


CCapitulo.lxxiiij.como fue el rey gudufre cõ 
ſuhueſte ala batalla de ramas. 

y Ehue⸗ quelreygudufre ouo dra 
doquien guardaſe lacibdaddehie 
ERGO) Alrufalem. Mouio confia buefte ba, 
PAS! sigramas:roeftiarófea vn monte 
alto tmericronicoerrasoclencelava. E paro 
miẽtes alla cada vno ſus canallos ⁊ ſus armas 
⁊ las otras coſas q̃ les no falleſcieſſe ninguna 
coſa delo que auian meneſter.eſtonce llamoel 
rep gudufre a tranquer ⁊ al conde de toloſa ⁊ 
a roger ⁊ aſus hermanos baldouin ⁊ euſtacio 
⁊ ſubieron en vn otero alto que ſe haʒia en aq̃l 
monte:⁊ vieron de alli las tiẽdas ð los turcos 
⁊ pareſcio les muy gran gente aun que eſtauan 
Ierosoellos. E en aq̃lla tierrahauia vn lugar 
quellamauã los eſtrechos:⁊ hauian de paſſar 
pozallilos criſtanos:⁊ deſpues que ouieron 
aparcjado todas ſus coſas penſaron de andar 
⁊ paſſaron eſtonce los eſtrechos dela otra par 
te ⁊ deſcendieron al llano:⁊ poſarõ en vn capo 
Alas deſpues que la hueſte fue paſſada era pa 
tarde ⁊ vieron venir poz el cõpo aſſi como vna 
compañũia de gente ⁊ parecia q̃ coꝛriã ⁊ robauã 
tooa latierra ⁊ los criſtianos creyẽdo q̃ era la 
hueſte ð efcalonamarauillaró fe ans 









Livio 

veniã ſobꝛeellos atalora:⁊ enbiarõ alla a faber 
que craa doʒientos hombꝛes de caualloa fon 
echos ⁊ para que vieſſen quanta gente podria 
fer: aquellos doʒientos fueronluego alla ⁊q̃n 
do llegarontan acerca que podꝛian ver que co 
ſaera vieron que era ganado ⁊ tãto hauia que 
era marauilla:⁊ andauãcon aquel ganadohõ/ 
bꝛes acauallo quemanoauanalos paſtoꝛes co 
mobisicifen ⁊ gnardaſſen el ganadopoꝛmicdo 
delos robadoꝛes:⁊ aquellos doʒiẽtos quefue 
ronalla poꝛſabernueuas embiarõa deʒir alos 
ricoshõbꝛes q̃ no era ſno ganadoq̃ guardauã 
paſtoꝛes:⁊ fuerõluegoallalos ðla hueſte:⁊ q̃n 
do las guardas del ganado eſto vierõ fuerõ hu 
pendo luego todos quãto puvicró: ⁊los dela 
bueftellegaróz cogicró el ganavotodo 7 tra, 
rierõ lo alabuefte rromaró algũos velos que 
guardauãel ganado áles contaró lasnuenas 

dela hueſte delos turcos ⁊ ſupierõ po: cierto 4 
eſtaua elalmirãteabdalla a ſicte millas de alli:⁊ 
q̃ era ſuacuerdoð venir ſobꝛe cllos:⁊ matar loſ 
todos:⁊ fueron eftoncelos criſtianos biẽ cier» 
tos que de todo en todo haurian la batalla. E 
ordenaron nuencbases :7 mandaron quefue/ 


ſſen las tres dclãte zla vna enpar dclaorrapo? 


coſtaneras:poꝛq̃ elcãpo era grãde:⁊ que las 
otrastres fueſſen en medio:⁊ las otras tres a 
tras.Ehauia tantos turcos queno ſepodꝛian 
contar poꝛ quecada diacreſcian ⁊ venian ðlas 
. Otrasticrras de enderredoꝛ:mas deſpues que 
les ouierontomadotoda la pꝛeſa del ganado: 
fueron mupalegres:⁊ holgaron aq̃lla noche 
⁊ eſtuuierõ muyvicioſos:⁊ guardarõ muy bien 
toda aquella noche. 

C Eapitulo.lxxv.como fuela hueſte delos 
criſtianos contralos turcos. 






pafubas :7 mouieron mup paſſo 
cõtra la hueſte dlos turcos hauiẽdo grãeſperã 
gaennfofeñozaquienceligeracofavebaser q̃ 
vencálospocosalos muchos.Elos de Do, 
mas ⁊ dearabia ⁊ delaberia q̃ eran con los de 
egipto venianmup alegres haſta q̃ vierõ alos 
xpᷣ̃ianos q̃ los buſcauã:⁊ pararõmiẽtes ⁊vicrõ 
en como noles hauiã miedo: ⁊ de alli adelante 
ouierõ dellos mayoꝛmicdo q̃ ſoliã:⁊ q̃ndo vie/ 


— —e 
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rõlas haʒes ðlos xpᷣianos poꝛtodo el cãpo cre 


perõ q̃ eramuygrõgente:mas noera ſino muy 


pocacomo auemos cõtado:mas la pᷣſadel ga, 
nado q̃ tomarõ alos turcos ãdaua toda viacó 
ellos. Eq̃ndo el ganadoſe eſparʒia poꝛloscã 
posbasiaáloscriftianos parecieſſen muchoſ 
aun q̃ no lo erã:⁊ q̃ndo ellos ceſſauã de andar: 
ceſſaua el ganado cõellos:⁊ losturcos penſan/ 


doq̃ era elganado roda gẽte armada deſmaya 


rõmucho:⁊ ouierõ mup grámicoo ⁊ qͥſiera hu 
yrla mayoꝛparte de ſus ricos hoͤbꝛes fino po? 
el ſobꝛino del ſoldã ¿los maltraya: zlos ame» 
naʒaua:⁊ eſtuuierõmas có perguésa ⁊ cõmic/ 
do queno de grado. Pero no eran todos de 
aquella voluntad: que muchos delos altos 
hombꝛes hauia que exan eſſoꝛcados ⁊ buenos 


enhechode armas queteniã verguenca:⁊ erã 


ra ꝓuados en otros lugares muchos:⁊ hinca 
ron ſueſtandarte ⁊ eſtãdarte diʒẽ los turcos:⁊ 
los moꝛos poꝛla ſeña mayoꝛ:⁊traen laen vna 
vara mupluéga ⁊ mupfuerte ⁊ hincauã la ſem/ 
pꝛe en ſus hueſtes en lugar dõdetodos los de/ 
la hueſte la pudieſſen ver: ⁊ ſiempꝛetenian ojo 
⁊catauan aella:⁊ mientrala vepanen pie anda/ 
uan eſſoꝛcados ⁊ haʒian lomejoꝛ quepodian: 
afila vepan abatida o derribada deſmapauan 
todos 7puana mal.Deſpues Gbincarócleftá 
darte ⁊ echarõ antel enel campo dl refozocomo 
auian oꝛdenado pararófusbaseflo mejorque 
pudieron: ⁊ ſupierõ los ricos hõbꝛes ðlahue/ 
ſte delos xpᷣianos luego q̃ vierõ alos turcos co 
mo hincanãſu eſtandarte q̃ bien fabiá paloscri 
ſtianos el hecho de aquel eſtãdarte delos mo» 
ros eſtuuicrõ q̃dos:⁊ touieron ojo poꝛ verlo 
q̃ querian haʒer los turcos:7quádo vierõque 
los turcos parauã ſus haʒes aptofe elrey gu/ 
dufre cõtranq̃r ⁊ cõelconde de ſan Gil:⁊ eldu/ 
quede noꝛmãdia:⁊ el cõde baldouin ⁊ euſtacio 
ſus hermanos ⁊ fuerõ teniendo ojo enlas ha/ 
ʒes delos turcos decomo eſtauã acabdillados 
⁊ vieroncomo eragran gẽte ⁊ catãdo aſſi alas 
bases rey Gudufre vio cerca las haʒes ante 
eleſtandarte elteſoꝛo enel campo:⁊ llamo entõ 
cea Baldouin:⁊ diro leparadmientes loGbá 
hecho los falſos dos turcos + otras vesesbá 
pꝛouado coneſta macftriaz cõ eſte engaño las 
mañas delos criſtianos: 7bicnfabenpacomo 
derramamos los criſtianos con cobdicia dela 


So. 

ganancia :7poreffopulicró a nueſtros ojos el 
theſoꝛo eſparʒidoenel campo poꝛq̃ ſe deſcabdi 
llaſſen nueſtras haʒes:⁊ vayan los nueſtros al 
theſoꝛo:⁊ ſed ciertos q̃ ſilo quiſieren tomarza 
ello fuerẽ que ſeremos deſparatados:q̃ los tur 
cos no ſiʒierõ eſto ſino poꝛq̃ los rpᷣianos ſe car 
gaſſen bien dello ⁊ ſeembaracaſſen paralas ar/ 
mas:⁊ ðſpues dieſſen enellos. Eeſta maeſtria 
a mipenſartan bienlaentiẽdo como ellos que 
labanfecba 7 parada a nueſtros ojos. Haui⸗ 
das eſtas palabꝛas entre elrey Guduſre ⁊ bal/ 
douin toꝛnaronſe luego a ſu hueſte ⁊ ſiʒierõ pꝛe 
gonar poꝛtodas las haʒes q̃ ningũo no fuelle 
oſado de catar poꝛroboni poꝛganãcia que vie 
ſſe ſo pena depoerlacabeca: zenpocoderato 
fue ſabido poꝛtodas las haʒes. de 

CCapitulo.lxxvj.comolos róianoslivia, 
ronconlosmo:08 deegipto. 

8toncellego el reytahur alrey gu 






A Imerced q̃me otoꝛguedes ladlante 
Pradela batalla: ca yo fuy coronado 
enla romeriaen q̃ venimos ⁊ andamos agoꝛa 
⁊ de eſtonces aca metouicron poꝛ rey ⁊ poꝛ ſe/ 


ſioꝛ los hoͤbꝛes pobres deſta hueſte:⁊ nũca me 


acerte en ninguna batalla queyo no fueſſe enlos 


pꝛimeros ⁊ fiʒc ſiẽpꝛe de manera q̃ ello no 


deuoſer culpadoen ninguna coſa. Reſpondio 
el rey gudufre. Reybienſe yoque ſoys vos hõ 
bꝛemur eſtoꝛcado ⁊ q̃ en nucſtra hueſte noha/ 
uemos mejoꝛhõbꝛe de pie que vos. Mas no 
fabeys el engaño que han hecho los turcos fi, 
sicron venir oclárelapaciadel ganado quenos 
tenemos va:⁊ agoꝛapuſieron eltheſoꝛotendi/ 
doenelcãpo ſobꝛe paños pꝛeciados poꝛqueto 
mecoboiciala nueſtra gente ⁊ fe deſcabdillaſſẽ 
las bases. E depues q̃ los hombꝛes darmas 
fueren embargados coneltheſoꝛo quedẽ ellos 
⁊ la vueſtra gente es pobꝛe ⁊ cobdicioſa:⁊ que, 
rrantomar eltheſoꝛo ⁊ poder nos yemos per/ 
der poꝛelloſino nos guardaſſemos. Aeſto di⸗ 
roel reyxtahur.Señoꝛlami gente como quier 
que ſea pobꝛe es bienmãdada ⁊ ſonhõbꝛes lea 
les:⁊ hanbuena crecncia ⁊ nunca paſſarãni fal. 
daand mimãdado:ca muy obediẽtes meſon:⁊ 
rocreo q̃ mas ayna lo cobdiciaran vꝛos ricos 
bombres ¿los mios pobꝛes.E dixole entõce 
elrey gudufre. Reyyo vos otoꝛgolos pꝛime/ 


dufre ⁊ dirole. Señoꝛpido vos de 
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ros golpes queſean vueſtros:⁊ vos preps pꝛi/ 
meroenlabaralla zenlas ſeridascõnueſtro fc, 
ñoꝛ:⁊ deſque ouierdes meneſter apuda os aco 
rreremos. Quõdo la gente pobꝛe oypo deʒir q̃ 
ellos vꝛian dclãte enla batalla fiʒieronmuy grã 
alegria:⁊ ſu rey tomoſu pendon ⁊ fueſce adelãte 
⁊ ſu gẽte enpos del mup bien acabdillada 7 pa 
ſſaron vn lugar eſtrechopoꝛ vnfenvero faſta q̃ 
llegaronaleſtandarte:⁊ de allivieroneltheſoꝛo 
bien eſtendido poꝛelcampo.Eſtonce mávocl 
reytahur a ſu gente q̃ eſtuuicſſen quedos:⁊ de/ 
fendioles alli que niguno no fueſſe oſado de ca 


- tarpozganancianiporrobofinoquepocriala 


cabecapozello:zcomencaróleajurartodos 4 
notomarianningunacoſa de quãtohallaſſen:⁊ 
violos venir el ſobꝛino del ſoldan ⁊ moſtrolos 
aſus caualleros ⁊ dixoles:poꝛbucenafe no erra 
ua yo muchoſiera marauillado delos rpᷣianos 
⁊ agoꝛa veo q̃ elſeñoꝛdellos es hombꝛede grã 
poder ⁊ muy eſtoꝛcado que tanloco es ¿la gen 
te pobꝛe nos enbia pincro.zefto faʒe el poꝛ vel 
pꝛecio denoſotros ⁊ poꝛendeos digo q̃ no me 
parecc coſacon raʒõ que meta po manoen tan 

vil gente que muxgran deſonrra ſeriade mi ⁊ ð 

quárosbombres honrrados aqui eſtays:que 

alos mejoꝛes yꝛia vo ſolo ⁊ los tomaria ⁊ aque 
llos todos tengo yo poꝛmios:⁊ poꝛeſto no qe ' 
roq̃ mouamos contra ellos.Alli fablo dꝛucha 
pas aq̃lturco q̃ os hauemos pafablado ⁊ dixo 


ſecñoꝛ grõde locurahaʒe el q̃tal gente como aqͥ 


llano teme:⁊ dios me guarde de caer enſus ma 
nos q̃ po ſe poꝛcierto que me coꝛtariala cabeca 
⁊ no lo dexariãpoꝛningunpꝛecio:⁊ yo los vien 


lacerca de antiochacomer los moꝛos biuos ⁊ 


muertos.E eſtonce el rey tahur comohõbꝛeð 
pꝛo ⁊ de grancozacóllamo fu gente ⁊ dixoles q̃ 
nodeſmapaſſen ⁊ que acometieſſen derreʒio * 
ſus enemigos:⁊ ellos direrõ entõces ſan ſcpul. 
cro7comeñcaronlabarallacó palos ferrados 
⁊con poꝛras ⁊cõpiedꝛas ⁊ con fachas:⁊ quan 
dopodianganaralguna eſpadatenianſe poꝛ ri 
cos ⁊ poꝛbien andantes:⁊ puãfaʒiendo grãda 
ſio enlos moꝛos:q̃ los moꝛos no ſe deſendian 
aſſi como deuian con verguenca delo q̃ dixo ſu 
ſeñoꝛ. Epoꝛque gelo hauia el defendido.⁊ quã 
do vierõlos vellacos ¿los moꝛos no ſe les de 
fendian aſſicomo deuianllegarõſeles mas ade 
lante ⁊ fiʒie ronenellos mux gran ns quí 
y 


-  Tibio 
do elſobꝛino deſoldan vio mal rracr af gente 
- muvofeleelcozacóz mãdoles q̃ſe deſendieſſen 
Eſtonce derramarõ los moꝛos ⁊ cercarõ alos 
arlotes detodas partes ⁊comẽgaron de alan, 
car dardos tíacras ⁊hiʒieron muy gran daño 
encllos ⁊ matarõen pocoderatotãtos q̃ todo 
elcampo era cubierto demuertos ⁊ de malferi 
dos:entre tanto elreytahur quádo vio maltra 
crafugéreviográves boʒes llamãdo al rey gu 
dufre ⁊ alos ricos hõbꝛes.vio cftóceselrepgu 
oufrecomo eltahur eſtaua en pꝛieſſa:⁊ dixo al 
conde detoloſa q̃ fueſe oe parte dela marz el q̃ 
acoꝛreria ala gentepobꝛe:⁊ ſtʒocleſtõce levar 
ſuſeña haʒia aqͥlla parte do lidiaua elreprabur 
E fueron allatodos apuntados 7 bien acabdi 
llados.£ Inego que vieronlos turcos aquella 
hazʒ reſcibierõla muy bien:⁊ el rey gudufre firio 
con los deſu haʒ enlos turcos muy eſſoꝛcada/ 
mentellamandoſan ſepulcro:⁊ deſpues q̃ que, 
bꝛantaron las lancas metierõmano alas eſpa/ 
vas ⁊ftʒieronmar̃auillas oe armas matãdo ⁊ 
derribandocaualleros de manera que quebꝛã/ 
tarontoda aq̃llahaʒ en que eſtauael almirante 
⁊llegoclrey gudufre poz fuercga alli vo liviana 
elreytahur que eſtaua pa maltratado. Ehiʒo 
eſtonce el rey gudufre enllegandocampoen de 
rredoꝛde ſien pocoð rato demanera q̃ acoꝛrio 
alreytahur ⁊ mirohaʒia el eſtãdarte ⁊ vio eſtar 
elcauallero que diximos q̃ leuara el menſaje a 
hieruſalem ⁊ moſtrole al conde cuſtacioſuher/ 
mano ⁊ dixole q̃como quier que acaccieſſe que 
cometeriaapꝛpoꝛel:⁊ eltheſoꝛo eſtaua ante cl 


eſtandarte:⁊poꝛeſſo noſe mouia ninguno de 


aq̃lla haʒ para yꝛalidiar:antes eſtauan arredꝛa 


dos poꝛq̃ parecia ſe citheſoꝛo.Equando ſalio 


el rey entre ſu gentetirarõſe los turcos vn poco 


masafucracrepcoo q̃ q̃ria pꝑꝛ al teſoꝛo a tomar 


dello.E aq̃l que eſtaua enel cauallo eſtaua delã 
tero ⁊ conoſcio alrey enlas armas q̃traya zen 
tendio bien q̃ venia poꝛ elcaualloꝛ diomuygrã 
des bozes diʒiendo reygudnfretomad el cana 
llo ⁊no me niatedes.E diʒiendo eſto deſcaual 
govelcanallo ⁊ elduque entendio luego poꝛq̃ 


deſcaualgara aquelque el cauallotenia ⁊ llego 
ſe ael ⁊ no le quiſo faʒer ningun mal:mas romo 


e¿cavallo poꝛla rienda ⁊ toꝛnoſe quãtomas pu 
do los turcos q̃ crexanque quería tomar vel 
thefozo quandovicronGno puaacllomasque 


AM | 
leuaua el cauallo coꝛrieron empos del tirando 
dardos ⁊ ſactas tãtos quele paſſaronel eſcudo 
¿lalorigapo: muchos lugares? abollaronle 


clyelmo ⁊ maltrataronle mucho:⁊ como llega 


ronmucboscercaronle muy apnadrodas par 
tescad no fe podialibꝛar oe fus manos como 
foliapozaquelcanallo Grrapa queleembarga, 
ua:mas poꝛtodo eflonuncalo quifo derar po? 
coſa q̃le acaecieſſe:⁊ fuera allipꝛeſo o muerto ſi 
nofucrapozcuftacio ſu hermano q̃ quãdo vio 
quefeparriavel llamo a rinalt detoꝛres ⁊ ajuá 
alambertquecran ſijos de quinos de mõte agu 
do ⁊ acoꝛrieronle ⁊ ſacaronlede entrelos tur/ 
cosamupgran peligro. Mas plugoadiosá 
nuncale fericron:quando Rinalt ð toꝛres vio 
elcanallopefolemucbo poꝛq̃ elrey lo tomara: 
⁊con gran ſaña ſalio de entre los rpᷣianos ⁊ fue 
feriravnrepmozo q̃ vio eſtar delãte los turcos 
diole tal golpepoꝛ encima vel pelmo q̃lefen/ 


diotodo haſta los pechos ⁊ entirãdo contra ſi 


capo elreymoꝛo muertoentierra:⁊ rinalte dio 
boʒes — diziendoſerildos 
varones:ca pales mate po vnrepocios ſuyos. 
tanto feparo alegre Rinaltepoꝛ elreymo/ 
ro que maro quepervioe pelar quebania poz 


clcauallopoꝛq̃ leno ganarael:⁊ ſobꝛe eſſo fue 


ferir a vnperſiano ⁊ diole talcuchillada que le 
coꝛtolacabeca de vngolpe. Eneſte comedio 
fueronllegavaslas haʒes delos criſtianos ⁊ fe 
rieron detodas partes muyderreʒio:en poco 
cipaciorefcibieronlosturcosmupgrandaño 
⁊llamaronſus feñas acada parte:⁊ los criſtia/ 
nos acometieronbiẽ a ſus enemigos:⁊ los tur 
cos defendian ſemuy bien:⁊ aſſi eſuuuicron de/ 
la vnaparte ⁊dela otra que no podian vencer 
los vnos alos otros.E eftoncesbablaron crr 
treſilos ricos hombꝛes queconſejo tomarian: 
calosturcos eran tantos que ſi fueſſemies no 
los podꝛian ſegar todos en vn dia.⁊touieron 
ojo ⁊ vieron como eleſtãdarteeſtaua muy bien 
guardado.Ca hauia pueſto el almiral enel to, 
dos los mejoꝛes hõbꝛes darmas q̃ hauia ẽlos 
turcos:⁊ entendieron muy bien los xpᷣianos 
que mientra que aquella ſeña del cſtãdarte eſtu 


uieſſe algada que los no podrian ellos vencer; 


£ dirieron que ſidos ricos hombꝛes otres 
fe partieſſen ocla batalla:⁊ fe apartaſſen dela 
hueſte:⁊ deſpues toꝛnaſſen al derredoꝛ contra 


Só. 
el eſtandarte t lo pudieſſen derribar pola vir, 
tud de dios queferiálos turcos deſparatados 
⁊ bizieronlo ami.Eſtoncetranquer 7 elduque 
ruberte de noꝛmãdia arredraronſe vn poco de 
la batalla ⁊ deſpues toꝛnarõ alla dela otra par 
te del eſtandarre ⁊ acometierõ poꝛ alli alos ene 
migos mur eſſoꝛcgadamẽte:mas los turcos en 
tendieronlo q̃ eſtos querian haʒer ⁊ puſierõ ro 
do ſu eſfuergo enfe defender:pero tanto fe apꝛe 
ſurarontrãquer ⁊ el duqde noꝛmandia que lle 
garon al eſtandarte mas los turcos llegarófe 
eſtonce al derredoꝛ vel eſtandarte demanera q̃ 
los eriſtianos no lepudierò derribar ve aq̃lla 
vcʒ.Entre tanto el ſobꝛino del ſoldan paſſaua 
porlas haʒes dela vna parte ala otra:⁊ era hõ 
bꝛe muy apueſto ⁊ andaua mup bien armado 
amarauilla ⁊ ſabia fe muy biẽ ayudar de ſus ar 
mas ⁊ era entendido ⁊ poderoſo ⁊ eſſoꝛcado⁊ 
moſtrauaſe buen cauallero darmas ⁊ los hom 
bꝛes poꝛtallotenian ⁊:yua diʒiendo entre las 
haʒes delos criſtianos donde eſta gudufre rey 
dehieruſalem:⁊ aſſi haſta quellego alli do eſta 
va el duque ⁊ embiolea desir que ouieſſen tre, 
guas deambaslas pres bata q̃ elhablaſſe có 
el zbisicronlo afli: ⁊ ſalio el rep gudufre entre 
ſu gẽte eelfobano vel ſoldã orrofi ⁊ diro gudu 
fre tu me as deſeredado de hieruſalẽ ⁊ querria 
poliviar contigo eneſte lugar vno po: vno có 
fal que el que venciere al otro ¿fea vencida po? 
ellola parteoel vẽcido:⁊ otrofi el vẽcedoꝛ que 
apala honrra deſte campo:deſto fue el rey muy 
pagado 7mup alegre quando lo opo ⁊ otoꝛgo 
gelo. Eelconde euſtaciollego eſtonce a eſtas 
palabꝛas ⁊ traya en fs mano vnaláca mupbue 
na zoiro alrep guonfrebermanofivos dficr, 
ves poliviarecon el:⁊ dirieron orrofilanberre 
⁊juanhijos de quinos ð monte agudo ¿ellos 
vinieran allí po: mandado de ſu padre para 
guardar el rey:⁊ que no ſufririan que otroſi hi 
sicffelaliofino aquel que fuera llamado ni que 
gelo retraxieſſẽ al pnonialorro. £ eftóce vio 
cuftaciola láca a ſu hermano:⁊ elrey fueluego 
abertra aquel ſobꝛino del foloande manera q 
leparrio el eſcudo ⁊ le paſſo la loꝛiga ⁊ meriole 
lalanga poz el cuerpo tanto que le pareſcio ðla 
otra parte ⁊ dio conel muerto a tierra delãte ſu 
gẽte ⁊tomaronlos criſtianos poꝛaquello grã 
- diverso ⁊ losturcos ouierõ grãpeſar poꝛ q̃ el 
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ſobꝛino vel foldan ſu ſeũoꝛ era muerto. E los 
otros q̃ fuerã al eſtãdarte no ſabian parte ðſto 
tanto pelearon conlos turcos ¿puvicerómas - 
queellos ⁊ derribaronles el eftávarre por fuer 
gá:quando los rurcos vieron queel eſtãdarte 
era deribado:⁊ operó que ſu feñorcra muerto 
deſmayarontodos ⁊ comengarõ a buprbasia 
eſcalona ⁊ empos dellos q̃ yuan huyẽdo cõtra 
la ſierra pua elrey gudufre ⁊ eipos delos que 
vuã hurẽdo cõtra la ribera de la mar ca en doſ 
partes ſe partieran los turcos a huyr ſi no al 
gunos que ſe eſparʒierõ ſiſe pudieſſen aſcõder 
dela muerte empos deſſos que diximos 4 bu 
van poꝛ la ribera dela mar fue elcóne oe toloſa 
que les aároranto q̃ entro embuelto conellos 
en eſcalona:⁊ los del alcacar cerrarõ las puer/ 
tas ⁊ baſtecierõ muy biẽ las torres ⁊ los anda 
mios delapuerta dela villa de manera q fuerõ 
ellosapodrados ðtodos los fuertes lugares 
como antes eran quando biuiãen paʒ:⁊ dixie/ 
ró al cõde que ſalieſſe dela villa ⁊ que fe la entre 
gariã cõel alcacar filos ſacaſſe en paʒ ⁊ los pu 
ſieſſe en ſaluo pero cõtal queel fueſſe feñor vela 
villa no otro ninguno:⁊ la raʒõ poꝛ ¿uo Griá 
dar la villa a otroſino al cõde de toloſaera po? 
q̃ ſacarael en ſaluo delatoꝛre de dauid a oꝛba/ 
gã q̃ eſtõces era rey de hieruſalẽ poꝛ q̃ matarã 
atodos los turcos que ſe metierã en hieruſalẽ 
quãõdo los criſtianos la cõquirieron ⁊ la entra 
rõpoꝛ fuergazlos matarã deſpues q̃ ſe les vie 
rang priſiõ. E el conde ſalio entonce fuera de 
la cibdad de eſcalona:⁊ los turcos metieron ð 
ſu grado el pendon del conde con alguna de ſu 
gente en el alcacarcontal partido Gi pudieſſe 
elalcangar dl rep guonfre q̃ le dieſſe a eſcalona 
poꝛheredad que les touieſſe lo que auia pueſto 
con ellos:⁊ ſiles eſto no hiʒieſſe que ſalieſſe fia 
gente fuera en ſaluo que hauia derado en el ab 
cacarque era tanta q̃ lo pudierã bien tener ⁊ de 
feñder delos turcos q̃lo teniã en antes. Mas 
lapofturafucrafechaabucnafez ſin engaño⁊ 
avn cõtodocſto auia enjẽdido el cõdeð toloſa 
ante q̃ ſe cõcertaſſen los turcos q̃ no podriãto 
marla villa poꝛ — q̃ no venia ðtodala hue 
ſte otra gẽte con el ſino fircópaña mas avn po? 
eſſonoderaraelð mãdarlacõbatirmas los 
uẽcianos ⁊ los gaſcones direrõ q̃ muy gráge, 
te armada auia enla villaz poꝛ las as 

il) 


Lito 
⁊ quelaſu gentecracanfada ⁊ nopodꝛiã tomar 
la cibdad avnquela tomaſſen q̊no gela dariã 
⁊ perderian ayſugente embalde:⁊ poꝛeſto ſecõ 
certaraelconde con losturcos aſſi comohaue 
mos contado. 
CCapitulo.lxxvij.poꝛquelos criſtianos no 
ovieronla cibda de eſcalona. 
Encida fuela batalla entre ramas 
⁊ Jafa ſegũ que es contado.Mas 
(y depues que los rpᷣianos llegaron 
MS aeícalona enclalcancepolaronde 
fueracifanoche.£ la mañanafucel cõde de to 
loſa a hablarconel rey Subufre ⁊dixole q̃ ſi el 





pudieſſe hauer ðlos turcos a Eſcalona que ge 


la dieſſe poꝛſuva:⁊ el rey reſpondiole que ſe acõ 
ſejaria ſobꝛe ello con los ricos hombꝛes:⁊ em 
biopoꝛellos ⁊ dixoles como elcondede tolo/ 
ſaledemandauaqͥ ledieſſe a Eſcalona poꝛſuya 
⁊ que gela queria darpoꝛ cõſcjo dellos.Alli di/ 
xo Tranquer ſeñoꝛnofagades talcoſa:caeſta 
villa es vueſtra camara ⁊ guarda ðtodo elrep/ 
nove hieruſalem:⁊ el cõde es hombꝛe podero 
ſo ⁊ ſilo metedes dentro deſpues no lo ſacare/ 
des tan ligeramente:⁊ podꝛia ſer q̃vos ſallaria 
des mal poꝛ ello:ca vos querria por ventura de 
ſeredar de vueſtro reyno.E paſſarã las ſus gẽ 
tes la mar ⁊ vinicrõ a eſte puerto ⁊no perderiã 


entrada ni ſalida poꝛ vos. Eſobꝛe eſta raʒõca 


llaron ſetodos los ricoshombꝛes. Eelconde 
detoloſa ðſpues que vio q̃ no gela querian var 
embio poꝛſu gente q̃ ſe venieſſen. E quádolos 
turcos ſupierõ elcõcierto como eraſacarõ fue/ 
radelalcasar ⁊ detodala villala gente del cõde 
enſaluo:⁊ aſſiſe perdiodeſſa vez Eſcalona q̃la 
noouicronlos rpᷣianos:poꝛ donde vino gran 
daño 7 gran poida.£ anteguelos rfianosla 
ouieſſen ðſpues moꝛierõ ſobꝛe ella mas ð.xxx. 
mil hombꝛes vela vna zoclaotraparte:2poza 
quello fe quiſiera reboluer la gente dl conde de 
toloſa cõtoda la bueltemas no gelo quifo el có 
fentir. E poꝛq̃ ſacara ſu gente de eſcalona. Di, 
ro tranquer q̃ haʒiatrayciõ:mas boluio poꝛel 
el conde Euſtacio ⁊ puſo el plepto en hecho de 
auenencia:⁊ dixo aſu hermano quefaʒia ſinra/ 
zon en fe querer deſauenir conelconde detolo/ 
ſa:ca muchos ſeruicios ⁊ muchas ayudas ha/ 
via fechoa todos los dela hueſte en muchoslu 
garces ⁊ que nunca exrara:⁊ ſien aq̃llo le hauia 
errado quehombꝛe era cl conde de toloſa que 
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todo lopodꝛia emendar mupbié:mas q̃ fuera 
malacuerdo de tantos alros hombꝛes que ap 
eſtauanpoꝛq hauiandexado ꝑderlo que teniã 
poꝛhauer lodemas que ſi el conde quiſierabiẽ 
puduera tener a Eſcalona contra voluntad De 
todos los delahueſte poꝛ mar ⁊ poꝛ tierra ꝛca 
haurian de ſutierra toda todos los nauios ſi el 
quiſieſſe. 


CCapitulo.lrxviij.como los xpᷣianos par, 


tieronelhauer queballaronenel campo donde 
vencieronlabatalla. 
Ad Dinaronic entoces elrey ⁊todala 
UEG] bueftepara el campoo venciaran 
4) 160] la barallazromaronmopgráriósa 
SS ve 020 70€ plara ⁊ de otras colas 
nobles ⁊cauallos ⁊ armaſ⁊ otras beſtiaſq̃ eſta 
vanenlas tiendas:⁊ tanto de todo que era vna 
gran marauilla.Ecogieronlo todo ⁊toꝛnarõ 
feconelloparabierníalem ⁊ partieronlo todo 
comũmente dando ſu derechotãbien al pobre 


como alrico 7loarómucbo anucitrofeñorpo? 
ello zoieróle graciaſpoꝛla grã merced q̃ les fiʒi 












eraeldia ðſſa barallafepoio elſalſo obpᷣoð mal 


turana de q̃ hauedes ya opdoante ðſto aſſi que 
nunca ſupierã que fuera del:pero algunos ðdʒiã 
q̃elrexle embiara a buſcaralos ricos hõbꝛes q̃ 
no venierãconel ⁊ q̃lo matarã Maſcomoqͥer 
queleacacícionofuegrandañoantes fue gran 





bien:poꝛq̃ ſalio el malo ð entre los buenos. E 
elcóoebalooninbermano vel rep gudufre toꝛ/ 
nofcocallipararoar 7 Zrãquer quedo enhie/ 
rufalemconelrep gudufre. 
CCapitulo.lxxix.comoſe deſpidieronðlrey 
el conde deflãdes ⁊ el duque denoꝛmandia. 
Eſhues q̃ elrex la hueſte ſetoꝛna 
ron a hieruſalẽ dos ricos hõbꝛeſ 4 
ſe mãtouierantoda viamuy noble/ 
nete enlahueſte deſpidierõ le ðlrey 
gudufre ⁊ detodos los otros hõbꝛes honrra/ 
dos.E entraroneñil camino ⁊ romarófe aſus 
tierras: ⁊ elvno deaq̃llos dos ricos hombꝛes 
fue ruverte duq̃ denoꝛmandia:⁊ el otro ruber/ 
te conde de flandes ⁊ fuerõpoꝛ mar a Coſtan/ 
tinopla:⁊ reſcibio los muybien el empado? alí 
rio:calos viera ya otra veʒ q̊ndo vinieran con 
los otros ricos hõbꝛes ⁊ dioles muy hermo/ 
ſos dones ⁊ joas de muchas fechuras quãdo 
ſe partieron del ⁊ toꝛnarõſe para ſus tierras en 


ſaluo. Moas el duque denoꝛmãdiahallo eleſta 


—— 


Fo. 
do de ſutierrade otra manerade comola elba. 


uia dexado.Ca el entre tanto qͥ cſiʒo ſurome/ 
ria ſuhermano dl mapo: que era rey de pnglate 
rraq̃llaman guillem el ruuio murio lin herede 
ro ⁊ poꝛderechoſegũlas coſtũbꝛes delatierra 
deuiera hauer elreyno eſte duque Ruberte q̃ 
era el mediano:mas fr bermano el meno: q̃lla 


man enrique vino alos ricos hombꝛes dcla tic 


rra.Edixoles 4d ouque ſuhermanoera alga 
doporrepocbicrulalé:z queno bauia volũtad 
de toꝛnar jamas aquenvelos puertos de vita, 
mar:7 po? eſtamẽtira q̃ les dixohiʒieronlerey 
de vnglaterra ⁊ toꝛnarõſe ſus vaffallos.£ qué 
do elduque toꝛno de vltra mar demando d rep 
no:mas ſuhermano no gelo quifo dar:⁊ eldu/ 


qucadereco luego grã flora ⁊ grangente ⁊pa- 
flola mar:⁊ arribo apnglaterrazromocipuer 


to poꝛfuerca:⁊ fubermano el rey vino cõtra el 
contodoelpoder dela tierra:⁊ oꝛdenaronſus 
bases parabaralla: mas vieron los hombꝛes 
buenos del reyno ¿feria granmalfi aquellos 
dos hermanos lidiaſſen ſobꝛe aq̃lla raʒon:⁊ q̃ 
todoeldañoſe toꝛnaria enelreyno metieronſe 
enmedio ⁊ auinieron los eneſta maneraque to 
maſſe elreyno Enrique ⁊que dieſſe cada año al 
duq̃ vnaquantia be hauer en parias. Ecſtõce 
eſta auenéciafecharomole el duque para ſu tie 
rra. Deſpues deſto acaeſcio q̃ ante qͥ ouieſſe el 
reyno aquel Enrique q̃hauia elen noꝛmandia 


que era el ducado deſuhermano algunos caſti 


llos ⁊ eranſuyos vᷣheredad:⁊ eſte Enriq̃ q̃ria 
losretenerpoꝛraʒon q̃eran ſuyos:deſpues q̃ 
fuereyoc vnglaterrael duq̃ demãdo gelos visi 


endo q̃ pues elerareynohauia poꝛq̃ tener ſoꝛ⸗ 


taleʒaſ enfu ducado:mas enrique no gelas qͥſo 


var. E quãdo eſto vio el duque tomo los caſti 


llos porfuerca. £ quádo lo poelrepenrique 
fue muyſañudo ⁊ ayũtotodoſupoder 7 paflo a 
noꝛmandia:⁊ el duqͥ ſalio a el clidiaron amos ⁊ 


fue vẽcido el ouquezín bermano metiole en paí. 


fion ⁊ ouo enriq̃ elreyno de pnglaterra ⁊ el 01, 


cado denoꝛmandia el duque Ruberte murio 


enla pꝛiſion de ſu hermano. 
¶CCapitulo.lxxx.Del rep Gudufre ⁊ delos 
ricos hombꝛes que quedaronconel. 


tierra vino faſta elpuero ðlarocha 
Adeſuria ⁊ dero ay alacõdeſa ſumu/ 





Lcondede tololoſaen fu buelta q̃ 
(al fasiadluromeriapara veniríe aſu 


XXVI! 
ger ⁊fueſe para c 
tomar ſe luego ze empado: fiso gran alegría 


conel⁊ diole grãdes dones ⁊ toꝛnoſcen falto 


cõentencion de 


parael puerto delarocha:⁊ el rex gudufre q̃do 


en hieruſalẽ ⁊ mãtouo muy biẽ el reyno q̃ dios 
lehauia dado ⁊ retouo conſigo elconde ras 
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ner degres ⁊aotros ricos hombꝛes:⁊quedo 
otroſiconeltrãquer el noble cauallero: ⁊ diole 
elrey entierra todo el pꝛincipado de galilea la 


cibdadde cayfas cõtodas Ms ꝑtenẽcias:⁊ trã/ 


quertouo aq̃lla tierra ⁊ rigio la con ſcſo ⁊cõ re 


cabootanbien q̃ ouo grado dedios ⁊dðlos hõ 


bꝛes:⁊ dio grandes rentas alas ygleſias ⁊mu⸗/ 
chos apueſtos oꝛnamentosde oꝛo ⁊ deplata ⁊ 


de veſtimentas ⁊ mayoꝛmente alas ygleſias de 





montepꝛincipe de pullaroc Antio 
Acha ſupopoꝛciertoq̃ los otrosri/ 
uianconquerido con apudade nueſtro ſeñoꝛ lg 
cibdad dehieruſalem delos turcos ⁊ q̃hauian 
cumplido ſus votos ⁊ pꝛomeſſas q̃ñʒierana di 
os ⁊ complidas ſus romerias. E poꝛẽde vino 
a vn lugar cierto parafablar confus vaſallos. 


cosbomtbzcsGeltenia pozbermanos quebaz * 


££ dacueroo de aquello q̃ hablaron fueeſte q̃ 


fueſſen al ſepulcro ſanto poꝛcomplirſus voros 
tromeriascomocspavichozrener vegillas ⁊ 
faʒer ſus oꝛaciões ⁊ dar ay ſus ofrẽdas ⁊ fusil 


moſnas ⁊ ganar perdon de ſus pecados. Eha 


uian otroſi muy gran deſeo de ver alrey Gudu 
fre ⁊ alos otros ricos hombꝛes poꝛles pꝛome 
ter ayuda ⁊ ayudarles ſimeneſter lesfueficcon 
los cuerpos ⁊ conlas haʒiẽdas ⁊ conſugente: 


ca Bopmome no eſtaua pecfentequádo roma ' 


róa hieruſalem poꝛque ſchauia quedado para 
guardara Antiocha poꝛ acuerdo de todoslos 
ricos hombꝛes ⁊ poꝛdeſender las cibdades ⁊ 


los otrospueblos dela tierra q̃ hauian cõqui- 


D iiij 


Livio 
rido ðlos turcos nueuamẽte ſegun q hauedes 
ra oydo:⁊otroſipoꝛq̃ tenian alli los xpᷣanos 
buenlugar de vengarſe ſimeneſterles fueſſe. E 
poꝛende touierõ poꝛ bien todos los ðla hueſte 
iſe quedaſſe alli boymõte poꝛq̃ era buen varó 
reʒio ⁊ diſcreto ⁊ guardaria bienla cibdadð an 
riocbadlosenemigos:pocomoder ¿el touie 
ſſe mucbo q̃ haʒer en ſutierra dexolotodo po? 
pra ver alnueno rey de Hieruſalẽ ⁊ alos ricos 
hõbꝛes:⁊ ſalio de Antiocha para vꝛ ahieruſalẽ 
conmup hermoſa gente a cauallo ⁊ apie:⁊ vino 
haſta a vna cibdad q̃ es ſobꝛe la ribera ðla mar 
quellamã bolania ⁊ eſta cabo elcaſtillo q̃ diʒen 
margad:⁊ aſſentoalli ſus tiendas a peſar dlos 
delacibdad:ca en aq̃ltiẽpo hauiã arribado pe, 
legrinos ve ptalia al puerto delaliſcha:⁊ venia 
conellos vnhõbꝛe buenoq̃era arcobiſpo de pi 
fa ⁊naturalde vnacibdad qͥ llamã Arriana. E 
era eſſe argobiſpo varon muplerravo ⁊ ſabio⁊ 
deʒiãlepoꝛnõbꝛe laymberte.Eeſte arcobifpo 
con todalaotra gentellegarõſe aboymõtepoꝛ 
pꝛcõel ahieruſalẽ mas ſeguramẽte:⁊ crecio mu 
cholahueſte aſſiqͥſefiʒierõ ðpie ⁊ð cauallo biẽ 
haſta.xxvj.mil:⁊ deſpues q̃ fuerõtodos ayũta 
dos comengaronaandar poꝛlaribera ðla mar 
masnoballaró cibdad q̃ no fueſſe ð ſus enemi 
gos:⁊poꝛẽde paſſarõ eſſatierra cõmuy grápe 
na ⁊ ouieron enella muy grãtrabajo poꝛla grã 
de mẽgua de viãdas:cano fallauã nigúacofa q̃ 
cõpꝛar ni q̃ tomar:ca losturcos ¿noo ſabian q̃ 
veniã metianlotodo enlas foꝛtaleʒas.E aq̃llo 
q̃ ellos leuauã duroles poco.En aqltiẽpo ſa/ 
ʒia mupgrãdes aguas⁊ grãfrio:ca era eñl mes 
de nouiẽbꝛe:⁊ poꝛ el grãdefrio q̃ faʒia murierõ 
muchos dellos.⁊ nũca entoda aqͥllatierraha/ 
llarõ quiẽ les vendieſſe coſa algunanientre los 
detripol ⁊ los de ceſaria:⁊ poꝛ aq̃llo ſucrõmuy 
laʒeradoſ⁊ mẽguados ðlas viãdas:⁊todo biẽ 
q̃ les fallecio:mas cõtodo eſſotanto trabajarõ 
poꝛla volũtad de nr̃o ſeñoꝛ ¿les apudaua q̃ lle/ 
garon ahieruſalẽ:mas ante q̃llegaſſenveniẽdo 
poꝛelcamino ſupieron poꝛcierto q̃ era muerto 
elpatriarca de hicruſalẽ q̃ fuera a aq̃llaſtierras 
a demãdarlimoſnas ante q̃ hieruſalẽ fueſſe cer 
cada ðlos pelegrinos ſegũ hauedes opoo: 74 
muriera enla cibdad de chipꝛe. Mas quãdo el 
rep gudufre ſopo q̃ venia el pᷣcipe bopmõte ⁊ 
adllascópañasconelfalio a reſcebirlosconto 
dos los ricos hõbꝛeſ ⁊ laclereʒiacõel ⁊todo el 


las nobles 
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11 
pueblotã apueſto ⁊tanbiẽ q̃ fue vna maranilla 
—— ⁊grãdes ⁊ el noble reſcebi 
miẽtoq̃ les ſtʒierõ:⁊ leuarõlos alos ſantos lt, 
garesoofisicró ſus oraciones ⁊ ofrẽdas ⁊ mu 
chaslimoſnas:⁊ toꝛnarõ a ſus poſadas.Eq̃n 


do vino la fieſta ð nauidad fuerotodos a tener 


laabelẽ poꝛq̊ nacieraay ieſurpᷣo:⁊ ſuerõ a ver 
la cueua en q̃ el ſaluadoꝛ ðl mido fue pueſto en 
vnlugar ð ſuiado ⁊ en aq̃l lugar ẽboluio la ᷣgẽ 
fanta maría en paños nomup pꝛeciados año fi, 
jo deſpues quelepario ⁊ le dio allila teta. 
CEa.lxxxij.de comohiʒierõpatriarca ð hie 
ruſalem a daymberte arcçobiſpodepiſa. 
3 Altaadlricpobaniacitavola pgle 





bꝛes cõel rey gudufre pabaner ſu acuerdo 3 fa 
ʒer patriarca. £ el acuerdofuetal q̊dieſſen tal 
höbꝛe q̃ fueſſe digno de hauer aálla bonrra:7 
paſſarõmuchas raʒones entre eilos ſobꝛe eſto 
calos vnos q̃riãa vno ⁊los otrosa otro: zen 
fin poꝛ acuerdo ðtodos eſcogierõpoꝛpatriar/ 
can daynberteq̃ era arcobpᷣo ð piſat aſſetarõlc 
ẽla ſilla ⁊ dierõlo poꝛpatriarca ðhieruſalẽ:⁊ lo 
q̃ hauia fecho el fallo Arnol dieronlo todo po? 
nada: ⁊ q̃ndo aq̃l hobꝛe bueno fue aſſetado en 
aq̃lla alresazbórra ⁊ dignidad ⁊el rey gudufre 
tel pᷣncipeboymõte venierõ ⁊ ſincarölos yno/ 
jos áteel mupbñilméte: zel patriarca cófirmo 
eftócesal rep gudufre la entrega ðlreyno ð hie 
ruſalẽ:⁊ a boymõte el pᷣncipado 7 ſeñoꝛio ð an/ 
tiocha:⁊ aq̃ſto fiʒierõ ellos por ſᷣuicio de nr̃o le 
ñoꝛ q̃les hauia dado la hõrra de toda aq̃lla rie 
Ad eftablecicrócllos al patriarca rẽ 
tas ⁊ poſſeſſiones conq̃viuieſſen hoͤrradamẽte 
el zlosorros que deſpues dl vinieſſen q̃ fueſſen 
patriarcas de hieruſalem. 

Ca.lxxxiij.como boymõtepᷣncipe ð átiochale 
deſpidio ð rey gudufre ⁊ ſetoꝛno ꝑa antiocha. 
IEſpidieronſe Boymõte ⁊ alguna 
otra gẽte delrey gudufre ⁊ ðlos ri/ 
cos hõbꝛes ⁊ fucrõ altio joꝛdã rla 
uarõſe enel:⁊toꝛnarõpꝑa tabaria 7 
deſpues paſſarõ poꝛlatierra ðfenicia ⁊ dexarõ 
amãderechaaceſarea:⁊ ðpues entrarõ en pr 






(EA 





rea ⁊ venierõ alacibozo 3manber: 7 fueró po: 


lariberaoclamar . alegaron fanos ala noble 








fo. 

cibosooecantiochacontovololpo. 

CCapitulo.lxxxiiij.to na acótar delrey gu 
dufre ⁊ del patriarca. | 
[2 Ditumbres e malas maneras fon 
(EZ ocalgios hõbꝛeſ q̊nopuedẽſufrir 
S q̃ muchotiẽpohapã paslas gẽtes 
DES Entrequíen ellos puedẽ meter deſa 
tenencia ⁊ diſcoꝛdia:aſſi q̃ poꝛtales hombꝛes 
ſeleuanto contienda entre elrey ⁊el patriarca: 
ca elpatriarca demãdaua la ſanta cibdad bie 
ruſalẽ ⁊ la toꝛre de dauidpoꝛſuya:⁊ la cibdad ð 
jafacõtodos ſus terminos:⁊ deʒia q̃todo ad, 
llo deuia ſer dela ygleſia del ſepulcro. Mas ðſ 
pues q̃ lacõtienda duro yaq̃ntos dias elrey co 
mo erabuẽ varõ ⁊ omilde ⁊meſurado 7 temía 
anr̃o ſeñoꝛ dio al patriarca el dia de ſanta ma/ 






. riacandelaria delantetodala gentela quartaꝑ 


te dela cibdad de jafa pa la ygleſia del ſcpulcro 
⁊ deſpues deſto el dia dela paſcua dereſnrreciõ 
ocro en mano ðlpr̃iarcala q̃rta ꝑte ðla cibdad 
ð hieruſalẽ cõtodas ſus ꝑtinẽcial:ꝑocõ tal q̃to 
uieſſe el rey aq̃llaſdos cibdades cõſus rẽtas fa 
ſta q̃ ouieſſe cõquerido delos turcos cõla ayu/ 
da de dios con q̃ acreſcẽtaſſe cl reyno:⁊ q̃ ſi poꝛ 
auẽtura entretanto murieſſe el rep fin herede/ 
ro q̃ qdaſſen todas aqͥllas coſas ſin córiéoa en 
mano delpatriarca. Mucho ſe marauillaron 
eftócelas gentes poꝛq̃ el rep gudufre q̃ era hõ/ 
bꝛe ſanto ⁊ ſabio mandaua q̃ la quarta parte de 
aq̃llas dos cibdades cõ ſus gentes ⁊ cõlas ꝑ/ 
nencias delos ſus derechos q̃daſſen enla ma/ 
novel patriarca:ca los hõbꝛes hõꝛrados (te, 
nian la cibdad 7 lacóquiricrá gela hauian da/ 
dotan franca ⁊ tan quita q no podia ſer:mas 
aſſi q̃ no qſeron q̃ otro ningũo ouieſſe enella p 
te ni ſeñoꝛio ſobꝛe el:ante touierõ por bien q̃ el 
ſcñoꝛio lo ouieſſe ſin orracópaña ð niĩgũſeñoꝛ. 
CCap.lxxxv.q̃pone laraʒõ poꝛq̃ auia el pa 
triarcalaq̃rta parte de hieruſalem. 
=4 Serra coſaes ⁊fue deſde aq̃ltiẽpo 
enálos latinos entrarõ enla fan, 
tatierra:⁊ aunluẽgotiẽpo ð antes 
— lá auiala q̃rtaꝑte ðla cibdadde bie 
ruſalẽ cl pfiarca ⁊ tenia aſſi como poꝛſuya:⁊ co 
mo qaq̃ ſto acaecio poꝛq̃lraʒõ contar vos lohe 
mosagoꝛa aqͥ bꝛeue méreen pocas palabras: 
canosfallamosenlas vſtoꝛias antiguas q̃ miẽ 
tra q̃ lacibdad fueen poder delos rpianos nũ/ 
ca pudo eſtar en paʒ luẽgotiẽpo antela cerca, 





XXIX 
uãmuy amenudo los pᷣncipes ðlos ðſcreydos 
catodoſſa q̃riã auer cadavno paraſi:⁊ poꝛeſſo 
tomauã muy amenudo los ganados ⁊ los la, 
bꝛadoꝛes:⁊ haʒiã graves males ⁊ muchos em 
bargos alos moꝛadoꝛes vela ſanta cibdad:⁊ q̃ 
bꝛauãlos muros ⁊las toꝛres con engenios:⁊ 
poꝛaq̃llos daños erala cibdadabierta poꝛmu 
chos lugares.Een aq̃ltpᷣo era elreyno de egi 
pto el mas rico ⁊ mas poderoſo q̃ nigũo deto/ 
dos los otros reynos ðlos turcos.E el ſeñoꝛ 
de egipto q̃ es elcalifa tenia en aqͥl tpᷣo abieru. * 
ſalẽ ⁊ tovalarierrade a derredoꝛ 7 cõquiriera 
todalatierra de ſuriahaſta el puerto dla liſcha 
q̃ es cerca de antiocha:⁊ aſſi auia acrecẽtado ſu 
ſeñoꝛio cõtra aúlla ꝑte q̃ marauilla era ⁊ merie 
ra adelãtados ⁊ alcaldes po: las cibdades q 
erãſobꝛe laribera ðla mar:⁊ otroſipoꝛlos rep 
nos de fuera. E eſtõces oꝛdenopoꝛlas cibda/ 
des ſus rẽtas ⁊ ſus alnoxarifadgos ſegũ q̃ ca/ 
da cibdad deuia pechar ⁊ lo q̃hania de haʒer 
alos derechos del ſeñoꝛ:⁊ deſpues deſto aun 
touo poꝛbiẽ q̃ los cibdanos de cadacibdad fis 
ʒieſſẽ adobar los muros ⁊ las toꝛres cadavno 
los ðlas ſus cibdadeſ⁊ que las mãtouieſſen tos 
da via en buen eſtado:⁊ ſegũ aq̃llo mãdo elade 
lãtado de hieruſalẽ alos vela villa q̃ avobaflé 
los muros ⁊las toꝛres tãbiẽ como eſtauã ð an 
— eſtõces las calles ⁊ barrios q̃nto 
ouieſſen cava vnos ððᷣ haʒer poꝛſi:⁊ mãdo alos 
criſtianos de hieruſalẽ q̃ erã catiuos q̃ adoba/ 
ſſen ellos:laq̃rta ꝑte ðlos muros delacibdad: 
⁊ los criſtianos eran tan pobꝛes ⁊ tan agrauia 
dos delos pechos que entre todos no podꝛi/ 
anbaservosrorrezillas : zentrenvicron eſton 
ceque no mandaua el adelantado aquello fino 
poꝛbuſcar acbaque para deſtruyꝛlos:⁊ poꝛen 
de ayuntaron ſe todos aconſejo ⁊ fueron ſe par 
ra el adelantado ⁊ fincaron los ynojos antel 
mup omilmente:⁊ pidieron le por merceoque 
les mandaſſe bazer tal coſa que ellos pudieſſen 
complir:ca aquello queles el mandarano cra 
cofa que llos pudian bazer rel adelantado co 
mora hõbꝛeſoberuio q̃ nũca amaua alos rfi 
anofamenasolos muy fuertemẽte ⁊juro ¿fi pa 
ſſaſſen ſu mãdado ⁊ aq̃llo Gel califa ſu ſcũoꝛ mã 
dara q̃todos las faria ðſcabecar ⁊ q̃ndo loſxpi 
anos catiuos aq̃llo vierõfuerõ muy eſpãtadoſ 
cano podꝛiã cõplir lo q̃ les mdauamas en fin 
tãtotrabajarq̃ cõel rogávolecóalgunos tur/ 


a Libꝛo 
cos que ouopiedad dellos entalmanera q̃ les 


dio plaʒo haſta que ouieſſen embiado apedir 


poꝛdios alemperadoꝛdecoſtantinopla queleſ 


embiaſſe limoſna deq̃ pudieſſencõplir aqlla la⸗ 
uoꝛpoꝛ q̃eſcapaſſen de muerte:ca eranconde/ 


nados a muerte ſino pudiſſen complir aquello 
que les mandara elcalifa:⁊ que ouieſſe piadad 
vellos poꝛamoꝛdejeſucriſto. 

¶ Ca.lxxxvj.delamaneraen q̃ elemꝑadoꝛð 
coftantinopla hiʒo ayuda alos criſtianos que 
moꝛauan enhieruſalem. 

E yo Demétajeroffucróalempador 3 
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q̃ vinierã⁊ como erãcatiuos ⁊ los 
coſ:t alcabocomoeranjuʒgadoſamuerte fiel 
poꝛſu merced no les acoꝛrieſſe.E elẽꝑpadoꝛco 
mo era príncipe muy poderoſo ¿ndo opolas 
nucuas ¿les dauãlloꝛo mucboel ⁊ q̃ntos cõel 
eſtauã:⁊ elemꝑadoꝛ como era hõbꝛe muy eſſoꝛ 
gado ⁊ diʒiãle cõſtãtino poꝛſobꝛe nõbꝛe:⁊ eſte 
cõſtantino mãtouo elimꝑio muy eſfoꝛcadamẽ 


te. ⁊q̃ndo opo lapeticiõ q̃ los rxpᷣanos pobꝛes 


dehierulalẽ lehaʒian ono piadad ðllos ⁊dixo 
¿los ayudaria ð grado ⁊muycõplidamẽte ai 
q̃ellos cõlamerced de dios cũpliriã biẽ aq̃llo 


Ate maneraáficllos pudie, - 
€ 


acabarcócl califa Gen alla preG a cllos mã 
dauarepararel muro no moꝛaſſen otros hom 
bꝛes ſinolos xpᷣianos ⁊ q̃deſta maneralos ayu 
daria ⁊ no de otra manera; ⁊ deſto les dio ſus 


cartas ſelladas cõſus ſcllos pendiẽtes q̃ lleua/ 


róalos vaſſallos del emꝑadoꝛa chipꝛe q̃ ſi los 
rpᷣianosdehieruſalẽ pudieſſẽ acabarcõei califa 
ðegipto aq̃llo q̃ auedes oydo q̃ ellos ve ſus ré 
tas laq̃rta ꝑte ðlos muros ð hieruſalẽ ⁊ aq̃lloſ 


mẽſajeros toꝛnarõ ſe ꝑa elpatriarcha ⁊ ꝑa los 


otros q̊los embiarã:⁊ cõtarõles lo q̊auiã aca 
badocõelemꝑadoꝛ:⁊ aq̃ſto dixerõ el parriarca 


⁊ loſxpᷣianoſcatiuos ðhieruſalẽ q̃era muy gra 


uecoſað alcácaroclosmozos:poálo ꝓuariã 
filo pudieſſẽ acabar conelcalifa pues q̃ de otra 


manera no podꝛia ſer:dlpues ðſto los menſa/ 
jerosfucróal califa: zafilosáfo dios enderes: - 


gar queballaron el califa ⁊ otoꝛgo les aqueſto 
que le demandaron:⁊ dio les fus cartas bue- 
nas ⁊ firmes. Los menſajeros entõces toꝛna/ 
ron ſe congran alegria:⁊ ouieron muy gran 
plazer los criſtianos que les embiaran:⁊ bi 


Icoftárinopla: acóraróleaállopo? - 
abajos álesbasiá ſufrir loseur 


mn : 
sicróluego lagrrapredlos muros de hieruſa/ 
lẽ delteſoꝛo dlempadorcoftárinooe coftárino 
pla:aſſi comoel gelomãdara:⁊ aſſi fuc aq̃llala/ 


uoꝛacabado ante q̃los xpᷣianos ouieſſe conq/ 
rido la cibdad dehieruſalẽ.ðſpues q̃ elcalifa ð 


egipto mãdo q̃ los rpᷣianos touieſſenla área ꝑ 


tedlaciboao dehieruſalẽ eſtuuierõ aparte los . 
rpianos 7 ouicró por ello grámejozia:ca mien 
tra q̃ moꝛauã entrelos turcos fasiáles mucho 


mal ⁊ muchas ðſonrras:mas deſpues no ouie 
rõcõtiendaningũa cõellos:⁊ alli comengaron 
a deſꝑtirſe:⁊ veniã antel patriarca ⁊ eſtoñce no 
ouo otrojueʒ en aquella quartaꝑte ðlacibdad 
dehieruſalẽ ſino el patriarca:el gouerno ⁊ má, 
touo toda via aálla q̊rta ꝑte aſſſcomo poꝛſuya 
⁊ tenia eſta q̃rta ꝑte deſde la puerta dela toꝛre 


de dauid haſta la puerta de ſan eſteuã ⁊ tãtoera 


lacerca q̃ los rpᷣanos hauiã ð haʒer:⁊ poꝛde 
dentro dela cibdadtenia haſſalos caños:⁊ deſ 
de los caños haſta lapuerta de ſaneſteuã:⁊ en 
aqueleſpacio dẽtro es elmõte q̃ lamãcaluarie 
do jeſu rpᷣo ſue pueſto ẽ cruʒ:⁊ ay es elſepulcro 
dõde elreſucito ⁊ el eſpital ⁊ doſabadias ð due 
fas:la vna ðlas monjas dela latina:⁊la otra 
delas monjas oe fanta maria:⁊la caſadel patri 
arca ⁊ la ygleſia de ſepulcro ⁊tienẽſe en vno:⁊ 
poꝛeſta raʒõ q̃ auedes oydo dio el rey Gudu/ 
fre aq̃llaq̃rta parte al parriarcadapnberteenla 
foꝛmacomohauedes oydo. 
¶Capit.lxxxvij.q̃toꝛna acomar como fue el 
rep Gudufre cõtra lacibdad deſur. 
— Naql tpᷣoſuerã ſeð bierufalé to, 
ES pdoslosricosbóbries ⁊ toꝛnarõ ſc 
a, y pafus tierras sfinomuppocos 4 
Mqparõ con el rey Gudufre q̃ renia 
elrepno ⁊ tranquer q̃ quedara cõel eſtauan co/ 
mo ſolos en aq̃llatierra:⁊ erãtã pobꝛes de ba. 
uer ⁊ degente q̊a penas podiãlegar a milhom 
bres acauallo:⁊ ocho mila pie:⁊los cibdades 
¿los pelegrinos hauiã ganado no eſtauã vna 
cercade otra:⁊ poꝛẽdenopodiã pðla vna ala 
otra ſino poꝛtierra ð ſus enemigos:⁊ aun eſto 
cõmurgrãpeligro:⁊las villetas chicas q̃ lla/ 










mauã caſtiles teniã las los moꝛos ⁊ obedeci/ 


analas grandes villas ⁊ queriã mupmal alos 
criftianos . E quandolos encontrauan folos 


po:loscaminosmarauanlos vnos ⁊ leuauan 


los otros paraſus villas:⁊ vendianlos ⁊ haʒi 
an aun peoꝛ ⁊ mayoꝛcrueʒa q̃ no queriá labꝛar 


A E 


/ 
je 
] 
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| So. 
” fus tierras poꝛraʒon ¿loscriftianosno par, 


tieſſen cõcllos:⁊ mas queriã auer mẽgua q̃ aba 
ſto poꝛ qͥ la ouieſſen los criſtianos conellos:⁊ 
aun demro enlas cibdades no eſtauã bien ſegu 
ros:ca auia muy poca gente ⁊ los ladꝛones ye 
niãð noche haſta los muroſ:⁊ q̊bꝛãtauãlas ca 
fast matauãlos enſus lechos ⁊ leuauãlo Gba 
llauã:⁊ poꝛẽde auia muchos criſtianos ¿dam 
parauã ſus heredades ⁊ ſus huertas ⁊ ſus riq̃ 
ʒas ⁊ ſet oꝛnauã para ſns tierras cógrámicoo 
q̃bauiã delos turcos q̃ eſtauã aderredoꝛ ðlloſ 
q̃ no ſejũtaſſen todos algun viarlos mataſſen 
atodos:⁊ poꝛla ſaña de aquellos que buperó 
ſue eſtablecido pᷣmeramẽte en aq̃lla tierra que 


el q̃ pudieſſe mantener año ⁊ dia ſu heredad nũ 


ca reſpõdieſſen deſpues poꝛella a otro ningũo 
porq̃ muchos po: miedo ⁊ poꝛ couardia auiã 
dexado ls heredades. E quando hauia pas 
tomauan 7 querianlos cobrar <7 po? aquello 
nũca fuerõ deſpues oydos cõ aállos que reniá 
las heredades:⁊ poꝛẽde tanto q̃ elreyno ð bie 
ruſalẽ eſtaua ental pobꝛeʒael rey Budufreco/ 
mocradegrancozacó ⁊ tenia toda ſu eſperãca 
en nueſtro ſeñoꝛ quiſo enſanchar ⁊ acrecẽtarſu 


reyno:⁊ ayunto quãta gente pudo auer ⁊ vino 


haſta vnacibdad q̃ es ſobꝛela mar q̃ llamã ſur. 


⁊cercola 7 hallo que eſtauabien baſtecida de 


gente ⁊ ðengenios ⁊de armas ⁊ deviandas.⁊ 
la hueſte ðlos criſtianos q̃ eſtaua fuera era pe/ 
queña ⁊ menguada detodo bien:⁊ mapoꝛmen 
te poꝛq̃ no auian nauios con q̃ pudieſſen guar 
dar la mar delos turcos q̃ yuã ⁊ venian quan. 
do querian:⁊ poꝛtodas aqueſtas coſas partio 
fed repcon efperancaderomar mas pꝛoſpera 
do quando fueſſe riempo:z aſſi lo ouiera fecho 
finfofeñozleonieradado mas luenga vida. 
- U£ap.lrrevii.oelo queviroel rep Gudu/ 
dufre alos turcos quelerrareronlos pᷣſentes. 
Na coſa acaecio enaquella hueſte 
[quando eftauan fobre ſur q̃no de, 
Auemos Derar oe dezir eneſta pfto, 
ria:delas mõtañas de tierra ve fa, 
maria do es lacibdad venaples venieron los 
turcos que eranſeñoꝛes delos coꝛtijos a derre 
doꝛ ⁊ trayãpᷣſentes al rey vino 7 aʒeyte ⁊ vuas 
mas ſu entẽdimiento ſegũ raʒon era mas poꝛ 
aſſechar alos criſtianos que nopoꝛhaʒer pꝛe/ 
ſente alrey:⁊ tanto rogarõ a ſucompaña ¿los 





XXX 
leuaron antcelcon ſus pꝛeſentes. Eelreygu/ 
dufre como era hombꝛe omilde ⁊ ſin ſobcruia 
eſtaua aſſentado en ſutiendaentierraacoſtado 
a vnſaco lleno de heno ⁊ eſperaua en aquel lu, 
gar vna parte de ſu gente que hauia embiadoa 
coꝛrerlatierra:⁊ deſpues que hiʒieron ſu pᷣſen/ 
te:⁊ que vieron al rey ſer aſſi en tierra:⁊ tanpo 
bꝛemente marauillarõſe mucho ⁊ pꝛegũtaron 
alos q̃ entendian fis lenguaje:poꝛq̃ era aquello 
útan alro principe d viniera de ocidente:⁊ que 
bauiaromadotodalaticrra de oꝛiẽte 7 vencie 
ra tantas GENTES. 7 pꝛendiera ⁊ matara ⁊ gana 
ratan poderoſo reyno como elde hieruſalem 
eſtaua tan pobꝛemẽte queno tenia de baxo de 
fi paños pꝛeciados:niel no veſtia ſeda:ni eſta/ 
uan aderredoꝛdel armados que le guardaſſen 
con eſpadas ſacadas nicõ fachas po: q̃ todos 
aállos q̃ lo vieſſen ouieſſen miedo del:⁊ eſtaua 
aſſentado entierra afficomo hõbꝛe de poco po 
der.Eel reppᷣgũto q̃ era aq̃llo ¿bablanan. E 
contaronle aquello deque ſe marauillaronlos 
turcos.Ecel reſpondio q̃no era deſonrra eſtar 
entierra:cade rierra venían todos: Tala tic, 
rrahauian de toꝛnar. E quando aquellos que 
lo vinieran a ver entendieron aquella reſpueſta 
loarõle mucho ⁊pᷣciaron mucho elſu lo rla 
ſu omlidad ⁊ partieron ſe del diziendo que pa, 
reſciaſer buen hombꝛe parafer ſeñoꝛ de roda 
latierca ⁊ para mantener el pueblo:⁊ aquella 
palabꝛa fue muy ſonada ⁊ loada de aquellos q̃ 
la oyerõ poꝛ muchos lugares. E pozende fue 
mas temido de ſus enemigos:⁊ mayoꝛmente 


poꝛaquellos que preguntaron poꝛſu haʒien/ 


da: ⁊de maspoꝛque no hallauan enel ſino hu/ 
mildad ⁊ meſura conſeſo ⁊ eſſuergo. 
CCagpit · xc.de como fue pꝛeſo Boymonte 
pꝛincipe de Antiocha. 
| SJ antmienvofed reyno oe Hieru⸗ 
INS: de nine 
| eS que vn rico bombreoe armenia q̃ 
deʒian Sabrid que eraſeñoꝛ dela 
cibdadde maleteyne que es allende vel rio eu/ 
frates enla tierra ð meſopotania ono miedo q 
los turcos ð perſia veniã ſobꝛe el:ca lagente q̃ 
tenia en derredoꝛde.ſi le coꝛrian ſu tierra muy 
mucbo amenudo ⁊ haʒiã le gran daño:de ma, 
nera q̃t no los podia ſofrir ſino amuy grã pena 
poꝛq̃ tenia mup poco poder:⁊ poꝛaq̃llotomo 


Libro 
contejoconfugente ⁊ embio adeʒir abopmóte 
pꝛincipede annocha q̃ vinieſſe muy pꝛeſto a ſu 


tierra q̃ le queria dar ſucibdadpoꝛ vna coſa q̃ 


era aſſaʒ con raʒõ cadeʒia que mas queria que 
ouieſſe el principe aquellaciboao poꝛſu grado 
queno que gelatomaſſẽ los turcos poꝛ fuerga 
Eqꝗ̃ndo bopmóre oyo aquellas nueuas como 
aquel que era muy apercebido aderecole muy 
apna ⁊entro en ſucamino ⁊ paſſo el rio de eufra 
res ⁊ entro en meſoponia aſſi que era ya cerca ð 
aquellacibdad melerepne que el pua arccebir: 
mas vnturco quellamauan Ranimẽ ſupoco 
mo venia ⁊ puſo fe en cclada ⁊ dio eneltã adeſ/ 
oꝛacõ ſucõpaña quemaro atodos aquellos q̃ 
le oſarõ eſperar calosballoarovostin recab/ 
do ⁊ huyerõmuchos dellos. Mas boymõte 
fue pꝛeſo ⁊ metido en hierros:⁊ poꝛaq̃ſta del, 
auẽtura de boymõte ſubio el turco en tiny gra 
foberuia 7 eſſoꝛcoſe mucho enla gran bucfte 4 
tenia:⁊ cercolaciboao de meleteyne ca el penía 
uatomarla muy apna o quegela dariã:mas al, 
guno de aquellos quecſcaparõ q̃ndo el princi 
pefue pacto vinieron huyẽdo haſta lacibdadð 
roar ⁊ contaronal conde baldouinla deſauẽtu 


ra que conteciera al pꝛincipe:⁊ q̊ndo aq̃llo oro 


como elniuynoble principe era pꝛeſo ouo muy 
grãpeſar ðl:ca elle tenia porſu hermano po? 
laromeriaen q̃venierã ⁊ poꝛq̃ erãcomarcanoſ 
cafusticrraseran pna cerca de otra:⁊ ouiera 
mup grãpeſar ſi los turcos tomaſſen las cibda 
des q bopmonte hauia conq̃rido:⁊ poz aq̃llo 
enbio mup pꝛeſto poꝛſu géred piezoccanallo 
comolo auta meneſter para aúlla carrera ⁊ tã 
to anduuo bafta ¿llego muy apna cercade me 
lerepnequeeraleros deſutierrabiẽ dos joꝛna 
das. E quãdo ſupo danimen el turco q̃ venia 
el conde no le oſo eſperar ni lidiar conel:⁊ par/ 
tio fe delacarrera ⁊ lleuo conſigo a bopmonte 


que tenia pꝛeſo:⁊ quãdo lo ſupoelconde baldo 


vinfue empos del bien tres joꝛnadas como q̃ 
nolepudo — ſe paralacibdad. 
grabꝛielſeñoꝛ ðllarecibiole cõmuy grãalegria 
ael⁊ atoda ſu gẽte ⁊ deſpues diole la cibdad en 
aquella mifina manera q̃ puficracon boymon 
te ⁊deſpues que reſcibiola cibdad toꝛnoſe para 
roar. 
CCapitulo.xcj.de como dexa la eſtoꝛia deha 
blar deſto poꝛ cõtar vel rep gudufre. 





⁊ eſtoncellegaronle eſpias buenas 
⁊ ciertas queleviricron q̃ enlas tierras de ara 
bia allẽde el flumẽ joꝛdã hauia gentes mup ri/ 
cas ⁊ aſoſſegadas ⁊ fin micdo tãto q̃ moꝛauan 
fuera delas foualeʒas poꝛq̃ ſe no temã:⁊ ſi fue 
ſſe ſobꝛellos ſin ſoſpecha que ganaria muy grã 
ridsa.E elrey como eſtaua mẽguado romo fu 
gẽte depie ⁊ de cauallotãta q̃nta pudo allegar 
⁊ fueſſe ⁊ entro ſin ſoſpecha enla tierra deſus 
enemigos Tromo gran pꝛeſade ganados ⁊ de 
cauallos ⁊ de muꝝ ricos catiuos:⁊ comẽcoſe a 
toꝛnar.E yn turco poderoſode arabia de alto 
lugar ⁊ muy buen cauallero darmas deſſeaua 
mucho ð hauer conoſcimiento con los criſtia/ 
nos que vinierã de ocidẽte cõtra oꝛiẽte ⁊ ſobꝛe 
todos loſotros ðſſeaua ver al rey gudufre po? 
ver ſiera verdad aquello que deʒiandel 7 de ſu 
fuergaz valẽtia ⁊ tãto trabajocon los hõbꝛes 
con quien hablo que ouo conel treguas 7 ſe/ 
guráca:7 los adalides guiaronle z lleuaron 
baftaclrep: 2faluvo lez omillofe ſcgun ſu co/ 
ſtumbꝛe:⁊ deſpues q̃ eſtuuo conelrepalgunos 
dias rogole muy omilmente quehirieſſe vn ca 
mello con ſu eſpada ca muy gran bonrra feria 
aelſegun que el deʒia fi el pudieſſe contar en fia 
ricrraentrelos hombꝛes bonrados que viera 
algunooclos ſus golpes:z el rep entendio bié 
quevenicra oe luengas tierras po: le ver ⁊hi 
30 mup dc grado aquello quele rogo: 7 faco 
el eſpada zberio al camello enla mayoꝛ goꝛdu 
radel pelcuego ⁊ coꝛtole aſſi como fi fuera pel 
cueco de anſãr.Equando vio aquello clturco 
fucmup marauillado:⁊ dixo en ſulenguaje que 
vepabien quereniaclrep buen braco 7 buena 
eſpada:mas que nofabia fi variaral golpecon 
otra eſpada.E el rep prueguntole quedesia.E 


quando lo ſupo rioſe.Emando traer otroca/ 


mello. E mando que le metieſſen enel peſcue 
co vna loziga : 7 delpues diro al turco quele 
dieſſe ſu eſpada.⁊ el vio gela Inego. Lel rep 
berioalcamello de manera quelecorroel pelo 
cuesoconrovalaloriga ⁊capo la cabeca entie 
rrazentoncefueel turco mup eipantado 7 fin, 
cocomofalivo ð ſcſoꝛ eſtuuo vn grárato Gno. 


— 
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So. | 
pudo hablar:⁊ q̊ndo bablo viro Gaálla erala 
mapo: maravilla Gníca viera:⁊ ¿ciertamente 
pola fuergadl braco fueraadlgolpecano po? 
eleípada:ca el la pronara muchas vezes: mas 
que nũca pudiera conella haʒer larerciaprede 
aquel golpe:⁊que bien veya que era verdad 24 
lo q̃le dixierã ⁊ le fiʒieran entẽder:⁊ dio luego 
al rep muy hermoſos dones de oꝛo ⁊de plata: 
¿oc piedꝛas pᷣcioſas:⁊ hiʒo fe conocer conel:⁊ 
quedo poꝛ ſu amigo ⁊ toꝛno ſe para ſutierra:⁊ 
elouá gudufretoꝛnoſe pa hieruſalẽ con fis pee 
ſa q̃era mup gráoe ⁊ efto fue enel mes ð junio. 
CCaopi.rcij.ð comoſino el duq̃ Gudufre. 
Ya £ rep gudufre one vna enferme/ 
$9 dadmur grande:⁊ buſcarõ fiſicos 
Iqqhizʒierõ todo ſu poder q̃ntopu/ 
odieron. mas nole apꝛouecho na» 
da:ca la enfermedad pujauatoda via mas. E 
entonce mando buſcar todos los hombꝛes ð 
religionparaoꝛdenarſu alma: ⁊ conſceſſoſc.⁊ 
arrcpintio ſe oe ſus pecados ⁊ paſſo deſte mũ 
do alotro a.xviij.dias de junio:q̃ndo andaua 
el año ð nr̃o ſeñoꝛ jeſu xpᷣo en mil ⁊.xcij.⁊ fuc ſo 











terradoenla ygleſia v ſepulcro abaroðl móte 
caluarie do jeſũ xpᷣoſue pueſto encruʒ: taq̃llu 






gar eſtaua guardado ſeñaladamẽte paforcrar 
ſos reyes de hieruſalẽ. 
CEap.xciij.ð q̃linaje vino el rey gudufre. 
SS L rep Suoufre no reyno mas 3 
| EN Pl vnaño:tbizoenlarierra gráper, 
NO% dida ⁊ recibio granvaño ca mup 
Vgrãa volíirao hauia de acreſcẽtar el 
reyno:⁊ de q̃bꝛãtar los enemigos ðla cruʒ ⁊de 
enxalcarla xpᷣandad. Mas nr̃oſeũoꝛquiſolo 
leuar para ſi poꝛque la maldad deſte inũdo no 
lemudaſſe la volũtadel coꝛagõ.Eel era natu/ 
ralocfranciaoealrolinage7erabuen caualle/ 
ro ⁊ verdaderoxpᷣiano.aſupaoꝛe deʒiã En 
ſtacio:⁊ eraconde deboloña ⁊ muy poderoſo 
en aq̃llatierra ⁊ hiʒo muy grãdes bõdades en 
el mũdo. Eaſumuger deʒian Joa ⁊ fuerafa 
di noble cauallero ði ciſne q̃ vino ala noble cib 
dad denimayapoꝛla hermoſa auentura ſegun 
aucoesopoo. E eftecauallero fue caſado con 
la madꝛe deſta yda:⁊ eſta yda era muger de alto 
linage ðꝑtes ðſu madꝛe:caſue hija ðla duqͥſa 
beairiʒ ð bullõ:⁊ eſta beatriʒ fue hija dl duque 
de maſtõ q̃ auia nõbꝛe bartolod q̃eramuy hon 


XXXI 
rrado hõbꝛe.E eſterey gudufre de hieruſalem 
ouotres hermanos muy poderoſos:⁊ fue el 
vno baldouin cõde dc roar q̃ fue ðſpues ðl rey 
de hieruſalẽ.E elotro fue euſtacio qͥ direrõ co 
moa ſu padꝛe ⁊ fue cõdeð boloña:e de aqueſte 
tomo vna fu hija poꝛmuger el conde eſteuan ð 
inglatierra q̃ deʒian mecupt.⁊ aqueſte euſtacio 
embiarõ deſpues abuſcar los ricos hõbꝛes de 
furia ꝑafazer le rey de hieruſalẽ deſpues q̃ mu/ 
rio el rey Baldouĩ fu bermanofin heredero. 
Mas elno qͥſo yꝛ alla:poꝛq̃ ſabiabiẽ los enga/ 
ños dela tierrað ſuria. Eclq̃rto delos herma 
nos ouo nõbꝛe Suillen:zefte no fue nõbꝛado 
eneſta vſtoꝛia ſino agoꝛa:pofue hõbꝛe de gran 
poder 7 cauallero eſfoꝛcadoque no fuemenos 
bueno ¿los otros ſus hermanos:⁊ baldouin 
q euſtacio fuerõ cõſu hermano elrep gudufre 
alatierrade vltra mar:⁊ guillẽ q̃ era elq̃rto her 
mano q̃do po: guardar latierra.mucho fucró 
hõbꝛes poderoſos:mas elrey gudufre como 
era elinapoꝛ dellos:aſſi leuo la mejoꝛiaſobꝛeto 
dos debuenas vᷣtudes:ca elfue piadoſo ⁊ juſti 
ciero ⁊ ſincobdicia:⁊ temia a nr̃o ſcñũoꝛ ⁊ ſobꝛe 
todas las otras coſas era firme ⁊ vᷣdadero en 
fu palabꝛa ⁊ 3/pciana mucho alos hõbꝛes alti 

vos ⁊liſongeros.limoſncro era:⁊ oya de gra, 
do las palabꝛas ð dios ⁊ haʒia ſu oꝛaciõ ſecre/ 
tamẽte:⁊ lobꝛetodas las otras vᷣtudes eraca/ 
ſto ð ſucuerpo q̃ no touo jamas q̃ haʒer cõ mu 
ger erabiẽ raʒonado cõtra tovaslas gentes:⁊ 
poꝛ eſtas ðtudes pareciaq̃le amaua nr̃o ſeũoꝛ 
mas q̃ aningũo dlosotrosbermanos:2poré 
de eraraʒõ qͥ ouieſſe mayoꝛ gr̃acõcel pueblo:⁊ 
eragrãde de cuerpo cn buena manera ⁊ reʒio: 
mas q̃ otro hõbꝛe ⁊ auia los bꝛagos goꝛdos 7 
q̊dꝛados ⁊ las eſpaldas anchas ⁊ la cara mup 
hermoſa ⁊ los cabellos de coloꝛde oꝛo ⁊ ſabia 
ſe bien ayudar en hecho de armas. 
C£ spitulo.rcitij,dlo q̃ dixo la madꝛe delrey 
Gudufre. 
raya Pa cola acaecioq̃ fue verdad q̊ no 
deue hõbꝛe derar ð deʒir aun q̃ fue 
dicho eñl comiẽco da vſtoria:ca 
la madꝛe ðſtos quatro hermanos 
q̃ auedes opoo era ſctãmuger 73 buena vida⁊ 
poꝛẽde no fue marauilla ſi qͥſo dioſdeʒir vna ꝓ 
fecia poꝛſuboca:ca vn dia los tres ðſtos q̃tro 
hermãos q̃ erã niños ca el mẽoꝛq̃ deʒiãguillẽ 





Libꝛo 
no era nacido aunjugauan vnos conotros:⁊ 
yendojugando el vno empos del otro metierõ 
ſe todos tres ſoelmãto dela madꝛe. Eelcõde 


Euſtacio ſumarido entro ⁊ vio mouer elman/ 


to dela dueña ⁊pᷣgũto Gera aállo. E ellaviro 
q̃ erãtres pncipes:7G cl pᷣmero ſcria duq̃ ⁊ rey 
q elſegũdoreꝑ:⁊ eltercerocõde:⁊ ſin falia fue 
aſſicomo ella dixo q elpꝛimero hijo fue duq̃ oe 
bullon ⁊ de loꝛena ⁊ ouoel reyno de hicruſalẽ. 
Mas no qͥſo ſer coꝛonadoni fufrio q̃ le llama/ 
fnrcp.£ el ſegundo fue Baldouin q̃ reyno 
empos el rey:⁊ fue coꝛonado poꝛrey dehieru/ 
ſalẽ:⁊ el rercerofue Euſtacio qͥ ſfue cõde de bo/ 
loñadípues ðla muerte de ſupadꝛe. 

¶Ca.xcv.ðlos bienes q̃ fiʒo elrey guoufre 
de Hieruſalem. 

—AEſues q̃ ouo elrerno ð hieruſa/ 
lemel duque gudufre pozelecion 

aſſicomo aq̃lque amaua a dios:⁊ 

la ſanta ygleſia poꝛcõſejoðlos pla 
dos puſo canonigos enla ygleſia del ſepulcro ⁊ 
deltẽplo ⁊ dio les rentas de q̊pudieſſen beuir 
hõꝛradamẽte:⁊ qͥſo q̃ fueſſen fernidos enla ma 
neraðfrancia muy altamẽte rel rrarera3 ſu rie, 
rra mõjes religioſos ¿le diʒiã lus oꝛas ⁊ ſumiſ 
ſa poꝛel camino ⁊ pidierõ le poꝛdios q̃les die/ 
ſſe vna abadia enel val oc joſofad: zelvio gela 
cõrentas de q̃ biuieſſẽ deſpues q̃ ſue eleto por 
reytodos los ricos hõbꝛes le rogarõ q̃ ſe coꝛo 
naſfetã altamẽte comohaʒẽ los reyes rpᷣianos 
⁊ eldiro q̃ẽ aq̃llaſctãcibdad ouiera jeſu rpᷣo co 
rona ð eſpinas poꝛel ⁊ poꝛloſ os pecadores 
⁊ q̃ notraeria elcoꝛona ð oꝛo cõ piedꝛaſpᷣcioſaſ 
q̃creye q̃ baſtauala coꝛonacion q̃ fuera hecha 
el dia ðlapaſſiõ de jeſu xpᷣo poꝛhõꝛrar a todos 
losrepelrpianos q̃ fueſſẽ ðſpues ðl ẽ hieruſalẽ 
⁊ q̃ aſſaʒ ſeteniapoꝛpagado ðl coꝛanamiẽto dl 
reprabur.7biéparccia q̃ ſe cſcuſaua ðla coꝛona 
poꝛ amoꝛ de dios:mas muchos ono q̃ le no qͥ/ 
ficróllamarrey aſſi como alos otros reyes de 
bicrufalé:pero no denia poz aúllo menofcabar 
niméguaren tu hõꝛra ante deuia crecer:ca elno 
lofaʒia poꝛdeſonrra dla fanta ygleſia:mas po? 
qͥtar la ſoberuia deſte mũdo:⁊ poꝛ omildad de 
coꝛacõ:⁊ poꝛ aq̃llo no deʒimos Gel no fue rep: 
masfuemejor Grovoslos otros reyes de bie 
ruſalẽ q̃ touierõ elreyno deſpues del. 

CCa.xcvj.decomotoꝛnaa cõtar delos be 
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chos dela tierra ve vltra mar ⁊ comofucrey de 

hieruſalem baldouinconde deroar. 
Lxrex gudufre fue elpᷣmero rep de 
los latinos en hieruſalẽ:⁊ deſque 
fino quedo el reyno ſin ſeñoꝛ tres 
ZN neſes deſpues de ſu muerte:mas 
al ſin ẽbiarõ poꝛbaldoui ſuhermano: q̃ era cõ 
deð roax q̃ vinieſſe a recebir elreyno q̃ dexara 
ſuhermano.ꝑo algũas gẽtes deʒiã q̃ gelo auia 
derado el duqͥ gudufre q̊ndo finara:masballa 
mos poꝛcierto q̃ nũcahabloningũacoſa dello 
mas todos los hõbꝛes hõꝛrados del reynoco 
mũmẽte ſe acoꝛdarõ ael:⁊ poꝛẽde einbiarõ por 
el:⁊ es raʒon q̃ ſepades la vida de baldouin:q̃n 
doera mocoſus pariẽtes qͥſierã q̃ fuera clerigo 
⁊ apꝛẽdiomucho ð letras:⁊ poꝛq era noble ⁊ð 
alto linaje:hiʒierõle canonigo de renis ⁊ decõ 
bꝛay ⁊ delege:⁊ auia deſtas tres ygleſias los be 
neficios. Mas deſpues dexola clereʒia poꝛcõ 
ſejo de ſus pariẽtes:⁊ caſo cõvna rica hẽbꝛa de 
alto linaje de inglatierra q̃ auianõbꝛe gutunia: 
⁊ aq̃llaleuo cõſigo ala romeria dc hieruſalẽ ⁊ ſi 
no enel caminoen vna cibdad quedesiá maray/ 
ſa.E dlícpendo condede roax poꝛq̃ ouieſſe ma 
voꝛpoder enlatierra caſo cõlahija de vn hõbꝛe 
mur poderoſo delaticrra de armenia que auia 
nõbꝛe Taſtot ⁊ eſte Zaſtot ⁊ ſu hermano Cõ/ 
ſtantin hauiã muchos caſtillos fuertes ⁊ gran 
poder de gentes bien cerca de roax:de manera 
q̃ eſtos dos hermanos erantã ricos zran po/ 
deroſos que los tenian aſſi comopoꝛreyes las 
gentes de aquellatierra.del linage de Baldo 
uin no auemos poꝛq̃ vos cõtar mas:ca pague 
ds opdo qͥenfue ſupadꝛe ⁊ ſu madꝛe ⁊ ſu abuelo 
¶ Capi.xcvij.de q̃coꝛagõ era clconde Bal. 
douin ⁊ de q̃ faciõ. 


cõdebaldouin fue grãde ð cuer 
— pomas q̃ el duq̃ ſu hermano aſſiq̃ 
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podꝛiã deʒir ðlo ¿cuenta enla bri- 

uia del rex ſaul q̃q̃ndoeſtauaantel 
pucblo parecia entre todos los orros delas 
eſpaldas arriba:⁊ auia los cabellos ⁊ la barua 
rubios comohilos de oꝛo ⁊ era mupblanco:⁊ 
auia la nariʒ alta ⁊ vn pocorctoꝛnada adclõte⁊ 
la boca grãde ⁊ el labꝛo alto mas goꝛdo q̃ elba 
ro:mas nole ꝑecia mal zcramup biẽ hablado 
⁊ apuceſto:⁊ encomer ⁊ en andar ⁊plaʒialetoda 
via ð tracr ſu mãto cubicrro aſſi quea muchas 


50. 
gentes Gnoleconofcianles parecia mas obpᷣo 
que cauallero:mucho vſaualas mugeres:mas 


eramuy vergongoſo:⁊ haʒia lo ſecretamẽte aſſi 
que pocos hauia de ſus hõbꝛes q̃ lo ſupieſſen: 


nocramupgoz0o ni mup flaco:⁊ eraligero:no 
hauia enclpereza:tova via erabueno doquier 
que fueſſe zno vosq̃remos dilatar mas eſta ra 


zon mas en ſu franqueza ⁊ coꝛteſia t en ſu ſeſo⁊ 


bóvadocarmas pagefcia alduque Suoufre ſu 
hermano. Mas hauia eñl vnacoſa q̃ nole eſta 
vabienzera q̃ ſe regiamuchopoꝛ cófeJO de vn 


clerigo muy malo q̃ hauia nõbꝛe Arnol q̃ que, 


riaſer patriarca dehieruſalẽ ⁊ eralleno de mal, 


dad:⁊pocſtole repꝛchẽdian muchos. 


¶CCapitulo.xcviij.de comoel conde graner 


de gres q ia dar al patriarca latoꝛre oe Dar 


uidq̃le noia clrey gudufre en ſu teſtamẽto. 







UN Lrepguonfreantes que ſinaſſe mõ 

A Nvo ciHtiteftamero que tornaſſen al 
Y Ñ parriarcadquello que le hauia man 
davofegun que pa opftes que gelo 
pꝛometiera quando era biuo:⁊ eſto eralatoꝛre 


er ES 


dedauid confus perrenécias . Adasaquellos 


conquiencloero lis basienoa no lo fizieron ai 


y como dinanvoszefto five poꝛcõſcjo de vno de/ 
los ricos hoinbꝛes quebanianombrcd conve 
graner de gres q̃era pꝛimo ðl duque Sudufre 


⁊ cauallero mupcruel⁊pꝛeſuntuoſo ⁊ bꝛauo:ca 
como elouquefuefinado :Inegoromo latozre 
de dauid: ⁊ baſtecio lamuy bien zembio a deʒir 


aicondebaldouin q vinieſſe a gran pꝛieſſa are, 


cebir elreynoð hieruſalẽ. Ecntretanto que te 
nialatoꝛre dedauid rogoleel patriarca mup a, 


moꝛoſamente que le dieſſe los derechos dela 


xgleſia queteniafoꝛcados.Caelbuen rey gu⸗ 


dufrelohauia aſſimãdado:⁊ graner no le que, 


ria deſdeʒir ſupalabꝛa:mas vyua gelo dilatando 
dediaen dia po: eſperar alconde Baldouin: 
ca elcupoana q̃quando venieſſe gelo agradeſcc 
ría 7lcoariabuen galardon ſile dicſſe latoꝛre: 
mas antes q̃ venieſſencinco dias cõplidos deſ⸗ 
pues que graner ſe apodero enla toꝛre murio z 


touolorodala gente agran marauilla zagran 


milagro:cavesiárodos que aquello fuera poꝛ 


Ta granfinrazon que elhaʒia al patriarca 7 ala 


paieñiavel fepulcro.AMascomoquier quemu, 
rionoganonavaclparriarca : caaquellos que 
tenian lotoꝛre baſtecida dixieron q̊nogelada- 


t 
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XXXI 
rianbaftaú venieſſcclcõde Baldouin.E quá 
doſupo el parriarca q̃ hauiãembiadopoꝛ Bal 
douĩrecelo mucho fu venida ⁊ no oſo eſtoꝛuar 
ſu coronamientohaſta quele ouieſſe moſtrado 


laraʒondelheredamiento dla —A— — 
ocembiolca moſtrarpoꝛ ſus cartas olpꝛin 


boymõte ðᷣantiochalaſinraʒõ q̃le ſtʒierõ 7 qͥ le 
rogauamuy amoꝛoſamẽte q̃ le venieſſe anudar 
Edtroſi embio a rogar a Baldouinquelede 
raſſeſus derechos:mas nolo touo pꝛouecho:/ 
ca Boymomeavn eſtaua en catiuo quandolle 
garonſus cartas. 

CEopimio grcir. de comoſue elconde Bal 
douina hieruſalem a reſcebr Areas” 

Naqueltiempo Baldoticonde 
deroar eſtaua enla cibdad de mala 
JUtexteq̃ hauexs oydo que le dieran: 
faʒia lo que queria enlarierraque 
ha nombꝛe Meda que tomaua poꝛſuerca hb 
cboscaftillos ⁊ baſtecialos:⁊ creſcia toda pia 
ſupoder.Eeleſtando aſſi llegaronlecurias to 
mo era finado ſuhermano elrey Giduſte:⁊ q̃ 






ſar ouo elcõde Baldouin ðla muerte deſuher 
mano:⁊ entẽdio que ſitardaſſe que le vernia da 
ño dela taroanca. £ caualgoluego ⁊ leuocon/ 
igo quiniẽtos caualleros Ziril hombꝛes a pie; 
gencomendofurierrag vnſupꝛimo que era hõ 
bꝛemur leal:⁊ deʒianle Baldouin de bꝛotque 
fue rey de Hieruĩalem deſpues dela muerte de 
Baldouiu elcondeſu primo aſſicomo adelãte 
opꝛedes. Emouio el conoce Baldouinð fu tic 
rrapara pza hiexuſalem adieʒ dias de otubꝛe. 
Mas muchoſe marauillarõlas gentes como 


femerian ep aquel camisto contanpoea de gẽte 


poꝛque hauia de paſſar poꝛla tiexra de ſusenc/ 
migos.£iquandellegoa antiocha dexo ar ſu 
múger glas fijos tlagente menuoa deſh com⸗ 


coſas baftala cibdadde Jafg:catodas las cib/ 
dades dclamariſmaeran deinoꝛos:⁊ aſſiſede/ 
ſembargodeſu gente menudapð:que nopuic/ 
ſſe inbargode paſſar poꝛla jierra de ſus ene/ 
migos:ca elcreya quebauria algun eſtoꝛuo en 
lacarreravela marifmaZibelz Dalaníazma 
racica ⁊toꝛoſa ⁊ Arcas ⁊ vino a Tripol:⁊ quã 
do ſupo elſeñoꝛ de Tripol que venia embiole. 


pa ⁊ izo leyaciisamarlamapo: Pare aus. . 
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dehieruſalem quefueſſe mup pactto. ¡Sran pt. 
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Libre 


pꝛeſentes de viandas ⁊ de ricosdones en 020 
⁊ enplata:⁊ hiʒole ſaber q̃ dicat rey de domas 


letenia echada celadapoꝛie faʒcr algunembar 
go ſi pudieſſe:mas el conde fueſe de alli⁊ paſſo 
agabelaczvinoa vna agua queha nõbꝛe el rio 
delperroenque auia vn paſſo muy pcligroſo: 
ca dela vna parte es la montañamuy alta ⁊ los 
barrancos inuyhondos contra la mar ⁊ laca/ 
reranocra mas ancha q̃ dos bꝛagadas:⁊ har 


ui deluengobien vn quarrooe legua ⁊ aquel 


paſſo teniãlos turcos ⁊ la gente dela tierraha 
uian echado grandes cantos en elcamino po? 
enbargar d paño ⁊ quando fueclcõde cercadl 
embiobombres acanallo adelante para deſco 
bꝛir latierra 7 poz ver ſihaurian eſtoꝛuo:⁊ ad» 
llos quefucronalla vieron á temã los turcos 
el paño ⁊ los delconde auian paſſadoelagua⁊ 
deſcendieron vela montaña ⁊ ouierõ miedo Y 
cacrencelavaszromarófe ⁊ dixieronlo alcõde 
⁊ el hiʒo armarſu gẽte ⁊ paro ſus bases ⁊ fue 
ronaberirenlosturcos dmataron muchos 
dellos ⁊ los otros vencieronſe:⁊ luego como 
elconde ouo ganado elcampo hiʒo deſcargar 


ſus tiendas ⁊ armarlas ⁊ poſo alli:zadl lugar 


entre elmonte ⁊ la mar era muy angoſto:⁊ los 
turcos no los derarõ holgar en toda la noche 
antes les hiʒieron mucho gnojo:calos vnos 
eſtauan enla montaña ⁊ los otros venian poꝛ 
la mar dehaʒia la cibdad de baruque ⁊ de gibe 
ler: rovalanocheno ceſſaron oe rirarfactas ⁊ 
bericroramucbos? maraton algunos 7 no. 
lesocrau3oar agua alos canallos que eſtauã 
cantados dela joꝛnada muertos ve ſed. 

€ £apirulo.c.de como vencio elconvebaloo 
vinalos turcos que tenianelcamino. 

> Tro dia mãdo elconde q̃ cargaſſẽ 
⁊ que fueſſe la gente menuda adelã 
te ⁊ el fue detras conlos meyoꝛes 
hombꝛes de armas:⁊ mãdo yr en 





las coſtaneras gente e cauallo para guardar 


los que puan adelante ⁊ eſto basíael poz en ga 
far ſus enemigos cano porcouarvia:masba 
uia miedo del paño do eſtauãlos turcoſ⁊ apar 
tauaſedelos otros po: que fueſſen los turcos 
empos del:⁊ los turcos cuydaron quehuya⁊ 
atreuieronſe mucho ⁊ quiſieröſe reboluer cõel 
⁊ deſcẽdierõ velas montañas muy ayna ⁊ fue/ 
ron empos del ⁊ tiraronlelancas ⁊ cañas ⁊ al 


UI 
cancauan a algunos dellos tlos que eſtauan 


enlas barcas vierõ comolos ſuyos maltrata/ 
uan alos criſtianos ⁊ cuydaron que eran venci 
pos ⁊ ſalierõ delas barcas pararobar el cápo 
E quando vioel condebaldouin que eranlos 
turcos apartados dela mar mãdo a ſu alferes 
que toꝛnaſſe la feñaconrra ellos muy eſſoꝛcada 
mente:⁊ toꝛnaron ⁊ mataron muchos dellos 
alos otros huyeron ala montaña que nũca fe 


pudieron deſender:⁊ los que ſalieroõ delas bar 


cas quando vicronálos otros eran vencidos 
comengaró de huyr alas barcas:mas los cri, 
ſtianos mericronfcentrecllos ⁊la mar ⁊ mata 
ronlos todos enla ribera ⁊ delos otros que 
no ſe pudieron acoger ala ſierra ouo muchos 


muertos ⁊ los que ſe eſcaparon yuan ſaltando 


poꝛlas peñas ⁊ notenian camino niſendero q̃ 
tanto cran eſpantados que nunca penſaron eſ 
capar.E capanmucbos quenuncafe levanta 
uan 7 quando vio el conve baldouin que dios 
les hauia dado viroria ſobꝛe ſus enemigos má 
docogerla pꝛeſa del campo ⁊ ganarõcauallos 
⁊ armas ⁊ fuerõ andando bafta la noche ⁊ loa 
ron mucho a dios el bien que les hiʒierat otro 
dia de maũana fueron haſta vn lugar que diʒiã 


- Jup7particronlos pꝛeſos.Elaganancia ⁊to 
uieron quanto auian meneſter:otro diatomo 


el cõde los mejoꝛes caualleros de ſu cõpaña ⁊ 


fueron aver ſi hauia algun embargo en el ca, 


mino po: que ouieſſe miedo ſu gẽte ⁊ fallo la ca 


reramupſcgura:⁊ quando vio q̃ no hauia mie 


do ninguno mando que fueſſen todos conel 7 
que fueſſen ſegura mente ⁊ ouo muy granale/ 
gria ſu gente quando ſupieron que nohauiã de 
q̃ ſe temer ⁊ entraron enel camino con ſuſeñoꝛ. 
Eðſpues que ouieron paſſado aquellugar oe 
que ouieron gran miedo llegaron ala villa ve 
varia ⁊ puſieron ay ſus tiẽdas ⁊ otro diatoma 
ron ſu camino poꝛla mariſma ⁊ paſſaronlacib 
dad de ſaeta ⁊ aſur ⁊ acre haſta qllegarõ a cap/ 
fas:mas no oſaron entrarenla pilla ca el cõde 
ono miedo deentrar poꝛque era la villa detrã 
quer ⁊ poꝛ quele hauia hecho gran peſar enla 
villa detarſa zen maniſtra:⁊ poꝛ ende no qͥſo q̃ 
entraſſe dẽtro ninguno de ſu compaña:ca auia 
miedo que ſe enfañaria tranquer como era de 
grancoracon ⁊ tranquer no eſtaua ap. ¿das 
fugentefalioael ⁊ dieronle pꝛeſentes ⁊ viãdas 


— — —5 
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' So: : 
Yquanto ono meneſter:⁊ partioſe dẽde ⁊ llego 
a ceſarea ⁊paſſo por aſur ⁊ llego a jaſa.E ſalio 
arecchbirle el alcayde ⁊todala gẽteconmuygrã 
pꝛoceſſion ⁊ fue para hieruſalẽ q ¿noo ſupierõ 
los de hieruſalem como venia el cõde ſalierõle 
arccebirtodas las otras gentes delatierra aſſi 
como armenios ⁊ ſurianos ⁊ griegos ⁊ acobi 
nos ⁊ naſtoꝛines todos cãtando en ſus lengua 
jes.Erecibieronlecomoa ſeñoꝛ ⁊ comoa ber. 
mano de ſu ſeñoꝛ. | 
CCapitulo.q.delmal q̃ metia arnol elderigo 
entrelos hõbꝛes ⁊decomobuſcaua malal pa/ 


triarca de hieruſalem. 


Ecſque eiconde baldouin fue ref 

ÍA Pio cnhieruſalẽ ſegun que hauc/ 
AR des ordoarnolelclerigode q̃ vos 
—— dirimos comencoa meter malen/ 
tre los hombꝛes buenos veía villa: ⁊ metia deſ 
acuerdo entre cllos ⁊ haʒialos muchas vcʒes 






boluer peleas:⁊ quantoslecrepanbasiales ba 
ʒer mucho mal ⁊ deſpues que vio q̃ no ſeriapa/ 


triarcade bierufalem ⁊ que era echado oclafilla 
deſanjuan ⁊ poꝛcobdiciacomẽcoa querer mal 
alpatriarca quehauia nõbꝛe daynberte ¿fuera 
arcobiſpode pila ſegunhauedes ordo.E eſte 


arnolhauiamuygran embidiapoꝛqueteniaen 


paʒla dinidad q̃ el hauiaperdido ⁊ como el rep 
gudufre fuefinado comencoa deʒir maldelpa/ 


triarca al cõde baldouin ſũ hermano ð muchaſ 


malas coſas ⁊ teniãcõ el la mayo: parte velos 


clerigos ⁊ deʒiãtodos malde ſu ſeñoꝛ:caarnol 


era lleno de todomal ⁊ era mup rico po: q̃ era 
arcediano dehieruſalem ⁊ tenia el templo do, 
minizellugar ve monte caluario donde hauia 
las rentas:⁊ poꝛeſtas rẽtas queel hauia era tã 
rico tranmaliciofo que hauia dadotanto alos 
clerigos q̃los hauiatodos toꝛnadoð fr parte 
qawlosricosbombresrovoserancótrasál 
patriarca q̃ erahombꝛe bueno.E quãdoſupo 
el patriarca que aquel arnolle buſcaua tãto mal 
ouomiedo delconde ⁊ no le oſo eſperar ca cre, 


ya muchoaquelclerigo mas q̃ a otro ninguno 
Touomicdo que leharia alguna deſonrra po? 
mualconſcjo:⁊ ſalioſe dela ygleſiadel parriarca, 


do ⁊ metioſe enlaygleſia de monte ſion zalliba 
xiaſus oꝛaciones ⁊ leya en loslibꝛos ⁊ vo ſalio 
areſcebiralcondddeee. 

¶ apitulo.cij de como fucelcóve baldouin 
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poco enlacibdadde bierufalé mas 
comésoluego aoꝛdenar ſus colas 

28 aflicomovio que era meneſter enla 
tierra:ca elera hombꝛe que rrabajaua mucbo 
quando via que era meneſter:⁊ quando ouo oꝛ 
denado latierramouio ſuhueſte có aquellos q̃ 
trariera conſigo ⁊ fue a cercar a eſcalona:mas 
los moꝛos dela villa no quiſicron ſalir a el ante 
ſe metieron dentro ⁊ trabajaron deſe defender 


⁊ elcõde vio que nole venía pꝛouechoenla cer» 


carſin mas gente ⁊ ſin engenios nile venia hon 


raninguna: ⁊ leuanto ſu hueſte de ſobꝛe clla ⁊ 


meriofcpoz pncamino decntrelamontaña ⁊ la 
mar:⁊ hallo villas permasen vnatierra llana⁊ 


lagente delatierra hauiã metidas ſus coſas en 


cueuas ſoterradas ⁊ eranydos arobarlos ar, 
menios ⁊ metieronſe entre ramas ⁊ hieruſalẽ ⁊ 
hauian hecho mucho malaſſi que no oſauã pr 
de vnlugar aotro fino fueſſe grande compaña: 


-fluego que hauian robadolos hombꝛes meri 
anſce enlas cueuas ⁊ quandoſupoelconde q̃ fe 
mttiãa alli aqllos ladꝛones mãdo poner huego 
alas cueuas ⁊ metieron en ellas pajas ⁊ leña ⁊ 


fuetan grande elhuego q̃ entrodentro ¿no lo 
podiã ſofrir los q̃ eſtauã dẽtro:⁊ ſalierõ fuera ⁊ 
meticrõſe en mano ðlcõde ⁊ elmãdolosluego 
tomar atodos ⁊ tomarõ la viõda q̃ teniã dẽtro 
⁊partierõla entreſi:⁊ deſpues fuecórralas mó 
tañas detierra dejudea ⁊hallarõ cl lugar oe» 


ʒiã en labibliaval de ebrõ dofuerõenterrados 


tos patriarcas abrahã ⁊ plac2jacob:7 deſpueſ 
deſcẽdierõ alval de ſodoma doſeſumicerõlas q̃ 
trocibdades:⁊ vierõlacibdad queha nõbꝛe fe 
goꝛdefuxo lot quãdo ſeſumierõlas cibdades 
⁊ paſſarõ po: latierra qͥha nõbꝛe ſabal:⁊ andu 


ulerõ muchasticrras buſcãdo auẽturas mas 
nohallaron nada calos dela tierraſabian bien 


comoruaclconocalla ⁊ hauiã huydo alas mõ 
tañas ⁊ poꝛende no ganaron los criſtianos ni 
guna coſa ſino que ſe mantuuieron velas vian 
das deſus enemigos mas no tomaron hõbꝛe 
nimuger ch quãto anduuierõ ⁊ quãdo vio elcõ 


de q̃ no haʒia de ſu pꝛouecho ni de fu honrra:⁊ 


era la nauidad a cercatoꝛnoſe ahieruſalem poꝛ 
alli do viniera:⁊ entro el dia de ſantotome. 


€ Capitulo.ciij.de como cõſagro el — 


ZRaquellavenidaholgoelcõde vn 


| Libꝛo 
al convebaloovin poꝛrey de hieruſalem el dia 
denauidad⁊ de como ſe deſpidio tranquer vel 
rey ⁊ ledio atabaria racapfas quetenia 


== 


[Aorftcecomono eſtauan biencó 
< formes elcõde 7 el patriarca: mas 
Y los bombas buenos trauaroncó 
-2.cllos ⁊hiʒieron los haʒer pas:z el 
dia denauidad confagroel parriarca al conve 
baldouin poꝛ rey de hicruſalem delantetodoel 
pueblo:⁊ todos los perlados ⁊ los hobꝛes hõ 
rados delatierraenla vgleſia debelẽ:⁊ eſto fue 
enla era que ð ſuſo es dicha.Equãdo fupo rra 
quer q̃ era rey baldouin ⁊ ſeñũoꝛdelatierra acoꝛ 
doſe ðla ſinraʒon que lebaniabecho en tarſa 
⁊ enmaniſtre capozenoe nole querian bien ⁊ 
ño quilo fer ſu vaſallo zvinoa el ⁊ diole las doſ 
cibdades q̃ le diera el duque gudufre poꝛſuyas 
tabaria ⁊ cayfas:⁊ deſpidioſeðl ⁊ peſo mucho 
alos ricos hombꝛes po? queleverana pe cl rep 
maselnofediopozello nada. 

CCapitulo.ciij.de como embiaronlos de an 
tiocha poꝛtranquer que ſueſſe alla aaguardar 








quedaſſe la tierra a el ⁊ quando llego eſte mẽſa/ 

jeroarráquervinofeluegoparaantiocha ⁊ fue 

mup bien reſcebido 7 có gran alegría 7 touo la 
ticrra a ſu mandar ⁊ bisicron le todos omena 

- jestelrepbaloonin deſpues que vio que trãq̃r 

derara las cibdades dio la cibdad de tabaria a 

vn bombrebonrrado ⁊ de grandelugar q̃ ba, 

uia nombꝛe yugo de ſantomer ⁊ eſtuuo el reyen 
pastres meſes. 

CCapitulo.cv.decomofue elrey baldouin en 

caualgada. 

— Tlſegundorer delos latinos enla 
ſanta cibdad de hieruſalem fuebal- 
douinheriuano delrey gudufre:⁊ 

enel tiempo quecomencoa repnar 

eſtaua hieruſalem baſtecida detodas las coſas 
que hauian meneſter:mas elrey baldouintenia 
poca gente ⁊ eſto era poꝛ que elembiaua a mu/ 
chas partes poꝛlos lugares delos turcos ſus 
eſpias porfaberlabazienvavellos ⁊ acaeſcio q̃ 





111 S 
acaállaselpisoGembiara vinieron algunas 3 
llas Gleviricrópoz cierto oe algunos turcos q̃ 
eſtauan apuntados en vnlugar ⁊ q̃ podꝛia yr ſo 
bꝛe ellos:⁊ elrey tomo ſugẽte q̃nta pudo hauer 
⁊ paſſo el flumẽ joꝛdãmuy encubiertamẽte ⁊ en 
tro enlatierra de arabia ⁊ enlos deſiertos:ca 
aſſtle dixierõ ſus eſpias ⁊ vro anocbecer zala 
media noche ſue ſobꝛe vna grá compaña ð tur 
cos que teniã ſus tiẽdas en vn lugar muy bue 
no ⁊teniã ayſus mugeres ⁊ ſushijos ⁊ ſus be 
ſtias menudas ⁊ ouo algunos delos turcos q̃ 
conocierõ alos xpᷣiãos ca los vierõ venir alalu 
na:⁊ caualgarõcen ſus beſtias ⁊ huyeron:⁊ los 
rPianos llegarõ alas tiẽdas ⁊ fallarõmuchos 
turcos q̃ matarõ ⁊tomarõ muchaſ mugeres ⁊ 
mogos ⁊camellos ⁊ bueyes ⁊ vacas ⁊ beſtias 


menñudas ⁊ oꝛo ⁊ plata ⁊ entre las mugeres q̃ 


tomarõhauia vna dueña muger ð ya almiráre 


mupricozmucbo hõrrado entrelos turcos 2 


fuetalſu vẽtura dera pꝛeñada ⁊ vinolelaoradl 
parto ⁊ fue enmuy grã cuyta ⁊ opolael rey que 
eſtaua cerca ⁊ vinolnego ⁊ ouo muy gran pia, 
dad della:⁊ mãdola deſcẽdir de vncamello enq̃ 
gua ⁊hiʒieronle vnlecho ⁊ mandole echar encá 
ma vn ſu manto ⁊ mandole dar viandalaque le 
abalſtaſſe zocro ay vna muger q̃ le hiʒieſſe com 
paña⁊ dos camellas paridas oe que ouieſſen le 
che ⁊ fueronſeſu camino.Ecl marido dela due 
ña que hauiahuydo ouo gran pelar de fumo. 
ger:⁊ poꝛla pena enq̃ ella eſtaua:⁊ quando vio 
quel rep ſe yua fue enpos delpoꝛoyr nuevas de 
lla ⁊ anduuo tãto haſta quellegoal lugar dõde 
ella eſtaua ⁊ quandola vivo ono mupgran ale, 
gria ⁊ quando ſupo quel rey lehauia hechotan 
granbondad ⁊tan gráde meſuracomẽcoallo/ 
rar mup fuertemente ⁊ a bẽdeʒirle y zro 
gaua adios que venicffcriempo quele pudieſſe 
haʒer algun buen ſeruicio ael ⁊ a tovala gente 


- defrácia mas deſpues fueral riempo que gelo 


galaroono mur bien aſſi como adelante opre/ 
des. Mas agoravera aqui la ptoria de ha/ 
blar oc! rep baloouin pozcontar de vna gran 
gente quefemonio ve francia 7 palo ala rierra 
fantade vltramar. 

CCapitulo.cvj.de comoguillende piteus du 


que dequitania ⁊ don yugo lomapneʒ herma⸗ 


novel repo frãcia ⁊ elcõde eſteuãde bloxs ⁊cl 
duq̃ de boꝛgoña fuerõenromeria a vltramar. 
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migos dela fe:⁊ otroſimetidos muchos en fer 


uidumbꝛe ⁊ que hauian ganado el reyno dehie 


rufalemzalfanto ſepulcro aſſi quepoꝛ eſta raʒõ 
ſe mouieron muchas gentes de francia parayr 
ala tierra ſanctade vltramar ⁊ muchos banta + 
que yuã alla poꝛhõꝛra ðlos hombꝛes buenos 
2bórrados que queriá parecer alos altos hõ/ 
bꝛes que fuerõpꝛimero enla romeria⁊ poꝛẽde 
tomaronmur granoecargatoBhrelizlos altos 


> 


honnbꝛes que lieran delatiet decia to, 


+ 


mano del rey felipe de francia cõde vermévors 


que fueranhaſta antiocha ⁊ fuera enibiado en· 


mẽſqjeria a coſtantinopla afficomóxaopfteez : 
mas poque lemenguaralaoefpéfaque hauia 
ya deſpendido quanto llenara ⁊ deuia muchoa 
los alios hombꝛes ⁊ poꝛ endetoꝛnaroſe ð ally 
parafranciapararracrgére ⁊ auer para quitar 
fus vendas zcomplir furomeria en aquella có, 
paña ſue elcõde eftenan deblops ⁊ de cbartres 
queerabombremuplabio7efte cra vno delos 
que fuyerãdela cerca de antiocha aſſi como ba 
neocgopdo pozmicoodlabatallamas arrepẽ 
tieraſemucho ⁊ eracierro que bavía becbo grá 
ve mal 7 q̃riatoꝛnar hõrradamẽte:⁊ llevo mup 
grãdc auerpara cõplir ſuromeria ? fue cõ cllof 
el duq̃ de boꝛgoña ⁊ muchos otros hõbꝛes de 
pie ⁊ mucha otra gẽte menuda zromarólacru 
ʒada ⁊ fueronpoꝛ el camino poꝛdo fueran los 


otrosricosbób:esoelagrádecruzada ⁊ andu 


uierõtãto poꝛſus joꝛnadas faſta q̃llegarõ aco 
ftantinopla ⁊ el emperadoꝛ alerio recibiolos 
mur hõrrada mente ⁊ ballardapalconoedero 
loſa q̃ hiʒiera muchas vezes grãde ayuda enla 
hueſte de vltramar ⁊derara ſu muger ⁊ todaſu 
compañaenel puerto dela liſcha ⁊ veniera a de 
mãdar ayuda al eimperadoꝛca el tenia en cora, 

on de demãdar ayuda alemperadoꝛ⁊ vr ſobꝛe 
os turcos ⁊ ſi nueſtro ſeñoꝛle dieſſe poderðto 
mar doscibdades:no tenia penſamiẽto de toꝛ 


nar mas a ſutierra ante deſſeaua mucho moꝛir 


enla romeriaq̃ comengara:⁊ bisicronmupgrá 


maron la cruʒ fueroneſtos guiſten de piteos el 
duque de quintania ⁊ don yugo lomayneʒ ber 
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de alegria los ricos hombꝛeo de frãcia quivo * 


hallaron alconde de toloſa ⁊ deſpedieroͤſe vd 
emperadoꝛtodos juntos:mas ante q̃ ð ſe par 
tieſſen dioles ſus dones mupricos 7 paſſaron 
el bꝛaco de ſanjoꝛge:⁊ haʒiã aſſ como les acon 


ſcejauã elconde de toloſa ⁊ llegarona niquea la 


mur noblecibdadð bitinia aflicomofizólapai 
mera hueſte qᷣndo laganarõ ſegũ auedes ordo 
CCapitulo.cvij.ð comohiʒoel emperadoꝛ 
oscoftantinoplacoMos moꝛos poꝛque fue deſ 
baratada la gente delos fránceles que puanen - .: 
romeria alg lantaribivao dehieruſalem. 

— vc0 avedes de como querid mal el 









$ 
MA |mpeiroo: alos larinos: 7 como 
—8 9— (Ys hauiatubiado poꝛ q̃paſſauan 
= futlerra ⁊ cftomoftro el bien a 
costaneros peltrimetos que aun q̃de vna 
parrelo romticbozles moſtro mury grá 
arorotla vrracmbio fus carrás alos turcos 


Mque les hizo ſaber toda ſuhad 
pᷣauiãde yr:aſſi que poꝛeſtoꝛuataquella hueſte 


que viniera detan luẽgas tierras leembio a ba 


ʒer ſaber poꝛ todas las tierras delos turcos * 
en talmanera los traya elfalſoemperadoꝛ que 
cradenatura de eſcoꝛpion q̃ no haʒiamal a nin 
guno delante ⁊ detras fiere conla colaca el mo 
ſtro les muy grande amoꝛdelante ⁊ quãdo no 


ſccatauan buſcauanles quãto malpodia.Etã 


tofupieronlos turcos dela basienvadeloscrí 
ſtianos q̃ embiaron abuſcar caualleros haſta 
oꝛiente ⁊ apuntaron mup gran gente dellos ⁊ 
arajaronleselcamino poꝛdo ſabian que hauiã 
ð paſſarlos criſtianos aſſi como gelo embiara 
adeʒir elemperadoꝛpoꝛſus cartas ⁊ los criſtia 


nos no ſabian ninguna coſa de aquella trayciõ 


⁊ acaecio queſe deſauenieron encl camino ⁊ no 
quiſieron pr en vno nipoꝛ vncamino como bi, 
$icranlos pꝛimeros ante ſe partieron poꝛ dos 


caminos de doſe les ſigo mucho mal:⁊ los ur 


cos queſabiandeſu haʒienda eſtauan apercebi 
dos ⁊ hallaron los derramados ⁊ dieron en 
ellos ⁊ tomarõles todo quantolleuavan ⁊ fue, 
ron vencidos:⁊ los que efcaparon quedaron 
pobres:7 llegaron acecilia los vnos delante 7 
los otros detras como gente deſcredada ⁊ an/ 
dandopoꝛmõtañas ⁊ por fuertes lugares lle, 
garonatarfiacano hauia mas acercaorracib, 
dad de criſtianos aio poz el 
y 


da:⁊ porde 


1 


¡ Lidio 

mal poꝛlos trabajos quefufricrahpendo bu 
penvo poz las montañas loqueno bauian vía 
Do yino vna enfermevadadó pugo lomagnes 
bermano vel repos frácia z murio vella ⁊ ſoter 
raronle en vna ygleſia queoesiantan polo zen 


- aquella villa naſcio ſã pablo zbisicrómupgrá 


ouclorovoslosoecaquellacópañaporel:z re, 
pofaróallicincodias para pꝛoucerſe delo que 
bauian mencfter oeípues entraronenf cami, 
no ⁊llegaron a antiocha:⁊tranquer que guar 
daualacibdad recibiolos muy bien como hõ 
bꝛede gran ſeſo ⁊ muycoꝛtes:⁊ dioles map ri, 
cos pꝛeſentes ⁊ hiʒoles muy granhonrra ma 
roꝛmente al conde de piteos que erael mas hõ 
rradohombꝛe ⁊ elias poderoſo de quantos 
alli venian mas dlosbauiágran voluntad de 
acabar ſu romeria ⁊de praadozar el ſcpulcro z 
los otros ſantos lugares de hieruſalẽ:⁊ venie 
rona vna cibdad que eſta ſobrela mariſma que 
hanombꝛetoꝛtoſa.E el conde de toloſa vido 
laciboadcomo eſtaua ⁊ entẽdio q̃la tomarian 
fen mucha dilacion ⁊ dixolo alos otros:⁊cre/ 
peronloz cóbaricronla villa ⁊ tomarõla mup 
pꝛeſto ⁊ mataron quantos ballaron dentro 7 
tomaron cauallos zarmas 2mupgranocrió, 


za que eraloque ellos banian mencfterz par, 


ticronlo entreſi ⁊ vieronlayillaal conde de to 
loſa:⁊ entraronen ſu camino ⁊ quedo el conde 
aguardar lacibdad:⁊ peſo mucho alos otros 
poꝛqueſe quedaua ⁊ rogaronle que los giuaſſe 
baftabicruíalem mas nuncatantole pudieron 
rogarqueloquiſieſſchaʒer.Agoꝛa dera la yſto 
ria oc bablar vellos po? contar vel rey Bal/ 
douin. a 
CCapitulo.cviij.decomo el rep baldouin 
ganoaaſur⁊ aceſarea. 
== Niretãto que eſtos romeros eſta 
uãcnlas tierras ð antiocha como 
hauedes oydo el rep baldouin de 
E hieruſalem no quifo fer percʒoſo: 
ante penfoenfiscoragon como podria ganar 
la tierra delos turcos? al comienco quando 
fuerep bavian arribadoal puertode jafa na- 
nes oe ginoueſes:⁊ el Rey los dela cibdad 
reſcebieronlas muybien ⁊ mupbonrradamen 


te:⁊ poꝛ que veniala paſcuaa cerca ſacaron las 


naues del agua ⁊ puſieron las en ſeco ⁊ fueron 
ſe ahierulalem ca ellos querian eſtar enla ſanta 


1 
ciboaden aquellos dias honrrados.E deſpu 
es que ouicron hecho ſufieſta ⁊ fue paſſada la 
paícuabablo elrey conſus confejeros ⁊ man, 
doſaber delos cabdillos odas naues que lla, 
manconfules que qual era ſu acuerdoſi queria 
toꝛnarſepara ſus tierras oſi querian pr en ſer/ 
uiciode dios conel queles darian ſoldadas ſe/ 
gun entendieſſen que conuenia a cada vno. E 
ellos a conſcjaronſe ⁊ reſpondieron que erã ve 
nidos de ſus tierras por eſtar enla cibdadalgũ 
tiempo ⁊ poꝛenſalcarla criſtiandad ⁊ abaxara 
los moꝛos:⁊ ſi elrẽples queria dar ſoldada tal 
que ſe pudieſſen mantener ⁊ quanto ganaſſen q̃ 
lo partieſſen comunmente que quedarian mup 
degrado:⁊ alrey plugole mucho concertoſecõ 
ellos:⁊ juraron que ſe ternian verdad.E el rep 
aſſeguro los q̃ ſiganaſſen villa ocaftillo có ral 
queſe la ayudaſſe ellos atomarque ouieſſen la 


tercia parte delo mueble fincontienda ningu/ 


na ⁊elque ouieſſe las dos partes ⁊ demas que 
ouieſſe en cada villaquetomaſſẽ vnacalle ðlas 
mejores que ouieſſe ⁊ que fueſſe ſuya para ſem/ 
pꝛejamas:⁊ quedaron eneſta manera. Ed rep 
que era buen criſtiano ⁊ de buen coꝛacon vido 
quetenia bartagéte ⁊ fiandoſe mucho enel ayu 
da de dios apunto q̃nta gẽte pudo hauer ðlas 


cibdades ¿tenia ⁊ fue cõtodo ſu poder avnca/ 


ſtillo que eſtaua enla mariſma queha nombꝛe a 
ſur ⁊ cercolo poꝛtierra ⁊ poꝛ mar ⁊ eſte lugar 
ouo nombꝛe antipater por honrra del padꝛede 
herodes que dirieron aſſi:⁊ eſte caſtillo hauia 
muchos mõtes ⁊ muy buenos prados a derre 


dor deſſi:⁊ hauialecercado orra vez elreygudu 


fre mas poꝛqueno ouo nauios no lepudo quí 
tar el entrada nila ſalida dela mar ⁊ no quiſo ay 
eſtar ⁊ dexolo ⁊ quandole ouieron cercadolos 
criſtianos mando baser el rey baldouin vn ca, 
ftillo demadera mupfuerrea maranilla ca era 
bien chapado de hierro muyfirme 7 biẽ hecho 
2bizolollegaralmuroconmupgrandepenaz * 


. pozel gran deſſeo que bauian de combarir fu, 


bierontantos encima que fe quebꝛanto el caſti/ 
lloconellos 7capoenrierrazono entre muer/ 
tos 7hcridos mas de ciento 7 algunos ono 
quecaperon encima del muro delavilla zroma 
ronlos luegolos rurcos7colgaronlos delas 
almenas ayifta ocios criftianos.. £ quando 
viceronaquello los criftianos comengaronlos 
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acoinbatirmup fuertemente ⁊echaron las eſca 
las al muro detodas partes tande reʒio q̃ fue 
ron muydeſmayados los de dentro:catantas 
cranlas eſcalasq̃ no ſabiã dequal parte ſe guar 
daſſen ⁊ hauiãmiedo q̃ ſubiria enlos muros.⁊ 
td grãde eſpãto ouierò q̃ fuerõ deſacoꝛdados: 


cmbiaron höbꝛes alrey q̃mouieſſen partido 


Ecel rey demandoles q̃ ledieſſenla villa ⁊ q̃los 
ſaria leuaren ſaluocõtodoloſuyo: ⁊ cllos ſiʒe 
ron loaſſi.⁊ mãdolosleuar acícalona: zentro 
encicaftillo de aſur ⁊ haſteciole de viãda ⁊ dear 
mas 7 oe géremupbien ⁊ deſpues partioſe vel. 
CL apirulo.cir.vecomo gano elrep baldo⸗ 
uin a elarea. . 
Naq̃la marifinabap vna cibdad 
que diʒenceſarea q̃ hauia nobꝛe an 
3 Y riguamérelatorredecerrató: mas 
ESA beroves elvicjo acrecérola mucho 
«fisoap muchas buenas moꝛadas:⁊ poꝛhon/ 
rraoe Aguſto Ecſarouo nõbꝛeceſarea:⁊ por 
honrradeſi quiſo q̃ fueſſe la ſegunda cibdad de 
leſtina. E eſte lugar es abaſtado demuchas 
enas aguas:mas no hay puerto demar. E 
berovescomoamanamuchola villa gaſtomu 
chopo: fazer puerto en q̃ pudieſſen eſtar naues 
mas nancalo pudo fazer. £E el rep baldouin vi 
no apcontoda ſuhueſte poꝛtierra:⁊ las naues 
po: coſtera dela mar ⁊cercarõla villa detodas 
partes:⁊ armaronluegolos engeios:⁊ comẽ 
garonacóbatirla villa mup fuertemẽte ⁊ tirauã 
alos muros ⁊ las toꝛres ⁊ quebꝛãtauan las ca/ 
fas de dentro ⁊ faʒiãmuchas caualgadas ame 
nudo faſta las puertas ðlas baruacanas enma 
nera q̃ nohauia turco que fueſſe ſeguro dentro 
ni de fuera. E entre tãto q̃ combatia lacibdad 
los maeſtros delos engeſios armarõ vn caſti 
llo de madera muꝝ bien fecho q̃ era mas alto q̃ 
todas las toꝛres ðlacibdad:aſiquelos q̃ eſta/ 
uan enelpoſtrimero ſobꝛado podꝛian ver den/ 
tro enla villa:⁊ tirar dardos ⁊ balleſtas do der 
que quiſieſſen:⁊ entalmanera duroel combate 









quinʒe dias. Mas los pᷣianos entendieron q 


losturcosnofabian nava dearmas poꝛq̃ ba, 
uianeſtadoluengotiẽpo en paʒ:⁊ eran va deſu 
ſados ⁊couardes 7cadadialosballanmasfla 
cos enſedefender:aſſi q̃ vieron biencomo eran 
cãſados delos trabajos q̃ ſufrian de dia ⁊ð no 


che:⁊ poꝛeſſoſc eſſoꝛcaron mucho 7 comensar 
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ronlos a combatir mucho mas q̃ antes ⁊ echa 
ronlas eſcalas almuro ⁊ combatieronlos muy 
eſſoꝛcadamente de manera quelos delacibdad 
fueron muy eſpantados ⁊ comencgarona ðvimna 
par murfuerte ⁊a vẽcerſe:⁊ no oauanpararſe 
alos muros:⁊ los xpᷣianos comencaron a ſu/ 
bir poꝛtodas partes encima del muro ⁊ delas 
torres. £ vnacompaña decriſtianos deſcen/ 
dieron ala villa zabzieronlas pnertasen dere 
cho de donde eſtaua el rep: centro dentro con 
toda ſugente. E-cftoncecomécaronlosrome 
rosacorrer poꝛlacibdad ⁊ matauan quantos 
fallauan pequeños ⁊ grandes ⁊ quebꝛantauan 
lascafas ⁊ matauan los ſeñoꝛes dellas ⁊todas 
ſus compañas:⁊comencaron deabꝛir las ar/ 
cas t las camaras ⁊ tomar mup grandes rique 
zas que hauia:⁊ muchos hauia vlosturcos q̃ 
penſauan eſcapar ⁊tragauã cloꝛoꝛ las piedꝛas 
pꝛecioſas. Equandolo ſupierõ los criſtianos 
comengaronlos amatar ⁊ catauãles las tripas 
challauan encllas gran riqueʒa. Epoꝛeſtara 
son murieron muchos mas que no murieran. 
Edeſque vieronlos turcos queafíilos matar - 
van fucronfupendo baftael cabodela villa do - 
hauia vn templo quebisicra berovesen bon, - 
rrade ceſar auguſto:⁊ era mupricaméte fecbos 
⁊ metieronſce dentro quantos pudieron caber: 
porque penſauan efcapar alli poꝛqueera caſað 
oꝛacion.mas los maeſtros delos engeñios q̃- 
bꝛantaron elremplo ⁊ entraron dentro ⁊ mata 
ron quantos hallaꝛon. Muꝑtriſte coſaera de 
vertantos hombꝛes muertos:ca tanta ſangre 
hauia quedanaabombrcbaftaalos touillos. 

Eeneltemplo ballaron vn vaſo verde de pie 
dras aſſi como mapillaramañacomo vn taja/ 
doꝛque eraclara ⁊ muy hermoſa:⁊ los ginoue 
fescreperon que era'efineraloa ⁊ avn lo piẽſan 
ordia zromaronloen pꝛecio vemap gran ba, 
ueren ſu parte dela ganancia dela villa ⁊ leuarõ 
la aſutierra ⁊ puſierõ la enla ygleſia:⁊ avn ago/ 
raeſta ay:⁊ elpꝛimero dia de quareſma meten 
enellacenisa ⁊de allila ponen alos hombꝛes 
⁊ mueſtrãla aſſi comopoꝛreliquias. Caellos 
visenquees vna eſmeralda.Ental mancrafue 
ronmuertos todos los moꝛos ðla cibdadavn 
que derarõmocos ⁊ mugeres muchos biuos 
E mando el rep quetodo quanto ganaran pe 
nieſſe acomuna vn lugar. Lonicron * gino 

ty 
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Libro 
ueſes eltercio:⁊ elrey las dos partes:eloscri 
ftianos quceran pobꝛes ⁊ ſufrieran mucha la/ 
xeria con mengua fueron ricos ⁊traxieron de/ 
lanteclrepoos mozos honrrados dela villa:⁊ 
elvno guardauala foꝛtaleʒa ðlacibdad ⁊ daua 
recabdo enlas coſas que hauian meneſter enla 
guerra ⁊ deʒianle en ſulenguaje Euir:⁊ elotro 
cra alcalde ⁊ lamauanle Cehedin.E direron 
alrey que de aquellos podria hauerreſcate. E 
elmnando quelos metieſſenen fierros ⁊ quelos 
guardaſſen muybien. telrepno podiarepoſar 
en aquella cibdad.ca hauia mucho de libꝛaren 
ſu faxienda poꝛlatierra:⁊ poꝛ aquello no podia 
eſtar mucho en vnlugar.Mas ante queſe par 
tieſſe mando elegir enla cibdad vn arcobiſpo:⁊ 


digierõ vnclerigo quehauianombꝛe gudufre 


que era deſu ierra ⁊ venicraconelrep guoufre 
enromeriazocio ia gẽtepara guardar la villa 
tanto quanta en eidio quehauia meneſter deſ 
pues fueſe quanto mas pudo pars Ramas. 

CCapitulo.cx.como baſtecio elrey Baldo 
uin a Ramas. 


1 =) Amas es vnacibdad ¿celta en vis 
| lano acercade otra cibdadque ha 
5 nombꝛelide:mas noballamos 4 


Seſta cibdad fueſſe muy antigua. an, 
te diʒen las yſtoꝛias Del riempo antiguo que la 
bisicrólos pꝛincipes de arabia vpues ðltiẽpo 
de mahoma.E eñltiempo quelos pelegrinos 
vinieron pꝛimeramente alatierra de vltramar. 
Eſta cibdadera muygrande ⁊ bien cercada de 
buenos muros ⁊ detoꝛres:⁊ hauia enella mu/ 


chagentede moꝛos. Mas deſpues que los cri 


ſtianos ſe comengaron aeſparʒir poꝛla tierra: 
los que eſtauã deñtrohauian gran micoo poꝛq 
la villa no hauia carcauas ni baruacanas ðlan 
telas puertas. E poꝛ eſta razonfupcrólos mo 
rosdela villa ⁊ fuerófea cícalona que era mas 
fuerte.E quandolos criftianos llegarõ a ella 
peímeramente ballaronla vaʒia de gente ⁊ ha/ 
llaron enella mucha vianda:⁊ eligierõ vn obiſ/ 


po que hauia nombꝛe Ruberte de noꝛmandia 


⁊ dieronle eſta cibdad de Ramas:⁊ la de Lide 


ſegun hauedes oydo. Mas deſde eſtonce faſta 


quellegoel rep baldouin banía eſtado perma. 
£ clrepentencioquebania menciter mup grá 
gentepara guardar la:z mandoſaʒer al yn ca, 
bo dela yillavncaftillo mup buenodo entendio 


quí 
queſcria fuerte:⁊ fue hecho mucho ayna 7 bien 
cercado de muro 70€ carcauas 7 abaſteſcio lo 
mup bien dequanto ono menefter. 
- E£apimio. cri. comovécio elrepbalvonin 





⁊ que le manoaraquefueíe contra hieruſalem: 
⁊buſcaſſe el pueblo malvito ⁊ pobꝛe que venie/ 
ra detanluẽgas tierras paraalboꝛocar fi rey/ 
no.Ca tenia loen muy gran mengua porque 
ofaran entrar cnſutierra:⁊ le mandara fo pena 
del cuerpo queno deraſſe ninguno que no fue» 
ſſenmuertos opꝛeſos todos:⁊ aſſi era ſindub 
da:caclalmirantequádo geo mandaraelcali/ 
faſu ſeñoꝛ ayũtarabien quatoꝛʒe mil hõbꝛesa 
cauallo ⁊ biẽ veynte cinco mil apie.Eelreylue 
goq̃ ſupo eſtas nueuas poꝛq̃ era muy grã gen 
te ouo micdo que vernian coꝛrer la tierrað bie 


ruſalem ⁊ partioſe deramas ⁊ vino ſe ala ſanta 


cibdad ⁊ alli los cſpero vn mes. Equando vio 
queno veniãtoꝛnoſe para Jafa ⁊ eſpero los ay 
dos meſes:⁊ eltercero mes no oſaron los tur, 
conmas tardar poꝛmiedo oe ſuſeñoꝛ:ca hauiã 
tardado mucho en venir.Equando ouieron 
de entrar enla tierra delrey de hieruſalein oꝛde 
naronſus haʒes que ſilos rpᷣianos los oſaſſen 
aguardaren campo quelidiaſſen conellos. E 
el rey baldouin apunto quanto gente pudo ba» 
uer ⁊ metioſecon ſuhueſte entre ramas ⁊ Jaſa 
Eleuauade cauallo quinientos ⁊ſetenta:⁊ de 
pie nueue cientos:⁊ fiʒo dellos ſeps haʒes:⁊ la 
vcracruʒ leuaua delante vnclerigo mupreligio 


ſor⁊ anduuieron aſſiſus haʒes paradas tanto 


haſta que vieron los turcos.E elrey qera bué 
criſtianorogo a diosnueſtro ſeũoꝛque moſtra 
ſſemilagro en aqueldia poꝛhonrrade ſu fe:ca 
mur eſquiua coſa era de pꝛtan poca gentecõtra 
tan grande hueſte ſino po: virtud de dios. E 
quando el ouo fecho ſu oꝛacion leuãtoſe tanale 
gre ⁊tan eſſoꝛcado como ſidios le ouieſſe oro? 
gado ſuapuda:⁊ mando a fir gente que comen/ 
caſſen labaralla dela parte de dios ⁊ que ſeme/ 
ricfienentrelosrurcos.£ ellos fiʒieronlotan 
bien quenunca fuequien vieſſede tan poca gen 
seran fuerte batalla nitancruel. Mas los tur 
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cos defendieſſen mupbeen:cacierroseran los 
vnos tlosorros que ſobꝛe las cabegasera la 
contienva.Adasno duro mucbo quelas pme 
ras haʒes delos turcos vẽcieran ensocloscri 
ſtianos de manera q̃ ouieron de fuyꝛ. Efueron 
tes enel alcance ⁊ fueron ſeriendo enellos tãto 
quetodos los mataron ſino vnos pocos:mas 
los que quedaron enla batalla conelrey llega, 
ronſe todos en vno ⁊ touieron ſe muy bien de 
mancraquemaranámucbos ve ſus enemigos 
Eclrey andaua poꝛla batalla apꝛieſſa ⁊ paran 
do mientes quales hauian meneſter ayuda ⁊ fa 
sia marauillas en armas aſſi que haʒia cobrar 
coꝛaconalos ſuyos.Ela batalla duro mucho 
bafta que fuerõ muertos los cabdillos querra 
riera eimayoꝛdomo del califa de egipto: ⁊ luc/ 
goſe vencierontodos aſſi que ouierode fuyꝛ.⁊ 
duro el alcanceſiete leguas haſtacerca de Eſca 
lonaaſſique queria pa anochecer. E eſtonces 
mãdoelreyque ſetoꝛnaſſenparaclcãpodoſuc 
rala batalla ⁊ albergarõ ay:cotro diaelrey mã 
do partir la ganancia aſu genre ve manera que 
fucrontodos pagados ca fallaron muchas tiẽ 
das ⁊ mucho oꝛo ⁊ plata ⁊ muchaſotras coſas 
SE quandocataron elcampohallarõmuertos 
mas deſeys milturcos ⁊ ð xpᷣianos fafta ochẽ 
tacaualleros ⁊ dela gente de pie lamapoꝛ parte 
dellos.Eeñl alcance que paopftes que lostur 
cosfisieranempos dela vna baz quefucociba 
raraddos criftianos figuicronlos tanto mará 
do enellos haſta quellegaron cerca ve Jefa: 7 
quando fueroncercadela villa cogierõlos eſcu 
dos ⁊ los yelmos ⁊las loꝛgas ⁊ todas las ar/ 
mas de aquellos que matarõ ⁊ fuerõſe aparar 
ninja map loscriftianos ⁊ di 
ricronles q̃ ſedieſſen a priñó:caclrepera muer 
to ⁊todaſu gente ⁊ que noles podꝛia defender 
æ queles dieſſenla villa:cano la podꝛiãmaste/ 
ner pues queſurey eramuerto. Leftopovian 
ver queera verdadpoꝛlas armasque ellosco/ 
noſcian bien que eran deſu gente.Ela repna q̃ 
cſtaua enla villa ⁊ los que eſtauãcon ellaquan/ 
Dolooycron creperonquecra verdad ⁊ comẽ/ 
garonelllanco ran granoe como podꝛian fazer 
poz rangranoepervivacomolos turcos lede/ 
sian.£ ſos turcos creyã que aſſiera verdadco 


mo cellos deʒian.Elarcyna ⁊ los hombꝛes en 
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— villaonieron — embia 
rona deʒir a Tranquer quer zincipado 
oc Aniocha en encomienda que los venieſſca 
ſocoꝛrerſinoque la criſtiãdaderaperdida 1 to» 
dala tierra, Eeſtãdola reyna ⁊lagẽte que era 
cócllacneftacupra ⁊ eneſte peligro.E otro dia 
los turcos pendo fe para el campo do hauian 
dexadoſu genre penfandoquelos ballarian 7 - 
queeranloscriftianos todos muertos noca/ 
taron ſino quando vicron venir alrey ⁊ a ſu có. 
pañaquefe venian para Jaſa:pero vieron los 
tanlexos que penſarõ q̃erãlos turcos q̃ veniã 
enſuayuda. Eel reyquando los vio conoſcio 
los np bien ⁊ acabdillo los ſuyos zfuclos a 
fcrir. Equando le vicronlos turcos venircon 
tra ſi ⁊ le conoſcieron dexaron ſce vencer luego 
de manera que fueron todos muertos⁊ pꝛeſos 
fino vnospocosquefuperon. Equando aſſo⸗ 
mo a Jafalos dela villa que basian muy gran 
fentimiento ſubieron enlos muros ⁊ enlasto, 
rres ⁊ conoſcieron alrey ⁊ a ſu compaña ⁊ co/ 
mencaron abaser tan grande alegria como fi 
cava vno dellostouieſſe ante ſitodo el bien vel 
mundo:⁊ falicronica reícebir fueradela villa 
conmupgranoealegrias7contaronlelas nue, 
vasquelesoiricranlosrurcos.£ quando fu, 
poel rep quela repnabania embiado a desirg 
Zráquer que vemeſſe ayudar les:embiootros 
menſajeros conſuscartas en quele embio a de 
sirla buena andanga que le hauia dios dado. 
Eaqueilos menſajeroshallarona Zranquer 
que queria venir para hicruſalem:mas quan/ 
doſupo eſtas nucuas loomuchoa dios poꝛq̃n 
tobien hiʒiera alrey za ſugente.Agoꝛa dexa 
lapftozia oe hablar delrey poꝛcontar delos ro 
meros que venian de francia quehauiã queda/ 
do enla cibdad de Toꝛtoſa. 

CCapitulo.cxij. Decomoelrepochiern 
ſalem leuo enſaluo haſtahicruſalem los rome⸗ 
ros que venierande Francia. 


UIT Ranriempocftunieron los rome . 
a lrosoequepa opftesquevenianoe 
Y Afranciaenlaciborod Toꝛtoſa que 
¡ELLA nopudian llegara bicrufaleim poz 
losgrandes peligros que banianenelcamino 
Catoda latierra eradeturcos:⁊ no hauia en 
ie a rd 
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dreyde Hieruſalem ſupolas meuas ouomie Rretanoque ellos eſtauãalllos 
do quelos turcos noles ſtieſſen algun enbar urcos oe Eſcalona apuntaron te : 
go alpaſſo delriodelperro. Etomogente aca UA Y quanta gente pudieron hauer dela 
wallo quanta pudo baner:zavelanto ſe por to, tierra.Edelos que eſcaparon octa 
mar elpaſſoante queſus enemigosloſupicſſẽ. otrabatallade quepa oyſtes aſſi que fucró ere, - 
E ceſtonocramuy ligera coſa de haʒer:ca ante yntamil ⁊ entraronenlatierradel rey de hicru 
> ni bio lots Lo falemcongranoecifuergo entre Live zramas 
flarquatro ciboades grandes deturcos fuer/ £quanvalofupogrey Galdouin mouio : 


res ⁊ bien baſteſcidas. La ma Acre:⁊la otra 
«Sur. La tercera Sacra ⁊ la otra Baruth. £ 
quando elrey ouotomadoa aquel paſſo ſuꝑice/ 
ronlo los ricosbombres que eſtauan eſperan/ 
do apuda:que eran guillem elcõdede pueos:t 
duq̃ de qͥtanea:⁊ elcõde eſteuãðbloys relcóne 
eſteuã ð boꝛgoña:⁊elcõde vpugoð véevomeber 
mano ðlcõde de toloſa ⁊ muchos otros altos 
hõbꝛeſ cavallerosalosáles plugo mucbopo? 
queballaron elpaſſolibꝛe quandollegaron. E 
porquelosfueraelrepa reſccbir zlosqueriale 
par en ſaluo haſta lafanta cibdad de Hieruſa/ 


loentangrande peligro:⁊ mayoꝛmente entre 
las obꝛas dedios. Eellos noteman caualos 
⁊ ouieron los de buſcarpoꝛlavilla:⁊ andume/ 
rontanto de vn cabo ⁊de otro queonieron cas. 


lem.Eluego queſe vieron abragarófemucbo: 
caſeconoſcian mayoꝛmente poꝛque hauia grã 
tiempo que ſe no vieran:⁊ alli oluidaron quan/ 


tas perdidas les acacſcio ⁊ quantotrabajo ſo/ 


frieran:pues que dios los truxro ariempoque 
podꝛiancomplir ſus romerias.E fucronſeto 
dos juntos paralafanra cibdad poꝛque hauia 


de fer la paſcua pocos dias. £ rouieron ap - 


lafiefta zfolgaronenla villa gran tiempo ⁊ del, 
pues dixieron al rep queſe querian toꝛnar pa/ 
raſus tierras. E ſeñaladamentc elcondede pi 
reos que hauia perdidotodo ſu hauer en aque 
lla romeria:ca notenia ſolamente de que biuir 
enlatierra nilo podia fallarfin trabajo. E otro 
ſi el conde eſteuan debloys ⁊el duque de Boꝛ 
goña:⁊ fueronſetodos para Jafa porque era 
puerro de mar:⁊de alli le querían yꝛ para fus 
tierras. £ el cóoeó piteos entro en vnanaue ⁊ 
fueſe para ſutierra:⁊ el duque de Boꝛgoña z el 
condedebloys entraronen vnanauc:⁊ quan, 
do fueronpoꝛla mar leuanto fe vna tempeſtad 
que los hiʒotoꝛnar por fuercaa Jafade vola, 
lieran eſperando que venieſſe algun buentiem⸗ 
poque los leuaſſe. 


CCapitul.cxiij. de comolos turcosde eſca 


lona vencieran alrexbaldouin ⁊ fue muerto el 
duque de boꝛgoña ⁊ elconde Eſtcuã de bloys. 


uallos:⁊ aderecgaron ſelo mejoꝛ que pudieron 
«falicronoela villa mupbonrravamente:mas : 
elrey que falicrapmerodlayillapnagranraro” 
adelante:aſſi quetanto hauia andado fafta que 
vio aſus enemigos. E marauillaronſc cono 
hauiatantos dellos:⁊quiſiera ſe toꝛnar: mas 
cra atanacerca queouo verguenca ⁊ nolequi 
ſotoꝛnar.mas muchoſe arrepẽtio poꝛque taao 
ſe hauia llegado ⁊ metioſe enia batalla. La te/ 
mioſe que ſi ſetoꝛnaſſe poꝛmicdo ð muerte que 
daria eſſuerco aſus enemigos. £losoclabue 
ſte delos turcos q̃ eran mupfabivosenarmas 


vierõ q̃los xpᷣianos veniã derramadamẽte lo 
que no ſoliãfaʒer:⁊ q̃ no faʒiãhaʒes niſe aguar 


dauan los vnos alos otros plugo les poꝛ ello. 
mucho:⁊ ouierõ fiuʒia de ſe defender mejoꝛ.E 
apuntarófcrovosen vno ⁊ fiʒieron deſi yn tro 
pel ⁊ dieronenlos efianos que fallaron derra 
mados ⁊ mararonmucbhosdllos:cano podiã 
ſofrir la gran fuerga delos turcos ⁊ comégaró 
ſe de defender lo m̃ejoꝛ quepodian. Mas bien. 
vieronque nopodianeſcapar 2 pozenderraba 
jauacadavno quanto podia deſedefender ante 
que murieſſe.E alli veriades herir a dieſtro ⁊ 


aſinieſtro ⁊ romperlas pꝛieſſas con grande fas 


ñia.Etanto hiʒieronconellos poꝛſuerca de ar 
mas:⁊tantos mataron oe ellos que comen/ 


— Fo. 
'garón losturcos a deſmayar:⁊querianhuyꝛ: 
mas quando pararómientesz vieron que los 
£Pianos eran tanpocos:zellos muchos co, 
bꝛaroncoꝛacon ⁊ bablaron los vnos con los 


otros:⁊ eſtonce elforcaronfecran fiera mented 


ouicron de vencer alos criſtianos:⁊ mataron 


muchos dellos:⁊ losque efcaparon huyeron 
⁊ metieron ſe en ramas ⁊ el repconellos :⁊ alli 


fue muerto el conde eſteuan debloys ⁊ de char 
tres:⁊ elduque ð Burgoña ⁊ muchos altos 
hombꝛes ⁊ caualleros. Mas elconde Eſteuã 
fue bien que murio bonrradamétescaclerabó 
bꝛe mucho honrrado ⁊ de altolinage ⁊ ſabio ⁊ 
entendido ⁊ hauia hecho grãde gaſtopoꝛdos 
veʒes enaquella romeria:mas poꝛqueſe partic 
ra delos otros ricos hombꝛes quando eſtauã 
enlacerca dc antiocha poꝛmiedo dela granba/ 
talla:⁊ ſe fuerapara francia:aſſi como baueves 
opoorouicron gelo los deallendeel marzlos 
de aquende amuy grande mal Ta MUY grande 
deſonrra ⁊ queerrara enello mucho:mas bien 
parecio que dios le quiſo poonar ſas pecados 
en querer que murieſſe en ſuſernicio haʒiendo 
ſus obꝛas:⁊ poꝛende todos los hombres del 


mundo deuen letener pozbueno ⁊ porbonrra 


do ⁊ no deueſer retrapdo elniſu linaje. 

CCapitulo.cxiiij.ð como ſaco vnalmirante 
alrey Baldouin delacibdad de ramas ⁊ lepu 
ſoen ſaluo. 


== Sficomoopftes ſe metieron enra 





delabatalla zelreporrofiscalarie, 
ra enderredoreratancobicrade 
los moꝛos que no hauia lugar do huyeſſe nin/ 
guno que no fueſſe muerto opꝛeſo. Moas gran 
peſarhauiaelrey poꝛla perdida que hiʒiera:⁊ 
eraen muygrancuydado comopodꝛia eſcapar 


de muerte aſi dalos otrosqueconeleſtauã:ca 
lafoꝛtaleʒaen que ellos ſe acogierã eramupfla 


ca:⁊ bien ſabianqueſe no podꝛiandefender cõ/ 


trala fuergadetanta gẽte de moꝛos:⁊ellos eſtã 
Do eneſta cuyta:ala media noche partio ſe de 


la hueſte delos turcos muy encubierta mente 


vn almirante muy poderoſo delas tierras de 


arabia que era marido dela dueñade que va oy 
ſtes hablar:a quienel rep hiʒiera tan grande 


bien ⁊tangrande meſura eſtãdo de parto:quõ/ 


do latomara enla caualgada quehiʒiera enlos 


mas los criſtianos que eſcaparon 
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deſiertos:ca deſde eſtonceen adelante eſte almi 


rãte quiſiera ſiempꝛebiẽ al rey Baldouin:⁊ ro 
gaua adios quelellegaſſe atiempo quelepuvie 
ſſe dar galardondela mercedq̃ hiʒicra aſumu/ 
ger:⁊ cſtonce via que eſtaua entiempo ⁊ ſaʒon 
que gelo podría baser: 7pozenoc vino ſe para 
ramas ⁊ hablo conlos que eſtauan ſobꝛeel mu 
roen maneraque los de fuerano lo pudicron 
opꝛ:⁊ dixoles que queriahablar conel Rey:⁊ 
ellos hiʒierongelo ſaber:⁊ quando el rey lo ſu/ 


po mando leentrar enla villa:⁊ quando fue de 


lante del dixo le q̃ era maridodela dicñaa en 
elhiʒieratan grande bienquando ellalo hauia 
meneſter:⁊ poꝛeſto q̃ le queriahaʒer reconoci 
miento:⁊ veniera amuy grande peligro ade/ 
rle que ſalieſſe de aquella forraleza que fueſſe 


cierto que los turcos ouieran fuconfejo que la 


venicſſen atomar:ca noſepodꝛian tener con» 
traellos ſin otra axuda:⁊quepuſieran entre ſi 
que niataſſen quantos hallaſſen dentro.⁊ poꝛ 
eſto le aconſcjaua quere fueſſeconel:caelle fas . 
caria en ſaluo que ſabiamuy bien toda aquella 
tierra haſta Hicruſalem:⁊ quetodo eſto po⸗ 
dria elhaʒermuybien.Ca los turcosle dicrõ 
eſſa noche que rondaſſe la buefte. £ quando 
eftoopoelrep entendio todo fe perocriaqua 
toallicftana: 7queñ elſe quedaſſe de dentro q 
nopodꝛia eſcapardepꝛeſo omuerto:⁊ poꝛeſſa 
razon fucfleconel: 2 ſalierondela villaconmuy 


; * compaña:cael turcole hauia dicho que 
i 


leuaſſe grande compañaque lo entenderian 
ſus enemigos:⁊ que los podꝛian matar. fue 
ronſe juntos bafta quellegaron alas monta, 
ñas ⁊ dexolo alli ⁊ toꝛno ſcparala bucfte:7 el 
rex quedo eſcondido entre las ſierras· Mas 
ante quefe partieſſe dixo elrey al almirare que . 
Do quiera que ouieſſe menefter ſu apuda quege 
ladaria muy degrado. DA 

€ £api.crv.oecomoromaronlos moꝛos 

laciboaDderamas ⁊ mararon quantoscrifiia, 
nosballaron dentro. 
Ahueſte delos turcos eſtaua mup 
Malegrepoꝛqhauiã vencido alreyð 
Abieruſalẽ encõpo:⁊ otro diaðma/ 
iana cercaron la cibdad ve Ra” 
mas ⁊ cóbaricronlaranto haſta que la toma” 
rópo:fuergacano hauia gente q̃ la defendieſſe 
⁊mataronquantos hallaron dentro fino po, 


— — 






cos quellenaron pactos: mas nunca tan gran 
de moꝛtãdad fue decriſtianos en aquellatierra 
ni delos altos hõbꝛes como fue aq̃l via ⁊ po? 
endeenflaquecio muchola gente de hieruſalẽ 
⁊los mas eſſoꝛcados hombꝛes de aq̃llatierra 
eran mas deſmayados quelos otros ⁊ queriã 
hupꝛ:ca deʒianque mucho eranen grãpeligro 
eneſtar alli:⁊ ſinoſfuera poꝛla gracia de dios 
ouieran deſamparadoelreynocala gente que 
alli eſtaua cra muy poca ⁊ los romeros q̃ veni 
anavltramarno podianllegarahieruſalemca 
todas las cibdades dela mariſma erande tur/ 
cos ſino tan ſola mente tres eſtas eran el caſti/ 
llo de ſur ⁊ ceſarea ⁊ jafa q̃ hauiantomado nue 
ua mẽteloscriſtianos ⁊ quandollegauã los ro 
meros ala ſantacibdad adorauan el ſepulcro⁊ 
los ſãtos lugares ⁊ toꝛnauõſe paraſus tierras 
ca bien conoſcian ⁊ vexanlagranflaqueʒadela 
gente ⁊ poꝛ eſto no oſauan aguardar. 
CCapitulo.cxvj.ð como fue clrey baldouin 
alcaſtillo de aſur ⁊ dejafa. 
E E -Sficomobaucoes opvo queno el 
2) repenlas montañas alconvido to 
dalanochecódoscópañeros mu 
RON bocípantado cala otra compaña 
hauiandeſmanparado po: fcencobrir mas, E 
quando comencoamancicermeriole enel camí 
nolo mas encubicrra mẽte 4pudo: 7 mucbas 
veses paſſaua cerca oe ſus cnemigos conpeli/ 
grode muerte. Etanto anduuo bafta que lle/ 
go alcaſtillo de aſur do fueron bien reſcebidos 
⁊comieron enla villa poꝛeſſoꝛgarſe:ca mucho 
eranenflaquecidos poꝛque hauianſufridomu 
chahambꝛe ⁊ ſed. Mas oe vna coſa vino mur 
chobien alrey ⁊ bienparecia que nueſtro ſeñoꝛ 
le amaua queno le encontraron ſus enemigos 
«alos turcos haʒian ſu voluntud poꝛla tierra 
⁊ ynagranoecompañiadellos venieron aquel 
dia haſta aſur ⁊ llegaron haſtalas baruacanas 
 Tamenazaronmucboaloscriftianos: < lleva, 
ron quanto ballaronoe fuera delos muros:⁊ 
pocobauíaque fefueron ocalli quando el rep 
llego. £lasnuenasfucron porlarierra queel 
rex era muerto ¿ca vna pocade gente que eſca/ 
paraoelabaralla penicran bupendo ahieruſa/ 
lem ⁊ direron que ſin dubda el rep era muerto: 
⁊ quelo mataronlos turcos conlos otros que 
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fueranconel. Eclobiſpode lideque eſtauacer 
ca de alli quando opo que ſueran deſbaratadoſ 
los criſtianos deſamparo la ygleſia ⁊ fue ſe a 
meter en jafa.Elos dela villa demandaron le 
nucuas ocre ⁊ delos otros:⁊ eldixo quero 
ſabia nada:mas queſabia de cierto que quan⸗ 
tos ſemetieran en ramas eran todos muertos 
⁊ pꝛeſos:⁊el meſmo q̃ fuyera delide poꝛmiedo 
demuerte:⁊ la reyna ⁊todos los otros hiʒie/ 
ranmuy grande llantopoꝛelrey curdandoque 
era mucrio znofabian aconſejar aſi meſmos: 


ca hauiã miedo grande de ver eldeſtrurda ala 


criſtiandad. Entretantoque cllos eſtauan en 
tan grande pena entan grande miedo meno 
fedrepen vna barca ⁊ vino ajaſa adeſoꝛa alſi q̃ 
ningunoloſupo:⁊ llego alapuerta quandoco 
mẽcaua amanecer:⁊ quãdo los dela villa lo ſu 
picrõſueron mucho marauillados ⁊ fuerontã 
alegresquelos que ante lloꝛauã conpeſar eſtõ 
celloꝛauan con alegria ⁊ conplaʒer ⁊crexeron 
q̃ dios les hauia dado ⁊ einbiado cõſalacion. 

CECapi.cxvij.decomo lidio otra vez ercy 
baldouin cõlos turcos ð eſcalona ⁊ los vẽcio. 
INM 








A xo noquedrep viniera ſano ⁊ ſaluo:⁊ 
ES bisicronmupgráoe alegria poꝛto 

ddaalatierralos dehierulalem ⁊ em 
biaron adeʒir a pugo de ſantomer elſeũoꝛde ta 
baria q̃ venieſſe aayudar alrey:⁊ el vino luego 
conciencauallerosalcaftillo de aſur.⁊ el rep q̃ 











eſtaua enjaſaſupo como venia eſalioloareſce 
bir con quanta gente pudo hauer:ca temiaſeq 


losturcosle ſaldꝛian alcamino oquelerernian 
celada:⁊ quando ſe encontraron abꝛacaronſe 
⁊ venierõſe juntos ꝑalacibdad oc jafacómup 
grandealegria:⁊ elrey embio ſus cartas a to» 
dos los hombꝛes de ſutierra:⁊ alos velas mó 
tañas quele venieſſen a apuvar ⁊ venieronlue/ 
go:mas no oſarö venir poꝛelcamino derecho 
cafus enemigos corrianlaricrra ⁊llegaronen 
ſaluo a jafa:mas noauiadecauallo mas deciẽ⸗ 
tot veynte ⁊ quatro:⁊el repfuemupalegre: 
ouo grãde eſperãcaen dios ð ſe vẽgarðla ðſon 
rraq̃ le fiʒierãlosturcos ⁊ ðla gẽte q̃ mataran 
⁊ concerto bien ſu gente:⁊ oꝛdeno ſus haʒes a 


pie ⁊ acauallo:⁊ ſalio fuera contra ſus enemb 
gos mureſfoꝛcadamente:⁊ no ſe dio poꝛellos 





As nueuas fuerõ poꝛtodo el rep, -. 
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nadaa va que eran ellos muchos:cabien labia 
que nueſtro ſeñoꝛen quien el hauia gran eſpe/ 


rangaera mur poderoſo quelos vẽceria.Eloſ 


turcos eſtauan cerca de alli a quatro leguas cer 
cadevnmonte dohaʒian eſcalas zorros enge 
nios demuchas maneras para combatirla vi/ 
lla ⁊ cercar alrey dentro:ca mupligera coſa les 
pareſcia delo basercanocupoaná ellos en nin 
guna manera que el rey pudieſſe bauer tantagẽ 
recon queſe pudieſſetener contra ellos:antes 
los penſauãlleuar pꝛeſos afficomobettias.£ 
quando vieron venir alrey con ſus haʒes para 
das marauillarõſe mucho como venia aliviar 
conelloscalostenianpoꝛ vencidos:⁊ fueron, 
ſe a armar⁊ no los touicronen nada po: ¿los 
hauian vencido otra vezentripol.Elos criſti/ 
anos venian muplañiuoos aſſi como el leon: 7 
metieronſe entre los turcos tcomencaró abe, 
riravicítro zafinieftrocon mup gran faña ca 
todos ſus coraconeseranen pengar ſus ber, 
manos ⁊ ſus pꝛimos 7 ſus amigos? lus com.» 
pañcros que les mararan aquellos turcos. E 
tanto trabajaron oe bazermalafisenemigos 
que nueftro feñozquifo quefe onieffen de dar 
porvenciooslosrurcos:7comencaron a bu, 
gr ⁊ matarõmuchos ellos ⁊ los que cſcaparõ 
hu peronacícalona mas los criſtianos nolos 


quiſieronſeguir po? que eranpocos ⁊ ouieron 


miedo que toꝛnaſſen a ellos ⁊ que les podꝛia vc 


nir dellos mal:⁊ toꝛnaronſe para las ticndas 
delos turcos ⁊ hallaron muchos cauallos ⁊ 
camellos ⁊ aſnos ⁊ viandas demuchasmane/ 
ras roꝛo ⁊ plata ⁊ pañospꝛeciados ⁊ tiendas 
muy eſtrañas:⁊lleuarõlo todoparajafa ⁊ par 


tieronlo mupbien ⁊ eſtuuoel reyno ve h eruſa 


lem enpaʒ ſiete meſes Mas agoꝛa dera iayſto 
riade bablar del rep baldouin de hieruſalem 


po: contarderranquerque renía en encomic n 


- dadlprincipado oe antiocha. 
Cap.cxviij.de como tranqr ganodos cib/ 


dades llamadas apamia ⁊ a liſcha q̃ acreſcẽto 
enel ſeñoꝛio de Antiocha. 

== Paque riépo que eſtanael reyno 
de Hieruſalẽ en bueneſtado Trã/ 






do hauer dela tierra que hauia demandar ⁊ cer 


co vnacibogo quehauia nõbꝛe apamia ⁊ mãto 
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no lacerca muy ſabiamẽte:⁊ entodas las ma/ 
neras que podia agrauiaua a ſus enemigos co 
mo aquel que era muyſabido ð aquel meneſter 
⁊combatio latanto con engenios ⁊ poꝛcaual/ 
gadas que haʒia quelos enflaq̃cio mucho:aſſi 
que poꝛlagracia de ſancti eſpiritus oro de to, 
mar la:de dõdecrecioel ſeũoꝛio de antiocha: € 
en aquel dia meſmo fue al puertodela liſcha:q̃ 
tenian los griegos:⁊ tanto hiʒo cõellos Gpo: 
ruegos que poꝛamenaʒos que le dieron la cib 
dad contal que en tanto q̃tuuieſſe lacibdad de 
apamia que fueſſe ſeñoꝛdelaliſcha:⁊ ſi poꝛuen/ 
rura perdieſſc la vnadeſtas doscibdades q̃no 
lo obedecieſſe la otra:t hallamos eſcrito enlas 
pſtoꝛias amiguas que vn rep muppoderolo 4 
hauia nõbꝛe antiocha que cra hijo de Selence 
7hizo eſtas dos cibdades ⁊ puſoles nõbꝛes de 
dos ſus hijas: ⁊la mayoꝛhauia nombre apar 
mia: ⁊ la otra leodicia. Otracibdad ba nõbꝛt 
apamia de q̃ ſan Juanbablo enel apocalipſis. 
que eſta entre medias de ſietecibdades que ſon 
entierra de Aſia lamenoꝛ:mas no es eſta que 
Tranquertomo:⁊ aſſi enderecgaua nueſtro ſe/ 
ſioꝛa Tranquerſuh aʒienda queen vn dia acre 
cento enel ſeñoꝛio de Antiocha eſtas dos cib/ 
dades que eran moy buenas:⁊ mucha rason 
eraque le venieſſe bien ⁊honrra:ca el amaua 
muchoa nueſtro ſeñoꝛ ⁊ era buẽ rpᷣano bom 
bꝛe muꝝ leal ⁊ mupfranco ⁊ juſticiero ⁊mnuy po 
deroſo ⁊ buẽ cauallero ðᷣ armas:⁊ ſobꝛctodas 
eſtas virtudes era mucho amado de dios ⁊ del 
pucblo. Mas agoꝛa dexa la yſtoꝛia de hablar 
de Tranquer poꝛcontar de Baldouin ð boꝛt 
condede Roar. 

Capitulo.cxix.como Baldouin de boꝛt con» 
dede Roar dio ajocelindecoꝛtauaytoda latie 
rraque es allendeðlrio Eufrates ſino vna cib 
dad que retouopara ſi. 

Oxbieninantenia ſu tierra Bal/ 
—* deboꝛt conde de Roar ⁊ ſa 
ʒia biẽ ſuhaʒiẽda ⁊ muy cuerdamẽ 
tesTeraamado de ſus honrrados 
hombꝛes ⁊ deſu gente:⁊ muytemido ð ſus ene 
migos:mapormenteocios mas cercanos de fis 
tierra. Adupgrantiempo eſtuuoſinmuger:⁊ 
deſpues tomo po: muger a vna hijade vnhõ/ 
bꝛehõꝛradoq̃ bauia nbꝛe Gabꝛiel:⁊ era duq̃ 
dela tierrað malateyne deque hauedes oydo: 
q ceſte gabꝛieleranatural de armenia mas ðley 





Libꝛo 

⁊decreencia era griego:⁊ acaecioq̃̊ baldouin 
«fido en Roax rico ⁊ poderoſo:⁊ vino ay vn 
ſupꝛimo defrancia que deʒiã Jocelin aucale q̃ 
cra naturalð coꝛtauay ð vncaſtillo q̃ es en vna 
mõtañacerca de geſtenoxs:⁊ q̃ndo leconoſcio 
Baldouin ouo grãde plaʒer conel ⁊ recibiolo 
mur bẽ ⁊ poꝛq̃ elſabia qͥ no auiatierra:nide q̃ 
pudicſſemãtener aſi nia ſucõpaña penſo q̃ me 
joꝛſeria tener lo cõſigo ¿no dexar loyꝛ aofro 
lugarparaqͥ fueſſe vaſſalloð otra gente:ca vio 
«entendio enel por maneras ⁊ poꝛſeñales que 
hauiade ſer hõbꝛe effoꝛcado ⁊ ſabio ⁊ degrãco 
racõ ⁊poꝛaq̃llo diole grápoder:caororgo le 
todalatierra dallẽde rio eufrates en q hauia 
dos cibdades llamadoſcolica ⁊ talaura ⁊ otroſ 
caſtilloſ muy fuerteſt biẽ baſtecidos llamados 
tubeſel ⁊ hatab ⁊ rauãdel ⁊ otros muchos:⁊ re 
touoꝑa ſitoda latierrahaſtaelrio ufrates q̃ 
era mas frórcradítis enemigos:⁊ aſſi meſmo 
retouo vnacibdadq̃ era allẽdecl rio eufrates 
llamauã ſomoꝛace ⁊ aq̃llanole qͥſo dar:⁊eſtec 
de baldouin de boꝛt fue muy diſcreto ⁊ auiſado 
⁊mãtouomur biẽ aq̃llo q̃ dios le metio en po, 
der:de manera q̃ deʒiantodos q̃ era cõplido ð 
buenas mañasfino era vn poco eſcaſſo:mas 
ijndolo auia meneſter era mupfráco. Agoꝛað 
gala yſtoꝛia de hablar deſte conve Baſdouin 
poꝛcõtarcomo ſalio de catiuo ISopmóte prin 
cipe de Pulla ⁊ de Antiocha. Boypmote ¿bas 
uia q̃tro años q̃ eſtaua catiuo buſco manera co 
mo ſalieſſe: ⁊ dio buenos rehenes para pagar 
ſu reſcate:⁊ poraquello oerarólo op: ⁊ fue ſcpa 
raantiocha.Ecelpatriarca ⁊ los ricos hõbꝛes 
glaclerezia ⁊ todo elpueblo ouicron grãde ale 
griaquãdo le vierõ ſuelto:⁊ recebierõle cõ pꝛo 
ceſſion comoaquellos q̃ cobꝛauana fu ſeñoꝛ al 
qual hauiã perdido. Biẽſupoboymõte como 
Tranq̃r ſu ſobꝛino guardaua ſutierra bien ale 


almẽte:⁊ le auia acrecẽtadodos cibdades q̃cõ/ 


qͥrieraðſpues dl fuera pꝛeſo ⁊ ſue muy pagado 
delpoꝛq̃tan bien lo auiahecho:⁊ gradeſcio ge 
lo mucho.⁊ poꝛ aquello dio legranoeparte de 


ſutierra para el ⁊ para ſus herederos.⁊ oſpueſ 


notardo mucho en dar letodo el pincipadoð 
Antiocha:aſſi como vos contara aoelante la 
pftoria. 


CCapit.crx.docuenta poꝛqualraʒondexo 


elpatriarca ve Hieruſalem ſu ygleſia ⁊ ſefuc a 
moꝛar a Antiocha. Ea 


III 

KRynol elarcediano de hicruſalẽ ve 
Gaucoes oydo hablar muchas ve 
ʒ⸗s:aſſi como el auia po: coſtũbꝛe 
tabajo Gnto pudo de meter delas 
uenẽcia ⁊ mal Grécia entre elrey zel priarca va 
ynberte:etanto buſco ¿lacóricoa q̃ eſtaua aſſo 
ſſegadaleuãtoſe comodepᷣncipio.de mancrad 
ſu maldad acabotanto quetoda la clereʒia 
eſſe cötra el priarca ⁊ hiʒierole muy grandes 
finrazones ⁊ buſcaronle q̃ntas deſonrras ptr 
dierõ:⁊ elhõbꝛe bueno como era de fanta viva 
⁊ q̃ muyde grado amaua pas no pudo ſufrir loſ 
denueſtos nilos atreuimiẽtos q̃ faʒiã cõtra el: 
⁊ ouo ð deſamꝑar la ygleſia tla cibdad ð hicru 
ſalẽ:⁊ fueſe pa antiocha ademãdar cófejo ⁊ ayu 
da alpᷣncipe boymoͤte q̃ era ſu amigo:el q̃l reſci/ 
biomupbiézleconocio ⁊poꝛ aq̃llo ono piedad 
del:ca eĩhiʒiera q̃ fueſſe priarca : 1 po: q̃ q̃daſſe 
mashöꝛradamẽte cõelenſu tierra mávo le en» 
tregar la ygleſia ð fan Joꝛge q̃ es dẽtro en anti, 
ocha q̃auia grãdes rẽtas ⁊ buenas:⁊ elpr̃iar⸗ 





cabernal diole ðlo ſuyo ⁊ otoꝛgole lo q̃ boymõ 


te haʒia:⁊ eſtuuo el patriarca Daynbertc alli 
grandetiempo. 

CCap.cxxj.como aſſentaron abꝛiemoꝛ enla 
ſilla poꝛ pr̃iarca de hicruſaẽ. 





V ſucſe ⁊malꝑecieſſe adioſ⁊ almũdo 

—— ouo ſacado 
alpfiarca daynberte ðhieruſalẽ no 
ceſſo faftad fiʒotãto q̃ elreymiſmohablo cõ vn 
hõbꝛebuẽoq̃ noauia grãde ẽtẽdimiẽto q̃llama 
uã bꝛiemar⁊ lo aſſento enla ſillað pr̃iarcado: 
aqͥl hõbꝛe bueno anduuieratoda viacóla hue/ 
ſteðſde el comiẽco ⁊ auiabuenafama ⁊ noſepa 
gaua ð mal:mas aq̃l arnolengañole muy mala 
mẽte:calehiʒo entẽder q̃ ſeria pfiarca en logar 
Blorro q̃ aun erabiuo a qͥen auiã qͥtado ſu dini/ 
dad cõtra derecho:⁊ aq̃ſtoſue q̊ndo el añoðla 
ẽcarnaciõ ðᷣnto ſeñoꝛãdaua ẽ mil ⁊.xcvj.aſios. 
Ca.cxxij.comofue elrey Baldouin ð bie 
ruſalẽ acercara acre. 


"aa pudálrepronolafictad paſcua 
(5) en hierulalẽ apũtoq̃nta gẽte puvo 
ARS auer ⁊ fue a cerar a acre q̊es eñlar/ 
oobiſpadoð fir. adftaciboao efta 
aſſctada entre las mórañas 7 la mar:zriene vn 
puerto ð dẽtro delos muros vela villa ⁊ deſue 


ra: zricnemupbuenatierraz bien abaſtada ve 
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an⁊ de ortaliza ⁊coꝛre vna aguadefuera que 
llamanbelo ⁊ dizen que dos hermanos la po/ 
blaró.£ el vno hauia nõbꝛetolomeo ⁊el otro 
aron:⁊ cercaron la mupbien de muy buenos 
muros 7 particrólapozmevioafíi q̃ cada vno 
tenia ſuparte poraquello fue llamada po: dos 
nombres cale deʒian romapoe 7 acre po? los 
dos bermanos. Ecelrey vino aquella cibdad 
contodafigentemas poz queno tenia flota cõ 
quelapoviefle mas coftreñir mando coxrarlas 
buerras ⁊ las viñas ⁊ los vergeles que erã muy 
ricos ⁊muyhermolos ⁊todo quanto ballaró 
defuera:t tomaronhõbꝛes ⁊ beſtias ⁊ mucho 
ganado Gballaró ⁊ deſcerco la villa ⁊ toꝛnoſc 
para ſutierra ⁊ qͥriaſetoꝛnar para cefarca mas 
entre caſarnaun ⁊ los eſtrechos eſtaua vna grã 
occompaña de robadoꝛes que no ceſauã de ro 
bar ⁊ de matar los pelegrinos que venian a bie 
ruſalem:⁊contaron alrey comoſe eſcondieran 
en vnaceladahaſta que el paſſaſſe.Eſtonce fue 
ſeparaellos ⁊ acometiolos conſugẽte ⁊ deſpa 
ratolostodos ⁊ matolos fino vnos pocos 4 
buperon:z en quanto el rep paromiẽtes en ad 
llo vnladꝛõ beriale veparteverras ⁊ diolecon 
vn dardo enlas eſpaldas enel coſtado ſimeſtro 
acerca del coracõde maneraq̃ le lago muy ma 
lamẽte ⁊ tardo mupgráticpo en ſanar pero loſ 
maeſtros ſanarõle lo mejo: q̃ pudierõ maſavn 
noq̃do biẽ ſano ⁊ muchas veʒes ledolialalla/ 
ga mupmal. — 
CCapitulo.cxxiij.de como agoꝛaðra la pito 
riaðhablar Jl rep poꝛcõtar delcõde oe toloſa. 


J ya £ cóocoó remónerolola mãtenia 


ſe mup biẽ enla ſu cibdad de toꝛtoſa 
q̃ ſelehauiandadoaſſicomo pa op 
ſtes.Emuy effoꝛgada mẽte moſtra 
uaſuſeñorio cõtra ſus enemigos ⁊trabajaua ð 





los apartar deſi⁊ acrecẽtarla fe de jeſu criſto ⁊ 


poꝛende cerca dela cibdad detripol hauia vn 
oteroa dos leguas Geramup fuerte ⁊ hiʒo en 
el vna foꝛtaleʒa ⁊ baſteciola mupbien ⁊ puſole 
nõbꝛemõte pelegrin ⁊ a unes aſſi llamado op 
dia:13 ad] caſtillohiʒotãto malalos oe tripol 
⁊ alos turcos delatierraq̃ poꝛſuerga los fojus 
godemanera q̃ le dierõ parias los ðla cibdad 
q los deſuera ⁊ temierõ leen talmanera q̃ no ſc 
ofaron mouer contra elante le obedeciã como 
Si fueſſe ſu ſeñũoꝛ natural:⁊ ſu muger q̃ cra muy 


| . XXXIX 
- buena dueña pario vnhijo enlacibdad ðtoꝛo 


- fagocípues fuellamado alſonſo ⁊ fue ſeñoꝛ vel 


condadodetoloſa deſpues vel. 
CCapitulo.cxxiiij.de como gano el rep bal/ 
douin de hieruſalem la cibdad deacre. 
> —S Nel mes demapo enel añoð milz 
nouẽta ⁊ cinco años dela encarnaci 
on dijclurpᷣo arũto fir poder el rep 
A baldouiĩde hieruſalẽ ⁊ fue ſu acuer» 
do q̃ cercaſc a acre ⁊tenia cſtõce mejo: aparejo 
entes poꝛ q̃ en aq̃lla ſaʒõhauia arribado gran 
gẽte de ginoueſes biẽ ſetẽta galeas al puerto ð 
jafa mupbicbaltecioas ðq̃nto hauiã meneſter 
«luego qͥ el rey lo ſupo embio ſus carras alos 
cõſules delas naues en q̃ les embio a rogar mu 
cho afincadamẽte q̃ ante q̃ ſepartieſſẽ delatie, 
rraðſuria le ayudaſẽ a guerrearalos enemigoſ 
dela ſeca a vnnohauia mucho tiẽpo q̃ hobꝛes 
buenos vinierã de ſustierras q̃ ehauiã ayuda 
domur biẽ atomarla cibdadðceſarcapoꝛq̃loſ 
ginoueſes ſeriã horrados para ſiẽpꝛe ⁊ demas 
q̃ganariãapgrãriq̊ʒa.E eneſta manera gelo 
embioa deʒir elrep:zlos cõſules velas naues 
plugoles mucbo ⁊ dixierõ q leayud ariãmuy ð 
gradomas ¿toda via poꝛſutrabajo q̃rian ha/ 
uer ſus poſturas cócl rey ⁊ en adiricpofablaró 
los hõbꝛes buenostãto q̃ acoꝛdarõ q̃ ſi toma/ 
ſſẽ la villa Glos de genoua ouieſſẽ latercera par 
te delas rẽtas porrovosticpos ⁊ enla villa que 
ouieſſe vnacalletodaqͥta en q ouieſſẽ ſu juſticia 
t aq̃llas poſturas plugo mucho alrey ⁊ alos ri 
cos hombꝛes ⁊ fuerõfirmadaſpoꝛjuras Y po? 
pꝛeuillejos:⁊ a vn dia ſeñalado vino el rep po? 
tierra ⁊ los ginoueſes poꝛmar ⁊ cercarõ aacre 
Y manera q̃ no podia entrar ni ſalir hoͤbꝛe poz 
tierrani poꝛ mar:⁊ deſpues armarõ ſus engeni 
os de muchas maneras q̃ ſiʒicrõ grámal alos 
ð dẽtro ⁊ no ceſauã ð tirar dardos ni balleſtas 
alos q̃ pareſciã alas almenas:⁊ cõbatiãmucho 
amenudo po: rierrazpozmardmanera q̃ ma, 






tauã ⁊ llegauãmuchos:⁊ ðpuesq̃ la cerca du/ 


ro algũtiẽpo los q̃ eſtauãcercados comécaró 
aenflaq̃cer ⁊ a ðſmayar ⁊ poꝛacuerdo ðtodos 
movicrópartipoalreprentregarólelavillacó 
tales pofturas ¿los q̃ qſieſſen ſalir dela cibdad 
lleuaſſen conſigo las mugeres ⁊ loshijos:⁊ to 
doſu muecble ⁊ q̃ elrey los fixieſſelleuar enſaluo 
faſtala pᷣmera cibdad oe moros:⁊ ſipoꝛa vẽtu 


Ab 


: Abro 
raalguno quiſieſſe quedarſe querouielfefusca 


fas ⁊ ſus ticrras aſſi como antes 7 que pechaſẽ 
lo que puſieſſen entre ſi.Eclrey entroſobꝛe ral 
poſtura enla cibdad de acre quele fue entregas 
da ⁊ touo bien ſus poſturas alos ginoueſes ⁊ 
deſpues dioles grandes dones ⁊ eſtonce fue ð 
librada ⁊ deſenbargada p:imeramentelacarre 
rave vltramar:⁊ los criſtianos ouierõ cl mejo: 
puerto de toda aquella coſtera ⁊ ſus enemigos 
mucho apartados de aquel lugar. 
CCaopitulo.cxxv.de comofuerõpreſos bal 
douinde boꝛtconde de roar ⁊ jocelin primo. 
Sſicomo nueſtro ſeñoꝛquiſocon/ 
ſentir en aquel año miſmo boymõ/ 

te q̃ ſalierade pꝛiſion ⁊ los mejoꝛes 
hombꝛes deſutierra ⁊ tranquer ⁊ 
baldouin de boꝛt conde deroax ⁊jocelin ſu pꝛi/ 
mo apũtarõſe en vnlugar 7 pꝛometierõ todos 
los vnos alos otros qͥ paſſaſſenel rio de cufra/ 
tesa vnajoꝛnada ð aquellugar ⁊ q̃ cercaſſen la 
cibdad decarran q̃ tenian los turcos ⁊ aquella 
cibdadno era mupleros ð roar.£ deſpues ca 
da vno toꝛnoſe para ſutierra ⁊ hiʒoaparejarca 
daynoqnanta gente pudo ⁊ eldia q̃puſierã en 
elrio de eufrates ayũtarõſc todos en roax per, 
lados ⁊ hõbꝛes dereligiõ ⁊ yuacõ ellos dayn/ 
berte el patriarca de hieruſalẽ que era echado 


de ſutierra ⁊ bernalel patriarca de antiocha y 


raymonce arcobiſpo de roax ⁊ cada vno traro 
quanta gentẽ pudo hauer ⁊ſalierõ de roax ⁊ lle 
garó ala cibdad de carrã ⁊ aqueles el lugar do 
nueſtro feñozmando a abꝛaham que ſalieſſe ve 
ſu tierra ⁊ ſe partieſſe de ſus pariẽtes poꝛq̃ ouie 
ſſeloquelepꝛometiera ⁊ en aquel lugar miſmo 
fue pꝛeſotraſus que fue vno delos mayoꝛes pᷣn 
cipes de roma ⁊ poꝛque los turcos conocicró 
ſu eſcaſeca ⁊ auaricia bisicrólebeucrozo derre 


tido quẽ le echaron poꝛ lagargantaen aquellu 


garfellegarólos ricos hombꝛes po: cercar la 
villa ⁊ ſegunſupoder cercaron la muybiẽ:mas 
no les pudicron qͥtar la centrada ni la ſalida:los 
de dentrotenian poca viandaca baldouin elcõ 
de deroarlos hauia eſtoꝛuadotiempohauia q̃ 
no los hauia derado meter vianda calos q̃ria 
apꝛetarde mancra q̃ le dieſſen la cibdadpoꝛhã 
bꝛe ⁊ deroar a carrannohauia mas de catoꝛʒe 
leguas:⁊ entreaq̃llas dos cibdades coꝛre vna 
agua q̃ haʒẽ venir por caños ⁊ poꝛ accqͥas cõ q̃ 


14 
rieganla tierra grãdetiempohauia paſſado q̃ 
auia encoſtũbꝛe entre aquellas dos cibdades 
quelastierras queeranaq̃ndeel rio perteneſci 
an ala cibdadde roar ⁊ las que eſtauã allẽde ðl 
perteneſcian a carra:mas el conde baldouinen 
renvio que ſus enemigos no podiãhauet vian 
das ſinode aq̃llastierras ⁊ la ſu cibdad hauia 
abaſto de otros lugares ⁊ poꝛ aquello quiſoha 
ʒer mal alos delacibdad ð carra po: q̃ pudieſſc 
deſtruyr a ſus enemigos ⁊ aſſilos detuuo gran 
tiempo queno pudicron ſembꝛar ni coger pan 
⁊ poꝛ aq̃llo los de carrãfueronmuy mẽguadoſ 
de todo bien:⁊ los ricos hombꝛes conoſcierõ 
que la villano ſe podꝛia mucho tiẽpo defenocr 
⁊ poꝛ aquello eſtouieron enla cerca fin cõbate 
de gẽte ⁊ deengeñios. Elos dela villa quãdo 
ſupieron quelos criſtianos venian ſobꝛe ellos 


embiaron alos principes de oꝛiente ⁊ fisicron 


les ſaber que ſi aynano ouieſſen acoꝛro q̃ no fe 


podꝛiantener luẽga mentecatantohauiã eſpe/ 


rado ſu ayuda quecftavan farigados ve hãbꝛe 
⁊ no podian ſaber ningunas nueuas de acoꝛro 
⁊ poꝛaquellohablaron entreſi ⁊ acoꝛdaron q̃ 
mas valia q̃ dieſſen la villa que moꝛir de hãbꝛe. 
CCapitulo.cxxvj.poꝛqual razon perdieron 
loscriftianosla cibdadde carran queles dauã 
losmozos ⁊ fueron deſdaratados. 
ſ RA ego q̃los moros ve carrãouie/ 
7 ronacoꝛdado de darla villa ſalicrõ 
EA alos ricos hombꝛes ⁊ renvicrólef 
lacibdad toda libꝛeſinotras poſtu 
ras ſaluo que ſe metieron en ſu merced todos 
aſu voluntad eſtonce vino el diablo ⁊ ſebꝛo em 
bidia ⁊ cobdicia ⁊ deſauenencia entre los ricos 
hombꝛes poꝛpoca coſa ca entrebopmonte del 
conde de roax ſeleuantocontiẽda a qual dellos 
darian la villa ⁊ qual ſeña poꝛniã ſobꝛe la torre 
a eſtonunca ſe podierõacoꝛdar aquella nocbe 
⁊ poꝛaquello dexaronlohaſtaotro dia que no 
reſcebieronla villa que podieran recebir enpaʒ 
en aquello pudicron entender biẽ que no deue 
hõbꝛe dilatar bienque puedehaʒer luego. La 
anteſ q̃ parecieſſe elalua ðl dia llego tã grãgẽte 
ðturcos mux biẽ armados q̃ no ouo criſtiano 
tũ atreuido ni tã eſſoꝛcado q̃ uo ouieſſemiedoð 
pocrín vida:⁊ aq̃llostrayã mucbavidda ⁊ mu 
cho ganado ⁊ veniã comohõbꝛes Bara eſtuer 
go ⁊ muꝑatreuida mete ⁊ðpues quefuerõ cer 
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cadelahueſtehiʒierõdos partes deſu gente ⁊ 


oꝛdenarõ quelidiaſſe la vna cõlos criſtianos ⁊ 
la otracomo quier queles acõteſcieſſe metieſſe 
la viandaenlacibdad ⁊ aſſicomofuc oꝛdenado 
lohiʒierõ.Eluego que amaneſcio los turcos 
pararõſus haʒes y deſpues quefalio el ſol fue» 
rontodos cõcertados para dar la batalla alos 
delahueſte:⁊los otros q̃ lleuauãla recua foc, 
rõſe para la villa peroaquellos q̃ ſe hauiã de cõ 
batir no hauio eſperãca de vẽcer la batallamas 
crexãquehaʒiã mucho ſipudieſſen haʒer tanto 
quemeticflenlosorrosla vianda enla villa:⁊ q̃ 
porellosno quedaſſe quãdo los criſtianos vic 


ron venir los turcos aparejados a dar batalla 


cõtra ellos oꝛdenarõ otroſiſus haʒes trogaró 
los vnos alos otros q̃trabajaſſen todos bien 
mas ſu amoneſtaciõno apꝛouechonada ca fue 
coſacierta q̃nohauiã la graciade dios ante la 
hauiã perdido poꝛ embidia ⁊ poꝛ pecado deſi 
miſmos aſſi como la otra veʒhiʒieran ca tan ay 
nacomolas pꝛimeras haʒes allegarõles bupe 
ronſyn catar vnopoꝛ otro ⁊ no ſupierõ poꝛque 
ſino que hauian miedo ⁊ cada vno huya ⁊ no ſa 
bia aqualparte ſino alla do pẽſauã yr mas ayna 
⁊nuncatoꝛnaroncabegas poꝛtiẽdas ni po: ref 
pueſtos anteto deſampararõ todo quãdolos 
turcos conocicron quelos criſtianos huyãto/ 
marólosarcos ⁊ meticrõmano alas eſpadas 


- alas poꝛras ⁊ mataró quantos quiſicron de 


manera que murieron todos los mas dellos ſi 


no vnos pocos que eſcaparõ:⁊ en aqueldeſba/ 


rato fue pꝛeſo baldouin de boꝛt conde de roax. 
⁊ jocelin ſu pꝛimo:⁊ atarõ los mux bien ⁊ leua/ 
rõ los a ſus tierras ⁊ el pꝛincipe bopmõte ⁊ trã 
quer ⁊ los dos patriarcas eſcaparõ ⁊ llegaron 
a roar poꝛlugares encubiertos:⁊ el argobiſpo 


de roar que erahombꝛe ſin mal no ſeſupoguar 


dar ⁊ ſugpſo có los otros ⁊ dierõle a guardar 
a vncriſtianotoꝛnadiʒoque andauacõlostur/ 


cos:⁊ quando el vio aquelhombꝛe bueno ⁊ fu, - 


po quecraarcobilpoouodel piadad 7 diro q̃ 
fe ponía en auentura de muerte po? le haʒer 
efcapar ⁊ dexole pr quitamenteſin ningíienbar 
go 7 vinoaroarcólosorros 7 fuerecebido cõ 
mur grãde alegriaca era muy amado detodos 
12 el pꝛincipeboymõteſupo porcierto q̃l cõde 
de roar fuera pꝛeſo ⁊ hablocõlosricos hõbꝛeſ 
ðᷓla tierra ⁊ poꝛacuerdoð todos dio la cibdad 


XL 
«laticrraaguardor atráquer:en tal manera q 


*ſinueſtro ſeñoꝛdios ſacaſſe aſu ſeñoꝛ decatiuo 
que letoꝛnaſſetoda latierra fin contienda. El 


principe meſmo tomo la cibdad de jocelin en 
guaroamasnoballamos cn nigía pítoria ve 
vltramar queentoda laricrra deoꝛiente ouieſſe 
tamaño deſbarato delatinos ni tã grãde moꝛ/ 
tandad de hombꝛes buenos nitan grande deſ 
onrra para lacriſtiandad. 
¶C. cxxvij.comofue cl pricipeapullazafrácia 
Ji £ veranocra vaſalido ⁊ el principe 
bopmontecftanamay adeudadoð 
manera queconquiroreniano po 
ES y oría pagarloquedeuia:⁊ poꝛaq̃llo 
fuefu acuerdo quepaſſaſſe a tierra de pulla ⁊ de 
cecilia parabuſcar de que pagaſſe:⁊ otroſi po? 
que dcʒia que hauio meneſter caualleros q̃ ira/ 
rieſſe conſigo filos pudieſſe hauer porque ba, 
uiapocos enel pꝛincipado de antiochapara ð 
fẽder latierra:⁊ dexo aguardar la cibddad cõto 
das ſus pertenencias atranq̃r ſu ſobꝛino:⁊ deſ 
pues ẽtro en la mar ⁊ paſſo a — cõel da 
pnberte elpatriarca ð hieruſalẽ. rmó 
tenoraroomuchoentarierranépulla ante to, 
mogrãcõpaña de hoͤbꝛes buen os maſ 
leales queapbantazentro en ſu camino ⁊ paſſo 
los mõtes ⁊ vino a frãciaal repfclipe q̃reynaua 
en aq̃ltiẽpo:⁊ hablo cõelmuchas coſas ⁊ tãto 
hizo q̃ le metio el rey en poder dos hijas q̃ ha/ 
uiala vnapoꝛnõbꝛe leal : ⁊ aq̃llatomo bormó 
te poꝛmuger.Ela otrahauia nombꝛecccilia y 
ouieralacĩ reyẽla cõdeſſadãgeos q̃ hauia dexa 
doſu marido zelrep tenia lacomo po: muger 
empero hauiael otra muger biua vela q̃l nũca 
fucra partido. Moas deſpues q boymõte ono 
recabdado aq̃llo poꝛq̃ fuera a francia parriofe 
de alli cõmuchos caualleros ⁊ con otras gẽtes 
que q̃rian paſſar avirramarenromeria 7 vino 
apulla ⁊ aq̃llafja dl reyſelipe Gllamanácecilia 
pidiera bopmõte ꝑatrãq̃r embiolapa antio/ 
a ⁊trãq̃r caſo feconella mup de grado. 
CCa.cxxviij.ðcomo dapnberred patriarcad 
hieruſalẽ fue a roma ⁊ decomoſc partio el rep 
baldouinde hierulalẽ de ſu muger la reyna. 
po ic Gbopmórele partieſſeð frácia 
JE lpiviofedlelparriaca ð bicrufalé 
¡NY EN] oammberterfucfleparoma ⁊ q̃rello 
4 ſealpapa ⁊ aloſcarðnaleſðlreybal 
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Libro 
doninocbicrufalem que ledeſapoderara de fa 
filla ⁊ que le quitara los bienes dela ygleſia:pe/ 
ro deʒia que aquellole hiʒiera haʒerarnolclar 
cediano:⁊todos ouierõdellogra peſar ⁊ gran 
piedad quantoslo operõca ellos teniã al parti 
arca daynberte poꝛhombꝛe buenoꝛ:⁊ elrey bal» 
douindehieruſalẽ no fe quifo arrepẽtir velafin 
rason que hiʒiera ala ygleſia ante hiʒo vna coſa 
mupmalaquelerouicróa mupgrá mal ⁊ ſu mu 
gercon quiencalaraquando era cõde de roax 
dexola ſin juxʒiode la ſanta ygleſia ⁊ meriolacn 
oꝛdẽ enla abadiade fanta ãna ⁊ aq̃l es en vn lu 
gar q̃ es enhieruſalemde partes oc oꝛiẽteapar 
dela puertade joſafadcercade vna laguna que 
diʒc eneleuangelio pꝛobatica piſcina en que la 
uauanen el tiempo delos judios las carnes dl 
ſacrificio en aq̃llugar hay vpacucua que era en 
lataſſa de joachin ⁊deſcãanna.Een aq̃l lugar 
naſciola virgen ſanta maria? alli dentrohauia 
treso quatro mugeres que haʒiãvida religio/ 
lae deſpues que metio el rey ſu muger en aquel 
lugar dio grandes rentas a aq̃llacaſa:⁊ elacha 
que poꝛque elreyſcpartiera de ſu muger nũca 
fueraſabido cierta mente:que los vnos diʒian 
que la derara poꝛtomar otramas rica poꝛ que 
- elreperarápobrieoerierra ⁊ dedinero q̃ hauia 
-oebaser mal barato po: ſalir de pobꝛedad. E 
los otros desian quela repna fe márenia loca 
mente ⁊ q̃ nole renia lealtad ni caftivao como. 
pꝛometiera debeuir caſta mente:perodeſpues 
pareſcio bien que aquello era verdad ſegũ que 
ellaamoſtro deſpues:⁊ aſſicomo hauedes op» 
do eſtuuolareyna vna pieca detiẽpoen religiõ 
mias ðſpues fueſſe para elrey ⁊ pidiole poꝛmer 
ced que la deraſe pr acoftantinoplapo: pedir a 
ſus parientes de quehiʒieſſe algo a aq̃lla aba» 
dia enque ſe metiera ella.Epoꝛaquelachaque 
partioſe deſuria ⁊ fueſe ⁊ deſechoelabito ⁊ los 
paños dercligion ⁊ a ſometioſucuerpo a quã/ 
tos la quificron muy auiltada mente ⁊ noparo 
miẽtes dõde veniera nienq̃l honrra fuera pue 
fta: 23 manera vſo ſu vida qͥ fue grávedfonrra 
⁊ grã verguẽca aſus pariéres radios ⁊ almun 
do ⁊ bien deſcubꝛio que vida mantenia con ſu 
marido. 
CCapi.cxxir.de como agoꝛadexa la yſtoꝛia 
de contar deſto poꝛcontar del cõde detoloſa. 





aſta que paſſo aquel año ⁊ cntro 

5 dañovela encarnacion de nucſtro 
Iſeñoꝛjeſu criſto demil ⁊ nouẽta ⁊ (e 

te años el buen conde donremon detoloſa que 

erahõbꝛe de prior quetemia ⁊ amaua anueſtro 

ſeñoꝛ ⁊ ſe mãtenia entodas maneras muy her/. 


moſamente ⁊ muy apueſta ſegũa dios ⁊ almũ 


do conuenia:⁊hiʒotantos buenos hechosð 
que pudicra hombꝛe haʒer vnlibꝛo todo porfi 
ſcegũelderecho ⁊ lanatura ðlos hobꝛes:poꝛla 
voluntad de nueſtro ſeñoꝛpartioſe deſte mũdo 
el poſtrimero dia de hebꝛero hiʒohermoſa fin 
mas muy grande menguahiʒo alatierra de vl/ 
tramar:⁊ finco en ſu lugar guillem joꝛdan ſu fo 
bꝛino que mãtouo el ſeñoꝛio detoꝛtoſa muy biẽ 
⁊ mupapucito baftala venida del conoce belrrá 
quele puto plegro poz aquella rierra quel renia 
aſſi como adelante vos locontarala pitoria Bl 
conde remon oeroloía deue hombꝛe desir bié 
ſiempꝛe:⁊ mayoꝛ mentepoꝛ elgran coꝛacõ que 
elhauia de ſeruirſiempre a nueſtro ſeñoꝛca vel 
pues queel comengo ſuromeria nunca la quiſo 
derar antes afirmo en ſu coꝛacon que ſiruieſſe 
a nueſtro ſeñoꝛ haſtala muerte ⁊ pero que era 
elhombꝛe poderoſoen ſu tierra deriqueʒa ⁊ ð 
amigos ⁊ que podia beuir muy vicioſo noloqͥ 
fo haʒer ante derotodo aquei vicio ⁊ quiſo per 
nir en grandes peligros ſus dias poꝛel amoꝛð 
dios en latierra de virramar ⁊ los otros ricos 
bombres que pꝛometieran aq̃llo miſmo erã fe 
patomados para ſus tierras ⁊ touierãquehi/ 
ʒieran aſaʒ pues quebauianapudado atomar 
ahieruſalem ⁊ entraran dẽtro:⁊ poꝛ aq̃llo fue/ 


ranſe para ſus tierras mas el conde don remõ 


detoloſa noſe quiſotoꝛnar ante ſinco aſſicomo 
opſtes:⁊ como quier que ſus vaſallos le conſe/ 
jauan muchoamenudoque ſe toꝛnaſſe el reſpõ 
diatoda viacomobuencriftiano ⁊ desia am 4 
nueſtro ſeñoꝛieſu criſto fuera pueſto enla cruz 
en aquella tierra poꝛel ⁊ poꝛlos otros pecado 
res ⁊ quandole dixieron que deſcendieſſe vela 
cruʒ no quiſo antes eſtuuo ay haſta la muerte 
⁊otroſiqueriacl bazercano queria el dexarla 
cruz baftala muerte. 

€ Xapirulo.crrr.como vencio tranqueraro 
doan ſeñoꝛ de halapa. 


ur | 
Sſy paſſarõ laſ cofasdfamanera 





So o. 
A aqua año miſmo Rodoan fe- 
y ñoz3 alapa q̃ era yn turco muppo 
Y Nocrofo apunto quanta gente pudo 
bauerðſuvo ⁊ de amigos ð otros 
lugares poꝛruegos ⁊ poꝛſoldadas:vᷣmanera 
que ayũto mup grãpoder ⁊ entro enlatierra ve 
antiocha ⁊ comẽco robarla tierra ⁊ deſtruyꝛ 
⁊tomarq̃nto fallaua fueraðlas foꝛtaleʒas ⁊q̃n 
do tranquer opo aq̃llas nueuas apunto luego 
quanta gente pudohauer de pie ⁊ de cauallo ⁊ 
fuefepara aqͥlla ꝑte do eſtauãlos turcos poꝛvn 
lugar q̃llamauãdartaſia:⁊ fallo tan grã poder 
degente q̊toda latierra eracubierta. Etranqͥt 
que era buẽ xpᷣiano ⁊ de grancoꝛagõ rogo muy 
piadoſlamentea nr̃oſeñoꝛ adloia Gle apuvalle 
contra lusenemigos ⁊ eſtonce metioſeẽtre los 
turcos mupelforcavaméte: zlosfupos ſiguie/ 
ronle lomas ayna q̃ pudierõ dando muy gran 
des golpes aſſi q̃poꝛfuerca rampiróla pꝛieſſa 
t ſus enemigos no lo pudierõ ſofrir ante ſe deſ 
baratarõ:⁊ comẽcaron afuyꝛ tfueron ſea mas 


andar:⁊ ouo allim̃ᷣuchoſpꝛeſos:mas lamapo? . 


partematarõ ⁊tomaron la ſcũa de rodoanque 
lamãeſtandarte:ca elfuyo pᷣmero:⁊ poꝛ aqͥllo 
fueron deſdaratados tanayna:⁊los xpᷣianos 


- fucronimupconortadosocla granꝑdida q̊a/ 
uian reſcebido enlaotra batalla que fuera ante 


lacibdad decarrã ⁊ fuerõmuy alegres poꝛque 
bauiantomado ⁊ muertotantos de ſus encmi 
gos:⁊ otroſipoꝛlos muchoſcauallos q̃ hauiã 
ganado poꝛque los hauiã muchomeneſter. 

CCapitulo.cxxxj.de como vencio el rex bal 


douin dehieruſalẽ el exercito delcaliſade egip/ 


to que vino ſobꝛe el. 


A nicrónlcalifavecgitoalgúos ð us 





foꝛelpuceblo deloſ pelegrinos ſon 
venidos ennr̃a rierranobagrantiépo ⁊ como 
gente maldita no pꝛeciã nadaſus vidas ⁊ pora 
quellohanfecho mucbomala viosricos bon 
bꝛes ⁊anueſtratierra ⁊ poꝛq̃ ſoliãſer grã multi 
tuo de gente poꝛaquellohauiã gran effuergo ⁊ 
grandeoꝛgullo mas agoꝛaes aſſiqueſe fueron 


dẽde lamayoꝛꝑte para ſus tierras ⁊los otros 


ſon muertos poꝛenfermedades ⁊ poꝛbatallas 


⁊ tantos ſonmẽguados poꝛmuchas maneras 
que quedaronpocos:⁊ poꝛ aq̃lloſi vos touic/ 
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ficoes porbienz entendemos queleriavueftra 
bonrraficmbiaficocs po: víosricos hõbꝛes: 
ales dieſſedes vueſtro podercon q̃ fueſſen a ſu 
riacõtra aquella gente ⁊ libꝛaſſen toda la tierra 
dellos defoꝛma q̃ no qdaſſe ende ninguno:aq̃ 
ſte cõſejo plugo mucho alcalifa ⁊ atodo el pue 
blo:⁊ maͤdo luego ados almirãtes que fueſſen 
alla:⁊ al vno dioelpoder dela mar⁊ alotro eið 
latierra:⁊ dixo les q̃ ſefueſſẽ paraſuria ⁊ q̃ ſiʒie 
ſſenlo quehauiã de faser.E d vno delos almi/ 
rantes lcuo granflota ⁊ muygrangẽte biẽade 
recada:⁊el otro leuo grãhueſte poꝛtierra ⁊lle 
garon aeſcalona.E quivolosrPianos ve bie 
ruſalem ſopieron q̃tan gran multitudð moꝛos 
venia onicron mupgránicoo 7 fuerõmuy de, 
rramados:7 elrep3bierufalévinoa Jafa: tel 
parriarcarrarola veracruz ⁊ fiʒo venir todoel 

pucblo ⁊ vinieron mucho eſſoꝛcadamẽte:⁊ deſ 
pues que fuerõllegados fallaron ſe ochocien/ 
ros hõbꝛes acanallo ⁊tres mil de pie:⁊ los tur 
cos q̃ venian porrierra cran dieʒ mil amenos 
delos otros que eſtauan poꝛfrõteros: zándo 
ſalieronde Eſcalonafiʒieronyꝛla flora contra 
Jafa ⁊ laotra hueſte poꝛtierra fuefe paraasota 
lacibdad antigua:⁊ fiʒieron dos partes ve fir 
mondaron que fueſſenlos vnos cõtra elreyꝑpa 
lidiarconel:⁊ entanto q̃ ellos le detouiſſen que 
fueſſela otra parte para Jafa ⁊ q̃la cõbatieſſen 
tanto poꝛmar ⁊ poꝛtierra haſta q̃la tomaſſen. 
£aflicomoloorenaróafilobisicrózla vna 


parte dellos entro enlatierra deramas zpara 
ronſus bases ⁊tañerontronpas ⁊ añaſiles de 


manera que fue muy eſpantoſacoſaſu venida ⁊ 


. aquellobasiá ellos poz elpantaral rep 7 poꝛq 


noviniefealiviarconellos: zentreráto la orra 
partedlabueftefueteparajafaz pẽſando fazer 
aſſi como acoꝛdaronmas no fue aſſi:ca luego q̃ 
vieron venir al rey cõſus haʒes paradas ouie/ 
rontal eſpanto que embiaronpoꝛlos que eran 
poos a Jafa:⁊avn conaállono penſaron ſerſe 
guros:pero toda via fucronpendo córracl rep 
gel parriarca puaocláre ⁊ leuauala pera cruʒ ⁊ 


bendeʒia 7 ſantiguaua 7 perdonaua 7 conoꝛta/ 


ua alos criſtiãos previcado ⁊ amoneſtãdo les 
abien faʒer a honrra delafecriſtiana:⁊ diʒien/ 
doles q̃ ſe membꝛaſſende aquel q̃ poꝛellos reci 
biopaſſiõ enlacruʒ quees todo poderoſo ⁊ ga 
lardona a cadavno ſuſeruicio.Elrey vi cra 


ardit ⁊ de gran coꝛacgonmetioſe primero entre 
ſus enemigos:⁊ los ſuyos que hauian grã pla, 
ʒer dele ayudar eſſoꝛcaronſe enſuapuda ⁊ per, 
ſiguierona ſus enengos:la batalla comenco 
mup fuerte ⁊ cruelca losturcos hauiãgran gẽ 
rezonrogranpieca ⁊ muricron apgran parte 
velosturcos ⁊ los que quevaró fueró tan eſpã 
tados ¿no puvicron eftar enel campo ⁊ comẽ/ 
caron a ſuyꝛ:⁊ los xpᷣianos nolos quificró mu 
cho ſeguir deſpues que los vieron deſbarata/ 
dos ante ſetoꝛnaronpara elcampo atomar la 
ganancia? fallaronmucbos camellos ⁊ ropa 
⁊catiuos:⁊ fue muerto elalcapocor Eſcalona 
enla batalla ⁊ el alſereʒ oda hueſte eſcapo:⁊ eñl 
alcance del ocíbarato ono muertos quatro mil 
surcos ⁊ ſeſenta xpᷣanos.Eſtonce toꝛno el rep 
conſucompaña para Jafarico7 alegrepo: la 
vitoria que dios le diera:⁊ en aquella batallato 
maron vnturco muy rico que fuera otro tiem/ 
po alcayde ð acre:⁊ el rey ouo poꝛel veynte mil 
mfs de peſantes: ⁊la flota delos turcos eſtaua 
avnen Jafa:mas deſpues q̃ ſupieron que fu gé 
te era deſbaratada partieron fe oenoc ⁊ fueron 
ſepara Aſur:⁊ poꝛqͥ no creycrõque yꝛian enſal 
uo metierõſe enmar poꝛtoꝛnar a egipto Mas 
eftonceleuantoferangrározmenta q derramo 
rodala flora ⁊ ðllos echo entierra en poder ve 
losrfianos 7 fucró ende pꝛeſos dos mil:clos 
otros perdieronſe enla mar. 


CCaↄpitulo.cxxxij.comotoꝛna a contar de 


dapnberte el patriarca de hieruſalem que fue/ 
raa Roma. eos 
Er oyes deʒiren como vapnberte 
| O CIA dpartriarca oc Biernfalécrapooa 
OS roma poꝛraʒon quele hauian foꝛ- 

dludignidad. Mas el papa⁊ 
los cardenales touieronle alla grantiempo:ca 
eſperauaſi venia alguno poꝛelrey o poꝛla clere 
ʒia poꝛmoſtrar raʒon poꝛq̃ le depuſieran ve fis 
dignidad. E deſpues que vicron que ninguno 
no venia entendieron que lo hauiã ſecho fín ra 
ʒon:⁊ q̃ el repnolofisicrafino po? fiserga ⁊ poꝛ 
ſu voluntad:⁊ elpapa toꝛnole ſu dignidad ⁊ dio 
le ſus cartas que fe fuefecon ſu poderio aſſico/ 
mo antes fuera patriarca.E eſtõce partioſe ve 
roma ⁊ vino aceciliapoꝛpaſſar lamarmas en/ 
fermo ⁊ murio mediado el mes de junio quãdo 
Bꝛemar ſupo que daynberte cra muerto 24 





mo o > 


reſcibieraſudignidad delpapametioſe encami 


no ⁊ fueſepara la corte poꝛſe eſcuſar:ca lo fisico 
ranpatriarca mal ſugrado:⁊ deſpues que fue 
enlacoxeno pudo acabar orracofaconelpapa 
niconloscaroenalesfino que dixo elpapaque 


- embiaria vnlegado que ſupieſſe en qual mane, 


rafuera el patriarca:⁊ que oꝛdenaria las ygleſi 
as de ſurialo mejoꝛ q̃ pudieſſc a ſeruicio de ieſu 
xpᷣo ⁊ con tanto ſe toꝛno bꝛemar.E ðſpues no 
tardo mucho queembio el papa vnlegado que 
llamauan ribelim argobiípodarle:zaquel jun, 
totodos los perlados delreynodehierulalem 
poꝛſaber como Bꝛemarfuera pueſto enla ſilla 
delpatriarcaʒgo:⁊ ſupo poꝛcierto ¿fuera pue/ 
ſto fuera de ſu grado poz voluntad ðlrey:⁊ po? 
aquellole depuſo de patriarca:pero ſallo q̃era 
hombꝛe ſin mel ⁊ religiofo fisole argobifpo de 
Ceſarea porquenobanía otro:⁊ dẽeſpues más 
do ala derezia dehieruſalem que eligieſſen pa/ 
triarca.Epuſieron vn dia enque ſe apuntaſſen 
⁊ fablaron mucho entreſi mas ala fin acoꝛdarõ 
ſe ⁊ eligeron aquel que veniera poꝛlegado ⁊ pu 


ſieronlo enlafilladel parriarca. Ecfta clecion 


fucfecha poꝛmaldad oe aquél fallo Arnol que 
haueyſ opoo:ca pozque vio que era hombꝛede 
muchos dias ⁊ que no duraria mucho plugo/ 


- lemas que ſifueſſe mancebo:⁊ eſto ſue q̊ndoan 


daua el año dela encarnacion en mil ⁊ nouenta 
⁊ſiete años. 
¶ Capitulo.crrxiij.comoſuerondeſbparata/ 


dos los turcos q tenian celada alos criſtianos 


que yuan oc Jafa ahieruſalem. 


Q 










Ur granoecompañaoerpianos quer 
rian proc Jafa a hieruſalem:⁊ echaron celada 


en aquel derechopoꝛdo deſcẽdiande hieruſalẽ 


ala mar:⁊ eran haſta quiniẽtos a cauallo ⁊ mil 
a pie:⁊ quiſierõ vẽcer poꝛengañoloq̃no podiã 
vẽcer poz fuerca:rlosróianos meticrõſe en ca 
mino:⁊ ãduuicrõtãto q̃ legarõ allugar do eſta 
ualacelada ⁊ los turcos ſalieronfuera. E qui 
dolos criſtianos los vieron fuerõ mucho efpá 
tados ⁊ penſaron ſilos atenderian o fuyꝛian: 
mas los turcos los acometierõtan a ſobꝛeuiẽ/ 
ta que no ſe pudierontoꝛnarni partirſeð aquel 
lugar ⁊ cuydaronſer todos mucrtos:masoef> 


4 


Os turcos de Efcalonaquetoda 
via atendian quando podꝛi faʒer 
mal alos rpᷣianos ſupicrõque vna 


] So. . 
pues que vieron queno podian fup? quifo ven. 
der cada vno fi cuerpo ante que murieſſe:⁊ alle 
garonfe zocfenvieronfe muy bienveral forma 
quelosturcos fueronmaranillados: 7quávo 
loscriftianos vieronla flaqueʒa delos turcos 
cobꝛaroncoꝛacon ⁊ acometieron los tan dere 
ʒio que matarõnmuchos ⁊ tomaron dellos bi 
uos ⁊ los otrosfuyeron.Elos xpᷣianos fuerõ 
empos dellos vna grandepieca:⁊ deſpues fue 
ron ſe parahieruſalem muy alegres dela vito, 
riaquevioslesdiera: no perdierõ de ſu com 
pañamas detres hombꝛes. 
CCapitulo.cxxxiiij Decomo agoꝛa dexala 
xſtoꝛia dehablar deſto poꝛcontar delconde pu 
godeſanto mer. 

Sſoꝛcgadamenteſe mantenia elcõ 
¡Depugo deſantomer en ſu tirra a 
quienelreydieraa tabaria ⁊ Car/ 
ge y fas quando Zranquer los dero: 
cacl guerreana losenemigosdlafe que cftana 
en ſur 7 fasiamup buenas cavalgadas antena, 
vofaftalaspuertas. Mas vnacolabaniaque 
cramupgraucqueve Zabariabafta-Sur ba, 
viatrepntalegnas ⁊ no bauiaforralezaniguna 
en que ſepudieſſe acoger: ⁊ los de Sur ſiguiã 
ſe muchas veʒes:⁊ faxian les grande deſtoꝛuo 
haſta que llegauaa ſutierra. Mas el conde yu 
go comoera entendido ⁊ hombꝛe de gran co, 
racõ paromientes poꝛlas montañas que ſon 
cercade Sura dieʒleguas ⁊ hallo vn lugar en 
vnorero que ſolianllamar antiguamẽte Zibe⸗ 
nin zfiso ay vncaſtilomuy ayna:⁊ baſteſciole 
mur bien ⁊puſole nombꝛe el Toꝛon:aquel lu, 
gar es entrela mar el monte delibano aſſi co/ 





* 


mo enmedio ⁊ es lugar mucho abaftavodbue 


natierrave lauoꝛ ⁊ de viñas ⁊ dehuertas. E 
poꝛ aquelcaſtillo comenco acoſtreñir ⁊ agra, 
viarlosoc-Sur:2mupgranbienfizoaquel ca 
ftillo a aquelhombꝛebueno quelefisofaser: 7 
avn op envia rienegranocamparoa Sur ⁊a 


- tono el repnode hicruſalem:ca dela abundan, 


cía Deaquellugarlieuanlas viandas poꝛtoda 
la tierra:mas no tardo mucho deſpues que d 
Zoronfue fecho queelconvepugoqueleman 


vobasernoentroenlarierradelos turcos con 


quinientos acanallo ⁊ encontroſc con quatro 
mil delos dedomas quecorriá latierra ⁊ lidio 
conellos dos vezes en vndia ⁊ ouolo pcoꝛðla 


XII 
batalla ⁊tiroſe fueradellos haſta quefuerõ cã/ 
ſados del guerrear ⁊ ðltirar delos arcos ⁊ del 
caloꝛquefaʒia muy grande comengaron a en/ 
flaquecer:⁊ el conde yugo acometiolos la terce 
ra veʒ:⁊ fiʒo tanto en fecho ð armas con ſus cõ 
pañeros quelos deſbarato ⁊ matarõ doʒiẽtos 
delos quales ouieron los cauallos. Mas aſſi 
como nueſtro ſeñoꝛquiſo conſentir el conde yu 
godeſantomer fue heridocon vna ſaeta porel 
coꝛacon ⁊ murio luego eneſſe lugar poꝛlo qual 
ouo granperdidala tierra de vltramar:ca mos 
chocra buen guerrero ⁊ defendedoꝛ delafe ve 
icſu xpᷣo. Enaqueltiempo apareſcierõ enel cie 
lomuchos ſignos marauilloſos ⁊ eſpantoſos 
enlatierra oc oꝛiente ca apareſcio nueue dias 
vnaeſtrella quellaman cometaque hauia vnra 
bodefuegotangrande quetodo elayre alum, 
bꝛaua ⁊ pareſcia demañana deſpues que el fol 
ſalia haſta la hoꝛa dela tercia ⁊ pareſciale vel vn 
cabo vn ſolmuy grãde ⁊ otro del otro mas no 
erantan claros como el ſol:⁊ alderredoꝛ de aq̃ 
llos dos ſoles pareſcia el arco del ciclo. La. 
llos ſignos celeſtiales moſtrauan mudamien/ 
to delas coſas terrenales. AN e 

CCapitulo.cxxxv.de como Boymõte co 
rriolatierra delemperadoꝛ oe Coſtantinopla 
poꝛel malquefasia alos pelegrinos. 
cr Aero el eimperadozde coſtantino / 
plaeratoda via malicioſo ⁊ falſo cõ 
ralos rpianoslarinos.£ en aq̃l 
7 EIA tiempo eſtoꝛuaua mucho alos pele 
grinos que paſſauan poꝛſu tierra para prabic 
ruſalem. Ebien opftes contar enel comiengo 
deſta pítoria quando mouio la primera buefte 
como Blero el emperadoꝛhiʒo tantocõ vntur 
co quellamauan gulepman que era foloan oe ni 
queaquevioaloscriftianos dos veʒes gran, 
des dos barallas. E fizofaber alos turcos q̃n 
do vinola otrahueſte en que pua cl conde ð pi 
teos:⁊ tãto fiʒo de vna parte ⁊ de otra conlos 
deſcreydos quetodala compaña ðlos pelegri 
nos que venian conelconde ð piteos ſe perdio 
fino vnapoca.E deaq̃ſta manera faʒia el mal 
qlagranoerrapcion:cales moftrana que le pla 
ʒia mucho conellos: 7 falaganaloscon fermo 
fas palabras zoauales grades dones:mas en 
ſu coꝛacon deſamaua los moꝛtalmẽte:cacreya 
que la inal andanca ðllos era fu grãde ri 

y 





porque hauia grã ſoſpecha que creſcia el poner 
delos latinos entierrade ſuria ⁊ poꝛ aq̃llo les 
buſcaua todo el mal quepodia:mas boymõte 
el ſabio q̃ hauia ydo a francia veniera con gran 
decaualleria ⁊ deſſeauamucho vengar alos cri 
ſtianos de aq̃ltraydoꝛ:⁊ poꝛ aquello ayunto ſu 
gente ⁊ fallaronfecinco mil acauallo ⁊ quaren/ 
ta milð pic ⁊ entraron enlas naues que fallaró 
aparejadas:⁊apoꝛtaron elnouenodia de otu/ 
bꝛe enlarierra oe aquél falſo emperadoꝛ:⁊ fuc/ 
ron pozlasciboades dela mariſma quemando 
qrobandoquátofallaná:zocftruperóvoscib, 
dades grandes ¿cada vna oellas era llamada 
imperia: 7ocípues vinicrona durasá es vna 
cibdad delas grandes odimperio zcercaróla 
zocftruperon toda latierra en deredoꝛ:⁊ boy/ 
montetenia en cozagon deentrar bien dentro 
enclimperio ve manera q̃ pudieſſe vẽgar bien 
la ſin raʒon ⁊las falſedades ¿aquella gente ha 
viafechoalospeligrinos.£ quando el empe/ 
radoꝛoyo que ISopmonte venia muy ſañudo 
fobrcelcontanta gente ayunto ſu gente 7 vino 
contraelcontan grãpoder degente queroda 
la tierraera cubierta:⁊ polola yna hueſte cerca 
dela otra:⁊ el emperadoꝛembio ſus mẽſajeros 
a Boypmonte los quales fiʒieron que juraſſe el 
emperadoꝛquede aquel dia en adelãte atodos 
los criſtianos que quiſicden paſſar poꝛſutierra 
aoꝛiente queles dieſſeayuda ⁊ que no conſintie 
ſſe que fueſſen deſtoꝛuados en ningun lugar q̃ 
elouieſſe poder:⁊ Boypmontejuro le amoꝛ ⁊ fi 
eldad:⁊ deſpues que aquellas poſturas fuerõ 
firmadas Bopmonte dero peleas gentes ð frã 
ciaabicrufalempo: cumplir ſus romerias 7 el 
toꝛnoſe a pulla porque hauia mucho de haʒer 
enfisrierra. maselfiguiére año aparejo ſu flota 
cómuchavidoa zcon muchos canalleros3 va 
fallos defisrierra zotrosafolvada.E entrerá 
to q̃ aparejauaſuhaʒiẽda vinele vna enferme. 
dad DE QUE Murio. Edero vnfijo que hauia en 
doña coftanca fu muger fija vel rep felipe de frã 
cia.£ dcʒianle Boymonte comoa fis padꝛe:⁊ 
quedo poꝛheredero del principado de Antio/ 


cha.Eenaquel año miſmo murio el rep Feli/ 


pene Fráciaqueera abuelo delfijo vel principe 
ISormonte.£ cftofucquando anvava la ch, 
carnacionen mil ⁊ nouenta ⁊ ochoaños. 


CCapi.cxxxiiij.como los turcos vinieron 


III 

acoꝛrer el cõdado deroar ⁊ del daño q̃ ſiʒierõ. 
7 O taroo mucho oefpues quelos 
dos altos hombres elcóve balvo, 
'ninderoar Tío primojocelin fuerõ 
S ccaptiuos q̃ noſe acoꝛdaronlos tur 
cos decoꝛrer latierra que ſoliã tener:⁊ ayũtarõ 
ferantagentequára pudieron baner ⁊ entrarõ 
enclcondadoderoar enlarierra Gllamá meto, 
potanca: 7tomarólas pequeñas foꝛtaleʒas 7 
quemaronlas alocas zrobaronlaticrradma 
neraquedefucradlosfuerres lugares no ouie 
ronemparo las gentes delatierra. Elos que 
cſtauanenlas grãdes fortalezas ouieron gran 
mẽguade viãdas.E tranquer q̃ reniala tierra 
en guarda hauia tãto quebaser en antiocha de 
loque Sopmórelecncómendara que lano po 
dia deſamparar para p?acorrerlos:po quãdo 
cloyo que vinierã tantos turcos q̃ deſtrupã la 
tierra embio arogar alreyde hieruſalẽ que ve/ 
nieſſe a acoꝛrer a roax ⁊alatierrade enderedoꝛ 
E drepvino mu pꝛeſto aſſi como deuia ⁊ ayũ 
toſe cõtrãquer ⁊ paſſarõ el agua de eufrates en 
vno. E ballaró queandauã todos los turcos 
poꝛla tierra ⁊ lahauiãdeſtrupdo.E quõdo vic 
rongállo temierõ e deſparʒir gente a cadaꝑte 
⁊ ð pelearcõelloſ.⁊los turcoſ noquiſierõ falir 
dela tierra poꝛq̃ ſabiãque el rey ⁊ Trãquer no 
podiã mucho eſtar en aquellugar poꝛq hauian 
muchode fazer en otra parte ni quiſierõhauer 
batalla conellos poꝛq̃ ſetoꝛnaſſen los rpᷣanos 
cócnojo ⁊ quedaſſen ellos ẽla tierra afi como 
ante:⁊los rPianos conocierõſu intenciõ:⁊ mã 
daron q̃ ayuntaſſen todo el pan ⁊ las otras viá 
das que pudieſſen fallar acerca delrio cufrates 
⁊ cargarõlos camellos ⁊ los cauallos ⁊ los af 
nos ⁊ las aʒemilas ⁊ tomarõtodas las viãdas 
quepudieron hauer:⁊ baſtecieronlas ſoꝛtale/ 
3a8 que querian amparar feñaladamérela cib/ 








dad de roar de quãto ouo meneſter de manera 


que notemiãcercapoꝛ grantiempo:⁊ deſpues 
toꝛnaronſe ⁊ paſſaronelagua de cufrates:⁊ en 
paſſando los turcos quelos hauiã ſeguido luẽ 
gamente deſque vierõ que los dela delãteraha 
uian paſſadoel aguadieronenlos oe detras:⁊ 
matarõ ⁊ catiuarõ muchos:⁊ aq̃llo vio bienel 
rey ⁊ tranquer ⁊ los otros ricos hõbꝛeſ de que 
ouierõ granpeſar:mas nolo pudierõ emẽdar 


ni los pudicrõ acoꝛrer porGelloseñanipadla 


A A A A A 


E E E E 


ouogrã 
ra quele acometicron guerra mayoꝛm 


Fo. 
otra parte:pero no erãdelahueſte delrey mas 
eran armenios qͥ fuãdelos turcos ⁊ veniã ala 
hueſte poꝛhauer amparo conellos. E el rep ⁊ 
losricos hõbꝛes mandaron alos hõbꝛes hon 
rrados delatierra qͥ guardaſſenlas foꝛtaleʒas 
deaquende eufrates ⁊ paraſſen mientes enel fe 
cho dela tierra ⁊ ellos partieronſe. 
CCapitulo.cxxxvij.como ſalieron oe pꝛiſiõ 
Baldouin deroar ⁊ Jocelin ſupꝛiimo:⁊ dela 
guerra queonicroncon Zranquer. 
A On no cran falivos oe pꝛiſon bal 
3 douin de boꝛtconde de roar ni jo, 
in ſu pꝛimo q̃ hauia cinco años 





54 quecran pꝛeſos:mas eñl ſeſto año 
ðpues q̊ndo andaua la encarnaciõ deieſu rpᷣo 
en mil ⁊ ciento ⁊ dos años hablo baldouin de 
fu reſcate ⁊pꝛometio porfi ⁊ poꝛjocelin vna q̃n 
tia ð auer:⁊ dio rehenes porfi ⁊ vino cõſu pᷣmo 
aſutierra:⁊ alas rehenes aconteſcio muy bien 
deſpues ⁊ notardo muchoca dierõ las a guar 
dar a dos turcos en vna foꝛtaleʒa:⁊ las guar, 
das adoꝛmecicron ſe ⁊ los rehenes matarõlas 
de noche ⁊eſcaparon ⁊ vinicrópo: lugares deſ 


uiados aroax.Mas quãdo elcondebaldouin 


vino aſu — idea tran 
quer:pero quãdoſe acoꝛdo alajura Gbopmóte 
leftʒierafaʒer q̃ letoꝛnaſſe ſu tierra ſi ſalieſſe ve 
pꝛiſiontoꝛnole luego a Roax ⁊ atodalatierra 
Alas poꝛq̃ no ſe la q̃ria dar luego de comicco 

r elcõde baldouĩ ⁊ jocelin ð mane 
ẽtejoce/ 
tin que hauia latierra de aquende elrio ¿le bas 
ʒia guerra ð mas cerca. Evn diajocelin ayũto 
quanta gente pudohauer entre laqual ouo mu 


chos turcos poꝛruegos ⁊ poꝛſoldadaſ⁊ entra 


ron enlatierra de antiocha ⁊ robarõ ⁊ deſtruye 


ron lamup malamẽte:⁊ quando loſupo tran/ 


quer ayunto ſu gente ⁊ lidio conel ⁊ ono deco, 


miẽcoſo peoꝛ dela batalla ⁊ perdio ðlos ſujos 


quatrocientos caualleros:mas los otros que 
quedaron eſfoꝛcaronſe ⁊ fuerõ aferir enla com 
pañadelosturcos ⁊ matarontantos dellos q̃ 
joceline los otros róianos fuperon ⁊ fueron 
deſbaratados ⁊ quedo elcãpo poꝛtrãquer. £ 


deſpues q̃ la batallafue vencida ⁊ fueron muer 


tos muchos xpᷣianos dela vnaparte ⁊ ðla otra 
los hõbꝛes buenos dela tierra fablaron tanto 


moſtrũdo los peligros q̃ poꝛ aqͥllo podrian ve 
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nir alacriſtiandad q̃lo q̃ſe guerreanã conofare 
ronq̃ eſtauan ⁊ ſiʒierõpaʒ poonaron ſe. 
CCa.cxxxviij.como ouobeitrãtoda latierra 
que hauia en vleramar elconde don remon de 
toloſa ſu padꝛe deſpues que ſino. 
¡OmobeltranbijooelcóDevon re 
| (SA vinofobuea cibdadð 
tripolcon muchas naues ð ginoue 
—E ** 
cercada:⁊ durara aq̃lla cerca deſoe quãdo el có 
veramonfinara. 48 leuãtoſe luego gran cõtien 
da entre ellos:ca beltran vemandana po: bere 
dad la tierra q̃ fuera ð ſupadꝛe:⁊ guillem joꝛdã 
oesia q̃ ſufriera fobrcellaenquarro años mu/ 
chostrabaos ⁊ ſijieramuchos gaſtos ẽ aq̃lla 
cerca en aq̃llos quatro años:catantohauia du 
radola cerca ⁊ poꝛ aq̃llo la queria para ſi⁊ ouo 
muchas raʒones ðla vna parte ⁊ ðla otra mas 


Un 





alafin ſus amigos auenicrólos ental manera 


q̃ ouieſſe guillẽ joꝛdan la cibdad oe arcas 7102 
toſacõtotas ſusꝑtenẽcias:⁊beltrãque fueſſe 


ſcñoꝛdetripol ⁊ de gibeleránoolas ouieſſen cõ 


querido ⁊ mõtepelegrin q̃ fueſſe ſuyo luego en 
que ſe acogieſſe bafta q̃ ouieſſelatierra Gbanía 
deſer ſuya:⁊ aſſi ftʒieron ſus poſturas muy biẽ 
firmes:z guillẽ joꝛdan fiʒo omenaje po: lu pre 
alpꝛincipe dc antiocha:⁊ beltran poꝛ aq̃lloque 
dcuia hauer q̃ndo gelo entrego elreyde hieru 
ſalẽ fiʒole omenaje ⁊ avn dixieron mas en los 


poſturas q̃ ſiq̃lquier ðllos finaſſe ſin heredero 


que el otro heredaſſe toda latierra ſincontiẽda 
Aas deſpues q̃ aquella pas fue fechaacae cio 
q̃ ouo contienda entre los eſcuderos de aq̃llos 
dos ricos hobꝛes poꝛpoca coſa:⁊ reboluieron 
femup fuerremére:z guillẽ joꝛdan oyo el ruydo 
⁊ ſubio en vn cauallo muy ayna poꝛ ðſpartirlos 
E entantoq̃ los deſpartia no ſupierð qͥen tiro 
ynafacrazfiriolo poꝛios coſtados ⁊cayo mu 
erto ⁊ dixierõmuchos q̃ beltranſu pᷣmolo fiʒie 
ra matarpoꝛgrãdeſlealtad.E como quier que 
to peſquiſarõ mucbo nunca ſupierõ quié loma 
tara:⁊ aſſi quedo toda latierra de vltramar. 
CCapitulo.cxxxix.como ganaronlos gino 
ueſes agibeler. 
== MP aquella flota delos ginoueſes q̃ 
auedes opdo auia.lxx.galeas mup 
bien baſtecidas de q̃ eran almiran/ 
— dd 
tl) 








E Libꝛo 
noua delinajeðlos embꝛiagos al vnollamauã 
auſien ⁊ alotro don yugo enbꝛiago:⁊ ellos pa, 
rarõ mientes ⁊ vierõ q̃ aderredoꝛ oe tripol no 
podian haʒer ve ſu prouecho:calaciboavera 
mupbien baſtecida:⁊ pozaquelloromaroncó 
ſejo ⁊ dixieronque fueſſen a otrolugar do pu/ 
dieſſen bazer algun bien:⁊ rogaron alcóvebel 
tran que fueſſe poꝛ tierra a apuvarles :7 ellos 
queprianmpo: mar bafta gibelerquees vna cib/ 
dad enla mariſma enla tierra de fenicia ⁊ obede 
ce alacibdad de ſur ⁊ aq̃llugar es muy antiguo 
caenellibꝛo delos reyxes hablã vee vist ¿los 
de gibelet labꝛarõlamadera ⁊ la piedꝛa deitem 
plodeſalamõ:⁊ fuellamadoantiguamẽte ⁊ poꝛ 
q̃ lafiʒo eneus elhijo decanaan nieto de noe.⁊ 
aaq̃llacibdad vinieron poꝛmar ⁊ po: tierra ⁊ 
cercarõla detodas ꝑtes:⁊ fuerõmuy deſmaya 
dos los de dentroq̃ndo ſe vieron cercados De 
manera q̃ embiaron adeʒir alos almirãtesðla 
flota ¿fi queriã otorgar qq̃ ſe ſalieſſen ðla villa⁊ 
q̃leuaſſen ſus fijos ⁊ ſus mugeres en ſaluo los” 
q̃ quiſieſſe ſalir:⁊ los q̃ſe qͥſeſſeneſtar quedaſſẽ 
cõ ſus heredades ⁊ q̃pechaſſenloq̃ fueſſe juſto 
⁊q̃les dariãla villa ſincõbatir. Eĩos almiran 
tes acoꝛdarõ enello:⁊ otoꝛgarongelo:⁊ todos 
quantos looyerõ dixierõ qͥ era bien que reſcibi 
eſſen la villa:clos dela cibdad vinicrõa ellos z 


juraron q̃ laternianbien ⁊ lcalmente. Eſtõces 
abꝛierõ las puertas ⁊ los rpᷣiãos entrarõ engi 
belet. Edeſtamanera entregaronla villaalos 
ginoueſes:⁊ el vno dellos que hauia nombꝛe 
xugo embꝛiagotouola vnpoco de tiempopoꝛ 
cierto pꝛecio que dauaalos de genoua ⁊ alcon/ 
ocbelrran.£ luego q̃ gibelerfucromadalaflo 
tatoꝛnoſeparatripoĩ poꝛruegoðlcõde beltrã 

CCapitulo.cxi.comotomaron los criſtia/ 
nosla cibdaddetripol. J 

Vegoqreydehieruſalẽ ſupo qu 

las galeas degenona hauiantomna 
dolacibdadðgibelet⁊ q̃ ſe toꝛnaꝛã 
| pa apudaracercararripoltomo ſu 
gẽte ⁊ fueſe ꝑa alla poꝛver ſilos podria retener 
cõſigo poꝛruegoſ⁊ poꝛſoldadas ſaſta q̃ cõqͥrie 
ſſealgũacibdadðla mariſma:ca en aq̃lla ꝑte ha 
via avn q̃tro poꝛcõquerir q̃erãdemoꝛos ⁊ erã 
barut ⁊ ſaeta ⁊ eſcalona ⁊ ſur que faʒian mucho 
malaloscriftianos. £ elrey vino aqlla cerca 
vóoconicró gráplacer aq̃llos q̃ teniã cercada 





mo 


la villa poꝛmar ⁊ poꝛtierra. £ fucronporello. * 
mas eſfoꝛrcados Toe mejoꝛes coꝛacones para: 


cõbatir aſus enemigos:⁊ aq̃llos qeſtauãceres 
dos fuerõmuy deſmayados ⁊ no ſe deſendiãtã 
biẽ como ſolian:⁊ los dela hueſte cõbaticrõlos 
oegrácoracóqueles parecia q̃ en aquel dia to: 
maróla villa quehauia eſtado cercavabien ba 
uiaſers años:⁊ poꝛendelos hõbꝛes mas vic. 
sos dela villa entẽdierõ biẽ que no podꝛiã mas 


ſoſrir la cerca.Epoꝛq̃ vepan q̃ ſus enemigos 


creſciãtoda viatomaron conſejo entre ſi como 
pudieſſen ſalir de aqͥlla laseria q̃auiã ſofrido 
taãluẽgamẽte.⁊ embiarõ Ms menſajeros alrey 
⁊ alcõde beltran q̃ les dixieron áles dariãla vi 
lla entalmanera Glos q̃ qrian xꝛqͥ ſe fueſſen en 


ſaluo cõ ſus mugeres ⁊ cõ ſus fhos ⁊cõ fu mue. 


ble zlos q̃ quiſieſſen var q̃touieſſen ſus here/ 
dades ⁊q̃ pechaſſẽ cada año vna quãtia tal G la: 
pudieſſen ſofrir:⁊ q̃ ſi lo quiſieſſen fazer ali que 
ſes abꝛiriãlas puertas ⁊ qͥ les dariãla villa. E 
elrex del conde ⁊los ricos hõbꝛes q̊ndo oye/ 


ron aqllo dixieronque bienera q̃ reſcibieſſen la 


villa afficomolos mozos deʒian. E enronceía: 


licronfucralos hõbꝛes huenos delacibdad de 


tripol 7 firmarõ ſus poſturas cócl rep 1có los 
ricos hõbꝛes ſegũ que ellos demãdauana bue/ 
na fe ſin malengaño:⁊ metierõlos xpᷣianos en 
lavilla ⁊ aſſifue tomada lacibdad detripol qn: 
do andaua el año dela encarnaciõ deieſu ð mil 


ecienro años a.x.dias de junio. Eel condebel 


tranreſcibio la cibdad delrey ⁊ fiʒole omenajc 
enſus manos:⁊ aſſi deuen faʒer los ſeñoꝛes de 
tripol alrey dehieruſalem. 


CCa.cxh.poꝛq aneleuo e cõdebaldouĩ vna 


qͥtaciõ de hauerðilduq̃ de maleteyne ſuſuegro. 
vVanooelcoödebaldouinð roat la 

Jlio de pꝛiſõ hauia aſaʒ caualleros: 
4 ¶mas noteniade qͥles pagaſſe:⁊poꝛ 
aquelloacoꝛdarõ entreſ q̃ ¿noo el 
fueſe a ver alduq̃ ſuſuegro qeramuy rico ⁊mo 
raua enlacibdad demaleteyne q̃ iʒieſſen ð ma/ 
nera qͥ ſalieſentodos de laʒeria:⁊ elconde apa 
rejoſe para yꝛ amaleteyne:⁊leuo conſigo muy 
fermoſacõpaña ⁊ muꝝ biẽ aderegada.q̃ndo 
ſuſuegro q̃llamauangabꝛielſupo q̃ venia el có 
de alqualtenia poꝛfio ſalio ael⁊ reſcibiole con 
grande alegria:⁊ folgobaldouinconel algũos 
dias ⁊ hablaron muchas coſas.E vn dia eſtan 
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| So. 
doambos ſolos eñlpalaciolos cauallerof qͥſie 


ronhaʒer loq̃ hauian acoꝛdado entreſi ⁊ elcõ 


de:t vinieron ante el todos jumos.E vncaua 
llero a quien hauiã todos becbod pꝛincipalde 
aquelhecho dixo aſi. Señoꝛconde ya fabeps 
bien q̃nos otros ſomos viosvalallos ⁊ q̃ vos 
feruimos bien ⁊ lealmente atodonr̃o poder oe 
manera queno deuemos ſer culpados:⁊ haue 
mos ſofridomuchos trabajos ⁊ ð muchaſ ma 
neras pozos ſeruir ⁊ fuymos en muchos peli, 
gros poꝛ vos defender ⁊ poꝛ amparar vía tie/ 


rra:⁊ ſofrimos hambꝛe ⁊ ſed ⁊ frio ⁊ caloꝛ mu⸗ 
chas veʒes cõ vos ⁊ otraslaʒerias muchas de 


miedo ⁊ demucho velar ⁊ degrãdes cuytas De 
pobꝛeʒa:⁊ poꝛq̃ntas maneras de trabajos vn 
hõbꝛe puede ꝓuara otro vos nos haueys pꝛo 
vado ⁊hauemos muy bien guardado a vos ⁊ 
a vueſtra tierra loadoſea dios aſſicomopareſ⸗ 
ce poꝛnueſtros enemigos q̃ ſon apartados de 
vĩatierra amalð ſu grado:⁊ po noqͥero maſde 
tenermecontãdo en quãtaſ maneras los haue 
mos ſeruido:ca vos loſabeys mucbo mejoꝛq 
nos otros ⁊ nohaueys meneſter otro teſtimo/ 
nio ſi lo vos qͥſierdes conoſcer:⁊ deſto nos pꝛo 


metiſtes vos aſaʒ pequeña pꝛenda en pena ſino 


nos pagaſſedes aq̃llo q̃nos deuers perono lo 
haueys hecho. Emuchas vezesnos pediſtes 
dilacion de vnplaʒo en otro:⁊ vos ſabedes biẽ 


q̃nos hauemos tãto ſofridoq̃ nopodemos pa. 
mas:⁊ ſalua vía gracia no cõpliſtes loquenos 


pꝛometiſtes:mas agoꝛa ya no nos podemos 


mas ſofrir poꝛla mupgráve mengua en q̃eſta/ 


mos ⁊ enninguna manera no podemos mas 
eſperarpoꝛq̃ la pobꝛeʒa nos tiene en ral cupra ⁊ 


nos deſtruyetan mal q̃ ſino quiſeſſemos cõtar 


lacoſa aſſi comoesſer nos hya grãde deſonrra 
⁊hauriã piedadq̃ntos lo oyeſſen:⁊ ſomos lle/ 
gados ⁊ venidos atiẽpo en q̃ nos moſtremos 
comoaq̃llos quelofazécógrácuyta: zefto os 


deʒimos 7 vos pedimos aſſicomo nos ꝓmeti 


ſtes ⁊juraſtes ſobꝛe vꝛa feq̃ nospaguedes lo q̃ 
nos deuedes.E deſpues que elcauallero ono 
acabado ſu raʒõ aſſentoſe ⁊ fiʒo ſemblãte dehõ 
bꝛe queha grã peſar.E el duque gabꝛiel q̃era 
armenio noo oyolo q̃ elcauallero deʒia mara 
uilloſe poꝛq̃ dixiera aq̃llaraʒõ ⁊ pꝛcguntolo a 
vn ſutrujaman:⁊ el contole tovalarazó queel 
cauallero dixicra:⁊ quando gabꝛicloyo fablar 


XLIIII 


dela peña q̃ pmetierapꝛegũto quepeñacra a 
lla ⁊ elconde abaxolacabeca ⁊ nole qͥſo robos 


der:⁊ gabꝛielſiʒo pꝛegũtar alcanallerod peña 


era aquella de q̃ elſablara:⁊ el cauallero dixoq̃ 
elcondeles hauia ꝓmetido ⁊ juradoq̃ ſinoles 

pagaſſea vndia ſeñalado q̃ le rareſſenla barua 
£E quido gabriclopo aquello firiolas manos 
wnacó otra tcapoentierraamortecioo TONOS . 
tan grãpeſar q̃no pudo hablar faftagran rato 
Ca era coſtũbꝛe entierrade oꝛiente maroꝛmen 
te entierraðlos griegos ⁊ ðlos armenios que 
criauan ⁊ guardauãſus baruas po? mup gran, 
dehourralo mas q̃ ellos podian:⁊tenianpoꝛ 


muy grã deſonrra ſiles raxeſſen vnpclo.Eqn. 


doel duq̃ gabꝛieltoꝛno en ſuacuerdo ⁊ pudoſa 
blar oval conde ſu perno fi era verdad 4 


hauia empeñiado ſubarua:⁊elcõde reſpondio 


mupvergoncolamente q̃ verdad era:⁊ gabꝛiel 
ſantiguoſe mas de veynte veʒes:⁊ vſpues diro 
quecomo podꝛia ſer q̃ ouieſſellegadoataltiem 
poquelabontradelbób:e ⁊todala vitoꝛia de 
ſu faʒ ⁊ lacoſa q̃ no podꝛia ꝑder poꝛningũa ma 
nera ſin que fueſſe aviltado 7 deſonrradopara 
ſiempꝛe hauia tãmalamẽte empeñado :ca tãto 
valiaſi perdieſſe labarua comoſi ſedexaſſe cas 
ſtrar.Eclcondereſpondio ⁊ dixo que aqllo fi, 
ʒiera elcõtra fu voluntad:ca po? otra manera 
no pudieraretener los caualleros cõſigo:mas 
quelerogaua q̃ le no peſaſſe:ca elhauia eſperã 
la td ld roax baria oc 
inaneraqueociempeñafic barna. E quando 
loscaualleros operonaquellodirierontodos 
a vna boʒ que no le ciperarian mas poꝛquemu 
chas veʒes les hauia faltado ſus poſturas an» 
refepartian del ⁊ ſariãtodo elmal que pudieſſẽ 
ael ⁊ a ſutierra.⁊ gabꝛielcomoera hoinbꝛe ſin 
mal noentendio cengaño q̃ hauiã habladoen 
treſi ⁊ ouo mur gran peſar zal finpenfoquedn 
tes pagaria elaqueldineroque ſofrieſſe que fis 
rerno ueſſe deſonrradoen talmanera. E en, 
toncepꝛegunto alos caualleros que quãto cra 


aquello que les deuiaſu yverno:⁊ ellos reſpſon/ 


dieron que elcõde les venia veynte mil micale/ 
ſes de oꝛo. E aquellacra vnamanerade mone 
da de oꝛo que inandara faʒer vn emperadoꝛ De 
coſtantinopla quellamauan micael e fiʒieralla 
maraaquellos dineros poꝛſu nombꝛemicale/ 
ſes. Egabꝛiel diro que faria —— caualle 
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: Libro 

ros po: quitar al conde fperno en tal manera 
quelepzomericile zlejuraflcenbuena vervaor 
enbuena fecomo leal rpianod jamas poz fati 
gani pozafruéraGouiclle nunca cmpeñale ſu 
barua ⁊ el jurolomuy degrado. Edeſpues q̃ 
recibieronadloinero partieron ſe ⁊ deſpidierõ 
ſedeaquelhombꝛe bueno muy alegres ⁊ paga 
dos poꝛelhauerqueleuauã ⁊ toꝛnaronſe para 
roarricos ⁊ bien andantes. 

¶ Capitulo.cxlij.como eſtableſcio elrey de 
hieruſalem arcobiſpoenla cibdad de belem. 
ES voandanad año dlacncarna 






3 cupoado como podría acreſcẽtarel 
reynoð hieruſalẽ quent̃o ſeñoꝛle hauia puerto 
⁊dado CN poder:⁊ mayoꝛmẽte la fanta ygleſia 
queáriad mucho enſalcar:⁊ poz aq̃llo acoꝛdo 
dehaʒerarcobiſpadolaygleſia de Belem q̃to 
da via fuerapꝛioꝛadgohaſta aq̃l tiempo en re 


membꝛãcgaq̃t 
solo poꝛcöſcjo delos ricos hõbꝛes ⁊ dla clere/ 
ʒia delatierra ⁊cõfirmolo ellegadodel papa q̃ 


era enlatierra q̃ hauia nõbꝛe Sebelin qͥ fuera 


arcobiſpodarles.Eera entonce patriarca ve 
bicrufalé.zarnolcl arcediano ⁊chaes el dean 
del ſepulcro fueron a roma ⁊ trarerõbuena cõ/ 
firmacionoel papa:⁊ elrepfizo cligiravnbom 
bacbueno ¿llamauáacharin que cratheſoꝛero 
vel ſepulchro ⁊ puſierõlc enla ſilla ⁊diole ad ⁊ 


atodos los otros q̃ vinieſſen deſpues del poꝛ 


ſiempꝛe jamas la cibdadde belem. Evna aldea 
que es entermino de acre q̃llamã bedar:⁊ otra 
cntermino de naplas q̃deʒianleyllon:⁊ otra q̃ 
es cerca de belẽ ⁊ dos cerca de eſcalona llama, 


dassefir ⁊ cartaſacon todas ſus pertenencias 


⁊ diole ſu pꝛcuilejo confirmado. 
C£apimlo.crliij.comotomodrepBaloo 

uin de hicruſalem lacibdad oe baruc. 

EY A aquelaño miſmo q̃cl repbaloo 

OA Juin de hieruſalẽ ouo fecho fa ofren 

A ás Y 09 ala ſãta ygleſia aſſicomo oyſtes 


entrar en batalla poꝛ ieſu po que anics. E fis, 
poencomoeran venidas galeas aſutierra que 
lepodꝛian ayudar atomar alguna cibdad vela 
mariſma.Epoꝛende quãdo entro el mes ve fe 





na > 


nafciera ap nfofeño: ieſu rpᷣo:⁊ ſi 


péfo enſu cozaconá mejoꝛpodꝛia 


UI 
bꝛerollegotoda ſu gẽte ⁊ fueacercarlaciboad 
debaruc q̃ es entre ſacta ⁊ gibelet enla tierra de 
fenicia:⁊ aqueſtas dos cibdades obedeſcẽalar 
gobifpo oe ſur.Eq̃ndo los romanos ſcñoꝛea/ 
uan al mũdopꝛeciauã ⁊ amauan mucho aq̃llu/ 
gar ⁊ dierãle inuy grãde frãqueʒa. E aſſi como 
fallamos en vn libꝛo de lepes ¿llaman digeſto 
fuellamada aq̃lla cibdad antiguamente guiris 
pozálafizo garſcus el fijo de canaam ⁊ nieto de 
noe.A aquel lugar vino el rey de hieruſalẽ con 
ſu geme ⁊ fue conel cõde beltran detripol:⁊lle/ 
garonſc ala cibdad vnas pocas naues de mo. 
ros q̃eran mouidas de aſur ⁊ de ſaeta q̃ erã car 


ã gadasoc armas? decauallos ⁊ de viandas Y 


bien baſteſcidas de gente q̃ ſiouieran entrado 
enla cibdad de baruc los quelarenian cercada 
ſe eſtuuieran alliembalde ⁊ ꝑdieran ap ſu tiẽpo 
mas la flota qͥ clreyx trapano oſaua andar poz 
la mar ⁊ metieranſe enel puerto debaruc:⁊ poꝛ 
aquello no podian ſalir fuera los ela villa po? 
aállaparte ni podiã entrar ventro po: mar. E 
poz aqueſtoperdieron elacoꝛro delas naues:⁊ 
cercað aállaciboao hauia vnmõte mupfermo 
ſode pinos q̃ llamauan dl pinar de baruc q̃ fizo 
gran ꝓuecho alos rpᷣianos.ca tomauan ende 
madera deq̃ faʒian engeños 7 guaridas ⁊ eſca 
las con que los guerreauandenoche ⁊ de via: 
aſſi que los dela villanoſe podian valer:⁊ eſtu/ 
uieron aſſi dos meſes ⁊ vndia ouierõ gran deſ⸗ 
pechode que tardauantanto en aquella cercas 
⁊poꝛ aquello combatieronlos mas eresio q̃ 
no ſolian. Elos que eſtauan enlos caſtillos de 
madera entendicron que eſtauan los dela villa 
deſmarados ⁊ muy cipantados: 7allegaronte 
tanto alos muros quefaltaronfobrelos anda 
mios.Elosrpianos quando vierõ quefi gẽ/ 
te eſtaua encima echaronlas eſcalas al muroz 
ſubieron a gran pꝛieſſa: ⁊ tantos entraron 

abrieron vnapuerta dela villa:⁊ los dela bue. 
ſte entraron dentro: ⁊ losturcos dela villa fue 
ronfebasiala mar cupdando eſcapar:mas los 
que eſtauan enlas galcas los reſcibieron con 
fus eſpadas muycruelmente:⁊ hiʒieron lostoꝛ 
nar cõtra la villa.E eſtõce fuetan grãde lamoꝛ 
tãdad como los cogieron en medioque tovas 
las calles coꝛriã ſangre:mas aq̃llos ¿ quedarõ 
pidierõ merced al reyamuy grandes boʒes q̃ 


AS 


los no matafié. E cl repouodellos pievadrbi 


50 pꝛegonar que no fueſſe ninguno tan oſado 
que matafle mas:⁊ deſta mancrafue tomada 


lacibdad de Baruc:quando andaua el año ve 


la encarnacion de Jeſu criſto en mil ⁊ ciento 7 
tres años el poſtrimero diadel mes de abꝛil. 
Capitulo.cxliiij.comotomoel rey Bal, 


douinde Pieruulemlacibdod de Saeta. 


RX ¿Draroo mucho deſpues que las 
a nuenas fonaron poz todo el mun, 
do en comolos criſtianos devltra 


mar conquirieran ⁊ guerrcauãlos 
enemigos dela fe. Mas quando lo ſupieron 
en oecidente enla tierra de Muruega ono mu/ 
chos caualleros:⁊ otras muchas gentes que 
ouicron deſſeo de yꝛenromeria alſcpulcro. E 
luego aparejaronſus naues ⁊ otrosnauios:⁊ 
entraron ſobꝛe mar ⁊ paſſaron poꝛla mar de in 
glatierra.⁊ po? la mar oe Eſpaña:⁊ poꝛ los 


eſtrechos de Cepta:⁊ entraron enla mar me, 


ridiana poꝛla maroc Adaporgas ⁊ de Cecilia 


haſta que arribaron al puerto oe Jaſa en Su/ 


ria:⁊ eraſeñoꝛ ⁊ cabdillo deaquellaflota vnca/ 
uallero mupbermofo ⁊ muy apueſto ⁊ grãde ⁊ 
bien hecho hermano del rep de nuruega: Tpar . 


tieron de Jafa ⁊ ſuerõpara hieruſalem. Mas 
quando ſupo el repquevenianfaliolos areſce/ 
bircõ grãalegria:⁊ embioles pꝛeſentes grãdeſ 


⁊hizo les mucha hõrra. Edeſpues Pgñtoles 


ſihauian volũtad eftaren aquella tierra poꝛdi/ 
os ⁊poꝛlacriſtiandad haſta que ouieſſen con, 


quirido alguna cibdad dela mariſma que eran 


de moꝛos:⁊ ellos cöſcjaronſe ⁊ dixieron q̃ po? 


ſeruir a dios eran mouidos de ſus tierras ⁊ ꝓ/ 


meticron alrey queſi quiſieſſe cercar algũas de 
las cibdades vela mariſma quele apudariá ve 


grado: 7 que fueſſe elconſuhueſte portierra: 7 
ellos que prian poꝛmar ⁊ bariá mup oc grado 
quãtopudieſſen. E quando elrepopo aquello 
ouomup gran plaser .£ Inego allego ſu bue- 


ſte ⁊ fueſe para Saeta do eſtaua gran flora de 
moꝛos poꝛayudar alos de Saeta: tla cibdad 


ve -Sacraesentre Baruc⁊ aſur ſobꝛe laribe/ 
ra dela mar: zaquella cibdad es muy antigua: 
ca las eſcripturas diʒẽque Didolaque poblo 
acartagena en eſpaña era naturalde all.Eel 
repcercoaquella cibdad poz mar ⁊ poꝛtierra ⁊ 
agrauio alos vela villaen muchas maneras: 


XLV 
Eluego enllegandolos de Nuruega deſpara 
taronlafloradelos turcos ⁊ aqueraronlos ve 
manera que fueron muy eſpantados:caenten/ 
dieron queno podꝛian defender lacibdad. E 
por aquello buſcaron como fe pudieſſen veli- 
bzar od rep poztragcion: afli que vncamarero 
anoanaconelrepbáloonin que eraſu privados 
zenquefefiana mucbo ⁊ hauia ſido moꝛo:maſ 
pidiera bautiſmo decoꝛacona parecer delmun 
do de manera que el Repᷣ ouo piedad ⁊pulole 
ſunombꝛe ⁊ fueſu padꝛino:⁊hiʒoledeſu qua, 
drilla. Ea aquel Baldouin embiaronlos al, 
tos hombꝛes dela cibdad de Saeta ſus mẽſa/ 
jeros ⁊ ꝓmetierõle ⁊biʒierõ lecierto q̃ le dariã 
grãde hauer:⁊ buenas heredades dentro enla 
cibdad fi mataſſe poꝛellos al rey:⁊ aq̃lbaldouĩ 
fuemupalegrepozaquello ⁊ pꝛometioles que 
barialo que ellos querian:cabien leparecia q̃ 
deligeropodꝛia haʒer aquel hecho poꝛque nin 
guno delos otros no eſtauatan amenudo con 
elrepcomocl.£lfecbo eſtaua ya aſſi que aquel 
Baidouin no atendia fino quando vieſſe tiem 
po de matar aſu padrino 7 ſcũoꝛ. Mas nue/ 
ſtro ſeñoꝛque ſabetodas las coſas:⁊ que pue/ 
debienguardarſus amigos noloquiſoconſen 
tir: ca dentro enla cibdad hauia criſtianos que 
eran ſubjetos delos turcos:⁊ vno dellos aper 
cibioſe ⁊ ſupo poꝛcierto como hauian habla/ 
do enla traycion ⁊ ono muy grandepeſar 7 te, 
mioſemucho que matarianal rep pozquenolo 
ſabia:⁊ de otra parte queno podia embiar mẽ/ 
ſaje: ⁊ poꝛaqueilo hiʒo eſcreuir vna carta ſecre/ 
tamente queno mentaua a quien la embiaua:⁊ 
aro laen vna lacra Trirolaentabueftclomasle 
rosquepuvo. Lacarrafucballavazleuaró la 
alrep.1É quando elrey oyo aquello fuemuy eſ⸗ 
pantado:⁊ embio po:losricosbombecs del 
cubꝛio les el bebo. Ellos hiʒieron venir 
aquel Baldouin ante el Rey ⁊ contaron le la 
rapciõ aſi comolodeʒiala carta. E no le eſcu 
ſo nilo nego ante conocio q̃ era verdad raſſi co⸗ 


mo lo queria haʒer.E eljuyʒio fue DADO po? 


los ricos hõbꝛes queluego fueſſe enfoꝛcado a 
viſta dios dlacibdad.Eqndo losturcofvicró 
q̊ ſſu engaũoſe deſtoꝛuara ⁊ queno ſc acabara: 
ouieronebufcarotroconfejo :camucboba, 
vian gran mievovefer pꝛeſos delos dela bue, 
fic ocloscriftianos. Ea ſiempꝛe ſoſpechauan 


Libꝛo 
queles entrarian enla cibdad poꝛfuerca:⁊que 
los matariãtodos:⁊ poꝛ aq̃llo mouicrõꝑtido 
conelrey deſta manera q̃ alos altos hõbꝛes ve 
lacibdad dexaſſenyꝛen ſaluo cõtodolo ſuyxoſal 
uo ⁊ ſeguros ⁊ que los pobꝛes labꝛadoꝛes que 
daſſen enla villa con ſusheredades:⁊ q̃ pecha/ 
ſſencada añolo quefueſſe juſto: zentregaróles 
la villa zbisicrólevarlosturcos enfaluo: zen 
aquel vía meſmo dio el rey la cibdada vno ðloſ 
ſusricos hõbꝛes q̃llamauan Euſtaciograner 
poꝛheredad:⁊ deſpues q̃ eſtoſue hecho los de 
Nuruega deſpidieröſe od rep ⁊ toꝛnarõſe pa, 
ra ſus tirras:⁊ la cibdad ð ſacta fue tomada ai 


como opſtes q̊ndo andaua el año dela encarna 


cion de jeſu criſto enmil ⁊ ciento ⁊ tres años ⁊ 
trepntadiasocoesiembre. l 
C£ apit.celv. enclálocrala vſtoꝛia de hablar 
defto por contar comomurio gebelinel priar, 
cave Bicrulalézbisierona arnol elarceviano 


patriarca. 

Ji Naq̃ año murio gebeliclpriarca 
ðbieruſalẽ rfisicró priarcaaarnol 
cl arcevido q̃ auedes oyoo el fallo 

LESA ocícreyoooeflcal q̃ llamauã poꝛſo 
bꝛenõbꝛemalacoꝛona:⁊ bien ꝑecio q̃ aq̃llofue 
poꝛpecadoðlaclereʒia ⁊ del pueblo q̃ poꝛſaña 
oc nr̃o ſeũoꝛhauiãmere ſcido q̃tuuieſſẽ tal per 
lado ſobꝛeſi:ca ſiantes haʒiamalas obꝛas eſtõ 
ces las hiʒo peoꝛes:que nũca paromiẽtes poꝛ 
la dinidad en q̃ ſubiera:cano temia ni amaua a 
nr̃oſeñoꝛ:⁊ poꝛaq̃llo mantenia ſe muy deſon/ 
rradamentea dios ⁊ almundo:⁊ aſſimuyluen/ 
ga coſa ſeria de córarfis mala vida ⁊ ſus malos 
hechoſ:mas entrelos otros vos diremosvno 
Elauia vna ſobꝛina q̃ calo có euſtacio graner 
q̃ era ſeñũoꝛ de dos cibdades de ceſarea ⁊ de ſae 
ta:⁊ poꝛqͥ caſaſſe cõ aqͥlla ſu ſobꝛina dio lela me 
joꝛvilla q̃tenia la ygleſia del ſepulcro ⁊ aq̃lla ſue 
gericõ cõtodas ſus pertenencias q̃ valiacinco 
milpeſantes de rẽta:⁊ como qͥer q̃eraclerigo ð 
miña fue demuy mala vida comohoõbꝛe q̊no te 


mia pecar ni errar de manera q̃ ſonauã muchas 


malas nuevas del poꝛtodo elpueblo:⁊ poꝛq̃ el 
pudieſſe haʒer mas a ſu volũtad delas coſas ve 
la ygleſia buſco tanto po: ſu maldad que q̃bꝛan 
tolos pᷣuilcios ⁊ los fueros ⁊ las poſturas Gel 
rev Sudufre auia eſtablecidoparala ygleſia ðl 
ſancto ſepulcro quando tomaron lavillas ca 


III 

el auia metido ay hõbꝛes buenos ⁊ fijoſdalgo 
⁊honeſtos ⁊ de fanta vida aquien hauia dado 
grandes rentas de q̃ ſe mantouicſſen mur rica 
mente:⁊ haʒian el fernicio de jeſucriſto po: ſus 
almas. Mas nunca ceſſo aque falloarnolba- 
ſta que metio canonigos reglares q̃ eran bom 
bꝛes de baxa ſuerte ⁊ pobꝛes ⁊ tales que nooſa 
roncontradeziranigúa coſaq̃ cl dlicflebaser. 

CCapitu.cxlvj.enel qualquierccontaroda 


guerra quebasianlosrurcosoc Perſia alatie 


rraoc-Suria. 


ITERAXA Degoquelaciboadoc-Sactafe 

( SE tomada ⁊quelas nucuas ſonaron 
| A po: las rierras en Perſia junto fe 
nuxgran gércocturcos po: y: ala 


tierra de Suria poꝛ pꝛouar feenbecho de ar, 
mas:⁊ poꝛganar honrra ⁊ looꝛde manera que 
ſonaſſedellos buena fama poꝛlastierras ðmo 
ros ⁊ deſta manera vinicrómucbas veʒes atic 
rra de Suria:aſſi que deſpues queloscriftia, 


nosganaronlatierra nuncales menguo aque, 


Varempeñao bien bafta quarentaaños vn año 
emposotro scarodaviafalidoc aq̃llatierra gé 
tes que guerreauan alos criftianos << tantas 


gentes venianquecubrianalas veseslarierras - 


Mas nueſtro ſeñoꝛpuſo enello ſumelcſina:q̃n 
do lotuuopoꝛbien:caen vnatierra que es ccr/ 
cade Perſia quehanombꝛe aneguia de parte 


oda tras montaña naſcen los hombꝛes mas 


grandes que enotra tierra:⁊ ſon muy fuertes 
amarauilla:⁊ los deperſia ſolian los mal tra, 


er: ⁊ vencer entodos los lugares queſetoma⸗ 


uan conellos:ca hauian mayoꝛpoder de gente 
⁊ ſabian mas darmas ⁊ no ſe derramauã:⁊ los 
otros de aneguia no lohaʒian aſſi: ante anda, 
uandeſparʒidos ⁊ no ſe ſabianayudar delas ar 
mas. Mas quando ellos entendieron quecrã 
mas fuertes que otra gente ⁊el peligroen que 
eſtauan ouieron po? fuergade apꝛender el bes 
chodearmas:porquecadadiacran coꝛridos 
trobavos. Eceſtonces cobꝛaron coꝛacones t 
comencaronoe guerrear contra ſus enemigos 
velbaratananlos en todos los lugares que le 
ballauan conejos. £ po? aquello no ofaron 
deſde aquel riempolos Perſianos yꝛ contra 
ellos: ni pudieron conquerir ſus tierras:an/ 


tecran mup alegres quando fe podian defen/ 


der dellos:mas anteqefto fueſſe aſſicomo aue 


— Fo. 
des oydo Ma gran gente deturcos ſalieron de 
Perſia ⁊ paſſaron po: meſopotania ⁊ llegarõ 
alriooecufrates ⁊ paſſaron allẽde ⁊ cercarõ vn 
caſtillo muy hermoſo q̃ hauia nõbꝛe turbeſel:t⁊ 
muierólecercado vn mes:⁊ los de dẽtro ðſen 
dieröſe muybiẽ ⁊ hiʒierõles mucho mal:⁊q̃n/ 


dolos turcoſvierõ q̃ ꝑdiã ſutpᷣo ꝑtierõ ſeð alli 


⁊ poꝛq̃ era grãpoder ð gẽte atreuierõſe ⁊ fueró 


lccꝑahalapa ⁊buſcarõmaneraẽcomotranqrel 


mur poderoſo ⁊ eſſoꝛcado ſalieſſeaellos como 
hõbꝛeð poco recabdõcõpoca gẽtecõtrala ſua 
q̃eramucha:mas tranq̃r no lobiso afliárclofi 
30comofabido ⁊ entẽdido:ca ẽbio arogar al 
rexð hieruſalẽ q̃ vinieſſe luego con todoſu po» 
der a acoꝛrerle:⁊ elrey vino luego ⁊ traro la gé 


te detripol ⁊ de ſaeta:aſſi q̃traro grávegentez 
fuerõtodos en vno faſta roar fusbazes paras . | 
das.haſta q̃llegarõ a vna cibdad qͥ era del ſeño 


rio de halapa qͥllaman ceſarea q̃tenian cercada 
losturcos ðꝑſia:mas no era aq̃lla ceſareaque 
es entierra de ſuria:ante es otra. Eq̃ndolos 
turcos loſvierõ aſſi venir cõtra elloſouicrõgrũ 
micoo 7comécarófcalalirdlarierra: zelrep ⁊ 


tranquerz fi gente ſiguieronlos haſta ¿fucró 


fuera delatierra. Edeſpues deſpidieronſelos 
vnos delos otros ⁊toꝛnaron ſe ꝑa ſus tierras. 
CCapi.crlvij.como fino Zranquer. : 








efforgavo ⁊ jufticieroz piadoſo ⁊ 
Alimoſnero:Moas q̃ndo elentẽdio 
¿Gnfofeñorleáría leuardeſte mũdollamo a ſu 





muger q̃ deʒiã cecilia q̃era muy buena dueñaſi 


jadel rep Felipede francia aſſicomo pa oyſtes 
⁊ a aponerhijo del cõde beltran detripol q̃a/ 
uia el criado:⁊ poꝛque conocia las buenas ma 
ñas de amos rensenvioquecrabien mando q̃ 
ſe deſpoſaſſenluegoantecl:⁊tantolesrogo:⁊ 
los moſtro poꝛraʒon que era ſu pꝛouecho ⁊ hõ 
rra que lootoꝛgarõ ⁊ no tardo mucho 3ípues 
que ſele ſalio el alma:⁊ hiʒierõ grãde llanto poꝛ 
el enla tierra de antiocha.⁊ apocaðtiẽpo acac 
cio q̃ murio beltran elcõde detripol:⁊ ponce ſiſ 
hijo por conſejo de vn hõbꝛe que era ſu ayo ros 
mo por muger adoñacaralinalamuger q̃ fue/ 
ra detranquer:ca ſe acoꝛdo bien delo que ſu ma 
ridoviro. Edeſta manera fſue condeſſa oe tri, 
pol:⁊ aſſi vinicrontosconves de tripol delli⸗ 


ugoanneſtro ſeñoꝛque enaquel 
SO añofino Zrandr d buen cauallero 


I XLVI 
naje del rep de francia. Zranquer hauia man/ 
dadoen ſu teſtamento quedieſſen el pꝛincipa/ 
do de Antiocha para guardar ⁊ para mante/ 
ner a Richarte que era ſu pꝛimo:⁊ aquello fue 
en tal manera que luego que Bopmonte el ni- 
ñobijo ve Bopmonte el viejo venieſſe ala rie, 


rra que ledieſſen aAntiochacontodas ſus per 


tenencias aſſi como fis heredad pꝛopꝛia:⁊ aſſi 
fuc otoꝛgado ante los ricos hombꝛes dela tie/ 


rra:⁊ eneſta manera ſue Rogel ſeñoꝛde Anti/ 


ocha:⁊ Tranquerfue ſoterrado enla clauſtra 
dela ygleſia de ſan Pedꝛo de Antiocha quan/ 
do andaua cl año vela encarnacion de nueſtro 
ſeñoꝛjeſu criſtoenmil ⁊ciento ⁊ quatro años. 
¶ Capitulo.crlviij.comoðſdarataron los 
turcos alrey de hieruſalſen. J 


Aſado eſte año ſuſo dicho: zen» 
trando enel otro ſalio muy grãgẽ/ 
E Ate deturcos de ferña :caaquella 
E era fimiente que multíplicana zcre 


ciafincuenta7fuente queſe no ſecaua:antes fa 


liaranta agua que cozriabafta-Suria:a que 
cratempeſtad paratoda larierraszadllosque 
falicron aquefta vez ouieron por caboillo pit 
almirante muppoderofo : 7buen guerrero :2 
bombze mup eſſoꝛcgado ⁊ quefe pronara mu» * 
chaſvezes en muchos lugares do ganaramop 
grande honrra ⁊ nombꝛadia:⁊ hauia nombre 
Manduc:⁊ traxotanta gente conſigo que fue 
vna delas mejoꝛes hueſtes que ſaliera de aque 
llatierra dias hauia:⁊ llegaron alrioquediʒen 
Eufrates ⁊ tomaron ſu conſejoen otra mane/ 
raquerodos los otros que ſolian venir antes: 
Ca cllos folianvenir pꝛimeramentehaſta cer 
cade Antiocha:⁊coꝛriantoda la tierra:poꝛlo 
q̃ ſehallauan malmucbas veʒes. Mas aque/ 
ſtos paſſarontodala tierraquellaman celuſu/ 
ria. T0erarona Domas aſinieſtro:⁊ paſſarõ 
entre la mariſma ⁊ elmontelibano:⁊ la cibddad 
de Tabaria:⁊ puſieron ſustiendas alapuente 
que eraſobꝛe elrio Joꝛdan. Quando el Rep 
de Hieruſalem ſupo aquello entendiobien que 
eran bꝛauos ⁊ ſoberuios poꝛ elgran poder ve 
gentes quetenian:⁊ poꝛaquello embio po: et 
principe Rogelde Antiocha:⁊ poꝛelcõde ve 
Zripolquele vinieſſen luego a apndar:cabas 
niamucbo mencfter ſu apitoa . Mas el repro 
quifo eſperar baftaque llegaſſen aqſtos ricos 


ES Libꝛo 
hõbꝛes con ſu gente antes ſe fue conſu cõpaña 
para los turcos ⁊ puſo fustiévas cerca dellos 
⁊q̃ndoſus enemigos vierõ qͥ ſe allegaua aelloſ 
córápoca gẽte pararõmientes comolos podꝛi 
an engaũar:mas ligeramẽte ⁊ tomarõ milbó, 
bꝛes acauallo ⁊ metierõlos encelada:⁊ fueron 
los treʒiẽtos dellos ꝑa el rey poꝛle fazer enojo 
⁊ pelar poꝛq̃ ſalieſſen a ellos ⁊ eſcaramucaron 
ante las tiẽdas comolocos ⁊ ſin recabdo:⁊ aſſi 
comolo pentaró les acaecio:ca el rey meſmo q̃ 
ſabia mas de guerra quelos otros q̃̊ndo vido 


giosturcos andauãſin recabdohiʒocaualgar 


ſugẽte ⁊ ſalioluegocõtra aq̃lloſtreʒiẽtos q̃ aſſi 
andauan:⁊ comengarõluego defuyꝛ haʒia la cc 
lada:⁊ elrey q̃ ſe nõcataua de aqllo leuo ſu gen 
temuplocamentez fue tanto empos dellos ba 
ſta q̃llego ala cclada:⁊ los turcos ſalierõ ⁊ hiri 
erõenellos muy bꝛauamente:⁊los treʒientos 
- . Gbupanromaron a ferir ⁊ matar enlos criſtia/ 
posácrámuppocos pa cõellos:⁊ como qͥer q̃ 
eran pocos hiʒieron marauillas ve armas ⁊eſ 
foraronfez trabajando mucho de ſe vẽder ca- 
ramente. Mas los turcos que eran mucbos 
traxieronlos mup mal ve mancraqueloscrifti 
anos no los pudieron fufrir ⁊ ouicronſe de deſ 
baratar ⁊ comẽcarõ de huyꝛ:⁊ en huypendo ma 
taronmucbos ðellos:⁊ elrey miſmoquetoma 
ra ſu ſeña poꝛ recoger ſugente eſcapo a granpe 
ligropoꝛ fuerca del cauallo:⁊ elpatriarca otro 
ſi: algunos delos ricos hombꝛes q̃ eſtauã ap 
nuncacararonpozlas tiendas ni poꝛſu repue/ 


ſto que eſtaua dentro antesfuperonaotrapar, - 


te:⁊ los turcos tomaron todo lo que haliaron 


enlas tiendas delos criſtianos:donde fueron 
muy alegres ⁊ muy pagados poꝛla grandeſon 


rraquebisicronalos rpᷣanos:⁊ elrey ſue muy 
vergoncoſo ⁊ ono mup grande pelar poꝛq̃ fue/ 
radeſdaratado: 7 fue mupculpadopo? que er/ 
raratan malamente: 7pozquefefíararanro en 
fi que hiʒiera aquellafaliva fin aconſcjarſe z ſin 
acuerdo:⁊poꝛque no quiſiera atender al princi 
pe deantiocha ni al conde detripol quehauian 
delegar alſegũdo diao altercero amas tardar 
⁊delos caualleros fueron muertos en aquella 
arremetida treynta: 7 delos hombꝛes de pie 
mil ⁊ doʒientos. E deſpues que aquella mala 
ventura acontecio el pꝛincipe ⁊ elconde:⁊ los 
otros caualleros quando oxeron que el Rey 


MI 
errara can mal repechenvieronle mucho po? 
dio. £ el mifino conocio ⁊ otoꝛgo que hauia 
errado ⁊ quela culpa fucra ſuya:perotoda vía 
allegarontanta gente quanra pudieron ⁊ fubic 
ronenlas montañasoemanera que bien podi 
an ver a ſus enemigos que eſtauan abaxo encl 
llano. Mas los turcos fabian bien que poꝛla 
tierrano auia quien ſe les defendieſſe:⁊ poꝛ ad 
llo embiaron ſus eſpias a todaſpartes ⁊ coꝛrie 
ronlatierra:⁊ las villas: 7quemaron las alde 
as ⁊ mataron las mugeres ⁊ los niños ⁊ los 
hombꝛes vicjos 7 aloflabradoresllenauanca 
tiuos ⁊ haʒian poꝛla tierraloq̃ queriã. E los 
mozos que eſtauan enlas aldeas velos criſtia/ 
nosquelabrauanlastierras po: fus rẽtas ha/ 
uian dexadoſus caſas ⁊ venieranſe parala bue 
ſte delos turcos:⁊ aquellos haʒianmas mal q 
todos los otros:ca ellos fabian el hecho de» 
los criſtianos ⁊ guiauan alos otros poꝛla fit, 


rra poꝛque ellos la fabian muy bien ⁊ no que/ 
dauaninguna coſa a vida alli do ellos hauian 


poder:⁊ poꝛ aquello fue elreyno en grandetra 
bajo ca ningun criſtiano no oſaua eſtar fuera 
delas foꝛtaleʒas ⁊ los que eſtauan enlos caſti/ 
llos hauian grandemiedo que noſueſſen enga 
ſiados poꝛ algũa arre poꝛdomurieſſentodos. 

CCapi.cxlir.como los turcos oe eſcalona 


cercaronlacibdadde Hieruſalem mientra que 


elrey fue ala hueſte. 
pa Ma cofa apania po? quecreciamo 
| cho dl oefinapo ⁊ miedo enlos cri, 
ſtianos:ca losturcos oe efcalona 
quetoda viacftaná en granoe cup, 
dadode les bazermal fabianporcicrto que el 
rep cõſu poderera ydocontratabaria do auia 
aſſaʒ quehaʒer:ca los turcos le embargauan 
tanto queno ſcoſauã mouer:⁊ pozaquellojun 
taron quanta gente pudieron hauer ⁊ fuerona 
cercar lacibdaddehieruſalẽ poꝛq̃ fabiá Gavia 
enellapoca gente de armas.⁊ deſpues que eſtu 
vieronaptresdias:z vieronque los dela cib/ 
dad no ſalianaellos ⁊ que eſtauan quedos pa, 
ra guardar la cibdad:ouierongrande miedoq̃ 
verniacl rep ſobꝛeellos:⁊ partierõſe⁊ fuerõſea 
eſcalona.En aq̃ltpᷣo enelmes de agoſto comẽ 
cardavenirnanes ð pelegrinos ⁊ luego q̃ arri 
bauã:⁊ opã deʒir q̃elrey ⁊ larpᷣandad eſtaua 
ental menoſcabo yuantodos qͥen mas podia a 
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apudar ⁊ a acoꝛrerala rpᷣandad. Eq̃nd olos 
turcos lo ſupierõtemierõ muymucho dl rep 4 
ría vengarla deſonrra q̃ hiʒierã:⁊ q bniafobre 
cllos cõtodo ad |poverálecreciazporadllara 
3onpticró fedlaricrra ⁊ fuerõ feavomas ⁊los 
ricos hõbꝛes q̃ndo vierõ q̃ los turcos ſe prian 
toꝛnaronſe para ſus tierras:⁊ elreytoꝛnoſe pa 
ra hieruſalẽ. Emanduc cel cabdillo delos tur» 
cos quehauia deſtruydola tierrade Suria fue 
Icparalaciboadoe domas:⁊ fueron conel al/ 
gunos almirxinis q̃ lomataron ⁊ algunos dirie 
ronq̃ elrey de domas lohiʒiera haʒer por mie 
do de manduc que era hobꝛeſabio ⁊ entendido 
⁊ poderoſo ¿lequiraffe el poderio de domas:⁊ 
adelãte vos cõtara la eſtoꝛia q̃gentes ſon eſtas 
amirinis. 

- U£apit. cl. decomo caſo el rey baldouin ve 
hieruſalẽ conlacondeſſa vececiliaquerenia poz 
ſu muger. 
te Sto dl repbaloouin de hieruſa 
lẽ legolenueua en comolacõdeſſa 
ud, dececilia apoꝛtara acre. £aálla 
la loueña fuera mugeroel cõde dõro/ 







ga q lamauãpoꝛſobꝛe nobꝛerogelbolſa zfue - 
hermana deruberte guiſart padꝛe del principe 


boymõte.E cfteruberteguifartcondrio todo 
el ſcũoꝛio de cecilia zoe pulla: eſa condeſſa ſu 
hermana era muy alta dueña:⁊ muprica. Eel 
repania embiado por ella ⁊ embiaralea deʒir 
q̃ñ qͥſieſſe caſar cõel Gta tomaria poꝛ mugeren 
tal manera queſe cõſejaſſe cõ ſuhijo rogel q̃ ſue 
ðſpues reyð cecilia:⁊ ella no ððſpꝛecio lo q̃ le em 
biara a deʒir anteſe cõcertarõla madꝛe 7 elfijo 
con tal q̃ ſielreyle qͥſeſſe otoꝛgar q̃ellos demã/ 
daſſen q̊caſariaella conel muy de grado. Ela 
auenẽcia era eſta que ſi dios quiſieſſe q̃ ouieſſen 
bijo :queheredaſſe elreyno de hieruſalem deſ 


pues dela muerte delreyſin contienda ninguna 


£E fipoméruranoouieflé hijo:ꝛ murieſſe elrey 
ſin heredero q̃rogelelhijodelacõdeſſa hereda 
ſſe elreyno.uãdo elrey Baldouin ſupo q̃la 
dueña cra venida embioſe ſus menſajcros. E 
mando le que otoꝛgaſſen aquellas poſturas 
que ellademandaua ⁊ ¿le hiʒieſſen buenas fe, 


gurancas:7¿entodas mancras gela trareſſẽ 


caelauia oydo⁊ era verdadq̃ella era muy bue 
na dueña ⁊ mur rica ⁊ q̃rialatãto fufijo queno 
le oſauacõtradeʒir ningunacoſa q̃clla quiſieſſe 


| XLVII 
⁊cõtodoeſto eraelreytãpobꝛe q̃cada via mé. 
guaua ſu haʒienda ⁊ todas las otras ſus coſas 
⁊ poꝛeſtaraʒõhauia gran deſſco de calar cõ aq̃ 
lla dueña poꝛ ¿le acoꝛrieſſe en aq̃lla grãde mẽ/ 
gua:las poſturas ſuerõ hechas ante q̃la one, 
fiaſe mouieſſe de do eſtaua ⁊ ella traro conſigo 
naues cargadas de trigo ⁊ de vino ⁊ de aʒeyte 
⁊oꝛo ⁊ plata ⁊ armas ⁊ cauallos ⁊ carne ſalada 
⁊traxo tanto q̃nngunhombꝛeno pudierapẽ/ 
ſar q̃ ella pudieſſe hauer tãto hauer.⁊ los men/ 
ſajerostoꝛnarõ ſeꝑa elrey:⁊ dixieron le q̃ vinie 
ſſe a acabar lo quehauia comẽcado.⁊ el rey fue/ 
luego cõel patriarca ⁊ muchos hõbꝛes buenoſ/ 
⁊ fixicrõluego ſus juramẽtos ⁊ caſarõlos:⁊ to 
doeſto hiʒo arnolel parriarcaporengaño.En 
gaño fue aqlmuy grãde:ca la dueña fue enga, 
fada: porGellacrepaGla tomaua elrey po? fia. 
muger bien ⁊ lealmẽte mas no era aſſi:cacl rey 
hauia muger legittima. Mas como der ¿fuer 
ſſe muy grã biẽ hiʒo la dueña enlatierra ð vltra 
mar:ca hinchotoda latierra demuchobiẽ dõ 
de era menguada. 

CCapitulo.ch.dela hambꝛe que cayo entie/ 
rra de Roaxr. 

A Mtreranto que elrepoc hieruſalẽ 
eftanaencaleftado como haueys 
opoofucenla tierrade Roar vna 

- muy gran bambre: zefto era po? 

mucbas razones por queel riempo que paña» 
raante fuera mupfuerre ⁊ la cibdad eſt aua en 
medio deſus enemigos:⁊ los labꝛadoꝛes no 
oſauan ſembꝛar poz miedo velos turcos que 
govxrian latierra cada dia aſſi que pozla granfal 
tadelrrigocomianlosbombres buenos el pá 


deceuada. ¿as la rierra de jocelin q̃ eſtaua 
allende ðl rio Eufrates era mucho abondada 
Tllena detodo bien:⁊ no auia guerra ni ningu/ 


na falta. Mas el nohiʒo como deuia:caſabia 
la grande mengua ⁊ la gran pena en que eſtaua 
latierra de roax.⁊ elconde Baldouin que era 
ſu ſeñoꝛ ⁊ ſu pꝛimo le dieratodo quanto eltenia 
⁊ nunca por cartas que elle embio le quifo en» 
biaralgun baftecimiento deviandas niningú 
pꝛeſente pequeño ni grande para acozro de fis 
ni oe fu gente: nitanfola mente no demoſtro 
quelepefavadefa gran mal ni deſu muchamẽ/ 
gua:⁊ elcõde baldouin embiaraſus mẽſajeros 
al pᷣncipeð antioha q̃ era ſu perno ⁊ fueron alla 





Libio 
⁊ quandoſetoꝛnaron pafaron pozlarierrade 
jocclin:zelrecibiolosmup bien ⁊ ouieron ſe de 
rasonarconfuebombres ⁊los hombꝛes dejo 
celin dirierõles aſſi muchonos marauillamos 
ð vr̃o ſeũoꝛbaldouin q̃ tan grãdetierratenia ⁊ 


es tanpobꝛe:⁊ el nr̃o ſcũoꝛ notiene ſino vna tic 


rramup pequeña ⁊ es tanrico detodo bien ⁊tã 
abaſtado deoꝛo ⁊ deplata ⁊ de caualleros 7 de 


hõbꝛes depie q̃quandoſe vee en alguna afruẽ/ 


tamasballa dellos queno queria. Mas ſivue 
ſtro ſeñoꝛ fucfle cuerdo darle hiya grande auer 
nueſtroſeñoꝛ ⁊ derarlehiya celcondadoð roar 
queno puede mantener niſabe:⁊ toꝛnar fc bipa. 
para francia. Equãdo los hõbꝛes ð baldouin 
oreronaq̃ ſtas palabꝛas no fisicron ſemblante 
que parauõmientes encllo:mas entẽdicrõbien 
la voluntad dejocelin:poꝛq muchas veʒes aca 
ece quepoꝛlas palabꝛas q̃ dixenlos hombꝛes 
puedehombꝛeconocer la voluntad del ſeñoꝛ:⁊ 
otro dia deſpidierõſelos mandaderos de Jo/ 
celin ⁊ tomaron ſeparaſuſcñoꝛ:⁊ direronlela 
reſpueſta deaq̃llopoꝛq̃ los embiara.⁊ deſpues 
dixeronle comojocelin ſupꝛimo los reſcibicra 
mupbien ⁊ mucho honrradamente ⁊contaron 


lelas palabras que lesdixeran loshombꝛes de 


jocelin:⁊ q̊ndo el condebaldouin opo aquellas 
palabꝛas peſole mucho en ſucoꝛacon:⁊ enten/ 


dio que los hombꝛes q̃ dixierã aquellas pala/ 


bꝛas auian oydo alguna coſa aſuſeñoꝛ:⁊ ouo 
poꝛello mup gran peſar poꝛque aquel aquien el 
acoꝛriera en tangranoe afruenta lo haʒia ran 
malcontra el: 7lo mas poꝛq̃lo el crepo tan ap, 
na era poꝛlapꝛueua que vieracnoe que quádo: 
elle vio enla mayoꝛneceſſidadnunca le qͥſomo/ 
ſtrar ninguna ſeñal deamoꝛ:⁊ ſintiatãto ſumẽ/ 


guacomoſile aconteſciera poꝛſumaldad ⁊ poꝛ 


ende auia mup grande deſpecho en ſu coꝛacgon 
ran grande fue la ſañaq̃ouo q̃ ſe hiʒo enfermo 
⁊ embio poꝛjocelin:⁊ mandole q̃ vinieſſeluego 
ael ſin tardar:⁊ jocelin q̃ noſe guardaua de aq̃ 
llo caualgo luego lomas apnad pudo:⁊ andu/ 
nO tanto que llego a Roar: 7 hallo el conde 
que eftana doliente ⁊ ſaludo locomo alu feñoz 
⁊ demandole comoſe ſentia. £ el refpondiole 
po me ſiento mup mejo? que vos no queriedeſ 
⁊ deſpues diro le teneys vos ninguna coſa que 
vos vono apadado.E elreſpõdiole ſeñoꝛ no. 
Pues donde os vino que me aboꝛrecieſſedes 


III 
aſſi que tan mal loheʒiſtes contrami que enla 
grande mengua me falleſcieſtes teniendotamo 
dlomio:⁊ retrariſtes mela mipobꝛeſa en mal, 
veo ⁊nohahõbꝛetancuerdoque pudieſſe aca/ 
barlo q̃ vos q̃riades:poꝛq̃ vueſtro confejo es 


contra dios:cuydays vos que po ſoptan po⸗ 


bꝛe nitan menguado que vendieſſe loque dios 
mehadado:⁊ que fuxeſſe dela tierra poꝛel ba, 
ter que vos medariedes:heʒiſtes lomal con, 
tra mi que no me agradeſcieſtes la merced que 
os hiʒe ⁊ poꝛeſto es derecho que perdaxs lo q̃ 
os podi:⁊ quando eſto ouo dixo mando quele 
pꝛendieſſen:⁊ que lo metieſſenen hierros ⁊ to/ 
uolo pꝛeſo mup grande tiempo ⁊ hiʒo le ſofrir 
mucho mal zfarigafafta q̃le entregolatierraq̃ 
teniavel: 7bisolejurar quejamasno deman, 
daſſe ninguna coſa:⁊ ſolto le dela pꝛiſion:⁊ falio 
ſe delatierra con muy poco dinero ⁊ con poca 
compaña:⁊ fueſſe para elrey baldouin dehieru 
ſalẽ ⁊ conto le lo q̃ hiʒiera ſuſcũoꝛ ⁊ſu pᷣmo ⁊co 
mole tuuiera pꝛeſo ⁊ q̃ ſe q̃ria toꝛnar parafran/ 


cia.Eclrey ouo grá piedaddel poꝛq̃ ſabia que 


erabuen cauallero:⁊ auia loel mucho meneſter 
⁊ dio lea tabaria poꝛ heredad poꝛque bien fa, 


bia que ſeria en aquellugarbueno:⁊ el aſſilohi 


ʒo:ca gouerno mup bien aquella cibdad:⁊ acre 
ſcento muchd fis poder ſobꝛeſus enemigos:ca 
la cibdad de aſſurera aun de moꝛos ⁊ Jocelin 
basiales mucho mal muchas veʒeſ:⁊ entre me 
dias delas dos cibdades hauiamuy grandes 
mont añas:maspoꝛeſſond dexauað les haʒer 
mal:camucbas canalgadas faʒia ⁊ llegaua ba 
ſta aſſur:⁊ leuaua grãdes pꝛeſas de cerca lavi/ 
lla ⁊ mataua quantos fallaua de fnera. 
CCapitulo.clij.dela petilenciaque vino as 


tierra de furia vel terremoto. 


¡Dando andaua el año dela encar 
nacion de nr̃o ſeñoꝛjeſurpᷣo en mil 
ciento ⁊cinco años comenco en, 
ELLAS latierra ð ſuria vntremoꝛmũy grã 
de que ſe eſtremeciatoda latierrade manera q̃ 
basia ſumir las cibdades ⁊ los caſtillos ⁊ mas 
ſeñaladamente enla tierra dececilia.ca en ceci/ 
lia verribola cibdad de manieftre: 7 muchas 
otras foꝛtaleʒas enderredoꝛ ⁊ la cibdadð cõʒe 
on:⁊todas las otras aldeas chicas ⁊ grandes 
q̃ eſtauãcerca ðila affi que pareciã algunas cib 
dadeſãtiguaſq̃ auia grãtpᷣoq̃ nigũo auia entra 






So. 

do enellas tmuricró ap mucbosbób:cerlas 
otras gẽtes fuperó poꝛlos cápos tan eſpanta/ 
vosáles parccidála rierralos ária coger en. 
fi. zeftonofucen vnatierra ſcũaladamẽte ante 
coꝛrio aq̃lla peſtilencia haſta en oꝛiente. 

¶Capi.cliij.poꝛ qualraʒõ pufo fis amoꝛelſe 
ſioꝛde domas cõel reyde hicruſalẽ ⁊ conel pꝛin 
cipe de antiocha. 







Raiono año quevinoempos etie 
ES ——— —— 
5 Eo deturqͥa có mupgráoe gẽte ⁊en 
tro entierra de antiochaſegũ q̃ ſo/ 


lian hazer los otros ⁊ paſſo allẽde ⁊ metio ſe en 
trehalapa ⁊ domas ⁊ finco ſus tiẽdas ⁊ romo 
cõſejo cõ lus ricos höbꝛes alq̃lcabo podꝛiã yꝛ 
q̃ pudieſſẽ mas dañar alos criſtianos:mas en/ 
tretãtocomo el eſtaua alli dodaqͥn el rey de do 
mas ouo mup grã miedo ⁊ ſoſpecho q̃ aquella 
hueſte q̃ boʒequin tenia alli apúradaranacerca 
del q̃ le Griaromarfirrepnofi pudieſſe:catemia 
lo mucho poꝛq̃ muchas veʒes lo auia ꝓuadoꝛ 
⁊ſeñaladamẽte lo temia mas poꝛqͥ le demanda 
uala muerte de manduc vn alto hõbꝛe q̃ fuera 
muerto en domas aſſi comoauedes oydo:⁊ pẽ 
ſaua q̃ ello hiʒiera matar muy mucho penſo en 
aq̃llo:mas al finembio ſus méfajeros có mup 
ricos hõbꝛes a baldouin ⁊ al pᷣncipede antio/ 
cha ⁊ puſo treguas cõcellos:⁊ ðſpues no temio 
tãtolos turcos poꝛq̃ elſe apúraraental mane 
ra cõ los xpᷣianos ⁊ poꝛjuramẽto q̃ guardaſſen 


las treguas biẽ ⁊ lealmẽte:⁊ q̃ ſe axudaſſe muꝝ 


biẽ ſile meneſter fueſſe. Elpᷣncipe de antiocha 
vio q̃ boʒeqͥn ⁊ ſu gẽte eſtauã mup cerca del ⁊ ſu 


popoꝛ eſcuchas q̃ q̃riahaʒer caualgadas po? 


ſu tierra:⁊ embio arogar al rey baldouin q̃le 
vinieſſe apudar:⁊ otroſi embiole deʒir dodaqͥn 
q̃ poꝛlalealtad q̃ puſieran entre amos a dos q̃ 
vinieſſe.Eel rey q̃ſe trabajaua deguardar mu 
chola tierra q̃ los rpᷣianos teniã vino luegocõ 
muy buena gẽte ⁊ traxocõſigo alcódepaus de 
tripol ⁊llegarõ allugar do el pᷣncipe tenia ſus 
tiẽdas:⁊ dodaqͥn q̃ eſaua mas cerca delatierra 
ðl pᷣncipe traro cõſigo muy grãde gente ⁊ puſo 
ſus tiẽdas biẽ acerca ðlos rpianos como bom 
bꝛe leal:⁊ q̊ndo ſuerõtodos aſſiayũtadoſcaual 
garõ ⁊ paſſaron poꝛ anteceſarea:ca el losoye/ 
ra oesiráfusenemigos eſtauan alli poſados: 


AMas q̃ndo boʒeqͥn oyo deʒir qtã grãde bue 


XLVIII 
ſte venia ſobꝛe el bien entẽdio q̃ no los podꝛia 
durar:⁊ hiʒo ſemblãte q̃ ſetoꝛnauapara fi tie/ 
rra:⁊los xpᷣianos partierõſe vnos deotros ⁊ 
fueſſe cada vnoparaſutierra:⁊ otroſidodaquĩ 
toꝛno ſe para domas. 
CCapi.cliiij.comoſue elpoder delos moꝛos 
de eſcalona a cercarajafa poꝛ mar ⁊ poꝛ tierra 
⁊ ſetoꝛnaronluego. 
ni Scalona q̃ muchos males hauia 

bechoalacriniadad era aimdmo 
eros q̃ puñauãen todas maneras 
qno mas podiã de haʒer mal alof 
rpianos. E q̃̊ndo vicró q̃ d rey fuera antiocha 
⁊ q̃ leuaracõſigo los mejoꝛes caualleros ðlrey 
no entẽdierõ qͥ era tpᷣo ⁊ ſʒʒonð haʒer guerra: 
⁊ fuerõacercara jaſa:ca poco hauia q̃ los vinie 
rãen ayuda de egipto ſeſenta naues cargadas 
⁊ biẽ baſtecidas degẽte ⁊ dearmas oe viadas 
⁊ inãdarõ ¿los dlas naues q̃ ſe ſueſſen para ja 
fa ⁊ ellos que prian poꝛtierra ſus ſeñas algadaſ 
haſta delante lacibdad:⁊ q̃ndolos delas naueſ 
vierõ q̃ ſus gẽtes llegauã poꝛtierra los canvi, 
llos detodas las naues fiʒierõtañer ſus trom 













peras ⁊ añafiles ⁊ pꝛegonarõ que fueſſẽ todos 


acóbatir etirarõ cõ arcos ⁊ balleſtas ⁊ algaró 
las eſcalas ⁊ trabajarõ q̃nto mas pudierõð el, 
pantar alos dela villa: ⁊ los de dentroeran po 


cos:mas bien entendieron que fe hauiande cõ 
batir pꝛimeramentepoꝛlafe ⁊ deſpues poꝛſus 
cuerpos:⁊ pozaquello puſierontodo fu eſſuer 


oen defender los muros ⁊ lastoꝛres ⁊hiʒie/ 
ronlostirar a fuecra de manera que no ſe oſarõ 
llegar almuro:⁊ hallaron otra coſa q̃ nopenſa 
ron:ca ellos cuydaron hallar la villafola 7que . 
ho ouiera ay ſinomugeres:⁊ poꝛ aquellotrare 
ronlas eſcalas ⁊ algarõlas ⁊fuerõ deſpedaca/ 
das ⁊ derribadas de manera q̃ no las pudierõ 
allegar al muro:ca nueſtro ſeñoꝛ auia dado tal 
eſſuercgoalos criſtianos q̃ eſtauã dẽtro q̃ nopᷣci 
auan nada ſus enemigos:⁊ poꝛq̃ las mayoꝛes 
puertas dela cibdad no erãcubiertas ð hierro 
echarõ luego los turcos q̃ndo llegarõleña ſe/ 
ca ⁊ paja ãte las puertas:⁊ puſieron les ſuego 
aſſi qͥ quemarõ vna parte delas puertas. mas 
los de dentro baſtecieronſe de talmanera q̃no 
temieron alos de fuera. quando vieron los 
turcos los tp̃ianos ſertã eſſoꝛcadoſ⁊ q̃ꝑdiãſu 
tp̃o ⁊ no podiãhaʒer aq̃llo q̃ q̃riã:⁊ ð otra pre 


— XLibꝛo 
poꝛq̃ ſetemiã q̃los xpᷣianos ſe ſocoꝛrieſſẽ vᷣto⸗ 
das ptes ⁊ vinieſſẽ ſobꝛe ellos pricrófe luego ð 
allizromarófe pa eſcalona ⁊ las naues q̃ eran 
venidas poꝛles apudartoꝛnarõſe para elpuer 
to de aſſur ⁊ deſpues acabode dieʒ dias lostur 
cos ð eſcolona penſarõ Nos criſtianos ð jafa 
nofeguaroariádllos ⁊ q̃ eſtariã ſeguros ⁊ poꝛ 
llo ſalierõðlavilla ſecrctamẽte ⁊ayũtarõ grã 
gire: caloscupoaróromar ſin ſoſpecha ⁊ vinie 
rõſobꝛejafamas loſð jala q̃ ſabiã ⁊ auiã vſado 
ſusmañas eſtauãtoda via aꝑpcebidos ð dia ⁊ð 
noche: ⁊ teniã ſus eſcuchas qͥ no fueſſẽ engaña 
dos de ſus enemigos. Quãdo vierõq̃ ſus ene/ 
migostomauáfucron fe luego paralas guar. 
das ⁊ tomarõmaroꝛeſſuerco q̃ auiã:⁊ eſto poꝛ 
tres raʒoneſ:la vnapoꝛqͥ vierõ ¿(is enemigos 
noerárantoscomola otra veʒ:⁊ laſegũda poꝛ 
q̃ las naues q̃ lesvenierã ayudarla otraveʒ no 
eran ay niles haʒiatpᷣo paravenir.La tercera 
poꝛq̃ ſabiã q̃ ſetoꝛmauael reyð antiocba: ⁊ poꝛ 
aqllo fearrenicron mas:ſalierõ alos turcos ð 
manera q̃ matarõ dellos muchos:ca los tur/ 
cos nocuydauã que los oſaran acometer ⁊ df 
puesálos turcos eſtuuierõay haſta oꝛa de no 
na.⁊ vicronque reſcebian daño ⁊ que no era lí 
gera coſa detomarla cibdad hiʒieron luego 


tañer ſus boʒinas ⁊ allegaronſu gẽte ⁊toꝛna/ 


rõſe para eſcolona. 
¶Cap.cliij.como tomoboʒequin latierra de 
antiocha ⁊lidiarõ cõ el elpꝛincipe:⁊ el cõde pe 
Roax ⁊lo vencieron. — 
INfrxetanto quelos colas paſſauã 


aſſi enel reyno deſuria:elturco de 


que oyſtes quellamauã boʒequin 


ÉS ápbisicrafemblarequefe partía ve 
latierradeantiochapo: la venida del rey ⁊ de/ 
losricosbombres:pues quee vido q̃erãalõ/ 
gados ⁊ dodaquin q̃ los ayudaua q̃ ſe toꝛnaua 
otroſi pa ſutierraentendio luego q̃ no eralige/ 
racofavefeapútarcomo de cabo: ⁊poꝛaque/ 
llocaualgo muy eſſoꝛcadamẽte:⁊ anduuopoꝛ 
toda latierra como quiſo:⁊ tomo aldeas ⁊ fo? 
talezas ⁊ hombꝛes ⁊ ganados ⁊ quanto halla, 
uan:⁊ embio ſu gente poꝛ muchas partes que 
corricronlas villas q̃ erabuenas quefeno ca 
tariande moꝛos:⁊ poz aquello basian grá ma» 
tanca de gente ⁊ quemauã las aldeas ⁊ no tan 
ſolamentelas que no eran cercadaſ:mas entra 


ILIII 
nan enlas cercadas adeſoꝛa:⁊ enlas ſoꝛtale/ 
ʒas queſe no guardauan dellos demanera que 


tomaron lacibdad oe Almarra:⁊lafoꝛtaleʒa 
deaʒcuſuacab ⁊ meticrõaeſpadalas gentes oc: 


aq̃llos doõ lugares ſino paquárosquelenaró 
catiuos:⁊ derribaronlas foꝛtaleʒas: ⁊ quema 
ronlas aldeas:⁊ oeftamanera haʒiãlo q̃que/ 
rian poꝛtoda latierra:a todas partes:⁊ roba/ 
uantoda latierra:⁊ quando las nueuas llega/⸗ 
ron alpꝛincipe de antiocha ouo muy gran pe/ 
ſar:⁊ embio a rogar al cõde deroar ſu ſuegro 
q̃ le vinieſſe aayudar:⁊ elvinoluego ⁊ ſalieron 
luego de antiocha a doʒe dias de deʒiẽbꝛe quã 
do andauala era dela encarnaciondenr̃o ſcñoꝛ 
jſu po en mil ⁊ ciẽto ⁊ ſeys años:⁊ llegarõha 
ſta elcaſtilloruuio:⁊ de alliembiaron ſus eſpi/ 
as poꝛſaber la haꝛienda deſus enemigos oen 
quallugarlos podriaballar:7entreráto el pei” 
cipe zel conde aparejaronſegun conuenia pa, 
rapelear a pie ⁊ acanallo con ſus enemigos ſi 
los hallaſſen:⁊ mientra que eſtauan en aquello 
vna eſpia quehauian embiado toꝛno luego:⁊ 
dixoles quelos turcos tenian ſustiendas mup 
cercaenel val de ſamarra. Quando los criſtia/ 
nos operon aquello fiferon tan alegres como 
ſi cadavno delos fueſſe cierto Gvencerió. Bo/ 
ʒequĩſupo como veniãlos criſtianos: ⁊ man/ 
do a ſu gente que ſe armaſſen:⁊ que fueſſen con 
tracllos ſus haʒes paradas eſſoꝛcadamente:⁊ 
rogoles mucho quefueicnbuenos ⁊ hiʒieſſen 
bien:ꝑo toda via quiſo pararinientes en ſi⁊to/ 
moafubermano ⁊ ſus pꝛiuadoſ⁊ aparto ſeha 
3ia vna montaña que diʒẽ danus de dõde po/ 
dria ver la batalla ⁊ conoceren q̃ pararia aqͥlſe 
cho.⁊ las cõpañias caualgarõ las vnascontra 
las otras tanto que ſe vierõ:⁊ baldouin ð boꝛt 
condede roax lleuaua la delantera:mas como. 
aun que vidotan gran gente deſus enemigos 
no los tuuo en nada antehirioenellos mup ſie 
ramentellamando ſanto fepulcro:zcomengo 
ahaʒer les tanto mal queles hiʒo deſmayar:⁊ 


deſpues vel venieronlas otras haʒestan atre/ 


uidamẽte q̃ cadavno dellas ſe metio dentro en 
el mayoꝛapꝛieto que vido dela otra parte:⁊ he 
rieron delas langas 7 de eſpadas de manera 
quelos nopodian ſofrir:camuy crueles eran 
loscriftianos contra ſus enemigos ⁊ mup ca, 
ramenteles querian vender la muerte q̃ auian 


So. 
dado alos rfianes poꝛlatierra:los turcos de 
fendieronſe pnratoconfiando enla mucha gen 
te qtrayan:⁊ bienpenfauancilos defenderſe có 
tra los rpᷣianos mas q̃ndo los fallarontã eſſoꝛ 
gavosmaranillaroniemucho ⁊ conoſcieron q̃ 
ninguna gẽte les podꝛia durar:⁊ poꝛaq̃ llo deſe 
ſperaron ⁊ fuyerõ. Boʒequenque eſtaua enla 
mõtaña vido q̃ ſu gẽte no hauia mas eſperãca 
de eſtar enel cõpo:⁊ poz aquello deſcẽdio luego 
⁊comen⸗o de pꝛſe ⁊ fueronſe conelſuhermano 
⁊ ſus pꝛiuados ⁊ nodexo de fuyꝛ faſta q̃ fueſe en 
ſaluo:⁊ deſampararõtodo loſuyo.E lagente 
delpꝛincipe⁊ del cõde deroarſiguierõlos bas 
ſta dos leguas matãdoquãtos alcãcauãde ma 
nera q̃ ouo grande matãca deturcos.E elpꝛin 
cipea quien dieradios lã vitoꝛia eſtuuo adloia 
adotroenclcipopara recogerſugẽte.æEdelſ. 
pues q̃ fuerontoðos llegados ayuntarõ toda 
ſuganancia ⁊ partieronla acada vnos fegun 7 
como eran:⁊ ala cõpañiaðl cõdederoar dierõ 
todala mejoria dela ganãcia. E enaquélla Va, 
talla murierõtres milturcos. Defpues q̃ eſto 
fuefecho el pꝛincipe embiolo q̃ le cupo dela ga 
nancia a Antiocha q̃ era oꝛo ⁊ plata ⁊cauallos 
⁊ armas ⁊ mulos ⁊ camellos cargados de mu, 


chas coſas ⁊ deſpidieröõſe el principezelconoe 


ſuſuegro:⁊ elcõde fueſepara roax:⁊ el principe 
fueſe deſpues:⁊ fue reſcebido cõgrãde alegria 
⁊la clereʒiaꝛ los cibdadanos dieron graciasa 
nueſtro ſeñoꝛque talhonrra hauia hecho aſu 


eblo. 
NAS £apitulo.dvj.como fue depueſto Arnol 
patriarca de Hieruſalem ⁊letoꝛno deſpues el 
papa enſu dignidad. F 
== nNHas nueuas llegaron en aq̃l tiẽpo 

'alpapaquedl patriarca arnolð hic 
ruſalem ſe mãteniamalamẽte ⁊ era 

de mala viva ⁊ deſtruvalos bienes 
ðlaygleſia:⁊ poꝛq̃ elrey locreya muchofazʒia el 
mas mal ⁊ daua alos ricos hõbꝛes ⁊ atodo d 
pueblo malenxẽplo.Elpapa embiopoꝛ aque 
Ho vnlegado entierra deſuria.Eaquelera vn 
obiſpo de oꝛenga:⁊ deſpues que fue enla tierra 
mando al parriarca q̃ vinieſſe delãte vel vn vía 
feñalavo ⁊ ſiʒo apíitarrovoslos perladosoel 
reyno dehieruſalẽ.Eel legadoporpefquilafa 
llotanmalafama del patriarca qͥlo depuſopoꝛ 









juyʒio.Arnolq̃toda viacreya en agueros ⁊ en 


ES 


XLIX 
fuertesoeGvfanacadadiazengañanala gente 
pallolamarzvinoaroma:zrantoviro alpapa 
taloscaroenalesoe palabras engañofas Gel 
ſabia aſaʒ:⁊ contodo aquelloles dio granves 
doncs ⁊ ricos ¿engaño al papa ⁊ toꝛnoſe en ſu 
graciapemanera q̃ noſue nada quãtofiʒiera dl 
legado:⁊ toꝛno a Arnolſupatriarcado ⁊ reſti/ 
tuyole ſu ſilla. E deſpues que fue allahiʒopeoꝛ 
que antes. —— 

CCapitulo.clvij.comohiʒo e rep baldouin 
dehieruſalem vncaſtilloẽlatercera arabia ⁊ le 
oda a we a 

PRA 19 
—— quel riempo enel puebloðlos 


— reco 
reydeſcaua mucho acreſcentar fis 
repnohaʒia aq̃lla parte ⁊ oꝛdeno de faʒer vn ca 
ftilloenticrradarabia:la qllamãpoꝛotro nõ/ 
bꝛelaſuria:⁊ guardaria q̃ los turcos no coꝛie/ 
ſſen latierrani deſtruyeſſenlas villas deaqllas 
partes q̃ le dauãrẽtas:⁊ poꝛaq̃llo ayũtoſe grã 
gente de ſurcyno ⁊ paſſolamarmuertapoꝛ me 
dio dela ſegũda arabia dondela mayoꝛ cibdad 
hauia nõbꝛe piedꝛa ⁊llego alatercera arabia ⁊ 
halloalli vncerro q̃ leconuenia para haʒer yn 
caſtillo 7fizo ap vnatoꝛre muybueua con bue/ 
nas carcauas ⁊ buenas baruacanas ⁊ puſoen/ 
ellavn alcayde q̃la guardaſſe.⁊ poꝛq̃ la ſiʒieracl 







tp̃ianos nohauia avñ ningũa foꝛ/ 


puſole nõbꝛe mõte real:la tierra ð en derredoꝛ 


crallena detodobiẽ ⁊ buenas viñas ⁊ frutales 
muchoera buen lugar ⁊ ſano ⁊ vicioſo:⁊ dexo 
apoefu gente caualleros ⁊hõbꝛes apie ⁊ hom 
bꝛes pobꝛes q̃ viuian de ſu trabajo:⁊ dio lesa 
todos buenos lugares en que biuieſſena cava 
vnofegun ¿lo merefcia:p gnarneciolo muybiẽ 


dearmas 70€ engeñios ⁊ deballeſtas 1 de vió 


das 7 puſo enella mucha gérepara oefender la 
tierra:aſſi queaquella forraleza ſeũoꝛeauatoda 
latierra enderredoꝛ. po 

- U£ apirulo.clviij. como poblo mejo: tl. rep 
baloouna hicruſalem delo q̃ ante era. 

== -Sficomo drepera fabio ⁊ diligẽte 
enlo que perteneſcia a fu cetro paro 
AFAN] miéres vn diacomo laſantacibdad 
ERA debierufalemno erabiẽ pobladað 
gente q̃ la pudieſſe deſender quando fueſſe me- 
nefter:cacl faʒia ſus caualgadas paraotros lu 
gares ⁊ q̃daua lacibdad en iS e 










Livio 
poꝛmengua de gente que pudieſſe baſtecer los 
muros ⁊ las toꝛres t guardar ſus puertas. E 
los turocs haʒian caualgadas muy amenudo 
aderredoꝛq̃ndo ſupieſſen qͥ el era apAartado de 
alli.de aqueilo fue clrey enmuygrã cuydado:⁊ 
pidio conſcjo a muchos hõbꝛes como podria 
poblar laciboad.£a los turcos q̃ moꝛauã en 
la cibdad q̃ndola tomaronfueron todoſ muer 
tos ſino muy pocos:⁊ ſi alguno quedo a vida 


no los dexo moꝛar dentro enla villa:ca los ru 


cos hõbꝛes que la tomarõ diʒieron ¿feria grã 
finrazon ⁊ grande maldelos ſantos lugares fi 
moꝛaſſendentro aqͥllos q̃ nocrepã en ieſu xpᷣo: 
⁊ poꝛ aq̃llo no moꝛaua enclla ningũo:⁊ los cri/ 
ſtianos erantã pocos q̃ apenas podꝛiã poblar 
vna ðlas mapoꝛes calles:ðlos ſurianos hauia 
mur pocos. Ea deſque los latinos vinieron: 
los moꝛos que eran ſeñoꝛes vela fanta cibdad 
fiʒierõles tanto mal q̃ los deſtruyeron cercade 
todos poꝛlas grãdes fatigas que les faʒian ſo 
frir:⁊ mapoꝛmẽte deſpues que Antiocha fueto 
mada:ca touierõlos ſiẽpꝛe poꝛ ſoſpechoſos de 
manera ¿los matauãpoꝛ poco achaq̃ ⁊ les de 
ʒian q̃ poꝛſus cartas⁊ poꝛſus mẽſajeros hauiã 
embiado abuſcar alos ricos hõbꝛes oca xpᷣiã 
dad quelos vinieſſen aguerrear. £lrepánoo 
ſe querellauade aq̃llo oyo dcʒir poꝛcierto Gen 


arabia allendeclflumen joꝛdanhauia muchos 


xpᷣianos q̃ biuian enpoder delos turcos:clrey 
embiolos abuſcar ⁊ embrolesa desir ſecreta- 
mente ⁊ ꝓmeter quefi quiſieſſen venir a moꝛar 
enhieruſalẽ qͥ les dariamas que nohauian alli 
do moꝛauan:⁊ ſeriõmas vicioſos ⁊ mas bórra 
dosconla gente de ſu ley q̃ no entre los enemi/ 
gos delacruʒ. Qudo elos operó aquello vi/ 
nieron muy de grado 7 traxeronſus mugeres 
⁊ fijos ⁊ ganado ⁊ todas ſus coſas como puvie 
ron delos otros lugares ðlos moꝛos venicró 
mucbos xpᷣ̃ianos ¿noo oyeron contar q̃ el rep 
losllamana paravarlesberevaves. Etãtos 
yenicrondllos q̃ lacibdad que cra vasia fuelle 
na de gente:frãcamente les fiso renerel replas 
heredades q̃ les daua aſſi como era raʒõ q̃ fue/ 
ſſe entanfráca villa zran noblecomocra lacib 
dad de hieruſalẽ. Deſpues po: cõſcjo ðla clere 
ʒia ðla tierra embio a roma:⁊ ſiʒo otoꝛgar ⁊ có 
firmaral papa q̃todas las cibdades ⁊ los caſti 
tios ⁊ las villas q̃cõquirieſſen quito ꝑteneſcia 


Y 
alarfianoaofueflen ſubjetos ala ygleſia de bic 
ruſalem:⁊ que tovoslosarcobiípos ⁊ obpᷣos 
obedccieſſen al parriarca. £ d papa enbio ſus 
pꝛeuillejos cófirmadosal parriarcaoe bierufa 
lem.El parriarcabernaloo de Amiocha diro 
quele fajiãſinraʒõ a el 7 a ſu ygleſia poꝛq̃ elpa/ 
pa metia lus ygleſias⁊ ſuscibdades fo ſubjecõ 
dela ygleſia debieruſalẽ. Elpapaq̃ndo enten⸗ 
dio la q̃rella vel patriarca bernaldo ð antiocha 
embio otras cartas al rep ⁊ alos dos patriar/ 
cas en Gocsiaáno fuera aq̃lla ſu entenciõ ð mu 
dar el ſeñoꝛioðlas ygleſias q̃ hauian ante quan 
doerã dexpᷣianos:mas queriaálos ꝑlados ð 
cada patriarcado fueſſen obedientes a ſus par 
triarcas aſſicomo era derecho. 

CCa.clix.como ſcꝑtioelrey baldouin ðhie 
rulẽ ða condeſſa de ſecilia qͥtenia poꝛſu muger 
rex fue en gran cuydado como 
$8 Ñ podriaarn mas enfanchar ſu rey⸗ 
(659 Y no:7poraállo entendio q̃ el tiẽpo 
SAM nucuo venia. LE enel comiencodel 
año apíito gentes ⁊ paſſo el flumen joꝛdan con 







ſus adalides:⁊ entro enla furiafubal: <ólpues 


enlos deſiertos:⁊ deſcẽdio al mar permejo ⁊ fa 
llo vna cibdad antigua q̃llamauã Elim en que 
ſolia hauer dose foꝛtaleʒas ⁊ſeſẽta palmas aſſi 
comofefallaenta bꝛiuia los mozos deſſa tierra 
no ſe guardauã ðtanlexos⁊ marauillarõſe mu 
cho q̃ndo vieron venir gẽtes eſtrañas mayoꝛ/ 
mente q̃ndo fupicerondadleraclrepoonocfue 
rontan eſpãtados q̃ ſe metierõ en barcos:⁊ en 
traronenla mar:⁊ elrey fallo la cibdad ⁊la tie/ 
rra vaʒia:⁊ buſcola cõſugente.⁊ deſpues q̃ vio 
cleſtado ð las villas ⁊ ðlas tierras toꝛnoſe po? 
do veniera:⁊ vino a monte real q̃ elhiʒiera po, 
co auia ⁊ ð alli mouioſe por yꝛa hieruſalẽ:mas 
vna dolenciale tomo adeſoꝛað que pẽſo moꝛir 
luego:⁊ eſtõcecomenęoa curar de ſu alma poz 
emẽdarſus vyerros.⁊ entre los otros pecados 
ſeacoꝛdo de vnoq̃ eltemia mucho ⁊ era poꝛq̃ el 
dexara aſumugerlegitima ⁊ tenia otra de q̃ ſu 
conſciẽciale deʒia q̃ no latenia como denia. E 
arrepẽtioſe mucho:⁊ poꝛ aq̃llo embio a buſcar 
hõbꝛes buenos ⁊ bien letrados ⁊ de religion 
demãdoles conſcjo de aq̃llo:⁊ ꝓmetioles que 
faria aq̃llo que ellos mávafíen. £ ellos aconſe 
jaronle ⁊ dierõle en penitẽcia que dexaſſe a q̃lla 
muger q̃tenia ⁊ que luego embiaſſe poꝛ la otra 





So: — 

reyna que baniadersdo:el pꝛometio enſus ma 
nos q̃ aſſi lobariafinfofeñozle dieſſe viva vel 
pues fiʒo venir ante fi aglla dueña que el tenia 
po:muger zcontolerodo aquello ¿e fisiera ⁊ 
diro queſe temia q̃nueſtro feñor fe enſañaſſe cõ 
tra el ſimantouieſſen ral vida como fisicraante 


Ladueña que hauia opdocõtar amuchas gen 


tesafllarazon ouogranpeſar:⁊ lloꝛo mucho 


⁊querelloſe delos ricos hõbꝛes delatierra que 


lafucráa engañar a ſutierra. Edeſpues que ſi 
sofu llanto de vnapartepoꝛq̃ era cila engaña, 
da ⁊ deſonrrada:⁊ dc otra poꝛqͥ lo q̃hauia tray 
do de ſutierra era gaſtado:⁊ mando aparejar 
funanepara toꝛnarſea ſutierra.⁊ eſto fue elter 
cer año que ella vino. — 

C£a.clr. ocla malq̃rẽcia q̃ entro entre los de 
ſecilia ⁊ſuria poꝛ raʒon dela condeſſa dececilia. 
TEN Eſpues quela dueña fuetoꝛnadaa 
| AY furicrraquando ſu fijo lo fupo fue 
¿SY Aranfafinoo q̃ ouiera de falir oe ſeſo 
21 <tovoelpucblo fueran turbado 4 
cava vnoſctenia poꝛdeſonrrado.E por eſta ra 
ʒonſe mouio vna malquerẽcia entre aquelpue/ 
blo ⁊ latierra deſuria. Muygrãde tiempo du/ 
ro queſe querian como moꝛtales enemigos:⁊ 
muchos pꝛincipes delas otras tierras ouicrá 
poo muchas vegadas enromeria ala tierra de 
vltramar:⁊ muy altos hombꝛes ⁊ muꝑhonrra 
das ꝑſonas delreyno de ceciligembiaran muy 
grandes dones ⁊ muy grandes ofrẽdas alatie 
rrafentafinopo:aquello.£aaquellagenteoe 
ceciliacranlos quemas apnalos podrian aco. 
rrer de vianda ⁊ de armas ⁊ degente ⁊ dcotras 
muchas coſas q̃ los hõbꝛes ba meneſtex para 
guerra. Mas poz eſto quefiʒieron ala cõdeſſa 
nunca los quiſicron ayudar con ninguna coſa 
q̃ ouieſſen meneſter:pero poꝛel yerro de vnhõ 
bꝛeno deuieran dehauer tan grande ſaña con” 
tratodo dl reno. En aq̃l añomilino acaeſcio 
que elrey Baldouin oe biernfalé fue mejozan, 
po de aq̃la enfermevao:zerefciole mup grade 
cupoano en fircozaconporlaciboad oc-Surá 
los mozostenian:? q̃ nohauia mas ð aq̃llaen 





aqueila riberadelamar q̃ fueſſe de moꝛos ſino 


efcatona muy grãde abaſto metían enla villa ð 
manera q̃ podian entrar quando queriãpoꝛ la 
tierradelos rpᷣianos ⁊ fasidgrandes robos 7 


grandes daños:ca poꝛmar puen ⁊ venian las 


LE 
nauesdecgipto ⁊ las galeas armadas q̃ teniã 
toda la ribera ðla marengráde micoo de ma, 


neraque los pelegrinos ⁊ los mercaderes no 


'ofananpozap paſſar: ⁊ poꝛaq̃llo las cibdades 


odos rpianos hauiã mapo: carcftiaz cranme 
nos baſtecidas dcarmas ⁊ de viandas? de gé 


tes ⁊ de otras coſas.Engrandecuydado eſta 


ua elreyde via ⁊ denoche:penſando poꝛqual 
manera podꝛia cõquerir aquellacibdad. 

Ca.cixj.comoſaco el repbaloouin ſuhueſte 
⁊ fue a Egipto ⁊ tomo lacibdadde faramine. 
Sſi comohallã en eſcrito enla yſto 
ria de Aleyandꝛia entre Sur ⁊ ſae/ 





ahayvnlugar muyhermoſo ená 
naſce vna fuente a cinco millas de 
Sur ſobꝛe la maránoo Alexãdꝛeſue enaállas 
tierras ⁊cercola cibdadde Sur:elfiʒo enaál 
lugar vncaftillo mup fuerte ¿llamo poꝛſu nom 
bre Alexãdꝛe.En adllugarfisoclrepbaloonin 
ð hieruſalẽ vna foꝛtalcʒa mupfermofa poz la q̃ 
apꝛemiaua alos de Surð manera q̃n opodiã 





haʒer caualgada poꝛlatierra:⁊ podiã coꝛrerð 


allifaftalas puertas Bla villa patomar la pꝛeſa 
⁊ qntohallauan fueraðlos muroſ.Aq̃caſtillo 
llamanancftávalion:mas no ſe poꝛq̃lraʒones 
aſſillamado ſino poꝛq̃ enel léguaje de aꝛabia es 


llamado Alerãdꝛe eſcaudar pueſaq̃l caſtillo es 


llamado aleranozc ennr̃o lenguaje:ouo nõbꝛe 
enarabigo eſtandarion:⁊ el vulgoqueno dise 
las coſas como deue diʒe en lugar de eſtandar 


eſtandalion:⁊ poꝛ aq̃llollamãlo agoꝛa eſtãda/ 


lion.E enel añoq̃ vino deſpues paro mientes 
elreycomo latierra de Egiptolehauiahecho 
muchomal ⁊ ouo grã deſſeo de fe vẽ gar:⁊ poꝛ 
aq̃llo tomo gẽtes conſigo ⁊ deſcẽdio en cgipto 
renllegando romo vna cibdad q̃llamã Sara, 
mine:⁊ todo lo que fallo dẽtro partiolo có ſus 
cavalleros.ZlGllaciboadesfobreclariberadla 
fos8lnilo q̃llamãcarabes ſobꝛe laq̃l eſta lacib 
davantiguad tenes:⁊ aq̃les el lugar en q̃ moy 
ſen fiʒo muchos ſignos anteel rey faraon. 
€ £a.drij.occomoó murio el rey baldouinð 
biernfaléenticrrad egipto: fe traydo afore 
rrarenbicrulalem . | 
ef O cgo quela cibdadde faramine 
ARES fue romada cl rep fuealla ala ſoʒ de 
3 : A Rilo 7 marauillofe mucho de aq̃/ 
Nlaagua: ⁊ inuy de grado era 
i 








- 


: Libro 

poꝛq̃ deʒian q̃ aqlbꝛacovenia de vnaðlas q̊tro 
rice e 4 ea elrey 
tomar delos peces de aql agua que hauia mu» 
chos ⁊ comieron dellos aſaʒ:⁊ q̃ndo ed rey ſele 
uanto de comer ſentio grã doloꝛalcoꝛacon ⁊la 
llaga q̃ reſcibieratiempohauia comẽcoleð do 
ler fuertemẽte demanera q̃ ouogran ĩmiedo de 
muerte:⁊ mãdo que pꝛegonaſſen poꝛla hueſte 
quetodos oꝛdenaſſen detoꝛnarſe.La enferme 
dadle aquero de manera q̃ no pudo caualgar: 
⁊ por aquello ſiʒierõ andas enque lo leuarõ:⁊ 
tanto anduuieronq̃ paſſarõ vna parte ðlos de 
ficrrosáfon entreſuria 7 Egipto:⁊ vinierona 
vna cibdad mup antigua del deſierto q̃llaman 
la ſoʒ q̃ es enla mariſma:en adllugar creſciole 
tantolaenſermedad q̃ murio.Todos los dela 
hueſte ouieron grãde peſar ⁊ ſiʒierontan gran 
dellãto detodas partes ¿no podrian oy: otra 
coſa. No ſe detouierõ en aquellugar ante apa, 
rejaronclcuerpo muy apricffa en tal maneraco 
mo deuẽ aparejar cuerpoderep ⁊ deſpues leua 
ronloahieruſalẽ ⁊ entraron enlacibdaddiade 
ramos cõpꝛoceſſiones. Quando las ꝓceſſio/ 
nes llegaron al valocjofafarencórraroncólos 
que trayanelcuerpo delrey:⁊ leuarõlo cõaqlla 
pꝛoceſſion fasiendo mup grandes llantos faſta 
la vgleſia delſepulcro:⁊ fue encerrado debaxo 
de monte caluarie enellugar quellamá galgata 
muyhonrradamẽte apar ðlrey gudufre ſuher 
mano. Eneſta manera murio eĩ rey badouin 
de hicruſalẽ quãdo andaua elaño dcia encarna 
ciõ de ieſuxpᷣo en mil ⁊ ciẽto ⁊ dieʒ años acabo 
xviij.años que elregno. 

CCa.cxiij.como alcaronpo: repa baldouin 
deboꝛt condede roat᷑ q̃era pᷣmo deſte otro. 


Erſes ſuevnrexpoderoſoẽlapar 
F tida que llaman Aſia:⁊ hauiamuy 
Sa la grancõtienda conlos franceſes z 
Pos conlos gricgos:7acacício yn via 
que embio poꝛſus ricos hõbꝛes ⁊ quidofueró 
todos ayũtados bablo conellos ⁊ diroles aſſi 
roembiopoꝛ vostã ſolamẽte poꝛvos moſtrar 
que me qͥero aconſejar cõvos otros enál ma, 
neramerernecontralosrfianosámefasémal 
- Zgran finrazon porfaber filos acometere de 
gucrraono. Mas agora vos digo q̃de aqui a 


delãte no vos demãdare cõſejo:ante vos digo 
que ðtodo entodolos guerreare:⁊ avoſotros 
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cumple otoꝛgarconmigo ⁊ no dar meconfejo 


maneracomencoſu guerra enqueſeme 
noſcabo muchas veʒes.Eaq̃ſte enxẽplo vos 
diximos po: vos moftrar q̃ el rey baldouin pe 
q̃ ra oyſtes nohauiatal coſtũbꝛe q̃nunca comẽ 
go fecho delreyno que no ſe acõſejaſſc antes có 
ſus ricos hõbꝛes q̊ndolos podia hauer:ocon 
caualleros oeſcuderos ſino ouieſſe otraſgẽtes 
⁊ muchas ſe cõſejocõſuscriados quãdo no po 
viafaser otra coſa:⁊ poꝛ aqueſtohiʒo muchos 
fechos ⁊ acreſcẽto mucho enſu repno . E bien 
ꝑteneſce atan grãde hõbꝛe como rep que feacó 
ſcjaſſecadadia enlos grãdes fechos ⁊ q̃ſepaco 
noſcer el mas ſabio ⁊ elmas leal:⁊ que los crea 
mas q̃alos otros.Ca algunos ſeñoꝛes hay q̃ 
aman mas ⁊tienen poꝛmaspꝛiuados aaq̃llos 
enquienno hap ſeſonilealtad poꝛq̃ van ſus fe/ 
chos a menoſcabo za malſin q̃ no alos otros, 
Eaſſi comoh auedes opoo pallo clrep'balvo, 
uin deſte mũdo al otro q̃ fuera rey deſpues ð ſu 
hermano elrey gudufre:⁊ quando el vino ꝑael 
reyno dehieruſalẽ vio elcódadoderoarqued 
tenía a vn li pꝛimoq̃ hauia nõbꝛe baldouin de 
boꝛtq̃lo máruno:7lo gonerno.rviij.añoscon 
ſeſo 7 cõeſſurco. Eſtecõde baldouin de Fono 
aſoſſegado elcondadode roax quiſoyꝛen rome 
riapoꝛ viſitar los ſantos lugares ð hieruſalem 
⁊poꝛ ver alreyſu pꝛimo ⁊ ſu ſeñoꝛ quele fiʒiera 
grábienzgranochórra:cabania grãdeſſco de 
lo ver:⁊ baſtecio ſus fortalezas ⁊ dexo ſus fron 
teros po? latierra:⁊ tomo cópañia honrrada 
como hõbꝛe fabio rapercebido: zenrro enfe 
caminos? deſpues q̃ elſue deſuiado de ſutierra 
encõtro a vn menſajero ¿lecóro poꝛcierto aſſi 
como era verdad q̃ el reyſu ſeũoꝛſe hauia muer 


to entierra de egipto:⁊ ouo muy grãpeſar po? 


ello:⁊ fue muy deſmayado ⁊ eſtuuo vñgrãrato 
dubdãdo q̃ faria:mas ðſpues entro en ſucami 
no ⁊tantoſe trabajo de andar q̃ llegoel dia de 
ramos q̃ndo el puebloeftava ayũtadoen hie/ 
ruſalẽ poꝛ verla ꝓceſſion que faʒẽ en remẽbꝛan 
zadenfr̃o ſeñoꝛieſu rpᷣo poꝛq̃ entro ental diaco 
ĩno aq̃len aq̃lla cibdad.⁊ Entroelcõdeðroar 
oe vna parte enla villa:⁊ elcuerpozlafeñadet 
regmeriandlaorra pre aſſi q̃todos ſus canalle 
ros q̃trayaconſigofuerona merer enla villa:⁊ 


a enterrar elcuerpo del rey ſu ſeñoꝛ debaxo de 


montecaluarieſegũ hauedes opdoante deſto. 





Fo. 
Capitulo.crliiij.de quallinaje era elconde 
Baldouin deroar. 


Nte que vosſablaſſemos dela ele/ 
don delrey vos contaremos ð que 
linaje vino Baldouin de boꝛt q̃era 
X condederoar. Eleramur buen cri 
ſtiano ⁊ amaua a nr̃o ſeñoꝛ:⁊ aboꝛreſcia el peca 
do:⁊ aſſi meſmo eramupbuencatallero de ar/ 
mas ⁊ ꝓuado en muchas afruentas:⁊ naſciera 
enfrancia enel arcobifpado de remps ⁊ era fijo 
vel yugo derecel ⁊ ðla cõdeſſa maliſant.⁊ hauia 
dos bermanos dõdehauia muchos ſobꝛinos 
E citebaloonindero a lu padꝛe biuo quido la 
cruzada fe monto en frãcia ⁊ vinoſc cócl duque 
guonfre era ſu pꝛimo:⁊ fu padꝛe era pað mup 
grãdes dias:⁊ quedarõ conel dos fijos ⁊ dos 
fas. E eſte baldouin que era el mayoꝛ partio 
ſe de ſu padꝛe:⁊ el vno de ſus hermanos hauia 
nõbꝛe geruas ⁊ era clerigo ⁊ deſpues fue clecto 
po: arcobiſpo de remps:⁊ elotro ouonombꝛe 
manaſer:⁊ la vna delas hermanas hauia nom/ 
bꝛe mehaut:⁊ tomo la po: muger el alcayde de 
niteri:⁊ la otra hauia nombꝛe odierna ⁊ caſocõ 
vn alto hõbꝛeque hauia nombꝛe herbarus de 
herges:⁊ de aqͥſtos dos naſcio manafer deber 






ges q ſfue deſpues mapoꝛdomo dela tierra ð fa. 


ria eneltiẽpo dla reyna meliſen:quãdo manaſer 
elhermano debaldouin eredoel cõdadode re 
cel deſpues dela muerte de ſu padꝛe poꝛqbaldo 
uin q̃ eraelhermano mayoꝛpaſſara a vitramar 
⁊ noĩenia en coꝛacõ de toꝛnara ſutierra:E ma 
naſſer murio ſinheredero ⁊ geruas ſu hermão 
queera arcobiſpo de remps fueſe para el cõda 
do derecel que era ſuheredad ⁊ dexo la clereʒia 
⁊ elargobiſpado:⁊tomo muger cõtra el pme, 
rimiéro de caſtidad Gel bavía fecho ⁊ contra el 
manvamiéro defanta ygleſia:⁊ touo ráro aq̃lla 
muger q̃ouo enella onafija zcafola convnalto 
hõbꝛe oc noꝛmandia:⁊ ðſſpues geruas ſu fobri 
no fijo de ſuhermana quedo poꝛheredero dla 
tierra ⁊touo la muy bien. Mas no vos quere, 
mos aquimasbablar. 
¶ Ca.clxv.como fue el rey baldouin coꝛona 
do poꝛrey de hieruſalẽ el cõde baldounideroax. 
== Lteyr baldouinel primero fueente 
TÉDA Irravoafíicomoya opftes. Eotro 
9; vía los arcobiſpos zlos obilpos 
SN tlosricos hõbꝛes q̃ eranen hieru 











LI 
ſalem cõelpatriarca arnolayuntaronfe porto, 
mar conſejoq̃ farian ðlatierra⁊ delreyno pues 
q̃ no hauia rey:⁊ entre los ricos hobꝛes eftana 


jocelin decoſtanayſeñoꝛdetabaria q̃ erahõbꝛe 


bien raʒonado ⁊ ſabio ⁊ entendido teſſorcodo 
enfecbozendicho. Elos altos hõbꝛes q̃ eſta 
uanapũtados ho ſe cõcertaronluego de comié 
go:calos vnos deʒian Gel repno fuera dado al 
duq̃ gudufre talosocín linaje deſpues del ai 
como ael.Epueſaſſicomoelreynotoꝛnaravl 
duque a ſu hermanoel rep baldouin q̃era muer 
to poꝛaq̃llaraʒon miſma q̃ deuia toꝛnar alter, 
cerohermano q̃ era euſtacio conde de boloña: 
⁊ poꝛaq̃llo acoꝛdaron qͥ fieſſen guardarla rie 
rralo mejo? q̃ pudieſſen:⁊ entre tanto q embia 
ſſen poꝛ elcõde euſtacio ſus hermanos gouer/ 
nsrantanbié el reyno ¿no hauiã mercſcido q̃ 
ſus herederos fueſſen leredados:⁊ los otros 
noconcoꝛdauã eneſto:ante deʒiã q̃ elfecho rel 
eſtado ðlatierra eſtaua en tal manera q̃ los tur 
costenianfus cibdades entre ellos ⁊ en derre/ 
dor dellos:⁊ detodas ꝑtes eſtan en grãmicedo 
que ſi ſe tardaſſen mucho encligir ſeñoꝛ:el pelis 
groes tangrande q̃ la xpᷣiandad dela tierra po 
ora ſerpdida. E ſipoꝛauentura eſperaſſen al 
convecuftacio q̃̊nopodꝛia venir haſta granrié 


po ⁊ entretanto q̃ ſepodꝛiãlos turcos a pode/ 


rarental manera enel reyno q̃ euftacio no ban 
ria cnque (eampararquando venieſſe. Delta 
manera erael deſacuerdo entrelosricoghom 
bꝛes:masjocelin q̃ era mucho entẽdido zama 
do aguardotãto haſta que vio q̃ eratiẽpo ð fa 
blar ⁊ entendio ¿el patriarca arnol cócertaria 
conloq̃ elqueria deʒir:⁊ diro ðta manera.Se 
ſioꝛes cada vno de vos otroses obligadopoꝛ 
ſi de dar tal conſejo cómo mejor podiere ⁊ entẽ 
diere para ayudar a buenafe ⁊ ſin mal engaño 
aeſta ſanta tierra en que ieſu criſto quiſo naſcer 
⁊ moꝛir poꝛnos ſaluar:⁊ poꝛende po quiero de 
sir loque me pareſce: ſegun el peligro q̃ veo en 
la tierra ⁊ es q̊yo noſoyen eſperar al cõde euſta 
cio q̃ venga de francia q̃ ciertamẽte grãlocura 
es poer hombꝛe lo quetiene cierto poꝛeſperar 
lo dubdoſo:⁊ vos tenedes aquialconoebaloo 
uin de roax que es venido entre vos po: grá vé 
tura conioaq̃lq̃ dela muerte del rey no ſabiana 
da:⁊ bien pareſce q̃̊nr̃oſcũoꝛlo ha embiadoa 
vos poꝛenderecar vía haʒienda ⁊ vos — 
iij 


Libro 

bien entender q̃ no lodigopo tanto po: amoꝛ 

del poꝛq̃el mefizo mucho mal ⁊ mucha ocfon. 
rracomopo: cóferuarlatierraz deſcargar mí 
conciencia 7 mi lealtad. Mas pos oigo en ver 
dad que eles ſabio ⁊ de granſeſo ajufticiero : Y 
amamuchoa nfo ſeñoꝛ: 7 en guerra es mu/ 
cho eſſoꝛgęado ⁊ eſperto cauallero ⁊ ſoſegado 1 
pꝛouado engrãdes afruẽtas ⁊ leal⁊ verdade/ 
ro:⁊ de ninguna parte nos podꝛia vcnir mejoꝛ 
para ſoſtener eſta carga:⁊ es pꝛimo coꝛmano 
delos dos ſeñoꝛes queronicró elrernopoꝛ dõ 
de pareſce q̃ no ſon poꝛende deſeredados pues 


que Goa elreyno a ſulinajeqͥ ſidexan elpꝛimero 


deſus parientes ⁊toman eſſegũdo aq̃ſto ſe fa, 
ʒe poꝛla pꝛieſſa que es muy grãde:⁊ vos otros 
bascoloG po: bientunieroes ¿po pa he deſcat 
gado mi cóciencia en deʒir lo Gmeparece. En 
aquellugarbaniamucbos q̃ touicrõ q̃jocelin 
cra hõbꝛe entendido ⁊ que no deʒia aállo fino 


poꝛlealtad:q̃ biẽ ſabiãtodoſpoꝛlatierracomo 


elcõde baldouin lotouiera pᷣſo:⁊ comoletoma 
ra ſutierra ⁊lo echaraðilla:⁊ poꝛaqͥllofue mas 
creydo del confejo q̃dio:mas bien puedeſer q̃ 
fu intécion fuc aq̃ ſicl conde baldouin ouieſſe el 


reyno poꝛapuda delq̃ eraſu pꝛimo q̊le dariaci 


condado de roax que era muꝝ grancoſa.Eel 
patriarca arnol otoꝛgo conjocclin ⁊ comẽcoð 
apudarle ⁊ defenderle muy bien. Equandoaq̃ 
llos dos cõcoꝛdaron:los otros todos vinierõ 


en aquello de manera q̃todos a vna boʒ eligie 


ron poꝛreyalcõdebaldouin.Eeldiaðpaſcua 
que venia acercafue vngido ⁊ jurado:⁊ recibio 
lacozonaenla ygleſia delſepulcro en q̃ ieſu rpo 
reſuſcito de muerte a vivasbien pudo kr ála in 
renció de jocelin ⁊ del patriarca no fue rovalim 


piacondios:masnfo ſeñoꝛlatoꝛno enbiẽ. E 


el fue — juſticiero y effoꝛcado ⁊ gue 
xrero:⁊ frãcoaſſi q̃ vinopoꝛelgran dien ala tie 
rra en ſutiẽpo ⁊ avn q̃me ſemqjoq̃ no entrocõ 
razon enel revno porGeuftacioqueeraclbere, 
dero polo ſu derecho:ꝑoluego q̃el repfinofue 
ron embiados embaxadoꝛes afrancia alcõde 
cuſtacio de boloñaq̃ fueſe a refcebirelrepno ve 
hierulalẽ:⁊ el eſcuſoſe mucho diziendo q̃ noha 
uia meneſter de yꝛaq̃llatierra pozGnolacono, 
ciatanto nitanbiẽ comoſus bermanos:camo 
raran enella mas tiẽpo q̃ el ante que ouieſſenel 
rexno:⁊ q̃ de otra parte q̃ le era graue coſa oe 


III 
derarſu grãheredad deſamparada.Elos mé 
fajeros refponvierdáficlfaltaficalafáraticrra 
q̃ ntoſeñoꝛſcẽſañaria cõtra el:⁊todo el pucblo 


ð allẽde ð aquẽdeſeloternia a mal.⁊ euſtacio 


como era hõbꝛe bueno⁊ religiolo otoꝛgo q̃fa/ 
riagállo quelos mẽſajeros querian:⁊ aparejo 
fuscofas muy apueſtamẽte ⁊ fueſe conellos fa, 


ſta pulla.⁊ oyo ðcierto q̃ fu primo balcouiera - 


racoꝛonado poꝛreyde hieruſalẽ Equõdolos 
menfajeros operonaállovirieróleque pozad 


llonoderaſſe depaſſarla mar quesálio q haui 


an ſechono deuia de ſer tenido enalgo poꝛq̃ tã 
apnacomolosricos hõbꝛes ſupieſſenque cra 
clenlatierraſe toꝛnariãde ſuꝑte como a ſcñoꝛ 
natural:⁊ elreſpõdio que aq̃llo nofaria q̃ no q̃ 
ria eſcõdaliʒar elreyno que nro ſeñoꝛcõqueric 
rapoꝛſuſangre:⁊ mapoꝛmẽte aq̃llatierra poꝛ 
ladloosbermanosfupos mozicrantanfanta, 
mente no la deuia guerrear poꝛcobdicia deſer 
rey:⁊ poꝛaqlloencomẽdolos mẽſajeroſadios 
⁊ dio les delo ſuyo ⁊toꝛnoſeꝑa ſutierra:⁊ ellos 
toꝛnaronſe para ſuria. 


Ca.cxvj.de q̃ faciones era elrey baldouin 


elſegundo:⁊ decomodio elcondadode Roat 
a joceln ſu pꝛimo. 


Ss ES] 
MECA Y 
E YAA 
ʒẽtero ⁊ los cabellos runios como filos de alã 
bꝛe:mas reniapoco cabello ⁊ meʒclado deca 
nas. ſu barua no cra muy eſpeſſa ni llegauafa 
ftalos pecboscomo era coſtupbꝛe en aquella tic 
rra:⁊ era biẽ encaualgado 7 aꝑcebido ⁊ ligero 
effozgado ⁊ atreuido enfecho de armas. £ en 
ſus fechos era meſurado ⁊ limoſnero⁊ franco 
⁊gracioſo ⁊ tan deuoto era ⁊ tãto tiẽpo eſtaua 
enmiſſa 7 viſperas ⁊ enlas otras hoꝛas q̃ fele 
haʒian callos enlas rodillas. Quãdo lo hauia 
meneſter era elmas ligerodequãtos apeſtauã 
de ſus dias. Edeſpues q̃rey coꝛonado del rey 
no de hieruſalẽ penſo en como podꝛia guardar 
el cõdado de roarx q̃ dexara ya qᷣnto deacoꝛda/ 

oaquienloencomẽdaria:⁊ ala finacoꝛdo q̃ 
no hauia otro tal como Jocelin de coꝛtanap ſu 









pꝛimo:⁊ llamolo ⁊ dixoĩeq̃ el queria emẽdaria 


deſonrra q̃ lefiʒiera ⁊poꝛaq̃llo diole elcõdado 
deroax poꝛheredadꝑa ſi ⁊ paralos q̃ del vinic 
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— 


So. a 
ſen.Cahauia eſperanca que el queconofciala 
tierrala ſabꝛia mejoꝛ guardar q̃ otro ⁊ entrego 
le elcondadocon vna ſeña ⁊tomo omenaje del 
e deſpues embio poꝛſu muger ⁊ poꝛſus ſijos ⁊ 
poꝛſufamilia.Eelcõdejoceliq̃ fue a reſcebir la 
tierra embio los cõbuenas guardas haſta qͥ lle 
garõ alreyſin otro embargo.Lamuger ðlrey 


hauianõbꝛe moꝛſia ⁊ era ſja devn alto hombꝛe 


armenio q̃ lamauan gabrictafficomo opſtes q̃ 
gela dio quãdo eraconde deroar cõ gran riqᷓ;a 
chauia tresfijas enella.⁊la pꝛimerahauianõ 
bꝛe maliſent:⁊ la ſegundaaalis:⁊laterceraho/ 
dierna:⁊ deſpues qͥfue reynaciootra aquien di 
picron Joera aſſicomo haueys oydo.Fue vii» 
gido rfagrado elreybaldouin elſegũdo ¿noo 
andaua cĩ añoðla encarnaciõ de nr̃o ſeñoꝛ ieſu 
tpᷣo en mil ⁊ ciento ⁊ onʒc años el ſegũdo diaðl 
mes de abꝛil.Ecrapapa enromagalayſe elſe/ 
gundo:⁊ patriarcaen antiocha bernal cl pame 
roðlos iatinos:⁊ patriarca en hieruſalem Ar/ 
nolel quartodelos latinos. 

CCapi.clxvij.delos hombꝛes honrrados 
quequeoaron enel riempoquealgarórcy abal 


dorin deboꝛtcondederoar. 


Naqueltiempomurioalexoel em 
peradoꝛ de caſãtinopla grã enemi 







tioſe della. 
CCapitulo.clxviij.decomola gente deegip 
to vino ſobꝛe ſuria. 
neiveranode aq̃lañoelpᷣncipeð 
Lo Y egipto apíiro quáta gentepudo ba 
Ed Nueroepicroccanallo:zapejo gra 
24 flora ꝑa venir a ſuriaſobꝛe mar. 






efuecó granbuefte poꝛtierracreyẽdo q̃ pꝛeſto 


LII 
los ðlatierra paraſiẽpꝛe. Epaſſolos ðſiertos 


que fonentrecgipto ⁊ ſuriaconmuy grãgẽteð 
cauallo:⁊ la de pie nohauia cuenta:⁊todos tra 








panarcosturquics ⁊ aʒagaypas. 
¶ Capi.clxir.de comoſe apunto elrey dedo 
mas conla gente de egipto ⁊ vinieron ſobꝛe ſu/ 
ría ⁊ ſetoꝛnaron aſus tierras. 
9 Otardomuchoq̃ dodaquin rey ð 
domas ſupo q̃ los de egipto veniã 
JN ¡Cógrapover:zallegofi gẽte 2 mo 

uioſeð ſutierrapoꝛlugares deſuia 
dos poráfetemiaquelofrblanosfueflencórra 
a. E tanto anduuo ¿palo cl flumen joꝛdan:⁊ 
acópañoleconelgranpucblo ocegípro á fallo. 
encícalonado tenia lus tiendas:dondecreſcio 
mucho deffuergo ocegipro. E algunal naves 
vela flotaarribarõaeſcalona:⁊ las otras fuerõ 
ſeſus velas algadas haſta ſur poꝛq̃ eſtaua eſta 
cibdad mupbiécercadar baſtecida:⁊ era puer 
tobueno ⁊ ſeguro.E el almirãte de aquella ño 
ta eſperauamãdado deſuſcũoꝛen aq̃llugar.E 
elrey de hicruſalẽ q ſabia ſu venida ante Gvinie 
flenbauia ẽbiado abuſcar caualleros mp ape 
fa alatierrade antiocha ⁊ detripol:⁊ ayũto en 
ſutierra quãta gente pudo:⁊ deſpues q̃ fueron 
ayuntados mouierõcontrala grande hueſte ð 
los turcos coꝛrieron latierrahaſtalos llanos 
odos fcliſtcos:⁊ paſſaron poꝛvnlugar ¿fuella 
mado adzore q̃ fue vna delas cinco cibdadesð 
los felificos:zrátofcallegaron ¿los vnos po 


dian ver alos otros ⁊ ſincarõſus tiendas cerca 


vellos. Cosxpᷣianos comoeranpocos no oſa 
rona cometer alos turcos tãto renidel graͤpo/ 
der dellos poꝛq̃ eran muchos.Mas operá de 
ʒir muchas veses ¿ninguna gente valía tanto 
porarmascomoloscanalleros pe Francia: 
poꝛaq̃llono los oſauan acometer.E oefta ma 
nera eftuuicrórres meſes q̃ſe vcyan cada dia⁊ 


noſefaʒiã malavn Gcrá enemigos moꝛtales. 


Zilfinparefcio atodos q̃mas ſegura coſa cra 
uetoꝛnaſſen ſanos ⁊ ſaluos a ſus tierras ⁊ fin 
ꝑdidadeſus caſas q̊ſemetieſſen en auentura ð 
batalla afertodos muertos ⁊ pactos deſtama 
nera tomarð ſucamino ⁊ toꝛnaron ſepara egip 
to.Quando los xpᷣianos vieron q̃ los turcos 
ſe partiãfuerõ mur alegres:⁊ deſpues qͥ los ca 
ualleros ſupieron q̃ erã ya deſuiados deſpidie 
ronſe delrey ⁊toꝛnaronſe para ſus —— 
iiij 


V Livio mM. k 

granalegria.£ enagllafasonimorio Arnol el hauia durado aſſi como orfice.ir.años. Eno 
falſo patriarca ðhieruſalem. Deſpues del fue hauiamas de.ix.frayles q̃ biuian cada dia deli 
electo vnhõbꝛe deſanta viva ⁊ reigioſo quete / moſnas:t deſdc entoͤces comégo acrecer elnu- 
mia ⁊ amaua antoſeñoꝛq̃ lamauan germud⁊ meroðlos fraples ⁊ dierõles renta t eredades 
cra natural del obiſpadode damienes delcaſti Ecneltiẽpo delpapa etigoncs mandaron que 
llo de pꝛinquini.E pozelmercicimiciodaquel puſieſſen en ſus capas ⁊ enſus mãtos cruʒes ð 
hombꝛe bueno ⁊ poꝛſus oꝛaciões ſiʒo nucſtro paño coloꝛadopoꝛq̃ fueſſen conoſcidos entre 


ſeñoꝛmuchos bienes alreyno de ſuria . lasotras gẽtes tã biẽ los caualleros como los 
Capitulo.cixx.de comoſc leuantola oꝛdẽ  orrosfraples menores q̃ lamãſergẽtes role 
deltemplo. | - - alli gocláte creſcicrõtãto en heredades como 





—=y Sicomontolcño: embiaſu gra,  povepeagora ver.⁊ llamoſela oꝛden del tẽplo 
—Ro—e do elquiere los caualleros poꝛ q̃ellos eſtuuerõpᷣmeramẽte cercaðltẽplo 
NES Ñ bonrravos Geftandenlarierra €  <nofepooriaagozafallar allẽde elmar ⁊ aquẽ/ 
0d vliramaracoroaronocóoaríc al detierra dexpᷣianos en ¿no apave aqueſta oꝛ/ 

repno poꝛſcruir anfofeñozenfus vias zbazcr dencaſas ⁊ ⁊ frayles ⁊grandes rentas, E encl 

vivarcligiofa afficomocanonigos regulares: comiencoſe mãtenian fabíaz bumulmente affi 
tpromericrócnlamanodel parriarca caftidad. comohombꝛes que hauian derado dl figlo po? 
tobeviencia.£ aállos Gmaslomanronieron amoꝛdedios. Mas deſpues quelas riquezas 

⁊ amoneſtaronalos otrosfueron dos caualle/  crefcieronoeraronlo que bauían comengado 

ros:el vno hauianõbꝛe yugo de paganos que ⁊ ſubierõ en gran locura:aſſi queluego ſalerõ 

cra decercatroys:⁊ el otro Jofre de ſanomer. demandamiento del patriarca ocbierufalem. 
£ porGellosno hauiã pglefiamicafa cierta en Edeſpues hiʒierõ tantopoꝛ engañoconeipa/ 

Gpuvicflen beuir poꝛſi:elrey otoꝛgoles vn lo/paque ſalierõ de obediencia dei parriarca 7 oe 

garejo enlas caſas ðl palacio tanto qnto ellos dodos los otros plados quelos hainan dota- 
quilieffenapeftar:rloscanomgos3ltéplo die pooeosbienesdlapglefiaz comégarona to/ 

ron les altaren vnaplaca Gbamacerca delpa, — maralas pglcfiaslasoecimas 2ómicias 1 las 
lactocn q̃dixieſſen ſus hoꝛas como hõbꝛes oe  orrasrenrasábauiantenivofaftaaál tienpo 
religió.£É dreprlosricosbób:cs ⁊ el paxriar  ereboluicronafus vesinos amerieronlos en 
ca ⁊ los otros ꝑlados dierõ les rentas ðᷣque ſe  plepropormuchas maneras afficomo pareíce 
mãtuuieſſen ⁊ je viſtieſſen:⁊ los vnos les dierõ , openvia. E poraqueftas razones fue deſpues 
dones ꝑaentodosnẽpos:⁊ los otros para en É aq̃ſta oꝛden deſſechapoꝛ el papa clemére noo 
tifpo.£lapmeracofagles mávaronenpeni-  anoanalacraoelfeño: en mil z quarrocientos 
tencia? poonoe ſus pecados fue q̃ guardaſſen  gooscaños. — E 

- Toscaminospozoo veniálos pelegrinos Bro CCapitulo.clxxj.del deſacuerdo quefue en 

badoꝛes ⁊ de ladꝛones qͥ les ſoliãfaʒer mucho  treel papa alapfe ⁊ elemperadoꝛ Enrique. 

mal:⁊ aqͥlla penicécia lesvio el parriarca tlos Aquerencia ⁊ deſacuerdo ſercboi 
otros obiſpos ⁊ eſtuuierõnucue años en habi | NA, uio enel año liguiéte entrecl empa 
toð ſeglares 1 viſtã detodos paños aſſicomo doꝛenriq̃ ⁊elpapa galapſe:⁊ elem 

loscaualleros:⁊ las otras gẽtes dauãles poz An perado: fasiamuchas ðſonrras t 

dios:⁊ el noueno año fisieró pn cócilio en fran mucbomalalpapa Salapfe:óc manera Gpo: 

cia enla cibdadde trojes enelq̃l fue el argobpᷣo fuerca fue ðterrado ⁊ fueſe para Frãcia alaba 
ocremestelarcobpooefanezácralegadodel diaðecruniego:⁊ eftuno alla baffa que murio. 
papa ⁊ el abad de ciſtelos ⁊ elabad de clarana» Edeſpues del fue clectoci arcobiſpo de viana 

Is zorramucbagtrcocreligió. Eenaquelcó  quecrabóbrcocalrolugarzie vestan Lalirte 

cilio ſue eſtableſcida la oꝛden ⁊ la regla q̃ les die que era pꝛimo del emperadoꝛ Enrique el qual 


ron poꝛviuir comogẽte de religion. Su abito  fuemupalegrepozlabonrraque viostebquia. 


fue blãco poꝛ autondad vel papa onoꝛioq̃ era vado. E apuvole tanto que houo de fu parte 
entõce:⁊ del patriarca de hieruĩalẽ ⁊ aqlla oꝛdẽ los cardenales:⁊ todala corre. E paſſo los. 





So. 
montes: 2 vino Lombardia: zranto andu/ 
vo queentro enlacibogo de ſucre quecsa vna 
joꝛnada oe Roma; 7 tomo po? fuercaal otro 
que craclecropo:rpapa:al qualllamauan boꝛ/ 
din ⁊ ſchaʒia aun llamarpoꝛ papaderomazrbi 
ʒo lecobꝛir poꝛmãto vna pelleja oc oſſo ⁊ caual 


gar en pri canallo antetoda la gente: zembiole 


affipara vnaabavia Geftana cerca de ſalerna ⁊ 
hiʒo le beuir en aquel lugarcomomongetoda 
ſu vida: ⁊ aſſifue apaʒiguado la diſcoꝛdia q̃ bas 
uia durado enla ygleſia ve romatreynta años. 
E elemꝑadoꝛhiʒoſe abfoluer dela excomuni/ 
on en que hauia eſtado grantiempo. 
Ca. dxxij. ð comoelpᷣnipeð antiochano 
quiſo eſperar al rey ni alcõdedetripol:⁊ ſuc ali 
diar conlos trcamanos. 

y] Depavicho enel comienco deſta 
pſtoꝛia q̃ enlatierra vitramar ap 
vna gente q̃ no moꝛa encibdades 
— Inienvillasfino entiendas: 7 encá 
pos zfon llamados turcomanof:zenadiricpo 
auia hecho aqͥl pueblo vn ſeñoꝛ 4 obedeciãto/ 





dos poꝛq̃ era poderoſo ⁊rico ⁊ cruel ⁊ buẽ guc 


rrero ⁊lellamauãgaʒi:⁊ acõpañarõ ſecõel do 


daqͥn elſeñũoꝛ de domas ⁊ otropᷣncipepodero/ 


ſo de arabiaq̃ diʒẽ Dobeyt:⁊ gq̃ſtos apúraron 


gran gente ⁊ iuerõſe cõtra laierrade antiocha 


⁊ aquẽde ðla cibdad ð halapa ſincarõ ſus tien, 
das:⁊ eraſuhueſte muy grãde.E roger elpᷣnci 
pe q̃era cuñadodel rey de hieruſalẽ ſupoſu vez 
nida grãdetpᷣo ante:⁊ embio poꝛlos ricos hõ/ 
bꝛes de alderredoꝛdeſi q̃ venieſſe arudar lema 
roꝛmẽtepoꝛelcõdejocelinðroax:⁊ poꝛpõcecl 
cõde detripol:⁊ einbio a rogar al rey Gl vinie 
ſſe acoꝛrer q̃ muchocra meneſter:⁊ elrey como 


nao era percʒoſo apunto luego quanta gente pu 


do ⁊ fueſſepara tripol:⁊ halloalconde que eſta 
ua aparcjado t ſueronſe ambos juntos. Mas 
elpꝛncipe de antiochnopudo eſperartãto tiẽ 


po:⁊ poꝛeſſotomo malcófejo q̃ notemia elpe/ 


ligrodlepooria venir ⁊ ſalio de antiochacõ to 
da ſu gẽte:⁊ puſo ſus tiẽdaſ ante vn caſtillo ¿lla 


mã armia poꝛq̃ auia alli muchopã ⁊ buenoſpa 


ſtosð todaꝑte:⁊ era buẽlugar ꝑaen q̃eſtuuie/ 
ſſe la hueſte qͥ faſta alli podiael p27 veniren falo 
no:⁊ los xpᷣianos ð las cibdades ⁊ delas villas 
enderredoꝛtrayãmucha viãdaꝑa vẽder de que 
hauiabuẽ mercado enla hucſte:⁊ en aq̃llugar 


LIII 
holgarõ algunos dias eſperandoalrep ⁊ alcõ 
dedetripol:⁊ entre tanto elpꝛincipe ouo ſu cõ/ 
ſcjo como podꝛia pꝛbiẽ ſobꝛe los turcos:⁊ die/ 
ronle aquel cõſcjo los que hauian ſus hereda/ 
miẽtos enaquellugar do poſaua la hueſte poꝛ 
eſcuſar lo fupo poꝛq̃ pẽſaus q̃ ſi la hueſte ſe mo/ 
uieſſe mas adelãteno gaſtarian ni ocftruperian 
aqueltermino:mas dicron lemuy mal confejo 
«toda via loromo cl pꝛincipe:⁊ ſobꝛe deſendi/ 
miẽto del patriarca ⁊ de otros hobꝛes buenos 


q̃ y eſtauãhiʒo mouer lahueſte zanoyuicron 
santo q̃ llegarõ a vnllano q̃ lamãelcãpo 


dela 
ſangre ⁊ hijo ſualarde ⁊ hallo que auia ſiete ciẽ 
tos hombꝛes a cauallo:⁊ tres mila pie fin la 
otra gente que ſeguia ala buefiecada dia. 

Capit.cdxxiij.comodio batalla el pꝛinci/ 
pe de antiocha alos turcamanos:⁊fue deſbara 
tada ſu gente. e 


* Kecogida lagtedlos criſſianos 
comoꝛaes dichoq̃ndolos rurcol 


ſupieron q̃ venia ſobꝛellos fingie/ 
A rõ q̃ ſequeriã p?.7cogicró lasrien 
vas ⁊ fuerõhaſta vn caſtillo q̃hanõbꝛeterepla 
⁊ poſaronenelaq̃lla noche:⁊ quandofue ð ma» 
fiana el principe embio ſus eſpias poꝛ ſaber ſi 
queriancombarirelcaftillo:ofiqueriantomar 
aliviar. cone. 4 entre ranto ozdeno fis bas 
ses 7 hizo armar fis genre ve manera que no 
fueſſen mal andantes po: qualquier cofa que 
los turcos quiſieſſen haʒer:⁊ entretanto que 
ſe armauan las eſpias toꝛnauanagran pꝛieſſa. 
E dirieronque los turcos auianhechas tres 
bases detoda ſugente:⁊ ſegun ſu entẽdimẽto 
hauia en cada vna.xx.milhombꝛes acauallo:⁊ 
veniã muy apeſſa poꝛemboluerſecõellos:⁊ Gh 
do elpᷣncipe oroaq̃llocaualgo ⁊ hiʒoq̃tro ha/ 
ʒes ð fu gete 2bablocó cada vno velos cabdi/ 
llos ðlas haʒes poꝛſi⁊ rogoles mucho q̃ fue, 
ſſen buenos ⁊ hiʒieſſe bien: ⁊ alos hõbꝛes hon/ 
rradosllamo poꝛſus nõbꝛes ⁊ ainoneſtauales 
q̃ ſetuuieſſen mupbiécórra ſus enemigoſ:mas 





luego vierõ ventrlos haʒes delos turcos muy 


eſfoꝛcadamente con ſus ſcũas alcadas:⁊ quan 
do ſe allegarõderramarõ los vos contratos 
otroſ⁊muꝝfuerteſe comẽcola baralla cruel⁊ 
eſpãtoſa:⁊ los xpᷣianos teniãſe muybiéz hirie 
rõ eñllos cõ mucho eſſuerco poꝛ q̃erãmejoꝛes 
hõbꝛes darmas.⁊ los turos ſoſieniãſe por el 


Libro 
grãpoderde gente q̊uuiã:⁊ las dos bases pꝛi/ 
meras delos criſtianos hiʒierõ muybien en ſu 
venida:⁊eran cabdillos ðllas vos hõbꝛes bue 
nos ⁊ honrrados:al vno deʒiõ Juſre el monje 
Zalotro guion bꝛonca:⁊ aquellas ſe metiã en/ 
la mayoꝛpꝛieſſa delos turcos:⁊ ð partiã los cõ 


las lancas:7conlas eſpadas aſſi comoa be⸗ 


ftias. £ la rercerabas acabdillaua ruberte de 
fanglo: 7quádo quifo entrar entre ſus enemb 
gospriofe vna grácópañía deturcos ⁊ herie/ 
róenadllabazoemanera q̃ fue rubertetan deſ 
mapado ⁊ tan deſpauoꝛido de fu vevida q̃ no ca 
tootra coſa ſino huyꝛ ⁊ toda ſu haʒ cõel:⁊ tã ſin 
recabdohuyerõ quedeſparatarõla quarta haʒ 
que el pꝛincipe acadillaua q̃ venia detras ⁊ par 
tieron lapoꝛmedio aſſi que vna parte dela bas 
ðlpᷣncipe huyoconellos ⁊ no los pudierõrete/ 
ner nitoꝛnar. Eotracoſa acaeſcioen aq̃lla bar 
talla ¿fuegráve marauilla:q̃ ala ora q̃la bata 
lla era mas fuerte ⁊ mas cruel: ⁊ q̃ no panámié 
tes en otracoſa ſino en matarſe los vnos alos 
otros:⁊ auia muchos muertos ⁊ llagados de 
vna parte ⁊ deotra ſe leuanto vn toꝛuelino de 
parte detraſmontañaenmedio ðla batalla:aſſi 
quetodos lo vieron ⁊ tamañoſfue elpoluo:⁊ tã 
grãde q̃t no ſe pudieronver po: vn grãratolos 
vnos alos otros:⁊ tanto ayunto aquel toꝛueli/ 
no detierra ⁊ derrama quehiʒo vn otero tãal⸗ 
to q̃ perdieronla viſta del:mas los criſtianos 


nopudieron ſufrir lamuchedumbꝛe delostur/ 


cos ⁊ fuerõ deſparatados ⁊ muertos ſino vnoſ 
pocos. A 
€ Zap. clrriitj.como mataróal principe ro, 
gelocanriocba enlabaralla. 

— — rimar 





caualleroq̃ndo vio q̃ no podía te/ 
intros ſuyos q̃huyan rpuandíba 

Aratados q̃do cõ poca gẽte entre ſuſ 
enemigos moꝛtales: ⁊tuuo ſe como hõbꝛe de 
grã eſfuercgo ⁊ de ——“ metioſcenlape⸗ 
ſſa ðlosturcos ⁊ vendio ſe muy bien:mas fue 
muerto:⁊los q̃ ſe hauiõ q̃ᷓdadocõlas tiẽdas en 
el llano ſubicrõ ſeavn otero q̃ eracerca deaq̃l 
lugar:⁊los q̃ huyerõ delabatallaq̃ndolos pic 


rõen aq̃l otero pẽſarõ q̃ hauriã alli algũ ampa/ 


ro ⁊ ſubierõ alla cõcllos:⁊ q̃ndo vierõlos tur/ 


cos q̃ hauiã vencidoel cõpoſuerõſe derechos 


para el otero:⁊ q̃̊ntos hallaron ðllos deſpeda 


11 : 
caronlos todos:⁊ rinalte manaſer q̃ era vno 
delos mayoꝛes hõbꝛes ocaquellarierrabupo. 
⁊ algunos caualleros cõcl: ⁊ metierõ ſce enla rie 
rra de vncaſtillo que eracerca de aquel lugar q̃ 
hauia nombꝛe darramatã:⁊ penſarõamparar 
ſe:mas quõdo el grá principe Gaʒilo ſupo fue 
alla con grangente: zrantolos eſtrecho q̃ ſe le 
dieronpara haʒer ſu voluntad vellos. Eene/ 
ſta manera vino la gran deſauẽtura ⁊ lamal an 
dangaalacriftianoad en aquel dia:que detoda 
aquella gente tãhermoſa ⁊ tan apueſta q̃ en aq̃ 
Habarallafueno q̃dohõbꝛeſino vno odos po? 
marauilla q̃ cõtarõ las nuevas delos quecran 
muertos: ⁊ los de aquella tierra dixerõ q̃nr̃o 
ſeñoꝛcõſintiera aq̃llo porel pecado del pᷣncipe 
rogel:q̃ el eramas luxurioſo Gorro hõbꝛe:maſ 
otramente era buencauallero deſucuerpo zoe 
vnacoſa eramuchoculpado q̃ bien ſabiãtodoſ 
GZ ranárlcania dadoel ſeñoꝛio del pꝛincipa/ 
dode antiocha noo murio con condiciõ que 
quando el niño q̃ eſtaua en pullacõſu madꝛe oe 
mandaſſe el principado o ſus herederos gelo 
otoꝛgaſſe rogel ſincõtiẽda ningũa ⁊ auiagelo 
bogmóreoemádador nũcalo pudiera auer del 
Etodas aquellas coſas tenian poꝛmalas:ꝑo 
el dia que murio confeſſo ſe congran contrició 


de ſus pecados ⁊ ꝓmetio que haria emienda fi 


nueſtro ſeñoꝛle dieſſe vida. Mas nueſtro ſeñoꝛ 


ouo picdad ðlpoꝛque lo tomo en ſuſcruicioco 


feſſado ⁊ arrepentido.. 
¶Cap.clxxv.como llego elrey oe Hieruſa/ 


lem ⁊ elcõde detripola antiocha q̃ veniõa apur 


dar al pꝛincipe rogel. 

a] As nueuas ſe eſparʒierõpoꝛlatie/ 
Irraq̃clrerde hieruſalẽ ⁊ clcõde de 
tripol veniã cómup grágente poz 
Aaxrudar al pᷣncipe de aniocha mas 
quando Gaʒi loſupo embioquatoꝛʒemiltur/ 
cos contracllos poꝛtom̃ar les el paſſo poꝛ do 
hauiandepaſſar:⁊ partieronſeentres partes 
Lavnafue alpuertodeſan.Simeõ:⁊ las otraſ 
dos partes fueron ſe ſucamino derecho cada 
vna poꝛſucabo. E elreycon ſuhueſte encon» 






tro la vna parte ⁊ deſparato los: ⁊ alos vnos 


mato ⁊los otros huyeron:⁊ vinoſea Antio/ 
cha ⁊fue recebido congranalegria del patriar 
ca ⁊ ðla clereʒia ⁊ delpucblo:q̃̊foda lagẽte era 
eſpantada poꝛla gran deſauentura q̃ les hauia 








| E 
cõtecido:mas fuerõ cõſoꝛtados ⁊ aſſegurados 
poꝛla ſu venida.Eelrey eſtuuo allimuchotiẽ/ 
po poꝛtomar cõſcio como ſemãternia q̃ en grã 
peligro eſtaua latierra lacibdad era muy vaʒia 
delos hõbꝛes buenos:⁊ entanto Gel repbolga 
ua en antiocha gaʒitomo dos caſtillos:el vno 
hauia nõbꝛe emali:⁊ el otro arcayra:⁊ fue acer 
car otro q̃ auia nõbꝛeſerep.⁊ aq̃llo haʒiael por 
q̃le dixierõ ⁊ cra verdad qͥ elrey auia embiado 
poꝛel ſeñoꝛdelcaſtillo q̃ auianobꝛe alaym ⁊ cra 
poo aantiochacontodos ſus caualleros:⁊ q̃n 
dolos turcos llegarõ ala foꝛtaleʒa qera deſba 
ſtecida hiʒierõ cauas de baro detierra po: to» 
das parres ⁊ cauaron elcáftillo ⁊ deſcubꝛieron 
todala peñaen q̃ eſtaua poz meter el fuego que 
luego q̃ la peña tremieſſe caeriãlas toꝛres ⁊ loſ 
muros entierra:⁊ los q̃ eſtauã dentro ouicron 
grãde miedo.⁊ dierõ ſe ſaluas ſus vidas:⁊ gaʒi 
tomolos a ſu merced:⁊ recibio el caſtillo ⁊ hiʒo 
leuar alos xp̃ianos en ſaluo ⁊fue ſe de alli para 
vn caſtillo que diʒiãſardomas:⁊ cercoloðto/ 
das ꝑtes⁊ los ð dẽtro dierõ ſe aſſi como fiʒierõ 
los otros ð ſerep:⁊ gaʒi tãtoſe enſoberuecio q̃ 
crepaánavieloofaria eſperar en campo ⁊ an 


daua poꝛla tierra a ſu voluntad:ca muchoha/ 


nia eſpantadolas gentes ðlas tierras. 

¶ ap.clxxvij.comoſuerõ el rey de hieruſa 
lẽ:⁊ elcõde detripol abuſcar alos turcos q̃ ma 
taronal pꝛincipe deantiocha. 


2 Dino baucps opdo el rep repoſo 
GE EXA vnpocoderpoernantiocha ⁊ elcõ/ 
| SS peocnripol conel: mas deſpues q̃ 

===!(upicró que gai andaua coꝛriẽdo 
la tierra ſalierõ de antiocha cõtoda ſu gente:⁊ 
pẽſarõ hallar losturcos enlacerca del caſtillo 
de ſerep:⁊ fuerõ fe paraſepoꝛge:⁊ ð alli paſſarõ 
Hab:⁊ puſierõſus tiẽdas enel otero que llaman 
daruis.⁊ q̊ndo gaʒilo ſupo mãdo venir ſus ri/ 
cos hõbꝛes ante ſi ⁊ mãdo les q̃ no doꝛmieſſen 





aq̃lla noche:mas q̃ pẽſaſſen ſus cauallos ⁊ ape: 


jaſſẽ ſus armas muvbiẽ ⁊ q̃ antes ðl alua fuelle 
todos pᷣſtos ⁊ aꝑpejados ð manera Gantes dla 


claridad dl dia fueſſẽ ala hueſte ðlrey ⁊ q̃loſma 
taſſẽ todoſq̃no eſcapaſſe nigũo:⁊q̃ aq̃llo podia: 


ellos haʒer mupocligero po: q̃los ballarian 
adoꝛmidos:⁊ poꝛ eſta manera los podꝛiã ma, 
tar:⁊ aſſilo pẽſarõhaʒer:mas ãte nr̃oſeñoꝛtoꝛ 
no el fechoð otra foꝛma q̃elrey noeſtaua adoꝛ 


e LIIII 
mido:ãtes eſtaua engrãde cuytado zen grápé 
ſamiẽto poꝛq̃ ſugẽte fueſſebiẽ armada cadavno 
ſegũlecõuenia:⁊nigũo durmio aállanocbeéla 
hueſte:mas las vnos adobauãlas armas ⁊ loſ 
otros ſe cõfeſſanã cõ hebꝛemart el argobpᷣo ve 
ceſarea q̃ fue cõclreyhaſta alla:⁊ leuaua la vera 
cruʒ ⁊lſermonaua ⁊ amoneſtaua el pueblo muy 
piadoſamẽtc:⁊ deʒiales ¿fueffé buenos ⁊ fir, 
ines enla fe ð jeſu rpo:r q̃ouieſſe buena cſperã/ 
gaáúdlos ayuduria:⁊ biẽ de mañana fucrõto/ 
dos armados ⁊ aꝑejados:⁊ el rep auia oꝛdena 
do ſus haʒes ð ſiecteciẽtos ceualleros cadahaʒ 
aſſi q̃erãdieʒ bases ⁊ ſalierõ ðla hueſte rovos 
aparejados como ꝑabatalla:⁊ embiarontres 
bases adelãte q̃ hirieſſẽ pᷣmero:⁊ el conde ðtri 
pol fue pueſto enla dieſtra cõtoda ſu gẽte:⁊ los 
ricos hõbꝛes de antiocha enla ſinieſtra:⁊ la gẽ 
te depie fue en medio.⁊ detras elrey venia q̃ la 
guardaua cõq̃trohaʒes:⁊ entãto q̃ellos puá 
aſſi aparejados ⁊ paſſo a paſſolos turcos pare 
ſcierõ ante ellos haʒiẽdo muy grã rupdo ð bo, 
sinas ⁊ atãboꝛes ⁊trompas ⁊ añafiles:⁊ dierõ 
tá grandes alaridos que las aues del ayreſe el 
pantauã:ca lagente era mucha ⁊ veniancõgrã 
ſoberuia fiando ſe enla muchadumbꝛe dellos 
miſmos.E loscriſtianos hauian ſu eſperanca 
envios ⁊ enla veracruz queeſtaua entrellos:⁊ 
las haʒes reboluieron ſe vnas contra otras 
muy atreuidamente:⁊ no ouieron piedad los 
vnos delos otros quemicho eſtaua rapgada 
lafaña ⁊ la mal querencia enlos coꝛacones de 
cada parte. MN 

Cap.clxxviij.como vencioclrep ocbicru 
faleneniabaralla alos turcos que mataron al 
pꝛincipe de antiocha. J 

“za De turcos vicronla gẽte de pieen 
bre los de cauallo 7 fueróaberir an 
los péfando q̃ deligerolas mara 
2 rian 7 q deſpues q̃ fueſſen libres ð 
aqllos hariã ðlos otroslo q̃ qͥſieſſẽ: ⁊ matarõ 
lamapo? pte aſſi comonr̃o ſeñoꝛlo qͥſo cõſentir 
ea repdaun no ſe mouierað ſus haʒes vido q̃ 
la gente de pic era mal parada:⁊ que las pꝛime 









za 





- ras bazes no les podian bazer apuda ni de, 


fender antes ellos milinos bauian menefter 
apuda ⁊ acoꝛro:⁊ entõce mãdo ¿drramalléto, 
das las hazes en vno ⁊ rogoles q̃ trabajaſſẽ en 
defẽder la feðnr̃o ſeñoꝛjeſu xpᷣo ⁊ q̃ guardaſſen 


: Libro 
ſus hourras:⁊ aſſi miſmos zrogoanfoleño? 
que acoꝛrieſſe a fu pueblo:⁊ q̃lo ſaluaſſe aquel 
vía: elreyhirio cftonces el cauallo dclas elo 


puclas pᷣmero ⁊ metioſe entre ſus enemigos ⁊ 


ugente conel que le ſiguieron amur grande pᷣe 
ſſa:⁊ mericrófcentrecllos oc maneraá fucron 
como cercados Oe todas partes: zeftonces fe 
coméco labacalla fuerte ⁊ aſpera ⁊ cruel:⁊ elru 
pdo dlas eſpadas:⁊ðlas otras armas:ſue tan 
grande como ſi elciclo tronaſſe:muchos ouo 
muertos ⁊ derribados ⁊ llagados q̃ nũca ſe le/ 
unantarõ.⁊ los xpᷣianos ðlas pᷣmeras haʒes ha 
uiã ſofrido tãto la pꝛieſſa dela gran gẽte que los 
acometiã mupfieramére ⁊ eran ya tancãſados 
quepoꝛpocono falleſciã:mas q̃ndo vicrõ que 
ſu gente venia:⁊ ¿fe teniãtan bien cobꝛaroneſ/ 
fuerco de manera q̃ les parecio q̃eſtauãtodos 
holgados ⁊ meticron ſcentrelos turcos mas 
atreiudamẽteq̃antes:⁊ eñſta manera duro mu 
cho la batalla:⁊ los xpᷣianos mal trayana ſus 
enemigos op fuertemẽte:mas los turcos no 
los puvicrófutrir zcomécaró afuyꝛtodos deſ/ 
baratados:2loscriftianos fuerõ empos dllof 
po: muchas presfegú ſuyan:⁊ delos rpᷣanos 
de picmuricróficre ciẽtos:⁊ de cauallo ciẽto.⁊ 
delos turcos hallarõ muertos q̃tro mil ſin los 
pꝛeſosſanos ⁊ biuos:⁊ otros muchos llaga, 
dos que mataron:muchos eſcaparõ ðllos poꝛ 
pies ð cauallos:⁊ Gaʒi⁊ Dodaqͥn de domas 
⁊ Rubut elpꝛincipe de arabia quãdo vieron q̃ 
fugente era deſparatada trabajaron de poner 
ſe en ſaluo lo mas ayna q̃ pudierõ. Mas el rey 
no quiſo pz enel alcãce empos delos deſparata 
dos:ante quedo enelcampo con muppoca có, 
pania que todos los otros fuerõ empos dclos 
turcos:⁊ en aquellugar fe eſtouo el rexeſperan 
do ſu gente haſta el primer fucño. Moas por 4 
nohallauan alli viãdas entroen vn caſtillocer/ 
ca de aquellugar que hauia nõbꝛe hab ⁊ alama 
fñiana toꝛno alcampo ⁊ embio ſus menfajeros 
a antiocha a ſuhermana ⁊ al pr̃iarca con fis fo? 
tija poꝛ ſcñal:⁊ embio les a deʒir comonueſtro 
ſeñoꝛles hauia dado vitoꝛiacõtratã gran gen, 
te:aquel dia ſe eſtuuo enelcõpo faſta enla tarde 
eſperãdo ſu gẽte q̃ veniã detodas pres ⁊ partio 
ſe de alli cõ muy grã ganãcia:⁊ ſue ſe ꝑa ãtiocha 
⁊ reccbierõ locõ ꝓceſſiõ ⁊ cõ alegria enlavilla 
q̃ ſegũla malandanga que ouiera enla tierra el: 


III dl 

replos auiabiévengado ⁊ conoꝝado. 
£ap. cirrvii).como el repocbicruíale to, 
mo enſu guaroa ⁊ enſuencomienda el pꝛincipa 
do de antiocha. 
==3 Qudla vitoria otoꝛgo nfo ſeñoꝛ 
: plos xpᷣanos ándo andaua el año 
NX] feñoyenmil ⁊ ciéro ⁊doʒe años 
elſegundo año dela coꝛona delrey 
baldouin el ſegũdo la vigilla ve ſanta maria de 
agoſto ⁊ el rey embio la vera cruʒ a hicruſalem 
conelargobilpo de ceſarea q̃ laleuo bien acom 
pañada zentroenbierufaleciviadefantacras 
de ſetiembꝛe:⁊ los de Antiocha detouicron al 
repporcófejovel patriarca ⁊ delos arcobifpos 
¿odos obiſpos ⁊ ricos hõbꝛes delatierra⁊ fi 
sicróalrey leño: ⁊ gouernadoꝛdelacibdad ve 
antiochas7entregarólerova latierra q̃ latouie 
fe ⁊la gouernaſſe a ſu voluntadfranca ⁊ quita 
aſſi como ſureyno:⁊ elrey promerioles ayuda 
⁊ tomolos en ſu guarda:⁊ repoſo alli vntiem⸗ 
po po: aderegar loshechos dela tierra ⁊ hiʒo 
q̃ lehiʒieſſen omenaje los hijos dlos que mu- 
ricróenla batallaolos mas ppincos ⁊hiʒoleſ 
dar ſus heredadeſ⁊ todo loſuyo:⁊caſo las one 
ñias biudas ſegũ Glescónenia: 7bizo baſtecer 
las foꝛtaleʒas de armas ⁊ de gentes ⁊ de vian/ 
das:⁊ eſtõce diſpidioſeꝑatoꝛnarſe a ſutierra:⁊ 
entro en hieruſalẽ el dia ð nauidad⁊ traxo coꝛo 

naenbellé el ⁊ ſumuger poꝛhonra ðla fieſta. 

CCo.cxxir.ðla peſtilẽcia hambꝛe que vi/ 
non tierra de ſuria:⁊ de comoſe ayuntarõ fo, 
bꝛello el rey ⁊ patriarca ⁊ los perlados enla 

cibdadde naples. 
4, D moisc elpꝛouerbionoes ma/ 
Ea rauílla fi el padre caftigaa fu hijo 
Eqno loqere repꝛehẽder:⁊ poꝛen/ 
loenfo ſeñoꝛjeſurpᷣo q̃ es verdade 









ropadꝛeð ſus rpᷣianos vidoq̃elpucblo ðla ſan 


ta cibdad eſtaua muy ẽbueltoen pecado : ⁊ poꝛ 


aq̃llo qͥſo los caſtigar zferiroemucbas mane/ 


ras:cade vna ꝑte ſufrio q los eneinigos ðla fe: 
coꝛrieſſẽ ⁊ maltraxieſfẽ las villas del reyno:⁊ð 
la otra ꝑtelcuãtoſc enlatierra vnamaneraðpe 
ſtilẽcia muroles:⁊ era vna manera de ratones 
q̃ naſciã enlas tierras labꝛadas:⁊ comiã entre 
dos tierras laſimiẽte ðlpãq̃ era ſembꝛado:⁊ ſi 
poꝛauẽtura eſcapaua algũgrano q̃ nacia comia 
lolangofta que hauiamucha ⁊ haʒian ſe terre/ 


Fo. 
motos mp amenudo poꝛlatierra ai q̃ cayan 
las calas ⁊ los muros po:las villas de que pe 
recio mucha gente:z el puebloeſtauatan eſpan 
tado q̃no ſabiã ¿baser: zaállas tempeſtades 
durarontres años: zpozenve hauia grábam 
bꝛe ⁊ gran pobꝛeʒapoꝛtodalatierra.Entonce 
elrey poꝛcõſejo de Soꝛmutel patriarcaðhie/ 
ruſalẽ q̃ era muybuẽ hõbꝛe ⁊ religioſo ſiʒo ayũ 
tar todos los ꝑladoſ:⁊ los ricos hõbꝛeſðlatic 
rraennaples es vnacibdad de ſamaria:⁊ en 
aquellugar ſermono al pueblo el patriarca:⁊ 
moſtroles q̃poꝛſus pecados embiaua nueſtro 
ſeñoꝛ ſu caſtigo enla tierra: ⁊ amoneſtoles mup 
piadoſamenteq̃ emendaſſen ſus vidas:⁊ ſe qͥta 
ſeð pecar poꝛq̃ nro ſeñoꝛfiʒieſſe ceſſar aq̊lla pe 
ſtilẽcia: zellos ꝓmetierõ q̃ aſſi lohariãde aq̃l 
diaen adelante:⁊ conoſcieron ſus perros ⁊pi/ 
dieronle merceoz arrepentieron ſe mucho:⁊ 
elrey ⁊ elpatriarca poꝛconſejo delos ꝑlados ⁊ 
dlosricos hõbꝛes eſtablecierõ.xxv.capitulos 
ð fueros q̃ hiʒierõ poꝛderar pecado ⁊haʒer li/ 
moſnas:mas de alli adelãte emẽdo eſte pueblo 
t opã degrado miſſa rfasid oꝛaciones ⁊ pediã 
merceo anfofcñorálos opeſſe ⁊ faʒiãlimoſnaſ 
los que tenian de q̊:⁊ enaq̃ concilio fuerõ ayũ/ 
tados muchos hõbꝛes buenos ⁊ nõbꝛar vos 
hemos algunos dellos:elrey Baldouin ⁊ el 
patriarca goꝛmut:⁊ abꝛemat el arcgobiſpo dece 
ſarea:⁊ bernal el argobiípo de nazarer.zauqui 
tan obiſpo de em:⁊ rogel elobiſpo delide 
⁊ jodin eletopoꝛ abad oe ſctã Mariade valde 
joſafat.⁊ pedꝛoelabad de mõte alar.⁊ arcas el 
pꝛioꝛdeltẽplo.⁊ arnalel pꝛioꝛ de monte ſion.⁊ 
gun el pꝛioꝛ del ſepulcro:⁊ pagano el chanci/ 
lier delrey.⁊ euſtaci graner.⁊ guillen ð hures 
⁊ griſonel adelantado dejaſa.⁊ baldouin de ra 
mas:⁊ otros hombꝛes buenos hoꝛrados que 
no ſon aqui eſcriptos. 

C¶ Cap.clxxx.como vino gasiclpncipedlos 
turcanos otra veʒ ſobꝛetierrade Antiocha:⁊ 
murio de dolencia. 

7 Tro año ſiguiente aquel Gaʒi de 
q̃ oyſtes bablar no ceſſo de andar 
¶buſcãdo manera comopudieſſe cm 
pecer alos xpᷣianos:⁊ q̃ndo ſupoq̃ 
el rey era poo de antiocha entẽdio q podꝛiaha/ 
ser porlarierralo q̃ qſeſſe: zjunto caualleros 





j 
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ánrospudo hauer ⁊ coꝛrio latierra ⁊ cerco yn 


| A | LV 
caftillo:z el priarca ⁊ los ricos hõbꝛes enbiaró 
lucgo porel rep ⁊ hiʒierõle ſaber todo elhecho 
como paſſaua ⁊ q̃auiã meneſter ſu acoꝛro.Ecl 
ayũto lu gente ⁊ lcuo la vera cruʒ ante ſi:⁊ leuo 
cõſigo caualleros ⁊ hobꝛes de picántos pudo 
hauer:⁊ q̊ndo llegoa Antiocha hallo alcóve 
jocelindroar q̃ auiaẽbiado poꝛ eldera pa veni 
do.eſtõce fuerõ apũtados todos los ricos hõ 
bꝛes delatierra ⁊ fuerõ todos jũtos cõtra gaʒi 
aq̃lpoderoſoturcomano q̃ era enlatierra.mas 
a pocotpᷣopoꝛla volũtad dedios acaecio q̃ ga 
ʒi qeracabdillo delos deſcreydos fue herido 
adeſoꝛaðlmal q̃llamãaploplera q̃ es enferme 
dad q̃ qta el opꝛ ⁊ ver ⁊ hablar ⁊todos los ſen/ 
tidos ¿fon enel hõbꝛe:⁊ los ricos hõbꝛes ð ſu 
hueſte entẽdicrõ q̃ no auriãmas del ayuda:⁊ re 
huſarõ labatallacõ grãſeſo:⁊ no vicró entẽder 
el menoſcaboen q̃ eſtauã mas tomarõ fi ſcñoꝛ 
q̃ era aun biuo:⁊ metieronlo en vnas andas ⁊ 
fueró fe cõcl a alapa:⁊ õtes q̃ llegaſſẽ alla fue ga 
simuerto:7 elreytoꝛnoſe ꝑa antiocha ⁊ detuuo 
ſeeñlla po: oꝛdenar los hechos ðlatierra:⁊ 3 
puef toꝛnoſe ꝑa ſu reyno:muchoerael rey ama 


doẽ aqᷓllaſ doſtierraſq̃teniaẽ ſuria q̃era ſu rep 


no:⁊elpᷣncipado ð antiocha:ca biẽ auiamoſtra 
doel grãamoꝛ q̃ hauia có las gẽtes dela tierra 
poꝛlas defender:ðſtamanera ſe mãtouo elpᷣn 
cipado de antiocha miẽtra q̃ fuefupo. 
CCapi.clxxxj.ðlas frãqueſas q̃dio el Rep 
baldouin elſegũdo alos ðla cibdad ð hieruſalẽ 
AIEſpues del rep llego a hieruſalẽ 
As como era piadolo 7 largo dio grã 
des franq;;as alos veʒinos de hie- 
ruſalẽ q̃ cnla cibdad auiã porcoftú 
bꝛe q̃ pagaſſẽ mup grãdes poꝛtadgos los mer 
caderes q̊yuã ⁊ veniãpoꝛlatierra.Eelreymã 
do q̃ nigũ latino ni mercader no pagaſſe nigũa 
coſa ð q̃lqer coſa q̃trareſſẽ avẽder ocõpꝛar poꝛ 
entradani ſalida de hieruſalẽ:mas ¿cada vno 
cõpꝛaſſe ⁊ vendieſſe q̃nto quiſieſſe: ⁊ aſſi miſmo 
dio frãqᷓʒa alos griegos ⁊ alos moꝛos armeni 
os:⁊ alos ſurianos q̃trarieſſẽ trigo ⁊ ceuada ⁊ 
todalegũbꝛeſin pagar poꝛtadgo:⁊ ðlas medi/ 
das ðlpã ⁊ðl peſo ð q̃ ſoliã pagar.dio frauq̊ʒa 
atodos comunmente.E elpueblo ⁊los gran/ 
des hombꝛes dela villa agradecierõ gelo mu/ 
cho.⁊ dixeron q̃ hiʒiera grande bien ⁊ q̃ la cib/ 
dad ſeincjoꝛaria poꝛdos maneras la vna q̃ ver 





Libro 
niámasgéres po:lafranása a poblar:zla otra 
Qvernámas mercadercedrodas pres ¿ndo 
ſupieſſen Gno auian de pagarpoꝛtadgo. 
CCapi.cdxxxij.como ſalio clrey baldouinð 
Hieruſalẽcõtra dodaquin rey de domas quele 
coꝛria latierra. 
E nj Lreytenia vnnecio vezino quete/ 
PEDA [miamucboderadíficalzcrnel rol 
R > meſurado:aqͥlera dodaqͥn el reyð 
domaſ:⁊ aq̃ſte dodaquin paromiẽ 
tes ⁊vio q̃ elreybaldouinauia mucho q̃ haʒer 
en gouernar el reyno de ſuria ⁊ elpꝛincipadoð 
antiocha.E po? aq̃llo ꝑeciole q̃ podꝛia mas li 
geramẽte deſtrupꝛla tierra dl rep q̃ era cercaðl 







SS 






pozálanopod:iaranbiendefendercomofino : 


tuuieſſe G haʒer mas ð en vn lugar :2000aquí 
ayũto ſu gẽte ⁊ entroenlatierraðtabaria:⁊em 
bio ſus eſpias atodas ꝑtes.Eclrey baldouin 
q̃ndoſupoaq̃llo tomo caualleros ⁊ peones q̃n 
tos pudo auer ⁊ fueſe alla do ſupo ¿eftanalos 
turcos:⁊ dodaqͥnluego q̃ ſupo poꝛſus eſpias 
q̃ vinia el rey allego fu gẽte:⁊ no lo oſo aguar/ 
dar en batalla q̃ biẽ conociala bõdadðl ⁊ð ſus 
caualleros:⁊ metio ſe en ſutierra biẽ dẽtro:⁊ el 
rep q̃ auia ayũtado fu gẽte no ſe quiſo toꝛnar en 
balde:antes fue cõtraꝑte de medio diahaſta q̃ 
llego a vna cibdadqͥha nõbꝛe jaranga:⁊ aq̃lla 
fue vna delas buenas cibdades de aqͥ lla tierra 
en q̃ ſolia auerdieʒ cibdades ð q̃ diʒcel euãge/ 
lio:⁊ es cerca delflumẽ joꝛdan a par del monte 
ðgaliʒ.Eelrey ballo q̃aq̃lla eibdad fuera grã 
detiẽpo perma poꝛguerra:imas dodaqͥn vinie 
raapenelañoantes ⁊ auia hecho yncaftilloen 
lamapoꝛ foꝛtaleʒa ðla villa labꝛado de grãdes 
cãtos:⁊ el caſtillo era biẽ fuerte ⁊ biẽ hecho:⁊ 
dodaqͥn hauia lo baſtecido de armas ⁊ de vian 
das:⁊ auia lo dado aguardara ſus caualleros 
q̃tenia poꝛleales ⁊ poꝛbuenos.E clrey Bal/ 
douin llego a aquella foꝛtaleʒa ⁊ cerco la ⁊ co/ 
mencarólaacóbarir elcaftillo muy atreuidamẽ 
te:⁊ los dedentro deſendierõſe cõpiedꝛas ⁊ cõ 
ſaetas lomejoꝛq̃ pudierõ:⁊ deſpues q̃ lo cõba 
tierõ vn grã rato q̃rẽta caualleros q̃ eſauã den 
trocmbiaró a oesiralrep q̃le dariã la foꝛtaleʒa 
cõtal cõdicion q̃ los hiʒieſſe leuar en faluo: zel 
- regrecibiolocóadlprivo:Gno q̃riã q̃ſus gen/ 
tes murieſſẽ poꝛ cõbatir lugar en q̃ no bavia ga 
nancia grande:⁊ eſtonce acõſejo ſecõ lus gẽtes 





| 1 
q̃ haria de aálla foꝛtaleʒa filabafteceria ola de 


rribaria poꝛq̊era muylexos ð las orras villas 
⁊ no podꝛia eſtar enellaningũoq̃ latouieſſe fin 
grancofta ⁊ peligro ⁊ ſi qſieſſe venir algũas ve, 
ʒes para acoꝛrella obaſtecella no podꝛiapaſſar 
ſin grande peligro. 

CCa.cdrxxxiij.ðla deſauenẽcia q̃ouoelrepcõ 
elcõdedetripol ⁊ comofue aſſoſſegada:⁊ fe fue 
—— antiocha ⁊ ꝑatierra de roar. 
gũſe podia coligir en aq̃l tiẽpo 
— eftavacn buenamaneraelreynoð 

¡LEN Suria enaq̃lla ſaʒõ pozla gía ve 
== nfofcño: ſegũq̃delo q̃ paſaua fe 
podia coligir:mas eldiablo q̃ nũca quiſopaʒ ſi 
puede meter diſcoꝛdia entrelas gẽtes q̃ ſe qeré 








biẽ ſembꝛo diſcoꝛdia ⁊ ðauenẽcia ẽla tierra aſſi 


q̃ ouode ſer a grãde peligro q̃ no ſe poꝛ q̃l raʒõ 
pöce el cõde detripol embio a deʒir al rey Bal 
douin ¿no ſetenia poꝛſu vaſſallo nile venia fer 
uicio ni amoꝛ.E ¿noo ed repopoaállo fue muy 
ſañudo ⁊ pẽſo Gmejorcofa era q̃ emẽdaſſe lue/ 
go aq̃l perro pues q̃los turcos no le dauãgue/ 
rraquenoenotrotiempoo quãdo no podieſſe 
⁊ po? aq̃llo embiopoꝛ ſus ricos hõbꝛes ⁊ poꝛ 
ſus cauallreosq̃ ouieron grande deſpecho de 
aquelhecho ⁊ tomaron lo fobrefi :zfueron fe 
alatierra detripolpoꝛ vengar aquella ſoberuia 


E quando el repfuecerca de aquella tierra los 


hõbres buenos fueron alcondedetripol ⁊tan 
tolediricron ⁊ repꝛchendieron de ſu locuraq̃ 
lo leuaron alrey:⁊ metieron paʒ entreellos:⁊ 
el rey fue ſe deſpues para antiocha:calos dela 
tierra lo auian embiado a buſcarpoꝛq̃ coꝛria la 
tierra Balacia vn pꝛincipepoderoſo de turqͥa 
t haʒia grande daño ⁊ grãdes caualgadas po? 
la tierra:⁊ aquel Balacia hauia pꝛeſo a ſobꝛe 
vienta a Jocclin elcondede Roat:⁊ aun lo pri 
mogalaran queandauanfin recabdopoꝛlatie 
rra. £ pozaquello peenviolosa amos ⁊tenia 
los enpꝛiſones. Mas quando Balaeia fir, 
poque el Rey era venido no ofocorrer poꝛla 
tierra aſſi como antes:ca mucho ſe temia de ſe 
apuntar conel Rep poꝛque ſabia que el Rey 
era buen caualleroen armas:⁊ entonces co, 
menco acaualgar en derredoꝛ vela buefte del 
RKeppoꝛ faber file podꝛia engañar por algu» 
na manera. £ elrep fue ſederecho parala rie, 
rra oc Roar que era mup deſconoꝛtada po? 


— 
==> 


E * 


50 

la pꝛiſiõ del cõde poꝛq̃ ella q̃ria conoꝛtar racó 
fejarlo q̃ pudieſſe ⁊ caualgaua poꝛ latierrapo? 
ver las foꝛtaleʒas ⁊ metia baſtimẽto alli do era 
meneſter ⁊ rogaua los ricos hombꝛes ⁊ alos 
caualleros que ſe mantouieſſen como hõbꝛes 

buenos. 
CCap.ctlxxxiiij. como fue pᷣſo elrey baldouin 

de hieruſalem. 64 

Lrerandana vn ía caualgando 
cerca delcaſtillo detrubeſel poꝛ la 
tierraderogrpo:pararmiéresen 
EA aatierra q̃ era allẽde vel grãde rio 
de eufrates:⁊ ãdauacõ pocacópañacomoál 
q̃ no ſetemiaðſus enemigos q̃creya q̃ſe noha 
uia de q̃temer delles en aqͥllugar:⁊ caualgauã 
ve noche deſparʒidos poꝛelcamino:⁊ puanla 
mapoꝛꝑte dellos doꝛmiẽdo ⁊ balacia como ſa/ 
bia poꝛſus eſpias q̃̊hauia de paſſar poz aq̃ lu, 
gar elrey:metiera ſe enla celada apar vel cami/ 
nocon mucha gente:⁊ luego enllegando cerca 
ellosfalicrondlacelada ⁊ dierõ encllos:7 co» 
molosfallaró adoꝛmidos 7 oefapcebidos :7 
finfofpecha3ibarararólos muy pᷣſto 7. fuperó 
los q̃ pudierõ:⁊ enla pꝛieſſa ⁊ enelruydo ¿era 
grãdebalacia echo lamano⁊ tomo alrey po? 
lariéoa no pẽſando q̃ era el:ꝑo todavia retouo 
lo:⁊ deſpues q̃ſupo q̃ aq̃l era elrey priofe lue/ 
go de alli ⁊ paſſarõa cufrates ⁊ vinierõa vnca 
ſtillo muy fuerte que llamauãla q̃rta piedꝛa zen 
ad lugar eſtauã pᷣſos jocelin ⁊ galarã:⁊ metie/ 
ron alreycõellos en grãdes pꝛiſiones:⁊ los ri/ 
cos hõbꝛes ⁊los caualleros ¿fuperó deſbara 


tados no ſupierõ desir nueuas del Rep ficra: 


muerto o biuo. 
¶Cap.clxxxv.como dierõ a guardar el rep, 

noacuftaci graner mientra elrey eſtauapᷣſo. 

Rãade rebuelta andauaenelreyno 





Imuxrgrãde poꝛlatierra:mas elpa 
triarca ⁊ los ꝑlados ⁊ los ricos hõbꝛes ðla tie 
rrafuerõluego ayũtados ẽ acre ⁊ poꝛacuerdo 
ðt odos dierõ el reyno aguardar adon euſtaci 
graner q̃ era buen cauallero ⁊ fabio ⁊ leal:⁊ aq̃l 
eſcogierõ por gouernadoꝛði reyno fafta q̃nr̃o 
ſeñoꝛles tornaſſe ſurey ⁊ hiʒierõ letodos ome 
naje ⁊ jurarõ leſalua la ſe delrey baldouin. 

-C£adrrrvj.comofurraró armenios el ca 






LVI 
ſtillo en q̃ teniã pᷣſos alrey ⁊ alcõdeðroar ⁊ ga 
laran ⁊ los ſoltaron + fealgarócócl. 
ma Dry cruelmente crárenidos en pai 
NY [iódrepzlosvos ricos bób:es: 
Vmas enlatierra ðlcõde jocelinðro 
ar auia armenios q̃lo q̃riãbien.⁊ 
ouicrö mup grãde peſar en ſus coꝛacones poꝛ 
q̃ ſuſeñoꝛera aſſi pᷣo ⁊teniã ſe poꝛðſonrrados 
⁊ ayũtarõſe haſta cinquẽta fuerteſ⁊ aꝑcebidoſ 
⁊ ſabios ⁊ ardidos ⁊jurarõq̃ hariãtodo ſupo 
der de delibrar a ſu ſeñoꝛ.⁊ aſſimiſmo algunas 
gẽtes creyerõ q̃jocelin auia oꝛdenado aq̃llo:⁊ 


les auia embiado mẽſajeros ꝓmetiẽdo les mu 


chos doues ſilo pudieſſẽ libꝛar. Eaq̃llos auẽ 
turarõſe ⁊tomarõ veſtiduras demõges ⁊leua 
rõgrãdes cuchillos debaxo delos abitos ⁊ vi 
nierõ al caſtillo ⁊ ſingierõ ¿fe qriãq̃rellar ð al/ 
gúafinrasó q̃les ouieſſen hecho en ſu abadia: 
⁊pᷣgũtarõpoꝛel mayoꝛde aq̃l lugar qlc q̃rian 
moſtrarſu Grella:zaállos pẽſarö q̃erãhõbꝛes 
buenos ðreligiõ poꝛq̃ peciãmuyſimples ⁊ pia 
doſos:⁊ otros ouo q̃ ſe metierõ como merca/ 
deres ⁊ dixerõ q̃ ſeq̃riã q̃rellar q̃los hauiã de/ 
ſtoꝛuado enſus mercadurias.E los ðlcaſtillo 
pẽſando q̃ erãhõbꝛes ð paʒ dexarõlos entrar: 
⁊ luego ¿fuerdoérro ſacarõ los cuchilloſ ⁊ma 
raróqntos hallarõ:⁊ cerrarólas puertas env * 
pos de ſi:⁊ fuerõꝑala carcel zfacaró alrep 7a 
fufeñorjocelin 7 galará. — 

- UC £api.clrrrvij.comofueporacoro Joce/ 
lin conde de Roar. 
Aʒones q̃ ſepays como elrey entẽ 
diobien q̃ aq̃lſechonoduraria mu 
8 cho ſin ſer ſabido:⁊ poꝛ aqllo ouie 
rõ ſu cõſcjo q̃ ſe fueſſe joceliabuſcar 
apuda ⁊ acoꝛro con q̃ los ſacaſſende alli: ⁊ los 
moꝛos delas villas en derredoꝛ ¿noo ſupicrõ 
q̃ el caſtillo era furradocorricróderodas ptes * 
po: guardar las entradas q̃ ningũo no pudie/ 
ſſe entrar ni ſalir faſta q̃ balacia a ſuſeñoꝛlo ſu/ 
pieſſe ⁊ ſiʒieſſe lo q̃tuuieſſe poꝛbiẽ:mas el cõde 
jocelin nodero poꝛ aq̃llos qͥ guardauã de ſalir 
fe vel caſtillo:⁊ lleuo conſigo tres compañie/ 
ros armenios:⁊ losdos le hauian de moſtrar 
elcamino:⁊ elotrohauia detoꝛnar poꝛcontar 
las nueuas al repcomoéra paenfaluo :zel ar/ 
menio q̃ fuera cõel cõdetoꝛno ⁊ traro poꝛſeñal 
la ſoꝛtija del cõde q̃era yaen ſaluo ⁊ elrey ⁊ gala 






Libꝛo 

ran trabajarõ debaſtecer elcaſtillopoꝛ q̃ ſe pu/ 

dieſſen defender haſta que ouieſſen acoꝛro. 
- C£ap.clrrevii.como Balaciatomo elca 
ſtillo ¿furtaronlos armenios ⁊ losmato ato 
dos ſino alrey ⁊ aſu pꝛimo q̃ embio en grandeſ 

pꝛiſiones alacibdaddecarran. — 
aqua a nodoecftana balaciaen ſuca/ 
Ey 1 le ⁊ ſoñaus 4 Jocdinclconoe de 
NS Voarlefacaualosojosdlacabesa 
[SY IzGnoo Jiperrofucengrádecupoa 
do deaq̃lſueño:⁊ enla mañanalcuáto fe ⁊ em, 
bioſus mẽſajeros al caſtillo a grande pꝛieſſa ⁊ 
diro al mẽſajero q̃ hiʒieſſe luego coꝛtar lacabe 
gꝙ ajoceli.Elos mẽſajcrosllegarõ cercaðl ca 
ftillo ⁊ ſupieroncomo erahurtado ⁊toꝛnarõſe 
quanto mas ana pudieron para ſu ſcũoꝛ:⁊ cõ 
raronlecomo aconteſciera:⁊ Balacia mando 
buſcar gente de todas partes:⁊ fueſſe luego 
para clcaſtillo ecercolo:zembio a ðir al rep 
queſi lequeriavarla forraleza ſin cõtienda que 
lobariallenarenfaluofafta roar cõſu cópaña 
⁊ cõtodo loſuyo:⁊ elrey fiaua ſe mucho en ſi? 
enelcaſtillopoꝛ ¿era mupfucrrezerepo q̃ ſe po 
driatener faſta ¿le venieſſe acoꝛrro.⁊ repõdio 
le q̃noharia nadade aq̃llo ⁊ comẽcarõſe aðſen 
der muy eſſoꝛcadamente todos los q̃ eſtauã dẽ 





tro.⁊ Balacia ouogrãde pelar ⁊ grãde deſpe 


chodlrey poꝛq̃ refuſara lo q̃le embiara deʒir. 
Eſtõce embiopoꝛengeños ⁊ bisolosalgar ⁊ 
ouo maeſtros cauadoꝛes ⁊ otraſgẽtes mũchaſ 
q̃ſſabiã muchas maneras ocengeñosparato, 
marcaftillos:7 pmerioles grãdes dones ⁊ro 
goles q̃ trabaſſenq̃nto mas pudieſſẽ de tomar 
elcaſtillo:⁊ otero en q̃ eſtaua el caſtilloera ve 
la vna ꝑte de piedꝛa tierna.⁊los cauadoꝛes di/ 
reron q poꝛalli ſe tomaria:⁊ hiʒieron lacaua a 
gran pꝛieſſa ⁊ llegarõ alcaſtillo ⁊ puſierõ loen 
pies:⁊ puſierõ le huego deſpues q̃ ouierõ ape 
jadoſuobꝛa.⁊ deſpues ¿fue q̃madolo q̃ eſta/ 


vatabaroallanofe el otero:⁊ vna toꝛre q̊eſtaua 


apardadllacGeftavacirep rcapotoda ⁊ diotã 
grãde golpe q̃toda la ſoꝛtaleʒatremio:⁊ elrey 
ouogrõde miedo q̃ttodo aq̃llo en q̃ eſtaua caer 
ria:⁊ diola toꝛre abalacia a ſu volũtad ſin nin» 
gúapoftura:po balacia dixo ¿el rep ⁊ vn ſu pa 
mo q̃ eſtaua ay:⁊ galaran no auriã mal ante loſ 
atreguaualos cuerpos:ꝑo metiolos en gran 


des pᷣſiones ⁊ fuerteſ:⁊ embiolos alacibdadð 





nu E 
carrázfisolos guarvar mup fuertemére zalos 
otros q̃ auiã hurtado elcaſtillohiʒolos morir 
ð mala muerte:los vnos hiʒo degollar:⁊ alos 
otros q̃mar.⁊ aloſotros deſollar ⁊ los otros 
enforcar.⁊los orros fuerõ ðſpeñados.⁊ los 
otros hiʒo poner poꝛ ſuo ⁊ tirar les cõ ſactas 
⁊ fuerõ todos martiriʒados po? amoꝛ de nr̃o 
ſeñoꝛjeſu criſto. — 

C£a.drrrir.como vino Jocelincódedero 
arcóclacorroalrey 7 hallo el caftllo romano: 
⁊ coꝛrio la tierra de ſus enemigos. 


te A * codce Jocelin fueſſe con ſus dos 
cõpañeros aſſi como aucys oydo 
amup grãdepeligro:⁊ andauacõ 

ESS micoo denoche ⁊ de dia aſcendio 
ſeen cueuaſ⁊ en mõtes:⁊ leuaua cõſigo dos ba 
rriles de vino ⁊ vn poco de viãda q̃les fue grá 
meneſter q̃ nũca ouieromas haſta qfueron al 
grãderio ð eufrates:⁊ entõcefuerõ en grande 
cuydadocomo podꝛiã paſſar alcõde q̃ nolabia 
nadar:⁊ al fintomarólos dos barriles vaʒios 
⁊ atarõ los cõ vnacuerda el vno de vncabo:⁊ 
elotro de otro:⁊ ataparõ los mp bié las bo, 
cas ⁊ metierõ alcõde en medio:⁊ los compañe 
ros q̃ ſabiãnadar paſſarõle en ſaluo:⁊ fue elcõ 
oemupfarigado poꝛq̃ eſtaua deſcalcoentierra 
ð ſus enemigos.⁊ poꝛq̃ no hauia vſado de an/ 
dar apie:tð otraꝑteeratã aq̃rado de hãbꝛe⁊ 
cãſado ð andar q̃ enflaq̃cio mucho mayoꝛmẽte 
poꝛq̃ ſabia q̃ no podꝛiafolgar:mas toda via fe 
eſfoꝛgo comohõbꝛe degrã coꝛagõca enla gran 
de afruẽtaſe pauenálos buenos coꝛacones el, 
fo:cados:1fuscópañicros ayudarõſe ⁊ cõloꝛ/ 
taróleGneo mas pudierõ:⁊ tãto hiʒierõ q̃ vinic 
róaturbefel q̃ era de rpᷣanos:⁊ cõto ſuhaʒien 
da aſus caualleros q̃hallo ay ⁊ tomo deſpues 
caualleros ⁊ cõpañia ⁊ fueſſe ꝑa antiocha:⁊ jũ/ 
to lagẽte delatierra ꝑa acoꝛrer alreya grá pꝛie 


ſſa:mas poꝛq̃ auia poca gẽte po: cõſejo ðl pri, 


arcabernal fue el cõde miſmo a hieruſalẽ alpa/ 
triarca ⁊ alos ricos hõbꝛes ⁊ alos ꝑlados dla 
tierra acõtar les todo como fuera ⁊ de q̃ mane/ 
ra q̃daua el rey:⁊ dixo les q̃ ſe aꝑpejaſſen quanto 
mas ayna pudieſſẽ:q̃el rey no los podꝛia mu/ 
cho eſperar:⁊ ayũtarõ feluego ztomaróla ve, 
racruz ⁊ metierõſe enelcamino:⁊ detodas las 
cibdades poꝛ do viniã romaró ayuda haſta q 
vinicrõa antiocha:⁊ los dela tierra fucrõ con 





So. ' 
ellos:⁊ elconde Jocelinpua delante ⁊ guiolos 
haſtaturbeſel:⁊ allioperonmuenas ciertas á el 
caſtilloeratomado:⁊ que banian legado el rep 
Acarran:⁊ bien entendieron que no era ſeſo yꝛ 
mas adelãte. Epoꝛacuerdo detodospartierõ 
ſe:⁊ los de ſuria deſpidieronſe ⁊ fueronſe ð vna 
parte ⁊ los otros todos fuerõſe haʒia Halapa 
poꝛſaber ſi podꝛiãbaʒer algun mala ſus enemi 
gos. aſſicomo lo penſarõ ai les acaeſcio:q̃ 
luego quellegaron ala villalos de dentro ſalie 
ronfucra mupbiéarmados ante ſus baruaca/ 
nas.£ ¿noolos rfianoslos vicron eftar ba, 
siendo gran pelar por grandes ꝑdidas queba 
uianhauido dierõluego enellos:⁊ fuemuybue 
na aq̃lla caualgada poꝛq̃ los dela villa fuerõ ve 


cidos ⁊poꝛſuercalos metierõ poꝛlas puertaſ 


«los xpᷣ̃ianos fincaron ſustiendas de fiera? 
eftunieronalliquarre yas a peſardellos:⁊ de 
ſtruyerõ las villas de enderredoꝛ:⁊ pues par 
tieronſe de aq̃l lugar ⁊ leuaroncatiuos ⁊ otras 
ganancias.Elos caualleros vel reyno dehie/ 
rufalé queſe hauiãpartido dellos paſſarõ el flu 
menjoꝛdan cõtra arabia:⁊ llegarona vna cib/ 
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YEN rendio q̃ eratiẽpo ⁊ſaʒon de entrar 

ZA enel repnodefuria mientraú ellos 
nobaniárep: caclocfamana moꝛtalmẽte alos 
delreyno ⁊tenia gran ſoſpecha dellos:poꝛque 
creva q̃luego que ouieſſen poderle queriã em» 
pecer:⁊ hauia mupgrámicoo q̃les vernia ayu 
da.⁊poꝛ aq̃llo emblo poꝛſus cibdades dla ma 
riſma que aparejaſſen naues ⁊ galcas baſteſci/ 
das congran gente: ⁊mouio el po: tierra con 
granpover:7enlamar ono ferentagalcas fin 
orrosbareles ¿bauia muchos.£ las dla bue 
ftcá venta poꝛtierra paſſarõ los deſiertos ⁊pu 
ficronfustiendas cerca de Eſcalona:⁊ laflota 
ſueſe para jaſa ⁊ ſalierõ dela mar 7 cõbatierõ la 
villa detodas ptes ⁊ canſarõmuchoalos deve 
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tro ⁊ a peſarðlos q̃ defendiãllegaronal pie del 


muro ⁊ echarõ piedꝛas con los engeñios poꝛ 


muchas partes ð manera q̃la cibdadenflaque 

cio mucho:⁊ ſiouicran vn dia mas ð eſpacio to 
marálayilla:mias el patriaꝛca cõcuſtaci grauer 
cladelãtado vel reyno avũtaronſe cõlos otros 
hõbꝛes buenos ⁊cõquanta gentepudieroha/ 
uer ⁊ caualgarõ ⁊ fueronhaſta los llanos dece 
ſarea a vnlugarq̃ diʒencato:⁊ deſde allifueron 
ſetodosꝑajafa.E q̃̊ndolosturcos q̃ cõbatiã 
la villalo ſupierõmetierõſe enſus galeas? fue 
rõſe dealliq̃ nũcalos oſarõeſperar. Eentõce 
ẽtrarõ los xpᷣãos encamino cõla veracruʒ en 
q̃hauiã grade eſperãca ⁊ la leuauã anteſi:⁊ fue 
roncõſus ſeñas aladas haſta ¿llegaró apbe⸗ 
lin. Eenaq̃l lugar fallaron ſus enemigos qué 
tenian ſus haʒes paradas hauian muy gran 
deiſſeo delidiar coñlos rpᷣanos:⁊ luego q̃ los 
vierõ venir tanfermofa ⁊ tan eſfoꝛcadamente⁊ 


que ſe llegauãaellos:comencaroñ a deſmapar 


⁊ bien quiſierãque aq̃lla caualgadano fueraco 
mencada:⁊ ſiʒierõcõtinentes de hoͤbres couar 
des:emꝑpo no po: mẽgua degente:Genla bue, 
ſteðlos rpᷣiããos no hauiaẽtre armados ⁊ deſar 
mados mas deſers milcõplidos:⁊ los turcos 
cranoegentebienarmada mas de.xvj.mil. E 
deſpues que fuerõ allegados los vnos conlos 
otros los xpᷣianos q̃ hauiãrogado anfoſeñoꝛ 
debuẽ coꝛacõ ⁊ los guardo aqͥl dia pmeramen 
tefirierontan atreuidamẽteen ſus enemigos q̃ 
deſmayarouluegotodos losturcos:⁊ fueron 
múpeipiravosranfermofamére venian:⁊los 
xpᷣianos metieronſe entre ellos ⁊ mataronmu/ 
hoos.E entonces conoſcierõlos deegiptolo 
que operõhablar muchasveʒes:⁊ tennerõlos 
mas q̃ndo vieron ¿la obꝛaſe puana cónla pa 
lab:2: peto efforcarófe mucho los turcospoꝛ 
refifliralosppianos:cabanianmupgrávefuer 
gaporÚcranmucbos ⁊ eſperauã ¿losrfidos 
canſaſſen ⁊ ſetiraſſena fucra.⁊ quãdolos vicró 
quelos eõbatiantoda via mas ⁊ rompianles 
lasbazes ⁊ ſe metian mas adelãte deſbaratarõ 
ſcatan feamẽte q̃ noouo ningũo q̃ deſpues toꝛ 
naſſela cabega delcauallo arras:zlosrfianos 
fueronlos enalcãce:⁊ matarõ eſtõces muchos 
mas q̃ hauian muerto enla batalla:⁊ tomaron 
muchos biuos. Aſſi que dela mup gran gente 
q̃los moꝛostrayãno quedarõſino doit 
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queno fueſſen muertoso pꝛeſos:⁊ delos tur, 
cos muertos fallarõ ſiete mil poꝛcuẽta.Elos 
xpᷣianos toꝛnarõ alcampo thallarõlas tiẽdas 
q̃los turcos hauiã derado ⁊ cranmuy hermo 
ſas ⁊ ricas ⁊ labꝛadas de eſtrañas lauoꝛes:⁊ 
otras muchas riqueʒas de oꝛo ⁊ plata ⁊ pa 
fñospciavos ⁊ joyas tãcſtrañas ⁊tã fermoſas 
q̃ eramarauilla:⁊ cauallos ⁊ ropas ⁊ armas ⁊ 
ropa 3mucbasmañrastátocomo pudicrõle 
nar:3 manera Gquádo aq̃llas coſas fueró 
das acada vnocomocónenia no ouonigũo 4 
noſetouieſſe poꝛrico:⁊toꝛnarõſe ꝑa ſus caſas. 
£los delafſlota q̃ eſtauã ſobꝛe las ancoꝛas en 
lamarporverálicriac finocla batalla ⁊ enten 
dieronq̃ ſugenie eradeſbaratada ⁊ no ſupierõ 
que faʒerꝑo fuerõſe para Eſcalona q̃ avn cra 
demoꝛos:⁊ alli ſupicrõmas de cierto eldeſba/ 
rato ⁊ fiʒieron muy grande duelo.Eno tardo 
muchodeſpues q̃ los xpᷣianos fuerõtoꝛnados 
ocaálla hueſte q̃ Euſtaci graner que tenia la 
guarda vel repno hõbꝛe entendido 1 de grã co 
raconenfermo ⁊ murio:⁊ poꝛacuerdoðlos ri 
cos hombꝛes ⁊ delos ꝑlados puſieron enſu la 
gar a Guillem de bures. 
¶ Ca.cxcj.como deſbarato elduquede Y 
cia la flota de egipto ⁊ mato muchos motos, 
IZA Oꝛ todas las tierras fueron las 
Y nueuas que elrey de biernfalé era 
pacto ⁊ q̃ latierraeraen grandepe 
Ailigro:⁊ el duque de Oenecia quan 
doloopocontar q̃llamauan domingo miguel 
⁊ los otros hõbꝛes honrrados dela villa acoꝛ 
daron deyꝛa ſuria ⁊ aparejaron vna flora en q̃ 
hauia quatro naues grãdes bien baſteſcidas ðᷣ 
gente ⁊ de armas ⁊de viãdas ⁊ galeas ⁊ otros 
nauios q̃ eran haſta.xxviij.⁊ mouieron todos 
en vno de venecia ⁊ venicrona chipꝛe ⁊ ſupierõ 
porcierto q̃laflota de Egipto eſtaua avn enla 
mar de Jafa.E Gnoo el duque oyo aq̃llo man, 
doqueningunono ſalieſſe atierra ⁊ mouieron 
luego ⁊ fueron derechos cõtra la mar de jafa ⁊ 
encontrarõ vnanaue de mercadores queles cõ 
taroncomoel principeoc Egipto ſe cõbatiera 
con los vp̃ianos ⁊ fuera ocidaratado ⁊ fu fora 
que eſtaua ante jafa q̃ ſefuera para eſcalona.E 
quandolos venecianos lo entendierõtoꝛnarõ 
las velas haʒia eſcalona:camuy grande ſaboꝛ 
hauian de ſehallar conlosturcos:⁊ trabajarõ 
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quento puvieró porllegar ala mar de efcalona 
ante quelosrurcos(epartiefien dende 7 apare 
Jaronfus gentes mug bien paracóbarircomo 
aquellos ¿fabian mud>ode aquelmenefter 7 
en aq̃lla florabania vna manera d vareles que 
llamágatas ⁊ ſonbaras delante rbanpicosco 
mogaleas mas mapoxs 7ba en cada vno De, 
Hosdos gouernadoꝛes ⁊ cien remos? fisicró 
pavelárequatronanes grãdeſq̃ leuauãlos en 
geñios ⁊ las armas elas viãdas con aállas ga 
ras ⁊ las galeas veniã tras las naucs como en 
celada poꝛq̃ ſiſus enemigos los vieſſe de lexos 
queno penfaflen q̃eran nauios de guerra mas 
que eran de mercaderes oð pelegrinos:cneſta 
maneraſe fuerõ haʒia la ribera de eſcalona. E 
eſto era pa quafi noche ⁊ la marera muy manſa 


- «el viento era talcomoqueriã.E quido ama, 


neciofuerontancercadrierraávicronla flora 
odos turcos q̃ veniancõtra ellos. E quando 
eloíafuemasclaro conofcieró que era verdad 
«los macftrosfisieron pꝛegonar q̃ eſtuuieſſen 
en ſu lugarcada vno armadocomo para bata, 
lla. E eſtõce tiraron las ancoꝛas encima ſobꝛe 
barnos ⁊ deſatarõlas cuerdas ⁊aparejaronſe 


como ꝑacõbatir.E entretanto comolos tur, 


cos eſtauã aparejando lus coſas vna galea de/ 
los venecianos eng andaua elduque paſſolas 
otras ⁊ vino a vna galea en q̃ eſtaua el almirãte 
delosturcos — contra el:⁊ firio la tan 
de reʒio q̊poꝛpocolahiʒiera yꝛa fondo.E q̃n 
dolas otras galeas q̃ venã detras vierõ aq̃lio 
fueron ferir enellas cada vna enla fupademane 
ragouo muchas quebꝛãtadas delas ðlos tur 
cos:⁊ entõce comencoſela batallatan aſpera⁊ 
tan cruel q̃ ouo aytã grãde moꝛtãdad q̃ aq̃llos 
quefeacerraroncóraron po: vrdad que la mar 
poꝛlariberafuetinta de ſangre dos millas en 
luengo ⁊ el ayꝛe fue corrópidoran grãde tiem» 
po delfedoꝛdelos turcos q̃ echo la mar ala ox 
lla que ſe leuãto grãde enfermedad poꝛtierra ⁊ 
los turcos defendierõſe grãde rato:mas ¿noo 
vieron q̃ nopodian mas ſofrir fuperon mapo? 
mẽte poꝛq̃ ſu almiraleramuerto. Zenaquella 
maneraouieron la vitoꝛia los venecianoſ mup 
honrradamẽte zromaróocho galcas ⁊ vna na 
ue grãde ⁊ matarõ muchos de ſus enemigos. 
pero cõtodo eſto no ſetouieron poꝛ pagados 
mas deſpues q̃ folgarõ vn poco oeriépo metie 


+ — — — — — — 


SO. 
ronfeenlatmar fueron basiacgipto baftaque 


Negaróa vnacibdad antigua q̃ es enlos deſier 


tos ſobꝛe la mar queha noͤbꝛe Riʒ ⁊ pꝛegũtarõ 
ſipodꝛiãfallar algunas naues ð ſus enemigos 
⁊ aſſi como deſcauãles acaccio:ca ellos fallarõ 


dieʒ naues deturcos ⁊ dierõ luego eũllos ⁊ to 


maronlos ſin grãdelid q mararonlos ⁊ catiua 
ronlos q̃ hallarõ dentro:⁊ las naues eran car 
gadas de grãdes mercadurias DE tierradeoꝛiẽ 
te de eſpecias ⁊ de eletuarios ⁊ de paños ð ſeda 
⁊ detapetes ⁊ piedꝛas pꝛecioſas rlos venecia/ 
nos partieron aq̃lla ganãcia entreſi ⁊ fuerõ to/ 
dos ricos ⁊las naues q̃tomaron leuarõlas cõ 
ſigo.Efuerõſe para elpuerto de Acre. 

Ca.cxcij.como otoꝛgaron el duq̃ de vene/ 
cia ⁊ los hõbꝛes honrrados alos ricos bom» 
bꝛes de ſuria delos ayudar acercar vna cibdad 


bela mariſma que era avn de moꝛos. 

DBego q̃ los ricos hombꝛes de ſi 
| riafupieron 4d duque devenecia 
' raarribadoenacrezocíbaratara 


a ſobꝛe mar la flota deegipto 2 gana 
ratangrioebauer dlosturcos de oꝛiente los 
mapyoꝛes hoͤbꝛes dela tierra ayũtarõ fe en vno 
⁊ fueron eſtos el pariarca de hieruſalẽ ⁊ guillẽ 
debures adelãtado ⁊ guarda del reyno ⁊ paga 
noelchãceller de ſuria ⁊ algunos ðlos ꝑlados 
⁊ fue ſu acuerdotalque embiaſſen mẽ᷑ſajeros al 
ouázalosorros cabdillos ðla flota ð venecia 
⁊ q̃ los ſaludaſſen de ꝑteðlos ricos hõbꝛes ðla 
tierra ⁊les dixieſſen q eran muy alegres ð ſu ve 
nida Táles embiauã arogar q̃ venieſſen haſta 
hieruſaĩẽ ſi les pluguieſſe:ca pꝛeſtos eſtauan de 
recebirlos como a ſus amigos ⁊ a hobꝛes buc 
nos muyhonrradamẽtepoꝛq̃ podꝛian apꝛoue 
char mucho al reyno de ria. Eel duq̃ hauia 
acoꝛdado deſoe q̃ ſaliera deſutierra de pꝛa hie/ 
ruſalem poꝛ viſitar los ſantos lugares ⁊ hauia 
elgana de fablar cõlos ricos hoõbꝛes:⁊poꝛ ad 
ltodtrodlosmas eſſoꝛcadosdeſucõpañia pa 
guardar laflora ⁊leuo cõſigoðlos mejoꝛes hõ 
bꝛes deſutierra ⁊ fueſe para hicruſalẽ ⁊ el patri 
archa tlos ricos hõbꝛes dela tierra reſcibierõ 


los muybienz bonrradamétes2boarrarólos 


mucho zacópañaronlos 7 rouicró apla fieſta 
denauidad ⁊ deſpues hablarõ los ricos hom/ 
bꝛes conelduq̃ ⁊ cõſus cõpañeros ⁊ pꝛegũtarõ 
les q̃les dixieſſen ſi hauiã gana ve quedarenla 
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tierrafaſta q̃ ſtzieſſen algũſecho en q̃ pudieſſen 
tmpecerafusenemigos ⁊ ſᷣir adios.Ecllos 
reſpondierõtodos a vna boʒ q̃ aq̃llo mouierã 
de ſutierra ⁊ hauian grãde gana de fazer algun 
buẽ fechoſi pudicſſen. Eſtöce fablarõtanto en 
treſi q̃ ucoꝛdaron ⁊ pmeticronal parriarcapoz 
cierras poſturas q̃ pꝛian a cercarla vna cibdad 
dela mariſma a Eſcalonao -Surpues q̃ poꝛla 
gracia denr̃o ſeñoꝛtodas las otras cibdades 
dla mariſma tenian los criſtianos de egipto fa 


ſta Anciocha. 


CCapi.cxciij.comoacoꝛdarõlos ricos hõ/ 
bꝛes de ſuria de ꝑꝛꝛcercar lacibdad de Sur. 
cEſyues q̃ elotoꝛgamiento fue fir» 
mado leuãtoſe grã ðacuerdoẽtre 

ER) Jllos ricosbóbicsálocagilas nos 
cibdades cercarianpmerooe ma» 
nera q̃ poꝛaq̃lla deſaucnẽcia ouo detoꝛnar elſe 
cho amur grãpeligro.calos de hieruſalẽ ⁊ ve 
ramas ⁊ jafa ⁊ de naples ⁊ ðlatierraa derredoꝛ 
moſtrauã poꝛmuchas razones q̃ deuiã cercar 
aeſcalona poꝛq̃ eramas cercadelloſ⁊ eramas 
flaca rcon menos trabajo ⁊ coſta la podꝛian 
tomar. Ecórra aq̃llo deʒiãlos de acre 70€ ta, 
saret ⁊ de ſacta ⁊ de barut ⁊ delas orras cibda/ 
des en derredoꝛ q̃mayoꝛ ꝓuecho feria cercat 
aſur q̃eracibdad noble ⁊ bien abaſtecida ⁊ poꝛ 
aq̃llo deuiã metertodo cleſſuergo ⁊miſſõ⁊ tra 
bajoen tomarla poꝛq — avn 
cobꝛar aq̃llo q̊hauiã ꝑdidopoꝛ effuerso de ſur 
E deſtamanerala deſauenencia poꝛqͥ sállo q̃ 
los vnos queriã no otoꝛgauãlos otros dema 
nera q̃ poꝛpoco quedoq̃ nocercarõ la vna nila 
otra:mas alfin acoꝛdaron q̃ eſcruieſſen en dos 
pedacuelos oe pargamino enel vno el nõbꝛeð 
furzenelorrodecfcalona ⁊ puſicrõlos ſobꝛe el 
altar ⁊llamarõ vn niño ſimple zfin pecado ⁊ di 
rierõle q̃tomaſſe q̃lqͥſieſſe de aqllos dos cſcrip 
tos:ca eiloshauiã pueſto q̃ q̊lquier q̃ tomaſſe 
que yꝛiãa cercarla villa de aq̃l nõbꝛe por mar ⁊ 
poꝛtierra.Eelniñohinco las rodillas ante el 
altar⁊ beſolo ⁊tendio la mano:⁊ tomo vno de 
aq̃llos dos pargaminos q̃ erã ſelladoſ ⁊ diolo 
alos hombꝛes buenos ⁊ abꝛierõlo ante todos 
a fallaron enel eſcripto elnõbꝛeð Sur ⁊eſtõce 
otoꝛgaron q̃ ianacercara Sur. 
CCapi.cxciiij.poꝛquales poſturas otoꝛga 
ronlos venecianos de ayudar alos ve ſuria. 





arÚrar vndia cicrro cn Acre poꝛq̃ 

laflota ðlos penccianos eſtaua ap 

enel puerto ⁊ jurarõ las poſturas 4 hauian be 
cho cõlos venccianos q̃ vos cõtaremos aqui 
«fueron ctas q̃en todas las cibdades ¿ellos 
romaffencon ſu aruda q̃ ouicſſen ellos vna rua 
⁊baños ⁊ pgleſia t foꝛno ⁊ aqͥllo poꝛtodos tiẽ 
quito 7 fráqueado ðᷣtodos pechos:⁊ cnla 
plagadebicrulaléreicibicró otras táras rẽtas 
comoclrepfolia bauer ⁊ ſi qſeſſẽ haʒer en acre 
baños ⁊ fomno ⁊ molino ⁊ poſa ⁊ medidas ðpã 
⁊ de vino ⁊de aʒeyte 18 miel que aquellos que 
ſe quiſieſſẽ bañar o moler omedir ¿lo pudieſſẽ 
faser francamẽte aſſi como ſifueſſe del rey:⁊ eñl 
alfondiga fur fue otroſiotoꝛgado qͥ touicſſe 
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er== Dericosbóbicsztodo el pueblo 
(EN delatierra de ſuria oꝛdenaron de fe 


q̊.erociẽtos peſates cada vno:⁊ eldia dela ſicſta 


de ſan pedꝛo ⁊ deſanpablo.E fivn vencciano 


ouieſſe pleyto córraorro ¿jusgaffenalfucro ðj 


venecia ⁊ ſitomaſſenlacibdad de eſcalona que 
ouieſſen aylaterciaparte qͥta i frãca.Muchas 
otraspofturasouo ¿nofon aquicícritas mas 
cſtas tlasorrasjuraró 7 oto:garonlos ricos 
hõbꝛes oc furia ⁊ ſiʒierõ pꝛcuillejos ſelladoſ cõ 
Jos ſellos dlos ꝑados⁊ ðlos ricos hõbꝛel ðla 
sierra val finacozoaroná¿finfo ſcñoꝛ ſacaſſe al 
reydepꝛiſion q̃ lefariã otoꝛgare cõfirmartodo 
2állo.£2 ſi ſiʒieſſen otro reyqͥ le fariã confirmar 
aq̃llo miſmo:⁊ fi no loqͥ ſieſſe fazer q̃ le no termã 
poꝛ rey.E deſpues q̃todo aq̃llo fuc aſſi hecho 
mouicron de acre poꝛmar ⁊ poꝛtierra ⁊ fucron 
ala cibdadde Sur. 

C£ apitulo .crcv .comocercaronlacibogo 
de Surloscriſtianos. 


Oertecera agrãde marauilla la cib 
ANS ao deſur:donde Vrpian q̃ hiʒo 
Sl muchas leyes ſuenaturalſegũ que 
ſWBoalaanen eſcripto ⁊ los romanos 
la honrrauã mucho q̊ndo cranſeñoꝛes ðtodo 
el mũdo ⁊ ſegũ las vſtoꝛias antiguas agenuos 
fuc ende natural q̃ ouo dos fijos ⁊ vna fija cl pri 
mero ouo nõbꝛe Catinus ⁊ eſte fallo las letras 
griegas ⁊ ſiʒo la abdad de Tebas:⁊ ſenis elle, 
gundo ⁊ fue ſeñoꝛðla tierra de fenicia ⁊ puſo la 
In nõbꝛe:⁊ la fia ono nombꝛe europa ⁊ poꝛel fi 
nbꝛe llamã ala tercera ꝑte delmũdo Europa 
£ ¡os cibdadanosdela villaſegun que falla en 


1 l 
eferiptofallaró primeramerelasIceras3l latin 
qfoli3romarlos peſcados con qͥteñian los pa 


ſños pꝛeciados ⁊ laſpurpuras q̃ viſtẽ los reyes 


⁊ deaqͥllugar fue natural Sycheus ⁊ Dido ſu 
muger qͥ fiʒo lacibdadde Cartagenaen africa 
quefue mup fuerte t q̃ fiʒʒo mucho mal⁊ grãdes 
guarasaroma.Eftaciboaod Sur ouo dos 
nõbꝛes ſegun el lẽguaje ebꝛayco fuellamada tir 
⁊ fiʒo la catiras pᷣneramẽte q̃ fue el ſcteno fijo 
oc Jafet elfijo de nocel q̃ ſiʒo elarca:⁊ de aqͥlla 
cibdad fue natural Adinus ſegũ que cuẽta Jo» 
feto q̃ letenia pacto yrarey deſur ⁊ Salamonq̃ 
cra mur ſabio le embiaua adcuinancas ⁊pala/ 
bꝛas obſcuras poꝛqͥ las adeuinaſſe:cael rey de 
ſur nolo faʒia antc las daua adimus q̃ eraman 
cebode dias q̃las adeuinauamuy bien 2mup 
ſotimẽte:E poꝛende acaeſcio q̃ pulo ſalomon 


poſturas conelreyð ⸗Sur ¿no adeuinaria las 


palabras q̃ le cnbiaria:⁊ aq̃ladimus adeuino 
las ⁊ gano grãde hauer quc ouo ſu ſeñoꝛ el rep 
gran. E aqͥl adimus disen qͥ fue marcõ q̃ diſpu/ 
tauacõſalomõ.E enla cibdad deſur pase oge/ 
nes ¿fue muybuenclerigo ⁊ ðlacibdad de (ur 
ſaliola muger qͥ rogoa icſu xpᷣo poꝛſufija qͥ los 
diablos atoꝛmẽtauã:⁊ nr̃o ſeñũoꝛ dixo:muger 
tu fete ſalua:⁊ aquella es la maſalia cibdad ⁊ la 
mas noble detodala tierra de ſenicia. 
CCapitulo.cxcvj.como es abaſtada ⁊ vicio 
ſala cibdad de Sur. 
Baſtada cs lacibdad oe ſur deto/ 
vas lascolas ⁊ mas vicioſdq̃ Dira 
| ES cercada dtovas partes 8 mar 
43 aficomo vnapflafino poco delãte 
lapuerra ba vn gran llano oc mupbuena tierra 
delauoꝛdonde viene muy grábienala cibdad. 
Oerdad es q̃ aq̃lllano noes muy grãde apos 
delas otras cibdades:mas las tierras ſon tan 
buenas q̃ danbiẽ tãto frutoo mas q̃las otras 
q̃ ſon mas grandes:ꝑo de partes de medio dia 
poꝛdo vaacretiene latierra labꝛadahaſta los 
eſtrechos de eſtãdalion q̃ duratres millas, E 
ðla otra ꝑte eſcõtra la rrafinóranapo: dovana 
facta ⁊ duraotrotãto.E enaq̃ltermino naſcen 
fuentes mupfrias ⁊ mupclaras q̃ haʒen grãde 
ꝓuecho en verano paregarloscápos. Entre 
lasorrasnalce vna muy nobie fuẽte de q̃ hablãõ 
las eſcripturaſq̃ ſalamõ lamolla fuéredlos coꝛ 
tijos ⁊ elpoʒo ðlas aguas biuaſ.E aq̃lla ſuẽtc 





Fo. 

naſce enel mas baxolugar ðlatierra ⁊ han latã 
to algada en derredoꝛcõbuen muro fuerteq̃ la 
haʒen ſubir ſobꝛe vna toꝛrecerca ð cinco bra 

das en alto:⁊ q̃ndo ſellegã alatorꝛe noparcice 
q̃hay agua mas hay gradas ðpiedꝛa mupfuer 
te poꝛdo ſuben apie ⁊acauallo:⁊ ðſde alli fe va 
elaguaporcañosamucbaspres.1E aálla fué, 
teriegaloscofajesvo nacélas buenas pernas 
álicuábuenfruro ⁊ las cañas q̃lieuãelacucar. 
Een aqͥllugar ap vnamuy marauilloſa coſa q̃ 
vel arenque q̃cogenen aqͥllatierra faʒẽ vidꝛio 
tanclaro ⁊tan fermoſo q̃ lolieuã poꝛlas otras 
tierras poꝛeſtrañeʒa:⁊ poꝛla nobleʒade aq̃lla 
cibdad ⁊ poꝛla foꝛtaleʒa que hauiã muy grãde 
ſe holgaua aytamoel pꝛincipe ð egipto ¿le pa 
recia q̊ dtoda la otratierra no hauia q̊temer ſi 
elaq̃llapudieſſe guardar. Lal tenia entonce 
todalatierra ðla lixa de ſuria haſta libia la feca 
delas arenas. Mas muehotenia aq̃llacenelco 
ragõmasq̃ las otras cibdades:⁊ poꝛaq̃llo ha 


uiã la elbienbaſtccidade engeñios 70€ armas 
de viandas ⁊ ðlamejoꝛ gẽte que eltenia. 
¶ Ca. cercvij.como eſtz aſſentadala cibdad e 

agoſentargnlosgi 


ſur ⁊ q̃ foꝛtalcʒa ba coo 
ſtianos ſus hueſtes poꝛ mar ⁊ poꝛtierra. 


Rdidamenteecõgran eſuerco ví - 
nicronIV3 rpianos alacerca ⁊ cer/ 
caronlalo mejoꝛque pudicrõ lacib 


dadðſur eſta cn narenotiene mas 
de vnaentradade ꝑteðlatierratan graoeqhito ' 


trechode vn dardo:⁊ nabucodonoſoꝛ q̃ ſue vn 


reypoderoſolacerco.Elas pits antiguas 


dizen q̃ fue vſſa q̃ no ſetenia cóla otra tierra de 
fuera ⁊ poꝛ aq̃llo hiʒotraher Nabucodonoſoꝛ 


tãta tierra q̃laqͥſotomarpoꝛſeco:mas no aca⸗ 


boaq̃lla obꝛa:⁊touolacercada.iij.años ⁊.x. 
meſes:mas alfinnola tomo.E aleráorcel rey 


de macedonia lacerco deſpues q̃tomo a ſaeta 


⁊domas:⁊ eſtuuo tantotiẽpo enlacerca haſta 
q̃cũplio aq̃llo q̃ nabucodonoſoꝛhauia comen 
avo.££ vnreyðlos aſſirianos q̃̊auia nõbꝛc 
Salmanaſar lahauia vacercadaãtes q̃cõque/ 
rieſſetoda fenicia ⁊ ſufrio grãde trabajo en ad, 
la villa. das en aq̃ltiẽpo ¿los venecianos ⁊ 
los delreyno de ſuria lacercaró era muy noble 
poꝛel poder el pᷣncipe de egiptoque la amaua 
mucbo ⁊ a derredoꝛðla cibdadnunca eſta q̃da 
la mar poꝛlas peñas q̃ ſon dentro muy grãdes 


ta:⁊ de ceſarea ⁊ð Acre ⁊ dettipoſ 
cibdades dla mariſma:⁊ todaslas riqzas daq̃ 
llas cibdades hauiã metido dentro poꝛq̃ penſa 
uan eſtar ſeguros poꝛq̃ no podiãcreer q̃ tã fuer 
tecibdad ⁊ tanbien baſtecida como ella era po 


LIX 
qeftanafcóvivas oe pulo vela mar 3 manera q̃ 
ſi vinieſſen naues ⁊ los marineros no ſupieſſen 
elpuerto todos pereſceriã:⁊ lacibdad de pres 
dela mar es cercada de DOSPartes de muros 


altosz fuertes ⁊ cõgrãdes torre muchoeſpe 


ſas ⁊ de parte de oꝛiẽte do es laentrada poꝛtie/ 


rra es cercada detres partes ðmuros fuertes 


⁊ anchos ⁊cõ grãdestoꝛres tan eſpeſas q̃ con 
pocoalcancariala vna ala otra:⁊hay vna car, 
cauatangrãde ⁊tãſonda q̃ poꝛpocopaſſariala 
mar ðla vna ꝑte ala otra:t de parte detraſmon 
ranacftael puerto dẽtro enla villa ⁊ la entrada 


esantrevostores. Elacftava delpuertoden 


tro ðlos muros:ca la eſtadaen q̃ lacibdad eta 
quebꝛãtada las ondas delamarerẽ zampará 
las naues ⁊ ningũ viento no puede ap ferir fino 
detraſmõtana.Elaſflota ðlos venecianos me 
tian ſe enel puerto oc fuera la villa ⁊ qͥtauãles 
laentradij 7 la ſalida po: lamar: ⁊lahueſte de 
los ricoshõbꝛeo poſo enlas huertas cercadla 
entradaðla puertaocmancradfucronencerra 


dos los turcos dedẽtro. Een aq̃ltiẽpo erala 


cibdadð dos feñozes:caelcalifadegiprodba 
uiacl mayo? podertenialas dos partes aelfe 


- fozocoomasácra ſu vesinopozánoles ſiʒie/ 


ficmal ⁊ los ayudaſſe fi meticfter fucſſe renia ld 
serciaptepo: plaser vel califa. EMocibozo 


o 97 


noscranmopnobles+mupricos:ciorpegía - AN 


tiẽpohaniã baſtecidala ibozos mércepurido * 


⁊ eſtauã dẽtrotodqs lod qͥ hauã cchadadſae/ 
<Ulasoyas 


dria ſertomada poꝛ fuergadecriftiamos. 4 . 
¶Ca.cxcviij.como cóbaricró los planos 
lacibdad de ſur con los engeñios quefisicron. 
Sſi como opítes cercaron la cib/ 
Aadde ſurlas dos hueſtes po: tie/ 
Arra ⁊ poꝛmar:mas losvcnecianos 
A vieron q̃no eramenceſter q̃ ſus nar 
ues eſtuuieſſen ſobꝛe ancoꝛaſenla mar ⁊ poꝛaq̃ 
llo ſacaronlas atierra apar del puerto ſino vna 
galea q̃ quedo dẽtropoꝛque fueſſen conella do 
meneſter fueſſe ⁊de partes de fuera fisicrónna 
carcaua de mar a mar q̃ encerrotoda la hueſte: 





7entõcetomarõlamadera ðlas naues ð venc 


- Pú 


s a 


Lido 
ciaparafaserlos engeños enlas naues:⁊ el pa 
triarca ⁊ los ricos hõbꝛes fiʒierõ venir todos 
los maeſtros deengeños q̃ pudierõhauer ⁊ fi/ 
sicro vn caſtillo demadera muy alto dondepo 
diã ver todala villa:⁊ llegarõlo almuro dema 


nera q̃ ſepodiancõbatir amanos conlos dlas 


toꝛres:⁊ algarõ muchosẽgeños ⁊ mãganillas 


⁊ en muchoͤs lugares q̃ echauan piedꝛas map 


eſpãtoſas.⁊elduqueð veneciaſiʒo otros rales 
- engeñoscomolofricof hoͤbꝛes ſiʒierõ aſſi q̃to 


dostrabajaná como pudicſſen maltraer alos 


- dela villa ⁊ muy amenudo los combatiã ⁊ ſeme 


tiancõcllos alas barreras ⁊ alas baruacanas 
rlos turcos q̃ eſtauã dentro no durmiã antele 


defendiã mupbien ⁊ fizieron otros tales enge/ 
- fioecomolosoefuerarranbuenos o mejoꝛes 
- qcomencaróaccbar picorasgrádes ſobꝛe los 


- 


caſtillos ⁊ ſobꝛelos engeños dlos 3fueralena 


nan adclãte:⁊ los q̊guardauãlos caſtillos eſta 
- nanapcómopgridepeligropo: las piedꝛas q̃ 
capan ſobꝛeellos:⁊los ðlas toꝛres tirauã eſpe 


ſamẽte dardos ⁊ con balleſtas ⁊ cõmãganillas 


- zconfonvafuftcs ⁊ cõmuchas maneras dc en 
geños q̃tirauãpiedꝛas ⁊ ſactas:⁊los Geftaná 
- enloscaftillostiranan otroſi facras ⁊ piedꝛas 


puñales alos q̃ pareſciã enlos muros:⁊ los en 


geños ⁊ las mãganillas dauan tan grãdes gol 
pes ẽlas toꝛres q̃elpoluoſe algauaalas nuues 


+ ¿lafoxtalezarremiademanerad parecia q̃que 
riacaer.Eqꝗ̃ndo las piedꝛas paſauã elminoq̃ 


bꝛantauan las caſas ðla villa de manera ¿la gẽ 


teera muy eſpantada ⁊ no hauia lugar do eſtu/ 


uieſſen ſeguros. E pocas hoꝛas hauia eñl día 
q̃ ſeno emboluieſſen alas barreras. ⁊ muchas 


q̊mdo loſturcos ðcauallo dauã ſalto ẽla hueſte. 


Apoꝛſia era delos de dẽtro ⁊ ðlos 
defuera demaneraq̃ no podianſa 
berquales hauiãlo mejoꝛ:caſilos 


vnos ꝑdianvn dia:los otros ꝑdiã 


otro.Aas notardo mucho q̊ ponce el conde 
de tripol q̃ los ricos hobꝛes hauian embiado 


a bufcar vino ala hueſte ⁊ traro cõſigo mupfer 
mofa cópaña decauallo ⁊ de pie poꝛſo quallos 
rpianos fucró mur alegres? conozravos po? 
ſu venida:⁊ los moros q̃ los yicró venir delos 


q 


muros ⁊ delas torres fuerõmuy definapados 
⁊comencaronaꝑderlos coꝛacones. Dentro 
enla villã hauia entre caualleros ⁊ alnogaun/ 


res de cauallo.vij.cẽtos ðla cibdad de domas 
aq̃llos eran mas eſſoꝛcados ⁊ mas entremeti/ 


dosdeguerra q̃ los dela villa q̃no ſabiã nava 


ſino deſus mercadurias de q̃ ſoliãbeuir como 
bombrcs q̃ biuiã en vicio ⁊ enfolgura:mas to 


- daviapozampararafi miſmos tomauãenxem 
plo delos de domas q̃ los acuciauã que fueſſen 


buenos.Mas entẽdierõ que los xpᷣanos cre 
cian ⁊los ðla villatoꝛnauã couardes ⁊ percʒo/ 


ſos ⁊ no q̃riãſalir adefenderſeꝛ deſmayarõ mo 
cho ⁊canlarõſe en ſufrir tãto trabajo:ca biẽ les 
pareſcia q̃ no podianluẽgotiẽpo vefenverla vi 


lla quãdo los ðla cibdad q̃ valiãmenos q̃ellos 


los vicronvelinapar poteron los cozacones7 
- tomaróleranconarocsáno fabian Gfaser. E 
- enla villa nohauia mas de vna entrada poꝛtie/ 


rraaflicomo pa oyſtes:⁊ en aquella hauiacada 
diamupgráoerebare de cauallo⁊ de pic ⁊mo/ 
rianagmuchosdelaciboad ⁊ poꝛ aquelloper/ 
dian mas los coꝛacones. 

CCao.cc.delos turros de eſcalona como vinie 









róentretáto ahieruſalẽ ⁊vl dañio q̃ recibierõ. 
ß N quãto lacibdadð ſur eſtaua cer 
ANTES N viacftanan paeftos para fazer mal 
a arpisnos vieron qclreyno de bie 


cadalosturcos de eſcalona q̃toda 
NA 
rufalécra vasio vecanalleros 23 gentes os ar 


: mas 7parcicio les q̃era tiempo de correr la rie 
rra ⁊apũtaronſe grãgente ⁊ paſſarõlos llanos 
haſta q̃ vinierõ alos mõtes de hieruſalẽ ⁊ pẽſu/ 
)Eembol 2 " ronpozGnobauia apgéred ballariá laciboao 
vezʒes juſtauã ⁊ ſeferiãð muyfermofos golpes * 


ð aſtecida ⁊ entrarian dentro:o alomenos q̃ 
fallariã algunos de fuera q̃ matariã:⁊ deſtama 


- nerafueron ſu camino adeſoꝛa ante la cibdad ⁊ 


tomaron los que hallarõ enlas viñas ⁊ enlas 
huertas ⁊ matarõocho:mas los dela villa pre 
gonaron q̃ ſalieſſe todos fuera ⁊ q̃ ſe paraſſẽ to 
dos antelas puertas. Elos deeſcalonaayun/ 


taron ſe todos poꝛcometellos:mas q̃ndo vit, 
ron q̃ losxpᷣianos eſtauãaparejados parade/ 
fenderſe temieronſe mucho ⁊ eſtuuierö aſſi ha/ 
- ftabozadererciaglosno oſarõ acometer ante 


fecomécarona acogerpocoapoco. Equãdo 


los xp̃iãnos vierõ ſu contenẽcia ſalierõa ellos 
poꝛ valladares ⁊ poꝛlugares eſtrechos ⁊tira/ 


So. 

ronles muchos dardosocmaneradfcembol 
uieronconellos:mas los xpᷣianos ouicron lo 
mejo? poꝛq noꝑdieronninguno ðlos ſuyos ⁊ 
mataronmuchos delos otros ⁊ tomarõ.łliij. 
turcos ⁊ ficte caualleros ⁊ toꝛnaronſepara la 

villa muy alegres pagados . 
CCa.cq.delacuerdo q̃ ouolahueſte velos 
xp̃ianos quando operõ desir que venia doda/ 
quin rey de domas ⁊la flotað egipro en ayuda 
Otardomucho deſpues ðſto que 
los cibdadanos de ſurcanſados ⁊ 
Ñ ps vevelarzoel poto co, 
SA mer del cóbatirzoc gran micoo 
quebanidcavaviacomécaron oe menguar. 
tenian po: gran maranilla ran noble cibdadco 
mo era ſur y ranviciola zranabaftava de todo 
bienferentan pocotitpo ranmalparadaz to? 
nava ⁊metida atan grade menofcabo 4 hõbꝛe 
nopobriaentrarnifalir.zerala viãda roda aca 
bada ⁊ la Gbaviacftana dañada:⁊ aqͥllos Gba 
uian ve guardar la cibdad renian ꝑdidos los 
coꝛacones.Sobꝛc eſtotomarõcõſcjo ⁊ embia 
ronãlcaliſa de egipto ⁊alrey de domas ⁊ ſiʒie/ 
ronlesfaberpo: fis cartas:⁊ elpeligro en que 
eſtauan ⁊ el grã ardimiẽto ⁊ la bondadðloscri 
ſtianos ⁊ qcreſciãcada dia ⁊ cllos mẽguauan⁊ 
q̃ les faꝛiã ſaberq no lo podꝛiã ſufrir luengamẽ 
te:poꝛẽdeleſ pediãpoꝛmerced ¿luegofin mas 








tardar les acoꝛrieſſen poꝛq̃ no ſeꝑdieſſe la villa 


E deſpues q̃ embiaronſus cartas effozcarófe 
raq̃nto poꝛq hauiã eſperanca q̃ hauriã acozro 
2 fasia mejoꝛcõtinente deſe defender:mas mu, 
chosllagados hauia enla villaqͥ nopodian y? 
adefender los muros ⁊las toꝛres ⁊ q̃ rogauã 
⁊ acuciauan alos otros q̃ fueſſen buenos ⁊ q̃ ſe 


—odenvicilenbienoe ſus enemigos poꝛq̃ pꝛeſto 


hauriã apuda.E no tardo mucho ðpues ðſto 
que ſe ſupo poꝛla hueſte q̃ dodaquinrey de do/ 
mas ouiera cartas de ſur ⁊ Gveniancó grande 
poder ðturcos bienencaualgados:⁊ erãtãcer 
ca q̃puſierã ſus tiẽdas ſobꝛe elrio q̃es a.iiij.mi 
llas deſur.Ecõtaron q̃ veniala flota de egipto 
muy mayoꝛq̃ la otra:⁊ que dodaquin eſperaua 
maporgéte:r q̃riaq̃ndo llegaſſe la flota paſſar 
elrio ⁊ lidiarcõ los dela hueſte:⁊ entretãto q̃ li 
diaſſen conlos xpᷣianos q̃ entrarian los ðla flo 
taenla villa qtrayan mucha viãda ⁊ mucha gẽ/ 


eN Sl 4 « Lx 
tedearmas:capozquela flota dlos criſtianos 
eſtaua entierra nopodian deſender e entrada 
poꝛmar.Eq̃ndolos ricos hobꝛes opcronad 
ſtas nucuas ayũtaronſetodos poꝛtomar cõſe 
jo ?fablaróvemuchas mañras maſ alſin acoꝛ 
daronq̃ fiʒieſſentres partes ðlahucſte ⁊ clcon 
dedetripol ⁊guillẽ de beares elmayoꝛdomoq̃ 
fueſſen cõlos meſnaderos oecanallo ⁊ depie ⁊ 
conla genteq̃ viniera conel cõdc detripolcoötra 
elreyde domas para lidiarcõel:⁊ clduq̃ de ve/ 
necia cõ ſu gẽte q̃ fucſe cõtrala flotade egipto ⁊ 
losricos hobꝛes ⁊ loscaualleros ⁊ la orragés 
tedeſuria q̃ guardaſſenlahueſte conlos q̃ que/ 
daſſen delos venecianos ⁊ mapozméte los ca/ 
ſtillos defuſte Gno fucſſen quemados ⁊ q̃ fisie 
ſſentirar los engeñios ⁊ cõbatieſſen alos dela 


villaaſſicomoſiſueiſenaytodos los dla hueſte 


E ceneſta manera oꝛdenarõſufaʒiẽda:⁊ biẽ era 
verdad q̃ dodaquin de domas tenialas tiẽdas 
ſobꝛe elrio. Moas deſpues q̃ toꝛnarõ aq̃l acuer 
doſalio luegodelahueſte elcondede Zripol + 
ſueluegocõtrael:t quãdo dodaquin ſupoque 
veniã ſobꝛe elpartioſedende:ca bien conocia el 


- dfuergodlos pianos ⁊muchoſetemia oe pe/ 


Icarconellos.£ elconde de Tripoi ⁊ guille oe 
bures caualgarõ faſta dos millas dl rio ⁊ ſupic 


ronq̃ ſus enemigos erã ꝑtidos ⁊tomarõſe pa 


lahueſte:⁊ elduque de venecia ſue cõ ſu flotaha 
ſta eſtãdalion ⁊ nopudo aber nueuas dela flo, 


ta de egipto ⁊ſupo como Dodaquinſe fuera ⁊ 


toꝛnoſeparala hueſte:⁊ cõbaticrõla villa mas 
eſtoꝛcadamente que antes. 
CANapitulo.ccij.comoquemaronlos de ſur 
los engeñios dela hueſteðlos rpᷣianos. J 
Oꝛelgrãde trabajo qͥ paſſauã los 





7 






de ſur eſtauan muy deſmayados ⁊ 
8 inefperágaoeapuda. Mas vnos 
morosmor arcuidos ð Sur por 





hauerpꝛecio ⁊ poꝛconoꝛtarlos otros ¿eftaná 


deſmapados dixierõ que yrian alahueſte delos 


xp̃ianos po: quemarlos caftillos ⁊ los enge/ 


filos q̃les fásian gran mal zaffilo fisicronse fa 
lierondla villa q merieró fucgoenlos caſtillos 
¿enel mejoꝛengeñio ðlahueſte. Equãdo los 
xpᷣianos lo vicrõfueronluego alla ⁊ truteron 
aguamuy apꝛieſſa para matar elfuego:⁊ roma 
ronaq̃llos que lo hauiã encẽdido.vnacoſa 
auino q̃ ſuegrande marauilla:q̃ entre co 
iiij 


ES a A 
modcaftillo ardia tel engeño. Dnmancebo 


criftiano depocos viasfubio apꝛieſſa lobꝛe el 
engeño ⁊ dauãleaguaq̊ntamas podian pa ma 
tar elfuego:⁊ quévo los arqueros ⁊ los balle/ 
ficrosoda villalo vicrórirarólerá eſpeſamẽte 
las ſactas q̃ pareciã nubadaðtoꝛdoſ:mas po? 
mas q̃ tiraronunca eldexo de amatar dl fuego 
haſta q̃ fue todo muerto : ⁊ q̃ndo deſcendio en 
tierrano los nr * to, 
uicrõ poꝛ grãdemiraglo.⁊ los turcos qͥtoma 
ronlcuarölos a vna plaga cercadla villa t ða 
becgarõlos aviſtaðlos deſur.E deſpues vierõ 
los ricos höõbꝛes dla hueſte q̊hauia dẽtro enla 
villa vn engeño q̃echauamuy grádes picdꝛas 
alos caſtillos de fuera ¿eran de fuſte am q̃ los 
hauia muymal parado. Eno puvicró fallar en 
todala hueſtehõbꝛe q̃ ſupieſſe fazer tal engeño 
⁊ poꝛaq̃lloembiarõa atiocha po: vn armenio 
q̃ lamauã Abedic q̊eramuybuen macſtro ve 
engeños ⁊ demãganillas.⁊ luego q̃ vino dierõ 
lelos ricos hoͤbꝛes carpẽteros t madera ⁊ dis 
neros q̃ntos ouo meneſter ⁊ labꝛotã bien ⁊ tã 
apna q̃ fisoenpoco tiẽpo vnengeño q̊ cchaua 
mas lexos ⁊ mayoꝛes piedꝛas q̃ clðla villa ⁊ ri, 
raua tan derecho ¿pocas veses erraua de dar; 


alli do q̊ria.Eentõces fuerõtãdeſconoꝛtados 


los dela villa q̃ no ſupierõque faʒer aq̃ engeño 
les fasiaranto malz tanto eſcudꝛiñaua la pilla 
quenobauialugardo ouieſſe guarda. 

C¶ Ca.cciij.como marojocelín cõde deroax 
abalacia elpᷣncipe q̃tenia cercadalacibdad ve 
ſeraple. pa 
PEU £ principe poverofo balacia Gte, 
| y nigalreppaclono q̃do ð allegar gé 
tesq̃ndo ſupo q̃ los ricos hõbꝛes 






SEAN oe furia cftanáfobreclacibosod fur 
⁊ ſaliode ſutierra ⁊fue acercar vna cibdadqͥ lla 
mã ſeraple.E miẽtra q̃ la tenia cercada embio 

adexʒir alſeñoꝛðla cibdadq̃ venieſſe ahablarcõ 
el.⁊ como erahõbꝛe ſin malcreyo lo ⁊ ſalio a el 
æluego q̃ lo vio ſiʒolc deſcabegar.E q̃ndoelcõ 
dejoceli de roarx ſupo q̃ balacia cl buẽ guerrero 
teniacercadala cibdad q̃ era cerca del ⁊ matara 
elſeñoꝛ della entẽdio q̃ no era coſa fegura ꝑa el 
auer tal veʒino:ca ſifueſſe otro no auriatã grã/ 
de miedocomo de aq̃l: 7 poꝛende ayũto quãta 
gẽte pudo ⁊ fueſe pa balaciapoꝛ eſtoꝛuarle. E 


q̃ndo las dos hueſtes ſe vierõ ſuerõ ſe ferir cru 


mn. | 

elmẽte:mas poco duro ála gẽte de balacia fre 
luego deibaratada:⁊ comẽgarõde fuxꝛ.Eclcõ 
dejocelin fue empos dellos matãdo ⁊ſiricndo 
ánrosalcácana, E auino aſſiq̃cn aq̃l alcãceq̊ 
alcanco abalacia t dioletal golpeq̃ le aturdio: 
7deſpues allegoſe a el ⁊coꝛtole la cabega:mas 
no ſupo q̃ era cl.E eſtonce ſue verdadel ſueño 
ocbalacia q̃ ſoño que jocclin leſacaualos ojos 
⁊bienle quito la viſta q̊ndole coꝛo la cabera. - 
Mas quãdo jocclinſupo q̃ aqͥl erabalacia 
mopalcgrezembiolacabega a Antiocha poz 
conortar los dla villasrdfpues mãdoq̃ la lcua 
ſſenmuy apnaala hueſte oe far. E quando los 
xpᷣianos la vicronfucró muy alegres ⁊ los tur/ 
cos muydeſmayados. Eponce eclcondede tri 
pol q̃ eramuy acucioſoen fechoðla hueſte obe 
delcio iarca aſſicomo vno ð los mas ba 
xos ricos hõbꝛes fuemupalegre ocaállas nue 
uas:⁊ poꝛ honrra del cõde deroar hiʒo caualle 
ro aleſcudero q̃ veniera conel menſaje honrra 
damẽte. Eeſtõcefueron todos los dla hueſte 
tan alegres ⁊tãeſfoꝛcados quecomésaróacó, 
batir los de ſur mas atreuidamente que nunca 
fiʒieran:⁊ poꝛaqͥllo erã ellos mas eſfſoꝛcados: 
poꝛque ſabian q̃ losturcos eran deſmãyados 
poꝛlas nueuas quebanidopoo ⁊ poꝛlos gran 
destrabajos q̃ ſufriã:ca yales faltaua la vidoa. 

¶ Capi.cciiij.comotomaronlos de fur vna 


galea ocloscriftianos ⁊ la merieron enlavilla. 


ya Stanvolos de-Sur engran tra, 
¡bajo vnos mancebos dende que 
Tabianbiennadaríalicronfuerade . 







' layilla mupencubierramente: 7 ve 
nicróal puerto ð fucrado eſtaua vna galea aſſi 
comoopftes aparejada para cofas queacacició 
zataron la mupbiencon vna cuerda que trapá 
⁊ coꝛtaronle las cuerdas delas ancoꝛas ⁊ tira/ 
ron della haʒia lacibdad:⁊ las guardas q eſta 
uan enel caſtillo oc fuſte vieronaquello y dierõ 
boʒes alos dela hueſte quefurtauanla galea:⁊ 
coꝛricrontodos alpuerto:mas ante que pudie 
ſſen dar enello cõſejo metieronla enla villa. E. 
cinco bombres queeñtavandentroquela guar 
vauan el vno mataron 7losquatro eſcaparon 
quefaltaron enla mar zfueron nadando bafta 
el puerto. ) 
- Ci apitulo.ccv.comocorricronlos turcos 
ocelcalonalarierraocbierníalemmientraque 
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So. ; 
eſtauan los xp̃ianos enlahueſte de. Sur. 
IIAsturcos ðdeſcalona vieró ¿los 

rpᷣianos hauiã aſaʒ q̃ faʒer dla bue 
ftezcanalgarófaftalaf mõtañas ð 
ieruſalẽa.vj.leguas ðlacibdadð 

ꝑte ðtras mõtaña do hayvnlugarq̃ llamã beilẽ 
mas agoꝛa es llamada la mahomaria q̃ quiere 
dezirm .⁊matarõlos labꝛadoꝛes q̃ ha/ 
llaron poꝛla tierra ⁊ las mugetes ⁊los hõbꝛes 
viejos:mas los mocos q̃ erãligeros eicaparõ 
en vnatoꝛre.⁊ losturcos vierõ q̃ nola podꝛian 


- tomarzcorrieronlarierra ⁊ leuaron todolo q̃ 


hallaron ⁊ toꝛnaron ſe. 
e ereee 
a Sur. 







q̃ eſtauãtan apꝛetados ⁊ qͥ no ha- 
uian eſperõca q̃ acoꝛro les vinieſſe 
IAbð ningũaꝑtie comégarona bablar 
las cópañas poꝛla villa los vnõoscõlos otros 
⁊ cõſcarſe como podꝛiã ſalir de aqltrabajo en 
q̃ eſtauã ⁊ diʒiã q̃ ñ dieſſen la villa ¿los dexaſſcn 
vꝛlos de fueraen ſaluo ⁊ qͥ ſefueſſen:cõ ſus mur 
geres ⁊ cõſus hijos aſſi omo los delas otras 
cibdades hiʒierã:⁊ que ſeria mejozGno moꝛir 
dehambꝛe enlacibdad:⁊ deſpues qͥ hablarõen 
muchos lugares dla villa encubiertamẽte:dixe 
ron aq̃llomeſmo ante loshõbꝛes hõꝛrados:⁊ 


loscabdillos vlacibdadðmanera q̃ lo oycron 


todos ⁊ dixerõq̊buena ſeria lapaʒ:⁊ entãto 4 
elreyð domas eſtaua aſonado cõſuhueſte ouo 
murgrãpiadadðlos de ſur ⁊ muꝝgrã peſar dy 
trabajoen q̃ eſtauã:caðlos pol ppiostenia el 
dẽtro:⁊ vino cõtodo ſu poderꝑala mariſma⁊ 
puſolastiẽdas cerca de ſur apar del riodolas 
puſiera otra veʒ.Eq̃ndolos ricos hõbꝛes ðᷣla 
hueſte ſupierõ q̃ venia aparejarõſe ꝑa pꝛalidi/ 
ar cõcl:mas no dexarõ la cerca. Mas clrepoc 
domas q̃ de gradoqueria eſcuſar la batallaem 
bio ſus méfajeros hõbꝛes ſabidoꝛes ⁊ honrra/ 
dos poꝛhablar la paʒ cõlos ricoshohꝛes de/ 
lahueſte ⁊ mayoꝛmẽte cõel patriarca:⁊ cõcl du 
quede venecia:⁊ conelcõdedetripol ⁊ cõ Sui 
liẽ de Bures ⁊ hablarõ de muchas maneras: 
mas alfin hiʒierõ la paʒ eneſta manera q̃todoſ 
losq̃ qſieſſẽ ſalir ðla villa d euaſſeſus mugeres 
2 ſus hijos ⁊ ſu mucble:⁊ q̃ los leuaſſenhaſta q̃ 


fueſſẽ en ſaluo:⁊ q̃los q̃qſeſſe hincar pecheroſ 


Vãdo los moꝛos de Sur vieron 


LXI 
ðlos eriſtianos q̃touieſſẽ ſus heredades:⁊ per 
chaſſen lo ¿fuefic oꝛdenado:⁊q̃ndoelpueblo 


menudo ðlos xp̃ianos entẽdierõ ⁊ oerõ q̃ ha/ 


blauãð paʒ ⁊qͥno auriãꝑte enlaganãcia ðla vi 
lla:⁊ ¿los turcos leuauã ſu auer ẽ ſaluo poꝛpo 
cono perdieron elſeſo:⁊ dixerõ abiertamẽte q̃ 
los ricos hombꝛes exrantraydoꝛes:⁊ auian to 
madogrãhauerpoꝛhaʒerlapaʒ:⁊ los pobꝛes 
q̃ ſufrierã grãtrabajo no gosaridocagilacon, 
qͥſta: ⁊ tãto litigarõſobꝛe eſto qͥ ſe ouierã de ma 
tarlos pobꝛes conlos ricos:mas alfin fue aſſo 


ſſegado:⁊ los xp̃ianos entrarõ enla villapoꝛla 


poftura Gopftes: 7porfignod vitoꝛiapuſierõ 
laſeña ðlrey ſobꝛe la mapoꝛtoꝛre q̃era ccrca de 
la puerta:⁊ ſobꝛela toꝛre q̃llamãlatoꝛreverde. 
⁊ puſierõla ſeña delduq̃ de venccia ſobꝛela rer, 
ceratoꝛre q̃llamãla toꝛre de tabaria. Elaſeña 
del cõde detripol:verdad es q̃ ante q̃la cibdad 
fueſſe tomada ni cercada grõde ꝑtedeltermino 
q̃ era ðla cibdad deſurerava cõquirido q teniã 
lo los xpᷣianos:⁊ todas las mõtañas enderre/ 
dorðla villa faſta clmórevetibano tenia vnri/ 
cohõbꝛe q̃ era ſabio ⁊ entẽdido ⁊ muy podero 
ſo q̃llamauãjufre deltoꝛon padꝛe de jofre el ni 
ño q̃ fue deſpnues mapoꝛdomoðl reyno ðſuria: 
ſu padꝛe moꝛaua en aquellos montes ⁊ a cinco 
millas de ſurtenia vn caſtillo mup bueno ⁊ muy 
fuerte ⁊ biẽ baſtecido q̃ auiahecho muchas ve 
ses pelar aloe de ſur:⁊ otroſi Guillẽ de bures 
e ſcñoꝛdetabaria teniaen aq̃llas mõtañas grã 
des pueblas muchas ⁊buenas foꝛtaleʒas don 
deguerreaua ala cibdad deſur. E el repbaloo 
uin elpᷣmero auia hecho yn caſtillo ſobꝛelaribe 
radela mar q̃llamauãeſtandaliõcerca dela grã 
fuente aſeys millas de ſur ⁊ de todos aq̃ſtos lu 
gares auia hecho grãde malala cibdad de fur 
de manera q̃ no ſe podiã defender luengamen/ 
tecõtra lahueſte:⁊poꝛq̃eragrãdeꝑte delatie/ 
rraðloſrpᷣianos los ꝑladoſ:⁊ los ricos hõbꝛeſ 
acoꝛdarõ q̃ndo eſtauã enla cerca q̃ fiʒieſſẽ argo/ 
biſpo enlacibdad ð ſur ſila tomaſſẽ ⁊ ſi poꝛ vẽtu 
ra nola tomaſſen q̃ touieſſe el argobiſpo ſu dini 
dao polaricrraqueloscriftianos tenian oe fue 
ra:⁊ elcogieron vn hombꝛe bueno defrancia 
quellamauan Bioves. £ d patriarcavebic, 
rufalemcontagrolo: 7 murio antes que tomar 
flenlaciboad: 7los q̃ auiãde leuar lagẽteð fur 
en ſaluovinicron ala hueſte. Mas no ſe quilie/ 


Libꝛo 
ronyꝛtanayna:ante rogaronalos ricos hom 
bꝛes q̃ los dexaſſen verlahueſteðlos rpᷣanos 
Eſtonce ſalierõ dela villa agrande pꝛicſſa co, 
mo bóbres q̃ hauiã eſtado encerrados gran 
to ⁊ fuerõa ver las tiendas ⁊ las armas dlos 
criſtianos ⁊ los engeñios ⁊ los caſtillos oe fu, 
ſte:⁊ marauillauã ſe mucho comolos auiã he/ 
chotãgranmal:⁊ otroſiq̃riã verlos ricos hõ/ 
bꝛes muy degrado:ca muchas vesesbanidop 
dohablar dellos:⁊los xpᷣianoslentraron enla 
villa:⁊ ſueron poꝛlas toꝛres 7po:los muros 
aderredoꝛ ⁊ vicron el puerto como era hecho 
muy noblemẽtedclante lacibdad:⁊ vierõelda/ 
ſio q̃los engeñios auiábecbo dẽtro:detodavi 
andað comer nohallarõ enla villamas de cico 
hanegas ðtrigo pollo q̃ alabauãmuchoalos 
q̃ eſtauã dẽtro poꝛqͥſc mãtouierãtan bien eſtã/ 
do entãgrãdetrabajo:⁊ la cibdadfſue priva en 
eres ꝑtes:las dos presfucró dl rey:⁊ latercia 
ꝑte vos venccianos ſegũſfue puefto. E lacib, 
dadde fur fue tomada aſſi como oyſtes quido 
andaua el año dela encarnacion de jeſuxpᷣo en 


mil ⁊ ciẽto ⁊.xvij.años:el poſtrimero diadeju- 


nio enel ſeteno año q̃ reynara el rey Baldouin 
el ſegundo en hieruſalem. 
- E £apirulo.ccvj.comofalio elreybaldouin 
depechonzcercoabalapa. - 
3 Padlaño milino acaecioGd rep 
: DA Baldouinauia citado pꝛeſo.xviij 
20 meſes. Mas quivo Balacia fue 
EA muertohablo delureſcate cõaque 
lſos q̃le guardauã:⁊tanto hablo conellos que 










acoꝛdaronq̃ dieſſe poꝛſu reſcatecien mil micale 


ſes q̃es vna moneda deoꝛo: ⁊ aqͥllojuro elrey 
ſobꝛe los ſantos euãgelios q̃lo pagaria:⁊ dio 
arrchenes. Edeſta manera lalio depꝛiſiõ ⁊ vi/ 
noa antiocha:⁊ fue en muy grancuptado dela 
paga ⁊ delas arrehenes comoſe podꝛiãquitar: 
<bablocólosricos hõbꝛes dela tierra. E fo, 
bꝛemuchasraʒones q̃hablarõcl fin ðllas fue 
q̃ſielrey qͥſieſſe pꝛa cercarlacibdadðhalapa q̃ 
eftauamupcerca ⁊ muchas veʒeſeſtaua malba 
ſtecida aſſide vidvascomod caualleros queen 
pocotpᷣolos podꝛia tãto apꝛemiar q̃le dieſſen 
cõque qͥtaſſe ſus arrehenes ⁊ fueſſe libre del ju⸗ 
ramẽto. Eelreyacoꝛdo enaq̃llo ⁊ embio poz 
ſus caualleros ⁊ poꝛgente poꝛlatierrade anmio 
cha ⁊fue cõ ſuhueſte ⁊ cercola cibdadde bala» 


III > 
pa:t qͥtoles luegolaentrada ⁊ laſalida ⁊los de 
lavillacomonoeftaná bien haſtecidos fueron 
mur deſmayados ⁊ embiarõ luego cartas ato/ 
dos ſus amigoſ⁊ mapormércalos q̃eſtauã allẽ 
vedriod cufrateſ⁊ ẽbiaröles a deʒir q̃ ſi lnego 
noouieſſẽ acoꝛro q̃crãpᷣſos omuertoſ.Los ri 
coshõbꝛes ðlatierraq̃ndo operó aq̃llo ouierõ 
grã peſar ⁊ luego ayũtarõſugẽte:⁊ paſſaronel 
rio Eufrates ⁊ anduuicrõ q̃nto mas pudieron 
poꝛllegar alacerca:⁊ erã ſicte mil ðcauallo fin 
lagẽte de pie:⁊ el rey t los q̃ eſtauã cõel ſupierõ 
q̃ venia grã gẽte ſobꝛellos:⁊ entẽdierõ bien que 
feria mai ſeſoð lidiar cócllos ⁊ ¿valia mas q̃ fe 
ꝑtieſſen ante q̃ ſe ayũtaſſẽ los vnos cõlos otroſ 
zaflilobisicró:caluegofe pricró ⁊ meticron fe 
en vn caſtillode xpᷣianos ¿eramupfuerre ⁊ biẽ 
baſtecido qllamauã chiperon: zocallifucrófe 
todos ꝑa ãtiocha.⁊ drepromo dlagéte Bla rie 
rra: ⁊ fue ſcꝑahieruſalẽ polo deſſeauã mucho 
ver ⁊hiʒierötã grá alegria cõcl como ſi fueſſe 
fp abꝛe:cacerca auia de dos años q̃ nole vie/ 
rã.Eenaquelañomurio elpapacaliſte elſegũ/ 
doꝛ⁊ deſpues ðlſue eleto Lambert el obiſpoð 
oſtia naturalde Boloña ⁊ llamarõ le onoꝛio 7 
aq̃lfue eleto cõcõtiẽda ⁊ poꝛq̃ aq̃l Onoꝛio vio 
q̃ ſu clecion no fucrabecba en pasa dose vias 
deſpues que fue eleto vino ante los cardenales 
⁊toꝛnoles la mitra ⁊ elmãto.Eq̃ndo los car, 
denales vierð ſu religion ⁊ ſuomiſdadhablarõ 
entreſi:⁊ dixerõ q̃ no podiã meter enla ſilla me/ 
joꝛ hõhꝛe q̃ aq̃l:⁊ eligerõle comode pᷣncipioto 
dos avna boʒ ⁊ obeðcierõle aſſi como apadꝛe. 

C Capi.ccvij.comocoꝛrio la tierra de antio 
chaboʒeqͥn ⁊ tomo elcaſtillode gafaroá ⁊ vino 
el rey de hieruſalẽ ayudarlos de antiocha. 
EFitre tãto comoelrey eſtauaẽhie/ 
ruſalẽ coꝛrierõnucuaſpoꝛlatierra 
qͥ boʒeqͥneraſalido de ſu tierracon 
Xgrãdepoder ð gente:⁊ era entrado 
entierra de antiocha:⁊ andauapoꝛla tierra ſin 
nigũa cõtradiciõ:t embiaua ſus algarras a dic 
ſtro ⁊ a ſinieſtro ⁊ deſtruyatoda latierra ⁊ mo 





taua quantos hallauaſuera delas foꝛtaleʒas:⁊ 


los ricos hombꝛes de Antiocha eran ſalidos 
dla villa ⁊ caualgauã poꝛloſcaſtillos poꝛſaber 
ſu haʒiẽda.mas ẽtẽdiero q̃ no podꝛiõ pelcar cõ 
elſin grãde peligro ⁊ poꝛaqͥllo tirarõſe afuera ⁊ 
ẽbiarõarogaralrey aqͥenauiã dadola guarda 


Fe =: =i =+ 


O. 


delatierra q̃los venieſſe a acoꝛrer ſintardana 
ſino q̃ hauian ꝑdidoq̃ntotenian.E etrey pen 


ſo q̃ auia gran q̃eltenia cargo dedos par 
tes del reno de Suria:⁊ od principado de an» 
riocba: 74 mago: trabajo auia paſſado en ver 
ſender el principado ¿no el reynodondeel def 
penviatodas fs rentas ;7bavia eftavo dos 
años carito por fisoefention loqual no bania 
paſſado ẽlaguardaðlreyno.E poꝛtodas eftal 
coſas temia ſe mucho el rey detrabajar ni deſen 
der aquellatierra:⁊pẽſo mucho encllo mas ala 
fin vio q̃ no era ſuhonrraſiladexaſſe perder:⁊ 
poꝛẽde ayũto fu poderen pocotiẽpo:⁊ fue ſc ha 
ʒia antiocha.E boʒcqͥn qſabiamuchode gue, 


rra:⁊ erabuencauallero darmas ouocófigo a 
dodaqͥn de domas:⁊ ſupo q̃ los ð antiochaha 
uiãembiadopoꝛel reydehieruſalẽ:⁊ poꝛ aqͥllo 
aparejoſe q̊nto mas aynapudo ante qͥ el rep ví, 
nleiſe:⁊ cercoclcaſtillo ve afardon ⁊cõbatiolo 
tã fuertemẽte q̃ ſe le dieroñlos delcaſtillo ſaluo 
ſus viãdas:⁊ ꝑtioſe dẽde ⁊ paſſo la pequeña ſu/ 
ria como hiʒieraotra vez ecerco elcaſtillo far, 
dã:mas poco gano calos ð dẽtro q̃ eſtauã biẽ 
gꝑcebidos defendierõ ſe muy eſſoꝛcadamẽte: ⁊ 


losturcosparricronfe dende. — . 
Ca.ccviij.comolidio elreyde bierulalé z 
los de antiocha con boʒeqͥn ⁊cõ dodaqͥn rey de 


domas ⁊ los vencierõ. 


eſpueſq loſturcoſ ſe ptierõð ſardã 


—“ 5 
Al, — fuerõ ſeꝑacelcaſtilloð haʒart por 
(E 

3) 





ſabiãq̃ no eſtauabien baſtecioo:⁊ 
cercarõle ⁊ algarõengenios ⁊ ma, 











ganillas aderredoꝛt pẽſarõle cõbatir muy aſ/ 
peramẽte:mas elrey ⁊ elcõde ðitripolllegaron 
poꝛacoꝛreralcaſtilloca ouierõ mup grãde mie 


Do q̃ ſe ꝑdieſſe:⁊ q̊ndo fuerõcerca dellos hiʒie/ 


roõtres haʒes.Enlapᷣmera fuerõ los ricos hõ 
bꝛes de antiocha.Ecnla ſegũda fuerõ d conde 


deroar:⁊ elcõde detripol. Eenmedioelrep⁊ 
los ſupos:⁊ enlahueſte ðlos rfianos auiamil 


Tciento acauallo ⁊ dos milð pic. Boʒeqͥn vlo 
-+ Gloscriftianos veniã cõtra el cerã yatãto alle 
gadoſũ̃ no los podꝛiã eſcuſar deligero:⁊ oꝛde 
-* nofus haʒes q̃ uerõ.xx.en Ganiaqnsemilbó. 
bꝛes acauallo:⁊ fuellegandola vnahueſte ala 
otra.⁊ q̊ndo fuerõcercajũtarõ ſe todas envno 


ð todas ꝑtes ⁊ cometierõſe muyde reʒxio como 
hombꝛes ð grãſaña ⁊ mayoꝛmẽte po? que no 


XLII 


eranð vnaley:⁊ en pocað hoꝛa murieron mu, 
chos dela vnaꝑte ⁊ dla otra:⁊ los rfianos q 
no erã ſino pocos encõꝑaciõðlos tutcos noſ 
zierõ ſemejaͤte q̃ los temiã ante heriã ⁊ dauã en 


ellostoda via mas eſſoꝛcadamẽte:⁊ metierõſe 
enlamapoꝛpꝛieſſa delos turcos ⁊ aſſicomonfo 
ſeñoꝛhaʒe ſus milagros q̊ndoqͥere deſbarata/ 
rólosturcos ⁊ fueróles enc alcance ðmanera 
q̃ no cato vno poꝛotro.Eboʒeqͥnq̃ndo vio 4 
auia ello peoꝛ ⁊q̃ eſtauamejoꝛẽcaualgado q̃ loſ 
otros fueſe q̊nto mas pudo ⁊ nũca fe aſſeguro 


haſtaq̃ paſſoelrio ð cufrates:⁊ entõce entro en 
ſutierra de otra manera q̃ no ſaliera:ca elvino 


ſolo deſparatado ⁊ deſonrrado:⁊ ꝑtiera ſe den 
detó gra gẽte ⁊ cõ grá ſoberuia:en aq̃l deſpara 


tofuerõ muertos mas de cinco mil turcos fin 


losáromaróbinos:z3losrfianos no murie 


rõmas de.xriiij. Los xpᷣanos ganaró mucbo 


en aq̃lla batalla:⁊ ouo el reytodos los pꝛeſos: 
calosricos hõbꝛes le apudaró cõſu ganancia 
⁊ ouotã grã auer ¿luego ẽbio poꝛſuhija q̃era 


- decinco años:⁊ eſtauaen rehenes po? ſu revé, 


ciõ:⁊ opues q̃ la truxerõ deſpidioſe ðlos de an 
tiocha ⁊ fueſſe pa hicruſalẽ alegre ⁊ honrrado 


7apocos dias deſpues hiʒo vncaſtillo muy hõ 
rrado ⁊fuerte enlaſierra de Garut quellaman 


Blanien. — 
¶Ca.ccix.como coꝛrio elrey dehicruſalẽ latie 
rradelrepocoomas ⁊ ſacodẽdegrãpꝛeſa:⁊ co 


mofue acícalona q mato muchos turcos. 







== 1Hadlrfo aula dado dodaqͥnreyð 

Y ESSS'Roomal gráoeauer poꝛ auertreguaſ 
(O N cócl bafta yn plazo ⁊ pues q̃l plaʒo 
ISA palfoentro elrep enlatierrade do⸗ 
maſaſu volúrad ⁊ q̃mo ⁊robolatierra ⁊ tomo 


mucho robo de ganado ⁊ decatiuos Borras 


coſas ⁊toꝛnoſce paſu tierra en ſaluo.Eaun no 
tranprivas las gẽtes ðlq̊ndollegarõ las nue/ 


uas qͥ viniera mupgráoebueftedegiproa eſca 
lona ⁊ trayã grãde aꝑejo ð gẽtes ⁊ armas 70€ 


ẽgenios ⁊ ð viõdas:⁊ como qͥer q̃ aq̃llo era ver 
dad la coſtũbꝛe dðlos ð egipto era eſtõce tal que 


mudauãq̃tro veses end año elbaſtecimiẽto ve 
- €fcalona poꝛq̃ pudieſſẽ mejoꝛſufrir eltrabajoð 
los rfianos ⁊ q̃ pudieſſe mejoꝛcoꝛrer la tierra 
cada veʒ q̃ venido nueuo auiã gran ðſſeo deen 
cõtrarſe cõlos xpᷣanos.cano podiãcreer poꝛ 
nigũamanera q̃ los xpᷣianos fueſſentã eſſoꝛga/ 


y Libꝛo — 
dos como deʒiãlos fupos q̃loſauiã puadof.7 
muchas vcʒeſacaeſcio ¿poteró poꝛaq̃lla pane 
ua:ca ellos vemã detierra muyꝝ vicioſa ⁊ no ba 
uianlas armas vſadas m ſabian tan bien latie/ 
rracomolos rfianos. ¿das quõdo el rey ſu/ 
polas nucuas q̃ cran venidos a Eſcalona:fue 
Inego ꝑa alla con ſugente q̃ eſtauan aun todos 
couel:⁊ quãdo fuc cerca ðla villatomoðlos me 
joꝛes cauallerosq̃ auia ⁊ entro en vnacclada:⁊ 
embio caualleros bien encaualgados a coꝛrer 
9 £Efcalona. E quando fuerondelante lavilla 
fingicronGerancáfados ⁊ que huſcauã el gana 
do:⁊llegaronſe ala cibdad poꝛ raʒonque los 
vieſſen los de Eſcolana:⁊los turcos comoha 
via poco que eran venidos ſabian poco deguc 
rratomarófiss armas ⁊caualgaroagrãde pᷣe 
ſſa ⁊cõ grande ſañapoꝛ ¿los rpianos venicra 
tancerca dellos ⁊ ſalierõ dela villa alcágaron 
alos coꝛredoꝛes q̃ fuyanq̃nto podiananic clloſ 
⁊ los leuauã alacelada do elrex eſtaua.⁊q̃ndo 
edrey vioqͥno veniã mas ⁊ qͥſe querian tomar 
ala villafalio ſuera delacelada ⁊ ſalio los adclã 
te ⁊ mato muchos dellos:⁊ tomo muchos ca 
tiuos ⁊ los que eſcaparon mericrófe enla villa 
tanðſmayados ⁊ eſpãtados q̃ aun no cuydauã 
eſtar en ſaluo enlacibdad:⁊ elrey ftʒo tañer las 
trõpas ⁊fueſe para la cibdad:⁊ mandohincar 


las tiendas ⁊ cuuuo aybaftaorroviamupale, ' 


gre:⁊ losturcos q̃ eſtauan en efcalona hiʒierõ 


mur grã ſentimiẽto pozá fuera deſparatados 
⁊ maroꝛmẽte poꝛq eran muertos ðlos mejoꝛeſ 


bóbacs delatierra deegipto:⁊ aq̃ͥſto era quan» 
do andaua el año dela encarnaciò de jeſu criſto 


en mil ⁊ ciento ⁊.xviij.el octauo año q̃ reynara 


elreybaldouin elſegũdo enelmes deenero. 
CEa.ccx.como entro elrey Baldouinð hie/ 
ruſalẽ enlatierra ðl rey dedomas. 

—Lrexmdo alofricosbóbzes ¿ro 






y Ne aruntaſſenaderredoꝛðlacibdad 


MAN 8 rabaria.zvinierórovos mupbié 


aparejados ſegũ 4 cava vno era:eſtonce finger 
ron que queriã entrar en egipto:⁊ deſpues poꝛ 
mandamiẽto del reypaſſarõ latierra ðlas dieʒ 
cibdades ⁊ entraron muy adentro en aq̃lla tie/ 
rra delos enemigos haſta q̃ vinierõ a vn valle 
eſtrecho que llamã la caua de raab:⁊ ðpues en 
trarõ enlatierra demenda q̃es vngrandellano 


dos q̃ntos pudicſſen traer armas 


mu : 
muy luẽgo q̃ no ap cueſta nigũa:⁊ paſſa poꝛ ay 
vnrioquecoꝛreentre tabaria ⁊ ſuopleq̃ ſolian 
llamar bethſau:⁊ entre aquel rio enel flumẽ jo? 
dan naſce de dos fuentes q̃ ſona par de ceſarea 
⁊ naſcen alpie delmome delibano:⁊ la vnaha 
nõbꝛe Joꝛ:⁊ laotra dan:⁊ poꝛaq̃llo diʒẽ le flu 
men Joꝛdan aquel flumen entratodo enla mar 
vegalileaquellaman el euangelio lalaguna de - 
geneʒareth ⁊ deſde alli ſaletoda aquella agua: 
⁊ corchaſta cien milias:⁊ cae en vnlago qͥ lla» 
man alfates:⁊ aqueles el lugar do ſe ſumieron 
las cinco cibdades: ⁊ la huſte delos criſtianos 
ſſo todos aqͥllos llanos ⁊ vinierõa vna villa 
llamá falme cn que moꝛauancriſtianos:⁊ no 
hiʒieron ap malantepaffaron allenocbafta rn 
lugar quellaman mecbifar:zaqueles el lugar 
fegun que cuentanlos antiguos do fan pablo 
capo del cauallo quido pua padomaspo: ma 
taralos finos. E cítonce opolahoʒ de nuc/ 
ſtro ſeñoꝛ poꝛq̃ ſefatigo donde parecioquead» 
llo fue poꝛmandado de nueſtro ſeñoꝛ:q̃en adl 
via queaquellocórefciollegarólos rfianos en 
aquel lugar eldia dela conuerſion de fanpablo 
⁊ eſtuuierõ alli dos dias haſta q̃ vierõla hueſte 
ð domas q̃teniãſustiẽdas cerca de ay. 
Ca.ccyj.como lidio elrey baldouin cõdo/ 
daqͥn rey de domas ⁊ lo vencio. 
AA Ltercero dia ordenarõſus haʒes 
⁊ fucronſecõtra ellos:⁊ dodaqͥnel 
rey dedomas q̃ penſo hauerð alli 
IAlomejoꝛcaualgo cõtraellos ⁊fue/ 
rõa herir los vnos enlos otros ⁊ comencoſe 





la batallamupfuertemẽte ⁊ cruel a marauũla ⁊ 


mãtuuicrõſemuyluengamẽte de amas las par 
tes que no pudierõſaber a quales yua mejoꝛ:⁊ 
elreyandaua poꝛlashaʒes llamãdo ⁊ nõbꝛan/ 
dolosbuenos caualleros poꝛſus nõbꝛes ¿bi 
ʒieſſen como aellos perteneſcia diʒiendo que 
gran peſar ⁊ gran deſpecho deuian hauer poꝛ 
que aquellos deſcreydos ſe atreuiantanto con 
tra elloo:⁊ elmeſmoſc metia enla mayoꝛ pꝛie/ 
ſſa conellos coneleſpada enla mano:⁊ haʒia tã 
toquetomauanloscriſtianos eſſuerco ⁊ coꝛa⸗ 
çcones:⁊ puñauantodos enfeguirleenlas grá 
des pꝛieſſas ⁊ eſfoꝛgauan ſe quanto mas povis 
andeſe vengar vel mal q̃ losturcos les baniá 
fechopoꝛmuchaſveʒeſ:⁊ dodaqͥnð ſu ꝑte mõte 


nía fe mup eſſoꝛcada mente:⁊ conoꝛtaua los 


a 50. 
turcos diʒiẽdo les que delendieſſen (us vivas 
⁊ ſus tierras ⁊ lidiaſſen poꝛſus mugeres po? 
ſus hijos entalmanera duro la batalla muyluẽ 
gamẽte ⁊ cometioſecõ grãſaña muy cruelmẽtẽ 
ala finacacício q̊hirierõ los rfianosend mes 
eipeffolugarociabaralla : los turcos q̃ halla 
rõðrribados matarõ los luego:⁊ los rp̃ianoſ 
qͥ cſtauã ðᷣpie caualgarõ ⁊ lleuarõ los llagadoſ 
bafta alas tiendas:⁊ toꝛnarõluego ⁊ comẽca/ 
róvemararloscauallosoclos mozos muy fic 
ramente ⁊ aq̃llo fue vna coſa q̃ apꝛouecho mu» 
choalos crinianos:⁊ el rep pua aſſi como Icon 
elos mejoꝛes caualleros puá como el⁊ haʒia 
grãde placa poꝛdoqͥer q̃ paſſaua:aſſi q̃ venian 
tras el roda ſucõpaña ⁊ bien auia lugar poꝛdo 
podicſſen paſſar:mas haſta aq̃ldia nũca ouie/ 
rabatalla enla tierra de vltra mar q̊tanto dura 
ſſe:q̃ aq̃lla duro deſde hoꝛa ðtercia haſta latar 
de q̃ nuncaceſſo de amas ꝑtes cõ grãde poꝛfia: 
⁊ aun cõ todo eſſo no podiã conocer q̃es auiã 
lo mejoꝛ q̃ bienlohaʒiã los vnos ⁊ los otros. 
Mas ala ſin plugo a nro ſeñoꝛ:⁊ creed todos 
álosapuoofan pablo q̃losturcos auiã ꝑdido 
piecaoegére ⁊ nopodiẽdo tanto fofrir eltraba 
odelas armascomoloscriftianos:fcouicró 
dedeſbaratar:⁊ comengarõ dehuyꝛ:mas los 
criſtianos no los quiſierõſeguir mucho el alcã 
ce poꝛq̃era noche:⁊ quedarð ſeenelcãpo ba, 
llaró muercos delos turcos q̃tro mil ⁊ ðlos cri 
ftianos.rev.d canallo ⁊.lxxx.ð pie:⁊elrey eſto/ 
uoenaq̃ilugar delabatalla aq̃lla noche:⁊ otro 
viabisicróloscriftianos grande alegria ⁊ die/ 


rõgfas anr̃o ſcũoꝛpoꝛla grãdemerced q̃les ſi 


ʒiera:⁊ deſpues toꝛnaronſe para ſus tierras:⁊ 
ala toꝛnada hallaron vnatoꝛre en que entraran 
xcyj.turcos pẽſando alli eſcapar:⁊ el rey hiʒo 
los cõbatir ⁊ ellos deſendierõſe muy biẽ: mas 
tomarõlos todos poꝛfuerca⁊ ðſcabegarõlos 
⁊ deſpues fuerõ adelãte zballaró otratoꝛre:⁊ 
guardauãla veynte turcos ⁊ dierõlaalrey poꝛ 
q̊ los deraſſe yꝛenſaluo:⁊ elreyembiolos qͥtos 
⁊ libies:mas poꝛq̃ latoꝛre noerabuena pa má 
tener la los rfranos: nimenoserabiená que, 
daſſe alos turcos hiʒo la derribar clrep : 7 deſ⸗ 


pues toꝛnoſeparahieruſalẽ muyhonrradamẽ 
ecomo aquel que ouieralamas hermoſa vito, 
ria q̃ cõteſciera en Suria. 
Ca.ccrij.comocercarõelrey⁊ elcõdeðtri 


pollaciboao3 rafaniaz latomaron. 


— LXIII 
PQ Eſpues ve alla batalla pðccelcõ 
MERA Y oe Stripol ouo gana decercar vna 
SY Aciboso Gavia nõbꝛe raſania: mas 
¡22593 por cóplir mejor fu volííradembio 
arogar alreppo: (us carras ¿e venieſſe ayu/ 
dar po: fu perſona Gmup grã da ⁊ conoꝛ/ 
teſeriapara ſu hueſte ſi el meſmo vinieſſe.E dl 
rey comonoerapereʒoſo:⁊ q̃ de grado buſca/ 
nael ꝓuecho ðla rpᷣandad:tomo cõpaña ðca/ 
ualleros 23bóbrcs a pie ⁊ todos fuerõꝑa alla 
⁊hallo q̃tenia elcõde aderecada laꝑtida ⁊ car, 
garó engenios ⁊ daragas 7 balleſtas ⁊ rodas 
las otras coſas Gcónenia pacóbarir forralezal 
⁊ fuerõſe ⁊ hiʒierõ praocláre rovala géte de pic 
⁊caualgarõſus haʒes oꝛdenadas faſta ¿llega 
róalaciboad ⁊ cercarõ la de manera q̃ luegoel 
pᷣmero dialeqͥtarõ entravaz ſalida:⁊ aq̃llacib/ 
dad no era mupfucrres cerca ni de ſoꝛtalcʒani 
eſtaua biẽ baſtecidapoꝛq̃ nũca ſuera coꝛrida mí 
guerreada grãtiẽpo auia:⁊ ala ſin dierõlacib/ 
dad cõtal poſtura q̃ los leuaſſen en ſaluo cõ ſus 
mugeres ⁊ cõ us hijos.eſta cibdades enlapꝛo 
uincia delas palmas ⁊ fue tomada el poſtrime/ 
ro dia de marçgo:⁊ elropꝑtioſe dẽde ⁊ fueſe pa/ 
raſur ⁊ touo aplaficíta de paſcua mapozmup al 
tamẽte.Eenaq̃ltpᷣo muriocl empadoꝛ Enri, 
quede alemaña:⁊ deſpues vel fue electo vn alto 
hõbꝛe q̃era duq̃ de Saxoña q̃ auia nõbꝛe Lo/ 
tieres:⁊ aq̃l loticres fuccógra hucſte a Pulla 
⁊ conqͥriotodalatierra poꝛfuercahaſtael ſin ð 
mecina 7biso dẽde huyꝛ al duq̃ roger de ſccilia 
⁊ puſoen ſulugar ð ſumano a vno qͥ llamauãre 
nioq̃ erahõbꝛe eſſoꝛcado ⁊ ſabio: mas luego q̃ 
denperadoꝛfuetoꝛnado alemaña paſſo roger 
elfer ⁊ vino a pulla zlivio cõel duq̃ reño ⁊ ouo 
lomejoꝛ:⁊ deſpues murio aq̊lreño ⁊ cobꝛoro/ 
gertoda latierra de manera q̃ fue deſpues rey 
depulla ⁊ dececilia. 
CCa.ccxiij.como coꝛrio boʒeqͥn latierra de 
ãtiocha ⁊ le matarõ ſu gẽte a trayciõ ⁊ fue elrey 
ayudar alos ve antiocha. 


3 IAtreráto Gelrepeftanadlaciboao 
(e öð vertã ber 





mofaconáfta comoſus vaſſallos 
L auiã conqͥrido miẽtra el eſtuuopꝛe 
ſo:lo qualtenia poꝛ grandehecho vino vn mé, 
ſajero de antiocha quetraya cartas ð los ricos 
hõbꝛes en q̃le embiauõ haʒer ſaber clgrã mal 
queboscquín haʒiaalaxpᷣiandad 7 q̃cra veni, 





Libꝛo 
docõgrãdepoder de gente enel principado de 
antiocha ⁊coꝛria a ſu maneralatierra q̊llaman 
celefuria:⁊ q̃ maua caſtillos ⁊ villas ⁊ leuauael 
robodla tierratodo aſu volũtad.Eq̃ndo opo 

elrey aq̃llas nucuasfucengrá cuytado delo q̃ 
haria Gel ſabia poꝛcierto q̃ los de egipto q̃ ba 
uian aparejado grãde flota ꝑa venirſobꝛe las 
cibdades dela mariſma q̃ erãdel ſu ſeñoꝛio:en 
cõcluſiontouopoꝛmejoꝛ q̃ fueſſe parala tierra 
de antiocha alla do era mas meneſter.⁊ tomo 
ſugente ⁊fueſeꝑa alla:⁊ q̊ndo ſupo bosequin 
como venia el reyꝑtio ſe ðicaſtillo de ſerep q̃ te 
niacercadoen que hauia leuado gran rrabajo 
poꝛletomar ⁊ hechogrãde coſta:mas anteha 
uia tomado vnafoꝛtalcʒa q̃ noerade gran pre 
cio ⁊ no hallara ſino mugeres ⁊ niños ¿los hõ 
bꝛes ſalierãdẽde cõ grã peligro ⁊ aq̃llaſaʒõ lue 
goq̃ boʒcqͥn ſe partioðlacerca ð ſcrepinatarõ 
loſu gẽte atrayciõ ⁊ deſpedagarõlotodo. E en 


tócerecibio elgalardõ delo qͥbiʒo alſeñoꝛdſe 


raple q̃ matoaſalua fe. — 
Ca.ccxiij.como vino acoꝛrerla flotadegip 
tolamarilina deſuria ⁊ del daño que recibierõ 
oeoscriftianos. . 

e Ntãto ¿las colas paſſauã aſſi éla 
Y ESAN ticrradanriocha:laflorade egip» 
AVES) $ toaffi comolo orerádesirvinocó 
240 tralasmarifmas deſuria porbuſ- 
car ſi podꝛiã haʒer algũ daño alascibdades oe 
losrp̃ianos ⁊ fueſe derechamẽte ꝑala cibdad 
debarut:⁊ mirarõ ſipodꝛiã ballar algũa naue 
delos criſtianos poꝛlos puertos:⁊ anſi andan 
do ouierõmẽguað agua ⁊ de vino pa beueren 
ſus galeas ð ſoꝛma q̃ ouicrõð ſalir atierra po: 
tomaragua.masentócelos dela villa ſalierõ to 
dos armados ⁊ inctierõſe entrellos:⁊ el agua 
20cfenvieró gela muy bienð manera Grecebie 
rõgrãdaũo:⁊ hiʒierõ los pozfiserga meter en 
fusgaleas:mas no entrarõtodos que q̃daron 
muertos bien doʒiẽtos ⁊ treynta. 
CCa.ccriiij. como entrego drepbaloouíd 
pᷣncipado de antiocha abopmóredniño. 


— Nſin oe ferizbicacaccio bopmon 
| DA lrcclniñopncipeneraráteáfue fijo 
| NIÍY deboymõteel picjo baviabecho ſu 


hermadadcõ ſutio el duq̃ guille ve 
pulla eneſta manera:q̃lqer dellos q̃ fnaſſe en 
antes q̃ dexaſſe alotrotoda ſuheredaden paz 


Ú y, 






ul 
⁊ ſin cõtiẽda:⁊ eſtõce eſte bopmõte elniño apa/ 
rcoſuflota poꝛmar de naues ⁊ de galeas ¿fue 
rõdieʒ t otros nauios q̃ cran doʒe ꝑa lcuar ca 
uallos ⁊ gẽte ⁊ otras coſas parap?a ſuria q̃ ha/ 
uia mup grãde eſperãca enlalealtad del reybal 
doui q̃ luego q̃ demãdaſſeſu heredadq̃ gela ha 
ria entregar ſin otra dilaciõ ⁊ arriboenlaricrra 
de antiocha.Eq̃ndoelreyq̃ era en aqͥlla tierra 
ſupo q̃ era venido fue lo a recebir ⁊ leuo cõſigo 
loſaltos hõbꝛes ð aq̃lla tierra ⁊ recibio lo muy 
hõꝛradamẽte:⁊ metiolo en antiocha ⁊ entrego 
lela cibdad ⁊ todala tierra:⁊ los ricos hõbꝛes 
po: mãdado ðl reyhiʒierõle omenaje enſu pa, 
lacio:⁊ eſtõce hablarõ cõel repfusamigos tan 
to q̃ dio vnade ſus hijas aboymõte poꝛmuger 
q̃ auia nõbꝛe alix:⁊ erala ſegũda hija delrey:⁊ 


hiʒierõ grãde alegria los ðla tierra poꝛq̃ enten 


vicró4elrepd pcuraria po: ſus haʒiẽdas 14 
los apudaria mas de gradoq̃ndo menefterles 


fueſſe. IS opmóreania. rvii. años ⁊ era grãde 


zbermofo ð ſutpᷣo rbiébecho ⁊ auialos cabe 
llos ruuios ⁊ la cara muy biẽ hecha:⁊ era hom 
bꝛe debuẽ talãte ⁊ biẽ qͥſto delas gẽtes. Equan 
do eſtaua entre loſcaualleros parecia biẽ dera 
ſeñoꝛ ðllos en ſucõtinẽte ⁊ enſu nobleʒa: fabio 
era ⁊ biẽ entẽdido ⁊ ð huenas coſtũbꝛes eramã 
fo ⁊ biẽ raʒonado ⁊ ſin oꝛgullo ⁊ finvfania. E 
erahõbꝛe ðgrãſangre q̃ ſu padꝛe bopmóre fue 
hijoð rubert el viejo ⁊ ſu madꝛedoſia Coſtãga 
hija delrey Felipevefrácia. Edeſpues q̃ boy⸗ 
mõteel niño tomo ſu muger ⁊ hiʒo elreyſus bo 
das cõgrã fieſta ⁊ partio ſe ðlatierra ⁊ fueſe pa 
ra Hieruſalen. Ne : 
CCap.ccxv.como cobz0bopmóreelcaftillo 
de gafardãq̃ſfueraſinro. o 
j — Otardo mucho ð ſpues ala entra/ 
HE dadlaño q̃ſupo Boymõtecomo 
Y AQ Ios turcos auiãtomadoatpᷣoha 
uiavn lu caſtillo q̃dcʒiãcafardã:⁊ 
pẽſo mucho en como lopodꝛiacobꝛar:⁊ poꝛ aq̃ 
llo ayũto ſu poder ⁊ fiʒo cargarlos mejoꝛes en 
genios q̃ auia:⁊ leuo cõſigo buenos maeſtros 
q moꝛauãenlatierra ⁊ cerco elcaſtillo decafar⸗ 
dã⁊ puſomuygrãhemẽcia encomopudicſſecõ 
plirelpmero fecho q̃ auia comẽcado ⁊ hiʒo al 
garengenics ꝑatirar alcaſtillo ⁊ fizole cõbatir 
inuyeſfoꝛcadamẽte:⁊ elmiſmo yua conlos pri 
meros poꝛ ver como harian ⁊ tan bien ⁊ tan 
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fabiamentefe mantuuo en ſu peimeracerca que 
tomo el caſtillo apocos vias zballo dẽtrohõ/ 
bꝛes ¿querianoarmupgráoeridsa poꝛſi:⁊ no 
quiforomarnada ante los hiʒo luego deſcabe 
gar:⁊ dixo q̃ af q̃ria eſtrenar la guerra que ha 
uia comẽcadocon los turcos. 

CCa.ccxvj.como aſſoſſego el reylamal que 
rencia q̃ era emre elpꝛincipe bopmonte ⁊joce/ 
lin co nde de roar. 

Inguna coſa nopuede eſtar gram. 
detpᷣoen paʒ en q̃ el diablo puede 
meter diſcoꝛdia:aſſi q̃ cõ poca coſa 
| acacício q̃ ouo grãdemal árencia 
entre el pꝛicipe bopmõte rel convejocelindro 
ar de manera q̃ el cõde jocelin hiʒo coſa 4 gelo 
touierõ a mal 7 ¿fue muymal enxẽplo:⁊es q̃ hi 
ʒo conlos turcos poꝛruegos:⁊ poꝛ dar ⁊ poz 
pmeter q̃ los traxo cõſigo ala tierrade Antio/ 
cha ⁊ cõſu ayuda deſtrupo ⁊ q̃mo todala tierra 
⁊ mato muchos xpᷣianos:⁊ lleuo muchos cati 
uos:⁊ todo aq̃ſto bisojocelin miẽtra qͥ boymõ 
te eſtaua en ſeruicio ðð dios po: guerrear loſtur 
cos ⁊ poꝛ aq̃ſto letouierõ poꝛmucho mas cul/ 
pado a jocelin q̃ntos rpᷣanos lo operóconrar: 
mas q̃ndo lo ſupo el rey ouo grã peſar poꝛdos 
razones:la — eragrãde peligro ðla tie⸗ 

ẽ 









rraq̃ndo ſupieſſẽ los enemigos ðlaſe q̃ aqllos 


dos ricos hombꝛes eran deſauenidos poꝛque 
podꝛiã inas de ligero venir ſobꝛe ellos ⁊ deſtru 
pꝛlatierra:⁊ la otra poꝛq̃ auia debdo cõ amos 
q̃ jocelin eraſu pꝛimo coꝛmano.⁊ boymõte era 
caſado cõ lu bija: poꝛ eſſo pẽſo el rep de y: alta 
po: faber ſilos podꝛia auenir ⁊ lleno conſigoa 
BGoꝛtaud pfiarca dehieruſalẽ q̃leaxudo muy 
biẽ:⁊ otracoſale ayudo aq̃ſto:q̃ el cõde jocelin 
fuera doliẽte:⁊ cõſeſſara ſe ⁊ a ioſemu⸗ 
cho deaq̃lla guerra:⁊ — le alõ 
gaſſe ſus dias q̃ſe auernia cõelpꝛicipe ⁊ Áleba 
ria omenajetal q̃l deuia:⁊ aſſi fue q̃ luego q̃ fue 
guarido antel rep zantel priarchabizo omena 
je en ſus manos: 7 oc alli aveláre guardo biẽ ſu 
lealtad:⁊ deſpues q̃ aq̃lla deſauenẽcia ſue acoꝛ 
dada fue ſe elrey ꝑa hieruſalẽ.Enaq̃ltpᷣoacacſ 
cio q̃elcõde roger de cecilia tenia aꝑejada vna 
florade.Ir.galcas bien armadas ⁊ embio las a 
africaꝑaðſtrup alos enemigos dla fesmas loſ 
turcos ðla tierra ſupierõlo ⁊ metierõ enla mar 
Irer.galeas ⁊touierõles los puertos ð manc/ 


LXIIII 


ra q̃ nũca pudierõhaʒerdaño en ſutierra ãtes 
los leuarõcomo vẽcidos faſta cecilia ⁊ cõbatie 


rõvnacibdadantigua q̃llamãcaraguʒa q̃ auia 
grãtpᷣo eſtado en paʒ:⁊ era mp rica:⁊ no ſe ſa/ 
bian defender ni eſtauõ aꝑcebidos ꝑa talauen/ 
tura:⁊ los mozos venierõ adeſoꝛa ⁊ tomarõla 
cibdad en ſu venida ⁊ de q̃ntos hallarõ dentro 
hõbꝛes ⁊ mugeres ⁊ niños mataró la mayoꝛꝑ 
te dellos:⁊ leuarõ los otros catiuos:⁊ elobir- 
pocólos mas hõꝛrados ðla villa ſuyerõ agrã 
peligro alas otras villas q̃ erã leros dela mar 





deſpues ¿las galeas ðlos turcos hiʒierõ ſuhe 
CXA.ccrvij. comoſiʒierõ arcobpᷣo enſur. 
* 8 Eſpues q̃ la cibdad deſur fue gar 
J 
(Es) q̃ pa oyſtes no fue cófagrado ante 
XA murio Gtomaficlaciboao. E po? 
deſur ⁊ otroſi loſplados ricos hõbꝛeſ⁊ babla 
ró mucbascofas. masala fin eligeron el pꝛioꝛ 


chotoꝛnarõſe cargadas 3 riósa ⁊ðcatiuos. 
nadano auia ap arcobiſpo q̃ aqlð 

aállo apũtarõ ſeelrey ⁊el pfiarcha enlacibdad 

delſepulcro qera ingles ⁊hõbꝛemuy religioſo 


aqᷣen deʒiã guillẽ.⁊ fue grãdemarauilla de ran 


entẽdidos hõbꝛes ð omoauia enel reyno ð ſu 
ria dehaʒerarcobiſpo en talmanera ante ¿fue 
ſſelacibdad ganada: 7oe/puesnolo bisicron 
bafta drroaños quando losricosbombres 
qlosotroscanallerosparricronla villatoma 
ronlas cofas que deuian fer ocla pglefia ⁊ nun⸗ 
ca gelas toꝛnarondeſpues todas:⁊ aquelhom 
bꝛe bueno don guillen fue cõſagrado po: el pa 
triarca de hicruſalem. E deſpues poꝛ confeja - 
velos perlados fuea roma apedir el palio: ⁊el 
papa honoꝛio recibiolo muy bien ⁊ dio lecl pa 
lio de grado:⁊ toꝛno ſe con recabdo de como 
le obedecieſſen ſus obiſpos: mas el patriar/ 
ca de antiocha auia le ſoſacado algũos obpᷣos 
q̃eran de ſu pertenẽcia:mas el papa embio vn 
legado q̃llamauã ſales q̃ era obpᷣo ðᷣtuſculana 
⁊ era hõbꝛe entẽdido.⁊ bien razonado? aq̃lhi 
ʒo toꝛnar las coſas que lehauian tomado de 
ſupertenencia. Pero verdad es quela ygleſia 
de Surfue otrotiempo de criſtianos: ⁊ en aq̃ 
tiempo obedeſcia el arcopilpo de ſur al patriar 
ca de Antiocha.mas como ⁊poꝛque raʒon fue 
ðſpues ſagradoel argobiſpo de Sur poꝛclpa/ 
triarca de Hicrufalem adelante vos contara 
lapſtoꝛia. 


Libꝛo 
CCapi.ccxviij.como arribo folq̃s elcõde de 
angeos alpuerto de acre ⁊ le dio elrey a Meli 
ſen ſu hija. I 

== Nelcomẽcoðlaño arribo alpuer 
Ititodeacre vnhõbꝛe poderoſoðfrã 
LS) ciaQllamáfolques el condede pi, 
[ES reos:ca embiaraporel elrex Bal 
douinándofalieraoeprifionporcontejodlos 
plavos ⁊ delos ricos hõbꝛes delatierra:⁊ po? 
ende venia de francia ⁊ arribaraalli. £ otroſi 
poꝛq̃ guillẽ debures el mapozdomodelrep:7 
los otros ricos hõbꝛes de ſuriale juraron poz 
mandamiento vel rep ⁊ delos caualleros dela 
tierra ſobꝛe ſus almas 4 luego q̃ vinieſſen a ſu/ 
ria q̃le dariãpoꝛ muger deſode aq̃renta dias a 
Meliſen lahija delrey qera lapmera herede/ 
ra:⁊ poꝛ aq̃llohauia eiperãęa Folques ¿feria 
rey delatierra. E guillẽ debures ⁊los otros ri 
cos hõbꝛes q̃ auiã de veraq̃l hecho hiʒierõlo 
mur bien de manera q̃ trarerõ cõſigo alconde 






q̃ arribaraen acre aſſicomooyſtes:⁊ mantouie 


rõle muybientodos ſus poſturas Ganted cin, 
áfmaleoicró poꝛmuger labijadel rey aſſi co, 
mo cõuenia a ella.Eelre dio en caſamiento a 
fubija Meliſen aacre ⁊ a ſur q̃ſon muy buenaſ 
cibdades. £ clcóocfolás obedecio alrey to, 
dos ſus diaſmup ð grado aſſi como fi fueſſe ſu 
bijo:⁊ en quantopodia haʒia fis voluntad co, 
mo hombꝛe q̃entendia q̃ poꝛ aquello hauris ſu 
gracia ⁊ ſu amoꝛ. 
CCao.ccxix.como murio Goꝛtaudel patri, 
arca de hieruſalẽ ⁊ bisicró patriarca a Eſteuã 
deſan Martin. 





ꝛaudel patriarca ve hieruſalẽ 
fue a vna cerca en tierrade facta a 
vnlugar q̃ diʒẽ belhaſen ⁊murioð 









rólo enel. x. año ð ſu dinidad. Eðſpues ðlfue 
eleto eſteuãel abad ð fan martin del valled vna 
pgleſia q̃ es en alemaña enel cõdadoð chartreſ 


⁊ era pariẽte del rey baldouin ⁊ fuera cauallero 


mas fue deſpues canonigo reglar ⁊ abadð aq, 
lla ygleſia q̃ opftes: 7 fuce enromeria alfepulcro 
Eqndo el patriarca fino fiʒierõa cl enſulugar 
⁊ deſpues q̃ fue ſagrado no tardo mucho q̃ mo 
uiopleyto alreypoꝛla cibdad de jafa:q̃ deʒia q̃ 
deuia ſer ſuya:⁊ la cibdad de hieruſalẽ otroſide 
zia q̃ ſeria ſuyaluego q̃toꝛnaſſe a eſcalo na: po? 


—— 
1 


boiẽcqa ⁊ leuarõlo aſaeta centerra 





IIj >” 
¿dl eramup poꝛfioſo:⁊ tanto hiʒo q̃ ouo gran 
de cõtienda ⁊ grãdeſaña cócl repsmasla muer/ 
teparrioaálla poꝛfia q̃antede dos años ſene/ 
ſcierõ ſus vias ⁊ cupoaró muchos q̃ fucraem/ 


poʒado mas nunca fue ſabido po? cierto: tán 


do eſtaua doliẽte fue le aver elrey ⁊ pᷣgũtole co 
mo ſeſentia.Eelreſpuſo le ⁊ dixo aſſi:ſeñoꝛrey 
am̃ me ſiento como veys ⁊ como quereys. 

¶ Ca.ccxx.como ſue el reya cercarla cibogo. 
dedomas ⁊ poꝛq̃lraʒon ſe toꝛno. 
==, Pel verano deſpues acaccio q̃ dõ 

)| pugo oe paganocipꝛimermacſro 
AN UN deltemplo:⁊ otra gẽte de rdigion 
Aſuerõ embiados a francia a pedir 
acoꝛro alos ricos hõbꝛes ðlatierra cõ q̃ pudie 
ſſencercarla noblecibdad dedomas:⁊ quãdo 
tomaróa ſuria trarerõ grã gẽtede pie ⁊ de cer 
uallo fin cabdillos dõde ouicrõ grande conoꝛ/ 
te los delatierra:⁊ poꝛelbuen pꝛincipio dellos 
mando elrey baldouin apuntar ſugẽte ⁊ venie 
rõayfolqs elcõdede angeos ⁊ ponceel cõdeð 
tripol ⁊ boymõte el pꝛincipe deantiocha: ⁊ Jo 
celin elcõde ð roax ⁊ fuerõ todos eſtos ⁊ otros 
ricos hõbꝛes delatierra ⁊ acoꝛdarõ en q̃ fueſſẽ 
acercarlacibdadð domas:⁊ ayunto cada vno 
vellos ſu poder 7 cargaron engeñios ⁊ todas 
las otras coſas que han meneſter paraenhue/ 
ſte ꝑa cercar villa:⁊ q̃ndo fuerõ biéaveregavof 
hiʒierõ ſu alarde:⁊ dixieron q̃ podiã biẽ tomar 
lacibdad de domas po: fuercao alomenos q̃ 
los cõſtreñiriantantoq̃les dãriãla villa aqlloſ 
álareniásmas muchas vezes falleſce aq̃llo que 
hõbꝛe pienſa:⁊ q̊ndofuerõ enlatierra ð domaſ 
no hallarõ qͥen los cõtrallaſſe coſa q̃ quiſeſſen 
haʒer ⁊ penſarõ q̃ toda via ſeria aſſi: ⁊ tanto an 
duuierõ q̃ llegarõ aun lugar q̃ diʒian margeſa/ 
ſta:⁊ en tonce acoꝛdaron q̃ embiaſſen coꝛredo/ 
res poꝛlatierra q̊traxeſſeu vianda:⁊ mandarõ 
q̃ los guardaſſe Suillen debures có mil bom 







bꝛes acauallo:⁊ las gentes depie eſparʒierõſe 


poꝛlatierra ⁊ q̃bꝛantaron villas ⁊ aldeas ⁊tra 
reronmuchas maneras De ganácias : ⁊q̃ndo 
los caualleros ⁊ loſalmoganares de cauallo 4 
los deuiã guardar penſauã q̃ eſtauan bien aſſe/ 
gurados crecioles cobdicia ⁊ ðrramarõſce poꝛ 
latierra aſſi q̃ no touoel vno cõ el otro. Edo 
daquinelrepocoomas penſo q̃ los criſtianos 
rriancomolocos 7 q̃ pꝛianmas adelante q̃ no 


: So. 

deuluvomogente queno fabíala tierra fue 
afulado delcxos po: verfilos podría acabdi/ 
Harst ſue cõſu gente muy oꝛdenadamẽte como 
aquei q̃ eſtaua apercebido de ſuyꝛ ode alcãcar: 


fallolos xpᷣanos derramados poꝛmuchos lu 


ares como gente ſin recabdo:⁊ fue matãdoen 
osatodas partes ⁊ deſt arataröſe de forma 
queno fe pudierõ ayũtar vnos cõotros 7 fuye/ 
ron:t los turcos fueronempos ðllos matãdo 
loe:ꝑo eſcaparõ dellos algunos q̃ toꝛnarõ ala 
hueſte e contarõ aqͥlla deſauenturaalos ricos 
hoͤbres:t armaronſe poꝛtoda la hueſte ⁊ fuerõ 
ſe para acoꝛrer alos ſuyos cõgran deſſeo de ha 
lar ſus enemigos:⁊ quãdo fuerõ alexados de/ 
las tiendas nro ſeñoꝛ moſtro les q̃ no ſe pagas 
ua de aquella caualgada q̃ luego adeſoꝛavertio 
vnanuue tan grade agua ſobꝛe ellos q̃toꝛno dl 
apꝛetaneſpeſo queel vno nopodia ver al otro: 
€lenantole vn viẽtotãfuerte q̃a grãde pena le 
podiãtener enloscanallos ran amenudo faʒia 
relápagos ⁊ ruydo ⁊ truenos queꝑdian toda 
la memoꝛia:⁊ poꝛlos cãpos tan grandes arro 
gos venian q̃ los cauallos no podiãpaſſarpoꝛ 
cilos:mas los xpᷣianos no parauanmientes 
po: ellos fueſſe aquellatẽpeſtad.Eq̃ndo vier 
queen niguna manerano podiã yꝛ adelãte:cſtõ 
ces conoſcicronque noplaʒia a nfo feñozaálla 
eda:mas queria qͥ fe toꝛnaſſen. E bien vieron 
los hõbꝛes buenos delahueſte que poꝛſus pe/ 
cados los queria dios caſtigar que tangran tẽ 
peſtad hauia embiado ſobꝛe ellos:q̃ ante qͥ eſto 
contecieſſe temian ſus enemigos oe manera q̃ 
no oſauanllegar acllos. Eftonces eran toꝛna 
dos atan grãde menoſcabo queno hauiahom 
bꝛe enla hueſte delos xpᷣianos q̃ no ſe tenia por 
mux cõtentoſiſe pudieſſe toꝛnar aſaluo.E efta 
deſauentura les acaecio enelmes dedeʒiẽbꝛecl 
dia de ſanniculas q̊ndo andaua el año dela en, 
carnacion dejeſu xpᷣo en mil ⁊ ciẽto + veynte eũl 
doʒeno año delrey baldouin elſegũdo. E eſte 
deibarato fueen aq̊llugar miſmo do clrey bal/ 
douin lidiara con los turcos ¿rro años hauia 
ꝛquatro veʒes Tlosbania deſparatado tán 
mente q̃matara dellos mas de.xl.mil:t nrᷣo 
ſcũoꝛqͥſo moſtrar fi poder en muchos fecbos 
2que touieſſen mejo? creencia ⁊ eſperãca eñl 
todas las coſas 2Gninguná ayuda terre 
nales nadaconel:⁊ eneſto lo puede hombꝛe en 


tender q̃elreyð hieruſalẽnohauia gran nume 
ro degente de armas. Equãdo bauigocliviar 
conſus enemigos roganaa nñofeño: demuy 
buen coꝛacõquele embiaſſe ſuconſcjo ⁊ ſu ayu/ 
da:t eſtoñces pelcaua con los turcos ⁊ vencia 
lostoda via:t cóñaua entonce detodo entodo 
endios.Mas q̃ndo el vio lagrande gẽte q̃le/ 
uaua ⁊los ricos hobꝛes q̃erantanbuenos ca- 
ualleros qͥ eſtauan coneltouotangrãde eſperã 
ga en aquel poder de gẽte q̃ noſe acoꝛdo tanto 
del ſfecho ð nr̃o ſeñoꝛ aſſicomoſe moſtroluego 
que enaq̃lfecho q̃auiã comécado po: cercar 
la cibdad de domasles quito nto ſcñoꝛſu gra» 
ciaznuncafucron vengados ſus coꝛredoꝛes q̃ 
losturcos matarãcerca dellos. Mas ðſpues 
que aq̃llo comeciolos ricos hõbꝛes fueron to 
dos deſeſperados ⁊ partierõſe ⁊ no fiʒicrõ alli 
mas ⁊toꝛnoſe cada vo para ſulugar. En aq̃l 
ticmpomurio eſteuan el patriarca oe hicruſalẽ 
dfuc electo en fis lugar el pꝛioꝛðl ſepulcrohom 
bꝛereligioſo 7 debuena vida: mas era pocole/ 
trado ⁊ era hobꝛemanſo 7 fermolo narural oe 


flandes 7erabienquifto cólos ricos bóbzes: 


⁊con todoel pueblo:7 poz aquello parecia que 
baviala graciaoedios. ) 
- EA api.ccrricomorovommicñoroebalapa 
mato abopmonted niño pꝛincipe ð antiocha. 


3 Maquelticanpo deſpues que bop 

"monte elniño perno delrey tono 

de aqͥlla hueſte deſauẽturada cftan 
LESA doſeenantiocha Rodoan elſeñoꝛ 
dehalapa aq̃lguerrero ⁊ poderoſo entro con 
grande gente enlatierra de antiocha.Equãdo 
el pꝛincipe lo ſupo ouo grãde gana dele ſacar ð 
ſutierra:⁊ como era eſfoꝛcado en ſus hechos 
allego luego ſugente parayꝛcontra el:⁊ fueſea 
tierra deſecilia do hauia mucho theſoꝛo:⁊ an, 
duuotanto ¿llegoa vna grãde vega Gllamá el 
piavo velos palios ⁊ ſinco alli ſus tiendas po? 
q̃ pẽſoque no hauia de ¿fe temer oe fus enemi 
gos q̃ eranleros. Mas los turcos q̊ ſabiãmu 
cho de guerra fuerõtoda via apar deilos:⁊ q̃n 
do ſupieron q̃ eſtauã ſin recabdo firierõ todos 
ayuntados enellos:⁊ los rpᷣianos fueron ran 
delacoꝛdados q̃ nunca toꝛnarõ ſobꝛeſini ouic/ 
ron lugar de ſe defender:antes fuperon todos - 
⁊ deſampararon ſu ſeñoꝛ ⁊ mataroð ſe le ſus enc, 
ió e 


<s 


Libro 


perdida ⁊ grande daño porGoe ſu riépono ba .: 


uia viſto mejoꝛ hõbꝛeentodalatierra:elera ſa 
bio ⁊ de gran coꝛacõ zmuybuenrfiano t ama 
uamucho anf̃o ſcñoꝛ:⁊ poꝛmuchas ſcñaleſ pa 


reſcia q̃ ſi biuieſſe q̃ deuia ſer vnoðlos mejoꝛes 


pꝛincipes del mundo:mas nr̃oſcñũoꝛſufrio que 
murieſſe de aq̃llamanera donde el pueblo dan 
riochafisicrongrálliro poꝛq̃ellos hauiã eſpe/ 
ranca q̃ guardarialatierra en paʒ ⁊ con grande 
bonrra.£ erãtoꝛnados ⁊ caydos eñlpeligro 
queeſtauã antes poꝛq quedauan ſin ſcñoꝛ ⁊ ſin 
cabdillo entreſus enemigos comogẽte deſam 
parada. Enoſupierontomar orrocófejolino 
queembiarópordrepagrápricia Glos hauia 
defendido ⁊ amparado otra vez: fisicronte la 
ber la deſauẽturað ſu perno ⁊ pidieröle merced 
que vinieſſe a antiocha alos cöſcar.Eq̃ndo el 
rey oyo aq̃llas nueuaſouo grá peſar:⁊ fue muy 
deſmapado poꝛq̃ ouo miedo q̃ fe pocriala tie, 
rra ð antiocha ſi quedaſſe ſin ſeũoꝛ ⁊ ſin guarda 
⁊poꝛ aquello no miro las batallas otras ðlrey 
no que erã grãdes ⁊ peligroſas:antetomogrã 
gente ⁊ fueſe quantopudo para Antiocha. 
Capitulo.ccxxij.comoſemantenia la pꝛin 
ceſa deſpues que murio el príncipe ſu marido. 
I Eſpues que la ija delreyſupo q̃ ſu 
maridoera muerto antes queel rep 
venieſſe ala tierra mõtenia ſe como 
XA mauger de mal recabdo:⁊ ſubio en 
grande orgullo ⁊ vfania ⁊ quiſo ſeñoꝛearlatie/ 
rracreyendo q̃los ricos hobꝛesno vernian en 
conceder aqͥllo que ella queria poꝛq̃ hauia vna 
fija pequeũa deboymonte q̃ no queriãbien:an 
tes ladeſſeauãdetodoentododeſeredar:⁊poꝛ 
aq̃lloluego quefupola muerte marido em 
bioa deʒir poꝛſus cartasa vn turco poderoſo 
7ybuen guerrero q̃ hauia nõbꝛe Sagud quela 
apuvallea mantener latierra de antiocha q̃ ella 
ſabia bien q̃ſiel la qͥſeſſe ayudar q̃ ningũ bom» 
bꝛeno gela podꝛia quitarni tomar poꝛ fuerga: 
antes latenia a peſar delos grandes hõbꝛesde 
larierra.Elaintéciónela dueña era eſta que ſi 
quedaſſe biuda ocaſaſſe q̃touieſſe el pꝛicipado 
oc Antiochaen ſu vida:⁊ ſu fija que era herede 
taqueria lahaʒermõja ocaſallaembaro lugar 
⁊ poꝛaq̃llo falagaua aquelturco quellaman fa 
gud: ⁊ embiocõſumenſajero vn palafren muy 





| fermofoblácocoritola hicue 7 ferrado deplata 





MU 
2d freno tel petral eranð platalabrados muy 
ricamente zlafilla mup rica cubierta de yn ra» 
miercblanco.LE pendo feel menfajero para alla 
romarólechicamino ⁊traxerõ loante elrex ⁊ ſi 
ʒieronle deʒirla verdad: rquandoclreploopo - 
ouogran peſar ⁊ ſiʒo tomarel méfajero ⁊ leuo 
loconſigo ⁊ ſuhija como letemia mucho poꝛq 
ſe ſentia culpada ouo miedo del ⁊ mãdo queno. 
le acogieſſenen antiocha:catenia enla villagen 
teparadefenderia:⁊ ſiʒo guardar las pucrras 
⁊las foꝛtaleʒas ðlacibdad ⁊ quiſotener la villa 
contraclrey:mas acaeſcio de otra foꝛma poꝛq̃ 
dentro hauia dos hõbꝛes buenos q̃ dieronpo 
copoꝛſu oꝛgullo:⁊ el vno erapedꝛoel latinoꝛo 
ad orro guillem de verſa:⁊ aquellos dos po? 
conſejo delos dela villa embiaron poꝛ el reyſe/ 
cretamente:⁊metieronle enla villa.E elconde 


deangeos muꝑ encubiertamente poꝛla puerta 


del duq:⁊ alconde Jocelin poꝛla puerta de ſan 
pablo:⁊ aquellas dos puertas guardaron las 
aq̃llos dos ricos hõbꝛes ⁊ abꝛieronlas otras 
puertas ⁊ meticronal repoentroenta villa : 
¶Ca.ccxxiij.como endereco elrepelfechodt. 
pᷣncipado ð antiocha ⁊ ſctoꝛno para bierufalé. 
VOãdola pꝛinceſa lo ſupo metioſſe 
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| Nenvnatoꝛre por micoo de ſu pare 
| EY maslos hõbꝛes buenosocla villa 
M==23 ¿losoclrepbablarórároconellad 


labisicróycniranteclreyrbincolos binojos 
⁊ pidiole merced ⁊ pꝛometiole q̃ nũcale ſaldꝛia 
de mandado Tel rey hauia granpeſar delalocu 


ra deſuhija ⁊ encubꝛioſu volũtadcomo bób:c 


entendido ⁊caſtigolafermoſamẽte:pero apo/ 


deroſe dela villa. Lbisolabien guardar q̃no 


queria q̃ poꝛſu fijavenicfle mal ala xpᷣandad ⁊ 
dio le laliſcha ⁊ gibelet q ſon dos cibdades fo, 
bꝛe mar quele diera ſu marido en arras, E el 
rex aderegolos fechos dela villa delatierra ⁊ 
hiʒierõletodos omenaje que como quier que 
del conteſcieſſe poꝛ vida opoꝛmuerte que guar 
darian latierra abuena feſinmalengañopoꝛſu 


ſeñoꝛa queera pequeñafija ve bopmóreel niño 


taquellofizo fazer elrey poꝛmiedo quela mar . 
dꝛe no ð ſeredaſſe la ſija comoqͥſiera haʒer otra 
veʒ.Eeſtoncedeſpidioſe elrey ðlos delatierra 
⁊ fueſe para hieruſalẽ por aderecar ſus coſas. 
¶ Capunl.ccxxiiij. como fino el rey Baldo 
uin elſegundo de hieruſalen. 
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grande enfermedad: 2quanda 
entendio q̃elmallo aquerauaro 


ls 
EAN 
EN > via:mas paro mientes en ſual/ 


ma zarrepent;ofe oc fas pecados zpivio mer, 
eeganfoleño: y fizofelarar acala Jl patriarca 


que eftanacercaoel ſepulcro:ca el queria finas - 


cerca de aquel lugar do jeſu xpᷣo recibio muerte 
poꝛq̃ hauia grande eſperãca que adl que reſuci 


tode muerte le reſucitaria ⁊ le ſaluaria elviadl. 


zuyʒio.Eſtonce fiʒo venir ante ſi ſufija ⁊ fu per, 
ño ⁊ vn niño pequeño qͥ era ſijo dellos que ba, 
uia nõbꝛe baldouin ⁊ ante el patriarca ⁊ los ri/ 
tos hõbꝛes delreynoq̃ eſtauan ante el deſcar/ 
goſe delreyno ⁊ diole a lu yerno ⁊ aſuſua:⁊ ben 
diroles mux piadoſainẽte:deſpues dixo q̃ que 
ria moꝛir en pobꝛeʒa poꝛhonrra oe ſu ſaluadoꝛ 


qpoꝛel ⁊ poꝛlos xpᷣianos fue pobꝛe eneſte mũ 


do.Eluegoderola coꝛona ⁊todas las otras 
coſas queꝑteneſciana rey:⁊ viſtioſe paños de 
religion dela oꝛdenðlos canonigos reglares 
oca ygleſiadel ſepulcro. E deſpues no tardo 
mucho q̃ ſe paſſodeſte mundo rfisicron grãde 
llanto poꝛeltodos los ðlatierracomopoꝛbuẽ 
rer q̃ craſinado.E efterepbaloouinel ſegũdo 
ſino q̊ndo andaua elaño ðla encarnaciõ de ieſu 
rpᷣoen mil ⁊ ciẽto ⁊.xxiij.años ⁊.xx.dias ð ago 
ſto eneltercero año deſu reynado:⁊ ſue enterra 


do muyhonrradamẽte como perteneſcia rep 


abaxodel montecaluario delante el lugar 
llaman golgata. 
CCaopitulo.ccxxv.como ðra aquila yſtoꝛia 
eſte rey baldouin el fegundo poꝛcontar del rep 
Folques ſuyvernro. 
Ha 4 Lquartorepdlosrfianosá ono 
Y ES Ñ en bicrufalé ocfpues Dela muerte 
— delrey Baldouin elſegundofueel 
UA: : 
ON rep folquesfu perno q̃ hauiaſu fipa 
meliſenpoꝛmuger comohaueys opoo.££ eſte 
folques era conde de angeos ⁊ detoꝛres:⁊ no 
era grande decuerpo:mas era en buena foꝛma 
crabaco de coloꝛ ⁊ ruuio q̊eracõtrariodelana 
rura ð ucoloꝛ. Erabombremapleal 7 piado/ 
To ⁊ humilde franco atoda gẽte  mapozmente 
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ca faʒerlimoſnas poz amoꝛ de dios:⁊ era dcal 
ta ſangre ⁊ buen cauallero de armas ⁊ mupane 


turado enguerra:bób:e muy aꝑcebido ⁊ cõpa 
Nero alos pobꝛeſ ⁊ oya los ð grado:⁊ muchas 


LXVI 
vcʒes:⁊ biẽera de.lx.años ⁊ mas. Ehauia mu 
chas buenas gracias de dios ſegun 4 podeys 
entender. Mas como eneſte muũdo no ap coſa 


moꝛtalq̃ noaya alguna mengua enſi ⁊ alguna 
malamanera.Eſte 
on q̃ noſemembꝛaua ðlas colas paſſadas niſa 


repfolques teniatalcondi/ 


biallamar a ninguno poz ſu nõbꝛe niconoſcia 
bien las gentes mi avn alos ðucaſa:⁊ muchas 
veses penſauã q̃ lo faʒta poꝛ deſden ol: mas no 
cra aquelloſino po: dcſaeuerdo q̊ muchas ve/ 
xs acaeſcia queqnoo vemanalgunos honrra 
dos hoͤbꝛes ⁊ los recebiacongrade alegria:⁊ 
deſpues qͥ queriaſablar cócllos pꝛegũtauales 
celquequeriã.Supadꝛe fue conde de angeos ⁊ 
detopapna ⁊hauia otronoõbꝛe folques el rega 
nado:⁊ caſara con vna dueña queera herinana 
de vnrico hombꝛede frácia que hauia nombre 
amauric de mórcfodt ⁊ ala dueña deʒiã Barte 
lea ⁊ ouo della dos fijos. £ cite folques rep oe 
bicrufalé oe que hablamos fuccl vno:⁊ elotro 
Joſte martel:⁊ vna fija quellamauã fermẽgart 
Ecſtafue caſadaconelconde guillẽ de pucos: 
mas derolacötramandamiẽto ðlaſanta ygle/ 
ſia.E deſpues qͥ la dexocaſo conclla elcondeð 
bꝛetaña ⁊ ouo enclla vn fijo q̃ fue conde debꝛe/ 
taña:⁊ diʒenle coman el goꝛdo.E aq̃lla dueña 


barteiea deſpues que ouo de ſu marido el con/ 


dedeangeos los tres fijos q̊ haucys oydoqͥto 
ſedel:⁊ touo la poꝛmuger ⁊ poꝛreyna cl rexꝑicli 
pe de francia grãdetiempo ouo della vos fos 
⁊ vnaſua:⁊ al vno dixieron floꝛes ⁊ al otroſel/ 


pec⸗t ala fija doñacecilia. Eðſta infanta q̃ ordo 


hauers ya eneſta vſtoꝛia como fue muger dtrã 
quer pꝛicipe de antiocha:⁊deſpues ¿fino tran» 
quer caſo conclla don Ponceconococenpol. * 
Eſte folques rey de hieruſalẽ deſpues quefino 
ſu padꝛe eicondede angeos caſo el conta fja dl 


conde Elias de maus ⁊ ouo enella dos fijos ⁊ 


vos fijas.E cfjecafamiencofizo fu mandes encl 
tiẽpo ¿eravofiel ⁊ ſeruia enla coꝛtedelcöde ð 
piteos.E elconde oyo deʒir como era muerio 
fubermano de folques el pᷣmero heredero ⁊ 
mando luego matar ⁊ meteren pꝛiſion poꝛque 
queria cobꝛar vnos caſtillos qͥ e touicraſupa/ 
dꝛe de Folques ⁊ ſuhermanoroꝛcados.Eaſſi 
lostenian ya como poꝛſuheredad ⁊ poꝛ dera 
chohauian de ſer del conde depiteos. Elama 
dꝛede folques eſtaua conclrey de — ſupo 
y 


Livio 
que ſufijo era peſo t ouogranpeſar:⁊pidio al 
rep merced q̃ gelo ſacaſſe delapriſion. £ el rep 
por ruego dclamuger embio a desir alcõde de 
piteos qͥle dieſſe a folq̃s ⁊ q̊noletouieſſe mas 
enla pꝛiſion. Edcondebizo elruego delrey⁊ 
einbio gele:⁊ elrey caſole cõlaſiaðicõde clias 
demaus ⁊ aq̃l conde nohauia otrahijam otro 
bijofinocfta. E eneſto ono ſolques dos hijos 
⁊ dos hijas aſſi como haueys oydo. El prime, 
ro ouo nõbꝛe gudufre ⁊ ſue conde de angeos:⁊ 
elrey de ynglaterra diole vna ſu fija po: muger 
q̃deʒian meſante ⁊ fucra pa caladaotra veʒ con 
donenrique emperadoꝛð alemaña. E pozque 
fue muger del emꝑadoꝛ dixieroöle en toda fu vi/ 
da emꝑatriʒ mefante. E aqͥl cõde gudufre ouo 
encllatresfijos:7al vno dixcrõ enriq̃ ⁊ eſte fue 
reyð inglaterra.⁊ elſegũdo fyo ouo nõbꝛeelias 
el abuelo a eſte dio elconderctrã de perche poꝛ 
muger vna ſuhija q̃ hauia ⁊ eſta era la hereðdra 
⁊quando cl caſo cóclla pꝛometiole que nũca en 
todaſu vidatomaria otra muger mas no man/ 
touo la poſtura que pulicra concl perno que a 
poco detiempo deſpues calocon vna dueña 4 


era hermana ðlconde patres vn alto bóbieoe 


ynglaterra. E eſta dueña ouo muchos bios 
muxy buenos ⁊ poꝛeſto no heredo elcondedon 


elias aſſicomo pẽſaron:mas ðſpues Gbaucys * 


opdo de como hauiannõbꝛe amos los fijos oe 
folques el queſue rey de hicruſalem queremos 
vos deʒir los nõbꝛes ðlas dos ſijas. La prime 
ra ouo nombꝛe Seuilla ¿fue muger delconde 
geric de flandes ⁊ ouiera vnbijo qͥ dixierõ don 
felipe conde deflãdes:⁊ eſte cõde paſſo a vltra/ 
mar conelrey dõ felipe ⁊ murio alla.La.ij.hija 

ouo nõbꝛe meſãte ⁊ fuc ðlpoſada cócl fijo vlrey 
ð yvnglaterra mas ante q̃caſaſſe el infante entro 
enla mar ⁊ ahogoſe:⁊quãdola dõʒella ſupo q̃ 
fuelpofocramucrrodiro quetoda ſu vida nun 
cacaſaria nibauria otro marido ⁊ pꝛometio ca 
ſtidad ⁊ entro lnego en oꝛden ⁊ Icaboay Ms di 
as en ſeruicio dedios.Eſte ſolques deſpues q̃ 
fino ſu muger fucenromeriaa vitramar ante qͥ 
elrey Baldouin embiaſſe poꝛel:⁊ mantenia fe 
alla en ſcruicio veviosnfo feñozen ral manera 
- queleamauámucbolos hõbꝛes buenos dela 
- ficrraztodos lo teniá por mupbueno ⁊ entẽdi 
do ⁊ ꝓuoſe muchas vezesen fecbo ocarmas: 
⁊ pualctoda via bien cõtraſus enemigos. En 


11 
tierra de vltramar eſtuuo vn añoa ſucoſta ra 
fernicio devioscon cien caualleros mup bien 
arguiados. E deſpues 4 cumplio fa romeria 
toꝛnoſe para ſu tierra ⁊ calo (us fijos ⁊ ſus fijas 
mur honrradamente.⁊ dealliadelate puũo cn 
quitar todas las malas coſtũbꝛes oc lu tierra: 


Temeter buenas. Eſtõce baldouin rey de hicru 


ſalem vio como aq̃l cõde Folqueseramupbué 
cauallero de armas ⁊ muy bonrradoz de alio 
linaje ⁊ q̃ era para defenderla tierra:⁊ para ler 
contralosenemigos ðlafe:cntrole enla volun 
tad ð darle a ſuhija la heredera po: muger que 
bien vio queen todalatierra nola podra caſar 
conmqjoꝛhõbꝛe que aq̃l:⁊ aq̃llo cobdiciaua el 
rey de caſar lacontal hobꝛe poꝛque mãtouicſic 
bien elreyno. Eaeſtehecho llamo a ſus ricos 
höbꝛes aaq̃llos en qͥ el ſiauamas:⁊ dixoles q̃ 
toda ſu volúradera en calar a ſu fija conel cõde 
folques.£E efto faʒia elpoꝛq̃ ſabian ellos ¿ era 
buen cauallero de armas ⁊ qͥ fe ponia muy bien 
adefender la tierra ⁊ ſus ricos hoͤbꝛes otorga 
rólo q̃ el rey deʒia ⁊ dierole poꝛcoõſcjo áfizicile 
aquelcalamiẽto ⁊ luego.Eſtõces elrey embio 
poꝛ dos deſus ricosbombres: el vno era Don 
guillem de bures:t elotro dongion quebꝛanta 
barras ⁊ dixolestodoel ſecho ⁊ mãdoles que 
ſueſſen poꝛelcõde ſolqnes:⁊ reſpodieron ellos 
q̃loſaria muyde grado ⁊ fiʒierõlo aſſi. El cõde 
deſpues q̃ ouoaqͥlmẽſaje delreyde hieruſalem 
plugole mucho ⁊ ẽbio luego poz fue fyos voi, 
toles enlo q̃ eſtaua ⁊ lo que qꝛiafaʒer:⁊puſo fu 
Condado ⁊ lutierra en recabdo ⁊ deſpidioſe de/ 
llos ⁊ detodos los otros hõbꝛes buenos ðla 
tierra fueſe para vltramar.Eapocos dias q̃ 
llego diole elrey a ſu ſja poꝛmuger:E ocípnes 
qa repfinoclzfumugerfueró coronados eñl 
teynoð hieruſalẽ ⁊toꝛnoſe eldiað ſanta cruʒ ð 
ſctiẽbꝛe enla ygleſia ð ſepulcro poꝛmano de dõ 
guie elpatriarca de hieruſalẽ con grá fieſta ⁊ 
cõgrandes alegrias detodos los dela tierra. 

¶ Capitulo.ccxxvj.como murio jocelincon 
de de roar. 


Naqueltiempo el cõde jocelin ve 
¡El roax hauiadias q̃ era enfermo de 

manera que todavia empeoꝛaua:⁊ 
[Es aquella enfermevao venia vna fe 
riva que ouiera en aglañocacicercaravnagrá 
compañademozos cn vna toꝛre quecracerta 


e 


| fo. 
delacibdadde halapa:⁊ aquellatoꝛre era dela 
drillo ſin cal ⁊ſin arena ⁊ faʒiala elcauar deaba 
xopoꝛderriballa:⁊ eleſtaua tancerca della poꝛ 
dar eſſuerco alos fupos q̃ quãdo latoꝛre capo. 
alcancole de manera q̃ le cobꝛiotodo adeſoꝛa:⸗ 
⁊ ſu genre fuelc acoꝛrer q̊nto mas ayna pudo 7: 


ſacaronle maltrecho:⁊de aquello eftuno mur - 


chosdiasoeliéresperocórovogállo era eldc 
grancozagó ⁊ muy eſſoꝛcado ⁊ no ſe podiaayu 
dar delcuerpo.Ecſtandocl aſſi vn dia llegole 
vn mẽſajero q̃ le diro como el ſoldan le tenia vn 
ſucaſtillo cerrado 4 diʒiã Creſon. Quandoel 
conde oyo aq̃llo comoerade grancoꝛagõ ouo 
pelar poꝛqͥno podia elꝛalla.eſtõce mando lla 
mar aſu ſijo q̃eraya buencauallero e mandole 


q̊tomaſſe luegoquãta gentepudieſſc hauer de 


pie ⁊ decauallo ⁊qfueſe alcuantar dela cerca al 
foloan: q̃ ſupieſſe porcierto q̃ de alli adelante 
quetiẽpocra de meterſe aarmas ⁊ parar ſe ade 
ſender latierra ⁊q̃ ſufrieſſecl aſan ⁊ cl laʒerioq̃ 
dbavialofrivográriépo bania. Elſoeſcuſo 
ſe ⁊dixo q̃ el ſoldã venieracõgropoder ⁊ no en 
tenvia nifabia como ſe pudieſſe hauer en bara, 
lla cõclcõ tãpoca gentecomo cllos eran.Quã 
doelpadꝛe opo lareſpueſta de ſu hijo Gocsian 
Jocelincomoael ⁊ quedaua poꝛherederocm 
pos deldelatierra ouo muꝝgran pefar poꝛque 
bien vio en aq̃llas palabꝛas como feria po? el 
mantenida Tocfenvivalarierra.Entoncefiso 
venir todala gentede ſutierra:⁊ deſpues q̃ fue 
ayuntadamãdo luego baser vnas andas ⁊ ſiʒo 
las poner endoscauallos ⁊ entroel enellas:⁊ 


fuele conſuhueſtepara ſus enemigos aliviar 


conellos. Equando fucalongadodla cibdad 
donde ſalio vn rico hombꝛe de ſutierra quede, 
ʒiandon Jofre elmonge vino ael ⁊ dixole que 
quando dl ſoldanſupocomo pua en andas que 
noloofo atender ⁊que luego deſampararala 
cerca ⁊ ſefuerapara utierra. Equando elcon 


ve Jocclinoperalas nucuas mando que puſie pas 
- lefuscarras cn quele roganan 7 le pedian po? 


fiélasandas entierra zalgolas manos alacio 
muybumilmente ⁊ dixo af. Señor dios dote 
gracias ⁊ mercedestales como po puedo porq 
mefoifterangranoe honrra eneſte mundo:⁊ 
mayormente encima de mis dias que me fuyſte 
tan piadoſo que quiſiſte que de mi que ſo medio 


muerto ⁊toꝛnadotal comola ealambꝛina po/ 
dꝛidaque ſenopuede mouer ni ayudar ouicrõ 


LXVII 
miedo mis enemigos po? mi venida. Señoz 
dios bienconofco ⁊ entiẽdo quetodoslosbie 


nes deſciendende tu bondad.Eðſpues q̃uo 


vitbo eſtas palabras encomendoſe a dios De 


buencoꝛacõ ⁊ voluntad:⁊ ſaliole luego clalma . 
“del cuerpo. Enla manera quehaueys opoo fi/ 


noel conde Jocelin:⁊ leuarõle de alli muy hon 


rradamente ⁊ quedo ſuſijo Jocelin poꝛ herede 
rodeſpues delenlatierra.E elerapequeñode 
cuerpo mas muꝝ bienſecho rbienformado de 


miẽbꝛos:⁊ hauia loscabellos pꝛietos ⁊ laſaʒ 
fea de viruelas que gela dexarontodaſcũalada 


⁊ hauialos ojos tlanarisgranocs. Dombꝛe 


mur frãco ⁊ muy buencauallero ð armas:mas 
comía ⁊ beuia mucho ⁊ metiaſe en mujeres ade 
mas.E eſtoletenian a mal los hombꝛes bue. 
nos.Sumadꝛe era hermana de vnrico bom, 
bꝛe dearmenia quebanía nõbꝛc Leuon.Eſte 
Jocclin caſo orrofienalto lugar:mas era ella 
mas alta debondades ⁊ ð uenas coſtumbꝛes 
queno delinaje:⁊ fuera ya caſadacon don gui, 
liem de Saroña ⁊ deʒianla doña Beatriʒ. E 


enaquella dueña ouo jocelin ufo quele diiie 


ron jocelin eltercero ⁊ vnafijaq̃ puſierõ nóbrc: 


pnes:⁊eſtaſue caſadacon don Rinalte de ma» 


res:⁊ fino ſe eſte ⁊ caſo deſpues con don Alma 
ricocjafaquefuercpochieruíalem ⁊ ouicrõ yn 
fijo que ouo nombꝛe Baldouin elſeſcno ⁊ fue 
otroſi rey de hieruſalen. 

€ £ apitulo.ccrevij .enelqual fe cuenta del 
pꝛincipe de Antiocha. — 
poo auers eñſta pftoriacomobop» 
monte el niño fino antes que elrey 
baldouin:⁊ como dexara ma hija 

queña ⁊ no orrofijo ninguno.⁊ 
losalros hombres delatierra como cſtauãcer 
cadeſus enemigos ⁊ ſin cabdillohauian gram 
demiedodellos:⁊ ſupieroncomodonfolques 





- repocbicrufalé en aqueltiempo que cftana en 


pas ano bauiaguerracontosmozosembiaró 


merced po?dios que vinieſſe Elnriocha ⁊ que 
tomaſſetodalatierrat quela defendicſſe delos 


moꝛospoꝛqueno fepervieffe, Eaquelloſaʒiã 


losricos hombꝛes dela tierra poꝛq̃ ſe temian 
dela infanta que oꝛdenariacon losmoꝛos algu 
narrapcioncomobaucys oydo quelo quiſiera 
nido ia 


Libro 
voluntad a ſuhija ⁊ comola quería deſeredar 
por fazer atodaſu volũtad dela tierra poꝛq̃ eila 
cra ſabidoꝛa ð todo mal.Mas el rey baldouin 
ſu padꝛe como entẽdido vio la maldad ⁊la ene, 
miga della ⁊ ſacola de Antiocha ⁊ embiola ala 
cibdad deliſcha ⁊ agibelet q̃le diera elmarido 
enarrasaflicomobaucps opoo. das quãdo 
ellaopo queſu padꝛe cra finado bien penfo que 
tenia tiẽpot fasonoe fazer loque quiñeſſe de an 
tiocha ⁊ ðtodalatierra:⁊ embio ſobꝛe ello ſus 
cartas alos ricos hombꝛes ꝓmetiendoles mu 
chotheſoꝛo.E ellos q̃ndo aquello eperó acoꝛ 
daró entreſi como fueſſe ella poderoſa ⁊ feñoza 
delatierra:pero quãdo miraron la enemiga q̃ 
quíficrafaser pꝛimero ⁊ como poꝛninguna ma 
nera no ſeria latierra defendidapoꝛella no qui 
ſieron faʒer ninguna coſadelo q̃ ellaqueria. E 
embiarð luego poꝛelrey:⁊ elrey poꝛruegode/ 
llos vino a antiocha. 
Ca.ccxxviij.como fue elrey ſolques a An» 
tiocha ⁊ tomo elprincipado en ſu guarda. 


Ngrãõdepeligro eſtaua latierrað 
amiocha deſe ꝑder deſpues quelo 

ſupo elreytouopoꝛbiẽ de yꝛla aco 
Arrer:lovno poꝛſu ðᷣtud:lootro po? 


nb ns anteceflozes labanian guardado 


⁊ defendidomuchas veses. E poraquello vel, 
pucs q̃ llegaronlos mẽſajeros delos ricos hõ 
bꝛes aparejo ſeluego⁊ fucteparabarur.E dá 
quiſo paſſar elconde de tripoltouole el puerto 
pozrazondlapnfanra q̃ queria cobꝛar ⁊ hauer 
elſeñoꝛio de antiocha:⁊ ayudauala aquelcõde 
£ e repno pudo orra coſahaʒer ſino ꝛomo en 
fecreto vnrico bóbee ve francia q̃ hauia nõbꝛe 
ZAnfiasocbriazentrarósmosenla mar encu/ 
biertamẽte:⁊ anduuieron tanto poz lamar ba, 
ftaálicgaronal puerrodelanciimeon q̃ es cer/ 
ca de antiocha. Equãdolos ricos hõbꝛes de 
antiochalo ſupieron plugo les mucho sfueró 
lestodos areſcebir cõmuy grãdes alegrias ⁊ 
trarieronle a antiocha ⁊ dieronlela cibdad ⁊ la 
tierraenguarda ⁊ en encomiẽda ⁊ ſus cuerpos 

⁊ quãtohauian enraʒon de ſu ſeñoꝛa q̃ era ayn 
donʒella pequeña.Eclcõdeðtripolhauia poꝛ 
mugerla hermana delrey de parte dela madꝛe: 
a ſueſeluego empos del reypoꝛeſtoꝛuarie q̃ no 
fisicfleningunacofa contra la yvnfanta.Aqlcon 


dehauia entierra de antiocha dos caſtillos de 


partedela muger q̃ elbueno detranquer gelos 


diera enarras:al vno diʒenartican ⁊ alotroru 


uio:⁊ aq̃llos dos caſtillos tenia ſiempꝛe biẽ ba 
ſteſcidos el condedemuchasviandas ⁊ armas 
⁊ gente. Elos ricos hombꝛes de antiocha ba, 
uian dello gran pelar ⁊ moſtraronlo alrep ⁊ di 
xieronle q̃ gran deſonrra feria fi aquel cõde que 
tal arreuimicro haʒiano ouieſſe cl galardõ que 
merecieſſe el otoꝛgoles ¿locaftigariacomode 
uia:poꝛq̃ el reyera muyſañudo contraaqͥl cõde 
poꝛla deſmeſuraque lefiʒiera de nole dexarpa 
ſſar poꝛſutierra laq̃ltenia del:⁊ eraſu vafíallos 
⁊mando luego alos ricos hombꝛes ¿e apare 
jaſſen ⁊ el otroſi:⁊ fueſe contra el cõde:⁊ quãdo 
ſue cerca delcaſtillo dela roca elcõde ſalio a el:t 
como traya grancaualleria zmucba gente oe. 
picparofus bases. £ el repquidovio aquello 
oꝛdeno las ſuyas ⁊ fin detenimiento fueron ſea 
ferir. 
CCo.ccxrix.como lidio elrey de hieruſalem 
conelconde detripol:⁊ vẽcio el rey ⁊ eſtuuo vn 
tiempo en Antiocha. 
Jj Abarallafecomengo mupfuerre ⁊ 
94 mupcrud zouro la mayoꝛ partedl 
Adia de manera q̃no podiãſaber ni, 
A gunadlas partes qualbaniala me 
joziasmasalafinno derevios Gvalgala fober - 
uia:⁊ demas p2vafíallo cõtra ſeñoꝛ. Epoꝛque 
aq̃l conde q̃ rua contrael rey ſu ſeũoꝛ fue venci/ 
do ⁊ deſbaratado ⁊los q̃ quedaron vela bara, -. 
lla fuyerõtodos aqͥllos que podian:⁊ el otroſi 
quando vio ſu gente furꝛcomẽcoſe a yꝛ quanto 
elcauallole podia leuar:⁊ mucha gente poñoz 
masoclamapo? parte le pꝛendieron zlcuaron. 
los pꝛeſos para antiocha.Edelamancraq̃hla 
ueys oydo fue elconde detripolconelreyðhie 
ruſalem. Los ricos hõbꝛes dela tierra entẽdic 
ron q̃poꝛaq̃lla deſauenẽcia q̃ hauia entre elrex 
⁊elconde podꝛia venirgrande malenlarfian, 
dad deſpues ¿fis enemigos loſupieſſen:⁊ por 
aquellorrabajaronfe demeter entre ellos pas 
⁊ amoꝛ:⁊ fisicronlo aſſi:⁊ poono elreyalcõde: 
⁊ diolelos pꝛeſos.E elrey aſſoſſegotoda latie 
rradeautiocha ⁊ deſpues q̃ la ouo aſſoſſegado 
queriaſe yꝛ para hieruſalẽ.Elos ricos hobꝛes 
delatierra ſupieron q̃ ſi elreyfucle de alli quela 
tierra q̃dariaen grãpeligro poꝛraʒon dela ypn. 
fanta ſucuũada Gferrabajarigoebaucrelfeño. . y: 
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- floconalgunosquevernian concllaz buſcariã 
mucho mal alos orros:trogarólez pivicróle 


merceo quepoz amo: de dios 7 deſanta maria 
queno los dexaſſe ni fe fucicranagna ni deſſam 
paraflclarierra, Eclrepparo mentesalasra 
sones q̃ledeʒiãlos hombꝛes buenos: 7 como 
eſtauaei repno oc bicrulalem en pas en aq̃llaſa 
son ⁊ queno ſetemia de guerra de ningunapar 
ic otoꝛgoles q̃ eſtaria en antiocha quãto ellos 
quificflen ⁊ touieſſen por bien ⁊ ſiʒolo aſſ.Een 
aqueltiẽpo q̃ cſtuuo en antiochafiʒo renouar 
tenderecar iodos los muros ⁊laſtoꝛres ⁊las 
foꝛtaleʒas de antiocha ⁊ todas las otras cibda 
des delas tierras ⁊todos los caſtillos ⁊ baſte/ 
cerlos de viandas ⁊ armas ⁊ ðlas otras coſas 
quecran meneſter.Eremedio otroſilas coötiẽ/ 


das ⁊ las quexas delatierra en manera queno 


deroapninguna coſa donde guerra ſepudieſſe 


leuantar:⁊ tan oꝛdenadamente lohaʒia que to 


vodpucblofe marauillaua:⁊ amauanletodos 


tanbienlos grãdes comolospequeños. Deſ 


pues que ono aderecado todas las coſas co, 
mohaueys oydo:⁊ morado grantiempo en tic 
radeaniocha dexovnrico hombꝛepoꝛ adelã 
ravovelarierra que deʒian Renalte maſcer:⁊ 
fueſe parahieruſalem: 
Exa.ccxxx.comofue elreya deſcercar al cõ/ 
dede Tripolque Seguintenia cercado. 
== rer eſtandoenſurcynadoaſſoſſe 








sado ordenando ſus ſechos a fer, 
uicio de dios ⁊ apꝛoucchodelatie/ 
rrallegole vnmẽſajero detierra de 
Antiocha quele einbiauanlos ricos hombꝛes 
conſus cartas en quele deʒianqueſaliera gran 
gente deturcos detierra de perña eran papa, 
Mavosario Eufrates:⁊tantos eran quetoda 
latierra erallenadellos.Elreybienſabiaque 
ĩos detierra de Antiochanohauiã acoꝛronin/ 


- gññofidnolosacorrieffe ⁊ſiotracoſa fiʒieſſe q 


eſtaria mal.E aparajofelo mas ayna quepu 
dopo: ya Anti a apunto gente de pie zoe 


- cauallo zfucica granvesjomavaszallegoala 


tiboaooc Sacra ⁊ ſaliole a reſcebir doña Eeci 
ĩiaſuhermana q̃era condeſſa de tripol. ¿uan 
bolacondeſſallego alreyechoſe lealos pies ⁊ 
beſogelos pidiẽdole merced nuyabincadamẽ 
tevisicoole4feguinocbalapagerad mas po 
ocrofobóbrcilos turcos qͥteniacercado alcó 
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de en vncaſtillo q̃̊anombꝛe monteferrao 1 4 
lecõbatianen maneraq̃ noſe podꝛiatener mu/ 
chos dias ſi acoꝛrono ouieſſen.E q̃ le rogaua 
como aſeñoꝛ ⁊ ahermano q̃ dexaſſe aquelcami 
no q̃hauiacomẽcado ⁊ que acoꝛrieſſe almaroꝛ 
peligro en q̃ elcondeſu maridoeſtaua.C drep 
ouopiedad ⁊ merced ðlahermana que lloꝛaua 
mur fuertemẽte ante el:⁊ vio como ſeria grã da 
fo paralaxpᷣiandad ſrſeꝑdieſſetalhõbꝛe como 
elconde deiripol: ⁊ mando luego venir q̃ntos 
hombꝛes dearmas pundohauer enel condados 
⁊ fueſe parala hueſte delos moꝛos.Seguinq̃n 


doſupoqueveniaclrex ditroaſus cauaũcros q̃. (2% 


ſile conſciauã que lidiaſſe conclrey o ſi feyria oe 
alli:ellos cõſcjaronle q̃no peleaſſe cõclrey po? 
ningunamanera. Deipucs q̃ eſto le dixcrõmã 
doarrancar las tiendas luego ⁊ fueſecon ſugẽ 





— 


Ca.ccxxxj.como deſbdarato el replos mo, 
rosquepallaronelrio Eufraresquequerian 
coꝛrertierra de antiocha. — 
—— $2] Eſpues que el conde detripol fire 
(E 4 Moefcercavo dl repfucfe para Antio 
15657) Acbaclosricosbóbicsquino ſupie 
[ESS<4 rócomo veniaclrep plugoles mu, 
choríalicronlerovosarcícebir có grande ale/ 
griacomoeniárefcebir talhueſpede álos ve, 
diaacoꝛrer ala neceſſidad en q̃ eranq̃ muygran 
de eſpantohauiã pamerivo los mozos pozque 
era grãdeclpoderdellos. Losrpᷣianos otroſi 
dia tierra grangẽteera:mas nohauiãcabdillo 
⁊cſtauãamcomo paredſincal.Los moꝛos q̃n 
do ſupieron q̃ elreyera venido aanriocha fue⸗ 
ronfecórrabalapaa vnlugar q̃ diʒẽcabeſtrina 
⁊ ſincaron alli ſustiẽdas poꝛq̃eralugar dondc 
pooriácoxerrovalaricrra.£ dlrepodpucsd 
upo ſuardidtomotoda lagẽte delatierra fue 
ſecontralos moꝛos ⁊ llegarõavncaſtilloqͥdi/ 
sen farian ⁊ fincarõ alli ſus tiẽdas:⁊ repoſo ali 
cĩreyvaquãtos dias poꝛraʒõq̃los moꝛos era 
mup maroꝛrgẽte ⁊ ver ſilos qriãcometer:mas 
ltosmo:os no quiſieron venir aellos.Eclrey 
quãdo vio q̃ no venianalli aelni caualgauan a 
ninguncaboſino q̊eſauanaſſoſſegadoſ enfus 
ricoaselpero aw inas gẽteðlos delatierra tf 
30 vna noche armartodos fuscanallerof muy 
encubiertaméte ⁊ anduuierõatamohaſta q lle 
garonalabucñcolos moꝛoo ⁊lalologic.o⸗ 
11) 








deſarmados q̃̊no ſe guardauan deninguna co. 


ſa:⁊ ferieron enellos adeſoꝛa ⁊ matarondellos 
muchos ademas. Elos quepuvicrócicapar 
fupcron:perolos Gmararófueron quatro mil 


⁊ pꝛẽdieronmas de otros tantos ⁊ fallaronaꝝ 


riqueʒas ð muchas maneras cauallos ⁊ otras 
beftias ⁊ oꝛo ⁊ muchaplata ⁊muchos paños: 
⁊ picdꝛas pꝛecioſas ⁊tiẽdas mupnobles raro 
detodas las coſas q̃ apenas lopodian lcuar a 
Antiocha.E quivollegaró ala cibdad fisicró 
mur grãdes alegrias los vnos cõlos otros:⁊ 
deaq dia adelante fuerõ todas las gẽtes dela 
tierratan pagadas delreꝑ q̃era marauilla poz 
queantes q̃ eſta batalla ouieſſen bauia enlatie/ 
rra algunos ricos hõbꝛes que vuãcõtra el rep 
poꝛ amoꝛdela ynfantaqueles daua grãdes ha 
ueres ⁊ muchos dones. a 
CCa.ccxxxij.comolos debiernfalefisicron 
vn caftillo enelcamino poꝛdo puáala cibdadq̃ 
visen Lidde zalamar miérra que el rep cſtaua 
entierradeantiocha. — 
—neiltiẽpoquecreymoꝛauaen an 
tiocha puñana ſiẽpꝛe en aderccar 
NO qbientodaslas coſas dclatierrã lo 
MÍLAN mas Gdl puoia am qᷓmos polírao 
reniadeconcerrarbienlaticrrad antiocba que 
no elreyno debieruſalẽ.E encitafasonáelrep 
eſtauaentierra de Antiochael patriarca ⁊ los 
cibdadanos de hieruſalẽ no quiſierõ eſtar q̃ no 
ffzieſſen algo:⁊tomaron lagẽte q̃pudieron ba 
uer de armas ⁊ fuerõ haſta vna cibdad antigua 
Goisé Robe zagorallamálaberemble: zefto 
es aſſicomo diʒe dẽde los mõtes enla entrada 
delos cãpos enelcaminopoꝛ do van allende ⁊ 
ala mar:⁊ alli hiʒieron vn caſtillo mup fuerte ⁊ 





mupbueno ⁊cercarõle demuybuen muro ⁊ aq̃ 


llofasiácllos poꝛguarda delcaminopoꝛdopa 
ſſauãlos ricos hõbꝛes ⁊ los romeros. Quãdo 
aq̃l caſtilloſue acabado llamaróle elcaſtillo ve 
arnalrpozálevicró a guardara vnhõbꝛe buẽo 
que deʒian arnalt:⁊ baſtecieronlo muy bien de 
gentede armas ⁊deviandas de manera que fe 
pudieſſenbiẽ mãtener bafta que ouieſſc acoꝛro 
delas otrascibdades. E por aquelcaſtilloſue 
guardado elcamino tan bien q̃ nohauian pad 
temerlos romeros de yꝛ ni venir en ſaluo a bie 
ruſalem ⁊ alas otras tierras. a 
CCa.ccxxxiij.delacuerdo q̃ ouierõ los ricos 
hõbꝛes de antiochacðel reyſobꝛe elcaſamiẽto 


M 


ces 11 
delafijavebopmonteciniñoconvonRemon . 


" fijodel condedepiteos. 





2219 bo cra amando elrey Solques 
We delos ricos hõbꝛes 23 rovoslos 
12 y pueblosocricrradantiocha poꝛq̃ 

Sy ranbienmárenialarierrarrácnja. 
fiicia en derecho aſſiel punapadodantiocba 
como elreyno debicrulalemtodoloteniamuy 
aſſoſſegado ⁊ muyenpas ⁊ temiãlo mucholos 
moꝛos. Deſpues el eſtando en antiocha vinic, 
ronaellosricos hõbꝛes aállos que qriã guar 

varicalravalafijadcbopmonteciniñogerafa * 

fefñiorabereoera:zrogaróleen poꝛidad ⁊ pivie 

ronlemerceo ¿puesel conoſciatodos loscas | 
ualleros defrõcia q̃ les cõſcjaſſe con qualðllos 

caſaria mejoꝛaq̃lla dõʒella poꝛqͥ quãdoelſeſue 
ſepara hieruſalẽ q̃no quedaſſeneilos ſin cabdi 
llo.Elreytouo poꝛbicn aq̃llo que deʒiã.Ec 
entõce cõtoles poꝛſus nobꝛes los grandes hõ 
bꝛes de aquenla mar ðlos móresfaftala marðᷣ 
englaterra tloslinages decada vno aſſicomo 









aq̃ que lo ſabiatodo. Deſpues q̃les ouo cõta/ 


doloslinajes de todos acoꝛdarõ q̃embiaſſen 
poꝛelfijo ðlcõde donguillẽ de pitcos q̃ dcʒxian 
Remõte cauallero que era mancebo ⁊ardid⁊ 
muy eſſoꝛcado.E eſtonces eſtaua enlacoꝛtedc 
donenriq̃reydeynglaterra ⁊ ſuera alla poꝛq̃ le 
fiʒieracauallero.⁊q̊ndo acoꝛdarõ en aq̃l no lo 
qͥſicron deſcobꝛir:mas el patriarca alos ricos 
hoͤbꝛes ¿eran enel conſejo fiʒierõ ſus cartas e 
cretas ⁊ dicrõlas a en freyꝛe:⁊ eſto ſaʒian poꝛq 
noto ſupieſſe ſu madꝛe dla dõʒella:qͥ aſſi como 
ella era mupíabiva ⁊llena detodo maleſtoꝛua/ 
ria muy de grado aq̃l ſecho:⁊ pudiera lohaʒer 
poꝛq̃el mẽſajcro hauia de paſſar poꝛſutierra:.. 
poꝛaq̃llo no quifieróembiarrico höbꝛe ni grã 
gente poꝛque la ynfanta nolo entẽdieſſe.Elrey 
deſpues q̊ouo aſſoſſegado ⁊ bien paradolatie 
rraocantiocha fueſe para hieruſaijen. 
Ca.ccxxxiiij.como fino donreynalte patri 
archa de antiocha:⁊ en qualmanera fuc patriz .. 
eli ao llo A 
"== Padlriempofinovonrinaltá¿ftre 
De el pmero patriarca debicruſalem 


odoslarinosenantiocha:zfuepa 
ES rriarcatrepnra ⁊ ſcys años. Del, 
pues quefino ayuntarófe todos los perlados 
delatierra parahaʒer elecro para patriarca. E 
eſtãdoellos hablãdo tocparritoooemuchos * 






E > Ya iia MA Y UT YA el. 
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MA 
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So. — 
clerigos como faʒẽentalhechopaſſaua poꝛay 
vnarcobiſpode maniſtre ⁊ dixianlereol:⁊ era 


natural delcaſtillo danfoꝛt ⁊ ſin elecion delosꝑ 
lados entro enla ygleſia y aſſentoſe enla ſilla del 


patriarcado ⁊touoſepoꝛelecto.Aquel era hõ/ 


bꝛe largo ⁊ de grã coꝛagõ ⁊ amaua mucbo alos 


hijos dalgo:tandaua roda via aplaʒer delpue 


blo.£ánvolos perlados vicron que aquelq̃/ 
ria ſer patriarca no lo eligiendo ellos ouicron 
miedodel pueblo tno oſaroncontradeʒir ⁊ ꝑ/ 
tieron ſe de allilo mas ayna que pudieron ⁊no 
le quiſieron obedecer. Mas el touo los enpo/ 
co ⁊ no dio nadapoꝛello ⁊ apoderoſe luegode 


codas las coſas que perteneſcian al patriarca ⁊ 


tomo del altar el palio no hauiendo ydoala coꝛ 
te deromaniembiado alla. Pero a pocodetiẽ 
ouo deſu parte los mas ðlos perlados que 
eran cõtra el.Eſtepatriarca ſubioentan grá 
de locura ⁊ entan grande vſania poꝛ lariqueʒa 
7poꝛelpoderio en que ſe veya q̃ no pꝛeciaua na 
da nitemia aningun hombꝛe:ante tenia q̃ otro 
no valianada ſino el:⁊ en ſu cõtinente noſeme/ 
janapatriarcafino pꝛincipe de antiocha. Aſus 
canonigos trataua los muymal:aſſi que alos 
vnos tomaua ⁊ echaua los en pꝛiſones como 
ahoͤbꝛes mal hechoꝛes alos otros echaua dla 
tierra:⁊ auia ay dos hobꝛes buenos el vnoera 
naruraloccalabria ⁊ diʒiãle roal ⁊ crabiẽletra/ 
vo ⁊ hobꝛehidalgo.Al otro diʒiãlãberte ⁊cra 
anciano ⁊ era hobꝛe bueno ⁊ de ſanta vida:⁊a 
cffos hõbꝛes buenos tomo los ⁊ echolos en 
pꝛiſion muy deſonrradamẽte como a ladꝛones 
⁊ ahöõbꝛes malfechoꝛes ⁊ metio los en vnacar 
celimup ſuʒia:⁊en aquel lugar eſtuuierongrã 
riempo fofriendo mucbalazcria.Encftamane 
ra ſemãtenia cn fucleresia ⁊tãmalo ⁊ de tãma 
las coſtũbꝛes ſalio aqͥl pfiarcaqle deſamauan 
tovosmorralméred manera q̃ no ſe ſiaua ypaen 
hõbꝛe detodalatierra nieſtauaſeguro en nin/ 
gunlugar, : 
€£ api. ccrrrv.comobisicróen roma dos 
arcobilpos en diſcoꝛdia:⁊ deldaño q̃ vino ala 
—— — 
— o pues deſto murio el 
AA! papa onorio:rloscarocnales arũ 
tarõſe para clegirorro:masntca 
43 acoraróen vno:⁊ leuãto fe grácó 





ricog 3 maneraúlos vnos elegierõ vn arcedia 


LXIX 
no q̃ dexiã gregorio ⁊ eracardenal deſan Mi⸗ 
guel ⁊cõſagrarõle ⁊ dixeronle Inocẽcio. Ela 
otraprecligio a otro q̃ hauia nõbꝛe ꝑo leõ:eſte 


eracardenal deſanta mariað allende del tibꝛe: 


zorroficófagraróle ⁊ dixeronle clemére. E fa 
bꝛe eſtas eleciones ſe leuãtarõgrãdes contien/ 
das ⁊ notã ſolamẽte enlacibdad deroma:mas 
poꝛtodalacriſtiãdad de manera q̃ los plavos 
⁊ los ricos hõbꝛes todos andauã en diicoꝛdia 
vnos cõtra otros afiá muchas peleas ⁊ gue/ 
rrasfclenátaronendmuriomucba gente:eſto 
duro grãtiẽpoꝑo alcaboquiſo dios ⁊ ſino de. 
mente ⁊ ¿Do innocẽte papa:en aqͥl año fino dõ 
BGuillẽ arcçobpᷣo de ſur eſte fueclpꝛimero q̃ hi/ 


zieron en gállaciboao delpues ¿laganarólos 


criſtianos ⁊ ſinado aq̃l eligerõ avno q̊ diʒiã fo 
crer de angloyme:eſte era hoͤbꝛedeſanta vivas 
⁊ fucra abadde vna abadia ¿llamálagolazes 
demonges reglares ⁊ duroenelarcgobiſpado 
doʒeaños:⁊ maguer q̃ elpatriarca de hieruſa/ 
lẽle conſagrono quiſotomar el palio deſuma/ 
nodelparriarca 7 fue ſe para roma: ⁊ deman/ 
doclpallioal papa:⁊ poꝛq̃ queriayꝛ a Roma 
ouo el parriarca vel granſaña:⁊ puñaua conel 
q̊nto podia por eftormarlelacarrera:maselfue 
encubiertamente:⁊ deſpues toꝛno de roma cõ 
ſupalio:el pr̃arcadeſendio alos obiſpos que 
cran ſus ſufraganeos del arcobiſpo qͥ nole oble 
decieſſen:⁊ buſcaua quantas carreras podia. 
El arcobiſpoembioſe querellaral apoſtolico 
comoel patriarca lefaʒia mucho malentodas 
las coſas.Elapoſtolico embio ſus cartas alpa 
triarca en qle mandauaq̃ ſe partieſſe de contiẽ/ 
vaoelargobifpo:ofino que elle caſtigariaenla 
manera qjue deuieſſc. E a 
CCapit.ccxxxvj.dela deſauenencia q̃ouocl 
reycõel cõde dõ pugo dejafa. 
Eſpues q̃ don Folques repocbie 
ruſalẽ ſe partio ð ierraðantiocha 
fueſeꝑa ſuria.Ecſtõce leuãto ſe en 
el reyno vna diſcoꝛdia:dos ricos 





JA 


hbombꝛesdelatierra bisicron bermanvadcon 


tra elrey. El vno dellos fucel convevonpugo 
dejafa.Elotrodon Romandelpuyſeñoꝛde/ 
la tierra de allende el flumen joꝛdan:⁊ la raʒon 
poꝛqͥ ſe leuanto fueeſta.Eneltiẽpo qͥbaldouin 
deboꝛtdio ſu hija a Folques eſte qͥ fue deſpues 
reyde hieruſalẽ vn alto hõbꝛe de francia que 


dizian donyugodelpoʒatnaturalðlobiſpado 
de Oꝛens:⁊ ſu muger que diʒian doſia Ma/ * 


milla que era hija de don jugo condede Roci 
ſalieron deſutierrapoꝛyꝛen romeria a bicruía 
lé:rlamuger eſtaua pꝛeñada ⁊ pario en Pulla 
vnhijo q̃ dixeron döõ pugo aſſi como el padꝛe ⁊ 
deſpues quela dueñaſc leuãtono ofaron leuar 
elniño:⁊ dexarõlo en guarda de bopmóre que 

craſupariẽte:⁊ ellos entrarõ en ſucamino ⁊ cũ 
plicrõ ſu romeria efucróa veralrey que era fu 
parientede aq̃l cõde de posar. sE el recibiolos 
mupbiéz hiʒoles mucha hoͤꝛra:⁊ dioles lacib 
dadðjafa cõtodas ſus ꝑtenẽcias ⁊ q̃darõ enla 
tierra cõel rey:⁊ atpᷣo ſino elcõde:⁊ caſo el rep 
la muger cõel cõde alberte q̃era hobꝛe dealtoli 
nage:q̃ era hermano delcõde oe namur ðl im/ 
perio dealemaña. das pocotiẽpo durarõ en 
vno q̃ ſc ſinarõ aq̃ alberte ⁊ ſumuger doña ma 
milla:⁊ aq̃l niño Gnalciera en pulla deſpues q̃ 
fue de edad ſueſe ꝑael rey de hieruſalẽ ⁊ deman 
dolelaheredad ¿fuera de ſupadꝛe ⁊ de ſuma/ 
dꝛe. Elrexp q̃riendo lebazer bien ⁊ merced dio 
gela de buenamẽte ⁊caſo le con vna dueña que 
craſobꝛina del patriarca Arnol:⁊ hauia nõbꝛe 
amelot ⁊ fuera pa muger del conde Euſtacio q 


ouiera deldos hijos:⁊ al vno dixicrõöjumeuus 


⁊ eſte fue ſcũoꝛ de ſaeta vnacibdadmuy noble:⁊ 
alotromenoꝛ direrõ galter ete fueſcuoꝛ dece/ 
ſarea. Edeſpues q̃elrey Baldouin fino duo 
elrernofolques ſu yerno:⁊ a poco detiẽpo en, 
trogrande deſauenẽcia entreel rep ⁊ elcõde yu, 
go dejaſa poꝛraʒõ q̃ elrey hauia cclos delcõla 
rexna:⁊ aſſi lo deſamauaq̃ no queria oyꝛ delha 
bilar. El cõde entendio locomo le deſimauaei 
rey:⁊ poꝛq̃ſe pudieſſe defender delhiʒo hermã 
dad cõaquel dõromã ⁊ cõalgũos delos ricos 


hõbꝛes:⁊ eſto haʒia elencubiertamẽte:q̃elera 


hõbꝛe muy entẽdido ⁊ muy biẽ raʒonado:otro 
ficracauallero muy apueſto ardit ⁊ atreuido:⁊ 
mupfrácofobzerovos los hõbꝛes:aſi q̃noha 
uia ſu par enel reyno:pꝛimo era dela reyna aſſi 
q̃ nocramarauilla en ſer ſupꝛiuado mas q̊otro 

õbꝛe con q̃ no ouieſſe debdo:ꝑo muchos diʒi 
an cõtra ellos loq̃ no era verdad.Otros diʒiã 
que aquel conde era ranlogano ⁊tã bꝛioſoque 
noſc paraua alſeruicio de Reycomo deuia:⁊ 
aunno andaua bien a ſu mandado. Ecelrey en 
tendio gelo mup bien ⁊tenia lo poꝛ mal ⁊ auia 


: MI 
dlo gran fañá. 
C£ api. correvij.3como repto galter veces 
OS 
al que tron. 
* VOyſañudoeraelrey cöõtra el cõde 
ocjafa: zacacício vn via eſtandocl 
rey cõtodos ſuſricos hobꝛes ⁊ có 
cosꝑlados de ſu tierra en ſu coꝛte: 
eſtaua ay Salter deceſarea andado del cõde ð 
jaſa q̃ era cauallero muy apueſto ⁊ mucho elfo? 
gado: tbienpélaró ¿larasonáaquivos dire/ 





'mosápiroaálcanallero que poꝛmandadodel 


reyla dixo. Eftando enla corre lcuáto fe en pie 
BGalter deceſarea ⁊ dixo reyſcũoꝛ rrovos los 
hõbꝛes buenos q̃ aqͥ eſtays ruego vos q̃ oyayſ 
rodigo q̃ dõ pugoconde dejafaq̃ alli eſta ¿ba 
pueſto ⁊ hecho uramẽto ⁊ oꝛdenado de matar 
alreynr̃o ſeñoꝛ:⁊ reptolo ⁊ digo des traydoꝛ 
poꝛello:⁊ ſidiʒeð no lidiar gelo he encãpo mi 
cuerpoalſuyo.Elcõde dõ ypugoq̃ndoopoaq̃/ 
loleuãtoſeen pie ⁊ dixoq̃ mintia ⁊ no diʒia ver 
dad ⁊ ſobꝛe aq̃llo qͥ haria q̊ntojuʒgaſſeclrey:⁊ 
toda ſu coꝛte.Elrey ⁊ los ricos hoͤbꝛes dieron 
allilucgopo:jupsio q̃ poꝛtales raʒones como 


hauiã dicho q̃ no ſe deuiãpartirmenos oe ba, 


talla:⁊ q̃ lidiaſſen vno poz vno ⁊ puſierõles dia 
en q̃ lidiaſſe. Deſto diocada vnobuenosfiavo 
res ⁊ fueronſedelacoꝛte:⁊ el condefueſe para 
jafa. Equãdo llegoeldia delplaʒo en q̃ hauiã 
de pelear nofue alacoꝛte:niſe embio a eſcuſar 
poꝛraʒon q̊hauiamiedo q̃ yꝛia toda lacoꝛte cõ 
tracl:poꝛqͥ le qria elrey mal. Mas algunos ri/ 
cos hoͤbꝛes ** q̃ poꝛq̃ no ſe podia ðſender 
con derecho ¿era culpado de aqͥllo de que fue 
reptado:⁊poꝛqno vino alabatallatouieronle 
todos poꝛculpado:aſſiqͥ los q̊ antele querian 
bien ⁊ leamauan ⁊ defendian cõbuenas razo, 
nes del reyno oſarõ deſpues raʒonar poꝛ elnin 
gunacoſa.Sobꝛe eſtomandoel Rep atodos 
ſus ricos hombꝛes queſe ayuntaſſen en vn lu» 
gar: ⁊ que dieſſen eljuxʒio que hallaſſen por de 
rechocontrael condeque no viniera ala bata⸗ 
lla a ſaluar ſe delo quele reptaran. Elos ricos 


hombrꝛes dierenpoꝛ jupsio que pues el conve 


noviniera aldiadel plazo ¿le pufieran niſe cin/ 
biaraa eſcuſar quele dauan poꝛtraydoꝛ. 
Capit.ccxrrviij.comoſeſue c condedon 
jgodejaſa paramoꝛos. 


- S 0. EE 
condedon pugooejafaveípues 
y queftipo que lehauiãjuʒgado po? 
7 traydoꝛenlacoꝛte del rey con gran 
depeſar q̃ ouo qͥſo ſalir de ſeſo:⁊co 
mo erahõpꝛe de grande coꝛacon ⁊ aſſicomo dí 
eſperadocomencoahaʒer peſara dios poꝛra/ 
xonq̃ ſefueluego para los moꝛos. Oudolos 
moꝛos ſapieron como veniayꝛado delreyplu/ 
goles mucho ⁊ fuerõmuy alegres conel ⁊ pꝛo/ 
mericron le q̊le ayudarian córra elrey quanto 
ellos pudieſſen.Elcõdeconel ayuda 7 eſſuer. 
goáleoanálos mozos buſcaua ⁊ haʒia mucho 
mala criſtianos:deſpues que elconde ono fir? 
madoſu pleyto conlos moꝛos de eſcalona ade 
resaron/celrellos ⁊ſalierondela villa paraxꝛ 
acoꝛrerlatierra delrey ⁊ q̊bꝛantar zámar las 
villas: ⁊tomar quanto hailaſſen enla tierra:⁊ 
fueron bata lacibdad deſur.Quandoclſupo 
dállas nenas embio luego adeʒir poꝛtodoel 
rcynoq̃ venieſſẽ todos los caualleros cios hõ 
bꝛes dermas do quier que el facie. Delpuesá 
touo eireytodaſu gẽte arũtada fuezcercolacib 
dadde Jafa. Los caualleros vaſſallos del có» 
dedeʒãafuſeñoꝛ rconfeyanále q̃ ſe partieſſe dc 
ĩos moꝛos:⁊ quenofuefle eontraelrey:m bi, 
sicffemalalacriftianoao: el condeno quiſoha/ 






ser ninguna cofaoeloáleacontejauafiss valla, | 


llos:ellos quanoo aquello vicron quiraronfe 
vel zfueronteparaclrep. 

CEaopit.cctxxix.en q̃manera concertarõ cõ 

el rep alcõdede jafa. 

== Dnguillécl patriarca de hicruſalẽ 

como erahombꝛe bueno ⁊ de lan, 


A 
5) 
1) 

y, A, 





ta vida:⁊ algũos otros ricos hom 
bres derepno cðel verẽdocl gran 
And ele tierra poꝛ el deſa/ 
moꝛ que auia entre elrey ⁊ elconde moſtraͤdo 
ies poꝛmuchas buenas raʒones elgrande mal 
q̃ poꝛello podꝛia acaeſcer enla tierra de criflia, 
nosálosonicró a auenir:ꝑo mupcótra ſu vo/ 
luntaost mucboeracirepfañudo contraclcon 
ve.£ laauenenciafueental mancraáfalicficcl 
convevelarierra poꝛq̃̊tro años:⁊ deſpues que 
penieſſe alamerceddelrey ⁊ aſutierraſinningu 
namemoviadlascofas paſſadas.Eotroſiaq̃⸗ 





ilos q̃ fueſſe cõclfueraðlatierra q̃ouieſſe lagfa 
deirey:⁊ enaq̃itpᷣo q̃alla eſtuuieſſcn fucra dela 


tierra qmãdaſſe elrertomartodas fusrétas ⁊ 


hiʒieſſe pagar alcõde las debdas q̃ deuia alos 
hõbꝛes buenos ðlatierra q̃nto hallaſſẽ q le ha 
uian empꝛeſtado.Teniẽdo clrey cercadalacib 
dad dejafa eſuuo cõelvn ricohobꝛe q̃ diʒiãre/ 
nalbꝛun:⁊ era ſeũoꝛ delacibdadde bellinas:⁊ 
miẽtra vino vnrey moꝛoalacibdadde domas: 
⁊ fue ⁊ cerco aq̃lla cibdad debellinas. Ecomo 
auia el ſeñoꝛleuadotodos loſmas hõbꝛes dar 
mafalacercadjafa cõbatio la aql rermoꝛoðto 
das ꝑtes ⁊ tomala:q̃ndoelrey ſupo q̃teniãcer 
cadala cibdadde bellinaslenátoleoclacercad 
jafa q̃ya era aucnidoconelcõde:⁊ fue ſce paallg 
q̊nto mas pudo: árcá clllegaffebaniáparoma 
dolacibdad ⁊ muerto 1 pꝛeſoq̃̊ntos eran dẽtro 
⁊ auiãleuadola muger de aq̃l tico hoõbꝛe renal. 
Eꝗndoclrey llego los moꝛos erã pa pueſtos 
cníaluo. e a 
€ £ api.ccrl. comobirio yncanalleroal con” 
DEDONEUGODEJAfaarrapcion. 
Irdohaueys en Gmanera poonoel 
2 Wrepocbicrulaléalcóocoó pngooe : 
A hata, Elcõde deſpues ¿fue poona 
Ado fur a hieruſalẽ ꝑa érrar elamar 
⁊ paſ arfcagnocbaftael plazo:acacicio quevn 
vía eſtauaẽla calle Gllamádlos pelegrinos an 
telaticoa dew mercaver q̊diʒẽ dõ alfonſo tj. 
gaua lastablas:t vncauallero Gcranaruraloc 
becraña vino alli doijugaua elcõde ⁊ parole miẽ 






tes ⁊ vio como eſtaua muyaſincado eneliuego 


⁊ q̃ no cataua a ningũa parte:eſtõce ſaco laeſpa 
va ⁊ hirio le cõcella cnlacabeca:⁊deſpues diole 
muchos golpes poꝛel cuerpᷣo.Quãdo cfto ſu/ 
icrõpoꝛrla villa hiʒo ſe el rurdo mup grande ⁊ 
cronallamucbas gẽtes aſſi q̊toda lacibdad 
fue buelta. Ediʒian todos que aquelloel rex 
lo mandara baser que elcauallero en ninguna 
manera no furera oſado dehaʒertalhecho:to/ 
valagentecomencaronadezir quecl conocno 
bavianinguna culpadeloqhele oponia el rep: 
⁊ quenuncabisicracontra el cofa queno deuic 
ſſe ſino todo bien ⁊ lealtad ⁊ aſſi echauan al rep 
aquello Gadlcanallero ſiʒiera ⁊ poꝛ eſte hecho 
perdio mucho etamoꝛ del pncblo. Ed Rey 
quandofupo aquello quedeʒian vel: ⁊ que aq̊l 


cauallero ienian pꝛeſo mando que gelo trar, 
ſen delante. Epꝛegumoleque ſile mandarael 


quemataſſe alconde.Elcanallero dixo que no 
£l Rey mando alos ricos hõbꝛes ¿juzgar 


Mo 
ſſen G muerte mereſcia Gdl hechoeratãconoci 
do q̃ no auia meneſter otrapeſqͥſa ni otra pꝛuc⸗ 
ua.Los ricos hoͤbꝛes a quien ei reylo manda/ 


rajuʒgaronle poꝛtraydoꝛ:⁊ dieronpoꝛ ſenten 


cia q̃ le coꝛtaſſentodos los miẽbꝛos vno a vno 


quando elrey opoaqueljuyʒio otoꝛgo lotanto 


que nole ſacaſſenlalengua:poꝛq̃ queria creyó 
cicaualleropudieſſehablar quantoquiſieſſe fa 
ſta la muerte poꝛqͥ dixieſſe elſilo mandara el ha 
ʒer.Eneſto touieron quehiʒiera el rexbien:⁊ 
poꝛ eſto perdierölaſoſpecha quc hauian los ri 
cos höbꝛes contra el.Edeſpues que ouicron 
alcauallero corravorodoslosmebrosfinola 
cabeca conjuraron le ſobꝛe ſu alma q̊poꝛ q bu 
xierã aquelhecho:⁊toda via reipõdio que po? 
ſimiſmo lohtziera ⁊no poꝛmãdado de ningu/ 
no poꝛq̃ penſaua qͥle deſamaua elrey ⁊le plaʒia 
confumuerte ⁊ poꝛaq̃llolohiʒo:crependo po? 
alliganaroelrep merced ⁊ gracia:⁊ qͥ le haria 
bien.Eaquello q̃diʒiaelcauallero bien podia 
ſer verdad poꝛq̃ losbꝛetones ſon depoco ſcſo: 


⁊clreymandoluegoalos macſtros qͥcuraſſen 
muyx bien delconde:⁊ ſipudieſſe guareſcer q̊no 


quedaſſe poꝛ ninguna coſa deq̃ntas ouieſſe me 
neſter:⁊ plugo a nueſtro ſeũoꝛdios queno ouo 
golpe moꝛtal ⁊ guareſcio muy bien:mas hauia 
gran peſar poꝛque auia de ſalir delatierra zan, 
darporricrrasagenas pobre. 

€ £apimio. ccrlj.como murioelcondedon 
gugoocjafaenpulla. 


(==, Ongranpeſar ſe partio ðla ricrra 
elconde donyugo ⁊ paſſo la mar ⁊ 
vinoa pulla, Eelcõde dõ Roger 
q̃auia condrivotovalaricrra deſ 
pues q̃ ſupo ſu haʒiẽda ⁊como venia xccibiole 
mur bien ⁊ hiʒo le mucha honrra ⁊ dio leclcon 
dado de gragante.Eelconde fueſe para aquel 


condado:⁊ apocode tiẽpomurio. Ela reyna 


⁊todos los deſulinaje del cõde deſamaronto/ 


da via aquellos quelemeʒclaron conelrey:aſſi 


que nũca deſpues fuerõſeguros ni oſarõ andar 


fino acõpañados:poꝛq̃ la reyna hauiatan grás . 
depeſar delloq̃ era aſſicomo ſin ſeſo:⁊ bienpen 
ſauan algunos que elconde era muerto ⁊ deſte/ 


rradopoꝛella:⁊ ſobꝛe todas las coſas q̃riamal 
avnrico hõbꝛe q̃ deʒiãricarteel viejo:⁊ ſcgũ di 
xiã aq̃i metieraal rey en aq̃llamala ſoſpecha.⁊ 
aq̃lſetemia delospꝛiuados delareyna:de ma, 


mo a 


neraqueno oſaua parcícer niſalir de vncaſtillo 


Pero atiẽpo bisolecrepperdonar mas mup 
córra voluntad dela reryna. Elos moꝛos 300, 
mas ſupieroncomo ſcaderecgaua elrey para y 
ſobꝛellos ⁊ embiarõle ademadartreguas: 2d 
rey dio gelas ental manera q̃ leembiaſſetodos 
los pactos que teniandela cibdad debellinas e 
la dueña muger delſeñoꝛ ðlla q̃ teniã pꝛeſa dos 
años hauia. Ellosbisicrólo aſſiiodocomoel 
reymando. El rico hombꝛe de Bellinas fue 
mur alegre poꝛlamuger quecobꝛara:mas apo 
cos dias dixeron lecomo nohauiã guardado 
laoueñacomo amugerocalrolinage: 7 q̃ auiã 


- becbodellaa roda fu voluntad:⁊el pꝛegũto ala 
muger Gaquello quevisiancellaficra verdad. 


£E clladiro queſi.Dealli adelante nunca quiío 
masllegaracila. Ladueñaeſtõces entro en oꝛ 
den ⁊ deſto plugo al mario: ⁊ deſpues que fue 
enla oꝛdena poco detiẽpofino:aquel rico hom 
bicocípues q̃ ſu muger murio caſo có vnadue/ 
fñafobzina ociconve don guillen de bures.⁊ fis 
noel apoco detiempo 7 caloellacondon gilar 
te ſcũoꝛ delacibdad de Sacra. 
E Capuu.ccxlij. como vivo don remontefi⸗ 


jovel condede piteos acaſar conta feñoza de 


Antiocha. 

Se Emonte elhijo delconde de pite, 
os poꝛqͥenhauian embiado aſſico 
mohauers opdo q̃ caſaſſe cõla dõ 
ʒellade antiocha q̃ era en inglatie/ 

rracócirepenric.Elof mẽſageros fueróalla a 
el ⁊ dierõlelascartas:⁊ eltomolas cartas ⁊le/ 
xolas.⁊ deſpues moſtro las alrey ⁊ demando 
leconſejode aquelhecho.Elreyfue dellomuy 
alegre ⁊ plugo le ⁊dixole alli luego q̃ no deſde 
ñaſſe lahõrra ⁊el bien q̃ dios le embiaua:⁊ ade 
regole muy biẽ ⁊ diole quanto ouo meneſter ⁊ 
embiole. Mas elduque donrogelſabiacomo 
los ricos hõbꝛes oe antiocha hauiã embiado 


poꝛel:⁊ el embioa mãdar poꝛtodas ſus cibda 
des que eſtauanenlos puertos q̃ paraſſen mié» 


tes ⁊ guardaſſen muybien quequandodonre/ 
móte venieſſe quele pꝛẽdieſſen ⁊ quegelo guar: 
daſſen muy bien. E embioorrofi acada puer» 
to ſus hombꝛes poꝛquele tomaſſen ado quier 
q̃arribaſſe:cſto haʒia poꝛq̃ i aqcaſamiẽtopu/ 
dieſſe eſtoꝛuar enalgũamanera q̃ auria eltierra 
ðantiocha:capoꝛderechoſuxaauiað ſer:mas 
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don remontſupocomo letenianlos puertos: 


⁊ como era hõbꝛeſabio ⁊ entendido tomo par 
ſios demudados como hombꝛe map pobꝛc:⁊ 
partio ſu gente en partes aſſi quelos vnos yuã 
delante del dos joꝛnadas:⁊ los otros tres:⁊ 
los otros empos vel grãdepieca:⁊ alas vezes 
puacn vnaaʒemila comomocõ demercader:⁊ 
alas vezes atadocomoſobꝛe vncauallocomo 
romero doliẽte ⁊ pobꝛe:⁊ eneſtamanera paſſo 
todos los lugares ado leaguardauan amuy 
grande peligro ⁊que quiſo dios que llego a an 
tiocha:los ricos hombꝛes delatierra que em/ 
biaron poꝛel plugoles mucho conel:⁊ ſueron 


mur alegres poꝛque veniera en ſaluo:⁊ otros 


caualleros hauia apaquié pefana mucho cõel: 
⁊hauian grãde miedo delpoꝛqueſe trabajara 


mucho poꝛla infanta ſu madꝛe dela donʒella:⁊ 


peſaua les ya poꝛqueſe metieran apeligro de/ 
loscuerpos:los ricos hombꝛes quando em/ 
biaron poꝛeltuuicrõ que no ſeria ſabido:mas 
luegolo fue poꝛtodas las tierras:⁊ la infanta 
fumuger quefuera ve bopmontela que ſu pa/ 
dꝛe elrex embiara de antiocha quandoſupoco 
mohauian embiado poꝛ aquelricohõbꝛe que 
caſaſe con ſufija ſueſſe paracirepfolques ſucu/ 
ſiado ⁊ tãto trabajo cöõel ⁊ lerogo ⁊ pedio mer/ 
cedcon ayudadelareyna meliſenſu hermana q̃ 
la toꝛnaſſe enel ſeũoꝛio de antiocha que el reylo 
ouo de faʒer:deſpues que ouo ganado del rep 
aq̃lla gracia embio luego poꝛloſricos hõbꝛes 
que la ayndauan:⁊ fueſſe para antiocha ⁊ apo, 
deroſe delacibdad ⁊ comẽco amanvar ⁊ aue/ 
dar:⁊ a faʒertodaſumanera aſſi q̃ no ouo nin, 
guno que fueſſe contraella:el patriarca dõroal 
de antiocha como era falſo rlifógero 7 deſſeal 
baniacóriendaconlosderigasoe ſu gleſia:⁊ 
poꝛaver de ſu pseala infanta fueſſe ꝑa alla ⁊ di/ 


role ⁊ ſiʒo gelo creer q̃ aqͥldonremoͤte por qui/ 


en hauiã embiado conella hauia de caſar q̃ no 
con ſuſija:lainfanta creyolo ⁊ plugole mucho: 
⁊fue mupalegre ⁊ cada dia atendia ella la fieſta 
deſus bodas:deſpues q̃donremõte fue entie/ 
rra ðantiocha opo deʒir como el patriarca ba 
uia gran poder enticrra de antiocha:⁊ que nó 
avꝛia las coſas tãbiẽ paradas ſi aelno ouieſſe 
deſuꝑte:⁊ poꝛaq̃llo q̃le dixieron embiopoꝛel. 
E deĩpues queſe vieron en vno ouierõ ſus ra, 
ʒones:⁊ don remonte rogo al patriarcha que 


LXXI 
pues embiarãpoꝛel ⁊ alliera venido dle ſueſſe 


bueno ⁊ q̃le ayudaſſe enlas coſas q̃ ouicſſeme/ 


neſter:reſpondiole el patriarca q̃lo faria muy 


degradopero ental mancraque elle ayudaſſe 


cõtra todos loshõbꝛes del mũdo ⁊ q̃ no fueſſe 
cõtra elenningunacoſa:⁊ eſto q̃gelojuraſſcen 
ſus manos ⁊ el q̃ ſariatodas laſcoſas q̃ fueſſen 
fu honrra ⁊ que oꝛdenaria como ouieſſeluego 
ladonsellafinembargo:donremontefizo ad» 
llo q̃ledemãdo elparriarca ⁊ enla pleprefía que 
el patriarcademanoo fue queſipoꝛauẽtura dõ 
enrichermano deſtedon remonte vinieſſe a an 
tiocha q̃ ſetrabajaſe como lecaſaſe con la infan 
tealis q̃̊hauia de ſer ſu ſuegra:⁊ deſpues q̃ouie 
ron firmado fuspofturas deſpoſoleel patriar 
ca conla donʒella mucbo fic amado delos ri/ 
cos hombꝛes dela tierramas la infanta penſa 
ua q̃toda aq̃lla aſonada ſefaʒiapoꝛſucaſamien 
to eſperaua en ſu caſa quando vernian poꝛ ella 
queſalleuaſſen parala ygleſia:⁊ quando ſupo 
quelleuauan ſu fija entẽdio queno era verdad 
lo quele dixo elpatriarca ⁊ injurioſe mucho ⁊ 
— ab ſalioſe dela villa . ' 
fueſſe ꝑaſus tierras ⁊ de alli adelãte quiſo mal 
la infanta a donremonſu perno ⁊ buſcolequã/ 
tomalpudo:⁊ elpatriarca roalſubio en grãde 
oꝛgullo poꝛla ⁊ cõſederaciõ q̃ baniafecbocócl 
puincipepozque penſo que nunca falleſcicra:⁊ 
fioſe mas enel quenolefuera meneſter onde 
fue engañado:poꝛque el pꝛincipe quãdo fue en 
ſu poderio ouo grande deſpecho dela jura que 
lefisicra fazer en fu venida ali como por fuer» 
7 comengoleocquerer malen ſu coragon:z 
lego aſſilos enemigos del po: le empeſcer. 
Capi.ccxlij. de que coſtumbꝛe era el princi, 
ptremonte, ] 
a Zjraoetéoer larierra de antiocha 
era bien diſpueſto 2 muy pꝛopio el 
pꝛincipe remonte ca elera oe alta 
qhſangre ⁊t ſus abuclos fueron muy 
bonrrados ⁊ bien auẽturados enbatallas:el 
era grãde ⁊ fuerte y mejoꝛſccho ðmiẽbꝛos ⁊ ð 
cuerpo q̃ otrohõbꝛe:⁊ cra apucſto ſobꝛetodoſ 
los delmũdo ⁊ eñl mejoꝛtiẽpo q̃ pudieſſe ſer q̃ 
eſtöce le veniãlas baruas:⁊ en fechoð armas 
era mup ardit zeffozcavo y ſuerte mas q̃ yn 
leõ:ẽ caualleria paſſauatodos los q̃ fuerãẽiati 





errað vitramar ni ðſpues fucró ⁊ aſſilo diʒẽ laſ 


Libro á 
gentes. Emu de grado opa milla ⁊ no erale/ 


tradosmas mucho amaua los q̃loerãpoꝛpᷣgũ 


tar les los hechos ðlas ptoriast ðllas otras 
eſcripturas:⁊ enlas grandes ficttasáriaop: la 


milſa tan altamẽte ⁊ ſus borasánto mas hon/ 
rradamẽte podia: t deſpues q̊ caſo con ſumu/ 


ger noqͥſo otra: den comer ⁊ en beuer era mas 
meſuradoque otro hõbꝛe:franco era atoda ſu 
gentemas q̃cra menciter:Gnocatava adelãte 
poꝛguardar lo q̃tenia:⁊ juego detablas ama/ 
uamas 2303008 q̃otroſolaʒ:⁊ era muy ſañu 
do ⁊bꝛauo tanto q̃ muchas veʒes ſalia de raʒõ 
q̊ndolehaʒiã poꝛqͥ:era arrebatado ⁊ muy apꝛe 


ſſurado dehaʒerlo quele comerian in conſejo 


deotro ⁊ ſin mirarelſin a G vernia el hecho:ſc 
ni jura ni palabꝛa no tenia fi vieſſe ſu mejoꝛia:⁊ 


enaquellomãtenia el mupbienla coſtumbꝛe de 


ſu tierra. 
CCapit.ccrliiij.en q̃ſe cuentanlos hechos 
delreynadode hieruſalem. 
Odas veses q̃ los turcos de eſca/ 
Y 22] lona poviácorriálaricrradlos cri 
(99) ftíanos ⁊lcuauan muchas pᷣſas en 
=falno:7 poꝛaq̃llo cran mupatreui/ 
dos:⁊ aqͥlla cibdaderadel ſeñoꝛde egipro que 
cramupricoz poderoſo ⁊temiaſe q̃ los xpᷣia/ 
noſpaſſariãa cgipto ſi aq̃lla cibdadfueſſe toma 
da:ca ella era aſſicomo barrera entre los dos 
reynos de egipto ⁊ de ſuria:⁊ poꝛ aq̃llo metia 
allitodala eſpẽſa q̃ era meneſter paguaroar ⁊ 
amparar aq̃lla villa:⁊ no q̃ria q̃enuuieſſc eñlla 
flãca gẽte nipoderoſa ante remudaua q̃tro ver 
ʒes cnelaño el baſtimẽto ⁊ la vianda:⁊ quando 
los q̃ ponia nueuamente aſſicomo opftes por 
fronteros teniãſe poꝛ deſonrrados fino hiʒie/ 
fien algun grande hecho ve q̃los pᷣianos fue» 








ſſen maltrechos ⁊ tal q̃ ouieſſen ð hablardðllos 


⁊ poꝛeſcuſar eſte mal q̃conteciamuy amenudo 
pefarólos caualleros ð ſuriacomo ſe remedia 
ſſẽ poꝛq̃ muchas vcʒes acaeſcia q̃ tomauã ⁊ma 
tauõloſ rfidosamuchosdlos moꝛoſðeſcalo 
naq̃ndo coꝛriãla tierra:masluego ẽbiaua elca 
lifapozvnodos:7 poꝛ aq̃llo no ſupierõlos xpᷣi 
anos q̃ cõſcjo pudieſſẽ tomar:alaſin acoꝛdarõ 
q̃ hizieſſe algũos caſtillos en derredoꝛ:poꝛq̃ ſi 
los turcos coꝛrieſſen laticrra los q̃ eſtuuieſſẽ 
poꝛfronteros:en aúlloscaftillos ¿fe paraſſen 
ante ellos aſſi q̃ no pudieſſcn facarningúa coſa 


III 
dela villa q̊luego no fueſſetomada:⁊ð q̃ aq̃ſto 
ouierõ acozoado buícaró lugar q̃ fueſſe bueno 
pa cllo:⁊ hallaron al picoclas mórañas ala en/ 
cravavel llano vn lugar mupbueno en quefuao 
ra pnacibogo antigua de que bablan las efcrv 
turas enmuchos lugares quefucllamada ber 
ſabee. Edrriboocfimeon hijode jacobouic/ 
rõ alliſu heredad.E en ad] lugar ſc axũtarõloſ 
ricosbóbres tel patriarca guillem:⁊ hiʒicron 
mupapna vn caſtillo cõbucnos muros altos ⁊ 
toꝛres eipeſſas ⁊ grãdes cauas ⁊ buenas bar/ 
vacanas ⁊ fuertes ante la puerta:⁊de aq̃l lugar 
haſta eſcalona hauia ochomillas 7no mass ⁊ 


enaqͥllugarhiʒicra abꝛahã vn poʒoen q̃ ſalio 


tãta agua q̃ lellamo abũdãcia:⁊ q̊ndo aq̃llafoꝛ 
talcʒa fue acabada dierõ la po? acuerdo deto/ 
dos a guardar alos eſpitalcros de Hieruſalẽ 
⁊ cllos recebieronla de grado t baſtecicronla 
⁊ guardaron la mup bien ve manera quelos de 
cicalona no ofaron deſpues coꝛrer poꝛla tierra 
aſſi tan oſadamentecomoſolian. 

CCapitulo.ccxlv.como mato beʒange al có 
de detripol ⁊ pꝛendio al obiſpo dende. 

b 


Oecuas llegaron verdaderas q̃ be/ 
nge vnturcoardid⁊ eſſoꝛcado q̃ 
eramapoꝛdomo delrey de domas 
Jeraentradocon grãgẽte enlatierra 
detripol:el conve ponce quando loſupo ayun/ 
to ſu gente ⁊ fueſſe contra el haʒia vn caftillo q 
llamauan montepelegrin ⁊ lidio cõ el mas los 
ſurianos q̃ eſtauan en monte belian hiʒieronle 
trayciõ ⁊ fueron ſus gentes deſparatadas ⁊ hu 
rerõ ⁊ elfuepꝛcſo:⁊ po? cõſcjo velos ſurianos 
losturcos mataronle mas q̃do vn fu hijo Gba 
uia nõbꝛe remonte q̃ fuedeſpues cõde detripol 
en aq̃lla batalla fue pꝛeſogiralte cl obiſpodetri 
polmas notardo mucho q̃ ſalio de pꝛiſion po? 
vncatiuo q̃los criſtianos teniãmuygrãde nẽ/ 
pohauia.Egrande daño fucocadlocíbararo 
q̃todos los altoshombꝛes detripol ⁊ los cib 
dadanos fuerõ perdidos ſino mup pocos que 
eſcaparõ. Remõtehijo delcõde detripol ouo 
grãdepeſar dela muerte de lis padre ⁊ dela gẽte 





gera perdida ⁊ allego muy encubierta mẽte aq̃ 


llapocade gẽte q̃q̃dara a pie ⁊ a cauallo ⁊ ſubio 
enel mõte de libano ⁊ todos los ſurianos q̃ dl 
pudo hallar encima que fueran ſabidoꝛes dela 
muerte de ſu padre pꝛẽdiolos todos ⁊ las mus 
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geres rlosbijos ⁊ lleuolos alacibdad de tri, 
pol:⁊ poꝛvengãcga delamuerte deſu padre ⁊ de 
losotros hombꝛes buenos que fueran perdi 
dosbisoles var muchas maneras detoꝛmen/ 
tos ⁊ matolos atodos:⁊ aſſi conorto a fi mil» 


mo ⁊atodos los otros que hauiã perdidoſus 


amigos:⁊ touieron geloa bien todos quãtos 
lo oxeronpoꝛ aquello quebisicran ⁊ bien dioa 
entender qͥ nodaria vagaraſus encinigos qn 


doſepudieſſevengar. 
Ueapirlo.corivi vega pftoriaocbablat 
ocfto por contar como vinojuan el emperadoꝛ 
occoftantinoplaal principado de antiocha. 
q ¡Jerranueuallego alaciboadoc bie 
VQ ERA rulalé quejuá clemperavo: 3 coftá 
( IDA tinoplaquefuera bijodel empera, 
ps Yioozalerio queria veniralarierra de 












fhria:zerapaentravocnel caminoz trapa tan 


gran gente de pie ⁊de cauallo quetoda laricrra 
cra cubierta ⁊trayatoꝛos 7 carreras a demas: 
poꝛqueluego que el ſupo quelos höbꝛes bue, 
postmbiaran pozel pꝛinciperemonte e le ba» 
uian dado labia del principe poꝛmuger tono 
quelebisierangranfinrazó poꝛque le parecia 
quenola deuiancaſarſin ſu mãdado poz que ví 
sianquela villa dc antiocha eraen ſu ſeñoꝛiocõ 
tovasfs pertenẽcias poꝛquelos ricos bom/ 
bꝛes defranciaquetantas buenas obras hiʒie 
ronquando conquirieron aquellatierra haui⸗ 
anjurado alemperadoꝛſupadꝛe que todas las 
ciboaves los caſtillos que conquirieſſen en 


aquellacarreraúfueffenfugos tlas guaroaffé 


leal mentebafta que el venieſſe:⁊ que eſto nohi 
xieranellos ⁊ hauiendole hecho omenaje Tera 
ĩus vaſallos ⁊ poꝛ eſtaraʒon queno quiſiera pr 
allaſu pavrecrependo quele guardarian ellos 
laticrra.42 puesque nolo quifieran cllos aſſi 
faser quegriad pr allas vemávar fis Derecho: 
mas alli como auepsopoo:losricos bóbics 
defrãcia:⁊ ðdlas otras tierraſqndo paflaró poz 
coftárinoplabisicrófusafidios ⁊ pactos cõel 
emperadoꝛ Alerio 7el cõcllos:⁊ deſpues ent, 
biaronle ſus menſajeros po: muchas vezes 
los ricos hombꝛes que vinieſſe apuvarlos:7 
los mantouicſſelasotras coſas aſſicomo puli 
eraconellos:⁊ elemperadoꝛ no vino ni quiſo 
faser ninguna coſa delo queconellos, puſiera. 


Epoꝛendeßʒieronellos ſcũoꝛ enlaticrra pꝛꝛ 
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ſy miſmos ſinſumandado:⁊ deſde aquel tiem/ 


poen adelante nole quiſieron obedeſcer:ni ba 
inan otroſipoꝛ q obedecer aſuhijo.Equan/ 
cemꝑadoꝛjuãſupo eſto hiʒoapũtartoda ſugẽ 
te ⁊ puſo vn año en aparejar ſe ⁊rlcuo muygran 


de hueſte conſigo ⁊ partioſe de Coſtantinpla ⁊ 


paſſo lamar qͥ dtʒen el bꝛago de ſan Joꝛge ⁊ fue 


derecho cõtra antiocha:⁊ anduuo tanto haſta 
q̃llego ala tierra de cecilia:⁊ cerco vnacibdad 4 
viscutarfiarromolapo:fuerga ⁊ ſaco dẽde los 
caualleros q̃ eſtauã ay:⁊metiõ losſuyos:⁊ eſto 
miſmo hiʒo ðlas otras cibdades q̃tomo:qͥ fue 
rõ eſtaſ adene ⁊ la otra maniſtra:⁊ latercerana 

uaʒãq̃ es mayoꝛ ¿la orra ſegũda cecilia:⁊ eñſta 


manera cõquirio las villas ⁊ los caſtillos ð an 


tiocha q̃ touiera enpaʒ quarenta años: ⁊ mas 
q̃ cõquirieran los altos hombꝛes ante q̃ antio 
cha fueſſe ganada. E entõce quitara gelo elem 
peradoꝛpoꝛſuerca:⁊ poꝛq̃tanbien le acaeſcie/ 


raenaq̃loscaſtillos radllas yillasaderrevoz . 


touo q̃ no ſe le podꝛiatener ninguna coſa: 7 fue - 
acercar contoda fu gentelacibogo ð antiocha 
⁊ puſo le engenios ⁊ manganillas oe muchas. 
maneraspoꝛque puvicifenimas empecer alos 
dela villa:poꝛq̃ creya el emperadoꝛ ðlacibdad 
queno ſelepodꝛiatenerluengamentetan fuer/ 
telahaʒia elcõbatir detodas ꝑtes. 


Capi.ccxlvij.como fue eirey de hieruſalẽ 


apudar alcõde ðtripol a deſcercar vn ſu caſtillo 
quoeletenia cercado Seguin ſoldan de halapa. 
Nitretanto que elemperadoꝛ dco 

ES £ ontinopla eſtaua ſobꝛe la cibdad 

y oc antiocha Scguinde balapa 4 
AGN mup oc grado basiamalalosrfia 
nos cada vez qͥpodiaſnpo queclconozor Tri 
poleramuerto ⁊ todaſugẽte deſdar aravazno 
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— 


hauiaenlatierra gente q̃ mucho ſe epudieſſe de 


fender: ⁊ ayunto muy gran poder de turcos ⁊ 
entro enla tierra de Tripol:⁊ cerco yn caſtillo 


queha nombꝛe Monteſccrad:⁊ combatiolo 
- mirpocresio: ⁊ mudauamucho amenudolos 
combatiemes:⁊ quondo losyhoserancaníar 


dos los orroscomoariá ental manera que los 
dedentro no auianlugar poco m mucho:mas 


quando Remonte el hijo del conve oc Tri⸗ 


pol ſupo eſtas nueuas embioal Rey ſus meu/ 


ſajeros con ſus cartas enque le pedia merced 


que le venieſſe mux ayna acoꝛrer poꝛſaluacion 


vlaxpiandad q̃cl norenia gẽtecõ q̃ pudieſſe dl 
cercar dl caftillo:7elrepá era aſi como padꝛe 
dellos enlatierra:vio ¿la afiruentacra mupgrá 
de ⁊axunto q̃nta gẽte pudo auer ⁊ fueſſe dere/ 
chopararripol.£ enla carreracncórrolofmé 
fajcros ðlpꝛincipe ð antiocha q̃ letrayãſus car 

tas en q̃lehaʒiãſaber comoel emꝑadoꝛde to, 
ſtãtinoplateniacercadaa antiocha:⁊ quele ro/ 
—— hõbꝛes dela rierra ¿los fue 

cayudar lomas arnaq̃ pudieſſe:⁊ q̃ndoelrey 
opocflas nueuas:⁊ eſtos dos hechostan gra 
pes fue enmur grãde confuſiõ ⁊ fatiga ⁊ cõſco 
ſeconſus ricos hoõbꝛes a qualparte vꝛia antes: 
mas alaſin acoꝛdaron q̃ fueſſen acoꝛrer alcaſti- 
llo demonteſerrad que eramas cercade alli:⁊ 
mas ligeracoſa dehaʒer:⁊ deſpues q̃ eſto ouie 
ſſe libꝛado que yꝛian a deſcercar la ciboao de 
Antiocha. 


Copi.cclviij.comodeſbarato Scguinal 
rex de hicruſalem ⁊ pꝛendio alconde de Zripol 


Eſtamanera acoꝛdaron aquelios 






q̃ no fabian q̃concluſion daria nro 
ſcñoꝛen aquel becbo: 7 poꝛendeel 
a rep ⁊ clconde ayũtarõſus gates ⁊ 
fucróreparacicaftillo q̃ eſtaua cercado. Eq̃n/ 
do Seguin ſupo q venian dero lacerca del cas 
ſtillo ⁊ oꝛdeno ſus haʒes ⁊ fue ſecontraellos:⁊ 
los rpᷣianos yuãtodos biẽ aderegados ⁊ leua/ 
yan mucha viãda para mererencicaftillo:mas 
losbób:es delatierraque los banian e guiar 
no fue ſabido ſiſue poꝛmas no ſaber o porrrap 
cion deraronel camino que erallano 7 deſem/ 
sl td amcticronlos pozlas montañas do 
cralacarrerra mup fuerte ⁊ eſtrecha ⁊ hauia ay 
ss muppeligrofos.1£ -Seguin como era 

nbꝛe apercebido q pꝛeſſuroſo de haʒer ſus 
hechos entendio el gran peligro tel menoſca⸗ 
boen quelos rfianos puan 7plugole mucho 
⁊ ſalio cõtra las primeras bases: tbirio entre 
dllos 7 ſu gente conelmuy eſſoꝛcadamẽte:mas 
los xp̃ianos no fe ayuntauan bien en vno:poꝛ 
úloslugarescrámupfuerres ⁊ angoſtos ⁊ deſ 
barararon ſeluego todos:⁊ los ricos hõbꝛes 
q̃eſtauan enla haʒ delrey queeralarercera vie 
ronmupbiencomolos pꝛimeros erã vẽcidos 
rogaronlepoꝛdios ⁊ po: ſaluacion dela cri/ 
ſtiandad que no pereſcicſſetoda:⁊ que ſefueſte 
alcaſtillo ⁊ ſe metieſſe dẽtro. Eel viendo q̃no 


11 
podiaa coꝛrer alosrpᷣianos:poꝛ q̃ no auiapoꝛ 
do paſſar fino vno ante otrotomoel cõſejo qͥ le 
dauãlos hoͤbꝛes buenos ⁊ ꝑtioſe ð allicõ muy 
grãde peſar « metioſe eñl canilloð mõte ſerrad 
«lu gẽte cõel:⁊ los ð pie q̃ no pudierõ bug? fue 
rõ muertos ⁊ pᷣſos ſmo pocos. E elcõde Re/ 
inórcel niño ocrripol fue pᷣſo:⁊ fue ar muerto 
vnalto hõbꝛe muy entẽdido ⁊ buen cauallero 
de armas:⁊ era hermano delconde Jocelin el 
vicjo de roax quellamauã Jofre capaluc:onde 


ouierongrande peſarquãtos lo conociã.muy 


grande perdida fue ala tierra de vitramat᷑:⁊ en 
aq̃l deſparato polo el rey tlos otrosricos bõ 
bꝛes el raſtrotodo:⁊quanto leuauan t la recua 
queárian meter enel caſtillo:⁊ ellos entraron 
todos vaʒios enel que no hallaron que comer 
ninguna coſa. A 

: UC £ apit.cortir.como embioadeʒir el rep 


- gl principeocanciocha zalconde de Roax:⁊ 


alosocbicrufalem qͥ le vinieſſen acoꝛrer. 


A Osturcos quando aquefto vicró 
1/4 (y toꝛnaröſe ꝑa elcaſtilotodos car, 
sl gados ⁊ con grande ganãcia:⁊le/ 
aropꝛcſos ⁊ cauallos ⁊ otras co/ 
fas: 7-Seguin fuemuyoꝛgulloſo⁊ cobꝛo gran 
foberuia po: el conde que tenía pactos 7 poꝛel 
Rey que tenia cercano enel caftullo ve mon» 
teferradque eraflaco 7 quebꝛãtado ⁊ mengua 
do de vianda:poꝛque penſo queno ſe podꝛan 
defender mucho tiempo:⁊ ſipudieſſe tomar el 











caſtillo crepaque ganaría mucho en pꝛender el 


rey ⁊ ſus ricos hombꝛes:⁊ poz aquello mando 
combatir el caftillo derovaspartes 7 pento le 
tomara pocorfo:canoferemaále lcuantaſſẽ 
dla cerca:poꝛqͥ los mayoꝛes hõbꝛes del reyno 
eſtauan dentro conel repsafficomo Guillen de 
bures alfereʒ del rep. Renoꝛbꝛuc:⁊ Suion 
quebꝛanta varreras.t Baldouin deramas:⁊ 
Jofre elcoꝛon:e otros ricos hombꝛes. Mas 
quando el Rep vio a fizacllosentangranoe 
apꝛictopꝛeguntoles que hariã en aq̃lla malan 
danca.E ellos dixieron le que embiaſſe al prin 
cipe deantiocha:⁊ al conde Jocelinderoax.⁊ 
alpatriarca de hieruſalem a pediracoꝛro:⁊ que 
tomaſſen quanta gente pudieſſen auer:⁊q̃ los 
acoꝛrieſſen ſintardar.Ecnaqueltiẽpo q̃ tenia 
cercado Scguinel caſtillo de monte ferrad vn 
cauallero bueno ⁊ bien pꝛouado enarmas que 


So. | 
£€raalferesoc vnacompaũia quellamanlos ca 
ualleros de ſan joꝛgt q̊ hauia nõbꝛe rinalic que 


eraſobꝛino del obilporogeroe Live faʒia ena 
caualgada ſobꝛelos turcos de eſcalona como 
ſeſoliafaʒerotras muchas veʒes:mas los tur 
cosmeticrófeencaada rencerraronlo ⁊ pꝛen/ 
dieronlo.Eentre tãto el vnodelos mẽſajcros 
que elrey hauia embiadollego al prícipe de an 
tiocha ⁊ cõtole poꝛlo q̃ venicra:⁊ el otroſue al 
conde de Roar ⁊ eltercero fue alpatriarca que 
mouio luegotodo elpueblo.Elpꝛincipe de an 
tiocbafucengrancupoado ſobꝛe q̃ faria que el 
emꝑadoꝛtenia cercadala cibdad 7 hauia mic, 
doqͥ fueſſe en anentura de ſe ꝑder ⁊ de otra par 
terecelauaſe mucho de faltar al reyentan gran 
de apꝛieto como de libꝛarſucuerpode ꝑdicion 


mas alafſintouo poꝛmejoꝛde acoꝛrer al rex:⁊ 
encomẽdarſu cibdad anr̃o ſeñoꝛ.Etomolue/ 


gocaualleros 7 peones quantos pudo que fue 
ronmupalegresocadila poa d mucho amauã 
alrepoccozacon.£ ſalicron delacibdaddeno 
chemur eſſoꝛcadamẽte y dexaron alemꝑadoꝛ 
enlacerca:⁊ el condede roax tan bien aparejo 
ſelo mas apna quepudo 7romofugentez me. 
riofe encaminosz guillem elpatriarca de hicru 
ſalẽ tomo la vera cruʒ en ſus manos ⁊ lcuocon 


figograngentez fasialosocrar ſus ſaʒiendas 


poꝛacoꝛrer a ſu ſeñoꝛque eſtaua en peligro, 
CCapi.ccl.como coꝛrio Beʒengeclreyno 


dehieruſalem ⁊ tomolacibdad denaples ⁊ ma 
to quantos enella fallo. 


Sſicomodiximos eratodo el pue 

blomouido ꝑa acoꝛrer alrey:mas 

beʒenge el mayoꝛdomo del rep De 
domas pareciole q̃elreynoð ſuria 
cracnmaleftado ⁊ en grande fatiga poꝛq̃ elrey 
eſtaua cercado enotraricrra ⁊ en mup gran pe 
ligrooefi ⁊ delos qconel eran ⁊ q̃ todo elpue/ 
bĩoeraſalido ðlatoꝛre poꝛleacoꝛrer ael⁊ aſus 
ricos hombꝛes:⁊ poꝛende que eratiẽpo 7 ſaʒõ 
quepodꝛia empecer alreynoðhieruſalẽſingrã 
peligro:⁊ eſtonce ayũto mup grande géteocar 


e 


mas ⁊ entroenlatierra deſuria ⁊ coꝛrio la faſta 


quellego alacibdaddenaples que era deſbaſte 
cida ⁊ naca de gente ⁊ de muros q̃ no hauia ca, 
nas nibarreras:⁊ entrodentroligeramenitc q̃ 
los delatierra noſe temian de aquella caualga 
da:⁊los que fallo dentro matolos todos fino 


LXXIII 
los que fuyeron:⁊las mugeres ⁊los niños ⁊ 
los hombꝛes viejos queno pudierõ fuyꝛni de 
fender ſe metio los todos aeſpada:⁊ algunos 
ouo delos queeran mas eſſoꝛcados queſubic/ 


ron en vna foꝛtaleʒa q̃ eſtaua en medio dela vis 


llazentrarondentroconfus mugcres ⁊ ſus fiv 
jos aq̃llosque pudieroneuadirſe deſus enemi 
gos.Elos turcos coꝛrieron poꝛla villa buſcã/ 
dolas caſas de vagar ⁊ quãtos fallauan bom» 
bꝛes ⁊ mugerestodos eranmuertos opꝛeſos 
⁊ leuaron quãto fallarõenla villa ⁊ deſpues pu 
ſieronfuego pꝛimeramẽte enla ygleſia deſpues 
enla villa aſſiquelaquemarontoda.E losque 
eſtauan enla foꝛtaleʒa fueron muy afligidos 7 
ouieron grande miedo del fuego:pero todos 
efcaparon. Edeſpues que beʒenge ⁊ ſu gente 
tomaron la pꝛeſa toꝛnaron fe para ſutierra fa, 
nos ⁊ ſaluos den paʒ ⁊ ſinperder ninguna coſa 
oclofupo q̃ nuncaſallaron quienfeles paraſſe 
delante. — 
CCa.cclj.comocombatiaſeguin el caſtillo 
de montcferraden que eſtaua el repcercado. 
253, Wigráoctrabajo ⁊curdadoſeme/ 
ria-Sanguín po: tomar elcaſtillo 
en que eſtauaclrey:caſaʒia letirar 
| : denocbe ⁊de diacon engeños de 
mucbasmancras:affiqueráras picoras echa, - 
uan quefalropocoquenoderribarórovaslas 
cafasdemancraquenobauia guarivafinocn 
pocos lugares:⁊ ſin eſto tãtas cranlas facras 
quecapantoda via que les tirauã los arqueros 
⁊ los balleſteros que firian todala gente:⁊ avn 
otra coſales era peoꝛ que no podian eſconder 
ſe enlugar ſegurolos enfermos⁊ losllagados 
poꝛlas picdꝛas qͥquebꝛãtauãtodoquãto falla 
uan:⁊ demas no hauia dentrotan eſſoꝛęado q̃ 
cada dianotemieſſe ſer muerto.⁊ ſeguin como 
eramuxacucioſo ⁊ hauia grande voluntad de 
tomar elcaſtilloapꝛeſſuraua ſe mucho faʒiẽdo 
le mucho de le haʒer cõbatir de noche ⁊ de dia: 
⁊ tantocobdiciaua ⁊ hauia grande deſſcoðto/ 
marſlos de dentro quenunca les dauan lugar. 
E los xpᷣianos que eſtauan dentro no podian 
remudar ſus quadꝛillas niſus guardas aſſi co, 
mohauian meneſter:poꝛque no hauiãcompli/ 
miento de gente:ante cſtauanen vnlugar toda 
vialos masoellos: ⁊ cada día menguauã que 
muchos matauan ocllos losmoꝛos e 


tiendo los:tlamayoꝛ parte delos otros enfla⸗ 


quecian de ſcridas ⁊deenfermedades poꝛq̃ po 
cos quedauan queno velaſſen cada noche ⁊ ala 
mañana ante queſalicſſe el ſol ⁊ eſto cada dia cõ 
barianlosturcosmup atreuidamẽte de todas 
artes como aq̃llos que hauian granganade 
ostomar.Equando vna quadꝛilla cáfana lue 
go venia otra folgada:⁊ aſſinuncales dauã va/ 
gar haſta enla noche eſcura.Eavn hauia otra 
coſa q̃ deſconoꝛtaua mucho alos Pianos que 
edrey ⁊los ricos hombꝛes quando entrarõ eñl 
caftillono — vianda poꝛqͥ aq̃lla 
que leuauãfueperdida aſſicomoopſtes:⁊ otro 
ſifallaron el caftillo mupmenguado de viãdas 
poꝛq̃ eſtuuiera cercado grãtiempo:⁊ poꝛaque 
llo ouieron decomerlos cauallos luegoque ay 
entraron:⁊ q̊ndo pales faltaronfucronen grã/ 
de apꝛieto de hãbꝛeque los buenos caualleros 
⁊ valientes ⁊ eſfoꝛcados:⁊ los eſcuderos enfla 
ieron demanera que noſe podian ſoſtener 

in boꝛdon:aſſi queno ay hombꝛe del mundo q̃ 
no ouieſſe laſtima ⁊ manʒilla en verla grande 
laʒeria enque eſtaunan.Ecomo quier que el ca, 
ſtillo no era muy grande eralleno dela gente q̃ 
pudo enel entrar ⁊ no hauia aytanta vianda de 
que pudieſſen bien almoꝛʒar.Elosturcosco/ 
mo fabianbieníu fasienda fasiátirarlos enge/ 
- fiosapicorapolda aſſi q̃ matauã mucbofdlos 
r6ienos:7 -Seguin apꝛeſſuraua fe rátoquáro 
amas pudiaGnolosocrofolgarz roganarp:0 
metia dones a ſu compaña ⁊ que combatieſſen 
mup eſſoꝛçadamente.E ſobꝛetodas coſas ba, 
siaguaroar que ninguno no pudieſſe ſalir ð ca 
ftilio nientrar que luego no fueſſe pꝛeſo:⁊ cõto 
das las grãdes fatigas q̃ hauian los de dentro 
noteniá mas de vnconoꝛte ⁊eſto era q̃ atendiã 
alpꝛiucipe de antiocha ⁊ alcondede Roax ⁊ al 
pueblo dehieruſalẽ: ⁊ poꝛla grãdehãbꝛe qͥlos 
aqueraua pareciales que el acoꝛro ſeles tarda/ 
ua mucho.E otroſi poꝛq̃como los defuera q̃ 
ſetemiã ¿los fariã ðſcercar el caſtillo apſurauã 
ſe decomplirſu ſecholo mas apna q̃ pudieſſen. 
¶C Ca.cclij.en q̃manera ouoſeguin el caſtillo 
enqueteniacercado alreyfolques ð hierulalẽ. 
Aeranllegados cerca latierra vel 
caſtillo de monte ferrad el principe 





pañiavegenteocarmas ⁊ elconde 


remonte de antiocha con gran cõ/ 


III — 
deroar contodo el pueblo de ſu tierra ⁊ guille 
e patriarcha contodo e pueblo de hieruſalcem 
quelcuauala veracruʒ ante ſi:mas ante que alli 
liegaſſe Scguin como era foril 7 muy entenov 
do ſupo quetoda aquellagente venia ſobꝛe el 7 
poꝛaquello adelantoſe anteque el rey ni los oe 
dentro ſupicſſen aquellas nueuas del acoꝛro:t 
embiolos a mouer pleyteſia enfigura depaʒ:⁊ 
deʒiales que bien ſabian ellos que eicaſtilloera 
quebꝛantado en muchos lugares:⁊ entendian 
que no ſepodianmas tener:⁊ de otra parte que 
eſtauan fatigados de ſambꝛe ⁊ de ſed ⁊ de ſedoꝛ 
del ayꝛe que era coꝛrompido po: los muchos 
muertos dellos que ay hauia:⁊ delos orrosá 
eranlos mas enfermos ⁊llagados:⁊ q̃ eſto no 
podiã ellos negax poꝛq̃ los ð ſuera lo ſabiã poꝛ 
cierto:⁊ q̃nocſperauan acoꝛrode ninguna par 
te de que ſepodieſſen anudar. Elahueſte ðlos 
moꝛos que eſtaua abaſtada y vicioſa dc quanto 
hauiãmeneſter.E eracofa cierra que ſe no po/ 
diãmas defender niamparar. E que -Seguin 
quelos podia apzemiara fi voluntad como a, 
quel que no remiaquele leuantaſſen oelacerca 
⁊ que hauia vagar 7 poner oc mantener luhuc/ 
ſtehaſta que derribaſſeel caftillo que cftangran 
malparado como ellos veyan:mas q̃ poꝛ bon 
rra delrey queera vno delos masalros princi, 
pes del mundo que queria moſtrar conel ſu me 
fura ⁊ coꝛteſia:⁊ q̃le queria dar alconde dc Tri 
polcontodos los pꝛeſos quetenia en ſu poder 
⁊ guiallocontoda ſu gente en ſaluo haſta ſu ne 
rra:⁊ q̃le dariatodas las coſas que ꝑdiera en/ 
la batalla aſſi comohombꝛes ⁊ armas ⁊ caua/ 
llos ⁊ repueſto:⁊ todas otras coſas poꝛquele 
dieſſe el caſtillo que tenia cercado vaʒio oe gan» 
te de armas ⁊ de otro baſtimento ⁊ deviandala 
qualellos notenian. Equandolos de dentro 
lo oyeron poꝛlos grandes trabajos que ſufriã 
de fambꝛe ⁊ velar ⁊ de enſermedades ⁊ dotras 
muchas laʒerias fueron alegres ⁊ ouicrõ muy 
grande plaʒercon aquel menſaje.E fucrómup 


marauilladoscomo-Seguin que era hombꝛe 


ran cruel que aſſi los tenia en fu poverbauia ral 
picoaoocllos:rlos haʒiatan grande amoꝛ. E 
luego otoꝛgaronlo que-Seguin demandaua: 
⁊ dierõ ſetreguas los vnos alos otros. Elcõ 
de de Tripol ſue ſuelto contodos los pactos ⁊ 


el rexſaliofucracontoda ſugente ⁊ dio elcaſti/ 
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So. 
llo alos turcos los q̃les leſtʒieron mucha bon 


rra entanto q̃ eſtuuo conellos:⁊ deſpues par. 


tioſe dende ⁊ deſcẽdio delas montañas a vnos 
campos q̃ ſoncerca delacibdadde Arcas ⁊en/ 


contro losricos hombꝛes⁊ la hueſte q̃ le veniã 


acoꝛrer ⁊ fueron mucho alegres los vnos con 


los otros.Eclreyagradeſcio mucho alos ri, 


cos bõbꝛes t atodala genre queran eſſoꝛcada/ 


mente le venian ayudar:mas diroles q̃ mucho 


mouieran tarde:poꝛque el caſtillo eſtaua paral 
parado que noſe podianmas tener:⁊ poꝛ aque 
lo hauian plepreadolo mejo: quepudicran: 7 
depues fablaronoe ſus basiendas de vagar:⁊ 


partieronſc vnos de orros 7 tomofe cada vno * 


aſutierra. 





Rapiulo.cclij. En que manerafue fecha 
el pꝛincipe de Antiocha. 
aj ego queel principe ſepartio del 
(ES : 
| EN tomaspudo paraantiocbaGocrs 
nuacercadadetã poderofo hombꝛe 
alcagar.£ elemperadoꝛtenia avncercadalavi 
lla con gran poder de griegos:mas noerãtan 


la paʒ entre el emperadoꝛ ve Coſtantinopla⁊ 

rey ⁊ delos ricos hõbꝛes fue qué 
como era elemperadoꝛ:⁊ entro poꝛla pueꝛta dl 
oſados nitãatreuidos de armas como los de 


dentro. E el principe firia muchas veʒes enla 


hueſte ⁊faʒiales grandemal:⁊ de otra parte el 
emperadoꝛhauia muy buenos engeños ⁊ mur 
chos dellos q̃ echauan grandes piedꝛas alas 
toꝛres ⁊ muros:aſſi q̃ la puerta dela puente con 


.todaſufſoꝛtaleʒa eramuy malparada ⁊ derriba 


dað arqueros ⁊ fonderos q̃ hauiatãtos q̃ los 
dela cibdadno ofanan parecer alos muros:de 


maneraq̃ los griegos queriancauar ya los mu 


ros:mas dẽtro enla villa hauia ya hobꝛes bue/ 
nos ⁊ de fuera otroſi que hauian gran peſar de 
la guerra que cratan cruel entre xpᷣanos:⁊ co/ 


noſcieron q̃ ſi no ouieſſe otro conſejo q̃ ¿quel fe 


cho no podꝛia aſſoſſegar ſetãligeramẽte:⁊ po? 
aquello ſalierõ fuera ſobꝛetreguas ⁊ fueron ala 
tienda delemperadoꝛ por fablar ſobꝛela paʒ:⁊ 
el emperadoꝛ entendio ¿pues que le demanda 
uan paʒcon raʒon q̃ no la deuia deſdeñar:⁊ deſ 
pues fueron ahablarconel pꝛincipe:⁊tanto fa» 
blaronoel vn cabo 7 del orro quefallaron vna 
manera de paʒ q̃ amas las partes otoꝛgaron:⁊ 
ſue eſtaq̃el pꝛincipe fueſe alatiendadelempera 
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dor ⁊ que lefiʒieſſe omenajc enſus manos ante 
griegos ⁊ latinos ⁊ que juraſſc ſobꝛe los ſantos 
cuangelios ¿cava ve q̃ elemperadoꝛ quiſieſſe 
entrarentaciboado enelalcacar qͥ elpꝛincipe lo 
deraſſe entrar en paʒ:⁊ queclempado: juraſſe 
que ſi pudieſſe conquerir a halapa ⁊ Ceſarea ⁊ 
Aman ⁊ niʒa que gelas dieſſe francas ⁊ quitas 
£ ſaʒiendo eſto elemperadoꝛq̃ dieſſe alpꝛinci/ 
pelacibdad de antiocha ⁊ le apoderaſſe enella 


enclalcagar ⁊ fueſſc ſuya para ſiempꝛe jamas 


aſſi comoſu hercdad pꝛopia.Eaqucſtas poſtu 
ras ⁊ conuenciones juraron de amas partes el 
emperadoꝛ y elpꝛincipe.E elemperadoꝛ pme 
tio al pꝛincipeſu ayuda ⁊ acoꝛro como a ſuvaſſa 
llo natural:⁊ otroſi ꝓmetiole q̃ ſinueſtro ſeñoꝛ 
le dieſſe vida que vernia elpᷣmer verano cógrá 
poder de gente:⁊ ¿el cercaria aqͥllas cibdades 
q̃ le pꝛometiera q̃ bien baniaciperanca en dios 
que las tomarian. E deſpues Grovas eſtas co 
fas ⁊ poſturas fucron firmadas . El emꝑadoꝛ 
moſtrogrande amoꝛal pꝛincipe ⁊ fiʒole mucha 
honrra ⁊ dioles grandes dones ⁊ a ſus ricos 
hombꝛes:⁊ deſpidieron ſcðl emꝑadoꝛ:⁊ entra 
ronenla villa ⁊ metieronlaſeña delemꝑadoꝛcõ 
ſigo ⁊ puſieron la ſobꝛela mayoꝛ toꝛre del alca/ 
gar parademoſtrar q̃ era ſeñoꝛ dela cibdadðlo 
quallos griegos ſetouieron poz muy honrra/ 


dos. Mas deſpues de pocoẽpo partioſe vé, 


de el emꝑadoꝛpoꝛ el gnnierno que venia ⁊ fuete 


contodaſu gẽteatener loenla tierrað Cecilia 
ccrcaðla cibdadð Tarſia q̃ eſtaua en muybuẽ 


lugar ⁊ abaſtado ſobꝛe la ribera vela mar. 

CCa.ccliiij.como fueron acercar enel vera, 
noclempadoroecoftantinopla ⁊ el peincipe oe 
antiocha ⁊ el conde ð roax lacibdad ð ceſarea. 


"ss Elpues delynuierno quãdo venia 
, elnẽpo q̃ podianhallar pernapara 
RS los cauallos:⁊ el emꝑadoꝛfiʒopꝛe 
A gonará ſe aparejaſſe ſugẽte.Edeſ 
pues q̃ fuerõ aderecados ſiʒo cargar muchos 
engeños ⁊ muchavianda:⁊ antes deſto hauia 
embiado po? el pꝛincipe ð antiocha ⁊ po: clcõ/ 
dede roaxq̃ fucſſen conel ala hueſte.Edðdſpues 
queſus gẽtes vel emꝑadoꝛ fueron bien apare/ 
jadas ⁊ ayuntadas ſiʒotañer trompas ⁊ añali/ 
les ⁊ muchas boʒinas t otros inſtrumẽtos de 
alambre zoclaroncon q̃ ſuelen alegrar q eſſoꝛ/ 
o e 


basermupnoblemente como grávefeño: que 
elera:⁊ los griegos quebanian folgado gran 
tiempo moſtrauan Gbauian voluntad ⁊ plaʒer 
dela guerra ⁊ el adoꝛſueſe derechamẽte 
paralacibdadde ceſarea para mantenerlo que 
Hauia pueſtoconelpꝛincipe. £ aquella cibdad 
deceſarea noes la de ſuria que eſta entre Acre ⁊ 
-Jafaoclaqlopftesmucbas vezes mas es otra 
que es allende ð anriocba.£ el principe ⁊ elcó 
dede Roax ayuntarongrande gente ⁊ fucron 
ſe muy alegres cõſu hueſte para ceſarca.E aq̃/ 
llaciboades entre vna montaña ⁊ elrio del fer 
que paſſa poꝛ Antiocha:⁊ eſta aſſentada poco 


menos am como Antiocha.Eeſta vna parte 


della eñlllano ſobꝛe el rio ⁊ la otra parte eſta eñi 
recueſto dela montaña:⁊ encimaðla ſierra hay 
vnafoꝛtaleʒa tan fuerte que no podꝛia ſertoma 
daſino poꝛhãbꝛe:a dieſtro ⁊ a ſinieſtroeſta cer/ 
cadalacibdad de buenos muros fuertes q̃ de/ 
ſcendiã poꝛla cueſta ayuſohaſta elrio de todas 
partes. E d emperador fisopofar ſus gentes 
allende delrio. Edeſpues que vio cl aſſentami 


entoðla villa fiʒo fincar ſus tiẽdas al derredoꝛ 


enaquella parte dohauia vn arenalcercado de 
muro:⁊ en aquellugar fizo armarſus engeños 
⁊ quebꝛantarõlas toꝛres ⁊los muros ⁊las ca/ 
las dela cibdad Tbasian grande malala gente: 
que elemperadoꝛera hõbꝛe de grãcoꝛacõ tra 
bajauaſe de muchas mancras en deſtruyꝛ los 
dela cibdad. Elandaua armado deloꝛiga ⁊ de 
capacete al derredoꝛ delos engeños:⁊ metiaſe 
mucbas veses entrelos combatiẽtes ⁊ eſſoꝛga 
ualos muy apueſtamẽte zroganales q̃ fueſſen 
buenos ⁊ hiʒieſſenbien:⁊ daua lus pꝛeſentes a 
aquellos que eran buenos.Elos eſcuderos 7 
laotra geme que eſtauan armados tomauã de 
aquello grande eſſuergoq̊ndo vepana fi ſcũoꝛ 
entre cllos ⁊lo oꝝã:⁊ c miſmo muvanalos can 
ſados ⁊ haʒia venir otros folgados enſulugar 
acombatir. | > 

CCa.cclv.delo q̃haʒian enlacercað ceſarea 
el pꝛincipe de antiocha ⁊ el conde de roatx. 


¿£fa manera trabajauan deſde la 
mañana haſta la tarde aſſi que no 4 
| riafolgar Ano yn poco para comer 


Mas el pꝛincipeð antiocha el có 
dederoarx queeran amos mancebos de pocos 
dias haʒianlode otra manera q̃ eſtauan deſcal 
ʒos en ſustiendas veſtidos de chamelotes ⁊ ð 
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ſedajugando alas tablas dalaxedꝛeʒ ⁊ a otros 
juegos ⁊ eſcarneſciendo delos qͥ eran heridos 
combatiẽdola villa po? ſus bondades. Elos 
caualleros tomauan malexemplo de ſus feño, 
res tno datan nada poꝛla guerra ðlos otros 
⁊ avnquehauia alli algunos ¿lo querianfazer 
bicn:masrovos perdianloscozasones pozlo 
quevegan fazer aſus ſeũoꝛes. Equandoclem 
peradoꝛ vio queno le ayudauã aquellos altos 
hombꝛes mando que venieſſen ante el ⁊ rogo» 
les muy amoꝛoſamente que puñaſſen como dic 
ſſen ſin aquel fecho que auian comengado que 
el que era mas rico que ellos 7Gbama repes q ⁊ 
pꝛincipes poꝛ vaſſallos no ſe dauan atan grãde 
viciocomo ellos ſino auenturar ſu cuerpo alos 
trabajos⁊ alos peligros poꝛ ſeruir anr̃o ſeũoꝛ 
Puecs quanto mas lodeuiã ellos ſaʒer.Ellos 
quando eſto oxcron pꝛometierõle quelohariã 
de alli adelante deotra manera:mas no fue aſſi 
antes le ſaltaron:⁊ muchas vezes fue el emper 
radoꝛ por fuperfona abuſcar los a ſus riendas 
po? ver filos podꝛia meter en bhuena carrcra: 
mas era embalde q̃ nohauian volũtad dla gue 
rra.£ quando el emperadoꝛ vio aquelloouo 
gran peſar ⁊ touolo a grande deſden ⁊ deſpꝛe⸗ 
ciolospozello. E fablo con ſu gente ⁊ dixoles 
que grande deſonrraera poꝛq̃tan pequeña cib 
dad ſeles teniatan luengotiempo ⁊ queles ro/ 
gana que aſſi comoeran hombꝛes ve bien que 
temieſſen verguẽca ⁊ q̃ ſetrabajaſſen deacabar 
aquello poꝛqͥ eran venidos ð manera que ſepu 
dieſſen toꝛnar con tiempo 7partiricocaquellu 
garcõ hõrra:⁊ allicomencarona cõbatir mup 
eſſoꝛcadamẽte aſſi como denueuo:⁊ poꝛ deſpe 
choðlos latinos q̃ no los queriã apudar merie 
ronſe tanto adelãte Gporfuergaromaródarra 
ual q̃eramuy grande ⁊ fuerrez mupbienpobla - 
DO ⁊ cercado:⁊ quãtos hallaron dentro matar 
ronlostovosfinolos q̃trayãcruʒes enlos pe 
chos q̃toda viahauianay moꝛado xpᷣianos q 
eranfubjeros ðlosmoꝛos:⁊ aq̃llos dexarõde 
matar poꝛhonrra dejeſuxpᷣo. 
CCapitulo.cclyj.en qual manerafizo pasel 
eimperadoz oe coftantinoplaconel ſeñoꝛ de ce/ 
farca ⁊ fue para antiocha. — 

IEſues quetomarõ el arraual lle» 
garon ſeala mayoꝛſoꝛtaleʒa.Eq̃n 
do vierõlos moꝛos aqueſto temie 
ronſe muymucho⁊ ouicrõ micdo 





Fo. 
queles entrarian adeſoꝛa poꝛqueno ceſſauã de 


combatir ð noche ni de dia ⁊ poꝛaquello roma 


ron pequeñas treguas conelemperadoꝛpoꝛſa 
blarentre tanto ſobꝛe lapaʒ.E elſeñoꝛde aque 


- Macibogocranarural3 arabia ⁊ hauianombꝛe 
Machedelos:⁊ aquel embio enſecreto menſa 
jeros al emperadoꝛque le rogaua mucho q̃ no 


deſtrurelſe 


lacibdad 7 que le daria muygrandc 


hauer ⁊ q̃deſcercaſſela villa ⁊ q̃ ſe fueſe cõſugẽ 


te.Eelemperadoꝛcomohauia gran peſar del 
principe ⁊ del conde poꝛqͥ nole querian ayudar 
alceſtoꝛuauanquanto podianlo qual queria fa 


xer:pꝛecio poco el omenaje ⁊ lealtad ⁊ la jurad 
el pꝛincipe. Epenſo en ſucoꝛacõ 
que ſi hallaſſe achaque poꝛſe partirdeconque/ 
rir las tierras que hauia ꝓmetido que le daria 
Gre tiraſſe afſuera muy degrado ⁊ ſeioꝛnaſſe pa 


lehauiafe 


raſutierra que no pꝛeciaua nada ſu amoꝛ niſu 
ſeruicio. Eaqueſto meſmole metieron en vo, 
luntad ſus pꝛiuados:⁊ poꝛende QUANDO fue Cir 


certoque el daria grande theſoꝛo ⁊ riqucʒa que 


lepꝛometiera fiʒopꝛegonar poꝛlahueſte que ſc 
fueſſentodos ⁊ que no hiʒieſſen mala ninguna 


coſadela cibdadde dentronidefuera. Earran 
caronlas tiendas ⁊ toꝛnaronſepara Antiocha 
Equando el pꝛincipe ⁊ el conde de roax lo vic, 
ronarrepintieronſe mucho delo que hauian fe 


cho:mas aquello fuetarde ⁊ fueronſe para d 
emperadoꝛ ⁊ dixieronle quehaʒia como ſeñoꝛ 


que yua contra ſu verdad ⁊ faʒiaſu deſonrraen 
ſe partir dello ⁊ dexar aquellacibdad. Mas q̃ 
lerogauãquenoſe partieſſe dende ⁊ quele ayu 


darianocalli adelante cõ todo ſupoder. E d 
emperadoꝛno ſe dio nada poꝛ ſus palabras ni 
los reſcibio hien:ante ſe fueſucarrera para An 
tiocha:⁊ poꝛlatierraretrayanlo ⁊ fue deſpues 
deſcubierto que elconde de Roax deſſamaua 
al pꝛincipe ⁊ moſtrauale grande amoꝛ:t eneſto 
engañaualepoꝛqͥ elpꝛincipe era niño ⁊ elconoe 


puñaua en quantas maneras podía encubier⸗ 


tamente demeter ſaña entre el emperadoꝛ ⁊ el 

pꝛincipe poꝛque creya queſile ſiruieſſe bien a fu 
fabor que creſceria inucho. 

Ca.cclvij.comolos ðdãtiocha ſalierõa recebir 

alẽꝑadoꝛð coſtãtinopla ⁊ folgoay vnos dias. 

BVandoelemperadoꝛentroen an, 

tiocha puñaronelprincipez elcon 

dede Roayoclefazer mucho pla, 

ʒer:⁊ fasianarreorar convaras la 


- Talogciboavanos oc 
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gente ⁊ quitauan la pꝛieſſa anteel ⁊a ſus fijos ⁊ 


ſus primosbonrrauálosmucborfasianlesre 


uerencia como aſeñoꝛes.Eelpatriarca ⁊toda 


la clercʒia ſalicrõa el conpꝛoceſſion ⁊ elpueblo 
ſalio le a reſcebir con grãde alegriacáranoocó 
inſtrumẽtos de muchas maneras veſtidos de 


.pañosoe/coa muy pecciavos las calles ctas 
uanemparamentadas muy ricamẽte cada vno 


puñaua de reſcebir lelo mejoꝛque podian.Ele 


uaronle pꝛimeramente ala ygleſia deſanpedꝛo 


⁊ deſpues al palacio delpꝛincipe:⁊ entro den/ 


tro aſſi comoenſucaſa:⁊ folgo ay algũos dias 


mupviciofoagran plaʒer. E el emperadoꝛ Y 
ſucompañia eutraron enbaños ⁊ entinas po? 
ſetener vicioſos. Ecelemperadoꝛdiograndes 
dones ⁊ ricos al pauncipe ⁊ alconde ⁊ alos ma/ 
poresburgelesdlavilla 7fizoles mucbas hon 
rras:zcmbio les mucbos pꝛeſentes poꝛganar 
fuscozagones. E luego notardo mucho que 
fiso venir anteſi alpꝛincipe ⁊ alcondede Roar 
⁊ alos caualleros mas dit tierrra 

Intiocba q̃ Hauian grá 
micoo:zhablo el emperadoꝛ alprincipe. Aſſi 
fijo Remonte tu ſabes bien que ſegũlas poſtu 
rasquefesimos contigo ⁊tucon nos po? con/ 
ſejo delos hombꝛes honrrados de Antiocha 


de nofincar eneſtatierra ⁊ guerrearlos enemi/ 


gos dela ſeð nueſtro feño: poꝛcreſcertu poder 
⁊tuſeñoꝛio.E vo nohe voluntad oe partir me 


de aqui haſta que ſca apoderadode roda latic/ 


rra que tienenlos moꝛos aqui al derredoꝛ ⁊ la 
apametido en poder. Mas tu ſabes bien ⁊ 
eſtos bórrados hombꝛes que aqui eſtan ante 
mi que eſta coſa que be comengada noes muy 
ligera de acabar antes haura meneſter grandc 
afan ⁊ eſpenſa ⁊eluengotiempo. Mas poꝛque 
ropueda mejoꝛcomplir elſeruicio de dios 7có 
plir loque contigopoſimos:demãdote aſſi co/ 
mo me pꝛometiſte ⁊ juraſte que me farias dar ⁊ 
entregar clalcacar deſta villa en que pueda me 
ter mas a ſaluo mi theſoꝛo quando veniere ve 
greciapara deſpender en acreſcentamiento De 
tupoder: 7quepucoan entrar mis cauallcros 
q ſalir quando po quilicre: porquecfte es ellu/ 
gar detodas eſtas tierras mas conucnible pa, 
raempeſcer alas cibdades de nueſtros enemi/ 
gos:que biẽ ſabes tuque Tarſia ⁊ Anauardin 
nilas otras cibdades de ceciliano podꝛiantan 
grande malbaʒer a Alapani alas — fozxrale 
á Ñu 


sasodos mozos como eſtacibdadtan folamé 
ie.E po: eſtote mando z1cpido poꝛtu ficldad 
⁊ ſobꝛetujura comoa mi vaſſallo que tu eres 4 
- metengas mi poſtura de dar mela ſoꝝalcʒadel 
alcagar⁊ nohayas dubda delo quepulccóngo 
queporelocomplire muybien:⁊ avn mas que 
tepꝛometi. Equando el emperadoꝛ ouo aca». 
bado ſuraʒon celpꝛincipe ⁊ ſus ricos hombꝛes 
fueron mupocfinapados ⁊ cftunicron mupgra 
picga quenofablaron quenofabian que reipõ 
der:que mup grauccofales pareſciaquela cib/ 
dao oe Annocha quecontan grande trabajo 
fueraconquerida detamos hombꝛes buenos 
delos moꝛos eſparʒieron mucha ſangre delos 
criſtianos fueſſe dada a guardar alos griegos 
quecran vnas gentes flacas ⁊ fin fuerga deco/ 
racones aſſi como mugeres ſin lealtad ⁊ ſin ar/ 
dim̃ento ⁊ ſin conoſcencia:⁊ quedaria la tierra 
en grande peligro:poꝛque aquella cibdad era 
ſeñoꝛa ⁊ cabeca ⁊ amparo detodala tierra. E 
ſi aquellacibdðad ſe perdieſſe no ſe deternia nigu 
nadetodas las otras. E oe otra parte ſegun 
queya opſtes el principejurara ⁊ pꝛometierato 
das eſtas coſas que elemperadoꝛle demanda/ 
ua:⁊ no pareſcia bien de ſetirrar afuera tan ay/ 
na ni avn que lo quiſieſſe fazer no podꝛia que tã 
ta hauia ðla geme del emperadoꝛ enla villa que 
nolos podꝛan dende echar po: fuerga. Mas 
en tanto que el pꝛincipe ⁊ los otros eftanan en 
talcuydado que no fabian que reſponder. Ecl 
conde de Roax que era hombꝛe entendido ⁊ 
mupbienrazonado reſpõdio al emperadoꝛ ve 
fta mancra.-Seño:lo que vos nos diriftes fa, 
bemos porcierto que viene oe parte de vios 4 
vos puſo enla voluntadoe guerrearlos enemi 
gos delafe zoe creſcer nueſtro poder en nue/ 
ſtras tierras. Etodoquanto vos demandays 
es coſanueua ⁊ las gentes deſtatierra ſonarre 
batoſas ⁊ eſpantanſe quãdo vcen algunos mu/ 
damientos de quc ante no ſon apercebidos. E 
eſto que vos demandays noes ran ſolamente 
en poder delpꝛincipe:ante ſc ba oe fazer po: mi 
confejo zoclosorrosaltos hombres que bap 
aquitodos.Epoꝛende ſi vos pluguiercoaval 
pꝛincipe vn pequeño plazo en q̃ ſeconſeje ⁊ha/ 
bleconlosricos hombꝛes 7conel pueblo: poz 
queficl loſiʒieſſe aſſicomo digo cõcoꝛdar ſc hã 
deligero ⁊ haurian voluntad. £ filo quiſiere 


MU 


: faserarrebaridamente feragranpeligro poz 


auẽtura bauriarupoo ⁊ deſtoꝛuo enſu hecho. 
£E quando elemperadoꝛoroloque el conde di 
ro:otoꝛgoque deʒia verdad⁊ que ouieſſe conte 
joconſus ricos hombꝛes en manera que ſe cõ/ 
plieſſe enpaʒ aquello que el queria. £elconoe 
fueſe dela coxe para ſu poſada. Ecl pancipe 
toꝛnoſe para fu palacio aſſi comopꝛeſo poꝛque 
la gente del emperadoꝛ lo guardauantan bien 
que no podia ſalir fuera ſinjiumandado. 
€ £a. cclvin.ð grãde rebato qͥ ſe leuãto entre 
los de antiocha ⁊ el emꝑadoꝛde coſtatinopla. 
SA A pas7encócoroialeparnoclcó, 
PAE Moe Jocelin de roax delemperadoꝛ: 
| masluego quefueen fu poffada cm 
DUNN biofus hombꝛes mup encubiertas 
mente poꝛlavilla que eſparʒierontales nueuas 
poꝛque el pueblo fue leuantado.Ca dixieron 
quelos griegos zel emperadoꝛ querian tener 
⁊ baſtecer poꝛ fuergalacibdadde Antiocha:⁊ 
que querian dende ſacar al pꝛincipe ⁊ atodos 
los latinos.Eſiluego apꝛeſſano pꝛouceeſſen 
que ſeria hecho aquello que deʒian los grie/ 
gos.Eleuantoſe luego pozla villa vn rupoo ra 
granoe 7 vnarebuelta ⁊ vnos gritos tan mara 








'ñ 
hi 
Ñ 


- tillofoszapellidos oe rovas parresáfue grá 


de eſpãtoð op270 ver. tovoel pueblo mena 
doarmofeluego ⁊ deſpues los mejores. E lue 
goq̃ el cõde oxo aq̃l ruxdo fubioen vn cauallo 
agran pꝛieſſa ⁊ coꝛrio poꝛtodas las calles quã 
to pudo aſſicomoſi fueſſentras el poꝛſe matar 
faſta q̃ entro poꝛel palacio do eſtaua el ẽꝑadoꝛ 
⁊ dexoſe caer entierra aſſicomo amoꝛtecido:t 
fiʒoſe muyeſpãtado. Eelemꝑadoꝛ marauillo 
ſe mucho de aqͥllo quepodia ſer. E aq̃los quc 
guaroauválapuerra ouierõ granoe pelar pozG 
elcóveentrara affi ante fo feñor: zorierógdo 
mup bꝛauamente:⁊ el piviolesmerceo ¿no les 
peſaſſe por ¿có apꝛieto ve muerte lofisiera. E 
elemperadoꝛpꝛegunto muchas veʒes q̃ por G 
lofisicra. Epoꝛq̃ era aſſi eſpãtado ⁊ elcallaua 
⁊ nodeʒia nava antefaʒiaſemblante que nopo 
viafablar:peroalafinfablo ⁊ diro.Señoꝛago 
ra quãdo mepartide vos allegue ami poſada: 
⁊ q̃riafolgar ⁊ la gẽte ðla villallegaron antemi 


puerta armados doͤdo grãdes apellidos diʒiẽ 


dotodos avnaboʒ. Does clfalſotrardoꝛdeſ 
leal del principe malo Gba vẽdido eſta aboga 


So. 
Al emnperador po? hauer que del ba teſcebioo 
oſotros lodeſpedacaremostodo. Eelladꝛõ 
lalſo t deſcreydo conde de roax quele ha dado 
talconſcjo le faremostodo picgas. Eðſta mae 
Acracomencaronacombarirlas puertas dela: 


caſa do eſtaua ⁊ po eſcape con grã peligroen vn 


cauallo ⁊ quando fupfucralos gritos ⁊ las bo 


- ses fuerontamañas quea grãde penapude fur 


paca para vos. Quando elemperadoꝛ ⁊ ſu gé 
te oxeron aquelloſueron muyocíimapaDos ⁊te 
mieron ſemucho que no toꝛnaſſe elmal ſobꝛe 


ellos.Efiʒicronbien cerrar las puertas ðlpa⸗ 


lacio.Eentretanto el alboꝛoco ⁊ elruydo tre, 
cio poꝛlacibdad queel pueblo deʒia q̃ los grie 
gos eran venidos poꝛles quitarſus hrereda/ 


, destlosárianicuar comoa catiuos para ſus 


ticrras:zlamentirano menguana ante creſcia 
topa viapozquecada vno añaviamas: rlosá 
fállananoelemperado: porlascallesocrriba, 
tanlos t echauanlos poꝛellodo:⁊ ſi ſe queriã 
deſendermatauãlos luego. Edeſtafoꝛmacre 
ſcia elrupdo ⁊el albozogoderovas partes. E 
quávo eĩemperadoꝛ viõque ſus caualleros ve 
niã feridos no (trono poꝛſeguro ante ouo mie 


bodelo peoꝛſi aquelruydo noſe amanlaſſe. E 


fiʒo venir elpꝛinupeanteſi:⁊ elcondeque eſta⸗ 


ua enelpalacio ⁊ los otros ricos hombꝛes de/ 


latierra quepudo hauerluego: ⁊ ſablo cõcllos 
mãſamẽte zenpas ⁊ diroles. Señoꝛes po vos 
hauia dicho vnarazonque penſaua ſer vueſtro 


pꝛouecho ⁊ de vueſtra tierra ⁊ ſegun que mepa 


reſce vueſtra genteno ſe paga dello antepoꝛaq̃ 


lloſon alboꝛocados de manera que muy apna . 
podꝛian faʒer grávelocurafiporfiaflenmucbo . 


enclloquebancomengado:? poꝛaquello vigo 
antetodos que como quier que po ouieſſe volũ 
tad de aqueſiehecho quevos hable que mudo 
mi ſentencia ⁊ toꝛno la deotra manera:⁊ mi vo 


luntadad es mudada ⁊ quiero t otoꝛgo queha 
pays voſotrostodalacibdadde antiocha ⁊ cl 


alcacar:⁊ aſaʒ mecumple quetenga mi imperio 


aſſicomofiʒicronmis anteceſſoꝛes:⁊ voſotros | 
- sonados paraamanfarelcozacon del empera/ 


fopebombrcsbuenos ⁊ ſoxs mis vaſſallos na 
turales.Ebienſe que ſi dios quiſiere que me ſe 
reys leales ⁊ verdaderos:⁊ ſalidſuera ⁊ fablad 
conaquella gente que eſta alpoꝛocada:⁊ dcʒid 
ksqueñiban micdo oſoſpechapoꝛquce eſto ſol 


LXXVI 
gando eneſta villa quemetalicrefi dios quiſie/ 
remañanade forma queno fare deſonrra ni va 
ñoni villaniaaninguno ⁊toꝛnar me para mitic 
CCapitulo.ccix.como fire aſſoſſegado el al 
bozogo quefefisicracnerclosocantiocba ⁊ el 
Emperado::1como cl emperador fe toꝛnopara 

Opieronbien oꝛdenar fiiengaño 


ſu tꝛerra. 
(ES e principe ⁊ elconde de Roax ⁊to 
uieronque eſtaua bienſuhaʒienda 


| E EN 
NS fegunqueentenvicron enlas pala, 





- baaa od emperado:.£ luego otorgaron aque 


lloquedoesia . £ diricron que el emperado? 


"- bauiafabladocomofeñozdegranoelelozque 


farian degradoſumandado como aquellos E 


cranfus vaflallosnarurales.Zeftonce falicró  -- 


ſucradel palacio el príncipe ⁊ clconde ⁊los ri/ | 
cos hombꝛes dela villafisicronicñalalpucblo * 


que eſcuchaſſen que el rupoo cra mup grande. 
Equando vieronquecallauandiricron ala gẽ 
teque aqueilo que les ſiʒieran entender que ue 


ramentira ⁊ quenoeraaflistque luego ppodꝛiã 


verlaverdadqueclemperadoꝛno queriafaʒer 
finobien. ¡E deftamáncraamantaronel pue, . -- 


blo ⁊toꝛnaronſe para ſus caſas ⁊ ocfarmaron 
ſe.Eotro diað mañanaſalioel emperadoꝛ De 
la villa:t leuo conſigo ſus fjos ⁊ ſus ricos hõ/ 
bꝛes raquellos que eran mas pꝛiuados oe ſu 
confejo:quando fueron fuera fincaronlas ricn 
dascerca dela villa:mas enlacibdad de Antio⸗ 
chahauia hombꝛes ſabios que entendieron 4 
elcoꝛagon del emꝑadoꝛno erabien ſano niaflo 


ſſegado contra ellos:que bien aſſi como elen 
oencobꝛir ſuſaña:mas 


hombꝛeentendido 
poꝛ aquello no ſecſcuſaua quenole petafíe mur 
chodela deſonrra ⁊ dla deũneſuraquele hauiã 
fecho ael ⁊ aſu gemedentro en la villa. E que 


hauia gran enojo del pꝛincipe ⁊ delconde que | 


erã ſus vaſſallos ⁊ que noſtʒieron lo que deuiã 
cõel. Epoꝛaquel miedo los hombꝛes embia 
ron fus menſajeros muy entendidos ⁊ bienra/ 


vo: ⁊ para afirmarel amoꝛ ⁊ lã hermãdad que 
hauian conellos:t dixierõles que puñaſſen en 
todas maneras como eſcuſaſſen alpꝛincipe ⁊ al 


— — 


dad mas q̃hauian dello gran pefar ⁊ quedlos 
miſmos hani en peligrode muerie:⁊ 


¿ losmentajerosfalieronociacibogo ⁊ fueronte 
para latienda oelemperado: 7 dixieronle que 
dl principe zelconoe rlosorros ncos bóbrel. 
loshauianembiado ae po? bablar conelíi le: 
pluguicſſe:⁊ elreſpõdioque los oxꝛia de grado 
⁊ comencoluego el vno dellos ſu razon aſſi:ſe/ 


- forpofebienquevosfoysd mas alto ſeñoꝛ ⁊ 


mas pooerofo.detodo d mundo ⁊ enſcſo ⁊ me 


urapaſſays todos los hõbꝛes morrales ⁊ po? 


eſto ine parece que no vos deuo ðtcner mucho 
enlo que quicro DEsiripo? que vos entederedes 
luegofivigorazon ⁊ querria ſer bid razonado 
po? quelo puvicife mejo: moſtrar:mas fcñoz. 
eſto es verdad queentan grancibdad como es 
Anriocba hay muchas maneras de gẽtes ⁊ no 
ſontodos DE vncoꝛaconni DE vn poder MIT vn 
acuerdo:antes creoquefonmaslos necios q 


los entendidos nilos meſurados:⁊ poꝛaque/ 


ftovosembianarogarrovoslos honrrados 
hombꝛes de antiocha como aſuſeñoꝛ:⁊ vos pi. 
denpoꝛmerced quelaculpa ⁊ los perrosocios 
locos no padeſcanlos entẽdidos po: el ruydo 
que ſe leuanto enla villa en que el pucblofin re/ 
cabdo ⁊ de poco ſeſo erraron contra nueſtra gé 
te de quehan muy gran pelar del pꝛincipe:⁊ el 
cöde ⁊ los otros ricos hombꝛes. Evos ſeñoꝛ 
fabeys bien que los hombꝛes viles ſuclen mo, 
per muchas veses gra rupoo en buenas villas 
aquellos fonlos que ban poco ſeſo y valen me. 


nos. £ pozende vos embiãdexʒir los ricos hõ 


bꝛes que nos embiaronacaquemucholes pla 
zia que elpueblo ¿fisola culpalo lasrafe ⁊ los 
honrrados hombꝛes que vos han ſeruido lcal 
mente ⁊ vos quieren amar ⁊ obedeſcer comoa 
ſuſeñoꝛnatural que hayan vueſtra gracia poꝛq 
delos villanos malos que tal fecho oſaron co/ 
mencar losricos hombꝛes les daran tal ven/ 
ganca qual vos demandardes.E avn vos de, 


zimos mas de ſupartepoꝛque no hayays ſoſpe 


cha nipenſeys queclrupoo ni el rebato fue co, 
mencado poꝛconſejo deellos que el puncipe ⁊ 
ſus ricos hombꝛes fon pꝛeſtos ⁊ aparcados 
devos entregarel alcagar dela villa afli como 
plomericron ⁊ juraron. Edeſpues queel em» 
baradoꝛouo acabavo fu razon fue mupaman, 


OS . 


| 1 
favod emperado: dela gran ſaña q̃ tenia en ſu 
coꝛaconpoꝛla culpadel pꝛincipe:⁊ ſiʒo le venir 


anteſiael ⁊ alconde ⁊ alos otros ricos hõbꝛes 


⁊ reſcibiolos muy honrradamente ⁊ dixoles q̃ 
fiaſſen enel aſſi como en ſuſeñoꝛ:que ſi ouiera ſa 


- ñao mala voluntadcontra ellos que les peroo 


naua de todo.E dixoles queſe hauia de palue, 
goa Grecia poꝛmuchas coſas que hauia de li 
bꝛar:mas que teniaen coꝛacon de ſe toꝛnar lue/ 
gocond ayuda de nueſtro ſcũoꝛ congran gen/ 
te de armasdemanera que podꝛiacompur lo 4 
pꝛometiera al pꝛincipe poꝛ libꝛar las cibvades 
⁊ conqueru las fegun laspofturas que ouierõ 
aſſentadoen vno.E deſta maneraſe partieron 
amigos⁊ pagados los vnos delos otros. E 
elemperadoꝛfuc ſcpara tierrade Cecilia ⁊ fol. 
go apra quantos dias ⁊ deſpues fuc ſe para lis 


Terra. 


. C£apirulo.cdr. Agoꝛadera aquilo pito» 
ria de babiarocfte hecho del emperadoꝛ ⁊ od 
pꝛincipe de Antiocha poꝛ contar los hechos 
del reyno de Suria:⁊ como el conde Terrin 
oe flandes con ſumuger ⁊ conmuꝝ hermoſaca 
ualleria mupbien aderegada vino enromeriaa 
Hicrulalem:⁊ deldeſbarato queonicron los 
criſtianos q̃ fueron cõel maeftro octréplo: mié 
tratenian cercadala cuenala otra gẽte ð ſuria. 
9 Paquelriempo que las coſas pa/ 

y anan enla tierra oc Antiocha ſe/ 
gun que opſtes no tardo mucho 
deſpues que vino vno delos mayo 
res hombꝛes oe Franciaque era el conde Te 
rrin deflandes que hauiapoꝛmuger ala fija od 
rep que fue en romeria a Hieruſalem: ⁊ lleno 
cófigo mupfermola caualleria ⁊ buena. Eclpa 





triarca ⁊todoelpuebloreſcibieronle con grau 


dealegria.Epoꝛque elrey folques era dolien 
te muy grande — 5 tenian que ſu venida 
que haria pꝛouecho ala tierra de Suria. E 
ouieron luego ſu conſejo:⁊ acoꝛdaron de pa. 
ſſar cirio Joꝛdan:⁊ caualgaron basiala tierra 
que es apar oe monte de Galas en que hauia 
vnafoꝛtaleʒa de que venia grande malala rie, 


rradelos criſtianos. E aquellacra vna cueva 


quecítana enel recuefto oc yna montaña mup 
alta ⁊ ran graue de ſubirque era marauilla cos 


mo hombꝛe podia ſobir:⁊ cercauala yn valle 





] al o 

!- > "map fondo de todas parres afiqueno bania 
-  bombrcquepozalli palfafíc queno ouieſſe grá 
- demiedo decaer que no bantafino vn ſende/ 


Maia o DE + Y 


romupangofto tmupalro: 1 DE vna parte ⁊ oc 
otrael valle ran bordo que entraua bafta los 


abiſmos. Eallife hauian merido ladꝛones ⁊ 


robadoꝛes que ſc apuntaron detodas partes. 
thaʒzianmupgran mal ala genteque poz ap pa, 
-fauaquelescomananquántotrapan:7 matas 


uan los que tenianſus eſcuchas poꝛtoda latic/ 


rraen derredoꝛ:⁊ Rgunquebauiannoriciaba 
ʒian ſus caualgadas aqualcabo vcyanque po⸗ 
drian mas empecer aloscriftianos. E poꝛeſta 
razon fc acoꝛdaron los hombꝛes buenos de. 
Suria luego que vicronalconde ve Flandes 
qucfueſſen acercar aquel lygar: rapuntaronla 


gente que pudieron bauer paſſaron elrio joy 


dan:⁊ ĩueron contra aquellaparte.Moas latie 
rra eramuy aſpera ⁊ todomontañas tlugarcs 


mupfuerces. Perocercaronaquella peña do/ 
de eralacueuapoꝛtodas partes queſe podian 
llegar a ella ⁊ comengaron los a cõbatir mu - 


fucrte.Elos q̃ eſtauan ð dentro defendiãſeco/ 
mo hombꝛes que hauian ſaboꝛde eſcapar der 

la muerte ⁊ guardauan elſendero que era eſtre 

cho⁊ muy graue de tomar poꝛ fueręa. 


tanto que ios criſtianos eſtauanſobꝛe aquelloſ 


ladꝛones ſupieron lo los moꝛos delas otras 


iierras:⁊emẽdieron que quedaua latierra va⸗ 
otros ⁊ fuerona herir enlos que hallaron de/ 


ʒia degente:⁊ q̃ podꝛiã muy bien correr poꝛto/ 


daella en ſaluo:⁊haʒerinuy grandes pꝛeſas: 


ayuntaronfc vna gran compaña dellos t paſſa 
ronelrio Joꝛdan:⁊ dexarona dieſtrola tierra 
de gerico tpallaronapar vel lagoquellamála. 
mar muerta:⁊fueron pozlas montañas haſta 
quellegaron alacibdad do nacicron los pꝛoſc/ 


tas Amos ⁊ Abacuc que llaman Tatua:⁊ to, 


maronla por fuerga: s mararon vna poca de gẽ 


tequeballaronventro :porquelosqueap mo» - 
rauan ſupieronconio venianlos moꝛos ⁊cran 


conſus mugeres ⁊ conſus hijos ⁊me 


J tierõſe en vna cueua que cftana apcerca quella 


¿nan Adola:⁊ los turcos nohallaron enla vir 


lla ſino poca ganancia:poꝛquetodaslas bue» 
mnas coſas que algo valian ſe hauian leuado:pc 
ro con todo eſſo buſcaron los turcos quanto 
ballaronar delomejoꝛqueſepagoaronlcuaron 


4. 
14 


di LXXVII 


-to:stootroocfiuperólorodo. Aas enaque 


llafasoneftana en Hieruſalem enbombicmuy 
bonrrado :7 buen canallero ⁊ ſabio:⁊ de but» 
nas mancras que hauia nombre Ruberre el 


burges:⁊ naciera enelcondado ve Pitcos:⁊ 


era maeſtro enla oꝛden deltemplo:⁊ hauia pos 
coquetrarera aquamos defrarſes alatierra 
de quando opodeir quc los turcos 


coꝛrian poꝛla tierra ⁊ hauian ganado ral cib/ 


dadfue ſeluegoparael Reyque vaʒia doliente 


7dixole ſitenia poꝛbien que fueſſe contra los 


mozos que hauian tomado la cibdad de Za, 


tua.Ecl epquando lo opo ono mup grande 


peſar:⁊ mandole que ſueſſe.Eeltomo confir 
golagente quepudo baneren Hieruſalem. E 
el Kepoio leſuſeña ⁊caualleros ⁊ fueron ſecõ 
tralos turcos.Equandolosturcos ſupicron 
que venian partieron ſe dende luego:⁊ ſucron 
ſepara vn lugar que llaman Dal decebꝛon DO 
nalcio Joſoel el profera; ⁊ deſpues fueron 'fe 
basia cl Ebꝛon do pasianlos parriarcas :po? 
que queriandeſcender alos llanos contra £f, 
catong. £los criftianos quando vicron que 


- bupan los turcos dernamaronſc po:la tierra 
empos ellos: zonieronmas plaʒer de robar 


que de vengarſe de ſus enemigos.Elos tur/ 
cos quehuran vieronque los criſtianos los ſc 
guian fin recabdo 7 derramados ⁊ comenga, 
ronſe aruntartodos:⁊ aeiperarlos vnos aloſ 


rramados poꝛmuchas partes:⁊ vencieronloſ 
luego ⁊ mataron muchos.E algunos ouo ap 


delos criſtianos que ſe aruntaron en vno mas 


cranpocos ⁊ defendieron (elo mejo: que puvie 


ron. Él rupoo ⁊el poluoſue tan grandeen de/ 


rredoꝛdellos quelos orros que eſtauan mas 
lexos mirarondetras deſi ⁊ vieron el poluo 7 
entendieron quelos de cagaeſtauan rebudros 
con los moꝛos:⁊ tomaron lomas ayna que 
puvicronmas nollegaron ariépo:que antcá 
lcgafienfucronocibararados: zouomucbos 
muertos oe eſpadas 7 langas 7 facras. Lal, 
gũos pẽſando deufarlamucrre ſaltauã ð vnas 
apufo ⁊ haʒianſe todos piecas:⁊ duro 
aql alcõce ðᷣde ebꝛofaſtatatua.grade ꝑdida re 
cebicrõ los xpᷣianos adl dia qͥ no auia alli ſino 


—fjof valgo dbuélinayepo:queel pucblo ðhie / 


pr rlsazer toca pep ral 
vnfrayꝛe delremplo que cra de gran ſangre:t 
— — 
ra onte falcon:poꝛ el qualbisicron gran llanto 
dos los delatierra. Elos turcos deſpues € 
ouieron muerto los criſtianos leuaronlos ca/ 


vallostlas armas haziendogrande alegria r 


toꝛnaronſeparaeſcalona:⁊ los ricos bombid 
que eſtauan enla cerca dela cueua ſupierõ aque 
lla mal andanga ⁊ ouicrongran peiar:pero deſ 
pues ſe conoꝛtaron porque fabian que aquello 
eracoſtumbꝛe de guerra oꝛas vencer oꝛas fer 
vencidos.Eſtonces clforcaronfeparacomba 
tiralos ladꝛones querentancercados oc ral ma 
nera quelos tomaron apocotiempopo: fuer, 
⁊ mataronlos todos ⁊ tomaronlas-armas 
quehallaron ⁊toꝛnaronſe para ſus tierras. 
€ £ api.cdrj.com que razon ⁊ condicionem/ 
bio adeʒir dinart mapoꝛ domo del repno dedo 
mas alrer de hHicruſalom que le apudaficcórra 
Seguin de Halapa. 


* Bnaouoenaqueitiepola criã 
16) A 
—*— dehalapa:poꝛ q̃grande m 
——— —⏑—⏑O——————— 
gran oꝛgullo ſubio quecontrala geme deſu ley 


quiſo conquerir elreyno de domas. Mas quã 


DO vnturcomuy poderoſo lo entendio quebar 
uia nombꝛe dinart que era mapozvomo ⁊ guar 
da del reyno + ſuegro del rey que hauia ſuhija 
poꝛmugerembioluego menſajeros alrey fol 
ques dehieruſalẽ a pcdirle acoꝛropoꝛhermo/ 
fasrazoncs que leayudaſſe contra ſeguin que 
era enemigo de todos: pozque bien povia enté 


der que ſi ſe apoderaſſe del reyno dedomasque 


mapoꝛembargo ⁊ ſojubcionternia de ſu veʒin/ 
dad lacriſtiandadſſempꝛe. Epoꝛque noſe to/ 
uieſſe poꝛagrauiado Bla coſta queharia ſi le ve 
nieſſe ayudar que le daria veynte mil peſantes 
para eſpenſa:⁊ demas ſi pudieſſe tanto haʒer 
que echaſſen a ſeguin fuera ðlatierra quele ayu 
daria luego a ganar a Bellinas la cibdad que 
losturcos letomaron nohauia grantiempo:⁊ 
poꝛque fueſſe mas cicrto deſto que daria enre/ 
henes los hijos delos mas honrrados hom/ 
bꝛes delatierra. E ¿noo elrepopo aquella em/ 
bagadacra pabienfano vela dolencia queonie 
ra 7luegocimbio poz los ricos hombꝛes de ſu 





uu A E 
regno ⁊ diroles que confejole dananen aque, 
fo que dinart le demandaua:⁊ ellos onicros 
fuacucrvo toircronal repque crabienquefos 
ſſen ayndar alos dedomas contra -Seguin:$ 
quando de orra mancranolo hiʒieſſe quelo oe 
uia haʒera ſucoſtapoꝛ empecer a ſu morral ens 
migo:quanto mes dando lelo quealti deſpen 
dieſſe queriendo ayudar acobꝛar ſucibdad:⁊ 
le dauan por buen conſejoque no deſdeñaſſe 
llo que lc embiaua a rogar:que bien ſabien ros 
dos que ſi elreryno de domas fueſſe deſegui $ 
no bolgarianiceffariabafta que los echaſſe to 
dos delatierra. AA 
EL api. corij. ve como for elrey debiena 
lem ayudar alos de domas. 
== -Síicomolo acoꝛdaronlos ricos 





ſſara adelante bafta vnlugerqocoisnrafo 
úsr en aquel lugar eſtauacon uhucſte porque 
ſeteinia dela venida los criſtianos q̃teniapot 
ciertoqueſi el rey no vimeſſe que acabariadel. 
gero deconquerir todalatierra: ⁊las nucuas 
vinieron al reyðhieruſalẽ queſeguin eſperaua 
en aquellugar poꝛver q̃ hariãlos criftianos.? . 
denarrconlosocoomasera pa fueradelacib- 
dad:mas atẽdianaloscriſtianos en vnlugar q̃ 
diʒen morare:poꝛq̃ ſin ellos no oſauan pꝛ con/ 
traſeguin.Eq̃ndo el rep tf gire operonadilo 
fucrófe palabaralla ayudar vinart:masanreá 
las dos hueſtes ſe ayũtaſſen ſupo ſeguin portal 
eſcuchas como q̃rianyꝛſobꝛeĩ⁊ partio ſe ote 
⁊ fue ſeꝑalatierra quellamã el valle bacar: vel 
rexaruntoſuhueſteconlos de domas ⁊ ſnpic⸗ 
ronpoꝛciertoq̃ ſeguin era ſalido delatierra:⁊ 
fueronfepara lacibogooc Bellinas q̃aniãde 
condrir paelrepor hierulalẽ ſegũſus poftiras 


E cibdad aſſi comoopftesno anta grárico 
po 


dodaquinrey de domaslatomopoꝛ fuet 
tiara aguardar avnſu var 
a 


fallo mas no lefucraleal antefe romara3 par» 


tędeſeguincõtralos de domas:⁊ auiale dado 
lacibogo quelateniaen guarda:⁊poꝛ aquello 


aaa 
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Fo. 
los dedomas q̃rian trabajarmuy de grado q̃u 
topodieſſen ¿la onieſſe elrey de hieruſalẽ poꝛq 
mas q̃rian qͥ los xpᷣanos latomaſſe ¿no fegui 
q̃ ellos ſabian que gran voluntao hauia ſeguin 
dccóquirir el reyno de domas.⁊ entanto q̊to/ 
uieſſe aquella cibogo quelos podꝛia guerrear 
mas decerra. 

CCapitu.cclxiij.como cercaron e rep Fol/ 
ques de hieruſalem e los ð Domas la cbdad 
de Bellines. 






oꝛe: ⁊ encltiẽpo qios hios ð Jfra - 
hauia nõbꝛe Loſam:mas quãdolos hijos de 
dan ouicronſu heredad llamaronla la ſundan 
poz fu padꝛe donde venia q̃ hauia nombꝛe van 
aſſicomohallãcenellibꝛode ioſue.⁊ ðſpues fue 
llamada ceſarea felipe q fue vno ðloſ fioſðlvie 
jo Herodes q̃ mejoꝛo ⁊ creſcio aquella cibdad 
q puſole nõbꝛe ceſarea poꝛhoͤꝛrað vn emꝑadoꝛ 
oc Roma q̃ llamauã:tiberio ceſar ⁊ otroñ elſu 
ro ⁊ fue llamada ceſarea felipesmas deſpues de 
raron eſtos nõbꝛes zllamarólabellinas:7pa 
aq̃lla cibdad ſe fuerõlas hueſtes de ſuria ⁊ ð do 
mas 7llegaróapelprimerdia de mapo 7 cerca, 
rõla detodas pres: relrepoc bierufalé con ſu 


gẽte paſſo de ꝑteð ocidẽte ẽla ticrrallana:⁊ ap, 


naret con ſu gente hinco ſus tiendas oe parte ð 
otienteen vn lugarque llamãtubar.⁊ deſpues 
q̃la cibdadfuecercada de todasꝑtes guarda, 
rölas entradas ⁊ las ſalidas ðmanera q̃ no pu 
dieſſenhauer acoꝛro de ningunaparte nilos de 
dentro nopudieſſen ſalir fuera: deſpues ouie⸗ 
ronfu acuerdo q̃ embiaſſen poꝛdõremõte pᷣnci 
pe de antiocha ⁊ poꝛ elconde de tripol quelos 
venieſſen ayudar con ſugente:mas entre tamo 
ellos no eſtuuierõ de vagar antes armaró ſus 
engeñios ⁊ q̃bꝛantarõlos muros ⁊ las caſas ð 
la villa ⁊ cõbatiãloſmuy amenudo faſta las bar 
uacanas:⁊ alas puertas ⁊ alas toꝛreſtirauã ſac 
tas ⁊ dardos ⁊ balleſtas oe manera q̃ no hauiã 
lugarenlacibdada do eſtuuieſſẽ ſeguros ni oſa 
van parecer alos muros:⁊ trabajauãq̃ntopo/ 
diã de empecer aq̃llos q̃ teniãcercados. Mas 
los de domas no erãtan buenos nitã ardidos 
ni oſavos en armas comolos criſtianos. Pe 
ro no auian menos voluntad de empecer alos 


Se entraróenla tierra de pꝛoomiſſõ 


I1IVXXVIII 
turcos:t alos que eſtauan cercados puñanan 
muchoen defender ſc como quier que erã muy 


laʒrados oe velar zocl pococomer:mastodo 
. aquello ſufriancõ eſperancga oc faluar lus cuer, 


pos ⁊ ſus mugeres 7fijos. Mas deſpues ¿la 


cerca duro vaq̃ntos dias entẽdicrõ qͥno podꝛi 


anacabar ſuhecho ſi nohiʒieſſen vn caftillo ve 
madera rãalto donde pudieſſen tirar enla villa 
picoras ⁊ ſaetas:⁊ cõque pudieſſen entrar po? 
encima del muroenella:mas en toda aqͥlla re. 
rrano hauia madera oc q̃ pudieſſen haʒer ad] 
caſtillo:⁊ poꝛaquello eibioluego aynarta do⸗ 
mas qͥ letraxeſſengrãdes vigas q̃ teniã alla. 
" U£ api. colrifiy.como vinieron d principes 
antiocha:⁊ elconde detripol ala cerca de belli/ 
nas poꝛ ayudar al reyde hieruſalem ⁊ alos de 
Domas. 
Lpꝛincipe de antiocha tal conve 

Ea llegaronlos menfayeros 





PSA quelos fueran buſcar: ⁊ ellos mo, 

>“ nicró luego cõſu gére 7 muy buena 
⁊venieron ala hueſte z fueron mupalegreslos 
oc Hieruſalem:⁊ los de domas quãdo los vie 
ron. Moas los de dentro ouierõmayoꝛ miedo 
que no ſolian quando vicronrangran gente:⁊ 
los que llegaron de nueuo quiſieron moſtrar 
fus bondades ⁊ combaricroninegomas dere 
sio queno basian los otros de forma que et. 
maparonmucbolos dela villa ⁊ penſaron que 
ferian luego tomados. Pero toda via ſe de/ 
fendieronlo mejoꝛquepudieron:⁊los queer, 
biara aynart poꝛla maderaroznaron ala bue, 
ſte ⁊traxieron muy grandes vigas luengas ⁊ 


muchasdellas:⁊ los carpinteros labꝛaron lue 


go elcaſtillo tan alto que podꝛian ver del todo 
la cibdad. Eſtonce traxeron tierra ⁊ echaron 


della enla caua ⁊ puſieronlea par del inuro tri, 


raron deſde el piedꝛas ⁊ ſactas demanera que 
los de dẽtrono oſaron pareſcer alos muros ni 
podia ninguno andarpoꝛla villa que no fueſſe 
erido ni auia lugarſeguroen q̃ pudieſſen eſtar 
aun paracftenoerlosberides: 7 marauilla fue 
como pudieron fufrir tan granoe trabajo co, 
mo aquel: mas basia gelo fofrir la —— E 
quebauian en vna cofa tan folamente. E 
era q̃ ſeguin les embiara desir que aurió luego 
acorro.pofabeo po: cierro que ran afligivos 
fucrõ ⁊ tan menguados DE armas ⁊ de acoꝛro: 


Libro i 
⁊ de viandas que Cra granvemaranillacomofe 
podeiantener. a 
CCapi.cclxv.poꝛqualraʒon vino yn llega, 
Do ¿cracaroenaloc Romaaantiocha ⁊ llego 
alacercaoe Bellinas. Bo 
na A 2d iépoGlosoc-Suriar los 
de domas teniã cercada la cibdad 
g Kocbclinasarrbo vn allegado de 
$$ RomaalaciaGeracarocnal3bel 
uas:⁊ vinopoꝛla diſcoꝛdia qͥ eraentreel patri/ 





E arca deantiocha ⁊ ſus canonigos:⁊ po: aque. 


llo meſmo fuera embiado el argobifpo oe leon 


pocotiépo baulalobreclrucoano ¿bauia nór 
bx Pedꝛo:mas deſpues Garribo enla tierra > 


no taroomucbo 4 murio:⁊ poꝛende no pudo 
dar fina aquel plexto E poraquetomeiinoba 
uviaembiadoaeſte otroenſu lugar: 7 luegoque 
entro enla tierra:⁊ opo comola hueſte ðlos cri 
ſftianos eſauaſobꝛe Bellinas fue ſe para alla: 
poꝛque elpatriarca Guillende hicruſalẽ ⁊ fol 
Gsclarcobifpo deſureſtauã en aq̃llacerca po? 
curo cólejo qͥriael enderegarlos hechos dela 


tierra.⁊q̊ndo llego ala huceſte plugo muchoal 


Ker ⁊alos ꝑlados ⁊ alos ricos hõbꝛes conel 
⁊ hizoluegoſuſermõ ⁊ amoneſtoles q̃ hiʒieſſẽ 
mur eſſoꝛcadamente el ſeruicio denr̃o ſeoꝛ:⁊ 
aq̃llo les otoꝛgaua elpoꝛ penitẽcia zen remiſſi 
onde ſus pecados:⁊ poꝛende acometierõ mas 
atreuidamẽte alos turcos dela cibdad:⁊ los q̃ 
eſtauãencel caſtillo de fuſte teniã en tal eſtrecho 
alos dela villa q̃ no ſabiã dar cõſejo a ſinia otri 
muchos ouo inuertos ⁊heridos de manera 
q̃ noſe podiã ya deſender q̃ aq̃llos q̃ crãſanos 


nao podiã ſofrirtãluẽgamẽie eĩ grande trabajo 


deſe defender ⁊ quiſieran dar la villa. 
Capi.cclxvj.como aynarte mouiopleyte/ 
lſia con los dedeilinas que dieſſen la villa al rep 
de hieruſalem. 
xrnartel maroꝛdomo ð domas eta 
CIN ASS 
| LS Tavilla 7cmbiolesfus menfajeros 
Ib a (I ſecretamẽte en manera deloscaſti/ 
gar ⁊ delos conſejar q̃ hiʒieſſen paʒ q̃ el era ve 
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ſuley ⁊ no ¿ria ſumuerte:poꝛq̃ los tomaſſen 


poꝛ fuerca nolos podꝛiaamparar ni haʒer ayu 


da ⁊ poꝛaq̃llo q̃ les cõſejaua q̊ dieſſ lacibdadq̃ 


el ſabiabiẽ q̃ noſe podꝛiã mas tener:⁊ ellos q̃n 
doaq̃lo operõſingerõq̃ etauan mejoꝛqellos 


apccbido entẽdio laflaqʒa ðlos de 





mn. 
peana. Mas ala fin dixierõ ¿le agradeciãmu 
dhoxállo áles embiaua adcʒir:⁊q̃ les plaʒia 
de darla villa:pero entalmanera q̃ ſe fueſſento 
vosenfaluocó y mecble: zed alcapocala villa 
q̃ bauia nõbꝛe Eniſtre q̃era bombre hõꝛrado 
⁊ poderoſoen ſuleꝑdixo q̃ leſcriagrãde deſon 


rra ſi dieſſe aſſilacibdadembaldeſin otrotrue 


A adas cntre ellos muy ſecretamen 

Nte:⁊ fue fe luego Aynarte para dl 
BIN rep ⁊ paralosorrosricos hõbꝛes 
⁊ conto les comohauia becbofparrivo.£ el 
repalosricos bombres quando operon aque 
lloloaron 7 pꝛcciaron mucbo ſu lealtad ⁊ ſu fe 





ſo ⁊ cõſcjopoꝛquetan bien ſupiera oꝛdenar al 


hecho ⁊tanſin engaño para amas las parres: 
£aaquéllo ſc acoꝛdaron⁊ firmaronſus pala, 
bꝛas ⁊ ſus poſturas tlosturcos ſalicron oda 
villaconfus mugeres ⁊ ſus hijos ⁊ con todas 
ſus coſas:⁊ los criſtianos reſcebicronla cib/ 
dad: ⁊ eſtonce clpatriarca ⁊ arcobiſpode Sur 
aquienpertenecia de dar la ygleſia ðdla villapoꝛ 
cõſcjo oclosbóbresbuenos dela hueſte eligie 
ron poꝛobiſpo dende adon Hodarcevianode 
acreroicróa guardarla cibdad a don Rener 
bꝛucaquien los turcos lahauian tomado po, 
coriépoauiaporfuerga:rocpuesgelrepono 
aſſoſſegado la tierra partio ſe dende ⁊ fueró có 
el principe oc Antiocha ⁊ coneldclegado:⁊ei 
patriarcaparalacibdad de Bierufalem Thob 
garonapalgunosoias. E puño entonce ei pn 
cipe de faberdloclegavo po: mucbas formas 
quecozagonteniacontra el parriarca oe Anti» 
ocha:⁊rogoleq̃ hiʒieſſe aqlo que deuia:q̃ elle 
axpudaria a haʒer derecho ⁊ jufticia. 42 la ra» 
30naflicómo aueys oydo por quefueraembia 
do aq̃l legadoa antiochafuepozquelos cicri- 


O A IA a MAC VA A AC ZA LA Cd SU TA AU Ed 43 630 2 a 1 = 
* 4419 


| $0. 
rigos dela villa hizieran entẽder al padꝛe ſan/ 
toque el patriarca haʒia mala vida 7loqueno 
deuia:⁊ poꝛeſto venia aquellegapo a antiocha 
mas poꝛ q̃ entendays mejor elbechocomofue 
queremos lodeʒir. : 
€ £a.cdrvii. poz qual razon felenanto la Def 
aucnencia entre el patriarca ⁊ ſus canonigos. 
Erdad fue q̃ quãdo el puncipe re/ 
ANN le montefucprimero a Antiocha an 
* NY te q̃ tomaſſe ſu muger por acabar 
J cjoꝛpoꝛlo q̃ venicrahiʒo omena 
jcalpatriarca roal:⁊ pꝛometiole q̃de aq̃l dia en 
adelãte nũca leriacórraclenbecbomen dicho 
niencófejo poꝛq̃ pudieſſe perder la vidanimiẽ/ 
bꝛoningũo ni honrra ni ſer pacto: mas poco le 
duro aq̃l omenaje:qͥluego q̃ ouo ſu muger ⁊ to 
dala tierra añu mandar:alo dl apudo mucho el 
pfiarca fue luego cõtrael:⁊ cõſejo ⁊ axudo alos 
clerigos dela pgleſia q̃ eran ſus cõtrarios:⁊ le 
q̃riãmal:⁊ q̃ndo ellos vicrõ q̃ auiã tan buẽ ayu 
dacomo raelprincipefucró mas alegres:⁊ eſ 
forarófemasoctomar cõtiẽda cõtra ſu perla/ 
do.Eel vnode aq̃llos cõtrarios era Lambert 
vnarcedianodela ygleſia q̃ era bienletrado ⁊ð 
buena vida:mas poco ſabia delmũdo.⁊ elotro 
craarnolá fuecauallero natural ve Calabꝛia: 
⁊eraletrado:⁊ de altolinaje:⁊ ſabido encoſas 
delmundo:⁊ aqͥſtos dos apellarõ a romacon 
tra elpfiarca ⁊ fuerõſe.elpᷣncipecoſtriñiotãto 
alpfiarca q̃ ouo dep: empos de ellos:mas aál 
Arnol paño ante la mar:⁊ apoꝛto en cecilia:⁊le 
uoconigo deſus amigos ⁊ deſus parientes:q̃ 
elera naturalde calabꝛia ⁊ hijo valgo ⁊ deſpueſ 
ſucclarcobiſpo de ſuſent q̃ le dio muy gran di/ 
nero poꝛq̃ el era ſu pariẽte muy cercano ⁊ fue ſe 
luegoparaelduq̃ rogelde pulla q̃ conocia bien 
ad ⁊ aſulinage:⁊ hablo cõcl eneſtamanera:ſe/ 
ſioꝛ vos ſoys muy alto pꝛincipe ⁊ de grande po 
der:peroſabida coſa es q̃ vos haʒen ſin razon 
delacibdaode antiochaq̃ deuia ſer vueſtra po? 
derecho ⁊ poꝛraʒon de vr̃os herederos ⁊ cihõ 
bꝛedelmũdoq̃ mas fue contra vos ⁊ mas vos 
eſtoꝛuo ⁊ q̃ mas vos eſtoꝛuauade coꝛacõ verna 
aquiagoza ⁊notardara mucho:⁊ aq̃les el pa, 






triarca de Antiocha que va ala coꝛte de Roma 


⁊ arribara en algũode vueſtros puertos ⁊ poꝛ 
aquello ſera bien q̃ puñcdes como lobapaps, 


poꝛqueaſſi como vos ayudoa perder vueſtra 
heredad ⁊ lahiʒo hauer a vn bhombꝛe eftraño: 
aſſila podꝛedes cobrar por elſi le pudierdes co 
gerenmano t le guardedesbicn. E q̃ndoeldu 
q̃ oro eſto touo q̃cra verdad:⁊ embio atodas 
partes alos puertos delamarcomo aquelquc 
no era percʒoſo de buſcar ſu pꝛouecho:⁊ man/ 
doque luegoque el patriarca llegaſſe que fueſſe 
tomado⁊ que gelo embiaſſen pꝛeſo a cecilia. 


vF⸗ 


CCapi.cclxix.como pꝛẽdierõlos hõbꝛes dl 


duq̃ Rogel de pulla alpr̃iarca de antiocha en 
penvoalacorcocroma. o 
5 9 taroomudogel patriarca no 
HIZA ſeguardãdode aq̃llo que arribo al 
Y NOA prerrooeblanvie:elosvelouque 
0 eftanáprcitos q apercebivosto, 
marõleluego ⁊ toda ſu cõpañia embiaron los 
vnos avn cabo ⁊los otros a otro ⁊ quitarõles 
ſuhauer ⁊ ſus cauallos ⁊ todoſurepueſto ꝛme 
tieronle en hierros ⁊ dierõle aq̃l Zirnolále lez 
uaſſe alduque.E quando elfue apoderado del 
fiʒole muchas villanias ⁊ muchos peſares poꝛ 
ſe vengar deq̃nto mal lehauia hecho:⁊ tãto an 
duuo q̃llego alduque. Eclpr̃iarca como era 
hombꝛe entẽdido ⁊ bien raʒonado ⁊ apueſto ⁊ 
de buen donayꝛc diro q̃ queriabablarenfecre» 
to cõel duque ⁊tiraron ſe todos afuera tanto 
lebablo ⁊ le dixo ⁊le promerioquele feguro q̃ 
toꝛnaria aelquando venieſſe de roma ⁊ fiʒo ſus 
conuẽciones ⁊ cõciertos cõeltales ve q̃ ſc pago 
elduq̃ demanera queno tardo mucho que na 
lefolraron:7cob20 toda fucompañia ⁊ todas 
ſus coſas:⁊ deſpues fue ſe para roma:⁊luego 
alcomiencono fue bien reccbido nile moſtra/ 
ronbuentalante:⁊ mandoel papaqueno vinie 
ſſe ante el:poꝛque lehiʒieronentender q̃ el paz 
triarcanole queria obedeſcer:⁊ deʒia quela fi.. 
Have Antiochaeratan altacomola de Roma 
omas:⁊ poꝛaqueſto el papa tenia lopoꝛrcbel/ 
de ⁊ poꝛcõtumas. RIA SAS 
C Ca.cclxx.vðᷣcomotoꝛno el priarca dla cos 
te deromapara antiocha. — 
Etalmaneraceſtaua clpr̃iarca q̊to 
dala coꝛie ð roma eracõtracl:⁊le 
buſcauã achaq̃ poꝛ le eſtoꝛuar ⁊ fuf 
á5 cótrarios auiala graðtodos ⁊cõ 
fejanálos ⁊ arudauã los mupoe grado poꝛq̃te 








ni3mor granſoſpecha end pñiarcapozque era 
hõbꝛe entendido 1 ſabido:⁊ rico algunas pe, 
sesviricrad qͥ ſan pedꝛoſuera aſſentadoaſſico 
moperlado ⁊ cabeca dela ſantaygleſiaen antio 
cha ante que enroma:⁊ poꝛ aquello ¿cra dere, 


cho q̃la ygleſia qͥ antefuera naſcida enla rpᷣian/ 


dad fueſſe mas alta ⁊ mas hõꝛrada q̃ aqͥlla qͥna 
ſcieradeſpues:⁊ poꝛ eſtoſue vna pieca cl patri/ 
arcacſquiuado 7 arredꝛado ðl papa ⁊ ðlos car 
denales. Mas deſpues q̃embioſus mẽſajcroſ 
Gbisierontantopozel cóc papa ⁊ conlos car, 
denales q̃ acabarõ dellos q̃ venieſſe alacorre ⁊ 
ouo ap grãde genteq̃ndo entro enlacoꝛte rece/ 


bicró le muyhonrradamente como aalta ꝑſo/ 


na. £ quando el ouo poder de venir antel pa/ 
pa viſitolo amenudo ⁊ aloscardenales otroſi: 
⁊ vn dia quãdo el papa ⁊ loscardenales eſtauã 
enel palacio encõſiſtoꝛio fs aduerſarios venie 
ronantecl: zojeronleandiencia 7 bablarócó, 
traclmupafperamérezacufaron lo ve muchas 
-malas obras. £ el patriarcanegotodo quáto 
direron contrael.E lacoꝛte ⁊los jueʒes entren 
dio mur bien q̃ aquellas coſas no podꝛian fer 
pꝛouadas luegoen aquellugar.Epoꝛaquello 
dirxeron a amas las partes qͥ ſc fueſſen ⁊ q̃ dera 
ſſen la coſa aſſicomoeſtaua haſta q̃el papaem/ 
biaſſe vn legado alacoꝛteð antiocha que vieſſe 
elpleyto ⁊ reſcebieſſelas pꝛueuas q̃ eran mene/ 
ſter ⁊hiʒieſſe derechoa cada vno fegun queme 
recieſſe: ⁊ ſalicron delpalacio ⁊ dixieron al pa, 
triarca que hiʒiera gran ſin raʒon ala ygleſio de 
roma ðlpalio queromaradefobreelalraroela 
esleſia de ſan pedꝛo deantiocha: 7 por aquello 
ouolodederar ⁊ toꝛno gelo alos cardenales ⁊ 
bisicron le leuar otro delpapa q̃le dio el prior 
delos diaconos. E defpuesábolgo enroma 
quãto entẽdio q̃le era meneſter:deſpidio ſe el 
pa ⁊ delos cardenales ⁊ fuc ſe cõamoꝛðllos 
aluo el pleyto q̃tenia comencado:⁊toꝛno fea 
cecilia fue ſe para elduque Rogel:elquallere 
cibio honrradamẽte bablaron gran pieca en 
fecretodemanera quefueron pc 
queviolefus pꝛeſentes ⁊ hiʒo aparejar fus ga» 
leas tantas quáras elquifoleuar configo para 
ſi ⁊ para ſugente:⁊ diſpidioſedelduque ⁊ fue fe 
apocodetiempoalafoʒ delrio del fer. Alli en, 
troenta mar que llaman cl puerro oefan-Sime 


> 


O 


oncerca de Zintiocba a dieʒ millas:⁊luegoque 


entro enla tierra que llaman Celeſuria embro 
ala ciboad oe Antiocha aſu clerezia ⁊ al pue, 
bloquelefaliciena refcebir conpꝛoceſſion bié 


- fueraoela villa:poꝛque aſſieralacoſtumbꝛe de 


reſccbir ſu perladoquando vienede Roma:⁊ 
ellos como ſabian bien que el pꝛincipele deta, 
maua no leſalierona reſcebirnile obedecieron 
antele defcndieron queno entraſſe enla cibdad 
Ecelpatriarcaentendiola malicia deſuclercʒia 
que noſe hauian conel como deuian:⁊ ouomie 
dodela faña del pꝛincipe ⁊ poraquellofucte pa 
ra vn lugar cercadenocquellamanta montaña 
negra:do hauia muchas abavias ⁊hermitas: 
⁊moꝛo en aquel lugar porfaberfi amanſaria el 
pꝛincipe ſu coꝛagõ dela ſaña quelerenia. zorro 
fipoz ſaber fifiscleresia le qria obedeſcer:mas 
elpꝛincipe fuc contra elmas deſcubiertamente 
que no ſolia eneſtoꝛuarle quantopodia. Poꝛ 
que Arnol el canonigo de Antiocha le hauia 
embiadocartas dc Cccilia que ſe guardaſſe del 
patriarca ⁊ que ſupieſſe poꝛciertoque hauiahe 
chojuntar hermandadconelduque Rogel ve 
Pulla que lehariapꝛincipe de antiocha:⁊ que 
ſupieſſe que por aquellole hauia dado grande 
riqueza ⁊ toꝛnara a elquando viniera deroma: 
le diera ſus galeas quantas elquiſopara pa, 
ſſar con ſugente. E el principe crepo lo bien q̃ 
letenia poꝛamigo. Mas entretanto que ei pa 
triarca moꝛaua enla montañanegra elcondejo 
celin oc Roax e niño embiole ſus cartas má 


leembiaua a rogar quevenicfe feguramentea 


futicrracontoda fa compaña po: quee bania 
ganavelebaserbonrra muy de grado:⁊ aque 
ftolcembio adeʒir:elcondepoꝛque queria mal 
al pꝛincipe de antiocha:⁊ aun ſin eſto era el ami 
go del patriarca los perlados deſutierra obe 


deſcieronle como a padꝛe ⁊ aſeũoꝛmayoꝛmen- 


teel arcobiſpo de Roax ⁊ fue reſcebidocõ grã 
dealegria.Eel conde mantouole biento que 
le pꝛometiera ⁊ plugo lemucho conel:⁊ dio le 
ſus pꝛeſentes. Enotardo mucho deſpnes que 
algunos amigos del patriarcahablaron conei 
pꝛincipe demanera que amanſaron ſuſaña quã 
toalparecer mas no de coꝛagõ. Pero dirierõ 
q̃ tomara poꝛcllogrã dinero ⁊ ſeruicio.⁊ cſtõce 
embiole ſus cartas bien ditadas de hermoſas 





| SO 
palabras ¿venicflealarierradantiocba. E Gu 
doel patriarca opo aq̃llo ouogran plazer poz 


vꝛala tierra:⁊fueſſe luego rlenocófigolos obif 


pos vel derredoꝛ dela tierra aqͥllos enq̃ ſe ſia/ 


ua:⁊ luego q̃ fuecerca ðla villa ſalieron lea rece 


bir cõ pꝛoceſion. £ d principe ⁊ los ricos hõ/ 
bres ⁊ los caualleros ⁊los burgeſes recchierõ 
le muy honrradamẽte ⁊ cõgrande alegria ⁊ me 
tieronlo dentro ⁊fuerõconelhaſta la grãvgle/ 
ſia ⁊ de ay fueſe paraſu palacio. 
CCa.cclxxj.del cõcilio general detodos los 
ꝑlados q̃ hiʒo ayunaren antiocha ellegavod 
veniera de roma ſobꝛel pleyto vel patriarca de 
antiocha ⁊ ſuclercʒia:⁊ q̊ꝑlados fuerõ alli. 
8ſicomo autys ordo tomo dela 
JE) coróromaelpfiarca ð antiocha 
AN] Masnotaroo mucho deſpues q̃ vi 





ꝑdidoſu calongiaſalio ſe luego delatierra t fue 


ſc paralacoꝝeð roma.E hablo cõelpadꝛeſan 


to ⁊conlos cardenales rogandoles q̃ embia/ 
ſſen atierra de ſuria ſobꝛe aquelpleytoꝛniſmoa 
aq̃ legado q̃ oyſtes que diʒiã Aimeriq̃ era obiſ 


po de Oſtia.Eluego Gdfucentarierra ⁊ ono 
acabadoſuromeria en hieruſalẽ apunto vncó, 
cilio general detodos los ꝑlados ðla tierraen 
lacibdadde Antiocha el dia de ſanandꝛes:⁊el 
fue ſe luego ꝑa allalomas ayna q̃ pudo. Elcõ 
cilio fueaxũtado mup grãde en antiocha ⁊ dela 
tierra de hieruſalẽ fue ayelpatriarca Guillen ⁊ 


guarin el arcobiſpode cclarea.⁊ anſer elobiſ 
po debellem̃:⁊ fucheres el arcgobiſpo ð ſur que 
eramux lealala ygleſia derom̃a:en aq̃lhauia el 


legado mupgráoe ſiuʒa q̊ hauriaconel cóRjO € 
ayudaq̃ cra hobꝛe ſabio ⁊ de gran coꝛagõ ⁊ fuer 
rõconel dos ſus obiſpos don Bernaĩde ſacta 
¿001 Baldouinde barut:⁊ ðla ꝓuincia de an 
tiochafuerõtodos los ꝑlados poꝛq̃ eran mas 
cerca:mas no erãtodosde vnacuerdo poꝛq̃ 
eſteuãel arcobiſpo ðtarſia.⁊ gilardo obiſpo ð 
liſcha:⁊ Cigoobiſpode gibeleſtauã dela parte 
ðlos canonigos cõtra el parriarca. E franco 
de geraple:⁊ Siralvooecorintio: 7-Selesde 


las palmas q̃ eranarcobiſpos tenianconelpa/ 
triarca ⁊ayudauanlecon buenafe. E quando 


los perlados fuerõ ayũtados todos enla vgle/ 
ſia deſan pedꝛo deantiocha ellegadoabꝛio las 
cartas q̃traya deromapoꝛ moſtrar el poder q̃ 


el papale auia dado: zluegolos cõtrarios del 


patriarca pꝛeſentaronſe Arnol el que no pudo 
hauer paʒ conel. E el arcediano con quien fe 
guiniera falſamente:que el le hauia toꝛnado fa 
calongia:mas poꝛaquello no ceſſo que no fue/ 
fiecontrael: facufolemupficramérez muchas 
otras gentes fucroncontrael de queelno ſe ca/ 


taua. Mas aqueſtos dos hauian eſcripto las 
-malfe obꝛas que querian pꝛouar contra el pa, 


triarca:de comofuera electoſin derccho:⁊ de 
como era hombꝛe de mala vida:⁊ como hauia 
dadopoꝛ fimonialas rentas dela ygleſia a vir 


les perfonas. E fino puvieflen provar aque, 
llo que diʒiancontra elque ſe querianpararala -. 


pena.E clpatriarcano eraay:mas embiaron 
Inego porel. Eel dixoque no vernia:⁊ aquel 


- «primervianobisicronmas. £ clfegundoaró 


«taronferovoslos perlados ſuſodichos:⁊em 
biaron por el patriarca: mas no quifo venir. 
Ecataron ⁊ vieron encomocftana Selesd 


Libo ' 
arcobiſpo delas palmasafícprado entre ellos 
mas noera veftido aſi comoloſ orros plavof 
⁊pꝛegũto le ellegado por ¿no eftanaafíi veſti/ 
docomo los otros ꝑlados:⁊ poꝛq̃lraʒon ſete 
nia conel patriarca. Eclreſpondio que cono 
ſcia que hiʒiera mal poꝛqͥ fuera contra fis padꝛe 


ſpiritual.E ellegado dirole queſe ſalieſſc fuera 


pues quetenia vadoꝛ:q̃ no deuia eſtar entre los 
otros:⁊ hablarõluegocõtra dargobifpolos 
q̃ nole queriã bien:⁊ tanto leuarõ ci hecho ave 
late q̃ cllegado le ouo de deponer del oſicio poꝛ 
q̃en aq̃lla ſaʒõ ningũo oſauaraʒonar poꝛelpa/ 
triarca por micdo delpꝛincipe:⁊ ellegado ha/ 
ʒiade grado ſu voluntad delpꝛincipe detemoꝛ. 
E vncaualiero q̃ guardaua el alcacar de antio 
cha q̃ deʒian Pedꝛoel armenio q̃ era hombꝛe 
de poco ſcſo acucianaalpncipequapro podiað 
encenoerlafañacontrael patriarca:⁊ aqlloha 
zʒia elpoꝛmalicia:poꝛque penſaua q̃ el patriar 
ca fueſſe depueſto queferia patriarca vnſu fo, 
"bumoconelapuda del principe. £ adi lu ſobꝛi/ 
nohauia nõbꝛe almeric:⁊ hauiale hecho el pa, 
triarca dean dela ygleſia.Equãdo Seleselar 
gobiſpo ſupo quele auian depueſto aderecode 
ꝑpꝑaſu arcobiſpado que lehauian qͥtado:⁊ q̃n 
dollego al caſtillo de hareq̃ enfermo ⁊ murio 
altercer dia del concilio. 
CCapi.cdxxij.como depuſo el legado alpa 
triarca de antiocha ⁊ le mãdo meicren fierros. 
tercer dia del concilio el legado 
⁊ todos los perlados embiaron 






direrõ q̃auiamiedo del pꝛincipe:pero Ha ver 
dad eftana pozque entendia q̃todo el concilio 
<racontracl. Lo vnopoꝛ amoꝛdellegado tlo 
otropoꝛ amoꝛ del principes pozrovaseftasco 
fas eſtaua el parriarca en fispalacio ⁊ tenia grã 
genre conligo dehõbꝛes hõꝛrados vel pueblo 
q̊erãdeſu vãdo:⁊ fino fuefleporlovel pꝛincipe 
ouieraſacadoal legado eſſaoꝛa dela cibdad có 
grande deſonrra:⁊ atodos los obiſpos q̃eran 
cõtra el parriarca. Quãdo viocllegado q̃ elpa 
triarca no q̃ria venir ante el entẽdio que el pain 
cipelcayudaria enaq̃lhechoſueſſe para elpala 


mn. 
cio del patriarca t diola ſentẽcia:⁊ depuſo le:⁊ 
bisole tomar poꝛfuercala ſoꝛtija ⁊ lacruʒ q̃ha 
zia leuar ante i:⁊ mando elal pꝛincipe qucle ro 
maſſen t lemetieſſen en hierros en pꝛiſion:⁊ c 
pꝛincipe lohiʒode grado:⁊biʒolelcuarcõgrã 
deſonrracomoaladꝛõ afan-Simcóa vna pgle 
ſia que es cerca dela mar en vn otero mup alto: 
⁊hiʒo lemeter en vnacarcel:⁊ aquelroalclpa⸗ 
triarcaeramuy apueſtohõbꝛe:⁊ grãde de cuer 
po:thauislos ojos vnpoco viſcos:mas nole 
eſtauamal:era letrado comunalmẽte:mas fo, 
bꝛetodoerabienraʒonado:⁊ auia buenagra/ 
ciade deʒirpalabꝛas plaʒẽteras ⁊ era muyꝝ fran 
co:⁊ q̃tianlemuybienloscaualleros⁊ la gente 
menuda:mas muyligeroera de palabꝛa ⁊ note 
nia bienlo q̃ pꝛometia:⁊ el ſabia bien el engaño 
detodo el mundo ⁊ vſaua lo de grado:mas no 
bisocomo ſabioaſſicomo parecio deſpues q̃n 
do ſus contrarios ſe querian auenirconel tuo 
los qͥſo recebir en ſu gracia:⁊ aállo acaccio po? 
ſu oꝛgullo q̃ enelhauia aſſaʒ:q̃ el no pꝛeciaua ſe 
fojocorro hombꝛe ninguno ſino elſupo:deloq̃l 
el ſe arrepintio mucho deſpues quando nole 
apouecho. 
CCapi.cclxxiij.comoeſcapoðla pꝛiſõ el par 
triarca de Antiocha:⁊ ſe fue paraclpapa:⁊co/ 
bꝛo fu dignidad:⁊ murio enla carrera ala tor 
nada. 


———— — 





—— Sſieſtuuo grãdetiẽpo el parriar, 
Ne ca Roalde Antiochaenla pꝛiſion 
04 muplasrado: mas deipues eſcapo 
⁊ fueſe pararoma:⁊ conto alpapa 
zaloscaroenales fu malandanga ⁊ ouierõgrã 
depiedaddemanera dono ſu gra:⁊ otoꝛgole 
elpapa queletoꝛnaſſen fu patriarcaʒgo ⁊ diole 
fisbula para elpatriarca de hieruſalẽ que lehi/ 
ʒieſſe entregar delcontodos los menoſcabos 
q̃ hauia recebidos:⁊ quando ſetoꝛnaua dero/ 
maſueempocoñado ⁊ no ſupieronde q̃ donde 
murio perobien conocieron enſu muerte que 
fueraempocoñado. 
¶ Capit.cclxxiiij. como conſagro ellegado 
eltẽplo domini ⁊ eligieronpoꝛpatriarca cnan/ 
tiocha a almerique eldean. 
— Eſyues q̃el legadodepuſoal pa⸗ 
triarcaroalde antiocha aſſicomo 
haueys opdono eſtouo mucho en 
E antiocha ante ſctoꝛno para Bicru 
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Fo. — 
folani ⁊ eſtuno aphaſtala paſcua:⁊ por confejo 
Dlogorrosperlados ⁊ ð patriarca cõſagro el 
templo domini cõgrãdefieſta:⁊ fuerõ apĩos ri 
cosbóbics ðlatierrað ſuria:⁊ deſpues dla fie 
ſtaðla cõſagraciõðltẽplodñiel legado ⁊ elpa/ 
triarca ⁊ loſricoſhõbꝛeſargobpᷣos ⁊loſobpᷣoſ 
cotros perlados hiʒieroñ concilio enla ygle/ 
ſia de monte ſion:⁊ hiʒieronſus degredos que 
ksentenvieron queeran pꝛouechoſos parala 


criſtiandad:⁊ en aquel concilio fue yn armenio 


quehauia pover ⁊ ſeñoꝛio aſſi como parriarca 
ſobꝛetodos los perlados decapadocia ⁊ð me 
dia ⁊ de perſia ⁊ delas dos armenias ⁊ llama. 
uanle enſulenguajecatlico:⁊la gẽte queera en 
ſu juridiciõ deſacoꝛdauanſe en algunos articu 
los delafe:mas tantas razones ð eſcriturasle 
moſtraron que pꝛometio que deſoe alliadelãte 
quebariatenerenfurierrala ſc dejeſucriſtoaſſi 
como la ygleſia deromale demueſtra:⁊ no eſtu 
uo deſpues mucho aquel legado en hieruſalem 
Ante ſe fue para acre ⁊ entro ſobꝛe mar ⁊ toꝛno 
fepararoma.£ laclercʒia de antiocha apunta 
ronſe para elegir patriarca ⁊ aquellos que ha/ 
uianbuſcado el mal ocroal elegeronel dean de 
la ygleſia q̃ deʒian almeric natural de lemoſinð 
quien ya opſtes:⁊ era poco letrado ⁊ de mala vi 
da tbisicraleocanciparriarcaroalpo? quepé 


favaballar enel amoꝛ ⁊ lealtad donde ſue enga 


fiado que luego que fue dcan biso bermandao 
conſuscontrarios:⁊ de alli adelante buſco quã 
tomal pudo ⁊ ſus compañeros cligicronie poz 


- fuergavel principepozgranvíneroque ouicra 


vel 7 peozo clarmeniooccupo linajeel era an, 


duuo ⁊ oꝛdeno aquellaciccion muy fallamente - 


pozvíneros Tpozfuerga.  * 
CUL apirulo.colrev.como vino el emperadoꝛ 
juan de coſtantinopla alcondadode roax. 





pede antiocha ⁊ los ricos hobꝛes 
al emperadoꝛde coſtantinopla ſus 
menſageros que vinieſſen complir 
la ponura quehauian pueſto conel. Mas no 


tardo quatro años deſpues que fue en ſutierra 


que ayunto grantheſoꝛo ⁊ granhueſte para pr 
alatierrað antiocha ⁊ paſſo elbꝛaco oe fan jo? 
ge quees elmejoꝛde aſia ⁊ de europa ⁊ llego a 
vna cibdad quellaman auila que es enla tierra 
de panfilia:⁊ el holgandoen eſta cibdad adole 


Vchas veʒes embiaron clpꝛinci/ 


"LXXXI 
cieron dos fusbijosalirisel primero herede/ 
ro ⁊ andꝛone elſegundo ⁊ murierõ amos en vn 
dia:⁊ elemperadoꝛ ouo granpeſar de aquella 
deſauentura que le vino:mas como era hõbꝛe 
ſabio conoꝛtoſe poz quefabía quetodos hauia 


mos demoꝛir:⁊ eſtonce llamo altercerohijo q̃ 
llamanyſuac ⁊ mandolequeſe toꝛnaſe para co/ 


ſtantinopla ⁊ leuaſſe conũgoa ſushermanos q̃ 
eran yaembalſamados ⁊ quelos hiʒieſſe ente, 
rar honrradamente en tales monumentos co 
mo pertenecen a hijos deemperadoꝛ:⁊ quedo 
con elemperadoꝛelmenoꝛhijo q hauia manu, 


eltluegoelemperadoꝛ metioſe al camino que 
bauiacomencado 7pafola rierra que llaman 


yſura ⁊ entro encecilia zocípues enel condado 
deroar con toda ſu gentet ſincoſus tiendas de 
Táscel caſtillo ve guibeſel adeſoꝛa que es lugar 
abaſtado detodo biena veynte ⁊ quatro millaf 
vel grande rio eufrates:⁊ luego que el empera/ 
dorllego apembio porel condejocelin deroar 
7⁊dixole que queria que le dieſſe rehenes ⁊ el fue 
detalmanera deſmayado po: q̃ vio q̃ el empe/ 
radoꝛ era entrado en ſutierra contan granpo/ 
der que no oſo contra deʒir a lo quele manda/ 
ua:⁊ embiole poꝛrehenes vna ſu hija q̃llaman 
píabel:z elemperadoꝛ tomolapoꝛ que queria 
fer feguro del condado que fueſſe aſu mandar 
⁊ deſpues fueſſe con fo bueltepara anriocha: 
caualgotanapꝛieſſaque a penaspodianlos de 
la tierra ſaber nucuas oe fu venida ⁊ llego a yn 
caſtillo quellaman gaſton⁊ ſinco ay ſus tiẽdas 
a veynte dias deſctiembꝛe:⁊ embio ſus menſa/ 
jeros alpꝛincipe 7 mandole que aſſi comopuſie 
radelacibdad de antiocha ⁊ del alcacarque ge 
la entregaſſe ⁊ todas las otras forralezasená 
metieſſe a ſi ⁊ aſu gente ⁊ ſutheſoꝛoque mas cõ 
ueniente coſa era de mouer ſu gente de aquel lu 
gar paraconquerir las cibdades quele pꝛome 
tieraque ð otro lugar ⁊ que el venia aparejado 
paracomplirlcrodoloquele promeriera 2 de 
mas quelcoaria grãde riqueza 7 dinero fi po? 
elno quedafie: eftócefued pꝛincipe remontcen 
granaflicion porquemuchas vezes bania em. 
biavofus'menfageros ⁊ ſus cartas en quele ro 
gana ⁊lepedia poꝛmerced que vinieſſe ala tie/ 
rraacomplirle fir poſturapoꝛque cl eſtaua apa 
rejadopara le complirla ſuya ⁊ poꝛende quan 
do vio dd 


i o Libꝛo 

te entẽdio bien q̃noeracoſa ſegura q̃le hiʒieſſe 
enfañar:7 por aqͥllo eramuy ðſmayado: eftóce 
ẽbio poꝛlos hõbꝛes entẽdidos dðlacibdad ⁊ de 


latierra en derredoꝛ ⁊ pidioles conſcjo ⁊ fabla 


ronentrefiszalafinno rouicró po: bien nipoz 
cofafeguraoeoarlacibogo ran fuerte ⁊ ran bie 
abaſtecida al emperadoꝛpoꝛq̃ ellos vepan que 
quãdoſctoꝛnaſc ꝑa grecia q̃dexaria aguardar 
a Antiocha alos griegos que ſon gente flaca ⁊ 
pocos vſados de armas:⁊ poꝛ aqͥllo qut la to, 
marian los turcos como fiʒieron otra vcʒ don 
de ſeria grande daño ðlacriſtiandad: 7 de otra 
parte ſabiã q̊̃elpꝛincipehauia ꝓmetidode dar 
la villa pozlcalrao ⁊ poꝛjura ⁊ ðſpues le embia 
ramucbas veses adesir q̃ venieſſe ala villa aſſi 
comoa ſuya.E enftonce penſarõcomo podꝛiã 
eſcuſarſe ⁊ deſculparſe al pꝛincipe:⁊ tomaron 
méfajeros muy ſabios ⁊ entẽdidos ⁊ embiarõ 
los alemperadoꝛ de parte del comũdetoda la 
tierra ⁊ fuerona el ⁊ dixierõle.Scñoꝛlos cana 
lleros ⁊ los otros hoͤbꝛes bucnos deſtatierra 
nos embiarona vos q̃ vos diʒen ⁊ deſicndẽ de 
parte de ſan Pedꝛo qͥ es ſuſcũoꝛ ⁊ patron:⁊ de 
parte delpatriarca ⁊ ðlos otros todos qͥ no en 
treys en antiocha:⁊ quela poſtura queelpꝛin/ 
cipefiʒo de dar vos la villa ⁊ el alcagar no fue fe 
cha poꝛellos ni avn agoꝛa noſe acuerdãencello 
⁊ vos que ſoys tan diſcreto ſabeys ⁊ entẽdeys 
que aquello que el pꝛincipe vos pꝛometio nolo 
puede dar poꝛ derecho poꝛq̃ elſeñoꝛio del prin 
cipado de antiocha no viene del:mas delo mu 
gerpoꝛheredad:⁊ poꝛaq̃llo vos diʒenloshõ/ 
bꝛes buenos q̃ el pꝛincipe nopuede faʒer otro 
ſeñoꝛ enla tierra ſin conſentimiẽto delos ricos 
bób:cs. E (el pricipe quiſierc poꝛfiar en aque/ 
llo q ha comencado quelc echaran dela tierra 
conſumuger como aqucllos quelo hanbiẽ me 
reſcido:t poꝛq̃ ellos han vendidola honrra ⁊ 
los onicnajes delos hõbꝛes buenos ðlatierra 
finfazcr gelofaber: ⁊ poꝛende que harian otro 
ſeñoꝛ que los deſienda ⁊ los empare biẽ de grie 
qe. demoꝛos.Quando lo opo elemꝑadoꝛ 

etã ay2a00 que no era ſino maranilla q bien 
emẽdio los coꝛacones delos hombꝛes dela tic 
rra ⁊ con grande deſpecho ſiʒo toꝛnar ſuhueſte 
para ceciiia poꝛ el ynuierno q̃ venia cerca:poꝛq 
ẽla tierra Gesbasiala mariſma faʒe tiẽpo mas 
tẽplado ⁊ hay mas abaſto de paſtos Gen otro 


III 
—— quariáteneraltidl ynuicrno. 


Capitulo.cclxxvj.Como embio adcʒu cl 


cnperadoꝛde coſiantinopla al rey de hicruſalẽ 


que queriayꝛ en romeria alos ſantos lugares 
oebierufalem: ⁊ dela reſpueſta q̃embio el rep 
Folques. 

KRãdepeſar amarauilla ouo el em 
peradoꝛpoꝛque los hombres bue 
nos tel pꝛincipelc dcfendierõ que 
noentrafícenta villa ve antiocha: 

mas no quiío moftrarlo pozque el penfaria ⁊ 
aotrecaria que luegoque vinieſſe cl riépo bue, 
no delverano de cercar a antiochacon ſu gente 
⁊ faʒer lequanto mal pudieſſe. E poꝛen cobꝛir 
masfucozasonembioadezircófusmefajeros 
alrepfolquesoebierufalem querenia en volun 
taddeyꝛa vilicarlosfanroslugaresoebieruía 
lem 2 ſiquiſieſſe guerrear alos enemigos dela 
fequele aguoaria ⁊ quele embiaſſe a deʒir ſuvo 
luntad.Ecel rey conſejoſc con ſusricos hõbꝛes 
⁊ embiole reſpueſta conel obiſpo de belem ⁊ có 
jufreel abad deltemplo domini ⁊con raored 
caſtillero oc hieruſalem:los quales le dixieron 
aſſi deſu parte quele embiaua el reymucho a la 
ludar como a ſeñoꝛ ⁊ amigo ⁊ que le agradecia 
mucbodbuencoraconquebaviaen baʒer aq̃⸗ 
llaromeria:⁊ de empecer alos enemigos dela 
fezquebavianmopgranvolíradoe le ver ⁊ de 


lchonrrar enſutierra ſegun el pequeño poder 


lhauia:mas que el reyno cramup eſtrecho 

uelos turcos teniã ſus foꝛtaleʒas muꝝcerca 
⁊ nohauian abaſto oe viandas:⁊ poꝛeſto que 
ſetemia que ſi vinieſſe contan grandepoderde 
gentecomotrayaconſigonoie abaſtaria la vi/ 
anda ⁊haueriades granmengua para los hõ/ 
bies — beſtias:mas ſi fueſſe ſu plaʒer q̃ 
quiſieſſe yꝛ con dieʒ milhombꝛes a cauallo que 
le verniaa reſcebir la gente delatierramuy hon 
rradamente  mererlopanenta villa ⁊ moſtrar 
lc pantos lugares ſantos q̃el deſſeaua mucho 
vercomoelmasalro ſeñoꝛ que fueſſe enel mun 
do.Equandocl emperadoꝛopo eſto que dcʒiã 
los menfajeros vio queno era ſuhonrra delle 


uartanpoca gente conſigo comoledeʒian que 


elhauiaſieinpꝛe poꝛcoſtumbꝛe q̃ndo yua fuera 
de ſu imperio qͥtoda laticrra cobꝛia dela gente 
que yuaconel.E po: aquello tiroſe dela rome/ 
ria ⁊ honrro mucbolos menſageros delrcey:ꝛ 


IE 


7 


fo. 
edioles nmpgrandesvones: rparticrontedl 
4dampadoreftonotodo dl 


granocentanerraduriaocá ſiẽpꝛe hablaſſen. 
CCapitulo.cclxxvij.delcaſtillo qͥ hiʒo paga 
no ſeñoꝛdelatierra de allende el flumen oꝛdan 
enla ſegunda Arauia. 


nHyueiãtovnaltohombꝛe q̃ hauia 


nombre pagano quepꝛimeramẽte 
fue copero delrey debieruſalẽ del⸗ 
pues que viera la tierra de allende 
e flumen jozvan quando Romante del puy⁊ 
Raoiſu fijo la perdieron porfa culpahiʒo vn 
caftillo enlaſegunda Arauia:⁊ puſole nombꝛe 
d Oꝛat q̃ era muyꝝ ſuerte caſtillo ⁊ bien cercado 
ocbuenosmuros:tefacercad vna cibdadan 
tigua que fuellamada Raba doeſtauacercado 
Jacob quãdo dauidle embioa desir q metieſſe 
IDiia enel mas peligroſolugrar dela batalla 
poꝛq̃ murieſſe⁊ q̊ pudicſſe elhauer ſumuger q̃ 
maua mucho:⁊ deſpuesfuellamadaaqͥllac 
dadla piedra del deſierto. 
CCa.cclxxviij. Lomo murio el emperadoꝛ 
Iuandecoſtantinopla de vnaſacta arboladaq̃ 
ĩeentro poꝛla mano. 
Otardo muchoq̃ el emꝑpadoꝛ vio 





liauan avnverua aſſaʒ paralos ca, 
dluallos:pozenoe no quiſo mouer ſu 





— 


hueſtetan apna. Mas el emꝑadoꝛcomoama/ 
na ⁊ ſepagaua mas ſobꝛe todas las otraſcoſas 
decagasacaccio aſſiq̃ fue acagacõ pocacöpañia 
⁊ dalgofefobrclas eſtriberaĩ erenia vn arcoen 
lamaũo ⁊ vnaſacta arbolada. Los cagadoꝛes 
vicronvnamatado hauia muchas beftias de 

a — las a coꝛrer:⁊ poꝛdo eſtauacl 
emꝑadoꝛſalio vn puerco montes muꝝ grande 
rpaſſo pozanteel ⁊ quandolo vio ouotã gran 
plazPocleferiráfredodarco baftad fierro 
Jlafacra ⁊ alðſarmar entro lela ſacta pozla ma 
no:zlafactacomoera enerbolada comengole 
luegoafubirlaponcoña 7 el venino la perua 
por braco arribaoemanera ¿Iefincbolucgo 
E quando el emꝑadoꝛ fe fintio tan maltrecho 
parriofe el montemupapricfía ⁊ toꝛnoſe para 
fsrienvas 7 embioluego pozfus macftros Y 


moftroleslaferivasz alos buſcarõtriaca ⁊ to/ 


ynuierno enderre⸗ 
doꝛdelacibdadde Tarſia poꝛq querialuegoq̃ 
venieſſe eltiẽpo del verano ſaʒer algunfechotã 


Voz 
—E 


ldlriépo manto ⁊ ſabꝛoſo:mas noſa 
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dad lasotrascofasá penfaná Gleapronedha: 


risnaaálvenino e fisicronlealas oe macftrias 
mastodo no valionada. E el veninoera ſobi/ 
vopo?el braco ⁊ eſtendio po: todo el cuerpo ⁊ 

nafemucbo. 12 los maeſtros ouieron ſu 


cófeyofobacello ⁊ dcʒian q̃toda la fuerca el ve 


nino mouia delamano:⁊ acoꝛdaron ¿le cota, 
ſſen la mano ante querovoslos otroſmiẽbꝛos 
ſueſſencoꝛrompidos poꝛq̃ de otra manera no 
podꝛia eſcapar. E quivoelempavozopocfto, 
diroles quepafentia lafisergavel toxico enlas 
entrañas q̃ ſofriamuy grantrabajo ⁊ doloꝛ⁊ q̃ 
no queriaconſentir qͥ letajaſſen la mano qͥmuy 
grande verguẽca feria que elemꝑadoꝛde coſtã 
rinopla ouieſſe polvo vnamano. £lucgo q̃lo 
ſupicronpoꝛla hueſte q̃ſu ſcũoꝛ moꝛia aſſi fizic 
ronmurgranllanto pequeños ⁊ grandes. 

¶ Copitulo.cdxxix.como fiʒo elemperadoꝛ 
occoftantinoplareicebír po: emperadoza ma 
nuel ſufijo meno? . — 
sa Ad finoeíus vías quiſo moſtrar 
el emperadoꝛ ſu ſeſo ⁊ fu entender: 
afficomofisieracnlavida. E bien 
entendio que ðla muerte nopodia 







- dicapar porendeſʒo venir ante ſilosð iu lina 


gequecftanan ay t todos los hõbꝛes buenos 
dela bueftezpiviolescófejocomo ſaria delim/ 
perio q̃le conueniadexar poꝛla volũtad denrt̃o 
ſeñoꝛ:⁊ dixoles aſi.Señoꝛesverdades quero 
cmbiemifijo mayoꝛ que era heredero conlos 


otros a Loftanrinopla po: los fazer enterrar 


bonrradamentequeleperrencícia: zocuiaba, 
verclimperio porGes mayo: dedias:de otra 
parte eſta aqui vno comigo ¿es menor ⁊ pare/ 


cemequeſerahõbꝛebueno ⁊ ſabio ⁊ entendido 


edegrancoꝛacon:mas deʒir vos he vn grápe 
ligro que vco aqui. £Duádopo fuere muerto ſi 


ys deſaʒer emperadoꝛfaſta q̃llegueys a 
——— ——— quien vos toꝛne a 
pueſtras tierras ſin grãpeligropoꝛq̃ voſotros 


nofopsde vna volũtadtodos:⁊ſoys grandes 


hombꝛes altos ⁊ poderoſos ⁊ haureys de obc 
deſcer el vno alotro:⁊ leuantar ſe ha entre vos 
vnðſacuerdoð otrocabonr̃os enemigos que 
ſonaderredoꝛdenos detodas ꝑtes eneſtas tic 
rras.Equãdo ſupierẽ que ſoxs cõtrarios los 
pnos ðlos orros ⁊ deſacoꝛdados vernã luego 
ſobꝛe voſotros:⁊ ſivos viencalguna vere 
| £L ú 


J 


Libro 
rajamas d imperio vegreciatomara en talpo 
der como agoracíta. Eentrelos otros ricos 


bꝛes:⁊ la otra gente ſe acozoaró que elpoſtrero 
odosfijos qllamauan manuel fueſſe empadoꝛ 
E otroſi entendia q̃ era ſu voluntad vel enpe/ 
rado:masá del pꝛimero poꝛq̊ conocia queera 


entẽdido ⁊ bien raꝛonado Tmupoecoracópé, . 


ſaua elemꝝ adoꝛcomola hueſte toꝛnaſſe en fal 
noparaſutierra:⁊ hauia mupgran plaʒer poz 
quelos mas leales dela hueſte otoꝛgauãacon fu 
coꝛacon.Deſta manera durarõgran pieca las 
palabꝛas ante lacama ðl emꝑadoꝛ:mas ala fin 
vcoꝛdaronſetodos q̃manuei eſtaua ap ante el 
calcaronlelas calgas vermejas tllamaróle em 
parado: 7 ycfticroniepaños de emperadoꝛ de 
purpura permeja E deſpues que el emꝑadoꝛ 
ono viſto lahonrra de ſuhijonotardo mucho 
quefino.⁊ eneſta manera fino dl empado: Juã 
que era muy poderoſo ⁊ rico t franco ⁊ de buẽ 
talãte ⁊ juſticiero ⁊ piadoſo. E no cra mupgrá 
denimuy pequeño mas de buena eſtatura:ha/ 
uia los cabellos negros ⁊ elcuerpo otroſi po? 
aquellolellamauan Juanel negro.⁊ nohauia 
apueſtala faʒ:mas era muybuen cauallero ⁊ de 
buenas mañas. £2 el paño deſte mũdo de yuſo 
devna cibdad antigua que llaman Naualſal q̃ 
esla mayoꝛcibdad dela ſegunda Celicia. Ela 
hueſte tenia las tiendas en yn lugar que llamá 
elpꝛadodelos palios. E aquello fue quãdo an 
daua el año dela encarnacion dejeſu rpᷣo enmil 


Tciento etreynta etres cnelmes dabꝛilel vern 


teno año de ſu imperio. Mas quãdoelnueuo 
imperadoꝛouoaparejado ſus coſas enaquella 
tierra metioſe enla carrera con toda fu gente ⁊ 
fueſe poꝛſus joꝛnadas haſta que fue cercade co 
ſtantinopla.Eſtonces oyo contar queyluac fa 
hermano q̃ era mayoꝛ ſabiacomoecra muerto 
ſu padre reſtaua apoderado del palacio como 
aquel quequeriafcr emperador? : 7 manuel em/ 
biofus menfajeros fecreramentecófus cartas 
avn ricohombꝛe que guaroaua el theſoꝛo vel 
emperador en coſtantinopla cn q̃ lefiʒoſaber q 
cleraemperadoꝛ. E mandole queno ſufrieſſe 


mn 


“quefobermanolefisicdecftomo raquel quiſo 


ſetener conlamago: partecomo vio ̃uac que 


noſe cataua vel meriole en pꝛiſion:⁊ entonce cn 


troel emperadoꝛen coſtantinopla ⁊ fuerccebir 


docõ gradehonrra ⁊ alegria ⁊ feſta:⁊ deſpues 


apocotiempolos parientes ⁊los amigos Del 
emperador fablaronconel ⁊ ſiʒo paz có liber, 


- mano ⁊ dixieronle que orozgaffela oꝛdẽ quería: 
padꝛe fiʒiera delimperio ⁊ otoꝛgolo muy ð gra 


do:⁊ elemperadoꝛhonrrolotoda via deſpues 
aſſi como aſuhermano. 
¶ Capitu.cclxxx.delos ſechos que acaeſcierõ 
enelreyno dehieruſalem. 
Aorſtes comar muchas vcʒes co 
mo losturcos ve Eſcalona faʒian 
granmalalos xpᷣianos cada veʒ q̃ 
Y podian: poꝛaquellotomaron có, 
ſqo elrey ⁊ los ricos hombꝛes del reyno como 
podꝛian acoꝛtar los paſſos ve aquellos coꝛre/ 
doꝛes que coꝛriãmuchoſin temoꝛ poꝛla tierra: 
Tapuntaronfe po? acuerdo ð todos enel llano 





deramas cerca de vna cibdad q̃llaman Lidde 


afisieron vn caſtilloen vn otero que cra pa qué 
to alto doſoliahauer vnacibdad ðlos ſiiſteos 


que llaman ceaque cercadeotra quellamã aʒo/ 


ta que es deeſcalona dieʒ millas ſobꝛe lamar:⁊ 
en aquellugar ſe ayuntarõ los ricos hombꝛes 
todos ⁊ ouicró muchos obꝛeros 7bisicrólus 
fundamientos:z algaronquatrotoꝛres 3gran 
descantos y fallaronapmucbosdellosocdas 
forralezas que fueronorros tiempos. Epoꝛẽ/ 
de dize enel éremplo quecaftillo derribado es 
medio labꝛado ⁊ fallarõ algibes do bania muy 
ocbuenas aguas. JE quando aquel caftillo fue 
fecho dieronle poꝛ acuerdo de todos yn rico 
hombꝛeque era ſabio ⁊ entendido ⁊ que fuera 
muchas veʒes pꝛouadopoꝛlcal que le oesian 
Balianpadꝛede vgo ⁊debaldouin el niño:⁊ 
todos aquellos fueronllamados deſpues ai 
ocpbelinpoz aquel caſtillo que dirieron añ: z 
avn ante quefisieften aqla fortaleza hauia aſſi 
nombre:bien loguardo aquelbombrcbueno 
enquantobiuio ⁊ granguerrafizo vende alos 
rurcos.£ deſpues deſumuertetouierõlo mu 
bicnfusfijos quefueron valientes hombꝛes ⁊ 


bucnos caualleros:⁊ nuncaceſſaronde guerre 


mde aquel lugar alos turcos ð Eſcalona faſta 
q̃ entro en poder de xpᷣanos. F 
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¶ Copitulo.cclxxxj.deitercerocaſtillo que fir 

Joclrepcercavecícalona. 
== Md añoque vino deſpues entẽdie 
ronlosricosbombres que hauiã 
mucho adelãtado el pꝛouechodel 
Arerno:⁊ enflaqueſcido lus enemi/ 
gospoꝛquehauianſechoaquellas dos forrale 
ʒas cerca de eſcalona:ala vna delas diʒenber/ 
ſabe ⁊ ala otra ybelin:poꝛlas qualesſehallauã 
tomoencogidos⁊ encerrados los turcos que 
ſolian coꝛrer poꝛla tierra 7pozaquello penſa/ 
ronlos criſtianos que fiʒieſſenla tercera foꝛta/ 


lcʒa ⁊ que eſtarian de verdad aſſi como encerra 


dos q̃ eſtonces no podꝛian ſalir aninguna par/ 
te poꝛlos frontaleros que ſerian enderredoꝛ:⁊ 
vnotero eſta al picoelas montañas faſta ocho 
millas cercaðd eſcalonaque buelue como haʒia 
lamontaña.Eno es mur alto mas ſegun los 
llanos es aſaʒ alto.E aquel oteroen lenguaje 
delos mozos quiere desir monte Claro. E 
tos hombres entendidos delreyno de Suria 


uvcoꝛdaron que ſiʒieſſen ap vncaftillo ve donde 


podꝛianfaʒer grandañoala cibdadð eſcalona 
E cencomienco del año ayũtoſe la hueſte de ſu/ 
ria ⁊ fueronſe para aquellugar ⁊ leuaron cante 
ros ⁊otros maeſtros quelabꝛaſſen de piedꝛa ⁊ 
decal toc maconeriaalaʒ:⁊ echaroneſcomien 
gor fiʒieronquatrotoꝛres grandes ⁊ altas de 
donde pudieron ver mupbienfaftacicalona:z 
ouieronmuy gran peſarlosturcos quandoſe 
vieron aſſicerrados ð aquellaſoꝛtaleʒa.E 231 
caftillofirellamadoblancaguarda poꝛque era 


. mascercade ſus enemigos ⁊ enelmapoꝛ peli, 


gro ðla guerra.Eelreylo comengoa guardar 


Tbaſteciole mup bien de gente ⁊ de Armas ⁊ de 


viandas ⁊detales hombꝛes en que el ſe ſiaua. 
Dn dia acaeſcio que los de Eſcalona que no ſe 
podian detener deno caualgar poꝛlatierra fa, 
licrona coꝛrer ⁊ encontraronſe cõlos que eſta/ 
uanfrõteros que ſalierõ acllos.Eouo apeftó 
ce ⁊ deſpues muchos buenos encuẽtros:mas 
toda vía pervicronlos rurcos pozque eſtauan 
en aquellas forralezastino buena gente ⁊ eſco/ 
gida demanera queno oſauanſembꝛarðſpues 
los labꝛadoꝛes delatierra ⁊ fuerõſe dendepara 
aq̃llos caſtilos.Epoꝛeſtar mas ſeguros los 

lanos traxieron beſtias carreras ⁊labꝛarõ 
latierra ⁊ mejoꝛo muchoque muygrande abũ 


— LXXXIII 
dancia de pancrecia ay. Enotardomuchodeſ 
pues que fiʒieroncaſas:⁊ eſtonces deſmayarõ 
mucho los de eſcalona ⁊ fueron aſſi como deſe 
ſperados poꝛque noles pareſcia q̃ podꝛia mus 
chotiẽpo durar ental maneracomo eſtauã. E 
poz aúiloembiaró cartas al califa de egiptoſu 


ſeñoꝛque cra mp poderoſo q̃ puñaſſe enguar 


dar ſucibdadque nohauia mas en aquella tie/ 
rra:⁊ crallaue de todoſu reyno ⁊ poder. 
CECapitulo.cclxxxi.delmonenerio de due/ 
ñas quefisola reyna meliſen de bꝛetaña. 
Elrerno deſura cſtuuovntiempo 
enpaʒ:⁊ la reyna Melilen que cra 
ſmuxpbuenadueña ⁊ piadoſavio q̃ſc 
Ariabuena coſa vna abadia de mon/ 
jas poꝛhonrrade nr̃oſcũoꝛ⁊ de fanta maria ⁊ 
dela ſuya ⁊ de ſus avuelos.⁊ ella hauia vna ber 
mana quele deʒianjoera ⁊ eramonja 7 touiera 
grantiempo la pglefia de ſanta anna madꝛe de 
fanta maria. E poꝛmeter aquella ſu hermana 
en lugar nueuo queria fazer lareyna aq̃lla ygle 
ſia:⁊ penſo mucho ⁊ demãdocõſejo a muchos 
hombꝛes enq̃llugar la podꝛia fazer ala ſin acoꝛ 
doſedelaſaʒer en betania:⁊ aſſi llamauan alca 
ſtillo delas doshermanas Maria ⁊ marta do 
nueſtro ſeñoꝛreſuſcito a fanlazaro ſuhermano 
£ bapocbicrufalem cien millas fafta alla ſegũ 
dize el euangelio:t puanapmucbas veʒes a al, 
bergar quádo venia a pꝛedicar a bierufalem fa 





lana en hieruſalem quiente vieflea comer. E 
aquel lugar eſta entre el monte oliucte dc parte 
de oꝛiente ⁊ eſta aſſentado enelladode vnrecue 
ſto.Elos canonigos delſcpulcro hauian teni 
doaq;lugar:mas la reyna dio les poꝛella cib/ 


dad delos proferas que hanombꝛetatua⁊reto 


uo abetania para ſi. Moas poꝛque eralexos ve 


las foꝛtaleʒas delas otras villas velos criſtia/ 


nos ⁊ loſturcos lepodꝛian fazer malſiʒo larey 


na alli fazer vnatoꝛre fuerte ⁊ alta en q̊las due-/ 
fas ſe pudieſſen acojerſi meneſter fueſſe.Edeſ 
pues fizo fazer vna ygleſia apueſta ⁊ clauſtra:⁊ 
capitulo ⁊ doꝛmitoꝛio ⁊ otroslugares q̃le per 
teneſciana caſa de religion. Etodoaquello fi, 
3ofazcrmupbien ⁊ ſin vfania. Epꝛometio vna 
abadeſſa muy vicja ⁊religioſa que ſabia bienſu 
oꝛden ⁊ dioles rentas quantas ouicronmene/ 
ſter detal foꝛmaque noouo enlatierra mas ri⸗ 
do e 
q : im . 


E Libro 
rentre las otras poſſeſiones que fuerõ dadas 
aquella abadia dioles la reyna vnlugar que era 
mupnombr300 7 muxrico ⁊enelllano ſobꝛe el 
flumen joꝛdan q̃ le deʒian gerico:⁊ dioles mup 
largamente calices ⁊cruʒes ⁊ candeleros ⁊ en 
cenſarios deplata ⁊ paños de ſcda ⁊ capas ⁊ ca 
filas zorras veſtimentas.⁊ no tardo mucho 
deſpues deſto ¿murio el abadeſſa vieja ⁊todo 
celconuentopoꝛ acuerdo vel patriarca cligierõ 


la hermana dela reyna ⁊ de alli adclante amo lo 


la reyna de manera queen quantoclla biuio no 
ceſſo ð enriquecer aq̃l lugar de rẽtas ⁊ de otraſ 


coſas poꝛhonrra de jeſucriſtot poꝛamoꝛdeſu 


hermana que amaua mucho. 
C¶ Capitulo.cclxxxiij.como murio el rep lol⸗ 
ques oe bierufalem ⁊ fisicróporelgrállanto. 


e=3  Baquellafazon que cl repalarep, 
na folgauã enlacibdad dc acre poꝛ 
que eſtaua la ticrraen paʒ ⁊llego el 


Mentiempoðlinuierno:⁊ vn dia aca 
eſcio que la reyna quiſo renerficitas en vn lugar 
mur hermoſo que hauia fuentes:⁊elrey quan, 


do ſupo que la reyna queria yꝛalla diro queque 
ria pꝛcon ella ⁊ hiʒotraer ſus cauallos 7 canal, - 
go conſu gente ⁊ lareyna conla ſuya ⁊ los eſcu, 
deros ⁊ los donʒcles derramaron poꝛlos cuam 
pos ⁊lcuãtoſe vnaliebꝛe que yaʒiaen vnbarue/ 
cho⁊ dierontodos boʒes:⁊ clrey miro haʒia 


alla q̃ yua en yn cauallo muy coꝛredoꝛ ⁊ toma 


vna langa poz mataraquellaliebꝛe ⁊ dio delas 


eſpuelas al cauallo poꝛla alcancgar quando pua 
empos dellacl cauallo meriolacabecaentrelof 
biagos tcapoclrepzelcavallorumbo ſobꝛe el 
demanera que alcancoelarcon de gaga dela ſi- 
lla alrey enla cabeca ⁊ ſacole los meollos ⁊ fu 


gente quele vieroncaer corrierontodos alla ⁊ 
deſcaualgarõ lo masno valio nada poꝛ que los 


meollosic ſalian poꝛlas nariʒes ⁊ poꝛlas oꝛe/ 
jas:⁊ eſtonce comengaronabazerel llanto grã 
de como deuia ſer poꝛtan gran mal anvanca: 7 


quando llegolareyna alli do elrey eſtaua dero 


ſecaer ſobꝛe el zentomanoola los caualleros 
quanto alcanco de ſu cara con las manos todo 
lolleuo ⁊ ſus cabellos 7ropa:7fuerancuprada 
q̃ nopudolloꝛar mas el coꝛacon ⁊ las palabras 
que ella diʒia era bien ſeñũal de grande doloꝛ. E 
los que la vieron dirieron queno podia haʒer 


maroꝛllanto ⁊ las nueuas llegaron a acre que - 


III. 
elrey era muerto po? tal deſauentura ⁊ coꝛric/ 
ron todos alla afligrandescomo pequeñũos:⁊ 
fue ellloꝛomuygrande amarauilla ⁊ tanto que 
muchos cayeron amoꝛtecidos ⁊ lleuaronlo pa 
rala villa ⁊ guaroarólotres días fin memoria 
⁊ ſin acuerdo.⁊ eſtonces murio 7 fue embalſa/ 
doalquarto dia delas ochauas de todos fam. 
tos lleuarõlo a hieruſalem los perlados dela 
tierra ⁊ los caualleros ⁊ las dueñas ⁊ elpueblo 
menudolalicronarrecebiriczfucel llanto mup . 
grandede rodas partes ⁊ metieron le enla pgie 
liadl fepulcro: zenterrolo guilem elpatriarca 
de hieruſalẽ a dieſtro apar dela puerta oe mon 
te caluario entrelos repes que fueronen terra/ 
dosantes 7 quevarondos fijos:el pno five bal . 
douin queno hauiamas de catoreʒe años 1 el 
ofro Amanric que hauia ſietc años:⁊ la buena 
dueña meliſen mantouo elreyno q̃ cila era rep. 
naheredera:⁊ aquella reyna meliſen amaua mu 
choanueſtroſeñoꝛ dios ⁊ guardauaſe de pecar 
mupbien oc mala fama biuio todavía como fer. 
fora ⁊ reyna ſeruida ⁊ amada ⁊ honrrada de to . 
dos los delatierra.E elrepfolquesrepno do, 
scaños ⁊ murioquando andauael año dela en 
carnacion dejeſucriſto en mil ⁊ ciento ⁊ treynta 
⁊ cinco años. — 

¶ Capitulo.cdxxriiij. Lomo algaronreya 
Baldouin el tercero. ue 

OY ¡9 tardo mucho defpues quelos 
ricos hombres del reyno hiʒieron 


coꝛonarpoꝛreya Baldouimcifjo 

O de ſu ſcñoꝛ ¿cra fijo dela reyname/ 
lifen. Eecra niñode catoꝛʒe años alficomo op» 
ſtes.Eq̃ndofue coꝛonado pareſcio muy apue 
ſto de ſus dias:⁊ era diſcreto ⁊ apercebido de 
nianera que bien podian entender que ſeria hõ 
bꝛe bueno quando fueſſe de hedad:⁊ ſeguncre/ 
cia deraua las coſtumbꝛes de niños 70€ man/ 
ccbia.Eſte fue mupfermofo ⁊ mucho entendi/ 
vo ⁊ hablaua mas apueſto queorrobombre:z 
craaſaʒ de grande cuerpo ⁊ bien ſecho de mic 
bros ⁊ligero ⁊ muꝝ coloꝛado ⁊ vermejoẽla fas 
enaquellofemejana a fu madre: mas alpadꝛe 
parcciaranbienenlos ojos quebanía vnpoco 
grandes perono le eſtauan mal. Loscabellos . 
hauia ruuios 7 cra bienbarbado queparefcia 
muy bien:aſſi como en fu cuerpoera bien fecho 
⁊ ſucara coloꝛada aſſieraſucoꝛaconnoble ⁊ gẽ 
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So. 
til 7 piadofo ⁊ franco. E mucbas veses dana 


mas quenotenia aparejado:mas nũcapoꝛaq 


llo cobdiciolo agenoſinraʒõ nipedia ſᷣuicios 
Elas coſas dclaygleſia guardaua las muy biẽ 
toda via tenia a nueſtro ſeñoꝛ dios ⁊ amauaſu 
ſeruicio.E eſtaua de grado enoꝛacion:mas le 
trado eraqueſu hermano Amanric:zreniade 
rigosbienlerrados toda via cõſigo poꝛpꝛegũ 
tar lo que no ſabia.E leya las yſtoꝛias ðlos re 
pes antiguos de grado:⁊ hauia tan buena me/ 
moꝛiaqueno oluidaua ninguna coſa ⁊ conocia 
bienla gẽte ⁊ ſaludaualos pꝛimero:⁊las coſtũ 
bꝛes ⁊ los derechos quepoꝛel reynoſe deuian 
mantener fabialos muy bien guarvartanto q̃ 
los ricos hombꝛes que eran ancianos tenren, 
vivos venian a el a pedir le conſejo quefallana 
eñl mas ſeſo ⁊ mas recabdo queen otro hoͤbꝛe 


Edexʒia donayꝛes ⁊ gracias muy apueſtamẽte 


peromucbalvezes boluia ⁊ meſclaua ſañas en 


cubiertas:mas aq̃llo ſaʒia el más poz caſtigar 


ſus amigos q̃ poꝛ aña.Juegos detablas ama 
uamas queno perteneſcia para rey:poꝛq quiẽ 
tanto ha de faʒer como rey no deue parar mien 
tes entalesuegos ſino quandohan vagar. E 
algunos deʒian quehaʒia que doꝛmia concaſa 


das mas deſpues quetomo muger partioſe oe 


aquelpecado murbien:⁊ mantuuoſe lealmen/ 
teconella zemendolos perros que hiʒiera en 
ſu niñeʒ en aquel hecho. E hiʒo penirencia en 
comer ⁊beuer.Ecramuy meſuradotanto que 
nuncalo entendieron Gel vinole hiʒieſſe mal:t 
antes tenia poꝛmurmala manera ⁊ poꝛgran vi 
llania quando hombꝛe que alguna coſa deuia 
valer ſe enbꝛiagauao comia denas. 
CCapitulo.cclyxxv.comocoꝛono el patriar 
ca ð hieruſalẽ al rey baldouin el diað nauidad. 
SDdiade nauidad deſpuesdcla mu 
[OR ) erteocdrepfolquesaruntarófclos 
A perlados alos ricosbombres de, 
REA laticraenbierufalem ⁊ ſuccoꝛona 
do elrepbalvonin poz manodel patriarca gui, 
Uem enlapgicia dl ſepulcro ⁊traxoſumadꝛe co 
ronacõ eipoꝛque nohauia ay reyna que fueſſe 
muger fupadel rep nueuo:⁊ aquellaregnameli, 
ſen era muy entendida dueña ⁊ de mup buena 
vida ⁊de gran coꝛacon muy eſſoꝛcgadaque bien 
oſauacomctervngranhecho⁊ mantenerle.E 
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entretanto queſu hijo era niño ellamantuuo el 
rernotanbien ⁊tan eſſoꝛcadamente que nunca 
fcpervioninguna coſaniouo mengua de dere/ 
chonide juſticia:⁊ los ricos hombꝛes oꝛgullo/ 
fos que poꝛ ſuſoberuia queriãmaltratar a lus 
veʒinos aquclloshaʒia ella venir aderecho ⁊a 
rason táto que mayoꝛ micoobavianoellaque 
od rep. E quendo ſu hijo iguiopoꝛclla losbe 
chos del regnofucronmup bien mantenidos: 
mas poz embivdia que los ricos bombres no 
povian baser a ſu voluntad quando eſtauan 
con fumadrcfucronfeparael rep fecreramente 
⁊ hiʒieronle entender queera grãde deſonrra ⁊ 
gran auiltamiento delrey que no hauia poder 
⁊ que eſtaua con ſumadꝛe comoniñode teta tá 
cra murmejoꝛ que ſe partieſſedella ⁊ gouerna 
ſſeel reno poꝛconſejo de ſus hombꝛes que to/ 
dauia letemerianmas ⁊ fe pararia mejo: alos 
hechos delreyno que ſi el eſtuuieſſe gran tiem⸗ 
poental manera que nunca poz poder queonie 

ſe ſeriaamadonitemido.Eelreycomo era nú 
nño creyolo ⁊ no entendio elmaldonde las pala 
bꝛas nacian.E partio ſe del conſejo zocla có. 
— madꝛe ⁊ erro cn ellomup mal poꝛ q̃ 
alto poco que todo elreyno no fueſſe perdido 
aſſicomoadelantelocuentala yſtoꝛia. — 
CCapitulo.ccixxxvj.como Seguin gano la 
cibdad deroar delos criſtianos. 
n= Pl aqueañomitmoquelrepfolds 
EQ R murioantes q̃ baloonin fueſſe co,  - 
UVAS ronado:ſcguin que era muy cruel 
enemigo ðdĩa criftianoao ⁊ muypo/ 
deroſo turco 7 Icño: delamuy grancibdad de 
Niniue que agora llaman manſa que es lama 
po? cibdad de roda aquella tierra cerco la cib/ 
dadderoar quecralamas noble tmasrica oe 
latierra demedia.E traro tan gran pober be 
gente quetodalatierra era cubiertapoꝛquete/ 
nia granſiuʒia oe acabar lo que quiſieſſe po: la 
deſauenencia que era entre dl principe Remon 
te de Antiocha y Jocelin ⁊ conve ve Roax. 
Eqquellacibdades allende elgranrio Eufra 
tes bien vna joꝛnada en luengo.E elconde Jo 
celin dexo lamoꝛadade aquella cibdad poꝛque 
noſe pagaua ðlatierra nidelos ruydos de lus 
enemigos que venian mucho amenudo que fa, 
sian gran mal alatierra:⁊ poꝛ ——— 
Hu) 
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partioſedende 1 fue ſe a moꝛar a vncaſtillo que 


ilamauantubeſelque es cerca del rio de eufra/ 
tes en vnlugar muy vicioſo do ſallaua poco q̃ 


Icbisicficcnojo ni rudo:poꝛque cra arredꝛa⸗ 


do deſus enemigos ⁊ paraua mas mientes en 
ſu vicioque en guardar ſu buena tierra ⁊ den/ 
troen roarx quedauan.Caldeos.⁊ Armenios 
⁊ gentes que no ſabian de armas nieran de guc 
rrearquenofcentremerian fino en mercaduri/ 
as nomas. £oeaquellos era Jocelin mup 
amigo 7 guardauanleſu villa queno ſepagaua 
odacompañia oclos Larinos peroque vepa 
quenoles plasia oelagran amiftao que hauia 
"conlosorros:raquellos pocos que reniam la 
villabasianlespagar po: malcabo aſſi queles 
rarogua lapagamas devnaño:7po: aquello 
nohallauaquien eſtuuieſſe conel ſino hombꝛes 
viles que no valian nada para deſender latie/ 
rra. Mas losorros condes que fueron ante 
ellosvos Baldouines ⁊ Jocelinel viejoteni/ 
angran gente ⁊ eſtauan ſiempꝛe de aſſiento en 
aquellacibdad ⁊ baecianla muy bien de vian/ 
das ⁊ delas otras coſas que hauian meneſter: 
; afasian venirlos caualleros odos otros caſti 
. los ⁊tenianlos alliconſigo znoremiana nin, 
guno deſus enemigos:antes teniantodala tie 
rraguardada.ya oyſtes deʒir que el príncipe de 
antiocha ⁊elconde oc Roar hauia gran tiem 
po queſe querian mal encubiertamente. Mas 
eſtonceera la inalquerenciatan ðſcubierta que 
no ſe ayudauan el vno alotro poꝛninguna co, 
fa que les acaecieſſe:ante plaʒia mucbo alvno 
quando vepaal osroalguna deſauentura. Efe 
guineraviícrero ⁊ entendio aquello mupbier: 
vio quepodꝛia comencar en ſaluo loque que» 
ria:⁊tomo dela tierra de oꝛiente muygran par 
teðlosturcos ⁊ cerco a roax ⁊ quitauale las en 
tradas ⁊ las ſalidas detodas partes ⁊ notar/ 
do mucboquelos puſoen muy granmengua 
deviandas ⁊ detodas coſas:pero que nocfta- 
uan apercebidos antes ni ſebaſteſcieron para 
deſender feenlacerca. E como quier que cra 
mupfuerrelacibogo ⁊ debuenos muros alros 
ranchos: ⁊ hauia ay vn caftillo en que fe po, 
dlanacogerlos de dentroſilacibdad fueſſeto/ 
mada: el qualocuiafer mayoꝛ ſeguridad para 
los dela villa ſiouieſſenð quele baſtecer.Mas 


1 
dequeno era baſteſcido:poꝛtanto erala villa 


mas flaca quenola podiã defender porque no 


tenian complimiento de gente.Eſcguin como 
fabiabienrovala fasienda tenta certinidad que 
latomariapoꝛquenohauiaquiẽ la deſendicſſe. 
Epoꝛendefiʒo armarengeños ⁊ manganillas 
quetirauanmuy grandes piedꝛas dentro enla 
villa poꝛloqualdeſmarauamucho la gente me 
nuda.E losarqueros ⁊ los balleſteros no ces 
ſſauan detirar alos que ſe parauãſobꝛe los mu 
ros ⁊ ferian muchos que noſe ſabian guardar 
delas ſaetas:⁊ las nueuasſonaron poꝛ rova la 
tierra de Suria que aquella cibdad can noble 
⁊tanbuen — grande pe 
ligro poꝛque los dedentro eſrauanmẽguados 
dequantas coſas hauian meneſter para deſen/ 
verla villa:⁊los defuera podian los empecer 
en muchas mancras. Etodos los dela ticrra 
que oxcroneſtasnucuas fueros muy deſmara 
vos ⁊ ouieron granpeſſar de aquella deſauen⸗ 
tura. Ejocelinel condequehauia pueſto mal 
recabdoen guardar la vio q̃ hauia errado mar 
lamente enla guardade aquella cibdad embio 
a demandar ayuda a todos los vexinos: ⁊ al 
pꝛincipe oc Antiocha embio pedir poz mer * 
cedpoꝛ cartas ⁊ poꝛ menſajcros como a ſeñoꝛ 
que quiſieſſe arudar le aaqucllatan gran afruẽ/ 
19. £ elrepocbieruíalem oyolas nueuas ⁊la 
buena reyna Meliſen queteniatoda la tierra 
enſu mano po: elrey:⁊ tomo de caualleros ⁊ 
hombꝛes a picbuenacompaña y bien atauia/ 
dos 1oiolestresricosbombres que los leua 
ſſen. El ynofuc Manaſer adelantado dre» 
ſu pꝛimo:⁊ el otro Felipe de naples:⁊ el tercero 


Elluciande Tabaria ⁊ rogo les mucho ⁊ man 


dolos que ſeapꝛeſuraſſen a andar ⁊que acoꝛric 
ſſen aquella cibdad. Eelpꝛincipe de sntiocha 
vio queel conde de Roar eſtauaental apꝛicto 
⁊ afrenta para ſer deſeredado ⁊ no le peſo dello 
Ebuſco achaq̃ poꝛq̃ nole fueſe a apuoar:dál 
no mirauacomo eraaállo fu mal ⁊ ſu dañopoꝛ 
tãbuen reynocomoꝑdiaen aquella cibdad.E 
losturcos q̃ ſele allegauãtoda via:mas ſeguin 


que ſupo bien poꝛciertoqueſi eltardaſſe de to⸗ 


marla villa que verniã loscriſtianos de todas 
partes ⁊ leleuarianpoꝛfuerca:⁊ que ſilos eſpe 


rauaque haria gran locuras y trabajo ela to, 
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So. 


 marlo mas aynaquepudo:⁊ mando quecaua/ 


ſſen los muros quelos dedẽtro no gelodeſen/ 
dian.E los quepicaron fueron ſeguros ⁊ ca, 
uaronenmucbos lugareslos muros ⁊ puſie/ 
ronlosenpiceoepalozfalicron fuera ⁊ puſie/ 
ronlesbuego: zcapolucgoentierramnagran 
parte velos muros oe manera quela entrada 
uemuy grande:que bania de ancho bien cin» 

das:⁊ losturcos que no tuuicrõ 


ennada alos mercaderes que guardauanla vyi 


lla ⁊ entraron entro grãdes compañas ⁊ ma 
aron quantos hallaron ame ſi.Elos cibda/ 
danos que ſabianmas dela villa fueron ſea me. 
ter enel caſtillo:⁊ metierõ dentro ſus mugeres 
⁊ſushijos ⁊ quanto pudieron:mas al entrar 
fuetan grandela sos sega cada vnoſe que 
riameter dentro:que muricronmuchos:⁊ en/ 
rrerovoslosorrosballaronmuerto a Hugo 
dsreobfovela villa zorros derigos mucbof 
qtenianle todos po? bueno ⁊ de buena viva - 
Aldasoepuesoelusdias reptaróle mug mal 
ocmuchascolas qiebasía quedesian que fue 
congranderecho moꝛir ve aquella fozmapoz 
quecnei comiengo delacerca quandolos cib, 
dadanos vierõque elconde no los acoꝛria ſue/ 


- onslargobilpoquecramugrico: reeniamup 


granteſoꝛo:⁊ rogaronle que puſieſſe algun re 
mevio enla villa zaaquellosquebanianocha- 
nerſus ſueldos ⁊ los arudaſſeadeſender por + 
entalaflico comocllos eſtauanno deuian ð 

rarmientes aningunacoſa fino adeſenderla vi 
iia. Ecidiro queno haria ninguna coſapoꝛlo 
qualelfue deſpnes muerto ⁊ ſuteſoꝛo perdido 
acapolobrcel la maldicion de ſan Pedꝛo que 
digo am̃· tuhauer ſeacontigo en pervicion. 
ocftamanera fe perdidalacibdad ve Roar: 
quecraricatno esqueoeloc dl riempo quelof 
apoftoles pꝛedicaron enla tierrafue con 


da aqueiiacibdad alaſe dejeſucriſto:enaquella 


fe cftonieró haſta aquel tiempo que la tomarõ 
los deſcreydos. Eſegun que disen pase ae d 
cuerpodevn repmuplantoquefucconuerrivo 
ala fecriftiana quebauía nombre Alucrus:de 
aqueftevisen queñan Euſcbio cl arcobilpo de 
ICefareaballoapentapíla vnas letras que aqͥl 
Alucrus embioanueſtroſeñoꝛ Jeſu criſto quã 
Do andauapoꝛlatierra:⁊ otras letras quenuc 


ſtroſeñoꝛle embio reſpondiendo alasſuyas:⁊ 
elcuerpo deſantothomas. 


€ £apimlo.cclrrevij.comoperviocd Rep el 


caftillo que hauia nombre Dal mopfi porcon» 
ſcjo delosturcos que moꝛauan enla tierra:⁊lo 
cobꝛoluego:⁊ echoðalilosturcos qͥhauiãvc 
nivodorras pres ⁊ fiʒo paʒ cõlos moꝛadoꝛes 
oꝛmero año queel tercero bal 
douincomencoa reynar po? con/ 
15 Nidooe aquellos que moꝛauan en⸗ 
Mlatierra:⁊ delos labꝛadoꝛes venic 
ron los turcos a ſobꝛeuienta:⁊ tomaron vnca 
ftilloquebavia nombre Dalimopfi que eſtacn/ 
larierra oe móte real llamanála -Suria febal 
mas agoꝛaes llamavo la rica ve montercal: 7 
cfta cerca del lugar do Mopſen bizofalir las 
aguas vela picoracon vn golpe dela vara que 
senig en ſu mano quãdo el pueblo oe Iſrael mu 
ria deſcd. Mas luego quelos eriſtianos ope, 
rondeʒirqueſus enemigos tomaran aquelca/ 
ſtillo ⁊ que matarã los que eſtauan dentro api 
taronfbuefte zelrepmilino fue alla que era ni 
ãotierno ⁊ paſſaronlamar muerta ⁊ ſucrõ poz 
las montaſias delaſegunda arabia.E quando 
llegaronala tierra demonte real. Los turcos 
delatierra quehauian oꝛdido la traycion delca 
ftillomericron ſe dentrocon ſus mugeres ⁊ cõ 
ſus hijos:⁊ cõtodasſus colas: penfandoque 
elcaſtillo noſetoemariatandeligeropoꝛfuerca 
ala buefteoclos criſianos cerco elcaſtillo ⁊ al 
garonengenios:mae nohaʒianmal nipodian 
allegar alla las lacras para quemal les bisic, 
far. Quando los criftianos vieró aquello no 
quificronperver li tiempo zromaron conejo 
t acuerdo comolosbisicflenmalenotramane , 
ra queaquellatierra alderredoꝛdelllanoerato 
dabuertafe llenaðarboles ⁊ ð fruta aſſi como 







uerti/⸗ figos ⁊ aʒcytunas ⁊ orrasbuenasfrurastanto 


que parecia vnagran montañazaquellocrato 
dala riqueʒa della:⁊ los criſtianos entendieroö 
aquello ⁊ fupicron que los labꝛadoꝛes nobí. 
vian'fino de aquella frura que lo vendian 71€ 
gouernauan. Mandaron enroncelos ricos 
hombꝛes que conaſſen zquemallenadllosar, 
boles ⁊ poꝛ aquelloſcriatoda latierra deſtruy/ 
da.⁊ quadolos ¿fe metierõenelcaſtillo vieron 


que am ſeperdiaiodo aquello que era ſu mante 


- %ibr0 

nimiento ⁊ poꝛque hauian vebinir ⁊ gouernar 
ſe no le pudieron ſofrir ⁊ hablarõconel rep po? 
auer paʒ cõel deſta forma quelosturcogá eſta 
uan dentro po: fronteros que ſe ſueſſenen fal» 
uo para ſus tierras:⁊ los delatierra q̃ quedaſſẽ 
enpaʒ ⁊ que no reſdbieſſen mal poꝛcoſa q̃ ouie 
ſſen hecho:⁊ poꝛ eſta pleyteſia que darian elca/ 
ſtillo al rey.Ecd rey coöſcjoſe ⁊ otoꝛgo aquellas 
poſturas ⁊ recibio elcaſtillo ⁊ baſtecio le muy 
bien de buenagente ⁊ de armas ⁊ viandas que 
metio apaſſaʒ:⁊toꝛnoſe ꝑaſuticrraſano ⁊ ale/ 
gre:⁊ fue mucho bien reſcebido: ⁊ fuerõtodos 
losdlaricrra muy alegres ⁊ contentos poꝛ q̃el 
rey hauia hauido buena eſtrena Grábié acabo 
lapzimeracola q̃ hauiacomẽcado:⁊ dixeron q̃ 
erabuenaſeñal t que hauia de ſer bienauentu/ 
rado eneſte mundo. 

CCapi.cclxxxviij.como matarõſus camare 
ros a -Seguin teniendo cercada la cibdad de 
£alongabar. 

Esguindelq̃lya opfteseftana mup 
foberuto pozá auiatomado lacib/ 
dad de roar ⁊ ꝑeciale q̃ de alli ade/ 
Ilãtenohallaria qͥen ſele amparaſſe 
mſc paraſſe contrael:⁊ poꝛ aquellocometio vn 
grãnegocio q̃ fue a cercar vna cibdad muy fuer 
te⁊ bien baſtecida ſobꝛe el rio de Eufrates que 
llamancalongabar. Entretanto el eftanacn 
aquella cerca 7 ſetrabajaua ſegun tu coſtũbꝛeð 
maltraer z3comarla villa ⁊ alos de dẽtro. 121 
feñoroela villahiʒo hablar cõlos camareros ð 
Seguin q̃ erã caſtrados en quien el fiauamu/ 
cho:demanera q̃ deſpues q̃ouo comido ⁊ ſue 
harto de vinotanto q̃ fuera embꝛiago:aq̃llos 
.caſtrados dieron enel ⁊ mataronlo ⁊ hiʒieron 
lo todo piesaf:zantes q̃ aqllo ſueſſe ſabidopoꝛ 
labueftefucró ellos acogidos en ſaluoẽla villa 
dolosrefcebierócon grande alegria. Eotro 
diaquãdo los almirãtes de Seguinſupierõ q 
cramuerto partieró (e dendetodos haʒiendo 
grávellanto. E q̃darõdos hijos del:⁊el vo 
dellos ouolacibdad demoſacon ſus pertinen/ 
cias.Eclotroouola cibdad oe Halapa q̃ di/ 
ʒen Noꝛandin.E aquel Noꝛandin fue muꝑ el» 
foꝛęado:⁊ bienauenturado:⁊ ſegũſuley temia 
⁊ ainaua a nr̃oſeñoꝛ⁊ creſcio ſu eſtado:⁊ notar 






do mucho deſpues enel ſegundo año del rep 


1 
Baldouin eltercero quovngran príncipe pos 
deroſodelos turcos ſe leuanto ⁊ vefaumio fo, 
bꝛeciertacõtiendaconelreyde domas ⁊ cõ ap. 
narte ſu ſuegro ⁊ gouernadoꝛo mayoꝛdomo ð 
ſurcyno ⁊ poꝛeſto ſeꝑtiode aq̃llatierra cõmu/ 
cha gentecontemoꝛ q vuo de apnarre: alál te/ 
mianlos turcos mas quealrep: 1 fueſe ꝑa hie/ 
rulalézbabloconel rep e cõſu madꝛe t dixoles 
que ſile dauan latierra que ſueſſe juſto a viſta de 
caualleros queles daria en trucco ⁊ le meteria 
en poder la mayoꝛcibdad de arabia que ſolian 
deʒir Beſtre:⁊ agoꝛa diʒenla ot:⁊ otrq 
ſi vncaſtillo muy fuerteque visen-Sáloch. 
aquel turco ſegun que diʒen era natural del lina 
gede armenios.⁊ poz aquello llegauaſe mas 
oe grado alos criſtianos:⁊ era grande ⁊ ber, 
moſo ⁊ bien hecho de cuerpoz de miembros: 
⁊hauia buen donayꝛe tllamananicpo: nom. 
bic Dancaps. . a 
- € £api.colrrrir.como fue el rey cõſu hueſte 
arecebir la mayoꝛ cibdad de arabía que diʒen 
Buerot ⁊ avncaſtillo que le daua aquel turco 
poderoſo poꝛ cambio. 
y L ey 7 fu madre le agradaron 

deaquello quevisia:perono lequi 

ſieron reſponder ſin conſcjo: 7 em 
Abiaronpoꝛlos ricos hombꝛes ⁊ fi 
ʒieron gelo deʒir otra veʒante ellos.⁊deſpues 
que hablaron mucho de vnas coſas ⁊ de otras 
parecioles que ſeria bien ⁊ gran pꝛouecho der 
lacriftianoaofi ranfuerreciboao pudieſſen ha/ 
uct. Lamupgran lugar ternia para guerrear 
ſus enemigos:⁊ poꝛaquello otoꝛgaron que le 
dieſſen larierra quc fueſſe razonen cambio 24 * 
llegaflen bucfte paray? arefccbir muy eſſoꝛca/ 
damente aquella cibdad ⁊ caſtillo que les pꝛe/ 
fentana. Elucgo bablaronconel 7a ſu volum 
tadlecontentaron: 7alvia quepuficron ayun⸗ 
taronfez monicron moy alegremente el Rep 
⁊toda ſuhueſte ⁊fueronſepara Tabaria ⁊ hin 
caron ſus tiendas cerca de vnafuente que es fo 
bꝛeel flumen Joꝛdancerca delamar muerta. E 
aq̃ Apnarte q̃teniael reynoðdomas enguar⸗ 
da auia poſturas ⁊ hermãdades cõcl repo bie, 
ruſalẽ:⁊ otroſi aſũ las ouiera có ſupadꝛe q̃ nin/ 
gũo dellos no pudieſſefaʒermala otrohaſta q̃ 
gelohiʒieſſe ſaber ve manera que pudieſſe llez 
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uar ſu gẽte poꝛſe amꝑar:⁊ aq̃llaſue la raʒõ poꝛ 
q̃elreyle embioſus menſajeros qͥ le dixieſſenq̃ 
ſc guardaſſe q̃elrey le queria baser guerra. 
quãdo apnarie qͥera hombꝛe aꝑcebidooro ads 


lo dixo que ſe confejaria ſobꝛe ello.E detardo 


los menfajeras delreytanto q̃ paſſo cercað yn 
mes ante queles dieſſe reſpueſta:ala fin embio 
deſu parte hombꝛes entendidos al rep que le 
dirieron aſſi:ſeñoꝛ vos teneys ordenado deha 


ser mal ala tierra de nr̃o feñozelre ð Domas 


quees vueſtro amigo:⁊quereys mãtener zam 


pararcontra el vn uſieruo q̊ ſalio demala gui- 


na deſu tierra:⁊ aquello es cõtralas poſturas q̃ 
vos baueps pueſto cõel:⁊ poꝛ aquefto vos ruc 
gacomo alubuen amigo ⁊ ſu ſeñoꝛque nolofa 
gags :2Gelrep nueſtro feñores aparejado De 
vos pagar lasefpentas q̃ heʒiſtes báfta el via 
deopenapuncar eftabuctte. £ aálto embiaua 
d adeʒir alrey congran engaño poz en todo 
aquelmesnoceflode buítar poztoda rurquia 
gétes quele vinieſſen apudar los vnos poz rue, 
go:losotrosporlufalario. £el repromo có, 
ejoſobꝛe aquello quelevesia a reſpodio les e 
ftamancrasfi vto ſenoꝛquiere nos no hauemoſ 
ſaboꝛ oe traſpaſſar las poſturas que con nos 


tiene pueſtas. Mas aqueſte alto höbre de va 


lpes venidoanueſtratierrapoꝛhablarcõnos 
⁊ ha eſperanga q̃le ayudemos defoꝛma queno 


pierda ſutierra:⁊ poꝛqueſeſia en nos leuar Je. 
ſueſſen adelante mas no oſauan bablar po: le 

gentemenuda ⁊ ſin ſeſo Gbasian mupgranrup». 
dotacoraronqucpallaficallende:cirepmo, - 
viofubuelítezromo vn camino que yua apnca 
fillogllamanlacueuadelrab:z decẽdierõ apx 


bemos haſta fis ciboad: 7 guardar lo bemos 
mupbiéquenobaremos mal enlaricrra dl rep 
oeoomasala poa niala venida:ſi ſus gẽtes no 


nos haʒenpoꝛque.E quando eſte que vacon 


nos fuere en ſutierra embie ſu ſcñoꝛ poꝛel⁊ oe, 
mande le ſu derecho poꝛ las coſtũbꝛes de ſu rey 
no. Mas aquelapnarerera hombꝛe entendi/ 
do:⁊ amaua alos criſtianos apareſcer:⁊ auia 


tres hijas ⁊ la vna caſo conel rey de domas ⁊la 
orracon Noꝛadin elhijo de ſeguin:⁊ latercera 


con vn altohõbꝛe qͥ le diʒiã Malgara.⁊ el man 
tenia elreyno de domas poꝛ elreyſu perno po? 
que eradegran ſeſo mupentévioo: 7el repno 


parauamicres lino acomer ⁊beuer: deſtar to.. 
daviaenvicio ⁊ mas feñalavamentecon muge - 
res. £ en quantas maneras podía agnart pur - 
fiauaenganar amo? ⁊ la gracia delos criftias . 
nos thasialesmucbosferuicios:tbien podía . 
ler que no lohaʒia tanto po? buen coꝛagonque 


L 





lestouieſſecomopoꝛſe apudar dellos ſimene/ 





ſter lefueſſe: que el hauia gran ſoſpecha ſobꝛe 
Noꝛadin fis perno afli como hiʒiera ſobꝛe fu 
padꝛe mientrafue biuo que ſiempꝛele ouomie/ 
do ⁊ temia ſe de Hoꝛandin qué veria al rep oe 
Domas loco ⁊ de mal ſeſo:⁊ quelequerria qui 


tar elreyno ⁊ ael meſmo el poder quetcnia. . 


queria ſe deſender conlos criſtianos vel ⁊ eſtar 
bienconellos poꝛ quele ayudaſſen fi meneſter 
lefueſſe. 
CCapitu.ccxc.delo queacacicio alrey ⁊ ala 
hueſte enla carrera. a 
== 2D entenvivobób:cbaniaembia 






menfajeros apnarte el adelantado 
de Domas JE quando vino con» 






eratrapoo: ⁊ que hauia tomado falario velos: 
rurcos poꝛquehiʒieſſetoꝛnarla hueſte:⁊ leuan 
toſe muy grárugooentreel pucblo menudo ví, 
ʒiẽdo q̃ gran malſeriaſi dexaſſen perder rábue 


na villacomo aq̃lla q̃podꝛiã ganar ⁊ q̃ quãtos 


locõſejaſſen ſeriatodos culpados enla trayciõ 
Muchos ſabios ⁊ entendidos hauia a quien 
pareciaque mas valia que ſe toꝛnaſſen q̃ no que 


grállano q̃ ha nõbꝛe madab:⁊ alliſe aruntauã 
cava añolas gentes de todalatierradelos tur 
cos cõgrandes riquezas de muchas maneras 


como amaneraðferia:⁊ q̃̊ndolos rfianos lle . 


garon aaquel llano vicron venir contra ellos 


tan grandes compañas de turcos que fueron 


mupoclmayados ⁊ marauillarõſe mucho poz 


quepenfanan queentoda aquellarierrano pu? 


dieſie hauer tantos. Elos que confejanan al 
Reyquefueſſe adelante arrepentian ſemucho 


áno auia ay ningũotan eſtoꝛęado q̃ no ouieſſe 


miedo:⁊ armaron ſetodos r oꝛdenarõſus ba 
zes ⁊ los hoͤbꝛes buenos ¿mesfabidó guerra 
cöſejaron alrey que hiʒieſſe hincar ſus tiendas 


do Bernaltbalq̃rcon otra gente 


roal Reploquele reſpondiera.E enlas pala/ 
bꝛas que le dcʒia parecia quemas valia q̃ eſto/ 
uieſſe q̊da la hueſte vel rex q̃ no que fucfiegnas - 
adelante. E el pueblo opo aquellode q̃les pe/ 
ſomucho:⁊ dixieron todos aquel Bernait q̃ 


⁊luegofuehecho ⁊ deſcendieron alli: cpues 
que fucron hincadas las tiendas comieron ⁊ 
beuierõ deſſo q̊teniã. Los turcoshincarõſus 
tiendas bien cerca dellos:⁊ alanoche hiʒierõ 
Ke velar mop bien como aquellos ¿no eſtauan 
biẽ ſeguros. Elosturcos no ceſſauãde dar bo 


ses ⁊ creſcio les toda viagente ⁊ bisicronmmp 


grãdealegria aqͥlla noche poꝛq̃ penfauã q̃ quã 
do vemeſſe la mañana que ĩa hueſt e deloscriſſi 
anos ſeriatoda ſura ⁊quelcuariã de allipꝛeſos 
todoslos q̃ quiſieſſe ⁊ losotros q̃ os meteriã 
todos aeſpada:⁊ alalua del dia quãdoelſol far 
lia el rey cõſejo ſe cõ ſus ricos hõbꝛes ⁊ acoꝛda/ 
rõ que fueſſen adelante q̃ pues alli erã venidos 
tangran peligroauriã detoꝛnar ſecomo yꝛade 
lante:oꝛdenaronſushaʒes ⁊ metieron ſe al ca/ 
mino:⁊ ſus enemigos comencarõ aſalir les oe 
lane ⁊tirarles ſactas cõ arcos turqͥes mu el. 
peſſas ⁊ dauanenellos a mãteniente cólas asa 


garas tanto q̃ ſeallegarõ aellos.⁊ deſpues có 


las poꝛras ⁊con eſpadas. Los criſlianos que 
crancargados delas armas andauan mup de 
vagar:⁊ quandopodꝛian herir en algunlugar 
eſpeſſo deſus enemigos haʒiancarreracon ĩas 
langas ⁊ conlas eſpadas:los caualleros puan 
eſpẽrandolos peones queſilos dexaſſen:lue/ 
go fueranperdidos todos:muchas veʒes deſ- 
caualguanlos ricoshõbꝛes po: caualgar alos 
—— de pie:⁊ ningüo ðilos 
no ſe oſaua deſcomponerniſalir dela haʒ niha/ 
ʒer aremetida ſinmãdado ⁊ a tantas ſacias coy 
an ſobꝛe ellos queno podia ſer queno oniefle 
mucbosberivos:maslasotrascofaslosad. 
tauantan bien: afficomo caloꝛ ⁊ poluo ⁊ ſed 4 
eſtauan paramoꝛir ⁊ tanſatigados cſtauã que 
entoda aquellatierranohauiafuentes ni agua 
coꝛriente nipoʒos nilagunas nialgibes queen 
inuierno quando lluuecogen las aguas enlos 
Agibes las Ghanmenefterparaentodoclafo 
Mas enaquelaño eran venidastantas lango 
ſtas ⁊ agarras enla tierra que el ayꝛe era coꝛrõ/ 
pido ⁊ todalatierra cobiertadellas. E quam 
do venieroncaperon tantas dellas enlos algi⸗ 
bes quetodas las aguas eran hidiondas ref 
peſſas ⁊ coꝛrompidas:⁊ aquella tierra po? do 
loscriſtianos paſfauães llamada pnconiazes 
todaboros ⁊barrancos ⁊ cretas. E creo que 
csllamada aſſi: poꝛque hay muchas cretas 7 


AIM 
cueuas ſola tierra que trancones enlatin tanto 
quiere deʒircomocueuas:⁊ ſan Lucas diʒe en 
cleuangelio que Fclipe hermanodelrey Hero 
—— —— To — 
¿cero Dla gran mengua oe aguas 
hauialahueſte delos criſtianos. 
Eſpues quelahueſte delos criſtia 
nos ouo paſſado vnapanede ad» 
llarierracongran peligro ⁊ cõgrã 
¶ trabajo haʒia la tarde llegaron a 
vna villaquefolian llamar Adꝛete masilaman 


la agoꝛatodos la ciboao oe Bernabe oeftar 


pas que es vnapequeñacibdad de yuſo de boꝛ/ 
cuſtete:⁊ losturcos delatierra allegaronſeto/ 
dosconlos otros para yꝛ tras los criſtianos 


deque reſcebieronmayoꝛdaño. El Rey bizo 


bincar ſus tiendas aderredoꝛde villa:⁊ 


hallaron mucbos algibes:⁊los dclahueſteq 


eran mupaquerados deſcedcoꝛrieronꝑalos ai 
gibes aſacar agua. £quandolaquerianfacar 
coꝛtauanles de yuſolas ſogas:⁊ tomauanles 
los cubos:⁊ poꝛaquelloeſtauan trines ⁊ per, 
didos oe ſedcon vna deſeſperacion queles per 
nia dejamas beuer.E poꝛaq̃llo ouicrõ mayo: 
feo. Ental manera eſtiuo el rey ⁊ todala bue 
ſtequatro días complidos fin bolgar que no 
podian bauer vagaroedomirnioebolgar vn 
pococomo quier quecranmuplas2ados Team 


ſados.Los turcos aſſechauanlos toda via: y 


puñauan poz quantas maneras podian delo⸗ 
maltratar ⁊ deles quitarelagua ⁊ la vianda:⁊ 
creſciantoda via:⁊ los eriſtianos menguauan 
⁊ haʒianles gran embargolos feridos que no 
los podian leuarni los querianderar:⁊ teng, 
uã los ſobꝛe los cauallos con ellos ſe demã 
arudar. ⁊ otroſiſobꝛelos peſcuecos delos bós 
bꝛes de pie que eran canſados queconmupgrá 
fatiga ⁊penapodian andar:⁊todo aquello cra 


mengua zeftozuo delos nueftros queran la, 


gados cranpormucbasmancras quelos tur, 
cos ſemarauillauan mucho comopodiantan/ 
to durar ni ſoſtener (e quetodoeldia ſe xnande 


fendiendo aſſicomopodiã:⁊losturcos noles 


dauã vagar tirando ſaetas ⁊ dardos Tor balle 
ftas: ⁊ los turcos que eſtauan poꝛelcampoan 
dauan eſcaram ndo ⁊ defendiendoſe:⁊ guar 
dauãſe deſus go pes.mas los xpᷣianos anda» 
uãtodos ayũtados ereccbiͤtodas las feridas 
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fFo. 

⁊tirauã aeſlos aſſi como aſeñal. Al quarto vía: 
deſpues q̃ anduuierontanto que fuerõcerca de 
lacibdadqͥles ꝓmetieran:⁊la vieronde Ieros: 
fueronmux alegres cócfperangad holgarian 
algun poco delgran trabajo q̃ hauian ſufrido 
⁊losturcos q̃los guiauãhiʒierõles ſaber que: 
cerca dellos entrelas peñas hauia fuentes de 
agua debeuer:mas ſus enemigos metieronſc 
entre medias dellos q̃ noſc podiaayllegar. E 
dloscob:arócozagon ⁊ ſucrõaherir enlos tur 
cos mur eſſoꝛgadamẽte ⁊ ſue la aremetidamuy 
grande ⁊ mux ſuerte dõdelos turcos perdierõ 
muchoꝛ⁊ los xpᷣianos ganarõel agua poꝛfuer 

de que hauiãmuꝑgran mengua:⁊ hincaron 

s tiendas en ¿quel lugar ⁊ holgaroay q̃ muy 
gran voluntadhauian:⁊ mucho deſſeauanque 
venieſſe ei diaq̃ luego penſauã entrarla cibdad 
finembargo ninguno:maohaʒia lamedia no, 
che vino vn menſajero mup encubiertamente: 


q̃ paſſara poꝛlahueſte delosturcos:⁊ dixo que 


lolenaffenjalreps7 leuaronicanteet. E cl rep. 
embioporlos ricos bombres ⁊ poꝛelturco d. 
disiandancaps:el menfajeroviroles aſi q̊to/ 
voslo oyeron: ¿embaloccarminana poꝛlacib 
dad: quela muger de Dancaps hauiadadola 
ciboadalosturcoszeftanan pa entregados en 
las torres 7 enlas forralezas vela villa. ¿Equan 
do ellos oyeron eſtas nueuas aſſi fucrondíma: 
rados:peroacoꝛdaronque ſctoꝛnaſſen pues q̃ 
pꝛadelante eraembaloe:⁊ algũos ouo ay delos 
ricosbóbres q̃ dixieronalreyq̃̊tomaſſe lacruʒ 
enla mano ⁊ que caualgaſſe enel cauallo oe juã 
gomez q̃eramuxbueno: ⁊ que fe fuefíe quan/ 
to mas pudieſſe poꝛeſcapar vela muertequero 
dósquantos ay eſtauãeran perdidos. E el rep 
que eraniño moſtro en aquella oꝛa q̃ ſeria hom 


bꝛe bueno ſibiuieſſe: ⁊ dixo queno faria que no 


queria eſcapar:⁊ q̃ murieſſen tãtos buenos hõ 


bꝛes como elhauialeuado:⁊ deſpues que vie/ 


ron quecirepnofe queria yꝛ oꝛdenarõcomo fe 
toꝛnaſſe:⁊la gẽte menuda q̃ opo aq̃llo ⁊ vieron 
q̃ ſe auian de toꝛnar deſconoꝛtarõſe mucho por 
q̃ ellos penſauan cõquerir lacibdad hauiã eſpe 
ranca qholgariãay.⁊ cra les mup granconoꝛ/ 


te eltrabajo q̊hauian ſufrido. Mas deſpues 


gue vier on que no hauian hecho nada que per 
dieran ſu trabajo de camino embalde ſueron 
murdeſeſperados ⁊ murdeſconoꝛtados:pero 


EA 12XXxVI 
toda via elrey biso pꝛegonat quee mericfen 
rodos al camino cada yno enſu haʒ ai como. 

eran venidos. Otro día vino incógrá 
compañaderurcos enapupadd repo Domal 
poꝛque aynart ſuſuegro hauiaembiado poꝛel 
¿crecio muchola hueſte delos turcos. Elos 
criſtianos metieron ſe al camino po: toꝛnar fe 
⁊ quandolo entendicron los turcos comenga/ 
ronde dar boʒes ⁊ de tañer boʒinas ⁊ troin⸗ 
pas ⁊ atamboꝛes ⁊ ſalicronles delãte poꝛeſtoꝛ 


uar les:⁊ los criſtianos conmupgrah micdo 


de muerte cobꝛaron coꝛacon ⁊ dixieron que an 
te que muricifen quele veñderian muy caramen 
te:⁊ fueron aherir enlos turcos:⁊ matarõ mo 
chos dellos — q̃ poꝛmedio delas maz 
pores pꝛieſſas haʒian abꝛir los caminos muy 
anchos ⁊ nomirarõ otra coſañno apaſſar allẽ 
de:⁊ elrexmando que los muertos ⁊ los llaga 

dos quelos puſieſſen ſobꝛelos camellos 1.10, , 
bꝛelas beſtias:poꝛqueſi los turcos los halla/ 
ſſen luego entenderian quemenguana la genté 
⁊tomarian mayoꝛeſſoꝛco.Epuſieron entre ſi 
quetodos leuaſſen eſpadas ſacadas para mo, 
ſtrar fembláre oe mapoꝛeſſuerco:⁊ losturcos 
que entendieron elgran menoſcabo delos cri, 
ftianosbisicronfemaranillavoscomopuantá 
bienapuntados ¿ningunono quedauadetras 
nimuertoniberido ntcaníado: tcomencaron 
adesir enfu lenguaje que aquel pueblo cra de 
hierro. E quando vieron que el combarir na 
los valianavabufcaró orra manera comolos 
podꝛian empecer:⁊ echaronfuego de alquirrá 
enelcõpoq̃era ſeco: ⁊ieuantoſe lallama ⁊ efi 
motan alto q̃llegaua alas nuues y firia enclro 
ſtro alos criſtianos de manera que fueron tan 
embargados queno ſupieron do ſe yꝛ. Mas 
quando vienela gran fatiga que falleſcetoda la 
ayuda delos bombres aquella bora deue hom 


"bie demandar apuda anueſtro ſeñoꝛ jelucrifto 


que ponga apyſu conſcjo:⁊ aſſilo bisicron los 
crifisnos que en aquel punto llamaron Inego 
al argobifpo Robertede Naʒaret que rrapa 
la crũʒ delante ellos:⁊ dixieron le que rogaſſe a 
nueſtro ſeñoꝛ:el qual romo muerte — 
en aq̃llacruʒpoꝛnos ſaluar q̃ los ſacaſſe de aq̃ 
grápdigro e q̃ cſtauã q̃ ranopodꝛiã maſ ſofrir 
aqͥltrabajo ni eſpauanotro acoꝛro finoel ſuyo 
q̃facrãtodos enſitziados ðlhuego ⁊ ðvlſumo 


- 


Aibio 

Eclaręobpᷣoðſcẽdioð ſucauallo rregoanfo 
ſeñoꝛllõꝛãdo muy fuertemẽte q̃ ouieſſe merced 
deſu pueblo:⁊luego leuanto fe ⁊tendio lacruʒ 
haʒia el fuego querrapa el mento córralos cri 
ftianos mupfuerre. E nfo ſeñoꝛ paromiéres a 
fupucblo zono dllos piedad :TInego romo el 
viano ⁊ dio conel buego ſobꝛe los turcos ran, 
tot tal q̊ouieron de dexarel campo ⁊ buyr poꝛ 
todas partes. Equãdo los criſtianos vicron 
aq̃llo comengarõtodos a lloꝛarcõ grande ale/ 
gria ⁊ entẽdicrõ ¿nto ſeñoꝛ obꝛaua po: ellos: 
⁊ luegorefreſcarõ ⁊ fuerõcſfoꝛados ⁊ lostur/ 
cos muy deſmayados q̃̊mndo vieron aq̃llodetal 
manera ¿nofupicró q̃ faʒcr:q̃ biẽ vierõ ed mila 
gro Gnfo ſeñoꝛ bisicra ſobꝛe ſu pueblo:⁊ mu/ 
chos ouo ap que dixicron q̃ ningũaley noſe po 
diapgualar cõla delos criſtianos por¿nueftro 
ſcñoꝛ basta quito ellos q̃rian ⁊ dexaron los yꝛ 
vnapiecgaen paʒ zlofrbianosfolgaró yaq̃nto. 
CCãp.ccxcij.como otoꝛgo elrey alos ricos 

hoͤbrꝛes qemdiaſſe aynart q̃ ouicſſetregua. 
Auers ordo bien el apꝛieto enque 
ſtauã bꝛes bucnos:po los 







análosbó 
icaualleros 4 pauá miéres enelhe/ 
- ſcho dela hueſte:poꝛq̃ e rep era per 
queño ⁊ de pocos dias vierõ q̃la gẽte depie no 
podia durar ran grande laʒeria ⁊ ouieron mie/ 
doq̃ los ꝑderi:⁊ dixierõ al rep q̃ embiaſſe (us 
menſajeros a aynaret: lepivicilentreguasoe 
paʒ poꝛq̃ pudieſſe yꝛ en ſaluo ⁊ ſugẽte.Eclrey 
otoꝛgo lo luego:⁊todos los otros quelo ope 
ron eſcogierõ vn caualleroðla tierra q̃ fabia el 
arabigo q̃ otra veʒ fue embiado:mas ouieron 
ſoſpecha enel q̃ no lohiʒiera lealmente:pero cõ 
todo eſſomandaronleq̃fueſſe alla:⁊ otoꝛgoles 
álobaria. Mas dixoles los hombꝛes nome 
creen del orro menfaje q̃ ohiʒe rhaʒẽ memup 
gran ſin raʒon en deʒir q̃ pobisefalícoadca no 
es verdad:⁊ nunca dios me dexetoꝛnarde alla 
vo meembiaystino hiʒelcalmente aquellopoꝛ 
q̃ meẽbiarõ:⁊ eſto no fue ſabido ſi dixo verdad 
omentira. Mas quando ſepartio delahueſte 





pꝛimero qͥ llegaſſe antel mayoꝛdomoð domas 


vnos dieʒ turcos encontraronſe conel ⁊ deſpe 
dacaronlotodo:⁊ muchos dixieron que aque 
llole vinierapoꝛla maldiciõ q̃ echara ſobꝛeſi.⁊ 
quando los criſtianos ſe mouieron poꝛ yꝛſuca 
rrera los turcos comencaronlos a ſeguir ⁊ co 


ul. 

rrer aderredoꝛ ⁊ atirar dardos MUPÍUCTTES cn 
lahueſte delos criſtianos:⁊ hauianhecho px. 
gonar que ninguno nofueſſe oſado de derra/ 
marpoꝛbaʒer golpefino que lecoꝛtarian la ca/ 
besa: venicronquatro alarabes muy honrra 
dos TANMAIDOS mupricamére ⁊ erãbermanos 
vel rey de turquia ⁊ caualleros mancebos ⁊ ye 
nianconellos gran gente deturcos ⁊ aquellos 
pugnauan mas que todos los otros de haʒer 
mal alos criſtianos:⁊ los caualleros no olauã 
ſe mouer poꝛlapꝛohibicion vel rep. Mas con 
los criſtianos hauia vnturco dela meſnadade 
aquel datays que los leuara alla:⁊ aquelnopu 
do mas fufrir el oꝛgullo ðᷣaquelloſ alarabes:t 
aremetio adeſoꝛa ⁊ hirio alcauallo velas pue 
las;zmeriolalancafo elſobaco ⁊ alcõco al mo 
de aquellos quatro hermanos de tal manera 
quele paſſolalanga poꝛelcuerpo dela otrapar 
re: ⁊q̊ndolatiro ã ſicayo elturco muerto. Da 
pues toꝛno ſe para los criſtianos ⁊imetioſe en/ 
tre ellos. £ quandolos turcos vicronmuerto 
aquel almirante coꝛrieron todos ⁊ llegaronſe 
enderredoꝛ rbisicron mue gran llanto ⁊ mefía 
ronlasbaruas 7 coꝛaronlas crines delosca/ 
uallos en ſeñaldeluto ⁊ peſar:⁊ los xpᷣianos ð 
que vieron aquello ouieron mux gráocalegría 
Perotoda viafuerondemãdãdoꝛ pefquiri 
do quien hiʒiera aque golpecontra deſenſa dl 
repr hallaronque aq̃l caualleroturcodela qua 
drilla de dancayʒ ⁊ perdonaronlepoꝛelhermo 
fo golpe que hauia hecho:⁊ dixo queno enten 
diera aq̃llo que pꝛegono el pꝛegonero porque 
noentenvia fis lenguaje que nopꝛegonaraenlẽ 
guajc moꝛiſco:⁊ poꝛaq̃llo eſcapo:⁊ los rcos 
quehaʒianllantotiraronſe acaga:⁊ poꝛaquc/ 


lloouieronlos criſtianos vn poco de eſpacio: 


⁊ anduuierõ aſſi có ramaño peligro fafta que lle 
garonaunlugar llaman la cuena de Moab. 
Eaqaq̃ lugar cra mup agro ⁊ angoſto:⁊ poꝛaq̃ 
llolosricosbóbxYsdireronáno paffafienpoz 
ap.J£ quanvo Arnarte q̃ los ſeguio vio qued 
rep ⁊ ſu gente fe metiãpoꝛ el vallcembio le ave 
ʒir conſus menfajeros Gbien hauia vifto ⁊ av 
tendido que ſuhueſte hauia ſufrido gran laʒe⸗ 


ria ⁊ granmenguade viandas:⁊ poꝛaq̃llo ále 


pꝛometia ſi le pluguieſſe quepoꝛſu amoꝛ dei 4 
barialenar viandas aſſaʒ · Lacueuade Moab 
ha vnos campos q̃abaſtariaaſuhueſte:⁊ eſto 
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nofuefabloofilobisopo: buenaintencionpo? 


amo? vel Rey⁊ oe ſus gentes o po? engañó 
quequificifebazer poꝛmeter ſe enlos valles elo 
trechos 2peigrolos de queno pudieſſen falir 
veligero. Mas como quier quebanian bien 
meneſter aquello queles prometia: porque der 
uehombꝛehauertodavia malafofpecbavelfer 
vicio deſuenemigo ⁊ de ſus pꝛeſentes:elreyno 


le quiſo tomar:⁊ mando que fueſſenpoꝛel otro 


caminoqueera mas llano ⁊ ſin peligro.E fuer 
ronentonces con gran peligropoꝛ quenoteni 
anentrefi avalio nombꝛe que ſupieſſe las e11, 
tradas nilas ſalidas de aquellatierra:que era 
mur verma ⁊ lexos deſutierra:mas vn caualle 
rofacanteellos queno fue conocido delahue/ 
ftez caualgaua en vn cauallo blanco : ⁊ leuaua 
vnaſeña bermeja ⁊ veſtia enalozigacon man/ 
gashaſtalos cobdos:⁊ aquellosguio:⁊ fueto 
da viaadelante ⁊ moſtroles lasbuenas aguas 
rrrias quantas bauianmencſter rbisolcobis 
carlasriendas enbuen lugar: zocfta manera 
los guiohaſta quefueron altercero día velan, 
telaciboaddegrandes:⁊ deſpues nunca pudic 
ronballar aquelcauallero entodalahueſte. 

Eapi.cexciij.comollegoelreyconſu but, 
ſte aſu rerno. AA: 
== Quella cibogd oe que pa opftes es 

Renlatierra quellamanla regioñ de 
llas dieʒ cibdades oe que ſan Mar 
LS coscuenta enel euãgelio alli do ví, 





enlagaga. Perolos criſtianos defendieronſe 
mur eſſoꝛcadamente «LE quando ellos vieron 
queno podian baser coſa de ſu pꝛouecho:⁊ que 


tanluengamentelos hauiantenidoen eſtrecho 


degrancaloꝛ ⁊ detrabajos 1 fuego? de humo 
deſped 
ſe paraſutierra:⁊ los criſtianos bolgaron 2d 
llanoche mas feguros queno folian que los 
turcos ſefueron poꝛque eran cerca def tierra 
⁊ los delatierra de furia que alla ſueron dizian 
quenuncala criftianoao fisicra caualgada ran 
paligrofamente comoettoncestinoelbarato. 
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icronſe los vnos delos otros ⁊ fueron 


Equãdo elreyfuetoꝛnado aſureyno:⁊ la cruʒ 
fue metida en hicruſalẽ hiʒierõ miygrandeale 
gria los quelos eſperauan:mas mup mapo: la 
bisicronlos que venian de allaqueles parecia 
quehauianreſucitado: ⁊ elturcoque los venie 
raabuſcar poꝛdar leslaciboad queſu mugerx 
dio alosturcos hiso mup mal ſu haʒienda po? 
quecleftana mupbicnenlaticrra delrex: baftá 
que eladelantadode domas embio pozel? que 
lebariaamigoconel Reyde Domas:⁊ crepo - 
lo <bizomupgranlocura. Poꝛqueluego que 
fucalla Apnarte·pꝛendiolea rrapcion ⁊ biso lę 
facarlosojosoelacabega: metio leen prifñon 
£ murioáallicongranvolo: ⁊ deſonrra:⁊ cn 
tre tanto como el hechodel repno eſtaua enc; 
ſta manera acaeſcio vna ventura enlacibdad de 
Roar, E ceſto fuc que Seguin que tanto mal 
haʒia alos criſtianos fue muerto. Noꝛadinqut 
eraſu hijo ⁊ qͥſo entrarſu heredad enlacibdad 
de Moſa:mas ouo gentes de ſu leyque gelo 
defendian mupfuertemente poꝛque ouo de gue 
rrear en aquellatierrra. 
CEapuxulo.ccxciiij.como cobro el conde 


Jocelin a Roar. 


Oscibdadanos de Roax que erã 
crianos vieron que dentro enla 
cibdadhauia pocos bombresoe» 
iagẽtedenoꝛadin:⁊ las fortalezas 
dela cibdad eſtauan baſtecidas deturcos:⁊to⸗ 
voloorrodla villa q̃ eralleno de criſtianos de/ 
los quereccbieron bautiſmo enel tiempo que 
pꝛedicauan los apoſtolos ⁊ touierõ la deſpues 
mupbienbaftaquélos turcos tomaron la vis. 
Ha. 2 porque no tenian de que la poblar vera, 
ron aplos criftianos:7quando ellos vieron 
ſuſaʒonembiaronalconde de Roax queſe tra 
bajaſſe de venir a Roax con gran compañiade 
caualleros ⁊de otra gente a pie:⁊ que podꝛia 
cobrar lacibdad ſin granpeligro ⁊ fincercarla 
poꝛque ellos gela darian rovafin embargonin 
guno. Equando el conve Jocelin opo eftas 
nuenas plugolemucboszromoconfigornal, 
to bombze que era muy pooerofo enla rierras 
quebanía nombrc Bꝛader de mares ⁊ llevo 
configo grandes compañas de caualleros: 7 
dehombꝛes a pietantos quantos elpudo ba, . 
ver. E deſpues metieron fe al camino ⁊ pa⸗ 
ſſo drio de Eufrates:⁊llego adeſoꝛa delante 









1 


A ⏑⏑ ——— 


— Lwbꝛo ¡A 
la cibdad deroax:⁊los oda villa quelo fabian 
yicronalgunosoclos rurcos que vclauã ⁊ erã 
adoꝛmidos ⁊ deſcẽdierõmuchas cuerdas po? 
los muros ⁊ ſubieron los mas delos caualle/ 
ros del conve jocclin: 7 aquellos baxaron ala 
villa zabricronlas puertas peroante matarõ 
los moꝛosque las guardana:rentro el conde 
con ſugente ⁊ mararon quantos turcos balla, 
ron:⁊ los otros metieröoſe enlas toꝛres q̃ ellos 
tenian ⁊ elconde pꝛendiotodos los que hallo 
enla villa:mas las foꝛtaleʒas eran bien baſteci 
das de armas ⁊de gentes ⁊ de viãdas ⁊nolos 
pudotomar poz queno renianengenioscon q̃ 


las combatieſſen poꝛ que nohallauan enlacib⸗ 


dad de que los hazer. — 
¶ Capiiulo.ccrev.comoel conve jocelin de 

raox embio cartas alos ricos hombꝛes criſtia 

nos quele venieſſen axrudar. 

== Lconociocclinembiopo:toda la 

PLDA hrierraabaserfaberalosricos bós 
z > bꝛes dela criſtiandad como hauiã 


rogauaquele vinieſſenaayudar haſta q̃ ouieſſe 
tomado las foꝛtaleʒas dela villa ⁊ baftecioola 
poꝛque ſilacercaſſen quelo pudieſſen ſofrir:⁊ 
quando citas nueuas ſupieron poꝛtodalatie/ 
rra fuerontodos mupalegresquantoslo ope 
ron q̃ muy gran peſar ouicron quando fe per» 
dio:mas no les duro mucho eſta alegria poꝛ q 
luego que noradin ſupoque los criſtianos de 
roar metierã dentro el conde embio luego ſus 
menſajeros poꝛtoda latierra:⁊ axunto grápo 
der deturcos ⁊ fuefepara.alla ⁊ cercola de to/ 
das parres ⁊ alliles hauia acacſcidoalos crſtia 
nos aſſicomo diroel pꝛofeta de fuera elgladio 
⁊ dedẽtro era elpauoꝛ:que tãtos hauia oe ſus 
cnemigos ſuera delas puertas queno podꝛian 
ſalir ſin quetodos fueſſen muertos ⁊ metidos 
a eſpada:⁊ de dentro hauia aſaʒ turcos cõ elloſ 
que eran apoderados enlas torres ⁊ aquellos 
les haʒian mucho mal que no ceſſauan de tirar 
lacras ⁊ dardos ⁊ piedꝛas ⁊ haʒer arremetidaſ 
poꝛlas calles quando vepã ſutiempo:⁊ poꝛ aq̃ 
llo mataron muchos delos criſtianos ⁊ erã ra 
fatigados queno fabian que haʒer:⁊ tomauan 
conſejo mup a menudo mas no hallauã ningu/ 
nobueno quede qual quier parte que toꝛnaſſẽ 
no podian eſcapar mas enfinacoꝛdarõ q̃ eftar 






tomadolacibdad deroax ⁊ que lcſ 


III Y 
enella cra peoꝛque ſilooturcos que eſtauã fue 
ra entraſſen dẽtro ballar los panoerramanos 
poꝛlas calles ⁊ aſſi los podꝛian matar como a 


beſtias:⁊ po? aquello entendieronque mas va 


lia que ſalicſſen fuera ⁊lidiaſſencon los turcos 
tal menos ſi nopudieſſen efcapar que vẽderã 
ſuscuerpos haʒiendo gran daño en ſus enemi 
gos:⁊ eſte fueſuacuerdo de todos:qcomoqͥc 
quenobavianninguna buenacarrera de eſca/ 
par ⁊ todas eranmalas aqueſtaerala menos; 
⁊ quandolos cibdadanos vela villa que ouic/ 
ranembiadopoꝛel conde ⁊ lo metieran dentro 
ſupieron que ſuacuerdoera ſalir fuera ouicron 
grande miedo quefi quedaſſen dentro ⁊ no fue 
ſſen empos dellos que los turcos les hariãmo 
rir mala muerte poꝛlo que hauiã hecho:⁊ acõ 
ſejaronſe que ſalieſſenconcllos ⁊ q̃ fiʒieſſen ral 
fincomo ellos:⁊lleuarõ fs mugeres ⁊ ſus bi 
jos conſigo poꝛver ſi podrian eſcapar alguno 
de aquel granpeligro enqueſe metian. 

C¶ Capitulo.ccxcvj.como ſalio elcõde dero/ 
ax a lidiar cõlos turcos ⁊ deldaño que reſcibio 


poꝛque ſeperdiootra vesroar. 


¡Efpues que am tut vo vado fue, 
rõluego alas puertas ðla vna par 





, 


A 

Ps 

Ye 3) te dela villa ⁊ abꝛicronlas ⁊ puſic 
ronenla delantera la mapoꝛ gente 
poꝛhaʒer carrera conlas eſpadas po: ſus ene/ 
migos ⁊ los otros que fueſſen empos dellos 
muy eſfoꝛcada mente. Mas los turcos q̃ eſta/ 
uan enlas toꝛres entendieron loque queriã ba 
ʒer:⁊ luego que vieron queloscriftianos ſalũ 
fuera dieronſobꝛe ellos ⁊ comencoſe la baralla 
entre ellos mupgrandeconlos qͥ yuan detras 
quandolos de fuera operõ q̃ los iuyos lidiauã 
de dentro corricrontodos ala puertaque eſta/ 
ua abierta ⁊ hiʒicronlos criſtianos que ſalian 
ſfueratoꝛnar a dentro a mal deſugrado ⁊ fuerõ 
entonces entan gran eſtrecho como ſi fueſſen 
entre dos mudas que ſus enemigos de dentro 
defendian la entrada ⁊ los otros defueralaſa/ 
lida:⁊ allifuela batallagrande ⁊ mue peligroſa 
⁊mantouierõſe bien los criſtianos ſegũ puvic 
róltegar a ellos:que la eſtrechura delas calles 
les empecia mucho ⁊ los eſtoꝛuaua ⁊ deſta for 
ma ſedeſendierõ vn granrato. Mas deſpues 
deſtolos buenos caualleros metierõſe aveláre 
⁊ ouieron grã deſpechopoꝛ quelos turcos los 
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- fenian tan granrato entanto apꝛieto:t eſſoꝛ/ 
- garonfe zcobraroncozacó tbisicron alos tur 


costomaroérro pᷣoꝛ fuerga: 7lalicró fuera poꝛ 


las puertas ala anchura:⁊ eſtonces murieron 


muchos dela vna pre ⁊ ðla otra:mas muchos 
mas delos turcos. E deſpues lagẽte menuda 
dela yillaquefupan metierõſe poꝛlas eſpadas 
delos turcos quelos alcanganan dentro t los 
venian marando. E quandofucron ala puerta 
fugtan gran doloꝛ e ver aquelloque avnago/ 
race grandepiedad oeoy: contar aquella grã/ 
De deſauẽtura querodaslas virgines ⁊ viejos 
<enfermos ⁊ mugeres fueron en mup grande 


angoſtura:⁊ ental pꝛieſſa alafaliva ocla puerta 


alderredoꝛqueno eſcaponiguno antestodos 
fueron ahogados.Eſi po: auẽtura algunoſa/ 
lia ſuera que fueſſe deſarmado luegoera ferido 
oelangas ⁊ eſpadas:⁊ aſſiſc perdieroncercade 
todos quantos eran naturales ðla villaqueno 
erangẽtes que ſupieſſen de ſecho de armas poꝛ 


quue no las hauian vſado.Equandohauiq al/ 


guno que fueſſe bien armado ⁊ podia eſcapar 
po:picsoecanallo puaſc. das noꝛadin quan 
doſupoque la hueſte del condehauiaferido en 
losrurcos ⁊ eſtaua allegada fuera delapuerta: 
⁊ que ſequeria pe defendiendollamo ſugente ⁊ 


mandoles queſueſſen tras ellos ⁊ que no ſeles 


eſcapaſſenpoꝛninguna manera. 
CCapitulo.ccxcvij.comoel conve Jocelin 
eſcapodelabatalla. J 





te todos los mayores vela hueſte 





⁊ ſe pꝛeciauan enfechoð armas:el 
conde endereco lu hueſte contra el gran rio de 
Eufrates quẽ es apartado delacibdad quatro 
millas:⁊ quanto aquella carrerales duro nũca 
les falleſcio contienda nibaralla que vna ves fe 
rianclarcgaga ⁊ hauia demuchosbuenos gol 
pes ⁊grañde rebuelta 2rupdo: zorra veʒ enla 
delantera talas vcʒes detras ⁊ ðlante:⁊ enlas 
coſtaneras ⁊ poꝛtodas partes:⁊ alos lugares 
eſtrechos ⁊ alos paſſos puan delante ⁊ teniã la 
delãtera que no pudieſſen paſſar loscriſtianos 
haſta que hauian de conquerir elpaſſopoꝛfuer 
ga de armas:⁊perdio ayelconde mucha de ſu 
gẽtc.E fue ay muerto vnrico hombꝛe mty po 


deroſo queledeʒianbaldouin de mares de que 


Ocgoq̃ ſueroncontraaquella par 


delos moꝛos ⁊ que mas trabajauã 


| DONIX 
opftes que fueratodo aquel big enadila pelea 


muy marauilloſocauallero zfemantonierabié 


tmuricronmucbosmas. E e conve Jocelin 
De que vio quehauia poídola mapo? parte de 
ſugente hirio delas eſpuelas alcanallo ⁊ fucſe 
lomas ayna q̃ pudo:⁊los otros que no pudie/ 
ron fuyꝛfueron muertos ⁊ pacos. E deſque el 
conde Jocelinpaſſo elio de Eufrates metioſe 
enla cibddaddeſamuface ⁊ los otros fueſe cava 
vnopoꝛdopudo:⁊ ſupieron las nueuas poꝛto 
vaslasricrras que lacibdadde roax era perdi 
da:ttoda la xpᷣiandad ðaqͥllatierra cra ꝑdida 


rfiʒicron mupgraniláro poꝛmuchos lugares 


poꝛlos criſtianos de aquella deſauentura qͥ les 
auia acacſcido.E quãto plqʒer hauian ſecho 
alcomiengo en mago: peſarſe lestoꝛno. 
- C£apuulo.cercviiy.comomurioel parriar, 
ca guillem ocbicrufalem ⁊ bisicron patriarcas 
fulger argobifpo de fur ⁊ delos ſignos que apa 
recieron aquel tiempo. AN 
aaqueltiempo guíllemelparriar 
| )|cadebierufalembóbie religion 
AN WGamanaa nuetro ſeñoꝛ zaborre 
Es cia dl pecado enfermo z murio el 


diadeſancoſme ⁊ damian el.xv.año de ſudigni 
dad:⁊ hizieron patriarca a fulger el argobiſpo 
deſur en aquel año meſmo el dia dela conuerñió 
de ſanpablo capo vn rayo enla ygleſia del ſepul 
cro:⁊ aquello ſigniſico algunamala andanca q̃ 








venia enlatierra:⁊ aparecio el foꝛadomuy grã/ 


dedo dio elrayo poꝛque la cibdadtremio toda 
⁊ la gente fue muy eſpantada:entonces apare/ 
cio enel ciclo poꝛmuchas noches vna grande 
eſtrella q̃llamãcometa ⁊ otrasſeñales muchas 
Caopitulo.ccxcix.comohiʒierõ argobifpo 

de ſur al prior del ſepulcro. 
xeiantoquela paleñad ſur eſta 
Jua vacante elrey ⁊ ſumadꝛe fueron 
calla rcócllos elpatriarca que fue 
raarcobiſpo ð aquellugarztodos 
los obiſpos ſufrãganos de ſur po: elegirargo 
biſpomas noſe pudieronconcoꝛdar.Ela vna 
parte ðllosqueriana Roal elchanceller dlrey 
queerayngles ⁊ fermoſo hombꝛe ⁊ buenletra/ 
do ⁊ tenian conelrey ⁊ lareyna:⁊ los otros que 
rianajuan depiſa arcediano ð ſur ⁊ fue dípues 
cardenalderoma:⁊ Bernalt el obiſpode Sae 
Emos rorerenrer— 
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conjuanarceviano oe fur: remicronte que el 
repnolesbisicifefiverga ⁊ poz aquelloapclaró 
aroma:z el repentregoalcbancillertovalare 
galiaocíurzrouolovos años haſta quel plep, 
toouofinenroma 7 fue depueſto elchanciler: 


pero deſpues enel tiempo del papa andꝛia que 


ue yngles ouo ſu gracia ⁊ hiʒolo obiſpo debe/ 
lẽ tenĩa pgleña de ſurfue arcobiſpocl pꝛioꝛdel 
ſepulcro hombꝛe bueno ⁊ eñtendido ve buena 


vida q̃ llamauãpedꝛo q̃ era natural de barcclo/ 


na q̃ hiʒo muchas buenas obꝛas enla tierra. 


CCapitulo.ccc.comohiʒoelpapa pꝛedicar 


lacruʒada para vltramar ⁊ como paſſo alla el 


emperadoꝛcõratde alemania ⁊ elreydefrãcia. 


deroax eratomada ⁊ que todalatie 


y Danvolas nucuas fucró ſabidas 
/ ——— 
rrade vltramarſe perdia:⁊ ſupicrõ 


alſende los montes quehauiã tomado los eur, 
costodas las cibdades ⁊ baſtecido los caſti/ 


llos buenos:⁊ eran canalleros ⁊ clerigos ⁊to/ 
doelpueblomenudoꝑdido ⁊ muerto: cl papa 
engenes ouo granpicdaden fis coꝛagõ.E grá 


doĩoꝛdelaſantatierra ⁊ del pucblo de nueſtro 


ſeñoꝛ quelos enemigos dela ſetrayãtan mal ⁊ 
lesbasian tantas dcſonrras ⁊ penſo que ſi lue/ 
go no ouieſſe conſcjo quetodo feria perdido Y 
aquello pareciole grauecoſa ⁊ poꝛ ende penſo 
que andouieſſen poꝛla tierrahombꝛes buenos 
que dirieſſen ⁊ amoneſtaſſen de parte ðᷣnueſtro 
ſeñoꝛ alos hombꝛes buenos ðlacriſtiandad q̃ 
puſieſſen conſcjo enel gran peligro que era enla 
tierra de vltramar:que grantiempo hauia pa, 
ſſadoquetoda la criſtiandad oe ocidente no ba 
uian embiado ſinopoco acoꝛro 7apuoaalatic, 
rra de ſuria:⁊ poꝛaquello mouicerõſe luego poꝛ 
mandado del papa hombꝛes buenos ⁊ bienra 
sonados ⁊ debuena vidaque hablaron prime, 
roconlos grandes ſeñoꝛes:⁊ deſpues con los 
otros caualleros:⁊ deſpues conel puebloco/ 
mun ⁊ moſtraronles el grantormentocnálos 
rurcosrenianaloscriftianos oe vlrramar que 
eranſus bermanos enla fe de jeſu criftoznoba 
uianpiedad dellos los que eſtauan aca enlatie/ 
rraſegun que parecioqueno parauan mientes 
fino en vicio de ſus cuerpos dondebasian grã 
pecadopoꝛquenoſe acoꝛdauan de aquellos q̃ 
eſtauanentan gran peligro:⁊ que deuiã haʒer 


111 
penitencia. Eyꝛen aquella romeria poꝛlleuar 
adelante elhechodenueſtro ſeñoꝛ.E en aquel 
tiempo era biuo fan bernal decaraual que cra 
hombꝛe cõplido de buenas virtudes ⁊ maxoꝛ 
mente era biẽ raʒonado ſobꝛe todos hoimbꝛes 
⁊ aqueltomo ſobꝛe fivebuencozagon de leuar 


adeiante aquelbecho de francia:⁊ embio bom 


bres buenos alli do no podia el yꝛque ſabiãbiẽ 
moftrarla palabꝛa dejeſucriſto que elcra flaco 
porqueeravicjo ⁊ de mucha abſtinencia pero 
craoegrancozagon ⁊ moſtraua po: buena vo, 
luntad 7 po? buena raʒon muy piadoſamente 
como los enemigos dela fe hauian deſtruydo 


las ygleſias ⁊ aloscriſtianos muerto ⁊ llcuado 


encatiuo ⁊ pꝛometia gran galardona aquellos 
que poꝛhonrra dejeſu criſtoqueriãlibꝛar latie 
rra deſu patrimonio que les aſeguraua queha 
uriã la honrradeſte mundo ⁊ la gloꝛia delotro 
<afficomonueftrofeño? hauia metido fu gra, 
cia de palabra enſu boca que aſſi ablãdaua los 
cozaconesoclas gentes poꝛlo que deʒia q̃ pro 
mericron mucbos que yꝛiã en aquella romeria 
£E porrencraquel promerimiento cruzaron fe 
<monicronfe mucha gente menuda oe allenoe 
los montes:2mucbosricos hombres 7 orro 


pueblo mucbo:zcruzaronfe dos muy gráves 


fcñoreselempavoroealemañazelrepdfrácia 
⁊ conellos los mejoꝛes hobꝛes deſus tierras. 

CCapitulo.ccq.poꝛquales razones fucel 
empado: Eonrardalemaña ral rey defrãciaa 
vlrramarfafta Gpaffaronelbrago defanjorge. 
Quellos dosgrãdes ſeñoꝛes apar 
rejaron fe coſas para yꝛ ala tierra 


E 





a | 


pe vltramar. E ordenaron como 
4 iierconos quevaliéenpas:7 buſca 
rontanta gente ttanto theſoꝛo como pertene/ 
ciaaranalcosbombresparaentrarencamino 
£ puficróocentrarencaminoclmes ocmapo- 
mas nueftrofeñozquevepa rodas lascofasno 
agraoccio ſus fervicios: afficomoparelcio ala 
vifta vel mundo. Perotodos aquellos quecõ 
tan buena intencion fisicronf romeria nóles 
faltara galardó alas almas. Mas el eſtado ve 
larierrade yleramar po: que ellos monieróno 
tenia neceſſidad ve fis poa afficomo aveláte op» 
reys:⁊ aquellos dos grandes ſeñoꝛes oꝛdena/ 
ronque poꝛque leuauan grangenecno fueſſen 
juntos poꝛla gran contiẽda quepodꝛia naſcer 
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éntrecllos E pozquenofallariancomplimien 
soocviandas paralosbombresniparalosca 
nallos: 1 poraquello viricron que fueflenlos 
vnos ante los otros ⁊ acoꝛdarö ve yꝛ porlarie 
rrade Bauerat paſſarõla donau q̃ es vna grã 
agua coꝛriente:⁊ deſpues entraron en vngria ⁊ 
de ay enponanra donde ſan martinfue natural 


Edeſpues entraronen volgria ⁊ dexaronati⸗ 


pꝛe aſmieſtro. Etanto anduuierõque paſſarõ 
poꝛdos tierras quecada vnaesllamadatracia 
Ipoꝛdos cibdades muꝑ grandes. la vna deʒiã 
Sitopole ⁊ la otra Andꝛcnople.E deſpuescõ 
grantrabajo ve mucbas joꝛnadas llegarõ ala 
cibozooecoftantinopla ⁊ folgaró ay algunos 
dias comohombꝛes canſados:⁊ baftecieronte. 
delas coſas que ouieronmeneſter:⁊ hablaron 
conel emperadoꝛ Manuel de muchas coſas ⁊ 
- paffaronelbra50 ð ſan oꝛge que parte las dos 

partidas del mundo Aſia ⁊ Europa.Entõce 
entrararóenbiriniaquecslaprimerarierrade 
laparrivaoe Aſia:⁊todos en vnofincaronfus 
tienvas ante lacibdad de calcedonia. Eaque/ 
lla es vna delas cibdades antiguas Do fue vno 
delos grandes concilios en que ouo aũtados 
ſeys cicntos ⁊treynta ⁊ ſeys perlados enel tiẽ/ 
po de Maximiano emperadoꝛde Leonpapa 
- deroma.Entonceconocnaró laberegía de vn 
abad 7llamanante Enrico? que deʒia que jeſu 
crifto no hauia bauido fino yna natura lola: 
Midas lafecarbolica ⁊ xpᷣiana es eſta que el fue 
verdaderamente dios ⁊ hombꝛe. 
CCapitulo.cccij.como fe baſtecio elſoldan 
de alcayꝛe quãdoſupo que venia el emperadoꝛ 
pola q : 
e=3 2 (love alcapec quecramuppo: 
EN Pjoerofoenturquia bauiaopoo mu, 

0% Ichas veses la paſſadade aquellos: 
SN oos pricipes 1fuepozcllomapocí> 
mapado:? vio quefinooniefleconfejo que po, 
driarecebir gran daño en fi gente zen ſutierra 
£E poraqueilo embio lucgolomas apnad pu, 
dopo: tovalaticrra oe oꝛente:⁊ mádo queto, 
dos quantos puvicflen tomar armas vinieſſen 
ael.Eelmiſmofuepoꝛlas cibdadeſ rcaftillos 
«aquello que era derribado ⁊ malparado po? 
las foꝛtalexas haʒia lomejoꝛar:haʒia alimpiar 
ĩas cauas pꝛoueer los paſſos eſtrechos ⁊los 
puertos:⁊ atodos los delatierrahaʒia labꝛar 







otros tantos deloꝛigas ⁊ buena gente ⁊ delos 


nov XC 


en aquellas obras cada diaq mucho fetamias 


tnocramarauilla quelas nueuaſ coꝛrierõpoꝛ 
todalatierra quetan grangente venia con aqͥ/ 
llos dos grandes principes que quandoſinca/ 
uan las tiendas ſobꝛe vnagranribera de agus 


coꝛriente perdia elrioſſucurſotanto queno po 


dia abaſtar alos hombꝛeſ ⁊ alas beſtias:⁊ avn 
mas deʒian que toda la vianda de yn gran rey/ 


no no les podꝛia abaſtar. E bien es verdadq 
detales coſas ſuelen deʒir las gentes mas que 


no es:perocierto fue que dixicron algunos hõ 
bꝛes buenos que fueron ap que enla hueſte del 
emperado: Conrat ſolamẽte hauia bien. lr. 
miſhöbꝛes de loꝛigas ⁊ de cauallo ſin la gẽte de 
pie ⁊ ſin otros caualicros q̃ cranligeramẽte ar 
mados. Ecenla hueſte del reyde Francia bien 





de pie eranſin cuenta q̃̊todalatierra cracubicr 
tapoꝛ do paſſauan que deuieſſen conquerirto/ 
das las tierras quetenian ſus encmigos haſta 
en cabodelmũdo.Eſin dubda aſſiſiʒierã ellos 
ſino poꝛque nfo ſcñoꝛ poꝛſus peccados noqui 
fo reſcebir engradoſu fernicio niquifo cõſentir 


quefjieſſen coſaenque ouieſſen honrra ſegun 


ala viſta del mundo. E no fe ſabido aquello 

es see masbienfabemos que mucftro ſe/ 
orfazcconrasonquanto fase. 

CU £apimlo.ccciij.como ſe aparto elempera 


doꝛr de alemaña del rey de francia ⁊ ſe fue poꝛſu 


cabo deſpues queono paſſadoel bꝛacgode fan, 
ecmperadoꝛconrat deſpues que. 
paſſo aquella mar quellamáel bꝛa 
CARS Ñ govefanjorgequifo yꝛ poꝛſu cabo 
orenoſus bases ala manera ve 
ſu tierra t puſo encada bas po: cabdillos los 
mas altos hombꝛes q̃hauia:⁊ dexo a ſinieſtro 
la tierra de galetas ⁊ paſſa golnia ⁊ dos tierras 
que cada vnallaman ponte: 7 quedo a dieſtro 
frigiatliciazafiala pequeña:⁊ haſſo apardeni 
comedia ⁊ deſpues paſſaron la buenacibdadð 
eſtica ⁊ entraron enla tierra de liconia dõde es 
la mapoꝛcibdadque diʒen alcayꝛe:⁊ el yua erra 
do que hauia dcxado el camino:⁊ el ſoldan vel 
Capre quetenia apuntado muy gran poder De 
turcos aguardaua quando pudieſſe hauer tit» 
po ⁊lugarde eſtoꝛuar aquelias grandes gẽtes 
de criſtianos quepaflanáque ——— 

AD Neij 






deacapꝛe ð todas las nerrasáfi paſſaſſen deli 
geropoꝛſu tierra q̃ deſpues poouan cóquerir 
odaslastierras docrexanla gérca amahoma: 
af q̃enpocotiempoſeriatodala ticrra oe oꝛẽ 
te de crinianos. E po: aquel micoo eran veni/ 
vos enayuda del ſoſdan los turcos delas dos 
armenias roccapadocia t vſura ecelicia e me. 
dia: rfucronrantos que el ſoldantomotan gra 
de eſfuergo que parcſcia que bien ſepodꝛia ver 
cara acara cõtodos los pianos que venian q 
mupgranoegenterenia ⁊ bien armada decana 
llos armas. £ d emperador conrarbauigro 
gavoalemperado:oecoftantinopla quele ore, 
ficavalives oe ſu gente q̃ ſupicſſen latierra poz 
dohauian de paſfar ⁊ que le moſtraſſen las me 
joꝛes carreras:⁊ el diera gelos:mas aquellos. 
quele guiauaneranllenosð grande deſſcaltad 
⁊ detrapcion:que luego quecniraró enlatierra 
velos turcos fueron alos cabdillos ðla hueſte 
delos rbianos toiricronics que fiʒieſſen tale/ 
gas de pꝛoliſion ſaſta vn cierto dia:⁊ pꝛometie 


ronles porcierroqueen aquel plaʒo los lleua/ 


rian ataltierra dohaurjan alas viandas ⁊ loq̃ 
ouieſſen meneſter para los hõbꝛes ⁊ para los 


cauallos. Eelloscreyeronlo⁊ fisicroncargar . 


la vianda pararátos dias comoles dirieró en 
cauallos rencarreras:zengañaró los á ellos 
querian lettar mas viandafino poz aquello que 
les dixieronE [ps traydoꝛes griegos deſlea/ 


les que ſiempꝛedtamauan alos latinos filo ſi/ 


xieron poꝛmanðado oe fu ſcũoꝛ o poralgo que 
les dieronlos turcos. Perocomo quier q̃ fue 


leuaron lahueſte delemꝑadoꝛ afabicuvas poz: 


las mas peoꝛescarreras tmas anchos luga⸗ 
res quehallaron ⁊ mas peligroſos:⁊ metierõ 


os entales lugares quelos turcos los podiã 


ligeramente deſparatar que latierra erataſuer 
te ⁊ tan peligroſa que quantos puanfucronto, 
dos encerrados ⁊ como pꝛeſos.E bicnemten/ 
dioel emperadoꝛ que aquellos que le guiauan 
no lohaʒianlealmente⁊ abuenafe poꝛque los 
dias eran pa paſſados en aquele deuian hauer 
metido ẽlatierrafertil ⁊ abaſtada:⁊ avnno crã 
llegados:⁊ poꝛ aq̃llo ſiʒo les el emperadoꝛ pe 
nir ante ſi ⁊ pꝛeguntoles ante ſus ricos hobꝛes 


MU 
porquefuera aquelloquelebanián mentido dl 
plazo que le hauian dado:t ellos diricron con 
malicia que penfaró que la hucſte podꝛia bascr 
mapoꝛes omadas que basian ejuraró mucbo 
que entres dias ſeriaenlacibdadð alcayꝛe que 
eratanbuena que ningua coſales mẽguaria oe 
lo que quiſicſſenhauer. Ed emperadoꝛ q̃ era. 


höbꝛe ſimpie t (in malnofc guardo de ſus rap 


ciones crucles:⁊ dio que eſperaria aquellos 
tres vias poꝛſaberſi dcʒian verdad. E aquella. 
noche al pꝛimer ſueño quando la gente doꝛmua 
los traydoꝛes griegos ſalicrõ dela hucſte a fur 


toꝛ:t⁊ otro dia de mañana ellos quilicró mouer 


aſſi comoſolian:mas aquellos que los deuian 
guardar no puan delante aſſicomo ſolian:⁊ fue 
ronmarauillados los cabdillos ⁊ fisicronlos 
bufcarmasnolos fallaron. Eentoncesenten 
dicronlatragcion ⁊ fucrõſe parael emperadoꝛ 
⁊ cõtaronlecomofueraquelos traydoꝛes po?. 
falſedadhauian deſamparadoſu hueſte:⁊ avn 
los traydoꝛes no ſetenian porpagavos3lmal 
que hauian fecho antes quiſieran haʒer mas:⁊ 
fueronſe derecho para la hueſte del rey de fran 
cia que venia de tras bien cerca:⁊ dixierõ alrep 
que hauian pueſto enſaluo alemperadoꝛe a ſu 
hueſte enla tierra de alcayre:⁊ que hauiã roma 
dola cibdad poꝛfuerga ⁊ vẽcidotodos los tur 
cos queſe pararon cõĩracl⁊ que hauia ganado 


murgrandes riquezas. aquello fisicron en». 


tenocr al rep po: queto querianlenar poz aálla 

milinacarrera poꝛ dohauiã leuado al empera 

do? que fabian que eſtaua en gran peligro. £ 

losfrancefesfupicran el menofcabo del empe/ 

rado? onicran poo alla para acoxrer le luego. 
apꝛieſſa ſino poꝛ aquellos traydoꝛes y poꝛende 
viricronaquella mentira:que ſiel rey ſupiera la 
traycion quehauianfecha fiʒiera los mour ma 

la muerte. Mas quando el emperadoꝛ vioq̃ 
era engañado ⁊ queno hauia hombꝛe en toda 
ſuhueſte quele moſtraſſe la carrera derecha ſi 
zʒo venir ſus ricos hombꝛes ante li ⁊ pidioles 
conſcqoque harian:mas no ſe acoꝛdaron en yn. 
confejo:quelos vnos le aconſeauan quefe toꝛ 
naſſe poꝛ alli do eran venidos bafta que balla» 
ficn viandas:ca aquellas que llcuauan cranto/ 
das menguadas poꝛlos hombꝛes ⁊ cauallos 
£losorros aconſejauan que fueſſen apelante: 


 qucbauianclperansaquemas apta pooriá fa» 


- EA MA MA 


Na 


TC ES Me A <A 


SO. 
, Marviandaspo:pradelante Íportomaratras 


entretanto quecllos eftananen aquella con» 
rienda zoubda que no ſabiãque faser algunas. 
gentes delahueſte que cran ſalidas poꝛlas co» 


eras toꝛnaron ⁊fiieronſaber alos dclahue/ 


ſte que cercadellos hauia gran poder ðᷣiurcos 
armados:que verdad fue que los griegos que: 
hauian fuydolos hauian leuados aſabiendas 
lopeoꝛque pudieron:⁊los hauian metidos en 
vnos yermos muy grandes DO NUNCA ouiera 
tierradelauoꝛ:que los deuicranguiarpara Ki. 
conia que hauiã dexadaa dieſtro:⁊ ouierã eſtõ 
ecfalladalacarreramascerca ⁊tierrade lauoꝛ 
llena de viandas ⁊ metierõlos enlos deſiertos 
rermos decapadocia poꝛlos alcxar danconia 
todos dixieron comũmente ⁊ aſſi fue verdad 


goelos griegos hauiã hecho aquello por vo/ 


luntad ⁊ mandadodeſuſeñoꝛ:⁊ el emperadoꝛ 
manuel que no queria quelas gentes del empe 
radoꝛde alemañia dieſſen fin alo que hauian co 
mencado:quelos griegoshantoda via embi/ 
diadellos⁊ no querianque ſu podercrecicſſe ni 
mejoꝛaſſe:⁊ muy gran deſpechohanpoꝛelem/ 
peradoꝛð alemañia queſellama emperadoꝛde 


los romanos que ellos desianque elempera, 


doꝛdecoſtantinopla deuia hauer el ſeũoꝛio de. 
todoelmundo. — 
CCapitulo.ccciiij.enque maneradeſbara/ 
taronlosrurcos alemperadoꝛ dealemañia:⁊ 
comoſctoꝛnoa vngria. 

Ji ireranto quelahueſte delempe/ 
radoꝛeſtaua en granfatiga ſeyẽdo 
errados ⁊ ſalidos dela carrera ⁊ cã 
[ES lados ⁊ quebꝛantados de mucho 
andar po: valles ⁊ poꝛoteros mupagros ⁊ pe 
ligroſos:⁊ queſe moziálos cauallos po: el grá 
trabajo ⁊ poꝛ méguade viandas. Losturcos 





ſupierontodaſufaʒienda ⁊ oꝛdenaron ſus bar 


ses ⁊ venieron adeſoꝛa ⁊ ſiʒicron enla hueſte dl 
emperadoꝛquenoſe guardaua oe aquello.los 
turcos trapanlos cauallos folgados ⁊ ſuertes 


rligeros como aquellos que noles faltaua nin 


gunacoſa.Equandoſirieron enla hueſte fisico 
ron mup granruydoladꝛandocomo perros:⁊ 
fiʒierontañertrompas ⁊ añafiles ⁊ boʒinas 7 
no eran armados ſino pocos ⁊ dearmas lige/ 
ras:⁊losmas dellostrayan arcos ⁊ ſaetas. E 
los del emperadoꝛeran armados de armas pe 


— XCI 
favas afficomolorigas ?brafoneras 7 pelmos 
⁊eſcudos:⁊ loscauallos trayãcõſados ⁊ mucr 
tos de hambꝛe:⁊los turcosſiegauõſe cercade/ 
llos ⁊ ferieronlos ⁊ tirauanſe afueratanto que 
los delemꝑadoꝛno los podian alcangar:? po? 
aquellocercaronlos de todaspartes? tirauã 
como aterrero ⁊ ferianles mucbos hombꝛes 


⁊muchos cauallos.Equãdolos xpᷣianos de, 


rramauan contra ellos eſparʒian fe luego ⁊ſe/ 
rian atodos cabos:⁊quandoſe toꝛnauã para 


las tiendas eranluegoconcllos:en talinanera 
durotodo el dia aquella contienda de manera 


que perdierõmucholos xpᷣianos:⁊ loſturcos 
no perdierõniguna coſa. Srancola fuelabue 
ficoclemperavo: bafta aquel dia:que muchos 
altos principes ⁊ricos hombꝛes ⁊ buenos ca/ 
ualleros hauia enella:mas poꝛ la voluntad de 
nueſtro feñozabaro aquel vía ⁊ quebꝛantoſe lu 
gran eſſuerco ⁊ pereſcierontodos en aquella 
boꝛaſinopocos.Eſegun viricrólos que eſca/ 
paron que delosſctenta milcaualleros de loꝛi/ 
gas ⁊otra muꝑgrã gẽte de pice que hauia ayno 
eicapo el dieʒmo quelos vnos murieron de hã 
bꝛe ⁊ los otros en batalla:c⁊muchos quetoma 
ronlosmoꝛos catiuos. Pero elemꝑadoꝛeſca 
pocõ algunos deſus ricos hombꝛeſ⁊ tornarõ 
congrantrabajohaʒiatras ⁊llegaron alacib/ 
dad deniquea donde ſepartieronlos turcos:⁊ 
fueronlos turcos muy alegres po: la vitoꝛia q̃ 
ouicron en vencer aran gran gente de criſtia/ 
nos:⁊ ganaron ap mucho oꝛo ⁊ plata ⁊tien/ 
das tropas ⁊cauallos ⁊ armas:⁊toꝛnaron ſe 
todos muy ricos para ſus lugares:⁊ embiarõ 
ſus eſpias poꝛque ſalieſſen alrey de francia. E 
los franceſes oxeron desir que venianempos 
vellos nomupleros:Tbiencreperonquepues 
hauian vencido al emperador quecranmas ri 
co ⁊ mas poderoſo que elrepoe francia que li/ 
geramentelos deſbaratarian.E alguna coſa 
les acaeſcio delo que ellos penſauan:pero en 
aquel deſparatono fueel ſoldan danconia ane 
fuewn principe deturquia poderoſo que disen 
Aparamones. E fuecfto quando andaualacn 
carnacionoejelucrifto en mil ⁊ ciento ⁊treynta 
eſeys años enel mes deferiembre. 
- CU £apirmlo.cccv .comofucelrepos francia 
alemperado: quando ſupo que era deſparata/ 
do:ti fueron de alli adelante ambos vno. 
ii 


Dendorlrepor francia que venia 


ouoandadoal derredoꝛð ynregol 
== ſo de mar quees cerca vela cibogo 
de nicomedia aconfejofeconfusricos hõbꝛes 
quepoꝛqualcaminoyꝛian.E eſtando aſſillega 
ronnueuas alahueſte que el emꝑadoꝛera deſ 
baratado ⁊ hauia perdido todas las gentes:⁊ 
puan fupendo poꝛlugares eſcondidos oe mon 
tes ⁊ xaras conpoca compañia:⁊de comienęo 
poꝛque no ſupieron quiérraricra aqueilas nuc 








uas dubdaron ſiera verdadono.Masluego 
fipicronla verdad que Fedꝛic duque de ſucuia 


cauallero mancebo ⁊ de altolinaje comocra ſo 


bꝛino ðl emperadoꝛfijo dfu bermano:7el qual: 
fue deſpues ðſutio emperadoꝛcauallero ſabio 


⁊ muy eſſoꝛcado entro enla hueſte delreyde frã 
cia. Poꝛque elemperadoꝛ deſpues de aquella 
mala anvangalo embio abablarconelrep que 
tomaſſencoñſejo que podꝛian ſaʒer del mal que 
leaconteſciera.Eaqueldonenricdeſpues que 
llego a elcontole todo lo quele aconteſciera al 
emperadoꝛ. Quando elrey ⁊ los ricos hom/ 
bꝛes oyeron aquel hecho peſoles mucho ⁊ fi/ 
ʒieron granſentimiẽto. Mas el reypoꝛconoꝛ 
tar al emperadoꝛtomoconſigo deſus caualle/ 
ros ⁊ hombꝛes a pie ⁊ ſalio dela hueſte e fueſe 
do eſtaua el emperadoꝛ. E quando aquellos 
dos altosſeñoꝛes ſe vieron ſaludarõ ſecõ mup 
grãdealegria.E eftóce elrey comẽcoa conoꝛ/ 
tar al emperadoꝛ ⁊ pꝛometiole que ſe daria the 
ſoꝛos ⁊ gente.Granratohablaron en ſecreto 
⁊ deſpues fiʒieron venir ante ſi ſus ricos hom/ 
bꝛes ⁊ acoꝛdaron de yꝛ ambos en vno poꝛcom 
pliratodo fu poder el ſeruicio de nueſtro ſeñũoꝛ 
quehauiã comẽcadoperomuchos ouo delos 
del emperadoꝛquehauian perdido quãto lle/ 
uaran para deſpender ⁊nopodian yꝛ mas ade, 
lante, E finouboa muchos eſtauan eſpanta/ 
dos porel peligro dela guerra enque hauian 
eſtado:⁊ nocataronla pꝛomeſſadcla romeria 
quebavianbecho:nia ſu ſeũoꝛque deſampara 
ran:⁊toꝛnaronſe para Coſtantinopla.E aq̃/ 
llos dos altos hombres monieroncon ſu hue 
ſte:mas no fueron poꝛla carrera poꝛ do elem/ 
peradoꝛhauia poo ante ⁊ deraronlaa ſinieſtro 
⁊toꝛnaronhaʒia Aſiala menoꝛ:⁊ deſpues fue 


detrasſue entrado en Betania ⁊ 


m 
ronpoꝛlariberaðlamar:⁊ dexaron aſmieſtro 
larierraocfilavelfesrfucronpara lacibdad ve 


Aintame:⁊ de alli entraron enla tierrade fer 
fondo murio ſan Juan cuangeliſta:⁊ poꝛaque 


llocsmupbórrado aq̃l lugar q̃ſan Juãpobio. 
- UL apirulo.cccvj. Loro ſe pariio otra ves 


elemperavozoel repoc francia ríe romo para: 
£oftantinopla. 2 a 
=p 2 amperado: paró mientes como 












EN ) 
| (a57) foc muno:teraroznavo que nos 
J Ne ni cenía cófigo fino muy poca gẽte 
coq̃ no podꝛiahaʒer ningun fecho que bueno 
fueſſe:r era caydoenpoder defranceſes dema/ 
nera que nopodia haʒer ninguna coſa ſino por 






ellos. E pareſciole que eraſu deſonrra yꝛ cutal 


manera:⁊ mando a todos los mas defi gara 


te que ſe tomaſſen poꝛtierra ⁊ ſe fueſſen paraco 


ſtantinopla.Eentro en mar con poca compas 
ſiia ⁊ llego a Loftanrinopla. £ el emperadoꝛ 
reſcibiole mejor quela orra veʒ:⁊hiʒo le eſtar⸗ 
alli conſu compañia haſta el vcranohaʒiendo⸗ 
letoda vía todas las honrras deilmundo. E 
ellos hauian grandebdo:poꝛque hauian las 


mugeres hermanas. E eran hijas del viejo 


le tenian poꝛ el mas alto hombꝛe 


bꝛengelconde de luceboꝛque era en gran pán 


cipe de alemañia.E poꝛaquellorecibiole mas 


honrradamente:⁊ poꝛ ruego ⁊ amoꝛde ſumu/ 


gerla emperatriʒ dieron muchos pacfentese 


mup grávesacl 7 atodos ſus ricosbombres: 

¶ Capitulo.cccvij. Delacuervo queono 
cl rep de Francia con ſus ricos hombꝛes por 
que camino pꝛian:⁊ como velbarararon alos 
surcos quelestenian latierra. 


y ¡Efpues queelrepocfráciavio que 
A SY Y damperanoríe parriovelromocó ' 
¿SS Afro con fusricos hombꝛes poꝛ ql 
e 


ZA) camino vꝛã.Ecſtãdoenla cibogo 


—— 


ocfofon vn cauallero mupbueno conococpon 


tisadolecio 2 murio. E e repcontovafu como 


paña ⁊ hueſte ſalio ðla cibdad zenvereso pa pe 


haʒialatierra de oꝛiente:⁊ llego alas aguas de 
menandꝛe do crian muchos ciſnes:⁊ fincaron 


apſus tiẽdas poꝛque hauiamuchos fermoſos 


pꝛados.E los frãceſes hauiãtoda via muy de 
ſſeado ⁊ ðmãdãdotoda aállacarreracomopo 


dꝛiã fallar loſ moꝛoſ.⁊ aq̃dia ſallarõ aſaʒ ðlos 
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Fo. 
dela otraparte ðllagode manera que quando 
querian daraguaalas beſtias tirauan les mur 
chas ſaetas ⁊deſendian leselagua . Elosca/ 
ualleros hauian gran deſſeo depaſſar ðla otra 
parte poꝛpelcarconellos: ⁊ no podian ballar 
vado: ⁊ buſcaron ranto bafta que ballaron vn 
vado mup bueno zentonceentraron dentro a 
pꝛieſſa ⁊ paffaron dela orra parte apeíar oclos 
turcos:⁊ fucronaferirencilos :7 ſuc allieltoꝛ/ 
neo muygrande:mas quiſo dios que vencicró 
los criſtianos ⁊ mataron inuy muchos delos 
mozos aſſi quetodoel campoeſtaua cubierto 
dellos y pꝛendieronmuchos:⁊ los otros fupe 
ron. E los franceſes fueron luego paralas rié 
das ⁊ ballarongrandes riquezas de muchas 
mancras ⁊paños muppeccianos ⁊ mucho oꝛo 
eplata:⁊ tomaronlotodo ⁊ cogieronelcampo 
2paflaronel agua ⁊ fueron ſe para ſus tiendas 
efisicronmopgrávesalegrias poꝛque les vic, 


radios lapꝛimera vitozia. E otro dia de maña 


nafueronfeocallizilegarona Lilia q̃ era vna 
cibdad mupbuena ttomaron viandas quáras 
ouicron meneſter. ] 

-C£ apirulo.cccvi.£omodicronlostur, 
cos ſalto enel camino enlaregaga vo venia dl 
repocibarataDO. : 

Ha montaña mtpalra eftana cer» 

3 ca delahueſteðlos criſtianoſ 7por 
aluhauiade palar:e fi coſtumbꝛe 
E SUYEN eracada dia atal que vno ðlos grá 
des hoͤbꝛes guardaſſela regagat el otro ladc/ 
lantera ⁊ aſſifaʒian lascoftaneras. Een aque/ 
lla manera puan todo el dia faſta ellugar doha 
uian depoſar. E aquel dia guardaua la delan 
tera vn rico hombꝛe conde de piteos que deʒiã 
don Jufre ⁊leuaua la ſeña del rey:⁊ oꝛdenaron 
defincarlasriendasaquel dia en vn otero, E 
quando elconde don jufre fue encima del otero 
contodaſugente pareſciole que la joꝛnada era 
pequeña ⁊ queno era avn mas demediodia:⁊ 
los ¿le guianan fiʒieron le entender que vnpo 
co adelante bavia mupbuenlugar z muy vicio 
love paſtos:⁊ que mejo: pofada feria que no 
en aquel otero:⁊ aquel rico hombꝛe creyo alos 
adalides ⁊fueſe para aquel lugar quele deʒian 
⁊los dela regaga pẽſaroncomo lohauian pue 
ſto que poſarian enel otero:⁊ anduuieron de 









XxCII 
eſpacio ⁊ los turcos yuanlos cadadiaaſſecha- 
dopoꝛſaber ſilos podꝛian enalgunlugareſoꝛ 
uar.Eaquel dia vieronquela regaga ⁊ ladela⸗ 
teracramuplerosla vna dela otra: 7 enmedio 
ſobꝛela montaña nohauia gente de armas:⁊ 
eſtonce entendieronquepodꝛian dar enla reca 


gapoꝛquelas carreras eranagras ⁊ eſtrechas 


tanto queferia mup grauecoſa ð ſe anumar los 


criſtianos en vno:⁊ poꝛaquello los turcos pu/ 
ſieron eſpuelas alos cauallos ⁊ ſubieron enci/ 


ma del otero poꝛatajar vel ala resagaque na 
puoicile llegar ala oclárera fin paſſar po: ellos 


- Eenroncecomencaronlosturcoscontralog 


criftianos detirar les ſaetas:⁊ deſpuesllegarõ 
acllos con poꝛras ⁊ eſpadas:⁊ fue grande das 
fñoenloscniftianos poꝛque lahueſte eſtaua der 


rramada:⁊tantas aʒemilas hauia po? aque, 


llas carreras que eran eſtrechos trátosorros 
embargos quelos hõbꝛes buenos que ſe que/ 
rian deſender ⁊ paſſar alos otros nopovian lle 


garaellos. Eeſtonces mataronmuchos de/ 


loscriſtianos. Quando los criſtianos vieron 
quetanmal lostrayan los moꝛos comésaron 
feapuntar vna gran compaña delos mejoꝛes 
caualleros darmas:⁊ dixierontodos que per, 
ſaſſe cava vno ve fer bueno quelos turcos erã 
flacagente enbatalla ⁊ poco hauia quelos bas 
unan pꝛouado:⁊ los hauian deſparatado muy 
deligeroen aquellatierrallana.Eaquellaho/ 
rafueron a ferirenlos moꝛos mupeffozcada, 
mente: 7losrurcos dieron encllos bablando 
evisiendo en fu lenguaje que eſſoꝛcaſſen ⁊ fue⸗ 
flenbuenosquepoco bauiaque hauian deſpa 
ratavo al emperado:quecra mayoꝛſeñoꝛ ⁊lle/ 
nana mapor poder que elrey de Francia. E cn 
eftamancra duro granrato labaralla mupfuer.. 
te ⁊ cruel. Muchos matauã ðlos moꝛos:mas 
tantos eranque quando los feridos ⁊ los can⸗ 
ſados ſetirauan afuera venian luego otros fol 
gados enſulugar:⁊ loscriſtianos no le podi/ 
anremudar aſſi. Epoꝛeſſo noſe podian tener 
⁊ ouicronſe de deſdaratar ⁊ muricrõ muchos 
vellos:pero masllenaron catiuos que no ma, 
taron ?pervicronfeoe aquella ves quatro cas 
uallerosmuy buenos quecrá altos hombres 
porá el poder delos francefes menolcabo mu/ 
do. £l vnofued conve gareña: En Otro don 
11) 


Galter ot monjap zed otro tercero don pbear 

ocbertop: el quarto von alter demañate:⁊ 
de aquellos diʒe layſtoꝛiaque noſupieron ſiſuc 
ran pꝛeſos omuertos mas perdidos fueron: 


gorros muchos murieron aqueldia a honrra 
dedios ⁊ deſuſcruicio. Pero ningunhombꝛe 
noſe deue querar delo que faʒe dios quetodas 
ſus obꝛas ⁊ ſus colas ſon buenas ⁊ derechas. 


Mas ſegun eljuyʒio delos hombꝛes fue aque 
Ho muy granmarauillacomo nueſtro ſcũoꝛ có - 


finrio quelos franceſes queſon la gente vel mí 
do quemejor crecnfucró aſſideſparatados de» 
los enemigos oelafe. a 
CCapitulo.cccviij.como toꝛnoelreyde fran 
cia alahueſte enlanoche deſpues que fue deſba 
ratado. 


5 No ſeacertoen aquella deſauentu 
raz mal andanca ninguno delos 
'que yuan enla delantera:antes ha 


uian fincado ſus tiendas ⁊ holga/ 


uan:pero quando vieron que tardauan ouie/ 


ron mala. ſoſpecha ⁊ miedo que hauian algun 
eſtoꝛuo.En aquellabatalla fue elrey muy bue/ 
no. Mas quando ſu gente comengo de men, 
guar al derredoꝛdel:⁊ que losturcos loslleua 


uan aſu voluntad: algunos caualleros delos 
ſuyos tomaronle dela rienda ⁊ ſacaronle dela 


pꝛieſſa leuaronle encima de vn otero mup al. 
to que eſtaua cerca de alli:⁊ eſtouieronſe alliha 
ſta lanoche. Mas deſpues que fue eſcuro di/ 


xieron que no quedaſſen en aquel lugar haſta 
la mañana ⁊ conuenia que ſe fueſſen ⁊ quetoma 


ſſen alguna carrera para algunaparte do quier 
quelos lleuaſſe.Agran marauilla era elreyen 


gran peligroque elhauia perdido la mas deſu 


gente:⁊ demas no hauia hombꝛe conel que ſu⸗ 
pieſſe aquella parte do hauian de yꝛ Mas nue 
ſtro ſeñoꝛ dios quiſo los guiar que a poco de 
rato que deſcendieron dela montañavierõ cer/ 
cadeſilos fuegos q̃ los criſtianos haʒian en, 
la delantera:⁊ conoſcieron que aquellos eran 
los ſupos.⁊ fueron ſe para ellos.Quando los 
caualleros ⁊ la otra gẽte que alli eſtauan vierõ 
aſuſeñoꝛ venir contan poca compañia ⁊ ſupie/ 
ronlamal andanca que les aconteſciera fisicrá 


mupgranllato:7 no hauia ninguno que cono: 


taſſe a otro, E no catanan poz otracofa fino 


— MM 
porbasertriftezas. Ecneſto eſtauan en gran/ 


deaucentura:poꝛqueſi los turcos ouieſſen ſa/ 


bido que en aquella manera eſtauan fucranſe 
para ellos y mataranlos ⁊ pꝛendieranlos muy 
de ligero:⁊ no podian eſtar que no llamaſſen 
los vnos a ſus amigos zlos otros a fis bi», 
jos ⁊ los otros ſus hermanos:los otros ſus 


tios:⁊ aſſi cada vno los quehauia ꝑdido:pero 


muchos toꝛuaron que eſcaparonpoꝛlas mon 


tañas renlosrecucitos delas peñas:maspo/ 


cos fucron ſegun los que ſe perdieron. E cto 


acacſcio quando andaua claño dela encarna/ 


cion de nueſtro ſeñoꝛ jeſu criſto es mile ciento 
⁊ treynta ⁊ ſeys años enel mes deencro.Eaq̃i 
dia adelantefalto la vianda enla hueſte dema/ 
nera que nohauian deque mantener los caua/ 
llos ⁊ios hombꝛes ni mercaduria alguna no 
lesllegaua de ninguna parte ni hallauanpobia 
do:⁊ avn eran en mayoꝛ peligro que ninguno 


dequantos ayhauia:nunca fueran en aquella 


tierra ni fabian poꝛdo yꝛ ni poꝛ dotoꝛnar. E 
vna hoꝛa yuan a dieſtro ⁊ otra a ſinieſtro como 
gentes erradas:mas al cabo plugo amueſtro 
ſeñoꝛque paſſarontantas mõtañas altas ⁊ va/ 
lles muyfondos quellegaronala cibdad de ſa 
talit.Eandãdo en aquella manera quiſo dios. 
quenunca defpues ovicronembargo ðlostur 
cos dondeſe marnuillaron pozque otra deſa/ 
venturanoles acacício fafta aquella cibdad ve 
Satalias:⁊ aquellacibdadde -Saralias era de 
griegos del ſeñoꝛio delemperadoꝛ de Coſtan 
tinopla.E es enribera delamar enmuy bue/ 
natierra de lauoꝛ de pan ⁊ vino quien la pudie/ 
ſſelabꝛar. Mas no apꝛouechaua alos delatie 
rra poꝛque los turcos eran ſus veʒinos ⁊tala/ 
uanles elpã:avntiempohauia que nilos dexa 
vancoger niſembꝛar:pero dentro enla cibdad 
fallauan los hombꝛes lo que hauian meneſter 
aſſi como muy buenas aguas ⁊ huertas ⁊ ar, 
boles ⁊ frutales ðmuchas maneras:⁊ ellugar 
es mur vicioſo:⁊ poꝛ marles venia aſaʒ de pan 


7de vino q̃trayã mercadoꝛes ð manera q̃ ban 


abaſtoðllo:ꝑo cõtodoeſto nopodꝛiã alli eſtar 
fino ⁊ pechauã alos moꝛos cada año:⁊ la mõta 
ña q̃ es ccrca de aq̃l lugar dura deſdeel mõte de 


celdoniahaſtala pla ve Chipꝛe:⁊ diʒian le en/ 
elgriego alarque:mas los franceſes puſeron 
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E Lo. 
lenombꝛe e golfo de Satalias aſſies llamado 


agora. 


€ £ apirolo.cccir.comoentrodrepor Frã⸗ 


- daenlamarconfusricosbombres ⁊ ſus cava 


lleros ⁊ arribo al puerro ocfan-Simeon. 

3 £lpuesqueelrepo ſuhueſte llega 
'ronsállugar bolgaron ap pa quã/ 
tos dias. Edeſpues touo el Rey 
3 po: bien Gquevaficallitovala ma/ 






- porpartevela gente de pic baftaque el embiar 
ficpozellos: 1romolos conves ⁊ los cauale/ 
“ros: zentro enmar ⁊ dexaron latierra de Su/ 


ria ⁊ Celicia aſinicſtro ⁊ la yſla de Chipꝛe quc 


do adieſtro:⁊ ouieron buen viento ⁊ apocode 


tiempo arribaron al puerto de ſan Simcon 
poꝛelrio del Fer que paſſa poꝛ Antiocha ⁊ en, 
trarenlamaraparoe vna cibdad antigua que 
— deʒir Solencia a dicʒ millias ve Anti/ 


E C£ apitulo. cccr.comofucarecebir el pain 
cipede Alnriocbaal rep. oc Francia: <lo merio 


enla villa. — 

On Kemonte elpꝛincipẽ de An⸗ 

tiocha quando ſupo queel rep ve 

DY Afrancia arribara enfu rierra cerca 

Ade aquellugar fuc mupalegre que 

riempobania que deſſeaua ſu venida 7 somo 

«configooclos mejorcs hombꝛes de ſu tierra:⁊ 

mas hᷣonrrados ⁊fue le a recebir congrandes 

alegrias ⁊ honrras ⁊ traxo loa Antiocha ⁊ to 

valaderesia ⁊ elpueblo delacibdad ſalieronle 

arecebircon muy grande pꝛoceſſion. Eenton 

ce elpꝛincipe trabajo oe haʒer quantos ſeruici- 
os ⁊plaʒeres podia al rey:⁊ noera marauilla 

ſigelos hiʒieſſe alli enſu tierra.q̃quando oyera 
desir quecracruʒado lehauia embiado afran/ 

ciamuchas buenasjopas 7 ricos pᷣſentes po? 
que hauia eſperanca que el ayuda oclos fran 
celesconquirialaricrradfus enemigos: 7 quc 
«recigel pooer vel pꝛincipadode Antiocha:⁊ 
'biencrepaquevoña Leonoꝛreyna de francia 
Icapudariaaquello queel queria poꝛque roga/ 
ría al rep mup afincadamente quefuefle cóclpn 
cipecontralos enemigos delaſe:caella ſobꝛina 
era delpꝛincipe hijade ſuhermano don guillen 
cóveoepircos:toctovoslos otrosricoshó, 
bꝛes queaffi veniandel rey de Francia quc vi 








PR xcui 
nieran alli no quedo ninguno a quien el princi, 
peno dieſſe grandes dones ſegun queera cava 
vno:⁊ hablaua cõellos 7 acompañaua los de 


vbuena voluntad:⁊ tan granfiuʒia ama enel rey 


quebien creyaque en pocotiempo podꝛia ga 
nar la cibdad dehalapa ⁊ deccſarea zorras fo? 
taleʒas delos mozos que eran alli cerca ⁊ toꝛ/ 
narlas de ſu ſeñoꝛio. E ſin dubda aquellobien 
puvicrafer ſi el rep ouieſſe acoꝛacon de llenar 


aquel hecho adelante: po: quelos turcos de 


aquellarierrabauianmup granmicoo de fu ve 
vidas tanto queno penſauan poder ſe defender 
en foꝛtaleʒa que ouieſſen:⁊ hauianpueſto 7or 


denadoðlo dexartodo ⁊ q̃ ſe fueſſẽ ii elreyende 


regafleconeraaquella parte. Ecl principe que 
mucbas veʒes hauia incitado alrey ⁊ nohalla/ 
ua ninguna hoꝛa enel lo que cobdiciaua. Dn 
dia el ⁊ſus ricos hombꝛes fueron ante elrey ⁊ 
moſtraronle poꝛmuchas buenas razones lo 
mejozquecllos ſupieron que ſi fueſſe la fu mer, 
ceo que quifieficbazer lo que ellos dixieſſẽ que 
feria mupgran bien paraſu alma:⁊ ganariala 
honrradeſte mundo ⁊ enſalgaria lacriſtiandad 
⁊ eſto era que fueſſe conellos ſobꝛelos enemi/ 


gos delafeque eranen aquella tierra.E deſ/ 


pues reſpondio les ⁊ dixo les que elyua poꝛha 
ser ſu romeria alſepulcro 7po? aquello. fe cru/ 
3ana: deſpues que ſaliera de ſutierra que oníe 
“ra muchos eſtoꝛuos:⁊ poraquelloquenoquer 
riacomengar guerrabaftaquecuiefleacabado 
furomeria: 70cípuesquebaría mup DE grado 
aquello quele rogauael pꝛincipe ⁊ los otros i 
cos hombꝛes de antiocha:⁊ haria atodoſupo 
derſeruicio a dios. Quãdo el pꝛincipe oyo aq̃ 
llo alreyque nohaʒia ninguna coſa de aquello 
que elpenſaua ouo mup granpeſar:⁊ dealliade 
lantetrabajo enquãtas maneras pudo de lebu 
ſcarpeſar:⁊ mouio alg reyna talcoſa poꝛq̃ la 
ouierahechoꝑiir del rep ¿ella no era dueñade 
granſeſo:⁊ ſegundiʒian los hombꝛes en mu 
has coſas erraua aquella reyna contra elrey:⁊ 
losricos hõbꝛes ðl reyhiʒieronle entcnderco 
moel pꝛincipe puñaua de les buſcar males 201 
hõꝛras ⁊ q̃ ſe guardaſſe ðl.quãdo cſto entẽdio 
elrep einbio luegopoꝛ fu gẽte ð pie que dexara 
enla cibdad de Satalias:⁊ deſquellegaronſa/ 
lio aſurto delacibdad de antiocha de noche en 


maneraquenolo ſupieronſmopocos delos ðl 
pꝛincipe:⁊ ala ſalida no ouo ꝓceſſion como ala 
entrada:⁊ poꝛcoſas quele dixieron dela reyna 
quando ſetoꝛno para francia no ſecuro de nin, 
guna. Etodos los hombꝛes buenos ⁊ clpue/ 
blo dixieron que elreyno hiʒiera bien nicra fis 
honrra venirſe aſſi detierra de Antiocha como 
ſcfue. 
¶ Capi.cccxj.como elemperadoꝛde Alema 
nia entro en maren Coſtantinopla ⁊ apoꝛto al 
puertode acre ⁊ſefue parahicruſalen. 
Onrado emperadozoc Alemania 
(OEA defpues queonobolgavo cn Los 
A fontinoplaclinnicrnotodo conel 
AX anperavorvon Manuel que le fa 
ʒamuchas bórras ⁊ plascres quáros el ſabia 
7podia:aſſicomo prencciaatanalrobóbze: dl 
pues q̃ eltpᷣo vino del perano quifo cõplirſu ro 
merla ⁊ pa bicrufalem. Elemperadoꝛ dõ ma» 
nucl hiʒole baſtecer muy bien la flota quáro cú» 
plieſſeꝑa el ⁊ a toda ſu gẽte:⁊ baſtecio la devian 
das ⁊ ðtodas las otras coſas q̃ erãmeneſter:⁊ 
dio le muy grãde theſoꝛo 7entroen mar ⁊ouie 
rõ tãbuẽ tiẽpo q̃ en poco arribarõ alpuerto de 
acrezbolgaronappaquanros dias:⁊ deſpues 
fuerõſe para hieruſalẽ:⁊ elrey Baldouin:⁊el 
pr̃iarca ⁊ los ricos hobꝛes ⁊ caualleros ⁊ bur/ 
geles ⁊ clerigos con ſu ꝓceſſiõ ſalieronlearece 
bir ⁊metleroloẽla villacõ muygrãdes alegriaſ 
E en aqͥlla ſaʒon arribo al puerto de acre vn ri 
co hõbꝛe mur poderoſodel reynode francia ⁊ 
buen criſtiano 70€ gran cozagó roesiálevó Al 
fonſo ⁊ era cõde de Toloſa:⁊ hijo delbuen có» 
de dõ Remõte que fuetan buen Brape tbiso 
muchos buenos hechos enla pᷣmera hueſte de 
los ricos höbꝛes ¿noo tomarõa antiocha ⁊ a 
Hicruſalẽ:⁊ como hauiã oydo entierrad.Su, 
ria4cracruzado pa pr ahieruſalẽ plugoles ma 
chode eſperarletoda via q̃ muy grande efperá 
gabauidenel poꝛqera muꝝ buẽ cauallerocõtra 
los enemigos delaſe.Ecomoquier quecl era 
hombꝛe muy honrrado mucbolebonrraró q 
le ſeruiã entierra de ſuriapoꝛamoꝛð fu padꝛe q̃ 
fuera muybuẽ hõbꝛe ⁊ mupgrãde biẽ ouierafe 
cho enlatierra:mas ouogrãde eſtoꝛuo q̃ mien/ 
tra elmouio deacre ꝑa yꝛa hieruſalẽ vn hõbꝛe 
maloq̃ no ſabiã qͥen cra ni poꝛq̃ lo ſiʒo diole per 









mM... | 
uascõ q̊ ouo oc moꝛir:⁊ delaſu muerte pelos 
todos los hombꝛes delatierra de ſuia. 

¶ Coy crij.comollegoclrex de Franciaa 


Mo ¿ * 4 
¡ Lacibogod bierníaléllegaró mue 
Quas q̃ elrex de franciacralalido pe 
NOE W antiocha ⁊ ſe veniaꝑa la tierra ð m 
DES pol. E elrepocbicrufalebablo có 
— e trata 
Fluchel álerogafle cánromas pudi 

ꝑalaſantacibdad q d empadoz oe Alemania⁊ 
elrey baldouin eſtauã eſperando:⁊ auncreyan 
ellos q̃ el pꝛincipe de antiocha acabariatãto cõ 
el q̃leharia q̃dar en ſutierra:oqͥ elcõde oe tri, 
poĩq̃ era ſupᷣno le rogaria q̃quedaſſecõel con 
dado detripol:⁊ latierra q̃ erade allẽ 
mar eraꝑtida enq̃tro partes. La pᷣmeraerað 
ꝑte demedio dia doera hicruſalẽ cõ todos ſus 
derechos q̃ comiẽcadelrio q̃a entrelas dos 
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fenicia ⁊ acabaſe enlos deſiertos qͥ ſon allẽde ð 
ð aronaſſicomo vãꝑacgipto.Laſegũdaera el 
cõdado detripol ⁊ esla ꝑte dela traſmõtaña: 
⁊comiẽca ðlrio q̃ aueys opdo ⁊ dura haſta allẽ 
de demalacrea ⁊ de valoniaq̃ ſon dos cibdadeſ 
enlaribera delamar.Elaterceraꝑte eraclpᷣn/ 
cipado de antiocha:⁊ comiẽca de aquelpoſri/ 
merrio deꝑte deocidẽte ⁊ durahaſtalacibdad 
de Artaſia q̃es encecilia.Laq̃rta era delcõda/ 
dode roar ⁊comienca del móte q̊diʒen matris 
⁊dura deꝑtes oc oꝛiente allẽde cl rio de eufra/ 
tes haſtala tierra de mozos. Aquellos quatro 
pᷣncipes crã grãdes ſeñoꝛes ⁊ muy po: 

⁊luego q̃ oerõ deʒirðla venida dl empadoꝛð 
alemania ⁊ delrey de Francia cada vno dellos 
tuno grãde eſperãca q̃ poꝛia fu apuva podꝛiau 
tomaralgunas cibdades ⁊ caſtillos de ſus ene 
migos ⁊ arredꝛallos deſus tierras:⁊ que acre 
cẽtariãen ſus ſeñoꝛios q̃ no auia ningũo vllos 
q̃̊no ouieſſe frõteraðlos moꝛos:⁊ poꝛaqlara 
ʒõ eſtaua cada vno dellos engran cupdabo De 
acrecentar ſu ſeñoꝛio:⁊ todos hauiã embiado 
ſus cartas ⁊ muchos pꝛeſentes alemꝑadoꝛ ral 
rey ⁊ alos ricos hõbꝛes pẽſando los hauer ca/ 
da vno deſu parte. Mas elrey dehieruſalẽ cha 
ua ſcguro q̃ hauria detodo entodode fis parte 
alrey de francia poꝛq̃mouicerade ſutierra po? 
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vſſitarlos ſantos lugares de hieruſalẽ:⁊ eleim/ 
peradoꝛerayacõcl:⁊poꝛaquellocreya q̃ deuia 
venir elreymas aynaa hieruſalẽ q̃ a otro lugar 
porá queria cõplir ſu romeria:⁊ eſtõces toma/ 
riãcöſejo cõelemꝑadoꝛdelos hechos delacri⸗ 
ſtiandad. Pero toda via ſetemia q̃lo deterniã 
los ricos hõbꝛes ⁊ poꝛ ello embiaróa el el pri, 
Bircaafficomoancys oydo q̃lemoſtro muy bié 
7poꝛmuchas razones 4 mas ocuia p? ahieru/ 
falé4no áoarenorro lugar:⁊ elrey dixole qͥ de 
ʒia cnello verdad: ⁊ fue ſe luegocõel patriarca 
para bieruſalẽ:⁊ fue reſcebido mupbózravamé 
tesGrovoslosocla villa ſalieronfuera: ⁊toda 
haclereʒia cõgranpꝛoceſſion:⁊el rey baldouin 
con ſus ricos hõbꝛes leuaronle poꝛ todos los 
ſantos lugares q̃ elhauia muy gran volũtad 3 
ver.⁊ deſpues q̃ ouo hecho ſus oraciones lena 
rõle paraſupoſada que eltenia muybuena.la 
corre fue cõpidadequanto ouierõ meneſter:⁊ 
orroviabablaron ⁊ ouieronſuconſejo elemꝑa 
doꝛ⁊ elrey defrancia.⁊ elrey baldouin: 7 el pri 
arca:⁊todos los ricos hombꝛes ðlos becbof 
delatierra como ſe deuian oꝛdenar:⁊ po? volũ 
tad detodos acoꝛdaron quefueſſen vn via ayũ/ 
tados todos enla cibdad de Acre:⁊ que alli ca/ 
tarian poꝛqual manera podꝛian mqjoꝛhaxʒer el 
pꝛo dela criſtiandad:⁊ alplaʒo q̃ puſicron fue, 
rontodoes. dE 

:- UC A£apimlo, cccrii.comofe apuntaronen 
Acreelemꝑadoꝛdealemania ⁊ el rey defrancia 


⁊ elreyde biernfalem zel patriarca:⁊ otros hõ 


rrados hõbꝛes ⁊ delacuerdo quetomaron. 
p 2 Dntarvos bemos los hõꝛrados 
WE(EZXA Dóbies que ſe apuntaró enacre pa 
ANNA pafobiclosenemigos oclafe ⁊ fue, 
¡pa iróctos:Eóradoempador dale 
mania:⁊ otrofubermano dera odiſpo de Fra 
fino:es200n eftenanobiípooemos, 200 En, 
rriqueobilpo derorres hermano vel conve te, 









rrin deflandes.⁊ toadines obilpodelpuerto 7 


legado poꝛelpapa enlahueſte del emꝑadoꝛ.E 
velos pꝛincipes delimperio fuerondõ Enrriá 
el duquede auſtriahermanoðl emperadoꝛ. E 
otro duq̃ que diʒiãgalaferes hombꝛe muy po, 
deroſo:⁊ don Frideriq̃ duque de ſueuia ſobri/ 
no del emperadoꝛhijo de ſu hermano q̃ fue em 
ꝑadordeſpues de ſutio ⁊ mãtouomuy diẽ clim 


ES o 


— xcuu 


plo:roSberniance maras de vepona.⁊ dõ be | 


tol deande andeſquin q̃ fue deſpues duq̃ debay 


uera.⁊ dõguillẽ marqᷓs de mõte ferradcuñado 


delemꝑadoꝛ:⁊ el cõde bꝛãcos tpᷣos q̃ era calas 
do cõlahermana delmarqs guillẽ:⁊ amos erã 
mur altos hõbꝛes de lõbardia:⁊todos aq̃llos 
fuerõ cõcl emꝑpadoꝛ:⁊ otros ricos hõbꝛes ouo 
ay cõelq̃no cuentala pftoria.Delaorra ꝑie fue 
dõ Luys reyde francia.⁊ gudufreobiſpoð loõ/ 
dꝛes:⁊ arnol obiſpodelixicres. ⁊ autine de ſan 
grifogomelegado del ſanto padꝛe enla hueſte 
delrey defrancia.⁊ dõ ʒuy oeflorécia cardenal 
deroma. Eelcõde dõ ruberte oe perche her/ 
mano delreꝝ dõ enrriq̃ deinglatierrafijo delcõ 
de viejo dontibalt cõde de chapanahobꝛemuy 
valiẽte ⁊mãcebo Toc gran coꝛagõ:⁊ era caſado 
cõlacõdeſſa doña mariahija d reydefrãcia:⁊ 
elcõde dõterrin de flãdes hobꝛe poderoſo ⁊ cu 
ñado ðl reybaldouin de hieruſalẽ. ⁊ dõ pugo ð 
melaoclobifpadodenion. zorros bonrravos 
hombꝛes ouo ay delreyno ð fráciaque nõbꝛa/ 
va la pitozia. De tierra ð ſuria fue el reybaldo 
vin: ⁊ la reyna Meliſen ſumadꝛe labuena due/ 
ñalabiaz entẽdida ⁊ mupeſſoꝛcada.deꝑlados 
ouo dõ fulcbel pfiarcaoebicrufalé: zoóbaloo 
uin arcobpᷣoð ceſarea.⁊ dõruberte argobpᷣoð 
naʒaret.⁊ dõ rogel obpᷣo deacre.⁊ doñ bernalt 
obpᷣo de ſaeta.⁊ dõ guillẽ obpᷣo de barut.⁊ dõ 
adã obpᷣo ð bellinas.⁊ dõ giralte obpᷣoð bellẽ. 
⁊ dõ rocẽte maeſtre deltẽplo.⁊ dõ remoͤte mae, 
ſtre del hoſpital.⁊ manafle el mayoꝛdomo del 
rey.⁊dõ Felipe denaples:⁊ dõ uã detabaria.⁊ 
dõgiralte de ſaeta.⁊ galter oe ceſarea.⁊ paga/ 
no ſeñoꝛdela tierra de allẽde delflumẽ joꝛdã:⁊ 
dõ enrriq̃ deltoꝛõ.⁊ dõ ʒuy de barut:⁊ oiros ri 
cos hõbꝛes ouomuchos q̃ ſe arũtaron todos 
enla cibdad de acre poꝛtomarcõſejoa qualꝑte 


podꝛiãmejoꝛ haʒerel ſeruicio ve jeſucriſto pa 


haʒer mala lus enemigos ⁊ creſcẽtar lacriftian 
dad. Mas muchas raʒones dirierõ en aq̃l cõ/ 
cilio ⁊ fueron moſtrados poꝛleuarla hueſtede 
los criſtianos a muchas parres mas alſin acoꝛ 
darontodos q̃ fueſſen a cercarlacibdad dedo⸗ 
mas:⁊ mandaronpꝛegonar quea vndia ſeña⸗ 
lado fueſſentodos aꝑcados cada vno cõſu po 
der ẽla cibdad ðtabaria:⁊ aq̃llo fue q̊ndo anda 
ua el año dela incarnaciõ de Ieſu criſto en mile 


Libꝛo 
cicto ⁊ treynta ⁊ ſiete años veynte diaſ demayo 
Td emꝑdoꝛ Y elreyde Frácia q̃ veniã en rome 
ria:t elrey baldouin ⁊ todos los otros born, 
bꝛes honrradosfueronpara tabaria que es lla 
mada encleuangelioceſarea Felipe:⁊ lenaron 
configola veracruzqueera coſtumbꝛe en aquel 
ticmpode leuar ſiempꝛe alasbatallas:⁊ en aq̃ 
lugarhablaronlos hombꝛes cõlos dela tierra 
quefablan mejozel eſtado y la manera de Su/ 
ria: 7 mapormente de domas ⁊ ellos dixieron 
les quetrabajaſſenluego en como las huertas 
dedomas fueſſentomadas:⁊ ellas cercauãgrã 
parte dela villa:⁊ tantas huertas crã q̃ pareciã 
vnagran montaña:⁊ los turcos tenian grá fin 
ʒadeſe defender poꝛellas mejoꝛ:⁊ bien parecia 
verdad q̃ ſipudieſſentomarlas huertas lacib, 
dad no ſe podꝛiatener.E yn dia mouicron en. 
la mañana zpaflaron el montclibanoGes muy 
nombrado enlas eſcrituras ⁊ eſtaentre dos cib 
dades:la vna Bellinas:⁊ la otra Domas. E 
quãdo deſcẽdierõ delamõtaña llegaron a vna 
yilla q̃ diʒen dayꝛe queera a quatro millas de 
domas: ⁊ hincaron ayſustiendastodalahue/ 
ſte: ⁊ eramuy hermoſacoſa de ver aquellahue 
ſte:poꝛque hauia enella muchos buenos caua 
lleros ⁊ muy hermoſas tiendas toc muchas 
maneras:⁊ de alli veran la cibdad de domas. 
Los turcos dela villa ſubieron poꝛlos muros 
⁊toꝛres poꝛ verlahucſte deque auian mupará 
miedo. E 
¶ Capitulo.cccxiiij.comocl emperador ve 
alemañia:⁊ elrey de Francia:⁊ elrey de Hieru/ 
ſalem cercaron alacibdad de domas. 
IOmases la mapoꝛcibdad de vna 
tierra que diʒen Suria la menoꝛ⁊ 
llaman la poꝛotro nombꝛe la Feni 
Elciadelibano:donde dixoel profera 
lacabega de Surialamenoꝛes domas. £ po, 
blola vnſieruo de Abꝛaham que diʒiã domas 
4po? aquello es aſſi llamada, Aquella cibdad 
eftacn vnllano queeslatierrafeca: fino quelof 
labꝛadoꝛes delatierrala haʒian buenapoꝛfuer 
gade mup buenas aguas que deſciẽden dela ſie 
rravellibanoalaparte q̃la hanmeneſter de ꝑ/ 
cede oꝛiente en amas las riberas ð aquella age 
quia(ecrianfruralesoe mucbas maneras que 
lícudrodos muy buena frutas? riencraquellos 
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arboles bafta dl muro vela villa .1E otro dia 
quanvofucdaluacrantovosloscriftianosar 
mados ſegun que fue ordenado:⁊ no bisicron 
de toda ſu gente mas detres haʒcs. E el Ro 
oe Hieruſalem ono lapꝛimerapoꝛque fabian 
fus gentes mejoꝛlatierra que nolos romeros 
que eran venidos de otras ticrras. Laſegun/ 
dalcuauael rey de francia — 
meraſi meneſter le fueſſe. Latercera guardod 


emperadoꝛenla regaga:⁊ deſtamanera ſe Mo 


ron para lacibdad. Perola cibdad eſtaua oe 
parte dondeſe pone ci ſolpoꝛ dolos criſtianos 
puan:⁊ las huertas erande parte delatraſmon 
tana:⁊ durauan cinco millas todas llenas oe 
arboles tangrandes ⁊ taneſpeſſos que parecio 
an vna gran montaña:⁊ ſegun quecadavnoha 
uia ſuhuerta renianlas bien labꝛadas ⁊ cerca/ 
das depareddetapias queen aq̃lla tierra bag 
pocas piedꝛas:⁊ las ſendas poꝛentrelas huer 
tas ſon mur eſtrechas:mas hauia vn camino 
comun que pua alacibdad.de aquella parte cs 
laciboad mup fuerteporvnos oteros detierra 
que hay mucbos:7po:las carreras que cran 
eſtrechas ⁊poꝛlos arroposquepuáalas bur 
tas. Eordenaron queporalli entraffela bue 
ſte poꝛdos cofas. La vnapoꝛque filas huer/ 
ras fueſſẽ tomadas:la villa ſeria quaſi abierta y 
mediotomada:⁊laotra poꝛque hauria allimu 
cba fruta ⁊ cra buena de comer 2 que bana 
mupgranpaouccho ala bucfteszpozlas aguas 
quecorrianoc aquella parte. Eftonces el rep 
Baldouin mando a lus ganes que entraſſeũ 
enlas huertas:mas era muy gran rrabajo oe 
anogr pozellas, po? quelesrirananfacras los 
moꝛos de tras las rapias: los criftignos no 
podianllegar a ellos. Ehauia muchos otros 
queſe les parauandelante:⁊trabajauande oe 
fenderles los paſſos alugares que eran eſtre/ 
chos:⁊todos los mas dela villaeran ſalidos 
fuerapara guardar atodo ſupoderque loscri 
ſtianos noganaſſeſtlas huertas. Eenlas huer 
tas alugares hauia buenas toꝛres que haui/ 
anbecho los ricos hombꝛes de Domas por 
ſe ðender ſi meneſterles fueſſe:aq̃llos eráentó 
ce muy baſtecidos ðarq̃ros ⁊ vallefteros q̃ ba 
sia mup gravañocnlos xpᷣianos:⁊ q̃quãdo pa 
fanancercavelas torres tiranan les picoras: 


AD 2 


mur amenudo les 
- aquellastores ⁊ poꝛlos agujeros delas tapi/ 


CE A A A EEE BK 


— J Fo. Se : 
Paletas alineada ada 
rauan ⁊ los berian ocfoc 


as delas buerras enaquella manera matauan 


muchos delos criſtianos demanera Gmucbaf 


vceʒes eranya arrepentidos los reyes ⁊los ri/ 


cos bðbꝛes poꝛq̃ auiã acometido de cercar la 
villade aq̃lla ꝑte.Sꝛãpeſar ouo el rey Baldo 
uin ⁊todos ſusricos hõbꝛes q̃ndo vierõ 4no 


podian paſſar por aq̃lla ꝑteſin gran daño.mas 
eſtoncctoꝛnarõ ſccõtra el coſtadoðla villa ⁊co 
mengaronaquebiantar ⁊ a derribarlas tapiaſ 
⁊ muchos turcos queballaró dentro de aque/ 


los muros dierõenellos adeforade mancrad 


nolos dexaron acoger alos otros:⁊ mataron 
muchos dellos ⁊ pꝛendierõalos otros:⁊ otro 


amohiʒieron enmuchos lugares los turcos 
qandauãpoꝛlas huertas. Quãdo vinicrólos 


xtpᷣianos derribarõlos muros ⁊ matauã roda 
la gente fucró mup ocfinapados ⁊ huyerõ pa 
laciboao Y oefampararólas buerras ⁊ metie/ 
ron ſe enla villa: ⁊ anduuieron entoncesloscri 


ſtianos mur deſembargadamente poꝛlas ſen/ 


das ⁊ poꝛlas huertas aſſi que ningũo ſe les pa 
rauadelante. Elosturcos anteque los criftia 


mnos llegaſſen aquella partepararómientes co 


mo los criſtianos auian de vꝛ alrio poꝛagua:⁊ 
leuar abeuer las beſtias ⁊ que eſtaria lacibdad 
poꝛaq̃ lla raʒõcomocercadadeaq̃lcabo: ⁊ poꝛ 


eſtoꝛuar las aguas baſtecierõmuy bienlas ri/ 


beras delrio de arqueros ⁊ valleſteros ⁊ caua 
lleros ⁊ peones poꝛ guardar que los criſtianoſ 
nollegaſſen alagua.Eq̃ndola haʒ ðl rey al. 
doui ouopaſſado lashuertas ouicrõmuy grã 
plaserocllegar alrio ¿corria cerca delos mu/ 
ros delacibdad:mas luego q̃ llegarõhallaron 
muchos turcos que gelodeſendierõ :aſſi q̃los 
htʒicron poꝛfuercatirar afuera. Quando ad, 
llo vierõ los xpᷣianos apuntarófe ⁊ acometicrõ 
otra veʒ de ganarclagua delos turcos:⁊ hirie/ 


ron enellos q fue aquellaarremetida mup fuer, . 
te ⁊ aſpera: mas los moꝛos hiʒierontiraralos 
rpianos otraveʒ a fuera.Eclreyde Francia q̃̊ 
veniaparo ſeconlos ſuyos enelcampopoꝛque 
quando vieſſe q̃ la haʒ del reyde hieruſalẽ q̊ yua 

cenla delantera eran cãſados:⁊ quelos vencian 
los moꝛospoꝛ algũa deſauentura los fueſſe el 
pacoꝛrer.⁊ elemꝑadoꝛq̃ venia enla regagapꝛe/ 


rte: XCV 
gunto q̃ poꝛq ſeꝑaua alli el rey de Francia:⁊ di 
rieronle quela pꝛimera bas ſehauia rebuelto 
conlosturcos qͥ hallarãſuera dcla villa. Quã/ 
dolos alemanes oyeronaqͥllo comofon vnas 
gentes cõgoxoſas oe coꝛacon:⁊ no ſeſabenſu/ 
frirpuñicronlas eſpuelas ãloscauallos ⁊ fucrõ 
derramadamẽte para alla:⁊ elemperadoꝛmeſ/ 
moconecilos:⁊ paſſaron poꝛlahaʒ del Rey de 
francia fin oꝛden ninguna haſta que llegaron 
ala batalla que era ſobꝛe el agua:⁊ deſcendierõ 
delos cauallos 7romaronlos cſcudos ante ſi: 


⁊fucron aherir muy eſtoꝛcadamenie enlos tur 


cos de maneraque mataron muchos dellos:⁊ 


los otros huycron ⁊ deſampararonelagua:⁊ 
meticronfeentavilla. ¿El emperadoꝛentre mo 
chos golpesquedioenaquellaarremeridadio 
vno que vos diremos agoꝛa. Dn turco eſtaua 
mupbienarmado ⁊ halloſc conelemꝑadoꝛ ⁊co 
«mo era elmoꝛo mup buécauallero renia al em/ 
pado:en mupgranocapzicro, E clemperadoꝛ 
quando vio que aquel deſcreydo afíi le maltra/ 
raua mero mano a vnacípada muy bucna que 
renta tfue aherir alturco entre el peícueso ⁊la 
eſpaldaſinieſtrade manera que elgolpedela el 
pava deſcendio poꝛ medio delos pechos ha/ 
ſta el coſtado dieſtro. Quandolos turcos vie/ 
ron aquel golpebugeron luego parala villa:⁊ 
contaron alos vela cibdadel golpe quevicran 
dar avn cauallero criftianoa yn mozo. E no 
ouoninguno queno ouieſſe mux gran micoos 
de manera que todos fueron DEFEÍPETIDOS QUE 
OS rn lo — 
CCgapitulo.cccxv.como hiʒieron lcuantar 
la hueſte delos criſtianos de allido eſtaua:⁊ po 
ſar en otrolugar notan buenn. 
y L agua rlasbucrrasganaron! 
igolos criftianos : 7bincaron fus 
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po ls Níucronmuypalegres Tpagados de 
Jas huertas. Entoncelos turcos ſubieron en 
los muros zmiraronlabucftecomo eſtaua:⁊ 
quando vicron atodos cabos ran grandes 
«gentes ⁊tan bien acabdilladas dixierõ que alli 
noauria otracoſaſino que entrarian luego la 
cibdad adeſoꝛa ⁊ quelos matarianatodos. E 
poꝛ aq̃ miedo tomarõ vnacuerdo entreſiq̃ pa 
nñeſſen de aq̃lla parte que eſtaua lahueſte poꝛlaſ 
calles grandes vigas poꝛbarreras poꝛqͥ ſilos 












criſtianos entrafíciventro: mientra dlos tar, 
daſſen entirarlas vigas: que puviciten ellos yz 
poꝛlas otras puertas ⁊ ſacar dela villa (us mur 
geres ⁊ ſushijos:⁊bien moſtrauan ellos ¿no 
hauian voluntadde defender lacibdad ſialgũ 
poco les duraſſela cerca:⁊ ſegun eſtauã los de/ 
la cibdadeſpantadosmupligeracoſa fuera ena 
tóces ðᷣtomarlacibdad de vomasfinfo ſcñoꝛ 
dios lo quiſieraconſentir:mas los pecados de 
los xpᷣianos eſtoꝛuaron aq̃lhecho:q̃los mas 
turcos no entendicrõen otra cofalinoenalgar 
ſus coſas ⁊ huyꝛ. Perolos turcos penſaron q̃ 
hauia ay muchos hõbꝛes delreyno q̃ eran cob 
dicioſos:⁊ qunſieronlos ꝓuarpoꝛverſipodꝛiã 
vẽcer loscoꝛacones de aigũos dellos poꝛcob/ 
dicia:⁊ embiarõ les ſus mẽſajeros ⁊ pꝛometic/ 
ronlesmur grãtheſoꝛo ſihiʒieſſen deſcercarla 
villa.Elos nombꝛes niloslinaꝛes nonombꝛa 
aquila pſtoꝛia poꝛq̃ poꝛuentura ay biuos algu/ 
nos de ſus herederos ⁊ les ſeria retrayda aq̃⸗ 
llatraycion córraelferuicio de nr̃o ſeũoꝛ dios: 
7 venierõalẽꝑadoꝛ ⁊ alrey de frãcia ⁊ al reyde 
- bicrufalé ⁊ cõtalſaſ raʒões dixierõles q̃ no ſuc 
rabuẽcðſejo cercarlacibdadð ꝑtes ðlaĩ buer, 
tas poꝛqͥ mas fuertecrade aq̃lcaboq̃ de nigũa 
otraꝑte:⁊ q̃les acõſejauãlearmẽte comoaſcũo 
- resgantes q̊ ꝑdiſſẽ alli en aq̃llugar ſu rrabajo 
fizieffen leuãtar la hueſte ð ali ⁊ cercaſſen la cib 
daddelaotraꝑte:do nobauia arbolni huerta 
q̃los pudicſſe eſtoꝛuar:⁊ etodeʒiã ellos porál 
aguanocoꝛriapoꝛalli ⁊q̃ aauriãdeganar los 
. EPianoscó grãtrabajo:⁊ deʒiã aun otra falſe/ 
dadálos muros erãmuyflacos en aq̃tcabo:⁊ 
no hauiã meneſter de poner engeñios ante los 
entrariã luego en llegando. Quãdo los pꝛinci 
pes loſ oyerõ aſſihablar no pando miẽtes enla 
trapció fupa creperóles aquello que deʒian ⁊ hi 
sicró Inegolevátar la hueſte dõde eſtaua:⁊ los 
trapoozcs fuerõſe delãte ⁊la hueſte empos de/ 
llos: ⁊ hiʒierõlos pofar alli do cllosdíieró en 
tallugar doſufrierõ muchas laʒerias:q̃ la cib/ 
dadera muchomas fuerte en aqͥllugar qͥ ennin 
guna delas otras partes:⁊ a pocos dias enten 
vicrólatrapcion qͥꝑdierõ elriozlos arropos 
ðlas huertas q̃ les era muy grande acoꝛro ⁊ co 
noꝛte para la hueſte. 
¶ Cap.cccrvj.comoel emꝑadoꝛdealemaña 
⁊ elrexde fracia ⁊ elrey debicruſalẽ deſccrcarõ 
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hacibdadð Domas rícromarópa bierntalé, 
q 29vidvalcomésaróa méguar en 
lahueſte:⁊ poꝛqͥ los trardoꝛes di 
reróginego q̃ paſſaſſẽ alaotra pte 
comariala cibdad:no ẽbiarõ ani 
guna pre poz viãdas:⁊ q̃ndo entẽdierola tray- 
ció ⁊ levierõ aſſi engañados ouicrõmuygrãde 
peſar:⁊ eſtoces clemperadoꝛ ⁊ los reyes notu 
uleroncupoado oecóbarirla villa:poꝛqͥ enten/ 
dicronpues andauatrayciõ q̃ ſe trabajariãen/ 





balde:⁊toꝛnar alpꝛimer lugar nopodiã aun q̃ 


qͥſieſſe ſino cõ muy grã daũño vela hueſſte:q̃ lue⸗ 
goq̃ los xpᷣianos fucró lcuãtados los turcos 
(alicrófucra ⁊ ſʒierõtãtas cauas ⁊ cerraduras 
⁊puſierõtantos arq̃ros ⁊ valleſteros t otros 
hoöbꝛes darinas q̃ diʒe la vſtoꝛia q̃ ames poor 
antomar vnacibdad q̃toꝛnar en aq̃l lugar:ni 
podiãàxa eſtar alli do eſtauã poꝛmẽgua ðviãdaſ 
q̃ nopodiã hauer de ningũa pre. Los pᷣnapes 
qͥ era vẽdidos muy malamẽte delos ricos hõ/ 
bꝛes ðlatierra poꝛqͥ auiãfechotrayciõenmane 
ra q̃ no podiã de aqͥlla veʒ cõplir elſeruicio ð di 
os ⁊ la ꝓmeſſa delacriſtiadad acoꝛdarõ ¿fe fue 
flenocalli t ſe guardaſſen dealli adelãte ð otra 
trapció. E eneſta mancraſe partieronlos dos 
mas altos hõbꝛes ðlaxpᷣiandad ſinhaʒer nigu 
nacoſa:⁊ comẽcaron adeſechar en todos lis 
hechos ⁊ conſejos alos ricos hõbꝛes ði reyno 
dehieruſalẽ:⁊ toꝛnarõſe poꝛdo vinerã ⁊ fucró 
ſe para Hieruſalem:⁊ muchos tuuieron poꝛ 
malaqueltarrapcionquebisicranlosricos hõ 
bꝛes enlacibdad de Domas:que latenian pa 
comotomada:⁊ de alli adelãte no qͥſeron mas 


- comencarninguna cofa, E lagentemenudad 


Ffrancia deʒian oelante alos oclatierra queno 
cra buena coſa conquevir las ciboaves para 
ellos:que mas valianlosturcos quenocllos. 

Capitulo.cccxvij.poꝛ querazonno to, 


marona Domas el emperavo: ve Alemaña 


Td rep oe francia ⁊ elrey de bierufalem. 
| EN Sebas gentes preguntaronalos 
| A [Pombrce labios :que qualcs riz 
: y cos hombꝛes fueran en aquel bes 
cho: 7 poꝛquiẽ fuera oꝛdida la tra 





pcion Eel que biso efta yſtoꝛia lo pꝛegũtoa 


los bombrcs ſabios dela rierra 7 distan gelo 
en muchas maneras. Pero visian le 2 afir/ 
mauangelo ð ciertoſecretamẽte que elcõde De 


LENA AAA 


E 
flãdes fueramasculpado enaállatrarció nin - 


gũo ðlos otros poꝛqluego q̃ llegarõ ⁊ vio el 4 
las huertas de domas ⁊ elrio fuerã tomados 


poꝛfuerca entẽdio q̃ lacibdad noſe ternia mu, 
chos dias:⁊ fue alemꝑadoꝛ:⁊al rey defrancia 
ralrey dehieruſalẽ ⁊ rogoles muypiadoſamẽ/ 
tequele dieſſenla cibdad ve Domas luego que 


la ouieſſen tomado:t eſto miſmo rogo alos ri/ 


cos hõbꝛes de frãcia ⁊ de alemaña ꝓmetiendo 


les quela guardaria muy bien ⁊ lealmente.⁊ q̃ 
variagrãguerraalos enemigos dela ſc. Quan 
los ricos hõbꝛes del reyno oe Hieruſalẽ oyerõ 


aq̃llo ouierõ grãde deſpecho poꝛqͥ tã alto prin, 


cipecomo el eraq̃tenia grãdesticrras dõde te, 
nia grãdes rẽtas en ſutierra ⁊ q̊ ſeũaladamente 


cra venidoenromeria queria ganar oll vnode 


los mas hõꝛrados ⁊ mas ricos miembꝛos de 
toda ſuria:⁊ queles parecia mejoꝛ ⁊ eramas cõ 
ueniẽte que ſi elrey Baldouin nola quiſieſſe to 
“mar pañála ouieſſe vno delos ricos hõbꝛes ðl 


reyno qͥ hauiãeſtado toda viaen guerra ſufrien 


vo muchalaʒeria en aq̃llatierra poniendo los 
cuerpos ⁊q̃nto auiã:⁊ q̃ todos los ricos hom 


bꝛes quandoſetoꝛnauan para ſus tierras bob 


gauan ⁊ eſtauã en paʒ. Mas ellos ſiempꝛe eſta 


- vanen guerra conlos enemigos delafe:⁊ poꝛ 
eſto que páreciaqueaquellos oeallenoe delos - 


montes q̃ queriãcoger el fruto de ſus trabajos 


Epues que aſſi cra quemas valia ⁊ mas queri 


an ellos quelo ouieſſen losturcos queellós ni 
quela dieſſen alconde de flanoes: poꝛeſtara/ 
ʒon acoꝛdaron enla traycion q̃ Haueys oydo 
poꝛq̃ no ſetomo la cibdadð domas. Mux grã 
de fueel alegria enlacibdadde domas:quãdo 
los enemigos delafe vieron partir de aquella 
mancratágran gente quecontracllos eraayũ/ 
tada de aquel hecho fuetodoel reynode hieru/ 
ſalem deſconoꝛtado. Mas deſpues que aq̃lloſ 
grandes ſeñoꝛes fuerõ toꝛnados hablarõcon 
fusricos hõbꝛes ⁊ dixieron q̃ buena cofaferia 
baser vn gran hecho de quenfofeñorvios fue/ 
ſſehonrrado ⁊ ſeruido:⁊ oe quehablaſſen ſiem 
pꝛe:⁊ vieron comolacibdad de Eſcalona eſta/ 
ua aun en poder delos moꝛos que era q̃enme 
dio delreyno:⁊ que ſila quiſieſſen cercar veto» 
das das partes q̃ podꝛian auer viãdaenlahue/ 
fte quanto ouieſſenmeneſter:⁊ poꝛ aquello que 
tomarian la villaen pocoriempo tno (e podꝛiã 


o es . XCVI 
tenertan grantiempo atamaña gente:aſſi ba, 


blarõ entrellos de aquella coſa:mas no acoꝛda 
ron a nada ocbien que muchos eſtoꝛuadoꝛes 
hauia que dizian quefe queriã mas y? para ſus 


tierras q̃ nocercar cibdaden Suria:diʒiendo 
que los dela tierrales harianlo que les hiʒicrã 


endomas. Biẽ parecia quenfo (ceño: dios no 


ſepagaua oe ſu feruiciomoe aquella gẽte:⁊ aſi 


ſe partieron de aquella habla que no bisicron 


ningunacofavebien. | 
CCapit.cccxviij. como dempavorfe tomo 


ꝑa ſutierra finoal terceroaño chiʒieron em/ 


ꝑadoꝛadon feo:iclisfobrino. - 







Lemꝑadoꝛcõꝛado vio q̃lahaʒiẽ/ 


dade allẽde la marno eſtaua en tiẽ 
po niſaʒõ q̃ los ricos hõbꝛes ſe pu 
P dieſſen acordar aun acuerdo deco 
mẽcarcoſa q̃biẽ fueſſe:niaun q̃la comẽęaſſen q̃ 


nolaacabariã:⁊ diʒiãlos hõbꝛes buenos ¿24 


to no era ſino la yꝛa de dios ⁊ la ſu ſaña.dſpueĩ 
q̃ vio elemꝑadoꝛaq̃llo mando balteccrívflora 
⁊ diſpidioſe delos q̃ ̃dauã ⁊ entro en ſus naueſ 
⁊ toꝛno ſe para ſu tierra:mas no biuio deſpues 
mas ð dos años ⁊ altercero murio cnlaciboao 
debelimboꝛt:⁊ fue enterrado mup honrrada/ 
mente enla pgleña cathedꝛal: pꝛincipe ſue muy 
poderoſo ⁊ de buentalante:⁊ grãde decuerpo 
hermoſo cauallero debuenas mañas en to, 
das las colas. Dõ feoriá ſu ſobꝛinodnque de 
Sueuia de que oyſtes hablar q̃ fuera en aque/ 
Ma romeria con furio: ftreoeípues emperadoꝛ 
que era muy buencanallero entonce era mance 
bo:7eraoemupgrácozasó ⁊ eſſoꝛcado ⁊ mu» 
cho entendido. — 
CCap.cccxix.como eſtuuo elreyð frácia vn 
año entierra de Suria:⁊ deſpues torno ſe pa, 
ra ſutiera. — 
—— ð frãcia eſtuuo entie / 
rra ðſuria vn año ⁊ðſpueſ q̊ndo vi 
Ino clplaʒo q̃diʒiã dl paſajc ð mar 
=49)/ cofuefe pabierufatécó ſumuger e 
cóful ricos höbꝛes 7 ð ſpidioſe dl repbaloonin 
"To lpfiarca ⁊ðlos ricos hõbꝛes ðla tierra zen 
troẽlas naues q̃tenia aꝑejadas ⁊ fue ſeꝑa fran 
cia.⁊ vpues q̃ llego a pocotpᷣo embiopoꝛloſꝑ 
lados ⁊ los ricos hõbꝛes ð ſutierra:⁊dixoles 
comocrápariétesel ⁊ la reyna doña Leonoꝛſu 
muger.q̃ndolos planos operó aállo q̃ deʒiae 


Libꝛo 
repvicrond derecho ⁊ hallarõque noeran pa 
en vno ⁊ partieron los poꝛla pgicia. E dípues 
que viola reyna q lamandauãlos plados par, 
tir del rep poroerecbo foc fe ella paracquilanta 
q̃ era ſuheredad. don Enrriqͥ conde de atv 
geos ⁊ duque denoꝛmandiahallo ſe conclla en 
elcamino ante que entraſſe alla en ſutierra:⁊ q̃n 
do ſupo deſu haziẽda Ten qual manera puaca, 
ſo conella:t deſpues que fueron caſados a po, 
cotiempo el rey don Eſteuãde inglatierra mu 
rio ſin heredero:⁊t aquel don Enrrique reyno 
campos del.Eelrey de franciacaſoconlahija 
dd emperado:oclas cſpañas ¿oesiandoña eli 
fabes: zeta fuemup buena reyna emy (abía € 
de ſanta vida:⁊ eſtonces fucclrepmejorcalado 
que antes, AÑ 
CCapitulo.cccxx.comomato Noꝛadinal 
pꝛincipe donremonte dc antiocha. 


as — 2 


£focadlricpoenaocláte coméso 
aempeoꝛar el eſtadoðdlos rPianol 
qenlacicorrafanta de vitra mar po? 


¿los enemigos hauiã auido muy 
gran micoooela venidade aquellos principes 
tangráoes ⁊tan poderoſos:⁊ q̃ndo vicró que 
fegunan dela tierra ſin ningũbuen becbo tuuie/ 
ron deſpues en poco eleſſuerco delacriſtiãdad 
⁊tomaronmupr grãde dfucrso mayoꝛq̃ antes 
⁊ bien creperon que podꝛiã biende ligero ma/ 
tar ⁊tomartodos los criſtianos que erãentie 
rra deſuria:⁊ noꝛadinhijo de Seguin apunto 

entonces muꝝ grãpoderdemoꝛos:⁊ entrocõ 
grãhueſte enticrra de Antiocha:⁊ tãgrã com/ 

fiialeuaua Gno auia micoo ¿los criſtianos 
e ſacaſſen delcampo poꝛbatalla:⁊ vino haſta 
——— Doo cl pa 





peoóremórcopo aqcomo erahoede 

coꝛacõ no qͥſo eiperſfodas ſus gẽtes po: 

hauiaembiado:⁊ todas las mas colas haʒia 
ſincõſcqo:⁊ conpoca gentequerenia ſueſedere 
chamente paralacerca denoꝛadin. Enoꝛadin 
ſupo cono venia:mas noſupocomo veniaſin 
recabdo:antes penſo q̃ leuaua muygrã caualle 
ría ⁊ deſcerco el caſtillo: ⁊ metio ſe en vn caſtillo 
cerca de apen q̃ eſtaua ſegurocõ lu gente.En/ 
tonce einbioa ſaber poꝛſus eſpias que compa/ 
fuiatraya el pꝛincipe conſigo ⁊ quantos podian 
fer 7que gentes venian empos el. El pꝛincipe 
deſque vio que Hoꝛadin ocícercara el caftillo 


III 
poꝛelcomencoadeſpꝛeciar el poder de Noꝛa/ 
din ⁊ delos otros turcos:poꝛque elera hom/ 
bꝛe que ſiaua mas enſi que eraraʒon:⁊ hartas 
foꝛtalcʒas hauia cerca de aq̃llugar do ſe pudie/ 
ramercr en ſaluo ⁊ tener ſu geme ſegura ſi quí 
ſicra:mas no quiſo antes dixo q̃ poꝛ deſpecho 
delos turcos que hauian huydo poꝛſu miedo 
eftaria encl cápo agila noche:⁊ deſta manera 


K enſoberuecio no ſabiẽdo como tenia los ene 


migos cerca de ſi.E Noꝛadin fupo por cier/ 
to como no creciapoder al pꝛincipe ni eſperaua 
mascrepo que aquellos q̃eranconclno podꝛiã 
durar contra ſu gente. Eentonce ſue ſc para el 
campo do el pꝛincipe tenia ſus tiendas:⁊ cerca 
ronle detodas partes aſſi como quiencerca ca 
ſtillo: 7 quando fue de día el principe vio ſe cer, 
cado deſus enemigos:t bien vio queno tenia 
gente con que fe pudieſſe tener contratan gran 
hueſte:⁊ comengo fe arrepentir poꝛq̃ ſe atreuic 
ra ⁊ſe aſſegurarã enefitergo ve fu coragó: mas 
aquelloera pararocperoconaálla pocad gen/ 
te que tenia oꝛdeno ſus haʒes 7 somenco 2 ro, 
gar ⁊ amoneſtar atodos lſus caualleroĩ que ſuc 
ffen buenos t ſetouieſſen bien:⁊ quando mene 
ſter fueſſe que fe vendieſſen bien alusencmigol 
⁊ qͥ nocataſſe poꝛhuyꝛni poꝛeſcapar. Alliſe co, 
menso labatalla mup fuerte ⁊ aſpera de parte ð 
los turcos:⁊ dela otra los rfianos maguer q̃ 
eran pocos fucron muybuenos ⁊ touierõſe q̃n 
fo mas pudicron:masalfin no podieron fofrir 
dl gran poder delos turcos 7 comengaron oe 
buy? todos los mas ðlos criftianos ñno elpᷣn 
cipeconpocoscanalleros que quedaronconel 
⁊ aquellos bisicrona manera demupbuenos 
caualleros en quanto duraron: el pꝛncipeſe/ 
falavamentebasía mupgrioecampo al derre 
do? vell? mataua efcriamucbos de quátospo 


dia alcancar. Mas al fincanſo pozqueno ono 


acoꝛro de ninguna parte quetodoslos caualle 
ros eran ya muertos. Los moros quando le 
vicronfolofucron vna grancompañavellosa 
berir enel :7 dieronle muchos golpes ve lam 
cas ⁊ eſpadas todosaquellos que pudieran lle 
gara el 7 mararon le. 42 entonce Hoꝛadin fue 
mur alegre poꝛque hauia deſparatado y muer 
totan buen cauallero⁊ tan poderoſo en aque/ 
llatierra: ⁊ mandole luego coꝛtar la cabega Y 


losbꝛacos ⁊ leuo loconſigo:⁊todos los que 
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qucdaron cone pꝛincipe murieron conel enel 
cápo.£ entrerodos murio vn canalleromup 
honrtado ⁊ degranpoder:⁊ poꝛaquel ſiʒicro 
muy grantriſteʒa poz todala tierra de Antio/ 
cha.Edexʒianle rinaltðmares ⁊ eracaſadocõ 


lafiyaoel conde de roax:⁊ murieronay otros 
muchosricos hombꝛes dela tiera queno fuer 


xon eſcritos dlapftoriacla mancra quebaueys 
ordo acaboſus dias don remonte pꝛincipe e 
antiochaque fue hombꝛede miygrã coragon 


t⁊ poderolo y mup buen cauallero bꝛauo ⁊ elfos 


— 


gudoranto que ningũ leonni leopardo ho fire 
mas temido que el de ſus enemigos:t muy grã 


ves golpes fiʒo enlas batallas do ſe acerto aſſ 


que podꝛiã del fazer vn granlibro. E eſto acae 


daoquando andaua el año dela encarnacion De 
xſucriſto enmil⁊ ciento ⁊treynta ⁊ ochoaños 


enel mes de junioel dia de ſan pedꝛo ⁊ ſan Pas 


blo.Eceneltreʒenoaño que fue pꝛicipe:ſue eſta 


batalla fecha entre lacibdad de palmas ⁊ el ca⸗ 


ſtillo dela rocha en vnlugar quellaman mures 
Eclcuerpodelpꝛincipe don remonte ballaró 


le entre los otros muertos pero no le podian 


conoſcerpoꝛla cabeca ⁊ los bꝛacosque le coꝛ⸗ 
tarõ aſſicomohaueys oydo:mãs conocicróle 
ſuscamareros poꝛlas llagas que ouicra otra 
aépostIcuaróle para Antocha ⁊ enterrarõle 


enla pglcſia de ſan pedꝛocabelos otrospꝛnci⸗ 


pesſus anteceſſoꝛes. 
CCapitulo.eccxx.como embio Noꝛadinla 
cabeca tel bꝛaco ðipꝛincipe al caliſa de baldac 


⁊ coꝛrio aticrra de antiocha: ⁊tomo el caſtilla 
debarente. — Ml sido 
ſecala guerra.E doñacoftácamuger del princi 


fuerte tantemido delos turcos q̃ 


— — Oꝛadinpoꝛmoſtrar quebaniafes 
8) cbotan gran coſa de enemigo ran 
les fisicra ſſempꝛe mucbos males. 





⁊ quelo banía el muerto 7 
fus gentes romo lacabega rd biago dieſtro q 
embiolo aſuſeñoꝛel califadbalorcáa adi cali 
ſa obedeſciantodos los mozos. £ elfisolo lle 
—— alos pꝛincipes que lo 
vieſſen poꝛque ſe alegraſſen contan gran fecho 
como fiʒiera noꝛadin:⁊ tomaſſen elloſ eſſuerco 
enfi para y: contra los criſtianos mas eiſoꝛga⸗ 
damente. AMas quando la cibdad de antiocha 
quedo ſin ſeñoꝛ que eraenaqueltiempotenido 


deſtbaratado todas 


- fen ganar allicomengo 


Dicrufalcen fucaanriocba. 


————— CV 
pord mejorcanallero queentodaslastierras 
lopieſſenhiʒieron muy grandes llãtos:⁊ ouie/ 
rongranmiedo.E todos loscriſtianos detie 
rraoc vitramar queaquel ſecho oyxerontemic/ 
ronqueſeperderiatoda latierra t fueronmuy 
deſmayados.Eaquel gran enemigo delaſe de 
jcſucriſto que deʒian noꝛadincomo VIO queto 
dalatierra era como huerfana poꝛque murie/ 
ranconel pꝛincipetodos los mejoꝛes caualle/ 


ros dela tierra no ſetemiade ninguno: tmans . 
do a ſus gentes que coꝛrieſſen ⁊ deſtruyxeſſen 
toda latierra:⁊ quemataſſen quantos ſallaſſen 


fuera delas foꝛtaleʒas:⁊ eimeſmo coꝛriocerca 
de antiochaquemãdo ⁊ deſtruyendo las villas 
de alderredoꝛ:⁊ llego faftavna abaviaquevisé 
deſanſimeonque era enlas montañas muy alo 
tas entre lamar ⁊ Antiochahaʒiendopoꝛ to» 
dalanerraſuvoluntad:⁊deſpues deſcẽdio aq̃⸗ 
ls marquenunca vicra. Epoꝛſigno de vitoꝛia 
⁊ poꝛmoſtrar que ſi latierra duraſſe mas q̃ xꝛia 
mas adelante coꝛriendo: 1 al entro enla mar: 
t hañoſea ojo deſu gente:⁊ deſpues toꝛnoſe de 
alli ⁊ fucſe para d caftillo de arente ⁊ cerco lo ⁊ 
tomololuego:t era a dieʒ millas de Antiocha 


Tdeſque loouo tomadobaſteciolo muybiẽ de 


todas las coſas que hauia meneſter poꝛque ſi 
meneſter ſfueſſe pudieſſe fofrir cerca ⁊ eſperar 
acoꝛrograndetiempo. Quandolos caualle/ 
ros delatierra q el otro pueblo vieron aquello 
fuerontan deſmayados quenoſabian que bas 
ser que veyan el malpoꝛ los ojos ⁊ creyan que 
toda la tierra ſe perderia en poco tiempo poꝛ 
queno quedara hombꝛe enla tierra que ſe para 


pe quedaua con dos hijos pequeños que no 


cran avn para deſender latierra. Ecõ dos bis 


das: pero d parriarca don Almeric tenia mup 
granebelozo ⁊toda viale aná tempo po? muy 
eſcaſo ⁊ aſſiera. Mas eſtonces como vio que 
latierra eraentangran peligro embio po? to/ 
daslastierras abuſcar caualleros ⁊ hombꝛes 
depie que vinieſſen acl quantos ſueldo quiſic⸗ 
el patriarca adar delo 
ſuyo muyfrancamenie:⁊ baſtecio muy biento/ 


das las fonalcʒas de gente ⁊ de viandas. 


« C£ apisulo.cecrris.como d repbaloouinDe 
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9 EN 

LKR principe 
da vam ira caca cual 
dotengran peligro ⁊ ouo gran peſar:t dixo 
dariaconſejo quãtoel pudieſſe:⁊ embioluego 
poꝛſusricos hombꝛes ⁊ caualleros ⁊ fueſe pa 
raantiocha quanto maspudo, Equãdo le vic 
ron los delacibdad ⁊ lo ſupierõtodos los pue 





blos delatierra fueronmuy alegres ⁊ uyco/ 


noꝛtados conſu venida:t arũtaronſeluego to 
- daslasgentes delatierra quantos cran para 
tomar armas efueronícparad caſtillo ve arẽ/ 
te que noꝛadintomara pocohauia:⁊ cercaron 
le mas deſpues que eſtuuicron ypaquãtos dias 
vicronque no lopodiãtomar enpoco tiempo 
aſſi como ellospenſanan particronſet toꝛnarõ 
ſepara antiocha. — 
CCapitulo.cccxxiij.comotomo cl ſoldãde 
alcayꝛe villas ⁊ caſtillos alcondede roax:⁊ fo 
paʒ elconde conel. 

mm — como 









que ſalieſſetiempo hauia detierra de turquia 7. 
ſueſe para latierrað celoſuria ⁊ tomo muchas 
eibdades ⁊ caſtillos poꝛfuerga:⁊ deſpues fueſe 
parael caſtillodeturbeſel ⁊ cercole.Ecſtauacl 
conve jocelin conſu muger ⁊ fjos dentro enel 
caſtillo. E el condequanoo ſe vio cercado ouo 
gran miedo queromaria elcaſtillo ⁊ que pꝛẽde 
rianael⁊ ala muger ⁊ aſus fjos ⁊ quantos dẽ/ 
tro eſtauan:⁊ dio ſus hombꝛes buenos ¿fue- 
ſſena fablar conel ſoldanen fecho depaʒ. £ el 
concientofue fecho entalinanera que el ſoldan 
que ſepartieſſe de aquella cerca : ⁊ que elconde 
le dieſſetodoslos pꝛeſos quetenia en ſutierra: 
⁊demas que le dieſſc doʒe atauios de caualle/ 
ros, deſpues quelosturcos ſe partieronde 


quanto tiempo:⁊ deſpues deſpidioſe vel rey ⁊ 
tomofeparafurierra. Ecl rey quedo en antio 
chaeſfoꝛcãdo las gentes ⁊ conounãdolos:⁊ ba 
ſtecio todas las foꝛtaleʒas quãto mejo: podia 


ELA 
no hauia 
e oclupuriade manera que entodas las coſas 


ꝛincipe don remonte exa muerto 
Alzparcciolequereniariempo ⁊ ſaʒõ 

ddvderꝛ ſobꝛe losxpianos:⁊ avunto 
tanta gente que fue vna delas mayoꝛes hueſtes 





mn... 
⁊paro muꝝbieneleſtadodelatierra:⁊ deſpues 
toꝛnoſe parahicruſalem. — 
Cq.ccxxiiij.en q̃manera ſecatiuo clcõde 
Jocelin de Roar:⁊comomurio enlapꝛiſion. 
A 
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aſu padꝛeen bondades Ten coſtuu 
b ꝛes:poꝛq̃ jocelineraoe mal ſeſo ⁊ 






cupoado (ino de comer ⁊ beuer bien 


cra de malas coſtumbꝛes. Equandoſupoco/ 
mo mataran el pꝛincipe don remonte plugole 


mucbozovogranalegria porá le quería mal. 
moꝛtalinẽte:⁊ no parana nuẽteſ como ſu ricrra 
cradeſpꝛeciada poꝛla muerte del pozálos tur» . 


cosllegauan cerca del ⁊ antes no ſe oſauan lic 


gar. Eyn diaembio poꝛ clelparriarcaoe An 


tiocha q̃queria hablar conelſus coſas:⁊ acac/ 


ſciole enel camino de andar denoche ⁊ aparto 


ſeconvneſcuderoeñlcampo:⁊ en aq̃l lugar c 


tieranſe turcos encclada poꝛrobar los quepa 
ſſaſſen poꝛelcamino.Equãdo los mozos vic/ 


ron aq̃llos dos apartados ðla compañia ſalie/ 


ron ⁊ tomaron los ⁊ leuaron alcõde catiuo ala 


cibdad dchalapa ⁊ echaronlegrãdes fierros ⁊ 


apocotiẽpomurio enla p:iñion. Llanodr q̃ 


fue pꝛeſo penſauã ſus caualleros q̃ yua códlos. 
mas enla mañana deſpues q̃ amaneſcio demã/ 
darõ todos poꝛel:mas no lehallaron:⁊ andu/ 
uierõ buſcãdole a todas partes:⁊ como nopu 
dierõ ſaber deltoꝛnarõſepara ſutierra ⁊ cõtarõ 
aquello deſauẽtura como hauiã poivo fu ſeñoꝛ 
nofabiacomonicn 4 mancra, £ Jpues que 
Jofipicrópo:laricrrafisicron muy gráocsllá 


tos poque quedauan comoſinſcũoꝛ. E apo 
cos dias ſupicron comoera pacto enta cibdad 


dehalapa.Sumuger quãdoſupo queera po, 


ſoſijzomurgranſentimiẽto:⁊ ella era muybue/ 
na duchſa ⁊ muyentẽdida ⁊ de ſanta vida:⁊ que 
daronle vnfijo dosfijas pequeñas:⁊ quãdo 
opo deʒir que era muerto apunto ſus ricos hõ/ 
alli fueſe elcõde para antiocha:⁊ el rey que eſta 
ua alla agradeſciole mucho poꝛq̃ veniera a ad, : 
llatierra q̃era nuy quebꝛantada:⁊ eſtuuo ayya 


bꝛes:⁊ ouieronſucõſejo.Eellacomo era due/ 
fñamupentenvioa tomo elconſejo quele dierõ 
aquellos fusricos hombꝛes:⁊ mantuuo latie 
rra muybien ⁊eſfoꝛcadamentede manera que 
no faltaua derecho a ninguno de toda latie/ 
rra.££bizo adobar rodas las cibdades zlas 
fortalezas :7 baſteſcerlas muybien de todas 


Dedinconoedroar parciciapoco. 


oepocorecaboo ⁊ malas mañas:⁊ 


A — — — —— 
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cemuchas ygleſias oe 


Fo. 
los coſas que hauian meneſter:⁊ mãtunoſetan 


bien aquella buena dueña queonola gracia de 
dios ⁊ðlmundo.Enaqueitiempo que opftes 
toꝛno elfecho de vitramaren aquel eftado que 
dprincipadodeantiocha ⁊ el condadoð roar 
erancaydos en poder de dos mugeres. 
CCapitulo.cccxxv.del quinto caſtillo que fi 
ʒo haʒer elrey baldouin de hieruſalem cerca de 
laciboadoe eſcalona po: apꝛemiar los moꝛos 


mas. a de ab 

VOando los ricos hombꝛes ðlatie 
rra deſuria ſupieronque aquellos 
doshöbꝛes grãdeſ eran entan grã 
dedaño dixieron queno eramene/ 
ſter que mantouieſſen ſus hechos flacamente: 
mas quetrabajaſſe cada vno deſe eſſoꝛgar por 
que defendieſſen ſus tierras ðlos enemigos de 





lafe.E elrey baldouide hieruſalem ⁊ ſus ricos 


hombꝛes hablaronſe eſtõces en comolosmo/ 
ros de eſcalonales fasian mucho malcada vez 
que podian.Epoꝛ aq̃llo acorvarondlos apꝛe 
migrrarto queno pudieſſen venir ni ſalirtãoſa 
damente ſobꝛe ellos.Een aquellatierra hauia 
vna cibdad antigua ⁊ era permacerca de eſcalo 
naa dieʒ millas ⁊ cra departe ð mediodia ⁊ de 
zianle godꝛos:⁊ tanto eraperma ⁊ derribada 
que no moꝛaua apninguno.E aquelta fuc vna 
delas cinco cibdades delos filiſteos. E el rep 
elosricos hombꝛes dixierõ que ſi la pudieſſen 
baſtecer ⁊ recdiſicar que iacibdad de eſcalona 
ſeria cercada detodas partes entre las foꝛtale/ 
ʒas de maneraque cada diahauia de eſtaren cõ 
tienda quede vna parte quede otra ⁊ puſieron 
diga que ſeayuntaſſentodos en vno ⁊ fueronſe 
para aquellugar zballaronlos muros viejos 
xp̃ianos derribadas. E 
hauia muybuenos poʒos de muchas aguas ⁊ 
mur buena:⁊ bien pareſcia que fuera muxbuc/ 
nacibdad:⁊ eſtaua en vn otero ya quanto alto: 
mas poꝛque lacerca delos otros muros fuera 
mupgráoevicronlos hõbꝛes buenoſque feria 
gran coſta detoꝛnarlotodo como antes fuera 
⁊ q̃ para aq̃llohaurian meneſter grantiempo Y 
queferia graue coſa de baſtecer:⁊ poꝛaq̃llara/ 


ʒontomaron vna parte del otero ⁊ echarõ ſus 


cimiẽtos ⁊ fisicron muy buenos muros ⁊ muy 


- altos ⁊ enellos muchas toꝛres grandes ⁊ mup 


ſuertes ⁊ cauas anchas ⁊ fondas:⁊ fisicrómop 


0 XCVIII 
buen caſtillo y fuerte rayna:⁊ poꝛacuerdo ve 
todos dicronle alos frayles deltemploque en 
gquella oꝛdẽ hauia eſtõces muchos fraples ca, 


ualleros ?bombresbuenos, Eelloſstomarõ 


le degrado ⁊ reſcibieronle ⁊ guardaronle mup 
bien. Mucho daño haʒian de aq̃lcaſtillo alos 
moꝛos de eſcalona tanto que ellos ſoliã coꝛrer 
poꝛtodalatierra aſu volũtad ⁊ fuerõ deſpues 
aſſi como atados ⁊ touicranſe ya poꝛpagados 
que los deraſſen eſtar en pasen ſu villa quel 
caſtillo fiʒo gran bien alarfianoao q̃deſpues 
quela cibdadde eſcalona fue conq̃rida poꝛ los 
xp̃ianos touo el grãlugar ⁊ fue afficomo mo, 
jon entrelos deegipto zelrepnooebiernfalem 
de partes demediodia.Eq̃ndoeltiẽponueuo 
vino quellaman verano elrey ⁊ elpatriarca oe 
bicrufalem ¿eftunicran en aquel lungarbaftad 
la mapoꝛfoꝛtaleʒade dentrofue acabadatorna 


ronſe paralaſantacibdad:⁊ derarolos caualle 


ros frayles dela caualleria deltemplo en aq̃lca 
ſtillqquele guardaſſen:mas losfippreros de 
losturcoatres vezes o quatro ſolian venir eñl 
añoa eſtar en eſcalona ⁊ ſe puanlos otros que 


eſtauan antes.⁊ acaeſcio que venieron eſtonce 


muchos mas q̃ ſoliã:⁊ ſuerõ derechos pa elca 


ſtillo q̃los rpᷣanos hauiãfecho vᷣnucuo:⁊ co/ 


mécaróleacóbarir muyreʒiamẽte:⁊ eſtuuierõ 


ar vaquantos dias mas no pudieronfaʒer na 
da antes ꝑdieron muchade ſu gente:⁊ quando 


loscaboillos ¿los guiauan vieró aquello par 
tieronſe delacerca entraronen eſcalona:⁊ de 
aquel diaadelãte ꝑdieronlos turcoscl poder 
⁊ laoſadia de coꝛrer poꝛlatierra ðlos rpᷣanos 
Equando los de egipto queriãcãbiar los frõ/ 
teros aſſicomoſolã nolos oſauã embiar poꝛ 
tierra ⁊ embiauanlos poꝛmar:⁊ aq̃llo bastan 


poꝛque ſetemian delas gentes ⁊ eſtauan enlas 


foxralezas quebancpsopoo. ana da 

¶C Capitulo.cccxxvj.comoſe deſconcerto el: 
ree Baldouinconſumadꝛe lareyna meliſen 7 
partieronelrepno ⁊ comoſe auenierõ deſpues 
<fisicronpas.. —— 
Ientraque elrerno de ſuria eſtaua 
enbuencftadolas haʒiendas dela 
tierra eſtauã en paʒ ſinoelcondado 
vðroar q̃ eracerca ꝑdido:⁊latierra 
oc Antiocha que eſtauaen granoepeligro poz * 
id e adi 





Eeldiablo Gnuncafepagodefarenpas one 


rahecho encomoſeperdieſe elreyno de hieru 


ſalem ⁊lo ganaſſe aquella ſu gente. Eel achaq̃ 


porquefelenantolacontienvafuccite. Larey, 
namelifen que eramuy buena ſeñoꝛa 7 juſticie/ 
raarodo el pueblo 7 ſierua oe dios muerto el 


rep Folques q̃eraſu maridoaſſicomohaueys 
opdo antedeſto quedocõ dos fijos pequeños. 
Ecomo era ella heredera delreyno mantenia 

⁊ gouernaua bien latierra ⁊ aſſi ſaʒian ſus fijos * 


muyeſſoꝛcadamẽte ⁊ congran ſcſo:⁊ enlos grã 
des fechos acõſejauaſe conlos ricos hombꝛes 
Mas lareyna meliſen que era ſcũoꝛa detodos 
quando ellos deſacoꝛdauan entendia mup bié 


de quienſelcuantaua ⁊ teniaſiempꝛe conla par 


te que veya que queria el derecho.E el rey bal/ 
douin ſu fijo faʒia toda ſu volũtad en quantas 
cófas ella lemandaua:⁊ entretodos los ricos 
hombꝛes ðla tierrala reyna guiauaſe por vnſu 


pꝛimo que deʒian manaſer ⁊ aquelera bombre 
poderoſo enla tierra:⁊ luego que la reynatouo 


latierrafiʒiera le ſu mayoꝛdomo ⁊diolctodotl 
poder dela gente:⁊ tantoſe atreuio enel poder 


quehauia poꝛla reynaquetomo enſi muy grã 


ſoberuia aſſi queno preciaua nihonrraua a nin 


gimhombꝛe antes les deʒiapalabꝛas villanas 


⁊ malas reſpueſtastanto quetodos los bom. 


bꝛeslecomengarona oefámar:mas encubꝛiã 
ſe ⁊ ſofrianle poꝛ amoꝛ dela reyna. Eaquelma 


naſer era caſado con vna dueña delatierra que 


fuera muger oe vnrico hombꝛe que deʒian bar 


lian el viejo: 7có aquella dueñatomara elinuy 
grandes riqueʒas poꝛla qualavnera el mas ſo 
betruio:elpꝛimeroque ſedeſpago del ⁊le quiſo 
malfue elrey poꝛque deʒian que aquel manaſer 
lehauia quitado elamoꝛ ⁊ gracia de ſumadꝛe: 
aſſi quenofaʒiala reynaſu madꝛe ninguna coſa 
delas que el queria ni le queria cõſenur q̃ dieſſe 
nadaalos caualleros ſino quanto ella quiſieſſe 
Los ricos hombꝛes quando aq̃llo vieron acõ 
ſejaron al rey que no conſentieſſe que ſu madꝛe 
touieſſe el reyno diʒiendole que era gran deſon 
rra del rey que eraen hedad de mantener reyno 
⁊ nohauer poder enel⁊ que no era bien de citar 
ſudjeto apna muger aſſicomo ſiſueſſeniño.eſtõ 


ces elrey poꝛtomar confejocórodos fusricos 
hombꝛes penſo en ſu coꝛagon defaʒer muy grã 
de fieſta el via De paſcua zocromarla coꝛona. 


III 

Quãdo eſtoſupo elpatriarca zalgunosocios 
ricosbombrescomoclrepandanalaíindo có 
tra ſumadꝛe queriendo ellos meter pas 7 amo? 
entre ellos.E porqueno fcalborogaffé las gé 
tes ⁊ eſtuuieſſcelreyno enpasrogaronal rep q 
touieſſe poꝛbien queſumadꝛetomaſſe la coꝛo/ 
naaquelviaconel:mas porquantosruegosle 
fisicróno gdoquilo otoꝛgar:⁊ el dia de paſcua 
fiso el rep fu ficfta mup noblemente ⁊ coꝛono fe 
⁊ deſpues quela fieſtafuc paſſada mando venir 
ante ſi atodos los ricos hoͤbꝛes:⁊ embio poꝛ 
ſu madꝛe ⁊ dixole poꝛcoꝛte que noera bien que 
elſe mantouieſſe de alliadelante comoſiʒiera ſa 
ſta eſtonce:mas pues que eratiẽpo zen hedad 
de gouernar el reyno que queria tomartodala 
tierra ⁊ mãtener la a voluntad. Larcynaq̃n 
do oro aquello q̃ le dcʒia ſufjo peſolemucho⁊ 
reſpondiole q̃ aquello no faria elque ella era ſc 
—ñoꝛa ⁊ heredera delreyno:⁊ los cauallerosq̃n 
do vieron la reyna aſſireſponder entendieron 
que podꝛia venir granpeligro enlatierra ⁊ha/ 
blaron conella penſando ſacarla deaquellapoꝛ 
fia mas nopudieron conella:pero mouicronlc 
partido quepues aquello no quería queparric * 
ſſe el reyno conſufijo:⁊ ellaororgo queaquello 
que lo faria ental manera q̃ tomaſſeellalamey/ 
tad del reyno ⁊ ella otrameytad:pero diʒiendo 
que avn ſi ella quiſieſſe no hauia de haʒer aque/ 
llo poꝛque todo cl reyno era ſuyo ve heredad. 
Los ricos hombꝛes dixieronque verdadera: 
mas quelo ſiʒieſſe poꝛque ouieſſe amoꝛ⁊ paʒ cõ 
fufijo.Larconaentóceparriocirepno: ze rep 
tomoen ſu parte la cibdad deſur ⁊ deacre cõto 





das ſus tierras:⁊ dexo ala madꝛe ahieruſalem 


⁊ anaples con todos ſus terminos... Quando 
aquello fue aſſi pueſto ordenado penſaronq/ 
bauriabuena paʒ entre ellos:⁊ cada vnoſe ter⸗ 
nia poꝛ pagadocõſu parte. Mas apoco tiem/ 
poel rey tomopoꝛſuconſejero a vn rico hom⸗ 
bꝛe dela tierra que era hombꝛe de gran coꝛacõ 
⁊mur poderoſo entierrade fenicia:⁊ deʒianle 
Jofre deltoꝛon ⁊fiʒole ſumapoꝛdomo:⁊ oꝛde/ 
narontodas las coſas que perteneciana fecho 
deguerra:⁊ aquel donjofre deſpues que vio 4 
hauiade hauer todoelfecho del rey dixo le que 
poz que partierael reyno con ſumadꝛe quema/ 
rorsocipentasbaniaclocfaserquenodla: e . 
que poz ninguna mancrano Icpovia el mante» 
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Jo 
nercomorepconla mepravoelrepno. Eelrey 


quávo aquello opo entenvio quelevesía bien: 
«porconfejo de aquel ſumapoꝛdomo ⁊ deſus 
ricoshombꝛes reboluio luego cõ ſu madꝛe pe 
leas ⁊ contiendas porque ouieſſe achaque de 
tomarle elreyno.La reyna entendio muy bien 
lo quedrep quería ſaxer:t mando luego baſte/ 
cer degentes ⁊ viandas la cibdadde naples:⁊ 
ella metioſe enhieruſalẽ poꝛ guardar lacibdad 
Eclrey quando ſupoque ſumadꝛe trabajaua 
dedefender fe contra el apunto todos ſus caua 
lleros ⁊ mucha gente oe pica fue ⁊ cerco a Ma 
naſer elmayoꝛdomo dela reyna en vncaſtillo q̃ 
deʒian mirabel ⁊ guerreoloenmanera q̃ſe ouo 
de dar:⁊ quiſicra lomatar:maſpoꝛle faʒermer 
ced echole delatierra. Deſpues qucel rey ouo 
tomado aquelcaſtillo fueſe para la cibdad ðna 
ples ⁊tomolaluego ⁊ de ayoꝛdeno ve y? ſobꝛe 
hieruſalem do eſtaua la madꝛe:⁊ lareynaquan 
do opo desir queel reyſu ſijo veniera ſobꝛe ella 
con gran peſar metioſcenlatierra de mõte ſion 
poꝛque era elmas fuertelugar ðtodalacibdad 
centraron conella algunes de ſus ricos hom/ 
bꝛes.Eſtonces el patriarca fluchel vió que era 


mp grande aqlla guerra ⁊ penſo ¿feria muy . 
bienſipudieſſe meterpaʒ ⁊ amoꝛ entre madꝛe ⁊ 
fhjo:⁊tomo conſigo delos mashonrrados hoõ 


bres de ſuygleſia zorrosbombresoe religion 


- ſaliofuera dela villa ⁊ fueſe paraclrey: capo 


a ſus picsrogandolemup bumilmente ⁊ pidio 
lemerced que poꝛel amo: de dios que dexaſſe 
aquei fechoque hauia comengado:⁊ moſtrole 
poꝛmuchas buenas razones que deuia hauer 
paʒ conſu madꝛc ⁊ fino lofisiefle quehauriã ve 
lomur grandeplaʒer ſus enemigos:⁊ ſiaque/ 
lla contienda duraſſe mucho entre madꝛe ⁊ fijo 
que podꝛiaſer que ſe perderiatodalatierra. E 


elrepcomo era muꝑ ſañudo cõtra la madꝛe no 
quiſofaʒer ninguna coſa de quantole dixieron. 


El parriarca quando vio quenoacabana nin» 


gunacoſatoꝛnoſe para hieruſalem:pero ante q 
ſe partieſſe del rey dixo quecramal aconſejado 


£ drepllesoa bieruíalem ⁊ fallolas puertas 
cerradas:z mando ala buefte poſaren derre/ 
doꝛdelacibdad ⁊cercola:los que eran de Den? 
tro vieron comoera ſu ſeñoꝛ ⁊ ſurey zremicró 
ſedeenojarle ⁊ abꝛieron luego las puertas tre 
cibieronleenlacibdadcontodaluhueſſe.Eel 


o XCIX -' 
repluegoquefueoentro fisefeverechamérepar 
rala toꝛre do ſumadꝛe eſtaua:⁊ ſiʒo faserenger : 
ñios mando quecombaricilenla toꝛre ⁊ leti⸗ 
raſſen detodas partes tan biẽcõlos engeñnios 


- comocóarcos ⁊balleſtas ⁊cõtodas las otras 


armas con que pudieſſen faʒer le mal.E los ca 
ualleros queeranconlareyna enlatoꝛre tirauã 
factas ⁊ dardos ⁊ piedꝛas alos ð ſuera ⁊ defen 
dianſe quanto podian:⁊ duro paquantos vias 
aquelcombate dela vna parte niðla otra:⁊ eſta 
uahengranpeligro mas que ſifueraguerra de 
criſtianos ⁊ moꝛos. Latoꝛre era muy fuerte ⁊ 
avn quelacombaria el repentendioqueno po» 
via fazer grandañoalos que eſtauancon ſu ma 
dꝛe:maſcomo eſtaua mupap2200 nofeáriaprir 
ocallifino perfeucrar en lu poꝛfia:pero alfin fa 
blaronbombres buenos cóla reyna ⁊ moftra» 
ron le elmalq̃ podꝛia venir alacriftiandad por 
aquellacontienda:z tantas buenasrazonesle 
viricron quefisicron fazer pasentre madꝛe ⁊ ſi 
joen tal maneraque la reyna ouieſſe la cibdad 
denaples contodos ſus derechos: ⁊ que dexa 
ſſe a ſufijo la cibdad de hieruſalem poꝛque cra 
cabeca del reyno. Eſtõce pꝛometio a ſu madꝛe 
que aquella cibdad nilas otras coſas que nũca 
gelo demandaſſe entoda ſu vida ni fueſe contra 
ellacnninguna manera.E eneſtamaneraacoꝛ 
darõ elfijo ⁊la madꝛe en paʒ ⁊ en biẽ ⁊ fue muy 
buena auenencia poꝛtodalatierra.. 
CCaopitulo.cccxxvij.como fupod rep Bal 
douin la mal andancaque acaeſcicra alcõdejo/ 
celin de roax ⁊ como coꝛria lanerra ð antiocha 
el ſoldan oe anconia. E o 
> Oeuasllegaróabicrufalem alrep 
SN balvouincomoclconoeBroar fue 
rapꝛeſo ⁊ muerto enla prifion por 
Igrandedeſauentura:⁊ quetoda la 
tierra coꝛricran moꝛos a ſu volũtad que no ha/ 
vía quien gelo defendieſſe: como entöce latie/ 
rradeantiocba hauia meneſter acoꝛro ⁊ ayuda 
E drepromomup gran gente ⁊ fueſe para alla 
⁊leuo conſigo a von Jofrefu mapozvomo ⁊ a 
don guion debaruc ⁊ delos otros ricos bom» 
bꝛes dela tierra que eran de ſu madꝛe no pudo 
hauer ninguno que fueſe conel pero que les em 
biaraſus cartas a cada vno dellos ⁊ q ſc venie/ 
ſſen para elrex:⁊ el reytomoſucompañiaquan 
as conf 
: N ij 

















goal conde con topa fis gente ⁊ fuerona poco 
riempocnantiocba:quelas nueuas hauia ſido 


verdaderas q̃ elſoldan oe Anconia quecra el 


mas poderoſo de todos los otros moꝛos DE 
aq̃llas tierras eravenido aqͥ llaticrracõgrãpo 
der degẽte.Eningũohauiaẽlatierraq̃ le le pa 
raſſe delante:antes hauia pa tomado muy grá 
de parte delatierra dela q̃ eſtaua enfu frontera 
⁊ nngũole defendia las ſoꝛtalcʒas tan grã mie 
do hauian del:ante gelas dauan luego aq̃llos 
quelastenian:pero ental manera q̃ ios ðxaſſe 
vꝛenſaluo.E ðita foꝛma hauiatomadotodos 
los mas caſtillos ðlatierra:mas plugo a dios 
queno tardo mucho q̃ llegarõ nucuas oe ſutie 
rra alſoldanpoꝛq̃ ſe ouo de toꝛnar:⁊ leuo conſi 
gotodaſu gẽte. Pero avn q̃ elſe partio dela rie 
rrauoqueoo poꝛeſſo de allegar lelos xpᷣanos 
que noꝛadin elmas moꝛtal enemigo dela xpᷣian 
dadhauia gran poder deticrra ⁊ de gente De 
riqueʒas. ðſpues q̃ ſefue elſoldan fue elacõ 
querir tierra dexpᷣianos:⁊ tenialos entan grã 
eſtrecho:⁊ aſſicoꝛria latierra q̃ no oſauan los 
-EPianosfalir fueradelas foꝛtaleʒas:⁊coꝛria ⁊ 
cembiaua quien coꝛrieſſe poꝛtodalatierra.⁊ de 
aquella manera eſtauãlas gentes de aquellos 
dos grandes ſeñoꝛes en gran peligro. 

CXapitulo.cccxxviij.como fue dadoel con 
dado deroar alemperadoꝛde Coſtantinopla. 


/Lemperadoꝛdecoſtãtinoplaſupo 
Y la malanvanga 7la fatiga en que el 
y convedroareftana:zembioluego 


Aallavno de ſusricos hõbꝛes cõgrã 
caualleria ⁊ mucha gẽte de pic ⁊ diolemuꝝ grã 


theſoꝛo:⁊ quandoilego ala tierrahablo con la 


coneſſa ⁊ dixole q̃ ſu ſeũoꝛel emperadoꝛle em 
biara alcondadode roar q̃ellatenia:⁊ pues q̃ 
ella no podia deſender la tierra q̃laencomẽda/ 
ſeael ⁊le dieſſelos caſtillos ⁊las ſoꝛtaleʒas:⁊ 
quele dariaen q̃ biuieſſe ella muy honrradamẽ 
te:que el hauia tan gran confianga enla merced 
de dios ⁊ en ſuscõpañias ⁊ riqueʒas grandes 
quetraya q̃ podꝛia mupbicn defender lasierra 
delos enemigos delaſe:⁊ que ganaria los caſti 
llos queeranpoivos. Duanooel repocbiera 
falemilego aanriocba embio pozaquetricobó 
bꝛedelemperadoꝛdecoſtantinopla:⁊ fisoleye 
nir ante ſi:⁊ diro fus razones anrerodos los ri 
cos hombꝛes de como lo embiaracl empera/ 





doꝛalcondadode roar.Eeſtonceclrex demã 
doconſco aſus caualleros dc aquello q̃ deʒia 
al meniajcro:⁊ ellos noſucron todos &xvn 
aeuerdo q̃ los vnos deʒiã q̃ el hechono eſtaua 
avn entaieſtado q̃ ouieſſen ðmeter latierra en, 
poderð griegos:ios orrofocziáG mas ſegura 
coſa ſeria ſer en manos ðgriegoſqͥnoen mano. 
delos moꝛos que hauiantomadomuchos cy. 
ſtillos:⁊ leorro que quedaua delcondado que. 
aquellooxpᷣanos quelo teniãnolopodꝛiã de/ 
fenoerodosmurcosfo — 
vo vio el deſſacuerdodelos ricos hõbꝛes pen 
ſo comolatierranoſe podꝛamamtenergra ná 
po enel eſtado en que eſtaua:poꝛq̃ elno podꝛia 
eſtar enaquellas tierras poꝛraxonðireyno de 


hieruſalem quehauia de mantener ⁊ guardar: 


⁊hauia guerra ⁊frontera de moꝛos: ⁊ queavn 
elno hauiatangran pover q̃ pudieſſe defender 
ſureyno zelcondado de roax que eſtauaa quin 
xejoꝛnadaslo vno delootro y latierra ve Tm, 
tiochaque eſtaua en mediohauia pacftavo mn 
chas veʒes en grã peligro:⁊ eſtaua en aqueltiẽ 
po.Epoꝛtodas eſtas coſastouoclreypoꝛbẽ 


dedaralos del einperadoꝛde coſtantinopla la 


tierra ⁊ los caſtillos que demandauan. Ebien 
era verdad q̃ nohauiaelrey graneſperãca que 
los griegos q̃ ſon gente flaca ⁊mẽguada Deco 
racon enfecho de armas pudieſſen márener la 
tierrani defender la grãtiẽpo. Mas ſi poꝛauẽ 
tura ouieſſe deaconteſcer nas queria eirex q̃ſe 
perdieſſe larierra enel poder delos griegos q̃ 
no enel ſuyo.Elos conciertosfueró luego Ke 
chos ⁊ firmados delãte el rep ⁊lacõdeſſa ⁊ ſus 
fijospequeños q̃ hauia otoꝛgarõ lo q̃ el reyto⸗ 


uopoꝛbien:⁊ puſieron diade plaʒoa q̃ fueſſccl 


rep alatierra para entregarlos caſtillos alos 


caualleros Bl emperado::7 quãdo el plazo alle 


go fueſe elrey para elcondadode Ros ⁊ leuo 
conſigo alcõde detripol ⁊ alos ricos hobꝛes ð 
ſutierra ⁊ deantiocha⁊ leuo luegolos griegos 
alcaſtillo de trubeſel. Ela cõdeſſa todoslos 
dela villa latinos ⁊ armenios q̃ no quificró que 
dartomolos elreyen ſu guarda ⁊ dio el caſtilo 


alos griegos:⁊ fueſe paralos otros caſtillos q 


teniã avn los xpᷣianos:que en aq̃ltiempo teniã 
avn aturbeſel Gbauemosodicho ⁊ farap ⁊ Ra 


baudel ⁊ regular ⁊ abile ⁊ aſamirat ⁊ otros lu/ 


gares muchos.Etodos aqueſtos caftillogfiz 
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ↄo elrexentregar alas gentes delemperadoꝛ:⁊ 
fucronſe conel rey muꝝ grandes gentesðla rie. 
rra ⁊ leuarontodas ſus coſas encarros ⁊ en ca 
rretas ⁊ en aʒemilas ⁊ en otras beftias: 7 pua, 
mucha gente menudade mugeres ⁊ de niños: 
⁊ deotra gente quenocrað armas. Eclrepen, 
tro enſucamino ⁊ ſiʒo andar pequeñas joꝛna/ 

das po: levar aquellas gentes en ſaluo. 
Capiulo.cccxxix.de como el rey Baldouin 
traro los latinos del condado de roar al pꝛinci 
padode antiocha ⁊ comole quiſoeſtoꝛuar No 
radin. E 
IOꝛadinvnmoꝛopoderoſo deque 
hauers paopoo eſtaua cerca de aq̃ 
V Alla narra: zopo deʒit como el reg 
ceraentradoalcondadoderoax:⁊ 
queſetoꝛnaua pa? quetraya conſigo muy gran 
pueblo:⁊ que poꝛſu deſeſperanęa ⁊ mengua de 
O 
raalos griegosquelos defendieſſen ⁊ manto. 
uieſſen queeran gentes flacascomo mugeres. 
£ po: el mal recaboo ¿entendio enloscriftias 
nosromoconfigo mapoꝛeſſuergo decomécar 
gucrracontra ellos:z aguntolucgo muy gran 
gente:⁊ penſo quebauria mup grande ganacia 
filer pudieſſe topar conel repquevenia enoja 
do conaquella gente menuda 7 que traya conſi 
goran gráoeembargo queno podia fupenian 
dar.£ aſſiacaeſcio Gante que el rep llegaſſe ala 
cibdad drubelen que eracercadetubeſela ſeys 
millas leuando la recua anteſi yua noꝛadin cer/ 
ca del contan gran poder degente que todala 
tierra cobꝛia:⁊ hauia vncaſtulo cerca de aquel 
lugar que deʒian fampo poꝛdo banianlos cris 
ſtianos de paſſar.Eelreꝑ quando ledixieron 
delos mozos oꝛdenoluegoſus haʒes como q̃ 
cra cierto Gbanrialabaralla ⁊losmoꝛos otro 
ſipararonſushaʒes ⁊ eſtauan ſeguros que de 
todoentodo los vencerian:mas poꝛ la merced 
denueſtro ſeñoꝛ dios no fue aſſi Gel repdípues 
que ouo oꝛdenado ſus haʒes mando a ſus gen 
tes que anduuieſſen quãto mas pudieſſen ⁊ en 
buena maneras? pendo aſſi anses que llegaſſen 
alos mozos llegaron aquelcaftillo:z el rercon 
toda ſu gente ⁊ iodo el otro pueblo entraró dẽ 
tro ⁊ folgaron ay aquella noche:⁊ otrodia enla 
mañana embio el rep poꝛſus ricos hõbꝛes po? 
hauer ſu conſcjoconellos delo que farian eſton 
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rey ⁊ pidieröle poꝛmerced queles dieſſc aquel 
caſtilloatenerque poꝛla mercedde nueſtro fe : 
ñoꝛ dios ellos penſauan defenderle bien delos 
moꝛos.El vnoðlos ricos hombꝛes que gelo 


demandaron fue don jofre deltoꝛon maroꝛdo 


mo delrey hombꝛe mu eſtoꝛcado ⁊ de granco 
racon:⁊ elotroſue vnricohoinbꝛedelpꝛincipa 
do de antiocha ⁊ deʒianle donruberte deſoꝛdo 


ual.Ecomo quier que ellos demandauanelca 


ſtillo bien ſabia el rep q̃ninguno dellos podꝛia 
complir aquello que deʒia e no gelo quiſo dar: 
⁊ diole alos griegos que lohauia pꝛoometido ⁊ 
entregoſelocomo hauia fecho delos otros:⁊ 
mando alos ðla villa que ſe aderecaſſen ⁊ fe fue 
ſſenconel. Grauecoſa era de ver de como los 
fuos valgo ⁊los cibdadanos vela tierra ⁊ los 
otros hombꝛes buenos ſe puan ⁊ leuauancon 
ſigo ſus mugeres rfijos zoonsellas: ⁊ dexauã. 
ſus caſas ⁊ ſus heredades donde eran natura/ 
les:⁊ deſamparauan ſus tierras poꝛq̊ noque/ 
rianquevar cn poder delos griegos. Equan/ 
do ſe hauiã de partir dela tierra faʒian muygrã 
des llantos ⁊ erantan gráoeslos gritos ⁊ los 
alaridos que daua la gẽte queno eraðla tierra 
congran laftima q̃ hauian vellos quando los 
vepan faser aquellatriftezallozauancó piedad 
£ otrovia enla mañana mandoclrep ¿(e ade 
recafíen muy bien ⁊ ſalieſſen fueravel caftillo: 
deſpues que entraron enelcamino vieron a die 
ſtro zafinicftro a ſus enemigos con grãpoder 
E elreynoleuaua mas de quinientos caualle/ 


ros t⁊ oꝛdeno dellos ſus bases. Eſtonce el rep 


touo poꝛbiende yꝛ enla delantera ⁊ elconde oe 
tripol ⁊ donjoſre ⁊ clmayoꝛdomo del rey guar 
daronlarecaga:⁊tomaron conſigo lamapoꝛ 
parte delos caualleros poꝛque ſabian que los. 
moꝛos ſiguirianmas acllos que alos orros:la 
caualleria ⁊ la otra gente de antiochayuanẽlas 
coſtaneras:⁊ toda la gente menuda yua enme/ 
dio ⁊ los enemigos no ceſſauan detodas par/ 
tes de tirar les ſactas ⁊ dardostodo eldia que 
noles dauaneſpacio:⁊ de otra partetanto les 
apꝛemiaua el caloꝛque les ſaʒia mupgrandaño 
relpoluo ⁊laſedque nolo podían ſofrir:⁊ de 
maslascargas que leuauanlas aʒemilas eran 
todas llenas de ſactas tantas tirauan los mo, 
fos que pareſciã ertʒos.E ——— 
sii) 


Libꝛo 


vafiofasianenlos turcos maando thiriendo 


muchos dellos. Etodo eldiapendoſc aſſicon 
batiendo:quando fuelataroc que fequeria po 
nerclfollos mozos que noleuauã viãdas par” 


tieronſe dellos con gran daño deſi que hauian 


peroivodlos mejoꝛes caualleros que ap venic 


ran:touierõpoꝛ gran marauilla comoſe podie 


rom manener los criſtianos aqueldiatan bien 
⁊ comofuerontan eſſoꝛcados péDO en tan gra 


apꝛieto.Edonjofre dl mayoꝛdomoðdlreyquã⸗ 


do vioquelos turcos ſe partiãdellostomo vn 
arcoen ſumano de queſe arudauaelmuy bien 
⁊ vncarcar de ſaetas zcomencolesocleguir: e 
rendo affiemposoellosfizo grande daño en/ 
dlosenbombres ⁊en cauallos:⁊ quando fue 
vn poco apartadoðlos criſtianos apartoſe vn 
cauallerorurcodlos orrosmupencabierrame 
te ⁊ echo las armas en tierrat parolas manos 
en cruʒ enfeñal oc reuerencia:⁊ llegoſc adon 
jofre ⁊ ſaludole de parte de vnricohombꝛe mo 
roque eramuyſu amigo:⁊ dixole que ſupieſſe 
€ fueſſe cierto que noꝛadin fe pria aquella noche 
ocalli ⁊ſctoꝛnariaparaſutierra ⁊ nolos ſigui/ 


riapamas q̃ no podia poꝛque les hauia pafab 


tadotodala vianda:⁊ no hauia pa que deſpen/ 

ver enlahueſte. Don Jofre embiolea ſaludar 
mucho ⁊ dirole quele agradeícía mucho aque 
llo quele embiara deʒir:⁊ fueſe elmenſajero pa 
ra los moꝛos:⁊ don jofre toꝛnoſe para las rien 
das que hauian pa fincado en vn lugar que de/ 
ʒianjoha:⁊ fueſe luego parael rep rcontoleto, 
doel fecho encomo acaeſcicra.Eſtonces elrey 


fuemupalegre:zaquella noche bolgaron alli. 
Otro diaenla mañana entraronen fucamino : 


acabuillanvolosel rey ⁊ cſfoꝛcandolos quan» 
to podia:mas plugo adios quenuncaballaró 
deſpues quien los eſtoꝛuaſſe:⁊ fueron enpaʒ ſa 
ſta antiocha. 


C£ apirulo.cccrre.de como gano Noꝛadin 


elcondadoderoar. 


33] Vando Noꝛadin ſupo como los 
— griegos teniãtodas las forralezas 
Xoaſſicomo hauers opoo que ſon gẽ/ 
ps tes flacasentenoro ⁊ ſupo bien co, 
mono hauian grande apuva pa velos latinos 
quecranmupbuenos hombꝛes de armas:⁊co 
mengoeſtonces a embiar acoꝛrer poꝛtoda ad» 


lla tierra de alderredoꝛ delos callos zcomba 
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fialos mupamenuvo de queſc cpamanan tm, 
cholos griegos que fabianmup poco de gue» 
rra:⁊ embio gran gemede pic ⁊ decaualloꝛ cer 
caron vn caſtillo rromaronlo. E apoco ricm» 
polos gricgos como nocranvíados de gut, 
rrafuparonodarierra: y oefta mancra lacon/ 
quirionozavinvellos poꝛfuerca.E aſſi acac/ 
ciopoꝛlos pecados delos criſtianos quetodo 
elcondado de Roax que eratan tierra ⁊ 
ranfermofa ⁊ abaſtadadepan ⁊ viino 1 montes 
raguas ⁊ pꝛados fueperdida en delos 
encmigos.Enaquella fazonfe perdierontres 
argobiípavos quecranfofraganosoelparriar 
cade Antiocha. £l vnocraclarcobifpado ve 
Boat: 7 elotroelde coꝛinthio:⁊ el orro doc 
garaple. Nunca deſpues en aquellas yglcſias 
ouo perlado octos criftianos que mozos las: 
touicron ſiempꝛe. 
CCapitulo.cccxxxj.Como ⁊ poꝛqueraʒon 
aconſejauael rey Baldouin a doña Loftangs 
ſutia que era ſeũoꝛa de antiocha que caſaſſe:t 
ella no quiſo. 
NO 
pe que aquella dueña q̃la gouernaua no lapo, 
dria defender aſſi como el condado deroax que 
era perdido poꝛmengua de ſeñoꝛ:⁊ elno podia 
mas eſtar en aquella tierra poꝛraʒon del reyno 
ocbierufalem que leaconſcjauan los ricos hõ/ 
bꝛes que ſefueſe. E vio quela tierra quedaria 
engran peligroðſpues que clſe fueſe fi anse no 
pudieſſe poner algunconſejo. Entoncs em. 
bio po: voña Coſtanga muger que fuera od 
príncipes? moftro lerovas aquellas cofas que 
fcrian buenas 7 que denia faser:racontejoleen 
buena manera ⁊ rogole que poꝛdeſender la cri 
ſtiandad: ⁊ por guardar el poverio que dia ro 
nia que paraflemientes ⁊ que eſcogieſſe vno De 
losricos bombresoclatierra: 7 quecalaffecó 
elque muchos hauia apbuenos ⁊leales fuer 
tes canallerosquelaricrrafería biẽ empleada 
enalgunodellos .£ eſtonce venieraconel rep 
vnbombreocfrancia mupbonrrado ⁊ era ca, 
ualleromupclfozcado ⁊ entendido en fechode 
armas:⁊ era mup poderoſoen ſutierra:⁊ de/ 
siank vongugo oc Niela conde de ſan·Sen. 
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Etanbien etaus ar don altere cafielano. 


deſantomer muybuen cauallero:⁊ otrohauia 
aꝝ q̃ erahöbꝛe entẽdido ⁊ pꝛouado enhecho $ 
armas:⁊ eſteeraraol oc menllo:ꝛ⁊ cada vno de/ 
ſtos ricos hõbꝛes caſaracõ doñacoſtãga ſiella 
qͥſiera:⁊ fueralatierrabienmãtenida ⁊ delendi 
dapoꝛqual quieroellos:mas era ya eſcarmen/ 
tada dei otro marido:⁊ vio q̃ deſpues q̃ fueſſe 
o 
tanto pozá fueſſe ocfenvida ⁊ guardadala tie/ 
rracomo porbauer elſcũoꝛio vella. E reipon, 


dio alrey q̊nohauia voluntaddecaſar: el rep 


entendio bien ſu voluntad ⁊ hiʒo luego ayũtar 
enlacibdad detripoltodos los ricos hõobꝛes ð 


ſuria ⁊ de antiocha:⁊ fuerõayuntados ei patri, 


srcazlos ꝑadostodos cõ doñacoſtãca ſeño/ 
ra deantiocha:⁊fue alli aruntado muy gran gé 
ecoclacriftidoaoocallenmar zbablaród mu/ 
¿bas colas bata q̃llegarõa dar cöſejo ala tie, 
rraocantiocha, £ el rey ⁊ el cõde de Tripol q̃ 
cranpᷣmos dedoña coſtanca:⁊lacõdeſſa Gere 
funarrabajaron muchotodos dele haʒer mu/ 
dar aquella voluntad quetenia ⁊ rogarole muꝝ 


mucho queſe dolieſſe de ſu tierra:⁊quetomaſſe 


poꝛmarido vno ð aquellos ricos bóbre qual 


mas ſepagaſſe:mas nunca lo pudieron acabar 
conellaantes les dixoqͥ no ſetrabajaſſen en adi 
hechoque noharia ningunacoſa.Ealgunos 
dezxʒian queel patriarca queera malhombꝛe le 
acðſcjaua queno ſe caſaſſe creyendoel q̃enquõ 
co oella eſtuuieſſebiuda q̃ ſeguiaria poꝛſu conte, 
jode manera quebauria cl elſeñoꝛio ve mávar 


⁊de vedar enlatierralo qͥ el deſſeauamucho:⁊ 
poꝛeſta raʒonno pudierõninguna coſaacabar 


conella:⁊entoncc partieron ſede all⁊ ſuerõ e 
cada vnoparaſus tierras. 


Capitulo.cccxxxi.comomatarõlos anxi 
renes del vicjo delas mórañasalcóocoóremó 
tede Tripol. 
code detripol ⁊ la cõdeſſaſumu 

EN pliger hauiã eniõce vn poco dedeſa/ 
moꝛpoꝛqclcõde eratã gelofo lla 
Puladólaguaroanamucho am̃ Gnofe fi 
ana enella ⁊le daua mala viva. 7larepna Meli 
fenquecramuy buena dueña venia cftonces a 
tripol zbablo conelconve:z rogolemup afin, 
cadamente quefe partieſſe de aquella fofpecha 
quetenia de ſumuger:⁊ no ſela pudo quitar en, 










E A CI 
depoꝛninguna manera.Quando vio lareyna 
¿no haʒia nadapozella péfo deleuar lacõſigo 
⁊ embiarla a ſu hermano:⁊a ſutierra poꝛq̃ vc/ 
ꝑaque biuiaen grande ſatiga:⁊ya eranambas 
la reyna ⁊ lacõdeſſapartidas dela cibdad detri 
pol⁊ entrados eniucamino elcõde ſue conellaſ 
po? acõpañar las 7 deſpidio fe dellas:⁊toꝛno 
ſe paralacibdad:t entrandopoꝛlapuente dela 
villa hallo vnacõpaũia de moꝛos quc andauan 
encubiertos ⁊ deʒianles anxixenes:⁊ aſſicomo 
le vieronſacaronlas eſpadas ⁊ dierõenel ema 
taronlo.E don bernalde oxullo que venia có 
el quando le vio herir corrio poꝛacoꝛrerlemas 
poco le apꝛouecho poꝛq̃ le matarõconelconde 
⁊muchos deſus caualleros conellos.Eelrey 
no ſabia nada deaquelhecho:que eſtaua en fa 
poſada folgando zjuganvoalas rablas: ⁊ quã 
doelruydo ſono poꝛla cibdad ⁊ ſupicron aque 
llamal andanca fucron para alla con armast 
matauan quantos encontrauan pozlas calles 
que eran veftivos de paños demudados 7 De 
otroslenguajes. Quando elreyſupo aquella 
muertcocaquellos ricos bombres pefole miz 
cho ⁊ embio nego poꝛſumadꝛe ⁊poꝛſutiaque 
ſe yuan:⁊ deſpues queferomaron bisicrómup 
granllamo.E quando fueclconoe enterrado 


-mup hõrradamẽte elrey viẽdo que dl llorarno 


apꝛouechauanada antes baʒia dañio:hiʒo ve 
niralos ricos hombꝛes delatierra anteſi:⁊hi 
soles haʒer omenajc ala condeſſa ⁊ a ſushijos 
Eclla hauia vn bijo que era de edad DE doʒe 
años:⁊ deʒian ledon Remontecomo alpadꝛe 
⁊ vnahija queera menoꝛque clbijo 7 vesianla 
Meliſen. Edeſpues que el Rey ouo oꝛdena/ 
dolos hechos del condado de Tripol toꝛno 
fecon fu madꝛe ⁊ conſus ricos hombꝛes para 
elreyno de hieruſalem. 
- € £apirlo .cccrrriij. como dos turcos 
que eran bermanos del linaje ve Coꝛnoma/ 


ranque fue reyde Bicrufalem vinierona con, 


querirlafantaciboao. 


===39 8) tardo mucbo deſyues Gdl rex 
baldouinhiʒo corres enla cibdad 
de Tripol q̃dos ricos hobꝛes de/ 


övvosturcos qͥ erã hermanos vinic, 
rõalatierra ð hieruſalẽ ⁊ erãllamados po: fo» 
bꝛenombꝛes Farioſquin ⁊ veniandellinage de 


¿omomaráreyos bieruſalẽ ante q̃ latomaſſẽ 





los criſtianos:⁊ ſu madꝛe los hauia metido en 
coꝛacon aquelhecho:⁊ maltrayalos cava día 
poꝛquetan grantiempoſc dcxauan deſeredar. 
⁊ deʒialesque deuieranhauer pueſto otro re/ 
cabdo ⁊ otro cõſcjo:⁊ tanto los afinco poꝛmu/ 


chas veses queles hiʒo aruntartodo ſupoder 


⁊ fueronparahieruſalem ⁊ llegarona Domas 
⁊ holgaron allí algũos dias poꝛſepꝛoueerme/ 
joꝛdclas coſas que ouicron meneſter. E quan 
dolos de domas ſupieronloque querian bar 
ʒer touieron gelo a grande locura ⁊ maltraxic/ 
ronlos poꝛello mucho. Etrabajarõ delos la 
car de aquel propofiro quebienfablancllos 4 
mupgrauecofacraoracabarlo quecilos que, 
rían: queera ganar lacibogo oe Hicruſalem. 
das pozcofas qͥles dixieſſennolos quiſicrõ 
erecrz mericronfe alcamino ⁊ anduuicronha/ 
ftaquepaflaronel fiumen joꝛdan:⁊ llegaron a 
monteolmere: 7fubieron enlas montañas da 
eſtaua Hieruſalẽ aſſentada: ⁊mirarõ la cibdad 
⁊ vierõ muy biérovaslas colas dedẽtro ⁊ los 
ſantos lugares delos criſtianos dondehaʒian 
ſus romerias:⁊ entrelos otros lugares cono, 
ſcieron eltemplo de⸗Salamon enquelos tura 
cosban mupgranrencrencia.Los criſtianos 
dela cibdad quandolos vitron fueron muy ela 
pantados: ⁊ouieron gran miedo que verni/ 
anbafta dentro enla cibdad poꝛque no eſtauan 
bien cerradas las puertas:eſtonces armaron 
ſe todos los ricos hombꝛes zfalieronen vno 
ſuera rogãdo adios que guardaſſe a cllos zala 
villa de deſauentura:⁊ fueron derechamente a 
lidiar con ſus enemigos:⁊ elcamino que vade 
Hieruſalem a gerico ⁊ de ayal flumen Joꝛdan 
es tan embargada que los que van ſin armas ⁊ 
ſin carga ningunapaſſan poꝛ elcon gran dificul 
tao poꝛcauſa delas peñas ⁊ delos malos pal, 
fos que hay:quetoda es llena voteros ⁊ valles 
pero ellos enderegaronpoꝛaquellaparte tle 


garon alos moꝛos. £ quando ellos los viero 
comengaron afupꝛ: ⁊los criſtianos fueronem 


pos dellos ⁊ mataronmuchos poꝛque cl cami 
no eramalo ⁊ nopodiãpꝛpoꝛel muchos hauia 
delos moꝛos que ſin golpe ⁊ ſin herida cayan 
poꝛ las montañas ayuſo ⁊ poꝛlas peñas 7 to, 
dos ſe quebꝛantauãhombꝛes ⁊ cauallos:⁊ aun 
los que acertauã poꝛlacarrerallana no ſe yuan 


enfaluo q̃ ſaliã los xpᷣanos dclante ⁊ matauan 





tos todos: ⁊los cauallos vlos turcos q̃ eran 
cãſados no pudierõ ſufrir eltrabajo Glamapos 
ꝑtedelos moros q̃darõapie:⁊poꝛaqueillo no 
ſe pudierõ deſender:⁊tantos moꝛos ouo muer 
tos ⁊ cauallos quelos criſtianos no pudicron 
ſeguir a todos los qͥhuyanpoꝛlas carreras q̃ 
eran eſtrechas ⁊ embargadas delos muertos. 
⁊ no ſecurauande coger elcampo antes traba/ 
jauan quanto podian detomar ecarivar a ſus 
enemigos.Los ðla cbdadde naples fupicron 
comoſos turcos erãentrados enlatierra loca/ 
mérez ſinrecabdo:⁊ q̃ poꝛſuercaauriandetoꝛ 
nara paſſarel vado del flumen joꝛdan:⁊ adere⸗ 
carõſe⁊ ſalierõ les delãte:⁊ aq̃llos qͥ hauiãcſca 
pᷣadopoꝛpics de canallo haſta alli hallarõma/ 
poꝛpeligroq̃ no aqueldeq̃ eſcaparon:q̃ aq̃llos 
los matarontodos enel vado:⁊ ſihauia algũo 
q̃ poꝛeſcuſar lamuerte que q̃ria paſſarpoꝛotro 
lugar poꝛqͥ no ſabiã los vados moꝛiã luego en 
el agua:⁊tan malamẽtefuerõtodos delbarata 
dos q̃ muy pocos fuerõ aq̃llos q̃ eſcaparõ ⁊ ſe 
fuerõꝑa ſus tierras:en aq̃ dia ouo entre muer 
tos ⁊ pꝛeſosðlos moros qͥnʒe mil.E aúllo acõ 
teſcio enel año ðla encarnacióne jeſu xpᷣo ðmil 
⁊ciento ⁊treynta ⁊ dos años el vía de ſanclemẽ 
te enel noueno año delreynado delrey Baldo 
uin eltercero. Los criſtianos toꝛnarõ ſe cõgrã 
alegria poꝛla vitoꝛia q̊dios les diera:⁊ cogie/ 
ronelcampodo hallaron mucho oꝛo ⁊plata ⁊ 
otras coſas muchas:⁊ metieron en Hieruſa/ 
lem armas ⁊ cauallos aſſaʒ: ⁊ dieron muchas 
gracias a nueſtroſeũoꝛpoꝛlamerced q̃ lesha⸗ 
CCapitulo.cccxxxiiij.comocerco elreybal 
douin lanoblecibdaddeeſcalona q̃ auiaeſtado 
en poder delos moꝛos doʒe años deſpues que 
los pelegrinos cõquirieron la ſantacibdad de 





bꝛes que guerreaſſen alos moꝛos de Eſcalo/ 
na quetenian mur cerca poꝛfromeros:⁊cata/ 
ron en qualmanera ⁊ formales podꝛian faʒes 


— — — 


anporvaño¿?vicró q̊ al derredoꝛ delacibdad 
auia muchas bucrtal ⁊murbucasð q̃ ſcaruda 
uan mucho ſus enemigos: zi aq̃llas huertas 
les pudieſſen qͥtar qͥles harian muꝑ gran daũo 
£ drexpuſo les olaa q̃ ſe arũtaſſen todos ⁊ hi 


xicron lo aſſi: ⁊fueronſe para eſc alonapoꝛ coꝛ⸗ 
tar ⁊ eſtragar las huertas ⁊los arboles:⁊ q̃n/ 
dolos vicronlos dela cibdad fueron eſpanta/ 
vos ⁊ ouierõtangrã miedoq̃ no ſalio fueranin 
guno:⁊ poꝛla flaqͥʒa que los criſtianos vieron 
enlos turcos crecio les eſſuerco enlos coꝛago/ 
nes ⁊ dio les dios oſadia de acometer mayoꝛ fe 
choque aquelque hauian comesgado de mane 
ra q̃ no ouo nigũo q̃ no qͥſieſſe ⁊ mo acõſcjaſſe q̃ 
cercaſſẽla villa:⁊ embiarõ luego ſus mẽſaxroſ 
poꝛtoda latierra q̃ vinieſſen todos ⁊ q̃ fueſſen 
ala cerca de eſcalonaal dia del plazo queles pu 
ſieſſen:⁊ poꝛtodalatierra todos quantos opt 
ron aquellas nueuas fueró niupalegres ⁊ plu/ 
goles muchopoꝛque el rey acometia aquelhe/ 
cho:⁊todos fuerõ muy de grado al diaque les 
fue pueſto ⁊ hincaronſus tiendas cólos otros 
delante las puertasoezícalona:7porÁ manto» 
nieſſen mas firmemẽte aq̃llo juraron todos q̃ 


noſepartieſſende aquella cerca haſta quetoma 


ſſenlacibdad: ⁊ eſtapoſtura ſue cldiade ſanpa⸗ 
blo. Aeſto hiʒoelreylcuarla veracruʒal patri 
arca don Fulchelde hieruſalem:⁊ atres argo, 
biſpos el deſur ⁊ ceſarea ⁊ naʒaret: ral obiſpo 


deacre ⁊ de Bellem.t muchos abades con/ 


ellos:⁊ el maeſtre deltẽplo. E delos ricos hõ 
bꝛes fue ay don yugo de puelan.⁊ don Felipe ð 
naples:⁊ don Jofre deltoꝛon:⁊ don ſimon de 
tabaria.⁊ don gilarte ð ſaes. ⁊ dõ guion de ba/ 


rut:⁊ moꝛicio demonreal:⁊ dos ricos hõbꝛes 


defranciaque eranconel rey:don Rinalt deca 


ſtillon:⁊ don galter ve ſantomer.Todos eſtos 


hombꝛes buenosfuerona cercara eſcalonacõ 
las gentes dela riera; trabajaron en quan, 
tasmaneras puvicron oe apꝛemiar ⁊ coſtreũir 


alos dela cibdad. Eſcalona era vna delas cin, 
co cibdades delos filiſteos que ſonſobꝛe mar: 
clafoꝛma ðla cibdadeshecha como medio ar. 
co de cuba:⁊la redondeʒ delarco es enlaticrra 
⁊ lacuerda q̃ atajaelarco es la ribera dela mar 
⁊todalacibdad eſta vn poco haʒiala mar:tes 
" fODACENCIDADEMONEONES detierra axũtados 


e E cu 
Tobreque eſtanlos muros ⁊ las toꝛres.⁊aque/ 
llos otcros ſontã duroscomoſifueſſchechos 
de cal ⁊ de arena:los muros fon aſſax altos:⁊ 


tas baruacanas delante las puertas fon muy 


fuerres rbienbechas: zentovalavillanobap * 
agua coꝛriente nide fuente cerca de aquel lugar. 
mas hay muchospoʒos enla villa dentro ⁊ de 
focrade mup buenas aguas dulces ⁊ muchos 
algibes:⁊ en todalacerca delos murosno tit 
nc mas ð quetro pucrtas:⁊ encadapuerta hay 
murbuenastoꝛres ⁊muxfuertes. La pꝛimera 
puerta es de ꝑte de oꝛiẽte.⁊ es llamadala puer 
ta maroꝛ de hieruſalem:poꝛ que ſalian poz allí 


- parapralaricrralanta ⁊ hay enellados torres 


muybuenas:cnaquellugar eslamaporforrale 
3aocla villa:e oclante enla baruacanahaytres 
falipas que vanados cabos; la ſegunda puer 
taoeparteocociventees llamada la puerta De 
lamarporquefalenpozagala ribera. Laterce 


raes oc ꝑtes demedio dia:⁊ diʒen la puerta d * 


graves. La quarta puerta es de parte delatraſ 
montanacerca dela mar:⁊ aquella es llamada 


lapuerta ocjafas zenaquella cibdad de ecalos  . 
na nunca pudieron hauer puerro cn que naues 


pudieſſen eſtarpoꝛq̃es toda arena: ⁊ tantoba 
tẽ alli los viẽtos q̃ ningũa cuerda ro puede alli 
ecſcaparque luego no [ca Gbrada zal derredoꝛ 
dela villano baptierravelabrar fino vnos va, 


-Hes pequeños quefon basia la traſmontana: 


mas bapmupbuenesbuertas ⁊ viñas: zricgá 
fclas buerras oclas aguas velos pozos á bap 
muchos 7bunos.Denrroenta cibdad hauia 
mucha gẽte:mas losq̃ erãꝑa defender la villa 
todos recebian ſueldo vel califa deegipto:⁊ tal 


coſtumbꝛetenian Gennaciendociniñoluegole 


aſſentauanſu quitacion:⁊ los moꝛos de egipto 
trabajauan muchoen defender aquellavilla vé 
ʒiendo que ſi loscriſtianos latomaſſen que deſ 
pues deligero paſſarian haſtaelreyno de cgip 
to:⁊que hariantodaſu voluntad ⁊ poꝛ miedo 
de aquello hauianpueſto enellatodaſu hemen 
cia enla baſtecer muy bien deviandas ⁊ de gen 


tes ⁊detodas las otras coſas:aſſi que quatro 


veʒes enclaño mudauanlos fronteros:⁊ ba, 
ſtecianla de todas las coſas que hauian mene/ 


ſterpoꝛmar ⁊ poꝛtierra:⁊ tãto tpᷣo ſolgarõlos 


mozos ensicrradegipto ¿nro aqͥlla ubdad de 





Libro 

eſcalonaſe pudo tener contralos criſtianos. 
CCaopituio.cccxxxv.como ſemantenia el rep 
Baldouin enlaceſcadc eicaloan.. 





rio latierra depꝛomiſſiõ en poder 
LES Joc criftianos quedo lacibdadde dí 
SODA] calonapo:cóquerir quarérazttes 

afficomo baneps oydo:⁊cerco la Bal, 


eſtaua tan bien baſtecidade gente ⁊ de armas ⁊ 
de viandas queno hauia mencfter la meytad:⁊ 
ſobꝛe aquello deſde elpꝛimer dia dcla cercaha/ 
ſta elpoſtrimero ſiempꝛe ouo dos tanta gente 
dentro enla villa que fuera enlacerca. Eel rep. 
⁊ elpatriarca tlos ricosbombrrsbisicronpo 
ſar la hueſte ental manera que cercarontoda la 
villa poꝛtierra ⁊poꝛmar.Eenla flora oe ſobꝛe 
mar mandaron que entraſſe vnodelos mejoꝛeſ 
caualleros delatierra:⁊ eſte era guilarte de ſae/ 
ta.E dieronleqͥnʒe naues bienbaſtecidas po? 
q̃ nopudieſſeentrar poꝛmar acoꝛro alacibdad 
⁊ ſilos de dentroquiſieſſen ſalir poꝛaq̃lla parte 
q̃ gelo eſtoꝛuaſſen:⁊ los queteniã cercadala vi» 
lia poꝛtierracombatian latoda via quãto mas 
podian:⁊ llegauanhaſtalas baruacanas ⁊ ba, 
ilauanay aſſaʒ gentes queles defendieſſen la cn 
trada: que los moꝛos dela villa ſalian muchas 
veʒes fuera ⁊ herian enla hueſte:⁊ ſegunq̃ acae 
ce en guerra vna hoꝛa hauian lo mejorlos cri/ 
ſtianos:otra veʒ los moꝛoſ.Lahueſte era muy 
abaſtada demuchas viandas ⁊ detodas lasco 
fas q̃ hauia meneſter:⁊ tantas viandas venian 
detodas partes ¿cada dia hauiã mejo: merca 
doꝛ:⁊ eſtauãſeguros en ſus tiendas como ſi fue 
ſſe dentro enlacibdad. Elos ð eſcalona eſtauã 
engranmicoo ⁊ ſoſpechadedia ⁊ denocheque 
noſabiã q̊haʒer:⁊ mudauãtoda via las velas 
poꝛlos muros:⁊mayoꝛ trabajo auiã los mas 
höõꝛrados hobꝛes dela villa ¿no los otros:q̃ 
todala noche andauã ſobꝛe loſ veladoꝛes ð ma 
nera que muchas noches hauiã develar haſta 
la mañana:⁊ poꝛlas toꝛres:⁊ ſobꝛelos muros 
ponianmuchas lamparas de vidꝛio que dauã 
tantaclaridad queno podꝛia bombꝛe andar ni 





praninguncaboqueno vieſſen tãbiencomo de 


dia.⁊ los criſtianos que eſtauan de fuera hasi 
en velar cava noche mur bien ⁊ guardar los en 
genios? las puertas poꝛque no ſalieſſen los ve 
la villa ahaʒer les daño: ⁊ eſtauan en ſoſpecha 


quelos mozos oc Egipto veniana acoꝛrcrala 
cibdad quedarian adeſoꝛa enlahueſte:⁊ poz 


aquel micdoembiauantoda via ſus eſpias poz 
lastierras ⁊embiaron alacibdad oe Jalaade/ 
sit les que ſi ſupieſſen poꝛ venturaque vinieſſen 
moꝛos de alguna parte que gelo bisiciien muy 
pꝛeſto ſaber. Me | 
CCapitulo.cccxxxvj.como arribaron mu/ 
chos pelegrinosala fanta tierra de vitra mar 
en aquella ſaʒonque el rey Baldouintenia cor 
cada lacibdad de eſcalona. F 
Lrer Baldouin de Hieruſalem 
cerco a E ícalonacomobaueps op 
00. enaquellafazon que cllacer 
coacacſcio cerca dela paſcua Garri 
barona aquellatierra muchos pelegrinos. E 
elrey ⁊los ricos hombꝛes quandoloſupicron 
embiaron poꝛtodos los puertos ſus menſaje 
ros conſus cartas a deʒir ⁊ rogar atodos los 
pelegrinos que fueſſen a aquella cerca: zenbia 
ronarogaratovoslos marineros que vinic/ 
ſſencontodaslas naues quantas pudicſſenha 
uer alpuerto de Eſcalona ⁊ queles varian ſus 
ſoldadas muy buenas. E quando eſtas nue. 
uas ſe ſupieron enlos puertos todos los mari 
nerostomaronlas naues que pudieronhaucr 
q fueronſe para Eſcalona:⁊ta gran genrefne 
ve pelegrinos poz rierra ve pic 7 de canallo 
que crefcio la buefte mucbo. E ono po: ello 
ei Rey⁊ los ricos hombꝛes granos effiucrgo 
contra los enemigos ocafe: rcavadialescre, 
ſciagente:⁊ poꝛende los dela buefte eran muy 
alegres: hauian muymayoꝛ eſperanca de via 
en dia que darian buencaboalo que hauian co 
mengado.Elos moꝛos maguer que eſtauan 







cercaͤdos defendian ſemuybien: poꝛq̃ baniá 


mup grande miedo de caerenpoder velos cris 
ftianos. Pero toda via yuan delinapando :7 
no ofauanfaliralas barreras como folian co» 
mo quierque los combidauan los criftianos 
muy amenudo. 

¶ Capitulo.cccxxxvij.como los turcos de 
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o. 
eſcalona dinbiaron a pedir acoꝛro a lu ſeñoꝛ e 
califa ve Egipto:⁊ delcaſtillo de madera que 
bisobaserdreppo: apꝛemiar los. 

aálla cercamuy deſmayados em/ 


DA biaronal califa dc egipto 4 les aco 


Irrieſſe luego q̃ſupieſſe poꝛcierto q̃ 





fino onenſen acozro ¿no fepooriátencr po: ni 


gña mancrafino muppocoriépo, Llcalifaán. 
dooposállasmuenas ouo grá volũtad delos 
acorrer ⁊ noloquifo tardar:⁊ hiʒo luego baſte 
cergranflotade muy buena gente de armas cõ 
mucha viãdat ⁊ buenos engenios pa meter dẽ 
tro en eſcalona:⁊ mãdoles q̃ anduuieſſen q̃nto 


mas pudiceſſen poꝛq̊acoꝛrieſẽ alacibdadð cſca 


lona. £ clrepbaloouin deſta otra pre compro 
muchas delas naues quevenicranalli +7 hiʒo 


las deſſaʒer: ⁊ tomo muchos maeſtros 7 bizo . 


haʒer en pocos dias vncaſtillo muyfuerte ⁊co 
bꝛieron lode zarʒos:⁊ deſpues de cuerocrudo 
poꝛque el huego q̃ echaſſen nolo pudieſſe que/ 
mar:⁊ hiʒohaʒer engenios de muchas mane/ 


rasparacombarirlaciboad:rllegaronal mu, . 
ro7alas puertas para ſubiralos muros:tlos . 


quefabian mas de aquelbechocararon enque 
logar podrian poner el caſtillo mas ligeramen 
te: ⁊ porque pudieſſen mas apꝛemiar alos enc 
migos metieronen aquel caftillo tanta gẽte q̃n 
ta pudo caber:e metieron muchos arcos ⁊ ba/ 


lleſtas ⁊todas armas de que ſe pudieſſen ayu/ 


var. Edeſpues que lo onieron bien baſtecido 
tomaronlo ⁊ pulieronle entallugar donde ve/ 
gantooala villa ⁊ tirauan del alos que eſtauan 
enlos muros ⁊ enlas toꝛres ⁊ ſobꝛe las caſas. 
LXos moꝛos quando vieron que aſſi los com/ 
batian de aquelcaſtillo tomaron los mas elfo? 
gados dellos ⁊llegaronhaxʒia el caſtillo poꝛ ti 
rnar alos que eſtauanenel:q̃ les haʒian mucho 
daño enla villa:mas no les podian empecer:⁊ 
ellos hiʒierongrandedaño enellos:⁊ poꝛ los 
otros lugares de fuera dela villa baziá muchaſ 
aremendas ⁊ rebueltas entre los motos ⁊ los 
criſtianos ⁊ moꝛiandelos vnos ⁊ dclos otros 
⁊ d que queria haʒer algun golpehermoſoha/ 
Uauaquien le reſcebieſſe vela otra parte: emu/ 


chasbuenas cofasfucronbecbasá feria mur * 


largo de contar. 


Os moꝛos de eſcalona eſtadoen 


AN | — CIlll 
¶Capi.cccrerviijcomo laflota del caliſa de 
egipto vino a eſcalona:⁊ del dañoque reſcebie 
tonluegoen comiengo delos criſtianos. 
— Acercaðecſcalona durocinco me 
Iſes:elpoder delos criſtianos que, 
AN riadios quecrecieffecavavia me 
.oꝛaua entodas las cofaf:2 ſus ene 
migos empeoꝛauantoda via poꝛ que matauan 
ſiempꝛe ⁊ herian muchos dellos: ⁊ poꝛaq̃lloq̊ 
vepanenfi perdian los coꝛagones⁊ deſmaya⸗ 
uan.Epaſſando aſſi las coſas enla cerca de ci- 
calona aſſomo laflota oe egipto enla mar q̃ve/ 
niaquanto podía avelas algadas: ¿les basiá 
buẽtiẽpo:⁊los turcos de eſcalona vicrólofan 
reáloscriftianos ⁊ dierõ grãdes boʒes:⁊ alga 
rólasmanos al cielo <bisicró luego rañer bo, 
3inas ⁊ atãboꝛes ⁊ otros inſtrumẽtos:⁊ dixie/ 
ronaloscrifianos q̃ ſeꝑtieſſen de alli cõgrãde 
deſonrra que ſerian todos muertos ⁊ deſpeda/ 
gados. Eon Guilartedeſaeta que era elpꝛin 
cipal delos criſtianos quando vio venir la flo/ 
ta delos mozos mouio luego para yꝛcõtra ella 
pẽſandolos eſtoꝛuar q̃ no entraſſen enla villa. 
Mas quando fuecerca dellos ⁊ viotan gran 
multitud de naues ⁊ de gente:no los oſo eſpe/ 









rar ⁊ toꝛnoſe quanto mas pudo . Los noꝛos 


vinicroncon granfoberuia paralaciboad:7 en 
aquellaflotaoclos mozos vinieron ſeſenta gar 
leas 2 muchas naves: zrovas bien baltecioas 
detodas las colas quecranmenciter para oe, 
fenoerla ciboad. E los turcos de eſcalona re, 
ſcibieron los con grandes alegrias ⁊ fueronco 
noꝛtados con ſu venida:⁊tomaron enſi gran 
eſſuergo. Ceſtoncecomencaron eſſoꝛgadamẽ 
reð ſaur alasbarreras ⁊ alas baruacanas mas 
amenudo que ſolian. Pero los que eſtauan en 
la villa ſabian mas de guerra ⁊ conoſcian me/ 
joꝛ el eſſuergo delos criſtianos de como eran 
mur buenos: ⁊ poꝛ aquello reſcclauauſe:⁊ no 
ruan aſſi contra ellos comolos quecran veni, 
dos denneuo que no ſabian tanto de hecho de 


armas.Epoꝛendecada dia pꝛendianmucbos 


de ſu gente:⁊ quando lo entendieron tiraron 
ſe afuera: ⁊ no vuancontra ellostan eſſoꝛcada 
mente:⁊ ſalian mas acabdillados ⁊ mas conre 
cabdoq̃ nohaʒiã decomiẽco:⁊ quãdo vierõco 
molos xp̃ianos eran eſſoꝛcados ⁊ tan bucnos 








temieron los ⁊ ouieron vellos grande — 
⁊cran ya arrepentidos poꝛque venicran alli. 
Caopi.cccxxxix.como ſecaſo doũa Coſtan 
ga fcñoza de antiochacõ Rinalte de caſtellõ va 
rico hombꝛe de francia. — 
Anndo las coſas enla cibdad de 
A eſcalona aſi como aueys opdodo/ 
REY 4ñacoftáca feñoza oeanriocha que 
AInmnrchos altos hombꝛes ⁊ de gran 
poder auia deſdeñadopoꝛ caſamiẽto:acaeſcio 
deſpues q̃ ſe pago de vn caualleromancebo de 
francia:⁊ no era muyꝝ rico maseramupentenoi 
do thermoſo ⁊ apueſto y buen caualleroen ar 
mas ⁊deʒianle Rinalte de caſtellõ:mas ladue 
ña no quiſo haʒer el caſamiẽto faſta qgelo oto: 
gaſſe eſrer qͥ eraſu paiimo coꝛmano:⁊ tenia ed 
guarda elpꝛincipado de antiocha:t aquel Ri/ 
nait eſtaua poꝛmãdado vel reyen aniochapoꝛ: 
guardar latierra ⁊ dauãle ſuſueldo.Equando 
aquelrico hombꝛe dõ Rinalte ſupo como Do» 
. ña Coſtãcaſeñoꝛa del pꝛincipabo driacafar có 
clplugolẽ mucho 7crepo que le haꝛia dios mu 
chobien Tmerceo mas diricróle Gadi bebo 
no ſepodiahaʒer ſinquelo manvafíe el rep. 1 
quánoo aquellofupo no quiío detardar lo zen 
troluego enel camino ⁊ fuefeparalacercaocel 
calona do eſtaua el rep ⁊ hablo conel ⁊ moſtro 
lepoꝛque era alli venido:t hincolos projosari 
tel ⁊rogole ⁊ pidio lepoꝛmerced mup humilmẽ 
tc q̃ einolodeſtoꝛuaſſe mas quelo tomeſſe poꝛ 
biẽ:⁊ qle ayudaſſe poꝛq ouieſſe aqlla hoꝛa ⁊ biẽ 
tãgrãde q̃ el ꝓmetiacõ la anudað nfo ſeſioꝛ di/ 
os ⁊ cõla ſuya del rey q̃elðſenderia ⁊ mãternia 
mur bien latierra:⁊ q̃ ſiẽpꝛele ſeruiria ⁊ ſcria a 
fumanvado. Equando d rep aquello opo plu 
- golesgzrono lo poꝛbien poꝛque queria quitarſe 
decuytado ð guardar latierra de antiocha que 
cramugleros oe Hieruſalem:don Rinalte ðſ 
pues que el reytouopoꝛ bien otoꝛgole el cala, 
miento:⁊tomo las cartas que ledioelrey pa» 
ravoña Coſtanga enquele embiauaadeyir q̃ 
le plasia de aquel caſamiento:⁊ que le rogaua 
quelo hiʒieſſe que ſiempꝛele haria mucho bic 
⁊merced:⁊ don Rinaltetoꝛnoſecongran ale, 
gria para tierra de antiocha: ⁊ luego que fit en 
Antiocha cafo conella:que era coſa con que 
plasiamucbo ala dueña:⁊ marauillaron ſe mu/ 
cholas gentes de aquel hecho 7bablauan vel 










ul. 


portovalaticrra: mas como. quier que depar/ 


rían enaquelcafamiento on Rinalse de Lar 
ficllonfue principe de Antiocba. i 


-. C£api.cceri.como Hoꝛadin onola cibogo 


de Domas + como fue acercar la abdad de 


Bellinas. 


Oꝛadincomocra gran guerrero t 
muy ſabidoenſus fecboscomoba 
eys oydoſupoq̃arnarte el mapo? 
ott adclantado oe Domas 
era muerto aquien dl anta acometido fi podꝛia 
del gahar adirepno:mas don Zipnarre pue fé 
pꝛe contrae elepefenvía ſutierra. £ quando 
fiipó quie cta falleſcido: ⁊que el rey Baldouin 
clos ricos hombꝛes tenian cercadaa eſcalona 
⁊ hauia patiempo que eſtauan en aquella cerca 
⁊ queno ſe parnriandellaparaacoꝛrer alos oe 
domas donde leuauãcadaaño grãdes parias 
poꝛqueno ſueſſe contra cllos:⁊ les ayudaſſea 
defenderſutierra: ⁊ poꝛeſtas raxones apunto 
Noꝛadingran gente ⁊ fut actrcarlacibdad oe 
Domas.Losodacibogd quandoſupicronq̃ 
venia ran granpoder ſobꝛeellos ſalieron rom 
eron conelſus conciertos ⁊ dicronle luego la 
villa:⁊ echo alrey delatierra ⁊ hiʒo le huyꝛcon 
tralas tierras de oꝛiente:E poꝛeſta conquiſta 
vela cibdad de domas pino muy gran daño al 
reyno de Suriapoꝛque antes que aquello fer 
ſſe no ſetemianlos criſtianos delos or donas 
antes les veniagranp entodo eltiem⸗ 
po que eſtuuo ap aquel rep que eraflaco dccoꝛ 
son. Ecntonceouieronvnveʒino muy fuerte 
guerrero ⁊ poderoſo porque eftanacn peligro 
de aquel cabo. luego que tomo a Domas 
otto todala tierra a ſu mandar:⁊ penfo como 
podꝛia ayudar alos decſcalona ⁊ tomogrãpo/ 
der ⁊ fue a cercarla cibogo ve Bellinas qͥ era 
lafloꝛ del reyno de Suria. Eeſto haʒia el con 
intincion que quando el rey Baldouin lo fir 
pieflc que deſcercaria a Eſcalona po? acoxrer 
alaciboadoc Bellinas. Mas pozla merceo 
dedios noſue aſſi como elpenſo que aun qued 
fucacercarlaciboad rio le pudohaʒer mai hin/ 
guno. Poꝛque cramuy bién cercada ⁊ eſtaua 
mupbien baſtecida detodas lascofasquebas 
uian meneſter. * 
C Capitulo.cccij. como losturcos de Eſ 
calonaccharonelhuego enelcaſtillode maver 


| 


0 — 
_t4tod milagro quedios moſtro porque capo 
vn pocodeimuro. 


Naquella ſaʒon murio don Ber/ 
nal obiſpo de Sacta queera muy 
4 N buen hombꝛe ⁊ de ſanta viva: y el⸗ 
cgieroõpoꝛobiſpo vn buen hombꝛe 
religoſo quedeʒian Amanric quecraabad oe 
los canonigos dela oꝛden depꝛemeſtel vel, lu, 
gar quellaman Joſephde abaramatia enel ſan 
allacut:⁊ fue conſagrado enla ygleſia dela cib/ 
dadde Leon:⁊ conſagrole el argobifpo de ſur: 
que el patriarca ⁊ los arcgobiſpos eſtauan enla 
cerca de eſcalona:⁊ noſẽ querian dende partir 
ni yꝛa ningunlugar:antetrabajauan en quan, 
topodiancomo fueſſetomadalacibdad:⁊ no q 
rian eſtar holgando:antes haʒian combatir a 
ſus enemigos. E drepbaztacombarirenvere 
chodelapuerta mapo: ⁊ haʒia cadadia mup a 
menudograndes caualgadas:⁊toda via per, 
dianlos dela villa ⁊les haʒian gran daño con 
los engenios que tirauan grandes piedꝛas vé 
trocnla villa queles derribauã las toꝛres ⁊ les 
quebꝛantauãlas caſas ⁊ las foxralczas dela cib 
dao: ⁊ los höbꝛes erãya mup eſpãtados:⁊ los 
que eſtauanenel caſtillo ve fufte haʒian les mu/ 
cho malbiriendo ⁊ matãdo muchos hombꝛes 
ęnotanſolamentelos que eſtauan culas toꝛreſ 
nienlos muros mas aunlos que andauan po? 
la villa:⁊ eſto era lo quemas malbasia alos de 
la villa. Eſobꝛeeſto apuntaron fe los turcos 
paratomar conſcjo:en qual manera podꝛian 
derribar aquel caftillo que tantomalles basia 
Tacoraron que echaſſenentre elmuro rel ca, 







ſtillo mucha leña ſcca ⁊ paja q rama ⁊ que le pu 


ſieſſen huego:⁊ deſta foꝛma arderia elcaſtillo q̃ 
de otra manera nobauiarazoy poꝛque pudie/ 
ſſen mas ſofrir aquella cerca. E tomaron los 
mas eſſoꝛcados ⁊ mas atreuidos que mas yc, 


- sesfebanian vido en afruema: ⁊ llegaron vn 


gran monton de leñaſeca ⁊detodas aquellas 
coſas que entendian queſe encenderian mas ay 


na: ⁊echaronlo cerca delmuro delanredel ta, 


ſtillo defuſte: zecbaró encima pez e aʒeyte poꝛ 


que ardieſſe mejoꝛ:⁊ puſieronle fuego detodaſ 
partes. Mas nueſtro ſeñoꝛ dios quiſo guar/ 

dar alaſu gente:q̃luegoq̃ comẽco a arder leuã 
toſe vn viẽto departes de oꝛiente quebiʒo alõ/ 


— i Clin 
garla Hama el cafillo ⁊ herir enelmuro ocina 


nera que toda lanoche dio ebuegoenlos mu. . - 


ros. £ quando vinolamañanacapooclimmro - 
vna torre ⁊ vna gran parte vel moro: ⁊ mato 
muchos delos que velanan que caperon conel 
muro. £ quanvocapoel muro ⁊la toꝛre bizo 
fan granrupoo que arrono rodala buefte. E 
quando vieron aquel portillo fueron todosa 


tomar fas armas para entrar dentro enla villa 


Masel macitroodrémplo q̃ deʒiãdon Ber 
nal oc Gremelay ſalio adelante po: defender 
que ninguno no entraſſe ſino ſus frayꝛes:⁊ eſto 
basía el poꝛque tomaſſen lo que qumeſſen enla 


- villa, £ enaquellaciboao hauia tantas rique/ 
zas de mucbas maneras que todos los dela 


hueſte fueran ricos. ¿Mas alas veses acaeſce 
que las coſas que ſonhechas con malaintincio 
onnuncahan buenfin:z eſto acontecio alli eſtõ 
ces que entraron enla cibdad haſta quarenta 
frayres:⁊ los otros deſendian la cntrada vd 
muro:que a ninguno no dexauã entrar empos 
vellos. £ los turcos que cſtauan muy defina? - 
pados vieron queninguno no entraua enla vi, 
la fino aquellos pocos canalicros cobraron 
cozagones ⁊ ſueron aberír endlos mataron 
lostodos. E quanvolosrurcos ouieron ad» 
llohecho quecranantes muy deſmayados 10f 
eſperados tamaron en ſigran eſſuercgo todos 
de vn coꝛacõꝑa defenderlaẽtradaðlmuro:elc 
uaron luego muchas vigas ⁊ grandes ⁊ mu/ 
cha madera delas naues quercnian demanera 
queno tardo mucho que fue ran bien cerrada 
que ningunono podia entrar. Edosoclasto, 
rres que eſtauan del vncabo ⁊ del otroadoba/ 
ronlomuy bien demanera que nopareſcia aq̃l 
portillo. Elos criſtianos eſtauanen aquel lu, 
gar los vnos murieron ⁊ los otros huvxeron: 


LZos turcos eſtonces fueron mup cf 
deſpues que vieronalos criftianostirados.a 


fucrá : zocfcenvieron alas barreras 7 conbir 


dauan alos criſtianos quefe venieſſen acomba. 
tir conellos. Elos que guardauan el caſtillo 
de fuſte comengarona dendrarpoꝛqueles ti/ 


rauan dela villa con engenios : ⁊ dauan enlas 


mas fuertes vigas:de manera q̃ no oſauan fur 
bir encima el caftillo alpoſtrimero terminado 


dobasián granvaño aíus cnemigos.E los 


do Libro 
oda villa porbazer octinapar mas alos criftia 
nos basian ſe muy eſtoꝛcados:⁊ eftanácompli 
dos detodas las colas quebanian mencíter:? 
tomaron aquellos frayꝛes del remplo ¿bama 
muertos ⁊ colgaronlostodosfucradetos mu 
roshaʒialahueſte. Losrpᷣianos quãdo aúllo 
vicró fucrõmu deſmayados ⁊ comégaróaocí 
eſperar:⁊ ouicrõmicdo qͥ lacibdad q̃auiãteni 
dotiẽpo — nolapodꝛãtomar poz 
fuerca t perderianloscoꝛacones no guerrea 
ob mia latiboso basan las cofal 
comoera menefter lo que no perrenccia aquel 
becbo: ⁊tirauanſe masa fuera que noſolian. 
CCap.cccriij.del acuerdo q̃ ouo elrep cóto 
dos los dela hueſte comocõbatieſſẽ la cibdad 
de eſcalona:⁊ delas treguas que embiarõ a de 
mandar los moꝛos. — 
rer Baldouin dehieruſalemte 
Í ¡niendo cercada alacibdad ve cſca⸗ 
lona:entẽdio quefus gentes eran 
28 pa delinapadas 7 deſconoꝛtadas 
poraquellaocíanentara ¿les acacíciera ⁊man 
doafusricosbóbrcs ¿era cnlahueſte q̃ ſe ayũ 
taſſentodos alacruʒ q̃ eſtaua todavia ante la fi 
tienda:⁊ vino ayel patriarca ⁊ todos los otroſ 
perlados.Eſtoöces el repouofucófejo cõellos 
⁊ mãdoles como hiʒieſſen cada vno ſegunel lu 
gar doeſtaua:⁊ eilos penſaron mucho enlo q̃ 
les mandara elrey como aquellos que hauian 
grãcuyta enſus coꝛacones ⁊ no ſabiã que reſpõ 
der:⁊ noacoꝛdarõ LODOSA vna coſa antes fue» 
rõmur deſcoꝛdes. Los vos dixieròõ q̃luẽgo 
tiẽpo hauian ya pꝛouadoſipodꝛian tomar aq̃⸗ 
lla villa poꝛfuerca:⁊ Gbiéles parecia q̃ era fuer 
tecoſa detomar:⁊ q̃̊hauiã ya hecho mup gran 
des deſpenſas ⁊ que no lo podꝛia mas ſofrir:⁊ 
que deſus caualleros ⁊ð ſus cõpañas q̃ hauiã 
ꝑdidos muchos entremuertos ⁊ heridos:⁊la 
cibdadnoera mup quebꝛantada enningũa co, 
ſa ante hauian los de dentro grande complimi 
ento detodas las coſas qͥ hauiã meneſter ⁊ poꝛ 
eſta raʒon conſcauã ellos ⁊teniã poꝛbien que. 
ſe leuantaſſende aq̃lla cerca q̃ ſimuchoalli du/ 
raſſen que ſeria cl trabajo tan grande ⁊ debal 
dEquUEno fepodrianremeviar Los otros ri/ 
cos hombꝛes no acoꝛdaron a cito 7 oezian que 
grande verguenca ſeria ⁊ grãde deſonrra ⁊ grã 
devaño ðlacriſtiandad ſiſe leuãtaſſen de alli en 





4 
talmanera Gnocrabiendecomengarbóbie ni 
gun becbo tnoleoar cabo: mas querenian la 
cibdad en gran cupra < 7quebanian becbo fo, 
bꝛe ella grandes deſpenſas 7 lcuado inucbos 
trabajos:⁊ que todo ſeria perdido ſino cipera 
ſſen haſta q̃ nro ſcũoꝛdios les ẽbiaſſe laſumer/ 
ced q̃el nunca ſuelefaltar alos que enclban cl. 
peranga:⁊ que que era verdad que muchoſ oe, 
loscriianos eran mucrros en aquella cerca 
deuiantodos crecr ¿en yglelia: ⁊ que no queri 
an ya ſer encſte mundo po: ningunas coſas de 
quãtasterrenaleſerã:⁊ poꝛeſtoles parecia re 
nian poz bien q̃ noſe ſueſſe ninguno de aquellu 
gar do eſtauã:⁊ que comencallen el ſeruicio de 
dios:mas eſfoꝛcadamente q̃ no bisicran haſta 
alli: ⁊ al primer confejo acoꝛdaronlos mas de/ 
los ricos hombꝛes.Eclrey quõdo vio q̃enaq 
llo acoꝛdauã fingio quelo queria dexar p? muy 
de grado:poꝛque era agrauiado vellos 7 muy 
enojado dela deſauẽtura queles cõteſciera. Al 
poſtrimer cõſejo acoꝛdaron el patriarca:⁊ to/ 
dos los perlados ⁊ don Remonte el maeſtro 
delhoſpital:⁊ eneſtamanera eſtuuieron alli vn 
granrato:⁊ hablaronmucho dello ⁊ cadavno 
deʒia ⁊ moſtraua la mejoꝛraʒonq̃ podia:pero 
al cabo poꝛla gracia de dios acoꝛdarontodos 
conlos perlados el reypꝛimero ⁊ coneltodos 
los otros:⁊ deſpues que todos fuerõ de vnco 
racon acoꝛdaronque fueſſena rogar anfo ſe/ 
ñoꝛque el poꝛ laſu mercedno oluidaſſe alſu pue 


blopoꝛqueles ayudaſſe a complir aquello qͥha 


uian comencado de manera que fueſſce fu ſerui/ 
cio ⁊ pꝛouecho dela criſtiandad:⁊ quandoouie 
ronbechofirozacionfucróferodos armargrá 
deo ⁊ pequeños:⁊ mando el rey pꝛegonar que 
fueſſen todos aconbatir ⁊ comengaronel bes 
chotaneſfoꝛgadamente coino de primero ⁊ He 
garon ante las baruacanas penſando hallar 
los turcos pꝛeſtos parala batalla que hauian 
muygrangana de vengarla muerte delos fray 
res que mataran enla villa como haueys oydo 
⁊ metieron ſe muy elforcavamente acombatir 
lacibdad mucho mas ⁊ mejoꝛ q̃ no ſolian:mas 
los moꝛos comohauiantomado enſi grãdeeſ⸗ 
fuerco ⁊ eſtauan muy locanos poz que hauian 
hechoaloscriſtianos tirar afuera. Eſtonces 
quãdo vieron q̃los criſtianos venian alas bar 
uacanas ⁊ comengauanacombare? la villa fas - 
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lieroncoötra ellos para defenderſe ⁊ marauilla/ 
uanſe mucholos moꝛos comolos hallauan a 
vntan fuertes ⁊ tan eſſoꝛcados ⁊ quetã abaldo 
nadamente combatianlacibdad ⁊ duro la mar 
po:partevel dia encombatir. Mas alfin qui, 


dolos criſtianos quiſierõmoſtrar ſus coraco/ 


nes en haʒertodo ſu poder los moꝛos no los 


pudieron ſofrir ⁊ vencieröſetodos 7 el que pt, 


dohuyꝛnolos aſperomas.Etantos muricró 
ay delos moꝛos quebien fueron vẽgados los 


frapres que morieron delos moꝛos alli todos 


los buenos caualleros de armas li no mup po 
cos:⁊ delos cabdillos muricronalgunos ⁊ no 


hauiaenla villaninguna cópaña decaualleros 


ni deotros queno fiʒieſſen granllantopoꝛlas 


perdidas que hauian reſcebido que todo quan 


io daũo hauianrecebidoen otro riemponolo 


tenianennada en comparaciõ de aquello ⁊ por 


cierto deſde el pꝛinero dia que fue cercada la vi 
lla haſta ęntonces no les cõteſciera tan grã deſ 


auenturacomo aquella:⁊ quando fueron tirar 


dos afuera vieronel daño grande que hauian 
recebido delos grandes hombꝛes ⁊ eſtonces 
los dela cibdad ſuerontodos deſeſperados:⁊ 
embiaronluego ſus menſageros alrepqueles 
dexaſſetomartodos los moꝛos q̃ murieranen 
aquella batalla:⁊ pidierõ le poꝛmerced que les 
dieſſetreguas para enterrar los:⁊elrey poꝛcõ 
ſejo deſus ricos hombꝛes otoꝛgoles aquello q̃ 
demãdauã 7 fueróles otoꝛgadas las treguas 
de mux pequeño plazo nomas de quanto los 
criftinosbisicronenterrarlos muertos. 
CCapitulo.cccxliij.como acozvaronlos to 
ros deeſcalona de darla villa alrey baldouin ſi 
los dexaſſe yꝛ enſaluo. MIES 
P==3 £ pues quelos moꝛos de eſcalo⸗ 

na vieron tan gráde moꝛtandad ð 
ſus gentes fueron muy deſconſola/ 
dos ⁊perdieronlos coꝛacones De 
€ tener ⁊ deſender la villa:⁊ otra deſauentu/ 
rales acacſcioluego eſtõces que les bizo mas 






deſeſperar ⁊ deſmayar:los mozos basis traer 


vna gran vigapara vnlugar do era meneſter ⁊ 
leuauanla bien ſeſenta hoͤbꝛes delos mas fuer 
tes dela villa.E dio vna piedꝛa delengenio en 
ella demanera que mato atodos aquellos que 


lalleuauan:⁊ quando los dela villa vieron ad» 


lla deſauentura que les viniera biẽ penſarõ aſſi 


| Cv 
como era verdad ¿nuetro ſeñoꝛdios los nel 
amaua:⁊ entõces ayuntarõſetodos aun lugar 
⁊ vieronlas mugeres quetenian los hijos pez 
queños ⁊ los hombꝛes vicos queno podiãto 
mararmas:allihablo yn mozo fabio que era 
hombꝛe mupcreydo enlacibdad ⁊ dixoles ali 
ſeñoꝛes voſotros que haueys moꝛado luengo 


ticnpo en eſta villa ſabeys de cierto como ha/ 


uemos ſofrido la guerracontragẽte de hierro 
que aſſiſufren hambꝛe ⁊ trabajoquando lo hã 
De haʒer que poꝛ ningũa coſa que les acaeſca 


nũca ceſſan haſta que bácomplido fu volũtad 


Eagoꝛahatres años quelaguerrazlaconné 
danuncanos falto cada dia con ellos 7 ba liete 
meſes que eſtamos cercados. E ante de todo 


eſto quando matauamos alos padꝛes crecian 


los hijos que nos haʒiã mucho mal aſſi como 
veys ⁊ haſta agora hauemos guardado nuc/ 
ſtra cibdad doeſtauamos ⁊ moꝛauamos con 
nfas mugeres ⁊ con nueſtros hijos ⁊ nueftra 
franqueza que es noble coſa ⁊ deſde latierra de 
ccciliahaſta egipto es pa. conquerida la tierra 
grantiempoha lino ſolamente eſta cibdad que 
la gente delos criſtianos que vino de paric de 
occidente los vnos empos delos otros hã da 
dotangrandeguerraalos griegos de nueſtra 
Icp q̃los hãtodos deſterrados del reynoð ſu⸗ 
riaſino a nos mas nueſtros anteceſſoꝛes fuerõ 
ſieinpꝛe buenos guerreros ⁊ mãtouierõſe ſiem 
pxbiécórracllos pero entãgrãde afruẽta ⁊ cn 
tã grãdetrabajo nũca fucroncomofomosago 
ra aun q̃ nos otros nohauemos menos volũ/ 
tadde defender nr̃acibdad q̃ ellos ouicrõ:maſ 
veys biẽtodos q̃ noſotros lomos mẽguados 
mucho de gẽte ha grãuẽpoq̃ ſofrimos la gue 
rra ⁊ aq̃lla gẽte q̃ eſta defuera no deſmayãde nĩ 
gunacoſa qͥ veã ni enflaq̃cen antes hãlos coꝛa 


cones masfuertes ⁊ mas eſſoꝛcados dedia eu 


diapara nos faʒer mucbomal7 mas duros ⁊ 
mas ⁊ mientra  mastrabajáentóces eſtã maſ 
duros ⁊ mas fuertes 7 nos no los podemos. 
mas ſofrir ⁊ biẽ vos digo q̃poꝛeſtotengoqͥ ſe/ 
ria biẽ q̃los mas poverofosbób:cs rlosmal 
ſabios deſta villa q̃ puſicſſẽ cõſejo en eſte fecho 
lo mejoꝛ q̃ pudieſſẽ 41 poz fu auẽtura ellos aca 
dẽtro entra poꝛfuercaperderemos mugeres ⁊ 
fijos ⁊ q̊ntohauemos ⁊ ſeremos metidos to, 
dos a eſpada o catiuos pa ——— 


Libꝛo 
pienſo que ſeriabneno es eſte guardarſe hobꝛe 
aq̃llo q̃ pudieſſe ⁊ del mal q̃tomemos lo menof 
⁊ queembiaſſemos aqͥlreꝝ q̃ estã oſo ⁊q̃ 
tantonos coftriñepozbaner algũ partido ⁊ pu 
ſieſſemos cõel q̊nos dexe yꝛ en ſaluocõtodo lo 
nueſtro ⁊ q̃le dexemos la villa q̃ es muy grãde 
doloꝛ de or: ⁊ de ver poꝛq̊ de otra manera bien 
fabees ¿no podemos eſcapar de peligro nide 
la fatiga en que eſtamos. 
C¶ Caop.cccxliiijcomolos mozos delacibdad 
deeſcalona dierõ alreybaldouin lacibdad ⁊ de 
loq̃ oꝛdeno apelrep del patriarca ⁊ como dio 
clrexꝑlacibdadaſu hermano amanric. 
Eſtasraʒones q̃ dcʒia aquelhõbꝛe 
ueno dixierõlos caualleros q̃ eſta 
| uanalligtodo eraverdadloq̊ deʒia 
rouierõ q̃ era buẽ cõſcjo aq̃llo que 
les cõſqaua:⁊ hablarõtodos a vnaboʒ q̃ lo hi 
ʒieſſen aſſi zromaronluego dos hõbꝛes delos 
mas hõrrados ⁊ inas entẽdidos dela villa que 
fuefíé arecabdar aq̃llo:⁊ ellos fuerrõ ⁊ pararõ 
ſe ſobꝛe la puerta ⁊ cinbiarõa dexʒir al rep ¿les 
dieſſe qͥen los lleuaſſe en ſaluo haſta ſutiẽda que 
q̃riã hablarcõel departe delos dela villa:⁊ el 
rep mãdolos traer entoce en ſaluo aſu tienda Y 
embioluego poꝛlos plados ⁊ poꝛlosricoshõ 
bꝛes:⁊ deſpues q̃ fuerõ alli todos vcnidos los 
mẽſajeros ðlos mozos fablarõ ⁊ dixicrõla cau 
ſa poꝛqerã venidos alrey ⁊ dcnãdarõleſus po 
ſturas aficomofeloviricrólos dela villa deſ/ 
puesdIrepopoto q̃ ellos deʒiãmãdo q̃f ſalie/ 
ſſen fuera delas tiẽdas ⁊ q̃ auriãſu cófejo con 
los ricos hõbꝛes ⁊ cõ los perlavos:zellos hi/ 
sicrólo aſſi eſtõce el rey diro aſus ricos hõbꝛes 
queq̃ les pareciacnadllo q̃losturcos deʒiã:⁊ 
cdlos comẽcarõtodos alloꝛar cõgrã alegria ⁊ 
alcarólasmanos haʒia elciclo ⁊ dicrõ muchaſ 
gracias a nueſtro ſeñoꝛdios poꝛq̊tãgrãde mer 
cedles hauia fecho como era aq̃lla:q̃ poꝛellos 
q̃era gẽtetãpecadoꝛa ⁊ tãerrada cõtra el q̃ria 
cõplir tã grãde ⁊ tã alto fecho como enconqͥrir 
lacibdad ð eſcalona:⁊ el deſpues q̃ vio q̃ todoſ 
loteniãpoꝛbiẽ ⁊ acordauã enello mando venir 
ante ſilos mẽſajeros delos moꝛos ⁊ dixoles q̃ 
tenia poꝛ biẽ de faʒer aq̃llo q̃ demãdauã:⁊ q̃ les 
otoꝛgauatodas las coſas porGeráallivempol 
pcro entalmanera q̃ entres dias ſacaſſẽ todas 
las coſas q̃ delacibdadhauiãdelleuar: ⁊ ellos 











mo ) 
otorgardálo fariãaſſi ⁊ deſpues q̃ ambaslas 


-presouicró pueſtas ⁊ firmadas todas (us por 


fturas:zelrepoemávoles q̃le dieſſen rebenes 
por q̃touicſſen aq̃llo q̃ poniã cõel:⁊los méfaje 
ros embiarõluego ala villa arre q̃ ſepartieſſcn 
de alli poꝛlas rehenes ⁊ deſpues quel rey touo 
las rehenes ⁊ fuecierto q̃le dariãla villa embio 
luegocõ aq̃llos mẽſageros caualleros q̃ puſic/ 
ſſela ſu ſeũa encima delamas alta torre delacib 
dadpoꝛſigno de vitoria:⁊q̃ndo lahueſte deloſ 
criſtianos vicrõla ſeña delrey encima ðlatoꝛre 
maporfisicrómupgrioealegría y comẽcaron 
todos alloꝛar de goʒo ⁊ agradeſcierõmuchoa 
nfofeñozvios elbiẽ ⁊lamerced q̃les ſiʒicra:⁊ 
los moꝛos q̃ hauiã plaʒo detres vias ayũtarõ 
feluego t oꝛdenarõẽtreſi q̃ no aguardaſſe a dl 
plazo maſq̃ otro dia enla mañianatuuieſſẽ todo 
lo ſupoſuera dela villa ⁊ fueaſſihecho ⁊ aq̃llos 
q̃ ſeqſerõ yꝛ furõſe cõtodoloſuyo:⁊ elrey efi 
como hauia pueſto cõellos dioles caualleros 
q̃los lleuaſſe en ſaluo ſaſta vnacibdad antigua 
quecraenel deſierto q̃ deʒiãla rez quando los 
mozos fueron ſalidos dela villa aruntaronſeel 
repzdl parriarca ⁊ los perlados ⁊ losricoshó 
bꝛes zromarólaveracruzantefizfuerófemup 


paſſocon gran deuociõ ⁊ los clerigos cantãdo 


⁊ dandogracias a nueſtroſeñoꝛdios ⁊ entrarõ 


enla villa que dios les hauia dado ⁊ merieróla 


veracruʒ enla mejoꝛmeʒquita que hauia en to 


da lacibdad que era oꝛatorio delosturcos ⁊ fi 


sicronla ygleſiaa hõrra de ſan pablo ⁊ fiʒicrõ 
ſus oꝛaciones ⁊ fueronſe paraſus poſadas que 
ballaron grandes ⁊ buenas ⁊ muꝝſermoſas ⁊ 
mur abaſtadas de pã ⁊ de nuchas otras coſas 
⁊hiʒierontodos muy grandes alegrias porla : 
merceoquevioslesfisieraszelrepz los ricos 
bombresetandofolgando enla cibdad el py 
triarca oꝛdenocomoſeſiʒieſſe ⁊ ſecomplieſſe d 
ſeruicio denueſtro ſcñoꝛ dios en aquella cong» 
ſta queles viera 7 fizo canonigos aquellos q 
entendioque complian ⁊ puſoclerigos poꝛlas 
ygleſias dela villa, E dioles ſus rentas de que 
ſemantouieſſenbien ⁊ honrradamente. E hiʒo 
vn obiſpo que deʒian Abſaron que era cano, * 
nigo del fepulcroz cra hombꝛe religiofo z ve 
fancra viva mas don Gilarte obifpo de Me» 
lem fuecontraaquelabiípo ⁊ dixo al parriarca 
quelcbasiamupgráoelinrazon zapelo fobre 
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So. | 
elloparaelpadꝛe ſanto zel papa quãdo opolaf 
partes depuſo a aquel obiipo queel patriarca 


hauia fecho:⁊ dio la ygleſia ð eſcalonacõtodoſ 
ſus derechos ala ygleſia debelem:⁊ elrey oꝛde 
notodoel hecho delacibdaden aquella mane, 
raquedeuia ⁊ partio ⁊ dio las rẽtas ⁊ los bere 
damientosenaquellos lugares que vio q̃ erã 
bicempleados tel feñoriooelacibozocó entra 
vastconfalivascomodreplas deuia hauer ⁊ 
diolaa ſu hermano amãric q era cõde de jaſfa en 
la manera q̃ haueys oydo fuecóquerivala cib/ 
dados eſcalona enel año dela encarnación de 
jeſu criſto de mil ⁊ ciento ⁊ cinquenta años. 

CA apimlo.cccrlv.comolos mozos queper 


dieröa eſcalonadeſpues queloscriftianoslos 


puſieronenla cibdad de ricen en faluofueró ro 


| Davos de noquin yn mozo que puacon ellos. 


Os moꝛos q̃ erã ſalidos decſcalo/ 
na deſpues q feparicródlaciboao 
| deriʒdolos banianoeravoloscri 
tcttianos quificrófe pe para egipto Y 
entraronenfu camino comobombres que no 
ſetemiande ninguna cofa:mas vn turco Gpua 
conellos que desiannoquin que bania mora 
dograntiempo en eſcalona po: mandado vel 







califadeegipto ⁊ eramalhombꝛe:⁊ mur falſo y 
ditroles q̃ ſabiamuybiẽ elcamino:⁊ q̃ los llena 
riapoꝛmurbuenatierraðtodas las coſas que 


hauiã meneſter:⁊ ellos no péfando fis ſalſedad 


creyerõle ⁊ deſpues q̃ fueronbiẽ dentro enlos 


deſiertos ⁊ vio q̊teniatiempo dio en ellos a deſ 


oꝛaconhombꝛes malhechores q̃tenia robo 
les q̃nto lleuauã ⁊ q̊darõtodoſdeſamparadoſ. 


CE ap.cecelvicomodonrinalre decaſtillon 


pꝛẽdio al patriarca de antiocha ⁊ dela grãdede 
fonrraquelefizo ⁊ comoleſoltopoꝛ mandado 
delreybaldouin dehieruſalem. 







Onrinaltede caſtillõ el que caſara 
Ra ) remonteoeantiocbaaflicomoba» 
ES nepsopoo fi po porciertocomo el 
patriarcadeanriocbabauia grãpeſarde ſubue 





naanoáca ⁊trabajaua quãto podiaen eſtoꝛuar 


lez am buſcaua como fe deſhiʒieſſe aquel caſa 
miẽto:⁊ poꝛaquelloqueriale grãde mal clos ri 
cos hõbꝛes delatierrafablauãmuchode aquel 
fecho en ſecreto ⁊ aun poꝛcõſejo como deaquel 


quetenian en poco ⁊pꝛeciauãpoco:⁊ muchas 


cõla muger q̃ fueradel principe dõ 


| J CVI 
gẽtes deʒian ante elpꝛincipe palabꝛas aun peo 
res ¿lol ciadponiarcasrafofastállos poz 


.reboluerle cóclpeincipeszel principecomocra 


nucuo enlarierra bauia gráve pelar delo q̃ de/ 
sian logbuenos vel parriarca ⁊ fuemuy ſañu/ 
do ⁊tãto peſarſintio q̊ ouicra de faliroe ſuſcſo 
⁊ fiʒo tomaral patriarca ⁊ lleuarle al alcacar 3 
antiocha:⁊ deſpues hiʒole atar ⁊poneric enci/ 


madelamas alta toꝛredelalcacar⁊ vntarõlela 


cabegáconmiel ⁊ eſtuuo aſſi encima dela toꝛre 
vndiatodoen verano ⁊ todoaquel dia ſufrio la 
calura ⁊ las moſcas conmuygrantrabajo:⁊ ed 
reydehieruſalẽſupoeſto y fue mup marauilla/ 
do:⁊tuuolopoꝛla mapozfinrazon vel mundo 
⁊ pẽſo mucboen ellocomoponriafazer tã grá 
locura⁊ embioluegoalla adõfredic obiſpo de 
acre radõraolſuchãceller có ſus cartas q̃ de 
xiãqueletenia poꝛꝛmuyculpado en aquelloqut 
fisicraal parriarcaquecrabombicbueno ⁊hõ 
rrado tquelemávana que luego le folrafíe fin 
rovoderenimiento ⁊ quele toꝛnaſſe tovas fue 
cofasqueleromara:zelprincipequivo violaf * 
carrasoelrepcompliolasentodo aſſſcomoen 
ellas deʒia luego que el patriarca fuefacado de 
la pꝛiſondexolatierra de antiocha ⁊ fueſſe pa⸗ 
rahieruſalem:⁊ elrey la reyna ſu madꝛe q̃ era 
mupbuena ſcñoꝛa eel rca tlos otros ꝑ/ 
lavosoclaricrrarelcibicronlecongrandebon 
rrazcongranvesalegrias 7 bisierólemucbo * 
plaʒer zeftunocon ellospaquantosaños deſ⸗ 


pues quetomarona antiocha falto elpan ⁊ fue 
muy grande hambꝛe en tierra deſuria de mane 
raquebienpareſcia que nueſtroſeñoꝛdios eſta 


uaaprado contra el ſupueblo:⁊ toda la gente 
dela tierra eſtaua enmupgran trabajo que vn 
moro de pan que cra muppequeña medidaen/ 
latierra valiados peſantes deoꝛoque eran grã 
des dos doblas de oro ⁊ ſino fuera po: el pan 
queballaron dentro en eſcalonala mayoꝛ par, 
tedela gente menuda moꝛiera de hambꝛe:mas 
deſpues quando fue tiempo que pudicron la, 
bꝛar la rierra efcalona que eftana folgavagrá. 
tiempo hauia diotanto pan que toda la tierra 
fuecompliva tabaftada. —- 

€ Eapitulo.cccxlvij.en que dera aqui la 
pitoriaocbablar velos hechos de Soria po? 
contardelpapaadꝛiano zod rey guyllem ⁊ co 
mofucemperadozel rep fredic. — 
ij 


Libꝛo 

== treranto quelas colas paſſauan 
EXKA Aenlamanera Gbancysopoo enlas 
58 Nricrrasocorianefinocl papaana, 
48 tafioclárrozfisicron papa aadꝛi/ 
ano eltercero:terã amos naturales oepnglar 
terradelcaſtillo de ſan erban:⁊ eſte adꝛiano fue 
clerigopobꝛe ⁊paſſola mar:⁊ fueſe palas eſcu 
elas a vnacibdad que diʒen auiñon:⁊ entro en 
oꝛdenen vna abadia decanonigos reglares q̃ 
erafucra delos muros delacibdad de auiñon 
q̃ diʒiãſant yuſte donde el ſue ðſpues abad:⁊ ed 
papacugenes orocõtar delcomo era buenhõ 
bxe ſabio 7 religioſo:⁊ embio porel ⁊ ſiʒole 
obiſpo oe albaña:⁊ deſpues fue embiado po? 
legadoatierradenuruega q̃es allẽdeð doñas 
marchas ⁊ viniera ende pocotiẽpo hauiaquã/ 
docdpapafinara:z fisicrólepapa aſi comoop 
fics pa. E antes q̃ fueſſe papa diʒian le niculas 
⁊ deſpues dixierõle adꝛian:t como ſabiabiẽ ⁊ 
conoſcialamaldad ⁊la deſcreẽcia delos ð aui/ 
ſion mudola caſaðl abadia dõde elfucra abad 
'efisoladlacibozod valẽcia:⁊ fizo faʒer aſu co 
ftavnamupnoblepgicha otras lauoꝛes mup 
buenas zmupnobles ⁊ ſiʒo abad elpꝛioꝛ qͥ era 
de ſu abadia:⁊ en aqltiempoq̃ elfue papa acac 
cio q̃ donfedꝛiq̃ rey de dlemañia no cra avn ei 
peradoꝛ zvinoalóbarviacó mup gran hueſte: 
- 2 cercovnaciboaod disen varona ⁊tomola:⁊ 
ocípues quelaromo pélode praromaz áfe fa 
riacozonar poꝛempꝑadoꝛ:mas en aqͥltiẽpo ba 
viamue grãdecõtiẽda entrecl papa adꝛian ⁊ el 
rey guillẽ dececilia qſfue ſjo delreyrogel:⁊ tan 
tofue adelante aqͥlla diſcoꝛdia entreellos quele 
hauiael papa deſcomulgado:⁊ el rey dõ feozic 
apꝛeſuroſe ð cóplir ſu fecho zenpocoriépo pa 

oalõbardia ⁊toſcana ⁊llego aroma adeſoꝛa 
cl papa ⁊los cardenales fucron mup deſma/ 
vados q̃ ouieron grandeſoſpecha en ſu venida 
q pẽſaron que venia poz les faʒer algun mal:z 
embiaró aclbóbicsbuenos ⁊ entẽdidos q̃ ſu/ 
pieſſen todo ſucoꝛacõ poꝛq̃lraʒõ era alli venis 
do:⁊ los hõbꝛes buenosfuerõ ⁊ fablarõ concl 
⁊ quãdo ſupierõ ſu ardimẽto ⁊ poꝛqͥ era allive/ 
nido:el papa ⁊ los cardenales fiʒieronſus po, 
fturas cóel aſſi como ſuelẽ faʒer alos emꝑado/ 
res:⁊ deſpues fue coꝛonadofaʒiẽdo muy gran 
de fieſta grandes alegrias enla ygleſia de fan 
pedꝛo ð roma enel mesoejunoenciola deſan 











Ca 


n 


— —————— dias deipues dels 
eſta 


deſan peorofucronel padꝛe ſanto ⁊ el cts: 


peradoꝛ averſe ſobꝛelariberadelrio tibꝛe aun 


lugarque diʒẽ licam:⁊ en aq̊llugar tomo el cm 
peradoꝛcoꝛona⁊ alli fisicrógraoeficita zorro 
dia partioſe el vno del otroenpaʒ:t quedaron 


mupamigos. Eclemꝑadoꝛ fueſe pa anconia 


por ver los fechos delatierra:⁊ el papa quedo 
cercade roma en vnas mõtañas do ſolia eftar. 
clrey donguillẽ ð cecilia q̃auia guerra concl 
papa fiʒ ocercaraſus ricos hobꝛes lacibdadð 
bhenaucte q̃es propiacofa delaxgleſia deroma 
⁊ mãdo q̃ lacõbaneſſen ve mácra qͥlatomalſcn 
lomas apna q̃ pudieſſen:clpapa quãdo ſupo a 
quellasnueuas fue muy ſanudo ⁊ penſo como: 
dieſſe confejo:rembioalla vn conde q̃eramuꝝ 
poderoſo ſuſobꝛino que llamana don ruberte 
debaſta villa:⁊a otros muchos buenos bom 
bres aquiẽ ꝓmetio q̃ nũcalesfaltaria el axuda 
de dios ⁊ dela ygleſia:⁊ tomo otros ricos bós 
bꝛes poꝛſus vaſſallos q̃ hauiadeſercdados el 
rey guillẽ que erã altos hõbꝛes ⁊ muy buenos 
caualleros:⁊ el vno hauia nõbꝛe dõruberte oe 
ſutronpꝛincipe decapua:⁊ alotro deʒiã andꝛic 
derapacapina:⁊ elpapa amoneſto ⁊dirxo ad, 
llosricosbóbres q̃ ſe fueſſen para ſus hereda 
des ⁊ las tomaſſenpoꝛſuerca qͥ ellos apudaria 
quãto pudieſſe edar les pagére ⁊ aver quanto 
ouieſſen meneſter:⁊ el papa embio ſus cartas 
alemperadoꝛfedꝛic ⁊ elemperadoꝛdõ manuel 
de coſtantinopla enlas quales les amoneſtaua 
que fueſſen lobꝛeel reyno dececiia. 
CCapi.cccxlviij.el qual paſſaa contar dela 
cõtiendaque era entre el patriarca oe hicruſa/ 
lc ⁊ el maeſtre del oſpital. 


mar Eltomancracra latierrade pralia 
engrãderebuclta ⁊ enlatierra de vl 
ramar leuãtoſe otra cõtiendamuy 
grõade ⁊ murpeligroſaq̃ deſpues q̊ 
lacibdadde eſcalonaſuctomada telrepno eſta 
ua en buẽ eſtado ⁊ enpaʒ.Eldiablo q̃ en todo 
tpᷣoſepaga ⁊ ſetrabajadeſaʒer todomalrebol 
vio vna cõtiẽda q̃ aqͥoyredes. Don remõte el 
maeſtre del oſpital q̃teniãpoꝛbuẽhõbꝛe ⁊ reli 
gioſo zalus frapres cõclcomẽcarõde pr cõtra 
elpr̃arca de hieruſalem:⁊ fazer lemmy grãdes 
agrauios:⁊ todas las ygleſias 3 vltramarpoꝛ 
romarlesfus derechos:⁊ q̊ndoalgũos de lus 
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perochianos faʒian poꝛqcayãen algunos pe, 
rros ⁊ſus perlados poniãſentẽcia en ellos ⁊ el 
maeſtre uuſfrayres recediã los en ſus ygleſiaſ 
alas oras ⁊ atodoslos otros oficios ⁊ Gnvo 
adoleſciã avn q̃ erã eſcomulgados dauan les 
elcuerpo de dios ⁊q̊ndo muriã enterrauã los 
enfus pgleſias tánooacactciaglos principes 
capdalguna vesenalgunos perros poꝛq̃ ouie/ 
ſſen de eſtar ocicomulgados enlas cibdades o 


enlas tierras q̃ erã delos frayres reſcebian los 


ellos mupocgrado ⁊faʒiãtañerlas campanas 
mas q̃ ſoliã⁊ deʒiãlas oꝛas masaltas q̃ ſolian 
t aq̃llo faʒiã poꝛqͥouieſſẽ ellos todos los dere 
chos delas decimas ⁊ delas ofrendas perono 
ſaʒiã ellos ſegũla palabꝛa de ſan pabloq̃ deʒia 
q̃ cõlos alegres deue hoͤbꝛe cãtar ⁊ cöloſ triſteſ 
llorar ⁊ entodos los lugares do podiãqͥtar laſ 
rẽtas porál quier manera q̃ podieſſẽ las quita⸗ 
uãalas pglefias ⁊ aq̃llafuerca faʒian entodala 
tierrad vitramar do quiera q̃ los frayres haui 
an poder mas ſobꝛetodos los otros perladoſ 
reſcebiã maporagranioclp 

delſepulcro za vn fisicró otracoſadelãte aq̃llu 
gar dojeſu criſto fue pucſto enlacruʒ poꝛ faluar 
fupueblo poꝛlaſuſanta ſangre qͥeſparʒio q̃ de 
hte la ygleſiadelſepulcrofiʒerõ muy grãdes ca 


- Tas ⁊ murnobles ⁊ muyaltas ⁊mas q̃ͥnocrala y 
pgleſia ⁊ aderredoꝛotras lauoꝛes mupgrádes 


r acaeſcio muchas veʒes q̃ elpatriarca q̃ria poe 
dicarpoꝛmoſtrar ala gérclo q̃ deuiãſaʒer ⁊ los 
frayres quãdo aállo veyáporfaser pcſar alpa/ 
triarca ⁊ alaclereʒia ſaʒiãtañertodas las cápa 
nas demanera q̃lagẽte nopodiaoꝑꝛlo qͥl patri 
arcales pedꝛicaua:elpatriarca moſtraua toda 
via alos hõbꝛesbuenos la ſin raʒõ q̃ reſcebia:⁊ 


los buenos hõbꝛes rogauãles q̃no loſiʒieſſen 


maſellos nũcareſpoõdia ſino Gcadadialo fariã 


peo? ⁊ fiʒierõloaſũ como dixicrõ q̃ vn dia aca 


eſcio q̃fuerõtãturbados ⁊ tã ſañudos ⁊ entãta 
locuralos puſo el diablo q̃ ſe armarõ ⁊ no pre» 
ciarõnĩgunacolalahõrra vel masfáto lugar 4 
es eneſie mũdo:⁊ eſte es la ygleſia vel ſepulcro 
⁊ fuerõa entrardẽtropoꝛfuerca aſſicomoenca 
ſa de ladꝛones ⁊ cõbatierola ⁊ tirarõ ala ygleſia 
muchas ſaetas ⁊ los hoͤbꝛes buenos dela villa 
cogierõ aq̃llas ſactas ⁊ atarõ lastodas en vno 
comohaʒes deleña ⁊ puſierõlas encaluarie:⁊ 
tovaslas gẽtes que las veran marauillauanſe 


arca ⁊iaygleſa 


mucho:⁊ elachaque rlaraps De aquel mal fue 
poꝛque el padꝛe ſanto no mirãdo aquello faco 
el oſpitaldelpoder ⁊ dela obediencia del pami/ 


arcaenqueanteseran ⁊ franqueoles ⁊ dioles 


tales pꝛeuillejos que nunca deſpues pꝛeciaron 
comoantesfasian acanallerosniacicrigos mi 
aotros höõbꝛes ningunos ſi no aſſimiſmos ⁊ a 
vnqueen aq̃ltiẽpofue aquel perro enlos frap> 
res delos bienes que ellos fiʒierõno deuemoſ 
negar la verdad que aquella oꝛdẽ ſiʒʒo muchos 
bienes entierra de vitramar a quãtos venian a 
ſu caſa ⁊ acogianlos ⁊ dauanles quãto hauian 
meneſter ⁊mantenian los elos que finauã ente 
rrauálosmupbórrada mẽte 7 otras muchas 
buenas obras basian poꝛ el amoꝛdedios 2 má 
tenianſe muy eſſoꝛgada mérecontra los enemi 
gos delaſeaquienhaʒiã ellos mucho maltcoa 
via ⁊ muchos buenos hobꝛes ouo deſpues en 


* 


aquella oꝛden que poꝛ la merced de nroſeñũoꝛdi 


os ſaluaronen ella ſus almas: mas poꝛque fe, 
paꝑs donde mouio aquellareligió primera mé 
te:⁊ como faʒian grãde ſin raʒõ alos perlados 
dela ſanta ygleſia en ꝑ córracilos cõtar vos lo 
hemos aqui. 


U£ apimio.cccrlir.comofe leuanto laoꝛdẽ 


deloſpital. 

Vando elrernodehieruialẽ:⁊ toy 
ESA Yon laticrradecgipto ⁊ de ſuria era 
enpoder dmozos ⁊ quelos criſti 
nos no baniá poder aſſi como opr 
ſtes enelcomienco deſta yſtoꝛia acaeſcio encltiẽ 
podeeradio demperadozquequandolos mur 
cosdearaniavenicroncon gran poder fucron 
muchos buenos criftianos:7 muchas vezes 
enromeriaabierufalem poz veſitar ⁊ ſeruirlos 
ſantos lugares quelos deſcrerdos tenianen ſu 
poder ⁊ no los guardauancontantaborraco/ 
mo deuiã:⁊ hauia enlatierra crſtianos q̃ venã 
conmercadurias ⁊ entre los otros que venian 
apcon ſus mercadurias hauia ay vn mercader 
que era de ytalia de vnacibdaddepulla que ba 
nombꝛe monfre:⁊ aqͥllacibdades entrela mar 
⁊ las montañas queſon muy altas de parte de: 









oꝛiente:⁊ es aſiete millas cerca de aquel lugar 


aſſicomo vanpoꝛlaribera delamarhaʒiadoſe 


pone elſoles lacibdaddedeſuranga ⁊ oe Na/ 


purlacibdad de Virgilio:⁊de parte de medio 
RO | 
iij 


Libro 
millas en medio es vna pequeña mar qllaman 
el fur oc mecina ⁊ los mercaderesð aquellacib 
dad de maftrellenaron pꝛimera mente merca, 
durias po: ganar enlatierrað furiaqualeslos 
turcos punca auian viſto:⁊ de aquellasmerca 
aurias pagauãſe mucbolosbombrrsbucnos 
de aquellatierra:⁊ guardauã alos mercaderes 
quanto podian:⁊no conſentian a ninguno que 
Tesbisicfleningunmal:z moftrauanics gráve 
amoꝛen todas las coſas en bórrarios mucbo 
renaguardarlos.E e califa de egipto tenia 
entoncetodas las tierras dela ribera dela mar 


deſde la cibdad de zibel que es cerca dela liſcha 


deſuriahaſta en alirandꝛia que cs la poſtrime/ 
racibdad de egipto. Eaquelcalifa haʒia fe mu 
chotemerpoꝛtodas las tierras 7 ſeruir de to/ 
dos ſus apoꝛcellados aquellos que leguarda/ 
uanlas cibdades. E aquellos mercaderes De 
Monfre concertauan ſecon los pꝛincipes ⁊cõ 
los hombꝛes honrrados de manera que anda 
uanpoꝛtoda latierra ſegura mente que no les 
basianningunmal ni peſar. E vendiantodas 
ſus coſas atoda ſu voluntad:⁊ ellos eran muy 
buenos criſtianos:⁊toda via venianahieruſa/ 
lem ⁊ haʒianſus oꝛaciones mupoe grado po? 
losfantos lugares dela cibdad mas no rentas 
enaquelriempocafa enla villa que fueſſe ſuya: 

pozaquello ſufrian grandetrabajo ⁊ alas veʒeſ 


acaeſciales de moꝛar enlacibdad muchotiem/ 


popoꝛvẽder ſus mercadurias ⁊ poꝛaquello pé 
ſarondedemandar alcalifa ynfolar dentro en 

lacibdad dehieruſalem en quebisicfien vna ca 
ſaque fueſſeſuya propia paralagente velos cri 
ftianosquequificiencitarentaciboso: 7 para 
«llos quando vinieſſen ay:⁊ hiʒieron vnacarta 
que dieron al grande pꝛincipe de egipto pidien 
dogelopoꝛmerced:⁊ otoꝛgo luego aquello q̃ 
demandauan ⁊ embioſus cartas elcalifa al ade 
lantado oe hieruſalem enquele mandaua que 
alos mercaderes de monfre que eran ſus ami/ 
gos ⁊ haʒiã grá pꝛouechoalatierra que trayã 
las coſas que les eran mencíter que les dieſſe 
enlaciboao dehieruſalem vnagranplaga en 4 
hiʒzieſſen muy buenas calas 7 luego que aquel 
avelárado onolascarrasoelcalifabizolo que 
lemandaua mupoe gravooclantela ygleſia vel 
fepulcro bien vntrecho ð piedꝛa hauia vna pla 
ga biengrandequebaſtauaharto paralos cri, 


Mm. 
ſtianos ⁊ quando dlos onieron aquella placa 
apuntaronicrovoslos mercaderes:t oꝛdena/ 
ron entrefi que cogieſſen auerde que hiʒieſſen 
allialgunas buenaslanorcs:zallegaron tanta 
plata detodos quebisicron luego vna pgkcíia 
abonrraoe (anta mariasz deſpues bisicron fl 
cafas mupbuenas paralos bombres reugio/ 
fos que ſiruieſſen ſu ypgleſa:⁊ allibisicron mup 
buenos palacios enque ſe acogieſſe los merca 
deres ⁊ los criſtianos que fueſſen allien rome/ 


ria:⁊ quando elos ouierontodo eſto becbo a 


pocotiempotruxicronde ſutierra abad ⁊ mon 
yes de manera que fue aquel lugar abadia que 
ſeruian a nueſtro ſeñoꝛdios:⁊poꝛque enlaſan/ 
tacibdadno hauia criſtianos latinos ſino grie 
gos ⁊ armenios ſaluo aquellos mercaderes la 
rinosfuellamada aquella ygleſiala ygleſia latir 
na:zen aquel meſmo tiempo acacício que mu/ 
chas mugeres que eran niñas de pocos dias 
ꝑuã en roineria ahieruſalem pozbórra ⁊ ſcruir 
los ſantos lugares:⁊ ponianſe enlos trabajos 
<enlos peligros delos caminos de manera q̃ 
oemontrez velas otras tierras baniaen bicre 
ſalemmuchas dellas:⁊ ellas acoftanante mue 
degradocon aquellos que eran deſulenguax: 
Zaquetlos ocfu lenguaje haʒiãles aquel plascr 
quepovian mas nolas querianacoger porque 
no ouieſſende errarcontra ellas 7 queno oux/ 
ſen ſoſpechaſobꝛe ellos:los hombꝛes buenos 
que hauianhecho alli aquelloslugares a ſerui 
cio dedios quando vieron ⁊ entendicronaq̃llo 
allegaron auer ⁊ hiʒieron vna ygleſia ahourra 
deſanta mariamadalena ⁊ muy buenos oſpita 
les para acogeralas romeras ⁊los romeros ⁊ 
hiʒeron oꝛden de monjas donde aluergaſſen 
las mugeres que vinieſſende otratierra ⁊ mur 
chos altos hombꝛes venianapen romeria.E 
quando llegauan alli venian pobꝛes poꝛque pa 
ſſauan poꝛ la tierra delosturcos que los roba 
uan de quantotrayan:⁊ deſpues que llegauan 
alas puertas dehieruſalem nolos dexauan en 
trar haſta quepagaſſen cada vno vn pefante q̃ 
es vna gran dobla:⁊ deſque entrauan enla villa 
nohauian de que ſe mantener fino mup poco 4 
les qauan los de aquellas oꝛdenes que todas 
lasgentes dela villa erãde otraley ⁊ de otro lẽ 
guaje:⁊los delaley delos criſtianos erana vis 
tan pobꝛes que noteniande que haʒer ningun 


CA A AL RARO MAA 
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Fo. 
bien alos eſtraños que venian en romeria:⁊ 
losbombresbuenosbisicronalli vna ygleſia 
abonrra defanjuan eleymonte:⁊ aqueljuã naſ 
cioen chipꝛe ⁊ fue hoͤbꝛe religioſo ⁊ poꝛſu bon 
dad fuepatriarca en alexandꝛia:⁊ hiʒo muchas 
buenasobras t era muꝝ largoendar poꝛdios 
muchas limoſnas:⁊ deſpues fuellamado elpa 
decíanto eleymonte que quiere tanto deʒir co/ 
molleno ve miſericoꝛdia ⁊ eſtastres ygleſias 
q̃hbauexs opdonotenian rẽta ninguna ni poſſe 
ſion ſinoaquellugar doeſtauã:mas los merca 
deres tlos otros hombꝛes buenos q̃ eſtauan 
enſus caſas fasiancada año ſutaſſa conoſcida 
mente ⁊cogiãtantohauer q̃ elabadia ⁊ ſus mõ 
ges ⁊ las monjasſepodiancomunalmentemã 
tener ⁊ deloque q̊dauahaʒianalgo enlacaſaðl 
oſpital:⁊ enla manera quehaueys oydoſe man 
tenian aquellos lugares grantiempo ante que 
lacibdad dehierulalem fueſſe tomada delos cri 
ſtianos:⁊ deſpues que fue libꝛada delos mo» 
ros ⁊ los hombꝛes buenos conquirieron latie 
rra poꝛlagracia denueſtro ſeũoꝛ dios hallarõ 
dentro enel abadia delas monjas vna abadeſſa 
muy buena zocfanta vida: 7 nalcieraen roma 
<araocalrolugar:zenclabavia delos frayacs 
ballaronvnabao mupreligiofo ⁊ de ſantavida 
⁊dezianle dongualter ⁊ eſte ſiruio muy gran tiẽ 
poalacaſa de nueſtroſcñũoꝛdios:⁊ mientra que 
los moꝛos tuuieron la villaacogiaclromeros 


pobꝛes ⁊ haʒia les quanto amoꝛ podia ſegun 


ſu pobꝛeʒa:⁊detan pequeño conuẽtocomo ha 
neps oydoſon venidos los frayꝛes vel oſpital 
atangrande poder como ellos agoꝛa han que 
los hombꝛes buenos les comencaron de dar 
luegograndeslimoſnas pozquemantunicifen 
los pobꝛes:⁊ quando elos vicron que fe podꝛi 
au márener finbien baser ocaquellasdos aba 
viasquelos bauian mantenido haſta cftonces 
demandaron Inego pecuilejo al padre fanto 4 
nobisicifenningunacofa pozelabadnile obe/ 
deſcieſſen:⁊ deſpues que ovieron aquel pꝛeuile 
giocreſcieronen ſu podertantoque ouierõca/ 
ftillos ⁊ villas ⁊trabajaron feranto ⁊ hiʒieron 
tan grandecoſtaen parar bientodas ſus colas 
quelos ſacoelpadꝛe ſanto del ſeñoꝛio vel patri/ 
arca t quando ellos tuuieron buenos pꝛeuile/ 
jos deſtono pꝛeciaron nada alos perlados:⁊ 
todas las pꝛimicias ⁊ todos los derechos que 


| ellospovian quitar alás ygleſias quitanange 


CVIII 
las muy de grado demanera que las ygleſias q̃ 
cranmas ſus veʒinas ⁊ quelos hauia en lu po 
bꝛedad ayudado ⁊ ſoſtenido aq̃llos fuerõ alas 
queellos comencaron abasermalprimeramé 
te donde la ygleſa delſepulcro pueveoeirlapa 
labꝛa que diro el pꝛoſeta pohauiacriado hijos 
⁊enſalcado ⁊ ellosme deſpꝛeciaron:⁊ nueſtro 
ſeñoꝛ perdono aquellos que eſto hiʒicron q̃ no 
fisicró ſegũ derechoniſegunraʒon. 

CE£ apirulo.cccl.comofueronalpapaclpa 
triarcade bierufalem ⁊ otros perlados ſobꝛe 
piegroconlosfrapres oe ofpiral. 

* Vãdoeclpatriarca ⁊ los otros per 
lados delatierra vieronque no po 
diã auer derechocon los frayres 





celoſpitalnihallauanquienles fis 
ʒieſſe juſticia dellos:⁊ ſus ygleſias eran maltra 
tadas poꝛellos:⁊ el patriarca q̊erahõbꝛe bue/ 
no ⁊ anciano aſſi que hauia biencien años ⁊ los 
mapozes perlados delatierra ð vitramar ouic 
ron ſuconſcioque fueſſen alacoꝛtede roma:⁊ q̃ 
moſtraſſen alpapala fin razon q̃ faʒiã los fray/ 
res del oſpital alas pgleſias de vltramar:⁊ elloſ 
hauido ſuconſejo vino eltiempo buenodel ve 
rano touicron el viento q̃ ellos Gian: los hõ/ 
bꝛes buenos hauiã aparejadotodas ſus coſas 
⁊entraronenla martodos eſtos q̃ aqui oyꝛeys 
luego elpatriarca dehieruſalẽ ⁊ — a 
biſpo de ſur ⁊ don baldouin arcobiſpode ceſa/ 
rea ⁊ don frediq̃ argobiſpo de ãcre ⁊ don alme/ 
riq̃ argobiſpo de ſacta zooncoftantinobifpo 3 
lide ⁊ don Alberte obiſpo de tabaria ⁊ todos 
eſtos hombꝛes buenoscomégaró afeguir ete 
fecho quanto mas puvieron? pallaronla mar 
mupapna 7arribaronfinningun peligro vna 
ciboad oepulla queba nombꝛe rarcia. 
- C£ apinlo.ccdj.comollegocl patriarca de 
hieruſalẽ cõ fs obilposalpapa ⁊ ðla guerrad 
hauia el emperadoꝛðalemaña zel emperadoꝛ 
po ¿los hombꝛes buenos 
5 (AX [fueronarribados en pullael empe 
A e) — — 
1 Eolosmapozs caualkeros rricos 
bombꝛes de greciacon gran poder a tierra ve 
pullapo:mávavodel papa ⁊ deſpues álos ꝑ/ 
ir 
"y 






ae Libꝛo 
la gẽte delemperadoꝛenlacibdadq̃los dela vi 
llagelavicrófaluoclalcasarárenialos delrey 
guilẽ ⁊ no gelo qͥrian var: rel cóoe DÓ ruberte 
de vaſavilade quien bauces opoo ante deſto:⁊ 
aq̃llos ¿eran cõel poꝛ amoꝛdel ⁊ poꝛq querian 
malalreyguillẽ hauiã patomado dos cibdadeſ 
mur buenas q̃ ſon argobiſpados:⁊ elde bꝛas ⁊ 
el deterinca ⁊ el cõde don enrriq̃ ⁊ el principe ð 
capuahauiã tomadotodala mariſma haſta en 
cima del reyno de aquellaparrebasiapulla Ges 
llamada tierra de lauoꝛhaſta ſalerna ⁊ laſtana/ 
pul ⁊ haſta clcaſtillo de ſan germã:⁊ deſtamane 
ra era latierra en grãde peligro ¿en ningun lu» 
gar no podialos hõbꝛes holgar ſeguros ni pa 
nar allende:⁊ dõfrediqel emperadoꝛde alema 
ñallcuararangrábuefte alombardia q̊toda la 
tierra cobꝛia pozdo pua ⁊ eſtõce eſtaua de parte 
de anconia inas cayera vna peſtilẽcia ⁊ vna grã 
moꝛtãdad ⁊ muppeligroſa enaq̃llahueſte:⁊ rá 
tos moꝛierõ delos mayoꝛes hõbꝛes del impe/ 
rioq̃ apenas q̊dauãdedieʒ vno.E quãdo los 
de alemaña vicró eſto metierõſe al camino pa 
toꝛnarſe a ſutierra apelar del emperadoꝛq̃ a, 
llos q̃ q̃dauã no queriá mozircomomoriálos 
otros:⁊q̃ndoel emperadoꝛaq̃llovio no qͥſo q̃⸗ 
dar ſolo ⁊ fueſſe cõ ellos muyſañudo ⁊ cõ gran 
peſar poꝛq̃hauia muy biẽcomencadoa paſſar. 
pero q̃ria yua muy biẽ cõelrey de cecilia ⁊ el pa 
triarca ⁊ ſuscõpaũas eſtauã en gãcuydadoco/ 
mopodꝛiã paſſar ⁊ pꝛhaſta doeſtaua el papa ⁊ 
no oſauãmouer poꝛmiedo dclos q̃ coꝛã toda 
latierra:maseſtõces elpatriarca embio ſus mé 
ſajcros a aqͥs el alcadedelrey dececilia queha 
uia cercado a benauente arogalle q̃ le dieſſeqen 
le puſieſſe en ſaluo ad ⁊ atodaſucõpaña:⁊ el rel 
póviole4po:4puaal padꝛe ſanto q̃ nolo faria 
q̃̊ndo eſto oꝑoelpatriarca ouo mup grá pelar: 
masal fin metio ſeen auẽturapoꝛcõſejo delos 
hombꝛes dela tierra:⁊tomo elcamino delama 
riſma ⁊ entro entierra de anconia ⁊ oo deʒir q̃ 
el emperadoꝛdõfrediq̃ qelhauia conoſcido en 
vltramar q̃ era cerca de alli:⁊ q̃ ſe toꝛnaua para 
furierracl ⁊todas ſus gẽtes Tel patriarca em/ 
bioacl vos obiſpos q̃ gelo ſaludaſſen zleenco, 
mẽdaſſẽenſu gracia ⁊ q̃ le embiaua arrogar q̃ 
embiaſſe alpadꝛe ſantoſus cartas en q̃le roga/ 
ſſe poꝛel.elemperadoꝛreſpõdioles q̃ leplaʒia ⁊ 
álofariamugoe grado:⁊ elpatriarcaentro en 


III 


fucamino efuelfeparoma t ſupo como el papa 


eraen flozécia:2oiricró lcalgunos oe (us ami, 
gos como elpapa ⁊ los cardenales ferenie mal 
cólosfrapres deloſpital q̃ cõlos ꝑlados de tie 
rrade hieruſlalẽ ⁊ que andaua delugar enlugar 
poꝛeſcuſar ſe de no ſe ver cõaqͥllos perlados q 
deʒiã q̃ no ouo muchoplaʒer cócllos.quando 
opo deʒir q̃ veni los otros deʒiã qeſtaua mup 
triſte poꝛqteniãcercada la cibdadde benauẽte 
mascofacierta fue q̃elpadꝛeſanto 7 los carde 
nalesreniáconlosfrapres ⁊ reſcibianlos muy 
bien:⁊ cõelpr̃arca ⁊cõlos otrosſus perlados 
cranmupcrueles:⁊ reſpondian les muy mala 
mẽte q̃ los frayres venicrãantes t hauiã dado 
muy grõdes pꝛeſentes al padꝛe ſanto zaloscar 
denales: 

CCapi.ccclij.comoſetoꝛno el patriarca ve 
bicrulalGno libro ningunacofaconelpapa 7 
como el rey guillẽ cerco al papa ⁊ a ſus cardena 
les enbenauẽte poꝛloq̃l ouoð faser pascód. 
r>==3y X patriarca zlosorros ꝑlados ð 
SONY vleramar fueronantel papa 7 ante 
] loscaroenales masno losreícibie 
ES=9 róbic.anrelesmoftrarómaltaláre 
¿los ꝑladoscomo erãhõbꝛes buenos renten 





didos no ſe enſañarõpoꝛ ello ni dexarõð yꝛala 


coꝛtetoda via ⁊ moſtrauãſus raʒones alos car 
denales ⁊ ſiẽpꝛeſiguiã al padꝛe ſanto poꝛdo der 
que yua ⁊ pediãle merced ⁊ afrotauãle muy oe 
nodadamẽte q̃ los oyeſſe cõlos frayres ⁊ tãbiẽ 
elpapacomoloscaroenalesles alonganan el 
plazo 7alcaborátoafróraróal padꝛe fanto que 
ouierõ licẽcia de fablar cõcl.E diricró mupbié 
todas ſus coſas ⁊ ouierõ vn diaſeñalado depla 
30 ⁊ deſpues otro:⁊ deſpues eltercero:t deſpu 
es elquarto q̃ era mupalógado el vn plaʒo de 
otro:⁊ detuuierõlos muy grãtpᷣo eneſta mane 
raleuãdolos aſſi t no recabdauã ninguna coſa 
de ſus faʒiẽdas:⁊ ouo hõbꝛes buenos q̃ cõſcja 
uãal patriarca q̃ no eſtuuieſſe mas enla core ¿ 
biẽ ſupieſſe ð cierto q̃ ningunacoſa norecabdã 
ria de aq̃lla venida:⁊ elhobꝛebueno veyẽdoco 
mo letrapã de dia en dia crepoles ⁊ deſpidio fe 
vel papa ⁊ delos cardenales ⁊toꝛnoſe para hie 
ruſalẽ ⁊ ſus perladoscõcl:⁊ detodoslos carde 
nales no fallarõ mas dedos q̃cõellos ſetuue/ 
ſſen alderecho:el vnohauia nombꝛe otauia zel 
otrojuãdeſãmartin.aq̃llos qͥſcrãmur degra/ 
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do apudar al patriarca masno poviácótrato» 
- voslos otros:cftóceelpapapartio fe dela coꝛ 
- seocromazpafloa chápanarllegos benaué, > 
te:⁊q̃ndoelreydoö gullẽ de ceciliaſupo como el 
code dõruberte de vaſavila conclapuda delos 


griegos hauiatomadogrã ꝑte de pulla ⁊ el pú 


cipedecapua:⁊ el cõde dõ enriq̃ ſaʒiãq̃nto q̃riã 
entierra dechãpana ⁊ dela otra partcelpapa q̃ 
- entrara entierra de benauẽte ⁊ de q̃ fue biẽ cier 


to detodas eſtas colas apíto muy grã poder ð 
gẽtede cecilia ⁊ decalabꝛia ⁊ fueſſe pa pulla ren 
dereſco primeramérepablávis do clcóoe don 


ruber̃te eſtaua cõlos griegos:⁊ elcõde q̃ndo ſu 


po q̃lrey venia cõtra el aparcjotoda ſu gente ⁊ 
falioad ⁊ lidiarõ conelmas los griegos como 
noyalénadaen batalla fuerõluego vencidos ⁊ 
fuyo elcõde:⁊ elrey pꝛẽdio ay muchos ðlos ca 


ualleros del emperadoꝛ de grecia ⁊ embiolos 
- parafus caſtilllos:⁊ en aq̃lla batallaganoelrey 


mup grãde hauer ⁊ dio mucho vello a ſus gen, 


tes tomoꝑaſi mucho 4 merio en fu theſoꝛo q 
-oclibromupbiéroda aállarierra ⁊ pulo de ſus 


cópañaspozlas forralezas 7 baftecio las muy 
biẽ de gẽtes ⁊de viãdas:⁊ deſpues fue fe q̃nto 
maspuvo palaciboao de benauẽte ⁊ cercolað 
todas partes ⁊ cercodẽtro al papa con todos 
ſus cardenales:⁊tãtolos aq̃ro qͥ ſe vierõlos ð 
dentro en mup grãapꝛieto de manera q̃ todos 
pẽſarõ moꝛir dehãbꝛe ⁊ quelesentrariála villa 
poꝛfuergęa poꝛque les ſaltarõlas viandas ⁊ no 


ies veniãdeningun cabo:⁊ aunque veniefft ro, 
margeloyan ⁊ nolodexariãentrar enla villa el 


pad:efanto ⁊ ſus cardenales embiaron ſus hõ 
hꝛes entẽdidos al repparalacaralgunparrivo 
⁊tãto hablarõ delavna parte ⁊ delaotra q̃ pu, 
ſierõ ⁊ firmaronſus poſturas ⁊ fiziceron pases: 
mas coſa cierta fue q̊l padꝛeſanto fiʒo paz po? 


ſi⁊ poꝛſus cardenales ⁊ no poꝛlos ricos hom 


bꝛes q̃erãcõel ⁊ vuã cötra el rey poꝛ el fis amo? 
q̃̊nopudo cõellos q̃ entraſſẽ en aquellapaz tel 
pꝛincipe de capua ⁊ el cõde dõ enriqͥ ⁊ otros rí, 
cos hoͤbꝛes fuyerõa lõbardia:⁊ de allifueronſe 
ꝑa clemperadoꝛ dõ frediq̃ de alemaña ⁊ five el 
pꝛincipe decapua cõ mas perdida q̃ los otros 
Gel quávollego a vna agua coꝛriente cõſucom 
paña fiʒo luego paſſar ſu gẽte en barcos ⁊el q̃ 
doenlaribera del agua cõ pocacõpaña.E ge, 
te delreyſupierõlo ⁊ fuerõ alli do eſtaua enla ri 


EN CIX 
bera ⁊ pꝛẽdierõle rembiaróleal repr elrey em 


biolo acecilia ⁊a pocotpᷣo poꝛla mala vivaque 


Oꝛlagraciadenueſtro feño: dios 
el reyno de hieruſalẽ eſtaua en pas 
porálosrurcos oe fu vesivao ⁊ ſus 
: fróreros hauiãcõtiẽda entre fi po? 







-wnacofaú les acaeſcicra.vnturco qeraei mas 
poderoſo detodo egipro q̃deʒiã babepsfuelle 2 
vn dia paclcalifa ſu ſeñoꝛmuy omilmẽte qelca 


lifa es moꝛo q̃ adoꝛã ellos entrefi enlugardma 
homa.aq̃lmoꝛo habeyſſiʒoſemejãca qͥ q̃ria ſa 


* 
blar cõel califa coſas de ſufaʒiẽda ⁊ ſacolea va ⸗ 


ꝑte del palacio ⁊ferio loatrayciõ ⁊ matole aq̃ 
llofisoel cõ intẽciõ oe faʒer califa a vn ſu hijo q̃ 
hauia q̃era muybuẽ cauallero tmp apuefto ⁊ 
mucho entẽdido ⁊ en armas muybueno ⁊ muy 
eſfoꝛcado ⁊ deʒiãle noſaradi ⁊ q̃ hauria elel fer 
nñoꝛio dela tierra ⁊ deſq̃ lo ouo ſechopenſolote 
ner ſecreto algũtpᷣo faſta q̃ ouieſſe ſus pariẽtes 
⁊ ſus amigos ayutado ⁊llegado⁊ fueſſe apode 
rado delpalacio enq̃ſe pudieſſe deſcder ſialgu⸗ 
nas compañas — cometer:⁊ antes q̃ 
lofupicflenni fueſſe ſonado queria tomar los 
teſoꝛos zlasriquezas 7 ponerlosenfaluo maf 
acaeſciole de otra maneraque elhecho fue lue/ 
go deſcubierto ⁊todo el puebloſue luego aca, 
faveaquel mozo que aquello hiʒiera q̃ ſe hauia 
metido dentro zcomengaronle acombarir de 
todas partes diʒiendo ⁊ dando grãdes boʒes 
does etraydoꝛque mato a nueſtroſeñoꝛ el cali 
fa:⁊ el poꝛqueteniapoca geme cõſigoouo mit, 
vo ⁊ vio quele matariãſi no ouieſſe otro cõſcjo 


⁊fue ayna aſuteſoꝛoqueteniamuy grande ⁊to 


momucbas copas ⁊ muchos vaſos ⁊ otraba 
rxilla ⁊ muchas ſoꝛtijas ⁊ paños pꝛeciados Y 
otras muchas maneras ðriqᷓʒas ⁊ echolo por 
las finieſtras ſobꝛe el pueblo:⁊ ellos q̊ndo vic, 
rõ aq̃llo dexarõel cõbatir ⁊ trabajarõdetomar 
elhauerquanto mas povian ⁊ ya ſeconello.E 
el mozo hHabeys aparejoſe entre tanto el ⁊ ſus 
fijos ⁊ſus ſobꝛinos que auia ⁊ muchos de ſus 
amigos ⁊ ſalieronfuera armados ⁊ lleno con 
ſigo todo elteſoꝛo quele quedaramucho vello 
⁊ ouotãgrancompaña de gente ve ſuyos que 
ſalio en ſaiuoa peſar de todo el pueblo 7 fuefe 





Libro 
paralosoeficrtos poꝛſeꝛa domas mas toda 
via lefeguiacl pueblodádo todos mur grãdeſ 
boʒespoꝛle matarſi pudieſcn:⁊ ſuhijocipꝛime 
ro ⁊ otros ðſus pariẽtes qͥ erãmuy bucnos ca 
uallerosyuãenla sagaporoerener el pucbloq̃ 
los figuiá Gntodlios podiã acacíciomucbas 
veʒes qͥ qudo losteniã en grãapꝛieto les echa 
uaadlmozo habeys oꝛo ⁊ plata ⁊ paos ð ſeda 
poꝛdetener los tentrerárocomodlosno mir 
rauã ſino poꝛtomar el auer ⁊ a vntrabaauãſo/ 
bꝛe ello ⁊ puafe elſu carrera talgunosocaque 
los q̃euã empos ð habeps feriãlos ematauã 
los ⁊ poꝛaqͥllo q̃ veyã arredꝛauãſe ⁊ tardauan 
mas de no los ſeguir:⁊ deſta manera alexarõ ſe 
tãto q̃ ſe cnojaronlos dela villa de p:empos ve 
llos ⁊toꝛnarõſeno podiẽdomas haʒer aque 
llos q̃ eſcaparö pẽſarö q̃ erãen ſaluo ⁊ q̃no ba» 
uia q̃temer:mas quãdo ſucrõlibꝛes oe vnpeli/ 
grocaperóenorro:loscriftianos operon deʒir 
comofcpua aq̃lla gẽtede moꝛos ⁊ por qual ra, 
30 t ayuntoſe vna cõpaña deilos ⁊puſieroſe en 
celadapoꝛdoelloshauiãde paſſar ⁊ losmoꝛoſ 
comopuá ſeguros ⁊ no ſe guardauã de aquello 
loscriſtianos quãdo vierotiẽpo ſalierõ ⁊ die/ 
róenellos ⁊ matarõluego al ſoldã Habeys Y 
los otros vencierõ ſeluego ⁊ fuerõ muertos ⁊ 
pꝛeſos ſi no muy pocos q̃eſcaparõ poꝛpics de 
cauallo:⁊ muy grãdes riqʒas qͥlleuauã ouicró 
lasrovaslos criſtianos ⁊tãto ganaró q̃quan/ 
tos ſeacertarõen aúlocibaratorovosfucró ri 
cos:mas entrela otra gẽtelos frayres ðltẽplo 
comocránas ouierõmuygrãde hauer ⁊ entre 
las otras coſas ouierõen ſũ parteelhijode aq̃l 
foloanbabeps ¿cracauallero mupremivo po? 
toda tierra de egipto qͥ eleratãbꝛauo ⁊ tã ardit 
¿nolcofauámrar ⁊aq̃ſtenoſaradin eſtuuo pᷣ/ 
ſo eneltemplo paquátotiempoz opa mucbas 
vescobablar de nueſtrafe ⁊ holgaueſe oc opllo 
⁊tanto apꝛẽdio q̃ enpocotiempoſupomux biẽ 
leer ⁊ deſpues poꝛla gracia de dios entrole en 
voluntad oefer criftiano demãdobautiſmo ð 
- fucozacó:maslosfrapresoelréplonolo quiſie 

ron cólentir:zfisicró vna mup grádecrueloaos 
7 poꝛquelos de egipto nofe ternian por ſegu/ 
ros enquanto el fueſſe biuo embiaron arogar 
alos frayres que gelo vendieſſen ⁊ queles dari 
anpoꝛelmur granoeriqueza ⁊ ellos querianlo 
paramatar:⁊ los frayres dixieron queles pla/ 


111 

sig:roicron les poꝛelſcſentamilpeſames ⁊ to 
maronle elieuaróle arado de pics roc manos 
en vna jaula dehierroſobꝛe vncanallo haſta lu 
tierra:⁊ deſque letuuicron allavieron le mu 
cbas penas 7 malas: rocípuesbisicró le todo 
picʒas menudas. 

¶ Capitulo.cccliiij.como el príncipe don 
Rinalrecorrioreftrago larſſade Chipꝛepoꝛ 
— dar el emperadoꝛde Loftantis 





latierra de Suria:aquella pílacs mup buena 
tierra ⁊ muyꝝ abaſtada de todas las colas:⁊ te/ 
nianla eſtonces griegos poꝛmandado vel em, 
peradoꝛde Coſtãtinopla:⁊ embioacoꝛrer us 
gentes poꝛtodalatierra ⁊ tomolapoꝛſuercga:⁊ 
laraxonpoꝛque ſc hiʒo aquello comencoſẽ cn» 
la manera que opeys:enlatierra de cecilia cer, 
ca delacibdad de Tarſiaeſtaua vn alohombꝛe 
tmuppoderolooc armenia:⁊ deʒiãle Torꝛoʒ 
⁊ aquel hauia hecho mucbomalal emperadoꝛ 
⁊ a lutierra ⁊ hauia pueſto muchas vcʒes pas 
conelemperadoꝛ:⁊ eſto haʒia el porque eftas 
uamurlexosdel emperado: 7 poꝛqͥtenia muy 
buenos caſtillos ⁊ otras foralezasentasmon 
tañas que eran altas ⁊ mup fuertes: por aque 
llo coꝛrialatierra de cecilia ⁊ robaua ĩa ⁊ haʒia 
mucbomalala gente vel emperadoꝛ:⁊ el empe 
ravozvon Alanuel porque notenia las poñu 
ras que ponia conel ouo del granenojo dema 
hera que mando al príncipe von Riinalte que 


tomaſſemuchagenie ⁊ fueſſe ſobꝛe aquel princó 


pe Toꝛroʒ ⁊ q̃le a lefacafíe dela tierra 
de manera que quedaſſe ſugẽteen le 
dariatodas las coſas —— — 
raello:⁊ el piꝛncipedon Rinaltecomocrab õ/ 
bꝛe poderoſoꝛ muy buen cauallero darmas tu 
O poꝛbien de haʒe lo quele mandaua el 

radoꝛ:⁊tomo ſugentela que eltuuopoꝛbien ⁊ 
fueſſe para tierra de decilia ⁊ hiʒo tantoG echo 
a dõtoꝛroʒ detodalatierraque eracnel lano ⁊ 
derriboletodas ſus moꝛadas:⁊ deſtruxotodo 
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Jo. 
q̊̃nto ſetenia conel efiso muy grandes coſtas:⁊ 
deſpues q̃ ouocomplido elmandado delempe 
radoꝛtoꝛnoſe ⁊ embio adeʒir alemperadoꝛqͥ le 
dieſſelo q hauia gaſtado enaqͥlla hueſte ⁊ qͥge/ 


lo embiaiſe:⁊ ſobꝛe eſſo q̃ gelogalardonaſe maſ 


deſpues q emperadoꝛ fupocomo era libꝛe de 
ſu enemigo nolc qͥſo embiar niguna coſa ni toꝛ 
noa ello cabeca:⁊ el pꝛincipe q̊ndoſupo qͥlem/ 
peradoꝛnolequiſo embiar ningunacolacomo 
eſtaua adebdadoqͥſoſe entregar enlos bienes 
delemperadoꝛ:⁊tomo fu gẽte ⁊ fue zentropo? 
fuerca enla vſſa de chipꝛe qͥera del ymperio ⁊ gẽ 
te dcireyno dc hieruſalein fupicróla volútao al 
pꝛicipe ⁊todo q̃nto q̃ria faʒer ⁊ embiarõle ave 
sur qͥnolo hiʒieſſe mas el no lo qͥſo dexat ⁊ elloſ 


¿noo adllofupicronapuntaró lu gente ⁊ apare 


jarõſemuy biẽtodos ⁊ yuã a pꝛẽder al principe 
dórinalremas elcomolleuaua mupbuena gen 
recófigoliviocóellos ⁊ vẽcio los ⁊ deſdarato 
lostodosenſu venida:⁊ ellos fuyerõpoꝛ coda 
latierra:⁊elpꝛincipe dõrinalte entro en ſus na 
ues ⁊ paſſo ala yſſa de chipꝛe ⁊ tomocaſtillos ⁊ 
q̃bꝛãto las cibdades ⁊ las villas ⁊ ganarõ ma, 
cho oꝛo ⁊ plata⁊ paños ð ſeda ⁊ muchos otroſ 
paños pꝛeciados ⁊ ſiʒierõdeſmeſura en paſſar 
córralas donʒellas.Eavnalas mugeres caſa 


das q̃ no ſe pudotodo guardar ni deſenderen 


taldeſauẽtura:⁊ vſpues q̃ eſtuuierõ enla yvſſaen 
eſta manera algunos dias haʒiẽdo como es di 
chometieröſe enlas naues cõtodas ſus ganan 
cias q̃lleuauãmuygrodes ⁊ paſſaron la mar ⁊ 
toꝛnarõſe para antiocha ⁊ agllos q̃ ſe vierõ ri» 
cosquefoliáfer muppobres deſpẽdierõ luego 
murlarga mẽte demanera q̃todo el báuer que 
hauiãtraydofueluegogaſtado ⁊ aſſiesla coſtũ 
bꝛedelacoſa malganada. o 
CCapitulo.ccclv.conloquebꝛanto el rep 
Baldouinlapoſtura quehauia pueſtoconlos 
turcos paſtoꝛes enque menoſcabo mucho ſu 


buenafama. 


== Pagrioccópañaderurcosocara 
ula ⁊ deturcamanos ¿no moꝛanſi 
YES no entiendas ⁊ fuera delas villas 
apũtarõſe grãgẽte dellos 7 rrapan 
ta grade muchedũbꝛe de ganado grãde ⁊ peq̃/ 
no qͥtodalatierraeracubiertadello:⁊ embia/ 
rófus méfagcros alrey baldouinde hieruſalẽ 
q̃les dexaſſe andar enſutierracõ ſus ganados 





ſaluos ⁊ en paʒ:⁊ elter otoꝛgo gelo ⁊ ſiʒierõta/ 


les poſturas cõel q̃ paſcieſſen ciertotiempo en/ 
las mõtañas ð bellinas do hauia mupbuenos 
paſtos:⁊ hiʒicrõle poꝛaqͥllo muy bué ſeruicio 
tales gẽtes ſon aquellas q̃ no biuiã ſino de ga 
nados aſſicomoopſtes:⁊ aqͥllacibdad debelli/ 
nas ſolia ſerllamada antigua mẽte la vegadelli 
bano:⁊ aquellos moꝛos qͥ erã alli venidos teni 
an manadas de muy buenas peguas ⁊ de bue, 
noscauallos ⁊ muy hermoſos:⁊ es aquelloco 
faálos caualleros cobdiciauan mucho:⁊ poz 
aquel achaqͥ fuerõſe paraclrex algunos de ſus 
ricos hombꝛes q̃ erã ciegos poꝛamoꝛdelacob 
dicia ⁊ conſejarõ al rep quenotouieſſe la poſtu/ 
ragbauiafechocó aquella géresmas qͥ fueſſeſo 
bꝛe ellos 7 queles tomaſſe quáro les hallaſſe:⁊ 
poꝛaq̃lla manerahauriagrande algoq̃ dieſſea 
us cõpañas.E dl repcomocra niño mouioſe 


luego ala cobdicia ⁊no cato ala pofturani poz 


lajura q̃hauiahechoðtener loq̃ hauia pueſto 
có aquellos mozos antecomẽcęo luegoaaparc 
jar fu gẽte por cófejo de aquellõs quele hauian 
pavotlfallocófejo ⁊ deſſeal ⁊fue fobreaállos 
quecitanáfeguros ⁊ noſe guardauãniſetemiã 
delos criſtianos ante eſtauanen ſuguarda 7en 
fuencómienda ⁊ comẽcarõ aferir en ellos ⁊ ma 
tarlos ⁊ algunos dellos ſe eſcondieron poꝛlas 
maras ⁊ otros poꝛpies decauallos ⁊ en pegu, 
asábuperon ⁊ todos los otros que pudicron 
hallar fueron muertos ⁊ pꝛeſos:⁊ qdarõtã grã 
des manadas de aq̃llos ganados q ſaſta aquel 
vianuncaoperóvezir enlatierra de oꝛiente quc 
tãto fueſe dello axuntadoen vntermino nid tã 
grãdepꝛeſa fueſſcfechaenlatierrað furia :mas 
ĩos quelleuarõ aquelganadono fizʒierõſu hon 
rra q̊todos los que ſupieroncomoconteſciera 
louicron aquelhechopoꝛtraycion:⁊ latrayciõ 
afirmauan que fſueraenaquellos que conſejarõ 
alrepbaserralcofa ⁊ peſo mucho a todos los 
bombres buenos vel reyno quando fupicron 
aquelbecho.E nueftro feñoz vios lo moftro 
avelantequeno fe pagaua detal feruicio.E no 
taroo mucbo que vino grande ocfontra . 
grãdemalalrer ⁊ alu gente aſſi como adelante 


orrcxs. 

Eapiuloꝛccclvj.de como Noꝛadin ga» 
no la cibdad ve Bellinas ſinoel alcacar que 
quedo enpoder delos criſtianos. * 


Xibr0 
On jofre deltoꝛonel mayoꝛdomo 
Dlrepbauiarenidográriépolacib 
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daddebellinas q̃ eraſu heredad:⁊ 
eſtauamuy alcãcadopoꝛlagr 

cofta qͥhauia hecho poꝛla baſtecer ⁊ poꝛla ma 
teneroe manera q̃ no lopudo mas ſofrir:⁊ po? 
adllocólicéciavel rey dio alos frayres del oſpi 
tal q̃erãmuꝑricos la meytad delacibdadcõ ro 
das ſus pertenẽcias ental manera q̃ dieſſẽ elloſ 
lameytad ðtodaslas ðſpẽſas ¿fariá po: guar 
dar latierra en aq̃llacibdad comarcanatã acer 
ca ð turcos ¿no podiá yꝛ ni venirſino grãde cõ 
pañade gẽte de armas o de noche afurto ⁊ aca/ 
eſcio deſpues q̃ q̊ndo los frayres ouierõ ſu par 
teen aq̃lla cibdadqͥſierõ merer grãde cõpaña ð 
gẽte de armas ⁊ muchaviãda ⁊ puſierõ yn vía 
ſeñaladoparaq̃ ſe ayũtaſſen los frayres todos 
mur biẽ armados ⁊ tomarõmuy grãde recua 
decaualloscargados demuchas viãdas ⁊ va, 
cas ⁊ muchas oucas ⁊ carneros ⁊ cllos q̃ yuã 
cõſurecua mupgráocafficomo banepsopoo ⁊ 
erãyacerca delacibdad:los turcos ſus fronte/ 
rosſupieronde aq̃llarecua ⁊ apunto fe grande 
gẽte dellos ⁊ puſierõ ſe en celada:⁊ q̊ndo vierõ 
tiẽpoſalierõ ⁊ dierõ enellos ⁊ deſdaratarõ los 
todos aſſiq̃los vnos murieronay ⁊ los otros 
fupcró ⁊ pꝛẽdierõ muchos ⁊q̃doeiganado. E 
todoq̃ntolleuauã en poder delos moꝛos de q̃ 
baſtecierõbiẽ ſus ſoꝛtalcʒas de manera q̃ aqueĩ 
baſtecimiẽto q̃ deuiera ſer delos criſtianos fue 
aluvañozalproucchooclos moꝛos:⁊ los fra 
prescomofueró mup eſpãtados de aquella deſ 
auẽtura q̃ les acaeſcierapẽſarõ q̃ aſſiles podꝛia 
acõteſcer muchãs vezes ⁊ poꝛaqͥlla raʒo dirie/ 
ronq̃ noqueriãhauer parte en aquella cibdad 
erirarófe afuera ⁊ no quiſierõ guardar las po/ 
ſturas que hauiãpueſtas cõdõ jofre mayoꝛdo 
mo delrey:deſpues deſto noꝛadin vn moꝛo po 
deroſoquehauiahechoaquella ganãcia ⁊ que 
ocbarararaloscriftianostomocófigo gráve 
locania:zentévio entóces quelaciboador ber 
llinas eraen aqueltiẽpo enmaleftavo quebien 
ſabiaelq̃ no eſtaua enella ſino poca gẽte ⁊ muy 
pocaviada:zapílto muy grãgente demoꝛos ⁊ 
mouioel cõtoda fo gente ⁊ mando quelarecua 
⁊todolootro fueſſe empos vel 7 lleuana mu/ 
chos engenios 7 fueſſe ocrechamére pala cib» 
dad de bellinas ⁊ los criſtianos Gap eſtauã no 





MU 
ſeguardauãðaq̃ la gére GafMivcrniórenaálla 
mancra:zaffiicomollegocercoladerodas par 
tes:⁊ dẽtro enla villa bania vn butalcacar mup 
fuerte ⁊ eſtaua muꝑbiẽ baſtecidodearmas 2 3 


viandas para ciertotiẽpo demanera q̃ ſi la ib. 


dadfueſſe tomada queíe pudieſſẽ tener dentro 
enel alcacar ⁊ defſendergrãgẽtedelos dela cib/ 
dad:telalcarde q̃tenia el alcagar eramuy buen 
cauallero ⁊ muꝝ eſtoꝛcado ttenia conſigo mup 
buenos fijos q̃ le pareſciã en armas zen eſſuer/ 
sorencanallcriaszincgo q̃ vierõ los moꝛos en 
aqͥlla cercano ſeeſpatarõmucho poꝛq̃otras ve 
ʒꝛes muchas hauiã viſtolos turcos cercar la pá 
lla:⁊ poꝛeiſoꝛcarelpueblodixierõq̃ có la mer» 
cedde dios biéle atreuiãa defender lacibdad y 
comẽcarõ acõbatirſemupfuertecõlos moꝛos 
quãdolos turcos vierõquelos ciſtianos ran 
eſſoꝛęadamẽte le poniãa deſenderlacibdadhi 
ʒierõluego armar los engenios q comencaró 
atirartaãtas piedꝛas ⁊ tantas ſaetas ¿los dela 
villa nopodiãfolgarnihauer eſpacio de via ni 
denoche ⁊ mataron ⁊ llagaroniãtos dellos q̃ 
pocos fallauã q̃ quiſieſſen ni pudieſſen pararfe 
a deſender la villaſino ſi fueſſe ſu ſeũoꝛ dõ jofre 
ofus filos concllos.£ poz el eſuergo odos 
oclavilladeligiero la ouierã los moꝛos toma 
do:mas elalcarde ⁊ fusfijos que teniãel alca/ 
garcomo auers opoocfforcanálosquáto mas 
pᷣodiã:⁊ entrauã ellos delãte enlos mapoꝛespe 
ligros ⁊ poꝛaqͥlo ðſendiãſe mas eſſoꝛcada mé 
te:⁊ vn diaacaeſcio que fucronlosturcos muy 
atreuida mẽteadelãte aſſi ¿llegaroncercadlas 
puertas:⁊ los criſtianos q̃ eſtauã dentrotoma 
ronenfimas eſiuerco q̃nodeuierã ⁊ ellos eran 
ra poca gẽte ⁊ con lũ atreuimiẽtocoꝛrierõ alas 
puertas ⁊ ſalierontodos fuera ⁊ bisicronmup 
hermoſos golpes ⁊ muchos:mas como eran 
los moꝛos muchos no los pudieron fofrirz q 
ſieron ſetoꝛnar 7 entraren ſu villa:⁊ los moꝛos 
quando vieron quelos criſtianos toꝛnauã las 
eſpaldas fueronheriendo en ellos de manera 
que entrarontodos en buelra enla cibogo. E 
fuemupgranoe la pꝛieſſa que no pudieronce/ 
rrarlas puertas. £ los criſtianos quando vic 
ron 2quello no miraron poz defenoer la cib/ 
dad. Moas todos los que pudieron llegar al 
alcacar meticronícoentro 2los 4 quevaró ve 
fuera perdicrõſe todosq̃ los turcosno Goqué 


A NENA AA 


| : $0. 

decntrarántos mas podiã t enpocá ð oꝛa fue 
röſeñoꝛes dla cibdad:⁊ eñſta mãera fuela villa 
ꝑdida poꝛlocurað aq̃lloſ dla deuierã defẽocr 
CCapitu.ccclvij.como derribonoꝛadinla 
cibdad de bellinas ⁊ comolarefiʒoel rey Bal 
douin muy mejoꝛ que era antes. 

Asnueuas llegaron alreyð como 
Ilacibdad de beilinas cra perdida ſi 
inoeclalcagar:z q̃teniacercado no, 
radin dẽtro enel alcagar el alcapoc 
cólaorragenteGfeacogieracóel:ráfi acorro 
noouieſſen Gnofepoonárener:elrepromolue 
go q̃nta genre pudohauer de pic ⁊ de cauallo ⁊ 
fueſſe paallaGnto mas pudo:⁊ yna muy ſañu/ 
do cõtra los enemigos dela fe am Gbaviapue 
ſto enſu coꝛacõ q̃ ſi ſe fallaſſc cõcllos q aun que 
fueſſe muy mayoꝛpoder q̃noerã ellos q̃ lidia/ 
riacõcellos:⁊ noꝛadinſupocomo venia elrey a 
quiẽ elconoſcia pa po: muy buẽ cauallero de ar 
mas ⁊ muy — ſe qͤſo meter en auen 
turað pelear cõci ⁊ fiʒʒo poner fuego alacibdad 
⁊fiʒocauar ⁊ derribar parte delos muros ⁊ de 
has toꝛres:⁊ deſpues fueſe dẽde ⁊ metioſe ¿los 
mõtes q̃ erãcerca de aqllugar ⁊ no ꝑtio ve fp fia 
gente antes embio poꝛ mas:⁊ eſtuno allien ad 






Mas mórañas poꝛſaber qͥ ſariãlos rpianoſ tel 


sep llegoalacibdad⁊ faco del alcagarlos que 
eſtauã dẽtrocercados:⁊ embio luego po: mur 
chos maeſtros decantos ⁊ de made la po: vo 
qͥer q̃ſupo q̃ los hauia:⁊ ſiʒo refaʒer los muroſ 
ætãtagẽte ouo de maeſtr os q̃ en poco tpᷣo fue 
lacibdadrefecha ⁊ labꝛada:⁊ el rep eſtuuo alli 
cõtodaſuhueſte faſta q̃ la cerca fue acabada ⁊ 
aun mdcjoꝛ q̃no era antes:⁊ los hurgeſes ⁊ los 
otros hõbꝛes dela villa ſiʒierõ ſus caſas en po 
cotpᷣo:⁊ quãdo el repono la villa endꝛegada ⁊ 
baſtecida de gente ⁊ oc viãdas fueſe:⁊ dexo ap 
los hõbꝛes depie ⁊ lleuo cõſigo los de cauallo 


7fueluegoatabaria:⁊ ðpues ſalio dẽde tfueſe 


basia medio dia:⁊ fizo fincar lastiendas cerca 
vel lagoquellamámelacha ⁊ aquella noche no 
ſeguardarõcomocaualleros ſabidoꝛeſ de gue 
rra que eſtauan cerca de ſus enemigos. 

CEa.ccchiij.como deſparato noꝛadin al rep 







do poꝛmiedo delpẽſo q̃ no eſtaria 





Ibaldouin aluado qdiʒen dejacob. 
Vãdo elreꝝ vio q̃ noꝛadincrafuy 


engállaticrra:2 qͥſus gẽtesſerian 


CXI 
derramadas ⁊ydas país lugares:⁊ poz aqq 
lloaſeguroſeel ⁊ ſus cõpañas q̃tales la coſtũ/ 
bꝛe ð aq̃llos q̃ veen q̃ ſontemidos q̃ mas ayna 
ſe aſegurã q̃ nofaʒẽ los otros que hãmiedo:⁊ 
elrepcomoeftanafintofpecha ð ſus enemigoſ 
embio adõ felipévenaplesz algũos ricos bó 
bꝛes para ſus lugares:⁊ que leuaſſen ſus gẽtes 
cófigo ſupo noꝛadintodo elſccho del rey:⁊ co/ 
moderaralagẽte oe pietodaen bellinas ⁊ de/ 
los de cauallo q̊ſe ſucrãgrãꝑte dellos ⁊ que te 
nia elrey ſus tiẽdas fincadas có poca cõpañia 
ſobꝛe el lago de melecha ⁊ q̃ no ſeguardaua de 
nigũa ꝑte:⁊ noꝛadin que era muy ſabidoð guc 
rra vio zentévio que aſſi cõteſciera como el pẽ 
ſaria ⁊ fue muy alegre:⁊ mádoluego arrancar. 
las tiẽdas muy apꝛieſſa ⁊ fueſc haʒia do ctana 
elrex ⁊ llegoð noche al fſumẽjoꝛdã q̃ eſtaua cn 
medio:⁊ paſſo dela otra ꝑte ⁊ fueſe ꝑa vnlugar 
q̃llamanel valle de jacob:⁊ entro enccladapoꝛ 
vnvalle doelreyh auiað paſſar:otro dia dma 
ñana el rey mõdo arrãcarſus tiẽdas ⁊ entro en 
ſu camino como aállos ¿no ſabiãnadadelace 
lava 7puáfealolazávo porla carrera:los mo/ 
ros q̃ eſtauõenlacclada q̃ndo vicerõtpᷣo ſalierõ 
evicrócnellos: los rfianos nũca los vierõ ſi 
no q̊ndo eſtauã bueltoſen vno:q̃ndo el rep vio 
aq̃llo fue muy arrepẽtido poꝛq̃ ſe aſegurara en 
ſu eſtuergo ⁊ era caydoen aqͥlyerro mas aq̃llo 
erapararocrocrarólos xpᷣianos los juegos 
quebiéyieró que aállo era de vᷣdad 7 ſubieron 
enſus canallof zarmarófe aállos que pudierõ 
maslosturcos no ksoquá eſpacio ni ceſſauã 
de matar enellos ¿nto podian ⁊ deſparataron 
los ⁊ derramaronſe todos ante quefe pudie/ 
ſſẽ allegarpoꝛa ðfẽderſe ⁊ aſſi fue qͥlos rpiños 
nofepuvieró ayũtar ẽ vnlugar ſino muy pocoſ 
CCapi.ccclix.comofueron pꝛeſos iuchos 
ricos höbꝛes del reyno dehieruſalem:⁊ como 
Ecemeno elreyenel caſtillo de receb. 
Lreycomo tenia alli poca géte có 
Sigo ⁊ vio q̃ ſuhueſte era delbarata 
E Noa 7 ſus enemigos palfanápo?: do 
ijriã ⁊ q̃ no podia dar cõſcjo ꝑtioſc ð alli cõmuy 
grãde pena ⁊ fueſe pa vncaſtiloq̃ diʒẽ reccb:⁊ 
entro dẽtro muy fatigado ⁊ muy q̃bꝛõtado po? 
ſu gẽte q̃ auia ꝑdidoẽ aq̃ deſbarato fuerõpᷣſos 
muchos ricos höbꝛes oerfianos 4 muertos 





ouopocospoꝛq qᷣndocllos vieroq̃ clðſedetſe 


nolesvalianadavicróíelnego a priñióran bien 
los eſſoꝛcados comolos conaroes ⁊ los bue 
noscomolosmalos zromarólosaficomo ſi 
fueſſencarneros:entrelos otros fuepꝛeſo vnti 
co hõbꝛemuy bueno que deʒiã dõ pugo ve be/ 
llinas ⁊ doõ edes deſtãmater alfereʒ del rey ⁊ dõ 


juãtoꝛmõte ⁊ dõ rerroloejafa ⁊ dõbeliã ſu her 


mano ⁊ don beltran de blãca feret que era mae 
ſtrodeltemplo que erahõbꝛe bueno relíglofos 
⁊zotros muchos qͥ no ſon aquieſcriptos:⁊ eſtõ 
ces toꝛno biẽ el galardon nueſtro ſeñoꝛdios al 
rey ⁊ alos otros de aquello quehauiã ſecho q̃n 
do matarõatrayciõ a aquellos q̃ hauian atre/ 


guadoselrepmilmo porfi q̃eſtauãenſu guar 


da:⁊ lleuarõlos todos pꝛeſos ſinomuypocos 
que eſcaparõ cõcl rex:⁊alli do los leuauã pꝛe/ 
ſos yuãlos feriendo cõlas riendas ⁊ cõlas co/ 


rreas faʒiẽdo mucho eſcarnio dellos:⁊ ẽlama/ 


nera q̃hauedes oydo los caſtigo nr̃o feño? dia 
os vel perro q̃ hauiã fecho mas biẽ fire lo que 
disela eſcritura que nueſtro ſeũoꝛquãdoes fa, 
nñudono ſe oluida ð faʒerla ſu miſcricoꝛdia que 
grãde merceofizo aquel via al fis pueblo ¿ndo 
el rey eſcapo qͥ ni fue muertonipꝛeſo qſi poꝛma 
la vẽtura fuera muerto o pꝛeſo aquel diacõ los 
otros el reyno de ſuria fuera perdido:mas nr̃o 


ſeñoꝛle qͥſo ſaluarpoꝛlaſu mercedq̃ aſſi es q̃en 


elrey eſtael peligro detodos:⁊ eſtas nueuas ⁊ 


eſtadeſauẽtura delos criſtianos ſupierõ poꝛto 


dala tierraluego de Gonieró muypgráde peſar 
poradloelbararo quecõteciera alrey:⁊ mayoꝛ 
mente q̃ deʒian quel rey era pꝛeſo:⁊ los vnos di 
sian q̃ fuera muerto enla batalla:⁊ los otros di 
xiã q̃ e leuarãpꝛeſo cõlos ricos hõbꝛes:otros 
vesidd buperacomo bóbrequeno conoſcierã 


⁊ q̃ſe metiera en algunaforraleza:rencta ma/ 


neraeftava todo el pueblo mp eſpantado ⁊ 
muy deſmayado:⁊ poꝛq̃ eſtauã en grãde remo? 


penſauãlo peoꝛcadadia ⁊ el reypenſoenq̃eſta 


riãlas gẽtes en grande cuydadopoꝛ el ⁊ dexo 
er alos mozos dela tierra cõtodaĩupꝛeſa:t vel 
pues ſalio del caſtillo con poca cõpaña deaque 


llos q̃entrarõcõel:⁊ algunos delos otrosque 


eſcaparandela batallapo: auentura:⁊ llego a 


acre adeſoꝛa:⁊q̃ndo le vierõlas gẽtes fucron 


mur alegres ⁊ gradecieron lo muchoa dios y 
fue todalatierraconoꝛtada quãdo ſupierõ qa 
ſuſeñoꝛteniãenſaluo ⁊ alli oluidarõtodas las 


otras deſauenturas q̃ ouicrãſaſtaentõce ⁊ eo 


contecio enelcatoꝛʒeno año del reynado deſte 


rex baldouin eltercero enel mes de junioeldia 
rre pꝛotaſio. 


. cectt. comocerco noꝛadin la cibdad 
debellinas ⁊ como leleuãto elrey dela cerca. 

> Diadicómo eracauallerobiẽ en 

SA tedido ⁊ grã guerrero tmup apar 





ocduodelvaratado al rep como ba 
uers OPDO BO dexooluidarſubuena ventura q̃ 
luego qͥ fue en ſutierracðſus pelos ⁊contoda 
laorraganácia la ouopartibo atodafticópa» 
fia ſitʒo aũtar todo fu poder muymas — 
damére Gantes ⁊ fucacercarla cibdaddeboli⸗ 


nas poꝛq̃le parecio ⁊ tenialo el poꝛcierto q̊po 


eroelreperapacnfladcioooemaneraánoro 
niaqͥenla acoꝛrieſſe cercola detodas partes? 
mãdo lacóbarircólos 
tasGntomas podiã:⁊ aſi los cõbatũ q̃los ve 
dẽtro nooſauãpareſceranigunaꝑte:⁊ los dla 
villa pararõbiẽ miẽtes comolaoira veʒ les cór 
teſciera poꝛnoſe guardarcomo deuierã:⁊ por 


q̃ eſtauã cſcarmẽtados no qͥſierõſalir deia cibr 


dad:e metieronſeluego enclcomiéco enelalca⸗ 
garpoꝛqͥſi entraſſe la villa qeſumieſſẽ alli fegu> 
ros:tGnoolabucfteoeno:avillegoaálla vez 
el alcapoe no eftaua enel alcagar ni enla villa 


mas dexara ay vn ſupᷣmoq̃ deʒã guiõde eſcan 


valió Geramupbuécanalleróz mupeſto 
mas no era muylealni era — — 
ſas de dios ⁊ enfecho ve caualleria máreniafe 
ad mete ⁊ dezia alos oca villa á ſe 
eſoꝛgaſſe ⁊ fueſſe bueno ele mãtuuieſtẽ muy bi 
c:tqpoꝛnigũa coſano deſmayaſſẽ q̃ ſinduda 
aenahauriãacoꝛro:⁊ elq̃fueſſe bueno enaq̃lfe 
choq̃le fariadios mucho biẽ tmucha merceo 
⁊ q̃ ſeria ſẽpꝛe el en ſuhõrra ⁊ enſũ pꝛouecho:⁊ 
q̃ ſeriaſu amigo:⁊ eſoꝛcdoa todos ánto po» 


diatrabajauaſe el delo fazer may biẽ cõtra los 


enemigos delaſe ⁊ conel ſu eſſuerco añ haʒian 
los otros de manera queninguno nofe tirang 


afuera antes faʒiacada vno quãto mas 7 mes - 


jor podialos moꝛos dla otra pteno fecfcufaná 
decõbatir la cibvad⁊ conto era inup grá gére 
mudauanſemuyamenudopoꝛ combatir mas 
⁊ mejo? ⁊haʒianmucho malalos oe dentro en 


mucbasmaneras fupod repbalooníncomo 


cebido enrodaslas cofas quavo 


los Ttirarcon ſae 
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So. 
teniã cercadalacibdadde bellinas:⁊ los ricos 
hombꝛes quehauiã quedado enla rierrafipic, 


rócomolosoebellinas eſtauan en muygrãde 
fatiga:eſtõces el rex embio a grã pꝛieſſaſus mé 
ſajeros al pꝛincipe de autiocha ⁊ al cõde de tri, 
pol queles mandaua queſe aparejaſſẽ muy biẽ 
⁊ que fueſſen luego conel ⁊ quepriana coꝛer ala 
cibdadde bellinas q̊teniancercadalos mozos 
⁊ ellos aſſi como vicronlas cartas delrey vinie 
ronluegocõcl mayoꝛpoder que puvieró auer 


⁊mugmas apna q̃ elreypenſaua:⁊ elrey eſtaua 


pacó lu hueſte al caftillo q̊deʒiã nueuo có aq̃lla 
mas gẽte que pudicra hauer enſutierra:⁊ llega 
ronalli acl aquellos hombꝛes bonrradoscon 
mupbuenascompañas ⁊ muy biẽ aparejadas 
⁊mouierontodos de alli⁊ fueronſu camino z 
fincaron ſus tiendas en vn lugar que deʒian el 
aralapa pꝛieta quede aquel lugar podian bien 
verlacibpad que cftavacercada y noradin co, 
motenia ſiẽpꝛe ſus eſpias poꝛlatierraſupo po? 


cierto que veniael reycõtodo ſu poder:⁊ como 


el era entendido ⁊ ſabido vio que tenia mejoꝛia 
avn alli mas aun qͥ le fue bien aſſicomo haueys 
opooviro q̃ poꝛ aquello quenoferia ſeſo deme 
ter lufecho en auentura ve batalla que bien la/ 
biadqueloscriftianos mejoꝛes eran ⁊ mas va 
lian enfecho de armas queno ſu gente ⁊ no qͥſo 
eſperar al rey ⁊ partioſe ⁊ fueſſe por eſcuſar de 
nofe cõbatircõlos ppᷣianos ⁊ ð aq̃lla ves fueſe 
para ſutierrean. 
- CU £ap.cclrj.como arriboen ſuriaelcõdete 
rrin ocflanoes ⁊ como mejoꝛo larierra po: fu 
venida. pese 





3 «Sfícomo hauers opoo pua alos 
aicriftianos entierrade furia ⁊ fasia 
l upgráfentimientopo: losricos 
höõbꝛes q̃los moꝛos tenianpꝛeſos 
mas vnacoſacontecio eftonces Glos conoꝛto 
mucho:⁊ elconde donterrin deflades era muy 
poderoſo zumprico ⁊ ve grãde coꝛacon ⁊ ſuc/ 
rapaorravezentierradebiernfalézen aquella 
ſaʒon vino atierrade ſuria ⁊ lleno configo afu 
múger q̃era hermana del rey baldouin de par/ 






tedeſu padꝛe elreyfolques ⁊ arribarõ al puer / lla 
oꝛdenarõſus haʒeſ⁊ mouicrõ rentraró poꝛtie 


tode barut ⁊ cõ la ſu venida fuerõmuy alegres 


todos los delatierra de manera que penſaron 


q̃elreynocobrariaſu poder:⁊ el mal 7 tos da⸗ 


ſios q̃losturcos les hauiã ſecho ¿frió venga 


> 


| ————— xu 
dos:⁊ poꝛlamercedð nf̃o ſeñoꝛdios algo dlo 


q̃ pẽſarõ fue aſſiq̃luego q̃lcõdellego endrefzo ' 


nf̃o ſeñoꝛlos fechos dela xpᷣandad de mancra 
que todos onieronbonrrazbiéandanga. 
CCap.ccclxij.como embio el repbaldonina 


pedir muger conquiencaſaſſe al emperadoꝛde 


coftantinopla. - . oo añ j 
Dericosbóbersoelrepnod ria  . 
Xq vierócomo noerabiẽ ð eſtar el rep 
Aſinmuger zrouicron poz biẽ q̊caſa 
ſſe poꝛqͥ qdaſſe delheredero man 





guillẽ de bures ⁊ a dõjofre deltoꝛon mayoꝛdo 
mo delrey ⁊ a dõ aycarte argobpᷣo de naʒaret ⁊ 
adõjocelin garuãco:eſtoſierõlos ricos hõ/ 
pꝛes poꝛq̃ entẽdicrõ q̊hauiã ayuda ⁊ acorro ðl 
emperadoꝛde coſtãtinopla:mas ayna q̃ ð otro 
lugarzlosméfajerosaparcarófus coſas ⁊ en 
trarõenmar⁊ fueronſe para coſtãtinopla. 


C. «ccdltiñ.comoel rep baldouicerco vn 
caftillod moros qͥ deʒiã caſtelrubio 7 como fe 


lcuãtodelacerca ⁊ ſe fue paraanriochaporcon 
ſejo del pꝛicipe don Rinalte. J 
Inniretato q̃cõde deflãdes eraen 
abla —— 
tctouierõpoꝛbiẽ devꝛ cõtra los enc 
RÍA migos dela ſe 2fablarócócl repfo 
bꝛe ello:⁊ acoꝛdarõ q̃ ſe aparejaſẽ ⁊ q̃tomaſſen 
ſus gẽtes ⁊ ſefueſſe patierrade antiocha:⁊em/ 











biarõ adexʒir al pᷣncipe dõrinalte ⁊ alcõde detri 
poi q̃ ſe aparejaſſẽcõtodoſu podrlomasfecre 
oq̃ pudieſſẽ ꝑaentrar en tierra demoꝛos a deſ 
hoꝛa poꝛ q̃en eſtamanera les podꝛiã fazer ma, 
poꝛmal q̃ no ſi fueſſc de otra foꝛma:⁊ aſſilo fisic 
rõcomoſo oꝛdenarõ:⁊ ayũtarõſetodoſenel cõ 


dado ðtripol en vn lugar ¿llamálaboda y alli 


rrað ſus enemigos haſta Gllegaróal caſtel ru, 


bio:⁊aſſicomo liegarõ ad] caſtillo cóbarieróle 


detodas ꝑtes:inas elcaſtillo eſtauamurfuerte 


ö— — —— 2420000 


J Libꝛo 
reſtaua muybienbaſtecido vebóbics ⁊ de viã 
vas ⁊nolopudierontomar ⁊ aficomengaron 
los criſtianos luego flaca mentes mas nueſtro 
ſeñoꝛ dios en ſu hecho de otra manera 
⁊ el pꝛincipe dõ rinalte era hombꝛe muy ſabido 
deguerra t apercebido 7 engeñioſo rbablocó 
elrex ⁊ con los ricos hombꝛes ⁊dixoles colas 
poꝛqueſc partieron de alli ⁊ fuerõſc para antio 
cha. E enquanto cllos holgauan poꝛoꝛdenar 
aqual parte vꝛianllego vn menſajero quetraxo 
buenas nueuas:⁊ dixoles poꝛcierto que nora/ 
din elturco de quien los criſtianos hauian ma 
roꝛiniedoteniacercado elcaſtillo de napa con 
grande gente t queletomaraenfermedad dela 
qual nocſcaparia ⁊ dio raʒõpoꝛque ⁊ comolo 
ſabia:⁊ era eſta que viera en ſu hueſte que los ri 
coshombꝛes ⁊los otros caualleros quefucrá 
alas tiendas de noꝛadin t que tomaran todas 
lascofasqueapballaró:x vio q̃los pꝛuados 
de ſu camara que fueranlleuados pactos q̃ ral 
es lacoſtumbꝛe delos moꝛos quandoſu ſeñoꝛ 
muere:⁊dixo que viera deſpues q̃ſus amigos 
basiangranoellanto ⁊ que ſeparticrala hueſte 
cen muchas partes Tel rey ⁊ los ricos hõbꝛes 
quando operoneftas nueuas ouicron grande 
plazerzplugoles muchoqueſin duda el menſa 
jero deʒia verdad enla mapo: parte poꝛq̃̊ nora/ 
vinfucrará mal enfermo que rovoslogfificos 
piricróqueno eſcaparia. Epoꝛtodala buefte 
ſonara que era muerto elasriendastodas fue 
ranrobadas:mas quãdo el rep ⁊ los ricoshõ/ 
bꝛes ſupicrõ todo cihechodela verdad embia 
ronpoꝛ vnricohombꝛeque era poderoſo ⁊ ſa/ 
bio ⁊ entẽdido ⁊ grande guerero ⁊ eraſeñoꝛ de 
los armiũos ⁊ diʒianle toꝛon ſegun haueys op 
doarogarle q̃ ſe vinieſſe paracllos a antiocha 
⁊ aquel rico hombꝛe quãdo opo aquello que le 
embiananarogar el rep ⁊ los ricos hõbꝛes de 
criftianos plugolemucbo ⁊ touoſepoꝛhonrra 
DO quando vio que ſefiauan enel: diro que ve 
grabo harialoque le embiauan avezir ⁊ ayũto 
luego ſu poder ⁊ fueſſe paraelreyconmuybue/ 
nacompaña⁊ mupbien aparejada para antio 
cha ⁊ fueron los ricos hõbꝛes muy alegres có 
el:⁊ aun que eſte cauallero hauia ſido mup ene. 
migo del pꝛincipe donrinalte ocrantiocha po? 
ruego del emperadoꝛ de coſtantinopla ſegũha 
ueys oyrdotanto negocio enello elrey ⁊ el cõde 


au 
erripoldfisierófaser pas ⁊ deſque vierõ ¿tor 


das las cofas ſcles aparejauãmuy biẽ falicron 


de antiocha ⁊ fuerõſe haʒiaceſarca. 


¶ Cap.cccxiiij.como elrey ⁊ el pꝛincipe ð an 
tiocha ⁊ elcondeðtripol fueronacercar la cib 
dad de ceſarea q̊ erade noꝛadin ⁊latomarõ ze 
ꝛorꝛnaronpara antiocha. — 

di ¡ Efarca es vnacibdad mup buena 
eſta enla ribera ðlrioði fer elq̊co 
rre poꝛ antiocha:mas eſta ceſarea 
23 no esaálla q̃diʒẽ ccſaria q̃es enca 
ppadocia a qͥnʒe joꝛnadas ve antiochadõde fue 
fan balilio arcobifpo ⁊ ſã blas elbuécaualicro 
maseftacelarcacs enlatierra deceleſuria ⁊ no 
es nõbꝛada aſſi encllarin comola decapadocia 
q̃ diʒẽ ceſoria:mas eſtaoelrey ⁊los ricoshom 
bꝛes fuerões llamada ceſarea ſegũ haueps op, 






do:⁊ diʒelayſtoꝛia q̃ eſta ceſarea es muy biẽ aſẽ 


tada q̃ͥ dela vna ꝑte eſta en vnllano baxo ⁊ dda 


otraen vn recuceſto de vn otero:⁊ encimacſtacel 


alcagar muyfuerte ⁊ es luẽgo ⁊eſtrecho:⁊ vela: 


vnapꝑtetenialacibdad:⁊ dela otrael rio defer 
de manera q̃ ſeriafuertecoſallegar ningú podr 


al alcacar:⁊ a aqllacibdadllegoel rey cõſu bue 
ſte ⁊ aſi coimnollegarõ fincarõ ſustiendas ⁊ no 
fallarõ qͥen les dixieſſe deno q̃los dedemroq̃u 
do ſe vierõcercados detodas pres fuerõ muy 
deſmarados ⁊eſtouierõ q̃dos aſſi q̃nigunaco 
Sano acomericrófazerszelreprlos ricosbom 
bicsánoo ouierõcercadala villa 7 la hueſtea 
fofegadafizicronluego armarlos engenios $ 
comécaróoccóbarirlaciboao ⁊ tã fuerte méte 
lacóbacidd q̃bꝛãtauã ⁊ vrribauã los muros 1 
lastoꝛres:⁊ clrey ⁊ los ricos hõbꝛes entenvie 
rólaflagsa ðlos dela villa ⁊ fuerõmas ſeguroſi 
detomarlacibdad:⁊ dixierõ a ſus cópañas ¿ 
comécafle ðcõbatirla villaðtodas pres ¿neo 
mas pᷣedieſſẽ alos dela villano eſtauãbiẽ baſte 
cidos de armas poꝛq̃ crã gẽtes q̃ biuiã de mer/ 
cadurias ⁊ð lauoꝛes:⁊ dela otraꝑte noſe baſte 
cicráporGno ſupierõ nigunacoſa vela venida 
delos xp̃ianos qͥnoſe guardauã de aq̃llo poꝛq 


no ſabiã la enfermedad deſuſcñũoꝛnoꝛadĩ ma 


rauillarõſe mucbo poꝛq̃ los xpᷣianos fuerá tã 
oſados oe venir alli⁊ no oſauã falir alas puer/ 
rasniparcícer alos muros:⁊ q̃ndo los criſtia/ 
nos entendieron ſu voluntad vn dia apareja/ 


ron ſus eſcalas adeſoꝛa:⁊ puſicron las enloo 
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muros ⁊muchos lugares ⁊ entraron dentro 
⁊ fueron alaspuertas ⁊ abꝛieron las:⁊ los dla: 
bucficquádo vicronlas puertas abiertas fuc/ 
ron quanto mas pudieron ⁊ entraron enlacib 
dad.E deſtamanera fuectomada Ceſarea:los 
turcos quando vieronque aſſi les entrauan la 
villa aquellos que pudieron acogieronſe alal/ 
— al los otros fueronmuertos ⁊ pꝛeſos:⁊ 


aron ay mucha vianda ⁊ grandes riqueʒas 


enozo Ten plara Ten paños de muchas mane/ 
ras:⁊ moꝛaronaypa quantos dias⁊ ouierãto/ 
mado elalcacar ſi quiſieran ſeguir fu buena ven 
tura que les daua dios:que avn q̃ elalcacarera 
mur fuerte eſtaua en flaca gẽte ðᷣarmas. Mas 
leuantoſe entrelos criſtianos vna refierta que 
merio ayel diablo poz deſtoꝛuar ſubuena andã 
ga:pero elrey baldouinquehauiamuy grã gas 
na detomar elalcacar vio q̃ elcondede flandes 
tenia granpover decaualleria ⁊ de riqueʒas:⁊ 
queningunoð ſus caualleros no podꝛiatã bié 
defender lacibdad deceſarea como el:⁊ poꝛaq 
llo quiſiera geladar:⁊ daua muygrande pꝛieſſa 
quetomaſſenel alcagarpo:fuergaparavarlela 


cibdad:⁊ el alcagarpoꝛheredad:⁊ a eſto ſcacoꝛ 
dañan granparie delos ricos hombꝛes q̃ verã 
que era muy grãde bien delatierra de vlitramar 
Mas el principe von Reynalte de Antiocha 


no ſe acoꝛdaua a ello fino poz vna maneraque 


eldeʒia Gaquellaciboao deuiaſer del pꝛincipa/ 


do de antiocha:⁊ poꝛaquello Gno queria que 
latomaſſeelconde deflandes ſino dl quele fir 
sicficomenaje. £ el cóne oc fidves deʒia al rep 
quelaromariavebuenamenteligela dieſſen:⁊ 
que la defenderia delos turcos conla ayuda de 
dios:mas que nũcaſiʒiera omenaje a hombꝛe 


del mũdo fino areꝑni loſaria: ⁊ que aquellacib 
dad nola queria tener vel pꝛincipe don reynal· 


tenide otrohombꝛe ſmoðlrey.E poꝛeſtacan 
ſaſeleuantola contienda entre ellos que algú, 


nos tenian conel pꝛincipe:⁊ mayoꝛmemeaque 


llos queno querian elbienðlconde de flandes 


⁊ poꝛ aquella raʒon quedo decombatirel alca 


par. £ deſpues que ſeauenierõtomo cada vno 
aálloquelecupoenta ſu parteðlaganãcia que 
liʒieran enla cibdad ⁊ toꝛnarõſe para antiocha 
⁊e dexaronloque hauiancomencado que fuera 
grandehonrra ⁊ grande ꝓuechoatodala cri⸗ 
ſtiandaddevltramar.Ecſtaua yaen mancrad 


sE CXi1  - 
lopudieranacabar.1£ enaquelriempo mimo * 
acackio q̃ wbermanodenozadindociómur 
nuran opolasmuenas de ſu bermanoz pento 
que eramuerto ⁊ vinofe quáro mas pudo para 


lacibdaddehalapa ⁊ los dela villa dieron gela 


luegoſin contiẽda. Edeſpues quele dicronla 
cibdadfueſe paradalcagar ⁊ dixo alos que lete 
nian q̃ gele dieſſen:⁊ ellos reſpondicronle que: 
noloquerianfazer pues q̃ Noꝛadin era biuo. 
Quando Murnuranoro deʒir ¿fs hermano 
erabiuo partioſe ⁊ fueſe.Een aquella ſaʒdnu 
rio don fulchel patriarcað bierníalemochano- 
delos latinos enel onʒcno año de ſu dignidad: 
tel rep baldouin quãdoſe partio ve ſutierra ro 
goa ſumadꝛela reynameliſẽ q̃la guardaſſe ⁊la 
mantuuieſſe en derecho ⁊ enjuſticia:⁊ entreʒũ/ 


toque elrer fueatierra de antiochaiareynaco 


momupbuenafeñozano quiſo eſtar de no fazer, 
algo4fuelicaferuicioneviosz.abonrra vela 
eriftidvad toc ſufijo elrey baldouin 7 aparejo. 
fugenre ⁊ fue ⁊ gano vna foꝛtaleʒa q̃ era allende 
etflumen joꝛdanentierra degalaʒ.E aquella 
cra vna peũamurfuerte quelos rpᷣanos toyie 
ran otrotiẽpo:mas poꝛſumalaguarda furta⸗ 
rongelalos moꝛos tiẽpohauia.⁊ llego ynmẽ 
fajeroatrepa Antiocha quele dixo aqllas nue⸗ 
uas:⁊ elrey ⁊ los ricos hombꝛes fiʒierongran 
des alegrias. 
-U£a.ccclrv.como gano el rey baldouin vn 
caſtillo entierrade Antiocha:⁊ comole vio al 
pꝛincipe don rinalte poꝛq̃ era en ſu ſcũoꝛio. 
TA Dericos bombxs q̃eſtauandeſa 
uenidos comohaueys opoovieró . 
q̃ no era bien eſtar aſſi: ⁊ poꝛſu diſ⸗ 
ccordiano fazer algo:⁊ acoꝛdaron 
tovos q̃ icſſen vnacaualgadaa hõrra denr̃o 
ſeñoꝛdios para el ꝓuecho ðlatierra:⁊ hauia 
vncaſtillo cerca de Antiocha a.x.millas poꝛel 
qual hauiãrecebidomucho malpoꝛq̃ los noz 
ros hauiangran poder ⁊ grãde leñoꝛio poꝛ la 
tierra ve frontera ⁊ aparejaronſe el dia dena 
uidad ⁊fueron alcaſtillo ⁊ cercaronlede todas 
parteſ.Enoꝛadin no era avn ſano ðla enferma 
dad antes eſtauãconel paracurar letodos qua 
tos buenos fiſicos hauia en tierra de oꝛicute:⁊ 
los masvellosdesian q̃ noſanaria.E aquella 
enfermedad leembiaranfofeñordiosporelp 
a ds ideal 





no conelgranpoder q̃̊hauia noerantan atreui 
denoꝛadin ⁊ delos moꝛos. 


dos los gpiãos q̃ oſaſſen cercarenſuterra nin 
gunacoſa.E elrep tlos qͥ eran coneldierõ grã 
de pꝛicſſa de cõbatir el caſtillopoꝛqͥle tomaſſen 
queſabiã de cierto qͥ ſi noꝛadin ſanaſſe 4 nopo» 
drian eſtar gráriépo enla cerca:⁊ſiʒicrõ armar 
los cngeñios a gra pꝛieſſa ⁊ comẽcarona cõba 
tir elcaſtilotanto q̃los oc dentro fueron muy 
eſptados.E adi caſtillo eſtaua cn vn otcro q 
nocramupalto ⁊ pareſcia q̃ era vn monton oe 


tierra fechopoꝛmano dehoͤbꝛe:⁊poꝛq̃ eſtaua 
enticrramádo drepfazer gatas de maderocu 


biertas decueros poꝛqͥ no gelas qͥmaſſe elſue/ 
go ⁊ q̃las leuaſſen alosmuros para cauar 20€ 


rribarpoꝛillos poꝛdo entraſſen qͥles parecia 
podꝛiã fazer. Quãdo las gatas fuc 


quebienlo g 
ron fechastrabajarõ ðlas leuar aveláre ⁊man 
doelrepálasilegafienalos muros:⁊ mãdo a 
todos losdlahueſte que cõbatieſſen el caftillo 
detodas partes:⁊ aqͥllo ſiʒicrõ ellos tanbiẽ ca 
da vno poꝛſique aq̃llo que parcciaen q̃ deuian 
tardar vn añohiʒieronlo endos metes. Evn 


dia acaeſcio q̃ vn engeñioq̃ deʒian calabꝛe tiro 


cnelcaſtillo vna piedꝛa ⁊ alcãco al alcarde ðlca 
ſtillo ⁊ matolo:tquãdo los otros moꝛosvicrõ 
aq̃llofueron muy deſmayados comogẽte och 
eſperada q̃ no ſabiã que ſe fiʒieſſen nienq̃ ma/ 
nera ſe mãtouiſſen:aſſiqlos mos deʒiã lo vno 
⁊los omrros locõtrario:⁊ nofaʒiã ninguna coſa 
delo qͥ deuianpara oefenocríc. Los xpᷣianos 
quando aq̃lloentendierõcomencaröõde cõba/ 
dtir el caſtillo ⁊ muy mas atreuidamẽte quc ſoliã 
Los moꝛos quãdo vieron que les cauauã los 
moros fuerõen mup maypoꝛ fatiga ⁊ entẽdierõ 
que noſe podꝛian mas tener ⁊ ſiʒieron partido 
cðelrey entalmanera quelos hiʒieſſe poner en 
ſaluo ⁊ q̃le darianelcaſtillo. Ecl rexotoꝛgoge 
lo t fiʒolo aſſi:⁊ q̃ndole dierõ el caſtillo diole el 
adon rinalte pꝛincipe de antiocha poꝛraʒõ que 
era de ſuſeñoꝛio:⁊ elpꝛincipe ſiʒo lotodo reſa/ 
gʒer ⁊ baſtecer de gente t de viãdas. E d repro» 
mo conſigo alcõde deſlandes ⁊ fueſede allipa/ 
ra hieruſalẽ ⁊ paſſarõpoꝛlacibdad detripol.⁊ 
elpꝛincipecõſus ricos hõbꝛes toꝛnoſe para an 
tiocha.Enla ygleſia de hieruſalẽ nohauia en/ 
tonce patriarca aſſſcomo haueys oydo ⁊ elige 
rondos patriarcas amanric pꝛioꝛ del ſepulcro 
zaotro. le 


— 1H | 
CC apimlo.ccclev. enel qual quiere contas 





| EEN runcrón ennórciianos fificos 

EAN puficronen noꝛadinſano Bla enfer 
ES — — 
— rey parahierulalem:⁊ luego q̃ pu/ 
do canalgar fueſe para Domas:⁊ quãdo ſc lin 
tio ſano no quiſo eſtar en paʒ:⁊ mando venar fu 
gente ⁊ fue ⁊ cerco vncaftillo dexpᷣianos enricr 
rra de ſaeta:⁊ aquel caſtillo era vna peña q̃ eſta 


na en vn recueſto muy agro ⁊ no ſe podian los 


hoͤbꝛes llegar adi caſtillo ſino poꝛ vn recueſto 


robot old 


oſaqͥhacueuas a lugaresen d ſe puede mo 


ter gente ⁊ hay buenas fuẽtes:⁊ ſegun qes el lu 


gar eſtrechoera muy bueno para guarda oca 
tierra:⁊ eſtaua en on puerto muy bueno donde 
reíccbiálos tpᷣianos q̃ ruan en virramar Ed 
rep quãdole dixierõ quenoꝛadin renia cercada 
aquelcaftilloromocófigo al conde de flades ⁊ 
fueſe para alla quãto maſ pudo:t los ðlcaſtillo 
fueron cõbatidos tanto qͥ ouierõ oe fazer plep/ 
teſia conlos moꝛos q̃ ſi haſta dicʒ dias no ouie 
ſſen acoꝛro q̃ dieſſen elcaftillosreftoembiaron 
lo adeʒir alrey ⁊ poz aqͥllo aquetauaſe elrey de 
andar quãto mas podia poꝛ acoꝛrer al caſtillo 
queſe no ꝑdieſſe.Ellegocerca de Tabaria ala 
puente Gcftaua enelaguaque deſciẽde vel lago 
degenciar zpofo ay ⁊ fincaron ſus tiẽdas. Ho 
radin quãdo ſupo q̃ venia elreyſobꝛe elcon fis 
hueſte nole quiſiera eſperar:mas poꝛ cõſcjode 
vnſu mayoꝛdomoſiracon que era hõbꝛe muy 


eſtoꝛcadomãdonoꝛadin alcar las tiendas To? 


deno ſus haʒes ⁊ fueſe haʒia el rey:⁊ el rey ſupo 
como veniálos mozos para lidiar conel⁊ em/ 
bio eſſa noche po: us ricos hõbꝛeſque fuciten 
orrodiade buena mañana conelen furienva e 


demando les conſejo quecomo fariá pues que 


los moꝛosveniana lidiar conellos:⁊ acoꝛdarõ 
todos qͥ fiʒieſſẽla batalla:⁊ como lo hauiõpoꝛ 


coſtumbꝛe adoꝛarõlacruʒ:⁊ fueronſepara ſus 
bases Gbauian pa oꝛdenadas mupeſfoꝛcgados 


qmupalegresentrarórovos enclcamino q fue 
roncótra lusenemigos.£ bienparccia acada 
modelos rpᷣianos quenfofeño: vios le faria 
muchamerceoadl dia córralos enemigos dla 
fe:⁊ fuerõlos vnos contralos otros ⁊ tantofe 


alongarõ q̃ ſe fuerõaſerir ⁊ emboluierõſc muy 


E 
dꝛauamente:⁊ como las bases venian oꝛdena/ 
das poꝛmãdado de ſus cabdillos mouierõlas 
vnas contra las otras faſta ¿rodas fuerõ buel 
tas ⁊ ouo dados ⁊ tomados muchos golpes 
de vncabo ⁊ðlotro:⁊ muchaſangre eſparʒida 
delangas ⁊ deeſpadas. E los moꝛos cranma 
ro? genre ¿los xpᷣianos touicronſc granraro 
dãdoſe fermoſos golpesdla vnaptez dla otra 
Ecen aq̃lla baralla fueron mup buenos los ve 
flãdes:mas plugo a dios ¿al finlosturcosno 
puoicronfofrirlagranfuergaocios rfianos Y 
fucronocibararados? dexaron elcãpo ⁊ fuper 
ron:⁊ los xpᷣianos fuerõempos dellos en alcá 
ecfirienoo ⁊ mataãdo quãtos alcangauã:⁊ ouo 
apmuchos muertos ⁊ muchos pꝛeſos.Los 
criſtianos ðſpues q̃ ouieron ydo empos ðllos 
vngran rato toꝛnaronſe ⁊cogieronel campo ⁊ 
fallaron grãdes ganancias demuchas armas 
⁊muchos caualios:⁊ hallarõ enlas tiẽdas mu 
chohauer ⁊ oꝛo ⁊ plata Tropas pꝛeciadas aſſi 
que todos fueron ricos quantos en aquella 


batalla ſe acertaron ⁊ quevaronaquella nocbe 
enel cãpoen q̃ dios les hauia dado la vitoꝛia. 


Eaquella batalla fue enelmes de junio quatro 
dias ðſpues an martin derramaganillas eñl 
quinʒeno año del reynado delrex Baldouinel 
tercero.Ellugar do aq̃lla batalla fuera fue la 
mado burat: ⁊ otro dia fueſe elreyꝑa elcaſtillo 
quefueracercado ⁊ ſiʒo adobar lo ¿era derri/ 
bado ⁊ baſteciole de gente ⁊ de vianda ⁊ de ar⸗ 
mas ⁊ deſpues toꝛnoſe para hieruſalem cõ grá 
de alegria. a 
«CE £apirulo. cclevij. como caſo el rep Mal 
douin ocbierufalem elrercero. 

Aorſtes antes deſto eneſta vſtoꝛia 
delos mẽſajeros que fueron embia 
NOS para buſcar mugerpara elrey 
aldouin. E clobiſpo de naʒaret qͥ 
era delos mẽſajeros ſino eñl camino:mas los 
otros q̃ eran altos hombꝛes ⁊ muy hõrrados 
⁊degraͤdes entendimiẽtos fueró ſe para coſtã 
tinopla:⁊ eſtos eran don guillemde bures e dõ 
jofre elmayoꝛdomo del rey:⁊ don Jocelin gar 
nacon ⁊ fablarõconelemꝑadoꝛ:⁊ elemꝑadoꝛ 
poꝛtaʒerles mucha honrra fablarconcilosen 









- mucbascofasocronolos conſigo alguntiépo 


mas q̃ ellos quiſieran ⁊ al finándo dl emꝑadoꝛ 
touo poꝛbiẽ dixoles q̃ embiaria dl rey baldoui 


F CXIIII 
vnaſuſobꝛinacon q̃caſaſſe:⁊ Gerafijaoe vnſu 
bermano q̃ fuera elinapoꝛ. Edexʒiõ ala infama 
doña Teodoꝛa ⁊ era de hedad de doʒe años:⁊ 
cramugfermofa donʒella ⁊ mupbienbecbade 
cuerpo ⁊ demiẽbꝛos ⁊ muyblãca ⁊ coloꝛꝛda:⁊ 
los cabellos hauia ralescomofilos oe oꝛo:⁊ la 
donʒella eramuyentẽdida 7 muplabia ⁊ era de 
muy buen donaypꝛe. E dixoles clcmꝑadoꝛq̃ le 
dariaconella encaſamiẽto cien mil poꝛperas ð 
oꝛo q̃ es vna moneda oe coſtantinopla:⁊ ſobꝛe 
eſto dixo qle embiaria.x.mil poꝛperas para fa 
ʒer las doblas:⁊ dio ala dõʒella enjoyas ð pico 
dias pꝛecioſas ⁊ de oꝛo ⁊ de paños oe ſedatato 
quefucapicciadoen.el.milporperas. ¿ndo 
aquello fuc libꝛadoentreel anꝑadoꝛ ⁊ losmen 


ſajeros embiaróluego a ðʒir ai rep q̃ otoꝛgaſſe 


⁊ cõfirmaſſe lacibdadð acrecon todas ſus pre 
nencias q̃ touieſſe la donʒella en arras en toda 
ſu vidaſi elmurieſſe antes ella. Ll rep embio 
ks luego ſus pꝛeuillejos ralesáles embiarõa 
demãdar.E eclemꝑadoꝛq̃ndo ouoloſ pꝛeuille 
jos tomo delos mas altos hõbꝛes deſu tierra 
⁊ embio los cõſu ſobꝛina para q̃ la leuaſſen con 
tos mẽſajeros del rey ⁊ llegarõ alacibdad ð fur 
<fucrófe para hierulalẽ aſſicomo cra coſtũbꝛe 
quealliſe deſpoſaſſen:mas el patriarca amáric 
q̃era elccto oe hicruſalẽ no era avn cõſagrado 
quelos mẽſajeros q̃ embiara a romapoꝛ lu có 
firmacion no eran avn venidos:⁊ embio elrey 
poꝛ elpatriarca ðantiochaq̃ los velo ⁊ coꝛono 
ĩa reyna fasicoomup grãdeſalegriaſtodos los 
delatierra.Edeſq̃ eci rey caſo cõſumuger dexo 
todas las malas coſtũbꝛes ⁊ dexo elpecadode 
lacarne deltodo delq̃lſolia el vſar mas q̃̊node 


uianiera meneſter.E de alli adelãte guardotã 


toſumatrimonioq̃ nũcallego a otramujer nin 
guna:⁊hõrro alarerna amola toda via ⁊fuc 
aſſoſſegado ⁊ ð buẽas coſtũbꝛes ⁊ mãtuuoſe tã 
honeſtamẽte como ſi fueſſc hobꝛe de grãtiẽpo. 

CCa.ccclxviij.enelq̃l quiere la yvſtoꝛiacõtar 
de don manuelemꝑadoꝛde coſtãtinopla:⁊ co/ 


- mopoono a don rinalte principe oc Antiocha 





EN On manuclemperadoꝛde coftanti 
(E) 'mupgranoecofacl fechodel impio 


vel agrauto que le ſiʒieraenla yvſſadechipꝛe. 
nopla apũtomuygranhueſte.⁊q̃n 
doſupoder ſue llegadaſegun q̃era 

aparejo todas las otras —— 

Y 


i Libro 
parahueſte t entroen ſucamino t paflolamar 


delbꝛacode ſan Joꝛgepoꝛyꝛatierrade furia ⁊ 


de tai ene 
envio a tierra de cecilia adeſoꝛað manera que 
mupapenasfcria cregoo que ren ayna pudieſſe 
Ucgar.ElarazóporGd vino atan gran pueſſa 
fuepoꝛqͥ no queria ¿fupicile ſu venivaporá no 
fe pudicſſe aꝑcebir ei principeocarmenia qͥera 
bob: mur poderoſo de qͥen opftesfablar que 
hauia muchas foꝛtaleʒas grãdes ⁊ buenas en 
las mõtañas enla tierra de cecilia rreniarámal 


trechas las gẽtes delemꝑadoꝛq̊ los hauia poꝛ 


fuerçatodos ſacado deſustierrasð mancrad 
teniãtodas las cibdades enſu poder ⁊ latierra 
llana decccilia q̃ eitenia atarſia ⁊ nauarceq̃ ſon 
las mejoꝛes cibdades ðla ſegũdacecilia. E ba 
uia otroſi cõquerido las otras cibdades menu 
das deſpues qͥ ſiʒiera paʒ cõelpꝛincipc ð antio 
cha:⁊ cſtas erã maniſtre ⁊ damaſis ⁊ poꝛ aqͥllo 
ſe apſuroa yꝛel enꝑadoꝛ ſobꝛe toꝛõ aſobꝛeuiẽta 
dmanera que noſe pudicſſe baſtecerni deſeder 
Ede otra parte las gẽtes ð chipꝛe hauiãle em 
biado mẽſajeros aquexarſemucho dl principe 
don rinalte q̃ robara ⁊ vſtruyeratoda la tierra 
⁊ mataralos hõbꝛes rlenara pꝛeſos.Eclem/ 


peradoꝛtenia encoꝛacõ de vẽgarſe muy cruel/ 


mente:⁊ q̃ndo llego alatierra do eſtaua:eſtõce 
toꝛon el pꝛicipe de armenia enla cibdad ðtarſia 
loscaualleros q̃ ruana coꝛrer latierraſe eſpar 
ʒicrontãtopoꝛtodas partes q̃ apenas ſe pudo 
el pꝛincipeacoger alas mórañasquecftanácer 
ca:⁊ poꝛeſtarmas ſeguro metioſe en vnafoꝛta⸗ 
leʒa mupfuertc q̃ notenianingũacoſa.E ¿noo 
elpꝛincipe don rinalte de antiocha oyo aqͥllas 
nueuas como el emꝑadoꝛera entrado enla tie, 
rracõgrãde poder noſue marauilla fi fue eſpã/ 
tadoq̃ no era tan podeꝛoſo q̃ pudie der 
ſutierra cõtra el ⁊ poꝛ aq̃llo ſucengrãcuydado 
que faria:⁊ cl hauia pa odo desir queelrey ba 
uiade yꝛ a ver aleinperadoꝛcuyaſobꝛina hauia 
pormuger:masbania mupgrámicoo antes 
gue el repllegalíe q̃le hauriael empados fecho 
mucbo mal ⁊ mucha deſonrra. E cõſcjoſc eſtõ 
ces cõ aq̃llos en qͥen el mas ſe ſiaua:⁊ ſobꝛe to, 
dos creyoa dongiralte argobiſpodelaliſchaq 
lecõſejo que ſefucſe luego quãto mas pudicſſ 
apnafihtovataroáca parael emꝑadoꝛque era 

avnen cecilia ⁊ q̃le pidieſſe merced muyomildo 


deltẽplo 


ul - 
faméte qucclconofialos griegos portan poe 
ſuntuoſos q̃ no queriãhonrra lino de vana glo. 
ria:⁊ cõtantoſe teniã cllos poꝛpagados:⁊ que 


mas ſegura coſaera aqllo para elque no oc. le 


meter en auẽtura oe fe ꝑder ⁊ ſu geme ⁊ ſu tierra 
⁊ fazer grãdedeſpenſa poꝛdar guerraaqͥcuno 
podꝛia:⁊ cometer alo queno podria acabar. 
Elpꝛincipetouo que cra bucncóleo ⁊ leuocõ 
ſigo al arcobiſpoqͥle hauia confejado:pero el 
pꝛicipe rogo alarcobpᷣo qͥ ſueſe dclãte alempe/ 
radoꝛ:⁊ cſſiʒoloaiſi ⁊ fueſe alemꝑadoꝛmas fa, 
llolotan bravo ðcomiẽco ¿no podia mererlo 
enſuamoꝛ.Mas el arcobpᷣocomo cra hobꝛcę 
bueno ⁊ muybien raʒonadotantas le digo DE 
mup buenas raʒões poꝛbuenas palabras que 


clemꝑadoꝛꝑdono alpꝛincipe:cneſta mancra q̃ 


vinieſſe el puncipe ante elemperadoꝛ pefcalgo 
⁊ lincamila ⁊ veſtido de vna ſaya de mãgas coꝛ 
tas faſtalos cobdos ⁊ ſucima enla gargauta c⁊ 
con vna eſpada q̃truxieſſcenlamano poꝛla pũ/ 
ta ⁊ que la dieſſe alemꝑadoꝛpoꝛclarriaʒ:⁊ que. 
deſtamanera fueſelos ynojos fincados delate 
todos los ricoshõbꝛes delemꝑadoꝛ.E elpꝛi 
cipeſiʒoloaſſi.E clemꝑadoꝛqͥ eſtauaengran/ 
de vanagloꝛia ſegun el vſo deſutierraftʒocſtar 
aſſialpꝛincipe vn grãde rato ve manera q̃ mu/ 
chos ouo apðlos franceſes quelo ronieronen 
deſonrra:⁊ ouieron grãde deſpecho porú le fa/ 
siacítar aſſi tanto:⁊ dixieron alpꝛincipe q̃ faʒia 
mal poꝛq̃ no ſeleuãtoluego:mas el pꝛincipe no 
quiſo dcxarꝑder q̊nto hauia ſechopoꝛtanpo⸗ 
cotiempo:⁊ deſpues de alliabuen ratotomolo 
cl emperadoꝛpoꝛla mano y lcuantolo t perdo 
noloquantafañabauiacontradl. . . 
CCa.cccxix.comoſe vieronelempadoꝛde 
coſtaͤtinopla ⁊ el rey haldouin de hieruſalẽ ros 
la muchahonrra qͥ ſiʒo elemperadoꝛalrey. 
31 Lrepochitruialéopo deʒir como 
elemperadoꝛera venidoatierra ð 
antiocha ⁊ aparejoſe lo mas apue 
Aſtoq̃elpudoparaꝑacl ⁊ leuo con 
figo afubermano ⁊ ðlos ricos hõbꝛes aqͥllos 
que vio Geran mas honrrados ⁊ llego aamio/ 
cha:⁊ embio alemꝑadoꝛa don Jofre ralabao 
domini:⁊ eſte ſabiabiẽ ellẽguajeðdlos 
griegos ⁊ avn vnricohõbꝛeque deʒiã Jocelin 
rnanco q̃le ſaludaſſen alemꝑadoꝛ ⁊ le enco/ 





garn 
mẽdaſſen en ſu gracia:⁊ ellos fucró zoigieróle 





Fs ad a 


He 
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Fo. 
comoclreyeravenido porle ver: tera pa enla 
cibdadde antiocha rá yuaa ed porlefazerbon 
rra ⁊ plazer muy ð grado:t q̃eſtaua aparejado 
de venir haſtaelſilotouieſſe poꝛbiẽ oqͥle eſpe/ 
rariaalli doeſtaua.E elcmꝑadoꝛreſpoõdioie q̃ 
le plaʒxiamuchoconlaſu venida pel rep ⁊ q̃ ſe vc 
meſſelomas arna q̃ pudieſſe:⁊ einbiole ſu chã/ 
celler conſucarta que ledixo poꝛ palabꝛa como 
leamauael emperadoꝛ⁊ q̃le plasiamucbocon 
ſu veuida.Eſtoöceselrey leuoconſigo los mas 
diſpueſtos ⁊ los mas entẽdidos de ſucõpaña 
4laorragenteoerolaenantiocba: 7 quido fue 
cercadlabuefteciempado: por fazer lehonrra 
embioacloosfusfobrinos donjuan cl adelan 
tado ⁊ a aclexielcamarero:aqͥllos dos erã los 
masalros zmasbonrrados ð ſu coꝛte:⁊ ellos 
leuaron cõſigo delos mas honrrados caualle 


rosúlabuefterfisicrócódrep quávole vieró 


muy gráve alegría ⁊leuaronle haſtalatiẽda dí 
emperador oo eſtauaen ſu eſtradomuy noble, 
mente aderredoꝛdel eſtauãſus caualleros. E 
quãdo elrexllegoal emꝑadoꝛ ⁊ ſaludole muy 
amoꝛoſamẽte ⁊ ſegun ſu coſtũbꝛe diolepaʒ ⁊ ro 


moleclemꝑadoꝛpoꝛla mano ⁊ hiʒole aſſentar 


apar de ſien vnaſula muy noble mas nocraran 


aitacomo laſuya:eſtoces elrey fablocõclempa 


Do? ⁊ cõ ſus ricos hõbꝛes ð muchas coſas poꝛ 
bonrrarlos ð palabꝛa:⁊el emꝑadoꝛ vio le eſtõ 
ces aentenderqͥ le plaʒia con ſu venida ⁊ qͥſo la 
her enſecreto de cada vno ſufecho ⁊ſu ſaʒiẽda. 
E ceneſta manerafolgo elrey cõclemꝑadoꝛ.x. 
dias:aſſi q̃creſciacada dia elamoꝛ ⁊ ei buenta/ 
lantedelemꝑadoꝛconel rey ⁊ cõ ſus ricos hom 
bꝛes q̃ elreyeramuy enſeñado ⁊ muy entẽdido 
⁊poꝛendepiaʒia mucbo alemꝑadoꝛcõel ⁊ avn 


eneſtetpᷣo ablãlos griegos en iutierra delrey 


baldouineltercerode hieruſalein de como era 
buenrey ⁊ de buenas coſtumbꝛes. 


¶ Ca.ccclxx.comoel emꝑadoꝛhonrroalrey 


baloovin:zoclmup granoebauer q̃le dio:⁊ co 
mo ſefue elemperadoꝛpara antiocha. 
— Lreꝑnoquiſo eſtar deno obꝛaren 





DAN Me plaser clempavo:: zfipocomo 


elempavozária ꝑ ſobꝛetoꝛon:elpꝛincipede ar 
meniaocGopftes:maseramup fuerte coſade 


somarlasforralezas qeltenia enlas mórañas: 


y quantocftanaconelempado: ⁊tra 
bajoðfaʒer algunacoſa con q̃ ouie 


o CXV 
«2pozaállo péló el rey comole podꝛiaſaʒer au 
nir conelemꝑadoꝛ:⁊ embiopoꝛel⁊ fablotanto 


conelqͥ le ſiʒo veniralamerced del empado:r: 7 


leuole ante el zentregoleloscaftillos 4 queria. 


hauer del:⁊ðſpues fisoleomenajez onof gra 


ciaszlos griegos amaró muchoalrep poraál 
ſechoq̃ ſiʒieratã bien⁊ tan ſin cõtiẽda:⁊ dípues 
que eſtoouolibꝛado elreydeſpidioſe del emꝑa 
doꝛparatornarſea ſureyno. Elemꝑadoꝛdeſ⸗ 
pues q̃ vio q̃ elreyſe queria p diole muy gran» 
des pꝛeſentes ⁊ muchas jopas:⁊ aſſi fiʒo a ſus 
ricos hõbꝛes e aſus caualleroſ:⁊ lo ¿vio alrey 
fue.xxx.milpoꝛperas ⁊.iij.mil marcos de plata 


ſinlos paños de ſeda ⁊ los vaſos ⁊ piedꝛas pee 


cioſas q̃ fuerõ muchas:⁊ partioſe cõ amoꝛðto 
dos ſus ricos hõbꝛes. E d emꝑadoꝛð alli ave 
lantepꝛeciole mas ⁊ touoſc poꝛmuymascõten 
to q̃ no antes delcaſamiẽto ðla ſobꝛina. Quan 
do elreytoꝛno aantiocha halloay adon yugo 
derbelin q̃ ſalieraðlapꝛiſonðlos moꝛos eſſos 
dias ⁊ otros caualleros conel:⁊ aq̃llos ouiero 
gana de ver alemꝑadoꝛ ⁊ fuerõſe pa cl:⁊ elem/ 
peradoꝛrecibiolos muybien ⁊ dioles muchas 
riqueʒas:⁊ deſpues toꝛnaröſe para elreya an» - 
tiocha.Deſpues q̃clemꝑadoꝛtouo laſieſta de 
la paſcua enlatierra ð cecilia rlasocbanas fue - 
ron paſſadas fueſecõ ta hueſte para antiocha: 
t elrey ⁊ elpꝛincipe don Reynalte delcondede 
eſcalona cõtodos los ricos hõbꝛes del reyno 
⁊ delpꝛincipado ſalierõle a reſcebir muy noble 
mẽte lo mas q̃ellos pudieron:ðla otra parteſa 
lioelpatriarca cõtodaſuclereʒiaarecebiralen 
adoꝛcõ mup noble ꝓceſſion:⁊todoel pues 
o reſcibieröle faʒiẽdo muy grãdes alegrias ⁊ 
fuerontodos conel haſta la ygleſiaðſan pedo 
⁊ dealli ſueſeparaelpalacio del pꝛicipe rfolgo . 
enlacibdadquõto eltouo poꝛbienhaʒiẽdole el 
rey ⁊ elpꝛincipemuchas hoörras ⁊ muchos pla 
seres como enbaños ⁊ en otros ſolaʒes mu, 
chos ſegũlacoſtũbꝛe delatierra. Eel dioato/ 


dos los ricos höbꝛes que erãde altolugar grá 


des riqueʒaſ.Eeſtando alli elemperadoꝛouo 
ganade yꝛacaga de monte alas montañnasque 
erancerca delãcibdadde antiocha poꝛq ſceno 
jaua de eſtaren vnlugar. — 
CCa.cccxxj.comoel emperadoꝛſuea caca:⁊ 

o —— 
lẽ ðᷓlamurgrãdehõrra q̃ lefaʒia — 

el 





abaravoráro ſualteʒa ⁊ ſetrataua en tal mane, 
ra:⁊ ellos oirieró queno puvicrápmaginar ni 
penfar ¿por amo? que ouieſſe de bóbicnacido 
E — — —— embago ni que 
tal coſadeuia faser:quávoelbzago fucbien ata 
DO ⁊ apꝛetadocomo deuiafueronſe para antio 
cha. £ dempavo: puacadaviaaveral rey. E 
quandolos curugianoslecaraná lasllagas ⁊ 
lecemudauanſos paños ⁊ los vnguẽtos queno 
eran de ver ayudaua los elemꝑadoꝛmuꝑðgra 
do aſſi que no faria masa vn fufijo. 
- UL£a.ccdrrij.como el empadoꝛſe toꝛno a fu 
tierra ⁊comofiʒieron en roma dos padꝛes ſan 
tos en diſcoꝛdia. 
Eſpueſque elreyſue ſano a pocos 

dias ouoganað yꝛcõtralos enemi 
AY gosoelafe 7 mando adobarfusen 
ESA geños muy bien. clempavor rel 
puſieron vn dia ſcñallado paraq̃ ſalicſſen ðla vi 
ila poꝛ ꝛcõtra alapa.E quando vino eldia del 
plaʒo ſalieroncõtrõpas ⁊ conatãboꝛes⁊ caual 
garon haſta vn lugar ¿llaman el vado dela va, 
llenazfincaróaplusrienvas. Enoravináera 
enhalapaq̃ndo ſupo ¿puan elemperavo?7 el 
replobrcelembiolesfus mélajcros enrazó ve 
pleyteſia.E el partivo fire ral q̃les vio noꝛadin 
abelrranfijo vel conde oefan gil Grenia pecto 7 
tovoslosorros pꝛcſos rfianos  renia 7 po? 
aquella poftura no fucró mas adelante? toꝛna 
ronſe.Eſtonces elemperavo? fueſe para ſutie 
rraz aſuimꝑio ⁊elrex ꝑahieruſalẽ.Enaq̃ltiẽ 





mM : 
pomurio elpapaadꝛian de vna enfermedad $ 
ſetomo ala garganta q̃ llamãeſquinãcia zaque 
llofue enla cibdad de arana ⁊leuarõle aroma ⁊ 
enterraröle enla ygleſia de ſan pedꝛo. Los car/ 
denales ayũtarõſe poꝛelegir papa:mas no fue 
rontodos de vn acuerdo:aᷣtes ONO entre ellos 
grã diſcoꝛdia:⁊ fue elruydo ⁊ la rebuclta entre 
dlosmup grãde aſſi que duromucho. La vna 
parte dellos cligerõ vncardenal de miſſað turc 
deſan marcos:⁊ cra naturalde ſiena la vicua:⁊ 
aq̃llos q̃ ſetouierõ conel cõſagrarõle ⁊llamarõ 
lepapaalexandꝛe buenclerigo:⁊ era hobꝛcen/ 
tendido ⁊ fuera chanceller dela coꝛte delpapa. 
Los otros cardenales no ſeacoꝛdarõen aqͥllo 
⁊ eligeron otrocardenalde ture de ſanta cecilia 
que eraclerigoð miſſa ⁊ deʒiãle otauiano ⁊ cra 
hõbꝛe de grãde linaje de ay de roma ⁊ cõſagra/ 
ronle ⁊ dixieröle victoꝛ.Epoꝛraʒon de aqͥllos 
DOS papas fix partidatodalacriſtiãdad q vna 
parte ðlos ꝑlados dla fanta ygleſia ⁊ dos pꝛin 
cipes q̃ gouicrnan las tierras teniã conel papa 
alexãdꝛe:⁊ de aq̃llos fueclrey de frãcia confus 
ꝑlados ⁊ dela otra parte q̃ ſetenia cõ victoꝛ cra 
cel emꝑadoꝛfedꝛic dealemaña:⁊la mapo: parte 
delos ꝑlados dla ygleſia Eeneſta mañra duro 
la diſcoꝛdiabiẽ cerca de.xix.años:mas ãte q̃.xx 
añoſcomẽcaſſẽ elemꝑadoꝛacoꝛdo ſe cõel papa 
alexãdꝛe:⁊ obedeſciole ⁊mãdo alos del imꝑio 


7atodos los perlados q̃ le obedecieſſen. Een 


eſtafoꝛmaſe acabo la cõtienda ⁊ la diſcoꝛdia. E 
toꝛnola ygleſiaen vn acuerdo q̃ eſtaua enpeli/ 
groquepoꝛſiẽpꝛe fueſe partida en dos partes. 
Capitulo.ccclxxiij.dexala yvſtoꝛia ð fablar 
deſtopoꝛcontar delrey baldouinde hieruſalẽ: 
⁊de noꝛadinſeñoꝛde domas. po 
— 55 Diavinfuemupalegre porG clem 
ZE peradoꝛſetomoꝑaſutierra q̊muy 
AS gjtanmicoo ouicraoefivenioa. 
loc (pues queſupoq̃ eraalongadot 
quenoferemiaocl: 7 Gd rep ſetoꝛnara paraa 
tierra pareſciole q̃ era tiẽpo ⁊ ſaʒõ De acomerer 
vnſecho q̃tenia en coꝛagon defaʒer:⁊ ayũtoto 
doſu poder ⁊ entroenla tierra del ſoldã danco/ 
nia q̃era ſu veʒino tlagéredlarierrano ſe guar 
dauan del:⁊ hallolatierra ſin recabdo ⁊ coꝛrio 
latodaaſu volũtad:⁊ tomo vna chdadq̃llamã 
mare⁊ dos caſtillos fuertes:al vno deʒiacrexõ 
⁊ alotrobcheſelin. Eaq̃lſoldanmas podero/ 
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A. 

focradnozadinmasnocraentatierrarporag . 
llarasonfizo noꝛadinlo ¿quifoenadllaricrras * 
€ paromiẽtes enorracola. Etrepociberafalé 


tlosricosbóbieserantan alógados quebien 
veraclq̃nopodꝛiãtanayna aparejarſe para ve 


nir ſobꝛe el:mas elrey q̃ era entendido ⁊ ſabido 


ſupo comonoꝛadinguerreaua la tierra danco/ 
nia⁊ pẽſo Gentreráro qͥ noꝛadin eſtauaen aq̃llo 
que podꝛia el faʒer algo q̃ fueſſe aßuicio ð dios 
⁊ dixierõle como lacibdadde domas no eſtaua 
bienbaſteſcidade caualleros ni de otragẽtede 
armas:⁊ayũto quáta gẽte pudo hauer ⁊ entro 
enlatierrade domas ⁊ coꝛriala ⁊ quemo muy 
grãde parte:aſſi q̊ðſdelapᷣmera arauia llama 
hoſtrehaſta domas no fallo quien ſe le paraſſe 
delãte:antes fue poꝛtodalatierra poꝛdo quiſo 
gembio ſus coꝛredoꝛes adieſtro ⁊ a ſinieſtro 


poꝛganar ⁊robarq̃nto fallaſſen:mas enlã tie / 


rtra dedomas hauia vn altohõbꝛe q̃ dezxianne/ 
guemedin ⁊ era turcomuꝑ entendido ⁊ ꝓuado 
pa engrãdesfechos. Epoꝛq̃ noꝛadinfiauamn 
cho en ſuſeſo ⁊ en ſulealtad hauialeðrado latie 


rra dedomas en guarda.E quãdo vioaqͥltur/ 


coq̃elrey deſtruva ⁊ robaua todalatierra ⁊ q̃ 
nolapodia defender poꝛq̃ ſuſeũoꝛeſtaualexos 
de alli ⁊ hauiatodala mas gẽte delatierra leva 
daconſigo penſoq̃ pues quenole podꝛia ſacar 
dela tierra poꝛſfuercacatarſile podꝛia ſacaren 
otra manera:⁊ oꝛdeno como lefiʒieſſe ſeruicio 
poꝛq̃ ouicſſetreguas conel ⁊ faco partido cõel 
rey ⁊ diole q̃tro mil peſantes efeps caualleros 
q̃teniapꝛeſos q̃catiuara:⁊ diole elrey treguas 
poꝛtres meſes:⁊ ðvſta maneraſetoꝛnoetrey pa 
ſutierracõmuy grãde pꝛeſa. Lareyna meliſen 
madꝛre delrex eramuybuena dueña ⁊ bien entẽ 
dida ⁊ muyſabia mas q̃ otramuger ⁊ hauia fe, 
chomucho bienen vida del rey ſu maridoato/ 
doelteyno:⁊ ſiʒo eñũltiẽpo q̃ ſuſjoſequiſogui/ 
arpoꝛeiſu cõſejo.Eſta buena reynalevinovna 
enfermedadq̃ latouo faſtala muerte ⁊ deſpues 
que adoleſcio tenia perdida la memoꝛia ⁊ hoſe 
acoꝛdauade coſa q̃ vieſſe:⁊ ſus hermanas la cõ 
deſſa detripol ⁊ elabadeſſadeſanlaʒaro debe/ 
tania eſtauãcadadia conella ⁊ guardauãla po? 
quecrá paſinmemoꝛia poꝛq̃ no queria q̃ ningu 
naotra gentela vieſſeſmo ellas ⁊ los fiſicos. 


C¶ Ca.cccxiiij.como elrey baldouinentroa 


tierra dedomas laſegunda veʒ:⁊ delamuygrã 


deganancia que deallaſaco. 
ELEſhues q̃los tres meſes delas tre 
Y guas fuerõ papaflavoslas Gelrep 
y ¿dalvouinbauta vado a neguemediĩ 
Mpo dreyd horavináno era avn 
toꝛnadoniſus gẽtes qͥfueran conei.Etomoſu 
gentedeſpues qͥ elplaʒoſuepaſſado zentroéla 
tierra ð domas ð doſaco mupgráe ganãcia⁊ 
fizo mupgrá malatosturcos ðlatierra:⁊ poꝛ 
doelpaſſaua queinaua ⁊ quebꝛãtaualo q̃ encõ/ 
traua ⁊ traro muy grande pꝛeſa para ſu tierra. 
¶ Ca.ccclxxv.com̃oneguemedin⁊ otroturco 
que cran adelãtados oe halapa delbarataron: 
al pꝛincipe don reynalte de aniocha.. 
Pocotiẽpodeſpues q̃clrey bado 

Ibinfasiafisstanalgavascomo bar 
SN) paeesoyoo:donrinalre pꝛincipe De 
SII 'Anriochaftpo porcierto comoen 
tierra de roax entremareſa ⁊ culapa hauia mu/ 
choganado ⁊de muchas maneras:⁊ q̃eratan 
toq̃todos los cápos eſtauan cubiertos dello 
queadllarierracramupbuenad paſtos:⁊ la gẽ 
teno ſabia defecho de armas ⁊ enauãtanſegu/ 
ros q̃ noſetemiãde ningunacoſa:⁊ eranricos 
⁊ abaſtados de muchos bienes:⁊ poꝛ aquello 
elpꝛincipe entendio que podꝛia ð ailitraer grã/ 
De ganancia zcomo ſus caualleros ⁊ otros hõ 
bꝛes darmas ⁊ fueſepara aquella tierra ⁊ hallo 
todas las coſas aſſi comole direrã q̃ tato gana 
do fallarõ q̃ no lopudierõleuartodo. Eſpue/ 
blo delatierra era lomas verpianos:1losmo 
rosteniã las foꝛtaleʒas ⁊los iabꝛadoꝛes dauã 
ſus derechos alos turcosde pan ⁊devino ⁊ de 
las otras coſas q̃ ganauan ⁊ deſus ganados:⁊ 









cerantodos ſurianos ⁊ armenios:⁊ no ſetraba 


jauan poꝛ otra coſaſino delabꝛar ⁊ criar gana, 
do. Eelpꝛitipe ⁊ ſus gẽtes cogicronla pꝛeſaq̃ 
quiſieron leuar:⁊ cargarõde ropaz de ridsas 
qromarófefasicoo grãdes alegrias:mas dos 
turcoſ ppoderoſos q̃ eran adelãtados ð halapa 
⁊ amigos ⁊ pᷣuados de noꝛadin:pero el vno De 
llos hauia mayoꝛpoder q̃ deʒiã nogucinedin: 
⁊ aq̃l ſupo bien como aq̃lla cõpañia pu carga, 
dos ⁊ pẽſo q̃ ſiles pudieſſe ſalir avelare cn. algũ 
lugarpeligroſo q̃loſ podꝛia deſparatar:o alo/ 
menos q̃les fariaderar lapᷣſa:⁊ aꝑejoſc⁊ tomo 
grãcõpañia decaualleros muy biẽ armados:⁊ 
embio ſus eſpias adclãte:⁊llegoſaſta ir 
111) 


> y Libꝛo * 
volos xp̃ianos tenianſustiendas ⁊ holgaum 
⁊ vieron aderredoꝛmuygrapꝛieſſa ð ganados 


⁊ poꝛqeratarde eſtuuierõquedoshaſta q̃ ano 
checiciſe.Eq̃ndoelpᷣncipe ⁊ ſugẽte ſupicrõco 
molos moꝛos veniã zárian pelearcódlos ab: 


gunos dixierõ que dexaſſen toda ſu ganácia en 
aq̃llugar ⁊ q̃ ſefueſſen en ſaluo:q̃ poꝛcierto los 


moꝛos vernũã ala pꝛeſa:t deaq̃lla manera paſſa 
rian ſin embargo.Eſipoꝛ venturalos qͥſieſſen 


ellos acometer qͥ ſe podꝛiã defender mejo? quã 
doceſtuuicſſen deſembargados:otros dcʒian q̃ 
noerabiẽ q̃ dexaſſenſus ganãcias fin batalla ⁊ 
finferivas. E ſobꝛe eſtoacoꝛdaronq̃ ſueſſenlle 
uãdo ſupꝛeſa diʒiẽdo q̃ avn q̃los turcoſ crãma 
porgtreerárllos mejores hoͤbꝛes darmas:⁊ ſi 
nfofeñozvios les qͥſieſſe ayudar ¿bien podriã 


pꝛapeſarðlos turcos. E clpᷣncipe donrinalte 


“ comocramupbuen caualleroacoꝛdocõ ellos: 
- masnofefallobiendllo..Drro viacnlamañar 
na oꝛdenarõſus haʒes ⁊ mericróla pecfacnme 
dio ⁊ ellos enderredoꝛ t fuerõpoꝛaqͥllugarha 
gialos turcos qͥ lesteniãla carrera:⁊ aſſicomo 
- Megaronlosturcos fuerona ferir enecllos muy 
bꝛauamẽte los vnos cõlãcas los otros conpo 
rras ⁊los otros cõſaetas:⁊los xpᷣanostoꝛna 
ronacellos muy eſfoꝛcadamẽte:⁊ durola bara» 
lagráraro q̃ no ſe podia ſaber q̊leſhauialome 
jor. Deſpues notardomucho ¿fe dſbaratarõ 
los xpᷣianos ⁊toꝛnarõa fuyꝛſin recabdo dema 
nera que nomirarõpoꝛotracoſa ſinopoꝛſuyꝛ: 
mas eĩpꝛincipe don rinalte quedo encicãpopẽ 
ſando qͥhauriã verguẽca ⁊ qͥ ſetoꝛnariã ad pa 
leayudar:mas no qͥdo ningũoconelniſcqͥſerõ 
toꝛnar alcãpo:⁊ elpꝛincipe fue alli pꝛcſo.Eſta 
batalla fue entre crexon mares envn lugar q̃ 
llaman fanta cecilialaviccqa. 

CCa.ccdxxvj.como vino vnlegado dero/ 
máalaricrrafantadevliramar. — Ñ 
Ncardenalderoma q̃deʒian Don 
Juan q̃ era de miſſa deltituloð far 
juan ⁊ de ſan pablo arribo engibe/ 
let en vna naue de ginoueſes:⁊ era 
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muybuenderigo tembigualcelpapaalirávoc. 


E quávofucalliembio ſus méfajerosalrepoe 
bierufalé pos le fazer ſaber fuvenivaz poꝛſaber 
ſu volũtad:q̃ eſtõces eratalcoſtũbꝛe qͥningũle 
gadono entraſſe enalgũ reyno ſin mãdado del 
rep. E embioſus cartas alos ꝑlados deſuria 


AcuandaGlarierrapal 


I 111 
ſaber ſus coꝛacones: eno cra marauilla ſi 
— q ladiſcoꝛðia eratãta entre los apoſto 


dparriarca ⁊ poꝛlos plaos: zapíitaronte 
soso nesarcrsfablaró fobrcdlofilerelcibi | 
rianono:ca d parriarcaSbicruíale 13 anio 
chacórovos ſus ꝑlados noqͥſierõtener ento». 
do aq̃ltpᷣo la diſcoꝛdia cõningũoðlos papas: 
——— 
antes qͥ alerãdꝛe.E en aq̃lla abla ſuerõtodos 
apũtados ⁊ acoꝛdarðlos mos q̃reſcibieſſe aqͥl 
gano q̃ era de alerãdꝛepapapoꝛq̃ bauia mar 
porverecbo enel plepto q victor: mas otros de 
Siã q̃ victoꝛera papapozUrecbo:1 4 cra hobꝛc 
pe de ej tea ar 
poꝛaq̃llonoera bien qͥ reſcibieſſen el legado 
eracoutra el.Eq̃ndoelrey vio alla diſcoꝛdia 
ouomiedo q̃ entraria algũa deſauenẽcia entre 
losplados tembio vn mẽſajcro pozcófejo DE 
fusricos hõbꝛes allegado ¿fi qſieſſe venir alíe 
pulcrotalatierratnocomolegadoqͥ biẽpodꝛia 
vdenir:mas ð otramañrano:poꝛq̃los legados 
afrenes blancos ecapas 
vermejas ⁊ q̃ſiaſſi Gria venir q̃ eſtuuieſſe ¿Do t 
q̃ no venieſſe:⁊ fizolelaber poꝛſus cartaſ porál 
rasonlecmbiana a deʒir aqͥllo:q̃ biẽ ſabia dá 
lacócicnoa ⁊ la diſcoꝛdiaera mupgrãde porto, 
doclmũdopoꝛraʒõ ðlos Dos padꝛesſantos q̊ 
O 
nofe Griametercrepenadllaoubos.£ aáicó 
fjoálrepoio fue muy bueno:poGndo adllega 
dofucenla nerraslos ꝑlados qͥſuerõcouardes 
aflacosrefcibierólo como alegado poꝛlo qual 
fucró pues muꝑ arrepẽtidos:t les vmo mu, 
pdas prenda amárico 
Jafazocelcalonabermanodlreprogoalrer 
fueſſe cõpadꝛe vn fijo q̊pariera umugerla có 
ocffacirepolro dle plasiaroiro qͥteniapoꝛbiẽ 
q̃ le dixeſſe baldoui:⁊q̊ndolepᷣgũtarõ qͥ qᷣdaria 
afuafijado q̃ era ſu ſobꝛino:reſpõdio eĩrey cos 
mo aq̃l q̃ era muy noble ſcñoꝛ ⁊ muymeſurado 
⁊ dixo q̃ eldariaelreynoð bierníalé muchos 
höbꝛeſqͥ lo operõtouierõlo po? pfeciar pẽſarõ 
enaq̃la palabrg:caclregqueera avnmácebo y 
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TO 
hoautafijonifija:t anizfismujer niña penca 
fer q̃ moꝛiria ſin beredero:⁊ q̃ ſeria ſu ahliado 
¿Geral ſobꝛino rey deſpues ðᷓl ⁊ aſſiacaccio. 
Ca.ccclxxvij.comoſue el rep baldouiðhie 
ruſalẽ al pᷣncipadoð antiocha. 
S On Rinalte principe de antio/ 








ADA) retama en peligro:t los ricos hõ/ 
bꝛes delatierra no ſabiã qͥſfaʒer ⁊ cava vnopẽ/ 
ſaua ꝑder todo q̊nto hauia 7péfarócomo mur 
chasveʒes auiã hauido acoꝛrodel reyde tic 
rulalésrembiaróleluscarras ⁊ſus mẽſajeros 
có muchos ruegos pidiẽdolcmerced moſtran 
dole elgrãpeligro enqͥ la tierra eſtaua ¿fe vinic 
ſeꝑa antiochaꝑaaderecar los hechos dela tie 
rra.£Edrepogendolo qͥ le rogauãlos hoͤbꝛes 
buenos poꝛla grãdeſdicha q̃les hauia acöteſci 
dove fir icñoz:viendo como fus anteceſſoꝛes:⁊ 
aun el meſmo auiã muchas veses acoꝛrido ala 
tierra deantiocha:cmbioles a deʒix Goegravo 
ꝑꝛia ⁊ daria cõſejo cõtodoſupoder.Los mẽᷣſa⸗ 
erosq̃ndo aq̃ la reſpueſta oxcrõ delrey beſarõ 
Iclos pics ⁊las manoslloꝛado:⁊ elrey aparejo 
toda fu gente ⁊ fueſe pa antiocha. Ereccbierõ 
Iecógrivesalegrias zeftuno arhaſta q̃ ouo oꝛ 
denadotodas las coſas ðlatierroa:i dio alamu 
ger del pꝛincipeꝑatoda ſu oefpenta porá puvic 
mſebien hoöꝛradamẽte paſſar ſu viva ⁊ ðipues de 
rolaguarda delatierra alpatriarcaſaſta ¿dvi 
nieſſe:poꝛq̃ cl q̊ria pꝛhaſta ſureyno:⁊ deſpues 
toꝛnar alatierrade antiocha:⁊ mandoatodos 
äodelatierraqͥ hiʒieſſẽ porel patriarca aſſi co/ 
mopoꝛelmiſmo:⁊ deſpues Gounod repozena 
doloshechos delatierrade antiochafueſe pa 
ra Hieruſalem. — 

Ea.cccitxviij.comoel empavo:3coftárino 
pa cinbioa demãdarmuger cõquien caſaſſe al 


Oando clreybaldouinllegoa bie 
ruſalẽ hallo alla mẽſacroſðl emꝑa 
doꝛðcoſtãtinopla q̃ viniã ael ⁊ erã 
pbobꝛes homados:clvnocrabpᷣmo 
Slampavo::Toisiálezococeficianos:zelotro 
erafeñorodos latinos entierra coftátinopla 
—ᷣõbꝛes emẽdidos ⁊ biẽ᷑ raʒonados:⁊ era mur 
podcroĩoocnlocaſadelempadoꝛeregiaſe po: 





repbatoouinoebicrufalé. 
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dostraxierõcartas al reyſelladas cófellos ve 
oꝛo.⁊ elhiʒolas abrir rocsiá comocl emꝑadoꝛ 
dõmanuelſaludaua mucboal rey:⁊dſpues de 
sidcftaorrarazon.-Sepas q̃te qremos bien ⁊ 
mupcópli cbasla graciadInfoímpioco 
mo adlánfos ricosbobꝛes amár loãmucho: 
⁊deʒimos te q̃lamuybuena dueña emꝑatriʒ ⁊ 
mupbucnacópañera de nrolecho ⁊denr̃a alte. 
ʒaes paſſadadeſte mũdo dela q̃lnos ¿oa vna ſi 
jasmas ſipluguieſſe anto ſcũoꝛnt̃a voluntad ſe 
ria q̃ouieſſemos heredero varõ que heredaſſe 
nfoimplo:1porGocmádamos muchas veses 
co anfosricos bóbres po: pleyro de calas 
nétotodos ſõacoꝛdados enaqͥlloð q̊nos ba 
remos plaʒer q̊ayamoſmuger ðtulinageꝛpoꝛ 
q̊ces amigo ⁊ ficl ⁊ ᷣdabꝛoðliꝑio:⁊ poꝛ aqͥllo 


mãdamos EC ⁊ rogamostecomo INFO amigo: 


q̃ nos embies vna detus pᷣmasꝑahaʒer ipera 
triʒꝛt alla q̊tumas tuuiereſpoꝛbiẽ ⁊ ſca la fija 
delcõdeðtripolo lameno:bermanadinfopn 
cipe de antiocha:⁊ nos te aſſeguramos ¿cales 
mos cõella.E vefqueel repono ogoolo q deʒi 
anlas cartas ⁊ los mẽſajeros fue muy alegre:⁊ 
agradeſciolomucho alemꝑadoꝛ poꝛq̊lehaʒia 
rigrábóraenooscofas:la vnapoꝛqͥq̃riamu 
gerð ſulinaje.laotrapoꝛqſe fiauatãto enel q̃ ſc 
teniapoꝛpagadoð q̃iqͥer ðlas dõʒellaſ ¿dde 
ſſe embiar:t recebio alos méfajeros mup bon, 
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repeftóces hiʒollamar alos menſajeros: ⁊ di 
polesGf volũtad ⁊ ſucõſcjoera q̊tomaſſẽ poz 
muger ꝑaſuſcũoꝛlahermanaðlcödeðtripolq̃ 
cra döʒella muy hermoſa ⁊ muy entẽdida:⁊de 
buenas coſtũbꝛes:los mẽſajeros del empera/ 
doꝛagradecierõmucho alreylo q̃ deʒia:t rece» 
bieron la dözella en nobꝛe deſu ſeñoꝛ el empera 
doꝛpoꝛſu ſeñoꝛacõ mupgranves alegrias : pe 
roviricró que erameneſter que ouieſſencartas 
omenſajeros oe ſuſcũoꝛ que otoꝛgaſſe aqlloq̃ 
drepoiro.Eñoncesclconoeor tripol ⁊ ſumu 
ger fucró mu alegres t hizierõ muygrandes 





gaſtos:⁊todosſus parientes damigos dierõ 


ðᷣloſuyo en ayudadela dõʒella:⁊ aſſi hiʒo drep ' — 


¿tanto fisicró q̃ algũos hõbꝛes buenoslo tu/ 


uierõ poꝛdemaſiado:alli ſuerõlos paños de ſe⸗ 
da de muchas maneras ⁊ las eſcarlatas 7 pa, * 


fios tintos coronas ðoꝛo ⁊ depiedꝛas pꝛecio 
ſas ⁊ cintas y ſartales ⁊ ſoꝛtijas ⁊ otras jopas 


muchas ⁊ſillos ⁊ frenos labꝛadas muyricamẽ 


teranto q̃ nunca hauiã viſto en aq̃lla tierra bas 
ʒer tan grã gaſto poꝛ ningũamugercomo poz 
aquella.mas aq̃llo haʒiãpoꝛq̃ ella hauiade pa: 
atãaltolugar ⁊ tã hõꝛrado q̃ enelmũdo no ba 
uia otro mejoꝛ:⁊los mẽſajeros cſtuuierõſc en 
latierra poꝛpꝛegũtar ⁊ ſaber las coſtũbꝛes dla 
dõʒella: ⁊ deſſeauã muy amenudo hablar della 
⁊ embiauã cartas a ſu ſeñoꝛ:⁊ auiãmuchas vd: 


emꝑadoꝛ:⁊tãto cſtuuierõ cſperãdo q̃ paſſo vn 
año q̊l rey ⁊ elcõdeno ſabiãen q̃ ſe atenerð aqͥl 


caſamiẽto ⁊q̃tardãca era aq̃lla.Eſtõces hiʒie 
ró venir ante ellos alos mẽſajcros:⁊ eſtauã alli 
los pariẽtes ðladõzʒeſla:⁊diro alli elconde que 
noqueria mas eſtar en dubda ð aq̃l hecho q̃de 
todo entodo fe quitaſſen de aquelcaſamiẽto:⁊ 
q̃ ledieſſen lo quehauia gaſtado encl aſſicomo 
elos hauiã ꝓmetido:oque leuaſſen la donʒe/ 
lla. Eaſſi coino haueys opoosiépo hauia que 
el rey eſtaua eſperãdo entripol:⁊ hauiadexado 
de haʒer muchas coſas deſu faʒiẽda:poꝛq̃ que 
riael yꝛcõla dõʒella:⁊ hauia detenido alos mẽ/ 
fajeros vnañoafircofta. £ elcõdehauia man 
dado baservozcgaleasmupbermolas:7 ania 
las baftecino muy bien ⁊ detouicera alosremar 
doꝛes aſucoſta:poꝛq̃el memo deʒia 4 queria 
e2có fu bermanabaftacoftárinopla. £ftócelof 
mẽſajeros reſpondierõ al cõde palabras enc, 
biertas comocraſucoſtumbꝛe ⁊ ſin verdad. El 
rey vio q̃no podia baserotra cola: ⁊ no quiſo 
mas eſperar en aqͥlla manera:⁊ embiomux ſe/ 
cretamẽte alemꝑadoꝛ vncauallero entẽdido ⁊ 
muy bien razonado:⁊ mãdo le q̃ ſe vinieſſelue/ 
go q̃ ouieſſc deſpachadoſuembarada:⁊el vino 
mas apna q̃clrey pẽſaua:⁊traxo cartasðdlem/ 
ꝑadoꝛ ⁊ palabꝛas poꝛ q̃elrey entẽdio q̃ no ſepa 
gaua elemꝑadoꝛde aq̃lcaſamiẽto:⁊ eſto eſcri/ 
uio claramente el emꝑadoꝛ alrex. ¿7 
CE£ api.ccclrrr.comoclrepdbaloouin five 
antiochalaſegũda ves ⁊ comoelenꝑadoꝛðco 
ſtantinopla cafocóla donʒella ð antiocha. 





— mi J 2 
¡ £típuesGdreponolascárras od 
gemꝑadoꝛ enq̃noſe pagauade aqi 
Icaſamiẽto ouo mupgrapefar poꝛq̃ 
2 dl becbocrafonado poꝛtodas las 





tierras:⁊ entẽdiobiẽ q̃̊elemꝑadoꝛno le avia fe 
cho hõꝛraen aqllo:mas nopodia poꝛ entõces 
tomar vengáca. Los mẽſajeros ſupicrõcomo 
auia mucho enojo dellos poꝛ 


el cõde decripol 
aq̃lfecho:⁊ ouicrõ miedo q̃ les ſaria algũ agra 
vio: rel hiʒieralo fino fuera poꝛel rey. Mas 
ellos entraronen vna barca pequeñaa furto ⁊ 
fueró ſe encubiertamẽte ꝑalavſſa dechipꝛe.los 
ricos hõbꝛes ðla tierra.q̊ndo ſupieroq̃ noſe fa 
xia aq̃l caſamiẽto fuerõſe mup enojados del ein 
pado:.E el rey ouo grãpeſar poꝛq̃ ladonʒella 


craſupᷣma:mas era entiẽpoq̃ no podiamas ſa 


ʒer. eftóces vinicróle nucuas como cra menc. 
ſter mucho entierra de antiocha:⁊ fuefe paalla 
ſegũ auexs oydoq̃ lotenia en coꝛacõ:⁊ ¿noo lle 
go fallolosmẽſajcros delemꝑadoͤꝛ aq̃llos q̃ ſe 
ꝑtierã detripol ⁊ hablauã muy ð ſecreto enelca 
ſamiẽto dela orradósella pa el emꝑadoꝛ:⁊lla⸗ 
mauãla doña maria:mas ðſpues qͥ el reyllego 
dixierõgelo:⁊ elrey dixoles qͥle plaʒia ⁊ quelo 
otoꝛgauaꝑo q no era cõtentoðl emꝑadoꝛ:maſ 
no qͥſo eſtoꝛuar el hecho poꝛq̃ la dõʒella era fu 
pᷣma:⁊ no auia otropadꝛeſino ael:⁊ eſto q̃ faʒia 
elrepcóclempado:loaró mucho: rocipues q̃ 
elpleyto fue pueſto:e firmado de aq̃lcaſamicn/ 
tolas galeas fucrõluego enel puerro mup bien 
apejavas:2fueróluegocóladósellalosricos 
hõbꝛes ðlatierra:⁊ entrarõenelpuerto ð ſan ſi 
meõ ⁊elrio delfer qentra enlamar:⁊ ðquelle 
garõ acoſtãtinoplaclemꝑadoꝛ caſocõla dõʒe/ 
lla muyhõꝛradamẽte ⁊tãtas marauillas fucrõ 
fechas enaq̃llas bodaſq̃ ſeria grãcoſaðcõtar. 
CCa.cccrxxxj.como elrepbaloouifiso labrar 
vncaſtillo enel pᷣncipado 3 ãtiocha zcomo mu 
riolarcgna melifenío mane. . 





basiabaser aquelcatillollegaronlenuenas co 
molaregnaitmadee Geramugbuena oucñas 
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Jo 
dios ral mido fe aniamuerto tresdias antes - 
deſanta maria deſetiẽbꝛe:⁊ el reyq̃ndooyo q̃ſu 


madꝛeeraſinada ouomuy grã pelar: ⁊ hiʒo tã 


grãſentimiẽto q̃ fue marauilla:⁊los ricos hõ/ 


bꝛes marauillarõſe mucho del grãde ſentimien 


| toq̃ haʒia:poꝛq mavecania gráriépo Gefta, 


ua mala ⁊ tenia pa pdido la memoꝛiat antes le 


duicera plaʒer cõſumuerte q̃ nopeſalle:⁊ ſue en 


terrada end pal dejoſafat. 


EXa .cccixxxij.ðl grãde mal q̃elcõdedetri 
polfiso haʒer enlatierra del empavo: poꝛq̃ no 


qͥſiera caſar cõ ſu hermana. 

Vxgran peſar ouo elcõde de Zri 
poldela deſonrra q̃ lehiʒiera clem 
ꝑadoꝛð coftárinoplaé no caſar cõ 

luhermana:⁊ poꝛel gaſto Ganiafe 
chopoꝛſucauſa.Etoda via penlaua en q̃ ma/ 
nera ſe podꝛia vengar:⁊ haʒer malen ſutierra. 
mas bic ſabia q̃ mas poderoſo era q̊no el:⁊ q̃ 
la guerraðllos noera ygualðamas las ꝑtes:⁊ 


poꝛẽdetemia ſeð vꝛcõtra el:mas poꝛq̃ áriamo 


ſtrar q̃lepeſaua ð aq̃lloqͥ lehiʒiera:⁊ qͥtomaria 
dellocruel vẽgãcaſipudieſſe:tomolas doʒe ga 
leas q̃ mõdohaʒer pa leuaraſu hermana alem 
ꝑadoꝛſegũ q̃ era pueſto:⁊ baſtecio las de galeo 


tes ⁊ malhechoꝛes todos biẽ aparejados ⁊ má 
do les q̃ ſefueſſenꝑatierra del emꝑadoꝛ:⁊ q̃n/ 


to hallaſſen ſobꝛe mar q̃ lodeſtruyeſſẽ todo:⁊q̃ 
no dexaſſenavidahõbꝛenimuger ni aunniños 
ni mõgesni derigos: mas q̃ puſieſſen fuego 7 


dielſſen muerte aq̊ntohallaſſẽ tan bienpoꝛ mar 
comopoꝛtierra:⁊ q̃ robaſſen las villas:⁊ deſ/ 


pues dlasqmallé alas ꝑgleſias otroſi:ca el ve 
siaQra grãde deſonrra lefisiera el empador q̃ 


poꝛ males q̃ lehiʒieſſe no ſe podꝛia végarcomo 


el q̃ria:⁊ aqllamala gẽtefuerõ mup alegra por 
hauiã mãdamiẽtodehaʒer malbizicronavn 


ellos mas que noles mando el conve: mucha 


gẽte mataro q̃ nohauiãculpa:⁊ q̃marõ ⁊ roba 


- róabavías tyillaf:zrobaró muchos mercade 
res ⁊ muchos pelegrinos: zenlamanera hop» 


ftes mávana fazer alcõdeðtripol enlatierra dl 


cenmpꝑadoꝛ:⁊eſtõces elrey dehieruſalẽ eſtaua en 


latierrade antiocha:⁊ avia poꝛcoſtũbꝛe oe to» 
marcada inuierno purga:⁊ los hõbꝛes hõꝛra/ 


dos ðvltramar ſoliãtomar melcʒinapoꝛ cófe> 


jo de ſus mugeres ⁊ nopᷣgũtauãningũa coſa a 
los fiſicos:⁊ eragrãde peligro:zelrepaunque 
ſe q̃ria pðlatierra ⁊tomo aq̃lla purga poꝛma/ 


o is F CXVIII 
no ð vn ſiſicoðlcõde detripol: ⁊ tomo en antio 
cha la meprao ⁊ la otra auia laðleuarcõſigo pa 
ratomar la deſpues:E fuc ſoſpechado qͥ ouic/ 
raenaq̃llameleʒina põcoña:⁊q̃ndo el rcyfueẽ 


- tripolenfladcio mucho ⁊ dieron lea comer de 


aálla melezina a vnperrocó vnpocode pan.⁊ 
deſpues ono comidonolevieró acomerotra 
cola 7 murioarercer via.cl rep deſq̃ ouotoma/ 
dolapurga ⁊ aq̃lloq̃leuara aq̃rolomas el mal 
dmaneraGnoleoero faftalamuerte: ⁊ quãdo 
vio q ðtodo entodo leaq̃rauamas la enferme 
dad mãdo q̃ loleuaſſen aiacibdad ve Baruc: 
E deſque fue alli embio poz los ricos bom» 
bꝛes:⁊ poꝛlos ꝑlados ⁊ rogo atodos q̊lo ꝑdo 
naſſẽ ſi algũa coſa les auia hecho poꝛq̃ ðl tuuic/ 
ſſe ſañna:crogo anto ſeñoꝛ dios qͥ ouieſſe mer» 
ced ðſſu alma:⁊ dixo alliantetodos q̃ muybue 
nacoſaera biuir enlaſe dejeſucriſto:⁊ cõto les 
todoſlos articuloſðla fe:ca los ſabia muy bic: 
rapocoſdias ðſpueſqͥſo dios q̃ ſefueſſcðſte mũ 
do:tóla manera q̃ aucys oydo acabo ſu vida el 


reybaldouin eltercero q̊ndo andaua el añoðla 


encarnaciõði ſeñoꝛenmil ⁊.ciiij os enel.xix. 
año delſureynado:⁊ enel.xxiij.a ño ð ſu vidaen 
el mes de hebꝛeroeldia deſanta ageda:⁊ no De 
xoheredero. 
CCa.ccclxxxiij.como fue ẽterradobaldouĩel 
terceroreydchieruſalẽ:⁊ ðla meſura Gfiso no» 
radinconel. 

= Efpues q̃elrey baldouin ſinolos 
ricos hõbꝛes ela deresialcuaróle 
Jahieruſalẽ muy hõꝛadamẽte ⁊ ðto 
dasꝑtes ðlos caſtillos⁊ villasalð 
redoꝛ vino elpueblo poꝛſaʒergr ſctimiẽto ⁊tã 
grãde era ellloto q̊ſaʒiã q̃no podiãandar cava 
diamas ð doſmillas q̃ nole ouieſſe ð polar poz 
las gentes q̃ veniã deiodasꝑtes:⁊ erãtan grã 
des los lloꝛos q̃ los ese oprmurlexos:⁊ no 
fallamos en algũa pftoriagrá grãdellãto fueſſe 
fechoen ſutierra:q̃ ocho dias tardarõ oe venir 
dbariafaftabierníalércavaora eralatierracu 
biertaðgẽtes:⁊ veniãðlas mõtañas muchos 
turcoſq̃ erãcomo enſu guaroa ⁊ haʒiõmuy grã 
des llãtos:⁊ qndollegarõ ala ſantacibdad no 
har böbꝛe q̃pudieſſe córarel grállato q̃ fisicró 
todoslos dela cibdad ⁊ los ricos hombꝛes ⁊ 
los perlados quele trayan enterraronle enla 
ygleſia del ſepuicro cõſus abuclos:⁊ entretãto 
átovos los pucblos faʒiãſu ſentimiẽto enbie 






STO: Libio  » 
rulalẽ algũos delosturcosdirerõa noꝛadin q̃ 


elreyno de hieruſalẽ eraſincabdilo:⁊ qlosn- $ 


cos hõbꝛes fucrã cõel rey todos ꝑa ẽterrarle.⁊ 
q̃ miẽtra cſtanãelloſẽaqͥllo ſiel qneſſe ẽtrar po? 
latierra Grobariá ⁊ tomariã q̃̊nto hallaſſẽ:⁊ no 
hallariã qͥenſe les paraſſe delãte. Reſpõdioles 
elafficomocanallero mur druofo q̃ no lo faria 
enningíía manera:Grovaslasgéres delmũdo 
ocuiábaner picdad delos rfianos haʒiẽdo tá 
grãtriſtura poꝛſuſeñoꝛq̃ hauiãꝑdido:⁊ q̃ el leſ 
deʒia verdad q̃ ningũpꝛincipeðiſu eſſuercono 
auia q̊dado en ningũa tierra deq̃ntas cllabia, 


elconde Amãricen Hieruſalem hermano del 
rey Baldouin. 
ALrey Baldouin eltercero no de, 
DA rofijobereveroenbieruíalé: mas 
q̃do vnſuhermano q̃ deʒiõ amáric 

E q̃ era cõdeð jaſa ⁊ de efcalona ⁊no 
bauigorrobercocro ningũo poꝛq̃ elrepſu her/ 
mano no tenia ſijo nifija.⁊ leuõtoſe enla tierra 
grãde bãdopoꝛraʒõ dela eleciõðlrey ⁊ quia al/ 
gũo ðlos ricos hõbꝛes q̃ diʒiã q̃ aq̃lamãric no 
ðuia ſerrey.los otros teniã cõel⁊ diʒiã q̃ era he 
redero poꝛ derecho ⁊ quedeuia reynar:⁊ poꝛ 





aquel deſacuerdo ouiera la ticrra de ſerengran 


depeligro:mas nr̃oſeñoꝛdioſremedio aſupue 
blo ⁊ ouo dellos merced ⁊ piedad. Los ꝑladoſ 
delatierra q̊ndo vierõ aq̃l deſacuerdo enirelos 
ricos bóbres trabajarö de meter paʒ enel rep, 
noꝛ:⁊ qͥ elcõde dõ amãric fueſſe rey en hieruſalẽ 
⁊ tãto ſetrabajarõ eũllo q̃ fiʒʒierõatodoslos ri 
cos höõbꝛes otoꝛgarlo:⁊ alcgarõlepoꝛrey ⁊ co» 
ronarõle enla ygleſia del ſepulcropoꝛmano dl 
patriarca q̃ lecoꝛono muy hõꝛradamẽte eſtãdo 
ðlãte los arçobpᷣoſ ⁊ los obpᷣos ⁊ mucha otra 
clereʒia:⁊ aqͥllo fue ̊ndoãdauael año ðla ẽcar/ 


naciõ ðl feñozcn mil ⁊.cliiij.años encl mes ð bhe 


bꝛerotreſdias ãtes ðla ſieſta ðan pedꝛo a.lxiij 
años:ðſpues q̃ la cibdad dehicruſalẽfue roma 
da dexpᷣianos:⁊ entõces era papaalirandꝛe:⁊ 
amáric patriarca en hicruſalẽ 2amáricpfiarca 
en antiocha.Eẽla ſaʒõ q̃ elrey baldouin fue al 
rex ⁊ coꝛonado diera el cõdado ð jafa a fu 
ermano elteamáric:70/puesánoo romo a ef 
calonadio gelagera muy noble cibogo ⁊ mup 
abaſtada detodas coſas. 
CCapitu.ccclxxxv.de que coftumbre zoe 
que vida craelrex amanric de Hieruſalem. 





xtrauaua vn poco:masnolecítana 


mal: <fabiamejozoarbué cóleje Gorronigúo | 


ẽlas coſaſpoꝛqelreynoſe ðuia mátener:zfabia 
mas q̃ᷣotroricobõbꝛe ðlatierra ⁊ losplextos 


q̃ ãantelſabia los tãbiẽuʒgarpoꝛdere/ 


chᷣo ⁊ poꝛraʒõ q̃todosſce marauillauã.⁊ acae 


cio le ðſer muchas veʒes engrãdes afruẽtas Y 


en grãdeſ peligroſpoꝛlas guerras q̃ auia toda 


via cõlos moꝛoſ:⁊ era hoõbꝛe q̊notemiaſus ene 
CCap.ccclxxxiiij.como fue alcado poꝛreyx 





migosſ⁊ eſtaua ſiẽpꝛe muy apcebido demaneræ 


q̃ moſtraua el alos otros como fueſſẽ buenos: 
mas poꝛlas ſus obꝛaſ⁊ poꝛlos ſus hechos qel 
haʒia q̃ no poꝛpalabꝛa ⁊ era letrado mas no tã 


to comoel reybaldouiſu hermano ⁊ era vᷣmuy 
buẽ ſeſo 70 buenamemoria ⁊ acoꝛdaua ſebiẽð 
todas las coſaſ:⁊ q̊ndotenia lugartrabajauað 
apꝛẽder las coſas eccleſiaſticas ⁊ pagauaſe mal 
ðpſtoꝛias ¿nod otras eſcripturas:⁊ ðſqueſa/ 
bialacofa vna vesnticafele oluidaua 2pagana 
fepocodjuglares 7juegoS rablasnidarcors 
no q̃ria ver ſino pocas veses. algunas vezes te 


. bolgauamuchod vercasa dfalcones ð acoꝛes 


⁊ð ganilanes:rnopoviafufrircaluranifrio:1 
desmaua mupbiérovasfus colas ropa muy ð 
grado las 02a8 7 haʒia ſeruicio cada dia ajeſu 


crifto mupcóplivaméte: 7fobernias nimal de * 


sirnicafalia ð ſu boca ſi poꝛgrãde ſaña no fue, 
ſſe:ca aq̃llo no puedeeſcuſar nigũhõbꝛe q̃ este 
ñoꝛ.mas paſſauale la ſaña muy apna: ⁊ muchaſ 
veʒesſe aſolaʒauaq̃ndoauia peſarðmaneraq̃ 
no gelo entẽdiã.en comer ⁊ẽ beuereramuyme 
furado ⁊ nũca comia nibeuiaſino lo q̃le baſta/ 
ua.⁊ fiaua ſetãtoð ſus pᷣaadoſ ð ſus mayoꝛdo 
mosáno driaopecuéradllof:ránoo le deʒiã q̃ 
algíono eralealnolo driaoy:sreftonogeloke 
niápo:bueno:mas algúos auia enſucoꝛte q̃ di 


ʒiã q̃lo basiapoznobleza ⁊ poꝛgrãde coꝛagõ⁊ 


ð otra ꝑtetenia tales coſtũbꝛes q̃ valiã menos 


las buenas poꝛellas:el eramupcdolo 3 fa mis 


gerzaundlasorras. Eclterepamiriciuemo 
chodado amugeres anſi en calgvascomopo? 
calar zcórraloscanallerofpna mucho calesro 
mauaſus ðrechos mucbalvezes zeftofinrasó 
zellos deʒiã G recebiddlen muchas cofasgrá 
des agrauioſ:⁊ era cobdicioſo mafánoerame 
neſter:muy de grado tomaua ſeruicios de aq̃⸗ 
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fo. 
los q̃ auiã de librar algocóc: ralargana mu/ 
chas veʒesel ðrecho por clferniciodromana:: 


rq̃ndo le deʒiã q̃̊no erabiẽ aqͥllo cſculaua ſeen/ 


eſta manera diʒiẽdo q̊ͥtodo pᷣncipe detierrade/ 
uia toda via eſtar abaſtadoð riq;as poꝛdos ra 
sones La vnaerapoꝛqͥ los q̃ſonenſupoder ⁊ 
ſus vaſſallos ſon mas obcdiẽtes alſeũoꝛ poꝛq̃ 
leſdaſiẽpꝛe algo eno feofanalgarcórraciadllof 
q̊bã derecho enbiẽ. Laotrapoꝛque q̃ndo los. 
otros pᷣncipes ð las otras tierras ſupierẽ q̃eſta 


sico ⁊ abaſtado ⁊ ſimeneſter le fuere:qͥterna q̃ 


darlargamérca (us gẽtes q̃ aurã miedoð vꝛcõ 


tracl:⁊ ſielalgo q̃ria ttomaua qͥ no eraſinoꝑa 


el ꝓuechodelrexno:⁊ eſta cofa fuebienencl ca 
niugũ hõbꝛenũca fue en ſu tiẽpo mas largo Gel 
ꝑa deſpẽder q̃ndole era menciter padfenvinmé 
todeſutiera. 

CCap.ccclxxxvj. como enfermo el reyamã/ 
ric ⁊delas pᷣgũtas q̃ hiʒo al argobpᷣo dõ guillẽ 
en raʒõ ſi ap otra viva deſpues deſia. e 
Ie Anricrey ð hierulalẽ era ð cuerpo 
mediano:niera grãdeni pequeño. 





rada:⁊ biẽ parecia alto pᷣncipe:ca 


lbs novas q̃ nũcale amá viſto q̊ndole veyãen 


trelascópañas luego conociáGadl erael rep: 
comoſi ſiẽpꝛe ouieſſen moꝛadocõel.Los ojos 
auia verdes ⁊ vn pocogoꝛdos:⁊ la nariʒ biẽ he 

⁊ era bien baruado ⁊ ſegũla coſtũbꝛe ð aál 
tp̃o:q̊ndo veniãmẽſajeros detierras eſtrañas 
hablauamuy de gradocõellos:⁊ pꝛegũtauales 
todas las coſtũbꝛes de ſus tierras:⁊ qndopᷣgũ 
taua algũos ſabios ðlos ſechos ðnro ſeñoꝛdi 
os.⁊noleſabiãreſpõder bien ciertamẽte a ello 
enojaua ſc:⁊ acaeſcio vna vez q̃ adolecio:⁊ quã/ 
dole dero la ceciõ enbio poꝛcl arcobpᷣo dõgui 
llenq̃ hiʒo eſta vſtoꝛia enlatin ⁊ pꝛegũtole mu/ 
chas coſas oca trenidad:⁊ deſpues dixoaſſi po 


creo bientodos los articulos ðla ſe ſegũ q̃ diʒe 


elcredoin deũ:⁊ creo q̃ deſpues deſta viva ſera 
otra q̃ duraratodaviaaſſicomonfafe diʒc maſ 
q̃ria muyð grado ſaber raʒõpoꝛqͥ pudieſſe pꝛo 
uar q̃ es aſi.Elarcgobpᷣo reſpõdio lecomobõ/ 
becáeramupbuéclerigo ⁊ dirole nro ſeñoꝛ dí, 

encleuãgclio q̃ verna ajuʒgarlos muertos ⁊ 
os biuos ⁊ dira alos buenos venid alrexno ðl 
A 
doꝛt ðſpues dira alos pecadoꝛes po$os pal 


lafaʒ auia muy Dermofa 7 biẽẽ colo 


—— CXIX 
fuego ðliũernoq̃ es aꝑejado aloſdiablos ⁊ aſu 


cðpaña.⁊ſa pedꝛo diʒe otroſi eñl euõgelio qͥnr̃ 


ſeñoꝛguarda los hoͤbꝛes malos patormérarel 
diadel jupsio. E eſtõces refpóvioleel reyq̃de 
ʒia coinobuẽhõbꝛe ⁊ ſabio ⁊ q̃ verdaderaquã/ 
to deʒia:⁊ q̃ biẽ ſabiael otroſi qͥnr̃o ſeñũoꝛ dios 
hablaua enmuchos lugares porcierto delo q̃l 
elno dubdaua ninguna coſa qͥ no era aſſi:⁊ biẽ 
ſe q̃ los ſantos höbꝛes q̃ hiʒicrõlas eſcripturaſ 
ðlanfaler dixierõ q̃los buenos auriã deſpues 
ðſte mũdo vidaꝑdurable cõ alegria:⁊ los ma/ 
los ſerãen pena poꝛſiẽpꝛe:mas ſi ypo qͥſeſſeha/ 
blar cõhobꝛes deſcrerdos comopodꝛiayo mo 
ſtrareſta raʒoſinteſtimonio ð eſcriptura Gorra 
viva ſera deſpues ðſta:⁊ elhõbꝛe buenoreſpõ/ 
dio ⁊ dixoſeñoꝛeſto vos moſtrarco muybien 
ſiqſerdes reſpõder alocrecho.puestomao la 
boz de algũdeſcreydo:⁊ reſpõdio le aſſi como 
elharia:dixo le vos ſabedes biẽ q̃ dios es.dixo 
cdrex verdades:⁊ eles cõplide ðᷣtodobiẽ ⁊ de 
todas las coſas ⁊ no podꝛia ſer dios ſi algũaco 
fa faltaſſe enelca ð vienẽ todos los biences pueſ 
derechoes el ⁊ dabiẽ poꝛbiẽ ⁊ malpoꝛmal:tð 


otramanera noſeria derccho.dixo elreyeſtoſc 


ro biẽ ſin toda dubda.pues biẽ vedes vos q̃ no 
faʒe aſi atodos cneſte mũdo calosburnos pa 
decẽ mucho mal ⁊ muchapobꝛedad ⁊ muchala 
ʒeria:⁊ los malos ſõricos ⁊ abaſtados t pode 
roſos ⁊ vicioſos ⁊ pagã ſe mucho ð basermal 
poꝛmuchas maneras:⁊ es les biẽ eſte mũdoſc 


gũſumaltalãte:⁊ aſſideuedeſ biẽ entẽder ¿nfo 


feñorno haʒe ſu derecho eneſtemũdo:⁊ poꝛẽde 
deuedes ſaber qͥloharaenel otroꝛca ð otra ma 
nera q̃daria el biẽ cõlos malos ⁊ el malconlos 
buenos:pues otromũdoha deſer ⁊ los buẽos 


aurã ſu galardõ ⁊ los malos elſuyo.Elreyq̃n/ 


voopoaállo plugolemucba: zoiroque cõtra 
eſta raʒõno ſepodꝛia nigũo ðſender q̃no ſueſſe 
otro mũdo ðſpues ðſte:mas cõuiene q̃ nos de 
remos ð fablar ðſtopoꝛcõtar vos avn ðlas fa 
ciones ðlreyamãric aſſ comocomẽcgamos en, 


eſte capitulo.el era goꝛdoð manera q̃l'as tetas 


lecolgauábaziabaro ⁊tenia el viẽtre muy go?» 
do:maſaqͥlla goꝛdura noera poꝛmucho comer 
ca eñl comer ⁊ beuer era muchotẽplado. 


CCapit.ccclxxxvij.comoelrey amãricſe aꝑ 


to dela reyna ſu muger poꝛq erãpariẽtes ⁊ð co 
mo fue legitimado ſu hijo baldouin. 





de de roax:⁊ ouodella vnhijo 7 ena hija:⁊ el bi 
yo fue aquel que el rey baldouin ſaco poz ahija/ 
ꝛ touo por bien quele dixieſſen baldouinco 
mo ael:⁊ ala hija dixieron la ſeuilla poꝛraʒon ð 
la condeſade flãdes q̃ era ſutia q̃ hauia aſſi nõ/ 
bꝛe:ꝑo ðſpues fue deſſecho aquelcaſamiẽtoq̃n 
dorepnoenbicrulalé:7lucgocncomiengo De 
fucafamientolos mando el parriarcadon fot: 
cher queſe apartaſſen:ca erã muypariẽtes:t ðſ 
pues qͥ reynarõ aꝑtolos la ygleſia.Mas elcar 
denal dõ juã ⁊ elpatriarca amanric dierõpoꝛle 
gitimo lindo al hijo ⁊ q̃heredaſſe. Edelpues 
que fuerõ apartados antes que drey calaſſe ca 
ſoſela dueña con don yugohuo de baljan el vie 
jo ⁊ fino ſe aqͥl: ⁊ caſo ſe co dorinalte de ſaeta hi/ 
jo de dõ gel giralr:mas ð ſpues q fuerõcalados 
hallarõ q̃ erã pariẽtes ⁊ aꝑtarõſe. 
Cap.ccclxxxviij. como vécio elrey amãric 
en cãpo al ſoldã deegipto.⁊ comono pudo en/ 
trar enla rierradegipro poꝛraʒõ delrio ððnilo. 
A £ pues q̃ amãric fue reyde hieru / 
8 falég coronado enel pᷣmero año q 
yregnolos moꝛos ð egipto nole q» 
8 ſierõ dar las parias comolas da, 
uan al repbalvouinf hermano: 7 poraállofas - 
co ſu hueſte enel comienco del mes oe ſenẽbꝛe 
⁊ fueſeꝑaegipto:⁊ entro enla rierramop apo. 
derado:⁊ poꝛq̃era aq̃llala pᷣnera hueſte Ge fa 
cara tomoen ſigrãde eſſuerco cõtralos moꝛos 
⁊ elſoldãdeegipto q̃ diʒiãdaragã:q̊ndoſupo 4 
el rey de hieruſalẽle entraua la tierracõ grã po 
verfaco cl otroſi ſu hueſte muygrãde ⁊ ſalio cõ⸗ 
tra elrey:⁊ fue haſta los deſiertos:⁊ ¿noo d rep 
ſupo como venia el ſoldãcõtrael:t q̃era pacer, 
ca oꝛdenoſus haʒes luego:⁊ ðſpues q̃ ſe vicrõ 
lashueſtes fuerõ ſeherir:mas plugoa dios q̃ 
ho duro mucho aálla batalla:q̃ luego fuerólof 
mozos díbararados tfuperódicaipo mupimal 
llagados:zentremucrios Pos poicrólegrá 
de gẽte ðlos moros ⁊ los q̃ eſcaparõ meticrófe 
ẽ vnacibdad q̃ deʒiã baluaps:⁊ metioſe cõellos 
elfoloá. 2los3 egiptoq̃ndo vierõq̃elrey auia 
vẽcido al ſoldan:⁊ a toda ſuhueſte ouierõgran 
micdo q̃ q̃ria entrar mas adẽtro poꝛðſtruyꝛ la 
tierra ⁊ el reyno ⁊ ouierõ ſu acuerdo ⁊ fuerõ lue 


E 
goa vnlugar poꝛdoelreyauiadepalſar Zabel 
rõ grãterminode aceqͥas que eſtauãcerradasꝛ 
⁊ q̊bꝛantarõlas riberas delrionilo q̃ cſtauacn 
tõces crecido:⁊ aſſi comocrece cadaaño ocrra 
maſe poꝛtodalatierrapoꝛdoelrey auia de pas 
ſſar:⁊ deſta maneraſuelatierra de egptoð só» 
lla veʒ dfenoiva mas q̃ nofueraotramẽte:mas 
deſpues q̃ vio elrey qͥ auia hecho bien ſu haʒiẽ 
daðlapᷣmera hueſte q̃ ſacara ðpueſq̃ fuerareꝑ 
toꝛno ſe paraſutierra:⁊ daragã eibioleſus pa 
rias:zel promeriole ¿le apuoaria cõtra todos 

llos q̃ lequiſieſſen haʒer mal. mE 

Ca.ccclxxtix.enełq̃lqͥere cõtar de daragãci 
ſoldã ⁊deotro ſoldõ q̃ diʒiã ſenar. F 
==, Queldaragã era adelãtadodelca⸗ 
AA fa Dc Egipto Tllamanále ſoldã: 
S Y p! mas poco rpoauía Gfucraaporra 
7 SESITolvá bóbac mur pooerofo Gviziá 
fenar:tefteoaragá lacaraleoc egipto poꝛſuer⸗ 
gazporengaño:z huxeraaarabia dõde cra na 
roral poz auer allacõſco ⁊ acoꝝo ſi pudieſſe cõ 
tra aqͥllo q̃ le fiʒiera daragã:⁊q̃ndoĩupo como 
le acaeſcieracõelrey dehieruſalẽ:⁊ q̃ ſetoꝛnara 





elreypoꝛq̃no pudiera paſſar aegiptoctẽdioq̃ 


daragã aunq̃ le fue aſſicõel reycomoaucdes o. 
do q̃ tomaria cõſigo mayoꝛeſſuerco q̃ noſolia⸗ 
poꝛq̃ hauia aſſi deſendido latierrra poꝛraʒõde 


las aguas ð ta grãpᷣncipecomoelrey dehicru⸗ 


falé ⁊ qle no podꝛia drarlanerrafingrá poder 
ð gẽte:⁊ fue ſe ꝑa noꝛadin rey ðdomas q̃ crahõ 
bꝛe muypoderoſo:⁊ rogole ⁊ pidio le poꝛmer/ 
cedq̃ le arudaſſe cõtra daragã q̃ le fiʒicra tã grõ 
de agrauio:⁊ diole mucho hauer ⁊ ꝓmctio le 
mas ſi pudieſſe cobꝛar ſuſeñoꝛio ðᷣegipto:⁊ no/ 
radin como cra hõbꝛe entẽdido ⁊ mupſabio cn 
todo pẽſo q̃ ſi el fueſſea egiptocõ ſuhueſte q̃no 
ſe bolueria faſta auer cóáridorovalaricrrapali 
t pẽſando eleſto reſpõdio a ſenar q̃ faria mur ð 
gravoaállo q̃ lerogaua ⁊tomoluegoel dincro 
q̃ le daua ⁊ firmarõ ſus pofturas ⁊ dio le fu po, 
dercõ vn cabdillo Gera mup buẽ canallerodar 
mas ⁊ deʒiãle ſiracõ.⁊era aiguaʒilmayoꝛð no 
radin ⁊ erayacomoð media edad:pequeño era 
decuerpo ⁊ goꝛdo:⁊ no era hõbꝛe de alto linaje 
mas poꝛſubõdad ſubiera tãto q̃ era pᷣncipe De 
turquia:⁊ hauia enel vn ojo vna nuue:⁊ ufria 
hambꝛe ⁊ſed ⁊ caloꝛ⁊ frio mas que otro bom. 
ba, E Daraganſupo como venian ſobꝛe el 
fus enemigos:⁊ ouo miedo quecob:ariafenar 
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veniã ſobꝛe el z ꝓmetio legrãdes parias ⁊muy 


mas q̃ no ſolia dreybaldouin leuar dela tierra 


rqͥ loharia cierto ⁊ ſeguro poꝛmup buenas re 
henes:t ſi aq̃llohiʒicſſe q̃ſeriacl ſcñoꝛde egip/ 


toſu vaſſallopoꝛ ſiempꝛe. 


CCa.cccxc.como vécio Enaravaragí acomo 


> fucogragámucrio afenarfucfeños Degipro. 


— 








Dimélajeroldogragáfucrófe pa 
(E arepzbablarócócl:zelrep acoꝛ/ 
Edo cnagllo los méfajerosleest 

WES an auia murgrã coꝛacõdecõſon/ 





oos moscõios orros:mas antes qlos mẽ 
-— fajerosferommallen ꝑaſuſeñoꝛ daragã:ſenar ⁊ ſi 


racóentrarócn egipto:⁊ ſus gẽtes derramarõ 


poꝛlatierra:⁊ daragã ſue cõtra elloſ cõq̃nta gẽ 


ĩepudo auer:⁊hallo aſus enemigos q̃ venian 


cðgrõde vlania aſſi q̃ no oꝛdenauãſus haʒes:⁊ 
- geboluiofeconellos ⁊ ouolomejoꝛ:⁊hiʒo en/ 
ellos muygrãde daño ⁊ mato muchos ðllos:⁊ 


tomo muchos caualicros ⁊ muchos cauallos 


7vẽciolos:de manera q̃dexarõ elcõpo ⁊ tirarõ 


ſcafuera.⁊ q̊ndo vierõ qͥerã deſparatados po? 


- fulocuraallegaró ſu gẽte ⁊toꝛnarõſe ala batalla 


comodepncipio. Eacaccio q̃ andãdo daragã 
poꝛlahueſte no ſupierõ q̃lð ſu gẽtetiro vna ſac 
ta tlobirio ¿murio luego.E eſtõces ſenar fue 
ſeñoꝛ q̃ nohallo den ſe leparaſſe delãte panofa 


ger ſuvolũtad:t hiʒo buſcartodos los parien/ 


ies dedaragã ⁊ mato los:⁊ deſpues fue ſoldan 
comoloſolaſer. Pero deuẽ ſaber los Goperé 
eſtavſtoꝛia qel grade ſcũoꝛde egiptoes elcaliſa 
4ocbagooeleftaúlaer q̃ſea ſoldã: ⁊ el califa po 
coſedapoꝛqſe mate vn ĩoldã cõotro qͥpoꝛeſſo 
des ſcnoꝛ:⁊ luego q̃ vnſoldãſe muere el califa 
bascorro:e no entiẽde en baralla ni en ningũa 
-«óricoafino enbolgar Trencr ſe viciofo en fus 

acios. Mas ſiracõ el caboillo embio luego 
ſbueſte ꝑa lacibdadde beluaps ⁊ cerco la ⁊co 
-mécolad cõbatir muyeſſoꝛcadamẽte:⁊ moftro 

¿beco ⁊ poꝛpalabꝛa q̊ſipudieſſetomar ad» 
acibdad ⁊ lasorras de egipto q̃las tomaria 
degradoꝑa ſuſeñoꝛapeſarðl ſoldã⁊ ðl califa, 
—— ⏑⏑ « 


Pa ES : 
yo * — — — CXX 
aqlodõde elle hauia ſacado:cael no auia grã. apudar alſoldã de fenar rcomoecbaróafiracó 
ceſperãca enlos de egiptopoꝛq̃ erã gẽtes flacas dilatierra de egipto. 
enarmas: 7embiolucgo fusméfajeros alrey. : 
Zimáricdlevinicffea apuvarcomopuñeracó, * 
' . eladefenver Igrierraoe egipto córra aállos q̃ 


Enar elſoldan vio ⁊ entévio 4 ad, 
llas gentes q hauiã venido de Do 
masalliafuricrrasGnolas podia 

pa) facaroella aſu voluntad:⁊ embio 
luego ſus menſajeros alreyde hieruſalẽ que le 
venieſſea ayudar:⁊ q̃ elle vn dle laspo 
ſturas quepulicracónaragá taun mas: zaque 
loq̃ oesía quele daria demas luego gelo em, 


. bioconlosmentajeros. Eelreyouoſu conte. 


jocómericos hombꝛes 7 acoꝛdarõtodos que 
lohiʒieſſe:⁊ facoluego ſu hueſte:⁊ comengęo ð 
pꝛhaʒiaegipto.E fenar quádofupo que venia 
Areyſalio elcórova lu gẽte ⁊ reſcibio lolo mas 
honrradamẽte ⁊ mejoꝛquepudo:⁊ fuerõ ſeto/ 
dos en vnoparala cibdad ve baluarsá firacó 
hauia ypatomado:⁊ eſtaua pabolgando como 
enſucaſa:⁊cercarõlo ⁊ comengaron acomba/ 
tirlacibogo. Eclpuſoſcen deſcnder lamuy biẽ 
mas tãtoduro lacercaque faltola vianda alos 
delacibdad:⁊ deſpues que vio ſiraconque las 
viandas les faltauan:embio a deʒir al rep ⁊ a ſe 
nar queles dariala villacntalmanera qͥ los de 
taſſe yꝛ en ſaluo:⁊ ellos reſpõdierõlesqles pla/ 


dia:⁊ dexaron los ſalir ⁊ fuerõ ſe poꝛlos deſier/ 


tos haſta domas. 

¶Cap.cccxci.como noꝛadin fue deſbarata/ 
voenticrradetripol: roclamupgran riqueza 
¿los pPianosganaró. 


== Diavin rey ð domas eſtauaentic 
Irrade tripol en vnlugar que vesia 
elbuen echo:⁊eſtaua muy alegre 


poꝛlas buenas andancas q̃hauia 
bauioo:alli que bienle parecia q̃ ningun hõbꝛe 
poꝛeſſoꝛgado q̊ fueſſe noſc le podꝛia detener:⁊ 
cõcſte penfamiéro guardaua ſe nocon mucho 
recabdo:poꝛlo qual le vino deſpues mucho da 
fio. Een aqͥltpᷣo vſauãð yꝛ en romeriaa hieru/ 
lẽ los ricos hõbꝛes ð ocidẽte.⁊ acaecio ados ri 
cos hõbꝛes ðfrãcia detierra de arania de y? a 
Hieruſalẽ:al vno deʒiã don Jofre hermano ðl 
cõde de angeos:⁊ al otrodõ vugo ð liſma ⁊ poꝛ 
ſobꝛenombꝛe bꝛum:⁊ deſpues queaállos dos 
principes ouieron hechoſus oꝛaciones fueron 
ĩeꝑa antiocha:⁊ ſupierõcomo noꝛandin eſtaua 
hoigãdo entierrað tripol ⁊ tenia ap fu hueſte:⁊ 
aqͥllos dos ricoshõbꝛes t otros q̃ cſtauan ar 


apuntarontodo fupoverenantiocbatlostur. 
cos noſe guardauã dellos:⁊ los criſtianos fue 
ronadeſoꝛa ſobꝛe ellos ⁊ hiricrõ enellos oe ma 


nera q̊todalatierra fuecubierta ðᷣmoꝛoſmuer * podiã.Elos turcos vicró agllo ⁊ eiperarõ en 
vnlugar eſtrecho do auia mariſnade vn caba .. 
T7dceotro:⁊ poꝛalliauian los criſti 


— ————— 
noꝛadin ctcapocó grãde peligroen vna pegua 
mupeñagra ⁊ mala pequeña ⁊ ct vn pic deſcalgo 
Txuahuyendo mup deſonrradamẽic.Los cri/ 
Manos ganarõ allitantos cauallos ⁊ tantas ri 
queʒas de muchas maneras q̃ los pobꝛes ſue/ 


rontodos ricos.deſpues qqouicronhecho co⸗ 


moaucpsopao toꝛnarõſe cõgrãdes alegrías 
ꝑa antiocha:⁊ fuerõ caboillos aq̃llos dos ri, 
cos hõbꝛes q̃ vos diximos en aálla caualgada 


⁊ fuecõellos el comẽdadoꝛdeltẽplo q̃ diʒengi/ 


liberte delaci atural oe inglaterra hobꝛe hon 
rrado 7mupbuen cauallero de armas. 


CE ap.cccrciicomonoravindlbararoalof - 


tpᷣianos ⁊ catiuo alos ricos hõbꝛes ⁊ comoga 
no elcaſtilloð harrẽt q̃es entierra ð antiocha. 
Eſpues q̃ noꝛadin eſcapoð aq̃lðſ 





poꝛeldaño q̃ auia recebido:⁊ el de 
ſſcanamucho végar ſe.Epoꝛeſto 
ẽbio po: ſus amigos lomas ayna q̃ pudo ⁊no 
Goo hõbꝛe entierra de oꝛiẽte a den no embiaſſe 
ademãdar ayuda poꝛamoꝛopoꝛ ſoldada:⁊ en 
pocotiẽpo ayũtomuy grã gente de pie ⁊de ca, 
uallo:⁊ ſue ſe para el caſtillo de harrẽte q̃era de 
criftianosentierradeantiocba: ⁊ cerco le ðto/ 
das partes zhizourimar ſus engenios ⁊ cõba/ 
tio el caſtillo muꝝ eſtoꝛcadamẽte de manera que 
los de dentronoteniã eſpacio oe día ni de no, 
che. Losrp̃ianos quãdo loſupierõayuntaron 
ſetodos ⁊ ſuedon Boymonte hijo de donre⸗ 
mõte.⁊ dõ Remõtecõdedetripol:⁊ calemaus 
pᷣmodel emꝑadoꝛ dõmanuel adelãtado de tie/ 
rra de cecilia ⁊ dõtoꝛros pᷣncipe dearmenia có 
todas ſus gentes:⁊ fueroſus haʒes paradas Y 
oꝛdenadas cõtra noꝛadin ꝑaleuãtarie dela cer 
ca.E noꝛadin fapo como puã los ricos hõbꝛeſ 
ſobꝛe el ⁊ ouo ſu cõſejo cõſus ricos hombꝛes:⁊ 
acoꝛdarõtodos q̃ no era bien de lidiar con aq̃/ 
llos rp̃ianos q̃ veniãaellos:⁊ hiʒieron arran/ 
car las tiendas ⁊ partierõ ſe dela cerca. Loscri 
ftianosánoo vierõ q̃los turcos auiã miedo ve 
llos ⁊ q̃ ðſcercauãelcaſtillo tomarõ cófigo grá 
de eſſuerco:⁊ como der q̃ hauiãhecho bien en 


baratotuuoſe poꝛmuy ðſonrrado 


HA 
MU 


eſcercar elcaſtillono ſetouieronpoꝛ pagado 
æfuerõ empos ðlos moꝛos ⁊ llegarõ aellos ſin 


recabdo:ca puãtodosvðrramados quãto mas 


dc Y 
far: 7 quandolos vicró enaqllugar bisicróras 
ficrlastrópasglos arábozes ⁊ llegarõſe ⁊ die/ 
ronenlos criſtianos q̃ eſtauã enclpaſſo:⁊ ðſba 
ratarõ los luego de maueraq̃ no ouo ninguno 
ðllos q̃ hizieſſe ningũa coſade armas ni feófic, 
rõ defender:antediʒela vſtoꝛia q̃ echarõſuſs ar 


mas en ticrra ⁊ dacronſe alos rurcos pediẽdo 


les mercedqͥ los nomataſſen:⁊ ſin dubdamuy 
mal trabajarõ enſe deſender aqͥldia. das eſta 


oelauémra acaccio alos criſtianos poꝛſulocu/ 


ra.Edõtoꝛos pᷣncipe de armeniales diro ⁊ leſ 


coſejo q̃ ſetoꝛnaſſen ⁊ no ſueſſenempos dellos 


⁊nolequiſieroncreer:⁊cl Gpua enlaregagaq̃n 
do vio q̃ los xpanos erãdeſparatadoõ deaqᷣ/ 
lla manera hirio ðlas eſpuclas al canallo ⁊toꝛ/ 
noſe el ⁊todos los pos cõcl:⁊ cſcapoð aquel 


peligro.Etodos los q̃ qdarõ enelcápo fuerõ 


muertos ⁊ pꝛeſos:Bopmontepᷣncipe de An/ 


tiocha:⁊ dõremõte cõde detripol:⁊ calamaus 


e adelãtado e cccilia.⁊ dõ pugo de liſma.⁊ Jo 
celin eltercero ¿foc hijoðl ſegũdo jocelincõde 
ð roax:⁊ otros ricos hõbꝛes q̃ ſe dicrõtodos a 


ſus enemigoſ⁊ fuerõtodos pᷣſoſ ⁊ atados mup 


deſonrradamẽte ⁊ leuarõlosꝑa balapadoles 
basi3losmozosmucbos males ⁊ muchos els 
carnios. Noꝛadin q̃ndo vio qͥteniacnſupoder 
todoslos maſ altos hõbꝛes ðlatierra fuem 

alegre ⁊ bien veya q̃ no q̃daua den ſele paſſe de 
lãte:⁊ toꝛno ſe ꝑa elcaſtiſio ocbarrente ⁊ cerxo 


leðtodas ꝑtes ⁊ hiʒo le cõbatir muy bꝛauamẽ 


te ⁊ poꝛtãtas maneras q̃letomo en muy poco 
tp̃o:t eſto acaeſcioenq̃nto el rep Amanric efta 
uaen egiptoq̃̊ndo andanala era delaencarnaci 
onðlleñoꝛen mil ⁊.cly. añoseldiað ſanloꝛẽo. 

Cap.cccxciiij.como noradin ganola ib. 
dad de Bellinas. des | 

IS Pelta manera eſtauãlos de tierra 

9 Nocantiocharádicófolavos ¿nore 
nianigúa buéna eſꝑãca ⁊ cava día 
auialo peorcõſus enemigos q̃ erã 
cercadllos: 7nigúrico hõbꝛe no hauia enla rie 
trad ſe paraſſecõtraellos:mas cſtãdo los hõ/ 
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bꝛes enla fatiga ⁊ cuydado q̃ oyſtes dende apo 


tos dias llegaronles nueuas cõ las q̃les fuerõ 


muy alegres ca elconde Terrindeflades q̃era 
cuñado vel rep? ſu muger mupbuena dueña 3 * 


iupfieruaoggíos arribarõen aq̃llatierra que 
puanenroimeriaal ſepulcro ⁊lleuaua murbue 
nagente:⁊los oetierradanriochaonicró eſpe 
rancaq̃con aquellos que erã alli venidos ¿fe 
podꝛiandeſender ðlos enemigos faftagel rep 
venicife egipto mas aq̃lla alegria apꝛouccho 
kspocopo:Gnozadin hauia pꝛeſos los ricos 
hoͤbres rpᷣianos:⁊ eſtaua muybꝛauo zmupale 
greporellocavio4rovala rierracra pa como 
poivapozlosricosbóbies querena enſu pꝛi⸗ 


fñion:zlo alpoꝛq̃ era el reyen egipto contoda ſu· 


gente.E poꝛeſtas raxones no quiſo eſtar ðᷣno 


fazer algo:⁊ pẽſocomo fueſe a cercarla cibdad 


oc bellinaſ:⁊ aqlla era vna cibdad muy antigua 
«cítaal pie del inðte libano.E enclricpo (los 
fios deiſraelvenieronayerallamada Dan:⁊ 


crala mapoꝛcibdad detoda aqllatierra:poꝛq̃ 


eracercademupbuenasbercoades ðpan ⁊ de 
bino.Eotroſicrallamadatraſmoͤtana aſſi cos 
moberſabe erallamada la otra parte de medio 


dia· Epoꝛaq̃llodiʒela eſcripturaalli dõde cuẽ 


ta la tierra de ꝓmiſſion que dura haſta berſabe 


inasocípues de aq̃ltiẽpo el pꝛimero ſijodehe/ 


rodes q̃ fue rey de prurez de dꝛaconite aſſi cos 


moſan pablovise enel euõgelio refiʒo ⁊ creſo 


mucho aálla cibdad ⁊ mudole elnombꝛe ⁊ftʒo 
la llamar ceſarea felipepozremébiigadriberio 


ceſar era eſtonce emꝑadoꝛdel mundo:peroſu 


tiombre ꝓpioes Pencas:mas los ppianos q̃ 


no ſaben conoſcer las cofastegúlos lenguajes . 
dirieronlebellinas ⁊ quedoſeconeſte nobꝛe:⁊ 


de parte de oꝛiẽte es lacibdad dedomas:⁊cer/ 
cã dcaqͥllugarnaſcendos fuẽtes:⁊la vna es lla 
mada joꝛ⁊ ĩa otradan donde ſe leuãta el flumẽ 
joꝛdan.Eaq̃lla cibdad vino acercar noꝛadin Y 
foflolamupbienbafteícioa de todas las coſas 
ſino degenie:⁊ don Jofre deltoꝛon q̃ craſeũoꝛ 
Dellaera pooconelrepa egipto: zelobilpo no 
eſtaua entonces alli:⁊ fuera gráde mortandad 
enlatierra poꝛ cauſa delaguerra delos moꝛos 
comohauers opoo:Teralaticrramag mégua, 
da degẽte:⁊ noꝛadin fiso fazer engeñios de inu 
chas maneras q̃ cõhgian la ciddad de todas 
partes. Eq̃ndoentendiolaſlaqᷓʒaðlos dla vi 


— —Aa 
llafiʒzollegarlos ingeñios alos muros:los oe 
dentro quãdo aq̃llo vieron deſmayarõ mucho 


efiʒicrõſu pleyteſia conel eneſta manera q̃ los 


deraſſenyꝛcõtodasſus coſas ⁊q̃ le darialacib 
dad:⁊ noꝛadin reſpondioles q̃lo tenia poꝛ biẽ 
cleplaʒia:⁊ recibio lavilla q̊ndo andaua el año 
dela encarnaciõen mil ⁊.clvj.años enelſegũdo 
año delreynado delrey amanric ⁊ enel incs de 
otubꝛe eneldia de ſan lucas euangeliſta. Mas 
quãdo donjuſre ſepartiera dela cibogo para 
acgipto dio ſutierra a guardara vn cauallero 
fu vaſſallo q̃deʒiã galter ⁊ dixierõ que no guar 
dauala villatãbiẽ como deuierq:cafiʒierõentẽ 


der adon Jofre q̊poꝛmẽgua decoꝛacones cl⁊ 


mn canonigo ðla cibdad fisicró pleyrelia cõlos 
mozos q̃ les dieronla villa poꝛhauer ⁊ aquello 
creyodon Jofre ¿fuera verdad poꝛq̃ aquelca 
uallero ⁊ elcanonigo nole oſaron elperarenta 


ticrra ⁊ fuyeronperono pudo faberlacofapo: - 


cierto:mas como quier que ſue los turcos ouie 
ronlacibdad oc bellinas. 

¶ Ca.cccxcv.como clrepamanricacorrio a 
tierra de antiocha:⁊ como ſalio vecatinerio el 
pꝛincipe don rinalte. 
¶Atierrade antiocha eſtaua engrã 
q loepeligroafficomobaucys ordo 
(E masocipuco Gelregamanricono 
cchadodetierra deegipto afiracó 
«afloflegoenella aſſenar elſoldantoꝛnoſe para 
bicrufalemzoiricróle luego las nueuas delas 
grãdes ðſſauẽturas q̃ cõteciera enfuregnolos 
de antiocha euibiarõ le a pedirpoꝛmercedque 
fueſea dar cõſejo enlas coſas de antiocha qͥcſta 
uaentiẽpo deꝑderſe:caſupieſſe porcierto que 
eſtauã entangrãde peligro q̃ no ſabiã q̃ſe ſaʒer 
ni q̃cõſejo tomgrficlnolos acoꝛrieſſc. Erey 
fucic luego ꝑa antiocha ⁊ leuocõſigo al cöde ðᷣ 
flandes ⁊ enuuo allihaſta q̃ ordeno todos los 
fechos ðlatierra ⁊ fiʒo baftecer todas las ſoꝛia 
lezas ⁊ puſo enellas hõbꝛes buenos ⁊ leales q̃ 
recabdaſſẽ todas las rẽtas ð la tierra 3 mup ma 
roꝛcuydadotuuodeqq̃ latierra q̃ ſi fuera ſura 
ẽ dito alos hõbꝛes buenos ðlatierra q̃habla/ 
ſſen con noꝛadin de inanera q̃ cobꝛaſſen a ſu ſe/ 
for ⁊ dierõgrande hauer porel ⁊ ſacarõle dela 
pꝛiſõ donde hauia eſtado dos años stas def. 
pue q̊elpᷣncipetoꝛno a antiocha nocuroðlas 
cofas oelregno antes as cuy 


a 
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: Libꝛo 

dado como pudieſſeqͥtarlos rehenes q̊bhauia 
dado poꝛſu reſcate:⁊ fueſe luego para eſempe/ 
radoꝛde coſtãtinopla q̊ hauia pocoriépod ca/ 
faraconfubermanadofamaria. Eclempera 
doꝛreſcibiole mupbien eq̃ndole dixo ſu faʒien 
da diole ⁊ pꝛeſtole ſu hauer quanto ouo mene/ 


Ner ⁊ tornoſcpara amiocha rico. Las gentes 


dela tierramarauillaronſe de Noꝛadin que era 
hõbꝛetanentẽdido ⁊tan ſabio ⁊ eſtaua muy ale 
grepoꝛq̃tenialosricos hobꝛes rpᷣianos en fu 
pꝛiſioncomo ſolto tan ayna alpꝛincipe de antio 
cha. Maſ visela vſtoꝛia ¿lo ſiʒzopoꝛdos raʒo 
nes:la vna fuepoꝛq̃ ſe temia mucho de don ma 
nuelemꝑadoꝛde coſtãtinopla q̃ eramuxrico ⁊ 
mur poderoſo ⁊ receloſe q̃ gele demandaria en 


don poꝛq̃ eraſucuñado ⁊ q̃ no leoſaria desir de 


no:⁊ poꝛ aquellopleyteo conelpꝛincipe lo mas 


axrna qͥ pudo:⁊la otraraʒõpoꝛqͥ eipꝛincipeera 
avnmugmaácebo ⁊ no ſabia avn regir el rerno 
entiẽpo depaʒ ni entiẽpo deguerra. Erecelo 


otroſinoꝛadin q̃ ſiletouieſſe grandetiempo en 
pꝛiſiõ q̃los de anriochapo:cófejo vel reyamã 
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ſfiracõ onotomadoelcaſtillo ðlacueuad : toró 


am como aueps opoo:fucfe nego paorrocafti 
lloGeramupfuerre des allendeðlflumẽ joꝛdã 


entierravearabiazcercole.Elrep ſupoluego 


oztomofuscópañiasparqacorerle:tre 
—— —— allẽdẽ ðclflunẽ jos 
dan:⁊ eſtãdo allipad caminollegarole nucuas 
decomo los freyꝛes deltẽplo qle teniõ en guar 
dalehauiãdadoalosmoꝛos ⁊ dierõ galo poz 
grande falta de coꝛacõ q̃ouo encllos ¿nigeo 


- tomaró poꝛfuercam̃ poꝛgrãde guerraqueles 


ricq̃ poꝛniãen ſulugara vnalto bóbre fabivo? 


eguerreroeláfariamucbo mal alosmoꝛos ⁊ 
ſus tierras:⁊ poꝛeſta raʒõtouopoꝛbien noꝛa/ 
din de ſoltar lopoꝛq̃ no era pꝛincipe q̃ les ſupie 
- ficbufcarnivarrantaguerracomobaría otro 
quepuficifenenfu lugar. 

- (¡La cocrcoj. comofiraconcabolllo de no/ 
radin gano el caftillo dela cucua deltoꝛon: ⁊co 
mo los freyres deltẽplo q̃ vẽdierõ orrocaftillo 
⁊como elrep amãric enfoꝛco.xij.ðlos freyꝛes. 

Naqueltiẽpoſiraconde quienha/ 
yepsopoo eneſtavſtoꝛiaq̃ cra caua 
J lleromur ſabido ⁊ muy entendido 
IE enguerra fasiamucbo mal alacri- 
Nondad centro entierra deſacta ⁊cerco vn ca 
ſillo mup fuerte q̊deʒianlacueuadeltoꝛon. E 
ſoſpecharõlos hoͤbꝛes que fabloconclalcarde 
quetenia elcaſtillo ⁊ ſin dubdaaſſifue q̃ poꝛque 
edio granriqᷓ;a le dio el caſtillo ſin ningun tra 
bajo.Ebien pareſcio q̃ouotraycion:poꝛqlos 
queeſtauã enel caſtillo iuego qͥ falicrófucrafue 
ronſetodos conlos moꝛos paraſutierra:mas 
dende apocotiẽpo fallarõal alcayde ẽlatierra 
æpꝛendierõlo ⁊ leuaronle a ſacta ⁊ matarole co 
mo atraydoꝛ.En aq̃l año miſmo fino elrey dõ 
guillẽ dececilia q̃era muybuenrep:⁊ vipuas q̃ 


ES 





dieſſen mibauidorrofiméguad vidvas niðnin 
guna coſa.Quãdo elreyſupo poꝛciertoq̃cica 
nillo hauiõ losmoꝛos ouo mupgrá peſſartãto 
q̃ geloteniãlos hõbꝛes alocura:t mãdoluego 


buſcarpoꝛlatierra los freyꝛeſ q̃ dierãelcaſtillo 


⁊ fallarõðlos freyꝛes q̃ fuerã enla rrapciónose 
⁊mãdolosluegoenſoꝛcarentanmal eſtadoco 
mobanepsopoo eſtaua en aq̃ltiẽpola ticrrað 
ſuria eneltercero año del rernadodelreyx aman 
ric ⁊ detodas las otras pres eſtaualaticrra cía 
grãpeligro:poꝛqlos turcos crãenlas ſoꝛtale 
sas ⁊frõteras de cerca ðlosxpᷣianos muy eſtoꝛ 
gavos ⁊ muypoderoſos:⁊larpᷣãdadera mup 
deſmayada ⁊ muy enflaqueſcida po: muchas 


maneras. 


C¶ Aquiſe acaba eltercerolibꝛo dela conquiſta 


de vltramar:⁊ comiẽca elquartoelq̃lcontienc 


las haʒañas q̃acaeſcicron alos emꝑadoꝛs oe 


coſtãtinopla ⁊ reyes dehieruſalẽ ⁊ d frãcia bar 
ſta el año ðlaencarnaciõdenf̃oſeñoꝛjeſucriſto 


2 


de mil ⁊.cclxiiij.años. 


Eapimio primero comoſiraconfuea de 
mandarayuda alcalifa debaldacpoꝛentrar es 


tierrade egipto:⁊ delcõſejo que ouo drepamá 


ric ſobꝛeello. 
—IGSeuas ſu 
AY) pieron po? toda la 

04 liticrra de como aq̃ 

PS |imal aduerſario € 
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tiépo banía Gnobauian vifto mayo: buefte ve 
turcos:Qtodotl poder ðlatierra de oꝛiẽte de 
latraſmontanaerãconel qͥeran mupgrãdescõ 
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pañas:⁊ queriaentrarconrodaaállagenté en 


egipto. E era ðdad aſſi como locórauand aál 
rico höbꝛe ſiracon Geramupfabido dlascolas 
ocla guerra fuera pocohauia a ver ſcconei calí 
favebaloac;3quandofucante el adoꝛo lo mup 


-grárato kgunáeracoftúbicilos moꝛoſ:⁊ deſ 


pues befolarierra debaxo deſus pies:⁊ ſaludo 


lomupbumilmérezoirole q̃la tierra de egipto 
-€ramupricazmupabaftava detodo bié ⁊muy 


vicioſa detodas las colas q̃ eran meneſter:⁊ q̃ 
rentaua mucho:lo vnopoꝛqͥ era muꝝ buenatie 
rra zmupcóplidade todas las coſas:lo otro 
poꝛmuchas mercaduria s q̃ veniã de muchas 
tierras poꝛ mar ⁊ poꝛtierra.Eq̃ la gẽte delatie 
rra noſabiade armas:antes erancriados tan 
vicioſosq̃ no eranpara ſoſrir ningũ trabajo:⁊ 
q̃eranflacos⁊ hõbꝛes ſin coꝛacõ.E poꝛtodas 
eftasrazones moſtrole ⁊ ſiʒole entẽder que era 
grá ðonrra pozá ral gẽte hauia eſtado tãto mé 
po cötra elt cõtra ſus teceſſoꝛes entalmanera 
⁊q̃ ſopieſſe porcierto q̃ poꝛ fazer ael peſar ba, 
pianfecbootro califa qͥ nocra deſu linaje:⁊ que 
afirmanan poꝛcierto qͥ valia mucho mas ⁊ ba, 
uia mapoꝛ poder enelcielo ⁊ enlatierra.Eina/ 
roꝛmente enlos pũtos ðlaley en qͥ ſe deſacoꝛda 
uancõecl:⁊teniã poꝛ deſcreydos aquãtos obe/ 
deſciã acl.Edeſpues q̃ todas eſtas raʒones le 
ouo cõtadodirole q̃ͥ ſi eltouieſſe poꝛbien q̃ tiẽ/ 
poerapa venido eng ſe podꝛiael bien vẽgar fi 
ĩe qͥneſſe dar gẽteſq̃ ſe mãdaſſẽ poꝛel. Delpnes 
q̃ei califa oyo aqllas raʒones fue muy ſañnudo: 
totoꝛgoaſiraconloqueledemãdaua ⁊ embio 


luego ſus cartas a todos los ricos hobꝛes dla 


tierra q̃ ſe aparejaſſen mupbié ⁊ q̃ fueſſen luego 
conel:⁊los ricos hõbꝛes fiʒierò lo aſſi.Eclca 
liſa mãdo los qͥ fueſſencõ aqͥl rico hõbꝛe firacó 
doquier q̃ les mãdaſſe:⁊ ayũto muy grande po 
derdemoꝛos.Elrey amanric ð hieruſalẽ ſupo 
deſtolas nucuas:⁊ entẽdio q̃ ſi los turcos pur 
dieſſen var finen agifecbo aſſi como ellos pẽſa 
uan q̃ ſeria grã daño para la rpᷣandad. E po? 
eſtoꝛuar adi ſechoenquãtopudieſſe q̃embio a 
desiralosricosbóbrcs q̃ venieſſena elalacib/ 
dad de naples poꝛq̃ hauia de hablar conellos 
ſobꝛelas coſas del reyno. Elos ricos hõbꝛes 
vinicrólucgo alli do elrey les mãdo:⁊ otroſi ví 


- hicrólos ꝑlados:⁊ elrey moſtroles elgrãpeli 


gro⁊ elgrande malq̃ podia venir (fiel reyno de 
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egipto entraſſe en poder de ſiracon ⁊enſeñoꝛio 
vel califavebaloac. Edeſpues q̃ ouo el rep di/ 
cho eſtas razones mandoles ¿fe aparejaſſen ⁊ 
fueſſenconelcõtra ſiracõ. Elos ricos hõbꝛes 
que eſtauã ay vicröõ ⁊ entendierõ q̃ quãto deʒia 
creyera verdad ⁊ acoꝛdarõtodos comũmẽte 
defaʒer la volũdaddel rey:⁊ los q no fueſſencõ 
elen aq̃lla hueſte q̃le dieſſen el dicʒmo oe ánto 
ouieſſen.E ceſto otoꝛgarõtodos los ricos hõ⸗ 
bꝛes ⁊ los ꝑlados ⁊ fiʒierõlo aſſi. E clrey ⁊ los 
ricos hõbꝛes eſtãdo oꝛdenãdoſus colas llega 
ronle nucuas ciertas de comoſiraconmãdaua 
leuar viandas para grãtiẽpo zaguarantagno 
les faltaſſe a hobꝛes ⁊ abeſtias poꝛmuchos di 
as:⁊ que q̃ria paſſar dl deſierto poꝛ do paſſarã 
losfijosocifradánoofucróaricrrad ꝓmiſſiõ 
Eluego Gel reyſupo porcierto aqͥllas nueuas 
tomo ſu caualleria⁊ ſu gẽte de pie quãtos pudo 
bauer pa arajar lc antes q̃ llegaſſe alos deſier/ 
tos ⁊ anduuohaſta q̃ llego a vn lugar q̃ diʒẽ ca 
deſbarne:mas nopudo en ningun lugar fallar 
aſiracõ:⁊ ðſpues ¿nolofallo toꝛnoſe q̃ nocra 
lugar nitierra enquepu dieſſefolgar ni mucho 
faʒer poꝛdoganaſſen honrranipꝛouecho. 
Ca.ij.como ſenar elſoldãdio muy grande 
riqueʒa alrey amanric poꝛq̃ le fue ayudar. 

5Lrerdeſpues qͥſe toꝛno delos de 
⁊ ertos ayũtomuygrãhueſte de pie 
ſidecauallo 7 llegoa eſcalona tres 
dias antes oe fanta maria lacávela 
ria:⁊ de alli mouio el repcórooa fu buefte 7 fue 
ſe para eldeſiertoq̃ es entre grades 7 egipto. 7 
cſta grades es la poſtrimera cibdad del reyno 
dehieruſalẽ:⁊ eſpero allicóroda fa gente ⁊ deſ/ 
es fueſe pa vn caſtillo antiguo q̃ era enelde/ 
erto q̃ diʒẽ larrit:⁊ð alli paſſo aocláre haſta q̃ 
llego ala cibdad oc beluaps q̃ ſoliãllamar pelo 
ſade q̃ fablãmucho las eſcripturas delos ꝓſe/ 
tas. E ddfoloan ſenar oyo deʒir como venia el 
rey con ſuhueſte quãto mas podia:⁊ ouo muy 
grãde miedo q̃ venialobrcel embioluego ſus 
eſpias ꝑaſaber fu ſaʒiẽda deſiracon:⁊ ſupo q̃ ſi 
raconconſuhueſte eſtaua en vn lugarqͥ deʒian 
acaſi:⁊ðla otra parte ſupo poꝛcierto q̃ erey ve 
nia en ſu apuda ⁊ fue poꝛello mupalegreamara 
villa SE bié era elentẽdido ⁊ muplabido ento, 
daslas cofas:inas nofele aſſoſſegaua la volũ- 
tad decreerðtodoentodoq̃ el pci apu 
y 


dar can tan gran hueſte aſu cofta no gdoem». 
biandoel arogar.E deſpues q̃ fue bien cierto 
que venia en ſu aruda cõtra ſiracõ:comencode 
alabarmucho labondadt lealtadðlos xpᷣiaos 
E de aqueltiẽpo adelãte trabajoenq̊nio pudo 
deſeruir al rey entodas las coſas ¿el fupo que 
ſeria ſuſeruicio:⁊ diole muy grãde dineroðlte/ 
ſoꝛo ðl califa aſſi a elcomo alos ricos hõbꝛes ⁊ 
alos caualleros:de manera quetodos fueron. 
mup pagados del. 

CXa.iij.como elrey amanric ⁊el ſoldan fue: 
ronpoꝛlidiar con ſiracon ⁊ no lefallarõ. 


ar Eſpues que elrex amanric ð hieru 
y falemzfenarelfoloan fevicró 7 fizie 
eronpaʒ entreſi acoꝛdarõde pra bu, 
Aſcar aſiracõ:⁊entrarõen ſu camino 
⁊ paſſarõlacibdad pelofa ⁊ Alcayꝛe qes la ma 
roꝛcibdad detodaegipto ⁊ labꝛada mas rica, 
mente que ninguna otra:⁊ dexarõ a ſinieſtro la 
grãdecibdad q̃ diʒẽ babilonia ennfo lenguaje 
mas en arauigodiʒẽle malſc:⁊ fincarõ ſus rien, 
das ſobꝛe elrio nilo. Mas aq̃lla babilonia no 
podemos fallar enlas eſcripturas antiguas ſu 
nõbꝛe:⁊ noes aquellalamup grãdecibdad que 
fue en oꝛiẽte de qfablãlas eſcrituras. E es ago 
raaqllababilonia deſierta:⁊ poꝛ aquello penſa 
mos que deſpues ðltiẽpo delpᷣmerrey de egip 
to q̃ ſuellamado ſaraon.⁊ empos del el ſegũdo 
que ouo nõbꝛetolomeo.⁊ deſpues q̃los roma 
nos quebꝛãtarõ el reyno oe egipto ⁊touierõ la 
tierrafueronfechas aq̃llas dos cibdades:⁊ al/ 
capꝛc ⁊ babilonia.Efallan enlas eſcripturas q̃ 

Joar q̃ ſuc cabdillo ðla hueſte ð vn rey muy po 
deroſo qðʒiãobuʒeyn meheʒinala leuola bue 
ſte deſte rex aegipto ⁊ conquirio latierra toda 
aſſi comoſu ſeñoꝛelreylemandara: ⁊ poblo ap 
doscibdades. Ediʒẽ algunos que aq̃lla babi 

lonia fue muy nõbꝛadacibdad de egipto dire 
ronmẽſia:⁊ aquella eracabccęaðlatierra:mas 

eſto diʒẽ algũas yſtoꝛias q̃ nõ fue verdad poꝛq 
entreelrio nilo q̃ coꝛre apar de babiloniaa.x. 
millas pareſcẽ lauoꝛes ⁊ muros de vnacibdad 
mur antigua q̃ pareſce q̃ fue muy grãde coſa:⁊ 
los moꝛadoꝛes ðla tierra diʒẽ que aq̃llafue mẽ/ 
ſis ⁊ bienpodꝛiaſer:q̃la gẽtede aquella ciboap 
fuerõſetodos envno dende ⁊ poblarõlaribera 
delrio:⁊ poꝛeſta raʒonfue mudado el nõbꝛc de 
aq̃lla cibdad eſtõces oðſpues. Mas ſegũ diʒe 
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Tayftoriaaállo es cofa biẽ cierta 4 Joar ð quié 
nosbauemos fablavo ¿era adelãtado dl pᷣnci 
pe obuʒeyn mebesinala fue embiado deafrica 
acgipto zromotodalarierra: reftonces puſo 
ſus rẽtas ⁊ ſus pechos conocidos po: los puc 
blos:⁊ ðpues ſiʒoſaʒer enla cibdad ¿vist cap. 
ſela ſilla del ſeñoꝛio y oꝛdeno qͥ alli fueſſe elmas 
hõꝛradolugar detodalatierra. Ecñl tercero 
año deſpues vino obuʒeyn meheʒinala alatie/ 
rra:⁊ q̊ndo vio aq̃l lugar ráfermofozrá vicoſo 
ocrola moꝛada q̃tenia en africa enla ubdad De 
capoa ⁊ puſo alli ſu fillapo: tenerſe mas vicio/ 
ſo:⁊ aq̃llo fueen.lxxj.años deſpucſ ð maboma 
en.xx.años delreynado de aq̃i rey obuʒeyn:⁊ 
eſto fue ſacado dl ynodlos cincolibꝛoſq̃ fuerõ 
fechos ð los pꝛincipes deoꝛiẽte. Elos rpᷣiaos 
fincaró ſus tiẽdas ſobꝛe elrio afficomo opftes 
amedialegua dela cibdad. E eſtõces fablaron 
los xpᷣianos ⁊los moꝛos en vno:⁊ deſpues q̃ 
ouierõ fablado ⁊ departido de muchas coſas 
acoꝛdarõ que fueſſen cõtra ſiracõ ⁊ q̃ lidiaſſẽ có 
el alaentrada deſutierraante q̃ paſſaſſe elrio:q̃ 
bien verã ellos que ſieſperaſſẽ haſta q̃ paſſaſſen 
elagua q̃ ðipues fallariá mas fuerteſ ⁊ bꝛauos 
aſus enemigos poꝛq̃ no aurian lugar do fupes 
ſiquiſieſſentoꝛnar pozel rioferia mupgráve pe 
ligropacllos.£ defpues q̃ ouierõtodos acoꝛ 
dado en aq̃llo arrãcaron luegolas tiẽdas ⁊en 
trarõen ſu camino:⁊ fuerona mas andar para 
vnlugar dopẽſaron fallara ſiracõ ⁊ q̃ndo llega 
ronaquellugarnolefallaró:quefiraconcomo: 
era muꝑ ſabido auia pa paſſado el riopo: otro: 
lugar con todaſu gente ſino vna poca q̃quedo 
ap:⁊ aquellos toinarõlos xpᷣianos ⁊ pꝛegũta/ 
ronles q̃que gẽte erala queſiraconlcuaua ⁊cõ 
que acuerdoyua ⁊ comopẽſauahauer ſeenaq̊⸗ 
lla guerra quehauia comẽcado.Eſtõces viric 
ronles ellos q̃̊nto ſabiã:⁊como el califa oc bal 
dacle dieratangrãde riqueʒaq̃ era marauilla: 
⁊ tãta gente ⁊ tãta viãda con q̃ pẽſaua cóqueris 
todo elreynode egipto. Edeſqͥ les ouicrondi 
chotodo eſto dixierõles otras nueuas có que 
les plugo:⁊ de q̃ ſemarauillarõ mucho loscri/ 
ſtianos:eſto eraqueánoo ouierõ paſſadola ſu 
riafubal ⁊ fuerõbien dẽtro enlos deſiertos q̃ ſ 
les leuãtaratan grãde toꝛmẽta de viẽtosðm 
nera Gnigunodlabuefte nopodia verningúa 
coſatataeraclarena Gvolaua poꝛelayꝛe.Eno 
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Fo. 
fiblananpoconimucbo:zelviéroera tan fuer 
te quetodos ouierõ miedo q̃ los leuaria ðlatie 
rra:⁊ ningunono pudo eſtar en beſtia ⁊ deſca/ 
ualgarõ ⁊ echaronſe en tierratẽdidos poꝛq̃ no 
los leuaſſe el viẽto:⁊en algunos lugares capa 
tanta arena ſobꝛe ellos q̃todos los cobꝛia:de 
manera q̃ no ſabian qͥhaʒcerſe.Ees verdad 4 
en aq̃llos deſiertos leuãtaſetan grãdetẽpeſtad 
como enlamar:⁊ aſſi anda a ondas elarena co 


molasondasélamar: 7pozadllócemupgrá - 


peligrode paſſar poꝛay:⁊ q̃ poꝛ aq̃lla tẽpeſtad 
perdieraſiracon mupgran gére ⁊ muchoſ cava 
llos zorrascofas. Mas q̃ quõdo ceſſoclviẽto 
q ſe aſſeto elarenaacabdillo fu gẽte ⁊ ſus coſas 
lo mejoꝛ q̃ pudo ⁊ q̃ ſefue para egipto. Quãdo 
los xp̃ianos operon aquellas nueuas toꝛnarõ 
feparaaquellugar do eſtauan antes y fincaró 
apſustiendas. O 
CCa.iiij.como el foloan puſo ſus pofturas 
conel rep ⁊ embio alcaliſa ¿las confirmaſſc. 
Eſyues q̃ elſoldanſenar ſupo po? 
—** ſu enemigoſiraconera en, 
[trapo énclregno de egipto contan 
grãpoder ⁊ vio queporfuergadía 
genteno le podꝛia ſacar ni deſender fe elcome 
godepentaren q̃ manera pudieſſe concertar cõ 
cirepamanric que quedaſſe conel enel reyno de 
egipto:cabiẽ ſabia el poꝛ loq̃ operavesira ad» 
llos q̃ pꝛẽdierãque ſiracõ noentrara ẽlatierra 
poꝛſalir dellatã ayna antes le fariagrãde daño 
⁊ grãdeguerra ⁊ luẽga:⁊ remiale qͥſe cnojaria 
drepocquedarráro enla tierra fe querriatoꝛ 
nar a ſuria:⁊ entẽdio Gno podria fazer alrey en 
ninguna manera quedar ſino fueſſe poꝛacrecen 
tallelas parias:⁊ otroſialos ricos hõbꝛes ſino 
les dieſſcſus quitaciones de manera q̃ uieſſen 
que deſpẽder:⁊ ¿fi cito no fiʒieſſe ¿no q̊darian 
ap. Edeſpues qͥ eſto ono penſado ſueſe para el 
rep ⁊ dirole ante todos ſus ricos hõbꝛes q̃ ſi lo 
poz bientimicfic q̃ ſeria bien q̃renouaſſẽ las pa 
rias ⁊ las poſturas de pꝛincipio que eran entre 
ellos dos ⁊ elcalifa poꝛtan grandeſeruicio (el 
reylehauiafecho:⁊ q̃ ſegun Ga clparecia q̃ des 


uiaſer mayoꝛel galardon poꝛq̃ elcreya q̃la gue 


rranobauriacabo ran ayna.Eſtõce fablaró ⁊ 
pulicró ſus condiciones de amas las partes ⁊ 
acoꝛdarõtodos q̃ dieſſenalrey quatrocientas 
veses mil peſãtes q̃ ſon ſegũlamonedadeegip 
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ro grãdes doblas ve oꝛo ⁊ q̃le pagaſſenluego 
los doʒiẽtos mil peſſantes ⁊ los otros ¿gelos 
dieſſen a vn plaʒo q̃ el reytouieſſe poꝛbien:maas 


dixo el ſolda que aqͥl dincro q̃ gelo daria córal 


condiciõ q̃ el rey no ſefueſe del reyno ve egipto 
faſta qſiracon ⁊toda ſuhueſte fueſſen ydos o q̃ 
fueſſe deſparatado de manera q̃ no ouieſſe po/ 
der enlatierra.Eſto touo el rey poꝛbien de fa, 
ʒer ⁊todos ſus ricos hõbꝛes otoꝛgaron gelo 
de grado ⁊ embiarõlosmẽſajeros vel repalca 
lifaq̃ͥ le dixieſſencomo hauia pueſto el ſoldã ſus 
poſturas conel ⁊que ſilo otoꝛgaua el o loteni⸗ 
poꝛbien:⁊ embio alla vncauallero ſabio ⁊ entꝰ 
divo ⁊ bienraʒonadoq̃ deʒiãdonyugo ⁊ eraꝭ 
ceſarea ⁊ otros hobꝛes buenos fueroconel: 
vnofue don Jofre eltuerto ⁊ el otro donfolq̊s 
elmaeſtre deltẽplo:pero don pugo erael mayo 


ral:⁊ eſto ſaʒia el rey poꝛq̃ noſe aſſeguraua enel zo 
- Soloan q̃ leternia aq̊ſias pofturas q poniacóel 


mas ¿las afirmaſſe el califa z ¿las otoꝛgaſſe ⁊ 
oeípuesquecttariacícguro. -.:. . 
- U£La:v. comodíoloá los menfajcrosoel 


: repfuerdalcalifaz las maravillas. que vieron. 


RS Oꝛque las gentesocalgunas rie 
4 Dive Jrrasnoconofcen nifabélas mane 
ras nilas coſtũbꝛes oe aquel alto 
(LEEN principe q oisécalifazel Gefta pito 
ria eſcriuio en larinrogo mucho alos menfajer 
ros ¿fueron alla embiadosq̃ le dixieſſen elvſo 
la manera de aq̃llos que eſtauãcerca delcali/ 
fa.£ ſegun q̃ oyſtes ſue alla don yugo ⁊ donjo 
freeltucrto ⁊ don folques elmaeſtre dl réplo y 
ſenar el ſoldãfue cõellos para guiarlos q bon 
rrarlos ⁊ faʒerles mucho plaʒer haſta q̃ fuerõ 
enclalcagarpo: vnlugarpoꝛdohauiãa paſſar 
Gcramupnoblelugar ⁊ muꝑrico ⁊ mup fuerte 
⁊ mupfermoſo:⁊ alli fallarõ grã genteque eſta 
uan armados:⁊ hauiãpoꝛ coſtũbꝛe ðtenerſus 
eſpadas ſiẽpꝛe enlas manos:⁊ a q̃llos mãdoc. 
ſoldan que ueſſen conellos ⁊ los guardaſſen:⁊ 
ellosfisicrólo aſſi ⁊ leuarõlos poꝛ vnas entra/ 
das de vnos lugares q̃ eran luẽgas⁊ angoſtas 
⁊ nohauia en aqͥllugar ninguna claridad: ⁊ q̃n 
dollegarõalalũbꝛe fallarõtres puertas oqua/ 
tro vna cercadeotra:⁊ guardauã las muchos 
moꝛos ⁊ eſtauã mupbien armados:⁊ quando 
fueron adelãte fallarõ vn coꝛralmuygrãde ze 
A 
Dl 











s Libro 
“colores thauia ap vnacorremupbuena + map 
noble 7 hauia capitales labꝛados muy nobles 
ſobꝛe marmoles obꝛados mupnobleméte con 
oꝛo de muſica tlasbigas ⁊ lamadera pintado 
con oꝛo labꝛadotodomuꝑricamẽte:⁊cen aq̃lla 
toꝛreen muchos lugares naciã ſuentes q̃ veniã 
poꝛcaños de oꝛo ⁊ deplata:⁊todo elſuclo era 
deloſas de marmol ⁊ las aguas cꝛã muylimpi/ 
as ⁊ muyclaras:⁊ hauia ay tãtaſaues eſtrañas 
⁊departidas maneras⁊ de tãtas coloꝛes q̃ ha 
uian ayvenido de ꝑtes de oꝛiẽte q̃ no hay hoͤbꝛe 
quelas vieſſe q̃ ſe no marauillaſſe mucho.⁊ las 
vnas aues eſtauã cercaðᷣlas fuẽtes ⁊ las otras 
apartadas cada vna ſegũ ſu natura:⁊ dauã les 
viãdas q̃lesles ꝑteneſciã. £cnadilugar quer 
daron los pᷣmeros hõbꝛes armados qͥ los tru 
rerõ ⁊leuarõlos otros hõbꝛeſmas bórrados 
⁊inas pᷣuados delcalifa q̃ deʒiãlos ricos hom 
bꝛesðios caſtillos aotratoꝛre do hauia otras 
moꝛadas q̃ erantãricas ⁊tan pintadas como 
las otras qͥ vierã pero noles pareſcio nadaen 
cõparacion delo viſto:⁊ vierõbeſtias de tãtas 
maneras ⁊tan eſtrañas q̃ quien cõtaſſe las ma» 
neras ⁊ lasfoꝛmas dellas pareceria q̃ nodeʒia 
verdad:tanto ¿ninguna manoenfueños nien 
verdadno podꝛiapintar mi foꝛmartã eſtrañas 
coſas:dondeſalino vn ſabio q̃ deuiſotodas las 
maneras ⁊ las figuras delas beſtias eſtrañas 
pareſcioq̃ nomintioenninguna cofa oe q̃ntas 
dixo.Equãdo paſſarõ poꝛmuchas puertas ⁊ 
poz muchos lugares en fallauan todavia co 
las nueuastantas ¿eran marauillados:al fin 
llegarõ algrãde palaciode q̃ nocontaremos la 
fozmanilalauoznilas pinruraspozáferialué, 
ga coſade poner encícripro. Ecnaqͥl lugar fa 
larongrávescópañiasdegentes todas muy 
bienarmavasranfermolas q̃todas relũbꝛauã 
de oꝛo ⁊ ðꝓplata ⁊ pareciã enſu continẽteq̃ guar 
daudimupnoblecofa. E deſpues ẽtrarõ en vna 
camara doeſtauacolgado vn mupricopaño ð 
la vna paredhaſta la otraterido de filos doo 
⁊ deſeda:labꝛado oe coloꝛes muy eſtrañas de 
beſtias ⁊ de aues ⁊de diuerſas pſtoꝛias:⁊ relũ/ 
bꝛauatodo aqipañocórubics ⁊ eſmeraldas ⁊ 
otras piedꝛas pꝛecioſas muyricas.Een aq̃lla 
camara no fallarõ hõbꝛe nigũo:⁊q̃ndoel foloá 
fue dẽtro dexo ſecaer ẽtierra ⁊ adoꝛoſegũſuma 
nera:⁊ leuãtoſe ⁊ dexoſecaer otra veʒ:? ðſpues 


ud: 
latercera. Eentoncestirola eſpada del peſcue 
5 o⁊ puſo la entierra:⁊ entretanto tiraronelpa 
ño po: vna cuerda de ſeda que eſtaua muy lo» 
tilmẽte colgado afficomo vna vela vᷣnaue:⁊lie 
garon la ala pared:eſtõce pareſcio elcalifa que 
eſtaua aſſentadoen vnaſilla muꝝ noble:⁊ era fe 
chað oꝛo ⁊ de piedꝛas pᷣcioſas:⁊ alderredoꝛðl 
eftauá vnos pocos ð ſus pᷣuados q̃ eran caſtra 
dos.Ecelſoldãſue adelãte muy humilmente:⁊ 
deſpues q̃llego a elbelole elpie t aſſetoſc a ſus 
pies⁊ comẽcolede cõtarcomo elreyno de cgip 
toerallegado agrápoiciófino vice cõſcjo por 
que ſiracõ eraentrado con grádepoderoegan 
tee q̃clcalifa de baldac lehauia ꝓmetido en po 
Der poꝛdar guerraa el ⁊ tomar elrerno:⁊ qͥno 
feria yacoſaligera de ſacarloðlatierra:⁊ queel 
pozaállo baniafecbofuscócierrosconelrepd 


Suria q̃ era venido poꝛleayudar ⁊ q̃ iupieſſe q̃ 


crahõbꝛe degrã valoꝛ ⁊ eſſuerco:⁊ q̃la gente q̃ 
traya era mas ꝓuadaenfecho de armas ¿nin 
guna orra. £ córole todas las cõuenciones € 
dirole q̃ ſilotenia poꝛbiẽ. Quãdo e caliſaoyo 
todas aqͥllas coſas dixoq̃ le plaʒia oe ¿nto ha/ 
uiafecho ⁊ q̃le otoꝛgauatodas laspoſturas:⁊ 
quepagariamupbien7oegrado al repamáric 
loq̃ hauia pueſto ⁊ loteniapoꝛſu amigo:⁊avn 
q̃le dariamas deq̃nto puliera conel. Eſtõces 
dirieröle los mẽſajeros delrey q̃ loſirmaſſe el 
aficomolofisicra.LosricosbóbresGeftaná 
alliconel califamaravillarófemucbooctangrá 
de atreuimiẽto como demãdauã:⁊ dixierõie q̃ 
tanaltohombꝛe nũcaſiʒiera talcoſamla faria: 
⁊ ſobꝛeaq̃llo ouo muchas raʒones. Ecelſoldã 
moſtro alli poꝛbuẽas raʒões ⁊ palabꝛas omil/ 
des aſſi comolo ſabia el muy bien dexʒir el peli 
groen q̃ elreynoeſtaua. Los méfajerosdl rep 
no ſe qͥrian derar vẽcer delo q̃ demõdauan poz 
ninguna manera:ꝑo al fin cõ grã enojo repevo 
fcelcalifarévio ft mano cubicrta con vn paño 
deſeda:mas Don pugod cefareaGerabombre 
mupentévidoviro eftóce.-Señor enla lealrao 


no deuchauer ninguna encubiertaqͥ ſi vos que 


reys complu bien eſto ⁊ guardar afficomo es 
ordenado voslofirmareys cõ yiamano deſcu 
bicrragallifisonfofeñorelrep:canofáfomos 
gentesfimples ⁊ nũca vimos ralescofas fazer 
anfos pᷣncipes auremos ſoſpechaq̃ ouieſſe al 
gunengaño.Losricosbóbicsquecitaná allí 





—rm — — A — — — —— 
— — — — — — — —— — 


AOS — 


.. Ros 


da A A A e De 14 S MM <2 4er ES 


Ey 


A A A A A AA 


SS da a 


— 


fo. 
alli qndo oreron deʒir aqlloſuerõtodos eſpa/ 
uoꝛidos:⁊ dixierõ qͥ cra muꝝ gran auiltamicto 
poꝛq̃ aquellos xpᷣianos fablauantan atreuida/ 
mẽte cõ ſu ſeñoꝛ q̃ eracoſatãalta zranbórrada. 
como ſi fueſſen ellos ſus yguales ⁊ q̃le demãda 
uantal coſa q̃ no deuia ſaʒer ſin ſu grãde deſon/ 
rra.Equãdoel califa vio que aqͥllo no ſe podia 
acabar de otramanera ouo grãde peſar:mas 
poꝛencubꝛir ſucoꝛagõ comengoareycomo en 
odon ⁊ q̃̊noteniacunada aqͥllo q̊los menſaje 
ros demãdauan:eſtõces tendio fu mano deſcu 
bierta ⁊ firmo enla mano de don pugo deceſa/ 
rea palabꝛa poꝛpalabꝛa todas laſpoſturas ali 
comoeran oꝛdenadas. E aállos mẽſajeros q̃ 
lo vierõ dixierõ que el califa era máccbo: ⁊ tãto 
que agoꝛale apuntauãlas baruas:⁊ erahõbꝛe 
diſpueſto ⁊ muꝝhermoſo:peroerabaco:⁊ era 
reʒio ⁊ grãde ð cuerpoſobꝛe todos los hõbꝛes 
ð egipto ⁊tenia mas de.cxl.mugeres:⁊ deʒile 
feder ſuo de alfeys.Edeſpues qͥ los mẽſajcros 
ouieronlibꝛado comohauers oydo enibiolos 
aſus poſadas ⁊ mando q̃ les dieſſentodas las 


coſas q̃ ouieſſen meneſter muy cõplidamẽte. 
C£a.vj.odascofhumbirsocegipro ⁊ꝛpoꝛ 


quellamaroncaliſa. — e 
| * — — gran 
PAD pꝛincipe dee 

draroclorrocalifaGeracibaloac:z 
“AS SMoonvefeleuantaró:porG algunas 
gentés lo querrá laber zagllos queno fcpaga 
flenpomáverar eftarasó 7 paſſar aveláte enla 
roꝛia q vicneðſpues avn q̃ vos cõtemos ago 
Adeñedeegipto:⁊ deſpues de ambos ados el 
principeGes en egipto es llamadopoꝛdos nó 
bes ⁊ poꝛclvnoðlios esllamadocaliſa ¿quie 
redeʒirtãto comoheredero poꝛq̊tiene cllugar 
delſugrãde ꝓfetamahoma:⁊ poꝛelotronom/ 
bꝛellanãlemuuene q̃quieredeʒir nro ſcũoꝛ TÍ 
gnifica eſto aql nõbꝛe poꝛlatierra deegipto:q̃ 
en aqltiẽpo q̃ jofep gouernaua elreyno porel 
repfaraon lahãbꝛe ſue tan grãde en egiptoque 
iosegipcianosvẽdierõpᷣmeramẽteſuhercdad 
alreppor3ouicifen pan:⁊ deſpues vẽdierõ aſi 
miſmos ⁊ uerõ ſieruos deſuſeũoꝛpoꝛq̃pudic/ 
fencicaparoel maltiẽpo.Eſtõces vigo jofep 
oloslabꝛadoꝛes ðlatierravos daredes clánto 
alrepzlas quatroꝑtes ſcan vias para ſembꝛar 
tꝑacomercon vias mugeres ⁊cõvꝛascompa 





gipto qremos voscõ 


2 CXXIM 
ſiias:⁊ poꝛ eſto ſon mas ſubjetos a ſu feñorlos : 
de egipio q̃ no los velas otras tierras poꝛqel 
compꝛo a ellos ⁊ aſus heredades po: fu pan:z 
avntienen aq̃lla coſtũbꝛe q dan aquellarentaal 
almoxariſe delatierra aſſi comoſaʒiãa joſcp:ca 
elrey faraõdixoa ſupueblo q̃̊ndo dauã boʒes 
empos delpoꝛla ſambꝛe q̃ era grãde yd vos pa 
joſcp ⁊ faʒedaq̃llo q̃ vos dira.E deſpues quan 
tos reyes ouoen egipto nũca ſe trabajaron oe 
ningũa coſa q̃ de afanfueſſe ſino eſtar ſolgados 
⁊ tener ſe vicioſos:⁊ ſu mayoꝛdomoſe para ala 
guerra ⁊ atodos los pleytos da todoslos ſe/ 
chos delreyno.Een qq̃ltiẽpo era avnaq̃llaco 
ſtumbꝛe elcalifaeraen lugar de faraonz elſol/ 





¡pueblo de oꝛiente tiene po: ꝓfeta 
IS fuecantadla3íicalrao? perro en q̃ 
eſtanlos moꝛos 0pendia:t ono deſpues vn di 
fciploGfue como fubercorropozmoftrar ſu fe 
⁊ ſuley:⁊ fuellamado bebero:⁊ deſpues delto/ 
uo elreynoꝛ elmãdamiento delalex omarelſi 
jo de azaf:⁊ eipos del vino vceman:⁊ deſpues 






- difijod bicabel:⁊ todoſaq̃llos fuerõllamados 


caliſas porG eranbereverosoemaboma q̃ te, 
niãpoꝛmaeſtro.ꝑo alique fuc el.v.ſue elmejoꝛ 
cauallero ⁊ demapoꝛ eſfuerco q̃los otros ⁊ fue 
rioocmabomamas no fuecaboillo ni ꝓfetaco 
mo el:t comẽcoa pꝛedicar al pueblo —* 
dangel fuera embiadodeꝑte de dios a elpꝛime 
ramẽte poꝛmoſtrarle laley delos moꝛos:mas 
q̃ fue engañado ⁊ fuera amahoma ⁊ moſtrole 
poꝛqlmaneralos moꝛos ſaluariã ſus almas:⁊ 
quando el angelſetoꝛnonr̃o feñormaltrarole 
mucbo pozá bauiapooa mabomafin fu mãda 
do.Epoꝛenaraʒõ diro alliq̃cldeuiaſer clgrã 
de ꝓfeia no mahoma:⁊ avn qͥ cſtono parecio 
verdadfallo algunos q̃locreyerõ ⁊ touierõ có 
el:⁊leuãtoſe grancontiẽdaentre ellos⁊ avn du 
raoꝑdia:los vnos diʒen q̃mahoma fue mẽſaje 
rode dios ⁊aq̃llos ſonllamados ſutumi.Los 
orrosálerienencóalivisen Gdl fue verdadero 
pfeta raállos llamã ſiha.Eacaeſcio q̃ deſque 
fuemuertolosáfereniócórra elapoderaronſe 
enlatierra. Ediʒen qͥſin dubda — maho 
iiij 


JE: - Libro l Ñ ' 
ma fue elmejoꝛ⁊ mas alro maeſtroꝛ⁊ a todos 
tos q̃ ſe driantenercó ali marauálos 7 echauã 
losdlarierra Edeſpues q̃ mahoma reyno aca: 
bo de.cclxxxvj.años fuc vn hõbꝛe muy podero 
fo ⁊ ſabio q venia del linaje de ali ⁊ ſalio ðla cib 
dad q̃llamã ſomela ⁊ paſſo aafrica ⁊ ayũto grã/ 
degẽte ⁊ conqͥriotoda aquella rierra ⁊ fizofella 
mar mahadin alijaneʒ poꝛq̃ elauia vẽcido alos 
poderoſos⁊ las cõtiendas poꝛq̃ los ſuyos pu/ 
dieſſen andar porno qͥſieſſen:⁊ q̃ auriã pa paz: 
£ aálmifmobizo vnaciboao mup noble ⁊ pu 
ſole ſu nõbꝛe ⁊llamola mahadia:⁊ aq̃llacibdad 
qͥſo q̃ fueſſe cabeca ⁊ ſilla detodo elreyno:⁊ deſ 
puesaparejo grãde flota ⁊ paſſo a tierra dececi 
lia ⁊ cõquiriola toda:⁊ paſſo a pralia ⁊ deſtruyo 
grã ꝑtedella.Eaq̃lfue elpᷣmero deſpues de ali 
fu viſauuelo q̃ fe ſiʒʒollamar califa: no poꝛq̃ el fe 
conocieſſe ni ſetouieſſe poꝛheredero de maho/ 
ma:antes lodeſſamaua mucho ⁊ le denoſtaua 
deſcubiertamẽte:mas poꝛq̃ elerũ deſpues ð ali 
alq̃ltenia poꝛ ddadero pfera ⁊ poꝛmẽſajero de 
dios:⁊ fiʒo mudarlos mãdamiẽtos ⁊ la mane/ 
razlasozaciones que mahoma eſtableſciera:⁊ 
maldeʒialocomoa deſleal ⁊ engañadoꝛðlpue/ 
blo. £ de aq̃l mahadin vino vn ſu ſobꝛino qué 
ouo nõbꝛe ebuʒeym mecbinala 4condrioa egi 
pto comohaueys opoo eneſta pftoria porjoar 
fu adelãtado ¿fizo alcayꝛe de babilonia en que 
affencolafilla mayoꝛq̃ndoſe fue ð ſumoꝛada q̃ 
tenia en cayꝛe cibdad de africa:⁊ hiʒo aq̃llugar 
llartrar alcayꝛe q̃ queria tãto vezircomo monté 
te:poꝛq̃ aq̃lla era la ſilla de aq̃ q̃ vẽciera toda la 
tierra. Edeaq̃ltiẽpo adelãte ha duradola con 
tiẽdatoda via ⁊ la diſcoꝛdia entre el caliſað bal 
dac ⁊ elðegiptopoꝛq̃ cada vno ðllos falla aſaʒ 
quien le obedeſcaenſu lepsr poꝛaqlla raʒõpiẽ/ 
ſan ſaluar ſus almas ⁊ſus gentes. 
CCa.viij.como elrey ⁊ elioldã fueroemposð 
ſiracõ:⁊ como fiʒierõ vna puẽte ſobꝛe el rio nilo 
SAIEſpues que los mẽſajeros delrey 
'amáric ouierõ tomadolas feguri, 
dadesðlas pofturas ⁊ recabdado 
lumẽſajctoꝛnarõſe palabueftercó 
taronalrepcomo hauiã acabado mupbien to, 
das las coſas por losembiaraal califa. E q̃n 
doelreponolepoolascartas ⁊ viſtocomo elca 
lifa otoꝛgaua ⁊tenia poꝛ bien lo q̃ hauia pueſto 
conelloloácomenco elſecho mas de coꝛacõcõ 
tra ſiracon:⁊ mouierõ 7 poſarõenlaribera del 





111 
rio:rvierócomo eſtaua ſiracõ dela otra pr pa 
defenderles ¿no pafafíenelrio.£ ¿ndo cl rep 
vio aállo mãdo q̃ fiʒieſſen vna puẽte de nauos 
zararon los de dos en dos ⁊ metieronlos cũl 
rio:t echaron grandes vigas dlos vnos alos. 
otros ⁊ fiʒierõ muy buena puẽte ⁊ cobꝛierõla ð 
tablas ⁊ de tierrapoꝛq̃ los caualleroſ paſſaſſen 
mur biẽ. Eenfaʒer aqͥlla puẽte eſtuuierõ algu, 
nos diaſ:⁊ enla puẽte alugares ſiʒierõ ſus cada 
halſos altos ⁊fuertes:⁊ ðſpueſ q̃ fuerõſaſta en 
medio delrioſe fueronllegando alaribera los: 
oeliracócomécaróa tirar ſactas ⁊ piedꝛas con: 
ſondas:emꝑono pudicrõ fazer mas:⁊ aſſieſtu 
uieronalli dos meſes q̃ los rpᷣianos no pudic/ 
ron paſſar elrio nilos moꝛos ðlaotra parieno 
ſe pudierõ partir de alli ni entrar mas adentro 
enatierra:poꝛq̃ hauiã miedoq̃ ſið alli ſe parte 
ſſen paſſarialos xpᷣianos.Emientra q̃eſtauan 
aſſiſiracõ einbio vna parte ſu gẽte aſaber ſipo 
driãtomar vna villa q̃ eſtauacerca dealli: q era 
mupabaltavade viãdas:⁊ touo porbienálos 
ſuyos fc adelãtaſſenante qͥ los rpᷣanos paſſaſſẽ 
«<dlos fiʒierõ muybiẽ elmãdadodeſuſeñoꝛ:⁊ 
ſueron alla:maſnopudierõtomarla villa pero 
cercarõla ⁊ comẽcarõla a cõbatir.Equandoci 
fer ſupo como cobatianla villa embio alla vn ri 
cohõbꝛe q̃ deʒiãmiles de plana:⁊ elſijo vel lol 
dãq̃ hauia nõbꝛe chemel:⁊ dicrõles grancõpa 
fliaoe mozos ⁊ de xpᷣanos. Eq̃ndo fueron en 
vnayſla fallarõalos de ſiraconqͥ hauiã cõbat/ 
dola villa ⁊ eſtauã maltrayẽdo alagẽteð ad! lu 
gar:⁊ q̃ndo los vicrólosrurcos fueróapelear 
conellos:⁊ reboluierõſe los vnos cõlosotros 
de manera q̃ fue eltoꝛneo mup fuerte:⁊ los tur/ 
costeniãſe mur bien:nas qͥſo la merced dent̃o 
ſeñoꝛ dios q̃ ouierõtodos losrpiñoslo mejor 
⁊ los moꝛos fuerõdeſbaratados demanera q̃ 
fuperon muchos ðllos alrio:⁊ murierõtodos 
⁊ los otros mataronlos enelcãpo.Equando 
Siraconſupolas nueuas el ⁊ todos los ſuyos 
fuerõmuy deſmayados ⁊ deſeſperados diʒien/ 
doque nopodꝛian ya acabarlo quehanian cos 
mencado.Elos criſtianos toꝛnaron mupcon 
oꝛtados ⁊ tomarõ cõſigo maporeffuergo.Dos 
ricos hombꝛes que hauian quedado eñ ſus rie 
rras poꝛalgũas coſas q̃ hauiãðlibꝛar.Elvno 
eradon jofreðltoꝛõ ⁊ elotroera dófclipe dna 
ples fuerõſe emposdeltey quanto pudicron:⁊ 
eſtõcesllegarõala hueſte zelreprlosricosbé 
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bres: zroda la otrahueſte fueron mp alégres 
cócllosporcrámupbuéos canalleros 7 pua 
dospaengrávesfechos ⁊ allẽde ðſto erã muy 
leales al rey ⁊ nuy ſabidos enguerra:⁊ eſtãdo 
alli el rey ⁊ el ſoldã allegarõſus gẽtes:⁊ acoꝛda 
rõ vndia q̃ luego q̃ anochecieſſe q̃cbiaſſẽ todol 
losbarcos ⁊ las naues elrio ayuſo:faſta vn lu, 
garoo auia vna pila aocho millas:⁊ q̃ la hueſte 
fueſſe poꝛtierramuꝑ paſſo 7mup q̊doſpoꝛ q̃ no 
lo entẽdieſſe ſracõ:ꝑo noðſamꝑarõlapuẽte an 
tes ðrarõa dõ yugo ð vbeli cõgrã gẽte ꝑa guar 
darla zacabar la:⁊ pues q̃ llegarõ paſſarõ ala 
vſſa:⁊ q̃ndopẽſarõpaſſar ⁊ pa ðla otraꝑte cõtra 
ſiracõ leuãtoſe tã grá viẽto q̃ laſnaueſ no pudie 
róllegar ala ribera:⁊ trabajaronſe mucho po? 
paſſar mas no pudierõ:⁊ ouicrõð fincar las tiẽ 
das enla vſſa:⁊ aeſta pila llamála mahalec:⁊ es 


mur baſtecidað lauoꝛes ⁊ð paſtos ⁊ ðrutales 


⁊ es ẽtrelos dos bꝛacos ðniloq̃ ſe ꝑtẽ en aqllu 
gar ⁊ vãaẽtrar ẽla mar:⁊ aq̃lrio ꝑteſe enq̃troꝑ 
res:clpmerbzaco 3 haʒia ſuria paſſaentre dos 
cibdadeſðlamariſma:⁊ diʒẽ ala vnatamis⁊ ala 
otra famia:⁊el ſegũdo bꝛacopaſſa poꝛdamiata 
4 el.iij. va fe pa aſturiõ:⁊ elgrro ẽtra cnla mar 
aátro millas dalixãdꝛia poꝛ vn lugar q̃ diʒẽ rat 
Eel q̃ hiʒoeſtayſtoꝛia en latin pᷣgũto algũos ſa 
biosfittnilofeprioenmas ptes: maso fallo 
ningúo q̃ mas ledixieſſe:mas losfabios anti, 
guos diʒẽ zannfallamosélasefcriprurasG on 
traenla mar poꝛſiete bꝛacos ⁊ no ſabẽ poꝛq̃ lo 
direrõ:ſaluo ſicoꝛria enorrorfo poꝛotros lu» 
gares:o filovizéporGGnoocreíccel riocõ las 
grãdes auenidas coꝛre poꝛmuchoslugares:⁊ 
biẽ puedeſer q̃ eſtõces ẽtraenla mar poz ſiete p 
tes ⁊aun poꝛmas.Eqindo los xpᷣianos ouie/ 
ſſẽtomado aq̃lla yſſa ⁊ no auiã oc paſſar fino el 
menoꝛbꝛacopecioelalua deldia:aſſi q̃la gẽte ð 
ſiracõ vio qlos rpᷣanos todos erãydos de alli 


do eſtauãhaʒiẽdo la puẽte:⁊ lamayoꝛꝑte ðlas 


naues:⁊ fuerõ poꝛẽde muy deſmayados:⁊ ar/ 
marõſeluego:poꝛq̊ouierõ grãde miedoqͥ los 
criſtianos crã paſſados ⁊ q̃ dariãeñllos adeſo/ 
ra:⁊ fuerõ laribera ayuſo haſta q̃ los vierõ co, 
mo eſtauã enlayſla:⁊ eſtõce mãdarõtraer laſtiẽ 
das ⁊ fincarõ las vnpoco arredꝛadas delaribe 
ra.£ el repánoo vio q̃los moꝛos ſe allegaran 
alaplladnoofueoradlafvicipas ouo fucófejo 
q̃ ſe armaſſe ⁊ palfafié orroviad mañana córra 


a > —* > : CXXV 
fus'encinigof: e q̃lidiaſſẽ cõellos ſilos qſieſſẽ e 

perar:⁊ q̊ndoſue ẽlamañana vierõ los xp̃ianoſ 
como ſiracõ ⁊toda ſu gẽte crãꝑtidos dali. E 
eſtoͤces paſſarõ la yſſa agrãpeſſa:⁊ elrey poꝛyꝛ 
mas aynadexotodo elraſtro ⁊ la gẽte ðpie lle 
uolos de cauallo:ꝑo dexoa dõ pugod belin:⁊ 


altijo delſoldãcõ grãde gẽte ð rpianos28mo 


ros q̃ guardaſſe lacibdad q̃ fuecercada ⁊ la puẽ 
te q̃ quiãhecho.Elacibdad de alcayꝛe poꝛqͥte/ 
miale q̃toꝛnaria ſiracõ tromaria aqͥllos Inga» 
res.Eſtõces fuerõmetidas las torres ⁊ las for 
talcʒas ẽ poderðlos xpᷣianos:⁊ elpalacio otro 
ſi dlas otras coſas ðla cibdad:de manera q̃ las 
riq̊ʒas ⁊ los ſolaʒes q̃ auiã eſtado ſaſta aq̃ ora 
encubiertamẽte fue moſtrado todo alos rfiaz . 
nos ⁊ deſcobierto:⁊ vierõ muchas nobleʒas:⁊ 
eſtrañas coſas de q̃ſe marauillarõmucho:⁊ el 
repembio vnrico hõbꝛe qͥ deʒiã dõgil girarte 
ðpõgi:⁊ otro fijo vel ſoldãq̃ auianõbꝛe maha/ 
vá: tbizolespallar elrio deia otraꝑte dõde ha 
uiã venido poꝛq̃ ſi ſiracõ qͥſieſſe paſſar elrio qͥ ſe 
ꝑaſſen delãte ⁊le defendieſſẽ laribera. E el rep 
comohauia deradola gẽte de pie cõ larecua Y 
cõlastiẽdas comẽcoa yꝛ muy deſembargada/ 


mnẽte empos ðlos moꝛoſaſeguir los poꝛticrra 


q̃ſi yxuã entre elrio rlaarenaxcalarierrad cgip/ 
toes detal manera q̃ el rey los podia muy bien 
ſeguir poꝛel raſtro. o e —— 
CCapitu.ix.como es aſſentadalatierrade 
Egipto. | EN 







== rierradegiprocomarcadla vna 
precólaricrraderiopia: zefta ẽtre 
vos peñas ðldeſierto:⁊ po: ctas 
dos peñas es la ricrraráfeca zran 
faluage4 yeruas deningũa manerano pueden 
creſcer ſino enlos lugares Gricgacóclriod ni: 
lodoöde viene ⁊ creſce: es muy abaſtada lacib/ 
dad de alcayꝛedepan 7oc vino:mas abaxoha 
ʒia la mar hallã q̃ iʒoelrio grãdes vegas ⁊ grã 
des cãpos:⁊ poꝛaq̃llohaymas tierra delauoꝛ 
q̃ennigũa otraꝑtedc egipto.ca del caſtillo q̃ di 
ʒẽ folqs q̃es dela ꝑtede ſuria haſta la cibdad ð 
alir3oriaGes la poſtrera del reyno haʒia libia 


- bapbiécienmillas o mas ðtierra ð lauoꝛð mu 


chopan amarauilla. Mas dealcapꝛe faſta vna 
cibdad q̃es lapoſtrimerade egipto de parte de 
Ethiopia que diʒen Caus.Elrioestan em/ 
bargado ðriberas ⁊ de arboles zocbarracos 


Libro 
auciolo puevenfacar po? adila prefafta ocho 
millas:zefocnalgiosingard: zaunaprierra 
falepoconimucbo po: rasonocdas moͤta/ 
s:⁊ ðlla otraꝑte doelrio nocoꝛre es latierra 
q̃mada delſoltãcaliẽte es alli:aſſi Gningúa co» 


ſa no puede allinacer.⁊la tierra q̃es ẽcimað al. 


capꝛeeſllamadaẽ ſulẽguaje ſart poꝛcauſacðvna 
cibdad antiguaq̃ fue allifecha ⁊ diʒẽ le ſas:ꝑo 
a vna jornada oe alcayꝛe hallã vnacibdad po 
coꝛreelrio aarroposaflicomo vápalos ðſier/ 
toſ:tpoꝛaq̃llo es aq̃llatierra abaſtadað aguaſ 


⁊detierras ⁊ delanoꝛ:⁊ aq̃llacibdades llama/ 


daſion:tlos ſabios antiguos diʒenq̃ Joſcp 4 
fucel mas fabio almoxarife ð egipto pomiéres 
como aállas tierras bavidcftavopermas ⁊ ſe 
cas deſoe elcomiẽcęo ðl mũdo:⁊eſtõces cõ muy 
grãdetrabajo fiʒo a lugares brárar ⁊ abꝛir laſ 
riberas:⁊ fazer acequias para leuar clagua fa» 


ſta aq̃llas tierras.E aſſi meſmohiʒoalcar alu 


gares las riberas po: guardar el agua:⁊ leuar 
lapara vo ſueſſe meneſter.E diʒen algũos q̃ la 
cibdad fue llamadaãtiguamẽte rebea döde fue 
rónarurales ſanmauricio ⁊ otros muchos ſan 
tos ſus cõpañeroſqͥ fuerõmartiriʒadoſcabo el 
lagoðtoloſanaſobꝛelruedano eſllugar q̃diʒẽ 
cablop:enaq̃llugarnace la buena opiata q̃ los 
fiſicos echãen ſus meleſinas. Mas vapues ba 
uers oydo ðlaſſentamiẽto ðla tierra de egipto 
poꝛq̃ entendays mejoꝛcomo el rex amõric:⁊ el 
ſoldã ſenarſiguierõa ſiracõ q̃ les yua delãte:cõ/ 
tar vos hemos ðlos q̃ amãydoempos deltreſ 
dias:⁊ alq̃rto diallegarõmenſajeros q̃les vir 
xierõ poꝛcierto q̃ ſus enemigos erãcercað alli: 
⁊ cllos ðſpues q̃ ſupierõ las nueuas ciertas ſue 
rõſe ꝑa eſios:⁊ eſtoſue elſabado anteðl domin 
go mediadaq̃reſma. y 
CU£ap.r.comodrepamáric elſoldã fenar 
liviarócófiracó 7 no vẽcio ningũo dellos. 


y £ rey Amẽric⁊ elſoldã ſenartãto 
deſſeo auidoe pꝛempos delostur 
cos q̃ no tomauãſaboꝛ ð comer hi 


ð holgar:⁊ ouierõ ſu cõſejo:⁊ acoꝛ 
darõ q̃ lidiaſſẽ cõſiracõ detodo en todo:que ſi 
otra coſafiʒieſſẽ no ſeria biẽ ⁊ q̃ſutrabajo feria 
embalde:po diʒela yſtoꝛia queno erala batalla 
pgual de ambas ꝑtes:ca ſiracõ tenia doʒe mil 
caualleros de ſutierra:⁊ deſtos los nueue mil 
erãmuy buenos arq̃ros:⁊ delos otros tenia 


IIII 


mas de dieʒ milturcos: ⁊ eſtos erã detierrade 
arabia ⁊ ð ꝑſa ¿llamábevepnes:zadilos tray 


antodoslacas:⁊ otragẽteðpicmucha.⁊ clre 
amãricnolcuauamas detreʒiẽtos ⁊ ſetẽta rd» 
trocaualleros.⁊ cõel ſoldã puálos oe egipto $ 
erã gẽte depocovaloꝛparaen batalla:⁊ hixicrõ 
alli alos criſtianos mas embargo q̃ puecho:⁊ 
hauia otroſicõelſoldãvna gente q̃ deʒiãturpo 
es:eſtos no erãbiẽarmados:⁊ erãgẽte q̃ no 
iãgrãde ayudaq̃ndo cra meneſter: iracõ 
ſupo comoloscriftianos q̊riã lidiar cõcl:⁊ fer 
gu ſu coſtũbꝛe oꝛdenoſushaʒes:⁊ amoneſto ⁊ 
rogoatodos los ſuros q̊ ſueſſenbuenos:⁊ aſſi 
meĩmo el rey oꝛdenoſus haʒes ⁊ dioles ſus cab 
dillos muybuẽos:⁊ mãdo yꝛenla delãteraaloſ 
mejoꝛes tmas elforgados en armas:⁊ dixoles 
q̃ ſucſſen buenos ⁊ q̃no deſmayaſſẽ poꝛlagran 
degẽte q̃cra delaotraꝑte qͥ ſupieſſen poꝛcierto 
q̃ novaliã nada:⁊ alli veriã qͥcllos meſmos bur 
xriãpoꝛſi:⁊ ſabedpoꝛcierto q̃ ſi buẽ cõtinẽtehi 
iercdes q̃ſi ẽlosnfos ay algũoscouardes aq̃ 
llos vẽcerãalos eſfoꝛcados dela otra ꝑte: los 
defbararará.£ ellugar ðlabatalla hauia ð fer 
enmedioðlatierralabꝛada ⁊ ðlos ðſſertos dõ 
de auia muchaagua ⁊ muchaarena ⁊oteros ð 
arenales ⁊ muchos valles:de manera q̃ no po, 


diãlos hõbꝛes pꝛadelãteſino cõ grãtrabajo:⁊ 
ad] lugar des llamada babã ¿dere deʒir dos 


puertal:7a vnaẽtradamuchoeſtrechoð dẽtro 
enlas moötañas:⁊ ſiracõ como erahõbꝛe muxc 
foꝛgadoꝛ muybuẽ caualleroẽ armas:mãdolue 
go aſus capitanes q̊tomaſſẽlas mórañas a dic 


ſtro ⁊a ſinieſtro:⁊ elcoſus haʒes eſtauaen mer. 


dio:t eſtaua muyeſtoꝛcadocrexẽdo q̃los xpᷣia 
nos nopodꝛiã ſobir aclſinocõmuygrãdepeli/ 
gro:poꝛqͥ lacueſta era agra:⁊el arenamouedi/ 


ʒa:pero plugo ala mercedð dios q̃ ſefuerõlos 
xp̃ianos tãtollegãdo q̃ firierõðlas eſpuelas a 


los cauallos ⁊ metierõſeentrelos enemigos:⁊ 
eſtöceſel rey vio a haʒ doeſtaua ſiracõ:⁊ mõdo 
luego alſu alfereʒ q̃ enderecaſſe la ſeũacõtra ele 


zenfuvenivabirierórácitozcavamérecndios . 


q̃ſuerõtodos los moꝛos ð̃arados:⁊ ðſpueſ 
q̃ los tpᷣianos ouierõqbꝛadolas lãcaſmeticrõ 


mano alas eſpadastan bꝛauamente queouie/ 


ronlos turcostangrãdemiedoꝛ:q̃ nocato vno 
poꝛotro:niouieron lugar de tomar acuerdo: 
mas q̃ndo vieronq̃ los rpᷣanos no dexauã de 
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matar:⁊ derribar q̊ntas hallauãdelante:⁊ toꝛ/ 


narólascabegas ⁊ comẽcarõð huyꝛ: ⁊ſiracon 


bupolo mas apna q̃ pudo:⁊ lahaʒ do eſtauaſi/ 
racõfue deſparatada añicomo haueys opoo: 7 
dópugodecelarea fue aherir ẽla haʒ do eſtaua 
ſaadiſobꝛino ð ſiracõ:mas ðfendioſe aq̃lla baʒ 
de manera q̃ ouo muchos ðlos xpᷣanos muer 
tos:⁊ los otros huyerõ ⁊ deſamꝑarõ enel cam 
po a dõ pugofucaboillo clálfue allipᷣſo:⁊ mu/ 
rio ay vnbuẽ cauallero q̃ auia nõbꝛe euſtacio co 
let ⁊ era detierra de pontis.⁊ q̊ndolos turcos 
ouierõ deſparatado aqͥllahaʒ tomarõ conſigo 
grãde eſſuergo ⁊ allegarõſe entóces: q fucróco 
tralahaʒ q̃ uacõcl repueſto ⁊ cólas viãdas.⁊ 
como erãgrãdes cõpañas cercarõ los ðᷣtodas 
ptes zacometierólescógrioeolavia.Los cri 
ftianos oefenoicró muy bié vnpoco:mas noſe 
pudierõtener mucho.⁊ poꝛelgrãde poder ðloſ 
mozos fuerõ ðbaratados:⁊ fue muerto dõ pu 
godecreõ q̃ era de cecilia muy buen cauallero: 
gorros muchos cõel ⁊ los q̃ pudierõhuyeron 
æ losturcos ganarõtodo elrepueſto ⁊ las vian 


- das. Aqͥlla batalla acaeſcioen muchos lugareſ 
poꝛq̃ aſſi como opſtes el lugar eratodo oteros 


⁊ vaſies:⁊ los q̃lidiauã en vn valle no ſabi q̃ fa 
xiã enelotro:⁊ enmuchos lugares los criſtia/ 
nos ðſaratauãq̃ntos hallauãðlãte:⁊ẽ otros 
lugares erã ocfbararavos de manera q̃ nilos 
vnos nilos otros no podiã ſaber q̃les hauian 


lomejoꝛ:⁊ elobiſpodoroaldebellẽ fue malhe/ 


rido en aq̃lla batalla.ẽla manera q̃ aueys oydo 
fuc elhechoen auẽturatodo aq̃i dia:q̊ͥ nũca pur 
vierófaberenGpariaszcoméco ya anochecer: 
Losrpianosqnoo aúllo vierõ falicródla ba/ 
talla ⁊ fuerõſe allegádo ⁊ hiʒierõtañer ſus boʒi 
nas:eſtõces ayũtarõ ſe mucbas ꝑtes:⁊ no ſa/ 


biã ningũa coſa del rey:t crãpoꝛẽde en grãcuy⸗ 


dado ⁊trabajaron de ſaberðl: mas plugoadi 
os q̃clrey mãtuuiera biẽ aq̃lla batalla entodoſ 
los ugares do elſe acaeſcicra:⁊ antes ¿fe puſie 
ſſe el ſolſubio en vn otero ⁊ mãdo algar ſu leña 


poꝛq̃ la vieſſenſus cõpañas:⁊ ſc acogieſſen alli. 
Eeeſtonces fuerõſe para elrexq̃ntos pudieron 


Eneſta maneradurotodo aqͥldiala batalla:⁊ 


ganarõenmuchos lugares ⁊ ꝑdierõ ẽ muchoſ 


ꝑo noouierõ cõplidamẽre la vitoꝛia la vna ꝑte 
nila otra:mas eĩ rey q̊tenia poca gẽte conſigo 
paromiẽtes ⁊ vio en vn cabeco aſſaʒdelos que 
ganaronſu repueſto ⁊ ſus viadas q̃lohaʒiãco 


ES — CXXVI 
ger ⁊no podiãpaſſarſinodo ellos eſtauã:⁊deſ 
pues q̃ vio qͥloauia de haʒer cõaq̃llapeco ðgẽ 
ic q̃ tenia oꝛdcno ſuhaʒ ⁊ fue ſe ꝑa cllos muypa 
ſo:⁊los mozos maguer q̃ era gran gẽte luego 
q̃ vierõla ſeña del repeftumeródoos : aſſi qno 
los oſarõacomeier:nipꝛcõtraelloſ.E quando 
eſto vido el rey mãdocogerel repueſto ⁊ lalviã 
daſ:⁊ aunlos mozos no fuerõ córracllos:3ma: 
nera quecobꝛo la gente que xuacõelrepueſto 4 
noſe ꝑdionigũoſio los q̃ murierõ q̃ndollega 
rõlos moꝛos:⁊ el — ſucamino faſta 
q̃llego avnbꝛaco delrio:⁊ eſtoce puſierõguar/ 
dasenlarccaga ⁊ paſſaronel vadoſin ningũo: 
⁊ antes q̃ amanecieſſe ſctoꝛnarõ alcamino por 
dovinicra.£ Gnoo el repllego a vnlugarq̃ di/ 
ʒẽ la monia:dõ girarte de ponginllego ael que 
auia q̃dado alléocelrio cócinqnea canalleros 
gcócicro ðlosturpopleſ:⁊ códmabavafijodl 
foloá:zelrepfe muy alegreq̃ndolos viopoꝛq̃ 
ſetemia q̃ ſiencõtraſſe alos rurcosaúnocd rio 
o allẽde qͥ ſecõbateriãcõellos por q̃ erãpocos: 
Eaſſi meſmo eſtauaengrãcuxdadopoꝛ ſugen 
te de pictemiẽdo q̃ los encõtrariãlos moꝛos ⁊ 
los matariã:⁊ eſtuuoloſceſꝑõdo cn vncaſtillo ð 
lamariſmatres dias:⁊ auiales dexado poꝛcab 
dillo avncauallero hõbꝛebueno ⁊ ſabio q̃ diʒiã 


jocelin ſomeric:⁊ elrey embio los abuſcar:⁊ lle 


garõ alq̃rto dia:⁊ eneſta manera ſellegarõlas 
gẽtes delrey aellos vnos empos delos otros. 
E deſpues q̃elrey ouoũtadotodas ſus cõpa/ 
ñas mouio de alli:⁊ fue poꝛſus joꝛnadas poꝛyꝛ 
haʒiael alcapꝛe:⁊ fuerõ ⁊ puſierõ las tiẽdas:de 
lãte babilonia cerca dela puente:⁊ allimãdo có 
tar ſu gete poꝛſaber ántos falleſcierã ⁊ hallo 4 
hauiã ꝑdido en aqͥlla batallaciento ⁊ q̊tro caua 
licros ⁊nomaſ.t ſiracõ aſſimeſmo fiʒocõtar fu 
gẽte ⁊ hallo q̃ faltauãmil ⁊ doʒiẽtoſ caualleroſ. 
CCap.xj.comoſiracõ ouola cibdad de ali/ 
xãdꝛia:⁊ comocercarõclrey ⁊ el ſoldãſenar. 


Eſpues q̃ Siracon eſcapo de ad, 
—— —— 
pañas:⁊ deſque las touo todas cõ 

SI figo entro enel canuno q̃ ruaꝑaci 


deſiertoꝛde manera q̃ los rpᷣanos no ſupicron 


-predllo ⁊ fuerõ ſe ꝑala cibdadð alixãdꝛia:⁊los 


vela villa qndo ſupicrõ ſu venida crexẽdo Gba» 
uia vẽcido alrey ⁊ dieron leluego lacibdad fin 
dar golpe ni reccbirlo. Ed rep quando ſupo 
lasnucuas deſto ſue muꝝ ſañudo:⁊ embio por 


5* Lo. | 
fusricos hõbꝛes ⁊ poꝛſenarelſoldã poꝛſus fi 


jos:⁊ aſſi meſmo poꝛlos ricos hõbꝛes de egip . 


to. E deſpues ¿fuerórovos cõcl rey hablarõ/ 
los vnos ⁊ los otros ⁊ deꝑtiã ¿muchas mane 
ras:⁊ dcʒia cada vnoclmejoꝛcðõſcjo q̃ entévia: 
ꝑoen finacoꝛdarõ q̃ pues alixãdꝛia no auia viã 
das ſino las q̊leuauã de egipto:q̃ aꝑcjaſſenvna 
grãflota ⁊ q̃la paraſſẽ encl puerto ꝑa q̃ guarda 
ſſe q̃ no entraſſen viãdas enlacibdad:⁊ deſpues 
Gallo ouicrõoꝛdenadoel rep mouio cõſu hue 
ſic ⁊ fue ſe ꝑaalixãdꝛia:⁊ mãdo fincar las tiẽdas 
ẽtre vnpꝛado q̃llamãtoꝛge:⁊ otro q̃̊ha nõbꝛe 
demenehut:⁊ aq̃llos pꝛados ð alixãdꝛiatienẽ 
ocbo millas: zelrepembio oeallifus hõbꝛes 
poztierraparaguaroar ¿ninguno pudieſſe en 
trarenaliranozianifalirpalenarnueuasanin, 
guna parte delos dela tierra:⁊ poꝛ eſtamanera 
fuela cibdad mucho apᷣmiada poꝛtierra ⁊ poꝛ 
mar:⁊ deſpues ¿paño vn mes falto lesla vian 
va. Eclpueblo qro ſe q̃ndo vierõ ¿no hauia 
viãda:⁊ eſtõces dixerõ a ſiracõ q̃ ouieſſe cõſejo 
enaálbecho pues qͥnohauiã viada:ſiracõentẽ 
dio qͥtãbiẽ elcomoſu gẽte podiã recebir daño: 
porfalra oc viãdas li mas eſtuuieſſẽ enla villa:⁊ 
bablocófalavin ſu ſobꝛino 7 dixole q̃ ſe q̃daſſe 
enla villa có mil caualleros q̃ ſupieſſe porcierto 
q̃ muꝝ poca viãdaauia pa enlacibdad:⁊ q̃ ſito/ 
vos aſli eſtuuieſſẽ no les abaſtaria:⁊ ſaladin Di, 
role q̃ Haria ðgradotodoloq̃elmãdaſſe:⁊ ſi/ 
racõſalio dela villa de noche ſecretamẽte:⁊ le, 
uocõſigo los otros turcos:⁊ paſſarõcerca ðla 
hueſte:mas nolos vierólosrpianos ⁊ fuerõſe 
ꝑa los deſiertos:⁊ otro diaq̃ndo ſupoel reyq̃ ſi 
racõ era ſalido ðlacibdad:⁊ fe yuahaʒia laſpar 
tes ð egipto dode viniera:fueroſcetodoſlos cri 
ſtianos ẽpos del ⁊ilegarõa babilonia:⁊ miẽtra 
q̃ alliſe aderegcauãꝑaſeguirlemas:vn rico bó, 
bꝛeð egipto qͥ deʒiãbenatarſere vino alrep ⁊ di 
rolecomola cibdad de alixãdꝛiaeramuy men/ 
guada de viãda ðmanera ¿los q̃ dedẽtro eſta/ 
uan noſabiã q̃ ſefaʒer:⁊ q̃ eſtaua vna grã cõpa/ 
fiia delos de ſu linage dẽtro enla cibdad:q̃ auia 
grãpodercõlos cibdadanos:⁊ q̃ biẽcreya que 
acabaría cócllos tãto q̃ le dieſſẽ la villa alrep:⁊ 
aun allende deſto q̃le dariãa Saladinpꝑa fazer 
del zocrovoslosfupos q̃ erãðla cópañia ð ſi⸗ 
racõ lo q̃ poꝛbiẽtuuieſſe.Eq̃ndoelrey oꝑoaq̃ 
llo plugolemucbo ⁊ crepoderabien: 7 acoꝛdo 


IIII 

eñllo:⁊ eſtðces pꝛegũto alosricos hõbꝛes q̃ 4 
le cõſejauãde aqͥllo q̊le deʒia aq̃lrico hoͤbꝛc. E, 
dixierõle todos q̃erabiẽ:⁊ q̃ſctomaſſeꝑa ali 
rãdꝛia:⁊ eneſta manera ſe ꝑtierõtodos dealli⁊ 
ſefuerõꝑa alixãdꝛia ⁊ cercarola. 

CCap.xij.como eſta aſſentadalacibdad ve 
alixãdua. 


ſtreracibdad ð todalatierra ðegip 
Ito:⁊ deꝑte de ocidẽte eſtahaʒia Li 
bia:⁊ ðla ſegũda ꝑte ðla cibdadſõ 
las tierras mupbuenas delauoꝛ⁊ mupfertiles 
⁊ delatercera ꝑte noayſino deſiertos q̃ ſon ran 
q̃mados delcaloꝛdelſolqͥ ninguna coſano pue 
de allicrecer:⁊ ſegũ qͥcuentãlas vſtoꝛias elgrã 





de alixãdꝛe q̃ fuehijo de dõ Feliperepoe macer 


donia q̃ es en grecia hiʒo aq̃lla cibdad ⁊ puſole 
ſu nõbꝛe:⁊ eſtacerca delafoʒ de ailo:ꝛ⁊ fuellama 
da en otrotiẽpo canapitop:poesllamava co, 
míimenterofil:zelrio paſſaapartado dela villa 
biencinco millas ofeps: poqnoo crece q̃ ſube 
po: las ríberas ſale vn grá q̃ va poꝛla vi 
lla:⁊ eſtõces las gẽtes tienẽ abiertos ſus algir 
bes mupgrãdes ⁊ muy limpios zromá tãta oe 
aq̃lla agua q̃ les duratodo el año:⁊ apcaũos ſo 
tierra poꝛ do las aceqͥas delrio vienẽ alas huer 
tal ðſueraparegarlas dõde ban muchas fru/ 
ras ⁊mucha oꝛtaliʒa.⁊ eſta en muy buen lugar 
de mercaderia:poꝛq̃ cerca de alliay dos puer/ 
tos de mar:⁊ entrapoꝛla mar vnapuntað ries 
rra q̃ deꝑte aqllos dos puertos: tencabodad 
llapũta ay ena rorremup fuerre ⁊ mop alta q̃ di 
ʒenfarõ:⁊ hiʒo la baserjulio ceſar:⁊ ne eſtable 
ſcidoquetodalatierrade egipto fueſſe labꝛada 
poꝛque quãdo los romanos vinieſſen q̃ tuuic/ 
ſſen abaſto de viandas? que no ouieſſen rep. e 
delas partes de egipto queſon mas arriba vie 
nẽ ala villade alexandꝛia poꝛel rio muchas viã 
das ⁊ otras coſas:⁊ de aquẽ mar alli arribãlas 
naues cõ todas ſus mercaderias:⁊ poꝛ rodas 
eſtas coſas es lacibdad mup baſtecida:⁊ ſobꝛe 
eſto aq̃llas dos tierras ¿fon llamadas india ⁊ 
arabia:⁊ delas dos etiopias ⁊ de perfia:rdlas 
otrastierras q̃ ſonhaʒia oꝛientetraen ala villa 
la pimienta ⁊ muchas eſpecias ⁊letuarios ⁊ vn 
guentos ⁊piedꝛas pꝛecioſas ⁊paños de ſeda: 
⁊ muchas otras coſas muy nobles quevienen 
poꝛla marbermeja haſta vna cibdad q̃ llaman 


= Jsclapftoia Galiranoalacelapor 
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So: 

ZApocpGestobrela mar:⁊ poꝛeſtaraʒon aq̃ila 
cibdad ð alixãdꝛia eſaſſi como mojõ e mercado 
ẽtre oꝛẽte ⁊ ocidẽte:aſſi q̊todosloſmercadereſ 
q̃ vienẽ a alixãdꝛia fallã a vẽder ⁊ acõpꝛartodas 
las coſas q̃ han meneſterꝑaſus tierras:⁊ fallã 
lnegoquienlescõpꝛẽq̃ntotraẽ:⁊ en alixandꝛia 
fucla filla deſan marcoſeuãgeliſta q̃ fue ẽebiado 
poꝛcõuertir el pueblo alaſeðjeſurpᷣo:⁊ðſpues 
fucrópfiarcasfan atanaſio el q̃hiʒo elſalino q 
comiẽca.quicũq; vult.⁊ſan ciriles. Ediʒela 
ꝑſtoꝛia q̃ qun pareſcẽ ayſus luʒillos:⁊ aq̃lla cib 
dad dizẽlos ſabios antiguos qera ſilla ⁊iugar 
entrelos q̃tro patriarcas:⁊ q̃adeuen obede/ 
cer las ygleſias deegipto ⁊ las de libia: zdlare 
ligion ðlas cinco cibdades ¿es llamada pẽta/ 
AO otras tierras ¿fonal derredoꝛ. 
Deſpues q̃elrey amãric cerco la cibdad de alí, 
rõdꝛia mãdo baſtecer denucuo ſu flota:⁊hiʒo 
guardardetodasꝑtes las entradas ⁊ las ſali 
das dela cibdad poꝛq nopudieſſẽ meter ningu/ 
nacoſa ſin ſumãdado:mas muchos delos cri/ 


ſtianos q̃ qdauã en Suria oyerõ comotenia el 


reꝑcercadaa alixãdꝛia:⁊ ſabꝛiãcomo podꝛian 
pꝛallaen pocotiempo poꝛmar:⁊ fue don fever 
ric argobiſpo de Sur ſu cabdillo que era hom/ 


brꝛe q̃ amauamucho alrey:⁊llegarõ ala hueſte 


dealixãdꝛia ⁊ fuerõ reſcebidos detodos los ve 
lahueſte cõgrãde alegria:maſnotardo mucho 
q̃ poꝛachaqsdlas aguas de egipto elarcobpᷣo 
enfermo:⁊ poꝛq̃ le aquexo la enfermeoao ouo 
Severomar palo tierra:⁊ el rey mãdo q̃ tomaſſẽ 
los maeſtros ðdlas naues:⁊ anteſi alos carpin/ 
£cros q̃ auia aſſaʒ dellos: ⁊ mãdoles haʒer vn 
caſtillo tã alto q̃ pudieſſen ver todala villa: aſſi 
meſmohiʒo haʒer engenios demuchas mane 
ras:⁊ comencarõatirar alas toꝛres ⁊ alos mu 
ros:⁊ a cõbatirla villatãto q̃ no ceſſauã de no, 
cheni de dia:⁊ aſſi los cõbanãq̃ los mas delos 
Ola villano ſabiãqͥhaʒer como gẽte q̃ nũcaha/ 
uia viſto talcoſa:⁊ cada dia deſmayauãmas:⁊ 
al derredoꝛ dla villa auia grãde axarafe ⁊ muy 
buenashuertas q̃ erãtodasllenas ð arboles ⁊ 
v frutales ðmuchas mãeraſ.⁊ auia ððbaxolos 


arboles muchas buenas ycruas mup pᷣciadas 


deq̃ baʒiã mupbuenos letuarios:⁊ aq̃llas per, 
uas oliã tãbiẽ q̃era maravilla: aid adi lugar 
ꝑecia vn ꝑayſo:⁊ los carpiteros ⁊la otragẽteð 
pie ẽtrarõ allipᷣmcroacoꝛtarlamaderaꝑalos 





engenios:⁊ deſpnes mãdo el repGentrafé ro- 
dos los q̃ qſeſſcn enaq̃llashuertas:⁊comẽca 
rõ acoꝛtartodas las huertas:de manera qͥ en 
pocos dias hiʒierõ grãde daño. Los cibdada 
nos q̃ndo vierõ aq̃llo touierõſe poꝛmuertos ⁊ 
pozmup maltratados:⁊los xpᷣianos trabaja/ 
uã poꝛq̊ntas maneras podiãðlas q̊bꝛãtar ⁊ de 
ſtrupꝛ:⁊ cõbatiãlos tãto amenudo ¿crádíma, 
rados poꝛq̃ erãgẽtes q̃ no ſabiãde armas mð 
guerra:antes biuiã como mercaderes:ꝑo los 
moros q̃ hauiã q̊dado cõSaladin enla villa ía 
biãmas deguerra:mas no ſc oſauã cõbatircõ/ 
los xpᷣianos poꝛq̃erãpocos:⁊ aun no ſe fiauan 
enlos dela villa qerãya mup deſlmayados ⁊ de/ 


ʒiã ꝑa todos poꝛdo qͥer q̃cſtauã q̃ nopodꝛiãlo 
frir aq̃lla guerra grãtiẽpo:⁊ cada dia les crecia 
mas eldaño ⁊ elmiedo:ꝑocõ todo eſſo velauã 


ſecada noche ⁊ guardauã mupbiéla villa:mas 
muchos dellos matauã los engenios:⁊ſobꝛe 
todas las coſas los apꝛemiaua mucho la ham 
bꝛe:qͥ la viãdales auia pafallecioo poꝛlo q̃ erã 
mur deſconoꝛtados:⁊ deʒianlos aboadanos 
q̃echaſſen dela villaa aq̃llos q̃ crãalli venidos 
q̃ les haʒiãtener cõtra ſu ſeñoꝛ que los tenia cn 
paʒ ⁊ les haʒia mucho biẽ ⁊ mucha merced. 

£ranllegavosariépo — ſus mugeres 
⁊ ſus hjos zauna li miímos: zlino tomaſſen 


otroconſcjo qͥ haurũ perdidoq̃ntoteniã ⁊ aun 
los cuerpos.⁊ Saladin ſupo aq̃llo q̃ deʒiã en/ 


treſi los dela villa:⁊ einbio luego aſiracõ ſu rio 
a faʒerle ſaber eleſtado dela villa ⁊ comoles ha 


uia faltado la vianda:⁊ q̃ noeſtaua eſperãdoſi 
noquãdolotomarian los dela villa lo meteri 


an en manodelrey:⁊ q̃ dieſſe ar luego cõſejo ſin 
detenimiẽto:⁊ deſpues embio poꝛſus hõbꝛes 
buenos de alirãdꝛia ⁊poꝛ elpueblo:⁊ comohõ 
bꝛe q̃ era biẽ raʒonado habloconellos:⁊rogo 
les mucho q̃ fueſſen buenos:⁊ ſe mãtouieſſẽ co 


mohöbꝛes de biẽ ⁊ noð mayaſſen:⁊ q̃ ſupieſſẽ 


poꝛ cierto q̃ ſiracõ auia buſcado ⁊ andado po? 
tierra ð cgipto ⁊ q̃ venia cõ grãde poder ⁊ 4no 


tardaria pa mucho q̃ noleuaͤtaſſelos ðlahueſte 


ðla cerca:⁊ q̊hariagrãdebien ⁊ mercedalos q̃ 


fuelſſẽ buenos ⁊ ſe touieſſẽ biẽ q leal mente.mas 


elreyſupo comolos ðla villa eſtauã vacoꝛda 
dos entre ſi:⁊ q̃ erã muyx deſmayados:⁊ poꝛaq̃ 


llobiʒzolos cõbatir mup mas bꝛauamẽte Gan. 


tes:⁊ mando q̃tiraſſen los engenios:⁊ que no 


E Libꝛo 

ceſſaſſen de noche ni de dia: t hiʒo alos balleſte 
ros:⁊ alos arq̃ros llegar mas adelãte:⁊ elſol/ 
dã pagaua muy largamẽtelos gaſtos dclos en 
genios ⁊ delas otras lauoꝛes:⁊ ſobꝛe aq̃llo a, 
ua grãdes dones alosmaeſtros poꝛq hiʒieſſcn 
masapnalo q̃ ouicſſen dehaʒer.⁊ deʒia alos fu 
pos q̃fueſſen buenos:mayoꝛ mẽte alos criſtia/ 
nos:⁊ nohaʒia alguno algunbuenhechoq̃ lue 





como auers opoo entierra de ali. 
ö,rõdꝛia ſiracõanduuo poꝛlas pres 

Möðegipio ⁊ vino ala cibdadð tuhus 
«cercola ⁊ hiʒo lacoöbatir:⁊ pẽſo latomar po? 
fucrcamasno pudo: renrévio 4mapo: poder 


hauia menefter patomarla:7porGvioGnofa - 


siabiéoccftar allipo: amoꝛde ſu ſobꝛino fala. 
din partioſe de alli ⁊ fue ſe cõ ſu hueſte para ba» 
bilonia:⁊ q̊ndo llego alla hallo q̃ elrey auia de/ 
radoſus guarpas enlacibdad de alcayꝛe:⁊ bas 
llo afimetino enla puẽte q̊tenia dõ yugo de ybe 
lin muy buena cõpañia:⁊ entẽdio q̃no podꝛia 
baserap mucho de ſu pꝛouecho:⁊ eſtõces man 
do venir ante ſi adõ yugo de ceſarea q̃tenia pꝛe 
ſo:⁊ como era hõbꝛe entẽdidofablo cõel eneſta 
manera. Dõ yugo de ceſarea yoſe biẽ q̃tu eres 
alto hõbꝛe ⁊ vno delos maporcs ðla xpᷣiandad 
de aquẽde el mar ⁊ leal ⁊ degrã ſeſo ſobꝛe todoſ 
los otros ſegũ poentiẽdo:⁊ ſi po buſcaſſeq̃ntoſ 
höbꝛes ſon detuley no ſea den vſcubꝛieſſe más 
degravomicoragónimicófejo ari: ⁊ poꝛẽde 
fegú las auẽturas ðlas guerras poꝛleuar mas 
adelãte mifecbo:7 po? valer mas ſegũla hõꝛra 
deſte mũdo:⁊ poꝛacrecẽtar mipoderio ⁊ mi nõ 
bꝛe fie ráro enla bõdad ð mis gẽtes ⁊ẽlaflaqʒa 
ðlos de egipto qͥ oue algũas veʒes eſperanca q̃ 
podꝛiacõquerir eſte reyno qes muyrico ⁊ muy 
vicioſo:⁊ eneſte hechohe metidogrãtrabajo ⁊ 
grãde coſta:⁊ he ꝑdido delos altos hobꝛes de 
mi tierra de qͥ me peſamucho:⁊ conoſco agoꝛa 
q̃ no hize enello buen ſeſo ante me pece q̃ la ven 
turaes cõtra mien todas las coſas:⁊poꝛẽde he 
meñſterð tomar otro cõſcjo:⁊ pofebié Gt ereſ 
amigo⁊ pᷣuado ðlrey:⁊ q̃tetienepoꝛalto hom 
bꝛe entẽdido ⁊ poderoſo⁊ qͥero q̃ ſeas tumedia 
pero entrenos:⁊ q̃ metas paʒ entreni ⁊ el:t yo 


IIII. 

fiar meheenti:poꝛq̃ fc q̃ mas de grado opaati 
q̃ a otro nigũo:⁊vc alla ⁊ di alrey qͥ entre mi ⁊ ei 
ꝑderemos nfotpᷣo ſin puecho:⁊ ¿fin culpa de 
nofotros ꝑderemos nfos dias ⁊ nr̃os traba⸗ 
jos ẽbalde:⁊ biẽẽtiẽdo ⁊ ſe q̃cl reyteniamucho 
q̃ faʒer en ſureyno:⁊ ſiqͥſiere parmiẽtes en qͥha 
deparar eſte hecho:hallara qͥ ¿noo me ouicre 
echado ⁊ ſacado ðſta ricrralas ridsas deſurey 
no q̃darãen egipcianos q̃ ſolapeoꝛgẽteðl má 
do ꝑahaʒer atalhecho qͥ ſeno deuriatrabajar 
ralbóbrccomo el cõtratal gẽte:pero dile oe mi 
ꝑte q̃ ſi ſe qſiere ꝑtir delacerca de alirãdꝛia ⁊ toꝛ 
nar me todos los pᷣſos q̃tiene de mi q̃ le toꝛna/ 
repoatidgravo ⁊ a todos los otros q̃̊tẽgo de 
losfipos: 1 q̃ ſobꝛe eſſo ſaldꝛe ðſtatierra en tal 
manera q̃ me aſſegure q̃ no mehagã malſus gẽ 
tes a miniamiscofafalafaliva ðlatierra. Quã 
do dõ yugo de ceſarea opo las raʒones q̊ deʒia 
firacócomo era hõbꝛe ẽtẽdido 7 aꝑcebido eſtu 
vo vn grã rato pẽſando enlas palabꝛas dopo: 
⁊ deſpues reſpõdio a ſiracõ ⁊ dixo le q̃ no le pa/ 
recia qͥ eraſuhõꝛra q lcuaſſe el alrey aqͥlla emba 
rada:poꝛq̃ ſi no ſe cöcertaſſẽ diriã las gẽtes q̊el 
auiabuſcado aq̃lla paʒ mas poꝛſalir dela pᷣion 
¿po otra coſa:⁊ q leꝑecia q̃ vn cauallero q̃ fue 
ra pꝛeſo cõelq̃ deʒiã arnolð turbeſel q̃ era mup 
puavodIrepocuía leuar aqͥl mẽſaje:⁊q̃ fablaſſ 
cõelreypᷣmeramẽie ⁊ ſupieſſe dl volũtad tenia 
el rey:⁊ ſegũ qͥ hallaſſe podꝛia eitẽder enla pas. 
ſiracõ acoꝛdo en aq̃llo q̃ dixo dõ yugo.aq̃lcaua 
lleroarnolfue alrey ⁊ dixole poꝛlo q̊le ẽbianaa 
el ſiracõ.Elreyðiſpues q̃ opo aq̃l cauallero em 
bio poꝛel ſoldã ⁊ poꝛlos ricos hõobꝛes ⁊ conto 
les lo q̃ ſiracõ ↄmãdaua aſſicomoaueys oydo. 
⁊q̃ndo lo operõplugoles atodosmucho:⁊ di 
ricrondpozaglloferíacireráro delo q̃ puſiera 
cõelcalifa Gelcubraria ſucibdad:⁊ el repcobra 
rialuegoſu gente qerãcatiuos:⁊ q̃ ſiracõſe pría 
delatierra cõtoda ſu gẽte a qͥen elrey auia de ía 
carpoꝛ fuersao poꝛq̃ qer manera ſegũlas po, 
ſturas.⁊ ſenar elloldãtouopoꝛbiẽ aqͥllo:⁊ acoꝛ 
do ſeenellomas q̃todoslos otros.⁊ dixo que 
elrey auia ya cõplido pues q̃a ſuenemigo ſaca/ 
uaðla tierra cõloda ſu hueñe. Deſpues q̃ Ar, 
nolſe toꝛno pa ſiracõ⁊ le cõto como acoꝛdaua 
el repenaquello queclembiara a demãdar pliz 
golemucho:zembio luegoalrepa von pugo 
deceſarea queacaborodo elbecho. 


, 


E 


A CS MA AA MA a A EA MAR EL LA A DA. Y ed A * 


BM A MARACENA DAO S 


$0 — 
CCap.riijj.como dierõlacibdaddealran· F 


dria alrey. 


AEſhues q̃ elrey ono embiadoaar 

nol:⁊ libꝛadotodoel fecho lapas 
| 933 A po: dõ pugo ve celarea bizo Hgo, 
Raza narpoztodalabucfteGningúo fue 


- ficofado oe haʒer malalos delacibdad:⁊ q̊los 
deraſſen ſalir fueraen paʒ ſaluos ⁊ atreguados 


q̃mos ſalir qſeſſen:los dela villa como hauian 
eſtado cercados dias hauia ĩndo aq̃llo operó. 

ugoles mucho:⁊ ouieron grá plaʒer ve ſalir 
fuera poꝛſe aſolaʒar:⁊ aſſicomo lalierõ fucron 
averlahueſte:⁊ vierõ alos xpᷣianos ¿los auiã 


mur maleſpãtados ⁊ comengarõa bablar los 


vnos cõlos otros a departir en ſus auẽturas q̃ 


ks cõtecieranenaq̃lla cerca:⁊ hallarõ enla bue 
ſte grãde abaſto deviãdas q̃ eracoſa q̃ hauian 


ellos meneſter. Los xpᷣianos q̃ hauia fofrivo 


mnuchotrabajopoꝛtomarla cibdad ouierõ ſol 


turaꝑa entrar enla villa:⁊entraron dẽtro 7pa 


rarõ miẽtes enlos muroſ:⁊ enlas caſas poꝛ ver 
eldañio q̃ los engenios hauiãhecho:⁊ deſpues 
- fuerófcbasialamarporverlos puertos.⁊ aſſi 
como opſtescerca delacibdad entreamos los 


puertos auia vnatozremup fuerte 2mupalra d 
oisi3farro: zaltPo Gbaselas noches eſcuras 


haʒẽ encimade aq̃lla toꝛre grãlũbꝛe:poꝛq̃ las 


naues q̃ vienẽ poꝛlamarſepan poꝛ dõde endꝛe 


- garalpuerto:7lamar eramuppeligrofacerca 
dela villa: ſi no ſupieſſẽ las entradas podꝛian 
recebir grãdedaño loſq̃ quiſieſſẽ entrar alpuer 
to. Ecntõces encimade aq̃llatoꝛrefue pucſta 
laſeña del repporfeñaloe vito:ꝛia.Eq̃ndo los 
cibdadanoſvierõ aq̃llo aſſegurarõſe mas pafa 
blar cõlos xpᷣianos qͥ hauiã ſido ſus enemigos 


moꝛtales:⁊ los hõbꝛes buenos ðla villapᷣgũta 
rõ enq̃ mãerafue fecha aqͥlla pas: ⁊q̃ndo ſupic 
rõcomofuerafuerõmuyalegres:⁊los moꝛos 
q̃ndo vierõ tãpocagẽte ð xpᷣanos marauilla/ 
rõſe oc comolosbauiá tãmalamẽte apᷣmiado 
enſucibdad:⁊ demas q̃los auiãleuado atáro 
q̃ poꝛfueręalos auiãhechohaʒerlo qellos d+ 
riã.⁊ eſtõce los xpᷣanos hiʒierõſualarde ⁊ ha/ 
llarõ q̃ no erã mas oe mil qͥniẽtos acauallo ⁊ 
q̊tro mil ⁊ qͥniẽtos ðᷣpie.⁊dẽtro enlacibdaden 
q̊ñnto durola cercahauia toda viacinquẽta mil 
hõbꝛes q̃erãparatomar armas. 
CCap. xv.como entro elſoldãen alixandꝛia 
⁊pela juſticia qͥ hiʒo. 


CXXVIII 
rexamãaãrie dehieruſalẽ ⁊ ſiracõ 
Nopueſtasſus pases? ſirmadas enla 
hmãera Gaucpe ordoelſoldãſenar 
Pormãadado del repbisorañer las 
trópas tlosarábozxes ⁊ llcuo cõſigo grácópa. 
ñiaoegérerovosbiéarmados:7 entro enla cih 
dadcõ grãalegria:⁊ deſpues q̃ fue dẽtro aſſen/ 
toſe enmedio della en vnaſilla mnyricatodaen 
coꝛtinada de paños pᷣciados:⁊ hiʒotraer ante 
ſi alos maroꝛes ⁊mejoꝛes hõbꝛes dela villa:⁊ 
avnos diopoꝛtraydoꝛes:⁊ a otros eſcuſo:pe/ 
rode q̃ntos el ſupo q̃ erãculpados no dero ni/ 
guno:⁊ hiʒoſu juſticia muycõplidamẽte ⁊tal q̃ 
ſecũpliotoda ſu volũtad:⁊ deſpues echo mu 
grãde pecho enla pilla: ⁊ dero enella hoͤbꝛes 
guardaſſen la villa ⁊ recabdaſſẽ todos los vere 
chss ðlatierra.⁊ ðpues q̃ ouo enderegado ⁊ 
pueſto en recabdotodos los fechoſðlacibdad 
aſu volũtad fue ſe ꝑa elreyq̃ eſtaua fuera ðla vi 
lla cõſuhueſte:ꝑoentodo eſto ſiracõcõtodaſu 
hueſte ſalio ðleyno de egipto:mas ãtes vio al 
reytodos los xpᷣianos q̃tenia catiuos:⁊ elrey 
dioa ſiracõtodoslos q̃ eltenia alli.Elos rfia 
nos como auiã grã deſſeoðtoꝛnarſe ꝑa ſus tie/ 
rras baſtecierõ ſuflotað viãdas tdarmas 13 
todaſlas coſal q̃ auiã meneſter:⁊ ẽtrarõẽla mar 
⁊ algarõlas velas:⁊ ſalierõſe ð puerto ⁊ toꝛna/ 
rõſeꝑaſus tierras éfaluo.masel rey comoqͥer 
q̃ ẽbio algũasð is gẽtes elno ſe fueð alixãdꝛia 
faſta q̃ouotodas las parias q̃ puſieracõel cali, 
fa ⁊ cõclſoldã:⁊ ðpucs fiʒo q̃marlos engenioſ 
⁊ ꝑtioſeðalixãdꝛia ⁊ fue ſe ꝑa babilonia:⁊ hallo 
apadó pugodbelin ⁊ aſu gẽte q̃auia Bravo pa 
guardar lacibdad ð alcayꝛe ⁊ la puẽte:⁊ ðpueſ 








AS 


ꝗ ouoaſſoſſegadoal ſoldãẽ ſuſcñoꝛio ⁊ ſacado 


fs enemigos ðlatierratomo ſucõpañia ⁊ toꝛ 
noſe ꝑaſuria:⁊ llego aeſcalona elſeteno dia ve 
las ochauas ð fanta maria ðagoſtoencl año de 
la encarnaciõ ðnr̃o ſeũoꝛð mil ⁊.clviij.años en 
el qrto añodeſureynado. 
— p. xvj.como elrex amãricðhieruſalẽca 
ſo cõvna ſobꝛina delemperadoꝛ. 
a cofanocónicue par ð ðʒiren 
leftapitoriadacacicioendáleBo:el 
arcobPoeruaps deceſarea ⁊ dõyu 
gocopero ðlrey fuerõẽbiados al 
ẽpadoꝛdõmanuelð coſtãtinopla abuſcar mu» 
erꝑa elrey dõ amãric:⁊ acabarãſumẽſaje poꝛ 
fuerã:mas tardaron alla dos años: ⁊trare⸗ 





J 


Librꝛo 
ronlahija del adelantado don Juan degrecia 
que dcʒiã doña maria:⁊ arribaron ala cibdad 


deſur. Eluego qͥ lo ſupocl rep fueſe ꝑa alla::?: 


embiarõpoꝛlos ricos hombꝛes ⁊ poꝛlos per, 
lados deſutierra:⁊ eldia delaſieſta de ſan Juã 
q̃ es cltcrccro diadenauidad caloſe coclla ⁊to 
mobendiciones:⁊ velo los el argobiſpo ð ſur: 
acozonolos el patriarca amanricbasicoo muy 
gráocficita.z aquella donʒella afficomo aucys 
opoo crabijadenó Juãpincoſonaſtos ¿quic> 
re deʒir adelatado:⁊ cra fobzino dl emperado? 
byo de fu hermano mapo?. E el empado? eu, 
bio cõclla dos altos hõbꝛes al vno dezian pali/ 
olgo:⁊ al otro dõmanuel.E eſtos ambos erã 
pᷣmos del emꝑadoꝛ:⁊ dio les celemꝑadoꝛ gran 
rid930 ⁊ muchas joꝑas:e deſpues qͥ fucrõ enla 
tierra de hicruſalẽ dicrõ muchas jopas 7 mup 
bucnas atodos los ricos hõbꝛes delatierra:⁊ 
eſtonces fue alli vn arcediano de ſur electo poꝛ 
obp̃o de acre. Erogoalliclrepalargobifpod 
dieſſe aquel arcedianadgoa vnclerigo dõ gui- 
llen q̃ eſcriuio eſta vſtoꝛa en latin. 

€ Capitulo.xvij.como dõ adꝛoyne leuo $ 


grecia poꝛfuercaaticrrað moꝛos alareyna do 


nacheodora. 


adiopnepmo vel emꝑadoꝛ vinoð 

la nierra dccecilia a furiacógrande 
copañia de caualleros:⁊ eſtuuo enlatierra algu 
noſdias ⁊ trayaſe muy apucſtamẽte ⁊tenia grã 
coſta:mas deſpues moſtro poꝛſi meſmoel en/ 
gaño ⁊ la falſedad delos griegos.Eelreycſta/ 
uaentõces en egipto:mas luego q̃ vino quiſo 
haʒermucha hõꝛra a aq̃l rico hõbꝛe ⁊diolela 
cibdad de baruc de q̃ fue el muy pagado? ale/ 
gre:⁊ dixoalrexꝑ q̃ ſi eltouicſſepoꝛbien qͥ yꝛia a 
ver aq̃lla heredad q̃le diera. Ereſpondiole el 
rex q̃lotenia poꝛbiẽ:⁊ leuo cõſigoa doñatheo 
doꝛa muger qͥ fuera ð rey baldouin.Eeſta rey 
nabauíadadoadIricobóbee ſus caſas enq̃ po 
ſo:⁊ hiʒicraleq̃ntas hõꝛras ella pudiera mien» 
tra q̃ alli eſtuuo. E eſta doñatheodꝛaauia grá 
deſſco deſe toꝛnar a grecia dõde era natural. E 
dõ adꝛoynehauiale ꝓmetido á la leuaria alla. 
⁊ q̃ndo la ouo apartado de Acre q̃ tenia ella en 
arras tomola poꝛfueręa ⁊ i cuola adomas:⁊ 
noꝛadin recibio lo ⁊ hiʒʒ ole muchashõꝛras:⁊ ð 


y, Stóce acaccio q̃ vno delos podes 
— pss höbꝛes de grecia que dcʒiã 


mM 

alli ſucſe para perſia. e 

CCap.xviq.como hiʒierõobpᷣosnueuamt 
59 te enla piedꝛa ⁊ cbꝛon. 

Y E enclrepnooe furia q fueſſe decõtar 

ES enla pftoria fino q̃ cerca dela q̃reſ 

fisocl repados pgldias obpᷣados:⁊ la vna 







ma 


tellamadalapicoragesalléeococfumejorá 


⁊ aq̃lla es lamapo: abavia dela ſegũda arabia 
Elaotra es llamada ebꝛon:⁊ eſta loliaſer prio 
radgo quõdolos griegos teniãlatierra ani co 


mocerala ygleſia de belẽ.mas poꝛhõꝛra deilana 


uidad de jeſu rpᷣo:luego q̃ la ticrrafue cõqueri/⸗ 
da delos criſtionos bisicron la obpᷣado ſegun 
aueys opoo eneſta vſtoꝛia:⁊ aſſi meſmo po: ¿el 
granpharca píaczjacoblonentrados en egip 
fopo:mádado del repamáric ⁊ delos ꝑlados 
⁊ ðlos ricos höbꝛes hiʒicrõ ay obpᷣo cnla pie 
deabsicró argobilpo. 

"€ Lap.rir.como pallaró a virramar dð eſte/ 
uã chãciler ðlrey de cecilia ⁊ elcõde 3 niueres. 


re) Pel verano q̃ vino ðipues arribo 
en tierrade ſuria dõ eſtenã chanc/ 
SA lleroelrep dececilia bóbrcoe alto * 


linage:⁊ era aun mãcebo depocos 
dias:⁊era de muy buenas coſtũbꝛes ⁊ hermo/ 
ſo ⁊ mup apueſto:⁊ era hermano delcöde dõre 
inõte dalperche:⁊ era pa cleto ꝑa arcobiſpode 
palermo:mas echaroõle ðla tierra poꝛembidia 
córrala volũtad delrey ⁊ðlareyna:⁊ fino cnhie 
ruſalem zenterraró lcmupbózravaméte.r ali 
meſmo en aq̃lla fazon fue enromeria a hierula/ 
lẽ vn ricohöõbꝛe de frãcia q̃ eracõde de niueres 
t auia nõbꝛe eſteuã:⁊ leuaua cõſigo muy buena 
cõpañia decauallerostodos muy biẽ adereca/ 
dos:⁊ lcuaua volútad de eſtar grãtiẽpo ẽla rie 
rra poꝛſcruir anr̃o ſeñoꝛjcſurpᷣo cõtra los ene 
migos dela fe: mas ono vnacnfermedad deq̃ 
ouo demoꝛir:⁊ hiʒierõpoꝛeltodos los dre» 
no grãde ſentimiẽto:poꝛq̃tenia enelmuꝝ gran; 
decſperãcala tierradeſuria. 
¶ Cop.xx.las poſturas que ouo el reydehie 
rufalécócl empador oe coſtantinopla paracon 
árirelrepno deegipto. 
Pocos vias deſpues deſto vinico 
rondos ricos hombꝛes delemꝑa⸗ 
doꝛde coſtatinopla alrey: ⁊ alvno 
y oesian alixandꝛe cõde de grana. 









y caño ſiguiẽte no acõteſcio coſa 
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-zalotrodon miguel oc orcentra ¿llegaron al 


repalaciboaoocíur. E dl reprefcibiolos muy 
honrradamẽte:⁊ ellos orricró que q̃rianluego 
bablar corel ⁊ dixierõ lecomo crã alli venidos 


xdieronle las cartas del emꝑadoꝛſelladas con 
ſcllo de oꝛo. Elas raʒones eran eſtas q̃ el em/ 


peradoꝛhauia entẽdido quc elreyno de egipto 
que ſoliaſer muy poderoſo ⁊ muyrico eracay/ 
do enmanos ⁊ en poder de Vil gente:⁊ Gpo: fu 
flaqueʒano valiã nada enfechoð armas ni erã 
amantenertierra:q̃ poꝛ aquello creya q̃ no 
eles podria defender granderiẽpo:⁊ q̃ ſcria cõ 


queridopoꝛaigunas otras genes tánoferia 
graue coſa defaʒer:mas pues Gel cramuprico 


gpoderofobaniagrá volũtadde echar los ene 
migos dela fe dela tierra ſi el rey de hierulalẽ le 
quiſieſſe anudar.E paracópliradllo le embia/ 
uana rogar q̃ le embiaſſe luegoreſpueſta delo 
que ſobꝛe ello queria fazer fin detenimiẽto. E 
algunos creyan q̃ era verdad Ge repembiara 
adeʒir alemperadoꝛaqͥlla raʒõpoꝛſus cartas 
queſielembiaſſecaualeria poꝛtierra poꝛelſuel 
doq̃ fueſſe juſto:q̃ elcreya bien conel ayuda de 
nFr̃o ſeñoꝛdiosconquerirel reyno oe Egipto q̃ 
ſeria ſuyo ⁊ deſus herederos para ſiẽpꝛe:⁊ que 


poꝛaq̃lla raʒon erã venidos aq̃llos mẽſajeros 


Eelreydeſpues que vio las cartas ðl empera 


doꝛ ⁊loquele dixierõlos menſajeros acõſejoſe 
con ſus ricos hõbꝛes ⁊ acoꝛdarõtodos en ad, 
lloGelempado:embigua a deʒir:⁊ reſpondio 


alos menſajeros q̃ le plaʒia ⁊tenia poꝛbien ro, 
doloGelemperavorleembiauaa deʒir.Eſton 


ces elrex embio al emꝑadoꝛſus cartas cõ mae 


ſtre guillem que fue deſpues arcobiſpo de ſur⁊ 
otros hõbꝛes buenos conel.Elos mẽſajeros 
delemꝑaddꝛ mouierondetripoltodos en vno 
a fueronpoꝛſus joꝛnadas haſtaq̃ llegaroöa co, 
ftantinopla. E el emꝑadoꝛera eſtonces ydo a 


- —smatierraquizenferuiages dentro de vngria 


aDalmacia:7es roda montes ⁊ montañas: 7 


Son las entradas muy fuerres 7 cſtrechas. £ 
> porno podian entrar enclla las gentes alga, 
ronſelos ðlatierra ⁊ no queridobeoríceralim - 
perio delos gricgos.£ fallanenlas eſcrituras 
antiguas q̃ eneltiẽpo que roma eraen ſu gran 
poderembiauã aaq̃llatierratodos los q̃ cayã 


en algunos perros para coꝛtarlos marmoles 


ccauarlos veneros del fierro ⁊ ðlos otros me 


ee 


CXXIX 


talesálenandaroima. porq aquellos tales 
eranfechosficrnos parafiépzcllamaronaque 
Uaricrraferuia:zaquelpueblocsmas eftraño 
que otragẽte poꝛq̃ no ſaben ararni labꝛar niga 
na coſa nilauoꝛ q̃ ſea:⁊todoſuentendimiẽto es 


encriar ganados⁊ poꝛeſtoſon muy abaſtados 
decarne ⁊deleche ⁊ dequeſo ⁊ de manteca ⁊ de 


miel ⁊ cera:⁊ hancabdillos entreſi qͥ llaman ſu/ 
pas:⁊ poꝛ aq̃llos ſemandan. algunos tiem/ 
pos obedeſcen alemꝑadoꝛ:⁊ otros tiẽpos aſſi 
comofon mur deſleales ſalen fuera dela monta 
ña ⁊ deſtruyẽ grãde tierra q̃ hallan velos grie/ 
gos.£ en allafazonpozáeran algados ⁊ far 


zʒian muchomal enlatierra do elemꝑadoꝛ fue/ 


raſobꝛe ellos paraquebꝛantar ſu ſoberuia ⁊ ſu 
granvelocura ⁊entrarles ẽlatierra:hauialos 
pavencido ⁊ ſecho venir ala ſumerced po? fucr 
gꝙꝛ:⁊teniapꝛeſos ypaquãtos deſus cabdillos.⁊ 
mientraGelromanamopalegre oe aq̃ lla vito» 
ria encontrocõſus mẽſajeros ⁊ cõlos vel repá 
venian detierrade ſuria dolos hauiaembiado 
⁊ aq̃llo ſue enlatierra depalagoniaenla cibdad 
de Bocclaque es cerca de vna cibdad q̃ hauia 
nõbꝛe juſtiniana:maſ agora esllamada arrede 
Eclemperadoꝛreſcibio los méfajeros delrey 
amanric mur bien.Equandoſupo que las po 
ſturas eran otoꝛgadas ⁊ fiimadas plugole mu 
cho:⁊ ſiʒo entoncestodaslas coſas qͥ elrey de 
mãdaua:⁊ juro ⁊pꝛometio q̃ternia todas las 


poſturas.Elcuo aquellos menſajeros delr 
acoſtantinopla poꝛles mofirarlasgráocsri 


ʒas ⁊ las noblcʒas delimperio occoftárinopla 
⁊ faʒiales muchas honrras:⁊ eramuy alegre 
conellos ⁊ dioles muchas oyas:⁊ dio les ſus 


to ⁊ tomola cibdad de beluanss. 
Nies quelosmẽſajeros fueſſentoꝛ 
Aa nados ⁊ qelrer ſupieſſe ſihauia vor 
luntadelemꝑadoꝛde xꝛſobꝛe los ð 





AIegipto:direroalreyq̃ lenar el ſoldã 


- 


DECgipto embiaua mup amenuDocartas a no, - 
- ravinparabaserconelamiftaostociale qͥſic 


lequiſieſſe arudar q̃ de grado quebrátaria lod 
bauiapucitoconelrepdlos xpᷣianos q̃ fupiefle 
poꝛcierto Gbauia mup granpeíar je amo? 


” 


e Libꝛo 
«davenencia que hauia cõſus enemigos mo? 
tales. Quãdocl rep eſtoſupo ouo muy grã pc» 
far ⁊ muy gran deſpecho oe aq̃ deſleala qend 
auia arudado cõtodo ſu poder: tfecbo cobrar 
todoſuſeũoꝛio:⁊ aparejoſe muy bien para pa 
egipto ⁊ muchos richos höbꝛes dixieron que 
sállod rep felofacara deſi Gfenar elſoldan no 
queriafaseraállas cofas qued aponiaclrep:t 
'gueelrepária malrracralos que guardauã biẽ 
q icalmérelo que hauiã pueſto:⁊los q̃ eſto ðʒiã 
nohauiã volũtad defaʒerbien.E deſpuesq̃ el 
reytuuobien aderegada fa gente ⁊ fu flota:cſto 
fuc enel.vij.año del ſurcynado ſalio oe ſutierra 
mediado el mes de otubꝛe ⁊ mãdo ala flora q̃ ſe 
fucſe empos del:t paſſo en.x.dias los ðſiertos 
que ſon entreſu reyno ⁊ clreyno decgipto:⁊ lle 
go alacibdaddebeluays ⁊cercola ⁊ fʒolacom 
batir ðtodas partes:⁊ altercer diatomo la.E 
eſtoſue deſpues del dia de todos ſantos los 4 
combatiãentraron ẽla cibdad ⁊ metierõa eſpa 
daq̃ntos fallarõ viejos ⁊ mãcebos:pero algu 
nos tomaron catiuos:⁊ entre aqllos fucpꝛeſo 
mefaʒã fijo ðlſoldan Senar ⁊ vn ſu ſobꝛino:ca 
aquellos dosteniã aquellacibdad:⁊ deſpues ⁊ 
pues q̃ la villa fuetomada ⁊ derribada los xpia 
nos quebꝛantauanlas calas ⁊ los lugares po? 
do entẽdian que hauialas riqueʒas:⁊ do halla 
uanlagẽte menuda olos hobꝛes q̃ eſtaneſcon/ 
didos poꝛlaſcamaras ⁊ poꝛloſ otros lugares 
metiã los todos aeſpada⁊ robarõ ⁊ ðſtruyxerõ 
toda la villa.Senarel ſoldan de egiptoq̃ ſe no 
guardaua de aq̃llo q̃ndoſupoð aqͥl vſtruymiẽ 
to fuetan deſmayadoque no ſupoque fe faʒer: 
mas pẽſo dos coſas:la vna que embiaſſe alrey 
⁊ que le pꝛouariapoꝛ fermoſas palabꝛas ⁊ poꝛ 
buenas raʒonespꝛometiẽdole grãdehaucrpa 
rapodelle ſacar de aqͥllaſañaen manera que fe 
fueſe ðlatierra ⁊ quenofiʒieſſe mas maleñlrey 
no de egipto:⁊ la otracoſa fuequeembioa no, 
radin ſcũoꝛð domas a demãdarleacoꝛro ⁊ ayu 
dacórralosebianos quele deſtrupan latierra 
poꝛðſfaʒer ſulex. Noꝛadinq̃ndo opo aquellas 
nueuas q̃ le embioa desir elſoldan peſole ⁊ fue 
mup ſañudo ⁊ mandoluegollamar a ſiracon ſu 
maroꝛdomo de quien haueys opdo ⁊ diole ve 
ſus ricos hombꝛes ⁊ otra gente mucha: 2 man 
dole que fueſe ayudar alos de egipto. 
Cgpitulo.xxij.como elrey amanric cerco 
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lacibdad de alayhe. 
IREſpues q̃ drey amanric de hieru/ 






83 para pralaciboad q̃ diʒenð alcayꝛe 
ocbabilonia ⁊ fueſe muy ð eſpacio poꝛq̃en vna 
joꝛnada q̃ hauia dende faſta lacibdadtardo.x. 
dias ⁊ alſinllego ala villa ⁊ cercola ⁊ mãdo lue/ 
go armar engeñios de maneras ⁊ ftʒo 
como q̃ queria deſtruyꝛ la villa en muchas mar 
neras. Los que eſtauã dentro como no hauiã 
viftoralescolas ouicrõtanto miedo q̃ pẽſarõ 
fer muertos adeſoꝛa:t los pianos faʒiã ſus fe 
chos degrã eſpacio:t aquellos q̃ mas entẽdiã 
¿los negocios ðlrey dixierõ qaſabiẽdas faʒia 
-edlrep aquellatardãca poꝛq̃ d loldã ouicſſemic 
dodel ⁊ poꝛaquello qͥle dariagrãde bauer ⁊ 4 
ſeria dela tierra:⁊ diʒẽque de todo entodd aq̃ 
lla erala volũtad del reppo: razon que ouicft 
grãdehauer que leuaſſecõſigo:ca deʒxianqueci 
penſaua q̃ ſi fueſſc deſtruyẽdo la tierra 1 roman 
do las cibdades porfuerga aſſicomohiʒiera a 
beluaps que la gẽte menuda robariãtodas las 
riquezas ðlatierra aſicomoſiʒierã a beluaps 
de manera q̃ nohauria el dẽde ſino muy poco. 
Cqa.rriij.como elſoban ꝓmetio muy grã 













dehauer alrexpoꝛeſtoꝛuarle que no tomaſſe la 
Enar elſoldan conoſcia mup bien 

llos mas delos pꝛnuados delreyt 

LS sr potab epa! api 
bauer amorconelrepd manera q̃ ouieſſen are 
Eſtonces elloloá ꝓmetioletantohauer qͥ ſilo 
ouieſſejurado ⁊ a reenes dadopoꝛello poꝛq̃ de 


cibdaddealopꝛ· 

embioles muy ſecretamẽte ſus mé 
nencia entrecl ⁊ elſoldan:⁊elrey otoꝛgo gelo. 
todo entodolo ouieſſe ð dar.Diʒela vſtoꝛia q̃ 


cðõ quãto eltenia ⁊todos los de ſutierra nolo 


podꝛiãpagaren muygrãdetpᷣo:ca el pmetimiẽ 
tofue q̃ le daria.xx.vcʒes.c.mil peſantes q̃ fon 
grãdes doblas de oꝛo ſegũla monedað egipto 
mas cõtalcõdicion q̃ dieſſen al ſoldã fijo ⁊ ſu 
ſobꝛino q̃ teniaelrey pꝛeſos ⁊ q̃ ſetoꝛnaſſe cõ ſu 
hueſte ꝑa ſuria:⁊ q̃ de alli aveláre nuncafueſſe a 
egipto pabauelle de haʒer mal:⁊ todo aq̃l ba 
uer ꝓmetio no poꝛq̃ elpẽſaſſe q̃lo podꝛiapagar 
mas poꝛq̃ pudieſſe eſtoꝛuar alrex q̃no tomaſſe 
la cibdadð alcayꝛe:la cibdadno era biẽ baſteci 
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da degente ni de viãdas niðlaſ coſas q̃ hauian 
meneſterpara guerra. Eſi poꝛauentura alla 
tomaſſenohallaria entoda latierra hõbꝛe que 
ofaffeentrar en ningunafoꝛtaleʒa contra el. E 
poꝛeſta manera ¿ganaria el reynoðegipto ſin 
cõtiẽda porGrátacralafladsa rel poco eſſuer/ 
gooclasgiresd enaquelriépocftananenadila 
rierragreniagrámicood ſoldã ¿fi lacercadn, 
raſſe que mur pꝛeſtoſeria tomadala ciboao de 
alcayꝛe:mas la intencion delrey Amanric era 
cobdicia. AS 
Ca.xriiij.comola flota del repvino a egip 
to ⁊ tomarölacibdad detenes. sy 
== Pirctantod elrey eſtaua cércave 
öalcarꝛe ante qͥ laspoſturas ſueſſen 
8 E firmadislafloradelrep mávara q̃ 
SS fueſe empos del ono buen riépo 
4 entro en egipto poꝛ elbꝛaco velrio Nilo ⁊ ſu 
bioarribafafta vn rio ¿olsentenes. Eaſſico/ 
mollegardalaciboaocomécaronlosoccóba, 
rirszoemaneralacóbarieron ¿la tomaró po? 
fuerga:rrovoslos hõbꝛes q̃fallaron demro⁊ 
las inujeres mataron los todosſino algunos 
q̃catiuarõ ⁊ tomarõgrãdes riqueʒasq̃ fallarõ 
Edeſpues que aq̃llo ouieronfecho enſubien/ 
doarribaporelriobasiado eſtaua elrey balla 
ronlos de egipto ⁊ referieronlos oe manera q̃ 
no pudierõpaſſar.⁊q̃ndoel rey lo ſupo embio 
cõtra ellos adon Jofredeltoꝛon fualferes con 
grãcõpaña decaualleros ⁊ mõdole quelidiaſſe 
cölos moꝛos ⁊ q̃los fiʒieſſe tirar de alli de ma/ 
nera q̃ venieſſe laflota poꝛaq̃lla pteala hueſte: 
⁊ aqnellofuera fecho deligero:mas venierõ al 
reporras nueuas q̃lehiʒo mudar aquel acuer/ 
do.Elreyſupo poꝛcierto q̃ veniaſiracõ en ayu 
da ðlſoldãcõ grãgẽteð moꝛos:⁊ poꝛ aq̃llo mã 
do elrey alosðla flora qͥ ſe toꝛnaſſen para furia 
⁊hiʒieronlo aſſi:mas enla tomada perdieron 
vna galea. 
CEa.xxv.como el ſoldandetouoalrey faſta 
que llegola ayuda de ſiracon. 
F— Enar cõſus pᷣuados ſiempꝛe bir 
FIſcaua manera como podieſſe alon 
gar elrey de aq̃l lugar po: ¿quier 
engaũo que pudieſſe opoꝛ fuerca. 
Ecelgrãdehauer q̃ lehauia pmiérivo poꝛenga 
fiogelo ꝓmetio:mas el dixo 7affieravodo que 
todo aquelhauer no era ayũtado en ví ligar ⁊ 
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poꝛende demando plazo pabauellooeallegar 


lati erodiol il peſã 
poꝛlatierra:perodioluego.c.mil pefárespo? . 
que dieſſe aſu fijo ⁊ ſuſobꝛino q po: elorro ba» 
ucriquequevanaromoel rey enarrehenes dos 
dõʒeles ſobꝛinos ðl tolva. Eſtõces elreyleuã/ 
toſe ðlacerca ⁊ alõgoſe dende vna milla ⁊ finco 
ſus tiẽdas cerca deaq̃ lugar do naſce el balla, 
mo t alli eſpero ocho diaſ ⁊ puãmuy amenudo 
los mẽſajeros ðl ſoldãal rey diʒiẽdole buenas 
razones ⁊todo cõengañio:⁊ deteniale ð dia en 
dlavisicooquelepagariá el dinero. E eneſte 
comeniofenar no fue vagarofosmasembiana 
gẽtes armas ⁊ vidoas alacibogooealcayez : 
mãdo fazer mup buéas baruacanas aderredoꝛ 
vela villa ⁊ enlos lugares flacos fizo fazer mu» 
ros ⁊ metio dẽtro los mejoꝛes caualleros q̃en 
tovalaricrrabauta ⁊ rogauales ⁊ caſtigauales 
quãto el podia q̃ ſueſſen buenos ⁊ muy eſſoꝛca/ 
dos ⁊ſupieſſen porcierto Gmispbié ſepodꝛian 
tener zocfenoer córrala gére deſcreyda. E en 
alla manera ſaluariã ſus almas ⁊ ſus tierras⁊ 
ſus frãqueʒas:⁊ queno fariãcomo hõbꝛeſ bue 
nos ſinotrabajaſſen en ſaluar todaſeſtas coſas 
⁊ mas ſus mugeres ⁊ ſus hijos pequeños:⁊ a 
ellos miſmos:caſi aſſi no lo fiʒieſſẽ ⁊ aqllos ca/ 
nes deſcreydos ⁊ ſinleylos pudieſſevẽcer ¿los 
meteriãtodos aeſpadaaſſicomo ſiʒieranalos 
dela cibdad debelſlinas. 
Ca · xxvj. como ſe toꝛno eireyꝑa ſuria q̊ndo 
fupo q̃ venia ſicaron en ayuda dios de egipto. 
t Nlahueſte delrey hauia vncaualle 
rodegranlinaje mas erade malas 
coſtũbꝛeſentodaslaſcoſas poꝛqel 
notemiaadios niſe daua nada poꝛ 
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- él zalabauafemucboz eramupembidiofo ve 


manera q̃ ſẽpꝛemetia odioẽlahueſte:⁊ no pre 
ciauaa otrohõbꝛe ningũoſinoaſi:⁊ deʒiõle mi 
les de palãci:⁊ aq̃l entẽdio la volũtad del rey:⁊ 
vio q̃ eratodo decobdicia ⁊ q̃ no moſtraua en 
tovodállo ſino ſacar dinero. Ecomocra mu- 
cho encubierto ⁊ muplifonjero aueniaſebiẽ có 
elrey:t pẽſaua el rep qͥ le cõſejauabien entodo: 
cadeſdeelcomiẽcole hauiaconſejado q̃ fiʒieſſe 
auenẽcia conel ſoldã:⁊ avn dla otra pre cõſcja/ 
nalemuy ſecretamẽte q̃ ſtʒieſſe paʒ conelcalifat 
cófenar q̃ mas le valia qͥ tomaſſe clhauer poꝛq 
feria rico el ⁊ los ſuyos qͥ no ſitomaſſe poꝛ fuer 
galacibdadde alcayꝛe ⁊ avnbabilonia:⁊avnq̃ 
fueſſen quebꝛãtados los muros ðlaſ cibdades 
de egiptoen q hauriõ id yl 
Ri 


E | Lito 
andad: 7 el ¿bania mucbo gaſtado ⁊ q̃ no te 
nia nada poz cada vno queria ſuꝑte:⁊ eneſta 
manerale cõſcaua aq̃lmal cauallero:⁊ aquello 
mas lofaʒia poꝛmal queréciadios caualicros 
queno q̃ria ei q̃ ganaſſen nada:q̃ no poꝛmejo/ 

o nipo: amo: 4 

ouieſſe alrey:perolos otros ricos hõbꝛes que 

erã vaſſallos ⁊ naturales del rey no otoꝛgauan 
aq̃lcõſejo antes ledeʒian q̃̊trabajaſſe enganar 
tovalarierraocegipro:zellos ⁊ toda fu gẽteſc 
rianricos ðlas ganãcias qhariã enlas villas: 
⁊ que aſſilepodnãmejoꝛſuir:⁊ eiq̃ ſeria mas ri 
co ⁊ mas poderoſo ⁊ mas honrrado.Eneſta 
manera le cõſcjauanlos ricos hõbꝛes q̃ hauiã 
ganadefazerbien:maselrep no ſe quiſo partir 
de ſu volũtad. E entre tãto como deteniaal rep 
conſus falſas palabꝛas ⁊ q̃ no queria crecr elcõ 
ſejo q̃le dauã ſus ricos höobꝛeſ. Los méfajeros 
del ſoldã noceſſauãcada diade yꝛ ⁊ venir del ſol 
danalrepálefaziácrecr que cogiãclhauer poꝛ 
toda egipto ⁊ rogauãle ⁊ pediã le poꝛmercedq̃ 
ſe no enſañaſſepoꝛqno podiãmas faʒer:⁊ q̃ de 
fendieſſe a ſus gẽteſ q̃ no fueſſen cõtra la cibdad 
de alcane Ecõ todo cftorrapálemupricof pac 
ſentes. Eeſtãdo elreyeſperaͤvoa ocho millas 
de alcayꝛe do fincaraſus tiendas poꝛruego del 
ſoldãllego adeſoꝛa vn menfajero q̃les dixoque 
venia ſicarõ cõ grãde poder para acoꝛrer alos 
de egipto.Eq̃ndo el rep opoaállo fue muy deſ 
mapado ⁊ mãdoluegocoger las tiẽdas ⁊ fueſe 
para beluays ⁊ tomarõ viandas ⁊ lo q̃ hauian 
meneſter⁊ fueſeſu carrera cõtodaſuhueſte ⁊ de 
xoenla yla gẽte de pie ⁊ gente de cauallo quan 
tos vio q̃ lapodꝛiã bien deſender ⁊ deſpucs en/ 
troenlos deſiertos poꝛyꝛcõtra ſiracon. £ oct. 
pues q̃ ouo andado grãde parte del dia embio 
ſus eſpias para q̃ ſupicſſen de ſiracon:⁊ ðſpues 
queſupieron deltoꝛnarõ fe ꝑa el rep ⁊ dixierõle 
que ſiracõhauia los deſiertoſ ⁊ eraentradoeñl 
rexyno de egipto.E eſtõces elrey ouo ſu cõſejo 
⁊ vio q̃̊no era coſa ſegura para ſiniparaſu gẽte 
de quedar en egipto poꝛq̃ ſabian ⁊ vcõ ellos q̃ 
noteniãtan grãpoder de gẽte q̃ oſaſſen eſperar 
alpoder de egipto ⁊ de ſiracõ:⁊ el ſoldã no qui, 
ſopagarel auer que ꝓmetiera niel rey nole po 
diaa apꝛemiar poꝛello.E elrey deſpues q̃vio 
queno podia fazer otracoſa enbio po: los que 
derxaraenlacibdad de beluays ⁊ fueſe con toda 


IIII 

ſu hueſte para ſirie.. Po 
- C£a.rrvi.comofiracón mato afenar el fol 
dan de egipto. SN 

yal Jracon entenoio ¿era tpᷣo ⁊ ſaʒõ 
E —8 dehaʒer agllod reniaencozagon 
ES ( zrantiépo hauia:⁊ eſto era dega/ 
NS ar alregnod egipto ⁊ vio q̃ elrep 
era parnoo oc egipto ⁊q̃ no hauia qͥen le pudic 
ficcftomarocno faʒer lo q̃el queria:⁊ finco ſus 
tiẽdas delãte alcayꝛe ⁊ noſiʒo femejáca oe faʒer 
ningúmal ⁊ eſtuuo ya quantos dias en paʒ:⁊ a 
ningúonooefcobriofircoracócomo hobꝛe bic 
entendido ⁊ q̃ ſabiabien encobꝛirſe.Eel ſoldã 
venia cada dia a ver lemoſtrãdo grãde alegria 
«moftravale buẽtalãte ⁊ embiauale ſus pꝛeſen 
tesmupamenuoo ⁊ venialea vercon los ricos 
hõbꝛes ðla tierra ⁊ faʒia letodos los plazcres 
q̃ podia sfabiacomoadlquenoferecciana del 
£ q̃ndo vio ſiracon q̃no ſetemia moftrole le 
deſamaua.E eſtõceſiracõmãdole tomar ⁊coꝛ 
sarlacabega ⁊ dosſus fijos aqͥcn quificrafazar 
eſſo eſcaparon poꝛpies decauallo ⁊ metierõſc 
enel alcayꝛe muy eſpantados ⁊ fueronſe parael 
califa ⁊ dexarõſe caer a ſus pics ⁊ pidierõle poꝛ 
merced q̃ ios defendieſſe oe muerte:ca ſupieſſc 
poꝛcierto qͥ ſiracon muerto hauia a ſu padx:⁊ 
quando eſto oxo elcalifa moſtrole q̃ le peſaua: 
⁊ reſpõdio les q̃ ſitouieſſen cõelbien ⁊ lealmen 
te q̃los amparariaꝑo ental maneraGnofabla, 
ſſen cõſiracon depaz ni cõſusturcoſ⁊ ſinoftʒie 
ſſen eſto q̃ no fiaſſen enel:cftóces ellos ꝓmetic/ 
ron q̃ lofariã ſegũ que eltenia poꝛ hien:mas no 
guardarõ lo que ꝓmetierõ al califa q̃ embiarõ 
luego aſicarõ q̃fiʒieſſepaʒ conellos ⁊ los aſſe/ 













guraſſe.Eeſto ſupo el califa ⁊ mãdo los tomar 


amos ⁊ fiʒo los coꝛtarlas cabecas delante del. 
E eſtõces vio ſiracõ q̃ era venidotiẽpo quepo 
dria faʒer lo q̃ queria ⁊ fue poꝛla tierratomãdo 
caſtiilos ⁊ yillas atoda ſu voluntad ⁊ puſo ſus 
bób:es ⁊ ſus mayoꝛdomos ⁊no fallo ninguno 
que ſelo eſtoꝛuaſſenigelocõtradixieſſe.E deſ/ 
pues fucſe para alcayꝛe ⁊ entro enla villa ⁊ fueſe 
ꝑa elcalifa zfincolos gnojos ⁊ beſo latierra: ⁊ 
adoꝛole ⁊ obedeſciole ſegũ ſucoſtũbꝛe.Eelca/ 
lifa recibiole muybien ⁊ ſiʒʒole grãde honrra:⁊ 
entregole latierra poꝛ vna eſpada ⁊apoderole 
entodacgipro ⁊ mãdo q̃lellamaſſen ſoldã.⁊ en 


eſte fechopuede hõbꝛe entẽdercomo deſſcode 
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coboiciada malgolpeqnooesrapgavaeneleo 


racondlbóbecocalro lugar.Ca antes q̃ el rep 


amanric fueſe la poſtrimera veʒ a egiptocſtaua 


ſureyno enpaʒ ⁊ veniãlecadadia grãdes rique 
ʒas dela tierra de egipto ⁊ eſtauaſeguro robe 
deſciãle aſſilos deegipto comolos deſuria 73 
ꝑicſðmedio dia eſtaua biẽcercado eguardado 


clreyuo dehieruſalẽ:⁊ los mercaderes Blas tie: 
rras vuã ⁊ venian en ſaluo poꝛmar ⁊ ꝑoꝛtierra 


⁊ aſſifaʒiã otroſi los ſuyos cólosrfianos ran 
bien los moꝛos como los xpᷣianoi.Mas deſq 


ſiracõfue ſeũoꝛde egipto fucla coſamuy muda 


da:ceaelerapoderoſo ⁊ ſabio:⁊losxpᷣianos co 
mo noſfiauantãtoenel no oſauãpꝛmi venir atie 
rradecgipto:⁊ elhauiapoder de pralarierrad 
los xpᷣianos ⁊ cercar las cibdades po: marz 
poꝛtierra:aſſi qͥ detodas pres bauian grãde re 
moꝛlos rpᷣianos. E quandolos turcos delas 


otrastierras vieróadllocomécarond. guerre 


ar aaqllosdelãte delos q̃les ſoſãfuyꝛ ⁊ icmer. 
Eaq̃agrandemal andãgalos metio vnhom 
bꝛe ſolo. Mas deſpues q̃ ſenar⁊ ſus fios fue, 
ron muertos poꝛel achaque q̃ elrey amáricies 


mouio ⁊ onoſiracõelpoder delreynoð egipto 


pocole duro aquelſeñoꝛioca enfermo ⁊ murio 
en aquel aſů.. 


: C£a.rrvii.comooerala vſtoꝛiadehablar 


deſteſiraconpoꝛ contar comofalavin fuclolod 
DECGÍPIO. 
Eſyues Áfiracó fe muerto fc ſa⸗ 
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din fuehöbꝛe de grande cozagon ⁊ 
muy eſfoꝛcadoenarmas ⁊largo ſo 


bꝛetodos ioohobꝛes.Eeſtreno muꝑbiẽ eico 


miencodeſudignidad:ca vino primeramente 
aſſi cõmo era derecho auteſu ſcñoꝛ elcaliſa co, 
mopoꝛ adoꝛarle ⁊ recebir ðl elſeũoꝛio:t allego 
ſe aclmuy omilmente:⁊ deſpues qͥ fue cerca del 


metiomanoa vna poꝛra q̃traya aſcõdida ſoloſ 


veſtidos ⁊ dioletalgolpe enlacabecga qtodolo 
deſmeollo:⁊ ðſpues fue cõſus caualleros alos 


fijos delcaliſa qͥ eſtauã ap e matarolos todos . 


eſtõces fue ſaladinſeñũoꝛ ⁊ no ouo otroſeñqꝛ fo 
bꝛe ſi:ca el fue caliſað egipto ⁊ ſoldã: ⁊ muchos 


+ bóbresoiricrond aqlofisicracicógranoeres. 


chopoꝛquelosde egipro queriáran mal alos 
otros moꝛos ¿cranentrados enlarierra Gre, 


náacicalifamánado ⁊ oꝛdenadocomo mataſſẽ 


lavinfufobrinofoloan. E adifalas 


PA O 


a ſaladin algun dia q̊ndovenieſſeãte el.E pise 
que aq̃llo q̃o ſupo ſaladin:⁊ poꝛ aqͥlla raʒõ qo 
ſe antes adelãtar el q remiafe q̊le mataſſe el cali/ 
fa.Edeſpues quc elcalifafue muertotomo ſa/ 
ladintodoſuteſoꝛo 7 ꝑtioloa ſus caualleroſ rá. 
largamẽteq̃ nole q̊do acinigunadiloáres to/ 
mo maſempᷣſtado poꝛcõplir cõtodos ſus caua 
lleros⁊tãtoleempᷣſtarõ 4d doo defpues muy 
adeudado.Ealgunas gẽtes ð egiptodeʒianq 
hõbꝛes buenos ocegipro ciconvierá eftóces y 
guardarãalgunos ſnos delcalifa:poꝛqͥ ſi la tie/ 
tratoꝛnaſſe aſueſtado q̃ ouiciſe elieñoꝛio algu 
node aq̃lalto linaje ⁊ q̃lc pudieſſen faʒer califa. 
Ca.xxix.como los ricos hõbꝛes de ſuria 
cinbiarona demãdar acoꝛro atierra de ocidẽte 
— Eſpues qclrex amánric toꝛno en 
brepnonocórciciocofacntaricrra 





liv. cranoo dl verano el.vij. 
año 3 ſu reynadolos ricoſ hõbꝛeſðla riciravie 


ronq̃ latierraeſtaua en peligrod E poer:pozd: 


ad! principe poderoſo Noꝛadin ¿mucho mal 
les bantafecbocralcñozoelremmoegipto:ca 


ſiracõ ciſualſereʒ lo hauiacõquerido ⁊ hauia q 


dadocel ſcũoꝛio con ſaladin q̊era criado ⁊ mer, 
ceo de noꝛadin oe manera Gdl poder delos mo 
rospovia venir poꝛtierra ⁊ pozmar atierrade 
furia rorftrupelarierra cn mucbas maneras ⁊ 
quepodꝛiãtãto físer ¿no podꝛian ðlas orras: 
rierras venirabicrak.£adieraclmaporpe- - 
ligro ꝑa ꝑder felaricrra:zeftacrapo: las grá: 
vesfloras q̊ noꝛadin tenias poꝛende ouieroſu 


acuerdo Ganbiaficnatas ticrras ðᷣocidẽte los: 


mejores plavos oca tierra qmofiraflé alos re 
res ⁊ alos pᷣncipes ⁊ alos ricos bób:csel grarr 


depeligro enq̃eralatierrade Suria:⁊ q̃les pe 


dian poꝛ mercedopoꝛamoꝛde dios q̃ fueſſen 
acoꝛrer alatierra fanta ⁊ aſu heredad.Camu/ 
chas veʒes fuera elreyno de hieruſalẽ acoꝛrido 
dellos t de ſus anteceſſoꝛes. Eparayꝛcon aqͥl 


menſaicfucrõceſcogidos don manricparriarca 


dehieruſalẽ ⁊ don fernayʒ arcobpᷣo deccſarea: 
7donguillẽ obiſpo de acre ⁊ dixierõ les ¿feñar 
ladamẽte moſtraſſen adi fecho al emꝑadoꝛ de 
alemaña zalrepoefrácia ⁊ alrey de ynglaterra 
⁊ alrey deſecilia ⁊ alcõde don ſclipede flandes: 


7 alcõdedontibal debloys ⁊ alcõde donenriq̃ 


decõpanua ⁊ alos otros pꝛicipes — 
iij 


eocípues q̃ ſueronaparcjadoot les dixcronlo 
q ſtʒicſſen entrarõ enla mar potes ſu camino el 
ſegũdodia deſcbꝛero:⁊ ala ſegũdanocheleuan 
toſetangrãtoꝛnẽtaqͥ ſequebꝛãtarõlos gouer 
najes dela naue:⁊lanaue ſe fendio ⁊ fueron en 
grãpeligro.ꝑo quiſo dioſq̃ altercero diatoma 
ron alpuerto falicrá ⁊ tan eſcarmẽtados 
ſalierõq poꝛninguna cola no les puvieró fazer 
que entraſſen 
Telõces ouierõ de catar oros méfajeros. £ 


q̃ fueron 





rra de Suria coſa q̃ de eſcrinir feas 


ES DOT q̃/ pme/ 
ticra alrey amãric embioleſuflotamuy grande 


<bien baſtecida de armas ⁊ degẽte ⁊ ð viddas. 


demanera Gembiomapor ayuda q̃ no ꝓmetie/ 
ra poꝛq̃ enaq̃llaflota hauia.cl.galeas fuertes 
⁊bienfechas ⁊de otras taſdas paraloscaua/ 
los faſta quarẽta ⁊ otras naues grãdes quella 
man dromones que eftanan llenas demuchas 
maneras dearmas:⁊ lleuauan engeñios ⁊ mu 
chaspedꝛeras ⁊mãganillas ⁊mucha madera 
⁊todo aqͥllo Geramenciterpacercar ⁊ cõbatir 


villas rcaftillos: rengálla foraveniamucha 
4muybuena canalleriarconellados caboillos 


ricos hõbꝛes. £ el vnoerapᷣmo del emꝑadoꝛ 
⁊ deʒiãle mendicas:⁊ el otrohauia nõbꝛe mane 
ſe eſteera mup pꝛiuado del emꝑadoꝛ: ⁊ fiaua ſe 
mucho enel aſſi como gelomoſtro deſpues:q̃ ſi 
ʒole adelãtado detodo entodoðlimꝑio. Ecõ 
eſtos veniael cõde alexãdꝛe de cõuerſana q̃ era 
vn altohombꝛe depulia ⁊ amauale el emꝑadoꝛ 
mucho:⁊ aq̃llos dio elemꝑadoꝛ a guardar fu 
hueſte ⁊ ſu flota:⁊ ouierõ buentpo:zenfind ſe/ 
tiẽbꝛe arribarõ al puerro de ſur zoe allifueron 
para elpuertode acrez pulierõſus naues entre 


enlamar ⁊ fueſſen con aqͥlmẽſaje: 


es marimaen q̃ hauia muchos peſcad 


QI Y masalafalivaoeagofto lempera 
>> ) 


mM. 


a . 


ariorel puerto. 


E £a.£rri.como drepamáric foecófa bueftc 


delatinos ⁊ de griegos acercar a damiata. 
ICI 2D2NDO 
| J 







liaꝑtededomas ſipoꝛauentura ve 
larinos entierrade eſcalona.æE la floracra par 
tidaðl ⁊ mãdoq̃ ſefueſcðrechamẽte pa 
egipto ⁊ elpartioſe deeſcalonacõſuhueſte ⁊ pa 
ſatonmuchotrabajo poꝛfaltadeagua q̃ no la 
fallauãſino poꝛmarauilla:⁊ al.ix.dia llegarõa 
vnacibdad q̃dcʒian faʒmia tíoliapaflarcerca. 
ocaállaciboaoel camino de eſcalona mas que 
eſtonces.E cftocra poꝛqͥhauia elinar tocado 
tãto enlas riberasqlas hauia rõpido ⁊ quebꝛã 


— —— — 


llanos q̃eranvegas.Edixʒela pftoriaG — 
oe aſſiq 
toda latierraaderredoꝛes dende abaſtada. E 
poꝛaqͥllaraʒõno pudierõ pꝛpoꝛlacarrera que 
eracercaðdlacibdaddeſaramiaſegũſoliã ⁊ tuer 


ʒelacarrera bien.x.millas aderredoꝛ oe aqͥlla 


mariſma. Ecſto diʒe la yvſtoꝛiapoꝛq parecen/ 
lagro enlatierra q̃ eſtaua rermat ſeca y q̃mada 
dela calẽturadel folromar peſqra grode ⁊ mup 
abaſtada poꝛelagua ðla mar q̃entroen aq̃llas 


vegas.Eſaramia aq̃lla cibdad de q̃ vos hauc 


mos cõtadoes agoꝛayxerma:mas antiguamen 
te ſolia ſer grãdecoſa t eramuybienpoblada:⁊ 
eſtaſobꝛe lamarcercadelapᷣmera ſaʒ delniloq̃ 
visencarabes:rbapentred rio sla mar ⁊elde 
ſiertotres millas dlaſoʒ delnilo.Eq̃ndo llego 


allila hueſtefallarõ apla flotatpaſſarõðla otra 
parte:tocraróarenes q̃ ſoliaſer mupnobiecib, 


dad ⁊ cſtacerca delamat ⁊paſſarõpoꝛalli zaca. 


bode dos dias llegarona damiata. 


CCap.xxx ¡como drepocbieraíalé con fa 
hueſte combatian a damiata. — 
IAcibdadde damiata eo vna noble 


A NH cboaooecgipro res mupanrigna 
E ¿y “ella affentada emre loo dos bꝛa⸗ 
== 08 0cnilo a vnamilla delamar:⁊ 
llego aylahũeſte viſpera de ſan ſimon ⁊ judas: 
⁊ fincarõſus tiendas entrelamar ela cibdad⁊ 


eſperarõ.laflota q̃no era avnllegadapoꝛeltpᷣo 
queno ouierãtalqualouierãmeũſter. Eal.iij. 





dañovelaencar, 


nicffenoradin 7 apiicof hueſte degriegos 70€. 
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dia amſolamar ellezotaflotazpararó lacer 
cadelaſoʒ delnilo ⁊ dela otra ꝑte delrio hauia 
vnatoꝛre mupfuerte ⁊ muy buena ⁊ eſtauabien 


baſtecidade gente ⁊ dearmas tð viandaſpara 


defender ſe. Edeaq̃llatoꝛre haſtalacibdadha 


nia vnacadenað fierro mupfuerte ⁊ aq̃lla eſtoꝛ 
uraua alos xpanos q̃̊nolos dexaua paſſar arri 
ba.Elos xp̃ianos deſq̃ ouierõ enderegado ſu 
flota arrãcarõſustiẽdas ⁊ paſſarõ ala otra pte 


delas huertas ⁊ fincarõlastiendas mas cerca: 
dela villað mancra q̃ſe podian biẽllegar almu 
roꝛ:renllegandono quificzó fazer nadasantes: 

- folgarótresoias ⁊biẽ cntendierõ deſpues que 
ajqjeſpacioq̃ ſe dieran q̃ les rouicradaño poꝛqͥ 


ſiluego en veniẽdo cõbatieran la villa luego la 
tomarã poꝛel grádemicoo q̃ hauianlos dedẽ/ 


cro.E eſtãõdoalli ya qutos dias vicron venir 


poꝛelriogrãdeflota ⁊ bien baſtecida de gẽte q̃ 
penia a coꝛrer la villa.E eſtõce los rpᷣĩanos en 
tẽdierõ que no podꝛiã tomar lacibdad haſta q̃ 
derribaſſenlos muros ⁊ ftʒieſſcn poꝛtillos los 
engeñios:⁊ ſacarõdelas naues los engeñios ⁊ 
comencarõa cóbartir la villa:⁊ fiʒieron vn caſti 


lodemadera mup fuerte ⁊ alto en q̃ hauia ficre 


ſobꝛados aſſiq̃ los que eſtauan encima podian 
ver alos ðla villa ⁊fiʒicron gatas cubiertasde 
cueros poꝛqͥ pudieſſen llegar almuro ꝑacauar 


le.Edeſpues que aq̃llo ouierõfechofiʒierõ ca 


mino poꝛ do fueſce elcaſtillo ⁊ leuarõlo adelante 
tãto q̃los arqueros ⁊ los valleſteros tirauan a 
los q̃eſtauãpoꝛlos muros ⁊tan cercaeſtauan 
queles tirauã piedꝛas puñales ⁊ los engeñios 
otroſimuygrandes piedꝛas alas toꝛres ⁊ alos 
muros demanera q̃ maltrayã alos dla cibdad 
E los q̃ venierã de alcayꝛe ⁊ de babilonia eran 


maeſtros en tales coſas ⁊ fiʒierõ vn caſtillolos 


dedentro mupfuerte ⁊ comẽcaron atiraral ca 
ſtillo defuera:⁊ los Geran naturales dela villa 


noſabianmucho de guerra:mas poꝛtodo eſto 


eſſoꝛgauãſe mupbienoeoctenocríez maltraer 


alos defuera q̃nto podian:⁊ los rpᷣianos (De, 


bicranocirabajarpozoar fin aaqlloque hauiã 
eſcomẽcado faʒianlomuy de eſpacio quãdo vie 
ronq̃losturcos ſe defendiãbien. Pero cnvna 


tofuonboauálosróianosocos cabdillos ve 


la hucſte opoꝛpꝛoeʒa:bienſemejo ¿lo vnoolo 
brroouo ay poꝛraʒõ que q̃ndo elcaſiillo fue fe, 
Ebofisicrólolenar ala inayoꝛſoꝛtaleʒa dela cid 


bdad ⁊ eſtauamejoꝛbaſteſcida rocrarólóslo 


CXXXII 


resztosmuros masbaros7 masflacosd ma 
nera q̃ en aq̃lla ꝑte do lelenaró nobisicrónada 
avn q̃ lelcuaron ay contãtotrabajo q̃ ſuemara 
uilla ⁊ puficróle en derecho do ſolia hauer vna 
egleſia deſanta maria q̃eſtaua apar delos mu-/ 
ros:⁊ los moꝛos hauianlafechomexʒqͥta:mas 


como qᷣer que fueſſe del caſtillo no fueſſeen dub 


da del vagar q̃ſe dieronlos ricoshõbꝛes en ſu 


venida q̃ noſueſſeſechopoꝛfalſedad:ca enlavi 
hlanohauiagẽte de pꝛeſtar.Eluegotã eſpanta 
dos fuerõ ⁊ tan grã miedo ouieroque no ſabiã 

que ſe faʒiã aſſi que ſi cõbatidos ouieran ſeydo 
dierãlacibdad:mas deſpues llego gráve cõpa 


fia deturcos ⁊ muybuenos enfechosdarmas 
⁊ eſtos trabajarõ en ðſender lacibdad. E otro 
fivnacofaacacício enlahueſte deloq̃l vino mu 
ebotrabajo alos griegos poꝛq̃ les falraró las 
viandas:⁊las tiẽdas querentán cerca dla villa 
arrancarólas ¿fuerdapofará vnas buertasa 
dondehauia mas arboles:⁊ enaq̃llos árboles 
hauia vnafrura q̃ dexian queſo zadllo comiálo 
cólafambic ⁊ paſſarõconelloya q̊ntos dias:⁊ 
inuperabajados erã dela grãde hãbꝛeque auiã 
Pero algũos hauia ðlos griegos que tenian 
auellanas ⁊ caſtañas ſecaſqͥ ſe mãtenian. Mas 
los xp̃ianos detierra deſuriano hauiã fambꝛe 
antes teniã viãdas aſaʒ ⁊ guardauan las poꝛq 
no ſabiãquãto eſtariã enla cerca apo: aquello 
guaroanalasvidoasquenilas querian dar ni 
vẽder.Otra deſauẽtura les acaeſcio q̊tan gran 
des aguas lesfaʒiãq̃eragran marauilla:aſſi q̃ 
no quedauað dia ni de noche:⁊ las gẽtes nofe 
podiã amparar enſus tiedas ¿lasropas ⁊ vii 
das tarmastodofe dañana ⁊ ſeꝑdia: ⁊erales 
meneſter ¿cada vno ftʒieſſe cauaen derredorð 
ſu moꝛada poꝛq̃ no entraſſeelagua de fueraen/ 
las camas.Eſtõces los ðlavillapenfaron vna 
coſaq̃ ſiʒo gran daño alos xp̃ianos q̃ laſ naues 
clas galeas hauiãlas ſacado ðlaguaa cercade 
laciboadportenerlasmafenfalno ſegũ q̊ellos 
penſauã:mas los moꝛos eſperarõtanto faſta qͥ 
vino el viẽto Bla etraꝑte cõel curſo delagua:⁊ 
touierõ vnanaue aparejadallenaðlleña ſeca ⁊ 
de eſtopas ⁊de pes ⁊ decardos ſecos:⁊ quãdo 
fuetpᷣo pulicrólefuegoverovas pres ⁊ echarõ 
hpoꝛelriohaʒia las galeas ðlos xpᷣianos tá, 
marõ dae” Ye 

ij 


$ 
, 


ſino poꝛq̃lo vicronlos xpanost acoꝛrierõala 


fiota.Ecſtoerað noche ⁊ violod rep ante que 


otrohõbꝛe:⁊ ſubio up ayna en vn cauallo po? 
q̃ eſtaua deſcalco:⁊ fueq̊nto mas pudo alla ſi 
ʒo deſꝑtarlos marineros tlaorragére:z mara 
ronclfucgoBlasnaues ⁊ ðlas galcas qͥardian 
⁊tʒicrõ atondar aqͥlla q̊leuaua elfuego⁊ fuerõ 
congrãtrabajo ⁊ aꝑtarölas q̃ ardiã ðiaſ otras 
enenamanera péfauálos turcos debuſcar mal 
alos rpᷣanos:⁊cada dia ſaliã alas barreras a 
darſecõlos rpᷣanos:⁊ alas vezes yuabiẽ alos 
rpᷣianos ⁊ alas vcʒcs alos moꝛos:maslos de 
ſueracomẽcauãtoda via cõloſmoꝛoſ.No ſaliã 
fuera alastiẽdas ꝑo dela ꝑte do eſtauã los gric 
gos hauiã vna puerta pequeña ⁊ poꝛalli ſalian 
algunas veʒes ⁊ feriãenlastiẽdas de maneraq 
Iesfasiágrávañozcomeriálos poꝛqͥ fabian q̃ 
erãdeflacos coꝛacones:⁊ poꝛq̃ erã muchotra 
bajados de hãbꝛe:ꝑo inendicas vnoðlos cab» 
dillos el ⁊ los ſuvosteniãſe muy bien ⁊ era muy 
buenos ⁊ puãmuy eſioꝛcadamẽte cõtra los mo 
ros ⁊ demanera faʒiã eſios q̃ quávolos otros 
loyepápozfucrga bauian deſer bucnos. 
CEgp̃.xxxij.como elrepſtʒo paʒ conlos de 
damiata. | ? 
e Ondlrepreniacercavalaciboaod 
vamiara comobancys opdo muy 
amenudo entrauã cola villagentes 
Ea q̃ veniãde egiptoꝑa acoꝛrer ala vi/ 
lla q̃ elreyx no les podia vedar la falivanila ẽtra 
da. Eðtalmanera eſtauã los de dẽtroq̃ no ha 
uianfalta detodaslas coſas q̃̊tbauã meneſter: 
q̃ poꝛtierra pormar poviáentrar ẽla cibdad. 
Xos xp̃ianos q̃ndo aqͥllo vieron comẽcarona 
deſmapar ⁊deʒiã yatodos Focaállavesnopo 
diãva darfin a aq̃lfecho ⁊ ¿mejor ſeria q̃ ſetoꝛ/ 






naffen para ſus tierras q no que ꝑdieſſen alli ſu 


tiẽpo embalde maroꝛmẽte qͥ a no tenian vian/ 
das:⁊ poꝛeſtas razones fablarõlos ricos hõ/ 
bꝛes conlos hõbꝛes buenos ðlavilla ⁊ fiʒieron 
paʒ entre el rey ⁊ ellos ⁊ oꝛdenarõluego ſus po 
ſturas ⁊ pꝛegonarõde partes ðl rey ¿ninguno 
dela hueſteno fiʒieſſe mal alos moꝛos:⁊ etroſi 
los turcos q̃ eſtuuieſſen quedos ⁊ no hiʒieſſen 
malalos ðlahueſte:mas q̃ fueſſen los ðla villa 
ſeguros alahueſte ⁊ los dlabucficala villa. 
CCa.xxxiij. como ſetoꝛno cl rey de hicruſa 
lem para ſutierra. 


uu 
5 Sronceofalicronlosocla villa ſue 
ratandauõpoꝛ elreal viẽdo alrey 
taſus caualleros elasticdas ⁊ las 





armas:⁊ los xpᷣianos entrauã enla 
villa ayerlas foꝛaleʒas ⁊ las caſas ⁊ vieron 





Y 


pocovañolesbaniáfechocólosingeñios. E 
cava vnocõpꝛaua ⁊ vendia lo ¿quería 7cábia, . 


uan ſus coſas los mos cólogorrosmup3 gra 
do aſſicomo ſino ouicſſcn hauido cöõtiẽda entre 
ſi.Edeſta manera eſtuuierõ aytres dias:⁊ que 
narõ los engeñios:⁊ el rep ⁊ ſuhueſte fuerõ ſc 


de alliparatierra de ſuria ellegaron acſcalona 


dia deſantotome apoſtol ⁊ poꝛla ſieſta denaui 
dad q̃ veniaacerca anduuo el rep canto qͥ ſue cl 
dia de nauidaden acre.Elos griegos qͥ venic/ 
ranpoꝛmarentrarõenſuflota:mas no les fuc 
bien poꝛq̃ deſpues q fueron yaq̃nto alõgados 
dclatierra leuãtoſetan grãtoꝛmẽta q̃ ſiʒo q̊bꝛã 
tar lamayoꝛꝑte delas naues q̃ daua cõcllas en 
las peñas ⁊ enlas riberas:⁊ enpoco cſtuuicrõ 
q̃toda la flota no ſe ꝑdio:t deſtamanera ſe par 
tio aqͥllahueſte tanbuena ⁊ tan noble q̃ deuiera 
fuscr algú buenfecho. Elos griegosreſcibic/ 
ronmucbos daños en mucbas mancras que 
nopudieron eſcuſar:⁊ aquellos que ecaparon: 
ouieron granmiedo que el emperadoꝛ los más. 
daria marar pozqueno fisieran ningun buen fe 
cho 1quepor (ucaufa ⁊ poco eſſuergo quedara 
ocnolofaser. '4 

Ca.xxxiij.delapeſtilencia quevino en aquel 
tiempd enclregno de furia. da 


rremoto⁊tremiotodalatierra enel 
Je repnodefuria:ranbienentaticrrad 
los moꝛos como delos xpᷣianos:⁊ tan grande 
fue el tremorquenuncaoperonfablaroerá grã 
de q̃ aqueltremoꝛderribo muchascibdades ⁊ 
muchas foꝛtaleʒas ⁊caſtilloſentodalatierrað 
ſuria de manera q̃ mẽguo mucho la gẽte ðlatie 
rra:⁊ enotratierra que diʒẽ celeſuriaſumioſe la 
maroꝛparte ðlla:⁊ en antiocha carogrãdepar 
tedlosmuros ⁊ delas caſas ⁊ delas pglefias.z 





viselapftoria qðſpues nũca fucrõſchas⁊ ðlas 


cibdades q̃ erã en oꝛilla ðlamar cayerõ eſtas si 
del ⁊ liſcha ⁊ halapat ceſarea 7 amante ⁊ otras 
cibdadeſ ⁊ caſtilloſ muchoſ ⁊ entierrað fenicia 


eldiað ſapedꝛoa hoꝛa depᷣmaremio latierra 


Nciverano quevinoðſpues de aq; 
o mesocjuniofuegranoe te: 
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— 5 O. 
tã fuertemércadiora ẽ tripolq̃ ẽpoco eſtuuo q 
ſeno ſumiotoda la cibdad y taã q̃bꝛãtada fue la 
villa q̊todaſe allanot los hobꝛe eſtauãamoꝛte 
cidos:⁊ enla cibdad ð ſur fue otroſi grãde el rre 
moꝛꝑonoꝑecio mucha gẽte:mas caycron mu 


chaſtoꝛreſðlaſðla cibdad⁊cayerõ ſobꝛe laſygle 


ſias ⁊ ſobꝛelas caſas:⁊ fallauã eſtoͤces muchas 
foꝛtaleʒas derribadas af q̃ fuera ligera coſað 
tomarlos moꝛos toda latierra:mas tanto ba» 
uiã de ver enlo ſuyo ¿no ſeles acoꝛdaua de gue 


rra:⁊ los rpᷣanos cõfſeſſarõ fe ⁊ arrepentieroöſc 
ðtodosſus pecados como aq̃llos q̃ cipcrauã 


la muerte de dia endia ⁊ no leles acoꝛdaua eſtõ 
ces de tomar armas zouro aquellatẽpeſtadq̃ 
tro meſes aſſiq̊cada diatremia larierra tres ve 
xs oq̃tro entre dia ⁊noche:⁊ tãeſpãtados eſta 
uãtodos:⁊ tãdeſmyados q̃ en viẽdo algũa co/ 
faluego pẽſauã todos ſermucertos.Eq̃ndoſe 
adoꝛmeciã no podianholgar:⁊ leuãtauan ſeen 
pietan eſpãtados q̃les parecia q̃ las calas caps 
anſobꝛe cilos:mas poꝛlagraciað nro ſeũoꝛdi/ 
os enla tierra depaleſtina q̃ es cõtra hieruſalẽ 
no ouierõ tã grãꝑte de aq̃lla peſtilẽciai. 

CCa.xxxv.como ſaladin axũto gran hueſte 


ꝑa venir a Suria. 

A) Dando vino elmes ð deʒicbꝛe ſu⸗ 
(Es) apiltado grá gẽte detierra de egip/ 
LOZA to zoclrepnovevomas de caualle 
ros 7 peones 7 q̃riã venirmucho eſſoꝛcadamẽ 
tehaʒia hieruſalẽ ꝑahaʒer entoda latierra q̃n/ 
tomal pudieſſen:⁊ q̃ndo elrex ſupo las nueuas 
fue ſe luego ꝑa eſcalona poꝛſaber laverdad de 
aquelhecho:⁊ deſpues q̃ llego ſupopoꝛ cierto 
como ſaladintenia cercado el caftillo deldaron 
⁊q̃tenia cõſigo la mayoꝛgente q̃ fuera apunta, 









datpᷣo hauia ⁊ hauia pa dos dias: ⁊ losturcos 


cõbatiã el caftilloverovas ꝑtes tãſieramente q̃ 
los de dentro no tenian eſpacio de dia ni de no⸗ 
che:⁊ erã palos mas dellos llagados demane/ 
ra q̃no podiantomar armas ni ꝑeceralos mu, 
ros:⁊ los moꝛos hauiã derribado gran predl 


muro:⁊hauiãtomadalacarcauapoꝛfuerca:⁊ 


eran entrados enla villa ⁊ hauiancercado alos 


criſtianos envnatoꝛre ⁊de aquella toꝛreera Ja 


lapuerta q̃mada:⁊ ðſta mancralo cõtarõ alrey 
⁊cl alcayde ðlcaſtillo era vn cauallero muy el 


¿Forgavo ⁊temiamucho anr̃o ſeũoꝛ dios ⁊ deʒi 


picrõ poꝛla tierra q̃ ſaladin hauia 


h Aatiũdelpell. Mdaolbegoã e 
ante paſſe. Moas luego q ſupoclrey 
q̃ aſſi eſtau los ðlcaſnllo:cinbiopoꝛſus gẽtes 
decauallo y ſalio delacibdad decſcalona adicʒ 
t ochodias ð dcʒicbꝛe ⁊ vino alacibdadde ga⸗ 
ʒes:⁊ yuã cõcelel patriarca q̃leuauala veraccuʒ 
⁊ dõ raolobiſpo de bellẽ qerachãceller delrey: 
⁊ dõbernaldo obiſpo de lide: edelos ricos hoö⸗ 
bꝛes hauia arpocos.⁊el reyhiʒo ſu alarocra 
cauallo nohallo ſinotreʒẽtos ⁊ cinquéra: dde 
pie faſta dos mil hombꝛes:⁊ enaq̃llanoche no 
doꝛmieron enlahueſte delrey porG remia mo» - 
cholajomada deorro dia:⁊ oꝛdenaron todas 
ſus coſas:⁊ leuaroncõſigo ya q̃ntos frayꝛes dl 
tẽplo q̃ eſtauã ayũtadoſ:⁊ ei rey cõſu hucſtefue 
feparacicaftillo:zadicaftillocecnticrradron 
mea ⁊ depaleſtina:⁊ auialefecboel repamaric 
dias auia en vn otero pa Gnroalro poꝛraʒõ de/ 


los muros antiguos q̃ eſtauã ay:⁊ deʒiãlos hõ 


bꝛes antiguos qͥ loliã apauervnaabadiad grie 
gos ⁊ aunle deʒiãagoꝛaeldaroöq̃ qͥcretõto pe. 
sircomocofade griegos:⁊ elrey baſteciera biẽ 





cloſturcoſq̃los vierõvenir no loſtuuierõẽ na 
dapoꝛq̃ erãtãpocoſ⁊ fuerõſeꝑa cllos ðtodaſ 
ntes ⁊ cometicrõ los po: muchas lugares po? 
q̃ los q̃riã ꝑtir ⁊ ẽtrar ẽ medioðllos:mas ellos 
touierðſe ioda viaẽ vno ⁊ ðſendierõſchaſta q̃̊ 
q̃ fuerõ allugar qͥ qriãacoꝛrer ⁊ plugo adios q̃ 
ſincaron ſus tiendas a peſar de ſus enemigos 





— Libꝛo — 

4d priarcafabio enla toꝛre ⁊ todos los otros 
q̃darãde fucra.los moꝛos q̃ndo qllo vierõ puá 
ↄlos rpᷣianos adexʒir les q̃ ſalieſſen a juſtar con 
elloſ:⁊ los xpᷣianos ſaliãacllos acõpañas ⁊ bol 
uiã ſecõſus enemigos:⁊haʒiã muchos hermo 


ſos golpes:⁊ toda via q̃ria dios q̃los xpĩanos 
haulo inejoꝛ:⁊ aq̃llos toꝛneoſ durarö faſtala 


noche:⁊ ð ſpues q̃ a nochecio ſaladin poſus ba 
ʒes ⁊ ſus bases paradasfueſe tãduuotoda la 
nocbefafta q̃ llego a vn arroyo ⁊ fincoalli ſus 
tiẽdas:⁊ enla mañana vieró q̃ eſtauãcercað ga 
ʒes lanoblecibdad delos filiſteos es muy an 
tigua doeſtauã muchas buenasraʒones eſcri 
ras poꝛlos mozos q̃ ꝑeſcẽ aunoy:⁊ biẽꝑecia 
ſue muy grãde coſa ⁊ grãde tpᷣo eftuno pcrma 
faftadircebaloouineltercerofiso'aponcaftilo 
q̃dio alos frayꝛes deltẽplo:ãtes q̃eſcalonafue 
ffetomada:⁊ aq̃lla foꝛtalcʒa nopodiatomarto 
doelotero:mas hõbꝛes ⁊ mercaderes ⁊ labꝛa/ 
doꝛes vinicró deſpues Gpoblaró alderredoꝛ 
delcaſtillo ⁊ cercarõ aq̃l lugar demuro baro ⁊ 
puſierõle puertas.⁊q̃ndo aqͥlla gẽte oyo q̃ los 
turcos veniã ſobꝛe ellos metieroſeenlafoꝛtale/ 
ʒacõſus mugeres ⁊ ſus hijos:caerã gentes q̃ 
no ſabiã de armas ni ſabiãtãto de guerra:⁊ las 
caſas q̃ hauiãhechas ðſampararölas:mas vn 


frayrꝛe deltẽplo ¿tenía adi caftillocra mup buẽ 


cauallero dearmas ⁊ mucho eſſoꝛcado ⁊ deſen 
viomupbiélaforralesa delos turcos.⁊ ð pues 
q̃los turcoſouierõ q̃mado el arraualðlcaſtillo 
toꝛnarõſe haʒiaeldarõ ⁊ hallarõbaſta treynta 
xpᷣ̃ianos qͥ ſeꝑtierõdla bucitefinrecaboo ⁊ ma 
toronlos todos. — 
CCa.xxxvnij.comoſaladin ſetoꝛnoꝑa egipto 
⁊ baſtecio elrepcldaron. e 
> al lavinaficomobancefopoo fue 
9] /cocnállugar ⁊paroſus haʒes q 
Jiuerõ q̃renta ⁊ dos:⁊ lastreynta⁊ 
Ados mãdoq̃ fueſſen poꝛla carrera 
dela mar poꝛq̃ paſſaſſen entrela mar ⁊ eldaron: 
⁊ las otras dieʒ ſucrõ poꝛẽcimað vna ſierraha 
ſta q̃ouieſſẽ paſſado eĩ caſtillo:⁊ mãdo ¿fe ayũ/ 
taſſẽ todos ẽ vnlugarálesoiro:rlosrfianos 
¿noo ſupierõ q̃los mozos teniã ſus haʒes pa, 
das ꝑabatalla ⁊ aꝑejarõſe clloſ:ꝑo nr̃o ſeñoꝛ di 
os diocoꝛacõ ⁊ eſtuerco q̃dixerõ q̃ los vẽccriã 







poꝛq̃ penſaũã ellos q̃los mozos queriã pelear: 
Mas cõotroacuerdo xuãellos ⁊ hauiã oꝛde/ 


un 


nado dtreſi q̃no ſalieſẽ dela carrera Brecba 14 


ſefueſſen camino ðrechoꝑa egipto.⁊ deſque ſu 
po elrex q̃ ſeyuãdlatierra plugole:cſtõces dio 
gẽte q̃adobaſſẽ el caſtillo qͥ ctaua mal parado 
enmuchos lugares ⁊ abierto:⁊ dexolo bien ba 
ficcido. ⁊ deſpues fuc ſe cõſu gente pacícalenas 
relrey t los ricos hõbꝛes ſucrõ marauillados 
porálos moꝛos ſceſcuſanãðla baralla:cacran 
mur grõde gẽte. ⁊ dixerõlos ricos hobꝛes ð fs 
— cx yno 
q̃ poꝛcierto fupicróqerá mas deq̊renta milde 


decauallo zoe gẽte depie nohauia cuenta. 
CECapi.xxxvii.enei álocrala vſtoꝛia de ba» 


blarocfto pozcórarcomo fuemarcirizavo fan - 
rotomasdecontutbdl. 2. 
n= Anto tomas elbẽdito martir Bje 
' q fucriftofuenaruraloclacibozo ve 
8 iondꝛes:n ue arcobboð cõcurdei 
ASA des vn argobpᷣado cn inglarerras. 
cantes Gel fuelle argobifpo <fitearcobifpo vr: 
honrradohoöbꝛe q̃ diʒian dõtibalt:⁊dieraclar 







cedianadgode cõturbela ſantotomas:⁊elrey 


dõ enrriquede inglaterra hiʒoleſuchanceller: 
⁊ deſpues dela muerte del argobiſpo don tibalt 
hiʒierõ arcobifpo aſantotonas:⁊ ðipues que 
fue argobiſpo comẽęo a demaͤdar los derechoſ 
delaygleſia ⁊ defendellos muybiẽ. E dreyoó 
enrriqͥ poꝛqͥ e teniapoꝛmas q̃ aotro ninguno 
Tu pꝛiuado:ouogrãde deſpecho del poꝛq demã 
daralas coſas q̃ no demandaranlos otros ar/ 
gobilpos ⁊ puacontrael e cõtradeʒia le:⁊ poꝛ 
aquello el rey echolede ſutierra. Eelhombꝛe 
buenofueſe dẽdecomo deſterrado ⁊ moꝛo ſie/ 
te años en frãcia:⁊ acabo ð los ſiete años elrey 
doluys defrancia metiole en gracia del rep ve 
inglaterra ſuſcũoꝛ ⁊toꝛnoen ſudignidad: tor 
pues a pocotiẽpo fue martiriʒado dentro en ſu 
pgleſia delante de vn altar otro dia delos inno/ 
centes:⁊ allifiʒo nroſeñoꝛ dios muchos mira/ 
glos poꝛ el:poꝛmoſtrarexemploalos otrooꝝ 
lados ¿ban de mantener ygleſia. 

: CU ACa.rrric.comocrey Amãricſue a demõ⸗ 
darapudaalemperadoz. 


Ry Danvoanvana doñodelaencar 
1 Nnaciondel ſeñoꝛen mil.clrió. años 
WES | 1 elrep Amanric cn. ár. vio quela 
OSA tierra Sfuriacftatia engráve peli 


gro ⁊temiaq̃ toꝛnariapeoꝛpoꝛq̃los ricos hõ/ 
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SJ.  - 
bꝛes dlatierra erã muertos ſino pocos rteniá 
ſus heredades ſus ſijos q̃erã mãccbos ſin ſeſo 
⁊ ſin recabdo q̃ deſpẽdiãſutpᷣo ⁊ ſusriq̊ʒas en 
vanidades:⁊ nocatauãen q̃ntopeligro eſtaua 
clreyno deſuria: embiopoꝛlosꝑlados ⁊ poꝛ 
losricos hõbꝛes ancianos ⁊ hablo cócllos: 7 
moſtroles laflaq̊ʒa delatierra ⁊ vlpueblo ⁊ pe. 


dioles cõſejo ẽ comopodꝛiãmejoꝛ deſender la 


ticrra:t qlaxpᷣiandad noꝑdieſſe. Reſpodierõ 
rovosavnabos ⁊ dixierõ:poꝛcierto ſeñoꝛ vos 
deʒimos q̃ poꝛnros pecados noſoluida af di 
osnfofcñortnos da eſtoſtoꝛmẽtos:⁊ q̃ noleſ 
daua coꝛaconeſð cometer a ſus enemigos niſc 
DS acometiã:⁊ q̃no 

auia otro cõſejo ſi no q̃embiaſſẽ algũos Jus. 
plaposcófuscarrasalospncipesd ocidẽte dõ 
dehauiãotras veses muchas auido grádeaco 


rro:t grãdetpᷣoeſtuuierõenaq̃la habla ala ſin 


acoꝛdarõtodos jembiafica moſtrar ſufaʒiẽda 
alos reyes de aquẽ mar:mas q̃ fueſſcpᷣmero al 
papa.deſpues alemꝑadoꝛde Alemaña:⁊ al 
rep oe francia ⁊ al rep de Inglaterra:⁊ alrey 
de £ cecilia ⁊todoslos reyes de Eſpaña ⁊ ato⸗ 
doslos ricos hombꝛes velas tierras. Mas 
ia doit bordo 

jeros tardariãmucho dixierõ q̃ embiaſſe lue/ 
goalemꝑadoꝛð coftárinoplaavemádarleaco 
ro:q̃ eleſtauamascercaqͥlos otros pᷣncipes 
⁊lohariað mejoꝛgana poꝛq ſabiã ellos q̃elno 
hauia gana ¿los moꝛos fueſſẽ ſus vezinos ni 
q̃ganaſſen nigũa tierra de xpᷣanos:mas q̃ ꝑa 
iã nobleſcũoꝛ ¿tra meneſter noble mẽſajero q̃ 
eſupieſſemoſtrarelpeligro ẽq̃ eſtaualatierra: 
poꝛq̃ el empavoz ouieſſe mas volũtadð darcõ 


iejoaq̃lpeũgroꝛ⁊ ðſpues q̊ fablarð grãderato 


— os ſus ppuados acõ 


lejarſe:⁊ vᷣhues toꝛno ſe alos plavos zalosrí, 


cos hõbꝛes ⁊ dixoles ſcũoꝛes yo veo qnto ber 
cho eſtaengrãde auẽtura ⁊ ẽ grãde peligro rte 
moq̃nroſcũoꝛdioſmeloðmadariaſino fisicfle 
todomi pover ¿poner cõſcjo cũſte ſecho:qbiẽ 
veovo q̃ noaynigũo ẽtre vos otros q̃ vayacõ/ 
eſte menſaje aemꝑadoꝛð coftárinopla: 1 port, 
de vos digo q̃ qero ꝑ ala q̃eſperã,a he poendi 


os q̃ mas fara dpoꝛmi q̃poꝛnigũo:⁊ mecree/ J 


raaqloq̃ le dixere de vr̃ꝑte ⁊ dara enello con 


fejo.lo vno poꝛelamoꝛð dios:⁊lo otropoꝛmi 


⁊ ruego vosq̃ meembiedes acł:poꝛqͥeſto ho lo 


eñõces ſue muy alegreen ſu co 


oerarepoocbaserpo:ningúa coſa q̃me acacʒ⸗ 
ca.Quãdo eſto oxerõlos hõbꝛes buenos dir 
alrey marauillaroſe mucho ⁊ comẽgarõtodos 
vellorar:zrefpóvicróleronos ¿fuerte coſa fer 
riad q̃darelreyno ſin rey ⁊ no acoꝛdarõenello. 
Mas elrey dixo aſinro ſeũoꝛguardeſureyno 
ðqͥenoſopſieruo q̃ poꝛcierto yo qͥcro acabar 
eſtenegocioðtodoentodo ſidios qͥſere ⁊no q̃ 
darapoꝛcoſa q̃medigã.Eelrer aparqo (epa 
prſucamino:⁊leuocðõſigo a dõ guillẽ obiſpo Y 
acre ⁊adõ Juã obpᷣo deſur:ꝛ⁊ a dõgermã ðta/ 
baria:⁊ dõ gilarte ſu mayoꝛdomoꝛ: ⁊ don roar 
elcaſtillaðhieruſalẽ:⁊drinalte macſtre ðltẽ/ 
plo:⁊ mãdo aparejar dicʒ galeas ⁊ entrarõ cn. 


ellas:⁊ ouierõ buẽtiẽpo fafta qͥ fuerõ al braco 


Delan Jorge. 
Capi.xl.como el rey dehieruſalem llego a 
coſtantinopla. — e 
n= Lampado:3cofiátinopladerafa 
l lá a] bio — tan 
AND e peopodesircomoamáric 

ad dehicruſalẽarribara ẽ ſutierra 








TN 


maravillofemucbocomoranaltopncipe co, 
-mocleravinicraad poꝛtãgrãdes peligros De 


mar. <dfpues viocomoera grãde bórra ꝑaſu 
impío ⁊ grãde nobleʒa alalu alteʒaqͥtã podero 
fopncipe vinieſſe acl q̃no ballauápo: eſcripto 

ennigũa yſtoꝛia q̃ entpᷣo ð ſus ãteceſſoꝛes reyð 
hieruſalẽ vinieſſe alos ipadoꝛes ð coſtãtinopla 
⁊ poꝛaq̃llotuuoloelpoꝛmurgrãde honrra:⁊ 
ꝛ tqͤſolehõ 
rrarpormuchas maneras: 2 maͤdo luego lla, 
marafo ſobrino dõ Juá q̃ era elmas höꝛrado 
hõbꝛedðdſu palacio ef mapoꝛdomo ctauia elrey 
amãric a ſufija poꝛ muger:⁊ embio leael ⁊ man 
dole qſetrabaaſſe ſobꝛetodas las coſas enha 
xriemuchas hõꝛraſpoꝛtodo elcamio ⁊ poꝛlaſ 
ciboades poꝛdo pañalle:roigoleGánoo ſueſſe 






J Y) Socptes de oꝛiẽte: es llamadoco⸗ 
mnmano:⁊ðſciẽdẽ del pormupbermolas gra 
das demarmolð muchas coloꝛes fafta lamar 


E V E 

-porallinofubenigúoal palaciofino el emper 
rado? tlos alrosbombies conel quando vio 
- nenabablar: 1 porbórraralrep palo aquella 
coſtũbꝛe 7 quifo que ſubieſſeel Reypoꝛar.E 
q̃ndo arribo fuerõle recebir grã cõpaña de ri/ 
cos hõbꝛes muyhoͤꝛ adamẽte ⁊ leuaroͤle arri⸗ 


ba bafta elpalacio alto por lugares en coꝛtina/ 


doſmur apueſtamẽte dõde auia mup nobles la 
uoꝛes ⁊ muy eſtrañas aſſiq̃ todos ſe marauilla 


uãq̃ntos los vepã:eſtõces llego do eſtaua aſſẽ/ 


tado ei einꝑadoꝛcõſus altos hobꝛes:⁊ delante 


deleſtauacolgadavna coꝛtina grande ⁊ ancha 


muy noblemẽtelabꝛada de oꝛo ⁊ depiedꝛas pꝛe 
cioſas:⁊ aqͥllos q̃erãmas pᷣnadosðdlemꝑadoꝛ 
mericróalrepoérrooe aq̃lla coꝛtina do eſtaua 
aſſentado ⁊ todoaqͥllo maͤdo clempado: fazer 
ꝛböꝛrar mas alter:ꝑo no cftana ayſino ſus 
uados.⁊ elempadoꝛleuãtoſe alrey ⁊aqͥllono 
hiʒieraeſtãdoen coꝛe:que mucho peſara alos 
griegos ſi ſupierã q̃ ſelcuãtara ael:dc mapoꝛmẽ/ 
teſilo vieſſẽ qͥdiriã q̃ grãde vilcʒa feria dl impe 
rio.⁊ pues q elreyfue aſſentado riraróla corri, 


namuꝝſotilmẽte:⁊ eſtõces parecio elemꝑadoꝛ 


aſfentadoen vnalillade oꝛo veſtido muy noble 


mẽtede pañosimꝑiales:⁊elreyſe aſſento apar 
delen vnaſilla muꝑ rica cubierta ve vnpaño de. 
oꝛo mupbermofo:masecítana masbaraquela 
ðlemꝑadoꝛ.Eſtõces mãdollamarelemꝑadoꝛ 


alos ricos hõbꝛes de ſuria:⁊ ſaluo los atodos 


Toro les paʒ vno a vno ⁊ deſpues q̃ fuerõ aſſen 


tados pꝛegũtoles de ſus baʒiẽdas chablocon 


ellos de muchas coſas de manera q̃entẽdierõ 
todos q̃le plasiacócllos:7 elerpadoꝛauiamã 


dado a ſus camareros q̃ dieſſen aĩrey ⁊ a ſus ri/ 
cos hõbꝛes poſadas dẽtro en ſus palacios:dõ 
dehauiamuchas caſas ⁊ grãdes ⁊ nobles mo/ 
radas ⁊tanbiẽ labꝛadas ¿era marauilla:⁊ q̃n/ 
dofuetiẽpo diſpidierõſe delemꝑadoꝛ ⁊ fueſc el 


rer ⁊ cada vno delos ricos hõbꝛes para ſus po 
ſadas.Eotrodia ⁊ cada diaðſpues elrey ⁊ius 


ricos hõbꝛes yuã alemꝑadoꝛparaſuplicalle q̃ 
dieſſe acoꝛro alreyno ð ſuria:⁊ ſobꝛe todas las 
coſas le rogauã q̃ los deſpachaſſe ayna poꝛque 
ſe fueſſen:ca elreyno eſtauaengrãde peligro:⁊ 
fablo elrepcõclemꝑadoꝛenpoꝛidad⁊ dirole q̃ 
mafligeracofacra qͥ nũca ſuerað conárir elrep 
node egipto.E el emꝑadoꝛ otoꝛgo fer verdad 


q̃lleðia ⁊ q̃ biẽ podiaſer:eſtõces pmctiolegrá 


IIII 


dearuda dixoie qᷣclhaiasmaneracomopu 
dieſſe dar ſin en aq̃lo q̃ le cõſcjaua.Elcmpera 


doꝛdio luegoalrex mupricas jopas tmuchos 
nobles pꝛeſentes atodos ſus ricos hõbꝛes hõ 
rromucbo ⁊ dioles mup grande algo⁊t hiʒo 
vnacoſa de que ſe marauillarõmucho loa gric. 
gos q̃ moſtraua alrey ⁊ aſus ricos homhꝛes el 
grãde teſoꝛo que dexarãſus anteceſſoꝛes ⁊ mu, 
chos cuerpos ſantos ⁊ muchas picozas pᷣco/ 
ſas:t todos los lugares do eſtauãlos teloꝛos 
fuerõ abiertos 7 moſtrados alrey:⁊ vpuesle 
uolo a vnlugar do eſtauna grãꝑte ðlavcracruʒ 


⁊los clauos qlaláca rlacipója ⁊ la coꝛonaðel. 


pinas cõ q̃ jeſu criſfo uecoꝛonado:⁊ cſndario 
conq̃ fue emboluidoſeymẽ:⁊hiʒotraer amecl 
cẽdales cõq̃ fue calcado:⁊ no quedocoſaðgrã 


de poridadqͥ leno moſtraſſe deſoe ciipᷣo decõ/ 


ſtatino:⁊ fuerõ grádes empadorcs7 nofueme 
tida en teſoꝛoningũacoſa pᷣciadaq̃ todolo no 


wmoſtraſſe alrey:⁊ deſpues poꝛle baʒer plaʒer 
mãdo traer anteelmuchas maneras oe oras 
⁊tãeſtrañas q̊todos ſemarauillauã:⁊ hiʒo va 


nir inſtrumẽtos mup marduillofos 1 ðmuchaſ 
maneras ⁊ tañerlos antelrey ⁊ haʒer dancgas:⁊ 
dõzʒellas virgines q̃ cantauã ran oulcamenteó 
era grande marauilla oe op2.4E delpues q̃ onic 
nonholgado algunos dias enel palacio decos 
ſtantiniano poꝛqͥ ouieſſen plazer: eno ſeenoja⸗ 


ſien del holgar en yn lugarel emꝑadoꝛleuo al 


repa vn palacio nueuo que deʒiã balquerna :e 
pofaronenelamos znoyos podria hobꝛe con 
rarnidesirlariquezadel palacionielvicioni el 
alegria Gouicró ap:Gendeaniacamaras muy 
bermofas ⁊ baños ſecos:⁊todas las maneral 
de vicios:⁊ las gentes del emperadoꝛ haʒian 
murgrandes honrras al rey ⁊ haʒian lehaʒer 
grandes deſpenſas ⁊ aſusricos hõbꝛes otroſi 
⁊ deſpues leuaronle para lacibdad ve coſtanti 
nopla ⁊ poꝛlas ygleſſas dondehauia muchos 
pilares ⁊ colũnas de cobre ⁊ de marmol ⁊ bar 
llauã las enmuchos lugares labꝛadascõ ma/ 
gines de muchas maneras:⁊ vieron muchos 


arcos de piedras que deʒian criaſtiles en talla/ 


dos ⁊ de diuerſas yſtoꝛias:⁊ catauan las muy 
ocbuenamente las cõpañas del rep maraui⸗ 
lauaſe mucho.E losbórravos hõbꝛes qerã 
entẽdidos q̃leuauãalreyꝑala cibdadmoñra/ 
vale ⁊ faʒiãleentẽder todas aqͥllas coſas eſtru 


- So. 
fiaſq̃ſiniſicauã ⁊ elrey qrialo faber ⁊ apꝛẽderð 


grado ⁊ deſpues poꝛq̊ſe marauillaua muchoð 
aq̃lla mar poꝛqllamãelbꝛaco oe ſan joꝛge don 
de venia entrarõ enlas galeas ⁊ fuerõ arribafa 


ſta aq̃llugar do aq̃bꝛacoſeꝑte delamar muer 
ta⁊ vienc:⁊elreyqerahõbꝛeq̃ ſe pogaua mur 


choð ver coſas eſtrañas ⁊ antiguas buſcaua lu 


garesen q̃ auiacoſas marauilloſas. 


Ea.xlij.como ſirmo elrey de hieruſalẽ us 
poſturas cõel 


Ene = 
2 8 







KRãde fue el alegriapoꝛtodalatie/ 
Irradebicrufalécóla venida delrey 
⁊huegoouonueuas elrey q̃ ſaladin 
eravenido a tierra de bellinas con 
granoe pover:zremiofemucboelrep q̃ queria 
entrarenfurepno ⁊ q̃cercaria algũlugar 7 co, 
riria ⁊ deſtrupriala tierra:quemando la ⁊ robã 





* dola:7poraálla razon fueficántomas pudo 


paragalilea:zembiofusricos hõbꝛes ala fuen 
tevefaforia porGera lugar en medio vel repno 


- gocalli podꝛpiaq̃lꝑte qͥſeſſen ſimeneſter les 


nueſſe:te aqltpᷣo cra pavenidoel arcobpᷣo dõſe 


- rrinúfueraébiavo afrãcia ademãdar acoꝛto: 
“ gno acabara ningúacofapozlo4fuera ⁊ venie 


raates qciaq̃mos diaſ:⁊ elcõde dõabalt ðcã 
pana ⁊ eſtecõde viniera poꝛq ẽbiara el rey poꝛ 
ciꝑadar jeſuhijapormuger:⁊ deſpues q̃ ſue en 


herrað ſuriamenoſpꝛecio elcafamiéro q elrex 


DA CXXXV 
ledauahauiẽdolo paoto:gavoen frãcia ſegũ a 
el argobpᷣodõferrinlo ¿biaraa desir alrex por 
ſuscartas:⁊ eſto ſiʒo el cõde poꝛq̃ no ſe pagara 
ðleſtadoen Geftquala tierra:⁊poꝛqͥlosðlrey 
nodbierufalenofcacoroanáala volũtad no q 
ſoeſtarmas enlatierra:⁊ ſueſe pa antiocha.⁊ 
deſpues a cecilia:⁊ de alli embio ſus mẽſajcros 


alſoldã dela cibdad deanconia:enlas q̃les le ro 


gaua q̃le mõdaſſe guiarpoꝛ fu tierra de manera 


Gfuelicenfaluo faſta coſttinopla:⁊ deſpues q̃ 


ſue avna cibdad q̃llamã maniſtre vn ricobóbre 


q̃erahermano 3 ro: Gavia nõbꝛe melier ſupo 


poꝛſus eſpias poꝛdo hauia de paſſar ⁊ ſalio ael 
alcamino ⁊ tomo leq̃nto lcuaua aſſi q̃le no de/ 
xoſino vnroginen ¿fuefaftacoftárinopla «pa, 
fanoo graves peligros 7 mucha laʒeria zleno 
cõſigo aqllos qͥ pudo ðſu cõpaña.otroſien aql 


po vinoa ſuria el cõde dõ eſteuã hijo dl conve 


dõguillẽ ð flãdes:⁊ dõ enrriqelniño duqͥð bur 


gona:⁊ fuerõa Hieruſalẽ enromeria ⁊ ðſpues 


ĩoꝛnarõſeꝑa elemꝑadoꝛð coſtãtinopla:⁊ el em 
pavorfisoles muchas hõꝛras ⁊ dioles gráves 
pᷣſentes ⁊ deſpues fuerõſe dẽde ꝑaſus ticrras. 
CCap.xliij.como melier hermano detoꝛes 


ouolatierravefubermano, 


Jeſpues vnonotardo mucbo q̃mu 
rio aquel grande príncipe oe Ar/ 
menia q̃ diziãtoꝛres ⁊ no dexo fijo 
RInihija:⁊ vnſuhermano q̃diʒiã me 
lier hõᷣbꝛe malo ⁊ ðſſealqͥſo heredarlaticrra dl 
hermano:⁊ fuefe ꝑanoꝛadin:e rogole q̃le die/ 
nc acoꝛrode gẽtecõ q̃pudieſſetomarlatierraq̃ 
fucradeſuhermano q̊ vn ſobꝛino hijo de ſuher 
mana Gauianóbreromasiuego q̃muriotoꝛreſ 
entro enlatierracõamoꝛdelas gẽtes q̃ auiã em 
biado po:elztenialapaenpasbiécomolalipa 
1noravifisofus pofturalcó melicr q̃touo álal 
terniabiẽð manera álevio nozavigrá poder⁊ 
fuezétrodla tierra Afuera ð dõtoꝛeſſu berma 
noz fisorágrácrucloaoenelladlos la tierra 
nofelepuvieró defender:⁊ eneſtamaneraecho 
afufobrinodlarierra zcógrio latoda:⁊ dealli 
adelãtefuetã amigoð noꝛadiq̃ Dos hermanoſ 
noſepodꝛian mas amar:⁊ aun que era criſtia / 
nodetalmanera aboꝛreſcio alos criſtianoſque 
les buſcaua quanto malpodia.E fi peleaua 
conellos en campohaʒia les mucho mal zlos 
q̊podꝛiapꝛẽder embiana losarierra d mozos 







gvẽder. eqndo elpnciped antiocba qloforros 


Libꝛo 

ricos hõbꝛes ſus veʒinos vieronadllo ⁊ q̊no 
podiã hauerpeoꝛ veʒinonolo qͥſicrõ ſofrir ⁊ co 
mẽcarõlo aguerrear:caelq̃era rfiano ⁊ 400 
uiatener cõcilos erales rámalenemigoGpeo? 
no podꝛia ſer aun q̃ fueſſe moꝛo:⁊ tãbiẽhauian 
degifardarſus forralezas ⁊ ſus caſtillos ðl co, 
mo delos enemigos delafe. — 

CEapi.xiv.como elreyð hierulalẽ fue cõſu 
hueſte ſobꝛe melier el armenio. 

za As nucuas ðlaguerrallegaron al 
Nreramõricq̃ eraen tierra d-Suria 
toro áferiagrágefladss ⁊ grãde 
boonrraðlagẽte qͥelhauiade man 
tener naqila guerraduraſſe grãtpᷣo ⁊ poꝛaq̃llo 
ſue ſe cõ pocacõpaña ꝑa antiochacõ volũtadð 
meter pas entreellos:⁊ ẽbio ſus mẽſajeros mo 
chas veʒes aqlðſſeal armenio q̃ lamauã meli/ 
erq̃lerogaua ⁊ le mãdaua q̃ venieſſca ver ſe có 
cdafaluafea vnlugarſeñalado ⁊ q̃ ſeria fu puer 
cho ⁊ſu hõꝛra.⁊ hiʒoſemqãte q̃le plaʒia ⁊ q̃lo 
q̃riahaʒer ⁊ ẽbio deʒir alrey q̃ vernia degrado 
do eltouieſſe poꝛbiẽ maſnolotenia encoꝛacõ ⁊ 
buſco achaq̃s como ðtouieſſe alreyẽpalabꝛaſ. 
⁊ elrey entẽdio elengaño ⁊la falſedad ená an, 
daua:⁊ embioluegoa mãdar poꝛla tierra q̃ q̃n 
tosſupieſſentomar armas q̃ vinieſſen acl ⁊ mo 
tiiofubueftez entro entierradeſelicia q obede 
ciãaq̃larmenio:mas no eraligeracoſade conqͥ 
rir las mõtañas do eſtauã los fuertes caſtillos 
⁊ fucrõ poꝛloſſlanoſq̃mãdo ⁊ qbꝛtãdo ⁊aſtra 
gãdo todalatierra ⁊ haʒiẽdo mucho malenſe/ 
liciaaflicomoaneps oydo:⁊entretãtollego al 
rey vn mẽſajero q̃le dixo como nozadin eraen/ 
tradoenla tierra dela ſegũda arabiacõ grã po, 
derdegẽte:⁊ q̃̊auia cercadola cibdadantigua 
q̃ deʒiãlapiedꝛa:⁊ luego q̃ opo aq̃llas nueuas 
peſole mucho:q̃ ouogrãde micoo q̃ ꝑderia ad 
laforraleza ⁊ ꝑtio ſe deſelicia ⁊ fueſe ꝑahieruſa 
lẽ.mas ante q̃elllegaſſe ſus ricoshõbꝛeſ crápa 
mouidos cõ fu poder ⁊ hauiãhecho caudilloa 
dõjofre el mayoꝛ domo delrey: ⁊ el obiſpo don 
roalde bellẽ leuaua la veracruʒ ⁊ fueroſeꝑado 
eſtaua noꝛadin alcuãtarle dela cerca poꝛſueręa 
Elas eſpias q̃ auiã ẽbiado adelãte poꝛ ſaberq 
auia hecho noꝛãdintoꝛnarõſeaellos: ⁊dixerõ 
les q̃los turcos no hauiã hecho mal enla cib/ 
dad dela piedꝛa ⁊ q̃ſepartierã dẽde ⁊ q̃ſe toma 
narápafurierra: zelrepdípues q̊ſueẽſu reyno 
hallole enmejoꝛ eſtado q̃ no pẽſaua. 






1111 
EL ap.rlvj.comofaladin fueacercara vn ca 
ſtillo del rey. 
== £ (pues delo otro año vino ſala/ 


ED, dincõgrãgẽte deturcos ⁊ cócl po, 
| $ der de egipto pa entrar encl repno 
Su) smria:pallaró eldeſiertoq̃ es en 
medio:⁊ creyſupolo ⁊ antes q̃llegaſſen aparc 
joſuhueſte.⁊elpatriarcalcuauala veratruʒ:⁊ 
mouio ei teycõuhueſte ⁊ fincarõ lastiẽdas en 
vniugar q̊ʒiãberſabrdpoꝛtener allielpaſſo a 


ſus enemigos:⁊ nohauia va entrelas dos huc 


fics mas de qͥnʒe leguas:po elreyno ſupo poꝛ 
cierto ſiſus enemigoſerã alliono.Eſtõces mã 
vo venir ante ſi los ricos hõbꝛes poꝛ tomarcõ 
ſejo cõcllos comohariã: ⁊ algũos delos ricos 
bóbres fupicró como ſus enemigos no cftaná 
muplerosocllos masnolodficróvezir ⁊ cóle 
jarõalrer q̊toꝛnaſſelahueſtecõtra eſcalona:⁊ 
Gallifabuiáfifalavinveniabasia alla ꝑte.⁊dt 
ftamanerafisicrólos ricos hõbꝛes ſemejõca q̃ 
ſcbuſcauã alii do ſabiã q̃no era:⁊ dẽdetoꝛnarõ 
fepafusricrrasfinbié ſaʒer ⁊ ſaladincomocra 
libre en ſus hechos fue ſe ꝑalos cãpos de pon, 
meafaſta q̃entro enla ſuria ſubalcõſuhueſte:⁊ 
allicerco vncaftillo muy fuerte:mas nobizoap 
nava:¿laforralezacramupbien labrada rabia 
buenastorres 7buenasbaruacanas: 7 la villg 
eſtauaen vnacueſta tã alta q̃no hauia miedo 4 
engeniosbisicflé ay mal:aqͥl caſtillo guardaua 
todalatierrað enderredoꝛ ⁊ eſtauamuy biẽba 
ſtecidode gẽtes ð viãdas ⁊ ðᷣ armas:⁊ ſaladin 
eſtuuo allialgũos dias:mas q̃ndo vio lava - 
pẽſa era grãde ⁊el ꝓuechonigũo ꝑtioſe de alli . 
⁊fueſeꝑaegipto. 

¶ Ca.xlvij.comoſalaoin vino acoꝛrer tierra 
ð ſuria ⁊ ſalio elrey cõtra el. 
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MODAN lía: 7 ayfiro todo el poder ð egipto 
totraígeres muchasðmoꝛoſꝑavenir aſuriat 
poꝛẽtrara furtofuelepozeloctierro ⁊ ẽtro enla 
tierra doſuera otra veʒ el año paſſado:⁊ aq̃llo 
fue eñl mes junio ⁊ el rep ſupo lo ⁊ ayũtoſu gé 
teluego ⁊ fue ſeꝑa el ðſiertocõtra ſaladin: ⁊qᷣn 
dofucala ſupo como era entrado enla -Suria 
fubal.E el repremio de pꝛempos velbasia ad» 
lla ꝑte poꝛq̃ ſiſupieſſe queelrey venia empoſdel 
q̃ no ſetoꝛnaſſe poꝛla otra ꝑte diregnoz ſubio 
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Fo. 
elrepen vna delas mötañas ðlcarme q̃ ſon doſ 


⁊aſſiſõllamadas ⁊ la vnaes cla mariſmado fo 
liarcromar helias el ꝓfeta:⁊ la otra es aq̃lla dõ 
deeſta vnapequeña villano murio nabalel lo, 
cod miedoð ¿tomodípuesd rep dauid ſu mu 
ger poꝛcaſamiẽto aq̃dcʒiã abegaplaſſi como ſa 
lláenel 4 libro Josrepes: tel repamáric có 
hueſte ſubio en alla mórafia pafaber nucuas 
deſus enemigos:⁊ entretãto qͥ elrex eſtaua alli 
faladincorriolarierrallana ⁊ q̊mo villas ⁊ de/ 
ſtruyo q̃nto hallo fueraðlas foꝛtaleʒas ⁊ viñas 
⁊huertas zarboles ⁊ deſpues toꝛnoſe en ſaluo 
para Egipto. J 

C¶ Ca.riviij.comodonremõte cõde de Tri, 


— tp̃o dõ Remoͤte cöde De 
cripolhijode dõ Remórcel vicio 
LI Naniacftavoficrcaños catiuo:dode 
¿DS 48 frio grãdelaʒeria:⁊ enel ochauo 
'añorelcato fe po? Pr milpeíantes ⁊ dio arre 
henes ⁊ ſalio dla pᷣſõ 








ſiõ ⁊toꝛno aſutierra:⁊ elrey 
q̊ hauiatenido elcõdadoen ſuguarda entrego 


gele luego ⁊ plugole muchocõſuvenida:⁊ dio 


ſegrandealgoen ayudade ſu redemciõ⁊ rogo 


aiodosilos pꝛincipes ⁊ alos ricos hombꝛes q̃ 
eayudaſſen ⁊ ellos hiʒierõ lo de grado. 
- C£ap..lir.comoel viejo delas moͤtañas fe 


quiſo toꝛnar criſtiano ⁊ noſetoꝛno. ma 
pe3p Y squdlañomifinoenagllafazoh 
KEY pacacciográvevaño 1 grãde ꝑdida 

J E, Qalregnodebicrulalé ⁊ ala pglefiaz 
NL 






— 


arcobifpavo oefurGeslarierradoiséfenicia y 


- rienchafta allende del obiſpado derorrofa:ren 


aállarierrabauia yn pueblo q̃tenia dieʒ caſti/ 


los muybuenos ⁊ mup fuerteſ⁊ muchas villaſ 


entremedias:⁊la gente q̃ ay moꝛauã erãſeſenta 


- milbób:es darmas:⁊ noteniã ſeñoꝛ po: natu/ 
ra:mas ſegũ ſu ſeſo opa caboillo el me, 
joꝛhõbꝛe q̃ entrellos auia en ſutierra:⁊ base le 


ſeñoꝛdella.E al nilellamá emperadoꝛni rep 
nipꝛincipeni cõde fino folamére viejo: rloscri 


- ftianosllamáleclvicgooelas mórañas. Laál 
que ellos aſi eſcogen obedecẽlo ⁊ temẽ lo ⁊ hõ 
rranlotãto Gnobapenel mundo coſatan peli/ 
groſaſiloelmandahaʒer ¿luego nolo hagan 
dlos mur de grado.E diʒen q̃ lamapo? bon, 
rradeſte mundo es haʒer mãdamiẽto de ſu fe 


faq daño es aun oy diaſabido enel 


y —— CXXXVI 
ño2.£ haʒiẽdo aquellopiẽſanq̃ ſonſaluos:dõ 
deacaccequeliaquel ſuſeñoꝛquiere mala algú 
pꝛincipe de ſutierraſu vezino ⁊ aun oe otra rie, 
rrallamaluego avno de aq̃llos ſus hõbꝛes q̃l/ 
quicre:⁊ ponele vncuchillo enlamano:⁊ man» 
dale q̃ mate aſuenemigocon aq̃lla arma:⁊ deſ/ 
pues q̃ gelomãdahaʒer vaſe muyalegre:⁊ nun 
caquedade buſcartiẽpo ⁊ ſaʒõ ⁊lugar porque 
pucoacomplir elmandamiẽto deſuſcñoꝛ:⁊ las 
gentes delatierra llamãlos axixenes:mas no 
fabemos poꝛqualroaʒõ ni ballamos en eſcrip/ 
to poꝛq̃ ellos ſon aſſillamados.E aq̃l pueblo 
máronolalep oe mahoma q̃tro ciẽtos años tã 
firmemẽte ⁊tã religioſaq̃todos los otros mo 
ros deʒiã q̃ aqllos aꝑtadamẽte fuerã diſciplos 
deinahoma. E deſpues acaccio q̃ hiʒieran ſe/ 
ñozawn hõbꝛe de muy buen ſeſo:⁊ de ſotil enten 
dimiẽto ⁊ bien raxonado ſobꝛetodos los otroſ 
hombꝛes:⁊ aq̃lluego quefueen aquella bon, 
rracomenco decataren poꝛidad enlos euange 


lios:⁊ las cpiſtolas deſan pablo:⁊ quãdo entẽ 


violas coſas quejeſu fo moſtrara aſus diſci/ 
pulos zafupucblo ⁊ las buenas palabꝛas que 
fan pablocícrivio ⁊ dela otra ꝑte catolos amo 
neſtamiẽtos:⁊ los engaños qͥmahoma ſiʒiera 
⁊mãdauanopꝛecionadalacreẽciað mahoma 
æentendio poꝛcierto q̃ noes ſino engaño ⁊ chu 
ſas:⁊ deſpues q̃ elfue bien aſirmado enla creẽ/ 
cia hablocõlos hõbꝛes entẽdidos ðla tierra: 

deſcubꝛioles ſu coꝛacõ:⁊ dixo les todalaley De 
jeſucrino:⁊ quãbucna coſa era:⁊ ellos deſpueſ 
queentévicró la verdad cõuertierõſe luego:⁊ 
comégo deſpues apꝛedicar al pueblo:⁊ moſtro 
les poꝛraʒõlomejoꝛq̃ el pudo ⁊ ſupocomoan 
dauãengañados ⁊ eraᷣ ꝑdidos ſi máronicrá de 
alliavelárelafera ⁊lacreẽcia de mahoma ⁊ mã/ 
doq̃luego derribaſſenlas meʒqͥtas los oꝛato 
rios en q̊ ſolian haʒer oꝛaciõ ⁊ mãdoles beuer 
vino ⁊ hiʒʒoles comercarne ðpuercoa todos 
comũnalmẽte poꝛðſpecho de maboma ⁊ de ſu 
lepszmávoles qͥtouieſſe la leyð jeſu xpᷣo bienz 
cóplivamére atodo fir poder.Ecſtõces llamo 
avnfiramigo Gerabób:cbueno ⁊lealð buẽſe/ 
fo7oc buen cófejo bien razonado ⁊ deʒian le 
aboabdile:⁊ embiole mu fccreramentealrep 
Amanric porſi 7 po fu pueblo zembio le ade, 
ʒir que todos eſtauan pꝛeſtos ⁊ aparcjados de 
coracõð recebir bautiſmo ⁊ mãtener poꝛſicpꝛe 


Libro 
laley de jeſu xpᷣo poꝛhauer de ſaluar ſus aimas 
po:ralespofturas q̃ cran aſſaʒ pequeñas ⁊lige 
ras dehaʒer ⁊tenerlas elrepstlamaporcofad 
ellos demãdauã era q̃ dos mil peſantes q̃eilos 
dauãcada añoalos frayꝛes ðltẽplo enrẽta por 
los caſtillos q̃ eſtauãen ſucomarca q̃ les ſacaſſe 
de aqlpecho:⁊q̃ ſi aq̃llo qſieſſehaʒer ¿los to, 
uieſſe en pas ⁊ en amoꝛcomo aſus criſtianos:⁊ 
queſe toꝛnariãa ſuley:⁊ ſeriancõel a defender 
lafede jeſu xpᷣocõtra todas las gentes. Elrey 
Amõricfue muy alegre:q̊ndo oyo aq̃llas nue/ 


uas q̃ ledixo aqmenſajero:⁊ aſi como el Rep 


cra buẽ xpᷣiano ⁊ entẽdido reſpõdio muy degra 
do ⁊ dixole quele plaʒia:⁊loteniapoꝛbien ⁊ q 
tan grancoſa noquedariapoꝛrentade dos mil 
peſantes nipoꝛ coſa q̃ elouieſſe ahaʒer:⁊ q̊el 
daria alos frayꝛes aq̃la renta en otrolugar do 
ſe ellosterniã poꝛpagados:⁊ detouo losmen/ 
ſajeros vnos dias pa cõplir las poſturas q̃de/ 
mãdanan:⁊ haʒiales muchas hõꝛras ⁊ moſtra 
uales grãdeamoꝛ:⁊ deſque ouierõlibꝛadolos 
menfajerosaállo porque venicrã deſpidieron 
ſc delrex ⁊fueron ſe para traer al viejo ſu ſcñũoꝛ 
con ſus gẽtes para haʒer debuencoꝛacõ aque/ 
llo q̃ hauian ꝓmetido:⁊elreydioles guardas 


q̃los guarvalíen ⁊ los puſieſſen enſaluo:⁊q̃n/ 


do fueröallende detripol cerca de ſutierra vna 
compaña delos frapꝛes deltẽploſalierõ de vna 
celada ⁊ dieroles ſalto ⁊ matarõ aq̃llos hobꝛes 
buenos ¿crápaaflicomorfianos: q̃ ſe fiauã 
mucho enla fialdad delos rpᷣianos ⁊ q̃yuãpoꝛ 
ſegurãca delrey.Eq̃ndo cl repopogállas nue 
uas ouo tan gran peſar q̃ parecia a quantos le 
veyan que eſtaua fuera de ſuſeſo:⁊ embioluego 
poꝛlos ricos hombꝛes ⁊ mandoles ⁊ rogoles 
q̃ delo queles dixieſſe quelecõſejaſſen. Elton», 
ces cõtoles todoelhecho como paſſara:⁊los 
ricos hõbꝛes dixierõtodos a vnaboʒ q̃tal be 
chocomo aqueſte q̃le no denia detar po: nin, 
guna coſa ſin eſcarmiẽto ⁊ ſin muy gran juſticia 


poꝛq̃ eramuymalhecho quantoadios ⁊ almũ 


do ⁊ mapoꝛmẽte alarPiandaoz al Rey.⁊ poz 
acuerdo detodos einbiarõ dos ricos hõbꝛes 


al maeſtreðltẽplo q̃ diʒiã todosð ſãamat ⁊ di 
xieron le de pte del rey ⁊ delos ricos hobꝛes de 
latierra q̃ delatrayciõ ⁊ dela falſedad q̃ſus fray 
res hauianhechoal rey quetomaſſe luego ven 
ganca ſintodo detenimiẽto que dixicronie q̃to 


MU A 
dala gente dela tierra deʒianq̃ en frayre lo bi, 
sieradocsiangalreroe meſmelq̃era hoͤbꝛe lo, 
co ⁊ mintiroſo ⁊ meʒcladoꝛ⁊ q̃ ſabiaelreꝝ q̃ aq̃ 
llatrayciõpoꝛcõſentimiẽto de otros frayꝛes lo 
hiʒicra aq̃lfrayꝛe. Quãdo elmaeſtre aq̃llo opo 
efcufo alfrayꝛequantopudo:⁊ reſpondioalos 
menfajerosoel reyque pale hauia dado aqͥlla 
penitẽcia q̃ merecia ⁊q̃ embiar lequeriaa roma 
alpapa:⁊ pues que aquellohauia becbo ¡der 
fenolaal repos ꝑte de dios ⁊ del falto padꝛe 4 
nofueſſe cõtra fu frayꝛe ni cõtra ni delas 
ſus coſas:⁊ otras palabꝛas dixo ſoberuias 
noſon para enla vſtoꝛia. Quando eſto dixier 
alrey fuemuꝑ ſañudo ⁊ ſue ſeluego paraſaeta Y 
balloapal macftre ⁊ otros frayꝛes ⁊ aquel mal 
hechoꝛconellos. Entoõces el rex ouo ſu cõſcjo 
cõſus ricos hombꝛes:⁊ poꝛacuerdo embio cl. 
reycõpaña de gente armada alascaſas deltem 
plo ⁊ pꝛendieron aquelfrayꝛe que hiʒicra aglla 
falſedad ⁊ aquel mal:⁊ mandolcechar enla car/ 
cel. Eſtõces elrey embioa dexʒir al vicio odas 
mõtañas q hauia muꝝ grande peſar del mald 
cõteciera alosſus mẽſaeros mas Gel tomaria 
vẽgãca ⁊ðrecho.Elvicjo ⁊ los otros hoͤbꝛes 
buenos delos arexines entendieron queel rep 
noouiera culpa:mas cõtodoeſſo ẽcbiaroöle ade 
sircólos mẽſajeros ðlrey:q̃ pues aſſlos comẽ 
garan a guardarq̃ peoꝛloharian deſpues:⁊ de 
ĩta maneraſe perdiotan grãde axudaque ouie/ 
raelreyno de ſuria ⁊ la ygleſia de hieruſalẽ:⁊ ð 


frayꝛe qͥtenia pᷣſo el repno quifo haʒer mal po: 


ſe no deſauenir con los frapꝛes. 
Capitulo.l.comomurio noꝛandin rep de 
domas:⁊ elrey cerco aſumugerendomas. 
—Orꝛadin el gran enemigo oca es 


des eſu criſto:mas ſegũ fulepera jufti 
Jl b] 


cicro ⁊ religioſo 7 buen cauallero: 
murioenel mesdemapo,Duanoo el rey amár 






deſpues q̃ ouo repnavo.rir.años 


ric ſupo allas nueuas tomoſugẽte ⁊ fueſſe pa 


la cibdadð bellinas ⁊ cercola:⁊ lamugeroeno 
radineradentro:⁊ aquellareynaera muy ſabia 
⁊ eſſoꝛcadamas q̃ muger q̃ fueſſe en aquel tiem 
pode ſuley:⁊ ella embioluego ſus menfajeros 
alrer ⁊ pꝛometiole grã riqʒapoꝛq̃ le dieſſepla/ 
ʒo faſta vndia. Eel reycomo hauia volũtad $ 
tomar la villa no quífoconfentir: ⁊ eſtuuo alli 
quinʒe dias enla cerca:⁊ combatiola villacõcn 


| o, : 
gehlos e en otras maneras quito podia :pero 
bien enrẽdia elrexqͥ no era coſa ligerade tomar 
poꝛſuercalos dela villa deſendian femup bic: 
ceſtauã dien baſteſcidos detodas las coſas q 
baniámenciter. Eſtonces quando aquello vio 


elrepfizo bablaren Gouieficrregua: zonieron 


ſucöcierto:⁊ diola reyna lo 4 hauia ꝓmetido: 
⁊ demas veynte caualleros quetenia pꝛeſos:⁊ 
deſcercola villa tromofepara tabaria. 

Ca.ji.como murio eĩrey Amanric. 

Siando elrey en Zabariaromole 
vna dolencia de que ouograͤde mic 
O do.E pozGno queria moꝛir en adi 
PILA Ingar fueſe aſſi flaco para naʒaret⁊ 
dcay parahieruſalẽ ⁊ creſciole la enfermedad: 
eſtonces fiʒo venir ante ſi los ſiſicos griegos t 
dixoles quele dieſſen alguna poca de metesina 
con qͥ purgaſſe qne el coꝛacõle deʒiaq̃ luego fa, 
maria. Losfificos dixicron q̊ no lo farian poꝛ 
ningunacoſa poꝛqͥ bien verãellos Gmuy flaco 









eſtaua:thauian miedo de errar. Edeſpues am 


biopo:losfificoslarmos ⁊ diroles aqͥ llo mil, 
moꝛr que ſi ouieſſe algũ peligro q̃cl lotomoria 
ſobꝛe ſi. Los fiſicos qudo vieron qͥdeltodo q 
ria q ftʒieſſen lis volũtad dicrõle meleʒinacon 4 
purgo vna veʒ ⁊ no mas ⁊ crepo ſer mejoꝛado: 


mas lamelcʒinale enflaq̃cio tanto q̃ antes q̃ co 


bꝛaſſe el comer murio. E eſto fueq̃ndo andaua 
clano dela encarnaciõ vel ſeñoꝛ en mil ecientó 


æ ſeſenta ⁊ ſeps años enelmes ð julio andados 


doʒe años ⁊.vj.meſes ðſureynado ⁊.xlv.años 
peſuhedad.Eenterraron lecerca de ſu herma 
no enbierníalem. 

: Ea lij Lomoderala pftoriadefablarvel 


rep amanricpoꝛcontar de ſufijo badouin. 







Vxgrãdefue el llãto ⁊ triſteʒa por 
toda la tícrra affi como deuria Ry 
4 l Y ¡lpozlamtuerceverannoblerep:mas 
MSN Y quedo oetenfijo qdexian baloonin 
LE acftcinfantebaloonin queriale biẽ ſu padꝛe 
⁊ diolo acriaral arcgobiſpo de ſur q̃le moſtraſſe 
aleer:⁊ quelo guardaſſe muybien.E d infante 
apꝛendio haſta que ſupo algo de letras:⁊ traba 
jo el hõobꝛe bueno ð guardarle:⁊ moſtrolebue 
has coſtũbꝛes aſſi como deuẽ ſaʒeraſijo de rey 
queha de ſer heredero.E muchos fijos delos 
ricos hõbꝛes ðlatierraſe criauan conel.E eſta 
uan vn dia burlãdo ⁊traſtrauauãſe las manos 





« 


tlosbꝛacos:⁊ tanto durola burla gcomécaró 
alloꝛarlos otros mogos:⁊t dauboʒqs quãdo 
los arraſcaua olos moꝛdia aſſi comoes coſtũ/ 
bꝛie de niños. E baldouin el infantenoſcquera 
ua nilloꝛaua.E aq̃llo acõteſcio muchas veses * 
aid vndia elarcobpᷣoparo mientes ⁊ crero q̃ 
lo faxiaclniño cõcſuerco de coꝛacon ⁊ poꝛaire 

uimiẽto de ſi:poꝛq̃ no ſe quexaua ni lloꝛaua q̊n 
dolefcrian olc moꝛdiã:⁊ pꝛegũtole poꝛqͥ no le 
qucxaua quãdole faʒiãmalaſſi como loſ otros 
moygos:⁊elinfane dixo q̃ noloſenna:⁊ ei arcgo 


biſpoeſtonces catole las manos ⁊ los bꝛacos: 


entendio ¿los tcnia entoꝛuidos de manera 4 
quãdolemoꝛdiãnoioſentio:⁊ ouo muy grá pe 
ſarcreyendo qͥ era enfermedad:⁊ fueſe pacirep 
fu padre ⁊ dixo gclo.Quando el rey oposállo 
mando venirlosfilicos ⁊ dixoles qdieſſen con 
ſcio atalcoſa:⁊ los ſiſicos puſierolc emplaſtos 
⁊ vnguẽtos ⁊ muchas meſcʒinas mas todo no 
apꝛouecho nada ala enfermedad poꝛq̃ eſtaua 
tarárapgadacnel cuerpo q̃ no pudieröõ dar nin 
gun cöſcjo.E deſto ouierotodas las gẽteſgrã 


peſar:pero de otra mancracra muy apueſto e 
-implérmofo ⁊ ſotil ⁊ ligerd:⁊ caualgauamejoꝛ 
que höõbꝛe q̃ fueſe entodolatierra de vitramar 


cra de buchnamemoꝛia y muyletrado. E ſial⸗ 
gunole faʒia algun peſar nunca ſc le oluidaua: 
⁊ ſiẽpꝛelotenia eñl coꝛacõ:⁊ el plaʒer a ſeruicio 


·q̃ v haʒiſabialomnybien galardonar ⁊ pare. 


ciaaſu padꝛe en todaslas coſas. 
CCa.liij.comoclpatriarca confagroal rep 
baldouin:⁊ delo ¿contefcio ch aquelaño. 
a Dando el repamáricfino cl infáte 
baldouin fu fijo cra detrezc años. 
Eſteynfanichauia vna hermana: 
luecriada en betania cnel more, 
fierio de ſon lazaro. Edeſpues q̃ alreyamaric 
ouieron enterrado ayũtaröſelos ꝑlados ⁊ los 
ricos hõbꝛes del reyno:⁊ poꝛ acuerdo ðᷣtodos 
algaróporreyal ynfante baldouin:⁊ elpatriar 
cadehicruſalẽcoꝛonole ⁊ cõſagrole ¿la ygleſa 
del ſepulcrofaʒiẽdo muy grãfieſta Eſto fue do 
mingo aocho dias ð julioq̃̊ndo andaua daño 
dela encarnaciondel ſcũoꝛen mil ⁊.clxvj.años 
Ecſtonces era ſanto padꝛe enroma alexandꝛe 
eltercero:⁊patriarca en antiocha don almeric 
tarcobiſpo enſur don ſerrin:r t madoꝛenco⸗ 





ſtaninopla don manuel:⁊ en alemañia don fe 


dricꝛrey en francia don Lupe:repenpnglarcrs 


Doltengiquesrepencecilia von guillem. 
€£2.liiij.como la flota delrey dececiliacer/ 
coalexandꝛia ⁊ fue deſparatada. — 
e TTorimeroañoque eſte Baldouin 

ſuerer enla ele apretada 
guillam rep cecilia embiopoꝛmar 
15248) grenoefiora en que hauiadoʒiẽtas 
naues:⁊ lafſota yua muꝝbien baſteſcida degen 
te ⁊ cengeñios ⁊de viãdaſ⁊ð todas las otras 
coſas quecranmeneſter paraguerra.E aqͥlla 
flota fuefepara egipto ⁊ cerco Alexandꝛia poz 
mar:⁊ wa parte dela genecfalio delas naues Y 
fincaron ſus tiendas alderredoꝛ dela villa poz 
cercar la poz mar ⁊poꝛtierra.Elos mozos 4 
cítananenta villa vicronel córinente ocios ca, 
ualleros oc ſecilia:⁊ entẽdieronluego q̃ losſus 
cabdillos no ſabian nada de guerra poꝛq̃ a to, 
da ſugente dexauan andar ſin recabdo:t noſc 
guardauandeninguna coſa:⁊ deſpues q̃ aque- 
llo vieronlos moꝛos romaroncófejo entre ſit 
ſizieron ſus galeas con qcomẽcaronaguerre/ 
arlaflora e 
ron poꝛ tierra:⁊ deſbarataron los entalma/ 
nera que en ſeys dias deſpues quelacibdad fue 
cercada matarõ ⁊ tomarõ lamayoꝛparte:⁊ga/ 
naronloquebaniórrapoofino algunas naues 
que eſcaparon que ſefuecronparaſuria. 
CCap̃.lv.comoelconde detripoldemando 
elmayoꝛdomadgoalrey:⁊tcomocelreylo hiʒo 
mapoꝛdomo del rexrno. o 
: 3D taroo mucho Jipuesqued rep 
Vbaldouinreynoqͥ clconde ð tripol 
vinoaeleſaloolgũos delostico 
hombꝛes cõel:⁊ antetodos dom/ 
dole el maroꝛdomagdo vel ſeñoꝛio delrexno:t 
diro q̃ ello venia hauer haſta que el rey fueſſe ð 
hedad:⁊ moftrotresrazones poꝛq̃ lo venía te 
ner. Lavna fue q̃ dixo q̃ era pariente delrey:la 
otra que erael mas poderoſo ⁊ el mas rico que 
todos los otros hõbꝛes ðlatierra. Larercera 
que bien hauia moſtrado decomo el amara al 
-repzalregno poꝛq̃ eneltiẽpo que elfuerapꝛeſo 
mãdo q̃ ſutierra ⁊ ſus caſtillos loſ viefenalrep 
amanric⁊ q̃todos le obedecieſſen t le gcataſſen 
poꝛſeñoꝛ:⁊ el qtenia encoꝛacon ſimuriera enla 
pꝛiſionð derar alrey poꝛher̃ẽederocomo era ſu 





4 Y 





pꝛimo.E poꝛtodas eſtas coſas demandauacl 


delos criſtianos ⁊ otros moꝛos fue, 


«11 
ſeñoꝛio del repno tnoporriqueza Gpo: ello pu 
dieſſe hauer mas poꝛdeſendimiẽto ⁊ pꝛouecho 
vel pucblo. Deſpues q̃ el rey oyo eſta demãda 
reſpödio alcõde ⁊ dixo q̊todos ſus ricos hom 
bꝛes nocſtauã armaypoꝛmemnelos ꝑlados con 
quien elſe q̃ria acöſcjar:mas qͥſaria ſus cortes 
tq̃ faria conel de manera q̃ ſetuuieſſc poꝛpaga 
doꝛt coneſta reſpueſta plugo alconde detripol 
⁊toꝛnoſepara ſutierra.E todoclpucblo deʒiã 
que elcõde de tripoloꝛdenaſſe latierra tlaman 
toieſſe:⁊ avnelreyeſſo queria ⁊ aq̃llo miímo 
querianlos ꝑlados:⁊ delos ricos hoͤbꝛes pla/ 
ʒia algunos dellos conelmas noatodos.Eel 
rexpoꝛoꝛdenar ſutierra como ſe mantouieſſe ⁊ 
fueſſe deſendidatouo poz bien deſaʒer ſuscoꝛ/ 
tes:⁊ mãdo atodos los ꝑlados ⁊ atodos los 
ricos hõbꝛes que vinieſſen a ellas.E vinoelcõ 
dedetripolpoꝛhauerla reſpueſta delo q̃ demã 
ꝓana.Eelreyſabloconlos ꝑlados ⁊ conlos ri 
cos hõbꝛes qͥtenianpoꝛbiẽ que ſiʒieſſe en aque 
lademãda delconde detripol. E deſpues que 
vierõtodos q̃ era volũtad delrex q̃el ſueſſe adc 
lcado:reſpðdiole qͥ erabiẽ ⁊ q̃lo ſiieſſe. Eſto 
ces elreymãdo llamar alcõde ⁊ fiso lo aveláta 
dodetodoelreyno 7plugomucbo ð llo atodo 
elpueblo.Eſteconde cramuymeſuradoento/ 
das lascoſas ⁊ mayormente encomer ⁊ enbe/ 
ucrzen fablar:⁊ quãdo fablanacramupbiérar 
gonado:⁊ eramuꝑ ſabio ⁊ muꝝ entẽdido ⁊ aꝑce 
bido enlas grãdes afruentas ⁊ frãco masalos 
eſtraños q̃ no alos ſuos.En aglañoá el ſue 
Llamadogouernadoꝛdel reyno tomo po? my 
ger vna dueña q̃ auia nõbꝛe ciquiua fuera mu 
ger de BGalter elſcũoꝛde galilea:⁊ aq̃lla ducũa 
eramuprica ⁊ auiaſijos delpᷣmer marido:mas 


edconde noouo eũlla ninguno:ꝑo tãto amaua 
daella ⁊ aſus fijos comoſi fueſſcnſupos. Ed 


obiſpo don naolde bellenmurio elaño antes: 
⁊ eſte obpᷣo fuera chãciller delrey: ⁊ poꝛ ruego 
peinar ace 
-guillem iſpo deſur:⁊ aquel argobifpo fir 
3ocfta vſtoꝛia eſcriuir enlatin. 
Ca.lvj.coino ſaladin ouolacibdad dedo/ 


mas ⁊todolomas delreyno. 


Sa aquel año miſmolos turcosdc 
domas embiarõ ſus cartas afalar 
Idinenq̃ deʒiã que ſi venieſſe luego 
Qq̃ ledarãlatierra poꝛq̃ ſuſcũoꝛ na 
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TEA A LA, 


o O 
rural que deʒian melcheſalas eraavn pequeño * 


enfantezeftanaenbalapa, Equãdo Saladin 
opo aquellas nueuas plugole mucho ⁊ dexo el 
reyno de egiptoen guarda a vn ſu ſobꝛino ſena 
din:⁊ tomo ſu cõpaña ⁊ fueſe amas andar porel 
deſierto ⁊ilego a domas. E deſpues q̃ llego a 
pocos dias dierõle la cibdad ð domas. E eſtõ 
ces creyopues el hauialacabeca delreyno que 
las otras cibdades ⁊ los caſtilioſno ſe leterniõ 


- Tfucicluego paralanicrra q̃ diʒen celeſuria. E 


aſſicomo lopẽſo alo ſiʒo:⁊ las géres vela rie 
rradieronleluego rodas las cibdades ⁊ los ca 
ſtillos zrodalarierrallana:zadllofisicrócilos 
poꝛguardar lalealdad ðſu ſcũoꝛmelcheſalas ð 
quien ſaladin deuia ſer vaſſallo poꝛq̃ hauia ſido 
vaſſallo de ſupadꝛe. Eeneſtaraʒõ entended 4 
faʒiantraycion los dela tierra:⁊ eneſtamanera 
ouolas cibdades dela grande ceſarea. E avn 
mas fiʒo q̃ buſco manera como hablaſſen de fu 
parreconlosricos hõbꝛes ð halapa:⁊ la fabla 
fue q̃le dicſſenlacibdad:⁊ el pnfane meicheſa/ 
las qͥ deuia ſer ſcñoꝛ:mas aqͥllo no ſe pudo aca/ 
bar aſſi como el penſo:poꝛqͥ el rep de hieruſalẽ 
feacólejocófusricos hobꝛes q̃ manera terniã 
contra aq̃l enemigo dela fe:⁊ acoꝛdarontodos 
q̃elcõde detripoltomaſſe gẽte ⁊ fueſe haʒia do 
eſtaua ſaladinpoꝛ eſtoꝛuarie q̃nto pudieſſe qͥno 
cobꝛaſſe el poder ⁊ la honrraqͥ el eſperaua alcã 
gar q̃ bien fabian ellos queq̃nto mas crecieſſe el 
poder de ſaladintãtomas mẽguariael ðlos cri 
ſtianos poꝛq̃ era hõobꝛe entẽdido ⁊ apercebido 
mas Gorro que fueſſeentrelos turcos: ⁊ haʒia 
ſus fechos congrãdeſeſo ⁊ recabdo:⁊ era buẽ 
cauallero ⁊frãco ſobꝛe todos los pꝛincipes q̃a 
quella ſaʒon eran entre losturcos.Eqaq̃la era 
la coſapoꝛq̃ los pᷣanos ſetemiã del:q̃ ningũa 
coſadelmũdonotraea ſuquerertãto los coꝛa/ 
sones delos hõbꝛes como la guerra del princi 
pepoderoſo ⁊ mas quãdoles da algo.En grã 
ſoſpecha eſtauãlos xpᷣianos q̃traeria grãde po 
der poꝛla gente de ſu ley en manera ¿los rpᷣia/ 
nos nopodꝛian conel.E el acuerdo dellos era 
tal q̃ el conde de tripol ayudaſſe al ynfante ſio ð 
noꝛadin:⁊ aq̃ilo nolo ſaʒian poꝛq̃lo amauã a el 
nia ſu gente:mas poꝛyꝛcõtra ſaladin ⁊ detener 
leenaqllatierra poꝛq̊mientrale dieſſen alligue 


rra ⁊ contiendano podꝛiapꝛa otro cabo po? cl 


rxpnode ſuria. 


Ca.lvij.poꝛquales razones maltrapálos 
enemigosoclafealosrfianos. 
poo baucps encia pftozia hh mur 
chos lugares deſde ¿los rfianos 
conq̃rierõlatierraſata ð vitramar 
enqlmaneraſe mãteniãtan biẽ los 
altos pꝛincipes comolaotracaualleria:⁊ quan 
eſſoꝛcadamẽte vuãcõtralos enemigos dela fe. 
⁊ muchas veses grade gẽte de moꝛos cra vba 
ratada poꝛpocos pᷣianos en cãpo:⁊ notã ſola 
mẽte deſparatados mas vencerlos ⁊ yꝛ enalcá 
ce empos dellos:⁊ leuar dellos quantotrapã:⁊ 
matar tantos dellos q̃̊todas las vegas queda/ 
uan cubiertas ðllos.E deʒiãlos xpᷣianos que 
aállas gẽtes q̃ no creyan entafe dejeſu rpᷣono 
deuian hauer fuergacórra ellos poꝛq̃ ſe pudie/ 
ſſen tener. Mas deſpues acaccio ¿los rpiños 
fuerõtãmẽguados enſi cõtra los deſcreydos 
quequandolos xp̃ianos eran avn masáellos 
fupanocllos poꝛqͥhauiãꝑdido la eſperancga ve 
nr̃oſeñoꝛ dios:⁊ les parelciaGnoles apuvana 
aſſicomo ſoliaen coſa q̃comencaſſen.Equicn 
quiſiere pgrar mientes eneſto agilo podꝛia fer 
poꝛq̃ los buenos hoͤbꝛes de antes teniã amar 
uan anroſeñoꝛ dios:⁊ deſamauã ⁊ aboꝛrecian 
elpecado:⁊ biuiãbuena vida. E los que venie 
ron deſpues dierõſe a faʒer las coſas q̃ no ðuiã 
⁊ pecar cõtra nr̃o ſeũoꝛdioſ:⁊ crecio entreellos 
embidia eocfocn ⁊ ſaña.E poꝛtodas eſtas co/ 
ſas no fue marauilla (info ſeñoꝛ dios les quito 
ſu ayuda ⁊ ſu gracia:q̃el pecado ¿eftana encar/ 
nadoenellosfizolos couardes ⁊ Dlefperados 
£ amorrarasonop ¿enel riépo que los pere/ 
grinosentraróprimeramereentaricrra de oꝛiẽ 
tecrancanalleros muy eſſoꝛcados ⁊ teniãſe mu 
cho cõdios:⁊los turcos hauiã eſtado grãtiẽ/ 
poenpaʒ zen vicio:⁊ no fabian deſecho de ar, 
mas ni de guerra:⁊ poꝛ aq̃llono era maravilla 
ſino ſedefendiã contra los rpᷣĩanos.La otrara 
son fue poꝛq̃ elpoder delos turcos ⁊ elſu feño, 
rio era derramado ⁊ parado poꝛq̃ en cadacib/ 
dad hauia vnſeñoꝛ ⁊ quõdo algunos dellos ba 
uia algun eſtoꝛuo:clotro noſe vana nada poꝛ 
elloꝛni ſe arudauã vnos aotros:⁊ poꝛaq̃llo có: 
querian los xpᷣianos toda latierramas delige 
ro.Adas deſpues q̃ ſanguin padꝛe de noꝛadin 
gano lacibdad de roatx aſſicomohaueys opdo 
eneſta ſtoꝛia acaeſcio q̃ aq̃l noꝛadin — (e, 
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ñoꝛde domas deſutierrapoꝛengaño:⁊ creſcio 
muchoſupoder ⁊ deſpues poꝛeſeſſuerco ⁊ elſc 
ſo de ſgaconfue alſercʒ ⁊ conquirio el reyno de 
cegiptõ q̃ eramuyrico ⁊ lleno detodobiẽ:⁊ poꝛ 
aquel poder en q̃los turcos ſubiero acaeſcio q̃ 
rrabajgronoe maltraer q̊ntopodiãalos dl rep 
nove ſũtia:⁊ ſaladin q̃ fue deſpues mas pode, 
rolo q̃todos los otroscomo quier q̃ era deba 
rolinaecomẽco mupaltamére ono rágráves 
riquezas q̃ fue marauilla:⁊tan frãco era tráto 
dauapoꝛqͥ ouo de cõquerirtodas laſ cibdades 
delostircos.Eſegun diʒe la vſtoꝛiaelſue naci 
dopoꝛcaſtigarlos yerros ðlos rpᷣanos:mas 
aſſi comooyſtes poꝛ acuerdo delos ricos hom 
bꝛes deſuria el cõde detripolleuo canalleros q 
genie depie poꝛeſtoꝛuara ſaladin quãto puvie 
ſſe:⁊ fueſe para vnatierra ¿oisenbalifa. 
¶ Ca.lviij.comocecebedin fue ayudar al yn 
fante ſuſobꝛino. 
ya Pircranto ¿las coſas paſſauã a 
enclregno ocfuriasesebeoin yn sur 
copoderoſo q̃ hauia ſutierra basia 
orente: era hermano de noꝛadin 
quávo opolasnucuas en q̊andauaſaladin ma 
rauilloſc de hõbꝛe q̃era detãvillinaje querer 3 
fercoar al ynfante ho de noꝛadin el q̃deuia fer 
fufeñornarural:z auiaparomadotodo lomas 
delatierra poꝛ engaño ⁊ poꝛtraxciõ. E quãdo 
eſto opogecebedin ouo grãpeſar:⁊ dixo eſton 
ces q̃ ániapraaguoarafufobrino ⁊ q̃ loapode 
rarigoelostrapooxcs q̃ lefiʒierãtrayciõquãto 
elpudicſſe.Eaq̃lrico hombꝛe cecebedin era e 
ñozvelaciboadanrigua ¿fuellamadaninive:z 
eſtacibdadfue cõuertida poꝛla palabꝛa ðonaſ 
el ꝓfeta:⁊ aq̃lturcogegebedin hauia poder de 
juntar grãgẽtedeſutiẽrra ⁊ paſſo elrioð eufra 
tes ⁊ llegoa halapa ⁊ ſinco apſus tiendas. 
- C£a.lir .comofalavintiviocon gegebedin 


alo vencio. 
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| Ni adelaũñte:⁊fue ⁊tomola cibdad q̃ 
4 Disc bocſtre qᷣes la mayor cibdad 
dela pᷣmera arabia:⁊ deſpues tomolacibdd ve 
manbes manbet:⁊ eſtas tomoſin cõtienda nin 
guna.Mas entomar orraciboao mup buena 
que diʒen la camiella ouo contienda ⁊ guerra 
eſtanoſele quiſo var luego:⁊ fue ⁊ cercola. E 









Aladin como era buen catiallero 
teſſoꝛcadotrabjoẽ lcuar ſu fecho 
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los dela villa q̃ndoſe vierõcercados onieron 
ſus cõciertos conel ⁊ dieronlela villa aſſi como 
eſtauaen llano:mas hauia vnotero alto q̃ eſta 
ua engrã foꝛtaleʒa cũlq̃l auia vn alcacar ſucrie 
reſtauabien baſtecida de viãdas ⁊ de armas:⁊ 
lagente q̊eſtaua dẽtro era delynfante melchaſa 
las fio de noꝛadin:⁊ aq̃llos no ſe queriandar a 
ſaladinavn q̃ hauian ya conquerido todala tie 
rra haſta halapa.E aqͥ llos que eſtauã enel alca 

delacamela embiarõcartas alconde detri⸗ 
pol ⁊ alosxpᷣianos q̃ teniã fincadas ſus tiẽdas 
cerca deaqͥilugar q̃ ſe ternian ſi ellos quiſieſſen 
apudar alynfante ſu ſeñoꝛ elos acoꝛrieſſen. E 
losxpᷣianos notoꝛnarõ cabeca enello avn que 
ſuerõembiados para aq̃lloniles quiſieron aco 
rrer. Quãdo viofalavin q̃ los xpᷣanos no yuã 
contra cl ni le queriãeſtoꝛuar ono muy grã pla 
ʒer ⁊touo poco alos otros enemigos:⁊ eſtoce 
fueſe ꝑahalapa⁊ ðſpues ¿fuecercaoclabueñe 
ðgecebedinembiocoꝛredoꝛes q̃ coꝛriãenderre 
doꝛdela hueſte:⁊ ellosllegarõ haſta las tiẽdas 
E quãdo aq̃llo vieronlos ricos hõbꝛes de str 
gebedin no lopudierõ ſofrir ⁊ mãdaron armar 
fusgéres ⁊ſalierõ delastiẽdas:⁊ pararon ſus 
bases para lidiarcõſaladin. Eelcomonobu/ 
ſcaua otracoſa oꝛdenoſus haʒes ⁊ fue a herir 
mupciforgadaméreenlosáfallo ante ſi labata/ 
llafecomego murfuerte ⁊ cruel:⁊ muchos mu 
ricron dela vna parte ⁊ dela otra. Mas en fin 
fucrõdeſbaratados los oe ggebedin ⁊ comca 
garonafup:. E muchos dirieron q̃ ſaladinha/ 
uia dado algo alos cabdillos ðlashaʒes oc se 
ecbevin poꝛq̃ puſiera cócllos q̃ ſe deſparataẽ 
⁊ ſeſueſſen delcãpo:⁊ deſpues q̃ gegcbedin fue 
vencido ⁊ deſbaratado:ſaladin fue mu vfano 
erependo ¿oc alli adelãte pocos fallaria ¿fe le 
paraſſen enelcãpo:eſtõces toꝛnoſe para lacib/ 
daddecamela:⁊ luegoq̃ llego los qteniã eñl al 
cagar dierõ geloſin reſccbir golpe nidarlo. E 
deſpues q ſaladin ono elalcacar embio luego 
ſus menſajeros al cõde detripol q̊le rogauaqn 
to podia q̃ no fueſe cõtra elnile eſtoꝛuaſſeð aca 
bar la guerra Gbauiacomégado conel ynfante 
meſchaſalas ſjo ð noꝛadin:⁊ q̃ ſupieſſe poꝛcicr 
to q̃ cleſtaua pꝛeſto e le ayudar ⁊ ſeruir en to» 
das las coſas ¿el quiſieſſe ⁊ poꝛ bien touieſſe:⁊ 
poꝛel entendieſſe ⁊ fueſſemas ſeguroq̃ era ver/ 
dad aq̃llo qͥle pꝛometio:⁊ poꝛq̃ clcõde ſueſſe fa 


amigo embiolelos rehenes que eſtauãenelal- 
cacar:zrovos los otros pianos ¿fallo dẽtro 
aqllos rehenes eran los q̃ elconde ð tripol 
hauia dexado poꝛſiquandoſaliera decatiuo De 
egiptoeneltiẽpo deirey amanric.E quando.el 
tondedetripol aquello oyo ⁊ vio fis rehenes 
acoꝛdoen aquello qͥle embiauaarogar ſaladin 
⁊tomo ſus rehenes de grado ⁊ otoꝛgo las po, 
ſturas q̃ ſaladindemandaua:⁊ deſpues embio 
lefalavin grandes pꝛeſentes t aſſi fiso a todos 
los ricos hõbꝛes delahueſte. Eſtöces el cõde 
tlahueſtetoꝛnaron ſeꝑa ſutierra:⁊ ſue retray⸗ 
doque donjofre ðltoꝛon fiʒiera aquella auenẽ 
cia ⁊ fue poꝛello mupculpao. E cneſtamane/ 
ra acaeſcio quelos qͥeranmouidos para eſtoꝛ/ 
uarlahonrra ⁊la pꝛo de ſaladin toꝛnaron la vo 
luntaden otra manera que aſſi como elloseran 
mouidosdetodo elpuebloðla criſtiandad poꝛ 
conſej odel rep ⁊delos perlados poꝛeſtoꝛuar el 
bien e la bonrradefalavin: fucronoeípues en 
ſuapuda ⁊ ſelestoꝛnoagrande daño ⁊ ꝑdida:⁊ 
notan ſolamẽte alatierrade viixamarmas ato 
valarfianoao. Eaquella huecſſe partioſe de ſu 
tierra enla entrada oe encro poꝛꝛcõtra ſaladin 
xromoalaentradade mapo. 
- C£ar.comofue elrepaticrra de domas ⁊ 
dcla ganiciagalla ouo:⁊ comolidio conel ber 
manodefaladin zlo vencio. : 
=> Brreráro qͥ ſaladin eſtauaentierra 
docbalapaſupo elrer baldovinque 
4 eſtaua poca gente en domas:⁊ q̃ ſi 
Du£ A alla fuelle Gponriabaucr grá ganá 
cia:z haser granmalalusenemigos. Edeſpu 
esGelrepopoaállasnucuas luego entrocnca 
mino ⁊ paſſoelflumen joꝛdan:⁊ dero aſinieſtro 
-d monte libano ⁊ entro en tierra dedomas:⁊ 
mandoluego coꝛrer latierra:⁊ quemaronlos 
panes que ̃llaron enlas cras ⁊ poꝛlos cãpos 
<nofallaron ningú embargo entoda la tierra 
«qfueronfaftalaciboao q̃ diʒen dayꝛe q̊ cs a cer. 
cadedomas aquatroleguas:⁊ de alli fuerona 
pꝓncaſtilloq̃llaman dolegene ⁊ eſta alpicðlmõ 
relibano.allinafcen mucbas fuẽtes y muy bue 
nas:⁊ dizenaq̃ilugar de viciozocfolgura. E 
los oclaricrramericrófeocnero para deſender 
elcaftilloszrárolo cóbaricronálo romaró poz 
fuerga:⁊ ganaron mupgranoe pꝛeſa ⁊ muchos 
caliuos t toꝛnaröſe paraſus tierras:⁊ noſupit 
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ron mas faʒer de aquellaveʒ:⁊en aquella ſaʒon 
murio el obiſpo don Aynerte. Enel ſegundq 
año vel reynado delrex Baldouin el quarto. 
Eſte rey apunto ſupoder ⁊ fue elpᷣmero diade 
agoſto ⁊ entro enlatierradelos moꝛos:⁊ deaꝝ 
fuefepara vnatierra q̃ era muy vicioſað paftos 
eocaguas ⁊ pan:⁊ diʒcẽle aqlla tierrameſgada: 
£E ocalliveícivio porel valle 3 bocar.Ediʒen 
algunos ¿adllarierra folía manarlecbe miel 
eenorrosriépos deʒiã lepcure ⁊ dela regiõ de 
traconica.Eeñltiempo dclos ſos de iſraei lla 
mauan aq̃l lugarla vega dellibano poꝛqͥ aquel 
valle ſe eſtiende alderredoꝛdelmonte libano:⁊ 
entodo aquel lugarhaymuy buenas aguas 7 
buenarierradelano: 7 buenas cibdadel ⁊ muy 
complidas ðtodo bien.E end masalrolugar 
deaqͥllatierra pareſciã avn los muros ðla vna 
cibdadantigua q̃ deʒiãmegara.Elos xpᷣiããos 
anduuicron poꝛtoda latierra quemando 7 de/ 
ſtruyẽdo quáro fallauãa todaſu volũtad:⁊ los 
pelatierra cranfupoos para las montañaſ que 
crámupfuerressz hauia leuados ſus ganados 
avna gran mariſma q̃ eſtaua enaq̃llatierra: ⁊ 
pela otra parre elcondedetripolaſſi como fue 
dꝛdenado fueſe paralatierra oe gibelet ⁊ paſſo 
cercade vncaſtiloqͥ diʒen meneſtoꝛe:⁊llego a 
fobacuiensa a mãbet ⁊ quemotodo aálvallez 
peftrupoloafa volíirao, E elrep relconoe apſi 
taronſc en mediode aqͥl valle:⁊ vn hermano E 
falavin q̃ hauia nõbꝛe gayfadolahauia queda, 
poendomaspo: guardar la cibdad:⁊ ſupoco 
molosrpᷣianos andauana ſu voluntad? tomo 
quãta gente pudohauer ⁊ ſalio cõtra elrey 102 
denoſus bases paraliviar cócl, Eelrepqnoo 
aállofupo ordeno fus bazes ⁊ fucſeparael:⁊ 
ancomo vio los moꝛos fue a ferir enellos ⁊ co 
mẽcoſe labatallamupfueric cruel: ⁊ murierõ 
muchos turcos ⁊ xpᷣianos pocos:⁊ duro gran 
partedel dia:mas quiſo dios q̃losturcos ſue⸗ 
(fenvécioos: zelcapfavolafupocópoca gued 
rovoslof maslemataró ⁊ alos otroſpꝛẽdier 


* egapfavolameriofe en vna mõtañia:c los xpᷣia- 


nos cogieron elcõpo.E elrepbisodar a cada 

pꝓnoſupartedelo ¿ganaron.£E eſtõces vna cõ 

pañiaoelosrpianosconcoboiciadela ganan, 

ciaentraróenla marifimapoz acoger elganavo 

que eſtaua dẽtro:⁊ no ſupieron poꝛ dotoꝛnar T 

perdierõſe alla. Edeſpues Gel regouo J 
ii 


Lwꝛo 

toda fis voluntad poꝛlatierra ⁊ vencidolabata 
lla toꝛnoſe con grãde alegria parala cibdadde 
ſur. Eeneſte año miſmo ſalio de catiuo Jocelin 
condederoar tio delrey. 
CEa .lxj.como elſoldan danconia oeíbara» 
- toalemperadozoccoftárinopla. 
ñ Oenta la vſtoꝛia q̃en aqueltiempo 
mimodon manuelelbuenempera 

doꝛde coſtãtinopla tenia apúrado 

murygranpoder de gente por picó 
tra elſoldan danconia poꝛacreſcentar el poder 
ðla p̃ᷣiandad y enſancharſu imperio. Los tur 
cos quõdo aq̃llo fupicron ayũtaron ſecõtra el 
- fuerontantos q̃toda laticrra cobꝛiã:⁊ fuerõ 
ambaslas hueſtes vna cõtra otra, E defpues 
áfucronlicgados pararó ſus haʒes ⁊ fuerõſe 
aferir:⁊ comẽcoſc la batalla mup fucerte ⁊ muꝑ 
cruel. Etanta gẽtehauia dela vna parte ⁊ dela 
orraánopoviáconofcernientéocrálesbanió 
lo mejoꝛniq̃les fasiá bienni mal :perolta bata» 
llanoduromucho ⁊ ſe acabo en grãde daño yl 
empador¿fucdbararado ⁊ ꝑdio los mejoꝛes 
de ſus ricos hõbꝛes ⁊ muchos de ſus paꝛẽtes: 
⁊ entre todos los otros ꝑdio adonjuanel ade 
lantado qͥ eraſu ſobrino fijo de ſuhermanopa/ 
dre dela reyna doña maria muger delrey aman 
ricocbiernfalé:adlfue muy bueno enla batalla 
tfirioenlos mozos muy eſſoꝛcadamẽte ⁊ mara 
uamuchos dellos:⁊ defendia mup bien lu gẽte 
Aldascomo cra mupbuen cauallero de armas 


no ſe quiſo partir delcõpo. Quãdo vierõſus ca 


ualleros q̃ no ſe quiſo pꝛꝛ deſampararoöõlo y fuye 
ronvelcápo ⁊ elquedo ſolo ⁊ murio como buẽ 


cauallero. E elemꝑadoꝛquãdo ſe vio vencido 


acogio ſu gentequãta pudohauer q̃ eſcapo ðla 


batalla zromofeparafuticrra.Eenadlocíba. 


ratoꝑdiotanto q̃ ſeria muyꝝ grauecoſa de cõtar 
mpodꝛia hõbꝛe creer q̊tanto ſe anuntaſſeen vn 
lugar aquella deſauentura:mas aconteſcio po? 
los adalides q̃no guiaron como deuierã q̃no 


poꝛlabõdadnipoꝛel eſſueręo ðlos turcos poꝛ 


que aqllos adalides metierõ alemperadoꝛcon 
ſuhueſte ⁊ cõſurecua en vnaſ carreras luẽgaſ⁊ 
eſtrechas de manera que nopodiã acoꝛrer los 


vnos alos otros:ni podiantoꝛnaratras:ni yꝛ 


adelãte.E deſpues q̃ aq̃llamala andanca acon 
teſcio alemꝑadoꝛtangrande pelar ouo ⁊ tanto 
Tecíquivo vel mundo quenuncajamas ono ale 


nn + me 
griapoꝛcoſa q̃ vieſſ:⁊ ſoliaſer mux alegre bós 


deer de grande ſolaʒ:mas ad pefar zaqlla ma 


la andancale entrotanto enel coꝛacõque nũca 
deſpues fue de talſeſo ni detal entẽdimiento ni 
tan coꝛtes comoantes. —— 
¶ Ca.lxij.como paſſo don felipe condede flã 
desa vitramar. 


g7 quarto año del reynado vel ; 
amen 


. 


peconoeocflanocs pꝛopuſo oe yꝛa 
BES hieruſalẽ:⁊ arribo enacre:⁊ eſtõces 
eftanaclrepooliente:zmávolelenar en andas 
ahieruſalẽ:⁊ plugole mucho conla venida de 
aquelconde:⁊ embioluegoa el los perlados y 
los ricos hõbꝛes ¿lo traxieſſen a hicruſalem. 
Quando elconde don felipefue en hieruſalem 
elrey poꝛconſejoðlos ricos hõbꝛes t dlos per 
lados ⁊ ðlmaeſtreðltẽplorogole q̃ el tomaſſe 
elreyno deſuria en guarda. Reſpondioclcõde 
eſtonces q̃ hauria ſu cõſejo:t deſpues toꝛnoles 
reſpueſta ⁊ dixoles q̃ no venicra el alatierra ve 
furiaporromartangranoefecbo ſobꝛeſi como 
era gouernar el reynoꝛmas q̃ veniera como pe 
legrino pozferuiranfofeñozvios: 7 q̃ no quer 
riatomar embargopoꝛq̃ no pudieſſe toꝛnar a 
ſutierra quãdo quiſieſſe. Deſpues q̃rio clreꝑ q̃ 
no lo podiaatraer aq̃ loſtzieſſe embio ſus ricoſ 
hõbꝛes q̃ lerogaſſen muy humilmẽte:⁊ q̃ le di 
rieſſen como elempador oe coſtãtinopla hauia 
impueſto q̃ cada vno vellos embiaſſe fu poder 
aegipto:⁊ q̃ pues elcratan alto hõbꝛe tã bon. 
rrado quifictic ſer cabdillo de ſuhueſte q̃ aq̃llo 
erabien ⁊ ſeruicio de dios. Elconde reipõdio 
les que noſeriacabdillo de ſuhueſte poꝛqͥnoco 
noſcia la manera dela guerra delosturcos niſa 
bia latierra.Eſtõces elrey poꝛcõſcijo detodos 
los ricos hõbꝛes dio el poder a don rinalre oe 
caſtillon pꝛincipe de antiochabuencauallero ⁊ 
lealentodos losfechos:⁊ a aq̃fiʒo cabdilloð 
todaſu hueſte. Quãdo elconde de flandes oyo 
aq̃llo diro q̃ nole pareſcia aquel buen caboillo 
masáral hõbꝛe deuiaſer q̊touieſſe poꝛſuyala 
ꝑdida o la ganãcia delatierra:⁊ q̃ fueſſe buẽ rey 
en egipto ſi dios gelo meriefleen pover a aq̃llo 
reſpondierõlos ricos hõbꝛeſque entodala rie 
rrano podiã fallar mejozcaboillo3aál ſi elno 
quiſieſſe p2alla.E no povisfaberla volũtad ði 
conde de flandes haſta q̃ el miſno deſcubꝛio fa 
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pꝛimo.Los ricoshõbꝛes quando operon ad» 


janinguno conel vel cafamiento oe ſu 


ofuerontodos marauillados 7 deſmayados 
poꝛla maloao que el penſaua poꝛq̃ dl rep era ſu 


pꝛimo:⁊ hauia le reſcebido muybien ⁊ bonrra 


damente ⁊tenia encoꝛacõotra coſa. Maspoꝛ 


- queentendaps mejoꝛla intinciõ vel cõde de flã/ 


des deueys ſaberque el deſamaua al rep e tenia 
mala volũtad contraclaficomo fuefabivo def 
pucs.Onalrobombrcor flandes viniera con 
elconoeenromeria 7 eraíu bermano de ganan 
cialeuana configo dos eſcuderos ſus fijos que 


los caſaſſe conlas dos fijas vel rep amanric de . 


quela vna fueramuger vel marques : tlaotra 
no era aſſidehedad:⁊ eſta eſtaua con ſu madꝛe 
en naples.Elcondecra mupocilcofo de haʒer 
aquelcaſamiẽto ⁊ no lo podia avenir conel rep 
⁊tantoaquexo alreyqͥ lereſpoõdio q̊poꝛ ningu 
namancranolofaria ¿no era coſtumbꝛe en tie 
rradeſuriaq̃ ninguna dueña calaſſe el año que 
perdieſſe ſu marido:⁊ mayoꝛmẽte aquella due/ 


- ñaGfucramugerdlmarques.£ ſobꝛe eſſoeſta 


unapꝛeñada q̃ no hauia mas ð res meſes que ſe 
lemurieraelmarido.E la otra dõʒella era avn 
maspequeña ⁊ ſinhedad:⁊ q̃ a ſus bermanas 
nolasqueriaelcafarinoconaltosbób:es.qn 
elconocentévio 4 no podía acabar aq̃l becbo 
coninguna manera odo grã pefarz faña córra 
elrey:⁊ muy acoꝛaconhauia elcondede buſcar 
malſipudiera:maõ noquiſo dios. 
que no quiſo yꝛ aegipto. 

Haqueltiẽpo eſtauanen hiexuſalẽ 
LA E los menſajeros ðlemperadoꝛ don 

9 E manucloccoftárinopla:zaquellos 
¡48 eran cl vnodonadꝛopne ſobꝛino dl 






| emperavor:soonjuan vnrico bóbie roonali, 


tandre de pulla.Eeſtos hõbꝛes buenos eran 
delemꝑadoꝛ mup pꝛiuados.Eel emperadoꝛ 
embiolosa hierulalẽpara complir poꝛ el lo q̃ 
bauianpueſto elrey amãric ⁊ el:⁊ deſpues oro? 


ralaelreybaldouin:⁊ aq̃llo era q̃guerreaſſẽ 
lo oelcondedeflan 


ĩosenemigos delaſc.Ecſtãd 

des enlatierra elreyembio poꝛſus ricos hom/ 
bres ⁊ poꝛlos ꝑlados:⁊ ayuntaronſetodos en 
bierulalẽ.Elos mẽſajeros delemꝑadoꝛ q̊xa/ 
uanſemucho ⁊deʒiã q̃elmucho tardar poder 


CXL 
ſe patoꝛnar en gran peligro q̃ de todo en rovo 
la voluntadde ſuſeñoꝛera de acabar lo Gbanía 
comẽcadocõtralos enemigos:⁊ q̃ ellos eſtauã 
alli aparejados ꝑacõplirlas poſturas ⁊ haʒer 
avn mas delo q̃hauia poometido. Quãdo los 
ricos hõbꝛes oyeron aqͥllo:⁊ vieron q̃ elconde 
deflades notoꝛnaua cabeca aq̃llas raʒones lla 
maronlea parte ⁊ moſtrarõle las cartas ⁊los 
pꝛiuillejos del emꝑadoꝛ ſellados con ſellos de 
oꝛo ⁊fiʒierõlos leer ante el:⁊ pꝛegũtaronleque 
q̃le pareſcia q̃deuriã haʒer en aqlo:elcõde ref 
ponviolesquecra elhõbꝛe eſtraño ⁊ quenoſa 
bia nadade tierrade egipto ſino q̃ opera desir 
que latierra de egipto era de diuerſas naturas 
q̃ alguna veʒ eſtaua cubiertade agua:⁊ otraveʒ 
cratoda ſeca ⁊ ardiẽte:⁊ q̃el ynuiernono eratiẽ 
pode yr ataltierra:⁊ demas qͥ le vesian queba 
uia muchos moꝛos ⁊ q̃ ſe parariã adeſender la 
tierra:⁊ q̃̊auia miedoq̃ faltariãlasviãdas alos 
quefueſſen alla.Quando los ricos hoͤbꝛes oye 
ronaálla flaqueʒa decoꝛacõ de aq̃l alto hobꝛe 
que ſeria en eſtoꝛuar el ſeruicio ðjcſu Po touie 
ronlo poꝛcouarde ⁊ de poco valoꝛ:pero poꝛle 
uarle alla ⁊ q̃ no eſtoꝛuaſſe aquel camino dixie/ 
ron q̃ le dariã quiniẽtos camellos en ayuda en 
que leuaſſe ſu vianda:reſpõdio les el q̊de todo 
aquello nohauia q̃ faʒer quepoꝛ ninguna ma, 
nera no yꝛia a egiptopoꝛqͥ ſus gentes no hauiã 
vſado de comer malni eran vſados de traba 
⁊ que no lopodꝛian ſufrir. 
¶ ap.lxiiij.como el rey elos ricos hõbꝛes 
del emperadoꝛde coſtãtinopla dilatarõ layda 
de egipto haſta el abꝛil. 

Lrerde hieruſalẽ ⁊ losricos hom 
bꝛes delatierra de ſuria noganarõ 
2% dnavaennocóplirlo que hauiã pue 

y a ſto conelemꝑadoꝛ:poꝛq̃ſus ricos 
hõbꝛes eſtauanpꝛeſentes con grande poder ⁊ 
grandehauer ⁊ afrontauanalrepz alosricos 
bombres q̃cũplieſſenſus poſturaſ ⁊ no ſceſtoꝛ 
uaſſe elſeruicio de dios:Aqllos menſajeros te 
nianſctenta galeas enel puerto de acre ſin otra 
muy grande flotaq̃ hauiã dellegar a pocosdi⸗ 







as ⁊ naues en q̃ hauian de venir muchagẽtede 


armas ⁊ engeñios ⁊ viãdas ⁊ otras coſas:⁊ca 
dadiaafrontauãlos ricos hõbꝛes q̃ mouieſſen 
Ecſtõces elrey ⁊los ricoshõbꝛesvierõcomo 
cramupfuertecolade paran ——— 
Dl 


Litto 
los enemigos dela fe encrárcel ynuierno: ba, 
blaronconlosricos bóbiesdlempado: ⁊ mo 
firaronlesagilarazÓ : ⁊ acoꝛdaron todos que 
ceſſaſſela yda fafta el abril. EftÓce a cõde de flã 
desfueſeꝑatierra ðtripol: ⁊ el cóneoerripol ⁊ 
clayũtaron ſe ⁊ tomarõ ſus gẽtes ⁊ fueró leꝑa 
latierraðlos enemigoſ ðlafe:⁊ paſſarõ cerca ð 
maciboa q̃ deʒiancamiclla ⁊ poꝛotra que diʒẽ 
amante:⁊ quemarõ⁊ deſtruxerontodalatierra 
llana.E antes de aq̃llo Saladin fuera enadlla 
tierra ⁊ hauia baſteſcido mupbiérovas las fo? 
taleʒas ⁊ fiʒiera ſu auenencia conel ynfante mel/ 
chaſalas fijo de noꝛadin:mas la auenẽcia fue a 
ſu daño del ynfante:⁊ ðſpues fueſe a egipto poꝛ 
q̃ouo granmicdo dela gente q̃ le dixcran q̃ em 
biauael emꝑadoꝛ a egipto:⁊ poz aq̃ͥl miedo lle/ 
uara conſigo quãtas gẽtes pudicra hauer deto 
daspartes poꝛ defẽder ſurerno:⁊ poꝛaq̃lla ra/ 
zon el conde deflãdes ⁊ elcondeðtripoſcoꝛrie 
ronaſu volũtadlatierra:mas las foꝛtaleʒas Y 
las cibdades ⁊ los caſtillos eran baſtecidos de 
armas ⁊ de viandas ⁊ de gente. ME 

CCa.lxv.como el principe deantiochacer/ 
co elcaſtillo dearenque. 

opꝛincipe de antiocha ¿noo ſupo 
que aq̃llos pꝛincipeſandauã poꝛtie 
rra de moꝛostomoſu gente ⁊fueſe 
para ellos:⁊ ðpues q̃ todos fuerõ 
apuntados dixierõ q̃ aſaʒ erãbuena gẽte pa fa, 
ʒer algũbuen fecho:⁊ acoꝛdaron q̃ fueſſen a cer 
car elcaſtillode arenq̃:⁊ aq̃les vncaſtillo q̃ eſta 
cerca ðlacibdad q̃ diʒcarcayſa:⁊ ſolian le deʒir 
calchida:⁊ antiguamẽteera mupgrande coſa: 
mas agoꝛa es como vn caſtillo:⁊ aq̃l caftillo ⁊ 
aq̃llacibdad ſoncerca de antiocha a.xij.leguaſ 
Quávola hueſte ðlos rpianof llego alcaftillo 
cercarólo detodas partes oc manera q̃ les qͥta 
ronlas entradas ⁊ las ſalidas:⁊ ſiʒierõ ſus en/ 
geñios fingiẽdo q̃ eſtariã alli grã tiẽpohaſta q 
tomaſſen elcaftillo:7elloscomécaronbaserca 
vas ⁊ caſas de madera ⁊ deatochã:⁊delatierra 
enderredoꝛtrayan viãdas.Aq̃lcaſtillo cra vel 
ynfantemelchaſalas fijo de noꝛadin: ⁊ fiʒicron 
tirar los engeñios ⁊ derribarõlos muroſ ⁊ las 
toꝛres. Elos caualleros ⁊ los hombꝛes de pie 
cõbatian mup fuerte detodas ꝑtes:⁊ entantas 
maneras eoftreiianalos de dentro que no les 
dauan vagar: 





IIII 
Ca.lxvj.como ſaladicoꝛiola tierrað eſcalõa. 
Nrretantoq̃las coſas paſſauã aſſi 
entierrað antiocha ſaladin opo de 





verdadq̃ enelreyno oe furia baniapoca gente: 
apareciole ¿fiel fuege basia dla Go ſaria par/ 
tir dela cerca aqllos condes o q̃ elcoꝛreria a lu 
volũtadlatierra deſuria:etomo ſupoder ⁊ pa⸗ 
ſſolos deſiertos ⁊ llego al arra vna cibdad anti 
gua t alli dexo el raſtro ⁊leuo lagẽte afoꝛrada: 
⁊deroaldarõ ⁊ agrades ⁊ embio ſus hõbꝛes q̃ 


coꝛrieſſen a eſcalona:⁊ elvino deſpues có toda 


ſu gẽtehaſta lacibdad. Eelrey baldouinſupo 
como venia ſaladin a coꝛrer latierra ⁊ tomo fa 
gẽte ⁊ fueſcpara eſcalona:⁊q̃ndo vio q̃ lostur/ 
coslacozriáalis volũtad dexogẽte enla villa q̃ 
la guardaſſen:⁊ elfaliocó la otra gẽte fucrapa 
liviarcólos moꝛos:⁊ falavintomo pa toda lu 
gentecercadlavilla.£ ¿ndo los xpᷣiãos vicró 
la grãgẽte ðlos turcos dixierõquemas valia t 
mejoꝛſeria q̃ſe touieſſen cercadlavilla q̃ no qué 
los fueſſen a cometer mas lexos:⁊ eneſta mane 
ra eſtuuierõ alli los vnoſcercaðlos otros faſta 
las viſperas q̃ noſemouierõſinotanto q̃ en al 
gunos lugares hauia algun rebato de poca gé 
te.E deſpues q̃ anochecio viẽdo los rfi 

q̃ ſeria peligroſi ſincaſſen ſustiẽdas ðſueracer 
caðtã grãpoderdeſus enemigoſ acogierófer 
entraróentacibozo, ¿noo ſaladin vio aq̃llo 
plugole mucho:⁊tomocſtõces en ſi grã eſſuer/ 
gooemaneradno ſe dauanada poꝛqualqͥer co 
taGfizicilen pues ⁊touo en pocoaloscriftiz 
nos ⁊ atodo ſu poder:Tbiencrepocitóces Gro 
dalaticrracrafuparlibic rárarcomécolnego 
aꝑtir ⁊ dar lus canalleros. Edealliembioa 


ſlus compañias acoꝛrer latierra detodas pres 


⁊ andauã poꝛdo q̃riã como aq̃llos q̃ no ſc icmi 
andeninguna coſa. 
€£a.lrvij.comopbelín quemoa ramas t 
coꝛriolatierra. 
Eſpues q̃el rey ⁊ ſu gẽte fuerõ enla 
Er y Wa penfaró que falavín tornaria 
ala noche allugar dotouicra laſ tiẽ 
ÓS das arenocbeofellegaria ala villa 
porcercarla: mas elbiso de otramanera que 
ho ceſſaron toda lanocbede andar poz latics 


4 4.58 ts elos 


= 


$ vá Y Ga dA- La “LA- 7 Ca SS —— 


Ja YM 


A RA 


— “Na e We — 


CA A Wa EN 


¡ | fo. 
rra:aſſique nunca pararonnibolgaron ellos 


nifuscauallos: zentrelos turcos auia vntoꝛ/ 
nadiʒo que fue criſtiano:⁊ era natural doꝛenga 
⁊deʒianle ybelin buẽ cauallero ⁊ acometedoꝛð 
grandes hechos:mas auiarenegado la ſe deje 
murpᷣo:⁊ aqltouogrande cõpañia deturcoscõ 
ſigo ⁊ ſue baſta los llanos de ramas: ⁊ quando 
fue cerca dela cibdadſupocomono eſtaua gẽte 
enla cibdad:⁊ entro dentro ⁊ puſo le huego ⁊ la 
gente q̃ ay moꝛauãfueron ſe poꝛq̊ no hauia vid, 
das:⁊ poꝛq̃ oyxeran deʒir dela venida de ſaladin 
buperáocallialas montañas:⁊ deſpues Gpbe 
lin quemola cibdad de ramas fueſſe para otra 
cibdadq̃llamãlide:⁊cercoladetodas partes 
hiʒolacõbatir muyſuertemente aaq̃lla gente q̃ 
ꝑuãconel:⁊ llegarõ alos muros tanto q̃ los de 
dentro fuerõ muy eſpatados:⁊ comẽcarõ a deſ 
mayar ð manera q̃ poco ſe trabajarõ de deſen/ 
der la villa:⁊ comencarõvᷣhuyxꝛðlosmuros ⁊ 
meter ſe enlas ygleſias q̃ el eſpanto eratangrã/ 
depoꝛtodalatierranotã ſolamente enlos cam 
pos mas aunlos q̃ moꝛauãẽlas mõtañas:⁊ en 
las foꝛtaleʒas:aſſi q̊ningũos no auiã ciperáca 
ðbiẽ de ningũa pre haſtalacibdad de hicruſa/ 
lemllegoelmiedo muygrande:⁊ los vela villa 


creyendo que nola podiandeſender auiãoꝛde- 


nado q̃ luego q̃ vieſenla hueſte ðlos turcos ðſ 
amparaffenlavilla ⁊ ſe fueſſena meter enlatoꝛre 
de dentro.⁊los de ſaladin eran yallegados ba 
ftaynlugarállamantalcapleszaui3tovala rie 
rracoꝛrido ⁊ quemado aſſi q̃ no auia q̃dado ni, 
gũacoſa enlos llanos:⁊ oefta manera eſtaua el 
reyno de hieruſalẽtraſtoꝛnado poꝛqlos enemi 
gos delaſe coꝛriã latierra a ſu guiſa. 

CCapi.lxviij.como elreybaldouin lidio có 
ſaladin ⁊ lo vencio. 


—< BStõdo el reyen eſcalona ſupo co» 
mo turcos hauiã deſtruydo toda 
la tierra ⁊ nohallauã qͥen ſeles pas 


raſſe delãte. Eſtöces ſalio el rey de 
efcalonavisicoo q̃ mas valia q̃ ſe auẽturaſſen a 
lidiarcõlos moꝛos maguer q̃ era grã gẽte quc 
nofufrir Gmatalfen ſu pueblo ⁊ ledeſtruyeſſẽto 
dalatierra:cõ eſte acuerdo ſalierõde eſcalona 
cncubiertamẽtepoꝛla ribera delamar poꝛq̃ era 
aquel caminomas enſaluo:⁊ eſtohaʒia el rep 
porá queria llegar ſobꝛe los moꝛos ¿pa ſabia 
dotenia ſaladin aſſentadas lastienoas. Enel 


ed 


CXLI 
pues quefueróenlosllanos oꝛdenarõ ſus ba, 
3cs: 1 los frapresoel remplo ¿fe mericrá enla 
cibdadde Grades ſalieron al rep 7 fueron con 
el:⁊ aſſicomo puanrodos apuntados vierõ pe, 
nirlabucítedlos deſcrepdos:⁊ aquello era cer. 
ca de hoꝛa denona. E «Saladin noo rio los 
criſtianos fueciertoq̃ hauria batalla cõcllos q 
ouo mapoꝛ miedo q̃ antes:⁊ embio luego ſus 
hombꝛes abuſcarlos que eran ydos acoꝛrerla 
tierra q venieſſenq̃nto pudieſſen:⁊ eſtonces hi/ 
ʒotañer boʒinas ⁊ atamboꝛes ⁊trõpas ⁊ aña, 
files poꝛq̃ ſe allegaſſẽ acllos q̃ eſtauã alli:⁊ oꝛde 
no ſus haʒes ⁊fue poꝛcada vnaa hablarcõlos 
cabdillos a eſſoꝛcar los q̃ fueſſen buenos ⁊ que 
ſe mantouieſſẽ como hõbꝛes depꝛo.E cõelrey 
Baldouin erã eſtos hõbꝛes buenos: Edes ð 
ſantamonte maeſtre deltẽplo q̃ lleuaua conſigo 
xc.frayꝛes:⁊ dõ Baldouin de ramas:⁊ Baliã 
ſuhermano.⁊ don Rinaltecõde ð Saeta:⁊ el 
conde Jocelintio del rep:⁊ el adelãtadode ſae/ 
ta:⁊poꝛtodos noſuerõmas ð quatrociẽtos ⁊ 
ochẽta ⁊ cincocaualleros.⁊ hincarõtodos los 
ynojos ⁊ rogarõa nr̃o ſeũoꝛ dios q̃ enſalcaſſe el 
ſu nõbꝛe ⁊ höõꝛraſſe la ſu ſe:⁊ q̃ los ẽbiaſſe axuda 
contratan grande gente con quienellos hauiã 
delidiar:⁊ ſu oꝛacion hechaenderecaron para 
ſus enemigos.⁊la veracruz yua dẽlãte ⁊ leua/ 
ualadon Alberto obiſpo debellẽ. E deſpues 
quefueron cerca dela hueſte de Saladin vierõ 
venir todas ptes granpoder degẽte:⁊ aſſico 
mo yuan veniendo los que hauian ydo acoꝛrer 
crecia mucho elſu poder:⁊ ſi nr̃o ſeñoꝛ dios no 
los eſtoꝛgara no fuera marauilla ſi ſe recelaran 
depelearconlosmorosenclcampocontratan 
granpover como era aquel que teniaalli fala» 
din:⁊ ſobꝛe aquello era bombremupbienauéra 
rado ⁊ ſabido en armas ⁊ muy atreuido en to, 
das las coſas. Saladin deſpues que vio que 
los criſtianos ſellegauan ⁊ que detodo en to/ 
do querianlidiar fue ſe para ſu gente:⁊ odeno 
áles fueſſen ᷣnmero:⁊ quales los acoꝛrieſſen:⁊ 
quales guardaſſenlarecaga:⁊ cada vna delas 
basescontra qual delos criſtianos pria. 7 del? 
pues que ambas las haʒes ſuerõ partidas fue, 
ron vnas contra otras:⁊ tanto ſe llegaron que 
toparõ en vnotodos ayũtados deamas pres: 
de manera que elrey cõlos ſuyos quecra poca 
gentefucrómerivos entre los turcos aſſi qͥ no 


E Xibio 

pareſcian ſinocomoſi ſueſſen perdidostodos 
⁊ fueroncercados ⁊ encerrados detodas par/ 

tes. Mas nueſtro ſcũoꝛdios les embio eſſuer 
go t oſadia demaneraqueno deſmayaron an, 
ĩes faʒiã grãdes carreras poꝛmedio delas ha/ 
ʒes q̃eſtauã muy eſpeſſas:⁊ cada vno ſintio en 

ſu coꝛaconla virtud denroſeñoꝛdios q̃lesha/ 
uia embiadolaſugracia:⁊tanconoꝛtados eſta 

uanque noſetemian de ningunacoſa aſſi q̃ ſiʒie 

rontangrãde moꝛtãdad enlos enemigos que 

coꝛria la ſangrepoꝛlos cãpos agrandes arro/ 
ros.Eluego ve comiengo marauillaronſelos 
moꝛosenqualmaneralos xpᷣianos penſauan 

eſcaparniſalir de entrellos:mas depues quã/ 
do vieron como ſetenian remicronicoe mane, 
raque los q̃ ſepodiantirar afucrafazian les lu 
gar ⁊deſta maneraduro labaralla gran raro: 
masenfinlos enemigos delafe deſpues ¿vie 

ron q̃ ſe perdiãtodas ſus gétes deſmayaron ⁊ 
no pudierõ ſufrir alos xpᷣanos 7 deſbaratarõ 
ſe ⁊comẽgaron de fuyr:aq̃llafue vna delas ma: 
pozes marauillas del mundo:⁊ el mas abierto: 


miraglo Gnfo ſeñoꝛfiʒieſſe en batalla tpᷣo auia: 


q fabeo porcierto ¿los moꝛos eran treynta ⁊ 
ſeys mil:⁊ de aq̃llos erãlos ocho milbié arma- 
Dos ⁊ muy eſſoꝛcadoſ⁊ todos eſcogidos a va 
mano:aq̃llos tales llamã enſulẽguajetoaſius: 
⁊losotros.xviij.milerancomun gẽte:⁊ de aq̃/ 
los ocho milcauallerosembiarõ mil adelante 
qͥcomẽcaſſenla batalla:⁊ trayãtodas las ſeña/ 


les ð ſaladin:⁊ aq̃llos eſtauãtodos alderredoꝛ 


vel po: le guardar:⁊ trapantodos ſobꝛe las lo 
rigas ſayas de xamete amarillo aſſ como Sa 
ladin:eſtos eſtauãalderredoꝛ del q̃ tal coſtũbꝛe 
era en turquiaq̃ los grãdesſeñoꝛes ⁊ los ricos 
bóbres q̃diʒiã en arauigoalmirales faʒian ſus 
foscon ꝓuecho ⁊ ganancialos q̃ han de ſus 
mugeres:⁊ otros q̃ cõpꝛauãcrian losmuyno/ 
blemente:⁊ faʒen los vſar defecho darmas de 
muchas maneras aſſicomocreſcen ⁊ van haui 
endo mas fuerca:⁊ ſegũ q̃ mereſce cada vno dá 
le ſueldo:⁊ algunos dellosfaʒen ſus privados 
⁊ ſus cõſejeros ⁊ ſus guardas los vnos mas q̃ 
los otros:mas todos aq̃llos aguardan aſuſe- 
ſioꝛquãtomas pueden:⁊ aq̃llos fufrengranoe 
afanenlas afruentas ⁊ peligros:poꝛq̃ nuncaſe 
parte de ſu ſeñoꝛ:⁊ todos los otros parãmien 
tes a ellos enlas batallas ⁊ enlos grandes be 


un 
chos:⁊ poꝛaq̃llos vencenlasbarallaslos pꝛin 
cipesmucbas vezes ⁊ aq̃llamanera de gẽteſc 
touieroncõ ſaladin q̃ no ſe quificronpartirod 
campo eſperãdo aſuſeñoꝛ poꝛ ver que q̃ria fa, 
ʒer:⁊ touicrõ ſe muy bien deſendiẽdoa ſuſeñoꝛ 
⁊quãdo fuperonlos otros eſtuuieronſe ellos. 
enelcampo ⁊ murierõ todos ſinomuy pocos. 
E deſpues que losturcos que eſcaparon fuye/ 
rondel campo:los xpᷣianos fueron empos de, 
llos q̃nto el dia leſ duro ðſdellugar q̃ diʒc med 
guiſar faſta vna mariſma q̃ llaman elcanerepal 
dlostoꝛdos queſon doʒemillas:⁊ faſta allino 
oeraróocmatar ⁊derribaralos turcos aſſico/ 
molos yuanalcancãdo:⁊ nũca eſcapara ningu 
no ſin pꝛiſiõ o ſin muerteſi no poꝛla noche que 
les quitolaclaredad:⁊ eſtonce toꝛnaronſe:mu 
chos moꝛos ono muertos 7 pꝛeſos ⁊ tollidos 
los miẽbꝛos. Eencomienco dela batalla moꝛ 
erondelos xpᷣianos de pie ya quantos:⁊ delos 
decauallocinco rnomas. E quando los tur, 
cosllegaron alla mariſmapoꝛſuyr mas ayna 


ccharõ enel agua laslozigas ⁊ las biafoncras 


⁊ los capillosð fierro ⁊ las adaragas ⁊ los cat 
cajes con lasſaetas:⁊ todo aquello fasian por 
fer mas ligeros poꝛq̃ pudieſſen eſcapar:⁊ ecba 
uanlas armas enla mariſma poꝛq̃ no las ouic/ 
ſſen los tp̃ianos ni ſupieſſen que ellos aſſi cran 
deſbaratados. Mas deotra manerales acae/ 
cio que los xpᷣianos fuerõ otro dia aquel lugar 
⁊ buſcarontodoslos arroyos con garfios de 
fierro de manera fue quefallarontodo lomas 
ðlas armas:⁊ ſacarõcienloꝛigas:t mas otras 
armas muchas.Eaquella vitoꝛia dio dios al 
poſtrimero rey Baldouinelquarto ⁊ al fu pue 
blopoꝛlaſu mercedq̃ les quiſo faʒer:⁊ fue cnel 
quarto dia del mes de Diʒiembꝛeel dia ve fam 
tacaralina. El repocípues que ouo vencido la 
barallatoznofe para efcalona ⁊ eſpero ay afus 
gentes quefucranenalcance poꝛmuchas par, 


tes empos delos turcos:⁊ acabo de tres di/ 


as fueron todos conel:⁊ quando ſe toꝛnaron 
trareronias aʒemilas cargadas de armas rte 
tiendas ⁊de ropas:⁊ mucbo 020 plata ⁊ mus 
chos cauallos ⁊ muchas riqueʒas:⁊ los criſti/ 
anos fiʒieron grandes alegrias:no era mara/ 
uillaſegun la palabꝛaque diʒe plapas pꝛofeta: 
aſſi comolos vencedoꝛes que ban tomando la 
pꝛeſaquando parrenlaganancia. 
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Tracoſa aconteſcio eſtonces poꝛq 
fuecofacierraquevios eſtoꝛuaua a 
ſus enemigos ⁊ ayudaua al fu pue, 
blo q̃ deſpues q̃ fue la batalla venci 
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. dacomengo allouer ⁊ no ccſſo faſta dicʒ dias ⁊ 
- táfucrecilonia q̊ningũa coſa hauia guarida fue 


ra ð caſa:⁊ grãdetpᷣo hauia q̃tãgrades aguas 
no ouiera en aq̃lla tierra. Elosturcos q̃ eſca/ 
parã dela batalla todos ꝑdierõ los cauallos Y 
ropas:ni vidas no lleuauãcõſigo:⁊ el frio ves 
las aguas aq̃raualos mucho:⁊ no ſabiã latie/ 
rrazzcomauón los acópañas poꝛlos valles ⁊ 
po:las ficrras como anvauan erravos:7 aſſi 
ĩoslleuauãcomo beſtias.E algúosoellos ba 
viaGquádo pẽſauã q eſtauãen ſus tierras capé 
en mano delos xpᷣianos.E losturcos de atar 


uiaq̃ndo vieron q̃ laladin era deſparatado 74 


hauia ꝑdido toda ſugẽte:ſueronſe luego pala 
cibdad aq̃llos cõpaſieros q̃ ſaladin hauiadexa 


do q̃ Suardaſſen urecua ⁊ ſu repueſto ⁊todo el 


raſtro dela hueſte aſſicomo opítes:1córaróle 
las nucuas muy eſpantoſamẽte:⁊ deſpues aco/ 
metierõlos ⁊ tomarõles todo aq̃llo qͥguarda 
uã ⁊ pꝛẽdicrõ losadlos mimos ⁊ lleuarõlos 
pꝛeſos ⁊ aqͥllosturcos de arauia q̃ diʒiãbedoy 
nes hãeſta coſtũbꝛe q̃ ningũa veʒ no qͥerẽlidiar 
faſta q̃lohãde faʒerpoꝛ fuergamas parãmien 
tes delexos eſperãdo q̃los vẽcerã:t q̃leſqͥer q 
ſuerẽ vẽcidos qͥer de ſulexqͥer delos otros dan 
ſobꝛe los vẽcidos ⁊ matã quáros puedẽ dellos 
t tomãles quãto les fallan. Edeſpues dela ba 
ralla algũos dias nodexarõlos xpĩanosð buſ 
carpoꝛlos mõtes ⁊ poꝛlas mõtanas ſi ſallariã 
avn delos mozos aſcõdidos:⁊ los moꝛos qua 
do viãlos xp̃ianos ſaliã de alli doeſtauã eſcõdi 
dos⁊ dauãſe apꝛiſon:⁊ deʒiã q̃mas q̃riãſcr ca 
tiuos q̃moꝛir deſambꝛe poꝛ eſſos mõtes.Eel 
rey boldouin deſpues q̊ ouo vẽcido los moꝛos 
fueſeꝑa eſcalona aſſi comohaueys opoo ⁊ eſpe 
roalliſus gẽtes:⁊ deſpues q̃ fuerõtodos ayun 


tadoscõtodas las ganãcias q̃ ouierãen aq̃lla 


batalla.Elreymãdoloꝑtir acada vnoq̃ le die 
ſſen ſu ꝑte ſegun q̃̊ deuiahauer:⁊ tãto ouocada 
vnoquetodosfuerõ ricos:⁊ſaladin q venicra 
cógrávevfaniacófusricos hõbꝛes ſueſe muy 
deſonrradamẽte ⁊congrãde ꝑdida:de manera 


que a grãde pena pudolleuarcienhõbpꝛes aca/ 
uallo:⁊ elmiſmopoꝛeſcaparðmuerteſubioen 
vncauallo coſero q̃llamã dꝛomederio ⁊ fueſe. 
E po: eſta razópueoe bóbrcconofcer que no 
deuce hauer eperágalino endios:t aſſies que 
Gnooel ayuda delos hoͤbꝛes ⁊ el pover dla mu 
chagẽtefalleſce:eſtõces embia el ſeñoꝛpodero 
ſoſu ayuda ⁊ ſumerced.Eelconde deſſades Y 
elcõde ðiripol t elpᷣncipede antiocha.⁊ otros 
bucenos caualleros q̃ crãcõcllos ſi ſe hallaran 
enaállabaralla puvicrá pelar q̃ poꝛſuercgaðca 
ualleros 7 dela gẽte ð piclabaniá vécido:mas 
nr̃o ſeñoꝛ dioſqͥſo aqlfecho cõplir cõpocagẽte 
poꝛmoſtrar q̃ lobꝛetodoſðue elſer loado ⁊ ala 
bado:⁊ cſtõces el reyfue ſe ꝑa hieruſalẽ poꝛdar 
gr̃aſa nr̃o ſeñoꝛẽlaygleſia ðiſepulcropoꝛla grã 
ocbózra q̃ auiafecho a ſu nõbꝛe ⁊ al ſu pueblos 


- CUL api.Irr.ocloquefisieron elcõde oe flan 


ves ⁊ elcõde detripol ⁊ el ᷣcipede antiocha. 
PFrueiato comolas coſas paſſauã 
ſdelamaneraquchauers opdo enel 
— E regnode ſuria:el conde detripol:⁊ 
iob quecócleran:eftavan ayn enla 
cerca delcaſtillo de arenque mas pocoſiʒieron 
deſupꝛoucchonide ſu hoꝛra que poco curauã 
detomaraſus enemigos ſegun que deuiã:an/ 
tes ſetrabajauan de ugar alas tablas zal axe/ 
dres deſarmadoſ⁊ enpaños nobles ⁊liuianos 
⁊ deſcalcos enſus riendas ⁊ yuan ſe para antio 
cbamup amenudo:⁊ entrauan enlos baſios ⁊ 
folganá ⁊tenian fe vicioſos ⁊ todo ſu cuydado 
craen fecho de luxuria:⁊ los q̃ quedauan enla: 
cerca eranpercʒoſos ⁊ vagaroſos:⁊ dauanpo 
copoꝛcõpiir aqͥllo poꝛqͥeran venidos alli:⁊ el 
cõde deſſandes deʒiacada dia queſe queria pr: 
⁊ que contra ſu voluntad eſtaua allitantotiẽpo 
⁊ todos ſe deſacoꝛdauãpoꝛaq̃llo:⁊ no querian: 
faser ningun buen fecho:los delcaſtillo quido - 
aquello vieron ⁊ lo entendieron eſtoꝛcaronſe ⁊ 
tomaronen figranoe eſſuerco:elcaſtillo eſtaua 
en vnotero pa quanto alto:⁊ dela vna parte po 
dianlecõbatir:⁊ delas otras partes poviáles ' 
tirar los engenios:⁊ enel comiengo los xpia 
nos bicncomengaron que ſiʒicroñſus engeni/ 
«2cóbaricronmupfuerce ⁊ firierõ mucbos - 
dellos:mas deſpues toꝛnarõlotodoen nadaq̃ 
los turcos q̃ ſe qſerãdar aſeguraroſe q̃ndo vie 
rõlamẽguaðlosxpᷣiãos ⁊ſupierõ como diʒiã 















cadadia q̃ (e 4riá pa: ⁊poꝛgrãde maranilla de/ 
niárener vera buen bóbrezranbórado como 
eraelcõde de flãdes porálo hiʒotãmal:t poꝛq 
no ouo verguẽca de ſimeſmo:perono fir ma 
rauilla q̃ no hiʒieſſc ningũbien ¿no era bóbre 
cſſoꝛcadoniq̃ ouicſſe buen coꝛacõ:q̃ndo dl pri 
cipe de antiocha vio ¿no ária haʒer ningũ bié 
finod q deſpẽdiaq̃nto tenia hiʒo en poꝛidad fa 
blar conlos delcaſtillo:⁊lleuo algodellos poꝛ 
que ſe fueſſen de ali. Edeſta mancra fe parricr 
xõtodos delcaſtillomuy deſonrradamẽte. El 
conde deflandes deſpues que ſe partieron dla 
cerca delcaſtillo fue ſe parabieruſalẽ:⁊ allihiʒo 
aparcjar naues ⁊ galeas q̃ntas lecõpiicrõ:⁊ en 
tro enla maralaliſcha deſuria:⁊ fueſe ꝑael em 
perado:3coftárinopla: maspoca hõrra dexo 
enlaricrrade virramaroelo que elhiʒiera:⁊ en 
aqueltiẽpodõ frevicempavoroealemaña puto 
ſu amoꝛcõclpadꝛeſanto dela cõtiẽda ⁊ dla ſaña 
q̃ aui duradocercað.xx.años.⁊ aq̃llapaʒ fuc 
hecha envenecia. 
CCapi.lxx.delosꝑlados deſuriaq̃ fueron al 
grãcõcilio ¿fisoelpapa alirandꝛe. 


Pando anvana el año delaencar/ 
naciõ en mil ⁊.clxxj.años enelquin 
toaño direynado direx baloonín 
% clq̃rto ſue elgrãde cõcilio arũtabo 


enroma:2 fuerõtodos los mas perlados enel 


delacriſtiandad.E eſte cõciliohiʒoclpapa ali 
randꝛe enelq̃leſtablecio muchos buenos ore 
namicrospalabórradla fantapglelia:enelmel 
de otubꝛeſalierõlos ꝑlados detierra ð Suria 
ꝑa pꝛaroma:⁊ fucrõ eſtos dõguillẽ obpᷣo ður 
⁊ eracles obpᷣoðIiceſarea:⁊ dõ alberto obfove 
leẽ: ⁊joces obpᷣo de acre:⁊ dõ raolargobpᷣo y 
ſabar.⁊ dõromãobpᷣo detripol:⁊ dõ pᷣedꝛo pi 


oꝛdeltẽplo:⁊ dõ rinalrabao ð mõte fion. . 
CCa.lxxij.comoel reybaldouin biʒo vnca 
ſtillo al vado dejacob. 
Eſues q̃ los ꝑlados detierra ve 
ſuria ẽtrarõenmu caminoꝑapꝛaro 
ma elrey baldouĩ tomo fis cópaña 
⁊lueſe para la riberadelflumẽ joꝛ 
dã aunlugar q̃ diʒẽ elvado dejacob Tcomengo 
debaser en caftillo: zlos labios antiguos di, 
ʒen q̃ aqlesellugardojacob paño el flumé jor⸗/ 
dan q̃ndo toꝛnode meſopotania:⁊ embio ſus 
menlajeros a Eſau fu bermano. Epartio fia 









IIII 
gente en dos parres: gaquel lugar es encl ter, 
miuo dẽlatierra oc Heptalin que llaman Sa; 
des:⁊ en aq̃ltermino es lacibdad de Beilinas 
q̃es enfenicia enel argobiípado de ſur:⁊ en adl 
lugarhauia pnorcroaltopaánto ⁊ hiʒierã los 
cimiẽtos biẽlargos ⁊ muy bucnosmuros t al, 
tos:⁊ encllos muchas toꝛres ⁊buenas:⁊ tar/ 
do elrey en haʒeraqͥlcaſtillo ſeys metes. End 
tiempo q̃ haʒiã aq̊lcaſtillo ſalierõð domas hõ 
bꝛes malhechoꝛes ⁊ robadoꝛes ⁊fuerõ ⁊toma 
ronlas carreras ⁊los puertos aderredoꝛ dela 
hueſte delrey de mancraq̃no podiãlos hom/ 
bꝛes venir de ningũa parie q̃ no fueſſen muer⸗ 
toso pꝛeſos:⁊ſi algũos ſe q̃riã defender mara 
uãlos:⁊ aq̃llos ladꝛones eſtauã enlas monta» 
ñascercadeacre: zenadllarierraauia vn caftis 
llo4oisidbócad:zeftecsentierrad ʒabullon 
q̃ es lugarmux vicioſo ⁊ muy abaſtado detodo 
biẽ:⁊ aunque esenmórañacs muy abaſtado ⁊ 
mupcóplidod buenas fuẽtes ⁊ð buenashucr/ 
tas enqͥ hay muchas frutaſ:⁊ las gẽtes ð aqͥlca 
ſtillo erã muy bucnos hõbꝛes darnaſ⁊ muxva 
liẽtes:⁊ mucho atreuidos demanera ¿feñorea 
uanatodos ſus veʒinos:poꝛq̃a todos los ca/ 
ſtillos q erã enderredoꝛdeſiteniã los aſſi opꝛc/ 
miados q̃todos erãſus pechcroſ:⁊q̃ntos mal 
fechoꝛes auiadlaricrraacogiálealliporGprian 
fus ganãcias cõlos vel caſtillo dõde fasia mus 
chomaltan bien a mozos ſus vcʒinos comoa 
rpᷣianos:⁊todosſe q̊tauãmuchodellos.Ecq 
regbaloonino pudoſuſrir aq̃llaðſmeſura ⁊fue 
fepaalla afobecuiéra ⁊ tomo elcaſtillo:⁊ mato 
ántosfallo:mas poca gẽtehallo ap:q̃los mas 
dellos ſupierõ ſu venida ⁊ huyerõcõ ius muge 
res ⁊ ſus hijos ꝑocontodoaquellonoſequm̃e 
rõꝑtir deſu coſtumbꝛe q̃ yuan aſurto ⁊ tenã el 
camino:aſſicomo opſtes:caeragrãde genic ⁊ 
quãtos podiã hauer robauãlos ⁊ peenviálos 
Edeſpues q̃ los criſtianos vicronaálmal tan 
grande ouieron ſu cõſciocomo hiʒiciſen cõtta 
ellos:⁊ acoꝛdarõ q̃ metieſſẽ gente en celada en 
muchos lugares ⁊ hiʒierõlo aſũ ⁊ fuefccho en 
manera que los robadoꝛes nolo entẽdieron:⁊ 
vnanoche acaeſcioq̃ aq̃llos molſechoꝛes auiã 
tomadogrãpꝛeſa ⁊ puáfecóclla mupalegres:z 
paſſauãcerca ðlas celadas:eſtõces los xp̃ianoſ 
dierõ enellos ⁊ pꝛendierõbien ciẽto:⁊ aquello 
fue enel mes de margoenel dia de ſan benuo.⁊ 
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50. 
enaquelincimo mes hiʒoel papa alirãdꝛeſu có 
cilio enla ygleſiade leti qes enel palacio delem 
ꝑadoꝛcoſtana.⁊fuerõentre arcobipos ⁊ obiſ/ 
pos mas deq̃trociẽtos ⁊ allifuerõ hechos mu 
chos buenos eſtableſcimientos. 

CCapi.lxxiij.del daño qͥ reſcibio elrey Bal 
douin enlacaualgada q̃ hiʒo abellinas. 
Vandoel caſtilloſuc hecho al va, 






quelos moꝛos banian trardomu/ 
choganadoaun caſtillo que es cer 
cadebellinas ⁊ guardauãlo alli:⁊ elreytraſno/ 
cho alla ⁊ fueſe ⁊llegaronalamontaña ⁊ coꝛrie 
ronpoꝛmuchos lugares allegando el ganado 
⁊ derramaronſe demaneraqueſe perdierõlos 
vnos delos otros:⁊ algunas delas haʒes an/ 
duuieron mupoeclpacio: enollegarontodos 
envno. Elahaʒ en que elrey yua entro deſcab 
dilladamẽteentre vnas peñas do eſtauãen cela 
da vnagrãde cõpaña de moꝛos:⁊ quando vic; 
ron alos criſtianos que yuan ſobꝛellos entẽdie 
rõ q̃eranmuertos o pꝛeſos ſiſe no paraſſẽ ave, 
fenderſe:⁊ ſalieron ⁊ dieron enlos criſtianos q 
eſtauã en grande eſtrechura delpaſſo ⁊ comen» 

nles atirar de lexos ſaetas ⁊ dardos poꝛ 
es mararlos cauallos:⁊llegaron aellos cõlas 
lancas ⁊ conlas eſpadas ⁊ conlas poꝛras:⁊ dõ 
jofreel maroꝛdomo del repvioque eſtauan en 


granoepeligroel zelrep. E comocrabuénca, 


nallero paño aveláre ⁊ comenco deherir d ina, 
tar enlosturcos oe manera que los hiʒotirar 
ſuera:⁊ aqucllo hiʒo poꝛlibꝛar alrey ſu ſeñoꝛe 
muerte ⁊ a grandes marauillas hiʒo allide⸗ 
mas ⁊ſufrio grãtrabajo ⁊ poꝛeſſuerco ðlto 
ronalabarallamuchos criſtianos que ſe de 
rataran ⁊toꝛnaran las cabegas para fuyꝛ: 
turcos quãdo vieron el grande daño 4 h 
enellos aquelcauallero :comengarólcod 
decercacomo aſeñal:⁊ fueferivo en much 
gares de malos golpes: 7ocípnes quel: 

cos ouotirado afuera 7 arredꝛados inu 
somarólefus canalicros ⁊ ſacaron leve! 

fa. En aqueltoꝛneo reſcibio elrep grar 
ſio en ſus compañas:⁊ perdio vn bom! 
erabuencauallero ⁊ mãcebo ⁊ muy elf 

trico ⁊ de altolinage ⁊ dcʒianle don ab 
naʒarct. Otrocauallero perdio muꝑl 


deʒian codetruʒ detoꝛolte de quiẽ ouieron las 
gentes grande peſar.⁊ elrey eſcapo a muy grã 
pena ⁊toꝛnoſe alas tiendas dõdeſaliera ⁊ toꝛ/ 
naronlos vnos empos delos otros queſe elo 
parſieran ſin recabdo. E donjufre elmayoꝛdo 
mo fue muy aquexado delos golpes ⁊ mando 
le elreylleuar al caftillo nueuo quebisieran eſ⸗ 
tonces:⁊ duro aydicʒ dias mup mal trecho có, 
elgrandoloroelos golpes ⁊ delas llagas ⁊hi 
ʒo ſu teſtamento:⁊ murio vigilia de ſan Joꝛy 
⁊lcuaronle aenterrar alcaftillo detoꝛon. 
C£a. Ieritij.comofalavín cerco el caſtill⸗ 
vado de Jacob. é 
>= TB aquelmeinomes quee” 
Idelvadode Jacob fue a 
no-Salavinz cercoclo” 
ESA bariolcoe todas par 
damẽte que no les daua vag⸗ 
croque eſtaua dentro que ¿* 
de marenteriro con vn arc 
tazfirioenclcoragonar” 
joꝛes: tmas poder”-” 
dolosmorr-" 
tonobasi: 








HADIO ES 
dad de bellinas ra vna villa que disen Meſci⸗ 
far quecra vna montaña alta:⁊ de alli vieronto 
dalarierraz las tiendas de Saladin ⁊ vicron 
las gentes de Saladin comoleuauanlapꝛeſa⁊ 
muchos carivos: zoperon los apellidos que 
dauan las gentes quelenanan carinos :7el rep 
quando aquellovioono mup granpeíardllos: 
4 no quiſo fofrir aquel mal ⁊ deſcendio vela mó 

Vat: elagenteoepienopuoleronanmartamo 
amoloscanallerof:queclrepfe aqueranapo? 

“eoclante alos que leuauanla peca; pero al” 

198 pocosde peones que cran mas ſofri/ 
«crrabajofueronconeilos. E quádo fue 
“llano efperaron en vn Ingar que deʒiã 
*on ⁊ alliacoꝛdaroncomo farian.-Sa 
»0 ſupola venida del Rep ⁊ que eſta 
Jouo mux granmiedo delas alga 
mbiado acorrer latierra q no 

os:⁊ vio que ſilos fueſſe aco 

igenlas tiendas ⁊ tomaria 

ſtonces leuartodos los 

las aʒemilas ⁊ me/ 

adela cibdad 

igarras t 

no deſcẽ 

iſtia/ 

* 


ama 
de peſar:e diro alos ſuyos trogoles que fueſſẽ 
buenos tfisoromarlosotros quefuyã:⁊ los 
xpᷣianos de pie que huyerõ al deſparato penla⸗ 
ron que lo auiantodo vencido:⁊ poſaron enla 
ribera delrio muxꝝalegres dela buena ventura 
queles auiacõteſcido:⁊ los decauallo que erã 
goosen alcance hauiã ſeguido vna pieca alos 
deſbaratados. Mas quãdolos vieron tomar 
tanayna ⁊ venir tã grãdes cõpañas de turcos 
paracllos fueron muydeſmayados quetodos 
los mas eran pa derramados ⁊ aquellos q̃ erõ 
no ouieron eſpacio de pararſus.haʒes poꝛqu⁊ 
los mozos dicroniuegoenellos: pero touierõ 
femupbien ynraro ⁊ defendian ica granmara 
villa ⁊ matauan muchos delos moꝛos:mas al 
cabo fueron vencidos: 7bienelcaparantodos 
ſi ſupieran enderegarparaelrio. Mas tanda, 
mapados fueron que entraron po: vnos pene 
DOS agudos demaneraque no podiã yꝛ adelan 
tenitoꝛnara tras ſino poꝛ las manoſ oe ſus ene 
migos:⁊ los que palfaronelrio ſuerõ en ſaluo: 
⁊ aigunos ðllos metieron fe enel caſtillo que di 
ʒenherfoꝛet:⁊los otros fuerõ haʒia ſaeta:⁊ cõ 
taron las nueuas del deſparato:⁊ encontraron 
ſeenel camino conmupgranoccompañad puá 
alrepcondon rinalte de ſaeta ⁊ hiʒieron los toꝛ 
narqueledirieronqueno bania meneſter aco/ 


rronicra vatiempo que era todo ꝑdido ⁊ que 
perderiaa ſi meſmo ſialla fueſſe.Ela ſutoꝛna/ 


da fue muy malapara los criſtianos que ſi onie 
1poobafta vn ſucaſtillo quellamá belcoꝛ los 
'rcosno ouierãbuſcadolos xp̃ianos quecſta 
neſcondidos poꝛlos barrácos ⁊ poꝛ otos 
chos lugares que pudiera el antes embiar 
Hhombꝛes vel caftillo a buſcar aquellos que 
an eſcondidos:⁊ ouiera los ſacadoen lab 
nde acaeſcio que los moꝛos que los anda 
ſcando ballaron muchos dellos que lt 
catiuos.Ecſtonces el rep poꝛla merced 
zeſcapo.⁊ otroſiel conde de tripol efcar * 

ſſe ꝑa ſur con poca gẽte:muchos ſe per, 
delos xp̃ianos:⁊ don Edes maeſtreðl 

era hombꝛeſañudo ⁊ locano 7 pꝛeciaua 
ueſtro ſeñoꝛni daua honrra a hombꝛe 
dofueallitrapoo.? poꝛſu conſejo acae/ 
ella mal andanga:⁊ aquella moꝛtan/ 
s xpᷣianos:pero ouo el galardon que 


andanca ácórelcio ⁊ ouieron muy 

grõde micoo de ſaladin. Mas en 

aq̃lla ſaʒõ arriboen acre dð enrriq̃ cõde de cam 
paña fijo del cõdetibalte:⁊ leuaua muy grande 
cõpaña tmp buena dericos hoͤbꝛes de cana, 


== Hadiipo muy deſconſolado doo 
E elreyno de hieruſalẽ poꝛ aqͥlla mal 


lleria:⁊ puaapoópcozo hermano delrey dõlu⸗ 


xs de fraͤcia dõ Filipe ſuſobꝛino hijo del cõde 
DÍ ruberte:t elelccto debaluays. Los hõbꝛes 
buenos deſuriaq̃ndo operó deʒir q̃ venian ala 
tierra tãtos hõbꝛes buenos fueróconortados 
⁊ eſfoꝛcaronſe poꝛla ſu venidaq̃ muꝝgrande el 

ouierõ de vengar elgrãdedaño:⁊ la grã 


de ꝑdida q̃ hauũ reccbido. Mas plugo anfo * 


ſeñoꝛdios ¿no touierõ grãde ꝓuecho ala tie/ 


rra q̃ no dio lugar ſaladin ni los dexo ſolgar an 


teotraxo murgrã poder demoꝛos ⁊cerco elca 
ſtillo cl q̃nueuamẽtc hiʒierã al vadode Jacob. 


⁊ auiale dado alos frayꝛes del temploa guar/ 
dar poꝛq̃ deʒiã ellos q̊todalatierrade al dere/ 


doꝛdeuia ſer ſuya poꝛmerced delos reyes:⁊ q̃n 
dolas nueuas llegarõ alrey q̃ ſaladintenia cer/ 


cado elcaſtillo apúro el poder q̃pudo:⁊todos 
los altos hõbꝛes q̃ erãvenidos vefrancia fue, 


rõcõel taniámupgrá ganað acoꝛrerel caftillo 
eliviarcólosmo:08:7 entretãto comoſe apa/ 


recjauã para yꝛllego vnméfajeroalrepáfalavin 


auiatomado elcaſtillo ⁊ derribado:⁊ q̃ntos fa/ 
lara dẽtro q̃ los hauiatodos muertos ⁊ pᷣſos: 
⁊deſpues delas otras deſauenturas fue aq̃lla 
vnaq̃ entro mucho enelcoꝛacõ del repque mup 
grãde peſarouo pozello: 7affifisorovalaorra 
gẽte.⁊deʒian q̃ bienles parecia q̃ nro ſeñoꝛ vir 
os eſtaua apꝛado cõclloſ:ꝑo comoqᷣer q̃ los hõ 
hꝛes juʒgã ⁊ diʒẽ algũas vezes algũas coſas cõ 
ſaña.Los juxʒios de dios nroſenoꝛſontodos 
verdaderos ⁊ derechos:⁊ caſtiga mucho ame 
nuvo aq̃llos Gama poꝛlos ſus pecados ⁊ poꝛ 
los (usperros. 
CCap.lxxviij.comocaſo el rep balvonta fia 
hermanacõ dõ guiõ eldeleſmã ⁊ demando tre/ 
guaalalavin, 





So. po CXEIUI 
mereſcia que pꝛendiole el repemetioleentacár $ Onrinelte dcaſtillõ q̊ auia grãtiẽ 
cel ⁊ hiʒo le darmuchas penas ⁊ ðipues moꝛyꝛ poq̃ era ſeũoꝛðlpᷣncipado ðdantio 
muy deſonrrada mente. Icha poꝛraʒõðᷣ ſumuger fue qͥtado 

CCapit.lxxvij.delos hombꝛes homrados emoͤces ð poᷣncipado ⁊ ſiʒierõ pᷣnci 
Gpallaróa vitra mar zcomofalavinoerribocl  :peabogimóredtercerobiodebormórceaicgó 
caſtillo delvado ðjacob. dojqera heredero:t eſtoces elpᷣncipe boymoͤte 


arũto toda fu cópaña ⁊ fueſe ꝑa elcode 3 tripol: 
⁊ elcõde detripol ⁊ elẽtrarõ enelreyno de hieru 


ſalẽcõ grãde caualleria.c elreyſue muy eipanta 
dopozápenfo q̃le queriã dar guerra ⁊ tomarei 


reynoꝑa ſi:⁊ ſu enfermedad deſcobꝛio ſe le mu/ 


cho:⁊ ſuhermana qeramugerðlmarques era 
aunbiuva: tel repciperanala venida delpꝛinci 
pe ⁊ delcöde q̃ crã amos ſus pᷣmos ⁊ trabajo ð 
cafallaanees muchos hõbꝛes buenos ⁊ hon/ 
rrados auia enla tierra q̃ erãdende naturales ⁊ 
otros q̃ vinierãen romeria cõ qͥen la dueũa fue 


ra mejoꝛcaſada q̃ nofue:mas ci rey apꝛeſſuroſc 


mas q̃ no deuiera:⁊ caſo lacõ dõguiõ de leſmõ 
bijode dõ yugo lebꝛun del obiſpado de piteos 


⁊tãa volũtad ono ed rey de haʒer aql caſamien/ 


to q̃ no eipero al po qͥ deuieraꝑa velar los ⁊ fi 


ʒo elcaſamictoenlas ochauas depaſcua.Ein 


do elpꝛincipe de antiocha zelcóne deripolen/ 
tenvicró q̃ elrey ſoſpechaua eũllos lo q̃ elloſno 
hariãen ningũa manera hiʒicrõ ſus oraciones 
enhieruſalẽ ⁊ viſtarõlos ſantos lugares ⁊ deſ/ 
puesentraronenfucamino para yꝛſepara us 
tierras. £ quando fueronen tabaria bolgaró. 
paúneos dias.ſaladiſupo como eſtauã ap a fue 
adeſoꝛa cõ gráve poder recrcolacibogo: rlos 
hõbꝛes buenos qeſtauãdẽtro eſtauãbiẽ apoa 
doſt ſaliẽrõſuera.⁊ q̊ndo aq̃llovierõloſmoꝛoſ 
toꝛnaroöſe pa bellinal Gnotomericró maſ:⁊mo 
-raró ap vn riépo: ofi como dipues fue ſabido 
Saladin eſperauacinquentagalcas que hauia 
hecho aparejarenelinuiernopaſſado.E drep 
bien entendio que Saladinnoholgaua debal/ 
deen aquellugar ⁊ temioſe mucho que queria 
venir ſobꝛe el: ⁊ embio le ſus menſajeros para 
que ouicſſentreguas:⁊ Saladin otoꝛgolas de 
gravo. Eno las daua elpoꝛque noſabia bien 
que mayoꝛ poder hauia el dele haʒer guerra 
«queno eĩreya elni poꝛqueſe temieſſedel:ni De 
ſugẽte:mas el querialas treguas poꝛque ouic 
racincoaños grávefeca en ſutierra ð domao⁊ 
erã parovaslas viãdas acabadas tan biẽ aloſ 
hõbꝛes como alas beſtias:⁊ poꝛ aq̃lla raxõdio 
Saladinlas treguas enaquellamancraſegun 


Libro 
diʒe la ſtoꝛia qͥnuncaoiueratreguas entremo 
ros? criſtianos fino aquella vez. 
CCap.lxtix.como ſaladincoꝛrio latierraðl 
cõde ð tripol epuſotreguas cõci. 
VBegoo enel verano ¿los hobꝛes 
darmas puedẽ haʒer guerra aſus 
encmigos ſaladin vio comohauia 






bocftrecnbuéchado:cftóccs arutogrpoder 
de gente tentroentierra detripolpoꝛ dcftruy? . 
la e hincoay ſus ticndas:⁊ embiolus gẽtes ato 


das ꝑtes:⁊ en aqueltiẽpoelcõde ⁊ ſu gẽte cran 


ꝑdos a arras:q̃ndo el conde aqͥllo ſupo cſpero 


aypoꝛ verſipodꝛia hauer gẽte qͥ pudieſſe idiar 


cõlos enenngos dela ſe:⁊los frayꝛes deliẽplo 


eſtauã q̃dos ⁊ encerrados enſus foꝛtaleʒaſ po: 
q̃ penſauã cada dia ſercercados de ſaladin ⁊ no 
oſauã ſalir cõtralas algaras:⁊ los ðloſpitalte/ 
miãſe de ꝑder d caſtilto deitruc:t entrarõ end 


poꝛledefender ⁊ð manera eſtaua lahucſte del 


cõde dtripol ⁊ los ðitẽplo ⁊los ðloſpital arre 
dꝛados los vnos dlosotros q̃ no ſe podiã aco 
rrer niſe oſauã embiar mẽſajeros poꝛraʒõ ðlaſ 


algaraſq̃tenãtoda latierra cubierta.⁊ ſaladin 


q̃ no hallauaqͥen ſe paraſſecõtraclandaua ped 
ſias joꝛnadas po: cõſondertodala ricrra; tá, 
molos panes ⁊ las aldeas. Ecutretãto como 
ſaladin haxiatodaſu volũtaden aq̃lla tierra ile 


golaflota ſuaa tabaria:⁊loscabdillos vella 
ſupierõ poꝛcierto q̃ ſu ſeũoꝛ auiatreguasconel 


reꝑ ⁊ poꝛaq̃llo no oſarõ fazer mal ala cibdad ni 


alatierra:⁊ deſpues q̃ ſupicrõ q̃ ſaladin eſtaua 


enricrraoetripolfucró ſepara ala ⁊ paſſarõcer 


cade vna pla Goiséaradedescercaoevnacib 
dad q̃llamã amerados:inas agoꝛaes llamada 


toꝛtoſa ⁊los ſabioſdiʒẽ q̃aradius hijo ð canaũ 
moꝛauaen aqͥllugar 24 elfucel primero pobla 
doꝛde aq̃lla pila: 7 po: elſu nõbꝛe fue llamado 
acerados:⁊ aq̃ es ellugat do ſanpedꝛo elapo/ 
folánoo anoauaforcioo portierra de fenicia 


hyno vna pelefiapequeña poꝛhõꝛra ð lanta ma 


ria ⁊ van aymuchas gẽtes enromeria poꝛmu/ 
chos milagros q̃ haʒc ay nroſeñoꝛ dios:⁊ q̃n/ 
dolas galcas arribaróalliz eſperarõ ſaſta fa 
derqͥles mãdaua ſu ſeñoꝛ:⁊ cntretãto q̃maron 


vna pucbla mupbuena que eſtaua enel puerros 


tenfaparó ala cibdadſile podꝛiã faʒer aigũ mal 
mas los de toꝛtoſa defendierõſe detal manera 


opucſtoticrra de domas Trierra de * 


un 
q̃ no recebierõningũdaſio.⁊ deſpues a pocos 
dias ſaladin onorreguascóccóne De mpol: y 
cftonces mando romaria flora rel orro fac k 
có lu bucfte padomas. 
Ca.lxxx.agoꝛa dexala yſtoꝛia dehablar de 
ſaladin poꝛcõtar dedõmamclemꝑpadoꝛdeco/ 
ſtantinopla. 
Eſyues dicöcilio q̃ ſuecn Roma 






nuelrecibio le muy horradamentt 
⁊ hiʒole qͥdar cõſigoſiete meſes:⁊ ¿noo fe par/ 
tio deldiolemuygrãde hauerꝑali ⁊ ꝑa ſuꝑgic 
ſia:⁊ embiocõelricos hoͤbꝛes de ſu ticrra aĩrq 
ð hieruſalẽ ⁊ paſſarõ eſtas tierraſtenedes tig 
tilene ⁊ ʒarrios ⁊ rodes ⁊ chipꝛe q̃ ſon pilas var 
cadas dc mar:⁊ panſilia ⁊ pſare ⁊ cecilia q lega/ 
ron ala ſoʒ del fer que diʒen el puerto de ſan Si 
meon. Perocentdlayſtoꝛia que en aquel dit 
po queel arxobpᷣo eſtaua en coftárinopla por 


' 
mn 


raʒð delinuierno:⁊ po: volliradoctempanorá 
penſo el emꝑadoꝛ ¿engnto nto feño: le deta/ 


ua eneſte boo que qͥria caſarſus byos taba 
uia vn fijo z vna fase elfijocra de catoꝛʒe años 
2oesianle alixãdꝛe poꝛraʒõ delabuclo ¿lama 
rã aſſi: tala fipavisiá doſa ynes:⁊ era dc ocho 
años:⁊ caſo la cõclrey ve eſcociaq̃llamauãdõ 
luys ⁊ veſtiolos aamos depaños imperiales: 
⁊eldiadelas bodas hiʒolos coronar: 7al bijo 
caſocõdoñamariahija ðlreybaldouin ⁊ alla 
hijaq haueys opdohiʒo laimperatriʒ doſia bi 
rene qeradetierrade tieſta: roca otra impera 
trisgouo deſpues noouo ſino alexo. 

C£ 0.lrrrj.comomurioel rep donluys ð fran 
cia dreyno dõ Feclipeſuſijo. 


A Naquel año miſmo q̃era el quin 
¿DA ltoodreyavo delrey baldoum d 
ys q̃rto enclmes ð nouiẽbꝛe vieſpera 


de ſanmartin murio elbuen rpᷣia/ 
no ⁊ firme enla fe dejeſucriſto:⁊ bueno a dios ⁊ 
almũdo dõlups rey defrãcia:⁊dexo vnhijo q̃ 
diʒiã dõ Fclipe:⁊ fue mup buenrepfegunelpa, 
dec ⁊ la reyna ſu madꝛe fue hijadeſcõde tibate 
dechartres ⁊ hermana del cõde enrrique ðcã/ 
paña:⁊ delcondetibalte de chartres ⁊ delcõde 
eſteuande ſan cire.⁊ don ullen arcobitpo ve 
remes.⁊ aquel don Luys fino acinquẽta añoſ 
deſurernado.Enelmes que vino deſpucs mu 


; Fo. 
tio donmanric patriarcað hieruſalẽ como fin 
pic: fiᷓʒo poco bienen ſu dignidad ⁊ ſiʒierõ pa/ 


erigrca a crnolc argobiſpodeceſarea. 
A .lxxxij.comoelrey Baldouin caſo aſu 
hermanacondon jofre detoꝛon. 





CCa.lxxxiij. Como murio elempcradorde 

— F — eds — 

y aquel tiẽpo murio don manue 
a 






emperano: de coftantinopla los 
que conoſcianſu viva ⁊ ſus buenas 


añosocfuimperio:?a.lr.oe ſu naſcimiento.E 
enaquelifoacacícioa dopmóre principe ve qu 
tiochavnyerromuygrande:⁊ aq̃l rerrono fue 
fino poꝛcõſejo deldiavloqͥdexo ala ſobꝛna del 
emꝑadoꝛq̃ eraſumuger ⁊ caſocõ vna mala mu 


gerencantadoꝛa ⁊ ſechiʒera ⁊ dcʒiã la doñaſeui 


Ha:tenaóltiempocranen coſtãtinopla jocelin 


tiovelreproonbalvoninocramas ⁊ don Ri/ 


nalte de caſtellon ⁊ fucróademandaracorro ⁊ 
ayuda alemperavo:. das murio eſtõce elem 

ado: von manuel. E fue deſcubicrta otroſi 
bnagrãtraycion q̃ losaltos hõbꝛes de grecia 
hauanfabladocõtra elemꝑadoꝛ Alexi fijo el 
emperadoꝛdonmanuel q̃le querian pꝛender ⁊ 
meter envnacarcel mupfonda:aquelniñoocté 
viafemupbiéz mupelforsavaimére:perocftana 
avnenpoderde ſumadꝛẽſegũelpadꝛelo máva 


.Eailgunos ðlostrardoꝛes eran ſus parien 


lcs aſicomoſus pᷣmos.E entrelos otroſtrat 
dores fue vno deilos don miel fijo ve don In/ 
dꝛomio:⁊ don aleroel camareroſijo dela lobri 
na delemꝑadoꝛ⁊ otros grandes ricos hõbꝛes 
conellos qcran baftavoses fucróconcilos DO 


| ob:as ouieronciperancacanto le: 
fñorviosálelcuoclalmaa parapſo:⁊ fino a.xij. 


fiamaria bermanadel empadoꝛ⁊ don Yuan ſu 
marido. Mas deſpues ¿chos ſupieron que ſu 
traycionera deſcubierta poꝛeſcapar de mucric 
fuerõſe ameter enla palefta de ſanta fofia ⁊con 
ellos todoslos q̃eran enclconſcjo delatrayciõ 
quequeriá pacórracl emꝑadoꝛ⁊ baſteſcieronla 
ꝑgleña de armas ⁊ de viandas.Eſtonces elem 
peradoꝛ ayunto gran poder ⁊ fue tomolos ⁊ 


ccholos enpꝛeſian ⁊ ſuhermana ouo micdo á 
los mataria ⁊ pidio merced poꝛellos. Mas el 


emperadormoles fisocomoatrapoozcf niloq̃ 
ellos mercſcian:donde fe arrepentio defpues 


aſſi como adelante oypꝛedes. 


E aderrili.comod principe oe Antiocha 
baja malala clereʒa poꝛqͥ le deſcomulgaron. 
Quello que opſtes q̃ elpꝛincipe oe 








Libꝛo 
cha vianda ⁊ muchas armas ⁊ metio enel mu» 
chos caualleroſ⁊ metio ayalos obiſpos ⁊ alos 
clerigos q̃ no oſauan pareſcer enlatierra:⁊ no 
quiſo cõſentir enloslugaresdo d bania poder 
q̃les fiʒieſſe malni deſonrra:⁊ otros ricoshõ/ 
bꝛes⁊ cauallerosſe partierõðlpᷣncipe tpoꝛaq̃ 
lio fuetoda latierra enmuy grade auẽtura Gor 
ʒian los hõbꝛes buenos entẽdidos dela ticrra 
que ſinfo ſeñoꝛdios no puſieſſe enello remedio 
quelos moros q̃ erã aderredoꝛdlos ricosbò/ 
bꝛes ⁊ pooerolosfabianoeaállamala ventura 
que era entre los xpᷣanos ⁊ q̃ ſcayuntarian ⁊ q̃ 


tomariantodala tierra q̃ fallarian deſpaſtecida 


⁊ malparada:⁊ poꝛaq̃ldeſacuerdo que era en/ 
tre ellos ſe podꝛia ꝑdertoda la tierra que fuera 
ganadacon grãdetrabajo ⁊ grandes laʒerias 
odos ricos hobꝛes q̃latoꝛnarãala ſe ðjeſucri 
ſto:qͥaſſicomo diʒe enel eugelio. Todo reyno 
partido en ſiſera deſconoꝝado.Eclreybaldo 
uin ⁊ el patriarca de hieruſalẽ ⁊ los ricos hom/ 
bꝛes deſuriaquãdo oxeron elpeligro en qeſta/ 
ua latierra de antiochaaxuntaron fe ⁊ tomarõ 
cöſcjo entreſi t dixieron qͥ que podꝛiã ſaʒer aq̃ 
pꝛincipe q̃ eſtaua en tanmal eſtado:⁊ poꝛ qual 
mmaneraſacarianlatierradelpeligro enque cſta 
ua:⁊ bien entendieron queel pꝛincipe mereſcia 
mucha pcna:mas ellos remicron q̃i fueſſẽ poꝛ 
fuerca ſobꝛe cl quefaria hermãdad conlos mo 
ros ⁊ que los meteriaenlatierra ⁊ darles paa 
gunos caſtillos:dela otra parte veyan Gelera 
tan enlaʒado ⁊ atado con las obras deldiablo 
quenohauiamas mencſter:⁊ aſilo era pa que 
poꝛninguna maneranofe podia apartarð aál 
malni de aquella locura. 
nos entendieron queno lepodꝛian ſacarde aq̃l 
mal⁊ noquiſieron masenelloentender:zoiríe 
ron quenueſtro ſcñoꝛ dios puſieſſe ap conejo 
que podiaconuertir los coꝛagones delos hom 
bꝛes ⁊toꝛnar los a buenascarreras. Eelpꝛin/ 
cipehaʒiamala vida ⁊ deſonrradaenaquel tiẽ/ 
potanto era pala coſa poa adelante que elpꝛin- 
cipeera vlcomulgado ⁊ toda latierra deſonrra 
da poꝛlos agrauios que faʒia alos perlados y 


alas pgleſias:⁊ entoda latierra no celebꝛauan 


otro ſacramento fino bautiʒarlas criaturas ⁊ 
confeſſar.Ealcabo vieronlos hombꝛes bue 
nos oc ſuria queeramuygrande malz dixierõ 


los hombꝛes bue, * 
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eſiaquel ſecho duraſſegrãtiempo quenopo 
— —— ⏑⏑ —⏑——— 
daronque embiaſſen alla al parriarca oe hieru/ 
ſalem ⁊ adonrinaltedecaſtellon ⁊ almaeſtre ð 
templo:⁊ aquellos rogaron manvaró que bu 
ſcaſſentodas las mancras que puviefle ⁊ ſupic/ 
fienparaapaciguar aqlla diſcoꝛdia era en rie, 
rravcantiocba talmenos quebisicilen  cefla 
ficalguntiempo quelos bombxs buenos ie/ 
miá mucho queaquél fecbo verniaa noticiaðĩ 
padꝛe fanto alreyno oefrancia: poꝛ aquello 
quiſicrõ moſtrar queles pefanamucbo, Elpa 
triarcaleuo conũgolos mas emendidos perla 
dos delatierra.Eeſtos fucrodonalberte obiſ 
podeleon ⁊elde ceſarea ⁊ don rinalreabadoc 
mõteſion:⁊ el pꝛioꝛðlſepulcro ⁊ ſfueronſe para. 
tripol ⁊lcuarõcõſigo alcõde poꝛq̃ ſabianq̊era 
ſu amigo ⁊ fueronſc para antiocha ⁊ pendo ha/ 
llaron alpatriarca de antiochacnlaliſcha rc» 
varólecófigo aantiocha:⁊ vpues ðllegados 
penfaroncomo pudieſſen fazerconofcer falo, 
curaalpꝛincipe porque fe quirafle oclmalená 
perícucranarantoriempo bauia: masnoncale 
puvieronfacar veltodo fino que fisicron pasa. 
fla vnriempofeñaladocontalconvicion que d 
pꝛincipetoꝛnaſſe al parriarcazatovala derezia 
loquelesbaniatomado:zladelcomunion que 
fueſſe quitada ⁊ que dixieſſen hoꝛas po: rovala 
tierra:pero el principe que quedaſſe cnlaſenten 
ciaſino toꝛnaſſe a ſu muger.E deſpues que fue 
aſſi acoꝛdado entre ellos penſaronque bauian, 
acabado algo⁊toꝛnarõ ſeꝑa ſustierras:mas 
elpꝛincipe notuuo laspoſturas ni lo que pro, 


metiera:antes lo ſiʒo peozqueno fazia antes q̃ 


alos ricos hombꝛes de antiochaquele conſca 
uanlo mejo: becbolosdla villazromolos q̊n 
torenian: zfucroneltos elſu mapoꝛdomo ⁊ el 
camarero ⁊ don guſtraq̃ ⁊ don beltran hijo vel 
conde giliberte ⁊dongalin garmaʒ.⁊ ellos fue 
ronſe aſſicomodeſterrados adonrupinoear, 
menia que los reſcibiomupbien:⁊ ſtʒo lesmu/ 
chabonrra.£ plugolemuchoconcllos.£ en 
aquel tiempo ſicte dias deſpues dela fieſtaðſan 
Bartolomemurioelpapaalexandꝛe:⁊ fuepa 
pa Lucas elterceroque fue obiſpo de oſtia. 

CCa.lxxxv.como murio melchaſalas hijo 
de noꝛadin rey de domas. 
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1 Paquelriempo murio melchaſa/ 
lasfijove noꝛadin aqen no hauia 
dexadoſaladin detodalu tierra fiv 
no alapa ⁊ ya quãtos caſtillos ⁊ an 


iesámuricllcfizofisceftaméro ⁊ dexoſutierræ 


avn ſuprimo coꝛmanoquedeʒianhabet:⁊ eſte 
craſeñoꝛdelacibdad de moſa.E deſpuesq̃los 
—ᷣombꝛes buenos ouieron enterradoaquel yn 
fante embiarõluego poꝛhabet:⁊ el vino luego 
rentregoſe detoda latierra:perotemioſe q ala 
vinle romaria rovalarierracomo hiʒiera a la 
pꝛimo.Eenaqueltiẽpo ſaladindeſpues q̃ouo 
treguasconel repfiwele luego para egipto poꝛq 
opera deʒir quecl rey dececiliatenia aparejada 
aráocflorapara prcórra eſpaña a vna vſſa Gol 
Sen maporgas.Ziquellafloraperccioroda fino 
inuppocasnanes poꝛtoꝛmẽta 4 ouo muy fuer 
tesreftofuccercaocíaona ⁊ de veyneinilla que 
ſondoscibdades ſobꝛe mar ẽlatierraðᷣgenoa. 
ECa.llxxxvj.delas gentes que ſetoꝛnaro ala 
fede ieſu criſto. Po J 
ya ire tanto comolas treguas del 

UN rey zoc Salavinerárenidas entre 
A E dlosafficomoorfics: vnacompa 
DY la ve gentes que deʒian furianos 
quebinianenrierravefenicia aderredoꝛ delas 
rierras del montelibano muvaron facftado ⁊ 
fisconvicion7comégaronacrecrenorramane 
ra que no ſolian fazer que bien hauiaquiniẽtos 
años paſſados quefue vn popiliente que llama 





nanmaron ⁊poꝛ aquello eran llamados mozo 


niqhes poꝛlaſeta enquelos dexara el: ⁊ guar⸗ 
daronla:mas deſpues tomaron coſtũbꝛes ve 
rpᷣianos ⁊tftieron ſacriſicios apartadoſ.Eſtõ 
cẽs embionro ſeñoꝛdios gracia ſobꝛe ellos:⁊ 
artieronſe del erroꝛenque eſtauan:⁊ fucron 

ombꝛes dellos alpatriarca ð antiocha ⁊ apar 
taronſe dela creencia en qͥlos dexara maron e 
creyeronenlafe ðjeſu xpᷣo ſegun manda la ygle 
ſiaderoma.Ecelcuentode aquella gente quefe 
conuertieronfuerõ.lx.milperſonas:⁊ eran gẽ/ 
tesmupbuenasenfechodarinas? mucbas ve 
ses hauian apꝛouechado alos pianos quãdo 
tnorauanconfus enemigos Aupalegresfue 
ron po: aquel fechorodaslas geniesoc furia 
quanoo ſupieronpoꝛcierto que erantoꝛnados 
ala fe dejeſu rpozbauian elegidos patriarcas 
robiſpos deſulex que ſecõuerticron antes que 


ALV⸗ 
no ellos. Eaſſi comoles hauian moſtrado la 
creencia del perro aſſi moſtraron deſpues laca/ 
rrera dela verdad haſta que fueron bicnfirmes 
ehla fe catolica. — 

Ca .lxxxvij.como fueaſſoſſegado eldeſa/ 
cuerdo q̃ hauia entreelrey clcondedetripol. 
Astreguas delrey toc ſaladinha 

luianourabo grahocnépofino pot 

malos hombꝛes que mericron vil» 
cozoia ⁊ deſauenenciaenlatierra:⁊ 
comencaronocbufcar manera poꝛqͥ latierraq 
eſtaua en paʒ ⁊ conoꝛtadapoꝛraʒon velas tre, 
guas fueſſe coꝛridat malparada:ci conde de tri 
poleſtaua enſutierrapoꝛmuchaſcoſas que ba 
uiadelibꝛar demancraque noſchauia viftocó 
elreydias hauia.E eſtonces vino atabaria⁊ð 


alliqueria yꝛa ver ſeconclrey eðlpues que ouo 


aparejadotodas ſus coſas para ꝑ⁊ que eralle 
gadoa gibelet los ricos hõbꝛes q̃ deſamauan 
alconde dixieron alrep queel conve venía por 
les buſcar mal pozconfejarfe conlosricosbó» * 
bots queſc quitaſſen del reg ⁊ tomaſſen acl poz 


ſeñoꝛ.E elrcxq̃ndo aquellooxocrerolo ⁊ ouo 


grãſaña dello:⁊ embio ſus mẽſajeros al conde 
queledefendia q̃ no emraſſe en lureyno:⁊ clcõ 
deq̊ndo oroaqͥſio fue muy marauillado (que 
riasquello ſer:inas cl bien eẽdio en ſu coꝛagõ 
quenopoviafer aq̃i defendimiẽtoſino poꝛcöſe 
jodeaquellos q̊le reboluiãconelrey.E eſtõce 
tomoſcparatripol:⁊ aquellos ¿le meʒclauan 
conelrepfasiálocon ralenrinció qͥ entretano qͥ 
eleſtuuicſſe alongado ðila coꝛe ⁊ clreyfueſſe do 
liẽte q̃ no podꝛiaparar miẽtes enlos fecbosdl 
reynoni dela coꝛie ⁊ q̃ ellos fariã a ſu voluntad 
poꝛ do quiſieſſẽ en toda latierra:⁊ po: aqͥllono 
queriãlacompañia de aquelhoõbꝛebuenoq̃ biẽ 
fabian que geio deſenderia.Eſobꝛetodos los 
otrostrabanauaſe dello lamadꝛe vel rep quefe 
holgaua mucho deaqͥldeſacuerdo ⁊ hauia grã 
gana detomarlas rentas delatierra.Equado 
losricosbóbrcsdlarierralos que q̃rian clbiẽ 
gel pronechooelrepno oxeroncomoelrer td 
condecranocianenidos :74 le vedara q̃no en 
traficenelrepno:nolorouieró por bien. E me 
tieronfe enelloGno quificron qͥadelanie ſueſſe 
aqueifecho q̃ podꝛiapoꝛende gran daño venir 
alaxpãdad:⁊ eſto lenta luego filos enemigos 
dela eſupicſſen aq̃la iio aii 
y 


Í Libro 
dicron qu eaquelloſuera ſechopoꝛfalſedad. E 
eſtonces apũtarõſetodos aq̃llos que qrian pa 
rarmientesalo mejo: ⁊ guardarlalealtad ð fu 
ſeñoꝛ: ⁊ embiarõſusmẽſajeros al cõde 1fabla 
ron cóclen tal manexa q̃le truxierõ abiernalé 


⁊ fisicró taamiftao entre el rep ⁊ elcõde ðtripol 


¶ Cap̃ · lxxxviij.comolos gricgos mataron 
alexiel adelantado. e: 
A q Baquelriépo quelas cofaspalía 
: ) uan aſſieñlreynoð bierulalé acae/ 

0% cio grãmalandancga enel imꝑio oe 
la coftárinopla ⁊ atoda la xpᷣandad. 
Deſpues q̃ elemꝑadoꝛ donmanuelmurioque 
doelimperio a fijo alexi queera de.xiij.años 
£ clpnfantecitana en guarda dcla madꝛe:⁊re/ 
gia todoelimperio a volũtad vella. Ealexiſo/ 
bꝛino ðlemꝑadoꝛera adelãtado vel imperio:⁊ 
eſtonces penſarõlos ricos hõbꝛes de grecia q̃ 
eranentiẽpo deſe vengar ðlos latinos q̃ deſa 
mauan eneltiẽpo q̃ elemperadoꝛ don manuel 
rexynaua vio q̃los griegos erã viles ⁊ de flacos 
coꝛacones ⁊ ſañudos ⁊traydoꝛes:⁊ nunca fed 








riaſiar enellos:⁊ llegauaa ſilos latinos q̃ eran 


valiẽtes hombꝛes ⁊ muyleales ⁊ diſcretos:⁊ a 
aq̃llos dana el las heredades ⁊ las riqueʒas. 
Eclnõbꝛeðlemꝑadoꝛ eratã nõbꝛadopoꝛ las 
ticrrascomocramupfrácoGmuchos hõbꝛes 
buenos ſe vuanpara el:⁊tenialos conſigo tfia 
ua enellos todos ſus negocios. E quando vie 
ronlosgriegosquefuleñozlos eſquiuaua poꝛ 
amoꝛdelos latinos ouierõ granpelar a grãdeſ 
pecho en ſus coꝛacones q̃ ellos ſon poꝛnatura 
ſoberuios etraydoꝛes demanera q̃ nigũacoſa 
nolespuevefazer auenircó loslarinos. Dina 
coſa hauiaq̃ obꝛaua mucbo enla ocfanenencia 
oclosgriegoscólostarinoszaállacraócllos 
no querian obedeſcer alapglefiadroma: 1por 
aq̃llo deʒiãles falſos rpĩanos:⁊ aq̃lla fue lara/ 
3onporálafañacrecioentre los griegos ⁊ los 
larinos.£ deſdegrantiẽpohauianpẽſadolos 
delatierra ¿luego q̃tieſſen ſu tpᷣo q̃ deſtruyeſſẽ 
los latinos de manera q̃ no quedaĩſe ninguno 


enlatierra:⁊ no les eſtoꝛuaua ninguna co pa- 


rafazeraquelfecho linoel quegouernana clim 
perios? aquel craalericomobauepsopoo que 
aquelfuerapꝛiuado 7 guaroadl empavor von 


manuel:⁊ poꝛ amoꝛ del ⁊ poꝛguardar fulealrao 


amaualos latinos ⁊ allegaualos aſi porálos 


W 


fallaua entodas las afruẽtas ⁊ entodas las co 


fas muybucnos ⁊ fuertes ⁊ leales. Mas vna 
coſa hauia enelpoꝛq ſe deſpagauan ðl:aquello 
crapoꝛque era hombꝛe mue flaco decoꝛacon⁊ 
de cuerpo ⁊ daua ſe mucho a ſeguir volũtod de 
ſucuerpo aſſicomo enfechoðmugeres:⁊ otro 
ſi era eſcaſo deltheſoꝛo vel imperio que poꝛnin 
guna coſa que ouieſſenoloqueria dar alas gen 


tes:antes loguardauacomoſi lo ouieſſe de be 


redar ⁊ ðla otra partetoꝛnauaſe tan pꝛeſuntuo 
fo ⁊ tan oꝛgulloſoque no pꝛcciaua nadaalos ri 
cos hombꝛes que eran poderoſos ⁊ que valiã 
mas que el ⁊ delos ſechos del imperio no que 
riafablarconninguno dellos:⁊ faꝛialo todoa 
ſu voluntad:⁊ poꝛ aquello los ricos hombꝛes 
delatierra embiaronſus menſajeros a Andꝛo 
nio queera adelantado De tierra de pontea de 
ꝓrle q̃ venieſſeluego alatierra ð coſtantinopla 
a ayudarlos a ſacar delimperioa aleriel adelã 

tado.Eaquel andꝛonio era del linaje ðlempe/ 

radoꝛ:⁊ era falſo deſſeal ⁊ engañadoꝛ:⁊ toda 

via trabaauade meter deſauenencia entre los 

ricos hombꝛes:aſſi que muchas veʒcs era deſ 

cubierta ſu falſedad. Eel emperadoꝛ don mar 

nuel echanale muchas veʒes en pꝛiſion porque 

cramalbombre:zmucho mal lefaʒiãmas poꝛ 
que eradeſu linajeno queria faʒerjuſticiað. E 

quando vio que noſe queria emẽdarechole ðla 

tierra. E aquel andꝛonio fuelle deſterrado pa 
ratierra de oꝛiente. £ antes que elemperadoꝛ 
muricſſe ꝑdonole:⁊ poꝛle faʒer merced diole 
latierra de ponte:⁊ los ricos hoinbꝛes embia/ 
ron poꝛel aſſi como opſtes ⁊ que traxieſſe quan 
tagente — baucr ⁊ que ſupieſſe queel ade 
lantado Dania metido enpꝛiſionlos mas ðlos 
ricos hombꝛes dela tierra. Equando andꝛo/ 
nio fupola deſauenẽcia qucera entre ellos plu 
gole mucho:⁊ ayunto luego quanta gẽte pudo 
hauer ⁊ leuolos conſigo ẽ⁊ finco fusriemdasen 
la ribera delamar delbꝛacode ſanjoꝛge. Quã/ 
dolas nueuasllegaron alacibdad de coſtãnno 
pla q̃ andꝛonio venia congrãdes gentes fucrõ 
mupoclinapados:inaslos que embiaron por 
elonierongranplaser:tlosricosbombies en 
quienfemasfiana olericranfus primos 7 dire 
ronlequelos pꝛian acometer:⁊tomarõ ſus gẽ 
tes ⁊ clcabdillo dellos hauia oꝛdenadolatrap/ 
ció ⁊ fue ⁊toꝛnoſe ðaparte dc andꝛonio. Los 


V Fo. 
ricos hombꝛes queeran enla cibdad quando 


aquello fupieronfablaron mas atreuidamente 
⁊ deſcobꝛieron elfecho ⁊ dixieron q̃ noquerian 
poꝛſeñoꝛſino andꝛonio. Encftamaneracomé 
goacrefcerlacórienoacnla cibdadaſſi qͥlos ri 
cos bõbꝛes pꝛendierona alexi eladelantado y 
facarólelosojos tcortaróle ſunatura porque 
tenia parteconta emperatris.Quandolos lati 
nos vicronaſucabdillode aquella manera 7 4 
lebauiãperdido onicró micoo ¿aquellos que 
losmeterianaeſpada ⁊ eſtauanen gran miedo 
£dloscitádo aſſi vnos ricos hõbꝛes que erã 
deaorraparteembiaróles a deʒir ⁊ conſcjar 
trabajaſſen decurarð ſilo mas ayna q̃ pudieſſẽ 
ſino quetodos eran muertos. Mas q̃ndo ad, 
llo oyeron ayuntaronſe todos en vno ⁊ toma/ 
rontodas ſus coſas ⁊ dieron conellas alpuer⸗ 
to ⁊ fallaronquatoꝛʒegaleas ⁊ naueſ ⁊ metierõ 
lotodo enellas:⁊ entraron ellos dentro ⁊ alga, 
ron ſus velas ⁊ fueron ſuvia:⁊ aſſi eſcaparon 
gran parte dellos:⁊ los que quedarõſueronto 
dos muertos:⁊ andꝛonio mãdoluego a ſus gẽ 
tes entrar enla cibdad: efucron luegocl ⁊ los 
ſupos ala parte do moꝛauãlos latinos:⁊ aque 
llos 4quevaronánoo aquello vierõ armaron 
Icluego t punaronenſe defender ⁊matarõmu 


chos deandꝛonio:mas alfinnoſe pudieron te 


nercontracllos y córralos dela villa que eran 
conellos que les faʒiãmayoꝛ daño enomiraró 
alas bõdadeſ nialos ſᷣuicios ¿les hauiã fecho 
enſus guerraſ anteslos matauã comoacanes 
⁊ puſicron fuego alas caſas ⁊ quemaron los 
hoͤbꝛes viejos ⁊ los niños t los flacos ⁊ laſmu 
geres:⁊ las griegas q̃eran caſadas conlos la, 
tinos ranbienlas matauancomoalas otras Y 
quemaron las ygleſias ⁊ no dexarona vidacle 
rigo nilegonihombꝛedereligion:⁊ a aqͥllos ſa 
sianpeorGalosorros. £ ballaron vn clerigo 
ſubdiacono que deʒiã Juanelapoftoligo 7 co? 
taronle lacabeca:⁊ po: deſpecho dela pgleña 
ataronla alrabõde vna perra 2fisieronla arra 
ſtrar poꝛlacibdad:⁊ tan grancrueldad bisicró 
que fiʒicrondeſſoterrarlos mucrros ¿eran la 
tinos zarraftrarlosalas colasocbeftias por 
lugares ſuʒios delacibdad ⁊ ðlpuesfuerõa yn 
oſpitalde ſanjuan do eſtauã muchoſenfermos 
<mataron los todos ⁊ avnlos clerigos Demi 
ſa que cran naturales dela tierra poꝛ dineros 
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queles dauanmoſtrauan los latinos q̃ eſtauan 
enalgunos lugares aſcondidos ⁊ buſcauã los 
⁊trayanlos alosgriegos q̃los matauã luego 
Algunos griegos ouo q̃ ouieronpiedad de al 
gunos latinos ⁊ eſcõdieronlos ⁊ eſcuſauã los 
de muerte:mas poco les apꝛouecho que luego 
los vendieron alos mercaderes moꝛos ⁊leua/ 
uanlos apaganiſmo.E ðſta manera fuerõ allí 
ꝑdidos quatro millhõbꝛes entregrádes ⁊ pe, 
queños. Eaſſitrabajarõ los falſos trandoꝛes 
ðlos griegos decõſonder ⁊ vſtruyꝛaq̃llos que 
erãcriados cõellos aſſicomo va oyſtes. Mas 
aquellacrueldad quehiʒieroncaro lescofto q̃ 
los latinos quefemericron enlaflora quevaró 
enlamarcercadecoftantinopla po faber fipo 
drian cobꝛarſus mugeres ⁊ ſus fjos. E quido 
ſupieron comolos griegos hauian muertas ⁊ 
quemadas las mugeres ⁊ los niños:⁊ deſtruy 
do quanto dexaran:ſifiʒieron gra llanto no fue 
marquilla. Entonces penfaroncomo ſe podii 
anvengarocrangran maloadcomoles hauiã 
febo: capuntaró fcenronces rfucronbaltala 
entrada delbzago deſanjoꝛgea.xxx.millas de 
coftantinoplast lo quefallaronentasglaszen 
lospuertos vela vna parte zoelaorraoefirupe 
ronlotodo:7quemarontodos los hombꝛes 
viejos ⁊ mancebos ⁊ mugeres ⁊niños:⁊falla/ 
ronmuy grandes riqueʒas cu plata ⁊ en 0207 
en ropas pꝛeciadas ⁊ piedꝛas ⁊ muchas otras 
jopas.Edeſtruyerontodo quanto fallaronfa 
fta.cc.millasoclarierraoccoftárinopla.Epoz 
fascradloeftrupmiéro muchos hoͤbꝛes ðla tie 
rrafcapuntaró alos latinos:⁊ muchos delos 
ricos hõbꝛes detierra de coſtãtinopla teniã en 
aq̃llas pilas grãdes riqᷓʒas mas ꝑdia lasento/ 
cestodas.Eðſpues q̃ los latinoſouicrõtodo 
eftobecboentraron enlagran mar ⁊ paſſaron 
entrelas dos cibdades antiguas Ícufton 7 abi 
don 7 fueronpendo porlariberadda mar faſta 
teſalia zrobaronlas cibdades delatierra quan 
ras fallaron ⁊ deſpues quemaronlas, Etodo 
aquello fasianenlaricrradelos griegos:⁊ ſiʒie 
rongranmoꝛtandad de gente. Ecerca de vna 
cibdaddemacedonia que deʒiãtriſopole falla 
ronviesgaleasbucnas ⁊ fuertes naues y fisie 
ron gráfloraveaállas ðlas q̊leuauã. Etãto 
mal hauian fecho queſonauã poꝛtodas lastic 
rras:⁊ aſſi lonauala nombꝛadia de 
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F Libro 
nos poztovaslasriberasoclamarlesbanian 
granmicoo ¿doquier quelleganantovolo de 
ruyan:⁊ deſpues qͥ ouierõ hecho mucbo mal 
algunos de aquellos latinos noquiſieron mas 
poꝛfiar en matar mas gentes ni quemarlas vt, 
llas pozGcran xpᷣianos zocípivicron fe velos 


otros ⁊ fucron ſe paratierra de furia: mas de!» 


pues q̃ aquel deſſeal andꝛonio ouo la cibdad ð 
coſtantinopla a ſu voluntad ðmanera q̃ noxua 
ninguno cötraſu volũtadſiʒo femejangad cra 
mucboa ſeruicio del emperadoꝛ⁊ quele queria 
feruir ⁊ obedeſcer 7guaroar mup lcalmére ⁊ fiv 
solecozonarel via de cinqueſma con gran bon 
rrabasiéoo grã fieſta alemꝑadoꝛ 7 alapnfanta 
fumuger fija ocirepocfrácia.AMas adllo fasia 
el poꝛengaño 7 po: deſlealtad:⁊ elfaʒia todaſu 
volũtad delatierra q̃̊todaera a ſu mandado cn 
todas las coſas:⁊ no queria queninguno ſetra 
bajaſſe delfecho del imperio fino el:⁊ aq̃llo pa, 
ſſaua aſſi enel año que andaua la encarnació del 
ſeñoꝛen mil zcicnro ⁊ ſetenta ⁊ dos años. 

CCa.lxxxix.como ſaladin quebꝛanto las tre 
guasquebaniaconelrep. 

== Poco tiempo deſpues que aq̃l mal 
| fueengrecía vnanaue q̃ Icuaua mil 
NACO N ⁊ quinientos pelegrinos poꝛtoꝛmẽ 
al ta que ouoarriboentierra ð damia 
ta⁊ quebꝛo:mas los pelegrinos q̃ eſtauan den 
tro no pereſcieron inas fueron muy deſconſola 
dos poꝛq̃ la toꝛmẽta los echaraentierra deſus 
enemigos:pero onicronelperáca enla merced 
de dios q̃ no ſerian ꝑdidos poꝛqͥ ſaladin hauia 
treguas conlos pᷣianos poꝛtierra ⁊ poꝛmar: 
mas no fue aſſicomo ellos pẽſauã ¿luego que 
ſaladin vio aquella compaña ran buenaz gran 
gente:⁊ vio querrapámucbas viandas 7 gran 
cheſoꝛo 7 otras coſas tomolc cobdicia detodo 
tan bien dela gente como deltheſoꝛo mayoꝛmẽ 
te poꝛ quitar aquella apuda aſus enemigos los 
rpᷣianos ⁊ poꝛ augmẽtar en ſu poder metio los 
arodosenfierros.£ lascofas que leuauanfi/ 
solas vender ⁊ partio las riqueʒas ais cava, 
lleros. E poꝛq̃ penſo que quãdoſupieſſe aq̃llo 
el rey de ſuria ⁊ ſus ricos hõbꝛes que haurian 
gran peſar ⁊ que dirian q̃ fiʒiera mal enello tc 
niendo treguas conel.E ſaladin poz cobdicia 
deltheſoꝛo ⁊ poꝛla bucna gente de catiuos que 
tomara:⁊ lo otropoꝛq̃ el rex nolereptaſſequc 
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quebꝛantaralas treguas penſo de demãdarle 
coſas ⁊tales poſturas que no fuerã pueſtas en 
las treguas. E elrey ⁊ ſus ricos hobꝛes no fe 
acoꝛdarian enelloni loſariã:⁊ quepoꝛaquello 
quedaria elconlos catiuos ⁊ hauria acbaque 
de quebꝛantarlas treguas. Entonces embio 
ſus menſajeros alrepa demandar le pofturas 
murgraues que nunca fueron habladas entre 
ellos. Mas ſegun que haueys opdocltraydoꝛ 
deʒia que aſſilo hauia pꝛometido clas treguas 
⁊ quele embiaua a deʒir poꝛcierto queſino que 
ría tener bien y firmemẽte las cõdicioneſ quele 
pꝛometieran que cltomariatodos los nauios 
delos pelegrinos⁊ quanco fallaſſe ⁊ qͥ les daria 
guerra como aquellos queno queriã tener las 
treguas conel.Epenſo luego como podꝛiaſa/ 
ser mas malalrepno deſuria:⁊ ẽbio po? todas 
ſus gentes e piczoecanallo ⁊ leuocõſigo los 
de domas quecranpoosa Egipro po:lagran 
fambre que ouieraen ſutierra:⁊ peto luegoco/ 
mo faria en ſu vida grãmal aloscriftisnos que 
eran allende del flumenjoꝛdan:poꝛque los pa/ 
nescranpafecos ⁊ que gelos quemaria:⁊ que 
mas de grado queria pꝛaquella veʒ a aúlla par 
requenoaorrolugarninguno:pozque aquella 
rierracramupbuena ⁊tenia la don Rinalte ve 
caſtellon que elrey gela hauiadada deſpues q 
lequitaran el pꝛincipado de antiocha:⁊ ſaladin 
cobdiciaua la muchopoꝛaſi. Eelreyſupoco/ 
mo ſaladin quería venir ala tierra ⁊ que no ba, 
uia eldemandado aquellas poſturas ſino poꝛ 
banerrazondequebrantarlastreguas : 7er» 
bio luegopoꝛſus ricos hombꝛes ⁊poꝛſus gen 
tes: ayuntaron ſe en hieruſalem ⁊ ouieron fu 
conſejo ⁊ algunos delos ricos hombꝛes conſe 
jaronalrep queſueſe contraſaladin Do quier q̃ 
ſupieſſe que era:⁊ el repfizo lo ſin ningun dete/ 
nimiento ⁊ llego a vnatierraque ha nombꝛe el 
valſaluaje do es lamar muerta:⁊ ſaladin hauia 
paſſado latierra delos deſiertos:⁊ trabajo de 
paſſar en veynte dias ⁊ llegoalcaftillo demon 
rercal ⁊ finco apfustiendas ⁊ eſperaua alli poꝛ 
ſaber nueuas delo que el rep q̃riafaʒer.⁊ elrey 
eſtauacercade vnacibdad que ouo nombꝛe en 
tiẽpo antiguola piedꝛa ðldeſierto:⁊ era atr 
tazfeps millas delahueſte de ſaladin: ⁊ los ri/ 
cos hombꝛes que hauian dado aquel cõſcjo al 
rexeran ꝑaarrepentidos poꝛque elconſejo no 





| E 
fucramupbueno quelos rurcosquequevaron 


en domas zenbalecquando vieronqͥ enel rep 
node Hieruſalem no quedara gente darmas. 
Eſtonces apuntarõ ſe grãcompañade moꝛos 
⁊ paſſaron dl flumen oꝛdancerca la mar oe ga, 


lica ellegarona vna tierra que diʒen biuricoe: 


baro delmontetaboꝛcerca de vaym:⁊las gen/ 
tcs dela tierra no ſabian que las treguas cran 
quebꝛantadas:⁊ los mozos venierona ſobꝛe/ 
uienta:⁊los criſtianos noouicrontiempo de 
ſe acoger alas montañas.E vndiacnlamaña/ 
na vierontoda latierra cubierta deſus enemi/ 
gos ⁊ no ſabian que ſcfaʒer:⁊ algunos dellos 
meneronicen vnatoꝛre grand e muybuena q̃ 
cra alli:⁊ deʒianle laberria. E quandolostur 
coslofupicronfucronte para alla ⁊ ſiʒieronca / 
yarlacorre ⁊ derribaronla:⁊ murieronq̃ntos 
eſtauan dentro:⁊ deſpues los moꝛos tomaron 
muy gran pꝛeſa demuchos ganados ⁊ ſin la gẽ 


£cque mataron leuaron quinientos hombꝛes 


catiuos queera tiẽpo de ſegarlos panes: tquá 
tos hallaronfuera delas foꝛtaleʒas pꝛendierõ 
los atodos:⁊ deſpues que ouieron hecholaſſi 
como hauevs dpdo paſſaron el flumen joꝛdan 
⁊ toꝛnaronſc para ſu tierra en ſaluo. 
CCa.xc.como ſe perdio vn caſtillo en tierra 
de Tabaria. A | 
ea Standoelrepala piedꝛa del deſier 
E pto allicomobaueps ordo acaeſcio 
yenticrradcriftianos vna coſa mup 
peligroſa: donde vino grávañoal 
repnooefuria. Allenoeoelflumenjozdan 9.rv. 
Ieguasocrabariabauia vn caſtillo ð criſtianos 
mupfuerte ⁊ muybueno ⁊ mupbien baſtecido. 
£E aquel caftillo basia granpꝛouecho ala criſti 
anoao : ⁊ los turcos que hauian tomadolato/ 
rrede laberria vicrona aquel caftillo q comba 
ticronlecntal manera queantevecinco dias le 
tomaron:⁊ deſto ouicron granpefarpo: toda 
laticrra:⁊ ſoſpecharon enlos quetenian elcaſti 
llo quetomaran algo ðlos moꝛos ⁊ que les dic 
ranelcaſtillo.E deſpuesquelos moꝛos ouie/ 
ronelcaftillo el alcayde toꝛnoſe mozo. E el rep 
elosricos bombres metieron en granculpa a 
donfolques de tabaria porque levicra atener 
atalbombxc.Delaperoivaocaquelcaftillo pe 
fomucboalrep ⁊ fue muy deſmayado.Eſtõces 
vicronlosricosbombres ¿finrecaboo(epar 
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ticrandelrepno que alli do eſtauãno faʒiannin 
guna coſa de bien:⁊ elreyſi bien conſejado ouic 
ſſe ſerdono ouicra de yꝛmas dehaſta clcabo ð 
furegno:zlosenemigos no le entrarã en ſu tie/ 
rra:mas fiʒo loqueno deuiera porqueles dio 
eſpacio ⁊ ſe aruntaron los moꝛos envn lugar 4 


deʒianjeche. E deſpues que ouieron en aquel 


lugar folgado a fu voluntad cobꝛaꝛon coꝛaco/ 
nes poꝛla mengua que vieron enlos criſtianos 
tembiaron ſus coꝛredoꝛes delante el caſtillo ð 
monſe real⁊ fiʒieron grãdaño.Eſilos criſtia/ 
nos fueranllegados ante que los turcos a aq̃l 
lugar poꝛſuerca ſetoꝛnaran los mozos aegip/ 
to poꝛlas viandas que les hauian faltado mía 
ladin no fucratan atreuido ð entrar enla tierra 
ni reboluerſe conelrey. Mas quando las nue/ 
uas deſto llegaron al rey Baloonincomolos 
turcos cranllegados a aquel lugar peſole mu/ 
cho ⁊ conſejoſe cõ ſus ricos hombꝛes ⁊ acoꝛda 
ron que yꝛian contra ellos haſta vna agua que 
visenruprel raxeyt:⁊ ſi ouieran fecho aqueilo 
po: fuercaleroznarálos moꝛos a egipto:mas 
los ricos hõbꝛes arrepenticronſede aq̃l acuer 
do ⁊ no loñʒieron: ⁊ quando los mozos vierõ 
aquello paſſaron poꝛlatierra delos criſtianos 
⁊ fueron ſe paꝛa latierra de domas. Los criſtia 
nos deſpues que aquello ſupieron toꝛnaron 
ſe paraſus tierras:⁊ deſpues el rep ⁊ ſus ricos 
hombꝛes ouieronconſejo ſobꝛe aquello q̃ ouie 
ronmiedo que Saladin fiʒieſſe mal enlas parti 
das delreyno quecracercadl. Eftonceselrep 
agunto ſu poder ⁊ fueſe para vnlugar que diʒen 
la fuente de ſafoꝛia ⁊ leuaron cõſigola veracruʒ 
⁊ elrey ⁊ elpatriarca los ricos hombꝛes⁊ los 
perlados eſperauan cava vía en aquel lugar ¿ 
yenianlos moꝛos a lidiar conellos. 

CCa.xcj.comoel reybaldouin de hieruſalẽ 
lidio con ſaladin ⁊ lo vencio. 


== Alvin era en gra cuydado po? 
| EX puntar gentes ẽ⁊ de todalatierrafi 
E, 3ovenirloscanalleros rconlos $ 


trarodeegiptofizole gran compa/ 
fia:⁊ vino haſta rafalmaque es vn lugar cerca 
perabaria.£ eſtonces quandoelrey fupo que 
ſaladin era en aquel lugar oꝛdeno ſus bases q 
comenco deyꝛcontra ſus enemigos: ſaladin 
quando ſupo q̃ a el yuan loscriftianosno eſpe 
ro alli ⁊ paſſo elſlumenjoꝛdan ⁊ de vna 
iiij 
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cibdadque deʒianſocople:⁊ aquellas lama, 
roꝛcibdaddeiatercerapaleſtina entreel monte 
dIgelboe ⁊ fecheſam que estoda aquellatierra 
pqma reslatierradenaʒareth: ⁊ en aqllugar 
. femetieronlosmozos:pero ballaron compli/ 
miento De aguas toc peruas para fusbeftias: 
4 wnaforralezapequeña reniálos pianos cero 
cade aquel lugar <lalavinmandolacombarir 
muy eſſoꝛcſadamente:los criſianos que eftana 
dentro pararon ſe a defender lamuybien ð ma 
nera que ferieron mataron mucboedlos mo 
ros.Quandolos turcos vieronque no ſaʒian 
allifino oe ſudaño partieronſe dende t fueron 
ſchazʒiaelcaſtillo debelber:losxpᷣianos fucró 
laribera abaro delflumen joꝛdan faſta que lle, 
garona aquel lugar ⁊ fincaron las tiendas bic 
cercadefus enemigos, E poꝛque ouicron mie 
doquelos queriá acometer ſus enemigos lue/ 
goaquellanocbefisierófemuop bien velar: ren 
' lamañanaoelcenvieróoel valle ⁊ vierontã grá 
genteoemoros quefemaravillaron: pero pen 
faronqueerábafta veynte mil:⁊ los criftianos 
no eran mas deſiete cientos.Saladin quando 
vioalos criſtianos queeran tan pocos dixo el 
aſus ricos hombꝛes quelos cercaſſẽ afficomo 
convnacinta.Edeſpues q̃ los ouieſſen todos 
cercados ⁊ encerrados que los matarian ⁊ los 
pꝛenderiantodos:q̃ttanpoca gentecomoellos 
cran no ſe podꝛiantener ni poco nimuchocon/ 
tra ellos que erantan grancõpaña. Mas nue/ 
ſtro ſeñoꝛdios q̃ mueſtra quando el quiere q̃ el 
ſu poderes maroꝛquenoel ðlos hombꝛes mo 
ftroen aquellugar laſumerced.Loſcriſtianos 
oꝛdenaronluegoſus haʒes ⁊ no eſperarõ que 
los acometieſſen ſus enemigos antes los fire» 
ronellos acometer muy elforgavamente: 20€, 
los pꝛimeros golpes mataron zoerribarómo 
chos delos moꝛos:ꝑo algũos ouo delos ria 
nosquenolofisicronbien:zapocoratocomé 
garonoefupz mup ocfonrradamente. Mas la 
pltozianolos quicrenombrar po: ſus nõbꝛes. 
Mas elrey quedoeñl campo ⁊ los quequeda 
ronconel defendieron fe aquel via muy biena 
gran marauilla ſufriendo grantrabajo. £ bal 
douinconde de ramas ⁊ balian ſu hermano ⁊ 
don yugo el niño que eran cabdillos delahaʒ 
delos oe Tabaria fueron buenos a maraui/ 
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lla:que aqueldiaſe boluieronellos ⁊ ſus gẽtes 
contres haʒes delos moꝛos la vna empos la 
orrarocibarararonlastodas. ran moꝛtan 
dad demoꝛos onoenaquella baralla ⁊ quiſo di 
os que ðlos criſtianos no ſe ꝑdieron ſino muy 
pocos:⁊ delos ricos hombꝛes de ſaladin mt, 
rieron algunos:⁊ poꝛaquellolos que quedarõ 
fueron detal manera eſpantados quefuperon 
delcampo:⁊ enfuyendo ſaʒian gran llanto. E 
quando ſaladin vio queno era aſicomoelpen/ 
laua:⁊ que hauia ballado muy gran deſcnſacn 
tan pocagente de criſtianos ouo mup gran pe/ 
larzcomencolosoeremer mas queno ſolia ⁊ 
fupo od campo ⁊ paſſo elflumenjoꝛdan ⁊ finco 
lus tiendas encl lugar dolas fincara otravez. 
Eecl rey ⁊ los ricos hombꝛes deſpues q̃ quiſo 
dios q̃ vẽcierõ la batalla cogieronelcãpo ⁊ par 
tieröſc dealli ⁊ toꝛnarõſe ala fuente e ſaſoꝛia. 

C£ apirulo.rcij.como Salavincercola cib 
dad de baruc ⁊ la deſcerco elrey. 
qu A rey rus ricoshombꝛes tomar 
Y Pronfeparaaquellngarvonoecran 
0% A monidos ⁊ quedaronap por faber 
Du fla que baría -Saladin sel qual como 
hauia gran peſar vela deſauentura que le ve/ 


> 
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nicerapenlo en que manera podꝛiamas mal ba 


xer aloscriſtianos:⁊fiʒo apuntar gran gente⁊ 
demando conſejo aſus ricos hombꝛes como 
faria:⁊ellos acoꝛdaronque fueſſenconſu hue/ 
ſte para el reyno de ſuria.E reſpõdioles el que 
loteniapozbien. Eftonces embioa deʒira fa 
bérmano quehauia dexado en Egipto que dd 
mandaua ſin ningun detenimiento que apunta 
fierovoslos nauios que pudieſſehallaren ale, 
randria zen Damiata ⁊ quehiʒieſſe gran flota 
⁊ labaſtecieſſemuybien de gente ⁊ de armas ⁊ 
de viandas:⁊ que la embiaſſe alacibdad de ba/ 
rucquelaqueriacercarporrierraz poꝛmar:⁊ 
mandole avnmas — —— 
tepudieſſe hauer ⁊ quefueſe ⁊ entraſſe latierra 
degrades tor Eſcalona:⁊que deſtrupeſſequã 
tofallaſſe.E eſtolemãdaua coneſtaintencion 
que en quanto elrey t ſu gente fueſſen a defcder 
latierra de eſcalona que podꝛia elſineſtoꝛuoto 
marlacibdad de Baruc que q̃ria yꝛ a cercar. 
Evbiencomo lomãdo aſſiſueſecho ⁊ no tardo 
mucho quetreynta galeas de egipto fuerõ alli 


- — — 
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ld JO 
volos manvara -Salavin:7el bermano vino 
poꝛtierra ellegoa graves ⁊ Eſcalonacõ gran 
gente. cftonces falavinembio granpreocfa 
gércal puerco oc Baruc que guardaſſen laflo/ 
ta quãdollegaſſe:⁊ que gelohiʒieſſen ſaber:aq̃ 
Harloraarribo al puerto oc Baruc el primero 
ocagofto:sagilos qͥ ſaladin ébiaraallabisicró 
gelo luego laber:« a fuele luego paalla ⁊ cerco 
la cibdaode barncoctodas partes. E clrep ⁊ 
fubucite que eſtauan bolgádo ala fuente vela, 
foviano fabianaquello 4 laladin queria haʒer. 
£itádocirepeneftadubos venicronlennenas 
comofalavintema cercadala cibdad de baruc: 
zempos aquellas llegarole otras nueuas que 
fa hermano deſaladintenia cercado elcaſtilo 
de daron ⁊ ſus gentes coꝛrianlatierra dealde/ 
rredoꝛ:tleuauanquãto hallauan.Eſtonces el 
rexhabloconſus ricos hombꝛes ⁊ acoꝛdaron 
que acoꝛrieſſen pꝛimero alamapo? afruentas z 
etoeraqueacorricifenalacibovad oc Baruc: 
e deʒian que ſi quiſicſſen partirla gente dembi/ 
ar la vnaparical Daron: ⁊laotra a Baruc q̃ 
no ſeria buen recabdo:poꝛquetenian tanpoca 
gente que partida no hariannada los vnos ni 
ltosorros: no ballaronotroconfejorán bue, 
nocomo de dar pꝛieſſa aaquello que bauiá pꝛi/ 
merobablado: rel reymando Inego aparcjar 
ſu flota ⁊ fue ſe para Sur. «-Saladinque avia 
miedoque vernia elrey alacerca trabajaua mu 
cho de apꝛemiar alos delacibdad de Baruc ⁊ 
hiʒo los combatirtres dias de manera que no 
les dauan eſpacio de doꝛmir ni aunde comer: 
mas notenian engenios ⁊todas las otras ma 
neras decombatir les haʒia que ningunono fe 
oſauaparar poꝛlos muros tantas tirauan de/ 
las ſactas:pero contodo eſto los de dentro de 
ſendianſe muy eſfoꝛcadamente:⁊ enla villaha/ 
uia ya quantos obilpos que hiʒieron gran biẽ 
⁊ granaruda alos delacibdad. Lo vnopoꝛque 
tenianconſigo ſus gentes ⁊ elforcanan los quã 
topovian ⁊ haʒian los ſubir po: los muros 7 
po:lasrorres ⁊ irauan conarcos ⁊ con balle/ 


- ftasalos que ſe allegauanalos muros ⁊ mata» 


uan ⁊ herian muchos:de manera que noſe ola/ 
uanallegar aellos:⁊los dela flota de Saladin 
noceſſauan de guerrear poꝛmar. Edeſpues q̃ 
tres dias los ouieroncombatido penſo Sala/ 
din quelos teniaꝑacanſados ⁊ eſtaua en yn ote 


- —ALIJA 
ro:7toda viarogaua a ſus gentes quebizicióón 
bien 7 que fueffen buenos y partio mup gran, 
des dones aaquellos que pꝛmero entraficn en 
la villa. Eftonces vino aei vno delos mas bon 
rrados hombꝛes de ſuhueſte:⁊ dixo lefeñozné 
po es ya deecharlas eſcalas alos muros ⁊ en 
trar dentro poz fuere a:que bien ſabia elqueno 
fallarian ninguno quefcles defendieſſen delos 
que dentroeran.Saladinotoꝛgo que era bien 
raquel rico hombꝛe fue ſe adelante amandar 
lo haʒer comoaquel que hauia gran deſpecho 
delos de dentro porqueferenianarangranpo, 
der de gente:⁊ entre tanto que elrogaua alos 
mozos ⁊ los eſfoꝛgaua que hiʒieſſendien a que 
fubicffenarribaporlas efcalas vno delos de dẽ 
tro tiro vna ſaeta ⁊ dio le poꝛ cuerpo y mato 
lc. £ quandolos dela hueſte vieron aquel hõ/ 
bicbonrrado mucrrobisicronporclmupgrán 
llanto: ⁊ los delacibdad muy granoe alegria. 


E Saladin eſtuuo apocipuesocitotresoias. 


Mas deſpues que vio queno podiatomar la 
cibdad 7 perdia mucha de ſu gente mandoaloſ 
dela flotaqueluego que anochecieſſe que fe fue 
ſſen para ſutierra. ellos hiʒieron lo aſſi. E 
otro dia enla mañana Icuantofe eldela cerca⁊ 
hiʒo derribar pa quãtas toꝛres que eſtauan en 
elilano:⁊ coꝛtar las viñas ⁊ las huertas:⁊ ha/ 
ʒia aquello porque queriatoꝛnar acercar la cib 
dad ⁊ hizoponer arqueros e balleſteros enlos 
paſſos ⁊ guardar mupbienlos caminos haſta 
lamar. E dixoque poꝛninguna coſano parti/ 
ria dela cibdad haſtaque la ouieſſe tomada po? 
fucrga: 7 guardandolos mozos elcaminopꝛen 
vicron vn bombre que leuaua cartasoel rep a 
los delacibdad ⁊ leuarõlo a Saladin:⁊cl biso 
le agotarpoꝛquedirieſſe nueuas delrey.E dl oí 


roque mandauactrep alos dela cibdadque fe 


defendieſſen muy eſfoꝛcadamente que po: cier, 
toſupieſſe que antes detercer dia los acoꝛreria 
⁊haria a Saladin queſe leuantaſſe dela cercao 
quelidiariaconel.Deſpues queſaladin opo aq̃ 
Vas nueuasfue ſeluegode alli. La floradelrep 
llegoa Baruc:⁊ como no ballaronapladelar 
ladin toꝛnaronſe poꝛ do vinieran.E celreydeſ⸗ 


pues que ſupo que Saladmnera leuantadode/ 


lacercatoꝛno ſe ð camino ⁊ holgo ya quantos 
vias enlacibdad de Sur:⁊ ſue ſeparala fuente 


1020 
C£a.rcifi.comofalavincongriolatierra q̃ te 
nia el ſeñoꝛde meſa q̃ no le do finomup poco. 
— Aladin era en gran cuydado de 

ayũtar grãpoder ⁊ pr ſobꝛe ſus ene 
migolmas como vio que aſſi le yua 
SN cócllos vinole en volunad á ſueſſe 
alarierraquevizen tenante ⁊ dar le guerra:po 
algunosricos hõbꝛes dixieronq̃ elſeñoꝛ ocla 
tierra que era moꝛo le embiaraa deʒir que el da 
ria latierra ⁊todos los caſtillos a ſu valuntad: 
⁊ deſpues quefalavinlo ſupoayunto ſu gente ⁊ 
aparejotodas lascofasGbauia meneſter co/ 
moparatan grancofacomo aq̃lla que comẽca 
ua:⁊ entõces enderecoꝑa la tierra de eufrates: 
⁊ ouicrõnueuas los xpᷣianos q̃ ſaladin queria 
cercar a halapa que aqͥlla cibdad ⁊ caſtillos pa 
quãtos de alderredoꝛle faltauã parabaner ga 
nadotodo elreynode noꝛadin:⁊ acaeſciera aſſi 
que cetebelin el ſeñoꝛdela cibdadde meſaq̃ ha/ 
uia deheredarel reyno deſpues dela muerte ðl 
fijo de noꝛadin hauia dado aq̃lla tierra avn ſu 
hermano:⁊ poꝛqͥ aq̃lno teniatãto poder pa de 
fenderſe penſaronlos rpᷣianos q̃ ſaladin yua a 
aq̃lla parte poꝛ aguerrear aq̃l:mas aſſy como 
pareſcio deſpues elpẽſaua en otracoſa mayoꝛ 
Gdl paſotierra ð halapa ⁊ dexo tierra de eufra 
tes:de ſi entro entierra de meſopotania:⁊ izo 
quáto quifo enella q̃ en poco tiẽpo cõquerio la 









cibdad decarram ⁊la cibdad deroar ⁊ todala 


tierra q̃tenia elſeũoꝛ oc mea quenole quedo ſi 
no muypoco:⁊ lo vno tomo poꝛfuerca:⁊ lo o, 
tropoꝛmuchas riázasquelesoana:zelembi 
aua grãhauer alos altos hõbꝛes poꝛq̃ fueſſen 
contraſu ſeñoꝛ:⁊ poꝛq los hõbꝛes honrrados 
ocla rícrra oe meſa eran trapoo:cs no oſaua el 
ſeñoꝛde meſa pelear có ſaladin.Een aq̃llos di 
as adoleſcio el ſeũoꝛð meſaððvnaẽfermedad ve 
laq eſtuuo alamuerte:⁊ algũoſdirerõ q̃ ſaladi 
oꝛdenaracomole dieſſẽ peruas poꝛq murieſſe. 
CCapi.xciiij.como dexala pftoziaoe fablar 
deſtopoꝛcontardelreyde hieruſalem. 
—Lrerilegarõlas nueuas ð como 





meſopotania:⁊ dixierõle Gpa qué 
EN ros ricos hõbꝛes ðſſatierra Gerá 
en vno:⁊ q̃ no drianafalavinporfeñor7 q̃lidi 
arancóclmas q̃ vcciera el:⁊ eneſta manera ſa/ 
blauãlos vnos elcõtrariodelos otros aſſico/ 


IIII 
mo acaeſce enlas coſas q̃ ſon lexroo:emõces el 
rey ⁊ los ricos hõbꝛes ð ſuria vicron q̃ enla tie 
rra de ſaladin no hauia gente de armas ⁊ dixie 
ronq̃ tpᷣoera deyr ſeꝑa alla ⁊ fucrõtodos ð vn 
acuerdo ⁊tomarõla veracruʒ ⁊ fuerõ cócllos, 
elpr̃iarca ⁊ entrarõen ſucamino ⁊ paſſaron la 
regiõ detraconite:⁊ entrarõ enla ſuria meno? 
dõde es cabegalacibdad de domas:⁊ de alli fa 
erõ avnlugar muybuenoq̃ diʒẽ goꝛa ⁊ cercarõ 
le⁊ tomaroͤle ⁊ fallarõmuy grãdes riásas enel 
⁊de allifueronpoꝛlatierra ¿mado y deſtruyẽ 
do quãtoſallauã zquificró cõbatir vnacibdad 
q̃ diʒẽ boſtra:mas vieronq̃ nola podꝛiãtomar 
en vn dianiendos ⁊paſſarõ allẽde ⁊ lleegarona 


vnatierradõde no podiãhauer aguas ni vian 


das:poꝛq̃ en aq̃lla tierrahay muypocas vian/ 
dalt muy pocaſaguas q̃ nobapap otra agua 
finola q̃ cogẽ enlos algibes q̊ndo lueue:⁊ los 
mozos q̃ndo ſupierõ qͥ los xpᷣianos puá ſobꝛe 
ellos q̃bꝛãtarõ los algibes ⁊ echarõenellos pe 
rros muertos ⁊ avn otras coſas poꝛ dañar dl 
agua:⁊poꝛ aq̃llo no eſtuuierõ mas enadlla rie 
rra ⁊trabajaronpoꝛ ſalir della ⁊ yr do fallaſſen 
aguas ⁊ viandas. 

CCopi.xcv.como elreycobꝛoel caſtilloque 
hauia — 5 — 
Naqlatierranopudierõlos xpᷣia 

E nos maofaserdadllayos.masala 

— venidavenierõpoꝛlatierraſanta ⁊ 
alli eſtuuierõalgũos diaſ ⁊ aqllaco 
latierra ¿los turcos ganarõnueuamẽte ðlos 
rpᷣianos:⁊ entretãto qͥ ellos folgauã enla furia 
ſubal q̃ eratierra muy abaſtada de todas vian/ 
das acoꝛdatõ q̃ cercaſſen elcaſtillo Gbaniá po 
do ⁊fiʒierõlo aſſi zcomécaró leacóbarir oe to 
daspresmur eſſoꝛcadamẽte:mas no le pudie/ 
roncóbarirfinopozlapreoearriba:ragicafti 
lloafíicomo paopiteseftaenvnacueíta ð pna 
mõtaña:⁊ del vncaboeſta vn vallembpfondo: 
⁊ los rpᷣianos acoꝛdarõde qbꝛantar vnaſenda 
muy eſtrecha poꝛdoſubiã ael:poꝛqde otra ma 
nera nole podꝛiãtomar:los ð dẽtrono eſtauã 
ſeguros antes ſetemiãq̃los entrariã:los rfia 
nosbisicrómupbiéloqanidcomésavoz efta 
uã en dos preslos vnos eſtauãencimaðla mó 
taña Gguaroanalosá cauauanel caſtillo:los 
otros eſtauã enel valle guardauã queningúo 
nopudieſſe entrarniſalir:⁊ dentro enel caftillo 









| So. 
bania.Irr.canalleros oe moros todos eſcogi/ 
dos:⁊ ſaladinlos bania metido:⁊ quando los 
mádo entrar pzomerioles muy grádes doncs 
ſifueſſenbuenos:⁊ elcaftillocftavamupbié ba 
ſtecido dearmas 70€ viandas 7 tanto hauian 
pacanado enlafierraquelos de dentrono ola, 
uan pa doꝛmir ni comer m folgar poco ni mu, 
cho:⁊ no hauiãtan granmicoo velos rfianos 


comodelos muros qͥ eran ya cauados q̃ caeria 


elcaftillo:zoelorrocabo no teniã efperangade 
ningun acoꝛro:⁊ quãdo vieron aq̃llo embiaró 
ſus menſajeros al repquelevarianel caſtillo fp 
los dexaſſe prenfaluocórodas ſus coſas:eſtõ/ 


ces elrex fabloconlos ricos hombꝛes lobꝛc a 


quelfecho:⁊ acoꝛdarõ que lofiʒieſſe:⁊ el reydi/ 
foalos menſajeros quelo faria ⁊ quelo tenia 
poꝛbien:⁊ ellos fueron ſe con eſtareſpucſtapa 
raelcaſtillo. Los caualleros ð faladin que eſta 
uan dentro ouieron mur gran peſar poꝛel caſti 
loque ſe perdia aſſi:⁊ ellos no podian mas fa» 
ʒer.E ocipues queelrepzlos mozos ouicron 
firmadofus polturas entregaronal repelcafti 
llo ⁊ vaſteciole de quãto hauia meneſter:⁊ ado 
bolo que era dañado:⁊ dexo enel buena gente 
eſcogida que guardaſſen mupbienel caſtillo:⁊ 
toꝛnoſe con ſuhueſte paraſutierra. 
¶Capuulo.xcvj.comoel repcorrio la tic, 
rra de ſaladin. E 
5, efe año adelaͤte enelmes de De 
ʒiembꝛe el rey ſupo como Saladin 
no era avntomado:⁊ fablocó ſus 
Xrioshombꝛes:⁊ dixeronque quã 
do ſaladin toꝛnaſſe que no hauria tãgran eſpa 
cio de faʒer malaſus enemigos comoteniãen 
tonces:⁊ poꝛ acuerdo detodos tomaron vian 
daspara quinʒedias efucronlomasfecrerod 
pudieron:⁊ en aquella caualgada no leuaron 
gente depie tllegaron aſobꝛeuienta alacibdad 
deboreret ⁊tomaron mupgran pꝛeſa de mu, 
chos ganados:⁊ corrieron latierra ⁊ tomarõ 
orrofimuchos catiuos ⁊ toꝛnaronſe con ſu ga 
hancia ſin daño ningũo:⁊ deſpues dẽde a qͥnʒc 
dias cirey ⁊ los ricos hobꝛes tomarõ ſus gen» 
tes ⁊ la veracruʒ ⁊ entrarõ cnelcamino ⁊ andu, 
nierontanto q̃legaron faſta apar dela mar de 
galilea avn lugar Gllamácl cañellõ:⁊ alli paſſa 
ͤnerio alvadoðjacob:⁊ entrarõ enla tierra 
deſus enemigos:⁊ dexaronel monte de libano 





dſinieſtro:⸗⁊ allitomaron vn caſtilloque deʒian 


bedegene ⁊ derribaronle:⁊ derribaron las al/ 
deas alderredoꝛ:⁊ fueromas adelãte faſta yn 
caſtillo q̃ deʒiãdares:⁊ deſtruyerõ las aldeas 
delderredoꝛ ⁊ elcaſtillo ¿las gẽtes dela ticrra 
eranfuydos alos mõtes:⁊ los orrosadomas 
Edeaqͥllacaualgada noganaron ningun cati 
uo antes perdieron delos ſuyos pa quãtos q 
fueran acoꝛrer ſin recabdo:⁊ el rep ⁊ ſus ricos 
hombꝛes coꝛricron toda aquella tierra:⁊ deſ/ 


pucs toꝛnaronſe parabieruíalem. 


€ apitu.xcvij.como los vel reyno ve bie 
rufaléoicró aguda alrey baldouin parala gue/ 
rraquebauiaconfaladin. * 
= Deuas llegaron alreyqueſaladin 
difasta bien ſu fasiéoa entierra de me 
— elrey ⁊ los ricos hõ⸗ 
vbrꝛesouieronmicdo que vernia lo/ 
bꝛeellos:⁊ poꝛẽde deſpues vel mes de febꝛero 
los ricos hõbꝛes ayũtaron ſetodos enhieruſa 
lempoꝛtomar cõſcjo como farianpoꝛq̃ tenian 
mucho fu veʒindad ⁊ muchas razones ouicrõ 
ſobꝛe ello:⁊ alſin acoꝛdarõ que dieſſen alreppe 
chopoꝛtodoelreyno pa dar ſueldos alos ca 
ualleros ⁊ alos hobꝛes de piepozÁ quando fa, 
ladin venieſſe que no ouieſſen que temer ni ore, 
fennada poz el:zeftofazianporá ereprlosri 
cos hõbꝛes erantanpobꝛes que noteniã q̃ dar 
alos caualleros en ſoldada:⁊ aq̃llo fue oꝛdena 
dopoꝛlos perlados ⁊ poꝛlos ricos hombꝛes 
poꝛguarda del repno ⁊ dieron encada cibdad 
quarrobóbzes buenos q̃ juraſſen ſobꝛe los lan 
toscuãgelios quelo fiʒieſſen bien ⁊ lcalmẽte:⁊ 
queaállos hõbꝛes buenos qͥ les darian ſolda/ 
da:aelpechoſuetal q̃el q̃ ouieſſe valia ve cien 
peſantes enmueble o entheſoꝛo q̃ decadacien 
odieſſe dos peſãtes:⁊ aqlloshõbꝛes buenos 
dieron les poder:⁊ ¿lo oꝛdenaſſen cada vno 
enſus cibdades ⁊ mandaron les q̃ no recauda 
ſſende cada vnoſino aq̃llo q emendieſſen que 
hauia derccho dedar:⁊ que ſy alguno fe agra/ 
uiaſſe por aquel pecho quele fiʒieſſen jurar fo, - 
bre los fancros cuangelios que dixieſſe ver » 
dad de quanto podia pagar ⁊ con tanto fueſſc 
quito. Defto fue oꝛdenado que dieſſe toda la 
tierra comunal mente: 7 fue pueſto que todas 
las ygleſias zabadias que de cadacien peſan/ 
tes que ouieſſen ve renta:que pagaſſen dos: 











tm 


Libꝛo 
⁊losq̃teniãlas aldeas qͥ hiʒieſſẽ pagar alos fo 
lariegos vnpefante ðcadahuego:ꝑolos po, 
bꝛes q̊nopagaſſe tãto comolosricosfino que 

ſſeſegũ ouieſſe. 

— e 

alapa. 

— Aladin eſtaua entierra de meſopo 
— tania aſicomohaueys ooo: 1có 
RR p|dria ciboaoes ⁊ caftillos ⁊ creſcia 
coda Via lupoderzentrelos otrof 
becbos ¿basiacerco vnacibdad mupnoble 4 
deʒiã amiva Tera mupricazmupabaftava ecó 
bariolademaneradlaromo:z7 diolaa vnſuri/ 
co hõbꝛepoderoſoq̃ deʒiã noꝛadin:⁊ deſpues 

q̃ vino eltiẽpo del verano ſaladin baſtecio muy 
bientodas las cibdades q̃ auia tomado ⁊ to? 

noſecõtodaſugẽte cercade halapa ⁊ hinco ap 
ſustiẽdas:cateniaen coꝛacõ oe deſtruyꝛla tie/ 
rra y cercarlacibdad etom̃arla. E elſeñoꝛde 
halapa ſabia — ſeñoꝛ de mola 
nole pudiera ſacarðlatierra antes le ſacara ſa/ 
ladin aelðila:⁊ poꝛaqllotemiaſe de eiꝑar fafta 
q̃le cercaſſeſaladin:⁊ẽbio lefecretamérefus mé 
jeſaros ſin cõſejo de ſus hombꝛes buenos:⁊ pu 
ſieron tales cõdiciones cõ ſaladin q̃ ſi el dexoſſe 
tener en paʒ aſaynar vnacibdad:⁊ otros caſti/ 
llos q eſtauan aya derredoꝛe quele darialacib 
dadde halapa.Saladin quivoopoaállas hue 
uas ono grá plaser q̃la coſaq̃ elmas deſſeaua 
erahauerlacibdadde halapapoꝛq̃ aq̃lla era ca 
becadetoda la tierra:⁊ otoꝛgo luegoalos men 
ſajcrostodo aállo q̃le demandarõ:⁊ elrecibio 
lacibdad dehalapa. 
CCap.xcix.como elpᷣncipe ð antiocha pen, 
dio lacibdad detarſia aropin. 
cvveuas ſupierõpoꝛtodala tierra 
(FA Yodoscriftianoscomo-Salavinte 

J———— balapa ⁊fuerõ muy 

cceſmaradoſque aq̃lla fue coſa que 
ſiẽpꝛe ouierõ miedo:poꝛq̃ ſabiã q̃ ſi ſaladin pu, 

dieſſe hauer a halapa q̃ ſerialatierra cercada ð 
dos ꝑtes de ſus enemigos:⁊ eſtõces penſoca/ 
da vnoð baftecerfuslugares ⁊ mayoꝛmẽtelos 
dla cibdad de barut ⁊ ſobꝛe todos los otros el 
pᷣncipede ãtiochapoꝛ la mala veʒindad q̃tenia 
mupacerca:zelpncipecó poca deſu gẽte ſueſe 
ꝑa acre alrex:⁊ acl ⁊ alos ricos hõbꝛes cõtoles 













un | 

fufasiéva ⁊ demãdoles ayuda:⁊todos ouiero 
delgrã piadadde como moſtrauaſu hecho:⁊ 
dierõle enayudaentre depie ⁊ decauallo trezié 
tos hõbꝛes:⁊cõ alla gẽte toꝛno ſeꝑaãtiocha 
Eclpᷣncipebuſco maneracomopudieſſebiẽ fa 
ser ſu haʒienda ſinguerra:⁊hiʒo hablarcõ fa, 
ladinen raʒõ detreguas:⁊ſaladincomo no te 
nia ganade quedarenla tierra otoꝛgolas tre/ 
guas degrado:⁊ la gẽte qelreyauiadadoal pᷣn 
cipe ðpues q̃ vierõ q̃ hauiatreguas có ſaladin 
fucronfeparadrep: tel pncipefuemupalegre 
poꝛlas treguas q̃ uiapoꝛtpᷣo ⁊trabajo deba/ 
ſtecer ſutierra:⁊ el auia vnacibdad enlapᷣmera 
celicia q̃ diʒiã Tarſia ⁊ eramuylexos de antio/ 
cha.⁊ eraentierrade ropinq̃ diʒianla mõtaña: 
⁊ eſtauaenmedio y era mup grauecoſa alpꝛin/ 
cipe ðᷣguardar aq̃llacibdad:⁊ ropin q̃ tenia ſuſ 
caſtillos a derredoꝛeramuyligera cofad guar 
darla.⁊tanto hablaron amos enello que gela 
vendioelpꝛincipe:⁊ Ropindio le poꝛcllamuy 
grandehauer.Edeſpues que Saladinouofe 
choaſu volunraden aquella tierra que bania 
ganado parriofe dende ⁊fueſe para Domas, 
Eſtonces loscriftianos fueron deſmayados 
porque no podian faber cofacietta que queria 

ascr-Salavin. Elos vnos desian que que 
ria aparejar grangentepara pꝛa Baruc. Los 


otros alasmontañas que crancercade Sura 


tomar elcaſtillo nueuo deltoꝛon. Elosotros 
desta que queriahaʒer caualgada entierra de 
Suriala ſubalque es allende del flumen Joy 
dan ⁊ deſtrupꝛ aquellatierra. Aſſiandauanñ las 
nueuas entrellos:mas no ſabian ningũa coſa 
cierta.Eelrey⁊los ricos hombꝛes eſtauanen 
grancuytado:⁊ ayuntaronſu poder:⁊ fueron 
ſe ꝑala fuente de ſafoꝛia:⁊ eſperarõ alli de vía 
en dia poꝛſaber aqualparte pria-Salavin zera 
apelconoeoctripol ztovoclpover vela tierra 
delreyno oe hieruſalem. 
¶ Eapitulo.c.comoelreybaldouin bisogo 
uernadoꝛ delreyno adonguionſucuñado:de/ 
lo qualmuchosouieron gran pelar. 
37 Stávola hueſte delos criſtianos 
eiperandoalafuentevefaforia ano 
leſcio elrey ennaʒaretdela fiebꝛe ⁊ 
AN polola viſta.mas elrrabajanacos 
mo höbꝛe ð grãcoꝛagõ q̊ntopodiacomoſemã 


4 Yan A 
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delreyno 


— 

touieſſe elreyno enjuſticia ⁊ enderecho zalgu, 
nos leconſcjarö quefeno entre metieſſe encilo: 
mas quele dieſſen ðlas ticrras del reynotallas 
quantas le abaſtaſſen poꝛq̃ ſe mantuuieſſe bien 
thonrradamẽte:⁊ poꝛmal q̃ouieſſe en ſucuer/ 
ponuncalo quiſo faʒet:q̃ elerade buencoꝛacõ 
⁊ mux eſfoꝛgado:⁊ eſtãdo doliẽte ðla fiebꝛe pen 
ſomoꝛir:⁊ mãdo venir ante ſiaſumadꝛe:⁊ alpa 
triarca. E dio elpoderio del reynoa dõ Guiõ 
q̃ era marido ðſu hermana:⁊cõde dejaſa ⁊ DE 


eiſcalonacõð talcõdiciõ q̃ enq̃nto el biuieſſe no fi 


ʒieſſen otrorey:⁊ mãdo atodos los ricos hom 
bꝛes dle hiʒieſſen omenaje ⁊ ſiʒo los jurar ⁊ ꝓ/ 
meter q̃ͥ en q̃mo el ſueſſe biuo q̃ no hiʒieſſen co/ 
ronar al infante fubijoni darningũa ſoxaleʒa 
aningunrico höbꝛe.muchos ouierõ 
grapeſarde aqͥllo q hiʒiera elrey.lo vno porá 
eracllos ſcũoꝛes delatierra:⁊lo otropoꝛq̃ deʒi 
an q̃ aqlno era copa srl gẽtes ni 
elreyno:⁊los otrosricoſhobꝛes q̃ crã ſus ami 

penſarõ ¿ferióbien andãtes pues q̃ d era 
cñl leñoꝛio. E aq̃llos dixerõ q̃ era muy biézá 
manterniaelreyno:⁊ q̃le defenderia muy cffoz 
cadamete.Mas deſpues q̃ aqueldõ Suionfe 


vioenelſcũoꝛio comẽcoð regir el reyno a ſu vo 


luntadſin recabdo:caera hoõbꝛe muplogano 7 
pꝛeſumtuoſo mas nole duromuchoaſſicomo 


obꝛzedes. 


C£ apitu..comofalavin entro enel reyno 


delu ria ⁊ coꝛrio la tierra ⁊ falicronlos criftia, 


nos contra el. 
Abueſteðlos criſtianoſeſtaua ala 
ente de ſaloꝛia comohaueys op, 






Sa qual pre vꝛia:⁊ deſpues q̃ ouo pé 
fado eindio poꝛmucha caualleria allẽde delrio 
cufrateſ:⁊ apũto grãde poderiode gẽte:⁊ entro 
enelreyno deſuria:⁊ paſſo laregiõq̃llamã bita 
nice apar dela mar detabaria enloscápos vel 
flumẽ joꝛdã:⁊ de alli embioſus coꝛredoꝛes aro 
das partes: relfincolasrienvasentariberadl 
riobayialaabosdá¿llamáficople:zenorro tiẽ 
pofucla mayo: cibdad oegalilea y alli pareſce 
aun agoꝛaẽlas grãdes calles:⁊ enlos muchos 
marmoles q̃encilla eſtan:⁊ enlamariſma de oaqͥl 
lagar auia vn caſtillo oecriftianos:tlos q̃cſta- 


nanenelcaſtilloteniãle biẽ haſtecidode armas 
⁊de viãdas:mas deſpues q̃ oxcrõ q̃ta grãpo⸗ 


der demoꝛos veniãno oſarõquedardẽtro:⁊ðſ 
amꝑarõ elcaſtillo ⁊furerõꝑatabaria:⁊ los tur 
cos quando vierõ aq̃lcaſtio fueronſe para els 
⁊ q̃ndollegarõnofallarõ gẽte nigũa ⁊ entrarõ 
dẽtro tromarólas viãdas ⁊ las armas ⁊ todo 
q̃nto fallarõ ⁊ derribarõclcaſtillo:t ðlpues fue 
rófe pa la hueſte:⁊ eſtoͤces ꝑtierõ ſe entres par 
tes ⁊ la vna ſeſue para la fuẽte q̃ diʒẽ tubania q̃ 
nace al pie dela móregilboe «enaállugar hin/ 
carõ ſus tiendas poꝛamoꝛ delagua q̃ auia:⁊ la 
hueſte delos criſtianos eſtaua alafuentede lato 
ria:⁊ eſperarõ poꝛſaber nueuas :a q̃ꝑte yꝛian 
los moꝛos:⁊ deſpues q̃ ſupierõq̃eranenlos cã 
pos de Berſa arrãcarõ las tiẽdas ⁊ armaron 
ĩeloſ cuerpos ⁊ los caualloſ⁊ oꝛdenarö ſusha 
ses ⁊tomarõla veracruʒ ãte ũ ⁊ paſſarõlas mõ 
tañas denaʒaret:⁊ deſcẽdicrõa vnos cãpos q̊ 
deʒiãeſdꝛalõ:⁊ de alli enderecgarõ ſus haʒes ꝑa 
tubaniado ſaladin tenia ſus rẽdas ſincadas cõ 
muy grangẽte:⁊ pẽſarõlos criſtianos q̃ auriã 
grãcõtiendacõſus enemigos antes q̃ pudieſſẽ 
auer el agua:mas luego q̃ ſupo ſaladicomo ve/ 
niã los criſtianos:mãdo arrãcarlastiendas ⁊ 
fuefícocallicóroda fu hueſte ⁊ dero les la fuen/ 
rezfincolasriendas mas abaro quáto vnami/ 
liaocaquellugarenlaribera delarroyode ad» 
lla fuente:mas antes álos criftianos llegaſſen 
alafuente algunos delos coꝛredoꝛes de Salar 
vinácorrianlaticrra fueron fepara vn caftillo 
que deʒiantarum:⁊ tomaronlepoꝛque eſtauan 
enel pocos hombꝛes ⁊tomaron quantohalla/ 
ron. Larerceracompañaoclosrurcos fueron 
verecbaméreparalos criſtianos terámupgra. 
edepit ⁊de cauallo eronierólosen tanto 
trabajo detodas partes que ninguno noſe oſa 
na arreoraroela compaña queluegono fueſſe 
muerto. Aigunos delos moꝛos fuerõſe almõ 
tetaboꝛ ⁊ hiieronloque nũca fuerabecbo<alli 
quebꝛantarõ vna abadia de griegos q̃ era día 
relias: gremaron quãto hallarondẽtro. Otra 
abadia eſtauacerca deaquella ⁊ fueronſe para 
alla ⁊ comencarðlade cõbatirmuyfuerte:mas 
cramuxbiẽ cercadade buenos muros ⁊ debuc 
nas torres:⁊ los monges e otras compañas 
qotragentequelemeticronociirro ⁊ delendie⸗ 
ronſe de manera q̃no pudierõ entrar ni haʒer 
mainingũo.Otra cõpaña ð turcos ſefue para 
lamórañavo eſtala cibdadde nazarcr ⁊ ſubie/ 


- Libro 
rontanalto enla fierra querenianlaciboao dé, 
baro de ſi: quando las mugeres ⁊ los niños 7 
laorra gente flaca vieronlofmozostancercad 


ſi tueronmuy eſpantados. E comencaronoe, * 


fuyr ala ygleſia maroꝛ:⁊ ſuetangranðe la pꝛieſ/ 

ſa ala entrada ala puerta quemurio muchagẽ/ 

te:tno eſtaua ayſino el pueblo menudo:poꝛq̃ 
odos los que eran detomar armas eranydos 
ala hueſte. 

¶Ca.cij. Como ſepartieron amas las hue 
ſtes que no lidiaron. 


Ahueſtedelos criſtianos era tan a 

S pᷣmiada deſus enemigos or todas 
[E parres queninguno nopodia pr a 
LU 8 ningun cabo miespoviantracr vid 


dade nngúa parte:z poraquello vinoran grá 
fambꝛe entrellos que fucronmop rrabajados . 
Elas gentes de pie eran muy canſadas. Mas 
quando los ricos hombꝛes vicron el gran da/ 
fio ⁊ la gran fambꝛe dela hueſte ouicron conſe/ 
joentrefiszembiaron alascibdades que eſta/ 
Ban cerca para queles embiaſſen luego vian/ 
das quantas pudieſſenauer:⁊ las cibosoes fir 
sicronlo mupbicn 7 MUY DE grado T tomaron 
luegomucha vianda zembiaronlaala hueſte: 
tocla hueſtefueron canallerosa refcebirlo al 
camino pararracrlo enfaluo: 7 yna compaña 
fueron finrecabdo 7 Caperonen poder dlos en 
emigos .E quandola vianoa llego ala hueſte 
conorraronferodos mucbo. Los moꝛos teniã 
mucbafalra de viandas:mas aquella queroma 
ronaloscriftianos que yuan con ella ſin recab/ 
doles apꝛouecho:⁊ los conoꝛto mucho. Eaq̃ 
llos que laleuauan fuerontodos muertos ⁊ $ 
ſos:Si nueſtroſeñoꝛno ouieſſe eſtado allí ſa/ 
ñudo alſu pueblo ouieran ſecho el mas fermo/ 
ſodeſbarato que ouiera ſeydo en tierra de oꝛiẽ/ 
te.tiempo auia poꝛque los turcos eran tantos 
quelos hombꝛes buenos ancianos deʒian que 
nunca vieran cantos apuntados en vno ni ran 
bienaparejados: tlos criftianos eran comu. 
nalcompaña que erana cauallo millztreziéros 
⁊mux biẽ aparejados. E hombꝛes de pic quin 

ʒe mill muy buenos hombꝛes ⁊ eran cabdillos 
mupbuenosbombresel vno don Remõte có 
de detripol:⁊ don Enrique conde de alemaña 

gran pꝛincipe⁊ mucho honrado. E don Raol 
£ el buencauallero ⁊ muꝝ honrado en tierra 


que eſtauantan cerca dellos y 


IIII 
de equitania. E don Rynalte de caſtclon. 
⁊ don guillemcóococ jafa ⁊ baldouinconde de 
ramas ⁊ſuhermano baloouin cõde de naples 
⁊don rinalte de ſaeta ⁊ biẽ pareſcia alos que ſa/ 
biandeguerra quelocamenteentraranlos mo 
rosenaquellanierraquebienles pudiera cõtei 
cermupgranoañófinopo? loscriftianos que 
fucroncouaroes:mas quedo po: gran deſauẽ- 
tura ⁊ po? gran embidia que entro entrelosri- 
cos hombꝛes q̃ andauãen aquelſecho deaq̃lla 
guerra con grandeſſlcaltad ⁊ con grá enemiga 
Eſi ellos quiſieran acabar aquella batallacon 
granbonrraocllos ⁊ delacriſtiandad fe ſiʒitra 
mas ellos hauiã granenojo delrey poꝛqueba/ 
nia metido el reyno en poder vel conde dõ gui⸗ 
on dejafa que no querian que ningun buen be, 
choſe hiʒieſſe poꝛ ſu conſejo nipoꝛſu mandado 
que elcra vnhombꝛe eſtraño ⁊ noera de grãſe/ 


ſonibuen cauallero ⁊los otros ricos hõbꝛes 


poꝛaquello queriã que pareſcieſſeſu enemiſtad 
en aquel hechotan grande ⁊ ſufrieron q̃ eſtuuie 
ſſẽ losturcos enla tierra ⁊fiʒieſſe como haueys 
opoolus tiendas fincadas ochodias cercade/ 


llos nomaſ oe vnamilla.Eteniendolos ran a 


cerca nunca hiʒierõ ſemejanca deyꝛcõtracllos 
⁊ faſtaaquel dianunca aqueilo bisicran ni aca 
eſcicra enel repno oe furia: 7 los canalleros £ 
los hombꝛes de pie marauillauan fe mucbo € 
hauianpoꝛello granpeſar:⁊ deʒiã malas pala 
bꝛas ⁊ enmala manera qͥ bien vepan q̃ aquella 


culpaera delos ricos hombꝛes ⁊ gran maldad 


cradellos quenoquerianliviarellos nilos q̃ri 
andexara ellos quelidiaſſen cõſus enemigos 
quando hablauã 
condlos ſobꝛe ello eſcuſauãſe poꝛmuchas ma 
neras ⁊ deʒian que ſaladintenia ſus riendas fin 
cadas en vnlugar que eratodo barrocal ⁊ que 
no podꝛianllegar ael ſinocon muy gran daño 
deſi ⁊ otras eſcuſas muchas deʒiã:mas todos 
los achaques nolos deʒianellos ſinopoꝛ eſcu 
ſar la batallaque nilodexananpoꝛ couardia ni 
poꝛmiedo:mas dexauanlo poꝛqueno querian 
que ouieſſe bien ni onrraelconde don guió va 
pues que los turcos ouieron hechotoda fu yo 
luntad poꝛlatierraalnoueno dia ſaladinmãdo 
arrancar las tiendas ⁊ fueſſe ſucarrera ſin nin/ 
guna perdida nidaño deſuscoſas.lahueſte de 
los xpßanosno pẽſarõ q̃los moꝛos ſe ruãmas 
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O 
¿querian auntomar a cllos ⁊ fucronícalafué» 
CCapitulo.ciij.como·Saladin cerco lacib/ 
dadde Crac. — 
Aadintoꝛno fe parafarierra rbi 
PESA ʒocomo q̃ q̃ria holgar grã tiẽpo. 
ESO Y as no lohiʒo aſſi qͥ antes qͥ lalie/ 
NESST dl mes aputo grãpoder demo/ 
ros ⁊ muchos engenios ⁊ todas las otrasco/ 
ſas qcrãneceſſarias pa cercar cibdad.Eentro 
enclcamino ⁊ paſſo beſã ⁊ galaat:⁊ pua poꝛcer 
car vna cibdad antigua q̃ ſoliã llamarla piedꝛa 
deldeſierto:⁊ deſpues llamaronla elcrac:⁊ dõ 
rinalte ð caftelló q̊era ſcñũoꝛðlacibdadſupo co 
mofalavinveniaporcercarlavilla: ⁊ ſue luego 
allazbaftcciolamupbiendegére ⁊ de viandas 
⁊dearmas ⁊detodoloq̃ era meneſter pa gue, 


rra:q̊ndoſaladinllegoa aqͥllacibdadq̃hauers 


opoocógran over de mozos ⁊ con todas las 
otrascofas q̃ auiameneſter cerco aqlla cidad 


Eſta cibdad era en vnaſierramuygrãde ⁊muy 


alta:⁊ cercauãla enderredoꝛ grãdes valles tfó 
pos ⁊ auia eſtado grãtpᷣo yerma q̃ no auia ene, 
llapoblavofino lugareſſeñaladoſ:⁊ vpuesq̃n 
doreynaua elrey Folqsvnricohöõbꝛe q̃ eſtaua 
murbiẽ cõel q̊ auianõbꝛe paganoclcoperocra 
ſeñoꝛðlatierra qͥ es allẽde del flumẽ joꝛdã hiʒo 
vnatoꝛre en aqliugar enlomas baxoðia ſierra 
⁊ ſus herederos q̃ vinierõ empos ðl:mauricio 
⁊fclipe denaples qſuerõ ſus ſobꝛinos amosa 
doscreſcierõ ⁊ mejoꝛarõ ⁊ poblaróaál lugar: 
efisicróbuenosmuros ⁊ buenas toꝛres eñlloſ 
vna cercaocorra ⁊ buenas baruacanas: 1 em 
medio dela villa Geraclincio: lugar bisicró vn 
arraualdõde moꝛauãloſpobladoꝛeoſeguros. 
CCapi.ciiij.como quebꝛantarõ los moꝛos 
el arraual decrac. — F 
— Oego q̃el pᷣncipe dõ rinalte vioq̃ 
(PSN 









ſaladin renia cercavala cibdaddel 
i JA craccomocrahõbꝛe de grãcoꝛagõ 
Y cometio vn hechoq̃ no erade ba, 


ser:elpéfo Gocfenoeria cl arraual: 21300 alof 






pobladoꝛes q̃nometicſſen ningũa cofa deloſu/ 
goenelalcagar: zen quãtotrabajauadec apare/ 


jargenteparaocfenver el arraual de ſus enemi 


gos:ganarõ loſturcoſlaſobidaðla ſierra ⁊ma 


arõatodoſaqllos q̃teniãelpaſſo ⁊ poꝛpocoq̃ 


doq̃losturcos noentrarõla villa mas vn ca/ 


enela 


ualleroq̃ diʒiãjuãlo ſiʒo muybiẽamnarauilla q̃ 
el ſoloſeparo alapuerta ⁊ faſta Grovosloscri 
ſtianos paſſarõno qͥſo entrar oérro:tocípues: 
meriofeérrelos mozos ⁊ firio adieſtro ⁊ ſinic- 
ſtro:ꝛ matomuchos delos:⁊los moꝛostira 
uãle como aſeñal:⁊ recibio muchos golpesa 
marauilla:⁊ al fintoꝛnoſc ðſendiẽdo ſemuy biẽ 
rentroenlavilla:clos oelarraual poteróGnto 
aniãpoꝛ eſſuercode ſu ſeñoꝛ:⁊ aq̃llos qentrarõ 
ar marauillarõſc delgrãpoder dlos 
moꝛos q̃ vierõ⁊ ouierõmiedoqͥlos entrariã:t 
derribarõ enlacarcaua vna puẽte q̃ auia poꝛdo 


paſſauã alalcocar:⁊ẽ aq̃llo fisicrólocura q̃ mu 


cho dañarõen ſu ſaʒiẽda poꝛq̃ pudjc vender 
mucha gẽte:⁊ poꝛaqͥllo no les p erõacoꝛrer 
tlos q̃ puã poꝛmeier ſeenel alcacar nd auto po?” 


. dochrar:«pozrasóocaquella puércfue moy 


grande eldaño. AÑ 
. E£ap.cv.comodrepfucancicercarla villa: 
od £rac. ! — 


ly NE Oy cercacftanaya falavid romar 
"ENS [Hlarilladelcracáno daua cpacioa 
— 9 los dedentro poꝛlo q̃ pudieſſe fol/ 
gardenochenidedia ⁊cõſicte en, 
genos tanfuerielos cõbatianque los oclalca- . 
garnoofaná pareſcer poꝛelmuro niporlas to 
rresparadeſenderſe:⁊ eſtauãen grã cuxta:pe/ 
roteniã dentromucha vianda.E quando los 
turcos entendieron el deſmayamiento ⁊ ele, 
cabdo delos de dentrotrabajaron de entraren 
laocarcauas ⁊ mataron muchos ganados qué 
tenían loscriſtianos ⁊ſacarðlos fueracõcuer/ 
das: ⁊poꝛaquello empobꝛecieron los de den. 
trotenriquecieronlos defuera dela hueſte. E 
quando los que eſtauan enel alcacar vieronle/ 
uar el ganado fueronmuy deſmayados. £ dd 
rep Baldouin eſtaua en muygran cuytado po? 
acorer ala villa delcrac:⁊tomo ſu gente ⁊ hiʒo 
tenarla veracruʒ ante ſi: ſue haſta vna cibdad 
aniguaqueſolian deʒir·Segoꝛ:⁊ agoꝛa colla 
mada Paumer:que quiere dezir palma:⁊ poꝛ 
quedreperaflaco bisocaboillo deſu buefte al 
conoeoe Tripol: que muy granfaña baitiacó, 
traciconde Don Buion ſegun vos contara la. 
pſtoꝛia adelante. Saladin quando opo desir. 
queveniad rey de Hieruſalem ſobꝛe el mando 
luego arrancar las tiendas ⁊ fue ſe dela cerca. 
Ecrexvonbaldouincomoqer q̃ ſipoaq̃lo⁊ 


a Libro 
aunq̃ hauia hecho alcõdeðtripolcabdillo ðla 
hueſic no dexo de yꝛ ala villa del trac aſſi como 
eftauavoliére ⁊conoꝝo ⁊ eſſoꝛco a aq̃llos que 
oſtauã enel alcarardeltrac t baſteciola ttomo 
fe para bieruſalem. a EEES NE 
¶Capi.cvj.dela dcſaueniẽcia Gel rep hauia 
conel cóne guion ſu cuñado. 
e An gran faña ⁊tan grã deſauenen/ 
5192 cla bania pac rep cóc cone de jafa 
Y Es ¿lacofacrapa llegada atamo qͥ el 
rernohaʒia ſinobuſcar acbaáco, 
mo pudieſſe ꝑtir e cafamentodl ⁊ deſu herma 
na ⁊rogo al patriarca q̊los apariaſſe qͥel q̃ria 
moſtrar xʒon ⁊ poꝛderecho q̃ elcaſamiẽto 
no era qual dxuiaſer. Elcõde guió quãdo oyo 
sátlo ſueſſe luegopara hicruſalẽ a fs muger 4 





eſtaua alli:⁊ rogola q̃ ſe fueſſe ð alliante qel rey 


toꝛnaſſe qcltemia ſeqͥ ſila hallaſſe ay q̃ nolade/ 
raria pꝛcöõcl:⁊ poꝛ eſta raʒõ rogola mucho aſin 
cadamte q̃ ſe ſueſſe cõclpara eſcalona:⁊lacon 
deſſahiʒo lo q̊lerogauaelcõdeſu marido:⁊ el 
rey ſupo como elcõde guioneraꝑtidodelahue 
ſte:⁊ einbio ſus mẽſaicros empos ela deʒirleq̃ 
vinieſſe ala coꝛte:⁊ cl reſpõdioles que no eſtaua 
biẽſano:⁊ q̃̊ poꝛaq̃llonopodia yꝛalla:dembio 
leelreyotros menſajeros:⁊ reſpondio les ad, 
llomeſmo:⁊ q̃ndo elrep vio eſto dixo q̃ el meto 
mo qͥria yꝛael ⁊ fucſe paraeſcalona mas no pu, 


do entrar q̃ las puertas eſtauan bien cerradas 


⁊ hiʒo llamar alas puertas tres vezes ⁊ no re, 
ſpõdioningũo.E defquee rey vio eſtoptioſe 
dẽdemuyſañudo ⁊ fue ſe parajafa:⁊ entro den/ 
tro ⁊ apodero ſcðtodala villazocroapa firma 
roꝛdomo:⁊ deſpues fue ſe para acre:⁊ ẽbiolue 
gopoꝛtodos los perlados ⁊ poꝛlos ricos hõ 
bꝛes q̃ vinicſſẽ apá Griabasercoxtes:tocípues 
q̃̊todos fuerõayitados:elpatriarcatomocõſi 
go almaeſtre deltẽplo:⁊ aldeloſpital⁊ fueron 
ſeꝑa elrey ecomengarõle a pedir merced muy 
bumildoſamẽte q̃ tiraſſe de ſi la grãſaũa q̊tenia 
cõtra elcõde ⁊ q̃ leꝑdonaſſe:⁊ eireyreſpõdioleſ 
q̃ no loharia poꝛnigũacoſa.qnãdo ellos aállo 
vierõ ꝑtierõſe del muydeſcõtẽtos:⁊ aq̃llas coꝛ 
tes ſuerõhechas para q̃embiaſſcel rexſus mé, 
ſaeros alrey de frãcia ⁊ alos otros pᷣncipes de 
las tierras dela xpᷣandad ademãdarles acoꝛro 
degentes ꝑa defender latierra ſanta:⁊ en lugar 


ochablarenadllo q̃ erala volũtad delrey. Ed 
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patriarca comẽcoð hablarenhechodelconde 


von Suionoecicalonacomobauers oyoo ⁊ 
poꝛq̃ no fuerõ oydos nibiso elrey poꝛellos no 
bablaron delhechopoꝛqͥ erã alli venidos q̃ era 
paracl ꝓuccho delatierra ſancta de vltramar. 
Elconde dõ guion q̊ndo ſupo ¿no le queriad 
rep ꝑdonarpenſocn qͥmanera le podꝛia baser 
pcſar:⁊ tomoq̃nta ẽgic pudo haner <fue fe pa 
cldarõ:⁊enaq̃llugar eſtaua vna grácópaña ð 
moꝛos con ſucabdillo aeſtos moros deʒiã ke 
bedopnes ⁊teniã ſustiẽdas fincadas alli: ⁊ aq̃ 
hõbꝛe buenoſucabdilotraya allimuchos gas 
nados:⁊ eſtaua allien guarda t encomiẽda vel 
ꝛ elcondecõ aquella compaſia dio cnelloa 
adeſoꝛa ⁊ matarõmuchos dellos:⁊ los otros 
leuaró pꝛeſos contodos los ganados ⁊ con to 
das ſus coſas ꝑa eſcalona. 
CCa.cvij.como elrey baldouin dio el feños 
rio delreyno alcõde detripol. 
en Els nuenas de aqͥllo q̃ hiʒieraclcõ 
dedõ Guionde eſcalonallegaron 
E alrer:relreránoolo opofirctáta: 
Annudoq̃ ouſeraſer ſalido de ſu cnten 
dimiento ⁊embioluego por elcondede tripol 
poꝛque eramuy bueno ⁊ imuy lcalhõbꝛe ⁊ muy 
eſfoꝛcado:⁊ hiʒole adelorado detodocl reyno 
⁊ poꝛaquelloque hiʒo elrey plugo muchoato 
dos los ricos hõbꝛes ⁊ atodo cĩ pueblo + fuer 
ron muy alegres poꝛqͥ ſabiãqueerahõbꝛe pera 
defender elreyno epararſcatodas las coſas: 
entonces el conoedon Remonte reſpondioal 


— 









rey q̃ſariatodoloque elinãdaſſe:⁊ pues quelo. 


tenia poꝛbien q̃ ſeriagouernadoꝛ delreyno:pe 
roentalmanera qͥ no ſucſſe enſu guarda el ĩlan 
tehijo ðl rey:poꝛqͥ ſi algũacoſacontecieſſe end 


infante que no dixieſſen quemuriera poꝛſu cub 


pa:⁊todas las coſas Gel cõde quiſo ⁊ oꝛdeno: 


todolootoꝛgoclrey ⁊ los ricos hombꝛeſ:⁊ en 


tonces tuuieron poꝛbien q̃ guardaſſe elinfante 


herederojoccles Gerariovelrep. 
C¶Ca. cvii.comoelrepfiʒocoꝛonarul inſan 
tebaldouinſuſijo. 


Ey 


Xrepocipues-queono oꝛdenan⸗ 
elhechodeſureyno:touo poꝛbicũ 
queſe coꝛonaſſeelinfante:⁊ leuarõ 






<A 
E RN leala pgleſia delſepulcro:⁊poꝛque 
eraaun elinfante pequeñoleuole yn caualero 
enlos bꝛacos. La coftumbicociaticrracstal: 


A Eo 


TEA A O A E A a A Ca CT 6 CU TO CA A A MA A 
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Jo. 
que quando elrepfecoronatoma elreplacozo, 
na delſepulcro ⁊ lieuala bafta eltemplo de jeſu 


xpo fue ofrecido ⁊ ofrece aylacoꝛona y dípues . 


compꝛala ðlos clerigos poꝛquantoclquiere⁊ 
poneſela enla cabega: mas poꝛq̃ elynſante cra 
pequeño cozonoleíts padꝛe elrep:⁊ aſſi ſoliaſer 
quandola muger paria el pꝛimero ſijo ofreſcia 
le altemplo ⁊ ðſpues compꝛauale po? yn coꝛde 
roopoꝛvn par oe palomas opoꝛvnpar detoꝛ 
tolas. Edeſpues Gdreybaniaofrecioolaco, 
rona altẽplo ⁊ era coꝛonadodeſcẽdiapoꝛvnas 
gravas que eran ſuera deltẽplo ⁊ entrauan eñl 


palacio de ſalamondocomũ los freyꝛes deltẽ 


pᷣlo:⁊ eſtauanaylas sucias pueſtas para comer 
«affentaricd rep ⁊ los ricos hombꝛes ſuyos ⁊ 
tos q̃ queriancomer ſi eran hoõbꝛes hörrados: 
4fernianlos los hõbꝛes buenos de biernfalé 
aq̃ldia aſieraſucoſtũbꝛe deloſaʒer. F 
E£a.cir.como moriodrepbaloouinelárto:, 
p===3 Pocosviafqueclinfante niño fue 
Aa cozonadofino elreyſupadre. Lan 
Ñ Y ¡tes4muriefleembio pozlos ricos 
bombꝛes q̃ venieſſen a ela hieruſa/ 
lés7 venicronlucgotodos ⁊ ala hoꝛa q̃ ſueron 
ge los perlados ⁊ los ricoshombꝛes paſſoſe 









deſte mundo ⁊ enterraröõle enla ygleña delſepul 


cro con ſus anteceſſoꝛes aquellos q̃ ueron deſ 
pues del reygudufre de bullon. 
¶Ca.cx.de comodera la vſtoꝛia de bablar 
delrey baldouin elqrtopoꝛcontar loshechos 
que acaecieronenelriempo delrey baldouin ſu 
fijo el niño. A 
e reo que d repbaloonin murieſſe 
WSASO] nielorrorep baloouinfueffe coro, 
IA EN nado:elrey fisole fazer omenaje 8 
LES rovoslosricosbóbiescomoale, 
forzarey Edeſpues ſiʒo fazer omenajeal có, 
dedetripolaſſicomoa gouernadoꝛdel repno. 
Een aquelpꝛimero año delreynado ðlrey bal 
douin el nino:acaeſcio queno llouio entierra 
















- oebiernfalem nicogieronaguaenlos algibes 


Tentodaia cibdadhauiagranfalta della. E en 
hieruſalemhauia vn hõbꝛe bueno burges que 
r̃ia muxdegradotodaslas coſas poꝛamoꝛ ð 
dios:⁊ deʒiãle don german:⁊tenia dentro enla 
cibdadtres pilas de marmol ⁊ aderredoꝛ eran 
engaſtonadas cõmadera:⁊en cada vna hauia 
trebacines concadenas:⁊ haʒialas cada dia 


¿Ln 
inchir deagua:⁊ puanalliabeuertovoslos 4 
lobauian meneſter. Edeſque vioaq̃l don ger 
man q̃todos los algibes eran vaʒios ⁊ no llo, 
vía fue muptrifterengrácuyoado poꝛq̃ no po 
o edo gd ter a ne | 
08 


tõces acoꝛdoſe como oxera deʒir alos bóbres 
buenos antiguos delatierra que cerca ðla fué, 


teſyloe apar ðllahauia vnpoʒo antiguoq̃ ſiʒie 
ra faʒer jacob el patriarca:⁊ eſtaua atapado oe 
manera q̃labꝛauan encima:⁊ dixro quegrá ma/ 
rauilla feria ſi lepudieſſen fallar. 2 aquelhom 
bacbuenofiso ſu oꝛaciõ adios q̃le moſtraſſe co 
mo pudieſſe falar aqlpoʒo ⁊ q̃ e naudaſſe amã 
tener lalimoſna q̃ hauiacomencado.Dn día 


enla mañana deſpues q̃ ouofecha ſuoꝛaciõ fue 


ſeparalavgleſia ⁊ opoſu miſſa zromoobacros 
⁊ fucſe conellos para aquellugar do deʒiã que 
eraelposo ⁊ fiʒo cauar a ventura:⁊ quiſo dios 
quelefallo luego tfiʒole bien alimpiar ⁊ labꝛar 
⁊ enderecar a ſucoſta ⁊ fiʒo faʒer ſu engeñio co/ 
mo ſacaſſen el agua ⁊ puſotinas en q̃ capeſſe.⁊ 
los dela tierra venian alli ⁊ tomauãagua quan 
ta hauian meneſter ⁊abaſtaua aquella aguaala 
tierra enderredoꝛ ⁊ alacibdad de hieruſalẽ. E 
aquelhõbꝛe bueno noſe touo ayn poꝛ pagado 
ꝛ aquello ⁊ tomotres aʒemilascõtres hom 
ꝛes ⁊ no faʒian otra coſa ſinotraer aguaalas 
pilas delmarmol q̃ eſtauan enla villa para que- 
duieſſeq̃ beuerla gente pobꝛe haſta que nr̃o ſe/ 
ſioꝛembio agua delcielo cõ q̃ ſe ſinchierõ los al 
gibes.Eaquelpoʒohauiaen fondo ſeſẽtabꝛa/ 
gas ⁊ deſpues atiẽpoq̊ndo operõdcʒirlos cri- 
ftianos ¿los moꝛos querian cercarla ciboad 
fisicronlo enchiroerierrazcegaronlo. 
CCa.cyj.el q̊lcuẽta delafuente ſſloe. 
E al Afſuenteſyloe quees cerca deaquel 
poʒono esbuenaguadebeuer poz 
8 que ella es ſalobꝛe⁊tiñenlas colam 
bꝛes delacibdad:⁊lauãlos paños 







arieganlasbuertasconella aq̃llas que ſon de 
barovellaenel valle.Een aquella fuente acae/ 
cio vndia q̃ eneltiẽpo que jeſu rpᷣo andauapoꝛ 
latierra eſtaua enhieruſalem cõſus diſcipulos 
<paffanápo: vna calle ⁊ vicrõ en hombꝛe ¿nú 
cavierani ouiera ojos:⁊ pꝛegũtaronlos diſci/ 
pulos ajeſuxpᷣoſile cõteſciera aqllo poꝛel peca 
dodelpadꝛe o delamadꝛe ode algun pariẽte q̃ 
nalceraafiinojos.Jelurforcipóbioles que 


KLibro  : 
aq̃lonofuerapoꝛpecadoðpadꝛenið madꝛeni 
ðotro pariẽte q̊ ouieſſe:maspoꝛq̃ obꝛaſſe eleũl 
la ſu merced. Eſtõces jeſuxpᷣo eſcupioentierra 
⁊ fiʒzocomo lodo ⁊tomo vnpocode aqͥllodo ⁊ 
puſo gelo alli do hauiã deſer los ojos ⁊ dixole 
quefe ſueſſe parala fuẽte de loe ⁊q̃ ſe lauaſſe.⁊ 
aquelbóbee fue alla ⁊ lauo ſelacara ⁊ vuo lue/ 
go muybuenos ojos⁊ vio.E eſtöce aq̃ hoͤbꝛe 


tomofepalaciboao3 hieruſalẽparaſus pariẽ 


tes edixoles comole cõteſcicra ⁊ marauillarõ 
ſe quantos leconoſcian:⁊ deſpues vianle aſſito 
do el pueblo conlos ojos:⁊ el cõtauales como 
le cõteſciera:mas ellos nolo quiſierõcreer. E 
eſtonces los hobꝛes buenos embiaró poꝛ ſus 
parientes ⁊ pꝛegũtaröles ſi eraaqlei hombꝛe 


que no hauia ojos:⁊ ellos dixierõĩe q̃ſi. Epoꝛ 


eftemiraglorannoblecreperó muchos hom/ 
bꝛes enla fe dejeſucriſto. 

¶ Cap̃ .cxij.como elconde detripolpuſotre/ 
guaspozelrepconfalavinporquarro años. 
[23 ¿Dando cl conde don remonte de 
| , ltripol Gera gonernado: del repno 
N 99% | ocbierníalem vio q̃ nollouia los 





R panes quecranfembrados nocre 
cianono miedo decareſtia:⁊ embiaron poꝛlos 
ricos hõbꝛes dla tierra ⁊ diroles. Señoꝛes € 
cõſejo me days q̃ voſveyes q̃nollueue ⁊ los pa 
nes ſe pierdẽ he miedo ¿los mozos parémié 
tes enello ⁊ entenderãque hauemos careſtia ⁊ 

poꝛaq̃lla razon vernan mas atreuidamente lo 
bienos:confejades med apamos treguas con 
los moꝛos ⁊ mayoꝛmẽtecõ ſaladin.Los ricos 
hombꝛes reſpoödierö le q̃ bien ſeria:⁊ embiarõ 
luego a ſaladin a deʒirle que querianhauertre/ 
guas conelpoꝛquatro años.Saladin reſpon/ 
dio q̃ lotenia poꝛbiẽ:⁊ otoꝛgo les las treguas 
porlosquarroaños.Locpuesálastreguas 
fucronfirmadas3 amaslas ptesrriicierólos 
"mozos entóces ranta viãda q̃todala sierra fue 
mupabaftava:z fino fueſſe poꝛraʒon de aállas 
treguas poieranferovos de hãbꝛe. E pozad» 
llo fueclcõde detripolmas amadoðlas gétes 
que antes poꝛlastreguas que puſo. 
CCa.criij.como eĩ marqus de monteferrar 
paſſoavltramar. 


— ¡Abombcbonrradosclombar, 
PAN ing ciatoníosquceramardo 
[EN =3 demonteferrar:zerabermano de 
EVER 23 fi madre del rep baldouin que era 
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avnniño vel opovesir queſu fobrino erarer 


dehieruſalẽfue muꝝ alegre ⁊ poꝛſu amoꝛtomo 
lacruʒ ⁊ aparejoſe ⁊ paſſo a hicruſalẽ:⁊ dexo a 


ſufijopumero poꝛſcñoꝛðlatierra.E deſqͥ arri 


boenlatierra oe vitramar elrep sel conve ðtri 
pol zlosorrosricos hõbꝛes velarierra fueró 
ad ⁊ reſcibicrolo muyhonrradamẽte:t plugo 
ke mucho deſuvenida.Eelreydioleluegovn 
caſtillo muybuenoq̃ era eñl deſierto allende ðl 
flumenjoꝛdãcerca dellugar do jcſu xpᷣo apuno 
la quareſma q̃ es a ochomillas de hieruſalẽ ⁊ a 


tres del flumen joꝛdan: ⁊ eſta en vna montaña . 


muꝝ alta q̃ diʒẽ ſan ellaci.Eaſſicomodiʒẽlos 
ſabios aqueleselmórcoocliasaguno.el.vías 
quãdoſe adoꝛmio. Enfo ſcñoꝛ dios le embio 
vnpedaco depan⁊ vn vaſo deagua:⁊mandoa 
vnangel quele delpertaſſe poꝛqͥcomieſſe be/ 


uieſſe:⁊ elcomio ⁊ beuio.Epoꝛaqllo que acae 


cio en aqͥllugares llamadoaqͥlcaſtilioſanelias 
Ca.cxiiij.como paſſo a virramar coꝛrado 
fijo del marques boniſaʒ de monteſcrrat ⁊ arri 
boen acre. 


Auiaboniſaʒ marques vemórdo 
je bijo quevesian Coꝛrado. 


E eſte coꝛrado deſpues d vio que 


«Yu padꝛe eraydo a vltramar cruzo 
ſeel poꝛ yꝛ einpos del ⁊ apejoſe t entro en ſuca/ 


mino:mas no quiſo dios q̃ en aq̃ltiẽpo alla pa/ 


ſſaſſe zarriboen coſtantinopla poꝛq̊ nfo ſeñoꝛ 
dios q̃ſabetodas las coſas ſabia ⁊ q̊ria ſofrir q̃ 
fe ꝑdieſſe la tierra de vltramar pero qͥria q̃ poꝛ 
aq̃icoꝛrado ſe guardaſſe vna parte deila aſſico/ 
mo adelãte vos locõtarala yſtoꝛia:como ſe per 
diolatierra poꝛſaña q̊ ouo nro ſeñoꝛ dios a fu 
pueblopoꝛpeccado de luxuria q̊ faʒiãenhieru/ 
lalem:⁊ no la quiſotoda deſtruyꝛpoꝛlaſu mer, 
ced:⁊ dexo ay vn poco aſſicomo opꝛedes cõtar 
Eaq̃llo guardolo para vnhobꝛe bueno ſegun 


q̃ ſiʒʒo alfijo de ſalamõq̃ndonr̃o ſeñoꝛſe anocõ 


traſalamon poꝛel pecadodela luxuria q̃ haʒia 
con vnapagana q̃tenia q̃ nodeuiatener.E 24 


lla paganale fiso faʒertres ſierras las dos fon 


atres millasðhieruſalẽ:⁊ latercera es ſobꝛecl 
mõte oliuete.⁊ nto ſeñoꝛmas ſe ayꝛo cõtra fala 
monpoꝛeltẽplo q̃ hauiafecho ſobꝛe elmõteoli 
uete q̃ poꝛtodo el otro pecado quehauia fecho 
poꝛq̃ delmõte oliuete ſubio elal cielo vepévolo 
ſus apoſtolos deſpues q̃ reſuſcitode mucrte a 
vida:⁊ poꝛalli vendꝛa edeſcẽdera el diadel jup 


<A. A We a 4 ul a -02- e 4 722 20 LL 4 1 1 == 
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— Jo. 

sio.Epormdedironfofeñorafalamon quele 
baviafecbopelar:zfino fueſſe poꝛ el grá amor 
quebaniacó ſu padꝛe elrey dauid q̃le ðſtruyꝛia 


deltodoꝛmas qͥ le dexauapara en ſu anuda. E 


bien ſupieſſe q̃no hauriaſu fijoðlreynoſino po 
caparte ⁊ aquella poca partele dexaua elpoꝛel 
amo: q̃ hauiacõdauid:⁊ ſegũeſto mo quilonfo 
ſeñoꝛ veftrup? todalatierra de ſuriapoꝛ amo? 
dealgunhõbꝛe bueno q̃enellaeſtaua:q̃ aſi co/ 
molo dexo alſijo deſalamon poꝛamoꝛð dauid 
uſſi dexo enlatierra de ſuria vnacibdad ¿disen 
ſur poꝛamoꝛde cõrado qͥ era en coſtantinopla 
como opꝛeys avelãte.Een aqͥltiempo ¿conta 
doentroencoſtãtinopla eraemꝑadoꝛ vno q̃ de 
xianercat:⁊ eſte mꝑadoꝛouoloſojos ſacados 
ſegun vos córarala pftoria adelante. Encoftá 
tinoplahauia vn alto hõbre q̃ hauia nombꝛe li 
bernaʒ ⁊ erapꝛimo del emꝑadoꝛ donmanuel:⁊ 
aquelrico hobꝛelibernaʒ eſtaua eſcondido end 


tiẽpoque andꝛonio era emperadoꝛ poꝛmiedo 


q̃ andꝛonio nole deſſiʒieſſe deſus miébios aſſi 
tomofisicrad ſus parientes:⁊ deſqueſupo que 
andꝛonio era muerto aſſicomo adelãte oyꝛeys 
r ercgatera emꝑadoꝛplugole mucho fue mup 
alegre:⁊ comẽco entóce de pẽſar como podꝛia 
baucrelimperiovecoftárinopla. as enq̃n/ 
roergarfucempadozno comerio ningũ fecho. 
Queremos agoꝛa cõtar en qual manerafue em 
peradoꝛ.Eſte ergatcuẽtala yſtoꝛia q̃ la noche 
que andꝛoniofiʒõ coꝛtar lacabeca a alexi el ade 
lantado delimꝑio de coſtantinopla que eltenia 
enguarda alfijo delemꝑadoꝛ don manucl.efte 
andꝛonio penſo vna mupgrá trayciõ zacabola 
ca poꝛconſejo oe vn ſu eſcriuano q̃ hauia nõbꝛe 
langoſe fizotomar elynfante q̃ era niñopero ca 
favocrapa ⁊ coꝛonado poꝛemꝑpadoꝛ:⁊ era cala 
doconla fijade donluys rey de frãcia:⁊ el q̃ oe, 


uia guardarcomo ſuſcñoꝛ ⁊ fijo de ſu ſeñoꝛ na,” 


tural fiʒo córraclmupgrárrapcion q̃le ſiʒo pꝛẽ 
der denoche ⁊ meteren vn ſaco zen vn barel ⁊ 
leuarlo dẽtro enlamarzecbaricalla. Eeneſta 
manera mato elal q̃ deuia fer emꝑadoꝛde coſtã 
tinopla. E antes que eſta traycion ſueſſe deſcu 


biertaembio poꝛlos pariéresocaquelpnfante 


⁊ aſſicomo vinieron vnos empos dcotros fa» 
xialos pꝛender ⁊ echar enlacarcel.Edeſpuesq 
lostouopꝛeſos alos vnos ſacaualos ojos ⁊ a 
losorroscortanalasnariscs ⁊ los bꝛꝛcos. E 
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eneſta maneracõſõdio ddañomuchoſðlos pa 
riẽtes vel emꝑadoꝛ:⁊ aq̃llo ſiʒo a quãtos pudo 
hauer:⁊ ðpues q̃ aq̃llos males ouo ſechosfue 
emꝑadoꝛ decoſtaͤtinopla ⁊coꝛonoſe ⁊ fiʒo mu/ 
chomal enlatierra q̃noquedomõja en abadia 
áfermofa fueffenifijad cauallaro niðburgeſ q̃ 
nola ouieſſepoꝛſuerca:⁊ tãtomal faʒia q̃todoĩ 
los pueblos cobdiciauan ſumal⁊ ſu muerte. E 
acaeſcio vn dia q̃ eſte malemꝑadoꝛeſtaua fuera 
decoſtantinopla en vnlugar folgádo ⁊ aſolaʒã 
do ſe:t eſtaua ap vn caualleropariẽte del empe/ 
radoꝛdon manuel ⁊ deʒiãle ergat:⁊ hauia vna 
madrebiuda tera muy buena dueña:mas era 
pobꝛe:⁊ aq̃l cauallero biuia cõ andꝛonio el em/ 
ꝑadoꝛ ⁊ ãdꝛonio pꝛeciaualopoco.E vndiadi 
xoa andꝛonio quequeria pza coſtãtinopla ⁊ el 
otoꝛgogelo:⁊ deſpues q̃ aqquelcauallero ſe par 


tio del andꝛonio entro engrã cuydado poꝛque 


queria ſaber q̃nto feria ſu vida y fizo venir ante 
ſiſus adeuinos ⁊ dixoles q̃ le dixieſſen quanto 
hauia debiuir:⁊ ellos demandarõ plazo. E cl 
mandoles qͥ luego locataſſen:⁊ ellos apartarõ 
ſe ⁊ fallaronpoꝛ ſuſciencia ¿no hauia de biuir 
mas de tres dias. Eclmas vicjode aq̃llos ſa/ 
bios q̃ndo aquello vio dixo alos otros qͥ ſe tez 
mia q̃ le dixieſſe que nohauia de biuir mas de 
tres dias q̃los faria mucbo mal:mas q̃ le dixie 
ſſen q̃ hauiade biuir cinco meſes:⁊ acoꝛdarõto 
dos aaq̃llo:⁊ fuerõ ael ⁊ dixierõle q̃thauianfa/ 
llado q̃ hauia de biuircinco meſes. Quando el 
opotan pocotiẽpo fuemuy eſpãtado:⁊ pꝛegun 
toles quien ſeria emꝑadoꝛ deſpues del 7 como 
hauria nõbꝛe:los ſabios demandaronleplaʒo 
faftaorro dia:⁊ deſpues q̃ lo ouierõcatado fue 
ron aelt dixieronle q̃hauia nõbꝛe ercat. Quã/ 
doandꝛonio opo aqͥllo penſo q̃ fueſſẽ aql ¿era 
duque dechipꝛe poꝛqͥ hauia aſſi nõbꝛe:⁊ mãdo 
luegopꝛegonar ſu hueſte poꝛ mar ⁊ poꝛ tierra: 
visiendodeltrayoozergar duq̃ de chipꝛe era al 
cadocõtraſuſeñoꝛelemꝑadoꝛ⁊ q̊lequeria qui 
tar ſuimꝑio:⁊ deſpues qͥ ouomãdado aqͥ llo vi 
no ante ei langoſe ſu eſcriuano ⁊ dixole.Scũoꝛ 
vn catiallero eſtaencoſtãtinopla q̃ deʒian ercat 
ces ð mala natura ⁊ que lecõſcjauaq̃ aquél ma 
taſſe ⁊ſeria fuera dela dubda en qͥ eſtaua.Eſtõ/ 
ces andꝛonio acoꝛdodefaʒeraqllo ⁊ mõdo aál 
langoſe q̃ fueſe poꝛel ⁊ el fueſe luego para coſtã 
tinoplaa caſa de ergar ⁊ dixole como ia m 
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poꝛelel emperadoꝛ 7que fueſeluego:⁊ reſpon 
dio al mẽſajcro q̃ ſeſueſeluego ⁊ que elyꝛiaem/ 
pos del.E quãdoercat vio q̃clemperadoꝛem 
biaua poꝛ elpeſolemucho que ſoſpecho q̃ para 
fazer lemallo q̃ria:⁊ embioluegopoꝛ aliris vn 
ſuhermano ⁊poꝛotros ſus pariẽtes 7 dixoles 
comohauia einbiadopoꝛelelemꝑadoꝛ:⁊ q̃ biẽ 
entendia q̃ Langofe le hauia meʒcladoconel:⁊ 
aqͥllo era poꝛle matar:⁊ demando les conſcoſi 
pꝛiaono.Suhermano ⁊ ſus parientes direrõ 
le eſtonces cõſcjamos vos q̃ vayays paraelem 
peradoꝛ:⁊ nos otros pemos con vos ⁊ vere/ 
mos lo q̃ vos dira.Ecergat dixo puesquevos 
otros melocófejaps po pꝛe ⁊bien ſe que es po? 
mimuerte:mas ſipuedo ponomoꝛireſolo:eſtõ 
ces armoſemur biẽ ⁊ viſtioſcencima ſus pañoſ 
⁊ caualgoen ſu cauallo ⁊ fueron cõel ſu herma/ 
no ⁊ ſus pariẽtes ⁊ fueſe para Bolquera do el 
emꝑadoꝛera:⁊bolq̃ra es vna moꝛadadel en 
peradoꝛq̃ eſta enel vncabo decoſtantinopla:⁊ 
enyendo poz vna calle eſtrechaencõtro alágo, 
ſe qͥ ſalia decaſa delemꝑadoꝛ ⁊ yua acomer aſu 
pofada.1£ quandoergarlo vio queno podia yꝛ 
pozorrolugarmerio manoala eſpada ⁊ coꝛto 
lelacabecaconelpeſcuego todo:⁊ deſpues q̃le 
ouo aſſi parado pufolaseípuclas al cauallo z 
fueſe poꝛ mediodela villala.efpava enla mano 
dano grávesboses diʒiendo.ſeñoꝛes venid 
empos oe mí ¿muerto bealtrayooroclangofe 
Quãdo elruydo fue poꝛla villaquemucrio cra 
langoſefuerontodos empos delhaſta boca de 
leondoel yua ⁊ baſteciola mupbienz metio ap 
ſu compaña.Eecſta q̃ diʒen boca ð leon es vna 
moꝛada delas delemꝑadoꝛ ⁊ es ſobꝛe lamar.⁊ 
alli tienen los emperadoꝛes la mayoꝛ parte vel 
theſoꝛo.E ergarromoallilacozona ⁊ paños ð 
emperadoꝛ zfuefe para ſanta Suſia ⁊ coꝛonoſe 
poꝛemꝑadoꝛ:⁊ deſpues q̃ſuecoꝛonadoembio 
poꝛtodos los hõbꝛeſ buenos ðla cibdad⁊ fizo 
los armarꝑayꝛacercara andꝛonioallido eſta/ 
ua.E quãdo andꝛonio opo deʒir q̃ ergat hauia 
muertoalãgoſe 7bauiaromado aboca deleon 
⁊ ſutheſoꝛo nole plugomucho. E eſtõces ſiʒo 
armar fu gente agllaquerenía poz ſedefender: 
mas nole valio nada q̃ deſpues q̃ ergat llego cõ 
fucópaña a bolquera ala poſadaðl emperadoꝛ 
vieronlos q̃ eſtauãconelqueno ſe podiã oefen 
der ⁊ dieronſe luego ⁊ mando pꝛender luego a 
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andronio y mandololenar aboca deleon pen 
ſo dele dar lamas deſonrradamuerte que pu/ 
dieſſe:t eſto faxia elpoꝛ vẽgar aſuſeñoꝛnatural 
q̊echaracl enlamar como haueys oydo:⁊ poꝛ 
otros muchos males q̃fiʒiera:⁊ ðpues q̃ ouo 
penſado enlamuerte q̃ le dariamandole deſnu/ 
dar ⁊fiʒotraer vna riſtra de ajos ⁊ fisolebazer 
della vna coꝛona ⁊ hiʒoletriſquilar la cabegaa 
cruʒes ⁊ponerleaq̃lla coꝛonaenella:⁊ mando 
lecaualgaren vnaaínalacarabazialacola. E 
puſieronle lacola dela aſna enla manopoꝛ rien 
das ⁊ fiʒoletraer aſſipoꝛtoda la cibdad ðcoſtã 
tinoplacoꝛonado ⁊ encaualgadocomohauepſ 
opdo:⁊ las dueñas ¿lo querían mal de muerte 
tenian los cantaros llenos de vidꝛos buelros 
conlirosfusios ⁊ parauãſe le delãte ⁊ echauan 
gelo poz lacara7portodo elcuerpo:⁊ las q̃ no 
povianllegara elſubiõ enlos ſobꝛados ⁊ echa 
uan geloenencima dla cabesa.£ efto le faʒian 
encadarua.⁊ ðſpueſq̃ lo ouierõ aſſitrandopoꝛ 
toda la cibdadſacarõle fuera a vna placa:⁊ eſtõ 
ce dexaronlealas mugeres ⁊ ellas apedꝛearon 
le ⁊ deſpues dexaronſe coꝛrera el como coꝛren 
los perros fambꝛientos ſobꝛe carne ⁊ deſpeda 
blica pieca a pica zaquella que podia 
hauer alguna parte avn quenomasoeráto cor 
mo vna fanacomialo mupoegrado: ⁊ avn las 
quepovianbauerlos hueſſos royanlos:⁊ de/ 
sianquetodas aquellas que del hauiã comido 
eran ſaluas porque hauian ayudado a vengar 
el gran malque aqucltraydoꝛhauiahecho. E 
avn que diʒe la pftoriaque elcomengolas mur 
geres loſizieron. Nofue aſſiniavñ ſuerabue/ 
no:mas tã grãganahauiã de lemariiriar q̃ ai 
pudacicomodcnya acomer mu buen majar: 


⁊ delo que diʒe que royanlos hueſſos ental ma 


nera le machucaron queno ¿Do enel hueſſo ſa/ 


no:t aſſifue deſſecho queno quedo ſino elcuer 


pocomollcnooeagua. Equandolo ouiceron 
afiparavolenaronicanteel pilaroo ſalian mu 
cufles +7 hauia alli vn muladar ⁊ cauaron allí 
para forerrarle deſonrradamẽte ⁊ hallaron va 
monumẽto dejaſpe verde en q̃ eſtaua vn efcrip 
to que deʒia.Quando el mal avérurado emper 
radoꝛmoꝛira dela muerte deſonrrada fera fore 
rrado eneſte lugar.E deſpues que ercat ouo fe 
cho deandꝛonio comohauers opoo fue el en 
peradoꝛ ⁊ mur amadode todaslas gẽtes dela 


— 
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tierra porla maldad Gbania vẽgadode andꝛo/ 
niozoclangole:zeramupamadodelas abadi 
as ⁊ðlas oꝛvenes a quienanoroniofizicra mu 
cbomalentovalarierraoe Coſtantinopla. € 
aquel emperadozercarnoera cafado:? por có 
fejo deſumadꝛe que era mup buena dueña em/ 
bio alrey de vngria q̃ le embiaſſe vna fu herma 
naqueclreytenia ⁊ q̃caſariaconellat ⁊ deſpues 
quetruxieronla pnfanta acoſtantinopla cl em» 
parador caloconellaz ouo enella vnfijo qͥ dixie 
ron alixis. Eacaceſcioque elemperadoꝛ anda, 
ua poꝛlatierra ⁊fuea vna abadia que era cerca 
delacibdad defclipa do nacio el rep Alixandꝛe 
aſſi comofallamos enlas eſcripturas antiguas 
⁊es acinco joꝛnadas de coſtantinopla. E diʒẽ 
Gallifizo ſan pablola mayoꝛparte delas cpiſto 
las:⁊ aq̃llacibdad agora es llamada eſtiues:⁊ 
quãdo alixis vnhermanodel emperador ercat 
ſupo que el emperadoꝛeſtauaſolgãdoen aque/ 
lla cibdad dixo aſu muger q̃ queria pra fu ber, 
mano el emperadoꝛa guardarle.E eſtonces 
la muger dixole queelſino oꝛdenaſſe como ella 
ſueſſe emperatriʒ de coſtantinopla quenũca ja, 
mas ſeacoſtaria conel nibiuiria masconel. E 
aliris quando vioq̃ detodo entodo q̃ria ſu mu 
gerſer emperatriʒ caualgo ⁊ fueſe para ſuher/ 
mano elemoeradoꝛfaſtas po? fazer de ſeruirle 
⁊ deguardarle.E elemperadoꝛnoſe guarda, 
ua dela trayciõ deſſe ſu hermano.E alixis eſtã/ 
do vn dia cõclemperadoꝛtomole poꝛlos cabe 
llos ⁊ dio conelentierra ⁊ metio mano a vn ca, 
niuete:⁊quebꝛantole los ojos:⁊ dexole allilue 
gociego:⁊ elfueſe luegopara coſtantinopla ⁊ 
coꝛonoſe poꝛemperadoꝛ ⁊ aſumujer poꝛempe 
ratris. Edeſpues q̃ alixis fue coꝛonado poꝛem 
adoꝛla muger del emperadoꝛergattomo ſu 
jo dembiolo alrey de Vngria ſlu no Y 
tio delynfante:⁊ alrepplugole mucho conel ⁊ 
fisolemucbodalgobaftala muebdade francia 
afcomo opꝛeys andante. Eaquelricobom» 
bꝛea quien estan libernas queera pariẽte car/ 


-hal vel emperado: don manuel quando ſupo q̃ 


alicisauia cegado alemꝑadoꝛercatſuherma / 
no:⁊ que eleraemperadoꝛayũtoĩnuy gran po/ 
der ð gente ⁊ dioles⁊ paomeriolesmupgráves 
tiqueʒas poꝛque fueſſe cómupgrábuefte para 
coſtantinopla.Elemperadoꝛquãdo ſupoque 


venialobꝛe eilibernaorogo acõꝛadoelinarqo 
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que eſtana eſtonces encofiitincplafesunvos 
hauemos dichoq̃ el ⁊ gente q̃daſſen cócl ba 
ſta que ouieſſen acabadoſuguerra:⁊el marq̃s 
reſpondiole queloharia ⁊ que quedaria conel 
mupocgrado. Libernasvinoparacoftantino 
pla ſus bases paradas:⁊ cl puaenlapmerabas 
«el emꝑadoꝛ noquifo falircórralibernas po? * 
que hauia gran parenteíco enlacibdad:⁊ eſton 
cesel marques armoſe ⁊ ſalio fuera ðla cibdad 
⁊ pꝛegunto qual eralibernas ⁊ moſtraron gelo 
⁊ fueſeparael:⁊ penſolibernaſ.⁊ los que eſtauã 
cõel enlahaʒ qͥ ſalia dela villa po: ſer de ſu parte 
Eqi̊ndo fue acerca delibernas diodelas eſpue 
las alcauallo ̃momas pudo ⁊ fue a ferir a Li/ 
bernas ⁊ diole talgolpe q̃ dioconel muerto en 
tierra:⁊ deſpuestoꝛnoſe para coſtantinopla 4 
no reſcibio malninguno. Lahueſte que venia 
con libernas paracercar acoſtantinopla quan 
do vieron a ſuſeñoꝛmuertoſueronſe dende ⁊ el 
emperadoꝛembioluegopoꝛelmarques ⁊ reſci 
biole muy honrradamente ⁊ fiʒolemuchahon 
rra ⁊ rogole que eſtuuieſſe cõel enel palaciopoꝛ 
que ſetemia dclos parientes delibernas:⁊con 
rado quedoconelemperadoꝛhaſta que fue tiẽ/ 
po de ſe y: para tierra deſuria para guardar la 
cibdad que dios hauiadicho que dexaria alos 
criſtianos. 
CCa.crv.encomo dera la pftoria de hablar 
decõꝛado poꝛcontarcomo murioelreybaldo/ 
um elniño. 

y Lrepbaloouín queeftana en Zlcre 
en guarda delconde jocelintioð ſu 
padꝛe enfermo ⁊murio.Entonces 

[ES penfo elconoe vna grantraycionq̃ 
fiso al condedetripol:dixole qͥ ſe fuecſe para Ta 
baria ⁊que no fueſe a hieruſalem al encerramié 
to delrep nidexaſſe yr alla ninguno delos ricos 
hombꝛes:mas q̃ le dieſſen alos freyres deltem 
plo q̃loleuaſſen a hieruſalẽ ⁊ que le enterraſſen 
Eecelcondedetripoltomo ſuconſejo ⁊ ſiʒogrã 
locura enello los freyꝛes tomaron al rey e lcua 
ronle ahieruſalẽ a enterrar.Eſtonces elconde 
detripolſueſe paratabaria: ⁊ fue luego el cõde 
jocelín ⁊ apoderoſe delacibdad deacre e deſpu 
es fueſe para baruc q̃tenia elcondeð tripol em 
peñada ⁊ entro enella poꝛengaño ⁊baſteciola 
deſu gente rocípues embio menfaje alaconde 
ſſað jafaque eraſu fobánaquefe — hie 
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ruſalem:t deſpues q̃elrey ſueſſe enterrado q̃ fe 
apoderaſſedelacibdad 7 que ſeſiʒieſſe coronar 
poꝛreyna.Quandoelconde detripolſupoco/ 
mojocdinicbauiatrapoo ẽbio poꝛ todos los 
ricoshombꝛes delatierraq̃ venieſſe a el alacib 
dad denaples y vinierontodos ſinoclcõdejo/ 
celin el pꝛicipe vonrinalee:zel cóve jocelinno 
quiſo deſamparara acre. Lacondeſſa ve Jafa 
opoaquello qͥlemandaua deʒir el cõde 
joccliníistio plugole mucho ⁊ tomoſu marido 
⁊ ſus cõpañas ⁊ fueronſepara hicruſalẽ:⁊ ſiʒo 
lucgo enterrar alrey:⁊ fue al enterramiento fa. 
abudoelmarásbonifaz ⁊ el patriarca ⁊ cimae 
fircodremplo. E deſpues que lacondeſſa ouo 
enserravoalrepfufobrinofabloconaálloshó 
bꝛes buenos ⁊ rogoles quelaaconfejaflen. El 
patriarca ⁊ los otros hombꝛes buenos reſpõ/ 
dieronle qnoſe q̊raſſe que cierto la algariã rep 
na zlacozonariá. £ eſtonces embiaronluego 
poꝛel pꝛincipe donrinalte queera enel cracque. 
vinieſſe ahieruſalẽ:⁊ el vinoluego:⁊ deſpues q̃ 
ſe ayuntaron clpatriarca ⁊los otros hombꝛes 
buenos ouieron conſejoſobꝛe aquel fecho que 
como farian.Ecl acuerdo fue atalque lacon/ 
deſſa embiaſſe a deʒir alconde oe Tripol ⁊ ato 


dos losricos hombꝛes q̃ eſtauan en napies q̃ 


les rogauaq̃ vinieſſen a ſu coꝛonamiẽto q̃̊ bien 
ſabian ellos q̃ ella eraheredera delreyno. Los 
ricos höbꝛes reſpondierõle que nopꝛian allas 
⁊ embiaron dos abades de ciſteles alpatriarca 
gal maeſtre del templo ⁊ al del hoſpital queles 
defendian dela parte dedios ⁊ del apoftolico 4 
nocoꝛonaſſenla condeſſadejafa. Los abades 
fueronſepara hicruſalẽ ⁊doscaualleros con/ 
ellos ⁊recabdaronſumẽſaje:⁊ elpatriarca ⁊ el 
maeſtre deltẽploꝛ elpꝛincipe donrinalteq̃ndo 
aquello operon dixieron q̃ no derariapoꝛellos 
de coꝛonarla dueña:mas el maeſtre delhoſpi/ 
talno quiſoayſer.Eſtonces cerraron las puer 
tas dela cibdadenmanera queno entrana vno 
niſalia otro ſinopoꝛmuy gran recabdo:⁊ eſto 
faʒian poꝛraʒon ðlos ricos hombꝛes qͥ eſtauã 
en naples a doʒe millas de alli que no venieſſen 
adeſſoꝛa aentrar enla villa.Entanto q̃ellos ſe 
trabajauã decoꝛonarla dueña quãdolos ricos 
hombꝛes operonoeir ¿las puertas dela cib⸗ 
daderancerradas ⁊ queno podian entrar ni ſa 
lircomaron vnhombꝛe que era naturaldehic⸗ 


nn 
ruſalem ⁊ veſtieron lepaſios demonje 7 embia 
ronlepara hicruſalem aſaber como coꝛonariã 
la dueña:⁊ aquelhombꝛe fuc alla mas no pudo 
entrar enla villa:⁊ deſpues que no pudo entrar. 
fueſe paralamagdalena queſetenia conlos mu 
ros dela cibdad dohauia vn poftigo pequeño 
poꝛdo podrian entrar enla cibdad ⁊ trauo tan» 
rasrazones conclabad vela magostena quele 
dero entrarpoꝛaquel poftigo zfucte para el ſe/ 
pulcro ⁊ eſtuuo aytanto bafta que vio aquello 
pozquelocmbiaran: El macftro delremploz. 
elpuincipevonrinalrecomaronla oneña ⁊ leva 
ronlaalfepulcro al patriarca que la coꝛonaſſc: 
«entonces elpꝛincipe don rinalte ſubio enalro 
⁊ dixoalpueblo vos ſabeys bienque elreybal/ 
douin ⁊ ſu fijo q̃ el auia fecho coꝛonarſon muer 
tos zelregnodoo fin heredero ⁊ ſingouerna/ 
do: queremos poꝛnueſtroconſcjocoꝛonar a. 
doña ſeuilla que aqui eſta quces fija delreyamã 
ric ⁊ hermana delrey Baldouinpoꝛque ella es 
herederaðlreyno.Aeſto reſpõdiotodo el pue 
blo a vnaboʒ ⁊ dixieronquemas querianbere: 
derodelreyamanricque de otroninguno:⁊ no 
ſemembꝛaron delajuraque hauianfecho alcõ⸗ 
dedetripolque nunca ſiʒieſſen ſcũoꝛſin ſu conſc 
jo:poꝛlo qual les conteſcio ðſpues poꝛello nu. 
chomal.Edeſquela dueña ſue alſepulcro de/ 
mando el parriarcaal maeſtre ðltemplo las lla 
ues deltheſoꝛo doeſtauanlascoꝛonas:⁊ el dio 
gelas degrado:⁊ deſpues embio a deʒir almae 
ſtte del oſpital quele dieſſe la ſu llaue:cel reſpon 
dio que no gela daria ni ſeria en aq̃ hechoſino 
ſifueſſe delos ricos hombꝛes delatierra. Eſtõ 
ces elpatriarca ⁊ el principeoó rinalre ⁊ elmae/ 
fircocltemplo fueron a aquel maeſtre del oſpi/ 
talpozla llaue:quãdo el ſupo que veniãa dl fue: 
ralcóviofcenfucalaen vna camara tantes fue: 
medio diaque le pudieſſen fallar: zocipucsáte. 
fallaronrogaronle que les dieſſe lallaue. Rel. 
põdioles elque noſaria:⁊ tantolerogaron ele 
diricronquelconooecentañar ⁊ elos otrofi: € 
quanoo pío d aquello ono mievo quelo mata/ 
riã:⁊ eſtõcefuea vn fu frayꝛe qͥlas tenia demã 
dogelas.Eaqueſteſufrarꝛetomolas zolo cõ 
ellas en medio vel palacio:eſtonce ſue el pꝛinci/ 
pevonrinalte po: las llaues ⁊ fueronparaelte 
ſoꝛo ⁊ ſacaron dos coꝛonas ⁊ leuaronlas alpa 
triarca:⁊ elpuſola vnaſobꝛe clatarðlſepulcrq 
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tconlaotracoꝛonola ducũa. Deſpues quela 
condeſſaſuecoꝛonadapoꝛ reyna diro leci patri 
arca. Ducña vos ſoys muger ⁊ hauexs mene 
ſter que apaps con vos quien vosayude aman 
tener elreyno:veys aqui eſta cozonaromabla 
⁊ dadla a tal hombꝛe que pueda gouernar el 
rexno ⁊ mantener le.Eſtonces lareynatomo 
la coꝛona:⁊ llamo afumarioo que enauacon 
ella:⁊ dixole.Señoꝛllegad adelante rreícebio 
eſta coꝛona queno peo aquiniconolco otro en 
quien ellapuede fermejozempleava queenvos 
Eſtonces el maripo fincolos pnojos ante ella 
⁊ puſo le ella la coꝛona enlacabeca. Edeſta ma 
neraque haueys oydofuerõcoꝛonados elcon 
de ⁊lacondeſſaðjafa. Eaquellofueferoquí 


do andaua el año dela encarnaciondelſeſioꝛ en 


mil ⁊ ciẽto ⁊ ſetenta ⁊ eps años. L aquelcoro, 
namiento fuefechoen viernes loque nũca fisie 
ran aotro reyni a reynaen hieruſalẽ:⁊ avnlas 
puertas cerradas. Elhombꝛe quehauian em 
biadolosricos hombꝛes enfoꝛnade monge: 
deſpues que ouo viſtotodo aquellofisefe para 
clpoſtigopoꝛ voentraraz ſalio ⁊ fueſe para la 
cibdad de naples do eſtaua elcondede tripol ⁊ 
los otros ricos hombꝛes ⁊cõto gelotodoco/ 
mopaſſaraelfecho. Baldouinderamas quí, 
DO opo que guion deliſma era rey dehieruſalẽ 
diropo voſdigopoꝛ cicrtoq̃ noſcrarey vn año 
⁊ aſſifue:que el fuecozonado mediado ſctiẽbꝛe 
⁊ perdio el regnopo; fan martinde ramagaui/ 
llas q̃ es enla entradade julio.E deſpues dixo 
aquelbaldouin alcõde detripol ⁊ alos otros ri 
cos hõbꝛes ð latierra.Señoꝛes faga cada vno 
devos lomejoꝛq̃ pudiere q̃ perdida es latierra 
⁊xoqͥerome ſalir della ⁊ deſamparar la:poꝛq 
noqͥero auer caferio niſerculpadoni q̃retrapa 
ami linaje diʒiẽdoqͥ yvo eralaꝑdicionðlatierra 
fanta. £apoconofcobienclrepdagoracspo: 
malo7 poꝛſañudo ⁊ poꝛdeſconocido 4 mi con 
Icjo queleſeriabueno niconſejo de ninguno ve 
vosno tomara:⁊ poꝛeſto qͥero meyꝛðiatierra 


Ca.cxvj.del acuerdo que ouierõ los ricos 


hombꝛes que erãconelconde detripol. 
Osricos hombꝛes apartaronſe⁊ 
omaron conſejo entreſi ⁊ fueronſe 
para elconde de tripol ⁊ dixieronle 
Señoꝛpues que elhechoes llega/ 
doatantoquehancoꝛonado rey en hieruſalem 


- CLUVI 
ho podemos nos otros fercontra porque fe 
riamos poꝛelloculpados: poꝛende vos roga/ 
mos mucho poꝛ dios qͥ nos peſe:mas yd vos 
paratabaria ⁊ eſtad ay nos yꝛemos a hieruſa 
lem ⁊ faremos nueſtros omenajes:⁊ delpues 
faʒer vos hemos quantaayuda pudiermos ſal 
uasnueſtras honrras. Eðſpues que vio elcõ 
dequetodoslosricos hombꝛes le hauian fal/ 
tado fueſeparatabaria:mas Baldouin dera/ 
mas no fue en aquel acuerdo:los otros ricos 
hombꝛes fueron ſepara hieruſalem ⁊ fisicron 
omenaje alreytodos ſino balvoumoe ramas: 
mas embio alla vn fijo que era avn niño zen 
comendole alos ricos hombꝛes ⁊ rogolesque 
rogaſſen alrexque dieſſe aquelſu fijolarierra q 
eltenia ⁊ ladexaua ⁊ que tomaſſe omenqje del. 

E deſquelos ricos hombꝛes ouicron fecho fía 
omenajcalreprogaronlepozaquelniño fjoð 
baldouin de Ramas que le dieſſe latierra deſu 
padꝛe.E elrey reſpondioles qͥ elnole daria la 
tierraaquel niñonitomaria del omenaje bafta 
que elpadꝛe venieſſe ael ⁊ lefiʒieſſeomenaje.E 
deſpues que elpadꝛe ouieſſe hecho omenaje cl 
ſabꝛia quefaʒer ſile daria la tierra al fijo ono. 
Ca.cxvij.como baldouin de ramas fe fue 
para elpꝛincipado de antiocha: SS 
rerdeſpues que vio que Babo 
uin de Ramas novenia aelembio 
poꝛel.E deſpues que fue en hieru/ 
ſalem mádo ael zalos otrosricos 
bombresquefucité ala ygleſa ð ſantacruʒ que 
hauia de fablar conellos. E quanvofucróapí 
tados aſſentoſe el rey en vnaſila alta⁊ comégo 
ve fablar ⁊ moſtrar ala gente como eracozona 
dopoꝛrer dehieruſalem 7comolebaviafecho 
dios tan granmerced en quele hauiadado tan 
digna coꝛona:⁊ que demandaua atodos quele 
fiʒieſſen omenaje aſſicomo los hõbꝛes buenos 
deuianfaʒer a ſuſeñoꝛ ⁊ no diro mas. Deſpues 
que el rexbauia acabadoſuraʒondiro alpꝛinci 
pedon rinalte que eſtaua cerca delquellam aſſe 
abaldouin dramas que le fiʒieſſe omenaje:⁊el 
pꝛincipe don rinalte llamo tres vezes: ⁊ como 
hombꝛe entendido nole quiſo reſpõder.Eq̃n/ 
do vioel rex que baldouin no queriareſponder 
alpꝛicipe donrinalt ellamoleclmiſmo ⁊ dirole 
Amigo llegad adelãte ⁊ faʒed meomenaje ⁊ fa, 
redes eñlloplaʒer atodos eſtos bhombꝛes bue 
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nos que eſtan aqui.Ecl reſpõdioaſſinunca mi 
porclofizoal vucftronilopofarcavos.£RÓ 
ces diro eirey queſalieſſe delatierra:reſpondio 
le elquelohariamuy degrado.E elrepotole 
plaso en queſe fueſe delrerno. Baldouin del/ 
pidioſe alii delrey ⁊ delos ricos hombꝛes ⁊to/ 
moſucaminohaʒia antiocha.Equãdo el prin 
cipe de antiocha oyo deʒir que baldouin de ra, 
mas ſe yua para elconſu gente plugole mucho 
⁊ſalio le a reſcebir con muy granhonrra ⁊ dio 
lemas tierraquenotenia de antes. 

¶ Caopitulo.cxviij.como el pꝛicipe don rinal 
tepꝛendiola hermana de ſaladin ⁊ quebꝛania/ 
ronlastreguas. 





como haueys oydo:vinovn hom/ 
EXbꝛe alpꝛincipe don rinaue t dixole 
comopua vna recua debabiloniaa domas ⁊ q̃ 
hauia de paſſar poꝛtierra delcrac.El pꝛincipe 
donrinaltequando oyo aquellas nueuas canal 
go ⁊ ſueſe para el crac con ſu gente ⁊tomolare/ 
cua ⁊ a vnahermana de ſaladin que yua cõ la re 
cua.E deſque ſaladin oyo q̃ el pꝛincipe rinalte 
hauiatomado ſurecua ⁊ ſuhermana peſole mu 
cho:⁊ embio luego ſus méfajeros al rey nueuo 
a demandarlela recua ⁊ aſuhermana ⁊ que ge 
lo embiaſſe luegolibꝛe ⁊ quito que el noqueria 
quebꝛantarlas treguas q̃ puſiera cõel repniño 
quefinara.£ eſtõces el rep guionmãdo luzgo 
al pꝛincipe rinalte q̃toꝛnaſſe larecuazlaberma 
nade ſaladin queromara.£ el pꝛincipe reſpon 
dio que no daria nitoꝛnaria ninguna coſa qͥtan 
bienera el ſeñoꝛ de ſutierra comoeldela ſuya: 
quanto mas que elno hauiatregua con los mo 
ros. £ elachaquevel comiengo pozá fe poro 
el reyno bierulalemiucpoz aquellarecua que 
tomarõ enlas treguas aſſicomohaueys oydo. 
CCa.crix.como elreyguion ſacoſu hueſt 
para pꝛcercar al conde detripol. 
Lrepguioneſtaua en hicruſalem ⁊ 
VES fabloconel maeſtre deltemplo ⁊ de 
ESA mando le cõſejo que podia fazer có 
ESAS tra cl conde detripol quenole que, 
riafazcr omenajc. E el macitreconfezolequele 
ſueſe acercar conſu hueſteatabaria:⁊ el repfizo 
lo aſſ. Equando cl conde detripolſupocomo 
elrey ſacaua ſuhueſte parapelea cercar peſo le 






Naquel tiempo que paſſauan las 
E enel reyno dehieruſalem aſſi 
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mucho:⁊ embio adesir afaladin ¿era ſcñoꝛde 
domas q̃ elrey ſacaua lu hueſte para ꝑꝛſobꝛe cl 
⁊ qͥle rogaua que le embiaſſe gente de caualloe 
depieſaladin embiole luegomur bucna gente 
⁊ muy bien aparejada:⁊ ſobꝛe eſſo embiolc ade 
xir q̃ i enla mañana fueſſe cercado qͥ luego otro 
dia ie acoꝛreria el. Eſaladin ſaco luego lu hue/ 
ſte zapunto luego granpoder enbellinas que 
es acincomillas detabaria. Eel rey guion deſ 
pues que eltomoſu gente ennasarectucacl ba 
lan de pbelineoirole.-Señor porque apuntar 
ſtes vos eſta hueſte que no es riempo de tener 
hueſte enel ynuierno:⁊ reſpondiole elreꝑ q̃ que 
ria cercar atabaria:eſtonces dixo le baliã.Se/ 
ñoꝛ poꝛcuypo conſejo faʒeysvos eſto:⁊ deſpues 
dirxole.ſeñoꝛ eſte conſejo es malo ⁊ nunca lalio 
de hombꝛebueno ni entendido:⁊ ſabed poꝛver 
DAD que poz micontejo ni de rico hombꝛe que 
yosapapsno prcorsalla que fabeoó mupgrá 
caualleriaeſta entabaria ⁊ vosten.ys pocagẽ/ 
te paracercarla.Eſabedqueſi vos pocsallad 
no eſcapara ninguno de quantos leuardes que 
luego quela ouierdes cercadaacoꝛrer los haſa 


ladin contodoſu poder:mas embiad vucftra 


hueſte ⁊ yo zotrosricosbombres delos vuc/ 
ſtros pꝛemos alconde ⁊ fablaremos conel ⁊fa 
remos que fea paʒ entre vos ⁊ el q̃ eſta fañano 
esbucna ⁊ podꝛiatoꝛnar ſe agranmal.Eſton/ 
ceselrep vio q̃le conſejauabien ⁊ mando alos 


velabucftequeferomafenparalusticrras. E 


embioarabariafus menſaeros:⁊ los menaje 


rosfueronalconvezrogaronlemup afincada. 


mente que elfiʒieſſe pasconelrep. Reſpondio 
les el conde que en ninguna manera nolo faria 
faſta que fueſſe entregado dela cibdad debaruc 
quelehauiantomado.Eſielfueſſe rado 
enlacibdad que deſpues fariatodolo querome 
ſſe poꝛ bien. Los menſajeros toꝛnaronſe para 
elrey ⁊ contaronle lo quehauianlibꝛadoconcl 
conde. 

CCapitulo.cxx.como el reyguion ouoſu 
conſcjo con los ricos hombꝛes como bariacó 





fta la paſcua.Eſtonces oxo deʒir 
Melrepque Saladinaxũtauaſu huc/ 
fte para entrarle enel reno. E embio luego 
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rrear alrey. 


So. | 
porlosperlados 7porlosricosbombres que 
venieſſen aclrovos abicrulalé: 7 deſpues que 
fucrontodos apbizofus cores ⁊ demandoles 
conſej que podꝛia haʒer contra ſaladin q̃ ayun 
tata mupgran poder para venir ſobꝛe el. Los 
ricos hobꝛes coſcjaron le que perdonaſſe al có 
de detripol que ſupieſſe que de otra manera no 
podꝛia tener pueſtecontralos moꝛos:que elcõ 
de detripoltenia grancauallcria conſigo:⁊ era 
hombꝛe entendido t ſabido:⁊ li guiar le quiſie/ 
ſſe poꝛſuconſejo no temieſſe el poder delos mo 
rus. E dixieronle leñoꝛ vos hauexs perdido 
el mejoꝛcauallero t elmas entendioo de toda 


latierra ⁊ eſte es Baldouin de Ramas:⁊ pueſ 


queaquel no aueys li ꝑdeys el conicjo ayuda 
diconde DEETIPO¡ LODO ESPOIDO quatoteneys. 
Reſpoͤdioles citoces el rep 4d buena mérebar 
napascóel ⁊ haria q̃̊nio ellostouieſſẽ poꝛbien 
⁊ comobóbres buca: Splados ⁊ ricos hõbꝛeſ 
máooles q̃ ſcfueſſen ꝑatabaria alcóoed tripol 
⁊ qͥ ſiʒieſſc ð manera poꝛqͥ ouieſſe paʒ etrellos 
⁊ dirxoles Íenlamancra q̃ clloſoꝛdenaſſen ⁊ po 
ſieſſẽ q̃amſ lo otoꝛgaua el lo confirmaria. 
'CL£a. cry). comonor3oinébio aveztr al cõde 
oerripol ¿Ie dieſſe paſſadapoꝛſutierraꝑa gue, 





Oꝛadin bijove -Salavinera cava 
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qaqltiẽpotenia ſus tiẽdas hincada 

pis g alicos del flumẽ jor03:7-Saladin 
ſu padꝛe auia le mãdado q̃ entraſſe enticrra ve 
xpᷣianos ⁊ q̃tomaſſe pꝛẽda poꝛla recua q̃ el país 
ciperinalte hauia tomado ⁊ poꝛſu bermana q 
tomara cõla recua:⁊ poꝛ qͥclno podia entrar ſi 
no poꝛtierra detabaria:⁊ el ſcũoꝛio era del có, 
deðtripolque puſieracõellas treguas poꝛaq̃/ 
llomáoava Saladin pꝛẽdar en ſutierra oo fue 
ratomadalarecua:mas elcõdc ban treguas 
en aq̃llos dias cõclhijo ð ſaladin a qͥen fuera el 
bueno muchas veses: 7 no qͥlo haʒer mal en ſu 
tierra nitomarapyla pꝛendafaſta q̃ gelo hiʒieſſe 
ſaber e ſupo como auia deſauenẽciaentre el ⁊ el 
rep zembioadezir al cõde q̃ no le peſaſſe:⁊ qle 
deraſſe pallar poꝛſutierra poꝛhaʒer vna caual⸗ 
gada entierra ðl rex.Quado elcõde oxo aquel 
mẽſaje de noꝛadin ouo inuy grãpeſar:⁊ pẽſoq̃ 
ſidixieſſe de no qͥꝑderia elcõiejo ⁊ axudað ·Sa 


CLVII 
ladinen q̃teniagranayuda ⁊ grãeſperanca.⁊ li 
otoꝛgaſſe aqͥ llo qͥ ledemãdaua q̃ era ſuðlonrra 
⁊ ſcria et zocnoftado po: rovala criſtian 
vao:tocípues penfogen tal maneralo bariad 
guarvalicalos xpᷣianos de daño ⁊ cõplieſſe con 
ſu amigolo q̃le demãdaua:⁊ embio le adeʒir 
entraſſe poꝛſutierra ⁊ entraſſe enla tierra qͥ el 
ria entalmanera q̃ el ſol ſalido paſſaſſe el flumẽ 
oꝛdã:⁊ antes q̃ ſe puſieſſe el ſoĩq̃ ſe toꝛnaſſe a lu 
tierra. Enoꝛadindiro q̃ lo otoꝛgaua ⁊ lotenia 
po: biẽ:vn diaenlamañana paſſo eiflumẽ Joꝛ/ 
dã ⁊ fue delãte tabaria ⁊ entro poꝛ ay enla otra 
tierra delos xpᷣianos.E eſtöces elcode hiʒoce 
rrar las puertas ðlacibdadpoꝛqͥ ſus cópañas 
no ſalieſſen fuera a pelear cõlos moꝛos. Eelcõ 
deſupocomo pena aelmẽſajcros vel rep em/ 
bio ſuscartas a naʒaret alos caualleros q̃ cſta/ 
uãap poꝛfrõteros ⁊ poꝛtodala tierra poꝛdoſa 
bia qͥ los mozos auiã depaſſarq̃ poꝛcoſa q̃ vie/ 
ſſenni opeſſen aquel dia no ſalieſſende ſus fora 
lezasmoclas villas: ¿fupicilen que los mozos 
bauian deentrar enlacierra 7bazer quáto da, 
ſio pudieſſen:⁊ ſi eſtuuieſſen qͥdos q̃ no ſalieſſen 
velas foꝛtaleʒas q̃ noreſcebiriãdaño ⁊ ſifucra 
los hallaſſen q̃ ſerian muertos ⁊ pꝛeſos. 

C Capitulo.cxxij.como mataron al maeſtre 
vel hoſpital ⁊ delo queacaccioalos mẽſajcros 
dei rex q xuã alcõde detripol. 
=== poo baucys como embianad rep 
fus menfajcros al conde detripol 
¡los mentajcros erã cftos el mac, 
ſtre deltemplo:⁊ delhoſpital:⁊ el 
arçcobiſpo de ſur.⁊ Balian.⁊ Ibelin.⁊ don ri⸗ 
nate de Saeta:mas deſpues queel macttre dl 
temploouo nueuas delconde de Tripolcomo 
hauian de entrar enlatierra los moꝛos embio 
luego agran pueſſa a deʒir alconuento quecra 
apcerca a quatro millas cn vna villa que diꝛian 
Zopion quc fueſſen luego concl queotro dia ð 
mañana hauian los moꝛos de entrar enla tie/ 
rra. Eluegoquelos frayꝛes vieron las corras 
deſumaeſtre caualgaron 7 fueronconel antes 
de medianoche ⁊ hincaron ſus tiendas delan/ 
teelcaſtillo dela faua:⁊ enla mañana fueron fe 
paranaʒaret:⁊ los frayꝛes del remplofueróno 
uẽta.⁊los ðlhoſpital dieʒ:⁊ tomaronlos mae 
ſtres quarentacauallcros ðlos q̊eſtauaaꝑ frós 





e  Mibio 
terosen Naʒaret poꝛelrey ⁊ ſalieronde Masa 


reta dos millas:⁊ ballaron losmoꝛos en vn 
lugar quellamanlafuente delcrexon que quie, 
re deʒir la fuentedelos agriones; tlosmozos 
toꝛnauanſe pa ⁊querian paſſar el flumen joꝛdã 
ſinhazer mngun mal arpᷣianos: Jaflicomo el 
conde losembiara adeʒir eftunierórodos que 
dos en ſus lugares:⁊ elmaeſtre del remploco, 
mocrabuen cauallero ⁊ ardit ⁊ muyeſſoꝛcado 


7nopꝛeciaua aotro ningunonitemiaa gran ge 


te ni a gran poder que ouieſſe como aquel q̃era 


muxp atreuidoamarauilla.Eeſtonces no qui/ 


focrecrel confejo vel maeſtre del hoſpital ni a 


otros frayꝛes que lecõſcꝛauanbien:nial alferes 


deltẽplo ⁊ maltraxoles ⁊ dixo les que hablauã 
como hombꝛes que querianbup?: 7 gran tiem 
pobauiá tenido en ſu coꝛacgon:mas aquel dia 


lo querian moltrar. Ecftonces clalferezrelpó 


dio ⁊ dixo al macftrefivios quifiere pono huy/ 
repo: miedo de batalla:antes quevareenel cã/ 
pocomobombreocbien:mas queelbupria co 
mo couaroe ⁊ malo ⁊traydoꝛ. Sobꝛe eſtos ra/ 


ʒones mouio elmaeſtre deltẽplo ⁊ los otroſca 


ualleros que eran conelzel maeſtre del hoſpi/ 
tal:⁊ fuerõherir en medioð los mozos ⁊ ſcabu 
lleronſe demanera que nopareſcieron:quelos 
moꝛos eranſeys mil a cauallo:⁊los criſtianos 
nomas deciento ⁊ quarenta:⁊ enlos pꝛimeroſ 
golpes mataronal maeſtre delhoſpital za to/ 
dos los frayꝛes ſino al maeſtre del templo que 
eſcapocondos frayꝛes:⁊los quarentacaualle 
ros de Naʒarettodos fuerõay muertos ⁊ pꝛe/ 
ſos. Quando los eſcuderos ⁊ los otros hom/ 
bꝛes depie que leuauan los repueſtos vieron a 
ſus ſeñoꝛes meter entre todos los moꝛos cer/ 
cados detodas partes toꝛnaronſe quanto pu/ 
dieroncontodo aquello quelenanan ve mane, 
raquenofeperdio ningunacofa velos repue, 
ftos. £ el macftreoc!remplo 2losorrosbom 
bꝛes buenos quepuan conel quando paſſaron 
por Naʒaret fe puanparalos mozos manda 
ronaynhombꝛeque ſetoꝛnaſſe parala villa⁊ q̃ 
hiʒieſſe pꝛegonarquetodos aquellos q̃ armas 
pudiſſentomarque fueſſenempos ellos ala ga/ 
nancia que pa auian deſparatadoslos moꝛos. 
Xos dela cibdad de naʒaret quantos pudie/ 
ron tomar armas ſalieron todos: y fueron Y 
liegaronalcampo delabatalla:⁊ quandollega 


IIII 

ronhallaron todos los criſtianos muertos 
deſbaratados.los mozos quando los vieron. 
dieron enellos ⁊ pꝛendieronlos ⁊ mataronlos 
⁊ deſpues quelos moros ouicron aſſi deſpara/ 
tadosloscriſtianos:tomaronlas cabecas de 
los caualleros frayꝛes ⁊ ataronlas enlas lan/ 
gas ⁊ fueron fe ⁊ paſſaronpoꝛante tabaria.quã 
do los dela cibdad vieron q̃ los criſtianos eran 
deſdaratados ⁊ los mozos leuauanlas caber 

sen Melangas ⁊ muchos pro 

isicrongren duelo:⁊ deſtam ſſoclfi/ 
jooc-Salavinel flumen Joꝛdan elſol ſalido € 
tono ſe antes queſe pulieſſe:t tono bien ſus po 
fiurasal conoeoc Tripol:queno hiʒo mal ná 
vañoencaftillonien villa. Aquelabasifoa fue 
en viernes el ota de ſan Selipejacob el primero 


- diademapo: 2poracbaquedlarenaquedén 


cipedon KR inalecromaracnlas treguas fue co 


mencode perderſcelreyno ocbierufalem M 


lian de ybelinque yua cõlos otros embaxado/ 
res alcondedetripolouo de quevar en naples 
⁊fue ſedenocheenpaʒ. Equando quo andy, 
doquanto dos millasllego a vna cibdad que 


dizian Sabaſte:⁊ vio como era aun noche di/ 


xo que no yꝛia mas aoclante haſta que opefíe 
miña: zentro enla villa ⁊ fue ſe paracaſaðlobiſ 
po: ze obifpo recibio lomuy bien:⁊ com 

rona depanir enſus hechos. Edeſpues que 
vio el obiſpo que ſeriahoꝛa dedeʒir miſſa:man 
do veſtir vn capellan para deʒir la miſfa.Equã 
vo Balianla ouo oyda fueſe ſucamino:⁊ quã/ 
do fue alcaſtillo dela faua hallo lastiendas de 
los frayres fuera: mas nohauia hombꝛe nin/ 
guno:⁊ marauillo ſe que podꝛia aquello ſer:⁊ 
no hallaua a quien pꝛeguntaſſe q̃ era aquello:⁊ 
mandoa vn hombꝛe que entraſſe enel caſtillo € 
que ſupieſſe que era aquello:⁊ el hombꝛe fue ⁊ 


entro enel caſtillo ⁊ comenco adar boʒes:que 


nihallauahombꝛeni muger aquien pꝛegunta/ 


Mc: 7fuezentro en vnacaſa ⁊ hallo Dos hom / 
bꝛes dolientes ⁊ dixo les que era dela gentede 
caſtillo:mas ellos no fupicroncofacierravesir 
Eclhombꝛetoꝛno ſea Balian ⁊ dixo le loque 
ballara enel caftillo. 7 Balian marauilloſe mu 
cho ⁊ fue ſe ſucamino contra Naʒaret:⁊ el pen, 
dopo: elcamino ſalio ve vn caſtillo yn frayr 


queveniaacanalloquáro mas podia dãdobo/ 


ʒes q̃cſꝑaſſe:⁊ baliaeſperole.⁊ðſquellegopꝛc 
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| j Fo. 
guntolequenuenas fabia: 2refponvio el que 
malas ⁊ contole comoel maeſtre del oſpitalera 


deſcabegado ⁊ ſus frayres ⁊ todos los vel rem 
plo ⁊ que elcaparófino elmaeſtre condos fra. 


res ⁊los caualleros quel reprenia po: frõteroĩ 


ennaʒaret que erantodos muertos ⁊ pꝛeſos: 
Balian quando opoaq̃llas nueuas fiso muy 
gran ſentimiẽto ⁊ hauia gran pelar. sE entóces 
mandoavn ſuhombꝛe que toꝛnaſſe a naples:⁊ 
que contaſſe aqͥllas malas muevas a ſu muger: 
⁊ mãdoleque dixieſſe aſus caualleros q̃ fueſſen 
luegoconelen naʒaret.E fabeo que fibaliá no 
onicraciperadoa opr milla quellegara ala fasi 
enda fuera muerto o pacto: rbalian entrando: 
en naʒaret opo fazer mupgrandes llantos po? 
soda la villaquerodala gẽteſe perdiera enta fa. 
ʒienda:⁊ fallo ap al macftre deltemplo zquevo 
concl fafta ¿llegaron fuscanalleros:z embio 
adeʒir alconde detripolcomo eftanaen nasa, 
ret ⁊ q̃nofuera enla faʒiẽda quando elconocto 
opofuemupalegre 7 embiocinquenta caualle/ 
rosquelcaguaroafíen, ER 
CCapitu.cxxiij.como los mẽſajeros delrey 
llegaronalconde detripel q̃eſtauaentabaria. 
EIEſpues que Balian fallo al mae/ 
y fire odréplo en naʒaret:pꝛegũtole 
Ey Ajcomofucracfecbooela faziéna:re 
¡ES ponvioledáluegoenelcomiengo 
mup bien fisicronlosefianos ⁊ q̃ matarã mu, 







* 


cgoquel conde don remontede 
tripol ſupo q̃ balian ⁊el arcobiſpo 
resoclurventáfaliolos arecebir alca 
LY mio cómupgranpeñardla malas 
dãca q̃ cõteſciera:⁊ aqllo no fue poꝛelſino poz 





CVul 
lagran locura delmaeſtre del tẽplo:t deſpues 
q̃elcondelos encontrorecibiolos muy bien? 
leuo los para ſus palacios.E deſpues queoni. 
cron repoſado ⁊ folgado paquanto:los bom» 
bꝛes buenos dirxicronal conde aq̃llopoꝛq veni 

cran:t elconde reſpõdioles con grãde peſar e. 
congran verguencadela deſauẽtura queconte 
ſciera que faria degradotodo loquecltosroni, 
eſſen por bien poꝛqͥ ſabia el bien que nole dariã 
ellos mal conſejo:⁊ ellos dixeronleluego que 
embiaſſelos moros dela cibdad⁊ q̃ ſefueſſeꝑa 
dreyque aſſi como el ſemetia en ſus manos de 
los aſſi ſemetiera el rep pozotorgarla paz:t to 
doloq̃ ellos fiʒieſſen ⁊ puſieſſenconel. E pue, 
ſtas rafirmadas ſus poſturas:embiarõ luego. 
vnmenſajero alreyafaʒerle ſaber q̃ puaclcõde 
concllos:⁊ elrey quãdooyo aq̃llas nucuas fue 
muxalegrepoꝛel conve que venia ael:⁊ hauia 
granpeſarpoꝛel daño grande queles conteſci/ 
eraenelcamino enſe peroerráros frapres:citó 
ces ſalio elrey de hieruſalem ⁊ fue a recebirlos 
⁊entraronſe delante vncaftillo q̃diʒen ſan job. 

⁊ diʒen que aqͥlla fuerala morada de job:⁊ co» 
moelrcpyioal conveoeícanalgo ⁊ fueſe haʒia 
ela pie:masquando vioelconde queelreppua 
a pie deſcaualgo el ⁊ fue ſe parael. Equõdo fue 
cerca del rep fincolos pnojos:7 elrep romole 
poꝛla mano ⁊ leuãtole ⁊ abꝛacole ⁊ beſole por 
ſeñalde paz ⁊toꝛnaron ie ⁊ fucron ſealuergara 
naples ⁊ ouieron ſus fablas ⁊ diroclcóde que 
ſiſe quiſieſſe guiar poꝛſu conſejoqueſu repnofe 
ria ſirme zeftable ⁊ bien gouernado:mas los 
ricos hombꝛes malos ⁊ clmaeſtre del tẽplo q̃ 
deſamauãal condeno quilicron cõſentiral rep 
que fiʒieſſe ninguna coſa poꝛconſejo del conpe 
⁊ denaples fueronſe parahieruſalẽ ⁊ fuerõ re 
cebidos conpꝛoceſſion ſaʒiendograndes ales 


grias poꝛamoꝛdela paz que era entre elrep Y 


el conde dequefueronmuy alegrestodas las 
gentes delatierra. Eelcõdeno eſtuuo ap ſino 
pocos dias ⁊ dixo al rey que ayuntaſſe fu hue/ 
ſte ala fuente deſaſoꝛia porqueclfabiabienque 
DSaladinallegauaſupoderpara entrar enſu ti 
erra.Ecelconde conſejoleque embiaſſe poꝛ el 
pꝛincipe de antiocha quele venieſſe anudarcon 
tralos moꝛos ⁊ dixole que ſupieſſe poꝛ cierto 
q̃ſihauia ꝑdidoalgunos deſus caualleros ⁊ el 
conuẽtodeltemplo ⁊ elmaeſtre del oſpital que. 


—  Xibio 
fueraporgfan defanentura. ' 
ECEapitu.cxxv. como elrey Suiohapíitofa 
bucfteparagrcontrafalavin. 

=== Lrepfisoafficomoccondelecon» 





EQU fúavaGagunto mupgrábucftecn, 


1 Vãdola veracruʒ allegoa acredo 
cralabuefte:fucel maeſtre deltem/ 
plo ⁊ dixoalrey quefiʒieſſepᷣgonar 
22222 po: toda ſu tierra que vinieſſen ael 
todos aq̃llos que quiſieſſentomar ſoldadas 4 
ellemeteria enpoder elteſoꝛo quelacaſadeltẽ/ 
plotenia enguaroaoclre oc inglaterra:mas 
poꝛq̃ ſepays deſteteſoꝛo po: qual raʒõlo tenia 
elrey donenrique de inglaterra enlacaſa deltẽ 
plo avndel oſpital q̃remos vos lo ðir aqui. 
Quando elrex don enrique fiʒo matar aſanto 
thomas ð cõturbel viocomofisicramal:z po? 
aq̃llo queria yr a vltramar:⁊conla ayuda de di 
os quefariatantobien quele perdonaria dios 
aquel yerro ⁊ los otros. Edeſpues quel ſanto 
thomasfue muerto embiauacada año a vltra 
mar granteſoꝛo ⁊ metianloenlacafave tẽplo: 
⁊ deloſpital enhieruſalẽ.E etofasia elpoꝛque 
quando fueſſe allaque fallaſſe gran hauer ve 
pudieſſe acoꝛrer ⁊ ayudar alaſanta tierra:⁊ ad 
teſoꝛoque el macftredlremplorenia delrey de 
inglaterra diolo alrey de hieruſalẽ ⁊diro quelo 
dieſe en ſoldadas:poꝛqueleuaſſcconſigotanta 


In 
oegentecontralos mozos que pudieſſen vers 
gar laoefonrraquebauian fecbaad7 ala rpᷣ⸗ 
anoao:eftócesromo elreyelteſoꝛo ⁊ dioloaca 
ualleros ⁊ abombꝛesdepic.Emandoies quc 
fisicllen pẽdones tarmas ðlas ſcñales del rep 
deinglaterra pues que andauancon fu dincro 
enſeruicio dejcſucriſto. a e 
C£ apicrevij.como fecontejotlrepcólos 
ricos hombꝛes ⁊ conel conde detripo . 
rey ilus ricos hombꝛes eſtado 
Y Jenacrellegoles vn menſajero deta 
pa (baríaqueembiauala conocía que 
DUE ipicifen á falavineracnirado enc 
repno ⁊teniacercadaa tabaria 7 que tenia muy 
granpoder de gente El rep quando opocſtas 
nuevas fuemupocimapado zfabloluego corr 
losricoshóbres quefariacontraaállo:refpó. 
vieron ellos quenohauia otro cõſcqoſi no que 
echaſſea ſaladin delreyno ⁊ nodubdaſſc:t⁊ dire 
ronleque miraſſe como aq̃llatoſacrala pꝛime 
ra quecomẽcaua deſde el pꝛincipio de ſu regna 
do ⁊ que noie dexaſſe quebrátar nimalrracroe 
los moꝛos fino pꝛeciarleyã poco ⁊ ſaladin te, 
nerle ya poꝛcouarde ⁊ poꝛmalo ⁊ ho dariana⸗ 
da poꝛel⁊ ſeriaen avẽtura de ſeperder elreeno 
deues que acabarõſus razones elrepocmás 
doconſqoal condedetripol:⁊ el cõde diro aſſi 
ante todos.Señoꝛyo dobuen conſejo ⁊ lealq̃ 
fagaps baſtecerlas cibdades ⁊ loscaſtillos de 
armas ⁊de viãdas:⁊ faʒedalgar los ganados 
enlas montañas queſonſeguras:⁊ alos labꝛa/ 





doꝛes faxedlos acoger alas ſoꝛtalcʒas de mar 


neraqueno quede fuera coſað que los moꝛos 
ſepuedãayudarnifaʒer daſio anos:⁊ avn que 
elpꝛincipe de antiocha nosembioſuſjo cõ cin 
quenta caualleros embiad poꝛbaldouin de ra 
mas ⁊ faʒedleſaber comoſaladĩesentrado eñl 
reyno ⁊ que venga a acoꝛrer alatierra ſanta:⁊ 
bien vepscomofomosenelmas fuerte tiempo 
vel verano:zenlamaporcaluraderodo el año: 
⁊ternãlos turcos tres impedimẽtos mupgrá 
des:el vno ſera poꝛla falta velas viandas que 
nofallaran:zel otro ſerala falta velas aguas: 
eltercero la enfermedad de manera que ſcran 
mal fatigados. E quando Saladin quiſiere 
ſalir dela tierra:nos eſtaremos aparcados 
poꝛque ſabꝛemos mejor ſuſaʒienda que no a/ 
goꝛa:⁊ yremos empos dellos:E daremos 
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E Fo. 
enlagagaoelabuefte vna parte dela caualleria 
⁊ los otros pzanalos posos ⁊ alos puertos:⁊ 
conla ayuda denf̃o ſeñũoꝛ dios haremos tal da 
ſio enellos poꝛqͥ elreynoquedara libre ⁊ quiro 
⁊enpaʒ. 
¶Ca.cxxviij.como elrey⁊ los ricos hombꝛes 
acoꝛdarõ al cõſcjo q̃ daua el cõde ðtripol⁊ co» 
mo lo deſſiʒo el maeſtre vel tẽplo. 
ez Elpuesáccóoe ð tripol ouo aca 

badoſuraʒõ el maeſtre deltẽplo:⁊ 

el pᷣncipe dõ rinalte dirierõ al cõde 
llGenelcófejo q̃eldaua avia meʒcla/ 
do del pelo dellobo:quãdo elcõde detripol lo 
opo aq̃llo boluioſchaʒia el rep ⁊ dixole feñorpo 
vos ruego:⁊ PIDO poꝛ merced como ami ſeñoꝛ 


q voſvaꝑades acoꝛrer a tabaria:eſtõces el mac 
ſtre deltẽplo ⁊ e pᷣncipe dõ rinalte reſpõdieron 


q̃ fariã aqͥllo muy de grado.Elrey oydas aque 
llas raʒones tomotoda fu hueſte:⁊ fue afincar 
lastiẽdas ala fuente oe ſafoꝛia:alli hiʒo el rep fa 
seralaroe: 7ballaró Sd canalleros 7 pco, 
nes q̃erãnucue mil.Epoꝛq̃ la veracruʒ fue ſa/ 
cada de hieruſalẽ ⁊ leuada ala buefte ono mas 
gente q̃ no ouiera.Eclrey q̃ndo viotágrancó 
paña zranbuena tomo gran effucrsoenella: 7 
no miro poꝛla veracruʒ ni rogo a dios q̃le ayu 


daſſe a vencerlos enemigos ðla fu fe por quele 


acaeſcio mal poz ello.Deſpues que elrey ouo 
hecho ſu alarde qͥſo ſe conſejar otra veʒ cõſus ri 
cos hõbꝛes:⁊ dixo alcõde ð tripol qͥ le dixeſſe cl 
mecjoꝛ cõſcjo q̃ ſupieſſe:el cõde reſpondio como 
hõbꝛe ſabido ⁊ entẽdido ⁊ dixo:ſeñoꝛ ſabed Gel 
daño ⁊ la perdida es mia ſitabariaſe pierde:q̃ 
mimuger ⁊todaſmis coſas ſondẽtro:⁊ xopoꝛ 
coſaðlmũdo no q̃ria q̃ſe ꝑdieſſen:⁊ q̃ndo ðlloſ 
meꝑticõoõſejeles q̃ ſi poꝛſus pecadoſno ſe pudie 
ſſentener q̃ entraſſen enbarcos ⁊ ſefueſſẽ poꝛla 
mar:⁊ ſeñoꝛpues me demãdays el mejoꝛ cõſe/ 
jo eſte era elpᷣmero q̃ vos yo daua.Mas pues 
q̃teneys gana ð lidiarcõ ſaladin conſejo vos q̃ 
osleuaraps oc aqui ⁊ hinq̃mos lastiendas de 
lãre acre:⁊ eſtaremos cercade nr̃as forralezas 
q̃ po conoʒcoa ſaladinpoꝛtãlocano ⁊tã atreui 
doque no ſe partiradel reyno haſta que nos cõ 
bide parabatalla:⁊ ſiel viniere aliviar connos 
otros delãte de acre ⁊le venciercmos ſeramas 
nfabonrra ⁊ ſifueremos vencidos ðlo q̃ dios 
nos guarde podervos heys acoger alacibdad 


-. CLIX 
deacre ⁊ alas otras cibdades q̃ ſoncerca della. 
Quando elcondeouoacabadaſuraʒõ el mae, 
ſtre deltemplo dixo q̃ aun auia ðl pelo dellobo 
E ðſque elcõde oyoaqͥ llo dixo alrey ſeñoꝛago 
ra vos digo ante todos eſtos hõbꝛes buenof q̃ 
varapfacorrerarabaria.refpóvioelá pria ayð 
grado. Enefto eftádo llego vn méfajerodlacó 
deſſa detabaria q̃ ſino acoꝛrieſſẽ ala cibdad que 
era ꝑdida:⁊toda la gẽte q̃ enla cibdad eſtaua ⁊ 


dizʒiẽdo eſtas nueuas leudtolerupoo poꝛla bue 


ſte diʒiẽdo:vayamos acoꝛrer alaſdueñas ⁊ alaſ 


dðõsellas detabaria:q̊ndo elcõde detripolouo 


acabadoſuraʒon:el maeſtre del réploviro que 
no hauia ay buelto del pelo dellobo. Elconde 
fisoGlono opera ⁊ dixo al reyſeñoꝛſitodo quã/ 
to yo digo nofuere aſſicomo yo digo pomeob 
ligo qͥ me coꝛten lacabeca:entõces pꝛegũto el 
rer alos ricos hõbꝛes q̃ les parecia delo q̃clcõ 
dedetripol deʒia. Ecllos dixerõtodos a vna 
boʒ q̃ elcõde erahõbꝛe muylabido:⁊enquãto 


dizʒia todo era bien dicho ⁊ como deuia ⁊todo 


erabuencõſcjo.Elrey ⁊ los ricos hõbꝛes acoꝛ 
darõtodos en vno.mas el maeſtre del templo 
no acoꝛdaua conellos:⁊ eſto era poꝛq̃ deſama/ 
ua alcõde dias hauia.Eſtõces dixo ei rey alos 
ricos höbꝛes q̃ ſcſueſſẽ para ſus poſadas:⁊ deſ 
es que los ricos hõbꝛes ſe partierõ de aq̃lla 
habla aſſento ſe elrey acomer:⁊ deſpues q̃ ouo 
comido vino el maeſtre deltẽploa el ⁊ dixo leſe 
ñorcrecys vos aqueltraydoꝛcondede Zripol 
queſabers q̃ vos dcſama ⁊ quierevneftro mal 
⁊ vueſtra deſonrra:verdad vos digo que poꝛ 
mal ⁊ poꝛdeſonrra de nos vosha dado los cõ 
ſcos que vos aueys oydo:⁊ granverguenca ⁊ 
granoctonrrafcra vueftrafino poes adelante: 
vos ſoys rey nucuamente ⁊ nũca fuerey eneſta 
ticrraque tangrã gente ayuntaſſeen ran poco 
tiempo:⁊ ſime ayude dios grandeſonrra ⁊ grã 
aviltamiẽto ſera de nos ſi dexays aſeys millas 
ð aqui perder vna cibdad:mapoꝛmẽte q̃ eſte es 
elpꝛimerohecho que ouiſtes dehaʒer deſpues 
quefupftes rey:⁊ mas vos digo queantes po? 
nanlos fraxꝛes deltemplo los mantos blãcos 
entierra ⁊ venderian ⁊ empeñarian quanto hã 
que no fueſſe vengadaladeſonrra quelos mo/ 
ros nos ban hecho.E haʒed pꝛegonar enla 
bucftequefearmerodos 7 paralecava vnoen 
ſuhaʒ ⁊ ſiguãla ſeña dela ſantacruʒ. Elrey no 


Libꝛo 
leoſocontradexi antes bisolo que d mando: 
poꝛquele amaua:⁊ le temia:poꝛquele bisicra 
rep: zlootro poꝛq̃le auia dado elteſoꝛo delrey 
ðdinglaterra.Eſtoces mãdo elrey aſu pᷣgone/ 
roá fueſſe poꝛla hueſte pꝛegonãdo ¿fe armar 
ſſentodos ⁊ q̃ ſcguieſſen la ſcũa dela fanra cruz. 
Otroſi dixo dl maeſtre ðltẽplo alrey ſeñoꝛotra 
coſa ay t vos no miraps eneilo:el cõde de Erv 
pol q̃ria a qͥ ouieſſedes ꝑdido elreyno:⁊t poꝛ 
aq̃llo do vos popoꝛ cõſcejo q̃ mouadesluegoð 
aqui ⁊ vayamos a deſbaratar a ſaladin:qͥ eſte cſ 


elpᷣmerohecho q̃ vos cometiſtes ⁊ſino vosꝑ/ 


tis deaqui ⁊ no poes contra los moꝛos ſaladin 
vos verna acometer:t fi vos faʒc yꝛ de aquipoꝛ 
fucrgaladonrrafera mapoz:elrepcrepo almac 
ftrequeo ledesiaz mãdo moucrla hueſte:⁊ Gn, 
do los ricos hõbꝛeſ operó el pꝛegõ ðlrey mara 
uillarõſetodos ⁊ pᷣgũtauãſc vnos aotros q̃ po 
dꝛia ſer aq̃llo:opoꝛcupocõſejo haʒia elrep aq̃l 
fecho:⁊cada vno dcʒia q̃ no ſabia:cſtõces ſe ma 
rauillarõmas los ricos hõbꝛes po: cupo cõſe/ 
jo era aq̃llo ⁊no qͥſierõ creer alpᷣgoncro delrey 
⁊ fuerõſe para latienda delreyꝑa eſtoꝛuar adi 
hecho ſi pudieſſen:⁊ deſpues q̃ llegarõ alatien/ 
daballaron alrey q̃ ſe aormaua.E q̃ndo los vio 
elrepnodfo q̃ hablaſſencõcl:⁊ dixoles q̃ ſe fue/ 
ſſen armarluego ⁊ q̃ſe fueſſenempos deĩ. Pe/ 
rolos ricos höbꝛes dixerõle lſcũoꝛpoꝛcuyocõ 
ſcjo ſaʒedes vos eſto.Elrey reſpõdio eftóces 


⁊ dixo les voſotros no deneps de ſaber mis fer 


cretos nipoꝛcuyocõſcjo hagovo eſto:mas ten 
gopoꝛbiẽ q̃caualgueys 7 mouays luego pap? 
haʒiatabaria:los ricos hõbꝛes comobuenos 
⁊ leales cõgrãdoloꝛ ⁊ grãpeſar hiʒierõ elman 
dado delrey:pero entendiã q̃ aqͥl hecho nopo/ 
dia auer buéfin: pofi ouieſſẽ eſtado rebeldes ⁊ 
deſobediẽtes cõtra elmãdamiẽto del rey fuera 
mejoꝛpara elreyno de hieruſalẽ ⁊ paralacriſtiã 
dador vitramar:aq̃l dia guardo la gaga baliã 
q̃ ſufrio grãtrabajo ⁊ ꝑdio aymucho:⁊antes q̃ 
el reyſe ꝑtieſſe fuerõ las gẽtes ve ſaladin conla 
hueſte ⁊ comẽcarõles ð tirar lacras, 

€ £ opi.crrir.comoloscauallosdloscriftias 
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m1 
q̃ eran enlahueſte deloscriſtianos el via antes 
t la noche q̃ auiã de mouer ðaſuente oc ſaloꝛia 
aun q̃ haʒia grãcalura eñſſos vias no qͥſicrõbe 
uer ni meter los roſtros enel agua:antes haʒi 
an cõtinẽte q̃ eſtauã como hõbꝛestriſtes.dode 
acaccio enclotro diaq̃ndo fucrõenel ðſbarato 
q̃ faltarõenla mayoꝛneceſſidad afus ſecñoꝛes q̃ 
ſe ahogarõ deſed e moꝛierõ eſtãdo encllos los 
caualleros, Diraauérura tã grande vos cõta/ 


remos q̃ acaccio enaq̃llahueſe:los peones q 


guardauan lapoſtrimera haʒ ⁊rondauã la bue 
ſte de noche hallarõ vnamoꝛa vicja q̃ caualga/ 
uaen vna aſna: ⁊ era catiuade vn ſuriano dela 
cibdad de naʒared:⁊ hoͤbꝛes auia q̃la conocic/ 
rõ ⁊ era denaʒaret ⁊ tomarõla ⁊ ſiʒierõle deʒir 


q̃ poꝛqͥ andaua atalhoꝛa enlahueſte o q̃ buſca/ 


va. Reſpõdio les ella Gerafechizera ⁊ andaua 
alocrrevoroelabueftepa encãtarlos xpᷣianos 
⁊ haʒerles fechiʒos: ⁊ dixoq̃ hauia pa andado 
dos noches ⁊ ſipudiera cumpulir la tercera no/ 
che que nolatomaran:⁊ ouiera andadocercõ/ 
do lahueſte ouieralos encantados atodos DE 
manera qͥ no eſcaparaningũodelabatalladoq 
rian pz: 7quefopicifenpo: verdad ¿ti mouieſſẽ 
adelante q̃ pocos cſcaparian q̃ muertos o pi 
ſos nofueſſen:⁊ aquellos pocos q̃ eſcapaſſenſc 


riapoꝛlo q̃ nopudieracõplir de andar cercan/ 


dolahueſtelatercera noche:⁊ dixo que Sala/ 
dinle auia dado gran riqueʒa poꝛq̃ hiʒicſſe aq̃l 
encãtamiẽto.Eſtõces pꝛegũtarõleſilo podꝛa 
deſtaʒcr. Reſpondiocila qͥ ſi:ſi ſetoꝛnaſſe cada 
vnoparaſus lugares q̃ lo podꝛia deſatar:mas 
de otra manera nolopodꝛia pa deſfaʒer. Los 
peones q̃ndo aquello operó deʒir bisicró muy 
gráboguera ⁊ echarõla dentro.mas ella falto 
feluegofirera: ellos tomaron la orra veʒ:⁊ ſa 
lioſe:⁊ toꝛnarõ la latercera ves ⁊ ataron la muy 
bien cõcuerdas mupfucrtesoecañamo zecba 
rólaventro:tellacttuno enelhuego haſta que 
fuerõquemadas las ataduras:⁊ deſpues ſalio 
ſefueraquenoſe quemoſuropa. E tantas quõ 
tas veʒes laechauanenlahoguera fe ſalia ſin re 
cebir ningundaſio.Eſtonces quando aquello 
vieron:vnpeonmetio mano a vna hacha ⁊ dio 
Ie conella enla cabega:de manera que toda la 
partio 7 matola.Edeſpues merieron la enla 
boguerazarvióluego.£ -Salavinquanoo fa 
po aquello que aquella moza era muerta ouo 
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gran pelar: 2mupgranoebauer diera porála. 
no q̃maſſẽ ꝑono vos deues marauilardeſioq 
haʒiaaq̃lla moꝛa:q̃ hallamos eſcripto enel jr 
tolibꝛo de Mopſenq̃ q̃ndo loshijos ve yſrael 
ouierõpaſſado el deſierto vel mõteſinay: zen, 


traron enlatierra demoabq̃ llamãagoꝛala rie 


rravelcracocmórercal:el repd aq̃llatierraha 
uia nobꝛe balaq:⁊ porel miedo fono delos bi» 
jos de iſrael:poꝛloq̊hauiãhechoalos otros re 
res delatierra q̃ eraſus veʒinos tomo hõbꝛes 
de ſu caía enquienfecl fíanas zoto les muy grá 
teſoꝛo ⁊ mãdo les q̃ fueſſen a bufcar abalá: 7 di/ 
goles q̃ ledieſſenaqͥl hauer:⁊ quele pꝛometie/ 


ſſen aun mas:poꝛq̃ vinicileaencáraralos fijos 


deiſraelꝑa q̃nole pudieſſen bazer malnipelar: 
Eaq̃llos hoͤbꝛes fuerõ ⁊ buſcarõ abalaã ⁊ ha⸗ 
llarõle allendedelrioð eufrates entierra dero/ 
arx:⁊ dixierõle como yuãpoꝛel:q̃embiaua pos. 
elxlreydemoab:⁊ dierõle aq̃lteſoꝛo:⁊ eldixo 
les q̃ yꝛia cõcllos:⁊ vna noche hiʒo ſus oꝛacio/ 
nes ⁊ ſus ofrẽdas alos eſpiritos ſegũ qͥ ſoliaha 

ren ſu viñon ono reſpueſta qno fueſſe alli 
doẽbiauãpoꝛel:⁊ q̃ſe guardaſſe nomaldireſſe 
alos hijosdeiſracl. Mas elnoqͥſo obedeſcer 
aquelmãdamiento q̃ hauia viſtoen ſu viſon:⁊ 
quiſo yꝛcontraloshijos de iſrael:eſtõce nr̃o fe 
nñoꝛ dios embio le elſu angelenelcamiopoꝛ do. 
gua ⁊ paroſe antelcon vna eſpada enla mano ⁊ 
aq̃l amaẽ q̊yua balaácauallero eſpãto ſele:t ſa 
lio ðla carrera ⁊yuapoꝛ vncãpo q̊nto podia:⁊ 
balaã firio la eſtoceſ.t qͥſo latoꝛnar ala carrera 
⁊ quãdo fue en vnlugar eſtrecho entre vnas vio 
ñas el angel paroſele delãte la eſpada enlama/ 
no:⁊ elaſna eſpãto ſe de manera q̃ derribo a ba 
laã:⁊ ſalio le clpie de ſulugar.Eſtances balaã 
firioelaſna ⁊ diole muchos golpes có vna va/ 
ra:⁊ q̃ndo la ferianr̃o ſeñoꝛ hiʒo hablar al aſna 
⁊ dixo a balaã ſeñoꝛya me feriſtes tres veʒes:⁊ 
vos ſabeys q̃ polo vrabeſtia en q̃ ſoleys caual/ 


gar poꝛq meferis ⁊me mataystãmal:q̃ nome 


eſpãto de mi gradoꝛ:eſtõces reſpõdio balaã ⁊ oi 
roſixotouieſſe vna eſpada enla mano ð grado 
te mataria agoꝛa:eneſta palabꝛa q̃ dirobalaam 
dios dio legr̃a ⁊ vio al angel q̃eſtauadelãte del 
E aſſicomole viohincolos ynojos ⁊ adoꝛole. 
Eſtonces dixo el angel detu camino q̃ vas no 
meplaʒe q̃ es cõtra mi volũtad.reſpondio le ba 
laam ⁊ dixo:ſeñoꝛpues toꝛnar meheſi vos plu 
guiere:dixo el angelnoquicro q̊te toꝛnes:mas 


CLX 
vez guardate q̃ nomaldigas alosfijos deiſra⸗ 
cl. Eſtõces comẽdoſcen ſugr̃a:⁊ fue ſepa bar 
laq:⁊el rey balac reſcibio lemuphõꝛradamente 
⁊ plugolemucho cõel:⁊toꝛno lo ⁊ leuoloavna 
montañaalta poꝛq̃ pudieſſe mejoꝛ ver:alos bi, 
jos de iſracl ⁊ maldeʒirlos:⁊ q̊ndolos vio ba, 
laã dixoalreybalaccomo penfaps q̃pueda po 
maldexʒir a aqͥllos q̃ dios bedixo. Emnõces pꝛo 
fetiʒo balãel nacimiẽto de jeſucriſto: ⁊ dixo en 
eſtamanera.naeſtrella naſcerað acob ⁊ vn 
höbꝛeſe leuãtara ð iſrael ⁊ ferira ⁊ deſtuyꝛaloſ 
cabdillos demoab.Eq̃ndo vio el rep balac q̃ 
nopodia vẽceralos fijos deiſrael:poꝛmaldici/ 
ones nipoꝛencantamentospꝛegũto a balaã q̃ 
cõſejotomaria. Reſpõdioleelquetomaſſe las 
mas hermoſas mugeres deſntierra:⁊ queles 
dieſſe mucho vino qͥ leuaſſen alahueſte delos ſi 
jos deiſrael:⁊ poꝛque andauãcanſados ⁊ laʒra 
dos:q̊ndo vieſſen lahermoſura delas mugereſ 
haurian cobdicia ve paſſar a cllas zbenerian el 
vino:⁊enbeodarſe pan t pecariancõellas:⁊ fas 
rian peſar anro ſeñoꝛdios:⁊ el enſañarſeya cõ/ 
tratllofer fi poꝛ vẽtura vieſſebalac q̃noſepaga 
uã dðlasmugeres Tlasfisiciiéromarenfaluo 4 
ſupieſſe poꝛcierto q̃le deſtruyriã. Eſtonces to/ 
moelreybalacvnacõpañaðmugeres mupfer» 
moſas:⁊ mupbiéafepravas ⁊ muchobuẽ ving 
cócllas:7embiolas alosfijosocifrad. Ellos ” 
reſcibierõ las mupbiéz benierdel vino ⁊ peca/ 
rõcõellas:⁊ poꝛeſto noſe deue ningũomaraui 
llar ſi la tierra de hieruſalẽ fue perdida ⁊ ſacada 
de mano delos criſtianos q̃ ellos haʒian tãtos 
pecados enhieruſalẽ q̃ nrᷣoſeñoꝛdios ouo grã 
peſar. E enlugar oe ſeruir a dios ſeruiã al dia/ 
blo4los engaño ⁊ metio vſauenẽciaentre elloſ 
poꝛqͥ ſendio elreyno ⁊ fue ſacado ð ſus manos 
E eſto cõteſcio q̊ndo noouo del linaje delcaua 


lero delciſne:q̃lluego q̃ elreyno dehieruſalẽ fa 
lio del poder delos nietos ⁊ delos viſnietos e 


ðllinage ðlcauallero ðlciſne q̃la cõquirierõ:⁊ 
ẽtro en poderdehoöbꝛeeſtraño ⁊ toꝛno ſe elrey 
no agẽte eſtraña como antes era. 


CCapitu.cxxx.como los mozos tomaron. 
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lA ME pues qclreycomẽo demouer 
cotodaſuhueſte ðlafuẽteð ſaſoria 
paacorer a tabarialuego q̃ ſe ꝑtie 
rõ ð la fuẽte ialadimãdo aſuſmoꝛoſq̃coꝛrieſſẽ 


lahueſteðlos pianos? aconteſcio les affico 








y 


Libꝛo 
mo el conde detripol dixiera q̃ antes queſe mo 
uieſſen tanto los detuuieron ⁊ los fatigarãtirã 
doles dardoſ⁊ ſaetas Gantes que pudieſſenlle 
gar ala mediacarrera ocfafozia atabaria q̃ no 
bauía mas detreo millas les fisicrómuchoda 
ſio. Entõcesllamo elrey alconde detripol rol 
role q̃le dieſſe conſejo.Elcõde diole vnmalcõ/ 
Ko ⁊dixoleque dexaſſenlacarrera queteniã 4 
era yatarde ⁊ queno podꝛia vꝛlahueſte faſtata 
baria poꝛla gran fatiga en quelos teniã lostur 
cos:⁊ alli do ellos eſtauanno hauiã agua mas 
cerca de alli cabe vn otero a manpíquieroa ba» 
via vn atajo que diʒian atom do haurian agua 
debuenas fuentes:⁊ alli podiã poſar aq̃lla no/ 
che:⁊ otro dia podꝛiã yꝛ deſu eſpacio a tabaria 
elreytomo aquel cõſejoavnque era malo:⁊ q̃n 
doelcõde daua los buenos coöſejos no los qui 
ſo creer de que lefue mucho malpoꝛq̃ ſi eſtoͤces 
los xpᷣianosouieſſẽ poo cõtralos turcos eſſoꝛ 
radamẽte ouieranlos deſbaratados ⁊ metido 
enalcáce. das elreycreyo la palabꝛa delcõde 
detripol:⁊ dexola carreraq̃ tenia ⁊tomo ſe ba 
zia elrecueſto. E en aquel deſuiamiẽto deſcõ/ 
puſierõſe de ſus haʒes poꝛcobdicia dellegar al 
agua:⁊ poꝛ aqͥllolos moꝛos tomaron coꝛaco/ 
nes ⁊ eſſuergo ⁊cometierõ los de todas ptes ⁊ 
ental manera los cometicron q̃les romaronel 


agua ⁊ ouieron eſtõces los xpᷣanos de quedar 


encima del otero que diʒẽ carneatin:eſtõces de 
mando cõſcjo el rep alconde ⁊ dirole q̃ cõſejaſe 
alaxpᷣiandad:reſpondiole elconde rey ſiluego 
ouieſſedes tomadomicõſejo mup gran prone 
cho fueraa vos ⁊a toda laxpᷣandad:mas pa 
no estiẽpo ð vos dar cõſejo demandadcoõſcjo 
aaquelporGen vos eſte camino ſeʒiſtes:pero 
digo vos que rono ſe otroconſejo aqui que fa/ 
gamos ſi no de poſar ⁊ fincarla vfatienda enci 
madeaquelorero:elrepfizoagilo queelcon/ 
veviro. E enaquel lugarde aquel otero do el 
rep fue pᷣſo ſiʒo faserfalavin deſpues vna meʒqͥ 
ta poꝛhonrra de dios ⁊ poꝛremẽbꝛãca dela ba 
talla que venciera. 
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cõlos otros:⁊ ſi ſalieſſe vnperro dela hueſte de 
los criſtianos no podꝛia eſcapar q̃ los mozos 
nole ouieſſẽ. E aquella noche fuerõ los criſtia 
nos muꝝ fatigados poꝛ falta de agua q̃ no ouo 
apcauallo nihombꝛe que beuieſſe:⁊ el via q̃ fe 
partierõ dela fuẽtede ſaſoꝛiacraviernes:⁊ otro 
dia ſabado fue la ficfta ve fan martin derrama 
gauillas ⁊ toda aquella noche eſtuuicron los. 
criſtianos armados:⁊fueron muy trabajadoſ 
poꝛlagranſed ⁊ enla mañanafuerõtodos apa 
rejados parala batalla mas los turcos tirarõ 
ſe aſuera ⁊ no quifieron liviar haſta que lacalu/ 
rafueſſeentrada. Eenaquellugar auia mucha 
verua ſeca ⁊muy alta t deſpues queentrola ca/ 
lura leuantoſe vit viento muy reʒio los moꝛos 
quando vieronaquel viẽto puſierõſuego a ad, 
lla yerua ⁊ como eſtaua ſeca comenco ve arder 
mupfuerrescftóces fuerõlos crifianosengrá * 
peligropoꝛla calura del fuego 7 del ſol ⁊ touie/ 


ronlos deſta mancrahaſta medio vía eſtõces 


partieronſe cinco caualleros delabaʒ del cõde 
derripol pefandomucboal conde ⁊ fueron fe 
parafalavinszoirieron le feñorque atiẽdes ve 
2 manda quelosficranarreniva mente que no 
banrecaboo enfianteseftancomo vencidos t 
muertos ⁊ ſontan fatigados deſed que ſedã pa 
los peones apꝛiſõ ſus gargáras abiertas po: 
quelesoende bener ⁊ aquellos cinco caualle/ 
ros toꝛnaronſe mozos ⁊renegarõ la fe ve jeſn 
criſto ⁊ deſumadꝛe ſanta maria. 

CCapitulo.cxxxij.como ſaladin pꝛendio al 


rexguion. 
RR ando dl rey vioel gran trabajo 
| Wenquelagétecftatia2quelos peo: 
99 | nes fe guan adár po: pꝛeſos alos 
2 mozosconmucbaleos? mandoai 
conde detripolque mouieſſe dela parte de dioſ 
que eltenia la delantera ⁊ la batalla eraen ſu sie 
rra ⁊quefueſſe a fetirenlos moꝛos muy atreui/ 
da mente:eſtonces elcondehiʒo loque leman/ 
doel rey:⁊ fue aferir enlos turcos el recueſto 
abarobasiael valle:⁊ losturcosluegoquelos 
vieron mouer contraellos partieronſe ⁊ hiʒie/ 
ronles carrera ⁊ elconde paſſodela otra parte 
detodas las hazes ⁊ deſpues que fue dela otra 
partelos moꝛos ayuntaronſe ⁊ fueron fepara 
eltey ⁊ pꝛendieronle ⁊ atodos quantos eftaná 
conel queno quevoningunofinolos quercniá 
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So. 
lacaga quedeſpues ávieronal rep pecto fiperó 
ellos en ſaluo:⁊ quãdo elcondede tripol vio 4 
era elrex pꝛeſo trova ſu gẽte muertos 7 pꝛeſos 
huyo ⁊ fueſſe para fur zcomoquier querabaria 
cra cerca deaquel lugar noofo pzallaque biẽ ſa 
biaqueli fueſſe que ſeriapꝛeſo.E eſcaparon cõ 
doon guillẽ hijo vel pꝛincipe de antiocha ⁊ſus 
caualleros ⁊ donrinalte de ſaeta qera rico hom 
bꝛe ⁊ donbalian de ybelin ⁊ ſueronſeparalacib 
dao oc ſur:⁊ en aquella batalla fue perdida le ye 
racuʒ ⁊ no ſupierõ q̃ ſe hiʒo:ſi no deſpnes agrã 
tiempo quando elconde don enriq̃ campana 
crafeñoroeacrezoclarierraqueloscriftianos 
teniãen vitramar quefueael vn frayꝛe velos dl 
templo que ſe acertara en aquella batalla ⁊ dixo 
leque ſipudieſſenhallaralgunhombꝛe enaqͥlla 
tierra quele ſupieſſe llevar a aquel lugar do fue 
ralabatalla q̃ hallaria la ſantacruʒ q̃el la aſcon 
dieraſotierracon ſus manos eſdia quefucrala 
batalla:eſtonces elconde donenriq̃ quando aq̃ 
looypoembiopoꝛ vn peonqueera natural dela 
tierra ⁊ pꝛeguntole ſi ſabꝛia yꝛa aquel lugar Do 
ſuera labatalla:⁊el dixo que muy bien quebien 
ſabia ellugar voclrepguion fuera pꝛeſo:⁊ elcõ 
demando le quefueſſe alla con aquel frayre del 


temploque deʒia q̃ ſoterrara ayla veracruz có 


ſus manos.elhõbꝛe dixo queno oſaria yꝛſino 
denoche queſifueſſe de dia pꝛender los yanlos 
moꝛos.Eelconde mando que ſueſſen en qual 
quier manera que mejoꝛpudieſſẽ poꝛq̃ vinieſſẽ 
en ſaluo con lacruʒ:mas no cuenta agoꝛa aquí 
fifucronallao ſino. 

€ £ apirulo.crrrió.comobisotracr ſaladin 
alrey ⁊ alos ricos hõbꝛeſ ¿tenia pꝛeſos anteſi. 

CEſhyues que los turcos ouierõ vẽ/ 
cidos ⁊ deſbaratados los criſtia/ 
Anos. -Saladinagradeício muchoa 

Anueſtroſeñoꝛtan granbonrra 7 14 





granmerceo comolebisicracnoalle viroriaen - 


sállabaralla ⁊ fiʒo pꝛegonar poꝛtoda ſuhueſte 


queletraxieſſentodos los caualleros queteniã 


pꝛeſos aſutienda que los queria ver:⁊ aquello 
ſuehecho luego ⁊ deſpues que gelos llenaron 
mando quelos metieſſen alatiẽda al rep ⁊ alos 
ricos hombꝛeſ⁊los otros que quedaſſen fuera 
⁊metieronalreypꝛimero:⁊ ſaladinhiʒo le aſen 
tar ante ſi⁊ deſpues metierõ alpꝛincipe reynal/ 
te a donjofre ſucuñado ⁊ al maeſtredel tẽplo 


CLXI 
enpos dellos: ⁊ deſpues almaráe bonifas ve 
monte ferat zalcóoejocelinzenposaquela al 
meric el mapozvomodLrepzala poftre al alfe- 
resoclrey:rrodosetosficrericosbombresá 
baucps opoo fuerõpꝛeſos conelrey en aquella 
batalla eldiade ſan martin deramagauillas ¿n 
doclaño dela encarnacion delſeñoꝛ andaua en 
mil ⁊ ciento ⁊ ochenta ⁊ ſiete años. 

CCapitulo.cxxxiiij.como ſaladinðſcabe 
conſumano alpꝛincipedonreynalte. 
Vando laladin vioalreprafus ri 

cos hõbꝛes ſus pꝛeſos fise mu ale 
greamarauilla.Eentendio que el 
d repbaviacalora ⁊tenia ganade be 
ver.etócesbizotracr vnacopa llenade rarab 
poꝛeſfriarle ⁊ dioleabeuer ⁊ deſpues que elrey 
beuio diolacopa alpꝛincipe don reynalte q̃eſta 
uacerca ðil⁊ deſquc vio ſaladin que el rey hauia 
vavola copaal pꝛincipe dõreynaltepara beuer 
peſolede coꝛacon q̃elhombꝛe del mũdo aquiẽ 
el peoꝛ queriacra el principe reynalte:⁊ dirole 
alrepquelepefara poꝛq̃ gela diera para beuer 
mas pues quele hauia dado la copa q̃ beuieſſe 
ſi quiñeſſe mas quebien ſupieſſepoꝛ cierro que 
nunca mas beueria que poꝛ ningunacoſa deſte 
mũdo nole dexariamas beuir que elmiſmo no 
lecoꝛtaſſe la cabegacõ ſus manos como aquel 
enquiennunca ballarafe niverdad que nunca 
letouierajura nitregua ni poſturas que con el 
ouieſſe:⁊ deſpues quel principerepnalreono be 
vivo falavinbizolefacar fueravelarienda 7 De 










lacondeſſa ſupo queclrepera pꝛeſo ⁊ los criſtia 
nos deſbaratados dio luego a tabariaa ſaladi 
deſpues que ouo atabariaembioluego ſugẽte 
anaʒaret:⁊ enllegando dieron les la cibdad⁊ 
enaquel dia miſmo que fuela batallafueronda 
das aquellas dos cibdades:⁊ eſto fue a de 


Y 


Libꝛo 
ſanmartin como hauers ooo ⁊ el miercoles 
adelantefue aacre ⁊ dierõle lacibdad:⁊deſpueſ 
ſueſe paraſur mas nola quiſo cercar poꝛqͥ eran 
dentrolos que eſcaparan oelabarallazel princi, 
pebalian deipues qͥ ſalio dela haʒienda toꝛnoſe 
para ſaſoꝛia ⁊ paſſo poꝛelleon⁊ ſueſc para na, 
pples dodexara fi muger mas ella ſupiera las 
nueuas del deſdarato ⁊ fueraſe luego a hieruſa 
lem:⁊todos los de naples demanera quefallo 
la villacomo perma eſtonces ſueſepara ſur ⁊ ðſ 
quefalavinllegoapembiole arogarbaliarále 
dexaſe ꝛſeguro a hieruſalem paratraer alli ala 
reyna ⁊ aſu muger ⁊ a ſus hijos.t ſaladin dixo 
lequeleplasiaz quelo tenia poꝛbien pero ental 
manera queno quedaſſe en hieruſalem mas de 
vnanoche ⁊ que nolleuaſſcarmas deſpues que 
balian entro enhieruſalem fueron muy conoꝛ/ 
tados ⁊ mupalegres todos los dela cibdad. E 
rogaronle poꝛdios que la guardaſſe ⁊ fueſſeſe 
nñoꝛ della reſpondioles crqueno podia eſtar alli 
poꝛquehauia pꝛometido afalavinqueno eſta/ 
ria ay mas de vna noche.quãdo el patriarca ⁊ 
los otroshombꝛes buenos dela villa ſupierõ 
que ſe queria pꝛouicron granpeſar ⁊ fueromuy 
deſmapados:que llos fuerá muy alegres por 
laſu venidacomo aq̃llos q̃ auianeſperancaque 
poꝛnia elconſejoenlos defender ⁊ vepaná los 
q̃ria dfamparar ⁊ p2fcfucarrera:z enla cibdad 
no hauia otrohombꝛe q̃ pudieſſe dar recabdo 
niaqͥen ſe allegaſſen miden ſupieſſe de guerrani 
dehechodela tierra:⁊ eſtoͤces fueronmuytur / 
bados ⁊ deſeſperados tlosbombres buenos 
arũtaronſe encaſa vel patriarca ⁊ rogaronie q̃ 
trabajaſe como q̃daſſe baliãenlacibdad⁊ Gro 
maſſeelſeñoꝛio qpꝛeſtos erãellos ꝑahaʒer du 
toles mãdaſſe ſi no q̃ hauiãpueſto 7orvenado 
queſino quiſieſſe Goar q̃ etuuieſſen poz fuerca 
ael ⁊ a ſu muger ⁊ ſus hijos ⁊q̃ los metieſſen en 
elalcagaroela villa:⁊ eſtonces el patriarca fueſe 
para lapoſada ðbaliã penfando ¿leamantaria 
parabaʒer aq̃llo q̃l pueblo dehicruſalẽ deinan 
vana ⁊ lleuocõſigo los dos comẽdadoꝛes vel 
templo ⁊ el del oſpital ⁊ otros hõbꝛes buenos 
vela villa.el parriarcaviro abaliancomo eran 
todos acoꝛdados 7 queleroganáz ále deʒian 
de parte de dios rpo:lafarigaen ¿los criſtia/ 
nos crã ⁊ poꝛhõrradeſi⁊ de ſulinaje q̃ no ſe fue 
ſedela villa ⁊ q̃̊latomaſſe en guarda contra los 


nm | 
Erro decente de dan dl 
var po:á promericra afalavin queno 
eel noche:diro lecl patriarca 


ſeñoꝛovos aſueluo deſſepecado ⁊ dela jura 4 
hezʒiſtes aſaladin:⁊ digo vos po? verdad q̃ ma 


roꝛpecadoſeradetener aqͥllajura q̃ no deno re 
ner ĩa ⁊ gran deſonrra ⁊ grãmẽgua ſera de vos 
adlosnfos poꝛtodostiempos ſi ental eſtado 
ocfamparaps la cibdad oe hieruſalem en q̃jeſu 
xpᷣ̃o fue pueſto enla cruʒ refucico ⁊ nũca mas 
ſcreys honrrado en eſte mundo mapoꝛ mẽte q̃ 
nos ſomos aparejados de vos recebir poꝛcab 
dillo ⁊ bazer todo vf̃o mandado? ſieſto no fa 
ʒexs faltars avios ⁊ alaſanta cibdad 7 a lu pue 
bloꝛt bien podeys entender q̃ dios q̃tantahõ/ 
rrabisoavostavfolinajcanragrápetar fiel 
ſu pueblo deſamparaps en algũtiempo roma 
herderos. 





gays q̃tome la guardadela villa ſobꝛe mi ⁊ por 
ende qͥero po qͥcada mos voforrosfepacomo 
eſte ſecho es fuerte ⁊ graue ⁊ mux peligroſo:⁊ 
mur arna podꝛia caer engranculpaſin merecer 
loq̃ ſielſechotoꝛna a malſera la mapoꝛparte ð 
laculpa mia:⁊ ſi toꝛna abiẽ verna alguno q̃me 
ſacara ðl ⁊ q̃dara elcõla hõrra ꝑcõelpꝛouecho 
⁊ fama:mas ſi vos me q̃reys reſcebir po: ſeũoꝛ 
⁊ faʒer omenajepoꝛq̃ eſdañoſeatodomio zpo 
metereen avẽtura por eſte becbo micuerpo 1 
mi faʒiẽda ſaluo elderecho ðlrey.ſobꝛe eſtasra 
ʒones q̃ dixobaliãlos hõbꝛes bhuenoſ ouieron 
ſu cófejo ⁊ acoꝛdarõtodos q̃ fiʒieſſẽ todas las 
colas q̃ baliãqͥſieſſe q̃ muy mas valdꝛia y mejo? 
ſeriaq̃ no q̃dar ſin cabdillo ⁊ ſin gouernadoꝛt 
biẽſabiã q̃ pocotiẽpo erapaſſadoq̃ hauia eſta/ 
doel repnoen balanga zen dubda 7 mupmas 
agora q̃ eratodolo m̃as perdido ⁊ eſtõces otoꝛ 
garõtodos q̃ntobaliãdemãdo rfisicrólcome 
naje ⁊ reſcibieröle poꝛſeũoꝛ.eſtonces eſtauaen 








Er A Ti “Y 


E A — 


— So: 
-bierníalé larepnamuger oclrep guió rentova 


lociboao nofallaron mas de dos canalleros q̃ 
eſcaparõ dela batalla:t eſtõces tomobalian to 


-doslosfijos dalgo deqͥnʒe años arriba q̃ntoſ 


falloenla cibdadẽcinq̃nta delos mas apueſtoſ 
ſijos dalgo delos hurgeſes q̃ ay fallo ⁊ fisolos 


todos caualleros:⁊ tã grãde erala genteq̃ enla 


villa hauia q̃ nocabiãpoꝛlas calas doc todas 
partes venicrãlas gẽtes ¿ndo ſupierõquelrey 


crapꝛeſo:⁊ el patriarca ⁊ baliã fuerõ almonimẽ 


to del ſepulcro q̃ era cubierto ð plata tomarõ 
lodẽde ⁊ fisicródllo fazer moneda para pagar 
dellolas ſoldadas alos hoͤbꝛes oe armas q̃ lali 
ancada diaſucraparatraer las viãdas q̃ falla, 
ſſen qͥbiẽ ſabiãpoꝛ cierto qͥ ſeriã cercados. 
Capi.cxxxvij.en q̃ dexa layſtoꝛiad hablar 
debieruſalem poꝛcontarde Saladin. 
AMon eſtauacerca dela cibdadde 
ISS tur péfanvo la romar:masentéoro 
NS, q̃ nopodꝛia fazer nadapoꝛraʒõ de 
UY la canalleria que eſtauadẽtro⁊ par 
tioſeð alli e fue acercar lacibdadde ſaeta q̃ era 
ſiete millas de ſur ⁊tomola ⁊ deſpues ſueſſepa/ 
ra la cibdadde baruc ⁊ tomolaluego ⁊ deſpues 
ſueſſe faziatripol ⁊ enel camino tomo la cibdad 
degibelet ⁊ elcaſtillo de buxtrõ:⁊ de aq̃caſtillo 
ſuela dueũa ql cõde ðᷣxipolno qͥſo dara dõ gui 
rárcocropocforrer por aqldeſpecho metioſe 
enla ordẽ deltemplo. 
y UL ap.crrevi.comofino elcõde donremõ 
te de TZripo. | 
310300 dl cóoeoó remóteoetripol 
q eſcaparadelabatalla ⁊ eftana en 
ls cibdaode fur fupocomo ſaladin 
cnraraenſutierrametioſeẽlamar 
rtomo cõſigo adõguillẽſio delpꝛncipe de an 
tiocha q̃ eſcapara dela batallacõtodaſu gẽte ⁊ 
fueſſepatripol· Edeſpues q̃ fue enſu cõdado 
embio alfijo vel pꝛincipecõtodoſugẽte en ſal/ 
unoꝑa antiochactãdoelcõdedetripolen ſutic 
traapoco tpᷣodeſpues q̃llego adoleſcio muy 
maldemuerte. Edeſpues q̃ vioque el mallea 
queraua ⁊ no qᷣdaua ðl heredero nihõbꝛe que 
beſe dieſſeeicõdado detripolpẽſo que deraſſ 
dcóvavoenmanovel principcocantiocha rá 
guaroariala vna tierra ⁊ laotra:t embio luc/ 
goal pricipe quelc embiaſſe aſupᷣmeroſijo que 
deʒiã donremõte ⁊ eraſuaſijado:t el Pncipere 








CLXIL 
ſpõdio queno embiariaa don remóre q̃ barro 


teniaque fazeren guarda elſeñoꝛio de armenia 


⁊ deantiocha:mas qͥl embiaria otro ſuſjo que 
cra mupbuécanallero ⁊ up eſfoꝛcado Gavia 
nõbꝛe bopmoͤte:⁊ lacauſa poꝛq̊el pᷣncipe de an 
tiochallamoa fu fjoſcũoꝛde armenia ⁊ de anti 
ochaera poꝛq̃ ndocaſara a ſuſijo DÓ remõte 
cõ doña eliſabelfija de dõ ropinſeñoꝛde arme/ 
nia deſoparoelpᷣncipado de antiocha:t apode 
rodel alfio ⁊ fiʒo ala gẽte dela tierra q̃leſiʒieſſẽ 
omenaje:⁊ dõ ropinſuſuegrofiʒoleſcñoꝛdear 
menia deſpues de ſus dias porno hauia otro 
fijofino adoña eliſabel:los mẽſajeros dlcóve 
detripoltomarõ aboymõte el niño fijo ðlpꝛin 
cipe rleuaróle alcõde ⁊ cõtaronle la reſpueſta 
úl pricipeleviera poꝛclotroſu fijo q̃ elle demã 
daua:⁊ q̃les diera a aq̃l:t elcõde aun q̃a ſu afi/ 
javodficracioar elcõdadodeſpues que fe vio 
muy maltratado oela enſermedad dio a tripol 
⁊todoelcõdadoa aq̃lboymõte. Emãdoato/ 
dosſus caualleros dlefizicienomenaje zato 
dalagente dela tierra. E depues q̃elcõde ono: 
dado elcõdado aboymõteel niño fijo del prin 
cipe de antiocha murioa pocos dias ⁊ todos 
los hõbꝛes ——— 
ouo ðlos rfianos ⁊ dela xpᷣandadqueera alí 
ꝑdida.E deſta mãera q̊do clcõdado detripol 
abopmonte fija delpꝛincipe de antiocha. 
CXapi.cxxxix.comocõꝛadoel marques Je 
goalacibosdocíur. ] 
> Divocdalcalocociórvioálos ca 
valleroseranyoos ⁊ que q̃daua ap 
poca gente rpocavidoa:embio vn 
neẽſajeroa falavin quefe toꝛnaſſe € 
qle daria lacibdad.Saladinq̃ndo opo allas 
nuevas fue muyalegre:⁊ mãdo aun cauallerq 
q̃tomaſſeſuſcña ⁊ſe fueſe ꝑa lacibdad de ſur ⁊ 
álapufieffe encima ð alcacar eel caualleroſue 
fepa fur:rocipucsállego diroal alcalde 4 to» 
maſſeaqlla ſeña rála metieſſe eñlalcacar:reſpõ 
dio elalcalde Gnolo oſaria ſaʒer poꝛ los caua/ 
Heros ⁊ poꝛla gẽte q̊erãenla villa masluego 4 
ſaladin liegaſſealacibdadq̃ gela daria:elcaua. 
lleroꝗqᷣndo opoaq̃llotoꝛnoſe ꝑaſaladin ⁊ dixo 
le loq̃lediriera elalcalde.Saladinq̃ndooxoa 
q̃llotrabajo detoꝛnarlomas apnaquepudoa 
fur masantes q̊llegaſſe embiodios lía cófejo 
sbutacoroalacibogoGnogriadlos, epidos 
a ú 


laperdieſſe nientraſſe enpoderð mozos ⁊ aq̃lla 
y lia poꝛbiẽ ð derar aloscriſtianos aſſi 
como bauepfopoo ⁊ q̃ria alimpiarrovala otra 
tierraſino vnapoca degẽte Gocraria ap.⁊ eſtã 
do la cibdad de ſur eneftavoB ſeperderdios 4 
es acoꝛredoꝛdelas coſasq̃ndo el riene poꝛbiẽ 
no qͥſo q̃ ſe perdieſſe rembiolaacorrer:7 poꝛen 
de cõrrado elmarq̊s q̃ eſtaua enla cibdadde co 
ſtãtinopla cõclemperadoꝛ aſſi comocen eſta vſto 
ria hauexs opdopuſolc dios enel coꝛacõque fe 
fuellepa vixamar como lohauia pꝛometido:⁊ 
fucalempado: ⁊ dixoleſeũoꝛ los caualleros q 
ſonaqͥcomigoqͥerẽ pral ſepulcro comolo ban 
pꝛometido noles pucoo mas fazer q̃dar aquí 
-masfepapsá ellos mebáfechoomenaje Glue» 
goúaricóplivofis romerias q̃ ſe toꝛnara aqͥ 
ami:⁊ aſſilo ſiʒo entẽder alemperadoꝛpoꝛq̃ no 
q̃̊ria q̃ ſupieſſc el nilos dla cibdadq̃ ſe q̃ria y: lo 
vno poꝛelemperadoꝛq̃le rogaria ⁊trauariacõ 
elq̃no ſefueſenile dexaſſe.lo otro poꝛq̊ entẽdia 
q̃ i ſupieſſe los pariẽtes de libernas el q oyſtes 
¿matara q̃le terniã elcamino q̃ndo ſefueſſe ⁊ q 
lematariã:elemperadoꝛq̃ndo oyo q̃ conrrado 
no q̃ria yꝛ a vitramar plugole ⁊ parala cópaña 
mandoluego aparejar vna naue grande ⁊ muy 
buena ⁊ mãdolabaſtecer demucha viãda ⁊ los 
del marq̃s eſtõces entrarõ enla naue ⁊ quando 
ouierõtpᷣo mouierõ:⁊ elemperadoꝛ⁊ el marqͥſ 
fuerõſe ꝑaboca deleõ alos nobles palacios ðl 
emperadoꝛ:⁊ comolo auiafabladoelmarqſcõ 
ſus caualleros q̊ndo vio q̃ paſſauala naue ante 
los palacios de boca de leõ q̃ poꝛ alli hauia ve 
paſſar dixo alemperadoꝛſeñoꝛ vnacoſaſeme ol 
nidoq̃ no dire amis caualleros ⁊ es meneſter q̃ 


vaya faſta ellos.eſtonces fue el marq̊s ⁊ entro 


en vnbatel ⁊ ſueempos la naue faſta qͥ la alcãco 
⁊ entro enclla ⁊ deſpues q̃ entro dentro dioles 
dios muybuẽ viẽto aſſi q nunca les ceſſo haſta 
enacre:⁊q̃ndoqͥſierõechar elancozanovicró 4 
ningú barelfalicfe basiacllos comocra coſtũ/ 
bicnioperó rañercápanas teftos fiscron mup 
marauillados ⁊ no oſarõ echarelancoꝛa ⁊ eſtu 
uierõ quedos enla mar po: ſabernueuas:⁊ los 
moꝛos q̃ndo vierõ q̃ no áriállegar alpuertoni 
romarrierrafue vncanallero a ſaber qͥ gẽte era 
aállazelmarásGnoovio venir el barel defen/ 
vioafucópaña ¿ninguno vellos no fablaſſea 
aq̃l hõbꝛe q̃ venia enel batel:⁊ deſpues Ge mo 


1H 
rofuecercadelanaucpacgunto q̃gente erã ⁊ el 
marques reſpõdio que eranmercaderes:dixo 
elmoꝛopues poꝛq̃ no entraps enel puerto:re/ 
ſpondio el marques que noqueria enrrar enla 
abozo pozGno fabian que gente hauia encllas 
el canallero moꝛo dixo quebien podrian entrar 
ſobꝛe ſegurangade ſaladin:⁊ dixole como fala» 
dinhauia ganada latierra:quõdo cl marques 
opo que ſaladin tenia la cibdadde acre ⁊ que te/ 
nia pꝛeſoal rey ð hieruſalẽ ⁊ alos ricos hobꝛes 
⁊ quehauiatomado latierra:⁊ que ſi qſeſſeto/ 
mar alli puerco ſobꝛe ſeguranca de ſaladin que 
lopodꝛiafaʒer ouomupgranpeſar el ⁊toda fa 
gente t dixeronleque no queriãtomar puerto 
en acre.E quando vio el moꝛoque noquerian 
allitomar puerto toꝛnoſe ⁊ tomocõpaña eba/ 
teles poꝛ tomarla naueſi pudieſſen:mas dios 
quela hauiaembiada ala cibdad deſur para la 
acoꝛrer no loquiſo conſentir:antes ledio buen 
viento que laleuo en ſaluo alacibdadde ſur. E 
quãdo fueron amelacibdad ⁊ vieron los dela 
villaaquellanauccniraronentos barcles 7 fir 
eronaellaporfaber quegente eran:⁊ deſpues 
que el marques ſupo quecrárbianos fue mup 
alegresporque nobanian tomadolos mo208 
aquella villaslos cavallerosquefucronación 
do ſupieronquehõbꝛe era rogaronte que poz 
elamoꝛde dios que entraſſe enel puerro z cula 
cibdadquemuchoerameneſter quelos acoꝛri 


eſſe ⁊ que ouieſſe piadad del puebloque eſtaua 


en grantemoꝛ:quãdo aquelloopoel marques 
entro enelpuertomurdegrado:⁊ los dela tic, 
rra quanðo ſupieron que era fio vel marques 
bonifasfucró muy alegres ⁊ ſalieron a recebir 
Tecon gran peoceflion ⁊ dieron leluegola cib/ 
dao tmetieronle enel alcagar ael ⁊atodaſu gẽ 
te.Quãdo elalcalde dela cibdad deſur vio que 
el marques era apoderado ðlacibdadouo grá 
miedo poꝛquehauia pꝛometidoa ſaladin ðᷣdar 
lelavilla ⁊tenia ya doſſeñas ſuyas:⁊eſſanochc 
entroen vnbatel ⁊ fueſſe paratripol:⁊ elmaráf 


deſpues quefucenelalcagar mandolecatar co, 


moeſtauabaſtecidode armas ⁊ de viãdas ⁊q̃ũ 
do fueron aelhallaron dos ſeñas de ſaladin q̃ 
hauiaembiado al alcalde quelas puſieſſe enci/ 
ma dela mas alta toꝛre que hauia enel alcagar 
poꝛque luego que Saladinllegaſſe ala ciboao 


ſela entregaſſe:⁊ elmarques pꝛegũto alos ðla 
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villad (ñas eran aqueũias o donde venieran o 
quien las meticra alli:⁊ ellos dixieronle q̃ aque 
llasteñaseranoela ſeñal oc ſaladin zquelas se 
niaclalcapos ⁊ q̃ bien penſauan ¿Dania de dar 
lacibdadaſaladin.quando el marquesopo a 


lo mádo romaraquellas feñaszecbarias en 


lacarcana. 


¶ Capi.cxl.agora dexala yſtoꝛia defablar ðl 
marques po: contar delo q̃ ſaladin hiʒo. 


Erdideſpucs qued marqs en⸗ 
ES 4 Yiroenlaciboados fur vino falavin 
220 lrianlaciboavafficomo era pueñto 








Ajocla otra parte penſandoquele da/ 


conel alcayde mas dios le hauia embiado aco 

rro ⁊ deſpues q̃ vio que no dauanla cibdad ma 

rauilloſe mucho quepodꝛiaſer:⁊ mãdopꝛegũ/ 
tar entonces quepo: qual raʒonnoledauan la 


villa:⁊ dixieronleque elſjo delmarques que el 
teniapꝛeſo aribara alli cquelehauiãyadado € 
entregadola cibdad ⁊ el alcagar ⁊ q̊ upieſſe 4 
conla ayuda de dios la queriã defender.ſaladin 
quando oro aq̃llocercolaluego:⁊ eibioa do/ 


mas poꝛcimarques q̃ tenia pꝛeſo penſando 4, 
poꝛel⁊poꝛhauer q̃ le dariacõrradola cibdad: 


deſqelmarques fue enlahueſte embio ſaladi 
poꝛconrradoſuijo ⁊ dixole ¿file quiſieſſe dar 
lacibdadquele dariaa ſupadꝛe ⁊ muy grãdes 
riqʒas ⁊ elmarqᷓs cõrrado reſpondiole quela 
maſpeq̊ña picdꝛaque hauiaen ſur no daria poꝛ 
ſu padꝛe mas q̃ lo ataſſen a vna eſtacafueradela 
hueſte ⁊ quetiraſſẽ aclcomoaſeñalque mucho 
cra ꝑa viejo tquenocrapara beuirx. 
Ca.cxh.como ſaladintomo actſarea y jar 
fa⁊ eſcalona ⁊ comoſolto alrey guion. 
== Dandolalavinopolo quele deʒia 
el marques cõrrado entendio q̃no 
ea mucbo ¿tubórra 
ueſſe ⁊ partioſe ðalli ⁊ fue acercar 
laciboaooecelarea ⁊tomola luego ⁊ deſpues 
fueſe parajafa ⁊ cercola ⁊tomola ⁊ deſpues fue 
ſepara eſcalonamas nolapudotomartã ayna 
poꝛqͥ eramur ſuerte ⁊ bien cercada oe buenos 
muros ⁊toꝛres:quãdo vio ſaladin q̃no podia 
tomarlacibdad deeſcalonapenſo quela auria 
po? pleprefiasrembioavomaspozdrepocbíe 
rufalé querenia preto ⁊ dixole ſaladin que ſiel q̃ 


riadar a eſcalona queleſoltariadela pꝛiſion reſ 


pondiole elreyquefablariacõlos hõbꝛes bue/ 


nos delacibdad:rembio poꝛellos tlos cabos, 
danos de eſcalona vinicrõ ael:t el rep dixoles 
lo quelehauia dicho ſaladin ⁊ dixo les ſeñoꝛes 
pono quiero q̃ dedes poꝛmia eſcalona q gran 
malſeria ſidicſſedes vnacibdad poꝛ vnboͤbꝛeſi 
hacibdadpudieſſedes tener:perodigo vos q̃ ſi 
poꝛ vẽtura la cibdadno pudierdes ðſender ⁊ la 
vuicredes de var poꝛ fuerga q ordeneys como 
falga poocla pꝛiſio:⁊ eſtonces los cibdadanos 
ierö q̃nop ar r döde ouie 
flenacorro de villa ni de caſtillo ni de ningú ca/ 
pallero 4malpecadonolobania enelreyno de 
hieruſalem ⁊ ſi vieſſe q̊podiã hauer acoꝛroð al 
gúlugar q̃ notardaſſe muchos dias poꝛque pu 
dieſſen deſcercar lacibdad q̃la deſẽderiã:mas 
quemejoꝛconicjoeraq̃ dieſſenlacibdad ſalien/ 
Do elrexſuſeñoꝛ dela pꝛiſõ:⁊ ellos ⁊ ſus basica 
das quedaſſen en ſaluo:q̊ noq̃ murieſſẽ de bam 
bꝛe ⁊ decanſancio ⁊ alcabo hauer de dar la cib, 
dadamalde ſu grado ⁊poꝛauentura ſertodos 
muertos ⁊ pꝛeſos:⁊ acoꝛdarõ q̃ dieſſe lacibdad 
aſaladin pero entalmaneraq̃ los fiʒieſſe poner 
en ſaluo acllos ⁊ atodas ſus coſas entierra de 
rpᷣianos do ellos qͥſieſſẽ t q ſoltaſſen alrey dela 
pꝛiſiõcõ dieʒ cauallcros q̊les el qͥſieſſe ðᷣaqllos 
q̊̃fuerãpꝛeſos cõcl:ſaladiq̊ndo ledixierõtodaſ 
aq̃llas coſas reſpõdio qlo ſariað buena mẽte. 
: Ca.cxiij.como ſaladindiro alos ð hieruſa 
lẽ q̃le dieſſenla cibdad e nogela quiſierõ dar. 
0Vẽetꝛala verdadera vſtoꝛia de yltra 
VERA mar qeidiaqiacibdadde cftalona 
NS fuedadaaſaladiqͥ vinierãael algu/ 
* nos delos cibdadanosde bierufa, 
lẽpoꝛqͥ hauia embiado poz ellos pa negociar 
cõellos q̃ le dieſſc laſantacibdad oe hieruſalẽ y 
demãdo gelacó pleyteſia:t aq̃lloſue dia de vier 
nes ⁊ fue edipſis zed fol eſcureſcio a oꝛa de no/ 
nademanera q̃toꝛnoel dia noche eſcura.Eſtõ 
ces dixoſaladin alos cibdadanos ve hicruſalẽ 
feñoꝛesbiẽ ſabeys comohe va cõq̃ridotoda la 
tierra ſi no lacibdad de hieruſalẽ ⁊ ſi mela days 
ſaʒer os he mucha homra ⁊ ſi eſto faseps ſalua 
reys vueſtras ꝑſonas ⁊ todalo vueſtroloq̃len 
otra manera nopodꝛeysfaʒer:los cibdadanoſ 
dehieruſalẽq̊ndo operó qͥſaladin demãdaua la 
cibdadde hicruſalẽreſpõdierõ q̃ ſi dios qͥſieſſe 
A 











AE Libꝛo | 
les ſaladin agoꝛamedeʒidlo qbaneps de faser 
qᷓrobiẽcreoq̃ hierulalẽ es caſadedios ⁊tales 
nẽacreẽcia:t poꝛmi volũtadnolacercaria ni q̃ 
rriafasercóbarirla caſa ð dios poꝛ mi grado li 
lapudieſſe aner poꝛpaʒ opoꝛamoꝛ:mas desir 
yosbeávosácrofazergodar vos hetreynta 
mil peíáres ocozo parabaſtecerlacibdad ⁊ dar 
vosbefeps millas determinoaderredoꝛð hie⸗ 
ruſalẽ atodas prespalabrar ⁊ ꝑafaʒerlo q̃ qui 
ſierdes:⁊ ſobꝛe eſto ſaʒer voshe traer mucha 
vianda aſſiq̃enningũlugar detodalatierrano 
apa mejo: mercado q̃ vos haurcys ⁊ dar vos 
berreguasfaftacinálina:r eſtõces ſi vierdes q̃ 
podełs hauer acoꝛrotened vos biẽ ⁊ eſſoꝛcada 
mẽte ⁊ ſi vierdes q̃ nopodeys hauer acoꝛro de 
ningunaꝑtedadmelacibdad ⁊ fazervosbe lle 
uar a tierra de criſtianos en ſaluo vfoscuerpoſ 
avfos haucres:reſpõdierõle los hobꝛes bue/ 
nos q̃enninguna naneraſidios qͥſieſſeno dar 
riãla ſanta ciodaden q̃ jeſu xpᷣo ſuera crucificar 
do:ſaladiq̃ndo vioáleno q̊riã dar lacibdadju 
roq̃ nũcalatomaria poꝛ plexteſia fino poꝛfuer 
ꝙa.mas al fin poꝛpleyteſia la ouo ⁊ no fallamoſ 
ẽnla eſcritura Gnigunaciboadromalle po: fuer 
gaſi notodas po?plerrciiafino vncaftillo Gto 
mopoꝛcuyta dehambꝛe. 


CCa.cxiiij.comoſaladi ouo elcaſtillo ðlcrac 
¡Alavineftóces ouo tomado LODO 
| EQ elreynoð hieruſalẽ ſi no la fára cib 
Pes ys tlacibosoocturzelcaftillodl 
SA cracq̃ſediopoꝛgrãſabꝛeq̃ deſpueſ 
q̃toda larierrafue perdida fe tuuo adi caftillo 
vel cracoemótercalvos años Tran fatigados 
crãlos delcaſtillo q̃ vẽdierõ ſus mugercs ⁊ ſus 
fijos alos moꝛos po: viãdas ⁊q̃ndo Pa no pu/ 
vieróbauerninguna viãda dierõ el caſtillo a fa 
ladin.Eſaladiq̊ndoſupo q̃ hauiã dado elcaſti 
lloplugolemucbo ⁊ fuemupalegresteftóces fi 
socópiarlas mugeres ⁊ los hijos de aq̃llos q̃ 
loshauiã vendido ⁊ mandogelos var ⁊ ſobꝛe 
aq̃llo dioles grãriqᷓʒa ⁊ ſiʒʒolos leuar en ſaluo 
atierra decriſtianos zrodoaállofizo-Saladin 
poꝛq̃ fuerõtanbuenos en ſetenertãtotiempo. 
C£ api.celitij.comofaladin cerco la cibdad 


== (anta oe hieruſalem. o 
Eſpues q̃ ſaladin ſcpartio oe eſca/ 
lona.fueacercar a biernfalé:z el pꝛi 


merodia q̃ ꝑfuecrajueueſenlatar 









un — 
de ⁊ otro dia viernes cerco lacibdadde todas 
partes mas antes que fiieſſe combatir la cib- 
dadembio adeʒir alos de dẽtro quegela dieſſẽ 
⁊ q̃les ternialo q̃leſpꝛometieras vn q̃hauiaju 
radoánofarianiguna plexteſia ſino qͥ latoma 
riapoꝛſuercga.los de hieruſalem dixierõle q̊no 
gela dariã 1 qftʒieſſelo mejoꝛq̃ pudieſſe:ſaladi 
deſpues q̃ aq̃la reſpueſta ono mãdo luego ar, 
mar ſu gére pacóbarir lacibdad t los de dẽtro 
falierófucracórralosturcos ⁊ ouoðla vna pre 
⁊ dela otra dados muchos golpes mas aqͥltoꝛ 
neono duro mucho por q̃ daua el fol alos mo, 


ros enlascaras ⁊ tirarõſe aſuera ⁊ cſtuuierõ q 


dos faſtalatarde:⁊ ental manera eſtuuo falavi 
ſiete dias ð aq̃lla ꝑte dela cibdad q̃̊nũca poꝛ po 
der q̃ ouierõ los moꝛos nopudicron encerrar 
losrpianos enla villaq̃ eſtauã toda via dfuera 


enlas barreras ⁊ faʒiãtoꝛnar los moꝛos atras 


dos veʒes ⁊tres cada dia ⁊ fasianlesentraren 
lastiẽdas ⁊ de aq̃lla ꝑte nũca pudierõ poner en 
genio niguno q̃ daño pudieſſe ſaʒer ala cibdad 
ĩos moꝛos q̃ndo aq̃llo yieróno qͥſierõ cõbatir 
los criſtanos ſi no deſpues ð oꝛa de nona poꝛq 
aq̃lla oꝛales dauael ſolẽlaſeſpaldas ⁊ alos xpᷣi 
anos enlas caras.eſtõces los cõbatiãlos mo, 
ros ⁊teniãlos en grantrabajo fafta latarde 1 
tomauãpalas cõ q̃ auẽtauã elpoluo ⁊ cõclayre 
q̃ ſaꝛʒia daua alos xpᷣianos aq̃l poluo enlas car 
ras ⁊eſtoꝛuauales mucbopozáles quitaua la 
viſta ⁊ eneſta manera eſtauãfategados del pol 
uo ⁊ del ſol:⁊ q̊ndolos moꝛos vicronq̃ no po/ 
diãempecer alacibdadde aq̃lla ꝑte mudaron 
lastiẽdas ðlaotra deſdela puerta deſan eftena 
faftala puerta de joſalat:⁊ faſtalapuerta demõ 


teoliuete.Elos q̃ eſtauã en mórcolinere pepá 


lo q̃ faʒiãẽlacibdad:⁊ elmudamiẽto dla buefte 


fue ſecho el viernes dípues ¿laciboaofuecer» 


cada.Eſtõces ſueronlos xpᷣianos encerradoſ 
de manera q̃ no pudieron ſalirſuera:q̃ deſde la 
— ſan eſteuãſaſta la puertade joſafat no 

auiapuerta ni poſtigopoꝛq̃ pudieſſen ſalir fue 
ra alcõpo:⁊ eldia que ſaladin mudolas tiẽdas 
fiʒo algar vn engeño que dcʒiãpedꝛera radlii, 
rauaal diatres vezes ⁊dauaenel muro ⁊ enlas 
torres ⁊ empos de aquel fizofazer otros doʒe 
engenios:⁊ yn dia enla mañana mãdo armar 
ſus gẽtes ⁊ fiʒo dellastres haʒes ⁊ mãdoles q̃ 
cõbaticſſe lacibdad mux eſſoꝛgada mẽte ⁊ ellos 
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; marariá to 
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fo. 
fisicrólomuydgradorllegarófealaciboaocó 
las adaragas ante pechos 7 yu empos dellos 
los balleſteros q̊tirauã las ſactas muyeſpeſſas 


aſſi q̃no pareſciaſi no lluuia:⁊ no hauia entoda 


lacipdad quien oſaſſe pareſcer pozlosmuros ⁊ 
fuerõlosmoꝛos tãadelãte ¿llegarófaftalacar 
caua ⁊ ſiʒierõdeſcẽdir los cauadoꝛes q̃cauaſſẽ 
dl muro dela baruacana ⁊tãto cauaron en dos 
dias q̃ derribarõ qͥnʒe bꝛagadas del muro ¿ca 
po enla carcaua ⁊ loscriſtianos no pudierõ fa, 
5er otro muro mastomarõ pigas ⁊ otra made 
ra ⁊ cerrarõ aq̃l poꝛtillolo mejor q̃ pudierõ que 
los moꝛos no cobatian ſi no poꝛaqͥl lugar ⁊ vn 
dia fuc alli labatalla ⁊ clruydo muygrande ⁊ el 
cóbarimiérovelágas ⁊ depiedꝛas ⁊ deſaetas q̊ 
durotodo aqͥldia ⁊ la noche t alli fuerõloſxpᷣia 
noſmal llagadoſ⁊ muꝑ cãſados ⁊ ſuecrõ en muy 
grã curdadopoꝛq̃ hauiã de dar cada dia yn pe 


lantede oꝛoacada peó zorro peſate enla noche 


pa guardar aqͥl canillo ⁊loſcaualeroſ tlosbó 
bxce buenos dela villa ſufriãgrã trabajo 4 bar 
uiã ð eſtar poꝛlas velas ⁊ poꝛlas rõdas ð via Y 
denoche ⁊ aſſilos cõbatiãlos mozos q̃ noles 


dauã eſpacio denoche nide dia:⁊los moꝛos co 


moera grãgẽteremudauãtoda vialos cóbati, 
doꝛes ⁊ eſtono podiafaʒer los crſtianos poꝛq̃ 
hauia pocos bobꝛes de armas enlacibdad. 
- C£ apimlo.cglv.comolos dehicruſalẽ emo 
biaró amouer pieyteſia a ſaladin. 

Vorpianos q̃ etauã dentro enla 
cibdad debieruſalẽ erãentã grãpe 
ligroq̃ ſe temiã q̃entrariãlos mo, 
Aros po: fuergacnlaciboaor q̃ los 
dos ⁊ vierõ ⁊ entẽdierõ ¿lus gẽtes 
crãꝑatãcãſadas q̃ no podꝛiãðſender lacibdad 







⁊ eſtauãcomo vẽcidos ⁊ poꝛtodaſaq̃ſtas coſaſ 


vpũtarõſe los hobꝛes buenos dela cibdad po? 
tomarcõſejo delo qͥ fariã ⁊ dixerõ al patriarca 
cabaliã q q̃riãſalir ð noche rfcriréla hueſte ð 
los moꝛos ⁊ q̃mas q̊riãmoꝛirenlabatalla hõ/ 
rradamẽte q̃ ſerpꝛeſos deſonrrada mérenimo 
rirvil mẽte qͥbiẽ entẽdiã ellos qla cibdad nofe 


podia deſẽder poꝛellos 14 teniá po: mejoꝛ de 


inoꝛir en aq̃lugar do jeſu rpᷣo fue muerto poꝛ 
ellos q̃ no qͥ dicſſe la cihdadcõſumengua:⁊ en 


aq̃i cõicjoſe otoꝛgauãlos caualleros ⁊ los cib, 


dadanos ⁊ lospcones ⁊ eſtocõtradixo elpñiar 
ca⁊moſtroleſenaraʒõ ⁊ dixoſcũoꝛes biévenia 


Se 
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poenfaserefto q̃ q̃reys mas otra coía veo q ſi 
no nos laluamos de manera q̃ no Ícamos pꝛe/ 
fos pareceme malrecabdo poꝛque enla cibdad 
bapmucbos niños ⁊ muchaſmugeres ⁊ otroſ 
hõbꝛes q̃noſõꝑatomararmas tſinos otros 
ſueremos muertos opᷣſos los moꝛos tomarã 
las ducñas rlasorras mugeres ⁊ los niños ⁊ 
nolos matarã mas faʒer los haͤtoꝛnar moros 
⁊ creer en ſu ley ⁊ aſſiſerantodos ꝑdidos:mas 
ſipudieſſemos tanto acabar con ios mozos 
nos pudieſſemos ſalir en ſaluo dela cibdadc 
nr̃os cuerpos ⁊ nfos haueres ⁊ que nos ſueſſe 
mos patierrade xpᷣianos pienſoque feria me/ 
joꝛacuerdo ¿no de idiar conlos moꝛos ⁊me/ 
ter vos en auentura ⁊ poꝛeſta manera poder le 
han ſaluar las mugeres ⁊ los niños eſte cõſejo 
otoꝛgarontodos:⁊ eſtonces rogaron a balian 
que fueſſe ſablarconſaladin po: el partido que 
podꝛia acabar conel ⁊ balian fuefe parafaladin 
tfablo conclentretanto que eſtaua conel fablá 
doenraʒondepaʒlos moꝛoscomẽcaronacðõ/ 
batir mupfuerre ⁊tomarõlas eſcaleras ⁊ echa 
ronlasalos muros ⁊ ſubicron táros dellos 4 
pulicronfobzclos muros faſtadieʒ pendones 
tentraróentaciboso poꝛdoderridaron el mu 
ro.E quando laladin vio aſus hombꝛes tlós 
pendones enlos muros tomoſehaʒia balian z 
dirole:poꝛqueme demãdays vospleyteſia poꝛ 
dar la cibdad ⁊ no veys vos mis hombꝛes con 
mis pẽdones q̃entran dentro:eſto qͥvos demã 
deys es pa muptarde q̊biẽ vepsvos que lacib 
dad es enmi poder:t ſaladinfablando aſſi con 
balian:nueſtroſeñoꝛdios dio ſuerga ⁊ acuerdo 


alos rp̃ianos que eſtauan enlacibdad de mane 
ra que dicron enlos moꝛos que eſtauan ſobꝛe 


los muros:⁊fiʒieronlos cacr ⁊ tirar afuera:t 
murieron algunos delloſ.Saladin quãdo vio 


aquello ouo mupgran verguenca ⁊ gran peſar 


⁊dixoa Balian que ſefueſe para la cibdad que 
no faria eſtonces ningunacoſa:mas q̃ toꝛnaſſe 
otroviaafablar conel ⁊ opría lo que queria ve 
oir. £ canaquella nocbeacaccioquerirocien 
geñio mapicora ⁊ dio enel andamio vel muro 
de vna toꝛretan gran golpeque capoel anos» 
mio entierra:⁊ ſiʒotan grãruydo quelas guar 
das dela cibdad ouieron ral miedo que cada 
vnodellos dioboʒes ⁊ dixo aguariraguarir ⁊ 
cate cada vno ed ds 
uij 


E Libro 
los moꝛos eranentrados enlacibdad:ꝛ los de 
fucrapélaronqueloscrifianos hauian ſcrido 

enla hueſte. 
CCapitulo.cxlvj.como los criſtianos ð bie 

ruſalemhaʒiãſus oꝛaciones adios. 


— — 


— hdr po 
metierõ aylas dõʒellas virgines ſfaſta ccuello 
⁊ coꝛtaronleslos cabellos:⁊ las monjas ⁊los 


religioſos andauã deſcalgospoꝛencima delos 


muros cõlas cruʒes faʒiẽdo pꝛoceſſõ ⁊ lcuauã 
las reliquias:⁊ los clerigos de miſſa lcuauanel 
coꝛpus fi encima delas cabecas ſaʒiendo cla, 
moꝛes 2rogádo a nueſtroſeñoꝛ que ouieſſe pia 
dad de ſu pueblo:mas nueſtro ſeñoꝛ que es en 
todo poderoſoclamoꝛniruego ni oꝛaciõ que fe 
fiʒieſſe enla cibdad de hieruſalem poꝛla luxuria 
que faʒẽ dẽtro enla cibdadno quiſo opꝛ q̃ aq̃llo 
no dexaua ſubir las oꝛaciones al ciclo. E dela 
otraparte elfediẽte aboꝛrecidoellixoſo pecado 
que es contra natura hauia ental manera en ſu 
xiado la cibdad q̊ninguna de ſus oꝛaciones no 
podiaſobir adios ⁊ poꝛaquello nolo quiſonr̃o 
ſeñoꝛſufrir antes lauo ⁊ alĩpio la cibdad de ma/ 


neraque dequãtos moꝛadoꝛes enella eſtauan 


no quedo vno:nihõbꝛe nimuger nimoco peq̃/ 
ſiopara moꝛar enla cibdad ſino dos bombres 
viejos qͥ q̊darõ tðſpues apocotiẽpo murierõ. 


CCapitulo.crlvij.como baliá toꝛno otro dia 


aſaladin ⁊ el partido que lemouio. 
Trodia quãdotoꝛno balianaſala/ 
din dixoleq̃ le queriãdarlos criſtia 
nos la cibdaden tal manera ¿los 
deraſſe yꝛenſaluoconlos cuerpos 
⁊ cõloshaueres.ſaladin reſpondio q̃tarde cra 
paaquello que eneltiẽpo que los rogana ⁊ les 
quiſieraſaʒer biẽ ⁊ mercedno gela quiſierã dar 
⁊ poꝛaq̃lloq̃ auiajuradoq̃ no ſacarianigũpar/ 
tido ſi no poꝛfuercga masſi lequerianoarla cib 
dad aſu voluntad q̃ ſe dieſſetodos po: catiuos 
⁊ q̃latomaria ⁊ de otrainanera Gbienvepaciód 
no hauian acoꝛro deninguna parte ⁊ la cibdad 
no ſe podiamuchotener queno fueſſe tomada 
eſtõces baliãpidiole merced ⁊dixole q̃ poꝛdioſ 
que ouieſſepiadad dellos:ſaladin dixo q̃lo bar 
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ria en vna manera zoirolequalera:e q̃ aq̃llo fa 


riael poꝛſaluar ſujura que ð otra manera no lo 


faria:ſepas que los delacibdad fe me dar an to 
doſpoꝛpꝛeſos ⁊ poꝛcatiuos aſſicomo po: fuer 
gaz podexarles he ſusmucbles ⁊ ſus haueres 
quefagã dello aſu voluntad como e ſuyo pꝛo/ 
pio mas los cuerpos ſerãen mi pꝛiſion ⁊ quien 
lequifierecomprar álo pueda fazer ſi fe qͥſiere 
poꝛciertataſſa eſtatuida ⁊ po dexar lehe yꝛlibꝛe 
⁊ quiro ⁊ quiẽ noſequiſierecõpꝛar ono pudiere 
que quede poꝛmicatiuo como bobꝛe pꝛeſo po? 
fuerca:reſpõdiole baliã ⁊ dixoſeñoꝛqualſerala 
taſſa.ſaladin dixo los hõhꝛes pobꝛes ⁊ ricos q̃ 
decada vno veynte peſantes de oꝛo ⁊la muger 
dieʒ ⁊ el niño cinco ⁊ qͥen no pudierepagar eſto 


q̃quedepoꝛmicatiuo ⁊ eſtõces dixo le balianſe 
ñoꝛenlacibdadno apfino poca gẽte que ſe pue 


dãreſcatar teſtos ſon los moꝛadoꝛes dela cib/ 
dadque ſihayvnoq̃ lopudieſſepagarhay ciẽto 
queno podꝛian pagar dos peſantes quetoda 
quãtagente es enlacibdad ſabed quela mas po 
bre es poꝛqueſe acogierõðlatierra aderredoꝛ 
donde vos mataſtes los padꝛes delos niños 4 
ſondentro ⁊ los maridos delas mugeres ⁊ los 
otros parientes quefucron muertos ⁊ pꝛeſos 
enlabatalla:7 (ceño: pues que viosos pulo en 
coꝛacõ q apaps merceooel pueblo vela cibdad 
poncolestáro numero que puevábié pagar:7 
eftonces ſaladin mando abalian queſc fuefte ⁊ 
otro dia que vinieſſe acl:⁊ entretãto que hauria 
elſu cõſejo ſobꝛe ello. balian fueſſe para la cib/ 
dad ⁊ fueparaclpatriarca ⁊ embiarõluego poꝛ 
todos loshõbꝛes buenos dela cibdad ⁊ conto 
les lo que hauia ſabladocon ſaladin:⁊ quando 
ellos operonaquella reſpueſta ſiʒierõ muy grã 
duelo poꝛel pueblo menudoquenopodꝛiã pa/ 
gar ⁊ ſobꝛeaquello ouierõ ſu conſejo 7 dixicrõ 
que del rey de ynglaterrahauia grãauer enlaca 
ſa del ofpital queloreniden guarda ⁊ ſipudieſſẽ 
cõlos frayres que les dieſſen aquelhauer para 
darpoꝛlos pobꝛes queſeria grãbiẽ aſſi como 
fisieraelrep guion conel maeſtre del templo 4 
le viera el theſoꝛo que teniadel reyde pnglare, 
rra donde fueran a ſoldados mucbos canaller 
ros ⁊ muchos peones paraaquella batalla do 
fuera elrey pꝛeſo ⁊ la vera cruʒ perdida:⁊ eſton 
ces elpatriarca ⁊ los hombꝛes buenos embia/ 
ron poꝛlos fraxles⁊ dixieron les loque demã⸗ 
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dauaſaladin ⁊ queno ſepodꝛia complir ⁊ que fe 
perderiamucha gentemas para ſaluartoda la 


gentequetenian ellos poꝛbiẽ que les dieſſen el * 


eſoꝛodel rey ð pnglarerra que eſtaua en guar 
da enſucaſa ⁊ reſpondioles elcomendadoꝛque 
ſe yꝛia aconſejar ſobꝛe aquellaraʒõcon los frap 
reo ⁊ los hobꝛes buenos reſpondieron le que 
trabajaſſe como el cõſcjo fueſſe q̃ dieſſen el auer 
que bien fueſſen ciertos qne ellos querian auer 


eitheſoꝛo para dar poꝛla gentemenuda queno 


quedaſſen catiuos ⁊ el comendadoꝛſue ⁊ ſablo 
conlos frayres ⁊ acoꝛdarontodos que muy bie 
era defaʒer aq̃llo que los cibdadanos demãda 
van ⁊ queles dieſſe todocltheſoꝛoðla cala por 
amoꝛque todos los pobꝛes fucſſen redemidos 
poꝛaqueltheſoꝛo ⁊fue el patriarca ⁊ balian ⁊to 
maron todo eltheſoꝛo. — 
CECapitulo.cxlviij.poꝛqualpartido ono la 
vinlacibogo de hieruſalem. 
* Os hombꝛes buenos ðſpues que 
tuuicron elhauerrogaron abalian 
que fueſſe otra vezalalavinz que fi 






ʒzieſſe la mejo? pleyteſia q̃ pudieſſe. 


Ebananuucſſeparaſaladin:⁊ ſaladin como le 


viovigoleque q̃ queria.reſpondio leelſeñoꝛ po 
ſox venido ſobꝛe elſechoque vos hable.ſaladin 
dixo que quanto conelpuſiera ante dia que ger 
loterniatodo:mas q̃ ſupieſſe q̃ſino gelo onie, 
ra otoꝛgadoque no ſiʒiera panada poꝛque bi? 
veraelquelacibdad ⁊ todo quanto era dentro 
erafupo.balianreíponviole po: dios ⁊ poꝛla 
vueſtra merccofa3cod mancraquelos pobres 
ſepuedan revemir quelepaps porcierroquede 
ciento nobapdos quepuedãpagar aálla revé 
cionquevosocmandaps:falavin reſpondiole 
que pꝛimera mẽte poꝛel amoꝛð dios ⁊ deſpues 
poꝛelque faria meſuratal quebien podꝛian pa, 
gar la rendicion ⁊ eſtonces acoꝛdaron que los 
quetouieſſende que que pagaſſen eneſta mane 
rael varon dieʒ peſantes ⁊ la muger cinco ⁊ el 
moco vo 7todoquáto mueble ouieſſẽ quelo 


vendieſſen zempeñaffen a fu voluntad ⁊ que lo 


leuaſſenenſaluo.⁊ deſpues que ouieron aſſi oꝛ 
denadoelfecho dixo baliãa ſaladinſeũoꝛpues 
que haueys oꝛdenado de aquellos que pudie/ 
ren pagar:oꝛdenemos agoꝛala paga delos po 
bꝛes que ſepays en verdad q̃ mas qa enla cib/ 
dadde veynte mil que todos eſtos no podꝛian 
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pagar el reſcate de dieʒ hombꝛes ⁊ poꝛ dios ſe/ 
nñoꝛhaʒed meſuraque pobarerantoconelparri 
arca zconlos hombꝛes buenos vela villa que 
ferantodosquitos ſi quiſierdes haʒer lo bien: 
reſpondio -Salavinquelofaria mup de grado 
⁊ poꝛcienmil peſantes quirariarodos los po» 
bꝛes.balian reſpõdio le ⁊ dixo le ſeũoꝛ poꝛ dios 
⁊ poꝛla vueſtra mercedfaʒed mas meſura:ſala 
din dixo queno faria mas:eſtonces penſobali/ 
an que no los pleyteaſſe atodos en vnoſino gẽ 
te cierta ⁊ deſque ouieſſe pleyteado vna quantia 
que deſpues hauria mejoꝛpartido:eſtonces dí 


yo Salavinque poꝛquãto dare ocho mil bom 


bxxs: Salavindiro que po: cinquenta mil pe» 
fantes.balianvirofeñoreftono podꝛia fer mas 
poꝛdios bazeo meſura ⁊ mcrced. Edeſpues q̃ 
ouieron ſus raxones acoꝛdaròõ que daria ocho 
mil hombꝛes poꝛtreynta mil peſantes q en cal 
maneraque metieſſen dos mugeres por vn bó 
bꝛe ⁊ dieʒ niños poꝛ vn hombꝛe.E deſpues q̃ 
ouieron aſſioꝛdenado aquel hecho Saladin 
dioles dia en que pagaſſẽ elhauer.E deſpues 
quele ouieſſen pagado quelos hiʒieſſen llevar 
enfaluoaricrraoccriftianos.£ orrofifue pue 
ſto enla pleyteſia que los criſtianos que quiſie/ 
ſſenleuar armas quelas leuaſſen. 
- E£-apimulo. celir.comorcocmicró los xpia 
nos dehieruſalem. 
* ¡£fpues que Saladin ⁊ baliã ouie 
ron ordenado aquel hecho a, 
lian deſpidioſe de Saladin ⁊ tor⸗/ 
noſeparala cibdad E conto alos 
ciboadanos enq̃l manera lo hauiaſecho confa 
lavín ⁊ q̃ ſiſe pagaſſen ⁊touieſſe poꝛ bien aqllas 
poſturas q̃ leuaſſẽ las llaues dela cibdadaſala 
din.los hõbꝛes buenos acoꝛdarõ en ello como 
aq̃llos q̃no podian mashaʒer:t eſtõces toma 
ronlasllaucedlapuerradla cibdad ⁊ leuar las 
a ſaladi.q̊ndo ſaladitouo las llaues enſu poder 
fabeo porcierto ¿fue mupalegre ⁊dio gracias 
⁊ looꝛes anr̃o ſeñoꝛ dios ⁊ embio luego ðſu gé 
te aguardar la toꝛre ð dauid ⁊ fiʒo poner ſu ſeña 
encima ⁊mãdocerrar todas las puertas vela 
cibdadſi nolapuerta de dauid ⁊ mãdolaguar/ 
var ¿ningun xpiano no ſalieſſe fuera ⁊ poꝛ ad» 
lla puerta entrauan ⁊ ſalian les moꝛos paracó, 
pꝛar las coſas ðlos criſtianos.⁊ aq̃ldia q̃ la cib 
dad ð hieruſalẽ fueẽtregadaaſaladiera vierneſ 


deſanjorge qes ſegũdodiade otubꝛe ndo an 
daua el año dela encarnació en mil ⁊cicto ⁊ ſciẽ 
ta ⁊ ſiete años por eſto podeys ſaber q̃nto eſtu/ 
uo hicruſalẽ en poder dexpianos q̃ ella ſue ga/ 
nada q̊ndo andauala cra dela encarnacion en 
mil tnouéta ⁊ vn año t aſſi fallaredes q̃ eſtuuo 
enpoderdecriſtianos ochẽta eps años treſ 
meſes ⁊ dieʒ t ſicte dias.deſpues ¿faladin ono 
baſtecidolatoꝛre ð dauio fiʒo pᷣponarpoꝛtoda 
lacibdadq̃cada mo leuaſſe ſu reſcate ala toꝛre 
ocoauio q̃ allieſtauõlos eſcriuanos los almo 
garifes qlo hauiã de recebir ⁊ q̃ no eperaſſẽ ſa/ 
ĩta eldiadelplaʒo qͥcrãcinq̊ntã vias ⁊mraſſen 
como no palaſſe el plaʒoſi no q q̊ntos xpᷣanos 
fallaſſe deſpues enla cibdad q̃ ſeriacl cuerpo ⁊ 
el auer ala merced de ſaladin:eſtöces elpatriar/ 
ca ⁊ baliãfiʒierõleuar.xxx.mil peſates ala toꝛre 
de dauidpoꝛredẽciõde ochomilhõbꝛes.Eq̃n 
dolos.xxx.mil peſantes fuerõ pagados ſacarõ 
ocho mil hõbꝛes delos pobꝛes dela cibdadde 
aq̃llos q̃ noteniãcõ q̃ ſe redemir ⁊vicron qͥ q̃da 
vámucbos ⁊ embiarõluegopoꝛlos hombꝛes 
bucnos dela cibdad ⁊ oꝛdenarõ q̃tomaſſẽ nos 
bóbresbuenos ve cada colació ⁊ fiʒierðlos ju 
rarſobꝛelos ſantos euãgelios q̃no eſcuſaſſc hõ 
bꝛe nimuger poꝛparenteſco sa amoꝛ nipoꝛ 
atracoſaninguna ⁊q̃ les ſiʒieſſ xurar ſobꝛe los 
ſantos euagelios q̊dixieſſe verdadð q̃nto ouie 
ſſẽ ⁊ q dieſſẽ dello elqͥnto ⁊ delo q̃ qͥdaſſe qͥnode 
raſſe aningunoſinoq̃ntopudieſſe lcuar ꝑa elca 


mino ⁊ aq̃llofaʒiãpoꝛqͥtar los pobꝛes qͥno cũ P 


plio elteſoꝛo ðlreyð englarerra ⁊ ſilos pobres 
pudicſſẽ ſer qtos qͥtomaſſentodo ſuauer mas 
todoeſtonocumplio para quitar los pobꝛes. 
CCapitulo.cl.delalimoſna qͥ ſaladin hiʒoen 
la gente pobꝛe de hieruſalem. dd 
Aladin deſoues q̃ rono la cibdad 
ocbierníalem fiʒo la guardar mup 
biẽpoꝛqlosmoꝛos no fiʒeſſẽ mal 
Say Ni fuerga alos rpᷣianos ni peleaſſẽ 
cócllog:7fizo poner encada puerta cavalleros 
peones paguaroarlaciboao 7 guardaron la. 
rabiengenrodoaálricpo no acacicioninguna. 
rebuelra:zafficomoloscriftimosAliádla cib 
dad paſſauã delãte ðla bucftedlos moꝛos a vn 
trecho de arcoſaladin faʒiamuy bien guardar 
los denoche ⁊ de dia poꝛq̃los moꝛos noleshi 
ʒieſſẽ malni los ladꝛones los robaſſẽ:⁊ deſque 


IIII 
los criſtianos q̃ erã redemidos facró ſuera de 
bicrufalé.Goauáa vnde dẽtro enla cibdad grá 
gẽte de pobꝛes q̃nolospodiãqͥtar t q̊ndo eſto 
yiofafavinbermano e ſaladin.ſueſſe para ſala 
vin ⁊ dixole ſcũoꝛyo vos ayude a conqͥrir cita 
ticrra ⁊ eſtacibdad ⁊ otras muchas poꝛq̃ vos 
rucgo q̃me dedes milcatiuos ð aúllos pobꝛei 
q̃ ſon enlacibdad ſaladin pꝛegumole ¿los qria 
rcſpõdioelpara faʒerðllos lo q̃quiſeſſe como 
de ſuyo.ſaladin mãdo gelosoar.rocpues ¿(a 
prenden cl errar 
clamor doios.cempos deſtoſue elpatriarcaꝑa 
ſaladin epiviolemerceo qͥ le viefic algunos ve 
aq̃llos criſtianos qͥno quitar.ſaladimã/ 
dole dar quiniẽtos criſtianos.ſue baliã aſaladi 
⁊ rogole ⁊ piole poꝛmercedq̃ poꝛlaſu noble 
52% le mõdaſſe dar algunos de aqͥllos xpᷣianos 
catiuos.ſaladin mãdole dar ſieteciẽtos.deſpu/ 
es qͥ ſaladiouo dados aquelloscriſtianos alos 
hombꝛes buenos hablocõ ſus ricos hoͤbꝛes y 
dixoles:mi hermano ſafadin ⁊ balian ⁊ el patri 
arcahanſechoſuslimoſnas pues quiero po fa 
ʒxer la mia:⁊ mãdoluego abꝛir laspuertas ⁊ má 
dopꝛegonarpoꝛtoda lacibdadq̃ ſalieſſe fucra 
todala gente pobꝛe q̃ ellos qͥtaua ⁊ aqͥllalimoſ/ 
nafiʒo ſaladinpoꝛel amoꝛde dios ⁊ no ſuerõ tá 
pocos los qͥ cͥto q̃no fueſſẽ de dosmilarriba 

C£ api.clj.ocla bondad ¿biso falavincon 
lasoucñas zoonsellasocbicrufalam. 
ss a grano noblezafiso avn alli fa 
— ladin las dueñas ⁊ las mugeres ⁊ 
SUE las ſhas delos caualleros q baus 
155 percivostirsmarivos lus paré, 






vició rerá Fuera dela cibdadfueronſcꝑa laladi 
4pidieró lemerceocl Lip o 
eranoquequerian ⁊dixieronleque aqͥllas erá 
lasoucñas mugeres ⁊ hijas delos caualleros 
que fuerã muertos ⁊ pꝛeſos enla batalla eſton/ 
ces dixo queera aquello que demandauanreſ/ 
pondieronle ellas ¿porvios q̃ ouicſſe merced 
Villas cad tenialos maridos ð algunas Jllas 
pactos tlosorros hauiamuertos rellasá q. 
dauãðſeredadas ⁊ ſin cõſejo ⁊ q̃ouieſſe piadad 
dellas.E ſaladĩq̃ndo las vio lloꝛar ante ſiouo 
piadaddellas ⁊ diro lesqͥ ſupieſſeſi erã ſus ma» 
ridos biuos ⁊ ſifueſſẽ en ſupꝛiſiõ q̃ gelos varia 
libꝛes ⁊ qͥtos poꝛamoꝛdellas ⁊ aſi ſue q̃̃ntos 


tesenlabaralla.oepues Gouicró paganolaré 
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fallarõ biuos en ſu pꝛiſiõ atodos los ſolto ⁊ Sí 


CLXVI 


, ¿ntorenocregaróbasiatripolsenvollegaró 


pues mávodoicllé algoalasoucñaszalasoó .* alacibogo mado elcõdecerrarlaſpuertas zno 


- sellas Gbauiá perdidos ſus maridos ⁊ ſus pa/ 
dꝛes ⁊ dauãa vnas mas ⁊ a otras menos fegú 
q̃ erãdelinage:⁊ tãto les dio q̃ ellas loloarona 
no ſeñoꝛ⁊ atodo elmundo vel bien ⁊ dela mer 


cedque Saladin les hiʒiera. 


 - E £api.clij.comofalavinbisolenarenfaluo 


atierra decriſtianos los de hieruſalem. 
* Os xpᷣ̃ianos delacibdadde hieru 
¿fal quoofucrórovoffueradla cib 
dadricos tpobꝛes q̃̊ndo los mo, 
roslos vierõ marauillaronſe mu/ 
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cho dodeſcapũtara allitãgrãpueblo ⁊ fuerõ ⁊ 
dirierõa ſaladin qͥtãgrã pueblo eraſalido vela 

cibdadqͥ nopodꝛiãpꝑꝛtodos en vno ſi nocõgrã 
trabajo⁊ eſtõces mãdo ſaladin ¿los partieſſen 


entres ꝑtes:⁊ los frayres deltẽplo qͥleuaſſẽ la 


vna parte ⁊los deloſpitalleuaſſe la otra ⁊ el pa 
triarca ⁊ balidlaotra.dípues qͥ fuerõ aſſi parti/ 


das dio ſaladina cadaparte ciencaualleros de 
moꝛos q̃ losleuaſſẽ en ſaluo  córarvos hemoſ 
comolos guardauãlos cinq̃ntacaualleros te/ 
niãladelãtera ⁊ los orroscinántalagaga ⁊ deſ 
pues q̃llegauã a ſujoꝛnada ⁊ hauiãcomido loſ 
cinq̃nta caualleros echauãſe adoꝛmir ⁊ dauan 
ceuada de dia ⁊ deſpues decena armauãſe ⁊ ſu/ 
biãenſus cauallos ⁊todalanoche rõdauã los 
rxpᷣ̃ianos poꝛqͥ ladꝛones nimalſechores nolos 
robaſſe miles ſiʒicſſt malninguno ⁊ los 4 guar 
dauãla cagaq̃ndo fallauã algũ hoͤbꝛeo muger 
oniñoq̃ no podia andarfaʒiã deſcẽdir ſus eſcu- 
deros ⁊ ꝑꝛapie ⁊ leuauã los cãſados faſtalapo 
ſada:⁊ eſto faʒiã ſaʒerlos caualleroscriſtianos 
⁊loscaualleros moꝛoſ ⁊leuauãlos niños ante 
ſi temposdeſi⁊ q̃ndopaſſauãpoꝛloslugares 
los labꝛadoꝛes delatierratrayãtantas viãdas 
quehauian gran mercado. ES 
Cap.clij.delgranmalque hiʒo elcondeð 
tripolalos criſtianos. 

Eaqllastres pres q̃ ſiʒierõ delos 
Arp̃ianos q̃ ſalieroðhieruſalẽ aſſico 
Aimoorftestapmeralcuarólosfrap 


¿5 






<níaluozelparriarca rbalidávarócó larerces 


rapẽſandorecabdar alguna cofa có ſaladi po? 


raegoopoꝛalguna otramanera 1 tardarõ ya 


AROSA esodiéplo ⁊ laſegũdalos deloſpi 
tal zeftosenoerecaróalaciboaod fur ⁊ llegarõ 


los dero entrar dẽtro ⁊ mãdo faliracllos cana 


lleros ⁊ hõbꝛes de pie qles tomarõ q̃nto leua/ 


van ⁊hiʒotomar alos burgeſesricos 7 robar 
les delo ſuyo ⁊ delo queles viera falavin. 
CCapitulo.cliiij.como vna muger afogod 
fijo enla mar. Ei 
3, Pacofa acaeſcio alli q̃ q̃ndo dl có, 
AJococuripolonorobavo alos pia, 
nos q̃ ſalierõ de hieruſalẽ ¿fue muy 
grãcrueldad vna muger andaua ay 
q̃traya ſu bio enelcuello ⁊ q̊ndo vio q̃los caua 
lleros delcõde de tripoltomauã ⁊ robauã aloſ 
rpᷣianos q̃ erã venidos aellos penſando fallar 
en ellos biẽ ⁊ aruda ⁊ acoꝛro comoenſus xpᷣia/ 
nos ⁊ vioq̃ aſſi como les deuian acoꝛrer ⁊ ayu/ 
dar aſſi les qͥtauã aqllo poco que los moꝛos de 
otraleyles hauiã dado poꝛdios ⁊ q̃eran mas 






crueles aſus hermanos dela ſe de jeiurxpᷣo q̃ no 
les hauiã ſeydo losturcos ⁊ q̃ no perdonauan 


aninguno poꝛamoꝛnipoꝛparẽteſconi poꝛ co, 
noſcẽcia q̃ ouieſſẽ cõcllosni hauiã verguẽca de 
catar las mugeres entallugar q̊nodcueſer nó 
bꝛado ante nigũ hõbꝛe de biẽ:⁊ vexendo como 
aq̃llo era obꝛa ⁊ fecho dediablo ⁊ eſperaua pen 
ſando ¿banriá piedad della poꝛq̃ era pobre ⁊ 
poꝛq̃traya ſu fio acueſtas q̃era peqño ⁊ no po 
dia andar ⁊ q̃le dariõ alguna coſa en limoſnaꝑa 
comer ⁊ q̃ nole qͥtariã loſveſtidos cõ q̃ le cubꝛa 
vinierõ aella ⁊ deſcubꝛierolatoda ra deſuergö/ 
sano mẽte q̃̊no es decõtar e tomarõ le q̊nto le 
allarõ ⁊ deſq̃ vio ¿larrapárámal ⁊ tã deſonrra 


da mẽteouo tal verguẽca ⁊talpeſar q̃ndoſe vio 


aſſi deſcobꝛir ſus carnes qͥ perdio el ſeſo 7 la me. 
moꝛia ⁊ fueſſe pala mar ⁊ diocõelſijodẽtro⁊ ð 
role afogar ⁊ deſtamanera aconteſcio alos po 
ſtrimeros criſtianos que ſalieron dela cibdad 
de hieruſalem enelcondado detripol. 
C¶ Ca.clv.delbiẽ que fiʒjieronlos moꝛos dE 
alexãdꝛia alos xpᷣianos que ſalicron ðeſcalona 
RG D:eta ran grãdelmelura ⁊ cruel, 
'oabquefiso fazer dl conococtripol 
AE fe alos xp̃ianos quefalicronocbicru 
ſNaalẽ. Cuentala pftoziala gran mer, 
ced ⁊ lamucha bondad quefue fecba alos cri/ 
ſtianos que ſalierondelacibdadde Eſcalona: 
⁊ delos otros Caſtillos que fucron dados 







. Albio 
aſaladin efalavinlostfizo lenaraticrrad 
toala cibdadde alexũdꝛiamucho entaluo ⁊ 
peligroq̃ndoſuerõen alexdꝛiaciadelãtado q 
ĩenia la civdadpoꝛſaladinfiʒo poſar los criſtia 
nos fuera dela cibdad t mandoles ſaʒerbuena 
carcauaalderredoꝛ ⁊ cercarõlos ðtapia e fasia 
los guardarðdia porúnoles fiʒieſſe mal algu 
hoslavrones 1 moraróallitodo dl yvnuierno fa 
ftad margo elosbóbxcs buenos dela cbdad 
avnq̃ moꝛos yuanlos aver cada dia ⁊ fasidoar 
naa ⁊dineros aaqͥllos qͥerã pobꝛes ⁊ lo 
auiã meneſter ⁊ los qͥ hauiã algoentrauã enla 
cibdad rempleaná ſus dincros:t cõtar vos he 
mosGauenturales acaciciozend puertoð ale 
rãdꝛia eſtuuicrõtodo aq̃l pruierno.rrevii). na 
nes de genoua TOC pila Toe venecia poꝛqͥ ouie⸗ 
rõ aq̃llos rfianos grã mercadoðlpaſſaje:⁊ dl 
adelãtadode alexandꝛia fiʒo alos mercaderes 
porfuercaGadllasgéres pobꝛes qͥ hauia enloſ 
rpᷣianos qͥſalierãðireyno oe hieruſalẽ ⁊ q̊note 
niã q̃ darpoꝛelpaſajeqͥ loſmetieſſẽ enlas naueſ 
los mercaderes dixierõ que nocntrarian en 
las q̃ nohauiã alqͥlado las naues para cllos 
nihauia viãda qͥles dar:eſtõces pꝛegũtoles el 
adelãtado ficrácriftidos reſpõdicrõ elos q̃ ſi 
pues como los q̃redes deſamparar ⁊ dexar ꝑ/ 
der t ſer catiuos delosmoꝛos ⁊ comoqͥreys q» 
bꝛãtarla verdad de falavin qͥ los aſſeguro eſto 


no puede ſerenninguna manera meneſter es q̃ 


los leueys entodas las maneras del mundo ⁊ 
biélepaps Ínopodeps antes yꝛde aqui:⁊ deʒir 
voshe qͥ fare poꝛ guardar laſe de ſaladin e ſulę 
altad po les darepã ⁊ agua ⁊ las otras colas 

ouierẽ meneſter:los mercaderes q̊ndo vierõ 

nopodiã otracoſa faseronicrólosoe meteren 
las naues:eſtõces el avelárado fisojurar alos 
feñores elas naues qͥ los lleuaſſẽbiẽ ⁊ leal mé 


teatierra decriſtianos tapnerto de ſalud ⁊ poꝛ 


- fucrgaúies ouieſſe ſecho ð ſaʒer gelos lleuar q̃ 
no los licuaſſẽ ſino allido leuaſſẽ los ricos hõ/ 
bres ⁊ q̃ noles fiʒieſſe mal ninguno:⁊ los mer, 
caderes jurarõgelo ⁊ deſta maneraſc fuerõ los 
xpᷣianos pobꝛes enfaluo ⁊ no fue marauilla ſi 
nr̃oſeñoꝛdios cõſintio q̃ ſe perdieſſe latierra ð 
vltramar poꝛq̃ ſilos otros males ⁊ pecados q̃ 


vos diximos ¿fasiáno teniãcaridad:q̊ maroꝛ 


acoꝛro ⁊ mayoꝛmercedfallauãlos xpᷣianos po 
bꝛes enlos moꝛos queno en ſuscriſtianoo. 


un 
Ccapi.dvj.agoraderxala vſtoꝛiade bablas 
dellos poꝛcõtar de Saladin. 
wa? £pucsáfalaviono romavolació 
ES) 'vaovebierulalésr enero enta poime 
¿YI A 





ánoofueró ala puertafisicró la toda 
racbas:mas aq̃lonolomãdolaladi ⁊ dcipueo 
Ga réplo fuebiélanavocó agua roſada ſaladin 
entrovétro ⁊ dio mucbas gracias anfo feñoz 
dios poꝛq̊lehauia dado poder ⁊ ſcñoꝛio en fo 


caſa ⁊ deſpues q̊ouo allifolgado paúnios dial 


embio vnapartede fu gẽte acercarla cibdadde 
ſur ⁊ embioa domaspoꝛelmarqsde monte fe 
rrat q̃ gelotruxieſſen ala cercade Sur. 
CEapi.dvij.como ſiʒo barcos el margecó 
rradocð q̊fiʒo grãdaño enlabueſtede ſaladin. 

Aladi deſpues q̃ ouo embiado fu 






Da gércacercarlaciboao ðſur eſupo 
Sos a] la aniácercado fucſe el pa alla ⁊ 
Ary luego llego embioa dr acórra 
doc marás comohauiatomadola cibdad oe 
hieruſalẽt ¿fi lcófielicoarlacibosoocfurá le 
dariamupgráridsa ⁊ ſupadꝛeconrrado q̃ndo 
opoaállo embiolea desir qfiʒieſſerodo fa por 
der q̃ͥ ſupieſſe q̃nunca le dariaa ſur antes fe por 
niaenocféocr la muy biécóla merccd veviost 
deſqͥ ſaladin oyo aq̃llo embioluegoa acres fo 
xotraer catoꝛcʒe galcas ⁊ mãdolas parar end 
puertodeſur qͥ guardaſſẽ la mar poꝛq̃ fi algun 
acoꝛro o viãda les venieſſe q̊no pudiſſẽ entrar 
————⏑⏑—— 
genios ⁊eſtostirauã de dia ⁊de noche ala villa 
mas poco dañoſaʒiã ⁊no paſſaua dia q̃ no ſalie 
ſſe los delacibdad fuera alas barreras dos per 
ʒes otres cõ vncauallero deſpaña q̃ cra cla cib 
dao trrapalas armas verdes zánoo adi caua 
llero ſaliaſueratodos losturcos dela hueſte le 
albboꝛotauã:⁊ el marás cõrrado ſiʒo fazer bar 
cos q̃los leuauã cerca delatierra ve parte dela 


| hueſte ⁊ ruãencllos balleſteroſqtirauãpoꝛſac 


A E A 


_ 


a 7* 


XK H  A A TA A A A? A 


a — A ]— A A 1x⏑ — — 


E S- 
terasGfisierdenellos ⁊ ſeriãmuchos ðlos mo 
ros ⁊ aq̃llos barcos ſonllamados barbotas Y 
ſon muchas vezes mejoꝛes ⁊ demayoꝛdeſendi 
miẽto qlas galcas ⁊ para lugares peligroſos 
ſon muy buenos barcos q̃ lon cubiertos de cue 
roscrudos ⁊ demadera ⁊ noo qͥerẽ puedẽſe 
allegar ⁊ opꝛ quando lo hanmeneſte. 

CCap.clviij.como elmarq̊s conrrado em» 
bio a demandar ayuda al conde de Tripol. 
5Lmarqs cõrradoq̃ndo vio q̃ era 

EQA cercado por mar ⁊ poꝛtierra apare 

jownbarel ⁊ metio enel ſus hoͤbꝛes 

⁊ embio los alcõde a demandar le 
acoꝛrode gẽte tor viávas que mucho lohauia 
menefter clconde deſpues qͥ ſupo aq̃llas nuc/ 
nasfisoluegoaparejar dieʒ galeas ⁊ baſtecie/ 
rólas muy biẽ dehõbꝛes ⁊ de armas ⁊ einbio/ 
lasafur mas nr̃o ſeñoꝛdios no qͥſo q̃ fueſſẽ alla 
cleuãtoſetã grãtoꝛmẽtaa dos millas de ſur q̃ 
q̊bꝛõto la mepraodlas galeas:masno pereſcie 
rõ q̃ las gẽtes dellas acogicronicalas otras 
ſueronſe atripvol. 

CCapi.clix.como elmarq̊s ganocinco gale 

as delos moꝛos. 
vdoelmarqscõrrado vio 4no 
SA Y ieveniaacorrrorogoanfofeñozol 
os qie acoꝛrieſſe ⁊q̃ le confejalle ⁊ 
noieñoꝛacoꝛriole aſſi como ago, 
raopreps acaeſcio q̃ vn dõʒclmoꝛoſiode vn ri 
cohõbꝛe ouoſaña cõſupadꝛe ⁊entroſe cnlacib 
dad deſur ⁊ toꝛnoſecriſtiano ⁊ deſpues qͥl von 
sel ono citado yaq̃ntoſdias enlacibdadꝛel mar 
ás fiso fazer vna carraveparteoclvósel que fe 
embiaua a encomẽdarenla gracia deſaladinco 
moafufeñornarural rá lefasiafaber elfechod 
laciboadental maneraGlos xpᷣianos q eradẽ/ 
tro enlacibdadq̃ ſe qriã ꝛꝛdenochea furto ⁊ðſ 
mãpararlacibdad eſino loqͥſieſſe creer q̃ tzie⸗ 
ſſe eſcuchar al puerco denoche ⁊ oxꝛia gra rux/ 
vo?grárcbuclta ⁊ deſpues Glacarra fue ſecha 
cl maráffisolaponerenvnafacrazembiolaala 
puefteoclosmozos rlosála fallaró embiaró 
la'afalavinzelfisolaleer zembio luego pozlof 
ricosbób:s zoirolesaállarasó ⁊ mãdo les q̃ 
tomaſſẽbuenagẽtede armas ⁊ áfuefle q entra 
Nẽenlas galeas rá ſe paroſſẽ ante los planos 
oefurááriáfaliroela villa de noche ⁊ſu:⁊ el 
anarásoclaotrapartefizo mur biẽ baftecer ld 









 CLXVII 
toꝛre ⁊ deſobꝛe la puerta ⁊poꝛlos muros ⁊ poꝛ 
las toꝛres puſo buenas guardaſpoꝛq̃ ſi los mo 
ros qͥſieſſẽ echar eſcalas para ſubir q̃ nogelocõ 
ſentieſſẽ ⁊ mãdoles q̃ cſtuuieſſẽ 4Dos de mane, 
ra q̃ nolos entẽdieſſe ſino ſi fueſſemeneſter:⁊ hi 
socarrarlas puertasdelas baruacanas ⁊ noð 
roenellas bóbicninguno ⁊ deſpues q̃ ouo aſſi 
baſtecida latoꝛre ⁊ los muros fueſſe paractpu» 
erto ⁊fiʒo muy bienarmar las galeas zaúllos 
barcos q̃ deʒiãbarbotas ⁊ mõdo q̃ todos aq̃⸗ 
llos q̃ pudieſſẽ leuar armas q̃ fueſſe enla noche 
alpuerto ⁊ fue aſſifecho comoelmando ⁊ toda 
la nochcfiʒerõgrãruydo ⁊luego péfarólofmo 
ros q̃ verdaderaaq̃lloq̃ldõʒelembiara a dcʒir 
enlacarra zarmarófcrovos ⁊ entrarõenlas ga. 
leas poꝛeſtoꝛuar alos criſtianos aſſi como les 
eramãdado ⁊q̃ndo fucel aluallegarõlos mo, 
rofal puerro ⁊ fallarõlacadena derribada ⁊ aq̃ 
Hofiso ſaʒer elmarq̊s poꝛq̃ entraſſẽ las galeas 
delos moꝛos dẽtro ⁊ lastres toꝛres q̃ eſtauã a. 
lacadenaerãmuꝝ biẽ baſtecidas degẽte ⁊ ð ar/ 
mas ⁊ fuerõ mup buenos aq̃ dia:el marq̊s có, 
rradodceſpues qͥ vio q̃ crã entradaſenelpuerto 
tůtas galcas delos moꝛos q̃ biẽ podꝛiã cõellas 
fisolucgo algarlacavena zromocico galeas q̃ 
erãentradas dẽtro ⁊ fiʒʒo matar q̊ntos yuan en 
ellas ⁊ deſpues ſiʒo las baſtecer muybiẽ cana 
lleros ⁊ de peones ⁊ cõotras dos galeas q̃ eſta 
nienturfalicró fuera pafecóbarircólos moꝛoſ 
«ánoolos mozos vicró q̃ hauiãꝑdido cico ga 
leas ⁊ q̃ erãbaſtecidas ðcriſtianoſtirarõſe afue 
ra ebiẽ entẽdierõ queno fe podꝛiãtener contra 
ellos zcomégaróafascr mupgrállaro poꝛla p 
vivadlos moꝛos ¿crámucrros ⁊ los xpᷣianoſ 
deſq vierõ aqlo fuerõ aſerir enellos.lariberað 
la mar eratoda cubierta de moꝛos ⁊ entrauã en 
lamar ꝑaacoꝛrer aloo delas galeas ⁊ poꝛaq̃lla 
ra3ó murierõmuchos moꝛos ⁊ los delas gale 
as moꝛierõtodos los mas dellos ⁊ los otros 
trabajarõ ðtomartierra ⁊ acoger ſeala hueſte 
ðlos moꝛoſ⁊ dos galeas ðloſmoꝛos no pudie 
rõfupꝛala hueſte⁊ fuerõſe ꝑa la cibdad ð baruc 
ECEapi.drx.dela moꝛtandad dl marq̃s hiʒo 
enlos moꝛos quecauauanlos muros. 
gNaꝑte delos moꝛos ðla hueſteen 


A uaege cóbariá los otros cala 
miartoriaroneſcaleras⁊ fucron y 
AS EN ecbarólas elos muros dla barua 
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canasrentraróderro ellegaronícalosmuros 
la villa ⁊ qͥſierõ echar las eſcalas mas los mu 
ros erãtanaltos q̃ no puvicró alcágar encima 
⁊ aunq̃ las ouicſſcnechadas no acabariãnada 
poꝛq̃ eſtauã biẽ baſtecidos de gẽte:mas ¿ndo 
los moꝛos vierõ q̃ no podiã ſobir alos muros 
comécaronacauar poꝛderribarelmuro:⁊ fiʒi⸗ 
cronpoꝛtillo poꝛdo entraſſen ⁊ cauarõ vn po/ 
coenel muro:mas dios embio luego ſu acoꝛro 
q̃ deſque los Pianos ouieron deſbaratados a 
los dela mar ⁊ ſupieroncomolos moꝛos cava 
uanlos muros ⁊ las baruacanas erãyallenas 
ðllos:luego ¿lo opo el marques fueſe ꝑa lapu 
ertaoclacibogo ⁊ fiʒoabꝛir ⁊ lalio fuera có (us 
cõpañas ⁊ dierõ enlos moꝛos. E q̃ndo vierõ 


los moꝛos ¿los xpᷣianos firiãcnellostã eſfoꝛ⸗ 


gdamẽte ⁊que matauã muchos dellos vẽcie/ 
ron ſe ⁊ comẽcaroö de fuyr ⁊ ſubir enlos muros 
dela baruacana ⁊ dexaronſe caer en fondon:⁊ 
los q̃ quedarõdẽtro fuerontodos muertos ⁊ 
pᷣſos:⁊ ſegun diʒe la pſtoꝛia ſinlos q̃eſcaparon 
murierondẽtro faſta milmoz0s ⁊ deſtamãera 
acoꝛrio nfoſeñoꝛ dios ala cibdad deſur aálla 
veʒ ⁊ aq̃deſparato fue eldiade aũonueuo ⁊ la 
hueſte de ſaladin eſtaua ay deſdetodos ſantos. 
Cap.clxj.como deſcercoſaladin lacibdad 
de ſur ⁊ ſe lueparadomas. 
y Vãdo ſaladin vioq̃ ſugẽte era del 
baratadapoꝛmar⁊ poꝛtierraouo 
mur grãpeſar ⁊ deſẽdioq̃ nocõba 
| tieſſẽ mas lacibdad:⁊ a 0298 viſpe 
rasfiʒoponer fucgo alas ſus galeaſ⁊ alos ſus 
engeñios ⁊ q̃marlos:⁊ ſiʒo arrãcar las tiẽdas 
2fucaluergara vna milla de ſur:⁊ otro via em» 
bio ſu hueſte el fueſeꝑala cibdadð domas. 
€ api.drij.comooeralapftoziad fablar 
vefalavin tocaricrrad vitramarpoꝛcõtar dl 
arcobfo defirrcomofuealacorcoeroma. 


[S=3y Larsobilpooelacibooociur deſ 
el pues q̃ vio qlreyð hieruſalẽera ꝑ/ 
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dido ẽtro eñlcaminopoꝛyr ala coꝛ 

te deromapoꝛcõtaralpadꝛe ſanto 
lamal andãca q̃ acaecieraentierrade ꝓmiſſon 
⁊ yuaen vnã galea ⁊lcuaualas velas pꝛictas ⁊ 
aq̃llofaʒia elpoꝛmoſtrar queen viẽdo lagalea 
cercavelos puerros q̃ entẽdieſſenlas gentes q̃ 
leuauamalas nueuas:⁊ aqͥlla galea arribo en 
ticrra dececilia⁊ de pulla ⁊ de calabꝛia.E có, 


000 . . 
ecocrarepoccecilianógnilléperacalavocóla 
fijaoelrepoc ynglaterra:⁊ diʒẽ le doñajuana:⁊ 
elreyeracerca de aqͥl puerto do arribod argo 
biſpo de ſur:⁊ el ar qndoſupoqᷣlrey cra 
cerca deaq̃llugar ueſe ꝑa el ⁊ cõtolccigramal 
q̃cõteſciera entierradehieruſalẽ. Eclrex quã 
doopoaállas nueuas onomupgrápelar e pẽ/ 
focomo bauia dl encllo granculpa ⁊deʒir vos 
hemos como.Quãdo alexi q̃ era emꝑadoꝛ de 
coſtãtinopla ¿brárolos oꝛos aſu hermano:t 
ſue el emꝑadoꝛ elrey dõguillẽ dixo q̃ embiaria 
grãgẽteacoſtãtinopla zquela romariapa (17 
ſus ricos hõbꝛes otoꝛgarõaqlcõſejo.Ecſton 
ces fiʒofaʒer grã flota ⁊ buena denaues ⁊ ðga 
leas:⁊ embio poꝛcaualleros ⁊poꝛ hoõbꝛes ve 
armas alatierra oe virramar t alas otras tic, 
aa toño — — foto, 
das ſegun q̃ cõuenia ⁊ detouo los pelegrinos 
dos años amq̃ ningũo nopaſſoa vtramar oe 
mãera q̃ poꝛla gẽteq̃ detouoſe polo la mapo? 
ꝑte delreyno oe hieruſale:⁊ poꝛ aq̃llo entẽdio 
qͥeraculpadoenla ꝑdida detierra de vltramar 
mas elrey donguiliẽ no fue en aq̃lla flota q̃eiñi 
ʒo:ꝑo embiocon ella delos mas altos hõbꝛes 
delatierra ⁊ el q̊do ꝑaacoꝛrerlos degẽtes ⁊ de 
viãdas fi meneſter les fueſſe deſpues ¿la flota. 
fucbaftecioapriofe del puerto ⁊ fue ⁊ arriboen 
tierra degrecia enelpuertoð vnacibdad q̃diʒẽ 
duras y tomarõla:⁊ deſpues fucrófepa a lalo 
nique zromaróla7fucrófcbazia coftárinopla 
Losgriegosánoo vieróGbaniá paconária 
rátarierraouicró grãpeſar ⁊ fuerõ muy deſma 
rados:⁊ los hõbꝛes buenos dela tierra fuerõ 
eſtõces cõengañoalos cabdillos dla hueſte:⁊ 
dixicrõles q̃ biẽ fueſſen venidoſ⁊ q̃mucho erã 
alegres cõſu venida:⁊ muy mas lo ſcriã ſi clos 
pudieſſẽ vẽgarla deſonrra:⁊el daũo ðl hõbꝛc 
bueno aquiẽ auiã ſacado los ojos elál caſtiga 
ralaſmaldades q̃ andꝛonio auiabecbas:⁊ od 
pues dixcrõ q̃ mupgrárrabajoles feria ve ler 
garacoftarinopla poꝛallipoꝛdoelloſpuãmas 
qfueſſẽ poꝛtictra:⁊ ellos qͥ yriã cõcllos ¿los 
guiariã ⁊ qles ſariã dar viadas poztovala tic, 
rraq̃ntoouieſſẽ meneſter zadllosbóbres bue 
nos cõſoꝛtauã mucho alempadoꝛ po no q̃riã 
que los latinos ouieſſen ſeñoꝛioſobꝛe ellos ⁊ tã 
torogaronalosricosbombres queerá cabdi 
llos dela flotoque fucrócoucllos 7 guiarõ los 
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Fo. 
baſta quellegarõ aſiete millas de coſtãtinopla 
cerca de vnacibdad q̃ diʒẽfelipe ⁊ pofaró en vn 
valle ſegunlos griegos los guiana.£ eftógca 
embiarõ adeʒir atodos los delatierra q̃ fueſſẽ 
todos biẽ aparejados cerca dela cibdad de feli 
perbisicronto aſſi ⁊ quãdo el apellido dela tie, 
rrallego allí zfueró todos ayuntados otro dia 
enla mañana ⁊ dierõenla hueſte dela flora que 
ellos noſegnardauandetrayciõ ⁊ mataron la 
mayoꝛparie ⁊ pꝛendieronlos otros:pero eſca 
po paquãta compaña ⁊toꝛno alaſlota:⁊ eneſta 
manerafucadllagráve ⁊ buena flora perdida. 

C£ apituto.driij.dela apuda que embio el 


repoon guillenarierrá de vltramar. 







RT Duegoquelrepoó guillé de fecilia 
'opodsir ¿lafloracra defbararava 
SY zlo ¿leviricra el argobifpo de fur 
Y como era pervivala tierra de vltra 
mar ouo mupgran pelar ⁊ embioluego ala tie/ 
rraveylrramaroosientos canallerospa guar 
dar ⁊ ayudar amantener agllopoco que q̊dara 
alos rpᷣianos ⁊ deſpues hiʒo aparcarmupgrá 
florazimupbuena para yꝛcon ſu poder empos 
vellos o ꝛconelreyde vnglaterracuya herma 
na hauia poꝛmuger:perono vosdeʒimos que 


cracruʒado:mas apocotiẽpo q̃ la flota ſueco/ 


mencada enfermo ⁊ murioſinheredcro como 
no deraua bercoerotomaron vn ſu primo cor 
manoqueeraconoe oepulla ⁊ deʒianle tranqr 
⁊ hizieronlerex. 
CCap.cxiiij.como el papa mádo crusarlos 
emꝑadoꝛes⁊loſreyeſ⁊los orrosalrosbóbres 
7* Idohaueys ante deſto como el ar 
sobipo de ſur arribara entierra de 
Iſecilia ⁊ ſeviera cõelrey dõ guilléz 
pez 2 [veípues que le onocótado todo el 
hecho delreyno oebicrufalemonicron grápe, 
ſar:⁊ eſtonces el rey dierale beſtias ⁊ todoq̃nto 
ouomeneſterpara yꝛala coꝛteð roma ⁊ el argo 
biſpodeſquefue antel papamoftroleelgranda 
ſio quela criſtiãdad hauia reſcebido enla fanta 
tierra dehieruſalem:⁊ quãdoel papaopo aque 
llas nuevas ouo gran peſar ⁊ hiʒo luego venir 
anteſi mẽſajeros ⁊ embiolos poꝛtodas las tie 
rras decriſtianos cõ ſus cartas para les fazer 
fabercloaño ⁊la perdida detierra depꝛomiſſiõ 
mdo atodos los hõbꝛes buenosdelacriſtiã 
dadalos emperadoꝛes ⁊ alosrcꝑes ⁊ alos du/ 





—— CXVIII 
q̃̊s ⁊ alos cõdes ⁊ alos maráfeszalos caualle 
ros ⁊ peones q̃ ſecruʒaſẽpoꝛq̃ fueſſẽ a acoꝛrer 
laſantatierra:⁊ poꝛaqllo ¿les perdonaua cl ð 
q̃̊ntos pecadoſhauiãfechodeſdeeldia q̃ naſcie 
rãfaſta aq̃ldia delos Gbaniscófellavo ⁊ ¿los 
aſoluia ⁊ qͥles daua poꝛqͥtos antevioselviadl 
jupsio ⁊ ſobꝛe aqͥllomãdo todos aállos 4 q, 
ſieſſe tomar eldieʒmoðſus vaſallos z3Ms hõ 
bꝛes q̃les otoꝛgaua qlotomaſſe ſi elos meſmoſ 
no lo qͥſieſſe darde ſu grado po: fazer ſcruicio a 
nr̃o ſeñoꝛ dios ⁊ deſq̃ las nueuas dela perdida 
dela ſantatierrallegarõ alos altos hõbꝛes ðla 
rpᷣãdadcruʒarõſe muchos hõbꝛes buenos p 
lados ⁊ otros:⁊ aparejarõ ſemejoꝛ q̃ pudierõ 
para yꝛalatierra ſanta ⁊ elpꝛimero delos altos 
hõbꝛes ¿fe cruzo fuecl emperador ocalemaña 
⁊ fuepoztierracó cinánta milhõbꝛes a cauallo 
⁊los hoͤbꝛes de pie erã muchos ⁊ elrey de fran 
cia ⁊ elrex de vnglaterracruʒarõſe mas no fue 
rõtãayna como deuicrã qͥ deſpues q̃ſe cruʒarõ 
ouieron ambos guerraen vno mas deſta gue, 
rrano vos queremos agora hablar. 

€ £ap.drv.comofaladi ſiʒo baſtecer a acre 
galas otras foꝛtaleʒas ⁊ como cerco la cibdad 
de Tripol. — 
> Blavin ¿hoofupo dl rep defrãcia 
era cruzado 7 el reyde pnglarerra 
obpᷣos tar acaualleros 
= peones para venir ſobꝛe el.ſue en 
mupgrá cuydado ⁊ fiʒobaſtecer aacrembpbie 
degẽte ⁊ de viãdas ⁊ dexo poꝛ froteros los me 
joꝛes hõbꝛes ⁊ maſleales ð ſutierra poꝛq̃guar 
daſſẽ la cibdad:⁊ eſto ſaʒia elpoꝛq̃ſabia queen 
otro lugarno podiãtomar puerto tã grãgeẽte ⁊ 
mãdoles q̃ poꝛmuchagenienipoca qͥ venieſſe 
ſobꝛe ellos no ſalieſſe fuera en ningna mancra 
mas q̃ eſtuuieſſẽ q̃doſ⁊ encerradoſ enlacibdad 
zocípuesoiroles q̃ſipoꝛ vérura acaeſcieſſe 
fueſſe cercados de xpᷣianos ¿luego gelo ſiʒieſſẽ 
faberenál qͥer lugar q̃ fueſe q̃eltrabajaria Gm». 
to pudieſſe de acoꝛrer los:aſſi que fi eſtuuieſſe 
ſentado alameſa que no eſperaria ſaſta acabar 
decomer mas que en llegando elmenſajero de 
via o ve noche que luego ſaldꝛia vel lugar Do 
— —— acoꝛrer los:⁊ a vn mas les dixo 
queſifueſſe enfermo que fe haria llenar en at 
das ſaladin deſpues q̃ ouo baſtecido lacibdad 
ðaerefiʒobaſtecerlas otrascibdades ⁊ ſoꝛtalc 






sas oda mariſma 7 ayuntoſu efue acer, 
carla cibogo detripol ⁊ enaqlla ſaxonq̃ la fue 
cercararribo enfur lafloradelrepoonguillecó 


los doʒientos canalleros quepa opítes:reftór 


ces d marques bizoarmar ſus galeas ⁊ baſte/ 
cerlas paraembiaracoꝛro atripol 7 aquellos 
- dosientoscanalicros del rey de ſecilia deſpues 
quel marques les rogo que ſueſſen acoꝛrer atri 
polſueronmuy de gradoalla conla otra gente 
queembiaua elmarques ⁊ fue conellos el cana 
llero — verdes ⁊ deſpues q̃ — 
allesoa ⁊ folgaron ya quantos dias apa 
—— c ſalieronalos moꝛos ⁊fue el caualle 
ro delas armas verdes enla delantera ⁊ luego 
álos moꝛos le vierõ ſucrõ marauillados ⁊ fue 
ron ⁊ dixierona ſaladin qͥ elcauallero delas ar/ 
mas verdes que eſtauaen ſur era venido para 
acoꝛrer atripol ⁊ ſaladin quãdo ſupo Gay eſta/ 
naembiolearogarávinicffefalua fe a bablar 
- cóclran biéa venivacomo atoꝛnada:⁊ elcaua/ 
lero fuc acl ⁊ deſqllego afalavi refcibiole mup 
bien zouicrófusrasonesen vno ⁊ pꝛometiole 


deſus joyas ⁊ q̃ledaria grande auer:mas ſi có 


elquiſicſſequedar q̃le dariatierra q̃touieſſe del 
reſpondiole cl cauallero ⁊ dixoleque noqueria 
ningunacoladelofispo ni q̃dariacõel poꝛtoda 
ſutierra q̃le dieſſe ⁊ dixole que ſupieſſepoꝛcier/ 
to que elno era venido ala ſanta tierra poꝛmo/ 
rarnipozcftarenferuiciod moꝛos ſi nopoꝛ fer 
uir a dios ⁊ poꝛ quebrãtar ⁊ deſtruyꝛlos turcoſ 
quãto el podieſſe ⁊ ſupieſſe:acabadas eſtas ra 
ʒones deſpidio feel caualleroð ſaladin ⁊toꝛno 
ſeparalacibdad. 

CCapitulo.drvj.comoðſcercoſaladina tri 
pol ⁊ fue acercaratoꝛtoſa ⁊ ſaco alrey guiõ dela 
pꝛiſioncõ dieʒ caualleros zajofrebijo del prin 
cipe don rinalte. 

Vanoo vio ſaladinalpuertoðtri/ 
poltangranflota bien baſtecida ð 
criſtianos ⁊ q̃ venian acoꝛrer la cib 
dadentendio q̃ ſi eſtouieſſeay mas 
q̃hariaſudaño ⁊ no ganarianadaen ello ⁊ fue, 
fe para toꝛtoſa que es a dieʒ millas oe tripol ⁊ 
cercola:mas antes queſe partieſſe detripol vi 
noaclla reyna muger del repguion q̃ era den 
tro enlacibdad⁊ dixoleq̃laspoſturas q̃ ouie/ 
ra conelreypoꝛquele diera a eſcalonaque ricm 
po erayaquelas complieſſe:ſaladin repondio 







IIII 
q̃lo haria debuena miente ⁊ embioluego a do 
mas quelerraricifen el repconoies caualleros 
quales el quilicife mando quelleuaflen cl mar 
ques bonifas a ſur ⁊ quele pꝛeſentaſſen a ſuhijo 

⁊ queledixicſſen como gelo embiaua den pre 

ſente:⁊ deſpues quelrey guiõllego a toꝛtoſa có 

los dieʒ caualleros queromo enlapꝛiſion.ſala/ 
vinbizoles prometer q̊nũcatomaſſen armas 
contrael⁊ deſpues embiolos atripol el vnoð 
losoiezcaualleros fue elmaeſtre deltemplo ⁊ 
elſegundo faymar elalſercʒ que eraermano dei 
rep celtercero el adelõtado.delos otroſi no cuẽ 
ta layſtoꝛiaſus nombꝛes orrofifolro vela prifió 

Saladin ajofrebijovel principevonrinalre, . 

CCapitulo.dxvij.como ſaladin tomo la cib 
dad debalanja ⁊ gibel⁊ cercoel caſtillo q̃ vizen 
derochaguillelme. 

AAleadin deſpues que ouo eſtado pa 
quãtos dias enlacerca detoꝛtoſa ⁊ 
vio queno podiatomalla ⁊ q̃ fazia 

SN cada diade ſu daño partio ſe dẽde 
⁊ fue ſepara la cibdadð balanja quc era a cinco 
millas ⁊ tomola luego ⁊ deſtruvola roda poꝛq 
no la queria baſtecer de ſu gente poꝛraʒõ de vn 
caſtillo mupfuerte que era cerca della encimað 
vnaſierra que diʒen el moꝛgat ⁊ de alli fueſſepa 
gibelquecraafepsmillas ⁊ tomola ⁊ baſtecio 
lave gente ⁊ de viãdas:⁊ deſpues fue ſe parala 
cibdad deliſca mas nolacercopoꝛraʒon quele 
dixieranque vnbombre q̃el deſamara demuer 
tecracercaen vncaftillo que deʒiã rocha gnp, 
llelme:⁊ pozaquelcanallero fuedacercar aquel 
caftillo mas quenopoꝛ auer el caftillo que por 
ciertoficlpudicra auer elcaſtillo no ouiera ma 
voꝛmerceddelcauallero q̃ ouodelpꝛincipe dõ 
rinalte aquien elcoꝛtolacabeca con fu mano ⁊ 
bienlo merecia ⁊ queremos vos desiren q̃ ma/ 

nera ſabedqueaquelcauallero bania muerto a 

ſuſeñoꝛ ⁊ aſuſeñoꝛa ⁊ deſpues fue fepa laladin 

⁊ ſaladin reſcibio lemuybiẽ t hiʒole mucha hõ 

rra ⁊ diolebuenatierraenquẽ podia beuir muy 

honrrada mente ⁊ deſpues q̃ouo morado grã 
ticmpoconel entierra oe moꝛos fue muy pꝛiua 
do de ſaladin ⁊ de vnſuſobꝛino. Edixo vn via 
enlatardea aquel ſobꝛinode ſaladin que fueſſe 
conel aholgarſefuera delacibdad rel fue có el 
⁊ deſpues q̃ letuuo aredꝛado dla cibdad romo 


lepoꝛfuerga tlleuole atierrað ciſtianos me 
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tid leen vn caſtillo deltemplo ⁊ dixoalos del ca 
ftillo que les dariala meytad delreſcate q̃le die/ 
ſſen poꝛelſi le defendieſſen ellos delos pariẽtes 
de ſu ſeñoꝛ q̃ matara:⁊ poꝛeſta raʒõ le quiſiera 
ſaladitomar:mas no pudoq̃ el caſtillo era muy 
ſuerte.E aquelcauallero hauia nõbꝛejuan ga, 


es. E deſpues que elrey donfelipe de francia 


ſecruʒo embiopoꝛaquei fallo cauallero poꝛq̃ le 
diriefferovala faʒienda delos moꝛos. 
CCa. clxviij.decomocl rey don guion fue a 





ſur conlareynaſumuger. dz 


y Lreyguionoeípues q̃ fue ſalido 

ZN lapiifiondigicróle ſus pꝛiuados q̃ 
TU Wtomaficlarcenafumuger ⁊ q̃ fue, 
DIGA fe paralaciboadoctir zábolgaria 
baftaGovicllcapudar acorro poꝛq̃ pudieſſe cer 
carlaciboadocacrest elrey fueſepara alla. E 
deſque elmarq̃s ſupo q̃ veniacl repalaciboao 
de ſur ſiʒo aparejarſugẽte ⁊ mando cerrar las 


puertas ⁊ elcõſus caualleroſ fueſe para la puer 


ta e ſubio encimadela toꝛre:⁊ deſpues q̃ c rep 


fuc cerca deſurdixieronlecomo elmarquesha 


uiacerradas laspuertas ⁊ q̊ nole q̃ria reſcebir 
ẽlacibdad:elrey fueſe para la cibdad ⁊ llego ala 


a ⁊ dio graͤdes boʒes diʒiẽdo quele abꝛie 


las puertas. £lmarás quãdo opo aállas 
bosesoizo.quienes 23! queran abaloonada- 
mẽtellama ala puerta. £ cl repreipóviole que 
era elrey guion ⁊ lareynaſumuger q̃ queriãen/ 
trarenfuciboao:elmarás reſpondio q̃no era 
dellos antes cra ſuꝝa ⁊ q̃dios gela hauia dado 
⁊q̃ gela guardaria biende manera q̃ no entra/ 
rian enella:⁊ q̃ ſefueſe de alli a buſcar otra poſa 
da.Eſtonces q̃ndo aq̃llo vio elrey partio ſe de 


alli ⁊ einbio vn menſajero a tripol alos caualle 


ros delrey donguillẽ oe cecilia que eſtauã ap 
ſefueſſencõtodaſuflotapara acre q̃ ſupieſſen 
laqueriapracercarsraállo era marauilla teniẽ 
doelreytanpocacõpañacomo q̃ria pꝛacercar 
aacreque poꝛcada hõbꝛe que elreytenia hauia 
quatro dearmas enacre. 
Ca.cxix.comocercoelrey guiona acre. 


ARS. 


acre pofo ſobꝛe vn otero pequeño 
quecracnel cimenterio de ſan nica 
] laszfisofazer a derredoꝛðlas tien 
Das buenacercad mavera ⁊buena carcaua. E 
poz aquellugarcorriamnriooclálbautábarta 





Dando el rep guion fucacercar a a 


e CLXIX 
.aguaparafi ⁊paraſusbeſtias:⁊ ſegun qͥ las ge 
respua veniẽdoaſſicreciã elreal:⁊ quãdo ſabiã 
que veniãgẽtes armauãſe luego ⁊ yuã los are/ 
cebir:⁊ aq̃llo faʒiã poꝛmiedodelos Bla cibdad 
⁊tomauã quanta madera podihauer ⁊ llena, 
uan la ala hueſte ⁊ cercauãſeconello ⁊ toda vía 
.puanfelleganoo haʒialavillaſegunque las gẽ 
tes creſcian ⁊ enſanchauã elreal. — 
€ £a.dre.en queocrala vſtoꝛia ve fablar ðl 
Sepporcontaroelalavin. 


Do moꝛos de acrequãdovieron q̃ 
Rlosxpiosſellegauãtodaviahaʒia 
[ES ellos ⁊creciacada diaſugẽte embia 

ronadeʒiraſaladin reniacercado 


el caſtillo de rocha guillelme como elrey guion 
teniacercada a acre:⁊ Saladin como era cobdi 
cioſo de ganartierra ⁊ q̃ria enſeñoꝛear todo <l 
mundo ſi pudieſſe embio luego alos moꝛos de 
acre vna carta q̃ deʒia aſſi. Alos mis hõbꝛes ⁊ 
alas mis mugeres q̃ ſondentro enla cibdadde 
acrclos bien creyentes enla ley de mahoma fir 
memẽte ſalud ⁊ gracia fago vos ſaber q̃aq̃llos 
pocos dexpᷣianos quequedarõ entierra deſu/ 
ria en ſur ⁊enla otra parte ⁊todos aq̃llos q̃ ſon 
agoꝛa a cercar acre aſſicomo voſ meembiaſtes 
adeʒir q̃ dios me los ha ꝓmetidopoꝛ lus peca 
dos q̃ melo embioa deʒir conelſu pferamabo 
ma:⁊ mantened VOS biẽ ⁊ eſfoꝛcadamente ⁊ de 
fended lacibdad ⁊ dexad ayũtar los xpᷣianos 7 
venir q̃ mas vale q̃ los fallemos todos apunta 
dos enla cerca ð acre ⁊tomarlostodos envuo 
que no ſilos ouieſſemos deyꝛa buſcara otras 
parres. £ entonces embio ſaladinpoꝛ todoel 
reynode egipto ⁊ de Domas ⁊ poꝛ todas las 
otras tierras delos moꝛos do elhauia ſeñoꝛio 
que venieſſentodos acl:⁊ embiaua poꝛellos ot 
sienvoles feñalavamerepoz tomar aq̃llos po⸗ 
cos dexpᷣiãos qͥ eſcaparõ dela baralla Íerantá 
locos ⁊tanatreuidos q̃ queriancercar a acre ⁊ 
tomarla poꝛſoberuia. Los turcos ¿oepues 
q̃ operonel mãdado deſaladinmouicron de to 
das lastietras ⁊ ſucronſe para el. 
CCo.clxxj.como ſaladincerco al rexguion 
quc tenia cercadaaacre. 
J Aladin deſpues q̃ ouo aparejado 
arica Sobre des 
. 55) avnaleguaoeacresroiselapíto: 
AED ¡Garnogllamanaállugardtozó 


y 






Libio 
ocfaladinpozrazonáeftana aꝝ poſado:⁊ pola 
ronapcfócesgrápoder de mozos alderredoꝛ 
delos xp̃ianos de manera q̃ fuerõcercadosto/ 

dos aq̃llos queteniãcercadalacibdadde acre: 
«enaquel otero eſtandoſaladin puan a el ſus ri 
cos hõbꝛes ⁊ los otros caualleros mozos ca, 
da dia ⁊ deʒianle q̃ fueſſen atomar aqͥllos rpia/ 
nos ⁊ deſpues qͥ folgariã:⁊de alli adelãte nũca 
fallariã quien les fiʒieſſe guerra. E ſaladin reſ⸗ 
pondio les ¿queriaeíperar a ſafadin lu berma 
no q̃ venia quáro poviapara el zária ¿fuefíe el 
enaálla vitoꝛia ⁊ en aálla alegria. Los rfidos 
quando vierõ q̃ elpoder delos moꝛos loſteniã 
aſſi cercados ouicrõmuy granmiedo ⁊ fueron 
mur deſmayados ⁊ no era marauilla. Eſtõces 
fiʒierõ ſus oꝛaciones ⁊ rogarõ anfo ſeñoꝛ dios 
debuenoſ coꝛacones q̃ los acoꝛrieſſe aſſ como 


ellos hauiãdaðoſus cuerpos a ſu ſeruicio poꝛ 


vengarlaſudeſonrra:⁊ q̃ les dieſſe talcõſejo q̃l 
ellos hauiã meneſter:⁊ ¿no cõſintieſſe que los 
enemigos delacruʒ ouieſſen pa mas poder fo, 
bꝛelostpᷣianos aſſicomohauian hauidopoco 
tiẽpo hauia. Maſnr̃o ſeñoꝛ oyo las ſus oꝛacio 
nes ⁊ ſus ruegos ⁊ viſito los cõ la ſugracia co, 
mosállos q̃rogaron debuenas voluntades ⁊ 
conlimpios coꝛacones. 

¶ Ca.clxxij.dſacoꝛro q̃llego alos rpᷣanos. 
Ntlanto áfalavin faʒia ſus aſſona/ 
1 y dasembionfo ſeñoꝛdios conorre 
: 0%. yalosrDianos po:la venivad ynal 
tobòðbꝛe defrãcia q̃ deʒian von Ja 
ques de auenas q̃ llego al puerto de acre cõ cin 
cuenta galeas todas mupbienbaftelcioas ð gẽ 
tes ⁊ deviãdas:⁊ poꝛeſta raʒõ ⁊ poꝛotras mu/ 
chas ninguno no deue deſeſperar dela merced 
de nf̃o ſeñoꝛdios q ſabed q̃ nfo ſeñoꝛ ¿bio aál 
conoꝛte ⁊ aq̃l acoꝛro alos rpᷣianos vela hueſte 
que eſtauã ſobꝛe acre pozGouicronefperáca en 
la ſumerced. Quando lebiʒierõſus oꝛaciõones 
aſſi como opftee:enaállaboza q̃ aquella flota 
pareſcio enel puerto de acre ſaladin caualgaua 
con yn ſuricohõbꝛe q̃ deʒiãcaracops:⁊ am co, 
movioveniraGilaflora toꝛnoſe a ſaladin ⁊ dixo 
le. Señoꝛ parece me q̃ los francos ſon enloque 
cidos ⁊ ellos haʒen ſus coꝛtes dentroenla mar 
Señoꝛparad miẽtes q̃ aquel acoꝛro delos cri/ 
ſtianos es:acoꝛdadeſ vos q̃ndo ſcʒiſtes matar 
los frapꝛes deltẽplo q̃ vos dixe yo queavn nace 





LIIII 
rianlos frayꝛes contodasſus barnasparetce 
me q̃ a vannaſciẽdo.Saladin ouogran peſar 
⁊ fue muꝑ deſmayado poꝛaq̃llo que diro Coꝛa 
cops ⁊ mandole qͥ entraſſe enlacibdad de acre⁊ 
aquello era eltercero mes queel rep cercara la 
cibdad.E deſpues ¿las galcas llegarõ alpuer 
torrabajaronlos moꝛos po: los eſtoꝛuar que 
no las deſcargaſſen:mas nr̃o ſeoꝛayudo alos 
xpᷣianos de maneraque las oefcargaró todas 
mupbien. Eſtõces los caualleros de jcſuxpᷣo 
fueronconoꝛtados ⁊ eſſoꝛcados ðla ſu guerra 
⁊ aquelrico hõbꝛe donjaques de auenas polo 
enelarenaloeláreoclacibozo: tlos griegos? 
losalemanes ⁊ los bꝛetones q̃ veniã cone po, 
ſaroncercadel.E deſpues q̃ ouieronpoſadoſi 
sicron alderredoꝛ dellos buena carcana ⁊bue/ 





tierras eſtauãenla bucficialavin te 
nia ſus tiẽdas dela otra ꝑte ¿los apꝛemianan 
demanera q̃ no podianhauer viãdas deningu 
naꝑte:⁊ falto mucho enla hueſte delos rpiños 
Elagrãfambꝛe apꝛemio ental mancraalos oe 
labuefte ¿los peonesnolopodiátofrir. 12 d 
rep ⁊ los ricos hombꝛes onieró (ucófejo fobre 
ello ⁊ acoꝛdarõquefueſſen a quebꝛãtar las tien 
das de ſaladin:⁊fueronſe para alla:⁊el maeſtre 
deltẽplolcuo ladelãtera:⁊ don andꝛes ve brap 


naguardolacaga:⁊ elreyx eſuhermano quedã 


roneñilreal:⁊ Saladin aſi comolos vio venir 
ſalio ðlastiẽdas el⁊ ſus caualleroſ⁊tiroſe añu 
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So: 
ra. Losrfianosllegaróalasricossrentraró 
amtro ⁊ cargarõbiencomo hõbꝛes q̃ hauian 
mup menefter t deſpues q̃ ouierõ cargadoco 
mencarõſe de toꝛnar ⁊ los moꝛos fucrócontra 
elloõ ⁊ comotomarõtã grãdeacargas no puá 
como deuiãpero anvaváquáto mas podiã.E 
penoo li carreraacacícioles vna deſauẽtura q̃ 
ſefue el cauallo veyncanalleropelegrinozzen 
queriẽdo letomarcomẽcaronſe areboluer ⁊ a 
deſcõponer las haʒes q̃ eſtauã oꝛdenadas. E 


ſaladin vio elmalcõtinente q̊los rpᷣanos faʒiã 


⁊pꝛegũto avntoꝛnadiʒo q̃ eſtaua conel que era 
lo q̃ los pᷣianosſc deſcomponiã poꝛſi meſ/ 
moſ. Reſpodioleeltoꝛnadiʒo⁊ dixole.Señoꝛ 
aq̃llo puedeſer q̊nohancabdillo:t⁊ ſiagoꝛalos 
cometedesvencer los hedes. Ñ 
- E£a.drfitij. comodebararofalavin alos. 
tp̃ianos q̃ fueron a quebꝛãtar ſus tiendas. 
Aladinquãdoſalioð ſustiẽdas cõ 
4 lincencion ſalio dellas de notoꝛnar 
maſaellaſ poꝛla muchagẽteqͥ veya 
aalr dela hueſtedelos xpᷣianos⁊ y? 
amurcai:masq̃ndooyolo q̃ ledixo aq̃ltoꝛnadi 
socrepole ⁊ fue a ferir enlos rpᷣanos muꝝ eſſoꝛ 
gavaméreoemanerad los deſparatotodos:⁊ 








iantos mataró losmoꝛos delos xpᷣ̃ianos adi 


dia q̃ ſe ẽtutuio driodlafangrelos moꝛos ma 
tando aſſi ⁊ deſtruyẽdo enlos rfianos el rep fa 
lio delaſu hueſte ⁊ ſuelos acoꝛrer:⁊ los moꝛos 
Blaciboao quãdo vieró que el realquedaua fin 
genteſalierö dela cibdadfaʒiẽdogranrurdo:⁊ 
ppenſarõpoꝛciertoq̃tomariãlas tiẽdas:⁊q̃nto 
Jallaſſẽ:⁊ poꝛcierto aſſifueraſino poꝛla merced 
denfoſeñoꝛ q̃ dio eſſuergoa donjofreve leſmã 
que ſeparomuy biena dẽſfenderlas cõpocagẽ/ 
te qle hauiaelreyx dexado.Aqueldõ jofreſe oe, 


ſendio mnupatreuidainẽtecomo cauallero mup - 


eſſoꝛcado de manera q̃ los mozos no pudierõ 
faʒer ningũ daño cnlas tiẽdas ni eñlreal:⁊ ſiʒo 
tirarlos moꝛos afuera ⁊ entrar ela cibdad poꝛ 
fuerca.E aqͥldia ouo donjofreel pꝛeʒ ⁊el loo? 
poꝛtodoslos otros:q̃ mas fisocl que quãtos 
ouo entodalahueſtedelos criſtianos. 
Capitulo.cixxv.como los moꝛos matarõ 
almaeſtre vel tẽplo: a don andꝛes debayna. 
q Lrer deſpues q̃llegoalmaeſtre ðl 
(SEN tempio da donandꝛesde baynade 
fendio mur bienla gẽte de pie:mas 
ÉS aladeſcẽdida deltoꝛontaãtos fucró 


los moꝛos q̃dieron enellos q̃ poꝛpoco onierá 
deſer ꝑdidos todoſ.E el maeſtreðdltẽplo ⁊ dõ 
andꝛes oe bapnarenió lagaga ⁊ deſendieron fe. 
mur bienhaſta q̃la gẽte de pie fuc en ſaluo:⁊ al 
fintátosmozos venierõ ſobꝛe ellos ¿mataron 
al maeſtre ⁊ a dõ andꝛes ðð bayna:⁊ poꝛla muer 
tede aq̃llos dos ricos hõobꝛes fue muy grande 
elllãto qͥſiʒierõenla hueſte ocios xpᷣianos:deſ/ 
puesftʒieronmaeſtre del tẽplo a vn hõbꝛe bue 
no frapꝛe deltẽplo q̊ deʒiã donruberteð ſabloy 
¶ Ca.clxxvj.deloque ſaladinembio deʒiral 
rexguienn. 
"a Efpucsocadiorbararoembioa. 
ESA Y oesirfaladial rerguionáno guar 
daraeljuramẽto qͥlefiʒiera:m las 
Apoſturas q̃ le ꝓmetiera quando le 
ſoltara delapꝛiſion:⁊ q̊no deuieraleuar armas 
contrael:⁊ ſobꝛeaq̃lloqͥle ꝓmetiera que paſſa/ 
rialamar.Eſtõces elrey embio le a deʒit q̃ 9d 
llo quéle pmericraGlo guarvaria muy bien:⁊ 
lajúra ¿lareniacomo denia Gel palfarala mar 
aſſicomo vierãſus bóbres eleuaraarmascon . 
tra el:mas bien era verdad q̃ canallo lenara 
vnacípavaalarcóvelafillaz elleuaua vna loꝛii 
ga acueſtas poꝛq̊ no lefiʒieſſen mal las ſaetas ⁊ 
deſtafoꝛmaſe eſcuſoelrey delajuraque bisicra . 
aſaladin. 
Capitulo.clxxvij.como paſſoa vltramar 
don fredique el grãemꝑadoꝛde alemañazoco 
quele acaeſcio enel camino. | 


* Niretontoq̃ eirey guion ela hue/ 
Qi reniancercadala 





cibdaddeacre:dõ fredꝛiqel grãem 

peradoꝛde alemaña apíitomupgra 
gente ꝑa paſſar atierra deſuria eleuo mupgra 
caualleria ⁊ hauer⁊ riq̊ʒas ſegũ queꝑteneſcia a 
tangrãpꝛincipe:⁊ paſſopoꝛvngria ⁊ llegoaro 
mania.Eel einꝑadoꝛde coftátinopla quãdoſu 
po laydadelemꝑadoꝛde alemañatrabajo qua 
iopudo q̃ nopanſaſſe poꝛſutierra:⁊ eleiꝑadoꝛ 
don fredꝛiq̃ ndo aq̃ſlo ſupo embio leſus mẽſa 
jeros ſobꝛe cilo:⁊ embioacla donrinalte obpᷣo 
ocmoftel ⁊ a otroshõbꝛes buenos conel:⁊ deſ 
pues q̃llegaronacoſtantinoplaſueronſepara 
elemperadoꝛ ⁊ dixieron lelo que le embiaua a 
rogarelemꝑadoꝛdealemaũña qͥle hiʒieſſc ver 
ſembargarlos puertos ⁊ los caminos porque 
pudieſſen venir enfaluo el e ſus gentes quepna 
— — yatoda 

ij 





- 


Libro 

perdida ſino pa quãtas ciboaoel :rel empadoz 
reſpondioles q̊poꝛſuticrra ape pac 
vo pꝛender alos menlacros. quando el em 
peradoꝛde alemañaſupo q̃ſus menſajcros erã 
pꝛeſos ouogrãpeſar ⁊ po: aquella raʒõ ouo de 
quedartodo aquel ynuicrno en romania ⁊ gue. 
reotanto al emꝑadoꝛde coftárinopla qle to, 
mo la mapoꝛparic deſutierra.Eclemperadoꝛ 
quando vio qͥ aſſi ꝑdia latierra ono medoquc 
ia mas ⁊ ouo fu cõſejo conſus hobꝛes ⁊ 


conſcjaronle qͥ ſe auinieſſe conclemꝑanoꝛde ale 


maña ſino q̃ eſtauaentpᷣo que podria perderto 
dalatierra: ⁊ entõces embioa el ſus hombres 
buenos ⁊ dela vna parte ⁊ vla otra meticrópas 
entre amos los emꝑadoꝛes. Edeſpues elem/ 
peradoꝛdegrecia ſiʒo muchas honrras alem/ 
peradoꝛde alemaña ⁊ vᷣxole paſſarpoꝛſutierra 
en ſaluo: zembio mucho de ſuhauerala fanta 
tierra de vitramar. * 
CCapitulo.clxxviij.como el emperador De 
alemaña vencio alſoldande anconia. 


REN Lſoldan de Anconia ſupo como 





3 Ramoslosempadorcsbaviá fecbo 
Roaz:⁊ qhauia elemꝑadoꝛde alema 


llolamuy abaſtada detodas las coſas⁊ mupri 
ca:⁊ deſpues llegarõ atierra de anconia:⁊ el ſol 


dantomo todo ſu poder ⁊ ſalio contrael. Ecl 


emperadoꝛquando viotan gran poder demo 
ros oꝛdeno ſus haʒes ⁊ fue clenla delãtera:⁊a 
donfreoriquefu fijo mando guardar la gaga⁊ 
poꝛlamerced dedios vencieronlosxp̃ianos ⁊ 
deſbaratarõ alſoldan ⁊tomaron la cibdad de 
anconia. — 
CLapitulo.crrix.como elſoldanfiʒopaʒ 
conelemperadoꝛ:⁊ le toꝛnoclemperadoꝛlacib 
dadde Anconia. 


- 


ſtos ⁊ aparejados. 


. MU 
Eſpues quecl empadoꝛdõfredꝛiq̃ 
ouotomadola cibdad oe anconia 
odeno dl foloan como ouieſſe tre/ 
guas conel:⁊ deſi ꝓmetiole q̃ ſcria 
ficmpacfu vaffallo zálerernialasiregual mup. 
bienseocaúllovioleías arrebenes: t dixole q 
faria faser gran mercadode viandas ⁊ dc caua⸗ 
Hosroe quanto ouicflenmencíter palabuefte: 
telemꝑadoꝛdeſqouo tomavol losarrebencí 
plugolemucbo oe allas pofturas poꝛqͥ el te, 
nia mucha gana yꝛahierulalẽ.E ctoncesel: 
empavozfalio oelaciboso ⁊ ſincolaſtiẽdas fue 
racnvnayega rallicraricrómucbas viandas 
ocrovas ptes ⁊ cauallos ⁊ otras mucbas mer 
cadurias demaneraq̃toda la bucfte ono cópli 
miento oerovascofas ¿onicró mencfter: 94 
Mocracnelmesocjunio.Defpues q̃ el empera 
doꝛouo libꝛadaſ rovaslascofascócioloa los 
alemanes no tienen meſuraq̊ndohan poder ſo 
bꝛe algunacoſa:⁊ quandoſon malcaperes ſon 
omildoſos ſobꝛe todas las otras gẽtes ⁊ mup 
buenos cõpañeros.Eceſtonces comẽcaron e 
faseríucoftumbre: zocípuesávieró Gbanian 
vẽcido alos moꝛos oeaúllaricrra:rerantoma 
vos ſus ſujetos las viandas tlasbeftias ⁊ las 
orrascolasGrrapan ala hueſte tomanan gelo 
porfucrga ⁊no les dauã ningũa coſa po: ello:t 
avn fasizsmasánooles demãdauan q̃ lo paga/ 


ſſen matauãlos. Los moꝛos fuerõ le querellar 


dellos al ſoldõ:⁊ ouo dello gran peſar ⁊ hiʒolo 
ſaber alemꝑadoꝛ:⁊ el emꝑadoꝛfiʒoloemẽdara 
algunosmasnoatovos. E dípues quela áre 
llacomégoacrefcer:zelfecbo velos alemancs 
ꝑꝛadelãie:⁊ elſoldãtemioſe q̃ lo fariã avn pco? 
⁊ mãdoaſuscaualleros ⁊ atodas ſus gẽtes De 
pic ⁊decauallo ¿fe — eſtuuicſſen poc 
deſpues Gel emꝑadoꝛ fe 

fue de alli: elſoldanfue empos delahueſte ⁊ ſin 
deſafiar alemꝑadoꝛfirio ẽla hueſte:⁊ avn que 
elemꝑadoꝛleuaua quatoꝛʒe arrehenes elſoidã 
no miro poꝛ ellos q̃tales lacoſtũbꝛe delos mo 
ros Gvependo algunamejoꝛia quebꝛãtã de gra 
do lastreguas ⁊ las poſturas poꝛpoco achaqᷓ 
- U£a.cirrr.como elſoldã quebranto las po 
fturas que hauia conelemperadoꝛ. 
emperadoꝛdeſpuces q̃ ſe fue dla 
3 p] cibogo de anconia q queria entrar 
enlatierra de Armenia:⁊ el ſoldan 
quebꝛantolas treguas t ayunto fu 





So. 
poder ⁊ſueempos ðlahueſte  feguialos rfía 
noſcada dia ⁊ faxia mucho daño ⁊ mucho cſtoꝛ 
uoenlahueſte. Eclemperadoꝛ quãdo vio qͥ el 
poder ðlos moꝛoscreſciacada dia como hom 
bꝛe entẽdido oꝛdenoluegoſus haʒes:⁊ elguar 
dolacagarafufijomanoo guardarla delante 
ra:⁊ cneſta manera leuaua clemperadoꝛ fu gen 
te ante ſi los moꝛos veniãcada vía alos xpᷣia/ 
nos ⁊ demãdauã les qͥ ſalieſſen a juſtar:mas el 
emperadoꝛdefendia a ſus gentes q̃ no ſedeſcõ/ 
puſieſſen de comoloscloꝛdenara: muchos ð 
los xpianos hauia aꝑ q̃ juſtarã de gradocõlos 
moꝛos ſi oſaran.E eneſta mancrafue elempe/ 
radoꝛhaſta q̃ entro enarmenia:⁊ deſqvio elem 
peradoꝛq̃ elloldã notenia fe ni verdad ni vana 
nada poꝛlos arrehenes ⁊ ¿cavaviarrabajana 
ocfaser mal enla hueſte mando coꝛtarlas cabe 
gs alos arrehenes.Enaq̃llahueſte hauia vn 
obiſpo q̃ era buẽ hõbꝛe ⁊ ð fanta vivaz erachã 
celler ðl emꝑadoꝛ:⁊ aq̃l obpᷣoconoꝛtaua ⁊ eſſoꝛ 
gaua mucho alos xpᷣianos poꝛſu pꝛedicacion: 
7 as buenas raʒones que les deʒia. 
Ca.clxxxj.comolos moꝛos deſampararõ 

elcaſtillo vel gaſton. 
y A aquel riépo que elemꝑadoꝛ en/ 
rroenarmeniacrafeñozenalropn 
16 eipeque deʒiãlujon dela mõtañia ⁊ 
LS) fue deſpues rep coꝛonado aſſi co, 
mo vereys aðlãte:⁊ poz micoodlempadozlos 
moꝛos queteniã elcaſtillo ð gaſtõ qͥ ſaladin ro 


mara deſpues q̃ gano a hierulalẽ ⁊ deſampara/ 


ronle:⁊ donfolques debullon pꝛimo de lujon 
ſupocomolos mozos hauiã deſãparadoa aál 
caſtillo ⁊ fue entro dentro ⁊ apoderoſcðl⁊ to 
uolo grãtpᷣo:⁊los frayꝛes ðltẽplo pemádana 
aquelcaſtillo poꝛq fuera delaoꝛdẽ. Epoꝛman 
dado delpadꝛeſãtoynocẽcio cercarõle los frap 
res.⁊lujõ qcra ſeñoꝛðicaſtilloq̃ndo aqͥllo vio 
dio el caſtillo altẽplo poꝛſer obediẽte alpapa. 
CCapit.clxxxij.comomurio elemperadoꝛ 
de alemaña. 
nNeltiẽpo que el folfaz maporcalu 
VERA ra rfonlasgéres maſ apꝛemiadas 
24 Eporlacaluradiriempo elemꝑadoꝛ 
Moonfredꝛique entrocõ ſuhueſte en 
tierra dcarmenia.E eftóces fue mas aſſoſſcga 
doqueno fuerahaſta alli poꝛq̃ el ſoldã los bar 
nia derados ⁊ cratoꝛnadoꝑaſutierra:⁊ elem⸗ 






- CLXXI 
peravorfisofincar ſus tiẽdas enlaentrada ð ar 
meniacercade vn caſtillo que diʒẽ ſoleph:⁊ elſe 
noꝛ de armenia ſalio lea reſcebir poz leuarleen 
ſaluo poꝛſutierra.E poꝛq̃ no podia el tãto an/ 
dar embioledos ricos hoöbꝛeſ qͥ erãſus herma 
nos:el vno hauianõbꝛecoſtãce ⁊ el otro baldo 
uin:⁊ deſpues q̃llegarõ alahueſte fucró luego 
aladelãtado de alemaña:⁊ dixierõle de parteð 
ſuſeñoꝛlujon q̃los embiaua al emꝑadoꝛpoꝛ le 
uarles en ſaluo por ſu tierra:⁊ moſtrar les las 
carreras t las entradas delatierra.Eſtoͤces el 
adelãtado embiolofal emꝑadoꝛ:⁊ el empadoꝛ 
reſcibiolos mupbienz mup honrradamente:⁊ 
ellos dixicrõle poꝛlo q̃ erã venidoſael. Reſpõ 
dio les el ẽꝑadoꝛq̊agradeſcia mucho aq̃lo ¿le 
embiaua deʒirlujon:⁊ pꝛegũto les ſi ſabiã otro 
camino mas largo q̃ noeldela puẽte poꝛdo pu 
dieſſẽ paſſar ſin pꝛicſſa:⁊ ellos dixieröq̃ ſiſabiã 
ſi quiſieſſe paſſar poꝛ elrio poꝛ vn vado q̃ hauia 
muybueno.E mouiodealliel emꝑadoꝛ ⁊ fueſe 
poꝛelvado:ꝛ mãdoalos caualleros q̃ paſſaſſẽ 
antes cõ ſuſijo ⁊ deſpues q̃toꝛnaſſen poꝛel:⁊el 
empadoꝛentro enel vado ⁊ delãte del zempos 
del muchos caualleros:⁊ quãdo yua en medio 
ðl vadoelcauallo enq̃ ynaelemꝑadoꝛ entrope 
go 7capo:zantes q̃le acoꝛrieſſẽ ſus caualleros 
pᷣara ſacarle ðlagua fue aſogado. £ enla muer 
icde aq̃l emꝑadoꝛrecibiola xpᷣandad map grá 
daño q̃ era muy poderoſo⁊ leuaua muygrãaco 
rro alatierra ſanta.E deſpues ¿fue muerto no 
vos podꝛiamos coötar el mupgrállaro ¿fisicró. 
todas ſus cõpañas:⁊ eñl era cõplida la palabra 
ð ſalamõ q̊dixo aſſi. Todos teſiʒierõcabdillo 
ſcastalcomovno dellos qͥ eberatan grãſeñoꝛ ⁊ 
eratã omildoſo q̃alos pobꝛes llamaua berma 
nos:⁊ ſi vnacarreta o vnaaʒemila cayeſſe eũlca 
mino ⁊ elllegaſſe no ſe partiria dende baſta que 
fueſſe cargada.Ela muerte deſteemꝑadoꝛdon 
fredꝛiq̃ acaeſcioq̊ndo andaua el año dela encar 
nacion denr̃o ſeñoꝛ en mil ⁊.clxxx.años diade 
domingo enel mes de agoſto:⁊tomarõ el cuer 
po tleuaróleaanriochazenterraró lemup hõ 
rradamẽte enla ygleſia de ſanpedꝛo ðᷣ antiocha 
tlaraʒõpoꝛq̊elyua poꝛtierra ſuc eſta.Eleſtã- 
do en aleinañaacaecio vn dia q̃ pꝛegũto a vnſu 
aſtrologo q̃ le dixieſſe que q̃ muerte auia ð mo 
rir:velaftrologocarofucienciazvioGbaniad 

morir en aguas? fueſc ———— 
i⸗ 





Libro | 
gelo aſſi. Edeſpues q̊clemadoꝛ opo aquella 


razon ouoſiẽpꝛerecclo:⁊ quando ſe cruʒo para 
ea viera mar acoꝛdoſe delo que dixicracl aſtro 
logo eno quiſo entrar enla alia mar 7pua po: 
ficeradonoc fucmupgrámaramlla qͥ de qntos 
paſſaronpoꝛaq̃l vado nocapo ninguno ſino ct 
emꝑadoꝛ:⁊ el peligro q̃ recelaua ẽlamartomo 
lo enaqͥlrio tan adeſoꝛa comohaucxes oydo:⁊ 
vel muꝑ gran miedo q̃ ſaladin hauiapoꝛ la veni 
da de aqͥĩ emꝑadoꝛ ſiʒo derribar los muros de 
la cibdad degibelet t de Baruc ⁊ detodas las 
otras cibdades qͥ eſtauã enla ribera dla maren 
q̃los xpᷣianos pudieſſen od 
bautagramicoogen fu venida oelempado: 
ſcrian todas las cibdades ⁊ los caſtillos toma 
dostodos poꝛfuerga. 


CCa.clxxxiij.conio murio don freoziquefijo. 


del emperadoꝛ⁊ delo q̃ fiʒolahueſte. 
ꝛAgranhueſte vel emperado: del⸗ 
F pues qͥ elnoquedo mupoct.ólola 
como ouejas ſin paſtoꝛ:⁊ dõ fadꝛiqͥ 
ſu fijo duque de ſueuia ánoollegoalos llanos 
de armenia adoleſcio ⁊ nopudo ſobir alas mó» 
tañas poꝛq̃ enlos llanos de armeniahaʒe mup 
grandecaloꝛenel verano:⁊ es tierra mup doliẽ 
re ⁊ las montaũñas ſon muy ſanas ⁊ mup tẽpla/ 
das de buenos ayꝛeſ. E el duque q̃ndoſe ſintio 
flaco fiʒo ſe leuar pa antiocha:⁊ fue vnapre dla 
hueſte conel ⁊fallarõa antiocha muy vicioſa ⁊ 


mur abaſtada ð viandas ⁊ detodo biẽ:⁊ allico 
mono ſe guardaron ðlas viãdas adoleſcicron 





⁊muricrõ mucbosoclos alemanes:⁊ poꝛeſta 
cauſa mẽguo mucho la hueſte delemperadoꝛ 7. 


los q̃ eſcaparõðlaenfermedad fucrõconelduq̃ 


vonfraorigala hueſte de acre.E deſpues qͥ ile/ 


goclouáfino ⁊ enterrarõle enlacaſa ðl oſpital 
delos alemanes.Een aq̃ltiẽpo deʒiãlos fray/ 
res de ſan juan q̃ hauiã pꝛeuillejo ð roma q̃ nin 
guno no deuia tener olpital enla cibdad de acre 
ſino ellos o ſus obedientes. Ehauian talcoſtũ 
bꝛe que dcſpues que muria algun alto hombꝛe 
enlacibdad de acre ⁊ mayoꝛmentc enla caſa de/ 
los alemanes tomauanle ellos ⁊ enterrauan le 
en ſu caſa. 


CCapitulo.clxxxiiij.en que dcxalayſtoꝛiade 


fablar deſto poꝛcontar dela gucrraðĩrey de yn 
glarerra ⁊ del rey defrancia. 


da ⁊ partioſe poꝛ muchas pres aſſi 


IIII 
<A 2 guerra q̃ baviad rep de frãcia 
ES dedonricarte cõdede pucos cra 
LESS dl fegioofijo ðlreydon enriquc o€ 
englarerra. E crepoonenridoc englarcrra ba 
vis quarrofijosdlarcena poñalcono: q fucra 
mugerðirey defrãcia ⁊ ſe particra dla poz ma 
damétodla fanra pgleſia bamarres fos: cl 
primerodlos quatro fijos deʒialc von eurique 


lalſegũdo deʒianle don ricarte:⁊ aq̃era deipo 





ſado cõ lahermana delrey dõſclipe de fracia:⁊ 


a aq̃ ſte hauia dadoſupadꝛe el cõdadoð pucos 
altercero dixierondon jufre qͥ fuc coꝛonado De 
bꝛetaña:⁊ alquatro donjuã ſintierra:⁊ las tres 
ſijas fuerõcaladas:la vna cõclrex don alfonio 
de caſtilla donde ſalio doña blãca rcrnade fran 


cia:la ſcegunda fuecaſadaconel duq̃ oc ſaxonia: 


⁊latercera fiaconel rey guillẽ de cecilia:⁊ our 
ron q̃ dõjuan qͥ fue deſpueo rey de vnglaterra fi 
ʒo ahogarlos fios de donjufreſuperinano:t 
ꝗ̊ndodõ enriq̃ elpᷣmero fijo dircx dõ enriq̃ fue 
muertopoꝛaqͥlachaq̃ matarõ alanto tomas:⁊t 
e rey quiſo coꝛonar a donjuãſu fijo poꝛrex que 
era eĩpoſtrimero:⁊ q̊ndolo ſupo don Ricarte 


ouográpeliarz fucſeparaclrey donfelipe drá 


cia:⁊ dixo le ſeũoꝛſabed q̃ mi padꝛe me qͥcre oe, 
ſeredar ſin derecho:⁊ quiere coꝛonar a don ua 
mibermáo ¿cs menor q̃o:⁊ ſeũoꝛ posfabers 
que yo ſo vio vaſſallo poz9 vos pido merceo 4 
me ayudedes cõ derecho. Reſpondiole drep 
q̃lo fariadðinuybuenamẽte:⁊ ſaco luego fu bue 
ſte entro entierra del rep oc vnglaterra q̃ cra 
aánmar ⁊ tomola cibdad de manes:⁊ toꝛes 7 
cbino ⁊ dio las aricarte. E quanvo d rep don 
enriqͥ ſupo del repocfrácialeromana lu riera: 
facolucgofubucitez fueſe para aálla parte do 
elrey don felipe eſtaua ⁊ llegarõſetãto q̃ cſtauã 
ra aparcjados parahauer batalla.E ellos eſtã 
doenadlla manerallegaron les nueuas que el 
rexno dehieruſalem eraꝑdido ⁊ q̃eſtaua cn po 


der de moꝛos:⁊ el poderdelrepoó enrignocra * 


ran grãde comocldelrey don felipe:⁊ lo vno 


poꝛ eſto ⁊ lo otropoꝛq̊les mãdaua clpadꝛe ſan 


tocruʒar ouoſe de auenir conelrey donfelipe? 
quitofevecozonaravonjuanfufijo. E ocroal 
repoefráciarodalarierra oe aluernia toꝛnoſc 
parapnglaterras7pozelgrápelar Gounod ðrar 
ran buenatierra como aluerma al regoó felmpe 


«dregor englaterra erapoꝛraʒõ. 


— — — — — — 
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avoleíciorimuriocóaquelpefar. 


- € Laó.crrev.oelplaso Gacozoaronel reyde 


fráciazelrepd pnglarerrapapallara vlixamar 
cEſlpyues q̃ elrey dõ enriq de yngla/ 

Ns) Y rerra fino aſſ comohauers opvo: 
NE Qouoelrepno fufijodóricarte: fuc 
AXDDA] coronavo enla cibdadde londres: 
t deſpues qͥ ſue apoderado detodoelteyno de 
englaterra:elrey de frõcia ⁊ el puſieron plaʒo⁊ 
dia en q̃ mouicſſenpara acoꝛrer alatierra ð hie 
ruíalen, Eclolafucalanjuá q̊ venia.Eclrey 
don ricarte aparejoſe muybien ⁊ vino fe parael 
rey de francia dixole aſſi.Señoꝛ vos ſabeys ⁊ 
veys que yo ſo mãcebo ⁊ coꝛonado nueuamẽte 







poꝛrep:t ſabeys comohe pꝛometidode paſſar 


a vltramar:⁊ poꝛẽde voſruegoſi vos loteneys 
poꝛbien ¿mealongueps el plaʒo de caſar con 
viabermanabafta la venida de hieruſalẽ:⁊pꝛo 
meto vos q̃ a.xl.dias quellegaremos q̃ caſe lue 
go coneila:⁊ elrey don felipe pẽſo quefaria ad» 
llo q̃le ꝓmetio ⁊ otoꝛgoleclplaʒo. 
CCapi.cxxxvj.comomouioel rey de frãcia 
qelrepocenglarerraparap2avltramar. 
Dnufeliperegocfranciafizo apare, 
jar ſuflotaen genoua. Eelreyð yn 
glaterra en marſella:⁊ eldia oe lan 






ſan ſirre:t don yugo duq̃ de boꝛgoña ⁊ elobpᷣo 
ð beluays ⁊ dõguillẽð barras ⁊ otroſmuchos 
hõpbꝛes hörrados qͥnocuẽta layſtoꝛia.Eelrey 
hauia vnfijodelareyna doña ꝑſabel qͥ fuera fija 
delconde don arnalte ⁊deʒiãle donluys:⁊ eſte 
derxoenfrãcia q̊guardaſſe elreyno cõ ſu ſobꝛino 
pr derenis ⁊ elcõdedonrinalte depõ 
tis.Selreyðſpues q̃ fue en genoua entro enſu 
flota ⁊ poz maltiẽpo Gouoarribo enmecina q̃ 
es encecilia ⁊ ꝑdio yaquãtas ðſus naues ⁊ mu 
chavianda enellas.E el reytrãquer quendo lu 
Po q̃ elrey de francia arribara en ſutierrafueſe 
para el ⁊ reſcibiole muyhonrradamẽte ⁊ plugo 


lemucho conel:⁊ dixole q̃ iʒieſſe a ſu voluntad 


en todo elreyno de cecilia:⁊ rogole q̃ quedaſſe 


el ynuierno en ſutierra.E el repvio q elhauia 
ꝑdidomucha viãda ⁊ muchas naues ⁊ entẽdio 
que elcõſejo vel rextrãquer erabueno ⁊ quedo 
encecilia.E elrepoonricarte ð ynglaterra mo 
uio de marſella:⁊ quido fueen derecho ðla pila 
dececilia penſo deyꝛa ver a ſu hermanaq̃ fuera 
muger delrer donguillẽ ⁊ tan biẽ poꝛſaber nue 
uas delrey de frãcia. E q̊ndo fuecerca ðtierra 
contarole qͥ elrey defrãciaera en palermo des 
la mayoꝛcibdaddelreyno dececilia ⁊ la mas vi 
cioſa delmundo. Mas deſq̃ elrey ð ynglaterra 
ſupo q̃ elrey de francia eſtaua en palermo ouo 
mupgran plazer ⁊ fiʒʒo mouer las naues haʒia 
aállaricrra ⁊fiʒo tomar puerto. Eðſpues que 
drepocfranciafupocomo elrepocenglaterra 
hauiatomado puerto plugole ⁊ fueſe luego pa 
el.⁊ quãdoſe vierõ onicronmupgran plazerco 
moaállos ¿bauianfecho hermanoadentrelí, 
Mas no cuẽta layſtoꝛia porqualrazónicomo 
ouicron deſpues deſauenẽcia antes q̃ entraſſen 
entierra de ꝓmiſſiõ eran muy amigos:aſſi q̃ſe 


llamauã vno a otroſeñoꝛſino fue la dſauenẽcia 
poꝛq̃ dexo elrey Ricartela hermana delreyde 
- francia ⁊ caſo cõlaſija ðlrey denauarra:⁊ adi 


amoꝛ durara entre ellos fueran paratodos tiẽ 
pos honrrados ⁊ lacriſtiandad fuera muyen/ 
lalgada.E el reprráquer fueſe paracl reyde yn 
glarerrarreícibio lemupbien ⁊ dixole q ſefue 
feparapalermo ⁊ q̃ poſaſſe enſus palacioscon 
elreyde frãcia Gpofavacraenquepodianmup 
bien poſardos rexes:clreſpõdioleq̃gcloagra 
deſcia muchoꝛ q̃ noqueria ſaʒer enojo alrep de 
francia:mas 4 poſaria en otrolugar:⁊ fue apo 
ſar fuera ——— muy buena 
E cftofasia el poꝛq̃ ſabia q̃los franceſes eran 
gente locgana ⁊ oꝛgulloſa ⁊ ſerebolueriãdegra/ 
do con los yngleſes:⁊ poꝛaq̃llo noquiſo poſar 
enla cibdad ⁊ eſtuuierõ alli todo el ynuierno fa, 
ſta elmarco. ] 
- € £a.drrevii.oclosbombres honrrados 
quellegaró a acreantes Gel repos francianid 
repocenglarerraallallegafíen. 
re3 Naaucllaſaʒon hauia durado la 
e cercadeacregranticpo: zelconde 
SY Y oob enrique elconde don tibald: 
ab clconde don eſteuan: ⁊ elobiſpo 
donfelipe fueronſe para acre antes qͥ e dos 
Y il | 





vianvavel rey de francia:⁊ elcõde don enrique 
deſpues qͥllego aacrefizo armarlosengeñios 
⁊tirar alos muros ⁊alas toꝛreſ:⁊ ames q̃llega 
fſen eſtos ricos hõbꝛesouotã grãcareſtia enla 
hueſte q̃ ynmopodetrigo valia.xxx.peſantes⁊ 
elpeſanieera vnagranoobla de oꝛo:⁊vnagalli 
na.xl.ſueldos detoꝛneſes:carne ð vaca nið car 
nero no ſallauã:⁊ vn hueuo valia doʒetoꝛneſes 


⁊ lamejoꝛcarne q̃ enla hueſte comiã era decaua 


llos ⁊ de otras beſtias q̃les qer q̃ podiã hauer 
Elagẽte eratãta q̃los pobꝛes q̊ndopodiã ba 
e muy ð grado. 
¶ Xap.cxxxviij.como ialadin matolos pco 
nes que entraron en ſuhueſte. 
Ta Aciboad oe acre teniendo lalos 
A E moꝛos comohauers opoo avná 
NS ES hauia dẽtro grãgẽte no ofaná pa» 








reſcer poꝛlos muros ni ſalir alas 
barreras qluego nofueſſen muertos dela gẽte 
depiequehauia muchabuena:⁊ aſſi eran arre, 
vivos ⁊ eſſoꝛcados cõtralos moꝛos q̃ no teniã 
ennadaalos caualleros:⁊ penſauãque biẽ po/ 
drianlidiar con ſaladin ſin fu axuda:⁊ muchas 
vesesossidalrepralos ricos hobꝛes que los 
deraſſen yꝛapelcar con losmoꝛos pueſq̃ ellos 


noquerian:los ricos hõbꝛes quando vicroná 
lo deſſcauãtanto dixieronles qͥfueſſenen buen 


hoꝛa ⁊ ſiles fueſſe bienq̃ les plaʒeria ⁊ ſide otra 
manera les fueſſe q̃los acoꝛrerian:eſtoõces los 
peones ſalieron dela hueſte cfuerõſe paralas 
tiendas delos moꝛos.Eſaladin quãdo loſ vio 
venir ſaliofuera vlas tiendas:⁊ los peones q̃n 
do vieron q̃ los moꝛos eranfuera delas tiẽdas 
entraron dentro ⁊ ſaladin dero los bien aſſegu 
rarzcomer ⁊ tomar delas viãdas a fu volũtad 
afupocomocanallero ninguno no puacócllos 


⁊deſpues fue a ellos ⁊ matotoͤtos q̃ diʒe la vſto 


ria qfueron mas de.vij.mil ⁊ que no eſcaparon 
ciento.E ſaladin deſpues que los ouo muerto 
mándolostomar arraſtrãdo ⁊ echarlos enel 
rio:⁊ elriotoꝛno deſpues biẽ ocho dias ſangri 
ento ⁊ilenode groſura alli q̃la gẽtedela hueſte 
nopovian beuer de aq̃lla agua. En aqͥlla ſaʒõ 
ouogrãenfermedadenlahueſte ðlos rp̃ianos 
genladelos moꝛospoꝛcauſade aq̃l oloꝛ delos 
bombres Gecbaronenelrio 7batiarátas mo 
ſcas q̃ nopodiã eſtar enlastiẽdas los moꝛoſ ni 


reyes ⁊ileuaronlos engeſios e grãparte dela los rpanos.Eaq̃lla moꝛtãdaddelos peones 
fue cidia ve ſantiago a.rv.dias dejunio:eſton/ 
ces murio doña ſcuilla la repna muger del rep. 
guion ⁊ ſus dos ſijas doña aleys ⁊ doña maria 
Etcoꝛno el reyno dehieruſalẽ eſſo pocoq̃ que» 
daua adoña cliſabet muger de donjofredelto/ 


ronquefuefijavelrepoonamanricz la reyna 


- doñamaria. 


C£a.drrrir .comorooeoel marquescóra: 
doque fe apartaſſe doña difaberocoon Jofre. 


poꝛquecalaſſe elconella. 


¡> Eſpues que murio la repna doña 
/ AY feuillaconravodl marques q̃tenia 
lIacibdad deſur ſupo q̊noquedaua 
Aonoherederoenclreyno dehicru / 


ſaſem ino doña Eliſabet:⁊ poꝛcobdicia q̃ ouo 
od reyno dixo alareynadoña mariaGera ma, 
dre de doña eliſabet qͥ acuſaſſe elcaſamicnto De 


ſufua ⁊ dedon jofre:⁊ quetrabajaſſe enquãtas 


maneras pudicſſecomo apartaſſcaſufija ð aq̃l 
marido ⁊ q̊lacaſaſſeconel:⁊la buenadneña no. 
toꝛnaua reſpueſta enello. Ecl marques deʒia 
lemuchas veses ¿no podría heredar el reyno 
ſino ſe apartaſſe de ſu marido diʒiendolcla grã 


locura que don jofre fiʒiera quando elconde de 
tripol ⁊ los otros ricoshombꝛes q̃ eranen na 


pleslequeriancozonar poꝛrey ⁊ ella poꝛreyna 
⁊ q̃en aq̃lloſue elmuy culpado 4 fupo poꝛq̃ no 
lefisicifen rey:⁊ dirole q̃ quãdo fuera cafavacó 
el que no era avnde hedad para caſar ⁊ poꝛeſta 
raʒzonq̃ podꝛiabien ſer acuſadoelcaſamẽto. E 
alfin tanto entẽdio enello la reyna doña maria 
que la fija ſiʒo ſu voluntad.Eſtöceſ elmarques 
fue ala hueſte de acre ⁊ fablocõ don felipe obpᷣo 
debeluays ⁊ cõ don alberte arçgobiſpo ve piſa q̃ 
eralegado poꝛla ygleſað rom̃a erogoles que 
le arudaſſen poꝛque pudieſſecaſarcon doña eli 
ſabet:⁊ ouo de ſu parte muchos hombꝛes bue/ 
nos dela hueſte. Eaſſiſupoelmarques nego: 
ciallo que dẽde apocoquelarepna doña maria 
acuſo el caſamientoluegofueron apartados:⁊ 
la reyna doña maria dixo al legado que ſu bija 
quenoeraaynderrezeañosquandolacafaran 
Eſtonces dieron plazo avon Jofre para que 
venieficareíponoer aquello quele acuſauã:⁊ e 
vino ⁊ dixo ſus razones: talasrazones q̃ eldi⸗ 
roreſpondioelcoperodeſan lis ⁊ dixo que no 
deʒia verdad:⁊ pꝛeſentoluego ſugaje que gelo 
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jo. 
livíariazGlaoueñanocontintierani otorgara 
elcaſamiẽto:⁊ todoq̃nto el rep baldouin hiʒie/ 
raq̃ fuera contra volũtad oclainfantacnadlca 
famiento. Eſtonces donjofre reſpondioa aq̃⸗/ 
llasrazones ⁊ dixo ¿la dueña nũcaſe quexo an 


tes otoꝛgo elcaſamiento.E elcopero diroque 


aſſicomo hauia dicho que lidiariaconel: ⁊ que 
noeraveroao aquello que deʒia. Edon Jofre. 
como erahombꝛe flaco decoꝛacon:⁊fueracri 
ado entre mugeres tiro ſe fuera ⁊ no oſo mas 
hablar:queno ſcatreuio alabaralla.Elosque 
cranoe parte delmarques conſejaronle q̃ ſe ti 
raſſedeaquelcaſamiento. Ecelcrero lo ⁊ quito: 
ſe rnũcamas enellohablo. 
CCa.cxc.comoellegadoaꝑto aeliſabet de. 
don Jofreſumarido ⁊ caſo conella Conrado 


Ea Licgavod era argobpᷣoðpiſaaꝑ/ 
ſtoaqlcaſamiẽto muy ð grado:maſ 
ſielqͥſeranolos diuidiera ⁊ſiʒolo 
AMooꝛq erað pte ð marq̊s:poꝛq̊los 
ðpiſaſe amã trapdoð coſtãtinopla ala cibdad 
gur:⁊ auiãle fechomuchahõꝛra pẽſando ha/ 
uer poꝛelmayoꝛes franqͥſas eñl reyno oe hieru 
faléiclmarásbinieflesmas ningú grá hecho 







¿narásnologromucbosálcafamiéro:porále 
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— CXXIII 
mataronapocosoc vias ſegunvos contarala 
pítoviaaoclante. o 
¶ Copicxq.dexala vſtoꝛia ð fablarðſto poꝛ 
cðtar ðl rexðfrãcia ⁊ ðl reyð inglaterra. 

On Fclipereyðiracia ⁊ dõricane 
terdeinglaterra eſtauãen cecilia:⁊ 
clrer do ricane como erabõbꝛeſa 
bidodeſpues q̃ entroen cecilia ro/ 
go aſuhermana q̃ le vendieſſe ſus arras 14 fue 
fiecóclen romeria:⁊ ꝓmetiole q̃luego q̃toꝛna 
ſſe a ſutierrale daria eninglaterra dos tãto que 







novaliafusarrasen cecũia:⁊ q̃la caſariamu, 


altamẽte ſegũ q̃ lecõuenia. Ladueñaq̃ndo oyo 
aq̃lloque le pꝛometia otoꝛgotodolo qͥ quiſo ſu 
hermano:⁊ vẽdio leſus arras. Eclreydõ Ri 
carte deſpues q̃ fue entregado deloq̃ demanda 
ua aſuhermana cõcertoconelreytranq̃r quele 
cõpꝛaſſe las arras que ſuerã de ſu hermana. E 
dreprráquer poꝛcöſcjo de ſus ricos hõbꝛes cõ 
pꝛo aq̃llas arras:⁊ dio le poꝛellas cienmilmar 
cosdeplata.E deſpues q̃ el rey dõ ricarte ouo 
recebido elauerðlreytranq̃r fueel paſſajellega 
do q̃a era cerca de marco:⁊ oꝛdeno ſus coſas 
raꝑecjo ſu flota ꝑa paſſar:⁊ elrey Tranquer dio 
mueha viandaa eſ⁊ alrey defrãcia: ⁊ mouierõ 
pa vꝛalacercað acre.⁊ deſpues Gamoslosres 
pesſe partieronde Mecina:don Felipe reyde 
franciafueſe derecho poꝛſuria:r arriboalpuer 
todeacredo eſtaua la cerca: ⁊ conſu venidafue 
todalahueſte muy alegre ꝛmuyconoꝛtada.⁊ el 
trayamuy granflota de gentes ⁊ muchas vian 
das.Eluegoqueelrey fucentierra caualgo Y 
anduuo al derredoꝛdelacibdad po: ver pozál 
parteſe podꝛia tomar mas ayna.E deſpues 
quela ouo andadoviro queſe marauillaua de 
tantos hombꝛes buenos comoallihauia eſtan 
doen aquellacerca comotardarontanto de to 
marlaciboad. E deſpues mando combatirla . 
cibdad detodas partes:⁊los balleſteros ⁊ los 
arqueros tirauan tantes ſaetas que ninguno 
velos dela cibdadno pareciapoꝛlos murosni 
poꝛlas torres. Quando vieron los dela cib» 
dadq̃ erã tan fieramẽte cõbatidos:fuerõmuy 
deſmarados ⁊ teniãſobꝛe la ygleſiade ſan Leo 
nardoq̃ auiã hecho mesára vna feña q̃ algaud 


⁊baxauã poꝛhaʒer ſeñales:⁊ teniãpẽdonẽs cõ 
quebasianicñasbazialabueficos laladinque 


Libro 
los acoꝛrieſſe:⁊ deſpues quehauiã hecho fus 


feñalesabarananlos pendones:⁊ echauõlos 
entierra:⁊ moſtrauan a. Saladin vna eſpuerta 
- en feñal quenofe podiãmas tener. Eeñſta ma 
- peracóbario elrepocfrancialaciboao or Acre 
baftala yenida delrepoelinglaterra:7mádo a 
los cõbatidoꝛes q̃ cauaſſe elmuro cercadlato, 
rre q̃diʒẽ maldita.⁊ los de pifabisicró vninge 
niocõtres ruedas q̃leuaua la gata haſtaelmu/ 
rodo los cãteros cauauã elmuro:maslos mo 
ros tomaranmuchos tocinos ⁊ pez ⁊ aʒerte Y 
echarõ lotodo en vno ardiẽdo ſobꝛela gata:⁊ 
arviozámarófepaquáros hõbꝛes q̃ eſtauã dẽ 
tro:mas poꝛtodo eſſo los cãteros no dexarõ ð 
cauar el muro demanera quele puſicrõen pies 
de madera: ⁊ deſpues dierõles fuego ⁊ cayo el 
muro.Eſtöces el alfereʒ defrãcia ⁊ muchos ca 
ualleros cõclentrarõ poꝛ aq̃l poꝛillo:mas los 
turcos acudierõalliconellos ⁊hiʒierõlos tirar 
afuera:en adi toꝛneo murio elalfereʒ ⁊ muchoſ 
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na de inglaterra ſupo q̃ ſuhijo aviadecalarcon 
la hermana delrey defrãciaq̃ndotoꝛnaſſeð vl/ 
tramar:zouográpefarporGqueriacllamalal 
linaje ðl rey de frácia: ⁊ poꝛ aqllo péfocomo ap 
taficadicalamiéro ⁊ pꝛegũto Do podría hallar 
muger ꝑaſuhijo:⁊dixierõleq̃ elreyðnauarra 
tenia dos hermanaſ ⁊ Gbié podꝛiaauer vna pa 
ſufijo.la reyna quãdo ſupo eſto embioluego al 
rey denauarra q le embiaſſe vna deſus herma/ 
nas ꝑa caſar cõ ſuhijo elrey de inglaterra. E dl 
rexð nauarraq̃ndo aq̃llas nueuaſ opo ſue muy 
alegre:⁊ aparejo luego a ſu hermana la mayoꝛ 


gocaſaria cõſu bermana. Edoñalcono: mar - 
dꝛe ðlrex ricarte q̃fuera reyna ð frãcia ⁊era rex 


IIII 
q̃ deʒiãdoña Beringuela ſegũq̃cõncnia a inv 
fanta:⁊ ẽbio la a piteos ala reyna de inglaterra 
q̃laeſꝑaua.Eq̃ndollegoſuelareyna muy ales 
grezérroluegocnfu camino po?alcácar al fijo 
tanto anonuo q̃ legoacecilia: ⁊ pꝛegũto Inc. 
go poꝛſubijo:⁊ dixerõleq̃el ⁊cirey de francia 
erámonidos ꝑahieruſalẽ:⁊ q̃lareyna doña ju- 
ana hauia vẽdido ſus arras aſu hermano:⁊ q̃ 
crapogamesinapap:emposdlbermano. La 
repnaGnoo opo aqͥllas nucuas ono gra plaʒer 
⁊ ſue ſeꝑa fo bijas meginamup apꝛieſſa:⁊ q̃ndo 
lego halloalahija:⁊ laalegria qamas las rep» 
nas ouieronen vno fue muꝝ grãde.Elarcyna 
vofña Lconoꝛdiro a ſuhija doñajuana q̃toma 
ſſe aqlla infanta:⁊ q̃la leuaſſe alrer don Ricar/ 
te ſuhermano ⁊q̃ caſaſſeluego conella ⁊ no bi/ 
ʒieſſe otra coſa en ningũa manera. Eeſtonces 






taronalemperadoꝛcomo doña ju 
IN e anarepna deccciliayua empos dE 
ſuhermanoenromeria.Elempe/ 
radoꝛcomo eramal hombꝛe ⁊ deſamaua alos 
latinospenſode lehaʒer algunatraycion:tem 
bio arogar alareynaquedeſcendieſſe atierra ⁊ 
holgaſſe algunos dias haſta que ſupieſſc nues 
uas del reyſuhermano ⁊ mando lepavar viã⸗ 
das aquellas que ouieſſe meneſter. 2 los dela 


galeatoꝛnaron ſe alaflota ⁊ dixieron ala reyna 


loqueleembiana desir el empado:. La reyna 
Pgútroalosfugos q̃ leſꝑecia:⁊ dlofcomofabiá 
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Gdeampadoreramalorfallocófejardlagnofa 
lieſſc a nerra:⁊ eſtõces dixo alos mẽſajeros q̃ di 
picifen alemꝑadoꝛq̃ le agradeſciamucho aq̃llo 
q̃le embiaua a desir ⁊ qͥ no oſaria ſalir a tierra 


fin mãdado deſu hermano:los delagalea toꝛ/ 


naron ſeꝑa elemperadoꝛ⁊ cõtaron lela refpue 
ſta q̃ les dicra:mas que le embiaua arogar que 
Ieocrafferomar agua paraſus cõpañas. Elem 
peradoꝛq̊ndo opoaállo mádo afus gẽtes q̃ oe 
fenvicflenlas riberas de manera que no dera» 
flentomar agua alos ðlareyna:⁊ hiʒo luego ar 
marſus galcas poꝛtomarala reyna ⁊ atodaſu 
flotapoꝛfuercga:mas deſpues quelos marines 
ros entẽdieronlatraycion del emperadoꝛ alga 
röõlas ancoꝛas 7pararonfus velas ⁊ metieron 
ſe enla alta mar:⁊qͥſo dios que otro dia hallo la 
repnala flora delhermano:poꝛloqual fueron 
mupalcgres. — 
CECEq.cxciiij. como elemperadoꝛmãdo ðſca 
begaralos pelegrinos q̃ eſcapaxõðlastres na: 
ues q̃ pꝛendierõen chippꝛe·. as 
— Naqueltpᷣo puárreónaucsllenas 
Edepciegrinos ꝑa acorrer ahieruſa 
lẽ ttomoles toꝛmẽta ð viẽto ⁊que 







y BA 
ob rarócerca dela pla dechipꝛe: po 
lospelegrinosfalicró arierra :2quáoo penfas 


ronſer enfaluó caperonen mapor peligra Gto» 
maronloslos griegos y leuaron los al empe/ 
radoꝛq̃ queria malalos latinos ⁊trabajaua q̃n 
to podia enles haʒer mal: ⁊ auiahecho hermã 
dadcontoꝛos dela mõtaña poꝛcaſamiẽto:que 
era ſcũoꝛdela ſegunda armenia aq̃ltoꝛos auia 
ledado vnaſuhija poꝛmuger de quien auia pa 
elemperavor vnabija q̊tomoclreyricarte:⁊ le 
uolaconſigo a vitra mar deſpues q̃ ouo toma» 
vola vſſa dechipꝛe ſegũ q̃oyꝛeys adelãte.aquel 
mal emperadoꝛ quãdoletraxieron los criſtia/ 
nos pelegrinos pꝛeſos mando les luego deſca 
becarſin nigũ mereſcimiẽto ⁊ mãdauafaʒer ad 
Uacrueldad alos pelegrinos que puan enel ſer / 
uicio dedios. 
BE La.crcv.como vncauallcrohiʒo eſcapar 
aloſpelegrinos q̃ elẽpadoꝛmãdauaðſcabecar. 


ẽpꝑadoꝛelergat deſpues (mada 
—— A 
Ú YY hõbꝛes ¿rianlohag3g mup degra. 
ES? vo porúdlamanialoslarinosafi 
comoſifueſſen mozos: q̃ndo lostenian en vn 


CLXxunu 


lugarfuera ðlavilla paravefcabegarlos: wn ca 


uallero que era naturalde noꝛmandia era valía 
llo vel emperadoꝛ q̊ndo vioquelos leuauana 
vðᷓſcabecgar ouo mupgrá pelar poꝛque qͥrian ma 
rar aquella gente ſieruos de dios ſinraʒon ⁊ ſin 
derecho:t encomẽdo ſu almaanueſtroſeñoꝛdi 
os ⁊ dio fu cuerpo a martirio poꝛel amoꝛ dedi⸗ 
os:⁊ quiſo mas moꝛir el ſolo q̃ noque murieſſẽ 
todos aqͥllos pelegrinos:⁊ ſubio emõce en vn 
cauallo ⁊ fue ſe quͤto mas pudo para el lugar 
doquerian deſcabecar los pelegrinos 7 enlle⸗ 
gãdomãdo aaq̃llos q̃los queriã deſcabecar ð 
parres delemꝑadoꝛq̃ dexaſſen los pelegrinos 
⁊ q̃ no los maiaſſen.Ecllos comoſabian q̃ era 


privado delemperadoꝛcreyerõle ⁊no matarõ 


los romeros:⁊ aq̃lcauallero dixoles eſtoͤcess 


los pelegrinos en lenguaje frances q huyeſſen 
pola pilagnto mas pudieſſen ⁊ q̃ dios les ba, 
ria merccd:⁊ rogoles q̃ rogaſſenadios poꝛſu 
alma quebien ſabia que luego hauia de tomar 
muerte poꝛque libꝛara aellos. 4 quando ſupo 
el emperadoꝛque elcauallero hauia eftomado 
ſu mãdado poꝛque no mataſſen los pelegrinos 
mandoleluegocoztarlacabesa:raquellobisic 
ronlos gricgos mupor grado quereniá ellos 
alosfranceles poꝛhereges.⁊ penfanan haʒer 
mupgranplazer adios en matar vnlatino. E. 


deſpues de aquel hechoel emperador remiofe 


vela venida del rep ricarte pozel mal que hiʒie/ 
raaloscriftianos: ⁊ fue ſe luego para Lumen» 


covn caſtillomuybuenocon ſuvilleia:⁊ baſte/ 


cioleluegomupbiendearmas ⁊de gente rhi⸗/ 
soguaroar la riberadela mar:⁊ mãdo q̊ luego 
que vieſſen alguna flota q̃ hiʒieſſen ſus ſeũales 
⁊ſe apuntaſſcntodos los delatierraparadeſen 
verla queno tomaſſen puerto. : 

CE £a.crcvj.comoclrepricarrefe viocõelem 


> 


ꝑadoꝛdecoſtãtinopla ⁊ dacuerdo q̃ ouieron. 





-. 


qmandoluegostovasfus gentes q̃ ſe apareja/ 
ſſen para ſalir a tierra:⁊ deſque elemperadoꝛſu 
poálaflora delrey deinglaterra queria tomar 
puerto no ofoefperar enlumengo:⁊ damparo 
lavilla rhuyo cõtodaſu gente:ðſpues quelos 
caualleros ⁊ la gentevelrepfuerórovosentie, 
rra fueronſe para la villa:mas elreyno quiſo fa 
lir atierra ⁊ andaua oꝛdenãdola flota:⁊ los lati 
nos que moꝛauãenlumenco ſalieron ⁊ ſuerõ fe 
ꝑalahueſte:⁊ dixieron qͥ queriã hablar cóc rep 
⁊ eſtõces mericron los en vn batel ⁊ leuarõ los 
alrey:⁊ q̃̊ndo fuerõ antecloiricronlefeñorvos 
podeysentrar enla villa ſin contiẽda ¿el emper 
radoꝛſe fuecontoda ſugenteꝑa lamõtaña:⁊ en 
havillanobapíino mercaderes ⁊ gente menuda 
q̃ vos recibiran de grado poꝛſcñoꝛ.Eelrey q̃n 
doopo aquello embio dos caualleros cõ aque 
llos hõbꝛes buenos ala villa ⁊ mando les qles 
dirieſſen q̃ fueſſen ſeguros ellos ⁊ todas ſus co 
las 7mandoluego apᷣgonar poꝛmar ⁊ poꝛtie/ 
rra q̃ ningũo no fueſſe oſado ðhaʒermalala gé 
tedelumẽco. Deſpues q̃ elrey alli ouo eſtado 
dos dias embio mógesgricgosal empadoꝛa 
yn caſtillo que diʒẽ quilac do eſtaua quele dixie 
ſſen q̃ mucho fe marauillauapoꝛq̃ hauia deſam 
parado ſu villa ⁊ ſe eſquauað ver a el queerape 
legrino mas fi poꝛbien lotuuieſſe q̃ ſe vieſſe có, 
el ⁊ ſeriaſu honrra.Eſtõces elemꝑadoꝛembio 
leadexʒir q̃ ſilo aſſeguraſſe con vno de ſus ricos 
hombꝛes que fueſſe ſaluo ⁊ſeguro ayda za ve/ 
nida ¿fe pꝛia a ver cõcl.Elreyembiole vnrico 
hombꝛe quecradenoꝛmandia quele aſſegura/ 
ſſe: ⁊ deſpues quellego aqͥlacel emperadoꝛ re/ 
cibio le muy —*8 — ledar muy buena pofa, 
dazoarle quanto bara meneſter:⁊ deſpues q̃ 
ouieron bablavo fus coſas dixo leel emperar 
doꝛque haria apũtar ſus gẽtes:⁊ altercero dia 
queſeria conel reyen Lumenco:⁊ dioleel em/ 
peradoꝛa aquelrico hombꝛe us pꝛeſentes bue 
nos ⁊ mup ricos:⁊ deſpidio ſe del:⁊toꝛno ſe pa 
ra elreꝝ⁊ dixole queſeria conelel emperadoꝛa 
tercero dia.Elemperadoꝛ ſalio de quilac ⁊ de/ 
ſcendio al llano conſuhueſte: ⁊ hinco ſus tien/ 
das ados leguas de lumenco:⁊ deſpues fueſe 
conpoca gente para el rey. E deſpues que fue, 
ron enel real fueelrep eſcontraapie quanto vn 
trecho de piedꝛa pequeña. £ el emꝑadoꝛq̃n/ 
DO fupo que el rey yua a pie deſcaualgo luego 


. MI 

del canallo: ⁊ quanoo llegaron laluaron fe t 
abꝛacaronſe y fueron ſe parala rienda delrep: 
allibablaronz deparricron mucbas colas: 7 
ðſpues dixo le el repquefe maranillaua mucbo 

vel quecra criftiano 24 vepa como era pervis 
dala ſantatierraenq̃cſucriſtotomara muerte 
⁊reſuſcitara ⁊ elgrandeſtruymientodela criſti⸗ 
andad:⁊ quenunca dieracõſcjoni ayuda:⁊ mar 
roꝛmẽteẽĩa hueſte q̃ eſtaua ſobꝛe acredo fufriá 
grãhãbꝛe ⁊ eſtauãen mucho trabajo poz falea 
ðlas vidvas: raun mas q̃ deʒiã q̃ nũca hiʒiera 
ſemejãca q̃ le peſaua antes ſemoſtraua po: enc 
migo ðela criſtiandad:poꝛqueeſtoꝛuaua ema 
taua aaquellos q̃ puanalla. Poꝛende que lero 
gana ⁊le deʒia dela partede dios ⁊ delacriſtian 
dav ſe emẽdaſſe de aquello ental manera que 
fueſſe elmeſmo alacerca de acre:⁊ q̃leuaſſe qué 
ta gente pudieſſe zquefrandafíe ſutierra a quã 
tos qͥſicſſẽ cõpꝛar viãdas palenar ala hueſte:⁊ 
todo aq̃llobiẽ veya el qͥ ſu hõꝛraera:⁊ poꝛaque 
llo auria la gra de dios ⁊ amoꝛðla xpᷣiandad:⁊ 
poꝛeſta manera qͥtaria de ſilaculpade ¿le ac 
ſauã.Elemperadoꝛq̃ndo opoaállas raʒones 

q̃le dixo elreyx fue muy deſmayado zono gran 

peſar:mas poz cncobꝛir ſucoꝛacõdixo le:ſeñoꝛ 
gradeſco vos mucho eſto q̃me deʒis q̃ biẽ ſeq̃ 

ſeria mibonrra ⁊ mipzouccbo fi haʒer lo puvie 

ſſe:mas ſepays q̃ ſio partieſſe deſta tierraq̃ te 
alcariantuegolas gẽtes cõtrami:ꝑoharetan/ 


to q̃ embiare agoꝛa ala cercade acre doʒientos 


caualleros biẽ apardavos de todas las coſas 
q̃ ouierẽ meneſter:⁊ q̃eſten ay haſta que la cib⸗ 
dadſcade rfianos ⁊ franqarea todos aqlos 
q̃ quiſieren venira — tierra 
paraleuaralahueſte. Reſpondiole el rep que 
bien deʒia:mas quequeria que le dieſſe buenas 
arehenes poꝛque elpudieſſe aſſegurar alos pe 


legrinos ⁊ poꝛquelc creyeſſen. Eftonces dem 


peradoꝛdirole quele dariaaſuhijapoꝛarrehe 
nes ⁊ que embiariapoꝛella antes queſe deipar 
tieſſe.Elrey ſecontentodeaquello:⁊ ſus razo, 
nes acabadas leuanto ſede alli leuo lod rep 
para vnatienda muy noble quehauia manda, 
doaparejarparael ⁊ allimandoquele ſiruieſẽ 
murnoblemẽte:⁊ deſpuestomo ſe elrep para 
ſutienda. 4 

CE a.crcvij.comodrep3inglarerraliviocon 
elemꝑadoꝛð coftárinopla sle deſbarato. 





CAMA A Es e A ds o o La 


— ——— 


* So. : 
>< A emperado:oeípues Gonocomi 
dohiʒierõle mupbuenacama:⁊ q̃n 
do elvioqͥ todala gẽte dela hueſte 
Meſlauaaſſoſſegada aſſicomo eſtaua 
ðſcalgo ſubiocvncauallo 4 mãdara tener alli: 
hupo:⁊ q̊ndollego ala hueſte einbio vn móge 
griego alrex q̃le dixieſſe q̃ ſalieſſe de ſutierra:⁊ 
q upieſſeqniic amauani q̃ria ſu amiſtad.Eðſ 
queclrepopoaállo y ſupo la volũtad delempe 
radoꝛmãdoaſus gẽtes q̃ſe aparejaſſẽ ⁊ orde/ 
noluegoſus haʒes:⁊ fue cõtra cl emꝑadoꝛ:⁊ el 


emꝑadoꝛijndoſupo q̃ cireyx yuaa pelear conel 


oꝛbenoſushaʒes ⁊ vino contra el:⁊ deſpues q 
fellegarófuerófe aherir mas poco duro la ba, 
tallapozálos griegos fueron luego delbarata 
dos:⁊ elemꝑadoꝛhuyo cõ ſus gentes las q̃ eſca 
paronoelabarallaparalas mõtañas.E elrcp 
deſpues dono vencido tomoel real vel emꝑa/ 
doꝛen q̃ ouo muygrãauer ⁊ mãdo coger el cas 
po:⁊toꝛnoſe alumẽco ⁊ allicaſo cõla infanta q 
eltraxiera ſihermana:⁊ eſtõces arribo en lumẽ 
coelreyguionq̃ fuerade hicruſalẽ q̃ viniera en 
vnagalea:q̃ deſpues q̃ vio ¿fu muger cramucr 
ta t otrotenia e reynono qͥſo mas eſtar ẽ ſuria. 
CCapit.cxcviij.como elreydõ Ricarte pꝛẽ 


dioalemꝑadoꝛde coſtãtinopla. 


¡Dirgacenpavozoccofitinoplap 
7 e d tiofcólamótaña fucfcpanicoria 
¡3 Y 4 cfargobado:tlamago:ciboao 


Abochipie:⁊ eſaẽmedioðlapſia ⁊ df . 


pues q̃ ſupo el rey ricarte q̃ alli eſtaua el ẽꝑadoꝛ 
fuefepara allapoꝛtierra:⁊la flota poꝛla coſte/ 
ra aliegaróa vnacibdad q̃ diʒen quie: oc alli 
ſueſe parala villade nicoxia ⁊ deſqueſue envna 
villa qllamãtremotoſie encõtro al empaporcó 
grá gẽte q̃yua a pelear cõcl:⁊ allipararõ ſus ha 
sesamaslas pres ⁊ fueron ſe aferir: masalfin 
los griegos no lepudierõ ſufrir afueró deſba/ 
ratados malamére 1comégaró oebup?7 duro 
muchoel alcãce:⁊ matarõ 7 pꝛẽdierõ grãꝑte de 
los griegos. Mas elemꝑadoꝛq̃ndo vio aſſito 
Da fl gerepocronográ pefar:tcomocrad grã 
coracó ⁊ elforgado emuvcrueltoꝛnocõmuchoſ 
caualleros ¿cftanacócrcarodo eſtaua el rep: 
⁊ deſpues q̃ io vio endereco cõtra el:⁊ fuelea ſe 
rircõ vna poꝛra:mas elrey fue aꝑcebido ⁊ paro 
ceſcudo delante:⁊ deſpues que vio que aqͥl era 
elemperadoꝛfueleaferir mug eſſoꝛcadamente 


CLXXV 
«viole tal golpeselalanca quele derribodelca 
uallo entierra:entonces fueron los caualleros 
delrey⁊ pꝛendieron alemperadoꝛ:⁊ deſpues q̃ 


celemperadoꝛfuepꝛeſoelrey no balloentodala. 


tierra qen fueſſe cõtrael:antes ſele dierõlas cib 
dades ⁊los caſtillos ⁊todas las foꝛtaleʒas:⁊ 
mãdo luego meter alẽꝑadoꝛẽſierros ð plata ⁊ 
ẽbio le a vn caſtillo elmas fuerte Ganiacnroda 
la vſſa q̃ deʒian margat:⁊ mãdo q̃ le guardaſſen 
zozvenotodoelbechodelapíla dechipꝛe ⁊ ba 
ſteciotodas las foꝛtaleʒas ⁊ leuo ðla tierro grã 
auer.⁊ deſpues fueſe ꝑala cercað acre. 
- U£ap.crcir.comoclrepricarte tomo vna 






naue deſaladin. — 
Vsccriſtianos teniendo cercadaa 
| ( lacrecomoaueps opaofalavinem 


bio pormagrannauca Egipto⁊ 


veniaenclla grangẽte ⁊ mucha vianda:⁊trayã 
enella muchas culebꝛas ⁊ biuoꝛas:⁊ otras mu 
chas maneras de poncoñas ⁊ bermejas ꝑama 
sar ⁊ emponcoñaralos xpᷣianos ⁊ ſaʒergrã da 
nño enlahueſte:⁊ elrey dõ ricarteque yua a acre 
ballofecon aquellanaue:⁊ quando ſupo ¿era 
demoꝛos mando pra ella ⁊ quela combatieſſen 
mur de reʒio taquello fue luegohecho:⁊ em/ 


bio allaadon Remontedebindonie:⁊ el fuea 
cõbatir lanauemuy atreuida mente. Los dela 


nauetrabajaronen ſe defender muy bien:mas 
noles valio nada ſu defendimiento q̃luego ſue 
pꝛeſa la nao ⁊todos los moꝛos muertos:⁊to/ 
daslascofas malas q̃trayã fueronechadas en 
lamar: 7quádoefto fupo ſaladin ono mup gra 
pelar que muy gran apuva eſperaua en aquella 
naue. J 
CCap.cc.comollegoclreydeinglaterra ala 
cerca de Acre. F 
Eſyues qͥlrey dõricarte llego ala 
| cerca ðᷣacre fue apoſar avna preve 
iacibdadhaʒiavñ lugar d otsé cas 
dlarjuberet:⁊ elreyð frácia poſaua 

ðᷣla otra ꝑte qͥhaʒiãcõbatir la villamur eſſoꝛca 
vamente: zel rep Richarte en allegando hiʒo 


la combatir muy atreuida mente. E los vela 
cibdad quando vieron que los combatian de 


todas paortes:⁊ q̃ſaladin no podiaacoꝛrer los 
ouierðſu acuerdo q̃ dieſſela cibdad alos rp̃ia⸗ 
nos:⁊ vſpues q̃ouieron eſteacuerdo embiarõ 


X 


Naquella grannaue deʒiãdꝛamon ⁊ 


adeʒir alrey defrancia GmávafieGnoloscom 


batieſſen poꝛqquerian hablarcõel.⁊ clrerdixo Y 


q̃lo haria.Eſtonces los hõbꝛes buenos dela 
cibdad ſalierõ ⁊ fuerona hablar cõcl reya ſutiẽ 
da:⁊ dixierõle qͥ le darianlacibdaden ral mane 
raq̃ los hiʒieſſe leuaren ſaluoatierra de moꝛos 
conſus mugeres ⁊ ſus hijos ⁊ ſus aueres. El 
rey reſpõdioles que no lo haria poꝛqͥ ental eſta 
dolos tenia que lacibdad ⁊ quanto dentro eſta 
vacralupo. J 
CECap.cq. dela cauſa porá ſe deſauenierõ el 
rex defrancia:⁊ elrex de inglateran. 
«2 Dsbombics buenos ðla cibdad 

NE citando conel rey defrãcia poꝛdar 

2 laciboad:elrepocinglarerra poꝛq 
nolchijʒierã faber aquelfechoono 





grãpeſar:⁊ mãdo eſtonces combatirlacibdad 


mupelfozgavamente:quandolos moꝛos q̃eſta 
van cõel r̃ey de francia vierõ 4 cóbariópeloles 
mucho⁊ dixieronal reyde francia ſeũoꝛnosve 
nimos aquifobrctreguas: 7 penſauamos que 
vr̃a aſſegurãca nos defenderia anos talos de/ 
lacibdad haſtaq̃nos toꝛnaſſemos ala villa ago 
ra vemos q̃elrey dinglaterralacõbatemuy fie 
ramẽte:⁊ pues que aſſi es rogamos vos q̃ nos 
hagays meter enla cibdaden ſaluo:pues q̃ no 


podays haʒer derardecõbatir. E deſqueelrey 


defrancia ſupo q̃ el rey deinglaterra haʒiacom 
batir ſobꝛeſu fegurangaono granpefar ⁊ dixo 
alos moꝛos q̃ ſe fueſſen ⁊ trabajaſſen en feocfen 
der:pero hiʒolos leuaren ſaluoalacibdad.Eſ 
tonces mando el reos francia aſus gẽtes que 


ſe armaſſen ꝑayꝛ ſobꝛe elreyde inglaterra. Los 


ricos hombꝛes dela hueſte q̊ndo operon aque 
llofueron marauillados ⁊ caualgaron ⁊ fueron 
fe para el rep. quãdo ellos llegaronaclcalga 
uaſclas bꝛaſoneras ⁊ dixieronle ſeñoꝛ q̃ es eño 
q̃ qreys haʒer nohagapstal cofafinofera mup 
grã daño pala xpᷣiandad:⁊quiſo dios q̃ leſaca/ 
ronde aquella ſaña:⁊tãto entẽdieron cõ amos 
los repesálosfisicróbaser paʒ.Elos moꝛos 
q̃ vinieran al rey de francia deſpues que entra/ 
ronenla cibdad mandaron alos de dentro que 
ſedefendieſſen:⁊ hizieron lo aſſi. Eelrey dein/ 
glaterra enaquelcóbarir quebisoniganobon 
rrani puechopoꝛq̃ perdio mucha de ſu gente. 

C£ apirulo.cci.comoloscriftianos ouicrõ 
laciboador Acre. 





[ES28 do aqudlo vieron embiarona oe 
sirafalavin quepozlajura que auiahecho que 
los acoꝛrieſſe.Soaladin embio lesa deʒir Gno 
podia acoꝛrerlos ⁊ que hiʒieſſen lomejoꝛ ¿pue 
dieſſen: ⁊ deſpues queral rſepueſta ouieron oe 
Saladin acoꝛdarõtodos los hõbꝛes buenos 
que dieſſen lacibdadalos criſtianos.E cion 
ces caracos que era alcapde dela cibdadembio 
adeʒir a amos los repesquele atreguaſſen ⁊q̃ 
pꝛia ahablar cõellos ⁊ ellos dixierõ q̃ les plasia 
⁊ caracos ſalio delacibdad ⁊ſue fe parala tien/ 
dadelreydefrancia:⁊ eſtauaayelreyde ingla/ 
terra:⁊dixo les que les darialacibdad po? rar 
les poſturas q̃ los leuaſſẽ en ſaluo atierrað mo 
ros ⁊queles dariaſaladinla veracruz que fue» 
ra ꝑdida enla batalaq̃ndoelreyguion ⁊ ſus ri, 
coshõbꝛes fuerõpᷣſos:⁊ qͥles dariaſaladinq̃n 
tos xpᷣianos tenia catiuos:⁊ li poꝛvẽtura fala 
din no qͥſieſſe otoꝛgar aqͥllo q̃ quedaſſen enla ſu 
mercedcatiuos. Losrepesororgardacaracol 
aq̃llas poſturas:⁊ deſpues q̊deamas las ꝑtes 
fuerõ firmadas las poſturas caracos el alcay/ 
dedio lacibdadalosxpᷣianos. Eſto fue quãdo 
andaua el año dela encarnacioðil feñozenmilz 


ciẽto ⁊ ochẽta ⁊ vn añosenel mes dejulioa.xv. 


dias andados del.Elos ppᷣianos deſpues que 
entraron enlacibdad de acre hiʒieron muy grã 
des alegrias: ⁊ agraoelcieronmucboanfolo 
nñoꝛ dios la grámerceoáles hauia hecho enla 
cibdad de poder depaganos:⁊ deſque entrarõ 
dentro:elreydefrancia ⁊ elrey deinglaterraoꝛ 
denarõlas gẽtes ðlahueſte como poſaſſẽ cava 
vnos.⁊ elreyð frãciapoſo enel alcacar:⁊ elre 
dinglarerrapofoenlascafas ðltẽplo.⁊laom 


raualleria poꝛla villa cada vnos claſpoſadas q̊ 


lescõueniã.⁊ los cibdadanos ¿auiday mora 
doq̃ndo ꝑdierõlacibdad fuerõa entrar en ſus 
caſas:mas los q̃poſauãenellas noles dexaron 
entrar diʒiẽdoles q̃ellos las auiã cóquirivas: 
los hõbꝛes buenos q̃ndo aq̃llo vierõ fueronſe 
padrepdfracia ⁊ dixierõlela ſin raʒõ q̊les ba 
ʒiãlos caualleros ⁊ pedierõle poz merced q̃ no 
cõſimieſſe qtouieſſe ſus caſas q̃les iomarãlos 
moꝛos po? fuerca:⁊ que elera venido po» fa» 
carlaricrra debieruſalemde poveroelos mo» 
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So. 
ros ⁊ q̃noeraderecho q̃ ellos fucſſen deſcreda/ 
dos.Elreydeſpues q̃ ouo opdas aq̃llas razo, 
nes embio luego poꝛel rey de inglaterra:⁊ poꝛ 
los otros ricos hõbꝛes ⁊ cõtoles lo q̃ deʒiãlos 
cibdadanos ⁊ dixo q̃ no hauiã vẽdido empe/ 
apo (us heredades:mas ¿los mozos gelas 
auiã qͥtado po? fuerca:⁊ q̃ ellos no erã venidos 
pozrtomarlasbercoaves dela gente dela tierra 
ſino poꝛ ſaluar ſus almas:⁊ poꝛlibꝛar el reyno 
dehieruſalẽ q tomarãlos moꝛos poꝛ ſuerca ⁊ 
toꝛnarle aqlos q̃le hauiã ꝑdido:⁊ q̃le parecia 
pues nr̃oſeñoꝛdios les auia dado poder po? 
hauiã aq̃lla cibdad cobꝛado q̃ no era derecho 
q̃la gẽtedella ꝑdieſſenſus heredades:⁊ q̃ aque 
lloerafucófejo ſiellos otoꝛgaſſẽ enello.⁊ elrey 
diglaterra ⁊ todos los ricos hõbꝛes acoꝛdarõ 
q̃ deʒia elreyð fráciabié: zozocnaró alliluego 
q̃todoſaqͥllos q̃ pudieſſẽ moſtrar cartas o tefti 
monios de ſus heredades q̃ toꝛnaſſen a ellas:⁊ 
los caualleros q̃ enellos eſtauan apoſentados 
q̃ eſtuuieſſẽ cõellos baftad de alli ſe partieſſen. 
C¶ Capi.cciij.como ſaladin no mãtouo las po 
ſturas qͥ el alcalde de acre puſo cõelreyð frácia 
⁊ cõel rey de inglaterra. SN 
n= Alavinauia ꝓmetido al reydefrã/ 
ciazalrepocinglarerraglesoaria 
lacibdad ð acre: 7laveracrusfegú 
SS q̃el alcalde puſiera cõ amos losre 
pes: 7¿lesdariapozcada vn moro q̃ eſtauã en 
acre vnxpᷣianoðlos q̃ eltenia pᷣſos ⁊ aſſi lo pꝛo 
metio ⁊ otoꝛgopoꝛelalcaldecaracoſ q̃ fueſſe cõ 
plivoaviafeñalado: 7embioluego poꝛlos ca/ 
tiuos ⁊ hiʒotraer muchas cruʒes Gavia roma, 
dopoꝛlas ygleſias vel reyno:⁊ fue oꝛdenado q̃ 
recebieſſc ſus moros ⁊q̃ darialos criſtianos. 
Mas noquiſo venir al dia delplaʒo que puſie/ 









rã:⁊ embio a deʒir alos rpᷣianos q̃ aloõgaſſen el 


plaʒo q̃ aq̃ldia no pudiera venir.Los reyes ha 


uiãgrã gana de cobꝛarla veracruʒ:⁊ alõgaron 
elplaʒo:⁊ aq̃l dia ðlplaʒo los reyes ⁊los ricos 


bꝛes ⁊todalacaualleria aꝑejarõ ſe mupbien 
æcon mupgrá ꝓceſſion ⁊ ſus haꝛes oꝛdenadas 
fuerõſe ꝑa ellugar q̊hauiãpueſtocõ ſaladin:⁊ 
ðſpues q̃fuerõ ayſaladinſalioſe afueraðlo que 
ꝓmetiera:los reyes touierõ ſe poꝛengañados 
⁊ hiʒierõmuy grãſentimiẽto poz ello enla hue/ 
fic delos rpanos ⁊ fuerõtodos deſmayados. 
Capi.cciij.comoelreꝑde inglaterrahiʒo 


deſcabecar quinʒemil moꝛos. 


CLXXVI 


AS do el repd inglaterra vio Gel 

pucblollozaapozelengaño q̃ a/ 
ladinles aniabechobizoleuarlos 
mozos q̃ le cupierã en ſuꝑte:q̊ndo 
entraron la cibdad de acre:⁊fiʒolos poneren/ 
tre las dos hueſtes ⁊ hiʒo los todos ðſcabecar 
⁊ fuerõqͥmʒemil.Saladinquãdo vio aq̃llamoꝛ 
tandad enlos moꝛos fue muy eſpantado:⁊ ouo 
miedo q̃le tomariãlos rpᷣanos elreynodeegi 
pto.⁊ elreyno de hieruſalẽ ⁊ huyo de alli ⁊ fue fe 
ꝑaeſcalona:⁊ poꝛque eracibdadmuy ferrer fi 
solaverribar: tefto bisoel porG ono miedo q̃ 
elrepos Frãcia zelrepdinglaterrala priá acer 
cartálaromariáz baríápozallicl camino pa 
egipto antes Gnoporgazres q̃aq̃l era elmejoꝛ 
camino mria ꝑaegipto. | 
¶CCap.ccy.como eĩcõdedeflãdes deſenga/ 
ño al repoefrancia. 


Pi Dn Felipecõdeðflãdes enaq̃lloſ 
E dias adolecio⁊ murio: masantes 
SY) A Gfinaflecmbio poꝛelreyðfrãcia:⁊ 
ESA] DiroleGfe guarvalle¿fupielle po 
cierro que gẽtes auia enla hueſte q̃ auiápueltto NS 
⁊ jurado q̃lemataſſen mas nole ſupo deʒir qua 
les eran.Elreyq̃ndoopo aq̃llodeʒir fue todo 
turbado ⁊ vino le gran cuydado aſſi q̃ le tomo 
laterciana doble:t ouierademoꝛir:⁊ en quan, 


tocl cra enfermoel rey de inglaterrapenſo co» 
moiepodꝛiamatar ſin metermano enel q̃clha/ 


uia gran miedo vel poꝛq̃ hauia errado cõtra el: 
poꝛq̃ eradeſpoſadocõſu bermana ⁊ caſaracon 
otra.⁊ aunſin eſſopoꝛotropeſar q̃le bisieraen 
lacerca deacre:aſſicomo aueys opdo:⁊ fue ſo/ 
ſacãdolos ricos hõbꝛes delreyno defrancia. 
CCa.ccvj.comoelrey de ĩglaterra dixo alrep 
ð frãcia q̃ era muerto dõ luys fubijo. 


y Stádo elreꝑ de frãcia enfermo:el 
repdiglarerrafucleaver ⁊ pᷣgũtole 
Y) q̃como ſeſentia:⁊ el repreipóviole 


q̃eſtaua enlas manos ð dios ⁊ q̃ ſe 


ſintiamuymoal.E deſpues dirole el reyricarte 


2306 Lups vr̃oſjocomo vos conoꝛtayſ. Re 
ſpõdio 4 me deʒis ð dõ luys mifijo poꝛqyome 
deuaconoꝛtar.dixo le elreyricarte po: eſſo os 
vinea ver ⁊ poꝛconſolar os:q̃ diʒẽ q̃muerto es 
Ereyðfrãcia reſpõdiole agoꝛaes ineneſter oe 
mecólolar q̃ñ ypomuriereeneſtatierraquedara 






* 


elreyno defrãcia ſinheredero:⁊ eſtonces cõel 
gran pelar q̃ ouo luego ſano ⁊ſe le quito la calẽ 
tura:elreyricarte penſando q̃ auia acabado ſu 
voluntad deſpidio ſe del ⁊ fue ſe: maslamalicia 
nopuede auer cabo alli donr̃o ſeñoꝛ quiereha/ 
3crla ſu merced:muy feacoſaſue aquella que el 
yep Ricarte penſo masnole vino bien vello: 
po: queoelpues fue mupafrontado: 7ocfpuel 
gdl repricarrele partio oe alliclrep oc Francia 
einbio poꝛelduqͥ de Burgoña:⁊ poꝛdõguillẽ 
ocbarras7pozorrosricosbóbzes q̃ eran mu 
cho ſus pꝛiuados:⁊ mãdo les poꝛel debdo que 
bauiãcõcl q̃ dixieſſen verdad ſi ouieran nueuas 
q̃ ſu hjo dõ Luys era ſinado.E ellos reſpon/ 
dierõle q̃ nũcatalcoſa operan nilo mãdaſſe vi” 
os:mas queſupieſſeq̃elrex Ricartediriera aq̃ 
llo penſandohaʒerlecrecerelmal de manera q 
muricifcalli AA 
C¶ Cap.ccvij.como elrexdefrãcia ſe fueparo 
ma ⁊dexola hueſte cõelduq̃ð burgoña. 
EN Lrexðfrãcia ðſpues á entéviola 
SSA E volũtad ðlrepð inglarerrafiso co 
- AVES 9 K o Guooauanaoa poz ello; 7 má, 
SAS dolucgoapejar paquátas galcafz 
embio poꝛel duq̃ deburgoña ⁊ poꝛloſricoshõ 
bꝛes deſrãcia:⁊ poꝛtodas ſus gẽtes:⁊ mãdoleſ 
q̃ hizieſſentodoaq̃llo que les mãdaſſe elduq̃ de 
burgoña aſſi comopoꝛelmeſmo:⁊ diolegrãꝑ 
te de fu teſoꝛo:⁊dixo les qͥ elqueria yꝛa roina ⁊ 
mientra qͥ elyua q̃ ellos lohiʒieſſc lo mejor que 
pudieſſen:⁊ deſpues qͥ partio de ſus ricos hö/ 
bꝛꝛes entro enlas galeas ⁊ paſſolamar⁊ andu/ 
uopoꝛſus joꝛnadas tanto qllego aroma:⁊ha 
bloconel papa⁊ moſtrole elhecho dela hueſte 
que eraen vltra mar ⁊detodo el reynode bic, 
ruſalem:mas nocuenta la yſtoꝛia que reſpueſta 
le dioel papa. — 
¶ Capi.ccviij.agoꝛa derala vſtoꝛia defablar 
ðlreydefrancia poꝛcqntar delreydeinglaterra 
⁊ð los ricos hoöbꝛes que quedaron en furia. 


53 Oeuas vinicró al repor iglarerra 
como Saladin auia derribado la 
cibdad de eſcalona r lave Jafa. E 


cecemnbiopoꝛlos ricos hõbꝛeſ ⁊dixo 
les que mas ligera coſaera de haʒer vn caftillo 
que detomar lepoꝛfuerca:⁊ que eltenia encoꝛa 
õdehaʒera jafa ⁊ a eſcalona ſi ellos qͥſieſſen ⁊ 
acoꝛdaſſenenello:q̃ el baſtecieſſe aq̃llas foꝛta/ 









IIII 
leʒas q̃erãribera delamarmas pꝛeſtamẽte ga/ 
nariãa hierulalẽ.Los ricos hõbꝛes tuuicrolo 
poꝛbiẽ ⁊ dixocada vnoq̃ leaxudariãde grado. 
Eſtoõces el reyricarte mando pᷣgonar qͥ todos 
los hõbꝛes q̃ queriã tomar foloava q̃ gela va. 
ria:⁊ tomoq̃ntos maeſtros pudoauer decãto 
⁊ de madera ⁊ fueſe parajafa poꝛmar ⁊ poꝛtie/ 
rra:⁊ deſpues que mouiola hueſte ⁊ fuc cerca 
delrio de cayfas en yn lugarq̃ diʒẽ el atenalim⸗ 
pie ados leguas deacre.Saladinſupoſu volũ 
130: ⁊ fue cõ lu poder ⁊ ſuhermano fafavin con 
el:⁊ embiarõſuscoꝛredoꝛes:⁊ acometierõ alg 
hueſte delos xpᷣianos en aqͥl lugar ⁊ touierõ la 
en grãtrabajo:de manera q̃ dõ aqͥs deaucnas 
⁊ dõ pugo detabaria ¿guaroaualagaga fuerõ 
engrápeligro ⁊ ſufriero mucho trabajo: pode 
fendierõ ſecomo buenos caualleros:⁊ nũca loſ 
derarõlos moꝛos faſta qͥ ouierõ paſſado elrio 
ð cayfas deſpues q̃ fuerõpaſſados hincarõ las 
riévas. Eftóceslos moꝛos los dexarõ ⁊ fucrõ 
apoſar alcarmẽ:⁊ ð allifueroſe acargapallado 
nacectriod jaſa:⁊ los xpᷣianos paſſaro ante ca 
xrfas:⁊ poꝛlos eſtrechoſ ⁊ poꝛceſarea ⁊ llegaró 
alcaſtilio de aſſur 7 ballarómucbos turcos:⁊ 
fueróaberirencilosoe manera Gfuegranoela 
baralladcamaslas partes :masalfinios mor 
rosfucróyécidos ; reoznaró fe pala buette ve 
ſaladin ⁊ los xpᷣanos paſſarõ delate elcaſtillo ð 
aſſur ⁊ llegarõ alacibdad ⁊ eſtuuierõ ay dos vi 
as poꝛ eſperar alaflota.Eotro dialos moꝛos 
fueron zacometicró alos rpᷣaanos ðᷣmanera 4 
ſereboluiotodala hueſte:⁊ dõ Jaq̃s de aucnal 
ſalio dela hueſte ⁊ fue empos ðlos moꝛos enal 
cãce:⁊ losmoꝛos q̃ eſtauãen celada ¿noo vie: 
ronyꝛadonjaq̃scõpocagẽte ⁊ q̃ no yuã otros 
emposoellosfalicrólos oela ceiada ⁊ toꝛnarõ 
los q̃ ruãhuyẽdo ⁊ ferierõen aqͥllos pocos cri 
ſtianos ⁊ oefbaratarólostodos de inanera q 
no guardo vno aotro:⁊ enaq̃ltoꝛneoſue derri 
bado dõjaq̃s de auenas ⁊ no ouo ningũo q̃ lo 
acoꝛrieſſe:⁊ aunque eſtaua a pie defendiaſe muy 
biẽ como muy buécanallero ⁊ mataua muchoſ 
moros:mas tantos erãlos mozos q̃ le mata/ 
ronzcozrarontelacabesasratovos quantos 
alliballaron conel. 1£ quando las nuevas de 
aquello llegaronala buefte falia grá caualicria 
⁊ ſue haſta ellugar dofuerala batalla:⁊ halla/ 
ron alli el cuerpo de don Jaques de aucnas lin 
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cadega ⁊ tomaronle zeomaronlepara fur een 
terraronle. — 
€ £a.ccir.como el duque deboꝛgoñaſetoꝛ/ 
Boparaacre. — —— 
AIEſpues quea dõjaquesde auenas 
q Y mataron losmoꝛos aſſicomo ha/ 
uers ordoel duque deboꝛgoſiaem 







que eſtauã enla hueſte ⁊ dixo les aſſi.Scñoꝛes 
vos ſabers bien q̃ nroſcũoꝛelrey de frãcia que 
dios guardedemal no es aqui seovala floꝛ ve 
la caualleriadelrey de francia es eneſta hueſte: 
edregocenglarerranorienciino poca gẽteſe/ 
gunnos ſomos:⁊ ſinos andamos aſſi conel⁊ 
fasemosalgunbuenfechorovalabonrra fera 
ſupa ⁊ ſeragrãdeſonrra delrey de Francia ⁊ ve 
nos:⁊ diranq̃ fuyo de aq̃ſtatierra:⁊ q̃ elrey de 
englarerracondriolaricrrafanra.Evoforros 
que deʒides acto. Zllgunos ono q̃ reſpondie⸗ 


ron q̃ bien deʒia el duque ⁊ touierõ aquello que 


ſctoꝛnaſſẽparaacre:la otraparte no otoꝛgarõ 
aquello qͥ ſetoꝛnaſſen ꝑaacre q̃ dixieron q̃ ma/ 
poꝛdeſonrra ſeria ſi ſetoꝛnaſſen pues q̃ crã mo 
vivos. Eaquel acuerdo deuierahauer antes 
que ſalieſſen de acre: ⁊elduq̃ de boꝛgoña no fe 
quiſo tirar afuera delo q̃ hauia dicho.Ediro 
quien qͥſiere vapa conel rey de yvnglaterra Gpo 
toꝛnarme quiero ⁊ ſiʒolo aſſi:otrodia enla ma 
ñana elrey deynglaterra mouio de alli ⁊ andu/ 
notanto cõſuhueſte q̃ llegoalrio de jafſa:⁊ alli 
vigicróal rey comoelduqͥde boꝛgoſia era tor 
nadoa acre ⁊otragẽte cõel. Ludo elrey oyo 
aquello marauilloſe mucho ⁊ dixo q̃ gran falſe 
dadhauiafecho:⁊ q̃ſi elosno queriãſalircð ſu 
hõrraq̃ el queria ſalircon la fupa: q̃ acabaria 
aállo que hauiacomenęado:⁊ fueleparajafaz 
finco ay ſustiẽdas ⁊ comẽcoluego alabꝛarlos 
muros ⁊ las toꝛres q̃ hauia derribado ſaladin 
glabiolo mupapna:z pues q̃ ouo labꝛado el 
caſtillo ⁊ baſteſcido fueſſe con ſuhueſte ⁊cõ (us 
obꝛeros paraeſcalona.⁊deſpues q̃llego vio 4 
Hauia meneſter de faʒer gran lauoꝛ ⁊ grãcoſta 
paracercarrodo ellugar:⁊ tomo vna parte del 
lugar mas fuerte aſſicomo el alcagar ⁊ comen/ 
coſulauoꝛ. ed 

, T£ apirulo.ccr.agoraderala pltoria vebar 


blaroelrepocenglarerraporcótar ocfalapin, 


AN io porlosricosbóbeesoc francia 


ade CLXXVI 
Aladin parriqín hueſte en vol par 
tes:⁊ la vnaꝑtępio a ſu hermão ſa 

A favín rembiole acercar vncaftillo 
pa) del réplo quedeʒiãſaſet:⁊ falavin 
cóla otra gérefuea oefcercar abelſoꝛet en caſti 
llo de don rinalte de ſacta. Eq̃ndo falavin ile 
go apera dentro donrinalte ⁊ Saladin embio 
poꝛelq̃ venieſſe aclafaluafeafablarcócl:zem 
bio le poꝛſegurãca vnacinta ⁊ vnas fasalcjas ⁊ 
vna ſoꝛtija oc ſu mano:⁊ donrinalte poꝛaqllas 
ſegurõcas fuefablar cõſaladin:⁊ deſpues (fue 
ante eldixo q̃ le dieſſe elcaſtillo:⁊ elreſpõdio le 
queno gelo daria q̃ no eraſuxo:⁊ diro le ſaladi 
puescupo era:reſpõdioelque oclos rpᷣanos. 
Ecſtonces ſaladinfiʒole tomar ⁊ colgar de vn 
bꝛaco ⁊enel otrobꝛaco fiʒole atarloꝛigasmas 
poitodas aq̃llas pꝛmias no quilo dar el caſti/ 
llo:⁊ los delcaſtillo hiʒicron como q̃ no dauan 
nava poꝛello ⁊ ſingierõ que q̃riantirar a el ſae/ 
tas.Edeſpues q̃ vio ſaladin q̃ no queriã dar dl 






caſtillo mãdo le meter enfierros ⁊ leuarie a do, 
mas:⁊ aq̃llos doſcaſtillos fafer ⁊ belfoꝛet no fe 


puvicrontener poꝛfoltade viãdaſ⁊ omerolos 
dedaraſaladin ꝑoconcondiciõ q̃ los lleuaſſen 
enfaluoaricrraoerfidosacllos ratodas is 
coſas.Elos debeltoꝛetſe dieroncontalcondi 


cion q̃ les dieſſen a don rinalte ſu leño: con dicʒ 


caualleros delos q̃ tenia pꝛeſos ſaladin.Edeſ/ 
pucs q̃ ſaladiouo ell 
belucr quecra dcloſpitalde ſan Juan 7 para d 
gractromolos. E EA 
CCa.ccxj.el qualcuenta delreyricarte de py 


glaterra:⁊como vendiola pila dechipꝛe alos 


fraresoelremplo. — 
¡e Dgo que elrey Ricarte de yngla 
terra ouo acabado lalauoꝛdeeſca/ 
DA lona fuelcparacloaróquecramup 
USAN buen caftillo q cerco leztomole cu 
tres dias ⁊ derribolc.E tomofe paracicalona 
⁊ baſteciolamurbien ⁊ deſpues ſue ſe para jafa 
⁊ fuetantemido entoda latierrade vltramar q̃ 
fablaudlos moꝛos delcomopoꝛfaʒaña q̃quã/ 
dolos niños lloꝛauã deʒianles calla q̃ vicne el 
repocenglarerra.£ ¿noo algũ cauallo ſc eſpã 
tauaelcauallero qͥ eſtaua enel le deʒia pienſas q 
elreydeynglaterrate qͥerecomer.Ecn aqltpᷣo 
tomoclrepricarre vna moꝛareyna — 





biloña adomas:⁊ poꝛeſta reynale dieron mup 
grábaner.E dregricarccfncalaciboaod acrc 
7allillego vn mefajero áles vigocomolofmo 
rosámozananenbierulalé cran poos 7 que la 
cibdad queoanapermazá¿labauriafin vargol 
penirefccbirie :cftóces elregembio pozel duq̃ 
deboꝛgoſia ⁊ poꝛlos otros ricos hobꝛes ⁊ otr 
roles aqͥllas nucuas:⁊ acoꝛdarõtodos queba 
ſteſcicſſen aacre ⁊ qͥ ſe fueſſenꝑahieruſale ⁊ apa 
rqaronſuflota embiaronla ajafa. £el repr 
los ricos hõbꝛes fuerõ poꝛtierra ⁊ llegaron a 
cincoleguas ocbicrulaléa vn lugar q̃ diʒcn ba 
renublez alli oꝛdenarõ fus bases:inas po: com 
fcjoocloná ð boꝛgoñatoꝛnaronſe los frãceſes 
diziẽdoles ciduque q̃ grã deſonrra ſcriade frá, 
cia fielrepos pnglaterra tomaſſe ahieruſalem 
quenorenia (ino poca gente:⁊ otrodia enlama 
fianaclrepdonricarrequelenanalaoeláreraca 
valgobaltaállegoavos millasocbicrulalé ⁊ 
vio la cibdad:⁊ algunosbauiaconelouá ¿tes 
peſſaua oc aquellatoꝛnada ⁊ embiarõa oestral 
rer qͥ ſetoꝛnauãlos froceſes.Eclrexdeſpues q̃ 
ſupo aq̃llo ſueſe ꝑa Jata:⁊ a pocos dias murio 
elduque de boꝛgoñaenla cibdad de acre:⁊ toꝛ⸗ 
naronſe los mas delos franceſcs para francia: 
⁊ el rey ricarte vino ſe de jafa ꝑla cibdad ð acre. 
En aqueltiẽpo qͥ el rex de ynglaterraeſtaua en 
la cibdad deacre vẽdiola pilas chipꝛe alos fray 
res deltẽplo poꝛ.c.mil peſantes moꝛiſcos ⁊ pa/ 
garõleluegolos.lx.mil ⁊ los otros hauian ge 
los depagar poꝛplaʒos.Eðſpues q̃ aqlloſue 
pueſto acoꝛdaron los frayꝛes qͥ fueſſen luegoa 
chipꝛea reſcebirlatierra:⁊hiʒierõlo ai. Los 
frapꝛes deltẽplo deſpues ¿fueron enla pfla ve 
chipꝛe faʒian en fi rierra como de coſaſuxa. E 
los griegos delatierra vierõ que hauia pocos 
latinos zapúraró ſeen nicoxia ⁊ acoꝛdarõ q̃ ma 
taſſentodos los latinos ⁊ q̃ fucſſen ⁊ dieſſen en 
ellos aſobꝛeuiẽta.E deſpues q̃ ouierõ oꝛdena 
do como ſe fiʒieſſe ouo algunos q̃lo fisicron fa 
beradonbernaloo q̃era comẽdadoꝛmayoꝛde 
la yſſa de chipꝛe.E elq̃ndo aquelloſupo ayũto 
quantos latinos pudo hauer ⁊ fue ⁊ metioſe en 


cĩ caſtillo de nicoxia:⁊ q̃ndo ſueron enclalcagar 
fallo G renta «Crriti).cavalleros frayꝛes 7 otros 
bób:es a cauallo.xxxv.⁊ de pie.cc.hombꝛes:⁊ 


aquelalcagar e Nicoxia craflaco ⁊ ſin eſtono 
genio dentro viãda.E quãdo vicron q̃ erantan 


UI 
poca gente temicró te rembiaron a deʒir alos 
griegosálos dexaſſen pꝛꝛcnpaʒ⁊ qles dcxarã 
todalatierra:⁊ ellos reipõdicrõque nolo que 
rian faʒer:antes los q̃riatodos matar.E deſq 
frap bernaloofupo aqͥllo comocrabuẽ caualle 
ro ẽmupeſfoꝛgadodiro aloſotros ſcũoꝛcivos 
oꝑdes bienlacrueldad deſtos hõbꝛes:poꝛẽde 
tengopoꝛbien ⁊ dopoꝛcõſco qͥvgꝓamos a mo 
rircomobuenos:adllo acoꝛdarõtodos ⁊ cõſc 
Mronſe ⁊ caualgarõ ⁊ opcrõmiſſa como aque, 


llos qͥ xuanala muerte:⁊ al alua deldiaſalicron 


adeſoꝛa ⁊ ferierõ enlos griegos q̃ no ſe guarda 
uanni penſauan q̃tanpoca gẽte oſaſſe comcter 
talfecho:⁊tan effoꝛcadamẽte los acometicron 
álosgricgosfueróluego deſparalados ⁊ cos 
mengarõde fuyꝛ:⁊ loslatinos fucrõ empos de 
llos zmararódilosánrosalcagaró: alli q̃ ouo 
gran moꝛtandaddellos:⁊ el pueblo fupoa yna 
ꝑgleſia q̃ dcʒiãſanta maria. Aaslos larinos 
ensraróventro ⁊ mararonlos atodos: 71rátos 
matarõdellos q̃les dauala ſangre haſta ame/ 
dia pierna:⁊ deſpues tomaronq̃nto fallaró qu 
laciodad.Elos labꝛadoꝛes delaticrra quãdo 
aq̃llo operófuperon paralas montañas ⁊ q̃do 
latierracomoycrma. 
C£accrij.comocópoelrepguionlapilad 
chipꝛe delos frayꝛes deltemplo. 
ILrer guió ¿fuera de hieruſalcm: 
: ESA deſpues q̃ ꝑdio elreynoðſuria poꝛ 
razon delamuerte delareyna doña 
Seuilla ſumugervio ¿los frapxs 
deltẽplo erã enojados de mãtenerla vſſað chi 
pꝛe ⁊ iablo conellos ⁊rogoles q̃ gela vẽdieſſen 
⁊ los frapꝛes vendierõ gelade grado:⁊ ðſpues 
que gela ouo mercadoel rey guion:ſfueſe para. 
antiocha ⁊ demando ayuda al principe: z eldio 
gela degrado:⁊ deſpuestoꝛnoſe para la vſſað 
chipꝛe ⁊ reſcibiola delos frayles zleno conſigo 
muchas gentes para poblar latierra:⁊ embio 
po:losáfuperáalas mõtañas q̃ venieſſenſegu 
ros aſus heredades:⁊ vino tãta gẽte delreyno 
dehieruſalẽ ⁊ delcõdado detripol q̃ venicrãcõ 
elpꝛincipadode Antiocha ¿fepoblo la pilas 
chipꝛe muy bien.Edeſpues ¿el repguion ouo 
pobladola ſſadechipꝛe no viuiomas ð .ix.me 
ies:⁊ mãdo enfisteftaméro laricrraa fuberma 


novon Jofre. - 
Ca.ccxiij.ðᷣlaſ cofafápallaróéla tierrað ſuria 
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3] acre fueſe para fur leuo conſigo la 

A regnadoña clifaberconquien calar 
4 Nal ra:7 ocípues állegoala cibvadoe 
fursfallo (vn canallero q̃ tenia lacibdad oe fur 





losentamarTimuricrontodos:peronofuefa 


chotanencubiertamẽte Gnolo ſupieſſe el viejo: 


ðlas mõtañas:⁊ embio Mus menfajerosal mar 
ques q̃ ledieſſe ſus hoͤbꝛes ⁊ ſu hauer:⁊ el mar» 
ques reſpondiole que nitenia hobꝛes nihauer 
vel. Eftonceslos menſajeros dirieron le q̃ ſu 
ſcñoꝛera talhombꝛe q̃ ſabꝛia bien végar ſu vet: 
onrra ⁊ ſu daño:⁊ fueronſu carrera qͥ no ſe deſ/ 


pidierondel.E elmarques poꝛq̃ nole deſaſia⸗ 


ran aſſcguro fe znofequifo guaroar. Eaquei 
viejo delas mórañastenia (us hõbꝛeſ encubier 
tos poꝛtodas lastierras poꝛconoſcer alosal 
tos hombꝛes ⁊ embiara dos almarques tiem/ 
po hauia:⁊ eſtos le embiarael poꝛque biuieſſen 
conel ⁊ fueſſen ſus piiuados:⁊ vſpues q̃ eſtuuic 
ronconelmarques a quãtos dias demãdarõ 
lebautiſmo:⁊ eĩmarques fiʒolos bautiʒar 731 
vnofue elpadꝛino ⁊ puſole el ſunombꝛe:⁊del 
otroſue padꝛino baliandeybelin:⁊ vlpues que 
aquello delos mercaderes acontecio afficomo 
opſtes el viejo delas mõtañas embio a mãdar 
mupſecretamẽte a aquellos q̃entodo caſoma/ 
taſſen al marques. £ ellos deſpues q̃ aquello 
ſupieronbuſcarontiẽpoen quelopuvicilenfa, 
ver. Evn dia el marás venieſſe oe cala delobiſ⸗ 

ozaquellosvosbombresfueronleaferircó 
ostucbillos:zocralmancrale firicron quele 
mataronluego:⁊algunos dixicro queaquello 
fuerapoꝛconſejo delrey ricarte:⁊ qelrexricar/ 
te fabiara conel viejodelas montanasquema/ 
—— o pio teegtiás ále pꝛome/ 
ticraquelofaria. Loelpues que el marás fue 
muerto Gembiarigafrácia porGuarafe al rep 
Eſiaq̃lloſue verdad aſſilo embiarona deʒir ð 


tierra de vltramar alrepocfrácia:rarepoó fai 
peꝗndoſupo aq̃llas nueuas ouomuygrãmie/ 


Foo- 
Sſiacaecio q̃ elmarqueſ queera en 


XXVII 


do:r paſſovn grantizpoquenooepo venir áte 
ſiningun hombꝛe que no conoſcieſe. 


CCa.ccxiij.como elrey Ricarte ſtʒocaſarla 
muger quefue del marques con von Enrique 
conde decampania. 

Naqueltiẽpo quemataronalmar 
=59 E quesclrepd pnglaterracra enacre 
luegoqᷣ ſupo deſumuertefueſe ꝑa 
8 ur Icuo conſigoa donenrique có 
de de cãpania queeraſuſobꝛino:⁊ por aquello 
ouieron enelſoſpecha los hombꝛesbuenoſ de 
lamuertedel marques: Gel marás fuemuerto 
el martes:⁊ ed jueves fizocafar ala mujer con fu 
ſobꝛino.E quando el conde don enriáfalio ve 
campania para pza vltramar dero el cõdado en 
guaroaafu madꝛe:⁊ ellacn quátobinio embio 
lelas rentas oelarierra y pago las debdas Gel 
ſtzo:t aſitouoelconde don Enriq̃ ſuticrraen 






quantobiuio.Ediʒelayſtoꝛiaq̃ ſus herederos 


fueron deſeredados ðlatierra:⁊ quedo vn fijo 
⁊ vnafija a doña maria condeſſade cãpania ber 
manos delconde donenrique:t lafija fue caſa/ 
daconelcõde baldouin de ſãdes q̃ ſfue deſpues 


empꝑadoꝛde coſtãtinopla. E deſpues q̃ murio 


elconde don enriq̃ ⁊ lacõdeſſa fte madꝛe hiʒo el 
repoonfelipecanallero al dõʒel dontibalt hijo 
dela cõdeſſa ⁊dioleel cõdadodecãpania ⁊ caſo 
lecon vnahermana delreyde Nauarra ⁊ dela 
reyna depnglarerramuger del rep don ricarte. 

€E£3.ccrlii.comoelrepricarreacozrio alca 
fhillo dejafa quereniacercadofaladin. - 


== tanto queelrepricarrecftava en 
acre laladiſacoſuhueſte ⁊ ſue a cer 
carajafa.Elas nucuas ðſtollega 


ron alrey Ricarte:⁊ embioluego 
po:losricos höbꝛes ⁊ dixoles q̃ ſiquerian pe 
conelacorrer ajafa querenía ſaladincercada:⁊ 


dlosrefpóvieronú atodos loslugares dola 


criſtiãdad ouieſſemeneſter ía ayuda pelan muy 
degrado:⁊ oꝛdenaron fue haʒes poz y: poꝛtie 
rralos ricos hõbꝛes. Eelreypoꝛacoꝛrer mas 
apnaviro q̃ queria yꝛpoꝛmar:⁊ entroẽla flota 


⁊tomoel dos galeas parayꝛ mas ayna:⁊ man 


do alas otras gentes queſe fueſſen empos del 

quanto mas pudieſſen.⁊ ſucſe el en aqllas dos 

galcas a rimos⁊ llego ajafa de mañanaquãdo 

mlia elſol:⁊q̃ndollego eraelcaſtillotomado:⁊ 

losmoꝛos pꝛendiã alos xpᷣianos => Den 
) 


tro.Eelreyquandoſupo quelos moꝛos eran 
-eñtcaftillo armofe ⁊ falioarierra ⁊tomo eleſcu 
dodelãte ſi ⁊ vna viſarmaenlamano ⁊ fue ⁊ en/ 
tro enelcaſtillo rſus cõpañas empos del aque/ 
Hosquefueron enlas dosgaleaſ⁊matoq̃ntos 
moꝛos fallo dentro ⁊fijo deſatar alos rpᷣiãos 
que eſtauã defuera ⁊ fue empos dellos haſta la 
hueſte do eſtaua ſaladin ⁊ fue t ſubio en va ote, 
roq̃ eſtaua cercadela hueſte con aqͥlla poca de 
genteq̃tenia:⁊ ſaladinq̃ndo vio ſupꝛſu gẽte pre 
duntoquepoꝛq̃ ſuyã:reſpondierõle q̊elrex de 
englarerracra alli venido ⁊ q̊ hauia libꝛado el 
caftillo ⁊ Gbauia muerto quátofmozos fallara 
dentro:ſaladinpꝛegũtopucs do eſta agoꝛa:di 
rieröle:ſcñoꝛ vedes lo en aq̃l otero eſtaapie có 
ugente.Diro ſaladincomo reytan nobic eſta 
adpie entreſu gentenoes raʒon:⁊ mãdoluego q̃ 
leleuaſſen vncauallo mupbueno. Eelrep gra: 
velciolemucbo ſupꝛeſente:mas no quifo fubir 
enel cauallo:⁊ mãdo canalgar encl vn eſcudero 
Tdirxole q̃ lecoꝛrieſſe:⁊ eleſcudero deſpues q̃ lo 
ouofecbo quilo ſe toꝛnar al rey:el caualloſueſe 
quanto mas pudo ꝑalahueſte de ſaladin a mal 
deſugradodeaq̃lqueenelcaualgaua:⁊ ſaladin 
ouo gran verguéca poꝛqtoꝛnara elcauallo aſu 
buefte zembioleorro conel eſcudero ¿llenara 
el cauallo:⁊ dixo a ſuhermano -Safavin vos fa 
reps grancoꝛteſia ſiembiays a viobermanoal 
gunos oc vueſtros cauallos quecftaapic.£ el 
repricartez fafadin bermanos fe llamauan en 
fuscarras denſus razones: 7 eftonces ſafadin 
tomodos mupbuenos cauallofz embiolosal 
rey.Eembio leadeʒir que rey no deuialidiar a 
pie. Eelrey deſpues q̃ reſcibio los cauallos fi/ 
zoloscoꝛrera dieſtro ⁊ a ſinieſtro ⁊ vio q̃ eran 
buenos ⁊ bien enfrenados:⁊ſubio enclvno ⁊ 
dio el otro a donguillẽ depꝛadas ⁊ fueſc para el 
arraual q̃ era palleno de moꝛos ⁊ ðbarato los 
⁊ſaco losðipoꝛfuerca ⁊ cobro elarraual.Eel 
repfasitoo como baueps opdo llego la flota ⁊ 
entrola gente enel arraual ⁊ enelcaſtillo.Eſa/ 
lavinnofizo arrãcar las tiẽdas aq̃l dia:⁊ elrey 
ricarte poꝛaq̃l fecho ⁊ poꝛotros ¿fizoé tierra 
de ſuria fue muxtemido entodatierrað moꝛos 
Otro dia ſaladin mávo arrancar las tiendas ⁊ 
fueſe cõtra la hueſte delas rpᷣanos ¿venia por 
tierra a acoꝛrer ajafa ⁊ encõtraronſe amas las 
hueſtes cercadelacibdad deſur.E aſſicomo ſc 


TU 
vicronfiscronfcocamaslas partes mupcruel 
menteaferir: zlosrfianos refabicronvaño: 
masquilo dios q̃vencieſſen ⁊touierõelcãpo:⁊ 
deſpues que ouicrõvẽcido labaralla fuerófe pa 
jafa.Eſaiadin fueſe eſtonces para ſutierra:⁊ cl 
rexbaſteſcioa Jaſa ⁊ deſpues fueſe para acre:⁊ 
quávollego vio Gaállos pocosde pelegrinos 
que quedauã enlatierraſe querian comarpara 
ſus tierras:⁊ oros diricrõle q̊elrex deſraciale 
entraualatierra:⁊ deſpues q̃le dixieron aqͥllas 
nucuas:diro adon Enriq̃conde decõpania ſu 


fobrinoqueellebaniacalado ⁊ hecho ſcñoꝛdel 


repno de hieruſalẽ ⁊ q̃queriaponertreguas cõ 
los moꝛos ⁊ toꝛnar ſe a ſu tierra:⁊ altiẽpo q̃ ſa- 
iieſſen lastreguas q̊ſacariaſuhueſte ⁊ q̃ ſe ver/ 
niaparatierrad vleramar a ayudar le adeſẽder 
eĩreyno:⁊ que entretãto q̊trabajaſſe elðgouer 


nar cireyno⁊latierra comodeuia.E elconde 


reſpõdiole q̃ fi affilo hiʒicſſe como dcʒiaq̃ ſcria 
mupbiensmas q̃le rogaua poꝛdios q̃todo aq̃ 
llo que deʒiaque locomplieſſe: zno lo deraſſe 
pororracofa ninguna pueſ q̃ bien ſabia eltodo 
elfecho dela tierrade vitra mar. Eelreyricar/ 
tetouo poꝛbien q̃ pues quee cõde de cápania 
eraſeñoꝛdela tierraq̃ embiaſſeela demãdarlas 
treguas aſaladin:⁊ elconde ſiʒolo aſi.Eſala/ 
dinſupo como el reyð yvnglaterra:⁊todos los 
pelegrinos fe queriã toꝛnar:⁊ embioa desiral 
condeq̃noledaria treguas ſi elrey oe yvnglate/ 
rra no ſiʒicſſe derribar lacibdad ð efcalona. E 


-elrepricarre qndo aq̃llooyo ouogran pefaren 


hauer ð derribar talcibdadcomo eſcalona qͥle 
hauia coſtadomucho ⁊ q̃ eramuy buena para 
laxpᷣiandad:⁊ dixo al condeſu ſobꝛino. Cõde 
rono puedoeſtar eneſtatierraen ninguna maz 
nera:mas pofereaquimup ayna cõlaayuda de 
dios con granpoder ⁊ tomaremostodalatie/ 
rrazcozonar voshe en hieruſalẽ. 
¶Ca.ccxrv.como elduque deoſtarichapꝛen 
dioen alemaña al reydonricarte ð ynglaterra. 
Eſpues q̃ elrex ricarte ono firma 
A daslas treguascon⸗Saladin fizo 
ER aparcjarfuflora ⁊ mãdo entrar dẽ 
Anco alu mujer Tafi bermanalare? 
nazalafijaoe guircaráfcllamanacmpador ve 
la pla dechipꝛe q̃ pꝛẽedierael aſſ como hauexs 
opoo ⁊ eramuerto enſupꝛeſion:⁊ ðipues ſueſe 
paraelmaeſtre deltẽplo ⁊ dixole.maeſtre vo ſe 
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" F 0. 
bienqueno fo biẽ quifto detodas gentes ⁊ ſe 4 
ſipaſſare la mar ð manera que ſea ſabido pono 
podꝛceſcapar qͥnoſcamuerto o pꝛeſo doquier 
q̃ arribe poꝛq̊ vos ruegoque fagades aparejar 
de vĩos frayꝛes ⁊ de vos hõbꝛes Gvapan comi 
go en vna galea:⁊ quãdo fuere allende Bla mar 
lieuarmehancomo fraeꝛehaſta mi tierra. El 
macſtre reſpondio quelobaria muy degrado: 
taparejo ſus frayꝛes ⁊ hombꝛes oe pie ⁊ auiſo 


los comofiʒieſſen concl rey ⁊ mandoles entrar 


en vnagalea:⁊ elrey deſpues que loouo nego» 
ciado conel maeſtre vpidioſe delconde donen 
rique ⁊ ðlos hõbꝛes buenos q̃ quedauan enla 
tierra:⁊ entroen vna naue ⁊ deſpues q̊ anoche/ 
cio deſpidio ſe deſu muger ⁊ de ſuhermanat de 
fuscompañas ⁊ fue rentroclagaleadlos fray 
res aſſi comolo oꝛdenaracõel maeſtreꝛ elſe ſue 
para vna parte ⁊ ſus cõpañas para otra:mas 
no lopudo baser ranfecrero qͥla eſpia nofueſſe 
con eſenlagalea:⁊ fue conelhaſta qͥ le ſiʒo pꝛen 
der. Eanduuopoꝛla mar haſta q̃ arribo enla 


cibdad de aquilea quees cercavealemaña ala. 


entrada delamar de grecia.E elrey ⁊ losfray/ 
res deſpues q̃ ouierontomado puerto fucrófe 
para alemaña ⁊ la eſpia conellos:⁊ llegaron al 
caftillovelondocoftarichaquees en alemaña 
E eftonceseraap el duque:⁊ deſpues q̃ ſupo la 
eſpia q̃edduquecra ayfueſe parael ⁊ dixole q̃ ſi 


quiſieſſe ſaʒer lo q̃ cobdiciaua q̃ lo ſiʒieſſe qtiem 


potenia. Reſpõdioleclduq̃ quediʒes.Seũoꝛ 
aqui eñſte caſtillo eftaclrepd pnglaterra:7 po: 
ningũa manera no ſeteeſcapc.Eſtõces el duq̃ 
fuemupalegreconaállas nueuas ⁊ hiʒo luego 


cerrarlas puertas ðlcaſtillo ⁊ armoſe el ⁊ ſu gé 


te ⁊ fueſeꝑala poſada do el rey eſtaua ⁊la eſpia 
cód. Ec repfupocomo venia el duque a elpoꝛ 
pꝛẽderle:⁊ noſupo quefaʒer:⁊ tomo vnſayode 
vnſu eſcudero ⁊ veſtio lo ⁊ fueſce paralacoʒina: 
⁊tomoloscaponeſ⁊ aſſentoſe aaſſar los:⁊ las 
gentes oclougentraróentapofada ⁊ bhuſcaron 
avna parte ⁊aotra ⁊ no hallaronſinolos fray/ 
res:⁊ la clpiamarauillava fe que ſefiʒiera:⁊ ſue 
ſeparalacoʒina zfallole edixole. Leuadmae/ 
ſtreleuad quemuchohaueys paſſado grãafan 
E deſpues diroalos caualleros ðl duque.To 
malde q̃ eſte es.Eſtoncestomaronle ⁊ leuarõ 
Icalouque: 7 mandole echarſierros:⁊ eſtouo 
encllosgranriempo ⁊ deſpues faliopoz.gran» 


J CLXXIX 
oce riquezas que dio. Quãdo drepocfrancia 
fupoqueclrepoeenglarerra era pꝛeſo en alema 
ña plugolemucbo:?tporclperroále fisicra ve 
fubermanafacoluegofubuefte ⁊ fue zentrole 
enlaricrra ⁊ tomole Tirſart ⁊ otros caſtillos ⁊ 
quemole vna parte delatierra ⁊ tomole elcõda/ 


do de vinceſtre q̃erallaue de Hoꝛmandia. 


CCapitulo.ccxvj.como elreyde yvnglaterra 
—— F F 
NNaquel tiempo Gel rep doricarte 
pS fue pꝛeſo en alemaña era don enriá 
WE; y fijo delemperadoꝛdon fredꝛic em/ 
erador. Eaq̃lduque quele pꝛen/ 
diera craſu vaſſallo:⁊ elrey de vnglaterra eſtan 
—— alemꝑadoꝛ ¿por 
elamoꝛð dios q̃ oꝛdenaſſe como ſaueſſe dla pai 
ſion:⁊ que le daria quãto demandaſſe:⁊ ſupieſſe 
quemáporpelarbanía poꝛq̃ elreyde francia le 
quemana larierra que nopozá eleſtaua pꝛeſo. 
Elemperadoꝛembio enroncesa mávar al ou» 
que que feconcertafícconel rey de ynglaterra ⁊ 
queleſoltaſſe dela pꝛiſion.Eſegun diʒe la yſto⸗/ 
ria poꝛconſejo del reyde francia fue ſuelto po? 
ciento ⁊ ſeſentamil marcos ð plata:⁊ aq̃l hauer 
partieronel emperadoꝛ ⁊ el rey defrãcia.E el 
rex donricarte deſpues quefue ſuelto dio rebe 
nes que pagaria elhauer deſpues q̃ fuc en ſutie 
rraembioaquel hauer al emperadoꝛ.E quan, 
do elreyouo quitos ſus rehenes paſſolamar 
tentroennormanvia poꝛꝛſobꝛe elrey de fran 
cia ⁊ cobꝛarſutierra que hauia perdido. Eſton 
ces comẽcolaguerradelreyde franciaz ðlrey 

deynglaterra. | 
¶Ca.ccxvij.enel qualcuenta ðlos ſechos dl 
emperadoꝛdon enrique. 
Irxerxno depulla ⁊deſccilla roeca 
iæaꝛitoraraaſumuger deicmpe 
radoꝛdon enrique de alemañapoꝛ 
heredad po: fi ſobꝛino el rey guillẽ 
guecramuertoquanoo fisicronreparranquer 
Edeſque elreynotoꝛnaraaſumuger que per, 
teneciaael pueſcraſu marido elnũcatuuo epa 
cio de pa elpoꝛq̊todos los nobles hõbꝛes ve 
alemaña fueran cõ ſu padꝛe:⁊ ðſpues queel em 
peradoꝛſupadꝛe fuemuerto anduuo el po? to, 
doelimperio a reſcebir los omenajes delas gẽ 
tes.Edeſque ouo tomadoel hauer poꝛ lo ¿fe 
ir | 












— * 
⁊tomo ſugente⁊ fueſc para tierrade pulla. E 
antes que el emperadoꝛenrique mouieſſe Def 
tierra moꝛio elreytranquer ⁊ fisicronrep ala fi 
jo.Eſterey deſccilia quãdo ſupo q̃el emꝑadoꝛ 


vpeniaſobꝛe elſacoſuhueſte ⁊ fuecotrael⁊ encõ 


traronſe cerca de vnacibdad q̃ diʒẽnapleſ⁊ alli 


pararon ſus haʒeſ⁊lidiarõ:mas fue c empera 
doꝛvencido ⁊ deſparatado ⁊toꝛnoſe paralu rie 


rra:⁊ el q̃ ſe aparejaua para pa ſobꝛe elrepíupo 


porcierto qͥ era muerto:t⁊ los ðla tierraðſpues 


quefino el rep ⁊ vierõ que q̃dauan ſin ſcñoꝛ vie 


ronſe alemꝑadoꝛſino vn rico hoͤbꝛe que feroz. 


no cõtra elemꝑadoꝛpoꝛ faʒer rey a vn ſobꝛino 
ſuro:mas al finno pudo.E deſpues que elem 
peradoꝛouo apulla ⁊ Calabꝛia paſſo aſecilia t 
aſegurotanto aq̃l ricohombꝛe ¿pua contra el. 
haſta q̃ le mato ⁊ al ſobꝛino ſaco los ooſ. Eq̃n 
doelemperadoꝛ ⁊ ſumuger entraronencecilia 
no hauia fijo ni fija:mas eſtõceſ quiſo dios que 
ouieron vn fijo q̃ ouo nõbꝛe dõ frederic q̃ fue 
deſpues emꝑadoꝛde alemañia ⁊ deroma. 
C¶a.ccxvij.como ſe aparejoelemperadoꝛ 
don enrique de alemaſia ꝑa paſſar en vitramar 
⁊ adoleſcio ante:⁊ comopoꝛeſſo noceſſo ðmã/ 
vara ſuhuſte quepaſſaſſe. J 
2csoq̃elemperadoꝛdðenriqͥ fue 
apoderado DEL regio oe ſecilia apa 
(SA rejoſu flota grãde muy buena pa 
array y? a virramar:7ébio a Pgonar por 
toda alemaña q̃todos aállos quequilicien pa 
flar a vltramar conelpobꝛes ⁊ ricosálesoaria 
viandas ⁊ naues en q̃ paſſaſſen:⁊ eſtonces cru/ 
saron ſemuchas gentes en alemaña ⁊ fueronſc 
para elemꝑadoꝛ:⁊ la gẽte q̃llego alemperadoꝛ 
fueron cinco milcaualleros ⁊ gẽteð pie mucha 
amarauilla.E elemperadoꝛdeſpues q̊touoſu 
flota baſteſcidadetodas las coſas quecran me 
neſter:⁊ todas ſus gẽtes aparejadas quiſo mo 
uerparayꝛſe:mas adoleſcio ð vnaenfermedad 
ðlaqualmurio:⁊ dixierõ que ſu mugerla empe 
ram5 doñacoſtãcale diera peruas. Mas lue/ 
goqueclemperadozfentio el mal ⁊ vio q̃lahue 
ficcftanaaparejava para mouer:poꝛſu éferme 
dadnoquifo que ſe quitaſſendeno cumplir ſus 
romerias:⁊ fiʒo al chácelleroe alemaña cabdi/ 
llode ſuhueſte ⁊ maͤdoles q̃ ſe fueſſencõlagra/ 
cia de dios:⁊ la hueſteno era mup alongadade 
pullaquando elemperadoꝛſino. ES 
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mi. 
Ca.ccxviij.como la reynað vngria paſſo a 
ebria Jl lttpo | 
y Ta cm9que vnarerna enn 
DA | griaquecrabinoa: ano bauia fijo 
' NIN | nibija.£ erepnoera tomado por 
Aberedada vn bermano de ſu mari, 
do.E aqllarepna vendiolcſus arras ⁊ cõcl ba 
ner q̃ ouo fueſc para vitramar ⁊ leuoconſigoca 










ualleros ⁊ peones quãtos pudo baucr:r paſſo 


ánoo paſſauãlos alemanes con lahueſte dl em 
peradoꝛenriq̃ dealemaña:⁊ arriboala aboga 
vefuor.£Edconocoonenriórefcibiolamup bre 
quecra ſu hermana:⁊ ſumadꝛeſuera muger od 
rep ð englaterradonenrid:rante fuera muger. 
oe! repoon felipe deſrancia.E aq̃ lla repna oct. 
pues qͥ arribo allino biuio mas deocho dias: 


⁊q̃dotodoclhauer q̃leuaua al cõde don enriq̃ 


Ca.ccxix.ðlo q̃ fiʒʒola hueſte ðlos alemanes 
— e De alemanes quepaffarona vitra 

(mar :losvosfucrona Acre ⁊los 
NOA otrosacbipsesrconaállofquefuc 
ronachipꝛe fue elchancciler dealc 
maña. E quãdo elſeñoꝛ dechipꝛe loſupoſalio 
ael⁊ reſcibiole muy honrradamẽte:⁊plugole 
mucho conel ⁊ dixole qͥ mucho dereaua lu veni 
da:⁊ pues q̃elexaenlugardel emꝑadoꝛ q̃ q̃ria 
que ſo coꝛonaſſe:el chancellerreſpondiole dto. 
faria de gradopues q̃ ello q̃ria ⁊ fueroſe todos 
en vnopara vicoꝛia ⁊ coꝛonole poꝛrey dela pila 
de chipꝛe.E ðſpues elchanceller toꝛnoſc para 
laflora ⁊ palfaró aacreconſugente. 
CU£a.ccrr.comoouorepenarmenia. 

== Amanacs llamadaẽlos libꝛos de 
ES] las ſtoꝛias latierra decelicia.⁊ aca 
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cipebopmontc.£ aq̃l don remõte ðlpues que 
caſo pocotiẽpo biuio:⁊ deſpꝑnes ð muerto Goo 
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-dodecomer ⁊ aſſen 


— Fo. 
finoneneleñorio detoda la tierra: ⁊ tomo en 
fa guardala dueña ra vnfijo q̃ dero don remó 
teq̃deʒiãropin:⁊ no quiſo liuon qͥ caſaſſe:ãtes 


ladeſeredo:⁊tomo elſeñoꝛio de rovala tierra 


parafiszocipuesfireicparaantiocha po:veral 
pꝛincipe ſu ſcũoꝛ tlcuo le ſus prefentes:rogoal 

rincipeza ſu muger q̃ ueſſen afolgarcócla vn 

garmuy vicioſo tmupfermofo q̊ deʒiã la fué, 
te del gaſtõ:⁊ el pꝛincipe dixo q̃ lo ſaria ⁊ rogo 
atodos losricos hombꝛes que fueſſenconel:⁊ 
cllos dixierõle q¶ de buenamẽte ſaluo vno joe 
zianricarte ⁊ aq poꝛruegos q̃ leftʒo nolo qͥſo 
otoꝛgar:antes dixo al principe zarovoslos ri 
coshóbies q̃no ueſſen alla q̃ alla fueſſen no 
les vernia bien:peroel pꝛincipe ⁊ ſu mugerno 
lo quiſieron derar deſaʒer:t deſpues q̃llegarõ 
alafuente del gaſtõfallaron muy bien adereca, 
taron ſeayantar:⁊ a pocã de 
bozallego grácópaña de hõbꝛes muy bien ars 
mados 7romaróal principe ⁊aſumuger ⁊a to 
dos los otros:⁊ metierõla dueñaen vna cama 
fa ⁊guardaron laalli:⁊ alpꝛincipe ⁊aſus caua/ 
Ueros echarõen fierros. Las nueuas deaq̃lla 
traycionllegarõa antiocha ⁊ fueronlas gétes 
muy deſmayadas. E elricohõbꝛedon ricarte 
quenofue cõel pꝛincipeluego Gopo aq̃llas nue 
nas tomoſu gẽte ⁊ fue alas pucrtas vlacibdad 
ecerrolas ⁊ſiʒolas guardarmurbiẽ:⁊ðſpues 
mando pꝛegonar q̃ fueſſen todos lofbombres 
buenos delacibdad ala ygleſia deſan Pedꝛo ⁊ 
alliacoꝛdaron q̃ embiaſſena acre alcõde dõ en/ 
rique catripolalconde don beltrãa faʒer les ſa 
ber aq̃lſecho.Eelcõde douenriq̃ quando ad, 
llooyotomoſucõpaña ⁊ entroenſus galeas Y 
fue poꝛmaratripol:⁊ el ⁊ elconde don beltran 
ſuerö ſc paraantiocha:⁊ q̃ndo fueron vicron q̃ 
no podianaʒer ninguna coſapoꝛſuerca:⁊ los 
hõbꝛes bunos acoꝛdarõque fueſe elcõde don 


enriq̃ aliuõ ⁊trabajaſſe poꝛq̃ntas maneras pu 


dieſſe como ſalieſſe elpꝛincipe delapꝛiſion. E el 
conocoonenrió fucalinon ⁊ fabloconelde ma 
neraq̃le dio alpꝛincipe ⁊ aſu muger ⁊aquãtos 
pꝛendieraconelloſ:mas cõ talcondiciõ qͥ quiro 
elpꝛincipe aliuon el omenaje q̃ lefiʒiera Y dexo 


letodala tierra de armeniafaſtala poxrilla Def; 


pues q̃el pꝛincipe ⁊ ſus cõpañas ſuerõen antio 
cha:elconde don enriq̃ ⁊ elcõde don beltrã toꝛ 
naronſepara ſustierras. E liuonquãdoſevio 
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feñor porfi? que no era vaſſalſo deninguno em 
biofusméfajerosalemperadozodenrióa pur 
llaa ðirle q̃ queriaſer fu vaſſallo ⁊ faʒcrie ome 
naje ⁊tener latierra del:pero en ral manera te 
fisicicrepos Armenia:⁊ el embio ſe acoꝛonar. 
Elemperadoꝛquãdo opo aq̃llas nueuas plu/ 
golemucbo ⁊reſcibioluego el omenajez otoꝛ/ 
gole ¿locozonaria quando pañaffelamar. E 
elemꝑadoꝛdeſpues que adoleſcio embioelchã 
celler en fu lugar ⁊ mãdole q̃ qndo paſſaſſe po? 
armenia q̃coꝛonaſſe aliuonpoꝛrey dearmenia 
⁊ elchãceller quãdo ſetoꝛno de furia paſſo po? 
armenia ⁊ coꝛonoaliuonpoꝛrey. Ecenlamane 
ra quehauers opooonorepenarmeniagesen 
celicia.Eelconde doneniq̃entomãdoieð an 
tiocha ouoganade ver al vicjo delas mõtañas 
⁊ fueſeparaalla:⁊ el viejo reſcibiolemuy bien ⁊ 
plugolemucho conel ⁊ leuole poꝛ ſus caſtillos 
faʒiẽdolemuchos honrras.Evndiafuerona 
vncaſtilloen q̃ hauia vnatoꝛre muy alta zenca 
daalmenadla corre eſtaua vnhõbꝛe veſtido ve 
paños blãcos:⁊ entõces dixo el viejo alcõde.ſe 
fioꝛvꝛos höbꝛes no fariõpoꝛ vos aq̃lo q̃fariã 
los mios poꝛmi:reſpondiole elcõde biẽ puede 
fer. Eſtöces elviejo llamo avosocaállos ſus 
hombꝛes q eſtauanencimaðlatoꝛre ⁊ dexaron 
ſecaerabaro ⁊ q̊bꝛantaronſe todos 7 murierõ 
luego:⁊ el conde marauillo ſemucho:⁊diroal 
viejoqͥ notenia elhompꝛes q̃ tales muerteſqui 
ſieſſen poꝛeltomar. Eaq̃l vicio dela montaña 
poꝛlahonrra q̃ leſiʒo elcondeenyꝛ Ica ver vi, 
pole dle apudaria contratodos los hombꝛes 
vel mundo: fialgunolefisicite pelar Ggelo cm 
biafleavezir:rellnegolofaria marar:rd/pues 
violemucbos pᷣſenteſ ⁊toꝛnoſe el cõde ꝑa acre 
CECapi.ccxxj.como ſaladinpartioſu reyno 
antes q̃ murieſſe:⁊ decomoſuſjotomoa Jafa. 
Nies quelos alemanes llegaſſena 
acre murio ſaladin ⁊ hauia partido 
Jaſusſyos latierra:mas alhermão 
Xd quegelabauia apudado a conq̃rir 
ñovio ninguna coſa:⁊ alfijomapo:¿oesiáno» 
ravindio el reynoð hieruſalẽ:⁊ el dedomas:⁊ 
alorrodregnooealapa:radosefijos q̊hauia 
partioleslaticrramupbic:7alriépo q̃ ſaladin 
inuriohauia vna alta dueña entripoi q̊ fueraſe 
fioꝛa degibelet:⁊los moꝛos aquien ſaladin ba 
ad 
) 
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. ES Lio 
dueña q̃le darian la villaz pulicron ſus poſtu⸗ 


ras demanera q̃ vn dia falicron ſueradelacib/ 
bad:t la dueña ue cõſu genre ⁊ entroenla villa 
⁊ deſpues quefucoentro mãdo cerrarlas puer 
tas ⁊ baſtecio lacibdad ⁊ d al 
neratoꝛnonfoſeñoꝛ dios la cibdadde gibelet 
alosrfisnos.Endriépodlosalemanes arri 
baronen Acrecran falivas lastreguas poꝛ la 
muerte de ſaladin:las quales treguas fuerãda 


das eneltiẽpo delrey donricarte de ynglaterra 


Ecrepnoꝛadin de domas ⁊ dehieruſalẽ bijo 
deſaladin erabuen cauallero de armas ⁊hom⸗ 
bꝛeſabido dehecho ve guerra:⁊ eſte eracl qͥ el 
condedetripol dexo paſſarpoꝛſu tierra qudo 
matolos frayꝛes ðl tẽplo rel macftredlofpiral 
anteála veracruʒ fueſſe ꝑdida aſſicomo auers 
opoofacofubueftez fuc acercarajaſa ⁊tomola 
villa ⁊ cerco elcaſtillo:t luego qͥ la cerca comen 
god conde don enrique embioa tripol a alme/ 
ricoclifina quele ayudaſſe a deſcercara jaſa:⁊ 
almeric embiole adeʒir q̃ ſile quiſieſſe tomar a 
jafaúpriazquelabafteceriave gente ⁊ deviãda 
⁊ que ſe pondꝛiaa deſender la:⁊ alconde conſe/ 
jaronleque gela dieſſe:delſiʒoloaſſi:⁊ Alme/ 
ricrefcibio elcaftillo de jaſa rembiogétez vian 
das ⁊ fiʒo alcapoca yn cauallero q̃ erað piteos 
⁊ deʒian lerinalte:⁊ deſpues aquel cauallero 
rinalte fue enelcaſtillo defendiaſe muyflacamẽ/ 
te de manera q̃loentendierõlos moꝛos:⁊ eſtõ 
ces comencaronle acõbatir mas dereʒio q̃ no 
faʒian:⁊ don rinalte quãdo vio aquello embio 
a acre alconde donenriqueque levenia a coꝛrer 
que elcaſtillo eſtauaenmal eſtado. E quando 
aq̃lasnucuasllegarona acrecrápalosalema 
nes:⁊ elconde don enrique ouo ſuconſejo con 


ſus ricos hombꝛes ⁊ acoꝛdaronq̃ fueſſena co- 
rrer a Jafa ⁊mouio lahueſte poꝛtierra ⁊ fuea 


pofaral palmar oecapfasadtromillasocacre 
£ celconde q̃do enlaciboaopo:fablarcon los 
ciboavanos comofueflen pozmar: rdfpuesá 
fablocóclos fueronlos de pifaa elbasia larar 
oe quãdoſe q̃rian ſentar acenar ⁊ bablaron có 
el:⁊ deſpues qͥ ouierõfablado demãdo ðl agua 
alasmanos, E eſtando avnenpiceftanaalus 
eſpaldas vna vẽtana mucho alto q̃ eſtauaſobꝛe 
vnahuerta:⁊ enqueriẽdo [e qͥtar vnpocoa fuer 
raentropeco en vncapirote q̃tenia alos pies ⁊ 
caro ð cpaldas poꝛla ventangagulo:z vnena/ 


ar. Eneſtama 


naſſe los 


noq̃ hauiael criado eſtaua cerca del:⁊ quando 
vio q̃caroechole manoðlos paños zpentole 
tener mas nopudo:⁊ cayeron amos poꝛla pen 
tana t murieronluego:⁊ vneſcudero qͥ tenia el 
aguamanilenla mano ⁊ vnas ſaʒalejas dexoſc 


cãaerempos delpoꝛq̃ ouo miedo q̃ aurian loſpe 


cha que elle empurara:⁊ aqlnomurio maſque 
bꝛoſela pierna ⁊ dixcron q̃ñ aqueleſcuderono 
ouieſſe capdoſobꝛe el q̃ nomuriera:⁊las com» 
pañas fucronpoꝛclconde:⁊ quando llegaron 
Hallaronle mucrto ⁊ tomaronle ⁊ leuaronlcal 
palacio:⁊ alli fueron los duelos muy grãdes:⁊ 
enterraronle muy honrradamẽte:⁊ el enanoa 
ſus pica. Eceſtonces embiarõ poꝛla huecſte q̃lc 
toꝛnaſſe:⁊ los moꝛos qteniancercada ajafato 
maronlapozfuerga.roerribaronelcaftillo ⁊ le 
uaroncatiuos los rpᷣanosq̃ eſtauandemro. 
CCopuulo.ccxxi.comomuriolechaſisfijo 


Defalavin. 


SN Lloldande egipto bijooe ſaladin 
andauavndiaacaca⁊ caroðlcaua 






porrovaslasticrrasporgéresoecanallozoc . 
picávenielfen a elquantos quificifen tomar fol 
dadas. E clrepocoonas q baniapa tomado - . 
ajafafupo 4 fubermano era mucrto ⁊q̃ ſu rio 
hauia tomadalatierra ouo miedo tfuele para 
domas q̃ bienentẽdio qͥ lo deſcredaria ſutio ſi 


pudieſſe ⁊ aſſi lofiʒo. 


¶Capitulo.ccxxiij.como caſo doña difabas 
conel rey dechipꝛe. 
Eſpues q̃ elcondedonenrique 







latierravieroncomonqo q̃daua nin 
3 gun pꝛincipe q̃ defendieſſeni gouer 
fechos dela tierra deſuria t ouicrõ ſu 
confejofobre ello t acoꝛdarõ q̃caſaſſen a doña 
eliſabet reyna de hieruſalẽ muger ¿fucdlcónes . 


NATA 


- Zenlarierra hauia vn noblehõbꝛe qͥ dcʒiã don 


vugo deceſarea ⁊era andadoðlacondeſſaðtri 
pol ⁊ era caſadocõlahermanaðla reynaꝛtenia 
vnhermano q̃deʒiãraol:⁊ aq̃lhõbꝛe hõrrado 
diopoꝛcðõſejo q̃caſaſſe la reynacõaq̃l ſuerma/ 
no:⁊ ðlos hõbꝛesbuenoſalgũoſ ono q̃ dixerõ 
q̃erabiẽ:mas los fraxꝛes dĩtẽplo ⁊vi oſpual 


au EA aa 1: a tum El 9-5 1-2 en 


úu Aaa MA beso ul mote ta o. 
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CA AA A 


EAS 
digkeron q̃ poꝛſu cõſcjono dariãla dueña a nin 
gunhombꝛe que latierranopudieſſe mantener 
ni defender t q̃no ouieſſe algo deſupo:⁊ dixie/ 
roncomocaſaralareyna conhombꝛe pobꝛe:q̃ 
elconde aunqͥtuuieſſe algo del condadode cã/ 
pania nopodia mantener a ſini aclla:⁊ eſto no 
haremos mas antes lacaſaremos ſidios qͥſie/ 
recon hõbꝛe q̃ haaalgo deſuyo ⁊ q̃ de ala rey/ 
na quãto ouiere meneſter:⁊ ſobꝛe eſto dixieron 
que ſi elrexde chipꝛe quiſieſſe caſar conla dueña 
que ſeriabiẽ poꝛqera rico ⁊ poꝛaquelpodꝛala 


ticrra de ſuria ſer acoꝛrida de gẽtes ⁊ð muchas 


viandas: renaquello acoꝛdarõtodos los hõ/ 
bꝛes huenos q̃ cran enacre:⁊ embiaronluego 
poꝛel rey ðchipꝛe:⁊ clvino ⁊ dixierõlelaraʒõ.⁊ 


elreſpondio que bariatodo aquello que ellos 





tuuieſſen poꝛbien. Eſtõces el cháceller de ale/ 
maña caſo los ⁊coꝛono ala rerona. 
E£a. ccrriiij.como elreyde chipꝛe fueacer, 
car a Baruc rlaromo. 
ma Elpuesód rep dechipꝛe fue calar 
5) do cõla reyna doña clifaber afucei 
regadoðiatierra ⁊tomo los one 
AA najes oc rodos los bóbrcs dla nie 
rraembio achipꝛe poꝛ gẽtes ð armas ⁊ poꝛmu 
chas riqʒas ⁊ poꝛ viãdas: deſpues q̃llegoſue 
acercar abaruc q̃̊teniãlos moꝛos dõdehaʒian 
mucho malalos xp̃ianos ⁊ mouiocõſu hueſte 
poꝛmar ⁊ poꝛtierra ⁊ paſſarõpoꝛlas cibdades 
deſur ⁊ ſaeta:⁊ los moꝛos q̃ay eſtauã ¿noo fu, 
picrõ q̃ los criſtianos venian ſobꝛe ellos echa/ 
ron delacibdadlas mugeres ⁊ los niños ⁊ los 
catiuos:ꝑo dexarõ vncriſtiano carpitero q̃era 
hõbꝛe rico mas no quiſieron ¿fu muger ⁊ lus ſi 
jos quedaſſẽ cõel ⁊ embiarõlos a otro caſtillo 
demoꝛos:⁊los moꝛos q̃ndo ſupierõ q̃ loscri 
ſtianosllegauãcerca ðlacibdad armaroͤſe ⁊ ſa/ 
lieröfuera poꝛyꝛcõtra ellos:⁊ elhombꝛe bue, 
no carpintero deſpues q̃ vio q̊todos los mo, 
rogeráfuera del caſtillo diro ados criſtianos 
catiuos que Goaráconel q̃ penſaſſen de ſer bue/ 
nos q̃ſieilos qͥſieſſen elcaſtillo ſuyo era.⁊ ellos 


reſpondierõle que hariãtodo q̃ntopudieſſen ð 


moanera q̃ no q̃dariapoꝛellos haſta que murie/ 
ſſen. Eſtöces fuerõtodos tres acerrarlapuer 


tadelcaſtillo:⁊ elcarpintero mãdo al vnoðlos 
catiuos q̃ ſubieſſe encima ðla puerta ⁊ ſilos mo 
ros vinieſſen q̃les tiraſſc picoꝛas q̊ntaſmaspu 


dieſſe ⁊ hirieſſe enlos mozos y trabajaſſe de fer 


I 


bueno:⁊elq̃ ſubiria enlatoꝛre q̃eaua cerca de 
lapuerta:⁊ que le anudaria muybiena vſender 


Tapuerta: zalotrocatino dixoqͥ fueſſc ⁊ ſubie/ 

ſſe enlatoꝛreq̃ eſtaua cerca delpuerto delamar 
⁊quãdo vieſſe lafloraquebisielle vnacruʒ ole 
ſſe grandes boʒes diʒiendo dios apuda ſanio 


ſepulcro.⁊ deſpues que deſcẽdieſſe q abꝛieſſe la 
puerta q̃ es haʒia lamar poꝛ do entraſſẽ los cri 
ſtianos:⁊ deſpues q̃lo ouoel carpintero aſſioꝛ 
denadofue ſecada vno parafulugar:zlos mo 
rosquecráfucra oelcaftillovicronálos Epia, 
nosllegauãpoꝛ mar 7 po: ticrraz vierõ como 
crámucbos: toꝛnaron ſe penfando entrar en, 
elcaftillo: masquanoo llegaron alas puertas 


bhallarõ las cerradas:⁊ los que eſtauan encima 


visianviosapidanos ⁊ ſanto ſepulcro:los mo 
ros quãdo vieron q̃ hauiãperdido elcaſtillo en 
tẽdieron que ſitardaſſen mas q̃ ſerian muertos 
⁊ pꝛeſos poꝛq̃ los criſtianos eſtauã pa acerca? 
començcarondehuyꝛ.⁊ dela manera q̃ hauerss 


opdofuetomadala cibdad de Baruc.⁊ acaeſ/ 


cio en aquella hoꝛa poꝛla virtud de dios queca 
po vn pedaco del muro vel caſtillo antes q̃ los 


criſtianos ſiegaſſen:⁊ que los moꝛos ſepartie/ 


ſſen dende. Epoꝛaquillo los que eſtauan enla 
cibdadfuerontodos muycſpantados quebien 
entendieronque nopodꝛiandelender elcaſtillo 
aun queleronicifenen ſupoder:⁊ que deſpues 
queelcaftillo fueſſetomadola cibdadnoſe po 


dꝛiatener:⁊ poꝛaquello fueronſetodos los de 


la cibdadcontodoq̃nto pudieronleuar.Eſtõ 
ces el carpintero einbio vno velos catiuos al 


reyque le dixieſſe comoeraſeñoꝛ ðlcaſtillo y ve 


lacibdad. £ elrep quando opo aquellas nue, 
vasfuemupalegrezrovoslos delahueſte.E 
eftonces comengarond anvarmas:7 losque * 
venienpor lanar quando fucroncercadelacib 
dad ⁊ oxeron aquel queeſtaua encima oela to, 
rre que desia apuda dios z (an fepulcro :fue, 
ron marauillados que podría ſer:⁊ penfaron 
quelos mozos desianaquello poꝛtraycion. E 
deſpues que elcatiuo ouo dicho aquellas pa/ 
labꝛas deſcendio dela toꝛre t abꝛio la puerta de 
la mar: Y llego alos criſtianos ⁊ dixo les que 
vinieſſen todos ſeguros:que no hauia ningim 
moꝛo enel caſtillo quetodos eranhuydos. El 
tõces armarðſedieʒ buenos peones mur biẽ t 


fucronzentraron encicaftillocongranmieoo. 
££ quávovicron q̃ no bauia ninguno llamaró 
slosotros quecftauá enlamar zentraron to, 
vosenclcaftillo: quãdoſueron dentrograꝑ/ 
te delos dela martomarona aq̃l catiuo ⁊ atoz 
mentaronle por que dixieſſe do eſtauael teſoꝛo 


delcaſtillo:delo qual el no ſabiaparte ⁊ dixoles 


queno ſabia ningunacoſa:⁊ que lehaʒian mal 
<íinrazon7 que hauiangranpecado:⁊ poꝛto/ 


do aquello queeldeʒianolederarõ mas dierõ 


letan granoes penasbafta quele mataron. E 
deſpues fueron e parala puerta delatoꝛrema/ 
roꝛdo eſtaua elcarpintero:⁊ penſaron la qͥbꝛã/ 
tar: mescllacramopfuerce ⁊ eftanabien entrã/ 
va. £ elcarpintero q̃ eſtaua encima diroles 
Ste quiraffenoenoe e nollegafíen masalapuer 
ta ⁊ ſino ſc quiſieſſen quitar quequantos aplle, 
gaſſenqueatodos los mataria:⁊ queſupieſſen 
que ninguno dellos no entrariahaſta que elrey 
vinieſſe oſumãdado:⁊ deſpues quellego elrey 
con todaſu hueſte poꝛ tierra ⁊ poꝛmar dieron 
muchas gracias adios poꝛque en tal manera 
les hauia dadoel caſtillo ala cibdad.Ecl rep 
quando ſupo que elcarpintero que eſtaua enci⸗ 
ma delatoꝛre mayoꝛ no queria abꝛir la puerta 
haſta que fueſſe ay elo fu mádado embiolcade 
sircó vn cauallero q̊venieſſe aclſaluo ⁊ ſeguro: 
⁊q̃ndocl carpitero vio el cauallero ðlrex:eldi 
roloq̃ elrexleembiaua a deʒir.fueſeconel:⁊ el 
reypꝛegunto leque como acaeſcieraaquel he/ 
cho.Eclreydeſpues queopo querannoble fe 
cbocomencara:zquilicradiosqueloacabara 
diolemuꝑgrandes riqueʒas ael ratovos'log 
ſuypos.Edeſpues hiʒolecobꝛaraſumuger ⁊ a 
fusbijos q̃erãen tierrra de mozos. e 
CCapitulo.ccxxv.comoelrey almeric baſte/ 
cio lacibdad de baruc. 
Namaneraquchauers oydoco/ 
bꝛarõlos criſtianos aquellas dos 

SY Eciboaoes Gibelet ⁊ Baruc. La 
vnaporladueña: ⁊la otrapoꝛclcar 
pintero:⁊ dela vna alaotranohaymas deſiete 
millas, E elreybaſtecioa Barucdegente que 
otrobaſtecimiento no hauia meneſter que enla 
cibdadhallaron quanto hauianmeneſter de ar 
mas ⁊ de viandas paracincoaños: 7ballaron 
poꝛeſcripto encl caltillo Glas dos galeas á eſ/ 
caparãde ſur ⁊ veniãa Baruc baviáfecbo mu 






cbovafño ⁊ q̃pꝛẽdierõmas de qtoꝛye milhom/ 
bꝛes rembiarólosaticrraoemozos:finlos $ 
mataran. E contar vos hemos comodelante 
vebarucefta vncabooefierra Genera enla mar 
thaʒeſe vnapũta Gentrabien adẽtro:t alpie ð 
aq̃llaſierra etauãlas galcas:⁊ teniã ſu atalaya 
encima ⁊ quãtas naues ⁊ baxcles veniãð arme 
nia ⁊ deantiocha ⁊ detripol ⁊ yuã de ſur ꝑaacre 
no podiã paflarpozorrapartelinopozallizto 
mauãq̃ntos podiã:⁊aq̃llotodo fue enel Pod 
Baruc fuc ðmoꝛos. — e 
CCa.ccxxvj.como elreydechipꝛepulo tre/ 
guas conelſoldandeegipto.⁊como quificron 
mataraldichorepquarro caualleros. 
reraimericdeſpues q̃ ouobaſte 
ſodoabarucſueſe paclcaftillodiro 
— roq̃ es acicomillas ð ſurt cercole 
GAN efino apráto baftaglos morosꝗᷓ 
cráverroledridoarelcaftillo zGlofórafic y: € 
faluo. Mas ẽtalmanera nolo qͥſo tomar 201 
ues deſto apocos dias llego alli vn mẽſajero 
vigo q̃elempadoꝛde alemañacra muerto. E 
elcháceller zlosalemanesónoo operonaállo 
ouierõ grá pelar zofinaparó ⁊ leuãtarõ ſe oela 
cercazfucrófe pa ſur aficomofi ſueſſen deſba/ 
ratados:⁊ no eſpero vno aotro:⁊ entraronen 
ſu flota:⁊ fuerõ ſe paraſustierras. Eclrey qu 
do vio que ſe puálos alemanes tomo treguas 
cõel ſoldã qſfuerahermano de ſaladin Gama dí 
heredadoaſusſobꝛinos. Luegoqͥ las treguas 
fueronpueſtas ⁊ otoꝛgadas entre el rey ⁊ ciſol/ 
danfue ſe elreyparaſur:⁊ caualgo vn dia ⁊ ſalio 
andar poꝛlaribera ðſur:⁊ q̊ndo fue cercaðvna 
cruʒ de marmol qͥ eſtaua enel arenal:fucrõ emo 
pos del quatro caualleros armados ⁊ veſtidoſ 
encimademanera q̃no les pareciãlas armas: 
aoepuesquellegaronalrepcomonofe guar⸗ 
daua dellos ſacaron las eſpadas ⁊ dierõleſcys 
golpes ⁊ouieran lemuerto ſinopoꝛ que ſc ves 
rxocaer del cauallo en tierra. Elos que anda/ 
nanconelrepfucroneftoncestandelinapavos 
queno fupicronquebazer queno tenian eſpa/ 
das ni armaninguna:⁊los caualleros vel rep 
ficronfequanto mas puvieron paralacibdad 
paratomar armas. £oelpnes que fueron ar, 
mados fucron empos elos quatro caualles 
ros que buperan a Acre quanto mas puvic. 
ran deſpues que onieran ferivo al rep. 42 bien 
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So. 


penfavanellos quelo derauan muerto:masno.. 


tospuvicronalcangarenclcamino ⁊ fuerõ em/ 
pos dellos baftaacre. £quivolofipicronen 


O rebuelra - 


entrelasgéres. Eelchanceller hiʒo los luego 


buſcar ⁊ hallaronlos tres en caſadelos frayꝛes 


deltemplo:⁊ mandolos tomar ⁊ leuar los fue/ 


ra dela cibdad ⁊ deſcabecgarõlos ⁊ antes ¿los 


mataſſen pꝛegũtaronles poꝛq hiʒierã aq̃llatra 
xcion:mas ellos nunca quiſeron deʒir poꝛque 


lohiʒieran:el quarro caualleronuncalo pudie/ 


ronballar. Los caualleros q̃ quedaron conel 


repromaronle zlevaróle para Sur.⁊ embia, > 


ronluegopoꝛlos maeſtros ⁊ conla merced de 
dios guareſcio muy biẽ ⁊ fueſeluego para acre 
⁊pꝛegũtopoꝛ qͥ lo quiſicran matar:mas nunca 
lopudofaber ni quien lo manvarafazer. Hero 
algũos le dixieron que Raol detabarialomãõ/ 


aras relacbaqueporquelo hiʒieraſue poꝛque 


ſi elrey Almericno ouieſſe caſadoconlareyna q̃ 
gela dieranael ⁊fuerarey:⁊ eſto lehiʒieron en/ 
tender ⁊ ſobꝛe eſto el rey hiʒo ſus corres ⁊ vino 
ay don Raol.Ecelrey dirole alli delante deto/ 
daſu coꝛeque aquello ello mandara haʒer:⁊ 
que hiʒiera comotraydoꝛ:⁊ ſino poꝛque era ſu 
vaſſallo queharia delcomo traydoꝛ:⁊ mando 
le que ſalieſſe delatierra ⁊diole plaʒo de nueue 


dias:⁊ queſide alli adelamele ay hallaſſen que 


bariajufticiavel.Eftoncedó Raolfueſe para 
don Remontecondedetripolquele dio tierra 
⁊ fue lu vaſſallo. Mas deſpues oꝛdeno vnaco/ 
ſa poꝛlaqualdon Remonte penſoſerdeſereda 
dode Tripol. 

CCapitulo.ccxxvij.comodexrabablarde Su 
riapo:contarcomofizolaemperarris coronar 
al infante bijo poz repor cecilia. 
—— y Émpuco qelemꝑadoꝛdon Enrri, 
SA Y quefuemucrtosantes ð vn año mu 
A? riola emperatriʒ. Muas antes que 
AY murieficembio po:losarcobfos 
tpoꝛlos obpᷣos delatierra:⁊ poꝛlos ricos hõ 
bꝛes que vemeſſentodos aellaa Mecina.⁊q̃n 
do fucrõtodos con ella dixoles que antes que 
ſefueſſe delatierra que queriacoꝛonar a ſu hijo 
como heredero:⁊ antes que ellamurieſſe que 
riafaʒer aquello⁊ que les rogauaquele fiʒieſſẽ 
omenaje ⁊ loreſcebieſſen poz rex t poꝛſcũoꝛ en 





AX 
ſus dias poꝛq̃temia q̃ ſinolerecebieſſen po: fe, 
ſioꝛ en ſu vida q̃nole queriãrecebir deſpues ve 
ſu muerte.Eſtoceslos hoͤbꝛes buenos ouierõ 
ſu conſejo ⁊ reſpondieronlaſeñoꝛano q̃remos 
q̃ſea coꝛonado nileharemos omenajenile to/ 


- maremos poꝛieñoꝛ:poꝛq̃ nos pareceque vos 
- Tops de tan grantiempo queno podemos cre, 


erquevrobijocs.Refponviolesellazpozque 
tengo poDecondenar mi alma:⁊ deſheredara 
orropo:cozonareftenolobariaporningilaco 
fa:po contodo eſto vos ſoys mis vaflallos na/ 
turales mirad quehe dehaʒer poꝛq̃ ſeacreyda: 
que es mihijo ⁊ todacoſaque digays q̃̊hedeſa 
xer de derecho muyde grado lohare.Eſtõces 
los hõbꝛes buenos dirieröle qpoꝛqelloſ fueſſe 
creydos ⁊ ciertos q̃juraſſe ſobꝛe los ſantoſ euã 
gelios q̃ era ſuhijo. La emꝑatriʒ hiʒo lo:tdeſ 
pues reſcebieronle poꝛſeñoꝛ coꝛonaronle:⁊ 
quando la emperatriʒ ouo apoderadoal hijo 
ðlatierrahiʒo vna carta ⁊ embiola alpadꝛeſan 
to enq̃ le deʒia q̊leðxaua ſufijo ⁊ ſutierra em fix 
encomienda ⁊ en ſu guarda:⁊ deſpues q̃ laem/ 
peratriʒ ouo eſtohecho murio. E el padꝛe fan 


-toembio vncardenal ¿le guardaſſe muy bien. 


CCapitulo.ccxxviij.delaguerra que ouic/ 
ronlosoe -Secilia vnos con otros poꝛque per 
dio el rep don Fradꝛic el niño la mayoꝛ parte. 
velrepno. toc vncaſtilloq̃ hiʒierõlos moꝛos. 
Eſpues q̃ la emperatriʒ fue muer 
talos ricos hombꝛes dela tierra 

no pudieron ſofrirlos Alemanes 

que el emperadoꝛðxarapara guar 

dar latierra ⁊ayuntaronſe ⁊ fueron ſobꝛe ellos 
poꝛſacarlos delatierra. Mas ellos oefenvic, 
ron fe muy bien mientra que biuio Marqui/ 
mos ſucabdillo.Edeſpues que Marquimos 
fue muerto fueron los alemanes vencidos aſſi 
que ouieron pz dela tierra:⁊ deſpues que fue/ 
ronfueracomencola guerraentrecllos:⁊ que, 
ria cada vno ſer ſeſoꝛ:⁊ durolaguerragrãtiẽ/ 
po faſta qͥ ouo grãcareſtiað viãdas enla tierra 
affigno podiã auer ningũacoſa q̃comieſſe:poꝛ 
q̃̊los labꝛadoꝛes nolabꝛauã lastierras:nilas 
viñas ⁊ cada vnoðlos ricos hõbꝛes q̃rieſe aſc 


ſoꝛear tðʒia q̃ qriaguardarlatierra ꝑaſuſeñoꝛ 
⁊tomarõtãto los vnoſ⁊los otros q̃ entodace 
ciliano qͥdoalreymasð dos cibdades Paler/ 


Ns 


mor Aecina:ꝑotomarõ el caftillo 3 Paler/ 






mo. Elosoe Pilatomaron alrepen Secilia 
vnacibdadque deʒian saraguía: 7 ðpues que 
los depiſa la ouieron romano cercarólalos gi 
noucſes ⁊ romaronla poꝛfuerca ⁊ touueronĩa 
grãtpᷣo.q̊ndo los moꝛos ð ſccilia vian la gue, 
rra entreloscriſtianos ayuntarõſc todos ⁊ fue 
ronſeꝑalamontaña 7bisicró vncaſtillo entan 
fuerte lugarque los criſtianos no podiã llegar 
ael:⁊ ſi q̊rianyꝛ cõtra ellos reſcebian grã daño. 
CCEapitulo.ccxxix.en q̃ paſſa acontar co, 
mo caſo don galter cõde de bꝛeña conlahija del 
rey Tranquer. 
UC Divo murio elrey Tranq̃r dexo 
dos hijas:⁊ alareyna faltarõ lero, 

$43 | vosfusamigosoelpuesáclrepfi 
SS nocada vnoblos ricos hobꝛes ol 
repnonomirauafino porfi meſmo:⁊ nocatauã 
niporfeñozniporfeñora:zlarepna quãdo vto 
aq̃llotomo ſus hijas zfuefeparaelpapa:z ro, 
gole ⁊ pidiole merccd q̃ dieſſe conſejo aaq̃llas 
infantes q̃ biẽ ſabiael quebercocraserádi rep, 
no deſecciſia.⁊elpadꝛe ſanto reſpondio le que 
no la podia ayudar poꝛfuercaque ella lo hauia 
debanercon mala gente; mas ſihallaſſe algun 
bombrebueno quecafafleconlapzimera que le 
apuoariacl muy ð grado ⁊ quele confejana q̃ ſe 
fueſſe ꝑa elrexdefrãcia:⁊ que le rogaſſe q̃le die 
ſſecõſejoen aquelhecho. La reyna hiʒo como 
le aconſejoelpadꝛe ſanto ⁊ fue ſe parafrancia:⁊ 
dirolo alrey don Felipe.Eelrey deſpues que 
oyvoala dueña embiopoꝛtodos ſus ricos bom 
bꝛes q̃ venieſſen acl:t los ricos hobꝛes vinierõ 
ſeluego ꝑaclrey. Eſtõces el repmoftroles el 
hecho dela dueña:⁊ q̃ i ouieſſc algũo queqͥſie/ 
ſſe caſar con ſuhija q̃ le haria bien ⁊ mucha mer 
ced:⁊ enlacoꝛte hauia yn rico hobꝛe decampa/ 
nia q̃ crabuécauallero ⁊ muꝝ eſſoꝛgado ⁊ ð grã 
coꝛacõ ⁊ deʒiãle dõ galter ð bꝛeña:t era hijo ðl 
cõde dõ Ebꝛar debꝛeña.Eaq̃l dõ galter cõde 
ð bꝛeña diro alrepácafariacólainfantamapo? 
hija delrey trãquer.⁊ elrey violeluego.rr. mil 
libꝛas de oꝛo ⁊ hiʒo les ſus bodas. Eelconde 
deſpues de ſus bodas aparejolemupbienzro» 
mo gente de cauallo 7 depie ⁊ entroen ſu cami/ 
no ⁊fueſepara roma alpadꝛe ſanto ⁊ demando 
Icapuoaaflicomole pꝛometicraala reyna maz 


IIII 
dꝛedeſumuger. Eelpapapꝛeguntoleque po/ 
der leuaua:⁊ el reſpondiole queleuaua ſelenta 
caualleros t quarenta almogauares de cavar 
llo, Eelpapadirole que gran hecho hauia co 
metido de conquerir contãpocagente tres mil 
caualleros que eran delaotraparte:que ſileua 
ſſe dos milcaualleroſ que aun erapocoparaco 
metertalhecho. Reſpondioleelconde ¿mas 
fiaua elenla merced de dios que enpoder de gẽ 
teque lenaſſe.Eclpapadixoic entoces q̃ pues 
tantofiaua enla merced de dios q̃ſefueſſea bue 
na ventura que dios le ayudaria.El ſanto paz 
dre embio entõces ſus menſajeros a todos los 
ricos hombꝛes que les mandaua que reſcebie/ 
ſſenpoꝛſeñoꝛa don Galter debꝛeũa:⁊ aqucl q̃ 
no le quiſieſſe reſcebir que lo deſcomulgaria. E 
elconde fue ⁊ entroenel reyno ⁊ vino haſta ca/ 
pua ⁊ hallo algunos que lerecebieron en caſti 
llos ⁊ en cibdades quele entregaronluecgo. E 
otros que no le quiſieronrecebir antes apunta 
ron gran gente ⁊ quiſieron le cercar enla cibe 
vavoc Capua ⁊ fueronbientres milhombꝛes 
decauallo:⁊el noteniamas detreʒientos caua 
lleros ⁊ cienalmogauares de cauallo:⁊ dixoq̃ 
no queria eſtar cercado:⁊ falioconaquella pos 
ca gente q̃ tenia:⁊ peleo con ellos ⁊ deſparato 
los ⁊ mato ⁊ pꝛendio muchos dellos. Ecnaq̃ 
lla batallafueron contra elconde von alter. 
£lconocoon Garſat:⁊ elconde de Sota:⁊el 
conde de Calan:⁊el conveve Molinos: 7d 
condede Aquin:⁊ elcondede Carrcta:⁊ elcõ 
de deſan Seuerin ⁊ muchos otros ricos hom 
bꝛes delreyno.⁊ vn aleman que deʒian el com 
dedon Tibalt. Edeſpues de aquel deſbarato 
los mas delos ricos hombꝛes quefucroncon/ 
traelconde fucroníe parael.E deſpues fueſe 
elconde para Pulla ⁊ dieronle luego las cibo 
dades ⁊los caſtillos ⁊ entregaronle dellos. E 
los condes quehauianydo contra elayuntarõ 
ſe otraveʒ conmuygrangente ⁊lidiaron cond 
cerca oc Barlet ⁊ deſbarato los muy malw 
mente.E deſpues de aquel deſparatola maroꝛ 
parte toꝛnaron ſc ſus vaſſallos:⁊ caſoa doña 
Mariahermana de ſumugerconclconde don 
Jarmes detricarte:⁊ deſpues que elcõde ouo 
la maroꝛꝑteðlatierrað pulla rólanoz ayũtoſu 
hueſte ⁊ fue ſeꝑa elconde don Tibaltpoꝛ ſacar 
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50. 
ledelatierra q̃tenia: 705 Zibalt vio que elno 
tenia poder ꝑa yꝛcõtra elconde don Salter;7 
baſtecio lascibdades rloscaftillos q̃tenia:⁊ el 
metioſcen yn caſtillo Goesian Sarle q̃ es cerca 
de naples:⁊ metio cõſigo al cõde Sixtoſuher/ 
mano ðmadꝛe:⁊ otros en q̃ ſe fiaua. 
CCa.ccxxx.como elcõde Tibalt pꝛẽdio al cõ 
de ——— 
pz L conor alter deſpues q̃ ſupo 
YES | elconoe von Zibalt eraenel cafti, 
| (a llode Sarlefue ⁊ cerco lez tonole 
NIN cercadomucbosdids. Edoiban 
deſpues q̃ vio q̃no podiahauer paʒ cõclconde 
fue muy deſmayado porá vio qelpoder vel cõ/ 
decreſciacada dia:⁊ el q̊no hauia acoꝛrode nin 
gũaꝑte:⁊ aſſi comohöõbꝛe ðſeſꝑado romo cien 
hõbꝛesð canallo ⁊ otros ciẽto a pie:⁊ auẽturo 
ſe vn dia al alua ⁊ fue aherir enlahueſte ⁊ llego 
ala tiẽda doel conde doꝛmia:t elcõde al ruydo 
deſperto ⁊tomo vna loꝛiga ⁊ echoſe laencima 
oelacabesa: tenquito alcolos bꝛacos po? ve 












- ftirlacapolaricoafobzeld la derribarõlos hõ/ 


bꝛes detibalt:⁊todos los q̃ eſtauã dentro fue 
ronaſſi comopꝛeſos:⁊ elconde Galter fue aſſi 
como pꝛeſo poꝛraʒon dela loꝛiga.Elos ðlcon 
de Tibalt metierõ laslancas poꝛla tienda ⁊ bi 
rierõ muy malalcõde Galter:⁊ elrupoo ⁊ las 
Doses fue eſtõcemuy grade po: lahueſte ⁊ deʒi 
an muerto es elconde Galter:⁊ poꝛ aquello dí 
barataröſe ⁊ fuyocada vno poꝛdopudo.Eſtõ 
ces el conve Tibalt hiʒo alcarlarienda: 7 to, 
mo al conde ⁊leuo le alcaſtiſio ⁊ metioleen vna 
toꝛre ⁊ doscaualleros quefucron pꝛeſos conel 
⁊ vnhombꝛe quelosſiruieſſc:⁊ deſpues que el 
conde fuepꝛeſo derramotodalahueſte ⁊ fucró 
ſecada mos para ſusticrras:⁊ nunca ninguno 
dellos toꝛnocabegaen hechodelconde Sat 
ter: ⁊ deſpues que elconde fue enlatoꝛre el con/ 
dedõ Tibalte embio a Salerna poꝛmaeſtros 
que guareſcieſſen alconde Galter ⁊ aquellos 
poscaualleros. E von Tibalteentrovndia en 
latoꝛredo eſtaua elconde alter ⁊ dixoleque 
loſoltaria dela pꝛiſon:⁊ le hariahauer todo el 
reyno enpazʒ ſielle quiſieſſe dexar ſuheredad q̃ 
tenia ⁊ que ſetoꝛnaria fu vaſſallo ⁊ quele ſerui/ 
ria ſiempꝛe bien ⁊ lealmente aſſi como vaſſallo 
lealdeueſeruir a ſeũoꝛ.Elconde Galtercomo 


ðinglaterra 


CLXXXIII 
erade gran coꝛacon ⁊ muplocano ⁊ deſdeñoſo 
que nopꝛeciaua a hombꝛe ſus s ninguna 
coſa ouo gran deſpecho:⁊ dixoque No queria 
hauer honrra nialreza ni ſeñoꝛio ni poder pos. 
conſejo detan vil hombꝛe como elera.Eſton/ 
ces elconde Zibalrenfaño fe poꝛaquello quele 
dixo ⁊ tirole vncañiuete queteniaenla mano cõ 
que mundaua vna vara ⁊ dixole malo ⁊ fallefci 
do ⁊ vencido tu losanía te matara ⁊ te deſon/ 
rrara:tu vees que eras en mi pꝛiſion ⁊ tratas 
memal ⁊ deſonrras me:poꝛdios en mal punto 
loheʒiſte parati. Eelconde alter eſtonces 
fucranfañinoo que rompio los paños con que. 
tenia atadas las llagas ⁊ ſaco los vnguentos:⁊ 
diroqueno queria mas beuir en tal vileʒani en 
poder detan vilhombꝛe como era el conve dõ 
Tibalt:⁊de alli adelante no ſedero mas catar 
las llagas ni quiſo comer ni beuer:⁊ al quarto 
dia fue muerto. Edela manera que haueys op» 
do acaeſcio alconde don alter que poro, 
gania ⁊ poꝛ ſumal fefo perdio la vida ⁊ el reyno 
deſecilia que hauia conquirido ſino muy poco: 
⁊ perdio elcuerpo.⁊t metio ſu alma en auentu/ 
tura.Epoꝛaquello q̊do elconde dõ Tibalten 
fu poderiohaſta que el emperadoꝛ frevericque 
era repvinoal reyno. Lala muger del conve 
BGalter quedo vn bijo que fue deſpues conde 
oc Bꝛeña: affi como adelante lo contara la 
pftoria — 

CCapitulo.ccrxxj.comotoꝛna acontarð 
rey de frãcia ⁊ delreydeinglaterra rromo mu, 
rioclocinglarerra. 


Eſhues quebon Richarterey de 
Inglaterra fue fuera dela pꝛiſion 
onomupgranpeíar poꝛſutierra q 

> Ahauia perdido:⁊ ſaco ſuhueſte den 
tro entierra depꝛouencia ⁊ puſoſu amiſtad con 
Baldouinconde de Flandes que guerrcaſſen 
amos:que nohixʒicſſe paʒ elvno menos ðlotro 
conelrepoe Francia ⸗⁊ eſtohaſta que ouieſſen 
cobradas ſus tierras. £ drepocinglaterra bi 
sicrarantos plaseres alos ricos bombres de 
Francia que erantodos ſus amigos ⁊ ſus aco/ 
ſtados.Equando eltey ⁊ elcondede Flandes 
ouieron aparejado ſuscoſas:mouio el conde 
baldouin — ſuhueſte. zelrep 

pres ðᷣnoꝛnãdia:⁊ vn diaembio 


ereyſus coꝛredoꝛes rllegarófaftala cibdadð 
Beluays:⁊el obiſpo ⁊ caualleros ⁊ hombꝛes 
vepicfalieronfueracon grancópañia ⁊ fueron 
empos dellos:⁊ yendo aſſi quãdo vicró ſutiem 
po los q̊ huã toꝛnarõ ⁊ pꝛendieronlos todos 
aq̃llos q̊ puan empos dellos.⁊otra vcʒ acaccio 
q̊̃elrey de Francia eracerca oe guiſoꝝc:⁊ lalio 
vndia ¿noleuo alla mas de ochẽta caua 
llcros: zno mirarófinonoocaperóendos ce 
lavas queelrepocinglarerrabaviabecho: tel 
meſino fue ay. E quidolosfrácefes vieró que 
eſtauã enla red:⁊ qͥhauiã ydo poz laricrra mas 
que no deuicrã:entẽdieron quepano Te podꝛiã 
toꝛnar ſin daño ⁊ ſin verguẽca:⁊ dixeron alrey 
quefe fueſſe quáro mas pudieſſepara guiſoꝛe 7 
queno eſtuuieſſe mas alli: 2 fino quefería muer 
too pꝛeſo:⁊ armaron vn cauallcro dlasarmas 
delrey. Eſtõces elreyſue ſe amas andarꝑa gui 
ſoꝛte ⁊ quiſo dios ¿fucenfaluo.E d repdingla 
terra deſpues q̃ vio los frãceſes fue aherir enc, 
llos:⁊ cerco los detodas partes ⁊ pendiolos 
atodos ⁊ bien penſo q̊hauiapꝛẽdido al rep po? 
rasonoeaquelcauallero q̊traya ſus armas. E 
el rey era enguiſoꝛte cõgran peſar ð lus caualle 
ros Ganiapoivos: 7 embio luego poꝛlatierra 
que fueſſen todos conel: apunto mup grábue 
fic. Eelconde deflandes entro dela orra parte 
⁊tomo la villa oc pac 2fantomer: zoefpues fue 
acercara arras:⁊ alli auia gran caualleria que 
auia embiado el rey de francia ⁊ comẽco la acõ/ 
batir muy eſſoꝛcadamente:⁊ vn diacombatien/ 
do mataron vno delos mejoꝛes caualleros de 
franciaquedisiandon Juan de alto vado:⁊ cl 
conde Baldouin quando vio que auia dentro 
enlaciboad gran caualleria partio ſe dela cerca 
⁊coꝛrio vna grãtierra ⁊ſiʒo enella mucho mal. 
Eacaeſcio vndia q̃ elhermanodel conve Bal 
douin fue acoꝛrer a Anas:⁊ los delacibdad ſa/ 
lierõ ael ⁊ pꝛẽdierõle ⁊ ébiaróle Inegoalrepoe 
frãcia.Eel rey ð frãcia ðlpues q̃ ouo ayũtadas 
mupgráoescópanias mouiocðſu hueſte ⁊ fue 
contra elreyde inglaterra:⁊ q̃ndo ſe penſaron 
reboluer amos los reyes:los ricos hombꝛes 
metierõſe en medio ⁊ pulicrórreguasoeamas 
laspartes. Eelrey de inglaterra deſpues que 
ouo treguas conel reyde francia ſupo que vn ſu 
cauallero quetenia vn fu caftillo hauia hallado 
en vnlugar grande hauer de oꝛo ⁊ de plata: ⁊ el 


a 1 . 1141 . e 
rey embiolea deʒir quele embiaſſe elhauer que 


ballara ⁊ ſnogeio einbiaſſe q̃ſupieſſe q̃lo ꝛia a 
cercar ⁊que leromariaccaftillozelbaucr. ¿El 
canallero quando opo oir aquello quele em» 
biana desir e repébioleaoezar dfisieffe quico 
baser pudieſſc Gnorenta ningũa coſaðlo ſuro 
nũe embiarianada:mas ſi quiſieſſe iu caſtillo q 
iedieſſe plaʒo ⁊ vasiar geo ya.elrex Ricar 
re deſpues q̃ opogálla reipueſta fucacercar dl 
caftillo ¿era en rierradelimoges: embioa de 
sir al alcapocálevicficclcaftllolucgo: efino q 
loenfozcariaa el 7 quantos cran dentro conel: 
qenquárolosamenazana vnvalleſteroðlos ð 
dẽtrotiro vna ſaeta t dio alreyconclla:⁊d rep 
ſacoſe laſaeta elmeſmo:⁊apocos vias murio 
encfta mancra acabo elreyricarteſuvida.E q̃⸗ 


remos vos contar deloq̃ elpenſauafaʒer antes 


q̃ murieſſeel q̃ria cobꝛar latierraqͥ elreyde frã⸗ 
cialetomara:⁊ deſpues aparcar mupgranflo» 
ta ⁊muchagente ⁊ paſſara vitra mar ⁊ conqui⸗ 
rir elreynodehieruſalem:⁊ deſpues conquerir 
tierra vecoftárinopla ⁊ ſer emꝑadoꝛ. 
CCa.ccxxxij.como elreyricartenegocio ans 
res que murieſſe como Ottofueſſe emperadoꝛ 
de Alemaña. 

Eq £ípuesque el reydon Ricarte la 


(ES acaccioleantes que murieſſe queſe 
NAS fue para noꝛmandia y cerco a Ar/ 
bamarlaztomola.£ enaquellugarfisebeba 
labermanvadoel ⁊ delcõde de flandes. Llrep 
Ricarte hauia vn ſu ſobꝛino hijo deſu herma/ 
na ⁊ del duque de Saroña quelcuo cõſigoquã 
doſalio dela pꝛiſion ⁊ hiʒo leconde depiteos:⁊ 
eſte ſu ſobꝛino hauia nombꝛe Otto. E quãdo 
fupoqueclemperadozdon Enrrique queleſa 
caradepꝛiſion era muerto diro a aquel ſuſobꝛi 
noqueſe aparejaſſe ⁊ ſefueſſe para aiemaña que 
elharia tanto conlos altos hombꝛes de alema 
ña ⁊conelpapa que fueſſe emperadoꝛ. Lotto 
aparejo ſe ⁊ fueſepara alemaña:⁊ el rey Ricar 
tecmbioluego alpadꝛe ſanto ⁊ alos ricos hom 
bres de alemaña:⁊ tantoles dio y pꝛomctio q̃ 
otoꝛgaron todos que reſcibirian a hombꝛes 
vel emperadoꝛſaluo el duque de Sucuia que 
fuecórra el que era hermano delemꝑadoꝛ En 
rrique:⁊ dixo que enquanto elfueſſe biuo q̃ no 
auria otro emꝑadoꝛſaluo dõ fredꝛic ſu ſobꝛino 
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climꝑio apeſar ðlosotros ricos hobꝛes zar 
cõtra la volũtad dl padꝛe ſanto ⁊ acaecio vn dia 
q̃cſtãdo eſte duq̃ de ſueuia en ſu cameracõ vnca 
uallero fabládo aql caualeromeſmometio ma 


no ala eſpada ᷑ coꝛtolela cabeca.⁊ deſpues q̃el 


duq̃ de lueuiaſue muertohiʒieron emperado 
a don Otas. 


8F ẽ E⸗pccrrriij. delo q̃ acaecio alos condes 


francia q̃ ſecruʒarõꝑa paſſar a vltramar. 
Nies q̃ digamos ðl emꝑadoꝛ Dt 
tas q̃remos cõtar del cõde de flan/ 
Ades:⁊ delos otros ricos hombꝛes 
LEI Gbaviápoocórrael repoc francia: 
qronieroncóclrepricarreocinglarerra. Ellos 
bisicró pregonar vn toꝛneo entreblay ⁊ ancre: 
eocípues qͥ ſe aũtarõtodos allitiraro los pel 
mos de ſi ⁊ cruʒaroſe todos parapaſſar a vitra 
mar. Edixieröõ algũos q̃ſe cruʒauãpoꝛ miedo 
q̃ auiã ðrexð fracia poꝛq̃ fuerãcõtrael:⁊los q̃ 
ſecruʒarõ fuerõeſtos:elcõde baldouið lines 
edõ Enridcóococangeosfubermano. 100 





Tibalt cõde de cãpania:⁊ el cõde don Lups de. 


bꝛes:⁊ elcõde De perche:⁊ el cõde ðõſanpolo:⁊ 
dõ Simõcõde ð mõteſoꝛet:⁊ dõ guiõ ſu herma 
10,700 Juã de niela.⁊ dõ Joꝛdan de boues:⁊ 
tres ſus hermanos:⁊ elcõde don Rinalteð do 
en picdꝛa:⁊ otroſaltos höbꝛes ⁊ grã caualleria 
q̃ no ſõaqͥ eſcriptos ſus nõbꝛes:aſſi q̃ ſuerõ biẽ 
m̃ilcaualleros 7 mas finlosotros qͥſe cruʒa/ 


rõ de aquẽde ðlos mõtes. Mas antes q̃ eſtos 


ricos hõbꝛes ſecruʒaſſẽ fecruzo vngrãderigo 


de francia q̃era de miſſa ⁊ deʒiãledõ Folques q̃ 


hauiapᷣdicado lacruʒada ⁊ cruʒaramuchos ca 
ualleros ⁊ otras gẽtes zallegomuygrá hauer 
q̃le dauãꝑa q̃ leuaſſe atierra de vltramar:mas 
no loleuo poꝛq̃ſe murio antes:q̃ murio oe cuy 
dado poꝛqͥ aqllos aquiẽ el diera cl auer enguar 
daq̊ndolo demando negaron gelo:faluolo4 
cſtaua enla oꝛdẽ de ciſteles ⁊ aq̃llofue leuado a 
vltra marenbuenhoꝛa:aſſique nũca entã bué 
bora fuclenado auer a ſuriacomo aquello q̃ dõ 
Folques tenia enciſteles:q̃ poꝛaquel aucrlos 
muros ⁊ las toꝛres q̃ fuerõ derribadas enſur ⁊ 


deacre:⁊ enlos otros lugares entierrade bie. 
ruſalẽ fuerõlabꝛados ⁊hechoscomoloerã an 
tes ⁊ aunmejoꝛ. Mas deſpues que los ricos 


hõbꝛes fueron cruzados acoꝛdaroncomo apa 
rejaſſen granflota ⁊ buena:⁊ embiaronpoꝛlos 
de venecia q̃ vinieſſen a francia:⁊ ellos hiʒierõ 
lo aſſi: ⁊ los ricos hobꝛes ⁊ los marineros ayũ 
tarõ ſetodos en coꝛbias:⁊ concertarõſe cõlos 
de venecia pa q̃ les dieſſen ſu flora ⁊ naues ⁊ ga/ 


leas ⁊ quãto ouieſſen meneſter:⁊ alqͥlarõla flo, 


ta poꝛ dos aſios q̃ la leuaſſen poꝛdoqͥerq̊ouie/ 
ſſen meneſter po: mupgranbauer:7 ¿les vice 
hameytaddeq̃ntoconqͥrieſſen laluoentierra de 
ꝓuinſſion:⁊ los ricos hõbꝛes ꝓmetieron alos 
marineros todo quito conellos poniã q̃todo 
gelocõplirian:⁊los marineros juraron? pie 
tieron alos ricos hõbꝛes qͥternianbien ſus po 
ſturas:⁊ deſpues quelos ricos hõbꝛes ouierõ 
aqͥlado fu flora hiʒierõcabdillo a don Tibalte 
conde decãpania:mas a pocotiempo murio:⁊ 
hiʒierõcabdillo almarásoe monteferrarzpu 
ficróvia en quemonicien:po muchos caualie/ 
ros oefranciano fermicron cnaquello 7 fucró 
fepamarícila: 206 Juãðniela entro enla naue 
enel puerro del dan:⁊ grangẽte de flamẽcos có 
el ⁊ tueron poꝛlos eſtrechos Jmarruccos que 
deʒian los eſtrechos decebta ⁊ todos los cru/ 
ʒados deaquẽde los montes movieron en vn 
tiempo: zarrbaronen Acre. 4£ en aquel paſſa 
jefue elcõde de Foꝛes:mas luego que llego a 
Acre moꝛio:⁊los q̃ paſſaronconelſueronbien 
treʒientos caualleros ⁊ mucha gente depie:⁊ 
auia enaquella compañia vn rico hombꝛe muy 
eſſoꝛcgado ⁊ muy buenoen armas ⁊ deʒianle dõ 
Rinatredla piedꝛa:⁊ fue al rep Almeric ⁊ dixo 
le que queria quebꝛantar las treguas quecl ba 
viaconelfolvoanoe Egipto :queranta gétecrá: 
que bienlas podrian quebzantar? guerrear a 
los moꝛos. Reſpondio le elrey ⁊ dixole que no 
craelhombꝛe para qucbꝛantar las treguas an 
tes queriael eſperar altos hombꝛes de francia 
Eaquel ricohombꝛeouo gran peſar po: que el 
repbablara tan deſcoꝛteſmente conel:⁊ poꝛque 
nole dexaua quebꝛantar las treguas. Reſpon 
dio al rey nocon mucha meſura:mas elrey co: 


mo era hombꝛe entendido no dio nada poꝛnin 


guna coſa que aquelrico hombꝛe viriefle q fas 
frio le porquenoqueriabaserpefaralos pele 
grinos. E quando aquel ricohombꝛe don Ri 
naltevioGno podía có rep dbráraficlas tre/ 
guas peto le mucho.poꝛ q̃ elteniamucha gana 


ven cótralos mozos: 1 pues que en aquella rie 
rrano podiãhaʒer ningũa coſa ðlo quee quer 
riahablocõlos caualleros ⁊ dixoles ¿feto 
ꝑa antiocha apuvar al pncipe q̃ auia guerra có 
elrepoc Armenia:⁊ ouo algũos dos caualle/ 
ros q̃ acoꝛdarõ enello:⁊ eſtos fueróocbentaca 
ualleroſ:⁊ otros caualleros muchos:⁊ mucha 
gente de pie:⁊ ſalieron de acre zanouvicró tan 
to qͥ ſalierõ detierra ðxpᷣianos:⁊llegarõ a vna 
cibdadde moꝛos q̃ deʒiã gibelctq̃ es entre mar 
gat ⁊laliſcha.⁊ el ſeñoꝛ deliſchaqndooyo q̃ ve 
nia grãgẽte ð xpᷣianos cerca ðla cibdad apare/ 
ſo ſe⁊ ſalio acllos:ꝑono cõintẽciõde bascries 
ningun mal:q̃treguas auia cftóces cólos xpᷣiq 
nos ⁊ recebierõlos mupbien;z mãdoles q̃po/ 
ſaſſenfuera dela cibdad:⁊ deſpues ¿fueró po, 
ſados bisoles traermucha viãda.⁊ ouo ſus ra 
ʒones cõ aquelricobób:icoó Rinalte ⁊ pꝛegũ/ 
toleq̃paradoyua.⁊ eldixole Gpara antiocha 


Eclmoꝛoreſpõdiole Ga antiocha no podian 


ꝑrſmopoꝛmãdado dclſcñoꝛde halapa q̃ poꝛ ſu 


tierra hauiã de paſſar:⁊ dixo le q̊ſipoꝛbien to 


uieſſe q̃ embiaria ela deʒir alſoldãcomo eſtauã 
allicriſtianos:⁊ q̃ elharia q̃ pudicſſen yꝛ en ſal/ 
uo aantiocha. Elos xpᷣianos dixieron q̃ gelo 
agradeſciãmucho:mas q̃ no eſperariãtanto fa 
ſtaq̃toꝛnaſſenlos méfajeros: qͥ fiauã en dios 
q̃ bien paſſarianen ſaluo q erãbuena gẽte:⁊loſ 
moꝛos dixieron que no haʒian bien en yꝛ ſin 
ſcr ſeguros delſoldã. Lllos diricró que ve to/ 
do entodo prefe queriã. Dixoei moꝛo como no 
me quereys creer malhaʒeys. Mas no pudo 
concllos nile quiſierõcreer.E q̃ndo el ſeñoꝛde 
laliſcha vio q̃nolos podia mas ſaʒer eſtar poꝛ 
ruegos queles hiʒieſſe:dixo les ſeñoꝛes yo be 
treguas cõcriſtianos:⁊ no queria fer culpado 
poꝛcoſa q̃ les cõteſcieſſe po vos qͥero guiar por 
mitierra en ſaluo:mas bien vos digo verdad q 
luego que fuerdes ſuera de mitierra q̃ſereys to 
DOS muertos opꝛeſos que vostienẽel camino. 
Eellos no le quiſicroncreer de coſa q les dixe/ 
ſſe ⁊ fueron ſucarrera zel fueconellos fafta ca, 


bo deſutierra. E ellos yendopoꝛſu camino a 


lio vnaceladade moꝛos ⁊ pꝛendierõlos todos 


que no eſcapo cauallero nipeon ſino vn caualle 


ro que eſcapo eſſa noche primera quelos pꝛen⸗ 
dieron que deʒian ſieruo detreſañas: ⁊ am̃ co/ 
mohauers ogoo lescontecio aquello poꝛſulo 


VL J 
cura por queno quificren tomar ni creer buen 
conſqo q̃les dauan. 
—— cxxriiij.delo que hiʒo el ſoldan 
de (yA 
e SL foloan pe I5abilonia que renia 
laricrra ve Egipto en poder oct 
; oues dela muerte de ſuſobꝛino ba 
Es via pa deſcredado el otro fobzina 
delrernode domas ⁊ de Hicruſalem: 1 quer 
docloroque los criſtianos hauian alqulada 
la flora delos oc veneciapara y? a Egipto fiso 
baſtecer mur bicn a domas:⁊ deſpues fue ſe pa 
ra Egipto poꝛtomarconſcjocomopudicſſe ve 
fenveríurierra delos criſtianos:⁊ deſpucs que 
fue en babilonia embio poꝛlos alfaqͥs ¿fon co 
mo obiſpos de ſu ley.⁊ dixoles ſeñoꝛes los cris 
ſtianos vienen ſobꝛe nos con mup gran flota Y 
con granpoder oe francia ꝑa romar eſta tierra. 
ſi pudieſſen ⁊ conuicne quehayades cauallos y 
armas ⁊q̃ los aparejeyſ para defender latierra 
quepobe guerraconel ſoldande balapa ⁊ con 
mis ſobꝛinos:⁊ notengo aquicomigorodami 
gente:⁊ poꝛende cõuiene quemeayudeys. Re 
ſpõdieröle ellos q̃notomarianarmas para tir 
diar:mas yꝛian afus meʒquitas ⁊ rogariana di 
os que defendieſſe la tierraque otra coſa node/ 
uian ellos haʒer. Eſtonces dixoles el ſoldan 
pues que vos no baneps ni deueys tomar ar/ 
mas ni auexs de lidiar pocatare quien lidie por 
vos:⁊ mãdoluego venir alos eſcriuanos ⁊ poe 
guntoqueaquellos hombꝛes buenos quanto 
hauian derenta ten quales lugares:⁊ quele di 
rieſſen verdad ⁊ que no minticffe, ellos dixic 
rógclo:7el mandolotodo eſcreuir.⁊ deſpues 
q̃fue eſcripto mando loſumar ⁊halloq̃ era doſ 
ranto lo ſuo:⁊ dixo les ſeñoꝛes vos 
dos tãta renta q̃ ro ⁊ ſer vos hagran dañoſua 
perdeystoda:mas ꝑa eſta guerratomare vr̃as 
rentas:ꝑo dar vos hecõquevos mantengas 
bien ⁊ honrradamẽte:⁊cõlo otro buſcare caua 
lleros ⁊ peones q̃ deliendãlatierra. Reſpodie 
röle ellos ſeũoꝛ pa ſi dios quiſiere talcoſa noho 
rexs vos poꝛq̃ nocsbueno ¿nosdreps las li 
moſnas q̃ vfos abuelos nos dieron. Diroles 
clque no gelas queria quitar que no era dere- 
odegelas quitar:mas que las quería guar, 
dar para la guerra:⁊ con aquelhauer que les 
tomanaocfenocrialatierra.£ elloloanvioles 
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; So. 
quentolescóplicron tromolootro ⁊ deſpues 
somo mucbo deaquelhauer ⁊ muchasjopas z 
embiolo conſus bombres a venecia d lodieſſẽ 
alouque ⁊ alos marincros:⁊ embioles adeʒir 
rarogar q̃ ſi pudieſſt que eſtoꝛualſen q̃la floia 
no vinieſſe a egipto:⁊el q̃les daria granbaner 
alpuertoð alexadꝛia.Losmenlajerosſueron 
ſepara venecia recaboarómnpbien ſu mẽſaje 
eromaroníclo mas ana q̃ pudierõ. Eclſoloã 


lbꝛãdoen egipto eſtas coſas:elſoldanð alapa 
celhijo de ſaladin q̃ era deſeredado cercarona 
domas: ⁊ los delacibdad deſpues q̃ ſe vieron 


cercados embiaronloa deʒir alſoldan q̃ les ve 
nieſſe a coꝛrer.Eclſoldan quãdo aquellas nue 
uas oro ouo muygran peſar ⁊ fueſe para alla 
quãto mas ayna pudo ⁊ llego ahieruſalẽ ⁊ ayũ 
to en naples quãta gente pudohauer:⁊ naples 


es acincojoꝛnadas de domas:⁊ de alli oꝛdeno 


como deſcercaſſena domas. 
CCa.ccxxxv.el qualcuenta dlos ricos hom 
bꝛes defrancia queerancruʒados. 

* oamo losricos hombꝛes de frã 
—⏑⏑⏑⏑ 
UE o) necia tlos marinerosfastá lospo 
[SA far afficomovenian a vna pila que 
laman ſannicolas:r es avnamilla ve venecia: 









allidieronacada rico hõbꝛe ſunaue ⁊ los ma 


rineros reſcibieronſuhauer:⁊ quãdo cadavno 
ouopagadoloque deuia noſue pagadolamey 
tad dela flota.E deſq los pelegrinos onieron 


pagado aq̃ llos quepuvicróviricró alos mati-. 


neros q̃ los leuaſſen:⁊dlos reſpondierõles q̃ 
no moueriande alli la flota faſta qͥla ouieſſento 
dapagadacomoſuera pueſto qͥ ellos biencom 


plierãlo ſuyo.tlos ricos höbꝛes quiſieran los 


aſſegurar q̊ganarian algo entierrademoꝛos - 


lespagarianlo q̃ quedaua:mas no pudie 
—— ⏑ ⏑ —⏑⏑⏑⏑ ——[—— 
sonromaronfemucbas gẽtes para ſutierra:⁊ 
quedaronenaq̃lla yſſa todo elveranobafta d 
enuierno mucbo af voluntad:⁊ hauian los ri 
cos hoͤbꝛes grãpeſarpoꝛq̃ deſpendiãſu bauer 


æ noacabauan nadadelo que queriã:⁊ alos ma 


rineros de venecia plasialesmucbo poꝛq̃ eſta/ 


uanalli a peſar delos ricos hoͤbꝛes. Eſtonces 


elduque de venecia fue a ellos⁊ diroles queñile 
quiſieſſen audar aconquerir vna cibdadqͥ les 
hauiaſecho mucho malqueles quitarian elba 


conellos atierra de ꝓmiſſi 


ner ̃hauãdepagarp laflotestocí 

po? pues 

, loslenaridvodllosquificíen, Losricosbem 
bꝛes dixieron qͥ fablarian enello:⁊ deſpues que 


fablarõ dixieron q̃ qquella coſa era muchocon 
tra ſu volũtad:mas pues q̃ aſſi era qͥlo ſiʒieſſen 


antes que toꝛnaſſen deſonrradamẽic:⁊ acoꝛda 


ronque loſiʒieſſen.Edeſq los de venecia ouie/ 


ran firmadoſu pleyto ſiʒierõcargar las naues 


de viandas ⁊ entrarõlos pelegrinos enla flora 


-4fucronfe paralaciboao ⁊ tomarõ tierra ⁊ cer/ 


carõla:⁊ aquella cibdad deʒiãle jadꝛes:⁊ es en 


ceſclauonia de vngria.E elrepocungriaquivo 


fupoálos pelegrinos q̃hauiã de paſſara vltra | 
mar hauiancercado ſucibdad 23 ftrupoofirrie 


rra ouogran pelar ⁊ embio a desir alosricos 


hombꝛes ⁊ atodos los pelegrinos q̃no faʒian 


bienen deſtruꝑꝛle ſutierra q cracruʒado como 


ellos ⁊ q̃̊noſaʒiãcomodeuiã:⁊ q̃ poꝛ dios les 
rogauanq̃ ſeleuantaſſende aq̃lla cerca:⁊ ſialgo 
querian delque gelo daria map de grado⁊ pria 
ion. Los ricos hom 
bꝛes embiaróle deʒir q̃ no ſe podian pantir ve 
aq̃llacerca poꝛq̊hauianjurado de ayudar alos 


de venecia.Eſtõces elreyde vngria embioſus 


menſajcros alpadꝛe ſanto ⁊ hiʒoleſabercomo 
lacruʒada q̃ deuia paſſara vltramar ðvſtruyatie 
rradexpᷣianos no les hauiẽdo hechoninguna 
ſin raʒon.Eſiles hauia errado enalguna cofa 


-quegelo queria emẽdar comocllos quiſieſſen. 


Ca.ccxxxvj.comovino vnlegado 3roma - 
⁊ deſcomulgoalos ricos hombꝛes de francia. 
Lpadꝛe fanto quãdo opo aquello 
EXSA fono mupgrá peſar ⁊embio luego 
alla vn cardenal ¿les amoneſtaſſe 
Aaque ſalicſſen dela tierra ðlrey de vn 
gria:⁊ ſinolo quiſieſſenſaʒer ¿los deſcomulga 
fe. Eclcardenalfueſepara ellos ⁊ amoncſſo 
los:mas no quiſierõ faʒer nadapoꝛel:⁊ elðſco 





mulgolos:perocórodocilo ellos tomaron la 


cibdad.Edeſque fuerondeſcomulgados ayũ/ 
tarõſe ⁊ embiarõa pedir mercedalpadꝛeſanto 
⁊ faʒerle ſaber laraʒõpoꝛqͥ fuerãa aquel fecho: 
⁊ poꝛelamoꝛðdios ¿los ꝑdonaſſe. E eſte mé 
faje leuo donruberte de bones. Edon ruberte 
fuezrecaboo fu mẽſajcria:maſnoſetoꝛno para 
losricos hõbꝛeſ ãtes ſefue para pullaa paar 
poꝛtierrað hieruſalem ⁊ paſſo ⁊ arriboenacre 
⁊donjuanſuhermano no quiſo — —* 


tenciarfuceparadrepocungria rmozocond 
raquãtotiempo:⁊ donſunon CONDEDE monte 
foro zoonguionfubermano fuerõſepara va 
puerto:⁊ quando ouicrõtpᷣo paſſaron ⁊ fucron 
cel elabad dlos valles ⁊ elabadðcercancel:⁊ 
doneſteuãhermano delconde deperche ⁊ don 
rinalte ð mõtereal⁊ otros caualleros muchos 
q paſſaron avitramar: los otrostouieronel 
gnulerno en Jadꝛes. AR 
CECa.ccxxxvij.quecuenta de donjuande nie 
lezdlos flamencos q̃entraron enla mar. 


maza Dnjuenoenidacólos flamencos 
/ 4 Y comobaueps opoofucronícpozla 
¿SS J cofterave bꝛetaña toc eipaña to, 


) maró puerto aforuual enporrugal 
⁊ tomaron vna villad oesian Alcacar qͥ era de 
moros ⁊ dicrõla alos frayꝛes del eſpada:⁊ deſ/ 
pues entrarõen ſus naues ⁊ paſſarõel cabo de 
ſan vicente ⁊ poꝛlos eſtrechos de cepta ⁊ llega/ 
ron amarſilla:⁊touieron alliel ynuierno.E an 
daua conellosvncauallero flamẽco qͥ era pariẽ 





te debaldouin conde de flandes:⁊llegoſe a vna 


dueña q̃ cra en marſilla q̃ fueraſija dl emꝑadoꝛ 
dechipꝛe.E quandoelrepocenglarerraromo 
la vſſa de chipꝛe tomola ay ⁊ leuolaconſigo.E 
quando le matarõdela ſaetaſegũ hancys oydo 
deloxa q̃ſe fueſe:⁊ ella yua ſe para ſutierra:⁊ q̃n 


dofue eñ marſilla paſſo elconde ð ſan gil cóclla 


⁊ deſpues q̃latouoq̃nto tiẽpo fepago dexo la 
gcafoconlabermanadelrepocaragon.£ aál 
cauallero que vos diximos fallo efta oncña cn 
marſilla ⁊ caſo conella penſando q̃ poꝛ clayuda 


delconde deflãdes q̃eraſupariẽte ⁊ poꝛel ayu⸗ 


da delosflamencoscobꝛariala pla de chipꝛe q̃ 
fuera delemꝑadoꝛpadꝛe ðla dueña.E ðſpues 
couierontpᷣo entraron los pelegrinos en ſu 
ota ⁊ fueroſe ⁊ arribarõen acre:⁊ deſque fue/ 
ron entierra elcauallero q̃ era caſado c la due 
fiafija delempadoꝛtomoſus amigos⁊ fueſc ꝑa 
elreyalmeric⁊ dixole q̃ le dieſſe la pflave chipꝛe 
q̃clera caſadoconlafija ðlemꝑadoꝛcuya fucra 
£ elrep.almeric Gnvoopo adllo deʒir touo al 
caualleropoꝛ necio ⁊ dixoleq̃ ſalieſſe ð ſutierra 
fino q̃faria deljuſticia. Eſſõces el caualkro deſ 
pues q̊talreſpueſta opo fuefe para armenia:⁊ 
cnaq̃lpaſſaje paſſo mucha gẽte avltramar:maſ 
nofisicronningúacofa poꝛ razó ðlaſstreguas 
quehauia el rey conlos moꝛos:⁊ la vna parte 


ode gente ſefue paratripol tla otra para antio 
chaalpᷣncipe q̃hauia guerra cõclreyð armenia 
CEo.ccxxxviij.como vn ricobóbicó egipto 
A 
ftoconel rep. % 
— Nuiierraðd egipto bauía vnricobó 







dulWacarapardolus galcastembio 
lasarierraderfianos ¿ganafienalgo:t fuero 


ſeparalavſſadechipꝛe eromarondos barcos 


cnq̃ nohauia mas decinco hobꝛes ⁊ no fisicró 


otro malpoꝛq̃ no puvieró:r eftofigicron loſa⸗ 
beralrey. Ecreyq̃ndoloſupo embioa desir 
alſoidanq̃ leftʒieſſe toꝛnar ſus hobꝛes ¿fueras 
pꝛeſos enias treguas.Eelſoldãembioic dcʒir 
airico hõbꝛe q̃toꝛnaſſe ſus hõbꝛes alrey alme 
ric⁊ qfiʒieramalen quebꝛãtar lastreguas dd 
hauia conel. Eclricobóbacoiro qͥnolo feria 
£ drepembioorra veʒ adeʒir alſoldãq̃ leſtʒie 
ſſe dar ſus hõbꝛes:⁊ el ſoldã embiolcaðdʒir que 
no gelospodiadar q̊aquelrico hobꝛeno ¿nia 
faʒer nadapoꝛ el.Elreyembioa desir alſoldã 
q̃ ie ſofriria alla vez tquecobꝛaria ſus hobꝛes 
quãdo pudieſſe:telcaualleroq̃tomolos bom 
bꝛes ftʒo cargar veyntebatcles de viãdas para 
baſtecer los caſtillos q̃ hauia entierra ve ſacta: 
⁊ deſquelos bateles fuerõcargados t ouieron 
tiẽpo entrarõ enmartodos en vno:⁊ q̃ndo fue 
roncercað acre ⁊ vierõlas gẽtes delacibdadq 
puanadcláres2noromanápuerto entendieron 
q̃̊ eran de moꝛos:⁊ fueronluego aſus galeast 
entraróenellas ⁊ armaronſe⁊ fuerõ contra aq̃ 
llos nauios ⁊ tomarõ lostodos ⁊trarxierõ los 
aacre cõdoʒientos moꝛos que yuãay ⁊ mucha 
vianda ⁊ otras coſas:⁊ toda aq̃lla ganancia de 
aq̃llos nauios ono el rep ⁊ detrigo ⁊ deceuada 
ouo.xx.mil moyos ala medida delatierra. 

CCa.ccxxxix.delas caualgadas ¿fizo elrey 
almeric en tierra de moꝛos. 
rey Lrepocipues q̃ ouotomado todo 
¡rio quanto veniaenlos nauios:⁊ los 
li DIS moꝛos metidoenpꝛiſion vn dia deſ 
SM puesoecomer poꝛconſejodelmac 
ſtre deltẽplo ⁊ ðldel oſpitalſiʒocerrar las puer 
tas dela cibdad.⁊ mãdolas guardar manera 
queno ſalieſſc ningunoðla villa:⁊ aqͥllo faʒiacl 
poꝛqͥ no ſupieſſẽ los moꝛos ſuſaʒiẽda:⁊ embio 









La UM ¿e U6- e Ad A -.. 


+. 


Da 


e MA A A MA MA 


CAL AA a A O O da MA Mi A A A A cs cm Ya E A ed Ta 


SO — 
poꝛlos caualleros que eran en acre:⁊ mando a 
quãtos teniã cauallos que dieſſen ceuada ⁊ ala 
otra gente que ſc aparejaſſentodos quõtos pu 
dieſſentomar armas. quando opeſſentañer 
clañafil q̃ fueſſen luego conel:⁊ cõ eſtas nueuas 
fueron todos mupalegresquemupgravelieo 
hauiãde pꝛcõtramoꝛos:⁊ alaboraálos cana, 
tlosonicroncomidotlfizo rañer dañafil ⁊ en/ 
lararocfalicró ⁊ anduuierõtoda lanoche ⁊ los 
maeſtres deltẽplo ⁊ del oſpitalguardauã lagar 
gaꝛtal alua deſdiafneronen tierra de moꝛos ⁊ 
fueronlos coꝛredoꝛes atodas partes ⁊ cogie/ 


ronmupgrá pꝛeſa de ganado:⁊ de moꝛos mo 


ras ⁊toꝛnaronſea acre en ſaluo cõ muy grãga/ 
nancia.Eftócesios mozos fizicró ſaber alſol/ 
dancomocdrepalmericentraracn ſutierra ⁊ le 
uara muy grãpꝛeſa 9 muchos moꝛos 7 moꝛas 
£díolos q̃ndolo opofingio que no le peſaua 
ante fue muꝑ alegre:⁊ dixo qͥmucho leplaʒia q̃ 
entraſſe el rer almeric poꝛdo quiſieſſe poꝛſutie/ 
rra quepoꝛelnipoꝛſu conícjono ſeriaeſtoꝛua/ 
do:mas que guardaſſecada vno lo qͥteniaſi qui 
ſieſſe quebien hauria cobrado elrey almeric la 


pdida de cinco hombꝛes que lehauia tomado 


crico hõbꝛe enlastreguas. Eðſque donjuan 


denielaqueera enarmeniazlos otros caualle 
rosquecranenlarierráoperon desir ¿lag tre, 
guas eran quebꝛantadas partieronſe ⁊ ſueron 


cpara elreꝑalineric.Eſtonces hiʒo elrey mu 
chas caualgadaſen tierra ð moꝛoſ:⁊ traya muy 
gráoes pꝛeſas:E fue vna veʒ ala tierra de aquẽ 
dedelflumenjoꝛdan ⁊ nofallo ninguna coſa:⁊ 
paſſo allende ⁊ entro bien adentro ⁊tomomuy 
gran pꝛeſa etoꝛnoſe ⁊ paſſo el flumen jorvan ⁊ 


- fincoaplastitoas.£ en aquel vía ouierõmuy 
granmicoodellosenacrepor defpuesquero 


maron la pacía antes que paſſaſſen el flumen ro 


maron vn palomozararólcalcuclloynfilober 
mejo ⁊ dexaronle yꝛ:t elfueſe para acre dõde le * 


hauianleuado:⁊ quando locatarõſueron muy 
eſpãtados poꝛqͥ penſarõ ¿crafeñalocbaralla ⁊ 
ſangre eſparʒida ya.E eſta coſtumbꝛehauiã en 
latierra de vltramar que quando alguna gráge 
tepuden caualgada oen otro ſecho dearmas le 
uauancõſigo palomos ⁊ quando hauian bata 
llaoſangre derramada embiauã ral ſeñal:t poꝛ 


- €noenocra marauilla ſi hauianmiedo ðllos en 


acre.Mas deſpucs que elrexfinco lastiendas 


| a - €LXXXVI 
aquende vel flumenjoꝛdan:⁊ Mpocomobaniá 
embiado el palomocóralfeñal diroque baniá 
fecho mal:mas ellos dixieron quefuerafecho 


. porperro.Efonces el repfizo fazerotra carta 


queararonaorro palomozembiaronloaacre 
Eſtonces ſupieron poꝛla carta que eran en ſal⸗ 
uo⁊ cõganacia⁊ fueron alegres. 
C£a.ccrl.como paña a contar de licoꝛadin 
Icoꝛadinfijo delſoldanquãdo vio 
que aſſi deſtruyã ⁊ robauan los cri 
ſtiãos latierra ð fir padꝛe ouo muꝝ 
Igranpeſar:⁊ mapoꝛmẽte poꝛq̃ no 
queria ſu padꝛe defẽderlatierra:⁊ ſaco elſu hue 
ftemupgranoez fue a fincarlastiendas acinco 
millas de acre alaſonte de ſanfoꝛia:⁊ faʒiacada 
dia dos veʒes otres coꝛrera acre. E elrep El 
meric quando ſupo ¿los moꝛos tenian las tiẽ/ 
das fincadas tan acercatomo ſus gẽtes ⁊ falio 
ſuera dela cibdad ⁊ fincoſus tiendas cerca dela 
hueſte delos moꝛos:⁊ muchas veʒes llegauan 
los coꝛredoꝛes delos moꝛos tan acerca vellos 
que bienpodian darenlas tiendas con las aʒa/ 
gapas. Eacaeſcio vn vía q̃ fue licoꝛadin afin» 










J 


carias tiendas a vna leguadeacre cabede vna 


alcaria ðltemplo.Quando ſupo el rep que lico 
radin eratan cerca delmandoa ſus gentes ¿le 
armaſſen:⁊ oꝛdeno ſus haʒes ⁊ legaronſetan/ 
toalos moꝛos queſe tirauãya las armas vnos 
aotros.Los cabdillos delas haʒes vel repro 
gauanle que mouieſſen pa ⁊ fueſſen aberirélos 


moꝛos:mas el reydeʒiales q̃no fariahaſta que 


fueſſe tiẽpo que elhauia embiadoſus coꝛredo/ 
res que deſcubꝛieſſenlatierrapoꝛq ſetemia ð ce 


lada queſe meterian entreellos:⁊ lacibdad qué 


doſe boluieſſelabatalla ⁊ eſtouieron aſſi haſta 
hoꝛa debiſperas queno mouierõ vela vna par 
rentoclaorrafinodos canalleros que falieron 
oclasbases ⁊ fucronajultarcondos motos € 
derribaronlos ⁊ mataron los.E depues que 
los coꝛredoꝛes toꝛnaron al rep viricron le que 
nofallaran ninguna cola niferemieronoecelas 
da que no labauia entodala tierra. Eftonces 
mando que rompieſſen:mas no ouohaʒ que fe 
oſaſſe mouer antes eſtuuieron todos quedo s. 
Elos caualleros delos criſtianos eran bafta 
mil:⁊ aquel dia nofiʒieron ninguna coſa:otro 


diaenfermaronmuchos ðllos:⁊ alſegũdo via 
— AAij 


ouotantos DE muertos ⁊ de enſermos quenun 
caelreydeſpues pudollegara quinientos cana 
Ueros.Eftoncesembio vnaflotaa damiata en 
q̃ gano muchopoꝛmar ⁊ poꝛtierra ⁊ todo eſto 
fuc fecho poꝛlos cincohombꝛes que le hauian 
tomado enlas treguas. 
CCa.ccxh.delospelegrinos que quedaron 
enjaoes:rod fijo delemperadoꝛguircat. 
: ES poobaucys eñſta vſtoꝛia ante ðſto 
comoaleri facolosojos alempe/ 
Arado: guirgar quecra fubermano 
2-29) fe fiso el emperavo:occoftátino, 
pla.£ cfteguircar ouiera vnfijo enlabermana 
delrey de vngria. E fte pnfanee deſpues ¿fe 
dehedad ouo ſu conſcjo cõhombꝛes buenos ⁊ 
conſejaron q̃ ſe fueſe para jadꝛes aloscödes ve 
francia ⁊alosotros pelegrinos q̃ crãapt qͥ les 
dieſſe algo ⁊ les pꝛomctieſſe ⁊ rogaſſe ¿fuciten 
conel acoſtãtinopla rquele ayudaſſena cobꝛar 
ſutierra dequeera deſcredado:⁊ fablo cõellos 
tanto de manera que acoꝛdarontodos q̃ le au 
darian⁊ yrian conelſi ſe lopagaſſebien ⁊ fisicfle 
lo que ellos quiſieſſen:⁊el diroles que faria quã 
toellos mandaſſen.Epuſieron ⁊ oꝛdenarõ aſſi 
que elconde de flãdes ouieſſecien mill marcos 
deplata:⁊ elconde de ſan polo cinquentamil:⁊ 
eſto para ellos ⁊ ꝑa ſus caualleros:⁊ ſobꝛe eſto 
quevariaa cava pelegrino pobꝛe o ricolo que 
pagaranalos marineros  quepagarialaflo, 
ta poꝛdos años. £ deſpues que ouierõ ſus co 
ſas firmadas pꝛometicronle los condes ⁊ to, 
dos los pelegrinos que nuncale faltarianfaſta 
que cobꝛaſſe ſutierra. E deſque eſto fue otoꝛga 
do de amas las pates:el ynfante fueſe para vn, 
gria a ſu rio que ledieſſe arudade gente ⁊ deha/ 
uer.E mientra que el yua a vngria los marine/ 
ros baſtecieron la flota de viandas ⁊ de otras 
coſas que eran meneſter:⁊deſpues que ouierõ 
ricmpo movieron ve jadꝛes ⁊rueronſe parala 
pila occurfo Gentrees pulla tduras:⁊ eſpera/ 
ronalli alynfante.Eðſpues que llego el pnfan 
te fueronſe para Coftanrinopla. E quando el 
emperado?aleriopo desir que ſu fobrino venia 
con granflora no fue muy alegre: zembio lue/ 
gopoꝛlos ricos hombꝛes delatierra ⁊fiʒoles 
ſaber como ſu ſobꝛinotrayagran gente ſobꝛe ei 
⁊ queſeaparejaſſen mugbien. 4 mandoluego 














un 
faseronacebena deficrro muy fuertez grande 
⁊puſieronla enel puerro oe coftanrinoplapo:G 
no pudieſſen entraroentro las naues nilas ga 
icas:⁊ era mas luenga detres trechos oe arco. 
⁊tangoꝛda Como vnbꝛacode hombꝛe. E vn 
caboeſtaua en vna torre de coſtantinopla:⁊ el 
otroen vna yſſa que deʒian la piedꝛa: rencabo 


deaquella pila hauia vna rorre do eſtaua elca/ 


boðla cadena.Elatoꝛre de aquella pfla en que 
eſtaua elcabo vela cadenadeʒian galatas:⁊ allí 
fiʒo ſan paulolas mas deſus epiſtolaſ.Elaflo 


tallegovnſabado acoftantinopla:masno pu, . 


dieron entrar encl puerto ⁊ fucró oca otra par 
tcaromartierra en vn lugar que llaman elaba/ 


diabermeja: ⁊ apoꝛtaronay ttomaron tierra 


fin gran contienda. £ quando los delacibdad 
vicronalos francefes diricron alemperado: 4 
falicilefucrar q̃les defendieſſenlaentrada dela 


ricrra. E el emperador digo quenolo faría ans 


tes los dexariapaſſar en tierrade ſueſpacio:⁊ 


deſpues qͥ fueſſen entierra q̃ fariafalirfucra la . 
villa atodas laſmalaſ mugeres ⁊ ſubir encima 

de vnotero que eſtaua ð aquella partedo elos 
paſſauan ⁊ que mearian tantoſobꝛe ellos haſta 


que fueſſentodos aſogados:⁊ q̃ de tã vilmuer 
eclosfariaatovos moꝛir. E otrodia deſpues 


que ouicron tomadotierra lascompañas vd 
enfantefucronacombarirlatorrevegalarase : 
tomaron t quemaronvnapueblað indios que 
mozananen aquellapíla ⁊ Defbarararon alos 


gricgos quefucrá a deſender la torre: 7 quebꝛã 
taronla cadena.E deſque ouierõ ocfembarga 
do el puertor tomado metieronla flota dentro 
enel puerto ⁊ fueron adelante falta vna puerta 


que es delante vncaſtillo en cabo de Coſtanti/ 
nopla de partes debalquernia doerala mo: 


da delemperadoꝛ.E entraronlas naues cerca 
delcaftillo ⁊ fincaron ay las tiendas ⁊ cercaron 


acoſtantinopla de aquella parte:⁊ fiʒjieroncar 


cavas ⁊ barreras. Ecmpos de ellos hauia vn 
oteroen que eſtaua vna abadia que deʒian bel, 
monte:⁊ eſtaua bien baſteſcida. E deſpues que 
eſtouieron alli vn gran raro ⁊ oꝛdenarõ ſusha/ 
ses poꝛque fi los de dentro ſalieſſen para con 
batir los que cada vnofueſe aſu haʒ Elos de 


coftantinoplafucron alemperadoꝛ ⁊ dixieron 


le. Señorſitu no noslibia9os, canos 
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tatinos que nos tienen cercados daremos les 


lacibdad:reſpondio les el que bien los libꝛaria 
dellos.E eſtonces embio poꝛſus caualleros ⁊ 
mandolos armar ⁊ fuerõa pꝛegonar poꝛlacib 
dad q̊todos quantos armas pudicſſen tomar 
queſc aparejalſen para la batalla que queria ha 
acrconlos latinos. Edeſpues queſueronar/ 
mados ſalieron dela cibdad poꝛ la puerta que 
diʒen romana:⁊deaquella puerrafaftado eſta 
unanlos franceſes poſados hauia vna legua. E 
quandoelemperadoꝛfue fuera delacibdad em 
bio cincohaʒes contra las haʒes ðlos latinos 
£los griegos llamanlarmos alos criſtianos 
que moꝛan aquende grecia ⁊ mapoꝛmente alos 
franceſes. Equando los latinos ſupicron 4 
loa Griegos cran fucraoelacibogo ſallerona 
ellos fuera deſus bharreras:⁊ eſtuuiero qͥdos:⁊ 
los griegoſeſtuuierõðlaotra presrlos marine 
ros Geftaná enla flotaq̊ndoſupierðq̃ elempc 
radoꝛcõtodas ſus gẽtes eraſuera ðia cibdad: 
los latinos fucra ðl real aparejados de amas 
lasꝑtes ꝑala batalla:ſin faxer lo ſaber alosdla 
bucfteromarólaseícalas ⁊ entrarõ enlos bate 
less ⁊ fucrõ ⁊ llegarõal muro ðla cibdad ⁊ echa 
rõ las eſcalas ⁊entrarõ dentro ⁊ puſierõfuego 
avnapartedela villa:⁊ mientraque lagentede 
la villa amatauã el ſuego fuerö ellos alas puer/ 
tas delacibdad ⁊ cerraronlas ⁊ apoderaronſe 
enlos muros ⁊ enlas ſoꝛtaleʒas:⁊ deſpues em/ 
biarona deʒir alos franceſes que ſihauian me, 
neſter axudaquegela embiarian:queſupieſſen 
que ellos hauian entravola cibdad ⁊tenian la 
en ſu poder.Eelemperadoꝛ quando ſupo que 
los delaflotahauian entradolacibdad 1 q̃ma/ 
do vna parte della:ſuyoel ⁊ſuscõpañas:⁊ los 
ixiarineros abꝛieron eſtonces las puertas ⁊ en 
traronlos franceſes ⁊ deſpues que fueron den 
tro dieronlacibdadal emperadoꝛ guircat que 
Hhauia los ojos ſacados:mas a pocos dias mu 
rioſe ⁊ deſpues que fue muertolos franceſes co 
ronaron alynfante fijo del emperadoꝛ guircat 
quelos trariera alliaſſ comohauers opdo.E 
poꝛque eraelynfante avn muyniñofiʒierõ ade/ 
lantado delatierra a vnhombꝛe bueno que de 
ʒianmocufre.E deſpues dixieron a aquelade/ 
ĩantado queles cumplieſſelas poſturas aſſico/ 
mo elynfanteles hauia ꝓmetido:⁊el dixo que 
lo faria debuenamente:⁊ comẽcolos dc rogar 


dad ⁊ ordenaſtes que po guardaſſe alempera/ 


do: 7 elimperio:parece me que ſilotouieſſedes 


poꝛbienpoꝛque no ayabaraja ni pelcas entre 
lascompoñas que fueſſedes a poſar fuera dela 
cibdadalatoꝛrede galatas ⁊ poembiarvos be 
allaquanto bapape meneſter:⁊ catare como cũ 
pla vueſtras poſturas. Los condes dixieron q̊ 
lorentanpozbien ⁊ ſalieron ðla cibdad ⁊ fuerõ 
apofar'alrcal. Eftonces manoo mocufre alos 
marineros que ſupieſſen po? efcriproquantos 
cranlosfráceles 2 q̃ gelo ſiʒieſſenſaber:⁊ ellos 
fisicronlo ali. Quando mocufrefupolafuma 
tomorodo el bauer ⁊ embiolo alabucfte ⁊ die/ 
rona cava vno quáro hauiade hauer:⁊ dio les 
viandas quanto hauian meneſter. 

¶ Capitulo.cexlij.como Mocufreſiʒoalo/ 
gar alemperadoꝛdecoſtantinopla:⁊ coꝛono ſc 
elpoꝛemperadoꝛ. | 

a uf epifo cn quemanera podría 
q 4 ler emprerado? ⁊ vio que fino ma/ 
taſſe clalemperavo: que el renia cn 
y guarva Gnoloponriafer.Evnano 
chedoꝛmia elemperadoz en (ucamara: ⁊ mocu 
fre mãdo a vnſuhõbꝛe que entraſſe ael ⁊ quelo 
afogaſſe:⁊ elhombꝛefiʒolo quele mandaua ſu 
ſeñoꝛ.E eſtonces bien fuc verdad vnſueño que 
elemperadoꝛſoñara del hauia ſoñado que vi 
puerco montes de metal q̃ eſtaua figurado enel 
alcacarde boca de leon enlos palacios q̃le afo/ 
gauan ſobꝛelaribera dla mar:⁊ poꝛclmedo q̃ 
ouofizole otrodia todo quebꝛantar ⁊ faʒer pie 
cas:mas poꝛaquellono pudoſer q̃ nole afoga 
ſen.E ðqueelemperadoꝛſue muertoſiʒieron 
lo ſaber a mocufre:pero elloſabia aqͥllo:⁊ eſtõ 
cesfingio que bauiagranpefar ⁊ fiʒo luego en 
rerrarloconmup grandes honrras aſſicomo 
conuenia a emperadoꝛ:⁊ deſpues quelo ouoen 
terradotomo los hõbꝛes buenos dela cibdad 
⁊ ſucſe para ſanta ſoſia ⁊ fiʒʒoſc coꝛonar poꝛem/ 
peradoꝛ:mas antes ftʒo cerrar las puertas de 
laciboad ⁊ guardar que ningũonopudieſſe en/ 
trarnifalirpozGnolpicffenélabueftela muer 
tedelemꝑadoꝛ ni la faꝛienda dela cibdad.Een 
coſtantinoplahauia vn alto hõbꝛe q̃ era parien 
te delemꝑadoꝛ ⁊ dixo Gantesocuiaclfer elem/ 







peradoꝛque no mocufre: tomo quanta gente 


pudo baner ⁊ fucſe para ſantaſofio ⁊ cozonofe 
o EA 


e diroles aſſi.Señoꝛes vos ſoys aqͥeneſta cib 
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sinegodlofi fuere pac zimatolo. 


.. € £La.ccrlii).comoloscrusavos oc francia. 


:tomaronorravezacoftantinopla. - : 
om = Ds frances quando vicron las 
E 

l ASS puertas ðlacibdad cerradaſ ⁊ que 
nopodiã entrar hoꝛloque hauian 
neneſtermarauilaronic qͥera aq̃ 
llozembiaronafaber qͥ era.Moas los mentaje 
ros no pudicron entrar poꝛque no los dexarõ 
los poꝛieros ⁊ dixieronles queelemꝑadoꝛcra 
flaco:tla coſano pudo eſtar muchoencubierta 
:gfupicrócomo el empado? máo fuera muerto 
⁊ q̃ mocufreeraemperadoꝛ:⁊ apocos diasmo 
cuire comẽco laguerraconlos franceſes ⁊ fizo 
pnchir quaironaos de eſpinas ⁊ de cardos ⁊ð 
leña ⁊ depajatodoeſtoſeco:⁊ quandotoꝛno cl 
wiento haʒia los latinos mãdo meter fuegoen 
aquellasnaues⁊ cmbiolashaʒia la floravelos 
condes. M as los marineros quãdo vierõ aq 
llo defendieronſe de manera q̃ no les empecio: 
«¿labueftequevoalli todo elynderno haſta la 
quareſma:⁊ eſſõces los marineros fisicró pué 
tes delas naues: ⁊ ſiʒierãlas de manera q̃eran 
mas altas q̃lastoꝛreſ.Elos muros ð aquella 
parte do eilos eſtauã:⁊ quando fue el dia de pa 
ſcuaenla mañana armarófe todos ⁊ entraron 
enlas naues:⁊ dios cinbio les luego viẽto que 
leuolas naucee ⁊ las llego alos muros de coſtã 
tinopla.Elapᷣmera naue q̃llego alos muros 
fue la del obiſpo de ſaxon q̃ llego a vna toꝛre:⁊ 
el pꝛimer cauallero q̃ entro dentroſue vno qͥ de 
ʒian venencia ⁊ mataröleluego:⁊ empos ðaq̃l 
entro vncauallero frances q̊ dcʒiã don andꝛes 
bocadura:⁊ en aq̃lla entrada gano cié marcos 
deplata:⁊ otro canallerog entro empos de aq̃l 
ganocinquéra marcos .£ luego que aqͥ lla to, 
rrefuetomada deſcẽdieron ⁊ abꝛierõlas puer/ 
ras ⁊ entraron.El emperadoꝛdeſpues q̃ vioq̃ 
les franceſes entrauan enla cibdad poꝛ fuerca 
fuxro. Ecenla manera quehaueys opdo fue en/ 
trada lacibdad de coſtantinopla. 
Ca.ccxliiij.como fue perdidolo q̃ tomarõ 
los franceſes ⁊ los de venecia entierra de coſtã 
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Ntes que los franceſes ⁊ los de ve 
necia entraſſenenlacibdadhiʒicron 
ſus cõciertos entalmanera q̃ noto/ 
maſſe nirobaſſen ningũa coſa delas 





mn | 
pgleſiaſ:⁊ ¿todo quiro romaffen porlacibogo 
lo apuntafienen vnlugar poꝛq̃ ouieſſc cadavno 


ſuparteſcgun ¿fucflerasó:pero lofmarmcros 
queoniciienlameyrao. E deſpues Gonicró te, 
chas lus pofturas fisicróatres obupos á altí 
cſtauã q̃ deſcomulgaſſen a todos agllosG apar 
taſſen ⁊ urtaſſen ningunacoſa:ſino q̃ lo traxic/ 
ſſentodo a monton:⁊ deſpues deſcomulgaron 
21000241 que enla ygleſia nien lugar ſagrado 
tomaſſe ningunacofa 7 frʒieſſe mala hombꝛe de 
religion d a quien puſieſſe manos en mugerpoꝛ 
faʒer leſpeſar nimal.E aſſi fue pueſto y oꝛdena 
do antes qͥ entraſſen enla cibdad: ⁊ cſtonces ha 
uian cõſigo la gracia dentoſcũoꝛjeſuxpᷣoen tal 
manera qͥ ſicien griegos ſueſſen cõtra dieʒ tan 
nos ſcria vẽcidos los gricgos. Equãdocntta 
ron enla villa leuauã ante ſieleſcudo dejeſuxpᷣo 
mas luego ¿fucronoentro tiraroleð ti zroma 
ron eleícuvodelviablo t quebꝛãtaron las pgie 
fias:zrobaronlas abavias 1 crefciorán grave 
la cobdicia enellos q̊todoclbiẽ q̃ hauian pput 
ſto ⁊ oꝛdenadonotouierõennigunacola:nica 
tarófino de faʒer mucho mal:⁊ dſpues fue lare 
buelta muy. grãde entre ellos diʒiẽdolos caua/ 

lleros q̊todoel hauerhauiãtomadolos hom 
bꝛes depie:⁊ ellos deʒiõ que los caualleros lo 
hauiantomado ⁊ robado:mas bienpareſcioq 
los marineros hauiãtomadolamayoꝛ parte ⁊ 


lceuarõ lo ala flota.E deſqͥ onicrõtomado a co 


ſtantinoplael duqͥ de venecia quiſo haʒer parũ 
docõtodalagẽte ðla hueſte del hauer dla abr 
dad poꝛcoſacierta q̃dieſſen a cada vno:⁊ q̃ que 
riandar a cadacauallero.cccc.marcos de plata 
qalbóbacoc cauallo ⁊ al clerigo.cc.marcos:⁊ 
alhombꝛeðpie.c marcos:⁊ eſto antes qfueſe 
partivo:zobligauafe acúplirlo. Mas los frã 
ceſeſ no qͥſierõ otoꝛgar:⁊ aſſi acaecio qͥtodoſue 
furravozmalparavod mañra q̃ loſcaual 
frãceſes no ouicrõ mas de.xl.marcos:⁊ eldeca 
vallo:zelclerigo.r.marcos ⁊ elbóbre ð pic.v. 
¶ Capitulo.ccxlv.como los de venecia clos 
franceles fiʒieron emperadoꝛ decoſtantinopla 
adon baldouinconde deflandes. 
—Eſhues que ouieronpartidoel ro 
boꝑtierõlacibdad poꝛmedio aſſi q̃ 

los Franceſes ouieronlameytad Y 
osðvencecialaotramextad.E oc 
pues quc lacibdad fucpartida acoꝛdaron qué 
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fizieſſenempadoꝛ⁊ patriarca deſtamanera q̃ ſi 
los de aquẽdelos montes fiʒieſſen emperadoꝛ 
los de allende delos mõtes hiʒieſſen patriarca 
entalmanera q̃ dieſſen los de venecia elquarto 
deſuparte alemꝑadoꝛt los franceſes hiʒieſſen 
otrotanto.E deſpues q̃lo ouieronaſſioꝛdena 
do eligieronalcõdebaldouin de ſſãdes poꝛ em 
peradoꝛ⁊ coꝛonaron lo:t⁊ fiʒieron patriarca al 
obiſpo de ſaxon. E deſq̃ elcondebaldouin fue 
coꝛonado partierölaſyſias ⁊ laſtierras q̃ ſetoꝛ 
narona ellos enelimꝑio ⁊ avntodas las otras 
relemꝑadoꝛqͥ las fueſſe acõquerir:⁊ los de ve 
necia dexaronſus mayoꝛdomos en coſtantino 
pla ⁊ fueronſepara ſolenia paratomar la conel 
marques a quiẽ hauiã dado elreyno de ſolenia 
qlevoconfigoa fu muger q̃ fuemadꝛe delempe 
A 
emperadoꝛguircat vera ana delrey devn 
gria.Eeneſta dueũa ouo elmarques vnhijo 4 
fue rey de ſolenia:⁊ poꝛtodos los lugareſ do el 
eiperadoꝛllegaua recebiãlo poꝛſeñoꝛ.Edeſq 
ouolarierraafoflegadaromofeparacoftárino 
plazvino concl don enrique ſu hermano:⁊ eſte 
donenriquepaſſoelbꝛaco de ſanjoꝛgecon grá 
gente ⁊ entro enturquia ⁊tomo gran gẽte:⁊ pa 
gano de oꝛles ⁊ baldouin de beluer paſſarõ aſſi 
meſmoelbꝛacode ſan joꝛge t entrarõ delaotra 
parte entierra deturquia:⁊ cõquirieron grã rie 
rra.£ demperado: ⁊ elconde donluys queda 
ron ſe en coſtãtinopla:⁊ elemꝑadoꝛembio eſtõ 
ces poꝛſumuger q venieſſe aclenqualquier rie 
rra.Ela ducña pues vio que ſu maridoem 
biaua pozellaentro en ſucamino ⁊ paſſoa vltra 
mar ⁊ arriboen acre:⁊ elemperadoꝛq̃ndo ſupo 
que allieraembiopoꝛella q̃ venieſſe a coſtãtino 
pla ⁊fiʒo pꝛegonar poꝛtoda latierra de furia q̃ 
quiẽ quiſieſſe tierra o dinero o heredad q̃ vmie 
ſſeael:⁊de aqͥlla ves vinierõſe paraelcien cava 
Heros ⁊ degente depie bien dieʒ milhõbꝛes.⁊ 
quando ſueron aclno les quiſo dar ningunaco 
fafaluo quequien queria beredad que poblaſſe 
latierra.Elacondeſſa queeraen acre deſpues 
que ouocartas deleimꝑadoꝛ que ſefueſe para el 
no biuio mas de quinʒe dias. — 
CXa.ccxlyj.como einbiarona deʒirlos dela 
cibdadde anorenopicalfeñor3balaquiaglos 
venieſſe aſocoꝛrer los ſacaſſe depoder ðlosð 


venccia:rcomocebaronfueraalos ð venecia. 






2Acibdad de andꝛenople capo enla 
oparee delos de venecia:⁊ ellostra/ 

SN rieron muy malalas ðlacibdad fa 
Ur leysitoo les muchas guerras: tallos 
quando gállo vicronembiaron adesir Trogar 
alos delas otras cibdades deſucomarcaq̃ poꝛ 
amoꝛde dios ſiʒieſſen hermãdadconellos que 
cranmupmaltraravos de ſus ſeñoꝛes los ð pe 
necia t q̃embiaſſen poꝛelſeñoꝛdebalaquia que 
los venieſſe aacoꝛrer:⁊ embiaroneſtonces poꝛ 
el:t era poꝛlas carneſtolẽdaſ quivoembiaron 
ael:⁊ el embioleſadeʒir qͥlos acoꝛreriapara la 
paſcua cõ grangẽte:⁊decoſtãtinoplahaſta an 
dꝛenoplehax.xiiij.oꝛnadas. Elos ðlascibda 
des ⁊caſtillos cercanos de andꝛenople ðpues 
queſuerõſeguros del acoꝛro delſeñũoꝛ vebala, 
quia embiarona deʒir alos q̃eſtauã en guarda 
poꝛlos oe veneciaen andꝛenople q̃ deraſſen la 
villa t ſe fueſſen ſino que los matariãatodos:⁊ 
ellos vieron q̊nopodꝛiãcõellos ⁊ fuerðſe para 
coftárinopla ⁊ llegaron el pꝛimer ota de quareſ/ 
ma quãdo el emꝑadoꝛſalia ve miſſa.E elempe 
radoꝛquando oxoaqllas nueuas ouo gran pe 
far zfucfe para ſu palacio:⁊ embio luego poꝛel 
duque de venecia ⁊ poꝛelconde donluys ⁊ poꝛ 
los otros ricos hõbꝛes que eran en coſtãtino/ 
pla ⁊ conoles aquellas nueuas:⁊ todos ellos 
ouierö gran peſar:t acoꝛdarõ que ſueſſenacer/ 
caraandꝛenople 1álos mataſſe todos quepoꝛ 
cauſa de andꝛenople erãotras cibdades ⁊caſti 
llos algados.Elemꝑadoꝛ mando ¿fe apareja 
ſſentodoſpara mouer mediada quareſma ón 
tos pudieſſen tomar fueſſen ſinoa aqͥllos a qen 


el mandaſſe quedar para guardarla cibdad. 


mediada quareſma fuerõacetcar aandꝛenople 
⁊ deſq̃las gẽtes que deʒiãblancos y comanos 
ſueron entierra de andꝛenople embiauan cava 
dia hombꝛes q̃ coꝛrieſſen poꝛlahueſte ðl empe 
radoꝛ:ꝛ⁊ eſtoꝛuauãles las viandas enmanera q̊ 
mopgranvañoles venia. Eq̃ndo elemꝑadoꝛ 
ſupo q̃clſeñoꝛde balaquia veniera córra el con 
tan grãgente embiolucgoſus mẽſajeros atur/ 
quia poꝛdon enriq conde deangeos fu herma 
no q̃ ſe venieſſe para elcõtoda fu gére que ſipic 
ſſe qlos ðbalaquia ⁊los ðᷣcomania leteniã cer 
rado delãte delacibdadð andꝛenople:t aſſimiſ 
moembiopozdon pagan de oꝛlenes ⁊ porbab 
douin ð beluer ⁊ poꝛ dopero barchuel qͥ eſtaua 


”n.. 


A A Libro 
entierra deturquiacongran genſe. 
CCa.ccrivij.comodauanlos de andꝛenople 
lacibdad alemperadoꝛental manera q̃ no ouie 
ſen poder ſobꝛe ellos los de venecia. 





cibieronlecomoa ſeñoꝛ:⁊ pꝛegũta/ 


canalaciboao q̃ clos loteniã ⁊ lo conoſciãpoꝛ 
ſeñoꝛ ⁊ quelo reſcibiriã enlacibdadſi ellos quí» 


ſieſſe opꝛa derecho conlos de venecia:mas ſi el 


quiſieſſe meter lacibdaden otro poder ſino eñl 
ſuyo q̃no gela dariã antes ſe dexariantodos fa 


ʒer piccas:⁊ ſupicſſe que agllo que ellos hauiã 
fecho alos que eſtauã poꝛfronteros ⁊ poꝛguar 
das q̃ lo fiʒierãcon derecho toꝛnando ſobꝛe ſi: 


poꝛq̃ ellos les basianmucbasoemañas q mu/ 
chas deſonrras enlas mugeres ⁊ enlas fijas ⁊ 
enlas parientas:⁊ de allí adelãte en ¿neo ellos 
pudieſſen nunca los de venecia haurianpoder 
ſobꝛe ellos. a 
, ELaf.cerlviij.como queriaclempanoz de 
coftantinoplatrocarconel duq̃ de venecia a an 
dꝛenople ⁊el no quiſo. — 
Preg A enperavoránoo oro aqͥllas ra 
Y ERAN sones alosbombres buenosdan 
— — drenoplepꝛegũto aſus ricos bom 
Pbꝛes qᷣ faria iobꝛe aqllas raʒones: 
- gellosacófejaróle q̃ ſiel duque quiſieſſe trocar 
orro lugar que gelo dieſſe ttomaſſe el andꝛeno 
ple.Ecleinꝑadoꝛdixolo al duque:mas elduq̃ 
reſpondio lequenotomaria otro:antes ſe ven 
garia dela deſonrra q̃ le hauiãſecho.Eſtonces 
diroclemperadoꝛq̃ pues aſſi lo q̃rianque man 
daſſe a ſu cõpañia yꝛa combatir la cibdad. Reſ 






pondiole elduque quelofaría muy de grado:⁊ 
deſpues fiʒoel emꝑadoꝛarmarſus gẽtes a má, - 


do combatirlacibdad ⁊ quecauaſſen el muro:⁊ 
deſpues que elmuro fuecanado q̃ no faltaua ſi 
noponer lefuego:elemꝑadoꝛembiopoꝛlos ri 
cos hõbꝛes poꝛoꝛdenar q̃ les guardarian laen 


tradaðlacibdad ⁊ que les guardariãlas barre: 


ras.⁊ q̃les entrariã dentro.⁊ aq̃llo haʒia el poꝛ 
q̃ no enraſſẽ delãte los hobꝛes ð pie q̃tomariã 
todo eltheſoꝛo ⁊ aſcõderlo yan:⁊ deſpuesman 
do q̃ poꝛ ningũa coſa q̃ vieſſenni opeſſẽ no ſalie/ 
ſſen fuera ðlas harreras haſta q̃ eſ mandaſſe. 
CEa .ccxlix.como mararon los blãcos alcõ 


VOandoclemꝑadoꝛllegoa andꝛe/ 
nopiclosólaciboaofaheróaciere 


ronque poꝛq̃ venia ſobꝛeelloſ ⁊ cer 


IIII 


dedonlors:t ſe ꝑdioelemperadoꝛq̃ nunca ſu, 
picrondel: ⁊ ſeleuanto la hueſte de Andꝛcno⸗ 


pie. 


p Aeracercadenonaq̃ndoaq̃llo fue 
oꝛdenado:⁊ fueſe cada vnopara ſu 
poſada:⁊ eſto fue el jueues delas 
Dia ochanasoe paſcua. Eotrodiaqn- 
do elconde donloꝑs ſe qͥria aſſentar a cenar vi⸗ 
nicronlosblãcos ⁊ los comanos haſta las tiẽ 
das ladꝛãdo comocanes:⁊ elconde quãdo los 
oroouogrãðſpecho ⁊ dixodioſ ayuda reftos - 
rapaʒcs no nos dexarãcomer en paʒ:⁊ðſpues 
madoavn eſcudero q̃le dieſſe elcauallo:⁊ dixo 
aotro:ve di a don ruberte ð perche ⁊ adon ru 
berte de monte mitral atodos mis caualleros 
que vayãempos de mi ⁊ armoſe ⁊ ſalio dlas ba 
rreras cõſus caualleros:⁊ q̊ndolos blácos y 
loscomanoſq̃ eſtauancercaðlas barreraslos 
vicró ſalir comẽcaron de ſoyꝛ:⁊ ellos fucrõem/ 
posdllos.Elempadozopo aquel ruyoo ⁊ pꝛc 
gunto q̃ era ⁊ dixieronle q̃ cl cõde donloys pua 
empos ðlos blancos. Eftóces elemꝑadoꝛde/ 
manoo el cauallo pay alcõde ⁊ baʒer letoꝛnar 
⁊ elcõdeſeguiotãtolos blãcos rloscomanos 
¿capo ſobꝛe ſucelada qͥ hauia ꝛdoempos cllos 






bien quatro leguas omas:sociáviolosdlace 


lavacomésofeocromar:mas vna parte delos 
dlacelavafucróemposdlr alcácaronlez ſcrie 
ronencilosy mataróquáros puáconel: 7alcó 
deverribaróleoelcanallo ferivo oe muerte. E 


conel emꝑadoꝛyuã doʒiẽtos caualleros:⁊ quã 


do los ðla celada vierõ venir al emꝑdoꝛ tirarõ 


ſc aſuera ⁊ el ſue adelãte ⁊ fallo alcõde don loys 


que ſc ſinaua ⁊ todos los otros muertos. Zi 
ouo elemperadoꝛgran peſar ⁊ comencoa llo, 
rar ſobꝛe el:eſtonces elconde dixo leno fagays 
duelopoꝛmi:mas poꝛdios ruego vos ⁊ pido 
vos poꝛmercedque os dolades de vos ⁊ dela 
criſtiandad que yomuertoſo:⁊allegad vueſtra 
gente que ſera apnanocbe: 7conla merced de 
dios podꝛeys os toꝛnar alas tiẽdas:que po vi 
la celada ⁊ ſontantosqueſimoueꝑs adelante ſa 
bedpoꝛ verdadq̃ no eſcapara vno de voſotros 
⁊ elemperadoꝛreſpondiole ⁊ dixo:queſi dios 
quiſieſſe nunca le retraerian que elhauia dera, 
doalconde don Loys muertoen campo: an» 


tes lo leuaria conſigo omouria allí. E tanto 


fue el emperadoꝛ adelante que los blancos $ 
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| So. 
eloscomanosfalieron de ſuceladat ſuerona 
ferirenclempado: ⁊ matarona q̃ntos ꝑuã cõcl 
ſino ya q̃ntos caualleros q̃ eſcaparõ:⁊ toꝛnarõ 


ſe alahueſte:⁊q̊ndollegarõ alaſtiẽdas eraya el 


pꝛimer ſueũo:⁊ dixerõ ĩa deſauẽtura q̃ les acon 
teſciera:⁊ luegoq̃ operõ aqͥllo caualgarõ quien 
mas apna pudo fin rupdo ⁊ muꝑ q̊dos:⁊ dexa/ 


rõ alliq̊ntoteniã ⁊ fuerõſe ꝑa vna cibdadq̃ era 
delos ð venecia q̃ dcʒiã rodeſtoc:⁊ vna pte de/ 
los fueroſe poꝛelcaminoð coſtinopla:⁊ xẽdo 
ſu camino vierõ vna grãcõpañiaðhõbꝛes aca. 
uallo:⁊ crexẽdoq̃ erã los blãcos comẽcarõ ve 
hnuyꝛ.Eaq̃lla gẽte erãbaldouĩde beluer:⁊ don 


obachuecl qͥ veniãpoꝛ acoꝛrer alemꝑadoꝛq̃ 
— — sr enla cercað andꝛenopic:⁊ dõ 
pero bachuelmarauilloſeq̃ gẽte era aqͥlla q̃ affi 
bugan ⁊cato ⁊ conocio vnaſcũa de vnrico hõ/ 
bꝛe q̃craðlemꝑadoꝛ:⁊ eſtõces dixo ala cõpa/ 
ſiia qͥfueſſẽ paſſo⁊ qͥclyꝛiaa ſaber qcõpañiaera 
aq̃lla Gafíbupa: zcllosocálo vieró venir pa/ 
raróícreftunicródoof:z3puesállegoacllos 
conocio los 7 pꝛegũtoles nueuas:eſtõces ello 
cõtaröle el ſechocomo acaeſciera.E dõpedꝛo 
q̃ndo oro aq̃llas nucuasfizo mupgráouclo: y 
eſtando allillegaró rovas ſus cópañas: Y deſ/ 


pues fueröoſe todos ꝑa rodeſtoc ⁊ eſtuuierõ alli 
eſperãdoſiles embiaria dios algũacoꝛrode al- 
gũaꝑte. Mas deſpues q̃los blaͤcos ouierõ dí 
baratado alemꝑadoꝛ ⁊ muerto aſuſcaualleroſ 
c ſupierõ q̃ dõ curriq fubermano hauia paſſa/ 


do elbꝛacoðſanjoꝛge ⁊ qͥ ſe yua pa andꝛenople 


- fucrócórracl poz lomatar ſiſcpudieſſe alcõcar. 


asnfo ſeñoꝛ dios nolo qͥſo cõſentir:ca vn 


labꝛadoꝛdelatierraſefue ꝑaelpoꝛcõtar lenue/ 
uas delemꝑadoꝛ:⁊ delcõde dðluys ⁊ delos ca⸗ 
ualleros ¿eran muertos ⁊ delahueſte qͥ ſeleuã 
tara dela cerca de andꝛenople:⁊ dixolecomoto 
dala gẽte dlosblãcos veniãcõtracł:⁊ q̃ſino ſe 


apꝛeſſuraſſe de andarð via ⁊ de noche queferia 
anuerto el ⁊ todos los q̃cõelerã. Mas poꝛdi/ 


os q̃ trabajaſſe de guareſcer el ⁊ ſus cõpaſias. 

Ca.ccl.ðlo q̃ ſiʒo dõ enrriq̃ hermanoðem 
ꝑadoꝛðſpueſ q̃ ſupoqͥſu hermano era muerio 
Dn Enrriqueánoo opo las nuez 






uaſð ſu hermano q̃ era muerto fue 
muytriſte 7 ouo miedoð ſi meſmo 
⁊ðiodos los q̃cõelerã:⁊no ſabia 


- CLXXXIX 
que haʒer:poꝛqueeltraya configode armenia 


bien treynta mil pobladoꝛes con ſus mugeres 


⁊ conſus hijos paraque poblaſſen acoſtantino 
pla:⁊ hauiales pꝛometido ¿po? ningunacoſa 
que acaeſcieſſeno los deſamparaſſebaſta q̃ ſue/ 
ſſen en coſtãtinopla:⁊ poꝛ aqͥllo no ſabiaque fa 
ʒer quebien vepael q̃ ſiſe fueſſe elos deſainpa⸗ 
raſſe que haria pecado.E eſtando en aq̃lacuer 
do demando conſejo a ſus caualleros:⁊ elas 
aconſejaronleque mas valia que dexaſſe aquel 

pueblo queno eſtar conel ⁊ quemurieſſe el aus 
caualleros ⁊ aquella gẽte q̊ bien podia entẽder 
q̃ ſegũ deʒiaellabꝛadoꝛ no eſcaparia vnodeq̊n 
tos conel cran alli en aquella vega:⁊ que mas. 
valia que los armenios murieſſẽ quenoel:que 


ſiel murieſſe en coſtatinopla nientoda latierra 


no quedaria vnoquetodos no paſſaſſen poꝛla 
eſpada. Eſtonces vio el que los caualleros le 
dauanbuenconſejo:⁊ llamoluegoel labrado? 
⁊pꝛegunto leſile fabría levar aroveftoc. eel ai 
goquefi, £oon Enrriquemonio con fusca 
ualleros:⁊ ellabꝛadoꝛ delante ellos tanonuié 
ron dos dias 1008 noches que no comicron: 
⁊ perdieron muchos cauallos po? canfancio ⁊ 


auian de yꝛlos caualleros apie.Eðſpues que 


llegarona Rodeſtochallaron ay los hombꝛeſ 


buenos que eraneſcapados. E quando fe lle/ 


garon vnos conotros conorraron fefegunta 


deſauentura queles acaeſcicra:⁊la gente delos 


blancos alcancoron lagentede armenia qͥ don 


Enrriquehaiũa dexado ⁊ mataronlos todos 
ahombꝛes ⁊ mugeres ⁊ niños ſino ya quãtos 


que eſcaparon ⁊ ſueronſeꝑa coſtãtinopia. 


Ca.cch.deloquehiʒieronlos latinos que 


quevaronencoftantinopla. -. . -: 
3 dando las nucuas dela muerte 
Ndelemperadoꝛ.⁊ delconde dont 
Mes. t dela hueſte oe Andꝛenople 


- 


E llegaron a Loftantinopla fueron 
quaſiſalidos oefefo: 7 yn caroenal ⁊ el obilpo 
de Betania quefequevaron quando el emipe, 
rado: fueembiaronpozlos hombꝛes buenos 


SE 






latinos pozromarcófejo ⁊ oꝛdenar como ſede/ 


fendieſſẽ fi menefter les fueſſe ¿poz vn latino q̃ 


ecraeſtõces encoſtãtinopla auiaciengriegos:⁊ 


acoꝛdarõ q̃ embiaſſẽ hobꝛeſen vn barco poꝛloſ 


puertos ꝑaſaberſi operã nueuas delcõde vos 


Libro 
arrrique bermano del emperavo:: toros ri, 
cos hõbꝛes q̃ ſc partierãdela cerca de andꝛeno 
ple:⁊ embiarõelbarco poꝛla marq̃ poꝛ tierra 
no oſauõembiar:⁊ fueron ſepoꝛlamar ⁊ llega 
ron arodeſtoc:⁊ ſallaron ay alconde donenrri 
que ⁊ atodos los que vinierõ delacerca de an/ 
dꝛenople:⁊ dixeronles la raʒonpoꝛq yuan:⁊ el 
cõde dõ entriq̃ clos otros hobꝛes buenoſ efta 
uan en aquella cibdad q̃ no oſauãſalir delãte loſ 
enemigos.⁊ q̃ndoſupierõqͥ los blãcos crã fire 
ra delatierra lalierõ oe rodeſtoc ⁊ ſuerõ ſe para 
coſtãtinopla:⁊ embiarõelbarco adelãte q̃ dixie 
ſſenalos delacibdad como veniã:⁊ deſpues q 
fuerõ en coſtantinopla apyũtarõ ſctodos poꝛto 
mar cõſejodefaʒer leñoꝛ qͥdeſendieſſelatierra: 
chiʒieron adõ enrrique adelãtado bafta qͥ lu, 
picſſen ſi elemꝑadoꝛera muerto obiuo:⁊ bisie 
ronle omenajctodoslos hombꝛes buenos de 
latierra:⁊ hiʒo pꝛegonar ⁊ buſcar poꝛmuchas 
maneraſ elemꝑadoꝛ:mas nũca pudo ſaber nue 
uas delſinotanto que vino aclvnhõbꝛe:⁊ le di 
ro que el viera dos hombꝛeſq̃ tomarõ alemꝑa 
doꝛ ⁊ queloleuaronala mõtaña ⁊ q̃lo dexaron 
allizGembiafieconelcópañiagellos leuariaa 
lamontaña doaq̃llos dos hombꝛeslo lcuarã. 
Edon Enrrique embio compañía con aquel 
honibꝛe ala montaña quecra ſobꝛelamar ma, 
yoꝛ:⁊ quandollegaron deſcendieron arierra y 
fueron ſe para vn arbol muygrãde do aquel hõ 
bꝛediroque vicra alemperadoꝛmas nolo ha/ 
llaron:pero ballaron pedacgosde pan ⁊ otras 
coſas de viandas:mas noſupieron quien auia 
alli comido:⁊ dixo aquelhõbꝛe que detodo en 
todo ſoaquelarbol viera al emꝑadoꝛ con dos 
hombꝛes ⁊ que allilos dexara.Eſtõces andu/ 
uieron poꝛla montaña mas no hallaron ningu 
nacoſa.Edeſpues que nohallaron nadatoꝛna 
ronſe para coſtãtinopla:⁊nuncamas nucuas 
pudierõſaber de aq̃lemꝑpado .  -- 
CCa.cclij.como fiʒicrõdemꝑadoꝛ adõ En/ 
rrique ⁊murio a pocotiẽpo. 
AIEſpues q̃ dõ enrriq̃ fue adelãtado 
vn año ⁊ no pudierõ ſaber nucuas 
dlẽꝑadoꝛſu hermano:los dlatie 
rrafiʒierõlc emꝑadoꝛ.⁊deſpues q̃ 
dõ enrriq̃ fue coꝛonado toꝛnarõ ael grãꝑte ve 
los ðla tierra q̃ erãalcados:⁊ dio ſelelacibdad 
de andꝛenople ꝑo ental manera q̃no fueſſenen 


— qu F 
poder delos de venecia:t elemꝑadoꝛdiolacib 
dad de andꝛenoplea vnricohõbꝛe delatierra q̃ 
deʒiã Liuernaoitaquel Linernas ouopoꝛm 
gerla hermanade dõ Felipe reyde Frãcia la q 
fue muger delempadoꝛdò Manuel. Eſtõces 


elemꝑadoꝛdõ Enrriq̃ hiʒo Lorena 
pozbaner 


⁊caſocõla hija delſeñoꝛde | 

paʒentre ellos:⁊ tantobiʒo d empavo: 4 ouo 
todalatierrafaſta ſolenique:⁊ ſino fea pocotiẽ 
po.Elos cauallerooq̃ erãcõclemꝑadoꝛtoꝛna 
röſeꝑa coſtãtinopla t ouierocõſejo cólosbom 


bres buenos como ouieſſen ſeñoꝛ:⁊ acoꝛdaron 


q̃ embiaſſen a frãcia poꝛelcõde dõ pedꝛo 4 cra 


pmocoꝛmano delrexdõ Felipe:t eralaconde/ 


ſadenamurſumuger ⁊ hermana delemꝑpadoꝛ 


baldouin ⁊ delempadoꝛdõcenrriq:t eibiaron 
leavesir q̊tomaſſeſumuger ⁊ fe vinieſſe ¿le Gui 
"anoarclimplor bazercnpa 


DO?. - 
cozono alcõde 


coſtãtinopla tfiscarece 


eya cõdedõpedꝛo quod opo aqͥllas 
Y. lugole mucho:⁊ adereco 
JIſeluego de todas lascofas Ganta 
menefterszromo fu muger <fuefe 


CCa.cclij.comoel 
Pedꝛopoꝛemꝑadoꝛ 


birelimperio. 





———— — q̃ elcõde dõ pedꝛo fue en 
roma moſtro alſanto padꝛetodoe becborro . 


gole q̃le coꝛonaſſe:⁊elpapacoꝛonolo:⁊ ðſpueſ 
que fue coꝛonadoſue ſepara Blandis:⁊ paſſo 
a Duras:⁊ deſpues que elſeñoꝛde Duras fr 
poque elera emperadoꝛ ſalio lo areſcebir co/ 


mo aſuſeñoꝛ:⁊ hiʒo leluego omenajc.E Du, 


rus es la pꝛimera cibdad delaentrada oe re, 
cia de partes de pulla:⁊ deſpues q̃ el empadoꝛ 
ouo holgado alli vnpoco elſeũoꝛðduras vino 
acl ⁊ dixo leſeñoꝛvos ys acoſtũtinopla poꝛ tie 
rra:⁊pues q̃ aſſies vo qͥcro picó vos mẽtra du 
raremiticrrapalernirofeguaroar os. ðſpueſ 
q̃ ſupierẽ poꝛgrecia q̃oos heapoderadoðmi 
tierra ⁊ q vocõ vos:no aura nĩgũo q̃ ſea cõtra 
vos ⁊luego vᷣnqtodoſala vfamerced ⁊ vos da 
rãlatierra. Reſpõdiole elẽꝑadoꝛq̃ deʒia mur 
biẽ ⁊ como leal vaſſallo:⁊la emꝑatriʒ q̊ cnanã 
preñada fuefepormarpacoftátinopla:masan 
te q̃ llegaſſe acoſtãtinopla arribo entierra ðdõ 
jufreð villa boꝛdi.edõ jufreinoofirpo nucuas 
dla éparrisfuefe pacllazrecibiolamucbob3» 
radamẽte ⁊ ſiʒo lemuchoſᷣuicio.⁊laẽꝑatriʒ ha 





— a 2 J So. NN e —— 
via vna fija:⁊c d õjufrevnhijo q̃le deʒian aſſi co⸗ 
mo alpadꝛe:⁊la emperatriʒ vio como aqueldõ 


jufretenia grãtierra záferia ſu hija bien caſada 


conaquelinfantez touierõpoꝛbien ella ⁊ dõ ju 


freoccalarafus hijos en vno ⁊ caſaron los. 
CCa.ccliij.delatraycion q̃ bhiʒierõlos grie/ 
gos alemperadoꝛdõ peddo.. 
cemperadoꝛdõpedꝛo deſpues q̃ 
ſalio de duras ⁊ ouo andadocinco 





Poꝛrnadas:dõandꝛes el comanoſe/ 
gquiale cõmur grãcõpañia ⁊ poſa/ 
uacada dia ados leguas oatreſðlemꝑadoꝛ:⁊ 
vn dia acaeſcio q̃ poſaua elemꝑadoꝛen vn paa» 
domurhermoſo qͥ era enla riberað vn arropo 


⁊don andꝛes poſo en aqͥlla ribera: ⁊eſtãdopo/ 


ſados llegaróvosbóbrescercadlabucitez oi 
rierõ a graͤdes boʒes ¿los aſſeguraſſen:⁊ hiʒie 
rõlo ſaber alemꝑadoꝛ⁊ el mando q̃los aſſegu 


raſſen:⁊llegarö adelãte ⁊ dixieron queriába, 


blarcõelemꝑadoꝛ:⁊ ellos dixieron le qͥ ſu ſcũoꝛ 
dõ andꝛes leembiaua a deʒir q̃ ſiſupieſſe q̃ feria 


ſeguro ayda ⁊ avenidaque vernia a hablar cõ/ 


elſile aſſeguraſſe aſſcomoxpᷣianodeue ſerſegu 
ropoꝛotro:⁊ q̃ le diria coſas de ſu pꝝouecho.⁊ 
demperadoronocófejo rolricróle ſus conſeje 
ros qͥloaſſeguraſſeq̃enoyꝛlo que deʒia no per 


dianada.Eſtõces elemperadoꝛembio le dos 


caualleros ꝑa queloaſſeguraſſe que venieſſc ſal 
uo ⁊ ſeguro. E deſpues que dõ andꝛes fſue aſſe/ 
guraodo ouoinuygrãplaʒer ⁊caualgo luego:⁊ 
vino ſepara lahueſte cõpoca gẽte.Eaquel dõ 
andꝛes elcomanoeramuy rico ⁊ teniala tierra 
q̃deʒian Eragoꝛas ⁊ Fepople e griſopolo:⁊ 
teniaafolenja ⁊toda latierra deſde Duras ba 
ſta Balquea:⁊ llamauãle emperadoꝛ ⁊ poꝛem 


peradoꝛſeteniael:⁊ deʒia que eleraelmas pꝛo 
pinco pariente delemꝑadoꝛ dõ Manuel ⁊ te/ 


niagranparte del imperio:⁊ poꝛ aquello fe rc, 
nia porimperavo::peronorenialamaporflla 
q̃ la hauiaperdido poꝛfuerca ⁊ nopoꝛraʒon:⁊ 
don Andꝛes deſpues q̃ ſuecercadclahueſte del 


emꝑadoꝛ dõ Pedꝛo caualgo ⁊fuc areſccbirlo 
Tdeſpues queſellegaronfucrõſc abꝛagar omi/ 
llanvofed vnoalotro ⁊ fucrõſepara laricnda . 
delemꝑadoꝛ:⁊ deſpues quefucron aſſentados 
donandꝛes dixoamſ poꝛarte ⁊ porengaño:Ter 
ſioꝛ o veoque dios vᷣostraro a eſtanerra poꝛ 


biendlacriftianoao:2livosmequilicroes cre 


er entrenos ⁊ mipodemos muchoenſalcar la 
ſedejeſuxpᷣoq̃ ſi vos pluguiere qfagamos paʒ 
⁊ amiſtad ⁊ hermãdadcõ buena auenẽcia ⁊ fir. 
me ð guardarel vno alotro:⁊ q̃cada vno ðnoſ 


haga ſupoder:ligeracoſanos ſerað conq̃rirla 


ticrrad Laſtre tienc:⁊ la dclſoldã de alcayꝛe:⁊ 
Dipues yꝛ alatierra ſãta ðhieruſalẽ:⁊ fi vos plu 
guiere q̃ aſſi lo q̃rays haʒer yo ſo aparejado pa 
cöplir lo.eſtõces eſemꝑadoꝛ acõſqoſe cõſus ri 
cos hõbꝛes ⁊ ſus pꝛiuados:⁊ toꝛnole repueſta 
Gicplasiadrovolo dle dixiera ⁊ ¿lorena poꝛ 
biẽ:⁊ traxieroluego los ſantos cuágelios ⁊ ju/ 
ro dõ andꝛes cõſus ricos höõbꝛes q̃ guardariã 
biẽ ⁊ lealmẽte alemꝑadoꝛdõ pedꝛo ⁊ aſu hon/ 
rra ⁊ atodas ſus gẽtes ⁊ atodas lus coſas:del 
ẽꝑadoꝛſiʒo aq̃la meſma jura:⁊ puſierõ diaciee 
to en q̃ ſueſſẽ encoſtantinoplaꝑa haʒer aállod 
auiã oꝛdenado:⁊ðſpues q̃ lo ouierõ pueftovó 
andres qͥſo ſe yꝛ ꝑa ſus cõpañias:mas elemꝑa/ 
doꝛ dõ pedꝛo cóbidole q̃ comieſſeames conel 
poꝛcomiẽco ð amoꝛ.dð andres dixo q̃ hariato 
doq̃ntocliouieſſe poꝛ biẽ:cſtõces aſſentaroſea 
comer:⁊ vſque ouicrõcomido don Andꝛes ro 
go alemperadoꝛ ⁊ ſus ricos hõbꝛes q̃ otro dia 
comieſſencöcłl:⁊ q̊hariallegar ſus tiẽdascerca 
vðlas ſuyas. Eel emꝑadoꝛotoꝛgo gelo aunque 
hiʒo malſeſo aſſicomo pareſcio:⁊ los frãceſes 
creyẽdo q̃ erã ſeñoꝛes ðlatierratoda no ſe guar 
daudðfalſedadniðtrayciõen qlos griegos an 
dauõ:⁊ hiʒierõ grãdes alegrias ⁊ grã fieſta aſſi 
comohaʒcelcilne qͥ canta q̊ndo ha demoꝛir:⁊ 
otro diaenla mañana don andꝛes ſiʒo traer ſus 
tiẽdas ⁊ poſo a par del emperadoꝛ dela otrap»  ' 
tedelaribera:de maneraq̃nohauia entre ellos 
ſino el agua:⁊ deſpues q̃ ſue hoꝛa de comer cl 
emperadoꝛdon Peor 7 lamaypoꝛparte ð ſus 
caualleros paſſaron clagua t entrarõenla per, 
tenẽciade don Andꝛes:⁊ fuerõreſcebidos muy 
bonrravaméte:zaffentaronícacomer. £ oc, 
pues Gouieroncercadecomivoquádo catarõ 
vicrófecercaos ðᷣtodas ꝑtes ᷣgẽte armada ⁊ 
fucró zromaróalépado: ⁊ a q̃ntos alli crãacõct 
rotramuchagẽte ⁊ ſuerõſe ꝑa laſtiẽdas ðlẽꝑa 
doꝛq̃no ſe guardauãð aq̃llatrayciõ ⁊ſcrierõden 
cllos:⁊ matarõlos todos fino vnoſpocos q̃ eſ 
caparõ:⁊ ðſta guiſa ꝑdio clẽꝑadoꝛ dõ pedꝛo la 
hõꝛa q̃ dios le auia dado ⁊ elcuerpo:⁊ todo aqq 


lo fuchechopoꝛelcõſcjodelſeñoꝛð duras.⁊ci 


: Libro . 
emꝑadoꝛeſtuuop̃ſo fatad murio. 
Cap.cclv.como dõ enrriq̊fijo ðlemꝑadoꝛ 
dõ pedꝛo fucempadoroecoftarinopla. 

Oodde grecia deſpues Goperóve, 
SO sir q elemꝑadoꝛdõ pedꝛoerapᷣſo: 
NE ÉS 


algarófezromaró rodala tierra qͥ 
eccemꝑadoꝛ dõ Enrique baniacon 
querido. £ apoco tiẽpo deſpues deſto murio 
lacmperatrisoccoftárinopla: r8fpuesáGlacm 
perarris fue muerta los hõbꝛes bucnos ⁊ loſca 
ualleros embiaró poꝛelcõde dõnamur fijo vel 
empadoꝛ dõpedꝛo q̃ vemeſſe a reccbirel impe/ 
rio queelhauia de auer:mas clno quiío y? alla 
⁊ embio ay aſuhermanocon ſus cartas en que 
les embiaua adexʒir Gel no podia pra Coſtanti 
nopla:mas q̃ les embiaua a dõ enrriqſu herma 
no ⁊ q̃les rogaua qͥ le dieſſen elimperio ⁊ loco/ 
ronaſſen:⁊ aquel infante dõ enrrique fue ſe pa, 
ra vngaria ⁊ dende apꝑacoſtãtinopla en ſaluo: 
⁊luego q̃llego coꝛonaron lepoꝛ emꝑadoꝛ. E 
deſpues q̃ fuecoꝛonadonohiʒo muchopꝛoue/ 
choenlatierrra poꝛq̃leuaua pocagente:⁊ ouie 
ra ꝑdidolatierra q̃ hallobien parada entierra 
decoſtantinopla ſino poꝛlos blancos q̃ le ayu/ 
daronamantencraállo4ballo. 
- C£a.cdvj.comoclempadorvó enrriáfuea 
roma ⁊ murio alabuclra. 










Ncoſtãnnoplahauia vna dõʒella peſ 
¡mupbermofa ¿fucfijad vn caualle 
úl roð darteſ q̃ deʒiã baldoui:⁊ aq̃lla 


auia aun madꝛe:⁊ aſſi ſe enamoꝛo el 
emꝑadoꝛdõ enrriq de aq̃lla dõʒella q̃caſocon 
¿la ⁊ veloſe ſecreta mente ⁊ leuo la a ſu caſa ala 
dõzella ⁊ a ſumadꝛe. los hõbꝛes buenos de 
coſtãtinopla q̃ndoſupicrõ q̃elemꝑadoꝛeraca/ 
ſado cõ aq̃lla dõʒella ouierõmuy gran peſar:q̃ 
tanto eſtaua enbeuido 7enamoradodlla q̃ por 
ningun bechodelarierranolo podiã ſacar dla 
cama.Eſtõces ouierõ ſucõſejo delo quehariã: 
⁊ fueronala camara doeſtaua elemꝑadoꝛ ⁊ to/ 
maronla madecos ſu muger ⁊ mericróla en vn 
barco:⁊ lleuarõla biẽ adentro delamar ⁊ echa/ 
ron la alli.E deſpues fuerõ zromaróla dueña 
⁊coꝛtarõle las nariʒes conlos labꝛos.⁊ alem/ 
pavor derarõle eſtar en paʒ. Eclemꝑadoꝛq̃n/ 
do vio la deſonrra q̃lehauiãhechoenſumuger 
fuemuptriftezbizoluegoapejaríus galeas:⁊ 
ẽtro enellas ⁊ fueſe ꝑa romazárellofcal papa 


un -. 
Slasionrradleanidbechofus gẽtes. Mas d 


padꝛeſato dixole muchas buenas razones ⁊co 


noꝛtolo ⁊ diole grãteſoꝛo mandole q̃ ſe fueſſ 
ꝑacoſtãtinopla q̃ elnoharia nigũa colaẽ aqlſe 
cho. eſtöoces elẽꝑpadoꝛtoꝛno ſe ⁊ arribo ẽtierra 
ð dõ juſre ð villa bardi ⁊ adolccioali ⁊ murio. 

CCa.ccvij.elq̊lcuẽta de dõfredꝛic rey decc 
cilia q hauiã deſeredado ſus ricos hõbꝛes ⁊ðl 
duqͥ de ſueuia qͥguardaua la tierrað alemaña. 


7 Aauerſoydo comoacaccio vn dia 
<A] dentro encanallerodlacamara dl 
lduqcomoꝑa bablar cócl lo mar 

pro: lospncipesoealanañaduoo 
ſupierõ qc onáeramuerto q̃ ruacõtra ellos di 
rierõ q̃coꝛonaſſen adõ Otto ð inglaterra poz 
emꝑadoꝛde alemañia ⁊fiʒicrõlo aſſi:⁊ deſpues 
¿06 Drrofuccozonado hiʒobuſcaral caualle 
roq̃ mataraalduqͥ:e hallarõle:⁊ poꝛſe deſcul- 
par ðlamuertedel duqͥ ¿leaponidáfuera por 
fucófejofizoarraftrar alcauallero tðpueſẽſot 
carle:⁊ fue ſeꝑparomaal papa q̃ lo coꝛonaſſe:⁊ 
elpapa coꝛonolomuyð grado.⁊ deſpues q̃ dõ 
Ditofuccoronado ſueſe deroma:⁊ entro enla 
tierraðlpadꝛe ſanto ⁊comẽco ladecoꝛrer:⁊to 
mocaftillos ⁊ baſtecio loscõtrael.⁊ q̃ndoclſ 
to padꝛe ſupo q̃ dð Onohauiatomadodeſus 
vaſſalloſ⁊ ¿le érranapo:laricrraono map grã 
ar:mapormérebanitoolo cozonado poꝛem 








padoꝛ:⁊ bisoleluego Jíicomulgar:eneftodos 
Tibalte depulla a qenelempado: auia dexado 
a guardar latierrade pulla ⁊ de calabꝛia ꝑa ſu ũ 
jo dõ fredric ſupo q̃ dõ otto era coꝛonado ⁊ fue 
ſeꝑael ⁊ dixo leq̃ ſcſueſſeapulla ⁊ q̊le dariato/ 
da latierra:⁊ qͥ ſefueſſe ꝑacecilia ⁊ qͥtomaſſen a 
dõfredric ⁊lomataſſe:⁊ ſi aſſino q̃riõfaʒer q̃ſut 
ſſe bien cierto ¿noo q̃ elinfante fueſſe de edad 
ledariatodalatierra.Eſtõceſdõ otrofizo mu 
bienbaftecerloscaftillos Ganiaromadoal par 
pa ⁊ fue ſeꝑapulla cõdõtibalte:mas no ſueco/ 
mo ellospẽſarõ:q̃loscibdadanos fuerõtodoſ 
cõtra el ⁊ nole qͥſicrõ dar latierra.⁊ deſque vio 
cl ẽpadoꝛq̃ no le apꝛouechaua eſtar allifueſcꝑa 
lõbardia ⁊ ꝑatoſcana:⁊ðſpues fue ſeꝑa alema 
fñazeftuno ap ðſcomulgado:⁊ elſato padꝛe eſtu 
uo eſperãdo mas de vn año pẽſando qͥ vernia a 
enmiẽda ðlyerro Gbaviafechocontra el:mas 
noqͥſo venir.⁊ q̃ndo vio aq̃llo diocõſcjo aſſico 
mo opꝛeys adelante. 


AA A ES UR 


a Ha ud Ef $ dd 60-El- Ll Luo 


So. 
CEa.cclviij. como dõ frederic rey de ceciliaca 
ſocõla hermana delrey dearagon. 

¡pOentala pftozia q ocípues ¿von 
freoricrep de cecilia fire ve edad q̃ 


SA bo 






eſtaua en palermo<los bombres. 
enosálo renianenguaroaacó, 
ſejaronle q̃ caſaſſe en lugar dõde ouieſſe acoꝛro 
⁊ ayuda paracobzarfuricrraúle auiã tomado 
ſus vaſſallos.Eclreſpondioleſ q̃lo haria muy 
degrado t aq̃lloq̃ ellos lotuuieſſen poꝛbien.⁊ 
ellos dixieron led elrey de aragõ era ſu veʒino 
⁊ q̃hauia vna hermana q̃ ſuera reyna de vngria 
⁊ ſi lapudieſſe auer qͥnopodiã ſaber nigú lugar 
dõdetan ayna pudieſſchauer acoꝛro poꝛmar ⁊ 
poꝛtierra. Don Fꝛedꝛic dixoles Gembiaficalla 
⁊ q̃ñdargela quiſieſſe q̃caſaria conella muyde 
buena mẽte:⁊ los hombꝛes buenos q̃lo guar/ 
dauan embiarõ alrey dearagonademãdarleſu 
hermanaꝑa elreydececilia. Equãdolos men 
ſajcros llegarõalreyde Aragonreſcebierõlos 
murbien:⁊ deſpues qͥlo dixerõpoꝛ q̃erã venir 
dos plugo mucho al rey:⁊ mandoluego apare 
jarfuflora ⁊ baſtecer la bien de viãdas ⁊ armas 
⁊ ð todas las coſas q̃ erãmeneſter:⁊ mãdo aſu 
hermana entrar en vna galea ⁊ embiolaa Ceci 
liaalrep: zembiocóclla a ſuhermano qeracõ/ 
de depꝛouencia cõqͥnientos caualleros pa apu 
dar alrey q̃cobꝛaſſcſutierra:q̃ le teniã ſus ricoſ 
hõbꝛes foꝛcada:⁊llegarõa Palermo do crael 
rey:⁊ quãdo fucróen rierrafueel reyareſcebir 
los ⁊ caſoluego cõla dueña.E deſpues q̃ ſalio 
ocpalermofuefeparacecilia ⁊ conquirio latie/ 
rra haſta Mecina:⁊ enllegandoa mecinamu/ 
rio el conde de pꝛouencia ⁊ gran parte de ſusca 
ualleros:⁊ los otrostoꝛnaron ſe para ſu tierra 
E cl reyquedo cõlos cibdadanos q̃ pocos ca, 
vallerosbaniaconel enaquellafazon. 
CXa. cclix.comodon Fredericſue empera/ 
doz oc Alemaña. | 
5 Lacuerdoq̃elpapaouocõtra Dt 
toelemꝑadoꝛfue eſte:q̃q̃ndo opo 
| dezir q̃elrey dececilia era ya en me 
cina ⁊ qͥera pacaſadoembiole ade 
ʒir qſi pudieſſe q̃ſueſſe alemaña: qͥmãdaria 
alos argobiſpos ⁊ obiſpos q̃locoꝛonaſſen poꝛ 
emꝑadõꝛdealemaña en ays:⁊ deſpues q̃loco/ 
ronarigelen roma. E clrepGnoo opo deʒir 24 


loq̃leembiaua adeʒirelpapa fuemugalegrez 


CXCI 


E bisoluegoaparejarquarro galeas rentrocne- 


llas ⁊ fuc fe para vnacibdad qeraencabodeſu 
rierraadrrojomavasGoesian Sapera:rdalli 
adelãte no oſoꝛpoꝛq̃ ledixerõ Gandaná gẽtes 

poꝛlatierra q̃loq̃riãmatar. Edeſpues qͥ eſtu 


vo alli pa quátos dias embioa Genoua q̃ ve/ 


nieſſen poꝛ elque no oſaua ſalir de Gayeta.los 
SSinouefesánoo aállo operó averegaró ſu flo 
tazfucron poz el:7llegoagenona teftuno ap 
biencincometes ¿nofalio vela cibdad:⁊ oct, 


pues q̃ Dro opo desir Gel fimo pórificele em 


biaua cõtra elpoꝛ coꝛonarle en alemaña embio 


luegoa lombardia ⁊ atoſcanaſus menſajeros 


alas cibdades ⁊ alos caſtillos cõ muchos pᷣſen 
tes ⁊ gran teſoꝛo q̃ poꝛquãtas maneras pudie 
flentomalfenalrep3 cecilia: zaállos Gloroma 
flenágelo lcuaſſen:⁊ ¿les hariamuy granoes 
mercedes.E deſque don Felipe rey de Francia 
opo deʒir Gel repoececiliaera en genoua:⁊ que 
elſanto padꝛele embiaua a alemaña para coꝛo/ 
nar plugole mucho:⁊ ſupo q̃ le haꝛʒia Otto re 
nerloscaminos los puertos ꝑa pꝛẽder le em 
biorogar ⁊ mãdar alos ginoueſes q̃trabajaſſẽ 
enq̃ntas maneras pudieſſẽ comopaſſaſſe elrey 
ðcecilia a alemaña ⁊ qͥle pagaria las deſpẽſas ⁊ 
les haria mucho biẽ ⁊ mucha merced poꝛello: 
alos ginoueſes eſtõces hiʒicrõtãto cõlos ð lõ/ 
bardia q̃ paſſoel rey a alemaña:⁊ fue coꝛonado 
enays poꝛemꝑadoꝛde alemaña ⁊ deſpues cru, 
ʒoſc ⁊ ꝓmetio q̃ paſſaria arierrave ꝓmiſſion:⁊ 
q̃ enq̃nto el pudieſſe ayudaria acóquirirla tie/ 
rra de moꝛos. deſpues q̃ fue elrex coꝛonado 
poꝛemꝑadoꝛpoꝛmãdado vel papa:los argo, 
bpᷣos zobpof7lamapo: predlacanallcriazro 
dalanerra ð loꝛenalo reccbicrõ poꝛſeñoꝛ ⁊leſi 
sicróomenajecomo abijo de ſu feño: natural. 
C¶ Ca.cclx.como el ẽꝑadoꝛ dõfrederic ſupo q̃ 
loq̃riãmatara trapció ⁊ poꝛ q̃ manera eſcapo. 
y] Pojaacacciodcñangel empador 
a e dõfredric en loꝛena envncanillo: 
EN alierapueſto toꝛdenadoðdloma- 
¡SEN IrarpozgrantelozoÁles ꝓmeticra 
otto:tvncaualleroſupoaq̃llatrayciõ q fuere pa 
elempado: ⁊ dixole comoleauiãð marar alla 
noche:mas ſi el fe quiſieſſe guiarpo: ſuconſejo 
q̃ fiaua enla merced de dios quele haria eſca/ 
par ð muerte.Elemꝑadoꝛdiro q̃todas las co 
fas que eltuuicſſe pozbien baria. Eftóceselca 











"nallerovigofeñorfivos agora quiñerdes yꝛde 
ſtelugarno podꝛeys poꝛque aguardã detodas 
ꝑtes:⁊ poꝛninguna parte noos podrcps vꝛ que 
no fueſiedes muerto opᷣſo:mas q̃ndo fuere tar 
dehaʒedechar vnvfoeſcuderoen vfacama:⁊ 
penſaranque vos eſtays acoſtado:t⁊ los quehã 
oꝛdenadode os matar yꝛan a matar aaquel cre 
pendo ¿ops vos:⁊ vos eſtad mudadode vue/ 
tros paños:⁊ ſalid dela camara eſtonces: ⁊ po 
eſtare ala pnettacõdos cauallos ⁊ prcps comi/ 
go ⁊ leuantar ſe haelruydo ¿fops vos muerto 
⁊ entretanto huyrã aquellos crexendoq̃ a vos 
han muerto:⁊ po como he dichocõlaayuda de 
dios leuar vos he en ſaluo. Bien como el caua 
llero diro aſſi acaeſcio:q̃ el apellido fue eſſa no/ 
che:⁊ otro dia poꝛtoda latierra q̃el emꝑadoꝛ 
fredꝛic era muerto ⁊ q̃le mataran doꝛmiẽdo en 


fucamas e luego quecl cõdebarlo ſupoqueera 


veʒino de Loꝛenahiʒolo ſaber alrey de francia 


Eelrepq̃ndo lo ſupo ouo muygran peſar dela 


muerte del emꝑadoꝛ:⁊luego comobiʒo faber 
elconde debar alreydefrancia como cſcapara 
clemperadoꝛdon Fredꝛicfue elrey don felipe 
mup alegre. e 
TL a.corj.ocla guerraqueono el reporfrá, 
ciaconclrepocinglarerras2con Dro: rconel 
condeocflandes. ¡de 


— 


XI 






Ñ 





ORN 
G vd 
DA 
mo que futio elrep oe inglaterra rel conve ve 
Slanoes hauian hechohermandad de guerre 


repoefráciaamanaalempano: fre 
dric dle daua mup gran teſoꝛo po? 





aralreydon Felipede francia. luego qͥeſtoſu 


po Otto embioa ellosvn ſu hermano q̃ deʒian 


don guillẽ luẽga eſpada:⁊ elcõde dõrinalte de 


bolonia:⁊ dõ pugooebouesáles ayudaſſen:⁊ 


| deſpues deſto vino elen ſuayuda:⁊ paſſoelrex 


deinglaterraa piteos cõ gran gente.Equãdo 
elreyde frãcia ſupo Gelrepos inglaterracraen 
piteos paentraren ſutierra:embio ala dõluys 


ſuhijo ⁊ alcõde de niuecoscõ grancaualleria:⁊ 


ouicrãpꝛeſo al rey de inglaterra en vncaſtilloſi 
no poꝛ vn cardenal Geraenlatierra pꝛedicãdo 
la cruʒadapara vltra mar:⁊ deſque vio q̃ elrey 
deinglaterra no auia poder ꝑaq̃ pudieſſe eſtar 
encapocórraelrepocfrácianilepovia eſcapar 


deaqͥlcaſtillo:rogomuchoa donluys q̊poꝛel 


Lemperadoꝛ Otto ſupocomo el 


que fueſſe contra el:⁊ ſupo aſſimeſ 


yn 
amoꝛde dios ſefueſſede alli. Edõluys poꝛrue 
go del cardenaldeſcerco elcaſtillo ⁊ fue ſe de alli 
⁊ aſſieſcapo elrey deinglaterraque nofue pꝛeſo 
poꝛruego ðlcardenal.Eluego quertrepo frã 
cia oꝑocõtar q̃ elcõdeð flãdes aſomauacõ gra 


gente ⁊ q̃ el conde de bolonia:⁊el emperadoꝛ 


Ottotenianconeltomoſuhueſtepara flandes 
contraellos:⁊ finco las tiẽdas a quatro leguas 
ðla hueſte cerca de vna cibdad quellaman toꝛ/ 
nap:⁊ eldia q̊celreyllego era ſabado:⁊ poꝛq̃ era 


otro dia domingodiro queno moueria adelan 


te.⁊losðla otra parte q̃ndoſupicrõ q̃el reyde 
francia eratancerca dellos armaronſe:⁊fuerõ 
cõtraelpenſando fallarlo entoꝛnay:⁊elreyq̃n 
do ſupo que veniãſobꝛe el hiʒo armar ſus gen/ 


res ⁊leuantoſe de alli ⁊toꝛno ſe ꝑa la poſada dõ 


deſeꝑtiera otrodiaante.⁊ allioꝛdeno ſus haʒeſ 
⁊dioa guardarlarecaga alos de campania:⁊ 
eſtohiʒo elrey pozGno q̃ria lidiar en domingo 
Eſtõces dixierõ al cõde deflãdes q̃ huyxaclrey 
defrancia ⁊ que no le oſaua eſperar. E fue elcó 
de eherio enla regaga:⁊ reſcebieronle de mar 
nera quefue pꝛeſo:⁊ fueron pꝛeſos conel doõ gui 


llemluenga eſpada:⁊ elconde donrinalte ð bo 


loniaconlosflamécos ⁊ otra caualleria q̃ eſca/ 
paron q̃ noſueronpꝛeſoſ poꝛquehuyerõluego 
Elemperadoꝛ Otto ⁊ elduq̃de bꝛauã:⁊ don 
pugodeboues ſuerõ ſepara alemaña. Equã/ 
doel emꝑadoꝛdon Fredꝛicſupo que el emꝑa 
vor Ottoſue deſbaratado en flandes ⁊ q̃ bape 


ran:ayũto grá gẽte ⁊ fueſobꝛeel.E deſque otto 


ſupo qͥ elemꝑadoꝛdõfredꝛic venia ſobꝛe el con 
gran poderſalio ðᷣ alemaña ⁊ fueſe pa ſaxoña a 
otro ſu hermanoa qͥen elhiʒieraadelãtado da 
xoña:⁊ el emꝑadoꝛfredꝛic fue empos del:⁊ cer, 
coloen yncaftillosz Ottoenfermo alli ⁊ murio 
mas antes q̃ ſinaſſe renũcio elimperio:⁊toꝛo 
al emꝑadoꝛfredꝛicla coꝛona ⁊ los paños q̃ de/ 
ue veſtirel empadoꝛq̊ndolocoꝛonauã:⁊ aſico 
moopftesapudodios alemꝑadoꝛfredꝛiccõ tã 
pobꝛe comiẽcocomo ouo. 
€£a.cdrij.el qualtoꝛna a contardelatierrað 
vltramar. 
PAG rev Blmeric elos caualleros de 
ao Rlaricrrazlosfrapsesocltemplo: y 
Sy delhoſpitalteniã las tiẽdas binca 
das enelpalmar ðcapfas poꝛdara 
paſcer aſus cauallos:⁊ vnos peſcadoꝛes quc 
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A A EEE EN A II 


CO EA LA CLA WA MA ML MA Ca COMA MA Ex A La =t a La *% 1% Gt +2 a -ue 


O: fe. 
tomarõ alli vn peſcado q̃ deʒxiã doꝛadas blácas : 


leuarõ dello alrep ⁊ comio dellomas q̃ deuicra 


deſpues echoſe adoꝛmir ⁊q̃ndo deſpertoha/ 
loſemalo ⁊caualgoluego ⁊ fueſc para acre:⁊ 


creſciolela enfermedad ⁊ murio:⁊ dexo vn fijo 
⁊dos hijas:t alhijodeʒian almeric.⁊la vnahi 
ja ouo nõbꝛe doña ſeuilla ⁊caſo có don Liuon 
reyde Armenia.⁊laotra dixierõ doña melilen 


ecitafuc caſada conel pᷣncipe de antiocha ⁊ có. 


dedetripol.⁊ deſpues Gel repalmericfuember 
tolos ricos hombꝛes del reyno fueron ſc para 
lareyna:⁊ acoꝛdarõð ella ⁊ ellos q̃ hiʒieſſen ade/ 


lamãdo delreyno dehieruſalẽ a dõ Juã de pbe/ 
lin ſeñoꝛ debaruc:⁊ eſte dõ Juácrabermanod 


lareyna de madꝛe:capocas diasmuriolarey/ 


na ⁊ quedopoꝛheredera delreyno doña maria 


lapꝛimera hija q̃ fuera hija del marásconrave 
tquedo dõ Juãdeybelinpoꝛadelãtado:⁊ los 


hombꝛes buenos ðlreynode hieruſalẽðſpues 


que vierõqueſu ſeñoꝛa craentiẽpodecaſar ayũ 
taronſe encaſa delpatriarcd ⁊ ouicronſucõſejo 
como caſaſſenlainfanta:mas q̃la dieſſen ahom 
bꝛeq̃ fucſſe para defender ⁊ gouernarel reyno: 
⁊ acoꝛdaron que embiaſſen alreyde franciapa/ 
ra que ella dieſſe a algun hombꝛebueno que fue 
ſſepara mantener latierra ⁊ fue a el von aymar 


ſcñoꝛdeceſarea ⁊ don gualter obiſpo de acre:⁊ 


legaron alrey ⁊dixierõle poꝛque crã venidos 
aci.Eelreyreſpõdioles q̃ daria elmejoꝛ conte 
jo q̃ pudieſſe:⁊ ðſpues que ouohablado enel fe 


chocõ ſus pꝛiuados embio poꝛlos mẽſajeros 
⁊ dixoles qͥ bauia vnricohõbꝛe q̃era muy eſſoꝛ 


gado ⁊debuenas mañas q̃ dcʒian don Juãcõ/ 
ved bꝛeña ⁊ aqͥl defenderiabienlatierra:⁊ quc 
lescófejanaGloromaflen para cafar cõla infan 
ta. Reſpõdieronleellos que hariã lo que elmã 


daſſe. Eſtonces clrey embio poꝛdon Juancó, 


dedebꝛeña ⁊ dixole qͥdios le auiaembiadogrã 
bonrra ſila quiñeſſe recebir:eſto era que le pre, 
ſentauãla coꝛona ⁊ el reyno de hicruſalẽ do nfo 
ſeñoꝛfue coꝛonado:⁊ſiqria recebir aq̊lla hõꝛra 


poꝛelquelehariamerced.⁊ ꝓmetioleqͥle aru/ 


daria. Eelconde dõ Juan depues q̃ouo pp» 
doaq̃llas resonesal rep fue muy alegres? fue 


- abicarlospnojos antelrey ⁊ beſolelas manos 
7agradeciole muchoelbien zlamerceo que le 
basia. E quando aſſifue ozoenavo los menta» 
jeros querenian pooeroccomplirzafirmarlo 


E e CXCI 
que elreytonieſſe poꝛbienhiʒierõenlas manoſ 


* delreyomenaje poꝛ ellos:⁊ poꝛtodos los vel 


reyno de hieruſalẽ al code von Juá q̃deſpues 
que elſueſſe en acre:el vía que el quiſieſſecaſar cõ 
lavonscllaque gela dieſſenluego fin dctenimiẽ 
toningũo:⁊ aquella donʒella diʒiãdoña maria 
lamarqueía poz quefucrabijaoelmaráscórra 
vo: telcóoepeomerioenlas manos del rep que 
cafariaconlainfanta : 1 el plazo a que hauia de 
ferenacre era deſdeſan Jnan queera eftonces 


haſtados años:⁊la raʒonpoꝛque le dieron aq̃l 


plasotá granvefuepozGbafta aquel tiẽpo ba, 
uiãtreguas conlos moꝛos.ꝑo ſiante deſte pla 
ʒo fueſſe el conde q̃ le dieſſen la donʒella. Deſ⸗ 
pues que eſtas coſas fueron oꝛdenadas los mẽ 
ſajeros toꝛnaronſeꝑaſuria:⁊ ayũtaron ſe eſtõ 
ces los hõbꝛes buenos delatierra ⁊ contaron 
les loquehauian recabdado. Eftonceslosbó 
bꝛes buenos delatierra dixeron quelo hauian 
hechomuybiẽ:⁊ deſque aquello fue oꝛdenado 
como hauedes oydoel cõdedõ Juande bꝛeña 
fuefe paracl papa ⁊ moſtroleſu haʒienda ⁊ ro/ 
gole ⁊ pidiole poꝛmercedquele ayudaſſealhe/ 
chodeilaſanta tierrade vltra mar:⁊ elpadꝛe ſan 
tohiʒole pꝛeſtar ſobꝛe eloõdado quarẽta milli/ 
bꝛas detoꝛneſes ⁊ no lehiʒo mayoꝛayuda:⁊ ðſ 
pues quellegoel plaʒo diole el rep ð frõciaqua 
rẽtamillibꝛas en ayuda ⁊ deſpidio ſe ðl: ⁊ otroſ 
ricos hombꝛes ſe cruʒaron ⁊ fueron conelcon/ 
de :aſſique fueron en lis cópañia faſta treʒiẽtos 
caualleros:⁊ en aq̃l verano qͥ eſtauan eſperan/ 
do enacre la venida del conde don Juan fuelle, 
gado el plaʒodelcaſamiẽto que clcõdedõ En/ 
rrique t elrey Almeric hauia pueſto:ca ſus bir 
jos eranya deedad:⁊ delos tres hijos del rep 
Almeric eran yamuertos los dos guion ejuan 
⁊ quedauadon pugo ⁊ elcaſamiemo toꝛnaua a 
aq̃:⁊ delas hijas delconde don Enrrique era 
muertavoña maria que eralapꝛimera:⁊toꝛno 
elcaſamiento ðla otra quevesianalops.É po? 
aquello dixieron quando los otoꝛgauan enſu 
niñeʒ q̃caſaſſe elpꝛimero heredero cõla pꝛime/ 
raheredera:⁊ donjuande ybelin:⁊ don felipe ð 
ybelinleuaronla infanta a Chipꝛe ⁊ caſaronla 
conclreydonyugo ⁊ toꝛnaronſe para Acre. 


deſpues que las treguas que hauian con loo 


mozos eran ſalidas ſafadin elſoldanembio (us 
menſajeros a Acre alos criſtianos que ſiquiſic/ 


| Libro 
fenrenonarlas treguas ¿le plasiaadentalma 
neraGánoollegalk elreyfueſſe como el tuuie/ 
ſe poꝛbien detenerlas ono:⁊ q̃les hariamas 
q̃lestoꝛariadieʒ aldeas cercaðacre:⁊ loohõ 
bꝛes bucnos ðlreynoayũtarõſe parahauer cõ 
ſejode aq̃llo q ſaſadinles ẽbiauadeʒir:⁊clmae 
ſtreðlhoſpital ⁊todos los ricos höbꝛes ðlrey 
no acoꝛdauõ detomarlas treguas:⁊las alde/ 
as q̃les dauã.⁊ fray felipe macftrcocl templo 
elos ꝑladosnoacoꝛdauãenaq̊lo ⁊ fueronlas 
treguas qbꝛãtadas ⁊ elcõſejo ðlos perladosvẽ 
cio aunq̊ elotroeramej. 
Capitu.cdriij.como dõ juan de bꝛeñaſue 
coꝛonado porrepoelrepno dehieruſalẽ. 

y £fpues Glas treguas fueronſali⸗ 
das los xpᷣianos fiʒierõ vna canal» 
gada en qͥ durarõ tres dias ⁊ alq̃r 
Atcotornarõaacre:mas ð aquellaca 

ualgadano arraricrófino muy poca ganancias 
poꝛq̃ enaq̃llos dias erãlas gẽtes todas acogi/ 
das alascibdades q̊poꝛtodatierrað moꝛoste 
miãmuchola venida delcõde dõ juã.⁊ enaqͥlla 
ſaʒonelcõdedõjuã ⁊los caualleros q̃erãcruʒa 
vos ⁊ grãgẽte de piellegarõa marſiella t entra 
róenlaflora:zelcóvezaállos q̊yuãconelarri/ 
bardalriooecapfas porel vientoq̃noles dexo 
arribaren acre.clos rpᷣianos q̊ndoſupicrõlas 
nucuas delcõde fuerõ mup alegres ⁊ aq̃llo fue 
miercoles bieſpera de ſanta cruʒ. Eelcõde vel, 
pues quefue ſalido atierraſue ſe para acre ⁊ po 
fo enelalcagar:⁊ embio luego poꝛlos ricos hõ 
bꝛes ⁊ dixoles q̃ ledieſſen lainfanta para calar 
cõclla aſi como era oꝛdenado:⁊ ellos reſpõdie 
róleáles plaʒia:⁊ no ouo otroplaʒo ſino oro 
dia de ſanta cruʒ caſo có la infanta ⁊hiʒierõ ſus 
bodas mur bien:⁊ enaqueldia meſmolehiʒie/ 
rõomenajetodos los hobꝛes buenos delrey/ 
no. ⁊ deſpues que ouohecho ſus bodas romo 
ſumuger ⁊ fuerõſe ꝑalacibdad de Sur ⁊ fuerõ 
coꝛonados enla pgleſia deſantacruʒ:⁊ coꝛono 
lose patriarca dõalberte ⁊ fueronpꝛeſentes el 
arcobiſpo de Sur.el arcobiſpo deceſarea:⁊ 
elareobiſpodenaʒaret.⁊ elobiſpodeacre.tel 
obiſpo deſaeta.⁊elmaeſtre deltẽplo.⁊eldelho 
ſpital.⁊ don Guillẽ dechartres.⁊ don Juã de 
ybelin.⁊ don Baliãdeſaeta.⁊ dõ Roal deta/ 
baria.⁊don Suyndemonieſoꝛte.⁊dõ Aymar 
ſeñoꝛdeceſarea.⁊ don Gildelablancaguarda 
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- 41 
eroaloccayfas. toonjnfrevecafan.rvon Fes 
lipe de ybelin. don Gꝛaner eſaleman:⁊ eldia 
que los coꝛonarõ fue domingopᷣmer diað or, 
bꝛe zeftávo e repoó juan ⁊larerna doñamaria 
en Sur enſu cozonamiéro vno delosbijos de 
orlet elbadelque deʒian licoꝛadin po: manda» 
dadodeſupadꝛe vino mty atreuidamẽte aacre 


¿lana muygrangente.E loscrifianos que 


cranenacrefopicron como venianlos moꝛos 
⁊ armaronſe ⁊ ſalieronfueradelacbdad:⁊quã 
dollegoay licoꝛadin hallolas haʒes paradas 
⁊llegarõſelos vnos cõtra los otros:⁊tiro vn 
moꝛdvnaſaeta ⁊ ſirio elcauallo de vé Graner 
cabola oreja ⁊ elcauallocayocõel:maslos hõ 
bꝛes de pie ſubicrð lo enel cauallomuy apna.£ 
quávocapolenáto ſe vnruydotãgrãdeq̃todoſ 
los rpᷣanosouierõ grãmiedo:⁊ ouierõſede el 
parʒir:pero quiſo dios q̃ ſetouicrõmuy bien⁊ 
ala tardetiro ſe a fueracon ſugẽte:⁊ ſucſe pa ſu 
tierra —— 

¶ Caop.cdriiij.cnel qual cuentaðl arcobiſpo 
de Antiocha. 
aro don Remonte hijo vel 
[principe W5opmonrequecra cala 
docondoña Eliſabet bija de don 
ropinſeñoꝛde Armeniafue muer/ 












to: bihio deſpues grãtiempo. Mas 
luegð que ſalio vela prifion ve Liuon apoco 
tiempo murio. £ ſupo las nuevas £ 


aderecq epoꝛyꝛatomar aanriocha:peroro, 
pinhijo de ſu ſobꝛina ⁊ algunos que ania en an 
tiochaaquien plasialuego q̃ vieronque el pad 
pe Bopmontequeria moꝛir ⁊ queno eſc 

deaquel mal embigron po: Bopmonte lu fijo 
q̃ era cone oe tripol — q̃nto mas 
apna pudieſſeen .Ecl cone quando 
aquellaſnueuas ogo entro enel caminose llego 
2 Antiocha el vía que enterraron a ſu padꝛe:⁊ 
deſpues quefucllegadobizoraferlacampena 
de confejo:rvinicronad tovala gente canalle, 
ros ⁊cibdadanos ⁊dixo les quelo recibicſſen 
por fcñozcomo aquel que era derecho berever 
ro ðelatierra dequc ſupadre ſueraſcũoꝛ. Elas 
gentes reſpondieronqueloharian mupoegra 
vo:?reccbicronlelnegoalliporfeño: rbisicró 
le omenaje. Eapocos dias vino Liuon terca 
dela cibdad ⁊ halloelhechode otramanera:⁊ 
nocomoelpenſaua:⁊toꝛnoſe ⁊ de alli comen 











—R 


—R 


A Sos 
monꝛcpꝛincipede antiocbaqueduro gran tié, 


po:⁊muchas veses vinoatanto que entrauan 


o armenios enlaciboad:⁊ ðpues ſacauã los. 


poꝛfuerga e enaquella guerra el principe ſupo 
poꝛ cierro como fe tenia el patriarca dela otra 
parte fuelle paraſupoſada ⁊ tomoſo ⁊ llcuolo 
adalcagar ⁊ ccholoenfierros ⁊ mandologuar/ 
dar bicn:⁊ mandaua quele dieſſcnacomg mas 


noabeuer ⁊ aq̃role laĩſed tanto qͥ ouo de beuer 


etaseprcoclalaparaquele alumbꝛaua ⁊ poz la 
gran[comurioallienta pꝛiſion. E en aquel tiẽ/ 
poquecrala guerradearmenia ⁊ oe antiocha 
vn rico hõbꝛe quedeʒiãreonarte q̃era ſeñoꝛidel 
caſtillo de neſin caſo con doña eliſaberſjade vn 
rico hombꝛcquc hauia nõbꝛc aſca foꝛte t fuera 
ſcũoꝛð gibeleãdõdefuera ellaheredera.elpꝛin 
cipe boymonte ouo granpeſar poꝛq̃ ſe meiiera 
en ſu tierra ⁊ caſara conlaoucña ſu vaſſallano 


gelo laʒiẽdo ſaber:⁊ el pꝛincipe embio poꝛel ca 


uallero mas no quiſo venir:⁊ elpꝛincipeq̃ndo 
vio q̃ no qria venirfiʒo ſus coꝛtes ⁊ dixo alos 
hobꝛes buenos la lin raʒõ tad, nd 
cobõbꝛe:⁊ mãdoles q̃ juʒgaſſen ſobꝛe cũo lo q̃ 
ſueſſe derecho:⁊ ellos niʒgarõ que le tomaſſen 


quãtohauia do quier q̃ lo fallafien.cftonces el. 
—— ———— 


Slricobó 
bꝛe ⁊ elrico hobꝛtquãdo aq̃llo vio Roftofe al 
rey dearmenia ⁊ ouo ſuayuda ⁊de orto ð taba 
ria ⁊ de raolſuhermano ⁊ muchos caualleros 
detripol ſe partieron ⁊ fuerõſe para neſin:gcõ 
eleſſuergo detodos aquellos comenco galiar 
guerra conel pꝛincipe:⁊ fue aſſi quecoꝛriãlos ð 
nefin mupa menudo atripolz faʒiã apgrá da/ 
ſio:⁊ contanta oſadiayuan Gacacício vna veʒ q̃ 
coꝛrio vncaualleroq̃ deʒian beltrã barba 7 fue 
t entro poꝛlas puertas detripol ⁊ tomo vn ba 
cinenque echauãlos dineros ala puerta: 7 fue 
alli vn fu cuñado muerto que deʒiã don yugo:⁊ 
erahermanode donguion ſeñoꝛ de gibelet.pe 
ro elpꝛincipeð grado qͥſiera paʒ cõlos denefin 
mas eilos no quiſicrõcõſiãdo muchoen ſimas 


a pocos dias toꝛno la rueda zenflaquecio elpo. 


der delos deneſin poráles ſalleſcieron aqͥllos 
caualleros ¿erácócllos q̃les anudauõ.E eſtõ 


ces dõjuãdexybelin el q̃ſue adelãtado delreyno 


dehieruſalẽ fue contra ellos como qͥer q̃ hauia 
poꝛmugerla hermana derconarte ⁊ dencſin:⁊ 


elpꝛincipe q̃ndo vio aq̃llo eſſoꝛcoſe allego fa . 





CXCII 
gente ⁊ embio aacre poꝛgente ryenieróle qua 
tro ciẽtos ginoueſes:⁊ fue acercar el caſtillo ve 
nefin:⁊ ellos q̊ manteniãa vnſulocura trabaja/ 
ronbeocfenverelarrabal:z eldia 4 el principe 
llegoromoclarrabal 7prenvieróal rico bóbre 
reonarte:zempoctentarólo al principe ⁊ el man 
dole mercrenbuenosfierros ⁊ embiolo a tri 
pol.eſtonces elpꝛincipe cerco el caftillo ⁊ tanto 
a iO que gelo ouieron 

dar. * 
CCa.cclxv.cnel qualtoꝛna acõtar delr 
— qual cena 

2 


Eſynes que dõugo rey de chipꝛe 
| caſo ⁊ fue de hedad aſſicomo deri/ 
mos demandoa dõ galter demoöte 
| beliarte q̃ fucraavelantado delrep 
nofepsañosáleiefle cuenta:⁊ ſobꝛe agllo ve 
mandole q̃ le dieſſe elteſoꝛoquele dexara el rep 
almeric ſu padꝛe q̃crabiẽ doʒiẽtos mil peſates 
⁊q̃ le pagaſſe ſetẽtamilpeſantes blancos q̃ ba, 
uialeuado oe empꝛeſtido eneltiẽpo q̃ cltuuiera 
el reyno ⁊ eſte dinerohauiaeltomado diʒẽdo q̃ 





las rẽtas no baſtauanladeſpẽſacomo cõuenia 


arey.eſtoces don galter reſpõdio al rey ⁊ dixo 
le q̃ auria ſu cõſcijoſobꝛeaq̊ſo qͥle demͤdaua * 
q̃ otrodialetoꝛnaria reſpueſta:⁊ deſqͥ fue en ſu 
cafafus amigos dixierõ leq̃ hauiã al rep acõſe/ 


jado q̃ lep dieſſe:⁊ deſpues q̃letomaſſe q̃nto 
ſcallaſſe.E dõ galter creyo aqͥllo q̃ ledixierõ ⁊ 


ſu muger ⁊ ſucõpaſiia rfucife para vncaſillo ðl 
tẽplo ⁊ deſpues qͥfue alliembio atripolpoꝛga/ 
leas:⁊ elpꝛincipe q̃ eraſu amigo embioleluego 
galeas ⁊ entro enellas con todolo fupo ⁊ ſueſſe 
paratierradeſuria:⁊ fueſſe alreyjuã qͥ era ſu ſo 
bꝛino aqͥen plugo mucho cõ el rrefcibiolo muy 
bien ⁊ fue famaqueleuara grantheſoꝛo q ouic 
radelrepnodecbipee. — — 
¶ Capi.cclxvj.como elreyjuãſueencaualga 
daatierra de moꝛoas. 
Begoq̃lrepjuãllegoa acre deſpu 
es q fuecozonado fise en couaiga/ 
daatierraðᷣmoꝛos ⁊ llego a vna al 
deamuprica ⁊ muy buenaq̃ diʒcle/ 





uiſe:⁊ qbꝛãtarõla ⁊tomarõ q̃ntofallaron:⁊ deſ 


pues coꝛrierõlatierra de ybelin ⁊ tomarõ gran 
pꝛeſa de catiuos ⁊ ganados Ttomarófe paacre . 
en ſaluo:⁊ deſpues deſtacaualgada dõ galterð 
montebeliarteentro enlaflota ⁊ fue — 


Libꝛo 

egipto ⁊ ẽtro enel bꝛacoðdamiata ⁊ ſubiopoꝛ 
carriba:⁊ llego a vn lugar q̊llamã bare:⁊ to/ 
mo muꝑgrantheſoꝛo ⁊ toꝛnoſe paraacre.chtó 
ceslebadel vio q̃ el fecho delos criſtianos yua 
deotra manera qͥ elpenſaua:poꝛqͥ vera que no 
eratangrande podercomo ouieramiedo:tno 


les temotanto ⁊ ayuntoſu gente q leuo pedꝛc⸗ 


ros ⁊ macſtros ⁊ fue ⁊ ſiʒo vncaſtillo ſobꝛe mó 
tetaboꝛ.en aqllugar do nucſtro ſeñoꝛ pelis xpᷣo 
ſe traſſiguro delante ſus apoſtoles ⁊ caboloen 
pocotiempo:t aqͥlcaſtillo eraanucuelcguas ð 
acre:⁊ loscriſtianos nũca ſctrabajarõde cſtoꝛ 
tiar aq̃lla lauoꝛ:⁊ eſtõces lospelegrinos qͥ ha/ 
uiãallimoꝛadovn año ouicron voluntad de fe 
tornar para ſus ticrras:t quãdo elrexuã ſupo 
q̃ todos los romeros de qͥ clſepenſaua ayudar 
cranen acuerdo deſe yꝛpelole mucho ⁊ fue co/ 
mo fucra deſeſo:⁊ eſtoces ſus pꝛiuados acöſe/ 
jarõle q̃ ouieſſetreguas cód ſoldã:t embio lue 
goacl ſus embaxadoꝛes:⁊ el ſoldã quãdo vio 
q̊lrey demãdauatreguas dixo qͥ le plaʒia ⁊ que 
las qͥria hauer cõel:e eſtonces las treguas ſue/ 
ronotoꝛgadas de ambas las partes poꝛſiete 
años.Ecentãto q̃ aquellastreguas durarõ no 
acõteſcio ninguna coſa enelrepno de hicruſalẽ 
q̃ fueſſe paracórar enla yſtoꝛia ſino ¿en aqͥltiẽ/ 
po delas treguas ſe enojo el maeſtro del tẽplo 
⁊ ayunto quanta gẽte pudo hauerde pic ⁊ deca 
valloszelrepjuandioleenapudacinquéracana 
lleros7embioconellosadonjofreoccafrá: 7 
aarmodanes:⁊ fueron para entrar enla tierra 
oc] repoc armenia porguerrearlezfaserlequá 
to malpudieſſẽ:⁊ hauia enſu ayudaal principe 
deaniocha ⁊ aq̃lla guerra era poꝛelcaſtillo de 
gaſton q̃ era deltẽplo ⁊lo hauiatomado cei ſol/ 
dã:⁊ deſpuestomaralo el rey de armenia alos 
moꝛos ⁊ no lo q̃riatoꝛnar ala oꝛdẽ:mas el rey 
de armenia quando vio aq̃llas gẽtes q̃ venian: 
temiẽdo qͥ le farian grã daño enlatierraſiʒo pas 
conel maeſtro ⁊toꝛno leelcaſtillo. 
CCagapitulo.cclxvij.como reſcibicrõa ropin 
poꝛ pꝛincipe de antiocha. 
EN Stando el príncipe bopmonte de 
Y ESU Banriocbacntripollosbóbacs bue 
(O) nosdaniocba cmbiarópozel rep 
4 uan oc armenia q̃ fueſſe 







caanriocba 
⁊ q̃lleuaſſe aropin elſijo vel ſobꝛina⁊ q̃le var 
riãa antiocha ⁊ lefariã pꝛincipe.perocn eſte có 





1111 
ſcono erãtodos los hobꝛes buenos.E clrep. 
quãdo aq̃llas nueuas opotomo fu gente ⁊ fue 
1e para antiocha:⁊ luego q̃ lego dicrõle la cib 
var fisicron aropinpꝛincipe ⁊ tuuo lacibdad 
⁊lauerraquatro añnos. E aqͥl pꝛncipe ropin 
era pobꝛe:⁊ ſobꝛc eſſo ouo malos conſcjeros ⁊ 
coméco a fazer ocmalias alas gentes:⁊ po? el 
mal úiesfasiaperdiolas volumtades delos hõ 


bres: 1 algunosdellos acoꝛdarõ que eubiaſſẽ 


atripolpoꝛelpꝛincipe boꝛmote ⁊ ſixierõlo afti 
⁊ elpuncipe dipues qͥ ouoaqllas nucuas tomo 
Gea gete pudo hauer ⁊ fueſe para anriocba: ⁊ 
aállos¿embiaró porel metierõloenla cibdad 
eromaron cocfu parte ve manera q̃lacibdad 
fueíupa Eropinocid vio q̃ era deſapoderado 
dela ciodadſubioen vn canallo tromo fu cópa 
nia ⁊ fueſe de alli metioſe en vncaftillo . 1 dcſ/ 
pues q̃ eſtuno enelvn poco ð tiẽpo dexoclcaſti 
lo en poder del ofpiralocían jua ⁊ fue alcarde 


del dofrayſfernado de barac.E d puncipe bop 


moncc fue ⁊ cercoel caſtillo ⁊ ráto apꝛe mio alos 

de dẽtroqͥ gelo dieron. 
CCapitulo.cclxviij.comoclpapa rnocẽcio 

embioa francia a pꝛedꝛicar la cruʒada. 






(a Q pnocécio el tercero embio poꝛto/ 
2 dalapᷣũdadatodoſlos pertavol 
qͥfueſſẽ acöcilio general ⁊ fuerõ todos pero el 
¿no pudo yꝛ embio fu pꝛocuradoꝛ:⁊los pan, 
cipes delastierras embiarõ pꝛocuradoꝛes.E 
elcõcilio comẽco otrodiadeſpues dela ſicſta ð 
fananozes ⁊ fue enla ygleſiað ſanjuã deletrãen 
elañooclaencarnació ð mil ⁊ doʒiẽtos ⁊ caro? 
seaños: zembioel papa poꝛtodalaxpᷣiandad 
apecoicarla cruzaa:zembiaróa fráciaa mac 
ſtrejaqᷓs obpᷣo de acre reravnodlos mejoꝛes 
pꝛedicadoꝛes q̃ podiãſer⁊ eſte fizo muchagẽc 
cruʒar. 
Capitulo.cclxix.como dõebꝛaret ð bꝛeũa 
caſocõdoña ſelipa fija delcõde oóenrid. 
EN Naq̃ltiẽpo acõteſcio q̃ dõ cbꝛarct 









debꝛeña q̃ era ſeñoꝛde romeris ⁊ 
modelreꝑnã fuca tierra deſuria:⁊ 
A eſtõdoen acreelreꝑſue aſur:⁊ eſtũ/ 
do elrey en ſur oꝛdeno dõ ebꝛaret como ſalieſſc 
doſiafelipa la ſija delcõde dõ enrriq̃ delcaſilo 
ð acremuꝑſecretamẽte ⁊ ladoõʒella fallo ⁊ ſueſſc 


— — — — — 


— ——— — — — — — — 





0. 
barala poſada de dõcbꝛart ⁊ caſo cõ ella luego 
otrodiaalalua:⁊q̃ndo elreyjuãſupo aqͥlcana/ 


miẽto ſueſe para acre.ſingio Gbanía vello grã 
. pefarat aq̃llo laxiaelpoꝛqͥdoña blacacõdenað 
- cápaniano dixieſſe 


4 dbaviafecbo dl cafamié 
topoꝛq̃ ladõʒella hauia q̃dado en ſu guarda 7. 
enſu encomiẽda deſquelareyna doña maria fa 
bermanamuricralaGllamanála marqͥſaqdeſ/ 
pues qlrex uãcalo cõella no binio mas de dos 
añios pero qͥdo della vna fija q̃ dixierõdoña cli 
labet qͥ iue muger ðlẽperadoꝛ aſicomo opꝛexs 
adelãte:⁊ elrepjuá deſpues q̃ murioſu muger 
q̃do en ſu ſcũoꝛio poꝛraʒõð ſu ſia:t deſpues ca 
focóvoña eftenania ſija de liuõ rep de arinenia 





Fro t ſnas ẽpariẽtas:⁊ acoꝛdarõen vno ⁊ ẽbia 


rõpoꝛdõlups ſiodelreydefrãcia:t embiarõle 
fuscartasen q̃ le deʒiã ĩſiqͥſeſſe paſſara yngla 
terra qͥ yꝛãcõel elefaridrep ⁊ q̃ deſto fueſecier 
to:⁊ dõluys deſpues q̃ ouo aq̃llas nueuas oꝛde 
no depaſſar:⁊ elrex uãdeſpues q̃ ſupoaq̃llote 
mioſc:⁊ embio luegoſus mẽſajeros al papa q̃ 
ledirieſſẽ q̃ elledauaclreyno en guarda ⁊ ſetoꝛ 
nauaſuvaſallo:⁊ poꝛreconocimiẽto oc ſeũoꝛio 
q̃le daria cada año de q̃ntos ſolares ouieſſe en 
crepno vn eſterlin:⁊ eſtoces elpadꝛeſanto em/ 
bio lucgoa frõcia a deſcomulgaratodoslos 4 
fueſſẽ cõtra elreyde ynglaterra:⁊ fiʒieſſẽ algun 
malentodas ſus colas:⁊ ſobꝛe aqͥlla deſcomu/ 
niõſueſeel ynfãte dõluys pa vnglaterra ⁊ lleuo 
grãgẽte:⁊fuerö cõclelcõde del ꝑche ⁊ otros cõ 
des:⁊ eſte conde del ꝑche murio en vna batalla 
do los frãceſes fuerõ deſparatados:⁊ el conde 
debles ⁊ dõluys deſpues qͥ fuerõ enynglaterra 
losricos hõbꝛes q̃ embiarõ po: el llenaró le a 
lõdꝛes:⁊ ouo grãpoder enla tierra ðmanera q̃ 
elrerjuánolcofana eſperar ni vꝛ a elantes fuya 
ganoádo aſſide vnlugar en otro enfermo me 


rio⁊ deſpues q̃los ricos hobꝛes q̃ erã cõtra el 





— CXCIIII 
ſupierõ q̊ era muerto:⁊ vierõ q̃crã yalibꝛes vel 
cnoles faria pa mas mal:⁊ los fijos no hauian 


culpaenlos perros del padꝛe por ueſſẽ deſere 
dados:⁊ poꝛq̃ ſe temiã delſeñoꝛio delos france 
ſes toꝛnarõcõtradõluys ⁊ cercarõlo en lõdꝛes 


⁊apꝛemiaraletãto q̃ ſe ouode auenir conellos 


entalmanera que (e fue delatierra: ⁊ von lupa 
toꝛnoſe para francia. 

Ca.ccxxj.como los hõbꝛes hõꝛrados fe 
apuntaronen acre ⁊ del acuerdo que tomaron 
paraꝛſobꝛemoꝛos. e 


| SN Dando los hõbꝛes bonrravosá 
TEN | 
Y 






ercruʒados ꝑapaſſar alatierra 4 
PIS vltramar ſupierõqlastreguas erã 
cdalidasdeloscriſtianos ð (ria 13 
losmoꝛos comẽcarõde mouer:⁊ dõ andꝛe oel 
du Mel rif 
uaron grãgẽte ⁊ grãdestheſoꝛos:⁊ ſueron en 
ſu cõpañia muchoſalemanes ⁊ ynglcſes totrai 
gẽtes:⁊ los ricos hobꝛes oe frácta no qͥſceron 
poſarcõelrex de vngriani conlos alemanes q̃ 
entrarõ enla mar en pulla ⁊ arribaronenacre ⁊ 
poſarõdetro enla villa:oellos enel arrabalt ði 
pues q̃ ouierõ poſado embiarõ poꝛel principe 
dõremõtedeantiocha del principe boxmonic 
finara ⁊ no dexara otroſijo ſino eſte dõ remõte 
⁊los pelegrinos embiarõle arrogar q̃ vinieſſe 
ala buefte: eel averegofe ⁊ vino muy apueſta 
méresetrago mupfermofa conpañíia de pic ⁊ ð 
cauallo:⁊ vinoconel don guion ſeñoꝛð gibelet 
⁊ otroshõbꝛes buenos:⁊ einbiaronpoꝛel rep 
dechipꝛe:t elrey deſpues q̃oxo aqllas nueuas 
fueſe ꝑaacre ⁊ fuerõcõclmuchos hõbꝛes hon/ 


rrados ⁊ elrey ð armeinalegoqueloſupono 


aguardo q̃ geio embiaſſẽ adeʒir 1 vino murbic 
— ————— 
vndiaafablar alatiẽda delrex de vngria para 
banercófejo comoſiʒieſſ:ðpues q̃ las treguaſ 
erãſalidas:⁊ſuerõ en aqͥlla ſabla elreyjuã ⁊ dõ 
raolpatriarcað hieruſalẽ ⁊ dõſimõ arcobiſpo 


ðſur ⁊ dõ pedꝛo arcobiſpo ð ceſarea ⁊ otrosꝑ/ 


lados:⁊ acoꝛdaroñqͥ fueſſẽ ſobꝛe los moꝛos:⁊ 
puſierõ dia:⁊ mouierõ de acre ⁊ llegarõa veían 
<fallaróla villa vermade gẽtc ⁊ tomaron q̃̊nto 
enella fallarõ:⁊ q̊ndo los xpᷣũos paſſarõpoꝛel 


cãpodela ſaua fuerõ tãgra gẽte depie ⁊ð cana» 


llo q̃̊toda latierra era cubierta:⁊erã dos milca 


es sab almogaua, 


5 ůj 


tes decauallo:⁊ veyntemilhõbꝛes ð pic ⁊ el ſol 


dan ⁊ cicoꝛadin fijo noo oyxerondeʒir qͥlos 


criianos erãentrados entierra de motos fis, 
bierõ en vna móraña ſobꝛe lacibdad (oca na 
pndonr̃oſeñoꝛ eſu tpᷣoreſucitolamuger:⁊ De 
allivieróla bucficodoscriftianos ⁊ marauilla 
rõſedetãgrãgẽte:⁊licoꝛadin dixo padꝛe ſeñoꝛ 
poꝛdiosdexadme prapelcarcó adlla gẽte:⁊ rd 
leel padꝛeq̃ no lo fariapozÁ cra mupgra 
gétestoicoleno memaranillooelosbóbics á 
fonmuchos mas dõde ouierõ tãtos cauallos ⁊ 
peſpues diro ¿no era biẽ de ſe meter en auentu 
racócllos poꝛq eſtan agoratodosſolgados Y 
deſſeoſos debatalla no podꝛcmos vecerata 
grãgẽte:mas ſuframos los agoꝛa qelloscᷣſa- 
e ſeenojarã ⁊ deipẽderãlo qͥtienẽ ⁊ adoleſce/ 
ráenacres tlos q̊eicaparẽ delaenfermedadtoꝛ 
nar ſebãa ſus tierras que agoꝛacomoſonmu/ 
chosnotienécabolllopor quiécarérodos ca 
da vnobiue delo ſuyo:t q̃ndo ouierõ deſpendi 
doioq̃tienẽtoꝛnor ſehãparaſustierras ⁊ aſſi 
ſeremos libꝛes dellos fin peligro.reſpondio le 
Nicoꝛadin ⁊ dixo ſeñũoꝛſivos tuuieſſedes po? 
bienpꝛouarme va conellos:dixo leel padꝛe no 
lo haras que ſideſcendimos a ellos temo que 
hauremos lopeoꝛ poꝛqtanto fe pꝛecian ellos 
muertos como biuos:⁊ todos quieren morir 
tanto comobeuir eſtanpꝛeſtos para matar fe 
ſifallaſſen conquien:⁊ po no quero fasermarar 
mi gente ⁊ los criſtianos deſpues que ouicron 
robadotoda latierra que deʒian dellago paſſa 
ronelfiumenjoꝛdanala puẽte de judapꝛe:⁊ fue, 
ron aderredoꝛdelamar de galilea:⁊ toꝛnaron 
apaſſar el flumen joꝛdan al vado dejacob ⁊lle 
garonaacreatreʒedias congran pꝛeſa. deſ. 
— quefolgaronenacrefucron al monte ra, 
acombaricronelcaftilopos vías mae no 

lo puvierontomar.£ aquelcaſtillo era en vna 
ſierra ⁊ ellos tenian lastiendas enelllano:⁊ de 
llas alcaſtillohauiavna legua:⁊ eſtuuicronſo/ 
bꝛe el dieʒ dias ⁊ cadadialo pudacóbarir:mas 
nolepudierontomar:⁊ quando vieronque no 
lopodꝛiantomar ſin engenios partieron fe oe 
allizfucronfeparaacrefin perdidani ganácia 
finoranroquemataróalgunos mozos quádo 


combarian elcaftillos2folgaronen acre ſcys ſe/ 


manas:⁊ deſpues fueron atierra de ſacta ⁊ eſtu 
uierõquatro dias enel palocjermacquecsaba 


uN 

govel caftillo ve belſoꝛt:⁊ deſcendieron basta 
tamarzeftunicronen Saetatres dias:⁊ enla 
fuente de Baharia dos dias rembianan bom 
bꝛes que coꝛrieſſen por ropa la tierra ⁊ trayan 
mucboscarinos ⁊ mucho ganado . E defque 
tunieronmap gran pacfacomaron ſe para acre 
Encſta cauaigadadurarõ quinʒe dias zen 24 
llas trescanalgadas que los criſtianos bisic» 
ronnofallaron moꝛos cóquienliviaficn ni les 
fisieffen ningú daño:mas alayda tala venia 
fueron aſſi como fino ouiciſe moꝛo enla tierra. 

CCa.cclxxij.como ſetoꝛo elrey de vngria 
para ſutierra. 


== 





tiempo antes defanta má 

y fl rialacanociaria cl rep ve Vngria 
34H 7d rep oe Chipꝛe Tel principe de 
Anriocba particronfe oe Acre ⁊ 





elmaeſtre deltemplo zeldlofpiralzlos alema 
nes ⁊ dongalter de auenas tlosorros pelegri 
nos que eranen acre ouierõſuacuerdo que fuc 
ſſen ahaʒer elcaſtillo de ceſarea ⁊ caſtil pelegrin 
⁊ aquelnombꝛe puſo dongalter de auenas que 
diro q̃ ſeria fu padꝛino:⁊ poꝛq̃ fucſu afijado ps 
ſo ſobꝛe la pꝛimera piedꝛa millpeſantes pa ayu 
da delalauoꝛ.Ehiʒieronaq̃llos vos caſtillos 
⁊ eſtuuieronlabꝛandolos haſtalapaſcua:⁊ dcſ 


pues que los ouieronacabadobaffecieronlos 


⁊ toꝛnaron ſepara acre:⁊ deſpues que fuerõ es 
acredon galter dearenas fueſe para ſu tierra: 
mas dexopoꝛſienlatierra de vltra mar quaren 
racanalleros pagados poꝛvn año. 
CEapitulo.ccixxiij.comolos criſtianoscet 
caron lacibdadde damiata. 
AN] EPuesquevongalter deaucnas 
ſe partio ð acreclrexuã zloforrof 
hombꝛes buenos acoꝛdaron que 
21 fueficn aegipto ⁊cercaſſẽ adamia 
ta.Ehiʒieronalarde ⁊hallarõ que eran ocbo 
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Fo. 
ciẽtos caualleros.Eſin eſtos hauia otros rim 


coshombꝛes acauallo:⁊aparejaronſu fora 


⁊ baſtecicronla de viandas ⁊ armas ⁊ deenge 
nios ⁊ delas otras coſas que eran meneſter ale 
Baron vianda paraſeys meſes ⁊ ſalierõ del pur 
to de acre domingo deſpues de quareſma onʒe 
dias del mes de mayo:⁊ el ſoldan ſupo fu poa 
mas nocreyaquefueſſepara egypto ⁊ nopꝛocu 
ro ðeſtoꝛuarlos ⁊ poꝛende acaeſcio q̃los xpᷣia 
nos no fallaronenbargo ninguno po: tomar 
tierra:aſſi como venian:atres dias fueron to/ 
dos entierra ⁊ paſſaron en par dela foʒ del nilo 
emecian ſus naues ⁊ ſus galeas dẽtro enla foʒ: 
edeſpues que vieronlos hoͤbꝛes buenos q̃to/ 
daſu gẽte era en tierra oꝛdenarõſus haʒes rca 
nalgaró efucróla riberaarriba ⁊ la flota a par 
dellos faſta que fueron enderecho dela villa:⁊ 
fincaron lastiẽdas:⁊ entre ellas ⁊lacibdad ba 
nia vnatoꝛre q̃ deʒiãlatoꝛre ðcobaria ⁊ eſtaua 
dentro enelrio:⁊ hauia vnacadena q̃ eſtaua el 


yncaboenella ⁊ elotro enla toꝛre delmuro dla 


cibdad:⁊ los dedamiata quãdo q̃rian q̃ paſſa/ 
ſſennaues baxauã la cadena ⁊ deſpues algauan 
la.aq̃lla toꝛre eſtaua muy biẽ baſteccidade gente 
tð armas:⁊ deſpues q̃ los criſtianos ſuerõ po 


lados acoꝛdarõ de cõbatir latoꝛre q̃ dcʒiãð co 


baria:⁊ armarõſus engenios paratirar alato/ 
rre ⁊fiʒierõ ſaʒeren vnacota vnaeſcala ⁊ baſte⸗ 
cicrólaoe gẽte para cõbatirlatoꝛre:⁊ mientra 


faʒiãaq̃llo entévicrólos criſtianos q̃ les feria 


grã pꝛouecho ſi las galeas ſubieſſẽ arriba:⁊ aq̃ 
llonolo pudierõ faʒer ſin q̃ derribaſſen lacade- 
na ⁊ guarneſcierõ otracota ⁊ yuãenellas quarẽ 
tafraples delos ðltẽplo ⁊ otra gẽte aſſi q̃ fuerõ 
treʒiẽtos hõbꝛes de armas:⁊ aguardarõ faſta 
q̃ ouierõ viẽto ⁊ deſque lo ouierõ algarõ las ves 
las ⁊ fuerõpoꝛferir enlacadena t q̊bꝛantar la:⁊ 
noo fueroncerca dela cadenalos dela cibdad 
⁊ los dela toꝛrereſcibierõlos con piedꝛas ⁊ ſae 
tas ⁊tãtolos cõbatiãq̃ deſinayaröõlos q̃regian 
la cota:⁊ nola enderecarõ biẽ de manera que ſe 
atraueſſo enelrio ⁊ depues q̃ ſue atraueſſadala 
fuerca delriolleuo la poꝛla cibdad.⁊ deſq̃ los 
dlacota vierõ aq̃llo deſcẽdierõ las vclas⁊ echa 
rólasancoz9s teftunicróen meviodl rio.⁊ fi 
los moꝛos auidtrabajado deáres por qͥbꝛãtar 
taz faʒer aſogar los de dẽtro:eſtõces ſe eſſoꝛca 


rõmas ⁊ entrarõenlas galeas ⁊ enlos barcos 


XV.. 
⁊ ſubierõſobꝛela cotatãtos q̃ſueronbiẽ mil:⁊ 
los criſtianos q̃ eſtauã dẽtro deſpues q̃ vieron 
q̃ no podiãcſcapar quifieró moꝛir enſeruicioð 
dios ⁊ comẽcarõ de eſſoꝛcar ſe ⁊ ferir enlos mo 
ros tmarar muchos ellos ⁊ eſtãdo ellos ðſen 
diẽdoſe muyeſtoꝛcada mẽte Gbzolacora zafor 
garonſe eſtõces quantos criftianos eſtauan en 
ella:⁊ delos moꝛos ouo afogados mil ⁊ qͥnien/ 
tos:⁊ fue muygrãde el pelar q ouicrõ enla bue, 
ſte delos criſtianos poꝛ aq̃lla deſuẽtura que les 
acaeſcio:t los ela villafucrómuprrifies por 
hauiãperdidotãtos oe lus mozos. E deſpues 
ála otra cotaen q̃ fiʒieranel efcalafueacabava 
baſtecierõla muybiẽ de gentes ⁊ de armas e les 
uarólafafta q̃ legarõ alatoꝛre:⁊ llegarõſe aella 
⁊comenęarõa ſobir poꝛeleſcala 2losállegaró 
encima quiſieron deſcendir vna puente q̃era en 
cabo deleſcalaq̃ ſe hauia de echar ſobꝛe las alo 
menas delatoꝛre ⁊aſicomo comégaróay: po? 
lapuẽte q̃bꝛo eleſcala poꝛmedio zcapoenelrio 
contodos los hõbꝛes q̃ eſtauan enella.los mo 
ros quãdo aq̃llo vierõ fuerõ muy alegres ⁊ die 
rõ grãdes alaridos ⁊ los criſtianos fuerõ muy 
triſtes:⁊ eſtonces tiraronla cotaafuera ⁊ ftʒie/ 
rõotra eſcala mas fuerte ⁊ mejoꝛ:⁊ baſtecieron 
lamux biẽ ⁊ leuarõ laalatoꝛre ⁊ llegarólabien 
aella ⁊ deſcẽdierõ la puẽte ſobꝛe las almenas de 
la toꝛre:⁊ deſcẽdierõ los criſtianos alatoꝛre:⁊ 
eftoncescomencolelabaralla conlos ðlatoꝛre 
zentrelos criſtianos hauia vn caualleroalemã 
q̃ dcʒiãlitout que era grande ⁊ fuerte ⁊ mup va/ 
licte:⁊ aquelcauallerotenia vna poꝛra q̃ erahe/ 
chaeneſta manerael palo era ferrado todo al 
derredoꝛ t eraluẽgo quanto rrespics:r en cas 
bodelhauia vna pelota deſierrocon ſeys pun/ 
tas tan grandes como elpuño delhombꝛe:⁊ fe 
riacon aq̃lla poꝛraa dieſtro ⁊ aſinieſtro tã fiera 
mente que aquãtos dauacõ ella del pꝛimer gol 
pemataua:⁊ dixieronque mas fiʒiera aquelca/ 
uallero ſolo quetodos los otros.⁊tanto fiʒie/ 
ronquetomaronlatoꝛre:⁊eſto fue dia deſan 
bartolome.E quãdolos criſtianos ouierõ la 
toꝛre baſtecieronla mup bien ⁊ fueron eſtonces 
muꝑconoꝛtadoſ:⁊ paſſarõ lacota arriba haʒia 
larore:taflipafiaró aquel verano ⁊ deſpues el 
yenuiernocon grantrabajo poꝛmengua de vió 
das:mas no cuenta layſtoꝛia quanto paſſaron 
aq̃lxnuierno ſaluola careſtia q̃ſue muyꝝ grande 
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Ama gallina valiatreynta ſueldos detoꝛeſes: 
vnhueuo dos eſterlines:⁊ el q̃rteron del vino 
acincoſueldos.los criſtianos deſpues qͥ paſſa 
ronala bocadelafoʒ delnilo antes q̃ ſubicſſen 
arriba haʒia damiata apuntaron ſe todos los: 
ricos hombꝛes ⁊ ſiʒierõ cabdillo dela hueſte al 
rcy uan de acre:⁊ dieronle el ſeñoꝛio todos co 
mun mẽte delaconquiſta q̃ hiʒieſſen. 
¶Ca.cclxxiiij.agoꝛa dexala vſtoꝛia de fablar 
dcloscriſtianos po: contar delos moꝛos ⁊ co/ 
tmomararóocbentacanalleros de acre. 
vno delos fijos oe ſaſadin ſoldã 
de egiptoque deʒiã melcc el q̃mer 
eraſoldan detierrade babilonia ⁊ 
ESA eftclucgo q̃ lupoq̃loscriſtanos re: 
ni3cercava a damiata apúto ſuhueſte 2 fue ⁊ po 
ſo dela otra parte apar oela cibdad 7 embio lo. 
adeʒir aſupadꝛe:⁊ elſoldã fafavin deſque ſupo 
comocraclfechoouomupgran peſar ⁊ dixo 4; 
nuncale engañaraſulocuraſi no eſtõces po: 
ſufriera q̊tomarã los criſtianosla tierra ðᷣegip 
to que no hauia enclmundotã mala rayʒ como 
la delos criſtianos dc ocidente poꝛq̃ no los po 
dia hombꝛe derraygar doquier ¿(crapgana:z. 


aquello pareſcio bien enla cerca de acre en q fs 


bermanolaladinfueengañado aſſi como elera 
eſtõces en egipto:⁊ embio luego po? licoradin 
fufijo:2 quãdo fue ante el dixole fo yo veo biẽ 
que pocotiempohe padebenir poꝛque ſoya ve 
granhedad ⁊ nohe voluntad de comer:⁊ſoyp ðſ 
mayadomucho poꝛeſtas nueuas q̃ me llegarõ 
de vueſtro hermano q̃ vos ⁊ vueſtros bermar 


nosnobaucys ſinotres bolſas ⁊los xpᷣanos 
bancinquentamil:zavnvosfovesniñostba . 


uedes locon mupfuerres gentes 7 po: eſto es 
mup fuerte coſa de vos deſender vellos:jellos 
fón muy grandegente:⁊ quando los vnos van 
losorros vienen ⁊ pues queno haueys mas ð 
tres bolſas ⁊ ellos ban masð cinq̃nta mil pare 
ceme muy eſquiuacoſa de poder deſpender con 
ellos ⁊ contodos los criſtianos del mundo:⁊ 
poꝛ ende aconſejo vos porque no veo mas de 
vna carrera que ſi poderedes ranto bazer que 
losfaqueps delatierra de egipto toꝛnando les 


toda la tierraque ellos tuuieron que lohagays 


que biẽ deue dar hombꝛe lomenos poꝛ lomas 
⁊ ſi poꝛ eſta manerano vos libꝛays dellos todo 


es perdido:⁊ conſejo vosquefagars luego De 


um 


ribar elcoſtillo quefesimos enel monte taboꝛ 


que muycoſtoſoes ⁊ deſque eftoonovicho em. 
bio yn menfajero alcalifa de baldacrogandolc 

⁊ pidiẽdole poꝛmerced que paraſſemientes en 
la tierra ⁊ enel fecho de ſus fjos ⁊ roda la mo 

reria.E el ſeſto dia deſpues que fuetomada la. 
toꝛre decobaria ſupieron lo en acre ⁊ hieron 
poꝛello grande alegria:⁊ eſtando basienoo fu. 
alegria leuantoſe vn apellido en acre que coꝛriã 
los moꝛos:⁊ los caualleros tlos aráros que 
ſalierondelanteſigicronlos poꝛeſſuergo delos 
otros que los ſeguiã ⁊ les deʒianque los ſiguic 
ſſen ⁊ fueſſenen pos dellos:⁊ fuerõ ciẽto ⁊veyn 


teen alcãcehaſta allẽde ðᷣcalmõte:⁊ los otros 
quedaron apar delafalconera poꝛque hauian 


mal cabdillo ⁊ flacode coꝛagõ ⁊ elcaboillo era 
jaques ðtoꝛnay:⁊ los que xuã delante deſpues 
que paſſarona calmonte alcancaron alos mo/ 
ros ⁊ mataronmuchos dellos.E pꝛendicron 
vnos pocos 7 ellos que hauian hecho aquel ðſ 
barato ⁊ eſtauan afofegadoscataron ⁊ vieron 


grangente deturcos que venian po? el camino 


quefeparricranoclasriendasoclfoloantlicora 
din quetenia ſu hueſte ala puẽte delos agiones 
e haʒia derribar el caſtillo del monte rabo: aſſi 
como ſupadꝛele hauia mandado:⁊ deſque los 
criſtianos vicron alos moꝛos hiʒieron de ſi to 
dos vna haz ⁊ comẽcarõſeatoꝛnar paſſo:⁊ fue 
ron veniendobien vna legua:⁊ los mozos erã 
bien mil ⁊ doʒientos ⁊ alcancaron los 7 cerca 
ron los detodaspartes:⁊ tirauanles los dar, 
dos tlacrasmupclpellamente zlos criſtanos 
delendianſelo mejo? que podiãmas como erá 
losmoꝛos muchos llegauanſe a ellos 7 tirauã 
les como aterrero:⁊ mararontes la mayoꝛpar 
te delos cauallosꝛ⁊ quando vieron quelos ca: 
uallos hauianperdido acometieronles masð 
reʒio:⁊ quando eſto vicrólos criſtanos defba 
rataronſe ⁊ perdieron febien ochenta caualle/ 
ros ⁊ eſto fue cldia de ſanjuande deʒiẽbꝛe ⁊ los 
que eſcaparon five poꝛque ſe metieronenel mó. 
te delcarme ⁊ eſtuuicronhaſtala noche:⁊ Debo 
pues que anochecioſueronſe para Acre q ba» 
llaronlosbazienvomupgrátrifteza po: aque 
lla deſauentura. 

Cagapitulo.cclxxv.enelqualbuelue a con» 
tar comoelpapacmbio vnlegadoalacerca oc 
Damiara, a 
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So. 

| ZU 8 9: lapafcna fuccomplivo vn año 

02 quelosrfianosentraronenegip, 
7 1 fo: cſtonces llego acllos vn lega, 
oodelpapa que deʒiandonpedꝛo: 
ceracardenal t obiſpotoſculano ⁊ era natural 
depoꝛtugal ⁊ fue deſpues papa ⁊dixierõle juã. 
tcj.⁊ cayo vna caſaſobꝛe el en bitiermo ⁊ murio 









⁊llegograngente de aquende delos montes - 


vepralia ⁊ muchos ricos hombꝛes del reynoð 
francia:⁊ fueronconel don yugolebꝛuconde ð 
la marcha ⁊ don ximonconde de genuylla ⁊ dõ 
juan de arces ⁊ ſuhermanoguion ⁊ don ebꝛart 
decatauay ⁊ milon de ventuel ⁊ ſuhermano dá 
andꝛes ⁊ don andꝛes de poyſe ⁊ don galter elca 
marero de francia t ſu hijo donadã ⁊ muchos 
otros hombꝛes buenos fuerõen aquella cõpa 
fñia:700ñamargarivafobrina vel rep)uan que 
cl embiara pozcilaparacafarlaconbalian dfac 
ta ⁊ era hija de don arnol detynel ⁊ de doña pod 
hermana del rey juan:⁊ deſque el duquede oſta 
rica vio que lahueſte eſtaua biẽ poblavad bue/ 
na gente ⁊ q̃ el que notenia que deſpẽder partio 
fc ⁊fueſe para ſu sierra ⁊ antes delſetiembꝛe fue 
raelconde partido poꝛmengua dedeſpenſa dõ 
delahueſte fuera muy mẽguada fino po? guió 
ð gibelet qͥ pꝛeſto cinánra mil pefáremorilcos. 
CCapitulo.cclxxvj.comoel ſoldan quiſo li, 
diar conlos criſtianos ⁊ del daño q̃ reſcibio. 
Vandoclſoldan melecel quemer 
vioque los criſtianos creſciã toda 
A viatemiofe q po? aq̃llo qͥſo pelear 
h ¡conclloscrependoel califa baldac 
Icembiana gran gente: vnamañanacontoda 
fo gente paola puenteð boꝛo ⁊ oꝛdeno lus ha 
ʒes enel arenal delantelas barreras delos xpᷣia 
nos ⁊hiʒopaſſarla gente de pie en barcos dela 
otra parte delrio contra vncabodela hueſte de 
los criſtianos ⁊ paſſaron bien quinʒe mil bom 
bꝛes de pie:⁊ los otros paſſauan toda viaquã/ 
tomas podian.Eelreyjuan hauia lus haʒes 
oꝛdenadas dentro delas barreras contra las 








delos moꝛos que eranſiete mil caualleros tur, - 


cos:⁊las nueuas llegaronalrepjuan que muy 
grangente de piehauiãpaſſadoelrio ⁊ ſe veniã 
paralasriendas:cftonceselrepiuanquido aq̃ 
llo opo deʒir dexo enſulugar a edes demõte be 


liarte ſu maroꝛdomo ⁊ lleuo cõſigo a dõ anmar 
te taotrocauaualleroð piſa queera rico bom 


CXCVI 
bre hauia nõbꝛe gudufre moſte otros caua/ 
licrosfaftaciéto ⁊ treynta:⁊ fuefepara alla po? - . 
parar miéreselfecbooela hueſte q̊ndoſue en 
cabo dela bueſte viotãgranqgẽte ve pie q̃ fue dí. 
mapado q̃ venã poꝛribera del riocoͤtralahue/ 
ſte ⁊ entẽdio q̃ ſillegaſe faſta las tiẽdas ⁊ lostur 
cos de cauallollegaſſe dela otraparteꝑa cõba/ 
tircócllos qͥ no ſepodꝛiã deſcder:⁊qͥſo meter la 
faʒiẽda en auẽtura aſſ comocoſaꝑdida:⁊ eſtõ/ 
ces ſalio delas barreras cõaq̃llos ciẽto ⁊treyn 
tacaualleros ⁊ paſſo la carcona t paſſo poꝛme/ 
vigodasbasesoelos moꝛos ð picáelloslefa 
ʒiacarrera ⁊ fucſetaͤto adelãteſaſta q̃ legoa vn 
moꝛo qͥ eratã grãde q̃ pareſcia ſobꝛe todos los 
otros ðlas eſpaldas arriba ⁊ eſtaua armado ð 
vnloꝛigon ⁊ de vna loꝛiga:e teniaen vna langa 
vnaſeña cardena cõ vna luna de oꝛocõ eſtrellas 
menudas al derredoꝛ:⁊ deſpues q̃l rey vio aql | 
gigátesferio velas eſpuelas alcanallo ⁊ tẽdiola 
lácaroiolerágrágolpepo? nicoiodl cuerpo q̃ 
lefalſo las armas a yn quecftanabiéarmadoz 
paſſo lalãca ala otra ꝑte biẽ vncobdo ⁊ diocon 
elmuerto entierra ⁊ ðſpueſq̃ iʒo aq̃l golpe toꝛ 
no aferir enlos otros ⁊ los qͥ erã cõelfaʒian lo 


murbiẽ t los mozos Gnoo vierõ aquel gigáre 


muerto zlafeñaoelcalifaverribavaocibarara 
röſetodos 7 fuperóbaziaelrioalosbarcos :7 
luego q̃ los criſſianos vieró aúllorovoslos 4 
eftandocadllaparrefalicrófuera ⁊ fucrõenpoſ 
delos moꝛos:⁊deq̃ntos alcãcauã no eſcapaua 
ninguno aſſi q̃ matarõ de aq̃llos moros ve pie . 
faftatres mil.eſtonces el ſoldãq̃ndo vio ¿fu gé 
reocipiceradelbararadatirofcafucrazfuclepa 
fusticnvas:z en cfta manera acozrio nr̃oſcũoꝛ 
aſuscriſtianos qͥ pẽſauã fer todos pervivos ⁊ 
aq̃llofue el dia dela fieſta deſan donis que es a 
nucuc dias de otubꝛe. — 
CCapitulo.cclxxvij.como licoꝛadinel ſoldã 
hiʒo derribar a ceſarea. 

ↄ Naqlveranoantes q̃ los xpanoſ 
yaſſaſſe lrio:licoꝛadin po: prouar 

a Eli podría eſtoꝛuar alos criſtianos 
A ¿no fueflen acgipro fe a cercar el 
caſtilloð cefarca poco hauia ¿fuera labꝛado 
efisoarmartresengeniosácóbaridocoia 13 
nocbe:zel caftillo cra peáño ⁊ no era biẽ bafte 
cido:t fue mal parado enpocotiẽpo:⁊ dongra 
ner el aleman q̃ era en acre po: guaroar lavilla 
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| | Libꝛo 
embiopoꝛlos hombꝛes buenos la cibdad:⁊ 
demãdoles acoꝛro ⁊ ayuda Gembiallen al caſti 
——— — los höbꝛes 
enos ierõle q̃ no lo podiãacoꝛrer per 
roðʒiãlelos ginoueſes ¿fi elleſ dieſe el caſtillo 
¿lobaficceriamupbié rá lo defenderiã:⁊ el vis 
goáleplasia ⁊ diogeloluego:⁊ elos embiaró 
geẽte ⁊ armas ⁊ viãdas tfiscró ⁊ reſcebierõel ca 
ſtillo:⁊ alos que erã dẽtro embiarõ los todos 
⁊ eſtuuierõ.xuiij.dias ⁊ alos qͥnʒe dias embiarõ 


sacred venieſſẽ areſcebir el caſtillo q̃nolo po, 
viámastener poꝛq̃les hauiãcauadoslos mu⸗ 


ros:los de acre q̃̊ndo aq̃llo operóembiaróbar 
cos ⁊ ſacarõ los de noche ⁊ fueronſe ⁊ otro dia 
los turcos ouierõſoꝛadado elmuro ⁊ entrarõ 
dẽtro ⁊ no hallaron ningun hombꝛe:⁊ el ſoldã 
hiʒo derribar elcaſtillo. o 
- € £a.corgviij.como el foloó dexoſu bucfte 
quereniacnoamiaca rícfue. 
y Depianos q̃ eſtauãenla cercave 











Ne Y lianadafino paflafié rio 7 cerca, 
12 y ffélacibogoocla otra ptesr adere, 





garófisflora zaparciarólepapaflarqbiécrepe $ 


rd ¿hauiabarragére pafaser aglloGcllos que 
riãpoꝛq̃ les crefciacada dia.eſtõces el ſoldã fur 
poſo q̃ hauiã acoꝛdado los rpianoſ⁊ ſiʒoſaʒer 
ſobꝛelaribera del rio dela villa arriba vna eſta/ 
cada alta de ceſpedes:⁊ fiʒo aparejar engenios 
⁊gẽte depic:⁊otro dia q̃ los ppᷣanos hauiãde 
paſſar elrio elſoldan llamo dosricos hõbꝛes ⁊ 
aqllos erã ſus pariẽtes ⁊ mucho amigos:⁊ erã 
cabdillos delos coꝛdis q̃teniãpoꝛlos nejores 
caualleros ⁊ erãbiẽ ſiete ciẽtos caualleros ⁊ di/ 
rxoles q̃ q̃ria qellos cõſus gẽtes entraſſẽ en da/ 
miata poꝛguardar la:⁊ elloſreſpõdierõ le ſeñoꝛ 
nos otros ſomos vueſtros vaſſallos ⁊ ſomos 
aqͥ venidos poꝛſeruir os ⁊ q̃remos entrar enla 
cibdad ſimeteys vnoð vfosfijosoérocónos 
otros peronos ſabemos biẽ q̊vos ſiays en noſ 
otros mas q̃ en otro ninguno vueſtro vaſſallo 
qefttoos demãdamos poꝛq̃ ſabemos q̃ſi vrofi 
jo entracõnos otros q baureps mayoꝛvolun/ 
tad de nos ayudar:⁊ ſi elno entrare q̃ paſſareys 
elſechomas deligero aſſicomo fizo vrotio fa, 
ladin q̃ fuerábucbóbiccomofabeps q̃ dexo a 
nr̃os padꝛes tomar en acre veyẽdo lo el.q̊ndo 
elſoldã oxoaq̃lla reſpueſta deſus ricos hõbꝛes 


7 — ——— var 


mu 


fuemuyſañudo ⁊ dixo cõgrãſaña comoſoy tra 


ꝑdo ataltiẽpo q̃ mis ſieruos ſeqͥcrẽ pgualar có 
migo:eſtõces leuãtoſe ⁊ entro en ſucamara ðla 


tiẽda ⁊ embiopoꝛ ſus ricos hõbꝛes ⁊ aquellos 


vos fucrõſe ꝑa ſus tiẽdas ⁊ ouierõ miedo q̃los 
fariapꝛẽder:⁊ armarõſe ⁊ llegarõ fu gente 701 
txierõ qͥmas q̊riã qͥlos mataſẽ defendicdoſe q̃ 
noálos pꝛendieſe elſoldã elos mataſſe ð muer 


tedeſonrrada:⁊ las nueuas llegarõalſoldã co, 


moaállofoosricos hõbꝛes erã armados ⁊ có 


ellosſus gentes ⁊el ſoldãtemioſe ⁊ fiʒo armar 


ſugẽte ⁊ fue elrurdo muy grãde poꝛelrealaſſi q̃ 


todosfuerõarmados:⁊ los dos ricos hõbꝛes 


¿noo vierõ 4 ſe armaua todala hueſtepẽſarð q̃ 
los q̃riã ꝛ apꝛẽder:⁊ caualgarõ ⁊ ſalierõ con ſu 
gẽte:⁊ deſq̃ elſoldã vio q̊toda lu hueſte eſtaua 


alboꝛocadat q̃los tpanos hauiã de paſſar en 


aq̃llaſaʒõ caualgo ⁊ fueſe q̃ no cato poꝛniguna 
cola delacibdadni dela bucftesz en aqͥlla mane 
rafuerõtodos los moꝛos como deſbaratados 
⁊ dcxarõ las tiẽdas con todas ſus coſas. 
CCa.cclxxix.como los criſtianos cercar 
adamiata dctodasparte. 
Lalua ði dia operõtodoſlos xpᷣia 
nos miſſa ⁊ cõſeſſaroſe comuiga/ 
SN tõcomoaq̃los q̊hauiande entra 
Eengrõapeligro:⁊aſſifueraſino po? 
aqilaaucrura qͥ dios les dio poꝛiumerced.⁊el 
reyxjuã quando vioq̃ eracerca del dia embio vn 
carpintero q̃ deʒiãalber poꝛeſcuchar enla bue 
ſte delos mozos lo que faʒiã:⁊ ¿noo fue alla no 
opo ninguna coſa:⁊ ſalio aricrraranonuo por 
lastiẽdas ⁊ no fallo ningunhõbꝛe ⁊ toꝛno ſcꝑa 
elrepzcótolcloGfallaraszelrepnolo pudocre 
er:zembioalla yn cauallero Gbavia nõbꝛe dõ 
migel ⁊ fue ⁊ fallo el real biéalficomolo córara 
elcarppntero ⁊ toꝛnoſe ⁊ dixolo af al rep. cftór 
ces elreyxmãdo qͥ entraſſẽ enlas galeas 7 enlas. 
naues todos:⁊ mouicrólaflora ⁊ paſſarõ elrio 
⁊ fuerõ alastiẽdas delos mozos ⁊ derramarõ 






las poꝛtodo elreal:⁊ fallaron enellas muchas 


viãdas ⁊ grãdes riq̊ʒas q̃los moꝛoſnollcuarã 
conſigo linoa ſuscuerpos ⁊ ſus armas ⁊ clrey 
temioſe Glos moꝛos no ouieſſẽ aq̃llo hechocõ 
engaño poꝛðrar ðrramar los xpᷣanospoꝛlas 
tiẽdas:⁊ paroſe de partes del llano ⁊ eſtuuo ap 
faſta qͥtodala gẽte paſſo:⁊ eſtõces los delacib/ 
dadſalieronpoꝛla puertade ſoyes ⁊ fuerõmuy 
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— Jo. | 
buenos fataglafuersaocos rianos creſcio 


mas deſpues que doñ juan de tarſes llego firio 


enellos efisolosentrar poꝛlapuerta.⁊ĩoſxpᷣia 


nos quando ouieron arrancadolasriendas de 


los moꝛos tomadotodas las coſas que falla/ 


“ron fincaronſustiendas en derredoꝛ de damia 
ta ⁊ cercaronlaðmaneraque ningunopudoſa 


lirnicntrar enlacibdad:⁊ elrey poſo de partes 


demeodia deſde elrio faſtala toꝛre vela faya Y 


los de piſa conel:⁊ deſde aq̃llatoꝛre haſta la par 


te que es haʒia oꝛientepoſo d maeſtre deltẽplo 


relconde de niueros:⁊ deſde allí fafta elcanto 


ronlosoelofpital de ſanjuan ⁊ los eſpaño 


les⁊ los pꝛouinciales ⁊ deſde elcãto faſta elrio 
entodalafaʒerade parte del cierco poſo ellega 
do ⁊losromanos ⁊ los friſones ⁊ los ginoue/ 


ſes ⁊todos los de pealia:r haʒia ocidente era dl 
rio pero loscriſtianos no deſampararõ el real 


de allende elrio antes dexaronquienle guarda 


fic ⁊ ftʒieron vna puente dela vna bueftefaftala 
otra:⁊ elreyhiʒo haʒer vn engenio en derecho 


dela toꝛre dela faya:⁊ el maeſtro del oſpitalotro 


enderecho delatoꝛre delcanto rel legado fiʒo 
vno mup granvecnderecbo del alcacar ala to, 


rrequellamálatorreveg aldet:⁊hiʒierõ otros 


engenios muchos alderredoꝛdela cibdad:⁊ el 


maeſtro deltemplo biso vnengenio que tiraua 
lexos ⁊ mup derecho:⁊ eſte haꝛia gran dañoen 
lacibdadpoꝛquetiraua entalmanera que noſe 
podiandel guardar poꝛque echaua vna veʒ de 
vnaparte ⁊ otra de otra:⁊ vna veʒ mas cerca y 
otramas lexos:⁊ los moꝛos llamauanle el ver 





llamauanal Meadon que eraen domas ⁊ po? 
cotroſuhermano que deʒiã aleſrras que era 


e CXCVII 
entierra de oriente quele vinieſſen apuvar que 
mucho hauia meneſter fu apudano tan folamé 


tepoꝛſimas poꝛtodala moꝛeria:⁊ que fopiefié 


poꝛ cierto que ſieſ perdieſſe fu tierra las orras 
no eſtauanſeguras:⁊ quele acoꝛrieſſen lo mas 
apna que pudieſſen.Elicoꝛadin q̃eramas acer 
ca vinoluego ⁊traroquanta gente pudo hauer 


rclhermano fuelo arreſcebir:⁊ licoꝛadin cõto 


aſuhermano aquello que fu padꝛele dixiera ve 


loscriſtianos:deſpues vírole bermano rova 


latierra que fucðlos criſtianos es en mi poder 
Zenmt᷑mano ⁊ quieroſe la darpoꝛlibꝛar la vue 
ſtra que ninguna coſa meſera cara dehaʒcrpoꝛ 
vosnipozlalepoemaboma:zel ſoldã Melet 
quandoopo desir aquello a fu hermano fue ⁊ 
befolo enel ombꝛo ⁊ agradeſciole mucbo aque 
Ho que deʒia:⁊ deſpues diro lehermano ponó 
quiero que la perdidaſea vueſtra que yo os da/ 
re otratanta entierra de Saret:eſtõces embia 


ron vnbombrequevezian legares con vn tru, 


jaman quedeʒian beenuaala buefteoelos pfia 
nos ⁊ fablaron conel rey ⁊conellegado ⁊ con, 


losricoshombꝛes ⁊ diʒieron les que embiaſſẽ 


alſoldan vn hombꝛe en que ſe ſiaſſen poꝛopꝛaq̃ 
llas razones que ledeʒia:⁊ ellos ouicronſu cõ/ 
ſejo ⁊ poꝛ acuerdo detodos embiaron Dos ri/ 
cos hombꝛes:⁊ elvno fuevonalmerica rioꝛta 
naturalde angeos ⁊ elotro donguillen de gibe 
let: leuaronconſigo vn eſcriuano del templo 
que deʒian moſtrad que ſabia bablar lenguaje 
turques:⁊ fuerõ ſepara lahueſte delos mozos 
⁊ deſpues quellegaron al ſoldan ouieron mu/ 


chasraʒones en vno aſſicomolos turcos ſon 


foriles ⁊ ſabidos:⁊ deſpues dixoles el ſoldan q 
filos criſtianos ſe quiſicſſen quitardelatierrað 
babilonia queles dariatodalatierra q̃loſrpᷣia 
nos tuuieron ſaluo el caſtillo vel Crac ⁊ el ve 
montereal:⁊ fariatreguas conellos poꝛtreyn/ 
ta años los menſajeros quando aquello oye/ 
ron reſpondieron le que aquellas raʒones que 
las yrían adeʒir al rep ⁊ diro el ſoldan que aſſi 
hauia deſer.E eſtoncestoꝛnaronſe ala hueſte 
tcontaronalrep lo que les hauia dicho el fol 
dan. E eftoncesembioclrepporlos ricos bó 
bꝛes ⁊ ayuntaron fe todos los del reno de 
Francia £ delreyno oe Bierníalem .Econ 
toles elrey aquelloquele embiaua adeʒir el ſol 
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Libro * 
van racoroaron todos que reſcibieſſenen pas 
4enfaluoel reno oe ſuria:mas el legado ni el 


macftrcodremplo nicl,oclofpitalocfanjuáno: 
acoꝛdaronen aquello:eſtonces elrepoigoalos - 


menfajerosod ioldanque ſefueſſen abuena vé 
tura queno queria haʒer ningunacoſa.los mé 
ſajcros fueronſeconaq̃lla reſpueſta:⁊ deſpucs 
c cnbio los otra veʒ elſoldanalrexjuanq̃ le da» 
riamas poꝛelcrac q poz monte real cava año 
quinʒemilpeſantes ð rẽta alapuerta de domas 
«drep rlos ricos hombꝛes poꝛeſſa melina ma 
neraquelohauian deſechado la primera veslo 
befecharonlaſegunda 7 dixicron alos menta, 
jerosquefefuefien. F 
CCap.ccrxxxj.comolos moꝛos deſbarata/ 
rõlos xpᷣianos q̃ eſtauanſobꝛe damiata. 
InNies q̃ licoꝛadin ſe partieſſe de tie/ 
rradeſuria biso derribat los mu- 
Y) posoericrraoebicrufalem quãdo 






lla ſaxon que los criſtianos tenian cercadoa da 


miata venieronalahueſte ciencaualleros ðchi 
pꝛe ⁊ eraſucabdillo galter ſcũoꝛdeceſarea ⁊ ma 
poꝛdomo dechipꝛe:⁊ quandolos criſtianos q̃ 
riácóbatir la villalos moros algauan vn ceſto 
mupalto encima vela mapo: toꝛre del alcacar ⁊ 
vna varaluenga ⁊ ponian vna fefñabermeja po? 
ſeñal que los dela hueſte del ſoldãles veniã aco 
rrer:⁊ aſi craque venianturcos ðla hueſte ſus 
bases paradas faſta las barreras ⁊combatian 
las tiẽdas de partes del arenal ⁊ aq̃llo era muy 
amenudo en aquellos vias acaeſcio que ſeleuã 
to elpueblomenudo delahueſte en vna volun/ 
tadde locura ⁊todos los mas comunmẽteco 
mencarona dar boʒes q̃ fueſſen apelear cólos 


moꝛos ⁊ la mayoꝛparte ðla clereʒia ⁊ delacaua 


lleria acoꝛdaronen ello:⁊ deʒianque fueſſen ali 
diarconlos moꝛos dentroenſus tiẽdas:⁊ los 
q̃t no acoꝛdauan en aqͥ llo deʒian les que ſi q̃rian 
lidiar conlos moꝛos que lidiaſſẽ cõ ellos delãte 
las barreras delahueſte do ellos venian cava 
diaquando querian cõbatir la cibdad:⁊ el pue, 
blo venciola poꝛſia que poniãla culpa alos cab 
dillos ⁊ alos caualleros ⁊ llamauã los traydo/ 


res:aſſi q̃ no lo pudierõ mas ſofrir ⁊ viricróá . 


fueſſen vn diacierto todos aparejados ⁊ aq̃llo 


MU 


fuemartes vía de ſan juandedeʒicbꝛe:⁊t quãdo | 


amanccio eftunteron aparejadoscaualleros 7- 
s:roroenaron Me bases ⁊ falicró todoſ 


peone : 

odas tiẽdas ſino los q̃ q̃daron paraguardar ⁊ 
fueronſe paralas nẽdas ðlos moros tlos mo 
ros ſupieron biẽ ſu acuerdo ⁊ eouierontodoi 
eſfoꝛcados:⁊ quando vicron venir alos criſtia 


nos armaronieluegoagranpꝛieſſa:⁊ caunalga⸗ 
ró ⁊ tiraronfeafucra: tlos'pelegrinos llegarõ 


alao'riznasGballaron libꝛes:⁊quando vian 4 
lo s turcos no los aguaroanan aconſej 

deloq̃harian:⁊ elrer donjuandioles poꝛ cõſe/ 
joq̃ euuieſſen enlas tiendas haſtala noche:⁊ 
q̃eſtonces ſetomaſſẽ aſu real:e la mapoꝛ parte 
acoꝛdaronen ad confejo ⁊hiʒierõ continéne q̃ 
árianappofar:zquandolosturcos vieron sá 
lio acoꝛdarondeyꝛſe ⁊ paſſar el rio:⁊ entre tãto 
los peones ¿bavlanmonido aqͥlla poa fucron 


- losprimeros q̃ ſetoꝛnaronalas tiendas aſſiðſ 


cabdillados q̃ quiẽ mas podia mas huya:t los 
moꝛos quando aq̃llo vierontoꝛnaron a ellos ⁊ 
embiaronlesmuchos arq̃rosq̃losrodeaſſe e 
dreprlos ricos hombꝛes quando vieron aq̃⸗ 
lloovicronmicoo q̃ ſe meterianlos moꝛos en/ 
tre ellos:⁊ los peones ⁊ fuerõenpos ðlos peo 
nes q̃ ſexuanq̃nto mas podiã:⁊ eſtõce ðꝛrama 
rõlos moꝛos detodas partes ⁊fuerõen pos ð 
llos haſta las tẽdas hiriẽdo ⁊ derribõdo ⁊ ma/ 
tãdo ⁊ pꝛẽdiẽdo muchos ⁊ ꝑdierõ aq̃l dia ðloſ 
criſtianos treciẽtos caualleros t hobꝛes 3 pie 
tres mil:⁊ fuerõ pꝛeſos el electo ðbeluays ⁊dõ 
andꝛes de nẽtuel 206 galter elcamarero ð ſran 
cia ⁊ ſu hijo dõ adã ⁊ dõjuãð arſies 100 

depopſe dö felipedepꝛecia dð miloð ſan flo 
rẽn.E deſpues q̃los xpᷣianos fuerõ acogidos 
enelreallos turcostoꝛnaroõſc pa ſus tiẽdascõ 
grã alegria:⁊ embiarõlos pꝛeſos ababiloniat 
Hiʒicrõ aq̃lla noche grã fieſta ⁊ grãdes alegriaſ 


tañiẽdotrõpas ⁊ atãboꝛes:enaquel deſparato 
ouomuchosrpᷣianos q̃ perdieron lamemoria 


cõmiedo:⁊ otros q̃ entrarõ enlas naues ⁊ eſtu 
uierõfuera delafoʒhaſta Gpaflarólamar:tlof 
q̃ qdarõ enlahueſteconoꝛtarõſe ⁊ curarõ deſi 
lo mejoꝛq̃ pudierõſegun eldaño q̊ hauiã reſce/ 
bido:⁊ altercer dia deſpues delabatalla el lol⸗ 
vá embio ſus mẽſajerolalahueſte ðloſrpᷣianoſ 
aq̃llos q̃fuerãlas orralveses ⁊ dixierõ alrey ⁊ 
allegado ⁊ aloſricoſhöbꝛeſſeñoꝛeſnfr̃o ſeñoꝛ el 


jaronſe 


— 
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ſoldan vos base ſaber que ſinueſtro ſeñoꝛle dio 


bomra 7yitoziaquepozaquello no querria fer 


ningun bien ⁊ poꝛende vos embia a deʒir q̃ es 
aparejado de baserrodaslas coſas quequeria 
antes:⁊a vnque vos daratodos los canuos q̃ 


fucró pꝛeſos enla batallla ⁊ los criſtianos ouic 


ronfubabla + reſpondieron alos menſajeros 
no penſeys que poꝛcoſa q̃ nos acaeſca nos arre 


pintamos ⁊ vengamos contra nueſtrapꝛome⸗ 


flapozqueiempreacóreceen hecho de guerra 
vnaveʒperder t otra ganar: ⁊ ſi quiicilenos 
reſcebir aquello quel ſoldan nos embiadeʒir cã 
quenos ruega mas aynalo ouieramos reſcebi 
do antes que no agoꝛa ⁊ có ráro vos podeoes 
xꝛ. Equandolos menſajeros oyeron aquella 
dirieronſeñoꝛes no reſpondeys a aquello có q̃ 
elſoldan vos embia acombidar ⁊ rogarque fa 
bemos bien que nũca dios ſe pago de ſoberuia 
uueſtro ſeñũoꝛelſoldan pꝛomete os tanto que fi. 
loðſechaps el meteraa dios que cotodo pode 
roſo deſuparte que vos puede biẽ enpecer que 
aſſi como vos embioa ðʒir las otras veʒes vol 
embia agoꝛa que os toꝛnara todala tierra que 
los criſtianos tuuieran ſi no elcrac ⁊ moõte real: 
⁊poꝛ aquellos dos lugares que vos daracada 
año quinʒe mil peſantes derenta ala puerta de 


domas:⁊ demas que vos daraa viſtað quatro 


hombꝛes buenos dos moꝛos ⁊ dos criſtanos 
ranto q̃nto coſtarenrepararlos muros de hie/ 
ruſalem ⁊ delas otras cibdades ⁊ caſtillos que 


eran derribados ⁊ dar vos ha todos los cati/ 


uos q̃ fuerõpꝛeſos dedicʒ años aca ⁊ dar vos 
bhatreguas poꝛtreyntaaños:⁊ poꝛeſto que os 
dara veynte delos mas cercanos pariẽtes que 
elhaque los tengays en vueſtro poder haſta q̃ 
ſeanlabꝛadas ⁊ hechas las lauoꝛes delas foꝛta 


leʒas.eſtonces los criſtianos ſueronahabla ⁊ 


duogrãruydo entre ellos que elrey ⁊ la mayoꝛ 


partedelos ðlatierra ⁊ los de allededelos mõ 


tes ⁊los del oſpital ⁊ algunos delos perlados 
tenian poz bien quereſcibieſſe la merced q̊dios 
les haʒia de aquello quel ſoldanles promerias 
⁊ellegado ⁊ los deltemplo e la maxoꝛparie de 
los perlados ⁊los de vtalia deſacoꝛdauã de aq̃ 
Uode manera que vencieron:t⁊ mando deʒir el 
legado alos menſajeros queſe ſueſſen ⁊ nunca 
mas toꝛnaſſen con aquelconcierito. 
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CCapitulo.cdxxxij.delos honrrados hom 


| - brcsquellegaronalacercadedamiara. - 
mas ſoberuio que dla foberuianopucocvenir . q 


-a 1 aquelmes oe feriembicG entra, * 
59 Eracftoncesiiegaronalabueftema 
59 Ecbospelegrinos ⁊ð englarerraca . 
rre los q̃les vino el conde de celtre 
queruno vnañoenla hueſtecien caualleros:⁊ 





ceĩconde derondel ⁊el condedeferrecos tel cõ 


de de ſalaberas ⁊ don ruberte hjo de don gal⸗ 


ter bertolot ⁊ ſus hermanos terrin ⁊ don gil ⁊ 


dongiratdeſoꝛniellos ⁊ dõ guillẽ de ſan omer 


⁊ donalarte de ſanto yne ⁊ todos eſtos eran ri⸗ 


cos hombꝛes ⁊ fue conellos grãpucbloinenu- 
do:⁊ otros caualleros deſauaricde malleon q̃ 
vino de piteos ⁊traro muy buena conpañia ⁊ 

mupbien aderegada ⁊ yua cn mupbuena flora; . 
e fue poꝛla alta mar ⁊ paſſo po:loseftrechosá 
cebta ⁊poꝛlacoſtera de eſpaña aſſi que llego ala 


- buefteocoamiara:z quando llegohauiaconiẽ 


da entre elrey ⁊ cllegado porá el eracaboillo q 
ſeñoꝛdetoda la hueſte ⁊ dela cõquiſta aſſcomo 
opſtes:⁊ el legado queria lo hauer diʒiẽdo que 
aquellohauiacomẽcadopoꝛla ygleſia ⁊ po: la 


cruʒada ⁊ poꝛeſto cõtradeʒia quanto podia al 


reyjuan aſſiq̃hauia dos bãdos:⁊ poꝛ aqͥl acha 


que no yuatambiẽ alahueſte.⁊ al fin por aga 
poꝛfia ſuetodo amal 7 todoſe perdio como op : 


redes adelante q̃̊ poꝛlamengua ¿labuefte ba... 
uia enel pꝛimer ynuiernocayo vna enfermedad 
enlabuefteenlabocadlosbób:es ⁊ enlas pier 
nas de que murio muchagẽte:⁊ deſpues entro 
aquella enfermedadenla cibdad ⁊ partioſe dela 
buefte:zlosocoentrofucró mup maltratados 
aſſiconio adelante oyꝛeys. a 
¶ Caopitulo.cclxxxiij.como elſoldan oꝛdena 
ua de meter gentes ⁊ viandas enla cibdad. 
Acibdadde damiataeſtuuocerca/ 





todocelrio ⁊ atarõ en aqͥllaſcuerdaſcoꝛchoſ grã 
des ⁊ encadacoꝛcho ma cãpanilla:⁊ metieron 


Libro 
enlas oꝛſllas delrio de ambas partes barcos ⁊ 
cnellos gentes biẽ armadas:⁊ deſque los rpᷣia 
nosá¿cftanan enlos barcos oxanlas campani 
las yuan quanto mas podian para alla ⁊ mata 
van ⁊ tomauan quantos fallauan.r el ſoldã deſ 
pues que entendio aquello penſo otra coía e fi 
so tomar camellos y canallos murtos y fizo 
los vasiar talimpiar ⁊ lauar e metio dentro pb 
andas embueltas enpaños 1 fiʒo los echar en 
elrio conotras coſas ſediondas ⁊ malas:t los 
delacibdad que ſabian el artetenian varas luen 
gascongaranaros ⁊tirauan los aſi ⁊ tomauã 
loque fallauan bueno tlo otro dexauan y? po? 
drio:rloscriftiamosoeípues quelo cntẽdierõ 
tomaron los:⁊ deſque el foloan vio qͥtodo ad» 
llono apꝛouechauatomo treʒientos peones el 
cogidos 1 mando les que fueſſen ⁊ entraſſenen 
lacibdad:⁊ ellos fueron ⁊ entrarõ al pꝛimerſue 
ſio poꝛla hueſte poꝛla parte do eſtauã loſroma 
nos:⁊ puana cõpañias:⁊ quando fucron bien 
adentro entenvicronlolos criſtianos ⁊ leuõto 
ſe elruydo poꝛla hueſte ⁊ mataronlos ſino cin 
quenta ⁊ quatro que entraron enla cibdad:⁊ ca 
da vn hombꝛe de aquellos treʒientos leuaua 
vna eſpuerta de pan viſcocho ⁊ otras viandas: 
⁊ enla cibdad quedaua tan poca genre ⁊ tan po 
cos hombꝛes que fueſſen ſanos que apenas po 
dianhauer oc qͥ baſtecieſſenlas toꝛres niguar/ 
darlos muros de noche como pareſcio ðſpueſ 
⁊ aſſt acaeſcio q̃ el engenio del oſpital deſan uã 
tiraua a vna ſaetera dela toꝛre delcanto ⁊ tanto 
tiro quefizo vn foꝛado poꝛ do podria vn hõbꝛe 
entrar muyligera mẽte.E los delacibdad eſta 
uan entalfatiga que nopodianlabꝛar ni cerrar 
los poꝛtillos:⁊ eſtonccs embiarõ adesirlos de 
damiata alfoloan que dieſſe lacibdadalosxpᷣia 
nos o queles embiaſſe acoꝛro que ſupieſſe ¿no 
ſe podian pa masocfenver:zel ſoldan quando 
aquello opofizo armar quinientos caualleros 
qoioles buenos canallos 7 manvoles q̃ fueſſẽ 
⁊ entraſſẽ en damiata:⁊ fi aquellofiʒieſſen ¿les 
faria mucho biẽ ⁊ muchamerced:⁊ ellos reſpõ 
dieronle que aquello fariãmuydegrado.⁊ deſ 
pues que fucronaveresadosfisicrófaberalos 
dela cibdad que luego que opeflé el rupoo enla 
hueſte delos criſtianos que abꝛieſſen las puer/ 
tas poꝛdo entraſſen:⁊ vna noche alpꝛimer ſue/ 
fñolos moꝛos fuerona ferirenlahueſte t dierõ 


Ja 
enlas guardas que guardauanlas barreras: t 
paſſaron ⁊ fueronſepara lacibdad:t como ba 
llaron las puertas abiertas entraron dentro ⁊ 
de aquellaparte poꝛdoentraron guardaua:⁊ 
tenia ſus tiendas el conde de Niucros que fue 
mugculpado por elo ⁊ ſacaronlo vela bucſte: 
TOCÍpUCS a dias vna nocbe que basis 
muy eſcura los q̃ rondauan ⁊ guar 
vananlabuefte eno operó las velas dela villa 
comofolian ⁊ marauillaronſeque podria fer:e 
tomaron eſtonces vna eſcala ⁊deſcendieronla 
ala caua:⁊ deſpues acoſtaronlaalatoꝛre delcõ 
to enderecho ðaquelfoꝛadoque elengenio ba 
uia hecho ⁊ ſubieron t entraron «no hallaron 
hombꝛe ninguno:⁊ ſalicron fuera algunos de 
los y dixieron alos de fuera que no fallaran 
ninguno enlatoꝛre:⁊deſpues hiʒieron loſaber 
alrey ⁊ queſi quiſieſſen quela cibdadexatoma⸗ 
daſin ninguna dubda. J 
CCapitulo.cclxxxiiijcomolos rpᷣianos to 
maronlacibdad de damiata. 

q Lrexquãdoopoaquellas meuas 
fuemux alegre.E el hiʒo lo fabes 
luego allegado ⁊ alos ricos hom/ 

Abꝛes 7 armarõſetodos poꝛla bue 
fe ⁊ fueronala toꝛre ⁊ entro dentrotanta gente 
guecreperon que podꝛian conlos dela vila: 2 
eftoncesalgaronlafeñadelrepencima delato/ 
rre:⁊ quandofue el diaclaro dixieron todos q 
vnaboʒdios ayuda.Elos dela hueſte quãdo 
vieronla ſeña enla toꝛre ⁊ operonlasboʒes de 
los criſtianos que eſtauanencimaleuantoſe 13 
gran ruydo enla buefte que era marauilla:⁊ co 
rricrontodos alas puerras:r los dela tore ⁊ 
oclos muros deſcendieron alaciboad 2 tomas 
ronlas calles ⁊ fueron a abrirlaspuerras ⁊ em 
trarontodos quantos quilieróentrar finolos 
4 doaron aguardar las tiendas:⁊ ballarontá 
tos muertos? flacos q̊toda lacibdad oliamal 
glosoclaciboad quefepudieron acoger entra 
ronencl — alcayde eſtaua flaco que 
elengeniodelremplole hauia quebrantado la 
pierna: ⁊ deſpues que ſupo que los criftianos 
cran dentro en Damiata embiopoꝛ Balian 
el ſeñoꝛde Saeta.E embio arogar alreyque 
noles cõbatieſſe:⁊ ðique baliãllego ala puerta 
dixo el alcayde q̃ ael dariaſu cuerpo ⁊ elalcacar 
como aq̃l qͥtenia poꝛ ſu ſeñoꝛ q (us abuelos ⁊ 
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ſu linaje ſueran vaſſallos vel e delos ſuyos:⁊ ba 
liãtomocl alcacar eololoalrepjuá e deſtama/ 
nerafueganada damiata dia de jueues enelmeſ 
de enero quãdo andaua cl año dela encarnaciõ 
delſeñoꝛen mil doʒiẽtos ⁊ dieʒ ⁊ nueue años 
⁊deſpues fiʒieron ſacar los muertos dela villa 
acóbarlosenelrio. - - -. : 
CCa.cclxxxv.agoꝛadexala vſtoꝛiað fablar 
deſto poꝛcontarde ropin de armenia.. 
nelaño quecel principebogmonte 
ouocobꝛado a antiochað lu ſobꝛi/ 
no ropin fueſe ropin para armenia 
A alrerliuon q̃ eratio deſu madꝛe:⁊ 
pivioleapuda ⁊ acoꝛro:⁊ el reyliuon hauia eno 
ſo del poꝛla deſonꝛra que lehauiafechoq̊ndole 
fiʒiera echar de antiocha:⁊ eſtaua doliente ⁊ no 
le quiſo reſcebir nifaʒer amoꝛnibiẽ ninguno:⁊ 
eſtðces fiʒo ſu teſtamẽto ⁊ dexo ſu fija ⁊ fu rierra 
enencomiẽda ⁊ en guarda oe vn rico bóbacala 
tierra que deʒiãdon adan ðgaſtõ mataró vel 
pues los axeſines:⁊ðſpues tomo el ſeñoꝛio en 
guarda otro rico hõbꝛe que era pꝛimo vel rep e 
mapoꝛdomo delatierra q̃ deʒiãcoſtays:⁊ dixic 
ron qͥ el hauia hecho matara dõ adan ve gaſtõ 
⁊ ropin quãdo vio queno hauia ningú acorro 
delreyliuon ſutiofueſe para damiata allegado 





7demandole ayuda tacoꝛropoꝛq̃ pudieſſeco/ 


bꝛar a antiocha ⁊ armenia:⁊ el legado viole ví, 
nero ⁊ gente ⁊toꝛnoſe para armenia ⁊ diceronle 
luegolacibdadðtoꝛſat:⁊touocõelel alfereʒ dl 
reyno:⁊ muchos otros:⁊ coſtaus q̃tenia la rie 
rraen guardaallego muchas gentes q̊tuuierõ 
conel ⁊ ſaco gran hueſte ⁊ ſue ⁊ cerco a ropin ve 
toꝛſat zropinembioalos ſrayles del oſpital ve 
fanjuan ⁊ allegado q̃ le acoꝛrieſſẽ ⁊ellos embia 
ron caualleros ⁊ pcones:⁊ fue cabdillo dellos 
aymarfijo de aymardeloꝛonq̃ fuera ſeñoꝛ ðce/ 
ſarea:⁊ fueronſe para armenia zarribaró enfe, 
ref:⁊ ſiouicrãllegado antes ⁊ andado mas que 
anomicrononicriganadoropinelrepnodar 
menia:mas don apmar Gera flaco oe coragon 
gua de eſpacio holgãdo poꝛlas tierras:de ma, 
nera q̃ poꝛaquellatardanca los q̃ eran dentro 
entoꝛſat vendierõla villa ⁊ tomarõ alalcayde y 
aſus gẽtes ⁊ pꝛẽdierõ aropin ⁊alalſereʒ de tri 
pol q̃ eraconel:⁊ deſpues nunca ſalio ropin dla 
pꝛiſion ⁊ enella murio ⁊ coſtaus el adelantado 


ðſpues q̃tuuoa ropin pꝛeſo fablo en caſar la yn 


C¶C 
fanta fijadel repfisrio ecafola ton don felipe el 
ſegũdo ſijo de boymonte pꝛincipe de antiochas 
⁊ deſpues q̃ fue caſadocõla vnfata fisicró le rep 
dearmenia ⁊ poꝛq̃ nofiʒola volũtad delos dla 
tierra fueelfecho aráro q̃coſtausel mayoꝛ do/ 


moq̃ fuera adelantado delreyno poꝛconſejo ⁊ 


acuerdo delos armenios tomo al rep felipe € 
incriolo en pꝛiſion ⁊ cnellamurio 7 fizieron rep 
abarconm SE 
- EX apirolo.cclrrrvj.enqueromaacótar De 
labucficocoamiara. — 
m5 £ ¿fizola0z0€3los frayles deſcal 
£9 Nos ouonobꝛe fray francifco 7 fue 
A E enla buceo Damiara 1 fizo mu, 
MESA dbobié zeftuno apfafta que lacib» 
dadfue tomada:t vio elmal ⁊ elpecado q̃ comẽ 
code crecer entrelas gẽtes delahueſte ⁊ peſole 
4pozaállarazó partioſe dla tierra ⁊ eſtuuo vn 
tiẽpo en ſuria:⁊ deſpuestoꝛnoſe para ſutierra e 
velo q̃ vos deʒimos q̃comẽco eimal ⁊ el peca/ 
do enahueſtefue verdad Gantes que damiata 
fuelleganadala gẽte veniaenpas 7 cólcalral ⁊ 
no hauia entre ellos ladꝛonicio ni luxuria:⁊ q̃n 
doalguno fallaua algo delo agenotoꝛnaualoa 
ſu dueño:⁊ q̃ndonofallauãalſeñoꝛfaʒialo pꝛe/ 
gonar:mas deſpues q̊tomarõ lacibdad pare, 
cio les q̃ nohauiãmeneſterelayuda de dioslue 
goloarreozaró deſi ⁊ no quiſierõ faʒer ſu ſerui/ 
cio ni ningũ biẽ:⁊ comẽcarõfuera dela villa 23 
dẽtro de robar ⁊ matar ⁊ foꝛnicar cõlas moꝛas 
delatierra.⁊no ſe dauãnadapoꝛ deſcomuniõ:⁊ 
eſtõces deſcobꝛia ſe ð llanola ſaña q̃ era entrec 
rep ⁊ ellegado:⁊ poꝛ eſtas coſas pareſcio bien 
quelos deſamparo dios:⁊ deſpues en poco tiẽ 
poꝑdierõpoꝛſus pecados todoq̃ntohauiãga 
nado poꝛel ayuda ð dios q̃ ellos eſtuuierõenla 
tierrados años ⁊ ſiete meſes ⁊ ꝑdiero laeſtõceſ 
poꝛſu locura poꝛq̃ loscõpꝛchẽdieron ſus peca 
dofafficomo vos lo cõtarala vſtoria.la paſcua 





q̃ndofuetomada damiata elreyjuã opodesirá 


liuõrey ð armenia padꝛe lu muger era muer/ 
ro:⁊ eſtõces oꝛdenoelfecho de damiata ⁊ dexo 
ſus procuradores ⁊ partioſe ⁊ fueſc paraacre ⁊ 
arribo ayel dia de cinqueſma:⁊ quiſo leuar ſu 
muger ⁊ yꝛſe para armenia para demandar el 

repno:z mientra aderegava lus colas llegaron 

lecartas q̃ ſuſuegro noera muerto mas q̃ pasia: 
mupmalo:⁊ poꝛeſto dexo de pr alla:⁊el eſtaͤdo 


enacredllegado 1 todos lose lu parido comé 


* decoꝛrerlaribera arriba delrio nilo + fte - 


choaſſiq̃ellegadoðcomulgo arovoslos 4 
fucffencontra fis mandado ⁊ aq̃llecho comeéga 
ronellos poꝛq̃ queriã fazer aquella caualgava 
finel repjuan po? quel querialabórra ⁊ elſeño/ 
rio:⁊ deq̃ las gẽtes oclrepjuantupicró q ente, 
vicrólamaliciaoellegado ſiʒieron gelo faber:z 
drepfizoarmarrres galeas 7 paſſo achipꝛe ⁊ ð 
allia damiata:⁊ quãdo allallego ſallo la hueſte 
pa montoa ⁊teniãlastiẽdas fuera enlas huer/ 
tas rapenas le quiſierõeſperar quatrodias pa 
raq̃ ſeaparejaſe ⁊ deſpues q̃el eſto vionoquiſo 
eecódlos ⁊ finco en damiata:⁊ alquinto dia ca, 


valgaronla ribera arriba departes ð damiata 


licuananlos barcos en q̃lleuauanla vianda ⁊ 
las otras coſas:⁊ yuan apar dellos ⁊ fuerõ aſſi 
ſin eſtoꝛuo faſta el oſperõ do feparrectrio3ro 
nes de aq̃i de damtata.E deſpues qͥllegarõ fin 
carólasnévas entre ambos los rios:⁊ fisicró 
vela vna parte ⁊ dela otra buenas canas poꝛq̃ 


vicron q̃ no podian paſſarclrio ni xꝛ adelate q 


elſoldantenia ſus tiẽdas dela otra parte delrio 
ante ellos:⁊ deſpues q̃los criſtianos tomaron 
adamiata ⁊hauia fecho allicaſas rgrápucbla 


⁊llamauãle damiata la nueua:mas deſpucs q̊ 


los criſtianos eſtuuieron allivnmes eyicroná 
no haʒianninguna coſa deſupꝛo ouieron inie/ 
do queles faltaſſela vianda ¿ningunbarcoles 
veniade damiata ala hueſteni fuera la hueſte a 
damiata:⁊ poꝛeſta raʒonſe toꝛnaron para Da, 
miata 7nofisicron ningun bien. 
CCapi.cclxxxvij.como el reppnále partio ð 
damiata ⁊ ſefue para armenia. 
Ventala pftoria q̃deſpues q̃ elrey 
juan ouotomado lacibdadde da⸗ 





⁊ eſtandoallillegaron lenueuas cicrtas q̃ elrey 
de armenia ſuſuegro era muerto ⁊ plugole mu 
cho porque ouo raʒon deſe partir delahueſte q̃ 
eſtaua pa afu pefar poꝛque hauia ſcñũoꝛio ſobꝛe 
elcllegado:⁊ deinas que hauia oefenvido que 


IIII 
nofiʒieſſenni cofapo? el enla hueſte.E 
—— 
queria ꝑꝛpara armenia poꝛtomarel reyno deſu 
fucgro qͥelhauiadeheredar de parte de ſumu/ 
ger:⁊ los hombꝛes buenos ouieron mup gran 
peſar quando ſupicron queel repjuan ſc queria 
partir dellos ⁊ fueſe eſtonces paraarmenia ⁊ ð 
mandocl reno alos armenios ⁊ dixicron le q̃ 
nogelodarianq̃ nole conoſcian poꝛſeñoꝛmas 
fi vieſſen alaynfanta hija delreyquele darian el 
reyno comoaſeñoꝛanaturalquehauia de here 
dar.Eſtonces el reyjuan toꝛnoſe para acre poꝛ 
licuar aſu muger a armenia:⁊ hiʒieronle enten 
der algunos que ſumuger queria daryeruas a 
ſuhija poꝛquieneltenia el reyno de hieruſalem 
⁊ el reyquando aquelloopo fue mup ſañudo E 
firio alamuger ⁊ dixicron que poꝛaquelachaq 
muriera:⁊ deſpues quemurio quedo ðlla vn ſu 
fijo que hauiaqtro años ⁊ aſſi perdio el rex nã 
drepnooe armenia.E quando elreyjuã ſe par 
tio de damiata quedo el legadopoꝛſeſioꝛde to/ 
dalahueſte. J 
¶ Eap.ccxxxviij.comolas galeas delos de 
cgiptofiʒicron daño aloscriſtianos. 
Nies quelrexjuanſe partieſe ð da 
miata ellegavo hauia eftablecioo 
t avnſetenia enelloque ningũ hõ/ 
biepopobre niporicogut fuclíe 
a vnque ouieſſe dexadoſu muger ⁊ ſus ſijos po 
bꝛes ⁊ en debdados no pudieſſelleuar contigo 
— nr ganaſſen mas 
quelo dexaſſentodoala hueſte:⁊ fiʒodeſcomul 
-garatodos aquellos ⁊ aquellas q̃ leuaſſẽ nito 
maſſenninguna coſa de hombꝛeque muricſſes 
vnq̃ fueſſe fu pariente:⁊ fasia alos marincros 
que no dexaſſen entrarningũ pelegrino enlas 
naues ſi no aquellos que leuaſſenſu ſello:⁊ eſto 
meſmo faʒia enacre ⁊ poꝛtodos los puertos ð 
allendelmar:⁊ quandolos pelegrinos q̃ hauiã 
alquilavolas naues penſauanentrar enellasð 
sianleslosmarinerosáno los acogerian en 
ellas ſin q̃ les truxieſſen cartað llegado:⁊ ellos 
q̊ndoyuan apꝛegũtar al legado q pozá hauia 
mãdado alos marineros q̃ nolos paſſaſſe:reſ/ 
põdiales el q̃ lo faʒia poꝛq̃ no ária qͥ ſe fueſſe ſin 
queoeraffen algodeloſuyoenlahueſte:⁊ ellos 
deʒiã le ſeũoꝛ tiempo ba que fomosaca 7 bas 
uemos lotodo deſpendido.Eelreſpondiolee 
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So 
q̃ ſi qrianpaſſar la mar erameneſterq̃ðaqͥllo q̃ 
tenian que dexaſſen algo enlahueſte:⁊ tomaua 
decada vno quantopodia q̃ de otramanerano 
podiãtoꝛnar a ſus tierras.los moꝛos quãdo fu 
picroncomo los criſtianos entrauan enla mar 
daparcaröõvceyntegaleaſ⁊ meticrõ las enla mar 


paratomar alos criſtianos q̃ veniã ala hueſte ð 
damiata:⁊ dixierõ al legado como baſteciã los 


moros galeas ⁊ que ſeguardaſſe antes qͥ reſci/ 
bieſſe daño:t el no loquiſocreer:⁊ q̃ndo las ga 
leasfuerõ enla mar las eſcuchas toꝛnaron ⁊ ví 
- ficronallegano(feño: las galeas delos moꝛos 
- fonenlamar paraomiétes enlafaʒiẽda dela tie 
rra:reſpõdioles ellegadoquãdo eſtos villanoſ 


quierẽ comer obener vienẽ con nucuas:⁊ man 


doles dar acomer ⁊ fuerõſe:⁊las galeas ðlos 
moꝛos quiſieron ganaralgo ⁊ ſueronſeparala 
eila dechipꝛe ⁊fallarõ naues llenas de pelegri 


nos ⁊eſtuierõay paquantos diastomando ⁊ q̃ 
mãdo quantas naues veniã enaqͥllos puertos 
⁊atierra deegipto ⁊ a ſuria:las nucuas deſto 
llegarõallegadocomolas galcas delos moꝛoſ 
hauiã fecho grãdaño enlos criſtianos aſſi qͥha 
uia entre muertos ⁊ pꝛeſos ⁊ qͥmados mas De 
vegneez quatromilcriſtianos:⁊ ellegado qua 
do aquellas nueuas opoouo mupgranpelar Y 
nofuemarauilla que poꝛelſue vcnidotodo aq̃l 
dañopoꝛqueno quiſiera creer aquellos q̃ gelo 
dixieran:eſtonces ſiʒo baſtecer galeas mas eta 
pararoczembiolas para la vſla dechipꝛemas 
nofallaronlas galeas delos moꝛos que ya erã 
partidas bien baſtecidas de armas ⁊ gentes € 
CCa.ccxxxix.comodosclerigos fueron al 
ſoldan pozlecomnertir.. o 
pá 


* Dederigos queerzenlabueſte de 







cpdemana heronſepara ciiecgado⁊ 
dirieronlequeles dieſſelicencia ⁊ q̃ 


dixo queno les varia aquella ticencia poꝛq̃ biẽ 
ſabia el ſi fueſſen allaque no tornariã:⁊ ellos ro 
garõ lemuchoq̃ los dexaſſe ye: ellegedoquã 
do vio que tanta ganahauiande yꝛdiro les po 
noſe vueſtros coꝛacones mas digo vos que re 
gays vueſtras voluntaves bienfirmesendios 


refponvicrólecllosáno queriá pefino po! gra 


bien ſi dios quiſieſſe acabar lopudieſſen:clle/ 


gavovigoles eſtonces quetueſſenabuena ven 


A yꝛian apꝛedicar alſoldã:⁊el legado 


— I CC 
tura.Elos clerigos fueronfeparala hueſte ð 


los moꝛos:⁊ los moꝛos q̃ndo los vicró venir 


penſaronq̃ veniancon algun menſaje opor to? 
nar ſe moꝛos:⁊ fuerõcontra ellos ⁊ lleuarõlos 
antel ſoldan:el ſoldan pꝛeguntoles ſiſe querian 
toꝛnar moꝛos oſi vinierana otra coſa:ellos di 
rieronle qͥ noſe queriantoznar moꝛos:mas q̃ 
venieran aelpoꝛmãdadodejeſu xpᷣo poꝛſaluar 


ſualmaſicreer los quiſieſſe:⁊ deʒãle q̃ ſupieſſe 
cen verdad que ſimoꝛicſſe enaqͥllaley en qeſtaua 


craperdido ⁊ que poꝛ aquello venicrana el:⁊ 

le rogauanq̃ los quiſieſſe oyꝛ ⁊ entender bien 
ellos le moſtrarian poꝛraʒonderecha ⁊ verda/ 
dera delanic los mas ſabios hombꝛes de ſu rie 
rraq̃todos crãperdidos ⁊ q̃ ſulex no valia na 
da:dixoles elque hauia alſaquis de ſuleyqͥ crã 
hõbꝛes mucho entendidos ⁊ ſin ellos no oyria 
loq̃ ellos querian deʒir:los clerigos dixieron 
queaálloplasia aellos.eſtonces eiſoldãembio 
luego poꝛellos ⁊ vinieron ⁊ dixoles laraʒõpoꝛ 
que embiarapoꝛellos:⁊ ellos dixierõ aſſi feñor 
tueres eſpada dla ley ⁊ ðues la mãtener ⁊ guar 
dar:t nos mandamos te de parte de mahoma 
quelescoreslascabegasáno queremos op? 
coſaq̃ ellos digan:⁊ dejendemos ie 4 no opas 
ningiacofad quátas ellos dixierẽ que nueſtra 
ler deſiende queno creamos pedꝛicaciõ ningu 
na:t poꝛende mandamos te q̃ los ſagas deſca⸗ 
begar ⁊ acabadas eſtas razones deſpidierõ ſe 
deiſoldan ⁊ fueronſe:⁊ elſoldanquedo conlos 
clerigos ⁊ dixo les ſcũoꝛes los perlados ð nfa 
leymemandaron que vos mataſſe q̃ſilo man 


daua nueſtra ley mas po quiero yꝛcontra aquel 


mandado q̃ malgalardon vos daria pues que 
vos metiftesenpeligro ve muerteporfaluar mé 
almaſi pos maiaſſe:⁊ vefpues pꝛeguntoles ſi 
ſequerian quedarconel ⁊ queles dariagrãdes 
riquezas:tellosrefponvieronle que no porá 
ſequerian toꝛnar ſi fueſſela ſu merced ⁊ quelos 
fiʒieſſetoꝛnar en ſaluo:⁊ elſoldandiro les q̃ lo 
faria de grado ⁊ſiʒo les tracr delanie oꝛo y pla 
ta ⁊dixoles quetomaſſenlo qͥquiſieſſen:⁊ clos 
pigicron que no tomarian ninguna coſa pues 
queno podian ganar ſu alma para dios ⁊ qué 
mapor plaser ouieran ſile pudierãtoꝛnar a nue 
firofeñorquevequanto clbania.cftóces elfob 
vanbisolos llevar enfaluobaña la hueſte de 
loscriftianos. ' ] 


Aidw 
CCapitulo.ccxc.como elſoldã oregipro em 
bio adeʒir alos criſtianos ¿le dexaſſe a damia/ 
ta ⁊ quelestoꝛnaria todalatierra qͥ fuera dclos 


criſtianos. 
— Eſyues q̃ los moꝛos ouieꝛõ perdi 
do a damiata embio el ſoldã a deʒir 
alrey t alos ricos hõbꝛes q̃ lile qui 
iieſſe tomar lacibdad queles daria 
todo quanto antesle pꝛometiera Tú faría alu 
coftalasciboades ⁊ los caſtillos que erã derri 
bados ⁊ demas queles dariaquantos catiuos 
hauia en ſutierra ⁊ deſu hermano:⁊ los criſtia/ 
nos dirierõqͥ nolo queriãſaʒer 4 po: vamíiara 
podꝛiãtomartodala tierra ð egipto:⁊ deſpues 
la tierra de hieruſalem:⁊ qͥſupieſſen qͥl empera 
doꝛde alemaña eracruʒado:⁊ en todalacriſtiã / 
dad hauia grãgentecruʒada ⁊ queſiel empera 
doꝛ vinieſſe cõtodo ſu poder ⁊ todos los cruza 







dosbienpodriancócconlaapudadedios ⁊ cõ 


ánrtovalaricrra oe egipto ⁊ dehicruſalẽ:⁊ dõ 
feliperepocfrancia qudo opooezir q̃ po: vna 


cibdadpodꝛiãcobꝛar vn reynotouolos perlo, 


cospozquenolo haʒian. E 
CCapitulo.ccxq.comoellegadoembio ade 
gir al papaque hauia ganado a damiata.. 
Llegado embio adexʒir alpadꝛeſã/ 
tolamercedq̃ dios le hauia hecho 
NI; y 7comobanianganavolaciboaod 
damiata qᷣ era llauedetodo egipto 
⁊como los moꝛos les q̃riantoꝛnar rovala tie, 






rraq̃fuera de criſtianos ſi aqllacibdadles quiſi 


eſſẽ toꝛnar mas q̃ no loqͥſierõfaʒer poꝛ el acoꝛro 
q̃ eſperauãdelemꝑadoꝛ ⁊ ðlos otros cruʒados 
relpapa quando opo aq̃ llo fue mux alegre ⁊ſi/ 
solofaberpozrovalacriftiandao:z mando que 
mouieſſẽ todos los pelegrinos q̃ erãcruʒados 
⁊ mandoa dõ fredic q̊era emperadoꝛdealema 
ſia q̃ vinieſſe aroma ⁊ qlo coꝛonaria dela coro, 
na delymperiode roma:⁊deſpues queſe fueſſe 
avitramar:⁊ elemperadoꝛ embio luego ame/ 
cinaq̃le aparejaſſe muy buena flota:⁊ dexo ſuſi 
Joenalemaña etomoſumuger ⁊ fueſſe ꝑa roma 
€E£ apirulo.ccrcij.comolabueftedlos rp̃ia 
nos ouoſu acuerdo para pacercaralcapre. 
Oscriſtianos que erã en damiata 


$ quando operon dezirquelempera 
pea 


doꝛera coꝛonado ⁊ quequería pa». 


ſar avltramar plugoles mucho y 


nn. 


dixieron quemientraquedpaffana biẽ podꝛũ 


paacercar alcayꝛe:⁊ aquel queles dio aquelcõ/⸗ 
ſcjo fiʒo les perecer ⁊ perder aſſicomo adelante 
opꝛeys:qͥ poꝛtierra de egipto aymuchas accqͥ/ 
as con que rieganlas huertas rloscampos:t - 
muchas pꝛeſas enelrio ꝑa algarelagua t echar 
la poꝛlas vegas:⁊ quandocreſceelrio parte fe. 
en ſicte partes ⁊ deſqͥ llegalaentradad greciad 
mapo? delos ſiete paa po: babilonia e 
poꝛ alcayꝛẽ:⁊babiloniaes ibogo y alcayꝛe es 
caſtillo:⁊ abaxo ð babilonia partefe adi brago. 
es doſparteſ:el eno paſſa porvamiata ⁊ el otro 
va ala mar alacibdad deſoe:⁊ poꝛcada vnbꝛa⸗ 
code aúllos entran ⁊ andannauios:⁊ entre aq̃ 
llosvosbracostomarontos criſtianos ñerra 
quando venieronadamiata:⁊ acacſcecadaañio 
mediadoelmes deagoſto q̃ abꝛẽ las acequias 
⁊ vael aguapoꝛtodalatierra de egipto ⁊ riegá 
«Tficnbaálos panes q̃ ſi aq̃lla aguano fueſſe 
de aquella manera nunca poꝛagua que ouicſſe 
creſcerilos panes enlatierra:⁊ algunas veses 
acaelſcio q̃ clrio noſalio ð madꝛe ⁊ poꝛende los 
detgipto perecieronde hambꝛe. 
CCapitulo.ccxcin.como mouio la hueſte ð 
los criſtianos para ꝑ acercar alcayre ⁊ fue coꝛ 
ellos elrey juan. 
3 1 aquella fasondTrio era crecido 
) deuia ſalirdemadꝛe monio la hu- 


eſte dedamiataꝑa pꝛacercar alcay/ 

re:⁊ los moꝛosdeſpues ¿vicroná 
los criſtianos hauiantomadoa damiara entẽ/ 
dieron q̃ noſe contentariancon aquello ⁊ q̃rriã 





tomara babilonia ⁊ alcapre:⁊ hiʒieronſobꝛed 


rio en aquellugardo ſeparteabaxoð babilonia 


vnapuente:⁊ cobꝛieron latodadehierro ⁊ fiʒie 


ronladofeparrianlos rios poꝛque no entraſ 
los criſtianos enel otro bꝛaco para yꝛ a babilo 
nia:⁊ deſpues que los criſtianos acoꝛdarõ que 


fueſſen cercar alcayre baſtecierõ a damiata ⁊ or 


denaron de mouer:mas antes quemouieſſcem 
bioel legadopoꝛelreyjuan que eraen acre que 
veniflelnego queeleſtauaen voluntan 3 peacer 
car alcapre.£E el repembioleavesir queno pala 
antes queria guarvarfitierra:zlos moros de 
do ſupieron quelos criftanos ſeaparejauanꝑa 
pꝛababilonia ⁊ alcayꝛe fuerona ſincar las tien/ 


das ala puerta del fierroporguaroar el paſſo: 


⁊ deſque ellegadoſue mouido ⁊tcniapa las tiẽ 
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vas fuera dedamiatatoꝛno a embiar alrep juã 
arogar le poꝛdios q̃ fueſe empos dellos ⁊ que 
lepagariala eſpẽſa ⁊ gaſto Gbania fecho fobre 
damiata que montaua quiniẽtos mil peſantes: 
zen verdad noſe atreuia a yꝛel legado ſin elpoꝛ 
quefeballo mallaotra ves q̃̊ noſue conellos:⁊ 
deſpues qͥoyoelreyqlahueſte eramouida pa. 
pralcapzcpefolemucbo poꝛque yuan en grã pe 


ligrotodos aſſi como adelante opꝛeys.Elreyx 


vio q̃conuenia entodas maneras yꝛempos de 
ellos:⁊ partio ſe de acre eilego ala hueſte fuera 


de damiata ⁊ fueronſe parala puente del fierro 


c aſſentarõla hueſte do la aſſentarõla otra veʒ. 
CCapi.ccxciiij.delas cien galeas que arriba 
rona damiata q̃ embioelemꝑadoꝛdon fredꝛic. 
Pe, Dando los moꝛos vieron quelos 
rp̃ianos eſtauãya aſſentados hiʒie 
ronſubir ſus galcas ¿tenian a fos 





haſta entromas aguas do eſtauala 
puene ⁊ mierõlas deſcendertan q̃ᷓdo poꝛme⸗ 
dio delbꝛaco dedamiata q̃nuncaloſupierõlos 


delas naucsdlos rpᷣianos q̃ eſtauan delaotra 
parte:⁊ metieronſe entre medias ela hueſte ⁊ 
de damiata ⁊ eſtuuierõay quedos:⁊ ¿neos bar 
cos yuãdelahueſte adamiata ⁊ de damiata dla 
hueſetomauanlostodos:⁊ aſſi cerraronlaca 


rreradelaguaq̃ nuncaſubio vianda ala hueſte: 


⁊ marauillaronſe q̃ podꝛiaſer aquello q̃ no po/ 
dian ſaber nueuas de damiata:ni los de damia 
tadelahueſte.Een aqllaſaʒon q̃ las galeas de 
los moꝛos ſubieron poꝛelbꝛacode fos ⁊deſcc⸗ 
dieronpoꝛelbꝛacgo de damiata arribaron cien. 
galeas adamiatã q̃ hauiaembiado elempadoꝛ 
donfreveric:zefunicronay quedas:⁊ ſi ellos. 
fupicranGbania galeas de moꝛos entre ellos: 
⁊ lahueſte tomaran las ⁊ acoꝛricran alos xpᷣ̃ia⸗ 
nos ⁊nofuera damiata ꝑdida.Equando elſol 
dan ſupo q̃ — cran arribadas 
a Damiatacreyo q̃ ſetardaria muchode fazer 
grandaũo alos rpanos aſſicomoel queria. 
ECCapi.ccxco.laraʒon poꝛque los cpĩanos 
ouieron dedar damiata alſoldan. 
amolos dela hueſte vierõ q̃ la 
Viandamenguaua ouierõſu acuer 






2 


S ⁊ movieróal pꝛimerſueño:mas no 
lofisieron ranfecreramenteGlos mozos no lo 
ſupieſſen:⁊ mouierõconellos delaotra parte:⁊ 


doq̃ ſetoꝛnaſſen ð nocheſin ruoo 


ccI 
ánoo fue alalua deldia Gfneronaátro leguas 
los mozos bauiá acabado de quebrantar los. 
eftanques q̃ eran ðlante los xpᷣanos:⁊ empos 
vellos ⁊ fue elagua poꝛlos cãpos ⁊ cubꝛioſeto 
dalatierra de manera q̃ los rpᷣanos fueronen 
granpeligroq̃ a vnos dauacl agua faſtalos pe 
chos ⁊ dellos hauia faſta la gargãta:⁊ a otros 


-baftalas rodillas de maneraque no podian vꝛ 


atras niadelãte:⁊ pdierõ todosſus repueſtos 
⁊nopodiã vꝛalos barcos:⁊ fuerõen tangran 


—5 avn ſi elloldaͤles embiara a dezir que ſe 


cſſen enſaluo ellos no pudieran y: ni mouer 
de alli doeſtauã:ni eſcapara ninguno q̃todos 
nofuerãaſogados ſino pS meſura del foloan. 
Eeſta mercedq̃ elſtʒo alos xpianos fue poꝛoo 
bꝛar adamiata Genotra manera muchole plus 
guicradapmuricrá. £ clreyiuanq̃ndo vio la 
mala anvanga dela buelteembioa desir al fol 
dan áfisicile quitar el agua 7 que ledariã bata, 


Ma muy de grado.Eeſtonces elſoldan embio 


lea deʒir q̃noquerialidiarcõhõbꝛes muertos 
que bien ſabia q̃ ayna feriantodos afogados 7 
perecidos ſi poꝛſu meſuranofueſſe:maſq̃touie 
fic porbiená fueſſe ahablarconel. E entre ran 
to el legado luego ¿vio aq̃lla deſauentura fue 


ſe para etrepjuancõel duq̃ de bapnerac ¿llega 


raalahueſte:⁊ dixoleſeñoꝛ poꝛdios moſtrad 


eneſte peligro vio ſclo ⁊ eſſuergo ⁊ dad conſejo 
alaxpᷣiandad q̃ noſe pierda:⁊ elrey reſpondio 


le ⁊dixole. Don legadodõlegadoenmala bo: 
raſaliſtes ð paña q̃ pos hauers echado a per 
der eſtahneſte ⁊ agoꝛa deʒis q̃ de yo conſejo lo 
quenopueoefaserorrofinovios fin gran neto 
ounrra ⁊ daño:q̃ biẽ veysvos queno podemos 
llegar alos moꝛos paralidiar conellos:ni aqui 
podemos poſar poꝛellodo ⁊ agua:ni auemos 
viandas para los hõbꝛes niparalas beſtias: 
niyoſe ninguncõſejo bueno ſino que pidamos 
mercedalſoldan:⁊ ſta vos ⁊ alos ricos hobꝛes 
parece:embiemos le vn menſajero:eneſto acoꝛ 
darontodos zembiaronadon guillẽde gibe/ 
let adongudufre moſt:e antey q̃toꝛnaſſen le 
goalreyjuanelmẽſajero del ſoldan q̃ fue ſcha/ 
blar conel:⁊ eſtonces elreytomo a maeſtre Ja 
ques obiſpode acre ⁊ fueſepara elſoldan.Eel 
folvanquádo vio alreyhiʒo muy gran alegria 
conel ⁊ poſarõen ſu eſtrado:⁊ dixo elſoldan:ſe 


fioꝛrey pobegran laſtimade vos ⁊de vueſtra 
e o do y O y 


Libꝛo 


genie poꝛq̃ ſe perderatoda mas ſi os quiſier / 


o ES 
guntocomo feria eſſo:reſpondiole el ſoldan 4 
fielquificíle vara vamiata ¿los poꝛnia todos. 
enſaluo:⁊ elrey dixole Goamiaranoera toda 
ſuya:⁊ aq̃llo que lo fariaſaber alos ricoshom/ 
bres q̃bauianmm parte:⁊ ſi ellos quiieſſẽ quele 
plaʒiaael:⁊ elſoldãdirole pues embiada ellos 
eſtonces el rep embioel obiſpo de acre al lega/ 
do ⁊ alos ricos hombꝛes ⁊ dixo leſ aq̃llo que el 
ſoldan demãdaua:⁊ allegado ⁊ atodos plugo 
mucho cõ aq̃lmẽſaje:⁊ embiaron a deʒir al rep 
ſeconcertaſſelomejoꝛq̃ pudieſſe porá eſcapa 
ende alli z quanto elfiʒieſſe Grovolo otoꝛga/ 


uan ellos.Eclobiſpotoꝛnoſe paraclrex ⁊ con 
tolelo q̃le embiauan a deʒir los dela hueſte.E 
eſtõce ei ſoldan elrey ⁊ el obiſpo oꝛdenarõſus 


coſas eneſtamanera:q̃ dieron los xpᷣianos al 
ſoldãlacibdad de damiata:⁊ todos los moꝛos 
catiuos q̃ eranen tierra de ſuria:⁊ elſoldan toꝛ/ 
nolestovoslos xpᷣianos catiuos q̃ eranen ſu 
tierra ⁊ entierra ððlicoꝛadinſu bermáo ⁊dixo q̃ 
les daria la ſanta cruʒ q̃ ſuera ꝑdida ẽla batalla 
⁊ dio les vna:masno era la q̃ ſe perdiera éla pe 
leadelauẽturada q ſue cerca de acre do fue vẽci 
do ⁊ pꝛeſo elrey guion:⁊t ouicron treguas poz 
ocho años. E deſque lapaʒ fue otoꝛgada dela 
vnaparte ⁊ ðla otraclſoldanmandocerrar las 
acequias ⁊ fazer puẽtes ⁊ calgadas poꝛ dolos 
xp̃ianos pudicſſen ſalir delaguaatierraſeca:⁊ 
deſpues diro el foloanal rep 4 quería rchenes 
poꝛq̃ fueſſe ſeguro dela paʒ faſta q̃ le ouieſſenen 
tregavoadamiata. E eftonces elrep ⁊ el obpᷣo 
quevaronporrebenes: zelfoloan dio treynta 
boͤbꝛes buenos delos ſuyos alos rfianos po? 
cóplirlo q̃les hauia otoꝛgadohaſta q̃los xpᷣia 
nos fucſſenen ſaluo:⁊ embiaronluego adamia 
ta ⁊fiʒieron ſalir alos rpᷣanos ⁊ entregarõla al 
ſoldõ:⁊elſoldãdioles todos loscatiuoſðſu tie 
rra:⁊ ðtierrað licoꝛadinſuhermano.Eeſtõce 
elrex q̃eſtaua conelſoldãcomẽco oe llorar sel 
ſoldanparomẽẽtes ⁊ violo ⁊ dixole.ſeñoꝛpoꝛq 
lloꝛaps qͥ elrey no deuclloꝛar. Reſpondio le el 
repgollozopo:los ppᷣianoſ:⁊ el pucblo q̃ dios 
mehauiadadopoꝛguarda q̃ PEO moꝛir De fam 
bꝛe:⁊ elſoldan ono gran pefar pozállozana el 
rey:⁊ lloꝛo elconel:⁊ rogo alrey que nolloꝛaſſe 
mas queelles dariadecomer:⁊ embioles.xxx. 
milpanes q̃ partieſſenlos p̃ianoſqͥ eſtauãavn 


ILIII 
enla pena delagua ⁊ q̃lopartieſſen pobꝛes eri 


cos:⁊ aſigelos embio quatro dias haſta q̃ far 


lierondel agua:⁊ deſq̃ ſuerõ ſalidos embio les 
mercadurias q̃ compꝛaſſenlos que hauiande 
que:talos pobꝛesembiaua cada dia panhaſta 
quinʒe dias:⁊ eſtuuieron aſſihaſta ¿los menta 
jcrostoꝛnaronde damiata alſoldã:⁊ deſpuesq̃ 
fuerõtoꝛnados el ſoldãqͥto al rep alobiſpo:⁊ 
fuerõ ſe para lahueſte:⁊ mouioclrexcõſuhue/ 
ſte ⁊ fueſe paradamiata:mas no entraron enla 
cibdad ⁊ paſſaron elrio:⁊poſaron encl arenal 
apar ðla oʒ delnilo:⁊ allifiʒo dl rexjuan meter 
los treynta hõbꝛes buenos q̃ tenia enrehenes 
en vnagaleaſaſta q̃ fueſſen en ſaluo: ⁊mandole 
var lagaleafuera dela foʒ dela mar:⁊ eſtonces 
fueſe ciegadocõtodala otra gẽte. E deſpues 
q̃elreytouotoda ſugẽte en ſaluo embio los re 
henes ⁊ todala gẽte ⁊ fueſc para acrefino vaq̃n 
tos pelegrinos q̃ ſetoꝛnaron paraſus ticrras 


7paũo conellos donhermã maeſtre ðloſpital 


delos alemanes q̃ ſefue parapulla alemꝑadoꝛ 


don fredric:⁊ deſpues a roma al papa onoꝛio ⁊ 


dixole elgrandaño quelosrfianos hauian re 
cebido enelſecho dedamiata. 
¶CCa.ccxcvj.comoelemperadoꝛ donfredic 
fue coꝛonadoenpulla poꝛemperadoꝛ. 
* > Dando el papa Inocencio elterce/ 
ro ſupo q̃Otioera muerro embio 
aalemaña poꝛ elemꝑadoꝛ donfre 
— drique a deʒir le q̃ ſi quiſieſſe dar có 
ſejo alatierra de hieruſalẽ:⁊toꝛnarla heredad 
alaygleſia q̃ es elducado de eſpolit ⁊ vna parte 
detoſcana q̃ lofaria emꝑadoꝛ deroma:⁊ lo co, 
ronaria ðla coꝛonaimperial.Eclemꝑadoꝛqũ 
dooporállofuemap alegre:⁊ eſtonces embio 
adeʒir alſantopadꝛe áleagraoeciamucbo qué 
to biẽ ⁊ merced deʒia qͥ le faria:⁊ q̃ eltrabajaria 
decomplir aq̃llo q̃elle embiaua adeʒir. E par 
tio ſe de alemaſiapara pꝛaroma ⁊ fue poꝛ lor» 
bardia ⁊ reſcibierolo algunos velos hombꝛes 
bucnoszorros no poꝛq̃ deʒian q̃ haſtaq̃ ueſſe 
coꝛonadopoꝛemꝑadoꝛðroma nolo teniãpoꝛ 
ſeñoꝛ:⁊ aquellos uerãlos dela cibdadde mitá 
totras cibdadesmuchas:⁊ deſto ouoclmuy 
grãpeſar:aſſiquepoꝛachaquedeſto les monio 
deſpues guerra. Equandoſue en Roma: rel 
padꝛe ſancto reſcibio lo muy bien: 7cozono lo 
up honrradamente. Eel otorgo al Papa 
todas lascolas quele demando. E dcpucs 





| 
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O. 
—— vnpocodetiẽ⸗ 


post quãdoſe quiſo pr ſiʒo coꝛonara ſu fijo don 
cenrique poꝛreyð alemaña. E aglvonentique 
ouolahermana delrey oc Aragon: rocípues 
fee pararoma ⁊leuoconſigoaſumuger:⁊ q̃ũ 


vollegoballo mucrroal papa pnocécio:zapo - 


cos dias deſpues murio ſu muger lacmparris. 
Eceſtando cl enromacmbiofus menfajerosa 
pulla a deʒir alosricosbóbres q̃ venieſſena el 
tdequantos ricos hombꝛes hauia enpulla no 
quificró pra elſino el cõde reparte ð cõuerſana 


taq̃lſue aroma mas poco apꝛouechoalconde 


teparte aqlſeruicio quetanbiẽ deſſeredoaelco 
moalosotros:⁊ elconde maces de ales nolo 
quiſo eſperar ⁊ baſtecio ocho galeas ⁊ entro en 
dlascómupbuenacópañia efucteparala bue 
ficocoamiara. E elconocragndlárenia gran 
tierraen cecilia fueſe a ſu merced maſnole apꝛo 
uechoq̃ enllegando alemperadoꝛmando Iefa 
ser capad plomo ⁊meterle enpꝛiſiõ do murio ⁊ 
deſpues q̃ clemꝑadoꝛmoꝛoen roma algunos 


dias partioſe de ayt ſue paralatierra ttomola 
todadeſumanoſino cl condadode chanlecela 


demolinos ⁊ encecilia la tierra q̊tenianlos mo 
ros. Mas antes q̃ ſeparticſſe delpapa onoꝛio 


ctogoleq̃ le dieſſe plazo dcpaſſara vliramarha 
ſtaq̃ ouieſſeelrernodececilia toꝛnado aſſi zoe 


pues que ſe adercſceria quanto mejo: pudieſſe 

— eclpapacóoroio gelo. 
Ca. ccxcvij. como elemperadoꝛfredꝛic ouo 

acuerdo conelpapa ⁊ conlos cardenales ſobꝛe 


elfecho delatierra de vltramar. 
EEſyues que el emperadoꝛ frederic 






Vouotomadolatierracnbuẽ citado 


Jeiipᷣodipapa onozio paffo lamar 
y la: 





miata ⁊ eleſtado detierra deſuria.E deſqueel 


papa Onoꝛio ſupoaquellas nueuas ouo mup . 


gran pelar zrovosquátoslo operon. Eeſton 
cesembio por demperado: q̃ venieſſea roma: 
«el empadorbisocl mandadodelpapa:⁊ deſ/ 
pues ¿fucenromababloconelzconloscaroe 
nales 7 fue fuacueroo queembiaflenpor elrep 
juan oe furia: «poz el maeſtre del ofpital de ſan 
juan y po: clmacſtre oelréploa tomar conſejo 
conellos enelſechodelatierraſanta:⁊ deſpues 


quuacc eſto ouieronoꝛdenado ſueſe elemperadoꝛ 


baʒerſaber alpapa ⁊ alos reyes la ꝑdida de da 


CCII 


a Pulla para oꝛdenar ſutierra: ede alli embio 


quatro galcasa acreen que vinicſſen aquellos 
hombꝛes buenos de que hauedes opdo.Edeſ 
puesádrepjuante partio oevamiara fueie pa 
raacre ⁊ oꝛdenoſutierra:⁊ baſteſcio las ciboa 
des ⁊ los caſtillos:⁊ deſque ouoaq̃llo oꝛdena/ 


dobixo adelantado dela tierra a vñſu pariente 


q̃deʒiandontodes de moðtebeliarte:⁊ adereco 


ſeparapaſſarla mat rp2aromazafráciaalian 


to padꝛe:alemꝑadoꝛ:⁊ alrexde francia zalrep 
de vnglaterra t moſtrarles el eſtadodel reyno 
de ſuria:⁊ ſobꝛeeſſo querellarſe al papa dela deſ 
bontra q̃fiʒiera ellegado:⁊ poꝛbuſcar conqͥen 
caſaſſe fu fija Gfucficbóbrc ꝑa deſender laticrra 
€ £a.corcviój Blas coſas que elrey juan ⁊los 
bonrrados hombꝛes oꝛdenaron conel em 

rado: ⁊conclpapa. — 
Im Jentra que elrepjuáfe averegana 
"1 NV/S Ml parapafíarlamarllegarólas qua 
tro gales delemꝑadoꝛa acrest en, 
X traron enellas elrepjuan ⁊ el lega/ 
doꝛ⁊ elmaeſtre ðl templono quiſo entrar:mas 
antes fue poꝛel vn hõbꝛebueno:⁊ arribarona 







pulla alpuerto deblãdas:⁊ elemꝑadoꝛquãdo 


lofupo embiolas beſtias rrovas las coſas q̃ 
hauianmeneſterpara eſpenſa ⁊ paratodas las 
otras coſas muxcõplidamente:⁊ leuo los cõſi/ 
gobaftaaromabaziendoles quãtas honrras 
podiat⁊ quivofuerócnromabablaronenel fe 
chodelatierra deſuria:⁊ entrelas otras colas 
que oꝛdenaron acoꝛdarõ q̃ elemꝑadoꝛ don fre 
dꝛic calallecóvofñaclifaberbijadIrepjuan que 
crafeñoza ⁊ heredera del reynode hicruſalẽ:⁊ 


oꝛdenarõ q̃a quatro años q̃ ſeria ðᷣhedad caſa 


ſſeclemꝑadoꝛconella:⁊el empado: ꝓmetio q̃ 
deſque calaſſecõclla priaa vltramar ⁊ ſino lohi 

q̃ ſueſſedeſcomulgado.E eſte caſamiento 
fuefecho ante clpapacõtal cõdiciõ Gel rey juã 
entoda ſuvidafſueſſeſeñoꝛðlreyno ð hicruſalẽ. 
E deſq̃ eſtaſcoſas fueron oꝛdenadas el repiná 


paſſolos mõtes ⁊ fueſe parafrãcia:pero antes 


fequegoalpapadela deſhonrra q̃ el legado le 


- Sfisicrasrel papa ⁊elemꝑadoꝛ rel repozoenaró 
quenũca ſe hiʒieſſe reparticion en cõquiſta Gen 
tierra dehieruſalem fueſſe fecha cttodo quanto 

conquerieſſen q̃ fueſſe delrey de hieruſaiẽ. 


CCapitulo.ccxcix. Comoelreꝝ Juanfuea 
a £L£i 





a £ repjuanquávo fucafranciaplt 






AÑ go mucho atovos los bombres 


2 E buenos delatierra:⁊ poꝛdoquicr 
qꝗpaſauareſcebianle cõpꝛoceſſion 
«velpucsállegodrepoonfelipcocfráciarcic 
biolemuybonrravamére:masdito q̃ no ſiʒie/ 
rabien encaſar ſufijaſinſumandado ⁊ ſin laber 
loel:⁊ cdrey Juanviro le q̃ lo hauia hecho po? 
— o o 
repoonfelipeperoonolo. . . F 
ECa.ccc.comoelreyjuancaſoconlaherma 
nodelrer decaſtilla. 


RES Oando elrepjuã ouo eſtadoalgu/ 
J SN nos dias conel reyde frãcia parrio 
—WBA ſedende 1fuefe para epañaen ro, 
ÉS meria aſantiago:⁊ quãdo ſetoꝛna/ 
nafuea per alreydecaſtilla:⁊elle hiʒo muchas 
honrtras ⁊ diole muchas joyas ⁊ gran theſoꝛo 


- 





qricas armasquellenafealarierrad vleramar 


tal fincafoclrepjuanconla hermana ðlrey de 
caftilla zlevolaconfigoparafrancia. 


CE a.coój.comomurioclrepocfrancia 20€ . 


loquemando alatierrade pleramar. 


Pocos dias geircejuandeacrelle 


goafrancialafegundavesmurioel 
repoon felipesmasante Gmuricfte 
fisofurcftamérocn ¿mando ala rie 





rravevirramar.chmilmarcosdeplataslos.l. 


milocroenmanooel rerjuã:⁊ los otos.l.mil 
enpoder del oſpital:⁊los otros.l.mil enpoder 


deia orden deltẽplo:⁊ muchas otras limoſnas 


biʒo enſuteſtamẽto.E aſſi paſſo deſte mũdo el 
noblerey donſelipe de froͤcia q̃ fuemucho bon 
- rravoeníu viva tfiso muchos buenos ſechos 


£fuccrep)iuana (enterramiento: zoefpues . 


fueaveralrepd vnglaterra qͥle diomuygrante 
ſoꝛoparalatierra ð viiramar poꝛque nopodia 
paſſar alla. — 
Ca.cccj.como la fija delreyjuan fuecoꝛo/ 
nada poꝛreyna de hieruſalem. 
Py £ repjuanoeípues quevio¿d pla 
¡PDA |soocicafamientooefubijafellega 
JUN F uafue ſe ꝑapulla:⁊deſq llego po? 
¡EA Macuerdo ⁊ poꝛcõceſiõ del papa ⁊ 
ðlempadoꝛẽbio al arcobiſpo de capua adeſpo 
ſar la dõʒellaenlugar ðlemꝑadoꝛ:⁊ embio.xiiij 
galcas poꝛla vnfanta en q̃ vinieſſe apulla:⁊ fue 
caboilloocllaselconocoonenridos mauta:⁊ 






(E 


un 
tas galeas mouierõdebꝛãdiʒ t legarõ aacre:⁊ 


deſpues q̃ ſueronenacre leuaronlaxnfanta ola 


egieſia de ſantacruʒ:⁊ elarcobpᷣo de capua dí» 
rolamiſſa ⁊ deſpoloſe conla donʒella poꝛelem 
peradoꝛ ⁊ metiolelaloꝛtija eneldedo:⁊las gen 
reslarierra marauillauã ſe mucho de aq̃l caía 
siento bechoen aq̃llamaneracomopodiaſer 
clemꝑadoꝛeſtãdoenpulla ⁊ la ynfanta en ſutia 
mas aſſilo hauia máoado el papa. E deſpues 
q̃elcoſamiẽto fuebecbo leuaronla vnſanta ala 


dpdad deſur ⁊ coꝛonarðla porrepna de hieru/ 
- falészcoronolad parriarcaBbierufalése ſuerõ 


pꝛeſentes q̃ndola coꝛonauã don ſunõ arsobfo 
oefur ⁊ donbaliãſeñoꝛdeſactaꝛ don Galter fe 
ſioꝛ deceſarea ⁊ dontodes de mõtebeliarie ma 
poꝛdomo ⁊ aoclantado delrerno:⁊ otros mu/ 
os buenos hõbꝛes.Edeſpues entraron es 
mor rarribarona pullazfucron reſcebidos cõ 

ndes alegrias.· — a 
- E£ apirulo.ccció Lomo cafo el emperadoꝛ 
donfredꝛic conla reyna de hicruſalem. 
cmperadoꝛdõ fredꝛic ⁊ drey jua 
eracercadebꝛãdis poꝛq eſtauãcſpe 
Urandoallialareyna cercad vn cafti 
DOG llo Gocsiñopre ⁊ negoquela reta 
Hlegofueronfe pabranviese elemꝑadoꝛcalocõ 






_> 









E] 


iareyna:⁊ otro dia ðlas bodas elemꝑadoꝛ vir 


:roglrepjuádleentregafíe elreynoð bicrufé 
¿rovoslosoerecbosocíi mugar. E d rep jua 


- defqueogoaállo fue muy maranillano pozGd 


empavorotorgaraantedpapagentoda ſuvi⸗ 
daie deraſſeelreyno debicrulalẽ:t q̃ndo vio 4 


afficrazánopodiaotracofa faʒer:⁊ poꝛnofa/ 
ʒerpeſar aſuſua qͥcrahereðraðlreyno:ẽtrego 
alemꝑadoꝛei reyno de hieruſalẽ ttodos losð 


rechos deſuhija:⁊ deſpues q̃los dias ðlasbo 
das fuerõpaſſados elemꝑadoꝛtomo ſu muget 
⁊ fueſe pafoges ⁊ nolohiʒoſaber alreyjuan:⁊ 
ðſto ſe iouo elreppormapelcarnioo:mastoos 
via encubꝛio ſucoꝛacõ ⁊ fue empos del:⁊ polo 
en vna villa q̃ era cercade foges:⁊ð alli ue a ſu 
hijala emꝑatriʒ:⁊ elemꝑadoꝛnolereſcibiotan 
biẽ como deuiera:⁊ deſde alli comẽcoa drerlo 
mal:⁊ demãdo alſeñoꝛ deſacta q̃ venicraconla 
repna q̃ le fiʒieſſe omenaje talos otros caualle 
rosoefuriaGeran ay:⁊ ellosfisicró gelo: ⁊em 
bioa acreal obiſpo demella q̃tomaſſelos omc 
nojesð todos los ðlatierra:ĩ uerõ cclobpᷣo 


e 


Ma e a EM A NA LA ACA MA e A 


ro io 
elconde berlartegéril telcóve von eſtenã con 
ecc.caualleros ð reynode cecilia:⁊ elobpᷣo to/ 
motodoslos omenajes del reyno oe hieruſalẽ 
⁊quedodon todes monte beliartepozavelás 
tado ðla tierra poꝛ elemꝑadoꝛ aſſicomolo era 
pozelrepjuan. | 
*CCa.cciiij.ðladiſcoꝛdia quefelenáto entre 
elrepoe hieruſalẽ relemperador. 

: ¡Ranfañafelenáco entrectrepjuan 







19 Areprlecórradsiaen muchas cofas 
Afq̃ faʒia:t mapozméte fuelaðſauenẽ 
ciapoꝛdõgalter cõde de bꝛeũa ſobꝛino del rep 
juan q̃ fucrafijo ðla ſa ðlreytranq̃r q̃ſue reyð 
cccilia de qͥen opſtes t ſiʒierõ entẽder alempera 
doꝛ qelbuſcauacomo ouieſſe el repnooe cecila 
poꝛqfuerað fu abuelo elreytrãq̃r:⁊q̃el ⁊ ſutio 
arũtauãgẽte:⁊ todo eſtoeramẽtira:ias algu, 
nos q̃ queriãreboluer alreycõel emꝑdoꝛſu per 
nolenãtarõ eſto.⁊q̊ndoelemꝑadoꝛoroaq̃la 
rasó fue mouido atato q̃ los q̃ria fazer matar: 
elrex juãque era en barlet ſupo el fecho ⁊ fue en 
mur grãcurdadopoꝛqͥ eraen mediodðla tierra 
delemꝑadoꝛ⁊ pẽſo enque manera podria enga 
. faralempado: ⁊ quedar en ſaluo:⁊ ẽbiole vn 
menſajcro qͥ dixieſſe q̃queria fablar conel ⁊ q̃ le 
embiaſſe adeʒir doyiiaael:elemꝑadoꝛq̃cra 
entropesoiroalmelajero q̃ loſallaria en melſa 
enla motaña.Eelrepjuã ⁊ iu ſobꝛino mouierõ 
debarlet ⁊ fingierõ q̃ yuãa melfa:ránoo ouie/ 






ron paſſadoeſrio decana derarõelcamino via 


montaña ⁊ tomarõelðla mariſma ⁊ anduuierõ 
quãtomas pudierõ haſta q̃ ſalierõ delreyno:⁊ 
liegaronaroma:⁊ elpapa gregoꝛio q̃ eraeſton 
cessQpaeramuerto pnocencio reſcibio lo muy 
bien:⁊ diole entoſcana ⁊ enla marcatodoq̃nto 
hauiala ygleſia:⁊ elcõdedongalterfueſepa frã 


ciaa ſucõdado debꝛeña. Elemꝑdoꝛdeſqͥ ſupo 


queclreyjuãſeleeſcapara aſſitouo fe po: eſcar 
ſndoperoencobꝛioſucoꝛagon. 
¶Ca.cccv.enelqi toꝛna acõtar ðlreyð chipꝛe 
Dando elreyalmericð chipꝛe ſino 
Wentripolafficomo hauemo ſoicho 
ꝛlas nueuas llegaronachipꝛe:las 
Sa gentes fisicró muy grandes llátos 
masdiremos vos aqui lusmañas ⁊ coſtũbꝛes 
elrex almericá fue rey de hieruſalẽ ⁊ dechipꝛe 
nocra grãde ni pequeño ⁊ cramuꝑ bien hecho 





telemꝑadoꝛpoꝛquelecaſtigaua el 


demicbꝛos ⁊ muybientallado decuerpo:mas 
—— 
gada ⁊ loſcabelloſcreſpoſ:⁊ apꝛẽdia muy ð gra 
dolas coſasq̃no ſabia:muyſañudo era:masti 
rauaſclelaſana ayna:⁊ ðſpues qͥlas gẽtes ouie 
tonhechogrãdestriſteʒaſ poꝛiuſenoꝛq̊do vn 
fijo ala reyna alopefu muger q̃dcʒiãdonenriq̊ 
Eq̃ndoelreyſupadꝛeſinonohainamas oe... 
meſes ⁊ quedarõle aſſimeſmodos fijas la vna 
caſocõdongalter cõdeð bꝛeña:⁊ deʒiãle doña 
maria:⁊ la otradeʒiãdoña eliſabet:t fue caſada 
conelfioðlpᷣncipeð antiocha.⁊la reynaaloys 
embiopo:las gentes ðlatierra ⁊ demandoles 
omecnajez ellos ſiʒierõ todoq̊ntola reyna tor 
uo poꝛbien:⁊ deſpues qͥtomolos omenajesfi 
ʒoadelãtado del repno avn ſutio hermano ðſu 
madꝛe q̃ deʒiãdõ felipede ybelin:⁊ lareynamã 
doatodoslosdlaticrra q̃lo obedeſcieſſen ba 
ſta que elynfantefueſſe dehedad. — 
¶ECa.cccvj.enelqualbueluea contarde don 
Luxs rey de francia. e 


7% Eſpues q̃ donlups fijovevon felis 
pereydefrãcia fue coꝛonado ſupo 
¡comolos oe rolofa fe alcauátórra 


23 ez hauiãechado ſus hõbꝛes vela 


ficrra ⁊hauiãmuerto pmapre dellos:donde el 








los mataffcnilestomafieningíacofa dio fo 
£drepociáfucapoocravo dlaciboso ſtzode 


e Libro 
rríbarlas tores alos muros ¿bania apmup 
bunos ⁊ſiʒoallanarlas cauas:t deſpues pa, 
ſo lapuẽte:⁊ deſq̊todos fueron paſſados ſiʒo 
perribarlapuente ⁊ fue a toloſa c cercola:t⁊ aſſi 
log apꝛemio q̃apocoſdias ſeledicrõaſſicomo 
fisicrálos oc auiñon:mas no fiʒo afficomo ba 
uia fecho en auiñon poꝛq̊tolola era de iu reyno 
⁊ auiñoneraðlimꝑio.Eſtõcc elreyfijo labrar 
elcaſtillo detoloſa ⁊ metioenel fa gente ⁊ toꝛno 
ſeparafrancia. 
Ca.cccvij.enel qualtoꝛna acontar delem/ 
peradoꝛdonfrederic. Ad 
y Danvo dl plazo fue llegado ná 
elemperadoꝛdonfredꝛichauia De 
De oa 
0,2 flora 7embio aalemañaza francia 
afaserlofabercomo q̃ria yꝛatierra oe ſuria:⁊ 
mouio muy grã gẽte de alemaña:t algunos de 
llos paſſarõ a marſilla.Edeſq̃ la flota fue baſte 
civafuerórodos ayũtados enbꝛãdiʒ:⁊la fora 
mouio de alli rpaflaron a tierra de ſuria t arri⸗ 
baronaacre:tfuerõ ar dealemaũa don enrid 
duq̃ delembꝛot ⁊ dongraner ðboꝛladã ⁊ döen 
rique ð niflazoonenrigocpudas ⁊ dõguarin 
dedunes ⁊ð lorena ⁊ don ruberte ðaſpiamon 





rc. Eſtos fuerõlos mas ricos hõbꝛes q̃paſſa/ 


ronen aq̃lla flota.Eclemꝑadoꝛnopaſſoeſtõ/ 
ces poꝛpaſſar deſpues en galeas ⁊q̃do cõel pa 


triarca dehieruſalem:⁊ quãdohauiã de mouer 


adoleſcio elemꝑadoꝛ:aſſi q̃ nopudoentrar en 
marzembio porel patriarca ⁊ dixole como cra 
doliẽte:⁊ q̃no podia pr eſtõces:⁊ dixole fiel qͥſi 


eſſe ꝛ q̃le daria quatro galeas. Eel patriarca 
quãdo vio aq̃llo romolas galeas ⁊ fueſe ⁊ arri/ 
boachipꝛe alpuertode lumenco:⁊ allifallomu 


chos hoͤbꝛes buenos q̃ eſpereuã alemꝑadoꝛ:⁊ 
deſqueſupierõpoꝛelpatriarca qelemꝑadoꝛno 


venia partieronſeð alli ⁊ fuerõſepara fusluga - 


res. E el parriarca fueſe ꝑa acre:⁊ antes ocaál 
paſſage cl emperadozbaviaembiadoal conve 


- dontomas poꝛadelãtadoðlreyno ðhieruſalẽ 
tároocalliarovoslosoc mõte beliarte:⁊ eſte 


dðtomas mãtouo ſe murbiẽ ⁊ fue murtemido 
C Ca.cccviij.delcaſtillo que ſiʒo lahueſtedel 
emperadoꝛcerca deſaeta. 


xua:fiʒierõ cabdillo a don enrique 
duque delẽbꝛot:⁊ ouieröſu cöſejo 


Ds pelegrinos q̃ eſtauan enacre 
ea fupicró queel emꝑadoꝛ no. 


- A A A 


MI | E 
tacordarõ q̃ fueſſcna ſacta areparar la cibdad 
«dcaftillost mouierõ deacret llegaron a lſacta 
⁊ deſpues q̃ allallegarõparecioles q̃ hamã ve 
comécar mupgrálauo: pabaserla villa ⁊ elca/ 
ftilostvicró vna píla delãte delpuerio dla mar 
⁊ entẽdierõ q̃ podꝛiãſaʒer enclla mejozlano? € 
maſayna ⁊ mas fuerte ⁊ amenoſcoſta:⁊ q̃ ſariã 
pnacalcada deſdela tierrabaſtala pila: Td 
caftullo ueſſe fecho q̃ no hauriã miedoa ningũ 
bóbiepo: marniportierradiecóbaricile: zen 


aq̃llo acoꝛdaꝛõtodos ⁊ labꝛarõcelcaſtillo todo 


cnuierno:⁊ encabo dcla calcadaftʒicron vna 

2 mup fuerte:⁊ dentro dos toꝛres la vna 
mayoꝛtlaotra meno? ⁊ entre ellas buen muro 
£ efiuvicróenadlla lauoꝛdeſde ſan martinba 
ſtamediada quareſma:⁊ eſtãdo ellos alli murio 


licoꝛadin elſoldã q̃ llamauã po: ſobꝛe nõbꝛe ma 


hadãde domas.E ſutierra ⁊ ſus fijos ðxo los 
en guardaa vncauallerode eſpaña q̃ fuera frap 
reocltéplo poꝛqͥ vio ¿los guarvaria biẽ ⁊ leal 
mente qtpᷣohauia q̃le ſiruiera ſin engaño y ma 
touiera murbien ſuley como bue rpᷣiano faluo 


enlaguerra q̊ndo yuacõtraxpᷣianoſ. E poꝛẽde 


como haueys oydo dexoleſutierra ⁊ ſus bios 
enguarda:⁊ otroſidero aaqͥlcauallero poꝛcõ/ 
ſejcro ⁊ poꝛcõpañero a vnricohõbꝛeque deʒũ 
aſedin. Edeſpues q̃licoꝛadin fue muerto lalic/ 
rólas treguas:c enlahueſte ðlos rpᷣanosha/ 
uia muchos yngleſes ⁊ dos obpᷣos de vnglate 
rraq̃ faʒiãmucho bien enla hueſte ⁊ cios otros 
lugares aſſi comoadelãtelocõtarala yſtoꝛia.t 
los alemanes fiʒierõ otro caſtillo q dixicrõ flan 
co.Eq̃ndo ouieron acabado aq̃llos dos caſti 
llos fucrõ ſeparaceſarea⁊ ſiʒicron otro caftillo 
que fue eltercero. | ! 





CCapitu.coix.comomurioel maeſtre 

oſpitale don felipede ybein. 
AS (acabado oelabiarloscaftillostos 
Ñ [ES narófeparaacrezfucróa polar al 


AIpalmar de copfas po? dar pcruaa 
tus cauallos Gentravaciriépo nueuo:⁊ auiacn 
a2dllugarmucba pena e bhuẽa.Eãtes ðſtocſtã 
do lahueſte ẽ ſaetamurio elmaeſtre ðl oſpital⁊ 
fue elegidoẽ ſu lugar fraybeltrãð boꝛge:⁊ mu/ 
riootroſi dõfelipeð pbelid eraadlátado ðlrey 
noð chipꝛe ⁊ aſſimiſmo muriovnhõrradoſray 
re ðltẽplo q̃ auia nõbꝛc dõ guari ð mõteagudo 
CEa.cccx.como murio laẽꝑatriʒ doña eliſabet. 
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— Listed poi 
TAN "quelo xp̃ianos fisicróloscaftillos 

NES laemperarrisbijadirepjuanpario 
vnfijo emurio deſſe parto:mafel fijo Goo bino: 
£íanostoiricró lecórao:rlaemperarris fue en 
terrava entierra Jecciliaenlacionadociranáe 
muy hõrradamẽte aſſi comocõuenia aran alta 


dueña como empatriʒ de roma ⁊reyna ðhieru 


ſalẽ t dececilia:⁊ algũos dixieron ¿la emparriz 


muriera de feridas q̃le diera elempadoꝛ:clara 


ʒonpoꝛqͥ laſerio qremoſ voslacórar. Don fre 
dricelempavor ðſpues q̃ ouo ſecbo ſus bodas 
conla ynſfantahijadelreyjuan aſſicomo aueys 
ordohauia muy grã volũtad ve faʒer quantas 
honrras pudieſſe alreyſuſuegro:⁊ dixole que 
mãdaſſe ⁊ vedaſſeq̃nto eltouieſſe poꝛbienento 
daſutierra.Ecel diablo quõdo vio el grã amoꝛ 
q̃ hauia entre ellos trabajo de meter entre ellos 
mal⁊ deſamoꝛ:t merioal empado: enel coꝛacõ 
que quiſieſſe bien a vna ſobꝛina del rey juanque 
vinicracon ſufija:⁊ fue aſſi qͥ poꝛellaðſpues no 
amauatantoalaemꝑatriʒ. Evn diaclreyjuan 
fuea ver aſuhija ⁊ fallo la en ſu camara muꝑ tri 
ſte:⁊ pꝛeguntole q̃ hauia:⁊ ella contole elfecho 
todo:⁊ elrex ouogrãpeſar:perocononoa ſuſi 
jaq̃ntoel pudo:e deſpidioſe ðlla ⁊ fueſſe para e 
emꝑadoꝛ:⁊ quãdole vio elemꝑadoꝛlcuantoſc 
ael⁊ ſaludole:⁊ reſpõdio leelrex q̃ no ſaludaua 
act:mas q̃ fueſſen deſonrrados ⁊ malandãtes 
quãtos le hiʒeran empadoꝛ ſaluo dl rep de fran 
cia:⁊ q̃ ſmofueſſe porel pecado q̃ auriaq̊loma/ 
taria. Elemꝑadoꝛ quando opo aállo ono mup 
granmicoo ⁊ dixole q̃ ſalieſſe de ſutierra:reſpõ 


diole elrey q̃ muyde buenamẽte ſaldꝛia queno 


queria aꝑeſtar entierra detan deſſeal hoͤbꝛeco/ 
mo el era:⁊ partio ſeðl ⁊ fueſe parabarlet:⁊ alli 
ſupocomoelemꝑadoꝛle queria matar ⁊ ſalio fe 
ðlatierra aſſi como opſtes:⁊ eſtõces tomo otra 
carrera ⁊ fueſe pararoma:los romanos q̊ndo 
ſupieron q venia ſalierle areſcebir ⁊fiʒieronle 
mucha honrra ⁊ mucho ſeruicio. Equãdo les 
dixo como venia dixeroðõle q̃le apudariancoón lo 
mil eſcudos ſi meneſter les ſueſſe:⁊ elagradecio 
lesmuchoqq̃llo q̃ deʒian:⁊ partioſe de roma ⁊ 
fuefe ꝑalõbardia ⁊ entro enboloñia la grafía. 
CXEa.ccxj.Comoſe auino elrey don Juan 


zclemperadoꝛ. 


como auemos dicho doña eliſabhet 





enlatierra de vitramar:⁊ deſpues ſueſe clempe 
radoꝛpara pulla:⁊ elrey quedo enboloñia que 
no quiſo yꝛconel. Quãdo e emperadoꝛllegoa 
pulla murio la emꝑatriʒ aſſi como aueys opdo: 
ðonde elrey iuan ouo gráde peſar:pero conoꝛ/⸗ 
to ſe poꝛq̊quedaua hereoero dclla. E 
Ca.cccxij.como elemperadoꝛ Fredꝛicpa 
ſſoa vitramar:⁊ comoel papa le pꝛohibioqͥ no 
paſſaſſe haſta queſe abſoluieſe. 

Naoqlticpo apocos viasdípues 
queloemperairi murio:ciempe/ 
' NS ravo:mádo baftelcer.rrij. galeas 
¡SSA 7 entro cnelpuertode bꝛãdiʒ:mas 
Ienanapocacópañia:Gno puácóelmasoequa 
trociéroscanalleros ⁊ avnleuaua poco dinero 
aſſicomopareſcio deſpues. Edeſqͥ llegoachi/ 









pꝛetomopꝛeſtadode don guionð gibelet.xxx. 


LE ie, 


milpciantes moricos.Duivodpapagrego, 
riofupo 4 demperavor ária paſſar a plrramar . 


po: quirarlajuraslafenrenciacnquebaniacap 


do tipo állenanachicobaftimiéro t pocacõ/ 
paña einbiole adeʒir Gno paflaffela marcomo 
pelegrinobafta quefucíke abſuelto ðlaſentẽcia 
en q̃ eſtaua ⁊ fixieſſe emiẽda dela juraq̃ hauia 4 


bꝛantadopoꝛqͥ dl plazoera paſſado a q ouiera 


depagar:⁊ mayoꝛmente q̃nopaſſauacomoem 
peradoꝛnicomo lohauia pmetido.Eclempe 
radoꝛnoſe dio nadapoꝛcio ⁊ entroenlas gale 
as ⁊ arribo ala vſſade chipꝛe alpuerto delimen 
. go:tallifallo alreydon enriq que era avn niño 
que nohauia mas de.xj.años:⁊ ſus ricos hom 
bꝛes hauianlocoꝛonado. 
Ca.cccriij.como hiʒo elemperadoꝛalrey 
dechipꝛe que lefiʒieſſe omenaje. 
emperadoꝛſuerecebidoenlimẽ 
3 A cocongradesalegriasel t todos 
Rlosricos hõbꝛes:⁊ en aq̃llo nofa/ 
48 illoquiẽle dixieſſe deno: zrodo fue 





fecroafficomocilo oemávo. E orpuesáono ; 


reſccbidotodos los omenajes tomo el reypoꝛ 
deſucaſa.Evn diacõbidoalrey ⁊ atodos los: 
ricos höbꝛes q̃comieſſen conel:⁊ deſpues que 
ouicrõcomido demãdoadon juã deybelin fe. . 
fioꝛde baruccuẽta ðltiẽpo q̃touiera elregno ð 
hicruſalẽ:⁊ el refpóvioleenmuchas maneras: 
- afiállegarólas palabras a q lodieſſe rehenes 
que eſtuuieſſen aderecho:⁊ deſpues dio le dos 
ſus fijos baliã el primero ⁊ donyugo eltercero 
relemꝑadoꝛreſcibiolos ⁊ dio losa quien los 
guardaſſe:⁊ metierõa cada modllos vna ſoꝛti 
aeñl beago zélaforijavnacavenaszalcabode 
lacadenãa otra ſoꝛtija enel bꝛacgo de vn eſcudero 
q̃lo guardaſſe ſobꝛe aqllotõmo.xxx.ſiadoꝛes 
Eorro diaſiʒieron entẽder adon juan oc pbe, 
lin q̃elemꝑadoꝛlo quería pꝛẽder t q̃era arepen 
tido poꝛq̊tomara otroſeguro ſino acl meſmo: 
relcreyolo ⁊luego Ganocbecio armoſe ⁊ hiʒo 
armar aſucõpañia ⁊ ſueſe.Equõdo los fiado/ 
res ſupieroncomo pua ⁊ mayoꝛmẽte aq̃llos 
eranſus amigos armarõſe⁊ caualgarõ ⁊fuer 

ſetodos ꝑanicocia. Equãdocl emꝑadoꝛſupo 
comodonjuãde ybelinſe era dopara nicocia: 
⁊ ſefuerãcõel los ſiadoꝛes ſiʒo meter los rehe/ 
nes en grãdes fierros ⁊ aparejoſe para y? nico 
cia:⁊ luego q̃ ouo allegado ſus gẽteo fucſe para 


2 
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YU , 
encaftillo q̃ dixen quil:⁊ lasgaleas yuan poꝛla 
coſta dela mar apar del:⁊ enla vna dellas yuan 


los rehenes ⁊ lcuo cõſigoa don guion oe gibe/ 


let ⁊ abaliã de ſaeta:⁊ los de chipꝛe elrey ⁊ dõ 
almeric ⁊ don mauric debeſan ⁊ a DON yugode 
gibeerz a dongalbayn detenedin ⁊ adõguillẽ 
deriuerte:⁊ ſalio ðl quil.E quãdollegoapirot 
lallo alpꝛincipe ð antiocha q̃ venia en ſu apuda 
con.lx.caualleros ⁊ otragẽtemuchade pict oe 
cauallo:⁊ fuerõ ſe en vno cõtra nicocia. 

CCa.cecxiiij.como donjuande vbelin ſe aui 





dl pꝛicipe ⁊ los otros ricoshöbꝛes trabaaron 
demerer paʒ enaq̃l fecho ⁊ fierõlo encftamar 
nera:q̃elemꝑadoꝛouieſſe po: ſu almoxarilad/ 
gohaſta qͥ elrex fueſſe debedadlatierra dechi/⸗ 
pꝛe:t q̊tomaſſetodas las rentas ⁊ ſoltaſſc los 
rebenes ⁊ quitaſſe los fiadoꝛes:⁊ q̃ le ſtʒieſſe dõ 
juã de pbclnomenajez quedaſſelibꝛe ve quãto 
le demãdaua:⁊ eſta auenencia plugo alrep poꝛ 


que don juan de ybelin era ſutio. 


Capitulo.cccxv.comoelemꝑadoꝛembioade/ 
siralloloá ð babilonia q̃ diene la tierra q̃ fuera 
ðlos xpᷣianos:⁊ delareſpueſta q̃ le ẽbio elſoldã 
cemperadoꝛ deſpues q̃ perdono 
ES a donjuande ybelin fueſe de sierra 


dechipꝛe t lcuocõſigoal rey 1200 
Miuanderbelin ⁊ a dongalterð cda 
rear a dõ amauricdebeſan:⁊ atodos los mas 
caualleros ðla tierra ꝑa tecabdar las remas:⁊ 
embiarlas alatierrade vltramar.Elempadoꝛ 
deſque eſto ouo oꝛdenadoentroenmar ⁊ arri/ 
boa acre ⁊ ſallolos pelegrinos apúrados que 
hauiã venido de ceſarea do hauiã ſecho eicaiti/ 
lo ⁊ oꝛdeuauanð toꝛnar ſeꝑa ſustierras. Ecl 
emꝑadoꝛtrabajoq̃ ſe eſtuuieſſen:masia mápoz 
pre los caualleros no dlicró quedar. cnoces 
el emꝑadoꝛtomotodaſugente ⁊ ſalio deace ⁊ 
fue a poſara vnlugar quellamãrecodoua ⁊es 
encima del rio ¿paña poꝛ acre:⁊ dealli embio 
ſus menſajeros alſoldan de Babiloñiaq̃tcuia 
ſusticdas en naples:⁊eracõelſubermonomc 
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lecelquemel:⁊teniaconſigo.vij.milmoꝛos De 
cauallo ⁊ muꝝ grã gente depie:⁊ los mẽſajeros 
fuerõ baliãdeſaetat dontomas cõde ðla cerua 
álcuaróal foloanmupricos pᷣſentes cauallos: 
tpalafrenes ⁊ paños ⁊ pcñas ⁊ otras muchas 
joxas.Edeſpues q̃ llegarõa el dixieronle aſſi. 
Señoꝛnf̃oſeñoꝛelemꝑadoꝛvos ſaluda como 
aaq̃lq vos qͥere tenerpoꝛhermão ⁊ poꝛamigo 


ſi vostuuieredes poꝛbiẽ⁊:ſaʒe vos ſaber q̃ no 


paſſo aquen ðl mar poꝛcobdicia Gapavecóque 
rirrierrad eltiene tota q̊todohoöbꝛeſe deuriate 
—— aqͥllo poꝛq̃ el viene es poꝛ 
los ſantos lugareſ end creemos do eſta lafe de 
los xpianoſ:⁊ ſi vos aqͥllatierraðlos ſantos lu 
gares qͥ fue delos xpᷣanos:⁊ ſeñaladamẽte oe 
los abuelos de ſufijo cõꝛadole Grepf tomar en 
paʒ ⁊ ſin cõtienda q̃la recibira:⁊ aſſ quedareys 
finguerra ⁊ ſera vo amigo:⁊ deſta manera po/ 
dreys hauer paʒcõlos xpᷣiãos:⁊ðſuiar ððderra 
mar mucbafangre. E el ſoldãhonrromucho 


alos mẽſajcros ⁊ dioles grãdes pſentes ⁊ dixo 


les q̃elembiaria teſpueſta al emꝑadoꝛ po: ſus 
hoͤbꝛres. Elos mẽſajeros dlemꝑadoꝛ toꝛnarõ 
ſeſmreſpueſtaſinotal comoopñes:⁊miẽtra q̃ 
el emꝑadoꝛtenia el realen recoꝛdoua llegaron 


dos frayꝛes deſcalcos a acrepoꝛmãdado ðl 


pa ⁊trarierõcartas al patriarcade hieruſalẽ 4 
denũciaſſe poꝛdeſcomulgadot poꝛꝑjuro alem 
peradoꝛdonfredꝛic:⁊ q̃ deſẽdieſſe alos franes 
deloſpitalde ſanjuã ⁊ deltẽplo q̃ no obedeſcie/ 
ſſẽ ſumãdadoni fiʒieſſẽ ningũa coſa poꝛel:⁊ aſſi 
acacício. E elſoldã como crahõbꝛelabido ⁊ ſo 
tilq̃ndo ſupoque elemꝑadoꝛvenierapobꝛe ala 
tierra:⁊ qlos mas delos pelegrinos ſetoꝛnarã 
aſus tierras ⁊ ſobꝛe eſſo q̃eſtaua malcó lapgle 
ſia:⁊ qelpapa embiara a mandar q̃ no le obede 
cieſſentuuo en pocoſuſecho poztovaseftasco 
ſas:mas poꝛaqllonoquedo q̃ no lecẽbiaſſe car/ 
tas cõ dos ſus ricoshobꝛeſq̃deʒiã alvno bede 
hedꝛi ⁊ elotro ſelacha:aqͥlloſ dos ricos hõbꝛeſ 
vinierõarecoꝛdoua:⁊ fablarõ cõelempadoꝛde 


ꝑtes del ſoldã ⁊ dixerõle aſſi.Señoꝛpos embia 


nes a deʒir al ſoldã q̃ ſi elqoͤſeſſe queleterniades 
poꝛhermano ⁊ poꝛamigo:⁊ elembio vos ade 
Sir q̃ poꝛelno quedarapoꝛcoſaq̃ elpueda fazer 
⁊ſi vos qͥſerdes faʒer lo q̃ſuere raʒon qͥ lo ſara 
eltanbiẽ:mas aq̃llo q̃ vẽos menſajeros le dixie 
ronferiamupgrauccofa ve fazer ⁊ no poꝛla co 


Ramas porelogirdlas gentes Gbiélabé poz. 


- CCY 
todo elmũdoq̃ tan grã deuociõhanloſmoꝛos 


cũl templo domini qͥ es caſa de dios como los 
rpianos enel ſepulcro oe jeſuxpᷣo.Epoꝛende 


verniãtodos los moꝛos ſobꝛe el:mayoꝛmẽte el 
califa qͥ le ternia poꝛ deſcreydo dla Icp.4E elem» 
peradoꝛdiroles qpues aqllo era q̃ieq̃riadar: 
reſpondierõ le elloſ qͥ no erã venidos poꝛaqllo 
niteniãlicẽcia de dexir mas deloqͥ hauiã dicho 
mas qͥ bien crexan q̃ ſitomaſſe aembiar ſus me. 
fajeros ¿el ſoldãlereſpõderia lo qͥ fueſſe razon 


aq̃llos mẽſajeros delſoldãtraxierõpꝛeſentes 


depaños deſeda ⁊de oꝛo ⁊ coſas eſtrañas ð oꝛi 
ente:⁊ traxieronle yn marfil ⁊.x.camellos coſc/ 
ros q̃deʒianen latin dꝛomedarios ⁊.x.yeguas 
ocaravia. £ clempavo: honrro mucho alos 
mẽſajcros ⁊ dio les de ſus pꝛcſentes⁊ embio cõ 
ellos aquellos miſmos menſajeros que hauia 
embiada antes. — 


CEa ·ccryj. como elemꝑadoꝛreparo ajaſ 


¿ Efpuesálosmenfajerosoel em» 
peradoꝛ llegaróa naples penfaró 
SUS luego bablarcócllolod:mas clmá 
SSA] vo lesocir álepuacómagasres e 
tenia poꝛbien qͥ fueſſencõel:⁊ aqllo fasiael poz 
detener alemꝑadoꝛen palabꝛas.Eellos fuerõ 
conelſoldãqͥ no dexoð andar haſta vnlugar 4 
deʒianfobꝛia:⁊ ſinco alliſustiẽdas. Eclemꝑa 
doꝛq̃ndo lo ſupo pefolemucbo poꝛq̃ entendio 
quee! ſoldãno loſaʒiaſinopoꝛeſcarniot qͥſiera 
ſellegar aclporfermofa manera:z ayũto los ri 
cos hombꝛes ðlatierra ⁊ los pclegrinos ⁊ los 
maeſtres ðlas oꝛdenes ⁊ dixo lesá queria yꝛa 
reparar ajafapoꝛllegarſe ahieruſalẽ:⁊ rogoleſ 
q̃ ſe aparejaſſen ꝑa pꝛconel.Ereſpõdierõle to⸗ 
dos q̃ de gradoſimo elmaeſtredeltẽplo ⁊cldel 
oſpitaldeſan juan q̃dirierõpoꝛſi ⁊ poꝛſus fray 
les eſtaraʒõ. Señoꝛſabida coſa es que ſomos 
eſtableſcidos poꝛla ꝑgleſia:⁊ ala ygleſia ſomos 
obedientes:poꝛloqualno podemos faʒer vꝛo 
mãdadoni yꝛcon vos ¿nfofeñozel papaloba 
mãdado:mas poꝛ deſenſa ðlaxpᷣiõdad pꝛemos 
de gradoaparde vos enel cabo ð vꝛahueſte en 
talimaneradvosnonosmádapsningunacola 
nivio pꝛegonno fea guardado ennr̃a hueſte:al 
emꝑadoꝛpeſole deaq̃llo ¿oesian ⁊ nolo quiſo 
otorgar ⁊ fueſe ſin ellos:⁊ llego alrio de mõda/ 
dier entre ceſarea ⁊ ſur:emꝑo ellos fuerõ ẽpos 
delapartados q̃nto vna joꝛnada.E quando dl 
ii o Tdi 
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mm 






Libro 

ſlen ſobꝛe ellos rlos fallaſſen affiparados que 
les podꝛian fazer daũo:⁊ poꝛaqͥllo ouo de con/ 
ſentir aq̃llo quelos maeſtres dixeron: ⁊ eſpero 
los ⁊ deſpues caualgarõen vno fino ¿los fray/ 
reo palfauan a ſu parte ⁊ pꝛegonauãel pꝛegon 
dedios ⁊ delatp̃iandad ⁊ no mentauã al empe 
radoꝛ:⁊ quádo llegaron a jafael emꝑadoꝛ hiʒo 
deſcobꝛir los cimientos q̃ fueron hallados pa 
quãto altos ðtierra ⁊ ſiʒo labꝛar en cima:⁊ eſtu 

vo aptanto faſta q̃ el caſtillo fue fecho. 
Ca.cccxvij.como vnmẽſajerollegoal em. 
peradoꝛ q̊ledixo queel papahauia ſacadohue 
ſte para eſtragarle ſutierra. ES 
NReltiempo quee emꝑadoꝛ eftana 
labꝛando ajefallego vna galea ð pu 
y Wilazpaflo enmedio ðlynuierno ⁊ ve 
USA nía enella vnmenſajero q̊diro al em 
adoꝛſecretamẽte Gel papabaniafacado grá 
hueſte poꝛ acoꝛrer le ſutierra:t q̃ auia pa toma/ 
doa ſan germã⁊ q̃ era encapua:⁊ que muchas 
cibdades ⁊caſtillos ⁊ muchas gentesſe toma, 
uanael:t q̃ elrex juan ⁊ elconde dontomas de 
calan eran cabdillos delahueſte:⁊ q̊ſinotoma/ 
ſſe conſcjo de acoꝛrer alatierra ¿la hauria ꝑdi/ 
do.Eelempadoꝛ q̃̊ndo opo aquellas nuevas 
onodellográpeíar:zentenviofi tardaſſe alli q 
podꝛiaꝑder ſu tierra ⁊todo elreynoꝛt q̃ſſideſã/ 
paraſſe el fecho delatierra de vltramar que era 
mupgranocionrra ⁊ gran daño:⁊ avn q̃ ſe qui/ 
ſieſſe yꝛdelatierra q̃nopodꝛiapoꝛ el ynuierno. 
E poꝛende encubꝛioſu hecho lo mejoꝛque pu, 
do ⁊ mãdo alos dla galea qͥ ſe fueſſe: ⁊ ẽbioaco 
noꝛtar ſus gẽtes Ta mandar alcóve von enriá 
que baſteſcieſſe.xx.galeas t ala paſcua ¿fuelle 
conel:⁊ como ouieſſen treguas el ⁊ el ſoldã aſſi 

comoopꝛeps adelante. 

CCa.cccxviij.como elalſereʒ ðl emperadoꝛ 
fisomalalos xpᷣianos pelegrinos porque co, 
————— Gra 
5) Ronricdemperadozátes q̃ paſſa/ 
ES Aca vlamarcmbiosoclamernía 
Y ES aleros Goesianricarrefilanguer: 
ES ante deſto baniaembiado lus men 
fajerosalfoloan:z quãdo toꝛnaron a el a pulla 
entro el enla mar ſobꝛe hauer ſe lo pꝛohibido el 
papa aſſi como haueys oydo.Eluego que arri 
boachipꝛe embioa ricarte filanguer fu alſereʒ: 
⁊ gran gẽteconel ⁊ ſus menſajeros alſoldan:⁊ 
en aquella ſaʒon Gelalferezarribo en acre eſta/ 





nan avn los pelegrinos en ſaeta: <banian em/ 
biadoa coꝛrer latierra delos mozos a buſcar 
vianda:tlos ¿fucrontomauaníe pacon gran: 
pacía 2 elalferez oposállas nucuas 7 caualgo 
cõſu gére ⁊ fuccontra ellos:⁊ quando vieron al 
alfereʒ t conoſcierõ la ſeña ⁊ fuerõmuxy alegres 
penſando ¿los yuaa acoꝛrer ſimeneſter les fue. 
ſſe.mas elno guacon eſſa yntincion:⁊ fuca ferir 
encllos matomuchos ⁊qͥtoleslapꝛeſa ⁊ oct, 
puestoꝛnoſe para acre:⁊ de alli ſueſe para vnlu 
gar ahablarconlos mẽſajeros delſoldãenra/ 
ʒon detreguas q̃ no queria ¿los méfajeros fue 
ſſen aacreni que losðla tierra ſupieſſen fu ſeere 
to.Los deſuria embiarõ a deʒir al papa como 


la gẽte delemꝑadoꝛles haʒia demaſias ⁊ como 


puan a hablar con losmoros muchas veʒes: 
mas deſpues Gel empado: eftuno enchipꝛe fe, 
gun hauers opoo fizolelaber el alfarezlo Gba 
via fablado conclſoldan:eſtonces el emꝑadoꝛ 
entro ẽla mar ⁊ arribo aacreſegũhauceys oxdo 

¶CCapitulo.cccxix.comocl emperado: cm 
bio adsir alpapa quele aſoluieſſe:⁊ dnoquifo. 
en ego Garribo cl emperado: fre/ 
dric a acre hiʒo faberal fcó padꝛe 
como eſtaua en tierra oc vliramar 





afficomo baucesopoo bauialo vefcomulgado 
⁊ fecho deſcomulgar poꝛtodalacriſſiãdad an, 
tes q̃ paſſaſſepoꝛqͥ̊ yua cõtra ſu volũtad.E em/ 


biodexʒirelemꝑadoꝛalpapa q̃ hauia jurado q̃ 


notoꝛnaria de vitramar haſta q̃ ouieſſe libꝛado 
latierra q̃ fuerað xpᷣianos ⁊ toꝛnada enpoder 
delafe ð jeſuxpᷣo ⁊ qͥ la ouieſſetomado alos mo 


ros.Ecelſantopadꝛe embiole adeʒir q̊no leq̊ 


ria aſoluer ni letenia poꝛ xpᷣiano:ãtes hauia pa 


ſſadola mar comodeſſeal ⁊traydoꝛ. Eeſtõces 


embio alpr̃iarca ⁊ alos maeſtres dlas oꝛdeneſ 
amávar qͥ no ſiʒieſſen nigũa coſa poꝛ el nifueſſẽ 
afucófejo ni aſu habla:poꝛq̃ ſcgů elpẽſaua no 
faria nigũ biẽ entierrað vitramar de aq̃lla yda. 
. UCa.ccorr.Lomoelempadozquiloromar 
alimacitreociremplo acaftil pelegrin. 


== Eſq clemꝑadoꝛdon fredꝛic ouoſc 
cho el caſtiloð jafatoꝛnoſe paacre 
⁊vn dia pẽſovnacoſaq̃ no erabuẽa 


⁊tomo algunað ſucõpañia ⁊ fueſſe 
ꝑa vn caſtilloðltẽplo q ðiãcaſtilpelegri ⁊ctro 
dẽtro ⁊fallo lo mupbiébaftecioo:toiro alos q̃ 
eſtauãeñlq̃ ſefueſſenðicaſtillo:q̃ ello qriaꝑa li 
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⁊ ¿losfraplesánoo operõaq̃ lo fueróalas puer 
ras ⁊cerrarõ las:⁊ toꝛnarõalemꝑadoꝛ ⁊ dixie 


ronleq̃ ſi no ſe qſeſſe ypꝝꝑenpaʒ q̃lo meterian en 
ral lugar q̃ nũca vel ſaldꝛia:el emꝑadoꝛvio q̃ no 


bautafuerga ni poder cõtraellos ⁊ ſalioſe ðᷣalli 
⁊fueſeꝑa acre:⁊mãdo armar ſu gẽte ⁊ fue ſeꝑa 
las caſas ðlt ẽplo poꝛderribarlaſ:mas los fray 


les puñarõ oefeoctenver ðᷣmanera q̃ le hiʒierõ 
arredꝛar: ⁊ dealli adelante quiſo malala oꝛden 
del templo. 


CE£9.cccrri. ðl acuerdo q̃ouoelſoldãdeba/ 
bilqpiapoꝛ baser pas cõel emꝑadoꝛdõ fredꝛic. 


71 Stãdoclemꝑadoꝛ en acre llegaró 
los ſusmẽſajeros q̃̊ auiãcſtadocõ 
58 Y dl lob biẽ tres meſes:⁊ dixierõ al 





dia q̃era entre el:⁊ elſanto padꝛe:⁊los delatie/ 
rra embioleavezirá4nofelo poviadarnirener 


do q̃el demãdaua:q̃ ſuhermano Licoradinera 


muertocupafucralaricrra q̊elðmãdaua:⁊ q̃ el 
no podia haʒer lo q̃ qſieſſe delatierra de ſus fo, 
bꝛinos q̃ otro latenia en guarda ⁊ẽ fialdad poꝛ 
los infantes q̃ crã niños. Eſtõces el emꝑadoꝛ 
juro q̃ ſino ledieſſe latierra qͥle demãdaua q̃ ſu/ 
pieſſe porcierto q̃ nũcaholgariahaſta q̃le ouie 
Medercoado ⁊ ſacado ð latierra:elſoldãq̃ndo 
opo aq̃llo embio poꝛ ſus ſobꝛinoſ: porel cana 
llerode eſpaña quereniala tierraen guarda có 


otroricohõbꝛe aſſicomo eps opDo q̃ nopo/ 


dia fazer ral pasfinelloscomoclania pꝛometi/ 
do dehaʒer:q̃q̃ndo opola amenaʒaðl emꝑa/ 
do! ⁊lajura:ouo miedo q̃ aq̃lla hoꝛa o otra el 
emꝑadoꝛ q̃ria cõplir ſujura:⁊ embio lea desir 
⁊ ꝓmeter qͥ leternia lo que auiã pueſto ⁊ q̃le da 
rialo q̃ le demãdaua:⁊ poꝛ aq̃llo ẽbiara poꝛſus 


ſobꝛinos ⁊ poꝛ aq̃llos q̃los teniãẽ guarda ⁊ ðſ 
pues Gaadllosbób:cs buenosllegaró alſol/ 


dã:elſoldã diroles aſſiſeũoꝛeſ elemꝑadoꝛð ale 
mania q̃ eſta aqͥ qere vnapaʒ Gpo? mi herma/ 
manolicozadin auemos hablado ⁊ oꝛdenado 


— CCVI 
entrenos ⁊ es menefter ¿la otorguers: e fino 
lo q̃reys baserfabeo porcierto Gprálobre vos 
losbóbres buenos q̃ndo looperon relpóvie, 
ronleq̃ hiʒieſſe lo Gel ronieffe porbré:2Gcllos * 
lootoꝛgariã degrado q̃ bienles parecia q̃ mas 
podꝛiã ꝑder enla guerra qenlapaʒ. 
¶Ea.cccxxij.comotoꝛno elſoldã de babilo 
nia al emꝑadoꝛdõfredꝛic hieruſalẽ ⁊toda la rie 
rra q̃ fuera dexpᷣanos ⁊ ouierontreguas poꝛ 
dieʒ años. J 
5nL ſoldãðegipto diotodala tierra 
de hicruſalẽ alemꝑadoꝛdõ fredꝛic 
aſſi comolos xpᷣianos latouierõ el 
A diaqlos moꝛos gela toꝛnarõ:ſino 
el Crac:⁊ montercal:⁊tres caſtillos entierra 
deſur ⁊ ð ſaeta q̃ teniã baſtecidos dos ricos hõ 
bꝛes moꝛos:mas elcrac ſue granꝑdida ⁊ gran 
mal:q̃todos los hobꝛes dl mũdo nolopodꝛiã 
tomarſinopoꝛhãbꝛe.La paʒ ⁊las treguasfue 
rõ pueſtas entalmanera qͥtoꝛnarõla cibdadde 
hicruſalẽ:alos xpᷣianos ⁊ q̃ qdaſſentres moꝛoſ 
eñl teplo dñi q̃ eſ el q̃ diʒẽeltẽplo ð ſalamõ:⁊ loſ 
xpᷣianos q̃ no ouieſſẽ poder ni ſcũoꝛio ſobꝛe aq̃ 
lios tres moꝛos:⁊ q̊ vinieſſẽ los moꝛos pelegri 
nos ðlas tierras ſaluos ⁊ ſeguros altẽplo dñi: 
afaʒerſus romerias: tel épavozvioleslasco 
ſas q̃erãðlmaeſtre ðltẽplo aaállosmoz0s:7 - 
eſto haʒiael poꝛq qria mal aloſfrayꝛeſ:t⁊ fuepue 
ftoenaállapas q̃reedificaſſecelempadoꝛ losca 
ftillos zlasciboaves q̃ fuerã antes:mas q̃ no 
hiʒieſſe puebla nueua:⁊ los moꝛos ¿nobisic» 
ſſen puebla nueua ni vicja.Aq̃llapaʒ no qͥſierõ 
otoꝛgar los maeſtres ðlas oroenc(nielpriarca 
poꝛqͥ gelo auiamãdado elpapaaſſi como aueyſ 
opdo:⁊ aun q̃ el papa no gelo ouiera mõdado 
no fiʒierã ellos agllapas: tlastreguas fueron 
otorgadas ð amas las ꝑtes poꝛ.x.añoſ:⁊ el ſol 
dãhiʒoluego vaʒiar lacibdad ð hicruſalẽ dro, 
dos los moꝛos:⁊ toꝛno lacibdad ð belẽ ⁊ lade 
naʒaret:⁊ los caſares q̃ ſo enelcamino Bbierw 
ſalẽ latierra deltoꝛõ ⁊ la meytad Sacra ⁊ clcã/ 
podeſaeta:enla manera q̃ haueys opoo gano 
clemꝑadoꝛ dõ fredꝛic latierra dehicruſalem. 
CXa.cccxxiij.como ſetoꝛno elemꝑadoꝛ dõ 
fredꝛic enhieruſalẽ enla ygleſiadelſepulcro. 
Eſpues que las treguas fueron 
Y otorgadas ocamaslas pres entre 
los xp̃ianos t los moꝛos.elcmꝑa 
do: dexo enjafala caualleriað chi 


J 


Libꝛo 
tlenoconũgo todas las otras gentes:⁊ 
ꝑahieruſalẽ:⁊ eldomigomediada q̃reima 

fueſe ꝑa laygleſia ðl ſepulcro tmãdoponervna 
coꝛona de oꝛoſobꝛe eĩ altar mayoꝛ:⁊ ðſpues to 
mola ⁊ puſola enſucabega:⁊ no ouoay ꝑlado 
niclerigonihõbꝛe oꝛdenado qͥ leyeſſe nicãtaſſe 
en aqͥllacoꝛonaciõꝑo elemꝑadoꝛmando ſaʒer 
mupgrávesalegrias:zrono grácorecias car 
fosocian Jud. 
CEa.cccxxiiij.comoelemꝑadoꝛhiʒo faber 
al papa: zalrep vefráciad le auiá tomado los 
dl a A ' 
—Eſhyues del empador le coꝛonoen 
TES Y bicrofalé cmbiovníi clerigoalpaz 
Y Álpa zalrepos frácia: tafubijo rep 
RAZA oe alemeniaafazerlesfabercomo 
aviaganadolarierravebieruíalé: ⁊ como auia 
pueſtotreguas cõlos moꝛos poꝛ.x.años.Ecel 
fanto padꝛeq̃ndo opo aq̃llas nucuas no leplu/ 
gocõcllas poꝛq̃ era elemꝑadoꝛdeſcomulgado 
<crepo q̃auiahechomala pas poꝛq̃losmoꝛos 
teniã eltẽplo domini:⁊ poꝛaqllo no lo quiſo ſa/ 
ʒer ſaber poꝛlatierra delos y ꝛq̃ noqria 
q̃ bizʒieſſen ſieſta poꝛel enla ſarta ygleſia: ⁊man 
do poꝛtodalatierra ¿looefcomulgaflencomo 
aðſcreydo ⁊renegado:⁊ mávoalrepjnadleen 
traſſelatierra ⁊ gela deſtruyeſſe:⁊ elrey juã en, 
tro en pulla ⁊tomo cibdades ⁊ caſtillos ⁊ conqͥ 
riogrãtierra.Elemꝑadoꝛſupocomo el padꝛe 
fantoleromaualaricrra: ⁊ ſingio q̃ ¿ria labꝛar 
lacibdad ð hieruſalẽ:⁊ fiʒo deſcobꝛir los cimiẽ 
tos ⁊ fueſe apde manera q̃ nolo ſupierõ:⁊ vna 
nocheembio poꝛbaliã de ſaeta:⁊ poꝛgraner el 
alemã.⁊ mávolesGellos ⁊ todos los otros ri 






Lo 





cosbóbresteGoafien ⁊ guardaſſẽ elreyno:⁊ el 


fue ſeꝑa acre:⁊ mãdoa dõtodes de mõte beliar 
temapoꝛdomo delreyno q̃ dexaſſe enhieruſalẽ 
vnalmorarifez q̃ſe fueſſe empos del aacre. E 
eſtãdoelemꝑadoꝛen acreleuãto ſe cõtiẽdaẽtre 
el tlos frayꝛes ðltẽplo:⁊ miẽtra aqͥlla cõtienda 
era vndia aute delaluaſueſe elemꝑadoꝛq̃ nolo 
ſupierõ:mas antes q̃ ſe fueſſe de acre vinicrona 
elð chipꝛe dõ almeric barlays:⁊ amãricð beſan 
⁊ dõ pugo ð gibelet:⁊ dõ guillẽ ðrinet: dõgal 
uayn dechuechi ⁊ arrẽdarõ delel almorarifad/ 
go ðchipꝛe q̃el auia aun ðᷣauertres añoſpoꝛ.x. 
mil marcos ðplata:⁊ dierõleð mas luego ð ma 
notres mil marcos ð plata:⁊ eſtõces fueſe elem 


04 
pavo: pacbipre rapoxoalumégo: rbisoapd 
caſamiẽto delrey rodabija del marás oc moͤte 
ferrat:⁊ ðdſpues metio el reyno ⁊ latierraenpo⸗ 
der ð aq̃llos cco caualleros q̃le arrẽdaroclal/ 
morariadgo:⁊ dixoles q̃ dieſſc los.x.milmar/ 
cosabaliãð ſaeta:⁊a dõgraner elalemã qͥ dexa 
ra poꝛguarda delreyno ðhieruſalẽ:⁊ fueſe pa 
pulla ⁊ arrboabꝛandis. F 
Ca.cccxxv.en qͥcuẽtaðlos cincoricos hõ/ 
biesaqenelempadozoerodrepno ðᷣchipꝛc. 
Aoelepadoꝛſe fue ðxbipꝛe qda 
ESO róloscicoricosbóbrceporcaboi 
NES Pos tguaroadelrezsocrerno: e 
y ¿biaróa tomar pozropala vſlato/ 
voslos ganados poꝛlas alcarias 7pordoder 
¿loballaró Sadllosácftanitacreen cópania 
ð dõjuõ de ybelinſeñoꝛð baruc:t⁊ aq̃llo cra po? 
lostres mil marcos q̊dierãalemꝑadoꝛ:⁊ aq̃/ 
llos q̃ erã õcllosẽ chipꝛe pago cada mo ¿nto 
elos touicrõpoꝛbiẽ:⁊ dðuãðybeli ⁊ loshö/ 
bꝛes buenos qͥerãcõclq̃ndo aállo (mpieron pe 
ſoles muchopoꝛq̃ pꝛẽdauã ⁊ robauã ⁊ vendiã 
ſumuecble ⁊ ſus heredades poꝛcoſlaq̃ ſuerahe/ 
chaſin ellos ⁊ ſin ſu volũtad:⁊ ayũtarõſetodos 





en vno ⁊ ſalierõð acrecõla gẽte Gpuvicró aer 


⁊ paſſarõa chipꝛe:⁊ arribarõ acaſtria ⁊ allica/ 
ualgarõ t fuerõſeꝑa elcõpoð nicocia ⁊hallarõ 
alrepzaloscicoricosbóbres q̊aueys oydo:t 
ð ſpues ¿fuerólos vnos cerca odos otrospa 
rõſus haʒesꝑa lidiar:⁊ eſta oſadia auia dõ juá 
devbelin ð lidiar cõel reypoꝛqera tio de fumar 
dꝛe: ⁊ ð mas ceramuy o enlaticrra ⁊ba 
uia grã ðſpechoð aqͥlioscicoricos hobꝛeſpoꝛ 
q̃tomarãalrey t alreyno ẽ guardaſin ſucõĩcjo 
⁊ poꝛq dierãal emꝑadoꝛmas q̃ le auããdedar⁊ 
árianlofacar ðlatierra:⁊ poꝛeũaraʒõteniadõ 
juã de pbelingrá gẽte ðſuꝑte:t ellos eſtaädoꝑa 
lidiar vinicróbób:esbuenos ð religiõ ⁊ metic 
rõſe enmedio poꝛhaʒer auenẽcia:t no pudierõ 
baʒer nigũa coſa:⁊ mouierõlas vnas haʒes cõ 
tralaforral rfuerófea ferir ⁊ fue labatalla muy 
ferida:⁊ murio ay dõgalter ſeñoꝛð ceſarea:⁊ dõ 
giralte ðmõte agudo q̃ eracaſadocõ doñacſqͥ/ 
uafija de dõ graner de moͤte beliarte de qenclte 
nia gran tierraen Chipꝛe. Elos que cran De 
parte del reyno puvieronfofrirlabaralla ⁊ ven 
cieronſe.Eelrey⁊ donyugo degibelet.⁊ doö al 
meric ⁊ Barlays ⁊ dõ amanricde veran:⁊ don 








3 


AN A NO A DAS a A AA A A OA A e A e As 


le . JO. E 
. guilléverinerte ⁊ todos ſus caualleros ⁊ los q̃ 


eſcaparõ ðla batallafuerõꝑa diað moꝛes ⁊ me 


neron ſe ali. ⁊ los vnos encaudora:⁊los oxroſ 
enchenechi:⁊ eſtos ouicron ſededar peroouo 


muchos dellos pꝛeſos ⁊ muertos. 
CCa.cccxxvj.como dõ uãde pbelinfizo pas ' 


* Quella batalla fue ſabado.x xiiij. 










ANA viasocjunio:quoo anvana claño 
Y la encarmació Slfcñozcn mil 7.cc. 
YES Ie.erig.afos.2oÓjuáoe pbelin ⁊to 





. vosaállosGallierácercaróccafillodoiamo 


ref: 2afmiaróleráto dIrepoó enrrigera dẽtro 


. fucémupgráfarigaczanrosapcró:raviagrá 
mẽguað viãdas:⁊ el reyretraya muchas veses 


aq̃llos ricos hõbꝛes q̃ lotemã cercado ⁊ repta/ 
ualos poꝛlos omenq;es qͥlehiʒierã ⁊ deʒiales 
q̃erã deſſcales como aállos q̃ no catauã ſeño/ 


rioni omenaje q̃ ouieſſen fecho ⁊ hauiã falſado 


ſu verdad ⁊ ſufe:⁊ deʒia les muchas vezestrap 


doꝛes:mas dõjuã de pbelin nilos otros noſe 


dauãnadapoꝛquanto elrep deʒiapoꝛ q̃ eraſin 
edad:⁊temẽdo allial rey cercado dõ juãderbe 
linfeñozeo mando poꝛtoda la pila ttomolas 
rẽtas ⁊ mãtouo la guerra ⁊ ſiʒocercarelcaſtillo 
ðcãdꝛeꝛ:t acaecio q̃ murio ay dõ galterðvna ſac 
tada:⁊ duro aq̃lla guerra dieʒ meſes: los que 
erácercavosánoo vierõ q̃ no lopodiã palofrir 
nieſꝑauãacoꝛro hiʒierõpaʒ:⁊ ðſpues q̃ la ouie 
rõfecho elrey ⁊ dõjuãð pbelin ⁊los otroſricoſ 
Hhõbꝛes eſtuuierõtodos ẽlatierra vn tpᷣo haſta 
q̃ſe mudarõlas coſas aſi como oprcpfaveláte. 
CCa.cccxxvij.comoelemꝑadoꝛ dõ Fredꝛic 
cobꝛo ſutierra qͥle auia tomado el papa. 
Bdis arribo 7 vino elemꝑadoꝛ 
q̃ndo ſeꝑtioðla yſſade chipꝛe: ren 
egãdo oꝛdeno fu gẽte q̃tenia ⁊ bu 
Xcco mas q̃nta gẽte pudo quer ⁊ fe 
ſeꝑabarlet:⁊ ẽbio ſugẽtede pie ð cauallo poz 
todalatierra po: tomar ala oꝛdẽ ðl tẽploq̃nto 
les hallaſſẽ:⁊ echotodos los frayles ðſta oꝛdẽ 
ðtodaſutierra:deſpues tomo ſus cópañias Y 
fueſe cõtra la hueſte ðl papa queteniacercadoa 


capas:⁊ aq̃lcaſtilloes cercade capua:⁊luego q 


Ulegaró aſoges ⁊qͥſierõtomar poſadas leuãto 
ſe r̃buelta entre los alemanes tlosdla villa de 
manera q̃ matarõ muchos alemanes los dela 
cibdad:⁊ echarõloſluera ⁊ cerrarolas puertaſ 


CCVII 


tono ðpoſarel empadoꝛ enſanlloꝛẽte vna vi” 


llacercað foges:⁊ð alliſueſe pa capua:⁊ eldia 
állego apelempano: el repjuá ⁊ elcõde dõ to, 
mas decalã ⁊ los cardenales cõla hueſte del pa 
paꝑtierõſe delacercade acapas ⁊ qmarõlos en 
genios ⁊ fuerõſe paalifezocallipa tiana.⁊q̃n/ 
do elemꝑadoꝛllego acapua moꝛoay dos dias 
⁊ ðſpues fueſe pa vn caftillo q̃ diʒiã calue:⁊ cer 


colo ⁊ eſtuuo ſobꝛel.iij.dias:⁊ al.iiij. dia dier 


gelo:eð ayfueſe ꝑafoꝛrayala:⁊ vpues qͥ elẽꝑa 
doꝛẽtroẽ aq̃cãpo fueſelahueſteðl papaꝑaſan 


germã:⁊ la gẽte dela tierraq̃ndo vierõ q iahue 


ſte delpapa deſamꝑaua elcápo ⁊ no oſaua eſpe/ 
rar alahueſteðl emꝑadoꝛfuerõ ſe ꝑaſu merced 
⁊toꝛnaroðſe ael:aſſiq̃cobꝛoelemꝑadoꝛen ocho 
dias ẽtre caſtillos ⁊ cibdades.cc.omas:⁊ elem 
ꝑadoꝛfue ſe de alliꝑa ſan germã:⁊ entrãdo enla 
villa poꝛla vna puerta:la hueſte vel papa ſalio 
poꝛlaotra ⁊ no parohaſtaroma:⁊ de allifuerõ 


ſe cada vno aſus lugares:⁊ el rey juã fue ſe para 


frãcia:⁊deſta foꝛma cobꝛo elemꝑadoꝛtoda lá 
tierra q̃la hueſte ð papa leauiatomado.⁊ deſ/ 
pues clongoe oſtarica q̃ era ydoen ayuda vel 
emꝑadoꝛ ⁊ otros muchos ricos hõbꝛes oc ale 
mania ⁊ obpᷣos zargobfosfuerófe ꝑa el papa 
goiricróle (la guerravel e delemꝑadoꝛno era 
buena:⁊ q̃ ſcria biẽ q̃ ouieſſen pax. Reſpõdio el 
papa q̃q̃ paʒ podꝛia el auer cõhõbꝛe ¿rantole 


errara:⁊ q̃ de alli adelãte mup mal podria creer 


coſa q̃ ledixieſſenijura q̃le hiʒieſſe.E cl duq̃ di/ 
role ſcũoꝛbiẽ os faremos ſeguro ⁊ cierto vela 


paʒ ⁊ detodoloq̃elemꝑadoꝛ vos ꝓmeticre:⁊ 


po ⁊ eſtos hõobꝛes buenos vos ſeremos fiado/ 
res. Eeſtõces el ſanto padꝛe ⁊ los cardenales 
⁊ aq̃llos otros ricos hõbꝛes oꝛdenaronlapaʒ 
envna manera, tel papatbioal emꝑadoꝛ dos 
caroenalesen raʒõðlo q̃ auiã oꝛdenado.mas 
elẽꝑadoꝛno ſepagoðlo qͥ auiã fecho:⁊ oꝛdeno 
locléorramáera. tloscaroenales dixieroõle q̃ 
nocoöfirmariã ellos tal paʒ como aálla ⁊ poꝛen 
de no ſe aueniããbas las ꝑtes:mas tãto rogoel 


duq̃ alẽpadoꝛðalemaña q̊todo ſu fechocome 


tío ac ⁊ alos doscardenales ⁊ juro ſobꝛe los 
ſcõscuãgelioſq̃ternia poꝛ ſirme todo lo q̃ elloſ 
tres hiʒieſſen ⁊ oꝛdenaſſẽ:⁊ aſſilo touo mucho 


biẽ vngrãtpᷣo:⁊ſueſirmada la paʒ entre abas 


lasꝑtes.Eſtõces el papaabſoluio alemꝑadoꝛ 
don fredꝛic ouicronpoʒ. e o 


— 





ea. Libꝛo 

€ £ ap. cccreviij. comola reyna aloys demõ 
»odrepno ðhieruſalẽ ⁊ la reſpueſta dle dierõ. 
Y : 
PEN veicíepartiooelrernooe bierafalé 
5 E rocchipaclareenadoña aloys ma 
AO pod Lnrmá de cbipic fue 
epa acre:⁊ demandoel repnooebiernfale q̃ de 
zʒia q̃ cra clla la mas pꝛopinca heredera del rep 
amanricſu abuclo.Eloshoöbꝛes buenos dela 
tierra ouicron ſuconſco ⁊toꝛnarõle reſpueſta 
Tdixierõlcq̃ ellos erã deleinꝑadoꝛdo fredꝛicq̃ 
teniala tierraen guarda:⁊ poꝛende Gen ningu 
na inanera no podiã haʒer aállo q̃ ella demada 

na:masq̃ ellos embiariã alemꝑadoꝛarogarle 
q̃ les embiaſſe a ſu hijo conrrado dera herede/ 







rodel reyno:⁊ ſinogelo embiaſſe haſta ynaño 


q̃ deſpues hariã conellaaqͥ llo qdeuieſſen haʒer 
ð derecho. Eeſtõces embiarõ alemꝑadoꝛ dos 
caualleros cl vno ſue dõ fre eltuerto:⁊ eloiro 
donjuannatural de flãdes:⁊ entraróen vna ga 
lea ⁊ paſſarona Pulla ⁊ arribaron a Bꝛandis 
⁊ de alli fueronſepara ſanlloꝛente do era elem/ 
peradoꝛ.Edeſpues q̃llegarõ ael dixierõ le poꝛ 
que venian. Reſpondioles el que antes que el 
plaʒo delaſiollegaſſe pꝛouecria enello. 


. 


impio de coftátinopla. 
Eſpues que el rex juan ſe partio de 
roma ⁊ ſefue ꝑafrancia acaeſcio en 
coſtãtinopla qͥ fino el emꝑadoꝛ dõ 

Pa ruberte ⁊ dero elimperio a dó ſeli- 


pe ſuhermanocõde ð namur.⁊ eſte murioapo 
cotiempo:mas dero vn hijo muy niño que de/ 
ʒian Baldouin:⁊ los ricos hombꝛes delatie/ 
rrahiʒieron adelantado ⁊ guarda del infante ⁊ 
delatierra vn hombꝛe bueno q̃ deʒia Anſiã: 
⁊ aq̃lricohõbꝛe mãtouo mapbiélarierra ſegũ 
q̃la hallo en maleſtado:⁊poꝛq̃ la pudieſſe me/ 
joꝛmãtenerhiʒopaʒ ⁊ hermãdad cõ los coma 
noſ:⁊ tomopoꝛmugerlahijað vnricobóbica 
los comanos poꝛq̃ ouieſſe ſu amoꝛ:⁊ poꝛaq̃lca 
ſamientoparo ſelatierra en mejoꝛeſtado:⁊ mié 
tra latierra de coſtãtinopla eſtaua en flaco eſta/ 
dolosrfianoslarinos q̃ erã enella hauiõ pois 
dolarierra fino vnacibdad ⁊ vna parte dela tie 
rra:⁊ dixicrõ q̃ deſamparariã la cibdad ⁊ latie/ 
rra:⁊ en aq̃llo acoꝛdauãla mayoꝛꝑteðllos:los 
otros dixierõ q̃ nolohariã Gmupgran deſon/ 


Naq̃lla ſaʒõ q̃ demꝑadoꝛdõ fre .. 


oxccrric.ená comienga acórarol 





rra aurianpoꝛello en todos lostugares á fuer 


ſſen ſila deiamparaſſenental mancra. Mas q 
embiaſſen al papa po? acoꝛro ⁊que le hiʒieſſen 
ſaber eleſtado delatierra: ⁊ aſſilohiʒierõ em 
biaronle adeʒir queſi pudieſſen hauer alrey dõ 
juan que le darianlatierra. Eſtõces elpapaq̃n 
doopo aquellas nueuas embiopoꝛelrey Juan 
⁊ mãdole ¿fe ſueſſe paracoſtãtinopla ⁊ qͥle ha/ 
rian ſcñoꝛ delimperio ⁊ q̃ ſeaconſejaſſe.Eelre 
ſpondiole q̊ aconfejavocra ⁊que nopꝛia:q̃ vn 
bijopequeño quedaua delemperadoꝛdon fe, 
lipe qͥ eraheredero delatierra: queno ſe que. 
ria meter a auenturapoꝛ defendertierra ajenas 
Elſantopadꝛe dixo leq̃ledariamuchagene ⁊ 
grandeteſoꝛo ⁊ q̃ fueſſe alla. El reydirole que 
no pꝛia ap:pero ſipoꝛauẽturaacoꝛdare de no 
deſecho lo que me pꝛometeys:mas ſeñoꝛpoꝛq̃ 
no digays que noquierohaʒer vueſtro manda 
do:⁊ poꝛque entiẽdo q̃latierra lobha meneſter 
qͥerohaʒerloq̊ me mãdays:⁊entalmanera q̃ ſi 
dgeloacófejaie ⁊los hõbꝛes buenos dela tie/ 
rratonieſſen po? bien q caſaſſe elinfame ve co» 
ſtantinoplacõſu hija:que elhauia vna hija pes 
queña enla hermana ðlreyde calla: ⁊ðſpues 
delcaſamiento quelo coꝛonaſſen acl ⁊ que leju/ 
raſſen:⁊ qͥ le no deſapoderaſſen del ſeñoꝛio enſu 
vida: elos hombꝛes delatierra hiʒieron ome⸗ 
naje qͥtodalatierraq̃ pudieſſẽ cõquirir que fue 
ſſe delimꝑio:⁊ ſi elconqͥrieſſe algunatierraallẽ/ 
deðlbꝛacode ſan Joꝛge que fueſſe ſuya ⁊ deſus 
herederõs:t⁊ ſiloquiſieſſen haʒer aſſiq ꝛia.El 
padꝛe ſantotouo poꝛbientodoaq̃lloq̃ elrey ju 
anhauia dicho.Eſtonces losmenlajeros fue 
ronſeꝑacoſtãtinopla rromaroncon lareſpue 
ſta delos hoͤbꝛes buenos delatierraq̃ cóplirid 
todolo q̃elrexjuãdemandaua.Elrey Juã ade 
recofecómop gran ayuda q̃le dio elpapa:⁊ en/ 


comẽdoſeen gfadel papa ⁊ fueſe para coftátir 


nopla:⁊ reſcebieron le poꝛſeñoꝛſegũlaspoſtu/⸗ 
ras:⁊ hiʒieron leomenaje ⁊caſo ſuhija cõel in 
fante. Edeſpues que elrey Juanfue en coſtan⸗ 
tinopla q fe coꝛonado po: emperadoꝛ penfas 
rólos bóbresbuenosoelatierraque bariacas 
ualgadas ⁊ guerrearia. E el entro en pleprocó 
los de venecia poꝛſinraʒones q̃ hauiahechoa 
ſus gentes:⁊ poꝛeſta raʒõholgo vnaño:⁊ per⸗ 
dio eltiẽpo:⁊ ðpẽdio ſuteſoꝛo:⁊ deſpues paſſo 
elbꝛacoðſanjoꝛge ⁊cercoelcaſtillo oe clpigas 


WU o — — — —— — — — — 
— — — — 


o e 
queeramur fuerte ztomolo ⁊ baſtecio lo:⁊en⸗ 


tro enlatierra del vachache vnricohobꝛe grie/ 
oq̃tenia grãtierra allẽde elbꝛaco de ſanjoꝛge 


* 4basialellamarempado? poꝛraʒonde ſumu/ 


ger q̃erahijade laʒqͥrie q̃ſe llamaua emꝑadoꝛ 


poꝛqͥerãdellinaje delbuen emꝑadoꝛ dõ dida, 
nuelq̃ auers paordo:⁊ aſſi anduuo vn tiẽpo el 


empado: dõ Juan ſobꝛe ſus enemigos q̃ nũca 
los griegos oſaronyꝛcontra clpoꝛbatalla ans 


tes ſe eſcuſauantoda via:⁊ deſpues toꝛno ſe pa 


Coſtantinopla. 1 O 
CCap.cccxxx.en dromaacontar del ſoldan 
de Babilonia. 


A 
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ceraſ tomaron gran gente depie 


roncomo q̃ q̃rian cercarlas huertas:⁊ los de 
domas ouicrongran miedo:poꝛq̃ aqͥllo es ſu 


mayoꝛ riqueza ⁊todo lu vicio ⁊ hallarõſc muy 


deſamparados como aquellos q̃ noauiã ſeñoꝛ 


fino vn infante pequeño qͥ eſtaua en mano dvn 


- bóbiceftraño: zovicrómicoo de ſer vſtruydoſ 


poꝛq̃ nohauiã qͥenlos amꝑaſſe:⁊ poꝛ ende aue 


nicröſecöelſoldã ⁊ dierolela cibdad:⁊ el diola 


luego aſuhermanopoꝛcãbiode quatrocibda/ 


des entierradeoꝛiente.mas quãdoſupierõlos 


hõbꝛes buenos ¿renianalinfantecnguaroa 
los dela cibdad q̃rian darla villa alſoldan:⁊ 


- ellosnopovianencllo pꝛoueer ſacarondelalca 
var denoche al infante:⁊ leuarõle al caſtillo del 
cẽracdoera ſumadꝛe ⁊dierongelo:⁊ eſtoſiʒicrõ 


poꝛqͥ nolemataſſe elſoldã. 


: E £a.ccrrri.agoroccala pftoriaSbablar 


ðlos mozos porcótardtoscriftianos, 


Pa Epuesála pasfucbecha entre el 
' a papa ⁊ elempadoꝛdõ fredric:el em 
padoꝛfingio Gáriaapudar mucho 
alatierradeſuria q̃lehauiãembia/ 
doadeʒir q̃los moꝛos noteniaͤbiẽlas treguas 
⁊ haʒian muchos males ⁊ matauãlos pelegri/ 
nos enelcamino de hieruſalẽ:⁊ deʒiã q̃ hauian 
muertos mas oe quatro mil:⁊ aunhiʒierõ ma» 
roꝛatreuimiẽtoq̃ ſe axũtarõmas de quinʒe mil 
mozos depie delatierra de lan abꝛahã ⁊ delas 


montañas dehieruſalẽ ⁊ denaples:⁊ dixieron 


q̃no q̊rianconſentir qlaciboadð hieruſalẽ fue: 


Cc vil 


ſſeen poder ðlos rbianosnigonicilepoveren 
eltẽplo domini q̃es el templo dc falamó: ⁊ſin/ 
gieron que haʒiã aquello contra voluntad ð ſu 
ſeñoꝛt qͥ ſus allaqs dela ley le haʒiã haʒer aque 
llo:⁊fueronſe paralacibdadde hieruſalẽ zen, 


traron enella ⁊ coꝛrierõ las calles ⁊ q̊bꝛãtaron 
las caſas:⁊ mataron algunos rpᷣianos trobg»" 
rõlo q̃ hallarõ:perotodos los mas ðlacibdad 
q̃udo ſupierõla venidade aq̃lla gente tomaron 


ſus mugeres ⁊ ſus fijos ttodas ſus coſas:⁊ me 


tierõ ſe enel alcagar ⁊ enlatoꝛre de dauid:⁊ clal- 
guaʒilðla cibdadq̃ deʒiã dõ Rinalt de capfas: 
cinbiocitócesa Acre a Baliã deſaeta ⁊ Gra/ 


nerelalemã q̃ hincaranpoꝛ adelãtados ðlatie/ 


rrapozclempavozabazerles ſaber aqͥ̃llo q̃los 
moꝛos hauiahecho:⁊ellostomarõ gente ⁊ ſa/ 


lierõ de acre ⁊ fuerõ baftajafa: ando llegaron * 


apembiaró vn cauallero qͥ deʒiũ Baloouin cõ 
otros.xx.caualleros ⁊ cõ.l.arq̊ros de cauallo 
adelante ꝑa ſaber dlos moꝛos:⁊ lahueſte pua 


- emposoellos.aálloscanallerosfireró ſe al pal 


mer ſueño rpuáporclcaminodemans es vn 

caſtillo dojeſucriſto parecioalosdos pelegri/ 

nos deſpues q̃reſuſcito:⁊ anduuicrõtodalano 
chezllegaróalalua del diaabellem:los xpᷣia/ 
nos q̃ eſtauan enlas foꝛtaleʒas ⁊ enlacibdad de 
hieruſalẽ fueron muy alegres poꝛq̃ vierõ aſſo/ 
mar las ſeñas:⁊ entẽdieronq̊los veniana aco/ 
rret q̃ eſtnuierõen granmiedo como aquellos: 
quelos moꝛos teniancercados:⁊ quelos com 
batiandetodas ꝑtes:⁊ hauia les durado vos 

dias:⁊ aquel era eltercero. Eſtõces cobꝛaron 
coꝛagones ⁊luerõaherirenlos mozos dema/ 
nera q̃ los ðbaratarõ ⁊los Gbrátaron tantoq 
núcafepuvicróllegar vnos cõ otros ni tomar” 
ſobꝛeſi:⁊ leuarõ los enel alcõce ⁊ fericró enelloſ 
poꝛlas calles matando muchos ðllos:aſſiq̃ la 
vnaꝑtedellos huyerõpoꝛla puerta ð ſan eſte/ 
uã:⁊loſotros poꝛla puertað joſofat ⁊loſotroſ 
cõtraeltẽplo ⁊ cõtra mõte ſiõ:⁊ aq̃lloſdrribarõ 


ſe ðlos muroſ:⁊loſxpᷣianos q veniãð haʒiabe 


llem ꝑaacoꝛreralos ðlacibdabðhieruſalẽ deſ/ 
pues q̃ fuerõcerca ⁊ vierõelðſparatoconoſcie 
rõcomo fuyãlos moꝛos ferierõ das eſpuelas 
loscaualloſ⁊ alcãcarõmuchosðllos ⁊ matarõ 
tãtos q̃ hallarõ ¿onomucrros mas ðtres mil 
⁊ eſtos embiaronloafaʒerſaber alahueſte que: 
cra ꝑa altoꝛõ:⁊ los ðlahueſteq̃̊ndoſupierõ aq̃ 


Libro 
Has nucnasfucró mupalegres toꝛnarõſepa/ 
taacre:⁊ poꝛtodas aqͥſtas raʒones el empcras 
doꝛ poꝛcoöſcjo del papa ico quarrocióroscana 
ALeros ⁊ cien balleſteros oe cauallo: tentraron 
enel puertodeblãdis t mouierõ y anduuieron 
"canto Qllegaró poz mar alagauta qͥes la punta 
delpuertode Lumẽco en chipꝛe:t echarõ ſus 
ancoꝛas ⁊ eſtuuicrõ alliꝑa eſperar a ſu cabdulo 
dõ Ricarte filáguer alſcreʒ delemꝑadoꝛqͥ ba. 
uia dc vꝛ empos dellos cõ.xv.galeas:mas an/ 
tes q̃los caualleros vel emꝑadoꝛmouicſſen oe. 
Bladis mouio vnanaue delhoſpitalðlos ale/ 
manes ⁊ llego aacre:⁊ en aqͥllanaue yua vnaeſ/ 
pia de dõ Juãde ybclin ſeñoꝛ de Baruc q̃ le hi/ 
sofabercomo ventálascópañias delempadoꝛ 
troval basicos q̃ elemꝑadoꝛſupicratodo lo 
- Gbisicradó Juãde ybelin enelrceyno de Chi/ 
pꝛe:⁊ mandara alobiſpo de Melfa q̃ dixieſſe al 
repoó Enrriq̃ que echaſſe de ſu cõpaſua adon 
Juã de vbelin ⁊ q̃ no leaxudaſſe. Equãdo von. 
Juãde pbcin opo loquele dixo fu cſpia como. 
quãta gente pudo quer ⁊ ſalio de acre ⁊ fue ſepa 
Baruc:⁊ de allipaſſoa Chipꝛe.E quãdo lle 
go lleuo alrexcõſigo Ta vnapoca degẽte ⁊ fue 
poſar alqͥlac:⁊ toda laotragente de pie ⁊deca- 
nallohiʒo las polar en Lumengo ⁊ dioles por 
cabdilloa Balian ſuhijo.Eecñaqͥlla laʒõarri 
barondosgalcasa lumẽco en q̃ puacl.obilpo 
de melſa ⁊ dos caualleros qͥ eranheredadoſ en 
acre:el vno dellos era Faymes el Aleman.⁊ el 
otro döjuã ð balucl:1Pgúraróoo eſtaua ei rep 
⁊ dixierõ les que en alqͥlac.E eſtõces fueron fe. 
pac ⁊ dixieron alreyeſtando ocláteclieño: de 
Baruc:ſñoꝛnr̃o ſeñoꝛel emꝑadoꝛvos mãda 
como aquelq̃ ſoys ſu vaſſallo zeles vr̃oſeñoꝛq 
notengays a dõ Juanderbelin en vr̃a rierraní 
aſus hijos ni ſobꝛinos ni pariẽtes ⁊ aſſi vos lo 
manda ⁊ voslo defiendecomo a ſu vaſſallo. El 
reg q̊ndo opoaq̃llo comoera aunniño ouo fu 
cófcjo ⁊ cbio les la reſpueſta có vnſucauallero 
q̃ deʒiãdon ¡Suillen viſconde:t diroles aſſi:ſe 


ſioꝛes elrey me manda q̃ vos diga 4 mucbo fe. 
marauilla ſielemꝑadoꝛembio adeʒirtalcoſa:q̊ 


el ſeñoꝛde Baruc es tio deſu madꝛe el ⁊ ſus for 


bꝛinos ⁊ lamayoꝛparte de ſus pariẽtes ſon ſus 
vaſſallos ⁊ no los puede deſmparar:⁊ ſaluola 


gracia delemperadoꝛelreynopuedenideuefa 
ʒer aquello que vos dixiſtes:⁊ ñilo hiʒieſſe erra 


de aqͥllo apoeos dias dõricarte fi 





riamuchocontracllos. £ eſtoera antel reme 


eftana ay don Juande ybclin ⁊ leuamo te ts pie 
toizoalrey:pofo vueſtro vaſſalo po? que vos 
pido poꝛmerccdque metẽgayrſaderecho:q̃ po 
citoppiefto paracomplir de derecho antevos 
ten vucfiracoreí alguno me quilicre deman/ 
dar. Sobꝛe eſto losmenlajcrosðl emperavor 
diricronal dei entẽdiſtes lo que vos 
diximos de enperadoꝛ.⁊ nos Otros 
entẽdimos ** reſpueſta: contantoſe vel 
puoicró vel rep t fuerõle ꝑaſunaue:⁊ cogicrõie 
para lagauta do eſtauanlas otrascõpañas od 
emperadoꝛr. 
CCa·ccrri.comotomarðlagente delem 
ꝑadoꝛdõ Fredꝛic lacibdad debaruc q̃ cra ððdõ 
uãde ꝑbelin ⁊ cercaronel caſtillo. 
E Oscaualleros dl emperado: deſ 
E pues q̃ onicron efperavo enlagan 
PES tamucbosdlas: 1 vicron ¿novo 
nialucabdillo ouierõ cõſqo quee 
ꝑticſſeð ali⁊ fucrõſe pa vna pila Gescorcadba 
ruc:t ſalicrõ atierra rlacarólue canallosdlas 
naues:⁊ ð pues armarðſe ⁊ oꝛdenarð us by 
ʒes ⁊ caualgarõ cõtra Baruc. Los dlacbdad 







'Gnoolos vierõ aſſi vcnirdellosſc metierõ ed 


acacar:⁊ los otros abꝛicron las puertas oda 
ciboaonocrepévod les hariã maĩpoꝛq̃ crãci 
ſtianos como ellos.masloscaua!lerosocas 
pavo: ánoo llegaron alacibdad ⁊ hallarõ las 
puertasabicrras entraron dẽtro 7tomaró las 
pofavas dohallarõ mucbas vianoas ⁊otros 
bienes ⁊ cercarõ elcaſtillo ⁊ hiʒierõſus engeni. 
os:⁊ el vnocchana vnquintal zorros mas pe, 


queños ⁊ ſeys cabriras 7 cõbatian mupficramé 


te alos delcaſtillo 20€ manera losremá cercar 
dos q̃noentraua vnonifaliaorro:mas Sífpues 
dab 
feresarribo alumégocó.pv.galcas: toclpnes 
quefupo álaotracópaniaerápoosabaricfue 
rófeemposoellos tballo como teniã cercado 
d caftillosrmátonolacercalo mejo: q̊pudo:⁊ 
ſupo:⁊ eſtãdoen aq̃lla cerca embio adon En» 
rique ſu hermanoalacibdaddeſur:⁊ mandole 
que dirieſſe adõ Aymar oe Loꝛon quele dicſſe 
aſur q̃ eltenia en guarda:⁊cldiogela luego. E 
el adelãtado ðpues q̃ ouo eſtado vna piccgaen 
baructomocópañapoca ⁊ fueſc paacre ⁊ cbio 


porlofcaualicros ⁊poꝛloſcibdadanos q̃ fueſſẽ 


| 
| 








CO A a A A A oa A LAA RA 


Fo. 
alcacara dl: ⁊ deſpuesqͥ fe apuntarórodos los 
hõbꝛes buenos hiʒoleer vna carta q̃ embiaua 


elemꝑadoꝛatodos los del reyno en queles em 


biaua muchas buenas raʒones de gran amoꝛ: 
ctentrelas otras razones auia vna q̃ deʒia aſſi 
xo vos embio miadelãtado del imꝑio q̃ es don 
Kicarte filanguer poꝛ mapoꝛdomo ⁊ adelãta⸗ 
do delreyno ocbieruíalé poꝛmãtener derecho 
⁊ juſticia:⁊ poꝛguardarlos derechos alos grã 
des ⁊ alos pequeños:⁊ tanbiẽ alos pobꝛes co 
moalosricos. E depues q̃ la carta ſue leyda 
don Ricarte leuãto ſeenpie ⁊ dixo aſſi:ſeñoꝛes 
eneſta manera q̃ la carta diʒe me mãdo elempe/ 
radoꝛq̃ biʒieſſe:⁊ po aq̃llo q̃ouiere de haʒer qͥe 
ro lohaʒer poꝛcõſejo delos hoͤbꝛes buenos.⁊ 
los hõbꝛes buenos delatierra touieronſe poꝛ 
pagados:mas apocotiẽpo hiʒoloeladelanta 
doenotra manera:q̃ el deſcobꝛioſu razon 10€, 
moſtro fu volũtadcomo aqͥlq̃ eramuy vfano Y 
muploco ⁊ de poco ſeſo:aſſiq̃ ias gentes ðlatie 
rra entẽdierõ que los queria deſtruyꝛ:⁊ vpues 
q̃ lo entendicrõ ⁊ fuerõ ciertos de ſu mala volũ 
tad acoꝛdarontodos quefueſſen aladelantado 
Don Ricarte:⁊ deſpues quefucron delante vis 
rodon Baliande ſaeta poꝛſi ⁊ poꝛ todos los 
ricos hombꝛes ⁊ poꝛtodo elpueblo.ſeñũoꝛ don 
ricartelos hombꝛes buenos vaſſallos del env 
peradoꝛ ⁊todoel otropueblo ¿fon aquimero 
garõ q̃ vos dixieſſe q̃ eneltiẽpo qͥ eſtatierra fue 
conq̃rida ningũſeñoꝛgano:antes fue conque, 
ridapoꝛraʒonde cruʒada ⁊ poꝛ gente de pere» 
grinos:⁊ deſpues q̃ fue decriſtianos ellos hiʒie 
ronſeñoꝛpoꝛelecion:⁊ dierõ le elſeñoꝛio ðl rey 
noꝛ⁊ deſpues poꝛacuerdo detodos los hom/ 
bꝛes entendidos q̃ hallarõ entrefibisicronfue 
ros:⁊tuuieron poꝛbien q fueſſen mantenidos 
⁊ vſaſſe poꝛellos entodo el reyno poꝛ guardar 
el ſeũoꝛ tlasorasgentes tmárencrocrecho? 
juſticia:⁊ deſpues jurarõ ⁊ pꝛometierõel ſeñoꝛ 


⁊ loshõbꝛes buenos q̃tuuieſſen aquellos fuer 


ros:⁊ de eſtonces acatodos los ſeñoꝛes q̃ fut, 


rondelreyno tuuierõlos haſta agoꝛa:⁊tanbiẽ 


juroel emꝑadoꝛðlos tener.⁊ entrelas otraſco 
ſtũbꝛes es eſte fuero q̃ ſeũoꝛnopnedeni deucðdſ 
apoderara ſu vaſſalloðloſuvoſinq̃ ſea opoo en 
ſu coꝝut:⁊ ſabida coſa es q̃ don Juanoe ybelin 
ſeñoꝛde Baruc esvaſſallo delemꝑadon⁊t ago 
ratomapsle todoloſuyo:⁊ deſapoderaſtes le 





.  CCIX 


delacibdad de Baruc ⁊ vea otratierra en de⸗ 


rredoꝛ: ⁊ eſto haʒeys vos ſin ſer oydo ⁊ ſin jupo 
ʒio de coꝛte poꝛ ¿vos pedimos de derecho:⁊ 
poꝛq̃ ſea guardadala fe ⁊laverdadðnfo ſeñoꝛ 
elemꝑadoꝛq̃ vos quiteys vos ⁊ vueſtragẽte ð 
baruc:⁊ el ſeñoꝛ della qͥ ſea apoderado ⁊ entre? 
gadoentodo lofupo. Eſi vos le queredes de/ 
mandar alguna coſa demandad gelopoꝛ dere» 
cho ⁊juyʒio dela coꝛte.Eſi elfuere rebeldenos 
dtros piemoscon vos contra elenhaʒer todo 
nuceſtro poder haſta que vos hagaemienda:⁊ 
voscumpla de derecho. Eladelantado quan/ 
doopoaquello marauillo ſe mucho como fue/ 
ron ofavos de gelo deʒir que bien creyael que 


ningunoleofariacontradezircoía quecdquiñe 


ſſe haʒer:mas entonces entẽdio q̃ nocra aſſico 
moelpenſaua:perotoda via encubꝛio ſucoꝛa/ 
son:porque vio que otra coſano podia bazer ⁊ 
diro q̃ no les podiareſpõder haſta q̃ ouieſſe fu 
cõſejo cõlos ricos hõbꝛes q̃ vinierã conel:⁊ q̃ 
cranen Baruc 7 q̃ pꝛia alla t aconſejar ſe yacõ/ 
cllos ⁊ que embiaſſen conel:⁊ embiar les pares 


ſpueſta:ſobꝛe aquello partio ſe otrodia alama/ 


fiana ⁊ fue ſe parabaruc. E depues que llego 
mãdocombatir el caftillomas qͥ ames:⁊los ri 
cos hõbꝛes ðl reyno ðhieruſalẽ embiaron dos 
caualleroſabaruc aladelãtado poꝛlareſpueſta 


- <dwmooeloscaualicrosfucoó Rinali de cay/ 


fas camarero delreyno. Eel otro don Danid 


de mõteleq̃. Ecladelãtado dixo les aſſi:ſeño/ 


res yo ſoy vaſiallo delemꝑadoꝛ ⁊ ſo tenudd de 
faʒer ſumãdado:⁊ poꝛaq̃llo quiero q̃cada vno 
ſepa q̃ rono oſaria traſpaſſarſu mandado:pe/ 
ronoharecoſa q̃ ſeaſinraʒon:⁊ bien fabepsto 
dos que don Juan de ybclin no hiʒo comode/ 
uia contrael emperadoꝛ:que le romo la renta 
del reynode Chipꝛe por fuerga bien vnaño:⁊ 
yo no ſo ſinoſieruoðlemꝑadoꝛ.⁊ſi entendays 
q̃elemꝑadoꝛ vos haʒe aqͥllo q̃ no deuc embiad 
geloa deʒir:q̃el es tan buẽ ſeñoꝛ etan meſura/ 
do q̃lo emẽdaracomo ſuere derecho. 

CCap.cccxxxiij.ðla liga q hiʒierõ los ðlrey 


no ð hieruſalẽ cõtra el adelaͤtado delẽpadoꝛ: 






AIOs mẽſajeros toꝛnarõſeꝑa acre ⁊ 
cötarõ alos hõbꝛes buenos lareſ⸗ 

pueſta q̃ les diera el adelãtado. E 
losricoſhõbꝛes ¿noo oxcrõaqͥllo 
tonoſcierõ entõces la volũtad ðl adelantado q̃ 


eraralcomolesbaniabecbo entéver: vieron 
queſinoparaſſẽmiẽtes enſimeſmos:⁊en (us fa 
giendas q̊eſtauãen maleftado: zouicróf con 
«So 7 vicróGno auia orrorecaboo fino ¿fe to, 
uieſſe todos en vno:⁊ eſto qͥ lojuraſſe po: guar 
dar ⁊ poꝛmãtener ſus ſueros ⁊ dercchos ⁊ frã⸗ 
qʒas ⁊ delreyno:⁊ acoꝛdariã como enla tierra 
bauia vnacofradia deſan andꝛes qͥ fue otoꝛga/ 
dapoꝛelrey Baldouin ⁊cõfirmadapoꝛſu pꝛi/ 
uilcjo en qͥ hauia uuchas franq̊ʒas:⁊entrelas 
otras coſas eſtaua vna q̊todos q̃ntos quiſieſſẽ 
entrarenaq̃llacofradꝛia Glo pudieſſen haʒer:t 
pa apuntaron íe tovos los ricos bom, 
boxes 1 todos los canalleros ⁊ los burgeles; 
zanbiaron polos mayoꝛdomos dela cofra⸗ 
via ⁊hiʒieronleerlos pꝛiuilejos ⁊ jurarõtodoſ 
la cofradia:⁊ deſpues dellos jurolatodo elpue 
blomurde grado:⁊eſto hiʒicronpoꝛ elmiedo 
q̃hauiã del adelantado.E eſtonces fueron te, 
nudos deayndar ſelos vnos alosotros 7 em 
biaron achipꝛe ahaʒerloſaber a don Juan de 


Ibelin. 
CCap.cccxxriiij.comoel rey dechipꝛe fuea 
ayudara don Juan de Ibelincõtra el adelama 
do delemperadoꝛ. 
Danvo von Juan de Ibelin opo 
aquellas nueuas q̃ embiarona de/ 
ʒir los ricos hõbꝛes del reyno de 
bierntaléfuemupalegre ⁊ plugole 
mucho poꝛq̃ vioq̃ aqllo eramuy grãde ayuda 
parahauer derecho delagrauio ¿recibió ⁊ fue 
ſeluegoꝑaclreꝝ q̃ eramupniño:⁊ dixo le ante 
ſus ricos hombꝛes aquienbaniarogavo ¿fue 
ſſen ay · Señoꝛyoſo vfo vaſſallo 7 hago vos ſa 
ber q̃gẽtesme hiʒierõ ⁊ faʒẽ aungran deſmelu 
ra ⁊ grãſin raʒõ q̊ellos q̃mehãtomado la cib 
dadde Baruc ⁊tienẽcercadoelcaſtillo:poꝛ q̃ 
vos pidomercedcomoaſeñoꝛqueme querays 
ayudar a cobꝛar ⁊ defender mi tierraaſi como 
ſoys tenudo delohaʒer ⁊ q̃ vayays vos ap nel 
mo ⁊leueys cõvos vr̃agente:t ruegoatodos 
vr̃os vaſſallos ricos hõbꝛes q̃ eſtãaquicomo a 


amigos ⁊ parientes q̃ me acõſcjen ⁊ me avuden 


Reſpõdio elrexy q̃ rꝛia muydegrado ⁊q̃ le da/ 
ria q̃nta gẽte pudieſſe. Elos ricos hõbꝛes del 
reyno q̃eſtauã apdixierõle q̃eſtauã aparejados 
ꝑa yꝛcõel.ꝑo algũos hauia q̃no otoꝛgaran aq̃/ 
llofino¿noofaró haʒer orracofaafíicomo lo 


vacrepoꝛ apuda. 


un — 

moftraró pues ¿noo vierðſu tpᷣo mouierõ 
elpᷣmer dia ð q̊reſma ſamagoſta ⁊ ouicrõ mup 
buẽ tpᷣo t arribarõalpuertode maroꝛdomo 
es entre tin ⁊ elcaſtillo delbuytrõ:⁊ ſalier 

arierrafin ẽbargo. Eſtõces acaccio q̃ dõama/ 
ruc debeſan ⁊ dõ almericð barlays:⁊ dõ xugo 
de gibelet ſe partierõ delahueſte ⁊ dexaron q̃n⸗ 


tolcuauãſino ſus cauallos ⁊ ſus armas rfucró 


ſe paratripol.Ecladelãtadoq̊ndoloſupo em 
bioles vna galea enq̃ ſe ueronꝑabaruc:⁊ lara 
sonporú ſe ꝑtierõdel rey ⁊ dela hueſte erapoꝛq 


deʒũellos q̊eran vaſſallos del empadoꝛ q̊ era 


ſeñoꝛmaroꝛ ⁊ q̃erãmastenudos aclq̃no alrey 
⁊deſpues deſto partioſe de allidõ Junior Ibe- 
lincóclreprcó ſu hueſte ⁊ paſſocercaðl buxtrõ 
⁊ degibelet haſta q̃llegarõ cerca debaruc avn 
otero q̃ diʒen meneſil:⁊ hincarõſus tiendas en 
riberade vnrio. 
¶Ca.cccxxxv.comodõ Juas pbelinembio 


= ¡¡DniniSpbelinembio antóces va 
ſu hõbꝛecö ſus cartas aacrea bali/ 
anðſaeta ⁊ adõjuã dceſarea ſus ſo 
A bꝛiinos hijos ð ſus hermanas:⁊ a 


muchos otros ſus amigos talos cócejos Bla 


tierracnáles basia faber q̃gẽte eſtraña Borra 


tierracrávenidos ſobꝛeel afficomo dlos fabió 


⁊ lehauiãtomadoſucibdad ⁊ſutierra ⁊ leteniũ 
cercado el caſtillo ⁊ poꝛque cino podiallegar a 
ellos q̃ gelo basiafaber poꝛaqͥllas cartas que 
les rogauacomo apariẽtes ⁊ amigos q̃le ayu/ 
daſſen a derccho ſegunlos fueros ⁊ coſtũbꝛes 
ðlreynoðhieruſalẽ ⁊ q̃lefueſſena acoꝛrerðma 
nera q̃ pudieſſeel deſcercar ſucaſtillo:⁊ cobꝛar 
ſucibdad ⁊ ſutierra:aq̃llas cartas fuerõleydas 
encaſadebaliã deſaeta do eſtanã ayuntados la 
mapoꝛꝑte delos ricos hombꝛes.⁊dſpues que 
las cartas fuerõlexdas dõ ãde ceſarcavᷣman 
doles reſpueſtapoꝛdõ juád ybelin ſutio:⁊ wa 
predllosacoróaróvele ayudar ⁊ dep? lnegos 
acorrerlemupos grado: 1losotros dirieron 
q̃ no acoꝛdauan enello haſta qͥdonjuan vepbe 
lin ouieſſe juradolacofradiaðſan andꝛes:mas 
los q̃ ſcacoꝛdaröde pele a acoꝛrerfuerõdõ juã 
deceſarea:⁊ dõruherte decayfas roonrinalre 
ſuhermano.⁊ don jufre eltuerto:⁊donjufreð 
eſtruanir:⁊ donbaldouin debuen vesino: 9d» 
llos mouieron ⁊llegaron alahueſte delrex ve 
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EN e MAMA AMA E A A e MO A E A A. A eu 


e. 


E Fo. 
chipꝛe:⁊ deſpueo q̃cllosllegarõmouiolahue/ 


ſtede alli tſue apoſar cerca dela cibdadde ba/ 


rucen vn lugar que diʒẽ elrubio:⁊ acaeſcio eſtõ 


ccs q̃ elpatriarca de hieruſalẽ:⁊ dõ pedꝛoarco/ 
biſpo deceſarea:⁊ dõbalian deſaeta: zlosmac 
ſtres del tẽplo ⁊ del hoſpital:⁊ elmayoꝛdomo 


de venecia:⁊los condes de piſa ⁊ de janua ſalie 


rõ deacre ⁊ fuerõſe parabaruc ⁊ poſaron fuera 


dela cibdad:⁊ hablaronconla vna parte ⁊ con 
otrapoz meter pazentre ellos:⁊ aliin quan/ 


do vieron queno podian bazer ninguna coſa 


partieronſe ⁊ toꝛnaronſe para acre. E eſton/ 
ces donjuan de ybelin entendio qͥ no hauia po, 


der de maltraer a ſus enemigos que eſtauan en 


baruc ⁊ aun que eſtuuieſſen en campoeran mas 
gente quelaqueelrenia: 7 poꝛende partio fe de 
aquel lugar ⁊ fue ſe conla hueſte para ſacta:⁊ oe 
xo aya Anſian de bꝛia conla hueſte que laguar/ 


daſſe:⁊ conella mayoꝛpartedela hueſte:⁊ elto/ 


mocaualleros ⁊ fue ſe para acre.E ðpues que 
fucllegavobiso ayuntarelconſejo ⁊ los caua/ 
leros:⁊juro ante todos lacófravia oe lan an/ 
dꝛes:⁊ ð̃ſpues que onojurado hahlo a todo el 
pueblo ⁊ moſtroles elagrauio que reſcebia:⁊ 
dirxoles quelas galeas en que ſus enemigos vi 
nieran eſtauã aun enel puerto ⁊ que les podian 
baʒer gran mal.⁊ poꝛende queles aconſejauan 
que las tomaſſen:⁊ luego que ouo dicho aque/ 
lla rason leuanto ſe vn rugoo:< vna rebuelta 
poꝛla ygleſia doeſtauanquecada vno diro va, 
mos alas galeas:⁊ eſtonces coꝛrieron adeſoꝛa 
£ entraron enla marenbarcos ⁊ en batcles:⁊ 
ſueron haſta las galeas ⁊ tomaron.xvij.dellas 
q.elcapovnaquealgolavelaz fueſe:⁊laraʒon 
pozquelasballaronen Acre fue porque quan, 
doloslongobardosfucrona Baruc elavelá 
tado embio los a Hcreportenerapel inuierno 
ceſtauan aun ap porquecl penſaua hauer roda 
ltierra aſumandado:mas de aquelloſcehallo 
engañado:⁊ quandolas galeas fueron toma/ 
das el adelãtado ſupolo couogrã peſar:⁊ fue 
feluego para lacibdad de far. Eclreyſalio ve 
Saeta ⁊ fue ſepara acre:⁊ deſpues que allalle/ 


go don juan de ybelin ouo ſuacuerdo:⁊ poꝛcõ 
Kjo ⁊ poꝛ ayudadelamayoꝛ 


edela gentede 
butierra acoꝛdaronque fueſſen a cercar a Sur: 
4 en aquello ayudauanlelos GSinoueſes con 
paulos ⁊ gente: mouiolahueſte ⁊ ſueapoſar 


—— E CCX 
al cafar juberte. Aas quando el adelantado 
fupoaquejbecbo embio a Barucpoꝛ ſu ber. 
mano quehauia quedado cn filugarquefe par 
tieffeogla cerca ⁊ leuaſſe la bueftea-Sor:? ad. 
llobizoel porqueferemiave aquellagente que 
hauiaocyenira.Sur. £ Lorierbizolo quele. 
manoana ſu bermano 7 quemolos engenios, 
⁊ partio ſe de Baruc ⁊ leuo configola géreque 
eſtauaay. Elas galeas ⁊ los otros nauios fue 
ron ſe para Sur. 

CCapitulo.cccxxxvj.comoel adelantado 
deſbaraio alreydechipꝛe. — 


7 5 On Juande Ibelin quando ſupo 
PF que lahueſte del adelantadocraꝑ/ 

Mtidade Baruc ⁊ que auian deſam⸗ 
Le 


EAS parado lacerca: 2quecrá venidos, 
a Surplugolemuchozocroalrepconlabue. 
ſteen ſustiẽdas a pardelcaſar de juberte ⁊ toꝛ/ 
noſe para Acre.⁊mientraelfue a Acre paraha 
uer ſuconſejo delo que haria:eladelantado que 
era en Surſupocomo puael rey de Chipꝛe lo. 
bꝛel aparcjoſus galeaszfus gentes ⁊ ſalio ve 






Sur alpꝛimeroſueño ⁊ anduuieron toda la no 


che. £ quando pareſcio el alua dcl dia fueron 
enla hueſte del reyde Chipꝛe poꝛmar ⁊ poꝛtic⸗ 
rragballaró los mas dellos enſus camas:⁊ 
ouopocos queſepudieſſen armar como deui/ 
an. £ bienſupieronelhechoðſoelatardepoꝛ 
vnacípia:mas Anſiande bꝛiaque don Juande 
Ibelinhauia dexado en fia lugar poꝛ cabdillo 
delahueſteno loquiſo creer. Antes dixo que. 
como era decreer que vinieſſenſcys leguaſ por 
tan fuertelugar de camino para acometerles : 
gueno lo bisieran quanvo eſtauan a fepstre.. 
chos dellos cerca de Baruc. Epoꝛẽdeno qui. 
ſo ponerrecabdo comoſe guardaſſen:pero re, 
nian caualleros poz eſcuchas aſſi como foliar 
faʒercadanoche:mas aq̃llos qrõdauãno eſta 
ná ð aq̃lla ꝑte poꝛdo ſuſenemigoſvinierõ q̃ ha 
uiã paſſado ðꝑtes ð acre:⁊ vᷣmaserãya entra/ 
dos envnatiẽda ⁊ eſtauã ðarmados en ſus ca 
mas:⁊ elcabdillo ðlas guardas q̃ rendauacra 
wn cauallero ſobꝛino ðᷣ dõjuã de yvbelinſcũoꝛde 
baruc q̃ ſue muyculpado er aq̃fecho.ðſpues q̃ 
eladelotadollegoalrealðireyð chipꝛe fuerõa 
herir enlastiendas:⁊eſtonceshiʒoſeelruydo 
muy grande. E vn cauallero que cra apo vel 
rexfiʒo alreyx Pño canalgaren vncauallo ĩ dio 





Libro 

legente q̃lo leuaſſena Acre:t el queoo enla ba⸗ 
ralla ⁊ fue appꝛeſo ⁊ heridomuymal⁊ aquelca 
uallero deʒianlebalit:⁊ los de chipꝛe q̊erã aca 
nalloaſſicomopudicron armados ⁊ delarma/ 
dos ayũtarõ vnos pocos dellos:t ouo grãtoꝛ 
neo ⁊ muyhermoſos golpes ſaſta el dia eſclare 
ſcido q̃ſe hallaron poca gente: epozenoe nofe 
puvicró mas oefenoer:triraronfeafucra ⁊ fuc 
ronſe auncerro qͥla mapoꝛꝑte delagente noca 
taronſinopoꝛfuyꝛ para acre.Eſtonces entra, 
ronlos deladelantadopoꝛlas tiendas troma 
ronánto hallarõ encllas e leuarõloꝑala cib/ 
dad de Sur. o 
CCa.cccxxxvij.como fue dõ Juan ve Ibelin 
poꝛacoꝛrer ala hucſte delrex de chipꝛe ⁊ no pur 
dierõ alcõcar aladelãtado. — 

Vego q̃las nueuas ⁊ el apellido: 
llego a Acre von Juan ve Ibelin 
zorros ricos hombꝛes canalgaró 
UN 7 fucron fe quátomas puvicró ala: 
buefte:zánoollegaró hallarõa aqͥllos qeſta/ 
uã encelcerro zapíiraró ſetodosen vno ⁊ ſuerõ 
faftacipicla mõtaña q̃llamã paſſa polayn. E 
q̊ndollegarõhallarõ q̃cladelãtado auia paſſa/ 
doclpuerto ⁊ vierõ q̃ nolos podꝛiã pa alcãcar 
⁊toꝛnaronſeꝑaacre.Aq̃llabatallaſue martes 





tres dias de nayoq̊ndo andauael año delaen⸗ 


carnacion delſeñoꝛen mil ⁊.ccxxxij.años:⁊ aq̃ĩ 
diacũplioelrer dechipꝛe.xv.años.Los ðlrey 
dechipꝛedeſpues fe toꝛnarona acrehallaron 
ſe muy mal tratados ⁊ pobꝛes como aquellos 
q̃ no eſcaparãſino conlos cuerpos q̃ auiã per/ 
didocauallos ⁊ armas ⁊ paños ⁊ dineros ⁊ jo/ 
ras:⁊ ningũotraxo coſa ſino lo q̃ teniã veſtido 
qlasbeftiasenquevinicrá:rporendefucrá ran 
deſmayados ⁊ ðeſperados q̃ en pocas eſtuuie 
rondeſetoꝛnarala otra parte:⁊ quiſierõlo de/ 
ʒir al rey q̃ lo hiʒieſſe:q craniño ⁊ligero de en/ 
gañar:⁊ don Juan de ybelin quõdolo entẽdio 
calloſe:⁊ encubꝛio ſu coꝛagõ ⁊ penſo q̃ haria:eſ/ 
tonces rogoa ſu ſobꝛino dõ Juan deceſarea 4 
le acoꝛrieſſe en aq̃l aflito en que era:⁊ elſobꝛino 
pozacorrer al tio vendio al maeſtre del bofpis 
tal vna alcaria mup buena q̃ deʒiancarfalet poz 
xvj.mil peſantes:⁊tan bien don balian de Sae 
ta elotro ſu ſobꝛino vendio al maeſtre del tẽplo 
otra alcaria muybuena poꝛ.xv.mil peſantes:⁊ 
deſpues querono aquel dinero ayũtolos ð chi 


IV 
pꝛe t conoꝛtolos ⁊ pꝛeſtoles dello:⁊ delo otro 
atauioſe ð cauallos ⁊ armas ⁊ galeas ⁊ nauios 
poꝛyꝛachipꝛeconelrey. —F 
CEqap. cccxxxviij.comoelrey dechipꝛe deſda 
rato adricarteadelãtado delemꝑadoꝛ. 
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Elreꝑ don Enrrique tlosricos hombꝛes 4 
eranconelmouierondel puerto deacreel diað 
cinqueſma:⁊ arribarona chipꝛe efalieronaric 
rralincontiendasaunquecradon Ricaneſilã⸗ 
guer enla cibdad de ſamagoſta contodaſu bue 
ne:mas no les quiſo defender queno tomaſſen 
tierra.⁊ hiʒo quemar amedia nochelas ſus ga 
leas meſmas q̃ eſtauãenelpuerto:⁊partioſc de 
alliznoparobaftanicociacótoda fu gére. El 
rep zoon Juan de ybelin ⁊ todos los otros ri/ 


cos hõbꝛes metieronſe luego enlacibdaddeſa 


magoſta:⁊ deſpuesque eſtuuierõ ay dos dias 
alterceroſfueronſe paranicocia.⁊ don Ricanx 
el adelãtado deſpues que ſupo q̃ ſe llegauanſa/ 
lio contodaſu gente efuea poſar emrela ſobi/ 
da tel val delpaſſopoꝛdo vãdenicociaa der» 
nus: ⁊ partio ſeelrey ⁊ ſus ricos hõbꝛes el dia 
quellegaronanicociano quiſieron alii eſtar:⁊ 
fueronſea pofar fuera dela cibdad en vn lugar 
quevesianla tranconia:⁊ otrodia de mañana 
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fFo. 
mouieron de alli:t eſtoera a.xv.dias oe Junio 


ſcua⁊ eſtonces mouieron partido eneſta mane 


raquetoltaficalreplos pꝛeſos que pꝛẽdiera eu. 


labatalla ⁊ q̃ledarianlacibdad: ⁊ que dieſſe el 
adelantadotodos los pꝛeſos q̊tomara quãdo 
deſparataraal reycerca ð acre:⁊ todaslas due 
ſias que pꝛẽdieraennicocia zquanto tomaran 
enlas ygleſias ⁊ enlas caſas oc religion quan 
do entrarõ enlatierra:⁊t fue todo otoꝛgado DE 
amas laspartes. 
EX apuulo. ccórrrir. Agoꝛa dexala vſtoꝛia 
de hablar deſtopoꝛcontar delos frayꝛes ðl bo 
ſpitalde ſan juan. — A 
Eſpues que elrey de chipꝛe onoto 
madolacibdad oe Cherines apo 
cos dias murio el pꝛincipe de autio 
cha ⁊ conde detripol:⁊ heredo em 
posactiubijobopmonte. E en aq̃ltiẽpoacae/ 
ſcioq̊elſoldande Haman no quifopagaralos 
frayres del hoſpital de ſan juan vnarentad ha/ 
uia de dar poꝛelcaſtillo delcrac:⁊ poꝛ eſta raʒõ 
fueron las treguss quebꝛãtadas entre el ⁊ los 
frayꝛes:eſtonces el maeſtre ayũto fis gentepara 
guerrearalfolaéh:3.fue en aqͥl apunsamicro el 
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macftreoelremplo cõ todos lus fragzes ecien (2/7 
caualleros de chipꝛe ⁊ fue caboillo vellos dn (za Y 


Edirergarólico 


peorodespanlo > 


cl/oloan. F 
ando elmaeſtretouo toda aque 
a gente ayuntada fueron a hincar 
las tiendas enlaboc ſobꝛe elcrac:⁊ 
dveſoues queeſtuuieröay dos dias 
particron ſchaʒia la tarde:⁊ anduuicrontoda 
lanocbe ⁊ fueron al alua del via en mõte ferrat 
avn caſtillo que era delſoldan zromaróclarra 
ual:mas poca gene ie —* 


del o 


















: Libro 
rieron enelcaſtillo quãdo vieron mouerlos cri 
- ftianoscontra ellos zouicron afaz lugar de fe 
acogeralcaftillo ¿las calles erã eſtrechaſ ⁊ las 
entradas ðl arraualde cauas cerradas ⁊ barre 
ras q̃ ouicrondequebꝛãtar los xpᷣanos antes 
q̃ pudieſſen entrar dentro:⁊ deſpues qͥ ouicron 
quebꝛantado clarraual ⁊ tomado quanto falla 
ronpaſſaron adelame ⁊ fuerona poſar a dos 
leguas ð alli a vnlugar q̊ deʒian meriemi:⁊ eſtu 
ucronaydos dias:⁊ ð alliembiaron ſus corre 
doꝛes poꝛlatierra q̃ robarõlas alcayꝛias ⁊ rra 
crierongran pꝛeſa:altercer dia parricrófe ðalli 
⁊toꝛnaronſcparamõteferrat:⁊ alguna coſa ha 
uia quedadopoꝛdeſtrupꝛenel arraualdeſtruye 
ronlo eſtonces todo:⁊ de allifueron apofar a 
vnlugar q̃ diʒẽ ſamaquia:⁊ alotro dia toꝛnarõ 
ſecenlaboque dondeſe partieron: ⁊ ðpues que 
eſtuuieron alliſeys dias penfaronfazer otra ca 
ualgadallegaronles nucuas cicrtas Gel ſoldã 
de Babilonia ⁊ ſu hermano venian có quinse 
mill hombꝛes decauallo ⁊ con grangente ð pie 
Ecran ſalidos de domas⁊ veniana aman po? 
pꝛcontra las partes de anconia dohauia gue, 
rra:⁊ quandollegaronaaman ⁊ ſupieron elhe 
cho del maeſtre ðloſpitaleſtuuicrõ alli poꝛme/ 
joꝛar elfecho ðlſoldãde ãconia q̃ eraſu ſobꝛino 
fijo deſuhermana:⁊ ouierontreguas comoan 
rescranentreclmacitrezel:zoicronle aq̃llo q̃ 


le hauiande dar.Eſtonces las gẽtes qeran cõ 


celmaeſtrefueronſccada vno parafus lugares, 
CCapi.cccxij.Agoꝛa dexade hablar deſto 
poz contar del maeſtredeltẽplo. 


== Efpues que el maeſtre del tẽplo fe 
partio del maeſtre ðl oſpital ð ſan 
Juan ayuntotodos ſus frayꝛes ⁊ 


=ad] fuefe para clpꝛincipe oe antiocha: 

- Ztomaron quãtos hombꝛes ð armas puvicró 
hauer ⁊ fueronſe para Armenia por vengar la 

deſonrra q̃ elrey dearmeniafiʒieraalaoꝛden ðl 

templo:⁊ eſtoera q̃ fiʒieraya quõtos frayles en 
forcar ⁊ dellos degollar poꝛachaqueles puſie/ 

ra q̃ queriantraer gẽtes eſtrañas a ſutierra poꝛ 
le faʒer mal. E el pꝛincipeſue muy de grado en 
aq̃lfecho poꝛla ſaña q̃ hauia conelrey de arme/ 

nia ⁊ con ſupadꝛe poꝛelfecho q̃ ellos fiʒieran ð 
ſuhermano don felipe aſſicomohaueys oydo. 

Quãdo coſtaus el padꝛe del reyvio eipoder q̃ 
venia ſobꝛe eltemioſe ⁊ꝛeinbio almaeſtreðltem 


- fajeroGembiaron fue vn cauallero de 


11 — 
plo t aucnieronſe temendo almaeſtreel perro 
quelefiʒiera demanera q̃ el ⁊ los frayꝛes fucrá 


pagados:⁊ de aqͥllapaʒ ouo el principe grápe- 


far poꝛq̃ ſequiſiera vẽgarſi pudiera:⁊ deſpue 


- fomaronfe. — 


¶ Capitu.cccxlij.como los del reyno dehie 
ruſalẽ embiarõ a roma poꝛhauer paʒ conel eimm 
peradoꝛfredꝛic. 
Nnajqllſaʒonlos hõbꝛes buenos 
KEN Ml odreenoocbiculaléembiaró ſus 
| oí mẽſajeros aroma:⁊ eſto ſue poz có 
E— 
manes poꝛponerpaʒ ẽtre ellos ⁊ clemperadoꝛ 
⁊ los mélajeros fuerondos caualleros ve acre 
donfelipe detroxe ⁊ don enriq̃ de naʒaret:⁊ q̃n 
dollegaron aroma ouieronſus raʒones conel 
emꝑadoꝛdemanera qͥ recabdarontodo lo que 
quiſieronconel:t ouieron ſus cartas ð paʒ:ꝑo 
eſta paʒ era en daño delreyno de Hieruſalem: 
queclemperadozcra hombꝛe de mp grandes 
rebuelras:zengañoalos méfajeros ¿manera 
ádlosnolo pudieronentẽder:⁊ ðpues q̃ ouic 
ronlibꝛado conel emꝑadoꝛdeſpidieronſc del ⁊ 
fueron ſepara acre ⁊dieronlas carrasalos hõ 
bꝛes buenos ðlreyno.Equandocllos emẽdic 
ronla manera ðla paz poꝛeltenoꝛdelas leras 
ouicron granpeſar ⁊ conraʒõ poꝛq̃ era a daño 
⁊a deſonrra ðlos q̃norecabdaronni hiʒieron 
la mẽſejeriaſegun q̃ellos les mandaron. Eſtõ 
ces moſtraron alos mẽſajeros q̃eran engañar 
doꝛes ⁊ falſos zen poco eſtuuieron q̃ noles deſ 
onrraron las ꝑſonas.E deſpues q̃ aq̃lio vierõ 
los hombꝛes buenos del reynoouieronſucon 






ſejo q̃embiaſſenalreydechipꝛe.Eacaeſcio aſſi 
que el rex dechipꝛe ⁊ los ricos hombꝛes delrey 


no de hieruſalẽ embiarõ vn mẽſajcro a romaal 


papapoꝛmoſtrarraʒon que no deuianreſcebir 


talpaʒ:⁊ poꝛaq̃lloembiaron ellos alpapa por 
que aq̃lla falſa pasfuerafechaantecl.Z ed men 

* 
naturalð ſuria:mas fuera ſea moꝛar a hipo 
poꝛgran heredadquele dio elrey:⁊ deſpues ſi 
ʒierale camarero dechipꝛe:⁊ aquelcauallerode 
ʒianledon Jofre el tuerto:⁊ metioſe el reydon 
Enrique enlahermandaddelagente delreyno 
de hicruſalem:⁊ jurola confradꝛia 3 an andꝛes 
enla manera quelajurauantodos los orros:t 


eſtofiʒo elpoꝛque aquella paʒ tocaua mucho a 
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el:⁊ ſi de otxamanera fucracragranoañofispo 
don jofre paruoſe dechipꝛe rentro en vnana 
ucdlosginoucies ⁊ arriboa Senona ⁊ de alli 
ſueſe para vitermo do eſtaua el ſanto padꝛe:⁊le 
uo muchospᷣſentes ⁊ jopas a cl dalos cardena 
les⁊ diroles poꝛlo Gpua q moſtroles raʒones 
derechas por ¿aquella paʒ no deuiaſertenida: 
«el paparcicibiole mupbienzopolerodo quan 
to quiſo deʒir:t reſpondiole q̃noera marauilla 
ſideſechauanaq̃lla paʒ q̃ deſde quefuerahecha 
latouicra elpoꝛfalſa:mas Gnopuvieraorraco 
fafaser poꝛqͥlos mẽſajeros q̃ la ſiʒieran deʒian 
q̃tenianlicencia ðlabaʒer.Eaſſi reſpondio d 
e cra labo 

zaloechipec:rembiolescarracnáles manda 
ua q̃ el q̃riaquelos dos reynos fueſſen vno. E 
embio aacre alas ordenes ⁊ atodos los conce 
jos ⁊ alos ð genoua q̃ ayudaſſen al reyðchipꝛe 
talos del reyno debieruſalem.Eaq̃ᷓlo les má 
do mur afincadamẽte:⁊ todas aqͥllas cartas ⁊ 
otras mucbaslleuodonjofreel merto dl papa 
gregoꝛio.Edeſpues q̃ ouolibꝛadopoꝛlo q̃ ve 
nia ⁊ avn mas deſpidioſe del papa ⁊ fucſe pa ge 
noua ⁊alli entro enla mar ⁊ paſſo a Acre:⁊ fue 
mur bienreſcebido detodos los hombꝛes buc 
nos delreyno de hieruſalẽ⁊ muy loado q̃ recab 
daramupbiézcóplivamére quantole mãdarõ. 
¶ Capi.cccxlij.comomurioelſoldandeba 
bilonia ⁊ fue ſoldanſuſijo. 
MON Naqueltiẽpo murio elſoldãde ba 
Y ESSS Robilonia q deʒiã meletelq̃mer:⁊ fue 
Y Riufñijofoloanelfegundo¿bauianó 
SS bre melerelavel Gpmerocraentie 
rradeoꝛẽteq̃le hauia dadoclpadꝛe en viva q̃ 
lefiʒiera ſoldã. Etan bien en aqͥltiẽpo boymõ 
te pꝛincipe de antiocha ⁊ cõde de tripolpoꝛ mã 
dado ðlaygleſia partio ſe dela reyna aloꝛes poꝛ 
quehallarõ q̃era pariẽtepꝛopinco delrey don 
xugo dechipꝛe de quien ella fuera muger:⁊ oct; 
pues q̃ ſepartio della no quiſo eſtar ſin muger: 
gembioaroma ⁊traxieröle lafija del conde dõ 
polofijodel conde dõ ricarte ¿fuera bermano 
delpapaynocẽcio:⁊ eſtonces caſo donenrique 
dechipꝛecõ doña eſteuania hermana del rey de 
armenia:⁊no quifocalarcóla fijaocl marques 
poꝛq̃lo hauia oꝛdenado aſſi el emꝑadoꝛ dó fre, 
dꝛic:enaquella ſaʒonſe leuãto grangucrra q̃el 
emperadoꝛdonfredꝛic ouoconla ygleſia dero 
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maque duro haſta que el emperadoꝛmurio:⁊ 
comencolaenla cibdad de Milan.Elempera 
doꝛdon fredric juntomuy gran hueſte q entro 
enlombardia poꝛguerrearla cibdad de milan: 
⁊ las otras q̃erauen fiibanvo. E acacício aſi 
que ouo de pelcarconelpoderde milan:⁊ ſuela 
batallagrãde ⁊muy fuerte:mas no fueron ven 
cidoslos vnos nilos otros ayn que muchos 
ouo pꝛeſos ⁊ muertos:⁊ fue ay pᷣſo la poteſtad 
de milan q̃ era hijo delduque de venecia.E fue 
deſpues haoꝛcadoen vna cibdaddelamariſma 
oe pulla q diʒcntranes:⁊ ãtes ve mucho fue vé 
gadafu muerte 7 pacto elcarroʒ de milan ⁊ leua 


doa carmona ⁊ pueſtoenla ygleſia vieja ðlacib 


dad. Ecarroʒ disénen aquella tierra poꝛ vna 
feña grãde q̃ lieuan en vncarrocõ quatro rue, 
das.Elos de milanpꝛendierõ vn fijo delempe 
radoꝛ:⁊ ouiera lo envna alta dueña dealemana 
Ecelemꝑadoꝛhauiale ya hechoreydecerdcũa 
Edeſpues de aq̊llabatallafue elemꝑadoꝛ acer 
car vnacibdadqͥ era delvando de milan ⁊ diole 
grancombate:⁊ fiʒofaʒer cerca della vna villa: 
⁊mãdo la llamar victoꝛia:⁊ aſſi lostenia cerca 
DOS detodas partes que no povian falir nien/ 
trar:ni eſperauan acoꝛrode ninguna parte. E 
quãdoſcvierontan afligidos q̃ les hauiade du 
rar grantiempo el cercoeſtauãmuxtriſtes pos 
que les faltauanlas viandas:quiſieron auentu 
rarſe:⁊ pareſcio les quesquelloles valia mas 
queno eſtar aſſi:⁊ eſperaron tiempo ⁊ ſalieron 
oclaciboao muy efforcavamente ⁊ firierõ enla 
hueſte delemperadoꝛ ⁊ deſparataron la deſpu⸗ 


es puſieronfuegoalapuebla que hauia hecho 


el emperadoꝛ:⁊ quemaronlatoda:deſta mane 
raſucronlibꝛados delacerca. — 
CCapitu.cccxliiij.delos perlanos quefue/ 
ron pꝛeſos que venian alcõcilio q̃faʒia el papa 
pnocenciocontra elemperadoꝛ donfredꝛic. 
>< aquella ſaʒonel papa pnocécio 
-quifo fazer enconcilio generalcon 

F traelemperadoꝛ:⁊ embio allenoe 
[ESA los mõtes poꝛlos perlados q̃ fue 
ſſenaroma.Equando el emperadoꝛ lo ſupo ſi 
ʒoles detener eñl camino de manera que no pu 
dieſſen paſſar poꝛtierra.Eſtonces embio elpa 
paagenua donde elera natural:⁊ mandoles q̃ 
embiaffen galcas a pꝛouencia ⁊ que fueſſen los 
perladosa cidad dal e vel 
Y. 





o Libro 
papa tpoꝛq̊querianmalalemꝑadoꝛ embiaró. 
jc ir. nauios mupblé aderecados:⁊ embiaron 
poz caboillo vela floraa vnbóbze honrrado q̃ 
deʒiã dõ guillẽ negro Geracanallerofobernio: 
qmoftrolebien en aqſhecho que deſpues poꝛ 
ſulocoatremiẽtoſuetooaaqllabatalla ꝑdida ⁊ 
sállaflora fue a vncaſtillo depꝛouencia q diʒen 
nigazentraróapen marlos ꝑlados ⁊ vncaroc 
nalconellosáera pooallévelos móres poꝛle/ 
“gavosreraobiípooepalcftina:tmouicronde 
alliparaoefembarcar alafosoelribze que pafla 
poꝛmedio ðla cibdadde roma.Ecl emꝑadoꝛ 
fupoaállo t embio alreynode cecilia:t mando 
aparejargaleas t otros nauios:⁊ mandoalos 
ocpilaglosagnoaflenconnaniosáconlosdl 
emperado:fueronquaréra:z ſue fo almirãte vn 
bombrebuenozelforgado oe pifa qͥ hauianom 
becbolaguinbofacario.£ deſpues Gaquellos 
nauios fueron ayũtados mericróle en yn puer 


toferrayꝛa q̊es en vna pila quevisen delcalie:⁊ 


iaflota de genua anduuo haſta q̃ legoal cabo 
dela yſſade coꝛſga alli ſupieron nueuas ¿laflo 
ta delempadoꝛlestenia el camino:⁊ ouierocö/ 
ſejo entreñ q̃ eſcuſſaſſen la batalla⁊ fueſſen fuera 
delas yſſas:⁊ bien pudierãhauer fecho aállo fi 
quificran:masdonguillénegro ſu almirante q̃ 
eratal comoopſtes dixo qͥ no podꝛia ſer q̃ los 
BGinoueſes eſcuſaſſenniſe deſuiaſſen de batalla 
poꝛlos de piſa:mas que paſſaria poꝛ medio ve 
llos aſudeſonra ⁊de ſuſeñoꝛ:⁊ eſfoces endere/ 
gocontrala parte ado ellos eſtauan.Eſiſucra 
aſſicomohombꝛe deue yꝛenlabatalla q̃̊ndo va 
contraſus enemigoſ q ouieſſe oꝛdenado ſus na 
uios ſegun q̃eteneſciaatal fecho aqͥllo les ayu- 
dara ⁊ venciera:poꝛq̃ elhauiamayoꝛpoderde 
nauios ⁊ degentemas qnola otra parte:mas 
clno oꝛdenoni diorecabdoaniguna coſa:ſino 
luego q̃ los vio dio boʒes ⁊ dixo:agoꝛaa ellos 
quien mas pudiere.Evgalin boſucarioalmirã 
tedela otra parte oꝛdeno ſus nauios ⁊ dio quiẽ 
guardaſſela delantera lodetras. Efuerõ vn 
tropel ⁊ firieron enlos primeros :demancrad 
tomarõtreſgaleaſ:⁊poꝛaq̃llolas otras ſuyero 
como deſbaratados:⁊ los de piſano quſieron 
e.emposoellos ⁊ quevaroncólas galeas que 
baviantomado en q̃ ouierõ gran ganãcia:⁊to 
maronenellas muchos delos perlavos : 7 fue 
pꝛeſo elcardenal ⁊ lcuaron los al emperadoꝛ 4 


mn. | 


los fiʒo meter engrandes pꝛiſiones. 
CCapitu.cccxi.enque toꝛna a contar los ſe/ 
chos delatierra de vltramar. — 
Oando andauael año ðlaencarna 
Scion vel ſeñoꝛenmil Y doʒientos ⁊ 
rregnta 7fiercaños :boymóre pain 
A y ciped antiocba ⁊ cõde detripol:deſ 
pues dla muerte delſoldan de halapaouotre/ 
guas cõla ſeñoꝛa de halapaq̃ quedara poꝛſeño 


ra dela tierradeſpues q̃ murio ſumarido poꝛq 
el ynfante q̃ eraheredero delatierra era mup pe. 


queñoparagouernar la:mas los frayꝛes deſtẽ 


plo no quiſierõ otoꝛgar aq̃llas treguas ⁊ comẽ 


garona fazer guerra de rn caſtilloq̃ deʒiã gaſtõ 
que era cinco leguas de antiocha ð partes ð ar 
menia.E eſtõces laſeñoꝛade halapapoꝛ conſc 
jo delpꝛincipe embiograngẽte poꝛcercar el ca 
ſtillo de gafton. £ el alcapocoelcaftiilo quãdo 
ſupola venida de alla gérefisolofaber al mae 
ſtre deitẽplo:⁊ atodos los frapes q̃ eran end 
reyno.Luego qel maeſtre ſupo aqllas nueuas 


ftʒoloſabera algũos dlos ricos hobꝛes dechi 


picácráamigos ⁊ cõſadꝛes ðlaoꝛden rogãdo 
les q acoꝛrieſſen ala caſadeltẽplo:⁊ embio alla 
poꝛcaualleros ⁊ poꝛhombꝛes darmas aſolda 
da ⁊ venieronluego:⁊ fue gran gente los vnos 
poꝛamoꝛ ⁊los otrospoꝛfoldadas. Eel mac/ 
ſtre aruntotodoſuconuẽto ⁊ otra gente de pic 
⁊ decauallo q̃ ouo delcaſtillo: ⁊ ſue ꝑa acoꝛrer 
alcaftillo:porp¿masapnafuepozmar zambo 
a poꝛtebonelq̃ es a ſeys leguas ðlcaſtillo tlos 
mozos q̃ eſtauan enla cerca quãdo fupicronco 
mo ꝑua el maeſtre partieron ĩe ð la cerca ⁊ fuerõ 
a poſar allende deſtrapeſat a dos leguas:ceſtu 
nicronapocbovias:tlos dela hueſte aſſenta/ 
ronfus riendas en vn lugar q̃ deʒian goꝛgo:⁊ 
deſq̃ ſupieron q̃los moꝛos erãꝑtidos vela cer 
cafolgaron alli ocho dias:deſpues diricroná 
mur fea coſa feria ſiſetoꝛnaſſen ſin haʒer algun 
buenbecbo:acozvaron que fueſſen buſcar ſus 
enemigos:⁊ partierõſe de alli parte dellos po? 
vpꝛen aquellacaualgada:⁊ fue elalfereʒ deltem/ 
plo ſu cabdillo:⁊lleuo configo ciento ⁊ treyna 
caualleros frayꝛes zorros caualleros Y bom 
bꝛes de pic.Equando fueron entierra de ſus 
enemigos:los moꝛos ſupieronlo rocfenvicró 
les el puertocomo aquellos quefabianbien la 
tierra:⁊ fericrócnloscriftidos que eramucha 
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gente:duro labatalla gran parteðldia:mas en 
un vencieronlos moꝛos ⁊ ðlos frayꝛes no eſca 
paron ſino.xx.q̊todos los otros fueron muer 
ros dcatiuados:avn q̃ mas fueron los catiuos 
quelos muertos ⁊ delos caualleros no ſeper/ 
dio apmas devno.Eðſpueſ q̃los moꝛos ouic 
ron vencido cogieron elcampo ⁊ tomaronſus 


catiuos ⁊ fueron reſcebidos en halapacon grã 


des alegrias:⁊ los frayꝛes queen aquella bata 
la fueron pꝛeſos eſtouierõ catiuos tres años 
haſta quefrappugo ve monlo fue comendadoꝛ 
oclaticrra que fue enfrontera ve halapa en mu 
chas caualgadas que faʒian:⁊ leuaua detierra 
deſus enemigos mupgranves pecías Elos 
moꝛos quando vieron aquello ouieron cõſejo 
que ouieſſentreguas conel:⁊ fueronſirmadas 
dela vna ꝑte ⁊ dela otra. Epoꝛaq̃llas treguas 
ſalierõlos frayꝛes de catinos ⁊ muchos otro 
CCa.cccrlvj.ðlacruʒada ¿palo a yltramiar 
ra 1 aquel tiempoacacício q̃ſe mo, 
FBDA | niownagrancrusavavel remove 











francia parapaſſar atierra de ſuria 
Q⁊llegaronalpuerto de marſella en 
traronenlas naues ⁊ arribaronenacre. E cn 
aquellaromeriafue dontibalt rey de Nauarra 
queeracondedecõpaña:⁊ don enrique conve 
debarleduc ⁊ donpedꝛo DE dꝛeues conde ðbꝛe 
taña ⁊ elcõdede foꝛes ⁊ conde de niuetes ð par 





te deſumuger:⁊ don mauric cõde oe mõtefoꝛte 


⁊ donjuande dꝛeues conde ð maſcõ:⁊ muchos 


otros ricoshõbꝛes. Equãdo aq̃llos pelegri/ 


nosllegaronaacre dellos poſarõ enla cibdad 


⁊ dellos enelarraual:⁊ acoꝛdaronque fueſſena 


baſteſcera eſcalona ⁊ mouieron ellegaron aja 
faszalli llegoles vna eſpiaðltemplo q̃les dixo 
que en graves eſtauan milturcos ⁊ era ſu cabdi 
llo vnrico bombꝛe que deʒian loꝛocue. Elos 
criſtianos quando fupicró aq̃llas nueuas acoꝛ 


daronque fueſſen alla quatrociẽtos caualleros 


afueelconococbariconc:zelconoede monte, 
foꝛte ⁊ dõ baliã ðſaeta ⁊ dontodes demõtebe/ 
liarte:⁊ don juan de ſur:⁊ elmaeſtredel oſpital: 
⁊ mouicron dejafa alpꝛimero ſueño:⁊ llegarõ 
alaluaðldia cercade grades:⁊ eſtõces armarõ 
ſe ⁊ oꝛdenarõſus haʒes ⁊ fueroncontralosmo 
ros:⁊ ellos quãdo los vieron venir contra ſica 
ualgaron ⁊ pararonſe en yo otero:eſtonces el 


rico hombꝛelerecue dixoa ſu gente q̃ teniã por 


bien de ſaʒer:⁊ ellos rcipondieronleq̃ ſepartie 
ſſe de alli ſe fueſſe Gnorenía gente para pelear 
conellos:elrico hombꝛe dixo les q̃ harrotiem 
pohauia para pꝛſe:⁊ hiʒo leuarde alli las tien/ 


das ⁊el repueſto:⁊quedaron ahoꝛrados los 


moꝛos.E eſtonces dixoq̃queriapenſarcomo 
venceria aq̃llos xpᷣanos:⁊ embio doʒiẽto s ar 
queros q̃ los coꝛrieſſen alderredoꝛ:⁊ deſpues 


que aq̃llos doʒientos moꝛos llegaronalos cri 


ſtianoscomẽcarõ detirarſaetas:los rpᷣianos 
eftócescomengaróoebullirzempuraricunos 
aorros:zquádolos arqueros vieron aqᷣllo lle 
garonícies mas. Eelricohombꝛe quádovio 
cl malcontinẽte delos xpᷣianos deſcẽdicron vel 
otero ⁊ fuefecontra ellos quantomas pudo:⁊ 
quandollegaron ſirieron delas eſpuelas alos 
cauallos metieronſe enmedio delos rfianos 
mux oſadamente de manera que los traxicron 
mupmal:z aquello fue poꝛel malcontinẽte que 
vieron enellos ⁊ ſin ningun deſendimiento fue 
ron deſbaratados los rpᷣanos:⁊ quien pudo 
fupꝛ fuyo: ⁊ fue ay pacto don amauric conde de 
monitcſoꝛte:⁊ murio ay don Enriquecondede 
barleduc:⁊ muchos caualleros ouo ay muer/ 
tos ⁊ pꝛeſos los q̃eſcaparõ dela batallatoꝛna 
ronfeacícalonado eſtauaya el rey de nauarra 
conlabueftesz quanvollegaronapentrorá grã 
e£ípanto enellos que penfaron q̃ venian los mo 
ros ⁊ quelos tomariantodos, £luego 4 ano 


checio fueron fe parajafa deſcabildados:⁊ no 


miro yno pozorrocomoli fuerávelbararados 
⁊ dexarongrã parte delas vivas ⁊ ðlas otras 
coſas.E quando llegaron ajafa detouieronſe 
apmupipoco:7 partieronſe de ay fueronfepa 
acreteftuviconapgrantiempofin fazer nigu/ 
nacoſaque apꝛouechaſſe alatierra de vltramar 
Ca.cccxlvij.dela pleyteſiaquemouio el ſol 
dandehaman conlos crimanos. 
<a aquellos dias vnclerigodechi 
$9 E p2eque deʒian dõ guillem vinoala 
(A E bucfte ⁊ dixoalos ricos hombꝛes 
queclloldan de haman les embia/ 
ua deʒir que ſi quiſieſſen pecontra ſutierra ⁊ le 
quiſieſſen apudar que les darialas foꝛtaleʒas q̃ 
tenia tqueferomariacriftiano ⁊ queles embia 
ua mucho rogar queno quedaſſepoꝛ ellos.los 
ricos hombꝛes ſobꝛe aquello ouieronſu conté 
22 íl 





io 7 touieron poꝛbien q̃ no quedaſſe por ellos 
tal fechocomo e faliola buefte 
deacre:⁊ fue poꝛ la mariſma baftagllegarona 
tripol 7 poſarõcerca dela cibdad:⁊ 3 allicmbia 
ronfus méfayerosal ſoldã oe bramanalaber fi 
queriacomplirlo4 prometio. Ed ſoldã demã 
doles ſus coſas graues touo los en palabꝛas 
vn rato:alſinno cumplioninguma coſa dequan 
to pꝛomenera como aq̃l qͥ no lo ſiʒiera fino po? 
los eſcarneſcer:⁊ aq̃llo ſiʒo elpoꝛ laſeñoꝛa ð ha 
lapade queſe temia qͥeramadꝛe del ſoldan con 
vienelbauia guerra. 
Cap.cccxlviij.comoel ſoldãde domas pulo 
treguas con los criſtianos. 
y Os ricos hombꝛes de francia eſtã 
do cerca de Tripol como haueys 
ordo el principe oc Antiocha fizo 
yA cs quantas honrras pudo: 7 deſ⸗ 
pucs q̃ entẽdierõola enemiga⁊ elẽgañoen q̃ les 

andaua el ſoldande Bꝛama particron ſede ay 

etoꝛnaronſe para Acre. Edonjuancondede 

maſcon murio entripol: 7 deſpues quefucron 
en acre apocos dias fuerõ apolar enel palmar 
decapfas poꝛdaryerua a ſus beſtias:⁊ quando 
falto la yerua alli fuerona poſar ala fuẽte oe fan 
fria:⁊ eſtãdo allillego les yn mẽſajero dl ſoldã 
de domas por fablardtreguas:aquel folvaná 
-cmbianademanoarlas treguas oesianle falac 
de malbet ⁊ fuera fijo delſoldan falavin berma 
no degafadin. Mas ãtes qͥ eſte ſalac de malbet 
fueſſe ſeñoꝛ de domas veniera otro ſalac de rie, 
rra de oꝛiente ⁊ eraſeñoꝛ de baldac ⁊ era herma 
no del ſoldan de babilonia q̃ deʒiãmelec clavel 


Eeſte lalac luego q̃llego hiʒicronle ſoldan de 


domas:⁊ la raʒonpoꝛq̊ ſue ſoldã de domas fue 
aſſi quando licoꝛadin murio ouo ſu hermano 
melec elquemer adomas aſſi como haueys op/ 
do eneſta vſtoꝛia:⁊ ðſpues ðla muertedeſte me, 
lec elq̃mer vino ſalac detierra de oꝛiente ⁊ fue ſe 
para domas Joheret q̃tenia a domas ðſpues 
dela muerte de melec elquemer diogela:⁊ la ra 
-sonporá gela dio fue pozá entévio que los de 
domas no ferernianconel contra falac: elalac 
deſpues que fue ſeũoꝛde domas aparejo (bue 


ſte para entrar en Egipto ⁊tomo latierra a ſu 


hermano.E quãdo fueen naples do ap poꝛq̊ 
vio que notenia gente pa fazer adlfccho: 7 em/ 
bio partede ſu gentes domas 7 el quevocó po. 


1111 
cacompañia en naples:⁊ elſijo ve Nicoꝛadin a 
que oesian naſar q̃ era enel caſtillo delcrac ſu/ 
pocomo ſalac era ennaples cõ pocacompañia 
⁊ ſalio del cracconpocagentefue en Naples ⁊ 
tomo aſalacpoꝛ engaño ⁊ leuole alcrac ⁊ metio 
le en fierros. Salac ð malbet ſupo aquel fecho 
4tomofu gente q vino a domas ⁊ recbieronle 
poꝛ ſeñoꝛ ⁊ fiʒieronle ſoldan.E eftoacaccio en 
aquellafazon q̃los rpᷣianos eſtauan ala fuente 
deſanfoꝛia.Aquelſalac de malbet embio les fu 
mẽſajero aſſi como haueys opdo:⁊ fue de mane 
ra que ouotreguas conlos criſtianos:⁊ poꝛ aq̃ 
llas treguas que le dierõtoꝛno les el caſtillo ve 
belfoꝛte.E ſobꝛe aq̃llo ꝓmetio les que les tor 
naria todala tierra que los xpᷣianos touicran 
deſde lamar haſta elflumen oꝛdã:⁊ los criſtia/ 
nos pꝛometieronlequeno fariantreguas ſine 
⁊conſu acuerdoconel foloande babiloma: q̃ 
Icapuvariafi meneſterle fueſſe contra aquel ſol⸗ 
dan debabilonia ⁊ que prian apofara eſcalona 
obalapacon todo ſu poder poꝛ eſtoꝛuar al fol» 
dan de babilonia que nopaſſaſſe la berria ⁊ en/ 
traſſe entierra de ſuria:⁊ q̃ poſaſſe cerca vellos 
enaquellugar do nace elrioð jafa. Zovaslas 
poſturas q̃ haueys oydo fuerójuradaf e firma 
das poꝛtodos los ricos hombꝛes dela hueſte. 
E aſſi meſmo lajuroelſoldã ⁊ todos ſus ricos 
hombꝛes:⁊ luego de comiẽco dioles elcaſtillo 
debelfoꝛte ⁊ latierra deſactã ⁊ tierra detabaria 
Eqaqlſoldãde babiloniacontraquienel ſoldã 
de domas hauia fecholas poſturaſcõlos rp̃ia 
nos era ſuſobꝛino. Mas deſpues q̃ naſar ouo 
pꝛeſo a ſalac ſupᷣmo ¿fuera feñoroevomasclá 
venierade oꝛiente ſegun q̃ haueys oydo:⁊ loiu 
vo enelcaſtillo delcrac en pꝛiſion penſo que bar 
uria a domas poꝛel.⁊ quãdo ſupo que ſutio lar 
lacdmalberreniaadomas ⁊ vio que no era aſſi 
como elpenſaua:eſtonces cambio ſu penſamiẽ 
to:⁊ diro aſupꝛimoSalac quetenia pacto que 
ſi quiſieſſe caſar conſu hermana quele apudaria: 
contovo fu poder porque el cobꝛaſſe a domas 
quefucra de ſu padꝛe Licoꝛadin:⁊ deſpues ála 
ouieſſe cobꝛado q̃ le meteria en poder añu her/ 
mano malecel adel:⁊ que le faria ſoldan ve bar 
bilonia:⁊ aq̃llas raxones hauia elfablado con 
vna parte delos ricos bombres ve Babilo/ 
nia a quienhauia dado:⁊ pꝛometiograndeha 
uer:como aquel quetenia grãteſoꝛo qle ðxara 





maspubdicron ⁊ llegaron alcayꝛe:⁊ quando fue 


- ronapfallaron quelosricosbombees hauian 


tomado aſuſeñoꝛ⁊ metieröle en poder a fu ber 


mano ſalac ⁊ el metiolc en prifionszocipues ná. 
ca ſupieron delni le vieron mas:⁊ ðſta manera 


fue ſalacſeñoꝛde balacſoldã detierra de egipto 
CCa.cccxlix.comolos hõrrados hombꝛes 
ſetoꝛnaron paraſus tierras pues que ouicron 
firmado las treguas conel ſoldan. 


A VOierõõ aſſi ſus treguas firmadas 


como opftes los rpᷣanos ⁊ fueró 
apofarajafa.£ el ſoldã Salac 

de malabetfueſe có ſupadꝛe ⁊ cõel 

ſeñoꝛ decamela pofarencabo delrio de jafa. E 
aquellas treguasfueron otoꝛgadas poꝛcõſejo 


vel maeſtre deltemplo:⁊ ſin conſentimiẽto dela 


oꝛden deloſpital:t poꝛ eſto trabajotãto el mae 


ſtre del oſpital que ouo treguas conelſoldan ve 


babilonia:⁊ ſiʒotanto q̃ vna pante delos xpᷣia/ 


nos quejuraron aquellas treguas:⁊ eſtos fues 


ron elrex de nauarra del conde de bꝛctaña ⁊ mu 
cbosorrosnomiraronaljuraméro quehauiã 
fecboal ſoldan de domas.E entretanto como 
aqͥllas treguas fueronfecbaselrepoe nanarra 
⁊ elcondedebꝛetaña ⁊ otros.pelegrinos q̃ las 
treguas ocbabiloniabanianjuradas vieron 

havianfecho mal:⁊partieron ſe dejafa y fuer 

K paraacre ⁊ entraron enlas naues 7tomarófe 
parafusricrras.£ el maeſtre ðl oſpital queno 
ſuera enotoꝛgar las treguaſaſſicomocriſtiano 
a domas partioſe de jaſa con todoſu conuento 
⁊ ſueſe para acre.Elagentedelatierra tel mac 
ſtre deltẽplo ⁊ elcondeð niueres ⁊ vna partida 
delos pelcgrinos quedaron en jafa ⁊ no quiſie/ 
ronpartir ſe delas poſturas q̃̊hauian concerta 
doconelſoldãde domas.Eaſſifue elhechode 


losxp̃iãos endubda ⁊ en diſcoꝛdia q̊los vos 
tirarona vnaparte ⁊los otrosaotra. 





ES 
quevesianraol deſapſon terabermanodlcon. 
de de ſapſon:⁊edeſpues ¿caló conellaporcófjo 
⁊ poꝛ volũtad de algunos dela tierra demando 


poꝛraʒon deſumugerelreyno dehieruſalẽ que 
ella era lamaſpꝛopinca heredera q̃ ouieſſe enla 


tierradelos bercocros vel rey amauric o abue 
lo.Elos delreyno ouierõlobꝛe aqͥllo ſucöſejo 
⁊reſpõdierõle qͥlareyna doña eliſabet q̃ fuera 
muger ðlemꝑadoꝛðrara vnfijo qͥ era enpulla: 
t q̃ aqquelera derechoheredero delreyno:mas 
poꝛq̃ noeſtaua enlatierra nile hauiã viſto q̃ re, 
cibirian la dueña ⁊ le dariã el reynoa guardar: 
ſaluo el derecho del ynfante cöꝛat hijo dla 


empe 
ratriʒ doña eliſabet.Eq̃ndo raolð ſavſon ono 


elícñozio aſſicomo aueys oydo gouerno el rep 
nomupfácamére:G aquellos poꝛquien lo ouie 
raeran pariẽtes de ſu muger y hauiã maporpo 
der q̃ no el ⁊ mandaua mas enlatierra — 
manera Gnoleparcícia q̃era ay ſinoaſſi como 
vnaſombꝛa:⁊ poꝛende ouo lopoꝛgran peſar: 
aſſi que deſamparotodoquãto ay hauia ⁊ dexo 
a ſumuger ⁊ toꝛno ſepara ſutierra. 
£apirulo.ccclj.comoelconoedon Rinalte ve 
coꝛnualla paſſo a vitramar. 


34 en mal allieſperar elreyð nauarra 
⁊elconde debꝛetaña paſſoa acre ⁊ 
vonrinalteconoe ð coꝛnualla her 
mano del rey donenriquede yugla 
terra leuoconſigomuybuenacompañia de ca 
ualleros ⁊muygran hauer.Edeſpues q̃llego 
aacrepoſo enlas caſas de ſanjuan:⁊ deſpues q 
eſtuuo ap vn pocoaparejando ſus gentes fueſe 
parajafaalos tpᷣianos q̃ eſtauan ap comoha/ 
neys oydo.E cſtãdo dõraolel maeſtre deltem 
plo mup aſincadamẽte q̃ otoꝛgaſſẽ las treguas 
delſoldan de domas:⁊ otroſi lehauia rogado 





elmaeſtre deltemplo de ſanjuan qͥotoꝛgaſſelas 


treguasoel ſoldande babilonia:mas el noqͥſo 
otoꝛgarlas vnas nilas orras:viro q̃ li quiſieſſẽ 


" aquellos rfianos que eſtauan alli en jafa yꝛ po 


ſar a eſcalona q̃ el qͥria haʒer a ſu coſtaelcaſtillo 
Eſonces losricoshombꝛes — 109 
o ¿2 UN 


A 
maeſtres delas orocnesonieroncólco e vieró 
GaálloG dl cóoevosfogaloesía que fasia ales; 


poſturasdelſolbande domas:⁊ eragrãpouc 


chodelatpᷣiandad:⁊ acoꝛdarõſe en aqͥllo emo 


uicrondejaſa ⁊ fucronſe paracſcalona:⁊ quan⸗ 
dollegaronel conde oꝛdenoſus coſas ⁊ comen 


coſuſauoꝛ⁊ fiʒo lu caſtilo murbiẽ. Loelpues, 
quecicaftillofuefecbo elconde donrinalc bas: 
fieciole quãto mejoꝛpudo:⁊ embioahieruſalẽ 
poꝛvncaualleroque era ay alcayde poꝛ el empe.. 
radoꝛ⁊ tenia lacibdadde hieruſalẽ poꝛ las tre/ 
guas que hauiacl emperadoꝛconelſoldade ba 
bitoniia. Eclconde don rinalte dio le elcaſtillo 
quele guardaſſe paraelemꝑadoꝛ:⁊ cl cauallero 
poꝛmandado delemꝑadoꝛdioclcaſtilloð eſca 
ĩonaalosfrayꝛes deloſpital de ſan Juan que le. 
guardaſſen. Edeſpues q̃el conde don rinalte 
ouoacabado ſu lauoꝛ ⁊ dado el caſtillo alapoꝛ/ 
tellado del emperadoꝛaſſicomo opſtes toꝛnoſe 
para acre ⁊entro enlas naues y fueſe para fi ic. 
rra. Eſtonces la hueſtefueſe parajafa:ꝛ⁊ yua ap. 


conellos el ſoldan de domas cõtoda ſuhuceſte. 


Edeſpues que ouierõ repoſado enjaſa tos pe, 
legrinos q̊quedaran deſpues delos otros fue: 
ronſe para acre ⁊ entraronenlas naues «paa 
rouaſus tierras:⁊ cſtonces todos los criſtia⸗ 
nos fueron fepaZicre. . : -- 
¶ £ apir.cccli.comodon Balian ve pbelin: 
¿ooh die de monte forre tomaron la cib/ 
dad de ſur. — A 
Eſhues deſto don ricarte filágucy 
WAN Y adelantado delemꝑadoꝛ q̃ era enla 
cibdad deſur entro en vnanaue pa 

palſar apulla al emꝑadoꝛq̃ embia/ 
rapoꝛel ⁊ ðxo en ſulugar a don lotiel ſu herma 





a fur:7 pues que llegarócerca dlosmuros los 
que erã ð ſu parte en ſur fuerõ todos armados 


alpoſtigo dela carneſceria ⁊fiʒierõ ſeñalalosdð 


fucraszlos defuera q̊ndo lo entẽdierõ puſierq 
las eſpuelas alos cauallos⁊ llegarõaq̃lla puer 
ta do los atendiã ſus amigos zentraróenla vis 
lla. E eſtõces fueronquãto mas pudierõ para. 


IIII E 
d caſtillo lotiel filanguer entévio el ſecho 7 ar⸗ 


moſc ⁊ ſalio deſu poiada ⁊ fueſe parael caſtillo: 
⁊todos los depulla q̃ exan enla villa entraron, 
enclcaſtilloq̃ntos pudicronayentrar.E deſta 
manerafuetomada lacibdad de ſur ala gẽtedel 
emꝑadoꝛ.En aquella ſaʒõ donraoldeſuonno 
craamnpoooclaricrra ⁊ quãdo ſupoq̃ don ba/ 
lian de ꝑbelin ⁊ don felipcoc motctout tenian a. 
ſur:ſalio dc acreconſu muger la reyna Hlops ⁊ 
fue aſur ⁊demãdo adon balian 7a don felipe. 
poꝛſi ⁊ poꝛſu mugerálacibozo oc tur ¿la ques, 
rianhauer:aſſicomo hauiãlas otras del reyno 
t ellos dixicron q̃ no geladariã:mas q̃ la guar. 


darian haſta q̃ ſupieſſen aquien lahamã de dar 


E aqͥllafue vña ðlas razones ⁊ ðloſ achaques 


poꝛq̃ don raol ð ſſonſefuccomohaucys ordo 


Cap.cccliij.como ſalac de maluec quiſo pt, 
derajoherec ⁊ elſuyopara los frayꝛes al teplo 





AN nas alcarias enlatierra de laferet: 
Tenotros lugares cerca de acre donde acaccio 
deſpues q̃ ouo dado el ſcũoꝛio ðdomas a faltas: 
demalbet aſſi como opſtes aqui ſalactemioſe q̃ 


los ricos hõbꝛes no fiʒieſſe hermãdad cõohe 


recpoꝛq̃ elpodꝛia ꝑder latierra:oꝛdeno que le 
tomaſſen:mas adi concierto noſc pudo haʒer 


tan ſecreto q̃ no ſueſſeſabido. Eq̃ndo aquello 


lupojohereopartio ſe delatierra⁊ fueſe aſcondi 
doparalatiẽda delinaeſtre del tẽplocon poca. 
cõpañia 7guaroarólcen manera — nolepudie/ 
ron empecer:q̃ elconuento deltemplo poſaua 
eſtonces de fuera ⁊teniafrontera cõtra los tur 
cos. Enaq̃llaſaʒon acaeſcio q̃ donjofredeſer/ 
gines q̃ poſaua defueraconcl maeſtre del tẽplo 
poꝛſu apudaꝛ poz li cõſejo ſuequebꝛãtarẽlatic 
rradeceſarea vna alcapꝛia.Elaraʒõ poꝛqla q̃ 
bꝛãto fue poꝛq deʒiã q̃matauã allialos pelegrt 
nos q̃ ruãahieruſalẽ:aql alcaxtia cra cercadel 
camino:⁊ biẽparecio q̃ aqlloſue verdadpoꝛq̃ 
deſpues q̃elalcayriafue quebꝛãtada ſallarõ es 
vna caſa biẽ dos carretas ð boꝛdoneſ:⁊ðſpues 
dcaqͥlolos frayles ðltẽplo ⁊ don jofre ⁊ jobe/ 
rec fuerõpoꝛ vẽcer anaples masloslatierra 
poꝛ cõſejo del vicjodlal mórañas venierõamã 
02003 tẽploꝛ tomarõſegurãcasðllos ⁊ reſci 
biolos ẽlatierra ⁊ dicrõgela ⁊ ſucrõꝑa naplca 


72moꝛojoherec ieniael ſcũono de 
Idomas qle apꝛouecho dípues mu . 
cho:⁊ dio ala oꝛden deltemplobue 
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teſtuuicron aytres dias ⁊ deſpues partieron ſe 
de ay.mas apocotiẽpoalcaron ſe ð ay ⁊no quí 
ſieron eſtar ſeguros deltemplo y quebꝛantarõ 
las treguas:⁊poꝛende los frayles ðltẽplo par 


ticronſe de ſaeta ſin ſaber loelſoldande domas 


que era con ellos poꝛtener fronteracontra los 
ocbabilonia:z fueron anaples ⁊ dieron ſobꝛe 
ellos a deſoꝛa que nunca ſupierõnueua de ſu pe 
nida dondefuerontan quebꝛantados q̃ nunca 
otratierra tanto ſuecomo aq̃lla ca ova fc que 


mada ⁊ deſtruyda.E los frayles romaróz ma 


taromquantos quiicron ðlos moꝛos. E repo 
ſarontres dias:⁊ quando fe parricron lenaron 
tangran ganancia querovaslas beſtias deca/ 
ualgar totrasfucroncargadas degrandesri/ 
queʒas ⁊ toꝛnaron fe ſanos ⁊ ſaluos a ſus tien/ 
das:⁊ deſpues fueron poſar altoꝛonlos delos 
cauallos poꝛque fueſſen mas froteros ⁊ eſtuuie 
ron ay vn poco efueron polara graves alli eſtu 
nieron muchos dias ⁊ mas ouierãay eſtado ſi 
no fueſſe poꝛ ſeys mil turcos ðbabilonia a cana 
llo ⁊ dieʒ milhombꝛes de pie queentraronenla 


tierrapoꝛconſejo delmaeſtro del oſpitalſegun 
diricron ⁊ pareſcio bien q̃ verdadſue aſſ como 


opredes: eſtonces teniãlos frayles del oſpitala 
eſcalona ebaniantreguas conlos de babilonia 
<los deltemplocõlos de domas:⁊ quãdo los 
deltemplo ⁊ los ricos hõbꝛes ſupicrõ que los 
moꝛos entrauan enlatierra armarõſe para reſ/ 
cebir los:mas no ſabian que erantan gran gẽte 


7acoꝛdaron que ſe fueſſen para eſcalona q̃ muy 


granpeligroferiadefepunrarcontangra gẽte 
⁊deſpues que fueron cerca de eſcalona acoꝛda/ 
ronque ſemetieſſendentro ⁊ quando llegaron 
alapuerta fallaron la cerrada ⁊ llamaron q̃ les 
abꝛieſſen Gquerianentrar dẽtropoꝛraʒon que 
eſtuuieſſen en ſaluo que noerantanta gente que 
pudieſſen lidiar conlos turcos.eſtonces paroſe 
vnfrayle ſobꝛe la puerta ⁊ dixoles de parte vel 
alcapdeq̃ era dẽtro q̃ no entrariã ay ⁊ q̃ fiʒieſſẽ 
lomejoꝛ q̃ pudieſſen que ellos hauiãtreguaſ có 
los moꝛos oe babilonia t qͥ noſe queriã meter 
enguerrapoꝛellos ni q̃rian meter el caſtillo en 
auentura:maspoꝛ ruego q̃ les fiʒieſſe ni poꝛpe 
ligro que les moſtraſſẽ no les pudierõtãto Sir 
q̃ los acogieſſen dẽtro.⁊ q̃ndo ellos vieron ad, 
llopoſarõ ð fuera apardelcaſtillo enla riberað 
lamar:⁊ alaluadeldia llegaronlos mozos ve, 


| CCXV 
lãtelas tiẽdas ⁊ tuuieronlos engrãcuyta todo 
el dia ⁊tirãdo les ſiempꝛe lactas ⁊ dardos:maſ 
nũca poꝛpoder q̃ ouieſſenlos pudierõ q̃bꝛãtar 
niꝑtir ni faʒer daño ⁊ dixierõalgunos q̃delca/ 
ſtillo dõödeellos pẽſauã eſtarſeguros tirauã leſ 
muchas ſactas alas tiẽdas delos frayles del té 
plo:⁊ poꝛẽdeſe dauã a entẽder aſſi como opſteſ 
que los turcos entrarõ enlatierra poꝛ cófejo ð 
los frayles del oſpital.mas ðvſpues q̃ la batalla 
durotodo eldia ⁊ q̃ los moꝛoſhauiãreſcebido 
gran daño ⁊ ¿pervierómucbos hoͤbꝛes 7 vic, 
rõ q̃no podianganar ninguna coſa oe ſus ene/ 
migos partieronſe de aq̃llugarcon grãdaño y 


fuerõſe:⁊q̃ndolos frayles deltemplo vierõ q̃ 


losturcos erãydoſt q̃nr̃o ſeũoꝛlos auia guar 
dado ⁊ defendido de daño:loarõmucho a nfo 
ſeñoꝛdios elbiẽ ⁊ la merced queleſhauia fecho 
⁊eſtãdo armados alli comierõ ellos ⁊ dierõ ce 
uada aſus beſtias ⁊ oꝛdenaronſus bases ten, 
traroenſucamino ⁊ fuerõſepajafa ⁊ fueró reſ/ 
cebidos con mupgrádes alegrias.a pocos di/ 
as deſpues de aq̃llo vino vna grãgẽte debedey 
nes ⁊ eſtaera vna gẽte ðmoꝛos q̃ deʒiãaſſ que 


coꝛriãlatierra ⁊ los xpᷣianos ſalieron a ellos ⁊ 


deſbarataronlos ⁊ matarõ ⁊tomarõla mapo? 
parte dellos:⁊ ganarõtodoquantotravã ⁊toꝛ/ 
naronfccó gráganácia pa jafa agradeſcicndo 
mucho anr̃o ſeñoꝛelbiẽ ⁊ lamercedq̃ les fasia. 
CCa.cccliiij.agoꝛa dexala pítoria vablar ð 
tierrade ſuria poꝛcontar comofue depueſto d 
emperador frevic. 
na Dego el papapnocenciovio no 
Apodia fazer concilio en roma ni en 






ha BA 
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embialiẽ galcas en pondad aia fos 
deltibꝛe q̃es elrio deroma ⁊ quãdo fuerõay fa 
lieronde roma ⁊ ſueſeꝑa lafoʒ zentro enlas ga 
leas ⁊ paſſo agenoua ⁊ aq̃lloſiʒo el poꝛqel em/ 


peradoꝛdð frediq̃ no leembargaſſe comohiʒo 
laotraycʒ ⁊ quedo en genouavn poco:⁊ vlpueſ 


paniioſede ap ⁊ paſſolos montes:⁊fueſſe para 
leonde ſobꝛe el ruedano ⁊ dealliembio poꝛper 


lados ⁊ ayũto atodos aqͥllos que pudo hauer. 


⁊ eſtonces embio ſus mẽſajeros al emꝑadoꝛ ⁊ 

fisole amoneſtar dedos ⁊tres articulos quele 

acuſauã q̃ ſe vinieſſe ameter en merceooela ygle 

fia qotra veʒ le fiʒiera ſaber queera ap acuſado 

⁊ q̃no viniera arcpöder:hauia *— peſquiſa 
D y 


Libro 
ſobꝛeel ⁊ hauiaſallado q̃era verdadaqllo de q̃ 
leacuſauãde manera q̊ eracoſapꝛouada.⁊ po? 


gállo q̃ria q̃ſe metieſſe enlamercedðlaſata ygle 


ſia.el einperadoꝛq̃̊ndo opo elmãdado del papa 
embiole ſus — * el marás 
de froerboꝛe ⁊ vnſumaeſtro deleyes qera muy 
bué abogado rocsiálevó pedꝛodela viña ad, 
llos venicrõ al papapnocécio ⁊ noo fueróstel 
macftro peorocomésofurasó 1 dixo aſſi.ſeñoꝛ 


paneefanto mifeñor elemperavor fe encomicn, 


daenla vueſtramerced aſſi comoa ſeñoꝛ⁊ apa- 
dre ⁊ laʒe vos ſaber ¿fucra venido a vfos pics 
poꝛoyꝛvromandamiento ⁊ obedeſcer atodas 
vías colas maſes embargadoð ſucuerpo po? 
enfermedad aſſicomo aq̃ q̃ eſtaen ſulecho que 


noſepuede mouer:⁊ poꝛaqͥllo embia vos aro⸗/ 


gar q̃le dexs plaʒofaſtaque pueda venira vos 
poꝛobedecer ⁊ fazer vto mãdado ⁊ ſwos plase 
q̃ diſiſtays deaq̃llas coſas que le poneys ⁊ que 
Icoemandaps ⁊ q̃le dexeys eftaren paʒ aſſi co» 
mocriſtianocatolicoenlafe ð jeſu xpᷣo eles apa 
rejado quefafta vn año toꝛne en hieruſalẽ ⁊ to/ 
dalatierra que fue delos latinos quelaromeen 
poderdecriſtianos. Aeſto refpóvio el papa⁊ 
pꝛegũtole ſitenia carta poꝛq̃ el pudieſſecreer q̊ 
eleramenfajerodlemperado:pozquepuviele 
desirocín parrelo queviricra ⁊ el dixo que fi ⁊ 
eſtonces moſtro vna carta ſellada ð oꝛo.⁊ otra 
carta denotario publico:en q̃ deʒia ¿fuelle cre 
yoo dequanto deʒia de parte del emperadoꝛ:⁊ 
deſpues de aq̃lloel papa diro ſi ſuſcũoꝛelempe 
radoꝛhauia poder de fazer delatierra oe furia 
aállo q̃eldeʒia.E eldixo queſi ofirmolo.eftó, 
ces toꝛnoelpapa cõtra los cardenales 7 cõtra 
los ꝑlados ⁊ dixotã alto q̃ todos q̃̊ntos eſtauã 
aplopudierõ oyꝛ:ſeũoꝛes agoꝛa pooeps ver 4 
rpᷣiano esel emperadoꝛq̃ndo el puede hauer la 
ſantatierra zlosfantos lugares de hicruſalem 
⁊toꝛnar la alos xp̃ianos ⁊ ſacarla de manos ⁊ 
de poder delos deſcreydos:⁊ no lofaʒenilo qe 
refaʒer ſino poꝛpoſtura:⁊ dixo alos mẽſajeroſ 
delemꝑadoꝛq̃ la eſcuſa Goiricrióno cũplia ni 
la q̃ria reſcebir q̃ no hauia pꝛouado ni pꝛome/ 
tierãde pꝛouarſu dicho ⁊ q̃ pꝛia adelãte enel be 
cho⁊ q̃ no venieſſẽ mas ante el.⁊ deſpues de aq̃ 
llo apunto vn concilio general ⁊ lleuo adelãte el 
fecho delemꝑadoꝛ:⁊ llego a tãto q̃ elemꝑadoꝛ 
fue condenado 7 depueſto del imperio cl ⁊ ſus 


IIII 
herederos.t⁊ eſtõces embio el papapoꝛ todas 
las tierras ðlaxpandada fascrfaberaglíccho 
cðſcomulgoatodos aqͥllos q̃ poꝛ empcradoꝛ 


letouieſſen ⁊ quien emperadoꝛſe llamaſſe:⁊ deſ 


puesdadillocmbioyniegadoa alemaña ⁊ ſiʒo 


pꝛedicarcõtra el emperadoꝛ:aſſi qͥ muchas gen 
resfepricrónl ⁊ſiguicrõ al papaſeñaladamẽte 


toda la clereʒia ¿bania mup grá pover enla sie 
rra.£ quanvoclpapalupo que elfecho era en 


taleſtado Gel mapo: poverd alemaña reniacó - 
adembioalla ⁊ fiʒʒode manera ¿digicronrep:t 


fuecozonavo enapsenlacapilla: raquel a quié 
fisicrórep fue don guilléconoe oc oꝛãda 7 pꝛo 


meticronlequeluegoGfucficen Roma áleria 


coꝛonadopoꝛemperadoꝛ:eſtõces coméco ſela 


guerra muygrãde ⁊ mupfuerte entre aquellos 


queſe teniãconelrey donguillẽ:⁊ cõ los otros 
que erande parte de don fredꝛicel q̃ uera empe 
radoꝛmuchoſetrabajoelpapa poꝛmõtener aq̃ 


llaguerradembiauaapquáragente podía ba, - 
uer:⁊ grãdes haucres ⁊ daua ap grandes poo 
nes biencomo ſi fueſſen ſobꝛe moꝛos. E duro 
aquellaguerra haſta lamuerte de don Fredꝛic 


el quefueraemperadoꝛ. 


£a.ccdvj.comocirepcórarmirenialaguerra 


cõtra la ygleſia pues q̃ſu padꝛefue muerto. 
Y Lacício aſſique deſpues q̃ donfre/ 
dric elque fuera empadoꝛfue muer 







lueſepararoma:⁊los vel reynode 
xtalia ⁊ decccilia ⁊ de pullaembiaronpoꝛelrey 
cõratelfijo delemꝑadoꝛ q̃ eraen alemaña don 


deſu padꝛe le fiʒierarey ⁊ mãtuuo laguerracós 


trala ygleſia ⁊ cõtra elrey don guillem. En ad» 


llafasonáclpapacraenteonoefobicciruevas 


nocomo opſtes:acaeſcioen francia q̃ adoleſcio 
elrey don luys de manera q̃ ꝑdio lahabla ⁊ lle/ 
goa tãtoq̃ pẽſarõ q̃ era muerto:aſſi q̃ſu madꝛe 
lareenadoñablancaz ſumuger ⁊ ſus cõpañas 
faʒiãmuygrãducelocomo q̃ loteniãpoꝛmuerto 
Etodala clercʒia eraapuntada po: lebaʒer fu 


oſicio rleenterrar:zaficftávofolpirorabrie 
losojos ⁊ miro aderredoꝛð ſi ⁊ dixo:faʒed me 


llamaralobpᷣo ð paris:⁊ aqllos q̃ eſtauã cerca 
del fuerõtan alegres q̃ mas no podꝛiã:⁊ embia 


ronpoꝛelobpᷣo:⁊ el reyq̃̊ndole vioviroleafíi. - 


Señoꝛobpᷣopo vospidoq̃ mededes lacruʒ ð 
vltramar:⁊ quãdo las reynas ſumadꝛe ⁊ ſu mu 


to aſſicomo adelãte opꝛeys:elpapa 


END AA A MA Ma 


a 
= 


— 


— 


a 


ij 
“E 


OS Fo. 
gervicronagilofincarólos ynojos ante el:⁊ di 


ricrólesfeñor poꝛdios ſea la vꝛamerced q̃ que/ 
rape atẽder haſta q̃ ſeades guarido:⁊ eſtonces 
farcesloG vos pluguiere:⁊ eſtõces enſañoſe ⁊ 
diro les. Sabedq̃ no comerehaſta que mepõ 
ganlacruʒ enla eſpalda poꝛpaſſar a vitramar ⁊ 
Hamo alobpᷣo como de pꝛimero ⁊ demãdolela 
cruʒ:⁊ el obiſpo noleoſo deʒir ningunacoſa:⁊ 
tomo vncoꝛdon deſeda ⁊ ſiʒo vna cruʒ:⁊ſinco 
los enojos ante el lloꝛãdo ⁊ diole lacruʒ:⁊ elto 
mola ⁊ beſola:⁊ puſo laſobꝛe los ojos:⁊ deſ/ 
pues hiʒo ſela poner ſobꝛc el eſpalda ⁊ dixo.ſa/ 
bed poꝛcierto q̃ ſo guarido.E eſtõces fisicron 
tãn grãllãto poꝛla camara ⁊ defuera q̃ no loha 
uian fecho mayoꝛq̃ndo pẽſauã que era muerto 
⁊ luego que ſe leuanto ⁊ fue ſano embio a tierra 
deſuria a faʒer ſaber alos ðla tierraq̃ el era cru 
3900 ⁊ que ſe toꝛnaſſen ⁊ guardaſſen ⁊ baſtecie/ 
ſſen las cibdades ⁊ las foꝛtaleʒaſ qͥconelayuda 
de dios el ſeria conellos apocotiempo. 
CCa.ccclvij.agoꝛa dexa la pitoziavebablar 
deſto poꝛcontar detierra de ſuria. 
Artioſe luego de ſur Ricarte filan 
5 Da Igucradeárado delemꝑadoꝛdõſre 
q dꝛiq̃ aſi comoopſtes 7 lecuocõſigo 
NUS a ſu hermano don enrriq̃ ⁊ lus mu 






Feres ⁊ iuarõmurgran auer ⁊ entrarõ en vna 


nauepoꝛpaſſar apulla:mas deſpues q̊anduuic 
rongrantiempo poꝛmar:tomo les vnatoꝛmẽ 
tade maltiẽpo ⁊toꝛnolos cõtra barberia a tic, 
rradetripol:⁊ q̊ndollegarõay hallaron q̃ era 
la naue aſſi parada q̃todaſe deſtaʒia y entraua 
clagua enella poꝛ muchas partes ⁊ miraron ⁊ 
vieron vna naue de moꝛos 4 mouiera de tuneʒ 
qpuapaaliráoria ⁊ fueró ſellegãdo aella:⁊q̃n/ 
dofuerõcerca della dixierõles q̃ ſi queriããdar 
cõellos ¿eran pa cercade alixandꝛia ⁊ q̃podiã 
muy bienllegar en aquella ſunau. Los moꝛos 
vieron q̃ erangrãgente ⁊ ouierõmiedo ⁊ hiʒie/ 
ronlo.⁊ don Ricartetomoaquella naue ðlos 
mozos ⁊ dio les la ſuya:⁊ quãdo penſarõ adere 
gar cõtra ſccilia tomo les vnatoꝛmẽtamuy fuer 
te q̃los toꝛno atras:⁊ deſpues q̃ eſtuuicrõ mu 
chos dias en mar toꝛnarõ ſe para. Sur donde 
mouieran.E quando llegarõ alpuertoecharõ 
ſus ancoꝛas ſeguramẽte aſſi como aq̃llos q̃ te/ 
nian q̃ eſtaua poꝛellos lacibdad:q̃ no ſabianlo 
q̃ acaeſciera deſpues q̃ ſe partieran:⁊ deſpues 
q̃ fuerõ arribados ſupierõlo losoclacibogo ⁊ 


— CCXVI 
fueronalla:⁊tomaronaladelantado:⁊ a ſuher 
mano ⁊ ſus mugercs ⁊ quãto trayan ⁊ leuaron 
losa balianſeñoꝛ debaruc:⁊ balianfiʒo los le/ 
uar alcaſtilto ⁊ mãdo ay poner vnas guardas: 
⁊ ẽbioa deʒir alotielfilanguer q̃ dieſſe el caſtllo 
tá le daria ſus hermanos:⁊ ſino gelo dieſſe q 
losbariaalli luego enfoꝛcar ancſus ojos. 
Totiel vio q̃nopodiatenerelcaſtillo:⁊ diole a 
balian poꝛque no mataſſe aſus hermanos. E 
deſpues q̃ balian fue entregado del caſtillo dio 
a Lotielſus hermanos contodotofupo: zen. . 
traron luegoen ſus naues y fueronſe parachi/ 
pꝛe ⁊ de ay a Puila. J 

¶Ca.ccclviij.como el ſoldanð egipto Jíba 
rato los xpᷣianos ⁊ coꝛaſines quebꝛantaron la 
cibdadde hieruſalem. : 
TA Oegofalactoloan de Babilonia 
y embio grá bauer aoꝛiẽte onde cra 
AN ſeñoꝛpoꝛgẽte q̃ le veniefíe apudar:. 
rſobꝛe eſſo embioles adeʒir q̃les 
daria tierras ⁊ heredades en egipto ſiquiſicſſẽ 
quedar ay:e luego vnagrangẽte de vna cibdad 
que deʒian coꝛaſines dõdecllos fon llamados 
coꝛaſinesq̃ eran bicnhaſta veynte milhombꝛeſ 
acauallo mouicronſe para venir ael: ⁊ laraʒõ 
poꝛquelo fiʒierõfue poꝛmiedo delos tartaros 
queeran venidos aſus tierras:⁊ los coꝛaſines 
entraron enelcamino ⁊ llegaron a grades ⁊ ha 
llaronapla hueſte delſoldandeegipto.Een ſu 
venida hiʒieron gran daño en tierra de Zripol 
⁊en otros lugares tllegaronabierufalem tan 
pꝛeſto que pocos pudicronhupꝛ:aſſi quemata 
ronentre hombꝛes ⁊ mugeres ⁊ niños mas de 





treynta mil:ca no querian catiuar ningũo ⁊ ma ⸗ 


tauan los todos quãtos podianhauer. Eſtõ. 
ces elſoldan de domas q̃ deʒian Salac de mal 


bet embio ſuhueſte a acre para apudar alos cri 


ſtianos poꝛraʒondelas treguas que hauia cõ/ 
ellos: <fucaycaboillo elſoldandecamela:⁊ fue 
ronquatromil hõbꝛes ðcauallo.Equãdo lle/ 
garõloscriſtianos q̃ erãenlacibdad ⁊ los mac 
ſtres ðlas oꝛdenes ⁊ los caualleros delaticrra 


⁊otros que eran venidos oe chipꝛe ſalicron ve 


acre ⁊losturcosconellos.⁊ fue don Ruberto 
patriarca ve hieruſalem y muchos otros per, 
lados ⁊ caualgarõ baftaquellegarócercade el 
calona ⁊fuc en fu compañia elconde don gal. 
ter ð bꝛetaña q̃eraenjaſa aſſi q̃erã los xpᷣianos 
haſta ſiete cientos caualleros ſin otra gente De 


| Libꝛo 
cauallo ⁊ depie.Equandollegarona eſcalona 
ouieronſuconſcjoencomoharian.Ecl ſoldã 
dela £amelaviroles aſſi:ſeñoꝛes vosbauces 
de apoſentar eſtagente eſtraña q̊ͥnohã caſas ni 
lugar do ſepuedan acoger ⁊ ſon aſſcomo deſeſ 
perados ⁊ poꝛtãtoes micõſco q̃no entremos 
cócllos en baralla antes vos cõſcjo q̃ eſtemos 
aq̃ q̃nos tenemos muchaviãda:⁊traer nos hã 
masoeacrer ellos hãpoca viãda ⁊ ſongrãgẽ/ 
te ⁊ uo podꝛan ſofrir lotaãto tiempo como nos 


otros ⁊ partirſehãde alli dõdeeſtã ⁊ pꝛic base 


cúplenosGnos deſamparẽ elcãpo poꝛque fon 


eſtraños dauenirſe hãmuy ayna ⁊ſi vã atierra 


debabilonialoq̃ vo no creo q̃el ſoldã los ácra. 
acoger nos ſeremos libꝛes ðilos poꝛeſta raʒõ: 
⁊ grãparte deloscriſtianos tuuierõ dera bue, 
no aq̃ cõſejo q̃ les daua elſoldã:⁊ los otros di/ 
rierõ ¿fuel hoiarcóellos alli doeſtauan aſſi q̃ 


porfufaña ⁊ poꝛſu embidia ⁊ poꝛſus pecados i 


¿poz fu deſauẽtura vécio el mal cófejo al bucno 
alalicróocecalonaalaluadel dia ⁊ canalgaró 
faftagraves ⁊ fallaronlahueſtede babilonia 4 
erãtres mileurcos zlos orros coꝛaſines qͥ erã 
rxx.mil ⁊ ayũtarõſe las haʒes ⁊ ouo ay grã bata, 
lla mas poco duro q̃ elſoldãde camela ⁊ los tur 
cos q̃ er cõelpartierõſeluego delcãpo ⁊ fucrõ 


fe: pero ꝑdierõ ayq̃ntoleuauã.eſtõces lofróra, 


noscomẽcarõa enflaq̃cer aſſi qlos hõbꝛes de 
picarrauelaróle poꝛlas haʒes ⁊ los caualleros 
no puvierdaguijarnillegar alos turcos aſſico 
mo fuera meneſter aqͥlla oꝛa vna parteðllos co 
mẽcarõſede yꝛðſbaratados:aſſi cõteſcio alos 
criftianos poꝛlocura ⁊ poꝛembidia ⁊ poꝛ loca/ 
nia ⁊ en aq̃lla vatalla five pꝛeſo don guillé mae, 
ftrovel oſpital 7 dõ galter cõde de bꝛetaña ⁊ el 
cõdeð jafa q̃murio enlapᷣſiõ ⁊ dõtomaſmaroꝛ 
domo dechipꝛe ⁊ dõjuã ⁊ dõ guille fijos ð boy 
mõte ſeñoꝛ del caſtillo de buytrõ ⁊ muchos fue/ 
róapmucreos? pꝛeſos otros caualleros fegla 
res ⁊ de oꝛdenes aſſi q̊no eſcapo mas delaq̃rta 
parte dela hueſte.Efuerõapmuertos el argo, 
biſpo de ſur zel obifpo de ramas ⁊ los otros q 
eſcaparõde aq̃l deſparato.deſpues q̃llegarõ a 
efcalona no pararõ ay mucho ⁊ fuerófepaacre 


⁊ lahueſte de babiloniacogierõ elcãpo:⁊ fuerõ 


fepababilonia ⁊derarõſus coꝛaſines en eſpe- 
rãca q̃embiaria el ſoldã poꝛ ellos mas temio fe 
ocllos poꝛel grãpoder de gẽte qͥerã ⁊ nolos q 


vn 
ſo meter en egipto antes pufo fronterosen bal 
naps q̃lestuuieſſe el paſſo de berria.los coꝛaſi/ 
nes quãdo ſupierõ aqllotuuierõſe poꝛinjuria/ 
dos c eſtõceſpartierõſe poꝛlatierra poꝛbuſcar 
ſu vida ⁊ ſu guarida ⁊ ſiʒierõ mucbo mal poz la 


tierra en muchos lugares ⁊ peleauã cõmuchaſ 


gentes ⁊toda viaeſtauan poꝛlos cápos como 
aquellos q̃ no hauian caſani villa do fe acogie/ 
ſſen:⁊ los delatierra queerã todos cõtra ellos 
deſdaratauanlos muchas vezes y fazian gran 
vañoenellos 7 aſſi anduuo fu basienda que en 
rresaños fucronoe ral manera oeíbararados 
quenoquevo vnodellos enla tierra, 
- U£a.ccdir.como pꝛendio enla batalla el ſol 
dan de halapa alſoldande domas. 
Laeſcio quefalacocmalberíoloan 
dedomas ¿e foc para malbet vna 
2 Ñ ſutierra dõdecl lleuaua el fobrcnó 
bꝛe. Eel eſtando alli lcuantoſe con 
rienda entrecl⁊ elſoldan de halapa ⁊ ouicrõba 





talia ⁊ elſoldan ocoomas fue vencido + pꝛeſo ⁊ 


Icuaron Ieabalapa ⁊ metieronle engrãdes pai 


ſiones. 


ZLcpimlo.ccck. comotomodloldanðbabi⸗ 


lonia lacibdad dc domas. 


a ento lapſtoꝛia que el ſoldanð ba 
bilonia ſupo que ſu riofalac era pꝛc 
ſo ⁊lotęniã en halapatomo ſu bue 
AIſte⁊ ſueſc ꝑa domas ⁊ cerco las fin 
gio que qriacoꝛtar las huertas:⁊ los dela cib/ 
dad qᷣndo vieron aq̃llo entendieron queno bar 
uian feñoꝛque los acoꝛrieſſe:⁊ ellos conociãde 






- fiqueeraflaca gente dearmas que todos cran 
- mercaderes tmencítrales 2 reſcebiã aqlquier 


que veniaconalgun poder po: ſeũoꝛ:⁊ porto» 
das eſtas raʒones dicronle lacibdad alſoldan 
ocbabilonía ⁊ fueſe para la camela y para mal 
ber ⁊tomolas.⁊ deſpues a pocos vias embio 
ſuhueſte acercar vncaſtillo que don todes de 
montebeliarrebisoenrabaria ⁊ apꝛemiolotã 
to que lotomo poꝛ fuerca:⁊ quantos eſtauan 
dentro fuerontodos muertos ⁊ pꝛeſos:⁊ deſ 


pues que lotomoſiʒolo derribar ⁊ ð alli fuccer 


caraeſcalona ⁊ fiʒolacombatir conengemos ⁊ 
po? otros ingenios:⁊ detal manera los cerco 
q les vedo las entradas ⁊ las ſalidas no po, 
dian hauer vianda poꝛmarnipoꝛ tierra que el 
ſoldan hiʒo venir de Alexandꝛia pepnte ⁊ dos 


—* 
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. 
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galcao ⁊ vnanaueta q̊leuaua la vianda ⁊ las co 
fas delas galcas ⁊ paro las alpuerto deeſcalo/ 
na q̃ nigũnauio ðxpᷣianos nopodia ay venir. 

CCa .ccxj.como loſnauios ðloſrpᷣianos 4 
vuãacoꝛrer aeſcalona ſc toꝛnarõ a acrepoꝛ toꝛ 


menta que ouicron. 


—— bofpitaleeniaacícalos 
rapoꝛelemꝑadoꝛ:⁊ q̃ndo ſupicrõ 







LN Daró apuoa alos ꝑlados zalos ri/ 
cos hõbꝛes ðlas oꝛdenes:⁊ alas otras gentes 
q̃erãenare qͥ les axudaſſẽ cõnauios armados 
dc manera q̃ iʒieſſen ꝑtir las naues del ſoldã ðð 
puerto de eſcalona poꝛq̃ pudieſſen meter vian/ 
daalcaftillo: zembiaró achipꝛe a demãdar apa 
da al reydõ Enrriq:⁊ elrey embio apocho gas 
leas muy bic baſtecidas de gẽte ⁊ de viãdas. E 
fue cabdillo baldouinde vbelin adelãtado ðchi 


re: ⁊ mouierõ del puerro ocfamagofta ⁊ fuerõ 


ꝑa acre.⁊ ayuntarõſe conlos otros nauios q̃ 


eſtauan pagparejados ⁊ de alli mouierõtodos 


en vno ⁊ eran qͥnʒe galeas:⁊ entre páfilias ga/ 
leotas ⁊aſaetias fuerõ..nauios:⁊ anduuieron 
aremos ⁊a velas faſta que llegarõ alpuerto de 
Eſcalona.Elos moꝛos q̃ndo los vierontira/ 
ronſus galeas cercað tierra quanto pudieron: 
poꝛq̃ las pudieſſẽ defenderðla flotaðlos rias 
nos. Elas galeas delos criſtianos eſtuuieron 
enla maren derechoðllos apartados ſobꝛe las 
ancoꝛas ſcys dias.⁊ deſpues comẽco vntiẽpo 
murfuerte vn dia de ꝑtes ðoꝛiẽte:dõde los nas 
uios ðlos xpᷣianos fuerõen grã peligro:mas 


toda via touieron ſc ſobꝛe las ancoꝛas ſin daño 


poꝛq̃ cſtauã aꝑtados ðla ribera q̃aq̃lla mar cer 
cadelatierra es muyſañuda ⁊ faʒe ay toꝛmenta 


mas arna cerca ðlaribera q̊no dẽtro enlamar: 


⁊ poꝛaq̃llolas galeas ðlos moꝛosno pudierõ 


ſofrir eltpᷣo ⁊ ferierõentierra:⁊ qbꝛarolas.xxij 


galeas ⁊ la naucta.Eq̃ndovinolamañanalos 
xpᷣianos q̃ eſtauãẽſuflota vierõtodas las gale 
as delos moꝛos q̃̊bꝛãtadas poꝛlaribera:⁊ los 
delcaſtillo q̊tomauãlo q̃̊hauia enellas fucron 


mup alegres:⁊ fue talſu deſanentura delos cri/ 


ſtianos:q̃ eltpᷣo ⁊ la toꝛmẽta fue tan fuerte enla 
mar q̃ laflota no lo pudo ſofrir:⁊ arrãcaron las 
ancoꝛas talgarólas vclas:⁊toꝛnarõ fe ꝑa acre 
Elos moꝛos q̃ndo vieronq̃ aſſi õteciera alos 
xpᷣianos:puñarõ decõhatir elcaſtillo:⁊ aqͥllo q 


j 


Glareniócercadalos moꝛos demã 


> 


* pe rot ¡CCXVu 
crexã q̃ era eſtoꝛnoðlos moꝛos aq̃l ofucſuayu 


da:⁊ eſtoꝛuo del caſtillo ⁊ daño odos rfionos- 


qͥapeſtauã:q̊ deſque las galcas fuerõ perecidaſ 
los moꝛos fisicron dla madera dellas gatas ⁊ 
mátas ⁊ carretas ⁊ cobiertas:⁊ delos maſteles 
engenios demanera q̃ apꝛemiaronal caſtillotã 
fieramente q̃los criſtianos nolopudierõſofrir 
pero mãtouierõ ſe tan bienlos delcaſtillo ran, 
buenos ⁊ tãeſſoꝛcados fueron q̃ grãtpᷣohauia 
q̃no oyeran contar de hoͤbꝛes qͥtãto ſofrieſſen 
trabajo ⁊ aſan ⁊ laʒeriacomo aqͥllos. Mas no 
les apꝛouechoningũa coſa ſueſſuerco niſu bon 
dad q̃ elcaſtillo no fueſſe tvmado:q̃tanto ſuerõ 
cãſados porel muchocõbatir q̃ nũca hauiã cfr, 
pacio de holgar poco ni mucho ⁊ cauaronlos 
muros ⁊ elotero poꝛð pufo ſobꝛe q̃ eſtauaelca 
ftillo ⁊ ẽtrarõ poꝛſotierra ⁊ dẽtro ſuerõ fcriren 
los rpianos:mas algũos ðlos xpᷣianos ſalie/ 
ron ðlcaſtillo:⁊ fuerõſe pala mar ⁊ entrarõ en. 
barcos ⁊ poꝛaquello eſcaparonmuchos:⁊los 
q̃ q̃darõenelcaſtillo fucrórodos muertos ⁊ pᷣ/ 
fos:tfucelcaftilloromado ⁊ derribado. er. 
eſta maneracontecio q̃ los caſtillos q̃ ſuerõhe/ 
chos poꝛla venidadelreyde navarrardlcon 
de debꝛetaña:⁊ delcõde de coꝛmalla qͥno q̃o 
ningũo q̃todos ſe perdieron. 
CCapi.ccclxij.en q̊toꝛna acõtar detierrade 
Antiocha.. ——— 
ey Padlriépoacacicioenantiochad. 
VÍSES | vna gente demoꝛos q̃deʒiã turco, 
(5 manos:mouierõſe ð perſia poꝛcõ 
2 Itiẽdas ⁊ poꝛmales ¿les haʒian:⁊ 
comẽcaron de guerrear entierrade antiocha 
coꝛrian ⁊ robauãlas alcarias 7 matauanq̃utos 
labꝛadoꝛes ballavá: za Ha gente deʒianturco 
manos:nohan villanicaftillonicafas demoꝛa 
da:mas eſtãentiẽdas de ſierros ⁊ traẽ mucho 
ganadoaſſicomooucjas ⁊ cabꝛas ⁊ buyes ⁊ va 
cas:⁊no ſetrabajan de ninguna lauoꝛdetierra 
⁊de todas las gẽtes que crepa enlalep oe mas 
bomeano apra deſpꝛeciados enhechoð armas 
⁊ poꝛaq̃llo cõteſcio q̃los de tierra ve anriocba 
los ðſpꝛeciarõ:⁊ no dierõnadapoꝛcllos:⁊ por — 
aq̃llo qͥlostouicrõẽ poco vinoles muchomal 
muchas veʒes:que andauã en alcance empos 
ellos ſin recabdo rantolos renian poꝛgente vil 
⁊poꝛ aquelloeran engañados:poꝛraʒon que 





- pa 






gqͥllagenteðlos turcomanos q̃ndohurã misa 


o Libro O 
nã atras:⁊ no veyã venirſino pocos q̃yuãem/ 
pos ðlos derramados ⁊ deſacabdellados toꝛ 
nauã ⁊ dauã enellos ⁊deſdaratauõlos ⁊ pꝛcdi 
anlos:⁊ matauãlos.t aq̃llo acõteſcio tãtas ve 
xes q̃ recebiãlos de antiochagran daño:⁊los 
tiircomanostomaroneſſuerſco. 
CCa.ccdriij.como paſſoã vitra mar oóupf 
reyde francia. 





palfaravltramar:zembioantes 
US ld monicfie ſus höbꝛes q̃ arribar 
encbiprepacópiarvidvas ⁊ las otras colas q̃ 
ouieſſẽ meneſter ⁊ fue ſu cabdillo vnadalid Gor 
xiãnicolas decoſi.⁊ deſpues de aqͥlaño ¿llega 





róacbipicelrepfalione francia: zeftofuequar. 


doãdauaclaño ðlaencarnaciõen mil .ccrlvii) 
años.a.xxvij.dias ð ſctiẽbꝛe:⁊ entro cn mar en 
aguas muertas ⁊ arribo enchipꝛe. ES 
C£a.ccdriii.endoeralapftoriaoebablar 
deſtopoꝛcõtar ðlamuerte delẽꝑadoꝛfredꝛic. 
PY Stãdo el papainnocécioen leõ ve 
9 Afobicclrucoanodo bisicra ayũtar 
Y Ni cóaliopo: deponer alempador 
OSA OS fredric quenole pudiera apun» 
«taren Roma. ZIquel papa innocencio quarto 
fuenarraloc Genoua:⁊ fuevealrolugar 70€ 
grãſangre:⁊ſue fecbo papa cl oia vela ficftave 
fan Pedꝛo:con gran diſcoꝛdia:⁊ en ſucomien/ 
copꝛocuro muchodehaʒer paʒ conelempera/ 
doꝛdõ Fredꝛic:quetomnaſſe alamercedðia ſan 
tapgleia: mas elemꝑadoꝛſiempꝛe era rebelde 
Eciſũmo potificefue alcõ de ſobꝛe el ruedano 
zfincoapfaftalamuertcocoó freoꝛic:t hiʒo ap 
vn cõcilio general q̃ fue grã puechoðla ygleſia 







⁊ depuſo a dõ fredicðlahõꝛra ðlimꝑio ⁊ ſiʒod en 


alemañados reyes cõtrael vno empos ðlotro 
⁊ los lombardos ⁊ los de parma q̃ erãcõtrala 
pgleña:reconciliarófe ⁊toꝛnarõſe en amoꝛcõla 
eõleſia.⁊ deſpues deſtodõ fredꝛicfue deſparata 
doðlãte parma:⁊toꝛnoſe apulla ⁊ murio ayde 
pueſto ⁊ ðſcomulgado del papa ĩnocẽcioq̃ arri 
baes dicho.Aq̃ldõ fredꝛicelemꝑadoꝛeneltpᷣo 
vðᷓlpapahonoꝛio ⁊ ðlpapa gregoꝛio ſuẽẽꝑadoꝛ 
txxij.años.⁊.xxij.dias:⁊ ſue coꝛonado dipapa 
honoꝛio el.iij.elaygleſia ð lan pedꝛo. Eſte em/ 
ꝑadoꝛdõ fredricen ſu mãcebia anteſ q̃ fueſſe em 
pavo: moſtraua ſe poꝛmuꝑbueno.⁊ deſpues q 
fucempadofuemupficramerecótralalca ygle 


) do aficomoorftel aparejo fepara 
Se 


e * Y ' 


o > 


fia ꝑaabarar la. rerabajodoetrurilos atos 
hõbꝛes ⁊ enſalcar los viles ⁊ los ſicruos:⁊ ero 
hõbꝛecruel:anſiq no auia ningũa piadad encl. 
acrabóbectin verdad ⁊ ſuʒio:⁊ no ſe aſſegura- 
ua nifiaua bóbicend poꝛiuramẽto mí po: pue 
timiẽto q̃fiʒieſſe.⁊ comoqͥer q eramalocõtrala 
fecatolica eramuy eſſ ꝛ⁊ nocatauanhõ/ 
bꝛepoꝛdignidad q̊ouicſſe ni pgleſia:⁊ toꝛmẽto 
poꝛdiuerias mancrasmácebos ⁊ vicjos ð alia 
fangreocánticaopo hõbꝛehablar:⁊ biudas ⁊ 
niños vicios flacof —— 
bꝛes ð religiõðſpojoð ſu vidas ⁊ ðlus biendo 
enfecho ð luxuria paſſoamas Gnodeniaratod 
ſobꝛepujo ẽluxuriaa nero:⁊ ſmcuẽtaſiʒo adui 


erios:⁊ ſfoꝛnicaciones:⁊ metio en pꝛiſiona fu 


hijo qerareyð cerdeña Gmurioentaphó.rod 


-comulgoleclpapagregozio ⁊ ſiẽpꝛe euuo el 
comulgado faſtala muerte.cánoo eldichopa/ 


paallegofucóciliooófrevriciomorreflegaDoS * 
dlpadꝛe ſanto q̃ veniã alcõciliotonolos grãtiẽ 
po enpᷣſiõ:⁊ ðpueſq̃elpapagregoꝛo fuc muer 
io la ygleſiað roma vaco cercade dos años :t 
mãtouo ſiẽpꝛe dõfredꝛicla diſcoꝛdia poꝛſu mal 
dad:⁊ deſpues depuſole el papaĩnocẽcioel.iiij. 
enel cõcilio de leõ ðlahöꝛra delimꝑio ⁊ delrey/ 
no:⁊ alfin fue deſparatado: ⁊ vpues q̃ ſue muy 
feamẽteðſbaraiadodelãtelacibdad de parma 
murio enpullaa.xxxj.años:⁊a.xxij.dias de ſu 
coꝛonamiẽto ðlimꝑio:⁊ en ſu vidadeſte dofre/ 
dric ſiʒzoel papacõtra eldos reyes alconde ⁊a 
dõ guillécóoc ððboꝛſda vnoempos otro:tdõ 
guille ð boꝛãda paſſode dias alcpadoꝛfredꝛic. 
CCapi.ccclxv.delas coſtũbꝛes ð cõꝛad bijo 
ðlemꝑadoꝛfredꝛic. 

* pᷣoðlpapalnocencio cõꝛad rey 
Vðhiervſalẽ hijoð dõ fredꝛic dſpuci 
dela muerte de ſu padꝛe biuio dos 
Maños ⁊cinco meſes ⁊ qͥnʒe dias.⁊ 
aboꝛreciocõpaña de muger:⁊era pródigo 1 no 
eſtablenifirme:⁊yuamuchocoõtrala pgiefia: 
ſegũq̃ dixierõfiʒo dar yeruas adõenrriq̃ eibo 
bo ſobꝛino del reyde inglaterra.⁊ adõfredꝛiq̃ 
ſu ſobꝛino hijodelreydõ enrriq̃ ſuhermano:⁊ 
mato frayꝛes deſcalcos:⁊otrosreligioſospoꝛ 
diuerſos toꝛmẽtos: ⁊ ſtʒo derribarlos muros 
ð naples ⁊ðcapua:⁊ ſiʒo fe llamar elcꝑadoꝛ có 
tralicẽcia ⁊ cõtraderechoeneltpᷣoðlrey dõgui 
llẽ ð boꝛãda q̃ era elegido:⁊tenia elderecho ðl 
imꝑio:⁊ eſte Cõrad fue ðſcomulgadoðlpapa 
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finocencioquinto baftaque murio, * 
CCa.cccixvj.comoclreydõ Lupsoefrácia 
romo adamiata. FJ 
> Vandoandaua elañoðlaencarna 





rẽta rnueuea.xx.dias de mapo mo 
ES uio el rey ð frãciaðla pila dechipꝛe 
parapaſſar adamiata:⁊llego ala ribera alquar 
to diaðjunioꝛ:t alqͥntodia tomo tierra poꝛſuer 
ca:t alſexto diatomoa Damiata ſin dar golpe 
nitemerle:⁊ aqltpᷣoſue en acrela guerra delos 
depiſa:⁊ delos de genuaq̃ duro.xviij.dias. E 
echarõ los vnos alos otros.xxij.mãeras ð ĩge 
nios: afficomorrabuáres ⁊ bꝛidas ⁊ pedꝛeras 
ecalabres ⁊ máganicllafrcabritas ⁊ algaradaſ 
zorrosingenios: roójuanoefabóveroal ma 
roꝛdomado delreyno ⁊ tomolo clſeñoꝛdeſur: 
q̃ puſo treguas poꝛtres años entre aq̃llas gen/ 
tes depiſa ⁊ de genoua.⁊ deſpues de sálla gue, 
rra vinotã grãtoꝛmẽta enlos puertos ðla mar 
q̃ enel puerto ve acre q̃bꝛarõ ſetẽta dos nauios 
entre grãdes ⁊ pequeños:⁊ enel puerto de da⸗ 
miata.xxxij.naues ⁊.x.nauios:⁊ poꝛla ribera 
muchos otros.A.xxviij.dias oe nouiẽbꝛemo 
uio elrey de frãciade Damiatapoꝛ yꝛa almaſo 
ra:⁊ilegoa.xxij.dias de dcʒiẽbꝛe ⁊ hallarõ enel 


camino los frayꝛes deltẽplo:⁊ elcõde de artes 


q̃teniala delãtera aliſac:⁊ eſte liſac era el cabdi/ 
llo ðlos moꝛos ⁊ venia enla delãtera:⁊ poꝛeſto 
tenia la aliſac.⁊ luego q̃llegarõcometierõ alos 
moꝛos mur de reʒiotanto q̃ matarõ ðllos faſta 
clv.Eotro diaouo ay ðllos muchos muertos 
⁊p̃ſos fafta mil moꝛos:⁊ ouo ayðllos muchos 
ahogados q̃ auiã paſſadoel rioa pie poꝛtirar a 
los xpᷣianos lactal. Ante deſto ocho dias ð enc 


ro elſcũoꝛ deſur:⁊el poderdel reynode hieru, 


ſalẽ fuerõ aqbꝛãtar a vna hueſteðturcomanos 
enáganaró beſtias mayoꝛes 7 menoꝛes.xvj. 
mil.⁊ fue pꝛeſo ayel cabdilloðlos turcamanos. 
- Cap.ccclxvij.como elreydefrãcia tomoa 
Almoſoꝛa. 


cvo dias deſebꝛeropaſſo elreyð 
(ERA NY fraciaciriodrenescó todaſuhue- 
Ses ¿femasmucboscaualleros fucró 


Sola pabogavos ⁊hobꝛes:⁊ deſpues 





- tomoelrepocfrácialas ricvasdlrealdlos mo 


ros de egipto 7 matarõmuchos dellos:⁊ la de 
lãteraðla hueſte ẽtro dẽtro cn almoſoꝛa:⁊ poꝛ 
lacobdicia q̃ ouo enla géremenuoad robar la 


cio ðl ſeñoꝛen mil ⁊ doʒiẽtos qua 


o. COX 
cibdad:los moꝛos q̊ndoaqͥllo entẽdierõtoꝛna 


rõſobꝛeſi ⁊ eſtonces matarõ alcõde or artes ⁊ 
alconde de ſalaberas:⁊ alconde raol de coſi.⁊ 


amuchos otros. | 
¶ Ca.ccclxviij.omo pꝛeſala hueſte ðlreyde 








N EN damiara ⁊fucrõpꝛeſostodos:⁊ en 
elcegũdodiade mayo matar õ los 
moꝛos a ſu ſold:eſtõces el rey ð frãcia ⁊ los ri 


cos hõbꝛes jurarõlas treguas alos ricos hõ/ 


bꝛes ðlosmoꝛoſ:⁊ redimierõſe poꝛ.vj.mil mar 
cos deplata ⁊ fue libꝛe el rey fue bermanos: t 
cllegado ⁊elpriarca:⁊ todala hueſte.⁊ llegarõ 
aacre aſiete dias de mayo:⁊ hiʒo el rex haʒer el 
arraualð acre:⁊ ẽ aqltpᷣoel dia ð̃anlloꝛẽte mo 
uio ꝑapaſſar avltramar dõ alfófo cóved pitcoſ 
⁊ carloscõde ðãgeos ⁊ dõ guillẽcõde ð fãdes 
relreyð chipꝛe caſocõdoñaplaʒẽca ſija ðlpᷣnci 
pedeãtiocha:⁊ ſalierõðcatiuo dõ fray Guillẽ 
maeſtre ðl hoſpital cõ.cxx.caualleros:⁊ otros 
hõbꝛes ſaſta ochociẽtos:⁊ murio el ẽꝑpadoꝛ dõ 
fredꝛiceldia ð ſãtaluʒia.⁊ ſueðſbaratadoc egi/ 
pto elſoldãðhaloapacõ.xxx.milhõbꝛes acaua/ 
llo:⁊ fuerõmuertoſðlos ð egipto faſta.ij.mil.⁊ 
dö enrriq̃ reyð ĩglaterratomo la cruʒ:⁊defẽdio 
alos altos hombꝛes de ſu tierra el paſſaje. 

¶ Ca.ccclxir.como fiʒodõluys reyde frãcia 

a la ciboad de jafa ⁊de ceſarea. 

Vãdo ¿vana el año ð ſeñoꝛen mil 
⁊.cc.refiʒo el rey luys a ceſarea:⁊ 
ecſuefechoarcobp̃o de ſur dõ pedꝛo 
batar:? murio boymõtẽ pᷣncipe ð tiocha rent 
pos elfue pᷣncipe ſu ſijo bopmõte.⁊caſoelſnoðl 
reyð eſcociacõ doñaalixãdꝛia ſjaðlreydeigla/ 
terra.elañoſiguiẽte refiʒoelrex ð rrãcia ajafa:⁊ 
murio fis madꝛe la reyna doña blãca:⁊ ſue caua/ 
lleroẽjafa bopmõte pᷣncipe ð ãtiocha demano 
delrey dõ luys: ⁊ caſo donjuãſeñoꝛ de ſactacõ 
lahiia de Arcon rey dearmeniaaa.. 
¶ Ca.ccclxx.ðlos moros ij derribarõ elcaſti 
llode doc ⁊ recoꝛdoua ⁊tomaron ſaeta. 
>=3y Nelaño ðmil ⁊.ccliij.llegaronlos 
morosð domas aacre drriberẽ 
qladocerecoꝛdouaẽ tomarõſaeta⁊ 
ES mataró apfafta.r.bóbres.rcarida 
ron.cccc.⁊ elrey don luys refiʒo de cabo ſaeta 
£ enclicañomuricró dõenrriqreyde chipꝛe · 









Libro 
£E dobifpovejafa ⁊dõgalter obifpode acrez 
darcobpooetur:rfisicró argobiſpo a dõ guil 
K.£ arcórepocarmentafucalos tartaros. E 
alotro año ¿vino fucbechalalano: velos mo 
ros de ſacta:⁊t vpues q̊ fuerõacabadostomo 
ſeelrey dõ luys ꝑa acre:⁊ hiʒo cauallero a bali/ 
an derbelinbijodel ſcñoꝛ de ſur.⁊ caſo deſpuel 
cóvoñaplaséca reyna dechipꝛe.En aq̃l ano dí 
pues ðldiadeſan marcos drepoó lngs mouio 
de acrecõſumuger ⁊ cõſucõpaſiapoꝛtoꝛnara 
ſutierra.⁊ ðroadõ jofred ſergines cõciẽ caua 
Ucros po? adelãtado ðlreyno de ſuria ⁊ murio 
vna alta dueña q̃ diʒiãdoſiamarta q̃ era ſcñoꝛa 


ð aeta.⁊otro dia murio fraypedꝛo alſereʒ ðvloſ 


pital.⁊ ocho de junio murio doruberie priarca 
dehieruſalẽ:⁊ arriboen acre elpfiarca de antio 


cha:⁊ ellegado q̃ paſſocõ elrey ð frãcia ꝑtioſc ð 


acremediadoſetiẽbꝛepoꝛtoꝛnarſe aroma.⁊ðſ 
pues enel mes dedeʒiẽbꝛe murio elpapainno/ 
cẽcio:⁊ ftʒierõ papaa alexãdꝛe obpᷣo deoſtia.⁊ 
eſte papa dio ala oꝛdẽ delhoſpitalde ſan juã fan 
juã de betenia cõtodas ſusꝑtenẽcias ⁊ mótera 
boꝛ.Eeſtepapa alexãdꝛe era natural de arage/ 
no vna cibdad q̃ es cerca de romat era bobꝛeð 
altolinage:⁊dio ala oꝛdẽ deltẽplo la ygleſia de 
fangilocacre. Efe papa auia vn gatoq̃ ama, 
uamucho:⁊ teniendo lo en ſus paños enlaca/ 
ral rd id a pelar. 
Enſutpᷣoſuelahueſte dela pglelta cõtrael rep 
máfresreracaboillode aq̃lla hueſte vn carde/ 
nal q̃ diʒẽ dõguillẽ ſobꝛino delpapa ĩnocẽcio:⁊ 
ẽtrarõẽlatierra ð pulla ⁊tomarõgrãdetierra: 
mas ðſpues ðſdaratolos elreymãſre malamẽ 
te:zaállos q̃pudierõeſcaparðla batallaſuerõ 
ſe ðlatierra:⁊ẽſutpᷣo ðſte papaballarõ q̃ dieſſẽ 
elreynoð cecilia a carlos cõde de angeos:mas 
noſchiʒo poꝛraʒõ q̃ ſemurioelpapa alexõdꝛe. 
ðſpues ð aq̃lðſbarato fuela hueſteðla pglelia 
otraveʒ enpulla.⁊ fue caudillo otroniãelcarde 
nal:⁊ eſtõceſ romarórovalamastierrad polla 
mas deſpues fuerõtãmaldeſparatados ðlrey 
mãfre q̃ nũcaðſpues qͥſieron toꝛnar en pulla. 
CEa.cccdrrjcomoelreymãſrelidiocöcarlo tfue 
apmuerto clabatalla ⁊ paſumuger ⁊ ſus fijos. 
E anfrefueiyodlempanorfrevricó 
ganãcia:⁊ ouo le en vna alta dueña 
8 delõbardia dfue pᷣncipeð caſente: 
caſocõvnadõʒellabija de vngrã 


un... 
pneipevegrecia q̊diʒẽ micalece.⁊ Manfre fue 
mugpfermofooecarazfabio ⁊trabajaua ſe mu/ 
cho de aſtrologia ⁊guiauaſe poꝛella entodos 
ſus hechos:⁊ ſegũ q̃dixerõ hiʒo var peruas al 
repconrat:talrepodentriá q̃ erãſus herma/ 
nos legitimos ⁊ derechos herederos:⁊ ðſpueſ 
ðlamuerte dellos fiʒo publicar q̃ coꝛadinelfijo 
de conrrat era muerto ⁊ venierõmẽſajeros fal. 
ſos que deʒian poꝛlatierra q̃ ſe acaeſcierõ enla 
muerteðcoꝛadin:⁊ afirmauõ poꝛcartas ſalſas 
q̃ coꝛadin dexara enſuteſtamẽtoa mãfre clrep. 
node cecilia ⁊ latierradepulla ⁊ q̃ledexara poꝛ 
ſuheredero.⁊ deſpues de aq̃llas nueuas máfre 
fiʒoſecoꝛonar poꝛrey dececilia ⁊ apoderoſe de 
todalatierra ⁊ trabajo mucho debauer la pgle 
ſia deſuꝑte mas nolo pudo acabar:⁊q̃ndo vio 
aq̃llo fue cõtrala ygleſia:rhiʒoleq̃ntomal pu/ 
do: ⁊recibio aq̃ntos erãcõtra ella:⁊ haʒia los 
mucho bien tenialos cõſigo:mucho amo los 
moꝛos:mas alcabola ygleſiano loqͥſo ſofrir:⁊ 
dio latierra acarlos cõde de angeos:⁊ hiʒole 
venir a roma ⁊ coꝛonolepoꝛreyp:⁊ deſpues que 
ſuecoꝛonado entro entierra de pulla:⁊ manfre 
atẽdiole enclcãpo ⁊ fue muerto ⁊ deſbaratado 
enla batalla:⁊ꝑdiotodalatierra:⁊ fue pꝛeſa ſu 
muger ⁊ ſushijos.Eeſto adelãtelo cuéra mas 
cõplidamẽte:⁊ aſſiacabo Maãfre malamẽteca 
malhauia comencado. ¿U9as la mayoꝛ parte 
deſus ricos bób:es falleſcierõle ⁊ deſamꝑarõ 
leenelcãpo:⁊ ena ꝑte dellos toꝛnarõcontracl: 
⁊ mapoꝛmente aq̃llos q̃auia fechocomo dena 
da: ⁊los auialeuado adelãte t enriq̃cido:tſe/ 
gun diʒẽtales la coſtũbꝛe deaq̃lla q̃ todos los 
hombꝛes ſontraydoꝛes ⁊ deſſeales:⁊cadadia 
q̃iãſeñoꝛnueuo. 
Capi.ccclxxij.en q̊cuẽta detierrade furia. 
a, Danvoandanaclaño del ſcũoꝛen 
mi ⁊.ccly. añoſouierõlos xp̃ianoſ 
detierrað ſuriatreguas cõcl ſoldã 
vdomas:⁊elcardenalð domas q̃ 
auia nõbꝛe ottoẽtro ẽtierrað pullacõla hucſte 
ðlpapa alexãdꝛe:⁊ dierõle eſtos caſtillos folgc 







lalloꝛẽte ⁊ ſipõte ⁊elmõteð ſanõgel ⁊ toda la 


mariſmafaſta oꝛecẽta:⁊aqltpᷣo ðxo dõ Juãde 
xbelielalmoxariſadgoð hieruſalẽ⁊ fue almoxa 
riſe baliãð vbeli ſeñoꝛð ſur: eitercero diaðu / E 
nio biſꝑa deq̃reſmaſue a acre elprĩiarcað hicru 
ſalẽ:⁊ deſpuescomẽęola guerraentre los gino 


— e 


¿a y A A A 
A A 


O: Jo. 
ueſẽs ⁊ los de venecia poꝛraʒõ dela caſa ð ſanta 


ſiche: tios degenouacõayuda delos depiſaðͤſ 


baratarõ alos oe venecia:⁊ en aq̃llos dias mu/ 


rio frayrinaltemaeſtre del tẽplo ⁊ hiʒxierõ mae⸗ 


ſtreafraptomas ð belat. E deſpues vinobop» 


mõte pᷣncipe de antiocha ⁊ traxo a doña plaʒen 
cafubermana q̃ erareyna oe chipꝛe:⁊ adõ pur 


go ſuhermanobhijo de doña Plaʒencaherede 
ro de Chipꝛe ⁊ dehieruſalẽ:⁊llego aacre clpꝛi 
mero dia de hebꝛero poꝛconſcjo vel macſtre úl 
tẽplo ⁊ delcõde de jala ⁊ deſpues Gel pᷣncipe de 
antiocha fue en Acre hiʒierõ paʒ el ⁊ eiſeñoꝛde 
Sur que eſtauan mal en vno:⁊ Balianelhijo 
delſeñoꝛde ſur:⁊lareynaplaʒẽca ſe diuidierõ ⁊ 


aꝑtarò q̃ erãcaſados poꝛqͥ ſe hallarõ parientes 


enelárto grado.⁊ elpꝛincipe ⁊ la reyna ⁊ ſu fijo 
toꝛnarõſe paratripol:⁊ ros ðlaturqͥa cabdillo 
ðlaflota ðloſginoueſes arribo alpuerrodacre 
cõcinquẽtagaleas de genoua ⁊q̃tro naues ⁊ vj 
baratarõlas los ð veneciacõ.xl.galeaſ:⁊ fuerõ 


pſas entre acre ⁊ capſas laſ.xxiiij.⁊ ouo ay faſta 


mil ⁊ ſicteciẽtos hõbꝛeſ muertos:⁊ deſpues de 
aq̃lðſdarato fisicró avenẽcia q̃los genoueſes 
deſampararon ſutoꝛre ⁊ ſus caſas en acre ⁊ fue 
ronſepara ſur ⁊ no ouierondetraer feñanipen 
don ſobꝛe ſus nauios enel puerto de acreni re, 
ner coꝛte nibaſtõdentro enacre:⁊ deſpues fue 
derribada ſutoꝛre ⁊ todas las coſas de ſucalle 
⁊fueronleuadas paravencciaoelas piedꝛas dl 


cimiẽto dela toꝛre ⁊delos pilares delas otras 


piedꝛas labrarólos de piſa ⁊los de venecia ſus 
calles ⁊ ſus calas enacre.⁊ lostartaros toma/ 
ronlatierra delos anſigines en ꝑſia.E aqͥlaño 
murio juã de ybelin ſeũoꝛde Sur:⁊ almoxarife 
delrepno de hieruſalẽ. Emurio otroſielreycõ 
rat q̃ fuerarecõciliado deſpues delamuerte de 
ſupadꝛe dõ Fredꝛic. Enaqͥltpᷣo fue a acre vnle 
gadoq̃ deʒiã fraxtomas ðla oꝛdẽ ðloſpᷣdicado 
res obpᷣo ðbellẽ:⁊ fue almoxariſe ðlreyno don 
jofreð ſergines: 7 eſte mato muchos malfecho 
res q̃ auiaenlatierra ⁊ motouola muy bien. € 
otroſitomarõlos tartaroſ po: fuergaabalapa 
⁊ amalbet ⁊ hama rlacamelazoomas ⁊llega/ 
róalregno ðbieruſalẽ ⁊ q̃bꝛãtarõ lacibdad De 
ſaeta:⁊ ṽſpues fuerõ vbaratados del ſoldã de 
babilonia ẽlos cãpos ðtabaria atres dias ð ſe 
tiẽbꝛe:⁊ ðpues q̃elſoldã ouo ðbaratado los 
tartaros toꝛnorðſe ꝑababilonia:⁊ cnelcamino 


mato lo vnricomoꝛo q̃deʒiã bodõdar:⁊ſuecl 


a CCXIX 
ſoldã:⁊ vẽdio dõjuã deſacta a ſacta ⁊abelloꝛt 
ala oꝛden deltẽplo:dõde ſe lcuãtoðſpues gran 
cõtiẽdaentre elreyde armenia ⁊ la oꝛdẽ deitem 
plo.E deſpues dõ juã de ybelin ſeñoꝛde iria z 
dõ juã de gibelet alfereʒ del reyno.⁊ dõ fray eſte 
udalfcrez deltẽplocõ grá gẽtefuerõ deſbarata/ 
dos ðlosturcomanoſ:⁊ fuerõ allipᷣſos elſeñoꝛ 
ð baruc:⁊ dõ juãð gibelet:⁊ dojaq̃s vidal ⁊ mu 
chos otros caualleros:⁊ otra gẽte ðpie ⁊ de ca 
ualloſuerõmuertos ⁊ pᷣſos ⁊ ꝑdiola oꝛdẽ ðltẽ/ 
plotodoſu repucſto:⁊ elſcũoꝛ de barria reſcato 
ſepoꝛ.xx.milpeſantes:⁊ otroſielcomẽdadoꝛ:⁊ 
cl alſereʒ dclreyno donjaques vival: muchos 
otros ſe reſcataron. AE 
CU£3.ccdrriij.comomurioclpapaalerávec. 
⁊ fisicrópapa a vꝛban. 

Lpapa alexõdꝛe murioq̊ndo ãda/ 
ua elañoðiaẽcarnacio ð nto ſeñoꝛ 
enmil ⁊.cclxxj.⁊ð ſpueſðl fue papa 

Avrbõelq̃rto. Eſte papavꝛbãſue na 

turalðtroyes ⁊ erað linaje ð labꝛadoꝛes:⁊ fue 
obpᷣoð vẽda ⁊ legado en alemaña ⁊ vpues fue. 
pfiarca ð hieruſalẽ:⁊ ẽ ſutpᷣoſue graguerra en 
tre los ð veneciariosdgenoua:porloálla ma 
por ꝑte ðla cibdad ð acre ouo deter ðſtruyda:⁊ 
elmãtenia la ꝑte ðlos de venecia:⁊ ðpues ðᷣaq̃ 
lla guerraſue a acre poꝛlegadoel obBodebclé 
fraytomas delotiel ðla oꝛdẽ ðlos pᷣdicadoꝛes: 
⁊ poꝛdeſpechos de aq̃l q̃ auia de ſer ſieruo y ve 
nia poꝛſeñoꝛ⁊ poꝛlegado ſobꝛe el prio ſe detie/ 
rraðſuria ⁊ fue ſeꝑa lacoꝛte ocroma. Mas el 
ſe encubꝛio bien de aquello: ⁊ hiʒo entẽderalas 
gentes queyua alacoꝛtea pedir la vonacióque 
elpapa alixõdꝛe auia fechoalhoſpitalðſan Ju/ 
an q̃ erala ygleſia ð ſan laʒaro:⁊ dſpues qfueen 
la coꝛe murio elpapaalexãdꝛe ⁊ qͥlo dios q̃ſiʒie 
róaclpapa:rfuchóbicoegrácozacó ⁊ ð gráfe 


cho ⁊ fiʒo muchos cardenales en ſũ comiẽco:⁊ 


hiʒo gfaðlreynoðcecilia ⁊ ðlatierraðpulia al 
reꝑ carlos ⁊ fisolovicariodla ygleſia:mas ãteſ 
murioel q̃elreycarloſvinieſſe alatierrað roma 
⁊elcũplio la donaciõ q̊l papa alexãdꝛe fiʒiera ð 
ſan laʒaro ð betonia alhoſpitalð fanjua: 1 fizo 
labꝛar laygleſia ð ãjuãẽtroyes q̃fue ðpues q̃ 
mada.⁊baliãðſurvẽdioel caſtillo ð ſur cõtodaſ 
ſus ꝑtenẽcias alhoſpitalð ſanjuã.⁊ a.xxvij.di/ 
as de ſetiẽbꝛe murio doñaplaʒenca reynaðchi 
pꝛe:⁊ a.xxv.dias de junio tomarolos griegos 
alos latinos a coftátinopla ⁊ fue emꝑadoꝛ pa- 


. ibro 

tiago ⁊ hijo fe lamarcofantin. 
Capi.ccecdrriiij.delos hechos q̊acaeſcierõ 
enel año demil.ccixjij. 
Dãdo andaua l año dela encarna 






¡E WVaódifñor3mil.cdrirafiosfucan - gero 
antíocba. rbisicró papa a maeſtre guillé cl car» 


4 friocbacercavad moꝛos de babilo 
ISA nía: mas porcófejo vel repocarme 
niaalostartaros mouieró fe por y? córracllos 






epricrófedlacerca. E carlos cõde de angcos 


70€ bermanodelrepocfráciaantes 4 
fuefiefecborepnivicario da ygleſia cerco mar 
fidlla tromo la por fuerga tfue feñoz della. A 
otroaño adelãtebõdondarełq̃matara al ſoldã 
debabilonia zeralolvá ⁊ ſeñoꝛ deegipto llego 
delãte de acre a.xiiij.dias de abꝛil:⁊ otro dia co 
rriohaſtalas puertas:⁊ lacibdad ſue en grã pe 
ligro:⁊ ſue arheridodõ jufreel avelátado tu 
chos otros caualleros ⁊ hobꝛes de pie:⁊la ra/ 
xõ poꝛq̃ los moꝛos vinierõ allifue poꝛq la oꝛdẽ 
ðltẽplo ⁊ laðlhoſpitalno qͥſierõtoꝛnarlos ca, 


tiuos aſſicomo ꝓmetierã enlastreguas:⁊elcõ 


ved jafatoꝛno los q̃ eltenia.⁊ elſoldãtouo biẽ 
lasſstreguas.Een aq̃lañovino a acre dõ enrriq̃ 
bad om ot la abad 
- facifaberfiadirepoójugod chipꝛe ⁊ la reyna 
alops poꝛq̃toꝛnaua el ſeñoꝛio ð hieruſalẽ a ella 
⁊ðmãdarðalos hõbꝛes buenos ð acre elalmo 
rariſadgoðlreyno ððhicruſalem.⁊los hobꝛes 
buenos entẽdierõ q̃ doña eliſabet cralabogoe 
ra ſeñoꝛa ⁊ q̃ demãdaua derecho.⁊ ſin ðtenimiẽ 
toalgũoreccbierõla poꝛſeñoꝛa:⁊ deſpues q̃ la 
aouierõrecebida dexo a fu marido eũlreyno po? 
ſeñoꝛ ⁊ ella fue ſeꝑachipꝛe. Een aq̃l año a.xv. 
dias ð ſetiẽbꝛe vino a acre poꝛlegado ⁊ poꝛpa/ 
triarca dehieruſalẽ ⁊ poꝛmaeſtre delobpᷣadoð 
acreoóguillé ¿fuera obiſpo de argẽte:⁊ eſton/ 
cosfueleparomadontomasel legadoobiſpo 
de Bellem. 

¶ ECa.cccxxv.ðloshechos que acaeſcieron 


andante. 
* Vãdo andauael año ðla encarna/ 


ciõen mil.cclxiiij. años vinierõ de 
veneca biẽ...galeaſ⁊ cercarõlacib 
dadð ſur ⁊ llegarõadeſoꝛa.Eeſto 
haʒiãellos poꝛ amoꝛðlos ginoueſes q̃ eſtauan 
en ſur.mas dõ felipe ð mõteſoꝛte q̃ era dẽtrode 
fendioſe mux biẽ q̃ ouo acoꝛro de acre:⁊ los de 
venecia q̃ndo vicrõ q̃ no podiã acabarenlacib/ 


dadlo q̃ ellos q̃riãꝑtierõſe muy auergõcados. 






— un : 
Ecſtõces los ginoueſes fuerõ ẽpos ðllos Tre 
maró la mayoꝛꝑte ðla flota de venecia. E ener 


- ftemelino año moꝛioelpapa vꝛbã el pᷣmer via 


ð otubꝛe.⁊ dõjuãð ybelin ſcñoꝛde baruc. 1007 
ſia eliſabet muger de dõ enrriq̃ lijo ð pᷣcipede 


venalállamaróclemere fuenaturaloe fan gl 
ð ꝓuẽcia ⁊ era grãcerigoẽ ðrecho:⁊ eracl me 
joꝛ abogado ðtodalatierra ⁊ tcnia fama de hõ 
bꝛe leal:⁊ fue caſado ꝛouoenſumugerdosfijoſ 
ðſpues q̃ murio la muger toꝛno ſe alacleregia 


reicibio le poꝛſuclerigo dõluys rey de frãcia: 


⁊ htzierõ le obpᷣo ð̃ſantamaria ðlpuy:⁊ ðpueſ 
fucar ð narbona:⁊ deſpues llamaronle 
poꝛcardenal deroma:⁊ embiarõle poꝛlegado 
ainglaterra poꝛmeterpaʒ ẽtreclrey t ſusricol 
höbꝛes.⁊ eſtãdo elalla murio elpapa vꝛbã ſegũ 
auemos dicho ⁊fiʒierõaclpapa ⁊ dixierõlecle⸗ 
mẽte:⁊ elcũpliotodo lo q̃elpapa vꝛbã auiaco/ 
mẽcado.⁊ enſutpᷣo vino Cd ls id 
las gẽtes ð latierraſiʒierõleſenadoꝛð roma: Y 
el papa clemẽteſiʒo lo coꝛonar ael ⁊ aſu muger 
avncardepalq̃eraobpᷣo ð abania ðlreyno ðce 
cilia ⁊dieröolela ſcũa ðla pgleſia t ꝓmetio ð guar 
var ⁊ ſaluar la ygleſiacõtratodos los hombꝛeſ 
ðlmũdoque cõtra ellaquiſieſſen venir:⁊ fuehe/ 
cbovicariopo:lapglefiave pralia.Elterepcar 
los aſſi como auedes opoo fues pulla ⁊ lidio cõ 
clreymãfre ⁊ vẽcio leencõpo:⁊ ganolatierrað 
pulla ⁊ð cecilia ⁊ touo la vntpᷣo:⁊ enſutpᷣocoꝛa 
din de alemaña fijode cõꝛat nieto del emꝑadoꝛ 
dõfredricpoꝛcoöſcjo ⁊poꝛayudaðlos ve pila e 
delosromanosáerácótraclrepcarios:7po? 
cöſejo del infante dõ enrriqͥ de caſtilla q̃ auiã de 
choſenadoꝛde romacõtra elreycarlos poꝛ có: 
ſcjo deaqllos ⁊cotros muchosfue eldicho co 
radin ala tierrade pullacõgrã gẽte:⁊lidiocõcl 
repcarlos ⁊ fue deſparatado ⁊ toda fu gente ſue 
rõmuertos ⁊ pᷣſos:⁊ coꝛadin miſmo pꝛẽdicrõ € 
mãdolos carlos vefcabecarzamucbosaltos 
hõbꝛes cõelſegũvos cõtãrala vſtoꝛia adelante 
mas cõplidamãte:⁊ ðpues a poco tpᷣo murio 
el papaclemẽte ⁊ vinogrãꝑdida de fu muerte: 
por era mup buébóbre ⁊ deſanta vida:⁊deſ/ 
pues q̃ elſino eſtuuo la ſede apoſtolica vnpoco 
detiempo vacante poꝛdiſcoꝛdia queouo entre 
los cardenales.Ecſte reydon Carlos fuehi/ 
jode don feliperepoe Francia:⁊ fue el menoꝛ 
deſus hermanos. Ecaſoconlabija delconde 
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. So, | 
depꝛouẽca:⁊ ouoelcondado poꝛella:⁊ elera 
cõde oe angeos ante q̃ ſueſſecõde:⁊ el eracaua 
lleromupelforcado ⁊ſiẽpꝛe buſcauatoꝛneos:⁊ 
elmãtono ala cõdeſſa oe flandes contra ſuhijo 
dõ Juã deauenas entrelos quales ſuegrãgue/ 
rra: tmuriomucba gente.muchotrabajo poz 


ferrepoevianamasno pudo. Ediolela ygle⸗ 


fiarelrepnodcecilialaricrrad polla fila puvie 
ſſe conqͥrir ¿la renia clrepmáfre: zel bizobafte 
corfufloracn mãſiella:⁊ entro en mar ⁊fue ſe pa 


pila erecibicrólemupbic.E3allifuelcpa Ro. 
mia ⁊fue coꝛonadopoꝛ mãdado ðlpapa poꝛ ma 


no delcardenalð albaniacomo hauedes oydo 


⁊ deſpues quefuecoꝛonadotomo q̃nta gẽte pu 


dohauer ⁊ entroenpulla:⁊ ꝛomoaſangerman 
⁊muchas otrastierras:⁊ alliſupo nucuas q̃el 
rep Mafre eſtauaen benauentecõ grá gente:⁊ 
el rep Carlos fuecõtra el ⁊ lidio cõel zoeíbara 


to loencãpo ⁊ fue apmuertomanfre:⁊ aſſi ouo 


Carlos todalatierra ⁊ tomo la muger ⁊ los hi 
jos delrex ADÁfre ⁊todo ſu teſoꝛo.E eſto fue 
enel año dela eucarnacion de jeſu criſto de mil ⁊ 
⁊.cclxv.Eeſtaraʒon oydo la haueys ante ðſto 
mas conuiene dela contar otra veʒ eneſte lugar 
poꝛq̃ locuẽtamas cõplidamẽte la yſtoꝛia:⁊cier 
tamẽte algũos ðlos cõdes ⁊ ðlos ricos hõbꝛeſ 
fucró cõtra elrey Manfre:⁊ touieron cõel rep 
Carlos:⁊ deſpues de aqͥlla hatalla como tray/ 
doꝛes algarõſe cõtra elrey Carlos:⁊ deſpues 
fueron deſtruydos poꝛmanodelrey Carlos:⁊ 
von Enrriq̃ decaſtilla q̃ no ſe acertara enaque 
lla batalla paſſo atuñeʒ.⁊ deſpues apoco ðtpᷣo 
ꝑtio ſe detuneʒ do eſtaua ⁊ fuefepael rep Lar, 
los ⁊ eſtuuoconel vntiẽpoꝛ:⁊ quiro fe del poꝛ ſa 
fia ⁊ fue ſe para Roma:⁊ hiʒieron le ſenadoꝛ ⁊ 
alco ſelaticrra conelcõtraclrey Carlos:⁊ los 
ocpilacomécaró aguerrear contra el rey Lar 
los:donde clinfante von Enrrique de caſtilla 
conlos romanos tcóapuda ⁊ cõſejo vel conde 
valagayn:⁊ otros hõbꝛes buenos hiʒieron ye, 
nir a Coꝛadin de alemaña hijo de Cõꝛat:⁊ to/ 
marõ quãta gẽte pudieronhauer ⁊ entrarõ en 
pulla.¿Eclrcp Carlos q̃ndo aq̃llo ſupo ayun/ 
toſu poder ⁊ fue cõtra Coꝛadin y deſparatolo 
en cõpo:⁊ fuerõmuertos ⁊ pꝛeſostodos los ð 
coꝛadin.⁊elhijo delduque de oſtaricha:⁊ el in/ 
fante dõ Enrriq̃decaſtilla:⁊ dõ guilarte conde 


depiſa:⁊ elcõdegaluay ⁊ ſus bijos. Ecſto ſue 


— CCXX 
élacradelaécarnacióS mihedeviij. años: 1 to/ 


vosaáilos bizo dl rep deſcabecar po:jupsio de 
losoclarierra enlacibdad oe naplesenta ribe/ 
ra dela mardelanteſimeſmo:ſino alinfante dõ 


Enrrique de caſtilla alqualno quiſo mararpoz 


q̃eraſupariente:mas bisolomcterentalplion 
Gmas qͥſiera la muerte q̃ la viva q̃ biuia. del 
que los moꝛos e miſcheras vieróelbecbo co 
mo paſſaua ⁊ q̃ noeſperauõacoꝛro de ninguna 


partehiʒicron partido cõclreycarlos ⁊ vinier 


aſumãdado ⁊ dierõ lelatierra:⁊ dealli adelan/ 
tetouotodalatierra en paʒ grã tpᷣo.Een ad». 
la ſaʒõ elxey de francia ſuhermano ⁊ otros mu 
chos cõdes ⁊ ricos hõbꝛes 7 plados ⁊ mucha 
gente delos cruʒados [e mouicrõpara paſſara 
larierra ſanta de vitra mar:⁊ ouierõſuacuerdo 
q̃fueſſen paratuñeʒ:⁊todos los ſeñoꝛes ſuerõ 
muertos ⁊ perdidos ⁊ dela otra gente no auia 
cuenta:aſſiq̊todo aq̃l paſſaje q̃era tã hermoſo 
fuetodoꝑdido:⁊ aq̃llos q̊pudierõeſcapartoꝛ/ 
Qarõſeſin haʒer nigũ bien ala xpᷣandodq̃ decõ 
tar ſea.E elrey Carlos fuefe parapulla ⁊ eſtu/ 
pográriépo enpaʒ. Edeſpues fue ſeꝑa la coꝛ/ 
teve Roma:⁊leuo cõſigo a don Juan de mon 
tefoꝛte:⁊ adon Enrrique de alemaniahijo del 
condedõ Ricartequecrarepd alemaña:⁊ los 


cardenales fueronayũtados en Direrbio po? 


ſu ruego poꝛhaʒer papa:⁊ acaeſcio q̃los hnos 


deſimõ de mõte forte don Guion ⁊ doſimõ en/ 


trarõ enla ygleſia do elſobꝛe dicho vé Enrriá 
opalamiſſa:⁊ eſtãdoenlaſacrafuerõaherirenñ 
el⁊ mataróle ⁊ fucrõen ſaluo. Eſta esla vſto/ 
ria detodo lo q̃ haſta eſtetiẽpo paſſo enerelos 
rpᷣianos ⁊ moꝛos enlatierra de vltramar ⁊ be 


naciõ ðl ſeñoꝛð mil ⁊ doʒiẽtos ⁊ ſeſenta ⁊ q̃iro. 
deſbarato elreydecaſtilla al rey degranada en 
tre coꝛdoua ⁊ ſeuilla ⁊ murierõ quatromil mo, 
ros decauallo ⁊ depie gran gẽte en demaſia. 


¶ Eſtapꝛeclara ⁊ muyexcellẽte obꝛafue impꝛe 
ſſa enla muy noblecibdad de Salamanca poꝛ 
maeſtre Hans gicſſer. Acabo le martes a.xxj. 
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